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(5366) Meâli Şerifi 
Haberiniz olsun ki Biz Nüh'u kavmine gönderdik, “kavmini inzar et” 
diye, gelmezden evvel onlara bir azâb-ı elim (1). Dedi ki: (5367) “Ey 
kavmim! Haberiniz olsun ben size açık bir nezirim (2). Şöyle ki, Allaha 
kulluk edin ve O'na korunun ve bana itaat eyleyin (3). Günahlarınızdan 
size mağfiret buyursun ve sizi müsemmdâ bir ecele kadar tehir eylesin. 
Muhakkak ki Allah'ın takdir eylediği ecel gelince tehir olunmaz, eğer bilse 
idiniz!” (4). Dedi ki: “Yâ Rab! Ben kavmimi gece gündüz davet ettim (5) 
fakat benin çağırmam onlara firardan başka bir şey artırmadı (6). 
Ve ben onları mağfiret buyurman için her davet ettiğimde onlar 
parmaklarını kulaklarına tıkadılar ve esvablarına büründüler ve ısrar 
ettiler! ve kibirlendikçe kibirlendiler (7). Sonra ben onları yüksek sesle 
çağırdım (8). Sonra hem ilan ederek söyledim onlara hem gizli gizli 
söyledim (9). “Gelin dedim, “Rabbinizin mağfiretini isteyin, çünkü, O 
mağfireti çok bir Gaffârdır (10). Bolhayırileüzerinizesemâyısalsın (11). 
Vesizemallar?veoğullarlaimdadeylesinvesiziniçincennetleryapsın, sizin 
için ırmaklar yapsın (12). Neye siz ummazsınız Allah için bir vakar (13). 
Yaratmış iken O sizi tavır tavır bu tavra kadar (14). Görmediniz mi 
nasıl yaratmış Allah yedi semâyr uygun tabaka tabaka? (15). Kamer'i 
kılmış içlerinde bir nür, Güneş'i de kılmış bir lamba (16). Ve Allah 
yetiştirdi sizi Arzdan nebat tarzıyla (17). Sonra sizi onda geri çevirecek 
ve çıkaracak sizi bir çıkarış daha (18). Ve Allah sizin için Arz'ı bir sergi 
yapmıştır (19). Gidesiniz diye ondan geniş geniş yollarda” (20). 


(G3 li ĞI) & Âlüsi der ki: “Nüh ismi aslen Arabi değil, A*cemi'dir. 
Cüvâliki mu'arreb olduğunu söylemiş, Kirmâni de Süryani'de mânası 
sâkin demek olduğunu söylemiştir. Hâkim'in Möstedrek'te asıl ismi 
Abdülgaffâr olup çok nevha ve bükâ etmiş olmasından dolayı Nüh 


denilmiş olduğuna dair rivayeti sahih olmasa* gerektir. Meşhüra göre: 


ve ısrar etiler 
1 EF: Sekiçinkiçingiiler ”. 
2 B: “mallarla”. 

3 Bize”. 

4 B-“olmasa”. 
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Hazret-i Nüh'un nesebi, İbn Lemek b. Mettuşelah b. Ahnüh'tur. Ahnüh 
da İdrisaleyhisselâm'ın ismidir. Buna nazaran Nüh, İdris aleyhisselâm'dan 
sonradır. Müstedrek'te |5368) ise ekser sahabe radıyallahu anhüm Hazret-i 
Nüh'un Hazret-i İdristen evvel olduğuna kâil oldukları mezkurdur.” 
Hazret-i Nüh ile Hazret-i Âdem arasında bin sene kadar? veya daha 
yakın? bir zaman geçmiş olduğuna dair de aslı kütüb-i sâlifeye nisbet 
olunan şâyi' bir rivayet vardır. Lâkin Hazret-i Nüh'un kavmi bu sürede 
beyan olunduğuna göre Vedd, Süvâ', Yegüs, Yeük, Nesr namlarında 
birtakım putlar yapmış oldukları, bu ise Hazret-i Nüh'un gemisi gibi 
mucize kabilinden olamayacağına mebni o vakit sanâyi'in bunları 
yapabilecek kadar ilerlemiş bulunduğunu gösterdiği cihetle bin sene 
zarfında ilk insanların sanâyi'de bu dereceye gelebilmiş olmaları hükme-i 
rubübiyetle âlemde meşhud olagelen tedrici tekâmül seyrine nazaran 
muhal değilse de garib ve müsteb'ad görünür. Bu cihetle ya hilkat-i 
Âdem'e* isnad olunan tarihin yanlışlığına hükmetmek veya o Âdem'den 
murad, Ebü'l-beşer olan Âdem olmadığına kâil olmak icab eder. Biz ise 
Kur'an'da Âdem'i ism-i alem olarak bir tanıdığımızdan Hazret-i Nüh ile 
Hazret-i Âdem beyninde ne kadar bin sene geçmiş olduğunu Allah'tan 


başka kimse bilmez deriz. 


1 Âlüsi, Röhwlmelâni, XV, 76. Kış. Hâkim, e/-Müstedrek, 11, 595: 
İsa DESİ ğe iy alakay OL ga ME Çİ öğ pll pay Lİ öğle alina yl Üy ine ŞAN 3) es gel ga 
US Gİ, Ml öle Gİ ya MİS e 3 iş GİS) ap İY Rİ e iy cinli le Sağ ai Sİ ei e azl ği Sİ 
Kaka geli özay eN gezi SİĞİ vel BL ale Gİ yaşli Aİ zy ei il ei çi geni İLİ Yer İİ azli le kağ ee 
Öğe p2y damak GL zeri EŞİ el kam illa diy Razenli All zey ASL giy Lada Kaya öleli Adiy İİ erd a yi) OS 
ci İlan vel age Se e yil DA e BK 3 ye gl le aöl yağ a öğe özi ölüğ Rem eli GAS le iş alay ii 
Yal Sİ 0İ yaz ğa DİN le ayal daş ed ale İle aş daş İİ le 23 el Ramal iki üğlü öl öğ 

ep İS Sİ e eşi İS 

2. İbn Sa'd, er-Tabakâr, 1, 42; İbn Ebi Şeybe, el-Musannef, VU, 19; Taberi, Câmi'w/-beyân, XXII, 639; 

Hâkim, e/-Müstedrek, 11, 480; Âlüsi, Rahu/-meâni, XV, 76: 
OLYI le ÜYE ERE ay el iy OS İSE e 
3 Taberi, Cimiw/-beyân, XX, 260. Kış. Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 76: 


seske MELE şiş e3l öy O Zİ Sİ e 


EN 


B: “âleme”. 
B: “bilemez”. 


yı 
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3 İN & Burada Hazret-i Nühun umüma değil, kavmine 
mürsel olduğu anlaşılıyor. Zira mürselin meyânında umüma bi'set 
Peygamberimize mahsustur. O zaman yeryüzünde ne kadar insan ve 
hangi kavimler vardı ve Arz'ın nereleri meskun idi onu da ancak Allah 
bilir. Bununla beraber Âlâsi'nin beyânına göre denilmiş ki Hazret-i 
Nüh'un kavmi Ceziretü'l-Arab ve ona yakın yerlerin sükkânı idi, meşhur 
olan da müşârün ileyhin Küfe arzında yani Irak'ta sâkin olduğu ve orada 
kendisine risalet verilmiş olmasıdır. Bundan Nüh tüfânının da mâlum 
olabilen umümu, kavm-i Nüh'a ve onların umümuna ait demek olup 
bütün küre-i Arzın her tarafına şâmil olması lâzım gelmeyeceği ve o 
vakit rüy-i Arzda onlardan başka (5369) insanlar bulunup bulunmadığı 
da kestirilemeyeceği anlaşılıyor ki, Âlâsi'nin de muhtârı budur." İbn Esir 
Küömilde ve Ebü'l-Fidâ Tarihinde “Mecus tüfânı tanımazlar, bazıları da 
tüfânı ikrar eder velâkin Bâbil iklimiyle ona yakın yerlerde olduğunu 
ve Keyümers?, yani Âdem evlâdının meskenleri maşrıkta olduğundan 
onlara tüfan vâsıl olmadığını zu'meder. Kezâlik Hind, Fürs, Çin gibi 
maşrık ümmetleri tüfânı tanımazlar. Fürsün bazısı onu itiraf eder ve 


fakat 'umümi değildi?, Hulvan akabesini geçmemişti! derler. Sahih 


2-6, 7 .!»».» 


olan ehl-i Arzın hepsi Nüh evlâdından olmasıdır. Çünkü 45 y> Ul, 
Lİ e les-Sâffât 37/77) buyurulmuştur” diye tahrir Pei 
(Süre-i Sâffârta bu âyet ile Süre-i Hüdda ŞE Eş az ol ğ eğe 


1 Âlüsi, Rahulmeni, XV, 76: 
Uy İLİ gele özle özü e Ri yaş gey ale Âli ala MS AŞİ İSİN geri gz il öy O al 
YE SR YE YE 
2 M: “küyümers”. 
B: “değildir”. 
İbnü'l-Esir, e-K4mi/ fi i-târih, 1, 67: 
gir gizil 8 azil İSİ İS DS iş ll bas yağ Gizem Aş e b İİ İğ sözle Ölüye ziy VB zl bi 


İN İğy eğe 3 haz gl Byk ES yayar iy a Dy ae öğ ley b gli İSMİ giy Öüşİl Jâp çğam ÜS e bl 


KRW 


sEdlağ ela eee okla gö öd 8 ame İSE Aİ daş eli Öğ ça oi b On 3 Bel İle 

İbn Kesir, e/-Bidâye ven-nihâye, 1, 133: 

Dile İğ Ağa e baş İş e şe ÖLSE lü çağa Özel ee Üzel giy kl Şey ill lg ga dile Sİ döş 
aki Vel Oya Ba SON a İS e SEN 

Makrizi, e/-Mevâ'iz vel-İtibâr, Beyrut: Dâru'l-Kütübi'l-İlmiyye, 1418, 1, 221: 

SANI GL ASİ İzi aş e İg Ölü Sö eyle iliş ERİN öl ye RAL UY AS ğe O gf dl 


sülale Aİ Şal İş el yazl ded 4Sİş Byaşb Olj ğ eyi de 
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pe a3 iz a pa İl AE NE (11/48) âyetlerine bak). Çi Dha) 
Âhiret azâbı yahut etli e R ğe a Sağ) günahlarınızdan bir kısmını 
mağfiret etsin & ki o geçmiş günahlardır. Çünkü 45 U £ 45 pi.Y'dur. 

İslâm mâkablini keser atar, Ahirette onunla muâhaze PN Yahut 
hukükullâha müteallik olan günahlar; çünkü hukük-ı ibâdın affını 
Allah teâlâ onlara im ii Onun mağfireti onlarla helâlleşmeye 
mütevakkıftır. (424 al İl Kİ *£&s) Ve sizi müsemmâ bir ecele kadar 
tehir etsin & de ecel e. eni mağfiret olunduktan başka sevab 
kazanacak güzel ameller yapmaya da meydan bulabilesiniz. Çünkü o 
müsemmi ecel iman ve ittikâ ve tâat şartıyla takdir buyurulan eceldir. 
(1 İZ131) Çünkü Allah'ın takdir buyurduğu ecel & herhangi şey hakkında 
olursa olsun takdir buyurulduğu? vechile (£Ğ (51) gelince (££ Y) tehir 
olunmaz & Allah'ın takdirini vukü'undan (5370) evvel kendisinden 
başka kat'i surette kimse? bilemeyeceği cihetle, “daha vakit var, biraz 
eğlenelim de o gelmezden evvel yine hazırlanırız” demek de kâbil olmaz. 
Onun için henüz ecel gelmeden evvel imhâl ve tehir vakitlerini fırsat 
bilip de ona göre iman ve ubüdiyet ile azabdan korunup tâat ile sevab 


kazanmaya çalışmalıdır. 


“Burada bir taraftan 'tehir etsin deniliyor, bir taraftan da gelince tehir 
olunmaz deniliyor. Gelince tehir olunmayan, tehir olunsun demek 
tenakuz olmaz mı?” denecek olursa, ilk nazarda vârid gibi zannedilen 
bu suâlin vârid olmadığı cüz'i bir teemmül ile anlaşılır. Çünkü gelince 
tehir olunmayanın gelmezden evvel tehir olunması tenakuz değil, ayn-ı 
hakikattir. Zira henüz gelmeyen tehir olunmuş demektir.“ Bundan başka 


EZ ”£8'de tehir olunan ecel değil, muhatablardır. “Eceliniz tehir olunsun” 


1 Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, IV, 198, 204: 

ol iyelay ale İçe İN İğ, İl 5 a edile $ ŞT Dİ le ei Gl yay zl 2S al 3s Dİ iki ie 
gli SU Şİ öm Ölgalö OSU £ LYİ 

H: “buyurduğu”. 

F -“kimse”. 

F #“gelmeden”. 

B -“fırsat”. 

H -“Zira henüz gelmeyen tehir olunmuş demektir”. 


AM REWN 
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denilmemiş, “siz ecele kadar mağfiretle tehir olunasınız” denilmiştir ki, 
“mağfur olarak ecele eresiniz” demek olur. Hâlbuki tenakuzda nisbetin 
ittihâdı için müte'allakların ittihâdı şarttır. “Siz ecele tehir olunursunuz, 
ecel tehir olunmaz” demek hiçbir zaman tenakuz olmaz. Şu kadar 
ki bu mânaca burada 224 Jel J LEŞ cümlesinin açık bir fâidesi 
anlaşılmaz. Onun için bundan ilk tebâdür eden mâna tenakuz değil şu 
olur: Muhakkak bir ecel-i müsemmiâ vardır. Ondan büsbütün kurtuluşa 
imkân yoktur. Ancak o ecel gelmeden evvel Allah'a iman ve itaatle iyi 
korunmak gibi bazı esbâba mebni tehir olunabilir, lâkin ecel gelince asla 
tehir olunmaz. Binâen aleyh o gelmezden evvel hazırlanmaya çalışmalıdır. 
Şu hâlde ecel gelmezden bazı esbâb ile tehir olunabilmesine ne mâna 
vermeli? Takdir olunan ecel meselâ yüz sene ise korunmamakla ondan 
evvel gitmek mümkin olur mu? Veya o gelmezden! evvel Allah'a iman ve 
emirlerine itaat ile korunarak onu yüz yirmi seneye çıkarmak mümkin 
olabilir mi? Bundan dolayı bazıları buradan iki ecel mânası anlaşıldığına 
zâhib (5371) olmuşlar ve ecelin takdirini terdid ile şarta mu'allak olarak 
tasvir etmişlerdir. Keşşâfdemiştir ki: “Allah teâlâ şöyle kazâ buyurmuştur 
ki, meselâ Nüh kavmi iman ederlerse ömürleri bin senedir ve eğer küfr 
üzere giderlerse dokuz yüzün başında onları ihlâk edecektir. Bu suretle 
onlara denilmiştir ki iman edin ki Allah sizi ecel-i müsemmâya kadar 
tehir etsin, yani tesmiye etmiş ve sizin için daha ilerisine gidemeyeceğiniz 
bir gaye olarak tâyin buyurmuş olduğu vakte kadar bıraksın ki o tam bin 
olan en uzun vakittir. Sonra da haber vermiş ki o uzun gaye geldiği vakit, 
bu kısanın tehir olunduğu gibi tehir olunmaz”?. Râzi de tefsirinde bunu 
aynen almıştır.» Kâdi ve Ebussuud ve Âlüsi dahi aynı mânada yürümüş 


olmakla beraber yalnız gelince tehir olunmayan eceli, müsemmâ olan 


1  H-“bazı esbâb ile tehir olunabilmesine ne mâna vermeli? Takdir olunan ecel meselâ yüz sene ise korun- 
mamakla ondan evvel gitmek mümkin olur mu? Veya o gelmezden”. 

2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 615: 
2 eyer İİ Si yal ik b lari iş ESA gayi İş Ol de Aİ payas İyi Öl işi gz ÖDE İN ça 
Lİ Ma yaş US eğ YAYI Yİ SUS see İİ sl ELA le İLİN DİŞ ay elimi Ya Özg bel yp Bl ole köy 


3 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-gayb, XXX, 650. 
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uzuna kasretmeyip! ikisi de lâ-yuahhar olduğunu, burada ise 13 el İZİ 51 
28 Nİ 2Z'dan murad, iman takdirinde müsemmi olan ecel değil, iman 
edilmediği takdirdeki kısa ecel olması iktizâ edeceğini ve çünkü ibadetin 
5l ile ta'lil edilmesi menfi tehirin mev'ud tehir olmasını icab ettiğinden 
“ibadet etmezseniz uzun ecele tehir edilmezsiniz ve o hâlde mukadder 
olan eceliniz kısa ecel olur, o gelir çatar, gelince de tehir edilmez, o vakit 
kurtulamazsınız, müsemmi eceliniz uzun olan değil, kısası? olmuş olur” 
demek olduğunu anlatmışlar? ve bu suretle bunlar bir taraftan şarta göre 
uzun veya kısa iki ecel farzetmekle beraber hakikatte ecelin bir olduğunu 


da göstermek istemişlerdir. Çünkü meselenin iki safhası vardır. 


Birisi eşyânın tabiatına nazaran haddizâtındaki imkânı safhasıdır ki 
bu bakımdan muhtelif esbâba nazaran ecel, vukü'una kadar muhtelif 
surette uzun ve kısa olmak mümkindir. Vukü'undan veya delâil-i 
vukü'undan evvel sırr-ı kader Allah'tan başkasına mâlum olmadığı 
(5372) cihetle insan ancak imkân safhasını mülâhaza ederek ona göre 


hazırlanmak lâzım gelir. 


İkincisi de vukü' safhasıdır ki bu bakımdan vâki'de tahakkuk 
eden ecel o mümkinlerin ancak birisidir. Kimsenin iki eceli yoktur. 
Takdir-i ilâhiye gelince takdir, Allah teâlâ'nın ezeldeki ilmi, kazâ o 
ilmin lâyezâlde fiile çıkarılması demek olduğuna göre wle e ik Y 
İŞE b Yaş yy Er İLE olan ilm-i ilâhide hafâ ve tereddüd ihtimâli 
bulunmayacağından ileride bilfiil vâki" olacak olan ecel ne ise, ilm-i 
ilâhide mukadder olan ecel de odur. Binâen'aleyh hakikatte mukadder 
olan ecel vâki'deki gibi birdir. Lâkin onu vukü'undan evvel Allah'tan ve 
Allah'ın bildirdiklerinden başka kimse bilemez”. İlim mâluma tâbi' ve 
teklifin menâtı ise imkân-ı zâti olmak hasebiyle Hazret-i Nüh'un daveti 


de hakikat-i takdire nazaran değil, sâret-i imkâna nazarandır. İbn Atıyye 


H: “hasretmeyip”. 

H: “kısa”. 

Beyzâvi, Envâru1-Tenzil, V, 248; Ebussuud, İrşâdü'-akli -selim, VI, 324; Âlüsi, R4hu'l-meâni, XV, 79. 
Bk. Yünus 10/61; Sebe 34/3. 


B: “bilmez”. 


YAR WEN PR 
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2 


tefsirinde demiştir ki: “ 424 (2 gi 483 Muttezilenin “insan için iki 
ecel vardır? demelerinde temessük ettiklerindendir. Eğer bir ve müncez 
olsa idi haddine erince tehiri sahih olmaz, ermeyince de ta'cili sahih 
olmazdı demişlerdir. Hâlbuki âyette onların tutunacağı bir şey yoktur. 
Çünkü Nüh aleyhisselâm onların tehir olunacaklardan mı, yoksa ta'cil! 
olunacaklardan mı olduğunu bilmiş değildir. Ve onlara 'siz vakti gelen 
ecelden tehir olunursunuz' da dememiş. Lâkin ezelde onların ya iman ve 
tehir ile hüküm olunanlardan veya küfr ve ta'cil ile hüküm olunanlardan 
olduğu sebketmiştir, sonra? bu mânaya şiddet verip 75 Y2Z (S1 ÂM İZİ $İ 
kavliyle şimşeği çakarak karar vermiştir.”* 


Ny 


(06 05 Y Sİ U) Neye siz Allah için bir vakar ummazsınız? 
© “Vakar” hafifliğin zıddı olarak ağırlık, hilm ü temkin ile azamet 
mânalarına gelir, nitekim “tevkir” tâzim demektr. & fili veya 
müte'allakı beyandır. Yani siz neye Allah'tan korkmuyorsunuz, Allah 
teâlânın (5373) hilmiyle beraber bir azamet ve izzeti bulunduğuna 
inanmıyor ve O'nu saymayanın âkıbet helâk olacağına ihtimal vermiyor, 
itikad etmiyorsunuz da O'na saygısızlık ediyor, putlara tapıyorsunuz. 
Bu mânaca kelâm sırf tehdid olur. Yahut ne için siz Allah teâlâ'nın size 
ileride bir vakar ve haysiyet bahşederek tevkir etmesini, terakki ettirip 
âkıbette büyük mertebe ve sevâba erdirmesini ümid etmiyorsunuz 
da iman ile O'nun yoluna gitmiyor, O'na küfr ile putlara tapıp zillet 
yolunu ihtiyar ediyorsunuz? demektir ki bu surette tehdidden ziyade 
teşvik olmuş olur. oi SE 55) Hâlbuki o sizi tavır tavır nice 
hâllerden geçirerek halketmiştir'. & Burada insan hilkatinin ferden ve 


1  H: “tecil”. 

2 H: “tecil”. 

3 E“diye”. 

4 İbn Atyye, ekMuharraru-veciz, V, 373: 
Ol ia gz Ulay hala OS Şİ Gl İ Elöy cüzleri OLUŞU Of iple 3 All gl e GALA İSİ İİ Sp sl al, 
Phil i BL ele yi Dİ şal Öİ El EY ek pla ila ila JE iş İİ OS) Alla Ya de Al OS 
İY e yl vt la le OLEY ÇA ça el İY ğü İSİ O le öy SİYA İY ele isi 
Harley ASİL AE çk Sİ Sİ öner azl Üy easllia OLEYL İçi İİ ASİ öz İşl şk İLİ le aşi OS Alplali 

EE Y öl 154 İN Sİ Öp sala a ül la mr 
5 B: “helâk etmiştir”. 
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cem'an geçirmiş olduğu tekâmül mertebelerine işaret buyurulmuştur ki 
Ebussuud'un tahriri vechile ibtidâ anâsır hâlinde, sonra ağziye hâlinde, 
sonra ahlât hâlinde, sonra nutfe hâlinde, sonra aleka hâlinde, sonra 
mudga hâlinde, sonra izâm ve luhüm hâlinde, sonra da bambaşka bir 
hilkatte inşâ etmiştir." Dİ a) Al OUZ (el-Mü'minün 23/14) 
Bunları yapan o güzel Hâlık tevkir ve tazime lâyık değil mi? O sizi daha 
başka bir tavr u hilkatle yükseltemez mi? Yahut kahr u tedmir ile elim 
azablara düşüremez mi? Siz neye bunları düşünmüyorsunuz? Bunu daha 


ziyade izah ve isbat için buyuruluyor ki: Ss rg pm! ilh. 


(603 ei ve pol 13) & “Nebat”, “nebt” kelimeleri lügatta ism-i 
cins ve masdar olur. İsim olduğuna göre yerde biten, yani neşet edip 
yetişen her şeye denir, sonra sâkı olmayanda belki hayvânâtın yediğinde 
örf olmuştur ki “ot” dediğimizdir. Masdar olduğuna göre de bitmek, 
ot bitmek, yetişmek; “inbât” da bitirmek, yetiştirmek, neş'et ettirmek 
demek olur. Nebâtın faslı, mümeyyiz? vasfı nümüvdür ki uzviyetin 
tegaddi ve tenasül ile (5374) tezahürüdür. Lâkin kelimenin asıl sigası 
masdar olduğu ve insan hayatı, nebâti hayattan ibaret bulunmadığı için 
müfessirin burada 63 hâl değil, masdar olarak mef'ül-i mutlak olduğunu 
beyan? etmişlerdir. Ancak bazıları doğrudan doğru "SE3f'den mefül-i 
mutlak olmak için GU, GS mânasına olup bâbının gayrıdan olarak 
zikredilmiş olduğunu söylemişlerdir ki “sizi Arzdan bitirmek suretiyle 
yetiştirdik”* demek olur. Diğer bazıları da “inbât”ın neticesi olmak üzere 
sülâsi bâbından mukadder olan fiilin masdarı olmak dolayısıyla “S”'ın 
mef'ül-i mutlakı olduğunu söylemişlerdir ki aslı G5 48 e) Ee olup 
mâna “Allah sizi bitirdi de siz bir bitiş bittiniz” demek olur. Râzi der ki: 


“Bunda iki mesele vardır. 


1 Ebussuud, İyşâdü-aklis-selim, VU, 327: 
Eyes Rİ Zi ai Sök İs Öİ Oyalar SU çay Rİ ele Bİ ül le le Gİ İl el İİ Sİ lp 
Tül İSİ Leyla bla ia Ele £ ibi 
2 H,EMveBs've”. 
3 H:“isbav. 
4 B: “yetiştirmek”. 
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Birincisi: Âyette iki vecih var: birisi, “sizi Arzdan bitirdi demek, 
babanızı Arzdan bitirdi -ibtidâ topraktan onu yaratmak suretiyle 
cinsinizi yarattı- demektir, o kadar ki gs 15 5 ES Al e pi NC) 
Çiğ (Âl-i İmrân 3/59) gibi olur. Diğeri hepinizi Arz'dan yarattı demek 
olur; çünkü Allah bizleri nutfelerden, onları gıdalardan, onları nebattan, 


onu da Arzdan yaratıyor. 


İkincisi EŞ! il denilmek gerekken G5 ei buyurulmuştur ki 
ÜŞ4Z84S83 takdirindedir. Bunda latif bir incelikvardır. Zira (3) buyursa idi 
acib garib bir inbat demek olurdu. Hâlbuki Allah'ın sıfatı olan inbat bizim 
için! mahsüs olmadığından biz onun acib, kâmil bir inbat olduğunu başka 
türlü tanımazdık, ancak Allah'ın ihbârıyla tanımış olurduk, bu makam ise 
Allah teâlâ'nın kemâl-i kudretine istidlâl makâmıdır. Onu yalnız sem' ile 
isbat kâfi gelmeyebilir, lâkin O inbat etti de siz acib, garib bir bitiş bittiniz? 
mânasına GÜ3 buyurulunca bizim vasfımız olan o acib, garib, kâmil bitiş 
mahsüs, müşâhed? olduğundan bununla Allah'ın kemâl-i kudretine 
istidlâl mümkin olur, onun için G3 buyurulması bu (5375) makâma 
daha muvâfık, daha beliğ olmuş ve bu latif sırrı göstermek için hakikatten 
bu mecaza geçilerek Gö) yerinde 6(35 buyurulmuştur.”* Ma'amâfih G3 
hâl yapıldığı takdirde de bu nükte anlaşılmaz değildir. Lâkin kelimenin 
esasen masdar olması ve mef'ül-i mutlakın hâlden akdem ve daha kuvvetli 
bulunması hasebiyle müfessirin hâlden ziyade esası gözetmişlerdir. Bu 
suretle etvârın mebâdisine işaretten sonra istikbâlini ve gayesini beyan için 


de buyuruluyor ki: (5 Si e) ilh. 


B -“için”. 

B -“bittiniz”. 

B: “meşhüd”. 

Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu gayb, XXX, 654-655: 


PİLİ Şİ KİN a e Sü di ğa ASİ Oley AMI ola 2 İY LLM söle açik KU Şİİ e Sip sal Lİ 


WWE NR 


e GAZ UY İl EY Ni a İS EŞİ İs Gİ ili, (0 AY Ola Jİ) Kl e aöl sl Sİ AE çe Şe öp İLE 
çe Sesi» 206 ke G3 Şad İYİ Gaf Sesİ il O e OST ALM. İİ e yali la a öleli EYİ ya Balya çay le 
ÜS KU Saip 206 Uy eyi Lee Ul Sİ şal OSULŞ SŞİ 26 ay sila AR iş GU e Sİ gal VU 
alel YI MS ns O) OLİYİ EB Oİ yi Yü İŞ gö İİ Akay İl Ak OY OY gi gl lay eme Gl çi Sİ 
UL gi Sİ ğa le KU... İp ZİLİ çal Lİ SEY İl İN özak İLGİ İYAZAYI pie lak lay el A lj 
ia İSE İL AN iyi İL sp YARIYI SO ey dalde a NİS OLİN 055 Ml ms Yö aş Sb ASU ms 


sale RA OS ŞRİ bla O ALA Sİ a İgkell Ön gşlk la Did lüle 
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Bu davet ve beyandan sonra ne oldu? 


155 giy b Wi Uy İğ İNŞ yz İİ 
A öl a er 5 (5 85 ŞE 8 Sİ er DES 
BEL e grey SE İLİ 5 3 3 LİE 183 Çer be 
8X3 23 İE5 roj ASİ AA gyz a il ye EDE NİZİ 


3: > 


T akl 3 Ze 1 238) BE) rağ ÜS DİN ga ii 


pa 


e 


SERİN Sazak Gake 225 İİ 2 GN a 5 e GS 
Çağ OY İĞ v3 3 


(5376) Meâl-i Şerifi 
Nüh dedi ki: “Yâ Rab! Mâlumun onlar bana isyan ettiler ve malı 
ve veledi kendisine hasardan başka bir şey artırmayan kimsenin 
ardınca gittiler! (21). Ve büyük büyük mekre giriştiler (22). Ve Sakın 
ilâhlarınızı bırakmayın ve sakın bırakmayın ne Vedd'i, ne Suvâ'ı, ne de 
Yeğüsü ve Ye'ük'u ve Nesr'i' dediler (23). Ve çoğunu şaşırttılar, sen de 
zâlimleri artırma, ancak şaşkınlıkça artır (24). Birçok hatiâtlarından 
dolayı suya boğuldular da ateşe atıldılar ve kendilerine Allah'ın 
dünundan yardımcılar bulamadılar” (25). Nüh demişti ki: “Yâ Rab! 
Bırakma yeryüzünde kâfirlerden bir deyyâr (26). Zira Sen onları 
bırakırsan kullarını yoldan çıkarıyorlar, ve nankör fâcirden başka da 
doğurmuyorlar (27). Yâ Rab! Mağfiret buyur bana ve babama anama, 
mü'min olarak evime girene ve bütün mü'minin ve mü'minâta. Zâlimleri 
ise artırma, ancak helâkçe artır” (28). 


Gez vi a, Sü iyi İ 32143) © Bu kimse, kavm-i Nüh'un 


tâbi' oldukları ve Hazret-i Nüh'a adavet eden zâlim demek oluyor. 


1  H:“vemalı evlâdı kendisine kasreden başka bir şey arttırmayan kimsenin ardınca gittiler”. 
2 B-“anama”. 
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iy de 5 Y riya Y 4) & Bunlar kendilerince en büyük 
tanıdıkları ve tapındıkları! putlarının isimleri, ma'amâfih aralarında 
mertebeleri muhtelif. Bazılarında “lâ&”nın tekrarı ve bazılarında terki ile 
bu tefâvüte imâ olunmuştur. Demek ki Vedd ve Süvâ', her biri Yeğüs 
ve Ye'ük ve Nesr'in mecmü una mukabil. Demişler ki bu putlar Araba 
intikal etmişti, bundan dolayı (5377) Arab “Abdi Vedd, Abdi Yeğüs” diye 
isimler takardı. Âlüsi der ki: “Buhâri ve İbn Münzir ve İbn Merdüye, 
İbn Abbas'tan şöyle tahric etmişlerdir ki kavm-i Nüh'taki evsân sonradan 
Arabda idi. Vedd, Dümetü'l-Cendel'de Kelb'in idi, Süvâ' Hüzeyl'in idi, 
Yeğüs Murâd'ın, sonra Sebe'de? Beni Gatif'in? idi. Ye'ük Hamedan'ın 
idi, Nesir de Himyer'in, Âli zi'-kelâ“ın idi. Ve bu isimler esasen bazı 
sâlih kimselerin isimleri iken vefatlarında onların nâmına ve oturdukları 
mevkilere Şeytan'ın ilkââtıyla dikmeler (ensâb) dikilmiş ve onların 
adları verilmiş, sonra da bilenler kalmayınca cehaletle onlara ta'abbüd 
olunmuştur. İbn Ebi Hâtim'in Urve b. Zübeyr'den tahricine göre Vedd en 
büyükleri ve en iyileri idi ve hepsi Âdem oğullarından idi. Bir de rivayet 
olunmuştur ki Vedd, Allah teâlâdan başka mâbud ittihaz edilenlerin 
ilkidir. Abd b. Humeyd'in Ebü Mutahher'den tahricine göre Ebü Ca'fer 
Muhammed b. Bâkır Hazretleri demiştir ki: “Vedd, kavmi içinde sevgili 
müslim bir er idi, vefat edince Bâbil arzında kabrinin etrafında ordu 
kurdular, matem tuttular. İblis bunların bu feryadını görünce bir insan 
suretinde onlara: «Sizin feryad ve eleminizi görüyorum, size onun bir 
suretini yapsam toplandığınız yere koysanız da onu ansanız!» dedi, 
«peki» dediler. Onun gibi bir tasvir yaptı, mecma'larına koydular, onu 
anarlardı. Bunu görünce: «Nasıl, evlerinize* de yapsam herkes evinde de 
ansa olur mu?» dedi, onu da yaptı, o suretle onu anarlardı. Sonra evlâdları 
yetişti, ona yaptıklarını görüyorlardı, nesil uzadıkça onu neye andıkları 


unutuldu, tuttular ona mâbud diye ibadet etmeye başladılar. İşte Arz'da 


H: “taptıkları”. 

H, M ve B: “Seba'da”. 
H ve B: “Gâtıf'ın”. 

B: “evlerinizde”. 


RK W NR 
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Allah'ın gayrı ilk ibadet edilen Vedd oldu.” İbn Münzir ve gayrısı Ebü 
Osmân-ı Nehdi'den rivayet etmişlerdir, demiştir ki: 'Yeğüs'u gördüm, 
kurşundan idi. Çıplak bir deveye yükletilir, beraberinde giderler, bir yere 
varıp kendi kendine çökene kadar onu hiç tehyic etmezlerdi, o çökünce 
de «haydin, konacağınız (5378) menzili beğendi» derler ve etrafına 
konarlar ve onun üzerine bir binâ yaparlardı.” Keşş4fta mezkur olduğu 
üzere bir de denilmiştir ki: “Vedd, bir erkek suretinde, Süvâ' bir kadın 
suretinde, Yeğüs bir arslan suretinde, Ye'ük bir feres suretinde, Nesr bir 
nesr (kartal veya akbaba) suretinde idi.” Yine denilmiştir ki “helâk olmuş 
olan kavm-i Nüh'un esnâmı aynıyla Araba intikal etmiş olması ba'iddir, 
anlaşılmaz. Zâhir olan budur ki ancak isimleri kalmış, Arab birtakım 
esnâm edinerek onlara o isimleri vermişler ve Abdi Yeğüs, Abdi Ye'ük 
tesmiyelerinde de o sanemlerinin isimlerine izâfeti kasdetmişlerdir. Ebü 
Osman'ın gördüğü de aynen Nüh zamanından kalma değil, ancak o 
isim ile müsemmâ bir şey olmak lâzım gelir.”: Âlüsi, evvelce nakledildiği 
üzere onların hepsi de insan suretinde idikleri esah olduğunu da 


kaydeylemiştir.* Bu isimler esasen Arabi olmayıp ucme olduklarına göre 


1 Âlüsi, Rahwl-melâni, XV, 86. Kış. Buhâri, Tefsir, 71; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3375-3376; Mâverdi, 
en-Nüket vel-uyün, V1, 104: 
Kaz ÇİNİ İSİ EŞ Vİ Gİ yal Mİ el iyi agi SİS Şİ DÜŞÜ yle Zİ e el e ae ia gl le li zi 
AŞ GİSM 63 İY ek Sİ gi by çöl SİS yaş Lei e e aa gl öö ASİ yaş hg hk SU giye Lig Jak 
İzka şikeli Lazer blaii Uği Özel İŞİ şel 3 İşl Öİ gel OUA eşi İS lal yi eşi a akl İlay ele ele ola 
GİLAN ale 231 eyi İS çazİZ gazi İS loş Oİ al vi öy e Ee Gİ el iş ke gla yay Slğİ A İSİ gm ie 
Yay ASLİ lay ae İLİ çep gn gl e İİİ gla GİY AR İş Gene İN Oy e öğe İsi loy Dİ Gg 
e Si Sİ İĞ E OL öy 3 ki eği pe Sİ) bali ale şe bb ld yö de hee veli dille 
YE va eğ e İş bali aş diy Si İlam gili 3 öy ayi alla A ab ee TİYE Sap öğ Sİ Seli OS dl Sİ yl 0 Sİ İşi la 
Ve Öğe İşlemek çağla Asla e 3 Sk İSİ fal epi lella Sy SÜ aş 3 OS al Yİ Se b Sile Sİ lal öl Sİ adl 
anky yk Sel gele lay GEZİ 3 İd öç e İİ ÖSS as Öğe ya Öğe LA öl e öl b İ yyaz İylerly e ymm 
2 lü lal NE ay Şİİ ya OS öm alym V dna Özyer 3 İİ b leş e İŞ şi ii İİİ gal öle gi 
ssl &le Öğe alam Özlü İş Sİ 2, 
2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 619: 
ei Bye Eriş gk Biz e Öğ Hel öge Söze Bl öy le yaz ey işe le öz 0 ilş 
3 Alüsi, Rahul-meâni, XV, 86: 
iza Ay 2y e b İliş şayet hi eli DİZ Gİ Yİ öğ i İÇ eli O) GE e YI Sİ ÖLEİ ea day öp 
A PR 
4 Alüsi, Rahul-meâni, XV, 86: 
zi öze e İS miş yk öy e İS Büz Al öy le US üyiüş Bl Byz le İS yaz ey üye e İS yün Sy 


YI gaz kle Çİ iz İS Şİ pi le şaş 
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Vedd ve Yeğüs isimleri Hindlilerin “Veda”, “Vüyasa” isimlerine benzer 


gibi oldukları da hatırlara gelmez değildir. 


çek Ül 8 harf-i cer, ta'lil için, Ü zâide veya nekredir. Hatâyâ ve 
cinayetlerinin büyüklüğüne ve ziyadeliğine tenbih için ziyade kılınmıştır. 
Takdim de kasr ifade eder. Başka sebepten dolayı değil, beyan olunduğu 
üzere sırf kendilerinin birçok büyük hatielerinden ötürü (! sö, eli gark 
edildiler & tüfâna boğuldular (0,6 | si) sonra da bir ateşe atıldılar & ki 
berzah azâbı, yahut âhiret azâbı. Suya boğulmakla ateşe atılmak iki zıd 
azâbın cem inde de beliğ bir tıbâk sanatı vardır. e) > İĞ) & Evvelki 
© o İĞ üzerine ma'tuftur. Fakat evvelkiler gibi yalnız söyleneni hikâye 
için değil, ondan helâke istihkaklarını beyan için olup bu duanın da 
onların hatiâtları yüzünden olduğu anlatılmak üzere tehir olunmuştur. 
(5379) Çünkü bu duanın garktan evvel olması zâhirdir. Yâ Rab! 535 YI 
ea E Bırakma Arz üzerinde & “Arz” denince! zâhir ve umümen 
mâlum olan arzdır. Ma'amâfih ahd ile “kavm-i Nüh'un bulunduğu 
arz” demek de olabilir. (20,55 2. SİN va) Bütün o kâfirlerden bir kimse, 
yahut yurd sâhibi bir kimse. 8 Derler ki 555 kelimesi ancak umümu 
nefiyde? kullanılır ,65 «iy U denilir ki “evde kimse yok” demektir. Ve bu 


A» 


kelimenin aslı “dâr”dan yahut “devr”den* “fey'âl” vezninde “deyvâr”dır. 


Vav “yâ”ya kalbolunmuştur. “Fa“âl” vezninde değildir. Yoksa “yâ” olmaz, 
“devvâr” olurdu. Şu hâlde iştikâkına nazaran asıl mefhümu evcil yahut 
yurdcul demek gibidir. Ma'amâfih “deyyâr”, “ayyâş” gibi yâ'i olarak 
>'den “faâl” vezninde de olur ki deyr bekleyen, manastır bekçisi 
mânasınadır. Bu suretle nefy umümi olmakla beraber maksad yurd 
sâhibi dâr u diyar idare eder hiçbir kimse demek olması da zâhiren şu 
talile muvâfık görünür: (018 Del YI | le Y e | bi ça2i SI SI) Zira 
onları bırakırsan kullarını idlâl ediyorlar, evlâdları da fâcir ve keffârdan 


başka bir şey olmuyor & bu duanın eseri yalnız kavm-i Nüh'un garkıyla 


: “denilince”. 

KM 

: “umüm-i nefiyde”. 
: “diyâr'dan”. 

: “ayyâs”. 


URWNR 
Isı 
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kalmamış, sonra onun ve maiyyetindeki mü'minlerin zürriyetleri Ğ İs? 


Bal ile al Ayaş li) WE vi Esi İz > 


pi ri 


#, 524,37 Bİ Diğ 


el ÖNE (Hüd 11/48) vefkınca arzı istilâ eğer LİN pp 4233 Ul) 
les-Sâffâr 37/77) mantükunun tecelli etmiş olmasıyla da tezahür 
eylemiştir. Bu da li şu duasıyla alâkadardır: 4213 £V93 J Yal © 
kö ERİ öm A aliŞ Ga LayE 5 )55 Geçmiş ve kıyamete kadar gelecek bütün 
ümmetlerin mü'minin ve mü'minâtına şâmildir. (0,05 YI öy) > YI 
Zâlimlere ise helâkten başka bir şey artırma. & Bu cümle de geçmişteki 
(5380) zâlimlere de arkalarından beddua olarak şâmil olmakla beraber 
daha ziyade o kâfirler helâk edildikten sonra gelecek zâlimler aleyhine 
dua demek olur. Yani “her kim olursa olsun benim zürriyetimden ve 
bütün mü'minin! ve müminâtın zürriyetinden dahi zâlimlerin? hep 
helâklerini artır, âkıbetlerini perişan eyle” mânasını da ifade eder ki ona 
el Sie & pei ç er 3 |Hüd 11/48) buyurulması, kezâlik 
Hazret-i İbrâhim'in ei 55 yaz duasına Sed! si Je Y (el-Bakara 
2/124) buyurulması bunun cevâbı demektir. Demek ki küfür ve zulme 
gidenler her kim olursa olsun atalarının iman ve adaletleri dolayısıyla 
dünyada ni'met-i ilâhiyeden bir nasib alarak bir müddet yaşayabilirlerse 
de âkıbet helâk olup mağfirete ermeksizin azâb-ı elim içinde kalmaya 
mahkumdurlar ve o azab onların sırf küfür ve zulüm ile ettikleri hataları 
ve cinayetleri yüzündendir. Bu suretle Süre-i Meâricde zikrolunan 
kâfirler de o vaad olundukları acı günü görecekler, azab muhakkak vâki! 


olacak, o Hâkka çaresiz başlarına inecektir. 


Görülene ve görüleceğe dair olan bu iki süreden sonra umumiyetle 
görülmeyen ve nazardan mestur bulunan kuvvetlere dair olmak üzere 
de buradan Süre-i Cin'e geçilecektir. Ki bunlar Adem'in ve Nühun 

&<ç 


zürriyetinde olmayan kuvvetlere şâmil olur. 


1 B: “mü'minlerin”. 
2 B-“ve mü'minâtn zürriyetinden dahi zâlimlerin”. 
3 B-© 
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(5381) 
2)22* RM MW İj 
ÇAYAN SE 
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2 0, 


Süre-i Cin Mekkidir. Buna (> 28 de denilir. 
Âyetleri: Yirmi sekizdir. 

Kelimeleri: İki yüz seksen beş. 

Harfleri: Yedi yüz elli dokuz sayılmıştır. 
Fâsılası: Yalnız ! harfidir. 


“Cin” ism-i cins, müfredi “cinni”dir. İncillerde ve sâir kütüb-i 
sâlifede, eski ve yeni milletlerde zikrolunagelmiştir. Frenklerin “genie”, 
Latinlerin “genius” dedikleri de budur. Süre-i En'âm'da ğe d | bez 
çe pe eler 52 J ii) çis3 izl (6/100) buyurulduğu üzere 
Allahın gizli mahlüku olan cinleri müşrikler ulühiyet derecesine 


çıkarıp Allah'a şerik! koşmuşlardı ve o suretle Allah'a oğullar ve kızlar 


5 


a ... 


uydurup cehaletle onlara tapmışlardı ve Süre-i Saffâtta 453 <5 Iyaz, 
> yeti (37/158) buyurulduğu üzere Allah ile cinniler beyninde bir 
neseb uydurmuşlar, mâbudların tevâlüd ve tenasüllerine zâhib olmuşlar, 
birtakımları da cinlerin gaybı bildiklerine itikad ederek o suretle onların 
tasallut ve istilâlarına sebebiyet vermişlerdi. Bu bâtıl akideler müte'addid 
âyetlerde redd ü ibtal olunduğu gibi, bilhassa bu sürede Allah'ın birliği 
ve büyüklüğü ve cinler hakkındaki yanlış ve mübalağalı akidelerin 
butlânı anlatılmak üzere Kur'ân'ın onlar üzerindeki tesiri ve cinin her 
ne suretle olursa olsun bir varlığı bulunmakla beraber (5382) onların 
da müslimi ve kâfiri, iyisi kötüsü bulunduğu ve ma'amâfih Allah'a 
karşı hiçbirinin hükmü olmayıp hepsinin âciz ve mes'ul olduğu ve 


hepsinin başına kıyametin kopacağı ve Allah'a iman edenlerin onların 


I H: şirk”. 
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şerlerinden korkmaması! lâzım geleceği ve onların inse tasallut ve 
istilâları yine insten birtakımları vâsıtasıyla olageldiği? ve Peygamber'in 
bi'setiyle cinlerin cehalet ve fetret zamanlarında oynadıkları rolleri 
oynayamaz oldukları ve çünkü bi'set-i Muhammediye üzerine eskisi 
gibi sokulmak istedikleri yüksek mevkilerde kendilerini gözetleyen ve 
hulüllerine meydan vermeyen parlak ateşlerle karşılandıkları ve hâlâ 
buna inanmayıp fenalıklarında devam etmek isteyenler varsa da Allah'ın 
kudretine karşı onların hiç hükmü olmayıp Allah'a iman edenlere 
hiçbir zarar yapamayacakları ve ancak kendileri helâk olup cehenneme 
odun olacakları ve buna böyle iman etmiş cinlerin ise fenalığa değil, 
hak ve savâba hizmet ettikleri ve binâen'aleyh Allahtan başkasına 
dua ve ibadet edilmemesi ve cinler gaybı bilir veya bir zarar yapabilir 
zannederek aldanılmaması ve Peygamber'in de Allah'ın bir kulu olup 
Allah'ın emir ve izni olmayınca kimseye kendiliğinden ne menfaat ne 
zarar yapamayacağı ve ancak Allah'tan gelen risaletler dairesinde tebligât 
yaptığı ve Allah'ın gaybına kimseyi âgâh etmeyip ancak dilediği bir resüle 
tebliğ etmek için bildirdiği ve şu hâlde bunun da gaybı bilmek olmayıp 
kat'i olarak bildirilmiş olan emirleri haber vermek demek olduğu ve her 
hâlde Allah'ın vaadleri yerini bulacağı ve Allah teâlâ'nın gizli açık her 


şeyi bütün tafsilâtıyla tamamen bildiği anlatılmıştır. 


Süre-i Enâm'da geçtiği, ehl-i lügatın ve müfessirinin beyan ettiği 
üzere “cin” kelimesi, bu maddenin bütün iştikâkâtında* aslı bir şeyi 
histen setretmek mânasını ifade eder. “Cennehu ve ecennehu” onu 
örttü, gizledi, İzİl «1 52 lel-En'âm 6/76) gece üzerini örttü bürüdü, 
“cünne”; kalkan yani siper, “cenin” (5383) henüz doğmamış, rahimde 
mestur çocuk, yahut kabir; “cenân” bâtındaki kalb; “cennet” zemini 
örtülmüş” bağ ve bostan, yahut da histen gizli bağ, “cünün” nefs ile akıl 
arasına hâil olmuş delilik; bütün bu kelimelerde ve mânalarında histen 


bir gizlilik mânası vardır. 


I H: “korunması”. 

2 B: “olacağını”. 

3 H,MveB: “bildirmiş”. 
4 H,M veB: “iştikakında”. 
5 EMveB: “örtmüş”. 
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“İns” mukabili olarak isti'mâl olunan, yani görülen ve mahsüs 
olan insan değil de onun his mâverasında bulunan zihni tasavvurâtı, 
tahayyülâtı, iradesi gibi râhâniyetle bir münasebeti olan gizli kuvvetler 
mânasına gelen “cin” ismi Râgıb'ın Mfredâ?'ta beyânına göre iki vech 
ile söylenir: 

Birisi, eam mânasıdır ki “ins” mukabilinde havâstan mestur olan 


alel-amüm rühânilere denir, bu surette melâike ve şeyâtin dahi bunda 


dâhil olur. Her melâike cindir, her cin melâike değildir. 


Birisi de cin, böyle râhânilerin hepsi değil, bazısıdır. Çünkü râhâniler 


üç kısımdır. 


Birincisi: Hepsi ahyâr, melâikedir, yanlış işyapmaz, insanı aldatmazlar, 
Allah'ın emrinden çıkmazlar. 


İkincisi: Hepsi eşrâr, şeytanlardır. İnsanı aldatır, şerre fenalığa 


çalışırlar. 


Üçüncüsü: İkisi ortası, hayırlısı da vardır şerlisi! de. İşte has mânasıyla 
cin bunlarda müteâreftir. İşbu (> al 8 süresinde “cin” 5 Pata &. iy 
alak a5 (724141, bs İSİ 5 ağ GELEN Eş İŞ (72/11 
âyetlerinin delâletinden bunlar olduğu anlaşılıyor. Süre-i Rahmân'da 
geçen “cânn” ve “cin” de bunlar demek oluyor. Cinin cemaatine “cinne” 


denilir; 815 ELİ! ga (en-Nâs 114/1) gibi? 


Nasârânın İncillerinde cin çıkarmaktan bahseden bir hayli kelâmlar 


vardır. Bu sürede de onlara târiz eden noktalar, nükteler vardır. 


Fransızca Larowsse'da» “gönie” kelimesinde şöyle denilmiştir: (5384) 


“Bu isim “demon favorable” (uyar şeytan veya melek demek olan) Latince 


— 


F: “şerri”. 

2 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 204: 
ia eğe İSİN İSİ yle ASIMIN ai bei bla la e Yi ei ŞİST lek 5 Baz öyle DAA age e Ül ka 
28 ASAN gay iZLe GİDU öyle Gİ öy yil a kl e ilöş öğ İSİM ile gi döle eş De 


2 


dai Ğİ gezel öp 2d aşi S3 le İnş Gk ça İş gi eşi başi ön çap 
Kl Aİ ep İl İG kl sl 

M: “Tarosta”. 

M: “favarable”. 


KRW 
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"genius kelimesinden, eskilerin re'yince herkesin iyi kötü hayâtına 
hâkim olan 'divinit€ yani ulühiyet, 'lutin yani rüyada hoş görünerek 
aldatan rüh; 'gnume', yani Yahudi tılsımcılarınca Arz'ın sinesinde 
sâkin olup ondaki defineleri beklediği iddia olunan ve gnume' denilen 
fevka't-tabi'a cüceler; “sylphe' silf, yani kurün-i vustâda Kelt! ve Cermen 
esâtirinde hava cini, bir iş yapmak için maharet, zevk, meyl-i tabi'i, beşer 
zihninin varabileceği? en yüksek derece, cin fikirlilik, dehâ ve bununla 


muttasıf şahıs: dâhi.” 


Bundan Frenklerin de cinniye dair eski ve yeni telakkileri kısaca 
anlaşılmış oluyor. Bu da gösteriyor ki müşrikler eskiden cinleri ulühiyet 
derecesine çıkararak onları te'lih ediyorlardı. Dev, peri, melek şeytan, 
cinn namlarıyla anılan hayr ü şer esrârengiz rühâni mahlükât veya 
muhayyelâtı türlü türlü ilâh tanıyarak onlara ta'abbüd eden ve suretlerini 
tasvir eden ve onların havâslarına göre tılsımlar, sihirler yapan Sâbitler: 
Süryâniler, Gildâniler, Yunâniler, Romalılar ve câhiliye Arapları gibi sâir 
müşrikler bütün bunları “cin” nâm-ı umümisi ile te'lih ediyor, d | bl 
Seli 2854 fel-En'âm 6/100), (25 İl 5253 1225 1 İZE les- Saffat 37/158) 
âyetleriyle beyan olunduğu üzere Allah'a ortak edip O'na oğullar, kızlar 
uyduruyorlardı. Sonrakiler de maharet, işgüzarlık ve beşerin erebileceği 
en yüksek derece diye cinni, jeniyi (|g&xjel cin fikirlilik, dehâ veya dâhi 
mânasıyla i'zâm eylemişler, ki Arapça'da “dehâ” hakkından gelinmez belâ 


mânasındandır. 


Yahudilerin “Kabala” denilen tılsımcıları ve sâhirleri, kâhinleri 


bunları te'lih etmemekle beraber Sâbitler gibi tılsım ve sihir için esrarlı 


I H,EM veB: “sel”. 
B: “yarabileceği”. 

3 “GENIE (ni) n. m. (dullar. genius, d&mon favorable). Divinit& gui, dans Vopinion des anciens, pr&si- 
dait â la vie de chacun: bon, mauvais gönie. Lutin, gnome, sylphe: un gönie lui apparait. Talent, goüt, 
penchant naturel pour une chose: le gönie des affaires, de Vintrigue. Le plus haut degr& auguel puis- 
sent arriver les facult&s humaines: avoir du gönie. Personne ainsi doude: gönies de la France. Caractöre 
propre et distinctif: le gönie d'une langue. Art de fortifier, d'attaguer et de defendre des places. Corps 
de troupes affect€ â cet art: officier du gönie; il ya en France 7 rögiments de genie. Gönie civil, art des 
constructions. Corps des ingönicurs.” (Claude Auge (ed.), Peri? Larowsse İllustr€ - Nouveau Dictionnaire 
Encyeloptdigue, Paris, 1906, 11/426). 

(http://bruscand.audrey.free.fr/petit, larousse, der/index.php?lettre-g) 
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vâsıtalar olmak üzere tâkip etmişlerdi. Bunlar tâ Hazret-i Nâh'a, Hazret-i 
İbrâhim'e, Hazret-i Müsâ'ya karşı gelenler tarafından tâkip olunagelmiş 
şeytanetli şeyler olup Hazret-i Süleyman'a karşı da (5385) yapılmış ve 
mülkünde o suretle fitne çıkarılmıştı. Fakat Süre-i Sâd'da geçtiği üzere 
neticede Allah'ın inayetiyle Süleyman aleyhisselâm'a o şeytanetli jeniler, 
cinniler, bennâ ve gavvâs ve âharin, teshir edilmiş çifte çifte prangalara 
bağlanarak esaret altında ağır ve ince işlerde istihdam edilmişlerdi. 
Onun vefatı üzerine o esaretten kurtulmuş olan o şeytanlar, Süleyman 
mülkünü bu ilimlerle idare ederdi, cinleri, şeytanları bununla teshir 


eylerdi diye birtakım tılsım ve sihir mİ yazmışlardı. Süre-i Bakara'da 


18 SeN İŞ Şarz 28 3 İZ ll İZ öl SG 


EY yü bi Read MR LAN FN 3 İZ (2/102) âyetinde 
beyan olunduğu vechile sonraki Yahudiler Allah'ın kitabı olan Tevrat'ı 
arkalarına atıp bir taraftan Süleyman aleyhisselâm'ın mülküne, devletini 
süret-i idaresine dair diye ona yalandan birtakım küfriyyât isnad ederek 
o şeytanların ilim namına nâsı aldatmak üzere sihir tâlim için küfür ile 
uydurdukları eserlerin, bir taraftan da sihir ve tılsımla iştigal edegelen' 
Bâbililerden kalma Hârüt ve Mârüt hikâyeleri gibi şeylerin arkalarına 
düşerek karıyı kocasından ayıracak sihir ve tılsım arkasına düşmüşlerdi. 
Dini ve mucizeyi bir sihirbazlık addedenler de bunlara aldananlardı. 
Nasârâ da habis rühlu cinnileri çıkarmak için cinlere ehemmiyet 
vermişlerdi, câhiliye Arapları da bütün bunların arasında çalkanarak 
kendilerini sâhirlere, kâhinlere?, cinlere kaptırmışlar ve bir yere, tenhâ 
vâdiye vardıkları vakit oranın cinlerine sığınırlar ve bu suretle onların 
istilâlarını artırırlardı. Bi'set-i Muhammediye ile o cinlerin, jenilerin 
hadleri bildirilmiş, nür-i Muhammedi ile taraf-ı Haktan tepelerine 
indirilen âteşin alevler, âyetler onları yakmaya başlamıştı. Ki işte bu süre 
de cinlerin hadlerini tanıtarak Allah'ın birliğini ve büyüklüğünü, doğru 


ve mâkul rüşd yolunu gösterip cinlerin yalanlarına ve tecavüzlerine set 


1 B: “edenlerin”. 
2 H -“kâhinlere”. 
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çeken ve onları gökten inen şihablar gibi işti'âl ederek yakacak olan 
Kur'ân'ın |5386| hakkiyetini ve onu getiren Peygamber'in vazife ve galebe 
ve muvaffakiyetini anlatmıştır ve onun için bu süreyi de Peygamber'e ilk 


nâzil olan Müzzemmil ve Müddessir süreleri tâkip edecektir. 


İslâm ulemâsı tarafından da cinlere dair bahisler yapılmış, eserler 
yazılmıştır. Âkâmül-mercân f ahkâmi'l-cân' bu babda meşhur olan 
kitaplardandır. Râzi, 76f5/r-i Kebirinde de cinlerin sübütuna ve 
mâhiyetine dair epeyce uzun ve kelâmi bir bahis yapmıştır. Burada ona 


dair de bir hulâsa yapmak muvâfık olacaktır. 


Hakim Fârâbi Fys4su/-hikem nâm eserinde melâikeyi şöyle târif 
etmiştir: “Melâike, cevherleri ulüm-i ibdâ'iye olan suver-i ilmiyedir. 
Nuküş bulunan levhalar gibi değil, ulüm bulunan sudür gibi de değil, 
belki bizevâtihâ kâim olan ibdâ'i ilimlerdir ki emr-i a'lâyı mülâhaza 
ederler de onların hüviyetlerinde mülâhaza ettikleri intibâ“ eyler. Ve 
onlar mutlaktırlar. Lâkin rüh-i kudsiye onlara yakazada muhataba eder, 
rüh-i beşeriye de nevmde muhataba eder.”? Mesâi/-i febsefiye ve cevapları 
nâmındaki risalesinde de cinin mâhiyeti hakkında sorulan suâle cevap 
olarak da Fârâbi demiştir ki: “Cin, hayy-i gayr-i nâtık, gayr-i mâittir, 
yani bir zihayat ki nâtık da değil, ölmez de. Bu târif, insanın hayy-ı 
nâtık-ı mâit diye mâruf olan haddinin tebeyyün ettiği taksimin icâbıdır. 
Ki şöyledir: Hayy ya nâtık-ı mâittir ki o insandır, veya nâtık-ı gayr-i 
mâittir ki o melektir. Veya gayr-i nâtık-ı mâittir ki o behâyimdir. Veya 
gayr-i nâtık gayr-i mâ'ittir ki o da cindir.” Bunun üzerine sâil dedi ki: 
“Kur'an'daki GEZ GİZâ LA, Bİ 1 İİ öl 54 YE ELİ Tel-Cin 72/1) kavli 
ilâhisi buna münâkızdır. Zira gayr-i nâtık olan nasıl dinler ve nasıl kâil 


olur?” Fârâbi buna cevâben demiştir ki: “Münâkız değildir. Zira hayy, 


1 Bu eser Hanefi fakihlerinden Bedreddin eş-Şibli'ye (6. 769/1367) ait olup cinler hakkındaki haber ve 
hükümleri konu edinmekte ve 140 babdan oluşmaktadır (Bk. İlyas Çelebi, “Şibli, Bedreddin”, D74, c. 
39, s. 124-125). 
2 İsmâil el-Hüseyni eş-Şenb Güâzâni, Fwsösw/-hikme ve şerhuhu, thk. Ali Ucbi, Tahran 1381/1961, s. 126- 
127; 
ai EN ZI Bali Bigi İĞ el azl Mey İzi oi) İİ ale Layalerr Güzele gz SN 
esl ayal ğe gay ARR Al çi Sİ alli aş ie ün 


29 


30 


CİN SÜRESİ - Hak Dini Kuran Dili 


hayy olmak haysiyetiyle onun için sem' ve kavl mümkindir. Çünkü 
kavl ve telaffuz, nutk denilen temyizin gayrıdır. Behâyimden birçoğunu 
görürsün ki hayy olmakla beraber |5387| kavli yoktur. İnsanın sesi de 
bu mekâtı'ıyla onun için bu nevide hayy olması haysiyetinden tabi'idir. 
Cin envâ'ından her nev'in savtına diğer nevilerden olan gayrısının savtı 
yetişmediği gibi bu mekâtı' ile insanın savtı da sair hayvan nevilerinin 
asvâtına muhaliftir. Gayr-i mâit dememize gelince Kur'an ona delâlet 
eder: Ge ğa 2) İĞ Ge e J GESİ 'JE lel-A'râf 7/14-15. Kış. 
el-Hicr 15/36- 37; Sâd 38/79-80J”2 Bunun hâsılı kavlin nutuktan e'am 
ve nutkun insana mahsus olmasıdır. Nitekim mantıkta kavli? melfuz ve 
ma'kul diye ikiye ayırırlar. Lâkin insanın târifindeki nutuk kavl-i melfuz 
mudur, yoksa ma'kul müdür?“ Fârâbi bunu melfuza hamletmiş oluyor ki 
bu nokta zayıfur. Sâniyen, âyet ile istidlâl eksiktir. Çünkü bu âyetin diğer 
yerinde çi Sİ ni lel-Hicr 15/38) vardır. Demek ki Fârâbi esas 
itibariyle cini inkâr etmemiş, mâhiyetini bile târife kadar gitmiştir. Ancak 
gayr-i mâit demesinde isabet olmadığı gibi gayr-i nâtık demesinde de 
isabet etmemiştir. Hadd-i tâm ile târif etmek isteyeceğine hadd-i nâkıs 
olarak hayy-i mâit-i hafi deseydi yanılmamış olurdu. İbn Sinâ Hudid 
risalesinde “cin, eşkâl-i muhtelifede teşekkül eder bir hayvân-ı hevâidir” 
diye târif etmiş ve sonra da ,-Y e, (ia bu ismin şerhidir demiştir.“ 


Fahr-i Râzi de bunu inkâra hamlederek “cinin sübut ve nefyinde nâs 


I HEMveB:“.”. 

Fârâbi, Kirâbu'-tenbih alâ sebili 5-sa âde, er-Ta'likâr, Risâletân felsefiyyetân, thk. Ca'fer Âlu Yâsin, İran: 

İntişârât-ı Hikmet 1371/1312, s. 80-81: 

Elo) LAM geli Aİ ğe li e yakl OLAYI de şe öy A kile le Eliş ile gb gbi gi e İİ 

e JE kl yayla gi bi yi aş ği yaş ila gli gi ay İZİN yay zda g8 bl aş OLUN gap ed gb Hİ Oİ 

3 pl allak Silgi AS ge AS gbi a Şiş e Ül e NE Aİ e gezel ği gal yla OLAN 3 sil 

EİĞY çileli va İyi iş gl ga Şİİ ga ik aliş İON a e el da Oİ SE İğ aa Dİ lig aliş 

EİN va ia Dyo iş Hi ei İl emeyi NS palm e gb al ya elli sia va OLUN yp aş 

İl gli opp di iğ Eş Jay OYA Sile gb ilgi Gİ Gül Şİİ ve öne ŞE NE OLURU Sİ abla oç yali da İS 
Kyk ya El İĞ Özüne öğ 

H: “kavl-i”. 

H,EM ve B: “mantık mıdır”. 

B -“olmadığı gibi gayr-i nâtık demesinde de isabet”. 

Âlüsi, R4hul-meâni, XV, 93: 

Yi zi Kaş diler JEL Si işa Ölem 2 iye SY og le, üg 
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eski ve yeni ihtilâf etmiştir. Felâsifenin' ekserisinden zâhir olan inkârdır. 
Çünkü Ebü Ali b. Sinâ'nın bu târiften sonra Yl - 5 ia demesi 'bu târif, 
bu lafızdan murad olunan mânayı şerhtir. Bu hakikatın hâriçte vücüdu 
yoktur” demeye delâlet eder”? deyip isbâtı için tafsilâta girişmiştir. 
Çünkü hadd-i ismi, yalnız ismin mefhümunu şerheder. Müsemmânın 
mâhiyetini şerh eden hadd-i hakiki gibi vücüduna delâlet etmez. Lâkin 
bundan 'ademine delâlet mânası çıkarıp da inkâra hamleylemek de 
doğru olmaz. Zira maksad müsemmânın? gizli olduğu için hadd-i hakiki 


ile hakikatini târif kâbil olmadığını söylemek de olabilir. 


Râzinin tahkikine göre: Erbâb-ı milelin cumhüru cinin (5388| 
varlığını itiraf etmişler. Kudemâ-i felâsifeden ve ashâb-ı râhâniyâttan 
birçoğu da ona ervâh-ı süfliye demişler ve ervâh-ı süfliyenin icâbette 
daha çabuk fakat zayıf, ervâh-ı felekiyenin ise icâbette ağır fakat kavi 
olduklarını zu'm eylemişlerdir. Ve cinin sübütuna kâil olanlar mâhiyeti 
hakkında ikiye ayrılmışlardır. Bir kısmı ne cisim ne de cisme hulül eden 
cismâni olmayıp bi-nefsihâ* kâim cevâhir-i mücerrede olduklarına kâil 
olmuşlar ve demişlerdir ki bunların ne cisim ne de cismâni olmamaları, 
Allah'a müsâvi olmalarını istilzam etmez, çünkü ne cisim ne de cismâni 
olmamak sülübdur. Sıfât-ı selbiyede iştirak, hakikat ve mâhiyette iştiraki 
iktizâ etmez. Nitekim a'râz, bir mahalle ihtiyaçta müsâvi olmakla” 
beraber mâhiyetleri muhteliftir. Bazısı hayırlı, bazısı şer, bazısı hoş ve 
sevgili, bazısı da alçak ve hasistir. Kimisi iyi işlere yarar“, kimisi de kötü 
işler yapar. Bunları düşünebilmek için en yakın misâl insanın nefs-i 
nâtıkasıyla onun beden üzerindeki efâlidir. Bir şuurdan bir hareket 


hâsıl olabilir. Bu kısımdan bazıları da demişlerdir ki: Cin, beşerin 


1I H,EM (ilk baskı) ve B: “Felâsifesinin”. 

Fahreddin er-Râzi, Mefâ1/hu-gayb, XXX, 661: 

ZAYİ aye 3 alk, 3 JE e öp İLİ OY 5 Gl ARYA Sİ e gale Şal cayi ogi O ma ll ali 

la BAİN NR a oyali yk Alda Oİ le Jay el zi hay alak Dİ b lay 2 eliz JEL (Sa ia öle 
e! 3 öze iğakl ok 

B: “müsemmâsının”. 

B: “bi-nefsihi”. 

F: “olmamakla”. 


H: “Kimisi iyi işler yapar”. 
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bedenlerinden mufârakat etmiş olan rühları ve nefs-i nâtıkalarıdır. 
Bedenlerinden ayrılmakla rühâni âlemde inkişaf ederek kuvvet ve 
kemiâlleri artar, ayrıldıkları bedene müşâbih bir beden hudüsa gelince ona 
müşâkelet sebebiyle o ayrılmış olan râhun bu bedene bir alâkası bulunur. 
Ve bu suretle o ikinci bedenin nefsine ef'âlinde ve tedbirinde mu'âvenet 
eder. Zira cinsiyet zamma illet olur. O ikinci nefis hayırlı nüfüstan ise 
ona! mu'in olan rüh melek ve o yardım, ilham olur; şirrir ise o mu'in 
şeytan ve o i'âne vesvese olur. Diğer kısım, cinlerin ecsâm olduklarına 
kâil olmuşlar ve bunlardan bazıları şöyle demişlerdir: Cisimler hayyiz, 
mekân, cihet, tül, arz, umk sıfatlarında müşterek olmakla beraber 
sıfatta iştirak tamâm-ı mâhiyette iştiraki iktizâ etmeyeceğinden bunlar 
cismiyetin a'râzından olur da hakikati olmayabilir. (5389) Ve Çünkü 
muhtelif mâhiyetteki şeyler bazı levâzımda iştirak edebilir ve cisimlerin 
latif ve kesif olarak taksim edilebilmeleri cismiyet hakikatinde müşterek 
oldukları hâlde yalnız letâfet, kesâfet mefhumlarıyla ayrılmış olmalarını 
icab etmez. Ve şu hâlde cismiyet? mefhümu “ecsâm” dediğimiz şeylerin 
hepsinde müşterek-i zâtisi olmayıp bir arazisi olabilir. Meselâ su mâhiyeti 
buhar, mâyi', incimad hallerindeki tehavvülâtta su hakikatinden çıkmak 
lâzım gelmeyeceği gibi, bir şey de hakikatinden çıkmaksızın hem 
muhtelif cisimler hâlinde görünmek hem de cismiyet onun bir arazisi 
olup o cismiyet mâverâsında bir şey olarak bulunmak kâbil olur. Bu 
suretle havâi bazı ecsâm-ı latifenin mâhiyette sâir havâi cisimler envâ'ına 
muhalif bir mâhiyette* bulunması ve bundan bazı efâl-i acibe zuhur 
etmesi tasavvur olunamayacakö bir şey değildir. Cinler de bu suretle 
muhtelif şekiller alabilir ve başkalarının gözüne bir şey görünmezken 


bazılarının gözüne ecsâm hâlinde birçok şeyler görünebilir. 


Ma'amâfih diğer birçokları bunu kabul etmemiş, ecsâmın zikrolunan 


vasıflarla tamâm-ı mâhiyette müsâvi olduklarına ve envâ'a ayrılmaları 


Iı H:'o”. 

2 H:“cismâniyet”. 

3 H:'cismâniyet. 

4 H-“sâir havâi cisimler envâ'ına muhalif bir mâhiyette”. 
5 H:“olunmayacak”. 
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ona munzam olan ayrı vasıflarla olduğuna kâil olmuşlar, bunlar da hayat 


hakikati nokta-i nazarından iki mezhebe ayrılmışlardır. 


Birincisi, Eş'ari'nin ve cumhür-ı etbâ'ının kavlidir ki hayat için bünye 
şart değildir. Hayat haddizâtında tecezzi etmeyen bir hakikattir. Onun 
bir bünyede tecelli etmesi haddizâtında bir bünyeye mütevakkıf olmasını 
iktizâ etmez. Bir bünyede tecelli eden hayat ne onun mecmü'unda ne de 
ayrı ayrı eczâsının her birinde değildir. Cisim, cismiyette' müsâvi olmak 
hasebiyle her cüz üyle kâim olan hayat diğerinin misli olacağından, bir 
şeyin hükmü mislinin hükmüne mütevakkıf olamaz. Öyle olsa (5390) 
mütekâbilen o ona, o ona mütevakkıf olacağından nâmütenahi devir 
lâzım gelir, nâmütenahi zamanda bir hayat husule gelemezdi. Bir arazın 
birçok mahallere birden hulülü de mâkul değildir. Doğrusu büyük 
bir bünyede tecelli eden hayat, basit bir tek cüzde de tecelli edebilir. 
Hakikat itibariyle hayat, madde ve ecsâmın bir tabiatı değil, bir emr-i 
rabbânidir. Onun için bir cüzde büyük büyük cisimler tecelli edebilir.? 
Ve bir göz, ortada bir bünye olmadığı hâlde, başkalarının görmediği 
bir cisim görebilir. Hatta görmek için göz bile şart değildir. Allah teâlâ 
murad ederse gözler kapalı iken bir parmak ucuyla bile gösterebilir. 
Cinler de böyle bünyesi olmayan bir hayat kuvveti olmak üzere ecsâmın 


herhangi bir cüz'ünde görünür veya görünmeyebilir. 


İkincisi, bu âlemdeki hayatta istikrâların gösterdiğine göre bünye 
de şarttır. Cinnilerin de cismâni bir bünyesi olabilir. Lâkin bizim her 
bünyeyi görmemiz lâzım gelmeyeceği gibi gördüklerimizin de her 
cüz ünü görmediğimiz mâlumdur. Şu hâlde gözlerimizin önünde nice 
nice bünyeler bulunurken biz onları görmeyebiliriz. Nitekim mikropları 
alelâde bakışla göremediğimiz gibi, cevv-i hava içinde hiç hislerimize 
ilişmeyen mevceler, ziyâlar da bulunabilir ve bunların bize uzak ve 


yakın, yüksek ve alçak olanları da bulunabilir ve biz bütün ecsâmı ve 


1 H: “cismâniyette”. 
2 B-“Hakikat itibariyle hayat, madde ve ecsâmın bir tabiatı değil, bir emr-i rabbânidir. Onun için bir 
cüzde büyük büyük cisimler tecelli edebilir”. 
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bütün cismâni ve fiziki kuvvetleri keşfetmiş değilizdir. Şu hâlde gerek 
rühâni, gerek cismâni bakımdan bizim hislerimizden mestur mahluklar 


bulunduğunu inkâr etmek doğru değildir. 


Böyle olmakla beraber cinnileri! isbat edeceğiz diye onların 
şeytanetlerine kapılarak onları nazarlarda haddinden ziyade büyültmeye 
ve onlardan gayblar, sırlar öğrenmek sevdâsıyla onların istilâlarına 
düşmeye de kalkışmamalıdır. Onlara verilen kuvve insin idrâkine (5391) 
verilen kuvveden yüksek değildir. Ve hepsi kudret-i ilâhiye önünde 
hiçtir. Onun için G3; Y Ls; ÖĞ > Sa veb buyurulduğu üzere 


Allaha cidden iman edenler onlardan korkmaz ve onların istilâlarına 


7) DA bi A 
uğramazlar, Kur'ân'ın nüru onları yakar. 


Bu süre bu hakikatleri anlatmış ve cinlerin vücüdunu ve mes'üliyet 
ve mükellefiyetlerini ve inse alâka ve müşabehetlerini haber vermekle 
beraber hepsinin bir vahdet arzedecek mâhiyette olmayıp dilim dilim, 
boy boy, fırka fırka ayrılmış olduklarını ve toplansalar bile Allah'a ve 
Allah'ın emrine karşı bir şey yapmaktan ve gaybı bilmekten âciz ve 
onların fitne ve imtihan meydanlarında mahkum bulunduklarını 
bildirmiştir. 

Gerek Süre-i Ahkâf'ta gerek bu sürede birtakım cinin Peygamber'e 
gelip Kur'an dinledikleri ve ona iman ile cemiyetlerine dönüp nasihat 
ederek davet eyledikleri zikr ü beyan olunmuş olduğunda şüphe yoksa 
da Peygamber'in onları görüp görmediği hakkında rivayet muhteliftir: 


1. Sa'id b. Cübeyr'den, İbn Abbas'tan rivayet olunduğuna göre 
Resülullah cinlere karşı okumamış ve onları görmemişti, ancak Resülullah 
birkaç nefer ashabı ile Sük-i Ukâz'a? giderken Nahle nâm mevkide sabah 
namazı kıldıkları esnada okuduğu Kur'ân'ı cinler dinlemişti. O sırada 
şeytanlar semâ haberleri alamaz olmuş ve üzerlerine şihablar saldırılmıştı. 


“Herhâlde yeni bir şey hâdis oldu ki sizinle semâ haberleri arasına hâil 


1 MveB: “cinleri”. 
2 H:“Sükul-Ukâz'a”. 
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oldu, Arz'ın şark u garbına gidin bakın bakalım o hâdis olan nedir?” 
demişler ve bu sebeple şark u garbı araştırmaya başlamışlardı. Tihâme 
tarafına giden takım Sük-i Ukâz'a gitmekte bulunan Peygamber'in 
Nahle'de ashabıyla sabah namazı kılarken okuduğu Kur'ân'ı işitince varıp 
(5392) dikkatle dinlemişler, dinleyince de “işte bu, size semâ haberine 
hâil olan” Gi hemen oradan kavimlerine döndüklerinde LAZ .ĞI 
OE Gy LA İZ GA ARİN İsi ze G8 demişlerdi. Allah teâlâ 
bunun üzerine Pyembemne özi poe el Kİ il ea 8 Süresi'ni 
indirdi, cinin dedikleri Peygamber e ancak vahyolundu.? Tirmizi'de ve 
İbn Cerir tefsirinde bu rivayetin başında 241 Yş İİ Edu fıkrası 
vardır.? Lâkin Buhâri'de o fıkra yoktur, ancak sonunda du al ci SE 
Zi vardır. Abd b. Humeyd'in Mihran, Süfyan, Âsım tarikiyle Verköldan 
rivayetinde de Zevbe'a rehti ve ashabı e Peygamber'in 
kıraatini dinlemişler « sonra gitmişlerdi; 5.225 Eğl ğa 23 İN 25) 
si ile Gi A lel-Ahkâf 46/29) budur. Si dokuz idiler, 
Zevbe'a da içlerinde idi.* Dahhâk'ten rivayette de İbn Abbas'tan rivayet 
vechile ilk gönderilen nefer Nasibin ehlinden idi, Nasibin Yemen'de bir 
arzdır ve onlar cinin eşraf ve sâdâtıdır. İblis onları Tihâme ve Yemen 
havalisine göndermişti, onlar vâdi üzere Nahle vâdisine gelmişlerdi ki 
Nahle vâdiden iki gecelik mesafedir. Orada Peygamber'i sabah namazı 
kılarken buldular, Kur'an okurken işittiler, huzüruna geldiklerinde 


birbirlerine “susun” dediler, namaz bitince de kavimlerine mü'min olarak 


H,EMveB: “uuş, 
Buhâri, Tefsir, 72; Müslim, Salât, 149: 
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gay BS öğe İİ dale yaş lk çay ale İle İİ İz, O ZLE Şİ İşi e ll 2 gt aş eşi İl 
U) Mag Lp İlla gesi İİ İşm, Elişi Gl st yaş Sü İl İİ ia ZİR al yani OLAN yas beli eml öle erek aş 
ESİM ei Böp ilya le ayi le eş e İğ lam lap SİLA iş e li AŞ Şagi le VTİ e 
Gi İğ a şi ia 
3 Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 72; Taberi, Câmi'w/-beyân, XXIII, 647. 
4 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIII, 648: 
ös amci glay ale İN le çil le Sa el Ky zay eli Gİ ey pl ül op AR yllar 


ğ imiği çağ üni İŞLİ Gİ İŞİ öy LE SY Oy, il VE Bİ İp: İğ Eİİ diyesi £ gey le İİ işi 
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dönüp gittiler, Peygamber onları bilmiyordu. Allah teâlâ 8i “1 st 08 
özi ay eli indirinceye kadar Peygamber'in onların gönderilmiş 
olduklarından haberi bile yoktu.' Bir rivayette de bunlar Şeysabân'dan 
idiler ve onlar cinin adedce en çoğudur. İblis'in cünüdunun çoğu 


onlardandır.? 


2. İbn Mes'üd rivayetidir, demiş ki: “Aleyhissalâtü vesselâm “ben cine 
Kur'an okumakla emrolundum, beraberimde kim gider? dedi, süküt 
ettiler. İkinci kere söyledi yine süküt ettiler, üçüncüde yine söyledi, “ben 
Abdullah, maiyyetinde giderim yâ Resülallah dedim, bunun üzerine 
kalktı, İbn Ebi Düb Şı“bı'nın3 yanında (5393) Hacün'a gelince benim 
üzerime bir hat çizdi, “bunu tecavüz etme dedi. Sonra Hacün'a doğru 
geçti, derhâl üzerine doğru keklikler gibi uçuştular, sanki Züt ricâline 
benziyorlardı, kadınların def çaldıkları gibi deflerini çalıyorlardı. 
Nihâyet onu sardılar, gözümden gâib oldu, hemen kalktım, bana 
eliyle “otur” diye işaret etti. Sonra Kur'an okumaya başladı, gittikçe sesi 
yükseliyordu, hepsi yere yapıştılar, o derece ki seslerini işitiyordum da 
kendilerini görmüyordum. Sonra bana avdet buyurduğunda “gelmek 
istedin değil mi?” dedi, 'evet yâ Resülallah' dedim. *O sana gerekmezdi, 
onlar cin, Kur'an dinlemeye geldiler, sonra da kavimlerini inzar etmek 
üzere döndüler, benden azık istediler, ben de onlara kemiği azık ettim; 


kemikle, deve gübresiyle kimse taharetlenmesin” buyurdu.” 


1 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIII, 648: 
si edi e hş ME Nİ ğini gale İLİ say li İş mi bİr gd e İİİ. la Hv var 
li OLAN li özmen BARİ EMLo lar ley öle İN çi e İşlemi öl öl S3 ya gay al e si le al eli 


e sümer e ür geri İİ) Ball yağ ği 


Çek bi elaasi İE oyan 
Gİ e nd ei sy zle dl İyİ z> 
2. Sa'lebi, eKeşfvel-beyân, XXV, 417: 
sil özüm ale gay lake Aİ Sİ şaş ülke ill gi a ei lal liğin gidi 
3 B: “şihâbın”. 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihugayb, XXX, 665. Kış. Taberi, Câmiwl-beyân, XXII, 136; Taberâni, 
el-Mu'cemü'l-kebir, X, 63: 
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İbn Mesüd Hazretleri meselede daha salahiyetdar olmakla 
beraber İbn Abbas Hazretleri'nden rivayet tarikleri sahih ve kuvvetli 
olması ve sürenin cereyânı da buna muvâfık görünmesi hasebiyle bu 
rivayetlerin birini tercihten ziyade tevfiki cihetine gidilmesi daha 
muvâfıktır. Birçokları vak'anın ta'addüdüne zâhib olmuşlardır. Evvelâ 
İbn Abbas'ın dediği gibi olmuş, onun üzerine Allah teâlâ Peygamber'e 
bu süreyi vahyedip onların dinlediklerini! ve dediklerini haber vermiş, 
sonra da İbn Mes'üd'un rivayet ettiği gibi onlara çıkmasını da emir 
buyurmuş olabilir. Çünkü İbn Mes'üd rivayetinde bu sürenin inzâli 
zikredilmemiştir. Bir de Süre-i Rahmân'da geçtiği üzere Peygamber'in 
o süreyi de cinlere okuduğu geçmişti, muhaddisler cin vifâdesinin altı 
kere olduğuna hadislerin delâlet eylemekte olduğunu söylemişlerdir. 
Diğer taraftan vak'a bir olduğu hâlde bile Resülullah bu vakte kadar 
cinleri ne görmüş ne de onlara cinciler gibi bir şey okumuş, fakat bu 
kere onlara Kur'an okumakla emrolunmuş, lâkin onların kavimlerine 
varıp söylediklerini (5394) bilmemiş, bu cihet kendisine taraf-ı ilâhiden 
vahiy ile haber verilmiş demek olur. Filhakika İbn Abbas rivayetinin en 
mühim nüktesi cinin bu sürede haber verilen sözlerini onlar söylerken 
Peygamber kendilerini görerek onlardan dinlemek suretiyle bilmiş 
olmayıp, cinlerin bu sözleri onun? gıyâbında söylenmiş olduğu hâlde 
Allah teâlâ Peygamber'e vahiy ile bildirmiş bulunduğunu anlatmasıdır. 
Buhâri'nin rivayetinde nefy-i rü yet mezkur olmayıp yalnız, 4 si Lal; 
gl J denilmesi bu mânaya tenbih olduğu gibi, il — 31 48 buyurulması 
da tamamen bunu nâtıktır. Yoksa |İâ8 İİ 4 55 e EE Şİ 
buyurulmak lâzım gelirdi. Bu sözlerini söylerlerken onları görmemiş ve 
dinlememiş olması ise hiç görmemiş olmasını iktizâ eylemez. İbn Mes'üd 
rivayeti de Peygamber'in bunları cinlerin kendilerinden dinlediğini 
söylememiş, ancak Peygamber'in onlara karşı Kur'an okumaya me'mur 
olduğunu ve vak'ada kendisinin de hazır bulunup onları Peygamber'in 


etrafında nasıl gördüğünü anlatmıştır. Demek aradaki en farklı cihet 


I M: “dilediklerini”. 
2 HveF:“onların”. 
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Peygamber'in cini mutlaka görüp görmemiş olması meselesidir. İbn 
Abbas rivayeti ale'l-ıtlâk değil, bu vak'aya kadar ve bu sözleri söyledikleri 
sırada görmemiş olduğunu anlatıyor. Böyle olmasa bile, müsbit nâfiye 
müreccah olduğundan, bu hususta İbn Mes'üd rivayeti tercih olunmak 
lâzım gelir. Hem Cebrâil'i gören ve hatta İbn Abbas'ın kavlince 
Mi'râc'da Rabbini gören Resülullah'ın cinleri, şeytanları hiç görmemiş 
olması mânasız olur. Demek ki İbn Abbas'ın Y; £>1 JE â dey gu 
şah demesi sâbit olduğuna göre de murâdı Peygamber bu süredeki 
sözleri cinlerden dinlemedi, ancak Allah tarafından vahiy ile bildirildi 
demektir ve Peygamber'in bi'setiyle cinlerin, şeytanların idlâllerine karşı 
bir sed çekilmiş olduğunu anlatmaktır ki bu sürenin râhuna tamamen 
muvâfıktır. Nitekim İbn Mes'üd rivayetinin sonunda cinlere (5395) azık 


olarak kemik atılmak fıkrası da onların hakâretini beyandır. 


“Zevbe'a” lügatta kasırga demektir. Bir de kasırga gibi bir nevi cin 
veya şeytan ismi olduğu zikrolunmuştur. “Şeysabân” dahi K45y44s'ta erkek 
karınca, karınca yuvası, cinden bir kabilenin ve bir şeytanın ismidir. 
Kâmüs şerhinde Şeytân-ı Racim'in ismi denilmiştir. Demek ki Zevbe'a'da 
kasırga gibi hevâi bir ihtilâl cereyânı, Şeysabân'da da hurde ve mikroplar 
gibi bakteriyolojik! bir gizlilik vardır. Nasibin de Musul tarafındaki 
Nasibin değil, Yemen'de ciniyle meşhur bir mevki imiş. “Ehl-i Nasibin” 
tâbiriyle mahal tâyin edilmesinde de bunların mukabili olmakla beraber 
insten e'am olan ale'-ıtlâk insan mukabili bir cin olmadıklarını andıran 
bir mâna vardır. ği! > JE x yö yor kavlinden zâhir olan da bunların 


ricâl suretinde temessülüdür. El-ilmü indallah. 


Alüsi'nin İbn Teymiyye'den nakline göre cin kıssası hicretten üç 
sene evvel vâki' olmuştur.? Vâkıdi9 de nübüvvetin on birinci senesinde 


olduğunu söylemiştir.* 


1 FveM: “bakteriyolozik”. 
2. Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 93: 

Ün Dü öy LE LİSAN Lak, e el İş 
3 B: “Viki”. 


4 Ebü Nuaym, Delâilün-nübüvve, s. 364: 
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ELAN çiş 
—), e iğ -» ö GE i . YI. ..7 m o 
İL Gi Çi EEE GİB ELİE gl Za EE İL Şİ İİ 
#5 ie ir > >» e EN 1s Hi 04 
e e e re 2 ME Şe ei ei ME 
.T ir 3 Ts - ZE 3874 va 
JANI İs iü GE Eİ3 eğ ÜLE âl ÇİE Uğcaz İş G8 83 gir Kal 


z > - > dali Ya Pişi Rİ e 
asli Sl ga YE öl Nİ a İLE, 8 İZ o GİS AN İZ el 


a Gİ BİZ ge za Eziz İSİ kk EV İŞ ağ 
lamel Ey ye 4305 05 diş Gy ki LAN UZ 
Lİ aş pi SE ŞEV EİŞ Çağ faz Gü ŞEN 

çe pg İİ öz pl z 

YE Bi Gay EL EM iLE vee 


e ii 2 


İL yak Ga lili Gy 83 ork Güz Y3 ŞİŞE 


ev İM lal çay ele İlel İğ ELİE iner AE öp Bel 8 e Gİ el m İĞ Şİ e yi 
İSİN gay 3 Üzme Aİ ale eli İlk a ön DU pi OS Baal b e le ey ENİ GUY ay âSa aliy Aİ deş Le 
2JE kl ale ea ğe İ ÖYÜ ASE lay ale ll İğ, giy 1 İĞ öy ee eli 

Ödü Üy OYU gay AZ leş a öemei İRİ e ia Şa pl VE SI a Kala öl ya yi zn gil 
ğeay 5 gele ERİN ei Öke LEMİ gaz kez öle İNŞ İN İzer İN öle İşe yayla şaş İşler ke Yy Olea Yi 
Özmekik İNN ya gey ale A Uye) adsl Hiyil Öymeli layan 45 Las Öl 1düg play ale dl Le di 

Sa geleli al > İSE ley le le il e e gi İl yg yp Oy öp ekl şim işi İG 
Öle JE İz Ağ öyle Eyl Tözmene ip Gl çe İİB Aİ le JE e İz e el 8 ey re e V ley ele le İz İS 
Diyene gh İĞNE zay Aİ Ya gi > lala EE le ley ale İİ İz lat Üy Sİ ge ilgi 
Rİ ÇE ĞN ez el e A öğ li öğe il e ei e ley le le İz, nay 2 lüle lüle eşle Mİ Şİ 
hal azl mey Alİ özge Eş, 1) li e, ba İİ > ei e lila illa JE SL e hal gl 
saz izbe ELİE ii lek öyle a rl Gİ Sia ea a ne İİ gel öp ll eği S5 b 3 Nİ şel mai e şa 
Ve Haa elaaz Üİ si İY l İY Sü Sl gi Şİ ieley le e ğe İL gi ÜL ör Ela e el Gİ şb 
ae İN a İN Üye geler Kl Rİ özay Sİ YE çal 3 ley le İle Üye İz az çay öle le zey ai ha 
yz e İla 3 yle OLAN ya ale e bi ii dele Eli banana in ley le İç zay İş bayer İple 
köyle EŞE Dalama VI Ky, Ya e ayan VI GE Ozak Ya ee 2) inley öle İN le dl İğ İLE ea sb Sas şi e ye, 
LE Sy SUN çö U Tayan e Gİ e İLE e lin nike Öİ play le dl e Gİ ya, gi Me li sende Gİ ze bl 
söyle kez ele dh ed ğe İİ sip özi ke gi e a e e ea 206 

Âlüsi, Râhul-me'âni, XV, 93-94: 


yal a ERE SA) e ŞABİ İl 
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RELA 3İŞ Gey GE ie İDİN İŞ Çep (55 1558 ll 
S1 5 S3 dey yaz ka a Gr BEZ Şa 


İLE AE Lİ 2SİŞ Çağ TALİ AN Zü 1EİESE A $İŞ gov faz Çiz 
zc 
Gap ILE İEİZIZAN 


(5397) Meâl-i Şerifi 
De ki: “Vahyolundu bana hakikat birtakım cinin dinleyip de şöyle 
dedikleri: “İnan olsun biz acâyib' bir Kuran dinledik (1). Rüşde 
erdiriyor, biz de ona iman eyledik, Rabbimize hiç kimseyi şerik 
koşmayacağız (2). Ve doğrusu O Rabbimizin şânı çok yüksek, ne bir 
arkadaş edinmiş ne de bir veled (3). Ve doğrusu bizim sefih, Allaha 
karşı saçma söylüyormuş? (4). Ve doğrusu biz, ins ü cin Allaha karşı 
asla yalan söylemez sanmışız (5). Ve doğrusu insten bazı ricâl cinden 
bazı ricâle sığınıyorlardı da onların istilâlarını artırıyorlardı (6). Ve 
doğrusu onlar sizin zannettiğiniz gibi zannetmişlerdi ki Allah ebedâ 
hiçbir kimseyi bas etmeyecek (7). Ve doğrusu biz o semâyı yokladık da 
onu öyle bulduk ki şiddetli muhafızlar ve şihablarla doldurulmuş (8). 
Ve doğrusu biz ondan dinlemek için bazı mevkilere otururduk*, fakat 
şimdi her kim dinleyecek olursa onun için gözeten bir şihab buluyor (9). 
Ve doğrusu biz bilmeyiz o Arzdaki kimselere bir şer mi irade edilmiştir, 
yoksa Rableri onlara bir hayır mı murad etmiştir (10). Ve doğrusu 
bizler, bizlerden sâlih olanlar da var, olmayanlar da var; dilim dilim 
tarikatlar? olmuşuz (11). Ve doğrusu biz anladık ki Allahı Arzda acze“ 
düşürmemize ihtimal yok, kaçmakla da O'nu asla âciz bırakamayız (12). 
(5398) Ve doğrusu biz o hidâyet rehberini dinlediğimizde ona iman 


H: “acib”; B: “bir acib”. 

H -“Ve doğrusu bizim sefih, Allah'a karşı saçma söylüyormuş”. 
H -“bazı ricâl cinden”. 

F: “oturduk”. 

H: “tarikler”. 

H: “âciz”. 
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ettik, her kim O Rabbine iman ederse artık ne hakkı yenmek ne de istilâ 
olunmak! korkusu kalmaz (13). Ve doğrusu bizler; bizlerden müslimler 
de var, haksızlar da var. Müslim olanlar, işte onlar rüşd ü savâbı 
arayanlardır (14). Ama haksızlar cehenneme odun olmuşlardır” (15). 
Ve hakikat o tarikat üzere istikâmetle gitselerdi elbette kendilerini bol 
bir su ile suvarırdık (16). Ki onları onun içinde imtihan edelim, her kim 
de Rabbinin zikrinden yüz çevirirse O onu gittikçe yükselen bir azâba 
sokar (17). Ve hakikat mescidler hep Allah içindir, o hâlde Allah'ın 
yanında başka birine dua etmeyin (18). Ve fil-hakika o Allahın kulu 
kalkmış O'na? dua ederken üzerine keçeleneyazdılar? (19). 


(8) 8 Biz bir tek kişiye de “nefer” deriz, Arapçada ise meşhuru 
üçten ona kadardır. Âlâsi'nin beyânına göre fasihte ondan yukarıya ıtlak 
olunur. Erlere, hatta inse de mahsus değildir. Çünkü burada cine de 
ıdak olunmuştur. Möcmel/'de demiştir ki: “Reht” ve “nefer” kırka kadar 
kullanılır, aralarında fark: “Reht” bir ataya râci' olurlar*, “nefer”de ise 
öyle değil, “nefer” kavme de ıtlak olunur ki (8 5215 (el-Kehf 18/34) 
kavl-i celili bundandır. İmâm Kirmâni de “nefer”in örf-i lügatta diğer 
bir mânası vardır “recül (er)” demiş ve bir hadis-i sahihin bu mâna ile 
tefsir olunduğunu söylemiştir.” Demek ki bizde “nefer” bu mânadan 
gelmiştir." (zl 51 8 Bu $İ kıraatlerin hepsinde bi'l-ittifâk üstün 
okunur. Çünkü cümle ; 7 af nin nâib-i fâili mevkiindedir. Buna matuf 
olanlar da böyle feth ile olmal lâzım gelir. Zamir, şândır. (Ğ| | Ken 
© Bu &I mekül-i kavl olduğundan bütün kıraatlerde esre okunur. Buna 
matuf (5399) olanlar da meksur okunmak lâzım gelir. EDI & Hak ve 


: “istilâya uğramak”. 


: “bir keçe olayazdılar”. 

: “olanlar”. 
Alüsi, R4hul-meâni, XV, 92: 
be ile iller ARE ENB 3 aş döş öze OH) İbi a DE Jİ ÇAN Öl vaya A Şİ İz pll Yİ öy e aşk 3 a 
La ekl e MEY lu Ya b İlle at Ya ke Ana Şile in Sy ARİ Şa a iğ gk 2S öğ meyal $ öd 
v5 İşm ler aş aray azil le leş öy Çal İDE dei İİ Ozan al Öf eği öd ya Vİ bene güliş ba İ ğş 

binli gal EA 9 b YARN ie İl oz el yaş İl 3 Aİ ae ğe alay Ji 

6 H-“Demekki bizde “nefer” bu mânadan gelmiştir”. 


B 
H: “onu”. 
F 
B 
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savab (415) & bu sürede bu ve mâba'dindeki $İlerin atfı, mühim meseledir. 
Kıraatlerin bazısında üstün bazısında esre okunmuştur. Bazılarında esre 
bazılarında fetha okuyanlar da vardır. Esre okunan kıraatlerde EX.Z 6) 
üzerine matuf olduğu açıktır. “Şöyle söylediler, şöyle söylediler” demektir. 
Feth ile okunmasında ise ki -bizim Hafs kıraatinde ve mushaflarımızda 
böyledir -bunda incelikler vardır. Bazısı » Ğ2l'deki 4'nin mahalline veya SL 
takdiriyle 4 zamirine ma'tuf olup “dinledik de ona ve şu hakikatlere iman 
ettik” demek olur. Bu suretle bunlar da cinlerin kelâmı cümlesine dâhil 
bulunur. Arada ve sonunda bazıları da 51 2 — > 'daki &İ üzerine ma'tuf olur 
ki onlar cinin kelâmından hikaye olmayıp doğrudan doğru taraf-ı ilâhiden 
vahyolunan kelâmlar cümlesinden olarak mülâhaza edilmek lâzım gelir. 
Nitekim 18221 $ 53 lek-Cin 72/16), & 1 E2İ1 SİZ fel-Cin 72/18)! böyle 
doğrudan doğru vahiy olduğu için kıraatlerin hepsinde feth ile okunmuştur. 
Arada &b 83 fel-Cin 72/5), ! per ir lel-Cin 72/7 sonra KE babi lel-Cin 
72119) iki veche muhtemildir. Biz bunları mealde “doğrusu” ve “hakikat” 
ve “fl-hakika” tâbirleriyle göstermeye çalıştık ve bütün bunlarda rüşdün, 
mâkul ve doğru yolun bir izâhı vardır. (U35 ve Ja 


“Cedd” Sâhib-XKğmüs'un Besâirde beyânına göre bu maddenin aslı 
düz araziyi baştan başa kat edip geçmek mânasınadır. Sa'y ü cehde ve 
elbiseyi kesip biçmekle lâzımı olan yeniliğe ve gece gündüz kat'-ı mesafe 
zımnında? mu'in olan feyz-i ilâhi; baht, gınâ, nasib, şân u azamet 


mânalarına ve bu münasebetle büyükbabaya ıtlâkı ondan müteferri'dir.* 


H: “A LAİI 33 fel-Cin 72/18), | AEELİ J 33 lek-Cin 72/16P. 
H: “1 pare 5 Jel-Cin 72/7), Eb Bİ; Jel-Cin 72/57”. 

H: “zamanında”. 

Firüzâbâdi, Besdir, 1, 370-371: 


İİ yaş alel şaüy İİ ğa Alke eğe Aİ şaş Yl İğ Yİ Dİ eş Gİ sa LA le öğ Yy OLAN 8 say 


RK WE NR 


Gİ el da İl İz ağla Bal İSİ Şa çileği al Ayer öğ e e öy le dünle 3) öy dky İSİN 
alay Ole Viş Ola 2 gali LU LE alyş azil va GEY Ağa AN ke öz SU EY yal Şeyöy Ağla ölü Goy 
Jİ ela ÇAYI az eş le özler ay alk İlke Sİ öy b iel e Alb üye Sİ ölem a Ka dl İLKİ ep ill 
Eğl a OLANİ İN alam e çiy ASK alaz (ee le a lela İİ Mİ ge gay azalar döş zi Sİ «lay de İl İp 


sisli 3 Ak S5 Lia GAL EYİ âl ols di bo Y Gİ KAH Sa Al 05 cb aliş alam lm hb gas ll yi 
Bl gö ÇAK iii avi e sis Yİ KARİ la Aİ 15 iz Yy ğe 8 liz yi gel Öyüne İY Aİ ÇAY içli aş 


SEA Ma 3 öğ üç İS Köyü Ya İle güz Y ep di 
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Bu vechile “cedd” iyi baht, kadr ü haysiyet, nasib ü kısmet mânalarına 
geldiğinden böyle bahtiyar kimselere “ashâbü'l-cedd”, “zevü'l-cedd” 
veya “mecdüd” (5400) denildiği gibi ululuk ve azamet mânasıyla da 
liz göz 1 “herkesin gözünde büyüdükçe büyüdü” denilir,! ve 
cimin zammıyla, “cüdd” azim? demek olur. J p a nie Ki fel-İhlâs 112/3) 
olan Allah teâlâ'ya izâfetle “cedd”, O'nun bütün kâinâtı kat* etmiş 
olan ezeli şân u azameti, gınâ-yı zâtisi, bir de umumiyetle kâinâta ve 
hususiyetle dilediklerine olan yüksek feyz u inayeti mânalarıyla tefsir 
olunur ki burada birincisi olmak zâhirdir. (iz) & İblis, veya cins 


mânasıyla cinin mütemerridleri diye mâna verilmiştir. (Ğk£| 


“Şetat” hadden aşırı, haktan rüşdden uzak, saçma, ki o, sefihin Allah'a 
eş ve veled isnad etmesidir. (EE G5) ilh. & O sefihlerinin saçmasına bu 
vakte kadar ne sebeple aldanmış olduklarını beyandır. (Sİ) © Bunun 
el Sya ma'tuf olması melhuzdur. Burada cinlerin öyle yalan ve 
saçmalara cür'et etmelerinin vechi ve inse tasallut edebilmelerinin sebebi 
anlatılmış oluyor ki şudur: iğ! va JE a Aİ va JE, 38) İnsten 
birtakım ricâl, cinden birtakım ricâle sığınıyorlardı. & Böyle sığınma 


cc CA A,” cc A » A |» 
dualarına, “ta'vizât” ve “efsün” nâmı verilir. 


Demişlerdir ki: Biradam tenhâbirvâdide yatmak veya konmak geçmek 
istediği ve nefsine bir tehlikeden korktuğu zaman yüksek sesle “ey bu 
vâdinin azizi! Ben senin itaatinde bulunan süfehâdan sana sığınıyorum!” 
der ve bu suretle o vâdideki cinninin kendisini himaye edeceğini itikad 
ederdi. Şüphe yok ki bu itikaddaki kimseler başı sıkıldıkça veya herhangi 
bir maksada ermek istedikçe işi evvelâ cine sığınmak olur. Ebü Hayyân'ın 
zikrettiği vechile Mukâtil demiştir ki: “Arabda cine te'avvüz Yemen'de 
bir kavimden başladı, sonra Beni Hanife'ye (5401) geçti, sonra Arabda 


şâyi' oldu.”* Burada cin hakkında “ricâl” tâbirinin kullanılması şâyân-ı 


Cemel, #öz42hâtü /-vehhâb bi-tavzihi Şerhi Menheci #-tullâb, Dâru'l-Fikr, ts., 1, 367. 

B: “azm”. 

H ve B: “cin”. 

Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhis, X, 295. Krş. Mukâtil b. Süleyman, 76f5/r, IV, 462; Sa'lebi, e/-Keşf ve?- 
beyân, XXVII, 426: 
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dikkattir. Bazıları demiştir ki: “Cinlere 'ricâl” ıtlak olunmaz, bu âyette 
Tricâl'in ikisinden de murad ins ricâli olarak mâna şu olmak lâzım gelir: 
İnsten birtakım ricâl, cinin şerrinden birtakım ins ricâline sığınıyorlardı, 
meselâ bu vâdinin cininden Huzeyfe'ye sığınıyorum” diyorlardı. Buna 
göre “izl ba”, m1 va gibi beyâniye olarak 'ricâl'in sıfatı değil, ibtidâiye 
olarak 5 35 5'ye müte'allik mef'ül-i bih gayr-i sarihtir. Bu sığınış ise ölmüş 
veya diri bir adamın ismine ve rühâniyetine veya kâhinlere müracaat 
gibi fiilen kendisine müracaat suretiyle de olabilir.” Bu mâna da güzel 
bir mânadır. Bu surette cinin erkekliğine dişiliğine delalet eyler bir cihet 
yoktur. Lâkin cumhur, gellerin ikisinin! de beyâniye olmasını zâhir 
görerek “bu âyetin zâhiri cinlerin erkekleri ve dişileri bulunduğuna ve 
onların erkeklerine de 'ricâl tâbir olunduğuna delâlet eyler” demişlerdir. 
Şu hâlde hiçbir hayvanın erkeğine “recül” denilmediği düşünülürse 
burada “ins” mukabili cinlerin başka bir hayvan olmayıp insanların 
içinde gizli mahluklar olmaları iktizâ edeceğini tefekkür etmek lâzım 
gelir. Bunun için biz, cin hakkında “ricâl” tâbirini hakikatleri itibariyle 
değil temessülleri itibariyle olmasına hamletmek istiyoruz. Hâsılı 
insten birtakım ricâl, cinden birtakım ricâle her ne suretle olursa 
olsun sığınıyorlardı (43) pasalil da o sığınan ins ricâli cinlerin kibr u 


tuğyanlarını artırıyorlardı. 


“Rehak” asıl mânasında gaşyetmek, sarıp bürümek demek olduğu 
gibi, bir adamın arkasından yaklaşıp çatmak mânasına ve sefâhet, yani 
hafiflik ve hamâkat mânasına, ve şerr ü şür, zulm ü cefâ irtikab etmek 
ve muharremât ve menhiyyâta dalıp hep onunla uğraşmak mânalarına 
geldiğinden burada müfessirin; ism, cür'et ve? (5402) tuğyan, sefâhet, 
şirret, kibr u utüvv mânalarına tefsir etmişlerdir. Yani o adamlar cinlere 
sığınmakla cinleri şımartıyor, onların sefâhet ve tuğyâna cesaretlerini 
artırıyor, bu sebeple mütemerrid cinler de Allah hakkında bile yalanlar 


uydurarak cin ve inse zulm ü tasallutlarını artırıyorlardı. İnsanlar 


I H:“ikisine”. 
2 B-ve” 
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onlara sığınarak kurtulmak isterlerken o suretle onlara yüz verip daha 
ziyade tuzaklarına düşüyorlardı. Demek ki insanlara fenalığı cinlerden 
ziyade asıl kendileri yapmış oluyor, cinler, inse yine ins vâsıtasıyla 
zarar yapıyorlar. Onları alet ediniyorlar, onların sığınmasından kuvvet 
alarak tasallut ve istilâlarını artırıyorlar. Şu hâlde insanlar yalnız 
Allah'a sığınsalar da cinlere hiç ehemmiyet vermeselerdi cinler onları 
saramazlardı. Cinn ü insin Allaha karşı böyle yalan ve tuğyanlarına 
sebep olan sefâhetlerinden birisi de (! eli çel & bunun atfında da' 
iki vecih muhtemildir. Cinin birbirlerine sözlerini hikâye olduğuna 
göre > zamiri inse, ee US) hitâbı cinedir. al Sya ma'tuf olarak 
doğrudan doğru vahyolunan kelâm-ı ilâhi olduğuna nazaran? il zamiri 
cine, hitab insedir. Bu makamda âyetlerin böyle bir aşağıya bir yukarıya 
atfında iki tarafa çakan şimşek gibi bir yaldırayış ve bu suretle bir 
taraftan anlatılan zan mefhümundaki çalkanışa, bir taraftan da onlara 
saldırılan? şihabların parıldayışına tam bir mutabakat belâgati vardır. 
Yani ey o cinlere sığınan insanlar, o cinler de sizin gibi zannetmişlerdi ki; 
yahut ey o Kur'ân'ı dinlemiş olan cinler, o size aldanan insanlar da sizin 
gibi zannetmişlerdi ki iie 3 3l) Allah ebeden hiç kimseyi ba's 
etmeyecek & yani âleme hakk u savâbı anlatır, sizlere haddinizi bildirir, 
yalanlarınıza, tuğyanlarınıza karşı başlarınıza ateşler (5403)| yağdırır* 
bir” peygamber, bir resul göndermeyecek zannetmişlerdi. Burada ba'sin 
âhirette ölüleri diriltip herkesin cezâlarını vermek mânası da melhuz 
ise de murad dünyada vâki' olan Peygamber'in“ bi seti olduğunu gelen 
âyetler anlatmaktadır. Zira cinler o zanlarının butlânını ve bi'sete 
imanlarının” sebep ve delilini* şu tecribeleriyle anlatıyorlar: ei 
yi fayak iye Ori GAZA EÜZN & Esasen “lems” dokunmak, elle 


H -“da”. 

B: “göre”. 

H: “saldıran”. 

B #“gibi” 

H -“bir”. 

B: “peygamberlerin”. 

B -“butlânını ve bi'sete imanlarının”. 
H: “delâilini”. 
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yoklamaktır. Semâyı yoklamak, taleb ve iltimas ile araştırmak istemek, 


sınamak mânasına mecaz olduğu beyan olunuyor. 


“Hares” bekçi ve muhafız demek olan “hâris”in cem'i; “hadem - 
hâdim” gibi. 

“Şühüb” de “şihâb”ın cem'idir. “Şihâb” esasen ateş alevi, 23 ie 
len-Neml 27/7) gibi. Bundan semâda yıldız kayar gibi kayan parıltılar 
da isim olmuştur. Mânanın hâsılı şu oluyor: Biz iman ettik ki Allah 
kimseyi ba's etmeyecek, etmez zannı yanlış imiş. Biz yüksek bir kimsenin 
ba's olunduğunu anladık, çünkü biz semâyı, o yüksek âlemi yokladık da 
onu şiddetli hârisler, kuvvetli muhafız melekler ve atılmaya müheyyâ 
âteşin alevler, şihablarla doldurulmuş bulduk ii rEivEe EE Bİ 
ve mâlum ki biz o semâdan dinlemek, haber almak için bazı meclislere 
otururduk! & yani bazı mevkilerden tarassud eder, gizli semâ haberleri alır, 
onlarla halkı şaşırtırdık. (f427 vE İle Tİ 3 223) Fakat şimdi her kim 
dinlemek isterse onun için râsıdlar hâlinde gözleyen, yakmaya müheyyâ 
bulunan bir şihab, parlak bir alev buluyor. & O Kur'ân'ın ve onu okuyan 
zâtın karşısında cin ve şeytan böyle eriyecek bir vaziyette kalıyor. İşte 
Allah teâlâ böyle bir kimse ba's etmiş ve âleme böyle tehavvül vermiştir. 
Burada |5404)| ekseriyetle “şihâb”ın zâhiri mânasında ısrar ediliyorsa? da 
biz bu ısrarda mânayı tecessüm ettirmekten başka bir fayda görmüyoruz, 
asıl murad nür-ı nübüvvet ve âyât-ı Kur'an ile hakikat âleminde parlatılan 
ve efkâr-ı bâtıleye karşı fırlatılan âteşin inzarları anlatmak olması daha 
yüksek bir mâna olduğu kanaatindeyiz. Zira hâdisât-ı cevviyeden 
olan o şihabların bi'set-i seniyyeden evvel dahi olageldiği rivayetlerde 
de inkâr olunmuyor. Bi'set-i seniyye esnalarında denildiği gibi fazla 
birçok şihab yağmurları olmuş ve bunlardan müneccimler, kâhinler, 
şeytanlar korkup türlü mânalar çıkarmaya çalışmış olsunlar. Fakat bu 
vechile onlardan semâ haberleri kesilmiş değil, bilakis çoğaltılmış ve 


istirâk-ı sem'e daha ziyade meydan verilmiş demek olmaz mı? Hâlbuki 


1 H:“oturduk”. 
2 H: “ediyorlarsa”. 
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İbn Abbas Hazretleri'nin söylediği ve bu âyetin de anlattığı mâna bu 
şihabların onlardan haber-i semâyı kesmiş ve semâ kapılarını! birer zâbıt 
olarak tutmuş doldurmuş olmalarıdır. Bu ise, onların mâneviyetlerini, 
yalanlarını, sefâhet ve tuğyanlarını yakan hakikat şihablarını anlatıyor ki 
onlar semâ-i Muhammediden parıldayan âteşin âyetler ve mucizelerdir 
ki onun karşısında ins ü cin şeytanlarının ödleri kopmuş, dilleri 
tutulmuştur. Bu tecribeleri yapmış olan cinler, artık eskisi gibi gaybdan 
dem vurmaya, istikbalden haber vermeye kalkışmayıp yalan söylemiş 
olmaktan sakınarak ilerisi hakkında imanlarını şöyle anlatıyorlar: 
EN yö Yi 151 Ve inandık ki doğrusu biz bilmeyiz & bizim dirayetimiz 
yetişmez (> 2 ğ ö- e yi58 E1) Arz'daki kimselere bir şer mi murad edilmiş 
135 eğ 6) çö çe 551 il yoksa Rableri onlara bir hayır, bir muvaffakiyet 
mi iii eylemiştir. & Yani evvel yaptığımız? gibi gaybdan dem 
vurmaya kalkışmayalım; biz gaybı, Allah'ın takdirini bilmeyiz, o Allah'a 
(5405) aittir. Binâen'aleyh bu kere de o semânın mahfüziyetinden, o 
şihabların parlayışından yerdeki kimseler, ins ü cin korunup da hayır mı 
görecekler, yoksa korunmayıp da ateşlere yanarak zarar mı görecekler 
orasını Allah bilir. Bu babda bize düşen kendimizi düşünmektir. Bizim 
bildiğimiz ve anladığımız şudur ki: (5 2 Ja Es Biz Doğrusu bizler: biz 
cinler içinde sâlihler de vardır & onlar iman edip hayra ermeye sâlih ve 
müsta'iddirler. (483 543 G3) Yine içimizden öyle olmayan aşağılıklar da 
vardır. & Onların hayra ermesi pek melhuz değildir. (SL 8 Biz tarikat 
tarikat, yol yol (f35) kıdde kıdde, sırımlar gibi dilim dilim, fırka fırka 
olmuşuz $ yani hepimiz bir yolda müttefik değiliz ki hakkımızda ale'l- 
ıtlâk hayır veya şer diye bir hüküm verilebilsin. (EE Bi5) & Burada “zan” 
cezm-i nefs ile ilim mânasınadır. Yani o Kur'ân'ı e ve o tecribeleri 
görüp bunları söyleyen biz cinler şunu anladık Nİ gü dl Şa 23l) ki 
Allah teâlâ'yı Arz'da asla âciz bırakamayız. & Arzın neresinde olursak 


olalım, ne kadar gizlenirsek gizlenelim, gerek böyle muhtelif kalalım, 


1 H-“onlardan haber-i semâyı kesmiş ve semâ kapılarını”. 
2 B: “peygamberimiz”. 
3 H-“Bizim bildiğimiz ve anladığımız şudur ki”. 
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gerekse müttefik olalım her ne yapsak Allah'a karşı koyup da O'ndan 
kurtulmamıza imkân ve ihtimal yok (654 Bim) Sİ3) ve O'ndan kaçmakla 
da kurtulamayacağız. & Arzda kalmayıp da semâya kaçacak olsak yine 
O'nu âciz bırakamayacağız, kendimizi O'ndan kurtaramayacağız. O'na 
iman ve itaat etmedikçe nerede bulunsak bizi yakacak. Biz bunu bi't- 
tecribe anladık (,gaği! ere vi SİZ) ve bize (5406) bunu anlatan o hüdâyı, 
o rüşde erdiren hidâyet rehberi Kur'ân'ı veya Peygamber'i dinlediğimiz 
vakit de tw ei ona iman ettik & iman etmekte hiç tereddüd eylemedik. 
(45 a8 g3) Bundan böyle her kim Rabbine iman ederse, yani O'nun 
birliğini ve büyüklüğünü tanır, indirdiklerini tasdik eyler, azâbından 
korunur, O'na sığınırsa (C£$ Öl&Ş 98) artık o ne bahstan korkar (G3) Ya 
ne de rehaktan & yani hakkı yenilmek, ecrinden bir şey zâyi' edilmek 
suretiyle zulme de uğramaz, gerek ins gerek cin başka birisi tarafından 
istilâya uğrayıp zillete de düşmez, bu korkuların hiçbiri kalmaz. Çünkü 
Allah'ın şeriki yoktur, O'nun izzet ve kudretine karşı gelecek kimse 
bulunamaz. Hulâsa ins ü cinne sığınanlar kendilerini kurtaramaz, ancak 
Allah'a iman edip de O'na sığınanlar selâmete erer. Onun için insanlar 
cine sığınmamalı cinler de sefihleri ve alçakları olan şeytanlara uyup da 
insanları aldatmaya çalışmamalıdır. (4, DALAN & Bİ) Onunla beraber biz 
cinlerin içinden müslim olanlar, beyan olunduğu üzere Allah'ın birliğine 
iman ve itaatle selâmet yolunu tutanlar da var (5 ali Gi kâsıtlar!, 

yani iman ve | islâm yolundan sapıp da zulme gidenler de var. çi 53) 
(o Bİ HE Fakat müslim olanlar, işte onlar, hayr u savâbı arayan 
ve ona lâyık olanlandır ©. halde 6 seminin mahfüziyetiyle o bi'set ile 
onlar hakkında hayır murad edilmiş demektir. el | Pe ö la ğİİ Gul 
(CİZ Amma kâsıtlar: kâfirler, zâlimler cehenneme odun olmuşlardır & 


yanacaklardır, onlar hakkında da şer murad olunmuş demektir. 


(5407) fa o) E alaz Ji 33) & Bu 31, 5'den muhaffeftir, zamir-i 
şân mahzuftur. #i demektir ve bu cinlerin kelâmından değil al 5» ya 


matuf olarak doğrudan doğru vahyolunan kelâm-ı ilâhidendir. Yani o 


I H: “kâsıtları”. 
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cin ve ins zikrolunduğu üzere hep o iman ve islâm yolunda bir tarikat 


ded 


üzere dosdoğru gitselerdi (Ge zÜ LZ elbette Biz onların hepsine 
bol bir su sunardık & yani bol rızıklar içinde yaşatırdık (4.3 peki ki 
onları onun içinde imtihan edelim & yani öyle hepsi istikâmet yolunu 
tuttukları hâlde de onları başıboş bırakıverecek değildik. Bu âlem, 
imtihan âlemi olduğu için bunun darlığı da genişliği de bir imtihandır. 
Mihnet içinde bir gayeye yürüyüştür. Fakat hep rızık darlığı içinde 
imtihan vermekle, genişlik içinde imtihan vermek arasında fark vardır. 
Onun için onlar o istikâmetle gitselerdi onları darlıklar içinde değil, bol 
bol rızıklar içinde imtihan eder, o yüzden yükseltirdik. Lâkin onlar, o 
ins ü cin öyle yapmadılar, çokları o nasihati dinlemediler, i'râz ettiler. 
(a2 ÇİZ İŞ 55 S3 5 eya gaz) Her kim de Rabbinin zikrinden, vahy 
ü nasihatinden, ibadetinden i'râz ederse O onu gittikçe yükselen bir 
azâba sokar. (i md Sia) & Bu da kıraatlerin hepsinde meftuhtur. Bi yi 
gibi yukarıya ma tuftur. 4 işi İİ gil çi 8 demektir. Yani mescidler 
hep Allah'ındır ee ALA e Le SG) onun için Allah'ın yanında başka 
birine dua ve ibadet etmeyin, ancak Allah'a ibadet edin. 


“Mesâcid” mâlum olduğu üzere “mescid”in cem'idir. Cim'in fethiyle 
“mesced”in cem'i de olur. Cim'in kesriyle “mescid” secde ile namaz 
ve ibadet için tahsis olunmuş (5408| olan yerlerdir ki lügaten müslim 
ve gayr-i müslim her milletin mâbedine şâmil olabilir. Örfte ehl-i 
islâmın mâbedine mahsustur. İmtiyâzına tenbih için ism-i mekânın şâz 
vezinlerinden olmak üzere meksur okunarak kıyastan ayırt edilmiştir. 
Cim'in fethiyle “mesced” ise secde mânasına mimli masdar veya secde 
mevzii, secde uzvu mânasına! kıyâsi ism-i mekân olur. £ i£2İ öl & Di 
Wi akm “Yedi a'zâ üzerine secde ile emr olundum” hadisinde beyan 
olünduğl üzere bu yedi azâ alınla burun, iki el, iki diz, iki ayaktır 
ki alın ile burun bir sayılmıştır. &âl aşa “ vi isi va lel-Bakara 


2/114) gibi yukarılarda geçen bütün âyetlerde olduğu üzere burada 


1 H-“mimli masdar veya secde mevzii, secde uzvu mânasına”. 


2 Ebü Dâvüd, Salât, 154. Krş. Buhâri, Salât, 49; Müslüm, Salât, 227: 


İYİ day İm ül — Sl JE Uy Ep İG leş Ee il yyl 
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da zâhir olan evvelki mâna ile ibadethânelerdir, cumhürun kavli de 
budur. Yehâd ve Nasârâ havra ve kiliselerinde Allah'ın gayrısına da dua 
ettiklerinden dolayı Müslümanlara ihlâs ile emrolunmuştur. Ancak bu 
süre nâzil olduğu zaman Müslümanlara mahsus mescidler yapılmış 
olmadığı için burada mesâcidi daha umümi mânasıyla tefsir etmek 
üzere birkaç vecih daha zikrolunmuştur ki şunlardır: 9 geli 
Kik ila “Arz bana mescid ve tahür kılındı”! hadis-i şerifine nazaran 
Hasan-ı Basri demiştir ki: “Burada 'mesâcid”, Arz'ın bütün buk'alarına 
işarettir.” “Arz'ın hepsi Allah'ın mahlâku olduğu için onların üzerinde 
Hâlıkının gayrısına secde etmeyin” demektir. Yahut “mesced” feth ile 
mimli masdar olmak üzere “secdeler, yani namazlar Allah'a mahsustur; 
başkasına secde etmeyin” demektir. Sa'id b. Cübeyr de demiştir ki: 
“Secde a'zâları olan mescedler Allah'ındır, yani Allah'ın mahlâkudur. 
Binâenaleyh onlarla Allah'ın gayrısına secde etmeyin, âkib olan 
Allahtan başkasına secde etmez” demektir. Atâ, İbn Abbas'tan burada 
“mesâcid”den* murad Mescid-i Haram'dır diye de bir rivayet söylemiştir. 
Bunun vechinde çünkü Mescid-i Haram birçok mescidleri hâvi 
demektir.” Bu surette diğer mesâcidin hükmü bu âyetin ibaresinden 
değil, delâletinden anlaşılmış olur. (5409J Bunların her birinin bir 
vechi bulunmakla beraber en zâhir olan cumhür-i ulemânın dediği 
vechile ale'l-umüm ibadethaneler demek olmasıdır. 6 GİS) 
Gey âl & Burada 51 Nâfi“ ve Âsım'dan Ebü Bekir kıraatlerinde 


kesr ile, Hafs'ta vesâir kıraatlerin hepsinde feth ile okunur. Kesr ile 


Bk. Buhâri, Teyemmüm, 1; Müslim, Mesâcid, 3; İbn Mâce, Tahâret, 90. 

H: “mescid”. 

H: “aklı”. 

B: “mescid'den”. 

Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu-gayb, XXX, 673-674: 
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okunması cinin sözlerine! atıftan deniliyor.? Bu surette 1,318 zamiri 
cinlere râci' olmaz. Lâkin buradan bir tek âyeti arada cinin kavline 
atıfta yukarıki letâfet görünmez, onun için kesr kıraatinde vâv atıf 
olmayıp taraf-ı ilâhiden istinaf olması daha muvâfık olur. Feth? 
ile okunması ise vahiy cümlesine atıftır. Bu suretlerde 1,38 zamiri 
cine veya cin ve inse ait olur. “Abdullah” Allah'ın kulu, bu vahiy 
kendisine indirilmiş olan Hazret-i Peygamber'in kendisidir. Allah'a 
ubüdiyetini ifâda ihtisas ile beraber tevâzu'unu iş'âr için bu unvan 
ile tavsif buyurulmuştur. Yani bana şu da vahyolundu ki: O Allah'ın 
kulu Muhammed kalkmış O'na dua ederken, ibadet ederken 1428) 
A İE 58 S5 o kulun üzerine keçeleneyazdılar & yani o dinleyen 
cinler ta'cillerinden kesret ve izdiham ile etrafına öyle toplandılar ki 
az daha keçe gibi birbirlerine geçeceklerdi, çünkü hiç görmedikleri 
bir ibadet görüyor ve işitmedikleri bir dua dinliyorlardı. Cinin 
kelâmından olduğuna göre ise mâna şu olur: Cinler kavimlerine 
şunu da söylediler: “O Allah'ın kulu kalkmış Allah'a dua ederken 
müşrik insanlar ona adâvetle aleyhine öyle toplanmışlardı ki az daha 
birbirlerine geçip keçeleneceklerdi.” Katâde'den mervi olan üçüncü 
bir mâna daha vardır. Şöyle ki: İns ü cin kâfirleri onun işini, kıyam 
ve davetini ibtal etmek için aleyhinde öyle toplanmışlardı ki az daha 
birbirlerine keçeleneceklerdi. Fakat Allah onu her hâlde muhafaza 
eder, düşmanlarına karşı muzaffer eyler. Bu mâna iki kıraate 
göre de muvâfik ve Giz; Y; CL; SUŞİ 4 ga ge mazmünuna 
(5410) da mutabıktır. Ve her iki takdirde de Peygamber'e 
gıyâbında cereyan eden zâhiri ve bâtıni ahvâl ve hissiyâtı ihbardır. 
Bundan sonraki emirler, âyetlerin sevkiyle de gayet mütenâsibdir. 


Zira buyuruluyor ki: 


B: “üzerlerine”. 

H: “Kesre ile okunması cinin üzerlerine etraftan deniliyor”. 
H: “Fetha”. 

H: “ona”. 

H -“ve”. 
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ip üZİLE İZ 2k SE Lİ DE gre al Bİ İS öle 
TSİ kz b 2 ye TS ba iliği 


rağ Giz ei Bar 3 el LEZ 3 


04 044 


a e 
OB İğ Aİ ani yaz YU 


z 
vi 
iu 
© 


(5411) Meâl-i Şerifi 
De ki: “Ben ancak Rabbime dua ederim ve O'na hiçbir şerik koşmam” 
(20). De ki: “Haberiniz olsun ben size kendiliğimden ne bir zarar, ne 
de bir irşad yapamam” (21). De ki: “Allah'tan beni kimse kurtaramaz 
ve ben O'ndan başka bir sığınacak bulamam (22). Ancak Allah'tan ve 
risâlâtından bir tebliğ yapabilirim” Her kim de Allaha ve Resülüne 
isyan ederse muhakkak ki ona cehennem ateşi var, içinde ebedâ kalmak 
üzere onlar (23). Nihâyet o vaad olundukları şeyi gördükleri vakit artık 
bileceklerdir ki yardımcısı en! zayıf ve sayıca en az olan kimmiş? (24) 
De ki: “Dirayet ile bilmem, yakın mı o size vaad olunan, yoksa Rabbim 
onun için bir uzun gaye mi yapar?” (25) O bütün gaybı bilir, fakat 
gaybına kimseyi apaçık âgâh etmez (26) ihtiyar buyurduğu bir Resulden 
başka, çünkü onun önünden ve ardından râsıdlar dizer (27). Bilsin diye 
ki onlar Rablerinin risaletlerini hakkıyla eriştirmişlerdir ve O onların 
nezdindekini ihâta etmiş ve her şeyi sayısıyla ihsâ buyurmuştur (28). 


* Z 
iri 


b 5 1esl SI İl De ki ben ancak Rabbime dua ediyorum ve ederim 
& yani neye öyle üzerime veya aleyhime keçeleniyorsunuz? Sizin 


bana taaccüb veya adâvet etmenize sebep yok. Çünkü ben başka bir 


“ne”. 


1 B:' 
2 B-“O”. 
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şey yapmıyorum ancak yaratan Rabbime ibadet ediyorum, ve siz her 
ne yapsanız ben ancak O'na dua ederim (fazl » İZİ Y3) ve Rabbime 
hiç kimseyi şerik koşmam & başkasından ne bir ümid umarım ne de 
korkarım. (435 Y5 (> KA di y Âl Ji) 8 “Zarar” mukabili “menfaat” 
zikredilmek iktizâ ederken, “gayy ü dalâl” mukabili olan “rüşd” 
zikredilmesinde bir nevi ihtibak? sanatı vardır. Yani “ne bir zarar 
yapabilirim ne de bir menfaat, idlâl etmem mevzü'-i bahis olmaz ya 
olsa olsa irşad olur, fakat ben (5412) kendiliğimden onu da yapamam, 
sizi yola getiremem. Eğer siz benim bir zarar etmemden korkarak veya 
bir menfaat ve irşad umarak üzerime toplanıyorsanız, haberiniz olsun 
ki ben size kendiliğimden bunların hiçbirini yapmaya mâlik değilim, 
onu Rabbim yapar, ben ancak O'na dua ederim. Onun için O'ndan 
korkun ve ne umacaksanız O'ndan umun ey ins ü cin” de. Bu emir, 
gayrın şuünu hakkında, şu emir de kendinin şuünu hakkındadır: 
(zl dl Se İm 2 öl NG De ki beni Allah'tan kimse kurtaramaz & yani 
Allah fazl âl ei X6 buyururken O'ndan başkasına dua ve ibadet 
edecek, emrine muhalefet eyleyecek olursam Allah azab eder ve Allah'tan 
beni ne ins ne cin ne melek ne de? başka birisi hiç kimse kurtaramaz. 
Onun için başkasına ibadet ve dua etmekte hiçbir fâide yok, büyük 
zarar vardır. Lâkin Allah murad ederse hiçbirine zarar ettirmez, 
hepsinin adâvetinden korur, onun için ancak O'na dua ederim izl ipi 
Ml iü ös ve O'ndan başka bir sığınacak bulamam & gerek O'nun 
celâlinden ve gerek başkalarının adâvet ve ızrârından sığınacak melce 
ve penâh ancak O'dur. Hepsi O'na mahkumdur. Dua ve ibadet ancak 
O'na olur. O hâlde ben böyle olduğum gibi siz de öylesinizdir. Sizler de 
ne benden ne başkasından korkmayın ve bir menfaat ve irşad ümidiyle 


bana sığınmayın, ancak Rabbimden korkun ve O'na sığının. 


Burada bundan sonraki istisnâ mülâhaza edilmeden hükmedilecek 
olursa bu emirlerin zâhiri Peygamber'den hiçbir ümid ve talepte 


bulunmak câiz olmayacağını zannettirir. Nitekim Vehhâbiler duada 


a 
2 H: “intibak”. 
3 EMveB-de”. 
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Peygamber'le tevessülü, “şefaat yâ Resülallah” demeyi şirk addetmeye 
kadar gitmişlerdi. Hâlbuki istisnâdan evvel hüküm sahih olmaz. Buna 
karşı evvelâ ins ü cinden şöyle bir sual vârid olur: “Pek iyi senden bir zarar 
gelmesin, fakat bir menfaat ve irşad! da ümid (5413) edilmeyecek ise bu 
emir ve davet ne oluyor? Sen Rabbine dua edeceksen et, başkalarını neye 
çağırıyor, neye inzâr ediyorsun?” İşte böyle bir suâle meydan bırakmamak 
için buyuruluyor ki: YU Al z o GE YI) & Bu istisnâ yukarıki ALİ yi 
ME Y pire «SJ'dan istisnâdır. yu , de ya mecrur olarak karibi olan 
lafza-i celâleye yahut da kesre ile mansub olarak &X üzerine ma'tuftur. 
Size ne zarar, ne rüşd hiçbir şeye mâlik değilim, ancak Allah'tan tebliğ 
ve risâlâtı müstesnâ, yahut Allah'tan ve risaletlerinden bir tebliğ yapmak 
işi müstesnâ. Ona mâlikim, Allah'ın Resülüyüm, O'nun emrini tebliğ 
vazifemdir, onu yaparım. Gerek zararınıza ait olsun gerek menfaatinize 
ait olsun Allah emredince size tebliğ ederim. Onun icrâsı ise O'na aittir. 
ei YI Jı ei) E U'dır (el-Mâide 5/99). İşte Peygamber'den beklenecek 
olan budur. Elbette Allah'tan kullarına resul ve elçi olan zat 51 çe İS 
al 26L IB RE et-Tevbe 9/103) emri mücebince kulları tarafından Allah'a 
risalet ile dua ve niyâza dahi tevessül ve tevassut eder. Hatta her mü'min, 
mü'min için dua eder ve etmekle mükelleftir. Mü'minlerin birbirinden 
dua talebi menhi olmadığı gibi Peygamber'den hasbe'r-risâle talepleri de 
menhi olmaz, sebeb-i itmi'nân ve sekinet olur. Şüphe yok ki bu istisnâ 
Peygamber'e çok büyük bir şan ve salâhiyet vermiştir. O Allah'ın kulu 
böyle bir resuldür. O? gerçi kendiliğinden bir şeye mâlik değildir, fakat 
onu gönderen Rabbi her şeye mâliktir. Resülüne adâvet eden Rabbine 
adâvet etmiş, mahabbet ve itaat eden de yine Rabbine mahabbet ü itaat 
etmiş olur. Bundan dolayı Resül'e isyan Allah'a isyan demek olduğu 
sarâhaten anlatılmak ve âsilere inzar şihabları fırlatılmak üzere şöyle 
tebliğ olunuyor ki: (çi ğe DE EE TİĞİZG A yl 8 
Burada fiş! kaydı isyânın şirk ve küfür ile isyan demek olduğunu 
anlatır. (5414) (5345 $ Ga 1315 SI EE) & 55 hâlin delâlet ettiği mahzuf bir 


1 H: “şefaat. 
2 tive. 
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füle müte'alliktir ki şöyle demektir: Seni ve yardımcını zayıf ve adedinizi' 
az addeden o âsiler o fikr ü isyanlarında nihâyet vaad olundukları o 
azâbı, o ebedi cehennem ateşini görecekleri vakte kadar ısrar edebilirler. 
(4 erse Fakat onu gördükleri vakit muhakkak bileceklerdir ki 
(az ği Dö Ül 3) yardımcısı en zayıf ve sayıca daha az olan kimmiş? 
& Çünkü o zaman Allah'ın o ebedi azâbından kendilerini hiç kimse 
kurtaramayacak, kendilerini kuvvetli ve çok zanneden bütün o ins ü cin 
âsileri kendilerinin ne kadar zayıf ve hiç olduklarını anlayacaklardır. “O 

ne zaman?” denirse (4 yi öl 08) burada öl nâfiyedir. «3 Y demektir. Yani 
de ki: Rabbimden tebliğ olunmayınca dirayet ile bilmem (418 5 U&, vi 
yakın mı o sizin vaad olunduğunuz (fazl 3 ğ ie li yoksa Rabbim ona 
uzak bir gaye, uzun bir ecel mi? yapar? & Her hâlde olacağı tebliğ edildi, 
lâkin yakınlığı uzaklığı tebliğ edilmedi o cihet gaybdır, (İİ JulOo 
Rabbim bütün gaybı bilir. & Gaybın izâfisini de bilir, mutlakını da bilir. 


“Gayb” his ve ilimde veya? vücudda hazır* olmayan demektir. Birçok 
şeyler nefsü'l-emrde, vücudda âlem-i şehadette hazır olduğu hâlde 
birbirlerine nazaran gâib olurlar”. Bir defa birine nazaran mevcud, 
mahsüs veya mâlum, hazır, diğerine nazaran mechul ve gâib olur. Meselâ 
bir kişinin kalbindeki kendisine nazaran hazır olduğu hâlde başkasına 
nazaran gayb' olur. Ve o kalb onun, başkasına nazaran gaybıdır. Nitekim 
alk sağ bir mânaca İİ diye tefsir olunmuştur. Lâkin gayb-ı mutlak 
(5415) değil, gayb-ı izâfidir. Haddizâtında mevcud ve hazır olduğu için 
doğrudan doğru veya delâil ve emârâtından bilinmek şânıdır. Henüz 
vücüda gelmeyen ve delâil ü emârâtı da bulunmayan bazılarına nisbetle 
gayb olanları bildiği gibi, henüz vücüda gelmemiş olanları da bilir. O'na 
nazaran gayb yoktur. MİLE E Zi 36) Fakat O kendi gaybına 8 yani 


bütün kâinâta nazaran gayb-ı mutlak olan ve “Bâtın” isminin mazharı 


I EM veB: “adedini”. 

2 F-“mih, 

3 EMfilkbaskı) veB #“ve”. 

4 B: zâhir” 

5  F: “bulunurlar”; M (ilk baskı) ve B: “olunurlar”. 
6 H: “gib”. 
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bulunan kendi ilmine kimseyi zâhir kılmaz; açık ve kat'i surette izhar 
edecek yakini bir keşf ile muttali' kılmaz. Onun için ne ins ne cin, ne 
melek, ne bir şey gayb-ı mutlakı yakinen bilemez, böyle olması gayb-ı 
nisbiye dair bazı mâlumat edinilebilmesine münâfi olmayacağı gibi 
rüya, ilham, keramet veya hafi bazı esbâb ile gayb-ı mutlaka dair bazı 
şeyler sezilebilmesine de münâfi olmaz ise de bunların hiçbirisi zan ve 
vehimden âri tam bir keşf ve izhar mânasına yakini bir ilim olamaz". 
Bundan dolayıdır ki vâkı'ât üzerinde cereyan eden fenni istikrâların, 
mantıki istidlâllerin bile yarın için hükmü bir kıyastan ileri geçemez, 
riyâzi bir kat'iyyet ifade edemez. Zâhire nazaran mülâhaza yürütmek 
başka, zâhir olmak yine başkadır. Allah teâlâ henüz vücüda çıkarmamış 
olduğu gaybını kimseye zâhir kılmaz, izhar etmez iy ba gezi Yı) 
ancak resulleri? içinden ihtiyar edip dilediği bir resul müstesnâ $ dilerse 
ona gaybından bazı şeyler izhar eder. Henüz vücüda gelmeyen şeyleri 
açıkça bildirir. Bunlar onun ya risaletinin mebâdisi ve delilleri olan 
mucizeleri yahut tekâlif ve ahkâm ve müeyyidâtı gibi risaletin erkân ve 
makâsıdına müteallik malâmât olur. Bu surette ise yine o resul gaybı 
bilmiş olmaz. Kendisine haber verilmiş, bildirilmiş olanı bilir. Onun 
için o kıyametin her hâlde olacağı bildirilmiş ise de yakın mı uzak mı 
ne zaman olacağı bildirilmemiş, Al e çizi Sİ IG (el-Ahkâf 46/23; 
el-Mülk 67/26) buyurulmuştur. Fakat o resul kendisine gaybdan (5416) 
izhar olunan şeylerin cin, şeytan işi vehm ü hayâl olmayıp da Allah 
tarafından hak olduğunu nasıl bilir? Bunu izah için buyuruluyor ki: 
(SU) çünkü Allah © onu izhar ederken? (23 GİS 1443 415 e be İS) o 
resülün önünden ve arkasından, her tarafından gözetecek birtakım râsıd 
melekler dizer. & Onlar, o risalet indirilip izhar olunurken ona gizli bir 
şey karıştırılmamak; cin, şeytan gibi sokulup aldatabilecek sâir mahlâkât 


tarafından müdahale olunamamak için gözetir, sokulmak isteyenleri 


1 B:'olmaz”. 
2 H:“resülü”. 
3 Burada “rasad”, “râsıd”ın cem'idir; “hares - hâris”, “hadem - hâdim”* gibi |/Müellifin notul. 


*B. “ala pa”, 
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bâlâda beyan olunduğu üzere âteşin şihablarla yakarlar. Onun için o 
gizli bir noktası olmaksızın resüle açık bir surette mahfuz olarak gelir. 
Ve ondan dolayıdır ki o sırada cinler, şeytanlar ona bir şey karıştıramaz. 
Ancak o râsıdların dizilişinden uzaktan uzağa sezer, kulak hırsızlığı 
kabilinden bir şey çalmak ve bununla kehanet yapmak için sokulmaya 
çalışırlar. Lâkin yanaşıverenler onları yakacak bir alev, bir şihâb-ı mübin 
ve sâkıb ile recm ü tard olunurlar ki bu hâssa risâlet-i Muhammediyeye 
mahsus olan şihab mucizesidir. “Allah teâlâ'nın böyle râsıdlar dizmesine 
ne lüzum var, cine şeytana sezdirmeden doğrudan doğru resüle izhar 
ediverse olmaz mı?” denilmesin, zira Allah o râsıdları şunun için dizer 
ki ÇE) o resul şunu bilsin & bütün e mertebe-i şuhüdda 
yakinen şuna ilim hâsıl etsin e > Sey | il 8 3İ) ki onu gaybından 
kendine getiren elçiler, ir Rableri olan Allah teâlâ'nın risaletlerini, 
gönderdiği emanetlerini olduğu gibi hakkıyla tebliğ etmişlerdir. e 
çi u, Ve onu öyle izhar edip gönderen Allah teâlâ, gerek o râsıdların 
ve gerek o resülün nezdinde olan bitenin hepsini ilmiyle (5417) ihâta 
buyurmuş (f3£ PE 8 13) ve her şeyi adediyle bütün tafsilâtıyla zabt 
u ihsâ eylemiştir. 8 İşte o resul bütün bunları yakinen bilsin de ona göre 


vazifesini ifâ etsin diye tarafından o râsıdları dizer." 


Süre-i Hâkka'da kasem edilen 69/38-39) Gree Y Üz, U| 
hakkında üç süre ile izâhât verildikten ve Süre-i Nün'da gi -İ O 
çe lel-Kalem 68/4) ile tavsif buyurulan ei in kadr ü hüviyeti 
ve vahyin süret-i cereyânı anlatıldıktan sonra, 44)-x3 Wa ait olmak üzere 
vazifesine mübaşereti emrine geçilmek üzere bu süreyi Müzzemmil 


Süresi tâkip edecektir. 


Iı E“orâsıdları tarafından dizer”. 
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(5418) 
, / PK Ye Aİ 
YARI DP 
MÜZENİN SÜRESİ 


Müzzemmil Sâresi Mekkidir. Ancak hepsi bir defada nâzil olmayıp 
âhirindeki 5 5 Sİ ez 855 5I sonra nâzil olmuş olduğunda da ittifak 
vardır. Câbir'in rivayetinde baş tarafı Müddessir'den evvel 
nâzil olmuştur. Lâkin cumhürun kavlince Müddessir'in baş tarafı 
bundan önce fakat pek yakındır. Peygamber sallallâhu aleyhi ve 
sellem Hazretleri'ne Hira mağarasında melek gelip de söylediklerini 
söylemesi üzerine Hazret-i Peygamber Hatice radıyallahu anhâ'nın? 
nezdine döndüğü zaman gi çi “beni örtün, beni örtün!” demişti. 
Bunun üzerine AİN Çİ Ç arkasından da Hee Çİ Ç nâzil olmuştur.” 
Bezzâr'ın ve Evsafta Taberâni'nini ve Delâi/de Ebü Nuaym'ın Câbir 
radıyallahu anhtan rivayetlerinde ise Kureyş Dârü'n-Nedve'de 
toplanmış, “şu adama bir isim takın da halk ona göre hareket etsin” 
demişlerdi. Kimisi kâhin dedi; “kâhin değildir” dediler. Kimi mecnun 
dedi; “mecnun değildir” dediler. Kimi sâhir dedi, “sâhir değildir” 
dediler, “sevgiliyi sevgilisinden ayırır” dediler, bu suretle müşrikler 
meclislerinden dağıldılar. Bu Hazret-i Peygamber'e vâsıl oldu, bunun 


üzerine siyâbını örtünüp disârına büründü, derken Cibril gelip 


İNT AİN Gİ E dedi.3 


I MveB: “is 
B: “anh'ın”. 
3 Buhâri, Bed'ü'l-Vahy, 4; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 113: 
İçel Uİ iy ra İLE eğ e DAR yaş İĞ LEY e öy le Dİ YAŞ ki ale gil nst ilgi JE 
İğ eğe gzl li ami a ei Yy e ii ir sh geler Şİİ EN Baş ai e a yz ba 


lr il esi Kli pll <a İl İĞ 3 ZA lg pid 
4 H: “Taberi'nin”. 
5 Taberâni, ekMuwvemü'-evsat, 1, 319; Heysemi, Keşfü'-estâr, Ul, 77: 


Nİ LAS işa İz eyle e İŞE ele rare; İL lay ge il le iş gl 1 öy yla 3 ii üaazel İG pe e 
dde çen ale il e il öl le ÖZSAN ge Gym ee e Bp İŞİK Gözüme pd İİ Gü taşan İş A 
ia gl ee gl e ies ze dl iü öy eli 
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Âyetleri: Medeni'de on sekiz, Basrf'de on dokuz, mâ'adâsında yirmidir. 
Kelimeleri: İki yüz elli sekiz". 

(5419) Harfleri: Sekiz yüz seksen sekiz. 

Fâsılası: Yalnız ! harfidir. 


307-4 


85 172/19) 


kıyâmına bilhassa münasebeti âşikârdır. Allah teâlâ resullerinden ihtiyar 


15 “7 


Buradaki? Ni emrinin Süre-i Cin'deki : 2gpaz 4 Al e ;6 A) 


buyurduğu ve ins ü cinin şerrinden muhafaza ederek zikrolunan hasâise 
mazhar kıldığı o murtezâ Resül'ü tanıtmak ve gizlilikten zâhire çıkarmak 


üzere buyuruyor ki: 


ile 33 e Eş ga ll e SAS İİ 8 oy İG 
İİ e ŞİLE İİ Ço 88 VE LİE gli Bİ Çe 38 SİNİN yö 
EİN İLE Bel Şiş 3 GEZ NA) Çağ segiz G3 


— 
> 


GE 215 ağ SS VİN LİN Aİ 25 Çay 3 
O) cirit KEN al SİN 3553 > po Üz azal 3d 

ri ÇğEŞ ab 8 O Çer mr MESİ İĞ 
e SlE TaalE İL Şi b La G3 İLİN 383 İLİ; 
or) Saz ASTAR İS İzel a Değ S5 a İl öle G8 


o 


123 08 YE. Gps Sez Gi ZE 3) 088 13 Sİ 


4 


Gn Besi Eki LE ola 3 Çağ İz 


1 B:“sekizdir”. 
2 H: “Burada”. 
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(5420) Meâl-i Şerifi 
Ey o örtünen (müzzemmil)! (1). Kalk gece, meğer biraz: (2) Yarısı, yahut 
eksilt ondan biraz (3). Yahut artır ve Kuran oku, tertil ile yavaş yavaş 
güzel güzel (4). Çünkü Biz senin üzerine ağır bir söz ilkâ edeceğiz (5). 
Çünkü gece neşesi hem daha dokunaklı hem deyişce daha sağlamdır (6). 
Çünkü sana gündüzün uzun bir yüzüş vardır (7). Hem Rabbinin ismini 
an ve mâsivâdan kesilerek O'na çekil (8). O maşrık u mağribin rabbi, 
başka tanrı yok ancak O; o hâlde yalnız O'nu tut vekil (9). Ve ağyârın 
diyeceklerine sabret ve onları bir hecr-i cemil ile terket, ayrıl (10). 
Ve bırak da Bana o tekzib edici zevk u refah sâhiplerini, mühlet ver 
onlara biraz (11). Çünkü Bizim yanımızda bukağılar var ve bir cahim 
var (12). Ve boğaza duran bir taâm ve bir azâb-ı elim var (13). O 
gün ki yer ve dağlar (5421) sarsılacak, dağlar erimiş bir kum yığınına 
dönecektir (14). Haberiniz olsun Biz size bir resul gönderdik, üzerinizde 
şâhid, nitekim gönderdiğimiz gibi Firavuna bir resul (15). Ki! Firavun 
o resüle isyan etti de Biz onu vahim bir tutuşla tuttuk, alıverdik (16). 
O hâlde siz nasıl korunursunuz küfrederseniz? O gün ki çocukları ak 
saçlı kocalara çevirir (17). Semâ3 onunla çatlamıştır* ve onun vaadi fiile 
çıkarılmıştır? (18). İşte bu bir tezkiredir6, artık dileyen Rabbine bir yol 
tutar (19). 


1 18 “Müzzemmil” tefe“ulbâbındanism-i fâil,aslı “mütezemmiP”; 
“tâ” “zâ”ya idgam olunmuştur. Örtüsüne bürünüp örtünen demektir 
ki kendisi örtünmüş veya başkası tarafından örtülmüş olabilir. Bunun 
büyük bir vâkı'a karşısında başını içine çekmek, gizlenmek, kaçınmak, 
rahata meyletmek gibi kinaye mânaları da olabilir. Nitekim Râgıb, 


istiare tarikiyle işe pek ehemmiyet vermeyen, kısa davranan mânasına 


I EF: “Ovakit”. 

2 H,F veB: “küfredersiniz”. 
3 B:“Sonra”. 

4 FE: “çatlamış bulunur”. 

5 FE: “çıkarılagelmiştir”. 

6 H:“tezkirdir”. 
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kinaye ve târiz olmasını söylemiştir.' “Tezemmül” masdarının sülâsisi 
olan “zeml” maddesi birçok mânalara gelir, meselâ “zemi” ve “zemelân” 
atın, davarın neş'e ve cünbüşle bir nevi yürüyüşü; yine “zeml” terkiye 
redif almak, “zeml” yük yüklemek, “zemil” ve “zimi” redif ve arkadaş; 
“zümle” çok yoldaş cemaati mânalarına geldiği cihetle “tezemmül” 
bunlardan herhangi bir tefe“ule muhtemil olabilir. Lâkin bilhassa mâruf 
ve mesmü' olan hakikat mânası? teleffüf bi's-siyâb, esvâbına bürünüp 
örtünmek olduğu beyan olunuyor. Bir de “müzzemmil” yük yüklemek 


mânasına “zemi”den yükü? yüklenen mânasına geldiği söylenmiştir. 


EN Şİ Ç hitabı ilk evvel Hazret-i Peygamber'i intibâha davettir. 
Bazıları işin ehemmiyetine binâen bunun “ne yatıyorsun? Neye 
gizleniyorsun? Neye zayıf davranıyorsun? Kalk!” gibi bir nevi târiz* 
ve azarlama tarzında bir (5422) şiddet hitâbı olduğunu, bazıları da 
taltif mânasıyla bir teşvik hitâbı olduğunu söylemişler ve böyle olması 


makâm-ı nübüvvete daha lâyık olacağını mülâhaza eylemişlerdir. 


Ebü Hayyân'ın zikrettiği vechile Süheyli demiştir ki: “Müzzemmil 
ismi Aleyhissalâtü vesselâm'ın öteden beri tanınageldiği isimlerinden 
bir isim değildir. Ancak bu hitab sırasında bulunduğu bir hâletten 
müştaktır. Arab bir muhataba itâb etmeksizin mülâtafe kasdettiği 
zaman ona bulunduğu hâlden müştak bir isim ile nidâ eder. Nitekim 
Hazret-i Ali kerremallâhu vecheh toprak üzerinde uyumuş ve böğrüne 
toprak yapışmış olduğu bir sırada Resül-i Ekrem sallallâhu aleyhi ve 
sellem ona 1! Gİ 4 33 “kalk ey toprak babası” diye hitab buyurmakla 
ona mülâtafe ettiğini anlatmıştır.” İşte J272)1 IŞİ Ğ hitâbında da böyle 


1 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 383: 
vap Layyüy AN özle all ye eye Şe le li cayi g ARİ 2 İİ 
H: “mânasına”. 
H: “yük”. 
H: "tzir”. 
Müslim, Fezâilü's-Sahâbe, 38: 
Eg Ul vel İla işe gi JE ele gz Dİ ayal An 2 şe lak Lİ küle Sİ a ay ia Earl Gİ Ane öy İşe e 
İG SE Vİ la Uye sal İlk iş er Bl zil OS öl li girl İ pl lal İS şe İl hp yİ İN al 
Vs hür gli gi geli ey ay ğa SELİ Seas ll İl EİN le AE gi b a gl İİ İğ el 
germe yaz gleaz öle le İN Üye elini 8, dell ğa ye b TİG le Syn gi ŞE SOLAN ley ele dl çe İğ JS 
İŞİ Lİ 5 Gİ Lİ 23 1lü is ee çay ale le İğ, Şam li eli akk ye ağla, lak 


YU kW NN 


Gl 
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bir te'nis ve mülâtafe vardır.” Bu beyânın en sağlam olarak ifade ettiği 
hakikat Resülullah hakkında “müzzemmil” ismi evvelce mâruf olan bir 
isim olmayıp ancak bu hitab lahzasındaki hâlini gösteren bir vasf ü taltif 
olduğunu bildirmesidir. Lâkin mülâtafe tâbirinin zâhiri vechile bunun 
bir latife siyâkında olması emrin ibtidâ vücub için olmasına münâsib 
düşmez, bir nedb ve istihbab mâhiyetinde telakki edilmesini iktizâ 
eder. Buna zâhib olanlar bulunmakla beraber bu telakki ibtidâ-i risalet 
işinin ehemmiyeti ve ii Yi le iz 8! kavlinin ağırlığı karşısında 
hafıf görünür. Taraf-ı ilâhiden Zât-ı Muhammediyi makâm-ı risalete 
yükseltmek üzere kıyam emrini vermek için gelen bu nidâyı evvelemirde 
şiddetli bir tenbih telakki etmek, latife gibi telakki etmekten daha çok 


yüksek bir belâgatle risaletin şân u şerefine ihtirâmı ifade eder. 


Peygamber'in bu nidâ esnasında bulunduğu tezemmül hâli ne idi ve 


niçin idi? Bunda birkaç vecih söylemişlerdir. 


(5423) Birincisi, cumhur bunun bâlâda beyan olunduğu üzere 
gili 3 diyerek örtünmüş yatmış olması hâli, bunun sebebi de Hira 
mağarasında gördüğü meleğin ve aldığı vahyin şiddetinden duyduğu 
havf u heyecan olduğunu, bazı rivayette de Kureyşin Döârü'n- 
Nedve'deki sözlerinden teessürü olduğunu söylemişlerdir. Bu hâl 
içinde Peygamber'e te'nis ve taltif tam zamanında yetişen bir inâyet- 
? ilâhiye olduğunda şüphe olmamakla beraber bunun daha yüksek 
bir intibâha davet siyâkında şiddetli bir takviye olması her hâlde 
daha kuvvetli bir inayet ve imdad olur. Bu hâl içinde Peygamber'in 
örtündüğü ne idi? Bazıları bunun bir kadife yani saçaklı bir Acem 
keçesi olduğunu söylemişlerdir. Bazıları da Hazret-i Hatice'nin “mırt” 
tâbir olunan büyük bir kisâsı, ihrâmı veya battaniyesi demişlerdir ki 


ikisi arasında fark olmasa gerektir. 


1 Ebü Hayyân, ekBahru'l-muhit, X, 311: 
Dak 1) aliş ela A şa AS Şİ all a ke ga lila ap yaş öle Bilal ale le a geli ll li ağ İl 
2 ik ela li öz ağar NS al el Aİ AN e gl İğ le ga il sl e le geli öğ lak Hü le, day 
AabYay ğli i Gİ İp ali dalya e ya KİŞ Lİ öp 
2 H: “intibâh-ı”. 
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İkincisi: Katâde demiştir ki: “Hazret-i Peygamber salât! için elbisesine 
bürünmüş idi”, Ferrâ ve İbn Cerir bunu ihtiyar etmişler? Bu surette 
müzzemmil hitâbı mücerred teşvik için olmuş olur. Gerçi burada çi 
emrinden evvel salât için bir emir bulunduğu mâlum değildir. Lâkin 
İbn Cerir, “Hazret-i Peygamber geceleri namaz kılardı, işitenler de 
gelip iştirak etmeye başlamışlar, bir cemaat husüle gelmişti. Resülullah 
onların? toplanmasını pek muvâfık görmeyip devam edememelerinden 
ve farz kılınmasından sakınmıştı, 'ey insanlar tâkat getirebileceğiniz 
amellere girişin, siz amelden usanmadıkça Allah teâlâ sevabdan 
usanmaz, amellerin hayırlısı ise devamlı olanıdır” diye nasihat etmişti. 
Devam edenler devam ediyordu, Gi Çİ Ğ nâzil oldu, farz kılındı” 
diye Hazret-i Âişe'den rivayet tahric etmiştir.* Resülullah'ın Hira gârında 


tehannüs ve ta abbüd ettiği de sıhâhta? mervidir." 


Üçüncüsü, İkrime “müzzemmil” hıml mânasına “ziml”den büyük 
yük yüklenen mefhümuyla mecaz olup 15424) j452İ1 Şİ G “ey nübüvvet 
yükünü yüklenen” demekolduğunu söylemiştir ki güzel birmânadır. Bu üç 
kavle nazaran bu âyetin nüzülünden itibaren Peygamber'e “müzzemmil” 
ismiyle hitabda şu mefhumlardan birisi mülâhaza edilmek lâzım gelir: 
gi gis diyen; ikincisi ey namaz kılmak, ibadet etmek için giyinip 


Ge 5 si. a ME p e PE ONE 10, 3 
hazırlanan; üçüncüsü, ey nübüvvet ve risalet yükünü yüklenen. (JJ! çöl 


H, M ve B: “salâtı”. 
Ferrâ, Meni /-Kur'ân, NI, 196: 


le İl le dl ğe, gay öde öy leş eş A5 il ie 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIII, 676: 


sali 3 derli ef AŞİ İp öss e 
li Şİİ akay O ye Ul Eb İS JİN gb salya de 35 4 Gel şk öz İd ga iş idm 


vr 


süyima ggbi ga S3 Ol Ball 

3 H:“bunların”. 
4 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIII, 678-679: 
ÇİN ye ARR amli Baş li ai İN İŞİ ye öl ez İSİ am lay ale La İğ SAİDE le 
YAĞ Öf ee el yp Gİ çağa gi öm Öl Üymm İşlem SE Şasi gele SE O çi İS eşler! Gİ, Lal 
2 Biyeli OE YI A 5 ei Lp saşe liz LE Og ayal Şa yer O öyle e beli ye İS ll e ge li öm 
0lü şir SUB gey cal İN ey Öziş VE OİL Sİ, ali e le Şeki lal gale SÜ) ge kayla & iş şe 

vaz İşezlğ b YE AN şe yg ili İİ gazi le oi Dİ ley İl kdz İİ A a yl eşi Sİ gl Sl öp 
H: “sıhhatle”. 
6 Buhâri, Bed'ü'l-Vahy, 3; Müslim, İmân, 252. 


yı 
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Gece kıyam et & kalk. Gece kıyam, maksada göre şümullü mânalar ifade 
eder. Burada kelâmın tertil, zikir, tebettül gibi siyâkından anlaşıldığına 
göre ibadet için kıyam olduğu anlaşılıyor, müfessirin “namaza kalk” 
demek olduğunu beyan ediyorlar! ki bunun iki vechi vardır. Birisi 
zl | 3 takdirinde olması, birisi de “kıyam” tâbirinin namaz mânasına 
olmasıdır. Onun için kıyâm-ı leyl gece namazında örf-i şer'i olmuştur, 
“gece kâim gündüz sâim” denilir. Gece kâim olmak yatmazdan evvel 
de, uyuyup sonra kalkmak suretiyle de olabilir, ikincisine “teheccüd” 
denilir. “Gece kalk” demekten lisânımızda uykudan kalkmak anlaşılırsa 
da, “gece kâim ol” denilmek ikisine de muhtemildir ki burada zâhir 
olan budur. İslâm'da beş vakit namaz farz kılınmazdan evvel ibtidâ 
Peygamber'e bu emir ile gece farz kılınmış olup Peygamber ve ashabının 
ramazanda olduğu gibi her gece uzun uzadı namaz kıldıkları, sonra bu 
5 asl e 455 öl âyetiyle mikdârı? 


ta'dil ve tahfif olunduğu ve bazılarının kavlince bundan murad teheccüd 


sürenin âhirinde gelecek olan &! iz ye 


olup ve beş vakit namaz farz kılındıktan sonra teheccüdün vücübu 


-- 
og” 


ümmet hakkında nesholunduğu, Peygamber hakkında da 54-5 J| eyi 
6 » fel-İsrâ 17/79) emri câri olduğu beyan olunuyor. Bazılarının 
kavlince ise kıyâm-ı leylin vücübu hiç nesholunmamış, ancak tahfıf 
olunmuştur. Diğer bazıları ise bu ilk “kumi'l-leyl” emrinin farziyet için 
olmayıp nedb suretiyle bir teşri" olduğuna, nısf veya daha az veya daha 
çok diye (5425) mikdar hakkındaki tahyirin buna delâlet eylediğine 
ve binâen'aleyh teheccüdün ne evvel ne sonra ne Peygamber'e ne de 


ümmete farz kılınmadığına zâhib olmuşlardır. 


ie YY Meğer biraz -birazı müstesnâ, yani gecenin birazından 
mâ'adâsında kalk- & Ne kadar? (4425) Gecenin nısfı, yarısı XX Jağil > 
üs yahut ondan biraz eksilt & yarısından az kalk, amma o eksiltmek 
yarının yarısından yani gecenin dörtte birinden fazla olmasın, en aşağı 


dörtte biri kadar kalk. Çünkü rub'undan aşağı eksiltmek nısfın nısfından 


1 H-“müfessirin 'namaza kalk demek olduğunu beyan ediyorlar”. 
2 H:“mikdâr”. 
3 H-“farz kılındıktan sonra teheccüdün vücübu ümmet. 
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kalil değil, kesir olmuş olur. ip 5 3İ) Yahut artır & yarısından ziyade 
kıl, ki bu da üçte ikisi, nihâyet dörtte üçü kadar olabilir. Burada nısf, 
eksik ve ziyade, gecenin birazından mâ'adâ olan kalkılacak kısmını yahut 
istisnâ edilen kalkılmayacak olan kalili beyan olabilir. Gerek müstesnâ 
minh gerek müstesnâ hangi taraftan mülâhaza edilse netice aynı olur. 
Çünkü bir tarafı eksildikçe diğeri mütekâbilen aynı nisbette artar, birisi 
arttıkça diğeri aynı nisbette eksilir. Şu kadar ki naks ve ziyade muhataba 
nisbet edilmiş olduğundan kıyam gibi onun fiili olmak lâzım gelir. Bu 
ise bunların kalkılmayacak olan müstesnâ kalili değil, kalkılacak olan 
gece müddetini beyan olduğunu iş'âr eder. Bu karine ile Ebussuud'un 
dediği gibi 4425 zamirinin râci* olduğu müstesnâ minh “leyl”den bedel 
olarak kıyam müddetini beyan olmak zâhirdir. 5 31 «a8! gf filleri de ,3 
emrine ma tuftur.' Bu suretle istisnâ edilen birinci “kalilen” de dolayısıyla 
mütekâbilen beyan edilmiş olarak gecenin nısf, sülüs veya rubu', veya 
sülüsâna? ve üç rub'a kadar müddetine şâmil olabilir. Bunun hepsi 
müstesnâ minh olan gecenin küllünden az olmakla beraber bazısında 
müstesnâ mütebâkiden az olsa da bazısında müsâvi veya çok olmuş 
olur. (5426) İstisnâlarda çıkanın külle müsâvi olmamak üzere kalandan 
az veya çok olması câizdir. Fakat istisnânın tabiatına nazaran çıkanın 
kalandan az olması zâhir ve kıyastır. Bunun aksi? yapıldığı zaman bir 
nüktesi olmak lâzım gelir. Burada evvelâ kıyâsa muvâfık olmak üzere 
ya YI “leyl”den istisnâ edilmiş, bununla beraber o kalilin mütebâkiye 
müsâvi veya ondan çok olabileceği de anlatılmıştır. Bunda başlıca üç 


nükte vardır. 
Birincisi; evvelemirde istisnânın az olması kâidesine tenbih, 


İkincisi; istisnânın şaz olarak müsâvi veya çok olması da câiz ise de 


kıyam müddetinin nısfı geçmesi evlâ* olacağına bir işaret, 


Ebussuud, İyşâdü”-akli 5-selim, VI, 348. 
B: “sülüsüne”. 
H: “eksik”. 


H -“evlâ”. 
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Üçüncüsü; uyku ve gaflet ile geçen müddet, kemmiyet itibariyle 
nısfından çok olsa da kıymet ve keyfiyet itibariyle az ve zikr ü ibadet ile 
geçen müddet, diğerinden az da olsa çok demek olacağına işaret. Ve işte 
bu üç! nükteyi iş'âr için evvelâ yeli YI istisnâ edilmiş, sonra da o kalilin 
müsâvi veya az veya çok olabileceği, ma'amâfih her ne olsa az demek 
olacağı anlatılmak üzere âyet, bu üslüb-i beyanda vârid olmuştur. Bu üç 
mikdar beynindeki tahyir, hâlin icâbına veya gecelerin uzayıp kısalması 
takdirlerine göre en muvâfığını ihtiyar için demek olur. Bunlar içinde 
rub'a kadar ekall-i? müteyekkan ve binâen'aleyh farz, ziyadesi nedb ifade 


eder. O suretle kalk Dye Sia BB 


“Tertil” bir şeyi güzel tensik ve tertib ile kusursuz olarak açık açık 
hakkını ifâ ederek tebyin eylemektir. Aralarında çok değil, biraz açıklık 
bulunmakla beraber gayet güzel bir nizamda görünen parlak ön dişlere 
“5 7 tâbir ederler, sözü de öyle tane tane yavaş yavaş mühlet ile ve 
güzel telif ve beyan ile söylemeye dahi “tertil-i (5427) kelâm” derler. 
Kur'ân'ın tertili de böyle her harfinin, edâsının, nazmının, mânasının 
hakkını doyura doyura vererek okunmasıdır. Burada “rettil”den sonra 
VE masdarıyla tekid olunması da bu tertilin en güzel mertebede olması 
matlub bulunduğunu gösterir. Bir söz haddizâtında ne kadar güzel 
olursa olsun gereği gibi güzel okunmayınca güzelliği kalmaz. Güzel 
okumasını bilmeyenler güzel sözleri berbat ederler. Kelâmın tertil ile 
güzel söylenmesi ve okunması ise sade ses güzelliğiyle gelişigüzel eze 
büze teganni etmek, saz teli? gibi sade ses üzerinde yürümek kabilinden 
bir musiki işi değildir. Nazmın mâna ile münasebeti ve lisan fesâhat ü 
belâgati hakkıyla gözetilerek rühi ve mânevi bir mutabakatla yerine göre 
şiddet yerine göre yumuşaklık, yerine göre med yerine göre kasr, yerine 
göre gunne yerine göre izhar, yerine göre ihfâ yerine göre iklâb, yerine 
göre vasl yerine göre sekit veya vakıf ve hâsılı bütün maksad mânayı 


duymak ve mümkin olduğu kadar duyurmak olmak üzere tecvid ile 


1 H-üç”, 
2 H:“ekalli”. 
3 Mülk baskı): “saztili”. 
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okumak işidir. Bunun için Kur'an okumakta tertil ve tecvid lâzımdır. 
Tecvid de kaf çatlatmak derdiyle çatlatmaktaki mânayı gayb etmek 
değildir. 

İlm-i kıraat ve tecvid kitaplarında Kur'an kıraati üç mertebe üzere 
tasnif olunmuştur:' Tahkik, tedvir, hadr. Tahkik, medd-i munfasılı dört 
veya beş elif mikdârı çekmek suretiyle? gayet ağır bir? (5428) âhenk 
ile okumaktır. Tedvir, iki veya üç elif mikdârı çekecek vechile orta 
okumaktır. Hadr da medd-i tabii gibi bir elif mikdarı çekecek vechile 
seri okumaktır. Bir elif, iki fetha mikdârı demek olduğuna göre bir 
harekenin belli olacak vechile okunuşundaki ilk ses müddeti âhengin 
sürat ve ağırlığına göre her kıraatin miftâhını teşkil eder. Âsım, Hamza, 
Nâfi'den Verş kıraatleri tahkik, İbn Âmir, Kisâi kıraatleri tedvir, sâirleri 
hadr tarzındadır. Lâkin bunların hiçbirinde bir harf veya harekenin hakkı 
çiğnenecek vechile okunmak câiz olamayacağı” cihetle asıl mânasıyla 
tertil hepsinde şarttır. Böyle hadr ve tedvir taksimine cevaz veren ise 
gelecek olan gidi 5 223 UÜ İŞSG emridir. Görülüyor ki burada tertil-i 
Kur'an emri kıyamdan ilk iiakşad bü olduğunu gösterir. Bu ise Kur'ân'ın 
namazda ve namaz hâricinde kıraat ve ta'lim ü tedrisi ile tebliğine“ şâmil 
olabilirse de kıyamda okunması örfen namazda okunmasıdır. Bir de 
bu âyet, bu süre nâzil olduğu zaman Kur'an'dan bazı şeyler nâzil olmuş 
bulunduğunu anlatır. Fakat henüz çok bir şey nâzil olmadığı cihetle 
her gece bu kadar uzun müddet kalkıp da Kur'an tertil etmek bunun 


mücerred bellemek için değil, namaz ve ibadetle tatbik için okumaya 


1 205-207 ye Şa ayi 
OLA Lap ASLİ 
—# Oyal BAN öz iye oya Özele 18 Ya öl öy reyi ga Sİ yaly gala göm zip İle ÇO 
kelek .yi 


33 ELAYI İl ad öle İş halli a SE RİYİ Sİ e öy Sİ yağ gkke RAmel ya üyeli öy bell ve öle gb aşi bg 
(Müellifin notul.15$1 psi 29'i e esli şaş KY Rv ee gü ae 

E M ve B: “çekecek suretle”. 

H -“bir”. 

H: “çekmek”. 


H: “olmayacağı”. 


AYM REN 


B -“tebliğine”. 
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vesile olduğunu iş'âr eder. Bununla beraber bu kıyam ve tertilin 
maksüd"» bizzat olmayıp ihzâri bir mukaddime olduğu beyan olunmak 
üzere buyuruluyor ki: 8 EE GE Gİ) Çünkü Biz sana ağır bir söz 
ilkâ edeceğiz & tahammülü, icrâ ve isı çok zor olan büyük bir kelâmı 
üzerine indirip tatbik ve icrâsını sana emredeceğiz ki o söz, ağır teklifleri 
ve mes'üliyetleri ihtivâ eden ve def u reddi kâbil olmayan Kur'an ile 
risalet emri, ilkâsı da onun vahyidir. Resülullah'a vahiy nâzil olurken 
o kadar ağır ve şiddetle gelirdi ki derhâl çehresi değişirdi. Nitekim 
Hazret-i Âişe demişti ki: “Gayet soğuk bir günde vahiy inerken (5429) 
baktım, açılırken alnından ter fışkırıyordu.”! Kezâlik Haccetü'l-Vedâ'da 
Arafat'ta Adbâ? nâm devesinin üzerinde iken vahiy gelince ağırlıktan 
deve çökekalmıştı.* Vahiy ve ilkâ böyle maddeten bile bir sıklet ve tazyik 
ile geldiği gibi, mânasındaki ahkâm ve ahlâkın icrâ ve tatbikâtı da nice 
mücahedelere mütevakkıf ağırlıkları muhtevidir. Kur'ân'ı okumak kolay 
olsa da onunla amel zordur. Sonra, Mizan'da ecr ü sevâbı da ağırdır. İşte 
ibtidâ gece kıyamı ve Kur'an tertili ile emir, o cümleden olmak üzere 
gelecek olan ağır emirlerin icrâsına kâbiliyet ve isti'dad kesbetmek üzere 
nefislerin terbiyesi ve mücahede kuvvetlerinin terakki ve inkişâfı için 
ihzâri bir riyâzettir. Bunun gündüz yapılmayıp da geceden başlamasının 
sebebi ve hikmeti yeli ZE 51 çünkü gece nâşi'esi; gece yetişen nefis, 


MİS. 
veya gece vukü'a gelen hâdise veya gece neş'esi vet neş'eti (Gb3 4El (4) 


“Vat” lügatta basmak, çiğnemek, yumuşatıp döşemek, hazırlamak, 
uydurmak, yani uygun hâle koymak ve uygunluk mânalarına masdardır”. 
Bir de tümseklikler arasında basık ve engin yere denir. Ebü Amr ve İbn 


Âmir kıraatlerinde vâv'ın kesri“ tâ'nın fethi ve med ile #U&, okunur. 


1 Buhâri, Bed'ü'l-Vahy, 2: 
MEŞE ARİ üzer Ülg ör gezi Göl Akl pl ri ele ği a, ala lie dl, le 
2 FveM: “Gadbi”; B: “Gadbân”. i 
3  Hâzin, Lübâbü-tevil, 11, 9. Krş. Vâkıdi, e-Megâzi, 11, 419; İbn Sa'd, er-7abakât, L, 197: 
BU ie Hip Big lez le İN e ia 8 öp anl np ink yp Aİ le ei e Sİ İSİ İm ie sd 
Se ya gk Kl Şal me Eb) e İİ Sy Bi İN e SASİ ga 
4 H:“veya”. 
E M ve B: “masdar”. 
H: “kasrı”; H 4“ve”. 


a 
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“Muvâtae” uygunluk, mutabakat demektir. Yani gece nâşi'esi daha 
baskın daha samimi, yahut kalb ve vicdâna daha uygun. Gece sükünet 
ve inkıtâ' hengâmı olduğu için uyanık olanların gözü gönlüne daha 
mutabık ve gündüzün mevâni' ve meşâgil içinde duyulamayacak hâdisâtı 
duymak için keşfi daha açık ve riyâdan, ağyârın müzâhamesinden âzâde 
olarak gâye-i ihlâsa daha muvâfık yahut daha keskin, daha dokunaklıdır. 
BŞ sl Ve deyişce, söyleyiş ve anlayış cihetiyle daha sağlamdır & kelâm 
daha iyi söylenir ve duyulur, gürültüler kesilmiş bulunacağı cihetle kıraat 
ve tefekkür, mütalaa ve tezekkür, (5430) söylenen ve dinlenen söz daha 
sağlam olur. (İş b ze iti ğ Gg 51) Çünkü senin için gündüzün uzun 
bir yüzüş (bir sebâhat) var & burada “sebh” (yüzmek) iki vech ile tefsir 


edilmiştir. 


Birisi: “Yeryüzünde hareket, meşgul edecek, kıraat ve ibadete mâni 
işler vardır. Onların arasında geceki huzur ve neş'e olmaz” demektir. 

İkincisi de “diğer havâyicini ve mühim işlerini görecek müsâid bir 
zaman vardır” demek olur. 

Üçüncü bir mâna da: “Bu kıyam ile memur olduğun gecenin bir 
gündüzü gelecektir ki sen o zaman uzun bir nezâhete ve temizliğe 
ereceksin” meâlinde istikbal için bir tebşir olur. İl Ğİ ir 
fel-Müddessir 74/34) gibi. İşte enfüsi, âfâki bu sebeplerden dolayı ilerisi 
için hazırlanmak üzere gece kalk ve tertil ile Kur'an oku çal 0) 
(45 ve Rabbinin ismini zikret & gece ve gündüz an. Ki tesbih ve tehlil, 
tekbir, temcid, tevhid, namaz, Kur'an okumak, ilim tâlimi, Allah için 
nasihat ve irşad gibi Resülullah'ın gece ve gündüz bütün saatlerinde 
meşgul olduğu şeyler bunda dâhildir. DOE pa) J2353) Ve O'na, yani 
Rabbine tebtil ile tebettül eyle! & kendini her şeyden çekerek Rabbine 
çekil, ihlâs ile O'nun emr ü tâatine meşgul ol, içinde yüzdüğün dünya 


meşâgil ve makâsıdı, alâkası gönlünü asla işgal etmesin. 


I Milk baskı): “ile”. 
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“Tebettül” lügatta kat etmek, kesmek demektir. Nitekim ibadette 
Allah'a inkıtâ'ından dolayı Hazret-i Meryem'e “Betül” denilmiştir. 
Erkeklere rağbeti olmayan kadına da “betül” denilir. 


“Tebtil” iyice ve tamamıyla kesmek, “tebettül” çalışarak kesilip 
çekilmektir. Râzi der ki: Söz ağı 45 yahut (5431) Ss ökb 
buyurulmayıp ia Ml 12555 buyurulması ince bir mânayı ifade eder. 
Şöyle ki asıl mmalşğl bizzat tebettüldür. Tebtil ise tasarruftur. Tasarruf 
ile meşgul olan Allah'a mütebettil olmaz. Zira Allah'ın gayrıyla meşgul 
olan Allah'a inkıtâ'* etmiş olmaz. Lâkin tebettül husüle gelmek için de 
evvelâ tebtil lâzımdır. Nitekim GÜZ Kere EŞ yanl Dalış 5 lel-Ankebüt 


29/69) buyurulmuştur. Onun için, 


Evvelâ, maksüd"" bizzat olan tebettülü sonra da onun şartı olan tebtili 
zikreylemiştir.”! Zikrin ve tebettülün “Rab” ismine taalluk ettirilmesi de 
evvelâ mahluk ve merbubdan kat'-ı nazar edip Hâlık teâlâ'nın ahkâm-ı 


rubübiyetine, enfüsi ve âfâki tedbir ve tasarrufu esrârını mülâhazaya 


dalmak, 


Sâniyen, fülden fâile, hükümden hâkime teslim-i nefs eylemek 
mânasına işarettir. Ondan dolayı tavzih ile buyuruluyor ki: O senin 
Rabbin (> iy ğ JA &7) bütün maşrık ve mağribin Rabbidir & 
Rabbü'l-âlemin'dir. Âlemde gerek parlayan gerek sönen her şeyin 
her hususta rabbi, müdebbiri, mürebbisi, mâliki O'dur. Parlatan O, 
söndüren de O'dur. Herkes gerek bilsin gerek bilmesin bütün cihan 
O'nun taht-ı rubübiyetindedir. (52 YI Kİİ Yy O'ndan başka ilâh yoktur. & 
Kemâl-i mahabbet ile sevilip gönül verilecek ve ibadet edilecek, emrine 
teslim olunacak O'ndan başka mâbud yoktur. Mâbud ancak O'dur. 


Şuurların kavrayabildiği ve kavrayamadığı bütün emellere muradlara 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihul-gayb, XXX, 687: 
ga Vİ DİY oyali Öİ şaş ARSAN öle oda Şiş Sİ Yl Sİ Sağa elk idik gi eza big ill öl ei 


5 İİ e Yal Vİ Yİ di Yİ alaz 0 YA aş azil OYA O) Müze ÖV pad hazal e şb hal Ea 
Sy a Yİ yl GÜ asl bg İY öy azli Yl Ya ka Sli «le şi a lal lip ll İLE haz 


EA öyzğn 
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hâkim ancak O'dur. Başkasından ummak beyhüdedir, rubübiyet de 
O'nun, ulühiyet de O'nundur. 8S; ss3Ü) Onun için ancak O'nu vekil 
tut & bütün işlerini O'nun görmesini iste, şuüri dileklerin hepsinde 
O'nun emr ü hükmünce yürü. O'na dayan, ne senin kendinin ne de 
başkalarının! arzusuna göre yürüme, O'nun her hususta irade (5432) 
ve kudreti nâfizdir. Hâlbuki O'nun hükmüne uymayan her fikr ü emel 
bâtıldır. O senin bütün umürunu ıslah ve tanzime ve sana husumet 


edecek olanların haklarından gelmeye kâfidir. 


İnsanların en mühim işleri esas itibariyle iki emre münhasırdır. Birisi 
Allah ile olan muameleleri keyfiyeti, birisi de halk ile olan muameleleri 
keyfiyetidir. Evvelki kısım daha mühim olduğu için sürenin evvelinden 
buraya kadar ona müteallik olan esaslar beyan olunduktan sonra ikinci 
kısım için de buyuruluyor ki: Onu vekil tut (5 Ni Pi e ve ağyârın 


diyeceklerine sabreyle üz" RR gaza 5) ve onları bir hecr-i cemil ile 
terket & şimdilik höileiine, bırak. 


“Hecr-i Cemil” kalben ve fikren onlardan uzak durup fiillerinde 
onlara uymamakla beraber kötülüklerine karşılık vermeye kalkışmayıp 
müsamaha ve idare ve güzel ahlâk ile hüsn-i muhalefet etmektir, 
ki bunun naziri mels3 adi >5 en-Nisâ 4/63), | geli y Pir 
lel-A'râf 7/1991, 12 eke gir 5Y iz? al lel-Kasas 28/55) âyetleridir. 
Râzi der ki: “Bir kısım müfessirler bu âyetin kıtal emrinden evvel nâzil 
olup sonra kıtal emriyle nesholunduğuna kâil olmuşlar. Diğer kısım ise 
bunun kabüle daha ziyade da'i olan husüsâtta Allah'ın iznine tutunmak 
olduğunu ve bu gibilere nesih vârid olmayacağını söylemişlerdir ki esah 
olan budur.” “Amma onlar o kötülüklerinde devam etsinler gitsinler 
mi?” diye kalbe bir ukde gelmemek ve bunun her hâlde muvakkat olacağı 


anlatılmak için de buyuruluyor ki: ei çiz 1 yeri) İs ie SİN y Ja 33) 


I H: “başkasının”. 
2 HEM ve B 4“ £ El”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu!. gayb, XXX, 689: 


İyi İP si O b OB AYI ga 3 e söyl düş al Çi İLANİ Şİ UL AY ola söy ali J 


ai ay ala öl 2326 
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Ve bana bırak o nimetler içinde zevk ederek yumuşak yaşamak isteyen 
refah sâhibi münkirleri ve mühlet ver onlara biraz. © Keşşâf'ın beyânı 
vechile nânun (5433) fethiyle “na'me”, Fâtiha'da da geçtiği üzere 
“ni'metle tena"um” tereffüh, kesriyle “ni'me” in'âm, zammıyla “nu'me” 
meserret mânasınadır.' Z28| | Ji Refah sâhipleri, zevkine düşkün 
kimseler demektir ki Kureyşin sanâdidi böyle idiler. Lisânımızda 
da mâlumdur ki “sen onu bana bırak” demek, “ben onun tamamen 
hakkından gelirim” demektir. Yani sen yorulma, merak etme, onları 
sırf benimle bırak ve acele etme, onlara çok değil biraz mühlet ver ben? 
onların tamamen haklarından gelmeye ve cezâlarını vermeye kâfiyim. 
Gi 5) Çünkü Bizim yanımızda 8 sende olmayan ve başkalarının 
yanında bulunmayan ($1SSİJ nice tomruklar & görülmedik ağır ağır 
bukağılar (G3 ) ve şiddetli salgın bir ateş var 2 5 GELİ ve 
boğaza duran bir taâm & zakkum, gıslin, dari" gibi ki boğaza girdi mi 
ne yutulur ne çıkarılabilir. (cgi ÇiâEŞI Ve her acıdan elim, dayanılmaz 
bir azab vardır. & Rivayet olunuyor ki, Hazret-i Peygamber sallallâhu 
aleyhi ve sellem bu âyeti okuyunca haykırmıştı.? Ve Hasan-ı Basri 
bir gün oruçlu iken akşam iftar edeceği sıra kendisine bir yemek 
getirilmişti, tam o lahzada bu âyet zihnine geliverdi, “yemeği kaldırın” 
dedi. İkinci akşam konuldu, yine hatırına geldi, yine “kaldırın” dedi. 
Üçüncü gece yine öyle, Sâbit-i Bünâni'ye* ve Yezid-i Dabbi'ye ve Yahyâ 
el-Bekkâ'ya haber verildi, onlar geldiler, nihâyet biraz sevik şerbeti 


içmeyince bırakmadılar.” 


Râzi der ki: “Bu dört mertebeyi râhâni ukübete haml ile anlamak da 


mümkindir. 'Enkâl nefsin cismâni alâkalar ve bedeni lezzetler kaydında 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 640: 
El işzlğ geli! İla ipli azil deal 
2 B-“veacele etme, onlara çok değil biraz mühlet ver ben”. 
3 Ahmed b. Hanbel, ez-Z/4, s. 26; Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIII, 691; Zemahşeri, el-Keşşâf; IV, 640: 
sezi KU Ulay kağ 1 Ulaş bey YI Gl öp İğ gey le İİ le gil öl asi yük e 
4 M: “benaniye”. 
5  Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 641. Kış. Sa'lebi, e/-Keşfve/-beyân, XXVII, 518: 
ps Aİ ALIN SİS akyl ZİL yak AŞ ALIN öze yg anl ZİL AYI oda yak lala; gile çel ali eş 


ise ve İh yk 57 İğ el İsli ASAN çi gl Apa gl e 
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bağlanıp kalmasıdır. Çünkü o dünyada bunlara mahabbet ve rağbet 
melekesini kazanmış olduğu için bedenden sonra hasret ve kaygısı artar. 
Kesb âletleri (5434) harab olmuş kalmamış bulunduğu için o meleke 
onun halâs olup da rüh ve safâ âlemine geçmesine mâni' engeller, 
tomruklar hâlini alır. Sonra o rühâni bağlantılardan rühâni ateşler" çıkar. 
Çünkü nefsin bedeni ahvâle şiddetli meyli ile beraber onlara ermeye 
imkân bulamaması? -bir kimse pek ziyade rağbet ü iştiyak ile? aradığı 
bir şeyi bulamadığı zaman gönlünün yanması gibi- şiddetli bir râhâni 
yanışı icab eder ki işte o “cahim”dir. Sonra da o mahrumiyet gussalarını 
ve firak elemlerini yutmakla uğraşır ki işte “ta'âmen zâ-gussa”dır. Daha 
sonra da o bu ahvâl sebebiyle nür-i ilâhinin tecellisinden ve mukaddesler 
silkine dizilmekten mahrum kalır ki bu da hepsinden şiddetli olan azâb-ı 
elimdir.” Râzi bunları söyledikten sonra bilhassa şu ihtârı da unutmayıp 
der ki: “Sözüm yanlış anlaşılmasın, ben âyetten murad yalnız bu rühâni 
mânalardır demek istemiyorum. Diyorum ki âyet hem cismâni dört 
mertebenin husülünü hem de rühâni dört mertebenin husülünü ifade 
eder ve ikisine de hamli mümteni' olmaz. Her ne kadar lafız, merâtib- 
i cismâniyeye nazaran hakikat, merâtib-i9 rühâniyeye nazaran meşhur 
mecâz-ı müteâref ise de.” Yani umüm-ı mecaz ile hakikat ve mecazın 
cem'i veya işaret ve delâlet sahihtir. Buna karine ise sürenin başından 
beri gelen beyânâtın yalnız cismâniyete münhasır olmaması ve elem ü 


gussanın cismâniyetten ziyade rühâniyet işi olmasıdır. Çünkü rüh ile 


1 H: “ateşlere”. 

2 H: “bulunmaması”. 

3 H,M veB-“pek ziyade rağbet ü iştiyak ile”. 

4 B: “mertebe-i”. 

5 B: “mertebe-i”. 

6 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXX, 689-690: 

GN AŞAN İİ ALİN DİRİ 84 il sl ge ile eb MSN Uİ çiğ özgün le da GM oda Ja Sesİ ga 
GİRİ a VA ayi SUS yla leş 8 SİN Yİ Dİ ga epik Ariş DAİ a Ağ Aİ AS TU ği 


Bk Aim my ğe İzi ya SE pla AŞAN İl Vi İŞ Alar BAE Ol dille, Ölü Ağla öy El ya al Ela e ile 


- 
0 
e Aİ ga Lİ LAN İş Öl a gm öl eyl ga lb ale ali G5 li ol Vee Ölüme a li Sl, 
U za EMİŞ OLM İŞİ Y ği lele. üyeli le ELİŞİ gi İZ ele sü İY oda eş öl E Ka 13 hap sal 
Mİ Al A AS öy eğe al ak Ya le RAYI İN yaz İİ AYI İM yam Ar 8) İğ b eki 6 


ağda yla GE aşi LU il dim aş 
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alâkası olmayan cemâdın yanışında azab tasavvur olunmaz. Onların ne 
vakit olacağına gelince du Sİ Üz 79) yani o gün ki Arz ve dağlar 
sarsılacak dei 383) ve o sivrilip duran dağlar Bep Ç3i erimiş 
kum yığınına dönecek & Arz düpedüz olacak. Burada eriyen dağlar 
olacağı anlaşılıyor ki bu inkılâbda hepsi sarsılmakla beraber bilhassa 


kodamanların yıkılacağına işaret vardır (57e-/ Hâkka'ya bak). 


(5435) Buraya kadar hitab! Peygamber'e idi. Peygamber'i bu suretle 
ihzardan sonra ilk evvel sebeb-i nüzül olan Mekke müşrikleri dâhil 
olmak üzere münkirlere hitâben risâlet-i Muhammediyeyi ilan için 
buyuruluyor ki: ($ 25 si Aİ) Gizİ ĞI Haberiniz olsun Biz size bir resul 
gönderdik & Allah'ın re tebliğ eyleyecek. ele flE) Üzerinize 
şâhid & kendisine karşı yaptıklarınıza şâhid olarak küfürlerinize, 
tekziblerinize o kıyamet günü aleyhinizde şehadet edecek ĞiZ*I ÜS) 
a İl Firavun'a bir resul gönderdiğimiz gibi & o Müsâ idi. Bu 


teşbihte üç mâna vardır. 


Birisi, Sâre-i Bakarada ve Süre-i Saf'ta geçtiği üzere Tevrat'ta Hazret-i 
Müsâ'ya hitâben âhir zaman Peygamberi hakkında “senin gibi bir resul” 


diye haber verilmiş olan resülün bu Peygamber olduğunu beyandır. 


İkincisi, o vakit Mekke Cumhuriyeti'ni idare eden müşriklerin 
Firavun gibi zulüm ve istibdadlarına işarettir. 


?o-0, 


Üçüncüsü de netice olan şu inzârı anlatmaktır: (J,27)1 5425 53) Ki 
Firavun o resüle isyan etti Bp 3 VASİ 2SAE) de Biz o Firavun'u vahim 
bir tutuşla tuttuk alıverdik & kiev öyle olunca iç ri) l gyüz3 ' o 
hâlde siz nasıl korunabilirsiniz eğer küfrederseniz? Ceği <1 pi İİ az tez 
O gün ki? yeni doğmuş çocukları ak saçlı kocalara çevirir & o 
korkunç, o kadar şiddetli acı bir gün, çünkü meseldir, gam ve keder 
saçlar ağartır. Ma'amâfih bunda o (5436| günün gelmesine, yeni neslin 


ihtiyarlık çağına girecekleri bir zaman kadar? müddet bulunduğuna ve 


1 B*“Hazret-i”. 
2 H,M: “günkü”. 
3 Hs*“bir”. 
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batından batna inkılâbâta bir işaret dahi olabilir. tw güre EMO gün 
ki semâ onunla çatlayacaktır. & O öyle dehşetli bir gün ki yalnız dağlar 
erimek, çocuklar kocalmakla kalmayacak, o yüksek semâ bile yarılıp 
ayrılacak, emr-i ilâhi vârid olup yeni bir âlem kurulacak. “Böyle şey olur 
mu?” denilmesin ($ ei iri 148) Allah'ın vaadi yapılagelmiştir. Ça 9 
İşte bu ihtar, bu inzarları ihtivâ eden bu âyetler (65<—i5) bir tezkire 8 bir 
öğüt ve nasihati tazammun eden bir tebliğdir. BL & İl SESE S3) 
Artuk dileyen Rabbine bir yol tutar & o günün şiddet ve dehşetinden 
korunmak ve Rabbine selâmetle ermek için iman ve itaat ve hüsn-i 


amelle Allah'a tekarrub etmeye çalışır. 


e e sdü A ir İn YAT İz 28T 370 1628 
diy a ği ya düsleğ ali adla Dİl AB ya öl ez İN ağ öl 
074,4 bİSİP > g2) 43287 0 LT 4423 030707 su 37 
ölesi lk a Yaylasi göl ale RİN İİİ kğ 


- 3-V»v) er id 4 5 Vey) s0 5 e 


OLE 42EİZ AA Jah ayi pi Oyle 03 En) yi a 

Ce? di A lŞ ESİM İZ SEN AŞ Za ZLE 

ağ LŞ ÇET GEZ LE ZA SN Gl yle Ea KYN a üz az 
a ei 


(5437) Meâl-i Şerifi 
Fi-hakika Rabbin biliyor ki sen muhakkak gece üçte ikisine yakın 
ve yarısı ve üçte biri kalkıyorsun, beraberindekilerden de bir tâife; 
hâlbuki geceyi gündüzü Allah takdir eder. Bildi ki siz onu bundan 
öte başaramazsınız, onun için size lutf ile ircâ-ı nazar buyurdu. 
Bundan böyle Kurandan ne kolay gelirse okuyun. Bildi ki içinizden 
hastalar olacak, diğer birtakımları Allahın fazlından bir kâr aramak 
üzere yeryüzünde yol tepecekler, diğer birtakımları da Allah yolunda 


I H,EMveB:'os”. 
2 HveB:“i”. 
3 F: “ayak vuracaklar”. 
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çarpışacaklar,' o hâlde ondan ne kolay gelirse okuyun ve namazı kılın 
ve zekâtı verin ve Allaha karz-ı hasen takdim edin, kendilerinizin 
hesâbına hayr olarak her ne de? takdim ederseniz onuö Allah yanında 
daha hayırlı ve ecirce daha büyük olarak bulacaksınız. Hem de Allaha 
istiğfar edin, şüphesiz ki Allah Gafürdur Rahimdir (20). 


4g 5 


çiz 45 oll © Bâlâda geçtiği üzere bu âyetin sonradan nâzil olup 
sürenin evvelindeki kıyâm-ı leyl emrini tahfif ve ta'dil etmiş olduğunda 
ittifak vardır. Ancak yine Mekke'de mi yoksa sonradan Medine'de mi 
nâzil olduğunda ve tahfif ve neshin keyfiyetini tâyinde ihtilâf edilmiştir. 
Hazret-i Âişe'den bu âyetin gl pg JAN Ğİ Giden sekiz ay sonra nâzil 
olup baştan fariza gibi yazılmış olan kıyâm-ı leyli farza ircâ' ederek 
ziyadesini nesh etmiş ve tetavvu'a bırakmış olduğuna dair de bazı 
rivayet vardır. Lâkin İbn Ceririn kaydettiği bu rivayetin zâhirine 
(5438) nazaran bütün sürenin Medeni olması lâzım geliyor. Hâlbuki 
sürenin evveli Mekki olmasında ihtilâf görülmüyor, İbn Abbas'tan da: 
“Müzzemmil'in evvelindeki yeti YI 0) pg mü minlere çok meşakkatli 
idi, şehr-i Ramazanda kıyamları gibi kâim oluyorlardı, sonra tahfif 
olundu, Allah teâlâ merhamet buyurdu da ondan sonra 5, e yi ps 
GEİİN 3 öğ 3EN3 ya a ilâ kavlihi 444 5273 Ü 1G inzâl buyurdu, 
elhamdulillah genişletti de daraltmadı. Evveli ile âhiri arasında bir sene 
kadar olmuştu.” Katâde'den: “İs32İ1 Iğİ Ç nâzil oldu, bir sene veya 


” 


H -“diğer birtakımları da Allah yolunda çarpışacaklar”. 

F -“de”. 

H “onu”. 

Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIII, 678: 

Va) çi İŞ ANS a İşmen lil ap ale Lİ a ale le yam şey e il ed İyi el likle ye 

gaz b İLEN siz benli ya İşli > li a HEY O cüzü e İLE ye İİİ al A bp 2 Şe el şel Sİ Oİ çb 
Gİ JEBİ ALE lk Sab la İİ lay le OS Gale 35 İM çal gi ada YE YI Şİ 5 beşli gi ey ZOLAN iş «ele 


WWW RH 


JE e iy ayal İİ gark pey le, ye Üz b 


yı 


EMveB: “Hes”. 
H: “oldu”. 
7 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIII, 678-679: 


e e yi İğ AŞİ ve OL üze, 3 geli e Şİ Öğeyi İS de İSİ İZ Ula le il var 


a 


583 OE YI Jel çk özsel di el oha O le 3 Şİİ a a ŞASE YI ZİN bedi ğ ele 
Hi p Dek AN aral ile Sİ iz i p £ n ol. 7 
FS Up sali «DİNİ Öğr Oyla eya le öğe O gp olda daş dl İğİğ Şi şir ii £ üyaşili e b 


sün ey ll Alİ eşi Gl 
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iki sene kıyam ettiler, o derece ki ayakları ve sâkları şişerdi, nihâyet, 
ia is a İş 3Al nâzil oldu. Nâs istirâhat etti.” Hasan'dan: “İzzAli IğI G 

âyeti nâzil olunca müslimler? bir sene kıyam ettiler, kimi tâkat getirdi 
kimi getiremedi?, nihâyet ruhsat nâzil oldu. Elhamdülillah farizadan* 
sonra tetavvu'.* Abd b. Humeyd'in, Ya'küb, Ca'fer tarikiyle“ Sa'id'den 
rivayetinde ise “Allah teâlâ Peygamberine 4 Xİ| Gİ 


Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem bu hâl üzere on sene kaldı, gece 


Ğ indirdiğinde 
Allah'ın emri vechile kalkardı, ashabından bir tâife yal onunla beraber 
kâim olurlardı. , Allah teâlâ on seneden sonra gs EN ? e 5 Sİ iz GSS 


ga gal; va ELİ ARİŞ Alla s3 yl is ilâ kavlihi 5 Sd Laila indirdi, on 


seneden sonra tahfif buyurdu.” 


Birtakımları da bu 65) 5 âyetinin Medeni olduğuna kâil olmuşlardır. 
Ebü Hayyân buna “cumhur kavli” demiş? ise de öyle de görülmüyor. 
Deniliyor ki buna Medeni diyenler, bu âyette, $ SN Fiy emrinin 
bulunmasını nazar-ı i'tibâra almışlar, zekât Medine'de farz kılınmış 
olduğu için bu âyetin de Medeni olması lâzım gelir demişlerdir. Buna 
cevâben ise Medine'de farz kılınan asl-ı9 zekât olmayıp Süre-i Berâe âyeti 
mücebince masriflerin, nasiblerin tâyini olduğunu söylemişlerdir. Çünkü 
Mekki olan sürelerde de esas itibariyle zekâta dair âyetler bulunduğu 


inkâr olunamaz. Bizim kanaatimizce bu âyetin Medeni (5439) olduğunu 


1 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIII, 679, 699: 
yel AT ğa Zİ İğ gel eşiye rd ğe alam gi Ya lal OLE Yİ gh gp Bs 
vel gel çe ZE Yy eli öm çiz şel Sag ğe Ya le yel GAEELİ İp meli U Zİ ale gi e 
2 B: “müslümanlar”. 
3 MveB: “getirmedi”. 
4 H:“farzdan”. 
5 Taberi, Cömiw-beyân, XXIII, 680: 
ayi da gil A İİ eli e 
6 H: “kıraatiyle”. 
7 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIII, 679: 
JUL ha e lay ae Âli Sa 2 EZİN İp zayi e ZİL EU aa 5 gk iş İİ 
Şi b ön dl ib ele şip: din ŞE daş ale il İğ ana Üyaşk bel ebe SAS A api LG h psi Uye ÇE 
sü ps daş eşi AN alk YEN şip sl «la EY) Ge keş kiş 
8 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhiz X, 311: 
syalL İğ asli çi) Geler Sli, Öp ziller ali YASA a iaşe İş 
9 M: 'asıf”. 
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Te 


andıran bir karine daha vardır; &l |, 2 E Yy al va iş fıkrasıdır. Çünkü 
bunda fi-sebilillah kıtâle izin mânası vardır. Hâlbuki kıtâle izin Medeni 
olduğunda ittifak vardır. Gerçi bunda mukâtele edin veya me'zunsunuz 
denilmiyor, mukâtele edecekler veya edenler olacak diye haber veriliyor. 
İstikbâle ait olsa da fl-hâl neshin esbâbından sayılması ve sarâhaten 
mevzü -i bahis edilmesi ihzâri mâhiyette olsun bir izne delâlet etmekten 
de hâli kalmıyor. Hâlbuki buradan başka Mekki bir âyette kıtalden 
sarâhaten bahsedilmemiş bulunmasına nazaran bunun Medeni olması 
bize zekât fıkrasından daha vâzıh görünüyor. Müfessirin ise bundan 
bahsetmemiş, yalnız zekât emri dolayısıyla ihtilâf nakleylemişlerdir. 
Bütün bunları mülâhazadan sonra şu kanaat hâsıl oluyor ki bu âyetin 
hepsi değilse bile lâekal bir iki cümlesi Medeni olmak gerektir. Ma'amâfih 
herhangisi olursa olsun bu âyet sürenin başındaki gece kıyâmı emrinin 
şiddetini, mikdârını tahfif etmiş, beş vakit namaz farz kılındıktan sonra 
akşam, yatsı gece kıyâmı cümlesinden kalarak teheccüdün' vücübu 


nedbe tehavvül eylemiştir. 


Buyuruluyor ki: Fi'l-hakika Rabbin biliyor ki yil it a | ? 5 GİS 
(eli 14153 sen muhakkak, gecenin sülüsânına yakın ve nısfı ve sülüsü 
kâim oluyorsun & demek ki azami kıyam müddeti sülüsândan biraz 
eksik 6 31), vasatisi nıs£, asgarisi (Jassl 1) sülüs? oluyordu. Bu kıraatte 


321353 


- NO vee . 
«lâ a&z» mansub olarak ps üzerine ma tuftur. 


“Ednâ” yakın veya ekal demektir. Nâfi“, Ebü Amr, İbn Âmir, Ebü 
Ca'fer, Ya'küb kıraatlerinde ise Şi üzerine atıf ile mecrur okunur. Buna 
göre mâna: “Sen gecenin sülüsânından ve nısfından ve sülüsünden 
az kalkıyorsun” demek olur. Bu surette a'zamisi sülüsândan* az, nısf 
veya biraz fazla, vasatisi nısıftan az sülüs, asgarisi de (5440) sülüsten 
az, rubu' miktarıdır. Şu hâlde on iki saatlik bir gecede ekalli üç veya 


dört saat, ortası dört veya beş saat, en fazlası da altı veya yedi saat 


B *“kalarak teheccüdün”. 
M: “nısfı”, 
H: “sülüsü”. 


WWE NR 


H: “sülüsünden”. 
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kalkılıyormuş demek olur. (445 gali ve el) Sen de kalkıyorsun 
seninle beraber olanlardan bir tâife de & yani ashabından bir cemaat 
de kalkıyor, demek ki hepsi değil, demek ki hepsine farz değildi veya 
hepsi dayanamıyordu. GÇ)!Ş ji e 13) Geceyi de gündüzü de Allah 
takdir eder. -İkisinin de hakiki mikdârını ancak! O biçer ve O bilir ve 
O bütün zamanı bilir.- (44) İlm-i ezelisiyle bilmiştir ki ( ağ lll siZ 
onu, o gecenin takdirini ihsâ edemezsiniz. © Bunda iki mâna vardır. 
Birisi her gecenin saatlerini bütün küsürâtıyla ale's-seviyye ve tamamen 
sayacak vechile takdir edemezsiniz. Çünkü gece ve gündüz ihtilâf eder. 
Kesirler takdir-i beşerin fevkinde nâmütenahiye gider, uyku hâlinde ise 
temyiz bulunmaz. Bundan dolayı bu emri tamamen? yerine getirmek 
hepinizin yapabileceği bir iş olmamakla beraber sen ve bazı ashabın gibi 
yapacak olanlarınız da ihtiyat olmak için fazlasını tutarak zahmetler, 
meşakkatler çekersiniz. “İhsâ”, zamirinin “takdir”e ircâ'ıyla Keşş4f'ın3 ve 
birçoklarının ihtiyar ettiği bu mâna haddizâtında doğru olmakla beraber 
bu yalnız istikbâle ait değil, emrin bidâyetinde de böyle olduğu cihetle 
bu ilme nazaran ibtidâ-i emrin pek yerinde olmamış olması gibi yanlış 
bir düşünce hatıra getirebilir. Bunun için 2,23 zamirini Taberi'nin* 
rivayeti vechile5 “kıyâm”a ircâ' ederek takdir ve ihsâyı şu mâna ile 
anlamak daha sade ve pürüzsüzdür: Daha ileride hepiniz bu kıyâmı 
tamamıyla başaramazsınız*, başa çıkaramazsınız. Geceyi gündüzü, 
zamanların hâl ve istikbalde bütün tehavvülâtını takdir eden ve bilen 
Allah sizin bu gece kıyâmını ileriye (5441) doğru hepinizin tamamıyla 


ifâya tâkat getiremeyeceğinizi, başaramayacağınızı ezelden bilmiş ve o 


I H-'ancak”. 
B -“tamamen”. 
3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 643: 
MEDİ ge yle GİY) yedi, el ll la Yg BŞ az Sa ga Vİ le Gİ yl yak KİŞİ Sp 3 al 
e al çe di İş 
4 B: “Taberâni”. 
5 Taberi, Cömiw-beyân, XXIII, 697: 
v5 çrinez öpme) GSĞİE Gy sal yüzl O Şe eli gele b gril eş lg Sü çe la Göle Sİ İİ gp il 
İİ 
6 EM veB: “başarmazsınız”. 
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suretle kıyam emrini verirken de bunu bilerek haddizâtında muvakkat 
olmak üzere ibtidâen sürenin başında işaret edildiği vechile ilerisi için 
bir hazırlık mâhiyetinde olarak vermiş, şimdiye kadar o ihzar yapılmış, 
bundan sonra ise işin genişlemesi ve ta'mimi maksud ve hepinizin o 
zor kıyâmı hakkıyla yapamayacağı da ind-i ilâhide mâlum bulunmuş 
olduğundan onun ta'dil ve tahfifi zamanı gelmiştir." çe ©Ğ3) Onun 
için Allah sizlere ilm ü lutfuyla yeniden nazar buyurdu & tevbe ve salâh 
ile müracaat edenlere tevbelerinin kabülüyle tekrar nazar ve merhamet 
buyurduğu gibi sizlere de yeniden lütuf ve merhametiyle nazar buyurdu. 
O ağır kıyâmın ağırlığını neshedip kolaylaştırarak yeniden şu emri verdi: 

gl tali a ab İZA Bundan böyle Kur'an'dan kolay geleni okuyun & 
gece kıyâmından, kıraatten büsbütün vazgeçin değil, asl-ı kıyam emri 
nesholunmuyor; yine kalkın, fakat nısfı veya daha azı veya daha çoğu 
mikdarlarıyla ve uzun uzadıya tertil kaydıyla mukayyed olmayarak 
Kur'an ve kıraat denilebilmek şartıyla ne mikdar kolayınıza gelirse o 


kadar okuyun, o kadar kıyam edin. 


Burada zikri lâzım üç mesele vardır: Birincisi el laği bunda iki kavil 
vardır. Müfessirinden birçokları demişlerdir ki Iİ 3 $ emrine tam tekabül 
edebilmek için burada “kıraat”ten murad ni Kıraat namazın 
erkânından olduğu için cüz zikrolunup kül murad olunmuştur. Nitekim 
kıyam, rükü', sücud her biriyle de böyle namazdan tâbir olunur. Buna 
göre mâna “gece namazından kolayınıza geldiği kadar kılın” demektir. 
(5442) Namaz mânası murad olunmak hasebiyledir ki evvelki zor 
olan kıyâm-ı leyl neshedilmiş, onun yerine kolayı emrolunmuş olur. 
Buna akşam ve yatsı namazları diyenler olmuş, teheccüdün vücübu 
nesholunup tetavvu' ve ihtiyâra bırakıldığını söyleyenler olmuştur. ia 
vâki' bu kıraatte namaz veya kıyam kaydı gözetilmediği surette YI İİ 3 
iL emrindeki zorluğun Kur'andan kolay geleni okumakla tahfif veya 


eli abisi lâzım gelmez. Olsa olsa bu emir yalnız 9s” 35 3 Şe Pi 


1 Burada “ihsâ”nın nefyi mâziye değil, istikbâle ta'alluk ettirilmiştir. Mâzi sigasıyla ;-41 4 buyurulmamış, 
nefy-i istikbal sigasıyla ? 1 © buyurulmuştur (Müellifin notu|. 
2 H:“emrolunmuştur”. 
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emrine tekabül etmiş olur. Hâlbuki bu âyetin siyâkı tahfif içindir. 
Teyessür de buna delâlet eder demek olur. Mecaza dâi ve karine bu 
demek olur. Ancak bu surette “Kur'an” ismi de (3 4X5 58 pi Di 5! lel- 
İsrâ 17/781 gibi kıraat mânasına masdar olarak “salâr”tan mecaz olmak 
ve kıraatin kolaylığı da bi'l-ibâre değil, erkânından bulunduğu namazın 
kolaylığı dolayısıyla mülâhaza edilmek iktizâ eder. Bunlar ise zâhirin 
pek hilafınadır. Bunun için hem Kur'an ve kıraatin hakikat mânası 
muhafaza edilmek hem de namaz mânası gözetilmek için Val | çi'de Jp 
eli takdirinde namaza kalkmak mânasıyla mevzü'-i bahis olan kıyâmı 
v'ların terettübü karinesiyle burada da “kıraat”e kayd olarak mülâhaza 
etmek kâfidir ki mâna giz a İl eli b BU yani “namazda 
Kur'andan kolayınıza geleni okuyun, o kadar kâfidir” demek olur. Ve 
tahfif fahvâ-yı kelâmdan anlaşılmış olur. Diğer bir kısım müfessirin ise 
Ea gece namazla değil, aynen Kur'an kıraatiyle emirdir. Binâenaleyh 


her gece lâekal elli âyet okumalı! demişlerdir. 


İkincisi, emrin zâhiri yine vücub içindir. Yani gece kıyam ve kıraat 
yine farz, ancak evvelki gibi ihsâ edilemeyecek vechile çok olmak şart 
değil, kolayına geldiği kadar demektir. Bu surette bunun da neshi ikinci 
IŞLİĞ ve 5 Mal | azil emirleriyle vâki' olmuş olur. Murad yalnız kırâat-i 
Kuran olduğuna göre de her gece biraz Kur'an okumak bu vechile 
farz olmuş olur ki bu namazda da |5443) namaz hâricinde de olabilir. 
Lâkin bir kısım müfessirin 5275 Ü kolaya gelen tâbirinden ihtiyâra tefviz 
mânası anlaşılacağına mebni bu emrin nedb veya ibâha için olduğuna 


kâil olmuşlardır? ki Ebü Hayyân buna cumhur kavli demiştir. 


Üçüncüsü ola 545255 U Kur'an'dan kolay gelen ne kadar olabilir? Bu 
ale'l-ıddâk mülâhaza edildiği surette tâkat dâhilinde olarak yormayacak, 
zahmet vermeyecek kadar demek olacağından, bu ise eşhâsın ve hâlin 


ihtilâfına göre fark edebileceğinden zâhirine nazaran tâyin olunamaz. 


1 B: “okunmalı”. 
2 H:“olmuştur”. 
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Bununla beraber mutlak kıraat mânasına hamledenler usül-i âdiyeye' ve 
eslâfın itiyadına nazaran lâekal elli âyet olmalıdır demişlerdir. Lâkin her 
farzda esas olarak sâbit mikdar tâyini zarâri olmak hasebiyle namazda 
rükün olan farz kıraatin ednâ mertebesi olmak üzere İmâm-ı A'zam Ebü 


Hanife'den bu hususta üç rivayet vardır: 
1. Lâekal kısa bir âyet olmalıdır. 


2. “Kur'an” ismi ıtlak olunacak ve bir insan hitâbına benzemeyecek 


kadar olmalıdır. 


3. Lâekal üç kısa âyet veya bir uzun âyet olmalıdır. Çünkü en kısa 
süre, üç kısa âyettir. Bu rivayet İmameyn'in de kavlidir, müftâ bih olan 
da budur. İmam Mâlik ve Şâfii lâekal Fâtiha? okumak farzdır. Zira 
ASİ özalğ Yi Sie V “Fâtihasız namaz yoktur”? hadis-i şerifi bunu ifade 
eder demişlerdir. İmâm-ı A'zam vâcib ile farzı fark ederek bu hadis ile 
namazda Fâtiha'nın vücübu sâbit ise de, gi "AİN e 5275 U ile sâbit olan 
farziyet mutlak olduğuna ve binâen'aleyh kasden Fâtiha terk edildiği 
surette namazın iadesi lâzım gelirse de sehven terk edildiği ve secde-i sehv 
de yapılmadığı surette vakit geçmiş ise o namazın iadesi vâcib olmayıp 
müstehab olacağına kâil olmuştur. Burada bir de şundan gaflet etmemek 
lâzım gelir ki gd Sade ga bi'l-ittifak beyâniyedir. Binâenaleyh 5255 G 
gi az ös Kurandan bir cüz-i mahmul, yani bir süre veya bir yahut 


birkaç âyet gibi yine Kur'an ıtlâkı sahih olan bir cüz'ü demektir. 


(5444) Şimdi bu teyessürün ve neshin istikbâle b em olmak 
üzere hikmeti beyan olunarak buyuruluyor ki: (>) ye 4) çel 
Allah ilm-i ezelisinde bildi ki sizin içinizden ei lari ç p A 3) diğer 
birtakımları da olacak fal Ja baga p 2Yi ğ de a) Allah'ın fazlından 


talebde bulunmak üzere yeryüzünde yol tepecekler* & ticaret için şuraya 


— 


H, M ve B: “âdete”. 
2 E: “Fâtiha lâekal”. 
3 Tirmizi, Salât, 69: 
ANN İİİ e Yİ şlş le Â le gil e Sakal öp özle e 
4  F: “ayak vuracaklar”. 
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. 31 


buraya sefer edecekler fl | 2 4 5 il di in diğer birtakımları da 
olacak Allah yolunda çarpışacaklar & mücahede edecekler. Bunlar için 
ise bâlâda zikrolunan kıyâm-ı leyl müte'azzir olacak, o emri yerine 
getiremeyecekler. Burada Allah'ın fazlından kesb ü ticaret için sefer 
edenlerle fi-sebilillah çarpışacak mücâhidlerin yan yana zikredilmiş 
olmalarında bunların ikisinin de ecirde birbirlerine yakın olduklarına 
işaret vardır. Beyhaki $44b-: İman'da ve daha diğerleri Hazret-i Ömer 
radıyallahu anh'tan rivayet etmişlerdir ki: “Bana ölümün geleceği hâller 
içinde fi-sebilillah cihaddan sonra en sevgili hâl, ben bir dağın iki şubesi 
arasında Allah'ın fazlından talebde bulunduğum bir sırada ölümün bana 
gelmesidir” demiş ve bu EN düstü mi âyetini okumuştur." İbn 
Merdüye'nin İbn Mes'üd'dan rivayet ettiği bir hadiste de Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem: “Her kim Müslüman beldelerinden birine bir 
taâm celbeder de onu gününün fiyatıyla satarsa her hâlde Allah yanında 


- -v, 
onun için bir menzile olur” buyurmuş, sonra bunu okumuştur: 447513 


- 321» YY ».; . 34)» ei 


: e elli 
Aİ fe ül aaa Vİ ak a ük 
ve bunlar gibi gözetilmeleri ve çalışmaları lâzım gelen birtakım mazeret 


- 30” 


YI 8 ös? Hâsılı bunlar 


ashabı? kıyâm-ı leyli başaramayacaklarını Allah bildiği cihetle 14536) 
fl 5275 G bundan (5445) böyle ondan, yani Kur'andan kolay geleni 
okuyun 6 NN Hiri 5 İZİ yila) ve sade farz olan vakit namazını kılın 
ve zekâtı verin (G22 (©*3âl |, 33) ve Allah'a karz-ı hasen takdim edin 
© ileride sevâbını almak üzere hüsn-i niyet ve ihlâs ile ödünç verir gibi 


hayr yolunda infâkâtta bulunun (S47e-; Bakara'da ve Süre-i Hadid'de ve 


Süre-i Tegâbünde ve emsâlinde geçen nazirlerine bak). $ EY İl ği 


T 41074 ye Yy 70 EE ee .. .. .. .. 
(0 psi) Za İİ dde öylzö bi Ve çünkü nefisleriniz için her ne 


1 Beyhaki, Şubul-imân, II, 450. Kış. Ma'mer b. Râşid, e/-Câmi) XI, 464; Abdürrezzâk, e/-Musannef, X, 
471: 
e İİ ey sr la gel öle Mes is di he ğekiğ İkili ee Bale 
esi lak a Öykü İNİ 3 şile By A ve Yü alg lay le gap İL öp ay dl 
2. İbn Ebid-Dünyâ, blâhu'l-mâl, hk. Muhammed Abdülkadir Atâ, Beyrut: el-Kütübü's-Sekâfiyye, s. 80; 
Semerkandi, II, 512; Süyüti, ed-Dürrü/-mensür, VU, 323: 


Gİ b Eği İd SR dayi ea ELİ al 34 ye ala İİ laleli LE e Gİ gey le İli Üİ özal 


LÂ ae iğ Özlük Öyle il fa a Özka EYİ Öğr Öyle ieley ale dl a 
3 H: “sahibi”. 
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hayr takdim ederseniz Allah yanında onu hayr' ve ecri daha büyük 
olarak bulacaksınız. (44 | yyl) Hem de Allah'a istiğfar ederek bütün 
ahvâlinizde mağfiretini isteyin 5 ç ii Al 91) çünkü Allah Gafür'dur, 


Rahim'dir. 8 İsteyenleri mağfiret ve rahmetiyle bekâm eder. 


alk olay nn vi li iz ri 


1  B: “hayır”. 


Hak Dini Kuran Dili 


(5446) 


MÜDDESSİR SÜRESİ 


Müddessir Süresi Mekkidir. Esahh-ı rivayette başından “Za&e kadar 


beş âyet Müzzemmil'den evvel nâzil olmuştur. GÜZ UÜ) .525 55 


ro 


ş$2e lel-Müddessir 74/30-31) âyetinin Medeni olduğu da mervidir. 
Âyetleri: Elli altıdır, Şâmide elli beştir. 
Kelimeleri: İki yüz elli beş. 
Harfleri: Bin on. 
Fâsılası: | ca «ö «> «, harfleridir. 


Müzzemmil'in sebeb-i nüzülüyle Müddessirin sebeb-i nüzülü 
bir ve ikisi de emr-i risâletin ilânı ile alâkadar olmak ve bunun evveli 
nüzulde daha mukaddem bulunmakla beraber Müzzemmil'in sebep 
ve mukaddimâta, bunun gaye ve murâda ta'alluku daha sarih ve 
enfüsten âfâka seyri daha şümullü olduğu için tertibde bu ondan sonra 


konulmuştur. 


gez zi AN pi 
ZAM ZELN doğ 8 A3 ge Kİ 03 e iğ LİGİ 
İYİ ÇA AĞN 37 e 
Go) ee SEZ Eğ EKİNE (05 
BEİ eğ Sİ BİZ Çor Bk g3 Çor ha Şal İŞ 
(y75 3 İzi e Çer az YGS Çiş 


ek 


1 B-“Şâmideelli beştir”. 
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Y e 


5 Kiye 24 LT .6 Ve. 525 5 gi > 
çi er 5233 zi e ri in re 28 LES İl rağ 23 3 İğ 


rey ZE İS YL 3 rey 2 Sö İLE ey SE 2 


EA 


GYM ağ? İİ ge EŞİ gey 


23 Yİ ğe Gİ üz SY NDE GİZE ür EE iş e 
Has 12 > e e vee wee 7 o EE e A a e 
ei Ki ” > . N “le is . e e? / 2 . 
DEE YI GUN İka Sağ laz DESİN İğ Zell DALİ AS a 
Ke eek VE e şii aye al şiiri 
BİZİ İRLA SİN Seza el yi RİN İŞİ ökk DESİN Şİ Seal 
a Vg Ed Tv gi DA o /4 e y 3 ii Me 2 ei Y 
2 AY) İŞ yaz elağ Vaz Elağ a aş LEZ AA İğ YS SE NAZA 


0) ri 


(15448) Meâl-i Şerifi 
Ey bürünen (müddessir)! (1) Kalk artık inzar et" (2). Ve Rabbini artık 
büyükle (3). Ve elbiseni artık temizle (4). Ve o pislikleri artık def 'eyle (5). 
Hem çoksunarak mennetme (6). Ve Rabbin için sabreyle (7). Çünkü o 
boru öttürüldü mü bir (8) o işte o gün pek zorlu gündür (9). Kâfirlere hiç 
kolay değildir (10). Bırak bana o herifi? ki yarattım da tem tek (11) hem 
uzun boylu mal verdim (12) hem göz önünde oğullar (13) hem kendisine 
bir döşeyiş döşedim (14) sonra da tama' eder ki daha artırayım (15). 
Hayır, çünkü o Bizim âyetlerimize bir anüd kesildi (16). Ben onu dimdik 
sarpa sardıracağım (17). Çünkü o bir düşündü, ölçtü biçti (18). Kahrolası 
nasıl biçti (19). Sonra kahrolası nasıl biçti (20). Sonra baktı (21) 
sonra kaşını çattı ve ekşiyerek surat astı (22) sonra ardına döndü ve 
büyüklük tasladı da (23) “bu” dedi, “başka değil, bir sihr-i müser (24). 
Başka değil kavl-i beşer” (25). Yaslayacağım onu sekara (26). Bilir 
misin hem ne sekar (27). Ne bakıyye kor ne bırakır (28). Beşere susamış 
bir susuz (29). Üzerinde on dokuz (30). Hem Biz o ateşin muhafızlarını 
hep melâike yaptık, sayılarını da ancak küfredenler için bir fitne kıldık 


Hak Dini Kur'an Dili | 


ki kitap verilmiş olanlar yakin edinsin ve iman edenlere iman artırsın, 

kitap verilenler ve mü'minler şüphelenmesin, kalblerinde bir maraz 

bulunanlarla kâfirler de desin: “Allah bununla meselâ ne murad etmiş?” 

İşte böyle Allah dilediğini şaşırtır, dilediğini de yola getirir ve Rabbinin 

(5449) ordularını ancak kendisi bilir ve o ancak bir öğüttür düşünmek 
için beşer (31). 


ON Gİ Ğ © “Müddessir”, aslı “mütedessir”, disâra bürünen 
demektir. “Disâr” entari', cübbe, kaftan, ihram gibi şi'ârın üstüne 
giyilen veya örtülen dış kisvesi veya bürgüsü, şi'âr da gömlek, don, izar 
gibi bedene temas eden iç çamaşırıdır. Müzzemmil'de de geçtiği üzere 
denilmiştir ki Peygamber'in büründüğü disâr bir katife idi, İkrime'nin 
beyânına göre: Nübüvvet ve kemâlât-ı nefsiye ile bürünüp giyinmiş 
olan demektir.» Bu mânalarla bu hitap Müzzemmil gibi risâletin ilk 
tebliğinde şöyle bir kinaye ile intibâha daveti işâr eder: Ey o bürünen, ey 
o kendisine tevdi' edilmiş olan hakikati halkın nazarlarından gizlemeye 
çalışan Muhammed! O bürünmek, uyumak, rahat etmek zamanı 
geçti; uyanmak, görünmek, o hakikati izhar etmek, zahmetler çekmek, 
meşakkatlere katlanmak, halkı irşad, etrafı tathir için teklifler,* ağır 
yükler yüklenerek azm ile kalkıp hareket etmek zamanı geldi. (psi Kalk 
© yatağından kalk, yahut azm ile kıyam et, işe başla (5030) artık inzar 
vazifesini yap & etrafındakilere âkıbetin vehâmetini anlat, saygısızları 
gocundur 3 45353) ve Rabbini artık büyükle & büyüklük ancak O'nun 
şânı olduğunu ve O'na karşı her şeyin küçük ve hakir bulunduğunu 


kalben tanıdığın gibi kavlen ve fiilen de anlat, ilan et. 


Rivayet olunur ki bu nâzil olunca Resülullah “Allahu Ekber” demiş, 


Hazret-i Hatice de tekbir almış, sevinmiş ve onun vahiy olduğuna 


1 HveB: “anteri”. 
B: “kaftan”. 
3 Mâverdi, ew-Nüketvel-uyün, VL, 135; İbn Atıyye, e/-Muharraru'l-veciz, V, 392; Ebü Hayyân, e/-Bahru'- 
muhit, X, 324; 
SE NE İY öyle 1 yl Gal cal Şal gl yil soya «İl gi ili 
4 H -“meşakkatlere katlanmak, halkı irşad, etrafı tathir için teklifler”. 


NW 
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yakin hâsıl etmişti.' Burada 4455'nin takdimi kasr içindir. Fâ bir şarta 
cezâ mânası ile mâba'dinin mâkabline terettübünü müfid olarak (5450) 
şöyle demek olur: Ve Rabbini, ancak Rabbini büyükle, her ne hâdise 
olursa olsun hiçbir sebeple artık O'nu tekbir ile büyüklemek vazifesini 
bırakma Çil GEĞ33) ve esvâbını, elbiseni artık temizle & siyâb ve elbise 
bazen içindeki sâhibinin kendisinden, esvâbının temizliği de kendisinin 
temizliğinden kinaye olur. Nitekim “filânın eteği temizdir” denildiği 


zaman onun iffeti ve ahlâkının temizliği kasdolunur. Gaylan b. Seleme: 
EYE ŞE YA m, 


“Bihamdillahi ben ne fâcir elbisesi giydim ne de bir özre ile maskeleni- 
rim” beytinde kendisinin ne fücur ne de bir leke ile kirlenmediğini ve 


kirlenmeyeceğini anlatmıştır. Antere: 


A Hui 


ar a e 
“Uzun mızrakla siyâbını parçaladım; kerim, mızrağa nâmahrem değil- 
dir” beytinde “siyâb” ile nefisten“ kinaye etmiştir. İmriu'l-Kays da: 
Tİ Lİ a gl ŞE ga EL BY 


“Eğer benim bir huyum sana fena geldiyse benim siyâbımı kendi 
siyâbından sıyırıver, kurtulursun” beytinde “siyâb” ile kalbden kinaye 


etmiştir. Bunlar gibi burada da “siyâb”, nefisten veya kalbden kinaye 


1  Mukâülb. Süleyman, 76f/r, IV, 490; Vâhidi, er- 76fs/ru-basit, XXII, 395; Ömer Nesefi, et- Teysir fi #-tef- 
sir, XV, 86; Zemahşeri, e-Keşşâf; IV, 645: 
Sl (ERA İ) Saz a ES Sİ İN İLE EŞ amme ye plak li Sa ŞE yalin Ya elini e KESİ Bp 
al çi 6 
2 HEM veB: “ie”, ğ 
B: “Binâen aleyh”. 
4  Bukelime, kaynaklarda haksızlık etmek, bir kimsenin zarara uğramasına sebep olmak gibi anlamlara ge- 


w 


len ös şeklinde geçmekte olup, müellif tarafından kullanılan nüshada ö,is şeklinde kaydedilmiş olduğu 
anlaşılıyor. Tercümeyi de buna göre yapmıştır. 

5 Erken dönem kaynaklarda bu kelime ,--Wi şeklinde kaydedilmekle birlikte muahhar bazı kaynaklarda 
deslli şeklindedir. 

6 H: “nefsinden”. 

7 HEMveB:“ Le”. 
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olmak üzere birçok müfessirin “al G3 kendini veya kalbini günahtan, 
gadirden temiz tut, inzârını kabüle mâni' olacak kirli ahlâktan sakın, 
nasihatlerini kabüle sâik olan güzel ahlâk ile mütehallık ol demektir” 
diye tahâret-i mâneviye ve ahlâkiye ile tefsir etmişlerdir. Lâkin kinaye 
hakikati iradeye de mâni' olmadığı cihetle bu tefsir aynı zamanda gerek 
bedenin ve gerek elbisenin cismâni temizliği dahi emredilmiş olmasına 
münâfi olmaz. Çünkü “tahâret” “nezâfet ten e'am olarak maddi ve 
mâneviye şâmildir. Ma'amâfih burada bundan başka bir mâna daha 
vardır ki o (5451) da “siyâb”ın yakından bürüyen muhit ve zurüftan 
kinaye veya mecaz olmasıdır. Nitekim birtakım kimselerin üzerine atılıp 


binerek alıp getirdikleri bir deveyi vasfettiği şu beytinde Leylâ: 


EE İN ay 

“Ona hafif hafif birtakım esvâb attılar, şimdi onun ürkütülmüş 
devekuşundan başka bir benzerini göremeyiz” derken, devenin üzerindeki 
insanları evvelâ esvâba, sonra da koşan devekuşunun üzerindeki tüylere 
benzetmiştir. Yani “seni esvâbın gibi yakından sarmış olan ma'şerini, 
ilk evvel etrafındaki kimseleri tathir eyle” demek olur ki bu mâna ir 
yi dözez leş-Şu'arâ 26/213) mazmünuna da muvâfık olur. Hem 
bunda Hazret-i Peygamber'in maddi ve mânevi tahâret-i nefsiyesi 
evleviyetle anlatılmış olacağından onun nefsindeki tahâretini ihtâra 


lüzum kalmaz. 


(023652715) Ve o rüczü, o pislikleri artık def eyle & râ'nın zammı 
veya kesri ile 5-, pislik ve azab mânasına geldiği gibi burada putlar, 
esnâm ve evsân demek olduğunu da beyan etmişlerdir. (3 3 Ya 
Hem çoksunarak mennetme & burada da iki mâna beyan edilmiştir. 
Birisi: “Menn” başa kakmak mânasına olarak “yaptığın işi, hizmeti, 
iyiliği çok sayarak başa kakma, amelinle nazlanma” demek olur. Birisi 
de “menn” in'âm ve atâ mânasına olarak “bir iyilik, bir inâm ve atâ 


yaptığın zaman verdiğin kimseden mukabilinde daha çoğunu almak 


1 Bi”, 
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maksadıyla yapma. Yani on para sadaka verip de yirmi paralık hizmet 
veya hürmet bekleyenler gibi dünya ticareti veya maksadı gözeterek veya 
gösteriş, riya için iyilik etme, mahza' Allah için iyilik et, başkasından 
bir ecir bekleme.” Bu mâna İbn Abbas'tan menkuldür. Bu iki mânada 
75213 cümlesi hâldir, 52 demektir. Râ merfü' olmayıp da nehye 
cevap olarak meczum olsa idi “yaptığın iyiliği başa kakma ki çoğaltasın, 
çok hayır ve (5452) ecre eresin” demek olurdu. Lâkin aşerede bu kıraat 
yoktur. Ma'amâfih terettüb kasdedilmeyerek şu mâna da olabilir: 
Yaptığın hizmeti başa kakma, daha çok hayırlara ereceksin zi aI 
ve Rabbin için artık sabret & yani bu vazifeleri yapmak için her ne kadar 
zahmetler çekecek, ezâlar görecek isen de mahza Rabbinin hükmü için 


artık sabreyle (, Ğİ Ğ 58 BB) çünkü o boru çalındığı vakit 


“Nâkür” sür gibi ağızla üflenerek çalınan boruya denir, nakr vurmak 
ve didiklemek mânalarına geldiği gibi boru çalmak mânasına da gelir. 
Zira boru çalındığı zaman içinden hava tazyik ile didiklenmiş olacağı 
gibi, dışından da o ses çarptığı kulakları didikleyeceği cihetle boruya 
minkar mânasıyla alâkadar olarak “nâkür” denilmiştir. Boru çalınmak 
örfte de? kervanın veya askerin seferi için hareket kumandası demek 
olduğu gibi borusu ötmek de emir ve kumandasının Bm kinaye 
olduğu cihetle nakr-i nâkür, nefh-i sür, âhiret seferi için 5525 2 USG 
e 3 len-Nâziât 79/13) emr-i ilâhisinin zuhürudur. ) ZİN ö ye 6G, 
Fâ ta'liliye olarak e > && (5i demektir. Burada murad nefha-i ülâ 
olduğu beyan olunuyor. fiz») & Tenvin, muzâf-ı ileyhden ivazdır. 3 ex 
ASOS yani “o öyle olduğu gün” demektir. Biz bunun meilinde o “gün” 
demekle iktifâ ediyoruz. 3 EN apASİ bi Kâfirlere kolay değil & “pek 
zor” denildikten sonra “kolay değil” demek ilk nazarda lüzumsuz gibi 
görünür. Lâkin zorluk iki türlüdür. Birisi evvelâ çok zor olmakla beraber 
gittikçe kolaylaşır, yenilebilir. Birisi de gittikçe zorlaşır, hiç kolaylaşmaz. 
O gün herkes için zor olacak olduğu bildirilmek üzere ”.-.£'den sonra 


I H,M veB: “maahaza”. 
2 H-de. 
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2-307 3074  »» 


b (5453) buyurulmuştur. (3 LAS yaş ü 355) © Burada “vahiden” 
“Hâlık” tan da, mahluk olan 5'den de hâl olabilir Yani Benimle bırak 
o Benim şerikten! münezzeh yegâne Hâlık olduğum hâlde yarattığım 
kimseyi; yahut kendisini? tek başına, kimsesiz olarak yapayalnız 


- 


yarattığım kimseyi demek de olabilir. Ve bu mazmun 4155 & A2X. 38); 
İİ SEE Gİ US fel-En'âm 6/94) buyurulduğu üzere her ferd İklim 
sahihtir. Ve bununla kıyametin de hilkat gibi bilhassa ferdi safhasına 
işaret buyurulmuş demektir. Sebeb-i nüzülün has olması hüküm ve 
inzârın vasıflara nazaran umümi olmasına mâni' de değildir. Bunun 
sebeb-i nüzülü Velid b. Mugire el-Mahzümi olduğu rivayet olunuyor. 
Burada onun Süre-i Nün'da geçtiği vechile zenim, da'iyy olduğuna imâ 
ve “Vahid” nâmıyla anıldığına” işaret olduğu söylenmiştir.* Hi ei! 
fay YG & “Mâl-ı memdüd” uzun uzadıya uzatılmış, yani çok mal, 
servet, arazi ve çiftlik gibi geniş yahut nemâ ile veya ticaret ile artırılmış 
uzatılmış. Velid'in Mekke ile Tâif arasında türlü emvâli ve Tâif'te yaz kış 
meyveleri eksik olmayan bostanı ve milyon kadar nuküdu bulunduğuna 


dair rivayetler nakledilmiştir.” 


Mk Gl © “Şuhüd” “şâhid”in cem'i, yani hazır hepsi yanında, 
göz önünde, çalışmak için şuraya buraya gitmek ihtiyâcından âzâde, 
mecâlis ve mehâfilde babalarının maiyyetinde hazır veyahut mühim 
işlerde şehadetlerine, reylerine, ma'lâmâtlarına müracaat olunur oğullar. 
Denilmiş ki Velid b. Mugire'nin hepsi ricâlden olmak üzere on veya on 
üç oğlu vardı, fakat mâlum olan yedidir: Velid b. Velid, Hâlid b. Velid, 
Umâre b. Velid, Hişam b. Velid, Âs b. Velid, Kays“ b. Velid, Abdişems 


1 H: “şirkten”. 

2 H-“kendisini”. 

3 H:“anlauldığına”. 

4 Mukâtl b. Süleyman, 76/5/r, IV, 491; Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXVILL, 40-41. Kış. Taberi, C4- 
mi'wb-beyân, XXILI, 19: 

MAZİ BAZİ ei İS ay öp öp İŞİ şa ep SİS âş » 

5  Mukâül b. Süleyman, 76fir, IV, 494; Taberi, Cömi'u/-beyân, XXII, 19-21; Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, 
XXVII, 41-42; Vâhidi, es-72/5/ru-vasit, IV, 382. 

6 H:“Kâbis”; E M veB: “Kabis”. 
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b. Velid. Denilmiş ki: Bunlardan Hâlid, Hişam, Velid! şeref-i İslâm ile 
müşerref olmuşlar.? Sâhib-i Keşsâf böyle #55 ika; Ve iü ez ei 
diye (5454) zikretmiş,? Âlüsi der ki: “Umâre'nin Bedir'de veya Habeşte 
Necâşi tarafından katledildiği ihtilâflıdır, iki rivayet de kâfiren katlinde 
müttefiktir. İslâmına dair Sa'lebi'nin Mukâtil'den rivayeti sahih olmaz, 
İbn Hacer onun galat olduğunu tansis etmiştir. Bu galat sâhib-i Keşşâfta 
da vâki' olmuş ve ona tâbi' olanlar da tâbi' olmuşlar. Taaccüb olunur ki 
Velid b. Velid'i İslâm ile müşerref olanlar meyânında zikretmemişler, 
hâlbuki muhaddisin baştan âhire onun islâmında müttefiktirler.”* Evet, 
Velid b. Velid'in de sonradan islâmında ihtilâf görülmüyor fakat Umâre 
ihtilâflı, dörtten mâ'adâsı ise gayr-i mâlum. 


- 
3 0g» 


(faça 1 Siğazl Ve ona döşedim de döşedim & mal ve oğullardan 
başka, birçok esbâb ihzar ederek câh ve haşmet ü ikbal de verdim. Velid 
Kureyş içinde vücühtan, sanâdidden sayılırdı. “Vahid” ve “Reyhânetü 
Kureyş” lakablarıyla“ anılırdı.” yl 5 ai e) Sonra da tama' eder ki 
daha ziyade edeyim & öyle haris, hatta demiş ki “eğer Muhammed sâdık 
ise cennet benim için yaratılmış demektir.”* (58) Hayır, öyle şey yok. 

“Kellâ” harf-i red'dir”. Bir sözü, bir davayı veya ümit ve talebi reddeder. 
Biz bunun yerinde “hayır öyle değil, öyle bir şey yok, yağma yok” gibi 


tâbirler kullanıyoruz. “Hayır” tâbirini yerine göre k « 4 Y mevki'lerinde 


1I E “Umâre”. 
Mukâtil b. Süleyman, 72/5/r, IV, 494; Sa'lebi, e/-Keşfve/-beyân, XXVLI, 43-44; Kurtubi, e-Cimi' li-ah- 
kâmi-Kur'ân, XIX, 72. 

3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 648. 

4  Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 136: 

05 gi laa YAS ŞE İle Olüğize Olin ğa çi lk gli Aİ ge İİ ai a le, öle, 

AİN Sİ Sİ di başi enliğ cani ye ab any İLESİ le lela ha 3 söy diy İl SÜS Oİ le mm al giy ei Yl) bl 

sağla ELİ Pal e OAK Dİ e gile ab İŞİ a 

B: “Reyhânetü'l-Kureyş”. 

H: “lakabıyla”. 

7  Mukâtilb. Süleyman, 76fir, IV, 492; Taberi, Cömi'w/-beyân, XXI, 594; Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXIII, 
428: 


ay 


yi ül, all dl 01) 
8 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 648; Fahreddin er-Râzi, Mefât/hu-gayb, XXX, 705; Kurtubi, e-Câmi'/i-ahkâ- 
mi /-Kur'ân, XIX, 72; Ebü Hayyân, el-Bahru/-muhit, X, 329: 
| YL kl lee hb Bl A OS Üİ ilg OS) ildş 
9 HveB:“redi'dir”. 
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de kullandığımızdan tam mukabili denemezse de yakındır. Burada onun 
tama' ve ümidini kat'dır'. Sebebi az GEY 58 S1) çünkü o, bizim 
âyetlerimize inatçı kesildi & o nimetleri veren mün'imin vahdâniyeti 
delillerine veya Kur'an âyetlerine karşı inada kalkıştı, bu ise küfrân-ı 
nimettir. Nimete küfran ise onun (5455) artmasına değil, kesilmesine 
sebeptir. (ha> yea Ben onu sa'üda: sarp yokuşa, dikine azâba 
sardıracağım & Tirmizi ve Hâkim ve daha birtakımlarının rivayet ettikleri 
bir hadiste Aleyhissalâtü vesselâm buyurmuştur ki: “Sa'üd ateşten bir dağdır 
ki ona yetmiş yıl çıkar, sonra içine düşer.” Yine Hazret-i Peygamber'den: 
“Cehennemde bir akabeye çıkması teklif olunur ki ona elini koydukça 
erir, kaldırınca yerine gelir, ayağını koydukça? erir, kaldırınca yerine gelir.”* 
Yine rivayet olunuyor ki âyetin nüzülünden sonra Velid'in malı günden 
güne eksilmiş, nihâyet helâk olmuştur.” Va'idin illeti veya inadın beyânı 
için buyuruluyor ki: (Sİ 51) Çünkü o düşündü (5453) ve bir takdir yaptı 
& zihninde ölçtü biçti, bir tahmin yaptı 53 &3 İs) 8 Arapçada bu 43 
yahut &i 46G tâbirleri “kahrolası, Allah canını alası” gibi esasen beddua 
olmakla beraber nazardan esirgemek tarzında “yahu“ ne yaman şey, anası 
ağlayası” gibi bir kıymete işaret olarak medih makâmında ve bazen de bu 
mânada? tehekküm ve istihzâ için kullanılır ki burada onun düşüncesini 
beğenenlerin bu yoldaki senâlarını hikâye ile tahkir içindir. Yani dedikleri 
gibi kahrolası nasıl da takdir etti yal... (53 (5 İs el Sonra kahrolası 


nasıl da takdir etti ya! & Bu tekrar, hem tahkiri tekid hem de takdirin? 


tefâvütüne işarettir. g5 el Sonra baktı & etrafındakilere bir bakındı 
m el sonra kaşını çattı (5235) ve ekşidi, surat astı. 


I H:“kat'ıdır”. 
2 Tirmizi, Tefsir 74; Hâkim, e/-Müstedrek, 1, 551: 
MAİ ENİS eş öze ür üçer SU a miş Ji a er öy 2 lay ale il le ye e me ği 
3 FveB: “koyunca”. 
4 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 648; Âlüsi, R4h47-meâni, XV, 136. Kış. Taberi, Câmi wl-beyân, XXIII, 22-23: 
sözle şad, İl zl alar, aş lg zle gr, Ni Al o eşle mz DİS RAE maş Oİ AŞ ipley ale Âİ çe gl 
5 Sa'lebi, eKeşfvel-beyân, XXVII, 44. Kış. İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3382: 
sila 5 olay alla va öle 3 AYI ola ağ dap Aİ İğ Li 
6 H: “yahut”. 
H -“ve bazen de bu mânada”. 
8 B:“tekdirin”. 


a 
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“Besr” vaktinden evvel isti'câl etmek, hamlık yapmaktır. Nitekim 
meyvanın hamına, hurmanın koruğuna |5456| “büsür” denilir. Râgıb 
burada bu mânadan olduğunu söyler. Yani vaktinden evvel kopmuş 
ham koruk gibi ekşidi, surat astı ei ye e) sonra ardını döndü ve 
büyüklendi & anlamış olduğu haktan yüz çevirdi, imana arkasını, küfre 
yüzünü döndürdü ve Allahtan korkmayıp gurur ile büyüklük tasladı, 
hakkı ikrar etmeyi kibrine e yediremedi de hâkimâne bir tavırla (185) 
hemen dedi ki (58 7. Yı ii öl) bu Kur'an başka değil, ancak bir sihr-i 


iz ve 


müser & işbu 58 5 bilimde iki mâna vardır. 


Birisi “me'sür” yani öteden beri tâlim ve rivayet olunagelen ehlinden 


ehline öğrenilegeldiği söylenen bir sihir demektir. 


Birisi de “yüser” isâr olunacak, sâir sihirlere tercih edilecek, 
beğenilecek bir sihir demek olur. Bu, parlak sihir mânasına “sihr-i 
mübin” demelerine benzer. “Bunda aldatıcı bir câzibe var” demiş oluyor 
ve nihâyet kararını? şöyle veriyordu: (221! j'8 Yı ii öl “Bu başka değil, 
her hâlde bir beşer sözü” & dedi. Kararı bastı, risâleti ve Kur'ân'ın Allah 
kelâmı olmasını inkâr ediverdi ki işteanüd kâfirlerin Kur'an ve Peygamber 
hakkında söyledikleri nihâyet budur. “Allah'ın indirdiği kelâmı değil, 
Muhammed'in kendi söylediği kitabı” derler. Hâdise tefsirlerde şöyle 
rivayet olunuyor: Velid b. Mugire Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem 
Hazretleri'nin yanına gelmiş, Kur'an dinlemiş, bir teessür duymuştu. 
Kalkıp kavmi Beni Mahzüm'a varmış, “vallahi Muhammed'den demin 
bir kelâm dinledim, ne ins kelâmı ne de cin kelâmı; onun bir halâveti 


var, onda bir talâvet var, allâsı müsmir, esfeli muğdıki, zemini feyyaz. 


1 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 122: 
yk ve İşle 1,28 lay ünl kö Day ra Şe 503 GSİİ 8 şleri Şe EŞ 1 bi 8s gl İleri 172 
Sİ İS yerl EB sl «5505 ge Fy ila Ge şiş li e a Uy eğ izl GİS GLA Sp 
düze elli öy ala el O es ak 
İl ps EYİ bö gl İL LE EB ÖN EE EE ŞOL İş BŞ 2 düş zi ŞE özle Lİ (EYİ OV Helali) 
5 gi, Sİ Sip ay Ze al 3 le öy e b öy İS 5) e e çil ga Öl BA Yas 
(YİV öeLali) öğ 
2 H:“Kurân'”. 
3 B: “ülâvet”. 
4 H:“mukdık”. 
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O her hâlde üste çıkar, üstüne çıkılmaz” demiş, buna karşı Kureyş 
“Velid saptı, vallahi bütün (5457) Kureyş sapacaktır” demişler, bunu 
işiten Ebü Cehil “ben size onun hakkından gelirim” deyip hazin hazin 
yanına varmış, “ey amca!” demiş, “kavmin sana vermek için bir mal 
topluyorlar, çünkü sen Muhammed'den bir şeye nâil olmak için onun 
yanına gidiyormuşsun.” Velid “Kureyş bilir ki ben onların malca en 
zenginleriyim” diye cevap vermiş, Ebü Cehil “o hâlde onun hakkında 
bir söz söyle de kavmin işitsin, senin onu hoşlanmadığını, inkâr ettiğini 
anlasınlar.” Velid “ne diyeyim!; içinizde şiiri, recezini kasidesini ve cin 
şiirlerini benden iyi bileniniz yoktur, onun söylediği bunların hiçbirine 


» 


benzemiyor ki...” “Yok her hâlde bir şey söylemelisin...” Bunun üzerine 
Velid kalkmış, kavmin meclislerine varmış, “siz” demiş, “Muhammed 
mecnun diyorsunuz, hiç kimseyi boğarken gördünüz mü? Kâhin 
diyorsunuz, hiç kehanete çalışırken gördünüz mü? Şâir diyorsunuz, 
hiç şiir ile uğraşırken, şiir söylerken gördünüz mü? Yalancı diyorsunuz 
hiçbir yalanını tecribe ettiniz mi?” demiş, “hayır amma, fakat nedir?” 
demişler, “durun düşüneyim” demiş, düşünmüş düşünmüş ei öl 
pe) Ji YI a öl 38 YI demiş. Bunun üzerine hoşlarına gitmiş, 
medislerinde bir alkıştır kopmuş, onun sözünü alkışlayarak dağılmışlar.? 
Yukarıda geçtiği üzere bazılarının kavlince bu hâdise, Müzzemmil ve 
Müddessir Sürelerinin sebeb-i nüzülü gibi nakledilmiş ise de Velid'in 
dinlediği âyetler lerden olduğuna dair vâki' olan rivayetlerden de 
anlaşıldığına göre bu, bu sürenin başının değil, bu âyetlerinin sebeb-i 


nüzülü olmuştur. Buyuruluyor ki: 


1 B: “diyelim”. 

2  Tefsiru Abdürrezzâk, 111, 362. Bk. Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 24-25; Hâkim, el-Müstedrek, 11, 550; 
Vâhidi, er- 72/5/ru/-basit, XXII, 425-427; Zemahşeri, e/-Keşşâf; IV, 649: 
zall e ee Lİ 3 ld 5, SİS OLAN ele İç lay ale le il e Bal yg İDİ Se e by anes 
LİE YU Sİ e gi yi ale BEİ Al pll e EŞİ Eli zlar 2 Sg JE Ve Bİ yan Öİ Oyle Eleği Ol e Gİ 
Gİ YBU Ya azl Ya öğe gİ Ya ğe Şİ İİ ba, Sü e li b İİ Böy JE al İG Sö Sİ eleği öle Ya 
gla aölg 2 be elan Göly ALELİ Gaka DSİ yes ağla öyüilel ele Ola EML İşi gl ala Ol dg ella ali İş gil di ga 
tank ve oİ İİ Kök ee Yilda öy 2JU SL ili Sİ 5 ge li b li > ei slir ŞEY İig 48 İİ «lay leş 


AYI İİ oyaz YU lame şile yaş ip a 
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ii a Ben onu sekara yaslayacağım. & Bu âyet > Gailz'den 
bedel-i iştimâldir ve onun mazmünunu izahtır. “Sekar” cehennemin 
isimlerindendir. Bazıları' bunun ucmeliğine kâil olmuşlarsa da Güneş'in 
yüzü çalıp kavurması mânasına “sakr”dan müştak olarak yakıcı 
mefhümundan me'huz olduğunu söylemişlerdir. 5458) (42 G lys Gs) 
Ve ne dirayet bildirdi sana ki? o ne sekar & yani o öyle bir sekar ki onun 
mâhiyetini dirayetle bilemezsin. (55 Y Rx Y) Ne bakıyye kor ne bırakır 
8 yani o öyle sırnaşık bir sekardır ki bir kere çattığı bir şeyi hiçbir zerresi 
kalmayacak vechile helâk eder, tüketir, sonra da yakasını yine bırakmaz, 
o helâk olan yeni bir hilkate tebdil olunur. O yine evvelki gibi azab ile 
çatmakta devam eder. LE reka) 


“Beşer” insan demek olduğu gibi “beşere”nin cem'i, derinin bâhusus 
insan derisinin dış yüzleri mânasına da olur ki insana “beşer” denilmesi 


de bu yüzdendir. 


“Levvâha” “levh'ten mübalağa sigasıdır. “Levh” susamak veya 
Güneş'in harâreti, yahut susuzluk bir adamın çehresini bozmak, yani 
yakıp kavurup karartmak veya zuhur etmek veya şimşek çakmak 
veya gözle görmek mânalarına gelir ki, “levvâha” bunların hepsine 
muhtemildir. Beşere susamış yahut mütemâdiyen beşereler kavuran, 
yüzler karartan yahut hep beşer gözeten, beşere taarruz eden mânalarını 
ifade eder. İbn Abbas'tan: Mütemâdiyen beşereler kavuran, yüzler 
karartan mânası mervidir.? Daha başka da söylenmiştir. Buna şöyle 
diyebileceğiz: Kanmak bilmez bir susuz, mütemâdiyen beşer-süz. GE) 
yer yek Üzerinde on dokuz. & Bu on dokuzun ne olduğunu anlatan 
mümeyyizi zikrolunmuyor. Ancak bundan sonraki âyetten o cehennemin 


korucuları* olan melâike yani zebâniler olması anlaşılıyor. Beşerin râhi 


1I FveM:“Bazılar”. 

H: “sanki”. 

3 İbn Atuyye, ekMuharraru'l-veciz, V, 395; Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 331-332. Kış. Taberi, 
Câmi'wl-beyân, XXIV, 28: 


Bayana özle EA ELA öyka çalüma 1 elli yağa ea gele Bolöş alsa pe il İG 


NN 


4 H: “kapıcıları”. 
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ve ahlâki kuvvelerini tahlil ve tasnif ile bu adedin sırr u hikmetini izâha 
çalışmak isteyenler olmuş ise de doğrusu bunun dirayetle bilinecek bir 
ilim işi değil, mutlak bir iman işi olmak üzere imtihan için olduğu ikinci 
âyette bilhassa (5459) anlatılmıştır. Onun için bunun bilâ kayd u şart 
bir iman ile inanılması matlub, mutlak bir ihbâr-ı ilâhi olduğunu tasdik 
edip tevilini Allah bilir demek lâzım gelir. Bunun hâsılı, Allah teâlâ'nın 
şimdi sizin tamamen bilip anlayamayacağınız ve ileride tezahür edecek 
öyle kuvvet ve kudretleri vardır ki onların hakikatini ancak kendisi bilir. 
Ve sizin ona mutlak surette inanmanız lâzım gelir. İşte size onlardan bir 
numüne haber veriyor. Bu hâlihazırda imanı olmayan ve kalblerinde bir 
çürüklük bulunanlar için şaşırtıcı bir muamma gibi gelir; “böyle kapalı 
Allah kelâmı, Peygamber tebliği mi olur?” diye alay ve inkâra sapmalarına 
sebep olabilirse de kitap ve peygamberin ne demek olduğunu ve istikbal 
işinin bugünkü kıyaslarla bilinemeyeceğini bilenlerin işkillerini kesecek ve 
iman kâbiliyeti olanların imanlarını artırarak muvaffakiyet ve halâslarına 
bâ is olacak en mühim sebeplerden, ihtar ve ihbarlar cümlesinden olduğu 
için bunların teviline çalışmayarak mutlak bir iman ile inanılmak iktizâ 
eder demek e beyan siyâkında buyuruluyor kip ii ii 
yas yi ÇELE Yı; pie LE ala YI pa) & Burada “ashâb-ı nâr” 
ebediyen o ateş içinde kalıp yanacak olanlar mânasına değil, o ateşe 
sâhip olup koruyacak! bekçiler, muhafızlar mânasına olduğu zâhirdir 
ki murad “cehennem hazenesi” denilen ve Süre-i Tahrim'de Kem vel 
Ky ai eşi zl Nİ Sl Y olak Se (66/6) diye tavsif olunan ve 
reisleri Mâlik olan zebâni meleklerdir?. Bunların “iddet”lerinden, yani 
adetlerinden murad da zikrolunan |£ 1425 adedi olduğu vâzıhtr. Yani 
bunların sayılarının on dokuz yapılması veya şahısları mı nevileri mi 
ne olduğu tâyin edilmeyerek sade on dokuz adediyle muammâ hâlinde 
ifade ve ihbar olunması mücerred kâfirlere bir mihnet ve imtihan 
içindir. Bunun fâidesi de şunlardır: gali GüL ilh... Bu âyetin sebeb-i 


nüzülünde iki rivayet zikrolunuyor: 


1  M: “koruyacak”. 
2 H:“meleklerdir”. 
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(5460) Birisi: 52 3 ÇE nâzil olduğu zaman, Ebü Cehil Kureyş'e 
şöyle demişti: “Analarınız ağlasın, 'Ebü Kebşe'nin oğlunu işitiyorum, 
size hazene-i nârın on dokuz olduğunu haber veriyor. Sizler ise demir 
pehlivanlarsınız, sizin her onunuz onlardan bir adamı yakalamaktan âciz 
misiniz?” Ebu'l-Eşed b. Üseyd b. Kelede el-Cümehi pençesi pek kuvvetli 
yırtıcı bir adamdı, “ben size on yedisinin hakkından geliveririm, siz de 
bana ikisinin hakkından geliverin” demişti, Kula YI ie) Li, 
nâzil oldu. “Onlar sizin tâkat getireceğiniz adamlar değil, melâikedir” 
diye haber verildi.?> Ve Ebü Cehil hakkında da Süre-i Kıyâme'deki 
GE İİ İG Sİ İNİ (75/34-35 nâzil oldu." Tirmizi ve İbn 
Merdüye'nin Hazret-i Câbir'den bir rivayetlerine göre: Yahudilerden 
bazı kimseler Peygamber'in ashabından bazılarına “sizin peygamberiniz 
cehennem hâzinlerinin adedini biliyor mu?” diye sormuşlar, onlar 
da Resülullah'a haber vermişlerdi. Resülullah şöyle ve şöyle deyip 
elleriyle bir kere on, bir kere de dokuz işaret buyurmuştu.5 Yahudilerin 
Medine'de bulunmasından dolayı bundan bazıları bu âyetin Medeni 


olduğunu anlamak istemişlerse de ashabdan bazılarının Medine'ye 


I HEM veBs“İbn”. 
Sa'lebi, e/-Keşf ve/-beyân, XXVUIL, 62-63. Krş. Mukâtil b. Süleyman, 74f5/r, IV, 497; Taberi, C4- 
mi'wl-beyân, XXIV, 28: 
JUN Küt Oİ Sa KAS Ğİ vel gr ep Sülale gi İĞ AY ola EU iniş ösüş ği İş le JE 
Eide yi ül gi BAS Yİ il İLA pişir ize e era İşle Vİ Söke İS na Gülen kl 2$İ çal İğ ee dali 
İSİ Yİ JİN AEZEİ GİRE Dağ zler b İzli bigi gil gg leş le nee Eb iie eb ine eş SİVİ 
3 “Gerektir sanao belâ gerek. Evet, gerektir sana o belâ gerek.” 
4 Taberi, Cömiw-beyân, XXIV, 28. Kış. İbn Auyye, e/-Muharraru-veciz, V, 396; Ebü Hayyân, e/-Bah- 
rul-muhit, X, 332: 
gi el) esi yili AS 2 yl JE iş > gi sk Kul Içal ri) Sy sali MN. ZE İY le ls 
gez le il Le A İğ İİ el Sese et e ea İşle Dİ Sike İS gm GRİ gl çk üni AZ İG AAS 
eme si JE lez al e Üye, ep 5 a a ÇİŞİ Sİ İRİ İŞİ SU İŞİ) 2 şk 2S ende 3 öy tl eş bf gb öl 
sa çar İl ekli el öy İ YA, 
5 Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 74: 
4 Vali Spiğie Kizi 3k SS el Ja ipleğ ele İN le il eee e İY özal e li İBLİS pe e 
Ut AE SeSi ali JA öğ gk 2İE SE eş 2 e zi ÇE Gl Vr lay ale dl le gl Mİ Şe eli elli 
psi ile 48 Sİ elişi Ji ğe eli Yel Oyalar Y Le İşlt ei a JE ei İl > yi Vİ Zİ O Lb 2 Spie 
AS ay USA 2 J Süer iz SAR Sel Gİ ŞE yele beli lay çay Al Ai 8 eşlik ğf Gl ls, le öge dl alli 
İN İyİ öpelâli GİY öğe ili & Ağa İşe 1 SA Ayi le ieley âle Â le Gİ pk İU ei dn öp den ğ 


lll ya Zİ ieley als M ka 
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veya Yahudilerden bazılarının Mekke'ye gitmiş olmaları melhuz 
bulunduğundan bu istidlâlin zayıf olduğu derkârdır. Ve hatta sebeb-i 
nüzülden ziyade bir tefsir mânasındadır. (ça YI A5 yiz Ki Uz) 8 İşte 
o muammânın asıl sırrı ve fâidesi bu hakikate mutlak bir imanı temin 


etmektir. 


“Cünüd” “cünd”ün cem'idir ki asker ve bir adamın a'vân u ensârı, 
alay ve ordu mânalarına gelir. Kuvvet ve gılzati' itibariyle askerde iştihar 
etmiştir. Aslı &S vezninde «>'den me'huzdur ki taşlık, sert araziye 
denir. fe U3) Ve o -yani sekar veyahut bu âyetler- başka (5461) bir şey 
değil, Lu e ye İN ancak beşer için, beşerin menfaati için bir öğüt, bir 


iie 


Bunu istihfaf edenleri red ile inzârı hem takviye hem de müsbet 


gayeye tevcih ve? tenvir zımnında buyuruluyor ki: 


SİN GİEİ ) rey ALT çal grey AA İN ger Za 38 
Ul G8 dre ZE Sİ pl ZE A değ YAZİN Gi dre 
gi (6) BİNE ŞE iğ İN DELİ İİ gray 5 8 
BE ŞİŞ Çer ğe Za İS ÇİNİ Çery EZ KİL değ öl 
değ YE iz DİSS BB ee ZİN SE EŞ de EİN çi 
e re Pl İL SE ÇO Zİ Gİ ZE 
Gl BAE deyi de b RR 
ye ELİ OE İYİE Gary El EZ İİİ ak 
m o EY Çığ 


Lo akil 


1 B: “izzeti”. 
2 B:'ile. 


99 


100 


MÜDDESSİR SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


(5462) Meâl-i Şerifi 
Hayır hayır, o Kamere (32) ve döndüğü dem o geceye (33) ve açtığı sıra 
o sabaha kasem olsun ki (34) her hâlde büyüklerin biridir o sekar (35). 
Gocundurmak için beşeri (36). İçinizden ileri gitmek veya geri kalmak 
isteyen kimseleri (37). Her nefis kazancına bağlıdır (38). Ancak ashâb-ı 
yemin (39) cennetlerdedir, soruşur dururlar (40) mücrimlerden (41) 
“nedir” diye, “sizi sekara sokan?” (42) Derler: “Biz namaz kılanlardan 
değildik (43). Ve fukarâya yemek yedirmezdik (44). Batakçılarla dalar" 
giderdik (45). Ve cezâ gününe yalan derdik? (46). Tâ gelinceye kadar 
bize o yakin” (47). Fakat fâide vermez o vakit şefaati şefaatçilerin (48). 
Ya şimdi ne mazeretleri var o öğütten yüz çevirirlerken (49). Sanki 
ürkmüş yaban eşekleri (50). Arslandan kaçmaktalar (51). Yok, onlardan 
her kişi kendisine ayrı sahifelerle tezkireler? dağıtılmasını istiyor (52). 
Hayır, doğrusu âhiretten korkmuyorlar (53). Hayır hayır,* o muhakkak 
bir tezkire (54). Dileyen onu tezekkür ede (55). Maamâfih Allah 
dilemeyince düşünmezler, koruyacak da Odur, mağfiret edecek de (56). 


(ZA1558 ilh... Burada “Kamer”, “gece”, “sabah” kendi mânalarında ve 
cünüd-i ilâhinin tecelliyâtı lemhalarına işaret olmakla beraber dünyanın 
zulmete boğulduğu câhiliye devri içinde nür-i nübüvvetin doğuşu ve o 
gecenin zevâle yüz tutuşu ve parlamak üzere bulunan hayır ve hakikat 
sabahının yaklaşışı demleriyle İslâm güneşinin tulü'u (5463) hengâmına 
da imâ vardır. Ve hatta asıl mâ-sika-leh budur. (($I) Muhakkak o sekar 
USİ! 3) her hâlde kübrâların birisidir. © Yani en büyük beliyyelerin 
birisidir. |, Xİ) ge İnzar etmek, gocundurmak itibariyle beşeri, yahut 
münzir olarak beşeri & bunu bazıları sârenin evveline merbut demişlerdir 
ki i.â B demektir. tey e 5 U ği yi Her nefis kazancına bağlıdır. & 
Yani Allah indinde borçlu olarak Esini rehindir. Saadet ve felâketi 


B: “batar”. 

H -“Ve cezâ gününe yalan derdik”. 
H: “tezkirler”. 

F: “Yok ama”. 

H: “eder”. 

H 


: “ikindi”. 


Aa YU RW NR 
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kazancıyla mütenâsibdir. Çalışır, güzel ameller yapar, Allah'a borçlarını 
öderse kendisini kurtarır (Süre-i Türda 55 Ki U Ğ za $ (52/21) 
bak). a) Gal dN Ancak ashâb-ı yemin müstesnâ p vi bunlar yalnız 
kendi kesbilerine merhun kalmayarak takdir-i ezelide Allah teâlâ'nın 
mahza fazl u kereminden nasipleri, kısmetleri ziyade takdir edilmiş olan 
bahtiyarlardır. Çünkü adl ü hakim olan Allah teâlâ herkese kesbiyle 
mütenâsib bir ecir verir, kimsenin hakkını zâyi' etmez. Hukük nokta-i 
nazarından hepsini müsâvi yaratmış, kesbine bağlamış olmakla beraber 
lâ yüs'elü ammâ yef'al olduğu için mahza fazl u lutf nokta-i nazarından 
hepsinin mukadderâtını ve mazhariyetini müsâvi kılmamış, kimine 
az, kimine çok vermiş, kimini de fazla fazlından mahrum kılarak' 
yalnız kesbine bırakmıştır. İnsanları sâir hayvânâttan mümtaz olarak 
yaratması bir kesb işi değil, mahz-ı fazl olduğu gibi insanları da muhtelif 
merâtibde yaratması, enbiyâ ve evliyâyı yüksek mazhariyetlerle mümtaz 
kılması ve enbiyânın bazısını bazısına tafdil buyurması, mazhariyyet-i 
Muhammediyeyi hepsinden üstün kılması da bu kabildendir. Bu suretle 
merâtib-i âliyenin birçoğu kesb ile istihsâl edilemez?, bu ise ŞE a 
ei YI len-Necm 53/39) mazmünuna münâfi düşmez. Zira kesb 
ü sayinden (5464) başkası insanın kendi hakkı değil, mahz-ı fazldır. 
Ma'amâfih istisnâ muttasıl olduğuna göre ashâb-ı yemin onun da bir 
istisnâsı sayılmak lâzım gelir. Şu hâlde burada “ashâb-ı yemin”, Süre-i 
Vâkı'ada geçen “ashâb-ı yemin”den ehas, sâbikün gibi mümtaz bir 
mânada demektir. Bunun tefsirinde melâike, muhlis mü'minler, etfâl-i 
müslimin, misâk-ı fıtratta sağ tarafta vâki' olanlar, yani Zİ gis e YER 
ii Ys gÜJ şii e YEkş ii Yi “şunları cennet için yarattım ehemmiyet 
vermem, şunları da cehennem için yarattım yine ehemmiyet vermem”* 


hadis-i kudsisinde cennet için yaratılmış olanlardır diye muhtelif 


B: “olarak”. 

H: “olunamaz”. 

B: “tafsilinde”. 

Ahmed b. Hanbel, Müsned, V, 239, VI, 441: 


oda Hİ az aşk a KİLİ pbelay al rp Yİ sla di plez ale Âl wi âl İyy Oİ iler ve Be e 


RK W NR 


. Jul Ya gli dolaş gul Ya alkil 
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rivayetler vârid olmuştur.' Etfâl-i müslimin rivayeti Hazret-i Ali'den 
deniliyor.? Bunlar kesbleri olmadan atalarının maiyyetinde cennete 
girecekleri cihetle istisnâ edilmiş oluyorlar. Bu rivayet de gösteriyor 
ki bu istisnâ ehl-i kesb içinde cennete girecek yok demek değil, lâkin 
birtakımlarının kesblerine bağlı olmadan veya kesblerinin değerinden 
fazla olarak mahz-ı fazl ile müstesnâ surette cennete gireceklerini 
anlatmış oluyor. Gerçi bunda cennete girmek mahz-ı fazl olduğunu 
işâr eden bir mâna varsa da, bu mâna SU J lel-Bakara 2/286| 
düstürunu ibtal değildir. Kesbde hüsn-i amele muvaffakiyet dahi esas 
itibariyle Allah teâlâ'nın bir fazl u tevfiki olmasına nazaran hepsini 
de fazl-ı ilâhiye nisbet doğru olmakla beraber, burada maksad kesbin 
ehemmiyetini ıskât etmek değil, ipi & kal e Dil 13I Tel-Enbiyâ 
21/101) mantükunca kaderleri yâver olan ve kesb ile erilemeyecek 
mertebeler kendilerine mahz-ı lütuf olarak verilmiş bulunan güzide 
havas istisnâ edilmek şartıyla umümun felah ve felâketi kesbine merbut 
bulunduğunu beyan ile kesbin kıymetini iş'ârdır?. İnzârın, tezkirin asıl 
fâidesi de budur. Binâenaleyh burada “yemin” iki mâna ile mülâhaza 


olunabilir: 


Birincisi: Kaderde sağ tarafta vâki! olmuş, hiç kesbleri olmadan 
kaderleri yâver kılınmış kimseler demektir. Meselâ Peygamber'in 
nübüvvet ü risâleti A5 EA igne pi (ez-Zuhruf 43/32) 15465) 
âyetinden de anlaşıldığı üzere kesbinin hiç dahli olmayan bir mevhibe, 


bir rahmet-i ilâhiyedir. 


1 Sa'lebi, ekKeşfvel-beyân, XXVII, 75-79. Krş. Zemahşeri, el-Keşşâf; IV, 655: 
pa iğ Âli 5 OE yi İş el JULİ ça 28 Gö AEEİ ip cali a Mil ele b yi e ee 
ps4 ŞİLİ ele aol ink e İS pil Ak Şal ça lü İş üye bel lay Aİ İLİ gi gl İLAN İZA yi sap SN 
Al İş eş le üzel İSİ ça e eg söyl Oyal ça iel İğ. İLİ Ya ll eş ie b İS öy GENİ 
Akk İLE İN ayri! gl a 1 SİN İş iza Sİ il ça BE İğ şel İS İİ Sİ Gk İş Özkal Öğüeğli ça OLS 
ir çe kağ dl ea İN Gl 3 çel 
2 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 36. Krş. Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 655: 
özelli İLİ GE Goal ASLİ Yaş ES by al ee di ys 
3 H:“işâreder”. i 
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İkincisi: “Yemin” ahd ve misak mânasına olmasıdır. Çünkü misâk-ı 
fıtri ile ahd-i ilâhiye dâhil olmuş ve yeminlerine sâdık kalmış kimseler 
kesblerinden mes'ul ve müstefid olmakla beraber netice itibariyle yalnız 
kesblerine bağlı olmayıp kesblerinden çok fazla nimet ve saadetlere 
ererler ki bunun misâli bir ferdin tek başına çalışmasıyla ictimâ'i bir 
mukaveleye merbut olarak cemiyet hâlinde çalışması arasındaki 
farktır. Zira cemiyetle yaşayanlar yalnız kendi kesblerinden değil, 
cemiyetlerinin kıymetine ve mukavelelerindeki sadakatlerine göre 
yekdiğerinin müşterek ve mütekâbil mesâisinden yüksek bir surette 
istifade ederler. Dağınık kesblerin zahmeti çok, verimi az olduğu 
hâlde bir yemin ve misaka bağlanarak muhtelif kesblerini sadakatle 
birleştirmiş ve amellerinin tevzi" ve iştirak noktalarına hep bir râh ile 
sarılarak cemaatle yürümüş olanlar her biri kendi kesbinden müstefid 
olmakla beraber yekdiğerinin kesblerinden de mütezâyid bir surette 
nasip alırlar. Ve işte Allah'a ve Resülüne ve âhiret gününe iman edip de 
“sekar”dan korunarak hak yolunda rühlarını ve mesâtilerini tevhid etmiş 
olan ve aynı kıbleye müteveccih olarak yürüyen hâlis iman sâhipleri 
kendi kesblerine bağlanmakla kalmayıp fazl-ı ilâhiden müstesnâ bir 
surette nasip alan ashâb-ı yemindirler. Soldakiler, çalışmayanlar, yahut 
tek başına çalışan, kendi keyfine uğraşan yeminsizler kendi kesbleriyle 
boğuşurken bu ashâb-ı yemin (Şiz ğİ cennetlerdedirler. v Ki e 
(wa zl! Mücrimlerden soruştururlar. & Mücrimlerin hâllerinden kendi 
aralarında konuşur, bahseder, birbirlerine sorar yahut sordururlar. Bu 
sual tevbih ve tahsir için denilmiş ise de evvelemirde tahkik-ı hak ile 
(5466) cürümlerinin mâhiyetine göre şefaat imkânını taharri için bir 
hasbihâl veya istintak olmak ge iz pes GĞ siyâkına daha uygun 
görünür. Bu soruşturmanın bu suretle hikâye ve beyânı da mücrimlerin 
hâllerini ve mahkümiyetlerinin sebeplerini sorup araştırarak hakkı 
tebeyyün ettirmek ve ona göre hayr u salâh için çalışmak ashâb-ı 
yeminin hasleti olduğunu anlatmak, bununla beraber ta'dâd olunacak 


cürümlerin sâhibi mücrimlerin âhirette şefaat ile de halâslarına ihtimal 
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olmadığını dünyadakilere ihtar ile nasihat etmek içindir. (532 ö KE Uj 
Sizi sekara sokan nedir? & Yani bu cehenneme girmenize sebep olan 
cürmünüz nedir? Bu sual, ashâb-ı yeminin birbirlerine değil de 
mücrimlere bizzat veya bi'l-vâsıta sordukları sualdir. Sâhib-Xeşş4/'der ki: 
Bu, ashâb-ı yeminin birbirlerine suallerini beyan değildir. Öyle olsaydı 
pg şişi u “onları sekara sokan nedir? denilmesi lâzım gelirdi. Bu, 
onların sorduğu vâsıtanın ifadesini hikâyedir. Yani sorulanlar böyle 
anlatırlar: O mücrimlere “sizi sekara sokan nedir?” dedik; (! 3) dediler 
ki: (ös 22İl 54 SS *İJ biz namaz kılanlardan değildik! (54SE..İ 3 88 İZ) 
ve miskini itâm etmezdik & fakire yemek vermez, karnını doyurmak 
çaresini aramazdık, yani Allah'ın emrini tanımaz ve kullarına acımazdık 
os e b S3) ve dalanlarla beraber dalar dururduk & boş 
lakırdılar, beyhüde işler, şunun bunun aleyhinde lehinde? mâlâyâni 
sözler, vakitleri öldüren, keyf ü hevâya ta'alluk eden bâtıl şeylere dalan 
gafıllerle beraber kendimizden geçer, dalar giderdik. ği gs ç ye LİR 853) 
Ve din gününe, yani cezâ gününe yalan derdik, inanmazdık dediler. & 
Namaz kılmamanın, fukarâya bakmamanın, dalanlarla beraber dalıp 
gitmenin asıl sebebi de bu (5467) imansızlık, bu küfürdür. Cİ a 
azli Tâ bize o yakin, yani ölüm gelene kadar bu hâlde devam ettik 
& ancak ölüm gelince cezâ gününün hak olduğunu yakinen anladık 
dediler. İşte kendilerini cehenneme sokan cürümlerini böyle haber 
verirler. öneli EZ pers Ü3) Onun için de onlara şefaatçilerin şefaati 
fâide vermez & çünkü imansız gitmişlerdir. Demek ki o gün mü'minlere 
şefaat olacak, bunlar da tekzib etmeseler, küfre gitmeselerdi belki ashâb-ı 
yeminin onlara şefaati de mümkin olabilecekti. Lâkin bu cürümleri 
işlemiş, küfür ile gitmiş oldukları tahakkuk eden mücrimler kendilerini 
kurtaracak amel yapmamış oldukları gibi şefaatçilerin hepsi de şefaat 
edecek olsa fayda vermez, hakikat tebdil olunmaz. Onlar kesbleri olan 


1 Bk. Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 655: 
KAİ dağ çeşi Epe e Lİ İİ öâke öleli öY 4 bei YİN İĞ AS şa a pis İğ Öl a Sebili 
sali il get ga US iy DİLİ le ör Sİ İYİ GÖZE ge Sİ Yİ ziz ği SS ley ŞU ül 
2.  H-“lehinde”. 
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cürümlerin cezâsı olarak o sekara dalar giderler. 55<—381 5£ ai Uj 

lösiz ya yas Şimdi o tezkireden yüz çevirmekle kendilerine ne var? 

& Bu Kuran'dan yüz çevirmekte, o yakini ihtar ile edilen nasihatten 

kaçınmalarında kendileri için bir fayda mı var? Öğütten yüz çevirmekle 

o âkıbetten kurtulacaklarını mı zannediyorlar? O tezkireden öyle yüz 
e 


çeviriyorlar ki (5 illa > 08) sanki ürkmüş yabâni eşekler 34 &13) 
(65523 kasvereden firar etmekteler. 


“Kasvere” “kasr”dan müştak olarak zorlu, zorba demek gibi olup 
zorlu avcı alayı veya arslan mânalarına geldiği beyan olunuyor. Ekser 
lügaviyyün “kasvere” arslan demişlerdir. Bunun Habeş lügatı olduğu da 
rivayet olunmuştur. İşte Kur'an ile verilen Allah nasihatinden' kaçan, 
onu dinlemek istemeyen budalalar öyle ürküp kaçıyorlar. Hâlbuki o 
zavallı himâr-ı? vahşilerin kaçmaları bir nâçarlık olmakla beraber yine 
tehlikeden kaçmaktır. Onda belki bir halâs, bir fayda melhuzdur. 
Öğütten kaçan bu |5468J budalalar ise tehlikeden değil, halâstan, 
halâskârdan? say faydalarını bırakıp helâke koşuyorlar. 8 ni in pe 
 içöl Ol çağ &yal Hayır, o kadar da değil, belki onlardan 
kişi kendisine ayrı ayrı “dağıtılmış sahifeler hâlinde tezkire getirilmesini 
istiyor. & Umümi bir tezkire ile iktifâ etmek istemiyor. Her biri ziyafete 
davet olunur gibi husüsi bir tezkire ile ayrıca davet olunmasını istiyor; 
vazifesine, menfaatine koşmak için kibirleniyor da her biri yarın “ecelin 
geldi, şu, şu vazifeleri yapıp hazırlanarak gelmeniz tebliğ olunur” diye 
ayrı bir tezkire bekliyor veya her biri bir peygamber olmasını arzu ediyor 
ki bu budalalık evvelkinden çok fazladır. 58) Hayır, öyle şey yok & 
herkes için ayrı bir tezkire, ayrı bir kitap gelmesine ihtimal yok, bununla 
beraber öyle de olsa yine gelmezler Gi doğrusu onlar EA 3 laz Yy 
âhiretten korkmuyorlar & bu tezkireye icâbet etmeyenlere sonunda cezâ 


e > Va ela 
edileceğine inanmıyor, sonunu saymıyorlar. (9) Hayır, iş zannettikleri 


1 B: “nasihatlerinden”. 
2 H:“himârr”. 
3 H:“halâskârlıktan”. 
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gibi değil & korkunç bir âhiret var. (ei 51 İşte o bir tezkiredir! 8 bir 


— 
z 


ihtardır. hm UL 23) Aruk her kim isterse düşünsün & mazmünunu 
anlasın, icâbına göre hareket etsin (al 23 İ YI 0 ne, U3) ma'amâfih 
Allah dilemeyince düşünmezler zak dala yiz İaT 54) takvâya ehil de 
mağfirete ehil? de O'dur. & Azâbından korkulup korunulacak olan da O, 
mağfiret edecek de O'dur. O'ndan korkmayan ne âhirette ne dünyada 
hiçbir şeyden korkmaz, korunmaz, O'ndan başkası da ne günahları 
mağfiret edebilir ne koruyabilir. Onun için her hikmetin başı Allah 
korkusu, Allah mahabbetidir. İmam Ahmed, |5469) Tirmizi, Nesâi, İbn 
Mâce, Hâkim ve daha başkaları Hazret-i Enes'ten rivayet etmişlerdir; 
Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem bu âyeti yakl İaiz eyi A 
okudu da dedi ki: “Rabbiniz böyle buyurdu: 4) a5 aki v6 Bİ 9 yal di 
38 28 Sİ Rİ GİS ZETIĞN ez aks ab ys Ben ittikâ olunmaya, korkulup 
vikâyesine sığınılmaya ehilim, Benimle beraber başka bir ilâh yapılmasın. 
Her kim Benden korkar da Benimle beraber başka bir ilâh tutmazsa? Ben 
onu mağfirete ehilim”.* Hakim-i Tirmizi Nevâdiru/-Usül'de Hazret-i 
Hasan'dan tahric ettiği bir hadiste demiştir ki: “Resülullah sallallâhu aleyhi 
ve sellem şöyle söyledi: “Allah teâlâ buyuruyor” ki: «Kulum Bana iki elini 
kaldırır dua ederse Ben o elleri mağfiretsiz reddetmekten hayâ ederim.» 
Melâike «ey bizim ilâhımız, o mağfirete ehil değil» dediler, Allah teâlâ 
buyurdu ki: «Lâkin ben takvâya da ehilim, mağfirete de ehilim; sizi işhad 


ederim ki Ben onu mağfiret ettim»””.“ 


Yâ Rab! Bu kulunu da o koruduğun, mağfiretine erdirdiğin kulların 


zümresine ilhak eyle, Sensin ehlü't-takvâ, Sensin ehlü'l-mağfire. 


I H:“tezkirdir”. 

2 B: “takvâ ehli de mağfiret ehli”. 

3 H: “ilâha dayanmazsa”. 

4 Ahmed b. Hanbel, Müsned, Il, 142; İbn Mace, Zühd, 35; Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 74: 
ehe Gİ Oİ İLİ 1S JE 2lü «ik Şaş zi bp 2 ola ley ele İİ ÇLE Üye, İğ JE SU yp le 


sal ZARİ Öİ Yal ÖSTUŞ çar EO Çİ yel cal 


yı 


H: “buyurdu”. 
6 Hakimet-Tirmizi, Nevddiru/-usül, Ul, 326: 
JE elek EU LA ASSN LİE ABİ £ al gö SAS e e YAY ila ge İİ alay le e İİ İş, İG 


Sİ öy Gİ SASİ Bk bişi af ŞU zu di 
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Buna hem “Süre-i Kıyâme” hem “Lâ-uksimu Süresi” denilir. Hilâfsız, 


istisnâsız Mekkidir. 
Âyetleri: Kırktır. 
Kelimeleri: Yüz doksan dokuz. 
Harfleri: Üç yüz elli iki. 


Fâsılası: | «e «ö «, ca harfleridir. 


a aeyize a İN yy İY Ço İY 
Eyi İN Yi 
Na ph SEO yea 5 56 faka AİN e Ğİ İEŞ 
as (ZYE YEN zy BL KTO Veri 
yil SE EYİ O vr civa Aa LİN 1 O e) 
ia ELİE 3) Gey İRİ BEİ g İİ Gey İİ 
EYE Çk sp (uğ 8 LİGİ SE Çev 21:85 
Çer EBE Gİ e BAKA ri EİN 053 e er 
Çi ZN EE ISS gi yil e İz JALE eğ 
A5 | iğ giy ĞU çiy iğ aldi Si 53 © g0 al İs 
Gİ Eye 


107 


108 


KIYÂMET SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


(5471) Meâl-i Şerifi 
Yo... Kasem ederim o kalkım gününe (yevm-i kıyâmeye) (1). Yine yo... 
kasem ederim o pişman cana (nefs-i levvâmeye) (2). İnsan sanır mı ki 
derleyemeyiz kemiklerini? (3) Evet, derleriz kâdir olarak tesviyeye bile 
parmaklarını (4). Fakat insan ister önünde fücur etmesini (5). Sorar' ne 
zaman diye o kıyamet günü (6). Ne vakit ki o göz şimşek çakar (7) ve Ay 
tutulur (8) ve Güneş ve Ay toplanır (9). Dero insan “o gün nereye kaçmalı? 
15472) (eyne'l-mefer)?” (10). Hayır hayır, yok bir siper (11). Rabbinedir 
ancak o gün karar (12). Ayıtılır insan o gün, yaptıklarıyla mukaddem, 
muahhar (13). Doğrusu insan kendine karşı bir basirettir (14). 
Dökse de ortaya mazeretlerini (15). Depretme ona dilini ivedinden 
onu (16). Çünkü Bize aittir onun cem'i ve kurânı (17). Biz okuduk mu 
o vakit tâkip et o Kurünı (18). Sonra Bize aittir yine onun beyânı (19). 
Hayır hayır, siz peşini seviyorsunuz (20) ve âhireti bırakıyorsunuz (21). 
Nice yüzler o gün ışılar parlar (22) Rabbine3 nâzır (23). Nice yüzler de 
o gün ekşir pusarır (24). Anlar ki kendilerine bel kıran yapılır (25).4 
Hayır hayır, ne zaman ki o can köprücüklere dayanır (26) ve denilir: 
“Kim var bir okuyacak?” (27). Ve sezer o dem tamâme'l-firâk (28). Ve 
dolaşır el ayak, bacağa bacak (29). Rabbinedir o gün yalnız mesâk (30). 


(çi Y 8 Kasemi nefy değil, &l Y “hayır vallahi, yok vallahi, değil 
vallahi” gibi nefiyden sonra kasemdir. Nitekim İmri'ul-Kays şöyle 
demiştir: 

Si eş Y Gİ ii İz V 

Cumhur, bu gibi Y'ların sıla, yani mücerred tekid için ilâve edilmiş, 
zâid olduğunu söyler (5470-5 Vk ada ç edi) Fs il Yö (56/75) bak) 


fakat Zemahşeri'nin beyânına göre kasemden evvel gelen bu 


H ve B: “sonra”. 

F: “Biz”. 

B: “Rablerine”. 

H -“Rabbine nâzır (23). Nice yüzler de o gün ekşir pusarır (24). Anlar ki kendilerine bel kıran yapılır 
25)». 


5 Hayır, baban hakkı için ey Âmiri'nin kızı, kavim benim kaçacağımı iddia etmez (Müellifin notu|. 


KW MN RM 
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Y, dağ Y 433 S6 en-Nisâ 4/65) gibi kelâmın arasında olursa kasemi 
tekid için ziyade edilmiş sıladır. Nitekim Çi hi iz S8)'de fel-Hadid 
57/29) ilmi tekid için ziyadedir.! Lâkin bu sürede ve Süre-i Beled'de 
olduğu gibi kelâmın ibtidâsında vâki' olduğu zaman sıla değil, nefiydir. 
Çünkü sıla kelâmın esnasında olur. Bu nefyin vechi şudur: Bir şeye 
yemin etmek onu büyütmek, i'zâm etmektir. Bunun başına harf-i nefy 
idhal etmekle sanki şöyle denilmiş gibi olur: “Şu söyleyeceğim söz o 
kadar (5473) mühim ve büyüktür ki bunun? büyüklüğünü tanıtmak 
için kasem etmek bile etmemek gibidir, yani ondan ziyade tâzime 
lâyıktır.” Bu mâna ise kasemi takviye etmiş olacağından nefy ile tekid 
edilmiş olur. Bazıları “kaseme hâcet ve lüzum yok, bu gayet kuvvetli ve 
belli” mânasıyla bu tekidi ifade etmişler, bazıları da kasemden evvel 
geçmiş olan muhalif fikirleri red için olduğunu söylemişlerdir. Bunu 
kasemden evvel muhatabın zihnini tahliye mânasıyla da izah edebiliriz 
ki şöyle demek olur: “Şimdi zihninden bütün muhalif fikirleri sil, 
söylenecek ve dinlenecek başka bir şey yok, ancak şu söyleyeceğim 
hakikat vardır.5 Kasem ederim ki ilh...” “Kasem” mâlum ki yemin 
demektir. Biz meâlde bu “lâ&”yı, bu mânalara temas edebilmek için 
“yo...” diye ifade etmeyi muvâfık gördük. fatal ps) © “Yevm-i 
Kıyâme” ölülerin dirilip kalkması günü, kalkım günü ki önü ölüm ve 
yıkım günüdür. Bununla kasemin cevâbı mâlum olduğu için 
hazfedilmiştir. 5L3YI eli cevâbı makâmına ikâme olunmuştur. Zira 


kıyamet gününe kasem onun muhakkak olacağına kasemdir. Bu ise 


H -“Nitekim ÇE Na çiz 38'de ilmi tekid için ziyadedir” 
B #“bunun”. 

B: “muhtelif”. 

H ve B: “Bunun”. 

Bk. Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 658-659: 


KS ABİ kz Sp gla ale LEŞ İz gi ASE EZ liği il eb ŞE A «Yy Jo 


YU R WEN PR 
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şöyle demek olur: Kalkım gününe kasem ederim ki siz muhakkak 
ba'solunacak, öldükten sonra kaldırılacaksınız. ÇA) yil çil Ya & 
Bu da aynı mazmunda olarak nefs-i levvâmenin tahakkukuna kasemdir. 
“Nefs-i levvâme” levm edici nefis demektir. Bu da ya başkasını levm 
eden, pek kınayan nefis, yahut yaptığı günahların fenalığını anlayıp da 
kendini kınayan, pişman nefis demek olabilir. İkincisi daha mâruf ve 
meşhurdur. Onun için nefisler: Nefs-i emmâre, nefs-i levvâme, nefs-i 
mutmainne, nefs-i mülhime, nefs-i zekiyye, nefs-i râziye, nefs-i marziye 
diye yedi mertebeye kadar sayılır ki her biri terbiye ve riyâzât ile sülükte 
bir mertebedir. Yani kıyamet günü muhakkak olacak ve ona inanmak 
(5474) istemeyen emmâre nefisler o gün kendisini çok levm edecek, 
dünyada yaptıkları gafletlere, günahlara çok pişman olacaklar, hatta her 
nefis kendisini levm edecek, dünyada yaptığı kusura pişman olacak, 
“daha iyi neye çalışmadım, daha güzel işler neye yapmadım” diye 
pişmanlık edecektir. Bu suretle nefs-i levvâmeye kasem o gün mütehakkık 


olan levmindeki acılığın ehemmiyetine ve büyüklüğüne tenbih için 


pi 
yi 


demek olur. Çöke Gi o DAYI Zze) 8 Kasemlerin cevapları 
makâmındadır. Ahnes b. Şerik'in? damadı Adi b. Ebü Rabi'a Hazret-i 
Peygamber'in komşusu idi ve bu ikisi hakkında Resülullah 5& 351 541 
s1 “Allahım bana kötü komşumun hakkından gel” derdi. Adi bir gün 
Resülullah'a “Yâ Muhammed, bana o kıyamet gününden haber ver 
bakalım, o ne zaman ve nasıl olacak?” demişti, Resülullah da haber 
vermişti, onun üzerine Adiyy: “Yâ Muhammed ben onu gözümle görsem 
yine tasdik etmem ve sana inanmam, Allah o kemikleri mi toplayacak?!” 
demişti.?> Ebü Cehil de: “Muhammed, Allah teâlânın bu kemikleri 
çürüyüp dağıldıktan sonra toplayıp yeni bir hilkatle iade edeceğini mi 


I M: “mülheme”. 

2 M: “Şüreykin”. 

3 Sa'lebi, e/-Keşfve/-beyân, XXVIL, 115-116; Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 659. Krş. Mukâtil b. Süleyman, 
Tefsir, WV, 510: 
bezli öyle ği ilgi gey ale Aİ a gil OS GİRİN öy Yİ taş şi le kale gi yy edeli 
yeli YUL, Lal AS) 0S ğa Re ai e m A ZİL gey ale le e Ana yp e Vİ Ey çe eğe iğ 


İLİNİ Zİ iler di İğ Sel e sl yeli İş RU BALİ öz ll le gil Eliş ley e İN la 
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zu mediyor?” demişti, bu süre bunların biri sebebiyle nâzil olduğu 
rivayet olunuyor. Bundan dolayı yağı ahde hamletmek isteyenler 
olmuş ise de sebeb-i nüzul tahsis ve tâyini icab etmeyeceğinden zâhiri 
vechile cinse mahmul olması doğrudur. Bundan her insanın böyle 
zannetmesi de lâzım gelmez. Ne & Harf-i tasdiktir. Şu kadar ki “ne'am”, 
“Tâ”, “evet”, “hayır” gibi değil, nefyi isbat suretiyle tasdik ve takrir eden 
bir harf-i tasdiktir. Meselâ “daha gelmedi mi?” suâline karşı “evet” yahut 
“hayır” denilse, “evet gelmedi”, “hayır gelmedi” denilmiş gibi olduğu 
hâlde “belâ” denildiği zaman “evet geldi” denilmiş olur. Onun için biz 
Çi harfini fiili zikretmeksizin sadece (54751 terceme edemiyoruz. 
Burada GE Ee” ii ya?” mukabil «455 .£ demektir. lr >) & de 
mukadder 4<25'nün fâilinden hâldir. Meâli: Evet, Biz onun kemiklerini 
öyle cem* eder, derler toplarız ki (815 5 yek gi da) parmaklarını bile 
tesviyeye kâdir olarak & yani sade o iri kemikleri değil, bedeninin? en 
ince teşkilâtına varıncaya kadar hepsini, hatta gövdesinin, etrafının en 
ince uçları olan parmaklarını uçlarındaki inceliklere varıncaya kadar 
tamamıyla tesviye etmek şartıyla derleyip toplamaya kâdiriz. Parmakların 
uçlarının hilkatinde bu suretle inceliğe işaret edilmiş olması zâhiri ve 
basit bir şey değil, onların hilkatinde göründüğünden çok derin ve 
ehemmiyetli incelikler bulunduğuna delâlet eder. Evvelâ insan en 
mühim işlerini elleriyle yapar, onun için el, kudretin timsâli addolunur. 
“Şu iş onun elindedir, elinden gelir, eli dardır, eli geniştir, eli uzundur, eli 
kısadır, eli açıktır, eli sıkıdır” gibi kudret mefhümuna taalluk eden 
ifadelerin ele nisbet edildiği kadar hiçbir uzva nisbet edildiği yoktur 
denilebilir. Sonra elin bütün kıymeti ise parmaklardadır. El ile yapılan 
bütün işler parmakla alâkadardır. Onun için on parmağın diyeti iki el 
diyetine müsâvidir. “Fülan işte onun parmağı var” denilmek de parmağın 


tesir ve kudreti nişanesi olduğunu anlatır. Parmakların bütün incelikleri 


1 Ebü Hayyân, ekBahru'l-muhit, X, 344; 
Saya üs ai iş LD aş alani ola Âl ci oi çiz ale Âl de esi zig Okru iaebili 
2 H,MveB:* e SN » ya”. 
3 H-“bedeninin”. 
4 H: “kudreti”. 
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de uçlarındadır. Parmaklarda ve parmak uçlarında öyle acib bir sanat ve 
öyle ince bir hassasiyet vardır ki teşrihin, ilm-i ensâcın incelikleri bile 
onu ihâtaya kâfi gelmez. Lâmise kuvvesinin hemen hemen bütün 
incelikleri onlarda toplanmıştır. Kaba bir misâl ile: Karanlık bir gecede 
meselâ bir kiler veya bir dükkânda gezinirken elinizdeki bir baston ile 
şuraya buraya dürttükçe şu taş, şu toprak, şu tahta, şu un çuvalı, şu 
pirinç veya bulgur çuvalı, şu kahve veya fasulye çuvalı, şu (5476) şeker, 
şu kömür çuvalı diye birçok şeyler ayırabilirsiniz ki bütün bunlar 
bastondan gelebilen türlü ihtizâzâtın tenevvü 'âtını parmaklarınızın sinir 
uçlarıyla aldığı ihsâsât şebekesinin incelikleridir. Bir taraftan silah gibi 
birçok şeylere mukavemet eden tırnakların sertliğiyle mütenâsib 
adalelerinin dayanıklı teşkilâtı içinde böyle! muhtelif zarafet ve incelikleri 
ihtivâ eden ve büyük büyük çekiç ve külünk darbeleriyle, yazı, nakış, 
resim, tezhib, tahrir taramaları gibi en rakik çizgileri çizen rakik ve zarif 
kalemleri, fırçaları, iğneleri imal ve idareye âlet olan parmaklar ve uçları 
hemen hemen insanlardan sudür eden amellerin en mühim kısmının 
tecelli ettiği hilkat ünbübeleridir. Ki bunların tamam okunması bilinse 
bir insanın her şeyini denemezse de pek çok hususiyetlerini ifade ettikleri 
anlaşılır. Şu hâlde “parmaklarını bile tesviyeye kâdir olarak” denilmekte 
“o insanın ellerinden çıkan iyi kötü bütün a'mâl ve âsâr ile beraber” 
denilmek gibi derin bir mâna vardır. Bunları yaratan elbette yine derleyip 
toplamaya kâdirdir. Evet, Allah teâlâ insanın bütün hususiyetlerini bir 
hüceyrede toplayıp temessül ettirmeye kâdirdir. Nasıl ki kuyruk 
sokumundan acbü'z-zenebden? bir zerre içinde bir insanın bütün 
hususiyetlerini toplar. İnsanın o zannı esas itibariyle bu kudreti hiç 
hissetmediğinden değil (AU ;247) ANI 32 İŞ) fakat insan, yani fâcir 
insan önünde fücur etmesini ister & şehvetlerinden?, masiyetlerinden, 
lezzetlerinden ayrılmamasını, ileride onlara devam etmesini ve hatta 


ilelebed fısk u fücur ile Rabbine karşı terbiyesizlik etmesini ister, fücurda 


I H: öyle”. 
2 H,EM veB: “acüzüzzeneb”. 
3 B: “şehevâtlarından”. 
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devamı salâha tercih eyler de istihzâ tarzında çapkınlıkla Ğİ İL 
fala sorar “ne zaman o kıyamet günü” diye. & Lâkin sonra o kıyametin 
başlangıcı başladı mı gözü açılır, dünyanın her taraftan başına yıkılmakta 
(54771 olduğunu görür, dehşetler içinde kalır, yaptıklarına pişman olur, 
kendini levm zamanı gelir çatar, hâlbuki son pişmanlık fayda vermez, 
hak yerini bulur. İşte o suâle karşı ölüm ve yıkım emarelerinin görünmeye 
başladığı, kıyamet başlangıcı anlatılarak buyuruluyor ki: (Zİ 5 ye 6G 


Derken ne zaman ki göz şimşek çakar... 


“Berk-i basar” gözün şimşek çakması, nâgehan tepesinde çakan 
şimşekten mâruz olduğu dehşet ve şiddet hâlinden mecaz olarak ansızın 
başına gelen mühlik hâdisenin şiddetli âlim ve ıztırabıyla dehşet ve 
hayret içinde duyulan keskin intibâhı ifade eder ki bu sırada hakikat 
yıldırımının yaldırayışı içinde insanın gözünden bütün dünya yerinden 


oynayıp silinmeye başlar (|,23İ1 4235) ve Ay tutulur. 


Burada “Husüf-i Kamer” Kamer'in Şems'e istikbâli hâlinde aralarına 
Arz gölgesinin haylületi demek olan mâruf Ay tutulmak mânasına da 
olabilirse de hafif kalır. Bu daha ziyade o güne mahsus bir tecelli olmak 
üzere nür-i Kamer'in zâil olup o şimşek çakan göze görünmez olması veya 
puslu, hazin bir manzara içinde kalması hâlini anlatır. Yani mehtâbında' 
zevk u safâ ettiği o mâh-i tâbân söner, puslanır, kararır, görünmez olur. 
eril JAN 3 Ve Şems ü Kamer cem' olunur, toplanır & şimşek 
manzarasında olduğu gibi kurs-ı Şems ile kurs-ı Kamer yerlerinden 
oynatılarak çalkanır çalkanır bir araya gelir. Şems ile Kamer'in ictimâ'ı 
tâbir olunan mihâk gecesi gibi? Ay ve Güneş bir araya gelmiş ve fakat 
yalnız Ay değil, Güneş de deryâ-yı 'ademe dalmış, görünmez olmuş 


...İ 


bulunur. üz YAYI Ji Der o insan o gün (5478) ÇE ei! 


“Eyne'l-mefer” & nereye kaçmalı. “Mefer”, firar mânasına mimli 
masdardır. O fâcir insan o vakit dehşetten kaçacak yer arar; ye'sinden, 


şaşkınlığından böyle der. Bu, yeis ifade eden bir istifhâm-ı inkâridir. 


1 E: “mehtâbde”. 
2 B-“biraraya gelir. Şems ile Kamer'in ictimâ'ı tâbir olunan mihâk gecesi gibi”. 
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3 YS Bu, yeisi tasrihtir. Ma'amâfih şaşkınlıkla hakiki istifham da 
olabilir. Bu surette de 533 YS tarafı ilâhiden o gün cevâbı red veya 
bugün beyandır, şöyle ki: (553 Y 58) Hayır hayır yok bir kaçacak sığınacak 
yer. 


“Vezer” aslında ağırlık mânasından cebel-i meni", sarp ve muhkem 
dağ demektir. Böyle dağlar firârilerin sığındıkları yerler olduğu için gerek 
dağ, gerek kale, gerek silah, gerek insan ve sâire mutlaka melce”, sığınak, 
sığınacak yer veya er veya siper mânasında şâyi' olmuştur ki şâirin: 

İl ga gızlı zi 333 ga all asl 

“Ömrüne kasem ederim ki yiğide? yetişecek ölümden ve ihtiyarlıktan 
sığınacak bir yer, bir penâh yoktur.” Demek ki 55; Y S8 kavli, o gün 
“eyne'İ-mefer” diyen insanın sözünü hikâye olmak muhtemil olduğu 
gibi o gün onu red için yahut bugün ihtar için doğrudan doğru kelâm-ı 
ilâhiden olmak da muhtemildir. Şu da onu beyan zımmında istinaftır: 


GELİ EZ 255 J1) Rabbinedir o gün ancak karar. 


“Müstekar” istikrar mânasına mimli masdardır. Karargâh mânasına 
ism-i mekân da olabilir. Yani o gün her kim olursa olsun kulların sığınma 
kararı ancak Rabbin Allah teâlâ'yadır. O'ndan kaçmak isteyenler de o 
gün O'ndan başka sığınacak hiçbir penâh bulamazlar. Son karar O'na 
veya O'nun emrine varılmaktır. Diğer bir mâna ile, o gün insanların 
varacakları karargâhı cennet mi cehennem mi tâyin etmek Rabbine 
aittir. Bu hitab (5479) o gün kaçacak yer arayan insana değil, seyyid-i 
muhâtabin olan Resül-i Ekrem'e, dolayısıyla da alel-umüm insanlara 
beyân-ı hakikattir. sy DAYI Çi İnsan o gün ayıtılır; haber verilir & 


yani kendine haber verilir, yahut insanın ne olduğu, hakkı neden ibaret 


- 
- söz 


bulunduğu hayır veya şer anlatılır. (515 p-5 Ul Mukaddem ve muahhar 
yaptıklarıyla & evvel yaptığı ve sonra yaptığı amelleriyle yahut yaptığı, 
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âhiret için takdim ettiği ve yapmayıp! geri bıraktığı, iyi veya kötü, 
hasenât veya seyyiât bütün işleriyle anılır, anlatılır, hesâba çekilir. İşte o 
vakit tam gözü açılır. Ma'amâfih insan olana bunları anlatmaya lüzum 
bile yoktur. Çünkü Biyel 8 E ANI b) doğrusu insan kendine karşı 
bir basirettir. & Bu âyet çok şâyân-ı dikkattir. Burada insanın tam 
hakikati târif edilmiştir. İnsan ne yaptığını bilmeyecek bir bedenden 
ibaret değil, kendine şuuru olan kendini kendi vicdânında duyan bir 
basiret diye anlatılmıştır ki nefs-i nâtıkayı işâr eder. İnsanın hakikati, 
böyle kendine karşı bir basiret olduğu için insan olan kendinde olup 
biten, yani rühuna, şuuruna ilişmiş bulunan her şeyi duyar. Yaptığı 
bütün efâl ve harekâtına kendi vicdânında kendisi şâhid bulunur. 
fazla gi ir Ve her ne kadar ortaya mazeretlerini sayar dökerse de; 
yaptığı işler hakkında, hesab ve sual hengâmında başkalarına karşı 
kendisini mâzur göstermek için türlü mazeretler beyânına kalkarsa da ne 
yaptığını, mazeretlerinin doğru olup olmadığını kendi nefsinde, kendi 
rüh ve vicdânında bilir. & Şu hâlde insanın hakikati başkasına karşı 
görünen söylenen değil, onun kendi nefsinde kendi vicdânında duyduğu 
ne ise odur. Âhirette Allah yanında göreceği de ondan ibarettir. İnsan 
söylediği bir sözün yalan olduğunu kendisi (5480) bilip dururken halka 
karşı kendisini doğru göstermek için ne kadar mazeret saysa dökse o 
kendi bilir ki kendi nazarında yalancıdır. Binâen'aleyh halk nazarında 
doğru da sayılsa Hak nazarında yalancıdır. Halka iyi görünmekle şu, bu 
mazeretler saymakla kendi vicdânında bilip durduğu hakikati 
değiştiremeyeceği gibi Hak nazarında hiç değiştiremez. O hâlde halk ne 
söylerse söylesin, kendisi ne kadar mazeret serdederse etsin insan huzür-ı 
Hak'ta haddizâtındaki hakikatiyle karşılaşacak, kendisi kendi aleyhine 
şâhid olacaktır. Onun için insan kendini gözetmeli, haddizâtında iyi 
olmaya çalışmalı, kötü işler yapıp da şöyle böyle? mazeretler saymaya 
kalkışmamalı, kendisini keyfinin, temenniyâtının sevkine göre değil, 


hak gözüyle ve vicdânının bütün samimiyetiyle dinleyip gözeterek 


1  H: “yapmayı”. 
2 H: “şöyle”. 
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hareket etmelidir ki hak ile nâhakkı, hayr ile şerri iyi temyiz edebilsin. 
Kendi aleyhine şâhid olmasın. Bu münasebetle Peygamber'in kendine 
ait olmak üzere buyuruluyor ki: (484) 11525 YI Ona dilini depretme 
ie İRİ onu iveceksin diye 8 ilh... Bu âyetteki » zamirlerinin merci'i 
zâhir değildir. Hitab mutlak insana olsaydı mazeretlerini sayıp dökmeye 
kalkışan insanın nefsindekine, yani vicdânındakine râci' olabilirdi ve 
şöyle demek olurdu: “Ey insan, o gün hesab başında Hakk'ın huzürunda 
vicdânındakini acele söyleyip de işin içinden çıkacağım diye telaş etme, 
sakın dilini bile oynatma. Zira onu, o bildiklerini derleyip toplayan sen 
değilsin Biziz, Biz onu derler toplar sana okuruz. Sen yalnız Bizim 
okuduğumuzun ardınca gel, ki o vakit tam hakkı söylemiş, yanlışlığa 
düşmemiş olursun.” Fi'l-vâki' bu âyetin revişinden bu mâna da anlaşılmaz 
değildir.! Lâkin hitab bilhassa Peygamber'e olmak ve sonra da “Kur'an” 
denilmiş bulunmak itibariyle bu » zamirinin evvelâ bu sırada 
Peygamber'in kalbine nâzil olmakta bulunan Kur'ân'a râci' olması iktizâ 
eder. Zira zamirin merci'i mânen (5481) veya hükmen geçmiş olmak 
kâfi olduğu ve yağ ii > 2GİST Ğİ (el-Kadr 97/112 gibi birçok yerlerde 
Kur'ân'ın ismi geçmeden makam karinesiyle ona zamir gönderilegeldiği 
mâlum olmakla beraber burada siyâkın buna bir delâlet-i mahsüsası da 
vardır. Onun için tefsirler bu 4 zamirlerinin Kur'ân'a râci' olduğunu 
beyan etmektedirler. Tirmizi de bunun sebeb-i nüzülünü Sa'id b. 
Cübeyr, İbn Abbas'tan şöyle rivayet eylemiştir: “Kur'an nâzil olurken 
Resülullah iyi bellemek için dilini dudaklarını depretirdi, bunun üzerine 
Allah teâlâ 48) 1523 Yyi indirdi.” Anlaşılıyor ki Hazret-i Peygamber 
sallallâhu aleyhi ve sellem bu süre nâzil olurken bilhassa bu noktada 


lisânını depretmiş, acele okumak istemişti; bu âyet de bunun üzerine 


1 B-“Fi'lvâki' bu âyetin revişinden bu mâna da anlaşılmaz değildir”. 
“Elhak biz indirdik onu kadir gecesi.” 

3 Buhâri, Bed'ü'l-Vahy, 5; Müslim, Salât, 147: 
ERE Siğil ye la çeş ale İL Leh İğ İSİ Kap eril ELİ İİ Yy ill 8 ele pl 8 er ön de lm 
ls il ea) UTUŞSEİ Vİ ane İş ŞE gey ale ÂLÂ İşe, İSLS Çİ US GÜ iple vel İli ai HA LOŞ 
26 <3 gd sulh böy sela Se ğe GE Kalya le ül e Şal öl A Yy GL İİ İyi —asâk pi şa 
sy em lek 13 ezel ee ol Nİ) EB daş ley ale il e za, OS cola Vİ Lele öl E ala le Öl öp il d li 


öU ley ale dl a 
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nâzil olmuş ve iyi zabtetmek için evvelemirde hareketsiz dinlemek 
emrolunmuştur. Yani Kur'an kalbine, basiretine nâzil olurken sade dinle, 
acele okumak için dilini oynatma (31083 Gaz ENE 91) çünkü Bize aittir 
onun cem'i ve kur'ânı -yani tamamını! toplayıp Kur'an hâlinde tesbit 
ederek okutmak Bizim taahhüd etmiş olduğumuz bir iştir. Onu sana 
indiren okutacaktır. ğe EĞİ Onun için Biz onu okuduğumuzda & 
Cibril kıraatini bitirdiğinde (13 ül o vakit onun okuduğunu tâkip et 
& ardınca peyderpey oku (85 Giz 4) el sonra beyânı da Bize aittir. & 
Lüzum ve ihtiyaç hâsıl oldukça vücüh-i beyandan biriyle murâdın beyan 
ve izâhı da Bize aittir. İlm-i usülde tafsil olunduğu üzere beyânın vücühu 
beştir: Beyân-ı takrir, beyân-ı tefsir, beyân-ı tağyir, beyân-ı tebdib, 
beyân-ı zarürettir. Bu suretle Kur'ân'ın birçok âyetleri birbirlerini beyan 


3». » 


ederler. Burada dikkate şâyan olan noktalardan birisi de şudur ki 4.> 
3113 el 451585 âyetlerinde “kur'an” isim değil, kıraat mânasına (5482) 
“rüchân” vezninde masdardır. İkincisi “makrü” mânasına da olabilir. Bu 
münasebetle burada evvelce zikrettiğimiz mânaya da bir nevi işaret 
vardır. Nefsine basiret olan insan herhangi mühim bir hâdise karşısında 
vicdânının derinliğindeki hâtırât-ı hakkı hakkıyla dinlemek ve kendi 
nefsine karşı şâhid olmak için acele etmemeli, nefsinin temayülâtını 
karıştırmayarak samimiyet ve teenni ile dinleyip ona göre hareket 
etmelidir. Nitekim ö,ü2j! ASİ iş &İ5 & İs) “kalbine danış, müftüler sana 
fetvâ verseler bile”* hadis-i şerifinde ve istihare hadislerinde bu mâna 
beyan edilmiş olduğu gibi ...â/255 &-. 01 bişiy 2 iş is İY 
&! hadis-i kudsisinde de bu mâna vardır. Enbiyânın vahyinden mâ'adâ 
ilhâmât umum için esbâb-ı ilimden değil ise de amellerin hükmü niyete 
bağlı ve niyet umür-ı kalbiyeden olduğu ve bunda şehâdet-i vicdânın 


ehemmiyeti büyük olduğu gibi bilhassa insan ef'âl ve akvâlinde kendi 


1 H: “tamamen”. 

2  F -“beyân-ı tağyir”. 

3 H: “tebliğ”. 

4 Ebü Tâlib el-Mekki, Körü/-kulüb, 1, 262. Kış. Ahmed b. Hanbel, ek Müsned, IV, 228; Ebü Nuaym, 
Hilye, IX, 44. 

5 Bk. Buhâri, Rikâk, 38; Taberâni, e-Muvemü/-kebir, VUL, 221/7880; Heysemi, Mecma'uz-zevdid, LI, 
248. 


117 


118 


KIYÂMET SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


vicdânına sâdık olabilmek için rühundaki bütün ma'lâmâtı ve delâili 
gereği gibi dinlemek ve fücürunu, takvâsını Allah'ın ilham ettiği gibi 
sezerek ona göre fi'liyyâta girişmek dahi nüfüs-ı mülhimenin! şi ârındandır. 
Çünkü huzür-ı Hakk'a insan onunla çıkacaktır. Ve işte bu mânaya işarettir 
ki bu âyetleri bu sürede bir istitrad hâlinde bırakmayarak evvelini âhirine 
tamamen yapıştırmıştır. (94-3 İZ 3S) Bu da Peygamber'e hitabdan sonra 
umüma hitabdır. Burada 58 aceleyi reddir. “Hakkâ” mânasına olduğu da 
söylenmiştir. id Peşin & yani dünya, zira mukabilinde EA alı 
& Burada kelâm tamamen âhirete intikal etmiş bulunuyor ki kıyametin, 
ba'sin fasıl günü olan hengâmına gelmiş bulunuyor. GE ay 25-3) Nice 
yüzler o gün nadâretlidir. & (5483) Muvaffakiyet neş'esiyle sürur içinde 
ışılar parıldar. Çünkü EE © İN Rabbine nâzırdır. & O'nun cemiâline 
bakmaktadır. Ehl-i sünnet bu bakışı rü'yet mânasıyla anlayarak âhirette 
müminlerin cemâlullâhı rü'yetini isbat etmişlerdir. Gi ye lel-A'râf 
71143) sarılan Mu'tezile de bu bakışı intizar mânasına hamleylemişlerdir. 
Hâlbuki gayeye ermeyen intizârın neticesi neş'e değil, inkisâr-ı hayâl ile 
elem olacağından burada sade intizar mânasının doğru olamayacağını 


v - . se .. . . 
anlatır. (57.0 isa oyr33) Nice yüzler de o gün pusarır & eleminden ekşir, 


kararır, pusarır? dis) & burada “zann” cezmen ve yakinen anlamak 
mânasınadır. Yani anlar ki G6 Wi) Ye Sİ) kendilerine fâkıre yapılacaktır. 
“Fâkıre” büyük musibet, dâhiye-i azime demektir ki amüd-i fikâriye 
isabet eden, yani belleri kırıp hurduhâş eyleyen şiddet mânasından gelir. 
Bazıları devenin burnunu dağlamak mânasına “fakr”dan geldiğini 
söylemişlerdir. Birisi şiddetini, birisi de azâbın acılığını ifade eder. 
Lisânımızda “filân iş fülânın belini kırdı” tâbiri kullanılmak itibariyle biz 
buna mealde “belkıran” demeyi muvâfık bulduk. İşte âhireti bırakıp, 
sonunu düşünmeyip de yalnız peşine, dünyaya mahabbet etmenin neticesi 


budur, bu beller kıran fâkıredir. 


Buraya kadar kıyametin kısmen dünyaya taalluk eden yıkım 


manzarasındaki dehşet, sonra da âhirete taalluk eden? biri tecelli-i 


1  M: “mülhemenin”. 
2 EF: “purtarır”; M: “pursarır”. 
3 H-“yıkım manzarasındaki dehşet sonra da âhirete ta'alluk eden”. 
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cemâle, biri tecelli-i celâle ait olan iki âkıbet beyan olunduktan sonra 
hayât-ı dünyanın sonu ve âhiretin ilk kapısı ve ferdin kıyameti demek 
olan ölüm ve sekerât-ı mevt hâli tasvir olunarak âhireti bırakıp da 
dünyaya mahabbet edenlerin belini kıran fâkıre âhirete de kalmayıp 
(5484) dünyadan başladığı anlatılmak üzere buyuruluyor ki: 4151 58) & 
0 13 İ; 98'ye nâzır olup âcileye mahabbetle âhireti terkten tahzir ve 
mevt hâlini tasvirdir. (ek) & Zamiri, dünyaya mahabbet eden nefse 
yahut o karine ile rüha râci'dir. GA & “Turkuve”nin cem'idir ki 
boyunun dibinden kollara doğru olan köprücük kemiklerine denir. 
ib oi “Râk” râki, yani rukye, irvâsâ yapan, nâçarlık hâllerinde son bir 
edir e olmak üzere müracaat edilen okuyucu, bir nefes edici veya kavli, 
fili bir irvâsâcı demektir ki ölüm hâlinde çağırılan cismâni veya rühâni 
tabibden, hekimden ve okuyucudan e'am olabilirse de daha ziyade 
rühâni olan okuyucuda zâhirdir. İnanan da inanmayan da son bir teselli 
olmak üzere ona müracaat eder. Burada &,4 bir sekte ile okunur, ki bunda 


lafzi ve mânevi iki nükte vardır: 


» “EY 


Birisi, sekte yapılmadığı takdirde “nün”, “râ”da idğâme-ı bilâ-gunne' 
yapılmak lâzım gelip 51) && “merrâk” gibi okunmuş, yani “çorbacı” 


denilmiş gibi olacağından sekte ile bu iltibâs kat' edilmiş olur. 


İkincisi de bu lahza nefesin kesildiği bir sekte lahzası olduğuna bir 
tenbih olur. O râki çağırılır çağırılmaz, bulunur bulunmaz o cihet başka 
fakat o lahzada bu söylenir (453) ve sezer, anlar & o can çekiştiren, 
nefesi tıkanan muhtazar o demde anlar ki (51) o & başına gelen emr-i 
Hak (31701 tam firaktır. & Sevgilisinden, sevgili dünyasından ve 
nimetlerinden ve bütün a'zâlarının yekdiğerinden elvedÂâ, el-firâk diye 
diye hicranlar içinde (5485) ayrıldığı tam ayrılıkür. O dem o bunu 
anlamış (gLUU GL ÇEİ 31 ve sâk sâka dolaşmıştır. 8 Ölüm acısıyla el 
ayak karışmış, bağak bacağa dolaşmıştır. gal Lay a vi di “Mesak” da 
sevk mânasına mimli masdardır. Yani o gün o Eşi yakalanır, başka birine 


değil, ancak Rabbine sevkedilir. Hesâbı görülmek, cezâsı verilmek üzere 


1 H:“bi'llgunne”. 
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cebren ve kahren O'nun huzüruna götürülür. İşte dünyanın sonu bu, 
âhireti bırakıp da peşin dünyayı sevenlerin dünyada varacakları âkıbet 
budur. Âhireti sevenlerin halâs ve visâl neş'esiyle gülümsedikleri bu lahza 
dünya mahabbetine sargın rühlar için böyle elim bir firak, nihâyetsiz bir 
hicran, ebedi bir sürgündür. Evet, o gün o can her şeyden ayrılıp yalnız 
Rabbine sevkedilecektir, yâ Muhammed! 


er İŞİ İN 4 erp İİ iy bsi 

değ iZLE SİLİN 22 gre İŞE Aİ İT28 gre ŞE Aİ İŞİ 

ye Na İZE dre 6328 GİZLE 38 Grv Zİ za ya kü İç 
Gİ LE İİ İZ el BR ENİ gray 2 ZE 


(5486) Meâl-i Şerifi 
Fakat o ne sadaka verdi ne namaz kıldı (31). Velâkin “yalan” dedi ve 
döndü (32). Sonra da gerneşe gerneşe ehline gitti (33). Gerektir sana 
o belâ gerek (34). Evet, gerektir sana o belâ gerek (35). Sanır mı insan 
mühmel! bırakıla (36). Değil miydi bir nutfe dökülen meniden? (37) 
Sonra bir aleka oldu, derken biçimine koydu, derken tesviye etti de (38) 
yaptı ondan da iki eşi: erkek ve dişi (39).2 O, ölüleri diriltmeye kâdir 
değil mi? (40). 


(Giz Sö) & Bunu ekser müfessirin iman mânasına “tasdik”ten 
olmak üzere tefsir etmişlerdir ki zâhiri de budur. Lâkin Ebü Hayyân'ın 
dediği gibi bazıları da “sadaka”dan olarak, “sadaka vermedi” diye tefsir 
etmişlerdir? ki bunda ziyade bir mâna var. Evvelkinde © e mücerred 
tekid gibi kalmış olacağından bu mâna daha faydalıdır. Ve evvelki süredeki 
il rl 2 3 aa) va G3 Ki lel-Müddessir 74/43-44) mazmünuna 


1 F: “keyfine”. 

2 F: “Sonra oldu aleka, derken koydu biçimine, derken etti de tesviye (38) ondan da iki eşi yaptı: erkek 
ve dişi (39). 

3 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 353: 
ERİ US Sİ çenli Sl İz öğle ye Sİ Gl İSA İz öl, EN e çi leş SİN hay Gülle va şa daş İş 


ai a AS LZ öl aa 
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da mutabıktır. Çünkü “tasdik” tasadduk mânasına da gelir. İkisinde de 
bunun “f4” ile yukarıya rabtı şu mazmünu ifade eyler: Fakat o dünya zevk 
ve mahabbetine dalıp da nihâyet böyle Rabbine sevkolunacak olan ve 'ne 
zaman o kıyamet?” günü diyen o fâcir can, ne yüzle Rabbine varacak? 
Çünkü o dünyada ilerisini ne tasdik etti, ne Allah için bir amel işledi, ne 
sadaka verdi, ne namaz kıldı, velâkin Allah'ı, Peygamber'i, Kur'ân'ı, âhireti 
inkâr etti yalan dedi ve Hakk'a karşı arkasını döndü, tâatta bulunmadı. 
Sonra da bununla iftihar ederek gerneşe gerneşe, kurula kurula ehline, evine 
veya iline keyif çatmaya gitti. Şimdi bu adam sonunda dünyadan uzak bir 
hicran ile varacağı Rabbine ne yüzle varacak? Şüphe yok ki bu adam o gün 
gülecek yüzlerden değil. Kendilerine fâkıre' yapılacak, belleri kırılacak, 
belâsını bulacak pusarık, kara yüzlülerdendir. Bu âyetlerin icaz içinde bu 
mânalara daha revnaklı delâletleri vardır. Onun için o gibilere (5487) 
şöyle buyuruluyor: (6 gi Dİ & Arapçada gi Ji tâbiri Türkçemizde 
“gerekti sana bu belâ oh olsun!” demek gibi bir dua ve teşeffi makamında 
kullanılır. Mâlumumuz olan , Ji'dan Eşi &5 Ji “evlâ ve elyaktır sana o 
veyl ü helâk” mânasınadır. Bazıları da bu il'nin ga kelimesinden maklub 
olarak “en büyük veyl başına olsun” demek olduğunu söylemişlerdir. Bu 
âyetin Ebü Cehil hakkında nâzil olduğu rivayeti geçmişti. Ma'amâfih 


mazmünun? emsâline de şümülü zâhir olduğunda şüphe yoktur. 


İSİ YAYI g LZ) “Südâ” mühmel, teklifsiz, başıboş, kendi 
keyfine bırakılmış ilişiksiz demektir. tel ai & YU & Mezkur zannın 
butlânını isbat ile hâtimeye ihzardır. (5 ale ei E >ü ab zi) 8 
Bu süre okunduğu zaman âhirinde 4 denilmesi, Ve'l- Mürselâr, âhirinde 
AL GT denilmesi, Ve't-tini ve'z-zeytüni”nin âhirinde 833 e UÜ b 
Gil ge denilmesi Resülullahtan Ebü Hüreyre hadisiyle, Ahmed, 
Ebü Dâvüd, Hâkim, Beyhaki gibi muhaddisin ve müfessirin tarafından 


rivayet edilmiştir.? 


I EF “fikir” 

2 B: “mazmünu”. 

3  Ahmedb. Hanbel, e4Müsned, 11, 249; Ebü Dâvüd, Mes 153; Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 84: 
1 El (0 İVV Eli) Gözüği öl Epa slip İl ye öleli İİ ye ieleş ale İl İİ İğ, İlk iye ki ar 


uk e e zl özele öle SİB ya İL LT 
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(5488) 
/N, / / yap 
ji ONE), eded y 
İMALAR LAN Vs 
İNSAN SÜRESİ 


“Süre-i İnsan”, “Süre-i Dehr”, “Süre-i Ebrâr”, “Süre-i Emşâc”, “Hel- 
etâ Süresi” dahi denilen bu süre-i celile Mücâhid ve Katâde rivayetlerinde 
Medeni denilmiştir. Hasan ve İkrime dahi Medeni olduğunu ve ancak 
5 a5 a Cs pe 5 Y bir âyetinin Mekki bulunduğunu söylemişler, 
lâkin çokları hepsi Mekki demişlerdir. Zemahşeri, Râzi, Beyzâvi, 
Ebussuud, Nisâbüri hep Mekki olduğunu kaydetmişler, Ebâ Hayyân 
da buna cumhur kavli demiştir.' Âlüsi der ki: “İbn Âdil'den cumhüra 
göre ale'l-ıtlâk Medeni olduğu menkuldur. Şia da Medeni olduğuna kâil 


olmuşlardır.”? 
Âyetleri: Bilâ hilâf otuz birdir. 
Kelimeleri: İki yüz kırk. 
Harfleri: Bin elli üç. 
Fâsılası: Yalnız ! harfidir. 


Süre-i Kıyâme, Kıyamet ve ölüm ahvâlini beyan ile başlamış; 
insanın mükellefiyeti, hayâtı ile gayesinin ebedi hayat olduğunu 
anlatmak üzere ölülerin ihyâsına kudreti isbat ile hitam bulmuştu. Bu 
süre de insanın mebde'-i hilkati ve hikmet-i tekâmülüyle sa'y-i beşerin 
fevâidini göstermek üzere o hayâtı, o hâtime ve gayeyi tavzih edecektir. 


(5489) 


1 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 358: 
zel İğ gASu öy ala 
2.  Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 166: 
Aşil alez yaşek! e GNLYİ e ike AS İle çel eş 
3 H:“ihdas”. 


Hak Dini Kuran Dili 


ilaç 

ANE EL) YE EKŞİ AİN Za hee LİN İE HİR 
EĞİN 2 ere 3) O Gl Bi gn çal il 
058 ZIĞYII Çağ Oz 5 İSE GAL Sİ laz İĞ ge 
a AZ Ap ZE G0 İS GE 38 yö 
GK aşi e AZİM Gaal 33 vi Ola 0 
ER ee AS AE e Sİ dap 
sizl İl AREA , Gy rr 
JE Ya ll Çirğ az EE e pa 
Gözik EİZ GİY le lü iu Ya CE a özi V 
Bi eğ Üy Bİ ye a be ile pale Dir İS 

Cz GE g3 semi) Gele 8 LİS es OzkLiZ ÇO Gal ÜS al 
ÇİN YEAR YE ÇİŞ MRALLEZEYE 
yal o 3 30. ei Ep EİN Çiy O 

1 rey Ga OZ 5 5 şa yl öğ A 


£rğ rw ei 583 ri şi 


(5490) Meâl-i Şerifi 
Fi'-hakika geldi insan üzerine dehirden bir müddet o anılır bir şey 


m 


olmadı! (1). Çünkü Biz yarattık o insanı birtakım katkılarla mezcedilmiş 
(emşâc) bir nutfeden, evire çevire mübtelâ kılmak üzere de onu bir semi" 
basir yaptık (2). Her hâlde Biz ona yolu gösterdik, ister şâkir olsun ister 


1  B: “değildi”. 
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nankör kâfir (3). Çünkü Biz, kâfirler için zincirler, tomruklar, bir de 
sa'ir hazırladık (4). Haberiniz olsun ebrâr (hayr sâhibi iyi insanlar) öyle 
dolgun bir kadehten içeceklerdir ki mizâcı olmuştur kâfür (5). Bir çeşme, 
ondan Allah'ın kulları içer, güzel yollar açarak akıtırlar onu akıtırlar (6). 
Adaklarını yerine getirirler ve şerri (5491) salgın olan bir günden 
korkarlar (7). Miskine, yetime, esire seve seve yemek yedirirler (8). “Size 
ancak li-vechillah itâm ediyoruz, sizden ne bir karşılık isteriz ne de bir 
teşekkür (9). Çünkü biz Rabbimizden korkarız, bir suratsız kara günden” 
(derler) (10). Allah da onları o günün şerrinden korur ve kendilerini bir 
parlaklıkla bir sürüra erdirir (11). Ve sabırlarına mukabil onlara bir 
cennet ve bir harir verir (12). Orada erikeler üzerine dayanmışlardır ne 
güneş görürler onlarda ne de zemherir (13). Üzerlerine o cennet gölgeleri 
sarkmış ve devşirimleri mebzul mebzul önlerine konmuştur (14). 
Hem dolaşılır üzerlerine gümüşten kaplar ve küplerle ki billürlar (15) 
gümüşten billürlar, onları türlü türlü biçime koymuşlardır (16). Ve 
orada bir kadeh sunulur ki katkısı olmuştur zencefil (17). Bir çeşme ki 
denir selsebil (18). Ve dolanır etraflarına muhalled evlâdlar, görünce 
onları sanırsın saçılmış inciler (19). Ve gördüğün zaman orada bir 
na'im ve pek büyük bir mülk görürsün (20). Üstlerinde bir sündüs esvab 
yemyeşil ve kalın istebrak, gümüşten bileziklerle! süslenmişler, Rableri 
onlara bir şarâb-ı tahür sunmaktadır (21). Şöyle diye ki işte bu sizin bir 
mükâfâtınızdr, sa'yiniz meşkur oldu (22). 


(ği 43) & Hel, istifham harflerinden olmakla beraber bazen ,£- YI (da Ja 
gibi mânasında nefy, bazen de burada olduğu gibi «5 mânasında isbat 
yerinde kullanılır. Müfessirin burada ve ai e âSİ 45'de (el-Gâşiye 


88/1) s5 mânasında olduğunu söylemişlerdir. Bunun iki vechi vardır. 


Birisi, “hel” aslında s5 mânasına tahkik veya takrib için olmaktır ki 


“hakikaten geldi” yahut “yaklaştı geldi” demek olur. 


Iı H: “bilezikler”. 
2 HveB: “mükâfâtınızdır”. 
3 “Geldimi sana o gaşiye hadisi.” 
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Birisi de istifhâm-ı takriri olmak suretiyle “geldi mi geldi, geldi ya!” diye 
aynı mânayı ifade etmesidir. Bununla insan hilkatinin tekvin tarihinde 
teahhuru tahkik ve takrir olunmuştur ki sonra da bunun hikmeti derece 
derece terbiye ve ıstıfâ ile tekemmül ettirilerek mebde' ve (5492) gayeyi 
anlayacak marifetullah ile sırr-ı teklife kâbil bir hâle getirilerek kendi 
şuur ve gayretiyle ileri doğru daha yüksek bir hayâta ıstıfâ için Süre-i 
Mülkün başında geçtiği üzere imtihan ve ibtilâ meydanına sevkolduğu 
anlatılacak ve şükrünü bilmeyip bu vazifeden kaçınmak için kâfirlik 
edenlerin felâketleriyle şükrünü bilip vazifelerini yapan ebrârın temiz 
rühları ve tarz-ı mesâfleri ve onun semeresi olarak âhirette erdikleri 
hayâtın zevkleri tasvir olunacaktır. GN pe İnsan üzerine & burada 
“insandan murad Âdem veya Beni Âdem diyen kaviller varsa da zâhir 


olan Âdem ve Beni Âdem! hepsine şâmil olan cins-i insandır. Ve hüküm, 


her ferdi hakkında sâdıktır. 
: pal va ol Dehirden bir hin. & “Ed-Dehr” Süre-i Câsiye'de de 


geçtiği gibi Râgıb'ın beyânı vechile asl-ı mânasında âlemin vücüdunun 
mebde'inden inkızâsına kadar bütün müddeti, yani zamân-ı kül 
demektir ve burada bu mânayadır. Gayr-i muayyen uzun zamanlara 
da ıtlak olunur. “Zaman” ise bunun hilâfına olarak az müddete de çok 
müddete de denir. Yani zaman silsilelerinin yekânüne de parçalarına da 
“zaman” denildiği hâlde asıl “dehr” vâhid olan külle ve bazen de büyük 
kısımlarına denir. Meselâ bir saat, bir gün, bir ay müddete “zaman” denir, 
“dehr” denilmez ve bundan dolayı fıkıhta yemin meselelerinde “dehr”in 
ma'trife ve nekre hâllerindeki mânalarının ekallini tâyin hususunda 
ashabın ve müctehidinin ihtilâfları olmuştur. İmâm-ı A'zam nekre olan 


“dehr”in ekall-i? mânasını tâyinde tevakkuf etmiş, «,3i Y demiştir. 


“Hin” zamandan az veya çok mahdud bir müddete denilir. Külle 
ıtlak edilmez, “vakt” gibi cüz'e ıtlak edilir. Burada “dehr”in mebde'i olan 


hilkat-i âlem ile insanın hilkati hadleriyle mahduddur. Nekre olması ise 


1 B-“diyen kaviller varsa da zâhir olan Âdem ve Beni Âdem”. 
2 HveB: “ekalli”. 
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(5493) haddizâtındamahdud olmakla beraber insana nazaran mikdârının 
mechul olduğuna işarettir. Yani şu muhakkak ki insan cinsi âlemin 
hilkatinden hayli müddet sonra yaratılmıştır. Âlemin hilkatiyle başlayan 
dehirden, insan cinsinin yaratılmasına kadar sizin için mechul ve 
ma'amâfih bu iki had ile mahdud bir müddet cereyan etmiş, insana 
doğru gelmiştir. O hâlde ki £f, Zi) GESİ) o müddet zarfında 
insan anılır, bu nâm ile tanınır bir şey olmamıştır. & Bu cümle “insan”dan 
hâl yahut “hin”in sıfatıdır. Ve nefy kayda müteveccihtir. Hiçbir şey 
olmamış değil, mezkur bir şey olmamıştır.? “Mezkür” hem kesr ile 
“zikr”den hem de zam ile “zükr”den olabilir. Asl-ı mâna mücerred 
“insan” lafzının söylenmesi değil, bununla kasdolunan mefhum ve 
medlül olduğu için mazmumdan olmak daha mâkuldür. Ma'amâfih 
meksur da bundan e'amdır. Yani “insan” nâmıyla anılan, anlaşılan, 
insanlık mâhiyetiyle düşünülen bir şey olmamış, bugün “insan” 
unvânıyla tasavvur olunup zikrolunan cins vücud bulmamıştı, ancak 
“insan” unvânıyla tanınmayan bir şey olmuştu. Bidâyetinde ilk maddeleri 
olan anâsır, me'âdin, sonra onlardan tavır tavır yaratılıp mütevassıt 
maddeleri olan nebâti hayvâni gıdalar ye DE lel-Mü'minün 23/12) 
sonra onlardan süzülen ve yakın maddesi olan nutfeye doğru peyderpey 
etvâr ve merâtib içinde gelen bir şey olmuş, lâkin insan diye mezkur olan 
şey olmamıştı. Hakikat insanın her ferdi gibi cinsi de kadim değildir, 
hâdistir. Hem dehrin başlangıcından, âlemin hilkatinden çok sonra 
vücüda gelmiştir. Niçin öyle olmuş da daha evvel olmamış? GE BI 
GAY Çünkü insanı biz şöyle yarattık: & Yani o kendi kendine, kendi 
keyfine göre olmadı, basit ve mahdud bir mertebede mühmel olarak 
kalmak için de yaratılmadı, şu vechile yaratıldı: tik ve) Bir nutfeden & 
Râgıb'ın beyan ettiği üzere “nutfe” esasen |5494| sâfi suya denir. Erkeğin 


suyuna da “nutfe” denilmiştir.? Örfte “nutfe” ile “meni” müterâdif gibi 


1I Fes'ikinci”. 
2 H-“Hiçbir şey olmamış değil, mezkur bir şey olmamıştır”. 
3 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 811: 


il sa eş Ziy eğe SU SAĞLA 
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addedilmiştir. Lâkin Süre-i Kıyâme'nin âhirinde de geçtiği vechile 
Kur'an'da 5 > Ke #3 Jel-Kıyâme 75/37) diye nutfenin meniden bir 
cÜZ Yi ifade olunmuş. S4h7h-i Müslim'de rivayet olunduğu üzere «3 
A di İİ 4S 2 hadis-i şerifinde! de küll-i ifrâdi? ile “min külli mâ'in” 

değil, küll-i mecmü'i ile “min küllil-mâ'i” buyurulmuş olmasından 
veledin husüle geldiği o suyun, mecmü'-i mâ olan bütün bir meni değil, 
onun bir cüzünden ibaret olduğu anlatılmış bulunduğundan “nutfe” 
meniden bir cüz olan hâlis tohumun adı olduğu anlaşılır. Sonra insan 
cinsinin bir nutfeden yaratılmış olmasının zâhiri Âdem'in de bir 
nutfeden yaratılmış olduğunu ifade eder. Şu kadar ki o nutfenin bir 
insandan Bmiemmiş olmasını istilzam eyler, yek i az ; va de bu olmak 
gerektir. Gerçi çi Bili |ÂLi İmrân 3/59) ile Âdem'in buradan 
istisnâsına da istidlal edilebilir. Lâkin yek i Ke DE ; öe lel-Mü'minân 
Via Ğİ (Âli İmrân 3/59) gibi dize âyetler “türab”dan, 

Mn den hilkatin mebde” itibariyle olduğunu gösterdiği gibi, &« çiz 
>! ler-Rüm 30/20; Fâtır 35/11; e-Mümin 40/67), b eb ös ei 
fe Enâm 6/2| gibi umüma hitab eden âyetler de mebde? nokta-i 

nazarından bunların bütün insanlar hakkında sâdık olduğunu 
anlattığından Âdem'in bir insan ile mesbuk olmayan bir nutfeden 
yaratılmış olmasına münâfi olmayacağı cihetle yuz pe L3YI ge 
JEİS'da ler-Rahmân 55/14) olduğu gibi burada di cins mebde'i olarak 
vârid olan mis; gs ıtlâkından hiçbir insan istisnâ edilmemek daha zâhirdir. 
Fakat o nasıl bir nutfe? içi) “Emşâc”: “Nutfe”ye sıfat yapılan bu 
kelime, bir şeyi bir şeye karıştırmak, mezc etmek mânasında olan “meşe” 
maddesinden olduğu belli, ancak müfred veya cemi' olduğunda ihtilâf 
edilmiştir. Sâhib-Xeşşâf müfred olan “nutfe”ye sıfat olduğu için «LE3İ â47 
ASİ 3, tâbirleri gibi elfâz-ı müfrededen olmasını ihtiyar etmiştir. Ve 
“nutfetin |5495) emşâcin” denilmekle “nutfetin meşcin” denilmesinde 


fark olmadığını, burada “meşc”in cem'i olmak sahih olmayıp ikisinin de 


1 Müslim, Nikâh, 133: 


gb vik eg ge İİ iy Ga OS Şa İL Sezal 8 gey ale le İğ, bie ilgi e pl e yi 
2 B: “külli ifâde”. 


127 


128 


İNSAN SÜRESİ - Hak Dini Kuran Dili 


“mahlüt”, “memzüc” gibi karışık demek olduğunu söylemiştir.' Lâkin 
“emşâc” lafzından zâhir olan “sebeb - esbâb”, “ketif - ektâf”, “şehid - 
eşhâd” gibi cemi' olmasıdır ki müfredi “sebeb” vezninde “meşec”, “ketif” 
vezninde “meşic”, “şehid” vezninde “meşic”dir. Onun için ekser 
müfessirin “ahlât” diye tefsir etmişlerdir. Bu surette müfrede sıfat olması 
“zâti emşâc”” takdirinde olarak emşâclı yahut ahlâttan ibaret, yani her 
biri karışık eczâdan mürekkeb halitalar mecmü'u olan nutfe demek 
olması itibariyledir?. Müfred olduğu surette eczâsının bir kere terkib ve 
mezci mülâhaza edilen bir halita, cemi' olduğu surette ise eczâsından her 
biri başkaca bir halita olan muhtelif halitaların imtizacları mülâhaza 


c« 


edilen katmerli halita demek olur. Fi'l-vâki' “ahlât© muhtelit demek olan 
“hılın? cem'idir. Muhtelif anâsırın ihtilâtıyla husüle gelen ve kimyevi 
bir surette yekdiğeriyle imtizac ettiğinden dolayı “mizac” dahi tâbir 
olunan kan, safra, sevdâ, balgam “lenfa” (4phe) gibi karışık kimyevi 
mürekkebât-ı mahsüsaya “ahlât” ıtlak olunur. Şu hâlde nutfenin emşâcı 
nedir? Şüphe yok ki bu nutfenin tam bir tahlili ile bilinecek bir şeydir. 
Bunun tamamını ise ancak yapan bilir. Bunu sade meşic, karışık 
mânasına anlayanların çoğu nutfenin rahimde kadın nutfesiyle* ihtilâtı, 
yani telkih hâli diye telakki etmişlerdir. Lâkin nutfe o vakit “ulâk” ve 
“aleka” nâmını aldığı cihetle emşâc vasfının daha evvel olması zâhirdir. 
Bazıları da kan ve emsâli ahlât demişlerdir. Mervi olan tefsirler içinde 
ikisi şâyân-ı dikkattir. Birincisi, Keşş4fta mezkur olduğu üzere İbn 
Mes'üd Hazretleri'nden “nutfenin urüku”, ikincisi Katâde'den “elvân ve 
etvâr”. Nutfenin urükuzâhiren meninin elyâfından ibaretzannedilebilirse 
de nutfe asıl tohumdan ibare olan zürriyet hüceyresi olmak üzere 


mülâhaza edilince onun urüku damarları, hayâti teşekkülünde hâiz 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 666: 

Öİ gli öner Ya. ize Kili ei lg SU lie eş İğ öğr b Bye Dİ şaş ASİ aş Şİ iy çi pri 
Öle Lg izlel AE küle ya 2 şal ğe arya may b Al al liği Mele hel S0 

H: “itibariyle”. 

M: “(halat)”. 

E M ve B: “menisiyle”. 


WU RWN 


H -“zannedilebilirse de nutfe asıl tohumdan ibaret”. 
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olduğu muhtelif (5496) hususiyetleri çizen hutüt-ı esâsiyedir ki ilk 
madde-i musavveresi olan protoplazmasında, nüveyyesinde, gışâsında 
bünyesine, uzviyetine dâhil ve evsâfında insan hususiyeti mündemic 
olan ve künhü henüz tahlilât-ı fenniyenin mâverâsında atomik inceliklere 
kadar varan damarlar demek olur ki bunlar önce mezkur olmayan 
şeylerden başlamıştır. “Nutfenin elvân ve etvârı” tâbiri de teşekkülüne 
kadar geçirdiği ve gayr-i mezkur şeylerden süzüle süzüle keyfiyetten 
keyfiyete tahvil olunarak geldiği müte'addid ıstıfâ merâtibindeki ahvâl 
ve etvâr ile bundan sonra aleka, mudga muhallaka yapılarak geçireceği 
rüşeym ve cenin hâllerindeki etvâra şâmil olabilir. Hâsılı insan bizâtihi 
ve lizâtihi kâmil ve kendiliğinden mevcud bir kadim olmadığı gibi bir 
anda yaratılıvermiş basit bir mahluk da değil, dehrin bidâyetinden beri 
devir devir, tavır tavır yaratılagelmiş gayr-i mezkur şeylerin süzülüp 
birbirlerine katıla katıla imtizac ettirilmiş ve terbiye edile edile birtakım 
evsâf ve husüsiyyât ilâve olunarak yetiştirilmiş emşâcdan mürekkeb bir 
nutfeden yaratılmıştır. Basit olmayan böyle bir nutfe yaratılmak için 
evvelâ alim, hakim, dilediğini yapar fâil-i muhtâr bir hâlıkın sun'una 
mütevakkıf olduğu gibi, sonra mezc ve terkib ve terbiye olunacak basit 
eczânın halk ve terkib ü tasfiyesine de! tab'an mevkuf olduğundan dolayı 
insanın hilkati dehr ile beraber başlamış, bu nutfenin tekvininden 
sonraya teahhur etmiştir. Şu hâlde bunda ilm-i ilâhideki insan tabiat ve 
mâhiyetinin hiç iktizâsı yok değil, fakat o tabiat fâil ve müessir değil, 
kendine kalsa hiçbir şey yapamayacak olan âciz ve muhtaç bir mümkin 
tabiatı ve ihtiyâcı iktizâsıdır. Onun için hüküm tabiatın değil, ona hâkim 
olan Hâlık ve Sâni' Hak teâlâ'nındır ki o tabiat kendi haddizâtında yok, 
O'nun ilminde sâbittir. Düşünmeli ki basit bir müvellidü'l-mâ diye yâd 
olunan şey ile emşâc bir nutfe denilen şey arasında ne büyük fark vardır. 
Sonra da düşünmeli (5497) ki emşâc bir nutfe diye anılan şey ile insan 
denilen şey arasında tabiat bakımından aşılmayacak ne büyük bir hatve-i 


terakki, ne yüksek bir eser-i san'at u kudret vardır. Ve işte bu âyetler 


1 EF: “tasfiyesisiz de”. 
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insanlara bilhassa bunu duyurmak ve göstermek içindir. Evet, insan 
kendi kendine olmadığı gibi basit bir hilkat ile de yaratılıvermedi. Allah 
teâlâ onu şân-ı azametiyle gittikçe tekemmül ettirmek ve en aşağı 
mertebeden kendine doğru en yüksek mertebelere erdirmek üzere işe 
yaramazlarını atıp temizlerini süzmek suretiyle emşâc bir üükieden 
yarattı, ki böyle yaratmanın hikmeti şununla beyan olunuyor: (4 J&55| 
Öyle ki onu mübtelâ kılmak üzere evire çevire & yani o insanı önle 
yaratıp artık bitti diye südâ ve mühmel bırakıvermek için değil, onu 
birtakım emânât ve tekâlif ile mükellef kılıp kendisine duygular, vazifeler, 
mihnetler yükleterek imtihâna çekmek ve Süre-i Mülkün başında 
GE 5) ei Sli ph e gil | fel-Mülk 67/21 diye beyan 
a ve Süre-i Kıyâme'nin âhirinde 5 El ri İİ piri »ü ON il 
751401) diye ihtar kılındığı vechile daha ileri bir âlemde yüksek bir 
hayâta geçirmek üzere tavırdan tavıra evire çevire yarattık. Bu ibtilâ ve 
mükellefiyetle ileri doğru neticelerini kâbil olması ve verilen emirleri, 
edilen irşadları dinleyip önünü ardını görerek ona göre yoluna gitmesi 
için ya G 2GİZZ3) yarattık da onu bir semi" basir yaptık & gerek 
elinde gerek âfâkta işitilecek, görülecek tenzili, tekvini âyât ve 
delâili işitecek, görecek, basiretle bilip ona göre şuur ile vazifesini yapacak 
mükellef bir mahlüka çevirdik ki işte evvel mezkur bir şey değil iken 
sonra “insan” diye anılmaya başlayan hâdis mahluk dehrin bidâyetinden 
beri nice etvârdan geçirilip kâle gelmez nice şeylerden süzülüp nice 
katkılarla mezcedilerek husüle getirilmiş emşâc bir nutfeden' Ker Key 
GE) (Nâh 71/14) medlâlünce evirile (5498) çevirile tesviye edildikten 
sonra yi GİZ MİST e lel-Mü'minün 23/14) mazmünunca bambaşka? 


bir rühâni hilkate mazhar edilmiş, semi' basir mevt ve hayat geçitleriyle 


1 F nüshası (İstanbul Müftülüğü Kütüphanesi 5503 numaralı yazma) 4596. sayfadan sonra bir yaprak 
ilave edilmiştir. “T.C. Diyanet İşleri Reisliği” başlığını taşıyan antetli kağıt üzerine tefsirle ilgili bazı 
notlar alınmıştır. “Cüz: 29; Forma: 15, 16'ya ait notlar” başlıklı notlardan bu âyetle alâkalı olanında 
şöyle denilmektedir: 

(zi çeki os)da “katkı” tâbiri biraz tuhaf görülmüştür. Katkı varsa da gâliben hâlis olmayan bir şeyde 
kullanılıyor. “Bir kahve getir, fakat katkısı olmasın, “Bu yağda katkı var deniyor. Buna nazaran muvâfik 
düşüp düşmeyeceği bir kere daha tedkik olunsun.” 

2 B: “hem başka”. 
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mübtelâ, henüz varacağı gayeye varmamış, ölümden sonra da bir hayâta 
namzed ve yolcu bir mahluktur.' Şu hâlde hakkıyla semi basir olmayan 
ve Rabbine karşı vazifelerini düşünmeyen kimseler “insan” unvânına 
lâyık değildirler. Görülüyor ki insanın bu suretle târifi “hayvân-ı nâtık” 
târifinden daha derin ve daha güzeldir. 43 kaydı umumiyetle Kur'an'da 
beyan olunagelen mükellefiyetlerin hepsine işaret olmakla beraber 
bilhassa Süre-i Mülk'ten beri anlatılan ve ezcümle Süre-i Kıyâme'de 
tasvir olunan ve bundan sonra bu sürede ve ileri sürelerde ihtârı tevâli 
edecek olan mukadderât-ı beşere müteallik vazife mihnetlerini ve 
mücâzat” ve mükâfat ibtilâlarını icmâl eder. ee vasfının yine Süre-i 
Kıyâme'de geçen Bea ai JE EYİ P lel-Kıyâme 75/14) âyetini 
husüsi bir ihtârı? vardır. Burada Râzi tefsirinde kaydedildiği vechile 
rivayet olunuyor ki: Hazret-i Sıddik bu âyeti işittiği vakit & 5 &38 Gi ç 
5 8 “ah, nolurdu o tamam olsaydı da mübtelâ kılınmasaydık!” 
demişti.* Bu temenni Hazret-i Sıddik'ın bu âyeti ne ince bir vukuf ve 
basiret ile anlamış olduğunu gösterir. Çünkü bunda insanın noksanını 
ve tekemmül için istikbâle ait vezâifinin ağırlığını derinden duyan bir 
nidâ-yı haşyet vardır. Fi'l-vâki' bu iki âyet insanın hilkat tarihinde 
hikmet-i teahhuru, geçirdiği ıstıfâ mertebeleriyle sâret-i tekvini hâli ve 
istikbâli ile mâhiyeti ve mukadderâtı bakımlarından çok derin uçları ve” 
ince saçakları ihtivâ eden ve nice nice amellerin tahlil ve tedkiklerine 
müsâid hutüt-ı esâsiyesini tenvir eyleyen ledünniyyâtı telhis ve icmâl 
etmiş; aslını, hilkatin mebde'inden beri en derin, en güzide damarlarından 
toplanıp süzülerek bir tavr-ı mahsusta zübde edilen bir usârecik, 
mâhiyetini tabiatın kendiliğinden yetişmesi ve atlaması ihtimâli olmayan 
yüksek bir tekâmül hatvesiyle (5499) doğrudan doğru Hâlık teâlâ'nın 


sıfât ve sun'unu tecelli ettiren sem' u basar ve basiret gibi bir hakikat-i 


F nüshası burada itibaren () , 38 fer g8 âyetinin tefsirine kadar eksiktir. 

H: “mu'cizât”. 

H: “ihtar”. 

Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu/-gayb, XXX, 739; Kurtubi, e-Câmi' fi-ahkâmi 7-Kurân, XIX, 120: 


İLE Sİ EAYada arar dl 5, gl üİ gb 


RK WWW RH 


5 H-ve 
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rühâniye olarak târif ederken, hikmet-i halkıyla bütün mukadderâtını 
da bir ucu kendi şuur ve iradesine bağlanmış olan tekemmül! için ibtilâ 
ve mes'üliyet kanununda hulâsa eylemiştir. Ve bu suretle “insan” diye 
anılan şeyin gayesine ermiş tam mânasıyla mütekâmil ve dehrin son 
ucuna gelmiş veya ölümüyle bütün mukadderâtı tükenip bitecek bir 
şeyden ibaret olmayıp Rabbinden geldiği gibi 3 ün a J 
lel-Kıyâme75/30| JveYiE Lİ ay İŞ İM lel-Kıyâme 75/12) buyurulduğu 
vechile yine Rabbine gitmek üzere altı sa'ir, ucu na“ime varan ve tehlike 
ve mihnetlerle dolu bir yolun yolcusu olduğu anlatılmıştır. İbtilânın bu 
iki ciheti tasrih ve tavzih olunmak üzere buyuruluyor ki: NO sa 8 
Her hâlde Biz ona doğru yolu gösterdik & o yol $ELİ|; a Bi J ve J 
a) O 5 ve EA a5 Ji 53 len-Necm 53/42) gibi âyetlerin 
nâtık olduğu ve Fâtihada beyan edildiği vechile doğrudan doğru Allah'a 
ve hâlis? nimetlerine götüren ve Kur'an ile davet olunan hak İslâm 
dinidir. Yani âfâk u enfüste mebde' ve gayesiyle Hak yolunu göstermek 
üzere işitilecek ve görülecek ve düşünülecek tenzili ve tekvini, nakli ve 
akli âyetler, deliller, alâmetler nasb u ikâme ederek ve insana sem' u basar 
ve basiret kuvveleri? vererek ona nereden gelip nereye gideceğini ve son 
murâda ermek için Rabbine ne yolda gitmek ve ne gibi vazifeler yapmak 
lâzım geleceğini anlatarak irşad eyledik (f, yl G5 (SE Ğİ) gerek şâkir 
olsun o insan gerek nankör kâfir & yani isterse o irşad ve hidâyet 
nimetinin kadrini bilerek Rabbine şükretmek üzere iman ve hüsn-i 
niyetle o Hak yoluna sülük edip mihnetlere göğüs gererek çalışsın, gâye-i 
kemâle yürüsün, isterse nankörlükle küfredip (5500) teklif ve 
tekemmülden kaçınarak, bu irşad ve hidâyete karşı, işitmez, görmezceden 
gelerek bu ibtilâ âlemi olan dünyâ hayatta kalmak istesin, o cihet 
kendisine, kendi ihtiyârına aittir. Her iki hâlde de yol gösterilmiş 
bulunuyor. Bu hidâyet ve irşaddan sonra şâkir ve kâfir taksiminde bir 


taraftan şükre tergib, bir taraftan da küfürden tahzir için e Gi alaz) 


1 H: “tekâmül”. 
2 H:“halâs”. 
3 H: “kuvvetleri”. 
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(Fussilet 41/40) tarzında ihtiyâr-ı beşere hitab eden mücmel bir va'd ü 
va'id vardır. Onun için leff ü neşr-i gayr-i müretteb üslübuyla evvelâ 
küfr ü küfrândan tahzirin illeti 23 5 VE po a aI Gizl ĞI) 
çünkü Biz kâfirler için zincirler, domal ve Bir sa'ir, çılgın bir ateş 
hazırlamışızdır. & Yani “dileyen bunları ihtiyar etsin, lâkin bunlar basireti 
olanlar için ihtiyar edilecek, tahammül olunacak şeyler olmadığı için her 
hâlde küfr ü küfrândan sakınmak lâzım gelir” meâlinde kısaca tefhim 
olunduktan sonra şükr ü iman, birr ü ihsan ile çalışanların râhlarının 
temizliğiyle tarz-ı hayatları ve semere-i mesâileri, dünyâ hayâtın' geçici 
zevklerine ve sâgar-ı? sernigân olmaya müheyyâ humarlı işretlerine 
meftun olanları imrendirecek ve hasretlerini artıracak bir surette beyan 
ve tafsil olunmak üzere buyuruluyor ki: (5155 NI 51) Haberiniz olsun ebrar 
© “Ebrâr” “berr”in cem'idir, “rabb - erbâb” gibi. “Fâ'il” vezni “ef'âl” diye 
cemi lenebildiğine göre “bârr”ın* cem'i de olabileceği söylenmiştir. 
“Berr”, birr sâhibi, yani kemâliyle hayır sâhibi muti' iyi insan demektir. 
“Hakkullâhı edâ ve nezrini ifâ eder kimse” diye de târif edilmiştir. 
Hasan'dan “karıncayı incitmez, şerre râzı olmaz kimse” diye de mervidir.” 
e i Bakara'da, 555 2) | 313 3 2 52) (2/1771 âyetine, Âl-i İmrân'da 


3 3 


gam Üz Vyüü3 peeai İZ 5 13/92) âyetine bak. 


“Bârr”“ iyilik ve ihsan yapan, bir de ahdinde ve yemininde sâdık olan 
mânalarına gelir. Burada şâkir olanların (5501) güzel hâlleri ve âkıbetleri 
beyan olunurken onlardan “ebrâr” unvânıyla tâbir olunması bir târif 
demek olup bunların nâil oldukları yüksek kerametlere istihkakları bu 
vasıf ile olduğuna, yani şükürden murad şükr-i ameli olup bunun birr 
ü hayr ve ihsan ve sadakât ile ifâ olunacağına tenbihtir. Böyle birr ü hayr 


sâhibi iyi insanlar (5523) içerler & yani âhirette içecekler, kâfirlerin sa'irde 


H: “hayâtnın”. 
B: “sâgarı”. 


H: “berr'in”. 
Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXVTL, 204; İbn Auyye, e/-Muharraru'-veciz, V, 409); Âlüsi, R4hu/-meni, 
XV, 170. Kış. Ahmed b. Hanbel, ez-Z/h4, s. 309; Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 290: 


EN Oyan Ya YİN OE Y pll ça ill İş 


1 
2 
3 H-“ve sâgar-ı sernigün olmaya müheyyâ humarlı işretlerine”. 
4 
5 


6 H:“Berr”. 
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yanmaları âhiretteki âkıbetleri olduğu gibi, mukabilinde zikrolunan 


ebrârın da şürblerinden murad âhiretteki şürbleri demek olur. 


LE çal Bir ke'sten ki & “Ke's”, kâse, yukarılarda da geçtiği vechile 
dolgun kadehe ıtlak olunur. Boş olursa “ke's” denmez. Meşhurda 
hakikati, içinde içki bulunan kabın kendisidir. Bilhassa içindeki içkiye 
de ıtlak olunur. İçki içenlerin asıl maksadları gayesi olan neş'e olduğu 
için sonra da zikr-i sebeb irâde-i müsebbeb tarikiyle “ke's” tam neş'eden 
mecaz olur ki edebiyatta isti'mâli bu mâna ile örfi olmuştur. Şu hâlde 
tam mânasıyla dolgun kadeh neş'esinde hiç humar olmayan, hâl ve 
istikbâlinde her türlü gamm ü kederden âzâde olan sâfi bir hayat zevki 
demek olur. Böyle bir hayat ise İİ wi eyi ZIMI 35 (el-Ankebüt 
29/64) mısdâkınca ancak hayât-ı âhiredir. Çünkü dünyanın hiçbir 
neş'esi yoktur ki keder ve humârı bulunmasın. Bu mânada müverrih Âli 
ne güzel söylemiştir: 


Neş'e ümmid ettiğin sâgar da senden gamlıdır 


Bir dokun bin âh dinle kâse-i fağfürdan 


Onun için “kes” tâbirinde gözetilen tam neşe mânası dünya 
kadehlerinde, dünya şarablarında yoktur. Onlar bir neşeye bedel 
bin tahrib ile doludur. Bundan dolayı Kur'an'da dünya şarabı Ü2315 
Upö a lel-Bakara 2/2109), ger EN ee Un) lel-Mâide 5/90) 
diye tavsif olunduğu hâlde âhiret şarabı f, yl ĞIZE ile (5502) tavsif 
olunmuştur ki bu, dünyada ancak mutlak bir iman, sâfi bir aşk neş'esi ile 
rühâni bir gaye hâlinde mülâhaza olunabilir. Bunda zevk-i cismâniden 
zevk-i rühâniye, hüsn-i fâni mir'âtından? cemâl-i mutlak şevkine geçen 
öyle derin ve lâyezâl bir neş'e-i visâl vardır ki yolunda dünyadan geçilir, 


canlar feda edilir; 


Canı Gânân dilemiş vermemek olmaz ey dil 


Ne nizâ' eyleyelim ol ne senindir ne benim” 


1 B:“ma'rüf”. 
2 B: “mertebesinden”. 
3 Beyt Fuzüli'ye aittir. 
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denilir. Ve bu neş'eyi duyanlardır ki Giza a dl İl izi ali 5233 ei lr 
a 3 e zl & (Âl-i İmrân 3/169) ve 2; öl e Gi 
3 gzel iğ çi 5 ie Jel-Hadid 57/19) tebşirleriyle indallah ebedi 
hayatta serşâr-ı câm-ı kâm olurlar. Bu âhiret neş'esinden gâfil olup da 
bütün lezzetlerini dünyâ hayâtın zevkinde tüketmek isteyenler, âlâm-ı 
dünyayı yalnız dünya şarabının dolmak ihtimâli olmayan ve cüz'i bir 
neş'eye bedel türlü acılıklar, türlü humarlarla âlüde ve âkıbet kırılmaya 
mahkum bulunan boş veya eksik sâgarında' aradıkları için Allah teâlâ 
onlara rağmen ebrârın temiz rühlarıyla zevk-i uhrevi ve ebedi neş'e-i 
hayâtını birçok sürelerde olduğu gibi burada da dolgun bir kâse-i işret ve 
temiz bir içki demek olan “şürb-i ke's” ve “şarâb-ı tahür” zevk u neş'esiyle 
beyan ve tasvir buyurmuştur?. Bu ke$ ile içilen içkinin mizâcı dünya 
içkilerinin mizâcına benzemeyip her türlü şâibeden ve nâhoş kokulardan 
âri gayet temiz ve sonunda tasrih olunacağı üzere bir “şarâb-ı tahür” 
olduğu anlatılmak üzere de buyuruluyor ki: (f, 48 4212. 518) Onun, yani 


o kesin mizâcı bir kâfür olmuştur. 


“Mizâc” ism-i alet mânasında olarak bir şeye mezcolunan katkı 
demektir ki hâssası onda tebarüz eder. Meselâ bir şerbete katılan gül 
suyu onun mizâcı olmuştur. “hâ” zamiri “kese râci'dir. “Kes” dolu 
kabın kendisinin ismi olduğuna göre “kâfür” kadehin mizâcı olmuş 
olur. Bu ise (5503) o ke'sin sırçası, ye Hee l'den anlaşılacağı vechile 
kâfür tiynetinde beyaz ve hoş demek olabileceği gibi o kesin içine 
katılan içkinin kâfür hâssasında görülmedik bir içki demek olduğunu 
da ifade edebilir. Bundan başka? mizâcı olmak kabın kendisinden 
ziyade içindeki içkiye daha münasib olacağına nazaran burada “ke's”ten 
murad içindeki içilecek şey demek olup onun mizâcı da o içilecek içkiye 
katılan temiz ve hoş bir katkı demek olur. Evvelki mânaya göre “kâfür” 


mâruf mânasında mülâhaza olunabilir. Mâlum ki “kâfür” beyaz ve 


1 H: “sâgarlarında”. 
2  B: “buyurulmuştur”. 
3 H *“katkısr”. 
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zarif bir renkte hoş kokulu, serin, antiseptik, yani te'affüne muzâd ve 
mizâcı kalbi takviye etmek hâssasını hâiz, meşhur bir şeydir. Bir kesin 
kendisinin bu mizacda olması onun temizliğini, hoşluğunu, letâfetini 
ifade eden bedi" bir isti'âre-i temsiliye olur. Ve ikinci, üçüncü mânalara 
göre ise “kâfür” mâruf olan mânasında değil, dünyada mâlum olmayan 
bambaşka bir içki veya içki katkısı demek olur. Fil-hakika bu mânaca 
“kâfür” cennet çeşmelerinden bir çeşmenin ismi diye mervidir. Bu 
surette ebrâr o dolgun kadehten bu “kâfür” denilen çeşmenin suyunu 
veya! mizâcı o çeşmeden katılan bir cennet şarabını içecekler demek 
olur. Bu takdirde (G2) & “kâfur”dan bedel veya atf-ı beyandır. Yani o 
kessin mizâcı olan kâfür bir ayn: bir çeşme, ta'bir-i âharla, bir menba', 
bir kaynak gözü, bir pınardır. İkinci ve evvelki takdirde ise 5 5'nin 
mefülüdür. Yani mizâcı kâfür olan o ke'sten mütemâdiyen akan ve 
ebedi hayat menba'ı olan bir çeşme suyu veya o su ile mezcedilmiş bir 
içki içerler. Ki buna Süre- i Vâkı'ada “sâbikün”un vasfında yö Ke 5 


- 2 0, 


Oya Y3 z oy N (56/18- 191 Süre-i Saffâvta 225 yas ya yi; 


- 
- 203 s0 


gyz Uz p Y; İs Us y Da si (37/35-37) dr tura 
“kâfur”, orada Deyil 3 5İ ii Süreli Muhammed'de “455 2 e) gi i pe 
dak (47/15) gibi evsâf hepi mütekârib mazmunlardır. O kafur veya o 
içtikleri öyle bir çeşme ki (al e çö za) (5504) onunla yahut ondan 
Allah'ın kulları içer (ax3 gk) güzel yollarla akıtırlar da onu akıtırlar 
& istedikleri yerlere iliş kolay cereyan ettirirler, diledikleri gibi kana 
kana içerler. Abdullah b. Ahmed'in Zev4idüz-Zühd'de İbn Şevzeb'den? 
rivayetine göre: Altın masuraları vardır, su onları tâkip eder.* Burada 
“ibâdullah” yine o ebrârın kendileri, şürb de evvelkinin beyan ve tavzihi 
olmak muhtemil ise de eam olmak daha zâhirdir. Bu surette çeşme o 


ebrârın dünyadaki hayrâtı, ibâdullâhın şürbü ondan umümun' intifâ' 


H *“katkısr”. 

M ve B -“hep”. 

H,E M ve B: “şevziden”. 

Süyüri, ed-Dürrül-mensür, VI, 369. Krş. İbn Ebi'd-Dünyâ, Safatü /-Cenne, s. 84; Ebü Nuaym, Hilye, 
VI, 129: 


KW MN RH 


ai açi İS Öğ Ab ÖLEİ çğaa Gİ Kimi min Tali 8 byk öl e dal il dll yle 
5 B: “umüm“” 
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ve istifadeleri, ebrârın kâfür mizaclı dolgun ke'sten içmeleri de âhirette 
onun sevâbından erdikleri ebedi saadet neş'esi demek olur. Bunun şu 
ALA A :s 240 . se .i 

suretle izâhı da bu mânayı anlatır. (AJb 555p) ilh... © Çünkü bu, o 
e An İl Me . R p 

ebrâr” isminin icmâlen anlattığı mânayı bir nevi tafsil olmak üzere 
onların âhirette o murâda ermelerine sebep olan dünyadaki hâllerini, 
ahlâklarını, hâlet-i rühiye ve fikr ü emelleriyle hayır amellerinin esasını 
ve semerelerini beyâna şürü'dur. Yani “onlar ne suretle o birre erer, o 


tefciri yaparlar?” denilirse, buyuruluyor ki: Nezirlerini ifâ ederler. 


“Nezr” ahid ve adak demektir ki bir kimsenin üzerine vâcib olmayan 
hayırlı bir işi kendine vâcib kılarak yapayım diye taahhüd etmesidir. 
Ve şüphe yok ki kendine vâcib olmayan nâfileyi üzerine alıp da ifâ 
eden kimseler, kendilerine vâcib olan vazifeleri evleviyetle 1fâ ederler. 
Bu haysiyetle yil 5g gerek kendilerinin icâbı ve gerek Hak teâlâ'nın 
icâbı ile üzerlerine vâcib olan her türlü vecibe ve vazifelerini 1fâ ederler 
demek olur. Ve bu suretle 5, ,£15 Ço) eg EU) p zliğ lel-Mü'minün 
2318; el-Meâric70/32) âyeti mazmünuyla bii, 2 üz İğ ila Y 
El aş al 051 ue hadis-i kudsisi! mazmünunu ihtivâ eyler. 5 ye 
muzâri' sigası da bu ifâda (5505) istimrarlarını ifade eyler. Yani bir iki 
ifâ ile kalıvermezler, müstemirren ifâ eder dururlar, hem de yaptıklarına 
mağrur olup da artık yetişir diye gâfil davranmazlar 8 G5 5365) 
Valet 5£ ve şerri müstatir olan bir günden korkarlar & o endişe ile 


korunur dururlar. 


“Müstatir” uçan, uçuşan, yangının veya sabahın intişârı gibi âfâka 
dağılıp yayılmak isti'dâdında bulunan demektir. (45> |£ ;Gli! 5 yanl) 8 


ş 
Burada ea ye zamiri merci'ine göre iki mâna ifade eder. 


Birisi “taâma sevgileri, yani kendi ihtiyaçları hasebiyle istek ve 
arzuları bulunmakla beraber” demektir ki ea Di Juli 35 lel-Bakara 


3 


2/1177), isi e yili ali Lİ l (Âl-i İmrân 3/92) mazmünudur. 


1 Bk. Buhâri, Rikâk, 38; Taberâni, e/-Mwtvemü-kebir, VUL, 221/7880; Heysemi, Mecma'uz-zevdid, ll, 
248. 
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Birisi de o itâmı kerhen değil, bütün kalblerinden isteye isteye, seve 
seve demektir ki her birinin bir vechi vardır. ((,415 Ga) G.S la) 
, , v. - 


“Miskin” kendi kendine iktisabdan âciz, 
“Yetim”, kâsibi ölmüş, kendisi de âciz, 


“Esir” memlük olup olmamaktan, müslim olup olmamaktan e'am 
olarak herhangi bir esir olursa olsun. Burada esirlere, düşkünlere hüsn-i 
muameleye mühim bir tenbih vardır. Esir kendisine katl vesâir herhangi 
bir muamele yapılabilmeye mahkum bir hâldedir. Onu katletmek 
lâzımsa önce katletmeli, fakat kayd-ı esaretle bağlandıktan sonra da 
işkence etmeyip mümkin olabildiği kadar insanca bakmalıdır. Rivayet 
olunur ki Resülullah'a esir getirilir o onu Müslümanlardan bazılarına 
teslim eder; “buna ihsan et, güzel bak” diye emrederdi. İki gün üç gün 
onun yanında kalır, o müslim ona kendi nefsine tercih eder surette 
bakardı. Katâde demiştir ki: “O gün onların esirleri müşrikler idi, 
müslim (5506) kardeşin ise elbette itâmına daha lâyıktır.” Müslim 
esire mu'âvenet, daha ziyade onun esaretten halâsına sa'y ile olur. Sonra 
onlar bu it'âmdan bir garaz ve ivaz beklemezler. (41 ...âl 427) alak US 
© böyle derler. Lâkin bunu sarâhaten yüzlerine söylemez, kalblerinden 
ve hâlleriyle söylerler. Onun için burada “böyle derler” diye tasrih 


edilmemiş, kavil zımni olarak ifade edilmiştir. 


“Livechillah” Allah yüzü, bâki olan âhiret vichesi, Allah rızâsı 
demektir. (C g2) “Abüs” & bed çehreli, yani içinde bulunanların yüzlerini 
ekşitip? fenalaştıracak olan kara gün (f,,k23) çatık suratlı. © Deniliyor 
ki bu kelime, devenin telkih sırasında kibir ile yahut doğururken tazyik 
hâlinde kuyruğunu kaldırıp burnunu çevirerek ve iki kutrunu, yani 
yanlarını derleyerek aldığı çalımlı veya sıkıntılı vaziyetini anlatan »k.5 


#Ul tâbirinden me'huz olarak iki gözünün arasını çatıp şiddetle çin-i 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 668: 
dal oki Şİ Gal esi ilk ei yam İİ il e ği ley ll eş ale İG A e dl yy öleli e 
saamle Öİ İlel Sasi (İLEN İlay gözel OlSi3lE yaşa Eiki Mİ 
2 F:“ekşiyip”. 
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cebin gösteren, yani abuslukta şiddetli veya şerri birbirine girmiş gibi 
zorlu ve dehşetli veya uzun ve imtidadlı mânalarına tefsir! olunmuştur 
ki, o gün kıyamet günüdür. (41 ...0),723 355 T ai çı) ak ye ey 
& Bu da dünyadaki o hâlet-i râhiye ile mesâinin sonundaki semeresini, 
âhiretteki neticesini beyâna şürü'dur ki BE 525x535 ileicmâl edilen neş'e 
ve saadeti tavzih ve tafsildir?. (1,52 U, ni & Bununla sabır, ebrârın 
muvaffakiyetleri esbâbından biri olan en mümtaz hasletleri olduğuna 
ve bu suretle şükür ile sabrı câmi' bulunduklarına da işaret olunmuştur. 
(52) Cennet 8 diledikleri gibi yiyip içecekleri dilnişin bir (5507) bostan 
(Gl bir harir ” Ka e pe) (Fâtır 35/33) mantükunca bir ipek ki 
giyerler, ziynetlenirler. Bunadâretüsürürvecennetü harir şu hâl ile beyan 
olunuyor: LİR zy E ve Sal Erikeler üzerine dayanıp kurularak. & 
“Erike”, hacele, yani gelin odasına kurulan serir, donatılmış koltuk 
(04 ye 4) zemheri, şiddetli soğuk & çünkü sıcağın şiddeti azab olduğu gibi 
soğuğun şiddeti de azabdır. is Heye yi ©) Gümüşten kârüreler, billurlar. 
& Mâlum ki gümüş ile sırça billârun tabiatları muhteliftir, gümüşten 
sırça veya billur olmamak lâzım gelir. Lâkin burada bedi" bir istiare 
yapılmış, gümüş beyazlığıyla billur berraklığının safâsını hâvi muhtelif 
biçimde kaplar tasvir olunmuştur, ki bunda kâfur mizâcına da delâlet 


vardır. Seçzi3 Çip 58 Cİ 


“Zencebil” “zencefil” dediğimiz mâruf hoş kokulu baharın ismidir 
ki bazı meşrübâta katılmasında hoş bir lezzet ve râyiha hâsıl eder. Evvelâ 
“kâfür mizaclı kes”, burada da “zencefil mizaclı ke's” denilmesinden ve 
birinde “şürb” birinde “saky” tâbir edilmesinden iki nevi ke's anlaşılıyor 


ki birinin kesbi, birinin vehbi olmasına işaret olsa gerektir. 
822) © “Selsebil” ilk evvel Kuranda işitilmiş bir kelime 
olduğu söylenmiş, bunun “selsel” ve “selsâl” gibi? selâset ve teselsül 


mânalarıyla alâkadar olarak akımı müteselsil ve içimi ve yudumu boğaza 


1 H: “tafsil”. 
2 H:“tefsirdir”. 
3 H: “bunun “silsile gibi”. 
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dokunmayacak surette gayet kolay ve tatlı mefhümunu ifade ettiği de 
söylenmiştir. Mücâhid “cereyânı kuvvetli, içimi kolay” demiş, Mukâtil 
de “suyu istedikleri meclise diledikleri gibi teselsül eder bir ayn” (5508) 
demiştir. Katâde'den rivayet olunduğuna göre Arşın tahtında Adn 
cennetinden nebe'ân edip bütün cennetlere teselsül eden bir ayndır.' 
Bahrda der ki: “Bunun zâhiri bir isim olmayıp insiyağda selis mezâkta 
sehl diye bir tavsif olmak gerektir. Çünkü hakikaten isim olsa idi te'nis 
ve alemiyetten dolayı gayr-i munsarif olmak lâzım gelirdi.”? Ma'amâfih, 
DO ve Va YE gibi fâsılaya riayet için tenvinlenmiş olması da melhuzdur. 
Bazıları da bunun “bir yol iste” mânasına MX,“ * terkibinden menkul 
bir isim olması ihtimâlini söylemişlerdir ki “ona bir yol arayanlar, ondan 


içebilirler” mânasını imâ eder demektir. çe ö z ii ilh.. 


ip € S3 iz) Ve gördüğün vakit orada & yani o cennette gözün her 
nereye ilişse 103 Gl; Uç E ESİJ bir na'im ve pek büyük bir mülk 
görürsün. & Kederden, gıll ü gıştan âzâde saf bir nimet ve tavsife sığmaz 
büyük bir saltanat. Ki mahsüs ve ma'küle şâmildir. Bazıları demiştir ki 
o büyük mülk, tekvin ve meşiyyet mülküdür ki bir şey irade ettikleri 
zaman oluverir. Ve işbu &3İ; | hitâbında Resülullah'a ve ümmetine 
bunu bir vaad vardır. 10 E) 8 Ona'im ehlinin görüldükleri? sırada, veya 
üzerlerine tavaf olunurken hâllerini şerhtir. Yani £45 mazmünundan 
yahut çe ö işl zamirinden veya ta yukarıdaki 583'den hâl olarak 
“harir”i izahtır. Yani o na'im ehlini gördüğün vakit veya vildân-ı 
muhalledün ile etraflarında dolaşıldığı veya erikeler üzere oturdukları 
sırada hâlleri üstlerinde giyim yahut üst taraflarında tezyinât olarak 
b yal ÖĞ) yeşil sündüs esvablar & “sündüs” nâmı verilen gayet 


ince ve zarif ipek kumaşlardan yeşil kisveler. (554215) 57£1 & Kalın 


1 Ebü Hayyân, eBahru'l-muhit, X, 365: 
ele öne ile İş Şa alg all AYİN özler Gys kale İüy OLEN İİ DA üm e e Lİ a ai öö İş 
yeli AS eşli 3 lağle mel 
2 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 365: 
M3 3) GYV sazan çel ai le Şeke be Ya Gİ aş gi gal Gİ aşi a Yl gi öl oka O all, 
izale EŞİ pal gz 0s 
3 HveB: “gördükleri”. 
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(5509) veya sırmalı ipek kumaşlar ki ga Ve ba iy İÇ led-Duhân 
44/53) medlülüne nazaran sırasına göre giyihirler veya oturdukları 
mevkiler aşağıdan yukarı ve yukarıdan aşağı bunlarla donatılmıştır. 
Aslı Arabi olmayan “sündüs” ve “istebrak” kelimelerinde çok sözler 
söylenmiş ise de bizim anlayacağımız ince ve kalın ipek kumaşların en 
güzelleridir. Lee Key gel | he 3) Ve gümüşten bileziklerle hilyelenmişler!, 
süslenmişlerdir. & Bu ! pu zamiri, hizmet eden “vildân-ı muhalledün”a 
râci olduğuna göre bunların böyle süslenmeleri mâkuldür. Ehl-i 
cennetten olan kadınlar hakkında da yaraşır. “Erkekler hakkında bu 
tarzda süslenmek nasıl memduh olabilir?” diye bir sual hatıra gelebilir. 
Bunu ehl-i cennetin zevkine havale etmek cevâb-ı kâfi olabilirse de 
ma'kül bir vecih de yok değildir. Çünkü kollarındaki? bu bileziklerdir 
ki ehl-i cennetin dünyada elleriyle yapıp ihtisas peydâ etmiş oldukları 
sâlih amellerin timsâli olan mükâfattır. Bazı âyetlerde altın ve gümüş 
bilezikler diye bunların merâtibindeki ihtilâfa da işaret buyurulmuştur. 
Bazıları “gümüş hizmet edenlerin, altın hizmet olunanlarındır; burada 
hizmet edenlerin hilyesi olmak itibariyle gümüş denilmiştir” demişlerse 
de, altının parlaklığına mukabil gümüşün rengindeki beyazlığın daha 
ziyade ihlâs ve safveti temsil etmesi ve bir de altına nisbetle kesretinden 
dolayı umüma menfaati daha şümullü olması haysiyetleriyle burada 
sade gümüş denilmiş olması daha muvâfıktır. Sonra şu da unutulmamak 
gerektir ki bu gümüş mâlum olan gümüş değil, o âleme mahsus olan bir 
gümüştür. Bu âyetin mazmünu cismâni, rühâni daha bazı işâri mânalar 
ilham edebilirsre de onlar zevklerin inceliklerine ait la Gn 
Bütün bunlar en son olarak şu zevk ve neş'ede hulâsa edilmiştir: misil ol 
ir gi ÇIZE 48) Ve onlara Rableri bir şarâb-ı tahür (5510) sunmaktadır. 
& Ki hem temiz hem de hiçbir keder ve leke bırakmayacak vechile gayet 
temizleyici; hem tâhir hem mutahhir bir şarab. Ki önce zikrolunan biri 


kâfur mizaclı, diğeri zencefil mizaclı iki nev'in ikisine de fâik ve sakyı 


I H: “hulvelenmişler”. 
2 Milk baskı): “kullarındaki”. 
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doğrudan doğru Rabbü'l-âlemin'e müsned olan, hiçbir katkı katılmamış, 
safâ-yı mutlak ile sâfi ve tahüriyet vasfıyla mümtaz tertemiz bir içki, 
cemâl-i Hakk'a kavuşmak neş'esidir. Bu şarabın tahüriyeti hakkında 
vârid olan rivayetler: Ebü Kılâbe'den “yiyecekler, içecekler verilir, en 
sonunda da bir şarâb-ı tahür sunulur ki bununla kalbleri ve bütün içleri 
tertemiz olur. Ve dışlarından misk kokusu gibi bir ter hâlinde feyezan 
eder.” Mukâtil'den: “Cennet kapısında bir menba'dır ki her kim ondan 
içerse Allah teâlâ onun kalbinde gıll u gış ve hasedden veya içinde kirden, 
lekeden eser bırakmaz, hepsini nez' eder çıkarır.” -» > yi avare ay 
Gi) İz JekHicr 15/47J. Diğer taraftan bunda dünya şarablarında 
bulunan lekelerden eser yoktur. Bidâyetinde olmadığı gibi nihâyetinde 
de yoktur. Bazıları da demişlerdir ki “bununla murad sırf râhâni olan bir 


şarabdır ki o bütün mâsivâdan geçiren tecelli-i rabbânidir.” 
ge Y3 230306 Y3 33 eza Y3 liz ia YI EZ 
“Bir safâ var su yok, bir letâfet var hava yok, bir nür var nâr yok, bir 


rüh var cisim yok.” 


İbn Fârız'ın Hamriyye Kasidesi bu mâna üzere yazılmıştır. Meselâ 


TTâiyye'sindeki şu beyit ile de bunu kasd eylemiştir: 


SA gide baliğ YIĞĞŞ şi 
“Bana içirdiler de teganni etme!” dediler, hâlbuki bana içirdiklerini 
Huneyn? dağlarına içirseler onlar teganni ederlerdi.” Hikâye olunur ki 
Bâyezid-i Bestâmi'ye bu âyetten sual etmişler, demiş ki: “Onlara bir 
şarâb-ı tahür sundu, onları başkasına mahabbetten tathir etti.” Sonra 
da demiş ki: (5511) “Allah teâlâ'nın bir şarabı vardır ki onu kullarının 


en faziletlileri için iddihar buyurmuştur. Onu onlara doğrudan doğru 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'l-gayb, XXX, 755. Kış. Sa'lebi, e-Keşf vel-beyân, XXVWI, 252; Vâhidi, 
er- Tefsiru-vasit, IV, 405: 
imi dk ekle Je she şa bi 1U>-İ öyLe Yİ 3 Li geni da ley gla İ gaşle 3 yl gal 
FN ğ AS iz elele Öyöğe ZADE JE ilğili GSSİŞ ŞAR ye yn İS az elem öz JE ye al ğ ASL gi şey 
El ey e özler e İş gay gözler EŞ geler Öğ başla ol İşi S3 
2 M: “Huney”. 
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kendisi iskâ eder, içtiler mi coşarlar, coştular mı uçarlar, uçtular mı ererler, 
erdiler mi ayrılmazlar. Onlar po da e ğe pey > lel-Kamer 54/55) 
sırrına mazhardırlar.”' Râzi zikrettiği vücühun sonunda bir ma'nâ-yı işâri 
olarak buradaki içkilerin hepsini böyle bir tarz-ı râhânide takrir ederek 
der ki: “Rüh, melâike âlemindendir. Melâikenin ekâbir ve e'âzımının 
cevherlerinden bu ervâh üzerine feyezan eden envâr, susuzlukları 
gideren ve bedeni takviye eden tatlı suya benzer. Menba' suları pınarlar 
sâfilikte, çoklukta, kuvvette mütefâvit oldukları gibi envâr-ı ulviye 
menba'ları da öyledir. Bazıları bârid ve yâbis tabiatta kâfüridirler. Bunun 
sâhibi dünyada havf u bükâ ve inkıbaz makâmındadır. Bazıları da hâr 
ve yâbis tabiatta zencebilidirler. Bu hâletin sâhibi de Allah teâlâ'nın 
mâsivâsına az iltifat eder, ecsâm ve cismaniyyâta az ehemmiyet verir. 
Sonra rüh-i beşeri kaynaktan kaynağa, nürdan nüra intikal eder gider. 
Ve şek yoktur ki esbâb ve müsebbebât nür-i mutlak olan Vâcibü'l-vücüd 
celle celâlühü ve azze kemalühü'ya irtikâ ile nihâyet bulurlar. O makama 
vâsıl olup o şarabdan içince önce içilen içkilerin hepsi münhazım?, hatta 
fâni olurlar. Çünkü Allah teâlâ'nın nür-i celâl ve kibriyâsı karşısında 
bütün mâsivallâhın nâru muzmahil olur. Ve? işte sıddikinin seyrinin 
âhiri, terakki ve kemâlde derecelerinin müntehâsı budur. Bu sebeple 
Cenâb-ı Allah ebrârın sevâbını zikrederken (, se GE ey pe sy ile 


hitam vermiştir.”* Şöyle diyerek ki (0, Ey saz iş pie Sİ 58 iü 51 


1 Âlüsi, Röhwlmeni, XV, 181. Kış. Sa'lebi, el-Keşf vel-beyân, XXVTI, 253: 
sale bs aş İN GN ll ye Öle yaş zl V ği oi aş a iş 
m Yazi Ye ai) ka Ya ile Ye eld 
salyiz 55 ol <a lde İŞ ELE İğ e iri lek ği le İS 
Rİ ği bü İlerle gi DAİ Vk 
ll gele İğ ole b asal ui lr AÖL :İU Bank A8 ya gebeliğe Gi AM ola e a yi el Sa 
gal Sila İle Size ARİ Gy çeş İşl yla öfa şk a öy ayl İşe la İşle a 
2 H:“münhezim”. 
B -“Ve”, 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXX, 756. Kış. Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 181-182: 


Geli kğ Gi iel  Ağeka lal ola le gile SM ASİ alam a Ali gi ASIM İle e al Oİ az iel 


w 


le Süz iş öl e le A üzSU gan küle gla İYİ el İSİ öyle ESÜlg ela ş Küle Oyal Dİ LSŞ OAİ $şiz 
3 İLE A Göze le İŞ EYİ LE İLİ oda le OS ei Lİ eb ie il) 0S niz PLAY ASİ) öl lke 3 al 
ÜL liği güçle Sli OY O SİS Ya ai İİ yi yz e İİ gi ve le iy öl İY YE eş şe EYL 


OY ez hp EM AYEYI Sl EN SUB a yy el b hay 13 İS şeş ler er lek ali ga Sö e 
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işte bu sizin için hazırlanmış bir karşılık idi ve sa'yiniz meşkur oldu & 
dünyadaki çalışmalarınız boşa gitmedi, kadri takdir olunup daha büyük 
mükâfat ile karşılandı. Bu hitab ehl-i cennetin cennete girip kendileri 
için hazırlanmış olan na'imi müşahede ettikleri zamanki tehni'e hitâbını 
hikâyedir. Yani o zaman böyle denecektir. (5512) İlm-i ilâhideki takdir-i 
ezeliyi ihbar ile dünyadakilere bir vaad hitâbı olmak da muhtemildir. 


Kâfirlere hazırlanan selâsil ve ağlâl ve sa'ire mukabil şâkirlere, ebrâra 
hazırlanan nadâret ve sürür, cennet ü harir, o na'im-i sâfi ve mülk-i kebir 
ile şarâb-ı tahür, sa'y-i meşkür neş'e-i kusvâsını beyandan sonra 3Ü$ü4 Gl 


İLE ! mazmünunu tahkik? ve tavzih siyâkında buyuruluyor ki: 


3 Cİ Aka 8 İZ G5 KE dee) 3uy3 23 GİYİN SALİ GİS 225 8 
Sİ 2525 DAZLE İİ 223 (roj Keel38 RU li değ 18 


pi Gl ğe ek pa G3 2 paz 3 ağ ü İyem BW ol drğ yl 


& 
peg 044» 


ei eg aöl (3 Syals ee Ğİ iŞ Gk 3 ozi Öl; 
7G) YK Gİ Na az Sİ YI 233 3 ri 


ya 


va 


goy Cl Giz 


“e 


a 5 Bb hs > 
z s1 - ; la N 


Meâl-i Şerifi 
Fi'l-hakika Biz indirdik Biz sana Kurüân'ı ceste ceste (23). O hâlde sabret 
Rabbinin hükmünü vermesi için de itaatetme (5513) onlardan bir âsime 
veya nanköre (24). Ve Rabbinin ismini an* hem erken hem ikindiyin 
(25). Geceden de O'na secde et ve tesbih et“ O'na uzun gece” (26). 


İN pt el işli İLİ SLYMİ 3 gla çe Grill ge Aİ ga Eliş lap ül İN yi ale gb İS eh 
aya Uy çe çal sali e İS oi 3 J2 

H -“sa'y-i meşkür neş'e-i kusvâsını beyandan sonra J..2)| 25334 8)”, 

H: “tahakkuk”. ' 

F -“de”. 

F 4“da”. 

H: “kindiyin”. 

H -“ve tesbih et”. 

F: “Ve Rabbinin ismini an da hem erken hem ikindi (25) hem geceden de secde et O'na ve tesbih et 

O'na uzun gece”. 
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Çünkü onlar peşini severler ve önlerindeki ağır bir günü bırakırlar (27). 

Biz yarattık onları ve kundaklarını biz bağladık, dilediğimiz vakit de 

kılıklarını! tebdil ederiz (28). İşte bu bir tezkiredir, dileyen Rabbine bir 

yol tutar (29). Maamâfih Allah dilemeyince dilemezsiniz, çünkü yegâne 

Alim, Hakim Allah'tır (30). O dilediğini rahmeti içine kor, zâlimlere ise 
elim bir azab hazırlamıştır (31). 


ALE EE >3 Ğİ) Başkası değil Biz, ancak Biz indirdik sana Gi yili 
Kur'ân'ı & insana doğru yolu gösteren ve o şarâb-ı tahür neş'esini sunan 
Kur'ân'ı (8455) tenzil suretiyle & yani bir defada değil, zaman zaman 
fâsıla ile yirmi üç senede ceste ceste, ki ilk insan hilkatinde olduğu gibi 
bunda da tedrici tekemmül ve terakki kâidesine bir uygunluk vardır. 
Bununla önceden mezkur olmayan birçok şeyler olacak ve bu vaad 
olunan şeyler muhakkak vukü' bulacaktır. (95 Şa »>0j) Onun için 
acele etme de Rabbinin hükmünü vermesi için sabret & bugün son 
nusret ve muvaffakiyete erdirivermeyip de mükellef ve mübtelâ kıldığı 
birtakım mesâi ve mücahedelerin zorluğuna tahammül et, ileride 
vereceği hükmü gözet, çünkü bu çekilen zahmetlerin güzel bir âkıbeti 
var. lez 5 YI Sabırsızlık edip de o insanlar içinden (Ci) bir âsime & 
günaha davet eden bir günahkâra 5 5 ET veya küfre davet eden nankör 
bir kâfire itaat etme. (455 ğ) iy px >) Ve (5514) Rabbinin ismini an & 
bali 3 yele! yazar (el-Bakara 2/153) mantükunca sabır ile beraber 


ezan ve namaza devam eyle. 


Be Gİ © “Bükre” erken demek olup er? sabaha ve sabahtan 
öğleye kadara ıtlak olunur. “Asil” ikindi ve akşam üzeri olmakla beraber 
öğleden akşama kadar ıtlak olunur. Bu suretle, Seli 5 “sabahtan 
akşama kadar” demek olup bunda sabah, öğleyin, ikindi namazları ii 
olur. yeliz v3) Ve geceden de & yani gecenin bazı cüz "ünden de (322 
O'na, yani Rabbine secde et & burada “fâ” ile 2G emri, LE 5 emrini 


de beyan ederek ondan da murad namaz olduğunu anlatır. Secde, zikr-i 


I H: “hilkatlerini”. 
2 H:“bir;B: “ir”. 
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cüz irâde-i kül tarikiyle salâttan mecazdır. Gecenin bazı cüz'ü de akşam 
ve yatsı demek olur. (3; > gJ yel 23) Hem de O'na uzun gece yahut 
geceleyin uzun uzadıya tesbih et 8 bunda da Süre-i Müzzemmil'de 
geçtiği üzere Peygamber'e teheccüdün vücübuna tenbih olmakla beraber 
Rabbinin hükmü gelinceye kadar sabır emrolunan müddetin uzun bir 
gece gibi geleceğine ve onun Allah'a tesbih ve tenzih ile müteyakkızâne 
ibadet ve hazırlık ile geçirilmesi lüzâmuna da işaret vardır. Bu 7 
dolayısıyla ümmete ait olacağı da unutulmamak lâzım gelir. yp b 51 
Çünkü onlar & yani kâfirler (id Ki sl ilh.. Bas Ge) & Bu ağır pi 
önlerindeki kıyamettir. iz ll riyi & “Esâret” maddesi olan “esr”, 
aslında sıkı bağlamak mânasına masdar olup bağlamak vâsıtası olan 
kayd u bende de ıtlak olunur ki burada hilkat bendleri, bedenlerin 
mafsallarını bağlayan urük u a'sâb ve adalât (5515) gibi râbıtalar ile 
tefsir olunmuştur. Biz bu “şedd-i esr”i mealde “kundaklarını bağlamak” 
tâbiriyle ifade etmeyi muvâfık bulduk. çi ii; Gks (33) & Burada 


» « 


“tebdil-i emsâl” “mim”in kesriyle “misl”den, “kendilerini ihlâk eder, 
yerlerine diğer misillerini halkederiz” mânasına, tebdil-i zevât mânasına! 
dahi olabilirse de sıfat ve kılık mânasına “mim”in fethiyle “mesel”den 
olarak tebdil-i sıfât? mânasına olmak daha muvâfıktır. Nitekim Süre-i 
Vâkı'ada öy) Yu G Asi) SİZİ Ji Si s'da| (56/61) bu mâna zâhir 
idi. ÇA ZE Sİ YI al U3) 8 Bu âyet cebr ü kader meselesinde ma'reke-i 
ârâ olmuş ise de bünda kullamı da meşiyyet isbat edilmiş olduğunda 
ve maamâfih onun mutlak olmayıp meşiyyet-i ilâhiyeye tevâfuk 
ile mukayyed bulunduğunda şüpheye mahal yoktur. Binâen'aleyh 
mes'üliyet abde, hüküm Allah'a muzâftır.* Onun için kul mukadderâtını 
keyfine göre çizemez, meşiyyet-i ilâhiye dairesinde mes'uldür. Allah teâlâ 
ise hiç mukayyed olmayarak dilediğini yapar; yol O'nun tâyin ettiği, 
sevab ve ikâb O'nun ahkâmıdır. O dilediğini yapar. Bundan dolayı 


H -“tebdil-i zevât mânasına”. 

H: “sıfat”. 

B: “tevâfuku”. 

B -“Binâen'aleyh mes'üliyet abde, hüküm Allah'a muzâftır”. 


RK W NR 
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(Gi Giz yal sel anal eve ğ Aaa 2 Ya İzel & diye biri rahmetine, 
biri azâbına giden iki yol göstermiştir. İşte insan gösterilen bu iki yolun 
arasında mübtelâ olmak üzere yaratılmıştır. Kısmen bâlâda izah olunan 


bu va'd ü va'id, gelecek sürelerde de tahkik ve tafsil olunacaktır. 
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(55161 
4 İY 1.8 2, 5 
İLLER 
MÜRSELAÂT SÜRESİ 


“Ve'l-Mürselât Süresi” “Urf Süresi” dahi denilir, Mekkidir. İbn 
Mes'üd radıyallâhu anhtan sıhâhta mervi olduğu üzere Minada bir 


gârda nâzil olmuştur." 
Âyetleri:? Ellidir. 
Kelimeleri: Yüz seksen birdir. 
Harfleri: Sekiz yüz on altı”. 


Fâsılası: U ç5.s harfleridir. 


Gy EİN 85 eğ EL İLİN 185 Çağ EE 3 ZEN Bi 
3e0'5 5 (eğ İLİ 45 İŞ Çer ğa 3 Çor İŞİ SA 


- 


08 BS ov öy LE Gy AİN GE Ge KN 
b Ye 2 be ŞA Şİ ey GS 3 5 Ga Gay 


( 
GYİLİSİN EÇ Gas SİG 
Ny 


ii 4 


Bip rp Bağl gaz EZA Çer çal Sİ ri İİ 


1 Buhâri, Bed'ü'l-Halk, 16, İhsâr, 18; Müslim, Selâm, 137: 
yaşli Lape e KE at İİ a e ASİ Ke eli 3 ŞE el le e İğ e SİG ee 
öp aile e çetik ge NI e iel gez Kay RSS İİ ielağ ale İle İN ye İLE ape ele lk gla 


Ale, ab a Lal lg Jae İle 
2 H: “Âhiretleri”. 
3 B: altıdır”. 
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il) ra SİN İz rvp BLAZE SELE ŞE eş 
gi Va gel re EZE İŞ Rİ rağ SU 
3en3 İl Ger) AZ ELE dey Sg İnş gi 
3803 5 (ep Baz BEK Vö dre öz VE dre 
3 SS 18 SİDE BE re DIŞ BİZLE İl ig İD ev Zİ 


(5518) Meâl-i Şerifi 
Kasem olsun o urf için gönderilenlere (1) derken büküp devirenlere (2) 


GİLES gra GIZ ZİLİ grey GS EĞİ JS İİ grey DİS iğ 


ve neşrederek yayanlara (3) derken seçip ayıranlara (4) sonra bir öğüt 
bırakanlara (5) gerek özr için olsun gerek inzar (6) her hâlde size vaad 
olunan muhakkak olacaktır (7). Hani o yıldızlar silindiği vakit (8) 
ve o semâ açıldığı vakit (9) ve o dağlar savrulduğu vakit (10) ve o elçiler 
mikatlarına erdirildiği vakit (11) onlar hangi güne tecil! edildi? (12). 
Fasıl gününe (13). Bildin mi nedir fasıl günü? (14). Vay hâline o 
gün? yalan diyenlerin (15). Helâk etmedik mi evvelkileri? (16) Sonra 
arkalarına takacağız geridekileri (17). Biz öyle yaparız mücrimleri (18). 
Vay hâline o gün yalan diyenlerin (19). Yaratmadık mı sizi bir hakir 
sudan? (20). Kılıp da onu bir makarda temkin (21) mâlum bir kadere 
değin (22). Demek ki ölçmüşüz, demek ki Biz ne güzel kâdiriz (23). Vay 
hâline o gün yalan diyenlerin (24). Ya kılmadık mı Arz'ı bir tokat (25) 
gerekse diriler için gerekse emvât (26). Ve oturtup da onda yumru yumru 
oturaklı dağlar, sunmadık mı size bir su (tatlı) bir furât? (27) Vay hâline 
o gün yalan diyenlerin (28). Haydi boşanın o yalan dediğinize (29). 
Haydi boşanın bir üç çatallı gölgeye (30). Ne gölgelendirir ne alevden 


I HveB:“ta'dl”. 
2 H-“Fasıl gününe (13). Bildin mi nedir fasıl günü? (14). Vay hâline o güm”. 
3 H:“oyLe”, 
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korur (31). Çünkü o, öyle şirâreler atacaktır ki her biri bir saray gibi (32). 

Sanki sarı sarı hopalar gibi (33). Vay hâline o gün yalan diyenlerin (34). 

Bugün nutukları tutulacağı gündür (35). İzin de verilmez ki i'tizar 

edeler (36). Vay hâline o gün yalan diyenlerin (37). Bu işte o fasıl günü, 

topladık sizi ve evvelkileri (38). Varsa bir fenniniz! atlatın Beni (39). 
Vay hâline o gün yalan diyenlerin (40). 


. 3» I 


(5519) 127) & Vâv kasem içindir. Cevâbı di ayle 5 Gi'dir. 
Burada da Ve's-Sâffâr, Ve'z-Zâriyâtta olduğu gibi birtakım kuvvetlere 
kasem olunmuştur: Mürselât, âsıfât, nâşirât, fârikât, mülkıyât. Bu kasem 
olunanlar bu sıfatlarla mevsufşeyler olup mevsufları hazfolunarak sıfatları 
zikredilmiş bulunduğu için tâyinlerinde ihtilâf edilmiştir. Bunların 
hepsi bir cins veya kısım kısım muhtelif cinslerden olması muhtemildir. 
Melâike, rüzgârlar, Kur'an âyetleri, peygamberlerin bi'setleri, insanların 
kalblerine vârid olan dâ'iyeler?. Bunlardan en zâhir olan hepsinin 
melekâti kuvvetler olmak üzere melâike olması ve hepsinin Allah 
tarafından gönderilmiş “mürselât” unvânında dâhil bulunmasıdır. Ancak 
füllerine nazaran kısımlara, sınıflara ayrılabilir. Asıl murad da zatlarını 
anlatmak değil, âlemdeki inkılâbâtı ifade eden fiillerini anlatmaktır. Fâ 
ile zikrolunanlarda fiilleri arasında bir terettüb bulunduğuna, vâv ile 
zikredilenlerde? terettüb lâzım olmadığına tenbih vardır. Meselâ “asf” 
irsâle müterettibdir. Fakat “neşr”in “asf”ı tâkip etmesi lâzım değildir. 
Onunla müterâfık da ayrı da olabilir. Ve aynı sınıfın fiili olabileceği gibi 
ayrı bir sınıfın fiili de olabilir. Lâkin fark neşre, ilkâ-i zikr ise hepsine 
müterettib demek olur. (67£) & Hâl veya mef'ül-i lehtir. Hâl olduğuna 
göre at yelesi demek olan “urf”tan müste'âr olarak peyderpey tetâbu' ve 
tevâli mânasına gelir ki ihsan etmek veya tanınmak mânasına “urf”tan 


(örf”ten)| “urf örf) için, yani tanınması lâzım gelen bir iyilik yapılmak, 


1 Kalem süresinin öl 2 si öl vi bi şeklindeki 45. âyetini müellif “Ve Ben onların ipini uzatırım, çün- 
kü fendim sağlamdır” diye tercüme etmişti. Bu âyette geçen “keyd” kelimesinin karşılığının da “fend” 
şeklinde ifade edilmesi zihne tebâdür etmekle birlikte kelime bütün nüshalarda ses benzerliği bâriz olan 
“fenniniz” şeklinde geçmektedir. 

2 H:“dâiler”. 

3 EMveB: “zikredilende”. 
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bir mâruf ihdas edilmek için” demek olur. Bunda lisânımızdaki “idâre-i 
örfiye” tâbirini andıran bir mâna vardır. ((,29) & Yaymak, dağıtmak 
mânasına yahut da nüşür yapmak, yani ölüleri diriltmek, harekete 
getirmek mânasınadır. (05) & Zikir, din kitabı, öğüt, yani va'z u (5520) 
nasihat, ibret, hatırdan çıkarılmayacak anıt mânalarına geldiğine göre 
zikir ilkâ edenler evvelemirde peygamberlere vahiy getiren melekler 
demek olursa da umümiyetle insanlara öğüt telkin eden, ibret ve hatıra 
bırakan ilham meleklerine, hâdiselere, kuvvetlere şâmil olabilir. Keşş4/ta 
bu beş âyet vâv'a nazaran iki kısma ayrılarak şöyle mâna verilmiştir: 
“Allah sübhânehü melâikeden birtakımlarına kasem etmiştir ki onları 
emirleriyle irsal eylemiştir de onlar emre imtisâlde tehaffüf için rüzgârlar 
gibi güzergâhlarında önlerine geleni asf ile büküp devirip geçmişlerdir. 
Birtakımlarına da kasem etmiştir ki onlar vahiy ile inerlerken cevde 
kanatlarını neşretmişlerdir. Yahut Arz'da şeriatlar neşretmişlerdir. Yahut 
küfr ü cehl ile ölü olan nefisleri diriltmek, nüşüra erdirmek için vahiy 


getirmişler, hak ile bâtılı ayırmışlar!, enbiyâya zikir ilkâ eylemişlerdir.”? 


(Gis bi iz) 8 “Uzr (Özrl” mâzur kılmak, yani kabahati silmek 
mânasına, “nüzr” de inzar etmek, korkutmak, sakındırmak mânasına 
masdar olarak “zikr”den bedel yahut mef'uldürler. Yani muhik olanlara 
özr için, mubtl olanlara inzar için, mazeret mânasına “azir”in veya inzar 
mânasına “nezir”in yahut âzir ve münzir mânasına? “azir” ve “nezir”in 
cem'i de olabilir ki üçüncüsünde hâl olurlar. Yine Keşşâfta: “Yahut 
azab rüzgârlarına kasem etmiştir, onları göndermiştir de büküp büküp 
devirmişlerdir. Ve rahmet rüzgarlarına kasem etmiştir ki ölü araziye hayat 
neşretmişlerdir de Allah'a şükredenlerle küfredenleri ayırt etmişlerdir, 

3. 0 22 İZ 03) 02NT . 1 3 iL 
pr pes Güz 2Ü çiy lel-Cin 72/16-17) gibi de bir zikir, bir 


intibah ilkâ eylemişlerdir. Ya Allah'ın nimetini görüp şükretmek üzere 


1 FE: “getirmişlerdir de, hak ile bâtılı ayırmışlardır da”. 
Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 677: 
İ üreme üydi çeşi Gülleler çayeli Jlizel 3 GAZ 2 ani LE şe 8 kan özele Saşe ASIM a ille öle 
Ri isi Gi e ea a Gö N m ii mi Meni Mi 5 
YI İİ USB all Şeliş Lİ öy ğa eşi e le SİL işli eğil öz gi Yİ 3 ai özdil gbi dis Şİ 
3 H-“azir'in veya inzar mânasına 'nezir'in yahut âzir ve münzir mânasına”. 
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tevbe ve istiğfar ile Allah'a itizar edeceklere özr için veya onu tabiata 
hamledip Allah'a şükürden gaflet edenlere inzar için. Ki zikre sebep 
olduklarından dolayı 'mülkıyât-ı zikr” addedilmişlerdir demek olur.” 
Bundan başka (5521) bu mânalar âyât-ı Kur'an veya enbiyânın bi'setleri 
ve beşerin kalbine vârid olan havâtır ve devâ'i hakkında da mülâhaza 
olunmuştur. Ma'amâfih bu âyetlerde yalnız sıfatlar zikredilmiş olduğu 
için mevsuflarının tâyinine kalkışmayarak ve bu izahlar birer misâl 
gibi addolunarak bu yalnız asf, neşr, fark, ilkâ-i zikir denebilen fiilleri 
yapmak üzere urf için veya mütevâliyen gönderilen kuvvetler diye 
anlamak en sâlim ve en şümullü mâna olur ki bu da melâike mânasında 
zâhirdir. eyi GG) 8 Bu resuller peygamberlerde? zâhirdir. (EE) 
& Aslı “tevkit ten &&$'tir. Yani peygamberlerin intizar edegeldikleri 
ve ümmetlerine karşı şehadet edecekleri vakit ve mi'âda erdirildikleri 
zaman ki kıyamettir. (yi pl Fasl günü, ayırt ve hüküm günü. 
Tel) iş ie İİ Bu âyet bu sürenin terci' âyetidir. Bu terci'de mürselâtın 


sıra sıra revâlisi manzaralarına da bir işaret vardır. 


“Veyl”, “leyl” vezninde esasen şerrin hulülü mânasına olup bazen 
bir musibetin hudüsu zamanında fecaati ifade için lisânımızdaki “vay”, 
“yazık” kelimeleri gibi tefeccü'* makâmında kullanılır. Bu mânaca “vay 


hâline” yahut “yazık yazık!” demek gibi olur ki, biz bunları terahhum 


1  Zemahşeri, e/Keşâf, IV, 677: 
e ün Gİ SİM ük leş şi KL SAİR salya la Şİİ ob ki AR) le vasi yele ligi 
ZİNA Yİ, İŞ gaylara giy Aİ Özdeş yel hs UN 1S alli <a psi İĞ Şu ŞİLİ Sİ e İd Si 
ASİ yük Kamil SE İŞ alam le EŞİ SİN lale yla İYİ SUS Ozge 0 Aİ özlü ll Gl Uy Sö 
Müellif bu metni hulâsaten tercüme etmiş görünüyor. 

2 H: “peygamberler”. 

H: “tefe”üc”. 

4  F nüshası (İstanbul Müftülüğü Kütüphanesi 5503 numaralı yazma) 4596. sayfadan sonra ilave edilen 
a Şİİ 3 ay ir âyetlerinin mealiyle alâkalı şu mülâhazalara yer verilmiştir: 


w 


slk ir (vay canına) tâbirinin bu makamda kullanılması muvâfık değildir. Bu makam onun yeri 
olasi “gerektir. Bunu her hâlde 'yazık o gün yalan diyenlerin, vay hâline o gün yalan diyenlerin, vay o 
inanmayanların hâline, vay o gün o inanmayanlara... gibi bir şekle ifrâğ etmek lâzımdır. 
Bütün satırlar arasındakileri de bu suretle ıslah edilmek lâzımdır.” 

Sayfanın kenarına hâmiş şeklinde küçük hurüfatla (muhtemelen müellif tarafından) şunlar yazıl- 
mıştır: “Bu makam 'yalan' diyenlere terahhum makamı değildir. Hâlbuki “yazık” ziyade acımaktır, “vey!” 
kelimesinin dehşeti ise çok ağırdır ve o ağırlık da daha ziyade rühânidir. Ma'amâfih madem ki 'can 
çıkmıştır, o hâlde “vay hâline demekle iktifâ edelim.” 
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makâmında da teessüf makâmında da kullanırız. Bir de “veyl” uçuruma 
yuvarlanmak gibi berbadlık, helâk ve hasar mânasına azab kelimesi, kahır 
veya beddua olarak kullanılır. # 83 “veyl ona, helâk oldu” veya “olsun” 
demektir. “Veyl” cehennemde bir vâdinin veya kapının da ismidir: “Veyl 
deresi, veyl kapısı.” Bu âyette o günkü fecaatin şiddetini beyan ile inzar 
ifade ettiği için biz bunu mealde “vay hâline” diye en ağır mânasıyla 
terceme ettik.' “Veyl o gün o tekzib edenlere” denilse lafzen daha uygun 
olursa da lisânımız itibariyle bundan o şiddet ve acılık pek duyulmaz; 
(5522) hâlbuki murad fecaatin şiddetini anlatmaktır. “Mükezzibin” her 
âyette mâkablindeki mazmüna nazaran mülâhaza olunmak lâzım gelir. 
Meselâ birincide fasıl gününü, ikincide mücrimlere yapılacak azâbı, 
üçüncüde Allah'ın ilmini ve kudretini, dördüncüde beşerin ihtiyaç 
ve mahdüdiyetini ve kudret-i ilâhiyenin ihâtasını ve nimetini tekzib? 


mânalarıyla alâkadardır. 


US) | gil “Karâr-ı mekin” sağlam oturaklı karargâh, yani rahim. 
ç b yi N Allah teâlâ indinde mâlum olan bir kadere, yani mukadder 
bir in değin & ki o vilâdet vaktidir. (6S) 8 “Kifât zamm ve 
cem' mânasına “keft”ten hisar gibi birbirine zammolunarak sıkışıp 
toplanılacak mahal, dernek yeri ve Ebü Ubeyde'nin kavlince vi'â'* yani 
kap demektir. Biz buna meâlde “tokat” dedik. Bu “tokat” sille mânasına 
“tokat” zannedilmesin, sürüden sapıp da ekinlere ve bağlara bahçelere 
dalan firâri hayvanların bekçiler tarafından tutulup hapsolundukları 
mahalle dahi Anadolu Türkçesinde “tokat” tâbir olunur. Nitekim Tokat 
kasabasının ismi de bunu andırır. Buna Rumeli'de bazı yerlerde “kapı” 
tâbir edildiği de mesmü'um olmuştur. Tevkifhâne mânasına “kapı altı” 


tâbiri de Anadolu'da mâruf idi. 


— 


H, M ve B: “biz bunu mealde 'vay hâline” diye terceme ile iktifâ ettik”. 

2 H,M veB: “lisânımız itibariyle vay hâline demek kolay geldi”. Diyanet İşleri Başkanlığı'nın B nüsha- 
sından yaptığı tıpkıbasımda burada sona eren 127. sayfa yerine 147. sayfa konulmuş, dolayısıyla 127 
eksik kalırken 147 iki defa basılmıştır. 

3 M:“tekzid”. 

4 Hey. 

5 H: “mâruftur”. 
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Yukarıda a pi burada &U$ insanların gerek doğmadan evvel 
ve gerek doğduktan sonra her tavrında vatan ihtiyâcına ve bu suretle 
gerek hayat ve gerek memâtında kudret-i ilâhiye ile muhât ve her zaman 
kabza-i kudretinde mevkuf ve mahbus bulunduklarına tenbih, bununla 
beraber (6153 20 Sü Şu 5) 8 her taraflarından Allah'ın 


nimetleriyle beslenmekte olduklarını ihtardır. 
(5523) “Revâsi” ağır basan oturaklı dağlar. 
“Şâmihât” başını kaldırmış, mürtefi', yumru, yüce. 


5 1 BiSS » 5 U İl | aksı & Yani o mükezzibine o fasıl günü böyle 
denecek: “Dünyada o nimetler içinde mevkuf ve mahbus bulunduğunuz 
arzdan boşanın da orada iken yalan diye tekzib edegeldiğiniz azâbı 
boylayın, def olun!” diye tevbih olunacak, o arz onlardan boşaltılacak, 
inkâr ettikleri azâba sevkolunacaklardır ki bu alel-umüm küffâra 
hitaptır. Mutlak tekzibin cezâsıdır!. Bâul itikâdın cezâsı olmak üzere 
bilhassa bir kısmına da şöyle denecek: (1 al) Haydin buradan 
boşanın iç 25 © JE İN üç çatallı bir gölgeye gidin & Yani Allah'ın 
birliğini tanıyan iyelik mü'minlere mahsus koyu gölgede, Arş'ın 
gölgesinde mütena“im ve sâyebân olmaya sizin hakkınız yoktur. Siz 
ona inanmıyordunuz; şirke, teslise kâil oluyordunuz. Şimdi muvahhid 
mü'minler Arşın gölgesinde, zıll-i zalilde? gölgelenirlerken siz itikad 
ettiğiniz üç çatallı bir gölgeye sığınınız. Atâdan mervi olduğuna göre 
bu üç çatallı gölge cehennem dumanının gölgesi diye tefsir olunmuş,” 
birçok müfessirler bu hitâbı da evvelkinin bir izâhı gibi telakki ederek 
bunu tâkip etmişler ve demişlerdir ki: Duhân-ı cehennem üç mevzi'den 


yükselecek, kâfirler onu ateşten korur zannederek koşacaklar, en fena 


1 EF: “cezâsı”. 
2 B: “ilâhide”. 
3 İbn Auyye, ekMuharraru'-veciz, V, 419; Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 377: 


uğ Üsa ga AR Mİ gi ŞEN zel Jş 
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bir hâlde bulacaklardır." Bu surette bu? zıl £, 135 » 58 U'un bir beyânı 
demek olur. Lâkin Ebü Hayyân'ın naklettiği vechile İbn Abbas Hazretleri 
demiştir ki: “Bu hitab, salibe tapanlara söylenecektir. Mü'minler Allah 
sâyesinde, Arş'ın gölgesinde korunacak, onlara 'mâbudunuz olan salibin 


gölgesine gidin denecek, çünkü salibin üç şubesi vardır.” 


“Şu'ab” bir cisimden* ayrılan çatallardır. Yani |5524) salibin bir kolu, 
gövdesi demek olduğundan şubeleri üçtür. Demek ki ça 25 > Jb “bir 
üç çatallı gölge” Hıristiyanlığın teslis akidesinin, ekânim-i sölaseğini 
bir remzidir, salib onu temsil eder. Hıristiyanlık bunu ve âhireti tekzib 
etmiyor, fakat en büyük halâsı bundan bekleyerek buna itikad ediyor. 
Onun için âhirette o fasıl günü Müslümanlar iman etmiş oldukları 
hâlis tevhid gölgesinde gölgelenirlerken bir üç diye ekânim-i selâse 
ile teslise itikad edenlere “haydin bir üç çatallı teslis gölgesine gidin” 
denecek, lâkin öyle bir üç çatallı gölge neye yarar? Gölgelendirir mi? 
Azabdan korumak için bir faydası olabilir mi? Bunu” “bir üç çatallı” 
tâbirinden de anlaşılacağı vechile beyan için buyuruluyor ki: Y Jb Y 
Nİ di si > O ne gölgelendirir ne de alevden korur & çünkü sarllidir 
Çatallarının arasından alevler hücum eder. Onun için o bir şeye 
yaramaz, ona sığınmaya gelmez (161) çünkü o 8 alev saçan ateş“ veya 
o çatallar muhakkak W& e 3) öyle şerâreler, kıvılcımlar atar ki (,2218) 
kasır gibi & lisânımızda “köşk” diye mâruf olan “kasr” biyada “ie 


kebir-i müşeyyed”7 diye tefsir olunmuştur ki maksad büyüklük teşbihi 


1 İbn Atıyye, ek.Muharraru'-veciz, V, 419; Ebü Hayyân, el-Bahrul-muhit, X, 377: 
a3 İşe e sözüm Sİ Öğüyi ie Sİ yili JUSİ ola gozle DÜ e la Sİ ayy 
B: “bir”. 
İbn Atıyye, e-Muharraru'-veciz, V, 419-420; Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 377: 
EE Ge YE A a EE SE EZİ 


Rh Dİ iy kali yaş Söz b  İlliip 


W MN 


H: “cinsten”. 

H: “Bunun”. 

H -“ateş”. 

Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 194: 


AAYL RR 


ALE Sİ ANS İS 
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olduğundan “saray gibi” demek olur. Yani her biri cesâmette ve uzanışta 
saray gibi (518) sanki o şerer (> LU) sarı sarı erkek deve sürüleri 
gibi. & Evvelki teşbih cesâmet itibariyle bu da renk, kesret ve hareket 
itibariyledir. “İbil” deve, “nâka” dişi deve, “cemel” erkek deve, “cimâle” 
“cemel”in cem'i olarak erkek develer demektir. Ve mâlum ki erkek deve 
daha iri ve daha kuvvetlidir. Bizim Anadolu'da erkek deveye “cemel” 
yerinde “hopa” tâbir edilir. (55251) İrilik ve kuvvetlilik teşbihlerinde de 
“hopa gibi” denilir. Biz de mealde “sarı sarı hopalar gibi” demekle bu 
mânaları anlatmak istedik. İşte o cehennem ateşi, alevi o çatallardan 
böyle hem her biri saray gibi büyük hem de hopa sürüleri gibi çok sarı 
sarı kıvılcımlar atacaktır. Düşünmeli ki şerâreleri böyle olan alevler ne 
kadar salgın olacaktır. Artık! böyle bir üç çatallı gölgeye sığınmanın ne 
felâket olduğunu anlamalı. Ta say 51 Vay hâline o gün yalan 
diyenlerin & yani gerek o ateşe ve gerek o üç çatallı gölgenin ondan 
korumayıp böyle bir felâket olduğuna inanmayıp da ona sığınanların. 


tâ müyülez V fiz ldaj 


Onlardan korunanlara gelince: 
EE) li İS Çark liz ve Vey O) yer Jİ yi el ol 
e) Dİ hi ekili eyes BS BL Çer öl 
çi İsi Sy LE « Oya SS) LAB 1 EZE VS 
İS epi Lİ Çer DİS 12 İZ (ağ 087 YE 


Meâl-i Şerifi 
Şüphesiz ki (korunan) müttakiler gölgelerde kaynaklar (41) ve 
canlarının istediğinden meyveler içindedirler (42). Yiyin, için afiyet 
olsun işlediğiniz amellere mukabil (43). İşte Biz muhsinleri böyle 


1 B-“böyleolan alevler ne kadar salgın olacaktır. Artık”. 
2 F: “korunan |parantezsiz|”. 
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karşılarız (44). Vay hâline o gün yalan diyenlerin (45). (5526) Yiyin, 

zevk edin biraz, çünkü mücrimlersiniz (46). Vay hâline o gün yalan 

diyenlerin (47). Yerler, içerler de “rükü' edin” denildiği zaman onlara, 

rükü' etmezler (48). Vay hâline o gün yalan diyenlerin (49). Artık 
bundan sonra hangi söze inanacaklar? (50). 


Vel-Mürselât Süresi de burada hitam buldu. Lâkin o fasıl günü bilfiil 
gelmeden ona inanmayanların arkası alınmış olmayacağından bunu 


Nebe” Süresi tâkip edecektir. 
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NEBE SÜRESİ"! 
Nebe” Süresi Mekkidir. Buna “Amme Süresi” dahi denilir. 
Âyetleri: Kırktır. 
Kelimeleri: Yüz yetmiş üç. 
Harfleri: Yedi yüz yetmiş. 


Fâsılası: ! «e ö harfleridir. 


wi 5 


Mürselât Süresi'nde ££31 |211 1315 (74/11) buyurulmuş, umümiyetle 
peygamberlerin mikâtı ve evvelkilerin, sonrakilerin toplanıp ayrılacağı 
fasıl günü anlatılmış, âhirinde? 5.8 say dg g3 buyurulmuştu. 
Buna inananlar da inanmayanlar da bulunduğu ve Kur'ân'ın nüzülüyle 
nübüvvet-i Muhammediyenin bu haberi üzerine müşriklerin gâh telaş 
gâh istihzâ tarzında sorup soruşturarak bahs ü münakaşalara dalmış 
bulunmaları sebebiyle nâzil olmuş bulunan bu Amme Süresi'nde 
de bilhassa nübüvvet-i Muhammediye mikâtı itibariyle fasıl günü 


anlatılacaktır. Şöyle ki: 

EDA çiş 
LP İŞİZLS (OY DARK a Gİ e çe LANE Çağ GİRE 
LEŞ gp TABİ İŞ Çağ Tale GESİ EE İİ değ ölü 388 
ZN Giz (04 ği GN ize ağ Buz aş iş Gey eğil 
GİS Çor ez Giz İZE Çor falke G2 KEŞ 3 Ço taz 


1 F nüshasında Nebe' süresi tefsirini ihtiva eden sayfalar Kalem süresinin tefsiri arasına karışmıştır. 
şmış 
2 B: “âhiren de”. 
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Ço BÜ EE Çep SEE yl Çiğ EZE LZ 
e ağ İri eter yili gili iri 8 all 51 
EBE işe BA re ZE EEG İİ 723 Ço Gi SG ZEN 
İZ as Bis V er El za Çer GU il 0 
yeğ İNE EN rağ GU, ZE grey GEBZE İİ rey bs 
EŞİ dr Gİ 3 i ap Gi Ss e LES Çev 


(15529J Meâl-i Şerifi 
Neden soruşuyorlar? (1) O' büyük nübüvvet haberinden? (2) ki onlar 
onda ihtilâfa düşüyorlar (3). Hayır ileride bilecekler (4). Hayır hayır 
ileride bilecekler (5). Değil mi ki biz Arz'ı bir döşek yaptık (6) ve dağları 
birer kazık (7) ve sizleri çift çift yarattık (8) ve uykunuzu bir sübat 
yaptık (9) ve geceyi bir libas yaptık (10) ve gündüzü bir meş yaptık (11) 
ve üstünüze yedi sağlam binâ çattık (12) ve içlerine şaşaalı parıl parıl 
bir kandil astık (13) ve o muSsıralardan şarıl şarıl bir su indirdik (14) 
çıkaralım diye onunla dâneler ve otlar (15) ve sarmaş dolaş bağlar 
bahçeler (16). Şüphesiz ki o fasıl günü bir mikât olmuştur (17). O gün 
ki Sür üfürülür, derken gelirsiniz fevcâ fevc (18). Semâ da açılmış 
olmuştur ebvâb (19). Ve dağlar yürütülmüş olmuştur serâb (20). 
Şüphesiz ki cehennem olmuştur mirsâd (21) azgınlar için bir meâb (22). 
Devirlerce içinde kalacaklar (23). Ne bir serinlik tadacaklar ne de bir 
şarab (24). Ancak bir hamim ve bir gassâk“ (25). Bir cezâ ki ber vech-i 
vifâk (26). Çünkü ummazlardı onlar hiçbir hesab (27). Âyetlerimizi 


H-“O”, 

H: “haberlerinden”. 

H: “yarın”. 

H -“ve içlerine şa'şaalı parıl parıl bir kandil astık (13)”. 
H ve B: “fevc feve”. 

H: “gussa”. 


AN RWNH 
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tekzib ede ede kesilmişlerdi kezzâb (28). Her şeyi ise Biz ihsâ etmiş bir 
kitaba geçirmişiz (29). Artık tadınız, artık size azab artırmaktan başka 
bir şey yapacak değiliz (30). 


(5 ei pl & aslı G e'dir. “Ne şeyden? Hangi şeyden?” demektir. 
İbham tâzim içindir. “Hangi büyük meseleden?” demek olur. “Ne için, 
neden dolayı?” demek olabileceğini de söylemişlerdir. Her iki surette 
de bunu soruşanların maksadları gerek müsbet gerek menfi, gerek alay 
gerek ciddi olsun her hâlde inanmayanların dahi bundan ehemmiyetli 
bir telâş duyduklarını ve meselenin haddizâtında azameti bulunduğunu 
işâr eder ki bu, şu cevap ile tasrih olunuyor: (çeki ei ye! 


“Nebe” mühim haber, ehemmiyetle telakki edilmesi |5530)| lâzım 
gelen haber. Lâm, ahd için olduğundan bilhassa nübüvvet haberi”; “azim” 
vasfıyla tavsifi! de haddizâtında en büyük haber olduğunu takrir ve 
tavzihtir. Bu haber Peygamber'in bi'seti ve bilhassa Kur'an ve nübüvvetle 
ihbar ettiği kıyamet haberidir, ki herkesin iman ve amelinden sorulacağı 
âhiret günü, ba's günüdür. İmana gelmeyenler Peygamber'in risâletinden 
birbirlerine ve diğerlerine soruyorlar: “Bu haber ne? O Allah tarafından 
tevhide ve âhiret gününe imana davet için gönderilmiş resul mü imiş? 
Hele o kıyamet haberi nedir? Ölüler dirilecek, herkes amelinden sual 
olunacakmış, öyle mi?” diyorlar. Kimi öyle diyor, kimi “böyle? şey mi 
olur?” diyor, kimi de acaba diye tereddüt ediyordu, ki burada bunlar 
anlatılıyor. (5 pre por > li) & a,i'nin takdimi mücerred ihtimam veya 
kasr için olabileceğine göre bunda iki mâna vardır: İhtimam için olduğuna 
göre kiminin tasdik, kiminin inkâr, kiminin tereddüt ile o haber hakkında 
ihtilâflarını ve bu ihtilâfın bile onun ehemmiyetine delâletini anlatır. 
Kasr için olduğuna göre ise onların ihtilâf ve münakaşaları münhasıran 
o haber verilen şey hakkında olduğunu beyan ile bu ihtilâftan? haberin 


sıhhatine bir nevi istidlâli tazammun eder ki şöyle demek olur: “Onlar 


1 B-“tavsifi”. 
2 E öyle”. 
3 Fe*o. 
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onda ihtilâf ediyorlar amma ihtilâf etmek bile ileride bir fâide veya zarar 
mülâhazasıyla olacağından dolayı, istikbalde hayır veya şer muhakkak bir 
mes'üliyet gününün geleceğini hissetmekten neş'et eder ve bütün kavgalar 
ondan kopar ve soruşturanların, ihtilâf edenlerin asıl farkları da o gün 
tahakkuk eder.” Onun için DE) © ihtilâf ve inkârı red, bâtl zu'mları nefy 
ile haberin kat'iyyetini isbattır. (0 a52) © Yani ileride hakikat münkeşif 
olup o haberin sıhhatini görecekler, vakt ü saat gelip aralarında ihtilâfın 
faslolunacağı, haklı ile haksızın ayrılacağı (5531) gün bütün şüpheler 
kesilecektir. (5 Dern 58 e) © Tekiddir. (Şi Ja di) 8 Lal r3 5'ye 
kadar bu âyetler o haberin sıhhatini, âfâki âyât ve delâil ile isbattır. İnkârı 
kâbil olmayan bu hakikatler mülâhaza edilince sonunda bir ayrılık, bir 


kesim ve hesab gününün geleceğini inkâra mahal kalmaz. 


(fp “Mihâd” bir beşik ve karyola gibi döşenmiş, ihzar olunmuş 
döşek. Arz, insanlar için cevv-i semâ içinde böyle döşenmiş bir döşek 
gibidir. Evvelâ bu döşek hazırlanmış, beşer bu döşekte doğmuştur. Bu 
döşekte yaşamakta, yine bu döşekte menzil almaktadır. (EŞİ ILİ 8 
Bu da bir teşbih-i beliğdir. “Evtâd gibi” demektir. 


“Evtâd” yere veya duvara çakılan çivi ve kazık demek olan w;'in 
cem'idir ki müfredinde tânın sükünu, fethi, kesri üç vecih câizdir. Kazık 
ve çivi tazyik ve teşdid ile rabt u tesbit vâsıtasıdır. Nitekim bizde de “çivi 
çakmak” binâ yapmaktan kinaye olarak kullanıldığı gibi, “kazık kakmak” 
da sebat ve ikâmetten kinaye olarak ebediyet mânasında bile kullanılır. 
“Sanki dünyaya kazık çakacak!!” denildiği zaman ebedi kalmak istiyor 
demekten kinaye olur. Bunun gibi Araplarda da bir kazık çakılmadan 
bir ev kurulmayacağı meseldir. Nitekim Efveh: 


BESİ esi gi) öle Yi MEİY EYE 
beytinde; direkleri olmadan bir ev kurulamayacağını, kazıklar sağlam 


çakılmadan da bir direk dikilemeyeceğini söylemiştir.” 


I H,M veB: “kakacak”. 
2  Divânul-Efveh el-Evdi, thk. Muhammed Altunci, Beyrut: Dâru Sâdır, 1998, s. 65. 
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Burada Arz'ın hayât-ı beşer için bir döşek gibi olduğu anlatılırken 
dağların da bu döşeğin vaziyetini tesbit için çakılmış kazıklar gibi 
birtakım fâideleri bulunduğuna ve (5532) dağlar kaldırılıvermiş olsa o 
döşekte ikâmet ve huzürun münselib olacağına işaret edilmiş bulunuyor. 
Arz üzerinde çıkıntıları bir sahaya çakılmış birtakım kazıkların 
manzarasını andıran ve bu suretle nice mıntıkalar ifraz ederek onları 
ikâmet ve medeniyete elverişli mahfuz yataklar hâlinde tahdid' ve 
tesbit etmiş bulunan dağların hikmet-i hilkati Kur'an'da başlıca e ni 
e Aya gi 35 ji s lel-Enbiyâ 21/31) gibi âyetlerde geçtiği üzere 
çalkanma ve ıztırab demek olan “meyedan” ve “meyelan”dan muhafaza 
ile tesbit ve âsâyişi temin eden baskılar mânasında ifade olunmuştur 
ki bu ıztırablar, çalkanışlar, hayât-ı beşer bakımından olmak üzere arzi 
Geolojik)? coğrafyâi, cevvi, ictimâ'i birçok cihetlerle alâkadardır. Bu 
ifadede kışr-ı Arzın hayâta müsâid bir surette teşekkülü için câzibe-i 
Arz'ın merkezden muhit sathına doğru intişârının tenevvü'ü ve tevâzünü 
ve dâhili indifâ'âta* karşı mukâvemet tesisi ve berr ü bahbrin tefriki ile 
karalar aksâmının sath-ı bahrdan muhtelif irtifâ'larda yükseltilerek deniz 
sularının cezr ü med ile istilâsı tâfanlarından kurtarılması ve nehirlerin 
cereyânı için hazineler, menba'lar, mecrâlar teşkili; rüzgârların, 
bulutların, yağmurların muhtelif cereyanlarla tevzi'i ve muhtelif 
iklimlerle muhtelif hayat şerâitinin ve akvâtının tenvi' ve ihzârı, 
daha sonra da ictimâ'i bakımdan beşeriyet akınlarının, ihtilâtlarının, 
müsâdemelerinin, muharebelerinin tahdid ve tanzimi gibi ta'dâda 
sığmaz nice nice menâfi'i bir telhis ve tabii ahvâlin hayâta mülâyim 
olmayan muktezayâtına da bir işaret vardır. Öyle ki Allah teâlâ'nın 
hayat bakımından inâyet-i mahsüsası ta'alluk edip de Arz döşenmemiş, 


üzerinde dağlar oturtulmamış, ikâmet ve tehaffuz mıntıkaları tesis ve 


B: “tehdid”. 

H,EMveB: “Se”. 

H, F ve M: “(jeolojigu)”; B -“jeolojik”. 
H: “intifâ'âta”. 

H -“muhtelif”. 
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tesbit edilmemiş,! sath-ı arz deniz seviyesinde bırakılmış olsaydı tabiat 
bakımından üzerinde ârâm kâbil olmayacak mütemâdi bir ıztırab cereyan 
edecekti. Görülmekte bulunan hayat ve şerâiti husüle gelmeyecek, 
merkez ve muhitten tabiat |5533)| cereyanlarına karşı mukâvemet ve 
müdafaa esbâbı verilmemiş bulunacaktı. Yetiştirilen bağlar, bahçeler 
şöyle dursun bir habbe, bir huceyre bile tutunamayacaktı. Onun için 
semâ kapılarının açılması, dağların yürütülüp serab hâline getirilmesi 
kıyamet olacaktır. Bunlar burada derin olmakla gayet basit gibi görünen 
en bedihi ana hatlarıyla ihtar olunarak mütekâbilâtın fevka't-tabi'a 
demek olan tenevvü'ü ve mantıki olarak yekdiğerini istilzâmı itibariyle 
tarz-ı hayattan limmi ve inni deliller hâlinde hâlıkın sun' u iradesine, 
inâm u ihsânına, beşeriyetin mükellefiyetine, yapılmanın yıkımına, 
dünyanın âhiret ile izdivâcına delâletlerine ve ona göre hatt-ı hareket 
tâyinine nazarları celbedecek vechile gösterilivermiştir. (G3) Erkek 
ve dişi çift çift & hayâtın tabiat fevkinde ilk tenevvü'ü ve Hâlık'ın bir 
ni'met-i mahsüsası olarak firâş-ı huzürun ilk kademe-i ictimâ'iyesi; veya 
sınıf sınıf, boy boy güzel ve çirkin gibi tabiatın ıttırâdını değiştiren ve 
biri diğerini hatırlatan mütekâbil çiftler (6Ğ2) 


“Bir Sübât” bir kesim, bir ta'til, yani kesik bir uyku, bir kestirme, 
bir rahat ve dinleniş, yahut bir sübat gibi, yani hiss ü amelden kesilmek 
itibariyle bir ölüm gibi sükün ve sükünet veya salgınlık. Tefsirlerde 
ve Kâmüs'ta “sübât” kelimesinin ölüm, uyku veya hafif uyku ve rahat 
mânalarına kullanıldığı ve bu nâm ile mâruf bir hastalığın da adı olduğu 
naklolunuyor? ki insana müfrit bir süküt getirir, uykudan gözünü 
açtırmaz hatta öldürür (“uyku hastalığı” denilen olmalı). Bu kelime tıp 
lisânımıza girmiş ve teşrihte de “sağ ve sol şiryan sübâtı” isimleri mâruf 
olmuştur. Ma'amâfih bu mânalar kelimenin asıl mânası değil, lâzımı 
olarak ıtlak edilmiş olduğu da beyan olunuyor. Deniliyor ki “sübât” 


kelimesinin asıl maddesi olan «.» esâs-ı vaz'ında kat' etmek, kesmek 


1  H “ikâmet ve tehaffuz mıntıkaları tesis ve tesbit edilmemiş”. 
2 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 1, 573. 
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(5534) mânasına mevzu'dur. Kesilmesi mülâhaza olunan müte'allakına 
göre tıraş etmek, helâk etmek, meşguliyeti kesip istirahat etmek, mâruf 
tâbirimizce tatil yapıp dinlenmek gibi mânalarda kullanılır. Ve bu 
vechile iş tatili günü mânasına da “sebt” denilmiştir. Bir de “sebt” lügatta 
temeddüd ve inbisat yani uzanıp serilmek, salmak salıvermek mânasına 
gelir. sx < » denilir ki “başta burulup toplanmış veya örülmüş olan 
saçının bir mikdârını uzatıp salıverdi” demektir. Ve mütehayyir olmak 
mânasına da kullanılır. “Sübât” kelimesi de aslında böyle kesmek ve 
salıvermek mefhumlarıyla alâkadar olarak keskin fikirli dâhi ve ayyar 
kimse ve ölüm ve bir nevi uyku ve bir hastalık mânalarına mecaz olarak 
kullanıldığı gibi rahat! mânasına da olabileceği söylenmiştir. Edvâ, yani 
emrâz ekseriya bu vezinde olmasına nazaran bu kelimenin de ölüm veya 
bir maraz mâhiyetinde olması da nazar-ı i'tibâra alınmıştır. Şu kadar 
ki burada uykunun sübat olması nimetler meyânında sayılmış olması 
hasebiyle bundan bir zarar mânası değil, fâide ve nimet haysiyeti murad 
edilmiş olduğu da anlaşılmaktadır. İşte bu esbâbdan dolayı uykuya hangi 
mâna ile sübat denilmiş olduğunda ihtilâf edilmiştir. Şüphe yok ki burada 
sübat doğrudan doğru uyku demek olamaz. Çünkü “uykunuzu uyku 
kıldık” demek mânasız görünür. Bunu dâimi bir uyku değil, kesik bir 
uyku mânasına, yani hayâtınıza muzır değil, biraz uyuyarak dinlendikten 
sonra uyanıp yine işlerinizi görebileceğiniz hafif ve munkatı' bir uyku 
diye tefsir edenler olmuştur. Nitekim bizim de “bir uyku kestirdi, bir 
kestirme yaptı” dediğimiz vâki'dir. Keşşâf gibi müfessirlerin bir kısmı 
ise SİL Kiye gili 53 lel-En'âm 6/60) mazmünuna muvâfık olmak 
üzere uykunun bir mevt gibi olması mânasını tercih etmişlerdir.? Ve 
bunun hayat demek olan “me'âş”a tekabülüyle fasıl gününü anlatması 
cihetinden makâma daha muvâfık olacağını söylemişlerdir. (5535) 
Lâkin burada bunun nimetleri tadâd meyânında zikri umümiyetle 


buna pek mülâyim görünmez, bundan dolayı diğer bir kısım müfessirin 


1  B-“mânalarına mecaz olarak kullanıldığı gibi rahat. 
2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 685: 


eee Uye azil Ha Uy selesi el e ay Güzel Aİ azil SASİ e gla Gİ e gap e zl yeli Uye KL» 
SAN N 2 liğe el Saz a Sila 3 Özele b ORAK ilen Ey Sİ Klas GUN Cİğp ali iğ öl sl elen Ab 
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burada “sübât”ın sükün ve rahat mânasına olmasını tercih eylemişlerdir. 
İbn Cerir Taberi mevt mânasına işaretle beraber demiştir ki: ““Sebt ve 
“sübât sükündur. Nitekim rahat ve huzur günü olmak itibariyle sebte 
“sebt denilmiştir. Ve mâna şudur: Uykunuzu sizin için bir rahat ve 
huzur! kıldık, onunla dinlenirsiniz ve râhlarınız sizden ayrılmamış, hayy 
olduğunuz hâlde şuursuz ölü gibi sükünette olursunuz.” Ebü Hayyân 
da demiştir ki: “Sübât, sükün ve rahattır. (1 &» denilir, 'şuğlü terk 
edip istirahat etti” demektir. Bir de sübâv mâruf bir illettir ki insana 
ifrat ile süküt ettirir, hatta kâtil olur, uyku da ona benzer fakat zararında 
değil.*3 Kâdi Beyzâvi de bunları şöyle telhis etmiştir: “Sübâten; kuvâ-yı 
hayvâniyenin yorgunluğunu izâle ile istirâhati için ihsas ve hareketten 
kesim yahut ölüm, çünkü ölüm iki teveffinin biridir. Meyyite de 
“'mesbut denilmesi bundandır. Bunun aslı da kat etmektir.”* Süyüti 
de Celâleyn'de “bedenlerinize rahat” demiştir.5 Bunlara karşı “sübâtın 
lügatta rahat mânasına geldiği vârid değildir” diyenler olmuş ise de 
buna şöyle cevap verilmiştir: Bunu? “rahat” ile tefsir? edenlerin? murâdı 
hakikat olarak değil, mecaz olarak bu mânayı ifade ettiğini anlatmaktır, 


ki bunda iki vecih vardır. 


Birisi hiss ü hareketin kesilmesi itibariyle ölümde de bir sükün ve 
rahat bulunduğundan ölüm mânası dolayısıyla bir mecaz olmasıdır ki 


mecaz bi-mertebeteyn demektir. 


1  H -“günü olmak itibariyle sebte “sebt denilmiştir. Ve mâna şudur: Uykunuzu sizin için bir rahat ve 

huzur”. 
2 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV,ISI: 

Sy İYİ UYE İİ il Ozyndö Y Eigel İOS ö3 4 Öze ASy e) SU Sayi laz ilg «ELE şap Ulas 

AE3Y Aİ) e Ye e İŞ OLİN şa sl 

3 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 384: 

sap 3 Yaş çile DEĞ a öm Sİ OLUN İS ay ya ül ll e RAN iş ll iel çe düny şe il 
4 Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 278: 

Üz gz aliş al Soğ lay yil ASİ ya İYİ özel Rl ya sl AŞ yi e Lale KULE şap uk 
5 Mahalli - Süyüt, 70/5/ru7-Celâleyn, s. 787: 
Aİ il, «GL. 5 Ula» 

6 H,M veB-“buna”. 
7 H,MveB-“Bunur. 
8 H-“diyenler olmuş ise de şöyle cevap verilmiştir: Rahat ile tefsir”. 
9 H: “diyenlerin”. 
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Birisi de doğrudan doğru kesmek veya salınmak mânasından olarak 
yorgunluğu kesmekte ve salınıp yatmakta rahat mefhâmu bulunmasıdır. 
Şu hâlde bu tafsilden netice de şu olur: Uykunun sübat olmasında 
bütün bu mânalara delâlet eden bir mefhum ile târifi var demektir. 
Bu haysiyetle “sübat” uykunun evvelâ uzviyetin |5536) faaliyetinde bir 
yorgunluk ve salıklık ile bir kesiklik ve hissin muvakkaten kesilmesi ile 
hayâta zıt bir tatil ve durgunluk olması hasebiyle bidâyeten bir baygınlık 
veya ölüm mânasında marazi ve menfi mâhiyette bir hâdise, sâniyen 
bunun mütemâdi olmayıp bu müddet zarfındaki sükün ve durgunluk 
içinde bir dinleniş ile o yorgunluğun kesilip yeni bir nefh ile ba's ba'de'l- 
mevt gibi yeni bir neşette uyanmak üzere hayâtın istikbâline taalluk 
eden bir istirahat, bir kür olması hasebiyle de nâfi', sıhhi', müsbet 
bir hâdise olduğunu ve binâen'aleyh uykunun bizâtihi değil, neticesi 
itibariyle maksud bir nimet sayılması lâzım geleceğini anlatan, yani 
fizyolojisini hulâsa eden bir târifi olmuş olur. Bunun ise tafsili tıbba 
taalluk ettiğinden mealde “sübat” lafzını terceme edemeyerek tefsirde 
bunları göstermek üzere aynen muhafazasını daha muvâfık buldum. 
Çünkü bunda uykunun karanlık ile alâkadar olan ölüm ve hayat 
arasındaki karanlık mâhiyetine tam bir temâsı vardır. Böyle bir hâlde ise 
açıkta kalmak tehlike ve örtünüp ağyârın nazarından gizlenmek lâzım 
olduğu için (CÜ yaf GİZESİ geceyi de bir libas yaptık & “Libâs” mâlum 
olduğu üzere bedeni bürüyüp örten geygi veya örtüdür ki, burada sırta 
giyilen iç çamaşırından ziyade yorgan gibi üstten örtünülen örtü mânası 
daha iyi yakışır. Nasıl ki elbise insanın ayıp ve kusur yerlerini örtmek, 
yani setr-i avret eylemek, soğuktan ve sıcaktan ve haşarattan korumak 
gibi birtakım fâideleri hâiz ise gece de zulmetiyle ağyârdan, düşmandan, 
yırtıcı hayvanlardan gizlemek ve münebbih veya gammaz olan ziyânın 
ihtizâzâtından saklamak ve aynı zamanda açıktan erilemeyecek birtakım 
maksadlara ermek için bir pusu hizmeti görmek gibi nice fâideleri 
hâizdir. Nitekim Mütenebbi bu mânada şöyle demiştir: (5537) 


Iı H: “hissi”. 


Hak Dini Kur'an Dili 


DİSS İN İİ 253 6 ye le LİN eli S3 
İRAN YİN yö 14 gi) pi HARİ 55 Mg 


ee ci & “Me'âş” “ma'işet” gibi mimli masdar olarak ıyş, 
geçim mânasınadır ki Râgıb'ın beyânına göre hayvana muhtas olan 
hayat demektir. Sırf meleki ve rühâni hayata pek “ıyş” ıtlak edilmez. 
Örfümüzde “me'âş” mecaz olarak sebebine de ıtlak olunur. Burada 
ism-i zaman olması da tecviz olunmuştur ki gündüz hayat ve geçim için 
çalışmak vakti demek olur. Demek ki uyku ve gece bu suretle gündüz 
çalışmak için bir ihzar olduğu gibi, uyanıp gündüz çalışmak da hayat 
gayesine ermek ve yarınki hayat için bir hazırlanmaktan ibarettir. Bu 
çalışmak insana ait olmakla beraber yalnız onun işi de değildir. Yaratan 
hâlıkın bir tahsisidir. Ve bunların yapılabilmesi ve o döşeğin döşenmesi 


için evvelemirde mekân olacak bir yurt, bir binâ lâzımdır ki o da şöyle 


beyan buyuruluyor: (ola R KE yere & | 
“Seb'-i Şidâd”, yedi sağlam bina ki süre-i Mülk'te beyan olunduğu 


üzere yedi semâdır. Bunlara burada “şidâd” tâbir edilmesi, insan 
binâları gibi murür-ı zaman ile yıpranıvermemesi itibariyle kuvvetine 
ve muhkemliğine ve dâfi'a hududlarının şiddetine işarettir. Bu âyetlerde 
GİZZŞ filleri yukarıdaki Jaz3 çi üzerine atıf ile istifhâmın hayyizinde 
dâhil olmak itibariyle burada “seb'-i şidâd” buna ilk muhatab olan 
Mekke müşrikleri de dâhil olmak üzere umümun görüp anlayageldiği 
yedi seyyârenin harekâtı ve dâfi'ası hududlarıyla çizilmiş olan semâ 


aksâmı olmak kâfi görünür. 


(G0; 617.) © Güneş. (5538) “Vehhâc” ateşin yalınlanarak şa'şaalı 
ve heyecanlı bir surette parıldaması mânasına E» 'den mübalağa sigasıdır 
ki pek şa'şaalı, parıl parıl demektir. (>! year GİŞİZ & “Mu'sırât” 

“mu'sır”ın da, “mu'sıra”nın da cem'i olabilir. Bu ei da birkaç vechile 


cem'iyyetli mânalar ifade eder. Zira “ı'sâr”dan müştaktır. “Isâr” da 


1 “Gece karanlıklarının benim yanımda nice eli, nimetleri vardır ki zulmeti şer ilâhı sayan müşrik mâne- 
viyenin yalan söylediğini haber verir. Seni düşmanların fenalığından korur, sen onlara yürüyebilirsin ve 
mahcub nazlı dost da seni onda ziyaret etmiştir” (Müellifin notu). 
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sıkmak, bir şeyin suyunu, usâresini çıkarmak mânasına veya vakit 
mânasına “asr”dan müştak if'âl olmakla hemzesi duhul veya haynünet 
veya ta'diye olduğuna göre vaktine girmek, sıkım vakti gelmek, sıkıp 
usâresini çıkartmak mânalarına masdar olduğu gibi, sıkıp kavuran bora ve 
kasırga mânasına isim de olur. Bunun için haynünet mânasıyla “ı'sâr”dan 
bülüğ çağına eren veya yirmisine yaklaşan kıza “musır”' denildiği gibi 
olgun üzüm gibi sıkılıp usâresini çıkarma zamanı gelmiş şeylere veya 
cendere, mengene gibi sıkıp usâresini çıkartan kuvvetlere dahi “mu sıra” 
denilir. Burada bu mânaların herbirine göre “mu'sırât” yağmur yağdırma 
zamanı gelmiş bulutlar veya onları cendereler gibi sıkıştıran rüzgârlar 
veya semâvât diye tefsir edilmiş ise de, tâyinine kalkışılmaksızın sıkım 
zamanı gelmiş usâreliler veya usâre çıkartanlar mefhümuyla ıtlâkı üzere 
anlaşılmak daha cem'iyyetli olacağından mealde “mu'sıralar” demekle 


iktifâyı nazmın inceliğine daha muvâfık gördük. 


(CE) & “Secc” ve “Sücüc”, lâzım ve müte'addi olarak suyun veya bir 
mâyi'in kesretle dökülüp şarlayarak akması veya akıtılmasıdır. (4 el 
& İnzâlin hikmetini ve gayesini beyandır. Lâm âkıbet, bâ sebebiyet 
içindir. (5539) (Gİ) & “Leff”in cemi, mültef, girift yani sarmaş dolaş 
(yad 208 5 giden beri istifham ile takrir? olunan fillerin delâlet 
ettikleri netice ile o büyük haberi beyâna şürü'dur. Yani o uykudan bir 
kalkım vakti ve o hubübât ve nebâtâtın ve o bağların bahçelerin birer 
kesim vakti olduğu gibi bütün bu dünyâ hayâtın da bir kesimi ve o” 
ihtilâfların bir halli ve o nimetlerin bir hesab ve mes'üliyeti vakti olan 
bir gün geleceği ve o günün bunlara bir had ve nihâyet olmak üzere 
ilm-i ilâhide tâyin edilmiş bir mikât olduğu muhakkaktır. Bunun 
geleceğini bu delillerden icmâlen olsun anlamanız lâzım gelir, anlamak 


istemediğiniz surette de ileride kat'iyyen bileceksiniz.* Haberiniz olsun 


1 Nitekim Ebu'n-Necm leli UyLas| 6> 5 şi Sas v5 le Sil kyk az “başörtüsü mâil olarak yavaş yavaş yürü- 
yor, usâresini çıkarmış yahut 1'sâr vakti yaklaşmış” dediği beytinde bu mânaya işaret etmiştir | Müellifin 
notul. 

2 H:'tekrir”. 

B-*o”. 

4 B-“anlamak istemediğiniz surette de ileride kat'iyyen bileceksiniz”. 


w 
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ki Mürselât Süresi'nde geçtiği! üzere muhakkak bir fasıl günü gelecektir. 


Ve o şaşmaz bir mikâttır. O fasıl günü | 29! 5 3 es) o gündür ki 
Sür'a üfürülür. & Bu nefhin yıkım nefhası olan ilk nefha değil « 5 iğ p 
i Yy Ga b BU ei (ez-Zümer 39/68) mısdâkınca kıyam ve balı 
nefhası olan nefha-i sâniye olduğu da şununla anlatılıyor: (G5 5 eri 
© fâ fasihadır. Yani Sür üfürülünce siz ölüler uykudan uyanır gibi uyanır 
kalkarsınız da eri göl $ yer 3 lel-İsrâ 17/71) mantükunca her 
ümmet imamıyla çağırılarak derhâl alay alay, ümmet ümmet, cemaat 
cemaat mahşere gelirsiniz (#Ğ2) ci) ve o sirada semâ açılmıştır. 
& Nizâm-ı âlem değişmiş, bugün kapalı, im bir binâ olan semâ 
feth edilmiş, Süre-i Hâkkada geçtiği gibi, Zal isa Gö EÜLM e. 2ASİŞ 
lel-Hâkka 69/16) mazmünunca inşikâk slip yer yer açılmıştır ei 
(Gigi da hep kapılar olmuştur. & Her tarafı kapılardan ibaret gibi küşâd 
edilmiştir ki emr-i ilâhi ile melekler inecek, Rüh ve melâike saf saf 
olacaktır. Râzi der ki: “Bu fetih &.4331 272)1 II (el-İnşikâk 84/1)2 vw 

&7k381 YEYİ II (el-İnfitâr 82/15 (5540) âyetlerinin mânasıdır. eb. 
teşakkuk/, 'tefattur”, feth mütekâribdirler denilmiş ise de bu pek kavi 
değildir. Çünkü kapı açılmaktan anlaşılan mâna teşakkuk' ve 'tefattur'dan 
anlaşılan mânadan başkadır. Semâ bab bab olabilir, sonra o kapılar açılır 
da semânın cirminde yarıklık, çatlaklık bulunmayabilir. Hatta delâil-i 
sem iye delâlet etmektedir ki bu kapıların fethi husüle geldiğindedir ki 
inşikâk ve infitâr ile bi'l-külliyye fena husüle gelecektir.”* Buna nazaran 
semânın açılması henüz kendisinin çatlaması ve yarılması ve bi'l-külliyye 
yıkılması değil, onların mukaddimesi olmak üzere kapılarının açılması 
ve sanki hepsi kapı imiş, açık kapılardan ibaret imiş gibi olması demek 


olur. Lâkin bunlar yıkım nefhası olan nefha-i sa'ka aittir. Burada ise 


1  F nüshası burada sona ermektedir. 
2 “Semâinşikak ettiği (vaki .” 
3 “Semâçatladığı vakit.” 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu-gayb, XXXI, 13: 
S3 ed lde ilgil cola aldi şük çezill 5) Gel el löhpg GEAR ele öp ala ma ga çeri Baş il JB 
he ir Ya gi e ee ha Yl e İYİ EE ez EYİ e Çrş GRE e çeşi gi O çe e aş ÖV 
ASİ eli, sil, güzel has lg la ei yam is Oİ le ele YA 
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nefha-i kıyam anlaşıldığından bu fetih inşikâktan evvel değil « ie 

Sİ İşl gs EĞEN fel- Epi) 21/104) buyurulduğu üzere semânın 
tayyı ile fenâ-i külliden sonra ipad gs çi il İÇ US fel- Enbiyâ 21/104) 
mücebince ilk hilkat gibi deni başlangıcı olarak âhiret nizâmının 
kurulmaya başladığı sıra, yani gelecek olan &> Kİ ed yil vi r3 
gününün mebde'i olmak bu sürenin siyâkına daha ziyade muvâfıktır. 
Ve bu kapılar yalnız melâike ve Rüh-i A'zam'ın inmesi için değil, Süre-i 
Arafta 3Jizi5 3 ZEN Dil İÇE VAZ EŞ sy 18 gal 
Lİ 3 Gö ei ei uz zl (7/40) âyetinde geçtiği üzere kâfirler için 
açılmayıp cennete girecekler için açılacak olan semâ kapıları da bunlar 
olacaktır. Şu hâlde bu semâ, inşikâk ve infitar edecek olan dünya semâsı 
değil, âhiret semâsı demektir, ki şu âyetler de buna delâlet eder gibidir: 
(GE s3 İLİ ©5525) Ve dağlar yürütülmüş de bir serab olmuştur. & 
Bir şey kalmamış, daha evvel ilk nefhada bütün eczâsı hebâen mensürâ 
savrulmuş rey 51385 İLİN YI ei; lel-Hâkka 69/14) âyetinde 
anlatılanlar tahakkuk edip Arz veya mahalli düpedüz olarak > 2YI jüz3 (3 
ekli > 4YI 58 (İbrâhim 14/48) sırrı zâhir olmuş bulunacağından 
dünyada Arz döşeğinin (5541) evtâdı olan o dağlar o gün serab gibi 
hayâle dönmüş, artık ıztırâbâta sed çekecek hiçbir hâlleri kalmamıştır. 
Bu suretle fasıl gününün kuruluşu ve hevli! anlatıldıktan sonra o günün 


muzâf olduğu fasıl, yani ayırtım ahkâmı da şöyle tafsil olunuyor: Çe 51 
(GE). E38 Şüphesiz ki cehennem mirsâd olmuştur. 


“Mirsâd” “rasad”dan ism-i âlet veya “mitâm” gibi mübalağa sigası 
vezninde olmakla beraber “mihrâb”, “mizmâr” gibi daha ziyade ism-i 
mekân olarak kullanılır bir kelime olduğu beyan olunuyor. Binâenaleyh 
“mirsâd” dürbün gibi rasad âletinden ziyade rasad yeri, terassud 
mahalli mânasına kullanılır ki avcının av gözlediği yer gibi gözetme 
yeri, terassud noktası demek olur. Ma'amâfih gözetme âletine de, 
gözetme yerine de ıtlâkı hakikat olmak lâzım gelir. Bu gibi mekânların 


âlet ve vâsıta mânasında olmaları haysiyetiyle ism-i âlet sigasıyla tâbir 


1 B: “havli”. 
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edilmiş olmaları melhuz olduğu gibi, mübalağa sigasıyla sıfat ve nisbet 
mânasında ıtlâk-ı mecâzi olmaları da melhuzdur ki bu itibar ile “mirsâd” 
çok gözetici mefhümuyla mekâna nisbet edilmiş olur. Ebâ Hayyân der 
ki: “Nisbet mânasına delâlet eden haberlerin ve sıfatların hepsinde teksir 
ve lüzum mânası vardır. Cehennem de zebâni meleklerin kelime-i azab 
hak olmuş azgınları yakalamak için gözetip durdukları bir mirsâddır.” 
Mukâtil demiştir ki düşmanların mahbisi, dostların geçiti? azl) 
tuğyan edenler, azgınlık yapanlar için & ki bu, “mirsâd”a da, “meâb”a 
da taalluk edebilir. Yani azgınlar için bir mirsâd yahut azgınlar için 
(Guj bir meâb & dönüp varılacak son yer olan bir mirsâd olmuştur. 
“Mirsâd”ın sıfatı veya bedel veya 2358'in ikinci haberidir. ee & 
Mukimin (5542) mânasına “tâğin”den hâl-i mukadderedir. Yani o 
hâlde ki onlar orada ikâmet edip durmak üzere (GUL) © “Ahkab” 
“hukub”un cem'idir. “Hukub” tetâbu' ve tevâli mânasını tazammun 
ederek karn, asır gibi ale't-tevâli birçok seneleri ihtivâ eden bir devir 
demektir ki seksen küsur yıl diye şâyi'dir. Her biri bin sene demek olan 
âhiret günleriyle senesi üç yüz altmış gün olmak üzere seksen yıl diye 
mervidir? ki yirmi dokuz bin sene kadar bir devir demek olur. Yetmiş bin 
sene diyenler de olmuştur.* Her ne olsa “hukub” mütenâhi bir müddet 
ifade ettiğinden dolayı buradan cehennem azâbının tenâhisini anlamak 
isteyenler olmuştur. Lâkin gaflet edilmemek iktizâ eder” ki müfred olan 
“hukub”un mütenâhi olmasından cem'i olan “ahkâb”ın da mütenâhi 
olması lâzım gelmez. Müfessirin demişlerdir ki bu kelimede tetâbu' ve 


tevâli mefhâmu bulunduğu ve az bir müddetin de tevâli ve te'âkubu 


1 Ebü Hayyân, e-Bahrul-muhit, X, 386: 
OİY) iel İöz yal ab hai SİN OLSN role YI Jay b a ğe e lala LEY eee İŞ 
Gl İl ei vr il iel ye olaki ŞU e 
2 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 386: 
.LİYDU Vey elsi Le : ile İş 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 161-162: 
See ANİ özele öze Ate MÜŞ Öğün Aielia Ale ÖylE AI GİGİ öy gi ye 
4 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 162: 
ÇİN İİ 13 Uy ŞA öğ YEİS lb pl Gİ Sİ LEZ 13 İşi idil ge Jİ geli var İL 
sÖğİNT VE ii ASLİ özay AÇI ELE ye e İS ie Aİ Öğeyi deil 


5 H:“lâzım gelir”. 
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nâmütenâhi gidebileceği cihetle GEZİ demek devirlerce nâmütenâhi 
demek olur. Nitekim birçokları da “hukub” dehr demek olduğunu 
söylemişlerdir. Sonra buradan! tenâhi fehmolunduğu farzolunsa bile 
bu bir mefhüm-ı muhaliftir. Diğer âyetlerde sarih olan ebed naslarına 
muâraza edemez. Bundan başka “tâğin” tâbiri “müttakiler” mukabili 
olarak usât-ı mü'minine de şâmil bir mânada mülâhaza edildiği surette 
tenâhi onlara nazaran olabilir. Fi'l-vâki* cehennemin usât-ı mü minine 
mahsus olan tabakası nihâyet söneceği hakkında bir hadis-i şerif de 
mervidir. Buradan dünyada mahkum ve esir milletlerin hâllerine de 
bir işaret çıkarılabilir. (f:55) Hava serinliği veya uyku (GE; ee İN 
“Hamim” sıcak kaynar su, “Gassâk” ehl-i cehennemin cesedlerinden 
dökülen akan irin, dökülmek, insıbab ve (5543) seyelan mânasına 
“gasak”tandır. (GU .) ©& Tam muvâfık mânasına mübalağa için masdar ile 
vasıftır. Vech-i muvafakat, çünkü tekzib ebedi nefiydir. (Gis & Tekzib 
mânasına yine tef'il bâbından masdardır. (Oz YI ii ir 1s 3 & Bu 


da azâbın “adem-i tenâhisinde nastır. 


Tâğilerin, mükezziblerin hâlini beyandan sonra müttakilerin hâline 


geçilerek buyuruluyor ki: 


gray Baş Cİ ger Lİ Le $3 ger GE Edra BENZ 
YAZAN g3 dr b AE 35 2 ZE dre GİS SE Gİ aş öy 
ELİN EŞEN 2 rvp il a KUZ İ EN EŞ 
BE yas İİ NB gra Çiğ 2 ŞEN 1 öğ ga lk Vi 
Dia GE EŞSİZ SELİ Bİ gra GU 5 İYİSİ 


Key 3 8 ŞİŞ Kİ 


I H: “bunlardan”. 
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(5544) Meâl-i Şerifi 
Şüphesiz ki korunanlara halâs ve kâm var (31) hadikalar var, üzümler 
var (32) ve turunç sineli yaşıtlar var (33) ve bir dolgun peymâne var (34). 
Orada ne boş birlafişitirler ne de bir tekzib (35). Bir karşılık ki Rabbinden 
atâ, yeter mi yeter (36). O göklerin ve yerin ve bütün aralarındakilerin 
rabbi; Rahmân, bir hitâba mâlik olamazlar O'ndan (37). Ogün ki kıyâma 
duracak Rüh ve melâike saf saf. Bir kelime söyleyemezler, o kimseden! 
başka ki O Rahmân ona izin vermiş o da savâbı söylemiştir (38). 
O gün ki haktır, o hâlde dileyen Rabbine varacak bir yüz edinsin (39). 
Çünkü Biz size yakın bir azâbı ihtar ettik, o gün ki kişi ellerinin ne 
takdim ettiğine bakacak ve diyecek ki kâfir: “Ah nolaydı ben bir türâb 
olaydım!” (40). 


(52) & “Mefâz” fevz mânasına mimli masdar veya fevzgâh mânasına 
ism-i mekân olabilir?. “Fevz” halâs ve zafer, yani korkulardan, acılardan 
kurtulup muradlara ermektir. Bazen yalnız kurtuluş, bazen de yalnız 
zafer mânasında kullanılırsa da hakikati ikisidir. Tenvin tâzim içindir. 
Yani büyük kurtuluş büyük meram var, ki o ebedi azabdan halâs, 
ebedi na'im ve sevâba nâiliyettir. Yahut büyük bir fevz yeri var ki o da 
dârü'n-na'im olan cennettir. Ve dünyada azgınların en ziyade tuğyan 
ve hırslarını tahrik eden zevklerinden olmak hasebiyle onların rağmına 
şunlar: Bedel-i iştimal veya bedel-i ba'z tarikiyle mefâzın bazı neş'elerini 
beyandır. EEE) hadikalar & “Hadika” suyu olan ve türlü meyve 
ağaçlarını ve çiçekleri hâvi ve etrafı duvar ile muhât bulunan bostan ve 
bahçe demektir ki hey'etce göz bebeği demek olan “hadeka”ya teşbihen 
bu nâm verilmiştir. (GE£15) 

(5545) “A'nâb” üzüme de üzüm bağlarına da denir. (ç1$) 8 
“Kâ'ib”ini cem'i ki memeleri kübik, yani yeni ağırşaklanmış, turunç 


memeli denilen taze kızlara denir. (Gzip & “Tirb”in cem'i, hep bir 


1I B: “kimselerden”. 

2 B:'olur”. 

3 H,MveB:“şi 
4 HveB:.“.S'ım. 
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yaşta. Bazı tefsirlerde cennet kızları hep on altı yaşında, erkekleri 
otuz üç yaşında diye mervidir! (5470-5 Vik'aya bak). (GU3) Dopdolu 
& gi İz süresinde v8 a hi 3çğI 9! (el-İnsân 76/51 bak. (ÇE) 
Burada “hisâben” âi Z25'da olduğu gibi tam kifayet mânasından yeter mi 
yeter deyinceye kadar kâfi ve vâfi meâlinde tefsir olunmuştur ki tâğilerin 
amellerine göre GÜ z <(5X'sına mukabil, müttakilere amellerinin ecrinden 
fazla olarak ÇE > om mülki MSA) ©) 8 A5'den bedeldir. 
(23) atfı beyan (Giles ke 35 Yİ ondan bir hitâba mâlik olamazlar. 
& Rahmân teâlâ'nın rubübiyetinde gâyet-i azamet ve celâlini? ve cezâ ve 
atâda istiklâlini beyandır. Yani O öyle azametli ve şerikteni münezzeh 
öyle bir Zü'l-celâl'dir ki bütün semâvât ve Arz sekenesi, yukarıda ve 
aşağıda bütün mahlükât fiilen O'nun işine müdahale etmek şöyle 
dursun O'nun nâmına kendiliklerinden bir söz söylemek veya O'na bir 
hitapta bulunmak salâhiyetine mâlik değildiri. Meğer ki bundan sonraki 
âyette beyan olunacağı üzere izin vermiş ola. O vakit de mâlik olarak 
değil, me'zun olarak söyleyebilirler. (; 25 80 Y mazmünunu 
takrirdir, takyid değildir. $ Paten Yye taalluku da tecviz edilmiştir. 
5 3 ey ya nâzır olarak ondan bedel olması bize daha muvâfık görünüyor. 
KİŞ e & eri deyince » 2 Ko eyi B (el-İsrâ 17/85) buyurulan 
rüh (5546) cinsi tebâdür eder. “Rüh Allah'ın cünüdundan bir cünddür. 
Melâike değildirler. ilh”* meâlinde rivayet olunan bir hadis de buna 
delâlet eyler. Bazıları melâikenin hafazası demişler, bazıları da ervâh 
üzerine müvekkel melek demişler. Gazzâli /4y4'sında “rüh denilen melek, 
ervâhı ecsâma sokandır. Çünkü o teneffüs eder. Enfâsından her nefeste 


bir cisimde bir râh olur. Ve bu haktır, erbâb-ı kulâb onu basiretleriyle 


1 Bk. İbn Atıyye, ekMuharrarul-veciz, V, 245: 

ie İY EMİ eli Je e hş döyliy OLA ğ Ule ge öğ yl 3 le İİ Ol Göyaz öle e İLİ Göl JB 
vale baş ap 

H: “celâleti”. 

B: “şirkten”. 

M: “değiller”. 

İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3396; Kurtubi, e-Câmi' i-ahkâmi Kur'ân, XIX, 187: 


di İSİ gal esk gap İG ea Aİ) aş çk ASEM İyİ Gİ öğün ya e yl gey le İZ Dİ le yl e 


3 


WU RWN 


die ğa ie e Yşa 2J 
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müşahede ederler” demiştir. İbn Abbas'tan rivayet olunan kavilde ise 
Cibril'dir. Demiştir ki: “Cibril aleyhisselâm kıyamet günü Cebbâr 
teâlâ'nın huzürunda azâbullahdan havf ile titreyerek kıyâma duracak, 
Böle ğe İlizu ci YI UY SUE 'sübhânsın yâ Rab, Senden başka 
ilâh yok, biz eN hakkıyla ibadet edemedik” diyecektir.” Bu rivayetlere 
göre cei'da elif lâm ahd için demektir ki a ös karinesiyle muhatab 
Resülullah olduğu cihetle onca ma'hud olan râh demek olur. Beyzâvi 
bunları şöyle telhis eder: “Rüh, ervâh üzerine müvekkel bir melek veya 
ervâh cinsi yahut Cebrâil, yahut melâikeden a'zam bir halktır.” Şu hâlde 
mazmünuna iman edip tafsiline “el-ilmi indallah” demek daha muvâfık 
olur (S4re-i Meğricin başına ve Süre-i İsrâda » Sali Ke o B (17/85) 
âyetine bak). (62) Bundan bir saf anlayanlar olmuşsa da Ğ> üzİ Lİ pi 
lel-Fecr 89/22| saf saf olmasını anlatır. (5 Yl YI & Cümle-i istinâfiye 
olarak 5 li Yİ mazmünunu takrirdir. Onun için zamir, “Rüh” ve 
“melâike”ye râci' olabilirse de , de y gibi bütün semâvât ve Arz ehline 
râci “ olması daha mutabıktır. Yani gerek Rüh ve gerek melâike ve gerek 
sâireden hiçbiri ne bir şefaat ne bir bip ne de herhangi bir maksad ile 
bir söz söyleyemezler. (152 J83 542911 1 İzel va Yı) Ancak o Rahmân'ın 
izin verdiği savab söyleyen kimse müstesnâ & o kimse izne iktiran etmek 
ve savab söylemek şartıyla (5547) söyleyebilir. Ve söylemesi mâlikiyetle 
değil, müsaade ile olmuş olur. Demek ki bu izin ile istisnâda şefaat 
kapısının bir küşâdı vardır. Makâm-ı kurbda bulunanlar bu suretle 
şefaat edebileceklerdir ki Süre-i İsrâ'da (324 Gl ire AN — 
(17/79) âyetinde geçtiği ve şefaat hadisinde beyan olunduğu üzere bu 


1 Gazzâli, İhyân ümidin, W, 257: 
gk ba veli ya ii POS iyi yi İŞ BLV 3 ll Ey Sİ ga zall İL Sİ NN OY LAN çeş İş 
eğlaş oil el sali öm gb kay SU la Şe 3 eşle, geli 
2  Ebuş-Şeyh, e/-Azame, Tl, 789; Süyüti, ed-Dürrü”-mensür, VI, 400; Âlüsi, Râhul-me'âni, XV, 220: 
ls il ys BAE oki Ka Gİ le va ke de Şe İİB gl işl ay üm çi e öğ Rİ ör eler e Bam 
Büke GİY AY Süee rlgie İle lke e dali epi Söyle eyi a Öl İG ül 
SO ya Yİ öl Yl SOU al ayd öy li LİN İS çim b net ll yali GLA öy SA Sü öy bü) ül > 
DİYE Y Öİ Gale slşealiş ekli İş Şal 
3 Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 281: 


ASIN ya las öl si e si si DpYI e Şe la Eğl la 
4 -“olabilirse de 5 DEN J gibi bütün semâvât ve Arz ehline râci”. 
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makam ilk evvel şefâ'at-i âmmeye me'zun olan Resülullah'ın Makâm-ı 
Mahmüdudur. Husüsi şefaatler ondan sonra olabilecektir. O izinden 
sonra da bunlar savab söylemiş, hakka isabet etmiş olmakla meşruttur. 
Fakat “makâm-ı kurbda bulunanların huzür-ı Rahmân'da savâbın 
gayrisini de söylemeleri ihtimâli de melhuz mudur ki ÇIŞ2 )65 diye bu 
şartın ayrıca tasrihine lüzum olsun?” diye bir sual hatıra gelebilir. Buna 


iki türlü cevap verilebilir. 


Birisi: ÇIŞZ İ83 o izne nâil olabileceklerin sıfat-ı kâşifesini ve şefaatin 
birinci şartını beyan olmasıdır. Ki o izin de savab söyleyenlere verilir 
diye makâm-ı kurbu beyan olmuş olur. Böyle savâbı söyleyebilmek de 
yl LAS a 3 Dİ yi YI Ken Y; lel-Enbiyâ 21/28) mazmünuna 
intibak ile olabilir. Önce Allah'ın rızâsı olup olmadığını bilmek ise 
ei U vie Ke ss zi aci Y (el-Bakara 2/255)| buyurulduğu vechile 
ancak Allah teâlâ'nın meşiyyet-i mahsüsasına mütevakkıf ve mahdud 
olduğundan, onu anlamadan mi kalkışmak tehlikeli ve onun için 
şefaat edecekler 5, yere A az a5 0 p 5 lel-Enbiyâ 21/28) korka korka şefaat 
edecek ve ancak isabet edenlerinki kabul olunacaktır. Bu surette istisnâ 


ö Pei Yun fâillerindendir. 

İkincisi, birihtimalde haklarında söz söylenecek, şefaatolunacaklardan 
istisnâ, “savab” kaydı da onlara ait olmasıdır. Yani “Rahmân'ın izin verdiği 
ve dünyada bir savab söylemiş olan kimseler hakkında söylemeleri ve 
şefaat etmeleri müstesnâ” demek olur ki birtakım müfessirin buna kâil 
olmuşlardır ve bu takdirde mezkur sual esasen vârid olmaz. Bu surette 
“bir savab”dan murad da kelime-i tevhid â Yı 4) Y demek olup Ee 
gi > pia) JAY hadis-i şerifi! mücebince ehl-i kebâirden olan mü'minler 
(5548) hakkında imanlarından dolayı erinde gecinde şefaatin kabul 
olunabileceğini beyan olmuş olur. 

(EİN ELİ SE) 8 Geçen beyânât tekiddir. A5 mübtedâ Xİl (0 
haber, yahut li Gb mübtedâ, #Zİl haberdir. Yani ber vech-i bâlâ haber 


1 Ebü Dâvüd, Sünnet, 23; Tirmizi, Kıyâmet, 11. 
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verilen kıyam ve fasıl günü hak gündür yahut o haber verilen gün beyan 
olunduğu vechile hak, vukü'u şüphesiz muhakkaktır. İl SE ZE? a3) 
(Gü 5 5 © Fâ-i fasiha ile ihbârın fâide-i müterettibesini tefhimdir. Yani 
hâl böyle: O gün hak ve bunun size haber verilmiş olduğu muhakkak 
olunca bundan sonra iş sizin meşiyyetinize, irâde-i cüz'iyenizle kesbinize 
bağlıdır. O hâlde her kim o sıfat ve azameti anlatılan Rabbine doğru 
varmak, O'nun rahmetine erip nâil-i meram olmak isterse O'na 
götürecek bir meâb, sonunda o gayeye erdirecek bir merci' ve makam 
edinsin, ona göre bir yol tutsun. Ki' bu tafsilâttan anlaşıldığına göre o 
tekzibden konup iman ve ittikâ ile savab bi ve tâat? yapmakla 
olur. (Ğa.5 Güz SESİ ĞI) & Bu cümle e 25'de “fâ”nın delâlet eylediği 
şart-ı mahzuf mülâzemesinin ta'lili ve azâbın yakınlığını beyandır. Yani 
o hak haber verilmiş olunca o meşiyyetin lüzümu şunun içindir: Çünkü 
Biz size bu ihbar ile bir azâbın tehlikesini haber verdik ki o azab uzakta 
değil yakındır. Kişi ondan kendini? kurtarmak için vakit geçirmeden 
iman ile çalışmak iktizâ eder. Zira o yakın azab (4145 dağ li ça es) 
o gündür ki kişi o gün iki elinin ne takdim etmiş olduğuna, ondan önce 
hayır ve şer ne yapmış bulunduğuna bakacaktır. & Çünkü iş meşiyyet-i 
abde rabtedilmiş olduğu için herkes kazancına bağlıdır. O azab ancak 
kesbin cezâ-i vifâkı olarak verilecektir. ()31Sİ| j 553) Ve kâfir diyecektir ki 
(0153 213 Gİ 4) 155491) “ah, nolaydım keşke ben bir türâb olaydım” & 
yani “dünyada toprak olaydım, meşiyyet sâhibi insan yaratılmayaydım, 
mükellef olmayaydım da bugün azab görmeyeydim.” Yahut “bugün 
toprak olaydım da bas olunmayaydım.” İbn Ömer ve Ebü Hureyre'den 
ve Mücâhid'den mervidir ki Allah teâlâ o gün hayvânâtı da ihzar edecek, 
birbirlerinden haklarını alıp ödeştirecek de sonra onlara “türâb olun!” 
buyuracak, hepsi toprak olacaklar. İşte kâfir onu gördüğü zaman 


onlar gibi türâb olmasını temenni edecektir.* Nitekim Süre-i Tekvir'de 


H -Ki”, 

H: “ittikâ”. 

H: “kendini ondan”. 

Tefsiru Abdürrezzâk, LI, 46; Taberi, Câmi'w/-beyân, XXIV, 180-181; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 222: 

Ja ya öl öy İS lay lp öğ KALAN öy İLİ A Sİ ÇATİ giy Kp lis gel Vip Lü Ali öya Gİ 
«US şl» ASİ İğ EA Jeli g3 İğ ELİE AN a sel izi İN Öİ İzay dil 


WWW RH 
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ya 2) 8 let-Tekvir 81/5)! gelecektir. Bu mânalara göre “türâb” 
hakikat mânasınadır. Fakat bazıları son mânaya nazaran bunun 
tevazudan mecaz olması ihtimâline de kâil olmuşlardır ki şöyle demek 
olur: “Keşke dünyada kibretmese idim, azgınlıkla kafa tutmasa idim, 
mütevazı olup Allah'a iman ve itaat etse idim.” Lâkin zâhiri evvelkisidir?. 
İşte o büyük haberde ihtilâf eden kâfirler o gün hakikati anlayıp böyle 
diyeceklerdir. 


1 “Ve vuhuş toplandığı vakit.” 
2 B: “ewelkidir”. 
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(5550) 
GVİERLZES NN e) 
LİZUŞSADN ği 
NÂZİ'ÂT SÜRESİ 
Nâzi'ât Süresi Mekkidir. Buna “Sâhire (4 al.) Süresi” ve “Tâmme 


Süresi” dahi denilir. Amme Süresi'ni müte'âkib nâzil olmuştur. Bu da 


onun mazmünunu tahkik eder. 
Âyetleri: Kırk altıdır. 
Kelimeleri: Yüz yetmiş. 
Harfleri: Yedi yüz otuz. 


Fâsılası: e ca « harfleridir. 
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(5551) Meâl-i Şerifi 
O daldırıp nez' edenlere (1) ve usulcacık çekenlere (2) ve yüzüp 
yüzüp gidenlere (3) derken yarışıp geçenlere (4) derken bir emir 
çevirenlere kasem olsun ki (kıyamet var) (5). O gün ki sarsar râcife (6). 
Onu velyeder o râdife (7). Yürekler o gün oynar kaygıdan (8) gözleri 
kalkmaz saygıdan (9). Diyorlar ki: “Biz, gerçek döndürülecek miyiz 
o hufrede (10) ya ufalanmış kemikler olduğumuz vakit ha?” (11). 
“O” dediler, “o hâlde hüsranlı bir dönüş” (12). Fakat o zorlu bir 
kumandadır (13). Bakarsın uyanmışlar hepsi meydandadır (14). 
Geldi ya sana Müsâ'nın kıssası (15). O vakit ki ona Rabbi nidâ etmişti 
o mukaddes vâdide: Tuvâda (16). “Haydi” demişti “git Firavuna da, 
çünkü o pek azdı (17). De ki: İster misin temizlenesin? (18). Ve Rabbine 
irşad edeyim de seni saygılanasın?”ı (19). Vardı ona o büyük mucizeyi 
de gösterdi (20). Fakat o tekzib etti, isyan etti (21). Sonra koşarak 
idbâra gitti (22). Derken mahşerini topladı da bağırdı: (23) “Benim 
en yüksek rabbiniz” dedi (24). Allah da onu tuttu sonuna önüne nekâl 
olmak üzere (5552) tenkil ediverdi (25). Şüphesiz ki bunda bir ibret var, 
saygı duyacaklar için (26). 
İĞ GEZ SÜİĞ GEL ŞEN REN GE EŞİNİ 


«© 


(G1 & Burada görülüyor ki “nez”, “neşt”, “sebh”, “sebk”, “tedbir-i emr”, 
beş fiili? yapan kuvvetlere kasem edilmiş, cevâbı da mâba'di karinesiyle 
hazfolunmuştur ki bunlar olacak, o kıyamet ve ba's vukü' bulacak 
demektir. Bunların hepsi bir cemaat veya bir cemaatin sınıfları yahut 
bazıları başka bir cemaat olarak mülâhaza edilebilirse de hepsi esasen bir 
kumandaya tâbi' bir cemaat veya onun sınıfları olmak, gelecek olan 36 
Meh) e ce karinesiyle daha zâhirdir. Bir de görülüyor ki bu beş fiilin: 
“nez ”, “neşt”, “sebh” üçü arasında tertib gözetilmeyip vâv ile atfolunmuş, 
“sebk” ile “tedbir-i emr” ikisi ise fâ ile atfolunarak fiilde veya zikirde 


tertib ile ifade kılınmıştır ki bununla sebk ü tedbir öbürlerinin neticesi 


1 H-“Ve Rabbine irşad edeyim de seni saygılanasın?”. 
2 H:“fiP. 
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ve gayesi gibi olduğu anlatılmış demektir. Bunlardan G'£ EU ile 
(35 ii âyetleri “nâzi” ve “gark”, “nâşit” ve “neşt” kelimelerinin 
lügaten muhtelif mânalara delâlet eyleyen elfâz-ı müşterekeden olmaları 
hasebiyle her biri birçok mânalara muhtemil bulunduğundan dolayı 
bunları mealde sade birer mâna ile tercemeye imkân yoktur. Onun 
için bunları mümkin olabildiği kadar tefsir suretiyle anlamaya çalışmak 


lâzım gelir. 


“Gark” “iğrâk” mânasına ism-i masdardır. “İğrâk” suya daldırıp 
boğmak ve bir kabı doldurmak, müstağrak kılmak ve yayı şiddet ve ifrat 
ile doldura doldura çekmek ve bundan herhangi bir şeyde ifrat etmek, 


uzağa gitmek mânalarında kullanılır. 


“Nâzi'ât”, nâzi'ler, müte'addi veya lâzım olduğuna göre (55531 
“nez “den de “nüzü'”dan da gelebilir. “Nez”, bizim “çekmek” ve “çekip 


almak” ve “soymak” kelimelerimiz gibi muhtelif mânalara gelir: 


1. “Nez”, “intizâ” gibi bir şeyi yerinden koparıp çekmek mânasına 
gelir, bundan hayatı çekip almak: can almak ve can çekiştirmek mânasına 
gelir ki bu hâle “hâlet-i nez” tâbir olunur. Bu mâna ile “nâzi'ât” can alan 


kuvvetler, melekler demek olabileceği gibi hâlet-i nez'de bulunan canlar 


demek de olabilir. 


2. “Nez”, kuyudan şiddetle kova çekmek, su çıkarmak mânasına 
gelir ki bundan! “garkan nez” iyice daldırıp derinden doldurarak hızla 
çekmek demek olur. Bu da tâ derinden çeke çeke can almak mânasına 
mecaz olabilir. Bu suretle de “nâzi'ât” şiddetle daldıra daldıra, boğa 
boğa bedenlerinin dipten tırnağa tâ derinliklerinden çeke çeke can alan 


melekler veya mücâhid kuvvetler demek olur. 


3. “Nez” yay çekmek, “garkan nez'” de yayı şiddet ve ifrat ile doldura 
doldura çekmek mânasına gelir ki “yayı doldurmak” tâbir olunur. Bu 


mânada “nâzi'ât” atış yapan kuvvetler, gâziler demek olur. 


1 MveB: “bunda”. 
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4. “Nez” atın başını alıp bir düziye koşması mânasına gelir ki bu 
mânadan “nâziât” Gİ> SL lel-Âdiyât 100/1)' gibi atlara ve 
süvarilere ve o mânada olan kuvvetlere sâdık olabilir. Ve bu mânadan 
mecaz olarak semâda şarktan garba hareket eden nücüm ile de tefsir 


edenler olmuştur. Lâkin? (| »18iZİĞ nücüm olamaz?. 
ş yal el 


5. “Nüzü” bir şeye can atmak, “gönül çekmek” tâbir ettiğimiz vechile 
meyl ü iştiyak, bir de bir şeyden ferâgat edip geri çekilmek, sıyrılıp 
çıkmak mânalarına geldiğinden vatanını özleyen garib kimseye “nâzi'” 
denildiği gibi, “nâzi'â€ da bu mânadan olarak bedenlerinden ayrılmış 


müştâk nefisler demek olabilir. 
15554) “Nâşitât”, “neşt” ve “neşât”tan olabilir. “Neşt”: 


1. Kuyudan kovayı suhület ve mülâyemetle çekmek mânasına gelir ki 


“tereyağından kıl çeker gibi çekmek” tâbirimize şebihtir. 


2. Bir düğümü rıfk ile usulcacık çözmek mânasına gelir ki “ünşuta” 
denilen ve kolay çözülen ilmekli düğümü çözmek gibi. Bu iki mânadan 
“nâşitât” mü'minlerin rühlarını rıfk u mülâyemetle kabz eden melekler 
ve rahmet melekleri denilmiştir; tatlılıkla gönülleri cezbeden rühlar, 


nefisler demek de olabilir. 


3. Bir yerden bir yere çıkmak mânasına gelir. Nitekim yerden yere 
giden yaban öküzüne “nâşit” denilir. Buna teşbihen “nâşitât”, burcdan 
burca intikal eden seyyar nücüm demek olduğu da söylenmiştir. Ki 
“nâzi'ât da nücüm olduğuna göre şarktan garba hareketleri kendilerinin 
değil, kasri mâhiyette olması, burcdan burca seyirleri kendilerinin olarak 
tabii mâhiyette olması tarzında anlatılmış demek olur. Bu surette “sebh” 


de felekteki seyirleri, “sebk” de sürat ve betâette farkları demek olur. 


4. “Neşât” gönül hoşluğu, şenlik demek olduğu mâlumdur. Bundan 


(35 &kelĞl ölüm zamanında bedenden neşat ile çıkan mü'min rühlar 


1 “O harıl harıl koşular koşan.” 
2 M:'lâlim”. 
3 H:'“olmaz”. 
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diye tefsir olunmuştur. Nitekim bu takdirde 6) EĞİ boğula boğula 
şiddet ve azab ile çıkan kâfir râhlar demek olur. “Sebh” suda yüzmek ve 
suhületle uzağa gitmek, burada hakikat ve mecaz olarak ikinci mânadan 


olması zâhirdir. 


İşte nazm-ı celilin müfredâtındaki bu kelimelerin bu suretle 
müteaddid mânalara ihtimâlinden dolayı burada müfessirin de 


müte'addid tefsirler nakletmişlerdir: 


I. Hepsi melâikedir. “Nâzi'âti garkan” boğa boğa, daldıra daldıra 
şiddetle can alan melekler, yahut kâfirlerin canını alan azab melâikesi. 
“Nâşitât” rıfk ile mülâyemetle |5555J can alan, mü'minlerin rühunu 
kabzeden rahmet melâikesi. “Sâbihâ, emr-i ilâhi ile âfâktan gelip 
giderek tasarruf eden veya can alırken nefislerde dalgıç gibi dalıp 
yüzen melâike. “Sâbikât” kâfirlerin rühlarını cehenneme, mü'minlerin 
rühlarını cennete götürmek için yarışıp giden melâike. “Müdebbirât-ı 
emr”, Allah teâlâ'nın nizâm-ı âlemde teshir buyurduğu, me'mur kıldığı 


işlerde emri tedbir ve idare eden melâike, yahut rusül-i melâike. 


2. Nüfüs-i insâniye ki bunda da iki vecih vardır. Birisi bedenlerinden 
mufarakat eden nüfus-ı fâzıla ki ülfet etmiş oldukları ve iktisâb-ı hayr 
için âletleri ve binitleri olan bedenlerinin garkan her noktasından 
ayrılır, ve ma'amâfih meleküt âlemine iştiyak ve neşât ile çıkar ve orada 
yüzer ve sonra geçip Hazire-i' Kuds'e gider, sonra da şeref ve kuvveti 
hasebiyle müdebbirât-ı emr melâike sırasına ve hatta onlardan ileri 
geçerler. Çünkü ölümden sonra ervâhın bu âlemde bile nice âsâr ve 
ahvâli zuhur eder. Mâneviyetlerinden, rühâniyetlerinden istifade edilir. 
İkincisi ölümden evvel sülük hâlinde bulunan ve zâhir ve bâtınını 
ibadet ve mücahede ile tathir ve ma ârif-i ilâhiyede terakki eden nüfüs-ı 
fâzıla denilmiştir ki şehevâtından sıyrılır, âlem-i kudse müştâk olur. 
Kemâlâta terakki merâtibinde yüzer, sonra nüfüs-ı nâkısanın mürebbi 


ve mükemmili olur. 


I HveM: “hatire-i”. 
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3. Gâziler veya elleri veya atları ki elleri silahlarını doldurur çeker, 
oklarını, mermilerini neşt ile atarlar, berr ü bahrda yüzer giderler, 
düşmanla harbde yarışıp ileri geçerler, sonra onların emrini tedbir 
ederler. Bu vasıflar atlarında da mülâhaza olunabilir. Şu kadar ki tedbir-i 


emr sebebiyet alâkasıyla mecaz olur. 
Mealden bu üç mâna anlaşılabilir. 


4. Nücüm denilmiştir. Lâkin bunlar hakkında “müdebbirât-ı emr” 
vasfı doğru değildir. Bu yine melâike (5556) olmak lâzım gelir. Bunları 
muhtelif surette mülâhaza etmek isteyenler de olmuştur. En zâhiri 
melâike veya nüfüs-ı fâzıla veya lisânımızca daha şümullü olmak üzere 
“kuvvetler” demektir. Bunlara kasem edilerek kıyamet ve ba'sin vukü'u 
tekiden tahkik ile haber verilmiştir. “Garkan”, G4 &.5 takdirinde 
mef'ül-i mutlak, cümlesi nâzi'âttan hâl veya »L.xYi 5455 Ls mânasında 
sıfat-ı müşebbehe ile müevvel olarak mef'ül-i bih; “neştan”, “sebhan”, 
“sebkan” masdariyet üzere mansub. “Emran”, müdebbirâta mef'ül-i bih 
olarak mansubdur. 


ME 


e o) © Kasemin mahzuf olan cevâbına müteallik mefül-i fih 
olarak mansubdur. Yani o kıyamet ve ba's o gün olacak ki, a>5 cemal! 


o râcife recf edecek. 


“Recf” şiddetle sarsmak veya sarsılmak mânasına müte'addi ve 
lâzım olur. Onun için “râcife” şiddetle sarsan sarsıntı, dünyayı yerinden 
oynatan vâkı'a, ilk nefha yahut o vakit şiddetle sarsılan, sarsılacak olan 


Arz ve cibâl gibi ecrâm demek olabilir. 


Evvelki ta'diye mânası tehvilde eblağdır. Yani dünyayı harekete 
getirip “mobilizasyon” yaptıracak olan o şiddetli sarsıntı, nefha-i ülâ 
vak'ası olacak, âlemi seferber bir hâle koyacak (1) 3) onu râdife 
tâkip eyleyecektir. 

“Râdife” Redif gibi ardınca gelen tâbi'a ki ilk nefha da zelzelenin 


tevâlisi gibi harekâtın tevâlisini, semânın inşikâkı ve kevâkibin intişârı 


I H-“emr”. 
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hâllerini de ifade etmiş olabilirse de nefha-i sâniye vak'ası olmak daha 
doğrudur, siyak da bunu gösterir. Demek ki “gün”den murad, reciften 
ba'se kadar mümted olan vakittir. (5 ol pa & Ba'sin vukü'u kasem ve 
tekid ile haber verildikten sonra ba'si inkâr eden münkirlerin sözlerini 
hikâyedir. Yani (5557) münkirler bu gün dünyada şöyle diyorlar: Glz) 
G5 Ğ Gb Ki & “Hâfir,' Hâfire” esasen kazıcı mânasına sıfat olmakla 
beraber atın tırnağına isim olmuştur. Ve o münasebetle tırnağının kazdığı 
çukura, yani izine ve o suretle açılan çığıra dahi “marziyye” mânasına 


“râziye” gibi ıtlak olunur. Ve bundan Arabda iki tâbir mesel olmuştur. 


Birisi ö#&İİ 3 g5 geldiği yolda dönmekten kinâye olur 5 İS 455 
gp denilir ki, “fülan geldiği yolda döndü” demektir. 


Birisi de eğ6l ö a& denilir ki, bir alışverişte müşterinin ilk sözde 
parayı sayması mânasında kullanılır. X57x4s müterciminin ifadesine 
göre Türkçe'de “tırnağı dibinde” tâbir olunur.? Bunun aslı Arabda at en 
kıymetli mal olduğundan asla veresiye satılmadığı için pazarlık bitince 
parası derhâl teslim olunmadıkça tırnağı durduğu yerden bir adım atmaz 
demektir. Bir de bu meselin aslı koşuda öğdül gelen atın diğerlerinden 
evvel tırnağının son kazdığı çukur mânasına tırnağı dibinde hemen bahşiş 
verilmek mânasından olup sonra mutlak evveliyette isti'mâl olunduğu 
söylenmiştir. İşte bu âyette bu meseller mazmünu üzere “hâfire” evvelki 
hilkat ve hayattan kinaye olarak mâna “biz evvelki hâlimizde hayâta redd 
ü iade mi olunacağız?” demek olur ki İbn Abbas Hazretleri'nden mervi 
ve müfessirinin muhtârıdır. Ma'amâfih Mücâhid'den “hâfire” “hufre” 
gibi mahfüre, yani kazılan çukur yer mânasına olarak kabir diye de 
rivayet edilmiş olduğu ve redd ü iade “y,2,2,2”dan anlaşıldığı ve bu mâna 
herkese daha vâzıh geleceği için “o hufre” demeyi münasib gördük ki, 
“biz öldükten sonra o kabirlerde gerisin geri döndürülecek, diriltilecek 
miyiz?” demek olur. İkisinde de mâna birdir. Şüphe yok ki “hâfire”nin 


“mahfüre” mânasına olması vecihsiz değilse de hilâf-ı zâhirdir. (5558) Ve 


I B:“Hafr”. 
2 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, Ul, ır. 
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b 


evvelki mâna hem ince, hem de mâruftur. (5; 0 5 Ulke GS Ii) & İnkârdan 


sonra güya istidlâl tarzında istihzâdır. 


“Nehire” çürümüş ufalanmış, rüzgârla savrulur, yahut delik deşik göz 
göz olmuş, rüzgâr estikçe ses verir, vızılar! kemik demektir. Evvelkine 
“nehire”, ikinciyi “nâhire” ıdlâkıyla fark da edilmiştir. Böyle çürümüş 
kemiklerin hayattan uzaklığıyla istidlâl ederek 5'de geçen El gi va 
5 3 (36/78) demeleri gibi istib'âd ve inkâr ettiler. f! il 8 Evvelkine 
müteferri' diğer bir küfürlerini hikâyedir. Dediler ki (5 ger ” yi Fi als) o 
dönüş öyle ise pek hasarlı bir dönüştür. 8 Çünkü o denildiği gibi ise 
biz ona iman etmemiş, hazırlanmamış olduğumuz için bize çok hüsran 
verecek bir dönüş olacaktır. Vah o vakit başımıza geleceklere vah, diye 
alay etmekte ileri gittiler. Bütün bu sözler onu zor görmekten mütevellid 
bir istib'âddan neş'et ettiği için kısaca red ile kestirme cevap olarak 
buyuruluyor ki: 1013 1 g USG) & Yani onu Allah'a göre zor bir şey 
zannetmeyin, o bir tek zecirden, zorlu bir kumanda ile bir sayhadan 
ibarettir. Bir 48 emriyle o nefha olur biter (5; liye 6G) derhâl onlar 


sâhirede bulunurlar. 


“Sâhire” uyanık göz ve gözlere serab görünen düpedüz açık yeryüzü, 
sahra, meydan demek olup burada gözleri açılarak apaçık arz-ı mahşerde 
bulunacakları anlatılmıştır. (es a Aİ Ja) $ Burada Peygamber 
haberini tekzib edenlerin âkıbetleri hakkında bir numüne-i ibret ve 
Peygamber'e bir tesliyet siyâkında irad (5559)| buyurulmuş olan bu kıssa 

râf'ta, Tâhâ'da, Şu'arâ'da?, Kasas'ta vesâirede müte'addid yerlerde her 
birinde farklı hususiyetlerle tafsil olunmuştur. Buradaki hususiyeti ise 
kavl-i leyyini izah ve Firavun'un EYİ 3 yi tuğyânıyla Firavunluğunun 
künhünü hulâsa etmiş olmasıdır. Daha evvel Süre-i Kasasta &1£ U 
si 4 A va KN (28/38) demişti, Süre-i Şu'arâda?* da Gi SİZİ gi 
w ye (26/29) demişti. Bu, diğer tafsillerin bir telhisi olmak itibariyle 


Iı B:“vızlar”. 
2 B:“Şüride”, 
3 B:“Şüride”, 
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Gİ 4 “geldi değil mi?” gibi bir istifhâm-ı takriri olarak istimâ'ına 
tergibdir. (456 ») © “Hadis”in zarfıdır. Müfessirin burada nidâyı #&ü 
diye nidâ-yı bâtıni olan münâcat ile tefsir etmişlerdir. yazli 21) 
& Vâdi-i Mukaddes, Berriyyetü'ş-Şâm'da Tür-i Sinâ dağının eteğinde 
bir vâdi. ii “Tuvâ” o vâdinin ismi. Atf-ı beyan evvelâ mutahhar ve 
mübarek demek olan “mukaddes” vasfıyla tavsifi feyz-i ilâhinin ancak 
temiz kalblere vârid olacağına ve binâen aleyh evvelemirde gemizliğin 
lüzümuna tenbihür. Nitekim Tâhâ'da 5k ÇAEİl İL G8) DU ii 
(Tâ-hâ 20/12) buyurulmuştu. Bazıları “merreteyn” mânasına, yani “iki 
kat takdis olunmuş vâdi” demek olduğunu söylemişlerdir ki bu surette 
yp Cağ meâlinde mef'ül-i mudak demek olup aynı ihtârı tekid ile 
yapmış olur. (âÜ 44) Var mı senin için & bir meyl, bir arzu, bir niyet. 
Bu istifhamda sorulan mübtedâ, müte'allakının zikriyle iktifâen mahzuf 
olarak iş $i 455 $i | Sİ 4 gibi ilâ ile sılalanabilecek bir fiil takdiriyle 
şöyle bir mâna ifade eder: Nasıl var mı bir meylin veya bir arzun, bir 
niyetin? Bir meyi eder veya bir rağbet gösterir veya bir niyet besler 
misin? (85 Çe gi Ji Tezekki etmene & yani küfr ü tuğyan kirlerinden, kötü 
ahlâklardan temizlenip pak iman ve islâm (5560) hasletleriyle kendini 
nemâlandırmaya? Buradaki Şe tef'il bâbından fı'l-i muzâri' olup aslı 


Sedir. 


“Tezekki” temizlenmek: hâlis, arı,> pampak olmak ve feyzlenip 
nemâlanmak mânalarına gelir ki İslâm'ın bir mânasıdır. Davet için 
evvelâ bu suretle hitâbın emredilmesi ef'âl-i ihtiyâriyede meyl ü niyetin 
şart olduğuna işarettir. Yani ister misin temizlenip nemâlanmaya doğru 
gidesin? (d5 İİ ğanliği Ve seni Rabbine hidâyet edeyim & Rabbini 
tanımaya irşad edeyim (, 4553) de haşyetlenesin & O'nun gazabından, 
ikâbından korkup O'na tâzim ile saygı duyasın. Çünkü âl 255 US! 
pa »Üe gadır (Fâtır 35/28). Bilmeyenlerin saygısı olmaz. Saygısı 


olmayanlar korunmaz, her fenalığa atılır. Bu iki âyette Süre-i Tâhâda 


1 B: “müracaat”. 
2 HveB:'âri(e)”. 
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geçen , 83531 ye e A) bel ye Rİ yü 120/44) âyetinin bir nevi tafsili ile 

“kavl-i leyyin”i bir izah vardır. ME e ii 106) © Âyet-i kübra o büyük 
mucize, asânın dirilip yılan olması mucizesidir ki ölülerin dirilmesine ve 
25 emrinin tecellisine bir burhandır. Kavli delili dinlemeyince fiili olarak 
bunu gösterdi. ii Fakat Firavun tekzib etti & söze inanmadığı gibi 
o büyük mucizeyi gördüğü hâlde de ona sihir dedi ve Müsâ'ya yalan 
isnad etti (,şa£3) ve isyan etti & Allah'ı ve emrini tanımak istemedi, 
temizlenmeye niyet etmek şöyle dursun Ni) &3 3 (eş-Şu'arâ 26/23) 
“o Rabbü'l-âlemin ne oluyormuş” diye karşılayarak inkâr ve isyâna cüret 
etti. (a3 51 e) Sonra sa'y ederek idbâra gitti & yani tekzib ve isyanda 
muvaffak olamadı, bununla beraber boş da durmadı, koştu, çalıştı; 
lâkin ikbâle doğru çalışmadı, idbâra doğru çalıştı, Allah'a yüz tutacak 
yerde ardını dönerek helâke doğru tersine gitti. (5561) (25) Onun 
üzerine mahşerini topladı & ibtidâ sâhirleri toplayıp mağlub olduktan 
sonra Süre-i Şu'arâ'da le iii b Ör Wei (26/53) âyetiyle 
beyan olunduğu üzere şehirlere sevkiyat me 'murları yum e 
ordusunu ve mele'ini topladı (353) da haykırdı ( > U İİİ > 5Gİ 
EYİ * “benim en yüksek rabbiniz” dedi. & Kendisinden basla herhangi 
bir rabbi kendi mâdünunda addederek kendisinin en üstün rabbü'l- 
erbâb olduğunu iddia etmek derecesinde davayı azıttı, kendisine o nam 
ile taptırmak istedi. Evvel de a il; Ke KA EU G Jel-Kasas 28/38) 
diye kendisinden başka ilâh bilmediğini söyleyerek ilmi nefy etmişti. 
Güya taharriyâtta, tedkikâtta bulunmak üzere yeli prim ds EYİ 
geli 5 Da GEY uk çipi Aİ J ali Ji G2 > Ja-6 demişti. Bu kere o 
caharrf pek boşuna çıkmamış, bir rab bulunduğunu anlamış? olduğunu 
imâ etmekle beraber onun kendinden yüksek olmadığını iddia edecek 
derecede kibr ü azamet taslamaya kalkmıştı. İbn Cerir'in Mücâhid ve 


sâireden nakline göre bu iki söz arasında kırk sene geçmişti.? Burada 


1 H,MveB-“J j6” 
2 H,MveB: “anlatmış”. 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 203-204: 


# Teç EE 5 si Mi GE er ni : Tt sn AE si “. » 
sie Öğeyi bağış 03 K EYİ 5 Gİ» zalgöz Eps al ie Si ZE Uy tal ga id «a Yİğ öYi İSAM Sizy li gele e 
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Âlâsi'nin kaydettiği vechile bazı âsârda şöyle vârid olmuştur ki Firavun 
topladığı mahşeri içinde kalkıp hitabetle bir nutuk irâd ederek o büyük 
lakırdıyı söylemiş, bu suretle kendisini halkın veliyyü'l-emri olanların 
hepsine tafdil eylemişti.' ÇAN 2AEĞ) Allah da onu tuttu Ni İ iş gi İSİ 
âhiretin ve ülânın nekâliyle tenkil ediverdi. & “Azâb” ta'zib mânasına 


geldiği gibi, “nekâl” de tenkil mânasına ism-i masdar olur. 


“Tenkil” gören ve işitene ibret olacak ve ona müeddi olan şeylerden 
men edecek vechile ta'zib ve ukübet etmektir. Burada “nekâl” â AS 
iş Nİ İS takdirinde mef'ül-i mutlak, cümlesi hâl mevkiindedir. 
Veya “âhiret ve ülâ nekâli için tuttu alıverdi” mânasında i£İ'nin mef'ül-i 
(5562) lehidir. Âhiret ve ülâdan zâhir olan âhiret ve dünyadır ki dünya 
nekâli iğrâk ile, âhiret nekâli cehenneme sevk ile olmuştur. Ma'amâfih 
burada “âhiret” sonraki ve “ülâ” evvelki mânasına olarak “sonrakinin ve 
evvelkinin nekâli olmak üzere tuttu alıverdi” ve “sonraki”nden murad 
JE 5855 Vİ kelimesi, “evvelki”nden murad da s5 li J EAEU 
lel-Kasas 28/38) kelimesi demek olduğu da İbn Cerir tefsirinde 
mezkurdur.? (3 Ğ 51 Şüphesiz ki bunda & bu Müsâ hadisinde, 
Firavun'un wen h tenkilinde Gl muhakkak bir ibret var. 8 İbret 
alınacak, intibah verecek bir ders vardır. Fakat herkes için değil 3) 
(53 haşyet duymak şânından olan, saygısı bulunan kimseler için & 
ki onlar irfânı olanlardır. Yoksa duygusu olmayanlar bir Müsâ gelmiş, 


Firavun batmış da ne olmuş diye bundan hiçbir istifade etmezler. İşte o 


ba's hakkındaki haber de böyledir. 


Bu kıssadan sonra Allah teâlânın rubübiyetinin, kudretinin 
yüksekliğini ve O'na nazaran halk ve ba'sin kolaylığını ve azgınlar 
hakkında âhiret azâbının şiddetini anlatmak üzere münkirlere tevbih 


tarikiyle buyuruluyor ki: 


1 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 231: 
A a e CE İŞE EYİ 
2 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 203: 
Kr M? EE Sİ ENE Uy sala ai 3 KEN A $$ di» ale çağ ARS a EYİ şk 
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a İLİ GİRİŞ rağ ez AL ev ZEN çi Giz izlek 
iŞ roj ÜR EE Şİİ re EE ARI SİN gray 
FE dre ES RİN ŞE BE ger SEY Sİ GE ger Gİ 
Ge ELA de RİN göz dre Yl İLEN İŞ 


hü GE a GİR rey Gİ Za ga 2 re a Er 
OĞİ ALEM 5E GE İZL gr eli vw Me 


ağ ES) des BŞ der Gy dey 
değ EL İZE İN LİLİ ZE EE dee İki 
(15563) Meâl-i Şerifi 
Siz mi daha çetinsiniz yaratılışça yoksa semâ mı? O (Allah) onu binâ 
etti (27). Boyuna irtifâ' verdi, nizâmına koydu (28) gecesini kararttı, 
kuşluğunu çıkardı (29) ondan sonra da Arz'ı döşedi (30). Ondan suyunu 
ve merasını çıkardı (31) ve dağlarını oturttu (32). Sizin ve davarlarınızın 
intifâ'1 için (33). Fakat geldiği vakit o “Tâmme-i kübrâ” (34) o insanın 
neye koştuğunu anlayacağı gün (35) ve cahim hortlatıldığı vakit, görür 
kimseler için (36) artık her kim azgınlık etmiş, (37) dünyâ hayâtı tercih 
eylemiş ise (38) muhakkak cahimdir onun varacağı (39). Her kim de 
Rabbinin makâmından korkmuş ve nefsi hevâdan nehy eylemiş ise (40) 
muhakkak cennettir onun varacağı (41). Sana o Sâat'ten soruyorlar: 
“Ne zaman demir atması?” (42). Nerde senden onu anlatması? (43). 
Rabbinedir! onun müntehâsı (44). Sen ancak bir münzirisin (5564| 
ondan haşyet duyacakların (45). Onu görecekleri gün onlar, sanki bir 
akşam veya kuşluğundan başka durmamışa dönecekler (46). 


io 


çi Ey o kendilerini yüksek sanıp da Allah'ın kudretini inkâra 


kalkışan münkirler! Zu'munuzca kendi takdirinizce şunu bir düşünün 


1 H: “Rabbindir”. 
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bakalım: Siz mi re! eşedsiniz & daha çetin, daha zorlusunuz (Giz) 
yaratılmak hususunca? & Burada asıl mâna ölümden sonra yeni bir 
hilkatle yaratılış üzerindedir. Fakat bir kübrâ hâlinda daha şümullü 
olmak üzere sual mutlak halk üzerinde irâd olunmuştur. Yani gerek evvel 
ve gerek sonra ale'I-ıtlâk yaratılmak cihetiyle siz mi daha zor ve çetinsiniz 
EĞEN il yoksa sizden yüksek ve sizi muhit olan semâ mı? & Belli ki o 
daha çetin değil mi? Çünkü siz onun içinde bir zerre demeksiniz; öyle 
iken (€.5) o Allah onu binâ etti. & “Binâ” müteferrik eczâyı yekdiğerine 
zamm u rabt ile mecmü'undan bir kül inşâ etmektir. Semâ da böyle 
latif ve kesif nice mevâd ve ecrâmın türlü kuvvetlerle süret-i mahsüsada 
terkib ve rabtolunarak mecmü'undan husüle getirilmiş bir yapıdır ki 
onu Allah yapmıştır. Şöyle ki (842 öİ boyuna irtifâ' verdi & direksiz 
olarak yükseğe! kaldırdı. 


“Semk” bir şeyin “irtifâ” tâbir ettiğimiz boyu, aşağıdan yukarıya 
imtidâdı ve yüksekliğidir. Yukarıdan aşağı mülâhaza edildiği zaman 
“umk” tâbir olunur. Enine boyuna olmak üzere “sihan” (.5) ile de 
tefsir edenler olmuştur. (23) Sonra da onu tesviye etti & ii; 
oz! >» 55 (er-Rahmân 55/7) mantükunca (5565| mizânını vaz* 
edip denkleştirdi, nizâmına koyup düzeltti. Bundan semânın şekli 
tam küre olduğunu anlamak isteyenler olmuş ise de bütün semânın 
hey'et-i umümiyesinin şekli tam küre olduğu sâbit değildir. Tafsilini 
Allah bilir. (Gi A) & Gece karanlık olmak mânasına “gatş”tan 
olduğuna göre gecesini karanlık etti, muzlim kıldı diye mâna verilmiştir. 
Fakat bunda gecenin semâya izâfeti bazı muhteveyâtına nazaran ednâ? 
mülâbese kabilinden olmuş olur. Çünkü semânın her tarafı gece olmaz. 
Bir de “gatş” ve “gataşân” Kömüs'ta mezkur olduğu üzere hastalıktan 
veya ihtiyarlıktan nâşi âheste âheste yürümek mânasına gelir,* bundan 


“iğtâş”* âheste âheste yürütmek demek olacağından “gecesini tedricen 


H: “yukarı”. 

B: “endâ”. 

Âsım Efendi, Kömds Tercemesi, 11, 1108. 
HveB: “ ike”, 


RK WN RH 
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giderdi” demek olur. Bu ise şu ihrac ile pek mütenâsibdir: (4 > hi 
Ve duhâsını çıkardı & ziyâsını çıkarıp gündüzünü yaydı. Râgıb'dan 
anlaşıldığına göre “duhâ” fi'l-asl ziyâ-yı Şems'in inbisâtı ve gündüzün 
imtidâdı demek olup sonra mâruf kuşluk vaktine isim olmuştur.! Burada 
gecenin mukabili olarak ziyânın parıltısı ile mutlak gündüz mânasına 
olduğu beyan olunuyor. Gündüzün meydana çıkması ise gecenin 
gitmesi ile mütenâsib olacağından GiJ 2k51 “geceyi karattı” demekten 
ziyade “yürüttü, giderdi” demek olması pek yakışıyor. Ve bunda iki mâna 
mümkindir. Birisi evvelki gibi Arz'a nazaran olan ve her gün te'âkub 
eden gecesi gündüzü olmasıdır ki bunda Arz'ın hilkatine ve Kamer'in 
mahvına temas edilmiş olur. Birisi de semânın kendisinde gece tedricen 
gide gide kalmamış hep gündüz olmuş olmasıdır, ki bu mâna “leyl”in 
ve “duhâ”nın “semâ”ya tam mânasıyla izâfetine pek muvâfık ve ince bir 
mânadır. Çünkü zulmet esas itibariyle ademi olduğundan Güneş ve sâir 
ecrâm-ı münire yaratılmazdan evvel semâ elbette muzlim gece hâlinde 
demek idi. Ecrâm-ı muzie yaratılmaya (5566) başlandığından itibaren 
gitgide o gece giderilmiş ve gündüzü çıkarılmıştır. Onun için gece, Arz 
ve sâir ecrâmın gölgesi düşen hududları sahasında yürümekle beraber 
diğer sâha-i semâ gündüz hâlindedir. Arz, bundan sonra söyleneceği 
cihetle buradaki geceyi ve gündüzü -dediğimiz gibi- semânın kendisinin 
gecesi ve gündüzü diye anlamak bize daha muvâfık görünüyor. (5) 5 
Arz'a gelince (4-3 S3 5) ondan sonra da onu base edip döşedi & 
Semâyı halk u tesviye ve gecesini giderip gündüzünü çıkardıktan sonra 
yeryüzünü üzerinde hayat ve süknâ kâbil olacak vechile yayıp serdi, 
Arzın üzerinde yaşadığımız kışrını ondan sonra yaratıp döşek hâlinde 
döşedi. 


cc 


&3“Dehâ” bast etmek mânasına “dahv” veya “dahy”dendir. “Bast” da 


döşek serer gibi yaymak, döşemektir. Bunun zâhiri de Arz'ın kendisinin 


1 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 502: 
va İN iy li aze ea Diğ: 
2 B: “tesbit”. 
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daha evvel yaratılmış olmasıdır. Süre-i Bakara'da kei) gJ El e 
rek lel-Bakara 2/29) kezâlik cl e âyetlerinde (41/10-12) semânın 
tesviyesi Arzın ve mâ-fi'l-Arz'ın halkından sonra gibi zannedilebilirse 
de orada 58 zamanda terâhi için değil, kelâmda terâhi-i rütbi için olmak 
lâzım geleceğini buradaki 83 155 izah ediyor demektir. Bununla beraber 
burada şunu da nazar-ı i“tibâra almak lâzım gelir ki Süre-i İsrâ'da çi ye 
Jİ de (17/12) geçtiği üzere İbn Abbas'tan vârid olan rivayette Kamer, 
mahvedilmezden evvel Güneş gibi parlak olduğu ve o zaman onun gece 
âyeti olmadığı beyan olunmuştu.' Buna nazaran Arz'ın ilk hilkatinde ve 
Kamer sönmezden evvel Arz'da gece karanlığı yoktu demektir. Ve o hâlde 
GL) El! Kamer'in sönmesiyle Arz üzerinde gecenin karartılmış olmasını 
ifade etmiş ve Kamer'in sönmesi de Arz'ın dahvinden evvel olduğunu da 
G3 5 karinesiyle anlatmış olur. Şu kadar ki Kamer'in ibtidâ-yı hilkati 
Arzın hilkatinden sonra olmak itibariyle Arz'ın hilkatinden sonra da 
semâda bir tesviye yapılmış demek olacağını düşünmek iktizâ eder. 
(5567) Şimdi Ç,>>'yi beyan ve tefsir ve tekmil olarak buyuruluyor ki: 
ik sa GÜ ol Ondan suyunu ve merasını çıkardı & suyunu 
yarattı, menbalarını fışkırttı, nehirlerini akıttı, otunu, otlağını mezrasını 
bitirdi. (Ç.L3İ İLİNİ Dağlarını da oturttu $ tesbit etti. İşte Arz'ın dahvi, 
kışr-ı Arz'ın böyle hayat ve süknâya kâbiliyetli bir surette döşenmesi 
demektir. Nitekim bu hikmet şöyle tasrih olunuyor: EY KU GE 
Sizin ve hayvanlarınızın intifâ'ı, yaşaması için & demek ki bu büyük 
sun u kudret hikmetsiz değil, bunlar gayesiz abes olarak, keyfemettefak 
yaratılıvermemiştir. O hâlde bu yaşamanın, yaşatmanın da bir hikmet ve 
gayesi vardır. Onun için e İ li rt 6G o tâmme-i kübrâ geldiği 
vakit & “tâmme-i kübrâ”, kıyametin isimlerindendir. 

Gİ “Timme” basıp doldurmak mânasına şb'den müştak olarak 


üstün ve baskın güç yetmez belâ demektir. “Tâmme-i kübrâ” da en 


büyük tâmme demek olup kıyametin ve bilhassa ehl-i cehennemin 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XVI, 396: 


kl Gl aliş 2 Zİ üzüme OZ AŞİ yemli İN AŞİ geliş & penil & a 6 aş el OS e pl İG 
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2. el 


cehenneme, ehl-i cennetin cennete gittiği hengâmın ismidir. ye (3 
yl a ğLAYI & “Tâmme-i kübrâ”dan bedeldir. Yani o tâmme-i kübrâ, 
o gün ki insan neye çalışmış olduğunu, hangi emel peşinde koşmuş, 
hayrına mı, şerrine mi, kârına mı zararına mı uğraşmış bulunduğunu o 
gün anlar. çi v3) & ©EÜ üzerine ma'tuftur. Yani o tâmme-i kübrâ 
gelip cehennem kapıları açılarak o salgın ateş apaçık ortaya çıkarıldığı 
vakit (6; 1) görür kimseler için (5568) & yani her kim olursa olsun 
görmek şânından olan kimseler için. Çünkü rivayet olunduğuna göre 
cehennem açılacak, alevler saçarak her gözü olan görecek.' 
Ve çünkü Jizs'da Çi La A5 JE 38 Vr YI sü öl (Meryem 
19/71) buyurulduğu üzere herkes ona varacak, ehl-i cennet de sırâtı 
onun üzerinden geçecektir. Ma'amâfih “görecek kimseler için” demek, 
girecek kâfirler ve azgınlar için demek de olabilir m “2 GÜ) 8 “İznin 
cevâbı ve o vakitki hâlin tafsilidir. (455 5 Ken & “Makâm-ı Rab” rüh ve 
melâikenin saf saf kıyam durduğu o tâmme-i kübrâ günü kulun huzür-i 


ilâhide duruşu veya duracağı makamdır. 


Me 5GİJ Ne zaman onun mürsâsı. “Mürsâ” masdar-ı mimi olarak 
irsâ mânasına veya? ism-i mekân yahut ism-i zaman olarak müntehâ 
mânasınadır. “İrsâ” sübut mânasına “resâ”dan, geminin demir atılarak 
durdurulması gibi sâbit kılınıp durdurulmak demektir. Dağlara “revâsi” 
denilmesi de bu mânadandır. Buhâri'de mezkur olduğu üzere geminin 
müntehi olduğu yere “sefinenini mürsâsı” denilir.5 Burada bir istiare var 
demek olur. Yani Allah o Sâ'at'i ne vakit getirip dikecek, o kıyamet ne 
zaman vâki olacak diye soruyorlar. (Uç S3 ya E3İ çil Bunda da iki mâna 


söylenmiştir: 


1 Kurtubi, e/-Cömi'li-ahkâmi'l-Kurün, XIX, 207: 
pa EE İS lak lal lir GAS pl el JE 
M ve B: “makamıdır”. 
B -“veya”. 
H: “sefâinin”. 


Buhâri, Tefsir, 79: 


Wu KRW 


ii m İİ çay elele ğa Kale öLİy : lans Jlş 
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Birincisi, pe &öVnin! mukaddem haberi olarak “nerdesin sen onu 
anlatmaktan? Onu anlatmak senin vazifen değildir. O senden uzaktır” 


diye suâli reddir. 


İkincisi, iki cümle olup peh “nerde bu sual?” diye suâli red; 
EİT mübtedâ 33 we haberi olarak “sen Hâtemü'l-enbiyâ onun 
alâmetlerindensin” diye beyandır. Yani senin irsâlin onun? vukü'u 
yaklaşmakta olduğunu (5569) anlatıp dururken bununla iktifâ etmeyip 
de sormaya kalkışmaları mânasız ve salâhiyetlerinden uzaktır. Çünkü 
 İv9YeE a İN) onun müntehâsı Rabbinedir. & Bütün künhüyle ve herkes 
hakkında vukü'u vaktine kadar bütün tafsilâtıyla onu bilmek Rabbine 
aittir, başkasına değil. Onu ancak O bilir. İlerisine karışmak onların 
haddi olmadığı gibi daha fazlasını anlatmak da senin vazifen değildir. 
TE 5 a İla E3İ ÜS) sen ancak ondan haşyet duyacak, korunacak 
olan kimseleri sakındıracak habercisin. Z:£ yi zi J 3 2 8) 
(> 3 Sanki onlar onu görecekleri gün bu dünyada bir akşam veya 
kuşluğundan fazla durmamışa döneceklerdir. & Uzun zannedilen dünya 
ömrü o kadar çabuk geçer, korkup sakınanlar o suretle korkulardan 
kurtulurlar, sakınmayıp keyfine bakanlar da bir gün gibi ömürlerini 
geçirir, nihâyet ebedi belâya düşerler. Binâen'aleyh “ne zaman?” diye alay 
edip acele etmesinler. 

Burada 343 E3İ ÜS! buyurulduğu için bunun kimlere ve nasıl fâide 


vereceği tafsil olunmak üzere bu inzârlar, âtideki sürelerde de tevâli 


ettirilerek anlatılacaktır. 


1 H,MveB: “Ejİ, ps'nin”. 
2 H:“bunun”. 
3 H: “geçecek”. 
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(5570) 


43 74” ) RE 
İLANA. 


ABESE SÜRESİ 


Abese Süresi Mekkidir. Buna “Sâhha Süresi” ve “Sefere Süresi” dahi 
denilir. 

Âyetleri: Hicâzi ve Küfi'de kırk iki, Basri'de kırk bir, Şâmi'de kırktır. 

Kelimeleri: Yüz otuz üçtür. 

Harfleri: Beş yüz otuz üçtür. 


Fâsılası: a! harfleridir. 


Sebeb-i nüzülü: Buhâri'de buna dair bir rivayet zikredilmemiştir. 
Tirmizi'de Hazret-i Âişe'den şöyle mervidir: “Abese ve tevellâ, a'mâ 
İbn Ümmi Mektüm hakkında nâzil oldu. Resülullah'a gelmişti, “yâ 
Resülallah! Beni irşad buyur!” deyip duruyordu, Resülullah'ın yanında ise 
müşriklerin büyüklerinden birisi vardı, Resülullah atmâdan i'râz ediyor, 
diğerine ikbal buyuruyor ve “söylediklerimde' bir beis görüyor musun?” 
diyordu, “hayır deniliyordu? Bunun hakkında inzal buyuruldu.” 
Tirmizi buna garib bir hadis-i hasen demiş ve daha bazı rivayetleri 
bulunduğunu da söylemiştir? İbn Cerir ve daha diğer tefsirlerdeki 
tafsilin hulâsası da; İbn Abbas'tan: “Resülullah sallallâhu aleyhi ve 
sellem Hazretleri Kureyş'in sanâdidinden Utbe b. Rebi'a ve Ebü Cehil 
b. Hişâm ve Ümeyye b. Halef ve Abbas b. Abdulmuttalib ile husüsi 
konuştuğu bir sırada* ki Resülullah? onlara imana gelmeleri (5571) 
arzusuyla çok özeniyordu; Abdullah b. Ümmi Mektüm nâm zat geldi, 
Resülullah Ümeyye b. Halef ile necvâ hâlinde konuşurken Abdullah, 


I HM veB: “söyleyeceğinde”. 
B: “diyordu”. 
3 Tirmizi, Tefsir, 80. Krş. Taberi, Câmw/-beyân, XXIV, 217: 
ğeay vey AŞİ GN yaa, e işi; be laz aşle de İİ zy Sİ 6 gs Sa e gel 3 İş ge iğ NE döle e 
Yy zda Sİ Mi yüPriŞ) 3 YI e hye ap ale AN a Üye, bam ŞEN sele ia hay ele gale hi Ledi 
iile yp ab Sİ 2S 2 vel 3 Kia ed SİZİ İM ayl ye öze va olda e Aİ Na gemi Say yp Sade lda yila b 
4 Bs*“idi”. 
5 H-“Resülullah”. 
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Hazret-i Peygamberin Kurandan bir âyet okumasını istedi: *Yâ 
Resülallah! Allah'ın sana tâlim buyurduğundan bana tâlim buyur” dedi 
ve tekrar etti. Resülullah ona aldırmadı ve yüzünü buruşturup döndü, 
sözünün kesilmesini hoşlanmayıp öbürlerine teveccüh etti. Resülullah 
sözü bitirip kalkacağı esnada vahiy hâli geldi, gözlerini kapayıp daldı, 
Abese ve tevellâ nazil oldu.” Bundan sonra Resülullah ona ikram eder ve 
“merhaba Rabbimin bana hakkında itab buyurduğu!” der ve ihtiyâcını 
sorardı.! Müşârün ileyh İbn Ümmi Mektüm Hazret-i Hatice'nin 
dayısının oğlu ve muhâcirin-i evvelinden idi. İsmi İbn Cerir'de Abdullah 
b. Zâide,> Keşşâf ve daha bazılarında Abdullah b. Şüreyh b. Mâlik b. 
Rebi'a el-Fihri diye mezkurdur.* Âlüsi C4mi4/-wsü/den “Amr b. Kays 
b. Zâide b. Cündeb b. Herim b. Revâha b. Hacer b. Meis b. Âmir 
b. Lu'eyy-i Kureşi olduğu eşherdir” diye nakleylemiştir. Şöhreti “İbn 
Ümmi Mektüm” künyesiyledir.5 “Ümmü Mektüm” da anası Âtike binti 
Abdullah-ı Mahzümiyye'nin künyesidir. Bir rivayette sonradan a'mâ 
olmuş, diğer rivayette ise a'mâ doğmuş ve onun için vâlidesine “Ümmü 
Mektüm” künyesi verilmişti. Sonra Resülullah iki gazâsında bu zatı 


iki kere Medine üzerine halef bırakmıştı, ahâlisine namaz kıldırmıştı.7 


1 Taberi, Câmiw/-beyân, XXIV, 217-218: 
ör ley çk öp em Lg nay ir dk ger çileye İL İN ye, aş 2 GEY öl İİ İş gp sal e le 
Giyime İN Ae ami gel yay ik Sad e le e Şe İÜ ağ Oİ gele pi İnek la İS le 
İS iz aşrey 3 peş çlez ale Âlâ yay ie eli Ee le ale ye sy OLAN ya A çay ale Âİ le gl 
öle Sİ İş gelem 2 İİ sela GİR $ pap aş İİ ala) ld ply le e AN Üye çi li Yl e 
See e İİ YE lie va yl ale ye İğ a a al Şİ  üğ üş 
ul Yİ ZE şi EHE ll yz Gy zl lü Sey İse GU YE va JE ös e a bg 
Sa'lebi, e/-Keşfvel-beyân, XXVII, 417: i 
üze ve BU ay 1 ğü Kğ b gile gen 2 o ll 43 3 a ley ale İİ e İS 
2 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 218: 
VpSA Şİ çel gay eli öy le EN sl İİ İS gp Bl e 
3 MveBs“Ebü”. 
4  Zemahşeri, e/-Keşâf IV, 700. Kış. Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXVUL, 415; Ebussuud, İşşâdü/-ak- 
liselim, VUL, 443; Âlüsi, Râhul-meâni, XV, 241: 
Sİ öö RİN iy öp e yel öy e alya Zİ Sa İş Sa İçel laz le e İyİ 
B -“Şöhreti “İbn Ümmi Mektüm' künyesiyledir”. 
6 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 241: 
ŞAN Sİ le öt ar ii e lay öt lm BAŞ a e ye İş ğer İle Al gay aa el el öl 
Sa AE ğe el ça ez İğ gelir US iğ Sİ İğNİŞ Gözel ir lp Se e ger a A bp er e dl Ae İş 
İN li Şİ al öğ ği ap gz gl İS ln İLİN iğ la 3 Aİ İliş yyl 
7 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 218: 


eşli, çeş La özüni ğa ls yiz GU daş alaz ley le İİ e die öl Sİ 


yı 
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Hazret-i Enes b. Mâlik onu Kâdisiyye muharebesinde beraberinde 
siyah bir bayrak ve üzerinde zırh olarak gördüğünü söylemiştir.! A'mâ 
bir zatın bu suretle muharebeye iştirâki şüphesiz ki kerâmâtındandır?. 
Orada şehid olduğu, bir rivayette de Medine'ye dönüp orada vefat ettiği 
mervidir.* Yine bu zatın Bilâl-i Habeşi gibi Peygamber'in müezzini 
olduğu, Bilâl'in sahur ezanından sonra bunun sabah ezanı okuduğu da 


mâlumdur. 


Bu sebeb-i nüzül rivayeti “Abese ve tevellâ” zamirlerinin |5572| 
Resülullah'a râci' olduğunu anlatır. Bundan kat'-ı nazarla da bunun 
evvelki sürenin âhirindeki inzar mazmünuna mutlak surette alâkadar 
edecek bir mâna irtibâtı vardır. Oradaki «si zamirinden burada gâib 
zamirine geçilmesinde de hitabdan gıyâba bir iltifat vardır. Bu suretle 
inzar ve nasihatin kimlere fâide vereceği anlatılırken evvelemirde 


münzirin kendi nefsinden başlaması lüzümuna da bir tenbih yapılmıştır. 


GEMİ e 
1 emiş Şİ e İİİ İğ 3 Çe EEE İYİ 52 
İZ (235 Yİ LİE 3 Çağ ZİLİ EĞ Ço AL ya Gİ Çağ SN 


YE (yz EY Ey 
GALLY Yİ EK E gy  Eya 


1 Tefiru Abdürrezzâk, WI, 392. Kış. İbn Sa'd, er-Tabakâtü-kübrâ, IV, 212; Taberi, Câmi'u1-beyân, XXIV, 
219: 
ii el il Uğen slöze iy) may öy ala Üye LAN ag Gİ, :J6 Wu vi yel ği Jöle 
İbn Sa'd, er-7abakâtül-kübrâ, IV, 210: 


sök ör şeş Bİ Oİ azlazel Vasi yl ele İİ lenin Gİ yaş EİD daş 0S 
2 H:“kerametindendir”. 
3 İbn Hacer, e/-İsâbe, IV, 495. Kış. İbn Sa'd, er-Tabakârü-kübrâ, IV, 212: 


3 Şb yal aş all İİ gör e il m eli öne OLS) Sia Ağza JE Ağak içel Ye GAS yl İş 


S3! 
4 Buhâri, Ezân,lI: 


ÜS JE £ eşe el vel rl 5 ayle İS hk öğ 3 öy il gleş le il İye öl aşi elas yil 


EŞİ yol 14 İl > PEY egasi bei 
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Çağ EE ŞE e Gy AET İL Bi Gy 5 

iL 58 $ gr 236 ül 8 e Ee V İrell 8 «9 A İS İd a 
ye Şir Di İĞ gi İSE ger İZE 
CE Çev EE ES ger ez Zİ si ray iz 
ee Gi ir ri giz (rağ 8853 653 ray 3 
3 Gri iye EİN a5 7 er İLEN Ş3ğ KE ge EY ” 
153 Grv ak BİR e e gl ii ve deği 
Gİ eyi Gİ iki ir LAKE gray al 

deyi kii di deyi 


15573) Meâl-i Şerifi 
Ekşidi ve döndü (1) çünkü ona a'mâ geldi (2). Ne bilirsin, o belki 
temizlenecek (3) veya öğüt belleyecek de o öğüt kendine fâide verecek (4). 
Amma istiğnâ edene gelince (5) sen onun sadâsına özeniyorsun (6). 
Onun temizlenmemesinden sana ne? (7) Ve amma sana can atarak 
gelen (8) haşyet duyarak gelmişken (9) sen ondan tegâfül ediyorsun (10). 
Hayır hayır, zinhar, çünkü o bir tezkiredir (11). İmdi onu dileyen 
tezekkür etsin (12). Tekrim edilir, yüksek tutulur mutahhar sahifelerde 
(13-14). Kirâm-ı berere (15) Sefere ellerinde. (16). O kahrolası insan ne 
nankör şey (17). O yaratan onu hangi şeyden yarattı? (18) Bir nutfeden, 
yarattı da onu biçimine koydu (19). Sonra ona yolunu kolaylattı (20). 
Sonra (5574) onu öldürdü de kabre gömdürdü (21). Sonra dilediği 
vakit ona nüşur verecek (22). Hayır hayır, doğrusu o hiç Onun emrini 
tam edâ etmedi (23). Bir de o insan taâmına baksın (24). Biz o suyu 
bir döküş dökmekteyiz (25). Sonra o Arz! bir yarış yarmaktayız (26). 
Bu suretle onda dâneler (27) üzümler, yoncalar (28) zeytinlikler, 
hurmalıklar (29) âfâka ser çekmiş dilber bahçeler (30) meyveler, çayırlar, 
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AC 


neler yetiştirmekteyiz (31) sizin ve davarlarınızın intifâ'1 için (32). 

Amma geldiği vakit o Sâhha (0 sayhasını dinletecek belâ) (33) o 

kaçacağı gün kişinin kardeşinden (34) ve anasından babasından (35) 

ve refikasından ve oğullarından (36). Onlardan her kişinin bir şeni 

vardır o gün başından aşar (37). Yüzler vardır o gün ışılar (38) güler 

sevinir (39). Yüzler de vardır o gün üzerinde tortoz (40) sarar onu bir 
kara (41). İşte onlar o kefere-i fecere (42). 


(522) & “Abs” ve “ubüs”, bihuzurluktan yüz burkulmak mânasınadır 
ki yüz ekşimek, burun civrilmek!, çehre dürülmek, türşrü olma tâbir 
olunur. Kğmüs şârihinin beyânına göre müte'addi olarak da kullanılır 
ki yüz ekşitmek, surat etmek, surat asma, çehreyi dürmek, kaşını 
çatmak, çin-i cebin göstermek tâbirleriyle ifade edilir. Lâzım olarak 
4555 0<£ denilir, “yüzü? ekşidi” demek olur. Müte'addi olarak da “vech”in 
nasbıyla 44X55 -<£ “yüzünü ekşitti” demek olur. Bizim buna “ekşime” 
veya “ekşitme” tâbir etmemiz pek ekşi veya buruk bir şey yenildiği 
zaman yüzü bu hâlde buruşturması münasebetiyle olmalıdır. Ekseriya 
“yüzü ekşidi” denilirse de yerine göre sadece “ekşidi” denilmekle de aynı 
mâna ifade edilir. “Filân gelince fülân ekşidi” denilirse “yüzü ekşidi, 
onun gelmesini hoşlanmadı” demek olduğu bellidir. Burada da böyle 
yüz zikredilmeyerek 55£ buyurulmuştur. Yani hoşlanmadı, ekşidi NER 
ve döndü $ i'râz etti, öte yöneldi DESİ . Si çünkü ona a'mâ geldi & 
amânın gelmesini hoşlanmadığı için öyle (5575) yaptı. Bilhassa “a'mâ” 
sıfatıyla ifade onun mazeretini ve i'râza değil, bilakis iltifat ve irşâda dâ'i 
olan zâhiri ihtiyâcını iş'âr ve hükmü şahsi haysiyette bırakmayıp mânayı 
alel-amüm delâlete muhtaç özür ve ihtiyaç ehline ta'mim içindir. Bu 
gibilerden ubüs ve i'râzın lâyık olmadığını beyan için gıyâbi itabdan 


hitâba ve zâhirden bâtına geçilerek buyuruluyor ki: 


(yz Uz) Yani a'mâyı mücerred a'mâ olması haysiyetiyle gözetmek 


yaraşırken ondan hoşlanmayıp yüz çevirmek lâyık olmadığı gibi, ey 


1 HveB: “civirmek”. 
2 H:“yüz”. 
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ondan yüz çeviren, hem ne bilirsin li belki o tezekki edecek & 
günah bulaşıklarından temizlenecek TN 3İ) yahut tezekkür edecek 
& ders alıp öğüt belleyecek (e SN Gâksa) de o zikir, o senin belleteceğin 
Kur'an, edeceğin va'z u nasihat kendine fâide verecektir. & Yani derhâl 
tezekki edemese bile öğüt ala ala belleyecek, hayr u şerri öğrenecek ve 
yerine göre hatırlayıp mücebince amel etmeye çalışarak bundan sonra 
olsun o sayede günahtan korunup sevab işlemek suretiyle intifâ' edecektir. 
Onun o a'mâ hâlinde gelerek “yâ Resülallah beni irşad et, bana Kur'an 
oku” demesinde bu iki ihtimalden biri melhuz ve me'mul olabilirdi. Ya 
günah âsârından bir şey kalmayacak vechile tamamen tezekki ve tefeyyüz, 
yahut tezekkür ede ede ileride intifâ*. Ki birincisi kemâl, ikincisi ona 
doğru sülük. Lâkin sen onu bilmedin öyle yaptın 4 gâzzl 5 Ğİ amma 
istiğnâ edene gelince & imandan, öğütten, tezekkür ve tezekkiden 
istiğnâ eden, kendisini ihtiyaçsız sayıp da senden ders almak istemeyen 
veya zengin, servet sâhibi olan kimseye gelince öyle yapmıyorsun da 
(J cü sen ona Ml tasaddi ediyorsun. & Ba/r'ın beyânı vechile: 
(55761 “Tesaddâ” “saded”den, yahut “sadâ”dan olabilir.! Evvelkinde 
“sen onun sadedinde oluyorsun, ona ikbal ve teveccüh gösterip onun 
irşad ve ıslâhına uğraşıyorsun” demek olur. İkincide? de “sen ondan 
sadâ bekliyor, uzaktan uzağa, dağdan taştan ses in'ikâsını beklemek gibi 
sesinin ondan aksetmesini gözetiyor, ona özeniyorsun” demek olur. 
il 5 Yale U3) Hâlbuki onun temizlenmemesinden sana ne? & Senden ve 
Kur'an'dan istifade etmek istemeyen müstağninin temizlenmemesinden, 
İslâm'a girmemesinden sana bir mes'üliyet teveccüh etmez. Fakat arz-ı 
ihtiyac eden, öğrenmek isteyen bir müslimden i'râz etmekte mes'üliyet 
vardır. Yani kâfirlerin, istiğnâ gösterenlerin irşad ve ıslâhıyla da uğraşmak 
esas itibariyle memnü' değil, lâkin ihtiyaç arzedip duran bir müslime 


aldırmayıp da müstağnilere teveccüh gösterip özenmek memnü'. Onun 


1 Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 404: 
la yaz İZA e 2 öy ls $İ vaya öle yle Gİ İLİ lay İlel le gay ene e sa çal. > NE 
yla iölskakiş GİSM daf e İSEN ai ŞİN öy şaş il ai lğş 
2 B: “İkincisinde”. 
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için bu cihet daha ziyade tavzih ve tasrih olunarak buyuruluyor ki: 
(5 EZ 2 Ğİ3) Ve amma sana sa'yederek & yani sende bulunan ilm ü 
irfâna, senden irşâd ü hidâyete tâlib olup taleb yolunda sana can atarak, 
gayret ederek (s5 523) ve haşyet besleyerek, yani bir kusur eder sürçerim, 
bir günaha girerim diye Allah korkusu, Hak saygısı ile gelen kimse & 
ki o a'mâ fakir böyle bir şevk ü haşyet içinde talebkâr olarak gelmişti 
iiieyer E3U) sen ondan telehhi ediyorsun & tegâfül ediyor, aldırmıyor, 
müstağni ile uğraşmak gibi buna nazaran beyhüde demek olan bir şuğle 
dalıyorsun. Yani zâhir gözü görmezse de kulağı ve kalb gözü açık hidâyet 
âşığı bir tâlibi bırakıyorsun da zâhiren gözü var görünen ve fakat kalb 
gözü kör, hak sözü dinlemek şânından olmayan müstağnilerle boşuna 
uğraşıyorsun. 6428 ve 45 filleri mâzi değil, muzâri' (5577) muhatabdır. 
Gi5 ve iis'dan muhaffeftir. GS) Hayır hayır & zinhar, öyle yapma: 
sa'y ü haşyetle gelen tâlibden telehhi edip de müstağniye tasaddi etme. 
(ŞI) Çünkü o $ birinin taleb ve öbürünün istiğnâ ettiği o zikrâ, yani 
o nasihatleri tazammun eden bu Kur'an G5) bir tezkiredir & Allah 
teâlâ'yı andırmak, hak ve vazifeyi düşündürmek, hayr u menfaati 
belletmek için bir öğüttür. zi 53) Artık onu dileyen düşünsün, 
dileyen bellesin & çünkü menfaat ve zararı asıl kendisine! aittir. Bu cümle 
tefri" hâlinde bir cümle-i mu'terizadır. Bu suretle meşiyyete ta'lik tahyir 
için değil, Türkçemizde de meselâ “canı isteyen dinlesin” dediğimiz 


zaman kasdettiğimiz mâna gibi bir inzar ve tehdid mâhiyetindedir. 


“Tezkire” esasen tezkir etmek, yani ana ana belletmek ve hatıra 
getirmek mânasına masdar olmakla beraber bir şeyi unutturmayıp 
hatırlatmaya vesile olan anımlık mânasına müzekkire, muhtıra gibi 
isim olarak kullanılır. Meselâ parmağa bağlanan bir iplik, unutulmayıp 
kulakta küpe olacak ibretli bir söz, bir muhtıra defteri hep birer tezkire 
olduğu gibi, bu suretle verilen öğüt, edilen va'z u nasihat, yazılan? bir eser, 


bir mektup ve kitaplar hep birer tezkiredirler. Ki bunda esas itibariyle 


I MveB: “kendine”. 
2 H: “yalnız”. 
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mâlum olan bir şeyi zühül zamanında hatıra getirip düşündürmek 
mânası asıl olmakla beraber o suretle yeniden bir şey ihbar ve ilkâ' etmek, 
fikir ve hatıra koyup belletmek mânası da yok değildir. İşte Kur'an; 
âyetleri, sahifeleri, sâreleri ve hey'et-i mecmü'ası ile de taraf-ı ilâhiden 


bir Ge Onun için bu tezkirenin sıfatı olmak üzere buyuruluyor 
ki: G KÜ 2 öl hu. 


(5578) ii ” “sahife”nin cem'idir. “Sahife” yazılı veya yazılacak 
kâğıttan, kırtastan bir parçadır ki bizim “sahife” dediğimiz “safha”dan 
eam olarak “yaprak ve varak” dediğimiz kıt'adan ibarettir. Cem'i “sahâif” 
ve “kütüb” gibi “suhuf”tur. Bu suretle “sahife” ve “suhuf” mektuba, 
risale ve kitaba da? denilir. Nitekim enbiyâya nâzil olmuş kitaplara 
“suhuf” denilir. Mukaddimede geçtiği üzere Kur'an sahifelerinin bir 
arada toplanıp şirâzelenerek ciltlenmiş olduğu mücellede de “mushaf” 
denildiği mâlumdur. Kur'ân'ın böyle bir mushafta toplanması ilk evvel 
Hazret-i? Ebü Bekir Sıddik radıyallahu anh zamanında olmuştu. Ondan 
evvel ise Kur'an ta Mekke'de nüzülünden itibaren hem ezberlenmeye 
hem yazılmaya başlamış olmakla beraber her biri ağaçtan, deriden, taştan, 
kemikten, yapraktan birer safha velevh hâlinde imal ve tesviye edilmişayrı 
ayrı deffelere, ceridelere* yazılmış, itina ile zabt u hıfz edilmişti. Bunlara 
“mushaf” gibi hepsi bir cildde olmak mânasına “suhuf” denilemezse 
de, her biri bir sahife“ demek olacağından müteferrik bir hâlde sahifeler 
mânasına “suhuf” onlara da şâmil olur. Burada “suhuf”tan murad da 
mutlaka Kur'an sahifeleri olmak mütebâdirdir ki bu sahifeler Nİ 9 
37la*5 az'da Jel-Kalem 68/1) beyan olunduğu üzere Kalem-i A'lâ'nın 
ye Mahfüz'a yazdığı sahifelere ve melâikenin Levh-i Mahfuz'dan 
istinsah edip vahiy ile getirdikleri sahifelere ve sonra mushaf sahifelerini 


teşkil eden alel-umüm Kur'an sahifelerine sâdıktır. Bunu gâh Levh-i 


H: “ilhak”. 

B: “dahi”. 

H -“Hazret-i”. 
H -“ceridelere”. 
B: “Mushaf”. 
B: “safha”. 


AYM RENK 
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Mahfuz ve gâh ondan istinsah olunan sahifeler ve kâh suhuf-i müslimin 
diye vârid olan rivayetler hasra hamlolunmayıp vücühunu beyan 
olmak gerektir. Ve bu suretle şu zikrolunan evsâf da Kur'an yazılan 
bu sahifelerde tanınması lâzım gelen evsâf ve ahkâmı beyandır. Öyle 
sahifeler ki zy mükerrem & Allah teâlâ indinde şeref ve kerametle 
mümtaz kılınmış, hürmet ve tâzim ile telakki (5579) edilmesi vâcib, 
tekrim edilir, muhterem. ib kal Yüksek tutulmuş $& kadri âli”, yukarı, el 
üstünde tutulması lâzım. Onun için mushaflar yüksek, hürmetli yerlere 
konmalı ve okunurken belden yukarı tutulmalıdır. (5) Mutahhar 8 
maddi ve mânevi kir bulaştırılmaz, gayet temiz tutulmasına itina edilir. 
Kirli, taharetsiz eller sürülmez, tertemiz. f£5â2 seli Sefere elleriyle veya 
ellerinde & sil zarf-ı müstekar olarak “suhuf”tan sıfat ba'de sıfat olmak 


muhtemil olduğu gibi, “mutahhara”ya müte'allik olması da melhuzdur. 


“Sefere” “sâfir”in cem'idir, “kâtib - ketebe” gibi. “Sâfir”, “ketb” 
vezninde ve aynı mânada, yani yazı yazmak demek olan “sefr”den kâtib, 
kitap yazıcı, hattat mânasına gelir. Nitekim bu maddeden sin'in kesriyle 
“sifr” kitap demek olduğu yi Jzi'da lel-Cum'a 62/5) geçmişti. 
Bu maddenin aslı örtülü şeyi açmak, keşfetmek mânasına mevzü' 
bulunduğu ve yazı yazmak da mânayı ve merâmı bir nevi keşf ve izah 
demek olduğu cihetle yazmaya “sefr”, yazana “sâfir” ve yazılana “sifr” 
denilmiştir. “Sefr” yine bu münasebetle süpürmek mânasına dahi geldiği 
cihetle bundan “sâfır” süpürüp temizleyici demek de olabilir. Bir yerden 
bir yere gitmek mânasına mâlum olan “sefer”den “sâfir”, müsâfir veya 
seferber mânasına da gelirse de bunun cem'inde “sefere” denilmeyip 
“esfâr” veya “süffâr” denilir. “Sâfir” bir de sefir mânasına gelir ki iki 
kavim beynindeki münaferet esbâbını keşf ile ıslah edici elçi demektir. 
Bunun masdarında “sefer”den ziyade “sifâret” ve “sefâret” müsta'meldir. 
Şu hâlde sahifelere nazaran “sefere”, yazan ketebe veya getiren süferâ 


veya süpürüp temizleyen kitap muhafızları kitapçılar demek olabilir. 


1 Bai. 
2 B: “süferâ”. 
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Ekseriyetle “ketebe” veya “süferâ” melâike mânasına tefsir edilmiştir. 
Buhâri'de rivayet olunan |5580| tefsirler şöyledir: Mutahhara bisi y 
in Yı lel-Vâkıa 56/79) demektir. Ona ancak mutahhar olanlar 
messeder ve onlar melâikedir. Ve bu e ELİE len-Nâziât 79/5) 
gibidir. Hem melâikeyi hem suhufu mutahhar kılmıştır. Çünkü suhuf 
üzere tathir vâki' olur. Onun için tathir onun gibi onların hâmillerine' de 
yapılmıştır. Üz GİR 44) 5şi:3l Jsk3 “Sefere” melâikedir. Vâhidi “sâfir”dir. 
adi &2İZİ &£- demektir. Melâike Allah'ın vahiy? ile indirdiklerinde? ve 
onu te'diye hususunda kavmin beynini ıslah eden sefir gibi kılınmıştır. 
İbn Abbas da: çüzi 8 çi: yani “kitapları yazan ketebe” demiştir." 


Görülüyor ki bunda üç mühim mânaya temas edilmiştir. 


Evvelâ mutahhar, “ancak mutahhar melâike messeder” demek olarak 
hâmillerin tathirine de işaret olunması ona ta'alluk eden 5732 çal'nin 
de onun hâmilleri olan melâike elleri demek olacağına bir tenbihi 
tazammun eder ki bunda seferenin temizliği muhafaza için daima 


süpürüp temizleyen hâmiller, muhafızlar mânasına bir işaret vardır. 


Sâniyen “sefere” sefirler mânasına olarak vahyi getiren melâike diye 
tefsir edilmiş ve hâmiller bu suretle izah olunmuştur ki bunda evvelki 
mâna da dâhil ve ancak bir tahsis vardır. Sonra da İbn Abbas'ın kavli 
olarak “sefere”, ketebe-i esfâr mânasına naklolunmuştur ki bu da 
hâmilleri diğer bir mâna ile tahsis olmakla beraber bir bakışa da min 
vechi” ta'mimdir. Bu kâtiblerden murad nedir? Bundan ilk evvel Keli vi 
e e Uy, daki Jel-Kalem 68/1) Kalem ile yazanlar tebâdür eder ki bunlar 
Levh-i Mahfüz'u yazan melâike ile Levh'ten kütüb-i ilâhiyeyi emrolunan 
mahallere tevdi" etmek üzere hak yazılarıyla istinsah eden melâikeye, 


kezâlik kulların defter-i a'mâlini yazan melâikeye şâmil olduğu gibi, o 


1I B: “hâmilerine”. 
2 M: “vahyi”. 
3 MveB: “indiklerinde”. 
4 Buhâri, Tefsir, 80: 
Lele giz mall ÖĞ öğlen azal ASM Şa il Slyalm alg Jia haz ASİD! gaz özelli YI e V Göyelem Top İliş 
ÇİN gil ayal dl ei İŞ İL ASIYN lay eği Earl Side çile gele ASIM Ködey ei ele Sİ aşa bab yle 


Say SI e el İş Göyim lp ezik öy gi: 
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kalemin kalem-i beşere şümülü takdirinde de mushaf yazan hattatlara 
kadar şâmil olarak onların vazife ve hasletlerini dahi iş'âr etmiş olur. 
Onun için umumiyetle müfessirler “sefere”nin “sefr” veya “sifâret”ten 
(5581) olmak üzere iki mânası üzerinde yürümüşler, çokları melâikeye 
bazıları enbiyâya tahsis etmiş, Katâde'den bir rivayette de ehl-i Kur'an 
diye ta'mim edilmiştir.' Gerçi sifâret mânasında melâike, Allah teâlâ'dan 
enbiyâya vahiy getirmek itibariyle süferâ mâhiyetinde olduğu gibi, 
enbiyâ da ümmetlerine? nazaran süferâ demek iseler de burada bilhassa 
Kur'an sahifeleri anlatılırken gerek sifâret ve gerek kitabet nokta-i 
nazarından alel-amüm enbiyâya intikal ba'iddir. Bundan bilhassa 
Kur'ân'ın nüzülünde ve muhafazasında ve evvel ü âhir yazılmasında ve 
anlaşılmasında? hizmeti olan hâmiller murad olunmak iktizâ eder. Ve 
“sefere” maddesi esasen keşif: mânasına mevzü' olmak itibariyle “eydi-i 
sefere” getiren sefirlerin, yazan kâtiblerin ve yazılanı nezâfet ve tahâretle 
muhafaza eden veya anlatan ve okuyanların hepsinin ellerine; yalnız 
ihtimal üzere değil, tenâvül suretiyle şâmil bir mânada anlaşılabilir. 
Ancak unutulmamak lâzım gelir ki bu sefere (5555 ,155) “kirâm-ı berere” 
& sıfatlarıyla tavsif edilmiştir. i 


“Kirâm” “kerâmet” veya “kerem”den “kerim”in cem'idir. Tekrim 
ve tevkir mânasına “kerâmetten olduğuna göre Allah teâlâ indinde 
muazzez ve muvakkarlar demek olur. “Kerem”den olduğuna göre de 
mü minlere âtıfet ve şefkatli, onlara söyler ve haklarında istiğfar ederler 


demek olur. 


“Berere” de “ebrâr” gibi “berr”in veya “bârr”ın cem'idir. “Berr”in 


cem'i olduğuna göre çok hayr sâhibi, “bârr”ın cem'i olduğuna göre de 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 221: 


AN ça iü fiz yi Eğl EŞİ GA RE yp lüle 
B: “umumiyetlerine”. 
H -“ve evvel ü âhir yazılmasında ve anlaşılmasında”. 
H -“keşif”. 


H -“mü'minlere âtıfet ve şefkatli, onlara söyler ve haklarında istiğfar ederler demek olur. “Berere' de 


Wu kw 


ebrâr” gibi “berr”in veya “bârr”in cem'idir. “Berr”in cem'i olduğuna göre çok hayr sâhibi, “bârr”in cem'i 
olduğuna göre de”. 


Hak Dini Kur'an Dili | 


kavillerinde ve füllerinde sâdık demek olur ki ikisine de şâmil olmak 
üzere ehl-i takvâ, etkıyâ diye tefsir edilmiştir. Ve denilmiştir ki Kur'an'da 
“ebrâr” Beni Âdem'den olanlar hakkında, “berere” de melâike hakkında 
vârid olmuştur. Zira “ebrâr” cem -i kıllettir. Beni Âdem içinde etkıyâ da 
azdır. “Berere” ise cemi kesrettir. (5582) Melâike de Beni Âdem'den çok 


yg .. 


olduğu gibi müttakileri de çoktur ve hatta hepsi müttakidir G2âl 5,25 y 
ağlüy Mesiy pal let-Tahrim 66/6). Bunun için lisân-ı şer'de “sefere-i 
kirâm-ı berere” melâike olmak üzere mâruftur. Ve! çünkü sefir ve resul 
mânası “melâike” kelimesinin de mânasıdır. Şu hâlde bu vasıf doğrudan 
doğru melâikede dâl bil-ibâre olarak nas, insanlardan bu vasıfları 
hâiz olanlar hakkında da dolayısıyla işarettir. Ve buna işaret içindir ki 
Buhâri'de bunun ber vech-i bâlâ tefsirinden sonra Hazret-i Âişe'den şu 
hadis-i şerif rivayet edilmiştir: Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve 
sellem buyurdu ki: gil ola özi si BAZI ga 4 İs şiş OY bk şili ds 
öli Ab İyaS asle şâş Sal şâş bi yani “Kur'ân'ı hıfz ederek okuyanın 
meseli, sıfat ve şânı sefere-i kirâm-ı berere ile beraberdir. Kendisine 
zor geldiği hâlde taahhüd edip çalışarak okuyanın meseli ise ona iki 
ecir vardır.” İşte o Kur'an böyle kirâm-ı berere-i sefere ellerinde öyle 
mutahhar, merfü', mükerrem sahifeler içinde bir tezkiredir. Onun için 


bunu dileyen tezekkür etsin, dileyen düşünsün, bellesin, amel eylesin. 


“Tezkire” ve “tezkir”de yeni bir telkin dahi bulunmakla beraber az 
çok duyulmuş bir şeyi ihtar ile fikir ve intibâhı tahrik ve mâlumdan 
mechüle doğru hareket ve intikâli tehyic mânası esas olduğu cihetle bu 
ihtardan sonra insana Allah'ın sun' u kudretiyle âhiretin hevl ü dehşetini 
duyurmak ve O'na karşı vazife ve ubüdiyet hissini tehyic ederek iman ve 
islâm ile tezekki ve terakki şevkini uyandırmak ve bunların şevâhidi 
insanın kendi hilkat ve cibilletinde merkuz olup başkaca muğlak muğlak, 
uzun uzadıya isbatlara lüzum olmaksızın sadece tenbih ve ihtar ile 


duyulabilecek hakikatler olduğunu anlatmak için insan hilkatinin seyr-i 


1 H-*Ve. 
2 Buhâri, Tefsir, 80; Müslim, Salâtü'l-Müsâfirin, 244. 
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terakkisinde herkesin duyabileceği en bâriz noktaları hatırlatarak nefsini 
ve hâlıkını, mebdeini ve meâdını düşündürmek üzere (5583) 
buyuruluyor ki: (4! ei im İLANI İs) 8 Müddessir'de de geçtiği gibi 
Arapça'da “kutile” Türkçemizde “kahrolası” tâbiri gibi gazab ve zemme 
delâlet eyleyen beddua suretinde takbihten kinayedir. “Öyle fena bir 
hâlde bulunuyor ki hayâta hakkı kalmayacak derecede” demektir. 
imal Ğ “küfrân”dan fi“l-i ta'accüb olup onun sebeb ve menşe'ini! 

beyandır. Yani o sehat u teşni'in sebebi insanın şükredecek yerde ta'accüb 
edilecek derecede küfranda ileri gitmiş olmasıdır. Çünkü nankörlük 
etmek ahlâksızlığın en şeni'i olduğu gibi vücüdunun mebde'inden 
me'âdı saatine kadar müstağrak olduğu nimeti unutmak ve mün'imden 
ve onun kudretinden zühül etmek, hem de ihtar ve tezkir edildiği hâlde 
nazar-ı i tibâra almamak şüphesiz ki onun en acibidir. Zira o yaratan 
mün“im onu fağle 3 zi çal hangi şeyden yarattı pri çal bir nutfeden 
(6585 4812) yarattı da rüşeym hâlinden doğumuna kadar nice etvârdan 
geçirerek en güzel biçime koydu. (4523 İlla el Sonra yolunu kolaylattı 
& ki bu da doğumundan akl u fikrinin tekemmülüne kadar geçirdiği 
merâtibe şâmildir. (:56 G SEİ el Sonra öldürdü de kabre gömdürdü & 
ölüsünün açıkta bırakılmayıp? kabre defnedilmesini de emretti. İnsanın 
dirisini de, ölüsünü de muhterem kıldı ki bu da bir nimettir. O hâlde 
insan olan böyle kendisine verilen nimete nankörlük ederse bütün 
hemcinsine kötülük etmiş olmaz mı? Hâlbuki bununla kalmadı 131 ei 
5 gesi E sonra o hâlık dilediği zaman onu neşre de sevketti. & “İnşâr” 

yukarılarda geçtiği üzere ihyâ eylemektir. Yani ölümünden sonra da o 
kabirde öyle bırakacak değildir. Dilediği zaman 15584) ona ba's ba'de'l- 
mevtile yeniden hayat verecektir. Lâkin onun vakti belli değildir, dilediği 
zaman ihyâ edecektir. OSI & Müfessirlerin çoğu burada “kellâ” hakkâ 
mânasına olduğunu söylemişlerdir. Yani doğrusu insan cinsi G yi WU) 
G1 Allah'ın emrettiğini hiç tamam yapmadı & şükrünü, ubüdiyetini 


tam ifâ etmedi. Mücâhid ve Katâde'den nakledildiğine göre müfessirin 


1 B: “mânasını”. 
2 H: “ölüsünü açıkta bırakmayıp”. 
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demişlerdir ki burada e Üdan murad, si u Adır! yani teklif 
mebde'inden kabre gömülünceye kadar, yahut hilkat-i Âdem'den bu 
zamana kadar bunca seneler, asırlar geçmiş olduğu hâlde insan cinsi 
hilkatinden matlub olan kemâle ermedi. Allah'ın emirlerini tamamıyla 
yerine getirmedi. Çünkü şekâr olan kullar pek az ) SEN Gele 25 İ53 
(es-Sebe' 34/13) olduğu gibi bir nevi kusurdan hâli olan ferdler de yok 
gibidir.? “Kazâ”da itmam mânası bulunduğu ve © cahd-ı müstağrak 
ifade eylediği cihetle nefy, selb-i külli ile nefy-i tamam mânasında 
zâhirdir. Ancak yi zamiri her ferde değil, cins-i insana yahut müstağni 
görünen insana râci' olmak itibariyle kaziyye-i mühmele olarak ref'-i 
icâb-ı külli mâhiyetinde demektir. Onun için ibâd-ı muhlasin gibi bazı 
ferdlerin vazifelerini ifâ etmiş olmalarına mâni' olmazsa da cins-i beşerin 
vazifesini tamamıyla hiç de yapmamış olduğunu ifadede nastır. Onun 
için umumiyet itibariyle insanlık daha çok büyük terakki ve tekâmüle 
muhtaçtır ki bu mâna Süre-i İnsan'da 43 (76/2) kaydıyla ifade 
edilmişti ve onun için Hazret-i Sıddik & S &5$ ij 4 demişti.” İnsan, 
Allah'ın iyi bir nüşüra erdirmek için olan emirlerini tam ifâ etmemiş 
olduğunu evvelâ kendi hilkatinin nasıl cereyan etmekte bulunduğunu 
mülâhaza ederek anlasın. iyi İl AYI ali Bir de o insan ta'âmına 
baksın & yediği (5585) nimetlerin de ağıl bir kudret ve hikmet ile 
peyderpey terakki ederek yetiştirildiğine nazar etsin, bu suretle hem 
enfüsi hem âfâki haysiyetten ne kadar nimetler içinde bulunduğunu ve 
onların hakkını ödeyerek istifade etmek için nasıl çalışmak lâzım 
geldiğini düşünsün. Evvelâ (€2 2(İl &22 Gİ) o suyu Biz bir döküş 
dökmekteyiz & yani Arzda maddi hayâtın levâzımı olan yiyecekler 


- 


yetişmek* için ilk sebep g2 #0£ 8 #Gİl ge GİZEŞ (e-Enbiyâ 21/30) 


1 O M: “cemi mâ emrehudur”. 
Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 247: 
sa İL di ele el DAİ ag ayla ali Öle İN ARS eğ İşi e 2 del e JE le aliş öl ar Kaya Leyal 
sözlöy dale vella Şiş ela gali e ASİ HE YOŞ İli ae e el al b ar öle sali şb se 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'l-gayb, XXX, 739; Kurtubi, e/-Cömi' i-ahkâmi1-Kur'ân, XIX, 120: 
İLE Sİ YAY daa lar dl e, gl üİ gyb 
4 B: “yetiştirmek”. 
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medlülünce sudur. O ise evvelemirde Allah'ın bir inayetidir. Suyu yaratıp 


o yağmurları şarıl şarıl döken, yağdıran Allah'tır. (GE AI GüzE el Sonra 
da Arz'ı bir yarış yarmaktayız & Süre-i Hac'da LİŞİİ NE ula EYİ Gi) 
Ep bal NE 12215) buyurulduğu vechile o sönük, kupkuru Arz 
yağmurlar nüzülüyle ihtizâza gelip feyizlenmeye, sonra çatlayıp nebâtât 
çıkarmaya başlayan acâib'! bir şakk ki bunu da yapan Allah'ur. 
iş ER Bu suretle? o Arz'da bitirmekteyiz: (€) hubübat (ez) ve 
mâlum üzüm $ ki Arz'ın sürülüşünde hubübâtın ve bağların tumarında 
insanların mesâilerinin de bir kıymeti olmakla beraber o kara toprakta 
böyle dâneler, üzümler yetiştirecek derecede feyz ü tekâmül uyandıran 
hep Allah teâlâ'dır. (Ç£55) Taze yonca & veya sebze (4533 6 53) & mâlum 
(g3) mâlum (Çiğ) & “galbâ”nın cem'i ki “hadika-i galbâ” ağaçları iri, 
boylu ve birbirine girift bahçe. Bu kelimenin aslı “boyun”a sıfat olmaktır. 
Boynu kalın adama “ağleb” denilir. (3) Alel-umüm yaş ve kuru 
meyvelere denir ((i3) ve “ebb” & ki çayır ve otlak, sebze, alef, çerez 
mânalarına geldiği söylenmiştir. Sâhib-4//sb4/'ın ve (5586) Râgıb'ın 
beyânına göre bu kelime esasen hazırlanmak, tedarükâtta bulunmak 
mânasına mevzü olup yaz ve kış için biçmeye ve hayvan gütmeye 
elverişli olması itibariyle ota ve otlağa ıtlâkı ondan müteferri dir. Samana 
ve kuruyemişlere ıtlak edildiği de söylenmiştir.* Ma'amâfih Hazret-i Ebü 
Bekir'den ve Hazret-i Ömer'den bunun hakkında şöyle iki rivayet vardır: 
Ebü Ubeyde Fezdilinde ve Abd b. Humeyd İbrâhim-i Teymi'den rivayet 
etmişlerdir ki Ebü Bekir Sıddik radıyallahu anh'tan “ebb' nedir?” diye 
sorulduğunda “beni hangi semâ gölgelendirir ve hangi arz barındırır 


Kitâbullah'ta bilmediğim bir şeyi söyleyecek olursam” demiştir.” İbn Sa'd 


1 B: “adb”. 

2 H: “surette”. 

3 H-“ve Râgıb'ın”. 

4  Feyyâmi, ekMsbâhul-münir, Beyrut: el-Mektebetü'-İlmiyye, 1, 1. Kış. Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 59: 
iş YU Lİ öğe İİ İŞE 2 gel öy ol iy ll AŞ İz eli Yi lg AĞ El ae İŞİN gl 2 

ilkez YI YI ei bab gile El (o ap YY ga giy gla PAN öy La yaş pl iz 6| ez 

5 İbn Ebi Şeybe, el-Musannef, VL, 136; Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXVTII, 445; Süyüti, ed-Dürrü'-mensür, 

VIL 421: 


SİYLE lar yi iy lr eler Şİ 208 lg iş e e ELİ Oİ gi all 
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ve Sa'id b. Mansur ve Abd b. Humeyd ve İbn Cerir ve İbn Münzir ve 
Hâkim ve daha bazıları Hazret-i Enes'ten rivayet etmişlerdir ki: Hazret-i 
Ömer radıyallahu anh minberde e Eden Gi'ya kadar okumuş, 
“bunların hepsini biliyoruz, fakat ebb nedir?” demiş, sonra elindeki 
asâyı kırmış atmış ve demiştir ki: “Hayât-ı ilâhiyeye kasem ederim ki bu 
tekellüftür. Ey Ömer'in anasının oğlu, 'ebben ne olduğunu bilmesen ne 
var? Bu kitaptan beyan olunanı taleb edin ve onunla amel eyleyin, 
bilmediklerinizi! de Rabbine havale edin.” Sâhib-Xeşş4/ demiştir ki: 
“Hazret-i Ömerin bu sözünde Kur'ânın me'ânisini? tetebbu' ve 
müşkilâtından bahseylemekten nehiy var gibi görünürse de ona zâhib 
olmuş değildir. Velâkin onların en büyük himmetleri amele masruf* idi, 
amel edilmeyecek bir şeyi bilmekle uğraşmak onlarca bir tekellüf idi. 
Onun için şunu anlatmak istemiştir ki âyetin sevki insana ta'âmıyla” 
imtinan ve şükrüne davet esası üzerindedir. Âyetin fehvâsından ise 
'ebb'in insana veya en'âmına istifade için Allah teâlâ'nın inbat buyurduğu 
nebâtâttan bir şey olduğu" icmâlen mâlum bulunuyor. Şu hâlde burada 
mü mine asıl ehem olan vecibe has ismi 'ebb” olan otların ne olduğunu 
öğreneceğim diye tekellüf ile vakit (5587) geçirmeyip sayılan nimetlerden 
açık olarak anladıklarının şükrünü ifâya kıyam etmek ve onun ne olduğu 
başka bir vakit tebeyyün edinceye kadar icmâlen fehmiyle iktifâ 
eylemektir.”” Biz bu rivayetlerden bu kelimede şâyân-ı dikkat üç nükte 


anlıyoruz: 


M: “bilemediklerinizi”. 
Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 704-705. Kış. Taberi, Cömi'w-beyân, XXIV, 229, 231; Hâkim, el-Müstedrek, 
TL, 559; Süyüti, ed-Dürrü-mensür, VUL, 421-422; 


lg ES by İSİ İN yanl bla illüş oy las gz, £ SOY Lİ ele bla İSE AY ola İp le İİ ça) as yp 


vr 


sağl Y Lay SN Ma ye Sİ öz a al ii EM a YOİ ei 

H ve B: “mânasını”. 
H: “mâtuf”. 
B: “tamamıyla”. 
B -“nebâtâttan bir şey olduğu”. 
Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 705: 
heal le SE şi Sİ Seyi İğ b Maş izli MS da e aliş OLAN yle ai ye şiş liği el ül 
BİA Göze va ele döş 2 Sö slekrely kanlaç OLAYİ le Olayi & öğe AYI İİ ob çe GS aş hen Y çel ee çiş led 0S 
İHLAS Ya dani ye is Sİ ğa ed Sala ai ya sl yal la eli fl Ea OL Ğİ eş ga Yİ 

SİYA öö Oİ MALİ Röya İğ a gel ya Şİ kl la Rüyaya leş e 


aAYN KRW 
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Birisi; Kur'anda herkesin her zaman mânasını ihâta edemeyeceği 
ve ancak mücmel bir mefhum ile iktifâ olunarak iman edilmesi lâzım 
gelen ve zamanı geldikçe tafsil ve tevili tevazzuh edecek olan müşkil ve 


mücmel kelimeler ve mânalar bulunduğu. 


İkincisi; Ğİ kelimesinin evvelki süredeki “mer'âhâ” mânasına olmakla 
beraber daha neler neler gibi insan ve hayvânâtın intifâ' edebileceği yaş ve 
kuru birçok nebâtâta şâmil ve tafsili uzun uzun tetebbu'âta mütevakkıf 


bir icmâl ifade eylediği. 


Üçüncüsü; bu kelimenin asl-ı vaz'ında hazırlık, isti'dad ve teheyyü 
mânası bulunması itibariyle âyetlerin sevkine nazaran âhiret hayâtı için 
de böyle hazırlanılması' lâzım birçok tedarükâta ihtiyaç bulunduğuna bir 
işaret olabilmesidir. Çünkü fâiz (2)! Eğ BG) © 4'nin teşdidiyle “sâhha”, 
“âmme” gibi büyük belâ ve dâhiye mânasına olup “nefha-i sâniye” 
veya “nefha-i ahire”” denilen kıyamet sayhasının ismidir. Aslı “sahh”tan 
müştak olup tesmiyesinde birkaç vecih zikrolunmuştur. “Sahh” demir 
ve taş gibi katı ve pek bir şeyi içi boş olmayan yine öyle dolgun bir 
şeye çarpmaktır. Bundan “sâhha” şiddetle çarpan demek olur. Ve öyle 
şiddetle çarpılan kayanın çarpıldığı sırada ses çıkarmasına da “sahh” ve o 
sese “sâhha” denilir. Bundan da “sâhha” kuvvetli ses çıkaran, sayha eden 
demek olur. Bundan isnâd-ı mecâzi suretiyle “sâhha” çarpınca kulağı 
sağır eden şiddetli sayhaya da ıtlak olunur. Ki kulağa çarpıp sağır etmek 
mânasına “sahh”tan me'huzdur. SY! Za Azo çe se denilir ki “onlara 
kulakları çatlatacak bir sayha ile (5588) haykırdı” demektir. Ve şiddetli 
belâ ve dâhiyeye “sâhha” ıtlâkı da bundandır.? Çünkü kulağı sağır edecek 


derecede çarpan şiddetli sayhanın iki haysiyeti vardır. 


Birincisi; oevvelemirde şiddetle çarpıp kendisini işittirmesi 


haysiyetidiri. 


H: “hazırlanması”. 
H: “âhire”. 
3 Halil b. Ahmed, K/2bx7-Ayn, IV, 135: 
ps piş alay is Alaş GN olay HİLE eee ÇI a lü «şi ali OY ğe me milal ie 
4  B: “haysiyetiyledir”. 


VW HP 
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İkincisi de şiddetinden dolayı kendisinden başkasını işittirmeyecek 
vechile kulağı sağır etmesidir. İşte büyük şiddetli belâ ve musibetler de 
böyle yalnız kendisini işittirip başka şeyleri duyurmayacak' bir hâlde 
kulakları sağır gibi ettiği için “sâhha” denilmiş, kıyamet sayhası da 
dünyadan sağır edip âhiret işlerini dinleten en şiddetli bir dâhiye olmak 
hasebiyle bu isim ile tesmiye olunmuştur ki tesirinin şiddetini ifade eden 
bedi" bir belâgattir. Bu mâna çarpmak ve sağır etmek mânasının lâzımı 
olan bir mecazdır. Bir de Sâhib-Xeşş4/'demiştir ki: “Sahh” isâha etmek, 
yani iyice kulak verip dinlemek, ısğâ etmek mânasına gelir. Nefhaya 
“sâhha' denilmesi de nâsın ona isâha ve ısğâ etmeleri sebebiyle mecazdır. 
Yani dinleyen nâs iken mübalağa için sayhanın kendisine nisbet 
edilmiştir.” Bu vecihte? sâhhanın dinlenilmesi haysiyetine, öbürüsünde 
de başkasından sağır edecek vechile dinletmesi haysiyetlerine ziyade 
tenbih vardır. İkisi de şiddette mütelâzımdırlar. Bunun şu suretle izâhı 
evvelkine akrebdir: ei ye 4) -l2'dan bedel olarak onun şiddetini 
izahtır. La leş el) iz yi ve) 8 Burada biraderden başlayarak 
yakınlık ve mahabbetin derecâtına göre firarda bir terakki üslübu vardır. 
Yani akraba ve ta'allukât içinde kardeş en yararlıklı, en yakın ve en sevgili, 
ana baba daha yakın daha sevgili, sâhibe, yani yâr olan zevce ve evlâd 
daha yakın ve daha sevgili olduğuna işaret ile beraber o gün derece derece 
bunların hepsinden firar olunacağı 15589) anlatılmıştır ki şöyle denilmek 
gibidir: O gün kişi başkaları şöyle dursun kardeşinden, hatta anasından 
babasından, hatta yâri olan refikasından ve evlâdından kaçar. Çünkü 
üz çe & gal AS onlardan her kişinin o gün laz Ge kendisine yeter 
bir şe'ni vardır. & Yani kendisini meşgul eden öyle mühim bir işi, bir 
şuğlü vardır ki başından aşar, onun ehemmiyeti başkalarını düşünmeye, 
imdad etmeye meydan vermedikten başka onlardan kaçırır, hepsini feda 


ettirir. Kimisi başının kaygısıyla onlara mu'âvenetten kaçar, kimisi de 


1 MveB: “duymıyacak”. 
2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 705: 

ŞU Oya li ÖY le öleli Ak aşi al deil al ke il 
3 H: “vecihten”. 
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muâhazeden kaçar. Çünkü kardeş “sen bana dünyada yardım etmedin” 
diye, ana baba “sen bize iyilikte kusur ettin” diye, zevcesi “sen bana haram 
yedirdin” diye, evlâd “sen bize dinimizi belletip tâlim ve irşad etmedin” 
diye yakasına sarılırlar. Taberâni ve İbn Merdüye ve Beyhaki ve Hâkim, 
Ümmü'l-mü'minin Sevde binti Zem'a radıyallahu anhâdan rivayet 
etmişlerdir: “Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem #81 ;255 
YİSİI âşk g3 âli si 38 YE G8 GÜZ asigi öğ 'nâs kıyamet günü yalın 
ayak, çırılçıplak, sörpük ve sarkık, ter gem! gibi boğazlarına tıkılmış ve 
kulakları tozuna çıkmış bir hâlde haşrolunurlar? buyurdu. “Yâ Resülallah! 
Eyvah o ne sefâlet, birbirinin ayıbına bakacaklar” dedim, &W5 85 *8l 48 
'nâs ondan meşguldür” buyurdu ve bu âyeti okudu s4 isa pe Ğ za N 
482.” Ebü Ubeyde'nin ve İbn Münzir'in Katâde'den rivayetlerinde de: 
Kıyamet günü insan tanıdığı bir kimseyi görmekten sıkıldığı kadar hiçbir 
şeyden sıkılmaz. Çünkü yaptığı bir haksızlıkla mutâlebe etmesinden 
korkar.* Amma “bu dehşetli belâlı gün böyle olacak olunca bunun 
hükmü, hikmeti ve ihtar ve ihbârının faydası nedir? Bu surette hayâtın 
âkıbeti umum için bir bedbinlikten ibaret olmaz mı?” denecek olursa, 
bunun hükm ü hikmetini beyan ile neticesi herkes için böyle olmadığı 


43. 2028 İİ 
p 


anlatılmak üzere buyuruluyor ki: (5590) (yila is 2x3) Nice yüzler o 
gün sabah aydınlığı gibi açılarak ışılar, pırıldar & ki bu sürenin siyâkından 
ve buradaki tekabülünden anlaşıldığına göre bu Allah saygısı ve iman ve 


islâm ile Allah'ın emirlerini edâ ederek tezekkinin eseridir. İbn Abbas'tan 


1 B: “gam”. 
Hâkim, e/-Müstedrek, 11, 559. Krş. Taberâni, e-Mu'cemü'-kebir, XXIV, 34; Beyhaki, e/-Ba5 ve'n-nüşür, 
5. 222; Âlüsi, Râhu-meini, XV, 251: 
KOJÜ Kase âlay Bl ğe Vb öle Bm li Ea iyleş ale  Le İN İğ İĞ El lay ale İİ e il aj Göze 
İY Sİ ya Eli gi ea çeş e İle İN İğ, öy GEZ e el kp 2 yaş İİ aş gi olüeyeiy cl İğ hn 
İnk Gİ e öl Sim le Müş AN LE öle İş gl bk JE e şe ld aşina OLE İleyi gşie (üye İSİ öy lay esl 
ilpasiz kile ye geli ye Sa gi ye 
3  Süyüt, ed-Dürrü/kmensür, VUL, 424; Âlüsi, R4hw-meâni, XV, 251. Kış. Taberi, Cimi'wl-beyân, XIX, 
7/0 
pa) İğ E ekle açllaş OLS Dİ LE öp e Sa Oİ e Ball eyi OLİN e MİSLİ pl GİB Ey le e ll 
AYI KAİ a ll çöz 


4 B: “bedbahtlıktan”. 
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rivayette “kıyâm-ı leyldendir” denilmiş, çünkü bir hadiste: le &79 34 
YİL ARŞ LE es giy“ gece namazı çok olan kimsenin gündüzün yüzü güzel 
olur” diye rivayet edilmiştir.! Dahhâk'ten rivayette “âsâr-ı vuzü'dandır” 

denilmiş, bu da abdest hakkında mâlum olan gurre ve tahcil hadisi? 
ile alâkadardır. “Allah yolunda uzun müddet toz toprakla mücahedeye 
katlanmaktan” denilmiş” ki bu hepsinden cem'iyyetli bir ifadedir. Râzi 
der ki: “Bence bu, dünyadan halâs ve âlem-i kudse ve rahmet ü rıdvan 
menâziline vusul sebebiyledir.”* Doğru, lâkin asıl mesele o halâs ve 
vusülün dünyadaki esbâbını bilmektir. (Sa) Güler, çünkü hesabdan 
kurtulmuştur. ala) Müjdelenir, sevinir & çünkü rahmet ü rıdvan ile 
cemâl-i Hakk'a kavuşmaktadır. sy 25x99) Nice yüzler de o gün (ij 
üzerlerinde (558) bir gubâr & tortoz istilâ etmiş ti 3) o tozu da GE) 
is gibi bir karalık sarmıştır. Yüzlerde böyle tortozla karanın ictimâ'ı ise 
havf u zillet ile elem ve azâbın en mühişö tezahürüdür. EİN a Lİ İYİ 
(EE3İ! İşte onlar, öyle tozlu kara yüzlüler kefere-i fecereden b 
& Onlar küfr ile fücüru cem' etmiş, Allah teâlâ da onu onlara tortoz 
içinde yüzler karası etmiştir. Onun için insan“ o gün gelmeden kendi 
meşiyyet ve iradesiyle bütün bunları düşünüp Allah'tan korkarak ve küfr 


ü fücurdan sakınarak Allah'ın (5591) emirlerini tutup iman ve islâm ile 


1 İbn Mâce, İkâmetü's-Salât, 174: 
de A a İN İğ JE EİE pe öle gi e ENİ e YA e A il geze yi ei am pall hele Gan 
vole ğa ie el a Se işle 
Söz seneddeki râvilerden Şerik'e aittir. Ondan bu sözü nakleden Sâbit birgün Şerik'in meclisine var- 
dığında Şerik bu senedi zikrediyormuş, o esnada âmâ ve âbid bir zât olan Sâbit'in geldiğini görünce 
bu sözü söylemiş, Sâbit de onu zikredilen senedin hadisi zannederek nakletmiştir (İbn Adi, e/-K4mi/ f 
du afai Y-rical, 1, 305). 
2 Müslim, Tahâret, 35. Kış. Buhâri, Vudü”, 3: 
İN yay öne 2 E EL Nİ a) ğe le b EN la 3S ğe iş ağına bei lo öy Vİ Gİ SİMA öy gi 
il 5 ela Oİ Sia gilarel yal öy Hİ ye özlem yö ÜL eyi Öyle el Ol ilg çleyele dl 
3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 706. Kış. Ömer Nesefi, er-Teysir fi tefsir, XV, 225: 
Gez Ol iz ör İİ De a Al $$ İİ el ye el il şi Bİ gali Aİ e liğin ard 
çk lee ai be İşe ye iz seyi Şİ ve rl 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu-gayb, XXXI, 62: 


KAŞ ÖLEN İlaş pll daş İLE Yİş AN ŞEME a Ml aş Gİ çiş 


yı 


H: “müdhiş”. 
H: “insanoğlu”. 


a 


215 


216 


ABESE SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


temizlenmeye çalışmalı ve o gün yüz aklığıyla güle güle, sevine sevine 
o son murâda ermelidir. Zira bu dünya böyle kalacak değildir. Bundan 
sonraki sürede geleceği vechile o Güneş dürülüp yıldızlar sönecek, 
insana yalnız yaptığı amel kalacak; Hakk'ın huzürunda ya yüz aklığı ya 


yüzler karası olacaktır. 
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(5592) 
ME NE bd 7 
TÜZER AŞIN 
TEKVİR SÜRESİ 
Buna Tekvir Süresi, Küvviret Süresi, b33$ ei Bİ denilir, Mekkidir. 
Âyetleri: Yirmi dokuzdur. 
Kelimeleri: Yüz otuz dokuz. 
Harfleri: Beş yüz otuz üç. 


Fâsılası: ö ce « p «> harfleridir. 


İmam Ahmed, Tirmizi ve Hâkim, İbn Ömer radıyallâhu anhümâ'dan 


rivayet etmişlerdir ki' Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem buyurdu ki: 
KEN REN Siya GELEN Sp İşle ve deb all e köle 
«LİE ŞEEJ Bi» 4 “her kim kıyamet gününe göz göre gibi bakmak arzu 


» 0-0 


ederse b78 JA) (SI ve sı kl Sİ ve E323I ÜS) (SI sürelerini? 


okusun.”3 


gl öl dl — 
5 gh 7 2 de SIZ gey b pis sali 815 Çiğ ii Zal ii 
çala ONE Yüzer GAİN e Sİ 
GyİZ RAN 5 yl ge yl Mk, 
EDE Çor LASİ TEZİ iŞ de öy mi EZ Çovğ has ALİEN Kiş 
EL İS Çor SESİN İİ Çiğ LEZ zöei 5 (eğ EZE ÜÇE 
s3 De TA ağ 25 İİ Ça Zİ a iv yz 


1 MveB-“ki”. 
2 H: “süresini”. 
3 Tirmizi, Tefsir, 81. 


ç 


” ei 
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iy: İSA Çer in Ge e ri ele a Usa £r 9 e e 


Gel çe EA 
rağ LE İSA RE A dre öd Yİ ZA 3 eğ ÖZ 
KraL 83 a 2az SY) 33 


(5593) Meâl-i Şerifi 
O Güneş dürüldüğü vakit (1) ve yıldızlar bulandığı vakit (2) ve dağlar 
yürütüldüğü vakit (3) ve kıyılmaz mallar bırakıldığı vakit (4) ve vuhüş 
toplandığı vakit (5) ve denizler ateşlendiği vakit (6) ve nüfüs çiftlendiği 
vakit (7) ve o diri gömülen hangi günahla öldürüldü, sorulduğu vakit (8) 
ve defterler (5594) açıldığı vakit (9) ve semâ sıyrıldığı vakit (10) ve 
cehennem kızıştırıldığı vakit (11) ve cennet yaklaştırıldığı vakit (12) 
anlar bir nefis ne hazırlamıştır (13). Şimdi kasem ederim osinenlere! (14) 
o akıp akıp yuvasına girenlere (15) ve yöneldiği dem o geceye (16) 
ve nefeslendiği dem o sabaha ki (17) muhakkak o (Kuran) kerim bir 
Resül'ün getirdiği kelâmdır (18). Bir Resül ki pek kuvvetli, metin (19) 
Zü'l-Arşın? nezdinde mekin (20) mutâ“ orada, emin (21). Yoksa 
sâhibiniz mecnun değil (22). Vallahi gördü onu açık ufukta (23). Ve o 
gayb üzerine kıskanılır değil (24). Ve o bir recim şeytanın sözü değil (25). 
Siz nereye gidiyorsunuz? (26) O hâlis bir zikirdir âlemin için (27). 
İçinizden müstakim olmak dileyenler için (28). Fakat O âlemlerin 
Rabbi Allah dilemeyince siz dilemezsiniz (29). 


iye İZE 6) O Güneş tekvir edildiği vakit & burada (3 ile on 
iki hâdise zikredilmiş, cevabında 57221 Ğ 4.5 £E buyurulmuştur: 1. 
tekvir-i Şems, 2. inkidâr-ı nücüm, 3. tesyir-i cibâl, 4. ta'til-i ışâr, 5. haşr-i 
vuhüş, 6. tescir-i bihâr, 7. tezvic-i nüfüs, 8. suâl-i mev'üde, 9. neşr-i 


suhuf, 10. keşt-ı semâ, 11. tes'ir-i cahim,? 12. izlâf-ı cennet. Ki bunlar 


1 B: 'sinelere”. 
2 B:“ZülArş”. 
3 H: "tesyir-i cehennem”. 
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bir kısmı nefha-i ülâ ile dünyada, bir kısmı nefha-i sâniye ile âhirette 


olmak üzere kıyamet gününün en hâileli manzaraları ve hengâmeleridir. 


Evvelâ; 1. Tekvir-i Şems. “Tekvir” esasında tedvir ve toplamak 
mânalarıyla alâkadar olarak sarık sarar gibi yuvarlamasına dürüp sarmak 
ve bohçalamak mânasınadır. Bir de bizim “devirmek” ve “kürümek” 
dediğimiz gibi yıkıp atmak mânasına gelir. Râzi'de mezkur olduğu 
üzere bazıları Hazret-i Ömer'den mervi olarak kör etmek, körletmek 
mânasına olduğunu da söylemişlerdir. Bunların mechülü olarak tekvir 
olunmak da dürülüp sarılmak veya devşirilip atılmak veya körletilmek 
(5595) demek olur. Güneşin dürülmesi iki mânaya anlaşılabilir. 
Birisi, kurs-ı Şems'in muhiti kabuk bağlayıp bir bohça gibi sarılarak 
ziyâsının sönmesi ve körlenmesi demek olur ki bu hakikattir. Veya küsuf 
gibi gözden gâib olmasıdır ki bu mecazdır.! İkincisi cirm-i Şems'in 
kendisi ortadan kaldırılıp atılmak demek olur ki bu mecazdır. Zira bir 
elbise kaldırılacağı zaman dürülüp de kaldırılmak âdet olduğundan 
“dürülmek” lüzum alâkasıyla izâle mânasında mecaz olur. “Tekvir”in 
ikinci mânası olan yıkıp atmak bu mânada hakikat demektir. Üçüncü 
mâna olan köreltmek ise evvelkinin aynı demektir. Şu hâlde “tekvir-i 
Şems” iki mânadan hâli değildir. Ya ziyâsının sönmesi veya cirminin 
kaldırılıp gâib olması. Onun için tefsirler de başlıca bu iki mâna 
üzerinde yürümüşlerdir. Bu bâbda vâki' olan rivayetler: İbn Abbas'tan 
bir rivayette Arş'a idhâli, bir rivayette de muzlim olması. Mücâhid ve 
Katâde ve Hasan'dan: Ziyâsının gitmesi, yine Mücâhid'den muzmahil 
olması. Rebi' b. Huseym'den?: Atılması, Ebü Sâlih'ten: Menkus olması.” 
Kurtubi demiştir ki: “Başa sarık dolanır gibi tekvir olunur, sonra ziyâsı 


mahvolur, sonra da atılır.”* Şems'in ziyâsının sönmesi suretiyle tekviri 


H -“Veya küsuf gibi gözden gâib olmasıdır ki bu mecazdır”. 
H, M ve B: “Haysemden”. 
3 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 413-414. Kış. Kurtubi, e/-Câmi' li-ahkâmi Kur'ân, XIX, 227: 


İl SE YE rağ ir a gal üz iy le iye ölüyle İğ al al e il İpi aş 


vr 


Hye yi İle. el Eran ana la Gala iş ya 2 kğ lal ral eş Gİbİ ie le el iy Sİ ille şi 
lal 3 e 
4 Kurtubi, -Cömi'li-ahkâmi'l-Kurün, XIX, 227: 


(a Z iü > vi d Tİ # i. * p AZ 5 gi : 
gi e ll US e E aey la Sİ ei na İYİ Gİ $$ e, le Kal JS ya özetle el 1 SN Şi 
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onda Arzın dahvi gibi bir kışır tabakasının husülü ve binâen'aleyh 
yeni ve büyük bir arzın tekvini demek olacağına göre daha büyük bir 
güneş yaratıldığı takdirde! orada da Arzımızdakine şebih ve fakat çok 
geniş bir hayat meskeni başlamış olabilirse de o güneşten kat'-ı nazarla 
mâlumumuz olan Güneş'in gerek sönmesi ve gerek cirminin izâle ve 
ifnâsı hengâmında Arzımızdaki hayâtın ve Güneş'ten ziyâ (5596) alan 
seyyârelerin derhâl söneceği derkârdır. İşte 5 22 BI evvelâ bu 
dehşeti ifade ediyor. Ma'amâfih bu tekvir âfâki olduğu gibi sırf enfüsi 
bir haysiyetle de olabilir. Bâhusus hayat ve eşyânın bizim üzerimizdeki 
intiba' ve temayüzü bilhassa râhumuzun kâbiliyet ve fâiliyetleriyle 
alâkadar olmasına nazaran rühların bedenlerinden iftirâkı hâlinde de 


tekvir-i Şems vâki' olmuş olur. 
2. İnkidâr-ı Nücüm (271881; gali (815) yıldızlar inkidar ettiği vakit. 


“İnkidâr” bulanmaktır. Bunda da iki mâna rivayet edilmiştir. 


Birisi nürlarının safveti? tegayyür edip sönmesi, intımas etmesi ki 
ah ? ali BE fel-Mürselât 77/8 bunda zâhirdir. Birisi de 2 gli IĞIZ 
SANI (el-İnfitâr 82/25 buyurulduğu üzere saçılıp dökülmesidir ki 
Buhâri yalnız bunu rivayet etmiş, müfessirin de ekseriyetle bunu tercih 
eylemişlerdir. Râzi'nin beyânına göre; çünkü inkidarda asıl insıbab, 
yani dökülmektir. İmam Halil demiştir ki: Meri) mes 50$3 denilir, 
'mütevâliyen gelip döküldüler demektir.” Kelbi demiştir ki: “O gün 


1 Gerçi hâlihazırda sevâbit içinde Güneş'ten çok büyük olduğu tahmin olunan ecrâm farzolunuyorsa 
da onların Güneş'e nazaran nisbeti, Güneş'in Arzımıza nazaran nisbeti gibi olmadığı görülüyor. Zira 
öyle olsa idi biz Güneş'in etrafında bulunduğumuzdan dolayı onların bize mesafeleri bu güneşe olan 
mesafelerinden daha yakın olması hasebiyle bizim üzerimizde Güneş'ten daha büyük mikyasta ziyâ ve 
harâretleri görülmek ve duyulmak iktizâ ederdi. O hâlde bize güneş olamayan” ecrâmın Güneş'e güneş 
olamamaları** evleviyette kalır. Ma'amâfih daha büyük güneşin yaratılması da mümkindir (Müellifin 
notul. 

*H ve B: “olmayan”. 
**H ve B: “olmamaları”. 

2 H: “sâfiyeti”. 

“Ve yıldızlar döküldüğü vakit.” 

4 Buhâri, Tefsir, 81: 


w 


DABİ KAS» 


5  Halilb. Ahmed, Kir4bu/-Ayn, V, 326: 


< « ft > Ls 
pes İşi! ğ Yl İşe zesil yasal 
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semâ yıldız yağdıracak, semâda yıldız kalmayıp düşecektir.” Süre-i 
Mülk'te dahi! geçtiği üzere Atâ da demiştir ki: “Çünkü nücüm, semâ 
ile Arz arasında kandillerde nârdan silsilelerle mu'allaktır. Ve o silsileler 
melâikenin ellerindedir. Semâ ve Arz'da bulunanlar ölünce o zincirler 
melâikenin ellerinden düşecektir.” Bunları bizim anlayabileceğimiz 
vechile ifade edecek olursak şöyle demek oluyor: Şems'in ziyâsı söndüğü 
zaman şüphesiz ki ondan Kamer ve seyyârât gibi nür alan yıldızlar 
tamamıyla bulanıp sönecektir. Sonra küre-i Şems, yani cirmi infilak 
edip atılıp muzmahil olduğu zaman da ecrâmın muvazenesini tutan ve 
“nürdan zincirler” tâbir edilmiş bulunan câzibe-i umümiye herc ü merc 
olarak muvâzene-i âlem bozulmuş olacağından semâda yıldızlar şihab 
yağmurları hâlinde dökülüp düşüşmeye başlayacaktır. Türkçemizde 
“bulanma” tâbiri “inkidâr” gibi iki (5597) mânayı da ifade edebileceği 
kanaatiyle mealde “yıldızlar bulandığı vakit” denilmekle de bu mânalar 
anlaşılabilir zannederim. 

3. Tesyir-i Cibâl (&72 İlel (Bi) dağlar yürütüldüğü vakit © ki 
Arz'ın recfe ve zelzele ile sarsılıp infilâk ederek dağların yün gibi atıldığı, 
yerleri serab gibi olmak üzere başlar üzerinden geçen sehâb gibi fezâya 
fırlatılıp hebâen mensürâ serpildiği hengâmdır (S4re-i Hâkkada gli; 
İLİN INI (69/14) bak). Ecel gelip de hikmet-i ilâhiye dünyâ hayâu 
yaşayanların yaşadığı âlemin tahribini ve Arz u semâ nizâmının? diğer 
bir nizâma tebdilini iktizâ ettiği zaman bunlar olacak ve o inkılâb ile 
varılacak olan diğer âlemde bu ecrâm ve ecsâm kalmayacak, başka bir 
nizam kurulacaktır. Düşünmeli ki Güneşin dürüldüğü, yıldızların 
bulanıp döküldüğü ve Arzın parçalanıp dağların yürütüldüğü bu 
hengâmelerde berhayat olanları ne büyük bir havf u dehşet saracaktır. 


H -“dahi”. 

Fahreddin er-Râzi, Mefâr/hu/-gayb, XXXI, 63. Kış. Vâhidi, er-Tefsiru-vasit, IV, 428; Nisâbüri, Garâi- 
bu/-Kur'ün, V1, 452: 

Gi Yi Uzi İlay sa RE: İN JE epğele şili YU İyem 13 azl gel ASS İl ili JE elsi JASIYI ğ bei, 
BAU Gl SL ll yl e de 2 Viğ elael öze Ağla al iğ Sİ Eş vella JE e Şİ e e öz Yl el ği 


2 


vr 


ASSN çel ya LOL SE Eli Niş sl 3 a e 
3 H:“Arzusemânın diğer bir nizâmın”. 
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Şüphesiz ki o vakit en kıymetli mallar mu'attal bırakılacaktır. 


Onun için: 


4. Ta'til-i Işâr Çak Ke; Gl) uşerâ' sürüleri mu'attal bırakıldığı 
vakit. & Ayn'ın eeşriyle * ışâr”, ayn'ın zammı ve şin'in fethiyle “uşerâ”nın 
cem'idir. “Nifâs” ve “nüfesâ” gibidir. Ayn'ın zammı ve şin'in fethiyle 
“uşerâ” “onlarlı”, yani “aşeratlı” demek gibi olup Araplar on aylık 
gebe deveye doğuruncaya kadar bu nâmı verirler ve nazarlarında en 
kıymetli mallarıdır. Bu suretle bunun cem'i olan “ışâr” sürüsü bazısı 
yeni doğurmuş”, bazısı doğurmak üzere bulunan ve en ziyade bakılması, 
gözetilmesi lâzım gelen en kıyılmaz? mallar demek olur. Bunların ta'tili 
ise çobansız, bakımsız mühmel bırakılıvermesidir. Ki* yüz gösteren 
kıyamet hâileleri9 içinde sâhipleri böyle en nefis mallarını bile ihmal edip 
bırakırlar. Çünkü o gün Eş ii Â gi; va YI yeri Sİ; ii av; ei ir 

leş-Şu'arâ 26/88-89). Râzi'nin beyânına göre bazıları ta'til-i 5598) 
ışâr bulutların kurumasından, yağmurların kesilmesinden kinaye 
olduğunu söylemişlerdir. Çünkü Arap bulutu hâmillere teşbih ederler. 
Bu mâna mecaz olmakla beraber tesyir-i cibâle münasebeti de vardır.“ 
Âlüsi'nin nakline göre bazıları da ziraat olunur; öşrü, vergisi alınır arazi, 
bazıları da diyar demişlerdir.? Bunlar kıymetli, kıyılmaz malların tatili 
mânasında dâhil olur. Kurtubi demiştir ki: “Kelâm, şiddeti tasvir için 
temsil üzerinedir. Çünkü o zaman ne ışâr vardır ne ta'til, mâna şudur: 
Işâr sürüleri olsa sâhipleri onları bırakır kendileriyle meşgul olurlardı.” 
Ma'amâfih âyetler tertibe delâlet eden fâ ile değil, vâv ile atfedilmiş 


olduğundan bunlar tesyir-i cibâlden önce ve Arz'da zelzelelerin başladığı 


1 H: “şâra”. 
2 H: “doğmuş”. 
3  H: “kiymetli”. 
4 H-Kr. 
5 H: “halleri”. 
6 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXI, 64. Kış. Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 255: 
ŞE 45 eli Lig lil leş İİ YI iş OS Öly baş e a ği le li eb e AS lk Oİ yl Jgâl 
(İN All) iş ölallliy ill İG UL 
7. Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 255: 
5 6 les şeyi gön İN EŞİ iy SD Şe a a iş 
8 Kurtubi, -Cömi'li-ahkâmi'-Kurüân, XIX, 228: 


iemliş Jazdlş Lelleni ey 2e BU el İSİ Ja Ralli ae za Oİ ÇE a 3yİ Sy eks ab OŞSU Yaaa ÖĞ El aeg aş 
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hengâmda olabilir. Ve o zaman ışâr da, diyar da, sâir kıymetli mallar 
da mevcut iken dehşetler içinde hepsi mu'attal bırakılır. Şu da öyle 


olmalıdır: 


5. Haşr-i Vuhüş (5732 j li la) vuhüş haşrolunduğu vakit. 


AY 


“Vuhüş” vahşi hayvanlar ki “vahş'ın cem'idir. “Vahş”, “vahşi 
müfredinin ism-i cinsidir ki insana ünsiyet etmeyen berri hayvana 
denilir, “ünsi” ve “ehl”nin zıddıdır. Lisânımızda “yabâni” diye de 
tâbir olunur. Işâra münasebeti, “ehli” ile “yabân”nin tekabülüdür. Bu 
münasebetle atıfta bu zıtların cem'i var demektir. Bundan dolayı murad 
ehli ve yabâni mutlaka behâimin' haşri denilmiştir. Bu da üç vech ile 


tefsir edilmiştir: 


Birincisi: Her taraftan istilâ eden havf u dehşet içinde hayvânâtın 
öteden beri korkageldiği şeyleri unutarak deliklerinden ve yuvalarından 
çılgıncasına fırlayıp ne birbirlerinden ne de insanın satvetinden 
çekinmeksizin bir araya toplanması demektir ki?, eşrât-ı Sâ'atten olmak 
üzere ilk nefhadan önce insanları ve hayvanları sürüp sevkedecek olan 


ateş çıktığı vakit olacaktır.? 


(5599) İkincisi: Hayvânâtın haşri ölüm ve helâkte toplanmaları 
denilmiştir. Çünkü kıtlık olduğu yıl #2 8,5 denilir ki “kıtlık helâk 


etti” demektir.” 


Üçüncüsü: Katâde ve birtakımlarından rivayet olunduğu üzere haşr-i 
vuhüş hayvanların da kısas için ba's olunup mahşere toplanmalarıdır. 
Müslim ve Tirmizi'de Ebü Hüreyre'den rivayet olunduğu üzere 
Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem buyurmuştur ki: “Her hâlde 
huküku ehline edâ edeceksiniz, hatta kabaş koyunun boynuzlu koyundan 


H: “behâim”. 
H -“ki”, 
3 Bk. Buhâri, Fiten, 23: 
AN İŞ GAM a li EZ EREL ES İşl ipkey ale dl e il 2 İd 
4 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 707; Fahreddin er-Râzi, Mefâs/hu/-gayb, XXXI, 64-65: 


AN çö çalsa yl a mezi 03) ill a ayi ieğe dl ) pe l Eş 
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kısas suretiyle hakkı alınacak.” Ahmed b. Hanbel'in rivayetinde “ve 
hatta karınca karıncadan.” Katâde de bu âyette demiştir ki: “Her şey 
hatta sivrisinek kısas için haşrolunacak.”? 76/5/r-i Râz/'de: “Mutezile 
demiştir ki: Allah teâlâ o gün hayvânâtın hepsini haşredecek ki dünyada 
mevt, katl ve sâir suretle onlara ermiş olan elemlerin ivazını vermek 
için. Ondan sonra bazılarını cennette ibkâ eylemek dilerse müstahsen 
olduğu takdirde yapar, dilerse haberde vârid olduğu üzere ifnâ eder. 
Ashâbımız ehl-i sünnete göre ise Allah teâlâ üzerine istihkak hükmüyle 
bir şey vâcib olmaz. Velâkin o vuhüşun hepsini haşredecek de kabaşın 
boynuzludan hakkı alınacak. Sonra onlara ölün” denecek, ölecekler.” 
Bazıları sekaleynden mâ'adâsı mükellef olmadıkları için haşrolunmaz 
demişlerdir. Lâkin Tirmizi hadise hasen sahih demiştir. Şu kadar ki o 
hadis bu âyetin tefsiri olarak vârid olmuş değildir. Burada haşr-i vuhüş, 
ta'til-i ışâr ile tescir-i bihâr arasında zikredilmiş olmasına nazaran da bu 
haşrin suâl gibi ba'sten sonra değil, dünyada olacak hâdisât sırasında 
olması zâhir görünür. Onun için birinci mâna müreccahtır. Hadis, 
adâlet-i ilâhiyeyi ayrıca bir beyan olarak sahihtir. Fakat bu âyetin onunla 
tefsirini iktizâ etmez. Ancak bu âyet onu da hatıra getirebilmek itibariyle 


o mânada düşünülebilir. Çünkü vâv ile atıf tertibi de icab etmez. 
(5600) 6. Tescir-i Bihâr (8752 ELİ WI) denizler tescir edildiği 
vakit. © “Tescir” alevli ateşle fırını" kızdırmak ve doldurmak mânalarına 


gelir. Burada da bu iki mânadan üç vechile tefsir edilmiştir. Birincisi, 


1 Müslim, Birr, 60; Tirmizi, Kıyâmet, 2: 

SUZAN GLENN ya elek ÖLEN 3lü; > KALAN aye ğa İP özaLİ döği 1) çeş le a İİ İğ Dİ öy gi ye 
2 Ahmed b. Hanbel, e-Müsned, 11, 363: 

YAN ya Bp ğa UZAN ya elemli yani ye çeşmi İİ yaş 10 eeley le A l l İşy öl öğe gi ye 
3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 707; Fahreddin er-Râzi, Mefârihu gayb, XXXI, 64: 


pal pl meyi AE til JE 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihul-gayb, XXXI, 64: 


de iye NB b aş hili pl il şi le, İYİ ls ya ez 5 İli ŞE İl O) sülel Jİ 
ie EY Sİ yakini bezi hİŞ gil aş ela Şİ Gİ ak Oİ el Öğ ba a OS İİ 3 an ii İĞ sök EYY e 


Dy yek İl ELAN a semi gazi İS işi ÇAR İl Sİ, BEYİ Sed 


yı 


H,M ve B: “suâli”. 
6 MveB:“furun”. 
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denizlerden volkan hâlinde ateşler çıkarak sularının! çekilmesi ki 
Buhâri'de Hasan'dan bir katre su kalmayacak diye mervidir. İkincisi, 
Mücâhid'den rivayet edildiği üzere doldurmak mânasıdır ki bu da iki 
vechile mülâhaza olunmuştur. Birisi evvelki mâna gibi ateşle doldurulmuş 
olması, birisi de YE Ee 5i5 (el-İnfitâr 82/32 zâhirinden anlaşıldığı 
vechile denizlerin yarılıp akıtılarak Arz'ın her tarafını bir deniz hâlinde 
istilâ etmesidir ki zelzeleler ve volkanlarla Arz'ın çalkandığı ve dağların 
yürütüldüğü hengâm ile mütelâzimdir. Bu üç mâna Buhâride de 
icmâlen menkuldür.? Bir de İbn Atıyye tefsirinde mezkur olduğu üzere 
denilmiştir ki: “Tescir”, “sâcür”dan olmak muhtemildir. “Sâcür” kelbin 
boynuna bağlanmak için geçirilen toka ve tasma demek olduğundan 
“tescir” toka takmak veya tasma geçirmek mânasıyla zabt u temellükten 
mecaz olarak denizlerin o ıztırab hâlinde abluka edilmiş gibi zabt u 


rabtını# ifade etmiş olur.” 


Abd b. Humeyd ve İbn Münzir Ebü Âliye'den rivayet etmişlerdir 
ki bu süreden altı âyet dünyada ve insanlar bakarlarken, altısı da 
âhirettedir. &552 pie) mam 9 ZAN (8 bunlar dünyada, (şâz! 1513 
cayi e EE) bunlar da âhirettedir. İbn Ebi'd-Dünya ve İbn 
Cerir ve İbn Ebi Hâtim de Übey b. Ka'b'dan şöyle rivayet etmişlerdir: 
Altı âyet kıyamet gününden evvel “nâs esvâkında iken”dir; Güneş'in 
ziyâsı gider, o hâldeler iken nücüm inkidar eder. O hâldelerken dağlar 
düşmeye, Arz hareket ve ıztırab ile çalkanmaya başlar. Onun üzerine 


korkudan cin inse, ins cinne feze' u feryad eder. Hayvânât, bütün tuyür 


— 


B: “suların”. 

“Ve denizler akıtıldığı vakit.” 

3 Buhâri, Tefsir, 81: 

İİ aş gil Kep San İla beşi (1/OY yaleliy & yanki rd İliş Göl AŞ Yİ ağla ab Key il İş 


azla b eyl aş 


Nw 


4 B: “rabtuzabtını”. 
5 İbn Atıyye, ekMuharraru'-veciz, V, 442; 
SN yemler ye özetle ARAN OS İşli a Yİ le Ve ll döş Sa şal 0S Üİ hez, 
6  Süyüt, ed-Dürrül-mensür, VUL, 427; Alâsi, Râhul-me'âni, XV, 260: 
il Bb AYI iğ ey 4 Oy lal GA eğ öğe oka ye İİ a Bİ e İç İİ Gİ e gli e ke gh 


YI 3 ola GLİĞİ ll İM Ge) azl lölep cal Oy lale LA skn Ke ee lp İİ KE 
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u vuhüş karışıp birbirine girerler, ışâr ihmal olunur. Cin inse, size bir 
haber getirelim derler denize fırlarlar, bakarlar ki (5601) deniz ateş 
olmuş, alevler içinde, o hâldelerken Arz bir çatlayış çatlar, o hâldelerken 
bir rüzgâr gelir, hepsini öldürür.' Bazıları “ilk altı iki nefha arasındadır, 
dünyada diyenlerin murâdı da budur” demişler, bazıları da “onlar nefha-i 
ülâdan önce, mâba'di nefha-i sâniyeye kadardır” demişler. Ma'amâfih bu 
sonuncuların murâdı da gaye? mugayyâda dâhil olarak nefha-i sâniyeye 


de şâmil olmalıdır. Çünkü sual sonradır. 
7. Tezvic-i Nüfüs (&2 » al Si) nüfüs çiftlendiği vakit. 


“Nüfüs” mâlum olduğu üzere “nefs”in cem'idir. “Nefs” de zât ve râh 
mânalarına gelir. Nitekim “şurada şu kadar nüfüs var” dediğimiz zaman 


şu kadar kişi veya şu kadar can var demek olur. 


“Tezvic” de eşi eşe, dengi denge, emsâl ve akrânı birbirine zam ve ilhak 
edip bir yere getirmek, çatmak, çiftleştirmek, birleştirmek; hâsılı tasnif 
veya tevhid mânalarını ifade eder. Bunun tefsirinde başlıca iki . 
vardır: Birincisi, Süre-i Sâffât'ta çel z | yal zall rr 1 e 
Süre-i Vâkı'ada SELİ) ASİ DELİĞİN DELİ 3 EL 
yeka) ARİN ERİ ei ÜN (56/7-10) mazmunları üzere 
şu rivayetlerle izah olunmuştur: Buhâri'de “Hazret-i Ömer &£ -3 e) 
ehl-i cennet ve ehl-i nârdan naziri ile tezvic olunur” dedi, sonra okudu: 
air yi gali 172213 İbn Cerir ve daha diğerlerindeni; “Numan 
b. Beşir radıyallâhu anh demiştir ki: “Ömer b. el-Hattâb radıyallâhu 


1 İbn Ebi'd-Dünyâ, ekEhvâl, s. 18; Taberi, Cümi'ul-beyân, XIV, 237; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3402; 
Sa'lebi, e/-Keşf ve/-beyân, XXVII, 475: 
Eaiy Bİ İS ya li e AB Bİ ğilşel 3k baş Ral yi İİ O e Bİ gl gin GİRŞİ gf e 
tani ger İşle yeşile alel ola Elekli kl İğ ÇİYI İİ yl eya elele eş e EY ey e İLİ 
İİ illeri yk Sİ İİ İİ ENE Ke ge (3gp ella Gla Ji kler glial Nlp zilleri JE eyi şel lp 
SUS ya bii ALİ Gİ iy Lİ AL Şİ ON Bazi dele Yİ kas İS ça b 2 zel ab 

ali ey geler 3) 
2 H,M veB: “gayet”. 
3 Buhâri, Tefsir, 81: 


plağa yak gil yyl İZE yi ARİ Ja ya özal ai Gl eş 1s İş 
4 H: “diğerlerinden”. 
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anh hutbe okuyordu, dinledim UÜ b Rai kei Gış$i EŞ 
Geli BSANEN ÖyilENNZ EİN ELİ ÜZERİN PEZİŞ ALİN Pİ 
K aa) el-Vâkı'a 56/7-11) dedi, sonra &£53 gali 13 dedi iğ $ Dİ 
JÖN g ği dedi.” Yine Numan b. Beşir merfü'an Hazret-i Peygamber 
sallallâhu aleyhi ve sellem'den rivayet ederek demiştir ki: ©“; ei IĞIZ 
<2 durebâdır, 4s öyleki VAS ağ 8 sl 48 her adam ameli gibi amel 
eden her kavim ile beraber” dedi. Zira (5602) Allah teâlâ Gi53! 53 3 
e ee ekli hek ei 
0 yasa) 0 yasal buyuruyor? ki bunlar durebâdır” dedi.” 


“Durebâ”, sınıf ve şebih mânasına “darib”in cem'i olarak sunüf ve 
eşbâh demektir. Yani “ezvâcen selâse”de “ezvâc”, efrâdı birbirine benzeyen 
sınıf mânasına “zevc”in cem'i olduğu gibi, burada da “tezvic” o mânadan 
tasnif demek olup İğ 583 eği &85 $5 mazmünu üzere herkes amelde 
benzerleriyle; iyiler iyilerle, Kovar un dizilip haşrolunacağı vakit 
demek olur. İbn Abbas'tan da: & -3 e 33 nâs ezvâc-ı selâse olduğu 
vakit. Hasan'dan: Her kişi şf'asına ilhak olunduğu vakit.5 Mücâhid'den: 
Nâs içinde emsal birbirleriyle cem' olunduğu vakit. Katâde'den: Her insan 
kendi şi'asına: Yehâd Yehüda, Nasârâ Nasârâya ilhak edildiği vakit. Rebi' 
b. Huseym'den“: Herkes sâhib-ameliyle haşrolunur: kişi sâhib-ameliyle 


beraber gelir, diye mervidir” ki bütün bunlarda “nüfüs” zevât, “tezvic” 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 244: 


ELİ UZELLİ Lİ Yİ EĞİ 2880p JE le yay le yar ar ili ak a lemleri ep ye ys 


YAN  gileğiş zl gili iü EEE e ip 2 £ «OLİN BİŞİ OYİLEN özbey KARLİ SALİ Gali SAL Zİ 
2 H: “buyuruluyor”. 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 245: 
ti Jae dep GE e 2 GE Se Blg Gİ ns e Ölemiiğ yaz le le ll e yedi öp Ölem e le 
OyilE İı AZLALİN SASİ & MİRİ Saslzİş EREİ BASLİ e azl Sas EDİ İİ 388p 2g İN Oİ lü çala Oyla İŞ 

.siyzli P :J6 KÖŞELEN 

Ebü Dâvüd, Libâs, 5. 
B -“Hasan'dan: Her kişi şi'asına ilhak olunduğu vakit”. 
H ve B: “Hayseme'den”; M: “Haysemden”. 
Taberi, Cöi'w/-beyân, XXIV, 245: 


İLİ JE EE SEN lap vali eli e Mİ beli el OZ öm GB İİ GELE SeN ölüp sali ls el ye 


AA YLR 


tünek ÜL İS İİ KESİ Se lg 3 e ği GR e e İNİ Gİ KLEİİ Sey Bölüp ral dala e aç İS 


ales yl ge El yi Gİ KESİ Ss Nlp çat gel e al Gy özşll özge 
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g0 sg» 


hayr u şer amelde nazir nazire cem' u tasnif mânasına olarak 8 | El ey 


si Sm akça şla$ Gl eee yil fel-İsrâ 17/71) mazmünu üzere insanların 


hayr u şer simelde metbü' İri ve birbirlerine benzerleri ile sınıf sınıf, fevc 
fevc mahşere davet olunup mahkeme-i kübrâda ashâb-ı yemin, ashâb-ı 
şimâl ferikun fi'l-cenne ve ferikun fi/s-sa'ir' tefrik olunmak üzere bas ü 


tasnif olundukları vakit demek olur ki bunda süre-i Kâf'ta geçen ©2125 


» bd ... 2 22 
KOVA sU Yaa yö 

' 
ile yan yana ve mütekâbilen mevkıfte duruş ve seçilişleri mazmünu 


(50/21) mazmünu: Dostun dost ile, hasmın hasım 


da dâhil olur. ji 5 SE) Eİ 8 5 tâbirinden? bazıları mü'minlerin 
cennette zevceleri ve huriler ile tezvicleri ve kâfirlerin cehennemde 
şeytanlarla çatılmaları mânasını da anlamak istemişlerse de li 6 
E3İ'den anlaşıldığına göre bu henüz cennet ve cehenneme girilmeden 
önceki tasnif ve tefriki anlattığı için KEİ Ş 5 cennete girecek sınıflar, 


JÜ  Eisiİ cehenneme girecek sınıflar demek olması daha doğrudur. 


(56031) İkincisi; İkrime, Dahhâk ve Şa'bi'den rivayet olunduğu üzere 
“nüfüs” ervâh mânasına olarak ervâhın ecsâda iade olunup birleştirildiği 
vakit diye tefsir olunmuştur? ki bu da nefha-i sâniye ile neş'et-i uhrâda 
bas vakti demek olur. Demek ki bu iki tefsirin ikisine göre de el IĞIZ 
<2) kıyametin ikinci safhası demek olan ba's ahvâlini nâtıktır. Ve rivayet 
itibariyle evvelki daha kuvvetli ve mâna itibariyle de daha şümullüdür. 
Bunun bilhassa tarafeyni mahkeme-i kübrâya ihzar mânasında sual ve 


hesab ile alâkadar olduğu da şununla anlatılıyor: 
8. Suâl-i Mev'üde az, öz lg) mev'üdeye sorulduğu vakit eli 
(a3 5 ki hangi günahla katledildi? 


“Mew'üde” (55534): Küçükken diri olarak gömülüp öldürülen kızcağız 
demektir ki “ve'd”den müştaktır. “Ve'd” aslında “evd” gibi ağır basmak 


eş-Şürâ 42/7. 

H: “tâbirlerinden”. 

3 Taberi, Ciömiw/-beyân, XXIV, 245-246; Ebü Hayyân, e-Bahrul-muhit, X, 415; Âlüsi, R4hul-meâni, 
XV, 256: 


Sİ İŞYERİ ŞEN Bp Se e le b lam ŞİŞ ağ o 3, gi YI Sİ EŞ şe b tüy İş 


vr 


Yi giy 8 Yİ Eğ 2 KLEİN lap AY ola 3 İG Sİ gn e Yi 
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mânasıyla alâkadar olup câhiliye Araplarının kız çocuklarını diri diri 
kabre gömmek âdet-i şenf'alarına denilir. Müfessirinin beyan ettikleri 
vechile câhiliye Araplarında bu çirkin âdet şâyi' idi ve bunu türlü türlü 
yaparlardı. Kimisi kızlar yüzünden bir âr gelmek korkusuyla yapar, 
kimisi züğürtlük ve besleyememek korkusuyla yapar, kimisi de “melâike 
Allah'ın kızlarıdır” dediklerinden dolayı kızlarını da' melâikeye ilhak 
etmek üzere Allah'a daha lâyıktırlar diye yaparlardı. Âlüsi'nin beyânına 
göre bir değil, birçokları zikretmiştir ki: Bir adamın bir kızı doğduğu 
vakit onu öldürmeyip berhayat bırakmak istediği surette ona yünden 
veya kıldan bir cübbe giydirir, bâdiyede koyun veya deve güttürürdü. 
Öldürmek istediği takdirde de bırakır, altı yaşlarına doğru gelince 
anasına “bunu temizle, süsle, hısımlarına gezmeye götüreceğim” der, 
hâlbuki sahrâda bir kuyu kazmıştır? onu oraya götürür, “bak şunun 
içine” der, sonra arkasından iter ve üzerine toprağı yığar, kuyuyu arz ile 
dümdüz (5604) edene kadar örterdi. Bir de gebe kadın vakti yaklaştığı 
zaman bir kuyu kazar, ağrısı tutunca başına gider, kız doğurursa onu 
onun içine atar, oğlan doğurursa alıkordu denilmiştir.* K4744s şârihi der 
ki: “Câhiliyede Araplar kız evlâdını açlık veya âr gelme korkusundan 
kabre defnederlerdi, bazıları açlık korkusuyla oğlanı dahi defnederlerdi. 
A öz iâl3 ol babda nâzil oldu.”* Mısır müftisi Abduh burada şöyle 
demiştir: “Bak şu kasvete, şu katı yürekliliğe, şu fakr u âr korkusundan 
başka bir günahı olmayan masum kızcağızları öldürmek vahşetine ki 
Arabın kalbine Müslümanlık karıştıktan sonra nasıl merhamet ve şefkate 


mübeddel olmuş, İslâm bu çirkin âdeti tamamen mahvetmekle bütün 


insaniyete ne büyük bir nimet olmuştur.” 


1 H-“melâike Allah'ın kızlarıdır? dediklerinden dolayı kızlarını da”. 
H: “hazırlamıştır”. 
3 Âlüsi, Rahwl-melâni, XV, 256. Kış. Sa'lebi, el-Keşf vel-beyân, XXVTI, 481: 
iye AN öl ASM ila ye eğri Ül Aa all GMY BE 2 hş yil e çöl e ols pll İŞ 
İyem Nİ ğa O OY Eş ala İSİ eş el İSİ dele gö S3 8 Sİ be ip aşi İli e İİİ öy Le 
GA yi döş leri İş ASİ e şiş bene İki el DS ge 1S şk a Og kal çal leyl ei ag 
iyim özi İNİ Lİ Sl NU İİ şii 5 el çe az pile ya Lenin lg NİL İğ AI e ği ema 
si Gl ale öl gi aş bal böl Çİ, e a 
4 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 11, 42. 
5 Muhammed Abduh, 76f5/r47-Kurâni-Kerim (Cüz'ü Amme), Mısır, 1341, 5. 27: 
FİLAN! dali O daş Gİ, Rak lal AS Şİ Sİ ARİ Söze Syn ip öl e Şiş İliş öl ola) 
Aİ Bala Sa öze Layeli ALAYI ÇE Ley Rani ŞE kb al öl 
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Âlüsi, Bezzâr ve Kön4'da' Hâkim ve Sönen'de Beyhaki Hazret-i Ömer 
b. Hattâb radıyallâhu anh'tan rivayet etmişlerdir, demiştir ki: “Kays b. 
Âsım-ı Temimi Resülullah'a geldi de “ben dedi, “câhiliyede sekiz kızımı 
ve'd ettim. Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem “her birinden bir rakabe 
âzâd et buyurdu, o ben dedi, “deve sâhibiyim'. “O hâlde” buyurdu, “her 
birinden bir bedene hedy et.” 4t5 u £ 44 #&.Yİ İslâm mâkablini keser 
atar * olmasına nazaran bu emir tevbenin sıhhatinde vücub için olmayıp 
nedb için olmak gerektir. Ve bunda ve'din pek büyük cinayet olduğuna 
ayrıca bir tenbih vardır. Ma'amâfih Araplar içinde ve'di çirkin görenler 
de vardı. Ferezdak'ın dedesi Sa'sa'a b. Nâciyetül-Mücâşi kavmi Beni 


Temim'den mev'üdeleri fidye ile kurtarırdı, Ferezdak şu beytinde 


b gl İSİ İğ lüSiZİN gis gil şiş 
diye onunla iftihar etmiştir. Taberâni, müşârün ileyh (5605) Sa'sa'adan 
şöyle rivayet eylemiştir: “Yâ Resülallah dedim, 'ben câhiliyede bazı 
ameller işledim, onlarda bir ecir var mıdır? Üç yüz altmış mev'üdenin 
hayatını kurtardım, her birini iki uşerâ” nâka ile iştirâ ederdim, bunlarda 
bana bir ecir var mıdır?” Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem 
buyurdu ki: “Sana onun ecri var, çünkü Allah teâlâ sana İslâm'ı in'âm 


buyurdu! demiştir.” 


1  Hâkimel-Kebir'in (6. 378/988) e-Esâmi vel-Künâ isimli bir eseri matbu olup, Hâkim Nisâbüri'nin (6. 
405/1014) de Kirâbü-Künâ vel-Elkâb isimli bir eseri bulunduğu kaydedilmektedir. Yukarıdaki rivayeti 
ilk eserde bulamadık. 

2. Âlüsi, Rahukmelini, XV, 257. Kış. Tefsiru Abdürrezzâk, WI, 397; Müsnedü'-Bezzâr, 1 355; Taberi, Câ- 
mi'ul-beyân, XXIV, 248; Taberâni, el-Mu'cemü-kebir, XVUL, 337; Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXVLI, 483: 
İN İğ İŞ ei gale öy e sl GE ef e İL çe, lek öp ge a il ği Sİ izl, 

2 el le gl Zİ GRİ, Bale Şe İn iplez le di e GN İL ala 3) öl OLE op yl Gİ ley ale di e 
Ka Bele İS e dalip 

3 Ahmed b. Hanbel, ekMüsned, IV, 198. Kış. Müslim, İmân, 192. 

4 “Dedem hakkı için ki çocuklarını gömen vâ'ideleri* men' etti, o suretle gömülecek olanı ihyâ etti de 

gömülmez oldular.” Bu beyitte “vâidât” denilmekle ve'di yapanların daha ziyade kadınlar olduğu da 

anlatılmış oluyor (Müellifin notu). 

H: “ve'ideleri”; B: “vâ'idleri”. 

B: “ışâra”. 

6 Taberâni, ekMutvemü-kebir, VU, 76; Hâkim, e/-Müstedrek, WI, 707; Heysemi, Mecma'uz-zevâid, 1, 94; 
Sak BUY le ai gey le İİ e çi Şİ al Gİ Anan ip Ep Bağ e gay İl A nane 


yı 


ey Bİ e öy eli fl Lap JE Pili İ Şe lal ğ Yes ceği Gl İğey b zak OLAN ge b e) 


YL HE A ya 5 öy SU öyleyse il İl Sİ e ği ela ee önle yi öle İSLERİ özell 
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“Ve'd” denilen bu büyük cinayetin hâsılı, evlâdını öldürmekten ibaret 


olduğu ve bunun en çok sebebi fukaralık ve besleyememek korkusu 
bulunduğu için Süre-i En'âm'da Ky ei gi v p SH EE Y 
ça85 (6/1511, Süre-i İsrâ'da uz e çe DE AZ Kİ iz Y5 
es Gs 38 3 51 117/31) âyetleriyle de defeât ile nehyolunduğu 
gibi, Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem kadınlardan bey'at 


alırken eyi ii dağ Y 5 (el-Mümtehine 60/12) evlâdlarını katletmemek 
kaydının da tasrih olunduğu Süre-i Mümtehine'de geçmişti. Bu âyetlere 
nazaran yalnız gömmek suretiyle değil, herhangi bir suretle olursa olsun 
evlâdını amden öldürmek de böyle büyük bir cinayettir. Onun için 
iğ 5 CL. buyurulmuştur. Şu hâlde ıskât-ı cenin, kasten çocuk düşürmek 
dahi evlâdını katletmek olduğu için aynı mâhiyette bir katl cinayeti 
olduğu unutulmamak lâzım gelir. Câhil bedevilerin ve'd vahşetlerini 
dinlerken tüyleri ürperen medenilerin, ıskât-ı cenin cinayetlerinden 
yüzleri kızarmamasına da ne kadar teessüf olunsa azdır. Hatta azlin 
bile bir ve'd-i hafi olduğu hakkında bir hadis-i şerif mervidir. İmam 
Ahmed, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi, Nesâi, İbn Mâce, Taberâni ve 
İbn Merdüye Huzâme binti Vehb'den rivayet etmişlerdir ki Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri'ne azilden sual olundu, “;.£j Sİ S3 
o ved-i hafidir” buyurdu demiştir.! Bundan dolayı azlin de hurmetine 
kâil olanlar olmuşsa da fıkıhta kerâhet olması tahkik olunmuştur. 
Çünkü nesli kesmeye bir yol, bir sü'-i isti'mâldir. Azil, ve'd-i hafi olunca 
hilkati tebeyyün etmiş ceninlerin (5606) ıskâtı ve yeni doğan yavruların 
itlâfı gerek tesebbüb ve gerek mübaşeret itibariyle ve'd-i celiye mübaşeret 
veya tesebbüb mânasında Svg | a Y fel-Enâm 6/151; el-İsrâ 
17/31) neyh-i sarihinin hükmü dâhilinde haram bir cinayet olduğunu 
anlamak kolay olur. Şâyân-ı dikkattir ki burada tezvic-i nüfüstan sonra 
mes'üliyet vakti ihtar olunurken ve'din ve bi-gayri hakk” katl-i nüfüsun 
mes'üliyetindeki ağırlık anlatılmak üzere evvelemirde hâmisi yok 


farzedilen mev'üdenin suâli tasrih olunmuş ve bunun evvelâ kâtile değil, 


1 Ahmed b. Hanbel, Müsned, VI, 361, 434; Müslim, Nikâh, 141; İbn Mâce, Nikâh, GI. 
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katlolunan masum kızcağıza sorulacağı anlatılarak ak klar, özyİi IŞ 
3 33 buyurulmuştur. Cinayetin sebebi doğrudan doğruya câniye 
Soruldaşıp da davacısı olan masum mev'üdeye sorulması o ve'di yapan 
kâtilin vicdânını sızlatacak ve hâmisiz gördüğü mazlumun karşısında 
mağlübiyetini duyuracak ve haksızlığını bütün mânasıyla tanıtarak 
Hakk'ın huzürunda hiçbir müdafaaya kâdir olamayacak vechile gayz 
ve ukübete istihkâkını anlatacak şiddetli bir ihtar ve târiz vardır ki 
buna “tebkit” tâbir olunur. Nitekim Nasârâ muvacehesinde Hazret-i 
İsâ'ya al e pe li 2 grisi göl Eİ$ EE fel-Mâide 5/116) diye 
sorulması da Nasârâya bu kabilden bir târiz ile tebkittir. Bundan başka 
her türlü amellerin hesâbı rü'yet olunacağı da şununla anlatılıyor: 


mi ,,3 


9. Neşr-i Suhuf (©5 22! (33) ve sahifeler neşredildiği vakit & 
Burada iki nevi suhuf zikredilmiştir: Birisi amel defterleridir ki bunların 
neşri hesab için açılmaları demektir. İbn Münzir'in İbn Cüreye'den 
rivayet ettiği vechile “insan ölünce sahifesi dürülür, sonra kıyamet günü 
açılır, ona göre hesâbı görülür”!.? İkincisi de Süre-i Hâkka'da sl al 
GES'de (69/19) dahi geçtiği vechile hesâbın rü'yetinden Kora ilâm 
gibi neşr ü tevzi' olunacak sahifelerdir ki, bunların neşri de dağıtılıp 
sâhiplerine tevzi" olunması demektir. Buna bazı hadislerde “tetâyür-i? 
suhuf - sahifelerin uçuşması” tâbir olunmuştur. Âlüsi'nin kaydettiği 
(5607) vechile Mersed b. Vedâ'adan mervidir ki “Kıyamet günü olunca 
Arş'ın tahtından sahifeler uçuşur, müminin sahifesi de eline düşer, 
cennet-i âliyede, kâfirlerin sahifesi de eline düşer, semüm ve hamimde 


diye, yani o sahifelerde bunlar yazılıdır.”* Burada birincisi daha akrebdir. 
Bundan sonraki sürede 345 U 5415 Ge 0S Zİ 5. 


1 B-“sonra kıyamet günü açılır, ona göre hesâbı görülür”. 
Süyüti, ed-Dürrü/-mensür, VUL, 431; Âlüsi, R4hw/-me'âni, XV, 260. Kış. Vâhidi, er- Tefsiru-basit, 
XXIN, 261: 
eb e yk KALİN özi pi Elde aye OLUN ela V3İ LİE lak ml Bila gr el il yl e 
3 H: 'tetayyür-i”. 
4 Âlüsi, Rahul-melâni, XV, 260. Kış. Zemahşeri, el-Keşşâf, IV, 709: 
dağ Sİ kime aliş Alle düm öle 3 yağ ipe aki e Dİ a ml eller RAL öp OSSİ relay pe e 


İİ a Gİ gz pa 
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fel-İnfitâr 82/10-12)' âyetleri de buna bir beyan demektir. O defterlerin 


açıldığı hesab günüdür ki insanın bütün amelleri ortaya dökülür. 


10. Keşt-ı Semâ (LİL) (İBİĞİ ve semâ sıyrıldığı vakit. 8 “Keşt” 
kesilmiş bir hayvanın derisini yüzmek ve ağacın kabuğunu soymak ve 
yüzden nikâbı sıyırmak gibi örtülü bir şeyi bürüyen örtüyü yüzünden 
bertaraf edip açmaktır. Semânın böyle sıyrılması da hayvanın derisi 
soyulur gibi kal' u mi tefsir edilmiştir. Bundan ilk nazarda gs 7 .» 
SU İşl gs sün EĞEN fel-Enbiyâ 21/104) gibi âlem-i ulvinin tahribi 
ii fenâ-i küllt mânası tebâdür ederse de, bu mâna tekvir-i Şems ve 
inkidâr-ı nücüm mazmunlarından da? anlaşılmış olduğu cihetle bundan 
murad semânın tayyından sonra ipad ig del GİY US$ buyurduğu üzere 
yeni kurulacak olan o âlemde keşf-i gıtâ ve arz-ı külli ile her hakikatin 
tecellisi mânası olmak siyâk-ı beyâna daha muvâfıktır. Nitekim Tefsir-i 
Nisâbüri'de semâ açılıp izâle olunarak fevkinde? cennet ve Arş münkeşif 
olacak meâlinde ifade etmiştir.* Demek ki o gün o âlemde bu dünyanın 
ecrâm u ecsâmından bir şey kalmayacağı gibi hakikati örten” hiçbir şey 
kalmayacak, Arş-ı Hak zâhir olup her hakikat hakka'l-yakin münkeşif 
olacaktır ki bu mâna Süre-i Kâf'da &£ Li3SG NN ei iliE Gö ETİ 
eee ei li izli (50/22) ve Süre-i Hâkka'da in y a isa 
ere el (69/18) ve Süre-i İbrâhim'de S1 2)i5 g5 yer YI İS 3 
Biri a 1Zİl a 143755 (14/48) ve Süre-i Mü'minde ,âz5 y diğ p ri 


2. 


o > 


> 


piril a 1zİl âİi GİZİN el Ve çe 4 Al JE (40/16) âyetleriyle beyan 
olunan mânadır. Bundan sonraki sürede de semânın infitârı ile başlanıp 
pi say eri iri yil ga M3 y ex lel-İnfitâr 82/19)“ hâtimesiyle 


bunun din günü olduğu beyan olunarak bu mâna izah edilecektir. 


1 “Hâlbuki üzerinizde hâfızlar var. Kiram kâtibler var. Her ne yaparsanız biliyorlar.” 
2 H-'da”. 

3 H-“semâaçılıp izâle olunarak fevkinde”. 

4 Nisâbüri, Gardibul/-Kur'ün, VL, 453-454; 


SİL İİ yay Aki yaş şi be eğ LES Şİ e ŞE e ellaka öm e olayi BAŞ US AS 


yı 


B: “öğreten”. 


a 


“O gün ki kimse kimse için bir şeye mâlik olmaz, emir o gün yalnız Allah'ındır.” 
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(5608) Semâ bu suretle sıyrılıp gıtâ keşfolunduğu vakit Arş-ı Hak 
münkeşif olacak, nüfüs-ı insâniye Hakk'ın şu iki tecellisi arasında 
bulunacaktır. Bir taraftan bütün celâl ü azametiyle gazab-ı ilâhi tecelliyâtı, 


bir taraftan da bütün cemil ü vüs'atiyle rahmet-i ilâhiye tecelliyâtı: 


11. Tes“ir-i Cahim (5722 çal Gi) ve cehennem tes'ir olunduğu 
vakit. © Bütün şiddetiyle alevlendirilip kızıştırıldığı vakit, ki beni Âdem'in 
kötü amelleri ve Allah teâlâ'nın gazabı ile azgınlar için kızıştırılacaktır. 
ayi e v3 leş-Şu'arâ 26/91). 

12. İzlâfı Cennet (EDİ çebi Gl) ve cennet yaklaştırıldığı vakit 
& ki fazl u rahmet-i ilâhiye ile güzel amellerin sevâbından donanmış 
olarak müttakilere yaklaştırılacaktır. 4.9 yur el çe) cABİZ (Kaf 
50/31) Demek ki bu vakit henüz ehl-i cehennemin cehenneme, ehi-i 
cennetin cennete girmek üzere ayrıldığı son fasl-ı kazâ sırası olacak ve 
bunlar tahakkuka mevzü' olan (5) ile ifade edildiği için muhakkak vukü' 
bulacaktır. 


İşte bir kısmı dünyada! bir kısmı âhirette demek olan bu on iki âyet 
vâki' olduğu vakit (57221 Ü 5.5 C2JE| bir nefis ne hazırlamış olduğunu 
bilecektir. 8 Hayır mı şer mi? İyi mi kötü mü? Dünyada ne yapmış, 
o gün için ne hazırlamış olduğunu hakka'l-yakin bilip anlayacaktır. 
Çünkü bir zerre mikdârı da olsa hayır veya şer, yapmış olduğu her 
amelin defterinde ihzar edilip mizânına konduğu ve karşısında temessül 
ettiğini görecektir. Bu cümle (3/'ların atıf ile rabtından sonra hepsinin 
birden cevâbıdır. Şu hâlde “bu vakitlerin her birinde bilecek” demek 
olmayıp, “bunları ihtivâ eden mümted vakit içinde bilecek” demek olur. 
Ve işte birçok âyetlerde 5 e iŞ U azizi diye ihtar olunan bu biliş 
ve anlayıştır ki ba's (5609) ba'de'l-mevtin ifade ettiği acı veya tatlı en 
büyük intibahtır. 1ş£2| su (BB Zig *Üİ “İnsanlar uykudadırlar, öldükleri 


| - 2,» 


Lr MT ği . i 
vakit uyanırlar” denilmesi de bundandır. 5 ge ELE UÜ ,8 5 iy 
7 ii dd 2 


1  H-“bir kısmı dünyada”. 
Sehl et-Tüsteri, Bişr b. Hâris, Süfyân es-Sevri ve Hz. Ali'ye izafe edilen hikmetli bir sözdür. Bk. Hadisüz- 
Zühri, thk. Hasan b. Muhammed, Riyâd: Advâü's-Selef, 1418, s. 670; Ebü Nuaym, Hilyetü -evliyâ, VI, 
52; Sehâvi, e-Makâsıdü/-hasene, s. 691; Aclüni, Keşfü?-hafâ, 11, 312. 
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sy 0 ELE U; Li (ÂLi İmrân 3/30) buyurulan gün de bugündür. 
Bu suretle burada da ii; e $ meâlinde olarak “her bir nefis” 
demektir. İhzar edilen şey de iyi veya kötü amellerdir. Amellerin ihzârı 
ya neşr-i suhuftan anlaşıldığına göre defterleriyle huzüra getirilmesi veya 
dünyadaki amellerin iyilik ve kötülüklerine göre âhirette birer süret-i 
mahsüsa ile temsil ve tecelli ederek huzurda bulundurulmasıdır. Nitekim 
dünyada bile bir nefes bir ateş hâlinde, bir hareket bir ziyâ hâlinde veya 
bir binâ veya bahçe suretinde temessül eder. Ve öyle olduğu içindir ki 
mesâiden iyi ve kötü şeyler i'mâl edilir. Ve bu suretle insanların âhiretteki 
neş'etleri de dünyadaki amellerinin hâsıllarından ibaret olarak temessül 
edecek olan hakikat-i nefsiyeleri olmuş olur. Bundan dolayı 5 e zall ol 
56 li ül ii Sİ Cik Şia) Jizal len-Nisâ 4/10) âyetini teşbihe 
hamletmeksizin zulmen yetim malı yemenin hakikaten ateş yemek 
demek olduğuna kâil olanlar olmuştur. Amellerin bu suretle temessül ve 
tecessümü onların yazıldığı sahifeler olarak da mülâhaza edilebilir. Her 
iki takdirde de amellerin böyle ihzârı Allah teâlâ'nın emriyle olduğunda 
şüphe yoktur. Lâkin kesb itibariyle ameller abde muzâf olduğu, ihzar da 
ona! müterettib bulunduğu için sebebiyet alâkasıyla nefs-i abde isnâdı 
da mecâzen sahih olur. Bu iki vecihten dolayı 13 px âyetinde “amel” 
nefs-i abde isnad edilmiş olduğu hâlde “ihzar” nefse isnad olunmayıp 
her nefsin onu ihzar edilmiş bulacağı anlatılmış, burada ise Ü 55 EE 
©7221 diye nefs-i abde isnad olunmuştur. Şu hâlde nefs-i abde nazaran 
“mâ ahdarat” hakikatte “mâ amilet” mânasında olup her nefis dünyada 
iyi mi kötü mü ne yapmış olduğunu ve bu suretle huzür-ı Hak'ta kendisi 
için ne hazırlamış bulunduğunu o gün bilecektir demek olur. (5610) 
Bilmesinin mânası da hayr u şer bütün amellerini defterinde hiçbir 
eksiksiz , tafsilâtıyla yazılı bulup hepsine muttali”? olacak, ÇE da Ju 
NE YI e 5 İzi > Y fel-Kehf 18/49) diyecek, yahut vi pre 


“4-9 


e 5 3 page lel-Kehf 18/49) mantükunca hepsini iyiliğine 
papel psini iyiliğ 


1 B: “buna”. 
2 B: “muhtemel”. 
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ve kötülüğüne göre temessül eden hakikati üzere hazır bulup hakka'l- 
yakin müşahede edecek demektir. Zira dünyada hevâ ve hevesine uygun 
gelerek hoş gördüğü birtakım amellerin o gün çirkin ve acı bir surette 
ve dünyada birtakım külfetler! ve meşakkatlerle müterâfık olduğundan 
dolayı güç gelerek yapılan tâatlerin de o gün güzel ve sevimli bir surette 
karşısına dikilmiş olduğunu görecektir. Şâirin: 
yaz di dsi pd SİN İİ si İğ 

“Yakında toz duman açıldığı zaman göreceksin altındaki at mı 
imiş yoksa merkeb mi?” dediği gibi o gün semâ sıyrılıp bütün hakikat 
münkeşif olduğu vakit insan da dünyada yaptığı amellerin kendisini 
cehenneme mi yoksa cennete mi götürdüğünü anlayacaktır. Bu biliş ve 
anlayış ise haber verilen on iki vaktin her birinde değil, neşr-i suhuf 
ve keşt-ı semâdan sonra olmak gerektir. Onun için EZ, (ların her 
birine değil, mecmü'una bir cevap olmak üzere tefsir edilmiştir. Gerçi 
bu surette zâhir olan başta bir !5| ile iktifâ olunmaktı?. Lâkin bunların 
bir kısmı mebâdi# bir kısmı netâyic* olmak ve her biri haddizâtında 
bilhassa düşünülmesi ve ayrıca bir intibah ifade etmesi lâzım gelen en 
büyük vâkı'âttan bulunmak hasebiyle bu ahvâl ve inkılâbâtın her birinin 
müstakillen dehşet ve ehemmiyetine tenbih için !3/'lar tekrar edilmiş ve 


hüküm, mecmü'una rabtolunmuştur. 


İbn Atıyye tefsirinde demiştir ki: “Bir kavim bu zikrolunan şeylerin 
beni Âdem'den her biri ve ölüm sırasındaki ahvâl hakkında istiareler ve 
binâen'aleyh Şems nefis ve nücüm gözleri ve havâssı olmasına zâhib 
olmuştur. (5611) Bu ise Kitâbullahta rumüz isbâtına zâhib olan bir 


kavildir.”5 Ebü Hayyân da bunu naklettikten sonra şöyle demiştir: “Bu 


1  B: “gafletler”. 
2 H:“olunmaktır”. 
3 H-“bir kısmı mebâdi”. 
4 B: “netice”. 
5 İbn Anıyye, ekMuharraru'-veciz, V, 442: 
aöl yy klana ol eğmiş dendi yemli ya 5 eş p31 vel İT aze! ESİNİ SEY aka Öİ İİ özell ya pi ab 


İSE Tİ zel Sİ albea öze İğ İlay 
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Bâtıniyye mezhebi ve gulât-ı süfiyyeden İslâm'a müntesib olanların 
mezhebleridir. Bunlar, millet-i İslâm'a intişar ile tesettür etmiş 
zenâdıkadır. Kitâbullah ö 2 ç»55 Uk leş-Şu'arâ 26/195) gelmiştir. 
Onda ne remiz ne lügaz ne bâtın yoktur. Felâsifenin ve tabiatçıların 
intihal eylediği şeylere imâ da yoktur. İbn Hatib-i Rey nâmıyla mâruf 
Ebü Abdullâh Râzi' de tefsirine hukemânın ve ashâb-ı nücüm ve ashâb-ı 
hey'etin kavillerinden bazı şeyler dercetmiş ise de bunlar Kitâbullah'ın 
tefsirinden uzaktır. Kezâlik 74/7/r ve Tahbir sâhibinin tefsir ettiği 
âyetlerin âhirinde süfiyye müntesiblerinin kelâmlarından zikrettiği ve 
“hakâyık” nâmını verdiği şeyler de böyledir. Bunların içinde itikadı şöyle 
dursun yazılması bile câiz olmayanlar vardır. Allah teâlâdan dinimizde 
ve akâidimizde? selâmet dileriz.”* Ma'amâfih Ebü Hayyân'ın bu sözleri 
ifrat ve tefritten hâli değildir. Şüphe yok ki Kelâmullah lisân-ı Arabi-i 
mübini ile nâzil olmuştur. Kur'ân'ın lisânı lügaz ve muammâ gibi 
remizden ibaret sembolik bir ifade değildir. Ve şüphe yok ki nusüsta 
aslolan bir karine-i mâni'a bulunmadıkça zâhiri üzere hamlolunmaktır. 
Bununla beraber şu da muhakkaktır ki Kur'ân'ın ümmü'-kitâb olan 
muhkemâtının yanında hafi, müşkil, mücmel ve müteşâbihâtı, hakikati, 
mecazı, sarihi, kinâyesi, istiâresi, temsili, tansisi, imâsı, belâgatinin 
nükteleri, ta'rizleri, telmihleri, remizleri de vardır. Bütün bunlarda en 
vâzıh olan mâna maksud olmakla beraber “müstetbe'ât-i terâkib” denilen 
ve derece-i tâliyede matlub olan nice ifadeler de vardır. İlm-i usülde 
mâlum olduğu üzere zâhirin zâhir olması aynı zamanda tevil, tahsis, 


mecaz ihtimallerini kesmiş olmak lâzım gelmeyeceği cihetle o zâhire 


1 Fahreddin er-Râzt'yi (6. 606/1210) kastediyor. 
İbnü'n-Nakib el-Makdisi'nin (6. 698/1298) er-Tahrir vet-tahbir li-akvâli cimmeti -tefir f£ meâni 
kelâmi 5-semi'i İ-basir isimli hacimli tefsir kitabı (Bk. Abdülhamit Birışık, “İbnü'n-Nakib el-Makdisi”, 
DİA, XXI, 165-166). 

3 HveB: “akidemizde”. 

4 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 415: 
İY İyi dü ge Lig ES ba ölse ğe Zİ öy iye DME a İYİ İİ ga a alay A a ha 
AE gil eyl yaz Mil askla Şal Ya AED alez e 5 İlel Ye b Ya Aİ Ya a aş Vb gp Öl ele dl a leyl ae 
ENİ hş İN AS ni e İş ASU A lensi özel möiş öle GU Sİ e Gİ O le a yali ği 
leş Dİ ye Hab EV b lğiy BİLELİ ema İğ İİ ge e e Aİ e e İğ ph gp ele Bh 

i ül 3 şa gg aş Lay UAİEE DLN İ  J 
5 MveB:“lisân-ı mübin-i Arabi”. 
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münâfi ve münâkız olmayarak maiyyetinde bazı ihtimâlât ile derece-i 
tâliyede birçok işârât fehm ü istinbat olunabilmesi, muhkemâtın vuzuh 
(5612) ve beyânına muhalif olamayacağı! gibi, bilakis lisânının? Arabi-i 
mübin olmasının levâzımındandır. Bundan dolayı Kur'an'da hiç bâtın 
ve remiz ve İmâ yoktur demek de doğru olmaz. 5 «3 çi | gibi mukatta'ât-ı 
süver ne suretle tefsir edilirse edilsin remzi olmaktan hâli denemez. 
Doğrusu bazı âsârda dahi vârid olduğu üzere Kur'ân'ın hem zâhiri vardır 
hem bâtını, hem haddi vardır hem matla“1.3 Fakat Kur'an as 58 bir 
5 Gys! azil eği Pe yö (en-Nisâ 4/82) buyurulduğu üzere hakikatte 
ihtilâf ve tenakuzdan âzâde eblağ bir kitâb-ı mübin olduğu için zâhiri ile 
bâtını arasında tehâlüf ve tebâyünden de münezzehtir. Bu esas Kur'ân'ın 
hadlerinden biridir. şLx53 V 335 CE yeli gizil 254 ler-Rahmân 
55/19-20) mazmünu üzere zâhir ve bâtın deryâlarının iltikâsıyla beraber 
birbirine bağy u tecavüzüne mâni' olan haddi aşılmamak şartıyla ondan 
zaman zaman vehbi ve zevki olarak alınan tulü'ât ve ilhâmâta bir nihâyet 
de tasavvur olunamaz. 1423 51 J:3 724İl Sİ Gi) SUY ia li 
pe Ne Giz 3 3 Ö LS'dır lel-Kehf 18/1 091. Buna karşı gerek felâsife* 
ve hukemiâ ve gerek ashâb-ı nücüm ve hey'et ve sâir ulemâ, ukalâ, büleğâ, 
üdebâ, havâs ve avâmıyla bütün beşerin zihnine, râhuna temas eden ve 


edebilecek olan ahvâl ve efkâr ve mevzülar hakkında Kur'an'da redden 


H ve B: “olmayacağı”. 

B: “lisânın”. 

3  İbnü'-Mübârek, ez-Zühd, (el-Mülhak) s. 23; Müsnedü Ebü Ya'lâ, TX, 80: 

Aİ) ab ae 1 AL yl pille m İş la b UŞ YİAT İN ğü iley le İİ e İş JE li e 

SE e özlerini azil ale alla 0 alla in İşi giy Alb iğ lay ab YRD AN Sneak dağ 
coli KALAN çe İŞ S3 le e lg dü gk ye le ASU ae a ŞT ğe le şe Oyal ET Öğ eri DAN EE ş £ gili 


Aİ oni Sİ SU e 


vr 


Abdürrezzâk, e/-Musannef, IV, 90: 
Us Yala sky çi iliş Agile A) ayni 05 gi dlğnli Yİ a a ASİ gl ol li lb OLA İk Yİ e 

vala A ŞE e la Yİ e dd lay lay 
Ebü Ubeyd, Garibu-hadis, 1, 12: 
A iy eli .ülee a yam m İSİ la YAT OLAN a hi e eğ a EŞİ 

v4 Oğlan eşi gl 2 lü 
Taberi, Cömi'w/-beyân, 1, 22: 
elk ie Şİ İS ip Şşş ge şe ip Jİ el ünye le OLAN İğ il ele Le ye JE EE öpme İİ e 
4 B: “felsefe”. 
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veya isbâten imâ yoktur demek ve Râzi gibi o yolda tenvir-i efkâra 
hizmet edenlere ta'n etmek doğru olmadığı gibi, nusüs ve muhkemâtın 
zâhirini ibtal etmeyecek vechile Kur'ân'ın rühi ve vicdâni zevklere 
doğabilen işârât! ve tevilâtından bahseden süfiyye tefsirlerinin hepsini 
de Karâmita ve Hurüfiyye bâtıniyyesi gibi zenâdıkadan saymak da doğru 
değildir. Meselâ Kâşâni? ve 474/9 tefsirlerini mahza zâhiri olan me'âni ve 
ahkâmı ibtal vadisinde yazılmış Hasan Sabbah ve gulât-ı İmâmiyye 
kitapları gibi mütalaa etmek isteyenler şüphesiz ki yanlış yola gilmiş 
olurlar. Evet, muhkemâtı bırakıp da 51535 GU 5, EE 5 çe iğ Gö zall ii 
ayi GreKiyi peer süs Se (Âl-i İmrân 3/7) beyânına rağmen hep 
müteşâbihât arkasına düşmek, şathiyyâta sapmak fitne ve fesad (5613) 
yolunda tevil aramak kalb çarpıklığından, râh bozukluğundan neş'et 
eden bir zeyğ u ilhaddır. Lâkin zâhiri me'âni ve ahkâmı beyan ve tesbitten 
sonra onlara münâfi olmayacak vechile birtakım işârât ve te'vilâttan da 


bahseden zevâtın sânihâtından istifade etmemek de mahrumiyet olur. 


Çünkü Kur'an; 22 ç ELİ AK 431 Tel-En'âm 6/99), Zİ GR 3 


Ola il er-Ra'd 13/4) yl lel- Bakara 2/230), 5478 e (Yünus 
10/24), öy) iş çal lel-En'âm 6/126), 54445 Çal fel-En'âm 6/98), 8 


- 38. o; 


Sig lel- Bakara 2/118) İh oy çal (Yânus 10/6), ELİ) yl Y (ÂLiİmrân 
3/190) gibi nice lerinde muhatabların evsâf ve kâbiliyet-i 
mahsüsalarıyla derecelerine göre türlü mazmunlarla hitap edip dururken 
tefsirlerin böyle ezhân ve efkârın ve ahlâk u irfânın merâtibine göre 
inceliklere alâkadar olmaması Kur'ân'ın hadd ü matla'ına ve umümu 
tenvire mâtuf olan makâsıdına uygun da olmaz. Her hâlde zâhirilikte 
ifrat etmek de bâtınilikte ifrat etmek kadar muzırdır. GE çisil | pi de 
Lay? tır (Âl-i İmrân 3/18). Ve Kur'an'da tefsir de vardır, tevil de gari 
Şüphe yok ki kendi fikr ü hevâsına saplanıp da Güneş'i inkâra kadar 
gidenler her şeyi inkâr edebilirler. yi ? el ĞIZ 3) $ JE l'de 


1 H: “işaret. 
2 Abdürrezzak Kâşâni'nin (6. 736/1335) Tevilârü/-Kur'ân isimli işâri tefsiri. 
3  Rüzbihân Bakli'nin (6. 606/1209) Azğisü7-Beyân isimli işâri tefsiri. 
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Şems ve nücümu evvelemirde kendi hakiki mânalarıyla anlamaya mâni' 
olacak akli ve nakli hiçbir karine olmadığı için bunlara zâhir ve hakikati 
vechile inanmak lâzımdır. Bunu kaydettikten sonra tekvir ve inkidârın 
süret-i vukü'una nazaran mânalarındaki hakiki ve mecâzi ihtimalleri 
mülâhaza etmek bu imana münâfi olmayacağı gibi, aynı zamanda Şems 
ve nücümdan mecaz ihtimâli üzerine daha umümi bir mâna ve işaret 
mülâhaza etmek de o imana münâfi olmaz. Nitekim AN KEİ I3i5'de 
Kurtubi kelâmın istiare ve temsil üzerine olduğunu söylemekle bunun 
beyâna münâfi bir! remizden ibaret olduğunu iddia etmiştir 
denilemeyeceği gibi, henüz tafsilâtı idrak olunamayan bu âyetlerin daha 
bazı elfâzında mecaz ve istiare ihtimallerini düşünerek o vâkı'âtı bir 
dereceye kadar tasavvura çalışmak da Kur'ân'ın Arabi-i mübin bir lisan 
ile nâzil olmasına münâfi sırf bir remzilik ve (5614) hurüfilik?, bir 


8 öl ME 


pa 


sembolizm ve reyi aa sü e şlBU Gr ö R 
ayi (Âl-i İmrân 3/7) mısdâkınca zeyğ u fitneden ibaret olan bâtınilik 
tesettürü demek değildir. Bilakis kıyâmet-i kübrâ vukü âtını kıyâmet-i 
suğrâ vuküâtyla ezhâna takrib ederek imanı takviyeye çalışmaktır. 
Nitekim Nizâmüddin Nisâbüri Garâibu?/-Kurân ve Regâibul-Furkân 
nâm tefsirinde bu âyetleri zâhiri vechile usul dairesinde tefsir ettikten 
sonra ehl-i tevilin zikri geçen kavillerini de şöyle kaydetmiştir: “Ehl-i 
tevil dediler ki bu ahvâli kıyâmet-i suğrâ hakkında da itibar etmek 
mümkindir. Kıyâmet-i suğrâ ise mevt hâlidir. O hâlde Şems nefs-i 
nâtıkadır. Tekviri, onun taallukunun kesilmesidir. İnkidâr-ı nücüm 
kuwvelerin tesâkutudur. Tesyir-i cibâl a'zâ-yı reisenin? fiillerinden 
in'izaldir. Işâr, bedendir. O vakit emri ihmal olunur. Haşr-ı vuhüş şahıs 
üzerinde behimi ve sebü' efâl netâicinin zuhürudur. Tescir-i bihâr, 
evhâm-ı bâtılenin ve boş emellerin tükenmesidir. Çünkü o evhâm ve 


emâni öyle bir deryâdır ki onun ihtiyâri veya ıztırâri mevtten başka sâhili 


B: “ve”. 

B: “hurâfilik”. 
H: “resinin”. 
H: “sibâ'””. 


RK WN RR 
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yoktur. Tezvic-i nüfüs her melekenin kendi cinsine; zulmetin zulmete, 
nürun nüra inzımâmıdır. Mevüde, mükellefin mâ-hulika-lehinin 
gayride zâyi' ettiği kuvvedir. Üstazlarımdan olan bazı muhakkikinden o, 
hatıra sünuh edip de kitabet ile kaydedilmeyerek gâib olmuş olan her 
meseledir diye de işittim. Semâ da semâ-yı ervâhtır, bâkisi zâhirdir.” 
Demek oluyor ki bu tevilleri söyleyen ehl-i tevilin muradları bu âyetlerin 
esas itibariyle kıyâmet-i kübrâ hakkında olduğunu nefy ü inkâr değil, 
onunla beraber pes J Ji Ğ | el lel-Haşr 59/2) müeddâsınca? 
bunlardan kıyâmet-i suğrâ olan ve herkesin göreceği muhakkak bulunan 
mevt ahvâli hakkında da ibret alacak mânalar anlamak mümkin? 
olduğunu dahi göstermektir. Bunun ise iman ve akâide zararı değil, 
menfaati vardır. Bu itibar ile yalnız “5 &46 i& ©U 55 muktezâsınca 
kıyâmet-i suğrâ olan ferdin ölümü değil, kıyâmet-i vustâ demek olan bir 
(5615) ümmetin ölümü hakkında da bu mânaları ve hâdiseleri mülâhaza 
etmek çok ibretlidir, bunların hepsinde ye G hee CaJE'dan bir 
intibah hissesi vardır. Çünkü onlar da büyük kıyametin bir geçidi ve bir 
numünesidir. Fakat hiç unutmamak lâzım gelir ki hepsinin tamamı 
kıyâmet-i kübrâdadır. Ve bu âyetler, asıl onun hakkındadır. Bütün hakk 
u hakikatin inkişâfı, o ebedi cennet ve cehennemin öne konduğu o fasl-ı 
kazâ hengâmındadır ki her nefis ne ihzar etmiş olduğunu hakka'l-yakin 


o vakit bilecektir. 


Şimdi me'âdın bu dehşetli hakikatleri böyle haber verildikten sonra 
bu haberlerin hakkiyetini teyid ve tekid ile bu ahbârın hikmet ve fâidesini 


I Nisâbüri, Gardibul/-Kurân, VI, 454: 
göz) YaSöl, şal lek La Söy ARİN pi li iğ e aş ka Ralli öy 3 Lalesi SE İYİ ola eşi sf İG 
Yİ e Üçel özaeşe İL il yaş) ze öz lal Şağ DAŞ keli Mİ ye ALİ LEE İlel İLk gpmöy (ögal bLL 
nir İLe İp ey ge İLMİ Sİ Vİ eş! öy el VA DE EŞ gi RL la YI 3 Şİ ei 
EN Sie Ma Şİ ZİLİ ya ARİ aş arş A all gb İSİ şa İŞİ özöekle ga Hİ iş kle AŞ AL 

JAB iş gl Y eler sie Ele > ASİL LA iş 

2 H: “müdde'âsınca”. 

H -“hakkında da ibret alacak mânalar anlamak mümkin”, 

4 Makdisi bu sözün Muğire b. Şu'be'den (ra) rivayet edildiğini söyler. Bk. e/-Bed” vet-târih, Ul, 236. 
Krş. Buhâri, Rikâk, 42; Taberi, C474/4/-beyân, XXIV, 49; İbn Abdirabbih, Ikdü'-ferid, VU, 164; Ebü 
Nuaym, Hilyetü-evliyâ, V1, 267. 
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de beyan için bunları haber veren Resül'ün şânını, risâletin kuvvetini ve 
Kur'ân'ın mâhiyetini tefhim ve takrir zımnında kasem ile buyuruluyor 
ki: (çil di 8 Çi Y ve Vâkıa sürelerine bak). Yani bunun üzerine artık 
başka söz yok, ancak kasem ederim ki İyi hunnese $ sinenlere' veya 
dönenlere. “Hunnes” “hânis”in cem'idir. “Hans” ve “hunüs” inkıbaz ve 
istıhfâ veya ric'at ve teahhur, yani büzülüp sinmek veya gerilemek ve geri 
kalmak mânalarına lâzım ve müte'addi olduğuna göre “hânis” sinen, 
gâib olan veya sindirip gâib eden yahut geri kalan veya gerileten demek 
olur. “Hâ”nın ve “nün”un fethiyle “hanes” de sığır ve âhu kısmının 
burunlarında olduğu gibi burunun ucu dudaktan geride biraz kalkık 
ve gerisi basık olmaya denir ki, “fatas” tâbir olunan yassıdan yakışıklıca 
olur. Ve onun için âhulara ve yanaklarına ve bakar kısmına zammeteynle 
“hunüs” ıtlak olunur. Burada “hans” ekseriyetle lâzımdan rücü' ve ıhtifâ 
mânalarıyla sinenler veya geri dönenler, revâci' mefhumlarıyla tefsir 
edilmiştir. ri & “Cereyan”dan “câriye”nin cem'i akanlar demek 
olup “hunnes”e sıfat veya bedeldir. 5616) 1 & “Kânis”in cemi; 
“kânis” süpürmek mânasına “kens”ten süpüren ve “künüs”tan kinâs'a 
giren demektir. “Kinâs” âhu kısmının ağaçlık ve ormanlık aralığında 
gizlendiği yatağına, yuvasına denir ki kumu, toprağa kadar süpürüp 
açtığı için ıtlak olunmuştur. Çokları bu cevâri seyyâreler* ve bâhusus 
“derâri-i hamse” tâbir olunan Zuhal, Müşteri, Mirrih, Zühre, Utârid 
seyyâreleri olduğunu söylemişlerdir. Çünkü bunlar Şems ile beraber 
cereyan eder, sonra geri dönmüş görünür, sonra da Şems'in ziyâsında 
gizlenirler. “Rüyet itibariyle rücü'ları hunüs, Şems'in ziyâsında 
gizlenişleri künüstur” demişler ki eski müneccimler bunlara “hamse-i 
mütehayyire” nâmını vermişlerdi". Birçokları da alel-amüm yıldızlar 


olduğunu nakleylemişlerdir. Bunun izâhında denilmiştir ki: Çünkü 


H: “sinelere”. 

H: “Hânis”. 

H,M veB: “eyi”. 
H: “seyyarelere”. 
H: “Büyür”. 

B: “vermişlerdir”. 
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yıldızlar gündüzün hunüs eder siner, gözlerden kaybolurlar. Geceleyin 
de künüs eder, yataklarındaki âhular gibi yerlerinde tulâ' ederler. Lâkin 
“künüs”un' böyle yalnız tulâ' ile tefsirinde hafâ vardır. Onun için daha 
doğru olmak üzere şöyle denilmiştir: Çünkü yıldızlar, gündüzün fevkal- 
ufuk oldukları hâlde bile gözlerden gizlenirler, bu sinmeleri hunüslarıdır. 
Tulü'larından sonra da gurüb ederek âhuların kinâslarına dâhil oldukları 
gibi ufkun tahtına girerler, bu da künüslarıdır. a) yi yalin 
böyle ale'l-umüm kevâkib diye tefsiri Hasan ve Katâde'den mervi olduğu 
gibi, Hazret-i Ali radıyallâhu anh'tan da rivayet edilmiştir.? Ma'amâfih 
seyyârât-i hamse ile tefsiri de Hazret-i Ali'den rivayet olunduğu 
söylenmiştir.? İkisinde de “kens”* ile tavsif sığır, geyik gibi âhulara teşbih 
tarikiyle istiare demektir. Çünkü “hans” gibi “künüs” ve “kinâs” dahi 
bakara-i vahşi ve âhu kısmında kullanılan evsâftandır. Bundan dolayı 
İbn Abbas'tan, Said b. Cübeyr'den, Dahhâk'ten zıbâ yani geyik ve 
İbn Mesud'dan bakar-ı“ vahşi demek olduğu da rivayet edilmiştir. İbn 
Cerir'in bir rivayetine göre İbrâhim ile Mücâhid işbu yi ya çil S6 
edi âyetini müzakere etmişler, İbrâhim (5617) Mücâhid'e” “bunun 
hakkında işittiğini söyle” demiş, Mücâhid “biz bir şey işitiyorduk, bazı 
nâs da nücüm diyorlar” demiş, İbrâhim de (Nehai olacak) “onlar Hazret-i 
Ali'ye atfen yalan söylüyorlar” demiş.* Lâkin geyik ve bakar-ı? vahşi 
gibi âhu kısmından burada bir mecaz ve istiare mülâhaza edilmediği 


takdirde bu âyetlerin siyâk u sibâkına nazaran onlara kasem edilmekte 


— 


H: “hunüs'un”. 
2 Taberi, Gömiwl-beyân, XXIV, 251-252. Kış. Tefsiru Mücâhid, s. 708: 
IN ga 2d EYİ ğe UL e İş e pl Ye İSE yale 
3 Süyüt, ed-Dürrül-mensür, VUL, 431; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 262: 
Sed Bağla ey klik ayle eğ Gİ RLA LİE Gel el düy ialiğ ğl öbeği el 
dank YA aki ei İS 
B: “hans”, 
H: “kens”. 
H ve B: “bakara-i”. 
B: “Mücâhid'den”. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 254: 


y P pa 5 SE pa si” 3 ak si eğin, EE 
Li enn USTA İL Gİ car li ŞE ral all İl «yi YEN ey Zİ My AI oca TİF Lİ dala all 5 


EO | AYM NN 


az İN yg OYA dl izlel İLE 2 epyme Gİ süz piş 
9 HveB: “bakara-i”. 
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zâhiren münasebet görülmez, bu olsa olsa onların yırtıcı hayvanlardan 
firarları hâlinde ışâr ile vuhüşun haşri manzarasına bir telmih olabilir. 
Seyyârâtın Şems'e irtibatlarına nazaran seyr ü hareketlerindeki ihtilâfı 
mülâhazada bir mâna varsa da bunu beşe tahsis etmekte vâzıh bir mâna 
yoktur. Alel-amüm nücüma kasemde ise âlemde mekânı işgal eden 
bütün ecrâmın 222 NY eye Na (Fâtır 35/13) mantükunca bir ecel-i 
müsemmâya doğru dereyâtıtı işâr ederek sürenin evvelinde zikrolunan 
âkıbete doğru gitmekte bulunduklarını ihtar için evvelâ mekâniyyâta, 
sâniyen de gece ve sabah ile zamanının cereyânına kasem edilmiş 
olmakta açık bir münasebet vardır. Ma'amâfih İbn Cerir rivayetleri 
naklettikten sonra hiçbiri tâyin olunmayıp umümu! üzere bırakılması 
evlâ olduğuna kâil olmuş ve demiştir ki: “Allah teâlâ bazen hunüs eden, 
yani kaybolan ve bazen cereyan eden ve sonra da künüs eden? birtakım 
şeylere kasem etmiştir. “Kinâs', 'meknis”, 'mekânis'? kelâm-ı Arabda 
bakar-ı* vahşi ve geyiklerin girdikleri mevzi'lerdir. Bununla beraber 
nücümun bulundukları mevzi'lere istiare olunması da münker değildir. 
Bunlardan birine tahsis için âyette bir delil de olmadığından bu sıfatları 
hâiz olanların hepsine ta'mimi daha doğru olur.” Lâkin bu surette 
ta'mim, umüm-ı mecaz olmuş olur. Hâlbuki hakikat mümkin olur, 
mecaza karine de bulunmazsa ta'mim nasıl doğru olur? Ta'mimi tasvib 
edebilmek için de mecaza bir karine bulunduğunu itiraf etmek lâzım 
gelir ki o da söylediğimiz gibi nücümun hunüs ve künüs ile cereyânı 
(5618) siyâk u sibâka daha muvâfık olmasıdır. Bu karine ile rivayetleri 


câmi! olmak üzere umüm-ı mecâzın evlâ olduğuna hükmedilebilir. 


H: “umum”. 

H -“yani kaybolan ve bazen cereyan eden ve sonra da künüs eden”. 
H: “mekânis”. 

H ve B: “bakara-i”. 

Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 254-255: 
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Lİ ÖL Sİ Oİ JE AYAN DİŞ... ğa aş ee, dee ile esi Şİ ll a ll e İş Se 
UY LİN 3 a İyİ b OSD e e ei VE 0S ği elek İD arş Oİ Sİ piş day ll İS SİL 
U le BUİ e Eİ kiş UL iyiki ai ES EE Oİ lyalli ELİ Öys AN Ya A Öğ aym o İle 
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Umüm-ı mecaz olarak hâsıl-ı mâna ise: “Hunüs, cereyan ve künüs ıtlak 
olunabilen vasıflarla hakikaten veya mecazen muttasıf olabilen! şeyler” 
demek olur. Bu ise gaybda sinen ve sonra âlem-i şuhüdda cereyan edip 
de nihâyet yine âlem-i gaybda karar edeceği yere varıp nazarlardan 
nihan olan bütün eşyâya şâmil olur ki bu da âlemin hudüs ve fenâsıyla 
3 N YE Al J5 medlülü üzere mebde? ve me'âda bir istidlâl olur. Ve onu 
ii ettirmek için bilhassa âhular evsâfının âlet-i mülâhaza ittihaz 
edilmiş olmasında da hayât-ı hayvâniye ve hayât-ı insâniye bakımından 
düşünülecek incelikler vardır. Bu rivayetlerde görülüyor ki “el-künnes” 
vasfı hep kinâsa girmek demek olan “künüs”tan olmak üzere mülâhaza 
edilmiş ve maddenin aslı olan “kens”, yani süpürmek mânasına hiç işaret 
olunmamıştır. Hâlbuki kelimenin maddesine nazaran daha şümullü 
olmak üzere bu mânaya da ihtimâli vardır. Bu surette “kens”in müte'addi 
olan bu mânasıyla “hunüs”un lâzım olan iki mânasından her birine göre 
şu mealleri? ifade eder: Birincisi; “kasem ederim o gaybda gizlenenlere, 
o akıp akıp süpürenlere” demek olur ki si yil “hunnes”in sıfatı 
olarak bunda kevn ü fesad âlemi olan dünyada tathirât ifâsına me'mur 
olan meleklere kasem edilmiş olur. İkincisi; “kasem ederim o sinip sinip 
dönenlere, o akıp akıp süpürenlere” demek olur ki, bunda da “hunnes” 
dünyaya gelip gidenlere, “cevâri-i künnes” de ondan bedel olarak 
onları alıp alıp âhirete götüren meleklere işaret olmuş olur. Müracaat 
ettiğim tefsirlerde melâikeye işaret olmasına dair bir nakil görmedim, 
ancak Kömüs etrafında melâike dahi denildiği söylenmiştir.? Nazmın da 
ihtimâli vardır. Şu hâlde İbn Cerir'in dediği gibi umüm-ı mecaz evlâ 
olunca | jik Sİ OLA) Bİ ge Şİ G mefhümuyla bütün 
bu mânaların sala (5619) edilmesi daha evlâ olur. Bu tafsilâttan 
şunu anlamış oluyoruz ki işbu ra) yil ask kaseminde âlemdeki 


tehavvülâti ve inkılâbâtı anlatmak üzere Ve'l-Mürselâti, Ve'n-Nâziâti 


I H-“vasıflarla hakikaten veya mecazen muttasıf olabilen”. 
H: “mânaları”. 
3  Firüzâbâdi, e/-Kömüsul-muhit, s. 571; Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 1, OR 
aba Ae Aş İSEM Şİ YE ÇİŞ O ga EN çy İS İ U  NARİN ğ E LEY il a SİN eki 
4 H: “tehavvülât”. i i 
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sürelerinin başındaki kasemleri de icmâl eden bir şümul vardır. Nitekim 


şu kasemlerde de zamanın tehavvülâtını ihtar ile inzar ve tebşir sarihtir: 
ki yi 5) Ve yöneldiği dem geceye & kasem ederim. 


“As'ase” ezdâddan olmak üzere hem ikbal hem idbar mânalarına 
geldiği cihetle burada bazıları ikbal, çokları da idbar mânasıyla tefsir 
etmişlerdir. Gecenin ikbâli vakti, kararmaya başladığı ilk saatleridir. 
Bunda bir inzar mânası vardır. İdbârı vakti de zevâle yüz tuttuğu, sabaha 
yöneldiği son saatleridir ki sabahın mübeşşiridir?. Ekseriyet bu mânayı 
tercih etmişlerdir. Buhâri? de bu mânayı rivayet ederek ş>İ -«-s demiştir 
ki Süre-i Müddessir'deki 7531 8 gi 13 (74/33) gibi olur. Mealde “yöneldiği 
dem” demekle de bu iki mânaya işaret ettiğimizi zannediyoruz. V3| İK 
(çâ5 Ve teneffüs ettiği dem sabaha & kasem ederim. Sabahın teneffüsü 
de 521 BI lel-Müddessir 74/34) gibi açılmaya başladığı sıradıri ki tatlı 
tatlı bâd-ı sabâsının' letâfetine de işaret eder. Bunun gece sıkıntısını izâle 
eden bir bişâret ifade ettiğinde ise şüphe yoktur. Bu suretle bu kasemde 
Resülullah'a ve Müslümanlara d YI ol iy 3 led-Duhâ 93/4f* 
mazmünu üzere hüsn-i Akıbet ile va'd ü tebşir vardır. Bu dünya onlar 
için sabaha yönelmiş bir gece ve her nefsin ne hazırlamış olduğunu 
bileceği o kıyamet vakti böyle teneffüs eden bir sabah demek olduğunu 
müjdelemektedir. Bütün bunlara kasem olsun ki (41) o & olacak? dehşetli 
vukü âtı haber veren bu Kur'an İç S ds 50) şüphesiz bir kerim Resül'ün, 
yani Allah (5620) teâlâ indinde mükerrem, muazzez bir Resülün 
getirdiği kelâmdır. & Süre-i Hâkka'da dahi zikri geçtiği üzere burada 
bu “Resül-i Kerim”den murad, Kur'ân'ı Peygamber'e getiren Rüh-ı 
Emin Cebrâil aleyhisselâm'dır. dl vk Lİ gi 15 de lel-Bakara 2/97| 


3 3 el Pek kuvvetli & hâmil olduğu risâleti, memur bulunduğu emri 


B: “saatlerdir”. 

H: “mübâşiridir”. 

H, M ve B: “Buhâride”. 
H: “sırada”. 

H: “sabânın”. 


AGAM KENE 


“Ve her hâlde sonu senin için önünden daha hayırlı.” 
H*'o”. 
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ifâda zaafı yok, mukâvemet olunmaz, şüphe götürmez, büyük bir 
kuvveti var, şiddetli bir Resul. Öyle ki ayi eli a eye (53/5-6) (Sire-i 
Necm'e bak). Lie edi öö e) Arş'ın sâhibi olan ve onu gönderen Allah-ı 
Zülcelâl indinde sal mekin & mekânetli, yani büyük bir şeref ve 
haysiyeti hâiz, öyle Ki ie çi mutâ orada & Allah teâlâ'nın huzürunda 
melâike-i mukarrebin ona itaat ederler, onun emrini dinlerler. Ondan 
emir telakki eder ve ona müracaat eylerler. teli Emin & her vechile 
itimada şâyan, vahy ü risâlette gayet emniyetli 4 3 çeş 1 Ji Bu 
3 “benim emanetim, ben bir şey ile emrolunayım da onu başkasına 
tecavüz edeyim, bu vâki' olmaz” diye kendisinden rivayet olunduğu 
üzere emrolunduğu bir şeyde asla teaddisi olmaz,” vazifesini gereği 
gibi yerine getirir, getirmiş olduğu vahiyde kusuru, hatası, hıyaneti asla 
melhuz değil, e Us) ve sâhibiniz & sohbetinde bulunduğunuz 
arkadaşınız, yani Hazret-i Peygamber sallallâhu m ve > a f yel 
e 

(53/2) âyetinde olduğu gibi burada da Resülullah'ın ilef beyan 


». 2 


mecnun değil. & Süre-i Necm'in başındaki çe, U5 


buyurulurken le diye muhatablar zamirine muzâf olarak “sohbet” 
unvânıyla tavsif buyurulmasında, Süre-i Yünus'ta geçen ee Aİ KE 
025 Sel 13 a AZ (10/16) mazmünu üzere zarif bir târiz yatilır. Yani 
ey o (56211 Kur'ân'a ve risalet haberlerine inanmamak için Peygamber'e 
mecnun diye bühtan etmek isteyenler o Peygamber -Muhammed 
Mustafa sallallâhu aleyhi ve sellem- sizin sâhibinizdir, siz senelerce onun 
sohbetinde bulundunuz. Aklının, ahlâkının yüksekliğini tecribe ettiniz, 
re'yine müracaat eylediniz, konuştunuz; bilirsiniz ki o mecnun değildir. 
Akıl ve idrâki tam, fazl u fazileti müsellem, hakkınızda hayırhah bir 
zattır. Binâen aleyh o size bu sözleri mecnuncasına söylemiyor; £ 5 
öl 0; 3 İLİ es-Saffât 37/37) mısdâkınca Allah'ın gönderdiği o 
Resül-i Kerim'i tasdik ederek hakkı söylüyor. (5 ağ5) Vallahi o sâhibiniz, 


Muhammed, onu: O Zi'l-Arş'ın? emin, mutâ', mekin, kuvvetli, kerim 


1 Vâhidi, e-70f5/r/-vasit, IV, 431. 
2 H-“emrolunduğu bir şeyde asla te'addisi olmaz”. 
3 H:“Zi'-Arş”. 
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Resülü Cebrâil aleyhisselâm'ı gördü & hem nasıl A) iy ufuk-ı 
mübinde & beyan edici ufuk veya açık ufuk demek olanı “ufuk-ı mübin” 
Süre-i Necm'de si (53/7) tâbir olunan ufuktur ki; gündüzün geldiği, 
Güneş'in doğduğu, eşyâyı tebyin ettirip gösteren maşrık tarafı diye tefsir 
edilmiştir. Mücâhid'den bir rivayette “Ecyad tarafından ufuk-ı mübin-i 
alâda” diye vârid olmuştur! ki Ecyad, nâm-ı diğeri Ciyad, Mekke'nin 
şarkında bir dağın veya arzın ismidir. Bir de ehl-i Mekke için metâli'in 
en yükseği Seretan burcunun re's-i matla'ı olduğundan “ufuk-ı mübin-i 


A” 


a'lâ”dan murad odur denilmiştir. Resülullah'ın Cibrili ufuk-ı mübinde 
bu görüşü süret-i hakikiyesi ile görüşüdür ki Hiradan sonra olmuştu. 
Arz ve semâ arasında Kürsi üzerinde Allah teâlâ'nın halkeylediği surette 
gördü, altı yüz cenâhı vardı diye rivayet olunmuştur.? İbn Cerir de İbn 
Humeyd'in Cerir tarikiyle Atâ'dan, Âmir'den rivayetinde demiştir ki: 
“Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem Cibril'i kendi suretinde bir kere 
görmüştü. Diğerlerinde Dıhye denilen bir recül suretinde gelirdi, kendi 
suretinde gördüğü gün ise gelmiş, bütün ufku e üzerinde 


» 047 


dür talik olunmuş yeşil bir sündüs vardı. ğeç) Aly i > a), Kavl-i 
(5622) ilâhisi budur.” Lâkin Ve'n-Necmi Snsta e lü) Mad, 
pre) 5 yo ye (53/13-14J diye musarrah olduğu üzere Resülullah'ın 
Cibril'i sâret-i hakikiyesiyle Sidre-i Müntehâ'nın yanında bir kere daha 
görmüş olduğu da muhakkaktır. Nitekim Taberâni ve İbn Merdüye'nin 
tahric ettikleri vechile İbn Abbas'tan buradaki rü'yetin Sidre-i Müntehâ 


yanındaki rü'yet olduğu da rivayet edilmiştir.* Bu surette “ufuk-ı 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 260: 
ileri si ye YL JE. EYİ İl Yep ral hal 
2 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 418. Krş. Buhâri, Bed'ü'l-Vahy, 4; Müslim, İmân, 255; Taberi, G4- 
mi'wl-beyân, XXILI, 8: 
g2 3 İİ e öy çe le öö öm El daş ağ olay ep le yem ley le ll Üye Sİ, İce, a, 
yl öl J 
3 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 260. Kış. Tefsiru Mücâhid, s. 626: 
28 Byz 3) ea oi a vd İl lay Bay a OS öle BA Yİ yg ley le İl öl e Gİ) lee 
a) sy 85 AŞ 2 İğ SİE EÇİN le pl pie ale Al EY 
4 Taberâni, e/-Mwtvemül-kebir, XII, 90: 
VEE yk is öygez 3) çekeey ale  l AA Üİ 3 le apn Sİ LE Güzell GİY o, alyp sal ğ İğ OSAİ pl ls 
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mübin”, Sidre-i Müntehâ demek olur. Hâlbuki Sidre-i Müntehâ'daki 
görüş ufuk-ı a'lâda istivâdan başka “nezleten uhrâ”da bir görüş olduğu 


ALD 


Ve'n-Necmi'de tasrih edilmiş bulunduğu için, “ufuk-ı mübin” “ufuk-ı 


alâ&”dan başka olmak iktizâ eder. Şu hâlde burada zikrolunan rü'yet 
iki rü'yetin ikisine de şâmil olmak ve iki rivayeti de câmi' bulunmak 
üzere ufuk-ı mübin, ufuk-ı alâ ile Sidre-i Müntehâ'dan eam mülâhaza 
edilmek daha muvâfık olacaktır. Allâhu alem İbn Abbas'ın murâdı da 
bu olmak gerektir. Bu hususta Süre-i Necm daha mufassal olduğundan 
nüzülü gerek evvel olsun gerek sonra, buradaki rü'yet ona göre tefsir 
edilmek lâzım gelir. Yani Resülullahın Cebrâil'i hakiki hilkati ile 
iki kere görmüş olduğu muhakkaktır. (52 U3) Ve o 8 yani sâhibiniz 
(çed Bi gayb üzerine & yani kendisine öyle vahiy geldiğine ve sâir 
umür-ı gaybiyeye dair vermiş olduğu haberler gibi sizin hiss ü tecribenize 


dâhil olmamış bulunan gayba ait husüsâtta le) danin de değildir. 


“Danin” buhl demek olan “dann”dan fe'ildir. Fâil mânasına da mef'ul 
mânasına da olabilir. Yani o meşhâdunuz olan husüsâtta bahil olmadığı 
gibi gayba dair olan husüsâtta da kıskanç değildir. Almış olduğu vahyi 
tebliğ etmekte ve sizin müşahedenizden ve ilminizden gâib bulunan 
bilmediğiniz şeyleri haber verip bildirmekte bahillik etmez; gayb taslayan, 
gaybfuruşluk eden kâhinler (5623| veya bildiğini ücretsiz belletmeyen 
kimseler gibi ücret almak sevdâsıyla kıskançlık yapmaz. Binâen'aleyh 
onun hakkında cerr-i menfaat gibi bir garaz ve töhmet de mevzü-i bahis 
olamaz. Maznun mânasına olduğuna göre de şöyle demek olur: 
“Meşhüdunuz olan ahvâlde akl ü fazileti mâlumunuz olan o zât-ı 
Muhammedi gayba karşı kıskanılacak kimse değildir. Onun gaybdan 
haber vermesi, vahiy alması, sizin bilmediğiniz şeyleri bilmesi çok 
görülmez. Onu o yüksek fıtrat ve ahlâkta yaratan Allah teâlâ'nın cânib-i 


gaybından vahy ü risaletle müşerref kılması da' kendisine? kıskanılacak, 


I HveB: “kılmasında”. 
2 B-“kendisine”. 
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çok görülecek bir şey değildir.” gi çe pp İl LL yâj zel 
ii po) (Yânus 10/2). Kıraatlerin bazısında ,> yerine & ile “zanin” 
okunur. Bu da iki mâna ile tefsir olunmuştur: Birincisi, töhmet mânasına 
“zınne”den olup o, gayb üzerine maznun, töhmetli değildir, emin ve 
mevsuktur demek olur. Ki bu, birinci mâna ile mütelâzim gibidir. 
İkincisi, suyu az kuyuya öyb  denilmesinde olduğu gibi zaaf ve kıllet 
mânasından olarak “o, nefsinde kuvvesi! zayıf, hâfızası çürük, vehm ü 
zan ile söyler, hevâ ve hevese kapılır bir kimse de değildir?” demek olur; 
yani vahiy telakki ve tebliğ hususunda hiçbir zaafı yoktur. Onun aldığı 
vahyi alelâde insanların evhâm u zunün karışan ve esbâb-ı ilimden 
olmayan ilhâmât ve sânihât gibi zayıf zannetmemelidir. O kuvvetli, 
emin Resül-i Kerim'den tam bir müşahede üzerine aldığı tebliğâtı tam 
bir kuvvet ile alıp hıfzederek hiçbir harfini zâyi' etmeksizin kemâl-i 
yakin ile ahz u tebliğ eyler. İşte o Kur'an bu sâhibinizin ufuk-ı mübinde 
gördüğü öyle emin, mutâ' ve Zi'l-Arş indinde mekin, gayet kuvvetli, 
kerim bir Resül'den böyle kuvvet ve emniyetle ahz u tebliğ eylediği bir 
kelâmdır ki onu O Arş'ın sâhibi Allah teâlâ'nın göndermiş olduğunda 
hiç? şüphe yoktur. İçe yz Ji za Us) Ve o, Kur'an, bir şeytân-ı 
racimin, yani |5624| rahmet-i ilâhiyeden tardolunmuş taşlanacak bir 
şeytanın sözü değildir. & O sâhibinize görünen Resül, kâhinlere 
görünenler gibi Mele-i A'lâdan kulak hırsızlığı edip de $ Ke dili 
yaa E les-Sâffât 37/8-97 mısdâkınca her taraftan taşlanan aldatıcı 
şeytanlardan değil, tekrim ve itaat olunması lâzım emin bir melek, bir 
Allah elçisi olduğu zikrolunan evsâftan mâlum bulunduğu gibi, onu 
gören ve size haber veren sâhibiniz de şeytan ve şeytanetten uzaktır. 
Bunu sâhibinizin akl u ahlâkı üzerindeki tecribelerinizle bilmeniz, 
inanmanız lâzım gelir. Âhiretin dehşet ve mes'üliyetini ve o vakit £X£ 


o 4 


&JE1Ğ 5.8 olduğunu ve bu kadar kuvvetli kasemlerle bu hakikatlerin 


1 H: “kuvvesiz”. 
2 H-“hiç”, 
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tahakkukunu size o Zü'l-Arş tarafından haber verip duran sâhibinize 
inanmamakta ne büyük tehlikeler bulunduğunu düşünmelisiniz. 56) 
(54535 O hâlde siz nereye gidiyorsunuz? & Bu hakikatlere karşı doğru 
yolu bırakıp da nelere zâhib oluyor, ne büyük dalâletlere düşüyorsunuz? 
Haberiniz olsun ki (şa öl o Kur'an, başka değil 5 YI) hâlis bir zikirdir. 
& Unutulmaması lâzım gelen bir öğüttür. Gİ) Bütün ukalâ âlemleri 
için. & Fakat hakikatte tam mânasıyla âkil olanlar kimler olduğu 
anlatılmak üzere İĞİ'den bedel olarak e a gi sü li vali) bilhassa 
içinizden müstakim olmak, hakk u savâbı arayarak doğru gitmek 
dileyenler için & çünkü tezkirden, va'z u nasihatten menfaat görecek 
olanlar onlardır. Ve hakikatte âkil olanlar da onlar demektir. İşte 
Kur'ân'ın inzâlinden ve bu haberleri ihbar eylemekten asıl hikmet ve 
gaye böyle müstakim olmak isteyenlere istikâmet yolunu anlatmaktır. 
Doğru gitmek istemeyen kimseler ise o tezkirden hoşlanmaz, ondan 
istifade etmezler. O zikir onlara tesir etmez, gafletlerinden uyandırmaz, 
uyandırsa da onlar, eğrilikten hoşlandıkları (5625) için onu eğip bükerek 
aksine gitmek ister, daha ziyade zarar görürler ÇEE YI a) e 2 Y 
fel-İsrâ 17/82) olur. Görülüyor ki! zikr ü fikir teklifi evvelâ “li'l- âlemin” 
diye bütün zevi'l-uküle tevcih olunduktan sonra bilhassa istikâmet 
dileyenlerin meşiyyetlerine bağlanmıştır. Demek ki teklif ve mes'üliyet 
efâl-i ihtiyâriyeye aittir. Bunda hidâyet de mükellefinin meşiyyetine? 
mütevakkıftır. Hakkı talep etmek için evvelemirde fikrini hakka ve hayrı 
kesbetmek için azm ü iradesini hayra tevcih etmesi farzdır. Fakat bununla 
beraber şunu da bilmek lâzımdır ki mükellefin meşiyyeti şart olmaktan 
onun muvaffakiyet için ne şart-ı kâfi ne de illet-i müstakille olması lâzım 
gelmez. Zikirden intifâ abdin istkâmeti dilemesiyle meşrut 
kılınmasından dolayı insan irade ve meşiyyetinde tamamen müstakil ise 


ve binâen'aleyh müstakim olmayı dilemek isterse hemen dileyiverir. 


I Hi'o”. 
2. H-“aittir. Bunda hidâyet de mükellefinin meşiyyetine”. 
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Dilerse hemen müstakim oluverirmiş zannetmemelidir. 2C25) eN 

Pe ğ: ei el-İsrâ 17/13) müeddâsınca her insanın mes'üliyeti e 
bsülea İleim kendi meşiyyetine rabtedilerek kendi boynuna geçirilmiş 
olmakla, o mukadderâtında bütün illet ü esbâb insanın meşiyyetinden 
ibaret imiş gibi bütün muvaffakiyet de insanın kendine verilmiş değildir. 
Filvâki' insanın istikâmete muvaffakiyeti için meşiyyeti bir şarttır. 
Fakat bütün şurüt ve esbâb ondan ibaret değil, onun da bir şartı vardır. 
Onun için burada zikirden intifâ* hükmü insanın istikâmeti dilemesine 
rabtedilmiş olmakla insanlar kendi işlerinde tamamen hâkim imişler 
gibi tevehhüm olunmamak ve meşiyyet hususunda da nokta-i istikâmet 
anlatılmak üzere vâv-ı hâliye veya istinâfiye ile buyuruluyor ki: & ağ Ul) 
alla 83 Al za 3 YI & Burada e “zikrin lillâlemin” ta'mimine 
nazaran umümi görünmekle beraber esiz“4 331 Ke mi vel karinesiyle 
bilhassa istikâmeti dileyenlere nazaran ul. edilmek daha 
kuvvetlidir. Şu hâlde birisi yakın (5626) sevke göre nas olarak dâl bi'l- 
ibâre, birisi de sevk-ı ba'ide nazaran veya sevkten kat'-ı nazarla zâhir ve 
dâl bi'l-işâre olmak üzere derece derece bir iki mâna melhuz olduğu gibi, 
U'nın nefy-i hâl veya nefy-i istikbal olabilmesine ve meşiyyetlerin ıtlak 
ve takyidlerine, bir de dl 23 5İ YI istisnâ-i müferrağı &l slâ; ÖL YI, bir 
ihtimâle göre de AİN aş Öİ Lİ Yi takdirinde olabileceğine nazaran nazmın 
kendisinde dahi birkaç vecih muhtemil olmakla beraber asıl sevk, 
istikâmet meşiyyeti üzerine bir tezkir olup diğerleri derece-i tâliyededir. 
Meşiyyet, mutlak görünmekle beraber istikâmet meşiyyeti olmak siyâkın 
muktezâsıdır. Bu bakıştan evvelâ U, karine bulunduğu zaman nefy-i 
istikbalde dahi kullanılırsa da, asıl vaz'ı nefy-i hâl olduğuna göre şu 
mâna zihne gelebilir: “Ma'amâfih siz dilemiyorsunuz, müstakim olmak 
istemiyorsunuz, meğer ki ileride Allah dileye, yani istikâmetinizi dileyip 
de sizi meşiyyette mecbur ede.” Bunda ol G hâlde Âl 2183 31 istikbalde 


demek olur. Lâkin bu surette hitab, istikâmeti istemeyenlere tahsis 
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bni Allah teâlâ'nın meşiyyetine de NE ra iel Vga çeke dü le İS 
EW ei leş-Şu'arâ 26/4| gibi yalnız ilcâi ve icbâri meşiyyet 
mânası verilmiş olur. İnsanı meşiyyetinde tamamen müstakil ve fiilinin 
hâlıkı addetmek isteyen Mutezile bu mânaya sarılmak istemişlerse de 
bunda müstakim olmak isteyenlere bir tezkir yapılmamış, ancak 
istemeyenlere hitab ile bir inzar yapılmış oluyor. Bu ise 51 Ni E va 
ii sevkine münâfidir. Buna muvâfık olan hitab, ya umümi veya 
müstakim olmak dileyenlere müteveccih olarak istikâmette de meşiyyet-i 
abdin meşiyyet-i ilâhiyeye iktirânını ihtar etmektir. Ma'amâfih ey 
insanlar veya ey istikâmeti dileyenler! Siz o istikâmeti başka bir sebep ve 
suretle dilemiyorsunuz, ancak Allah'ın onu meşiyyetiyle, yani sizin 
dilemenizi dilemesi, iradenizi irade etmesiyle diliyorsunuz. O hâlde 
istikâmete muvaffak olanlar muvaffakiyeti kendilerinden bilmemeli, 
Allahın (5627) fazl u kereminden bilmelidirler. Yahut “siz hiçbir 
takdirde o meşiyyeti kendi kendinize yapamazsınız, o istikâmeti 
dileyemezsiniz, ancak Allah'ın meşiyyeti, yani sizin meşiyyetinizi iradesi 
takdirinde dilersiniz, yaparsınız.” Bu iki mânanın ikisinin de hâsılı şu 
olur: Allah'ın iradesine iktiran etmeyince sizin ne iradeniz vâki' olur ne 
murâdınız, ne istikâmetiniz ne tezekkürünüz; çünkü Allah Rabbü'- 
âlemin'dir, O'nun mülkünde, O'nun iradesi olmaksızın hiçbir şey 
olamaz. Onun için istikâmeti dileyenler de muvaffakiyeti kendi 


iradelerinden bilmemeli, Allah'ın fazl u kereminden bilmelidirler. İşte 


siyâka nazaran bu âyetin fâide-i tezkiriyesi budur. 


le ki bu mânalarda çin i öl İş SE YU karinesiyle 
Se EO) ai 2 İİ Gay çi sağlas U, diye tefsir edilmiştir. 
Ebussuud gi an aa iL Yİ gi ol E demekle daha ince bir mâna 
ifade etmiştir." Yani “siz istikâmeti istilzam edecek bir meşiyyet ile hiçbir 


vakit dileyemezsiniz, ancak Allah o meşiyyeti irade ettiği vakit dilersiniz. 


1 Ebussuud, İyddü/-aklis-selim, VU, 464: 


EŞİN ya öy iğ Ayza Küle Kali Sİ KÖŞE Ley 
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Çünkü Allah'ın meşiyyeti olmayınca sizin meşiyyetiniz istikâmeti istilzam 
etmez” demiştir. Fi'l-vâki' Allah irade etmeyince abd irade edemez, lâkin 
Allah abdin iradesini irade etmekle murâdını da irade etmiş olmak lâzım 
gelmez. İnsan bir şey irade eder de murâdı husül bulmayabilir. Niceleri 
doğru gitmek ister de başı döner düşer, o vakit Allah onun iradesini irade 
etmiş, fakat murâdının husülünü irade etmemiş demektir. Zira iradesini 
irade etmese idi o, irade edemezdi; murâdını irade ede idi murad husüle 
gelirdi. Demek ki Allah'ın meşiyyeti murâdı müstelzim, lâkin abdin 
meşiyyeti Allah'ın meşiyyetine iktiran etmedikçe müstelzim değildir. 
Burada istikâmeti meşiyyetten murad istikâmetin husülü olduğu için 
onu müstelzim olmayan meşiyyet, mevzü -i bahisten hâriç ve hükümsüz 
olacağından 0 Uz'den murad da müstelzim olan meşiyyet olmak 
lâzım gelir. Şu hâlde bu kaydın (5628) hâsılı abdin hem iradesi hem 
murâdı husüle gelmek için ikisinin de Allah'ın iradesine iktirânı şart 
olduğunu anlatmaktır. Çünkü müstakim olmak dileyenlere istikâmete 
isâl etmeyen akim bir meşiyyet ile imtinânın mânası olmaz. O imtinan 


ancak istikâmete muvaffakiyetleri haysiyetiyle müfid olur. 


Şu hâlde #âl 2155 51 Yı mutlak görünmekle beraber mahzuf mef'üle 
müte'alliktir. Hazfe karine fiilin müte'addi olmaşı, mahzüfu tâyine 
karine de 5403 Uz'dir. Binâen'aleyh mâna Siste a s5 8 YI demek 
olduğu şüphesizdir. Bu da hem meşiyyete hem müte'allâkına şâmil 
olmak için mezkur meşiyyeti müstelzime olmak sevkin muktezâsıdır, 
daha düşün. 3 U; fili de kezâlik esasen müte'addi olduğu için bir 
mef'ul iktizâ eder. Bu da mâkabli karinesiyle istikâmettir. Ancak hitab 
umüma olduğuna göre bunda daha umümi olarak herhangi bir şey 


9 


İS Öğ: Uş mânası muhtemil olduğu gibi lâzım menziline tenzil ile 
ia Üşlaö Leş yani “siz hiçbir meşiyyet yapamazsınız” demek olması da 
muhtemildir. Bu surette ise isttkâmet mazmünu üzerinde minneti ifade 
için takrib tamam olmak üzere bunun bir kübrâ mevki'inde olması ve 
binâen'aleyh istikâmeti meşiyyetiniz de ancak Allah'ın meşiyyetiyledir 


diye matvi bir tefri' daha gözetilmesi iktizâ eyler. Birinci vecihte ise 
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buna hâcet kalmamış olacağından doğrudan doğru #sliz.Yi 54183 Uş diye 
anlamak daha kestirme ve evlâ olmuş olur. Onun için muhakkıkin 


zikrettiğimiz vechile hep bunu ihtiyar eylemişlerdir!. 


Bununla beraber hitab, âm olmak için ALS UÜ) lâzım menzilesinde 
veya (&& 9383 Uş takdirinde bir kübrâ ölesim tercih edenler de olmuştur. 
Çünkü bu surette Allah'ın meşiyyeti olmadıkça abdin hiçbir meşiyyeti 
olamayacağı sarâhaten ve bi'l-ibâre ifade edilmiş olur ki bu da ehl-i 
sünnetin tam mezhebidir. İstikâmeti meşiyyetiyle? takyidi takdirinde 
ise bu kübrâ bi'l-ibâre değil, bi'd-delâle anlaşılmış (5629) olacaktır. Bu 
zâhire daha muvâfık gibi görünürse de beyan ettiğimiz vechile istikâmet 
siyâkına takribinde bir mukaddimeye daha muhtaç olacağından dolayı 


asıl mâ-sika-lehden tebâ'üddür. 


Bundan başka bazıları bu ıtlâkı bir cebir düstüru gibi farzetmişler, 
abdin meşiyyetini ale'l-ıtlâk nefyederek yalnız meşiyyetullâhı isbat 
eylemek istemişlerdir. Lâkin bu hiç doğru değildir. Zira müferrağlarda 
hüküm istisnâlardan' sonra olduğu için burada abdin meşiyyeti külliyen 
nefyedilmiş değil, meşiyyet-i ilâhiyeye iktiran etmeyen meşiyyeti 
selbedilmiştir. Allah'ın meşiyyeti ile abde de meşiyyet ve hatta meşiyyet-i 
müstelzime isbat olunmuştur. Nitekim geli yi e E ve'de de 
meşiyyet-i abd sarihtir. Burada olsa olsa fiilde cebir değil de cebr-i 
mütevassıt denilen meşiyyette cebir mülâhaza olunabilir. Bu ise doğrudur. 
Ma'amâfih meşiyyet-i abd, meşiyyet-i ilâhiyeye göre olunca meşiyyet-i 
ilâhiye ne vechile taalluk eylerse meşiyyet-i abd de o vechile olmak 
lâzım gelir. Şu hâlde Allah'ın meşiyyeti, abdin meşiyyetinde muhtâr 
olması suretinde ta'alluk ederse abd meşiyyetinde serbest bırakılmış 
olacağından cebr-i mütevassıt da mürtefi' olmak mümkindir. Nitekim 


Mâturidiyye mezhebi bu esas üzerindedir”. Abdin irâde-i külliyesi, yani 


B: “etmişlerdir”. 

H: “İstikâmeti tam meşiyyetle”. 
B: “teyid”. 

M: “istisnâdan”. 


YWR WEN PR 


B: “üzerinedir”. 
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irade kuvvesi mahluk ise de irâde-i cüz'iyesi' başkaca bir halka muhtaç 
olmayacak vechile bir emr-i itibâridir demekle bunu söylemiştir. Lâkin 
abdin meşiyyeti Allah'ın meşiyyetinden büsbütün ayrı ve ona muhalif 
olabilecek derecede muhtâr ve müstakil olduğunu zannetmek de Allah'ın 
Rabbü'l-âlemin olduğunu düşünmemektir. Allah'ın meşiyyetinden 
hâriç hiçbir hâdis tasavvur olunamaz?. Onun için ibâdın efâl-i 
ihtiyâriyesinde ne cebr-i mahz ne de tefviz-i mahz yoktur. Bilakis ibâd* 
için cebr-i mahz, cereyan eden birçok ef'âl-i ızurâriye bulunduğu hâlde 
ihtiyâr-ı mahz (5630) yoktur. ös 08 58 28 2 Mü UŞliş re ır 
lel-Kasas 28/68). ği Kiye YI ZİLİ İYİ dir lel-A'râf 7/54); 
binâen'aleyh insanlar istikâmeti dileyerek hakk u savâbı aramalı ve o 
suretle bu zikirden istifade etmelidir. Fakat istikâmete muvaffak olanlar 
da muvaffakiyeti Allah'tan bilmeli ve Allah teâlâ'nın verdiği meşiyyeti selb 
ü nez' edebileceğini de unutmamalı. pe Mİ iü Hi vs buyurulmakla 
madem ki iş bizim meşiyyetimize bırakılmıştır, o hâlde biz her ne 
dilersek hakk u savâb olur zannına düşmemeli, meşiyyetleriyle mes'üliyet 
kendilerine ait olduğunu dâima hatırda tutmalıdır. Âlâsi'de Süleyman 
5 Müsâ ve Kâsım b. Muhaymire'den şöyle rivayet olunmuştur: 8 va 
pe > Kez nâzil olunca Ebü Cehil “demek ki iş bize bırakılmıştır*, 
Me müstakim oluruz, dilersek olmayız” demişti, & ği UÜ) âyeti nâzil 
oldu.5 Buna göre de bu âyet, cebri isbat için değil, teli mahzı nefy 
ile istikâmeti Allah'tan dilemeye teşvik siyâkında nâzil olmuştur. İnzâra 
ve meşiyyet-i ilcâiyeye“ delâleti işaret tarikiyledir. Bu iki haysiyet de yine 


ber vech-i âti tavzih olunacaktır. 


B -“yani irade kuvvesi mahluk ise de irâde-i cüz'iyesi”. 

H: “olunmaz”. 

H ve B: “abd”. 

M: “işi bize bırakmıştır”. 

Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 264; Sa'lebi, el-Keşf vel-beyân, XXVII, 509; Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 
266: 


YU RW NR 


İğ epi | Lt Oly kadr bk Öf eek ZN ile gi J çiğ İİ Sİ yap AY oda İİ çaya öy öle e 
iel Ez SİN 123 Sİ YI ÖyELES üğp cd 


6 B: “ilâhiyeye”. 
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(5631) 


GİZİA EEE 
İNFİTÂR SÜRESİ 
İnfitâr Süresi veya ©4381 2Ğ2)1 (SI Süresi denilen bu süre dahi 
Mekki'dir. 
Âyetleri: On dokuzdur. 
Kelimeleri: Seksen. 
Harfleri: Üç yüz yirmi yedi. 


Fâsılası: a «0 «8 ee «> harfleridir. 


iü âl ii 
Big gr di Gn SIZ £r 
Aş, LE GİY 
SE dağ 83 ee Ula e 
Ül Çiğ 8 0S iğ eli ELE Ğİ EÇ UP yi 
Gİ Le, çar il Ğİ 313 yi zl SİSE 0) eyi 
oi G8 Çev e AŞİ Çe GEZ pa 3 Çe ge 


Lap diy iii Eyl DEE İLE YE Galya U 


(5632) Meâl-i Şerifi 
Semâ çatladığı? vakit (1) ve yıldızlar döküldüğü vakit (2) ve denizler 
akıtıldığı vakit (3) ve kabirler deşildiği vakit (4) bilir bir nefis nedir 
takdim ettiği ve tehir ettiği (5). Ey insan! Ne mağrur etti seni o Kerim 


4 e 


b 
No 
g 


1 Son üçâyetin metni matbu nüshada yer almamaktadır. 
2 B: “açıldığı”. 
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Rabbine? (6). Ki seni yarattı, düzenine koydu, tenasüb ve itidal verdi (7). 
Dilediği herhangi bir surette terkib etti (8). Hayır hayır, doğrusu siz dini 
tekzib ediyor, cezâya inanmıyorsunuz (9). Hâlbuki üzerinizde hâfızlar 
var (10) kirâm! kâtibler var (11). Her ne yaparsanız biliyorlar (12). 
Şüphesiz ki iyiler na'im içindedir (13). Ve şüphesiz ki fâcirler cahim 
içindedir (14). Din günü ona yaslanacaklardır (15) ve ondan gâib 
olmayacaklardır (16). Ve bildin mi nedir din günü? (17). Evet, bildin 
mi nedir din günü? (18) O gün ki kimse kimse için bir şeye mâlik olmaz, 
emir o gün yalnız Allah'ındır (19). 
(Zİ Ül BN) & “İnfitâr” inşikâk demek ise de başlangıcı 


2344 


olmak daha ziyada yaraşır İyisi Sİ dh eyi çLİL 2 gi 33 


lel-Furkân 25/25) âlemin nizâmı ve Süre-i Rahmân'da ei 6 


gG18 5533 E316G (55/37) Hâkka'da iZal; Al e EĞEN cis (69/16) 
Müzzemmil'de 4, “224 2Ü211 (73/18) Ammede Çi çil ESEN ele 


(78/19) erleri eclle (5633) melâikenin nüzülü için yarılıp inşikâk 
etmeye başlamasıdır? ki semânın terkibi, ecsâmın nizâmı bozularak 
âlemin harâba yüz tuttuğu zamandır. Evvelki sürenin başındaki eşrât-ı 
Sâ'atten on iki âyet gibi burada da dört âyet zikrolunuyor ve bunlardan 
ikisi ulviyyâta, ikisi de süfliyyâta ait bulunuyor. Birincisi infitâr-ı semâ, 
ikincisi (87231 ESISİL 815) kevâkib intisâr ettiği vakit © “intisâr” dizili 
bir şeyin râbıtası koparak dökülüp dağılmasıdır. Yıldızların dökülmesi 
de umümi câzibe muvâzenesinin muhtel olmasıyla husüle gelecek suküt 
ve izmihlâllerdir ki ipliği kopmuş inci dizilerinin dökülüp saçılmalarına 
teşbih olunarak, izâlelerinden isti'âre-i musarraha veya mekniyye 
olduğunu söylemişlerdir. Üçüncüsü ye pr) 35) ve denizler tefcir 
olunduğu vakit & denizlerin tefciri, yarılıp akıtılması, aralarındaki 
berzahların yırtılıp hepsinin bir deniz hâline gelmesi veya sularının 
çekilip kalmaması suretlerine sâdık olabilir ki yeli sürede geçen tescir 
ile alâkadardır. Dördüncüsü ba'sere-i kubür (535 ) KAŞ ye 131 ve kabirler 


1 H: “kerim”. 
2 HveB: “başlamıştır”. 
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deşildiği vakit & “ba'sere”, “bahsere” gibi toprağı deşip dağıtarak 
altını üstüne, içini dışına çevirmektir ki lâzımı olan ihrac mânasında 
da kullanılır. Bu suretle Ve'l-Âdiyâti Süresi'nde geleceği vechile ba's ve 
ihracdan mecaz da olur. Zemahşeri vesâir bazıları demişlerdir ki “bu 
kelime aslında iki kelimeden mürekkeb olup ba's u isâreden ihtisar 
edilmiştir. “Bu'siret “buise ve 'üsireden muhaffeftir. Buna naht, yani 
yontma yahut tıraşlama iştikâk tâbir olunur. Bunun Arapça'da “besmele” 
“bismillah” demek, “*hamdele “elhamdülillah demek, “havkale “lâ havle 
velâ kuvvete illâ billah demek, “salvele” “sallallâhu” demek ve 'dem'aze 
Se “al sisi demek olduğu gibi bir çok nazirleri vardır.” Nitekim son 
zamanlarda Türkçe'de dahi numüneleri çoğalmaya? başlamıştır. Buna 
göre “bu'siret”, ba's vâki olup kabirlerin içindekiler dışarı çıkarıldığı 
(5634) vakit demek olur ki ÇİĞ 2Y1 <25515 GİGİ, EYİ İİ 6 
lez-Zilzâl 99/1-2) süresinin mazmünu demektir. Bu dört âyet olduğu 
vakit (57315 £28 U 15 £L6) her nefis dünyada neyi takdim ve tehir 
etmiş olduğunu bilecektir. Çünkü evvelki sürede zikrolunduğu üzere 
o vakit haşr u neşr olacaktır. “Takdim ve tehir ettiği” tâbirinde birkaç 


mâna vardır: 


1. Takdim ettiği: Dünyada hayır veya şer önce kendi işlemiş olduğu 
amel, tehir ettiği de geriye bıraktığı, yani örnek olup da kendisinden 
sonrakilerin işlemelerine sebep olduğu ip veya kötü amel. Çünkü 
çaki ilede slib GL ö5 hadis-i şerifi” 
mücebince her kim güzel bir âdete yol açarsa ona onu işleyenlerin ecri 
vardır, her kim de kötü bir âdete yol açarsa ona da onu işleyenlerin vizr 


ü vebâli vardır. Binâen'aleyh önce kendi yaptığı, takdim ettiği ameli, 


1 Âlüsi, Röhul-melâni, XV, 268. Kış. Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 502; Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 714- 
715; Hâşiyetüş-Şihab, VUL, 331: 
3023 Bms İlay bee önliy göl Sa A iy Gİ İZ yaa Yel ila Şa İİ eğ GERİSİN yaş ab, 
Sl ARİ 8 öp aş la e EB a eşe İli si İli UYE Ye İğ Ye İl İĞ Şİ 
2 H: “geçmeye”. 
3 Bk. Müslim, Zekât, 69; İbn Mâce, Mukaddime, 14: 
O 38 pil ve al Öİ a ya sl VE e e İş rl ali üre e Nİ 3 ye e ile e le İğ, 


Si Yİ e yak Vİ 8 e li e İS e e a ğa le İS üye e e 
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ondan öğrenip de sonra yapanlarınki de tehir ettiği, geri miras bıraktığı 
ameli demektir. Bu mâna İbn Abbas ve İbn Mes'üd Hazretleri'nden 


mervidir.! 


2. Takdim ettiği: işlemiş olduğu masiyet, tehir ettiği de işlemediği 


tâattir. Bu mâna da yine İbn Abbas'tan bir rivayet ve Katâde'nin kavlidir.? 


3. Takdim ettiği: mükellef olduğu şeylerden işlemiş olduğu, tehir 


ettiği de işlememiş olduğu ameller. 


4. Takdim ettiği: Emvâlinden kendisi için sarfettiği, tehir ettiği de 


vârislerine bıraktığı. 


5. Takdim ettiği: Amelinin evveli, tehir ettiği de âhiridir denilmiş. 
Ki bütün bunlar ba'sten sonra deşilip sahifeleriyle meydana konacaktır. 
Her nefis de evvelki sürede geçtiği vechile hakkında iyi mi kötü mü 
yapmış olduğunu bütün hakikatiyle tafsilen o vakit bilecektir. Dünyanın 
fâniliğini* duyuracak olan herhangi bir acı inkılâb (5635) ve musibet 
hengâmında, ölüm geldiği ve ölüm emârelerinin zuhur ettiği saatlerde 
insan ömründe ileri geri ne yaptığına icmâlen bir ilim edinirse de tafsili 


asıl ba'sten sonra neşr-i suhuf ile olacaktır. 


Bu suretle haşr u neşrin vukü'u haber verildikten sonra aklen de onu 
düşündürmesi lâzım gelen bir tezkir ve ihtar olmak üzere buyuruluyor 
ki: BAYİ gi ği Ey o insan -ey o vakitler başına gelecek olan insan!- 
& Atâ'dan, bu âyetin Velid b. Mugire sebebiyle, İkrime'den Übey b. 
Halef sebebiyle nâzil olduğu,* Kelbi ve Mukâtil'den de Esed b. Kelede 
sebebiyle? nâzil olduğu söylenmiş; “Hazret-i Peygamber'e vurmuştu. 


Allah teâlâ hemen ona ukübet buyurmayıp bu âyeti inzal eyledi” diye 


1 Sa'lebi, ekKeyfvel-beyân, XXVII, 130; Begavi, Me&limü?-Tenzil, VUL, 282. Kış. Tefsiru/-Kur'ün mi- 
nel-Câmi'i li'bni Vehb, 1, 92; Taberi, Cömi'wl-beyân, XXIV, 268: 
Seli A yi Re ie e iye A Bİ ey kle gi kle lee a ya Ee leş İİ) e la özne İS 
2. Sa'lebi, eKeşfvel-beyân, XXVTI, 130-131. Krş. Taberi, Câmi'w/-beyân, XXIV, 268: 
SİN ya İğ yanki ye en ia İİ a ls ele 
3 HveB: “fenâlığını”. i 
4 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3408; Süyütü, ed-Dürrü/-mensür, VUL, 439: 
sil ça gid «b OLAY Lg ep Se e gil la 
5 B-“nâzil olduğu, Kelbi ve Mukâtil'den de Esed b. Kelede sebebiyle”. 
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rivayet edilmiştir." Ve sonra da çsiJU & S5 4456 buyurulmuş olduğundan 
dolayı birçokları burada “insan”dan murad kâfir insan demek olduğuna 
kâil olmuşlardır. Fakat sebebin hususiyeti hükmün umumiyetine mâni! 
olmayacağı cihetle diğer birçokları da gurur ile isyan eden insanların 
hepsine şâmil olması lafzın umümuna daha muvâfık olduğunu beyan 
etmişlerdir. Ey insan (45£ Üj seni ne mağrur etti 8 ne şey aldattı, iğfal 
etti de isyâna sevketti: Yaraşmaz şeyler yapacak vechile mağrurlandırdı 
İçe Sİ a) o Kerim Rabbine? & Bu hitab ve sual inzar hitâbı olmak 
hasebiyle gurüra mâni' olacak kahr u celâl sıfatlarından biri zikrolunmak 
zâhir görünürken, “Kerim” vasfıyla bilhassa kerem-i ilâhinin ihtar 
olunmasında ince bir nükte ile büyük bir ma'nâ-yı ahlâkiye işaret 
vardır?. Bu, evvelemirde şunu anlatıyor ki: keremin muktezâsı ona karşı 
mağrurlanarak hürmetsizlik etmek, ahlâksızlık yapmak, günaha girmek 
değil; bilakis o keremin? yüksekliği nisbetinde iman ve şükran ile tâ'ati, 
saygıyı, (5636) ihtiram ve tâzimi artırmak, küfran ve isyandan ictinab 
ederek yüksek ahlâka yükselmektir. Şeytanların dediği gibi “adam sen 
de, Allah Kerim'dir, istediğini yap, dünyada sana ettiği fazl u keremini 
âhirette de eder” diyerek lâubâlilik etmek, yanlış bir kıyas ile aldanmaktır. 
O fazl u kereme liyâkat ve istihkâkı olmadığını isbat etmektir. Çünkü 
hakikatte kerem, hikmet ile müterâfık olandır. Gerçi kerim yaptığı lütf 
u kereme, gösterdiği büyüklük ve in'âma karşı kendisi için bir ivaz ve 
karşılık gözetmeye tenezzül etmez. Lâkin hakim olmayan, keremini 
lâyıkıyla yerinde kullanmayan da kerim değil, bir müsrif demek olur. 
Onun için kerime karşı iman ve şükran ile tâat ve tâzimi arttıracak yerde 
keremine mağrur olup da saygısızlık etmek büyük bir aldanış olduğu 
ihtar edilmiştir ki bu mâna tamamen pl Al ir Y (Fâur 35/5) 


mazmünu demektir. 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXI, 74: 
ae A la il ep Gİ ba çel öy BAS öp Yİ el İŞ leş İSİN İş öl öp Aİ 3 İğ 2 el ys sas İş 
AYI oka ği ler dil aölş eli çağ 
2 B: “işarettir”. 
3 H:“Kerim'in”. 
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Bu suâli bazıları “beni keremin mağrur etti yâ Rab!” dedirtmek için 
telkin-i! hüccet kabilinden bir kerem olarak anlamak istemişler ve bu hayli 
şâyi' olmuş ise de bu telakki sürenin ifade ettiği inzar siyâkına münâfidir. 
Ahlâk yüksekliği nokta-i nazarından teemmül olunduğu zaman kerem-i 
ilâhiye imanı olduğu hâlde âsi olmuş bir mü'minin bu hitabdan duyacağı 
hicab ve teessür, kâfirlerin duyamayacağı bir hiss-i teessür olmak lâzım 
gelir. Nitekim «2X5 21â1 aş İİ iş İRİ 5 “Suheyb ne güzel kuldur, 
Allah'tan korkmasa idi bile isyan etmezdi”? hadisin bu büyük ahlâka 


işaret buyurulmuştur. Bazı ârifinin “Allah'tan korkmasa idim yine isyan 
edemezdim”! demesi de bu saygıdır. Süre-i Fâtır'da geçen ia dl 255 USI 
Li se (35/28) âyeti de bunu nâtık olduğu geçmişti. Müfessirin o 
gurüra sebep olmak üzere üç şey nakletmişlerdir. Birisi: Katâde'den mervi 
olduğu üzere, Şeytan'ın tesvilidir. ? Mei Ay i gi lel-Hadid 57/14) Birisi: 
Hasan'dan mervi olduğu üzere, cehalettir. Birisi de Mukâtil'den rivayet 
edildiği üzere, evvelemirde ukübet (5637|J edilivermediğinden dolayı 
affa mağrur olmaktır. Bir de Fuzayl b. İyaz Hazretleri'ne “kıyamet günü 
e JİN 87 Üy 85 G buyurulduğu* zaman ne dersin?” denildiğinde “İ)22 
özi indirdiğin perdeler, yani günahlara örttüğün örtüler derim” demiş 
olduğu da söylenmiştir.* Hafi değildir ki bu son ikisi, yani ikâbda acele 
edilmediğinden dolayı affa ve setre güvenmek cehalete râci'dir. Şeytan'ın 
tesvilâtına aldanmak da öyle demektir. Fi'l-vâki' Ebü Hayyân'ın ve 
Âlüsi'nin kaydettikleri vechile Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve 


sellem'den rivayet olunmuştur ki bu âyeti kıraat etmiş de (> demiştir.“ 


1 H:“telkini”. 

Kâsım b. Sellâm, Garibü7-hadis, IV, 284; Zeccâc, Me'âni 1-Kur'ân, WI, 199: 
ayi hizi o ei esi 2İE Sİ İN ay ar işi 

H ve B: “etmezdim”. 


Kw 


M: “buyurduğu”. 
5 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu/-gayb, XXXI, 75. Kış. Taberi, Câmi'w/-beyân, XXIV, 269; Sa'lebi, e/-Keşf 
vel-beyân, XXIX, 12-19; Ömer Nesefi, et-Teysir fi t-tefsir, XV, 245: 
JE igsliy a Ola eyi pl ol a çe dl 6 lal zagorg LE EJZEYİ İla e 8 Öğ 5 Gl gul giz.) 
VE İş Zelal öy İİ İİİ e öp bezi iş eyl İşl ğ aöl öm e yürek 1 bl İG iliş ey ir eğil 
Bi Syn ği İİ LİE EL My 
6 Kâsım b. Sellâm, Fez4//4/-Kurân, s. 151; Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXIX, 12; Ebü Hayyân, e/-Bahru'- 
muhit X, 421; Âlüsi, Rühu'l-me'âni, XV, 269: 
alışır 2İL EİN Elay  b ÖLUYİ gp AYI ela BU gl le ÂLÂ İğ, Ol Gal 2 ge öp ibs 
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Kezâlik Hazret-i Ömer radıyallahu anh da bunu söyleyip G ib 38 SI 
Yy lel-Ahzâb 33/72) âyetini okumuştur. Bunun le yal Ez Uİ 
Lİ! (Fâtır 35/28) kasrına muvâfakati de âşikârdır. Demek ki haşyet 
Allah'a dair bilginin derecesiyle mütenâsibdir. Allah teâlâ'nın rubübiyet 
ve keremi de en zâhir misâli olmak üzere insanın hilkatinde herkesin 
kendisine tebâdür edip duran âsâr-ı kudret ve kerem ile şöyle ihtar 
buyuruluyor: (92 li) O Rabbin ki seni halketti & burada “halk” 
tesviye ve ta'dil ve tasvir ve terkibden mukaddem olmak karinesiyle ibtidâ 
vücüda getirmek demek olduğu âşikârdır. Ve mâlum ki her nimetin esası 
olan vücud, kerem-i rabbâninin birincisidir. (23) Sonra da seni tesviye 


ki Pi 


etti BİZ EY e İk va e ir ös gül Jel-Kehf 18/37) buyurulduğu 
ve daha birçok âyetlerde geçtiği gibi hilkatini tavırdan tavra geçirerek 
rüh nefholunacak vechile insanlık seviyesine getirdi; bünyeni, a'zâlarını, 
kuvwvelerini düzenine koydu, düzgünleştirdi (li) de sana tenasüb ve 
itidal verdi. & Burada biri “adI”den dâl'ın feth u tahfifiyle Gİ: birisi de 
“ta'dil”den dâlın? teşdidiyle &Ü3Z iki kıraat vardır. İkisi de bir mânaya 
olarak denkleştirmek ve mutedil kılmak demek olduğuna göre tesviyenin 


kemâlini ifade etmek üzere birkaç vecih ile tefsir edilmiştir: (5638| 


Birisi, Mukâtil'den rivayet edildiğine göre göz, kulak, el, ayak gibi 
çift azâların denkliği ve tafsili teşrihte mâlum olduğu üzere cüssenin her 
taraftan tenasüb ve muvâzenesi demek olup S5 &43 31 gö Sv ei 
lel-Kıyâme 75/4) gibi olur.» Fakat bunda iüşanlılk busüsiyetini ifade 


eden haysiyet bâriz değildir. 


İkincisi: Atâ'nın İbn Abbas'tan rivayet ettiği vecihte ise “belini 


doğrulttu, kâlm mutedil kıldı, eğri belli behâim gibi yapmadı” diye 


1 İbn Atyye, ekMuharraru'-veciz, V, 446; Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 421: 
İzi Llb BS) İş es dü 
2. H-“feth u tahfifiyle, İZE birisi de 'ta'dil'den dâl'ın”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'l-gayb, XXXI, 75-76. Kış. Vâhidi, er-Tefsiru-basit XXII, 295: 
Gl li Tal şaş ei eli Gael Ya İğbi ai asl a el özle iş G3 özeli 3 lale as işa ib JE 


Kay yi Oİ e 
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tefsir edilmiştir! ki bunun hem insan tekâmülüne? hususiyeti hem 
de tesviyeden sonra olması daha açıktır. Zira çocuklarda görüldüğü 
vechile insanın belini doğrultup da ayakta itidal üzere yürüyebilmesi de 


tesviyesinin tekâmülünde bir merhaledir. 


Üçüncüsü, Ebü Ali Fâris”nin beyânına göre “sana itidal verdi” 
demek, bu mânaları câmi olarak “seni ahsen-i takvim ile en güzel 
biçimde çıkardı ve bu itidal ile seni akl u fikir ve kudreti kabüle müsta'id 
kılıp bu sebeple sâir hayvânât ve nebâtâta müstevli kıldı ve bu âlemdeki 
diğer ecsâmın vâsıl olmadığı bir kemâl mertebesine erdirdi”? diye tefsir 
edilmiştir ki (g3) 53 43 24853 572 SB (el-Hicr 15/29), #8 8 FALİZIŞ 
İçini GE De lel-İsrâ 17/70) mazmunlarına muvâfıktır. Ve bunların 
hepsi kerem-i ilâhidir. Bundan başka tahfıf ile GE udül ettirmek, imâle 
edip çevirmek mânasına dahi tefsir edilmiştir ki bunda da iki vecih 


muhtemildir. 


Birincisi “noksandan kemâle, mülâyim olmayan suretten mülâyim 
olan surete çevire çevire en güzel surete getirdi” demek olarak yine ıstıfâ 


merâtibini ifade etmiş olur ki bu da kerem cümlesindendir. 


20. 53 


İkincisi, tesviye ile ahsen-i takvime getirildikten sonra e 38335 çö 
ak let-Tin 95/5)* buyurulduğu üzere kemâlden noksan ve süfliyete 
doğru çevirmek mânasını ifade etmiş olur ki bu mâna keremi değil 
de kereme mağrur olanlara karşı Kerim'in” kudret-i tasarrufiyesini 


göstererek inzar ve âhirete istidlâl mâhiyetinde olmuş olur. 


(5639) (035 pi Dy> zi öl & Bu âyette de birkaç vecih vardır: 


li ' 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXI, 76. Krş. Vâhidi, er-72/5/ru7-basit, XXITI, 295: 
AM AŞİSY Ögel öy Yaka bl lar 2 e el e eller İş 
2 B: “tekabülüne”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXXI, 76. Kış. Vâhidi, er-Tefsiru-basit, XXIII, 294: 
e İyez Sila aliş ünl İyal Maca Slam İSE S3 iz eyi sl öleli elle İde içel e yi İş 
fel ia elemi ya sgk al bari b İLİ Meal lal Öle ar ls ye 
4 “Sonrada çevirdik esfel-i sâfiline kaktık.” 


5 H: “keremin”. 
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Birisi b <37'ye müteallik, zl iye öl yeğ meâlinde istifhamdan 
menkul sıfat, G onu takviye için mezid, 218 cümlesi “suretin sıfatı ve 
bunlarla (3) cümlesi &İSE”nin bir beyânı olmaktır ki meâli şu olur: “Seni 
muhtelif suretlerden dilediği herhangi bir surette terkib ve tasvir eyledi.” 


Bu mânaca “terkib” ahsen-i takvimi beyan ile kerem cümlesinden olur. 


İkincisi, zi şart ve binâen'aleyh 35 istikbâl mânasında olarak “seni 
herhangi bir surette dilerse terkib ve tasvir eder, dilerse o güzel insan 
kılığından çıkarır da en çirkin suretlere kor, esfel-i sâfıline yuvarlar” 
demek olur. Bu mânaca gurürun cezâsına işaretle bir inzar olur. 

Üçüncüsü Dg> zi b Jas'ye müteallik, zi yine sıfat, 35 u Lü 
mevsul veya mevsuf vi şart olarak ayrıca bir kelâm olmaktır. Bu 
takdirde meal “seni herhangi bir surette denkleştirdi” yahut “evirdi 
çevirdi, dilediği gibi seni terkib etti” yahut “dilerse başka bir surette 
terkib eder” demek olup evvelki iki mânanın ikisini de ihtivâ eyler. 
Bu mânaların hepsi de muhtemil ve sahihtir. Bazısında suret, merâtib- 
© hüsünde muhtelif suretlerden herhangi birisi, bazısında da hüsn ve 
kubuhta muhtelif suretlerden herhangi birisi demektir. Binâen'aleyh 
anaya babaya ve sâir akrabaya müşabehet ve adem-i müşabehet, renk, 
uzunluk, kısalık, erkeklik dişilik, sağlamlık çürüklük, salâh ve fesad, zekâ 
ve hamâkat gibi cismâni ve mânevi bütün suver ve evsafa şâmil olur. İbn 
Cerir, Ebü Rebâh Lahmi'den rivayet etmiştir ki, Hazret-i Peygamber 
sallallâhu aleyhi ve sellem ona &İ 94 U “ne evladın oldu?” diye sormuş, 
“Yâ Resülallah! Ne evlâdım olabilir, ya oğlan ya kız” demiş; “kime 
benziyor?” buyurmuş, “yâ Resülallah, kime benzeyebilir? Ya babasına ya 
(5640) anasına” demişti, o vakit Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem 
şöyle buyurdu: “Öyle deme, nutfe rahimde istikrar edince Allah teâlâ 


onunla Âdem beynindeki her nesebi ihzar? buyurur, Kitâbullah'ta şu 


1 H: “mertebe-i”. 
2 H:“izhar”. 
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âyeti okumadın mı: WS528 55,2 gi, &Sİ:; yani seni sülük ettirir o 
surete koyar” dedi.' Görülüyor ki bu hadis üç şeye işaret ediyor: 


Birisi, gl yahut Ü'da şartiyet mânası. 


İkincisi, atalara çekme (atavizm) tâbir olunan ırsi haysiyetlerdir? 
ki, bir nutfe Adem'den beri atalarından? intikal edegelen neseblerin, 


hususiyetlerin her birini ihtivâ edebilir. 


Üçüncüsü de tabii ve ırsi demek olan bu atavizm hususunda dahi 
fâ ili müessir tabiat değil, Allah teâlâ'nın meşiyyeti olduğunun isbâtıdır. 
Çünkü ana baba gibi yakın ataların hususiyetlerine tâ Âdem'e kadar 
varan uzak atalardan birinin hususiyeti galebe ettirilmesi o muhtelif 
tabiatlar ve suretler üzerinde Allah teâlâ'nın meşiyyet ve iradesi hâkim 
olduğunu gösterir. Demek ki iyi veya kötü olarak tabii ve ırsi kıymetler 
yok değildir, onlar da mülâhaza olunmalıdır. Lâkin hüküm onlarda 
değil mücerred Allah teâlâ'nın meşiyyetinde olduğu bilinmeli ve O'na 
yükselmeye çalışmalıdır. Bu ise O'nun keremine mağrur olmakla değil, 
keremiyle beraber kudret ve hikmetini de düşünerek ileride de O'na 
liyâkat kesbetmek ve ikâbından korunmak için iman ve şükran ile tâate 
ve hayır amellere sarılmakla olur. (58) Hayır hayır © kereme mağrur 
olmaktan zecirdir. Yani öyle mağrur olmayın (5) fakat siz & o keremin 
kadrini bilmiyorsunuz Lele Bi Biss dini tekzib ediyorsunuz & o Kerim 
olan Rabbinizin keremine karşı O'nun emr ü nehyine islâm, yani tam 
bir ihlâs ve inkıyad ile itaat ederek o kereme lâyık (5641)J yüksek ahlâk 
ile güzel ameller yapmak vazife ve mes'üliyetine ve ona göre hesab ve 
cezâya inanmıyorsunuz. Bir gün olup da Allah'ın iyilere iyilikle ecr ü 


mükâfat, kötülere kötülükleriyle ikâb ve mücâzat edeceğini tekzib 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 270: 
ey, 
ekl İz) Y JE <4 Uy sal İĞ gla ale dl kz çil Vİ Çar ye EE :J6 ala de sw ey JE 
Y vaa ila gla ale âl iz il İl çaal Ljy oi Laf Saçiş Oİ çe e İN İbi KAİ ab Gİ yle alg ME le al oi 
İS JE KAS eli böy İp İİ Ağ AM oka Sİ Lİ cps yay ği ni SİN gas eğ yiz 134 kle öf Sa 
2 MveB: “haysiyyetidir”. 
3 HveB: “atalardan”. 
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eder bir surette mağrurlanıyor, aldanıyorsunuz. Çünkü Allah'ın lütf u 
kereminden ümidi kesmek, ecr ü mesübâtına inanmamak küfür olduğu 
gibi azab ve ikâbından emin olmak, izzet ve kudretini tanımamak da 
küfürdür. Bunun sarihi sarih küfür, zımnisi de zımni küfür olmuş 
olur. Bundan hitâbın kâfirlere olduğu anlaşılırsa da İ; kelimesi ile atıf, 
kelâmda bir ıdrab ve intikal ifade ettiği için mâkablinin kâfir ve âsiye 
şümülüne mâni' olmaz. O gurürun küfre kadar varabileceğini beyan ile 
zecri takviye etmiş olur. Fâtiha'da gili p (a  GÜ'de geçtiği üzere burada 
da “din” külli ve cüz'i olarak iki mâna ile de mülâhaza edilmiştir: İslâm 
ve cezâ. Çünkü “din” lügatta cezâ, yani yapılan bir işe hayır veya şer 
bir karşılık vermektir. Bunun hakkı da hayra hayr ile, şerre şer ile 
cezâdır. Bunun için Süre-i Yüsuf'ta gLil ö> yide geçtiği üzere vazife ve 
mes'üliyet ahkâmını tâyin eden kavâ'id ve âdâta dahi “din” ve “şeri at” 
ıdak edilir (G $ 5 e) Özle YA e Sizi (42/13) Süre-i Şürâ'ya bak). Bu 
haysiyetle örf ve şeriatta “din” insanları hamde, yani medh u senâ ile 
mükâfâta lâyık hüsn-i ihtiyarlarıyla hayr olan şeylere kendiliklerinden 
sevkeden vaz'-ı ilâhidir. Bunun hakikati de eyi PX e gi! il) 
(Âl-i İmrân 3/19) buyurulduğu üzere İslâm'dır. Bunun esaslarından 
biri de âhirette ba's ve cezâdır. İşte burada kereme mağruriyetle dini 
tekzib etmek doğrudan doğru Allah dini olan İslâm'ı tekzib etmek 
demek olursa da bu tekzib bilhassa O'nun ahkâmından biri olan ba's ve 
cezâyı ve mücebince vazife ve mükellefiyeti tekzib etmek mânasına râci' 
olduğu için, “siz mağrurlanıp saygısızlık etmekle cezâyı ve binâen'aleyh 
dini kökünden tekzib etmiş oluyorsunuz” meâlinde olur. Bundan 
dolayı bu gibi mevki'lerde “din”i sade cezâ ile tefsir etmek (5642) daha 
kestirme olacağından ekseriyetle bu mâna tercih olunmuştur. Yani siz 
demek ki cezâyı tekzib ediyorsunuz ve onun için Allah'tan korkmuyor, 
mağrurlanıyorsunuz. Gİ LE 3 515) Hâlbuki üzerinizde muhakkak 
hâfızlar var. & Yani iyi ve kötü her yaptığını gözetip hıfz u zabt etmeye 


me'mur hâfıza' kuvveleri, “hafaza” ve “hâfızin” denilen gözcü melekler 


I H: “hafaza”. 
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var. Öyle ki g8 Ğ;s) kirâmen kâtibin & unvânına mazhardırlar. Her 
biri Allah indinde mükerrem, vazifelerinde kusur etmez kâtibler, dürüst 
hak yazıcılarıdır. (5, a U3k5) Her ne yapıyorsanız bilirler 8 iyi ve kötü 
hiçbirini zâyi' etmeyerek hepsini hak yazısıyla defter-i a'mâlinize bile 
bile yazarlar ve öyle şehadet ederler. Evvelki sürede zikri geçen sahifeler 
öyle neşrolunur. Bu kâtiblerin bu evsâf ile vasfında hesab ve cezâ işinin 
ehemmiyetini ihtar" vardır. Öyle ki Allah teâlâ ona böyle kirâm kâtibler 
me'mur kılmıştır. Onun için o yazının, o ilm ü hıfzın neticesini beyan 
zımnında buyuruluyor ki: GEN 51) Şüphesiz ebrâr © kavl ü fiilinde 
sâdık, hayr ehli iyiler (S47e-5 Dehre bak) İçi A muhakkak bir na'im 
içinde gizli 93) ve şüphesiz ki fâcirler. & Rabbine karşı terbiyesizlik 
edip aşırı isyan ve muhalefete sapanlar İçer A muhakkak bir cahim, 
yani şiddetli bir cehennem ateşi içindedirler. ği! 2 ped Ki O din 
günü, yani tekzib ettikleri o cezâ günü ona yaslanacaklardır. ÇE Uz) 
(035 ve onlar ondan gâib olmayacaklardır. & Dâima ve ebediyen onun 
inde kalacaklardır. İşte o hilkatin, o (5643) ilmin, o yazının, o hıfzın 
neticesi ebrâr ile füccârı böyle ayırt ederek ebrârı na'ime, füccârı cahime 
gönderecek olan ebedi cezâdır. İbn Kuteybe'nin K//4b//-İmâme'sinde 
tafsili mezkur olduğu üzere naklolunur ki: Süleyman b. Abdülmelik, 
Mekke'ye giderken Medine'ye uğradığında ekâbirden Ebü Hâzim'i 
getirtmiş, onunla bir musahabede bulunmuş idi. Ebâ Hâzim ona hayli 


acı nasihatler etmiş, nihâyet aralarında şu sual ve cevap olmuştu: 
Süleyman: “Yâ Ebâ Hâzim! Yarın Allah'a varmak nasıl olacak?” 


Ebü Hâzim: “Amma muhsin, seferinden ehline gelen gâib gibi ve 


amma müsi? mevlâsına gelen kaçak gibi.” 


Bunun üzerine Süleyman ağladı da “bilse idim Allah yanında bize ne 


var?” dedi. 


1 B: “ihtiyar”. 
2 H-ve”. 
5 H 


« <a 
: musi. 
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Ebü Hâzim: “Amelini Kitâbullah'a arzet.” 


Süleyman: “Kitâbullah'ın neresine?” 

Ebü Hâzim: sx? RA 3 çi ld iz 

Bu ihtardan sonra o cezâ gününün dirayet ve kıyas ile tahmini 
kâbil olmayan azamet ve dehşeti haber verilmek üzere buyuruluyor 
kiz fğeili -U Ü âli Üsi Ne dirayet bildirdi ki sana o ne din günü? 8 
Yani onun ne büyük cezâ günü olduğunu bildin mi ey muhatab! Hayır, 
sen onu dirayet tarikiyle bilemezsin, çünkü o dünyada misli geçmiş 
kıyas ile bilinebilecek cezâ günleriyle ölçülemez*. Bazıları burada hitab 
zecr ü inzar tarikiyle kâfire olduğuna kâil olmuş ise de cumhürun 
beyânına göre Resülullah'a hitabdır. Çünkü vahiyden evvel bilmiyordu. 
Ma'amâfih evvelki süredeki ye Ü 2 ce Jet-Tekvir 81/14) ve 


» söz v7 


bu sürenin başındaki 57315 L.235 UÜ pö LE âyetleri mücebince her 
nefis için onun dehşet ve azametini hakkıyla bilmek ancak bilfiil vukü! 
ve müşahedesi hengâmında olabileceğinden (5644) dolayı hitâbın her 
nefse hitâb-ı âmme olması bizce daha muvâfıktır. zili çe lü Cal & 
Bu tekrarda iki nükte vardır. Birisi, tehvili takviye için tekiddir. ii de 
ehl-i na'ime ait olan ile ehl-i cahime ait olana ayrı ayrı işaret olmasıdır. 
Bu sualden sonra şöyle haber veriliyor: O din günü, o cezâ 5 y r3) 
(© yili (8 o gündür ki hiçbir nefis bir nefis için bir şeye mâlik olmaz 
& ne mümin ne kâfir, ne berr ne fâcir kimse kimsenin hesâbına zerrece 
bir şey yapamaz. (4 ay (4) Ve o gün emir yalnız Allah'ındır. & O ne 


i da 


emrederse ancak O olacaktır. Onun için â1!. ekiliş ey 


I HveM: “neresinde?” 
Dârimi, Mukaddime 56/653; Ebü Nuaym, Hilyetü”-evliyâ, UL, 234-236: 
e) Şİ ya asi Hal ASİ yal, Şa İl Yİ Uç pili 2Sa ğa yaş Ayak EN A yi Olea ei çaya pi Sl Gİ 26 
Sağa iş ele İŞ üağl get b iile yi JE Belali ah gil Lİ sal Jöle besle Lİ ile gi ral iy Selay le dl 
peki ASS gil GİY. ARİ, Gİ Ye ez da 3 e e Sd bla O a Sİ öyeşli get 26 İş AA Şal ayy gl) 
2 JELİN eh nk 2 il Ola Soya il EYS eli Lg Aa e li İS AN Lİ 2 SİN le laz 
pm il eril Ölg peni al AN Öp JE Sall Oasis 
3 H: “zahmet”. 


B: “ölçülmez”. 


AN 


5 H-itolanile ehl-i cahime”. 
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(5645) 
Na Rİ vZ17 Mİ iğ 
MUTAFFİFİN SÜRESİ 
“Tarfif Süresi” dahi denilen işbu ÇO SİA 3 Süresi Mekke'de son 


nâzil olan süredir. Resülullah Medine'ye geldiği zaman Medinelilerin 
ölçekleri fena olduğundan dolayı ıslâhı için Medine'de ilk nâzil olan 
süre olduğu da mervidir. Medine'ye vüruddan! önce Mekke ile Medine 
arasında nâzil olduğu da söylenmiştir ki o da Mekki demektir. 
Âyetleri: Hilâfsız otuz altıdır. 
Kelimeleri: Yüz doksan dokuz. 
Harfleri: Yedi yüz otuz. 
Fâsılası: e «o harfleridir. 
çe) ey) dl ba 
” <4 070 UL a s 11128 ii Tİ v ÇATİ, e 
pas3303l Ça Sİ gr ük İİ JE LİESİ İİ İİ 0 öle 3 
> Oy, Iİ 4»-2» Y - 04 Vaz .. 0 gi 131. Gri > U 
Yİ Rİ ösen Kğ çer ço) 0/ ğa çel deli öl YI £r3 ya 
ÜS AŞ eğe e İİ 3 EVA Öze İİİ DES 3138 Çağ İİ 
— vZ 2. Du 0. - 7 e v ak ii 20 
iğ DİS La) dei el eş DAS lll 0 eşi Aa 3 Sağ pa 


2 


o v 


İZ İŞ SE Çor LİZZİE ELİ JE 33 OİL 
818 Doğ ESİNİ EEE EL İS 
İŞİ GESİ Çev BİNİ İİ Çer İl İLİ 
Gy İŞSEİN İZİ Çry ç DUS ay le GİS Çağ ze 
2202 8 m e v Be dir a VW İN 8 

İva) pr ö o g3 eyy GUY Eğ çe gil NI ) 


1  B: “vürüdundan”. 
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ELLİE AR yz la lü re VAİZ ger be DAİ (re 

£rağ OE öz GE Çev ça be la gri yare 

gr Ya iŞ ra KİŞİ öl ğe ZE Nİ 

dre İİ LİE SY LİLA 815 ir ELİ İZİ siz 

JE Gri GEZİ Şİİ Za VEZİN Fİ gre RE le İSİ 3 
Ge) DİŞE GİRİN 8 SR gre öyzkz SN 


15647) Meâl-i Şerifi 
Veyl o mutaffifine (1) ki nâs üzerinden kendilerine ölçtükleri zaman tam 
basarlar (2). Onlara ölçtükleri veya tarttıkları vakit ise eksiltirler (3). 
Zannetmez mi bunlar ki büyük bir gün için bas olunacaklar? (4-5). 
O gün ki nâs Rabbü'l-âlemin için kıyam edecekler (6). Hayır hayır: 
çünkü fâcirlerin yazısı siccindedir (7). Bildin mi siccin nedir? (8). Terkim 
olunmuş bir kitab (9). Veyl o gün o yalan diyenlere (10) o din gününü 
tekzib edenlere! (11). Ki onu ancak her bir haddini aşkın, günaha 
düşkün tekzib eder (12). Karşısında âyetlerimiz okunurken “evvelkilerin 
esâtiri” dedi (13). Hayır hayır: fakat onların kazançları kalblerinin 
üzerine pas bağlamıştır (14). Hayır hayır: muhakkak ki onlar o gün 
Rablerinden hicabda kalacaklar (15). Sonra onlar muhakkak cahime 
yaslanacaklar (16). Sonra da denecek: “İşte bu, sizin o tekzib edip 
durduğunuz” (17). Hayır hayır: çünkü ebrârın yazısı illiyyindedir (18). 
Bildin mi illiyyin nedir? (19). Terkim olunmuş bir kitab (20). Ki ona 
mukarrebin şâhid olurlar (21). Haberiniz olsun ki ebrâr muhakkak bir 
na'im içindedir (22). Erikeler üzerinde nezâret ederler (23). Yüzlerinde 
na'imin revnakını tanırsın (24). Onlara öyle bir rahiktan sunulur ki 


mahtum (25) hitâmı misk, işte ona imrensin artık imrenenler (26). Hem 


I B-“odin gününü tekzib edenlere”. 
2 H: “cehenneme”. 
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mizâcı tesnimden (27) bir çeşme ki mukarrebin onunla" içerler (28). 
Evet, o cürüm işleyenler (5648) iman edenlere gülüyorlardı (29) ve 
onlara uğradıkları zaman birbirlerine göz kırpıyorlardı (30) ve evlerine 
döndükleri zaman zevklenerek dönüyorlardı (31) ve onları gördükleri 
vakit “ha, işte bunlar sapıklar!” diyorlardı (32). Hâlbuki üzerlerine 
gözcü gönderilmemişlerdi (33). İşte bugün de iman edenler kâfirlere 
gülecekler (34). Erikeler üzerinde nazar edecekler (35). Nasıl, kâfirler 
ettiklerinin cezâsını buldular mı? (36). 


akli) 1 Veyl o mutaffiflere. & Ekseriya “vay hâline” demekle 
iktifâ ettiğimiz “veyl” kelimesi hakkında yukarılarda ve ezcümle Xİ yi 
Süresi'nde de söz geçmişti. Ma'amâfih bizim “vay” tâbiri Arabın “veyh” 
kelimesine mukabil olduğundan veylin şiddetini pek duyurmadığı gibi, 
bir ism-i mahsus olması hakkındaki rivayete bir delâleti de olmuyor. 
Bu itibarla “veyl ona” ve “vâveyla” tâbirleri lisânımızda şâyi' olmuş 
bulunduğu için burada olduğu gibi mealde bazen aynıyla iktibas 
olunmak fâideli olacağından başka, ÇO A İ sürenin de bir ismi 
olmak hasebiyle bu iki kelimenin aynen zikri zarâri demektir. “Veyl” 
başlıca şu mânalarla tefsir olunmuştur: Şiddet-i* şer, hüzn ü helâk, azâb-ı 
elim, cehennemde bir vâdi. İmam Ahmed ve Tirmizi Ebü Sa'id'den 
tahric etmişlerdir”; Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem buyurmuştur 
ki:“ “Veyl cehennemde bir vâdidir ki kâfir, ka'rına varmadan evvel 
onda kırk yıl suküt eder.” İbn Hibbân'ın ve Hâkim'in Sahihlerinde: 
“Cebeleyn beyninde bir vadidir ki kâfir ilh..”* İbn Ebi Hâtim de 


1 B:'olanlar”. 
2 B:'de”. 
B -“işte”. 
B: “şiddetli”. 
H #'ki”, 
H -“Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem buyurmuştur ki:”. 
Tirmizi, Tefsirul-Kur'ân, 21: 
vay öl Oİ 8 Kiye See ASİ yi göğe lg el Gİ çay le le is ane gi 
8  Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 274: 
GE AN b çeşi Ürker öne ol rl Sa Öle öl ee üş 
İbn Hibbân ve Hâkim'deki lafız da Tirmizi'nin lafzıyla aynıdır. 


A AL KRW 
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Abdullah'tan “Cehennemde irinden bir vâdidir” diye rivayet etmiştir." 
Râgıb'ın Müfredât' ında; Asma'i demiştir ki: ““Veyl' bir kubuh, yani bir 
çirkinliktir. Bazen tehassür için de kullanılır. “Veyl? cehennemde bir 
vâdidir diyenler lügaten veyl” ona mevzü dur demek istememiş, ancak 
hakkında Allah teâlâ'nın veyl buyurduğu kimseler o ateşten bir makarra 
müstahik, o da ona sâbit (5649)J olmuştur demek istemiştir.” Âlüsi der 
ki: “Ona veyl ıtlak edilmesi cehennemin mâruf olan mânasına ıtlâkı gibi 
olmak zâhirdir. Bunun hangi nevi ıtlaktan olduğuna nazar olunsun.” 
Bizce zâhir olan budur ki cehennemin mâruf mânasına ıtlâkı tevâtüren 
vaz -1 şer i olmakla beraber örf-i lügata da dâhil olmuştur. Lâkin “veyl”in 
izah olunan mâna ile cehennemde bir vâdi ismi olması şer'i bir ıtlak 
olmakla beraber mütevâtir olmadığı gibi lügaten de müte'âref olmayan 
bir mecaz olur. Bu izahtan anlaşılır ki “vay hâline” demekle “veyl ona” 
demeyi tamamen terceme etmiş olmuyoruz, ancak lügavi me'hazına bir 


dereceye kadar işaret etmiş bulunuyoruz. 


“Mutaffifin” “mutaffif”in cemi; mutaffifler, alırken dolgun, 
verirken eksik ölçenler demek olduğu önünde sıfat-ı kâşife olan iki âyet 
ile anlatılmıştır. Bunun tam mukabili olarak Türkçemizde müstakil 
bir kelime bulamadım. Bu münasebetle bunun biraz iştikâkından 


bahsetmek muvâfık olacaktır: 


“Mutaffif”, belli ki “tatfif”ten ism-i fâ'ildir. “Tacfif” de ölçeği eksik 
ölçmektir. Tefsir-i Râzi'de der ki: “Bunun iştikâkında iki kavil vardır. 


Birisi: Bir şeyin taffı, kıyısı ve kenarıdır. Bir kab veya bir deredeki 


şey onun kıyısına kadar varıp da tam dolmazsa #0Y! şi eli Gk denir. 


1 Âlüsi, Röhwl-melni, XV, 274. Kış. Taberi, Câmi'w-beyân, 11, 268; XXII, 449; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, 1, 
153; Taberâni, e/-Mu'cemü'-kebir, IX, 228: 


ipe doh eldlis ye de İl sip 
2 Râgıb el-İsfahâni, e-Müffedâr, s. 888: 
ŞE EE YE EY EC SV rg Tİ 
çal EE iy ŞAN ye ke gezel 3 b 5 İLE JE ya Zİ LE NA e 
3 Alüsi, Röhul-meâni, XV, 274: 
BEYİ 3 gi Gİ a al ği yali a Şİ çüşir AEMRİS Ele adi Ön pall, 
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Ve o, onun tafâfı, tufâfı, tafefidir.' Onun için ölçeği fena ölçüp de tam 
yapmayana 'mutaffif” denilir? ki ancak tafâfına kadar vardırır demek 
olur.” Lâkin Kömüs'tan anlaşıldığına göre “Taff”, “tafef”, “tafâf”, “tufâf” 
bir ölçeği veya kabı tam dolduran şeye veya dolusu silindikten sonra 
içinde kalana veya ölçeğin başına denir. Bundan “tatfif” tafefi eksiltmek, 


yani eksik ölçü ile vermek veya eksik ölçmektir ki binası selb için olur.* 


“İkincisi: Pek az bir şeye 'tafif” denilir, ölçeği eksik ölçene 'mutaffif” 
denilmesi ölçekte veya tartıda biraz bir şey (5650) çaldığı içindir.” 
Demek ki “tatfif” ölçüde veya tartıda biraz bir şey çalmaktır. Binâsı 
ta'diye veya âdet edinmiş olmak itibariyle teksir içindir. Bu vecih 
âyetteki tefsire daha mutâbıktır. Zira âyette mutaffifler şöyle tavsif ve 


târif olunuyor: 


gali) O kimseler ki (831 İE (ES 61) kendilerine ölçtükleri vakit 
nâs aleyhine olarak (5 yeyin istifâ ederler. Dolgun ölçerler. & Burada 
ifadenin zâhiri (Ül gs “nâstan” denilmekti, göl E buyurulması kendi 
lehlerine olarak nâsın aleyhine istilâ ve tecavüz suretiyle ölçtüklerine 
işaret içindir. Yani başkalarından şirâ veya başka bir sebeple bir şey alıp 
da alacaklarını kendileri ölçtükleri zaman nâsın aleyhine olarak istifâ 
ederler; vâfi, dolgun bir surette, yani tamam almak isterler ve hatta basa 
basa almak için nâs üzerine müstevli bir surette hareket ederler. .J SI) 
be Ke 3İ O nâsa ölçtükleri veya tarttıkları vakit ise (957—53) eksiltirler & 
eksik ölçek veya tartı ile ölçerler veya ölçüşte, tartışta eksik yapar, onlara 
ziyan ettirirler. İşte veyle istihkaklarının sebebi bu suretle tatfifi itiyad 
etmiş olmalarıdır. Böyle az bir şey çalanlar veyle müstahik olursa çok 


çalanların kaç katlı veyle müstahik olacakları düşünülmeli. Râzi der ki: 


1 H: “tafefi, tufâfı, tafifidir”. 
B: “denir”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu/-gayb, XXXI, 82: 


db ei gelek iy üm ab SİNE, A şa 13 celi sala Sab 2lü cipe öle ga e EN Gal Oİ 2 Oy adli bal özal 


NW 


Pl öl LEŞ Gİ şar elk Gİ Ya SN 6 Sİ hyper 1 aş Sİ öle ol 15 çağla İL Dah bla ill cali, ie, 
4 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, WI, 661-662. 
5 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXI, 82: 
BİN e eri Vİ Olly İLSU 3 öy Vi özü NY vale Öl İLSU yaş Al İğ LE e özle ds şaş öğ 
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“A'râbinin birisi Abdülmelik b. Mervan'a şöyle demişti: Allah teâlâ'nın 
oil Ney dediğini işittin, bununla şunu murad etmişti: mutaffıfi, 
azıcık bir şey almakla ona büyük inzar teveccüh etti; sen ise çoğu 
alıyorsun, müsliminin emvâlini ölçüsüz tartısız alıyorsun, o hâlde sen 
kendine ne zan besliyorsun?””? Burada veznin de söylenmesi evvelkinde 
yalnız keylin zikri tahsis için değil, iktifâ kabilinden olduğunu ve tatfif, 
keyl ve vezin? her türlü mikyasta (5651) olabileceğini anlatmak içindir. 
Süre-i Rahmân'da ve Süre-i Hadid'de dahi geçtiği üzere mâlumdur ki 
semâvât ve Arz'ın kıvâmı muvâzene ve adalet iledir. Ve bütün hukükun 
mi'yârı da mizandır. Onun için bir yerde hak ve adaletin tesisi için ilk 
evvel lâzım olan şey ölçünün herkes için ale's-seviyye doğru ve dürüst 
olmasıdır. Bunun doğru olması için iki rükün lâzımdır. Birisi: ölçünün 
haddizâtında tam olması, eksik veya fazla yanlış âlet kullanılmaması, 
birisi de ölçmenin tam ve doğru olmasıdır. Ölçmenin doğru olması 
ise her şeyden evvel hak ve adalet fikriyle râh istikâmetinin neticesidir. 
Ölçüyü, ölçeği ve tartıyı doğrultacak olan da odur. Kalb ve vicdanlarında 
insaf ve istikâmetle hak fikir? ve imanı beslemeyenler doğru âletle dahi 
ölçerken tatfif yapmaktan kaçınmazlar. İnsanlar başkalarının haklarını 
da kendi hakları gibi tutarak ale's-seviyye bir ölçü ile ölçmek hissiyle 
mütehassis olmadıkça tatfiften kurtulmazlar“. Düşünmek mikyası 
bozuk olan kimseler aynı bir hâdiseyi kendileri için düşünürken başka, 
diğerleri için düşünürken de başka türlü takdir ederler. Meselâ kendinin 
bir habbesi zâyi' olmasını bir elem saydıkları hâlde başkasının bir habbesi 
zâyi' olmasına ehemmiyet vermez veya ondan bir lezzet duyarlar ki? bu 


hâl rüh mikyâsında, fikir ölçüsünde bir tatfiftir. Asıl bu hâlet-i râhiyedir ki 


1  H-“mutaffif”. 

Fahreddin er-Râzi, Mefâr/hu-gayb, XXXI, 84: 

Sub G3 GİRİN İSİ 3 çal eği ale dergi 15 alak Dİ EŞ 3 İyiki ğ İli dl JE ner 18 10 al gs İş 

.0j3 Ya İON öl işa istiy S0 deli esi) aş 

3 H:“veznin”. 
4 B-“bir yerde hak ve adaletin tesisi için”. 
5 B: “fikri” 
6 B: “kurtulamazlar”. 
z 


B: “duydukları”. 
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kilede terazide tatfife sâik olur. Ve bu hâlet-i rühiyede bulunanlara ne 
kadar doğru kile ve terazi verilse onlar yine fırsat bulup güçleri yettikçe 
onu sü-i istimâl etmekten çekinmezler. Bunların hepsi “mutaffıfin” 
unvânında dâhil ve veyle müstahiktirler. Bundan dolayı burada hukükun 
tanzimi ve birr ü hayrın tesisi için ibtidâ keyl ve veznin ıslâhı lüzümu 
gösterilmek üzere evvelemirde tatfıf itiyadının veyle istihkâkı haber 
verilmiş ve bunun asıl sebebi hak ve âhiret düşüncesini ihmal ettiren 
itikad bozukluğu olduğu, ıslâhı için de evvelemirde âhirete |5652)| iman 


ile mes'üliyet his ve intibâhı duyurulmak üzere buyurulmuştur ki: 


(3) i n YO Zannetmezler mi onlar & o tatfifi yapanlar, iman 
etmiyorlarsa bir zan da mı beslemezler? İçer çi . pi pa eh Ki hepsi 
büyük bir gün için ba's olunacaklar & yani o tatfifin mes'üliyet ve cezâsı 
öyle ağır ve o veylin tatbik olunacağı gün öyle büyük bir gündür ki 
insan onun muhakkak olan vukü'una iman ve ikân şöyle dursun bir zan 
beslese bile o tatfife cür'et etmemek lâzım gelir. al! ©) AĞ ? ya r3) 
Yani insanların Rabbü'l-âlemin için kıyam edecekleri gün & ki o gün 
herkes kabirlerinden uyanıp kalkarak Allah için kıyam edecek, O'nun 
huzürunda muhakemeye durup haklı haksızdan hakkını alacaktır. (Da 
© Tatfiften ve ba's ü kıyâma inanmamak gafletinden vazgeçirmek, tevbe 
ettirmek için red” u zecirdir. “Hayır hayır yapmayın, sakının” demektir. 
Bunun sebep ve hikmeti anlatılmak için? de ta'lil makâmında şöyle 
buyuruluyor: (iyğ d peri) ES SI) Çünkü fcirlerin kitabı muhakkak 
siccindedir & yani öyle yaparsanız fâcir olursunuz. Fâcirler ise “siccin” 
denilen sicilde mukayyeddirler; onların yazısı: nüfus kayıdları, amel 
defterleri o kıyam günü kendilerine verilecek hüküm ve cezâ vesikası 
“siccin” denilen yerde yazılıdır. Yahut “siccinde” diye buyurultuludur. 
Kâmüs'ta “siccin”, sicn ü habs mânasından? dâim ve şedid ve füccâr 


kitabının mevzi'i ve cehennemde bir dere mânalarına ve açık ve âşikâr 


1 H:“redd”. 
2 B-“red'u zecirdir. 'Hayır hayır yapmayın, sakının demektir. Bunun sebep ve hikmeti anlatılmak için”. 
3  B: “mânasında”. 
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ve dibinin çevresine çukur! kazılmış hurma ağacı mânalarına geldiği ve 
çö 445 ey dâimün ve yx» >,> ey şedidün ve xx slx ey alâniyeten 


denildiği mezkurdur.? 


(5653) “Bu siccin” kelimesinin lügat itibariyle asıl mânası ve iştikâkı 
isim veya? sıfat olması hakkında muhtelif sözler söylenmiştir. Zâhirine 
nazaran “secn” veya “secc” maddelerinden olması muhtemildir. Zindan 
demek olan “sicn” maddesinden* zindana koymak demek olan “secn” 
masdarından olduğuna göre “sikkin” ve “siccil” gibi fi“il vezninde 
zindanın” mübalağalısı olan bir isim veya “seccan” yahut “mescun” gibi 
bir sıfat olabilir. Sıvamak ve balçık gibi cıvık ve bulaşık olmak mânasına 
“secc” maddesinden “gıslin” gibi fi'lin vezninde olabilir. Lâkin lügatta 
“secc” maddesinden böyle bir isim veya sıfat zikredilmemiştir. Ebü 
Hayyan Bahr'da şöyle hulâsa etmiştir: “Siccin, cumhur demiştir ki 
secin'den fi ildir, 'sikkin gibi. Yahut 'sâcin' bir mevzi'de, yani habsedici 
bir mevki'de demektir. Mübalağa binâsı olarak gelmiştir. Bu surette 
“siccin mahzuf mevzi'in sıfatıdır. Mekân olduğu takdirde siccinde 
muztarib ihtilâf etmişlerdir. Biz onun zikrini hazfettik, burada zâhir olan 
siccin bir kitap olmaktır. Onun için ya DUS ondan bedel yapılmıştır. 
İkrime demiştir ki “siccin, hasar ve hevandan ibarettir. Nitekim birisi 
gâye-i cümüdda olduğu zaman «fülân, hadıyda erdi» dersin. Bazı 
lügaviyyün da “siccinin nün'u lâmdan bedeldir, siccildendir. demiş. 
Bu kavillerin hulâsası siccinin nân'u ya aslidir yahut lâm'dan bedeldir. 
Ve asli olduğu takdirde iştikâkı sicndendir.”* Demek ki nünu7 zâid 


olarak “secc”den olması söylenmemiştir. Zemahşeri, hâtim gibi vasıftan 


I H:“kadar”. 

2 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, IV, 646-647. 

3 B:'ve” 

4 B: “secn' veya 'sicn maddelerinden”. 

5 B-“zindanın”. 

6 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 427. Kış. İbn Atıyye, e-Muharraru-veciz, V, 451: 
Same 3 İşle İYİKİ gal dk la le See Küle e öd le ye DSİ Sm ve e il İK te 
Olly Şİ e Öle özmen Se İüy Keğe ASD ala İNİ İY AS ya lie Oİ Çala, 0 ie lana Uğsl ULSa 0S 
iyi üye Vİ gili 0 Gl kil ia gz eN a İp ği Güme Tiyagklli amp İş özal ile 3 geli aşa ÖDE ile 

pl ye EE ASİ Sİ Ye İk gi âli 
7 H:“nür. 
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menkul ism-i alem olduğunu ve târiften başka sebep olmadığı için 
munsarif bulunduğunu söylemiş ve demiştir! ki: “Allah teâlâ füccârın 
kitabı siccinde olduğunu haber verdi, siccini de ya DS diye tefsir 
buyurdu. Şu? hâlde onların kitabı merküm kitabdadır denilmiş gibi 
olur, bunun mânası nedir?” dersen, derim ki: Siccin câmi! bir kitabdır, o, 
divân-ı şerdir. Allah teâlâ onda cinn ü insten şeytanların ve keferenin ve 
fesekanın amellerini tedvin buyurmuştur. O, merkum, (5654) mestur, 
kitâbeti beyyin, yahut alâmetli bir kitaptır ki her kim görse onda hayır 
olmadığını bilir. Binâen'aleyh mâna: “füccârın amellerinden yazılan o 
divanda müsbettir demek olur. Ona habs u tazyik demek olan 'secin'den 
fiil olarak “siccin tesmiye edilmiştir. Çünkü o cehennemde habs ü 
tazyike sebebdir, yahut çünkü o yedinci arzın tahtındadır diye rivayet 
olunduğu gibi İblis ve zürriyetinin meskeni olan muzlim, mühiş bir 
mekânda matruhdur. Horlatmak ve hakir tutulmak? ve matrud şeytanlar 
şâhid olmak için atılmıştır. Nasıl ki* divân-ı hayr olan illiyyâna melâike-i 
mukarrebin şâhid olurlar.”* Demek ki “siccin”, “sâcin” mânasına olduğu 
gibi mescun ve matrud mânasına da olabilir. Zemahşerf'nin “matruh” 
diye ifade ettiği mâna “secc” maddesinden olmak da mümkindir. Burada 
Şeyh Abduh şöyle bir mütalaada bulunmuş da demiştir ki: “Siccin” 
lafzının lügatta istimâlinden ve kitâb-ı ebrârın bulunduğu iilliyyân'a 
mukabelesinden anlaşılır ki, illiyyânda te'alli mânası bulunduğu gibi 
bunda da teseffül mânası vardır. Lügatlardan bahseden bazı kitaplarda 
gördüm ki “ahi” yani balçık, İtyübiyye“ (eski Habeş) lügatında, cim-i7 


M ve B: “demiş”. 

B:“0”. 

H: “tutmak”. 

H #*“nitekim”. 

Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 721: 


dale 1208 Salim bi epg AS Sİ EE SİSE Gaziye Ya e gnd özmen Aİ gi Sİ asl öp 


YU RW NR 


AY ğe çel çel İNİN Ge enn ağla AS yağ İZ Gİ a Rl BASIN Lee özi İLİ «çi İl 0ğ0 Aİ Ole ga gelir pl 
daş all e EV iie ekl gay eme a İZ imi çig Ol 5 ada gril İLİ pp ST LOİ gali ai e Yİ 
Özgan al özel skiş Sia aş Ülgel ğİ) el e gale eş İSO ün NEZ sy öle Gİ İğ 
sÖğzüll ASU gli Ola Ağiz US 
6 H,M ve B: “inyubiyye”. 
7 B:“câm-r”. 
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acemiye ve vâvın harekesinin imâlesiyle “sençün! - sençöne” tesmiye 
olunur. Balçıkta teseffül mânası bulunduğu ise hafi değildir. Olabilir 
ki bu lafız Yemen Araplarının isti'mâlindendir. Çünkü bunlarda Habeş 
ahâlisiyle ihtilât çok olduğundan İtyübiyye? elfâzı çoktur. Bunu? da 
balçığa yakın bir mânada kullanmış olabilirler. O hâlde füccârın kitabı 
ondadır, yani balçığa yakın süfli şeyde yazılıdır denilmek ba'id olmaz. 
Yahut onların amelleri habâsetinden dolayı onunla yazılmış gibi tasvir 
ve temsil olunmuştur. Bu surette balçığın ve ona yakın şeyin kitâb-ı 
merküm* olmasının mânası da o ameller onunla yazıldıktan sonra o 
çirkin mürekkeb merkum bir kitab olmuştur demek olur.” Füccârın 
amellerindeki habâseti“ tasvir için siccinde balçığa yakın (5655) süfli bir 
mâna bulmak üzere Habeşin İnyübiyye7 lügatındaki “sençune”ye* kadar 
dolaşmak ba'id? olmaz demiş ise de bunun ba'id bir tekellüf olduğu 
zâhirdir. Gerçi müfessirin Kur'an'da bazen Habeş lügatına tevâfuk eden 
lafızlar bulunduğundan bahsederler. Lâkin Abduh Yemen'de öyle bir 
isti'mal bulunduğunu nakl u tesbit etmemiş, “olabilir” diye bir ihtimal 
serdederek pek dolambaçlı bir mülâhaza yürütmüştür. “Siccin” lafzının 
“sençune”ye'* münasebeti de yakın değildir. Hem ucme olsaydı alem 
yapılınca gayr-i munsarif olması iktizâ ederdi. Mücerred bir ihtimal üzere 
yürüyecek olunca o tekellüfe ne lüzum vardı? Çünkü o tasavvur ettiği 


mâna Arabi olan “secc” maddesinden çıkardı. “Siccin”in" “secc”den 


1 H: “sençum”; B: “sencun”. 

2 H,M veB: “İnyubiyye”. 

3 H:“Bunun”. 

4 H: “merkümu”. 

5 Muhammed Abduh, 76f5/r47-Kurâni -Kerim (Cüz'ü Amme), s. 41-42: 
am İİ) öy e ee al İLE Şİ ge ii Öİ öle 3 ÇE Şİ ES ele yay AN Sa Jaa e çiz 
diz JAN e el öne e Ya gil AS İLe ça zmn ekle Özenle yg Yİ A 3 çeş el ODA gi si 
Öİ May Yö e yl b oylama AİN İRİ özay çağ Alle 20 Ayyy BUY va yili O yal e İleri e A da 0 
YES ayl La ll İŞ İS e ia GİS iş yar şi İLEN O Şİ bie ali lg Se İİ a ASİ İİ JE 

eleği US zili olak 3 ge şe Oİ day İLEYİ Vİ Uşö 

6 M: “habasetini”. 

7 H,M ve B: “İnyubiyye”. 

8 HveB: “sencüne'ye”. 

9 H: “bihüd”. 

10 H ve B: “sencüne'ye”. 

11 H: “Siccin”. 
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filin olmasını mülâhaza etmek daha yakın bir ihtimal olurdu. Maksad 
fücürun iğrençliğini anlatarak ondan tiksindirmek olduğuna göre bu 
ihtimal gerçi müessir bir mâna olurdu. Fakat menkülât bunu nazar-ı 
itibâra almamış ve “sicn”' maddesinden fi“il olmasını tasvib etmekle 
daha ince düşünmüştür. Hâsılı “siccin”, maddesi itibariyle bir zindan 
veya zindancı veya zindanda mahbus mefhumlarını ifade eder bir kelime 
olmakla füccârın yazısına zarf yapılmasına en yakışan mâna da bir zindan 
sicili veya sicil zindanı olmasıdır. “Onların defterleri zindancıdadır, 
yani çok şiddetli bir zindancıya teslim olunur” mânasına olmak da 
muhtemildir. Bunun sade dirayetle bilinir şeylerden olmadığını anlatan 
şu tefsir bir zindancı sicilinde olması mânasında zâhirdir: (41,31 G5) Sana 
ne bildirdi? & Yani bildin mi? Dirayetle bilemedin değil mi? ni Uj| 
Nedir siccin? & Yahud “mâ” taaccüb için olduğuna göre ne siccin! Ne 
yaman siccin! (e öya ES) Merkum bir kitap 8 bazıları buna “siccin”den 
bedel demişler, bu surette bununla suâlin cevâbı verilmemiş, “siccin 
nedir? Kitâb-ı merküm (5656) nedir?” gibi sual tekrar edilmiş, “siccin”in 
neden ibaret olduğu açık tefsir edilmemiş olur. Çünkü bu surette 
“kitâb-ı merküm” bedel-i kül olmaktan ziyade siccinde olduğu söylenen 
kitâb-ı mezküra masruf olarak bedel-i iştimâl olur. Hâlbuki yukarılarda 
zikrolunduğu üzere Kur'ân'ın üslübunda mâzi sigasıyla “vemâ edrâke” 
denildiği zaman cevâbı bildirilegelmiştir?. Onun için bunun bedel değil, 
“o bir kitâb-ı merkumdur” diye suâle cevap olarak “siccin”i tefsir olması 


daha doğrudur. 


“Merküm” terkim olunmuş veya rakamlı demektir. Râ'nın fethi ve 
kâf'ın sükünuyla “rakm” ve “terkim” yazı yazmak ve yazıya nokta ve 
hareke koyarak vuzuh vermek ve alâmet koymak mânalarına gelir. Bu 
üçüncü mâna hepsine esas gibidir. Hesab alâmeti olan rakam da bundan 
me'huz denilmiştir. Burada beş mâna verilmiştir; birincisi: Beyyinü'- 


kitâbe, yani açık, tam ve sağlam yazılı, yanlış ihtimâli yok. İkincisi: 


1 M: “icin”; B: “siccin”. 
2 B: “birlikte gelmiştir”. 
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Alâmetli, yani “mücebince cehenneme” diye buyuruldu alâmeti yazılmış. 
Üçüncüsü: Tâcirin kumaşına koyduğu gibi işaretli, kayıtlı. Dördüncüsü: 
Mehâkim vesâire vesâik ve defterlerinde olduğu gibi mühürlü, damgalı, 
mu'anven ve mersum. Beşincisi: Kumaşın rakmesi, yani hutüt ve nuküşu 
gibi murakkam ve müsbet silinmez bir kitap. A5 e yi Ey Ji 
(Hâd 11/82-83) gibi sırasıyla müretteb, rakamına göre mevki'-i icrâya 
konur rakamlı bir kitap mânasına olmak da muhtemildir. Bunların hepsi 
şu mânada birleşmiş olur: Şek ve şüpheden âzâde, tahrif ve tasni'den sâlim, 
her görenin anlayacağı vechile kendilerine verilecek olan kitapları yazıları 
böyle sağlam bir sicilde yazılıdır. Hiç şaşmadan icrâ olunacaktır. İbn Cerir 
tefsirinde “siccin” hakkında iki hadis rivayet etmiştir. Birisi: Ebü Hüreyre 
radıyallahu anh'tan; Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem buyurdu ki: 
öl LA iş kek g4 Sİİ yani “felak cehennemde örtülü bir 
kuyudur. Ve amma siccin açıktır.” İkincisi Berâ (5657) radıyallahu 
anhtan, siccinin arz-ı süflâ olması hakkındadır. “Cehennem arzın en 
aşağısındadır”? denildiğine göre bunların cem'inde münâfat yoksa da İbn 
Cerir Berâ hadisini tercih ederek “siccin”in arz-ı süflâ ile tefsirini ihtiyar 
eylemiştir.? Bu hadisin meâli şudur: Berâ radıyallahu anh'tan: “Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem fâcirin nefsinin semâya çıkarılmasını 
anlatarak buyurdu ki: “Onu çıkarırlar, onunla melâikeden hangi bir 
mele'e uğrarlarsa «bu habis rüh nedir?» derler, onun dünyada anıldığı 
isimlerinden en çirkini ile «filan» derler. Nihâyet dünya semâya varırlar, 
açılmasını isterler, ona açılmaz.” Sonra Resülullah okudu: çi gö 228 Y 


Ls 3 Hu ee ce iz ZİN öle Yz ZEN DİŞİ fel-A'r EZA 7140) 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 284: 
sisi ae Lg lake çiğ de Gl leyl dl Le İş öm gis 
2 Hâkim, e-Müstedrek, IV, 638: 
gi bEİ yü» le ald ila İl Keş şa ll üb A JE JE le İİ lr yi Ülke yasi 
EİN Öİ olüray oüeY geze yim la Kö ği ğe Yl ANİ şb Ağiz Yolu eli lip Gla (YAJYA SAŞSİN) «gös 
Sİ EE Lİ a Lİ, ANİ Öİ leş ge le e gil ye 305 İN e Eşim gel e gi ll, miz HİT 
ALi EN Lİ > Oİ al Ala Lal döş. >, e ire Amali A3 döş ALİ 
3 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 284: 
OL ye ge a İLME ZİK EN İZİ a el İİ 3 el m m ilgi e Zİ Şİİ İşl ği ilg 


gli Ni Kü) 206 elli 3 gi 


281 


282 


MUTAFFİFİN SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


Allah teâlâ buyurur ki: «Onun kitabını arzın esfelinde yazın: Arz-ı 
süflâda, siccinde» 32. Ni ŞE 3 Ni JE WS İbn 
Cerir bundan dolayı “siccin”in arz-ı süflâ olduğunu söylemiş ise de bu 
hadiste “siccin arz-ı süflâdır” denilmemişö, “arz-ı süflâdadır” denilmiş. 
Şu hâlde arz-ı süflâ “kitâb-ı merküm” buyurulan siccinin kendisi değil, 
mahallidir. Siccin en aşağı arzın en aşağısındadır. Binâen aleyh hadis ile 
âyet arasında bir tehâlüf yoktur. Sâhib-Xeşş4/'da, “arz-ı sâbi'ada matruh” 
demekles buna işaret etmiştir. Bazı rivayetlerde de arz-ı süflânın esfeli 
İblis'in haddi olduğu haber verilmiştir. Demek ki füccârın yazısı ve 


rühu? oradadır. 


EKA ay diği & Bu cümle-i istinâfiye kitâb-ı merkümun hükm 
ü ii beyan zımnında siccinin şiddetini, fücürun esasını, kıyam 
gününün hevlini* ihtardır. Bunu bazıları doğrudan doğru ; ei pa âyetine 
rabtedip aradakini mu teriza addetmiş ise de “merküm”a merbut olması 
daha nesaklıdır. Yani “kitâb merküm olurda ne olur?” denilirse ...isa' yer 
gi O gün o bas ü kıyam günüdür. “Füccâr” yerinde “mükezzibin” 
denilmesi de fücürun aslı tekzib ve inkâr olduğuna işarettir. O kitabın 
hükmü de o gün o (5658) mükezzibler hakkında veyldir. Vay hâline o 
gün yalan diyenlerin, bu haberlere inanmayanların, yani pe 0 Pil Dali 
İğeil! o din gününe inanmayıp da açıktan açığa veya dolayısıyla tekzib 
edenlerin. tw EN Uz) Onu ise başkası tekzib etmez İç sl pe NS Yı) 
ancak her bir mütecaviz, esim, yani hep haddini aşkın, ld düşkün 


kimseler tekzib eder. & Şehvetlerine düşkün, keyiflerine tâbi' olarak 


B: “si”, 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 284: 
SON ya Ya le e OE Yİ İŞ Öğün 2 GL Şaş İŞ el 8 öy çe ale il le ye Öl el ys 


VR 


Gs zi Yü al Öğr Al O 8 yg öm A LE aş İŞ leri li OYU sülük İSE çal la b: Yİ 
YI Mİ 3 Sİ Lİ İşi Gb ed delal e Aİ öğle Ya ele lil çk zeri Yy ipley ale İN Le A İşe, İğ 
AN 3 
3 H: “denilmiş”. 
4 Zemahşeri, e-Keşâf IV,721: 
sapla imz İaşe NI Lİ m LE gan İY gi 
5 H:“ruh”. 
B: “havlini”. 


a 
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sonunu düşünmeyip Allah'ın ve kullarının hukükuna tecavüz etmeye 
alışmış olduklarından dolayı cezâya ve cezâ gününe inanmak hoşlarına 
gitmediği, ona inanmak keyiflerini kaçıracağı! için ancak onlar “o din 
gününün aslı yoktur” derler. (yi SE NE 6) Kendisine karşı âyetlerimiz 
okunurken (GENİ İbi İĞ) “evvelkilerin esâtiri” dedi. & Bunu bazıları 
Velid b. Mugire, bazıları da Nadr b. Hâris demişlerdir. Süre-i En'âm'a 
bak. pi) Hayır hayır & bu okunan âyetler esâtir-i evvelin değildir. (j5) 
Fakat 8 öyle diyenlerin (5.55 ! ŞSU çe 3 E 95) kazançları, kesbedip 
durdukları ve kâr sandıkları günahlar kalblerinin üzerine pas bağlamıştır. 
& O kalbler? o günahları itiyad ede ede pas tutmuş aynalar gibi körlenmiş 
kararmıştır da artık duymaz ve göstermez olmuşlardır. İşte onların öyle 
demelerinin ve tekzib etmelerinin sebebi budur. İmam Ahmed, Tirmizi 
ve Hâkim ikisi de sahih diyerek ve Nesâi ve İbn Mâce ve İbn Hibban 
ve daha diğerleri Ebü Hüreyre'den, Hazret-i Peygamber'den rivayet 
etmişlerdir. Buyurmuştur ki: “Kul bir günah işlediği vakit kalbinde siyah 
bir nokta: bir (5659) leke yapar. Eğer tevbe edip çekinir, istiğfar eylerse 
kalbi yine parlar, döner yine yaparsa o leke artar, nihâyet kalbini istilâ 
eder. İşte Kur'an'da Allah teâlâ'nın zikrettiği “rân budur.” pr s6 8 


Mi 


DENE kp (Süreci Bakaralda 38 İZ ÜN 25 (2/71 bak). 

“Râne” “reyn”dendir. “Reyn” ve “rüyün” bir şeye pas basıp galebe 
etmektir. Bundan kalbe günah ve kasvet basmaya da ıtlak olunmuştur 
ki Kur'an'da kalb mühürlenmek “hatm” ve “tab*” dahi tâbir edilmiştir. 
Burada 515 4 lâm, râ'ya idğam olunmamak için Hafs rivayetinde limda 
hafıf bir sekte yapılarak okunur ki “reyn'in mânasındaki tutukluğa 
sarih bir telmih olur. (58) Hayır hayır & öyle reyn veren, kalb körleten 


-.. 0İ6 


kesblerden zecirdir. Sebebi de (isa çi 3 gE çöl çünkü onlar: o tekzib 


1 H: “kaçırdığı”. 
2 H: “kâfirler”. 
3 Ahmed b. Hanbel, e/-Müösned, TI, 297; İbn Mâce, Zühd, 29; Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 83: 
DA) 30) Öl 48 Şi gürela giy ol O A iğ lay ASU İSİB AŞ ağ 0f öyleyse İl İz, İG öy ge 
Öğe İla gizli le O, İS» SOLAN iğ ea şe İİ SB ŞO 5 al la 
4 H:“rüyün”. 
5 H:“râr”. 
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edenler, o kıyam günü hak Rablerinden (5g ge) muhakkak mahcub 
kalırlar. & Yani hicab ve hâil arkasında kalır, O'nu görmekten memnü' 
ve mahrum bırakılırlar. Artık felah bulmalarına imkân ve ihtimal 
kalmaz. (çe) | Kaşe Kİ) el Sonra onlar muhakkak cehennem ateşine 
yaslanacaklardır. de 3) Sonra denilecektir: Oy j5 gili aj Bu 


işte o sizin yalan, masal diye tekzib edip dir üz 


BS) & Bu “kellâ” tâ yukarıdaki pe) EESİİ X6'daki “kellâ”ya nâzır 
olarak tatfif ve tekzibden bir daha zecr ile birr ü hayra sevketmek üzere 
kıyam gününün diğer bir yüzünü ihtardır. Yani öyle tatfif yapmayın, o 
bas u kıyam gününü tekzib eden fâcirlerden olmayın, tevbekâr olup da 
hayr ü hasenâta çalışın, sebebi bi yı pUS 91 15660) çünkü ebrârın, 
hayır ehli sâdıkların kitabı üsle di muhakkak ki illiyyindedir. 


İşbu “illiyyin” kelimesi hakkında da ehl-i lügatın ve ehl-i tefsirin 
sözleri vardır. Ehl-i lügat: Ebul-feth b. Cinni demiştir ki: “Ulüvden 
fiil vezninde “illiyn'in cem'idir. Aslı “illiyvân'dur.” Zeccâc da demiştir 
ki: “Bu ismin i'râbı cemi” itrâbı gibidir. Çünkü lafzı cemi”? vezni 
üzeredir. “Kınnesr'den “kınnesrin gibidir.” Ehl-i tefsire gelince: Yedinci 
semâ denilmiş, semânın fevkinde Arş'ın kâime-i yümnâsı, yani sağ 
ayağı denilmiş, Sidre-i Müntehâ denilmiş; Ferrâ “yüksekten yükseğe 
nihâyetsiz” demiş, Zeccâc da “mekânların en yükseği” demiş. Bazıları 
“Allah teâlâ'nın azamet ve ulviyet ile donattığı merâtib-i âliye”, diğer 
bazıları da “melâikenin defter-i a'mâlinin bulunduğu mevzi” demişlerdir? 
ki çokları Kur'ânın ber vech-i âti târifinin zâhirini buna muvâfık 


bularak divân-ı şer olan “siccin”in tam zıddı ve mukarrebinin meşhedi 
Ş Ş 


1 H: “cemi”; B: “cem'in”. 
H ve B: “cemi”. 

3 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-gayb, XXXI, 90. Kış. Vâhidi, es-Tefsiru/-basit, XXIII, 330; Kurtubi, e-C4- 
mi'li-ahkâmi'l-Kurün, XIX, 262-263: 
düz all va heri şaş e er öle leşli geli gİ İĞARM pal Gİ GYiİ Lei genlli baş Yi özele Bal ğa Şa Oİ el 
sU Gİ e el e b Özge İğ ein lg Özge SİA ilg b ekl Bil e Gİ akl AS AMI Ma ef izlel 
zeyil Jüş il le ça ileal İlöş Al ele gb gel al A pl öl Jöş dili çu Gİ ei ile, is Âli 
v5 söyl İyİ Şiş il gale 5 YY Abd Rİ e a SOyAT İş ASONI İSİ izle Jöy REY gü a le şa 


ASU Juli pi 
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bulunan divân-ı hayrın ismi olduğunu söylemişlerdir. Zira bunu tefsir" 
için buyuruluyor ki: (ögle U Ayal G3) Ve bildin mi illiyyân nedir? & 
Yahut ne illiyyân! ( riza ©USİ| Terkim olunmuş bir kitap & burada da 
yukarıki vechile mülâhaza edilsin, yani tam ve güzel yazılmış, yahut 
Allah tarafından alâmet-i mahsüsa ile tevki' buyurulmuş, öyle ki 21483) 
(55 Eİ| ona mukarrebün şâhid olurlar?. © Mahcübün değil, mukarrebün 
el eder, onlar görür onlar okurlar. Yahut yazılışına, muhafazasına, 
okunuşuna melâike-i mukarrebün hazır olur ve mazmünuna onlar 


7 


şehadet ederler. Ederler de ne olur? İçe? g3 Nİ 51) Şüphesiz ebrâr 


bir na'im içindedirler & füccârın cahime? yaslanacakları* gün ebrâr 
naim içinde |5661)J bulunacaklar yi YI Bi erikeler üzerinde 
nezâret edeceklerdir. & Cennetin diledikleri manzaralarına diledikleri 
gibi nazar edecekler, düşmanları olan ehl-i cehennemin ahvâline de 
bakacaklardır bu mâna sürenin âhirinde ayrıca da anlatılacaktır. 
İçe! ie) e ye ö di 55) Bakarlarken o na'imin parıltısını, o nimet ve 
saadet neş'esinin revnakını yüzlerinde tanırsın & yani her gören tanır, 
neş'e ve mes'üdiyetleri?, ebrâr oldukları yüzlerinden belli olur. £,e 5553) 
(55) Onlara bir rahiktan sunulur ki & “Rahik” hiç karışığı olmayan 
hâliş şarab, en eskisi, en hoşu da denilmiş ve hepsinin yakın mânalar 
olduğu söylenmiştir. K2m4s müterciminin ifadesine göre &LâJl 458 yani“ 
horoz gözü gibi sâfi olana denir ki “bâde-i nâb” tâbir olunur ve “ruhâk” 
dahi denilir. Burada neş'esi ve lezzeti çok, humârı yok, Süre-i Sâffâvta 
geçtiği üzere İf ve y ös) geni Bil 3 137/46-471 diye vasfolunan 
beyaz şarab diye müfesserdir. Nitekim Mukâül Ca N& demekle! buna 


:., 


işaret etmiştir. Süre-i Muhammed'de “iŞ! e ö b li 1s) gili dizi Ja 


H: “bunun tefsiri”. 

H: “şehadet ediyorlar”. 

H ve B: “cehenneme”. 

B: “yuvarlanacakları”. 

B: “mes'üliyetleri”. 

B -“yani”, 

Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, UL, 857. 
Mukâtil b. Süleyman, 76f/r, IV, 624: 


EA AYM REN PR 


izl NN YI a şa 
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ba NES Sal İLE Da RL ERİ İYİ Lİ SE ie 
yi J- (47/ 15) âyetinde vasfolunan dört nevi cennet ırmaklarından 
biri de içenlere mahz-ı lezzet olan şarab ırmakları olduğu anlatılırken 
bunlardan murad neş'e ve lezzetin kemâlini tefhim için temsili bir ifade 
olduğu da baştaki )£5 tâbiriyle anlatılmış idi. Onun için bu gibi yerlerde 
o mazmundan gaflet edilmemek lâzım gelir. Buna dair YANI pda 
Süresinde v6! Ee e 91 176/51 âyetinde de söz geçmişti, bak. 
Hatib elimde der ki: Buradaki rahik - öy EN Bİ pe 0 yi) buyurulan 
şarab ırmaklarından başkaca' husüsi bir e olduğu için şöyle tavsif 
olunuyor:? (psa) ki mahtum & mühürlü (5662)J ancak içeceklerin 
nezdinde açılır. Kapları miskten mühürle mesdud, gayet temiz ve nefis. 
Diğer bir mâna ile: İçiminde bir hitâmı, güzel bir nihâyeti olan bir şarab 
ki Ça os) hitâmı misk & hâtimesi, kesimi misk: içildiği zaman sonu 
bir misk kokar, içilirken zâika lezzetinin kemâlini ihlâl etmemek için 
misk kokusu içimin hitâmında duyulmaya başlar. Ve bu hâl hem o 
râyihanın hem de o içkinin latif hassalarından birini teşkil eder. İçildiği 
zaman kemâl-i safâsından dolayı gerek içenlerde ve gerek bulunduğu 
kapta bir keder, bir tortu bırakmaz, yalnız bir misk kokusu bırakır. Bir 
de “hitâm” “hâtem” gibi mühür mânasına geldiğinden “hitâmı misk” 
demek mührü misk demek olabilir. Kıraatlerin bazısında AX. WE 
ve le Ü51E okunması da bu mânayı teyid eyler. Bununla beraber bir 
şeyin mührü onun sonu, hâtimesi demek olduğundan kabına ve içimine 
nazaran yine zikrolunan iki mâna câridir. Bu surette de misk kokusu? 
onun levâzımından olup en ziyade hâtimesinde tecelli eder demek 
olur. Ve hitam ve hâtimesinin böyle misk olması nihâyetinin bir visal 
neş'esinde karar edeceğini de koklatmış olur ki yüzlerde parıldayan o 


naim revnakı bu sürürun tezahürüdür. İşte ebrâra böyle hitâmı misk bir 


1 H: “başka”. 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu-gayb, XXXI, 92: 
A) KO Gİ ÇA ye Şİ GİB US Şİ ça İİ ŞA a. Kp Tali 2 İŞ 2 slk gl İSİN 


Şİ iğ İİİ azl ia ÖİYİ (0 0/£V 
3 H: “kokusunu”. 


Hak Dini Kur'an Dili | 


rahik-i mahtüm sunulur (3 â3) ve işte ancak onda... | & Bu cümle 
ehilin Gib sikında bir olml diu erdir Bundan sonmki 
vasfını beyandan evvel, tam bu misk kokusunun duyulması lahzasında 
ona imrendirerek sür'atle müsabakaya tergib ve teşvik için araya 
dercolunmuştur. 3 İsm-i işareti “naim” veya “rahik”a ircâ' edilebilirse 
de rahikin evsâfı arasında olduğu için ona ircâ'ı nazma daha muvâfık, 
hitâmına ircâ' ise hem nazm hem mânaca daha' muvâfıktır. Zira rahikın 
kemiâlini tecelli ettiren hitâmı zikirde karib? olmakla beraber tahkikte 
ba'id olduğu için 9'nin (5663) mânasına daha münâsibdir. Bu zarfın 
takdimi de kasr içindir. Yani dünya şarablarında lezzetlerinde değil, o 
gün ebrâra sunulacak olan bu miskiyyü'l-hitâm rahikte, bâhusus bu 
misk olan hitamda Ez) münâfese etsin, imrenmeye yarışsın şimdi 
(5 EİN birbiriyle münâfese edenler & bu dünyada nefâset yarışı edip 
imrenecek olanlar. Çünkü bir misk olan bu hâtime, bu ebedi neş'e öyle 


enfes, öyle yüksektir ki asıl münâfesede müsabaka edilecek şey odur. 


“Münâfese” başkasında görülen bir kemâle imrenip ona yetişmek 
veya daha ileri gitmek için nefislerin nefâsette yarışması hissidir ki 
nefsin şerefinden ve uluvv-i himmetinden neşet eder. Hased ile 
arasında fark açıktır. Hâsid kemâle düşmandır; mahsüdun zararından, 
nimetinin zevâlinden memnun olur. Münâfis, yarışçı ise kemâle âşıktır. 
O karşısındakinin sukütunu değil, kendisinin daha ileri gitmesini ister. 


Bunda münâfese ve müsabaka ise abi Perii a Ji les-Sâffât 37/61) 


- 
dn d 


A . .. . .. . Pe 
mücebince hüsn-i amelde müsabaka ile olur. Bunun İçel ve azlzeği 
mizâcı da tesnimdendir. & O rahik içileceği zaman içine tesnimden de 
katılır. Bununla mezcolunan rahik sadesinden daha nefis olur. Çünkü 


tesnim daha yüksektir. 


“Tesnim” esasen hörgüçleyerek yukarı yükseltmek, terfi etmek 
mânasına masdar olup yükseklik mânasıyla cennet çeşmelerinden 


bir çeşmenin ismidir. İbn Abbas'tan rivayet edildiğine göre cennet 


1 H-“muvâfık, hitâmına ircâ' ise hem nazm hem mânaca daha”. 
2 H: “garib”. 
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içkilerinin en yükseğidir.' Kelbi'den rivayet edildiğine göre ehl-i cennete 
fevklerinden gelir.? Ve denilmiştir ki havada müsennem olarak cereyan 
edip kablarına kifayeti kadar munsab olur. Ve onu yüksek olanlar içer, 
içenleri yükseltir. Nitekim şöyle tefsir buyuruluyor: (G2) Yani bir ayn, 

bir çeşme ki 8 o tesnim (5664) (5 Tera) çö a) mukarrebün onunla? 

içerler & yani aynıyla içerler, sade o tesnimi içer, şürblerini onunla 
yaparlar. Mukarrebin derecesinde olmayan sâir ebrâra, ashâb-ı yemine 
ise memzücen sunulur. Buradaki ('ya birkaç vechile mâna verilmiş ise 
de İbn Abbas Hazretleri demiştir ki: “Ehl-i cennetin içkilerinin eşref 
ve allâsı tesnim'dir. Çünkü mukarrebün onu sırf olarak içerler, ashâb-ı 


2 di 


yemine ise mezcolunur.”* Demek ki li <-IŞa3 ashâb-ı yemin olan 
ebrâr hakkındadır. 5 472231 çö, 25 EE. da onlardan daha yüksek olan 
mukarrebün hakkındadır. Ve âyetin terakki ifade eden siyâkından da 
tesnimin o rahik-ı mahtümdan efdal ve a'lâ olduğu a anlaşılır. Zira Süre-i 
Vâkı'ada mükellefin üç sınıfa tasnif olunmuş, GN Kya) AİN 
5ŞEN (56/10-11) buyurulmuş olduğundan MN huzür-i 
Hak'ta bütün merâtibin ilerisinde bulunan sâbikündur. Yukarıki9 21535 
3Eİi'dan ve gf EL Jİ! GEL ma'rüfesinden de anlaşıldığı üzere 
beli mukarrebinin dünunda olarak Vâkı'a'daki ashâb-ı yemin demek 
olur. Onun için şeri &a 42l5a ashâb-ı yeminden olan ebrârın mezcini, 
K Si b7AŞ e da sırf tesnimin mukarrebin şarabı olduğunu ifade 
etmiş ölür in için buna şu mânaları vermişlerdir: “Ayn-ı tesnimi 
mukarrebün içer, o onların şarabıdır.” Yahut “mukarrebün tesnim ile 
kanar, onunla mütelezziz olurlar”; yahut “bâ”, “min” mânasına olarak” 


“mukarrebin ondan içer. Mukarrebin onunla mezcederek o rahiki 


1 Tefiru Abdürrezzâk, 111, 406; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3410. Krş. Buhâri, Bed'ü'l-Halk, 8. 
Tefsiru Abdürrezzâk, WI, 406. Kış. Taberi, Câmi'w-beyân, XXIV, 299; Sa'lebi, e/-Keşf ve/-beyân, XXIX, 
83: 
ayl OE yay Gb ye gil a gl gi İİ Kac e ir li Şİ e 
3 B: “olanlar”. 


4  Tefsiru Abdürrezzâk, 1W1, 406; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3410: 


ali b Y zi kl Ba gay hal e İİİ geli Gİ Gezi yep ille al le el e 


yı 


B: “için”. 
H: “Yukarıda”. 
7 H,MveB: “yahut '.»'W mânasına olarak”. 


a 
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içerler” mânasına olmak daha zâhir gibi görünürse de bunda mukarrebin 
ile ebrârın mertebeleri fark edilmemiş ve tesnimin mukarrebin şarabı 
olmasının vechi zâhir olmamış olur. Yahut da onun memzücen içilmesi 
bile mukarrebine mahsus olduğu ve bu surette de sâbikün-ı! mukarrebün 
mertebesine varmayan ebrâr ondan içemeyecekleri gibi mukarrebinin 
de sırfen değil ancak memzücen içebilecekleri söylenmiş olur. Arada 
müsabakayı emreden tenâfüs cümlesine bunun bir (5665) münasebeti 
varsa da Bahr'da mezkur olduğu üzere İbn Abbas gibi İbn Mes'üd'dan, 
Hasan'dan, Ebü Sâlih'ten dahi “mukarrebün onu sırfen içer ve ebrâra 
mezcolunur”? diye mervi olan mâna daha müveccehtir. Ve cumhüra 
göre ebrâr ashâb-ı yemin, mukarrebün sâbikündur. Ma'amâfih bazıları 
“bu âyette ebrâr ile mukarrebün bir mânayadır, cennette mütena“im 
olanlara ıtlak edilmiştir” demişler ise de burada da ebrâr ile mukarrebini 
fark etmeyenler âyetin zevkine erememişler demektir. Râzi burada İbn 
Abbas'ın kavlini nakilden sonra şöyle demiştir: “Ben de derim ki, bu 
şuna delâlet eyler: Nehirler fazilette mütefâvittir. Demek ki tesnim, 
cennet nehirlerinin efdali, mukarrebün da ehl-i cennetin efdalidir. 
Ve rühâni cennette 'tesnim ma'rifetullah ve Allah'ın vech-i kerimine 
nazar lezzetidir. 'Rahik' de mevcüdât âleminin mütalaasıyla ibtihacdır. 
Mukarrebün, tesnimden başkasını içmezler, yani ancak vechullâhı 
mütalaa ile meşgul olurlar. Ashâb-ı yeminin ise içkileri memzuc olur. 


Nazarları gâh O'na gâh mahlükâtına olur.” 


Tatfıften nehiy ve bas ü cezâ gününe imana davet siyâkında 
ehl-i cürm olan füccâr ve mahcübün ile ehl-i birr ü ihsan olan ebrâr 


ve mukarrebinin âhirette” birinin siccinde, birinin illiyyinde olan 


H: “sâbikünu”. 

Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 301; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3410; Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 431. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXXI, 93: 

GİY Ziyan yk ley Rl çk dek Şal Şi Oğlak Sİ bel ge ölçal 3 öyle EYİ Oİ le Jig bin ilgi 
meş SU Ağiz iller YI Öşür Vİ gel e Yİ Öğe V üğyalli loy le Alle aşi ga ee SU le İŞ 


ŞE İİ öy al gali OE İl Dyt sl OSSE öl 


vr 


4 H-Âhirette. 
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mukadderâtlarını amellerine göre tartıp! anlattıktan sonra bunların 
dünya ve âhirette yekdiğerine karşı olan bazı hâllerini de anlatmak üzere 
buyuruluyor ki: 

azl gal! 51) Fi-hakika o cürm işleyenler & yani o mütecaviz esim 


2.0 YUN 


olan mükezzibler (5 Ge 3 gzl zall çal 6) iman edenlere gülüyorlardı 
ilh... & Mekke'de Ebü Cehil, Velid b. Mugire, Âs b. Vâil ve emsâli Kureyş 
müşrikleri Ammar, Suheyb, Habbâb, Bilâl gibi fukarâ-yı mü'minin ile 
istihzâ ediyorlardı. Sebeb-i nüzul bu olduğu mervidir.?> Abduh bunu 
şöyle ifade etmiştir: “Allah teâlâ bu (5666) âleme Peygamber sallallâhu 
aleyhi ve sellem Hazretleri'nin bi'setiyle rahmet buyurduğu zaman 
kavmin kibârı ve urefâsı umümi dalâlette ve kara kuvvet re'yinde idi, Hak 
daveti gizli idi, ona ancak Aleyhissalâtu vesselâm'ın sesi yükseliyordu. 
Sonra da hevâları kalblerine olan Hak yolunu silmemiş bulunan ve ona 
lebbeyk deyip davetine icâbet eden zu'afâdan bazıları da onu fısıldıyor, 
ümid ettiklerine gizlice söylüyor ve korktuklarına bağıramıyordu. 
Ve mâlumdur ki kendisini kudret ve kesretle müte'azziz addedenler, 
meşrebi muhalif olan ve kuvvet ve adetçe ondan zayıf olduğu hâlde 
onu tanımadığı bir şeye davet eden kimselere gülerler. İşte Ebü Cehil, 
Velid b. Mugire ve Âs b. Vâil ve emsâli Kureyş cemaatinin hâli de böyle 
idi ve bid'atin taammüm ettiği ve fırkaların çoğaldığı ve bâtıl tarikler 
içinde tarik-i Hakk'ın gizli kaldığı ve dinin mânası bilinmez olduğu 
ve ibarelerinden, üslublarından rühu atılıp bâtınlara tetâbuk etmez 
zavâhir ve gönüllerden tâkip olunmayan harekât ve rüsüm bırakıldığı ve 
şehvetler tahakküm edip nâs yiyip içmeye, ziynete ve lükse ve menâsıb u 
elkâba ta'alluk eden şeylerden mâ'adâ amele sevk u teşvik edecek rağbet 
kalmadığı, himmetler yalancı şereflere takıldığı ve herkes yapmadığı 


şeylerle medh olunmayı sevdiği ve nâkıslar noksanlarını kâmilleri 


1 B: “terüb”. 
2. Sa'lebi, ekKeşfvel-beyân, XXIX, 85: 
Br Lal 12 : ed : m. Z 
Gg ei ga İY Sa da a elle edeli iş e yala Baal öp Adali şe Vİ Aİ GŞASİ Sİ Öp iş el 
*zj e, " » * 5 
Üyee şad özay Üğiğemi pa KÖSE Üreğil ela ya ge İİ ça şleri İdiz eğoz Aş ger 
3  B: “bağırmıyordu”. 
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tenkis ile istikmâl etmek istedikleri zamanlarda da hep öyle olur, Hak 
sesi dinlenmez, Hakk'a çağıranları istihzâ eder, tahkir ederler. Bu âyet-i 


kerimenin nassı da kendilerine muntabık olur.” 


ie za ISiş) Ve onlara uğradıklarında & mü'minler o mücrimlerin 
(veya bilakis) yanlarından geçtiklerinde (452155) mücrimler tegâmüz 
ederlerdi & birbirlerine gamz eylerler?, göz uçlarıyla işaret ederlerdi 
yeni İl | Pari ISIZ) veo mücrimler, bulundukları mevki'lerden hânelerine, 
(5667) ailelerine döndükleri? zaman da (S3 | peri)! zevklenerek, 


mü'minlere yaptıklarını söyleşip eğlenerek gülüşe gülüşe giderlerdi. 


“Fekihin” müfredi “fekih”, “fükâhe”den b 315 İİ) ve mü'minleri, 
uzaktan ye herhangi bir yerde ri de o mücrimler (! Jİ ĞJ 
derlerdi yp pa 51) cidden bunlar 8 ki bunlarla muradları yalnız gördükleri 
değil, ümümiyede mü'minler cinsi (5 Ğİ) şüphesiz dalâletteler & yolunu 
kaybetmiş şaşkın* sapıklar, yani göz önünde hazır? dünya nimetine, 
dünya zevkine bakmıyorlar da aslı var mı yok mu belli olmayan âhiret 
sevâbına inanarak akılsızlık ediyor, yanlış yola gidiyorlar diye bütün 
mü'minlerin şaşkınlığına, dalâletine hükmediyorlardı ve bunu tekidlerle 
kuvvetli kuvvetli söylüyorlardı. Case çek pi G3) Hâlbuki öyle 
diyen mücrimler o mü'minlerin üzerlerine, Allah tarafından muhafız 
gönderilmemişlerdi & kendileri sonunu düşünmeyerek cürm içinde 
yuvarlanırken onlara acıyorlarmış gibi rüşd ü dalâletlerine hakemlik 


veya şâhidlik etmeye hakları yoktu. B) Bu gün de & yani o kâfirlerin 


1 Muhammed Abduh, 76f5/r47-Kurâni-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 47: 
Gİ özer 2S Ralli İz iş GLA si, le gali esli SMS laa ale İla inş İL Aİ çay e İY 
İNE Ze meli İl ELİ dere ileri celi igili elinle a iye iş di e yam 8 pi E ll le siye YIL gi Y öle 
a ARDİ gaz zi e b İİ öyleyiz ğe 8 lak Oİ BASİ BAR gar Gü OİR yay İŞ ge gele Ya öy 
as se İli İĞ çk ölü 0 Say şel Bia öp yale Epik ye iş İşe GİS ALİ ye üsler ölü OS NİS ras iş b 
Sea bişi gla Vala VE e İğ lela he e öy DANİ ll şe ema İDİ b e İİ üye e il eş çal 
Sili SU aliil Kli ol Ele alel iL YI bl İP a AZE) içli Başl Sİ, ALİ lşyli YOİSİ 
İle kala İl Eğ şel ASİ ai ae gale Si yal ab pi AE O alp İS İş OS MAY 
ASİ ANI ya gele özle a lala gğie Oyal öyöğle Gİ By an Gİ slk İŞ eli ge 1 ile aş alk Şaka gale 

2 MveB: “gamzeleriyle”. 

3 Milk baskı): “dönükleri”. 

4 H-'şaşkın”. 

5 H:'zâhir”. 
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inanmadıkları bu ba s u kıyam ve cezâ günü de (! Peri Geli i iman edenler 
eğ ei Ğİ va) kâfirlere gülecekler & o mü'minler LE N SY bi 
erikeler üzeükde bakacaklar & o kâfirlerin o kibr u gururdan, o zevk 
ve eğlenceden sonra cezâlarını çekmek üzere cehenneme yaslandıklarını 
iliyyân e m cennet hacelelerinden seyrederek gülecekler. 
İle | öU y Sİ >$ İs) (5668) Nasıl, kâfirlere ettiklerinin sevâbı 
verildi mi? & Evet ep in buldular, cezâsını çektiler. Mü'minlerin 


o gün kâfirlere gülmesi, kâfirlerin önce onlara gülmelerinin cezâsıdır. 


“Tesvib” ve “isâbe” sevab vermek demektir. “Sevab” da esasen 
“cezâ” gibi, hayır veya şer herhangi bir şeyin karşılığıdır. Sonra da 
“sevab” hayırda meşhur olmuştur. Nitekim lisânımızda “cezâ” şerde 
şâyi olmuştur. Burada “tesvib” tecziye mânasınadır. İstifham da takrir? 
içindir. “Sevab” ile tâbir olunması, kâfirlerin istihzâ ile gülmelerine karşı 
bir tehekküm ifade etmek üzere çig çiğ çi (Âl-i İmrân 3/21; 
et-Tevbe 9/34; el-İnşikâk 84/24) Eailden de olur. 


I H:“gurureden”. 
2 H: “tekrar”. 
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(5669) 
İLİ 
İNŞİKÂK SÜRESİ 
İnşikâk, yahut & &&5! Süresi bilâ hilâf Mekkidir. 
Âyetleri: Basri ve Şâmi'de yirmi üç, mâ'adâda yirmi beştir. 
Kelimeleri: Yüz yedi. 


Harfleri: Dört yüz kırk. 


Fâsılası: ö ee <8 e, 4 ca «> harfleridir. 


ge 
GL Lİ ÇE İNE ep 3 YELE 
(3 BES öğ ES Lİ rg yele çi Yöre 
(gi İKİYİ le eee yi © YENMEYİ EYİ 
Gr) az İl iy EN G8 Gey yk DES şi a 
0 Yi) RE Çe YAŞLAR EE 
EEE ZSLİ Çrağ 328 Bİ İN ve 55 5 Şİ ap Yİ i 
gel YE ri öze İSİN EE EE ey İİ eğ 
öl YI gre e lk LEE re öz Eş ET er İŞ ZE 

ar rp Ep a 

(5670) Meâl-i Şerifi 

Semâ inşikâk ettiği (1) ve Rabbini dinleyip haklandığı vakit (2) ve Arz 


meddedildiği (3) ve içindekini atıp boşaldığı (4) ve Rabbini dinleyip 
haklandığı vakit (5) ey o insan! Sen cidden Rabbine doğru çabalar da 


EARİIĞIM Ğİ 
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çabalar, nihâyet O'namülâktolursun (6). Ovakitkitabısağelineverilen (7) 
kolay bir hesabilemuhasebe olunur (8) vemesrurolarakehlinegider (9). V 
e amma kitabı “arkasında” verilen (10) “helâk!” diye çağırır (11) ve 
sa'ire yaslanır (12). Çünkü o ehlinde mesrur idi (13). Çünkü hiç inkılâb 
görmeyecek sanmıştı (14). Hayır, çünkü Rabbi onu gözetiyordu (15). 
İmdi kasem ederim o şafaka (16) ve geceye ve derlediğine (17) ve 
derlendiği! zaman o Aya (18) ki sizler binip binip geçeceksiniz elbette 
tabakadan tabakaya (19). O hâlde onlara ne var kiiman eylemezler? (20) 
Ve karşılarında Kuran okunduğu vakit (5671) secde etmezler? (21) 
Hatta o küfredenler tekzib ederler (22). Hâlbuki Allah içlerindekini 
biliyor (23). Onun için onlara elim bir azâb müjdele (24). Ancak iman 
edip sâlih ameller yapanlar başka, onlara tükenmez bir ecir var (25). 


» 5-0 


(EĞ! 2Ü2J! Bİ) Semâ inşikâk ettiği: yarıldığı veya parçalandığı 8 
semânın inşikâkı, buâlemin tebeddülü için fevkinden gelen emr-i ilâhinin 
nüzul ve tahakkuk etmek üzere semâda zuhurudur. Bunun başlangıcı 
infitâr, nihâyeti tayy: SN Me) gs1 fel-Enbiyâ 21/104| sonra da 49 
özal ge Gi ĞÇ lel- Enbiyâ 21/ 104) mebde'i gibi iadedir. Bu suretle 
ila bir taraftan Eyi semâsının nn Mi pi ate e semâsının 

sila > (25/25) âyeti mantükunca semânın 1 gamı ile Mei 
ve kl peyderpey indirilişi ve bu suretle emr-i ilâhinin ği 
Bali diye tefsir olunmuştur ki, Süre-i Bakara'da ee gi yz 0 ii giri 
Kİ Gisi3 İN ve va Jb Gö dl (2/210) âyeti mücebince kazâ-i emir 
bunun tamamı demektir. “Gamâm” bulut veya ak bulut demek olan 
“gamâme”nin cem'idir ki Şihâb'ın beyânına göre inşikâk sırasında hâdis 
olup içinde suhuf-ı a'mâl ile melâike inecek olan bir dabâb, yani bir sis 
denilmiştir. Semâ bidâyeten bir duhan olarak yaratıldığı gibi semânın 
herhangi bir tarafında ecrâmın birinde bi-emrillah vâki! olacak bir 


infilâktan husüle gelecek bir gamâm ile de semâda bir infitâr ve inşikâk 


I H:“derlediği”. 
2 H,MveB: “Lu”, 
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vukü'a gelmiş olur. Nitekim semânın infitârı ile kevâkibin intişârı 
beraber zikrolunmuştu. Kâdi haşiyesi Şihâb'da! der ki: “<Ü2N 335 3 
ÇİL fel-Furkân 25/25) ile tefsir olunması İbn Abbas'tan me'surdur?. Bu 
olmasaydı burada onu terketmek evlâ olurdu. Çünkü infi'âl babından 
inşikâkın ihtiyar olunmasında kemâl-i kudrete ve sanki şakka ei 


5-5 İÇ 


Joke; gibi inkiyâda delâlet eden bir mâna vardır. Zeccâc SÜ2N 333 
ob isa Gö lel-Hâkka 69/16) medlâülünce kıyamet hevliyle Ni 
edecek” (5672) demiş, bunun gamâm ile olmasına münâfi olmayacağı 
da söylenmiştir. Hazret-i Ali'den bir rivayette bu inşikâkın mecerreden 
olacağı da mervidir. Bazı âsârda 'mecerre, semânın kapısıdır.” Ehi-i 
Hey et derler ki 'mecerre histe temeyyüz etmeyen birçok yıldızlardır.””? 
Mecerrelerin seçilemeyen birçok yıldızlar mecmü'ası olduğunda eski ve 
yeni hey'etçilerin ittifâkı var demektir. Yeni hey'etçilerin de kanaatleri 
budur. Bazı ifratçılar mecerrelerin birtakım yıldızlar olduğunu yeni 
hey'etçiler yeni teleskoplarla keşfetmişlerdir zannıyla ileri geri birçok 
sözler söylüyorlarsa da bu yeni değildir. Şüphesiz ki bunların teşekkülünde 
câlib-i dikkat bir hususiyet vardır. Mecerreler bizim görebildiğimiz 
semânın en yüksek bu'dunda bir mevki -i mahsusta olduğundan oradan 
başlayacak inşikâkın mâfevkten gelen bir inşikâk demek olacağı da 
anlaşılır. Böyle bir infitâr ile başlayacak olan inşikâk-ı semânın nihâyet 
tayy ve kazâ-i emre kadar gittikçe inkişaf eden birtakım safahâtı vardır 
ki bunlar çay AÜEN Ğİ 5 (el-Furkân 25/25), £3185 2Z231 3331 “86 
YENE 5 53 İer- Rahmân 5457), Dr say Ge $EĞAN 3385 fel- Hâkka 
69/16), Çil e 2 rey jeri-Nebe' 78/19) yerleriyle ifade 
olunmuştur. Burada bu inşikâk safahâtının mebde'inden müntehâsına, 


yani kazâ-i emre kadar mecmü'unun vaktine işaret olmak üzere Vâ| her 


1 H:“Şihâb”. 
2 B: “mervidir”. 
3  Hâşiyetüş-Şihâb, VI, 338: 
hay Uz; Alam; yn Bi SİM ELE (ela UN ŞİST zip iler AES) raliy call Za AE (olaki GERE e 03) tal 
İğ$ gis izleri Yüz BAN e şk GİS > oL, aa JUST s İ b İREN ll İY gl as İSİ oy ps el e ale 
LE, özlü özi al o LEŞ ÇİY ZA GERLİ ya gd is İİİ e) ls e) pla ğe V gay rl lala 
Vİ 3 örer yp lal aç 
4 H,MveB:“,” 
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» öş »0- 
.. .. 


cümlede tekrar olunmayıp semâya ait &3Z; .£33i35 «Lâ81 fiillerinin 
mecmü'u bir (3), Arz'a ait olanlar da bir 13) tahtında cem' olunarak iki (5) 
ile zikredilmiştir. Yani semâ yarıldığı! ie Sb ve Rabbini dinlediği 
vakit & burada 3l “üzün” kelimesinden kulak vermek, dinlemek 
mânasından olarak inkiyad ve itaatte mecazdır. Nitekim lisânımızda da 
“kulak vermek” dinlemek, söz dinlemek, emir dinlemek, inkıyad ve itaat 
etmek mânasına kullanıldığı gibi şâirin: 
Lİ gale Si, bb öl iş Şİ İğ İyİ) 2 

Benim anıldığım bir hayr işittiklerinde sağırdırlar, yanlarında bir şer ile 
anıldığımda da kulak verir |5673)| dinlerler? demek olan beytinde de 3İ 
o mânayadır. Yani bidâyet-i hilkatte semâ duhan iken Allah ona ve Arz'a 
Gk Çs3l buyurduğu zaman Şek G5T (Fussilet 41/11) diye tav'an 
ona inkıyad edip bütün tabiatlarıyla vücüda geldikleri gibi, inşikâk emri 
verildiği zaman da semâ hiç mukâvemet etmeksizin hemen inşikâk edip 
Rabbinin irade ve kudretinin tesirine inkıyad eylediği ve binâen'aleyh 
inşikâka müterettib ahkâm husüle geldiği vakit (£225) ki semâ ona 
“hakik”, lâyık kılınmıştır. & Yani semânın hakikatine, tabiatına yaraşan 
da odur. Çünkü ilk yaratılışında isle 31 demiş, Allah'ın emrine itaat, 
tabiatı olmak üzere vücüda getirilmiştir. Diğer bir mâna ile o semâya 
hak, vâcib kılınmıştır; G3 31 CL Gesi buyurulmuş olduğu için tav'an 
inkiyad etmese kerhen inkiyâda mecbur olurdu. Onun için dinleyip 
tav'an ve taban inşikâk etmese kerhen ve cebren şakkolunurdu?. Biri 
liyâkatten, biri vücubdan olan bu iki mânaca £325'de vâv âtıfe olmayıp 
cümle-i mu'teriza olarak (inn medhülünden* ayrı olmuş olur. Çünkü 
bu liyâkat ve hak, semâya yalnız inşikâk zamanında değil, haddizâtında 
sâbittir. “Hak” fiili, “şu şuna ehaktır, hakiktir, müstahiktir” gibi liyâkat 


mânasına kullanıldığı zaman 4 <4 5 gibi mechul sigasıyla kullanılır. 


H: “yaratıldığı”. 

Taberi, Cö7i'4/-beyân, XXIV, 309. 
B: “şakkolurdu”. 

H: “medlülünden”. 


RK WE NR 
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Lâkin her mechul okunanın o mânadan olması lâzım gelmez, vücub ve 
icab mânasında eY veya . ile sılalanır. ge 5>; (1 &> gibi burada eY ve 
gs bu iki mânadan şöyle tefsir olunmuştur: âğ.â— : çi öyöe Ul la gi 
<5 Ya olayi glzeYU Spa yani “semâ dinleyip inkıyad etmeye, imtinâ' 
etmemeye şâyan kılınmıştır” demek olup mâna, kudret-i rabbâniyeye her 
mümkinin mutâva'atı vâcib ve hak olduğunu ilandır. Yahut We âl 5> 
al OLAYI Özey Le Se ie şi isİ OLA YU yani Allah kendisine inkıyâdı 
semâ üzerine vâcib kılmıştır!. Binâenaleyh semânın O'na inkıyâdı 
haktır, vâcibdir. Yine bu mânalarda |5674| olarak J34ll 344) g&5 0İ Lg 5> 
“hevlin şiddetinden dolayı ona inşikâk vâcib olmuştur” diye de tefsir 
edilmiştir. Bu surette vâv âtıfe? olup cümle (3/'nın medhülünde dâhil 
olur. Bunun üçü de inşikâkın tahakkukunu teyid etmiş ve ona terettüb 
edecek umüra taarruz etmemiş oluyor. Biz ise bundan daha başka bir 
mâna anlıyoruz, şöyle ki: (43) 2333 yalnız inşikâk emrini değil, onunla 
beraber melâikenin nüzülü ve daha sâir ahkâm-ı rabbâniyenin? icrâsı 
gibi inşikâka müterettib olan evâmir-i ilâhiyeye inkıyad ve itaat, yani 
LİN ve va yö Gö WO) çi 5 YU gozle İs (el-Bakara 2/2101, aldı 
AS asl 8 5 38 İli ÜEİĞİİ JE lel-Hâkka 69/17) mazmunlarına 
işaret, 32 da el-Hâkkadan havâkk-ı umürun vâki" olacağı Hâkka'nın 
tahakkuku veya hakkın galebesi ve ihkâkı mânalarından biriyle 4 &lö, 
Gel Aglka Vİ Köyüme ledi slam şi col yani semâya Hâkka vâki* olduğu 
veya semâ haklandığı: emr-i Hakk'a mağlub olup hak ihkâk edildiği 
vakit demek olarak Nİ Gis (el-Bakara 2/210), G2 &> âli; 83 21Z5 


lel-Fecr 89/22) mazmunlarına işaret olmak daha müfid ve beliğ olacağı 


- 


Sy 45 


kanaatindeyiz. (b4 2d SIZ Ve Arz meddolunduğu & dağları dereleri 
dekk ile tesviye edilip Gl Y; Ce ve Gö Y.Gziz GE (Tâhâ 20/106-1077 
düzletildiği veya çekilip uzatılarak se'ası ziyadelendirilip genişletildiği 
(ş U 23) ve içinde ne varsa attığı & ölüleri kabirlerinden fırlattığı; 
Ğİ Sİ Esi; lez-Zilzâl 99/2) mısdakınca içindeki ağırlıklarını, 


: “kılınmıştır”. 
2 “arf”. 
: “rubübiyenin”. 


WNR 
LI 
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künüzünü ve me'âdinini döktüğü. Said b. Cübeyr gibi birtakımları 
künüzün ihrâcı Deccâl'in hurücu sırasında olduğuna binâen burada 
yalnız mevtâya kasretmişler' ise de Katâde'den mervi olan evvelkidir.? 
(21333) Ve tamamen boşaldığı & Âlüsi'nin naklettiği üzere Ebu'l- 
Kâsım-ı Hatli D/b4c'da İbn Ömer radıyallahu anh'tan tahric etmiştir ki 
Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem şöyle (5675) buyurmuştur: İşi Cİ 
İY Eh çel i Elb İSE GN Öğ 5 lele ll ay GE ğa 
regli İŞE GNB) ei YY EU OB lokalde öU İp 
«KE İkiş Gi u Sili» “ben, Arz kendisinden inşikâk edeceklerin evveliyim. 
Hemen kabrimde cülus ederek otururum ve Arz benimle hareket etmeye 
başlar. Ne oluyorsun?” derim, “Rabbim bana içimdekini atıp boşalmamı, 
boşalıp da vaktiyle bende hiçbir şey yokken olduğum gibi olmamı emretti” 
der. İşte bu Allah teâlâ'nın ire şÜ 23) kavlidir.” Öyle boşaldığı 
Ere e) SİZİ ve Rabbini dinleyip haklandığı vakit & bunda da söz 
evvelki gibidir. (nın tekrarı” semâya ait olanlarla Arz'a ait olanların bir 
nevi hususiyetle istiklâline, yani inşikâk u Hâkka'nın iki safhasına işaret 
içindir. Bu (/lar bir taraftan yukarıki sürenin âhirine bir taraftan da 
bundan sonrasına merbut gibi mülâhaza olunabilmek üzere, cevâbı bir 
bakışa mahzuf bir bakışa da mezkur denilebilecek bir üsluptadır. Onun 
için bazıları bu (ların şart mânasından mücerred zarfiyye olup cevâba 
muhtaç olmadığını söylemişlerdir ki bu surette bâlâda zikrolunan “tesvib 


ve cezâ ne vakit?” suâl-i mukadderine karşı g1! .2U2)I (3 diye cevap 


1  Mâverdi, en-Nöket vel-uyân, VI, 235; Kurtubi, e-Câmi' /i-ahkâmi-Kur'ün, XIX, 270; Ebü Hayyân, 

el-Bahru'l-muhit, X, 436: 
m yl dö İİ ya Dağ Eyes İŞ Gl all gb 
2 Tefsiru Abdürrezzâk, WI, 409; Taberi, Câmi'wl-beyân, XXIV, 311: 
ğin Lİ aj MİSİL 2) Kİ gi hili ill li ölse 

3 H,MveB: “Cil”. 

4  Ebü'l-Kâsım el-Hatli, ed-Dibâe, thk. İbrâhim Sâlih, Dâru'l-Beşâir, 1994, s. 102; Süyüri, ed-Dürrü- 
mensür, VU, 456; Alüsi, Rühu'l-me'âni, XV, 287-288: 
de A la Â İyay İl 2 Gm Lİ İY LAR GL Bö ey ge İğ öle le le il eee le 
NN Şİ e dr Ee Bİ 3 eli İk le İl gi ni ll leri e ae ği ya İŞİ Vİ iple 
İZE EYİ Ul El Şİ Şİ Nİ öy ege jleey İİİ) Bİ e gk e b İ gi Lİ Şİ > 
Sart Ğİ Kzimy Şİ 33İŞ ll gi b silip dll eğe Yİ LL OSÜ Şİ öğe İİ yl öl 

ei; si ou ri «zslbiş 


5 H: “takriri”. 
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olabilir. Bazıları şartiyye olup cevâbı tehvil! için hazfedilmiş olduğunu 
söylemişlerdir ki, “o vakit neler neler olacak, şimdi beyâna sığmaz” 
demek olur. Bazıları Tekvir ve İnfitâr Süreleri karinesiyle “o vakit herkes 
ne yaptığını anlar demektir” demişler. Bazıları da e «233 fillerinin 
mânasında cevap mündericdir” demişler. Fakat en doğrusu cevap şu iki 
âyetten birinin mazmünundadır: (48) YANI ği ĞI Ey insan haberin 


olsun ki sen (G8 5 İl os) Rabbine doğru çabalar da çabalarsın. 
“Kedh” tırmalamak ve kendisine tesir edecek vechile (5676) hayr 


veya şer bir işeemek vererek cidd ü cehd ile çalışıp çabalamak mânalarına 
gelir ki burada bununla tefsir edilmiştir; yani bütün hayâtında ölüm 
ve mâba'dinde Rabbinin acı veya tatlı ereceğin emrine doğru didinir 
çabalarsın (M3) nihâyet O'na mülâki olursun. & işte Ahfeş, Müberred 
gibi bazıları (ların cevâbı 454 &İĞ mânasına bu 4 5M3'dir demişler, 
bazıları da bu âyetin cevap makâmında olduğunu söylemişler, diğer 
bazıları da bunu şart ile cezâ arasında cümle-i mu'teriza addedip (3'ların 
asıl cevâbı şu olduğunu söylemişlerdir ki en yakışanı da budur: ç& Gİ 
iz 5s 3 O vakit kitabına yemini ile erdirilen & defter-i a'mâli 
veya i'lâmı sağ eliyle veya sağ eline verilen (S47e-i Hâkka'ya bak) 553) 
(03 ÇU> 223 hemen bir hisâb-ı yesir ile muhasebe olunur geçer. 


“Hisâb-ı yesir” hiç münakaşa edilmeyen kolay bir hisab ki Resülullah 
bunu arz ve sade kitaba bakılıp geçiştirilmek ile tefsir etmiştir. Buhâri, 
Müslim, Tirmizi ve Ebü Dâvüd Hazret-i Âişe'den rivayet etmişlerdir: 
“Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem &i& Yı ES 
“hesâba çekilen bir kimse başka değil, behemehâl helâk olur” buyurdu. 
“Yâ Resülallah, Allah teâlâ beni sana feda kılsın, Aa Es si e ii 
gi GU LEŞ 55 buyurmuyor mu?” dedim, buyurdu ki: 2231 2015 
BE Gİ id aş 058 “O arzdır, arzolunurlar ve her kim hesabda 
münakaşa olunursa helâk olur,”?* Bir de İmam Ahmed ve Abd b. 


1 Milk baskı): “tahvil”. 
2 H,MveB:“u». 
3 Buhâri, Tefsir, 84. 
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Humeyd ve İbn Merdüye ve Hâkim, sahih diye yine Hazret-i Âişe'den 
rivayet etmişlerdir ki: “Resülullah'ı dinledim, namazının bazısında 
Kesi Hm ls EİN Allahım beni hisâb-ı yesir ile muhasebe ct?” diyordu. 
Namazdan çıkınca 'yâ Resülallah' dedim, 'hisâb-ı yesir nedir?” Buyurdu 
ki AE ES o $İ “kitabına bakılıp da geçiştirilivermesi, yani 
(5677) günahlarının affolunuvermesidir.”! (0,745 Ne dl LE) Geçer 
ve mesrur olarak ehline döner & sevinerek ES iğ gü lel-Hâkka 
69/19) der. Ehli, mü'minlerden olan yârânı ve müte'allikâtı ve Allah 
teâlâ'nın cennette bilhassa onun için hazırladığı hür u gılmândır. *2 G5) 
eb > ES ci Nİ Ve amma kitabı zahrının verâsında, yani sırtı arkasında? 
verilen © el-Hâkka Süresi'nde “se mukabilinde Jü4,, burada 
vb 253 denilmesi ikisinden de murad bir olduğuna delâlet eder. İkisinde 
de terslik, şeâmet, zorluk, hakâret ve tehlike mânası vardır. Onun için 
or iğ “YL” diye tefsir edilmiş, “arkalarından sollarına verilir” 
denilmiştir. Bazıları da “sağ eli boynuna, sol eli arkasına bağlanıp kitabı 
arkasının gerisinden verilir?” demişlerdir. Soldan verilmesi şeâmet ve 
ma'küsiyetine, arkasından verilmesi de çi $İ e Yi; ci İİ ii vi (ek: 
Ankebüt 29/13) medlülü üzere o kitabın hükmünce veballeri sırtlarına 
yükletilmek mânasıyla cezâlarının ağırlığına; yahut “şimal”, amellerinin 
solaklığıyla kesblerinin tersliğine, “verâe zahrihi” de p ) verb eli ii) 
(Âl-i İmrân 3/187) medlâlünce dünyada Kitabullâh'ı arkalarına atıp 
zıddına gittikleri veya kendi işlerini kendileri görmeyip arkalarından 
bekledikleri cihetle âhirette hükümleri tebliğ olunurken yüzlerine 
bakılmayarak ümid ve intizarlarının hilâfına ve hâtır u hayâllerine gelmez 
bir surette aleyhlerinde olarak arkalarından tebliğ olunacağına da işaret 
olur ki bu son mâna gelecek olan gi | tallilinden de anlaşılır. Böyle 


kitabı arkasından verilen ((, g3 | 245 5323) artık “helâk” diye bağırır. 


1 Ahmed b. Hanbel, e/- Müsned, VI, 48; Taberi, Câmi'w/-beyân, XXIV, 313: 

İH bi gi zi pal hi Kiya Yü ğer gel TD ağ İğ gey gl le il ar il kle e 

ASD ASAN 5 e şe İİ ÇİŞ yaş aşa İŞ la dale İlay O Ai e öl b ll Ol JES Şİ 
2 B: 'zahrının verâsından, yani sırtı arkasından”. 
3 HveB:“güs, pe 21)”. 


Hak Dini Kur'an Dili | 


“Sübür” helâk demektir. Yani “vâ sübürâ: ey helâk! Nerdesin gel, 
yetiş imdadıma; helâk olayım da bu dertten kurtulayım!” diye feryat 
eder yz ği ve sa'ire (5678) yaslanır & cehenneme girer. 58 SN 
iye Nİ ö Çünkü o ehlinde mesrur idi & Dünyada, evinde, ailesi, 
kavmi içinde ferahlı, refahlı', keyfi yerinde, zevk u safâsında idi. Âhiret 
ve âkıbeti düşünmez, gam ve keder içinde ıztırab çekenlere acımaz, 
dünyanın tehavvülâtını hesâba almaz idi. (5£ 51) Çünkü o zannetmişti 
ki (5 5 5İP asla dönmeyecek, inkılâb görmeyecek & sürüru kedere 
çevrilmeyecek, ölmeyecek, hiçbir azâb ve mes'üliyet çekmeyecek 


sanmıştı. 


“Havr” bir kemâlden sonra noksan ve zevâle rücü' ve inkılâbdır. 
Nitekim bir hadis-i şerifte Sİ ia kl) & AL 35 “kevrden sonra 
havrden Allah'a sığınırız”? buyurulmuştur ki, sarık sarıldıktan sonra 
tersine çözülüp bozulması gibi arttıktan sonra noksana, kemâlden sonra 
zevâle, salâhtan sonra fesâda, terakkiden sonra tedenniye rücü' ve inkılâb 
demektir. Burada 513 BS 4 J 8 &8| buyurulduğu üzere mevt ve 
ba's ile Allah'a rücü'dur. Ne & Hayır, onun zannı gibi değil, keyfine 
kalmayacak inkılâb görecek, Rabbine rücü' edecektir. m » in 51 
Çünkü Rabbi ona basir bulunuyor. & Bütün yaptıklarını görüp gözetip 
duruyor. Binâen'aleyh onu kaçırmaz, behemehâl çevirecek, hesâbını 
görüp cezâsını verecektir. (çil 58) ilh. s6 Geçen beyânât üzerine neticeyi 


tefri' ve takrirdir. (il) 


“Şefak” akşam güneş battıktan sonra ufukta görünen kırmızılığın 
ismidir. Ki aslı tül gibi rikkat ve incelik manasındandır 543 « 5 denilir ki 
inceliğinden dolayı (5679) tutunamayan? şey demektir. Kalbin inceliği 
mânasına şefkat ve korku mânasına “işfâk” da hep rikkat mânasındandır. 
Lisânımızda “şafak” fecr, yani sabahın tanı mânasına da şâyi' olmuş ise 


de bu âmiyâne bir tâbirdir. Arapça'da ve ıstılâh-ı şer'de ve hey'etçiler 


1 H:“ferahlı”. 
2 Halil b. Ahmed, K/4bu/-Ayn, 11, 287. Kış. Ahmed b. Hanbel, e- Müsned, V, 82; Müslim, Hac, 426. 


3 H:'tutunmayan”. 
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ıstılâhında “şafak”, fecre mukabil olarak gurubdan sonraki kırmızılıktır 
ki akşam namazı vaktidir. İmâm-ı A'zam Ebü Hanife Hazretleri 
kırmızılıktan sonraki beyazlık olduğuna kâil olmuştur ki Ebü Hüreyre 
ve Ömer b. Abdülaziz hazerâtının! da kavlidir.? İmâm-ı A'zam'ın cumhur 
kavline rücü'u da mervidir. Tafsili £/7/4ye etrafındadır. O beyazlığın 
zevaliyle bi'l-ittifâk yatsı namazı vakti girmiş olur. Burada murad dünyâ 
hayat ile mesrur olanlara karşı her gün* bir akşama müncer olarak 
tehavvül etmekte bulunan âlemin inkılâbâtındaki menâzırın ihtilâfını 
duyurmak olduğu için evvelâ akşamın kırmızı şafağına, sâniyen YG 


geceye (53 Ü3) ve mâvesakına. 


“Vesak” zamm ve cem', yani derleyip toplamak, biriktirip yüklenmek 
mânasınadır. Nitekim altmış sâ'a bir deve yükü toplamak itibariyle 
“vesak” denilir. Gecenin mâvesakı da derleyip topladığı muhteveyâtı 
demek olur. “Vesak”tan ifti'âl olan “ittisak” da aslı “ivtisak” olup derli 
toplu düzgün ve muntazam olmak mânasınadır. Sâlisen (Gâ Ğİ zl 
ittisâkı zamanında Kamer'e & yani derlenip toplanarak muntazam 
bedr olduğu zaman Ay'a kasem edilip de buyuruluyor ki: GL 5) 
(b 5£ Elbette ve elbette siz tabaktan tabaka bineceksiniz & şafağın, 
leylin ve muhteveyâtının, Kamer'in tehavvülâtı gibi hâlden hâle veya 
tabakadan tabakaya” veya karından karna intibak eden birbirinden 
üstün tehavvülât ve inkılâbata binecek, beyan olunduğu üzere sonunda 


Rabbinize gideceksiniz. 


(5680) “Tabak” kelimesi, esasen mutabakat ve mutâbık mefhümuyla 
birçok mânalara gelir. K4w4s sâhibinin Besâirde beyânı vechile bu 
madde mütezâyif isimlerden olup aslında bir şeyi diğer bir şeyin 


mikdârınca fevkinde kılmak mânasınadır. Sonra o fevkinde olan şeyde 


1 H: “hazretlerinin”. 
H nüshasında sayfanın kenarına kırmızı bir kalemle şöyle bir ilave yapılmıştır: “Ebü Bekir, Ömer, 
Mu'iz ve Âişe radıyallâhu anhüm hazerâtının mezhebleri budur. 

3 Bs've” 

H: “hangi”. 

5  H -“veya tabakadan tabakaya”. 


A 
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ve bu münasebetle bir şeye uygun olan şeyde, sonra derece ve menzilede' 
ve ahvâl ve etvârda isti'mal olunmuştur. Bu suretle bir şeyin kapağına 
veya örtüsüne ve bir çiftin teki gibi mutâbık ve uygununa ve “tabak” 
ve “sini” dediğimiz kaplara ve “tabaka”nın cem'i veya ism-i cinsi olarak 
tabakât ve merâtib mânasına ve bâhusus bir terakki mülâhazasıyla bir 
hâle mutâbık olan diğer hâle ve karn ve asır mânasına ve yirmi seneye 
ve bel kemiklerinin arasındaki yufkaca intibak kemiklerine ve cebel-i 
zühreye ıtlak olunur. Ve yeryüzüne de “tabaku'l-arz” denilir.? Burada 
en ziyade “yekdiğerine mutâbık hâlden hâle geçeceksiniz” diye tefsir 
edilmiştir ki en şümullü mânası budur. Birtakımları mutabakatı şiddet-i 
hevlde mutabakat ile takyidi eylemişler ise de bu zâhir değildir. Birçokları 
“tabaka”nın cem'i olarak tabakâttan tabakâta, bazıları karndan karna, 
asırdan asra demişler, bazıları da yirmi seneden yirmi seneye tehavvülâta 


işaret olduğunu söylemişlerdir. 


Nuaym b. Hammâd'ın ve Ebü Nuaym'ın tahric ettiklerine göre 
Mekhul demiştir ki: “Her yirmi senede evvel bulunmadığınız bir hâlde 
bulunursunuz.” İbn Münzir'in ve İbn Ebi Hâtim'in rivayetinde de her 
yirmi senede evvel üzerinde bulunmadığınız bir emr ihdas edersiniz.“ 
Bazıları da bir zamandaki cemâ'at-i beşer mânasına karndan karna 
05 Â& G5 ümmetten ümmete demişlerdir. Nitekim Resülullah'ı amcası 
Hazret-i Abbas b. Abdülmuttalib medhederken şöyle demişti: 


YL BeLa 23 İl eizlİ İŞİ Eİ3 
ie ie asl) 5 ia ie Ji 


1I H: “menzilde”. 
2 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, NI, 925-926. Kış. Firüzâbâdi, Besdir, 111, 496-498. 
3 H-“ile takyid”. 
4 M: “Naim”. 
5 Nu'aym b. Hammâd, e/-Fiten, 1, 39; Ebü Nuaym, Hilyetü/-evliyâ, V, 184; Âlâsi, R4hu/-meâni, XV, 
291; 
eşle iğ İLİ b İle 3 ÜS e ie İğ b elib i be pdliğ İpSe is 
6 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3412; Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXIX, 125; Âlüsi, R4hu/-meni, XV, 291: 


vals İSTİ hal öğal bl yle İSİ «b elik b ili a iple 
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“Sen doğduğun vakit Arz aydınlandı ve nürunla ufuk (5681) parladı. 
Bir sulbden bir rahime geçiyordun, bir âlem geçince bir tabak peyda 
oldu.” Yani “yeni bir karn, geçenlerin hepsinden üstün birbirine uygun 
müterakki bir cemiyet zuhur etti” demektir. Bunların hepsi insanların 
gerek ferd ve gerek cemiyet itibariyle hayatta bir kararı olmayıp ölüm 
ve âhirete doğru Allah'a rücü' edinceye kadar tehavvülden tehavvüle 
geçmeye mahkum olduklarını ifade ediyor. Bu suretle dünyada hayât-ı 
beşer tavırdan tavra terakki ve tedenniye giden mütemâdi bir inkılâb 
demek olduğu ve bunun için beyan olunduğu üzere nihâyet Allah'a 


varıp hesab vermek lâbüd bulunduğu anlatılmış oluyor. 


“Ruküb”, tehavvül ve telâkiden mecaz veya hakikati üzere olup hâl 
mecâzen merkubdur. Hâlin hâle mutabakatı ikinci hâlin evvelkine 
bir hadde telâkisi veya galebesidir. Yoksa bütün zat ve evsâfta ittihad 
veya mümâselet değildir. Zira mutabakat zat ve mâhiyette değil etrafta 
cereyan eder. Binâen'aleyh biri elem biri lezzet, biri hayat biri memat gibi 
muhtelif ahvâlin yekdiğerine bir hadde mutabakatı olabilir. Bununla 
beraber ikisi de elem, ikisi de lezzet olmak gibi aynı cinsten iki hâlin 
zaman ve mekân veya derece farkıyla intibâkı da olabilir. Bu suretle 
ruküb ve tabakta bir yolculuk, ya yukarı veya aşağı giden bir inkılâb 
tasvir ve tehyici vardır. Hâlin birisi dünya birisi âhirettir. Dünya bir 
inkılab âlemi bir geçit, âhiret bir dâru'l-karârdır. Bu karar da ya sürurda 
veya sa'irdedir. Hitab umüma olduğuna göre bu ihbarda inkılâbın 
terakki veya tedenni olabilmesi itibariyle bir cihetten vaad, bir cihetten 
va'id vardır. Hitab, Resülullah'a ve mü'minine olduğuna göre de bunda 
hem kat'i bir vaad? hem de İslâm'ın emr-i ilâhiye intibak ile Allah'a rücü' 
için dâima âhirete doğru teâli rühunu telkin eden ve zaferden zafere 
götürecek olan yüksek bir terakki umdesi vardır ki Allah'tan başka hiçbir 


gayede tevakkufu (5682| tecviz ettirmez ve din rühunun câmid ve kör 


1 Bk. İbn Kuteybe, Gar/bü/-hadis, 1, 359; Taberâni, e/-Mu'cemü”-kebir, IV, 213; Âlüsi, R4hul-meâni, XV, 
291. 

2 B-“bir cihetten va'id vardır. Hitab, Resülullah'a ve mü'minine olduğuna göre de bunda hem kat'i bir 
vaad”. 
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körüne bir görenekle mâziye veya hâle saplanıp kalmaktan ibaret bir 
atâlet hissi değil; nizamsız, intibaksız, gayesiz giden ve hiçbir yekün ifade 
etmeyerek her adımında ibtidâi kalan perişan bir teceddüd ve inkılâb 
hevesi de değil; mebde'den me'âda, kademe kademe bir intibak nizâmı 
içinde Allah için dâima ileri gitmek ve likâullâha ermek isteyen bir 
terakki aşk! ve imanı ile hareket olduğunu anlatır. Onun için bir hadis-i 
şerifte Öyka 445 İUN (ep o “iki günü müsâvi olan aldanmıştır”? diye 
vârid olmuştur. Bunda insanı bütün inkılâbâtın fevkine çıkaracak bir 
terakki düstüru, bir i'tilâ va'd u tebşiri bulunduğuna bilhassa Kamer'in 
ittisâkına kasem edilmesiyle de işaret edilmiş demektir. Bundan dolayı 
nın fethiyle müfred olarak 78551 kıraatine göre hitab evvelemirde 
Peygamber'e ait olarak Resülullahın Leyle-i İsrâda olduğu vechile 
semâdan semâya, dereceden dereceye, rütbeden rütbeye kurb-i ilâhiye 
mi'râcı vukü' bulacağını va'd ü tebşir olduğu dahi İbn Abbas ve İbn 
Mes'üd'dan rivayet edilmiştir.» 52, U; Kir kaseminin de buna bir 
münâsebet-i mahsüsası vardır. Buhâri'de Mücâhid'den İbn Abbas, 1812) 
Eb 3E İL “hâlen ba'de hâlin” dedi. “Hâzâ nebiyyüküm sallallâhu aleyhi 
ve sellem” dedi diye rivayet de bunu gösterir. Şu hâlde Unın zammıyla 
cemi' olarak 5/3':1 kıraati de Peygamber'le beraber ona ittibâ' eden 
müslimine hitab olarak onların da Peygamber'e ittibâ'ı nisbetinde hâlden 
hâle, tabakadan tabakaya kurb-i Hakk'a yükselecekleri haber verilmiş 
ve hilâfına gidenlerin o inkılâbât içinde mağlub ve makhur olacakları 
anlatılmış olur. Hâsılı bu âyette hâlden hâle veya tabakadan tabakaya 


terakki her yüz senede veya her yirmi senede bir tehavvül ve teceddüd 


H: “aşkı”. 
İbn Ebi'd-Dünyâ, e/-Menâmdât, s. 116. Krş. Câhız, er-Resâil, 1, 140: 


SASİ JE e UN zey zl le ğ çey le İİ la İş 1 el ği e ek e Gİ ee yi el 


vr 


YS ÜLaki ğ ÜS yaş Oak $ geb B3lğ İİ ez Özele gayi ye hk İS yaş Özde gl olay öyiel ge id ğe nel 
al gt ol 
3 Ferrâ, Meâni7-Kurün, Ul, 251. Kış. Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 324; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3412; 
Mâtüridi, 7ev//4rü/-Kur'ün, X, 477: 
İLE daş YG AŞİ 1 ly KURSA SİZ Sİ ön İLE e Sö, 
4 Buhâri, Tefsir, 84: 
içkaz ale Âli la JE Ge a Ye b ib Sp ir yl JE 
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ile mutabakat mefhumlarına alâkadar tabak ve ruküb mazmunlarında 
hayatın seyr-i terakki veya tedennisinde kanun olan mühim hakikatler 
vardır. Hayat, muhite (5683) mutabakat diye mülâhaza edildiğine göre 
de en yüksek hayat, en yüksek muhite mutabakat demek olur. En yüksek 
muhit ise kağ Zi İŞİ Fussilet 41/47), A s3 BEİ lel-Burüc 85/9), 


vd 


aj <2? wi Salli 25X13 İYİ 3 fel-Hadid 57/31, &X4 333 
8 U Si fel-Hadid 57/41 olan Allah teâlâ'dır. Binâen'aleyh en yüksek 
hayat her hâlükârda Allah teâlâ'nın emrine intibak ederek O'nun 
likâsına yükselmekle olur. O yükseliştir ki | pi EM lir 
5415 (el-Ankebüt 29/64) buyurulan hayât-ı âhire saadetinin aksâsıdır. 
Nitekim evvelki sârede mukarrebinin o tesnim menba'ından içecekleri 
beyan olunmuştu. O'na yükselmek için de O'ndan beride hiçbir gaye ve 
maksadda durup kalmamak, her tehavvül ve inkılâb hatvesinde ancak 
O'nun emrini nazar-ı i'tibâra alarak yürümek ve lüzümunda O'nun 
yoluna can vermekten çekinmemek icab eder. Çünkü her ne yapılsa 
bir inkılâb âlemi olan dünyanın hiçbir şeyinde bekâya ihtimal! yoktur. 
Onun semâsı da Arz'ı da haklanacak, bâki ancak Zü'l-celâl ve'l-ikrâm 
olan Rabbin vechi kalacaktır. Allah'a tav'an gitmek istemeyen nasıl olsa 
kerhen gidecek ve o kıyametin şiddet ve hevli içinde onun ikrâmından 
mahrum, celâline mahkum olacaktır. (5x4 Y psi U3) O hâlde o insanlara 
ne var ki iman etmezler? & Hakikat böyle iken, yani beyan olunduğu 
üzere bu dünyada inkılâb muhakkak, tabaktan tabaka tehavvülât ile 
âhirete gitmek ve huzür-ı Hak'ta hesab vermek zarüri olduğu ve iman 
edenlere o güzel âkıbet mev'ud bulunduğu hâlde nelerine güvenirler 
de Allaha ve Resülüne ve âhirete iman etmezler! İman edip de o 
güzel âkıbete ermek için güzel amellere çalışmazlar? İman etmemekle 
ne kazanırlar? Allaha gitmekten kaçınmakla bulundukları hâlde 
kalacaklarını ve inkılâb görmeyeceklerini mi zannederler? mele iğ p 5 Bi) 
ln y 3 ri Ki karşılarında Kur'an okunduğu vakit secde etmezler & 


boyun eğmezler, hakikati (5684) teslim etmezler, emr ü nehyine itaat 


I H:“bekâ ihtimâli”. 
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ve inkıyad eylemezler, secde etmeleri lâzım gelirken secde etmezler. 
Aleyhissalâtü vesselam bir gün & sö13 AZ&!) (el-Alâk 96/19) okumuş 
da secde etmiş, beraberinde Bulun mü'minler de secde etmişlerdi, 
Kureyş de başları ucunda el çırpmış ve ıslık çalmışlardı, bu âyet nâzil 
oldu diye rivayet edilmiştir.! İmâm-ı A'zam Ebü Hanife Hazretleri 
bununla burada secde-i tilâvetin vücübuna istidlâl eylemiştir. Şâfii de 
sünnet demiştir. İbn Abbas radıyallahu anhümâ'dan “mufassalda secde 
yoktur” diye rivayet edilmiş? isede Ebâ Hüreyre radıyallahu anh burada 
secde etmiş ve “Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri'nin 
bunda? secde ettiğini gördükten sonra secde ettim vallahi” demiştir." 
Enes radıyallahü anh da demiştir ki: “Ebü Bekir'in, Ömer'in, Osman'ın, 
Ali'nin radıyallahu anhüm arkalarında namaz kıldım, hepsi de secde 
ettiler.” Yani namazda bu süreyi okudular, burada bilhassa secde-i 
tilâvet yaptılar. Ma'amâfih sürenin, âhirine kadar okunup da rükü'a 
gidilecek olursa namazın rükü' ve sücüduyla secde-i tilâvet sâkıt olur. 
Vâcib değildir diye Hasan'dan vârid olan rivayetin mahmili de bu olmak 


gerektir. 

6 1S 5 Dal | b) Hatta küfredenler tekzib bile ediyorlar & Kur'ân'a 
ve âhirete yalan diyorlar. (öy » Ü> KE wi) Hâlbuki Allah içlerinde ne 
saklıyorlar biliyor. 


1  Mukâülb. Süleyman, 765/7, IV, 640; Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 728: 
Üğgkaiz gezi) Öğ Oykkaş ALİ LAS a Oylağl may dd GEO İLİ pp b İŞ gey ele dl le İğ, Ol 
2 İN Üye ae ll GİZA SA Yİ) Zİ ie gi MS ley ali Sİ gla ale İN çe İyi ye ALAN Zi ga Şİ 0 
özle V OTA çile Es höl3 cöleği VA bp beg ge dl İğ gk kl öğ b) OS e yz İyem gez ale dl 
2 Abdürrezzâk, e/-Musannef IV, 71: 
sönme besili ğe YE eler ela e el 
3 B: “burada”. 
4 Buhâri, Sücüdül-Kur'ân, 11: 
de e geli gi ale İŞ Be 1İ Soda be zl dei KLAS gl öp ia al öy gide ili yi e 
li 5 gs del İYİ gs 
5  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 728. Krş. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu/-gayb, XXXI, 104; Âlüsi, R4hul-meâni, 
XV, 292: 
2d gd e re İç, ön Gİ eş Bee heal iğ e yel öy ölmeli öze le e İç işim gl gel 
ie yeğ elgdmeni Ulay asy gi il la ii eş iğ daeş ağ e il İz İş Oİ dp Yİ ke ed 


Ale ak A 
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“Yü'ün”, kap mânasına “vi'”dan ifâldir. Mâzisi — ir a lel-Me'âric, 
70/18) gibi “evâ”dır ki kaba doldurup saklamak mânasındandır. Yani 
tekzib ederlerken gönüllerinde ne gibi muzmer fikirler, bozuk akideler, 
fena maksadlar besliyorlar, tasdik etmeleri icab ederken neden dolayı 
tekzibe gidiyorlar, tekzib ile neler kazanmak, kaplarına neler doldurmak, 
mü minlere neler yapmak, defterlerine neler yazdırmak (5685) istiyorlar, 


. 030v4 


hepsini Allah tamamıyla biliyor. İçli ol 2 23) Onun için kâfirleri 
elim bir azâb ile müjdele & de onunla sevinsinler! | hörr yal zall Yİ 
(©UJĞİ Ancak iman edip sâlih ameller yapanlar müstesnâ $ ale'l- 
umüm mü minlerin kâfirlerden istisnâsı' istisnâ-yı munkatı' olursa da 
kâfirler içinden iman edenlere nazaran muttasıldır. çal Onlar için & yani 
iman edip de sâlih ameller yapanlar için (5 yy? > İl mennolunmaz, 
yani kendi kesbleri olmak itibariyle minnetsiz, yahut kesilmez ebedi? 


bir ecir vardır. 


1 B-“istisnâsı”. 


2 H -“ebedi”. 
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(5686) 


YIZ 


DİE İİİ 


BURÜC SÜRESİ 


Burüc Süresi bilâ hilâf Mekki'dir. 
Âyetleri: Yirmi ikidir. 

Kelimeleri: Yüz dokuzdur. 

Harfleri: Dört yüz elli sekizdir. 
Fâsılası: bebe ped ix harfleridir. 


Bu süre bilhassa yukarıda 5 s£ & U esi 43 fel-İnşikâk 84/23) âyetiyle 
işaret buyurulduğu üzere kâfirlerin mü'minlere karşı besledikleri gayza 
ve mü'minlerin onlardan gördükleri mihnete katlanarak Allah yolunda 
şehadet ile fevz-i kebire erdiklerine dair dünya inkılâblarından bir inkılâb 
misâlini muhtevi olarak evvelki süre gibi mü'minlere vaadi ve kâfirlere 
va'idi ve Kur'ân'ın şânına tenbihi tazammun eder. Kureyşin mü'minlere 


işkence etmeleri sebebiyle nâzil olduğu anlaşılıyor. 


çel A çiş 
DEE İİ dr 24223 sel ZİN İğ Gazi S8 GÜZ 
öyle U İLAN EE vere 
gil ai Ay Lal Yı a VE Va a öeebil, 
Desa İN 128 öl 3 O pr eğici Bl İŞ İİİ 
YAZİ gali SI fo gi SİRİ mr DİE iğ li RİN 
102. öz BEN Gal 2 çk BŞ Çİ LL; 


iy Çırğ? İK Aaa a a öl Çiğ yal AŞ Bi 


309 


310 


BURÜC SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


3 e 03828 Geryaizi Uz İİ MR Giz Ğİ İS Geğiİ 


o 


İara BLESA SG İl 225 Ga DA 7 Ga 
(sila) 


(5687) Meâl-i Şerifi 
O semâ-i zâti'l-burüca (1) ve o yevm-i mev'üda (2) ve şâhide' ve 
meşhüda kasem olsun (3). Tel'in edildi sâhipleri o uhdüdun (4) o çıralı 


” - 


ateşin (5). O vakit ki üzerine oturmuştular (6) mü'minlere yaptıklarına 
karşı şâhid de oluyorlardı (7). Onlardan kızdıkları da yalnız Aziz, 
Hamid olan Allaha iman etmeleri idi (8). (5688) Ki bütün semâvât 
ve Arz mülkü O'nundur ve Allah, her şeye şâhiddir (9). O kimseler ki 
mü'minin ve mü'minâta fitne yapmışlar, sonra da tevbe etmemişlerdir, 
muhakkak artık onlara cehennem azâbı var ve onlara” yangın azâbı 
vardır (10). O kimseler ki iman etmişler ve sâlih ameller işlemişlerdir, 
muhakkak onlara altından ırmaklar akar cennetler var; işte o, o büyük 
kurtuluş odur (11). Hakikat Rabbinin tutuşu şediddir (12). Çünkü O 
hem mübdi? hem mu'iddir (13). Onunla beraber Gafürdur, çok sevgili 
“Vedüd'dur (14). O Arş'ın sâhibi, şanlı “Mecid'dir (15). Dilediğini 
yapar “fa'âlun limâ yürid'dir (16). Geldi ya sana kıssası o orduların (o 
cünüdun) (17) Firavun ve Semüd'un (18). Fakat o küfredenler hâlâ bir 
tekzibde (19). Hâlbuki Allah arkalarından kuşatmış (20). Fakat o şanlı 
bir Kurandır (21). Bir Levh-i Mahfuz'da (22). 


İgei! vb UL) & Vav kasem için, “semâ-i zâti'l-burüc”: burüclu, 
yani burçlarla müzeyyen semâ. 


“Burüc” mâlum ki “burc”un cem'idir. “Burc” aslında zâhir şey demek 


olup sonra her bakanın gözüne çarpacak vechile zâhir olan yüksek köşk, 


1 HveB: “şâhid”. 
2  H “cehennem azâbı var ve onlara”. 


3 HveB: “mübdi*”. 
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kasr-ı âli mânasında hakikat olmuştur. Şehir surlarının”, kalelerin yüksek 
yerlerine de aynı vechile “burc” denilmiştir. Bunlara teşbih tarikiyle 
veya zuhur mânasıyla semâdaki yıldızlara veya büyüklerine veya bazı 
yıldızların ictimâ'ından müteşekkil suretlere de ıtlak olunmuş ve bâhusus 
mâruf olan Hamel, Sevr, Cevzâ?, Seratan, Esed, Sünbüle, Mizan, Akreb, 
Kavs, Cedi, Delv, Hüt on iki burçta hakikat olmuştur. Onun için hey'et 
ve nücüm ıstılâhında “burc” tâbiri altısı şimâli ve altısı cenübi olan bu 
on ikiye mahsus olup diğerlerinde “suret” tâbiri kullanılmıştır (5476-7 
Furkânda geçen Usa La, iL. we ei e si) Şi gili 3 
(25/61) âyetinin tefsirine bak). Semâda bu on iki burcun bulundukları 
sahaya “mintakatü'l-burüc” tesmiye edilir. Burada İbn Cerir gibi (5689) 
birçokları bu on iki burc ile tefsir etmişler; birtakımları kasırlar, yani 
köşkler, bazıları menâzil-i Kamer olan nücüm, bazıları büyük kevkebler, 
bazıları da semânın kapıları demişlerdir. Sâhib-Xeşş4/ der ki: “Bu on 
iki burçtur. Bunlar teşbih üzere semânın köşkleridir. Menâzil-i Kamer 
olan nücüm da denilmiş. Kevâkibin büyükleri zuhürundan dolayı 
“burüc tesmiye edildi de denilmiş, semânın ebvâbı da denilmiştir.” 
Bunun hâsılı burçların birer köşk mefhümuyla tasvirini tercih etmektir. 
Bu mâna teşbih tarikiyle yıldızların hepsinde mülâhaza olunabilirse 
de yüksek yüksek bâriz teşekküller arzeden mecmü'alar9 kasdedilmesi 
daha zâhirdir. Bu meyanda on iki burç itibâri olmakla beraber en mâruf 
mânası olmak haysiyetiyle daha mütebâdir olur. Ma'amâfih zikrolunan 
tefsirlerden her birinde bir fâide-i mahsâsa bulunduğu da derkârdır. 


Hangisine göre mülâhaza edilse “semâ-i zâti'l-bürüc” dünya semâyı en 


H: “burçlarının”. 
M (ilk baskı): “Cevca”. 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 332: 


GENİ e le 3 la ay gr gr ga Bİ öy gay ga yl A ey lb yen 2 Öİ yea GA YENI yl 


VR 


2ly Olayi ez İĞ il geek ap Ee aş el öğ Rİ Ane lir ça Köle geye 3 pla Gİ İŞE SİS yay And 
e eze İĞ ei gez ll peş £ Yğe Öyle 
4  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 729: 
liz Layla! Uran ae SİS eler köy all İle A 3 pl Gİ öz ii e el zi ağ e Mİ li a 
UN lgili 


yı 


H -“burçların birer köşk mefhümuyla tasvirini tercih etmektir. Bu mâna”. 
6 HveB: “mecmü'lar”. 
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yüksek tabakasıyla ifade etmiş olur. Eye ai! Ve o yevm-i mev'üda 
& ki mü'minlere vaad, kâfirlere va'id olan kıyamet günü, cezâ günüdür. 
Eyy 3) Ve şâhide' ve meşhüda kasem olsun ki & bu “şâhid” ve 
“meşhüd”, huzur mânasına “şuhüd”dan da “şehâdet”ten de olabilir ve 
bundan dolayı burada birçok vecihler söylenmiş ise de en zâhir olan mâna 
o gün hazır olup da o kıyameti gören veya onda şâhidlik edecek olanlarla 
görülecek ve şehadet edilecek olan hâilelerin ve vukü'âtın hepsine şâmil 
olmak üzere herhangi bir şâhid ve meşhud olmasıdır. Binâen'aleyh 
Allah teâlâ bu dünyanın en yüksek muhitiyle? kıyamet gününe ve onun 
bütün muhteveyâtına kasem eylemiştir. Bu kasemin cevâbı | 25 zall 9l 
yahut a5 Bis $İ olup aradakiler? mu'terizadır. Çünkü İs'de cevab 


alâmeti yoktur, zira mâzi-i müsbet kaseme cevap olunca j3 if gibi ey 


- )y” 
- 


ve v dâhil olmak lâzımdır, ancak kelâm |5690)J uzadığı zaman os KE 
S5 52 (eş-Şems 91/9) gibi birisinin hazfi câiz olabilirse* de “kutile”de 
hiçbiri yoktur denilmiş ise de, bazıları burada da kasem uzamış olduğu 
için ds) takdirinde olarak eY'ın hazfedilmiş olması câiz olacağını 
söylemişler ve mâna itibariyle de bunu yakın bulmuşlardır. Lâkin eY ve 
8 ikisinin de hazfi cây-ı nazar olduğundan asıl cevâbın mahzuf olup 
“kutile” cümlesinin cevab makâmına ikâme edilmiş olması daha doğru 
olacağı da beyan olunmuştur. Sürenin sevki küffârın eziyetlerine karşı 
mü'minlerin imanda tesbiti? ve mü'minlere eziyet edenlerin âkıbet 
ashâb-ı uhdüd gibi mel'un ve makhur olacaklarını anlattığından asıl 
cevâbın mazmünu şu olur: Mü'minler kâfirlerden görecekleri mihnet 
ve ezâya karşı imanlarında sabr u sebat etmelidirler. Çünkü mü'minlere 
eziyet edenler âkıbet kahrolunacaklardır“. Nitekim sy ele İs) 
katledildi ashâb-ı uhdüd & burada “kutile” hakikat mânasına olmak 


tecviz edilmiş ise de ma'nevi helâke de şâmil olmak üzere tel'in, yani 


H ve B: “şâhid”. 

H: “mâhiyetiyle”. 

H ve M (ilk baskı): “aradakilere”. 
H: “ola, birisi”. 

H: “tesbit” 

B: “kahrolacaklardır”. 


AM RENK 
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rahmet-i ilâhiyeden tard suretiyle kahr u tenkil mânasına tefsiri daha 


mâruftur!, 


“Uhdüd” ve “Hadd”, yerde olan uzun hendek veya yarığa, bir de 
kamçı ile dövülen kimselerin bedenlerinde yol yol kan oturarak moraran 
kamçı yerlerine denir. Burada bedel-i iştimâl suretiyle şöyle izah ediliyor: 
ya O ateş ki 3 vbj veküdlu & tutuşturacak odunu çırası çok, 
yani o alevli ateşi müştemil olan uhdüdun, o ateş hendeğinin sâhipleri 
ki mü'minleri imanlarından vazgeçirmek üzere içine atmak? için böyle 
ateş hendekleri yaptıklarından dolayı “ashâb-ı uhdüd” nâmını almışlar. 
Lâkin kalblerdeki imanı bu suretle yakmaya çalışanlar muvaffak 
olamamış, bilakis tel'in edilerek mağlub ve makhur ve (5691| bednâm 
olmuşlardır. Bunların kimler ve nerelerde olduğuna ve Yemen'de, 
Necran'da, Irak'ta, Şam'da, Habeş'te, Mecus veya Yehüd veya bazı mülük 
tarafından yapıldığına dair müte'addid rivayetler nakledilmiş ise de 
Kur'an'da tâyinlerine kasd ta'alluk etmediğinden ancak vasıf ve fiilleriyle 


zikrolunmuşlardır. 


Ebü Hayyân der ki: “Müfessirin, ashâb-ı uhdüd hakkında ondan 
ziyade akvâl zikretmişlerdir. Her kavlin de bir uzun kıssası vardır. Biz 
onları bu kitabımıza yazmak istemedik. Hepsinin mazmünu şudur: 
Kâfirlerden birtakım kimseler yerde hendekler açtılar ve onlara 
ateş yaktılar, müminleri ona arzettiler, dininden döneni bıraktılar, 
imanda ısrar edeni yaktılar; ashâb-ı uhdüd mü'minleri yakanlardır.”* 
Kaffâl tefsirinde de demiştir ki: “Ashâb-ı uhdüd kıssasında muhtelif 
rivayetler zikretmişlerdir. Ma'amâfih içlerinde sahih denecek derecede 
bir şey yoktur. Ancak şunda müttefiktirler ki mü'minlerden bir kavim, 


kavimlerine yahut üzerlerinde hâkim olan kâfir? bir melike muhalefet 


1 B: “muvâfıktır”. 

2 H: “atılmak”. 

3 HveB: “Yeminde”. 

4 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 444; 
JUSN ya li Oİ Aşina ll ll gil e GS alak la ğa İğ İSİş özi Gb YİŞBİ öp Yi len öy 5, 
üsağal Öğ ya ya Yi mz öşil ÖLEYİ ŞİR gez yaz 03 a2 ny eb şel leş İşe Yl ayyy EŞİ Haya ya 


5 H:“kâhir”. 
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etmişler, o da onları uhdüda attırmıştır. Ve zannederim ki” demiş, “bu 
vâkı'a Kureyş indinde meşhur idi. Allah teâlâ bunu Resülünün ashâbına 
zikrederek dinleri hakkında mâruz oldukları ezâlara sabr u tahammül 
lüzümuna tenbih buyurmuştur. Çünkü haberlerde meşhur olduğu 
üzere Kureyş müşrikleri mü'minlere eziyet ediyorlardı.” Bu babda 
muhaddisinin en ziyade tercih eyledikleri rivayet, Müslim, Tirmizi, 
Nesâi ve daha bazılarının Suheyb'den Hazret-i Peygamber'e merfü'an 
tahric ettikleridir ki Tirmizi ona sade “haseni” garibö”” demiştir, 
“sahih” dememiştir.? Onun için biz de yalnız Kur'ân'ın beyânıyla iktifâ 
edelim: Hangi kavimden olursa olsun ashâb-ı ubdüd tel'in edildiler 
5 İZ p 31) o vakit ki onlar o ateşin üzerine oturmuşlardı 8 yani 
etrafına toplanmışlar karşısından seyrediyorlardı. Bu vaziyet (5692) 


kendi haklarında bilâhare felâketi müstelzim olduğuna işaret için 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu gayb, XXXI, 110: 
SU 3 gazi İyiler öyeğli ya asi İd ke İ Yİ el ek 8 el dü Ole, öş4 Yİ le das 8 13 Gİ İş 
Kai Aya e Eb LE İN SR ai dis yaşlar ES ABİŞ Sl İBİŞ 2 Ek göm öy ğ all gl VS İSİ 
ssümeğl Öğ Ayi ge OS a Sİ İle eş JE al e eş le çk 
2 Müslim, Zühd, 73; Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 85; Nesâi, es-Sünenü-kübrâ, X, 329. Kış. Tefsiru Abdür- 
rezzâk, WI, 413: 
YE Eli 2d af JE Si le İİİ Sİİ İS ye illa İLİ çlş ale a İİ ye Vİ şe 
Gİ a aş alla e li Şİİ OS meli 43S ay e eği al, le İŞ db 3 ÖSU del UYE A a el İİ 
İs İY İS ga b Li gm Eb la çk bö lal gil lke İİ a Ye Say pi 
Aİ pi a İİ Şİ AYN el OTO şili Gİ ez ii basi allel beli ll ŞE e lb il e ii be 


Sİ İl ya kedi ğa beli e il ği Sİ ral İLE ayl al zay elk lala e eli çak > lal oda 
BESYO ya dö İSEN yal geni EB e e A lay Yy 4S düz da OS le İM lal O eke lily 
SUN İĞ İN olda Ay eli SİN og yl OBA gi UN das ASİ Y yl Jb zik İÖ akl sl lala Jü 
ele 3 5 daş İğ geli seti. liyg  2İ Sa ip 2 iğ 2 Salaş le 3 e a İİ yg OSSA pl 
sisli cdi e Vİ das çi Yiglid * bis bö; Y2A YI SÜ düzü b He a dl sağ Gİ Elik al Ja öl si ali 
ser EOlik giy gm Rİ dl, Be 3 Şİ eb da len gi öle e şeyl il LA ala e m al le İ> > ii İğ 
Ji İl abi gi öle e sala Lü lal sr Folik söy > e a de, Bk Şi sai gele yp anla İNU lk 
geli lük Eca aş İyi saye bl Ya 3 e ay O b çak b pl e İşi İŞ de Nİ e şal İl lol ve 
203 yel ie İl ili LİN eş Sesi ih zel 4 İla SU Yİ RE eler İşlek İl 4 eb nk gg 
bi sg ia ALLİ DÜ LE gil gg 2 İL aş İyi söşhiili Yly aya a O ela leşi gö goşleli a İyadl 
dr 2J6 Pa şid a ll ai > Şu Sd Lİ İLE ii) ei ONE Jura Jb e N 
ERİ li b İŞİ ül EDİ e ASİ gel 2 Se beğ İÇİ e ela deli A 
e O EL ZU E Fl 23 ES a lağee İSİ öle İlay del im pla 
yl e Eş za bab SU 3 Da oz Lee pd o Lee GM o bel ii İL öld gp ye Bale dok ei 
iyi eml İS si lg öl v3 e gi e İş Öle a 2İş öl US ol 3 öp li yal di eli Sl İğ 


EİN e EU el cs EDE İLE gi ai O elik çen may ölel ele > 
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bilfiil ateşin üzerine oturmuşlar gibi tasvir olunmuştur. G E ps3) 
Gy Om AN ö Gi Mü'minlere yaptıklarına karşı şâhid de oluyorlardı 
& öyle katı yürekli kâfirler idi ki hem mü'minleri ateşe atıyorlar, hem 
de o fecâat karşısında oturup seyr ü temâşa etmekten zevk alıyorlardı. 
Yahut diğer bir mâna ile mü'minlere yaptıkları kendi başlarına geçmiş, o 
azâbı kendileri de görmüşlerdi. Acaba o mü'minler ne yapmışlar, onları 
o derece intikâma sevkedecek neler yapmışlar da kızmışlardı denirse 
iç L4B Ül onlardan, me o müminlerden o derece 
kızdıkları şey de başka değil paye ağ ol pl ancak Allah'a iman etmeleri 
idi. 8 !ğa Öl buyurulmayıp da muzâri' ile | 5 Sl buyurulması ileri doğru 
imanda ısrarlarına işarettir. Yani o müminler kızılacak, kendilerinden 
intikam alınmaya kalkışılacak başka bir şey yapmıyorlar, ancak Allah'a 
inanıyorlar ve o iman ile gitmek istiyorlardı, O Allah'a ki ( ya) Aziz & 
bütün izzet O'nun, kimse O'nun izzetine karşı gelemez uz) Hamid 
& bütün hamd O'nun, kimse O'nun karşısında hamd ü tâzime lâyık 
olamaz. li O ki ea AA) SİZ 2) bütün göklerin ve yerin mülk 
ve saltanatı hep O'nun & hepsinde dilediği gibi tasarruf eder. İşte o 
mü minler ancak O Allah'ın mülküne, izzet ve hamdine inandıkları ve bu 
imanlarında devam etmek istedikleri için, o li onlara kızıyorlar 
ve yaptıklarını yapıyorlardı. f Üs : 28 dh a5) Hâlbuki Allah her şeye 
karşı şehiddir. & Hâzır nâzırdır. (5693) Bu cümle yalnız son âyete değil, 
oh AE Ki Ür U — pa kadar hepsine tezyil olarak mü'minlere 
vaad ve onlara işkence edenlere va'iddir. Çünkü “her şeye şâhid olan 
Zü'lcelâl iki tarafın da fiillerine şâhiddir ve ona göre cezâlarını verir” 
demek olur. Onun için bu cümlenin istiklâline tenbih olmak üzere ş4; 
diye zamir ile iktifâ olunmayıp İsm-i Celâl izhar olunmuştur. Bundan 
bu suretle icmâlen anlaşılan va'id ve vaad, şu âyetlerle tasrih ve tafsil 
olunuyor: iğeali 51) © Bu hem şehâdet-i ilâhiyenin hükmünü tafsil, hem 
ashâb-ı uhdüdun tel'in olunmasının daha umümi bir kübrâ ile ta'lili, 
hem de kasemin cevâbını tefsir makâmındadır. Yani haberiniz olsun: 


O kimseler ki: (ERİŞ £ mağ Isa) mü'minin ve mü'minâta fitne 
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yapmışlar & a çevirmek için onlara belâ olmuş, mihnet ve 
ezâ etmişler. (1 £ s5 *İ el sonra da tevbe etmemişlerdir (çe) ondan dolayı 
onlara muhakkak (4542 £ e cehennem azâbı vardır. & Bu küfürlerinin 
azâbıdır. fx > Sliz çe) Ve onlara yangın azâbı vardır. & Bu da 
gittikçe tevessü' etmesi itibariyle! bir yangına benzeyen fitnelerinden 
dolayı kendilerini saracak olan diğer bir ateş azâbıdır. Bunun âhirette 
veya dünyada olması hakkında kavil vardır. Buna mukabil el 51 
ES Sl dk AGİ ÇasS ya yi DE ei SN YİLEŞ igdir. 8 

“Fevz-i kebir” büyük kurtuluş, bak muraddır. Râzi der ki: “Ashâb-ı 
uhdüd kıssası ve bâhusus bu âyet şuna delâlet eder: Azim ihlâk ile küfre 
ikrah olunan mükrehe evlâ olan gor adli şeye karşı sabretmektir. 
Ve o hâlde ENİ la 2) yEİ | va Yı len-Nahl 16/106| (5694) 
diye kelime-i küfrü izhar, ruhsat gibidir. Kezzab Müseylime Hazret-i 
Peygamber'in ashâbından iki zâtı tutmuştu, birine “benim Allah'ın 
Resülü olduğuma şehadet eder misin?” dedi, evet dedi, bunu bıraktı. 
Diğerine de öyle söyledi, o 'hayır sen kezzabsın' dedi, bunu katletti. 
Aleyhissalatu vesselâm da buyurdu ki: “Bırakılan ruhsatı aldı, onun için 
le i45 V beis yok, katlolunan ise fazlı aldı, İ Ep işte ona mübarek 
ür > (Süre-i Kehf'te N esl Gö Sekil ye ii e öl öl 
eN yari (18/20) bak). Bu va'd ü va'idi daha li ili ve SL 
için buyuruluyor ki: yl a Yİ Aş 91) Şüphesiz Rabbinin batşı çok 
şiddetlidir. & Yâ Minhammğd, 


“Batş” unfu savlet ile sert bir surette tutuştur. Böyle iken bir de şiddet 
ile tavsifi” o şiddetin fevkalâde olan fezâ'atini tefhim içindir. Murad, Allah 
teâlâ'nın cebâbire ve zalemeyi muâhaze ve ta'zibde kudretinin şiddetini 
beyandır. Ki bu va'idi teyiddir. rey 3 5a 51) Zira ancak O'dur ki 
hem mübdi” hem mu'iddir. & Hem bed'i hem iadeyi yapar. Onun için 


1 H:“ihümâliyle”, 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'/-gayb, XXXI, 113: 
1S Şb Üvey e ea öl al İİİ gan Yay SN e Sİ le JA AI ola bağ Yg öy e kağ 
G3 gi Gİ İN İyay Gİ Ağz Rİ Ja gey ele İN a il ei ye özler İSİ Kala Dİ yl 5) İS Ra Sİ 
sal işi hal is (5 ll ale Ağ Yi ay isli 5 gl ül zel ale İLA akk li b Yzb ale SU JU, 
3 H: “tavsif”. 
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O'nun batşı mahlükâttan hiçbirinin batşına benzemez, gayet şiddetlidir. 
Çünkü mahlükâtın batşı ne mebde'e ne de me'âda nâfiz ve hâkim olmaz. 
Binâen'aleyh Allah'ın azâbı kulların azâbı ile kıyas kabul etmez. İbn Zeyd 
ve Dahhâk demişlerdir ki: “Hilkati tâ mebde'inden inşâ eder, sonra da 
kıyamet günü haşr! ile iade eyler.” İbn Abbas'tan mervi olan diğer bir 
mâna ile her bed” olunanı O ibdâ eder, her iade olunanı O iade eyler, 
başka birinin dahli olmaz. Onun için O'nun batşı gayet şiddetlidir. 
Yine İbn Abbas'tan şöyle bir mâna mervidir: Küffâra azab etmeye başlar, 
sonra da iade eyler. Cehennem ateşi onları yer, mayi kömür olurlar, 
sonra da onları yeni bir hilkat ile iade eder.* Bu mâna ps Ez 18 
öleli 1s yazl Uz fl İz e 20İŞ (en-Nisâ 4/56) mazmünu olmak gerektir. 
Diğer bir mâna ile: O yn ve azâbını” mebde'de, yani dünyada 
yaptığı gibi me'âdda (5695)| yani âhirette de yp Ashâb-ı uhdüd 
gibi cebâbire ve zalemenin batş u tazibi GSM 5 vr Gla çağ US) (Tâ-hâ 
20/72) mantükunca yalnız dünyada kalır. Ölüm ile ondan ami 
Fakat ölmekle Allah'tan kurtulunmaz. O'nun batşı dünyadan âhirete, 
şiddetten şiddete ebediyen devam edip gidebilir. eri > Onunla 
beraber Gafür'dur O & bu da vaadi teyid ve va'iddeki ! g g5 Papi ç $ kaydının 
da fâidesine işarettir. (5,5 yi! Vedüd'dur. & çok sevgili veya çok sevimlidir. 

Mahabbet, sevgi mânasına “vüdd”den “vedüd”, fe'ül bi-ma'nâ fâ'il, yani 
çok muhib veya bi-ma'nâ mef'ül, yani çok mahbub“ mânalarına gelebilir. 
Ve ikisiyle de tefsir edilmiştir. Gafüra münâsib olan evvelkisidir.? Yani 
ihsânı çok gl 5) Arş'ın sâhibi & mâliki, yahut bütün kâinat mülk 
ve saltanatının sâhibi li) Mecid'dir. & Zat ve sıfâtında büyük, 


' 
azimüş-şândır. Çünkü vâcibü'l-vücüd, bütün sıfât ve esmâ-i kemâliyeyi 


B: “neşr”. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 345: 
ali ayi ökmen ağlar yem İİİ ESA Sİ Gaşaaa İS al 3 Ağ el İ.A ğe maş 0S) Tali 3 İşi İbi var ijG 
3 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 445-446: 
oyla yk Ji ceLaYi ket irsi | Jö3 
4 Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 446. Krş. Taberi, Cömi'wl-beyân, XXIV, 345: 
olay Vale çeş Lem İma m İS Lİ el el ye özi SİN 8 öy ll gla isle İş 
H: “azabın”. 
H -“veya bi-ma'nâ mef'ül, yani çok mahbub”. 


vr 


a 


7 H-“Gafür'a münâsib olan evvelkisidir”. 
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Y g7 


câmi'dir. (44, > UJ Jsjdir. © Her ne murad ederse dilediği gibi yapar da 
yapar', iradesi hiç şaşmaz. Onun için va'd ü va'idini yerine getireceğinde 
de asla şüphe yoktur. Helâk etmek murad ettiklerini muhakkak ihlâk 
eder, fevze erdirmek murad ettiklerini de muhakkak erdirir. İİ hi 
zl Laz © İstifham takrir içindir ki Allah'ın faâlun limâ yürid 
olduğunu ve batşının şiddetini misâl ile takrir ve düşmanlarına karşı 
Resülullah'a va'd-i nusretle tesliyedir. “Cünüd”dan murad peygamberlere 
karşı toplanmış olan ordular, cemaatlerdir. Yani (5,435 5,5) Firavun ve 
Semud & kavmi gibiler ki bunların kıssaları, Allah'a ve resullerine? karşı 
küfr ü tuğyanları ve Allah'ın onları (5696) ordularına ve kuvvetlerine 
rağmen nasıl tutuverip de helâk ve ta'zib eylediği Kur'ân'ın müte addid 
yerlerinde anlatılmıştır. İmanı olanlar bunlardan ibret alırlar. zall Jİ 
(ça ül 8 Fakat küfredenler bir tekzib içinde müstağraktırlar. © Bu 
ii mu-âsır kâfirlerin hâlini beyâna intikal içindir. Yani bunlar anlatıldığı 
hâlde kâfirler hâlâ Allah teâlâ'nın kuvvet ve kudretine ve Kur'ân'ın va'd 
ü va'id ile beyânâtının hakkiyetine inanmıyorlar, o büyük fevze ermek 
istemiyorlar da “bunlar yalandır, asılsızdır” diye bir tekzib sevdâsı içine 
dalmışlar, âkıbetlerinin fenalığını düşünmüyorlar. e çi e iŞ) 
Hâlbuki Allah arkalarından kuşatmış & kitaplarını arkalarından verecek, 
O'nun ilm ü kudretinden çıkıp kurtulmalarına imkân yok. Ül & Evvelki 
“bel”e nâzır olarak onların küfür ve tekziblerini red için Kur'ân'ın şânını 
beyâna intikaldir. Yani kâfirler tekzib ediyorlar amma (44) o & hadis, yani 
bunları anlatan bu kitap (ix 233) yüksek şanlı bir Kur'an'dır. & Kitaplar 
içinde, şeref ü şânı en yüksek, üslâbu hepsinden âli, mazmünu kizb ü 
töhmetten âri, binâen'aleyh iman ile okunup amel edilmesi lâzım gelen 
bir kitaptır. & sa çi öl Ki bir Levh-i Mahfuz'dadır. & Allah'ın hıfzıyla 
tahriften, yanlışlık masün bir levhte sâbit ve mahfuzdur. Bu levh 
lisân-ı şer'de meşhur olan Levh-i Mahfuzdur ki Süre-i Yâsin'de sö 285 yi 
ğe ül M2! (36/12) buyurulduğu üzere bütün eşyânın yazıldığı 


sahifei -i vücuddur. Onun da aslı ümmü'l-kitâb olan ilmullahtır. 


I H-“dayapar”. 
2 B: “Resülüne”. 
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(5697) 
GİZLİ LLY 
TÂRIK SÜRESİ 
Târık Süresi Mekkidir. 
Âyetleri: On yedidir. 
Fâsılası: | 4J cg «, «b « «3 harfleridir. 


Bu sürelerin mazmunlarının yekdiğerine münasebeti vücüh ile 
âşikârdır. Bâhusus burada Levh-i Mahfuzdan her nefs üzerindeki hâfıza 
intikal itibariyle de düşünülmesi lâzım gelen güzel bir münasebet vardır. 


Süre-i Bürüc tıvâl-i mufassalın sonu, Târık da evsât-ı mufassalın evvelidir. 
çep Al Ne 
Yy. iy 
İS 3 ge İİ eğ öl Gl 5 ge p özle PvsAlyi 
e m li gey se ge 
İLE Çağ SİZE İZE Ağ 5 JE 8) iğ İN ii 
4) grğ çig vb bi z Em El süz © e v 55 v 
Lı SİZ Geğ $u Sk çel eğ İL pu dliri Di 
Ew eşi eya! 5a,a$İ JE 
(5698) Meâl-i Şerifi 
Kasem olsun o semâya ve Târıka (1). Bildin mi Târık ne? (2). O necm-i 
sâkıb (3). Bir nefis yoktur ki illâ üzerinde bir hâfız olmasın (4). Onun 
için insan düşünsün neden yaratıldı? (5). Bir atılgan sudan yaratıldı (6) 


ki sulb ile sineler arasından çıkar (7). Elbette O onu döndürmeye 
kâdirdir (8) Yoklanacağı gün bütün serâir (9). O vakit ona ne bir kuvvet 
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vardır ne de bir nâsır' (10). Kasem olsun o semâ-i zât-i rece (11) ve 

o arz-ı zât-i sada (12) ki o her hâlde bir keskin hükümdür (13) şaka 

değildir (14). Haberin olsun ki onlar hep hile kuruyorlar (15). Ben de 

kurarım hilelerine hile (16). Onun için o kâfirleri imhâl eyle: mühlet ver 
onlara biraz (17). 


MAM & Vâv kasem, “semâ” mâruf olan göğe ve mutlak yüksek 
mânasına cismâni ve râhâni her yüksekliğe ve binâen'aleyh cevv-i havaya 
ve buluta ve yağmura veya yağmurdan husüle gelen nebâtât ve erzâka 
dahi ıtlak olunur. Burada bazıları matar, yani yağmur mânasına demişler 
isede cumhürun dediği gibi mâruf olan semâ olmak zâhirdir ki yukarıda 
infitâr ve inşikâkı ve burçları ihtar olunan semâ demek olur. Ma'amâfih 
Arşa kadar cismâni ve rühâni mutlak yükseklik mânasına olması da 
kasemin cevâbına pek münasibdir. Kasemin (5699) fâidesi, yemin 
edilen şeylerin ehemmiyetine nazar-ı dikkati celb ile haberi takviyedir. 
Burada iki şeye kasem olunuyor. Birisi semâ, birisi de (5 YÜZ & “Târık”, 
aslında “tark”tan ism-i fâ'ildir. “Tark” bir ses işitilecek vechile şiddetle 
vurmak, çarpmaktır. Muhtelif levâzımında tevsi'an kullanılmıştır. Çekiç 
ve çomak? mânasına “mitraka” ondandır, “tarik” de ondandır, çünkü 
yolcular ona ayak vururlar. Bu suretle “târık” esasen tokmak vurur gibi 
şiddetle vuran demek olduğu hâlde sonra ayak vurmak, yol tepmek 
mefhümuyla örf-i lügatta yola giden yolcuya isim olmuş ve bunda 
iştihar edip hakikat olmuştur. Sonra bilhassa gece gelen mânasında 
tahassus etmiştir ki geceleyin gelip kapı çalan veya gönül hoplatan 
ziyaretçi mefhümunu ifade eder ve masdarında “tark” ve “turuk” denilir. 
Sonra bu mânadan tevessü'an her ne olursa olsun geceleyin zuhur edip 
göze gönle çarpan her şeye, hatta hayâli suretlere dahi ıtlak edilmiştir. 
Nitekim şâir: 


pi Bi Gi İS YA İL 3 b 


1 B:'nasir”. 


2 B:. “çakmak”. 


Hak Dini Kur'an Dili | 


demiştir. Bizim “zihne çarpmak” tâbirimiz de bu kabildendir. Bir de 
“Târık”, hâssaten sabaha karşı doğan sabah yıldızına dahi denilir. Burada 
“Târık”, kasem ile cevâbı arasında mu'teriza olarak şöyle tefsir olunuyor: 

(8 yi) e akal G3) Bildin mi Türik ne? (EB eli) O necme-i sâkıb 
& yani kasem olunan o Târık, necm-i sâkıbdır. “Necm-i sâkıb”, delik 
mânasına “sakb”dan delen yıldız demek olup ziyânın kuvvetinden dolayı 
zulmeti deliyor gibi görünen her parlak yıldıza ıtlak olunur. Nitekim 
aynı mefhum ile şihâblara da “sâkıb” denilir. Bir de “kuş yukarı yükseldi” 
demek olan #üli 5 tâbirinde olduğu vechile “sakb” irtifâ' mânasına 
gelir ki bazıları bu mânadan “necm-i sâkıb” mürtefi', yüksek yıldız demek 
olduğunu (5700) söylemişlerdir. Şu hâlde EĞ ee lâm' cins olmak 
üzere gece doğan herhangi bir parlak veya mürtefi' yıldız cinsi veya ahd 
olarak sabah yıldızı ve İbn Abbas'tan bir rivayete göre Cediy yıldızı? veya 
lp Süresi'nin başında geçtiği vechile Süreyyâ veya necm-i Kur'an 
olmak da muhtemildir. En mütebâdiri sabah yıldızı olmakla beraber 
Târık ma'neviyyâta da ıtlak edilebildiğine 54145 Çağ en-Nahl 
16/16) medlülünce necmde bir hidâyet ve irşad mânası bulunduğuna 
göre “necm-i sâkıb”dan murad, geceleyin semâda doğan herhangi bir 
parlak yıldızın göze çarpması hâlinde ziyânın şuurumuzda parlayışı 
gibi semâ-i ma'neviden nefislerimize vârid olup vicdânımıza nüfuz ve 
hâfızamıza intikaş ederek bizi enfüsi ve âfâki zulümâttan çıkaran iman 
ve yakin nürlarıyla tulu'ât-ı ma'neviye? ve irşâdât-ı rabbâniyeye şümülü 


daha muvâfıktır. Yani semâya ve sizi zulmetlerde tenvir için yıldız gibi 


1 M:“lâmr”. 

2 Cediy burcu değil, Cediy yıldızı ki şimal kutbunda benât-ı na'ş ile beraberce deveran eden bir 
kevkebdir. K4#4s şârihinin beyânına göre müneccimler ona tasğir sigasıyla “Cüdey” derler, bu nam 
ile cediy burcundan tefrik ederler. Cediy, delve muttasıl olan burca dahi denilir (X2/445 Tercemesi (IV, 
901). Sıhâh-ı Cevherf'de Cediy kutbun yanında bir yıldızdır ki, onunla kıble bilinir demiştir (Cevheri, 
es-Sıhâh, V1, 22991. “Benât-i Na'ş” Türkçe'de “Yedi Kardeşler” tâbir olunan Dübb-i Ekber ve Dübb-i 
Asgar namları verilen yıldız suretleridir. “Na'ş” bunların gövdeleri olan şekli resmeyleyen dörder 
yıldız, “Benât” bunların kuyrukları denen üçer yıldızdır. Abdurrahmân-ı Süfi'nin (6. 376/986) Sxver-i 
Kevâkibinden ve Tâcü-Arâs'tan anlaşıldığı üzere burada murad Dübb-i Asgar'ın kuyruğundaki parlak 
yıldızdır ki Kutup Yıldızı, Demir Kazık denilir. Araplar buna “Cediy”, müneccimler tasğir ile “Cüdey” 
derler |Zebidi, 72c4/-arus, XXXVI, 331) (Müellifin notu|. 


3 H: 'ma'neviyeye”. 
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şuurunuza çarpan ve maddiyatınızı delip gönüllerinize nüfuz eden Hak 
nüruna kasem olsun. (|, ,45 $ öl) Hiçbir nefis yoktur ki Giz ÇE 
illerinde bi az olmaşm e Erme zen Mb idemudak 
bir hâfız vardır. Onu her hâlinde bütün mevcudiyetiyle (5701) bütün 
efâl ve harekâtını ve ona taalluku olan her şeyi görür gözetir; hepsi 
O'nun hıfzı, nezâre ve murakabesi tahtında cereyan eder. Ki O Levh-i 
Mahfüz'u da hıfz eden Allah teâlâdır. Bir nefis ne kadar yüksek olursa 
olsun her hâlinde üzerinde bir hâfız bulunmaktan âzâde kalamaz, hiçbir 
zaman kendi kendine mühmel ve metruk bırakılmaz, her lahza kontrol 
altındadır. 2 is 5 aliş. 38 0S Şİ SLİE 3 lel-İnfitâr82/10-12) 
buyurulduğu üzere insanlar üzerine her yn bilerek yazan 
kirâmen kâtibin ve al pi 0 kaş iz Heye ye ei İ ler-Ra'd 
13/11) Allah'ın emriyle her insanı önünden ve arkasından muhafaza 
ederek EE muhafız melekler bulunmakla beraber, Süre-i Kâf'da 
MZ EE ba İN Dİ ZEZE ay 2 a aş GLA GE Aş (50/16) 
âyetinde Geçti ll onlar insanın nefsindeki her gizli vesveseye 
nüfuz etmez; fiillerini, kavillerini, kararlarını kayd u zabt ederlerse de 
bütün bâtınını ihâta eylemezler. Fakat habi-i veridden daha yakın $ gö 
ki a (Hüd 11/47; Sebe 34/21), 5) sisl BE: al 583 fel-Ahzâb 
33/52), ih sis $ pri lel-Bürüc 85/9; Sebe 34/47; Fussilet 41/53; 
el- Mücâdele 58/6; el-Hac 22/17; el-Mâide 4/1171, yaz oi çe 
(Âli İmrân 3/119-154; el-Mâide 5/7; en-Enfâl 8/43; Hüd 11/5; Lokman 
31/23; Fâtır 35/38; ez-Zümer 39/7; eş-Şürâ 42/24; el-Hadid 57/6; 
et-Teğâbün 64/4; el-Mülk 67/13) olan Allah teâlâ hepsinin üzerinde 
hâfızdır ve bütün muhafızlar O'nundur. İnsanın hâfızası da O'nun 
hıfzının âyâtından biridir. Ebü Ümâme radıyallahu anh'tan Hazret-i 
Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem buyurmuştur ki: “Mü'mine yüz 


altmış melek müvekkel kılınmıştır, onlar bal çanağından sinek kovalar 


1 HveB:“iliğ”. 

2 Burada Ğillâ mânasınadır. İn, nâfiyedir, mim şeddesiz olarak okunduğu kıraate göre in muhaffefe, lâm 
ibtidâiyye, mâ zâidedir. İkinci tefsir buna işarettir (Müellifin notu). 

3 H:“nezâreti”. 


4 H,MveB:“is”. 
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gibi mü'minden şeytanları kovarlar. İnsan tarfetü'l-ayn kendine bırakılsa 
şeytanlar onu kapışıverirlerdi.” Bazıları burada “hâfız”ı bu koruyucu 
muhafaza melekleriyle, bazıları da? a'mâli kaydeden kirâm-ı kâtibin? 
murakabe melekleriyle tefsir etmek istemişlerse de asıl murad her iki 
mâna ile hepsinin üzerinde hâfız-ı hakiki olan Allah teâlâ'dır. Bazıları 
da burada “hâfız”ı akıl diye anlamak istemişlerdir. Lâkin söylediğimiz 
gibi akıl ve hâfızası da Allah'ın âyât ve âsârından birisidir. Nefis, semâyı 
ve Târık'ı onunla idrak ve kendisiyle mukayese ederek üzerindeki hâfızı 
marifete yol bulur. Bundan dolayı akıl tarikiyle (5702| bu davayı isbat 
veya nakil tarikiyle bu ihbâra tefri' olarak buyuruluyor ki: 


BAYİ ali Onun için insan nazar etsin & fevkindeki semâya ve 
geceleyin zulmeti delen parlak veya yüksek yıldız gibi göze gönle çarparak 
nefsine vârid olan Târık'a bakıp zâhir ve bâtınından nasıl yüksek bir 
hıfz ve murakabe altında bulunduğunu anlamak ve ona göre fenalıktan 
sakınıp âkıbetinde mesrur olabileceği vazifeleri cehd ile yapmak üzere 
kendini düşünsün (4& pl neden, ne şeyden yaratıldı? & Bazıları buradan 
nefs-i insâninin heykel-i mahsüs denilen bedenden ibaret olduğunu ve 
bu suretle bu suâlin insana mücerred hakâretini düşündürmek siyâkında 
irad edildiğini söylemişlerse de bu tamamen doğru değildir. Zira irisi 
YI emrinden ilk evvel insanın bedenden? ibaret değil; nazar edem, yani 
düşünen şey demek olduğu anlaşılır ki bu da Süre-i Kıyâme'de geçtiği 
vechile İnme ai piri EYİ k 175/14) mazmünunun tamamen aynıdır. 
Gerçi cevapta insanın bedeni itibariyle hilkati, mebde'i anlatılmış ise 
de bundan insanın bedenden ibaret olması lâzım gelmeyip etvârından 
bir tavra ait olarak beden ile de alâkadar bulunduğu anlaşılmış olur. 


Sâniyen, bu suâlin sevkinde insanın üzerinde bulunan hâfız ve murâkıb 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 734. Kış. İbn Ebi'd-Dünyâ, Mekâidüş-şeytân, s. 96; Taberâni, el-Mu'cemü?-ke- 

bir, VT, 167; Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXTX, 209-210: 

Bb mi İN eli İŞ iş bel öl e pi Le Öğ AS Oyüey la yağli 3 iple e İİ le il e 
saban azil Y ae 

H -“hâfız'ı bu koruyucu muhafaza melekleriyle, bazıları da”. 

B: “bazıları da âlem-i gaybdan kirâm-ı kâtibini”. 

H: “bedeninden”. 

B: “Gerçi cevapta insanın bedenden ibaret olması”. 


WU KRW kN 
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karşısında acz ü hakâretine bir tenbih bulunduğunda şüphe yok ise de 
asıl siyak yalnız o hakâreti düşündürmek değil, onu o hakir mebde'den 
yaratıp yükselterek mütefekkir insan mertebesine getiren Hâlık teâlâ'nın 


halk u hıfzındaki kudretinin büyüklüğünü düşündürerek O'nun ircâ'a' 


- 
İİ s0» 


kudretini tanıtmak ve binâen'aleyh 7417211 153 ex desırlarının pâk olması 
için gurüra saplanmayıp Allah'a doğru yükselmek üzere kendi nefsinden 
cehd sarf eylemesi lüzümunu anlatmaktır ki nazar, bu cehdin mebde'i 
demektir. Onun için hilkatinin başlangıcında (5703) nutfe hâlinde 
iken bile rahime intikal etmek için bir nevi cehd demek olan dıfk? vasfı 
bilhassa tasrih olunarak cevâbında buyuruluyor ki: (5315 sü Re gs) Difik 
bir sudan yaratıldı. | 


“Dıfk” fili, dökmek, atmak gibi müte'addi olduğu için suyun vasfı 
medfük veya mündefik olmak iktizâ ederken dâfik denilmesi şüphe yok 
ki şâyân-ı dikkattir. Bunda üç vecih söylemişlerdiri. 

Birincisi, Zeccâc'ın Sibeveyh'ten naklettiği üzere sU ve -Y gibi nisbet 
mânasıyla dıfklı demek olarak yine medfuk meâlinde olmasıdır. 

İkincisi, 21) 12.e lel-Hâkka 69/21; el-Kâri'a 101/7) gibi isnâd-ı 
mecâzi tarikiyle ism-i mef'ulden fâil ile tâbir edilmiş olmasıdır. Ferrâ 
demiştir ki: “Sıfat mevkiinde bunu ehl-i Hicaz diğerlerinden daha çok 
yaparlar 40 48 <€.e0 A 1S Ee gibi” 

Üçüncüsü, İmam Halil'den ve Kutrub'dan” “dıfk” ve “dufuk” insibab 


mânasına da geldiği nakledilmiştir.“ Fakat hangisi de olsabunun bu suretle 


He “icrâ”. 

B: “dâfık”. 

B: “söylenmiştir”. 

Ferrâ, Meâni/-Kur'ân, Ul, 255: 

ag ES alda rel İzi aka iğ OSSİ Ye İyeil İla O en e İİ Şi geek İRİ Göle ela ep leş e al 


ire GR Sİ ENİ eze gli Gİ S3 le OLE KALDİ, KEY a li kiş eli 


WWW RH 


5 HveB: “Kurtub'dan”. 

6 Fahreddin er-Râzi, Mefârihul-gayb, XXXI, 119. Krş. Halil b. Ahmed, K5r4bu/-Ayn, V, 120; Zeccâc, 
Meâni7-Kurân, V, 311: 
ear Ya kğ lir gile ill GS GL g3 olma izlel İG 2S öğe le öle e ay İİ yalama e bla OTU, 
Gİ yili Sİ ği SEE... Jeli ge İyiki Üğaneğ Sİ 2 LİN saye ade la öl zle ba işe b hi pi 


sail baş elli b ii AS ğa et ln taya SÜ laa as öyle 3 lg öç il 3) SİN ül ie il 03) Baş > 
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ifadesinde bir nükte bulunmak lâzım gelir. Bu ise suda bir cehd tasavvur 
ettirmek üzere dıfkın ona nisbet edilmiş olmasıdır. ça ibtidâiyedir, teb'iz 
olması da Azil ö,$5 Lİ 1S &e oi hadis-i sahihi! mazmünuna muvâfık olur 
ki dâfık bir suyun bir cüz ünden demek olur. Tenvin de tahkir içindir, 
mâ-i mehin mânasındadır?. Lâkin keyfemettefak atılan her dâfık sudan 
değil, şu vasıf ile muttasıf olan dâfik sudan ki Ey NA ie Re esl 


sulb ile terâib arasından çıkar. 


“Sulb”, “sulüb”, “saleb”, “sâlib”, yargından kuyruk sokumuna 
kadar arka kemiğine denir ki “omurga? kemiği”, “amüd-ı fikari” ve 
“bel” tâbir olunur. Dimağdan inen ve nuhâ'-i şevki denilen (5704) ve 
cümle-i asabiyenin ana hattı olan korkar iliki onun içinde iner. Beden 


teşekkülünün salâbet mihveri demek olan bir rüknüdür”. 


“Terâib” de “teribe”nin“ cem'idir. Sadır, göğüs kemiklerine denir ki 
“göğüs tahtası” tâbir olunur. İki meme ile boyun halkası kemiklerinin 
aralığına veya göğsün sağ tarafından dört ve sol tarafından dört 
kaburgalara veya iki el, iki ayak ve iki göze dahi denilir. Bilhassa göğüste 
kılâde, yani gerdanlık mevzi'ine ıtlak olunur. Demek ki sırttaki fıkraların 
mukabili olarak göğüs kemiğinin sağ ve sol kaburgalara teşa”ub eden her 
boğumu bir teribe” olup mecmü'una “terib” ve “terâib” denilmiştir. Bu 
suretle asıl terâib göğüs tahtasının mihverini teşkil eden ve boyundan 
memeler arasına doğru inen kemikler olup etrafı mülâhazasıyla sinenin 


kılâde mevzi“ine ve hey'et-i mecmü'asına ıtlak olunur. Nitekim İmruürl- 


Kays'ın 
İZNE İk li LAÜ yö Haz İşl 
1 Ahmed b. Hanbel, /-Müsned, MI, 47, 49. 
2 B: “mânasınadır”. 
3 M: 'okürga. 
4 Buna“kokarilik” dahi derlersede cümle-i asabiyenin mihveri olmak itibariyle hassasiyetini ifade etmek 


üzere korkar olması, kokar olmasından daha muvâfık görünür (Müellifin notu). 
M: “iylik”. 

5 HveB:“rükündür”. 

6 B: “teribenir”. 

7 B:“teribe”. 
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beytinde “âyine gibi saykallanmış” diye vasfettiği terâib kemikler değil, 
sinenin kendisidir. Sulb ile terâib bedenin arkadan ve önden iki cidârını 
bel ve bağır gibi esaslı iki rüknüyle ifade etmiş oluyor ki bunların arası 
tenasül cihazlarını muhtevidir. Şu hâlde sulb ile terâib arası! bedenin 
hey'et-i mecmü'asıyla alâkadar olarak ortasında bulunan tenasül 
cihazlarından kinaye olur. Aynı zamanda sulb erkeğe, terâib kadına 
işaret olarak beynleri ictimâ'dan kinaye olmak da sulbün erkek, sinenin 
kadın hakkında daha mâruf ve bâriz olması itibariyle te'ârufa daha 
yakındır. Gerçi 5 “mâ-i dâfik”in sıfatı olmak akreb bulunduğu cihetle 
zamir ona râci' olacağına nazaran dâfik erkeğin suyunda zâhir olduğu 
gibi sulb ve terâib (5705J beyninden de erkeğin sulbü ile terâibi arası 
mütebâdir olur ise de ictimâ' hâlinde erkek ve kadın her birinin sulb 
ve terâibi arasına, yahut sulb erkeğe terâib kadına ait olarak ikisinin de 
sebebiyetine işaret olmak daha müveccehtir. Çünkü bu surette bu vasfın 


fâidesi daha cem'iyyetli olur. 
Müfessirinin burada başlıca iki kavli vardır: 


Birisi, ilk söylediğimiz gibi mâ-i dâfik erkeğin suyu, sulb ve terâib 
arası da erkeğin sulb ve terâibi arası olmaktır. Bunda kadın ciheti 
Pi N > ai EZ ig el 
nefyedilmiş değil, ancak sarahaten taarruz olunmayıp a5 > ği! 0 
yl. 


ie ül ös (Abese 80/18-19)J gibi akdemine işaretle iktifâ kılınmış 


olur. 


İkincisi, erkeğin sulbünden ve kadının terâibinden yahut ikisinin de 
sulb ve terâibi arasından çıkan iki suyun mecmü'una işaret olmaktır. 
Çünkü tâ Âl-i İmrân Süresi”nin başında geçtiği üzere Hazret-i Peygamber 
sallallâhu aleyhi ve sellem'den “erkek ve kadından hangisinin suyu 
-kuvvetçe- galebe ederse çocuğun ona müşabeheti galib olur” diye rivayet 
olunduğuna nazaran çocuk erkekle kadın suyunun bir ictimâ'ından hâsıl 
olur. Bunun iki su olduğu hâlde sulb ile terâib arasından çıkar dâfik bir 


su diye ifade olunmasının sebebi de şöyle izah edilmiştir. 


1  H -“tenasül cihazlarını muhtevidir. Şu hâlde sulb ile terâib arası”. 
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Birincisi, erkekle kadın ikisi ictimâ' hâlinde şey'-i vâhid gibi 


olduklarından dolayı burada bu tâbir güzel olmuştur. 


İkincisi, bir şeyin iki sebebi olduğu zaman “bu şununla şunun arasında 
oldu” demek muvâfık olur. O hâlde “dâfik” denilmesi de ba'zın vasfını 
külle ıtlak kabilindendir. Bir kısmı dâfik olmak hasebiyle mecmü'a da o 
vasıf verilmiştir. Yahut kadının suyu da rahime dökülmek hasebiyle onda 
da bu sıfat mülâhaza edilebilir. Bu iki kavil üzerine burada “kadının da 
menisi var mıdır yok (5706) mudur? Varsa çocuğun tevellüdünde aslolan 
hangisidir?” tarzında bazı münakaşalar olmuş, kadının da bir suyu 
bulunduğunu ve buna şer'an onun menisi tâbir olunduğunu ve alekanın 
husülü için telkihte iki tarafın da alâkadar olduğunu münakaşaya mahal 
yoktur. Fakat kadının suyu erkeğin nutfesi gibi hayâti maddeyi ihtivâ 
ediyor mu yoksa mezi gibi bir muâvin hizmeti yapmakla kalıyor mu? 
Çocuğun hilkatinde ikisi de müctemi'an fâil birer unsur mudur, yoksa 
biri fâil biri kâbil midir? Bu cihetler aranmıştır. 


Kur'an âyetlerinin “türâb”, “tin”, “salsâl”, “hame-i mesnün”, “sülâletin 


» « 


min tin'den sonra mebde' olarak gösterdiği “mâ-i mehin”, “nutfe”, “mâ- 
idâfik” hep erkeğin nutfesinde zâhir olmasına ve kadın menisi hakkında 
bir sarahati bulunmamasına nazaran bir kısım ulemâ, veledin husülünde 
unsur-i asli erkeğin suyu olduğuna kâil olmuş ve kadının suyunu bir 
unsur-i hayat değil, bir mu'âvin mâhiyetinde mülâhaza ederek kavl-i 
evveli ihtiyar eylemişlerdir!. Diğer taraftan ulükun, yani telkihin 
husülünde kadından da bir maddenin inzimam ve iştirâki bilâhare 
müşabehet tezahürâtından dahi tebeyyün etmesine ve hadiste de bunun 
kadın menisinin iştirak ve galebesine nisbet edilmiş olmasına mebni 
kadından inzimam eden fâil veya kâbil bir unsurun dahi nazar-ı i'tibâra 
alınması lâzım gelmiştir ki bu unsur kadının “bezr” veya “büyeyza” tâbir 
olunan ve telkih edilen yumurtacığıdır. Ve kadın suyunun bir meni gibi 


addedilmesi rahimin üstünde “mebiz” denilen yumurtalıktan çıkan bu 


1 H: “etmişlerdir”. 
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yumurtacıklar dolayısıyladır. iş 8,55 çil 4$ 3 53 hadisi! mücebince 
veled erkek suyunun küllünden değil bir cüz'ünden olduğu gibi kadın 
suyunun da hepsinden değil, bu yumurtacığındandır. Hafi olan telkih 


emrinde bunun vazifesinde üç ihtimal vardır. 


(5707) Birincisi, erkek tohumunun fâiliyet? ve inkişâfına yalnız 


zemin teşkil eden bir kâbil ve münfa'il olmasıdır. 


İkincisi, onun ile ihtilât ve imtizac ederek mecmü'unun fâiliyet ve 


inkişâfıdır. 


Üçüncüsü, erkek nutfesi bunun fâiliyetine* yalnız bir sebeb-i 
münebbih gibi olup ceninin usülü o 7, inkişaf etmesidir. 
İşte müfessirin 3! yeli çil ye Ke de de birinci ve ikinci ihtimaller 
üzerinde mile üçüncü ihtimâli nazar-ı i'tibâra almamışlardır. 
Bu münasebetle burada erkek ve kadın sularıyla zikrolunan üç ihtimal 
hakkındaki nazariyelere dair biraz izâhâtta bulunmak fâideden hâli 


olmayacaktır. 


Allah teâlânın sun' u kudretine ve hıfz u inayetine istidlâl ile mebde 
ve me'âd ihtar olunmak üzere insanın etvâr-ı hilkati Süre-i Mü minün'da 
GN va 3 yy, pm yk si eri 
z Giz dEtasi 78 ÜLİ ELİN ELE Gill FELAN ekl KA ald le 
: Salı ak AŞİ BA 1 SN EİN DELİM ALS 123/12. 
16 âyetleriyle dokuz mertebeye tasnif buyurularak zikrolunmuştu? 
ki birincisi “sülâletin min tin”, ikincisi “nutfe”, üçüncüsü “aleka”, 
dördüncüsü “mudga”, beşincisi “izâm”, altıncısı “lahm”, yedincisi 
“halk-ı âhar”, sekizinci “mevt”, dokuzuncusu “ba's”tir. Birincisi olan 
sülâletin min tin hakkında orada söz geçmişti. Burada da nefs-i insâni 


üzerindeki hıfz-ı ilâhi ile onun ircâ'a kudreti düşündürülmek üzere 


Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, WI, 47, 49. 
H: “faaliyet”. 

H: “faaliyet”. 

H: “faaliyetine”. 

H: “zikrolunmuştur”. 
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bütün o merâtib 4) . 47115 ÇİZ DİZE fe ge; GÜ Gi ra 
Kiri “) dimi Mili he edilerek 3LYI ei diye insana 
nazar emredilmiş ve bu nazar için evvelemirde en bâriz olan mâ-i 
dâfik mebde'inden hareket usülü gösterilmiştir. Gerçi bu hakikatte ? © 
ys) > erir Ğİ fel-Mü'minün 23/13) ile beyan buyurulan ikinci 
mertebedir. Fakat fi'l-hâl nazar yürütülmek için en zâhir ve en yakın 
olan mebde' bu olduğu cihetle ekser âyetlerde evvelâ bu mebde'e nazar-ı 
dikkat celbolunmuştur. Burada çöle 4 A ye pe di 15708) vasfında 
bu suyun hem tekevvünü mebde'lerine hem de yedinci mertebe olan 
halk-ı âharla doğum lahzasına kadar tekâmülü haysiyetlerine teşrihi, 
fizyoloji ve embriyoloji? (ruşeymi)? nokta-i nazardan işaretler vardır. 
Bunlar fiziki, kimyevi, hayâti (biyoloji) cihetlere kadar teşa”ub ederse de 
burada en ziyade matlub olan hayâti haysiyettir. Bu meyanda mebhas-ı 
cenin ve mebhas-ı ruşeym “embriyoloji”* nâmıyla zamanımızda ayrıca 
bir tasnif ve tetebbu'a tâbi' tutulan şu'be-i fen de bu zikrolunan nazarı 
vazife edinerek tâkip eden fünün-i tecribiyedendir. Bunun tedvini 
umumiyetle tabâbet nokta-i nazarından olduğu için yazılan eserler hep 
o gayeyi isdihdaf ettiklerinden dolayı ilâhiyât bakımından istidlâl ile 
meşgul olmazlar ise de teşrih, ensâc, vezâifü'l-a'zâ gibi onda da hilkat-i 
insana nazarla kudret-i hâlıka istidlâl ve ahlâki, dini, insanlık vazifesini 
takdir nokta-i nazarından bahsimize ta'alluk eden nice nice âyât-ı 
tekviniye mütalaa edilmekte bulunduğundan gö e EYİ yazi emrine 
tevfikan ber vech-i âti bazı mebâhis mütalaa etmeliyiz. 

Tabib-i İslâmi Muhammed b. Ahmed el-İskenderâni Keşfü7-Esrâri'n- 
Nürâniyyeti -Kurâniyye nâm eserinde diyor ki: “Allah sübhânehu 
ve teâlâ hıfz-ı şahs vezâifini icad buyurduğu gibi hıfz-ı nev“ vezâifini 


de gereği vechile icad buyurmuştur. Onun için onu bazı vazifeler gibi 


H,M veB: “ols 

H: “amperiyoloji”; M ve B: “amberiyoloji”. 

B: “ruşeym”. 

H: “amperiyoloji”; M: “ambiriyoloji”; B -“embriyoloji”. 
M: “eserimde”. 


AYM RENK 


H: “nev'i”. 
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yalnız iradenin taht-ı hükmüne koymamış, tevâlüd ihtiyâcı hikmetine 
muvâfık kılmıştır. Zira sırf iradeye tâbi' kılsa idi nev'in tekessüründe' 
birçok ihtilâl husüle gelirdi. Fakat Hak sübhânehu ve teâlâ bizde bir 
meyl-i garizi ve meclisi? tenâsül a'zâlarında bulunan bâtıni ve vicdâni 
bir ihsas halk buyurmuştur. Bu a'zâda o his, midede açlık hiss-i bâtınisi 
menzilesindedir. Ve meyl, hakikatte tenasül a'zâlarına menüttur. Onun 
için bu a'zâ, fiilini ifâya kâdir olmadığı zaman o his bulunmaz ve sabâvet 
sinninde iğdiş (sC:!) edildiği takdirde asla hissolunmaz. Amma açlık 
(5709) vesâire hissi gibi bu hiss-i bâtının esbâbına gelince onu idrâk 
mümkin olmaz. Meninin vücüdunu ve havsalât-ı meneviyede meksini 
onun esbâbından olmak üzere zikretmişlerdir. Gerçi bunun ona mu'in 
olduğunda şüphe yoktur. Çünkü uzun müddet terkolunduğu zaman 
talep kuvvetlenir. Zira bu zamanda madde-i munkazife cidden çoğalır, 
lâkin bu bir sebeb-i müstakil değildir. Çünkü münhemik olanlarda 
alışkınlığından dolayı mücâma'aya büyük bir meyil bulunur. Hâlbuki 
iffet sâhibi olan kuvvetli ricâl öyle değildir. Çünkü onlarda o meyil 
az olur. Bu his kadınlarda da bulunur, lâkin bunlarda ifrâz-ı menevi 
bulunmaz, muhh ve muhayha (dimağ ve dimağçe)den her birinin de 
hakikatte bu vazifenin mebâdisinde dahli vardır. Bu babda muhayyilenin 
tesiri de ona vâzıh bir burhandır. Bu zikrolunandan mâ'adâ bu son 
iki uzvun her birinde de bir meyil bulunur ki bu emrin tevellüdünde 
onun da dahli vardır. Mücâma'a hâlinde erkeğin fiili kadının tenasül 
azâsına erkeğin alâk-ı sâilini kazf için i'dâd edilmiş olan uzvunu, yani 
ihlili idhal etmek ve duhülü müddetinde o sâili kazfeylemektir. Lâkin 
bu müzdevic maksadın husülü için ihlilin intiâz denilen tezahür 
sebebi ile idhâle kâfi bir kıvam iktisab etmesi gerektir. Bu tezahür ise 
erkeğin o hiss-i bâtın sebebiyle iştiyak duyduğu zaman hâsıl olur. O 
vakit ihlile iki mücevvef cisminde mütevezzi' şiryanlar vâsıtasıyla büyük 


mikdarda kan indifâ' eder, sonra bu kan ev'iyede ihtikan eyler. O sırada 


I MveB:“tekâsür”. 
2 H:“meclis-i”. 


3 B: “zaman”. 
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bu iki mücevvef cismin kâbil-i inti'âz olan nescinde ve kanât-ı bevilde 
ve haşefede hakiki bir ihtikân-ı demevi husüle gelir. Bu ihtikan da bu 
ensicede severân-ı şehvet ile husüle gelen teheyyüce nisbet olunmak 
gerektir. Onunla kadib zarüri bir salâbet kesbeder. Ve onunla kanât-ı 
ferciyye-i rahmiyeye duhülü tamam olur. Onda husüle gelen tenebbüh 
erkeğin sâir cihaz-ı tenasülisine sirâyet eder, o vakit ünseyeynin ifrâzı 
çoğalır. (5710) Nitekim çiğnerken guded-i! lüâbiyeden lüâb ifrâzı 
çoğalır. Sonra o vakit meni, kesretle havsalât-ı meneviyeye gelir, ondan 
da bu havsaleler tenebbüh eder, sonra tekabbuz edip onu kanât-ı kâzife 
vâsıtasıyla kanât-ı bevle def" eder. O sıra bu kanât, devriyle tekallus eyler 
ve bu teşennüci tekabbüz ona mücâvir adalâtın hepsinde hâsıl olur. İşte 
bu birbirini tahrik eden kuvvetler sebebiyle meni mehbilde uzağa atılır, o 
duhul vaktinde kadının vazifesi bi'l-külliye kâsırdır. Çünkü onun zâhiri 
tenâsül a'zâsı teheyyü” eder, hazırlanır; o teheyyü'lle ona ihlilin duhül-i 
mihrezisi? hâsıl olur. Meğer ki duhülü ta vik eden bir mâni' bulunsun; 
gışâ-i bekâret gibi ve fercin kâbil-i intisab olan nescinde husüle gelen 
ihtikân-ı hayâti ve adale-i âsırasının fiili gibi ki bu son ikisinin menfaati 
ihlili sıkıp müsademesini mümkin olduğu kadar tam kılmaktır. Kadın da 
şehvet-i mülezzizenin severânında erkekle müşareket eder. Onun da ferc 
ve bızrında? erkekte bulunan keyfiyet gibi ve hatta daha ziyade bir ihtikan 
intisâbı bulunur. Bu iş kazibin idhâlinin neticesi vâsıtasıyla husüle gelir, 
o sıra ihtilâc-ı mülezziz mücâma'a müddetince istimrar eder ve tedricen 
tezayüd eyler, hatta bir dereceye gelir ki kadın erkekte husüle gelen hâle 
mümâsil müdhiş teşennüci bir hâletle musâb olur. İşte o zaman mebizler 


ile nefirlerde bir tesir hâsıl olur ki ondan alâk vukü' bulur. 
Fizyolojik mâhiyeti böyle şerh olunan mücâma'at, tevâlüdün neş'et 
eylediği yegâne fi'l-i tenâsülidir. Lâkin irâde bunu gerek istilâ etsin 


gerek etmesin, her hâlde bu fiil, techizi (ihzâri) bir fiilden başka bir şey 


H ve B: “gudde-i”. 

B: “mihrezesi”. 

M: “bazrınde”. 

H, M ve B: “Fiziyoloji”. 
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değildir. Yeni bir şahsın tekvini için yaklaştırmaya ve erkekle dişiden 
ifraz olunacak mevâddı dökmeye hizmet etmekte hazma tekaddüm 
eden ef'âle şebihtir. Bu bâbda mâkul olan tecâribe göre vâzıh olan şudur 
ki alâkun husülüne mu'in, ricâlden neş'et eden menidir. “Mezi” denilen 
seyyâl ve “vedi” (5711) denilen seyyâl ancak sâil-i meneviyi geçirmek için 
müsevviğ ve muhallil menzilesindedirler. Lâkin bu sâil-i dâfik kadının 
cihâz-ı tenâsülisinden hangi mahalle! kadar vâsıl olur? Bu mâlum 
değildir. Bunda ulemânın re'yi, tenâsülün husülü hakkında ihtiyar 
ettikleri tariklere göre muhteliftir. Bazıları demiştir ki: Bu sâil-i menevi 
mehbilde tevakkuf eder. Çünkü bunların zu'munca oradan massolunur, 
sonra deveran yollarından mebize teveccüh eder. Bazıları da demiştir ki 
rahime vâsıl olur, sonra buhar olarak su'üd eder, mebize kadar varır da 
alük hâsıl olur. Ahiren bazıları da zan tarikiyle demişlerdir ki: Rahime 
vâsıl olur sonra oradan iki boru (nefir) ile ahzolunur ki bu borular rahime 
ve mebizayna muttasıl iki kanâttırlar ve iki boru hey'etindedirler. O vakit 
onlarda bir ıntısab hâsıl olur. Binâen'aleyh onu mebizayna, onlardan? da 
yine rahime tevcih ederler. Zâhir budur ki bu re'y-i ahir hakka akrebdir. 
Zira mâlum olmuştur ki alük ancak mebizlerde tamam olur. Nitekim bu, 
rahim hâricinde hamilden tevazzuh eder. Şu da mâlum ve muhakkaktır 
ki meni rahime indifâ' eder ve cimâ' hâlinde kazibin ucu labüd fevha-i 
rahimin vasatına vâsıl olur. Bunun ise erkekten çıkan sâil-i menevinin 
tecvif-i rahime duhülünden başka fâidesi yoktur. Kaldı ki sâil-i menevi 
rahimde çok bulunmuştur. Sınâ'i alâk (sun'i telkih) için yapılan mâkul 
tecribelerden de tahakkuk etmiştir ki farzolunan nesim-i menevi alâkun 
husülünde tek başına kifayet etmez, belki meninin mebizlere bi-nefsihi 
müsademesi lâzımdır. O vakit onun onlara vusülü için ise nefirlerden 
başka yol yoktur. Bu re'yin hakka akreb olmasının bir delili de “nüzüvv” 
akibinde fetih yapılan hayvanlarda nefirin sayvânı mebizayna temas 
hâlinde müşahede edilmiş ve bezrenin (kadın yumurtacığının) bu iki 


kanâtta, yani nefirlerde durduğu da müşahede edilmiştir. 


1 H: “mahallere”. 
2 B: “oradan”. 
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Şimdi de alâkta meniden ve kadın maddesinden (5712) husüle gelen 
şeyden bahsedelim, çünkü bu sırr-ı hafiye ıttılâ' ona marifetle olabilir. 
Şu bilinmelidir ki kadında iki mebiz, erkekte husyeteyn menzilesindedir. 
Çünkü husyelerin istisâliyle olduğu gibi, mebizlerin! istisâliyle de akamet 
hâsıl olur. Bir de bunlar sinn-i büluğda zâhir bir surette nümüv peydâ 
ederler. On buğdaya mu'âdil olan sıkletleri bu sinde iki dirheme mu'âdil 
olur. Yine bu sinde satıhlarında mukaddemâ mevcud olmayan küçük 
havsalalar müşahede olunur. Bu fennin ulemâsının kısm-ı a'zamı bu 
havsalaları bezrenin menşe'i itibar etmişlerdir. Sonra zübul eder ve sinn-i 
yeiste zâil olur. Tecribecilerin büyük bir kısmı alâktan? az bir zaman 
sonra zebholunan hayvanlarda, mebizaynda mükevven küçük habbeler 
içinde bir habbe bulmuşlardır ki onda küçük bir buk'a tebeyyün etmiş, 
ondan eviye ve a'sâb neşet ediyor. Hacimleri de bu bezrenin hacmi 
ziyadeleştikçe ziyadeleşiyor, sonra infisal ediyor, bazı hayvânâtta ona 
mahsus kanâta, kadınlarda da borulardan birine dâhil oluyor, sonra 
da ondan rahime veya onun makâmına kâim olana intikal ediyor. 
O hâlde denebilecektir ki: Bu vazifede bütün hayvânât arasında fark 
ancak şundan ibarettir: Bazılarında bu bezre hâriçte yumurtlandıktan? 
sonra yavru oluyor. Bazılarında da batında* onun için hazırlanmış 
olan mahzene tevdi olunduktan sonra yavru oluyor. Ve bu vazifedeki 
bu ihtilâftan dolayı hayvânât iki büyük fırkaya inkisam eder: yumurta 
ile tevâlüd eden hayvanlar, hayy mevcüdât doğuran hayvanlar.5 Bu 
zikrolunan mukaddimelerin muktezâsına göre mebizden infisal eden ve 
rahime sukütundan sonra mahallinde bâki kalan eseri müşahede olunan 


bu bezrenin kadından neş'et ettiği muhakkak olur. 


O hâlde meninin mebize veya rahime sukütu müddetinde tevâlüd 
vazifesindeki tesirine gelelim: Bu vazifede fili uzvi pek cüzidir. 


Onun için havâssımız onu |5713) müşahededen âcizdir. Biz bundan 


I M: “mebizelerin”. 

2 M:“uluktan”. 

3 H: “yumurtladıktan”. 

4 H: “bâtında”. 

5 Nitekim kulaksızlar yumurtlar, kulaklılar doğrur diye mâruf olagelmiştir (Müellifin notul. 
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ancak şunu biliyoruz ki meninin mebize dokunması bu acib vazifenin 
husülü için âdeten zarüridir. Sâir vazifeler gibi cemi'-i a'zânın kemâl-i 
intizâmına ve bâhusus ait olduğu a'zânın hayâti (biyolojik)! havâssının 
kemâline mütevakkıf olan bu vazifenin neticesi de onu tahakkuk 
ettiren umürdandır. Bu vazife kimyevi ve fiziki fiillere muhalif olduğu 
cihetle bunu hayâti vezâif-i uzviyeden addetmemiz lâzimedendir. 
Bazı tecribeciler bunun hakikatine vâkıf olmak için son derece bezl-i 
cehd etmişler bununla beraber ancak zanni bir sözden başka bir şey 
elde edememişlerdir. Velâkin bu zanni kelâmdan da bi'l-külliye sarf-ı 
nazar edemeyiz, belki ehl-i fennin iştigal ettikleri akvâl-i zanniyeyi de 


muhtasaran söylememiz icab eder, şöyle ki: 


Bunların muhtelif re'yleri üç kavle râci' olur: Birinci kavil, demişlerdir 
ki: cenin (ruşeym) önce inâsın? mebizında bulunur ve usül-i ceninin 
infiraz ettiği bu uzva has bir fiil ile onda tekevvün eder. Bu haysiyetten 
mebizdeki bezre (yumurtacık) bu “kâin-i cedid'in cümlesini muhtevi 
olur. Ancak bu kâin tek başına hayâta ihtisâsı bulunmamak haysiyetiyle 
bâkir tavuk yumurtası gibidir. Yavrunun cemi'-i usâlünü muhtevi olsa 
da binefsihi yavrulayamaz. Onun için bu cenin de erkeğin menisi temas 
etmeden hayatı kâbil olmaz. Ve bu tarikatça etfâlin babalarına müşabeheti 
sırada hülâmi bir kıvamda bulunan o bezreye (yumurtacığa) ihtilât 
eden erkek menisi ile şiddetli tenevvü ât husüle gelmesi” sebebiyle tavzih 
olunmak mümkin olur. Bu seyyâlin o yumuşak bezrede tesiri mührün 
yumuşak mumda tesirine benzer ki mum o eseri hıfzeder kalır. O hâlde 
erkek mücâma'atta kuvvetini ne kadar çok sarfederse ona müşabehet 
de o kadar yakın olur. İrsi marazların intikâlini de bu keyfiyet ile şerh 
mümkin olur. Sonra bi-hasebi'z-zâhir alâkanın* bâtını dişiden neş'et 
eder. Bilakis zâhiri de |5714) erkekten neşet eder demek olur, o hâlde 
feres ve himar gibi nevileri muhtelif iki hayvanın nüzüvvünden netice 


olan katır, zâhirinden erkeğe bâtınından dişiye müşâbih olur. 


I H,MveB: “biyoloji”. 
2 B:“Birincisi”. 

3 HveB:“insan”. 

4 B: “alakanın”. 
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İkinci kavil; iki meninin: erkek menisi ile dişi menisinin rahimde 
ihtilâtı hakkında söyledikleri tarikat-ı kadimedir ki Hipokrat'ın ve 
Calinos'un ve daha diğerlerinin müellefâtında meşruh olan budur. 
Müteahhirinden bazıları da buna kâil olmuştur. Bu tarikata zâhib 
olanlar derler ki erkeğin cisminden her uzuv, uzvi denilen birtakım 
cüz iyyât def eder. Erkeğin de kadının da gözlerinden kulaklarından 
vesâir a'zâlarından neş'et eden bu cüz iyyât erkekten! ve dişiden? gelen 
ve binyenin esasını teşkil eyleyen bir bâtın kalıbı etrafında saflanıp 


dizilirler. Bu tarikat ebeveyne müşabehet tarikatı olmak gerektir.? 


Kavl-i sâlis; bezriyyân 'tohumcular” tarikatıdır ki ahsen-i turuktur. 


Bunda da muhtelif akvâl vardır. 


Evvelkisi; mütekaddimin şunu ihtiyar etmişlerdir: Nutfeteynin ihyâsı 
rahimde olur. Ve bu gayet latif bir unsur-ı asabi vâsıtasıyla husüle gelir, 
Pythagoras* ona kâil olmuştu. Yahut bir imtizâc-ı mıknatisi ile veya 


erkeğin sâil-i menevisi ile olur. 


İkincisi, telkih mahalli mebiz olduğuna kâil olanlar derler ki 
ictimâ' ancak mebizde olur ve el'an müteahhirinin büyük bir kısmının 
reyi budur. Ancak bunlar da şunda ihtilâf etmektedirler. Bu ictimâ', 
madde-i meneviyenin mehbile duhülünden sonra imtisâsı ve deverân-ı 
dem tarikinden mebize gitmesi ile midir? Bazılarının re'yi budur. Yoksa 
buhâr-ı5 menevi vâsıtasıyla mı veya mezc-i mıknatisi ile mi veya tehyic-i 
elektiriki ile mi yahut mücerred vat'dan husüle gelen ıztırab ile midir? 
Muhtelif kaviller vardır. 


Üçüncüsü; hayvânât-ı sağireye (hüveyyinâta) kâil (5715) olanların 
kavilleridir5. Bunlardankimininre'yincetelkih, rahimdebezrin müşareketi 


olmadan hâsıl olur. Kiminin re'yince de mezkur hayvancıklar mebizin 


H -“vesâir a'zâlarından neş'et eden bu cüz'iyyât erkekten”. 
H: “dışından”. 

H -“Bu tarikat ebeveyne müşabehet tarikatı olmak gerektir”. 
M: “Fiysâgurs”. 

H: “bunları”. 

B: “kavlidir”. 
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havsalalarını rahimde beraber terâküm etmek için cezbederler de telkih, 
rahimde hâsıl olur. Kimi de şöyle farzetmiştir: Bu hayvancıklardan 
birisi rahimde bezrini cezbeder de ondan küçük bir menfez açarak 
içine dâhil olur. Ve telkih bu lahzada husüle gelir'. Prikus ve Domas, 
Bukratın ve Aristoteles'in re'yine rücü' ederek tecvif-i rahim, 
meclis-i telkih olduğunu ihtiyar etmişler ve bunu birtakım umür ile 
tekid eylemişlerdir. Ezcümle tecribelerinde ne nefirde ne mebizde o 
hayvancıklardan bir şey bulmamışlar, hâlbuki rahimde ve karneyninde 
çok bulmuşlardır. Bir de bezir ihtilâttan evvel bir tabaka-i muhâtiye ile 
gılıHanmaya muhtaçtır. Bunu ise mebizden rahime giderken nefirden 
alır. Bir de bunlar doğrudan doğru mebizden aldıkları bezre sun'i 
telkihin husâlünü müşahede edememişlerdir. Hâlbuki onlarca nefirin 
geçirdiği bezri sınâi telkih ile ihyâdan daha kolay bir şey yoktu. Lâkin 
ona karşı şu işkâl varid olmuştur: Ruviş madde-i müvellideyi, yani 
meniyi zâniye bir karının -ki o sırada kocası öldürmüştü- nefirinde 
bulmuştur. Bunun gibi bazıları da o hâlde katlettikleri hayvânâtın 
dişilerinde bulmuşlardır. Bazıları da köpeklerde ve sığırlarda o gibi 
müşahedelerde bulunmuşlardır. Kurbağaların yumurtasını telkih 
ancak önce koyu bir dühn-i muhâtiye? batırılmakla mümkin olduğu 
bizce mâlum bulunduğu cihetle kadınlarda husülünü de ona kıyas 
edebiliriz. Prikus ve Domas'ın gayr-i kâbil-i telkih buldukları büzüra 
gelince zâhir oluyor ki onlar onu mebizden kuvvetle ayırırlarken 
âletler onda mutlak bir tegayyür ihdas etmiştir. Ne nefiri bir hamlin 
vücüdu ve ne nısfını nefirde nısfını mebizde müşahede ettikleri cenin 
müşahesi ne de çok müşahede (5716) edilmiş olan *hâric ani'r-rahm 
hami” sâbit olmadığı farzına? göre de söz ber vech-i âti esere ibtinâ 


edecektir. 


1  Buhâl tavuk ve emsali yumurtalarında görüldüğü üzere aleka hâlidir | Müellifin notul. 
2 H: “duhânı muhtevi”; B: “duhân-ı muhâtiye”. 
3 H:“tarzına”. 
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Nutfelerin ihtilâtı: Doğrusu telkih hareketi bize hafidir. Bu babda 
nihâyet söyleyeceğimiz: Mebizin hâvi olduğu havsalalardan birisi 
büluğdan sonra süratle büyür ve uzvun sathından yükselir ve gışâ-i 
zâhirisi yavaş yavaş incelir, sonra mücâma'at vaktinde çatlar, ondan bir 
küçük bezr çıkar ki o hakiki bezredir. Çıkınca mebizden bulunduğu 
mahal üzerinde hacamat şişesi hey'etinde tarafı! mevzü' bulunan nefire 
dâhil olur. Çatlamazdan evvel o bezreyi muhtevi olan mahfazaya bazıları 
cism-i asgar (küçük cisim) demişlerdir. Sonra o mahfaza çatladığı zaman 
ondan küçük bir cerh hâsıl olur, tedricen iltiham eder ve mahallinde bir 
pürüz veya umku muhtelif çukur bir eser bırakır, 'cism-i asgar denilen 
asıl bu pürüz veya eserdir. Bu fennin ulemâsı demişlerdir ki: Bu iki kavlin? 
tahkiki yeni bir teftişe muhtaçtır. Bazıları demiştir ki: “Ben kadınların 
mebizinde hatta telkihten evvel sararmış bir kütle hatta soğan hacminde 
bazı da fındık gibi kütleler müşahede ettim. Yardıktan sonra da onda 
ahyânen bir hâlet müşahede ettim ki yumuşamamış? bir deren-i ri'evi 
gibi bazen dâne dâne iltisak etmiş bir mâdde-i müncemide manzarası 
gibi bazen de merkezinden dairesine doğru yumuşamaya başlamış bir 
keys manzarası gibi ve mebizin sathı üzerinde bundan husüle gelen 
büzür bazı kere cidden büyük oluyor ve olgunluk hâlinde temezzuk 
ettiği vakit de ondan bir tecvif hâsıl oluyor ki ancak betâetle iltiham 
eyler, sonra da derin bir çukur bırakır da mukaddemâ orada vücüduna 
delâlet eyler. Bir bezr için hâsıl olanın iki, üç veya daha ziyadesi için 
de husülü mümkindir. Ve bezrenin intişârı gibi gerek cimâ' hâlindeki 
ıztırab vâsıtasıyla severân-ı elektriki ile ve gerek buhâr-ı menevi ile ve 
gerek hayvânât-ı (5717) sağire ve gerek mâdde-i meneviyeden herhangi 
bir unsur ile olsun her telkihten sonra mebizinden bir bezre infisal 


etmek lâzım geliyor ki ondan fi'l-hâl ne türlü olursa olsun onu intâc 


1 H: “tarafı”. 
2  Telkihin mebizde veya rahimde olması kavilleri (Müellifin notu). 
3  H: “yumuşamış”. 
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eden kâine müşâbih bir kâin hâsıl oluyor. Gerekse unsur-ı meni kadının 
nutfesine doğrudan doğru vâsıl olsun gerekse umümi deverâna dâhil 
olduktan sonra vâsıl olsun. Müşahedelerden sâbit olan ancak budur. 


Bundan ziyadesi bilinmiyor." 


1  İskenderâni, Keşfü'l-Esrâri'n-Nürâniyyeti -Kur âniyye, thk. Ahmed Ferid el-Mezidi, Beyrut: Dâru'l- 
Kürübi'l-İlmiyye, ts., 1, 47-52: 
OY Kamaz EŞ an ğa gli NİS yak im Ea e Sale le gi üm by iş ee İİ daş 
hiz bi Yaa lab İliş lee ar eğe İS 2 Mi hak 3 ella gez! ee eliz baki Bay öle Sİ 0, 
amg Yü bel ezeli yi ARAN 3 İlay eğik yaş önal Şİ EL ll Aliş e ola 3 gö bel eee all ilm ib 
Şal SEY EL ki la öle big lal ye 3 öleli bi İŞİ a pi Ve şlleş bü le öl gel ela Gİbİ 
gk çil öl e a EB le me ei ANINA O 3 a Ya kügill 3ağ ği Say öy lee a OİB üz tapa gk 
eml gale er ek b aşil ÖL Em a MA ye la el Sİ Ne ESİR SUN ÖSS yazl ağ 3) üye Ga ela SİZİ yü 
ES EN a İS e İİİ çe yi Vİ e La eyi ge lay SE 0G İlla O kül eğ ei Ji öd 
Jar GE YI ayal eda a İT 3 öğe dry le Olay çeşi ŞAYI Min ila iliş ik ola Golu ğ dee düzaliğ 
isil Öl eyi ei öle GL BİRİ Zal geli SİN bel olasi 3 el İk 0 gLkl Je İli bg e A la ğa 
bi YY yane VE gla e a Sa Yl SE Oİ ka gal haz la yam İV Sİ eyl İysa öle yi La 
3 Asik! ayal alaelaş sl va ger yaka İl adi b yl bla yaş gemi Büke OS15) el hai Çal olaz ley GİS 
İyi LE 3 eni öl öd e öU KN gel 3 gez m Ül ha İZ ni AŞİ NA yi £ Gil a 
Şa Ayy e Si el A gay eg yg Öl Gi iy ola g haz gi dl ölüsyi a öl iy «Ul AL, 
e O Gl UY GL) SE ENB di e e elele ŞİŞİ e İİ ye ha Şi iş GALA Ay LAN 3 alak 
LE İŞ) ABLAN GAİN alaya aliş a E lağll ola aa an diyil öld 3 BS 5 e gl El e Ayla saa 
3 aş İİ İİ lan) AZAN Gil ola ölse İla öyle anl ak idi LEY a has daya ölü ela gali İğ 
ez Yasta gi beyi Jys> has e 8 ği All Aş esi Ol (ASİL Eli gb Sİ asiye öl 3 BİM 2kbaş çeşi 
eda İndray yili özelli Alanli Şabş ela lll zil gl ha SİN özeli OLEY İSİ Gia ale Biyel gile leş 13) Yİ 
RAS gas Ölü şiş Lal ae BD ögg ğe Le öğ Sü be Kali azal Yay beyi e ak Dİ Yİ 
Ep de alay ege öle BAN le Yİ gana SİZ dini eği pl İlet daş lal b lay Göl b 3 dei gil A SİS 
sözle aa ha li öyle vali 2 had ike eli hak ği lele Akala irki le lek İN Şi ile İl 
İzi 4 yi ö3iYi ale e İymel glgee Sİ valiyi İğ aze Gİ Aya eledi eli ga LT olim Şİ gk ögle gl beni 
ele yak ai İİ eledi İl e öy İİ ay iğ gü öğ gal le el İL ga şi dl Yİ 
Şeyla eli Uy sl ei İL Giy Göl İyem le yek ye Yel ya EŞE İN O a ydi ll e le e yz 
çe 45 esl 46 salaş çebi GL in baz eli e ll ill e Gİ İl ld Sİ şi Bİ Şaş öğe şi YL 
Gk İM e Eği yas Üİ e) Sİ hall a GL a Şİ gar geli İyaz göl poyüsllu ee e 
O ear öl EN ape e JE Yİ gaz gaanız Gözle hane yazi Jİ ha ön Yl ala $ çe İİ e GE çam Bali e 
bağaş ys İM ölgeeei LasYi 3 eb hak öyişllğze JE la bele çe Olara ÖULE LE Şİ yö de da > 
pileli yaş ee yle hk va Ma ea b üyeli 3 Yi e V Gale Oİ e ON ga gl Gİ Dİ all 
oi eli ELİ İyes> YE EİN G8 Ya gz daş ey İİ Mala OS gel İle zl b öl Ye ei Mİ abd gl 0 ga 
İY yal il gi Bİ gal özle Ayan Oyle ye GAZ öy Sg ei EL e İle e ai e 
ay Sİ Las el Gİ la o aş Ğİ YE alyş! İm fee Ya ta ni gl asla O e Yk cgl İmam & sg 
bs Ea O OY naz öy Sİ ül la BİN Sözüz Li day Güzeli di öğ Olga Ölgill çe ee gi Sİ 
Gi üm ESİM önal Öİ Çele) lg eşli pl lda le alar Yl la ae Gözeli 2 SİMİ ya ARE G3 aş iel 
DLB |EE İslaş OS ŞAN LİR ab Lal İf Ola El p g LEY, Ül Jhazal va gas US ili kağ ULarul öğe 
DiLazii oda slaleli çime gel öy eki Lag öaymye SU öy lazm bağıl 3 Malay Lal İlla iş yal da O Yola 
EŞSU önal öğ! ek İİB yy Öğle daş EA Şİ İİİ 3 İykiny 8 AA çline Dİ (lela) ll ye İp bi il a 
ya GU lili iğ İliş hadi EŞİN oda em 3) bl esen Ay lar Yiy AVİ Ül ğa öy ünü ği yi 8 öp 
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Erkeğin nutfesi: Meni hurüc ederken iki sâili ihtivâ eder. Birisi 


lebenidir, azdır, bunun aslı prostat (kestanecik) denilen guddeye 


e YARD ola Düleli e ö BA YİL Oİ SE lke ozi e gi epi Ml şe Şi eee 3 öy al öv 
İM NESEMİ yad elk İma ÜR 3 gayi Üİ dey EL 3 özü şaş iş eğ O All öl ola silen güle 
BİM OS GAS ya 0S ka çan lak di liye Ali lee gali Mei Bl öyle iii e DUŞ çed ib ok 
öle aldi abe şili e İS Dİ OY Lİ ks Sel 2 Gezi inş halay İlle 3 üş ğ anli ye Akal öç ola Ag li 
Ke ÖİYE ENS ya Sözel iz ella ye lm öğe Sİ ele Vİ el Ala ökk Güya Şal zy e şi ali 3 aba 
JUS) esasi çek olasi İLE EMİ BL sari gl kâle sa imç AYI la öğ eş düm dübel oda İmal dye, yl şii 
İİ öy Güğyell yanl ASLİ ya RAİL Lala Oİ Di eğ Rayli Ay Sİ İLEN kale Gİ m yaş İŞ RL Lİ ük yali 
SİL İl EMSİ a e ia DİLE Y Sig deb UYSYİ al li İS çay eşikli le yâ Dİ 3 ger lk O aş 
iü esi JİN Jgal Giles 6 Yİ ge Milli gas oi (elsi) ila zi İLEN va salli a azl le gazli ee İY 
GE de üs? eli 3 0S bük Üyesi ve ydi Şİ yak ale ni OS Yİ ağ eyle e asl öl 
İY AN İyi ge le by OS İa a Şİİ Sİ öl 2S aşi ski a Yal e İNNA Oİ pp akl ASİ a 
pk kib ii YULYI işl ei SE üy sdiy cal SİN ge kele e Yİ öl bap V üye hülgb candy özi İLE 
ei İN gel ği iL 3 İL bin sl oğla dm lela 0S Sİ bili e GN SİN ğe BALİ leşi 
PU OL ERAS 0 Kli AYI İİ 2s Oİ Lai Sg eli Sİ A AŞLANI EŞLİ ği Sİ e e SE İİ A le 
la İRİ yaş ae ill O aş ie Al le ai SİN a A şi ayal Sİ a di Şal A 
vUp ğ imali 5 e) ğ EDİ s9 Mi) $ ua bizi ğ Ulü ' AÇMAN dğ,ieli gul İsi ei va EM ALAN a SİN 
olay diyar gi Slim göle el ger ye yea İSİ sözle Ali sa Şiş yapi çam; Lai 0 İs dziş ile bise 
yle sa el SİM yay bel e ğe A el ve 0S b Çİ İm las Gİ Şİ Şe bknz OE öge a AE 
OY esl 8 OzSü ünzile ele) Öİ yyl Gözlük 2 İyi zle giz ayle esi aş öl dü GE İN İs ayd Asla ağyb 
3 yi Je öl ÖğllaN iğ. SAN seki ley çeelike gireli 3 yyl Jİ Sg Güle yar pass Aly has b 
va yili öl gla a da 3 İyem 3 yale Sİ b OY sik lane Sİ, saşe all 3 Yİ 0S V gel öl tüşlğe a 
Bİ AİLEN Sİ gerlelike zi gi Gil Şİ Alaka gi — a öle çağa Gİ İlay al öğe ğe e ameli laa hel! ğ Üye 
o pie YAA Özlü gl ba ld Öİ (54 a gin öykali vi ll Öğle EUN İli ebu has Şi YI 4 
DİŞ İğ EU Sİ ya dala Dİ Eb e gay öz baz Ha e İİ a lam el AZ ESİNİ Oİ gp 
İZ Oİ gezel e elen ba Sİ, İM leb layan şa Lol ee di ha A oda Gy şe yk ela nin şi li ll 8 
İl 8 şi leş bİ e ali 3 Ya öz Ul EE ya GİYİSİ il ga 
İmam aliyi Lİ Ağtay ee İl zeki ye la 3 Gl a Yİ EB ie Ya le Alaş Salaş Oİ O) alli Şi gl Şİ Öİ Aştaş cali 
am) On 3 le Şaş Sİ bö öğle Sİ Çİ esi ye ee şel sk Yal aile ali a hizi Şi A çenli e ak 
EU5 ka SALE çeşni İS lily Ul 8 EİD ke aş şam Gb da ga eli 2 GL Gy 3 gl gel İŞ GS dal 
3 Lal dyan s3 le ei OİL gele bl öle S3 Şi libaş Yİ çolili aş ili SE YV öl Ge le şe ay İS 
G2h ri eğ aki YY SİAzİ O daş YI gk ya özde Lada İLİ şi ez ill AE lağaa şa Lala ği gg by el 
İV e ge day A e e yi bei Ya & gzel 3 dai öl 3 dai İşl Sl yek Balda Ye ii öy kd al 
a Ani glam aski 3 a va öl öl İşl lüle ili öl gisi zelal bsi İİİ Deki 
İŞİ YE e EAA İİ A öze öyle İşe jp gti çel cig ilki lk Çal bağli Baz yeli lr e şiş öl 
SİRİ Bİ Gi gk pa bale Ol ŞB e gi ARE yal e öy Jİ e gl b gg 
Gİ alla Yİ geek İL BİNİ gi dl eş ege Gali Alla Bİ lale Si b ele ela gk e şe bas aba 
Gi b > si aya 8 DAL yl Tela İĞ lr Ai gla öyşkll oyla İş iyi a ele JE. lağiz pzlin as gli 
Gali AE Eleme ö3le a SY ALİ gö ai, il li le Uleİ li viali 8 daş Sy alış > GS kk asakS 
ULS e Lİ Bi le ine SU yaş zl le ğe ha SİN gg aile İİ e e öl gi a öllğ lg 
İDİ İ ük yam SE İİ haz leş öv arş e de Şİ ÖZ las LA oni #lğiş esl Yi ei Yy e ha 
ie MS pas Gİ dönü BUYER gi yin ge İş Üy gi çeklalm bak Şili Oley Ally ŞİŞ al am elyey Sİ 
Alize ll pair baş sig gel ASİ yla eşi OS şe Ye şe haki a a bady Dİ gili | daş el yil öU 
ENE ye Ağ lie yaş Ya MALE ye zi Le şi elele By ss Öl da YI bari gö aals ) 
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nisbet olunur. İkincisi beyaz, koyu, gireviyyü'l-manzar (ak tutkal 
manzarasında)dır. Bunun da ifrâzı husyeteyne nisbet olunur'. Bunda 
hayat maddesi bulunur. Ve tahkik ettiklerine göre insan menisinden her 
yüz yirmi beş cüz, yüz on iki buçuk cüz suyu yedi buçuk cüz muhâti? 
mâdde-i hayvâniyeyi, bir ve rubu' cüz sodayı, yani kılâyı ve üç buçuk 
ve rubu cüz fosfat kilsi, yani yanmış kemik gibi bir türâbı ihtivâ eder. 
Onda bunlardan mâ'adâ bir mâdde-i muhâtıye ve bir mâdde-i tayyâre ve 
kükürt de bulunur. Meni bir kabda örtülü veya örtüsüz bırakıldığı vakit 
yirmi yirmi beş dakika sonra su gibi incelir ve bunun sebebi mâlum 
değildir. Harâret hafif dahi olsa bu temeyyu' hâsıl olur. Ve iyice teshin 
edildiğinde terkibi tehallül eder. Ve ondan birçok nışadır neş'et eder. 
Meselâ bir sahanda havaya mâruz bırakılırsa eğer hava hâr ve kuru ise 
koyulaşır ve katılır ve onda fosfat kils billârâtı peydâ olur. Ve az şeffaf, 
kolay kırılır kışırlar olur. Ve eğer hava hâr ve râtıb ise terkibi kurumadan 
tegayyür eder, sararır, hamızlaşır ve ondan te'affün etmiş balık kokusu 
gibi bir koku kokar. Sonra küflenir. Meninin havâssındandır ki ne sıcak 
ne de soğuk suda cıvıtmadan evvel erimez. İnsandan infisâli hâlinde 
meni bir suya düşerse kabın dibine iner ve biraz in'ikad eyler sonra bir 
miktarı erir, (5718) kalanı da suyun içinde atılmış pamuk tozuntuları 
gibi dağılır, o vakit süzülür de süzüntü “hammâm-ı mâriye” üzerinde 
kuruyuncaya kadar teshin edilirse ondan bir râyiha kokar ki meninin 
kendine mahsus râyihasıdır. Ve biraz sarıya mâil lü'lüi bir hey'et iktisab 
eder. Ve ondan kabın cüdrânında cidden hafif bir tabaka kalır. Kabın 
dibinde kalan bakıyyeden alınıp da o tabaka üzerine eriyinceye kadar 
dökülür, sonra sâil kurutulur da ondan kalan? bakıyye mâ-i mukattarla 
muâlece edilir sonra da bu su su'üd ederse ondan bir hulâsa olur ki ibâd-ı 
şems'ini gök rengini kızartır ve bu madde et hulâsasına benzer, çünkü 


teshin edildiğinde kızarmış et kokusu kokar, kömür olup yanıncaya 


— 


B: “olunuyor”. 

H: “muhât”. 

3  H -“bakıyyeden alınıp da o tabaka üzerine eriyinceye kadar dökülür, sonra sâil kurutulur da ondan 
kalan”. 

4 Bazı Arapça sözlüklerde ayçiçeğine “abbâduş-şems” denilmektedir. 


NN 
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kadar teshin devam ederse ondan biraz kül kalır ki kılâ emlâhını (sodayı) 


ihtivâ eyler." 


Erkek menisinin mevdü' bulunduğu a'zâ: Husyeteyn, iki habl-i 
menevi, iki havsale-i meneviye iki de kanât-ı kâzife-i meneviyedir. Meni 
husyelerde ifraz olunup ev'iye-i âtiye denilen ev'iye-i mahsüsasından 
te'âkub üzere geçer, habl-i menevi kanât-ı nâkılesinden havsalaya gider. 
Husyenin nesc-i hâssı olan bu ev'iye-i âtiye gayet ince (çözülünce dokuz 
yüz metreye kadar imtidad edebildiği söylenen) huyüt-ı mütezâ'ifeden 
mürekkeb olup birbirine inzimam ve fürüa, sonra cüzüa tefemmüm 
ederek örülmüş ve hepsi cânib-i ulvide ceyb denilen küçük bir tecvife 
müteveccih vi âlardır ki bu cüzü'un sayısı ondan on ikiye ve bazen 
yirmiye kadar olur. Ve bunların ictimâ'ından res-i husyede berbah 
denilen kısım tekevvün eder ve ondan kanât-ı nâkıle-i meni neş'et eyler. 
Habil-i menevi, şiryan ve verid ve ev'iye-i lenfâviye ve kanât-ı nâkıle-i 
meniden müteşekkil olup bunların mecmü'u bir nesc-i halevi vâsıtasıyla 
birbirine munzam olur. Ve bu habl-i menevi husyenin hâffe-i ulyâsından 
irüfâk-ı âneye su üd edip orada halka-i ürbiyeden (kalça halkası) nüfuz 
ederek batna dâhil olup havsala-i meneviyeye ittisal eder ve oradan 
kanât-ı (5719) kâzife neş'et eyler. Eymen ve eyser iki havsale-i meneviye 
mesanenin esfelinde unuku arkasında hâlibeynin indigâmı önünde 


ve miâ-i müstakimin a'lâsında katân, yani sulb önünde mevzü' her 


1  İskenderâni, Keyfü/-Esâri'n-Nürâniyyeti -Kur âniyye, 1, 42-43: 

e El yk öge bağiliz egg öle ZARİ all eş ŞE gam Söyle le is OğSü ey iş gl Oİ lel 

een İaiz leşe çe iş ile le öy OLANİ e e öyküm le lr eğ ürk Ay le S3 Gİ öle di Ayaş tüm ll 
psi m ie Gİ Aİ liği a gyz niş eğ Yü Rİ Şİ ayal ya gzya ğin ziy A Bole ye niş öğe day el 
Pi İRİ e iş SRS, gla elle yp gi lake OS eye el Şİ illa a öld özlay Adl özle 5 İl db diş 
sizl ağa Bi Og lü e ais İğiş 4 Şİ ğe e Va eli ELA Ol, ha öl akay G3 çe öm Ya öy 
AN ea a bay yi BARİ AE Sİ ğe ydi gani himaye Sile 3 şi ya Be e el O eğ 
Ya ŞE el Yİ gi les eş ez Sü Eyi EN özüni, e şi iy ha lim (EA gan e, yle OS öy 
ğa ele gzaş lke la öyle £ Yİ Alma GÜNİ a İİ) İğ 6 ele 3 OLUMU ve lendi İl âli Sak lg cazelal daş YL 
İLE A An Sağ Bal İl ni çay Rl Ani) e gli in ge el le gil ez İl ge Bi e İN SİS 
blzea BL dr fab eli ge akl e ozel iğ ve İSİM de düçde AR ey Oi ea iş gd LE 
ğin gizi Sin Nİ EĞ çi ür açi G3 kaş al ll YY Öğ ia ai iŞ e al olan 


eli li le öy ala, şe le emdi gm üye la Og zl gal dei, 
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birinin tülü iki, arzı yarım santim kadar iki küçük havsale-i gışâiyedir 
ki menfaatleri meniye mahzen olmaktır. Meni onlarda hıfzolunur ve 
mübâda'a zamanında onlardan çıkıp kanât-ı kâzife vâsıtasıyla atılır. İki 
kanât-ı kâzife ise iki havsale-i meneviyenin kanât-ı dâfi'asıyla kanât-ı 
nâkılenin ictimâ'ından mükevven birer santim kadar tülünde olup 


havsaleteynden geçer ve mecrâya açılırlar." 


Dişinin suyu; evvelâ biraz lüzüceti bulunan bir sâil-i mâyi'dir? ki 
mehbilin cüdrânından ve şufreyn kurbünden ifraz olunur. Çünkü onun 
tarafında hafifçe guddeler nescine benzer bir nesc vardır. Bu sâil, zükürun 
menisine muhaliftir. Çünkü hafiftir, şeffaftır, râik (yani sâfi)dir: Bunda 
zükür menisinde bulunan hayattan bir şey yoktur. Lâkin kudret-i ilâhiye 
fevhe-i fercde o ev'iye-i intısâbiyeyi yaratmış ve bu sâilin nüzülünü tam 
bir lezzet ile müterâfık kılmıştır ki mebizda telkih için kadının a'zâ-i 
tenasüliyesi tenebbüh etsin. Sâniyen, erkekteki husyeler menzilesinde 
olan hacimleri fındık gibi ve hey'etleri lifi, basık beyzi şekilde bulunan 
iki mebiz dahi lüzücetli bir sâili muhtevf levni sarıya mâil küçük küçük 
havsalalardan müelleftirler ki Allâhu a'lem cenin bezirlerini (rüşeymi) 


müştemildirler.* Rahimin iki cânibi üzerinde a'lâdan her biri bir cânibde 


1 İskenderâni, Keyfü/-Esrâri'n-Nürâniyyeti -Kur âniyye, 1, 40-41: 
ölilaykiş lgili ÖD Olea Şa Şİ lg goy İİ eze Oİ el 1 yg SN gb Göğe ği Gas 3 Sİ ei 
EİZ İİ LEE a Gİ ça İS ÜN 8 ağrzi öy EYİ ği ela) Ül baş Ölüm Gİ gal ÖLEN OüLAİŞ Ölyek! 
ŞERİ Â aş öz E Apak e İİ özle Mil) Emay Aa çe çeşi öy lale ali A seal Lİ siyglizle Azar desi al 
İSİ GU öy yi nasl yal gey Uly ll LEŞ Gr gez İla 3 ke Gy Sİ GLA e öz Anal yl 
hi İİ ğer ön ül AİN Şİ gi EŞİMİ alay ke yl # yb Ü geniz çel Mer ARS, dem by e Şe kal 
ABU SEA ğe Üy ezel Al eş şe Oy li ge larla Gk OŞSU döş çe gil İl özde a çek oda ödeyelim SE 
kay Gözler gerci Alla Alaş pe gla GİS giy gal AE öleli, Ayla ele Aliş ÖLEN glam ye 03 ll Şi big gl 
dl leşi haze AY AA a 3 beş a yaş çilli BL O üs la ALİ a yagan ei lom maş eli 
öle-la İS Jab ölkiLEZ Ölüye Ülkeye baş epi leg GENİ Şİ 3 bağ şi Ölü ölesi Giy gali OlaSLN OULal İk dün eş 
gla! iye OlüŞS a leşi OULİ Lİ3 öy 3 bağ iş Ali iş gp leşi BİZ gal 5 Lİ başinda bili ai lg eş öyblyi Çİ 

EA 2 Onediş üyikaşkl va ÖZE bö gi baka ÇABA GL, iyiki önülgeeli İl dala öle 

2 H:“mâidir”. 

H: “menevi”. 

4  İskenderâni, Keşfü /-Esrâri'n-Nürâniyyeti -Kur âniyye, 1 43: 


ELAN Kay özde ge DAİ yeke üç Daye ab 3 ÖĞ Aİ eğ a lere V eli Ölem ve işl dl gam ai ge Şe 


w 


Gi veye e öner ya Vİ GL ayna SÜ ğa 3 ŞİİRİ öç a Vi ÖR ie) şi le 
İY ALA LE azl Kali Bİ PN a İzi Slam ll aşi 3 Ayla eşi S6 leme RAY Ball ÖİV Ul va gap şa 
ŞU Aİ öze öğe a ülülğa beg Rİ bla EMİN ge leğen Ülrlydr İSA ay öle öaş eaN ğ l 


gi bi di Kİİ gi e Mez LA OLA Ollaş zi BU Ays kal 
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iki sakbe vardır. Bunlara rahim boruları denilen iki! nefir (fallup nefiri) 
bitişmiştir. İmtidadları sakbelerden rahimin cânibeyni üzerinde unuk 
kurbuna doğru muhâzât üzeredir. Kuturları cidden küçüktür. Unsi 
tarafları rahimde müsbet vahşi tarafları sâib, münbasıt, müşerşerdir 
ki buna nefirin sayvanı denilir. Mebizi kucaklar, mebizler nefirin 
bu sayvanları içinde mevzü'durlar, (5720) satıhlarında büklümler, 
pürtükler ve mesafeler ve iki mebiz arasında on beşten yirmiye kadar 
şeffaf havsalacıklar vardır ki hacimleri is habbeleri gibidir. Bunlar da 
sarıya mâil lüzücetli bir seyyâli ihtivâ ederler. İşte mebizlerin menfaati 
böyle birtakım havsalaları ihtivâ etmektir? ki? bu havsalalar bilâhare 
erkek menisinden nümüvvü kâbil olmak üzere önce tekvin olunmuş 
birer bezr diye zan ve telakki olunmaktadır. Bunları rahime nakleden 
de nefirlerdir* (fıkıhta erkek menisi beyaz, galiz ve dıfıklı, kadın 
menisi rakik, sarı ve dıfıksız olur diye târif olunması da bu izâhât ile 
mütenâsibdir.) Bu suretle veled, sulb ile terâib arasından çıkan iki suyun 
mecmü undan husüle gelir. Erkeğin dâfik olan menisi birçok miktarda 
habbât-ı meneviyeyi ihtivâ eyler ki her biri nümüvvünden sonra neş'et 
ettiği kâine şebih kâinat olmak mümkin ve iyi bir aslı muhtevi olup 
ondan mecmü -i asabi tevellüd eder ve dişi ona ancak vi'âi bir unsur ifade 
eyler.” İnsan bu vechile nutfe mertebesinden üçüncü mertebe olan aleka 


tavrına geçer ki o tutmuş olan nutfe olup cidden muhtelif zamanlarda 


H -“sakbe vardır. Bunlara rahim boruları denilen iki”. 

H: “etmektedir.”. 

H -“ki” 

İskenderâni, Keşfü -Esrâri'n-Nürâniyyeti -Kurâniyye, L 41: 

ÜL ŞU va azl biz İİ beyleri öyle ya aylak ll Giy OS Leş hak öle e e SOLE ŞEN el lr leş 
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5 Bk. İskenderâni, Keşfü1-Esrâri'n-Nürâniyyeti -Kurâniyye, L, 43: 
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rahimin dâhilinde müşahede olunur. Bezrenin ihtivâ eylediği şeffaf 
bir sâilin vasatında muzlim, küçük bir nokta-i asliyedir. Ve bu nokta 
ulemânın re'yine göre lifaflarına mültesıktır'. Bazılarının re'yince ise 
o sâilin vasatında sâbihtir ve elan bezrenin rahimde zuhürunun vakti 
tahkik olunamamıştır. Bukrat altı günde sâilin vasatında şeffaf bir küre-i 
sağire olur demiş, bazıları da ancak on beş günden sonra müşahede 
olunabileceğini söylemiştir. Birçok tecribelerden anlaşıldığına göre 
bezrenin mebizden rahime nakli için biraz gün lâzım olduğu anlaşılmış 
ise de hayvânâttan her nev'in efrâdı için bu zaman bir mi değil mi tâyin 
olunamamıştır. Zâhir olan tavşanda üç gün, köpeklerde altıdan yediye 
veya? sekize kadardır denilmiş, bazıları ceninde şekl-i beşerinin ancak 
otuz beş günde başladığına ve o (5721)J zaman bal arısı büyüklüğünde 
olduğuna zâhib olmuş, daha başka sözler de söylenmiştir.” İşte insan o 
mâ-i dâfikten böyle aleka, sonra mudga, sonra azm, sonra lahm iktisâ 
ederek yedinci mertebede bir halk-ı âhar olarak nihâyet kadının sulb ü 


terâibi arasından doğar. 


Bu ictimâ'a ve böyle hayâti birtakım vezâifin ifâsı hikmetiyle min 
tarafıllah itkân üzere yapılıp mestur ve mahfuz mevzilerde müretteben 
gereği gibi yerleştirilmiş olan tenasül cihazlarına “sulb ü terâib beyni” 
tâbiriyle işaret olunması ve bunları tahdidi eden hadlerin bilhassa 
sulb ü terâib ile ifade buyurulması ve bu arada hurücun mâ-i dâfike 


nisbet edilmesi şüphe yok ki bu vazifenin bütün esrârını ihtivâ eden 


1 B: “mütelâsıkur”. 

2 H: “ziyadeye”; B: “ziyade”. 

3 H-“veya. 

4  İskenderâni, Keşfü /-Esrâri'n-Nürâniyyeti Kur âniyye, 1, 52-53: 
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ÂĞY LAN İSEN ei Göl V öl O ge by SU ALE Şİ aç İl Aze ey İN GİAD gal la O Çala, ül 

vale las 3 m 0S İş iğ el az 
5 HveB: “tehdid”. 


6 B: “olunması”. 
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nükteleri mutazammındır. Bu evvelâ iki sert kemik arasında mahsur 
olarak ıztırablı! bir vazifenin ifâsına ve ifâsı sırasında mahfüziyet ve 
mestüriyet lüzümuna işaret olduğu gibi bu kemikler dimağdan gelen 
sinir teşkilâtının bütün teşa“ubâtına alâkadar olmak itibariyle bu vazife 
ifâsı şümüllü bir hassasiyet ile alâkadar olarak nefs-i müdrikenin irâdi ve 


gayr-i irâdi hükmü arasında cereyan yeme ve binden'aleyh bundan 


hülle -i beşerin mütalaasıyla rey pe ay 0 esl ) yi deli 
5 tü Ko Beli pi ETİ lel-A'râf 7/172) mazmünu üzere Hâlık 
Si nın kudretine ve nefs-i insâni üzerindeki hıfz u nezâretine istidlâl 


ve intikal etmek bedihi olacağına da tenbih vardır. 


Râzi'nin naklettiği vechile burada bazı mülhidler Kur'an'da böyle mâ-i 
dâfıkten bahsedilerek? lir 5 Çiğ ye Ke 5 a diye tavsif edilmesine 
ta'n etmek istemişler ve İri erdiği ki: ““Sulb ile terâib arasından çıkar 
denilmekten murad, meni bu mevzi'lerden infisal eder, yani dediğiniz 
gibi husyeteynden sulbe doğru tevellüd eder demek ise öyle değildir. 
Çünkü o hazmr-ı râbi'in, yani demin fazlasından tevellüd eder ve 
bedenin cemi'-i eczâsından infisal eyler, hatta her uzuvdan tabiatını ve 
hâssıyetini? alır da ondan |5722| onların, yani o a'zânın misli tevellüd 
etmeye müsta id olur. Ve onun için görülür ki cimâ'da ifrat edenin bütün 
azâlarına za'f istilâ eyler. Ve eğer murad, meninin en mühim eczâsı 
burada tevellüd eyler demek ise bu da zayıftır. Çünkü en mühim eczâsı 
dimağda terbiye olunur. Buna delil de surette dimağa benzemesidir. Bir 
de onu çok sarfedenin evvelâ gözlerinde zaaf zâhir olur. Ve eğer murad, 
meninin müstekarrı buradadır demek ise bu da zayıftır, çünkü onun 
müstekarrı ev iye-i menidir. Bunlar ise beyzateynden itibaren birbirine 
mültef ev iyedir. Ve eğer murad meninin mahreci* buradadır demekse 


bu da zayıftır, zira his gösteriyor ki öyle değildir.”* Yukarıki izâhâttan 


H: “ıztırâbi”, 

B: “bahsedilirken”. 

H: “hassâsiyetini”. 

H: “hârici”. 

Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu7-gayb, XXXI, 120; İskenderâni, Keşfü -Esrâri'n-Nürâniyyeti -Kur âniyye, 1, 
62-63: 
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sonra bu itirazların bi-gayri hak söylenmiş safsatalardan ibaret olduğunu 
anlamak kolay olur. Bunda sade dimağ işinden ve bir de ifrâtın zararından 
bahis itibariyle iki fâide varsa da bunları vesile edinerek yapılan itirazlar 
vâhi ve sulb ile terâib beyninden hurüc mefhümundaki şümulden 
gaflettir. Bir kere meninin tevellüd ve infisâli ve a'zânın ondan tevellüdü 
keyfiyetleri hakkındaki sözler sırf tevehhüm ve zann-ı za iftir. Ve şüphe 
yok ki kelâm-ı ilâhi ittibâ'a daha ehaktır. “Sulb ile terâib arası” hakikat 
ve kinayesiyle bütün ahşâyı ve tenasül cihazlarını ihtivâ ve sinirleri 
hatta bütün bedeni ve hatta ictimâ'ı işâr eyleyen gayet cem'iyyetli 
ve bu babda bütün esrârı müştemil en güzel bir tâbirdir. Ve mâlum 
ki meninin hâlis meni olarak tevellüd ve infisâli ve müstekarrı sulbe 
bağlı olan havsala-i meniye müntehidir. Ve tenâsül yapması için dıfk 
ve mahreci de ictimâ' hâlinde mehbilden rahime doğru kadının sulb ü 
terâibi arasında olmakla meşruttur ve o suretle halkedilmiştir. Onun için 
burada da “mâ-i dâfik” mutlak bırakılmayıp bu şarta işaret için bu sıfatla 
tavsif olunmuştur. Sâniyen şüphe yok ki en mühim a'zâ ve hatta hepsi 
sade bu vazifede değil, her işte alâkadardır. Bu meyanda en büyük cüz de 
(5723) dimağdır. Arkada sulb, dimağdan gelen nuhâ'-i şevkinin kal'ası 
olduğu gibi önden gerden' ve sine ve teferru'âtıyla terâib de öyledir. Bu 
vechile sinir teşekkülâtının mesnedi olan sulb ile terâib arası bir de her 
hayvanda dâima mütenebbih olan ve ihtiyâcâtının tatmin? ve istifâsına 
memur bulunan meyl-i gariziyi ifade eder. Bu bakımdan da şunu 
söyleyelim ki: Bizim ihtiyaçlarımızı istifâ için hazırlanmış olan eşyâdan 
merkez-i muhhide (ilk$ merkez-i dimağda) husüle gelen tesir dâima bu 
tesirin husülü sırasında ahşânın bulunduğu hâle göre olur. Meselâ basar 


veya şemm hâssesine bir gıda arzolunduğu zaman mide ona muztar ise 


AN eli zeki Sl a alyş LE Oİ iile lal öy a TAİ e 3 OS Ö il AYI ola 3 İşin ei Dİ çileli 

5 Jia sa Ağ OY Main ga tüyleiz Güre ye Şa li e OİL İY 

Vİ öl lina hi blm şi in alya ele leme Vİ 3 İS ül cile ar le an İyi gk! 3 ba Op li, eze 

Şe OY > gi BA Şİ aa OİL OS ülg cayi 3 Yal km alaz a SN De Zell çiş yz Ol ale hala öğle 3 ği 
NAS a le İle ekl ÖN bm gb a 2 Dİ 3 O ölg öp ar yanl şaş Gale Bye aş eğ eşi ga gl 


I M: “kerden”. 
2 M: “tetmim”. 
3 M:ilik”. 

4 H: “şâmme”. 
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onun idrâki lezzetâver ve ona istilâ iştiyâkı kuvvetli olur. Hâlbuki mide 
dolgun bulunduğu zaman aynı gıdayı nefis ihmal eder veya tiksinir de 
idrak merkezi o hayvanda onu teb'ide mahsus hareketler ihdas eyler. 
Ve işte bu hâl tenâsül vazifesine mahsus fiillerde ve daha diğerlerinde 
de cereyan eder. Bundan anlaşılır ki idrak merkezinin ecnebi cisimler 
tesirine ait hükmü onların ahşâ için ehemmiyeti ve adem-i ehemmiyeti 
ile mütenâsibdir. Ve bu hükmün husülü için havâss-ı zâhire ile idrak 
olunan ve a'sâbdan merkez-i idrâke intikal eyleyen tesirin fl-hâl bu 
merkezden ahşâya in ikas etmesi de zarüri olmak lâzım gelir. Bu keyfiyet, 
zarüri olmakla beraber bu teessür yalnız kendisine ihtiyaç bulunan uzva 
in ikas etmekle kalmaz, cümle-i asabiyenin (sinir takımının) hepsine 
sirâyet eder. Ve şimşek gibi büyük bir sür'atle a'zânın hepsine tesir eyler. 
Bir yırtıcı hayvan, meselâ bir kurt farzedelim, bir yerde bulunuyor ki 
orada hem dişisini hem de bir koyunu bir anda görmesi mümkin oluyor. 
Havâs, beyne ancak bu iki hayvanın şekl-i zâhirisinin tesirini nakleder. 
Onun üzerine beyinden' sâdır olacak hüküm de iki türlü olur. Çünkü 
dişisini görmekle tenâsül a'zâsı uyanır, koyunu görmekle de yemek 
iştihâsı uyanır. Eğer onda yemek ihtiyacı (5724) mütesaltın? ise evvelâ 
koyunu avlayıp yemek için saldırır. Ve eğer bâh ihtiyacı mütesaltın? ise 
dişisine hücum eder. Buna bu iki tesirin ihtilâfı muhtelif iki hayvandan 
sâdır olduğu içindir diye itirazın mânası da yoktur. Çünkü bu ihtilâf, sırf 
o iki tesirin bir anda vâsıl olduğu iki haşvin ihtilâfından husüle geliyor. 
Kurt iğdiş olsaydı şüphesiz dişisini bırakıp avına koşacaktı, ve bir koyunu 
bir taraftan bir kurt bir taraftan da bir koç görseydi kurt yemeye, koç 
aşmaya koşacaktı. Bunlar gibi daha birçok misâllerden anlaşılır ki bir 
şeyden iki haşivdeki tesirine göre muhtelif iki hüküm neş'et eder. Biri 
erkek biri dişi iki kaplanı bir araya getirsek şebak zamanının gayride 
birbirinden kaçınır, şebak zamanında ise yanaşırlar. Aralarında müşterek 


olan bu tesir evvelkinin aksine olur. Demek ki aynı tesirlerdeni ahşânın 


H -“beyindem”. 
B: “mütesallıt”. 
B: “mütesallıt”. 
H: “tesirden”. 
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hâline göre muhtelif fiiller hâdis olduğu ve bunların dâima bütün 
ahşâya ân-ı vâhidde mün'akis olduğu ve ihtiyâcı daha çok olan haşvin 
beyne tesirini diğerlerinden daha şiddetle reddettiği meczumdur. Ve 
ahşânın matlublarına dair idrak merkezine vukü' bulan tebliğden ve bu 
matlubların istifâsı için i'dâd edilen fiillerden zihni tezâhürât vücüda gelir. 
Ve her ne zaman hayvan bu matlubların idrâki ile bunların istifâlarına 
mahsus hareket arasında bir zaman geçirmezse onun efâli başka değil, 
ancak kuvve-i ilhâmiyeden (ens4i7gwe'den)' sâdır olur. Zira yalnız bu 
kuvve-i ilhâmiyedir ki? ednâ derece-i terkibde bulunan? hayvânâtın 
filleri bununla tamam olduğu gibi terkibce ekmel olan hayvânât hatta 
vilâdeti akibinde insan da öyledir. Lâkin beyin nemalanmaya, zihin 
itkâna başladıkça insanın nefsine marifeti başlar. Bu vazifeler nümüvde 
en yüksek dereceye vâsıl olduğu zaman haşvi te'sirâtın beyin üzerinde 
evvelki gibi sultası kalmaz. O vakit evvelki ihtiyaçlardan ta'cil olunan 
füller kuvve-i zihniye ile türlü surette tenevvü' etmiş olur. Ve (5725) bu 
kuvveden öyle yeni ihtiyaçlar tehaddüs eyler ki bunların o gayesi hıfz-ı 
hayat olan ihtiyâcâta ta'allukları olmadığı zâhir olur. Bu suretle hayattan 
fedâkârlığı istilzam eden bu zihni ihtiyaçlar ya kendinden başka gaye 
gözetmeyen abes, lehv ü la'b zevkinden ibaret bir suküt ve akli ve bedeni 
bir sü-i isti'mâl olur. Bunlar İŞ (yi 423 Vâ3$I geili'dir Tel-A'râf 7/51; 
el-En'âm 6/70), yahut kendinden fedâkârlıkla ibâdullaha* nâfi' olmak 
için Hak yolunda can fedâ etmek derecesine kadar varacak ilâhi bir gâye-i 
kemâl istihdaf eden yüksek bir zevk-i rühâni olur ki bunlar da is 5,525 
a, alis £ yerim gey dir. Bu ihtiyaçların da cümle-i asabiyeye intikalleri 
keyfiyeti evvelkilerin5 intikâli keyfiyetine muhalif olmaz, bu suretle bu 
kuvvenin ahşâ-i batniyede de ukdeleri ve şubeleri vardır ki bunlar sulb 
ü terâib arasıdır. Bu hikmet ile de Allah teâlâ sulb ü terâibi bilhassa 


zikir buyurmuştur. Bundan da anlaşılır ki dimağa işaret edilmemiş diye 


B: “estingue'den”. 


WN m 


H ve M #*“hayvânâtın”. 

B -“ednâ derece-i terkibde bulunan”. 
4 B: “abdullaha”. 

5 H: “evvelkilerine”. 
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sulb ü terâib beyninden bahse itiraz eden mülhidler, bunların sinir takımı 
ile münasebetini ve sinir takımının dimağa aidiyetini bilmediklerinden 
dolayı o lafları söylemişler ve imanları olmadığı için kelâm-ı ilâhinin 


irşâdâtından mahrum kalmışlardır. 


Bu vechile insanın nutfeden hilkatine nazar-ı dikkati celbetmenin 
fâidesi de pek büyüktür. Çünkü yukarıda da ihtar ettiğimiz vechile bu 
insana kendini tanıtacak ve ondan üzerinde hâfız u nigehbân Vâhid-i 


Kahhâr olan sâni'-i muhtârın sun' u kudretini anlatacak en zâhir 


delillerdendir. 


Evvelâ: Süre-i İnsan'ın başında da geçtiği vechile insanın bedeninde 
terkibât-ı acibe ekserdir. Binâen'aleyh onun sümük gibi hakir ve basit 
görünen bir maddeden halkı kâdir-i muhtârın vücüduna ve kudretine 
edeldir!. Bir nutfenin fikr ü nazar, akl u hâfıza, aşk-ı meâli sâhibi bir 


insan hâline getirilmesi ne büyük sun' u kudrettir? 


(5726) Sâniyen: İnsanın kendi ahvâline ıttılâ'ı başkalarının ahvâline 


ıtulâ'dan ekserdir. Onun için bu, delâlette daha etemdir. 


Sâlisen: İnsanın bu ahvâli hem evlâdında? hem sâir hayvânâtın 
tevellüdâtında müşahedesi mütemâdidir. Onun için bununla sâni'-i 


muhtâra istidlâl akvâdır. 


Râbi'an: Bununla istidlâl, hâfız-ı hakim sâni'-i muhtârın vücüduna 
kat'iyyen delâlet ettiği gibi kezâlik ba'sin ve haşr u neşrin sıhhatine 
delâleti de kat'idir. Çünkü insanın hudüsu vâlideynin? bedeninde ve 
hatta bütün âlemde müteferrik eczânın cem'i ve ona rüh nefhi sebebi 
ile olduğu için onu öyle cem' ü tesviye edip de düzgün bir insan yapan 
sâni'in kudreti düşünülünce mevt ile o eczânın teferrukundan sonra 
onları cem'e ve evvelki gibi düzgün mahluklar yapmaya kâdir olduğunu 


itiraf elbette vâcib olur. Onun için buyuruluyor ki: 


I HveB: “delildir”. 
2 H,M veB: “evlâdından”. 
3 H:“vâlidenin”. 
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Do “> b SW) Şüphesiz o yaradan o insanı döndürmeye elbette 
kâdirdir. © Yani o yaratılış tarzına gerek icmâlen ve gerek tafsilen nazar 
edilince onu ibtidâen yaradanın ircâ'a kudreti ölümle çevirip ba'sederek 
huzüruna dikmeye ve o suretle kendini tanıtmaya kâdir olduğu tebeyyün 
eder ve bu suretle size onu ihbar eyler. Burada 5425 4115 el-Bakara 
2/1245; Yünus 10/56; Hüd 11/34; el-Kasas 28/70-88; Yâ-sin 36/22-83; 
Fussilet 41/21; ez-Zuhruf 43/85) mazmünunu ifade eden bu ircâ' 
insanın Süre-i Mü'minün'da zikrolunan dokuz el sekizinci ve 
ld KALAN 1 GSS 8 azl SA Zu Kİ 8 
lel-Mü'minün 23/15-16) le haber ei mevt ve kıyamet günü 


72:23 


dokuzuncu mertebe olarak ;, 


bas tavırlarını nâtıktır. Onun için bunu tasrihen şöyle buyuruluyor: 
(İZE js es) Bütün sırların yoklanacağı, imtihan meydanına çıkarılıp 
bildirileceği gün & ki o arz u hesab günüdür. 


“Serâir” “serire”nin cem'idir ki kalblerde gizlenen (5727) akideler, 
niyetler, mahabbetler, kinler, garazlar gibi sırf umür-ı bâtıneden olan 
esrâra ve gizli surette yapılan iyi veya kötü hafi amellere şâmildir. Bu 
sırların iblâsı, yoklanılması da iyisini kötüsünü, pisini temizini ayırmak 
için izhar! olunup teftiş ve tedkik olunarak seçilmesi ve tanınmasıdır. 
Bazı hadislerde “tevhid, savm, salât, zekât, cenâbetten gusül Allah 
teâlânın 75720 3 e» buyurduğu serâirdir” diye vârid olmuştur. 
Bunların serâir olmasında iki vecih vardır. Birisi bunların sıhhati sırf 
umür-ı kalbiyeden olan tasdike ve niyete mütevakkıf olmasıdır. İkincisi 
de tevhidden mâ'adâsı mahza umür-ı taabbüdiyeden? olmasıdır. 
Ma'amâfih hadisten murad hasr olmadığı ve güzel serâirin esaslarını 
beyan olduğu da derkârdır. Çünkü âyetteki “serâir” iyi ve kötü bütün 


serâire âm u şâmil olduğu ve zuhürundan korkulacak serâir-i habiseye 


I H:“ihzar”. 
Beyhaki, Şu abu-imân, IV, 266. Kış. Taberi, Câmi'w-beyân, XXIV, 358; Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, 
XXIX, 217; İbn Atıyye, e/-Muharraru”-veciz, V, 466; Ebü Hayyân, el-Bahrul-muhit, X, 452: 
İyi yaz ERİ ya eş ze paz BS, Bika Hlüyi söle org ge İİ ya işl ale İle İN Üye, İĞ JB lal ği 
EN İS öğe ilg e İİB 
3 H: “kalbiyeden”. 
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şümülü hasebiyle büyük bir inzar siyâkında irâd edilmiş bulunduğu 
zâhir olduğundan tahsis olunamaz. Onun için Hasan-ı Basri Hazretleri 
şair Ahvas'ın: 


3 


BİZANS 63884 öz ARİ İĞ a8 ii ik 

beytini işittiği zaman “Ve's-semâi ve't-târıktan ne kadar gaflet etmiş!” 
diye şâiri techil? eylemiştir.» Çünkü şair kendisinin kalb ve ahşâsı 
muzmerinde mahbübesine ait bir mahabbet sırrının yevme tüble's- 
serâir'de dahi sır olarak kalacağını iddia etmiş bulunuyor. Bu yevm ilk 
nazarda zannedilebileceği gibi “kâdir”in zarfı değil, “rec”*e müte'alliktir, 
çünkü kudret o gün ile mukayyed değil, her zaman için mutlaktır. Onun 
için bunun bir cümle-i istinâfiye olması daha muvâfıktır. e “o ircâ 
ne vakit?” denilirse o, yevme tüble's-serâir'dir (|. Y lllkio 
vakit o insan için ne bir kuvvet vardır ne de bir nâsıri © yani Allah'a 
karşı kendisini müdafaa etmek, sırlarını meydana döktürmemek için o 
gün insanın ne b vi kuvvet (5728) bulunur ne de hâriçten” 
bir yardımcı. Çünkü 4 da 5 İİ dır lel-Hac 22/56). O hâlde o gün o 
insanın ortaya dökülen e esrârı yüz karartmayacak güzel, temiz pak sırlar 
ise, o kimse öyle bir kalb-i selim ile Hak teâlâ'nın huzüruna varmış ise ona 
ne mutlu! Yok eğer o esrâr içinde yüzler karası olacak, ortaya e 
elim azab il edecek i İzeeiç şeyler ise vay hâline! O gün JG” Ey iy 
çeş li 4 dl ia Yı Ker 5 Yö'dir (eş-Şu'arâ 26/88-89). Onun için insan 
helen yaratıldığına bakmalı da sulb ile terâib arası gibi bir kafes, bir geçit 
olan dünyada Hâlık'ın kendisine verdiği kuvveti sü'-i istimâl etmemeli, 
nefsini ahşâsının süfli ve iğrenç te'sirâtına kaptırmamalı”, üzerinde dâima 


bir hâfız ve nâzır bulunduğunu bilerek yevme tüble's-serâir'de temiz 


— 


H: “sy”, 
H: “tahcil”. 
Zemahşeri, e/-Keşşâf, TV, 736; Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 310: 
*« gi; sui» Le aliğllu ij «ji ZN eki pa Ba özer baliğ la aaa Bİ yeğ idda Ye Sİ öp ez) 


WN 


4 B: “nasir”. 

5 H: “hâricinde”. 

6 B-“y. 

7  B: “kapılmamalı”. 
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esrâr' ile huzür-ı Hakk'a varmak için lekesiz bir kalb-i selim ile hareket 
etmeli, bu dünya geçidinde mihnetlere göğüs gererek bu ten kafesinden 


imân-ı kâmil ve amel-i sâlih ile Allah'a gitmeye cehd eylemelidir. 


(> vb a2 O semâ-i zât-ı rec'e (çal vb Piri ve O ar7-ı1 Zât-ı 
sad'a kasem olsun ki & “rec*”, ircâ' veya rücü' mânalarına müte'addi de 
lâzım da olduğuna göre “semâ-i zâti'r-rec*”, rec'i bulunan semâ: dönümlü 
semâ veya döndürümlü semâ demek olabilir. Bundan ilk zihne çarpan 
mâna semânın kendisinde veya muhtevi olduğu ecrâm ve ecsâmda ve 
hâdisâtta tekerrür eden devri harekât ve tehavvülâtın hepsine şâmil 
olan rücü! veya ircâ'dır. Kâdi Beyzâvi gibi bazıları bundan semânın her 
devresinde hareket ettiği mevzi'e rücü'u mânasına olabileceğini söylemiş” 
ise de bizzat semânın kendisi, felekleri hareket ettiğine dair bir delil 
mâlum olmadığı ve eflâkin harekâtı hakkındaki eski hey'et nazariyeleri 
sâbit görülmediği cihetle menkul tefsirlerde bu rec'i? semânın kendisine 
nazaran değil, içindekilerin devr ü tehavvülâtına nazaran tefsir etmişlerdir 
ki dönüp duran veya (5729) döndürülüp duran semâ demek olur. İbn 
Zeyd'den menkul olan semâ, mâruf semâdır. Rec'i de Şems ü Kamer'in 
ve kevâkibin hâlden hâle ve menzileden menzileye rücü'udur.? İbn 
Abbas'tan mervi olan da yağmurlu bulut jj 4$ G&- diye tefsirdiri.5 


Hansâ'nın: 


EYLEM ERİSİN ES GE EB Sİ glsğİl eği 
“Vedâ günü öyle akan gözyaşları görürsün ki geceleyin gelip kaplayan 
ve mütemâdiyen yağdıran kara buluttaki rece: yani yağan mütevâli 


yağmura benzer” demek olan beytinde, kezâlik bir kılıç vasfeden 


H: “eserler”. 
Beyzâvi, Envâru1-Tenzil, V, 304: 


VR 


sz İzi Şİİ eski Ml öğ 
2 HveB: “rec'i”. 
3 Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhtt, X, 452. Kış. Taberi, Câömi'w-beyân, XXIV, 361: 
3 Si aa Haa yi Hi SY e el £y an BA vel İş 
4 H:“tefsiridir”. 
5 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 361: 


zak a e İÇ ls slip ipl il 


Hak Dini Kur'an Dili | 


Hüzeli'nin: 


e 


Vi ES ii çlk İD) yl) GE NS yaş 
beytinde geldiği vechile Arapça'da rec'in yağmur ve su mânasına isti'mâli 
müte'âreftir. Zeccâc ve sâir eimme-i lügatın beyânına göre “rec'in 
yağmura ıtlâkı vazi bir isim olarak değil, mecazdır. Ve bu mecazın 
hüsnünde birkaç vecih söylemişlerdir. 1. Terci'-i savttan me'huzdur ki 
sesi tekrar tekrar iade ve hurüfu vasletmektir. Yağmur da tekrar tekrar 
dönüp yağdığı için “rec” denilmiştir. 2. Rücü'una tefe”ülen söylenmiştir. 
3. Her sene dönüp rızık getirdiği içindir. 4. Bir de denilmiştir ki 
bulutların yerdeki deniz ve sâir sulardan çıkan su buharından husüle 
gelmesi dolayısıyla güya semânın Arz'dan aldığı suyu yine geriye ircâ' 
ve iade etmiş olması mülâhaza edilmiştir.? Bu surette mercü' mânasına 
olarak iade edilmiş, döndürülmüş demektir. K2#44s'ta mezkur olduğuna 
göre göle ve suyun anafor yaptığı su durağı yere ve menfaat ve fâideye ve 
baharda biten nebâta dahi ıtlak olunur. Bundan dolayı ekser müfessirin 
burada “rec””i yağmur diye tefsir etmişlerdir. Bu surette “semâ” mâruf 
mânasına olabileceği gibi Mücâhid'den mervi olduğu üzere bulut 
(5730) mânasına olmak dai muhtemildir.* Şu hâlde meâli: Döndürüp 
döndürüp yağmur yağdıran semâ, yahut dönüp dönüp yağan bulut 
demek olur. “Rec”in böyle yağmur ve su ile tefsiri hilkat-i insanda zikri 
geçen mâ-i dâfik meselesine nazaran bir nevi mürâ'ât-ı nazir sanatı ifade 


etmiş olur. Hasan'dan rivayette de “yağmur ve rızık, çünkü her sene 


1 Bembeyaz yağmur suyu gibi berrak bir seyf-i resüb ki her ne zaman bir mecma'da öterse* biçer |Müel- 
lifin notul. 
* B: “görünse”. 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXXI, 122: 
gs lay ir ki gel üze lek pd ge Öğ gz İSİ Haş ge ASOİ lela Say ei GN a ge izlel Jö 
Si Eİ dap öze kile Sİ ENS İİ haya özle gay öp ki a İSİN JE ila oyy gla ia) he 
ilem gör) ber, öze İŞLE İgo si iliş YI MN a EYİ e ll b pl Oİ Oğasz İl al Oİ ilgliz La 
n e İİ aa ekl öl 
3 Asım Efendi, Kömüs Tercemesi, WI, 254-255. 
H: “daha”. 
5 Buhâri, Tefsir, 86; Taberi, Cömw/-beyân, XXIV, 360: 


ll rp ee ia Elöp idale İş 


AN 
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döner rızık getirir” denilmiştir! ki bunda su, nebat ve fâide mânalarına 
da şümül vardır. Bir de “rec”i “ibâdın amelleriyle rücü' ettiklerinden 
dolayı melâike” diye tefsir etmişlerdir? ki semâdan zemine inip çıkan ve 
bi'l-cümle hâdisât-ı deverâniye ile eserleri görülen kuvâ-yı melekâtiye 
diye mülâhaza etmek de muvâfık olur. Ma'amâfih hangisi olursa olsun 
kelâmın asıl siyâkı yukarıki Kiri “> pi 5) hükmünce yevme tüble's- 
serâir'de ircâ' ve iadeyi teyid ve isbat ile alâkadar olduğundan dolayı 
hepsinde de ircâ' ve iade mefhâmu melhuz olmak iktizâ eder. En 
meşhur olan yağmur mânasına olduğuna göre dahi bu ircâ' mefhümu ile 
hilkatteki? iade kanununa işaret maksud olduğunda şüphe edilmemek 
lâzım gelir. Onun için gerek ecrâmın devirleri, tulâ' ve gurübları 
rüzgârın bulutların cereyanları gibi kütlevi ve gerek ziyâ ve zulmet ve 
harâreti ve burüdet ve rutübet ve yübüset te'âkubâtı” gibi gayr-i kütlevi 
bütün harekât ve tehavvülâtı ve kevn ü fesaddan sonra iadeyi ifade eden 
mutlak ircâ* mefhâmuyla bütün bu tefsirlere şâmil semâvi bir fiil ve tesir 


mânası kasdedilmekle hepsi tevfik edilmiş ve bu ihtilâflar kesilmiş olur. 


“Arz-ı zât-ı sad””a gelince: “Sad'”, şakk u infitar gibi çatlak demek 


olduğu cihetle bunda da iki vecih söylenmiştir: 


- 204/ gi 


Birincisi: Çis3.ÇI Us G3 GE İYİ GE <3 ilh. (Abese 80/26-28) 
mazmünu üzere Arz'ın nebat için çatlayışına işarettir ki bu münasebetle 


mecâzen nebâtâta da “sad” ıtlak olunur. 


İkincisi: Umümiyetle Arzda bulunan ve gerek hars, (5731) gerek 
sâir sebeple husüle gelen çatlaklar, yarıklar, harklar, hendekler, vadiler 
ve yolcuların çiğneyip iz yaptığı yollar gibi herhangi bir çatlaklığa işaret 


olmasıdır. 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 360: 


çe Eyi diyi e Ju <a 23 slllap ral Şeye e 
Mâverdi, en-Nöket vel-uyün, VL, 248; Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 453: 
oolali Je Lg şöyle le hez 


NN 


3 B: “hakikatteki”. 
4 B: “hareket”. 

5 H: “te'akkubâtı”. 
6 H,MveB:'ur. 
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Üçüncüsü de bilhassa kubüra işaret olmasıdır ki insanın merâtib-i 
hilkatinde mevt ile ba's ü nüşur arasında berzah olmak itibariyle rahme-i 
mâder menzilesindedir. Hem defin hem de nüşur için insıda' eder. 
Bu üç mânanın üçünde de Arzın sad'ı, çatlayışı üzerinde icrâ olunan 
tesirâta bir infi'al ve mutâva'at mânası ifade etmekte birleşir, o hâlde 
semânın rec'i yukarıdan gelen fiil ve tesiri!, Arz'ın sad'ı da aşağıda 
bulunan kâbiliyet ve mutâva'atı ifade etmek itibariyle semâ ve Arz rec' 
u sad'ında biri diğerini derâguş ederek telkih eden zevceyn mesabesinde 
olup bunlar arasından tevellüd etmiş olan insanın yine bunlar arasından, 
sulb ü terâib arasından çıkar gibi çıkarak Allah'a rücü' etmek üzere 
âlem-i âhirete gideceğine ve bütün bunlar Allah teâlâ'nın halk u hıfzıyla 
nezâreti ve sun' u kudreti tahtında cereyan etmekte bulunduğuna tenbih 
ve irşad olunmuş olur. Bundan dolayı süfiyyeden bazıları semâvâta “âbâ” 
ve arziyyâta “ümmehât” tâbir etmişlerdir. Bâhusus “rec””i yağmur, “sad'”ı 
nebat diye mülâhaza ettiğimiz takdirde mâ-i dâfikin bezreyi telkihi, 
yağmurun muhit-i semâ içinde bir bezre demek olan Arz'ı inbat? için 
telkihi kabilinden olup asıl hilkat-i hayâtın mahza fi'l-i ilâhi olduğuna 
bir imâ dahi yapılmış olur. GE 135 ge gili EZ (Yâ-sin 36/36) 
Hâsılı ne tarafından bakılırsa bakılsın yukarıdan icrâ-yı tesir eden bir 
ircâ', bir döndürüş ve çeviriş tecelliyâtı, aşağıda bir çatlayış bir teessür ve 


mutâva atla kevn ü fesâda kâbiliyet tezâhürâtı bulunduğu muhakkaktır. 


İşte sizin arasında bulunduğunuz o döndürüşlü semâya ve o çatlayışlı 
Arz'a kasem olsun (41) ki o 8 size (5732) mebde' ve me'âda taalluk eden 
bu âyâtı bildirerek o ircâ' ve rücü'u haber veren Kur'an (523 j8) şüphesiz 
bir kavl-i fasıldır & hak ve bâtılı fasledip ayıran kat'i bir söz, keskin bir 
hükümdür (İL ça U3) ve asla hezl, şaka değildir. & Târıktan, necm-i 
sâkıbdan, nefisden, üzerindeki hâfızdan, kudret-i hâlıktan, yevme 
tüble's-serâirden bahsederken mevt ve rücü'u, mebde” ve müntehâyı 


göstermek üzere mâ-i dâfikten, sulb ü terâibden bahsetmesi şiir ve mizah 


1 B: “tesirdir”. 
2 M:“enbat. 
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kabilinden bir şaka değildir. Hepsi ciddi ve haktır. Onun için onu hak 
kulağıyla dinlemeli, ahkâm ve irşâdâtından istifade edip yevme tüble's- 
serâirde hak murâda ermelidir. (çel Haberin olsun onlar & o kâfirler, 
sebeb-i nüzül olan Mekke kâfirleri (3 Aİ bir keyd kuruyorlar 
& yani Kur'ân'ı ibtal ve nürunu ıtfâ ile emr-i Hakk'a karşı gelmek 
için birtakım hile kuruyorlar, entrikalarla tedbirler almak istiyorlar. 
lee 1S Ben de hilelerine karşı hile kuruyorum $ ki üs iŞ 5 
lel-Arâf 7/183; el-Kalem 68/45), öl) EZ 54 grit dur 
lel-A'râf 7/182; el-Kalem 68/44). (<, yeti Jİ Onun için o kâfirleri 
imhâl eyle (f4335 çal) mühlet ver onlara biraz. © Çünkü Ve'n-Nâzi'âvta 


g7 


S'dır (79/46). 


244 
ei 


geçtiği üzere U,> zi e YI | ei Ki e çö 

“Emhil”, “mehhil”den bedeldir. “Ruveyden” aslında mehhil mânasına 
“rud” masdarının tasgiridir. Sga silgi “bir mühletçik imhâl et” demek 
gibidir. Ebü Hayyân'ın beyânına göre imhâl mânasına “irvâd” masdarının 
terhim ile tasgiridir.! Ve bu tasğir tahkir ve taklil içindir. Bundan başka 
bu kelimenin iki süret-i isti'mâli daha vardır, birisi emir mânasına ism-i 
fil olur, “ruveyden Zeyden” denir, (5733) “Zeyd'e mühlet ver” demek 
olur. Birisi de hâl olarak kullanılır, (455) g6 denilir, “ağır ağır acelesiz 
yürüdüler” demektir. Burada mef'ül-i mutlaktır. “Mehlen kalilen” yahut 


“imhâlen kalilen” demektir. 


Bu suretle de Sâre-i Târık bitti. Bunu Süre-i A'lâ tâkip edecektir. 


1 Ebü Hayyân, eBahru'l-muhit, X, 449: 


İİ by 3 isid ür 0) psi sai hş lola alla il a şan b33p ayl yaaa lag) 
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(5734) 
bi .* 2.7 Pa Nin 0 
LE BLAN. 


A'LÂ SÜRESİ 


“Sebbih Süresi” dahi denilen Süre-i A'lâ cumhüra göre Mekkidir. 
Âlâsi'nin nakline göre İbnü'l-Feres' bunda zekât-ı fıtr ve bayram namazına 
işaret bulunduğundan dolayı Medeni olduğunu da bazılarından rivayet 
etmiş,? Celâl-i Suyüti de bunu Buhâri'nin ve İbn Sa'd'ın ve İbn Ebi 
Şeybe'nin Berâ b. Âzib'den rivayet ettikleri şu hadis ile reddeylemiştir:? 
Berâ b. Âzib radıyallahu anh demiştir ki: “Peygamber sallallâhu aleyhi 
ve sellem Hazretleri'nin ashabından bize ilk gelen Mus'ab b. Umeyr ve 
İbn Ümmi Mektüm idi, geldiler bize Kur'an okutmaya başladılar. Sonra 
Ammâr ve Bilâl ve Sa'd geldi, sonra yirmi kişi içinde Ömer b. Hattab 
radıyallahu anh geldi, sonra Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve 
sellem geldi, ehl-i Medine'nin Aleyhissalatü vesselâm ile ferahlandıkları 
kadar bir şey ile ferahlandıklarını görmedim, hatta çocukları ve sıbyânı 
görüyordum: ki, 'bu işte Resülullah, geldi” diyorlardı, ben a5 çal — 
ge Yyı onun gibi birkaç süre içinde okuyuncaya kadar gelmemişti.” 


Âlüsinin kaydına göre Berâ Atâ, İbn Abbas'tan, Yezid-i Nahvi 
İkrime'den ve Hasan b. Ebuw'l-Hasan'dan şöyle rivayet etmişlerdir: 
Kurandan Mekke'de ilk nâzil olan a -b pi sonra p, sonra 
Müzzemmil, sonra Müddessir, sonra Tebbet, sonra ©7455 JJ ĞI, sonra 
İŞ El çizdi. i 
1 M:“İbniğars”. 


2. Âlüsi, Rahwlmelâni, XV, 313. Kış. İbnü'l-Feres el-Endelüsi, 4/p&£4m17-Kur'ân, thk. Salâhuddin Bü AfiF, 
Beyrut: Dâru İbn Hazm, 1427/2006, TI, 616: 


eli İS Be SÜ Ale Sİ gap A el SASİ le eği gem öğe gez 
3 Süyüd,eki?kân,1,52: 


LİE le e sl 5 ll si a aa 
4 H: “gördüm”. 
5 Buhâri, Tefsir, 87: 
se OLAN BUZA Yazi 2S 2 ela ai ae lay le İİ ll öle ya b pl a İİ Gİ İç el e 
AYN Sİ, 5 çe öç şi li sl eş, b ley le ll el yy 3 le öp gas öle £ nay Dy gs 


ağla yn KİSİN Sİ gel ge BEİ e el b el EN İyad söyle Öle, 
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(5735) İmam Ahmed ve Bezzâr ve İbn Merdüye Hazret-i Ali 
kerremallâhu vechehu'dan tahric etmişlerdir ki: “Resülullah sallallâhu 
aleyhi ve sellem bu ENİ AŞ çal — süresini çok severdi” demişti.' Ebü 
Ubeyd'in? Ebü Temim'den tahric eylediği bir hadiste de, Aleyhissalâtü 
vesselâm buna »&i.2j iii nâmını vermişti.» Ebü Dâvüd, Tirmizi, 
Nesâi, İbn Mâce ve Hâkim ve Beyhaki Hazret-i Âişeden tahric 
eylemişlerdir, demiştir ki: “Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve 
sellem vitirde birinci rekatta > ikincide 0 Sİ Gİ Ç 3 üçüncüde 
3ZTANI 3 8 ve Muavvizeteyn okurdu.” Tirmizi'den mâ'adâ yine bunların 
Übey b. Ka'b'dan rivayetlerinde Mu'avvizeteyn yoktur.” İbn Ebi Şeybe, 
İmam Ahmed, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi, Nesâi, İbn Mâce Nu'man 
b. Beşir'den tahric eylemişlerdir: Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem, 
ideynde ve cuma günü ENİ a5 çal Tiz ve eli Ez AŞI İZ okurdu 
ve eğer cumaya rast gelirse ikisini de okurdu.“ Taberâni Abdullah b. 
Hâris'ten tahric eylemiştir: “Resülullah'ın kıldığı son namaz akşamdır, 
birinci rekatta gesi a5 çal — ikincide 0 Sİ iğ Ğ 48 okudu” 
demiştir.” - 

Süre-i Târık'ın âhiri, kâfirlerin keydine karşı emr-i ilâhiile Resülullah'ın 


, -3- 
v 
pa 


ileride gâlibiyeti vaadini tazammun ediyordu. Bu sürede « ,22İ) 5-74) 


1  Ahmedb. Hanbel, /-Müsned, 1, 96: 
Ey gel ös üyeli ola 4 gl ale İle Aİ İş AS ile 
2 B: “Ubeyde'nim”. 
3  Kâsımb. Sellâm, Fezâilü/-Kurün, s. 259: 
gesi İĞ KİN Ey gl gö lal Sy gi İL anki has ei ği işle ale İİ el eyy İĞ yl 
4 Tahâvi, Şerhu Meâni'-âsâr, 1, 285; Hâkim, el-Müstedrek, 11, 566. Kış. Ebü Dâvüd, Salât, 337; Tirmizi, 
Vitr, 9: 
İN dg OYA Ugg gp AŞIN iz GİS ay gel özde Sİ İREM öy OS play le il le gl Öİ dile e 
sayek KAZİ İN ga Jb» 
5 Ebü Dâvüd, Salât, 337. Krş. Nesâf, Kıyâmu'-leyl, 37: 
lal asia lpg KİS ekli Böp KEY El gl güze yi gl le İN LE İğ SİK gi 
6 Müslim, Cum'a, 62; Ebü Dâvüd, Salât, 241; Nesâi, Kıyâmu'l-Leyl, 13: 
KARUN Ey SU hapy EĞİ Ey gel üzere Akl Gy öp 3 İü gleş ale İle zay ÖLÜ pe pe öle e 
ral bi Les ük ela ee 8 Aaliya gazel bölg 
7  Müsnedü'-Bezzâr, VI, 127; Heysemi, Mecma'uz-zevâid, 1, 118: 
KEN Sy el zer İZİN AKS 3 La AN ley ale la İİ İye, ş le le İE Ee p İ g le e 
KÖYASİ ği öp a iğ 
8 H,MveB:“4,. 5.” 
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ile onu tasrih ve tahakkukunu teyid etmek üzere evvelemirde Rabbinin 
alâ ismiyle teminat vererek şükran vazifesinin ifâsı siyâkında onu tesbihe 
davet için pes a5 çal ei diye başlayacak ve bunun bayram yapılmaya 
lâyık bir tebşir olduğuna işaretle beraber âhiretin daha hayırlı ve daha 
bekâlı olduğunu ve binâen'aleyh hakiki bayramın asıl o vakit olacağını 


anlatacaktır. 
Âyetleri: Bilâ hilâf on dokuzdur. 
Fâsılası: Yalnız ! harfidir. (5736) 


Çi EA çi 
A 0) Sa 28 si ey 2 ŞE il iy DES öç 
ANAR İğ YE Bİ ey EE yi ği 
(SN ELE 3) ZE dağ GEZİN 22283 Za ağ Zİ iz 8) 


Ge Zİ Sağ Les Go Yan 

Ge) e BEBE ŞE YE 

DANLA lll Ço 2AN A iş yiz 
Gr) 


Meâl-i Şerifi 
Tesbih et Rabbinin a'lâ ismine (1). O Rabbin ki yarattı da düzenine 
koydu (2). O Rabbin ki takdir etti de hidâyet buyurdu (3). O Rabbin ki 
o merâyı çıkardı (4). Sonra da onu karamsı bir sel kusuğuna çevirdi (5). 
Bundan böyle sana Kuran (5737) okutacağız da unutmayacaksın (6). 
Yalnız Allahın dilediği başka, çünkü O açığı da bilir gizliyi de (7). Ve 
seni en kolay yola muvaffak kılacağız (8). Onun için öğüt ver, öğüt fâide 
verirse (9). Saygısı olan öğüt alacaktır (10). Pek bedbaht olan da ondan 
kaçınacaktır (11). Okien büyük ateşe yaslanacaktır (12). Sonra ne ölecek 
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onda ne hayat bulacaktır (13). Doğrusu felâh buldu tezekki eden (14) 

ve Rabbinin ismini anıpdanamazkılan (15). Fakatsizdünyâ hayâtı tercih 

ediyorsunuz (16). Hâlbuki âhiret daha hayırlı ve daha bekâlıdır (17). 

Haberiniz olsun ki vardır bu evvelki suhuflarda (18). İbrâhim ve 
Müsâ'nın suhuflarında (19). 


(EN a çal ! Rabbinin a'lâ ismini tesbih ile tenzih et 8 yani seni 
yetiştiren ve kâfirlerin keydini başlarına geçirecek olan Rabbin zâtında 
her şeyden üstün, hepsinden yüksek a'lâ olduğu gibi, O'nun sıfât ve 
esmâsı da bütün sıfatların, müsemmâsını tanıtan isimlerin en yükseği, 
en alâsıdır. O'nun esmâ-i hüsnâsından birisi de el-A'lâ ism-i şerifidir. 
Onun için sen O'nun bütün isimlerini O'na lâyık olmayacak 
eksikliklerden tenzih ve takdis ederek O'na tesbih et. Binâen'aleyh 
O'nun zâten ve sıfaten kendisine mahsus olan Allah, er-Rahmân, Hallâk, 
Rezzâk, Âlimü'-gayb, Ekber, A'lâ gibi isimleri başkasına ıtlak câiz 
olmayacağı gibi, ef'âl ve sıfâtını anlatmak için vârid olan isimleri de sâde 
lügatta mevzü' olan ve eşyâya iştirâki bulunan mânalarla değil, O'nun 
şân-ı ulühiyetine! lâyık olmayacak noksan şâibelerinden tecrid ve tenzih 
ederek 3:.& Ji8 m leş-Şürâ 42/11) olan zât-ı kibriyâsına yaraşan şer'i 
bir mâna ile mülâhaza etmek ve ibtizal ve istihfâfı iş'âr edecek mahal ve 
ahvâlden sıyânet eyleyip saygı ve tâzim ile zikreylemek lâzım gelir. 
Bundan dolayı keyd, mekr, intikam gibi ef'âl-i ilâhiye hakkında vârid 
olan isimler dahi şân-ı ilâhide noksan şâibelerinden tenzih olunarak 
yüksek bir mânada mülâhaza va vi yok ki evvelki sârenin 
(5738) âhirinde fiğ) çal Sİ! g3 fes 13 Mx; Erek çel 
let-Târık 86/15-17) buyurulması Skibinde burada baki ism-i b in 
alâ olduğunun ihtârı O'nun keyd ü imhâlinde ulüvv ve galebesiyle 
Peygamber'e olan vaadin tahakkuk ve incâzına bir teminattır. Ve böyle 
Rabbinin a'lâ ismine tesbih ile emir, O'na karşı vazife-i şükrâna davettir. 


Şundan da gaflet etmemek lâzım gelir ki ismi tenzih eblağ bir surette 


1 M: “ulviyyetine”. 


Hak Dini Kuran Dili 


müsemmâyı tenzihtir. Çünkü müsemmiânın ulviyet' ve kudsiyeti ismin 
ulviyet ve nezâhetiyle ifade olunur. Bundan dolayı burada bazıları 
besmelede geçtiği üzere USE Ji e - J3İl Ji mısrâ'ında? olduğu gibi 
“isim” lafzı “mukham”dır demiş, bazıları da “isim'den murad 
müsemmâdır,* bazıları da isim müsemmânın aynıdır demiş iseler de 
hepsinin murâdı ismin tenzihinden müsemmânın tenzihi lâzım 
geleceğini ve asıl maksad sade lafzı değil, sıfât“ ve esmâsıyla müsemmânın 
zâtını tenzihe râci' olduğunu anlatmak diye telâkki olunmak gerektir. 
Nitekim Sâhib-Keşş4f'da ç» ei çe Ge sb Zi YE Ağ İla li 
35 LEY si Jisyi çe OLE ös... pe yi Ge sil ö Sİ) 
Li a) demekle? bunu anlatmak istemiştir. İmam Ahmed ve Ebü 
Dâvüd ve İbn Mâce ve daha diğerleri Ukbe b. Âmir-i Cüheni'den rivayet 
etmişlerdir, demiştir ki: “yi a $ pe 3 lel-Vâkıa 56/74, 96; 
el-Hâkka 69/52) nâzil olduğunda Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem 
bize buyurdu ki: Se 8 UİXİ onu rükü'unuzda yapın, sonra çal e 
ENİ al) ğ) nâzil olunca da onu sücüdunuzda yapın orya 2 Ula) 
buyurdu.” Ve mâlumdur ki rüküda ,-k3ll 5 9: secdede EYİ 5 öz. 
denilir; Yine İmam Ahmed ve Ebü Dâvüd ve Taberâni ve Sünende 
Beyhaki İbn Abbas'tan vi etmişlerdir ki Resülullah a aleyhi 
ve sellem Nİ 5 $ çal ai okuduğu zaman JEY| çi; 9:5 derdi. 
Görülüyor ki bunlar sâde ismi tenzih değil, müsemmâyı tenzihtir. 
Ma'amâfih ç.Esİl <5, İSİ 5 diye büyük, yüksek, münezzeh isimleriyle 
tenzihtir. Buna nazaran çel a y bali 3 denildiği gibi burada da 


M: “ulviyyeti”. 

Divânu Lebid b. Rebi'a el-Âmiri, nşr. Hamdü Tammâs, Dâru'l-Ma'rife, 1425/2004, s. 51. 

H -“bazıları da “isim”den murad müsemmâdır”, 

H ve B: “sıfat”. 

Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 737-738: 

35 ŞAN elli zak EYİ gap Dİ Şe GBllŞ giy ayki gl vale AŞ a İİ ki va ai ear Ya ağ leş gö al ei 
gelmiş gil ez le V İş İlieİ e öleş Oİş Güğüm özeli ŞE eli ÖSÜŞİ ae Veli, gl 

6 Ahmed b. Hanbel, Müsned, IV, 155; Ebü Dâvüd, Salât, 150; İbn Mâce, İkâmetü's-Salât, 20: 

ze Eğ hi 0 SES layla işkez öle İN e ald, JE Kya Si gli geni İğ UL ilgi şel le dür var 

am 3 alar 2) <e Ay gl 


YU RW NR 


7 Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, 1, 232; Ebü Dâvüd, Salât, 152: 
EN yy Oae 2 KEY Ey gl öze İZ MS key le e il Öİ rl 
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E EĞ ev 5 denilmek zâhir (5739) olurdu. İsme mukham diyenlerin 
murâdı budur. Lâkin söylediğimiz vechile Rabb'in kendisini tenzih 
maksud olduğu gibi isminin tenzihi de maksud olduğuna tenbih için 
EYİ a5 çal — buyurulmuştur. EYİ “Rabb”in de, “ism”in de vasfı 
olabilir; ihtirâzi değil, kâşifedir. Zira başka rab yoktur, gerçi esmâ çoktur 
ve beyinlerinde merâtib vardır. Meselâ ism-i zât olan Allah ism-i celili 
hepsinden üstün ism-i! câmi'dir. “İsm-i A'zam” tâbiri de vardır. Bu itibar 
ile azimi, a'zamı, aliyyi, a'lâsı şüphesiz ki vardır. Lâkin esmâ-i ilâhiyenin 
hepsi esmâ-i hüsnâ olduğu için diğer isimlere nazaran cümlesi a'lâdır, 
tenzihi lâzımdır. Bilhassa “A'lâ” ismi veya vasfı da bu mânayı nâtık olmak 
itibariyle bir sıfat-ı kâşife demektir. Bu haysiyetle “el-A'lâ” “Rabb'e 
nazaran vasıf, “ism”e nazaran atf-ı beyan müfâdını ifade etmektedir. İki 
takdirde de “ulüv”den murad mekâni yükseklik değil, kudret ve âsârda, 
kuvvet ve ahkâmda ekmeliyet mânasına üstünlüktür. Tesbih kavli ve fiili 
olur ve yukarılarda da geçtiği üzere namaz ve bâhusus nâfile namaz 
mânalarına da müte'âref olmuştur. Tesbih-i kavli lisânen yapılan tenzih 
ve takdistir ki âl ö&55 demek bunun alemi olmuştur. İbâd tarafından 
tesbih-i fiili kalben tevhid ve tenzihe itikad, fiilen de onu ifade eden efâl 
ile ibadettir ki namaz, mâlen bedenen cihad, bi'l-fiil emr bi'l-ma'rüf ve 
nehy ani'l-münker o cümledendir. 5 çi 5 ge o dl EL23'da 
ler-Rüm 30/17) namaz mânasına olduğu geçmişti. “İsm”e izâfetle namaz 
mânasına olduğu zaman çala A5 bali gibi s4 ile sılalanmak lâzım gelir. 
Çünkü namaz isme kılınmaz, isim ile kılınır. Burada da Ba/r'da İbn 
Abbas'tan EY! S5 çü 4 mânasına tefsir edilmiş olduğu ve harf-i 
cerrin hazfolunmuş bulunduğu dahi nakledilmiştir.?> Lâkin hilâfı 
zâhirdir. Âlüsi'nin nakline göre İsâmuddin demiştir ki: “İsm' ile murad 
eser olmak da ba'id değildir. “Rabb-i A'lâ'nın? âsârını noksandan tenzih 


et demek olur. Çünkü Allah sübhânehu (5740) ve teâlâ'nın eseri de 


I MveB-“ism-i”. 
2. İbn Anyye, ekMuharraru'-veciz, V, 468; Ebü Hayyân, el-Bahrul-muhit, X, 455. Kış. Fahreddin er-Râzi, 
Mefâtihu gayb, XXXI, 127: 
zl Be Beg gele İşl İğ SE Sy geli o Aİ ğa iple el İş 
3 H:“Rabbü'l-âlemin'in”. 
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O'na delâlet etmek itibariyle ismi gibidir. Bu surette mahlükâtı Allah 
teâlânın mahlâku olmak haysiyetiyle ve ü e ei gi e gü 
lel-Mülk 67/3) kavline münâfi olacak vechile ayıplamaktan men' 
olunmuş" olur.” Âlüsi'nin dediği gibi mâba'dindeki sıfatlarda bunu 
andıracak bir vecih bulunmakla beraber “ism”in mâruf olan mânasını 
mâni' bir karine olmadığı hâlde zarüretsiz bir tevil gibi görünür. Bundan 
her şeyi haddizâtında tenzih gibi bir şirk mânası tevehhüm etmemelidir. 
Çünkü maksad mahlükâtın kendilerine nazaran bizzat kendilerini tenzih 
değil, tasrih olunduğu üzere Allah teâlâ'nın mahlâku olmaları ve O'na 
delâlet eylemeleri haysiyetiyle ayıpdan, eksiklikten tenzih olduğu ifade 
olunmuştur ki bu da Allah teâlânın sıfatı olan halk fiilini ve delâlet 
eylediği sıfâtı tenzihe ve saz YI Sisi Sa g3 lel-İsrâ 17/44) 
mazmünuna râci'dir. Âlemden hâlık3 ve sâni'a, sıfât-ı filiyesinden sıfat-ı 
zâtiye ve ma'neviyesine istidlâl ederken zihnimizde husüle gelen hâlık, 
rab, kâdir, âlim ve sâire gibi mefhumlarla suver-i zihniyemiz dahi O'nun 
âsârı olmak itibariyle bunda dâhil olur ki “esmâ-i ilâhiye” dediğimizde 
akl u nakilden edindiğimiz bu mefhumlar ve kelimelerdir. Bunlar hem 
eşyânın sâni'ine delâlet eden vechi &Uali » £& G olan âlemin vech-i 
delâlet olan suver-i ilmiyesi, hem de Hâlık teâlâ'nın bize celâl ve ikram 
ifade eden eseri ve âyâtı demek olan vechidir ki biz Allah'ı bunlarla 
hepsinin mâverâsında tanırız. 4/5 s14'âiş SU, 4 G 48'dir, buna nazaran 
“isim”, delâlet-i vaz'iyesi bulunan lafızdan ibaret değil, müsemmâya 
aklen de vech-i delâlet olan mefhumlara, nisbetlere muntabık olarak U 
Şİ! w SİX mânasına teşmil edilmiş oluyor. Bundan dolayı Şeyh Abduh 
İsam'ın bu fikrini şu suretle ifade ederek yegâne bir mâna gibi göstermiş 
de demiştir ki: “Bu gibi âyetlerde ismullahi « “>; U O'nu marifete sebep 


olandır, Allah ise bize sıfâtıyla tanınır, bizim zihinlerimiz O'nu ancak 


I M:'olmuş”. 
Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 315: 
es ge el YS eye ale Jb İle eği Ok öLCEİ e EM Gİ ez Dİ Yi ola Öİ das Viya ear JU, 
ADİLE be GAİN gi Sİ ep idi ğa eş le İl dür ie e şi öl 
3 H:“halk”. i 
4 B-“ismullah”. 
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âlim, kâdir, hakim ilh... diye halkında (5741) nazarımızın bizi kendisine 
delâlet ve vicdânımızın hidâyet eylediği vechile tanır, ve Süre-i Rahmân'da 
KESİ Zİ gö AŞ çal 2563 (er-Rahmân 55/78) diye 45 ile okunan 
kıraatte Zü'l-celâli ve'l-ikrâm olmakla vasfolunan isim de budur. Ve bu 
aj 4 ÖZ G mânasına isim, bir ZİN a 3 KB ler-Rahmân 
55/27) kavl-i celilindeki “vech”tir. Çünkü “vech”, “sâhibinin kendisiyle 
tanındığı”dır. Belki vech sâhibi ancak vechiyle tanınır. ENİ esl Kr 
lel-Bakara 2/31)J kavlinde mezkur olan esmâ da bu mânaca isimdendir 
ki eşyânın kendisiyle tanındığı rüsümu demektir. Bu vechile Allah'ın 
ismi de zihinlerimizin Allah'a teveccüh etmesi ne ile mümkin oluyorsa 
odur. Allah bize bu ismi tesbih ile emrediyor. Yani O'nda mahlükâta 
benzemek! yahut onlardan birisinde aynıyla zuhur etmek yahut şerik 
veya veled ittihaz eylemek veya bunlar kabilinden O'na lâyık olmayacak 
bir noksan bulunmaktan tenzih etmemizi emrediyor. Biz O'na 
akıllarımızı ancak şöyle tevcih ederiz: O her şeyin hâlıkıdır, ilmi 
mevcüdâtın bütün inceliklerini muhittir ilh... Nitekim gi ge gili 
ilh... buyurulur. Bizim O'nu böyle bütün kâinâtı halk ve icad ve tesviye 
etmiş, takdir ve hidâyet eylemiş olmak gibi evsâf ile tanımamız icab 
eder.” Görülüyor ki “ism”in bu târif ve izâhı İsam'ın eser mânasıyla izah 
ederek MAİ Gez. ale Jis İl öİ 66 dediği mâna üzerinde bir intikal 
hatvesini tazammun eden bir târiftir ki bunun hâsılı, “isim”de muteber 
olan delâlet-i vaz'iyeyi, delâlet-i akliye ve tabi'iyeye ta'mim etmektir ve 
binâen'aleyh bir mecazdır. Bizâtihi âlemi tenzih ve takdis mânası 
tevehhüm olunmamak ve tenzihte gözetilen kayd-ı haysiyet iyi mülâhaza 


edilmek şartıyla haddizâtında sahih bir mânadır. Karine-i mücevvize 


1  B: “benzememek”. 

Muhammed Abduh, 765/r47-Kur'âni /-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 47: 

dileg lale al TSİ gala Li YI üs öy Yi a a şa öle a AY ola eğdi çel 
DARİ gö Sy çel lip YA Baze İİ e Beli 3 İY İDE gb e ay Şİ Yİ ya kay day 3 ele Ölü al Ulkağ 
AY eler e yaş ee Ol GE SY İDE g5 e ey di) İl lal ga Kgk aş yaş be eli ld çal Gel Sİ 
Uzal eli ELAYI yel bağ LEY özay Sİ AŞİ a3 eyy İl ali gl ya gal Lİ çeş ağn Ya le ya 
3 ae şir el 3 yaş İliş a e Vb b 0G Oİ e aşağ Sİ çi la ge yele lg yi O eb e 
Ulak Kya git şilip JE US özeli ük le DA e Şe İYİ a ilya ei Yü el da le şi lay Şİ öğ 


İŞİ YE Şİ ig. alg lalesi ES sl öö Oİ 
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vardır. Ancak esmâ-i ilâhiye tevkifi olması esasına ve zâhirden sarf-ı 
nazar için karine-i mâni'a zâhir bulunmamasına nazaran mecaza udül 
ba'id? olur. Şu kadar ki bunda müsemmâya delâleti bir mefhum 
vâsıtasıyla olan esmâ-i sıfât ve efâlin vech-i delâletlerini bir izah fâidesi 
vardır. (5742) Süfiyye mizâcınca da sıfât zâtın, esmâ sıfâtın, âsâr esmânın 
muktezâsı olan ahkâmı olduğuna göre âsâr esmânın kendisi değil, 
ahkâmıdır. İsam'ın buna? isim gibi dâll demesi de hakikaten isim 
olmadığını işârdır. Meselâ “mahluk” eser, “hâlık” isim, “halk” sıfat, bu 
isim ve sıfatla muttasıf olan “Zât-ı Hak” da mevsuf ve müsemmâ olan 
Zât-ı A'lâdır. Ve bu isimlerin sıfatların tenzihi ile tenzihi matlub olan 
O'dur, âsârın kendisi değildir. Tenzihin mânası da dediğimiz gibi bu 
esmâ ve sıfâtı âsâr ve mahlükâtın şuün-ı imkâniyesinden tecrid ederek 
hepsinden üstün tutmak ve şirke sapan veya O'nu halkına teşbih ile târif 
eden mülhidlerin yaptığı gibi onlara ona lâyık olmayan bir mâna 
karıştırmamaktır. Şu hâlde asıl maksad zâtı tesbihi olduğu hâlde 
doğrudan doğru onun” tesbihi emrolunmayıp da ismin tesbihi 
emrolunması tesbih-i kavli bakımından tenzih-i zat ancak ismin 
nezâhetiyle ifade olunabileceğinden, tesbih-i fi'li bakımından da zât-ı 
baht bizim dünyada ukül ve ezhânımızın doğrudan doğru teveccüh ve 
idrâkinden çok yüksek ve O'na teveccüh ve marifetimizin ancak sıfâtına 
delâlet eyleyen esmâ veya âsâr ile kâbil olabileceğinden dolayı demek 
olur. Gerçi rü'yetullâha kâil olan ehl-i sünnete göre tecelli- i zat dahi câiz 
demek i ise de o uhrevidir. Sürenin âhirinde 45 5 pl ei; Ne 3 ya çil re 
da buyurulması tesbihin kavli ve fi'liden e'am olduğunu anlatır. Sonra 
e İN 5 buyurulması da uhrevi tecelliyâtın ekmeliyetini tansis 
eyler. Biz bu bahsi şöyle hulâsa etmek isteriz: “İsim” A£il ş G4 U 
mânasıyla lafzi, akli, tabii delâletlerin hepsinden eam olarak 


zihinlerimizin zât-ı müessire teveccühüne sebep olan ve bizde ona dair 


1I H-“Karine-i mücevvize vardır”. 
2 H:“bedi”. 

3 B: “bunu”. 

4 H: “teşbih”. 


5 MveB:'onu”. 
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bir vech-i marifet ifade etmek üzere birtakım suver-i zihniye ve mefhâmât 
husüle getiren bilcümle sıfât ve âsâra dahi şâmil olabilirse de mantık ve 
rühiyâtta mâlum olduğu üzere bizim idrâkât ve tasavvurâtımızı ifade 
eden mefhumların (5743) en vâzıh ve en itkanlı olanları suver-i lafziye 
ve kelâmiye ile ifade ve tebliğ olunabilen mefhumlar olmak hasebiyle, 
“isim” denildiği! zaman bundan tam mânasıyla mütebâdir olan hakikat 
bize müsemmiâlarını lisâni suretler iktisâ ederek gerek alem? ve gerek 
evsâf hâlinde ifade eden esmâ ve sıfâttır. Fil-vâki* ge PE ARİ gelek. os 
buz Sİ EY za meşhüresi mücebince kâinat satırlarının hangisi 
teemmül olunsa bize Mele'-i A'lâdan birer risale oldukları tebeyyün 
eder. Fakat bunların birer risale olabilmesi sade şuurumuza ilişmeleriyle 
değil, zihinlerimizde giyinmiş? oldukları sâret-i kelâmiyeleri iledir ki o 
mefhumlar bunların mantuk ve medlulleridir. Onun için burada da 
o şe'den murad gerek ism-i zat ve gerek ism-i sıfat olarak Allah 
teâlâ'nın zatı* ve sıfatına delâlet için söylenilecek, düşünülecek olan 
lisâni isimler olmak zâhir ve mütebâdirdir ki, bunların en güzelleri de 
Kitap ve sünnette vârid olan esmâ-i hüsnâdır. Bu cihetle bunlar sem'e 
tevakkuf eden lisâni ve şer'i haysiyetleri hâiz olduğu gibi mantuk ve 
mefhumları itibariyle akli haysiyeti de hâizdirler. Bu sebeple burada 
tesbih ve tenzih emrinin vechine işaret olmak üzere “rabbike'l-a'lâ” ismi 
ihtar olunmuş, sonra da bu rubübiyet ve ulviyetin tavzih ve isbâtı için şu 


sıfatlarla tavsif buyurulmuştur: 


(GE sil O ki yarattı 8 her şeyin hâlıkıdır. O ilk evvel halketme fiili, 
hâlıkiyet sıfatı, Hâlık isim ve vasfıyla bilinir. Şüphe yok ki yaratan Hâlık, 
yaratılan mahluktan yüksek ve üstündür. O mahlâkta bulunan imkân ve 
hudüs, illete ihtiyaç gibi noksan vasıflardan münezzehtir. Binâen'aleyh 
Hâlık ile mahlüku esmâ ve sıfâtta karıştırmamalı, Hâlık'ın ismini a'lâ 


tanıyarak tesbih ve tenzih etmelidir. “ELA'Iğ” “Rabb”in sıfatı olduğuna 


H: “dediğimiz”. 
H: “âlem”. 
H -“olabilmesi sade şuurumuza ilişmeleriyle değil, zihinlerimizde giyinmiş”. 


O 


B: “zatına”. 
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göre, bu il mevsulleri de “Rabb”in sıfatıdır. Lâkin “alâ” “ism”in sıfatı 
veya beyânı olduğuna göre -ki daha zâhirdir- (5744) bunun da “ism”e 
sıfat olması lâzım gelir. Yoksa “Rab” ile sıfatı arası faslolunmuş olur. Bu 
ise nahven câiz değildir. Hâlbuki halk “ism”in fiili değil, müsemmâsının 
fili olduğu için “ism”e sıfat olması mâkul olmaz. Bu surette, gil sıfat 
olmayıp gali ş4 takdirinde cümle-i istinâfiye olmak evlâ olur. Ma'amâfih 
halk doğrudan doğru muktezâ-yı zat olmayıp tekvin sıfatının muktezâsı 
olmak hasebiyle Hâlık isminin hükmü olmasına binâen isim üzerine 
icrâ edilmiş olması da güzel bir nüktedir. Nitekim Ehl-i sünnet âlim"» 
bi-ilmihi, kâdir bi-kudretihi, müridw bi-irâdetihi, mütekellim“ 
bi-kelâmihi, hâlık“» bi-sıfatihi! ve fı'lihi demekle, süfiyye de âsâr ve ahkâm 
esmânın muktezâsıdır demekle bu nükteye işaret etmişlerdir. Evet, O 
Hâlık yarattı da (433) tesviye etti 8 yarattığını muhtelif suretler içinde 
düzenine koyup düzgünleştirdi. Sade basit bir halk ile bırakmadı, birçok 
halklar yaptı. Ve onları bir nizam ile ta'dil ve tesviye de buyurdu. Ki bu 
da “rab” isminin muktezâsı olan rubübiyetin hükmüdür. Bundan dolayı 
O'nun bir ismi de “Rabb-i adi”dir.? Ve şüphe yok ki rab, merbubdan a'lâ 
ve üstündür. Şu da şân-ı rubübiyetin bir tafsilidir: 

eu 703 İİ Ve O ki takdir etti de hidâyet buyurdu & yarattığı 
her şeye (445 sisi ja dl EZ 8 fer-Talâk 65/3) vefkince ilm ü iradesiyle 
bir kader tâyin eyledi: Cinslerinde, nevilerinde ferdlerinde, sıfatlarında, 
füllerinde, ecellerinde birtakım hususiyetlerle? birer had ve mikdar 
tahsis etti. İmkân tabiatında* hep bir ve müsâvi olan eşyâdan her birini 
vücudda yekdiğerinden birer mikdar ile temayüz ettirerek muhtelif 
mâhiyetler, muhtelif hüviyetler ile tenvi' ve takyid ve tahdidi eden 
birer biçim takdir buyurdu da ona göre her birini kendilerinden tab'an 


veya ihtiyâren sâdır olacak husüsiyyât ile hâriçlerinden (5745) sâdır 


Iı H: “sıfâtih”. 

2 HveB:“âdil'dir”. 

3 H: “husüsiyetleriyle”. 
4 H: “tâbirinde”. 

5 B: “tehdid”. 
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olacak husüsiyyât arasında vâsıl olacakları gâye-i hilkatlerine doğru 
tevcih buyurdu. Ona göre hâssıyetler!, meyiller, ilhamlar halkı, deliller 
nasbı, âyetler inzâliyle mâ-hulika-lehleri olan mikdâra müyesser kılmak 
üzere yoluna koydu, hükm-i rubübiyetle terbiye sayesinde? mebde'den 
müntehâya, dünyadan âhirete doğru her birini yetiştireceği neticeye 
âkıbete isâl veya irşad etmektedir. Bu meyanda insana da akıl ve din 
hidâyetleriyle kendini ve yolunu göstermekte ve muhâtab-ı hâs olan 
zâtı Muhammediye nübüvvet ve risaleti mukadder kılıp hidâyet ve 


muvaffakiyet ihsan buyurmuştur. 


Ecrâmın yekdiğeri etrafinda feleklerindeki seyr ü hareketleri ve 
besâitten mürekkebâta doğru ecsâmın, me'âdinin, nebâtâtın, hayvânâtın 
ahvâli tetebbu' ve tedkik olunursa her birinde akıllara hayret veren ve 
nıtâk-ı nuküle? sığmaktan uzak bulunan ne kadar derin, ne kadar ince, ne 
kadar büyük ilm ü kudret ile idare ve hidâyet tecelliyâtı görülür. Bilhassa 
insana mahsus olan zâhir ve bâtından hidâyet envâ'ı,* bâhusus akıl ve 
din hidâyeti ise onların merhalelerle üstünde, derecelerle fevkindedir. 
Bununla beraber hiçbiri kâdirsiz? olmadığı gibi hiçbiri de mikdarsız, 
hadsiz değildir. Hepsi kemmiyet kanunlarının hükmü altında mekâdir-i 
mahsüsa ile mahduddur. Hiçbirinde nâmütenâhi kudret-i külliye 
yoktur. O ancak onları takdir edip yollarına koyan Mukaddir, Hâdi, 
Alim, Kadir'in san'atı ve O'nun şân-ı rubübiyetidir. Şüphe yok ki bu 
takdir ve hidâyeti yapan ilim ve kudret-i rabbâniye hidâyete muhtaç 
olan ve mikdâr-ı mahsus ile mukayyed bulunan mukadder kâinâtın 
hepsinden a'lâ ve üstündür. Bazıları burada “hidâyet”i akıl ve din 
hidâyeti gibi insana mahsus olan hidâyet ve irşad ile, bazıları da ale'- 
umüm zihayât olanlara ait olmak üzere yaşadıkları müddette kendilerine 
göre muhtaç olacakları erzâk vesâir levâzım-ı hayâtın takdiriyle onlardan 


intifâ' yollarını (5746) tanıtmak ve kaçılacaklardan kaçılıp koşulacaklara 


1 B: “husüsiyetler”. 

2 H: “siyâkında”. 

3 H:“uküle”. 

4 Bs've”. 

5 H:“kadirsiz”; B: “kadrsiz”. 
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koşulmak ve ona göre uzvi vazifelerini ifâ ettirmek mânasıyla hayvânâta 
müteallik ilhâmât ve sevk-i fıtri ile tefsir etmişlerse de, doğrusu insanlara 
mahsus olan ve bilhassa Resülullah'a ait bulunan hidâyet ve irşad bunun 
en yüksek misâl ve mâ-sika-lehi olmakla beraber, ça5 ıtlakının zâhiri 
Gi p yeri sisi 8 izi Gİ G5 JG (Tâhâ 20/50 gibi her şeyi gerek 
tabii ve gerek ihtiyâri surette hilkati gayesine tevcih mânasıyla umum 
eşyâya şâmil olmaktır. Öyle ki bir kürenin diğerine doğru mihver veya 
mahrekinde devri, bir cüzün diğer bir cüz'e incizâbı, bir gazın inbisat 
ve inkıbâzı, bir taşın yerine düşmesi, bir ma'denin tebellürü, bir tuzun 
suda erimesi, bir kömürün müvellidü'-humüza ile işti'âli, bir zerrenin 


uzviyete sevki, bir hüceyrenin bir hüceyreyi telkihi gibi hâdisâtın husülü 


dahi hep bu hidâyet cümlesinde dâhildir. 


5 bütün mahlükâtı zevât ve sıfâtında her birinin hususiyetlerine 
göre takdirlerine şâmildir. Semâvât ve Arz, kevâkib ve anâsır, me'âdin, 
nebâtât, hayvânât ve insanlardan her birine cüsse ve cesâmetçe birer 
mikdâr-ı mahsus, yine her birine bekâdan bir müddet-i mahsüsa ve sıfât 
ve elvândan, tu'üm ve revâyihten, evzâ' ve etvârdan, hüsn ü kubuhtan, 
saadet ve şekâvetten, hidâyet ve dalâletten bir mikdâr-ı malüm takdir 
edip pla yâ, YI) Zİ Laz ZüyiZE GüL Yİ ZLE a 3 Tele 15/21) 
buyurduğu gibi, bir kader-i ma'lâm ve bir kader-i mahsus ile tahdid 
ve tahsis eylemiştir ki, bu mânada a'lâ-yı illiyyinden esfel-i sâfiline 
kadar bütün eşyâ ve avâlim dâhildir. Onun için bunun tefsir ve tafsiline 
cildlerle yazı yazılsa kifayet etmez, her birini sâha-i şahüdda tedkik icab 
eder. Bununla beraber indallah mâlum olan o sırr-ı kader bizim için 
zuhürundan evvel tamamen mâlum da olmaz. Sonra «a4 şunu gösterir 
ki: Tabi'at-ı imkâna nazaran her şey ale's-seviyye vücud ve ademden her 
hususiyete kâbil olmakla beraber, (5747) Hâlık'ın takdir ve tahsisi ile 
vücudda her mizac bir kuvve-i hâssaya müsta'id kılınmıştır. Ve her kuvve 
ancak muayyen fiillere sâlih olmuştur. Tabiatta ıttırad ve atâlet kanunu 
diye ifade olunan tabi'at-ı imkâna nazaran her cisim, nâmütenâhi 


harekâta kâbil farzolunurken cisimlerin mahdud ve mütenâhi hareketler 
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içinde vücudlarının tükenip tabiatlarının hitâma erdiğini görürüz ki, bu 
işte Hâlık'ın o tabiata tahsis buyurduğu bir kader-i mâlum, bir isti'dâd-ı 
mahsustur. Ve her biri bir fi'l-i muayyene masdar olan bu hâs kuvvelerin 
o eczâ ve azâ ve ecrâmda halkıyla maslahatının itmâmı için gâye-i 
mahsüsalarına tevcihi! de o takdir dairesinde hidâyet-i mahsüsadır. 
Bütün bunların üzerinde mukaddir ve hâdi olarak hâkim olan kudret-i 
rabbâniyenin hepsinden yüksek olduğu zâhir bulunmakla O'nun ism-i 
a'lâsı bütün bunlardaki mahdüdiyet ve noksan şâibelerinden tenzih 
olunmalı ve binâen'aleyh O'nun emr ü tedbiri kâfirlerin keydine gâlib 
olacağında şüphe etmemelidir. O halk u tesviye ve takdir ve hidâyet 
şevâhidi ile beraber şu vasıf da buna bilhassa şâhiddir: 


ii a) SİK Ve o ki o mer'âyı çıkardı & Ve'n-Nâzi'at'ta a) 
YI Sİ GEZ Lİ İLİN a5 GÜ Gi (7931-33) buyurulduğu 
üzere insanların ve hayvanlarının temettu? ve intifâ'ları için güdek ve 
yaylım yeri olan o mer'âyı; o otlaklar, o yaylalar, mezra'alar, bahçeler, 
ormanlardaki türlü nebâtât ve eşcâr ve esmârı kudret-i rabbâniyesiyle 
ter ü taze yetiştirip çıkardı (e -| 2EZ 4423) sonra da onu kapkara bir 
gusâya çevirdi & gübre ve kömür hâline getirdi ki en bâriz kâbiliyetleri 
yanıp tutuşarak ateşe hizmet etmektir. Ve işte hakka karşı keyd arkasında 
koşan kâfirlerin ve insanlığın cismâni zevklerinden öte kadr ü kıymetini 
tanımayan bedbahtların âkıbeti de bundan beter (5748) olarak geleceği 


vechile ebedi büyük ateşe odun ve çıra olmaktan ibarettir. 


“Gasy” ve “gaseyân” mânalarıyla alâkadar olan “gusâ”, lügat ve 
tefsirlerde beyan olunduğuna göre sel suyunun mer'alardaki otları, çöpleri 
birbirlerine katarak sürükleyip getirdiği ve derelerin etrafına fırlattığı ot 
çöp, yaprak ve köpük makülesi halitalara denir ki “sel kusuğu” tâbiriyle 


tercemesini muvâfık gördüm. Alüsi'nin Mecma'dan? nakline göre aslı* 


H: “tevcih”. 

B: “temettu'u”. 

H: “Mecmü'a'dan”. 
B: “asıl”. 


RK WEN RM 
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perakende cinslerden! ahlâttır. Arab, perakende kabilelerden toplanmış 
olan kavme “ahlât” ve “gusâ” tâbir ederler.? “Ehvâ” karamsı, esmer, koyu 
yeşil, isli doru? renklere ıtlak olunur. Burada esved veya esmer veya ahdar 
mânalarıyla tefsir edilmiştir. Birinci ve ikincide “gusâ”ya sıfat, üçüncüde 
merâya râci' olan me zamirinden hâl olması mülâhaza olunmuştur ki, 
“kapkara veya esmer bir gusâya çevirdi” yahut “yemyeşil iken bir gusâya 


çevirdi” demek olur. 
urada biri icmâli biri tafsili iki nazar vardır: 
Burada b ib fsili ik d 


Birincisi: Merâlardaki yeşil nebâtâtın kuruyup dökülerek veya 
hayvânât tarafından yenilip* ifraz edilerek sel sularının süpürüp 
sürükleyeceği gübre ve teressübât hâline getirilmesidir ki ozaman kömür 


gibi siyah veya esmer, kâbil-i ihtirak bir madde olur kalır. 


İkincisi: Tabakât-ı Arz ve maden ilimlerinde bahsedildiği üzere 
karbon (fahm) teşekkülâtına ait “turb” denilen kâbil-i ihtirak madde ile 
taş kömürlerinin süret-i tekevvününe işaret olmasıdır ki, her iki surette 
de insanlığı sırf cismâni ve hayvâni bedenden ibaret telakki eden ve 
bütün zevklerini YI BE us ia yla İs Dalış (Muhammed 
47112) buyurulduğu üzere hayvan gibi yiyip içip bedeni şehvetlerini 


istihsâlde arayanların âkıbetlerine nazar-ı dikkati celb vardır. 


Keşfü-Esrâri'n-Nürâniyyeti-Kurâniyye'de bu âyetin tefsirine 
müteallik olmak üzere tabakâtü'l-arz ulemâsının (5749) ahcâr-ı fahmiye 


hakkındaki nazar ve keşiflerinden bahs ile der ki: 


“Yevmiyye gazlı arazi sathı üzerindeki tecviflerde ve az mâileli* vâdilerde 
ve bataklık olan engin yerlerde nebâtâttan birtakım teressübât tekevvün 
eder ki bunlar tehallül ettikçe onlardan kâbil-i ihtirak bir cisim husüle 


gelir ve bu rüsüblar ancak ahvâl-i mahsüsada tekevvün eder. Akarsularda 


I H: “cisimlerden”. 
2  Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 16: 
vella Dİ 58 LE a şal NİN aya ai elle ŞA ll e Dİ ii ğa le alip 
M: “turu”. 
M (ilk baskı): “yerilip”. 


B: “mâili”. 


YAR w 


371 


372 


A'LÂ SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


ve derin havzalarda ve suyu bazı zamanlar kuruyan mahallerde tekevvün 
etmez. Bu cisme “turb” tesmiye olunur. Bunun tekevvünü! bilhassa suda 
ale'd-devâim mağmur nebâtât-ı haleviyenin terâkümünden neş'et eder 
ve bunlar sâir nebâtât-ı mâiye envâ'ı gibi süratle çoğalırlar. Rüsübun 
asıl hamuru, yani su nebatlarının hepsini muhit olan madde onlardan 
tekevvün eder. Bazen de nehir sularının cezbettiği müte'addid nebâtât-ı 
arzıye dahi onlara inzimam edip tehallüllerine yardım eder ve çok kere 
onların muhtelif derinliklerinde ve husüsen aşağı kısımlarına doğru 
defnolunmuş büyük ağaçlar bulunur. Rüsübun tekevvün ettiği kum 
ve tafel (kuru balçık) üzerinde terâküm etmiş bulunurlar. Bazen de bu 
ağaçlar amüdi olarak mevzü' olurlar. Ekseriya da mekânlarında turbun 
tekevvün ettiği o mekânın engininde müsbet köklerinin yakınında 
kırılmış bulunurlar. Ahyânen bu ağaçlar turbun tekevvününden evvel 
sâbit oldukları mekânda defnolunmuş tam ormanlardan neş'et ediyor 
gibi bir düziye bırakılmış bir hâlde kesirü'l-aded olur. Ve bunlar asrımızın 
nebatlarına nisbet olunur eşcâr-ı ratenciye ve pelid (bellât) envâ'ıdırlar. 
Bazen de lisân-ı usfur envâ'ından olurlar. Eşcâr-ı ratenciye takriben 
hâlet-i tabi'iyesi üzere bâkidirler. Çünkü bunlar salâbetini muhafaza 
ederler. Lâkin kurumuş ve tuza tehavvül etmiş olmakla kararmışlardır. 
Turbun tekevvün ettiği sahalarda sığır boynuzları, deve kemikleri gibi 
memeli hayvanlar bekâyâsı da bulunur. (5750) Turbun tekevvün ettiği 
sahalar muhtelif arazi envâ'ı üzerinde irtikaz eder. Ahyânen de tebellür 
etmiş arazi üzerinde irtikaz eyler, ve her hâlde kum veya balçık rüsübâtı 
ile başlamamış olması nâdirdir. Mevâdd-ı turbiyeden bazısında öyle 
nebâtât bakıyyeleri bulunur ki birbiri üzerine terâküm etmiş muhtelif 
sihanda kütle-i vâhide olmuş cüz'-i süflisine doğru daha ziyade kararmış 
ve giriftleşmiştir. Bazısında da yekdiğerinden munfasıl tabakalar 
şeklindedir. Bunlar kendilerini örten mütevâli rüsüblarından mükevven 
muhtelif sihanda rüsübât ile ayrılmışlardır. Bu rüsübât da kumdan ve 


ciri (alçı) yahut tafeli hacer-i mârından mükevvendir. Ve birçok tatlı su 


1  H: “tekewününü”. 
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kavka'alarını ve ırmak sularının cezbeylediği berri kavka'aları ihtivâ eyler. 
Ve çok kere turbun sathı sularla örtülüdür. Bazen de rutübete münâsib 
muhtelif nebatlar biten bir arz ile örtülü olur. Yukarıda turbun ancak 
derinliği az sular tahtında tekevvün ettiğini söylemiştik. Lâkin cidden 
kalın turb rüsübları da vardır. Bunlar ahvâl-i mahsüsada tekevvün 
etmişlerdir. Bu rüsübların bulunduğu mekânlarda zann-ı gâlibe göre 
tekevvünleri esnasında peyderpey hübüt hâsıl olmuştur. Buna delil turb 
içindeki nebât-ı arz tabakaları ve mevâdd-i turbiye sahasında yerlerine 
yıkılmış ormanlar gibi atılmış ağaçlardır. Bunlar öyle ahvâldir ki o arza 
bir zaman kuruluk ârız olmuş, sonra diğer bir zaman sularla örtülmüş ve 
hâkezâ demektir. Mevâdd-i turbiyenin sath-ı arz üzerinde intişârı çoktur. 
Onun için bütün irtifâlarda arzın muhtelif boşluklarını işgal ederek 
muhtelif vüs'atta havzalara tevezzü' etmiş olur. Bir kısmı Alp dağlarında 
olduğu gibi dağ başlarında ve Fransa'nın merkezinde ve emsâlinde 
olduğu gibi mürtefi” sutüh-ı cebeliyede bulunur. Engin ovalarda da 
büyük mikdarda bulunur. Hatta Prusya'da ve Hollanda'da olduğu gibi 
büyük genişlikleri kaplar. Turbun ekserisi nehir nebatlarından tekevvün 
ettiği gibi (5751) bazısı da denizlerde muttasıl bataklıklarda tekevvün 
eder. Buralarda rüsübât-ı turbiye üşniyye envâ'ından ve nebâtât-ı 
bahriyeden tekevvün eder. Nitekim bahr-ı muhitin kumluk sahillerinde 
öyledir. Bazen de dağlar üzerinde nebâtât yapraklarından ve râtib 
vâdilerin diplerinde terâküm eden muhtelif bekâyâdan ârızi rüsüb hâsıl 
olur ve bundan? gayr-i ceyyid bir turb tevellüd eder. İhtirak için isti'mâli 


mümkin olmaz.? 


I  H: “muhtelif”. 

2 H: “bunlardan”. 

3  İskenderâni, Keşfü /-Esrâri'n-Nürâniyyeti Kur âniyye, 1, 6-7: 
o Hayy lağnki lb Azis SUN 3 İN JAY lb AYI ğa ğe li be Ağla Yİ lee le OS İçe 
2 Ya Ayen Sl 3 Ya yl ei 3 0S Mİ kaya İlel YI Bayel cin ÖSS Ya Gİ b er şe ha İİ ge 
Kd gali ge gk dağ şal İl ge Gy pla le BAS OL Ag AŞ ll İLİ öl OLE gam ağla ag İİ 
ALENİ pm e OS Şİ eği EA SL giy eyi ASS gay eya le eğ öy ALLI UL İŞ e Loya İl iş 
İS yi Aörgi ba ŞEYİ ola giyer Ayy lili Bas gi aş Lİ şel le 2 çi hi ŞA Gİ yl 
Ayza NN sl SU Uly Gözel Laçin 0S öl baliğ Şa le Sa dry İRİ şir Şi bayeaiz şe AE gb gd 
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Taş kömür: Arzın içinde bulunan kömür teressübâtının turb 
gibi yekdiğeri üzerine terâküm etmiş nebâtâttan teşekkül ettiğinde 
şekkedilmiyor. Bunun delili, o kömürde ve turbda büyük hurdebinlerle 
keşfolunan bekâyâ ve kezâlik ittisâlindeki mevâdd-ı tiniyede bulunan 
sâklar ve evrâk-ı adidedir. Arziyyâtçıların bu meselede re'yleri müttefiktir. 
Ancak terâkümün keyfiyeti hakkında müttefik değildirler. Bazıları 
demişlerdir ki: Rüsübât-ı fahmiye enhâr sularının yahut mukaddemâ 
bazı yerlerde mevcud olan denizlerin dalgalarının getirdiği büyük 
hacimde nebâtâtın gömülmesinden neş'et etmiştir. Bazıları da demiştir 
ki: Bu rüsübâtın ekserisi mekşuf arzın havzımsı hufrelerinde oluyor. 
Su ağızları da ona mücâvir nebâtât bekâyâsını sevketmiş olur. Evvelki 
kavil merduddur. Çünkü bu surette bazı bilâdda bulunan tabakalar gibi 
cidden kalın kömür tabakaları tekevvün etmek için suların getirdiği 
büyük hacimli nebâtâtın büyük bir irtifâ'ı bulunmak iktizâ eder. Yani 
sihanı bir ve sülüs yahut üç yahut kırk zirâ* olan kömür tabakaları kırk 
veya yetmiş beş veya yüz yirmi zirâ' sihanında haşeb tabakası iktizâ 
eyler, bunu ise akıl tecviz etmez. Çünkü bu tabakalar ne nehirlerin 
sathı üzerinde ne de denizlerin birçoğunun sathı üzerinde yüzmez. 
İkinci kavilde ise su'übet yoktur. Bu ancak taş kömürün tekevvün ettiği 


uzvi maddelerin terâküm etmesi için lâzım gelen zamanı iktizâ eder. 
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Zâhirde bu zaman cidden uzun olmuştur. Asrımıza kadar kalmış kadim 
ormanlarda |5752| senevi tekevvün eden karbon mikdarı hakkında 
bazıları demiştir ki: Bundan her karnda sihanı yüzde bir buçuk bir fahm 
tabakası tekevvün eder. Lâkin hayvânâtın tekevvününden evvel eski 
zamanda cev birtakım buharlarla meşhun idi, ondan cidden kuvvetli 
bir nebat olmuştu. Arzın bâtınından! da birçok hâmız-ı karbonik 
su'üd ediyordu. O sebeple nebâtâtın bâtınında karbon sür'atle tesebbüt 
edebiliyordu. Hem tekevvünü uzun zaman iktizâ eden yalnız fahm-ı 
haceri rüsübâtı değildir. Rüsübların hepsi öyledir. Cidden büyük sihan 
iktisab etmiş olan kavka'i ciri? (kavka'alı ve alçılı) rüsübât-ı haceriyenin 
tekevvünü kurün-i adide iktizâ eder. Rüsübât-ı fahmiyeyi turba teşbih 
edenlerin re'yi şununla da müeyyeddir: Gerek fahm-i haceride? ve gerek 
turbda büyük hurdebinlerle birçok zehreleri hafi nebâtât-ı haleviye 
bekâyâsı keşfolunuyor. Kezâlik Arzda cezirleriyle, dikili eşcâr ile ve 
onların şist-i fahmide* mahfuz yapraklarıyla müeyyed, kezâlik muhtelif 
genişlikteki havzalarda yekdiğerinden munfasıl olarak bulunmalarıyla 
dahi müeyyeddir. Bütün bu ahvâl açık arzın hufrelerinde tekevvün etmiş 


birtakım bataklık yerlere delâlet eder.” 


1  B: “batnından”. 

2 H:“kavka'-i ciri”. 

3 H:“hâricide”. 

4 “Şisö tabakâtı Arz ısulâhında kullanılan kelimelerdendir ki aslı Yunanca olup varak, yaprak 
mânasınadır. Suhür-i Arziyenin teşekkülâtında “mikâşisti”, “talk-ı* şisti” tâbirleri meşhurdur. Şu hâlde 
“şist-i fahmi” varak-ı fahmi demek olursa da ıstılah kullanılmıştır (Müellifin notu). 


* H: “talkı”. 
5  İskenderâni, Keşfü /-Esrâri'n-Nürâniyyeti Kur âniyye, 1, 7-8: 
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Münasebet gelmişken bu babdaki mütalaaları biraz daha tafsil edelim: 


Kur'andan da anlaşıldığı üzere Arz ibtidâen musattah idi, dağlar 
yoktu. Sularla mağmur ve muztarib idi. Sonra bu Arzda nebâtâttan bazı 
neviler bulundu, bu müddete mahsus olan nebâtâtın eşkâli zamanımıza 
mensub nebâtâtın şekillerine muhalif idi, üşniyye (yosun) fasilesinden 
ve kibrit! nebatı fasilesinden idi ki bunlar zehreleri hafi terkibleri basit 
nebâtâttır. Lâkin ibtidâ-i (5753) hilkatte hacimleri büyük ve adedleri 
çoktu. Bu nebatlardan arz-ı fahmi tekevvün etmiştir. Kâbil-i ihtirak 
olan bu cevher, hayvânâtın tekevvününden evvel eski zamanlarda 
bulunan nebâtâttan mütehassıldır. Sonra dağların tekevvünü sebebiyle 
Arz'ın büyük derinliklerinde medfun kalınca tabiat” ve hey'eti tenevvü' 
ettikten sonra zamanımıza kadar kalmış ve bazı anâsırını kaybedince 
zift ve katranlı maddeler içirilmiş bir kömüre istihâle etmiştir ki bu 
maddeler mevâdd-ı nebâtiyede husüle gelen bati tahlilden mütehassıldır. 
Bu suretle anlaşılıyor ki matbahlarda, fırınlarda, sobalarda, buhar 
makineleri ve sâirede kullanılan ve hava gazı istihsal olunan taş kömürü 
ormanların tekevvün ettiği nebâtât maddesinden ibarettir. Ve bu madde 
eski zamanlarda bataklıklarda bitmiştir. Ve müddet-i fahmiye için 
başlıca vasf vaktiyle küre-i Arz'ı tamamıyla örtmekte bulunan nebâtât 
gibi büyük olmasıdır. Zira cev o vakit çok harâretli ve çok rutübetli idi. 
Onun için müddet-i fahmiye nebâtâtının nisbet olunduğu ecnâs şimdi 
ancak bilâd-ı hârrede yaşıyabiliyor. Ve bu nebâtât-ı hafriyyenin? büyük 
nümüvvü delâlet ediyor ki cev o vakit rutübet ile meşbü' idi ve derece-i 
harâret urüzun hepsinde bir idi. Fena bulmuş olan nebâtât envâ'ının 
derece-i nümüvvü bir ve bunların istivâ dairesinde de kutub dairesinde de 
bulunduğu bi'l-müşâhede mâlum olduğu cihetle bundan istintac olunur 


ki tekevvün-i Arz'ın üçüncü devri olan o zamanda cemt'-i cihâtta derece-i 


3 öl özel Şi aşa UL Gl damaş Kopya özene Siyez e Sg BAR UYU lir beli Sl 
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M: “kibriti”. 

M: “tabiatı”. 

3 HveB: “fahmiyyenin”. 
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harâret müsâvi idi. Bütün kürede ancak bir kutur vardı. O zamanki 
nebâtâtın acib olan vasfı hârikulâde olan nümüvvüdür. Serhasiye' 
envâ'ı ki zamanımızda ondan ancak bilâd-ı bâridede haşişiyye-i hâlide 
nebâtâtı biter, o vakit ondan şimdiki katran (tennüb) ağaçlarından daha 
yüksek büyük ağaçlar tekevvün ediyordu. Kibrit nebâtı da? böyledir: 
Zamanımızda irtifâ'ı bir zirâ' iken eski zamanlarda irtifâ'ı otuz üç kırk 
zirâ'a |5754) kadar varıyor, kutru da bir buçuk zirâ' oluyordu. İşte 
müddet-i fahmiyedeki geniş ormanlar bu mürtefi' ağaçlardan tekevvün 


ediyor ve bunlar arzı kutubdan kutba tamamen örtüyordu. 


Müddet-i fahmiyeyi beyan için iki müddete taksim etmek gerektir. 
Evvelkisi; hacer-i ciri-i fahmi müddetidir ki bunda mühim rüsübât-ı 
bahriye tevellüd etmiştir. İkincisi de müddet-i fahmiyedir. İşte fahm-i 
cirinin tekevvünü bu iki müddette ve hususiyle ikinci müddette husüle 
gelmiştir. Evvelâ hacer-i ciri-i fahmi müddeti: adaları örtmekte bulunan 
nebâtât-ı serhasiye yahut zeyl-i feres yahut kibrit nebâtı? yahut fasile-i 
mahrütiye nebâtâtına müşâbih zât-ı filkateyn nebâtâtı* envâ'ından imiş. 
Zâtüll-evrâkı"-halkıye envâ'ı ve zâtü'l-hutüm envâ'ı zâtü I-filkateynden 
olarak bitmiş ve nesli munkatı* olmuş fasilelere nisbet olunuyorlar. 
Kasab-ı fârisi envâ'ından büyük irtifâ'da nebâtât bu müddette çok imiş 
ve bu ağaçlardan her birinin tülü on üç zirâ'dan on beş zirâ'a kadar 


olurmuş. 


Sâniyen müddet-i fahmiye: Arzı örten acib nebatların kesretiyle 
muttasıftır. O zaman nebâtât nümüvde müteşabihtir. Devr-i fahmi 
nebâtı zamanımızdaki nebâta bi”l-külliye muhaliftir. Devr-i fahmiye ait 
ahvâl-i hayâtiye ve arziyeden o asli nebâtın temeyyüz ettiği sıfatlar bilinir. 
Müstemir yağmurlar, şiddetli harâret, müstemir sisle mestur hafif ziyâ, 


bunlardan husüsi bir nebat tevellüd ediyormuş ki zamanımızda ona 


: “Serahsiyye”. 
: “kibriti nebati de”. 
: “kibrit nebâti”. 


“nebâtı”. 


uRWN A 
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“munkariz”. 


277 


378 


A'LÂ SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


benzerinin husülü kâbil olmuyor. Bununla beraber o zamanın nebâtını 
tasavvur etmek istenilince senenin üç yüz günü yağmur düşen ve güneşi 
müstemir bir sis ile mestur bulunan! bazı adaları ve sahilleri temmül 
etmek gerektir ki öyle cezirenin nebâtından, müddet-i fahmiyede küre-i 
Arzı örten nebat takribi olarak tasavvur olunabilir. O cezirede şecer-i 
(5755) serhas envâ'ından ormanlar tekevvün ediyor ki gölgesinde haşiş-i 
serhasi envâ'ı, bataklıkları hâvi arz üstünde bir zirâ'a kadar nemalanıp 
yükseliyor. Onların altında da birçok hafi nebâtât-ı sagire bitiyor. İşte 
bu nebâtâtın hey'eti o müddet-i fahmiyedeki nebâtât gibidir. Ve bu 
nebâtâtın dediğimiz gibi ecnâsı azdır, lâkin o az fasileler birçok envâ'ı 
ihtivâ ediyorlardı. Avrupa'da fahmi araziden kazılan serhasiye envâ'ı iki 
yüz elli nevidir. Hâlbuki el'an Avrupa'da biten serhasiye envâ'ının adedi 
ancak elli nev'e bâliğ oluyor. Çıplak büzürlü zâtü'l-fılkateyn nebâtâtın 


sayısı da yüz yirmi neviden ziyadedir. Hâlbuki el'an yaşayan yirmi beş 


nevidir.” 
1 “Şibloye ceziresi gibi” demiş ise de bilemedim, araştırmalı | Müellifin notu|. 
2 İskenderâni, Keşf -Esrâri'n-Nürâniyyeti Kur âniyye, 1, 8-10: 
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Fahm-ı hacerinin keyfiyyet-i tekevvünü: Taş kömürü uzun müddet 
arzda kalan nebâtâttaki cüzi tehallülün neticesinden ibaret olduğunu 
ve bu fennin ulemâsı bu reyde müttefik bulunduklarını söylemiştik. 
Filvâki* taş kömürü madenlerinde bu nebâtâtın bekâsı çok kere 
müşahede olunuyor ve arz-ı fahmi onların cüzü'u ve evrâkı ile temeyyüz' 
ediyor, kaç kereler fahm-ı haceri tabakâtında büyük ağaçların cüzü'unu? 
da bulmuşlardır. İhtimal ki fahm-ı hacerinin bâtın-ı arzda vücüdu, 
uzaktan gelmiş nebâtâtın indifâ'ından neş'et etmiş, bunları nehirler yahut 
denizler sürüklemiş, büyük kasırgalar gibi satıhları üzerinde yüzdürmüş 
getirmiş, sonra muhtelif yerlerde durmuş, sonra da birtakım arazi ile 
neftlenmiştir ve ihtimal ki onun tekevvün ettiği nebâtât yerlerinde 
yaratılmış ve nemalanmış da sular vâsıtasıyla intikal etmemiştir. Bu 
surette menşe, yaratılmış sonra bulduğumuz mekânlarında ölmüş 
nebâtât kütlesinin tehallülüdür. Yukarıda geçtiği vechile evvelki ihtimal 
ba'id, ikinci ihtimal akla karibdir. Zira bunda fahm-i hacerinin tekevvün 
ettiği mevâdd-ı uzviyenin terâkümü için iktizâ eden zamandan başka 
bir şey lâzım gelmez. Arâzi-i fahmiye tabakâtının tevâzisi ve onda eczâ-i 
dakika intibâ'âtının hıfzı (5756) delâlet eder ki bu tabakalar tam bir 
sükünetle tekevvün etmiştir. Bundan şu netice çıkar ki: fahm-ı haceri, 
nebâtâtın mekânlarında, yani nemâ buldukları bataklık mahallerde ölüp 


tehallül etmesinden neş'et etmiştir. 


Şu da mülâhaza olunsun ki: Fahm-ı haceri müddetinde kışr-ı Arz'dan 


ancak esfelinde sâil bir kütle üzerine mürtekiz esnek ince bir gılaf” 


yla BAŞLA Ela ari UY LEY lal kle yaz le Ni Hai gemi yağla, Viy gl İY yay ASİL kia iğ 
Gk Dİ Si yea al) EB gaz ia yam öçiş le e İyi EV apt Geli (şir ala OS yak leş şili il 
yağma leş öğüne eğ peni Aİ ya a LEDİ öle liği hş Şİ Köy öy Sasbl gi GA ala ie ağ b 
Bak! ola 3 ğe OS KS yiyelim ya gigi Azami BAL AYIN ağ Şİ OL AN aeg le a ya öl oda leb 


DUL ola Azgb hüm öp DU a öneli Gi eş ila b İG eb Mai pll ei el 3 gi OE 
na di 9 YP)! O» çe öl gö yöre çişi gi 


o KAYALI siye gili öp gisi le gi Lala Buza Sİ ES Yİ ALE UL sia EŞ dye BA la 
213 all 3 Sİ, eğ e İL Yİ aza az V OY yg çiğ gi Şişi On ga eği Oynz la yali zam Şİ 
seyi Üykez AR OY ğa Şİ giy leşi üyykeş la ya Sİ bezde OS gi 
1 H:'temâyüz”. 
2 MveB: “cüzuu”. 
3 H:'gılıf”. 
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tekevvün etmişti. Şimdiki denizlerimiz gibi Ay ve Güneş'in câzibelerine 
tebe'an içindeki seyyal kütle de alet-ta'kib! husüle gelen yükselip alçalma 
hareketleriyle muztarib bulunuyordu. Bu iki hareketten muhtelif 
bu'udda, müddetler içinde büyük bir hubüt neş'et ediyordu. Zâhir-i Arz 
hubüt ettikçe sular o ormanları, zemen-i? fahmi nebâtâtından olan büyük 
kütleleri bürüyor, sonra onların fevkinde diğer ormanlar bitiyor, sonra 
yine? Arz hubüt edince onları da sular bürüyordu. Bu çifteli tezahür, 
yani nebâtâtın su altında kalması ve yine aynı mekânda yeni ormanların 
nemâ bulması halleri teâkub ettikçe fahm-ı hacerinin tekevvün ettiği 
büyük nebâtât kütleleri terâküm etmiş ve bunun husülü birçok kurün-ı 
adidede olmuştur. O hâlde o eski zaman nebatlarında husüle gelen 
istihâleler nedir ki onlar zift ile meşhun bir kütle-i fahmiyeye tehavvül 
etmiş? O suların bürüdüğü nebatların kütleleri hafif, isfenci idi, el'an 
bataklıklarda tekevvün eden turba benziyordu. Suda meks edince 
onlarda cüz'i bir ta'affün ve tahammür hâsıl olmuştur ki bunu şundan 
fazla izah mümkin olmuyor: O eski zaman nebatlarında husüle gelen 
tehallül5, seyyâl birtakım ma'deni gazların tekevvünü ile müterâfık idi 
ki haceri onları içiyordu. Onun teşerrüb ettiği zuyüt-ı katrâniyenin 
menşe'i de zift-i şiytâ“ (şiyt-i kâr?) envâ'ıdır. Turbi tabakaları üzerlerine? 
örten arazinin altına gömüldükten sonra o gazların intişârı devam etmiş 
ve fahmr-ı haceri o büyük inzimam hâlinde o arazinin sıklet ve tazyikiyle 
o büyük kesâfet-i (5757) mümeyyizesini iktisab eylemiştir. O arazinin 
cevfinden çıkan harâretin de onda büyük tesiri olmuştur. Fahm-ı hacerf” 
tabakâtındaki ihtilâflar bu iki sebebe nisbet olunmalıdır: Tazyik ve 
harâret-i merkeziyenin tesirinden vukü'a gelen teshin. Onun için alt 


tabakalar üst tabakalardan daha kuru ve daha sıkıdır. Çünkü aşağıda 


B: “alet-te'âkub”. 
B: “zemini”. 

B -“yine”. 

H: “nasıl”. 

B: “tehavvül”. 

M ve B: “şiyiti”. 
H: “kar'i”. 

H: “üzerine”. 

H: “hârici”. 


EO A1 AYR WNH 


Hak Dini Kur'an Dili | 


harâretin tesiri daha yüksek ve yukarıdan üzerine vâki' olan tazyik 
daha kuvvetlidir. Defe'ât ile mükerrer tecribelerden fahm-ı hacerinin 
keyfiyyet-i tekevvünü tevazzuh etmiş, haşeb ve diğer mevâdd-ı nebâtiye 
üzerine tazyik ve harâret tesiriyle cidden sıkı bir fahm-ı hacerinin' 
tekevvününe muvaffakiyet hâsıl olmuştur. Bu tecribede kullanılan cihaz 
ile mevâdd-ı nebâtiyeyi su ile ıslak çamur ile muhât olarak tazyik ve uzun 
müddet tesiri devam etmek üzere yüksek harârete arz mümkin oluyordu 
ve bu cihaz muğlak değildi lâkin gazların ve buharların çıkmasına mâni! 
oluyor, o suretle mevâdd-ı nebâtiyenin tehallülü, tekevvün ettikleri 
anâsırın infisâline mâni' olacak bir tazyik tesiriyle rutübet ile meşhun bir 
vasatta? (milyoda) husüle geliyordu. Bu cihaza muhtelif tabiatta ahşab 
biçmeleri konulunca ondan bazen parlak, bazen de donuk taş kömürüne 
müşâbih hâsılât tekevvün etmiştir. Bu ihtilâflar da tecribeye? arzolunan 
ahşab sunüfunun ihtilâfından neşet eylemiştir ki kömür envâ'ının 


ihtilâfı da bununla ta'lil olunur; vallahu a'lem.”* 


H: “hâricinin”. 

M: “vastta”. 

B: “tecâribe”. 

İskenderâni, Keşfü /-Esrâri'n-Nürâniyyeti -Kur âniyye, 1 10-11: 


VS İŞ da le ii elele ri döş Aly öle İğ AS Şİ UL ğe Şİ ai Yİ yl ki il ölü 


RK EW NR 


ŞAH ill ib öy ya İşle öy Rami YI esi iliş Gey Şİ UL sa Yl e grill Onla 3 daliş 
öy yerl la le Kile AS Şe gi EYİ lk a e Aİ BU Gİ e gi Yİ e el çi aş Vİ bas 
DU ye Sİ öğyki oL alel hd gli Sl iş al şe 0S İl UL Öİ gi ça sb dike Sel, ili 
ON gps er 3 Sel lr ği ÖKE O ağlı özle 3 daş İSMİ İz Yiş OY gi ld Şİ SUNİ ği fe 
Şİ aşan öleli STİ azli yağli YI als aze YE) el a b şi İleyi VİZ al Li 3 USB LE gili va ii ib ge 
Gİ Şİ Şal ge Ligi A oka O le Sa ği ARSAN ele Yi lele Büz Asil YI lik li ÖĞ peki gerili şia 0 
UL oda ii Şİ İLE Gİ SUİ 3 DUL Yİ a İLİ kl il ÖN a 
ELİMİ 554 yla 213 Aİ Alie AS e Se üa i, İNE Yİ e gn öle lir ö$ İ REŞMİ LAAL Dİ el 
bağır aş İS AYI il iğ Ola gah lk al ik O Bala ES gi Ae ALAN ASİ 3 öyleki özleri beybi 
EYY aa gesi ye BU e Rak ŞU OY a oL Gİ gala, Agla e Aa Zile ge iğ lele eya leğen 
düze İSA iğ ör EYLE giy ol lila Lil $İ Arga yalla ola ileri Gi Yİ aya di ME eli sl O vi 
DUY geber gi YAYI b il O öle BS öyi Sb yam O kl eril şir OR gl ke ll Sİ 
OY OS GAİN yi ali Amzd) Adi GS oL EE Og e Of 2 $ alg yede ib AS İŞİ > EA yi 
GAİN aş Ul iğ ham si Mel öl zil öl ça Sİ ve eleiyi SEY İş e yili hamal ğ Sali lili 
OĞAN EŞE gazel öz EYL AN gigi Ve Ayk ARAN ğa lklay mk gril aş e lil Ala LE 0S yea OS 
4 Ulak, YY ola üye iYi Ay a öz Kal İSİ eki eril Sİ öy le İİ AY Lİ il lb ÖLÜM daş 
Şİİ ül özdil b Yİ e Dİ iy 3 eler A OS ÇAYI öze e öleli ÖL SİS 
İDİ İİ AN ÖĞ el SAZIN a lala Ül Sİ İN ARİN İŞ AYSU LA Sİ ye göle öyle bk 
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İşte icmâli bir nazarla bakıldığı zaman mer'alarda ter ü taze çıkan 
nebâtâtın bir müddet sonra kuruyup çürüyerek gübre ve kömür gibi 
kara bir gusâya çevrildiği görüldükten başka, tafsili bir nazarla bakıldığı 
zaman da bütün maden kömürlerinin dahi mâhiyeti nebâtâtın sular 
içinde ölüp tehallül ederek çevrildiği kara bir gusâdan ibaret olduğu 
ve binâen'aleyh «4-1 28£ tâbirinin buna da işaret etmekte bulunduğu 
anlaşılır. Allah teâlâ bu Arz üzerinde ne meralar, ne nebatlar, ne 
ormanlar çıkarmış (5758) sonra da onları ziftli, katranlı kapkara gusâya 
çevirmiştir. Bütün bunlar O'nun halk u tesviyesi, takdir ü tahvili ile 
rubübiyetinin eseridir. Ve işte insanlığı sırf nebâti ve hayvâni surette sade 
bedeni gayelerle anlamak isteyen bedbahtların âkıbetleri de böyle kara 
bir gusâdan ibaret olan maden kömürleri gibi kâbil-i ihtirak olmaktan 
başka bir şey değildir!. Bunları bu suretle ihbar ve ihtar edip anlatmak da 
o Rabb-i A'lâ'nın kendisini insanlığa tanıtmak için ayrıca bir hidâyet ve 
irşâdı olduğunda şüphe yoktur. Bundan dolayı umum mahlükâta olan 
hidâyet-i âmmeyi icmâlen beyandan sonra insanlara olan? hidâyetin en 
büyük misâl ve şâhidi olmak üzere bilhassa Resülullah'a olan hidâyet-i 


mahsüsasını beyan ve tefhim için buyuruluyor ki: 


(98,2) Bundan böyle seni okutacağız' 8 yani alı Gİ AYS3 
DESİN gi SUE e b) Teş-Şürâ 42/52) hitâb-ı izzetiyle ihtar 
olunduğu üzere sen kitab nedir, okumak nedir bilmezken bundan böyle 
Rüh-i Emin, Rühu'l-Kudüs olan Cibril vâsıtasıyla sana okuyacağın bir 
kitap olan Kur'ân'ı vahyederek indirip belleteceğiz, ineni* ve indirileceği 


kıraate muvaffak edeceğiz. Yahut vahiy ile seni Kur'an ve kıraat sâhibi 


Mae gerekir m gri Sİ 3 lem hama ki eril OS AS YA ES Apel va zelil döş Sall eşle alli kal Ol el 

sU esek izlel AE RL olya ayi ane İş üm ola 3 baar Gil igili OS Aİ dl ola eş ali Je ekl öl iş 

bak İSA Si MİO) EA Yİ Sali Arar mik Sİ lüle ll da Sa İş Yay Lea b garele nk İl Ayka 

Ağla Si lek la iğ Bale da lb eli öl aş beli ge İSİ ği çinli Jai giç kb gil Agi üyede bey 

ll e ARİ ye Bel e ASU ÜYEYİ olay GE İ DU gali kl iş YU BÜ gk grill ai lam 
elsi İliş eye dia gd çişi del leş 

H: “değildirler”. 

H -“hidâyet-i âmmeyi icmâlen beyandan sonra insanlara olan”. 

B: “sana okuyacağız”. 


RK WEN RH 


H: “inen”. 
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yapacağız. Bu suretle bu fevkalâde hidâyet ve risâlet-i ilâhiyeye delâlet 
eyleyen bir âyet, bir mucize olacak (, 4.25 5) artık unutmayacaksın & Bu 
unutmamak, bu derece kuvvetli bir hıfza sâhip olmak da diğer bir âyet 
ve mucize olacak. Nitekim bunun istikbal için va'd ü ihbârı ve öylece 
vukü'u da ayrıca bir mucize olacaktır. Bu delâlet eder ki okutmaktan 
murad ezbere okutmaktır. Yoksa yüzüne yazı okumak değildir. Bazıları 
da demişlerdir! ki unutmamaktan asıl murad, mücebiyle amel etmektir 
(AZE U Yİ) Meğer ki Allah dileye & Çünkü O (5759) unutturmak 
isterse unutturur. Yani böyle unutturmamayı? katiyyen va'd ü ihbar 
etmek Allah'ın artık onu unutturmaya kudreti yetişmeyecek demek 
değildir. Onu hiçbir şey âciz bırakamaz. Böyle kuvvetli bir hâfıza kudreti 
verdikten sonra O dilerse onu selbeder. Unutturacağını tamamen 
unutturabilir ki bu bir nesh olur. O vakit de Sİ e zi Re ei U 
we 0 Ğu ye lel-Bakara 2/106) hükmü cereyan eder. Fakat Allah'ın 
inâyetiyle sen bundan böyle unutmayacaksın, böyle bir mucizeye 
de mazhar olacaksın. Denilmiştir ki istisnâ killet içindir. Nitekim 
Sahih-i Buhâride rivayet edilmiştir: Aleyhissalâtü vesselâm namazda 
kıraatinde bir âyet atlamıştı. Sabah namazı idi. Übeyy onu neshedildi 
sanmış, sual etmişti.? Aleyhissalâtü vesselâm “unuttum” buyurmuştu.* 
Resülullah'ta böyle nâdiren nisyan vâki' olursa Allah teâlâ onu bırakmaz, 
hatırlatır veya hatırlatacak bir sebep müyesser kılardı. Nasıl ki Ba/r'da 
zikredildiği” vechile Abbâd b. Bişr'in* kıraatini işittiğinde “Bu bana fılan 
ve filan sürede, şu ve şu âyeti hatırlattı” buyurmuştu. İşte ?â1 Ev YI 
böyle nisyân-ı kalili istisnâ olmalıdır denilmiş ise de, cüzi bir an için 


vâki' olan böyle birkaç nisyan tilâveti nesih mânasında olan müstemir 


1 H: “demiştir”. 
2 MveB: “unutmamayr”. 
3  H -“Sabah namazı idi. Übeyy onu neshedildi sanmış, sual etmişti”. 
4 Ahmed b. Hanbel, e-Müsned, V, 123; Nesâi, es-Sünenü-kübrâ, VI, 345: 
Ea İİ İğ, b 16 öp hi Ba ça öy gi ei Aİ iy ml çeş e dl le la ei ygs 
esi e Yİ Sg İM ola 


yı 


H: “zikrolunduğu”. 
H, M ve B: “Beşir”. 
7 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 456. Krş. Buhâri, Fezâilü'l-Kur'ân, 26: 


MİS NİS özge 3 Arl İS İİS Sb ARİ iş e öle öl art öm öleli ödLell ale İĞ 
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insâ mâhiyetinde olmayıp, kıraat ve salâtta ümmetin hâli olamayacağı! 
bu gibi nisyanlar hakkında ta'lim-i ahkâm kabilinden demektir. Yahut 
3 Yö vaadinden mukaddemdir. Bunun için bazıları da demişlerdir ki 
bu istisnâ kıllet mânasına olarak nefiyden mecazdır. Nitekim bazen “onu 


söyleyen pek az bulunur” derler de “bu söylenmez” demek mânasını 


kasdederler. 


ŞI gisi ğe İLİ Sal ALİ beşi e Yaş 

“Onlarda hiç ayıp yoktur, şundan başka ki ordularla çarpışmaktan 
kılıçlarında bazı gedikler vardır”? beytinde olduğu gibi istisnânın 
nefiyde tekid için kullanıldığı da mâruftur. Zira ordularla çarpışmanın 
neticesi yalnız (5760) kılıçlarında bazı gediklerden ibaret olması” 
kahramanlar için bir ayıp değil, yüksek bir medihtir. Ayıpsızlığı yüksek 
bir medh ile tekid için bu istisnâ ile SİN 2334 — U zi denilen bir bedi 
sanatı yapılmıştır ki burada da bu kabildendir. Âlüsi'nin beyan ettiği 
üzere Kâzi hâşiyesinde İsam demiştir ki: “Bu veche göre istisnâ, nefyin 
umumunu tekid içindir, nakz-ı umum için değildir. Buna umüm-1* 
evkâttan istisnâ da denilir. Yani hiçbir vakit unutmayacaksın, ancak 
Allah nisyânını dilediği vakit müstesnâ, lâkin Allah da onu dilemeyecek, 
binâen'aleyh hiç unutmayacaksın demek olur. Bu mâna ehl-i cennet 
hakkında Ağ) ZE UY) Zİ BEN 2 a ZE (Hd 11/107, 
108) âyetindeki istisnânın mânası gibidir. Ferrâ buna zâhib olmuş 
ve demiştir ki: 'Bu istisnâ ile Allah teâlâ Peygamberine hiçbir şeyi 
unutturmayı dilememiş, yalnız şunu anlatmıştır ki SİLA | vE Ey Ni 
alı yi el-İsrâ 17/86) buyurduğu vechile dilese unutturur, kâdirdir, 
fakat dilememiştir.” Nitekim Peygamber'e az al Sisi KE) 
(ez-Zümer 39/65) buyurulmakla ondan elbette bir şirk vukü' bulacağını 


1 H: “olmayacağı”. 
2 Beyt Nâbiğa'ya aittir. Bk. Mufaddal ed-Dabbi, £y7s4/f//-Arab, s. 169. 
3 B: “ibretalması”. 
4 B:'umümi”. 
5  Ferrâ, Meânil-Kurüân, Il, 256: 
U JS ELEN SUN iğ Ey selaş Yy GE ELE UY İzi SALE va ği alp salak eş öle) 


Yİ İLE öy b ği o Ye NİK leş ai Yİ kle lal öl 3s öl Yy Ek YI a 
< >) 3 1) 9 ) 
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değil, vukü'u farzolunduğu takdirde bile fesad ve mahzüruna işaretle 
adem-i vukü'u' tekid olunmuş olduğu gibi, burada da bundan sonra 
nisyânın velev az olsun vukü'una değil, asla vâki' olmayacağına ve şu 
kadar ki onun unutmaması kendi kuvvetinden değil, mahza Allah'ın fazl 
u ihsânından olduğuna tenbih içindir. İşte bu istisnânın fâidesi adem-i 
nisyan vaadinin böyle mahza meşiyyet-i ilâhiyeden? münba is bir ihsân-ı 
ilâhi olduğunu beyan suretiyle tekiddir.”* Ebü Hayyân Ferrâ'nın bu 
tevcihine ilişmek istemişi ise de onun zevk-i edebisini kavrayamamış 
olduğu anlaşılıyor. Âlüsi gibi Abduh da Ferrâ'nın bu tevcihini takdirde 
isabet eylemişlerdir.?5 Ancak bu surette nisyandan murad müstemirren 
nisyandır. Binâen'aleyh müstakir olmamak üzere haberde vârid olduğu 
gibi bir iki an için li-hikmetin vâki! olan cüz'i nisyan buna münâfi olmaz. 
Ve şu hâlde gerek kıllet mânasına gidilsin gerek tekidi mânasına gidilsin 
iki takdirde de (5761) murad bir olmuş olur. Yani nisyân-ı müstemir 
vâki' olmamak bu vaad mücebince Peygamber'in mu'cizâtından birisidir. 
Birkaç defa li-hikmetin nisyân-ı cüz'i vâki' olmak da buna münâfi olmaz. 
Bu vaad ve meşiyyetin bütün esmâyı câmi' olan Allah ism-i celiline 
isnad ile beyânı da terbiye-i mehâbet“ ve bu va'd ü meşiyyetin sâir esmâ 
ve sıfâtta değil de hepsini câmi' olan ulühiyet unvânı üzerine deverânına 
tenbih ve “Rabb-i A'lâ&”dan murâdı da takrirdir. Sonra bu va'd ü hikmet 


şununla da tekid ve beyan olunmuştur: 


1 M: “vuku”. 
B -“olduğuna tenbih içindir. İşte bu istisnânın fâidesi “adem-i nisyan vaadinin böyle mahza meşiyyet-i 
ilâhiyeden”. 

3 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 318: 
İİ AİN sl ye eli YI İli öz kaya İY ÇAN özer ASİ alla le eliz YI Oİ hizli İyi le Alani çk a 
ÖNLEM ala be eğ ölem AE af 3 İli şi 3 İlkay ela Y le Sİ il İla İl Ada <6 Yİ DM a 
siz Yİ ya ayaz Gİ YI Ley çay ale âli e Ol lü Le las 6 1 a ab ld lg 5 ekl döş «İğ Yİ İş 
Je sh geküf «Lİ ui çil SAİİ LİR İp abe Jale al Sİ piliy kal ale ayaz O 3lyi İli ei Ol 
By Ol sz yl ka ös alay öz yaşi Lİ, öyLe ale ge GBİİZE Sİ EİRRİ Bp çeş ale ii İd bU 
gi DİY b öp yal ilm US özi öm Sİ öğ a V lela İli ala a O pe O lay le İla li > a İİ 
Ul öle gi gisi söy Çi Ve ölü A çeş Gİ) BİLİ İZİ Yy A alay yl e gla e öl ale ls ls İN gag öl 

salaş ie gi akel çi ayl LALİŞ &l5 SAN asel la eyl lü 

4 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 457. 

5 Muhammed Abduh, 765/r47-Kur'âni /-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 68. 

6 H: “mahabbet”. 
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LE G3 ZERİN İŞ S1) Şüphesiz ki O, Allah, cehri de bilir gizliyi de 8 
her şeyden ve ahvâlinizden açık ve zâhir olanını! da bilir, gizleneni de. 
Binâen'aleyh bu okutma ve unutturmama vaadini de ona göre her şeyi 
muhit olan ilmiyle yapıyor. Buna tamamıyla emniyet ve itimad etmek 
ve tesbih eylemek lâzım gelir. Diğer bir mâna ile: O cehren? yüksek 
sesle okunanı da bilir, gizli okunanı da. Sırasına göre vahy-i zâhir veya 
bâtın ile açık veya gizli oku ve unutmayıp mücebince amel eyle. Bu 
cümle mu'terizadır. Şu da 56 ,i22'ye ma'tuftur. (e 221 3417:733) Ve seni 
yüsrâya müyesser, yani muvaffak kılacağız. & Her hususta en kolay yola 
veya gayeye erdireceğiz. Bu muvaffakiyeti sana kolaylıkla yapabileceğin 
bir haslet ve rüsuhlu bir meleke edeceğiz. Binâen'aleyh dinin her 
bâbında: ilimde, tâlimde, amelde, hidâyet ve ihtidâda en kolay şeriat 
ve tarikata muvaffak olacaksın, en zor gayelere kolaylıkla ermek senin 
ve dininin hâssası olacak. Bunda zâhir ve bâtından vahiy telakkisini ve 
ondaki semâhatli ve harecsiz şeriat ve ahkâmın gerek tekmil-i nefse ve 
gerek tekmil-i gayra müte'allik nevâmis-i ilâhiyenin ihâtasını teysir dahi 
münderic olur. İmân-ı tevhid, ihlâs, ilm-i hak, usülüyle sa'y ü amel her 
kolaylığın başı (5762) olmakla beraber kolaylığın başı da Allah teâlâ'nın 
tevfikidir. İşte böyle zâhir ve bâtından okutup unutturmamakla en kolay 
yola teysir ve tevfik de vaad edilmiştir. pimli Onun için oku, unutma 
da tezkir et. & onun mutazammın olduğu ahkâm ve ma'ârifi halka tâlim 
ve tebliğ ile va'z u nasihat et, öğüt ver, düşündür (e Sil 2 öl) eğer 
va'z u tezkir fâide verirse & ki herkes için olmasa bile az çok fâideden 
hâli olmaz. Nitekim Gezağtl! 255 4 SİN 3 <8) (ez-Zâriyât 51/55) 
buyurulmuştur. Müfessirin demişlerdir ki: Resülullah mutlaka tezkir ile 
me'mur olduğundan bu şart, esas itibariyle takyid için değil, tekid ve bir 
dereceye kadar tahfıf içindir. Tekid olması: çünkü haddizâtında beliğ 


B: “olanı”. 

B: “cehrin”. 

H,MveB: “4.5.5”. 

B -“amelde, hidâyet ve ihtidâda en kolay şeriat ve tarikata”. 
H, MveB: “ör”, 
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olan bir tezkir muhatablar hakkında bir menfaat ifade etmekten hâli 
olmaz. Muhatabların ondan intifâ' etmek isteyip istememeleri ise diğer 
bir şeydir. O hâlde “tezkir bir fâide verirse” demek, muhakkak olan bir 
şarta talik mânasında olur. Bu ise “vaaz et, çünkü vaazın bir fâidesi olmak 
muhakkaktır” demek gibi bir tekid ifade eder. Aynı zamanda bunu bu 
suretle ifadede bir tahfif vardır ki o da şudur: Resülullah tevhide, din-i 
hakka davet hususunda AŞ Ke 213 let-Tür 52/48| emrine tevfikan 


her türlü tehlikelere göğüs gererek ve küffârdan gördüğü ezâlara ve 
cefâlara sabr u tahammül ederek deal le O > çil U Mirai 
5 35 (et-Tevbe 9/128| diye tavsif buyurulduğu üzere nâsa acıyor, 
kavminin imana gelerek saadete ermelerine hırs besliyor! ve bu suretle 
ea Ni Sİ Yi a ee Gİ (eş-Şu'arâ 26/3) mısdâkınca kendini ezecek 
derecede tebliğ ve irşâdın her türlüsünü yaptığı hâlde kâfirler küfür ve 
tuğyanda ileri gitmekten başka bir şey yapmıyorlardı. Salâh menfaati 
ümidiyle yapılan bir va'z u tezkirin böyle salâh yerine tuğyânın iştidâdına 
sebep olması ise bir menfaat değil, bir zarar manasında oluyordu. Bundan 
dolayı muhatablar hakkında fâide (5763) olmayıp da zarar melhuz 
olan husüsâtta tezkir vâcib kılınmayıp terkine ruhsat bulunduğuna ve 
belki 6 S3 > İS ye e seli len-Necm 53/29) mantükunca i'râz evlâ 
olacağına işaret ile bir tahfif ve teysir olmak üzere burada tezkir emri 
GN ç28 öl ile bir kayd u şart suretinde ifade buyurulmuştur. Şu hâlde 
bunun hâsılı şu olmuş olur: Muhatablara fâide yerine zarar getireceği 
bi't-tecribe tebeyyün ettiği takdirde vaaz ve tezkir vâcib değil ise de, asl 
olduğu üzere az çok bir fâide melhuz bulunursa dinleyip istifade edecek 
olanları nazar-ı mülâhazaya alarak vaaz etmek ehline vâcib olur. Çünkü 
ee ham saygısı olan tezekkür edecek dinleyecek, nasihat alacak, 
düşünecektir. ( YI SEZA) En bedbaht olan da kaçınacaktır. ii Oki 
& o bedbaht ki si 3ĞNI İsi en büyük ateşe, yani âhirette ebedi olan 
cehennem ateşine yaslanacaktır. (520 Y3 4.5 ğa) Ye) Sonra da orada ne 


ölecek ne de hayat bulacaktır. 8 Ölmez ki dünya azâbından kurtulduğu 


1 OH -“kavminin imana gelerek saadete ermelerine hırs besliyor”. 
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gibi kurtulsun, hayat yani zevk ve menfaati olan bir hayat da bulmaz 
ki çektiği azâbı ona vesile addederek sabr u tahammül etsin. Bundan 
büyük bedbahtlık tasavvur olunmaz. Şüphe yok ki bu, mer'aların kara 
bir gusâ olan kömüre çevrilmesinden çok büyük bir bedbahtlıktır. Ve 
işte vaz u nasihat dinlemekten kaçınanların âkıbeti de budur. Onun için 
onlara bakmamalı da az da olsa dinleyip intifâ' edecek olan saygılıları 
gözeterek va'z u nasihat etmelidir. Demişlerdir ki cehennemde ölmemek 
kâfirlere mahsustur. Amma usât-ı mü'mininden cehenneme girenler 
orada öleceklerdir. Buna Müslim'in Ebü Sa'id'den rivayet ettiği şu hadis 
ile istidlâl eylemişlerdir: “Nârın ehli olan ehl-i nâr orada ölmezler de 
dirilmezler de, amma günahları sebebiyle nâr' (5764) isabet etmiş olan 
bir kısım nâs, Allah teâlâ onları öldürecek, nihâyet kömür olduklarında 
şefaate izin verilecek, sonra takım takım getirilecek, cennet ırmaklarına 
serilecekler. “Ey ehl-i cennet, bunların üzerine su ifâza edin!” denilecek de 
sel milinde dâne biter gibi bitecekler.”? Ma'amâfih şunu da bilmek lâzım 
gelir ki kâfirlerin cehennemde ölmemesi de ese peri Gi iŞ) 
581 fel-Mü'min 40/11) âyetinden anlaşılan iki ölümü? ölüp iki hayat 
ile azab için ba's olunduktan sonra demektir ki ondan sonra ne ölecek ne 
de dirileceklerdir. Bazıları da demişlerdir ki “ne ölmek ne de dirilmek” 


tâbiri şiddet-i azâb ile ebedi sürünmekten kinayedir. 


çsi 3) Muhakkak felah buldu & Kendini fenalıklardan kurtarıp 
murâda erdi (555 çal tezekki eden & va'z u tezkiri dinleyip temizlenen, 
tefeyyüz eden, kalbini şirkten ve kötü ahlâktan, bedenini maddi ve mânevi 
pisliklerden temizleyip iman ve ihlâs ve gusül ve abdest ile paklanan ve 
zekâtını verip huzür-ı ilâhide temize çıkmak için çalışan (45) çal ei 
ve Rabbinin ismini anıp & O'nun huzüruna varacağını düşünerek 


“Allahu ekber” diye tekbir alıp Li da namaz kılan & beş vakit namazı 


I H: “her”. 
2 Müslim, İmân, 306; İbn Mâce, Zühd, 37: 
isi ŞEN ei li İş Öze Ya ği üye V b gla a li Şİ Şi Gİ iple ale dl e İz, JE JE ae yi e 
iple ai ili BİLE Ek Şİ eli eiLe gp Çi siyi isli O3İ Ls İli) ö> vü) göl palaz 26 gi- 
AA OSB çay ade İla il yy İİ anil e die LR OTA SG öy 
3 H:'ölüm. 
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ve bâhusus vârid olan rivayete göre bayram namazını kılan kimseler. 
Bu âyetin zâhiri kalb ve beden temizliğiyle terbiye-i nefse, tevhid, 
tekbir gibi zikr-i lisâna 3 18 >! 3g 3 e 2613 (et-Tevbe 9/18) mazmünu 
üzere ibâdât-ı' bedeniye ve mâliyenin esası olan vâcib zekât ve namaza 
tenbih olmasıdır. İbn Münzir gibi bazılarının İbn Abbas'tan rivayetleri 
de böyledir. Bazıları farzlarla beraber mümkin olduğu kadar nevâfile de 
şümülünü söylemişlerdir. Çünkü mutlaktır, ıtlâkı üzere cereyanı asıldır. 
İbn Mes'üd'dan: ei GL İ #3 “tasadduk edip namaz kılan kimseye 
Allah teâlâ rahmet buyurdu” diye (5765) vârid olmuştur.? Bu suretle bir 
kısım müfessirin de bayram namazına gitmezden evvel başının zekâtı olan 
sadaka-i fıtrı veren, sonra da tekbir ile bayram namazını kılan demişlerdir? 
ki bundan farz namazları meyânında bayram namazının da vücübu, 
zekâttan sadaka-i fıtrın da vücübu anlaşılmış olur. Râzinin beyânına 
göre bu tefsir İkrime'nin, Ebu'l-Âliye'nin, İbn Sirin'in, İbn Ömer'in 
kavilleridir. Resülullah'a merfü'an da rivayet edilmiştir.* Keşşâfta mezkur 
olduğu üzere Hazret-i Ali kerremallâhu vechehu'dan dahi şöyle mervidir: 
“Bu tezekki sadaka-i fıtr ile tasadduktur” ve demiştir ki “Kitâbullah'ta 
başkasını bulamasam da bu yetişir: SE va çil 5 yani zekât-ı fıtrı verip 
musallâya teveccüh eden ve Rabbinin ismini zikredip iftitah tekbiriyle 
bayram namazı kılan.” Dahhâktan rivayette de di & çal yi 
“musallâya giderken Rabbinin ismini zikredip, yani tekbir alarak gidip 
de bayram namazı kılan” diye mervidir.“ Sa'lebi tefsirinde bu rivayetlere 
şöyle itiraz edilmiştir: Bu süre bi'l-icmâ' Mekkidir. Hâlbuki Mekke'de ne 


— 


H: “ibâdet-i”. 
Sa'lebi, e/-Keşfvel-beyân, XXIX, 247: 
AN ole İz Ele £ Gia İl dl çi sy by öy el OS 
3 Sa'lebi, ekKeşfvel-beyân, XXIX, 248; Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 740; Süyüti, ed-Dürrü-mensür, VU, 
485. 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'/-gayb, XXXI, 136: 
gi USE İsi daş çi ge 5 aş ll ie el ğe Kelek ay el Sap All Maga hi Bi e a Kp zsi 5» 


pr a gl İİ şia İBS e la e çel il 


NN 


5  Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 740: 
Mami halas esl sik Bis zi İ8y alya Lay GS Aİ Yİ İLİ Y ilüş bal kaş Bal İ el ça) ls iş 


TAYI Sİ 2S ay gel Söz al öle la kali 
6 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 740: 


sal ML çağ ali yeğ ay çel Söş rel eş 


389 


390 


A'LÂ SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


mâli zekât ne de id yoktu.' Buna cevâben de demişlerdir ki bu Mekke'de 
ihzâri surette nâzil olup hükmü teahhur etmiş olabilir. Bir de sürenin 
Mekki olması esah ise de icmâ'i değildir. Bâlâda geçtiği üzere Medeni 
olduğuna kâil olanlar da olmuştur. Bu tafsilâttan şu neticeyi almak lâzım 
gelir ki buradaki namazı, sebeb-i nüzül bile olsa yalnız bayram namazına 
hasretmek lâzım gelmeyeceği gibi, tezekkiyi de yalnız zekât-ı mâliye ve 
o meyanda bilhassa sadaka-i fıtra tahsis lâzım gelmez. “Tezekki” bâtıni, 
zâhiri temizlik ve tefeyyüz mânasıyla tezekki-i a'mâl ve tezekki-i maldan 
eam olduğu gibi, “salât” da beş vakit namazdan e'am olarak bayram 
namazı ve vitir gibi vâcib olan namazlara dahi şâmil olmak lâzım gelir. 
Onun için hükmü Mekke'de mümkin olduğu kadar tatbik edilmiş 
bulunduğu gibi Medine'de de zekât-ı mâli ve fitre ve bayram namazı 
dahi (5766) bu hükümde dâhil olarak tatbik edilmiş ve binâen'aleyh 
hükmünün ale'l-ıdlâk değil, bazı mütenâveli itibariyle kısmen teahhur 
etmiş olduğu anlaşılır. Ve şu hâlde sadaka-i fıtrı ve bayram namazını 
söyleyenlerin murâdı da hasr değil, bunların dahi bu âyet hükmünde 
dâhil bulunduğunu ve o suretle tatbik edildiğini söylemek demektir. 
Ve hatta söylendiği vechile mümkin olduğu kadar nevâfılin bu medh 
ü sitâyişte duhülü ıtlâkın zâhirine muvâfık olduğu gibi, tezekki ve zikir 
ve salâtın zikri de kalbi ve lisâni, mâli ve bedeni bi'l-cümle ibâdâtın aslı 


olmak itibariyle hepsine işaret olması dahi sahih ve mervidir. 


Tee) 5 İİ gi 33 İ) Fakat siz gafıl insanlar, o felâhı her şeye tercih 
ederek o tezekkiye çalışacak yerde öyle yapmıyorsunuz da dünyâ hayâtı 
tercih ediyorsunuz & onun ziynetini, eğlencesini, yemesini, içmesini, 
kadınlarını, lezzetlerini takdim ediyor, onlarla iştigâli ve o yolda mallar 
sarf u istihlâkini hoşlanıyorsunuz da âhiret felah ve saadetini hazırlayan 
temiz ve güzel amelleri arkaya atıyorsunuz. Bayram yapmak istediğiniz 
vakit de temizlik, tasadduk, zikir, namaz, hayr u hasenât gibi sonu 
felah olan amellerden ziyade gelip geçici dünya lezzetlerinden zevk 


alıyorsunuz. Ki bu da iki kısımdır. 


1 Sa'lebi, e/-Keşfvel-beyân, XXIX, 251: 


si lg İS Ya ES KU İş la Sa öy ola ÖĞ e yil a eye 3 Yg 
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Birisi: Âhireti hiç hesâba almayarak yalnız dünya lezzetlerine 
bağlanmaktır ki bu En SİN 5 izl oi EĞ der Y zall ol 
rn G Uy İĞ eş n DEN İsli Yİ 3E e zaliğ (Yünus 10/7-8| 
mısdâkınca in arzu etmeyip sade dünyâ hayâta râzı ve mutmain 
olan ve ibadet etseler bile yalnız UN sö Gi G5; diyenlerin hâlidir ki 
bunlar ge 3 ei ö 4 Uj lel- Bakara 2/200) mücebince âhiret 
hayasından nasibleri olmayan ve Y ve yağ iy çö z 5) Bİ dl ji 
we hükmünce o büyük ateşe yan olan bedbahtlar, kâfirlerdir. 
(5767) Birisi de EZ 5#YXl 5 &22 AN 3 Gl GS el-Bakara 2/201) 
demekle beraber te'âruz hâlinde dünyayı âhirete tercih edenler, dünya 
zevki için âhireti feda 1 eyleyen gâfil veya âsi mü'minlerdir. Bunların da 
ri Ee çi Beli il lel-Bakara 2/202) mücebince kesblerine göre 


5 iy 5) Hâlbuki âhiret daha 
hayırlı ve daha devamlıdır. & Binâen Ek fâni olan dünyâ hayat ne 


7 Me”, 


âhiretten bir gesibieri vardır. e 


kadar zevkli olursa olsun âkil ve zeki olan insanların âhireti tercih ederek 
tezekki ve felâha çalışmaları ve böyle olanlar için dâima sonu önünden 
hayırlı olacağını bilmeleri lâzım gelir. Yoksa dünyâ hayâtı tercih edenler 
için gün günden fena olmak ve sonu bedbinlikle hüsranda karar kılmak 
zarüri bir kâide olur. Âhireti tercih ederek dâima ilerisi için temizliğe ve 
iyiliğe nasb-ı nazar eden ve o iman ile başının vergisini verip Rabbinin 
ismini anarak O'na gitmek üzere namazını kılan, ibadetini yapan 
kimseler dünyada ne kadar mihnet ve ıztırab görseler âkıbetten bedbin 
olmaz, yese düşmez, günden güne felah ve saadete doğru gitmeye ve 
hüsn-i hâtimeye muvaffak olurlar. Onlar için gaye dünyâ hayatta kalmak 


değil, onun âlâmından kurtulup rızâullâha kavuşmaktır. 


Na 51) Haberiniz olsun ki 8 bu tezkir, âhiretin dünyadan hayırlı ve 
devamlı olması ihtârı, yahut S3 Ke çal 55 ihbârı veya bu süre mazmünu, 
yani Kur'ân'ın inzal ve ikrâsı ve hıfzı ile yüsrâya teysiri tazammun 
eden risâlet-i Muhammediyenin muvaffakiyeti tebşiri Di Yi azl İİ 
suhuf-i ülâda vardır. & Evvelki peygamberlere Mi olan sahifelerde, 


kitaplarda da mezkur ve mev'uddur. Bâhusus (|, 33 > 122) İbrâhim 
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ile (5768) Müsâ'nın sahifelerinde & vardır. Bunun “suhuf-i ülâ”dan 


bedel-i kül olması da muhtemil ise de zâhir bedel-i ba'z olmaktır. 


“Suhuf” esasen kitap mânasına “sahife'nin cem'i olup Tevrat, 
Zebur, İncil, Kuran dört büyük kitaptan mâ'adâ olarak enbiyâya 
indirilmiş olan risalelerde müte'âref olmuştur. Bu mâna ile Müsâ'nın 
suhufu Tevrat'tan evvel indirilmiş olan on suhuf, İbrâhim'inki de on 
suhuf idi diye nakledilmiştir. Yani din-i İslâm'ın burada beyan olunmuş 
olan bu hakikati, Rabb-i A'lâ'yı tevhid ve tenzih, okumak, vaz u 
tezkir, saygı, tezekki ve zikr u salât ile felah, âhiretin dünyadan hayırlı 
ve bekâlı olması esasları, her dinin esası olan ve evvelki peygamberlere 
indirilmiş ilk suhuflarda ve bilhassa İbrâhim ve Müsâ'nın suhuflarında 
mezkur bulunan emr-i Hak'tır. Ve din nâmına buna muhalif olan şirk, 
teslis ve teşbih ve dünyayı âhirete tercih gibi bedbin fikirler, akideler 
doğru değildir. Ve binâen'aleyh bütün güçlüklere rağmen risâlet-i 
Muhammediyenin ve bu din-i hakkın yüsrâya muvaffakiyeti bütün 
bunların bir neticesi olmak üzere emr-i muhakkaktır. el iter 
ile de işaret buyurulduğu üzere işl) çi 0) sik 3 El Gİ ye 
NS gali pir let-Tevbe 9/33; el-Feth 48128; es-Saf 61/9) hükmünün 
zuhur edeceğinde şüphe edilmemelidir. İbrâhim ve Müsâ'ya inananların 
buna da inanmaları lâzım gelir. Abd b. Humeyd ve İbn Merdüye ve 
İbn Asâkir Ebü Zer radıyallahu anhtan rivayet etmişlerdir: “Dedim 
ki: “Yâ Resülallah, Allah teâlâ kaç kitap indirdi?” Buyurdu ki: “Yüz dört 
kitap: Elli sahife Şit'e, otuz sahife İdris'e, on sahife İbrâhim'e, on sahife 
de Tevrat'tan evvel Müsâ'ya indirdi. Tevrat'ı, İncil'i, Zebur'u, Furkân'ı 
da indirdi.? Dedim ki: “YA Resülallah, İbrâhim'in sahifeleri ne idi” 
Buyurdu ki: “Hepsi emsâl idi: Ey o mübtelâya tasallut eden mağrur 
melik, ben seni dünyayı birbirine yığasın diye göndermedim, velâkin 
mazlâmun duasını Benden reddedesin diye gönderdim; çünkü Ben 


mazlâmun duasını kâfir de olsa reddetmem. (57691 Ve aklına karşı 


I H,MveB: “4...” 
2 B-“Tevrav'ı, İncili, Zebur'u, Furkân'ı da indirdi”. 
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mağlub olmadıkça âkile gerektir ki üç saati ola: Bir saatinde Rabbine 
münâcat ede ve bir saatinde nefsini muhasebe ede ve yaptığını düşüne, 
bir saatinde helâlinden hâceti' için tenhâ kala, çünkü bu saatte öbür 
saatler için bir yardım ve cem 'iyyet-i hâtır ve ferağ hâsıl olur. Ve âkile 
zamanına basir, şe nine mukbil, lisânına hâfız olmak gerektir. Çünkü? 
kelâmını amelinden sayan kimse az söyler, meğer ki mâya nisi hakkında 
olsun. Âkil üç şeyi tâlib olmak gerektir: Maişetini ıslah veya me'âdına 
hazırlık veya haramda olmayarak telezzüz. Dedim ki: “Yâ Resülallah, 
Müsâ'nın suhufu ne idi? Buyurdu ki: “Hepsi ibret idi: Taaccüb ederim 
ölüme yakini olup da sevinene, ateşe yakini olup da gülene. Dünyayı ve 
ehline olan tekallübâtını görüp de ona gönül bağlayana, kadere yakini 
olup da öfkelenene, hesâba yakini olup da? amel etmeyene.” Dedim ki: 


“Yâ Resülallah! İbrâhim ve Müsâ'nın suhufundakilerden sana bir şey 
indirildi mi? “Evet yâ Ebâ Zer 0x5 İf ll 5 el 2 S8 ya gl 18 
3 pe rr AN 3 Mei buyurdu” demiştir.* Ma'amâfih Âlüsi'nin 
dediği gibi hadisin sıhhatini Allah bilir.” 

Bunun üzerine 25 Y Es Ga yo Sİ ĞINI ai gil mısdâkınca 
âhirette ateşe yaslanacak bedbahtlarla felah bulacak mes'udların hâllerini 


tafsil ederek tezkire devam olunmak üzere Süre-i Gâşiye gelecektir. 


1 H:“necâti”. 

2 B:“Zira”. 

3 H-“öfkelenene, hesâba yakini olup da”. 

4 İbn Hibbân, es-Sikar, TI, 120-121; İbn Asâkir, Zör/hw Dımeşk, XXIII, 278. Kış. Ebü Nuaym, Hilye- 
tü-evliyâ, 1, 168: 
Hi Dİ yal eğ ki ki Eş e İŞİ Sayi AS İSA e A İş ei elş ade âh Le hi İşe, b 
m2 ASLI İN İğ, b Gİ Oy aliş eiYiş Bayel Üyİy allen ks Bil İS gey le İZ ölme 88 çel le diş 
Yl allak öss e lele Sl an de aş ee BEİ ül yal EM e SU gi GS Yİ ESTİ Sesalal 
db Süz üreyen ii el Alez a şb ela dele lele e 0S Ol ğe le lke Sl e Ba leş Se Sg li 


ls Ole leği yaz OS Oİ ELİN ey zl elamzaly SL SUE üze AELAİN oda Ol DUN a alk ği gl ley beş rl az 
PRE BİK gl alel öğ yi Halde Gb 0G Dİ Bi leş ö LiY AS al a YS e e b iL ale lü 
Gİ Uk Seg a E İİ Aİ eş gi E Sl Rİ Şİ es İS İSİ yy az SL İN İyi, b il 
Keli ay gl Sö SE ve geli öp İŞ Vİ LİE ayaş gala ez ge lk e dl İğ Ja lü. be Y EE OLİN 

5 Alüsi, Rahul-meâni, XV, 323: 


SEZAİ Amaş çi İli dig 
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(5770) 


GEZ 
YŞ> 


GER EA, ZN 
ir SÜRESİ 
Gâşiye Süresi bilâ hilâf Mekkidir. 
Âyetleri: Yirmi altıdır. 
Fâsılası: e «, «» e 'ca harfleridir 


Resülullah'ın bu süreyi cumada Cum'a Süresi'yle beraber okur idiği 
geçmişti.? Evvelki sürenin âhirinde tezekki edenin felah bulacağı ve 
âhiretin dünyadan hayırlı olduğu haber verilmişti. Bu süre, Gâşiye hadisi 
ile felâhın mânasını ve hayriyetin vechini izah edecek, dünyanın âhiri 
lâbüd bir gâşiye, müstevli bir beliyyeye müntehi olacağını ve asıl felah 
ve saadet o gâşiyeden muvaffakiyetle çıkıp nimete eren ve bu suretle 
ilelebed sa'yinden hoşnut kalan mes'udlara ait olacağını beyan ile tezkire 


devam eyleyecektir. 


nil Zİ dl çş 
mer YENİN İ OY az AİT 
o BESİ 25 be İY 
LA Otel 
EE; le yeis Ga Çiy ei y 
YİL İİİ Çar LZ MES dor şk 3S Çağa 


Li 
- 


Gi) EL AY İğ dağl5 ESEN İŞ guy ai 3 


ı H-*w. 
2 Muvatta, Cum'a, 19; İbn Mâce, İkâmetü's-Salât, 90; Ebü Dâvüd, Salât, 241: 
ink özi gay ale İla A zen, ae İyi ON iş Öle Jİ e SO oyna ge yds yle ye 
KİŞİN Ea Gİ Jap İp OSTİE Sal öy e 
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ENE) | $e Ri) 0) Lee ey yi Jİ! v -d eyi, 
Gy GEY ei 


(5771) Meâl-i Şerifi 
Geldi mi sana o gâşiye hadisi (1). Birtakım yüzler o gün eğilmiş zillete 
düşmüştür (2) çalışmış fakat boşuna yorulmuştur (3). Kızışmış bir ateşe 
yaslanırlar (4). Kızgın bir menba'dan sulanırlar' (5). Yiyecekleri yok 
ancak bir dari' (6). Ne besler ne açlıktan kurtarır (7). Birtakım yüzler de 
ogün mes'uddur (8). Sa'yinden hoşnuttur (9). Yüksek bir cennette (10) ki 
onda lağviyyâttan bir kelime işitilmez (11). Onda câri bir menba' (12). 
Onda (5772) yüksek serirler (13) konulmuş küpler (14) dizilmiş 
koltuklar, yastıklar (15) serilmiş nefis döşemeler (16). Ya hâlâ bakmazlar 
mı o deveye nasıl yaratılmış? (17). Ve o göğe nasıl kaldırılmış? (18). Ve o 
dağlara nasıldikilmiş? (19). Veo Arza nasıl satıhlanmış? (20). Haydi ihtar 
et; sen şimdi sırf bir ögütçüsün (21). Üzerlerine musallat değilsin (22). 
Ancak tersine giden ve küfreden başka (23). Ki Allah onları en büyük 
azal ile ta'zib edecek (24). Muhakkak onlar döne dolaşa Bize gelecekler 
(25). Sonra da muhakkak Bize hesab verecekler (26). 


(A1 Ja) & Bu istifham ehemmiyetle dinlemeye teşvik ve takrir 
içindir. (az £lil Ez) 

“Gâşiye” esasında “gaşy”den ism-i fâil olarak bir şeyi her tarafından 
sarıp bürüyen salgın, sargın, müstevli şey demektir ki “tâ”sı mevsüfu 
itibariyle te'nis veya mübalağa veya bazı ahvâlde vasfiyetten ismiyete 
nakl içindir. At eğerinin örtüsüne ve kalb zarına ve insanı veya hayvanı 
içinden saran derde ve kâbus gibi her taraftan saran salgın müstevli 


belâya ıslak olunur ki âsi Çl3Z Ze ZE 36 İŞLİ (Yüsuf 12/1071 bu 


1 H- ON bir menba'dan sulanırlar”. 
2 B-w 
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mânadandır. Bu mânadan lâm ile Ze de kıyametin isimlerindendir. 
Çünkü birdenbire şiddetiyle halkı saracak ve ehvâli, umümu 
bürüyecektir. Bazıları demiştir ki: “çiti”, yer ye 3 SÜ! (İbrâhim 
14/50) buyurulduğu üzere kâfirlerin, ashâb-ı nârın yüzlerini saracak 
olan nârdır;' İLERİ S8 meâlindedir. Bazıları da o cehennem ateşinin 
içine? düşüp onu saracak olan ehl-i nârdır demişler, cumhur evvelkini 


sürenin siyâkına muvâfık görmüşlerdir. 


“Hadis” herkes tarafından birbirlerine nakil ve rivayet edilerek 
söylenmeye, hikâye edilmeye ve her söylenişinde taze gibi dinlenmeye 
lâyık söz ve haber demektir ki, bu gâşiye hadisi de dâima böyle 
ehemmiyetle (5773) dinlenilmesi lâzım gelen bir haberdir. (4 453) 
birtakım yüzler. © Nice kimseler (429) o gün & yani o göşiye sardığı 
gün 6) huşü' etmiştir. & Evvel hakkı saymazken o gün havf u 
haşyetle boynunu bükmüş, zillete düşmüştür. GLU) âmildirler. & Yani 
vaktiyle gereği gibi çalışmazlarken bugün hepsi ezici ameller içinde 
çalışmakta Bi zahmet çekmektedirler. Yahut vaktiyle çalışmamış, 
amel etmemiş değiller, çalışmışlar, amel yapmışlar. Fakat boşuna zahmet 
çekmiş, meşakkate düşmüşlerdir. & Zira bugün işe yarayacak vechile 
Allah için hak, doğru yolda sâlih amellere çalışmamışlar; bâtıl din, bozuk 
fikir ve itikad ile küfre saparak çalışmışlar, beyhâde zahmet ve meşakkat 
çekmişler, şimdi de onun cezâsını çekiyorlar. “Âmiletü” nâsıbeti” ikinci 
ve üçüncü haberdir. Yahut “nâsıbe” sıfattır. Bunların “hâşi'a” gibi 
“yevmeiz”” ile mukayyed olup olmadığına göre birkaç vechile tefsiri 
rivayet edilmiştir. 


in” 


Birincisi hepsinin de “yevmeiz”” ile mukayyed olmasıdır ki “evvel 
huşü' etmez, Hak yolunda çalışmazlarken bugün boynunu eğmiş 
zilletler içinde tahammül edilmez ezici amellerle amelelik etmekte, 


nasab, te'ab ile meşakkatler çekmektedirler” demek olur. Bugün bu 


1 H -“kâfirlerin, ashâb-ı nârın yüzlerini saracak olan nârdır”. 
2 H: “işine”. 
3  B: “çekmişler”. 
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amel ve meşakkat, bundan sonra beyan olunacağı vechile cehennem 
ateşi içinde esaret zincirlerini, tomruklarını sürükleyerek aşağı yukarı 


bata çıka boğuşup durmalarıdır. Bu mâna İbn Abbas'tan menkuldür. 


İkincisi, “Âmiletâ” nâsıbetö””, “yevmeiz” ile mukayyed olmayıp 
mutlak olarak mâziye ait olmasıdır. Bu surette “bunlar vaktiyle dünyada 
çalışmışlar, ameller yapmışlar, ibadetler etmişler, lâkin iyi yapıyoruz 
zu'muyla küfr ile bâtıl (5774) yolda çalışmış bulunduklarından bütün 


amelleri habt olunup sa'yleri heder olmuş, boşuna zahmet ve meşakkat 


çekmekle kalmışlar?, bugün zillete düşmüşlerdir” demek olur ki Sâre-i 
Kehf'in âhirindeki 3,.Zİ 4 çan İZ gil SUZİ 2 EN, Sü 8 
ELLİ SİZ 85 LE Zel Beşi EZ Aİ Çİ öç SİN 
LZ Ğİ 1EEIŞ 1428 a GE ÇAR SR 685 LİN Şİ a İZİ 
(32 118/103- 106) ve Süre-i Furkân'daki 24İ253 J- va LE U J eee 
b yeri <Üz (25/23) âyetlerinin mazmünunu hulâsa demektir”, Zeyd b. 
Eslem'den mervi olan bu mâna İbn Abbas'tan da diğer bir rivayettir.* 
Âhiret dârü'l-amel olmayıp dârü'l-cezâ olmak itibariyle amelin dünyada 
olması daha zâhir olduğundan birçokları bu mânayı tercih etmişler ve 
bununla savma'alarda, manastırlarda râhibler gibi şiddet ve gulüv iltizam 
ederek dalâl üzere çalışan ehl-i dalâlin amellerinin butlânına işaret 
edilmiş olduğunu söylemişlerdir. Nitekim Buhâri'de iz.-ü iLE : ye JĞ 


ya 


Gi demiştir? Bu surette “>0”, 2ll£'nin sıfatı olmak gerektir. 


Üçüncüsü, İkrime'den mervi olandır ki “âmile” dünyada, “nâsıbe” 
uhrâda demektir. Bunun mânası zannedildiği gibi ayrı ayrı zarflar 


takdiri demek değil; “âmile” ism-i fâili mâzi mânasına, “nâsıbe” ism-i 


1 Kurtubi, ekCömi'fi-ahkâmi-Kurün, XX, 27. Krş. Ebü Hayyân, el-Bahbru/-muhit, X, 462; Hâzin, Lü- 
bâbü'-tevil, IV, 420: 
Alak al e OZ ABİ ği Üğmani çişm Me e e el Opl Sap ye e İİ gam le Oy İSİ İş 
sapla le a ES ik şia yyl 3 şeye ŞU e öm 3 lil bell 3 Yİ ei Sky İNE LL 

2 H: “kalmamışlar”. 

H: “etmektir”. 

4  Sa'lebi, ekKeşfvel-beyân, XXIX, 266. Kış. Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 742; Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 325: 

e İN eş el iel e e Gİ lay a geleli elemi Öle ça iple Se iğ em Ge eme İğ 
5 Buhâri, Tefsir, 88. 
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fâili hâl veya devam mânasına mahmul olduğunu söylemektir ki amel 
dünyaya, cezâ âhirete ait olmak mülâhazasıyla bu mâna da ba'id değildir. 
Bu surette de! “nâsıbe” üçüncü haberdir. Ve şununla mübeyyendir: 
ŞE ÇE 
“Hâmiye” yani yüksek derece-i harârette şiddetli kızışgın bir ateşe 
nl yaslanırlar. zl ye v isi bir ayn-ı âniyeden iskâ olunurlar. 
& “Ayn” burada da iskâ karinesiyle çeşme, pınar, menba, kaynak gibi su 
özi mânasına olduğu zâhirdir. Lâkin bu göz bir soğuk su gözü değil, 
“âniye” gi bara ler-Rahmân 55/44) denilen son derece hâr, kaynar, 
gayet am, âteşin bir menba'dır. i> i Ke YI zül Şal el) 1 | (5775) 
yukarılarda zakkum, Süre-i Hâkka'da da hasr ile yeli YI ul Ni 
69/36) geçmiş idi- & Onun için burada da “dari'”i5 " gıslin veya zakkum 
ile aynı şey olmak üzere /0 &» 745 ateşten bir ağaç diye tefsir edenler 
varsa da, hasr başka başka sınıflara nazaran olarak her birinin başka bir 
mânada olması da kâbildir. Bu babda birkaç mâna beyan etmişlerdir. 
Tefsir-i Râzide Hasan'dan bir rivayette “elim” mü'lim, “semi” müsmi', 
“bedi” mübdi' mânasına olduğu gibi, “dari” da mudarri'* mânasına olur. 
Tenâvülünde sertliği, acılığı, yakıcılığı ile onları zillet ü tazarru'a mecbur 
eden bir şeyden başka taâm yok demektir. Sâniyen; ekser müfessirin 
demişlerdir ki “dari*”, şibrıkın kurusudur. “Şibrık” bir nevi dikendir ki 
yaş iken onu deve yer, kuruyunca kaçınır, semm-i kâtildir.” İbn Cerir 
der ki: “Arabda 'dari” şibrık denilen bir nebattır ki kuruduğu zaman 
ehl-i Hicaz 'dari” nâmını verirler. Sâirleri “şibrık” derler. Bir zehirdir.” 


İkrime'den rivayetinde: Yere yapışık dikenli bir ağaçtır ki baharın Kureyş 


H -“de”. 
Hİ. 
H: “dari*”. 
M: “elimün mü'limün, semiun müsmiun, bediun mübdiun mânasına olduğu gibi, 'dariun da 
mudarriun”. 
5 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu/-gayb, XXXI, 140: 
İhya İş ylaz Ön ls çağlar ola ya Vİ ölüraz geliş emekle İŞİ ğe sekli öneli Yİ ğa ayl Gİ İLİ kl e 83) 
2 e gay li e li eş ela e el li İŞİN a in yaş Bp a e la ünl Öİ şilğ İğ EŞ LAR ye ab all ie 
6 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 384: 


3 cönlli : ii yaz ya a yl eki İş Brill İl ip A ayle 


WWW RH 
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ona “şibrık” derler, kuruyup çöp olduğu zaman da “dari” derler.' Ebü 
Hayyân'ın nakillerine göre dari" şibrıktır ki fena bir mer'adır. Üzerinde 
yayılan hayvan ne yağ bağlar ne et. İbn Ayzâre-i Hüzeli'nin? şu beyti 


ondandır: 


Ebü Züeyb de şöyle demiştir. 


İİ İZ ÖL 2 3laj G3) ÖĞ SKİN 85 


Bazı lügaviyyin, arfec kurusunun kırıntısı5 demiş, Zeccâc avsec gibi 
bir ot demiş, Halil de yeşil ve gayet (5776) fena kokulu bir ottur ki deniz 
atar demiştir. K4m4s'ta bu mânalardan başka hurma ağacının dikenine 
ve bulanık müte'affin sularda ve urüku" arza vâsıl olmayıp su içinde olur 


T..2 


bir ota dahi denildiğini de kaydetmiştir.? Ki bu ot &£- Süresi'nde 4425 
Ee! TZEZ'da da Jel-Alâ 87/51 beyan olunduğu üzere türbün ve ma'den 
kömürlerinin menşe'i olan nebâtât-ı haleviyeden demek olur. Demek 
ki Arapçada “dari” insanın değil hayvanın bile yemesi kâbil olmayan 
dikenli, sert veya yumuşak olsa da gayet fena kokulu zehir zenberek 
birkaç türlü dikene ve nebâta ıtlak olunurmuş. Şu hâlde burada 
bunlardan herhangi birinin hususiyeti değil, yenilip yutulmak ihtimâli 
olmayan elim bir şey olması vasfı maksud olmalıdır. Bu mâna denildiği 


AC 


gibi bir darâ'at ve zillet ile sızlandırmak mefhümunu imâ eden “dari 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 384: 

yel gla li Bp Ayi şar al İSE YL AN el mk a Tİ Gaz e Yi lab çk bp ali Se e 
rl şar 

2 M nüshasında şairin ismi “İbni Azzarei Hüzeli” şeklinde yazılmış olmakla birlikte Abdülkadir Bayam'ın 
“Hak Dini Kur'an Dilindeki Arapça Şiirlerin Temel Kaynaklarla Mukayesesi 11” isimli makalesinde (B;- 
limname XIX, 20102, s. 164) doğrusunun “İbn Ayzâre el-Hüzeli” şeklinde olduğu kaydedilmektedir. 

3 O develer dari" çukurlarında habsolunmuşlar da hepsi kambur, elleri kanamış, hared illetine* uğramış 
(Müellifin notul|. 
* H: “illerine”. 

4  Sirâb,* taze şibrıkı otladı nihâyet solup da dari" olunca o semiz kısır develer ondan uzaklaştı | Müellifin 
notul. 
* M: “Seyrab”. 

5 “Arfec”, Kömüs Tercemesi'nde bazıları sütleğen nevinden “beş parmak” denilen ot demişler (Müellifin 
notul. 

6 H:'urük-i”. 

7 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, UL, 336. 
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lafzıyla ifade edilmiş ida öy İV Nİ & vasfıyla da izah olunmuş 
demektir. Yine bundan döl Sa dde eh rivayet olunduğu üzere bazı 
müfessirin bunu taş diye tefsir etmiş, İbn Zeyd'den de şöyle rivayet 
edilmiştir: Dünyada dari", Arabın “dari” dediği yapraksız kuru dikendir. 
Âhirette dari" de ateşten bir dikendir. İbn Abbas'tan rivayette: Ateşten 
bir ağaçtır.? Kömüs'ta alâ kavli: Cehennemde acı sabırdan acı, lâşeden 
daha bed kokulu ve ateşten daha yakıcı bir şeydir? demekle de bunu 
anlatmıştır. Murad böyle yenilip yutulmak ihtimâli olmayan bir şey 
yemek mecburiyetine düşmek, azâbının elem ve fecaatteki şiddetini iş'âr 
olduğuna göre “zakkum”, “gıslin”, “dari” hepsi Süre-i Müzzemmil'deki 
ya 5 ÜL (73/13) boğaza duran yutulmaz taâmı birer suretle wn 
demiğik olur ki bunlar mecburiyet altında yenseler bile ai Y Nİ 
da oa'dur. Ne besler ne de açlığa fâidesi olur. Sade inletir de ei 
$ızlatır da sızlatır. Bunlar muztarib beşeriyetin dünyada büyük açlık ve 
felâket, esaret hengâmlarında gördükleri âlâm ve ıztırâbâttan* istidlâl 
olunabilecek birer mefhum ile âhiret azâbının akıllara sığmaz acılıklarını 
düşündürmektir. 

(57771 İşte o gâşiye bir kısım? yüzler için böyle sargın bir beliyye-i 
uzmaâdır. Onlara mukabil sy 243) birtakım yüzler de o gün G6) 


latif, na'im içinde mes'ud. 


<< AÇe » A A << CA » .. A : 33 
Nâ'ime” letâfet mânasına “nu'ümetten müştak latif, yani 5 5 
çe lar 3 lel-Mutaffifin 83/24) mazmünunca nimet ve saadet eseri 
olan neş'e, letâfet, yumuşaklık, zâhir, yahut nimetten müştak, nimete 


konmuş, na'imiçindemütena"im mânalarınaiki vechile tefsirolunmuştur 


i e JD dö Di si 8 i.e g pa » 2. | o, 
ki birisi eser, birisi sebeb, ikisi de mes'üdiyeti müfid (5-1 4 4J| 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 385: 
öy yi e 8 Ol Li 3 Lg 2 e ŞAN za 2 Kp e Vİ le çk Zal ğa öl Jİ 
33 GA İŞE gizli 3 Lia Jİ e İzel Taği > ee e 
ili e İğ EYİ şaş gap ll a 
2 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 385: 


si e b İki Kap e Yi olabi pp lal el ls 
3 Asım Efendi, Kömüs Tercemesi, Ul, 336. 
4 B: “ıztırâbâtın”. 


H: “birtakım”. 


yı 
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sa'ylerine râzı, çalıştıklarından dolayı hoşnutlar & Çünkü boşuna 
çalışmamışlar, amelleri Allah'ın emr ü rızâsına muvâfık yolda cereyan 
eylemiş, kabule iktiran etmiş, sa'yleri o dehşetli günde semeresini 
vermiş, nimet ve saadete ermişler ve bu muvaffakiyet kendilerinde hiss-i 
atâleti değil, daha ziyade sa'y neş'esi uyandırmıştır. (115 ye öl Âli bir 
cennettedirler. Hem mekânen hem mekâneten yüksek; öyle ki (G5 y 
EN sf orada bir lâğıye, yani lağv veya boş bir kelime, yahut beyhüde 
şeylerle meşgul bir cemaat işitmezler, yahut işitmezsin ey muhatab. 
“Lâğıye” kelime-i" lâğıye veya? cemâ'at-i lâğıye yahut lağv mânasına 
“akıbet” gibi masdar olmak üzere üç kavil vardır. “Lağv” de “lâğıye” 
mânasına olarak ilgâ ve ıskâtı gerek olan, ehemmiyet verilecek bir 
fâidesi olmayan boş, mânasız, herze, heder, beyhüde şeylere ıtlak 
olunur ki “lağveyât” ve “lağviyyât” tâbir olunur akvâl ve efâlden 
camdır. Kelime-i lâğıye bilhassa hata ve sebb ü nn gibi fâhiş söze 
denir. Cennette bunlar işitilmez GİS Y; ip pi yi yanliz aka) 5 İdir len-Nebe' 
78/35). Cennetin yüksekliğini izah sırasında ilk evvel bi vasıf ile tavsifi 
evvelemirde (5778)J na'im-i cennetin ve ehl-i cennetin nezâhetini iş'âr 
ile mü'minleri ahlâk-ı fâzılaya tergibdir. Zira cennet, nimet, hoşnutluk, 
saadet denilince birtakım zihinler dünyada? refah u servet kısmet olmuş, 
şehevât ve hevesâta düşkün birçoklarının ahvâlinde görüldüğü üzere 
vakit geçirmek için oyunlar, eğlenceler, hakiki bir fâideyi tazammun 
etmeyen lağviyyâta dair beyhüde kaviller, fiiller, neticesi hiçten ibaret 
olan şeyler için dediler, kodular, entrikalar, edeb kaydıyla mukayyed 
olmaksızın gevezelikler, şımarıklıklar, yüksek bir zevk ve maharet imiş 
ve bu gibi ahvâl ile keyif çatmak nimet ve saadetin mütemmimlerinden 
olan gayeler imiş ve binâen aleyh cennet saadeti de böyle lağviyyâttan 
ibaret olacakmış gibi tevehhüm ve tahayyül edebileceğinden, böyle bir 
ihtimâli def" için evvelâ cennetin yüksekliği anlatılırken orada lağviyyâtın 


yeri olmadığı ve ehl-i cennetin öyle boş ve beyhüde şeylerle iştigâli şöyle 


1 B: “kelimesi”. 
2 H-“veya”. 
3 H-“hoşnutluk, saadet denilince birtakım zihinler dünyada”. 
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dursun onları işitmekten bile âzâde ve münezzeh bulundukları İSİM 
ve bu suretle mü'minlere lâyık olan da Süre-i Mü'minün'da v p zliğ iş 
yo yaa ni (23/3) diye tasrih olunduğu üzere bu ahlâk ile mütehallık 
olak; hem yalnız darlık ve hâcet zamanlarında değil, nimetleri izdiyad 
edip hâllerinde vüs'at hâsıl olduğu nisbette de lağvden ihtirazda ileri 
gitmek ve hatta yalnız dâr-ı teklif olan dünyada değil, kendilerinden 
tekâlifin kalktığı ve hiç gazab ve nikmet bulunmayan sâha-i rahmete 
vâsıl oldukları zaman bile ondan tenzih olunmak ve binâen'aleyh 
nimetleri, nimet kadri bilmeyen cühelâ ve süfehânın sebeb-i felâketleri 
olan nimetler kabilinden olmayıp ebedi saadete mazhar olan ehl-i fazl u 
ciddin nimetleri kabilinden olmasını istemektir. Yine şâyân-ı dikkattir 
ki cennetin ve nimetin yüksekliği vasıfları anlatılırken evvelâ daha ziyade 
nüfüs-i âliyenin ve irfanda, kemâlât-ı vicdâniyede makâmât-ı refi'a' 
sâhibi olanların şanlarına lâyık olan râhâni ve mânevi haslet (5779) 
takdim olunmuş, sa'ye rızâ, sonra da lağvdan nezâhet zikredilmiştir. 
Herhangi bir hususta mertebe-i rızâya ermek büyük zevk ise de sa'ye 
rızâ: sa'yinden iii insanı makâm-ı hamde erdiren lezzetlerin en 
a Çünkü gz U YI GE 5İ len-Necm 53/39), 23 UÜ 
EZE G GlEş'dir (el-Bakara 2/286). Hayat, haddizâtında faaliyet 
demek olduğu için hakikatte zevk-i hayat, gayesine masruf olan sa'y 
zevkinden ibarettir. Sa'yin zevki de gayesine isabetindedir. Onun için 
sa'yinin güzel semeresini gören râhun hazzı her lezzetin fevkinde ve bu 
suretle sa yden hoşnutluk her hoşnutluğun başında bir hazz-ı râhânidir. 
Gayesine isabet etmeyen sa'y ve amel sonunda 6 iLE hükmünce 
nasab ve te ab ve inkisâr-ı hayâl ile elem ü hüsrandan ibaret kalacağı gibi, 
gayesiz olan veya gayesi bir ehemmiyeti hâiz olmayan sa'yler de lağv u 
abes? olmak itibariyle ona mülhaktır. Onun için sa'yinden hoşnutluk 
rühun en yüksek hazlarından olduğu gibi, lağvden nezâhet de onun 
tekemmülü şerâitinden bulunmak hasebiyle cennet-i âliyenin evsâfında 


evvelâ bu iki saadet takdim edilmiş, sonra da dünyâ hayatta tanınmakta 


I HveB:“rifi'a”. 
2 H:“nasab”. 
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olan cismâni lezzetlere benzer huzüzât zikrolunmuştur. Şöyle ki: (4,5 
tif JE ğe) Onda: o cennette akan bir menba $ istenilen yere cereyan 
eden bir kaynak ki her tarafa hayat mâye ve neşesi dağıtır. Defeât ile 
geçtiği üzere cennette uyün, müte addiddir. Burada müfred getirilmesi 
cinsi itibariyle demek olur. Yahut en umümi olan birine işaret edilmiştir. 
Her hâlde tenvin vahdet için değil, tefhıym içindir. Tenkiri de mâruf 
bizyu 
cümlesinden olduğuna işarettir ki mâba'di de böyledir. f(3£ 895 72 Kl 


olan menbalardan olmayıp !,45 5 6 kağıda ö8İ yg & 


O cennette, o akan menba civarında rifatli serirler. 


“Serir” üzerinde sürur ile oturulan taht, sandalye (5780) veya yatılan 
karyola ve köşk kabilinden şeylere ıtlak olunur; rifati de zeminden 
yüksekliği veya şerefi itibariyledir. e Küpler & kulpu olmayan 
küp, sürahi, bardak gibi meşrubat kapları e yoyo yakınlarına konmuş 
© istedikleri zaman (; a DS ea g8 ps Re SY ol 
Al 3le fel-İnsân 76/5-6) fehvâsınca içmelerine âmüde, yine o cennette 


e e ..» Ee . .. Di 
Gü yilan 3 US) sıra sıra dizilmiş nümrukalar? & nün'un zammı veya kesri 


ile 4,5 dayanmak için konulan koltuk yastığı. (6 yi 3) Serilmiş 
yahut câbecâ yayılmış zürbiyyeler; zâ'nın zammı veya kesri ile “zürbiyye” 
nefis ve fâhir döşemeler. X54s'ta mezkur olduğu üzere “zerâbiyy” 
sararmış ve kızarmış olmakla beraber yeşilliği de bulunan otlara dahi 
denir ve fiilinde 524 «iş &7x31ş SEY) gi SAĞ yl denilir. Döşemelere 
ıdâkı buna teşbih suretiyle olduğu da söylenmiştir. Lâkin Râgıb demiştir 
ki: “Zerâbiyy” fullasl bir mevzie mensub benekli dokumalardır. 
Sonra döşemelere istiare olunmuştur.”? Ferrâ'nın beyânına göre ince 
tüylü halılardır.* Tanâfisle himl-i rakik, nemârik ve zerâbi yekdiğeri 


makâmında da kullanıldığından 5744-7 Cevheri aralarını ayırmıştır.” 


1 Buhâri, Bed'ü'l-Halk, 8; Müslim, Cennet, 2. 
H ve B: “nümrüklar”. 
3 Râgıb el-İsfahâni, eLMüfiedât, s. 379: 
2 İl zmir ZE İİ e ir aş ak iğ 
4 Ferrâ, Meğânil-Kurân, ll, 258: 


ER İl ze ZE Şİ e > gp ll a iğ 
5 Bk. Cevheri, es-Szhâh, 1, 143; IV, 1561. 


403 


404 


GÂŞİYE SÜRESİ - Hak Dini Kuran Dili 


Nitekim Hind'in: 
ga İZ al Jb diğ 
recezinde “nemârik” zerâbi mânasına kullanılmıştır. Çünkü âdeten yastık 


üzerinde yürünmez. Ma'amâfih sâirleri farklarını göstermiş oldukları 


gibi âyette de zâhirdir. 
(öl edi gı yi YE) & Yukarıya bir tefri* olan bu cümlenin fâ 


ile rabtındaki mâna gâşiye hadisini ve mutazammın olduğu evsâf-ı 
acibe ile ba's kaziyyesini! inkâr edenlere karşı hilkatin en göz önünde 
bulunan (5781) şeylerinde bile görülüp duran acâibliklere nazar-ı 
dikkati celb ile Hâlık'ın kudretini ihtar ve boşuna yorgunluk olan yolsuz 
çalışmalardan ve lağviyyâttan kurtulmak ve sa'yinden hoşnut olacağı 
işler yapmak için zeminden semâya, semâdan zemine, en yakınlarından 
en uzaklarına kadar eşyânın hilkat tarzlarını taharri ve tetebbu' ederek 
O'nun sünnetlerini ve kudretinin acâibâtını ve tasarrufu keyfiyetlerini 
ve ona göre evâmir ve ahkâmını fehm ü istinbat ile gâşiye gününün 
şedâidinden korunacak ve saadetine erdirecek güzel ve nâfı' amellere 
sevk ü teşviktir ki evvelki sürede suhuf-i ülâda olduğu anlatılan tezekki 
mazmünunun suhuf-i uhrâda mütemmim ve mükemmili demek olan 
bir? tezkir olmak hasebiyle sonunda 2—15 emriyle tâkip olunmuştur. 
Bu tezkir için gâşiye hadisinden sonra Arz ve semânın keyfiyet-i hilkati 
ile Hâlıkın kudretine nazar-ı dikkat celb olunurken ilk önce devenin 
ileri sürülmesi birden bire nazara? acib gelirse de bu aciblikte de ma'nâ- 
yı maksüda isabet nokta-i nazarından berâ'at-i istihlâl gibi bir bedâ'at 
vardır. Zira maksad bakılması mu'tad olan ve pek âdi gibi görünen 
şeylerin bile keyfiyet-i hilkatleri acâibât ile meşhun bulunduğunu 
duyurmak olduğu ve deve hilkatinin hakikaten acâibliğiyle beraber 


Arabın en yakından nazarına çarpması lâzım geldiği düşünülürse, bunun 
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hilkat-i âlemi seyr için mebde'-i nazar ittihaz edilmesi en muvâfık bir 
hareket olduktan başka serilmiş döşeklerden bir lahzada deveye atlatarak 
ondan semâya, ondan cibâle, onlardan muhit-i Arz'a bir tedkik seyahati 
yaptıran intikalde bir garâbet ve aynı zamanda fâsılalarda kıvrık hâ'dan 
şiddetli uzun tâ'ya geçen bir inbisat ile ifadeye başkaca bir tehavvül 
verilmesi hilkatteki acâibâtı göstermek maksadına her vechile intibak 
eden bedii! sanatları ihtivâ ettiği anlaşılır. Bu sayılan şeylere nazar da 
bütün? âleme nazarı tazammun eder. Fâ siyâkın iktizâ ettiği mukaddere 
matuf olarak hâsıl-ı mâna |5782) şu olur: Gâşiye hadisi böyle haber 
verildiği, dünyanın âhiri ya beyhâde ameller yüzünden bitâb olarak 
zillet ü sefaletle ateşe yaslanmak veya yolunda cereyan eden güzel ve 
müsmir amellerle ni'met ü saadete ererek sa'yinden ilelebed hoşnut 
olmaktan ibaret idiği anlatıldığı hâlde bulunduğu âlemi ve yaratanın 
hükm ü kudretini düşünmeyip de dünyayı âhirete tercih eden gâfiller 
hâlâ önünü sonunu görmek ve sonunda hoşnut olacağı fâideli ameller 
yolunu aramak ve gereği gibi istifade etmek için nazar etmezler mi o her 
gün gözleri önünde kullanıp durdukları, etinden, sütünden, yününden, 
derisinden,? işinden, gücünden, türlü menâfi'inden intifâ' etmek için 
türlü meşakkatlere* soktukları deveye iri G3) nasıl yaratılmış? & Ne 
acib hilkati var? Birçok hayvanların hilkatine benzemeyen iri cüssesi, 
şiddetli kuvveti, acâib? hey'eti başka hayvanların iktifâ etmediği cüz'i 
alef ve dikenli mikenli mer'alarla iktifâ ederek ağır yüklerle uzun 
uzun seferlere ve günlerce susuzluğa tahammül eden sabr u metaneti“ 
ve oturup kalkmaktaki vaziyeti ve o kuvvet ve cesâmetiyle beraber 
en zayıf bir hayvandan, bir koyundan, bir merkebten daha ziyade ve 
hatta bir çocukla bile yedilip güdülebilecek derecede itaat ve inkıyad 


ile insanlara musahhar kılınarak istihdam edilmesi ve gittiği bir yolu 


I H:“bedi”. 

2 H-“bütüm. 

3 B: “derisinden, yününden”. 

4 H: “müşkilâtlara”. 

5 HveB: “adib”. 

6 Devenin sekiz gün kadar susuzluğa tahammül ettiği ve buna ayn'ın kesri ve şin'in, sükünuyla “ışr” 
denildiği ve bazen bunu dahi geçtiği ve o zaman “hıvâzi” denildiği beyan olunmuştur (Müellifin notu). 
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birçok insanlardan daha sağlam bir hâfıza ile belleyip çıkarması! ve 
kalınlığına rağmen güzel sesle hidâ olunduğu zaman müteessir olarak 
şevk u tarab ile (5783) coşması gibi ahvâli ne acâib şeylerdir. İnsan kendi 
zekâsıyla bu acib hilkat arasındaki fark ve münasebeti düşünür, o iri 
acib hayvana karşı kendi maddi kuvvetinin küçüklüğünü mukayese 
ve onunla beraber kendinin onu istihdam edebilecek surette galebesi 
esrârını ve bundan daha güzel istifade yollarını araştırırsa şüphe yok 
ki her şeyden evvel Hâlık teâlâ'nın sun'undaki acâibâtı, kudretindeki 
vüsati ve her şeye bir hususiyet bahşeden iradesindeki tahsisâtı ve 
hepsini münâsebât-ı mahsüsalarına göre bir nizam ile idare eden emr ü 
hükmünü ve binâen'aleyh insanların da ona göre acı veya tatlı bir âkıbete 
yürümekte bulunduğunu anlaması ve o yolda iman ve irfan ile ilerisi için 
şevk ile çalışması icab eder. İlâhi tahsisâtın ehemmiyeti ilm ü marifet 
gibi mânevi kuvvetlerin maddi kuvvetlere tefevvuk ve hâkimiyetini 
sarih bir misâl ile anlatmak için insanlar elinde musahhar olan devenin 
keyfiyet-i hilkatini mebde'-i nazar ittihaz etmek herkes için en açık ve 
en fâideli bir misâl olduğunda şüphe yoktur. Gerçi fil daha? büyüktür 
ve onun hilkatinde de bâriz bir aciblik vardır. Lâkin o deve gibi temiz 
bir hayvan olmadıktan başka onun kadar göz önünde değil ve bâhusus* 
Arabın nazarından uzaktır. Deve ise Arabın ehass-ı emvâlindendir. Hele 
“dariin zikrinden sonra deveye bir atf-ı nazar etmenin de başkaca bir 
münasebet ve letâfeti vardır. Sonra seyr ü sefer etmek üzere deveye binen 
bir kimse boyundan hayli yüksek bir irtifâ'a çıkmış olur. Yukarı baktığı 


zaman fevkinde semâyı, sağa sola baktığı zaman dağları, aşağıya baktığı 


1 Râziderki: “Ben bir cemaat ile bir mefâzede bulundum. Yolu kaybettik, bunun üzerine bir erkek deveyi 
öne saldılar, arkasına düştüler. O deve tepeden tepeye, bir yandan bir yana in'itâf ederek gidiyor, cemaat 
de onu tâkip ediyordu. Nihâyet uzun bir zamandan sonra yola vardı. Biz o hayvanın bir kere geçtiği o 
inhinâları nasıl tahayyül edip de hâfızasında tuttuğuna ve bu kadar ukalâ cemaatinin çıkaramadığı bir 
yolu bulup çıkardığına taaccüb ettik.” (Müellifin notul. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâ4/hu-gayb, XXXI, 144-145: 
YS önle ilm İİ il az İLE e lan İl Eİ3 OS öğağz Ya İyelik gali Gla le göle e ği ley 
GA Sİ 5 ablak El yaz le ERE AS öleli ll Sİ Ögel SB Şe öğ e Kameri eğ Oleğ daş öleli İl boz > ya 
sal sal Ölgi 3 ÖR adli zay O üni va a 
2 H: “dahi”. 
3 H: “bilhassa”. 
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zaman da sath-ı arzı görür. Ve bu nazarlar ne kadar genişler ne kadar 
derinleşirse insanın bulunduğu âleme dair vuküfu ve Hâlık teâlâ'nın sun' 
u kudreti ve nimetlerinin vüs'ati ve istikbâlin ehemmiyeti ve yoluyla sa'y 


ü gayretin kıymeti hakkında marifeti de öyle genişler ve derinleşir. 


Ebu'l-Abbas Müberred gibi bazıları burada deveye (5784) nazardan 
semâya nazara geçmeyi ba'id' görerek ma'tuflar arasında daha mütecânis 
bir münasebet düşünmek üzere semâ karinesiyle “ibil”den murad sehâb 
olduğuna kâil olmuştur. Sâhib-Xeş4/ der ki: “Bunun murâdı “ibil'in 
'gamâm, 'müzm, Tebab', 'gaym”, 'gayn vesâire gibi bulut isimlerinden 
olduğunu söylemek değil, birçok Arab eşârında bulutun deveye 
teşbih edilmiş olduğunu görerek burada da teşbih ve mecaz tarikiyle 
“ibil'den sehâb murad olunmasını tecviz olmalıdır.”? Fakat mecaza hâcet 
yoktur. Deveye nazardan semâya nazara geçirmek bilhassa vâdilerinde, 
bâdiyelerinde, uzak seyr ü seferlerinde deveye ihtisâsı mâlum bulunan 
Arabın irşâdı bakımından? gayet tabii ve latiftir. Deve en istifadeli malı 
olup da ona bakmamak, acib hilkatini düşünmemek nasıl büyük gaflet 
ise; deveye binip de semâya bakmamak, Hâlık'ın kudret ve azametini 


mütalaaya dalmamak# daha büyük gaflettir. Onun için buyuruluyor ki: 


fe Sin Ve o semâya & gece gündüz müşahede edip durdukları 
hayretengiz göğe bakmazlar mı (455) (3) nasıl yükseltilmiş?! & Yukarı 
doğru yükselen cevv-i hava üstünde derin bir bu'd u imtidad içinde 
her biri bir felekte direksiz dayaksız yüzüp duran lâ-yu'ad ecrâm ve 
kevâkibiyle o zinet ve füshatiyle, bütün nazarları kaplayan o aşılmaz 
mubhite nasıl bir irtifâ' verilmiş ya Sim! ve o dağlara & yerden o 


semâya doğru ser çekerek dikilip nazarları tahdid* eden ve türlü menâfi'i 


H: “bedi*”. 
Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 745. Krş. Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 464: 
3 aa iliş ella iş Oi Lİ leri ya EYİ O 22 4 alla içel le Yİ cal İİ) o YI Dİ 5) eg 


İİ ala ye de e lala Öİ izm gala 3 YS YU la e Sİ, ilg 


vr 


3  H: “bulunmadan”. 

4 H-“Hâlıkın kudret ve azametini mütalaaya dalmamak”. 
5 H: “yükseltilmiştir?” 

6 H: “tehdid”. 
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ile intifâ' edilip duran dağlara bakmazlar mı Ti G3) nasıl dikilmiş? 
& Nasıl vaziyetlerle konulup tesbit edilmiş? 1 Mir Ve o Arza 8 
ve üzerinde yaşadıkları ve altlarında zelâl ve münkâd buldukları ve 
yarın içine gömülecekleri (5785) Arz'a bakmazlar mı? (£5.47 G3) 
Nasıl satıhlanmış? & O dağlar, vâdilerle beraber ovalar denizler! gibi 
düzlüklerden nasıl bir satıh ile kaplanıp üzerinde hayat ve seyr ü sefer 
kâbil olacak vechile düzlenmiş döşenmiş. Bu satıh husüle gelinceye 
kadar nasıl tekallübler, tehavvüller vukü'a getirilmiş? Neler yıkılmış neler 
yapılmış? Ne halklar, ne tesviyeler, ne işler cereyan etmiş? Bugün ne hâle 
gelmiş? Yarın neler olması muhtemil? Hâsılı nasıl ve ne gibi bir âlemde 
bulunuyorlar? Ne olmuş ne olacaklar? Bütün bunlara tedebbür ve ibret 
nazarıyla bakıp da yaradanın kudretini, gâşiye hadisinin mutazammın 
olduğu ba's ü nüşürun, cezâ ve mükâfâtın hakkıyetini, sa'yinden râzı 
olmak için hak yolunda çalışmanın lüzümunu düşünmezler mi? 
Görülüyor ki bu nazar, âlemin Arz u semâsıyla hepsine nazar demektir. 
Bununla beraber Arzın bir cüz ünden başlayıp semâdan ve dağlardan 
dolaşarak nihâyet sath-ı Arz'ın keyfiyetini tedkike getirilmiştir. Zira 
ORD kağ 383 eği SEE Keş JE yer İPE İL İN 
lel-A'râf 7/24-25) buyurulduğu üzere Arz insanlar için bir zamana kadar 
hayattan nasib alınacak bir yurttur. Onda yaşanacak, onda ölünecek, 
ondan çıkarılıp haşr u neşr ile âhirete gidilecektir. Onun için bulunduğu 
yurdu ileri geri hudüd ve keyfiyetiyle tanıyıp ? si p 1 si! 3) NE 
A iLE 58 G3 fe-En'âim 6/11) müeddâsınca âkıbeti anlamak 
ve ona göre hayatını câhilâne ve beyhüde şeylerle geçirmeyip iman ve 
irfan ile güzel amellere çalışmak lüzümuna tenbih olunmuştur. Şâyân-ı 
dikkattir ki burada bu keyfiyyât tafsil olunmamış, yalnız halk, ref”, nasb, 
satıh keyfiyetlerine icmâlen nazar-ı dikkat celbolunmuştur. Demek ki 
bunlar şuhüd âleminde bilfiil mevcud şeyler olduğu için tafsili insanların 


mücerred taharri ve tedkik nazarlarıyla bilinebilecek ulâm ve ma'ârif-i 


I H:“ovaları denizleri”. 
2 H,MveB: iye”, 
3 B: “keyfiyet”. 
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akliye mevzularındandır. Demek ki bunlara hüsn-i nazar matlüb-ı 
ilâhidir. Ve bu nazar ve tecribe ile (5786) edinebileceğimiz ma'lâmâtın 
marifetullah için bir ehemmiyet-i mahsüsası vardır. Kur'ân'ın birçok 
yerlerinde bilhassa ihtar edilen bu gibi âyât-ı tekviniye hilkatte bilfiil 
mevcud bulunduğu cihetle böyle icmâlen vâki olan işârât-ı ilâhiyeye 
“tezkir” nâmı verilmiştir. Çünkü bunlar taharriyyât-ı akliye ve tecribiye 
ile bilinecek şeyler olduğu için esbâb-ı ilimleri esasen ukülün fıtratında 
merkuzdur. Bu suretle burada bilhassa hayvânât, hey'et, coğrafya, 
tabakât-ı Arz ve târih-i tabii denilen akli ve tecribi ilimlerin fâidelerine 
ve Müslümanların onlarla da iştigâli lüzümuna ve ancak bunları gâye-i 
marifet addetmeyip Hâlık'ın tasarrufâtı keyfiyetleriyle kudreti âyâtını ve 
kanunlarını tanımak ve kâfirlerin bâtıl ve yanlış akidelerini reddederek 
hayât-ı âhire için dünyâ hayattan nasib almak üzere vazife yollarını fehm 
ü istinbâta vâsıta telakki eylemek hususlarına bir delâlet vardır. Fi'l-vâki' 
Arz'ı ve ahvâlini ve Arz üzerinde hayat kâidelerini en iyi bilenler ve 
bilgileri nisbetinde iyi çalışan milletler diğerlerine galebe edegelmişler, 
içinde bulundukları dünyâ hayatı ve dünyanın boş ve aldatıcı lezzetlerini 
aksâ-yı emel edinip de onunla kalmak isteyen âtıl, havâi milletler veya 
nereye gittiğini bilmeyerek câhilâne bir hırs ve çılgınlıkla etrafına saldıran 
hırçın kavimler mağlub ve perişan olagelmişlerdir. Dünyâ hayatı tercih 
edenler de etmeyenler de nasıl olsa bu hayattan çıkıp gitmişler ve ancak 
iman ve irfan ve ihlâs ve ikân ile âhiret için çalışan ve güzel amellerle 
Hakk'a kavuşanlar ebedi saadet ve bahtiyarlığı kazanmışlardır. Şüphe 
yok ki bu nazar icmâli de tafsili de olabilir. İcmâli bu âyetlerle anlatılmış, 
tafsili de nazarlarımızın bi'l-müşâhede keşf ü tedkikine havâle kılınmış, 
hâlâ bakmayanlara 5 Ky Yl diye itâb buyurulmuştur. Bunun üzerine 
buyuruluyor ki: bül O hâlde tezkir et & yani hâlâ bakmıyorlar, 
bunlara nazar edip düşünmüyorlarsa sen onlara vaz u nasihat ile 
hatırlat, bakmaları (5787) lüzümunu veya o nazarın netâicini tebliğ ve 
ihtar et, tezkir ile iktifâ et de daha ziyade zorlama, zorla düşündüreceğim 


diye uğraşma il ÜSIJ çünkü sen ancak bir müzekkirsin & sade 
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tebliğ ve ihtâra me'mur bir nasihatçı, bir öğütçüsün Leş çe a) 
üzerlerine musallat cebbar değilsin. & Zorla nazar ettirip düşündürecek, 
her istediğin şeyi yapuracak, kalblerine hükmedip dilediğin gibi itikad 
ettirecek değilsin. £5221 14 Ap Y Gİ fel-Kasas 28/56) 5853 ri va il 
Ancak her kim aksine gidip küfür ederse $ yani tezkir ve ihtârı dinlemez 
ve bu irşâda karşı küfran eyleyerek küfürde ısrar eylerse (91İ2İ1 4 74223 
SY ondan dolayı Allah onu en büyük azab ile ta'zib edecektir © ki 
en büyük azab, âhiret azâbıdır. ye ei kay lez-Zümer 39/26; 
el-Kalem 68/33) Ona bazen dünya azâbı dahi munzam olursa da o 
âhiret azâbına nisbetle küçük kalır. iel Ğİ 5I) Her hâlde onların 
dönüşleri nihâyet Bizedir. & Ne kadar yüz çevirseler', ne kadar kaçmaya 
çalışsalar âkıbet dönüp Bize geleceklerdir. çe EE e) Sonra da 
hesabları muhakkak Bize aittir. © Yani hesablarını başkası değil, Allah 
görecek, Allah'a hesab vereceklerdir. Binâen'aleyh o en büyük azabdan 


kurtulmalarına imkân ve ihtimal yoktur. 


Şimdi bu sürede zikrolunan nazarların hâsıla-i ibretini biraz tafsil 
ile Allah'a rücü' âkıbetinin bir tavzihi siyâkında zaman tehavvülâtına 


dikkati celb ile başlayan Ve'l- Fecri Süresi gelecektir. 


I MveB: “çevirirseler”. 
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(5788) 
YİNE AZ z 6 ağ 
FECR SÜRESİ 


Bu Fecr Süresi Mekkidir. Ebü Hayyân Bahr'da Mekki olması cumhur 
kavli olup Ali b. Talha'nın Medeni dediğini de kaydeylemiştir." 


Ayetleri: Hicâzide otuz iki, Küfi ve Şâmide otuz, Basride yirmi 


dokuzdur. 


Fâsılası: a «> dl ee «0 &p «> e, harfleridir. Ez «> fâsılalarında U 
redif olduğundan asıl fâsıla harfi 4 sayılmıştır. 


AİN e 
Yo, Yo” 


EB İk YE e İŞ 7 ğe 


ZİLİ OYİLİ EA Yİ İBS Sİ Ge iz 
Ge 03) 2ESÜN 3 00285 OY İY ZAN VE De 55 ağ İLİ 
Ze ei ee 
Bİ EŞ EĞ 1 GE SLİNG he İLİ 53) 


YK değ İİ 85, ESA LU BL ĞİŞ Çe zel 

EZAN SİZ Çağ LİN EE LE e İİ 
ia. ei ai, e Pe ee Mek 

g3 6 63 Yl 53 3) YS gr İİ OySü) (ağ el 

il BL EŞ eş a 5 der üz az İİ 25 
v 


Çep NE DİZ Yi (rağ İÇ İz er Sİ 


1 Ebü Hayyân, e-Bahru'l-muhit, X, 469: 


sille Tümleç le İş yeğ kl İşi BG ASa öy ola 
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Ni Ö o o 0g 5 2d 2 
e A İN Zil Çep EİN ZN İG O) va (355349 
GC) GE Gr Ül EE Gy 


(5790) Meâl-i Şerifi 
Kasem olsun ki fecre (1) ve leyâl-i aşre (2) ve şef" ü vetre (3) ve geceye: 
geçeceği sıra (4). Nasıl, bunlarda bir akıl sâhibi için bir kasem var değil 
mi? (5) Görmedin mi Rabbin nasıl yaptı Âda? (6) İreme Zâti'l-imâda (7). 
- Ki o beldeler içinde misli yaratılmamıştı- (8). Ve vâdilerde kayaları 
kesen Semüda (9). Ve o kazıkların sâhibi Firavuna (10). Onlar ki o 
memleketlerdetuğyanetmişlerdide(11)onlardafesâdıçoğaltmışlardı(12). 
Onun için Rabbin de üzerlerine bir azab kamçısı yağdırıverdi (13). 
Şüphesiz ki Rabbin öyle mirsâd ile gözetmektedir (14). Amma insan, 
her ne zaman Rabbi onu imtihan edip de ona ikram eyler, ona nimetler 
verirse, o vakit “Rabbim bana ikram etti” der (15). Amma her ne zaman 
da imtihan edip rızkını daraltırsa o vakit de “Rabbim bana ihânet etti” 
der (16). Hayır hayır, doğrusu siz yetime ikram etmiyorsunuz (17). Ve 
birbirinizi miskini ifâma teşvik eylemiyorsunuz (18). Hâlbuki mirâsı 
öyle bir yiyiş yiyorsunuz ki dermecesine (19). Ve malı öyle bir seviş 
seviyorsunuz ki yığmacasına (20). Hayır hayır, Arz 'dekken dekkâ” 
düzlendiği (21) ve Rabbinin emri gelip melek “saffen saffâ” dizildiği 
vakit (22) ki cehennem de o gün getirilmiştir, o insan o gün anlar, fakat 
o anlamadan ona ne fâide? (23) “Ah” der; “nolurdu ben önce hayâtım 
için (sağlığımda hayırlar) takdim etmiş olsa idim” (24). Artık o gün 
onun ettiği azâbı kimse edemez (25) ve onun vurduğu bağı kimse 
vuramaz (26). Ey o Rabbine muti" olan nefs-i mutma'inne! (27) Sen 
dön O Rabbine hem râziye olarak hem marziyye de (28) gir kullarım 
içine (29) gir cennetime (30). 


(5791) 1511... Meri 13 & Bu sürenin evvelinde kasem ile birtakım şeylere 
nazar-ı dikkat celbolunmuştur ki bunlar âlemdeki inkılâbâta delâlet 


eyleyen ve insanı zulmetten nüra, kederden sürüra götüren ve bu suretle 
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kendilerinden evvel kendilerini ihdas eden Hâlık teâlâ'nın rubübiyetini 
işâr eyleyen zaman hâdiseleridir. Bunların ta'rif ve tenkirlerine ve 
“lâm”larındaki ahid veya cins veya istiğrak ihtimalleri itibariyle derece-i 
şümüllerine ve tâyin ve tefsirlerine dair müfessirinin birçok sözleri ve 


rivayetleri vardır. 


“Fecr” mâlum ki gece karanlığının çatladığı sabahın ilk beyazlığıdır' 
ki lisânımızda “şafak atması, tan sökmesi” tâbir olunur. Evvel olan 
amüdisine “fecr-i kâzib”, ufkisine “fecr-i sâdık” tesmiye olunur. Kâzibine 
şer'an savm, salât hükmü ta'alluk etmez, muteber olan sâdıkıdır. Bu 
suretle fecir, cihânın zulmetten nüra geçmek üzere gülümsediği en neş'eli, 
mes'ud bir demidir. Bu itibar ilelâmı cins olarak ,;.253 (5) ir let- Tekvir 
81/18) gibi cins-i fecre kasem şüphesiz ki mânalıdır. Birçoklarının da 
kavli budur. Bununla beraber bazı sabahların daha ziyade hususiyetleri 
bulunduğunda da şüphe yoktur. Bu itibar ile de lâmı? ahd olarak cuma, 
bayram gibi eyyâm-ı mübarekeden birinin fecri mülâhaza olunabilir. Bu 
surette? en mütebâdiri Mücâhid'den mervi olduğu üzere kurban bayramı 
gününün fecri olmaktır ki zilhiccenin onuncu günüdür. Evvelki buna 
dahi şâmil olursa da bunda daha ziyade bir hususiyet ve cem'iyyet ile 
sürüra işaret vardır. Şu da buna karine gibidir: Lis JB Ve leyâl-i aşre 
& çünkü ale'l-ıtlâk “aşr” denilince zilhiccenin aşrı, yani birinden bayram 
günü olan onuncusuna kadar onu tebâdür ettiğinden “leyâl-i aşr” bu 
on gece demek olur. Ma'amâfih ramazanın aşr-i ahiri ve muharremin 
aşürasına kadar onu da sayılı onlardandır. (5792) Bunlar hakkında da 
rivayet vardır.5 Gerçi burada ahde delâlet eden lâm getirilmeyip nekre 


olarak ,2£ JĞİŞ denilmesi, muayyen bir aşr maksud olmayıp bunların 
Z Z 


M ve B: “beyazıdır”. 
H: “lâm-ı”. 
H: “suretle”. 


İbn Ebi Hâtim, 76fir, X, 3423: 


KW NR 


b Sli elle mehdi miley tali ila e 
5 Taberi, Cömiw-beyân, XXIV, 397. Kış. Sa'lebi, e/-Keşf ve/-beyân, XXIX, 293-294: 


sala va Al EE a İl Sümek eb İşİ JE «çar İlay sl ağ il İ 
İbn Ebi Hâtim, 76r, X, 3423: 


Ola e İİ gili a İİ Gys İla ali e el 
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her birine ve belki her ayın koyu mehtâbına tekaddüm eden ilk on 
gecesine ihtimâlini iş'âr edebilirse de mutlak müşekkek' olduğu zaman 
kemâline masruf olması kâidesince bunun “lâm”dan müstağni olarak 
en mâruf olan aşr-i zilhicceye hamli mütebâdir olduğu gibi, tenvinin de 
sade tenkir için değil tefhıym için olarak bu gecelerin şeref-i mahsüsuna 
daha? ziyade bir tenbih ifade ettiği de beyan olunmuştur. Bir de 
denilebilir ki bunun tenkiri muayyen bir sene zilhiccesinin aşrı maksud 
olmayarak ferd-i münteşire işaret olmak içindir. Diğer bir aşr olması 
ihtimâli melhuz olsa dahi her hâlde murad, sonu fecir gibi bir neş'e ve 
sürüra müntehi olan bir on gece olmak iktizâ eder. Onuncu sabahı id-i 
adhâ olan aşr-i zilhicce de buna evfak, sonra leyle-i kadri muhtevi olması 
ihtimâli ve id-i fıtra müntehi bulunması itibarı ile ramazanın aşr-i ahiri 
de muvâfıktır. Bu vechile “leyâl-i aşr” dünya ömrü mesabesinde olarak 
sürenin âhirine bir berâ'at-i istihlâl mânasında da olmuş olur. Bu aşrin 
kurban bayramından aşr-i evvel olduğuna Hâkim sahih diyerek ve daha 
bir cemaat İbn Abbas'tan rivayet etmişlerdir. İbn Zübeyr'den ve Mesrük 
ve Mücâhid ve İkrime ve daha başkalarından da rivayet olunmuştur. 
İmam Ahmed, Nesâi ve Hâkim sahih diyerek ve Bezzâr ve İbn Cerir ve 
İbn Merdüye ve Şx'ab'da Beyhaki* Hazret-i Câbir'den de “Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem 5 yek pay, S2 438'dır buyurdu” diye 
merfü'an rivayet etmişlerdir.5 Bundan dolayı İbn Cerir demiştir ki: 
“Savâb olan kavil bunların aşr-i adhâ olmasıdır. Çünkü ehl-i tevilden 
hüccet bunun üzerinde icmâ" etmiştir.” Ve denilmiştir ki Hazret-i 


dd 7 


Müsâ'nın mikâtında ll) 5.515) SE. si a GRİŞ Tel-A'raf 7/1427 
' a ' Z pi 


— 


M: “müşekkin”. 
H: “dahi”. 
3 Hâkim, e-Müstedrek, 11, 568. Kış. Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 396: 
ENİ ke 2d ys İller le ek JE «mili ege âl ps 
4 H-“ve Bezzâr ve İbn Cerir ve İbn Merdüye ve Şu 46'da Beyhaki”. 
5 Ahmed b. Hanbel, -Müösned, UL, 327. Kış. Nesâi, es-Sünenül-kübrâ, X, 335; Taberi, Câmi'w/-beyân, 
XXIV, 397; Hâkim, e/-Müstedrek, IV, 245: 
İç gla e esi öle Yİ Ae gk O) EE çay led le ls re 
6 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 397: 


vals ik al a öl gl Yi gk Gİ ile S3 O İğ e lal 
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buyurulan aşr de aşr-i zilhiccedir.' Bu aşrin fazileti hakkında eserler 
de vardır. Ezcümle Ahmed ve Buhâri (5793) İbn Abbas'tan merfü'an 
rivayet eylemişlerdir: ““Günlerden hiçbiri yoktur ki onlarda amel 
eyyâm-ı aşirden efdal ve Allah azze ve celle'ye daha sevgili olsun.” “Yâ 
Resülallah, fi-sebilillah cihad da mı değil? denildi, “fi-sebilillah cihad 
da değil, ancak nefsiyle ve malıyla fi-sebilillah cihad edip de onlardan 
bir şey ile dönmeyen müstesnâ buyurdu.”* Ma'ahâzâ İbn Münzir ile 
İbn Ebi Hâtim İbn Abbas'tan ramazanın son aşri olduğunu da rivayet 
etmişlerdir, Dahhâk'ten de böyle rivayet olunmuştur.* Hatta bazıları 
bunun müttefek“” aleyh olduğuna kâil olmuş ve Hazret-i Âişe'den sıhhati 
müttefek“” aleyh olan bir hadis ile buna istidlâl eylemiştir:5 Hazret-i 
Âişe radıyallâhu anhâ demiştir ki: “Aşr, yani ramazanın aşr-i ahiri dâhil 
olunca Resülullah kuşağını sıkar (şedd-i mi'zer eder)“ gecesini ihyâ eyler, 
ehlini de ikaz ederdi.” Lâkin bu hadis burada mervi olan “aşr”i beyan 
siyâkında değil, bilhassa kadir gecesi faziletini taharri siyâkında olması, 
bir de kavl-i nebiyi değil, fili nebiyi hikâye etmesi hasebiyle tefsir 
nokta-i nazarından Câbir hadisinin tercihi iktizâ eyler. Bununla beraber 
görülüyor ki âyette de rivayetlerde de ihtimal munkatı' değildir. “Leyâl-i 
aşr” aşr-i adhâda akvâ olmakla beraber ikisine de, hatta aşr-i muharreme 


de sâdık olabilir. Herhangisi olursa olsun kasemden anlaşılan asl-ı mâna 


1 Taberi, Cömiw-beyân, XXIV, 396-397: 
eyl le İN le yaya leş İİ yaş ml $$ ge 1 gs İp Baya e 
ANE LŞİ ee pe yy pie Şİ ğe e an Şİ e İİ 9 Ja pe vü dal 
2. H-değil”. 
3 Buhâri, İdeyn, 11. Kış. Ebü Dâvüd, Savm, 61; Tirmizi, Savm, 52; İbn Mâce, Sıyâm, 39: 
Je Vi elek Ya 2 Sale! Ya Gi ada ği enli e bi gal çiğ fel e Gİ lez le dl le le er le 
i eşi aşi bre 
4 İbn Ebi Hâtim, 76f/r, X, 3423. Kış. Sa'lebi, e/-Keşfve/-beyân, XXIX, 294; Alâsi, Rdhul-me'âni, XV, 334: 
zy ye ANI gili a 8 ös İl lid ls le 
5 Âlüsi, Rühel-melini, XV, 334: 
25502 le GE EMİL çan a İzel Aİ ai ANE İ İY gel oda İle OLEY üne e 
6 “Şedd-i mi'zer” kuşağı sıkı bağlamak, keff-i nefisten, terk-i mülâmeseden kinayedir. Ehlini ikaz da te- 
heccüd için uyandırmasıdır (Müellifin notu). 
7 Buhâri, Fadlu Leyleti'l-Kadr, 4: 
çala ARİŞ AL Ley öyle AB pie bes lif gey ale Mİ le İli ee İşle 
8 B-“Herhangisi olursa olsun kasemden anlaşılan asl-ı mâna”. i 
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dünya inkılâbâtının hükmünü anlatmak üzere bir muvaffakiyet ve sürür 
ile inkişâfa ve binâen'aleyh bir ide müntehi olan muvakkat, zahmetli 
ibadet ve mücahede saatlerinin kıymetine ve bunları gaflet ve isyan ile 
geçirenlerin ebedi hüsrânına tenbihtir. Nitekim sürenin mündericâtı 
da bu mazmünu tavzih edecektir. giy in) Ve şef" ve vetre & yani 
çifte ve teke. Râzi der ki: “Şef vetr, Arabın “ğiş G£İi âmmenin zevc 
ve ferd (5794) dediğidir. Yünus? demiştir ki: “Ehl-i âliye adedde feth 
ile 'vetr, “zahil'de, yani öc ve intikam almak mânasında kesri ile vitr 
derler. Temim ise ikisinde de kesr* ile *vitr derler.” Bunun izâhı: “Şef” 
ve “vetr” kelimeleri masdar ve isim olarak kullanılır, masdar olduğu 
zaman “eş-şef”” bir şeyi diğerine zammetmek demek olup çiftlemek ve 
şefaat etmek mânalarına gelir. Vetr de “itar” gibi teklemek ve ahz-ı sâr 
etmek, yani öc almak mânalarına gelir. Ve öce kine “tire” denilir. İsim 
olduğu zaman da “şef?” çift, “vitr” tek demek olur. Nitekim iki rekat 
namaza “bir şef” denildiği gibi, tek namaza da “vitr” denilir. Demek ki 
“şef" u vetr” şefaat ve intikam, çiftleme ve tekleme, çift ve tek mânalarına 
muhtemil bir cem' u fark ifade eder. Burada da “el-vetr” Hamza, Kisâi, 
Halef-i Âşir kıraatlerinde vâv'ın kesriyle, aşerenin mütebâkisinde feth 
ile okunmuştur. Yânus'un zikrolunan kavline göre kesr iki mânaya da 
muhtemil ise de feth ile “vetr” ancak adedde, yani tek veya tekleme 
mânasınadır. Ve buna Kureyş lügatı demişlerdir. Âlüsi der ki: “ 5; kesr ile 
de okunmuştur, bu Temim lügatıdır. Cumhur kıraati feth üzeredir ve bu 
Kureyş lügatıdır. Sâhib-i Matla'ın beyânına göre de şef” mukabili 'vetr 
de habr' ve 'hibr” gibi feth ü kesr ile lügattır. Amma 'tire, yani hıkd 


ü kin mânasına vitrde mesmü' olan yalnız kesrdir. Ma'amâfih Asma'i 


1 “Hasâ” ferd, yani tek; “zekâ” zevc, yani çift. (Kömüs, (IV, 941-942)) (Müellifin notu|. 
Yünus b. Habib ed-Dabbi el-Basri en-Nahvi (6. 182/798), Basra dil mektebinin meşhur âlimlerinden 
biridir. Bk. Ali Bulut, “Yünus b. Habib”, D74, XLII, 606-607. 

3 H: “kasr”. 

H: “kasr”. 

5 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu/-gayb, XXXI, 149: 


İİ İk Şey sali 5 eze Öl A Jİ yy İL eyi gi Keleş gi 


ina beğ İL iz İzi esl 
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bunda da iki lügat hikâye etmiştir.” İşte cumhur kıraati feth ile olduğu, 
bu da ancak aded mânasında Kureyş lügatı bulunduğu için müfessirin 
burada kesr kıraatlerini? de bu mânaya hamlederek intikam mânasını 
hiç kâle almamışlar, adede müteallik olan çift ve tek mânaları üzerinde 
yürümüşlerdir ki şef" ve vetr tekâbülünden zâhir olan da budur. Gerçi 


2,4 


kesr kıraati ikisine de muhtemil ve 855 j5 3 5 gi ile anlatılan azgın 
müfsidler üzerine sabb-ı sevt-i azâb gazab ve intikâm-ı ilâhiyi mübeyyin 
olması hasebiyle “vetr”in bu mânaya hamline bir karine olabilirse de, 
feth kıraati (5795) buna müsaid görülmediği gibi şef ve vetr tekâbülü 
de şefaat ve intikam mânasında mâruf olmadığından bu mâna hafi bir 
imâdan ibaret kalmış olur. O hâlde çift ve tek tâbirinden? ne anlamak 
lâzım gelir? Lâmlar cinse mahmul olduğu surette şüphe yok ki bu tâbir 
bütün eşyâya şâmildir. Zira eşyâ ya çift veya* tek olmaktan hâli olmaz. 
Bu takdirde cemi'-i eşyâya kasem edilmiş olur. Bundaki fâide ise zaman 
tehavvülâtının her şeye sereyânına nazar-ı dikkati celb ile fâniliğini bir 
ihtardan ibaret olur. Bu takdirde murad >, 5YI WU 2 Lİ lel-Kasas 
28/88) müeddâsınca vechullahdan mâ'adâ LE eşyâ olmak lâzım gelir. 
Lâmlar ahde mahmul olduğu surette de şef" veya vetr olmakla mâruf 
birçok şeylere muhtemil olur. Bundan dolayı müfessirin burada otuzdan 
fazla vücüh zikretmişlerdir. Bunlardan rivayeten en kuvvetli olanlardan 


birkaç tanesini zikredelim: 
1. Buhâri'de dahi Mücâhid'den mervi olduğu üzere al mahluk olan 
her şey, Er Allah teâlâ.5 Bu surette .) iy Kai > GE z b Key 


e ös yi yeğ “ gla al gJ W. lez-Zâriyât 51/49-50) mazmünu olur. 


e) 


& 1359 çe gili yEeZ (Yâsin 36/36J. Esmâ-i hüsnâ hadisinde de 


1 Âlüsi, R4hulmeni, XV, 335: 

Gla 5 ğ ale le YU le A e iğ kl ölk Lay ALE ARİ çay ei le aşak ERİ çağ gl Gi 
EİN Ül ai Se Niş öy yanki ye Sİ ARL işl öğ aç İşi ğa dll 

H: “kıraatini”. 

H: “tâbirlerinden”. 

M ve B: “ya”. 

Buhâri, Tefsir, 89: 


WU RWN 


sky AYLİN le ogi sl ei şi laç İmal İş 
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ğj EZ) pi 3 vârid olduğu' mâlumdur. Her mahlükun bir misli veya 
zıddı vardır ki bir şef teşkil ederler: Küfr ü iman, saadet ve şekâvet, hüdâ 
ve dalâlet, leyl ü nehar, semâ ve Arz, bahr ü berr, cinn ü ins, rüh ve cisim 
hep çifttir. Allah teâlâ ise lâ şerike leh, a Ji 3 m leş-Şürâ 42/11), vitr, 
ehad, sameddir.? 


2. İmam Ahmed ve Tirmizi, İmran b. Husayn radıyallâhu anh'tan 
rivayet etmişlerdir? ki Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem'e dai 
i3'den sual olundu da “salât bazısı şef ve bazısı vitrdir” buyurdu. 
Tirmizi buna Katâde'den garib demiştir.* Bunu” İmran'dan, Abd b. 
Humeyd ve İbn Cerir ve İbn Münzir ve İbn Merdüye ve İbn Ebi Hâtim 
de rivayet etmişler. İbn Ebi Hâtim sahih demiştir." 


(57961 3. İbn Abbas'tan: Zürâre b.7 Evfâ ve İkrime ve ondan Katâde 
ve Dahhâk demişlerdir ki: Şef" yevm-i nahr, vetr yevm-i arefedir.9 Leyâl-i? 
aşr de, Câbir hadisine evfak olan da budur. Allah teâlâ ilm-i ilâhisinde 
bu aşr gecelerinin sâir günlere fazlını ve bu iki günün de bu gecelerin 
sâirlerine fazl ü hayrını bildirmek üzere bu on geceye ve iki güne kasem 
buyurmuştur, Kurban bayramının ilk günü zilhiccenin onuncu günü 
olmakla çift, dokuzuncu arefe günü tektir. Ve bunlar asıl erkân-ı haccın 
edâ olunabildiği birinci ve ikinci günlerdir. Arafat'a yetişen hacca yetişmiş 
olur. Yevm-i nahrda da itmam edebilir. Bir de nahr günü tek kalmayarak 
nazirleri de ona munzam olur. Sonra iki gün hem nahr hem teşrik, 
dördüncü bir de yalnız teşrik olur. Bu sebeplerle arefeye “vitr”, yevm-i 


nahra “şef” nâmı verilmiştir. Bu surette bu âyetler, yeknesak olarak hep 


Müslim, Vitr, 5. Krş. Buhâri, De'avât, 68. 
M: “yitrün, ehadün, samedündür”. 
B: “edilmiştir”. 
Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, IV, 442; Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 89: 
öy ay gi şe dll ça İL & öle gile by iğ lay ale dl le il e as güler e 
H: “Bunun”. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 399-400; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3423. 
H, M veB #“ebi”. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 397-398: 


Sİ çi iğ eli ey iii ee gl İİ öl yp ly & İE 
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9 M:“Leyalii”. 
10 H: “buyurulmuştur”. 
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kurban bayramına ta'alluk etmiş olacağından hem vâzıhan mütenâsib 
hem de mânidardır. Keşş4f hâşiyesinde Tibi! demiştir ki: “İmran b. 
Husayn hadisiyle rivayet olunan salât tefsiri Resülullah'a merfâ' olduğu 
için &£ 155 Y olan, yani tercihi lâzım gelen tefsirdir.”? Lâkin Ba/r'da Ebü 
Hayyân da der ki: “Câbir hadisi isnadca İmran b. Husayn hadisinden 
esahtır.* Ahd müte'addid olduğundan dolayı lâm'ı cinse hamleden diğer 
birtakım müfessirin de bunları hasr tarikiyle değil, bazı vücüh ile tefsir 
kabilinden addederek tevhide delâlet veya dince fâide, yahut mâkabline 
ve mâba'dine münasebet nokta-i nazarından zâhir gördükleri daha 
birçok şeyler saymışlar ise de hepsinin esası zikrettiğimiz dört vecihde 
toplanmaktadır. İbn Cerir demiştir ki: “En doğrusu Allah teâlâ şef" ve 
vetre kasem etmiş ne şef'den ne vetrden bir nev'i* ne haber ne de akıl 
ile tahsis etmemiştir. Her şef' ve her vetr bu kasemde dâhildir.”* Hasan-ı 
Basri Hazretleri de şef ve vetr her adede kasem olduğunu söylemiştir.” 
Ma'amâfih Câbir ve İbn (5797) Abbas rivayetleri üzere aşr-i zilhicce 
geceleri ve arefe ve kurban bayramı günleriyle tefsir hem âyetlerin 
tenâsukuna hem sürenin mazmünuna nazaran evfak ve ibretlidir. Bunda 
şef ve vetrin muhtemil olabileceği mânaların hepsine imâ ve işaret 
bulunmakla beraber âlemde hayattan uhrevi bir id ve sürüra ermek için 
aşr geceleri gibi mahdud olan beş on günlük ömürde cem'an ve ferden 
ibadet ve mücahede lüzümuna en vâzıh bir misâl ile tenbih de edilmiş 
oluyor. “Leyâl” denilmekle buna işaret olunduğu gibi bilhassa şununla 


da bu mâna anlatılmış demektir: 


M: “Taybi”. 
Tibi, Fözdhu'-gayb, XVL, 418: 


vr 


AS YOŞİN geli şa lda neliş 
3 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 470. Kış. Kurtubi, e-Gâömi' li-ahkâmi Kur'ân, XX, 40: 
sayile Sİ gk il ayaş nel Yy üye öy am öy Öle Sim e bilal el yaş 
4 H:“nev”;B: “nev'ine”. 
5 B-“ne haber”. 
6 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 400: 
Gi İS elür Ya a şi a3 a e Va gi yeleği ga İş aliş gil İh le O) 2 OİB İğ e yali 
İZ da özen) bla dai 3 ls el leşi pa İl e İLE gi iy 
7 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 400: 


keli ya iye İĞ EİD şiş miki ve İk öl e 
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İG SİZ Ve giderken, yani geçtiği sırada geceye kasem olsun & 
nitekim Müddessir'de 5531 81 4313 (74/33) buyurulmuştu. 


“Yesr” aslı “yesri”dir. Fâsıla için yâ hazfolunarak râ'nın kesresiyle 
iktifâ olunmuştur, meczum değildir. Onun için Nâfi', Ebü Amr, Ebü 
Cafer kıraatlerinde vasılda, İbn Kesir ve Ya'küb kıraatlerinde vakıfta 
ve vasılda yâ ile « 25 okunur. “İsrâ” gibi gece gitmek mânasına “sürâ” 
ve “sirâyet ten muzâri'dir. Gecenin gece gitmesi, gece içinde gece 
mülâhaza ettirir gibi katmerli bir ifadedir.! Bu gibi makamda tecrid 
mutad olduğundan mücerred yürümek mânasına hamli müte'âref ise 
de, bunda diğer iki nükte vardır. Birisi, geceden murad zulmet olduğuna 
ve zulmetin zevâle? yüz tuttuğu lahzaya işaret olması, birisi de gecenin 
bir de gam ve elemle alâkadar olduğuna ve o gam ve elemin geçmek 
üzere bulunduğu lahzaya işaret olmasıdır. Ki bu demler sabaha yakın 
olan mübarek seher vakitleridir. Bu itibar ile “fecr” ve “leyl” cins için 
olmak daha şümullü olur ise de bayram sabahı ve sabahı bayram olan 
gecenin seheri olmak daha cem'iyyetli ve daha revnaklıdır. Birtakım 
müfessirin de bunun leyle-i cem' denilen Müzdelife gecesi olduğunu 
söylemişlerdir. (5798) Lr çi 3 0 > İs) Bunda: bu kasemlerde veya 
bu zikrolunan şeylerde aklı kendisini fenalıktan men' edecek bir akıl 
sâhibi için büyük bir kasem veya kasem edilir, and verilir bir şey var değil 
mi? & Elbette var, çünkü bunlar öyle hâdiseler, öyle şeylerdir ki bir akıl 
sâhibinin bunlara ehemmiyet vermemesi bunların feyz ü berekâtından?, 
hâssa-i irşâdiyesinden istifade etmek, kuvvet almak istememesi ihtimâli 
yoktur. Ancak tam bir akıl sâhibi bizzat bu hâdiselerin kendilerinde 
değil, onların muhdisi olan ve bu inkılâbâtı tedbir? ve idare eyleyen 
Rabbine istidlâl ederek en büyük kasemi bunların Rabbine kasemde 
bulur. Zira 20 KER âl pi Ydur ler-Ra'd 13/28). Bütün bu hâdisât 


H -“Gecenin gece gitmesi, gece içinde gece mülâhaza ettirir gibi katmerli bir ifadedir”. 
H: “zevâli ile”. 


B: “bereketinden”. 


1 
2 
3 Hs'veya. 
4 
5  B: “takdir”. 
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ve inkılâbât içinde mütekallib olan kalbler Allah'ı anmadan itmi'nânı' 
bulamaz. Bu kasemlerden bunu anmak için de iki vech-i delâlet vardır. 
Birisi: Mücâhid'den rivayet olunduğu üzere “el-vitr”den doğrudan 
doğru Allah'ı anlamaktır. Bu takdirde bunlar içinde en büyük kasem bir 
bunda bulunmuş olup istifham doğrudan doğru takriri olur. İkincisi de 
bunların her birini âyât-r ilâhiyeden biri telakki ederek onlara kasemden 
asıl murad delâlet ettikleri Rabb-i Vâhid'e kasem olduğunu, yani hâsıl-ı 
mâna Asil Öyş ilh... mânasına râci' bulunduğunu anlamaktır. Bu takdirde 
istifham? bunların bizzat kendilerinde değil, delâlet eyledikleri bir rabbe 
kasemde âkil için bir kasem vardır cevâbını telkin etmek üzere min 
vechi” inkâri min vechin takriri olmuş olur. Fahr-ı Râzi bu vechi şöyle 
ifade etmiştir: “ en Ak Gö 8 bir istifhamdır. Bundan murad da tekiddir. 
Bu bir* kimsenin bir hüccet-i bâhire zikredip de nasıl, bu zikrettiğimde 
bir hüccet var mı? demesi gibidir. Mâna: Sâhib-i lüb olan bir kimse 
bilir ki Allah teâlâ'nın kasem ettiği bu şeylerde tevhid ve rubübiyete 
delâlet eden delâil ve acâib vardır. Bunlar hâlıkına (5799) delâletleri 
itibariyle kasem olunmaya lâyıktırlar demek olur. Kâdi demiştir ki: 'Bu 
âyet, söylediğimiz vechile, kasem bu umürun rabbine vâki' olduğuna 
delâlet eyler. Zira bu âyet delâlet eyler ki bunda beliğ bir kasem vardır. 
Ve mâlum ki kasemde mübalağa ancak Allah'a kasem iledir. Ve çünkü 
âkilin bu umüra yemin etmesinden nehiy vârid olduğu muhakkaktır.” 


Bu izâhât emsâli kasemler hakkında da unutulmamak! gerektir. 


H ve B: “itmi'nân”. 

H: “âyet-i”. 

B: “Bu takdirde ise tefhiym”. 

B -“bir”. 

Râzi tefsirinde “Kâdi'den murad Beyzâvi olamayacağı” bellidir. Kâdi Ebü Bekr Bâkıllâni veya Kâdi 
Abdülcebbar olacaktır (Müellifin notu. 


YU RW NR 


*H ve B: “olmayacağı”. 
6 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXXI, 151: 
ih öle Ji OS a Öİ ğaliş Sin BU Şİ Ağah ime 5 ASİ va 3iliğ algizel ei Eb ay sal 
U de İMANI olay: eli İG aile le YA gr O gm yek Rayli deyil e İY li AY oda vag ler di 
El SÜ dk a YI La Yal AİLU O aşlaaş eli öğ Alla hn O le e AY oda OY Yl dn ii giy çi Oİ il 
Yi sks Bl AZ O öy dö 
7 H: “izâhâ”. 
8 H: “unutmamak”. 


421 


422 


FECR SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


“Hicr” men' ve hacr mânasından me'huz olarak akıl mânasınadır. 
Zira akıl, sâhibini fenalıktan nehyetmek itibariyle “nühâ” denildiği gibi, 
münasebetsizlikten men' etmek itibariyle de “hicr” tesmiye olunur. 
Binâenaleyh “zi-hicr” tam akıl sâhibi demek olur. Bu kasemin cevâbına 
gelince, bunda da iki vecih vardır. Birisi; cevap LİLİ 85 l'dır. Arada 
âyetler mu'terizadır. İkincisi Sâhib-Keşş4f'ın dediği gibi asıl cevap mahzuf 
olup delili olan yz gi çe Ül e 5 çi onun 
makâmına ikâme olunmuştur. Binâen'aleyh esas mâna şu olur: Bunlara 
kasem olsun ki Rabbin kâfirlere azab edecektir. (5 çi) Görmedin mi? 
© Bu görmekten murad, kalben rü'yet, yani ilimdir', Âsâr ve ahbârdan 
görmüş gibi bilmektir. Âd ve Semüd, Firavun haberleri dillerde destan 
olarak tevâtüren naklolunagelmiştir. Âd ve Semüd, Arab-ı bâideden 
olup Arabistan'da bulunuyorlardı, âsâr ve harabeleri? görülüyordu. Mısır 
kıtası da Arabistan'a yakın olmakla beraber Firavun kıssalarını Araplar 
ehl-i kitaptan da işitiyorlardı. Aslı» meşhud olan tevâtür dahi görülmüş 
gibi şüpheden uzak zarüri ilim ifade ettiğinden ve bu kıssalar Kur'an'da 
da taraf-ı ilâhiden mükerreren haber verildiğinden dolayı bu ilim 
“rü yet” ile ifade olunmuştur. Hitab, zâhirde Peygamber'e ise de bunu 
(5800) duyup bilenlerin umümuna da aittir. Bunları anlatmanın fâidesi 
de kâfirleri inzar, mü'minleri irşad ve evvelki sürede zikrolunduğu üzere 
Arz'ın ahvâline nazardan edinilecek ibret misâllerinden bazılarını tafsildir. 
Çünkü sath-ı Arz'ın keyfiyetleri tedkik olunurken böyle münkariz olmuş 
akvâmın eserleri, harabeleri de görülerek âlemin tekallübâtından mebde' 
ü med için ibret alınmış fâideli amellerle beyhüde amellerin farkına 
varılmış olur. Yani görmez misin; bü si ir G3) Rabbin nasıl etti 
Âd'e? 8 Nasıl azab ile helâk etti? 


İbn Haldun'un da zikrettiği üzere tarihçiler Arabı Arab-ı bâide, 


Arab-ı âribe, Arab-ı müsta'ribe, Arab-ı müsta'cime diye dörde tasnif 


I B: “ilmidir”. 
2 HveB: “haberleri”. 
3 HveB: “Asl-”. 
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ederek mülâhaza etmişlerdir. “Arab-ı bâide”' helâk ve münkariz olmuş 
en eski Araplardır ki Âd, Semüd, Tasm, Cedis bunlardandır. “Arab-ı 
âribe” hâlis Araplar demektir ki Kahtânilerdir. “Arab-ı müsta'ribe” 
Araplaşmış Araplar demektir. İsmâil aleyhisselâm evlâdından olan 
ve Hazret-i Peygamber'in nesebini teşkil eden Adnâniler bundandır. 
Cedd-i Nebi olan İbrâhim aleyhisselâm Arap olmadığı için oğlu İsmâil 
aleyhisselâm'dan olan evlâdına “Arab-ı müsta'ribe” denilmiştir. Arap 
lisânı bunlarla yükselmiştir. “Arab-ı müsta'cime” acemleşmiş Arap 
demektir ki İslâm fütühâtıyla cihâna intişar edip muhtelif akvâm 
ile ihtilât ederek lisanları Kur'ân'ın nâzil olduğu fesâhati kaybederek 
ucmelik karışmıştır. Nessâbün demişlerdir ki Âd, Nüh? aleyhisselâm'ın 
oğullarından Sâm'ın oğlu İrem'in oğlu Avs'ın oğlu Âd'ın evlâdından 
bir kavimdir ki; Beni Hâşim'e “Hâşim”, Beni Temim'e “Temim” 
denildiği gibi “Âd” ismi sonra bu kabileye ad olmuş ve bunların? 
mütekaddiminine “Âd-i Ülâ”, müteahhirinine “Âd-ı Uhrâ” (veya ahire 
veya âhire) denilmiştir. Zikrolunan neseb gerek sahih olsun gerek 
olmasın bu kavim “Âd” nâmıyla mâruf ve bu nâm ile Arap beyninde 
meşhur olmuştur. (5801) Bunlar daha büyük dedeleri olan “İrem” 
nâmıyla da telkib edilmiş; ancak Âd-ı İrem Âd-ı Ülâ'nın ismi midir, 
Âd-ı Ahire'nin ismi midir bunda ihtilâf olunmuştur. Süre- i Necm'de 2315 
> RU PE € gk (53/50) buyurulduğuna nazaran burada da Âd-ı İrem'in 
Âd-ı Ül olduğuna kâil olan müfessirin daha çok görünüyor. Oğuzlulara 
“Oğuz”, Selçuklulara “Selçuk” denilmesi kabilinden böyle bazı şahıs 
isimlerinin sonradan mensübu olan kavim ve kabilesine isim olarak 
da ıtlâkı şâyi' olduğuna göre kütüb-i sâlifede pek uzun ömürlerle yâd 
edilen bazı isimlerin böyle olması hatıra gelir. Vİ El pi İreme zâti'l- 
imâd'e & “İrem”, ta'rif ve te'nis ile gayr-i munsarif olduğundan fetha* 


ile mecrurdur. Bu İrem hakkında da üç kavil söylenmiştir. Birisi kabile 


“âbire”. 
“Nüh”. 
onların”. 


“feth”. 
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ismi olmasıdır ki bu surette “Âd”ı beyan için atf-ı beyan olur. Mücâhid 
ve Katâde demişlerdir ki aynıyla bir kabile ismidir. Yine Mücâhid'den 
mervidir ki! İrem, kadim demektir. İbn İshak da demiştir ki: İrem, 
Âd'ın hepsinin atasıdır.? Şu hâlde dedelerinin ismine nisbetle Âd-ı Ülâ, 
yahut ülâsı ve uhrâsıyla bütün Âd demek olur. Zira İrem Âd'ın dedesi 
olduğuna göre İrem kabilesi Âd kabilesinden e'am olmak lâzım gelir.? 


Bu takdirde “İrem”in sıfatı olan ELİ El de imadlı, direkli demek 


olarak üç vechile tefsir edilmiştir: 


1. “İmâd” direk, üstüvâne mânasına “amed” gibi müfred veya cemi 
olarak “refi'u'l-imâd” tâbirinde olduğu gibi uzun boylu veya boyları uzun 
olmaktan kinayedir. Çünkü ,4 (31155 24 48 45 Da EE KUZENİ 
LE gisi lel-A'râf 7/69) buyurulduğu üzere Âd kavmi uzun, iri cüsseli 
olduklarından boyları direğe teşbih edilmiş demektir. Nitekim “racülü» 
amedi” ve umüddânö”” denilir ki uzun demektir. Bu İbn Abbas'tan 


mervidir.” 


2. İkrime ve Mukâtil demişlerdir ki göçüp kondukları evlerinin 
direkleri demek olup çadır halkı (5802) olduklarına işaret olur.“ Nitekim 
GE, il, 3 Gi e lel-Ahkâf 46/21) buyurulduğu vechile 
Ahkaâf taraflarında) idiler. 

3. İbn Zeyd'den mervi olduğuna göre binâlarının direkleri demektir. 
Çünkü 3453 içi © İŞ 55531 leş-Şu'arâ 26/128) buyurulduğu üzere 
yüksek yerde veya geçit başında bir alâmet binâ ediyorlardı. 


B -“aynıyla bir kabile ismidir. Yine Mücâhid'den mervidir ki”. 
Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhis, X, 471. Kış. Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXIX, 320: 
SAMAN olüma ayl ila dal Jüş ole gl şal illere el İş lm La sözlü dal İş 

B -“İrem kabilesi Âd kabilesinden e'am olmak lâzım gelir”. 
B: “amüdü»”. 
5 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 472: 

saab Gİ Olea dar a iğ lay ELEİNY gari öğ ölen gd, ih aş SİNİ İsb ES aile Jİ 
6 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 472: 


yaz İRİNLİ US Öğle İS Şİ za öAeSİ : ğe dee İş 


VR 


Kw 


7 H: “tarafından”. 
8 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 472: 


gla BLASİ 14y) çel İş 
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İkincisi: Râzi'nin nakline göre Ebü Rükayş “Ürüm Âd'ın kabirleridir” 
demiş ve &&İİ (52149 3 gi iğ mısrâ'ını inşad eylemiştir.' Fi'l-vâki' K77/4/s'ta 
da mezkur olduğu üzere “irem'in cem'i olan “ârâm” gibi “ürüm” da 
nişan ve alâmet olarak dikilen mil ve menar gibi şeylere ıtlak edilir. Ve 
Âd kavminin kabirlerine denir. â5i Gs &x3 &1& denilir ki, içinde hiç 
alâim olmayan çöl demektir. Ve bazılarının kavlince “ârâm” bilhassa 
Âd'e nisbet olunan kadim alâmetlere denir ki müfredi “irem”dir.? Bu 
itibar ile “ireme zâti'l-imâd” direkli, sütunlu irem, yani kubür veya âsâr 
ve alâim demek olur ki, evvelki mânada bu, “imâd”ın bir mânası olarak 
mülâhaza edilmiş idi. Bunda ise iremin kendisi olmuş oluyor. Bu surette 


“Âd”ı beyan için “ehl-i irem” takdirinde olmakö lâzım gelir. 


Üçüncüsü: Ebü Hayyân'ın tasrihine göre cumhürun kavlince burada 
“İrem” Âd'e mensub olan bir medine, yani büyük bir şehir ismidir ki 
vaktiyle Yemen'de olduğunu ve “Zâtü'l-İmâd” denildiğini söylemişlerdir. 
Bunun cennet evsâfını işitmiş olan Şeddâd b. Âd tarafından ona nazir 
olmak üzere yeryüzünde âdeten bulunması muhal veya müsteb'ad 
bir surette senelerce mesâi ile yaptırılmış ve fakat içine girmesi nasip 
olmadan kendisinin ve ehlinin* ihlâk edilmiş bulunduğunu hikâye 
etmişler? ve bu suretle “Cennet-i İrem”, “Bâğ-ı İrem” nâmı mesel 
olmuştur“. Bu hikâyenin mutazammın olduğu evsâfa göre Cennet-i 
İrem, bu dünyada tahakkuku muhtemil olmayan muhayyel bir gaye 
olmak üzere tasvir edilmiş ve kuvvet ve şiddet |5803) misâli olan Şeddâd 
böyle bir gaye kurarak senelerce onu tahakkuk ettirmek için çalışmış 


olduğu hâlde içine girmeye muvaffak olmadan helâk olup gitmiş olduğu 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXI, 153: 
iasiİg ole yö eyYii ASA yi JE 
İŞ çi 
2 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, IV, 169. 
3 H: “demek”. 
4 H:“ahâlinin”. 
5 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 472: 


İLe â ölg Uğlte Şİ 3 ğe Öl özle hm gi kp İlel e kl Sp e le öy lk Lale Kaka lal b öl öy Sb, 
Uça şa arş Oİ bö üye ali eee 
6 H-“ve bu suretle “Cenneti İrem”, “Bâğ-ı İrem” nâmı mesel olmuştur”. 
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anlatılmış demek olur. Müslümanlardan birisi ona girecek diye bir haber 
vârid olduğuna ve Abdullah b. Kılâbe'nin devesini ararken ona girdiğine 
dair bir rivayet naklederlerse de sahih değildir.! Hâfız İbn Hacer 
mevzü' olduğunu söylemiştir.? Şeddâd'ın cenneti Bâğ-ı İrem muhayyel 
bir efsanedir. Âhireti inkar edip de dünyada iken cennete girmek 
isteyenlerin mahrumiyetlerini tasvir etmek itibariyle dillerde destan 
olmuş bir temsildir. Hâsılı bu üçüncü kavle göre “ireme zâti'l-imâd” 
Âd kavminin büyük direkler, üstüvâneler üzerinde binâ etmiş oldukları 
“Zâtü'l-İmâd” ve “İrem” nâmlarıyla yâd olunan büyük bir şehrin ismidir. 
Muhammed b. Ka'b buna İskenderiye demiş, İbn Müseyyeb ve Makbüri? 
Dımaşk demişler ki muradları bunların mevki'leri olduğu zâhirdir.* 
Fakat bunlara ta'n etmişler, Âd'ın menâzili Uman'dan Hadramevt'e 
doğru Ahkâf tarafları olduğunu söylemişlerdir. Lâkin anlaşılıyor ki 
onlar Âd-ı İrem'in Âd-ı Ülâ değil Âd-ı Uhrâ olduğuna kâil olmuşlar, 
belki bir vakitler İskenderiye ve Şam taraflarını da istilâ etmiş olan 
Amiâlika'nın -ki SEE G5 ye 51 ye G1 hir lel-Mâide 5/22) âyetinde 
geçtiği üzere “cebbârin” nâmıyla da yâd olunmuş Âd gibi iri cüsseli bir 
kavim idi- Âd-ı Uhrâ'dan olduklarını söylemek istemişlerdir. İrem'in 
şehir olduğunu söyleyenler de Âd-ı Uhrâ'yı kasdetmiş olmak gerektir. 
Nitekim Ve'n-necmi Süresi'nde J Yİ pu ONA 23, (53/50) âyetinde 
Sâhib-Keşşâf Âd-ı Ülâ kavm-i Hüd, Âd-ı Uhrâ İrem diye zikretmiştir.” 
Çokları İrem şehrinin Yemen'de olduğuna kâildirler ki bunun Me'rib 
olması da pek melhuzdur. Şeddâd'ın Aden taraflarında köşkleri altın 


ve gümüşten, üstüvâneleri zeberced ve yakuttan, muhayyiru'l-ukül 


1 Âlüsi, Röhwlmelâni, XV, 338. Kış. Sa'lebi, el-Keşf vel-beyân, XXIX, 327-331: 
İÜ aşk el Zal ömre aylar özet değ Bİ le yal hama le gö dh b e GİRDİ e de eş 
gali SA fall b 3k İle ie leş İle el Şİ ak ŞABİ Aİ lay 3 öp a Şey lt ole ba) a il 
SADE el gyza şb paz el 5 Sale ali e anl öğesi SİN AR gi a b dig da İlk ADE 
2. İbn Hacer, e/-Kâfiyşâf, s. 184. Kış. İbn Hacer, Lisânü7-Mizân, IV, 546: 
EY ale mazi Ğİ 
3 HveB: “Makbüri”. 
Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXIX, 318-320. 
5  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 429: 


AN 


0 AY oley cöya aşi 2 Yİ ole 


Hak Dini Kur'an Dili | 


türlü eşcâr ve enhârdan yüzlerce sene yapmak için çalışıp da tam içine 
(5804) gireceği zaman kendisinin ve ehlinin semâdan bir sayha ile helâk 
oldukları söylenen İrem cenneti hikâyesi ise ölmeden dünyada cennete 
girmek isteyenlerin süret-i hirmanlarını anlatan tahyili bir tasvir olmak 
zâhirdir. İrem'in bir medine olduğunu söyleyen bu üçüncü kavilde de 
“İrem” Âd'dan atf-ı beyan olmak için “ehl-i İrem” takdirinde olmak veya 
bedel-i iştimal yapılmak iktizâ eyler. “Zâti'l-imâd” da “İrem”in sıfatı 
veya ondan bedel olur. Birinci vecihte ashâb-ı hayme olan Âd-ı Ülâ'nın 
vasfı, üçüncü vecihte ise ikisine de muhtemil olmak üzere üç vecihte âlâ 


ve uhrâ bütün Âd'ın vasfı anlatılmış demek olur. 


eh Öyle zâti'l-imâd veya öyle imâd, yahut öyle İrem ki (355 Ki 
İN ei Gi) beldeler içinde misli yaratılmamıştı & bu tavsif, İrem'in 
bi-misil' bir belde olmasında zâhirdir. O kavmin kuvvet ve kâmette misli 
yaratılmamıştı mânasında olmak muhtemil ise de, şehir olması daha 
mütebâdirdir?. Misli yaratılmamış olması da o zamana kadar demek 


olmalıdır. 


(653) Ve Semüd'a & nasıl yaptı gali onlar ki ği yasa IE) vâdide 
kayayı kesip biçiyorlardı & Bu suretle kendilerine evler yapıyorlardı ki 
bu Allah'ın onlara vermiş olduğu bir kuvvet ve san'at idi. “Cevb” bir şeyi 
yaka biçer gibi kesip biçmektir. Mesafe kat' etmeye de “cevb” tâbir olunur. 
Nitekim (5 SSL £& denilir, “o memleketlerde cevelân ettim, hepsini 
baştan başa kat" eyledim” demektir. İbn Abbas demiştir ki: “Beldeleri 
dolaşırlar ve & g5 Jül Ke yele (eş-Şu'arâ 26/149)J buyurulduğu üzere 
dağlardan, kayalardan yontma evler, havuzlar ve istedikleri gibi binâlar 
yaparlardı.” Mukâtil demiştir ki: “Vâd? Vâdi'l-kurâdır.” Ve denilmiştir 
ki dağları, kayaları, mermerleri ilk yontan (5805) Semüd idi, bin 
yedi yüz kadar medine yapmışlardı, hepsi taştan idi. Bir de denilmiş 


ki vâdilerini kesmişler, sularını yonttukları bir kayanın içine mahzen 


I HveB: “bi-misâl”. 
2 MveB: “mütebadir”. 
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hâlinde celbetmişlerdi.! Semüd dahi Âd gibi Arab-ı bâideden meşhur 
kabiledir, denilmiştir ki dedeleri Semüd'un ismini almışlardır. Semüd 
Cedis'in biraderi ve bu ikisi Âber b. İrem b. Sâm b. Nüh oğullarıdır. 
“Âber” yerine “Kâsir” de denilmiş ve bunun Tevratta Câsir b. İrem 
b. Sâm denilen oğlu İrem'in Tevrat'ta “Aram” diye mâruf bulunduğu? 
söylenmiştir. Nessâbünun zikrettikleri bu neseb, sahih olsun olmasın, 
Areb'de Semüd ve Şam ile Hicaz arasında Hicr'de menzilleri mâruftur. 


Nasıl helâk edildikleri de müte'addid sürelerde geçmiştir. 


b EY &> 036,53) Ve o evtâdın, kazıkların sâhibi Firavun'a & nasıl yaptı, 
bilmez misin? Müsâ ve Firavun kıssaları da müte'addid sürelerde geçti. 
“Evtâd” mâlum ki “veted'in cem'i olup kazıklar demektir. Kur'anda 
(EŞİ ii 5 len-Nebe* 78/7| diye dağlara da “evtâd” tâbir edilmiş olduğu 
mâlumdur. Kazık, kuvvet ve sebat vesâitinden olduğu için “zü'l-evtâd” 
vasfı da kuvvet ve sebat ifade eder. Bu tâbir, bizim “dünyaya kazık kakmak 
istiyor” tâbirimizin de menşe'i gibidir. Müfessirin bunun hakkında da 
birkaç vecih söylemişlerdir. Askerinin ve kondukları yerlerde çaktıkları 
çadır kazıklarının çokluğu, işkencelerinin şiddeti ve şâirin &W& b 5 
303Y g5 dediği gibi kuvvetli mülk ve ricâl sâhibi olması mânalarından 
kinaye olduğu söylenmiştir. Katâde'nin Said b. Cübeyr'den rivayetinde 
de “o evtâd birtakım melâ'ib idi, onun altında onun için oynarlardı” 
denilmiştir. Ma'amâfih bundan bizim? en açık olarak anlayabileceğimiz 
mâna, bu evtâd Mısır'da mâruf olan dağ gibi ehramlara işaret olmasıdır. 
an gi NN (ez-Zuhruf 43/51) diyen Firavun bu ehramlara sâhip 
bulunuyor ve bunlarla dünyaya kazık kakmak istediklerini gösteren bir 


1 Bk. Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXI, 154: 
çi eler Sİ ğer Mİ en 1lü Ler e el oi e oi el İl ll el SEAN lak kl 
İLA LÂ ya İsi 28 Güze İLE a Öğe GİEUSAŞYI ya yali bay Llge-İş yp Eşe Özlemi DUN Öge İSİ e vel İĞ elinle, 
ŞAN Şal 2 ile İl «lal ralöy köşeli ya Alke Alanya GANİ İyiye öy eli sal 
2 H:'olduğu”. 
3 Bk. Ömer Nesefi, er-Teysir fi -tefsir, XV, 337-338; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-gayb, XXXI, 154; Hâ- 
zin, Lübâbü?-tevil, W, 425: 
iliği di ale eya, ab NİS el ola gi A İş vole gf Sy ça ika aş 3 3 öy İS rl Ji 
Ss çe Süşİ a köy lay el e gay İŞ Şİ ay dl a OS a öl J.A le le leş 
Şİ ge ela Eğ AĞN JE leş SİZİ gb 2s Şİ b» NA g iŞ 
4 B-“onun için oynarlardı” denilmiştir. Ma'amâfih bundan bizim”. 
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emel ve (5806) kuvvet ibraz ediyordu. Ehramların hepsi bir Firavun'a ait 
olmasa da her firavun onlara sâhip olduğu gibi, Müsâ'nın Firavun'u da 
bütün firavunluğun mümessili olarak mevzü'-i bahis demektir. Ehramların 
mâhiyeti halka fâideli bir şey değil', firavunların zulümleriyle keyifleri 
için oynanmış melâ'ib demektir. Ve demek ki bunların altında onlar için 
birçok oyunlar oynanmıştır. Mısırlı Şeyh Abduh demiştir ki: “Mısırlıların 
bıraktıkları ebniye-i bâkiyeden “evtâd' ile tâbir ne güzeldir. Çünkü bunlar 
ehramdır ve görenin gözünde manzaraları Arz'a çakılmış birer kazık 
manzarasıdır. Hatta Mısırlıların büyük heykellerinin aksâmındaki şekli de 
maklub evtâd? şeklidir. Her kısım enli olarak başlar, başladığından ince 
bir uçla nihâyet bulur. Firavun'a nisbeti sahih olan evtâd bunlardır. Hem 
de muhatap için ma'huddur.” İşte Âd o imâdları, Semüd o kestikleri 
kayaları, Firavun bu kazıkları ile dünyaya kazık kakmak isteyen şiddetli, 
kuvvetli, uzun emelli kimselerdi. İN ö il zall) Onlar ki o beldelerde 
tuğyan etmişlerdi & Her biri kuvvetlerine mağrur, arzularına tâbi' olarak 
bulundukları memleketlerde hak ve adalet hudüdunu aşıp halkın ve 
Hâlık'ın hukükuna tasallut ve tecavüzde ileri gitmişlerdi GLA Es! SU 
de oralarda dâhilen ve hâricen fesâdı çoğaltmışlardı. & Zulüm, israf, 
sefâhetle çok fesad yapmış; nizâmı, ahlâkı,i efkârı bozmuşlardı. çeke ai 
çe b Şİ Rabbin de üzerlerine bir azab kamçısı döküverdi $ yani her 
bina edim bn b kamçıyı döker, yağdırır gibi şiddet ve tevâli ile 


indirip mütevâli darbelerle çarpıverdi ki tafsili birçok sürelerde geçti. 


“Sevt”, aslında karıştırmak mânasına masdar olup deriden örülmüş 
katları birbirine karıştırılmış olan kamçıda şâyi' olmuştur. Birbirine 
ihtilât etmiş türlü azâbın (5807) darbeleri kamçıya teşbih olunarak tevâli 
üzere indirilmesi de şiddetle dövmek ve yağdırmak gibi “sabb” tâbiriyle 


I H:“değildir”. 
2 M: “evta”. 
3 Muhammed Abduh, 77/5/r47-Kurâni-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 79-80: 
Ok 8 iyki çel döl are İN öy Laşkraş oi ça LE MUŞ ASL ZAYİ e Oyna Hi be ee İRİ b 
Gİ de öze İl Li ae 3 SUŞİ a olay İlle Gol şaş bae gl ölüş Raglll SUŞİ JS Lei şü la İS 
samba ödağan 
4 H:“nizâm-ıahlâkı”. 
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ifade olunmuştur. Azâbın nekre olması ile de her birine olan azâbın 
başkalığına işaret kılınmıştır. İLİ 855 51) Muhakkak ki Rabbin her 
hâlde mirsâd ile gözetmektedir. & Bu cümle kasemin cevâbını tekid veya 
ta zibi talildir. “Mirsâd” râsıdların rasad ettikleri, gözettikleri! mekândır 
(Ammede "2:4 2S Çe 91 178/21) bak). Kelâmda isti'âre-i temsiliye 
vardır. Yani seni yetiştiren, her işini tedbir eden Rabbin kulları üzerinde 
mirsâddan gözeten bir râsıd gibi her dem ve her hâlde gözetip duran bir 
şâhid ve nâzırdır. Hiçbir şeyi kaçırmaz, her birine bakar ameline göre 
mücâzat eder. Onun için yeryüzünde fesâdı çoğaltıp duran ehl-i tuğyan 


Allah'tan, Allah'ın azâbından kaçıp kurtulacaklarını zannetmesinler. 


Rabbinin şânı bu: Kullarının âhiret için sa'yini gözetir. İnsana gelince 
onun da buna göre Rabbinin rızâsı için çalışması iktizâ eder. GENİ uğ) 
Fakat o insan © gafil insan öyle yapmaz da dünya zevklerini gözetir. 
Onun için (55 e G I3I) her ne zaman Rabbi onu imtihan eder, 
mükellef kılar, ibraz edeceği hâle göre âhirette mes'ul etmek, ona göre 
mücâzat veya mükâfat eylemek üzere imtihan muamelesi yapar, vazife 
tahmil eder (233 de o sebeple ona ikram eyler & hoşuna gidecek ikbal 
ve câh ile yüze çıkarır (44553) ve onu ten'im eyler 8 bol bol nimet ve 
mal ile rızkını çoğaltır, refaha erdirirse. Ebussuud ve ona tebe'an Âlüsi 
1486'da “fA”yı tefsiriye addetmiş ve “çünkü ikram ve ten'im ibtilâ ile 
murâdın aynıdır” demişlerse? de fikrimizce bu doğru değildir. Bu G 
sebebiye olmalıdır. Zira murad, mutlak ikram ve |5808| ten'im değil, 
imtihan ve teklif hizmetiyle mukayyed ikram ve ten'imdir. Bu sebepledir 
ki iki ikram arasında fark vardır. İnsana dünyada olan ikram ve ten'im 
böyle imtihan hikmetiyle olduğu, bunun ise hesab ve mes'üliyeti ağır 
bulunduğu hâlde gâfil insan onu düşünmez de | ei 
“Rabbim bana ikram etti” der & bilâ kayd ü şart mutlak surette ikram 
olunmuş gibi mahzuz olur, sevinir. Kendisini Allah'ın ilelebed mükrem 


kıldığı sevgili kullarından imiş gibi farzeder. O yüzden büyük felâketlere 


1 Hve B -“gözettikleri”. 
2 Ebussuud, İşddül-akli-selim, VUL, 524; Âlüsi, Râhu'l-me'âni, XV, 340: 


EYEYİ ize gerilla SY Ül Ayem Kianiş Sy İs al 3 ele 
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düşebileceğini ve asıl ikramın uhrevi muvaffakiyette olduğunu mülâhaza 
etmez. Ve ondan dolayı mes'üliyeti hesâba almayarak zevk u sefâhete, 


tuğyân u fesâda dalar, küfrâna hüsrâna gider. 


ies Bİ Ğİ3) Ve amma her ne zaman Rabbi onu imtihan eder 
& sabrına göre âhirette mükâfat etmek üzere imtihan muamelesi yapar 
(6 y 4 ue Sil dao sebeple ona rızkını daraltırsa & bunun da hesabda 
hafıfliğini ve âhirette ecr ü sevâbının büyüklüğünü ve binâen'aleyh 
bu başkaca! bir kerem ve himâyet? olduğunu da düşünmez de (İj4£3 
Gi g 51 “Rabbim bana ihânet (<5) etti” der © Rabbim bana hor 
baktı, tahkir etti diye gücürgenir. Rızık az da olsa yine şükrü bilinmek 
lâzım geldiğini ve azın kadrini bilmeyen çoğunkini de bilmeyeceğini 
farketmeyerek rızık darlığını kendisine mahza bir horluk ve hakâret 
telakki eder de Rabbinin sâir nimetlerini kâle almaz. Çünkü nazarı 
fazilette değil, dünya zevkindedir. 68) Hayır hayır & imtihan için olan 
rızık genişliğinis, dünya refah ve nimetini mutlak ikram saymak da doğru 
değil, rızık darlığını mutlak ihânet ve hakâret saymak da doğru değildir. 
İkisi de birer imtihandır. Hüküm, imtihanda muvaffakiyete (5809) göre 
neticede belli olacaktır. Belki ikram sanılan bir istidrac w neticede zillet, 
ihânet sanılan da bir vikâye ile neticede ikram çıkacaktır. re 2 Sli Gi 
e Mİ 3) e EŞİ OLİN Gİ ili ek Kehf 18/46) 
(5) 8 Kavli takbihten fiili takbihe, ferdden cem'e intikal ile tekdir ve 
tevbihte terakki ve mekârim-i ahlâka sevktir. Yani ey Rabbinden hep 
ikram bekleyen ve rızkının daralıvermesini horluk ve hakâret telakki 
eden insanlar! Doğrusu siz vazifelerinizi yapmazken Rabbinizden ne 
yüzle ikram beklersiniz ki (4. Ni Oy Şi Y yetime ikram etmiyorsunuz $ 
Rabbinizin size imtihan için ikram etmiş olduğu nimetlerden üzerinize 
düşen vazifeyi yapmıyor, yetime birr ü ihsan ile ikram etmeniz lâzım 
gelirken etmiyorsunuz; nasıl olur da siz Rabbinizin indinde ikrâma 
lâyık olursunuz? (5 yeli YI & Tefâ'ül bâbından aslı Ç, yel l3'dir. Nâfı', 


I H: “başka”. 
2 B: “hürmet”. 
3 MveB: “genişliğine”. 
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LÂ K e e İİ 
İbn Kesir, İbn Âmir kıraatlerinde hâ'nın zammıyla elifsiz 5, 25 Y okunur. 


Ebü Amr ve Ya'küb kıraatlerinde de bu fiiller hep yâ ile gâib sigası üzerine 


iii imi ie İ e 'Ş okunur. AN rak iri Ve miskini 
itâma, yani yoksul fukarânın karnını doyurmaya, bakımları esbâbına 
birbirinizi teşvik ve tergib etmiyorsunuz. & Bu hususta birbirinizle 
müsabaka etmeniz lâzım gelirken siz bilakis ondan kaçınıyor, birbirinizi 
tenfir ediyorsunuz. Belki onlar üzerinden geçinmek isteyip tuğyan 
ediyorsunuz. (Edi Ki Sİ & “Türâs” aslı ©,» olup miras demektir. 
Vâv mazmum olmakla tâ'ya kalbolunmuştur. Yani ne yetime ikrâmı ne 
de fakire itâmı hoşlanmadığınız hâlde başkasından mevrus kalan malı 
yiyorsunuz. 4-1) Öyle bir yiyiş (5810) yiyorsunuz ki (6) lemm 
suretiyle & “Lemm” iyisine kötüsüne bakmayıp cem' etmek, derip 
toplamak, bir de bir yere inip konmak mânalarına gelir. Burada “ekl”in 
sıfatı olmak hasebiyle haramına helâline bakmayıp yiyişte toplamak, 
toptan yemek, yahut hazıra konarak nereden geldiğini düşünmeksizin 
acımadan yemek mânalarını ifade eder ki ikisi de hak ve hukuku 
gözetmeyerek şiddetli hırs ve iştihâ ile oburcasına yemek demek olur. 
Müfessirinin beyânına göre murad, yetimlerin ve vereseden sâirlerinin 
hukükunu gözetmeyerek hırs ile mirasın hepsine konmak istemek, 
yahut alnı terlemeden eline geçen mirası hayra yaratmayıp? birçok 
mirasyedilerin yaptığı gibi israf ve sefâhetle zevk u safâ yolunda yiyip 
bitirmek huylarının zemmidir. Hem mirası öyle bir yiyiş? yiyorsunuz 
du çi 15331 ve hem malı seviyorsunuz. ei Öyle bir seviş ki (ĞZ) çok, 
yığmacasına* & bütün hırs ile, Düşünmüyorsunuz ki sâhibinin elinde 
hayır için sarfedilmeyip yığılan mal, mirasyedilerin ellerinde sefâhet 
yollarında yenilip telef olup gidiyor. Kazanıp yığana vizr ü vebâlinden 
başka bir şey kalmıyor. Bütün bunlar âhireti düşünmemek, Hak teâlâ'nın 


mirsâd ile gözetmekte olduğunu hesâba almamaktan neşet eder. 


I H,MveB:'yy. 
2 B: “yatırmayıp”. 
3 H-“yiyiş”. 

4 H:'çoğatmasına”. 
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BEJ Hayır hayır & öyle yapmayın, mirasa, mala öyle hırs ile sarılmayın 
da hayatta fırsat elinize geçmiş iken Allah için güzel amellere çalışın, 
hayırlar takdim edin; yetime ikram, fukarâya it'âm için birbirinizi teşvik 
ederek hayırda müsabaka edin, âhireti gözetin. Çünkü (Nİ S 6) 8 
Süre-i Hâkka'da 51215 55 ESİ3 İLİN 25Y1 <İ.23 (69/14) bak. “Dekk” 
duvar ve dağ kabilinden şeyleri çarpıp hurdühaş etmek ve tesviye eylemek 
mânalarına geldiği ve “dekk” ile “dakk”ın müşâbeheti ve farkı (5811) 
geçmişti. (65 65) & Bu tekrar mücerred tekid için değil isti'âb ve tevâliyi 
ifade içindir. “Fevc fevc, alay alay geldiler” demek gibidir. Yani Arz 
mütevâli sarsıntı ve çarpışmalarla dekkten dekke, çarpıla çarpıla yıkılıp 
düzlendiği, hebâen mensürâ toz duman olduğu (Ğ&2 G2 ALİN AZ :E3) 
ve Rabbin saf saf melekle! geldiği vakit & Hak teâlâ'nın böyle gelmesi 
mekândan mekâna intikal mânasına olmayacağı mâlumdur. Onun için 
bu gelişin mânasında müfessirin birkaç vecih söylemişlerdir. Münzir b. 
Said demiştir ki: “Bu meci'in mânası nukle mecf”i? değil, Hak teâlâ'nın 
halka zuhürudur. Nitekim Tâmme'nin, Sâhha'nın gelmesi de böyledir.” 
Bir kısım müfessirin “mâna, hazf-i muzâf ile &ğ #i s(&ş Rabbinin emri, 
hükm ü kazâsı veya kahrı geldiği vakit demektir” demişler. Birçokları da 
Allah teâlâ'nın kudret ve saltanatı âyâtının zuhur ve tebeyyününü temsil 
olduğuna kâil olmuşlardır. Şân-ı ilâhi bir hükümdarın bizzat hâzır olarak 
icrâ-yı siyaset ettiği hâliyle temsil olunmuştur. Zira onun bizzat huzüruyla 
zâhirolan heybetyalnızvüzerâ vevükelâsının ve bütün asâkir ve havâssının 


20... 2044 


huzüruyla zâhir olan heybet ve saltanattan yüksek olur. İç ay 3) 
Ki o gün cehennem de getirilmiştir. & Gi çeş ©33 leş-Şu'arâ 
26/91) buyurulduğu vechile azgınlar için ibraz ve izhar olunmuş, artık 
inkârına, ihtirâzına imkân kalmayacak surette meydana çıkarılmıştır. 
Oz) O gün & “izâ”dan bedeldir. Cevâbı şudur: (405Y)1 2215) 


o insan anlar & o gâfil insan evvel dünyada anlamadığı hakikati o gün 


I H: “meleklerle”. 
2 B: “medisi”. 
3 İbn Auyye, ekMuharraru'-veciz, V, 480: 
salli $ aş öleli 4 İSA e a lek ayaş valima Tlk yi gl İĞ 
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anlar. Tutmak istemediği öğüdü tutmak ister (e 3)! Ü Aİ3) amma ona 
o (5812) anlamadan ne fâide? & Çünkü iş işten geçmiş, geri dönüp de 
bir iş yapmak ihtimâli kalmamış, o anlamanın hükmü azab ve hüsrânın 
şiddetini duymak, hasret, ve nedâmetle' şöyle inlemekten ibaret olur: 
J pa! Der: lee L3 El 4) & Takdimden murad ilerisi için önceden 
hayırlı ameller yapmaktır. 5L)'de lâm ta'lil ve tevkit içindir. Talil 
olduğu takdirde “hayat”tan murad âhiret hayâtı, tevkit olduğu takdirde 
ise dünya hayâtı olur. Yani der ki: “Ah, ne olurdu ben hayâtım için 
yahut hayâtımda önceden hayırlar yapmış, sâlih ameller takdim etmiş 
olsa idim!..” (issz3) Hâsılı o gün ei 3s Y ele Doğa Y & 
buradaki “azâbehü” ve “vesâkahü” zamirlerinde iki vecih vardır. Birisi 
Allah'a râci' olmasıdır ki “Allah'ın o gün o insana ettiği azâbı kimse 
edemez ve vurduğu bağı kimse vuramaz” demek olur. Bundan murad da 
o günkü azâbın şiddetini, kayd u bendin kuvvetini beyan olur. Birisi de 
insana râci' olmasıdır ki bu daha râcihtir. Bu surette mâna şu olmalıdır: 
“O gün öyle diyecek olan insanın kendine? ettiği azâbı başka birisi etmez 
ve kendine vurduğu bendi kimse öyle sıkı vuramaz.” Çünkü bugün 
bu azab ve bend ona sırf kendi küfrünün ve kötü amellerinin cezâsı 
olduğundan kendi kendine etmiş demektir ki 3 £.3 üz KYOY lü 
len-Nisâ 4/79) mazmünudur. Kisâi ve Ya'küb kıraatlerinde Dğaş Y ve 
38 Y, Jin venin fethiyle mechul okunur ki bunda zamirin o insana 
râci' olduğu müte'ayyindir. Onun azâbı gibi kimse ta'zib olunmaz ve 


onun bağlanışı gibi kimse bağlanmaz. 


Dünyaya gönül bağlayan ve itmi'nânını ancak dünya lezâizinde 
bulan kâfir insanın âkıbeti bu olduğu anlatıldıktan sonra buna mukabil 
Allah'a gönül bağlayan ve itmi'nânını ancak O'nun zikr ü itaati ile 
rızâsında bulan (5813) nefs-i mutmainnenin âkıbeti anlatılmak için de 


buyuruluyor ki: 


1  H:“nedâmetiyle”. 
2 H-“hayattan murad âhiret hayâtı, tevkit olduğu takdirde”. 
3 H-“kendisine”. 


Hak Dini Kuran Dili 


(ELİ gal Gİ Ğ) Ey nefs-i mutmainne! 8 ilh... Sözün gelişi bu 
hitâbın da o gün olacağını anlatıyor. ar) emrinin de fi'-hâl olmayıp 
istikbâle ait olması zâhirdir. Onun için müfessirin bunun kavil takdiriyle 
hikâye suretinde zikredilmiş olduğunu söylemişlerdir. Bu üslüb-i ifade 
Kur'ân'ın i'câzı tarzlarından birisidir. Bunda sâmi'i derhâl istikbâle 
hazırlayacak bir telkin vardır. Yani o gün kâfir insan hakikati anlayıp 
Ge Zağ e | G diyecek, öyle olmayıp hakkı önce anlamış, iman etmiş, 
itmi'nânını iman ve ihlâs ile Rabbine hayır takdim etmekte bulmuş olan 
her nefs-i mutmainneye de Rabbi Allah teâlâ diyecek ki: Ey o nefs-i 
mutmainne uy Fiy g5 J EDİ dön Rabbine hem râzıye olarak 
hem marziyye & bir hâlde dön ki sen Rabbinden hoşnut, Rabbin de 
senden hoşnut. 25 | 73 pes âl Lej lel-Beyyine 98/8) ele EB) 
Dön de gir kullarım içine & Bana ihlâs ile kulluk eden, Bana ihtisas ile 
temayüz eyleyen hâlis ibâd-ı sâlihin zümresine katıl j,25)15 2âl a v? 
BİLE ei oi slaçalIğ ekili ea Da çiz il ei zall een 
Gi len-Nisâ 4/69) ir pe 5) ve gir cennetime & onlarla beraber. 
Müfessirinin beyan ettiği diğer bir mâna ile: Mukarrebin sırasına dizil 
ve onların nürlarıyla parla. Zira kudsi temiz rühlar, nüfüs-ı zekiyye 
karşılıklı aynalar (merâyâ-yı mütekâbile) gibi mütekâbilen birbirine 
in ikas ettikçe nürları artar. Diğer bir mâna ile: Cesetlere gir, onlarla 


birlikte dâr-ı sevâba gir. 


Yukarılarda da geçtiği üzere “nefs” bir şeyin kendisi denilen zât ve 
hakikatidir. Nitekim “o binefsihi kâim” (5814) denilir. Bizâtihi, yani 
kendi kendine duruyor demektir. İnsanın nefsi de “ben” dediği zât ve 
hakikati, kendisidir ki kendisine muhtelif şuünâtı içinde vahdetle bir 
şuuru, duygusu vardır. Bu itibar ile biri duyan, şâ'ir, biri de duyulan, 
meşur olmak üzere iki haysiyeti hâizdir. Nefsin hakikati bu iki 
haysiyetin vahdet ve intibâkı noktasındadır. Bununla beraber uyku, 
gaflet, baygınlık, ölüm hâllerinde olduğu gibi yekdiğerinden ayrılan bu 
haysiyetlerden her biri itibariyle dahi mülâhaza olunur da bazen yalnız 


hassâsiyet, bazen mücerred temyiz ve idrak ile irade mebde'i olarak 
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kendisiyle gayrısını şuur ile temyiz veya tevhid eden rüha dahi “nefs” 
ıdak edilir ki “nefs-i hassâse” veya “şehevâniye”, “nefs-i derrâke” veya 
“nâtıka” denilmesi bundandır. Bu mânaca nefse lisânımızda “can” tâbir 
olunur. Duyan insan ile duyulan insan arasına hâil girebildiği, yani 
insanın şuuruyla meşüru her zaman muntabık olmayıp ayrılabildiği 
de meczum ve muhakkaktır. Demek ki insanın nefsine intıbâkı, 
cihet-i vahdeti kendisinde değil, kendisinin fevkinde bir hakikattedir 
ki o insanın ve her şeyin Rabbi olan Allah teâlâdır. J 25 &l 31 leiş 
yi Pl 5 33 1 “e lel-Enfâl 8/24) buyurulduğu üzere Allah 
teâlâ kişi ile kalbinin arasına hâil olur. Ve onun için insanlar hep O'na 
haşrolunur, O'na toplanır. b Sali 0 v > Şİ (el-İsrâ 17/85) mısdâkınca 
rüh, emr-i Rab olduğu gibi yiz YO ve, ir ia e ÇANI idi 
(ez-Zümer 39/42) buyurulduğu üzere insanın rühu, şuuru kendinden 
ayrıldığı ölüm ve uyku sırasında nefisleri kabzeden Allah'tır. Onun için 
insan kendinden geçtiği zaman kendini kendinde duymaz olmakla 
yok olup gitmiş değil, râhu ve bütün hakikati ile dönüp Allah'a rücü! 
etmiştir. O vakit artık insan kendisini kendinde değil, ancak Rabbinin 
huzürundaki bütün hakikatiyle duyacak, ona göre ya mu'azzeb veya 
râziye ve marziyye hoşnut olacaktır. Artık ebedi ve nâmütenâhi olan 
bu azab veya hoşnutluğa nazaran şüphe yok ki birkaç günlük dünya 
(5815) azab ve lezzetleri hiçtir. Hâsılı insanın nefsi, şâir ve meş'ur her 
iki haysiyetle “ben” dediği zât hakikatidir. Yalnız idrâki haysiyetiyle râha 
da ıtlak edilir. Onun için burada çokları zât mânasına bazıları da râh 
mânasına telakki etmişlerdir. Şu hâlde nefs-i mutmainne, itmi'nâna 
ermiş zât veya rüh demek olur. Râzi der ki: “İtmi”nân, istikrar ve sebattır. 


Bu istikrârın keyfiyetinde de birkaç vecih vardır. 


Birincisi, hiçbir şüphe ile bulanmayacak vechile hakka yakin zevkine 
ermektir. Nitekim par saz) iy (el-Bakara 2/260) kavlinden murad 
budur. 


İkincisi, 55525 Y a e ye Y (Yünus 10/62) medlülünce havf 


ü hüzünden sarsılmayacak vechile emniyet hâsıl etmektir. Bu hâssa ise 


Hak Dini Kur'an Dili | 


2. 


ölüm sırasında ve ba's sırasında ve cennete duhül sırasında Y; | ES Yİ 
özİ4 | pes 16523 (Fussilet 41/30) hitâbı! işitilmekle olur. 


Üçüncüsü, Kur'an ve burhan mutabıktırlar ki bu itmi'nân ancak 
zikrullah ile olur. Kuran & ii Lis âl Si Yİ Ter-Ra'd 13/28) diyor. 
Burhan da iki vechiledir: Birisi kuvve-i âkile esbâb ve müsebbebât 
silsilesinde terakki ettikçe lizâtihi mümkin olan herhangi bir sebebe 
vâsıl olsa akıl ona diğer bir sebep talep eder. Onunla durup kalmaz, 
mütemâdiyen her şeyden daha allâsına intikal eder. Bu terakkide 
tâ bütün hâcetlerin kesildiği ve bütün zarâretlerin müntehi olduğu 
vücüdu kendinden, lizâtihi Vâcibü'l-vücüd'a müntehi oluncaya kadar 
gider. Onun önünde hâcet durduğu için akıl da durur ve ona itmi'nan 
hâsıl eder. Kuvve-i âkile mümkinâttan herhangi bir şeye nazar ve iltifat 
etmiş ise onda istikrârı muhaldir. Vâcibü'l-vücüd'un celâline nazar edip 
hepsinin O'ndan olduğunu bildiği zaman da O'ndan intikal etmesi 
muhaldir. Demek ki itmi'nân ancak Vâcibü'l-vücüd'u zikir ile hâsıl olur. 
Bir de abdin ihtiyâcâtı gayr-i mütenâhidir. Allah'ın imdâdı olmadıkça 
da mâsivânın (5816) hepsinin bekâsı, kuvveti mütenâhidir. Gayr-i 
mütenâhi ise mütenâhi ile telâfi olunamaz. Onun için abdin nihâyetsiz 
olan hâceti mukabilinde Allah'ın nihâyetsiz olan kemâli lâzımdır ki 
istikrar hâsıl olabilsin. O hâlde sâbit olur ki her kim matrifetullâhı 
Allah'ın gayri bir şey için ihtiyar ederse o mutmain değildir. Onun nefsi 
nefs-i mutmainne değildir. Amma her kim ma'rifetullâhı onun gayri 
bir şey için olmayarak ihtiyar ederse işte o nefs-i mutmainnedir. Böyle 
olan her kimsenin ise ünsü üns billah, şevki şevk ilallah, bekâsı bekâ 
billah, kelâmı ma'allahtır. Onun için o kimse dünyadan müfârakatı 
sırasında lâ-cerem xa 15 g5 J geo! hitâbıyla muhatap olur. Bu 
öyle bir kelâmdır ki bundan insan ancak ilâhi kuvve-i fikriyede yahut 


tecrid ve tefridde kemâle yettiği zaman istifade eder.” Demek ki nefs-i 


1 H-“hitâbı”. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâ4/hu-gayb, XXXI, 161: 
kele Slap Tali va 3 gay bla gk Yü li Alka OS Dİ iade örer la AS li LE.YI ga öl eyi 
İİ 6 Lİ olay Çürtelei Aİ pi ei ip Sg öö geni ME Ağda Öze Ya yet lan Y ga ilgi Kö 
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mutmainne haddizâtında istikrârı olmayan ve kendileri ihtiyaçtan âzâde' 
bulunmayan esbâb ve müsebbebât silsilelerinden geçip bizzat müessir 
olan Mebde'-i A'lâ'yı mârifete yükselerek O'nu tanımak gayesinde karar 
kılan ve vücüdunda ve sâir şuünunda O'nun gayrısından müstağni 
olarak O'na ancak O'nun için tevhid ve ihlâs ile muti ve münkâd 
olan nefs demektir ki, bu trifin hâsılı 25 umar Pe e) çel va mi 
a p p çek öv & e ol lel-Bakara 2/112) mazmünu 
üzere Allah için İslâm ve ihsan ile havf u hüzünden halâsa? ikânı, 
İN BE EN LE gi yili “s3 lel-Bakara 2/207) mazmünu üzere 
nefsini yalnız rızâullâhı talebe bağlayarak tabi'at-ı hayvâniyeden nefs-i 
emmâre tekâzâsından, nefs-i levvâme melâmetinden, mâsivâya esaret 
kaydlarından kurtarıp ilâhi ahlâk ile tahalluk ederek Allah yolunda 
mal ve canıyla yetişebildiği hayrı yapacak hakiki hürriyeti kazanmak 
karârıdır. Nitekim bundan sonraki sürede Ley â lel-Beled 90/8P ile 
bu mâna tasrih edilmiştir. Hakk'a itmi'nân ile mü'min, hiçbir şekk ü 
vehim çalkalamayacak vechile yakin serinliğine ermiş nefis, yahut hiçbir 
havf ü hüzün sarsmayacak nefs-i âmine diye târif de onun birer (5817) 
ifadesidir. İbn Cerir'in nakline göre İbn Abbas'tan: Nefs-i mutmainne, 
musaddıka. Katâde'den: Allah'ın vaadine mutmain, kavlini musaddık. 
Mücâhid'den: Allah, rabbi olduğunu musaddık mükın ve her yaptığı 
işte O'nun emrine müslim ve münkâd. Diğer bir ifade ile: Allah rabbi 
olduğuna ikân etmiş, gönlünü ancak O'na vermiş, kalbi O'nun emriyle 


çarpar, nefs-i münibe ve muhbite. Diğer bir ifade ile: Likâullâha ikân 


zg alâ ilini geler Şeyi şaş işli ale YA İysez ey Bal ie hş Gül laç İşi Ya VE Yy sala let e öl e 
özal Oİ LİLY öağera yak Olayi lg Kala tale dl iş Vip ral OLAN Gİ chi Sİ, YI ha Y OLE by la On ls Lüşlles Olayi, OLAN 
İla Vee Jül kü çi e al üni ll İSE ga e Mİ hag Si öleli Yİ le ti İf al 
3 ye heel iş balk a li ay lee alaka İİİ öğe ele İİ) Gİ e e li mu Mei Sp Şiz 
İl ali bilg ole Çare O İlam! al döle AS ye öç İİ EU Aöl özi ASLİ öp Mae Şe ya öleli oz el 
ializa All öle Öİ iğ özeli ela Sİ YI bas VOL EY Öİ ae Şa Öİ İlel ae İSİ İİ yy öğüne ei Di 
JUS a REY Zİ pal öle al AD gala ei a Vali göğe Vİ özaliş ii ala şb İl İl şe e İŞ 
İN da ŞT a ll dizeler bi ai iş telaa gö SB İİ gös İİ Yİ a e SİLE ŞEY has > İRE YÂ 
salyâş hal alir çe Yü ge SY öğlğ İN özay İİ SES ÜS a Şp Küteleki pi ça dd ol 


zili Amali g3 İYİ ASİ öşâN YAS OSİ3İ Yİ OLAYİ giz V lay Güya iç, Sİ İİ e 
1 H-“zâde” 
2 H:“halâs”. 
3  “(Fekk-i rakabe) esir bir boyun kurtarmak”. 
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etmiş, gönlü onunla çarpar diz 1 Eyed gül LEEEİ Bi diye? mervi 


olan tefsirler de 


8315 Çİ ei EEE İŞ ayit SİA; ei SI zall İİ Vİ 


48,» » 


(el-Enfâl 8/21) 5 İSSEŞ 45 5 3 GUL 


ayit clej dl ei Bİ zall EN Kepler ei) 
el-Hacc| öyülüğ aa) a3 ELİ yi wp GE Zapliş 
(22/34-35 


Ko dl | sesiz (ez-Zümer 39/54) gibi âyetler mazmunlarına dahi 


işaret ederek yekdiğerini mütemmim olan târiflerdir. 


Süfiyyenini de nefsin merâtibi ve makâmâtı ve ahvâli üzerinde uzun 
sözleri vardır. Hatta bütün tasavvuf 5, O; ib ilb © Sa düstüruyla” 
onun üzerinde dolaşır. Ezcümle nefsi şu merâtib üzere tasnif ederler: 
Nefs-i emmâre, nefs-i levvâme, nefs-i mutmainne, nefs-i râzıye, nefs-i 
marziyye, nefs-i mülheme, nefs-i zekiye. 


44-5 


İl a) 1 Gl AYI GG Cehül ve zalâm olan nefs-i emmârenin 
cehalet ve hubb-i dünya ile zulm ü kibir ve sefâhete ve câh ü mâle 
meyil ve hırs gibi tabi'at-ı şehevâniye ve cismâniyesini beyan ettiği gibi, 
sonunda İLA ir Şİ Ül Sİ İ 1 ği AYI ge e ia ilede 
kendini levmeden nefs-i levvâme tabiatı ve fakat bu levmin zamanı 
geçmiş olduğundan dolayı fâidesi olmayıp hükmü ebedi azab ve vesâkta 
kalmak olduğu anlatılmakla nefs-i emmâre ve nefs-i levvâme hükümleri 
gösterilmiş, sonra da vaktiyle hakkı anlayıp o mertebelerden irtikâ etmiş 


olan nefs-i mutmainnenin hükmü anlatılmıştır. 


H,M veB: “e”, 

Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 424. 

H,M veB: “ür, 

H: “Süfiyye”. 

Sa'lebi, e/-Keşf ve?-beyân, IV, 133; Ebü Nuaym, Hilyetü-evliyâ, X, 208; Sâgâni, e-Mevzi At, s. 35. 
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Nefs-i mutmainneye bu hitap ne zamandır? Bunda üç kavil vardır: 
Ölüm zamanında olması, ba's zamanında (5818) olması, hesâbın 
tamamında olmasıdır. Kelâmın gelişine nazaran en zâhiri de bu 
denilmiştir. Çünkü siyak bunun da Gi Za3 El Ğ denilen günde 
ve ona mukabil olarak söylenmesinde zâhirdir. Bu surette rücü'un 
mânası hesab görülen mevkıften Allah teâlâ'nın inayet ve ikramıyla 
emir buyurduğu mahalle demektir. Yahut hesab neticesine ihtimam ve 
amellerin kabul olunup olunmayacağı endişesi ile meşgul olan kalbin 
tahliyesiyle yine evvelki gibi mâsivâya iltifattan kat-ı nazar ederek 
tamamıyla Rabbine dön, O'nu mülâhaza ile meşgul ol demek de olabilir. 
Zira nefs-i mutmainnenin şânından birisi de Rabbinin huzürunda 
hesab verileceğine itmi'nân ile iman etmiş olduğundan dolayı hesâba 
ehemmiyet vermek, amellerinin kabul ve rızâya mukârin olup olmadığını 
düşünmektir. Gerek bilâ-hesab velâ sual geçecek olsun, gerekse hesâb-ı 
yesir ile geçecek olsun amellerinin hesâbının tamam olduğu tebliğ 
edilirken ona böyle “haydi hesab ve sual endişesinden tamamıyla! sıyrıl 
da Rabbine dön” denilmesi büyük bir tatyib ve tebşir olduğu şüphesizdir. 
O hâlde “râzıye” seni bu ebedi na'ime erdiren Rabbinden râzı ve hoşnut, 
marziyye de Rabbin indinde marzi ve makbul; yani selim kalbin, güzel 
say ü amelin hasebiyle Rabbin de senden râzı olarak, seni en büyük 
fevz olan rızâsına, rıdvânına eriştirmek üzere dön demektir. (4550) fâ, 


tefsiriye olarak rücü'u beyandır. 


İkrime ve Dahhâk'ten rivayet olunduğuna göre bu hitab ile wi 
emri bas sırasındadır.? Yani “ey mevt ile süküna ermiş olan nefs-i 
mutmainne! Rabbin ve yegâne merci'in olan Allah teâlâ'nın huzüruna 
râzıye ve marziyye olarak dön de ebedi hayata er” demek olur. Bu surette 

e 


nefse rüh diyenler ge 5 Jös6'de duhülü rühların ayrılmış oldukları 


cesedlere duhül ile tefsir etmişlerdir ve bunun İbn Abbas'tan ve İbn 


I  H: “tamamen”. 


2. Âlüsi, Rahwl-melâni, XV, 346. Kış. Taberi, Cümi'wl-beyân, XXIV, 424-425: 


bali Ss zall S3 Oİ Mala AS eş 
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Cübeyr'den mervi olduğunu da söylemişlerdir." ez göi3'de birlikte 


dâr-ı sevab olan cennete duhüldür. 


(5819) İbn Zeyd ve daha birçokları da bu hitâbın mevt sırasında 
söyleneceğine kâil olmuşlardır.? Abd b. Humeyd ve İbn Cerir ve İbn Ebi 
Hâtim ve İbn Merdüye ve Hi/ye'de Ebü Nuaym İbn Cübeyr'den rivayet 


etmişlerdir? ki: Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri'nin 


ig 


yanında Tİ Ja Sİ Ğ okunmuştu. Ebü Bekir radıyallâhu anh 
“bu hakikaten güzel” dedi. Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem de 
şa iie dü İk Gİ 3 Ul haberin olsun ki melek sana onu ölümün 
sırasında öleli buyurdu.* Hakim-i Tirmizi de bunun gibi 
Nevâdiru1- Usil'de Sâbit b. Aclân tarikiyle Selim b. Âmir'den, Hazret-i 
Sıddik radıyallâhu anh'tan rivayet eylemiştir.“ Bu surette “nefs” rüh 
mânasına olup rücü'u rühun bedenden yn Rabbine doğru 
râzıyet*” marziyye gitmesidir. gol >. el Gilh... Fâ, ta'kibiye olarak 
bilâ terahi âlem-i ervâhta m hi silkine duhül veya sonra ba's ile 
sâlihin zümresine duhül, ez esir onlarla beraber cennete duhül 
demek olur. İbn Cerir ve İbn Münzir ve İbn Ebi Hâtim, Ebü Sâlih'ten 
rivayet etmişler ki: Bu âyette &5; gi yp) inde'-mevttir. Rabbine 
rücü'u dünyadan hurücudur. Kıyamet günü olunca da ona , ssl 


ör g3 sole denecektir demiştir.” Bu mâna zâhir gibi görünse 
de yukarıda Mi olunduğu üzere İYİ geen isa siyâkına nazaran 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 424: 
YI iğ KALAN gyz zall Dİ İİİ Ape 2, gel alel lk ep ral ele le 
2. Âlüsi, Rahwl-me'âni, XV, 347. Kış. Taberi, Câmi'wl-beyân, XXIV, 425; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3431; 
Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXIX, 363-368: 
sözi ve İğâll S3 Of süslarş Aa) vel İş 
3 H-“ve Hilyede Ebü Nuaym İbn Cübeyr'den rivayet etmişlerdir”; H #“der”. 
4 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 424; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3430; Sa'lebi, e/-Keşf ve-beyân, XXIX, 
367: 
O yek ha OE gi İli ley le İN lal e Güne Sİ İİ gal krala şi bp ii EE hee 
sö e SU Uzay EN Of Uİ zpley ale il le İl İy, 


yı 


H: “Sa'id”. 

Hakim et-Tirmizi, Nevddiru-usül, 1, 109-110. 

7 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3431. Kış. Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 424-4925: 

Çk b RL ayi OSI A ya şe lü, Gey öl ie ia JE Gy eydi dari ileyiee 
şe rh eğ 


a 
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bu hitâbın da o güne ait olması iktizâ edeceğinden ba'de'l-ba's hesâbın 
tamamında söylenmesi azhar' görülmektedir. Şu hâlde bu eserlerin bu 
siyâka tevfiki 25 &46 öö ©U 4 medlülünce mevt gününün kıyamet 
gününe mülhak olması haysiyetiyle o günün hükmü ölümden itibar 
edilmek, yahut bu emirlerin sonuncusu olan iz esi emri o güne 
ait olduğu için her biri değil de mecmü'u itibariyle o siyakta irâd edilmiş 
bulunduğunu kabul eylemek suretiyle kâbil olur. Bir de denilmiştir 
ki: Bu hitab üç mevtında söylenecektir. Zira İbn Münzir ve İbn Ebi 
Hâtim, Zeyd b. Eslem'den rivayet etmişler: Demiş ki bu âyette nefs-i 
(5820) mutmainne ölüm sırasında ve bas sırasında ve cem' günü 
cennet ile tebşir olunmuştur.? Bu rivayet zikrolunan vücühun hepsine 
muntabık olur. Bütün bu tafsilât söylendiği gibi âyet mâkabli karinesiyle 
FEAR gali GEZİ G Zi İk meâlinde kavil takdiriyle ihbar mânasında 
olduğuna göredir ki cumhürun muhtârı budur. Buna göre bu hitâbın 
ve emirlerin teşri'i değil tekvini olması iktizâ eder. Hâlbuki ihbârât-ı 
sâbıkadan sonra sürenin hâtimesi olmak üzere bu hitâbın taraf-ı 
ilâhiden teşri'i surette doğrudan doğru* inşâi bir hitab olması da pek 
melhuzdur. Ve atıfsız olarak fasl ile irâd edilmesi de yalnız mâkabline 
mübâyenetinden dolayı değil, bunun nüfüs-i mutmainne tarafından 
resen ve bilhassa istimâ'ı maksud olduğuna tenbih için olur. Bundan 
dolayı bir kısım müfessirin de bunun nefs-i mutmainneye dünyada 
da her zaman için hitab olduğuna kâil olmuştur. Bu bize daha vâzıh 
ve daha fâideli görünmektedir”. Bu surette rücü' ile emir rücü'-i irâdi 
olarak her işte ve bütün umürunda râzıye olmak kaydıyla Allah teâlâ'ya 
ve emr ü takdirine rücü' ile emirdir. Gerçi verilen tafsilâta göre nefs-i 


mutmainne mefhümunda bu rücü' dâhil ise de serrâ ve darrâda kazâ ve 


1 H:'zâhir”. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 49; Makdisi, e/-Bed'ü vel-târih, 11, 236; Deylemi, ek-Firdevs, 1, 285: 
ali Sli di ALİ :JE çiz b dirilir bagi JE luis 
3 İbn Ebi Hâtim, 76f/r, X,3431: 
Eh ez ba ey aş da Ak pda Gİ AMI gözdeki dl Aga pe ÂN KE 
4 H-“bu hitâbın taraf-ı ilâhiden teşri'i surette doğrudan doğru”. 
5  M veB: “görülmektedir”. 
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kadere hüsn-i rızâ ve bu suretle bu imtihan ve ibtilâ âleminin müşkilâtını 
iktiham nefs-i emmâre ve nefs-i levvâme tabiatına muvâfık olmadığı 
gibi, nefs-i mutmainne tabiatı için dahi kolay olmayıp bu mertebe 
nefs-i mutmainnenin kemâli mertebesi olan nefs-i râzıye hasleti olduğu 
ve indallah mardi olmak da buna mütevakkıf bulunduğu cihetle râzıye 
marziyye kayıdlarıyla tasrihen emrolunmuştur. Bu surette fâ sebebiye 
olarak gole 5 ee dünyada rızâullâha muvâfık a'mâl-i sâlihayı 
çoğaltarak üzerlerinde Şeytan'ın sultası olmayan hâlis muhlis' ibâdullah 
zümresine dâhil olmaya çalışarak dünyada ve âhirette o zümreye dâhil 
olmak, ör gi de âhirette onlarla beraber cennete dâhil olmak ile 
emir olmuş ve bu vechile mutmainnenin yine bâlâda beyan olunan 
vücüh ile âhiretteki hüsn-i (5821) âkıbeti dahi bir netice olmak üzere 
işâr edilmiş olur. Ve işte böyle bir nefs-i mutmainne ile geçirilecek olan 
dünya ömrü id-i adhâya tekaddüm eden bir leyâl-i aşr ve hâlis ibâd-ı 
sâlihin zümresi içinde cennete duhül lahzası da o gecelerin bürüyüp 


geçtiği en büyük bir id-i saadetin fecr-i sâdıkıdır. 


Yâ Rab, bu satırları? acz ü taksir içinde sahife-i ömrüne yazmaya 
çalışan bu abd-i hakiri ve bunları hüsn-i nazarla okuyup ona hayırhah 
olanları öyle? bir nefs-i mutmainne ile râzı ve marzi olarak Sana rücü' 


edip cennetinle cemâline eren hâlis kulların zümresine ilhak eyle. 


, 


iile; giç LAR eş SS, ağ azl b MİLİ çi 


H -“muhlis”. 
H: “sureleri”. 
B: “böyle”. 
Taberâni, e/-Mucemü'”-kebir, VU, 99: 
liler; ailiy LER ziy EMLAK yaşi dtelen Sl b ENLİ 3 ll 2 ie İE elaş ale âl da il İİ dell gil gis 
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(5822) 


BELED SÜRESİ 


El-Beled Süresi tamamen Mekkidir. 
Âyetleri: Yirmidir. 
Fâsılası: a» co «4 « harfleridir. 


Evvelki sâre zamanın eşref saatlerine kasem ile başlamış, insanın 
refah veya darlıkla! ibtilâsını, mal hırsı, miras yiyiciliği, yetime, fukaraya 
bakmamak gibi mezmum huylarıyla âkıbetinin acılığını zikrettikten 
sonra nefs-i mutmeinnenin id-i ekber olan hüsn-i hâtimesiyle hitam 
bulmuş olduğu gibi, bu süre de mekânın en mübarek beldesine kasem 
ve onun fethine işaret ile başlayıp insanın meşakkatle yaratıldığını, mal 
sâhibi olanlardan matlub bulunan & yila sip 2 Kaz Eİ 3 5, 543 yüksek 
iki haslet ile nefs-i mutmeinne için itmi'nân eseri ve yümn sebebi olan 
bazı hasletleri ve buna mukabil küfr ü tekzibin şeâmetiyle sü'-i âkıbetini 


hulâsa edecektir. 


A çiş 
gs GE geyik 3 1153 Gr İİNS sinin YAZİ .SİN 
İLİ Çİ EK İŞ Çi ie İLLE KS 
Gy zl oy İz ElEş GU Gy e 
ça gp ir EĞ Çer dü ANİ Ü3 Çağ ad ni 
Dil 24 YE 8 Çor KL Şİ rağ Zi 6 ağ Çağ ZİL 
gağa ai Belgi € PN Yİ, al kl ZN, Lg 


£r LEE RE Çağa ZAİN eki p Gs, ZE Zal 


I H:“darlık”. 
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(5823) Meâl-i Şerifi 
Yo... Kasem ederim bu beldeye (1) sen hill iken bu beldede (2) ve bir vâlidle 
veledine ki (3) hakikaten Biz insanı bir meşakkat içinde yarattık (4). 
O kendisine karşı kimse güç yetiremez mi sanıyor? (5) “Ben yığın 
yığın mal telef ettim” diyor (6). Onu bir gören olmadı mı sanıyor?! (7) 
Vermedik mi Biz ona iki göz (8) ve bir dil ve iki dudak? (9) İki de tepe 
gösterdik (10). Fakat o göğüs veremedi? o akabeye (sarp yokuşa) (11). 
Bildin mi o (5824) sarp yokuş ne? (12) Fekk-i rakabe (esir bir boyun 
kurtarmak) (13). Veya salgın bir açlık gününde yemek yedirmek (14) 
yakınlığı olan bir yetime (15) veya toprak döşenen bir miskine (16). 
Sonra olamadı" o iman edip de sabra vasiyetleşen ve merhamete 
vasiyetleşenlerden (17). Ki onlardır işte meymenet sâhibleri (ashâb-ı 
meymene) (18). Âyetlerimize küfredenler ise onlardır işte şeâmet 
sâhibleri (ashâb-ı meşeme) (19). Üzerlerine bir ateş bastırılıp kapıları 
kapanacak (20). 


çil Y & Süre-i Kıyâme'ye bak e) iğ & “Bu belde”den murad 
Beled-i7 Haram, yani Mekke-i Mükerreme olduğunda müfessirinin 
icmâ'ı vardır. Kğmfs'ta “el-Beled” ve “el-Belde” Mekke-i Mükerreme'nin 
ismidir. Şerhinde der ki: “Süreyyâ'ya 'en-Necm' ıtlâkı kabilinden tefhıym 
içindir.”* Besâir'de beyan olunduğuna göre: “Beled” ve “belde” muhit ve 
mahdud ve muayyen olan ve içinde duranların ictimâ! ve ikâmetleriyle 
müteessir bulunan mekâna denir. Şehre “belde ıtlâkı bu cihetledir”. 
Mâmur olmayan mefâzeye “belde” ıtlâkı vuhüş mekânı ve toprağa ıtlâkı 
haşerât mekânı ve makbereye ıtlâkı emvât mekânı olmalarına mebnidir. 
İki kaş arasındaki açıklığa “belde” ıtlâkı mahdud olan mekân-ı mezküra 


1 H: “zannediyor”. 

2 H: “vermedi”. 

3 H,M veB: “(akabeye) sarp yokuşa”. 

4 H,M ve B: “(Fekk-i rakabe) esir bir boyun kurtarmak”. 
5 H: “kimseye”. 

6 H:'“olmadı”. 

7 B:“Belde-i”. 

8 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 1, 1084. 

9 H:“cümledendir”. 
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teşbih iledir!. Devenin göğsündeki döşüne ıtlâkı da öyledir. Bazen insanın 
göğsüne de istiare olunur. Ve zikrolunan teessür itibariyle eser ve nişan 
mânasına ve ikâmet itibariyle? lüzum ve ikâmet ve ilzam mânalarına ve 
vatandan ayrılmamış bir kimsenin diğer bir yerde mütehayyir olması 
münasebetiyle hayret ve zihin donukluğu mânalarına dahi kullanılır.” 
Bu tafsilâttan anlaşılır ki Mekke-i Mükerreme'ye lâm-ı ahd ile “el-Beled” 
denilmesi &E33 ÖĞİ gö 5 Nİ) Ga) SL Şi EN e) e İİİ 
(ÂLi İmrân 3/96-97)| vasfı mücebince Beyt-i Atik olan mübarek Ka'be-i 
Muazzama ile birtakım âyât-ı beyyinâtı hâvi bir “harem-i âmin” olmak 
itibariyle âlemin hayretengiz bir sine-i fazileti hâlinde (5825) hürmetle 
tanınması vâcib, mübarek, mâruf bir şehir olduğuna işarettir. Cenâb-ı 
Allah insanın meşakkat içinde yaratılmış olduğunu ve binâen'aleyh 
Rabbine doğru yükselmek için bu âlemde meşakkatlere göğüs germesi 
lâzım geleceğini tekid ile beyan için burada bu beldeye ve buna 
matuf olan vâlid ve velede kasem etmiştir ki yukarıki süreden bu gibi 
kasemlerin hakikatte onların Rabbine râci' olduğu anlaşılmıştı. Evvelki 
sürede leyâl-i aşr, aşr-i zilhicce ve şef" u vetr hac günleri olan bayram ve 
arefe olduğuna göre burada haccın ifâ olunduğu belde-i harâma kasem 
edilmesindeki münasebet de âşikârdır. Lâkin şâyân-ı dikkattir ki bu 
kasem pek mutlak bırakılmamış, şu cümle-i hâliye veya mu teriza ile 
takyid veya ta'kib edilmiştir: Lİ lip ,“ ES) Sen hill iken bu beldede 
& veya bu beldeye, yani sen burada bulunurken veya buradan çıkıp da 
sonra feth ile gireceğin zaman, yahut sen ki hillsin bu beldede, yani 
harem-i âmin olan bu beldede senin hakkına hürmet edilmiyor, burada 
bir ava bile taarruz haram iken sana taarruz helâl sayılıyor. Binâen'aleyh 


sen ona, o meşakkatlere göğüs ger, çünkü insan meşakkatte yaratılmıştır. 


1 B: “içindir”. 
B -“eser ve nişan mânasına ve ikâmet itibariyle”. 

3  Firüzâbâdi, Besir, 11, 272-273. Kış. Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 1, 1084: 
gaze ES Vak öy Sele anaya LES la zl! çiy Olay 3d day db gele eğ gla İİ öy OLSUN akl Li 
OLUY yal SUB yerl Lya SİRİ öle SN eş önlmi ALİ eki üyeli öy la ll zle Ça la e İğe Sali Şa 
yi azla İN ASU ALİ ağ zay İş ASİA 05 be daş Dİ 3 asl gel g2 SİMİ any Şİİ öl salk 2 Şİ şa 


saliy Alg ayal 3 Alp £ ezeli 8 abe gö 3 ha ele 
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Bu mânaca cümle i'tiraziyedir. Yahut sen bu beldede bir an için hill 
hâlinde olacaksın, dilediğini yapmak helâl olacak, o hâlde bu beldeye 
kasem ederim yâ Muhammed! Birinci ve bu üçüncü mânada cümle-i 
hâliye, hâl-i mukârine veya mukadderedir. “Hil? kelimesi “haram”, 
“harem”, “ihram” mukabili olarak “helâl” gibi masdar ve tesmiye bi'l- 
masdar kabilinden vasıf ve isim olur. Haram olmayıp helâl olmak 
veya helâl olan ve Mekke'de harem havzasından hâriç olan mahal ve 
o hill mahalde olmak ve ihramdan çıkmak veya çıkan!; ve yeminin 
uhdesinden çıkmak mânalarına gelir ki asıl mefhümu helâl gibi çözmek 
mânasındandır, bir serbestlik ifade eder. Bir şeye hulül etmek, konmak 
mânasına olabildiği de (5826) söylenmiştir. Burada muhatab olan 
Hazret-i Peygamber'e bir vasıf olduğu zâhirdir. Bu da işaret olunduğu 
üzere başlıca üç mâna ile mülâhaza olunabilir. Kâdi Beyzâvi evvelâ 
hulül mânasını takdim ederek demiştir ki: “Allah sübhanehu ve teâlâ 
beled-i harama kasemi Aleyhissalatü vesselâm'ın onu hulülü ile takyid 
eylemiştir ki bunda Peygamber'in mezid-i fazlını izhar ve mekânın şerefi 
ehlinin şerefi ile olduğunu işâr vardır.” “Hiltin hulül mânasından 
vasıf olmasını münakaşa edenler olmuş ve hulülden vasıfta “hil” değil, 
“hâll” denildiği ileri sürülmüş ise de Âlüsi bu münakaşanın kıllet-i 
tetebbu'dan neş'et ettiğini söylemiştir.? Ma'amâfih “hulül”den murad, 
Hazret-i Peygamber'in sade Mekke'de ikâmetinden ibaret de olmamak 
lâzım gelir. Zira öyle olsa idi “hill” lafzına lüzum olmaksızın iğ yil Ee 
İİ denilmek kâfi idi. O hâlde maksad onunla beraber bilhassa oradan 
hicret edip de bilâhare feth ile oraya gireceği hâle de işaret olmasıdır. 


Bu suretle hem oradan çıkmaya bâ'is olacak meşakkatlere tahammül 


DE Wi 


lüzümuna tenbih hem de pi gi 21) sizi Ori pp gili 9l (el-Kasas 
28/85) buyurulduğu üzere güzel bir me'âda kadar döndürülüp bu beldeye 


serbest olarak geleceği vaadiyle bir tebşir ve tesliyeyi tazammun eyler. 


I H:'çıkış”. 
2 Beyzâvi, Envâru?-Tenzil V, 313: 

çakal SöyAş OLSN Göyâ Ole Yala alla ağıl İlel a elliy öğe ale İğ İzle öy ol Alİ ame çi 
3 Âlüsi, Rahul-melâni, XV, 350: 


EE e ei a ye gös iy yl İğ a e ey e V e Üy kl öy 
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Onun için İbn Cerir ve daha diğerlerinin rivayet ettiği üzere İbn Abbas 
bunun tefsirinde demiştir ki: “Yâ Muhammed! Bu beldede kıtal ancak 
sana bir an için helâl olacak, fakat senden başkasına değil.” Mücâhid 
de demiştir ki: “Allah teâlâ Aleyhissalatü vesselâm'a bir gündüzün bir 
saatinde bu beldeyi helâl kıldı, “onda her ne yaparsan hilldesin, muâhaze 
olunmayacaksın buyurdu.”? Ebü Sâlih ve Katâde ve İbn Atıyye ve İbn 
Zeyd ve Hasan ve Dahhâk'ten dahi bu mâna rivayet edilmiştir, ve lafzı 
şöyledir: İİ a 3 83 ici öl AG sik İl İk “Allah 
sübhânehu buyuruyor? ki: “Sen bu haremde hillsin, o vakit dilersen katlet 
dilersen etme.” Ve o fetih günü idi.”* Aleyhissalâtu vesselâm o gün Ebü 
Berze Sa'id b. (5827) Harb-i Eslemi'ye emredip mürted Abdullah b. 
Hatal'ın boynunu Kâbe örtüsüne yapışmış iken vurdurmuş idi ki bu İbn 
Hatal'a Kureyş “iki kalbli” derlerdi. İslâm izhar etmiş, sonra irtidad edip 
İslâm aleyhinde birtakım şenâ'atler yapmış idi. Yukarılarda Mekke'nin 
fethinden bahsedilirken geçmiş idi ki Resülullah o saat üç dört kişinin 
daha katlini emreylemiş ve o güne kadar ömrünü Resülullah'a harp 
ve adâvet ile geçiren katle müstahik niceleri ise affolunup hakla bâtılı 
ayıran o feth-i mübinin bütün katli böyle birkaç kişiden ibaret kalarak 
neticesi rahmet-i âmme olmuş idi. Yine o gün Aleyhissalâtü vesselâm 
buyurmuş idi ki: “Allah teâlâ semâvat ve Arz'ı halkettiği gün Mekke'yi 
haram kıldı, o, kıyâm-ı Sâ'at'e kadar da haramdır. Benden evvel kimseye 
helâl olmadı, benden sonra da hiç kimseye helâl olmayacaktır. Bana 
da bir gündüzün bir saatinden başka helâl olmadı. Onun için onun 
ağacı budanmaz, otu biçilmez, avı ürkütülmez, lukatası da araştırıp 


soran (münşid)inden başkasına helâl olmaz.” Bunun” üzerine Hazret-i 


1 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3432. Kış. Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 430: 
Dö Sağ Uy BOİS ŞE ehil ij Al İş Şe İp Sa JE KANİŞ li Yy el el 
2 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 430-431: 
ab Ee yle ai las İş İli YEİS. kele öge lay le dl e İzel İİ calllş b lp al e 
e e 
3  B: “buyurdu”. 
Âlüsi, R4h4-meâni, XV, 350. Kış. Taberi, Câmi'wl-beyân, XXIV, 431. 
5 HveB:“Bu”. 


AN 
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Abbas “yâ Resülallah! İzhırdan mâ'adâ,' çünkü o bizim kuyünumuz 
ve kubürumuz ve büyütumuz içindir” demişti, Resülullah da yi Yİ 
“izhırdan mâ'adâ” buyurmuştu.? Buna nazaran £31; müsned-i ileyhinin 
takdimi ihtisas için, İ-'deki tenvin de taklil için demek olur ki bir saat 
ile beyan olunmuştur. Bu cümlede Naj lip tekrar olunup da zamir 
ile iktifâ edilmemesi bu beldeye ayrıca bir tâzim ifade etmek veyahut 
Resülullah'ın hilli hâlinde yeni bir zuhur kesbedeceğine işaret olmak 
içindir. 

G3 Ü3 3) © Evvelki İZİN VA üzerine ma'tuf olarak bunlar da 
muksem"" bihtir: “Vâlid” ata, “mâ-veled” tevlid eylediği mevlâdu, veledi, 


zürriyeti. Bunda da müfessirinin birkaç vechi menkuldür: 


1. “Vâlid” Âdem ve “mâ-veled” zürriyetidir. Bu (5828) Mücâhid'den 
mervidir.? Bunlara kasem edilmesi, çünkü nev-i beni Âdem yeryüzünde 
mahlükât-ı ilâhiyenin en acibidir. Beyan, nutuk, tedbir, istihrâc-ı ulüm 
onlarda, Allah'a davet eden enbiyâ ve dininin ensârı onlardandır. si za 
ZEN gı EE e Cz e gu KA çe (el-Bakara 2/29) buyurulduğu 
üzere Arzdaki şeylerin hepsi onlar için yaratılmış, sonra da semâdan 
nasibedâr edilmiş, Âdem'e esmâ tâlim olunmuş, melekler ona secdeye 
memur kılınmış Gl G8 483 fel-İsrâ 17/70) buyurulmuştur. Bu 
surette beni Âdem nev'inin sâlihi* gayr-i sâlihi ayrılmayarak hepsine kasem 
edilmiş demektir. Çünkü ilk fıtrat bakımından hepsi birdir. Mazhar-ı 
acâib olan bu bünye ve terkibde hepsi müşterektir. Ma'amâfih bir de 
denilmiştir ki kasem, Âdem ile evlâdından sâlihinedir. Çünkü salâhı 


olmayanlar, sanki Âdem evlâdından değil, behâim hükmündedirler. 


1 HveB -“üzerine Hazret-i Abbas “yâ Resülallah! İzhırdan mâ'adâ”, 
Buhâri, Meğâzi, 50; Müslim, Hac, 445: 
KALAN eşi İLA 2 e şi Yİ gl ler yi Sa çe ÖL 2 gzl ey e ley le İİ Le ye ül canla e 
İL kk Yİ lal Şİ Yg adl e Ya ha Yala iş Yel yede Yİ Hİ e öl YY İY e İİ 
e EYİ Yİ İE E S ayalia önde YİN İşe, b Eyi Yİ öle e öy ele 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 432. Kış. Buhâri, Tefsir, 90: 


sakla 14lg Lay el ZAN LİE «aş beş Aligay dal e 


AN 


H: “sâlih”. 
H: “sâlihinedir”. 


yı 
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Onlar hakkında Yol e kg pl SYS YI p öl lel-Furkân 25/44), *4£ Ke > 


TR 7 


Oyna çö 3 el-Bakara 2/18) buyurulmuştur. 


2. “Vâlid?” İbrâhim ve “mâ-veled” İsmâil ve Muhammed 
aleyhimüsselâm, yahut “vâlid” İbrâhim ve İsmâil ve “mâ-veled” 
Muhammed sallallâhu aleyhi ve sellem'dir. Önce Mekke'ye kasem edilmiş 
olması ve “ente hill” buyurulması bunu andırır. Çünkü o İbrâhim 
aleyhisselâm'ın binası, oğlu İsmâil aleyhisselâm'ın menşe'i, zürriyetinden 
Muhammed aleyhisselâm'ın mevlidi olan mahallidir!. Bununla Süre- i 
Bakara'da geçen J5 eri göl dee Ğİ Kk ŞU çizi ii 5 

iza İydsğiZ Te; Ül EZ ELİN Gİ tiz. yl! vi düz Yİ Pi oy 
Şİ Ga BENİN ayl EZE BİZ.. İ  İa rail J G3 il çal ça 


z 0422 >g> ii 


Gas 5) 3 Gİ yakl Gİ G. e 
e ee eN İĞNESİ öy üze 85 e a iş ii 


Plak 


a pa Ki pay vpn 2/126-129)| âyetleri mazmünu icmal edilmiş 
olur. Ve “men veled” denilmeyip de “ve mâ veled” denilmesi UÜ; sol dl 
“23 (Âli İmrân 3/361, W.5 Uş sC2)13'deki | eş-Şems 91/5) nükteler 
ii *ma”nın bir taaccüb mânasına da imâ etmesidir ki, “acibü'ş-şân 


mevlud” demek olur. 


3. İbn Cerir ve İbn Ebi Hâtim, Ebü İmrandan: “Vâlid” İbrâhim 
aleyhisselâm ve “mâ-veled” onun cemi'-i veledi diye (5829)J rivayet 
eylemişlerdir.? Lâkin al) er JE Yİ6 5 33 a3 İĞ (el-Bakara 2/124| 
âyeti zâlimleri ahd-i ilâhiden ihraç ettiği için bunu da mü'minlerine 
tahsis etmek lâzım gelir. Nitekim ça) Ji .E3 ça) ÇE cile G3 de 
öyledir. Ve bir kısım müfessirin bu tahsisi tasrih etmişlerdir. Bu surette 


ikinci veche karib olmakla beraber ondan eşmel olur. 


I H-“olan mahallidir”. 
2 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 433; İbn Ebi Hâtm, 7öfiir, X, 3433: 


la Laz gal Gİ ala baş laa iLE kl ülas bi ai 
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4, Maverdi'den: “Vâlid” Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve 


sellem ve “mâ-veled” ümmeti olmak da muhtemildir.! 


5. İbn Abbas'a nisbet olunarak denilmiştir ki: Murad, her vâlid ve 
mevluddur.? Bunda gerek zevi'l-ukülden ve gerek gayrısından her vâlid 
ve mevlud dâhil olabileceğine göre bu mânanın şümülü birinciden çok 
daha geniştir. Ve “mâ-veled” tâbirinden en zâhir olan budur. İbn Cerir 
“savab olan budur” demiş.? Râzi de der ki: “Bu münasibdir. Çünkü 
bütün halkın hürmeti bu kelâmda dâhildir.”* Belli ki bütün halktan 


murâdı vilâdet cereyan eden bütün zihayat halk demektir. 


6. İkrime tarikiyle yine İbn Abbas'tan bir de şu rivayet edilmiştir 
ki: “Vâlid” her bir doğuran ve 'mâ-veled* de doğurmayan demektir.” 
Bu iki vechile anlaşılabilir: Birisi: Âdem ve meleke“ tekabülü olmak 
üzere kendisi doğmuş, şahsı veya nev'i veya cinsi itibariyle doğurmak 
da şânından olduğu hâlde doğurmamış demek olur ki, bu mâna “mâ” 
mevsul olmakla beraber “vâlid”e tekabülünden istinbat olunabilir. Yani 
“ve mevlüdü" gayr-i vâlid” meâlinde olur. Çünkü her doğuran “vâlid”de 
dâhildir. Bu surette beşinci vecihten pek farkı olmaz. Diğer birisi de 
“mâ” nâfiye olmaktır ki nâkiller böyle telakki etmişlerdir. Bu surette her 
doğuran ve doğurmayan icab ve selb tekabülüyle bütün eşyâya şâmil 
olur. Ve evvelki süredeki Erir F ai gin |el-Fecr 89/3) bir mânasındaki 
şümüle benzer. Lâkin bunda atıf, sahih olmak için İş U gil; ulaş 


1  Mâverdi, en-Nüket vekuyün, VL, 275: 
pi sü İsi ppi) No Sİ vİ ui» e) ale ayl öi «Aş Lap dp Pes) gl ale Âl do El) «alis O el b 
ŞE 
2 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 432: 
oklag Mİİ ça 2 aş beş Mlaay le el 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 433: 
3 im YP EN ya Oİ le pg ay lay iy JS İN ÖĞ salya 23 ğa ya pla 
ies US ayas le gib aya elele Ola Vİ aya e Mei ek çile 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâhu'l-gayb, XXXI, 165: 
İSİ da iğ es İİİ a OY yla hay ozlyaz Ay İS ğe aliş 
5 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 432; Mâverdi, en-Nüket vel-uyün, VL, 275: 


sal ğe VAN Bel rla Leş al Gİ Li Zİ aş leş lp 2 le el ies 


a 


H: “melâike”. 
M: “tekabülden”. 


a 
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takdirinde mahzuf bir mevsul gözetmek lâzım gelir. Böyle mevsülün 
(5830) hazfını ise nahivde Basriyyün tecviz etmemiş olduklarından bu 
vecih zayıf addedilmiştir. Atfa nazaran en zâhiri bu beldeye münasebeti 
mâruf olan vâlid ve veled olmaktır. Bunda da meşhur olan İbrâhim ve 
İsmâil aleyhimesselâm'dır. Bu cihetle ikinci vecih azhardır. Mutlak olarak 
zâhir olan da insan hilkatiyle alâkadar olan ve vâlid nedir, mevlud nedir 
takdir edebilen her vâlid ile evlâdı olmaktır. Bu ise beşinci vecihtedir. 


Bunda evvelki vecihler' evleviyetle dâhil olur. 


Bu kasemlerle tekid ve takviye edilerek bildirilen cevap şudur: 
Us Gö 5L3YI Giz a) Hakikaten Biz insanı bir kebed: bir şiddet ve 
meşakkat içinde yarattık & (Süre-i İnsan'ın başına bak). İnsan hayâta bir 
lahzada kolaylıkla gelivermiş olmadığı gibi kolaylıkla geçip gidiverecek 
de değildir. O, ciğerlere işleyecek şiddetli bir meşakkat ile muhât olarak 
ve inâyet-i ilâhiye ile tavırdan tavra o meşakkatler içinden geçirtilerek 
yaratılmış, hayâta çıkarılmış, o suretle insan olmuştur. Demek ki mihnet 
ve meşakkat içinden insanlık gayesine ermek insan hilkatinin bir lâzımı 
ve Hâlık'ın bir kanunudur. İnsan haddizâtında âciz ve bitâb iken 
Hâlık teâlâ'nın teşekküre şâyan büyük bir inayet ve himayetine mazhar 
olmuştur. O hâlde insan, kâmil bir insan olmak için bunu bilerek 
mihnet ve meşakkate göğüs germek ve o meşakkat içinde onu koruyup 
hayâta çıkaran, kuvvet veren Hâlık'a şükrünü edâ etmek üzere vazifeye 
ikdam ve öyle acıklı şâyân-ı merhamet kullara merhamet ederek halâs 
ve rızâ yoluna gitmek lâzım gelir. Cumhürun muhtârına göre bu âyetin 


müfâdı budur. 


Kâfın ve bânın fethiyle “kebed”, bânın kesri veya sükünuyla ciğer 
mânasına olan 4$ (kebid/kebd) maddesindendir. Müfessirinin bunda 
da birkaç vechi vardır: 

1. Sâhib-Keşşâf der ki: “Kebed”, aslı 451 şi 45 HE 4s (5831) 


kavlindendir ki ciğeri ağrıdı ve şiştiği zaman söylenir ve o adama 'ekbed? 


1  B -“evvelki vecihler”. 
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denir. Sonra tevsi" edilip her bir te'ab ü meşakkatte kullanılmıştır. 
Meşakkatlere karşı koymak mânasına 'mükâbede* bundan me'huzdur. 
Nitekim “ihlâk etti” mânasına tâ ile 4 denilir, aslı e45'dir ki 'ciğerine 
sapladı demektir.” Diğer birtakımları da demişlerdir ki “kebed” 
esasen şiddet mânasınadır. 4-1 55 Bundandır ki “süt, yoğurt koyulaştı, 
katılaştı” demektir.? Bu iki kavil arasında fark evvelkisinde “kebed” ismi 
ciğere mevzü' yapılmış, sonra ondan şiddet müştak kılınmış, ikincisinde 
lafız şiddete ve koyuluğa mevzü' yapılmış, sonra ondan uzvun ismi 


müştak kılınmıştır. 


2. “Kebed”, istivâ ve istikâmet mânasına denilmiştir ki ciğerin 
düzgünlüğünden, yahut “kebed-i semâ” tâbirinden mülâhaza edilmiş 
demektir. Bunda insanın diğer hayvanlar gibi sürünmeyip belinin 
doğruluğu ve gidişinde istikâmeti ve mânen yükselme kâbiliyeti ile 5i£ 
6x3 lel-A'lâ 87/2) mazmünu* gözetilmiş oluyorsa da feth ile “kebed”den 
bu mânaya intikal çok ba'iddir. 


3. “Kebed” hilkatin şiddet ve kuvveti denilmiştir. Hâlık'ın kudretiyle 
tekebbüd ettirilip bedenine kuvvet verilmek suretiyle demek olur ki 
evvelki mâna bunu da tazammun edebilir. Bu tekebbüd mefhümu 
Keşfü-Esrâr'da uzvi vazife (fizyoloji) bakımından nutfenin tehassür ve 
incimâdı tarzıyla biraz tenvir edilmek istenilerek denilmiştir ki: “Bu 
bize bazı zamanlar nutfenin tehassür ve incimâdında husüle gelen hâli 
anlatabilir. Bunun bir naziri de şudur: Meselâ göğsün iç zarı gibi bir 
gışâ-yı maslide bir iltihab husüle geldiği zaman ibtidâ onda çok ve saf bir 


seyyâl-i5 masli müşahede olunur. Sonra az (5832) mikdarda bir posa olur 


1  Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 754: 
ASU DAL ay Alay ei İS dene ği geli özdil BAS ay Vİ SASİ gg AS a AS GE ya ali 2 Sİ 
ASLİ lâf 01 $ alla Ala şak il 
2  Vâhidi, er 72fs/ru/-basit, XXIV, 17; Fahreddin er-Râzi, Mefârihu gayb, XXXI, 166: 


sklay Sali a3 İSTAN zay çazöily İRJE 13) Gal AST ay 


3  “Kebed-i semâ”, semânın ortası, nısf-ı nehar noktasıdır. Çünkü kebed, insan ve hayvanın karaciğerine 
denildiği gibi yürek, ciğerler, dalak vesâire gibi bütün eczâ-i cevfiyesine ve her şeyin vasatına, en mu'zam 
ve çok yerine de denilir (Müellifin notu). 


AN 


H: “mânası”. 


yı 


H: “seyyâle-i”. 
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ve ağdalanır, hatta harârete arzolunduğu zaman yumurta akı gibi olur. Sonra 
onda mayalı hamur tecvifleri gibi tecvifler ve küçük küçük havsalacıklar 
hâdis olur ki intizamlarına göre saf saf olabilirler. Sonra birbirlerine ağızlar 
açılır ve muztarib bir seyyal ile dolan birtakım vi'âi kanallara tehavvül eder. 
Sonra bu ev'iye ile iltihab mahalline! mücâvir eviye-i şe'ariye arasında 
ağızlaşmalar (tefemmümler) tevellüd eder. Bu suretle yeni tekevvün 
eden bu gışâya da hayât-ı âmme sirâyet eyler. Bu müşahededen gerçi 
her? madde-i hayvâniyede seyyallerin câmidlere tehavvülü ıztırâri olduğu 
hükmünü bilemez? isek de bunun fâideli olduğunda da şüphe yoktur. Zira 
biz bununla bâtıni vazifelerden bir vazifeye muttali' oluyor ve ekser ahvâlde 
bize gizli kalan esrârdan bir sır anlamış bulunuyoruz.” Râzi der ki: “Bu üç 
vecih bilindikten sonra deriz ki: Birinci veche göre murad yalnız dünya 
şedâidi olmak da, yalnız tekâlif şedâidi olmak da,” yalnız âhiret şedâidi 
olmak da muhtemil, hepsi olmak da muhtemildir. 


2074 


Evvelkisi: 15 Gö EYİ GE Adl Yani onu birtakım etvârda halkettik 
ki hepsi şiddet ve meşakkattir. Sulbden geçerken ve anasının karnında, 
sonra emzik zamanında, sonra bulüğunda geçimliğini tahsilde, sonra da 


ölümde. 


İkincisi: Dinde zahmet. Hasan demiştir ki: “Meserret hâlinde şükür 
ile uğraşır, sıkıntı hâlinde sabır ile uğraşır ve ibadetleri edâda mihnet ile 


uğraşır.” 


Üçüncüsü: Âhiret şedâidi, ölüm, melek suâli, kabir zulmeti, sonra ba's 


ve Allah'a arz, tâ karârını buluncaya kadar ki ya cennette ya cehennemde. 


1  H: “mahallerine”. 

2 HveB:“bir”. 

3 HveB: “bilmez”. 

4  İskenderâni, Keşfü -Esrâri'n-Nürâniyyeti -Kur âniyye, 1, 33: 
OB) aliş A Şİ dl A 3 hale JE OL aş gl la Oİ Sey İSİ BİRŞ AG a gd İl Oİ 2g azla 
GS mai öm Ağ SİN ELSE gap İle gf ear İle ey 3 dayi all yali Gİ as elli şii han 
Ulan gk £ Byk 0S Ol şallar İSİ öp aze Gl öneli gli yl b gi b Sel ei) a 
Şiz SİŞİYİ JA Öğ yazl eg Yiy KEŞ sa öp öleli sali al Ul Aşir alar İle kil Rfley SİRİN kaniş aş 3 
Gİ Yİ Bağl öğle Sağ ön alak HM BŞ Aöl O Sİ ğa eli Ölg BARLA lag luke ZU ÖZSAN ela la öğ Kel 

İl İğ le Çİ Şİ YY ya e agöy ELİ akleğ ye düş, le şe 5 GİY ül 
5  H-“yalnız dünya şedâidi olmak da, yalnız tekâlif şedâidi olmak da”. 
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Dördüncüsü: Lafız bunların hepsine mahmul olmaktır ki hak da 
budur.” Râzi bunlara şunu da ilâve ederek der ki: “Bence bunda bir vecih 
daha vardır. Şöyle ki: Bu dünyada lezzet yoktur, o lezzet zannedilenler 
elemden (5833) halastır. Meselâ yemekte tahayyül olunan lezzet açlık 
eleminden bir halâstır. Giyimde tahayyül olunan lezzet, sıcak ve soğuk 
gibi elemlerden halâstır. Demek ki dünyada insanın hâli ya elem veya bir 
elemden halâs ile diğerine intikaldir. 18 Gö LEY GE Sin mânası bu 
demektir. Bundan zâhir olur ki insan için ba's ve kıyamet lâbüddür. Zira 
insan hilkatini tedbir eyleyen Hakim'in? ondan maksudu teellüm ise, 
bu rahmete lâyık değildir. Ve eğer maksüdu ne müteellim ne mütelezziz 
olmaması ise onu ademde bırakıp yaratmamak da bu matlüba kâfı 
gelirdi. Hâlbuki O, insanı bu dünyada bir kebed, meşakkat ve mihnet 
içinde halketmiştir. O hâlde bu dünya yurdundan başka bir âhiret yurdu 


lâzımdır ki orası saadet, lezzet, keramet yurdu olsun. 


“Kebed'de ikinci istivâ vechi İbn Abbas'tan nakledilmiş, fi kebed: diğer 
hayvânât menküsen baş aşağı yürürlerken insan yukarı doğru kâim ve 
müntesıb olmak üzere yaratıldı? demiştir ki, bu hilkat ile imtinan demek 
olur. Üçüncü şiddet-i hilkat vechi hakkında: Kelbi demiştir ki “bu âyet 
Beni Cumah'tan? Ebu'l-Eşed künyesinde bir adam hakkında nâzil oldu, 
öyle kuvvetli idi ki ayaklarının altına Ukaz sahtiyanını kor, onu ayaklarının 
altından çekerlerdi. Sahtiyan parçalanır ayakları kımıldamazdı. Şunu 


bilmek lâzım gelir ki vecih evvelki vecihtir.”* Sebeb-i nüzul hâs olabilirse 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefâr/hu/-gayb, XXXI, 166: 
SAZ OLM OS OİŞ lek ASAN ailkk Jİ 0S Vİ, beğ il AHA OLM OG Oİ haze İYİ ei Çİ Lİ Jşkölla cb bi 
ELEM Öl £ Şİ lar 3 ŞU kaş BA LİLİ ölüler O$İ KAS OLAYİ Lal alyp sali UZM Lİ 3 SAL 04 Dİ ali Yl 
MS) eza le gey el le SAN MS ik lü eyl ASU yay öğ lg li Sİ aş li Şa SN öl 
alg azl gl ll ae O İLAN JE li AE gl Aly SU aleley aşki AYI yaş GE Gİ, lo elo 
İİ yak İS e Vga BA O gay rl 
2 H: “Hâkim'in”. 
H: “Cumuh'tan”. 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'/-gayb, XXXI, 166: 
Ge ği İY is BİN a a b OB İY ye lr şb Bİ aş 3 haz SN al ala Şİ gay İp ab iş 
alp sala zan bişi TN Jade de SİLİMİ OLU li ön İl e e gb gele İN a ka aş çal Hİ e 


ARŞİY özle V bişi Jİ Öl e alla OLS OŞ OLUYN Als 3 Şİİ Sİ OY al Ea e OLU Yl ae gla KAS ğ OLİN bül 


w 


OLAYİ lee a3 Gİ GLA ola 3 e sil iş Ab İzle Oİ ayal OLS Og Gözlek ia 3 Selale 4S çk le Ye AY Öİ ayakla OLS öy 


455 


456 


BELED SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


de “insan”dan murad bazılarının sandığı gibi muayyen bir insan değil, 
âmmdır, herkes dâhil olur. Böyle daha birçok müfessirler gibi Âlüsi de 
demiştir ki: “Kebed hakkında birinci mihnet ve meşakkat mânasından 
mâ'adâ akvâlin hepsi zayıftır, itimad edilmez. Fakat o birinciyi Hâkim 
sahih olarak ve daha bir cemaat İbn Abbas'tan rivayet ettikleri! gibi 
seleften daha diğerlerinden dahi rivayet edilmiştir. “İnsan'dan zâhir olan 
da mutlaka cins-i insandır.” Bu suretle evvelâ bir kübrâ makâmında 
mihnet ve meşakkate tahammül, insanlığın hilkatte bir lâzımesi olduğu 
beyânıyla (5834) Resülullah'a bir tesliye ve teşvik yapıldıktan ve daha 
önceden aj iy ye İG vaadiyle istikbaldeki muvaffakiyeti tebşir 
olunduktan sonra kuvvetine güvenip de Resülullah'a karşı hürmetsizlik 
edenlere tevbih ve o kübrânın daha bazı netâicini tefri siyâkında 
buyuruluyor ki: (âZİ AE Şaş vi Sİ &ZEŞİ) O insan kendisine karşı kimse 
güç yetiremez mi sanıyor? & Belli ki burada ÜZ3Jİ zamiri zikri geçen 
cins-i insana râci' olmakla beraber her insan demek değil, ahd-i zihni 
mâhiyetinde olarak bu vasıf ile muttasıf mağrur ve mütekebbir bazı 
insanlardır. Bunun sebeb-i nüzülü zikri geçen kuvvetine mağrur Ebu'I- 
Eşed Useyd b. Keledete'I-Cumaht* denilmiş, Amr b. Abdi Ved denilmiş, 
Velid b. Mugire denilmiş, Ebü Cehil b. Hişam denilmiş, Hâris b. Âmir 
b. Nevfel b. Abdi Menâf denilmiş; anlaşılıyor ki bunların hepsi sebeb-i 
nüzul olmuştur. İstifham tevbih içindir, taaccüb için de denilmiştir. 
zi gu ESTİ 5) “Ben yığın yığın mal telef etmişim” diyor. & Bunu 


mü'minlere karşı azamet satmak üzere gurur ve iftihar ile söylüyor ve 


353 GUN asli le Lig Uy Sl lal e ŞAN SE OZSİ OS)$İ yla a ll oda aş dp Y İĞ aş Riley AS Gal ola 
gay rE İM emi le Lg RA si le Ol İğ A Sia AE İİ lily baza bi Gİ AS iel el İL ele ASU nd öİ 
Sİ e öyle ESA 3 gali İt OS AY Lİ S3 ge ği e ey GAM ola eğ 1 İSİ JE b AA öl ASİ iğ 0İ 
İİ ali ga AY NN O giy öleli İğ dg Sİ öper ali 
1 Hâkim, e/-Müstedrek, 11, 570; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3433: 
gre Sym da lisiy llanaş öygş aile iş 3g lr BA LİE GAS iğ ÖLLY bal day gir dele yl 
EE dg kli bk le 
2. Âlüsi, Rühukmelni, XV,351: 
ALİYA ya ekle a taş le el e Ala may SUR ala, öy İZİ SİYEZ Üs Üyee V Ri Lİ İİY sap 
.lillza OLGYI güz ols e o öİ 
3 H-“İmihnet”. 
4 H:“Cumuhi”. 
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gösteriş için sarfettiği malları kasdediyor. Sarfa “ihlâk” ve “itlâf” tâbir 
olunması hakiki menâfi'e sarfedilmeyip boşuna istihlâk ile zâyi' edilmiş 
olduğunu anlatmak içindir. Çünkü süfehâ takımı bir fakirin karnını 
doyurmayı hoşlanmaz da sefâhet ve gösteriş için mal telef etmekle iftihar 
eder, onu büyüklük zanneyler. Bu mâna evvelki süredeki mirasyedilikle 
de mütenâsibdir. Resülullaha adâvetinin şiddetini izhar için ona 
düşmanlık yolunda sarfettiği malları kasdettiği de söylenmiştir. Sebeb-i 
nüzül Hâris b. Nevfel olduğu, rivayetin de mahza Resülullah'a izâ için 
söylendiği zikrolunmuştur. Mukâtil'den mervidir ki: Hâris b. Nevfel bir 
günah işlediği zaman Resülullah'tan istiftâ ederdi, Aleyhissalâtu (5835) 
vesselâm da ona keffâret emreylerdi. “Muhammed'e itaat ettiğimden 
beri keffârât ve tebi'âtta çok mal telef ettim” pl; a) 8 Gİ YU EKİN 
demiş.' Bu ise din yolunda sarfedilen malların boşuna bir istihlâkten 
ibaret olduğunu iddia ile hayıflanarak dine itiraz etmek ve Peygamber'e 
itaat etmemek için söylenmiş demektir. Bazıları da demişlerdir ki: 
Murad evvelki mânadır. Ancak js; hâl değil, istikbal içindir. Bunu 
kıyamet günü söyleyecek demektir, çünkü o ettiği sarfiyatın kendisine 


fâide vermediğini o gün cezâsını çekerken anlayacaktır. 


“Lübed” “sured” vezninde çok mal mânasınadır ki, sanki birbiri 
üstüne yığıla yığıla keçe gibi birbirine geçmiştir. (Azil 25 Ki Gi eşi 
Onu hiçbir gören olmadı mı zannediyor? & Bu istifhamda da iki vecih 


vardır. 


Birincisi: İnzardır. O ihlâk ve telef ettim diye mağrurlandığı malı 
sarfederken o insanı kimse görmedi mi zannediyor da öyle iftihar etmek 


istiyor. Şüphe yok ki sarf ve ihlâk ettiyse onu Ehad olan Allah teâlâ 


1  Mukâülb. Süleyman, 765/7, IV, 701-702. Kış. İbn Atıyye, e/-Muharraru'-veciz, V, 484; Kurtubi, el-Câ- 
mi'li-ahkâmi-Kur'ân, XX, 64; Ebü Hayyân, el-Bahru'l-muhit, X, 482: 
Ul çay ale Na yay iü Azak yaş b lol af b ÇA İle A şi ye İG AMeda ci 
ŞAN ya içlğ ale il la Gl İğ JE Ola gö İİİ Sa ie gbi İRİ, eli a iple ale le a ye, İl Sal 
JU O ar ela yi İYİ çe b e zl ee Şİ ğe pm özeğe gay gey ale İN e ye) dee a ai asi 
Ab e İŞİ YY ğa kl Yl Aİ a ile İL la Gey GİY e öl a ee Rİ, YS ye öleli ça 


«<.438ğ öLİY! Gis 
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görmüştür. Ve o malları öyle gösteriş için veya Peygamber'e adâvet için 
sarf ile telef etmiş olduğundan dolayı cezâsını verecek, onun hakkından 
gelecektir. Ve o vakit o, onları öyle ihlâk ettiğine nâdim olacaktır demek 


olur. 


İkincisi de Kelbi'den rivayet edildiği üzere sarf iddiasını tekzibdir.' Yani 
o kâil yalan söylüyor, bir şey sarfetmediği hâlde birçok mal ihlâk ettim 
diye yalan ile övünüyor. Allah onun ne yaptığını, sarfedip etmediğini 
görmedi mi zannediyor da öyle yalanı ile övünüyor? Hayır, hiç kimse 
görmediyse Allah onu görmüştür, söylediğinin hilâfını yaptığını bilir ve 
cezâsını vermeye kâdirdir demek olur. Evvelki vecih, bu mânayı da işrab 


edebileceği için daha müfiddir. 
Şimdi Allah teâlâ umumiyetle meşakkat içinde (5836) halkettiği 


insana ve bu meyanda bilhassa kuvvet ve malıyla iftihar eden o mağrur 
insana olan eltâf ve inâyet-i şâmilesinden bazılarını ihtar ve gâye-i 
hilkate? irşad ile imtinan ederek onun ahvâline ilmini ve muhasebe 
ve mücâzâtına kudretini takrir ve nüfüs-ı mutmeinnenin meymenetli 
mümtaz hasletleriyle nüfüs-ı münkirenin meşum haslet ve âkıbetlerini 
tefhim ve bu suretle “kebed”in mânasını tavzih siyâkında buyuruyor ki: 


TES çi) Ya yapmadık mı, yaratıp vermedik mi ona$o meşakkat 
içinde yarattığımız umum insan meyanında bilhassa o sözü söyleyen 
mağrur insana? (4,522) İki göz & baksın, görülecekleri görsün diye, o 
hâlde o yaptıklarını görüyor da onu ve o gözleri yaratan ve gözetip duran 
Allah görmez mi? Bu iki gözden murad iki zâhir gözü olabileceği gibi 
biri zâhir gözü, biri kalb gözü olmak da muhtemildir. (6LJ3) Ve bir 
dil & ki birçok menâfi'e âlet olduğu gibi sâir hayvanların dillerinden 
mümtaz olarak bilhassa merâmını ifade için de âlet oluyor, ve hatta 


gösteriş ve riyâ için söylediği o lafı veya yalanı bile Allah'ın verdiği o lisan 


1 Vâhidi, e-70fsiru-basir, XXIV, 21; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-gayb, XXXI, 167: 
sil dile dsi bö SA Gİ, e İİ dl İl GE gi ASOS Şİİ düş 

2 MveB: “halkına”. 

3  B: “görecekleri”. 
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ile söylüyor. (22425) Ve iki dudak & ki birbirine uygun olarak ağzını 
lüzümuna göre açar kapar. Söylemesinde, yemesinde, içmesinde ve sâir 
birçok akvâl-i! mahsüsasında onlardan isti'âne eder; o hâlde onları hayırlı 
şeylere açmak, muzır şeylere, nâsezâ lakırdılara kapamak lâzım gelmez 
mi? Onları yaratan ve her lahza gözetip duran Allah, onları ve onlarla 
yapılan ve onlara girip çıkan şeyleri bilmez olur mu? Bu istifham takriri 
olduğu için mânanın hâsılı Cz& 25 “evet yaptık” meâlindedir. Şu da o 
hâsıla matuftur: (32011 3525) Ve? ona iki necid gösterdik. 8 Nün'un 
fethi ve cim'in (5837) sükünuyla “necd” tepe gibi etraf ve havâlisinden 
mürtefi' olan tümsek arza denilir. Bu mâna iledir ki Arabistan'da engin 
Tihâme mukabili olan ve Necd-i Hicaz, Necd-i Ârız? diye ikiye ayrılan 
mürtefi' kısma Necd denildiği gibi, Yemen ülkesinin nihâyetinde bilâd-ı 
Mehre'den bir arz-ı mahsüsa dahi Necd denilmiştir. Yüksek ve açık 
yola, âli mertebelere çıkan, yüksek işler gören adama “Tallâ'u's-senâyâ” 
denildiği gibi, umürda sâbit, gâlib mânasına “tallâ'u encüd, tallâ'u 
encide, tallâ'u'n-nicâd” denilmesi dahi o mânadandır ve başkalarının 
âciz oldukları zor işleri becerip içinden çıkan şeci', bahadır kimseye ve 
gamm u gussaya dahi “necd” denilir. “Necd”, hasma galebe etmek ve pek 
terlemek mânalarına masdar da olur. “Necdet” ve “necâdet” de bahadırlık, 
kahramanlıktır. Bir de “necd” sinede tümsekliği veya süt yolu olması 
hasebiyle “sedy”, yani meme mânasında mâruftur. Arabda (gi35; Ul 
&İ& U& “inan ana memelerine kasem olsun ki yapmadım” diye yemin 
etmek şâyidir ki, bu bizim Türkçe'de “anamdan emdiğim süt haram 
olsun bu böyledir” diye edilen yemine benzer. Burada “necd” kelimesi 
bütün bu mânaları imâ etmekle beraber yukarıdaki “kebed”, aşağıdaki 
“akabe” ile mütenâsib olmak üzere mücâhid bir kahramana gösterilen 
iki tepe gibi yüksek iki gaye, iki yol mânası telkin etmektedir. Bazıları 
ayneyn ve lisan ve şefeteyn karinesiyle bidâyet-i hilkati mülâhaza ederek 


iki necdi iki meme mânasına anlamak istemişlerdir. Bunu İbn Abbas'tan 


ahvâl-i”. 
“Ve. 
“A e. 


« 


I B: 
2 H 
> “Ek 
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ve Dahhâk'ten ve hatta Hazret-i Ali'den rivayet edenler de olmuştur." 
Fi'lkvâki' doğum olacağına doğru ana memesinin sütle hazırlanmaya 
başlaması ve yavrunun doğar doğmaz ilhâm-ı fıtri ile emmesini bilmesi 
rahmet-i rahmâniye ve hidâyet-i rabbâniyenin delâil-i bâhiresinden bir 
ni met-isübhâniye olmakitibariyle haddizâtında imtinâna lâyık ve bunun 
dil ve dudaklarla yapılması da bu mânaya muvâfık olduğunda şüphe yok 
ise de, bu nimet daha umümi olup (5838) insan dilinin ve dudağının 
temayüz ettiği nimetlerden olmadığı gibi, insanın da bidâyet-i hâline 
ait ni'am-ı cemiledendir?. Âyetin siyak ve sibâkı ise bundan istikbâle 
ve insanın mükellefiyetine ta'alluk eden daha geniş ve daha yüksek bir 
mâna murad olunduğuna delâlet etmektedir. Onun için müfessirin bu 
ihtimâli “kile” diye nakletmekle beraber burada “necdeyn” tümsek tepe 
veya doğrudan doğru yüksek yol mânasından mecaz olarak biri hayr 
biri şer iki yüksek gayeye giden, biri meymenetli biri meş'um iki yüksek 
tarik mânasına olduğunu daha sahih ve daha kuvvetli rivayet ve dirayetle 
teyid ederek beyan etmişler ve bunun Süre-i İnsandaki 1. 211 eüğaz &I 
bi ei (su Gİ (76/3) meâlinde olduğunu söylemişlerdir. Ezcümle 
Buhâri de Mücâhid'den hayr u şer demiştir.? Ve İbn Cerir şu rivayetleri 
tahrici eylemiştir: Rebi' b. Huseym'den”: Bunlar sedyeyn* değil. Abdullah 
b. Mes'üd'dan: çöazell #Gğ3aş Hüdâ ve dalâlet, sebilü'l-hayri vejş-şer. 
İkrime'den ve Mücâhid'den: Hayr u şer. Dahhâk'ten: Necdü'l-hayri ve 
necdüş-şer. Hasan'dan mürselen: Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem 
demiştir ki: “Onlar iki necddir: Necd-i hayr ve necd-i şer, demek ki 
necd-i şer, size necd-i hayrdan daha sevgili kılınmamıştır.” Katâde'den: 


“Bize zikrolundu ki Nebi sallallâhu aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


1 Tefiru Abdürrezzâk, VII, 428; Taberi, Câmi'wl-beyân, XXIV, 439; Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 
482. 
2 H: “cemilesindendir”. 


3 Buhâri, Tefsir, 90: 


ile il Kzmiliy... ikale Ji, 
4 H: “tercih”. 
5 H,M veB: “Haysemden”. 
6 H: “sedyân”. 
7  B-“İkrime'den ve Mücâhid'den: Hayr u şer”. 
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“Eyyühe'n-nâs! Onlar iki necddir, necdü'l-hayr ve necdü'ş-şer; demek ki 
necd-i şer size necd-i hayırdan daha sevgili değildir.” İbn Zeyd'den: Ve 
hedeynâhü'n-necdeyn'de “tarik-i hayr ve şer” dedi, ve J,.2)| â3ü5 Gİ 
kavl-i ilâhisini okudu.' İbn Mes'üd'dan Hâkim sahih? demiş, Taberâni 
ve daha başkaları da rivayet eylemiş, Taberâni Ebü Ümâme'den de 
merfü'an rivayet etmiştir.* Dörrö Mensür'da Firyâbi ve Abd b. Humeyd 
rivayetleriyle Hazret-i Ali kerremallahu vechehu “bazı insanlar 'necdeyn 
sedyeyn diyorlar, hayır onlar hayr u şerdir” demiştir diye zikredilmiş.“ 
(5839) Âlâsi bunun Şia tefsirlerinden Mecma'w7-Beyân'da da mezkur 
olduğunu söylemiştir.” Burada Hasan ve Katâde'den nakledilen hadis-i 
şerif mazmünu ayrıca şâyân-ı dikkattir. Bununla birtakımlarının 
zannettiği gibiinsan fıtratının hayırdan ziyade şerri sevdiği ve binâen'aleyh 
insanda şer meylinin asıl olduğu davası reddedilmiş demektir. Doğrusu 
mutlak insan! fıtratı ikisine de ale's-seviyye kâbildir. Birinin galebesi tâli 
sebeplerledir. Nitekim tâ Süre-i Bakara'da geçtiği üzere Âdem'in zenbi 
Şeytan'ın iğvâsına aldanmasındandır. Şu hâlde nefs-i emmârenin şerri 
emri, ya hayır ve menfaat zannıyla bir cehalet veya sü'-i terbiye ve itiyad 


ile fıtrattan inhirâfın neticesidir. Demek ki insanın zalüm ve cehül olması 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 437-39: 
il el öl A İŞ O Aİ Sİ ye ll 2 Gm ella le e e bd ili ls 
2İ6 dal yla gl Sİ Çöpe olmay dali BS e ŞAlş ll he ilg İM iş çaki ilede ödemi olişdlasp 
GOAL ilyas il e ğe İĞ LİE yel EN MİŞ Aİ Kyme olun sal 3 ğü oval dam giy gili 
İlgi İS ley ade da OİL SB: Çöyami elilay BB El e Sİ ŞAN AR beled liygedi 
Ji e Km ola İİİ Ağ el İĞ AĞ Sİ Rİ ÇAN AĞ bae led ZE hş ll Aİ Gülme LAL 
Kli aliya Lhp 2d gö İş yl, 
2 H:“sâlih”. 
3 H-“demiş”. Hâkim, e/-Müstedrek, 11, 570: 
sl da FAYI gre Eğl NAR li gl Gİ Köme okap AE e 
4 Taberâni, e/-Muwvemü'-kebir IX, 225: 
ille aki ke 2İĞ Kime olda» zl sy 
Taberâni, e/-Mucemü'-kebir, VU, 262: 
ALLİ ilgi Le İŞ SE e İŞ Eb Sy Nİ ala e ği iple le İN le ye, İG LİE Lİ e 


e 


Yı 


M: “Faryabi”; B: “Fârâbi”. 
6  Süyüü, ed-Dürrül-mensür, VUL, 522: 

Ela gl 2 eli kel Of söyl, Lei öf sal öle dl aş e RR e keş gil ge 
7 Alüsi, Rahul-meâni, XV, 353. 


8 H: “insanın”. 
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da kemâl ve terakkisi de sâret-i umümiyede mutlaka muktezâ-yı fıtrat 
değil, tâli esbab ve ilel dolayısıyladır ve onun içindir ki insan terbiyesine 
ve kişinin iyiliğine kötülüğüne! göre ahlâkını tehzib veya ifsad edebilir. 


Bundan anlaşılır ki: 


alla V All8 öğe 15 İzi Yİ Gez çed be gil 
diyen şâirini nüfüsta zulmü hılki ve tabii addedip de yalnız iffeti 
ârızi* bir illet ile malul addetmesi doğru değildir. İnsan hayra da şerre 
de müsta'id olarak ikisine de tâli sebep ve illet ile yürür ve hangisini 
istihdaf ederse ona gider. Nefis emmâre de olur, mutmeinne de olur. 
Ancak bu tefsire şöyle bir sual hatıra gelir: Hayır gayesinin ve tarikinin 
yüksekliği mâlum ve müsellemdir, ona “necd” tesmiye edilmesi muvâfık 
olduğunda şüphe yoktur. Lâkin şer tarikinde ne yükseklik tasavvur 
olunabilir ki ona da “necd” denilsin? O engin bir uçurum değil midir? 
Fi'l-vâki' öyledir, fakat ona gidenler hayr gibi bir yükseklik tahayyülüyle 
gittikleri ve hayr şerre galib olduğu için tağlib tarikiyle ikisine de “necd” 
ıdak edilmiş, sonra da bu yükseklik asıl hayrda olduğu bundan sonra 
“akabe”nin tefsiriyle anlatılmıştır. (5840) Bununla beraber şunu da 
mülâhaza etmek lâzım gelir ki: insanın kendisine başkasından gelen hayr 
u şerre nisbeti ile kendisinin kendisine veya başkalarına” yapacağı hayr 
u şerre nisbeti arasında mühim fark vardır. İnsan şüphesiz ki kendisine 
yapılan hayrı sevmesi, şerri sevmemesi tabiidir. Kendisinin başkasına 
veya mutlaka hayr u şer yapmasına gelince: hakkı bunun da öyle olması, 
hayrın mutlaka hayr olduğu için sevilmesi, şerrin mutlaka şer olduğu 
için sevilmemesi iktizâ ederse de mücerred hayır ve şer tabiatının hükmü 
olan bu hak izâfetle değişebildiği cihetle insan tabiatı için bir gâye-i 
kemâl olmakla beraber ibtidâ-i hâlde ve fi'liyyâtta muhteliftir. Maddi 


I H-“kötülüğüne”. 
M veB: “öl” 

3  Sâhib b. Abbâd, ekEmsâliğ-sâire min şi'ri'/-Mütenebbi, thk. Muhammed Hasan Âlu Yâsin, Bağdâd: 
Mektebetü'n-Nahda, 1385/1965, s. 33. 

4 H:'arazf. 

H: “başkasına”. 


yı 
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tabiat, atâleti fiile tercih edeceğinden dolayı râhu zayıf olan tembel 
insan elden gelecek hayra ağzını açar da bir cehd sarfı icâb eden sa'y u 
amelden kaçınır, ne hayr yapmasını ister ne de şer. Çünkü şer fiillerin 
birçoğu da hayr yapmak kadar zor ve hatta bazı vücüh ile daha zordur. 
Firavun olmak Firavun ile uğraşmaktan kolay değildir. Bu cihetle hayr 
u şer faaliyeti, atâlet tabiatı karşısına dikilmiş iki tepe, iki necd gibidir ki 
ikisi de necâdet ister. Zikrolunan hadis gösteriyor ki insan fıtratında hayr 
devâ'isi, şer devâ'isinden az değildir. Zannedildiği gibi insan mutlaka şer 
yapmasını hayr yapmaktan daha çok sever değildir. Rüh-i insan ikisine 
de müsta'iddir. Kimisinde birisi kimisinde de diğeri daha ziyade inkişaf 
eder ve hangisi inkişaf ederse insanın âkıbeti o olur. Ve insan henüz 
hayır yapmaya kâdir olmadığı ilk yaratılışından itibaren tâ sonuna kadar 
muhitinde hayr ve şer, lezzet ve elem ile muhât bulunur. Ki kebed içinde 
yaratılmasının mânası da budur. O ne kendine ne başkasına bir hayr 
yapmaya ne de kendisinden şerri def etmeye bizzat kâdir olmadığı 
hâlde Allah teâlâ onu o meşakkat âlemi içinde dilediği kadar korur, 
büyütür, hayr ve şer yapabilecek (5841) kuvvet ve çağa eriştirir. Dil ve 
dudaklara kadar bu mâna takrir edilmiştir. Bu çağa kadar acz-i mahz 
içinde bulunan insan birçok âlâm ve zahmete mâruz olmakla beraber 
mücerred rahmet-i rahmâniyeye medyundur. Bundan itibaren de 
istitâ'ati nisbetinde O'nun şükrünü ifâ için hayrı şerri temyiz ederek hayr 
yapmak, kendine ve ibâdullâha şerden sakınmak ile mükelleftir ve işte 
gazeli sG33a ile bu iki gaye gösterilmiştir. Gâye-i hayr, gâye-i şer, atâlete 
nazaran bunun ikisi de seyr ü hareket ve sabr u tahammül ile meşakkat 
icâb eden, birinde i'tilâ ve selâmet, birinde de suküt ve felâket muhakkak 
olan iki tepe gibidir ki insan bunları aşmak mecburiyetindedir. Hayr 
tepesine gitmek hidâyet, şer tepesine gitmek dalâlettir. Şu hâlde â4j34; 
az)l ile bunun ikisine birden hidâyet, ikisinin de yollarını bildirerek 
hayra sülük ve şerden ihtirâzı emir, ta'bir-i âharla hayrı emir emr bi'l- 
ma'rüf, şerden nehy nehy ani'l-münker demektir. Zira hidâyet bir 


hayr ve irşad olduğundan hayr tarikine irşad emr ü tergibi, şer tarikine 
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irşad nehy ü tahziri ifade eder. Bu suretle mütekâbil olan bu iki necde 
hidâyet, şuna yürü, şuna yürüme gibi biri müsbet biri menfi mütekâbil 
iki yol göstermek demek olur. Hidâyette necd-i hayr müsbet, necd-i şer 
menfidir. Necd-i şerden sakınmak necd-i hayra tırmanmak: işte bütün 
necâdet, kuvvet, kahramanlık, yükseklik, saadet bundadır. Bunu izah ile 


neticeyi tefhim için buyuruluyor ki: 


Aİ m p — uy v 
ei pol Yö) Fakat o, kuvvetine, malına güvenen mağrur insan o 


akabeye iktiham edemedi. 
“Akabe” engin bir vâdiden yüksek bir dağa doğru çıkan sarp yokuş 


demektir. 


“İktihâm” hız ve tazyik ile bir şeye atılmak, saldırmak, kahramanlıkla! 
hücum etmektir ki düşünmeden bir |5842| işe kendini atmak mânasına 
“kuhm”dan gelir. Bu “iktihâm” kelimesi lisânımızda pek şâyi' olmuş bir 
tâbirdir. Zorlayıp atılmak mânasıyla “müşkilâtı iktiham” diye mef'ül-i 
bih ile sılalanır, Arapçadaki aslına göre ise “müşkilâta iktiham” diye 
mefül-i ileyh dediğimiz surette sılalanmış oluyor. Yani o yüksek gayeye 
ermek için çıkılması lâzım gelen o sarp ve çetin yokuşa göğüs verip de 
onun müşkilâtını yenmek üzere ona kendini atacak bir kahramanlık, 
bir necâdet gösteremedi. Bundan anlaşılıyor ki iki necidde müsbet asıl 
yükseklik sarp yokuş birindedir ki? o necd-i hayrdır. İktihâmı değil, 
ihtirâzı lâzım gelen şer gayesi veya yolu hakikatte iniş kabilinden olmakla 
ona “necd” tesmiyesi tağlib tarikiyledir. Burada “akabe” tâbiri de “necd” 
gibi yüksek zor amellerden istiare olarak mecazdır. İktiham olunması 
lâzım gelen bu akabeden murad hayır necdi olduğu anlatılmak için şöyle 


tefsir olunuyor: 

EİN GAY G3) Bildin mi o akabe, iktihâmı büyük bir kahramanlık 
olan o zor yüksek iş, o sarp yokuş nedir? (5 48) Bir rakabeyi fekketmek. 
& Mâlum ki “rakabe” boyun demek olup zikr-i cüz irâde-i kül tarikiyle 


1  B-“kahramanlıkla”. 
2 B-“iki necidde müsbet asıl yükseklik sarp yokuş birindedir ki”. 
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mecaz olarak zat ve şahıs mânasında müte'âreftir ve bilhassa hürriyetini 
kaybetmiş esir veya memlükte şâyi'dir. Binâen'aleyh fekk-i rakabe esaret 
bağıyla bağlanmış' bir boyunu, bir kimseyi esaretten kurtarıp hürriyete 
kavuşturmaktır ki bu evvelâ insanın kendi hürriyetine mâlik olarak 
nefsini kurtarmış olmasına mütevakkıf ve bunun en basit misâli köle 
âzâd etmektir ve bunun fazileti çoktur. Buhâri, Müslim, Tirmizi ve 
sâirede Ebü Hüreyre radıyallahu anh'tan mervidir; Resülullah sallallâhu 
aleyhi ve sellem buyurmuştur ki: “Her kim bir mümin rakabe âzâd 
ederse Allah teâlâ onun her uzvuna mukabil âzâd edenin bir uzvunu 
cehennem ateşinden âzâd eyler” (5843) gi gi > İmam Ahmed 
ve İbn Hibban ve İbn Merdüye ve Beyhaki, Berâ radıyallahu anh'tan 
rivayet eylemişlerdir ki bir a'râbi “yâ Resülallah! Bana bir amel öğret 
ki beni cennete koysun” demişti. “Bir neseme âzâd et veya bir rakabe 
fekket” buyurdu. “Onun ikisi bir değil mi?” dedi, buyurdu ki “hayır, 
bir neseme âzâd etmek onu âzâd etmekte senin münferid olmandır. 
Fekk-i rakabe ise onun ıtkına yardım etmendir.”? Yani fekk-i rakabe 
müstakillen veya müşteriken âzâd etmekten e'amdır. Bir ferdi hürriyete 
kavuşturmak böyle büyük bir fazilet ve kahramanlık olunca bir kavmin, 
bir cemaatin hürriyetini kurtarmak ne büyük kahramanlık olacağını 
anlamalı. “Fekk-i rakabe”nin diğer bir mânası daha vardır ki o da 
ey e U Ğ el # let-Tür 52/21) mücebince her nefsin halâsı kazancına 
bağlı olduğu için insanın a'mâl-i sâliha kesbiyle kendisini cehennem 
azâbından kurtarması demektir ki, bu kurtarış &X Rİ Bab öğle gili 
ŞE “en büyük düşmanın iki yanın arasındaki nefsindir”* buyurulan 


nefs-i emmârenin azgın hevâlarıyla Şeytan'ın iğvâlarına karşı mücahede 


1 H-“Binâen'aleyh “fekku rakabe” esaret bağıyla bağlanmış”. 
2 Buhâri, Keffârât, 5; Müslim, Itk, 23: 
ya ek e Yİ ye yar a ye İYİ esl dal Rİ, GEBİ ye İçli eya gi e 

3 Ahmed b. Hanbel, ekMüsned, IV, 299; İbn Hibbân, e-Sahih, 1, 531; Beyhaki, es-Sünenül-kübrâ, X, 
461: 
Akil epi Si İL eki şia ler ele İN gb il gbez öle Â e İİ gisi er 2d le e ee e 
vee 3 üm OLAN Slüş gün ar OİL ze O) OY Sİ Süel İŞİ İİ İğ, b GİB AN ŞA gs İL esi 

4 Hakim et-Tirmizi, Edebü'n-nef, thk. Ahmed Abdurrahim es-Sâyih, Dâru'l-Mısrıyye, 1413/1993, s. 
100; Ebü Abdurrahman es-Sülemi, Âd4bx-sohbe, thk. Mecdi Fethi es-Seyyid, Tanta: Dâru's-Sahâbe 
li-Türâs, 1410/1990, s. 67; Beyhaki, ez-Zühdü-kebir, s. 156; Deylemi, e/-Firdevs, WI, 408. 
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etmekle olur. Nitekim o mağrur insanın bu akabeyi iktiham edememesi 
de bunlarla mücahede kahramanlığını yapamamasından dolayıdır. İşte o 
sarp yokuş böyle esir bir boyunu kurtarmak (27524 «> ;x 5 eu) 3İ) veya 


salgın yani umümi bir açlık gününde it'âm etmek, yemek yedirmektir & 


“Mesğabe” “seğab”dan mimli masdar ki açlık ve bâhusus meşakkat 
ve yorgunluk içinde açlık. Ebü Hayyân'ın beyânına göre umümi 
olan açlıktır,' susuzlukta da kullanılır. Umümi olması mânası “7i”den 
anlaşılmak gerektir. Zira “fi yevmi mesğabe”, açlık günü denilmemiş, 
açlıklı, “zi mesğabe” denilmiştir ki umumiyetle açlık hâssası olan 
gün demek olur. Fi'l-vâki' böyle umümi bir açlık zamanında yemek 
yedirebilmek can kurtarmak demek olduğu (5844| cihetle fekk-i 
rakabe gibi büyük bir kahramanlıktır. Hem de kimlere itâm? 
ği 5 Ca) Karâbeti olan, yani yakınlığı olan bir yetime $ ki zâhiri, 
neseb yakınlığıdır. Bununla beraber komşuluk yakınlığı dahi olabilir. 
Neseb ve din yakınlığı müreccah olduğu şüphesizdir. Le ekde 


ro 


' 


Yahut topraklı bir miskine. & “Metrabe” de “türâb”dan mimli masdar 
olarak topraklanmak demektir. “Zâ metrabe” Türkçemizde “toprak 
döşenip taş yaslanan” tâbir edildiği vechile şiddetli fakr u ihtiyaçtan 
kinayedir. Öyle umümi açlık zamanlarında böyle şiddetli fakr u ihtiyaç 
ile sefalet içinde kalmış birçok kimseler bulunabileceği cihetle uzak 
yakın böyle bir biçâreye yemek yedirebilmek şüphesiz ki iktihâmı büyük 
kuvvet-i kalb ile bir himmete mütevakkıf olan sarp bir akabedir. İşte 
kendisine kimsenin gücü yetmezmiş gibi mağrurlanan ve “ben yığın 
yığın mal telef ettim” diye iftihar etmek isteyen o insan ne öyle ne de 
böyle, bu akabeyi iktiham edemedi, böyle bir kahramanlığa hiçbir 
vechile girişemediği gibi (08) sonra da olamadı. & Bu 56, çal üzerine 
ma'tuf olduğundan mâna menfidir; 4S); ££.81 95 demektir. Yani onların 
hiçbirine girişemedikten, o malın şükrünü edâ edecek kahramanlardan 
olamadıktan başka (iZZLYİ, 1Z!Ş3 ALİ, 15215 İl gal gaf 


1 Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 479: 


id Kİ m) ça İl 3 çul gi pe ve) 


2 MveB:'öyle”. 
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iman edip de birbirlerine sabır tavsiye eden, merhamet tavsiye eyleyen 
sabırlı, merhametli mü'minlerden de olamadı & ki (2) yalı onlar, o 
yüksek evsâf ile muttasıf olan, o kahramanlığı yapan, esir halâş eylemek 
veya öyle zor bir günde bir yetime veya biçâreye yemek yedirmek 
suretiyle can kurtaran, bunlara istitâ'ati yoksa iman edip de birbirine 
sabır ve merhamet tavsiye etmek (5845) suretiyle tesliyet ve kalb kuvveti 
vermeye çalışan mü'minler ee ÖL) meymenet sâhipleri, kitapları 
sağ taraflarından verilecek ashâb-ı yemin, kendilerine ve başkalarına 
uğurlu kimselerdir. (ui, | NS mali Bizim âyetlerimize küfreden, 
inanmayarak nankörlük eden kâfirler ise & ki o mağrur da bunlardandır 
Lee) e çi onlar şeâmet sâhipleridir. Meş'umluktan kurtulmayan, 
kitapları sollarından verilecek ashâb-ı şimâl, kendilerine de başkalarına 
da uğursuz kimselerdir ki m 8 çeke) üzerlerine bir ateş bastırılıp 
kapıları kapanacaktır. 


“Mu'sade” “isâd”dan ism-i mefuldür. OL ZI denir ki “kapıyı 
kapadım, sımsıkı kilitledim” demektir. Üzerlerine ateşin yakılıp fırın 
gibi kapısının kapanması ateşin şiddetini icab edeceğinden cehennemde 


azablarının şiddet ve ebediyetinden kinayedir. 
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(5846) 
p Z 
Cd - 4 
Er gi Ses ön 
ŞEMS SÜRESİ 


Ve'ş-Şemsi Süresi ki “Süre-i Şems” dahi denilir, hilâfsız Mekkidir. 


Âyetleri: On beştir. Mekki'de on altıdır ki &,725 2 4386 da bir âyet 


sayılmıştır. 


Fâsılası: | harfidir. On beş G zamiri rediftir. Fâsıla harfleri onların 


üstündeki eliflerdir. Mekki'de birisi &,)223'nın vâvı demek olur. 


Evvelki sürede necdeyne hidâyet zikredilmiş, ashâb-ı meymene ve 
ashâb-ı meşeme tefrik olunup sonu ashâb-ı meş'emeye âhiret azâbı 
va'idiyle! bitirilmişti. Bu sürede de necdeyne hidâyetin mânasına GG 
iy) G5 ile bir tefsir ve iki fırkaya 4.23 4 GE 85 İS çi 
diye bir fezleke yapılmış ve bir dünya azâbı misâliyle hitam verilmiştir. 


Şöyle ki: 


lal iş 

YO VEE Lİ et Ye Bİ Ke ee ei 
Gİ çiğ a 3 5 o 3 ey İş 3 
28 ES Gey 1 ay ya 8 öy yi 
or aZ5 186 İş 8 J5 Gr İZAK S2 o 
> v 


3 
BT 038.8 Ts 7077 e dei 


, Mela eğri - 5 
eğ GEZ YI eğ DİŞ edi) eşli plani ag ley i 


? 
.. 


(5847) Meâl-i Şerifi 
Kasem olsun o Güneşe ve parıltısına (1) ve Aya: uyduğu zaman ona (2) 
ve gündüze: açtığı zaman onu (3) ve geceye: sararken onu? (4) ve göğe 


1 H: “vaadiyle”. 
2 H-“ve geceye: sararken onu”. 
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ve onu binâ edene (5) ve yere ve onu döşeyene (6) ve bir nefse ve onu 
düzenleyene (7) sonra da ona bozukluğunu ve korunmasını ilham 
eyleyeneki (8) gerçek felah bulmuştur onu temizlikle parlatan (9) veziyan 
etmiştir onu kirletip gömen (10). Semüd inanmadı azgınlığından (11) 
o en yaramazları fırladığı zaman (12) ki o vakit demişti onlara Allah'ın 
resülü: “Gözetin Allah'ın nâkasını ve sulanışını” (13). Fakat inanmadılar 
ona da devirdiler onu. Âlemlerin Rabbi de günahlarını başlarına geçiri 
geçiriverdi de o yeri düzleyiverdi (14). Öyle ya, o sonundan korkacak 
değil ki (15). 


2. NI» 


e) yi & Ve'n-Nâzi'ât'ta geçtiği üzere “duhâ”nın asıl hakikati 
Güneş'in doğduğu mer'i ufuktan yükselip ziyâsının işrak ve inbisâtıyla 
bakanlara iyân olmasıdır. Sonra da o vakitte hakikat olmuştur. O vakit 
(5848) vakt-i kerahet geçmiş bulunur. O işrâkın bidâyetine “dahve” 
(kuşluk), biraz sonrasına “duhâ” (kaba kuşluk), daha sonrasına, zevâle 
yakına kadar feth ve med ile “dahâ” (koca kuşluk) denir. Kuşluk vakti 
kesilen kurbana da “udhiyye” ve “dahiyye” denilmiş, sonra da ta'mim 
olunmuştur. Burada (>> Güneş'e muzâf olması hasebiyle müfessirin 
bunu Güneş'in işrak ile parlayan ziyâsı diye tefsir etmişlerdir. Evvelâ 
Güneş'in zâhir olsun olmasın bütün hususiyetleriyle ale'I-ıtlâk kendisine, 
sonra da bilhassa zuhüru hâlindeki ziyâsına kasem ile başlanmıştır. 
Çünkü âleminin sirâc-ı vehhâcı olan Güneş tulü'unda da gurübunda da 
havâss-ı mahsüsasıyla manzümesindeki hareket ve hayat tehavvülâtının 
başlıca bir menşe ve medârı, ziyâsı ile de bize âfâkımızdaki cismâni 
âlemin en büyük vâsıta-i tenvir ve izhârı ve bu suretle hâlıkının lütf 
u inayetini ve kudret ü azametini tanıtan enfüsi ve rühâni? tenvirâtı 
idrâke vesile olan en açık bir âyet-i pür-itibarıdır. Güneş'ten bize doğru 
intişar eden mahsüs gayr-i mahsüs, bildiğimiz bilmediğimiz nice 
menâfi' bulunabilmekle beraber bunlar içinde en bâriz olan harâret ve 


ziyâdır. Duhâda? en ziyade hissedilen de bu ikisidir. Güneş pek âteşin 
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bir menba'-ı harâret olmak itibariyle evvelki sürenin âhirindeki nâr 
ile münasebetdardır. Fakat Güneş denilince evvelâ gözümüze çarpan 
ziyâdır. Ziyâ doğduğu ve aksettiği şeylerin hârici hududlarıyla eşbâhını 
hâmil olarak gözü olan şuur sâhiplerine göstermek üzere karşımızda 
temessül ettirir. Ve bu temessüller bizim gözlerimizden şuur nüruyla 
kavranılarak nefsimizde eşyânın hârici suretleriyle ta'ayyününe vesile 
olur ve ziyânın böyle âfâk ile enfüs arasında peyderpey akislerle şuura 
iktirânından husüle gelen bu ta'ayyünâttan ve bunlara inzimam eden 
diğer hislerimizden gönlümüzde peyderpey rühâniyyât ve ma'neviyyât 
âlemi teşekkül ve inkişaf eder ve biz bunları “ene” ile “lâ ene” arasında 
birer âyet |5849)J olarak okuya okuya, akıl ve râhumuzla mazmun ve 
medlullerine şuur edine edine ve zevk u irademizi onlara tevcih ve tevfik 
ede ede hakâyık-ı eşyâyı mütalaaya ve onların âfâki ve enfüsi cihet-i 
vahdetinden vech-i Hakk'ı marifet gayesine yol buluruz. O vechile 
gözlerimiz gönüllerimiz Hak nürundan tenevvür ederek bedr-i tâbân 
gibi aydınlanır ve nefislerimiz ondan aldığı feyz-i ilham ile maddi 
zulmetlerden sıyrıla sıyrıla pâk ve nürâni hakikat âleminde itmi'nân 
üzere neşv ü nemâ bulup ilmen ve amelen tezekki ve tefeyyüz ederek 
e a eli Rabbine rücü' eder de ez pey sile Gö el hitâbıyla 
felâha eren nüfüs-i zekiyyeden olur. Ziyânın şuurumuza iktirânından 
evvel hârici mâhiyet ve hakikati her ne olursa olsun onun tam mânasıyla 
ziyâ oluşu, bizim şuur nürumuzla izdivac ederek hem âfâki hem enfüsi 
bir haysiyetle gözümüzde parlayışında ve binâen'aleyh bizi kendimizden 
ötesiyle birleştiren idrak nürunun en zâhir bir misâli oluşundadır. 
Bunun en zâhiri Güneş'in ziyâsı, onun en zâhiri de duhâsıdır. Bundan 
dolayı Güneş bize her şeyden evvel ziyâsıyla görünür. Güneş denildiği 
zaman da biz her şeyden evvel ziyâsını anlarız ve ondan cirmine ve sâir 
husüsiyyâtına intikal ederiz ki, bu bize şuurumuzdan kendimize ve 
mâverâmıza intikâlimizin de bir misâlini vermiş olur. Zira gözü ve şuuru 
olmayanlar için nür ve ziyâ ve Güneş mefhâmu yoktur. Onun için zâhir 
ve gâib bütün husüsiyyâtına alâkadar olmakla beraber bilhassa muhiti 


tenvir ile nefislerimize karşı irşad hâssasını hâiz olarak şuurumuzun 
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timsâl-i zâhirisi bulunan ziyâsı haysiyetine dikkati celbetmek hikmetine 
mebni olduğu tavzih olunmak üzere 4, -X; buyurulmuş ve yine o 
nükte ile ardından ziyânın muhtelif etvârı ve zıddı olan zulmetin istilâsı 
hengâmeleri içinde semâ ve Arz'da mahsüsâttan ma'külâta doğru seyr-i 
âfâki ile ma'rifetullâha, sonra da nefsin râhâni kıymeti ve şerr ü hayrını 
müdrik olacak (5850) vechile ilhâma kâbil bir seviyede tesviyesi ciheti 
tasrih olunarak ma'külât ve ma'neviyyât ile seyr-i enfüside tezekki ve 
terakki ve felâha sevk ü irşad için şu kasemler müzdevic bir surette tevâli 


ettirilmiştir: 


yi Ve Kamer'e & Güneşten mâ'adâ Ay'a da kasem olsun, fakat 
her zaman değil (3 Sl) ona tâli olduğu zaman $ yani Güneş'e uyduğu, 
onun gurübunu müte'âkib onu andırır bir surette doğduğu zaman ki bu 
tam mânasıyla ayın on dördünden on altısına kadar “leyâl-i biz” denilen 
bedir gecelerinde zâhirdir. Gerçi ibtidâ hilâlinden on beş on altısına kadar, 
hatta sonundaki mihâk gecesinden mâ'adâ her gece az çok mülâhaza 
edilebilirse de on altısından sonra Şems'in gurübundan gitgide teahhur 
ve tenâkusla uzaklaştığı için tâkip ve teba'iyetten çıkmaya başladığı gibi, 
peyderpey büyüdüğü ilk haftalarında da henüz cirmi tamam' olmadan 
veya tamama yaklaşmadan evvel bir güneşin arkasından ona tâbi' ikinci 
derecede bir güneş doğuyormuş gibi tam mânasıyla Şems'e tâli olmuş 
olmaz. Ancak ayın ortalarında bedir gecelerindedir ki Güneş'in gurübu 
sırasında veya akabinde onu andıracak vechile dolgun bir surette nürlu 
olarak doğar ve sabaha kadar da mehtâbı imtidad eder ve o vakit ona 
tam mânasıyla Güneş'in tâlisi demek zâhir olur. 

“Telâ” “tülüv”den fı'li mâzidir, «4, »5 diye yâi de vâv?? de olur. 
Nitekim 6-> gibi &b da öyledir. “Tülüv” tâbi' olmak, birine uyup 
ardınca gitmektir. Okumak mânasına “tilâvet” de bundandır. Râzi der 


ki: “Kamer'in Şems'e tâli olmasında birkaç vecih vardır: 


1 H:“cirm-itâm”. 
2 H:“vâvideyâi”. 
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I. Şems'in gurübunda Kamer'in tulü'da bekâsıdır ki şehrin nısf-ı 
evvelinde olur. Şems gurüb edince Kamer izâede ona tâbi* olur. Bu İbn 


Abbas'tan Atâ'nın kavlidir. 


(585112. Şems gurüb edince Kamer'in de gurübda ona tâbi' olmasıdır 
ki hilâl gecesi olur. Bu Katâde ile Kelbi'nin kavlidir. 


3. Ferrâ demiştir ki: Bu tülüvden murad Kamer'in Şems'ten ziyâ 
almasıdır ki, fülan şu hususta fülâna tâbi' olur” denilir ki onu ondan 


alır demektir." 


4. Zeccâc demiştir ki: G5 II istidâre ve kemâl zamanıdır. O vakit 
Kamer, ziyâ ve nürda Şems'e tâli gibi olur. Yani ziyâsı kemâle yetince 
tenvirde Şems'in makâmına kâim gibi olur ki bu leyâl-i bizdedir. 

5. Cirminin bi-hasebi'l-his büyüklüğünde? ve bu âlemin mesâlihi, 
hareketine merbut olmakta.” Bu vecihlerden her biri husüsi bir mâna 
ifade etmekle beraber mecmü'u Şems'in arkasından Kamer'in ona 
bir uyuşu veya bir benzeyişi hâlini ve binâen'aleyh çi Sl “ona uyup 
benzediği zaman” demek olduğunu, bunun da tulü' veya gurübda, nür 
veya hacimde veya menfaatte mülâhaza olunabileceğini anlatmış oluyor. 
Bu mefhum Kamer'in tehavvülâtında nürunu Şemsten ahzettiğini 
dahi dolayısıyla anlatmış olursa da çi II kaseme bir kayd olarak 
zikredildiği için o tehavvülâtın her zamanına değil, bilhassa Güneş'e en 
ziyade uyduğu veya benzediği zaman ile takyidini icâb ediyor. Bu ise 
Zeccâc'ın beyan ettiği vechile Kamer'in tâli bir güneş gibi olduğu bedir 
gecelerinde zâhirdir. Siyâk-ı kelâm hareket üzerinde değil, ziyâ üzerinde 
olmak itibariyle de bu mâna zâhirdir. Tülüv teba'iyet, tâkip; bir hareket 


mânasını dahi tazammun veya istilzam ederse de bunun ziyâ itibariyle 


1 Bu mâna Kamer'de her zaman vardır. Ancak mihâkta belli olmaz. Buna göre çi | kaydı yalnız ayın 
son gecesinden ihtiraz demek olur | Müellifin notu|. 

2 “Bi-hasebi'l-his” denilmesi, vâki'de Şems çok büyük olduğu içindir (Müellifin notu|. 

3 Fahreddin er-Râzi, Mefârhu'-gayb, XXXI, 174: 
GİNE yel ey Bİ Şİ ye İZİ ina SL iğ an ayi e Dae a el lale oyy alli öğ 
isli JE işli İSİ, Zal gö gaz oyali 3 DAN ALİ şaş gali 2 İİ ge Öİ igliy eler il e eler ği gaz öeLEYİ şaş 
Aİ yerel öz ld izle JE işl va İs Gİ US DU iş ODU İLA e e öy İİ alli Ön a gla ao 
il iğ Lal Gİ pal ai İLİN 3 ES UY e ala İNS şak öğ > S3 e aşil) el 3 enli gli 

245 İli ia laa bil öy ki 
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bir teba'iyet ve hareket olması yaraşır. Çünkü Kamer harekette Arza, 
ziyâda Şems'e tâbi'dir. Arz'ın etrafında devreder. Güneş'e olan vaz'ına 
göre nüru tehavvül eyler, hareketi nazar-ı itibâra (5852) alan beşinci 
vecihte Kamer'in hareketi doğrudan doğru Şems'in hareketine tâbi! 
olduğu zannedilmemek için ziyâ cihetiyle cirminin hissen büyümesi, 
hareket cihetiyle de hareketine bu âlemin mesâlih ve menâfi'i merbut 
olması itibariyle müşabehet mânasına bir teba'iyet olduğunu tasrih 
eylemiştir. Bunlar ise dördüncü vecihte dâhil demektir. Üçüncü vecih, 
ma'nâ-yı lâzımi olmak gerektir. İkinci vecih, ilk hilâle nazar-ı dikkati 
celbetmek itibariyle muvâfık ise de yalnız gurübda tâkibe kasr itibariyle" 
tercih bilâ müreccih gibidir. Birinci vecih hilâlden tam bedre kadar 
nısf-ı evvelde yevmen fe-yevmen mütezâyid olan tekâmül safahâtını 
göstermek itibariyle dördüncüden daha şümullü ve maksud Kamer'in 
Şems'e ikbal ve teveccühü arttığı ve tulüâ'u onun gurübunu tâkip ettiği 
müddetçe nürunu artıra artıra gâye-i kemâle ve âdetâ ikinci bir güneşi 
andıran bedir hâline gelişi ihtar olduğuna göre hepsinden daha mütfiddir. 
Fakat asıl maksud, Şems'in duhâsı gibi Kamer'in de o gâye-i kemâlde 
olan mehtâbına ve bunun ziyâ-yı Şems'e tâbi' ve tâli olduğunu anlatarak 
bununla nefs-i mülhemenin kemâl ü tesviyesine bir tavti'e yapmak 
olduğuna göre dördüncü vecih evceh ve azhardır. Bu suretle müstenir 
olan Kamer'e kasem dahi ziyânın âteşin olan harüri hususiyetinden 
tecerrüd ederek mahz-ı nür hâlinde akseden ve mahsüsten? ma'küle, 
şâhidden gâibe, eserden müessire intikâle vesile olan diğer bir tavrına 
kasem olmuş olur. Eğer 3 tilâvetten isti'âre-i tebe'iyye olarak mülâhaza 
olunup da Kamer'in mehtâbında hissimizden gâib bulunan Şems'in 
akseden ziyâsını Arzımıza neşrederek onu zevi”l-uküle delâlet-i akliye ile 
andırması, bir kâriin Kitâbullah'tan bir âyet okuyarak mânasını delâlet-i 
lafziye ile anlatmasına benzetilecek olursa, hem nefs-i mülhemenin 
tezekkisi hâline hem Kur'ân'ın “nür” tesmiye edilmesine dahi işaret 


edilmiş olacağı cihetle pek beliğ bir vecih olacaktır. 


1  B-“muvâfık isede yalnız gurübda tâkibe kasr itibariyle”. 
2 H: “'mahsüsâun”. 
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(5853) ie Bİ Jİ & “Tecliye”, tecelli ettirmek; cilâ ve vuzuh 
vermek, yani iyice açıp izhar eylemektir. Zamir, zâhir olan Şems'e 
râci'dir. Güneş ziyâsının fevka'l-ufuk zuhur ve intişar vakti demek olan 
gündüzün Güneş'i açıp izhar etmesi zamanı ise havada sis ve bulut 
gibi bir kapanıklık eseri bulunmayan açık gündüz zamanı demektir. 
Bu da ziyâ-yı Şems'in tam bir inkişaf ile diğer bir tavrına kasemdir. 
Nehar, ziyâ-yı Şems'in Arz'a akseden bir tecellisi olduğu hâlde Şems'in 
tedliyesine fâil yapılması, yani Güneş'in eseri olan ziyânın Güneş'te 
müessir gösterilerek “gündüz güneşi açtığı vakit” denilmesi ve duhâ ve 
Kamer'den sonra bir de buna kasem edilmesi elbette şâyân-ı dikkattir. 
Bunda Güneş'in âfâk ve enfüste tecellisi mâni bulunmamakla meşrut 
idiğine ve eserin lâzımı dahi zât-ı müessire delâlette âmil olduğuna ve bu 
delâletin cilâ ve hafâsı eserin cilâ ve hafâsı ile mütenâsib bulunduğuna 
tenbih vardır. Yani nehâr-ı hissi Güneş ziyâsına, ziyâ da Güneş'e delâlet 
eyler. Güneş'in görülmesi ziyâsının hissolunması vâsıtasıyladır. Ziyânın 
bizde bir intibâ“ı' olan gündüz ne kadar mâni'den sâlim, açık olursa 
ziyâ da o nisbette celi ve ziyâ ne kadar mâni'den sâlim ve açık olursa 
Güneş de o nisbette mütecelli olur. Gündüz hava bulutlu olunca Güneş 


doğrudan doğru görülmez, dolayısıyla ma'kül olarak bilinir. 


yi 13) Ve geceye kasem olsun (az İSİ) onu, yani Güneş'i bürürken 
& Bu da gecenin Güneş'i ve bütün âfâkı sarıp kaplayarak nür ve ziyâyı 
tamamen örtmeye başladığı veya örtmekte istimrar üzere bulunduğu 
hâlindeki koyu karanlık hengâmına kasemdir ki açık gündüzün ve ziyânın 
tam zıddı olan zulmete, zulmet-i ârızaya ve mâni'in haylületi zamanına 
dikkati celb ile “eşyâ zıddıyla münkeşif olur” kâidesince yine ziyânın 
ehemmiyetine ve bâhusus zâhiri nür ve ziyânın gâib olduğu bir (5854) 
hengâmda gâib olmayıp onun yokluğunu duyan ve onunla müteessir 
olan nefsi şuurun kıymetine de zımnen tenbihtir. Bunda maddenin 
nür ve ziyâ tecellisine mâni' olan zulmâni tabiatıyla Kamer'in mihâkına 


ve nefsin cehalet, küfür, gamm u kasvet, gaflet ü atâlet veya şehvet 


I H: “intibâhı”. 
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perdelerinin gaşeyânıyla Hak hidâyetinden mahrümiyeti hâllerine ve fena 
lahzasına dahi işaret vardır. Onun için evvelki kasemler tebşiri, bu kasem 
inzâri bir mâhiyeti hâizdir. Evvelkilerde mâzi sigası ile ir Bİ ai Gİ 
denildiği hâlde bunda muzâri' sigasıyla 25 (5 buyurulması nâr mâzi 
dahi olsa müfid ve hükm ü ehemmiyeti hâiz ise de zulmetin ehemmiyeti 
ancak ilk hücum lahzasıyla istimrârı hengâmında olduğuna bir işarettir. 


Yani bürüyeceği sıra veya bürürken. 


Bir de Süre-i Fecr'de geçtiği üzere bunlara kasemden asıl murad 
onların hudüsları ve nefiste şuura iktiran eden evsâfları ile delâlet 


eyledikleri Rabbü'l-âlemin'i ihtar olduğundan dolayı buyuruluyor ki:' 


d. U, Nİ Ve semâya ve onu öyle acib bir surette binâ edene & 
yer üay 5.3 len-Nâziât 79/27-28) mazmünunca ondaki mu'allak 

ve ecrâmı yaratıp aralarındaki yüksek ve geniş mesafe ve irtifâ' 
ile beraber yekdiğerine muttasıl bir binâ eczâsı gibi mahz-ı kudretle 
bağlayarak o yükseklikte muvazenesine koyup içinde yaşanacak merfü' 
ve müzeyyen bir binâ hâlinde inşâ ve tesviye eyleyen Allah teâlâ'ya, yahut 
onu öyle binâ edişine, tarz-ı inşâsına, kanunlarına Mkü p1n ve 
bâhusus onun içinde yaşadığınız Arz'a ve onu döşeyene 8 bir döşek gibi 
döşeyip üzerinde hayat ve temekkün kâbil olacak vechile altınıza seren O 
Hâlık'a veyahut öyle döşeyişine: döşeyişindeki bedi' tarz u surete Nİ yi 
mi 3 15 len-Nâziât 79/30) bak. b ile eh Ve'n-Nâzi'ât'ta geçen Ji» ile 
es gibi ve aynı mânada olarak (5855) döşeyip yaymak, düzgün sermek 
mânasına “tahv”dandır. Yâi de olurlar? Düzgün münbasıt arza “tahâ”, 
büyük ve yayvan gölgeliğe “tahiyye”, “mathiyye” ve “mathuvve” denilir. 
Arz'ın tahvi ve dahvi kışr-ı Arz'ın tekviniyle sathının hayâta elverişli bir 
surette döşenmesidir. Müfessirin derler ki: Böyle olması onun kürevi 
olmasına münâfi değildir. &>.L2 RE yi Jb lel-Gâşiye 89/20) ihtârı 


mücebince tecribi nazar ve istidlâl ile sâbittir ki Arz hendesi mânasıyla 


I H-“Bir de Süre-i Fecr'de geçtiği üzere bunlara kasemden asıl murad onların hudüsları ve nefiste şuura 
iktiran eden evsâfları ile delâlet eyledikleri Rabbü'l-âlemin'i ihtar olduğundan dolayı buyuruluyor ki:”. 
2 H:'olur”. 
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tam bir küre olmamakla beraber kürevi, yani küremsidir. Dağları ve 
dereleri, ovaları ve denizleri gibi girinti ve çıkıntılarıyla kutuplarının 
basıklığı küreviliğine mâni' olmaz. Hacminin büyüklüğüne nazaran 
bunlar onun üstünde bir portakal kabuğunun pürüzleri mesabesinde 
kalır. Bu döşenişin ,>5 ve b tâbirleriyle ifadesi de bunu anlatır. 
Nitekim karpuz ve kabak gibi sâksız olarak Arz üzerinde döşenip yayılan 


sebze ve nebâtâta “mutahhiye” denilir. 


Bunlar hep berhayat ve insan hilkatinin mukaddimesi ve bunları 
idrak ile zulmetten! çıkıp Hâlıkına marifet ve mücebince ahlâk 
seviyesine yükselecek kâbil-i ilham bir nefsin tesviyesi kaziyyesi ile 
alâkadar olduğunu ihtar için de buyuruluyor ki: (4,2 U3 yp3İ Ve bir 
nefse ve onu tesviye edene & yani düzenine koyan Allah'a, yahut tesviye 
edişine. yö'de tenkir tefhıym veya teksir içindir. Tefhıym için olunca 
müfahham bir nefs-i hâs demek olur, ki hususiyeti ya şahsi veya nev'i 
veya cinsi olabilir. Şahsi mülâhaza olunduğu surette nefs-i Âdem veya 
nefs-i Muhammedi tebâdür eder. Nevi olduğu surette mümtaz bir nevi 
nefis, yani sâir nüfüsa reis olmaya sâlih nübüvvete mazhar nefs-i kudsiye 
nevi demek olup nüfüs-ı enbiyâya şâmil olur. Fakat bu iki takdirde 
kasemin gelecek olan cevâbında (4.25 ve ÇİZ zamirlerinde istihdam 
(5856) gözetilmek icâb eder.? Cins olduğu takdirde ise bir cins nefis, 
nüfüs-i hayvandan mümtaz nefs-i insâni cinsi demek olur ki cevâba bu 
daha mülâyimdir. Teksir için olmasını tercih edenlerin murâdı da bu 
olmalıdır. Yani herhangi bir nefs-i insâni murad olunmak lâzım gelir. 
Zira mutlak teksir kasdolunursa birçok nüfustan herhangi bir nefis 


demek olur. Bu ise uzvi bir bedende bir birlik ve kemâl ifade edebilen 


1 B: “zulumâttan”. 
Edebiyatta mâlumdur ki: Bir zamir merci'inden murad olunan mânadan diğer bir mânada kullanılmış 
olursa ona “istihdam” tâbir olunur. Bedi'i sanatlardan sayılır. Wüe5 (4S öy; 4£5; 555 ji #5EN İp 65) beyti 
bunun meşhur misâlidir. Şâir “bir kavmin arazisine semâ indiğinde biz o semâyı ra'y ederiz, otlatırız, 
o kavim öfkelenseler bile” dediği zaman evvelâ semâyı yağmur mânasına, sonra ona râci' olan 4&5; 
zamirini ot mânasına kullanmakla istihdam yapmıştır. Bizde ıstılâhât-ı edebiyede zâhir bir lafzı iki 
müte'allaka göre iki mânada kullanmaya “istihdam” denilmesi de buna benzer. Nâcfnin //4/4h46-1 
Edebiyesinde “Bahar erdi açıldı sevdiğim, hem fasl-ı dey hem gül” mısraı buna misâl getirilmiştir ki, 
“açıldı” fiili kış hakkında uzaklaşmak, gül hakkında da inkişaf etmek mânasına kullanılmıştır (Müellifin 


notul. 
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herhangi bir nefse, nefs-i hayvâni ve nefs-i nebâtiye dahi şâmil olur. 
Ancak mutlak kemâline sarfolunmak veya tesviye ve ilhâm-ı! fücur 
ve takvâ karineleriyle takyid edilmek suretiyle nefs-i nâtıka-i insâniye 
cinsine tahsis olunabilir. Tefhıym-ı cinsi murad olunduğu takdirde ise 
bilhassa nefs-i insâni cinsi olan nefs-i müdrike doğrudan doğru anlaşılır. 
Nefis, rüh ile bedenden mürekkeb olan zat veya bedeni müdebbir 


3 0 4»» 3İ»g 


olan rühtur. Bedenin tesviyesi, hilkatinin v5 ğa A Esi ig Gİ 
lel-Hicr 15/29; Sâd 38/72) müeddâsınca rüh nefhine kâbil bir seviyeye 
getirilmesidir. Nefsin tesviyesi ise nefh-i râh ile kemâline müsta'id olmak 
üzere a'zâsının ve kuvâ-yı? zâhire ve bâtınesinin düzenine konulmasıdır. 
iye uk bü üç mevzide Ü'nin mevsüle veya masdariye 
olması hakkında müfessirinin iki kavli vardır. Mevsul olması doğrudan 
doğru fiillerin fâili olan Sâni' teâlâ'yı bildirmesi hasebiyle daha zâhir ve 
siyâka daha uygundur. Ancak Allah teâlâ hakkında U ile tâbir olunması 
hilâf-ı zâhir görünür. Bundan dolayı Ferrâ, Zeccâc, Müberred, Katâde 
ve daha birçokları (5857) masdariyye olarak binâsı, tahvi, tesviyesi 
diye tefsir edilmesine zâhib olmuşlardır. Bu surette gelecek ÇİĞ fili 
de onlara matuf olduğundan masdar tevilinde olarak ilhâmı demek 
olur. Zemahşeri'nin irad ettiği fesad? vârid olmaz. Lâkin bunda da bu 
dört fiilin tahtında müstetir fâil zamirlerinin mercileri zikredilmemiş 
olması hilâf-ı zâhir olur. Zamirin merci'i hükmen mâlum bulunmak 
da kâfi olabilir ise de fiili ihtardan asıl maksad fâilini tezkir olduğu 
cihetle Ü'niın mevsul olması daha zâhir ve nazımda daha âhenklidir. 
gs yerinde Ü denilmiş olması ise iki sebepdendir. Birisi U'da ibham 
daha kuvvetli olmak ve taaccüb mânasında da kullanılmak itibariyle 
“acibüş-şân bâni” mânasına veya zât-ı ilâhiyi tamamıyla idrak mümkin 
olmadığına imâ nüktesidir. Birisi de Allah'ı tanımayanlara bu fiillerle 


târif edilmek üzere “o sizin tanımadığınız Allah bunları yapan Sâni' 


1 B: “ilhâmr”. 
2 B: “kuvve-i”. 
3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 759: 


gi 3 a al 1538 leş «içli» asil aa pla çağ eğ «ab.b hip «ali hip la 3 Aya Klip la 
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teâlâdır” demek mânasını ifade içindir. Masdariyye olduğu surette ise 
bu mâna dolambaçlı olarak anlatılmış olacaktır. Bundan dolayı biz de 
mealde mevsülü tercih ederek tefsirde masdariyyeye dahi işaret eyledik. 
Görülüyor ki Güneş'ten başlayan ve gecesi gündüzü ve Arz ve semâsıyla 
âlemi dolaştıran kasem, âfâki delâilden sonra nefsin idrâki delâletiyle 


Hâlık teâlâ'ya ircâ' edilmiştir. O Hâlık teâlâ ki nefs-i insâniyi yaratıp 


0. 
10.» 


tesviye buyurmuş (,5) UÜ) ye ÇAĞI kâbiliyet vermiş de ona fücürunu 


ve takvâsını ilham eylemiştir. 


“İlhâm” aslında bir şeyi bir defada yutmak mânasına “lehm”den if'âl 
olup lahzada yutturmak mânasınadır. Bundan bir mânayı gönle ilkâ ve 
telkin eylemek mânasında müte'âref olmuştur. “Fücür” haktan udül 
etmek, hak yolunu yarıp nizâmından çıkarak fısk u isyâna düşmektir. 
Bilhassa zina etmek, yalan söylemek, daha Türkçesi edepsizlik etmek 
mânasına ve öyle şer ve masiyet olan fiillere de ıtlak olunur. “Takvâ” 
da bunun zıddı olarak, nefsi (5858) kurtarmanın, Allah'ın vikâyesinde 
fenalıktan korunmanın ismidir. Neticesi korunmak olan hayr ve tâat 
füllerine şâmil olur. Şu hâlde bir nefse fücürunu ve takvâsını ilham, fücur 
yapmamasını ve ondan korunmasını kalbine duyurmak ve binâen'aleyh 
onu ikisi arasında muhtâr bırakmak mânasına zannolunabilirse de asıl 
mâna fücürun fücur, yani nefse zarar, bozukluk; takvânın takvâ, yani nefsi 
koruma, iyi olduğunu duyurmak, binâen'aleyh fiili veya terki fücur ve şer 
olan işlerden sakınmak, takvâ ve hayr olan işleri yaparak korunmak lâzım 
geldiğini telkin eylemektir. Zira “fücur” mefhümu zemmi ve binâen'aleyh 
nehyi, “takvâ” mefhümu da medhi ve binâen'aleyh emri iktizâ eyler. Bir 
de “takvâ” mücerred ma'nâ-yı masdari değil ism-i masdar olduğu için 
burada buna mukabil olan “fücur” dahi fücur yapmak mânasına masdar 
olmayıp fiili veya terki fücur olan şer ve masiyet işleri mânasına isim 
olmak yaraşır. Bu cihetle de fücur ve takvâyı ilham, bir nefse “bunları yap” 
diye ikisinin de yapılmasını ilham mânasına olmayıp, herhangi bir fiilde 
“şu fücurdur, şer ve masiyettir, nefsi fenalığa sürüklemektir, şu cihetle 


zarardır, yapma; şu da takvâdır, hayr u tâattir, fenalıktan korunuştur, 


Hak Dini Kur'an Dili | 


yap” diye bir nefse şer ve hayrı, kötüyü iyiyi, zarar ve menfaati beyan 
ve telkin ederek birinden sakınıp birini yapmak iyi olacağını duyurmak 
demek olur. Şüphe yok ki Allah teâlâ her nefse bir iyilik, kötülük, kâr ve 
zarar duygusu vermiştir. Bunun birisi netice itibariyle o nefis hakkında 
tehlike, birisi de kazanç ve muvaffakiyettir. Onun için insan zarardan 
kaçınır, kâra atılır. Bu icmal ile ilham, fıtri olarak her nefiste umumiyetle 
câridir. Şu kadar ki insan âkıbet itibariyle hangi şeyin iyi, hangi şeyin 
kötü olduğunu her hususta aklıyla her zaman bilemez. Bâhusus ferdi 
ömrün kifayet edemeyeceği derecede uzun tecribelere mütevakkıf olan 
şeyleri bir nakl ü tebliğ olmadıkça hiç bilemez. (5859| Bunlar nüfüs-i 
mülheme-i kudsiyeye vahiy ile veya asırlarca tecribe ile bilinir. Bir de 
birçok insanlar iyiyi kötüyü, hak ve âti nokta-i nazarından değil de sonu 
ne olursa olsun bugün için ve yalnız kendine, kendinin âcilen duyacağı 
zevke göre ölçer. Başkalarını kendisi gibi düşünmez, diğerlerinin elem 
ve zararına ehemmiyet vermez. Kendine iyi zannettiği şeyin başkalarına 
kötü olup olmadığını ve kendi hakkında ilerisi için dahi iyi olacak vechile 
haddizâtında ve Hak nazarında iyi ve kârlı olup olmayacağını hesâba 
almaz. Veya “gün bugündür” der, ilerisine inanmaz da birçok fenalıkları 
mücerred kendisine bugün için bir zevk veya fâide olduğundan dolayı 
yapar, birçok iyiliklerden de bugün kendine zor geldiği için kaçınır. 
Hâlbuki bu insan esas itibariyle elem ve lezzet, kötülük ve iyilik, şer 
ve hayr hislerini duymakta bulunduğu için başkalarını da kendisi gibi 
düşünerek hak fikriyle hareket etse ve tafsilini bilmediği veya tecribe 
etmediği şeyleri bilenlerden sorsa ve bulamadığı ve tâyin edemediği 
takdirde de o işin kendine ait olduğunu ve zevkine hoş geldiğini veya 
gelmediğini bir tarafa bırakarak umümi surette haddizâtındaki hakkını! 
düşünüp kalbine, vicdânına müracaat eylese Hak teâlâ onun kalbine 
onun fücur mu veya takvâ mı olduğunu ilham eyler, duyurur. Çünkü 
o bir şer ise mutlaka gönlü bulanır, “yapmasam iyi olur” der. Hayr ise 


bir itmi'nân duyar.?> Onun için hadis-i şerifte öl İSİ Öç b GL) 


1 H “tarafa bırakarak umümi surette haddizâtındaki hakkını”. 
2 H-“yapmasam iyi olur” der. Hayr ise bir itmi'nân duyar”. 
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“kalbine danış müftüler sana fetva verseler bile”! ve &&, Yu Ji, ğ3 
“seni işkillendirecek şeyi bırak, işkillendirmeyeceğe geç”? buyurulmuştur. 
Meğer ki şerri itiyad ede ede fıtratı tamamen bozulmuş, çe 3 pir öl > 
lel-Bakara 2/27) takımından olmuş bulunsun. Bu suretle bu âyet evvelki 
süredeki çsazel! 233ay'i (el-Beled 90/10 bir tefsir demektir. İki necd, 
biri şer olan fücur biri de hayr olan takvâ gayesi, hidâyet de bunları 
ilham ve beyan ile fücurdan nehy, takvâyı emirdir. Fücürun 15860) 
hayrdan evvel zikredilmesi ise def'-i mazarrat celb-i menfaatten akdem, 
ta bir-i âharla temizleme, süslemeden mukaddem olduğu içindir. Zira 
maksad fücurdan tahzir, takvâya tergibdir. İşte o zikrolunan zâhiri 
tenvirâtı yaratan ve onlarla beraber daha birçok nimetleri hâvi semâyı 
binâ eden ve Arzı döşeyen ve bunları ve kendini ve nik ü bedi idrak 
edecek nefs-i mülhemeyi ibdâ' ve tesviye edip de ona bâtın? nüruyla 
fücur ve takvâsını ilham eyleyen Hak teâlâ'ya kasem olsun ki çi KG 
Ç.55 S4) o nefsi tezkiye eden kimse, yani fücurdan temizleyip takvâ ile 
terbiye ve tenmiye ederek feyizlendiren kimseler -diğer bir mâna ile 
Allah'ın öyle tezkiye ettiği nefs-i mülheme-i zekiyye- gerçek felah buldu 
8 pe gl «sole ği el lel-Fecr 89/29-30) hitâbına mazhariyetle 
kurtulup murâda erdi. (4,25 32 ÇE 553) Onu* tedsiye eden kimse de, 
yani korumayıp fücur ile tereddi ettirerek gömen dessas kimseler, yahut 
diğer bir mâna ile Allah'ın öyle tereddi ettirip gömdüğü nefs-i fâcire ve 
deniyye de gerçek hâib ve hâsir oldu. & Kendini kurtaramayıp bütün 


- 
,52 - 


hayâlleri ma'kus ve her ümidden mahrum olarak ge Zİ iz Ğ 
lel-Fecr 89/24) diye diye ebedi azab, kopmaz vesak9 içinde hasret ve 
hüsrâna düştü gitti. Ekser müfessirinin beyânına göre kasemlerin cevâbı 


bu iki cümledir. Asl olan cevâbında a4 denilmek ise de kasem uzamış 


1 Ebü Tâlib el-Mekki, Körü/-kulüb, 1, 262. Krş. Ahmed b. Hanbel, e/- Müsned, IV, 228; Ebü Nuaym, 
Hilye, IX, 44. 
2 Tirmizi, Kıyâmet, 60: 
iyelay ale İN Le İN İğ ya ekim Gİ Spley EİN e İİ e kim bil ip el EEE Ga eli gis 
Sk EA Gg Ay İSİN Ola cilek Bal 6 laa YL İl php 
3 HveB: “bütüm”. 
B: “Ona”. 


B: “vüsuk”. 


YOR 
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olduğu için eY hazf olunmuştur. Buna göre bu sürenin rühu ve bütün 


mâ-sika-lehi bu iki cümlede fezleke edilmiştir. 


Yukarıdan beri defa'ât ile geçtiği üzere “tezkiye” keskin ze (4) ile zekâtın 
aslı olan “zekâ”dan tef'ildir.' Bu ise “arılık”? dediğimiz temizlik, paklık, 
tahâret mânasıyla artıp büyümek demek olan “nem”, feyz u bereket 
mânasınadır. (5861) Binâen'aleyh; ile “tezkiye” tathir ve tenmiye, 
temizlemek ve feyizlendirip büyütmek ve temize çıkarmak mânalarına 


gelir. Bu suretle “nefsi tezkiye” tâbiri başlıca üç mânada kullanılır: 


Birincisi?, onu kirletecek küfür, cehalet, kötü hisler, yanlış itikadlar, 


fena ahlâklar gibi fücurdan temizlemek. 


İkincisi, temizleyip koruyarak iman, ilm ü irfan, iyi, hayırhâh hisler, 
güzel, ilâhi ahlâk gibi takvâ hasletleriyle terbiye edip ilâhi tecelliyâta 
mazhar olarak, muhitine zekât verecek, hayr u bereket neşredecek 
vechile feyizlendirmektir ki, bu iki mâna ile nefsi tezkiyeye çalışmak, 
onu yaratanın bir hakkı olmak üzere insanın vazifesi ve menfaati 
muktezâsıdır. Onun için kesbi itibariyle insana ve sebebiyeti itibariyle 
mürşid ve muallim gibi âharine ve takdir u tevfik ve halkı itibariyle 


Allah'a nisbet olunur. Burada zâhir olan mâna da budur. 


Üçüncüsü, tezkiye-i nefs, nefsin temizliğini takdir veya son derece 
feyz ü nemâsına ermiş olduğuna hükmetmek suretiyle temize çıkarmak, 
övmek mânasına gelir. Nitekim şâhidi tezkiye etmek bu mânadandır. 
İnsanın bu mâna ile nefsini tezkiyeye hakkı yoktur. Henüz âkıbetini 
görmeyen ve sırr-ı kaderi bilmeyen insan için böyle bir iddia ve 
temedduh gurur ve cehalet ile suküttur. Ve'n-Necmi Süresinde | 5 DE 
Bİ v” esi a SERİ (53/32) diye insanların kendilerini tezkiyeden 
nehyolunmaları bu mâna iledir. Onun için burada bu mâna mülâhaza 


y., A “fs .. © 
olunacak olursa 2 nefisten ibaret $'nın fâili, tahtında müstetir 


1 Keskinzeilelğves$' Ji ile olan 5 ve 85 zannetmemelidir. J5 ile 8 5153 ateş pek alevlenmek mânasına 
ve bundan akıl keskinliği, “intelligence” mânasına, bir de kesmek boğazlamak mânasınadır. Böyle Ji ile 
“tezkiye” de pek alevlendirmek ve iyi boğazlamak mânalarına”* gelir (Müellifin notul. 

*H veB: “mânasına”. 

2 H:'ârilik”. 

3 MveB:“Birisi”. 
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3â zamiri onu tesviye ve ilhâma mazhar eyleyen Allaha, 4 zamiri 
nefisten ibaret olan ;,/»'e râci' râbıta olarak “Allah'ın tezkiye ettiği nefis 
felah buldu” diye anlamak lâzım gelir. Evvelki mânada ise 2 insan, 
S'nin fâili ona râci', $â zamiri râbıta, U zamiri de nefse râci' olarak 
“Nefsini tezkiye eden insan, felah buldu” diye anlamak da (5862) kâfidir. 
Mütebâdir olan da budur. Mu'tezile bu mânada ısrar etmek istemişlerse 
de Ehl-i Sünnet ikinci vechi de tecviz etmişler, her! mânasıyla tezkiyenin 
Allah'a isnâdı daha doğru olduğunu söylemişlerdir. Onun için mealde 
iki veche de muhtemil bir surette ifade edilmiş, tefsirde iki vecih dahi 
gösterilmiştir. Fi'l-vâki' insanın nefsini, rühunu tezkiyeye çalışması 
sonunda menfaati kendine ait olan bir vazifesidir. İnsan iradesini buna 
sarfetmekle 13227 al 142255 91 (Muhammed 47/7) mücebince Allah'a 
hizmet ederek Allah'ın nusretine erer. İmam Ahmed ve İbn Ebi Şeybe 
ve Müslim ve Nesâi Zeyd b. Erkam'dan rivayet etmişlerdir ki Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem (ği; Gİ GIĞ i4 75 İİ Gİ - dü) 
uY343 “Allahım, benim nefsime takvâsını ver ve onu tezkiye buyur, Sen 
onu tezkiye edenlerin en hayırlısısın. Sen onun velisi ve mevlâsısın” diye 
dua ederdi.? Taberâni ve daha bazılarının İbn Abbas'tan rivayetinde de 
Aleyhissalâtü vesselâm bu âyeti tilâvet eylediği zaman vakfeder ve bu 
duayı söylerdi.? Bundan ve Buhâri ve Müslim ve Ebü Dâvüd'da buna 
müteallik rivayet olunan bazı hadislerden dolayı bazıları bu mânanın 
daha müreccah olduğunu ve bu surette m ee 43 M5 fiillerinin 
hepsinde fâil zamiri yeknesak olarak Allah teâlâ'ya râci' olacağı cihetle 
nazmın daha mütenâsık olacağını söylemişlerdir. Lâkin asıl mesele 
insanın kendisi hakkında kendi kesbiyle mes'üliyetini anlatmak olduğu 
cihetle evvelki vecih daha müfiddir. Resülullah'ın dua etmesi de kesbi 
cümlesindendir. Ç 2.3 :.a da böyledir. 


I M: “hem”. 
Ahmed b. Hanbel, e/-Mösned, IV, 371; Müslim, Zikr, 73; Nesâi, İsti'âze, 13. 
3 Taberâni, /-Mutvemül-kebir, XI, 106: 


gi Sİ gl 2d E döş Kalay Lay şel balye lay iy AMI Sİ a İŞ gey le İl İz ÖSZİU le el 


AS e iş laaaş şa 3 ah 
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“Tedsiye” “tezkiye”nin zıddıdır. “Desv”, bir şey neşv ü nemâ 
bulmayıp bodur ve cılız kalmak ve gizlenmek mânalarınadır. Bundan 
tefil olan “tedsiye” de bir kimseyi desise ile iğvâ edip ifsad eylemek 
mânasına gelir. Ma'amâfih demişlerdir ki bu kelimenin aslı “dess”den 
müştak “tedsis”tir. Muzâ'af' olduğu için mâzisi “dessese”de üçüncü sin 
ŞU gö yerinde (1! 2ö gibi harf-i illete kalb (5863) edilmiş, “dessâ” 
olmuştur. “Dess” ve “dissisâ” bir şeyi bir şeyin altına gömüp gizlemek ve 
toprağa gömmek mânasınadır. Bizim “desise” tâbirimizin aslı “dissisâ” 
masdarıdır. “Desis” hiçbir ilaç ile def olunmayan? koltuk kokusuna ve 
casusa ve küle gömülüp kebap olmuş ete ıtlak olunur. “Dessâs” da bir 
nevi habis yılana denir. İşte “tedsis” ve “tedsiye” bu mânalarla alâkadar 
olarak çok dess ve desise yapmak, bir şeyi desise ile bozup fenalaştırmak 
ve pek örtüp gizlemek, gömmek mânalarını ifade eder. Şâir demiştir ki: 

ab İl ie alias lis gi Eg 

“Ve sen osun ki Amr'ı berbat ettin gömdün de halileleri ondan dul 
oldular dağıldılar.” Demek ki nefsi tedsiye rühu fezâil ile tezkiye etmeyip 
fısk u fücur ve kötü ahlâk ile fesâda vermek, sonunda kokup gömülmeye 
mahkum süfli beden kirleri, katı behimi gayeler, riya gibi şeytâni ve 
zulmâni hislerle tefessüh ettirerek maddiyyâta defnetmek ve âhirette 
küle gömülmüş desis kebab gibi cehennem ateşine kapatmaktır. İlhâm-ı 
ilâhi ile tezkiyenin, nür-ı nehâr ve semâya, tedsiyenin zulmet-i leyl ile 
Arz'a münasebeti de* âşikârdır. Allah'ın fıtrat-ı beşere nefhetmiş olduğu 
o rühu, o ilâhi nüru böyle gömmek ise ne büyük haybet, ne büyük 


hüsrandır. Bunu bir misâl ile tavzih için buyuruluyor ki: 


5 


fiği 4) E53$) ilh... © Mükerreren geçtiği üzere Semüd Arab-ı 
bâideden, yani tamamen helâk ve munkariz olmuş ve helâkleri kıssası 


dillere destan olarak kalmış meşhur bir kavimdir. Müte'addid sürelerde 


B: “Muzâri”. 

M: “olmıyan”. 
H,MveB:“u.>”. 
H -“de”. 


RK WE NR 
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beyan olunduğu üzere Allah teâlâ onlara peygamber olarak Sâlih 
aleyhisselâm'ı bas li sıdkına âyet, mucize istediklerinde ola 
mall Eliz İL eş GE YA İŞ 5 Bb Ud Sİ 4 di GE 
lel-A'râf 7/73) Dn vechile bir Allah nâkası, hârikulâde bir 
dişi deve âyet olarak gösterilmiş ve ç Sabir ça eye si eye Gİ leş-Şu'arâ 
26/155) (5864) mücebince onun duya lmnzikk. münâvebe suretiyle bir 
gün tahsis olunmuş ve Allah'ın arzında yayılmak üzere bırakılması ve 
kötülükle dokunulmaması, dokunulduğu takdirde elim bir azab geleceği 
haber verilmiş idi ki, devenin hilkati bir âyet olduğu gibi bu haber de 
bir âyet oluyordu. O kavim buna inanmamış, tekzib ile karşılamış idi. 
Yalan bir fücur olduğu gibi hak ve sâdık olan bir! haberi tekzib etmek de 
bir fücur, bir yalan; bir peygamberin ihbârını tekzib ise onu gönderen 
Allah'a küfürdür. “Da'vâ” vezninde “tağvâ” tuğyan, azgınlık mânasına 
masdardır. Kayaları kesip biçen Semüd kuvvetlerine güvenerek 
tuğyanları sebebiyle peygamberlerine inanmayıp tekzib ettiler (£2531 3) 
a3) en şakileri atılıp kıyam ettiği sıra 8 yani o tekzibin zâhiri alâmeti 
o vakit oldu. İçlerinden en azgın bedbahtları olan birisi ki Kudar b. Sâlif 
diye meşhurdur, o azâb va'idini tekzib ederek nâkayı tepelemeye kıyam 
ettiği sıra zâhir oldu. Bütün kavim de onu ve maiyyetini men' etmeyip 
süküt ettikleri ve bıraktıkları cihetle onlar da onun gibi tekzib etmiş ve 


ys 037 


tuğyanda ona iştirak eylemiş oldular. (al j pp ç* )İI) O vakit Allah'ın 
Resülü, yani Sâlih aleyhisselâm (G2 pl 5 il (Hüd 11/61)) onlara 
şöyle demişti (al BU) & tahzir üzere mansub? olmakla fiili mahzuftur. 
Yani sakının, Eri Allah'ın nâkasına, peygamberine âyet 
kıldığı deveye (4.25) ve onun sukyâsına & gününde onun iskâsına, 
suvarılmasına li olan suyuna da dokunmayın (: eni fakat o eşkâ 
ve maiyyeti ve dolayısıyla o kavim o Allah'ın resülünü tekzib ettiler & 
söylediklerine, o tahzir ve inzâra inanmadılar ((4,,255) da onu, o nâkayı 


devirdiler & vurup öldürdüler. 


1 H-“bir”. 
2 HveM: “mensub”. 
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2 865) “Akr”ın aslı bir hayvanın ayaklarını biçip yıkarak öldürmektir. 

” diş ey çek pe33) Rableri de üzerlerine o günahlarıyla bir demdeme 
EN & Hışmını bası basıverdi, azâbını tatbik ediverdi; ee 
Ea fel-Hicr 15/73-83; el-Mü'minün ni E- | ei lel-A'râf 
7178, 91; el-Ankebut 29/37), 1 asl Çağa ele ee (Fussilet 41/17) 
buyurulduğu üzere bir sayha, bir rc, bir hün azâbı yıldırımla çarpıp 
yere sererek hepsini kırdı geçirdi. (4,423) Hem de onu müsâvi yaptı 8 
o demdemeyi, o azâbı yalnız en şakilerine ve bilfiil onun maiyyetinde 
bulunanlara değil, Sâlih'e iman etmeyen, süküt ve terk ile o eşkâya iştirak 
etmiş bulunanların hepsine, çoluğuna çocuğuna! ale's-seviyye? tatbik 


etti, hepsini düpedüz kökünden helâk etti, yahut yeri üzerlerine geçirip 


düzleyiverdi. Bu tesviye de evvelki tesviyenin bir mukabili demektir. 


“Demdeme” beyan olunduğuna göre # fiilinden mükerrerdir. 
“Demme” tılâ etmek, yani boya veya yaldız sürmek, badana yapmak, 
gemiyi zift ile kalafatlamak gibi bir şeyi bir şeye sürüp sıvamaktır. Yeri 
düzlemek ve bir kimseye şiddetli azab etmek ve bir adamın başını ezmek 
ve halkı kırıp geçirmek mânalarına gelir. “Demdeme” bunun mükerreri 
olarak katlısını yapmaktır ki fiilde birbiri ardınca bir tekerrür ile her 
tarafından kaplayacak bir ihâta ve kuvvet ifade eder. ;âll 4g 4455 denilir 
ki, “kabri üzerine yıkıp basa basa tamamen intibak ettirdi” demektir. 
Sıhâh-ı Cevheri'de der ki: iö5k3.bi yu emi si,âN Eâ433 yani bir şeye 
demdeme yaptım demek onu yere yamadım? ve sürte sürte ezdim 
demektir.* Kğms'ta si şb ile sü; ri şW35 kavme demdeme 
etti, üzerlerine demdeme yaptı, onları öğüttü de ihlâk etti demektir” ki 
mükerrer tılâ mânasından me'huzdur. Kezâlik hışm u gazab mânasına 
gelir, âsââi SASİ denilir ki “onu hışım tuttu” demektir. Hışm u gazabla 


homurdanarak söz söylemek (5866) mânasına da gelir, 4J£ 4435 “ona karşı 


M ve B: “hepsini, çoluğunu çocuğunu”. 
H -“ale's-seviyye”. 

M (ilk baskı): “yamdım”. 

Cevheri, es-Szhâh, V, 1921. 

Firüzâbâdi, e/-Kömüsul-muhit, s. 1108. 
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gazablı gazablı gürleyerek söyledi” demektir.! Müfessirin burada başlıca 
mükerrer sıvama ve kabri tamamen bastırma mânasından; günahlarını 
başlarına geçirip üzerlerine hışımla azâbı tatbik etmek ve istisâl ile 
helâk eylemek, kırıp geçirmek mânalarına tefsir etmişler. İç 'daki G 
zamirinin de işaret ettiğimiz vechile “demdeme” masdarına veya o karine 
ile “arz'a râci' olduğunu söylemişlerdir ki, birisi azâbın ale's-seviyye 
hepsine ta'mimini, birisi de o demdemenin yere geçirilmek suretiyle 
olduğunu ve sakin oldukları yerlerinin başlarına geçmiş düpedüz bir 
harabeye çevrildiğini veya helâkleriyle arzın düzeltilmiş bulunduğunu 
ifade eder. “Demdeme”ye rücü'u daha zâhir ve şu zamire de muvâfıktır: 
(çiz BUZ YI) Ve O, onun âkıbetinden korkmaz 8 yani Allah yaptığı 
ukübetin âkıbetinden, “acaba sonunda bir zarar veya mes'üliyet gelir mi?” 
diye endişe edecek değildir. O sonunda yaptıklarının hesâbını vermeye 
mecbur olan ve ona göre verdiği cezâlarda, ettiği ikâblarda âkıbetinden 
korkması lâzım gelen mahluk mülük ve hükkâma benzemez. Çünkü 
O'nun mâ-fevkinde O'nu mes'ul edecek, O'na bir zarar verebilecek 
hiçbir kuvvet ve kudret yoktur; O Zât-ı Hak'tır. Her şeye kendisinden 
ehak, her ne yapsa hakkıdır.?> Bütün mülk O'nun olduğu için mülkünde 
İz EE EY lel-Enbiyâ 21/23), 14,5 Ci İS (Hd 11/107; el-Bürüc 
85/16) olarak dilediğini yapar, kimsenin itiraz ve müdahaleye hakk u 
salâhiyeti olmadığı gibi zerrece bir zarar edebilmek ihtimâli de yoktur. 
O helâk ettiği mahlükâtın daha iyisini yaratmaya ve helâklerinden sonra 
da onlara dilediği sevab ve ikâbı yapabilmeye kâdir olduğu için O'nun 
ihlâkı kendi hakkında bir zarar teşkil etmeyeceği gibi başkası hakkında 
bir zulüm değil, mahz-ı adl ü hak olur. Zira Zât-ı Hakk'ın fevkinde 
bir hak mi'yâr ve mebde'i yoktur. O nefisleri önce tesviye edip yaratan 
Allah onları bu suretle umümi olan günahlarından dolayı ikâbda tesviye 
etmekle bir (5867) haksızlık değil, adalet yapmış olur. Bu izâha göre 
vâv istinâfiye olarak 5155 Y zamiri “Rabb”e râci'dir. Cümle mahlükun 


mes'üliyetini Hâlıkın lâ-yüselü ammâ yefal olduğunu takrir ile 


1 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, IV, 286. 
2 B-““OZâtı Hak'ur. Her şeye kendisinden ehak, her ne yapsa hakkıdır”. 
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ukübetinin şiddetiyle beraber hakkâniyetini tavzih ve tesviyeden hatıra 
gelebilecek mahzur tevehhümünü def'dir. Allah teâlâ hakkında korku 
asla mutasavver olamayacağı için bu ifade onların Allah indinde zillet 
ve hakâretlerini tasvir için bir isti'âre-i temsiliye olduğu da söylenmiştir. 


Bundan başka burada diğer iki vecih daha söylenmiştir. 


İkincisi: GĞZ Y zamirinin “Resül”e râci* olmasıdır ki “o Resul ne 
oldu?” suâl-i mukadderine karşı, “o Resul bu ukübetin âkıbetinden 
korkmaz, zira o onları tahzir etmiş, risalet vazifesini yapmış olduğu için 
ona' korku ve mes'üliyet yoktur” demek olup, alp Uz Gİ e 
A PN PN A A ÇA , n 
Ga > a İyi Ep (Hüd 11/66) mazmünuyla nüfüs-ı zekiyyenin 


felâhına misâl olur. 


Üçüncüsü de Süddi, Dahhâk, Mukâtil ve Zeccâc'ın kavillerince vâv 
hâliye olarak zamir “eşkâ”ya râci' olmaktır.* “Hâlbuki o eşkâ yaptığı 
cinayetin âkıbetinden korkmuyordu” demek olur. Müfessirinin bazısı, 
kasemin cevâbı bu Semüd kıssasının medlülü olmak üzere sürenin 
âhirinde mukadder olduğuna kâil olmuşlardır. Buna göre sürenin 
asıl mâ-sika-lehi hâsıl-ı mâna şu olur: Şems'e ve duhâsına ilh... kasem 
olsun ki sizin içinizden Resülullah'ı tekzib edenlere azâbı muhakkaktır. 
Evvelki vecihte ise 4,23 2 YE 55 e va çil 5 kübrâ makâmında asıl 
cevap olup bu kıssa onu misâl ile isbat ve teyid olduğundan netice* şöyle 
tefri" edilmek lâzım gelir: İşte Allah'ın ilham ve hidâyetine ittibâ* edip 
nefislerini takvâ ile tezkiye edenler felah bulduğu gibi, tezkiye etmeyip 
de bilakis fücur ve masiyet ile ifsad etmiş olanlar Allah'ın resülünü tekzib 
edip şakilerine ittibâ' eden ve o yüzden günahlarıyla helâk olup giden 
Semüd gibi Resülullah'ı tekzib ve azgınlara ittibâ' ederek kendilerini 
âkıbet azâba mahkum edip (5868) hâib ve hâsir olurlar. O hâlde Allah'ın 


H -“ona”. 
H, MveB: “up, 
3 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 490. Krş. Kurtubi, e-Gâömi'li-ahkâmi Kur'ân, XX, 80: 


alak gir MEY gazlarla gi lala le le 3 geliş İLİ yle gil ile yle leş beş İlel, a İş 


vr 


aba 21 
4 H-“netice”. 
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Resülüne ve nüru olan Kur'ân'a iman ve ittibâ' ve nefislerinizi takvâ ile 
tezkiye ve tenmiyeye çalışınız ki felah bulasınız. Denilmiş ki bilhassa 
Semüd kıssasıyla vaaz, ilk muhatab olan Arapların diyarlarına yakın 
olduğu içindir. Tevil ve işaret nokta-i nazarından da denilebilir ki bu 
kıssanın tahsisi, çünkü bunda nâkatullah bedene, Sâlih rüha, sükyâsı 
marifete işaret olduğuna göre Semüd kıssası nefs-i insâniyenin ahvâline 
münasib, bu süre de nefsin saadet ve şekâvetteki merâtibini beyan 


siyâkında olduğu için bilhassa bu kıssa zikrolunmuştur.' 


1 H #*“otuzuncu cüzden birinci kısmın hitâmı”, 
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(5869) 


LEYL SÜRESİ 


Ve'l-Leyli Süresi Mekkidir. Ancak Ali b. Ebi Talha Medenidir demiş, 
bazısı Mekki ve' bazısı Medenidir de denilmiş. 


Âyetleri: Hilâfsız yirmi birdir. 
Fâsılası: | harfidir. 


Sebeb-i nüzülü: Cumhur, Hazret-i Ebü Bekir radıyallâhu anh 
şânında nâzil olduğunu söylemişlerdir. Bu İbn Mesud ve İbn Abbas 
ve gayrilerinden esânid-i sahiha ile rivayet olunmuştur.? Süddi Ebü 
Dehdah-ı Ensâri radıyallâhu anh hakkında nâzil olduğunu söylemiştir, 
şöyle ki: Bir münafığın evinde bir hurma ağacı vardı, ondan civarında 
bulunan yetimlerin hânesine bazı “belah”: ben düşmüş alaca hurma 
koruğu düşerdi, o münafık gider onu onlardan alırdı. Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem ona “onu o yetimlere bırak, onun bedeline 
sana cennette bir nahle var” buyurmuştu, o dinlemedi. Bunun üzerine 
Ebü Dahdah onu bütün hâiti ile satın aldı, “ben o cennetteki nahleye 
bunu o yetimlere hibe edeceğim” dedi, Aleyhissalâtü vesselâm da “yap” 
buyurdu. Binâen'aleyh onu hibe etti, bu süre nâzil oldu demiştir.* Bazıları 
da gli... 8YI (ÇEZ223 Ebü Bekir hakkında nâzil oldu demiş, (5870) 


mâ'adâsından süküt eylemiş, bazı müfessirinden de bunun mücma'“" 


1 B-ve”, 
Âlüsi, R4hul-me'âni, XV, 365. Kış. Taberi, Cömi'u'l-beyân, XXIV, 471, 479; İbn Ebi Hâtim, Tefir, X, 
3440; Fahreddin er-Râzi, Mefârihu-gayb, XXXI, 181; Ebü Hayyân, e-Bahru/-muhit, X, 492: 
ny yl ila oyan el e mez Aile SB ğa eze İL İİ çe, keli Sg öl gel Gİ e gp 
3 Hurmanın altı mertebesi vardır: tal', sonra hilâl, belah, büsr, rutab, temr |Müellifin notul. 
4 Âlüsi, Râhul-melâni, XV, 365. Kış. Sa'lebi, el-Keşf vel-beyân, XXIX, 459-460; Kurtubi, e/-Câmi' hi-ah- 
kâmi1-Kur'ân, XX, 90: 
İLE çeşi sl geli yan öyle el yle iğ ğe a Aİ ğe eğ İSİ Eliş Yi la gi İğ EL İğ 
AİN ŞİİRİ çk gal il ale dl ll zil İl şal glam gi lezz yi eli Şe Maş Gy çk gez işle le dl 
SE a le işley le dl İe J 
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aleyh olduğu naklolunmuştur. Râzi Kaffâl'den naklen demiştir ki: “Bu 
süre Hazret-i Ebü Bekir ve müslimine infâkı ve Ümeyye b. Halef ve 
buhl ü küfrü haklarında nâzil oldu. Böyle olmakla beraber mânaları 
umümidir. Baksanıza, evvelinde eri #Neaz 9 ol âhirinde Şire DE KON 38 
buyurulmuştur.” Ümeyye b. Halef yerine Ebü Süfyan b. Harb diyenler 


de vardır.? 


ye; 5'dan sonra bu sürenin leyl ü nehâra in . b 


pek mütenâsib olduğu gibi, ondaki (23 4 DIE 155 435 ya çil 16 
mazmünunu bunda bir nevi tafsil vardır. 
paz az çi 

31 gep LAZ ZERİN ŞE 3 gep Sİ e Ço Bİ gi 
EYEZALİ (ağ GLZİy 3423 de) LE eli © e 
GLA yazl Çağ İY 183 dap DAR İş “ai e 
ei yi grğ EŞİ g3 5 Gi eee ii 3 Lğ 
58 ill io EN Yi iş Vey ZE e 
— - 3 Çağ ELİZ Gİ Çe EĞ REZ np 3 


goy Gİ eğ EĞ az zi ON vi e 


pa 


d 


(5871) Meâl-i Şerifi 
Kasem olsun bürürken o geceye (1) ve açıldığı zaman o gündüze (2) ve 
erkeği dişiyi yaratana (3) ki sizin sa'yiniz dağınıktır (4). Bundan böyle 
amma her kim vergi verir korunur (5) ve hüsnâyı tasdik eylerse (6) 
Biz onu yüsrâya (en kolayına) kolaylayacağız (7). Ve amma her kim 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu/-gayb, XXXI, 181: 
eğilen Sİ SL öy Gİ YI il yâ alay lee öp Al iy üyeli le al yl gl ala İğ rl a, Ja İG 
«lak yü ili :Jü, Kİ 5 Sar Op :İG li ALO Gö Yİ eyi dale 
2 Bk. Mukâül b. Süleyman, 765/7, IV, 721; Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 492. 
3 H: “tafsili”. 
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bahillik eder ve istiğnâ gösterir (8) ve hüsnâyı tekzib eylerse (9) onu da 
usrâya (en zoruna) kolaylayacağız (10). Ve yuvarlandığı zaman onu 
malı kurtaramayacak (11). Her hâlde doğruyu göstermek Bize (12) ve 
her hâlde sonu da Bizim önü de (âhiret de dünya da) (13). Ben size bir 
ateş haber verdim ki köpürdükçe köpürür (14). Ona ancak en şaki olan 
yaslanır (15). O ki tekzib etmiş ve tersine gitmiştir (16). O en müttaki 
olan ise ondan uzaklaştıkça uzaklaştırılacaktır! (17). O ki malını verir, 
tezekki eder (18) ve onda hiç kimsenin mükâfat edilecek bir nimeti 
yoktur (19). Ancak Rabb-i a'lâsının rızâsını aramak için verir (20). Ve 
elbette o rızâya erecektir (21). 


i 15) 8 Bu sürenin evvelindeki kasemler, evvelki sâredeki kasemlerin 
bir telhisi olmakla beraber tertibi itibariyle ayrıca şâyân-ı dikkattir. 
Orada nürdan zulmete geçerek, fenâ ve insilâh âleminden mârifetullaha 
ve ma'rifet-i nefse gidiş yolu gösterilmiş ve zulümât-ı bedende kalanlara 
sonunda haybet ve hüsran ile kıssa-i Semüd zikredilmiş idi. Burada ise 
zulmet-i (5872) fenâdan nür-ı şuhüda doğru tecelli, tezekki ve nemâ 
ile bekâ-billâha gidilecek ve sonunda rızâya erilecektir. O bir inzar 
ile nihâyet bulmuştu, bu inzar ile başlayıp tebşire doğru gidecektir. 
Evvelki süre helâk ve ukübet ihtârıyla hitam bulduğu için bu süreye 
leyle kasem ile başlanıp nehârın tecellisine ve hilkatin erkek ve dişi ile 
inkişâfına ve mesâinin ihtilâfına geçilmesinde Çi 515 Y ihtârının 
bir vechini de tavzih vardır. Bir kavmin ve hatta bütün âlemin helâk 
ve fenasıyla Hâlık'a bir eksiklik, bir ziyan gelmez, O'nun kudretine 
bir tevakkuf ârız olmaz. O geceyi gündüz yapar ve dilediği gibi erkeği 
dişiyi yine yaratarak hilkate inkişaf verir. Bu münasebetle zulmetten 
nüra, inzardan tebşire doğru gidilmek ve bişâret yolu gösterilmek üzere 
evvelâ leyle kasem olunmuştur ki âfâki, enfüsi zulmete işarettir. Onun 
için şu kayd ile takyid olunmuştur: (23 !31) Bürürken veya bürüyeceği 
zaman © yani karanlığıyla Güneş'i veya gündüzü veya örtebileceği her 
şeyi ile âfâkı ve hatta gam u kasveti il ş Şeye il 1 5az fel-En'âm 6/60) 


1 H: “uzaklaşacaktır”. 
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buyurulduğu üzere vefat mânasında olan nevm ü gafleti ile gözleri ve 
gönülleri bütün şuur ve enfüsü sarıp bürüyor, kaplıyor olduğu hâle veya 
kaplayacağı istikbâle; hâsılı hâlde ve istikbalde insanı farktan cem'e, 
kesretten halvete, şuhuddan fenâya götürmek üzere hücum ettiği veya 
edeceği koyu şiddetli hengâme ki tamamen istilâ etmiş bulunursa fenâ-i 
külli içinde istiğrak hâsıl olur. Bununla evvelki süredeki vE Bİ yi I'ya 
leş-Şems 91/4) işaret edilmiş olmakla beraber mef'ülün e daha 
ziyade bir ta'mim ve ibham ile tehvil vardır. Binâen'aleyh “leyl”in lâmı 
cinse masruf olarak gece cinsinin böyle bir lahzasına veya ahde mahmul 
olarak hakiki ve mecâzi bütün mânasıyla en müdhiş gecelerin böyle bir 
savleti hengâmına işaret olabilir. (51 tahakkuk ifade etmek ve muzâri' 
hâl ve istikbâle muhtemil olmak itibariyle bu hâlde veya istikbalde 
tahakkukuna da tenbih (5873) olunmuştur. Bu vechile bunda Semüd'un 
helâki sırası gibi bir beldenin veya bir kavmin battığı, batacağı esnada 
saran âsâr-ı gazab ve âlâmı hikâye-i hâl suretinde bir ihtar ve ale'l-umüm 
hâb u gaflet veya şiddet ü kasvet ve bâhusus bi'set-i seniyye sıralarında 
dünyayı sarmış bulunan devr-i cehalet hâline ve istikbâle ait olmak üzere 
de sekerât-ı mevt veya kıyamet ahvâline' işaret dahi vardır. Bu kayıd 
gösteriyor ki leyl ile hâdisât ve mümkinâtta aslolan “adem-i asliye değil, 
bilhassa sonradan ârız olan veya olacak olan fenâ hâlinde 'ademe-i ârızi 
zulmetine kasem olunarak evvelemirde onun bir tahakkukuna nazar-ı 
dikkat celbolunmuştur ki, bu lahza eşyâda a 3 ey i e ÇE w 22 
KESİR İZİN 43 (er-Rahmân 55/26-27) ve 1523 Yı WU sisl 8 lel-Kasas 
28/ 88) âyetlerinin okunduğu lahzadır. Bunu okuyanlar hükm-i fenâdan 
geçip vech-i bekâya giderler. Onlara o lahza-i fenâdan nür-i vahdetle 
şühüd-ı bekâ tecelli eder, bu vechile zulmetten nüra götürülmek üzere 


buyuruluyor ki: 


) 
vu» » 


(es bi Jİ Ve nehâra kasem olsun tecelli ettiği vakit. & Evvelki 


sürede nehârın Şems'i tecliye ettiği vakte kasem edilmişti. Bunda ise 


1 H-“veistikbâle ait olmak üzere de sekerât-ı mevt veya kıyamet ahvâline”. 
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nehârın kendi tecellisine kasem edilmiştir." Bunda hak güneşinin vahdetle 
tecellisine ve İslâm'ın zuhüruna işaret vardır. Bi ve he zamirleri 
zâhiren biri “leyl”e biri “nehâr”a râci' olmakla beraber, hakikatte ikisi 
de Hâlık teâlâ'ya râci'dir. Gaşy O'nun, tecelli O'nundur. Bundan dolayı 


kasemi O'na ircâ' ederek buyuruluyor ki: 


(EY yi yl GE U3) Ve erkeği dişiyi yaratan o büyük kudret sâhibi 
Hâlıka & yahut “mâ” masdariye olduğuna göre yaradışına. Bunda 
tecellinin vahdetten kesrete seyrine, ve evvelki sürede tesviyesi geçen 
nefsin erkek ve dişiye tenevvü'üne ve bu hitapların ikisine de şümülüne, 
ve yokları var eden ve çoklukları birleştirerek tanzim ve tesviye eyleyen 
Hâlık'ın birliğine ve hayatta fâiliyet? ve (5874) kâbiliyetle izdivac ve 
ictimâ' nizâmının ehemmiyetine tenbih vardır. Bundan dolayı sa'y ü 
amelde teşettütten tahzir ile tevhid ve intizâma teşvik için kasemin 


cevâbında buyuruluyor ki: 


(Çi eN 9l) Sizin sa'yiniz müteşettittir. 8 Yani mesâiniz birbirini 
tutmaz surette müteferrik, dağınık, nizamsızdır. Hâlbuki hayat ve felah 
nizâm-ı tevhid ile te'âvün ve ictimâ'a merbuttur. Nitekim L2, | pray 
Liya 5 GE âl (Âl-i İmrân 3/103) buyurulmuştur. Yahut sa'yleriniz 
çok farklıdır. Kimi iyi çalışır kimi kötü, kimi yüksek kimi aşağı, kimi 


imanlı kimi imansız. 


“Şettâ” “şetit”in cem'i olup müteferrik, dağınık, perâkende ve perişan 
mânasınadır. Müfessirin burada bunu hükümleri muhtelif, birbirinden 
uzak, kimi iman ve itaat ve hasenât gibi hayr u hidâyet, kimi küfr ü isyan 
ve seyyiât gibi şerr ü dalâldir meâlinde tefsir etmişlerdir. Çünkü gayeleri, 
hükümleri muhtelif olan sa'ylerin hâsılı ayrılık, perişanlıktır. Hayra 


oy 


koşan şerre koşandan elbette ayrılır. Bu surette mâna 58 wi Cuğa 58 e 
yea Y GU les-Secde 32/18), Dl8 3 il OYSA yeri adi Um :l 


a 
- Ze. 


IASEŞ ÜZE GA ALİ Zİ BAŞLA VİE3 Vİ Tel-Câsiye 45/21) 


1 B-“Bundaise nehârın kendi tecellisine kasem edilmiştir”. 
2 B. “aliliyev” 


493 


494 


LEYL SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


|». 


yy (Hüd 11/119) mazmünuna göre ihelâf ve ittifak i li da 
mümkindir. Bununla beraber asıl murad, câhiliyette olduğu gibi teşettüt 
ve tefrikanın kendisinden tahzir ve gönüllerde fikr-i tevhid ile amellerde 
intizâma sevk olmak! daha zâhirdir. Zira say'de teşettüt ve perişanlık 
yekdiğerini nâkız olmak itibariyle haddizâtında atâletten daha fena 
olan boşuna bir te'ab ve ictinâbı lâzım gelen bir şerdir. Bunun menşe'i 
de nefislerde muhtelif gayelere koşan hevâ ve teşehhiyâtın ihtilâfıyla 
gönüllerin küfr ü şirk ve masiyet buhranları içindeki perişanlığıdır. 


Allah'ın birliğine hakkıyla iman edememekten münba'is olan bu hâl ise 
ferdin de cemiyetin de perişanlığıdır. Nitekim (5875) bu mâna Süre-i 
Hac'da YS  Zepll » sö 3 ii EĞ A, Ma ağ 
ğer - 122/31) ve Süre-i İbrâhim'de bat! 2 SE, çiz 128 Zal JEZ çev 


4 “g4 


Ayaz İsizaM 52 GU Ek JEL ES ZE (14/18) 


ile tavzih olunmuştur. Şu beyan, teşettütü tafsildir denilmiş ise 
de söylediğimiz gibi !|38 Yz G2 âl 5 | yekz!; (Âli İmrân 3/103) 
mazmünu üzere zıddına tergib ile teşettütten tahzir için hükümlerini 
tafsil olması bizce daha muvâfıktır. 

LN a EU Fakat amma her kim i'tâ etmiş & Malının hukuku olan 
vergisini vermiş, yer 3 Üz; (el-Bakara 2/2) gibi infak âyetlerinde 
beyan olunduğu ve daha yakında Süre-i Beled'de geçtiği vechile hayır 
necdine çıkan akabeyi iktiham etmek üzere fekk-i rakabe ve darlık 
günlerinde biçârelere itâm ve müslimini düşmanlara karşı Vm 
ve takviye eylemek gibi vücüb-i hayra sarf ve infak eylemiş (,,515) ve 
korunmuş, takvâ yolunu tutmuş & Allah'tan korkup tâat yal tutarak 
kendini teşettütten, fenalıktan, menhiyyâttan sakınmış, 54224 zall 
di YI payeiiyi pi 1 3 len-Necm 53/32) vasfına mazhar müttaki 
olmuş, Allah'ın vikâyesine girmiş (iy gic3) ve hüsnâyı tasdik 


I HveB: “olunmak”. 
2 H,MveB:“, suzi e öy V”, 
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eylemiş ise & hakikatte bir güzellik ve güzellerin en güzeli bulunduğuna 
inanmış; iyiyi kötüyü, fazileti rezileti fark etmiş, iyilik güzellik yaptıkça 
güzelliklerin en güzele doğru gittikçe artacağına, iyilik yapanlara ilerisi 
daha iyi olacağına inanmış, inanarak muhsinler hakkında nikbin olarak 
çalışmış SALİ ÖL iz V5 28 A3 3 VE 5 ALİN AZE ga 
ONE Ga EZİ (Yünus 10/26), GLZ 3 0381422 3 liş a5 leş-Şüra 
421231, GE İNİZ ZAN Veya len-Necm 53/31), gez 22 521278 Vi 
(Yüsuf 12/56), Gex220) 1725 el-Bakara 2/58), 118 Gill İŞ 
0 Şilede lel-Ankebüt 29/7) gibi âyetlerle va'd ü beyan olunduğu üzere ihsan 
eden, Allah'ı görüyor gibi sıdk u ihlâs ile güzellik yapanlara yaptıkları? 
hasenâtın ileride artırılarak daha güzeliyle karşılığı, daha ziyadesiyle ecr 
ü mükâfâtı* verileceğini sonunda en güzel âkıbete hüsn-i hâtime (5876) 
ile sonraki hayatta cennet ve cemâle erdirileceğini, velhâsıl muhsinler 
müttakiler hakkında dünyanın sonu, âhiret daha güzel olacağını tasdik 
eylemiş, bu vaadin, bu en güzel hasletin, bu en güzel kelimenin, bu 
daha güzel mükâfâtın, bu en güzel âkıbetin doğruluğuna inanmış, bunu 


kendisine akide ve siret edinmiş ise. 


“Hüsnâ” mâlum ki yukarılarda geçtiği üzere “ahsen” ism-i tafdilinin 
müennesi, daha güzel veya en güzel mânasına sıfat olduğu hâlde, 
mevsüfunun hazfiyle isim olarak kullanılmıştır. Burada “haslet-i 
hüsnâ” en güzel haslet: iman ve ihsan hasleti veya “kelime-i hüsnâ” en 
güzel kelime: kelime-i tevhid, yahut bir hakka delâlet eyleyen kelime, 
“ahsen-i kavl” ki kelime-i tevhid, Kur'an, hüsnâ âyetleri evleviyetle dâhil 
olur. Veya “millet-i hüsnâ”, en” güzel din ü millet, millet-i İslâm, veya 
“mesübe-i hüsnâ” daha güzel karşılık, yahut en güzel sevap ve mükâfat, 
cennet diye birkaç vechile tefsir edilmiştir. Hepsinin meâli bir demek 


ise de siyâka nazaran en zâhir ve en müfid olan mâna ihsan eden, Allah 


1 

2 H,MveB: ear”. 
3 B-“yapukları”. 

4 H: “mükâfat. 

5 B: “daha”. 
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için güzellik yapan muhsinlere ileride daha güzeliyle karşılık, âkıbet en 
güzel sevap ve mükâfat mefhâmuyla mesübe-i hüsnâ veya âkıbet-i hüsnâ 
mânası veya bunu vaad eyleyen hüsnâ âyetleridir. Tasdik-i hüsnâ, hüsnâ 
âyetleri mazmünu üzere ihsâna daha güzeli ve ziyadesiyle veya en güzel 
sevap ve âkıbet ile mükâfat olunacağına iman ve imanını fiilen sadakat 
ile isbat mânasına mülâhaza olunmak, ameli nokta-i nazardan daha 
fâidelidir. İ'tâ ve ittikâ gibi ihsâna mukabil hüsnâyı tasdik eden, onun 
doğruluğuna inanarak sadakat eden kimse şüphesiz gücü yettiği kadar 
gıll ü gışsız ihsan yapmaya ve o hüsnâyı tahakkuk ettirmeye çalışır. Öyle 
kimse dünyanın sonu önünden, âhireti ülâsından daha güzel olacağı 
imanıyla nikbin olur. Lâkin herkes hakkında ve mutlaka değil, ihsan 
şartıyla muhsinler hakkında nikbin olur. Fazileti, rezileti, iyiyi kötüyü 
tefrik eder, faziletin (5877) önü zor acı' olsa da sonu pek güzel saadet 
olduğuna, reziletin önü rahat ve lezzet olsa da sonu pek fena bedbahtlık 
olduğuna kâil olarak fazilet yolunda mâlen bedenen çalışıp müşkilâtı 
iktiham etmeyi, rezâilin lezzetini elem bilip devâ'isinden korunmayı 
hoşlanır. İyilik hakkında nikbin olduğu kadar da kötülük hakkında 
bedbin olur ve böyle bir kimse ihsandan hazz u zevk duyacağı için i'tâ ve 
ittikâyı huzur ve itmi'nân-ı kalb ile seve seve yapar, hayra sarfeylediği mal 
ve cehde acımaz ve fenalıktan korunmak için meşakkatlere katlanmaktan, 
fedakârlık etmekten yılmaz. £, yaral p Bİ yÜ ya e 3 yaz der Jel-Haşr 
59/9; et-Teğâbün 64/16). Bu suretle hüsnâya? iman, tertib-i vücüdide 
i'tâ ve ittikâya mukaddemdir. O fazilet ve ihsan, o tasdike terettüb eder. 


Böyle iken zikirde i'tâ ve ittikânın takdim edilmesinde iki nükte vardır. 


Birincisi tasdikten murad yalnız bâtınen nazari ve kavli haysiyette 
değil, ameli haysiyetiyle? dahi tasdik olduğuna, yani mücerred doğrudur 
demek değil, fiilen sadakatle icrâsı dahi matlub ve bilftil i'tâ ve ittikâ 
ihsanda tebe'i bir şey değil, ilk evvel yapılması lâzım gelen birer asl-ı 


maksud bulunduğuna, bununla beraber iman olmayınca da hakikatte 


1 B-'acı”. 
2 H:'hüsnâyı”. 
3  B: “haysiyetle”. 
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hükümleri olmayacağına! tenbihtir. Çünkü hüsnânın tasdik-i fi'lisi i'tâ 
ve ittikânın vücüduyladır. Yani fiiliyyâtta hiç eseri zâhir olmayan tasdike 


burada zikrolunacak yüsrâ vaadi terettüb etmez. 


İkincisi müsebbeb sebebden, ivaz mu'avvazdan, ecr ü mükâfâta 
istihkak vazife ve amelden muahhar olduğu ve hüsnâ ihsânın gâye-i 
müterettibesi bulunduğu için tahakkukta i'tâ ve ittikâdan muahhardır. 
Tasdikin tehiri de hüsnâya taalluku hasebiyle olmuştur. Böyle her 
kim i'tâ ve ittikâ etmiş ve hüsnâyı tasdik eylemiş ise Vw l ye) 
Biz onu yüsrâya müyesser kılacağız. & En kolay yola, yani en ziyade 
kolaylık ve rahata erdiren (375 Nİ J lirayı 3 ÇE İLE) 4 
lel-İnşikâk 84/8-9| (5878) mantükunca kolay hesab ile cennete girmek 
gibi refâh ü saadet yolu olan hayır yoluna hazırlayacağız, kolaylıklara 
muvaffak kılacağız. Süre-i Beled'de geçtiği üzere başkaları için iktihâmı 
müşkil bir akabe olan hayır yolu (necd-i hayr) onun için en kolay yol 
olacak, o o müşkilâtı kolaylıkla iktiham edecek, hayır amellere kolaylıkla 
muvaffak olup rahat ve saadete erecektir. Müfessirin demişlerdir ki 
işbu 25x7425'de teysir tehyi'e etmek, âmâde kılmak mânasınadır. Zira 
Âli 55 denilir ki “gemini ve eğerini vurup atı binmek için müheyyâ 
kıldı, hazırladı” demektir. Buradaki teysir de bu mânadan istiaredir. 
Hüsnâyı hakkıyla tasdik eden ihsânın neticesi hakkında nikbin olan 
kimse i'tâ ve ittikâ ile hayr ü hasenâtı ne kadar zor olsa seve seve aşk 
u ikdam ile yapacağından zorlukla değil, kolaylıkla ve zevk u haz ile 
yapar ve binâen'aleyh o hüsnâya kolaylıkla ererek saadete kavuşur ve 
aynı zamanda o i'tâ ve ittikâ ona gittikçe o saadet yolunu kolaylaştırır. 
Esbâb ve vesâitini teksir ile maksada vusülü teshil eyler. (Je va Gi) 
Ve amma buhl etmiş & malını? kıskanıp da vergi vermekten kaçınmış 
(ÇaEŞ) ve istiğnâ etmiş 8 yani kendini gınâya ermiş, en güzel âkıbeti 
bulmuş, ilerisi için hiçbir ihtiyâcı kalmamış, artık korunmaktan vâreste 


olmuş gani addederek hâline, ferdiyetine saplanmış, istikbâlini hesâba 


1 B: “olamayacağına”. 
2 B-“malınr”. 
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almayıp! malıyla dünya şehevâtıyla ukbâ nimetlerinden istiğnâ göstermiş 
(22, cl ve hüsnâyı tekzib eylemiş & daha güzele veya en güzele 
inanmamış, cennet nimetleriyle muhsinlerin âkıbeti daha güzel olacağı 
hakikatine yalan demiş, hâsılı “gün günden beterdir, ihsânın korunmanın 
fâidesi yoktur” diyerek âkıbet hakkında bedbin olmuş ise (e,221 27:1525) 
onu usrâya müyesser kılacağız & ateşe (5879) girmek gibi en zor ve en 
güç âkıbete götüren yola müyesser kılacağız, en zor âkıbete hazırlayacağız, 
o zorluğu yenemeyecek, zorluklar onun tepesine binecektir. 45£ yk Us 
kip Bİ Ju Ve o çukura? yuvarlandığı yahut helâk olduğu vakit onu 
malı kurtaramayacaktır. & Kıyıp veremeyerek topladığı ve onunla zengin 
olmak, müstağni kalmak istediği mal onu kabre yuvarlanmaktan, helâk 
ile esfel-i sâfıline gitmekten kurtaracak değil, bilakis azab ve hüsrânını 


artıracaktır. 


« A Bea» A A « A» 
Tereddâ (.4>5)” helâk mânasına “redâ”dan yahut yuvarlanmak 
mânasına “tereddüd”dendir. İkinci surette aslı “tereddede” olup <>8 


gli! gibi yâ'yas kalb olunmuştur. Nitekim “mütereddiye” bundandır. 


teni 51) ilh... © Yukarıki beyânâtı takrir ile va'z u irşad için 
isünaftr. Yani haberiniz olsun ki her hâlde hidâyet ve irşad Bizedir. 
Felâha çıkaran doğru yolu göstermek, hakk u savâbı beyan etmek, 
resul göndermek, kitap indirmek, âfâkta edille nasbetmek, enfüste 
kalblere iyiyi kötüyü ilham eylemek rubübiyetin şânına ait bir iştir. 
Allahın hidâyeti olmayınca siz kendiliğinizden onu yapamazsınız, 
ona göre hidâyeti kabul ettirip de hakk u hayr yoluna gitmek de sizin 
meşiyyetinize mevdü' bir keyfiyettir. J N 4 Sİ G 5i3) Ve şüphe yok 
ki sonu da Bizimdir, önü de & Evvel ü al mülk Bizim, hakk-ı tasarruf 
Bizimdir. Muâraza veya müdahale edecek başka bir mâlik yoktur. O 
hâlde ne âhirette ne de dünyada Allah'tan başka hükm ü meşiyyeti nâfiz 


olacak bir merci' bulmanıza ve O'nun hidâyetinden müstağni olup da 


1 H: “kalmayıp”. 
2 H-“çukura”. 
3 H:“veya”. 
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kendinizi kurtarmanıza imkân yoktur. O ne derse öyle olacaktır. 
Hidâyet O'nun hidâyeti, asıl irade O'nun iradesi, hüküm O'nun 
hükmüdür. O'nun iradesi, hidâyeti, hükmü hilâfına gitmek (5880) 
isteyen arzularınız, meşiyyetleriniz, hükümleriniz hep dalâldir. O'nun 
meşiyyetinize mevdü' olarak gösterdiği hidâyeti kabul etmeyip aksine 
gitmek istediğiniz takdirde zarar edecek olan O değil, ancak sizsinizdir. 
Li 06 KE İşte size bir inzar yaptım, bir ateş haber verdim ki 


alevlendikçe alevlenir, köpürdükçe köpürür. 


) 12 . .. A . 
“Telezzâ (, 85)” muzâri' müennes, aslı “tetelezzâ”dır (, 25). Mazi olsa 
idi -nâr müennes olduğu için- &k5 denilmesi lâzım gelirdi. Bir ateş ki 


-0 


ENİ YI El YI ona ancak en şaki, en bedbaht olan yaslanır. 


“Eşkâ”dan murad kâfir olduğu anlatılmak için şununla beyan ve 
tefsir olunmuştur: is ih O ki tekzib etmiş & Hak hidâyetine 
yalan demiş rn ve yüz çevirmiştir & doğruya yalan demiş, iltifat 
etmemiştir. Ki işte bu kâfirdir. Takdir-i ilâhide en şaki en bedbahttır, o 
ateşe yaslanıp kalacaktır. Tekzib etmeksizin i'râz eden fâsık ise en şaki 
değil şakidir, o ateşe girerse de yaslanıp kalmaz. (EYİ Gazla) O erkâ 
olan, yani hem küfürden hem masiyetten korunan en müttaki ise o 
ateşten uzaklaştıkça uzaklaştırılacak, çok uzaklaştırılacaktır. & Çünkü o 
ona yaslanıp kalmak şöyle dursun asla girmeyecek, üzerinden kolaylıkla 
geçip cennete gidecektir. e du GR sil O etkâ ki malını verir 
tezekki eder & temizlenir, tefeyyüz eyler, felah bulur. Yahut “yetezekkâ” 
hâl olduğuna göre: Tezekki etmek, indallah temizlenip nemâlanmak 
üzere malını verir (423 ğa ee 2) U3) ve onda başka bir kimsenin 
bir nimeti yoktur ki (5881) karşılığı, mükâfâtı verilecek olsun. & Yani 
hiç kimseye medyun ve minnettar değildir ki verirken ona karşılık olarak 
versin, yahut herhangi bir kimseye verdiği vergiyi ondan bir karşılık, 
bir mükâfat bekleyerek vermez. (A 5 3 süs YI) Ancak Rabb-i 
alâsının rızâsını aramak için verir, o ciheti gözetir. “Onu bulacak mı?” 


denirse: İs DE eyi Kasem olsun ki O muhakkak râzı olacaktır. 8 
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eY kasem veya ibtidâ için, 5 istikbalde tahkik! içindir. “Yerdâ” zamiri 
“etkâ”ya da “Rabb”e de râci' olabilir. Çokları etkâya rücü'unu zâhir 
görmüşler, o etkâ Rabbinden razı olacak demişlerdir ki Rabbinin aradığı 
rızâsını bulup razı oluncaya kadar ni'met ü atâsına erecektir demek olur. 
İmam Râzi “Rabb”e rücü'u daha karib ve daha beliğ olduğunu, çünkü 
Allah teâlâ'nın rızâsı kulun rızâsından eblağ bulunduğunu söylemiştir? 
ki, Rabbi de ondan razı olacak, rızâsına erdirip marzisi kılacaktır. Rabb-i 
alâsının rızâsını arayan o etkâ daha önce Rabbinden râzı olduğu gibi, 
aradığı rızâya erip marzi dahi olarak ep e 5 lel- Fecr 89/28) vasfı 
tahakkuk edecektir demek olur. a) 5 ball eo âl Ze 035) 9 
let- Tevbe 9/72) 


Hâkim, sahih diye Âmir b. Abdullah b. Zübeyr'den, babasından 
rivayet etmiş, demiştir ki: “Ebü Kuhâfe, oğlu Ebü Bekir radıyallâhu 
anh Hazretleri'ne “seni görüyorum ki birtakım zayıf köleler âzâd edip 
duruyorsun, madem ki bunu yaptın bari kuvvet olacak ve önünde duracak 
birtakım celâdetli adamlar âzâd etseydin demişti. O da “babacığım, ben 
ancak murâdımı murad ediyorum iyi u < Gİ) dedi. Bunun üzerine 
GAİN hale YUZ. BİZ Gİ AĞ nâzil oldu.” İbn Cerir 
der ki: “Âsâr vârid olan sahihi budur. Demişlerdir ki: Bu, Ebü Bekir 
âzâd ettiklerini âzâd etmesi sebebiyle onun hakkında nâzil oldu. Bana 
Muhammed b. İbrâhim Enmâti tahdis etti, dedi: bize Hârün b. Mâruf 
tahdis etti, dedi: bize Bişr b. (5882) Seri tahdis etti, dedi: bize Mus'ab 
b. Sâbit, Âmir b. Abdullah'dan, babasından yi edi etti, dedi ki: Bu 
âyet Ebü Bekir Sıddik hakkında nâzil oldu: 423 U» e ee Ey U; 


1 H: “tahakkuk”. 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXI, 189: 
Sİ se ye Ne, OY İZİ ya Sİ öle May e İp İyad Ole, lll YI gön Gİ OLM Oİ ya gel vey ss ai 
say öl) va Ali 
3 Hâkim, e-Müstedrek, 11, 572: 
Size Ml Yy Las ela b lak 2) İİ gli ül Li İYİ Sg öy JE İyİ el las pls 
GE İĞ İN Küpeli ai gk Baş iğ las va eli ai UY ola EU ay GAY Lİ İL 1S yl İl iye Oyaşdiş, 


sl İş elma byk e ee öy la Kya zel EY âö, yel Yİ 3 Rani e o Aİ bep lg 
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Ki 


Vr fa İN 2 04» 7 e 
el e ya 


- 


- 
470 pi 


BRE AY Üy töz e Sİ İB yana ye ii el a id eN e la 
pi 5 ga kavlinde dedi ki: “Ebü Bekir hakkında nâzil oldu, birtakım 
insanları kendilerinden ne cezâ ne şükür iltimas etmeyerek i'tâk etmişti. 
Altı yahut yedi kişi ki Bilal ve Âmir b. Füheyre onlardandır.” İbn Ebi 
Hâtim ve Ebu'ş-Şeyh ve İbn Asâkir İbn Mesüd'dan tahric etmişlerdir, 
demiş ki: “Hazret-i Ebü Bekir, Bilal'i Ümeyye? b. Halef'ten bir bürde 
ile on vukıyyeye iştirâ edip âzâd etti. Allah teâlâ da dö X ... sz 5 J 5 
3 eza 51. Oy inzal eyledi.”* Radıyallâhu anhüm ve radü anh. 


Şimdi bu süreyi de Duhâ ve İnşirah ve Tin süreleri takip edecektir. 


1 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 479: 
öz Oyla Gİ ELENİ all öp A ği Eİ e di Si ği Eğ ill eşi bsi e İY e ele Şİ gel şa 
e ve Aİ Lp ali gi g Mala Eli 1 ağ ge AE ele e li a İİ yi gi LİE ye 
Kp İyele ENİ Ayy ee ekil Yİ 53 asi 
2 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 479-480: 
Bİ YİL JE Kİ Kesi e öl AY lay ali öl 8 e Yİ İİB game e gi LİE Şe a la 
Sas öi yeleğ İD gir Ayen gk Ya ele eği yese ie 
3  HveB: “Übey”; M (ilk baskı): “Ümmey”. 
4 İbn Ebi Hâtim, 7ö/5ir, X, 3440: 
pa Ol ala İİ Gg lb) Sally sd Ji asi Gİ piş Bayel yi Aİ e YO SARİ kali SGVİ Gİ ön ls 


2 ZİLE Kya ayini) tali Â Yal Yİ «şek pip sala gi Ayi S gi KEZ) 
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(5883) 


9/4 6 # A 

/ 271 HA 9 
ye p > IN. 
dap 5 -- MANİ 


DUHÂ SÜRESİ 


Duhâ Süresi de Mekkidir. 
Fâsılası: ! «, «> harfleridir. 


Evvelki süre leyl ile başlayıp etkâya rızâ ile hitam bulmuştu. Etkâların 
başı ise Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem olduğundan onun akabinde 
terakki suretiyle Resülullah'a olan ve onun rızâsına taalluk eyleyen atâ 
ve ni'met-i rabbâniyenin tahdisini nâtık olan bu süre geliyor. İmam 
Râzi'nin dediği gibi evvelki süre Ebü Bekir radıyallahu anh, bu ve 
bundan sonraki de Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri'nin 
süreleri olduğu cihetle Hak celle ve alâ, Sıddikı ile Resülü arasında başka 
bir! vâsıta olmadığına bir işaret olmak üzere beynlerini diğer bir süre 
ile fasletmemiştir. Bu suretle bu tertibde ve sürelerin mazmünunda 


mertebe-i sıddiktan mertebe-i risâlete yükselen bir terakki vardır.? 


Sebeb-i nüzülü: Birkaç gün vahyin kesilmesi ile Resülullah'ın bir 
sıkılması olmuştur ki bu babda muhtelif rivâyât vardır: Tirmizi'de Esved 
b. Kaystan Cündeb el-Beceli* radıyallahu anh'tan; dedi ki: “Hazret-i 
Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem ile bir gârda idim, parmağı kanadı, 
bundan dolayı Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem & 5 2251 Yi ga 
ÇİYA Je 3 Sen ancak bir parmaksın” ki kanadın, Allah yolundadır 
bütün de çattığın dedi. (5884) Cebrâil aleyhisselâm da betâet etti, 


müşrikler “Muhammed bırakıldı” dediler, bunun üzerine Allah teâlâ 


1 H-“bir”. 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXI, 191: 
BBS gi ks ön izle Yİ gla Alaş bağiş ham la leliğ öde le A Bye öy Sa al öge beli iye 
A yaz gil ek öy öle Se gi yaş Ye 
3 H,MveBs“b”. 
4 M: “büceli”. 
5  H: “peygambersin”. 
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ir UÜ; 5) YES; Üyi indirdi.” Bu hadis hasendir sahihtir.! Buhâri'de: 
Esved b. Kays demiştir ki: “Cündeb b. Süfyan radıyallahu anh'ı işittim, 
şöyle dedi: “Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem rahatsızlandı, iki üç 
gece kalkmadı, bir kadın geldi, «yâ Muhammed! Ben umarım ki şeytanın 
seni bırakmış olsun, görüyorum ki iki üç gecedir sana yaklaşmadı» dedi. 
Bunun üzerine Allah azze ve celle UÜ; 45) 463; U e Bİ gi ii 
iyi indirdi”? İbn Ebi Hâtim de Cündeb-i Beceli'deni; demiştir ki: 
“Resülullah'ın parmağına bir taş atılmıştı, de ği ve ül YI çu 
3 U dedi. Sonra iki üç gece kaldı, kalkmadı, bir kadın ona: 'Şeytanını 


görmüyorum, her hâlde seni terketmiş dedi. Bunun üzerine Allah 


teâlâ 6 U3 ley Ge mele Bİ Meli pliğ'yi indirdi.”* Hâkim, Zeyd 


» g7 
“ 


b. Erkam radıyallahu anh'tan; demiştir ki: “ö) Mi si laç &5 nâzil 
olunca Ebâ Leheb'in karısı Ümmü Cemil'e “Muhammed sallallâhu 
aleyhi ve sellem seni hicvetti” denildi, bunun üzerine karı, Aleyhissalâtü 
vesselâm'a geldi, Aleyhissalâtü vesselâm bir kalabalıkta oturuyordu. “Yâ 
Muhammed! Beni neye hicvettin?” dedi. “Vallahi seni ben hicvetmedim, 
seni Allah teâlâ hicvetti buyurdu.” Karı “hiç sen beni odun yüklenirken, 
yahut boynumda bükülmüş iple gördün mü” dedi, gitti, Resülullah 
bekledi, vahiy inmiyordu. Derken o karı geldi, 'sâhibini görmüyorum, 


her hâlde sana vedâ etmiş, darılmış 946; &e$; 38 YI Hele gi U dedi, 


Allah teâlâ da onu inzal buyurdu.” Anlaşılıyor ki bu süre £55'den sonra 


I Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 93: 
dee üye gzl Yİ Ja iple ale İN e çi İLA ayl eli ŞE gey e le çil TİE e ie 
2 e İşi ila KE by li Haş lay ill âl dü as pi OLAN JE kine le İli, :J6 lu Âl 
2 Buhâri, Tefsir, 93: 
öy Dele Dİ Sİ öld gli geli ley le İN Li yay SERİ İİ e İç) Olde öy km ae 8 2 lan 
vay İy) Hsay le me 13 iğ alay a şe İN İğ DE gi ll de dei İSE SU ŞO Yl elk 
saki ş İŞ: ps il döş ili, İSİ a vale ak şili, Akal LE «ÇE aş öy epey lal 5 
3 M: “büceliden”. 
4 İbn Ebi Hâtm, 705/7, X, 3442. 
Aİ lee çil as gi Yİ EŞİ Şa İL pl ğe gl le e İN İğ çe ila baar İk öy Yİ ğa 
Kli hş Ek) Haya çen İli pellp Eli GİS Yİ las Gİ öl al lü az YDÜ İ ll ES Gta 
H,MveB:“ 5,” 
6 Hâkim, e-Müstedrek, 11, 573: 


gi İLAY hb dü Gia pe İz eğ ella alp Mid yila ep ei ja ÂN > e cdi e 


yı 


Ve Bizim Le diy İL 2 Sg e le YE İM lr yaş alay le dl le İz li a öl 
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nâzil olmuş ve o sözü söyleyen kadın da Ebü Leheb'in karısı Ümmü 
Cemil imiş. Taş atılıp mübarek parmağının kanaması hâdisesi Tâif'e 
gidişte olduğuna göre, demek ki o zaman Cündeb-i Beceli' Hazretleri'yle 
birlikte bir mağaraya girmişlerdi. Vahyin teahhurunun sebebi hakkında 
da birkaç rivayet vardır. Müfessirinden bir kısmı Süre-i Kehf'in sebeb-i 
nüzülünde geçtiği üzere sorulan suâle karşı “yarın haber (5885) veririm” 
deyip de istisnâ yapmamış, “inşallah” dememiş olması idi demişler.? Bir 
de denilmiş ki: Hazret-i Osman radıyallahu anh Aleyhissalâtü vesselâm'a 
bir üzüm veya hurma salkımı takdim etmiş idi, bir sâil geldi, Resülullah 
onu ona verdi, sonra Osman ondan bir dirheme satın aldı, yine takdim 
eyledi. Sâil yine geldi, yine verdi, üçüncüsünde latife ederek “sen sâil 
misin yoksa tâcir misini, yâ fülân!” buyurdu, onun üzerine vahiy 
günlerce teahhur etti, Resülullah ondan sıkıldı, sonra bu* nâzil oldu.” 


Demek ki o söylenenler de bu arada söylendi. 


İbn Ebi Şeybe Müsned'inde ve Taberâni ve İbn Merdüye Havle 
hadisiyle rivayet eylemişlerdir: Havle radıyallahu anhâ Resülullah'a 
hizmet ederdi, demiştir ki: “Bir enik Resülullah'ın seriri altına 
girmiş, ölmüş, haberimiz olmamış. Resülullah dört gün durdu, vahiy 
inmiyordu. “Yâ Havle dedi, “Resülullah'ın odasında ne oldu ki bana 
Cibril gelmiyor?” Ben de 'yâ Nebiyyallah, o günden beri de bize hayırlı 
bir gün gelmedi? dedim. Bürdesini aldı, giydi ve çıktı. Ben gönlümde 
“odayı süpürsem, hazırlasam dedim, hemen süpürgeyi seririn altına 


saldım, ağır bir şeye rastladım, bırakmadım, ölü bir enik karşıma çıktı. 


45 İğ YULİ gey ale İİ e il yy Sab ül Sl e e kn a gi lem İRİ ga, ar İLÂN YI a 
m2 Sym la KE Ley öy say b el İŞ elep beş e  ŞÜ üş le ö Y lle İh ba lö i 
sile Daeş ği Vİ öz la ola US 
I M: “Büceli” 
Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXIX, 467; Âlüsi, R4hul-me'âni, XV, 376: 
sl Ol ila İş dü Sile ill all ye AŞ İş GN 55 e çeş le İl İğ öz Ee söyl JE 
e 
3 B: “tüccarmısın”. 
B: “da”. 
5 Âlüsi, Rahulmelâni, XV, 376. Kış. Ömer Nesefi, er- Teysir fi #-tefsir, XV, 393: 


poli Sali eşle 4) kab yay OLE oldi £ alesl le eb ÇE BİR Jğy ür öy ley ele dl a) esl öle Ol: löş 


AN 


Elb Azze bei e ls el ödü yes Gİ zöleze V ba çöle öleli ele İL Sola YÜ Say eri GL le E LU 
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Onu elimle aldım, evin arkasına attım, derken Peygamber sallallâhu 
aleyhi ve sellem geldi, mübarek sakalı titriyordu, vahiy nâzil olduğu 
vakit onu bir titreme alırdı. 'Yâ Havle, beni ört” buyurdu, Allah teâlâ 
e li; a inzal buyurmuştu!.”? Bu rivayette inkıtâ' 
dört gün di. oluyor. İbn Cüreyc'den on iki gün, Kelbi'den on 
beş gün, on küsur da denilmiş. İbn Abbas'tan yirmi beş gün, Süddi 
ve Mukâtil'den kırk gün diye de rivayetler vardır. Belli ki bu gibi 
müddetlere ilim, mebde'ine ilim ile mütefâvit olur. Onu tamamıyla 
bilmek Resülullah'ın kendisinden olabilir. Bu ise merfü'an rivayet 
edilmemiştir. Sahih olarak mâlum olan şudur ki bir müddet vahyin 
teahhuru vâki' olmuştur ve Resülullah bundan hüzn ü ıztırab duymuş 
(5886) ve ahvâlinden bu hissedilmiştir ve iki üç gece kıyam etmediği 
görülünce onun her hâlini tâkip eden müşrikler? öyle söylenmeye bir 
vesile de bulmuştur. Cenâb-ı Hak da onun kalb-i şerifine itmi'nân 


vermek üzere bu süreyi inzal buyurmuştur. Şöyle ki: 


ge gz çiş 
e e 
3AE33 Çağ S3 bağ İğ e o 27 28 SİZ BŞ GYİŞ ey İZ 
İSEN İZ Çağ dis SE az EU Çağ vw 


> pi 


0) BE öğ Vİ GİS 


M ve B: “Allah teâlâ 755. wi eliğ nâzil olmuştu”. 
Taberâni, e/-Mu'cemüT- kabi XXV, 249; Vâhidi, Esbâbu nüzüli -Kur'ân, s. 482; Âlüsi, Rüâhul/-meni, 
XV, 376: 


vr 


ESA May yl EE ay ta ie O play le İle ğe şöle Lİ e el ğü ine yi gi 
ba İğey zy am li şi Y e e ei İİ a ale Je YULİ çay le ii İd şi 5 
Sİ eli hi eyi Bİ a LİRASI yali eş SİA İNE giy ke öy li ela e gt çile dişili 
zl İğ eği Alg b GÜL BAE isi eş o (b) OS ak SEZ Ğİ Şi elem Şİ ale al giy ip ya ii il > 
ii şi Heh lil piş 
3 B: “müşriklere”. 
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Meâl-i Şerifi 
O duhâya (1) ve dindiği zaman o geceye kasem olsun ki (2) vedâ etmedi 
Rabbin sana ve darılmadı (3). Ve her hâlde sonu senin için önünden 
daha hayırlı (4). Ve ileride Rabbin sana atâ edecek, öyle atâ edecek ki 
rızâya ereceksin (5). O seni bir yetim iken barındırmadı mı? (6) Ve seni 
yol bilmez iken yola koymadı mı? (7) Ve seni bir yoksul iken zengin 
etmedi mi? (8) Öyle ise amma yetime kahretme (9) ve amma sâili 
azarlama. (10) Fakat Rabbinin nimetini anlat da anlat (11). 


(5887) pekin Kasem olsun o duhâya & “Duhâ” diye mâruf olan 
kuşluk zamanına ki Güneş'in parlayıp yükselmeye başladığı, gündüzün 
gençliği zamanıdır. Lâm, cins için olur. Yahut duhâlar içinde mümtaz bir 
duhâya ki, lâm ahd için olarak hakikat güneşinin ufuk-ı Muhammediden 
doğup &İ&1 43; olarak âlemlere risaletle ziyâlar saçmaya başladığı 
zamana işarettir. Hitab Resülullah'a olmak itibariyle bu ahd mânası râcih 
olur. Bundan dolayı vech-i Muhammediye veya teklim-i ilâhi zamanına 
işaret olduğu da söylenmiştir. Nitekim ık'da re pi 3i3 120/59) 
âyetinden anlaşıldığı üzere halkın toplanıp Müsâ'nın sâhirlere galebe 


ettiği vakit de ma'hud bir kuşluk zamanıdır. 


bi Kir Ve o geceye: Süküna erdiği, kararını bulup dindiği 
zaman & yani tam kıvamına gelip durduğu, içindekilerin sükün bulduğu 
vakit ki evvelinden bir müddet geçtiği orta demleridir. O vakit zulmet 
artacağı kadar artmış, örteceğini örtmüş, kararını bulmuş, bir de ses sedâ 
kesilmiş dinmiş olur. Karanlığın çöktüğü, ortalığı örttüğü veya rüzgârın 
kesildiği veya gecenin tükendiği sıra diye de mülâhaza olunabilir ki her 
birinin duhâya bir tekabülü veya bir vechile bir! mümaseleti vardır. Biri 
neşe, biri gam, yahut zevâl-i? gam ifade eder. 


» « 


“Secâ (,x5)” “ulüvv” vezninde “sücüvv”dendir. “Sücüvv” mutlaka 


sükün, yani bir şey kararını bulup dinmek, sâkin olmak mânasınadır. 


I H-“bir”. 
2 B: “zevâli”. 
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“Bahr-i sâci” dalgasız durgun deniz, “tarf-ı sâci” sâkin, baygın göz, 
“leyl-i sâci” de sâkin, durgun, rüzgârsız gece demektir. “Seciyye” dahi 
sükün mânasından me'huz olup insanın nefsinde sâkin ve sâbit huy, 
meleke demektir. “Tesciye” de örtmek mânasına gelir. Bu vechile 
gecenin sükünu demek olan sücüvvü' zamanı, iyice durgunluğu ile tam 
kararması, örtüp kaplaması veya nihâyete erip geçmesi zamanı diye de 
telakki edilmiştir. İbn Arabi (5888) 2295 153) ydi 5 demiş,? İbn Münzir 
ve daha bazıları İbn? Cübeyr'den: ;;.4 45 Ea JS BI diye,* İbn Cerir ve 
İbn Merdüye, Avfi tarikiyle İbn Abbas'tan: J3i «& diye, İbn Münzir 
ile İbn Ebi Hâtim de ondan <3 (53) & diye tahric eylemişlerdir. 
Cumhürun beyânına göre asıl sücüvv sükün demek olduğu ve leyl-i 
sâci rüzgârsız gecede şâyi' bulunduğu için murad, “gaşy”de” olduğu 
gibi zulmetin şiddet ve savletini değil, 4.3 ! SL) zi Sİ ye gili Sa 
(Yünus 10/67) mantükunca bilhassa sükün ve süküneti zamanını ihtar 
olmak zâhirdir ki bu sükün geceleyin ıztırab duyulmayacak vechile 
hâsıl olan herhangi bir sükün-ı hissi ve mânevi ile huzur ve istirâhate 
veya gecenin bitmesi gibi kederin zevâli hengâmına da şâmil olur. Bu 
suretle | Iş zulmet ve kedere ve binâen'aleyh tehavvülât-ı hayatta âlâm 
ve ekdâr veya mevt ile fânilik kasvetinin istilâsı ve vahyin inkıtâ'ı ile 
nür-ı marifetin ufülü ve râhun inkıbâzı hâllerine işaret olmakla burada 
murad o zulmet ve kederin kendisi değil, bilhassa öyle bir hâlde husüle 
gelen huzur ve sükünu ihtar, yani gecenin duyulmaması hâlinde olduğu 


gibi vahyin fütürunda da bir dinleniş ve tebettül bulunduğunu veya 


1 B: “sücüvv”. 

Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 495; Âlüsi, Rahwl-meâni, XV, 373: 

LE TEZİ 
3 B-“İbr. 
4 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3442: 
sgk İT esi İSİNE 2 e 05) lip ee İİ aş e e 
5 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 482: 
SİNİ ala iş Ge 13) İp iple el 
6 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 484; Süyütü, ed-Dürrü/-mensür, VUL 541: 
APİ ila Keli ley iple le 

7  B: “gâşiyede”. 
8 H,MveB:“pp”, 
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gecenin geçmesi, sabahın başlaması deminde olduğu gibi vahyin fütüru 
zamanı bitip yeniden başlamasıyla kederin neşeye tehavvül eylediği 
zamanı duyurmaktır. Şu hâlde Peli hayâtın ve nür-ı marifetin şa'şaa 
ile parlamaya başladığı genç ve dinç bir neş'e zamanını, râh tecelliyâtını 
ifade ettiği gibi; £J ona mukabil mutlak bir zulmeti, beden küdüretini 
iş'âr etmekle beraber  x- !5) kaydı o zulmetin sükünu demindeki huzur 
ve istirâhatle te'ab ü kederin zevâli ve gelecek uhrevi bir! neş'enin istibşârı 
hengâmını ifade etmiş olur ki, bunun sebeb-i nüzüle ve ber vech-i âti 
gelecek cevaplar ile bu süre mazmünundaki müterakki va'd ü tebşire 
münasebeti ne güzeldir. Hâsılı, zulmetten nüra, nürdan zulmete saat 
be-saat değişen zaman tehavvülâtı içinde bilhassa ilk hayat (5889) ve 
marifet neşesinin terakki demi olan parlak duhâya ve ona ârız olmakla 
beraber gelecek bir hayat ve saadet neş'esinin mukaddimesi ve mübeşşiri 
olan gecenin dindiği sükünu hengâmına kasem olsun ki yâ Muhammed 
(455 9855 UÜ) Rabbin seni tevdi" etmedi & vedâ edip bırakıvermedi. 


“Tevdi*” aslında misafirin vedâ etmesi, yani giderken kalanlara “hoşca 
kalın, Allah'a ısmarladık” gibi vaad, bolluk, hoşluk, âkıbet duasıyla 
bırakıp gitmesi ve böyle vedâ ile teşyi' edilmesi demek olup sonra mutlaka 
terkedip bırakmak mânasına da kullanılmıştır. Allah teâlâ hakkında 
mâruf mânasıyla vedâ ve teşyi' mutasavver olmadığından burada da 
terk mânasıyla müfesserdir. Sebeb-i nüzül de buna diğer bir karinedir. 
Yani bırakmadı (6 Uz) ve darılmadı & bırakmaması dargınlıktan, 
gazabdan bırakmamak değil, rahmet ü inayetinden bırakmamaktır. 
Çünkü bırakmamak iki vechile olur: Birisi lütuf, birisi kahr ifade eder. 
Yoksa «42 31753 yi YI li lel-Kıyâmet 75/36) mazmünunca hiçbir 
insan mühmel olarak ale'l-ıtlâk terkedilmez. Rubübiyetin muktezâsı 
sırr-ı teklif ile ya eser-i rahmet veya eser-i gazabın taht-ı hükmünde 
bulunur. Duhâ ve leyl tekabülünde buna da işaret vardır. Bundan dolayı 
bırakılmamaktan bir eser-i gazab hatıra gelmemek için pr U3 diye buğz 


u gazab nefy olunarak idâme-i rahmet mânası teyid olunmuştur. Bu 


I H-“veistirâhatle te'ab ü kederin zevâli ve gelecek uhrevi bir”. 
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daha ziyade tavzih olunarak da buyuruluyor ki: imi Ve her hâlde 
âhire & bulunduğun her hâlin sonu, meselâ hayâtının ibtidâsına nazaran 
risalet hayâtı, risaletin ibtidâsında vahyin vürüduna nazaran! kesilişi hâli, 
vahyin inkıtâ'ına nazaran tekrar böyle başlayışı hâli, böyle bu sürenin 
nüzülünden sonra dembedem vâsıl olacağın her hâlin peyderpey sonu, 
nihâyet (5890) ölümden sonra âhiret nimeti: Hâsılı risaletin ibtidâsına 
nazaran sonrası ve hayat ve memâtında bulunduğun ve bulunacağın 
her hâlin önüne nazaran sonu ve bütün dünyaya nazaran âhiret 
Lu YI va Gİ ”5) senin için ülâdan: evvelinden dâima hayırlıdır. 8 Yani 
sen böyle hâlden hâle, hayırdan daha hayırlısına mütemâdiyen terakki 
edip gideceksin. “Evvel” ve “âhir”in müennesi olan “ülâ” ve “âhiret”, 
dünya ve âhiret demek gibi olmakla beraber evvelki ve sonraki, önü ve 
sonu mefhümuyla ondan farklı olarak da kullanılır. “Dünya” mukabili 
“âhiret”, dâr-ı âhire veya hayât-ı âhire demek olarak ölümden sonrasında 
müte'âreftir. Hâlbuki “evvel” mukabili “âhire” herhangi bir ön mukabili 
sonu ve içinde bulunulan hâlin mâzisine tekabül eden istikbâlini de 
ifade eder. Meselâ bu sürenin nüzülü hâlinde “âlâ” ve “âhire” denince 
ölümden evwveli ve sonrası mânasından ziyade bu hâlden evvelki mâzi 
ile bu hâlden sonraki bütün âtiye şâmil olan istikbal mânasına ilerisi 
anlaşılmak yaraşır. Bu mâna ile “âhiret senin için âlâdan daha hayırlıdır” 
demek, “senin bulunduğun her hâlin sonu senin için önünden dâima 
daha hayırlıdır. Yani sen günden güne, hâlden hâle ileri doğru dâima 
hayırdan hayra terakki edeceksin, nihâyet vefâtından sonra da âhiret 
hayâtın dünya hayâtından daha hayırlı olacak” demek olur. Yoksa “bu 
andan itibaren ölümün, hakkında dünya hayâtından daha hayırlıdır” 
demek değildir. Eğer böyle? olsa idi “şu anda ölmek senin için daha 
hayırlıdır” demek olur ve bununla Peygamber vefâta davet edilmiş 
bulunur ve bundan sonra dünyada yaşaması, hakkında daha hayırlı 


olmamış olurdu. Hâlbuki bu süre Mekki olduğu için Peygamber 


1 H-“nazaran”. 
2 Böyle. 
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bundan sonra da dünyada Ke KA LA ei lel-Mâide 5/3) âyetinin 
ve Al 225 SÖ İl süresinin nüzülü senesine kadar yaşamış, İslâm'ın asıl 
zuhur ve galebesi hayât-ı (5891) Muhammedinin bu safhasında tecelli 
etmiş ve binâen'aleyh günden güne hayırda terakkiye giden bu yaşayışın 
da evvelkinden hayırlı olduğu ve irtihâlinden sonrasının da hakk-ı 
risaletpenâhilerinde daha hayırlı olacağı tebeyyün eylemiştir. Hulâsa 
burada âhiret sade “dâr-ı dünya” mukabili “dâr-ı âhiret” demek olmayıp 
ondan e'amdır. “Ül&” da yalnız “dâr-ı dünya” mânasına “dâr-ı ülâ” demek 
değil, dâjma Peygamber'in bulunduğu hâle nazaran hâlet-i ülâ ve hâlet-i 
uhrâ mânasına olmak evlâdır. Bu mânada âhiretin dünyadan daha 
hayırlı olması da dâhildir. İbn Atıyye ve daha bir kısım müfessirin bunu 


bidâyet ve nihâyet mânasıyla şöyle tefsir etmişlerdir: «li, » 74 İl &iğ 


A, Aealiş öğ5 Mig İl V “her hâlde senin işinin nihâyeti bidâyetinden 
daha hayırlıdır. Dâima kuvvetin tezâyüd ve rifatin terakki edip 
gidecek.” Belli ki bundan maksud, sade dünyada demek değil, dünyada 
ve ukbâda demektir. Burada böyle “âhire”yi âhiretten e'am mâna ile 
“sonu önünden daha hayırlı” diye anlamak, bu âyetin mâkabline rabü 
itibariyle daha vâzıh ve ibhamdan sâlim olduğu gibi, “dünya” mukabili 
“âhirete, yani vefattan sonrasına da şâmil olduğu için Taberâni'nin 
Evsat'ta, Beyhaki'nin De/&i/'de İbn Abbas'tan tahric eyledikleri şu hadise 
de münâfi olmaz. Demiştir ki: “Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem 
şöyle buyurdu &İ 25 5-9Ü, : İs an 36 Gİ Şa A pi huri > 
Ja & benden sonra ümmetime fetholunacak şeyler bana arzolundu 
da beni mesrur etti. Akabinde de Allah teâlâ J Yi adi EsMiŞ'yi 
inzal buyurdu.” Bundan bu âyetin ayrıca bir sebeb-i nüzülü bulunduğu, 


“âhiret”in de vefattan sonraya ait olarak “dünya” mukabili olduğu zâhir 


I H,MveB: “uy”. 
Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 377: 
e Bp özle sf a) Lal ye ze Sİ Ağa gb MU azla lay ale İİ opel ül b ol O Şazi süsle der yl İş 
sini, Melas öğ li İY asl 
3 Taberâni, /-Muvcemü'-evsat, 1, 179: 
EY ŞA YP A YE EE 


sl ka gz ağ Gs İRİ e gazi İİ zl A ella & ğin zl KİMİ e Dip 
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görünüyorsa da bunu evvelki sebebi zımnında olarak veya mâkabline 
rabtı itibariyle tamim ederek anlamak mânen daha kuvvetli olacaktır. 
Demek olur ki bu süre nâzil olurken vahiy, yalnız nazm u mânanın 
inzâliyle va'd ü ihbar hâlinde kalmamış, bu mânanın istikbaldeki 
süret-i (5892) tahakkuku da mükâşefe hâlinde iyânen gösterilmiştir 
ki, bu da mu'cizâttan bir mucize demektir. Nitekim Kisrâ ve Kayser 
mülklerinin ve Kostantiniyye'nin fethi hakkındaki haberler! dahi 
bu cümledendir. Şu hâlde diğer bir kısım müfessirinin dedikleri gibi 
burada da “âhiret” mâruf olduğu üzere “dünya” mukabili olarak “âhiret 
senin için dünyadan daha hayırlıdır” diye tefsir edilecek olursa, bunu 
evveline rabt için şu mazmunda anlamak lâzım gelir: “Sakın keder etme, 
Rabbin sana vedâ etmedi ve darılmadı, onun için bu dünyanın gündüzü 
de gecesi de senin için hayırlıdır. Vahyin vürüdunda da inkıtâ'ında da 
hakkında hayır vardır,? vefâtına kadar çok hayrlara ereceksin. Bununla 
beraber dünyadan gidince o hayırlar kesilecek de sanma, senin için 
âhiret her hâlde bu dünyadan daha hayırlı olacak.” Bu mazmun “hayr” 
kelimesinin ism-i tafdil olmasından müstebân olur. Zira âhiretin daha 
hayırlı olmasından dünyanın da hayırlı olması lâzım gelir. Ancak bunda? 
dünyadaki hayrın müterakki bir surette tezâyüdü anlaşılmaz. Öbür 
vecihte ise her hâlde sonu önünden daha hayırlı olarak bu mâna da 
anlaşılır. SÜ “Senin için” diye tahsis edilmesinde lâm-ı ihtisâsın mânası 
da cemi'-i mâ'adâya nazaran değil, ezâ eden kâfirlere nazaran kasrdır. 
Ona iman eden ümmeti hakkında da âhiretin ülâdan hayırlı olmasına 
mâni' olmaz. Çünkü Peygamber'e tâbi' olan ondandır X» SU Gİ e 
(İbrâhim 14/36) ve Peygamber'in hayrı bütün ümmetine hayırdır. 
Dünyadaki hayrından kâfirler bile müstefid olur. Ancak âhiret hayrı 
yalnız mü'minlere mahsustur. Bu hayriyet daha ziyade tavzih ve takviye 


edilmek üzere de şöyle buyuruluyor: 


1 Bk. Buhâri, Cihâd, 93; Ahmed bin Hanbel, e-Müsned, 1, 176, IV, 335; Hâkim, e/-Müstedrek, IV, 468; 
Heysemi, Mecmau'z-zevâid, VI, 218; Vâkıdi, e-Meğâzi, 11, 450. 

2 H-“Vahyin vürüdunda da inkıtâ'ında da hakkında hayır vardır”. 

3  B: “dünyada”. 
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DE 


(30 AL) Gİ) © Bu lâm, 33 gibi lâm-ı ibtidâ olarak Öğ. &59i; 
Sİ &LkX takdirinde olması da ve her ikisinin kasem olması da tecviz 
edilmiştir. İki surette de cümlenin mazmünunu tekid ile takviye içindir. 
Kasem ile tekid daha kuvvetlidir. 


(5893) “Sevfe” istikbalde tahakkuk! ifade eden harf-i tenfistir. 45) 
isminin zamir yerinde izhârıyla hitâbın iadesi rubübiyet tecelliyâtının 
tevâlisiyle taltif üzerine taltiftir. Yani ve muhakkak sana böyle hayırdan 
hayra rubübiyeti? eltâfı tevâli eden, seni böyle terbiye ve ıstufâ ile 
yetiştiren Rabbin ileride sana öyle atâ edecek, öyle atâ edecek; fazl u 
kereminden sana öyle verecek, öyle verecek ki (,,> 35) tamamen râzı 
olacak, rızâya ereceksin & bütün dileklerin husüle gelecek, hiçbir hüzn 
ü inkisar ve mihnet ü intizar şâibesi kalmayacak derecede safâ ve bekâ 
âleminde hoşnut olacaksın, ki bu rızâ makâmı marzi olmaya tekaddüm 


Kaf; 


Di A e pe .. 
eden iğ 4 eN, makâmından daha yüksek olarak «>; 2.25 makamıdır. 


eya iel makâmı, temayülâtı nefsiyeden tecerrüd ile mutlaka 
Hakk'ın leh ve aleyhdeki kazâ ve kaderi, cemâl ve celâli ahkâmına 
râzı olup her işinde kendinin değil, yalnız Hakkın rızâsını arayıp Hak 
teâlâ indinde marzi olmaya sa'y makâmıdır. Bu, 4>5 > makamı ise 
kendisinin Hak teâlâ indinde marzi olduğunu hakka'l-yakin tanıtan 
cemâl tecellisinde nefsin bütün temâyülâtının dahi lehinde olarak, 
inkişâfını bularak gâye-i merâma ermek suretiyle hoşnutluk makamı, 
baza b vi, vE yi e Jel-İsrâ 17/79) buyurulan makâm-ı 
Mahmüd-ı Muhammedidir. Bu atânın istikbal sigasıyla ifade edilmesine 
nazaran kemâl-i uhrevi bir va'd-i kerim olduğunda şüphe yoksa da 
mebâdisi itibariyle dünyadaki füyüzât-ı nefsiye, ulüm-i evvelin ve 
âhirine vukuf, zuhür-ı emr, fütühât ile i'lâ-yı din ve neşr-i hakk u hayr 


için mücâhedâtta muvaffakiyyât* gibi gerek asr-ı saadette ve gerek daha 


1 B: “tahakkuku”. 
H: “rubübiyet”. 
B -“ifade edilmesine nazaran kemâl-i uhrevi bir va'd-i kerim olduğunda şüphe yoksa da mebâdisi 


WN 


itibariyle”. 
4  B: “muvaffakiyet”. 
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sonraları vukü'a gelen ve gelecek olan atâyâya dahi şâmildir. Nitekim 
hicret-i seniyye ile başlayan nusret-i ilâhiye, feth-i Mekke ve sâire ile 
intişâr-ı İslâm bundan sonra olmuştur. Bununla beraber ei ZAN 313 
BEZİ Gİ lel-Ankebüt 29/64), öyâz5 geli 725 555YI 31 Tel-A'râf 7/1691), 
ma r 5 el 388 Gi (Âli İmrân 3/180) olduğu için asıl rızâ, hayât-ı 
(5894) uhreviyede olacağından va'd u atânın asıl ehemmiyeti de ondadır. 
İbn Ebi Hâtim'in Hasan'dan tahricinde a£UZJi ça demiştir.' İbn Münzir 
ve İbn Merdüye ve Ebü Nuaym Hilye'de Harb b. Şüreyh tarikiyle rivayet 
etmişlerdir; demiş ki: “Ebü Ca'fer Muhammed b. Ali b. Hüseyin alâ 
ceddihim ve aleyhimüssalâtü vesselâm Hazretleri'ne “ne dersin dedim, 
“Ehi-i Irak'ın bahsettikleri şefaat hak mıdır” “İvallah dedi, Muhammed 
b. Hanefiyye, Ali keremallahu veche'den bana tahdis eyledi ki: «Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem şöyle buyurmuştur: Ben ümmetime şefaat 
edeceğim tâ Rabbim bana «râzı oldun mu yâ Muhammed diye nidâ 
edinceye kadar; o vakit «evet yâ Rabbi râzı oldum!» diyeceğim.” Sonra 


bana teveccüh edip şöyle dedi: “Ey Iraklılar: Siz Kitâbullah'ta en ümitli âyet 
Gi Sk ale ÖN LEZ Vga Yİ ŞE İİ 2 Gs GB 


lez-Zümer 39/53) dersiniz.” “Evet, biz öyle deriz dedim, “fakat” dedi, “biz 
ehl-i beyt de hep deriz ki: Kitâbullah'ta? en ümitli âyet yi İl ak 


çe, 3'dır ve o şefaattir dedi.” 
İbn Ceririn İbn Abbas'tan tahricinde; bu âyette demiştir ki: 


“Muhammed sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri'nin rızâsından 


birisi de ehl-i beytinden birisinin nâra girmemesidir.”* Hatib'in 72///5-i 


1 İbn Ebi Hâtim, 70fr, X, 3443: 


ASİ ça 2 «çi e ella Özel vali ye ee e İN aş yel e 
2 B: “Kitâbullah'tan”. 
3  Âlüsi, Râhwl-meâni, XV, 379. Kış. Taberâni, e/-Mu'cemü'-evsat, Il, 307; Ebü Nuaym, Hilyetü evliyâ, 
MEL, 17 
Lal gele pdr e ül öp ZE A çi İN İİİ ge e e e İİİ 3 çi gil ye el gl li 


da A İğ, O ğa İl İl le e Ral şim lg SİZİ SA g3 Gi Şal e maz gl elik ela Jİ sd 


Şİ İL Gali İRİ yma  Öğlğği Sl sö le İSİ Ez, ve b çi iğ Sa b ei gp rl m BY gi JE çeş le di 
2) lb ya UL Çevra gay ek GN zül İN İŞ İN KRŞ öy Ya Eİ ŞENİİ gele ASRİ 
ASAN ça idş «275 BŞ Ele Öğ İN ASĞ AT yl öl ila İl İS 

4 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 487: 
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Müteşâbih'te' ondan diğer vechile rivayetinde ise onun rızâsı ümmetinin 
hepsinin cennete girmesidir.? Aleyhissalatü vesselâm'ın ümmetine 
karşı büyük şefkatinin muktezâsı da budur. Çünkü o ümmetine haris, 
mü'minlere raüf u rahimdir. Âlüsi'de Dörr-i Mensür'dan naklen mezkur 
olduğu üzere Müslim, İbn Ömer Hazretleri'nden şöyle tahric eylemiştir 
ki: “Resül-i Ekrem sallallâhu aleyhi ve sellem İbrâhim aleyhisselâm? 
hakkındaki ee de yi a3 (İbrâhim 14/36) “bana uyan bendendir 
kavlini, İsâ aleyhisselâm hakkındaki a Mile çel pe öl (el-Mâide 
5/118) “sen onlara azab edersen kullarındır ilh.. kavlini okudu. İki 
elini kaldırdı da ii ii air dedi ve ağladı. Allah teâlâ da yâ Cibril, 
git Muhammed'e söyle: Biz seni ümmetin hakkında irzâ edeceğiz ve 
seni (5895) utandırmayacağız.”* Bu güzel va'd ü tebşiri dinlerken 
şunu da unutmamak lâzım gelir ki Peygamber'in rızâsı Allahın 
rızâsındadır. Allah'ın rızâsı olmayan bir hususa Peygamber'in râzı olması 


farzolunamaz”. Yoksa Peygamber Allah'ın marzisi olmamış olur. Allah'ın 
izni olmayınca da kimsenin şefaat etmesine ihtimal yoktur. da sil ği 
a adl Yize fel-Bakara 2/255) Allah ise küfre râzı olmaz e>() e Y 
ZSİİ lez-Zümer 39/71, SE) 583 SY 8 3 44853 OLAYI Ğİ EE Şİ 
ere y) e DEN esip b; 731 fel-Hucürât 49/7) Peygamber'in 
ümmeti hakkında rızâsı ve şefaati de iman ve ittibâ' ile mütenâsibdir. 


7 pia) JAY çö hadisi“ de kebâire teşvik için değil, “ümmeti” 


YU ae Şal ya asi b Yİ leş le İN e a) e İİ & gb Si aş lap vali 4 ele le 
H: “Telhiste”. 
2 Hatib el-Bağdâdi, 74/h#sü/-müteşâbih fi v-resm, thk. Sekine eş-Şihâbi, Dımaşk, 1405/1985, 1, 173. Kış. 
Beyhaki, Şuabul-imân, WI, 44; Süyüti, ed-Dürrü/-mensür, VUL, 542: 


Kizi Sy Ela özler rl dl İğ iple le İN La İN İşe e Si e gi im Bİ e al ke m şa 


— 


lg al a isi, Mu o V JE 
3  H-“İbrâhim aleyhisselâm”. 
4 Müslim, İmân, 346. Kış. Süyüti, ed-Dürrü-mensür, VU, 542-543; Âlüsi, Râhu/-me'âni, XV, 380: 
59 EĞ öö ys li e İSİ öl pp isle $ beep ge İN İŞEME leşe İN la il Oİ All öğ yer öp le 
ia İİ Sağ eği el gil 1 e ii KS gl Gİ EA gili Ol Sale 3 gd öp ellale e İp AYI 
ydi Jİ isi yaş İĞ ley ale İN Le A ye öy ağ SL ale Şe ei SAA Sy bal si eg AE il e 


Sayi Yy İğ pilili e Al eli 


yı 


B: “farzolunmaz”. 
6 Ebü Dâvüd, Sünnet, 23; Tirmizi, Kıyâmet, 11. 
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izâfetiyle iman ve ittibâ' nisbetinin kıymetini tesbit içindir. Bu kebâirde 
küfür dâhil değildir. Gerçi atâ-i Muhammedinin menâfi'inden dünyada 
ehl-i küfrün dahi istifade ettiğinde! şüphe yoksa da bu istifade imana 


iktiran etmedikçe dünyada kalır. Ahiret için hüsran ve azâb-ı azim olur. 


Buna karşı “madem ki Allah Peygamber'e râzı oluncaya kadar atâ 
buyuracağını vaad eylemiştir, bu vaadi alan Peygamber, mümin ve 
kâfir umumiyetle herkes hakkında bir afv-ı umümi ilânını istemeli 
ve cehennemi bütün bütün kapattırmadan râzı olmamalıydı. Halka 
şefkat ve semâhat-i Muhammediye bunu iktizâ eder idi” demeye kadar 
gitmemeli, bu suretle küfrü, zulmü, şirk ü seyyiâtı, fısk u isyânı tervic, 
adâlet-i ilâhiyeyi ta'til, hürriyeti, merhamet ve şefkati sü'-i isti'mâl 
ile mehâsini mesâviye feda etmeyi, beşeriyet ve halk nâmına hayır 
sanmamalı, Allah rızâsını ehl-i şerre tevcih? ile âhiret safâsını dünya gibi 
bulandırmamalıdır. Bunlara ne Allah râzı olur ne kul. Allah kullarının 
hesâbına küfre, füsük5 u isyâna râzı olmadığı hâlde Peygamberde 
O'nun hilâfına bir izin ve rızâ farzetmek onu makâmr-ı rızâdan ıskâta 
kalkışmak olur. Jğ3 2251 1 öl ya YI 015 $ az KAİN ZİN 
ĞIŞ2 Jen-Nebe 78/38) mücebince hak ve savab söylemeyenlerin huzür-ı 


Rahmân'da tekellüme hakk u salâhiyetleri yoktur. Bununla beraber 


(58961 2335 kl 2) GN 225 a İk Yİ İZ VİZE 3s ee Gİ 
a Salya ee Ş NI (ez-Zümer 39/53) âyeti mümkin olan afv-ı 
umüminin en genişini ilan etmiştir. Şüphe yok ki cemi'-i zünüb küfür 
ve şirke dahi şâmildir. Fakat gaflet etmemek icâb eder ki bu afv-ı umümi 
âyeti, arkasındaki | i2.; > 5 gi şel hitâbıyla inâbe ve islâma, yani 
Allah'a rücü' ve dehâletle iman ve inkıyâda davet içindir. Geçmişteki 
günahlar büyüklüğünden dolayı asla afv u mağfiret olunamaz zannıyla 
yese düşenlerin inâbe ve islâm ile mağfirete erebileceklerini, yani #i.yi 


â€5 u &4ş “İslâm mâkablini keser atar, yeni doğmuş gibi pâk eder”* 


H: “edeceğinde”. 

B: “tervic”. 

B: “fısk”. 

Ahmed bin Hanbel, e/-Müsned, IV, 198, 204: 


WWE NR 
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olduğunu ilan ederek iman ve islâma ve zünübdan tevbeye teşviktir. 
Yoksa zünüb ve me'âsiye teşvik için değildir. Allah ve Peygamber 
tanımayan, rahmet ve mağfiret-i ilâhiye ile alâkadar olmayan, azâbı 
görünceye kadar onları taleb yolunda bir tevbe ve ilticâ hatvesi atmayan 
musır küfr ü inad erbâbı azgınların o afv-ı umümiden ne hissesi olabilir 
ki Peygamber onu istesin; Allah'ın onlar için hazırladığı ve onların kendi 
elleriyle, kesbleriyle körükledikleri cehennem ateşinin söndürülmesine 
Allah ve >>> râzı olsun!... Bunlar hakkında evvelki sürede *5 &i; 
eza öyezaz . iy pi). il) İs3 lel-Leyl 92/8-101, 06 KO 
Birr 28 sia Sİ YI LE y wd fel-Leyl 92/14-16) buyurulmuştur. 
Bu sürede de Gl ” >. ihtisâsı ile onlardan ihtirâza işaret olunmuştur. 
— de 3 53 (İbrâhim 14/36) medlülünce Peygamber'e ittibâ“ eden 


de ondandır. 


Hulâsa bu hayriyette, bu atâ-i Muhammedide ümmete şefaat 
kaziyyesi pek mühim bir asıldır. Bundan ümmetin hissesi de ittibâ' 
ile mütenâsibdir. Ma'amâfih lâfzın umümuna nazaran atânın şefaate 
münhasır olması da lâzım gelmez. Onun için Ebü Hayyân'ın tasrih ettiği 
vechile demişlerdir ki evlâ olan dünyevi atıyyelere de, türlü envâ'ıyla 
uhrevi atıyyelere de umümudur ve elbette uhrevi atıyyeler dünyevi 


atıyyelerden çok büyüktür. 


Resülullah için dâima sonrası evvelinden daha hayırlı (5897) olduğu 
kaziyyesine itmi'nânı takrir için daha evvelinden meşhud olan ni'am-i 
celile ile istişhad olunmak üzere, bu sürenin nüzülünden evvel de 
sonunun önünden hayırlı olageldiği bir istikrâ tarzında ihtar edilerek 


buyuruluyor ki: 
i Ü. 25 ika oi) ilh... & Allah teâlâ'nın esmâ-i hüsnâsından birisi 


de “Vâcid” ism-i şerifidir ki “vücud”, “vicdan”, “vecd” (vâv'ın harekât-ı 


Uy İYİ Öl ieleş e dl İş İŞ 2 pal das Ol e SELİ İş 2 İĞ alali e yas öl 
al OS özeli Ölg al ğ 0S 
1  H: “Peygamberi”. 
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selâsesiyle) masdarlarının fâilidir. Bunun asıl meşhur mânası varlık ve 
buluş ve zenginliktir. Allah teâlâ vücüdun da, vicdânın da, ilmin de, 
vücdün', zenginliğin, kudretin de sâhibi ve fâili mânasına Vâcid'dir. Allah 
teâlâ'ya “mevcud” ıtlâkının cevâzında müteahhirin ittifak etmişlerse de 
“mevcud” ism-i mef'ül olup yoğiken vücud verilmiş şeylerde, yani vücüd-i 
hâdiste kullanıldığı için mütekaddiminde Allah'a “mevcud” ıtlâkından 
çekinenler olmuştur. Menkul olan esmâ-i hüsnâda da “mevcud” ismi 
vârid olmayıp “Vâcid” ve “Hak” isimleri vârid olmuştur. “Vâcid” ile 
“mevcud” tekabülünden en zâhir olan mâna “Vâcid”, “mevcüd”un fâili, 
sâhib-i vücud veya fâ'il-i vücud, yani mücid mânasına olmaktır. Lâkin 
s4 fili esl mânasına müte âref olmadığından sülâsiden “mevcud” ism-i 
mefülünü alâ-gayr-i kıyas olarak “icâd”ın ism-i mefülü makâmında 
mülâhaza etmişler, buna göre “vâcid”in de alâ-gayr-i kıyas olsun “mücid” 
mânasında mülâhaza edilmesi iktizâ ederken bunu söylememişlerdir ve 
burada Allah'a nisbet olunan ax; «ax, fiillerini de is mânasına tefsir 
etmişlerdir. Mahlüka nisbet olunan buluş ve vicdan, müsâdefe ve ef'âl-i 
kulâbdan ilim mânalarına gelir. Lâkin mahlükun buluşu da bilişi de 
adem veya cehl ile mesbuktur. Allah teâlâ hakkında ise bu tasavvur 
olunamayacağından mutlak ilim ile tefsir olunmak lâzım geleceğini 
söylemişlerdir. Buna göre mâna: “Seni bir yetim bilip yahut yetim? 
iken bilip de barındırmadı mı?” demek olur. Lügaten asş'nin fâ'iline 
“vâcid”, mefülüne “mevcud” denilmek (58981) sahih olur. Bu itibar ile 
yene Mağ gi fiüllerinin fâili olan Allah teâlâ Vâcid, mef'ülü ve muhatabı 
olan Hazret-i Peygamber mevcud olmak lâzım geleceğine göre mâna: 
“Rabbin seni yetim olarak mevcud edip de barındırmadı mı? Yani yetim 
edip de barındırmadı mı? ilh..” meâlinde olması yakışmaz değil ise de, 
lisanda?, ax; fiilinin böyle icad mânasına isti'mâli kıyâsi olmadığından 


dolayı müfessirin bu ciheti kâle almamış, “bulmak” mânasından istiare 


1 HveB: “vücüdun”. 
2 H-'yetim”. 
3 H-“lisanda”. 
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olarakbir mef'üle müte'addi (veya|'doğrudan doğru iki mef'üle müte'addi 
efâl-i kulübdan ilim mânasına olmasını muvâfık bulmuşlardır. İstiare 
olması, “bulmak” dediğimiz musâdefe mânasıyla vicdan, adem veya 
taharri ile sebki iktizâ ettiğinden dolayı Allah teâlâ hakkında mümteni' 
olmasından;? fakat Allah'a nisbet olunan buluş vücdö, ibtidâen icad 
ve tekvin mânasına olabileceği gibi ıstıfâ mânasına da olabilir. Burada 
fikrimizce bunun en muvâfıkı bu fiillerin ıstıfâ mânasına olmasıdır. 
Zira birçok mevcudlar arasından birisini ıstıfâ edip seçmek, kıymetli bir 
şey arayıp bulmak mânasına teşbih ve temsil suretiyle ifade edilmekte 
ehemmiyeti iş'âr eden bir belâgat nüktesi vardır. Bu üç âyetten her birinde 
de böyle müterakki bir ıstıfâ mânası vardır. Nitekim bu ıstıfâ mânasına 
“yetim” lafzında bedi" bir işaret bulunduğunu ihtar etmişlerdir. Zira asıl 
yetim, küçükken babadan öksüz kalan demek olup bunda tek başına 
yalnız kalmış olmak mânası vardır. Onun için tek ve nazirsiz veya pek 
nâdir bulunur kıymetli şeye de “yetim” denilir. Misli yok gayet kıymetli 
inciye “dürr-i yetim” denilmesi de bundandır. Siyerde mâlum olduğu 
üzere Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem babası Abdullah 
b. Abdülmuttalib'den yetim olarak dünyaya gelmişti, dedesi Hazret-i* 
Abdülmuttalib müşârün ileyh oğlu Abdullah'ı hurma almak için Yesrib'e 
göndermişti, o orada vefat etmişti. O sırada Resülullah sallallâhu aleyhi 
ve sellem henüz rahm-i mâderde altı aylık (5899) cenin idi. Binâen'aleyh 


doğarken yetim olarak doğmuştu. Anası Hazret-i Âmine ile beraber 


I H,MveB-'veya”. 
2 Alüsi, Rahul-meâni, XV, 380: 
BN çal ğe öğ a Ül li lay Şal önay Lİ öl öğe BA le oya 2 öy EİN lada ği 
Arse Bilal gşariş Lei Gİ Aynda yeli İŞİ yaln haze ila a çağlar özek döş YY alk aş e bağa İl NİŞ 
izl e dü elk e oğlliy eee ele Sİ UY EY Yer ağn ğ gesi V elell 0İ S3 Ye Kii ai he 
Nİ beş le li e 
Bursevi, R4hu'-beyân, X, 456: 
AV laleş İSİ alanda Leş geleli me özara Sl, Hay AE ÇE gil öl Şİ ler Gg İyi vela BİZİ 
YE OL sk a eşi AS İS Eşlkia sleek Naşa Bea ay İşe le ği öyle e İİ ODU eşi İl a şi e Sİ Şe ağ 
Böle Lmi Yiy döle İLİ eşiği la öl a O Gİ e ği ald ye İle Leş özle Şak öğe 0S O öy İş ee 
di 3 SEY 
3 H: “vücüd”. 
4 H-“Hazreti”. 
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dedesi Abdülmuttalib'in yanında idi, sonra altı yaşında iken vâlidesi de 
vefat etti. Daha sonra da sekiz yaşında iken dedesi Abdülmuttalib vefat 
etti, o vakit de onun vasiyeti ile amcası Hazret-i Ebü Tâlib vasisi olarak 
tekeffül edip yanına aldı, güzel baktı ve çocukluğunda da kendisinde diğer 
çocuklarda görülmeyen fevkalâdelikler görüldüğü cihetle ona çok itina 
etti. Mervidir ki Ebü Tâlib bir gün biraderi Abbas'a “birader” dedi, “sana 
Muhammed'den gördüğümü haber vereyim mi?” “Evet” dedi. “Ben” 
dedi, “onu kendime zammettim, gece ve gündüz bir saat ondan ayrılmaz 
oldum. Onu kimseye emniyet edemiyordum. Hatta kendi döşeğimde 
uyutuyordum. Bir gece soyunup benimle beraber uyumasını emrettim, 
baktım ki yüzünde! bir hoşnutsuzluk gördüm, bana muhalefet etmesini 
de hoşlanmadı, amcacığım, yüzünü benden çevir de soyunayım, çünkü 
ben cesedime bakmanı sevmem dedi. Sözüne taaccüb ettim, gözümü 
çevirdim, döşeğe girdi, ben de girdim. Baktım ki aramızda bir sevb 
var, vallahi ben onu döşeğime koymamıştım, o gayet yumuşak miske 
batırılmış gibi hoş kokulu idi, cesedine bakayım diye cehdettim bir şey 
göremedim. Çok vakit de ben onu döşeğimden kaybederdim, aramaya 
kalkardım, kalktım mı “ha amca ben buradayım” derdi, dönerdim ve 
çok vakit ondan taaccüb ettiğim bir kelâm işitirdim, bu da geceden 
biraz geçince olurdu. Bizler yemekte içmekte besmele çekmez, hamd 
etmezdik, o ise yemeğin evvelinde asi di > derdi, yemekten fâriğ 
olunca da â ASS derdi, ben ondan taaccüb ederdim. Ben ondan ne bir 
yalan ne bir gülmek ne de câhillik görmedim. Çocuklar oynarlarken 
de onlarla beraber durmazdı, ömrüme kasem olsun ki bu, büyük bir 


feyizden bir nişânedir.”? 


1 B: “üzerinde”. 

2 Alüsi, Rahu/-meâni, XV, 380-381. Krş. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu/-gayb, XXXI, 196: 
ale Lİ A8 öze çeleay ale İLe İN yep di a ye ys ley ale İİ İğ, İĞ is e aş ll 1s O şa, 
ASE ölen la öyle yl ölene al öle öle Üğ tüy e pl geliş öğ ale yay Silk el ga ör e 3 ÜS ane lei çölü. 
die GE el gaz DİN EML ale def ğa İLESİ Gg leş ale Na ii yep lal A8 e ay b yi gl gazla 

op bakoğşlaz ale di İla va öy İS İLE İN sö Vİ İİ yali ezel Al O is 

AL EYİ Y SY an gl ili e İş gey le İİ e e si Yİ 2 lal SY Ley İĞ Sİ Giy 
alar h İlk ga Öİ 0,53 ağiry 8 RA SÜ İĞ ee olay li al OİL seyi Sİ e lm ale yelda EY 


ğe Vİ ALAN ana ls al AN 3 > a Siyaz dl e mi üsler İl EVİ İY yl gl gli gm ğe şeş yl 
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YAŞ db EŞİNİ slk A a ağİl 

(5900) “İvâ” bir şeyi diğerine zammetmek, ircâ' eylemek mânasından 
bir yurda, bir me'vâya kondurup barındırmak demektir. Cenab-ı Allah 
Hazret-i Peygamber'i ibtidâ babadan yetim olarak vücüda getirmiş iken 
güzel bir surette barındırmış, sonra anadan, sonra dededen yetim etmiş 
yine barındırmış, bu suretle peyderpey sonunu önünden daha hayırlı 
yapmak üzere terbiye ve ıstıfâ buyurmuş, hiçbir zaman terkedip de 
bırakmamıştır. Ve demişlerdir ki, burada bedi' tefsirlerden olmak üzere 
Ga kavlinde dürr-i yetim mânasına da işaret vardır; şöyle demek 
olur: Seni halk içinde nazirsiz, sadef-i imkânda misilsiz olarak 1stıfâ 
edip de kalbini kendisine ircâ' ile hıfz u himayesinde barındırmadı 
mı? Şüphesiz ki barındırdı değil mi?? 4E 44233) & Evvelki cümlenin 
hâsılına ma'tuftur. Zira nefye dâhil olan istifhâm-ı inkâri menfiyi inkâr 
ile müsbeti takrir olduğundan bunlar da onun hâsılına atf ile istifhâm-ı 
takriri suretinde ifade olunmuştur. “Lem” ile menfi olan aş? muzâri'ine 
atf olarak onun hükmünde dâhil olması da câizdir ki .6$6 L.$ düş Gİ 
Gİ YIZ 31555 demek olur. 


“Dâl” mâlum ki yitik, yol hususunda mütehayyir, yahut yanlış 
yola giden sapık mânalarına gelir. çe U3 zle İZ U len-Necm 
53/2) buyurulmuş olan Resülullah hiçbir zaman akl ü dinde sapık 
mânasına dâll olmamıştır. Muvahhid yetişmiş, hiçbir puta secde 
etmemiş, Allah'tan başka ilâh tanımamış, ahlâkı temiz, hiçbir fâhişe 
irtikâb etmemişti; her hususta emin tanınmıştı. Binâen'aleyh dalâl-i 


şirk, amelde dalâl-i hevâ onun zât-ı keriminden ba'id idi. Allah teâlâ 


SUS) ek Sİ Sİ öder İİ EY ği Gl gn İSİN eğ öl iğ ga li ğ ls by ği iş 
is ei YASA İN ani çize e di EY e YS a a e İŞ yi çe bl la iğ Lİ EE Nİ e sail 
Ya Se Ya ha İş a İS A EE ala ya ŞB YL ga iple İğ 3 yü OY Aİ Yap lie ale 
Had ge e Şi May Oğki çaz Ole e iş Yap lal 
Olayi als işli Pi ör Bala is yaş All 

1 Muhammed b. Aydemir el-Müsta'sımi, ed-Dürrü/-ferid ve beyti -kasid, thk. Kâmil Selmân, Beyrut: 
Dâru'l-Kütübi'-İlmiyye, 1436/2015, VII, 196. 

2. Âlüsi, Rahul-melâni, XV, 381. Kış. Zemahşeri, el-Keşşâf, IV, 767-768: 
Bag Jİ dl öl ale İş Bigi lal eke ii iğ Sag Jİ galiğ Aa 3 gişe Oİ GAS İG e geli gk aş 


sail > 3 Slam all Big OLAYI öz la gi ARİN İŞ ll ke bazi 
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onu bidâyetinden itibaren o gibi sapıklıklardan münezzeh kılmıştı, 
nazar-ı sahih bahşetmişti. Bununla beraber nübüvvetten evvelki akl ü 
dirayetiyle! nübüvvetten sonraki ilm ü hidâyeti arasında da büyük bir 
fark vardı ki bu fark sabâvet ile büluğ arasındaki (5901) farktan daha 
büyüktü. Aleyhissalâtü vesselâm nübüvvetinden evvel de kavminin, Arap 
müşriklerinin dinindeki fesâdı görmüştü. Karşısında bulunan Yahudilik 
ve Nasrâniyet, iki dinin çığırından çıkmış olduğunu da sezmişti. Fakat 
sülük edilmesi lâzım gelen ve mücerred akıl ile idrak ve ihâtası kâbil 
olmayan hak din ve şeriatının ne olması lâzım geleceğini ve dünyayı 
sarmış olan buhran içinden nasıl çıkılıp da hakka erileceğini tâyinde 
mütehayyir idi. Kitap okumasını bilmez, cihâna râh neşredecek olan 
iman ve islâmın erkân-ı tafsiliyesinden 5G vi M3 ğe ES 315 (Yüsuf 
1231, Bayaz EE İZ Sa 3 a 1 8 UZ Tel-Ankebüt 29/48) 
ve ENİ Y LES GU s3 8 leş-Şürâ 42/52) buyurulduğu üzere 
gâfil idi. İşte burada SE 44233 buyurulması bu suretle nübüvvetten 
evvel ve sabâvet sıralarındaki gaflet ve tehayyür hâline işarettir. Yani sen, 
nübüvvetten önce akılların yol bulamadığı hakâyık ve şerâyi'den gâfil ve 
yol arayan bir yitik hâlinde mütehayyir iken, Rabbin seni bulup ıstıfâ 
edip de icap) hidâyet buyurmadı mı? & Verdiği vahiy, indirdiği kitap ile 
bilmediklerini bildirerek doğru yolu göstermedi mi? (Eb Ge Mz) 


Ve seni âil iken bulup ıstıfâ edip de iğnâ etmedi mi? 


“ÂiP ayle, yani fakr u ihtiyaç sâhibi yoksul, bir de çok iyâl sâhibi, yani 
kendisine muhtaç olan ailesi yoksulları çok, çok yoksullu mânalarına 


gelir. Burada iki? mâna ile de tefsir vârid olmuştur. 


Birincisi “sen serveti yok bir yoksul iken yine seni ıstıfâ edip gani 
kılmadı mı?” demektir. Resülullaha pederinden bir nâka ile bir 
cariyeden başka miras kalmamıştı, sonra Allah teâlâ onu ibtidâ Şam'a 


yaptığı ticaret seferinden husüle gelen bereketli kâr ile Hazret-i Hatice'yi 


1  M: “dirayetiy”; H ve B: “dirayeti”. 
2 H: “Buradaki”. 
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tezevvücünden sonra da bütün servetini hibe etmesiyle iğnâ etmiş, 
daha sonra Hazret-i Ebü Bekir de malının (5902)| hepsini Allah için 
Resülullah'a getirmiş, “iyâline ne bıraktın?” buyurduğunda “Allah ve 
Resülünü” demişti.' Daha sonra da Allah teâlânın ihsan buyurduğu 
fütühât ve ganâim ile gınâ hâsıl olmuştu. Lâkin bu fütühât, Medine'ye 
hicretten sonra olduğu için bu sürenin nüzülü sırasında değil, 
poyer iyi dl PE el mazmünunca ileride mev'ud olan atâyâ 


meyânındadır. 


İkincisi “sen yoksullu? idin, birçok iyâlin, muhtac ashâbın var idi. 
Senin yüzünden, ilm ü irşâdından feyz bekliyorlardı. Allah seninle onları 
iğnâ etti, hidâyete erdirdi” demek olur. Lâkin zâhir olan evvelkisidir. 
Bunların mâkabline rabtıyla mâna şu olmuş oluyor: Görülüyor ki 
bunların hepsinde sonu evvelinden hayırlı olmuştur. İşte böyle senin 
için bundan sonra da her hâlin sonu evvelinden daha hayırlıdır. Şimdi 


buna şu üç netice terettüb eder: 


(8G) O hâlde amma 8 yani hâl böyle olunca sen de Rabbinin bu 
mevcud ve mev'ud atâ ve nimetlerinin şükrânesi olmak üzere Çi) 
yetime & herhangi bir yetime (548 95) sakın kahretme 8 zayıf sayıp 
da hor bakma ki hakkını zâyi' etmeyesin. Çünkü yetimliği tattın ve 
hakkındaki lütf-ı ilâhiyi gördün. Râgıb'ın Mifredâr'ında kahr, galebe ve 
tezlil ikisidir, her birinde de kullanılır.? Şu hâlde ikisi de menhidir. Yetimi 
zayıf saymamalı ve zelil etmemeli; şânına, hukükuna riayet ve itina 
eylemelidir. Râzi'de mezkur olduğu üzere bu âyet Hazret-i Peygamber 


Hazret-i Hatice'nin çocuğuna bağırdığı zaman nâzil olmuştur.* Bir 


1 Âlüsi, Râhwlmeâni, XV, 382. Kış. Ebü Dâvüd, Zekât, 40; Tirmizi, Menâkıb, 16: 
İç e E söçay Vey pll İM pa ge ley le İl öde şöle ey e Gİ ha le EE li ele Haa 
ae AYAN ane e Hü b ŞE İğ DE lay ayle ll öç aa leş Biel al ea ali Sİ EŞİ a is İl 
25 Sl ES b red öğe ale JE İİ ye, Sap gi İL 05 Lal 0 e İl dl 2) öl Ke gi Ju öleli Deli 
epey le dl yaya İİ EŞ 
2 HveB: “yoksul”. 
3 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 687: 
leşi Al İS heniz bae hela ala 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'/-gayb, XXXI, 200: 


Azim Ay ie şley le İla il le a e Lİ bay 
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sayhadan veya bir yüz ekşitmeden! dolayı “amma kahretme” diye 
itab buyurulunca tezlil edilir, malı veya hakkı yenilirse nasıl olur? İbn 
Mes'üd radıyallahu anh'tan Resülullah'a merfü'an: “Her kim bir yetimin 
başını (5903) silerse elinin geçtiği her kıla mukabil ona kıyamet günü 
bir nür olur.”? Hazret-i Ömer radıyallahu anhtan kezâlik merfü'an: 
“Yetim ağladığı zaman onun ağlamasından Arşu'r-Rahmân ihtizaz eder, 
Allah teâlâ melâikesine buyurur ki: “Ey melâikem, şu babası toprakta 
gaybedilmiş olan yetimi ağlatan kimdir?” Melâike “sen a'lemsin yâ Rab 
derler, Allah teâlâ da buyurur ki: 'Şâhid olunuz, her kim bunu susturur 
hoşnut ederse ben de onu kıyamet günü hoşnut etmeyi taahhüd 
ediyorum.” Bundan dolayı Hazret-i Ömer bir yetim gördüğü zaman 
başını# siler ve ona bir şey verirdi diye mervidir.? Fakat keyfiyyet-i meshi, 
nasıl sildiği hakkında sahih bir şey vârid olmamıştır. Bir hadis-i şerifte 
de Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem 4&5 #81 051 GEÇİ 115 Vİ 
“Ben ve yetime tekeffül eden şu ikisi gibiyiz, Allah azze ve celle'den 
korkarsa” buyurmuş ve şehadet parmağıyla orta parmağını göstermiştir.“ 


Daha bunun gibi birçok haberler vardır. 
(043 36 EN Ğİ3) Ve amma sâili sakın nehr etme & İsteyeni yahut 


soranı azarlama, yani azarlayarak kovma da lutfet: hâcetini bitir, yahut 
yumuşak dille reddet. Müfessirinden birtakımları, sâilden murad 
dünyaya dair bir şey isteyen dilencidir demişler; EN y“ edis iy 
? ya lez-Zâriyât 51/19) âyetinde de buna bir delâlet vardır. 4 ŞEN 
yâ ie 3l& Öl; “Sâil at üzerinde gelse bile bir hakkı vardır” diye bir 


1 H: “ekşitmesinden”. 

2 İbn Zebr er-Raba'i, Vasâya ulemâ inde hudüri -mevt, thk. Salah Muhammed el-Haymi - Abdülkadir 
el-Arnaüt, Dımeşk: Dâru İbn Kesir, 1406/1986, s. 21; Vâhidi, et- Tefsiru-vasit, IV, 512; Âlüsi, R7- 
hul-me'âni, XV, 383. Krş. Ahmed b. Hanbel, ez-Zö/hd, s. 21: 

ÂMİN ğe özi öğle İk İY İS e yl geen a ile le le Üye, JE Sİ oyan yl ar 

3 H: “meleklerim”. 

4 MveB: “yaşını”. 


5 Sa'lebi, e-Keşfvel-beyân, XXIX, 506; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 383: 
yk olay del, eli SİİRİ ee OS 
6 Muvatta, Şa'ar, 5; Ahmed bin Hanbel, e/-Müsned, 11, 375. Kış. Buhâri, Talâk, 23; Müslim, Zühd, 42: 
YI li iş lee ark İŞ ea 13) Gİ ayl gl çi BS Gİ EE lag ale Mİ le çö 
7 Ahmed bin Hanbel, e-Müsned, 1, 201; Ebü Dâvüd, Zekât, 33. 
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hadis de şâyi* olmuştur. Âlüsnin beyânına göre İmam Ahmed buna 
“aslı yoktur” demiş, fakat Ebü Dâvüd bunu' Hazret-i Hüseyin b. Ali 
radıyallahu anhümâdan mevküfen rivayet edip süküt eylemiş, Irâki 
“senedi ceyyiddir” demiş, ona tâbi' olanlar da olmuş, İbn Abdilber “kavi 
değildir” demiş, çokları İmâm Ahmed'in kavline itimad etmişlerdir.? 
Hazret-i Âişe'den ve gayrısından da 5; i4 gi U PP Gi Şİ “sâil sadık 
olsa reddeden felâh bulmazdı” diye rivayet edilmiş, İbn Medini” 
“bunun da aslı yoktur” demiş.* Ma'âmâfih (5904) Taberâni Kebir'de 
Ebü Ümame'den merfü'an ona yakın olan şu hadisi rivayet eylemiştir: 
ASA gi öğ esasi gi Yö “Eğer miskinler yalan söylemeselerdi 
onları reddeden felâh bulmazdı.” Buna ilişene vâkıf olmadım. Bununla 
beraber demişlerdir ki sâili azarlamanın menhi olması sualde ilhah 
etmediği surettedir. Eğer ilhah eder de redd-i leyyin fâide vermezse o 
vakit zecirde beis yoktur.* Zira Ğİ ENS ll y lel-Bakara 2/273) 
medhi, ilhâhın mezmum olduğunu ifade eder. Mezmum olan da ta'zire 
değer. Ebüd-Derdâ, Hasan, Süfyan ve daha birtakımları da burada 
“sâil”den murad mal sâili değil, ilim ve din sâili, soran demek olduğuna 
kâil olmuşlardır ve denilmiştir ki evvelki kavle göre de bu bi'd-delâle 
evleviyetle sâbit olur. Çünkü mal dilencisine istediğini vermeye gücü 
yeten kimse redd-i leyyin ile reddedip de bir şey vermediği takdirde va'id 
vârid olmamıştır. Hâlbuki ilmi sual eden kimseye ilmi olan bir kimsenin 
cevap vermemesi öyle değildir. Hadisde: ,0 öp os, si Ee çe gi 
“bir ilimden sual olunup da onu ketmeden kimse ateşten bir gem ile 
gemlenir” diye vârid olmuştur.” Bu kavli daha zâhir görenler olmuştur. 


Fakat mutlak “sâil” lafzı dilenci mânasında asıl olmakla beraber dileyen 


H, M ve B: “buna”. 
H -“çokları İmâm Ahmed'in kavline itimad etmişlerdir”. 
B: “Medeni”. 
Fetteni, Zezkiretü/-mevdü ât, İdâretü't- Tıbâ'âti'1-Müniriyye, 1343, s. G1. 
Taberâni, e/-Mu'cemü'-kebir, VUL, 246; İbn Adi, el-Kâmil fi du'afâi T-ricâl VL, 13; Âlüsi, R4hul-me'âni, 
XV, 383. 
6 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 383: 
İle 2 call 2 göz a ET Ok İğ gli LL le gli le 
7 Ahmed bin Hanbel, e/-Müsned, LI, 263; Ebü Dâvüd, İlim, 10: 
SALAN yp Yl ye öle gk Si le e Sie e işlay le dl le  İğ JB 
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veya dilenen! veya hangi suretle olursa olsun isteyen veya soran mutlaka? 
tâlib mânasına da muhtemildir. Müte'allakına, makâmına göre fark 
edilir. KX5744s'un beyânına göre “suâl”, “mes'ele” asıl dilenmek mânasına 
mevzü dur. Mutlak taleb, istemek ve sormak mânasına da müte'âreftir.? 
Besâir'in tafsiline göre “suâl” maddesi bir şeyi taleb ve istid'â eylemektir 
ki, bir kimseden bilmeyi yahut bilmeye müeddi olan şeyi yahut mal veya 
mala müeddi olan bir şeyi isteyip dilemek, yani sormak veya dilenmek 
suretiyle istemektir. Ma'nâ-yı evvelin cevâbı lisan iledir. Sorulan şey ne 
ise dil ile cevab verilir. El bunda lisânın halefidir. Söyleneceği (5905) 
yazı veya işaret ile edâ eder. Ma'nâ-yı sâninin cevâbı ise el ile olur, 
matlübunu verir. Bunda lisan, elin halefidir. Vaad eder yahut hayır diye 
reddeder. Sormak mânasında ikinci mef'üle bazen bi-nefsihi bazen 
da harf-i cer ile te'addi eder. (İS, 1âS öE, 0S e derler. &# ile te'addisi 
ekserdir. “Dilenmek” mânasında da bi-nefsihi yahut ;» ile te'addi eder; 
ai Da Al İİELŞ en-Nisâ 4/32), GEZ SASİ 1815 fel-Ahzâb 33/53) 
gibi.> Hulâsa aslı dilenmek mânasında hakikat, sormak mânasında da 
sahih haber istemek münasebetiyle istiare denilmiştir.“ Şu hâlde sualde 
asıl olan bir hâcet hâlinde istemek veya sormaktır. Sâilde dilenci mânası 
esas ve dilencide zarüri hâcet mikdârı bir şey istemek zâhir olduğu 
cihetle, mutlak “sâil” denilince ikisine de muhtemil olarak gerek mal 
gerek ilim isteyen dilenci demek olur. İhtiyaç hâlinde olmayarak hakkını 
istemek veya emir yahut” imtihan yahut izâc tarikiyle bir şey istemek 


veya sormak hakikatte sual değildir. Mal suâli zelilâne hâcetini istemek 


— 


Mâlum ki lisânımızda “dilemek” irade ve meşiyyet mânasına kullanılır. “Dilenmek” ise ehas olarak 
tese”ül mânasınadır, zilleti tazammun eder (Müellifin notul. 

H: “mutlak”. 

Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, UL, 1351. 

H: “mânasından”. 

Firüzâbâdi, Besdir, HI, 162-164: 


GEY İSİ a diler Aliş OLUMU ayle aöl leaei İN O op e şi Je elele dali sö le iğne eler ile 


Wu kw kN 


GUN İzmi OY Göka ayal OLS ge. alay Yi e EN e ale Sair 3s öy ll b ğe OLüMş Ağ aylar İL olsak 
lay li li Şİ eş diş Edaş öğ İle SAL İŞ OLSEŞ hg... Sİ önaş İS İS aileyle çi LE iü ady DU 
çalık e Ğİ İlel zalgöy «lele sayade 
6 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, UL, 1352. 
7 H:'veya”. 
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mânasına bir dilenmek olduğu gibi, ilim suâli sormak da öğrenerek 
cehlini izâle etmek kasdıyla mütevâzı'âne bir istifsar suâli olmak gerektir. 
Burada ise mef'ul mezkur olmamakla beraber önce hem mal hem ilim 
ihtiyaçları zikredilmiş bulunduğu için bu karine ile sâil gerek mala ve 
gerek ilme dair bir şey isteyen muhtaç tâlib mânasına anlaşılmak iktizâ 
eder. Bu vechile iki kavlin ikisi de cem' edilmiş olur. İkinci kavlin asıl 
fâidesi yüzsüz, cerrar, musır mal dilencilerini ihraçtır. Çünkü öğrenmek 
maksadı olmayarak soran' buraya dâhil olmamak lâzım gelir. Fakat ihtiyaç 
ve kasd, umür-ı hafiyyedendir. Zâhiren herhangi bir sual, bir ihtiyaç mânası 
ifade ettiğinden sâile ilk suâlinde sü-i zan etmeye hak yoktur. Suâlinde 
ilhah ve ısrârına? göre sâdık veya kâzib olduğuna istidlâl edilebilir. O 
hâlde herhangi bir sâil olursa olsun evvelemirde azarlanmamalı, istediği 
verilmezse bile kovulmamalı, incitilmemelidir. İlhâh ve ısrârı takdirinde de 
anlaşılan hâline (5906) göre lâyıkıyla karşılanmalıdır. Muztar ve muhtâca 
kudret dâhilinde mümkin olan mu'âvenet farz mertebesine kadar varabilir. 
Mezmum olan bir sual ise, derecesine göre münkerden nehyi iktizâ eder, o 
zaman azarlamak yaraşır, çünkü mü'mine ezâ da haramdır.* Memduh bir 
sual ise, azarlamak incitmek mutlaka menhi ve haram, kudreti olan için 
muvâfık cevab tahdis-i nimet olmak üzere vâcib veya mendub olur. İlim 
dilenmek umumiyetle memduhtur. Bunda ezâ ve hürmetsizlik derecesine 
varmamak şartıyla ilhah ile yalvarmak da müstahsendir?. Mal dilenmek 
umumiyetle mezmumdur. Ancak başka bir kesb çaresi bulamayan muhtaç 
için bir ruhsattır. Böylelere yardımı düşünmek ise kudreti olanlar için bir 
borçtur. Şu hâlde ihtiyâcı olmadan dilenen mezmum dilenciler azara lâyık 
olduklarından dolayı ikinci kavilde olduğu gibi bu nehiyde dâhil olmamak 
lâzım gelirse de nefs-i suâl, ihtiyaç delili olduğu için derhâl hilâfına hüküm 
doğru olmayacağından herhangi bir sâili hilâfı sâbit olmadıkça azarlamak 


yetime kahretmek gibi menhidir. 


B: “sonra”. 

B: “ilhah ve ısrar hâlinde”. 

B -“göre sâdık veya kâzib olduğuna istidlâl edilebilir. O hâlde”. 

B -“o zaman azarlamak yaraşır, çünkü mü'mine ezâ da haramdır”. 
B: “müstehabdır”. 
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(05 çu GİŞl Ve amma Rabbinin nimetini & gerek mevcud ve 
gerek mev'ud olan nimetini (biZ3) hemen tahdis et & anlat da anlat. 
Sade lafını ederek ve gösteriş yaparak mağrurlanmak için değil; hakkını 
takdir, şükrünü ifâ etmek için eserini gösterecek, başkalarını da istifade 
ettirecek vechile kavli veya fiili hadis ile anlat. Bu üç âyet “fe-emmâ”daki 
fâ ile mâkabline müterettib olmak itibariyle şunu ifade eder: Rabbinin 
sana atâ kıldığı gibi yetime şefkat, sâile merhamet, Allah'ın muhtaç 
kullarına maldan! mal, ilimden ilim, vaadden vaad ile atâ ve ihsan 
ederek sonunun önünden, âhiretin dünyadan daha hayırlı olduğunu 


duyur. Böyle tahdis-i nimet ile Rabbinin büyüklüğünü âleme tanıt. 


(59071 İhtar: Bu Ved-Duhâ Süresi'nin hâtimesinde ve sonra 
Kur'ân'ın âhirine kadar her sürenin hâtimesinde tekbir sünnettir. 
Resülullah'tan mervi ve teâmüldür. Kırâet-i seb'a eimmesinden İbn Kesir 
tarikiyle rivayet edilmiştir. Râvisi Ebü Hasan Bezzi demiştir ki: “İkrime 
b. Süleyman'a okudum, dedi ki: İsmâil b. Abdullah b. Kostartin'e 
okudum. Ved-Duhâ'ya geldiğimde şöyle dedi: Hatmedinceye kadar 
her sürenin hâtimesinde tekbir al, çünkü ben Abdullah b. Kesir'e 
okudum. Ve'd-Duhâ'ya geldiğimde hatmedinceye kadar tekbir al dedi 
ve Abdullah b. Kesir bana haber verdi ki Mücâhid'den okumuş, o bunu 
emretmiş ve haber vermiş ki İbn Abbas radıyallahu anhümâ ona bunu 
emretmiş ve haber vermiş ki Übeyy b. Ka'b radıyallahu anh ona bunu 
emretmiş ve haber vermiş ki Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem 
ona bunu emretmiş.” Bunu sahih kaydıyla Hâkim ve İbn Merdüye ve 
Şu ab'da Beyhaki ve kıraat kitapları tahric ve nakleylemişlerdir.? Nisâbüri 
Garâibü”-Kur'ân tefsirinde bu rivayeti kaydettikten sonra da demiştir ki: 
“İmâm Şâfii'den de Ve'd-Duhâ'nın hâtimesinde Kur'ân'ın âhirine kadar 


tekbiri sünnet gördüğünü bize rivayet etmiştir. Kunbül'den de böyle 


B -“maldan”. 
Hâkim, e/-Müstedrek, WI, 344; Beyhaki, Şuabu7-imân, LI, 427; İbn Asâkir, Târihu Dımeşk, XIV, 319: 


JE elik Ek li za yg ls yi kele le iie Ole Se ar İİ İyi ll e yp ar 


VR 


ls el östİz İŞ ai el el Gİ MAL öy Gİ ai dale İZİ Sp dl Ae psa ei > ye İS öle ve İİ 
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rivayet olunmuştur. Bunda sebep, zikrolunduğu üzere vahiy gecirgeyip 
de bu süre nâzil olunca Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem bunu 
tasdikan “Allahu ekber demiştir.” Kıraatten Zöbdetü/-İrfân'da şöyle 
tenbih eder: “Mâlumunuz olsun ki Ve'd-Duhâ'nın hâtimesinde ve ondan 
sonra Kur'ân'ın âhirine kadar her sürenin hâtimesinde tekbir sünnettir. 
Resülullah'ın fiilinden sâbittir. Binâen'aleyh her sürenin âhirinde Allahu 
ekber” deyiniz. göl OE Ssel $'i hatmettiğinizde de tekbir alınız, sonra 
Fâtihatü'l-Kitâb'ı ve Bakara'nın evvelini 'müflihân'a kadar okuyunuz. 
Sonra hatim duası ediniz, buna 'hâll-i? mürtehil denilir. Bunların 
hepsinde hadisler vardır, meşhurdur.” Bununla beraber hâmişinde de şu 
tenbihi yapar: “Şu da mâlum olsun ki tekbir (5908) kurrâdan hiçbirisince 
lâzım değildir. Çünkü Kur'an'dan değildir. Ebu'l-Feth-i Fârisi demiştir 
ki: “Her hatmeden için onu yapmak lâbüddür demeyiz. Lâkin her kim 
yaparsa güzeldir, cemildir, her kim de yapmazsa ona harec yoktur. O 
sünnettir, çünkü Bezzi'nin Şâfıf'den nakli şöyledir: Bana dedi ki: Tekbiri 
terk edersen Resülullah'ın sünnetlerinden birisini terk etmiş olursun. 
İbn Abbas da Übey'den rivayet etmiştir: Peygamber sallallâhu aleyhi ve 
sellem yali “> Sel 8'i okuduğunda Fâtiha'yı da 5, ,pdi'a kadar okudu 
ii gi pi Nisâbüri'nin dahi tasrih ettiği vechile tekbirin lafzında 
bazıları yalnız “Allahu ekber” ile iktifâ eder. Diğerleri” tehlil ile beraber 


2 3Y 


25115 âl Yİ al Y der, ASİ diş diye tahmidi zammeden de vardır. 


1  Nisâbüri, Gardibu/-Kurün, VI, 519-520: 
35 öle le el akil öy lab iş b e öy aş öl TM İğ Ale ğe SİN İİ ella 8 Gay 
 USU GASIy 44 gi U lü ST işley ade  le İN İz İBN Ey 


2 HveB: “halli”. 

3 Pâluvi, Zübderü'-irfân, thk. Mustafa Atilla Akdemir, Dubai: Câizetü Dubai, 1442/2020, II, 288: 
SN İİ Lal öge Jale Kp Al 3 lay le dl le İN ğe, bab e Ai e Sİ On —Ulğg Yl dl Sy İşle 
İyi Güzelik ill ab O BAN şiş Sİ RAB İŞ İS li az öğ öp gaz Sİ dip söy İS el e İşle OLAN 

yi Sail EE ge iy GİZA İLE 2 aş ay kal aş 

4  Pâluvi, Zübdetül-irfân, 11, 288, 293. Krş. Dâni, Cömiw-beyân, İmârâc Câmiatüş-Şârika, 1428/2007, 
IV, 1747; İbnü'l-Kâsıh, Sir4ci//-kâri, nşr. Ali ed-Dabbâ', Kahire: Matbaatü Mustafa el-Bâbi, 1373/1954, 
8.399: 


Şİİ e İN İl ie yay alez Sü ali aş er ei li e Sİ lak öle le Yal hü Yİ yi ill gi Je 


eyleye e İN İğ yin e EŞ SN SÜ İİ er di 
5  B-“bazıları yalnız “Allahu ekber” ile iktifâ eder. Diğerleri”. 
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Vahyin inkıtâ'ı tehlikesi gibi bir keder sırasında bir duhâ parıltısıyla 
gelen ve hüzün gecesini süküna erdirerek Rabbinin devâm-ı inayeti ile 
âhiretin ülâdan daha hayırlı olduğunu ve ilerideki atânın büyüklüğüyle 
gâye-i rızâya erileceğini tebşir eden ve hayât-ı Muhammedinin evveliyle' 
âhirini mukayese ederek bi'n-netice yetime şefkat ve maddi ve mânevi 
muhtaçlara merhamet hislerini uyandırarak tahdis-i nimet emriyle 
hitam bulan bu süre-i kerimenin nihâyetinde tam bir iman ve inşirah 
ile tahdis-i nimete şitâb ederek “Allahu ekber” diye bir tekbir almanın 
ne güzel bir imtisâl, ne hoş bir i'lân-ı inşirah,” ne büyük bir hiss-i 
şükran ifade ettiğini ve bu hiss-i şükrânın ilâ-nihâye yenilene yenilene 
devam etmesi de nasıl arzuya şâyân bulunduğunu duymamak kâbil 
değildir. Fakat bu tekbirin bu süreler âhirinde Kur'an'dan bir cüz olduğu 
zannı? verilmemek ve farz olarak değil de o zevk ve mânayı duyanların 
duygularına müfevvaz bulunduğu anlatılmak için kıraatlerde tevâtür 
ile nakledilmemiş ve terki câiz olmak üzere Resülullah'ın fiili ve bir 
tarik ile emri olmak üzere husüsi surette rivayet edilmiştir. Ki bunun 
hâsılı mendub ve müstehab olarak teâmül olmuş bulunmasıdır. (5909) 
Elyevm teâmül de böyledir. Ekseriya “Allahu ekber” denilir, çok vakit de 
ASİ diş 4731 'dş  Y d Y 75Tal denilir. Bu bahsin tafsili için Cezeri'nin 


Neşr-i Kebir'ine müracaat oluna. 


Şimdi hüzünleri açan bu ferah ve inşirah üzerine artık dünyada 
hiçbir zahmet ve zorluk kalmadı zannıyla atâlete düşülmemek, ancak 
her zorluğun yanında kolaylıklar bulunduğunu bilerek tahdis-i nimet 
için daha ziyade çalışmak, hem yalnız nimeti görmekle kalmayıp Zât-ı 
Mün'im'e nasb-ı nazar etmek ve bütün rağbetini O'na tevcih ederek 
O'na doğru gitmek için çalışmak lüzümu anlatılmak üzere de bu süreyi 


ber vech-i âti İnşirah Süresi tâkip etmiştir. 


1 H: “evvel ve”. 

2 H-“negüzel bir imtisâl, ne hoş bir i'lân-ı inşirah”. 
3 H-zannı”. 
4 
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(5910) 
ARİ » 4” > p 
RİNGE 33) 
İNŞİRÂH SÜRESİ 


Bu, İnşirâh Süresi'dir. Cumhüra göre Mekkidir. Ve'd-duhâ'dan sonra 
nâzil olmuştur. Hatta Tâvus ve Ömer b. Abdülaziz bunu onun tetimmesi 
addederek ikisini bir süre saymış ve bir rekatta okumuş oldukları rivayet 
edilmiştir. Lâkin mütevâtir olan ale'l-umüm mushaflarda araları besmele 
ile ayrılmış ve aşere kıraatlerinin hepsinde de iki süre olarak okunagelmiş 
olduğu cihetle bir süre sayılmaları doğru değildir. Aralarında şiddet-i 
ittisal bulunmakla beraber evvelkisi vahyin inkıtâ'ı ile husüle gelen gam 
ve dıyk-ı sadr zamanında nâzil olarak inşirah bahşetmiş, ikincisi ise 
inşirah hâlinde nâzil olarak onun hükmünü beyan ve nimetten mün'ime 
tergib etmiş olmak itibariyle farklıdırlar. Bu, evvelkinden' ziyade bir 
kuvvet ifade etmekte olduğu cihetle Bikâ'i bunun Medeni olduğuna kâil 
olmuş,? İbn Merdüye de Câbir b. Abdullah'dan usr ve yüsr âyetlerinin 
Medine'de nâzil olduğuna dair bir hadis de rivayet eylemiştir? Bu 
sürenin müfâdına nazaran Medeni olması yakışmaz değil ise de hadisin 


sıhhatinde tevakkuf edilmiş ve Mekki olduğu tesbit olunmuştur. 
Âyetleri: Bi'l-ittifak sekizdir. 
Fâsılası: p el «4 harfleridir. (5911) 


B: “evvelkilerden”. 
Bikâ'i, Mazmüd-dürer, XXII, 116: 
ağir İN 2) e il ds Ağla öge ola Ol 
3  Süyüt, ed-Dürrül-mensür, VUL, 550; Âlüsi, Rühu'l-meâni, XV, 385: 
ie Un il İİ a Bl gil le Oya gi led iş laz öle le İİ Üye a Gİ AE e lr ap yl gb 


Ve gale öy Öğ pl gile ale İle ye çe 1 an aş İLE Çİ a ör ley ile il İyiyi UY 


VR 


ŞİN ağ çe OS iğ al ger SİN iye AE yl SİLA A Lari e Sağa Öİ ol gey le le Üye, İİ gen, gb 3 e Se 
ge Ob) İİ el EN ÖĞ Şİ 2 ole ka İL Şi by Kya gelya İl eş gel e Öp iş pl Sayi Say 


siri pe ii ls Kya yeli ga Ol eğ el 
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ii, 

Gl (İz ga A ys e yz öğ 

O EYİ li ikal 
(a) EEE 05 İK 


Meâl-i Şerifi 
Şerh etmedik mi seninçün bağrını? (1). Ve indirmedik mi senden o 
bârını? (2). Ki! zâr etmişti bütün zahrını? (3). Ve yükseltmedik mi senin 
zikrini? (4). Demek ki zorlukla beraber bir kolaylık var (5). Evet, o 
zorlukla beraber bir kolaylık var (6). O hâlde boşaldın mı yine kalk 
yorul (7). Ve ancak Rabbine rağbet et, hep O'na doğrul (8). 


0.0 


iz çi) Şerh etmedik mi? & Açıp genişletmedik mi (Gİ) senin için & 
senin saadetin için (4542) sadrını & göğsünü de nefesine genişlik, kalbine 
ferah, nefsine kuvvet ve inbisat vermedik mi? Hâl ve istikbalde, dünya ve 
âhirette bütün muradları izah edip de her müşkili yenecek büyük bir râh 
ile hayretten hidâyete, gamdan sürüra, darlıktan genişliğe erdirmedikö 
mi? Râgıb demiştir ki: “Şerh'in aslı eti ve o kabil şeyleri bastetmek, yani 
açıp genişletmektir, “şerh-i sadr” da bundandır ki ilâhi bir nür* ve Allah 
tarafından bir sekinet ve bir râh ile onu genişletmektir.” (5912) Şihab 
da der ki: “Aslı bast-1 lahm olduğu ve bunda bir mezellet ve içini ve onda 
gizli olanı zâhire çıkarmayı müstelzim bir tevsi' bulunduğu için şerh ve 
genişlik kalb hakkında da isti'mâl olunmuştur“. Hüznünü izâle ederek 
meserret verecek şeyi idraki bir şerh ve tevsi' addolunmuştur. Çünkü 


onun sıkıntısını açacak ve hemmini izâle edecek geniş bir nefes aldırmak 


H: “indirmedik”. 
B: “ruh”. 
Râgıb el-İsfahâni, e-Müfiedâr, 5. 449: 
vala aya İN Ağ e Say yi alay Şİ gla 238 ia ARZ e 3 il başi e: Gl iel 
6 H:'olur”. 


YAR WEN PR 
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gibi herhangi bir sebep, bir duygu, bir ilham ile ondan gâib veya ona hafi 
bulunan meserreti mücib bir şey zâhir olur ki, bu bir kitabı izah etmek 
mânasına şerh denilmek gibidir. Sonra da bu mâna kalbin mahalli olan 
sadrda mübalağa için isti mâl olunmuştur. Çünkü bir şeyin genişlemesi 
zarfının da genişlemesini iktizâ eder. Onun için işitirsin ki sürüra bast 
ve genişlik, zıddına da kabz ve darlık tesmiye ederler. Bu birkaç mertebe 
vesâit ile kinayeye müteferri' olan mecazlardandır. Lâkin şüyü'undan 
sonra hafâ kalkmış, vesâit mürtefi' olmuştur.” Bu beyan şerhin bir 
şerhidir. Şihab, şerh-i lahmdan şerh-i kalbe ve ondan şerh-i sadra intikal 
ederek gitmiştir. Lâkin şerh-i lahmdan, göğüs açıp genişletmeye, ondan 
nefes genişliğine ve kalbin inbisâtına ve ondan nefsin mânevi olan sürur 


ve inkişâfına geçmek daha muvâfıktır. 


“Sadr” her şeyin ön ve baş tarafı olduğu gibi, insanın gövdesinin 
de belinden başına doğru ön ve içinden kalb ve ciğerleri hâvi bulunan 
üst kısmı, yani sine, göğüs veya bağır dediğimizdir. Arkadan sırta da 
“zahr” denilir. Mahalliyet veya cüz'iyet alâkasıyla kalb veya nefisten 
kinaye de olur. Dıştan göğüs darlığı zaaf emaresi sayıldığı ve içten göğüs 
darlığı dıyk-ı sadr, nefes darlığı, kalb sıkıntısı ve elem ve ıztırab ve 
tahammülsüzlük demek olduğu gibi dışından göğüs genişliği, vüs'at-i 
sadr kuvvet alâmeti, göğüs açılması arz-ı iştiyak, içten inşirâh-ı sadr nefes 
genişliği, rahat; inşirâh-ı kalb rühen sürur ve şevk, kariha ve ma'lâmât ve 
tahammül vüsati (5913) mânalarını ifade eder. Bu suretle “şerh-i sadr” 
esasen göğsünü bağrını açıp genişletmek demek olduğu hâlde bununla 
kalbe ferahlık vermek ve nefsi herhangi bir fil ve kavle açıp neş'e ve 
sürur ile telakkiye genişletmek mânasından kinaye edilmek de müte'âref 
olmuştur. Öyle ki “şerh” ve “inşirâh-ı sadr” denildiği zaman maddeten 


göğsü veya kalbi açmak veya yarmaktan ziyade mânevi olan bu sürur 


1 Hâşiyetüş-Şihâb, VU, 372: 
sk23 ye İYİ Şe Gİ niş A A iğ ane a çö Lay alli ŞEY ölme reyiz Ba iş gl aş alel SU: 
YS siya ab VE al hey e EOS yla AR 4 ir iş el NV öp aşağ b b ay al yö Şa 
YA m a e A e İY b öle JAN Şe ga ka Şal Ey ll ASİ vd 


slşleğii Sadiyia eli O) eril aşa başla Sİ le g7 Gİ e yaş laleli lek. 8 daş 
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ve inbisat mânası anlaşılır. Âlüsi der ki: “Aslı fesh ve tevsi'a' olup izahta 
şâyi' olduğu gibi sürür-ı nefste de şâyi' olmuştur. Hatta bunda hakikat-i 
örfiyedir denilse ba'id olmaz ve bu kalbe taalluk ettiği zamandır. “Kalbini 
şununla şerh etti? demek, onunla mesrur etti demektir. Çünkü kalb, 
nefsin menzili gibidir. Âdeten de menzilin tevsi“i ondaki nâzilin sürürunu 
müstelzim olur. Kalbin mahalli olan sadra ta'alluk ettiği, 'şerh-i sadr 
denildiği zaman da böyledir. Bu ekseriya kalb genişliğini de ifade eder. 
Çünkü âdeten bir menzilin etrafını genişletmek menzilin genişliğiyle 
mütenâsib olur. Etrafı da genişletir ki behceti ziyade olsun. Bundan 
bi'l-vâsıta nefsin sürüruna intikal olunur. Kalb veya sadra ta'alluk ettiği 
zaman bazı kere bir de ma'lâmâtın teksiri mânası murad olunur. Denilmiş 
ki sanki ma'lâmât geniş bir fezâya muhtaç imiş ve kalb de onun mahalli 
imiş gibi tahayyül olunur da ma'lümât çoğaldıkça kalbin de geniş olması 
lâzım geleceği mülâhaza edilir. Bazı kere de bundan nefistekinin teksiri 
murad olunur. Denilmiştir ki bu da ma'lâmâtın tevsi'i nefsin tevsi'ini 
iktizâ eder mülâhazasıyladır. Bazı kere de 'şerh-i sadr' ile, nefsin kuvve-i 
kudsiye ve envâr-ı ilâhiye ile teyidi mânası murad olunur. Öyle ki nefis 
ma'lâmât alaylarının meydanı, melekât yıldızlarının semâsı, envâ'-ı 
tecelliyâtın arşı, vâridât sürülerinin ferşi olur da artık onu bir şe'n bir 
şe'nden işgal etmez, onun indinde olacak, olan, olmuş müsâvi olur ve 
bu mânalardan her biri makâmına göre murad olunur. Allah teâlâ'nın 
Resülüne |5914| imtinânı makâmı olan bu makâma en münâsib olan 
mâna ise -Râgıb'ın da anlattığı vechile- bu sonuncu mânadır. Ma'amâfih 


diğer mânalar da tecviz edilmiştir.”? Zâhir olan bu inşirâhın Ve'd-duhâ 


I HveB:“tevsi'a”. 

2. Âlösi, Rahukmelini, XV, 385-386: 
baz sebili ŞİŞEN alime alaciğ e ÇAN ei Dİ anaği 13 SÜ 2k saray ela 3 aleme! glöş ânyiiğ senil bo 3 za 
İM İN OİL aş ayn Sİ NAS a yk hi İS İRİ ler (3) öy May be RA Sİ İİİ m kl e gli çi 
2 öz özle OİL la meş S5 Od lg lal Şe ga Şi gl le 13 İS b İğ gaye aney İzik geek va özle ağ pd 
45 2g öy Alaka çil gaye İl ae lü b Lai im Böl beam em le meyi ae İpi OSSİ OğSU L İli İl bni öl 
O OİL EŞE şeb b Şe 3 Öİg ai 0SU eli İY Şİ Gİ ba ib lezle e aile SU Lİ gl gi lal gli 
azl İS ayaş gelimi Kremin Deer gelimi Bl SS Oİ ba bl e ğe SS e la sö şe a şa 
çil) Giy ledi gi ey ASİ İSİ ele Solazleki İğ Ula OSSE Ül ie yel özüp dl eli ap ola öy Üçlü 


Yaş AİN ya lili gal ya İRİ öğ ale gi e gel İŞ a ray OS İS 0 ll öyinaş Ölü ye Ol alk 3 oi 
san İzem yes zl bla ös ba Öleze Yİ elüz Yi ola da SE Eğ pala LEY e Giy 
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Süresi'nin nüzülüyle hâsıl olmasıdır. Ma'amâfih 45) çal — süresinde 
de bunun bir mukaddimesi bulunduğu gibi bundan sonra Süre-i Kadr'e 


kadar bunun mukaddimât ve netâicini bir izah vardır. 


Müfessirin “şerh-i sadr”da iki kavil zikretmişlerdir. Birisi! -haberlerde 
vârid olduğu üzere sabâvetinde veya nübüvveti sırasında? veya İsrâ 
gecesinde cismâni bir ameliye suretinde göğsü şakkedilerek kalbi 
çıkarılıp yıkanıp yine yerine konduktan sonra iman ve hikmet ile 
doldurulmuş olmasıdır ki bu münakaşalıdır?. Maddi kalb yıkanmasının 
iman, ilim, hikmet, şefkat gibi mâneviyyât ile alâka ve münasebetine kâil 
olmayanlar bu babdaki rivayetleri mâkul görmeyerek reddetmişler. Bu 
ameliyenin esas itibariyle imkânını ve maddi temizliğin mânevi temizlik 
ile de alâka ve münasebetini düşünenler de kabul etmiş, bununla 
beraber burada murad o olduğunda ısrar etmemişlerdir. Nübüvvetten 
evvel mukaddimâtı olan irhâsât ve kerâmât dahi inkâr olunamazsa 
da sürelerin tertibine nazaran buradaki şerh-i sadrın ne nübüvvetten 
evvel ne de nübüvvet sırasında değil, Ve'd-duhâ'nın nüzülüyle yahut da 
sonra olması zâhirdir. Bu cihetle cismâni mânaya da delâlet eyleyen en 
kuvvetli rivayet ise Mi'râc gecesine dair olarak Buhâri, Müslim, Tirmizi 
ve Nesâf'de* Katâde'den mervi olan şu hadistir; demiştir ki: “Bize Enes 
b. Mâlik, Mâlik b. Sa'saa'dan” Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve 
sellem'den tahdis etti. Peygamber buyurdu ki: “Ben Beytin yanında 
uyur uyanık arası bir hâlde iken içinde zemzem suyu bir altın tasla 
bana gelindi de sadrım şuraya ve şuraya kadar şerh edildi.” Katâde 
demiş ki: “Enes'e 'ne kasdediyor?” dedim, “karnımın aşağısına kadar 
dedi. Buyurdu ki: “Derken kalbim çıkarıldı da (5915) zemzem suyuyla 
yıkandı, sonra yerine iade edildi, sonra iman ve hikmet dolduruldu, sonra 


Burak getirildi, onun üzerine Cibril aleyhisselâm ile beraber gittim, tâ 


B: “Birincisi”. 

B: “sıralarında”. 

H -“münakaşalıdır”. 
B: “Nesâiden”. 

H: “Sa'd'dan”. 

B: “geldi”. 


AYM RW NK 
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semâ-i dünyaya vardık. ilh el-hadis...” Bundan en vâzıh olarak anlaşılan 
beyne'n-nevmi ve'İ-yakaza misâli bir inkişaf ve müşahede olması ve asıl 
neticenin iman ve hikmet dolarak? Mi'râc'ın vukü' bulmasıdır. Burada 
bu mâna murad olunabilir ve bu vechile bu süre Mi'râc'a işaret olabilir. 
Ve'd-duhâ'nın nüzülü esnasında da bir inkişaf ve müşahede vukü'u 
geçmiş olduğuna göre de bir mi'râc olmuş demektir. İsrâ gecesiyle 
Ved-duhâ'nın nüzülü arasında ne kadar zaman bulunduğu mâlum değil 
ise de Mi'râc hadislerinde bu sürelerin mazmunlarına tesadüf edildiği ve 
Ve'd-duhâ'daki “leyl”den murad Leyle-i İsrâ olduğuna dair de bir rivayet 
bulunduğu cihetle bunların Mi'râc ile alâkadar olduğunu kabul etmek 
lâzım gelir. Bunda ise cismâni şerh ihtilâflı, rühâni şerh ittifaklı olduğu 
için herhangisi olursa olsun şerh-i sadrdan asıl murad, gaye olan son 
mâna olmak iktizâ eyler, o da iman ve hikmet ile hakikat inşirâhıdır 
ki cisimler onun için çalışır ve ona feda edilir. Hakikatte bir elem olan 
cismâni ameliyeler onun bir vesilesi olmak itibariyle kolaylıkla iktiham 


olunur. Onun için şu ikinci kavil ihtilâfsızdır: 


İkincisi: “Şerh-i sadr”dan murad, marifet ve tâate râci' olandır ki 


bunu da birkaç vechile izah etmişlerdir: 


1. Aleyhissalâtü vesselâm ins ü cinne meb'us olunca Allah'tan başka 
mâbuddan ve âbidden berâet ile ins ü cinne münâza'a etmek ibtidâ zor 
gelmiş, göğsünü daraltmıştı. Fakat Allah teâlâ ona öyle âyetler göstermişti? 
ki onlarla bütün o müşkilâtı iktihâma vüs'at bulmuş ve yüklenmiş olduğu 
her meşakkat, her şey gözünde küçülmüş idi. O suretle ki kalbinden 
bütün hümümu çıkarmış, ancak bir hemm bırakmıştı; nafakası iyâli 
gâilelerini tunmaz, ins ü cinden teveccüh eden ezâlara ehemmiyet vermez 


(5916) olmuştu, hatta onlar gözünde sinekten küçük olmuşlardı. Ne 


1 Müslim, İmân, 264. Kış. Buhâri, Bed'ü'l-Halk, 6; Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 94; Nesâi, Salât, 1: 
pili üz a Vİ şişle ale le ei İLE Zİ kağ e ay an e e a Nu p yl ge le 
zül JE— SİS İŞ çe iyki ağağ öle a li ab a leş İİ gili Şİ ele öy ÜYE Aİ 2 İğ; YU ae 2) OLA, 
Gg al İliş yal öl Şİ Sey Ula) çim ESA ABİ & ağa ele bl rel ala del YEİS ğe ie İİ 
sağa e Gİ > külleri ale elemi b çil dis özle GA EİN özaz gel Bi 
2 H:'olarak”. 
3 H: “göstermiştir”. 
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tehditlerinden korkar ne de mallarına, câhlarına' meylederdi. Şu hâlde 
“şerh-i sadr” dünyanın hakâretine, âhiretin kemâline ilimden ibaret olur 
ki bunun naziri Süre-i En'âm'da ;5, Ça ra o em ) >» ei 
Ga de 5 aadır (6/1251. Buhâri'de de İbn Abbas'tan 
ayi iz âl yâ G3 eb diye zikrolunur demekle? yalnız bu mâna 
gösterilmiştir. En'âm'da da geçtiği üzere rivayet olunmuştur ki: “Yâ 
Resülallah! Sadr inşirah eder mi?” dediler, “evet” buyurdu. “Onun 
alâmeti nedir?” dediler, “dâr-ı gururdan tecâfi, dâr-ı hulâda inâbe ve 
nüzülünden evvel ölüm için hazırlıktır” buyurdu.* Bunun hâsılı şudur: 


Allah'a ve va'd ü va'idine sıdk ile iman insana dünyada zühdü ve âhirete 


rağbeti ve mevte hazırlanmayı icab eder. 


2. Resülullah'ın sinesi bütün mühimmâta açılmıştı; telaş etmez, 
muztarib olmaz, şaşırmaz, sıkıntı ve ferah hâllerinin ikisinde de münşerih 


bulunur, mükellef olduğu vazifesini edâ ile meşgul olurdu. 


&4İ5 denilmeyip de #542 denilmesi bu şerhin vüs'atine, yani yalnız 
bâtında kalmayıp âsârı zâhirde de tecelli ettiğine tenbih olmalıdır. Yani 
Resülullah'ın sinesi Dağ Kİ e ge ğei>13 lel-Hicr 15/88) muktezâsınca 
bütün mü'minlere re'fet ve şefkatle açıktır. Bir de İşA> 2:35 51 denilmekle 


iktifâ olunmayıp da Gİ denilmesinde nükteler vardır. 


Birisi “lâm”ın “lâm”a tekabülüdür. Yani ö ui) Yı lez-Zâriyât 51/56), 
4 Ut A 315 (Tâ-hâ 20/14) buyurulduğu vechile “sen bütün tâatı 


Benim i için yaparsın, Ben de yaptığımı senin için yaparım” demek olur. 


İkincisi de risâletin menâfi'i, sevâbı Allah'a değil, Resül'e ait olduğuna 


tenbih olur. Yani “Benim için değil, senin için şerh ettik.” 


1 B: “canlarına”. 
Buhâri, Tefsir, 94: 
o oya İl yk Kayi İİ) lr le Sü 
3  İbnü'l-Mübârek, ez-Z/h4d, s. 106; İbn Ebi Şeybe, e-Musannef, VLL, 76; Taberi, Câmi'w/-beyân, XII, 98: 
Zİ) GEY öyle İİ yk yeli Yl ala gla ale il a il İğ MELİ e lala şe b gl 
alaz Viz azli gla İİ Yİ gali yle e li ei GİS İİ e İİ Şa il eğ dil gal gili ts lü Zİ (Y v/ra 
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Üçüncüsü bu şerhte mazarrat' ihtimâlini selb içindir. Yani 
aleyhine değil, bütün âkıbeti hayr olmak (5917) üzere lehine şerh 
ettik?. Çünkü gâfillerde olduğu gibi birçok ferahların, e 


7 212» 0». z 


sonu felâket olur. Nitekim eb BU Zi ii ği u | Ep 3) az 

oya Jel-En'âm 6/44), han yi a e lel-A'râf 7/182; 
el-Kalem 68/44) buyurulmuştur. “Nün” ile 7535 gi buyurulup da 
51 gi buyurulmamasında da iki vecih vardır: Nün tâzim nün'u olması 
pk mün'imin azameti nimetinin azametine delâlet eyler*, Cemi' 
nün'una hamledildiği takdirde de mâna şu olur. “Bu şerhi yaparken 
doğrudan doğru yalnız yapıvermedim, meleklerimi de çalıştırdım. Sen 
o melâikeyi önünde ve etrafında görüyordun ki kalbin kuvvet bulsun da 


risâleti o kuvvet-i kalb ile edâ edesin.” Bu suretle Süre-i Cin'deki ?,4k3 “36 


içi Saz? İZ ba3 18 b İLE 5 ya al e 
ei U ye .: oyu, LaiT 8 (72/26-28) mazmünuna da işaret olur. 

(Bi EE 23) 8 “Vaz” mutlak koymak mânasına olduğu gibi 
aşağılatmak, indirmek, ıskât etmek mânalarına da gelir. Burada yükü“ 
indirmek mânasınadır ki bütün bütün ıskât etmek veya hafifletmekten 
cam olabilir. Zira “vizr” ağır yük demektir. Günah ve vebâl mânası da 
bundandır. (4555 Jeil Gİ & “Vizr”in sıfatıdır”. “İnkâz” nıkz yahut 
nakiz yapmaktır. “Nıkz” yıkıntıya, bozuntuya ve seyr ü sefer sebebiyle 
zebün olmuş deveye denildiği gibi, bir şeyin bozulurken, üzülürken, 
ezilirken, koparken ve bir yükün yıkılmaya mütemâyil bir vaziyette 
çıkardığı sese; sahtiyan, ağaç, yük, araba gıcırtısı, mafsalların, kemiklerin 
çıtırtısı? ve bazı kuşların çığırtısı” ve bir şişenin ağzı sorulurken çıkan 


mıcırtısı gibi seslere de “nıkz” ve “nakiz” ve böyle ses etmeye “inkâz” 


B: “mazeret”. 

H: “ettim”; M (ilk baskı): “ettin”. 
H -“6l e” 

H: “eder”. 

H,M veB: “yp”. 

B: “yük”. 

H: “sıfâtıdır”. 

H: “çatırtısı”. 


OO AA UR WNH 


B -“mafsalların, kemiklerin çıtırtısı ve bazı kuşların çığırtısı”. 
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denilir. Şu hâlde “inkâz-ı zahr” yükün sırta ağır basarak kemiklerini 
çatırdatması veya üzüp zayıf düşürmesi, zâr u zebun etmesi demek olur. 
Ki bizim “belini kütletti”, “kemiklerini birbirine geçirdi” tâbirlerimiz 
gibi ağırlık, zorluk tasvirinde (5918) meseldir. Burada murad 
Peygamber'e mukaddemâ tahammülü ağır gelmiş olan zorlukların 
böyle bir bâr-ı girân hey'etinde temsilen tasviridir. Bazıları, nıkz deve 
gibi zayıflanmak mânasından, çokları da nakiz çıkarmaktan kemikleri 
gıcırdatmak, çatırdatmak! mânasına mülâhaza etmişlerdir. İbn Cerir 
demiştir ki: “İk Gİ zahrına ağır bastı da ona vehn? verdi, kağşattı 
demektir. Bu, Arabın şu kavlindendir ki deve seferden döndükte sefer 
onu zayıflatmış, etini gidermiş olduğu zaman o deveye 'bu nıkz-ı 
sefer derler.” Râzi ve sâirleri de demişlerdir ki: “Lügat ulemâsı şöyle 
dediler: Bunun aslı şudur: Sırta yük ağır bastığı zaman onun bir nakizi, 
yani hafif bir sesi işitilir. Nakiz mahmillerin, rihâlin, adlâ'ın, ba'irin* 
yük bastığı zamanki sesidir.”* Evvelkinde “zahr”ın mefül-i bih olması 
zâhir denebilirse de ikincide gayr-i zâhirdir. Çünkü bu mânaca “inkaz” 
seslendirmek değil, ses.enmek mânasına lâzım olduğundan ses zahrın“ 
değil, yükün sesi olmak lâzım gelir. Bundan dolayı bunu sebebine isnad 
kabilinden mecâza hamletmişler, seslenmeye sebep olacak derecede 
ağır basmak mânasına aöl, ,2.â1l e ak> si diye tefsir eylemişlerdir ki, 
bunun aslı &ğb « 5281 yani “o yükle sırtın gıcırdamış,7 bel kemiklerin 
çatırdamış” demek olur. Bunun için biz de iki veche dahi muhtemil 
olmak üzere “zahrını zâr etmiş olan o bâr-ı girânı senden indirdi, attı” 
meâlinde ifade eyledik. Lâkin burada 5-81'ya böyle müte'addi mânası 


verilmek için çalışılmasına benim gönlüm pek razı olmuyor. Bu ses 


— 


B: “çatırdamak”. 
H: “vahy”. 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 493: 


AZ Bİ Aİ BİN Şi aşi SE ke  ÖSİSİ gel çişi va gaz aşi ab İRİ Sİ ilgi 


NN 


4 B:“beriin”. 
5 Fahreddin er-Râzi, Mefâ4/hu-gayb, XXXII, 207: 

HARİ) ga gi g İş Jia İl yz yaş çit öy Gİ ai ar beki İİİ gele öfa LEY GAR elele İl şb ça 
6 H: “zâhir”. 


7  H-“bununaslı &35 « (281 yani “o yükle sırtın gıcırdamış”. 
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Resülullah'ın sırtına değil, sırtındaki o ağır yüke, vizre ait olmalı. Murad 
da Resülullah'ın arkasındaki o ağır yükün gıcırtısından, ezâsından çok 
müteessir olduğunun beyânı olmalıdır, demek istiyorum. Bu mânayı 
anlatmak için de iy mefül-i bih değil, 4ğb 5 mânasında' mef'ül-i 
fih olmalıdır. Gerçi nahivde zarf-ı mekândan? fi'nin hazfi? pek câiz 
değil ise de cihât-ı sitt, cânib ve cihet, hâriç ve dâhil gibi müstesnâlarda 
câiz (5919) olduğu mâlumdur. “Zahr”* da cihât-ı sitten half mânasıyla 
mülâhaza edildiği surette fi'nin hazfi” câiz olmak lâzım gelir ve bu mâna 
isnâd-ı mecâziden daha yakın ve daha güzeldir. Şöyle demek olur: 
Sırtında gıcırdamakta, bu suretle sana ezâ vermekte olan o vizri, o ağır 
yükü senden attık, indirdik. 

Bir kısım müfessirin burada “vizr”i » ) ei 5 pla 9 ei 3 
lel-En'âm 6/31) gibi ağır günah mânasına hamlederek vaz '-ı vizri yere) 
55 U, a Ke (33 GA Gİ fel-Feth 48/2) gibi günahı mağfiret mânasına 
telakki etmişlerdir. Lâkin “zenb” tâbiri peygamberlerden sudüru câiz 
olabilen zelle ve hilâf-ı evlâ gibi sağâire şâmil olabilirse de, ağırlık mânasını 
mutazammın bulunan “vizr”in sağâire ıtlâkı münâsib olmayacağı gibi, 
ağırlığı bilhassa iyib Jai gi diye ehemmiyetle büyütülmüş olan 
“vizr”in sağire mâhiyetinde küçük kusurdan ibaret telakki edilmesi de 
hiç münâsib görünmez. Gerçi bunun bu ağırlığı haddizâtında büyük 
günah olmasından değil, huluku“ azim? olan Peygamber'in en küçük bir 
günahtan bile şiddetle müteessir ve mağmum olması hasebiyle olduğu 
güzel bir vecih olabilirse de hilâf-ı zâhir olmaktan kurtulmaz. Onun için 
bunun günah mânasına değil ağır yük, hıml-i sakil, bâr-ı girân mânasıyla 


Peygamber'i nübüvvetten evvel veya nübüvvetin bidâyetlerinde son 


H: “mânasından”. 

H -“mef'ül-i fih olmalıdır. Gerçi nahivde zarf-ı mekândan”. 
H: “zarfı”. 

H ve B: “Zâhir”. 

H: “zarfı”. 

B: “huluk-ı”. 

H: “huküku a'zam”. 


H -“hilâfı zâhir olmaktan kurtulmaz. Onun için bunun günah mânasına değil ağır yük, hıml-i sakil, 


EA AYM KRW NR 


bâr-ı girân mânasıyla Peygamber'i nübüvvetten evvel veya nübüvvetin bidâyetlerinde”; 
B: “bidâyetinde”. 
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derece gamlandıran ve tahammülü ağır gelen birtakım zorluklar demek 
olması daha doğrudur ve çoklarının muhtârı da budur. Bu zorluklar, bu 


ağırlıklar hakkında tefsirlerde başlıca şunlar sayılmıştır: 


1. Bâlâda da geçtiği üzere nübüvvetten evvel câhiliye âlemi içindeki 
hayret hâlinin sıkleti. Zira ibtidâ' sırf akl-ı kâmili ile nazar eden, bir 
taraftan kavminin şirk ü cehalet içindeki hâllerinin fenalığı, bir taraftan 
da kendisini ademden vücüda getiren ve yetim iken barındırıp yetiştiren, 
hayat, akıl ve güzel seciyelerle nimetler veren Allah teâlâ'nın üzerindeki 
nimetlerini görmüş ve bunların büyüklüğüne karşı Rabbine nasıl ve ne 
yolda itaat ve (5920) hizmet edeceğini de bilememiş olduğundan dolayı 
vicdânında büyük ıztırablar duymuştu. Nübüvvet gelince bu hayret zâil 
olmuş, onun muktezâsı olan vizir üzerinden atılmıştır. Şu mâlumdur 
ki bir yükün ağırlığı vermiş olduğu ezâ ve elem ile mütenâsib olduğu 
gibi, bir günahın ağırlığı da neticesindeki azâbın şiddetine göredir. Bu 
cihetle gerek yük, gerek günah ağırlığı hakikatte rüha ait olan bir elem 
ve azab ağırlığı olmakta birleştiği için yük bir günah, günah bir yük 
gibi mülâhaza olunarak ikisi de bir ağırlık mefhâmuyla vizr mânasında 
birleştirilir. Gönülde duyulan gam ve eleme “vizr” tâbir edilmesi bu 
itibar iledir. Ancak yük elemi zâil olarak sonu bir ecr ü hazza müntehi 
olmak itibariyle elemi müteahhir olan günahtan ayrılır. O cihetle vizr 
olmaktan çıkar, nimet olur. Büyük bir kâr için nice ağır yükler, acı 
gamlar bir nimet şevkiyle karşılanarak yolu bulununca hazz u sürür 
içinde kolaylıkla çekilir. Günah ise kendisi bir zevk olsa bile neticesi 
elem olduğundan bunun aksine olur. Bir de nimet haddizâtında herkes 
için memduhtur. Fakat leim ve deni olan kimseler hizmet mukabilinde 
olmayarak cabadan nimet yiyip durmaktan hayâ etmez, utanmaz 
da buldukça şımarır. Kerim, âlicenab kimse ise gördüğü in'âma karşı 
hizmet edememiş veya o nimeti yerine sarf eyleyememiş olmaktan 
sıkılır, müteezzi olur ve bir hizmet yolu bulmaksızın o nimete nâil olup 


durmak kendisine girân gelir. £325 La eri pe uş Jel-Leyl 92/19) 


1 B-“ibtdâ”. 
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vasfına mâsadak olmak ister. O sırada o mün'im bir nevi hizmet teklif 
edince o hizmet ağır bile olsa onun edâsını canına minnet bilerek o 
ağırlık ona hafif görünür. İşte nübüvvet gelince Hazret-i Peygamber'den 
o hayret zâil olmuş bulunduğu gibi, o ilmin ve bu kerim ahlâkın 
hükmüyle o gam ve elem kendisinden mürtefi' olmuş ve o zorluklar 


suhülete münkalib olmuştur. 


2. Nübüvvetin gelmesiyle yol görünmüş, hayret (5921) hâlindeki 
evvelki zorluklar sıyrılmış ise de bu kere de daha büyük bir endişe ve 
haşyet Resülullah'ın omuzlarına yüklenmiş bulunuyordu. O da risâlet 
vazifesinin hakkıyla telakki ve ifâsındaki azim meşakkat ve mes'üliyet 
endişesi ve girişeceği mücahedede muvaffakiyetin derecesini ve kusur 
ettiği surette Hakk u halk muvâcehesindeki tehlikesini düşünmek 
kaziyyesi idi ki buna “a'bâ-i risâlet - risâlet yükleri” tesmiye olunur. 
Zira iğ.l| le De dl 335 UĞİ (Fâtır 35/28) mücebince ilim ziyadeleşip 
marifet arttıkça haşyetullah da artıyor, evvel iyi bilinmeyen nice âhiret 
endişeleri yüz gösteriyordu. Evvelâ Cibril'e ilk mülâkâtında bütün cühd 
ü tâkatini saran! 3) iy ve yili ere len-Necm 53/5-6)| bir heybet ü kudretin 
istilâsı içinde titremiş kalmıştı. Buna tedricen alıştıktan sonra da etraftan 
kâfirlerin o zamana kadar görülmeyen ezâ ve cefâ ve türlü dedikodularla 
husümet ve adâvetlerini görmeye başlamıştı ve henüz yali va Man alg 
lel-Mâide 5/67) va'd ü tebliğini almamış, ik e Yi va a yi Pbiy 


a 
VE 


ei di İl led-Duhâ 93/4-5) va'd ü tebşirlerini telakki etmemiş 


73 243) 
4 wv 
e 


ve henüz mufassal ta'limât almamıştı. Bir müddet için dinlendirilmek 
üzere vahyin fetret ve inkıtâ'ından dolayı duyduğu yalnızlık ve işittiği 
şemâtetten dolayı? da çok mağmum olmuştu. Bu suretle kendisini? 
yalnız dünyevi âlâm değil, Rabbine karşı bir günah etmiş olmak 
endişesiyle uhrevi olan gamlar da sarmış, işte bunlar onun sırtına basan 
ve belini kıracak gibi kemiklerini çatırdatıp yüreğini sızlatan bir vizr, bir 


bâr-ı girân gibi boynuna yüklenmişti. Cenâb-ı Hak, vahyin tevâlisi ve 


1 H:'sonre”. 
2  B-“duyduğu yalnızlık ve işittiği şemâtetten dolayı”. 
3 H,MveB: “kendisine”. 
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Ve'd-duhâ'nın inzâliyle bunların bir kısmını büsbütün üzerinden atmış, 
bir kısmını da alıştırmak, kendisine ve âhirete olan keşf ü ıttılâ'ını tezyid 
eylemek suretiyle tahfıf etmiş, ondan sonra dünyayı gözüne sinek kadar 
göstermeyecek, 'â>şâ5 gi âl iie İsa YGİN dedirtecek derecede kalbine 
inşirah ve nefsine lâhüti bir kuvvet vermiş, Kur'ân'ın feyziyle dünya ve 
âhiret nâm u şânını, zikir ve haysiyetini yükseltmeye başlamış idi. Onun 


için buyuruluyor ki: 


(5922) 43 ye Gİ (333) Yine senin için zikrini, nâm u şânını 
yükseltmedik mi? & Birtakımlarına verilen ve netice itibariyle haklarında 
âfet olan şöhretler gibi aleyhe değil sırf lehine olarak yükselttik mânası 
ifade edilmek için Gl yine “zikr”e takdim olunarak tekrar tasrih edilmiştir. 
“Zikr” burada KE içi ÇuS Sİ GİST ABİ Jel-Enbiyâ 21/10) gibi şeref 
ü şân mânasınadır. Bunla beraber Kur'an ve fikir mânasına? da işaret 
olabilir. Resülullah'ın nâm u şânının yüksekliği Süre-i Bakara'da 2.2) al 
âyetinde geçen »i y a ö5 (2/253) mazmünu üzere bütün enbiyâ 
ve rusül içinde kei ile yüksekliğidir ki, bunun hulâsası nâm u şânının 
nâmr-ı ilâhiyi tâkip etmesidir. Allah anıldıkça onun da anılmasıdır. Ebü 
Ya'lâ'nın, İbn Cerir'in, İbn Münzir'in, İbn Ebi Hâtim'in, İbn Hibbân'ın 
ve İbn Merdüye'nin ve Delâi/de Ebü Nuaym'ın Ebü Said-i Hudri 
radıyallâhu anhtan tahric ettikleri üzere Resülullah buyurmuştur ki: 
“Cibril aleyhisselâm bana geldi de, “Rabbim ve Rabbin buyuruyor ki: 
«Bilir misin senin zikrini nasıl yükselttim?» Allah teâlâ a'lem' dedim, 
dedi ki 5 &$ &$ BI “Ben anıldıkça sen de maiyyetimde anıldın.”* 
Bu ise nâm u şan yüksekliğinin en büyük mertebesini beyandır. Allah 


3 


denilince Resülü beraber anılır, â! Y| 4) Y denilince beraberinde âi İ,25 âz&2 


0.4 


denilir. j2)! ii il babi | (en-Nisâ 4/59), 2âl çi da İİ ea 


1 Bk. Tirmizi, Zühd, 13: 


sele Ayk hg YS ka a Ka li İİ e Ja A Şİ iplnz öle dl e yy Jİ JE İG ip e 
2 H:“nâmına”. 
H,M veB 4“ ax 3”. 
4  Müsnedü Ebü Yalâ,1l, 513, no: 1380; Taberi, Câmi'wl-beyân, XXIV, 495: 
:J6 psi da JE İSİ ai, İğde lg iy O LİR le gul 2İU si la; ade le İz) e Aİ a gi 3 


w 
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len-Nisâ 4/80), âl İZ) M2 A, 83 (elFeth 48/28-29) 
buyurulmuştur. Bu nâm u şan, bu beraber zikr ü yâd ise her yüksekliğin 
fevkindedir. Nitekim Hazret-i Hassân'ın şu beyti de bu yüksekliğe 


işarettir: 


YALİ LOZAN ARİN b İİ al İl al ÜNİ 23 

CL Vila gl İz Val gal İĞNE öl AS 
lel-Ahzâb 33/56) i 

(5923) (25 pl 96) 8 & fasiha olarak mâkablinden mâba'dine 
istikrâ ve istişhad ile tefri' tarzında yahut fâ-i ta'liliye olarak mâkablini 
ta'lil ve ta'diye suretinde ilerisi için de vaaddir. 5l o vaadi tahkiktir. Vaad, 
sevkin icâbıdır?. ,£2İl'de Ji fasiha suretinde zâhiren ahd olmak lâzım 
gelirse de cüz'iden külliye intikal ile hakikatte vaadi ifade için istiğrâka 
işarettir. Ta'lil suretinde ise kübrâ demek olduğu için doğrudan doğru 
istiğraktır. Demek ki mâna şu olur: “O şerh-i sadr, vaz -ı vizr, ref'-i zikir 
madem ki oldu, demek ki o senin çektiğin zorlukla beraber büyük bir 
kolaylık varmış, o hâlde daha da vardır.” Yahut: “Çünkü her zorlukla 
beraber bir kolaylık vardır. Ondan dolayı seni kolaylığa erdirdik, yine 
de erdiririz.” Meşhur olduğu üzere burada &, & mânasınadır. Tekârüb, 
tekârüne teşbih olunarak ifade olunmuştur. Çünkü o şerh-i sadr ve vaz'-ı 
vizr, inkâz-ı zahrdan sonra olmuştur. Hâsılı bu böyle olduğu gibi ilerisi 
için de böyledir. (2) ,42 iŞ 2Al Jazçz'dir (et-Talâk 65/7). Bir iş dıyk 
oldukda müttesi' olur? LE izli P 51) 8 Bu da evvelkini teyid ve tekid 
olmakla beraber istinaf ile vaadden vaade ta'mim hâlinde bir tekiddir. 
Burada J| istiğrak için olmak iktizâ eder. Lâkin evvelki istiğrak olduğuna 


göre bu ona işaretle ma'hud olur ve şöyle demek olur: Evet, o her zorlukla 


1 “O parlak alınlı ki üzerinde nübüvvet hâtemi vardır. Allah'tan şehadet edilmiş meşhuddur. Parıldar 
ve şâhid olur. Ve Allah o Peygamber'in ismini ismine zammetmiştir: Beş vakitte müezzin iz3i dediği 
zaman” (Müellifin notul. 

2 B: “içindedir”. 

3 Mecelle, 18. madde. 


543 


544 


İNŞİRÂH SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


beraber bir kolaylık vardır. Yani o zorluk iktiham edilirse o kolaylığa 
erilir. Çünkü kolaylığın var olmasından herkesin de mutlaka ona ermesi 
lâzım gelmez. O kolaylığa inanıp o zorluğa ehemmiyet vermeyip de 
Allah'ın ei sabr u tahammül eyleyen ona erer. Nitekim Ve'l-leyli'de 
ei 5 3 zle rp e lü EE (92/5-7) buyurulmuştur. 
Şu hâlde ye sonra da bir zorluğa tesadüf edersen onu da başka bir 
kolaylığın tâkip edeceğini veya beraberinde bir kolaylık bulunduğunu 
bil, bu vaadi tasdik et de o zorluktan yılma, onu da (5924) inşirâh-ı sadr 
ile karşıla. Burada' ma'a e) ba'de (â&) mânasınadır. Zira usr ve yüsr 
ezdâddan olduğu için ictimâ'ları câiz olmaz. Bir mahal üzere te'âkub ve 
tevârüd ederler. Şu kadar ki bir mahalle vürudları itibariyle maiyyet ile 
de mülâhaza olunabilirler. Yani bir cihetten zor görünen bir şeyde diğer 
cihetten bir kolaylık vardır. O şeyi o kolay cihetini bularak yapabilen 
kolaylığına erer. Her usru bir yüsrün tâkip edeceğine inanmak da o 
usrun yalnız sonunda değil, beraberinde de bulunan bir yüsr cihetidir. 
Bu itibar ile hüsnâyı tasdik eden ve ona göre çalışan mü'minler için 
her usrda iki yüsr var demektir ki bunun birine dünyevi birine uhrevi 
demek muvâfık olur. Rivayet olunmuştur ki Resülullah sallallâhu yi 
ve sellem bu nâzil olunca ferah ve sürür ile gülerek Dp ek 
G3 bir usr iki yüsre galebe edemez, (25 pe e e ei za > 5” 
ww Bu mâna ekseriyetle “usr”un ma'rife, “yüsr”ün nekre olmasıyla 
izah edilmiştir ki ikinci “usr”da ahid mânası mülâhazasına râci'dir. 
Ma'amâfih bu daha ziyade bu âyetlerin üstündeki ve altındaki “'larla 
mâkabline ve mâba'dine olan irtibat ve mülâzemesinden münfehimdir. 
Ahd ise evvelki “usr”da? sarih veya zımni olan istiğrâkın ahdi olmak 


iktizâ eder.* Her usrla beraber yüsrün bulunabilmesini de izah ettiğimiz? 


1 H-“Burade”. 
Tefsiru Abdürrezzâk, WI, 438; Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 495: 
Ol ie ye eli İİİ yaz leman yaz b ee elaziğ yel ga öy iğ yel e 
pm zel e e ya Ge OD vi es el 
3 B: “sürede”. 
4 B-“sarih veya zımni olan istiğrâkın ahdi olmak iktizâ eder”. 


yı 


H: “etti”. 
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vechile münakaşasız olarak anlamak mümkindir.' Yani yüsrün varlığı 
herkes için husülünü iktizâ etmez. Meselâ “kâfire ölüm ve cehennemde 
ne kolaylık var?” gibi sual vârid olmaz. “Cennet vardı amma o iman 
etmedi” diye cevap verilir. İstiğrak mânasına ve iman şartına şu da delâlet 
eyler: İmam Mâlik M4xva114'da Zeyd b. Eslem'den rivayet etmiştir ki 
Ebü Ubeyde, Hazret-i Ömer b. Hattâb'a (radıyallâhu anhümâ) yazmış, 
Rüm'un çokluğunu ve onlardan tehavvüfünü, endişesini anlatmıştı?. 
Hazret-i Ömer de ona: “Emmâ ba'd, şu muhakkak ki mü'min bir kalbe 
herhangi bir şiddet inerse Allah teâlâ (5925) ona arkasından bir ferec 
verir ve bir usr iki yüsre galebe edemez” diye yazmıştır.* “Mü'min bir 
kalbe”* denilmekle imanın muktezâsı olan itmi'nân ve sabra da işaret 
vardır. Onun için sızlanan mü'minin âhiret sevâbını zâyi' etmesi de bu 
istiğrâka münâfi olmaz. Bununla beraber hepsinde de hükmün umümu 
yine Allah'ın meşiyyetiyle mukayyeddir. Tevfik O'ndandır. Onun için 
bu hüküm ve vaadi hem ileriye ta'mim ve tefri' hem de Allah'ın lütfuna 


ircâ' siyâkında buyuruluyor ki: 


(EE BG) O hâlde boşaldığın vakit & yani her usra bir yüsr 
müekkeden? mev'ud olduğu için bir vazifeden, bir ibadetten fâriğ olup 
bir usrdan bir yüsre geçtiğin, biraz dinlendiğin, meselâ aldığın vahyi 
tebliğ eylediğin, ferâizini ifâ ettiğin vakit (& 250) yine yorul & iş bitti 
diye rahata düşüp kalma da yine zahmet ihtiyar edip diğer bir ibadet 
için kalk, çalış, yorul, farz bittiyse nâfıleye geç, namaz bittiyse duaya geç 
ki yüsr de tezâyüd etsin, şükürde devam etmiş olasın. “Nasab” mâlum 
ki te'abdır. Yüsr atâlete sâik olmamalı sa'ye müşevvik olmalıdır ki onun 


üzerine de diğer“ yüsr terettüb ederek terakki hâsıl olsun. (445 15) & 


1  H -“vechile münakaşasız olarak anlamak mümkindir”. 

M ve B: “anlamıştı”. 
3 Muvatta, Cihâd, 6G: 

5 İSİ eşe İğ lay el a ğa İş ll yi ga İİ İİİ öy öl gi Sİ İİ Ağ e a e iş 

il gi ey e Üşür ler ÂN OİŞ ei ge la il öğ leb ala İİ Şa BAR ğa a eğe aş ğa leg öl ay b plleli p 

eaİK öle Bİ) Gözeli Sal di öl laa eyler İşl İşl 

4  Görebildiğimiz kadarıyla ilgili hâdiseye ait bütün rivayetlerde kalb kelimesi yerine kul (abd) geçmektedir. 
H: “mukaddem”. 
6 B-'diğer”. 


yı 
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Takdim, kasr içindir. Yani ve ancak Rabbine (&£9ĞJ o hâlde rağbet et. 
& Her ne umarsan O'ndan um, O'ndan berideki esbâb ü ilelde veya 
gayelerde tevakkufi edip kalma, başka maksada bağlanma da bütün 
mesâinde ancak O'na teveccüh et, mütemâdiyen O'na doğru yürü, 
O'na doğrul; bütün lütuf ve minnet O'nundur. Onun için sade nimete 
ve esere rağbet ile kalmamalı, nimetten mün'imi görüp hep O'na doğru 
yürümeli, O'nun için çalışmalıdır. Gâye-i murad O'dur. 


Si 


Bu süreden şu kâideler istihrac olunur: &23 #91 âL2 (5) iş sıkıştığı 
zaman genişler ve çal el nimet külfete (5926) göredir. Ta'bir-i âharla 
külfet nimet ile mütenâsibdir ve > >Biu İuEği ES bir işten maksad ne ise 


hüküm ona göredir. Allah için çalışan Allah'a erer. 


Bu vechile bu iki süre bilhassa Resülullah'ın hâl ü şânını anlatarak 
feyzinin daha ziyade neşr ü ta'mimini ve bi'n-netice nimetten mün'ime 
geçerek ancak Allah'a rağbet etmesini ihtar ettikten sonra ekmel-i? 
ferdin hâlinden nev'in hâline ve müminlerin âkıbetinin de güzelliğine 
geçilerek bu iki sürenin bir bağlanışı olmak ve hükmr-i âhiret ile dinin 


sübütu takrir edilmek üzere Vet-Tin Süresi gelecektir. 


1 H: “teveffuk”. 
2 Buhâri, Bedü'l-Vahy, 1. 
3 H:“ekmeli.”. 
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(5927) 
LANERLININ 
YOMSUZS EN 


TİN SÜRESİ 


Vet-Tini Süresi de Mekkidir. Bahr'da Katâde'den ve İbn Abbas'tan 
Medeni olduğuna dair bir rivayet dahi zikredilmiş! ise de İbn Dureys? 
ve Nehhâs ve İbn Merdüye ve Beyhaki ondan cumhur kavline muvâfık 
rivayet eylemişlerdir. özay ai (a3 diye huzüra işaret de bunun 
Mekke'de nüzülünü iş'âr eder. Çünkü “Beled-i Emin”den murad bütün 
müfessirinin ittifâkıyla Mekke'dir?.* 

Âyetleri: Sekizdir. 


Fâsılası:  « harfleridir. 


ei EA 
LİN GE 28 Çe AYA İZİN AŞ m g3 (0 DARİ yeğ 
ŞENEN LİLEŞ Viz geli A Çağ ekil JELİ 285 8 eğ maş Zİ 3 


- 


03 ESEİ SEL Sİ eğ e A GİS LE ay öl LERİ 


(5928) Meâl-i Şerifi 
Kasem olsun o tine ve o zeytüne (1) ve o Tür-i Sinine (2) ve bu Beled-i 
Emine (3) ki Biz insanı en güzel bir biçimde yarattık (4). Sonra da 
çevirdik esfel-i sâfiline kaktık (5). Ancak iman edip yarar ameller yapan 
kimseler başka, onlar için kesilmez bir ecir vardır (6). O hâlde sana dini 
ne tekzib ettirir? (7). Allah “Ahkemü'l-hâkimin” değil mi? (8). 


1 Ebü Hayyân, eBahru'l-muhit, X, 502: 
ike EY el çel İş 
2 HveB:“Diris”; M: “Daris”. 
3 H:“Mekkidir”. 
4 Âlüsi, Röhul-meni, XV, 393. Kış. İbnü'd-Dureys, Fezdilü'/-Kur'ân, 5. 33: 
4 AL O «öneli İİİ Üağp lr di 5 eki AŞ slakay eşe İyi öö be gkşelş yaya öl ele ga öl e 
ipli b eli gla 
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in yeli 0:3)13) © “Tin” incir demek ise de burada öyle terceme etmek 
pek muvâfik olmayacaktır. Zira müfessirinin birçoğunun beyânına 
göre burada “tin” ve “zeytün” birer ism-i alem mevki'indedirler. Alem 
olmuş adların ise tercemesine kalkışmak doğru değildir, çünkü onlar 
mefhumlarıyla değil, lafızlarıyla müsemmilarını târif ederler. “İncir 
Köyü” denilmekle bilinen bir köy “Tin Karyesi” diye terceme edilmekle 
târif olunmuş olmayacağı gibi, “Tin” nâmıyla anılan bir dağı veya 
mescidi veya beldeyi de “İncir” diye anlatmaya kalkışmak izah değil, 
teşviş olur. Fi'l-vâki' tefsirler burada “tin” ve “zeytün” hakkında başlıca 
iki kavil nakleylemişlerdir: 


Birisi: Bir kısım müfessirin demişlerdir ki; zâhir-i “tin” ve “zeytün”dan 
murad, bu nam ile meşhur olan incir ve zeytin yemişleri veya ağaçlarıdır. 
Zira lügaten zâhir olan bu olduğu gibi Hasandan, Mücâhid'den, 
İkrime'den, İbrâhim Nehaf'den, Atâ'dan, Mukâtil'den, Kelbi'den ve daha 
bazılarından Via Sİ iğ Si ŞA “sizin şu inciriniz ve zeytininiz”'! yahut 
az çi öy 2S çil &3l “tin o yenilen ve zeytin o sıkılan”? yahut 
2 AŞİ Şi İşsUli “nâsın yediği yemiş”* tâbirleriyle rivayet edilmiş ve 
İbn Abbas'a da nisbet olunmuştur. Bunlardan ise bir mecaz veya kinaye 
kasdına karine bulunmayınca zâhir olan incir ve |5929| zeytin diye 
bildiğimiz meyveler olmaktır. Lâkin bu surette insan hilkatinin güzelliğini 
veya çirkinliğini ve âkıbetinin acılığını veya tatlılığını takrir ederken incir 
ve zeytine kasem ile başlamanın münasebeti ne olduğunu da düşünmek 
lâzım geleceğinden, incir ve zeytinin insan hayâtı için hem gıda, hem 
fâkihe hem devâ, hem ticaret nokta-i nazarından fâideleri pek çok olan 
meyvelerin en güzel ve en mübareklerinden olduğunu izâha çalışmışlardır, 
ki biz bunu burada tafsile lüzum görmüyoruz. İnsan yaşamak için maddi 


ve mânevi erzâka muhtaçtır. Maddi erzâkın en mühimleri tatlı ve tuzlu 


1 Taberi, Gömiwb-beyân, XXIV, 501-502; Mâtüridi, Tev/lârü-Kur'ün, X, 570; Vâhidi, er Tefsiru?-basit, 
XXIV, 143. 

2 Mukâtlb. Süleyman, 74f5/r, IV, 751; Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 501-503. 

HveM:“ptü”;B: “8”. 

4 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3448; Süyütü, ed-Dürrü/-mensâr, VUL, 556. 


w 
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veya yağsız ve yağlı me'külât, bunların en güzelleri de meyvelerdir. İşte 
incir ve zeytin ya meyvelerin en nâfi“' ve en mübarekleri olmak itibariyle 
hususiyetlerine veya zikr-i hâs irâde-i âm tarikiyle tatlı veya tuzlu, yağsız 
veya yağlı alel-amüm ehemmiyetli me'külâtı temsil edecek birer misâl, 
“Tür-i Sinin” ve “Beled-i Emin” de mânevi erzâka mahal olan mevâki'-i 
mübareke olmalarına binâen bunlara kasem edilmiştir demek olabilir. 
Ma'amâfih insan hilkati nokta-i nazarından düşünüldüğü zaman çe uş 
İG 72 fel-Leyl 92/3) kaseminin tazammun ettiği vechile bu iki 
meyvenin dişi ve erkekten kinaye olmaları ihtimâli de ba'id değildir. Bu 
kavle göre “tin” ve “zeytün”, incir ve zeytin diye terceme olunabilir. 


«Ca » 


Diğer kavle gelince: Birçok müfessirin de demişlerdir ki: Burada “tin 
ve “zeytün”dan murad yemiş değil, bu isimler ile yâd olunur mübarek 
yerlerdir. “Tür-i Sinin” ve “Beled-i Emin” ile beraber zikri de buna 
karinedir. Âlüsi de “birçoğunun zâhib olduğu üzere bunlar mübarek, 
şerefli buk'alara kasemdir” diye bu kavli tercih eylemiştir.? Bunlar nereleri 
olduğuna gelince de birer dağ ismi, birer mescid ismi, birer belde ismi 


olması hakkında üç kavil zikreylemişlerdir, şöyle ki: 


1. Birer dağdırlar. İbn Cerir de Katâde'den: “Tin”, Dımaşk'ın 
bulunduğu cebel, “Zeytân” Beyt-i Makdis'in (5930) bulunduğu 
cebeldir. İkrime bir rivayette de bunlar iki cebeldir.* Rebi'den: Hemedan 
ile Hulvan arasında iki dağ, Şam dağları.* Said b. Mansür ve İbn Ebi 
Hâtim, Ebü Habib Hâris b. Mıhmar'dan”: “Tin” “Tür-i Tinâ”“, “Zeytün” 
“Tür-i Zeytâ” denilen dağlardır. İyi incir ve zeytin bittiği için bu 


namlarla tesmiye olunmuşlardır.? İmâm Râzi bunu İbn Abbas'ın kavli 


H ve B: “nâfi'i”. 
2. Âlüsi, Rahul-melâni, XV, 395. Zemahşeri, el-Keşşâf, IV, 774: 
YI Aly ASL e il İİ eriş ASAŞ il ye gi gb ağ gi öy e ANİ LEY leş e Aİ 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 502-503: 
söle VA İKİ lp Se e yeli ale SN KOİ gez ale Şİ kl ZE Güle ali Bl e 
4  Ferrâ, Meğni/-Kurün, VI, 276. Kış. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-gayb, XXXIL 211: 
vr ime yele Geli İle rüya GOP İİ Öle öp be İle öl GE ar le OİSŞ ça Şa e Yay ay iel 
H, M ve B: “Muhammed'den”. 
B: “Tin”. 
7  Sünenü Said b. Mansür VII, 382-383: 


— 


a 
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olmak üzere naklederek şöyle der: “İbn Abbas demiştir ki bunlar arz-ı 
mukaddesten iki dağdır, incir ve zeytin menbiti olduklarından dolayı 
bunlara Süryânf'de Tür-i Tinâ, Tin dağı ve Tür-i Zeytâ, Zeytin Dağı 
denilmiştir. Bu takdirde Allah teâlâ enbiyâ yetişen yerlere kasem etmiş 
demektir. “Tin” denilen dağ İsâ aleyhisselâm'ın, “Zeytün” Şam, Beni 
İsrâil enbiyâsının ekserisinin mahall-i bi'seti, “Tür” Müsâ aleyhisselâm'ın 
mahali-i bi'seti, “Beled-i Emin” de Muhammed aleyhisselâm'ın mahall-i 
bi'setidir. Şu hâlde hakikatte kasemden murad enbiyâya tâzim ve 


derecelerini ilâm demek olur." 


2. İki mesciddirler. İbn Zeyd Tin Dımaşk mescidi, Zeytün Beyt-i 
Makdis mescidi demiş; Ka'b da “Tin” Dımaşk mescidi, “Zeytün” İliya 
mescidi, İbn Abbas'tan bir rivayette de “Tin” Nüh mescidi, “Zeytün” 
Beyt-i Makdis mescididir.? 


3. İki beldedir. Ka'b'dan: “Tin” Dımaşk, “Zeytün” Beyt-i Makdistir. 
Şehr b. Havşeb de “Tin” Küfe, “Zeytün” Şam demiştir.? Murâdı Küfe'nin 


bulunduğu arz demek olacaktır ki Nüh aleyhisselâm'ın menzili denilir. 


Demek ki “tin” ve “zeytün” esasen mâlum incir ve zeytin meyveleri 
ve ağaçları olmakla beraber bunların yetiştiği bereketli yerler olmakla 


mâruf iki dağ ve onlarda iki belde ve onlarda iki mescid dahi “Tin” ve 


“Zeytün” namlarıyla tanınmış, bunlar da Tür-i Sinâ ve Mekke gibi din 


ilen eN İş gay Ula yaz yy ine eğ ağ ab ile ge İk öy elk İlel ydi Eyle 
AS UL ab hg öden kğ ab big gala iye ab İğ pili 3 la ab laf KAV ALİN haa öğüze yaba Öşüyile özillep 
Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XXX, 16. Kış. Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 394: 
sÖşüğiy Ge Ölü LEY dağ ge Viya İl öy La sö BU 
1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXIL, 211: 
bl EYİ Eşli gedir GİS Oyla öl bite LEY ağ ez bi ab şb aş Re Yi ya e is 
ale âl > Ebay Yi Ai Hİ ile çize Barça yalela hill sl Sİ Kaya a) Oğazlla Mi AE genel öyle yali 
lay Hela ELİ gali ARAL gi ya ÖŞS8 leş 
2 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 502-503; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu-gayb, XXXIL 211: 
Say A gel İS JE baş el psi 2. pll rüya kan Aaa bil 1 KOŞ yl ll İğ İGsİ Se 
ss çil Ti e ği Kr) gili» ral le el ye ele Ama Oyle öde ia igili KON il 2d ds 
ap Salem ÖD iyiye yale Oğüyla ünl lü Gİ e lili a Söyle Gesi 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-gayb, Y0aL, 211: 


LE Özal SN gil ii e gg İğ pll a öğ li İl olak ö a ye 3 
yz > kid aliş çen se 
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menşe'i mübarek, şerefli yerler sayılmış olduğundan burada hayat için 
maddi, mânevi rızkın ve incir ve zeytin gibi nâfı' semereler verecek sa'y 
ü amelin ve mekânın ehemmiyetine ve bilhassa incir ve zeytinin lezzet, 
(5931) kıymet ve menâfi'ine' dahi imâ ve işaret ile beraber, daha ziyade 
enbiyâ menşe'i din matla'ı olmakla mâruf kudsi yerlere kasem edilmiştir. 
Bundan dolayı sâhib-Xeşfin? dediği gibi bunların mecmü'u dini ve 
dünyevi hayr u bereketiyle Arz-ı Mukaddes'e ve emin bir beldeye kasem 
demek olur.? Yalnız incir ve zeytine kasemde ise bu âhenk ve şümülü 
anlamak güçtür. Onun için “tini ve “zeytün”u sâde incir ve zeytin 
meyveleri diye terceme etmemeli, gerek İseviyette gerek Müseviyette 
gerek İslâm'da iy ES si | Jel-İsrâ 17/1) mücebince mübarek tanınan 
ve hayr u bereketinden istifade için salâhta müsabaka ile çalışılması arzu 
edilen Arz-ı Mukaddes'e dahi işaret olmak üzere ma'hud “tin” ve “zeytün” 
isimleriyle şöyle demelidir: Kasem olsun o tine ve zeytüne (ği » il 
ve Tür-i Sinin'e & Ve Sinin Dağı'na ki Hazret-i Müsâ'nın teklim-i ilâhiye 
mazhar olduğu dağ olup, sin'in kesri veya fethi ve nün'un meddiyle “Tür-i 
Sinâ” ve “Tür-i Seynâ” diye de mâruf ve meşhurdur. Âhiri kasr ile medsiz 
“Tür-i Seyna” dahi denildiği Kğmw4s'ta mezkürdur.* Bahrda “bunun 
Şam'da bir dağ olduğunda ihtilâf yoktur” demiş, Şihab da bu meşhürun 
hilâfı olduğu, çünkü bugün mâruf olan Tür-i Sinâ'nın Akabe ile Mısır 


arasındaki Tih kurbunda bulunduğu beyânıyla itiraz etmiş“ ise de, 


— 


B: “menfaatine”. 

B: “Kaşşâfın”. Bahsi geçen Keşf; Keşşâf şârihlerinden Ömer b. Abdurrahman el-Fârisi el-Kazvini'nin (6. 
7451/1345) el-Keşf an müşkilâti /-Keşşâf adlı eseridir, bazen e/-Keşf ale/-Keşşâf, Keşfi /-Keşşâf gibi isimlerle 
de anılır. 

3. Âlüsi, Rühukmelini, XV, 395: 

özle yaza vr Şii Şİ yeleli LE İm Sİ ea ya RAE aI e bab İtalya RASI iğ 3 iş 

Mİ İSE MU gesi le AL Gala 5 öy ey e lee li gla SUN he le ASL Vga gel liğe 


Lei 


AİN 5 A ÖİB yaaa 1S) Şa Sel 159 öy yla alt e AVİ Aş bön üs ği SU 3 Yi il GİS eyi 
Say Aylik özüz Oİ ei gi el Ay ali e Şekle 2G EY ALİ öğ eği 3 Baylne li era 5 a MN le çaya ölerek 
v3 v6 b. gesi İN Bye Ul bk üyeler 8 AŞİ özer yale çel OY öp Aliş öz 
4 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, IV, 660. 
5 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 503: 
le Lİ el ze İSİ ÇİN yaz elk der siye ab ği Al İş 
6 Hüşiyetüş-Şihab, VI, 375: 


A Ye) 


551 


552 


TİN SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


Bahr'ın maksadı da Mısır arzına mukabil ve Filistin'e dahi şâmil olan 
mutlak Arz-ı Şam olmalıdır. “İhtilâf yoktur” denilmesi bunu işâr eder. 
Nitekim İbn Cerir de hep Şam'da bir dağdır, bir mübarek dağdır diye 


rivayet eylemiştir." 


“Tür” dağ ve bilhassa nebatlı dağ, cebel-i zü-nebat demektir. “Sinin” 
o dağın bulunduğu ve muzâf kılındığı buk'anın ismi olup “beyrun” ve 
emsâli gibi muamele olunarak cemi' suretinde vâv, yâ ile i'râblandığı, 
bazı kere de yâ ile bırakılıp nün'a i'râb harekeleri verildiği söylenmiştir. 
Zâhiri “Sinler Dağı” demek gibidir. Ahfeş demiştir ki: “Sinin' (5932) 
şecer mânasına cem'dir?, müfredi “sine'dir. Sanki “Tür-i Eşcâr demek 
gibidir.” Kelbi'den de Tür-i Sinin, #2 43 *ESİ ağaçlı dağ diye mervidir.* 
Bunlar... ya  ÖİZEEN 2 BELİ ELİN 3 İNNİ gl a a İİ 
&! lel-Kasas 28/30) âyetinde buk'a-i mübarekedeki şecere-i Müsâ'ya 
işaret olsa gerektir. İbn Ebi Hâtim, İbn Münzir, Abd b. Humeyd, İbn 
Abbas'dan “sinin hasen, yani güzel demektir” diye rivayet etmişler, 
Dahhâk'ten de böyle rivayet olunmuş, İkrime'den de bunun güzel 
mânasına olması Habeş lisânı olduğu ziyadesiyle rivayet olunmuştur.” 
İbn Cerir ve İbn Asâkir Katâde'den de “sinin” mübarek, güzel, ağaçlı 
dediğini rivayet eylemişlerdir. Ma'amâfih İbn Cerir demiştir ki: “Bu 
kavillerden savab olan, Tür-i Sinin cebel-i mâruftur diyenlerin kavlidir. 
Çünkü tür nebatlı dağ demektir, “sinin'e izâfeti onu târif içindir. Eğer 


hasen, mübarek mânasınadır diyenlerin dediği gibi “Tür'a* sıfat olsa idi 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 505: 
vi YL elli Şe Gİ Gi gbi» VU 
2 B: “cemi'dir”. 
3 Âlüsi, Rahul-melâni, XV, 394. Kış. Cevheri, es-Sıhâh, V, 2141: 
İY ya İS SİSE ay ele ak ak GR Ge İY İİ 
4  Tefsiru Abdürrezzâk, WI, 440; Taberi, Câmi'wl-beyân, XXIV, 504: 
İN 38 İSİ ab özüme gale Giy OS OLİN Ozağliş ll şa İSİ İş 

5 Âlüsi, Rahulmelâini, XV, 394. Kış. İbn Ebi Hâtim, 70fir, X, 3448; 

ERİ MİS Mim e Rp AİR re ga Öle GİB Oİ le öl Rp Aş ll a fe gl el gele 

AİN OLUŞ Gölü Se e asla 
Taberi, Cö7i'w/-beyân, XXIV, 504: 
iy lip iye e Öğr KAŞIK yay eki ya 3 Köyüne gelen sal ge 

6 B: “Tür” 
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“Tür tenvinli olurdu, çünkü bir şey bir dâ“i bulunmadıkça sıfatına muzâf 
kılınmaz.” Yani “sinin” güzel, mübarek mânasına olsa idi “Tür-i Sinin” 
sıfat terkibi olmak lâzım gelir, “tür” munsarıf olduğundan tenvin almak 
icab ederdi. Hâlbuki tenvin olmadığından terkib izâfet terkibidir diyor. 
Bu da ekseriyetle kabul edilmiş bulunuyorsa da zikrolunduğu üzere 
güzel, mübarek mânasınadır diyenler terkibin vasfi olduğuna kâil olmuş 
değillerdir. “Şecer” veya “mevzi” gibi mevsuf takdiriyle veya sıfat-ı gâlibe 
kabilinden isim olarak târif için muzâf-ı ileyh yapılmış olmasına mâni! 
olmaz. Maksadları güzel dağ demekten ibaret değil, mevzi'inin veya 
otunun, ağacının mübarekliğini, güzelliğini beyan mânasına mübarek, 
güzel dağ demek olmasında ve Hazret-i Müsâ'ya teklim-i ilâhi vâki' olan 
mâruf lür-i Sinâ'ya bu mâna ile “Tür-i Sinin” denilmiş bulunmasında 
bir mahzur olmadığı gibi, Kur'anda onun hakkında vârid olan “Vâdi-i 
Mukaddes”, “Vâdi-i Eymen”, “Buk'a-i Mübareke'de şecere” vasıflarına 
da pek ziyade münasebeti vardır. Burada ahsen-i takvimden bahse 
mukaddime (5933) olmaya da yakışır, bu suretle o tin ve zeytün ve Tür-i 
Sinin üçüne kasem, arz-ı mukaddese kasem mânasında olur. Şu da üçü 
mecmü una matuf olur: (gay aj (443) Ve bu Beled-i Emin'e 8 yani yâ 
Muhammed bu bulunduğun, doğup? büyüdüğün, ba's buyurulduğun, 
hitâb-ı izzetle emniyete erdiğin, emin vasfıyla mâruf olan beldeye de 
kasem olsun. Ki müfessirin buna bi'l-ittifâk Mekke demişlerdir. Çünkü 
Süre-i Beled'de de geçtiği üzere İÇİ! Mekke'nin bir ismi olduğu gibi, 
a el Ey İydsğl İZ AĞIZ ELİN GİZE 8 (el-Bakara 2/125) 
buyurulduğu üzere nâsa bir sevab yeri, bir emn ü eman olan Beyt ve 
Makâm-ı İbrâhim onda ve > z $ ES a eli ie tal iye el e bi 
lel-Kasas 28/57) buyurulan Harem-i âmin ml olduğu için Beled-i 
âmin? unyanıyla mâruf olan da odur. Âlüsi'nin zikrine göre merfü' bir 
hadiste de #zta5 çİcaş elen e di Ja yaş İRİ SİA ŞA Şİ EZİN İS şâş 


1 Taberi, Gömiwl-beyân, XXIV, 505: 
Cani İS giy al ya üye İİ alli ola 5 İİ ga yele ÖV na br iş b Sİ a İİ ipli b 3 İV ai 
UM gear ale yal ai İLİ Ye ÇE Oİ 34 şe gele İSİ yla İm ölüme İĞ a İĞ US çel 
2 H: “doğduğun”. i 


3 B: “emin”. 
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o âlemlere hidâyet olan Beytin mekânı ve Resülullah'ın mevlidi ve 
meb'asidir diye vârid olmuştur.' Bundan bu sürenin Mekke'de nâzil 
olduğu anlaşılırsa da hicretten evvel mi, sonra mı olduğu anlaşılmaz. 
Hicretten sonra nâzil olanlar Mekke'nin fethinden sonra Mekke'de nâzil 
olmuş bulunsalar bile Medeni sayıldığına göre, hicretten evvel nüzülü 
mânasına Mekki olmasını iktizâ etmez, Medeni de olabilir. Şu hâlde 
bu Süre Mekke'nin fethinden sonra orada nâzil olmuş ise Katâde'den 
mervi olduğu üzere Medeni demek olur. Cumhürun Mekki demesi de 
Mekke içinde nâzil olması mânasıyla tevil olunabilir ve bu mâna bu 
sürenin mâkabline bir netice gibi olan mazmünuna da pek yakışır? ise 
de Mekki olmakta meşhur olan mâna hicretten evvel olmasıdır. Şu hâlde 


Resülullah'a bu teminât daha o zaman verilmiş demektir. 


“Emin” “emânet'ten fâil mânasına fail, gadr u hıyânetten âri, 
kendisine bırakılan şeyi iyi hıfzedici emniyetli demektir. Bu mânada 
“âmin” ism-i fâili mesmü' (5934) değildir deniliyor. Gul G5 gibi emin 
makâmında kullanılması zâ-emn, emniyetli meâlinde olarak nisbet 
mânasına olduğu söylenmiştir. Çünkü ism-i fâil olarak “âmin” emni 
alan, yani korkusu olmayan yahut emniyet eden veya emn ü eman veya 
emanet veren demektir. Beldenin eminliği de içinde bulunan kimseleri 
emin bir adamın emaneti hıfzetmesi gibi hıfzeder, tecavüzden korur 
olmasıdır ki teşbihi bir mânadır veya emn ü emandan mef'ul, me'mun 
mânasınadır ki korkulmaz, korkutulmaz, emniyet ve âsâyiş içinde 
demektir. Beldenin bu mânaca emin olması da içindeki halkın me'mun 
olması, yani gâilelerinden korkulmaması mânasına isnâd-ı mecâzidir. 
Şu hâlde emniyetli demek iki mânayı dahi ifade edebilir. Mekke-i 
Mükerreme'nin böyle beled-is emin oluşu ise yedi a ka ve 
yi G5 (el-Mâide 5/97) mücebince taraf-ı ilâhiden nâsın durumu 


için Beyt-i Haram yapılmış olan Ka'be-i Mu'azzama makâmının harimi 


1 Âlüsi, Râhwlmelini, XV, 393. Kış. Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 774. 
2 B: “yaraşır”. 
3 H:“belde-i”. 
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olması ve ziraatsiz bir vâdi olduğu hâlde Hazret-i İbrâhim'in || G3; 
23 


Süs İl EŞİN Aaa) GEZER Bi le e be iğ a EŞİ 
GN ini EZANI va pd3l3 esi Eze Şi ğa (İbrâhim 14/37) duasına 
mazhar olarak sisl $ os pa ei Gul en e e bi lel-Kasas 
28157) ve 5 ia JAR Siklzğş Gl 3 Gİ Bİ 1355 SİZİ fel-Ankebür 
29/67) minnetleri mısdâkınca âmin bir harem bulunması ve Resül-i 
Ekrem sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri'nin mevlid ve meb'ası 
olması, öyzilkL5 45 GRİL İd DİS a5 aç ESİZ İZE) ZN GE 3 Tel- Enfal 
8/33) va'd-i ilâhisi mücebince ahâlisinin hem Resülullah içlerinde 
bulunduğu müddetçe hem de Allah teâlâ'nın mağfiretine tâlib olarak 
istiğfar eyledikleri müddetçe tazib olunmayacaklarına dair te'minât 
bahşedilmiş bulunması haysiyetleriyledir. Emniyet ise hayâtın en mühim 
şartlarından olduğu cihetle Mekke'ye böyle “Beled-i Emin” unvânıyla 
kasem edilmesi bunun bu emniyet itibariyle Tin ve Zeytün ve Tür-i 
Sinin diye işaret olunan ve nizâ'dan sâlim bulunmayan arz-ı mukaddes 
buk'alarından daha mukaddes ve binâen'aleyh ahid (5935) ve kasem-i 
ilâhide daha yüksek bulunduğunu anlatan ve bu suretle bu kasemlerde 
maddi tattan' mânevi emniyet zevkine doğru yükselen bir terakki vardır 
ki bu bize insan hilkati için yurt emniyetinin ehemmiyetini ve yurtların, 
beldelerin kıymeti hakiki emniyeti ile mütenâsib, bunun da din ile 
alâkadar olduğunu anlatır. Bu vechile “Beled-i Emin” vasfı Mekke'yi 
göstermekle beraber sâir beldelerin de kıymetleri en ziyade emniyet ve 
âsâyiş nokta-i nazarından ölçülmesi icab edeceğine işaret eyler ki, bu 
işaret b7İ5 YEĞ $ ia (435 GE, Gi ll Lİ EE İŞE SELA 523 
pine İl ÇARE NİŞ yil İS ş OAİNŞ gil Zİ ZA A 
İN Eş 1k Üz İS a 865 İKE yay vaz li 212 6 
> 


yas ağ 218 öl (en-Nahl 16/112-114) mazmünudur. İşte Tin, Zeytün, 


Tür-i Sinin, bu Beled-i Emin isimlerinin tanınmış olan ahid mânalarıyla 


1 B: “maddiyyâttan”. 
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zihinlere sarâhaten veya delâleten ifade ettiği bu mâna ve mazmunların 
ale'd-derecât ehemmiyeti kasem ile ihtar olunduktan sonra bu kasemlere 


cevap olarak buyuruluyor ki: 


014 BAT. 


İçi 5 yas E 5 33YI Lals s4) Hakikaten Biz insanı ahsen-i takvimde 
halkettik & yani insan cinsini maddeten ve mânen doğrultmanın, 
kıvâma koymanın, biçimlendirmenin en güzelinde; en güzel biçimde 
olarak yarattık. “Fi ahseni takvim” ps3 5X31 55 p ES mânasında zarf-ı 


müstekar olarak “insan”dan hâldir. 


“Takvim” eğriyi doğrultmak, kıvâma, nizâma koymak, kuvvet 
biçmek, kıymetlendirmek mânalarına gelir. Tenvini tenkir ve tefhıym 
için olarak “ahsen-i takvim” herhangi bir takvimin veya büyük bir 
takvimin en güzeli demek olur. Bu ise her mânasıyla takvimin en güzel 
biçimi demek olacağından maddi mânevi her türlü güzelliğe şâmil olur. 
Belinin doğrulmasından, endâmının güzelleşmesinden, kuvâ ve (5936) 
melekâtının yükselmesinden, akl ü irfan ve ahlâkıyla ilâhi hüsne ermesine 
kadar gider. Belinin doğrulmasını, kâmetinin istikâmetini bütün bu 
mânalardan kinaye olarak veya zâhirden bâtına geçmek, zeminden 


semâya yükselmek için bir mebde' hâlinde mülâhaza edebiliriz. 


Bahrda der ki: “Nehai ve Mücâhid ve Katâde suret ve havâssının 
güzelliği demişler, kâmetinin doğruluğu da denilmiş ve Ebü Bekir b. 
Tâhir akl ü idrak ve temyiz ile tezyini demiş, İkrime de şebâbı ve kuvveti 
demiş ise de evlâsı her ahsen olana umümudur.”' Yani gerek kadd ü 
kâmetinin doğruluğu ile günden güne artan süret-i hissiyesinin? güzelliği 
ve gerek aklının, zihninin âyât-ı hakk u hayrı ve ihtar olunan mehâsin 
ve me'âliyi idrak edebilecek vechile güzel kâbiliyeti ve gerek ilâhi ahlâk 
ve evsâf ile tahalluk ve ittisaf edebilecek derecede inkişaf ves tekemmüle 


müsâid olan ahlâk güzelliği gibi süreten ve mânen her türlü güzelliğe 


1 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 503: 
JUy saral olayi ayla lke yale SE ii düş el nil öy leş ye ye izl dal, a JE ie el 
ei ala İS ezani Via öşöy ei Se 
2 B-“günden güne artan süret-i hissiyesinin”. 


3 H-“evsâfile tahalluk ve ittisaf edebilecek derecede inkişaf ve”. 
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şâmildir. Gerek fiziki ve cismâni bakımdan, gerek ahlâk ve mâneviyat 
itibariyle râhâni bakımdan insan en güzel bir kıvâma erebilecek en 
güzel bir biçimde yaratılmıştır. Hakikaten insan mâhiyetine, insanlık 
âlemine im'ân-ı nazarla bakan ve onun zâhirinde ve sırrındaki dekâyıkta 
fikrini cevelân ettiren kimse onu bazı ecillenin dediği gibi gayb u 
şehadet mecrâlarının mecma'ı, ifade ve istifade felekleri neyyireyninin 
matla'ı, Kalem-i Hak ile kitâb-ı hilkate yazılmış sutür-ı! acâibin mütün 
u nusüsunu hâvi ve onlardaki ilâhi esrâr ve bedâyi'in olmuş ve olacak 
mazmunlarını şârih bir nüsha-i câmi'a görür? ve Hazret-i Ali'ye nisbet 
olunan şu mazmünun sıdkına âgâh olur: 
Yep az Gi, ği) ŞAR Ya İl 5 
SİLİN sez 5 ker Gb 
İlâcın sendedir de farkında olmazsın 
Derdin de sendedir fakat ki görmezsin 


Sanırsın ki sen sade küçük bir cirimsin 
Hâlbuki sende dürülmüş en büyük âlem 


(5937) Menkuldür ki: Kâdi Yahya b. Eksem ve bazı Hanefiyye, 
zevcesine “sen Kamer'den daha güzel olmamış isen boşsun” diyen bir 
kimseye talâk vâki' olmaz diye fetvâ vermişler ve bu âyet ile istidlâl 
eylemişlerdi?.* Şüphe yok ki bu güzelliği yalnız cirm-i sağirde, maddi 
şekl ü kıyafette arayan hata etmiş olur. Yüzler ne kadar yaldızlansa onda 
bir mehtab parıltısı olmaz, fakat mehtâbı gören göz, hüsn ü aşkı sezen 
bir öz vardır ki güzellik ondadır. Mâşuklarını mâh-ı tâbândan, hurşid-i 
rahşândan daha güzel olarak tavsif eden şâirlerin mâcerâ-yı aşkı inleyen 


hesâba gelmez şiirlerinde parlayan câzibe-i hüsn ü ân bile sade topraklara 


I H: “süreti”. 

2 B: görünür”. 

3 HveB: “eylemişlerdir”. 

4 Âlüsi, Röhul-melâni, XV, 396. Kış. Ebü Ali et-Tenühi, e/-Ferec ba'dey-şidde, thk. Abbüd eş-Şâlci, Beyrüt: 
Dâru Sâdır, 1398/1978, IV, 377; İbnü'l-Arabi, 4hkâmu7-Kur'n, IV, 415: 
2 AMI eş Yaz ÖD giy çk ge İĞ GN e yel Sİ O ba İİ Lİ Rİ aş Sİ 


sag al 
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gömülmeye mahkum maddi suretin değil, gönüllerde kaynaşan rühâni 
bir tecellinin cilvesidir. Hüsn ü aşk! zâhire dikilen bir suret değil, gönülde 


kaynayan bir mânadır. 


Hayâliyle tesellidir gönül meyki visâl etmez 
Gönülden özge bir yâr olduğun âşık hayâl etmez 


diyen şâir de bu mânayı terennüm etmek istemiştir. 


Hâsılı insanın güzelliği ahsen-i takvimde olması duygusuz olan 
şekl ü suretinde değil, duygusunda ve bâhusus hüsn denilen mânayı 
anlamasında ve oduygudan güzellerin güzeli Ahsenü'l-Hâlıkin'i ve O'nun 
hüsn-i mutlakla en güzel olan sıfât-ı? kemâlini tanıyıp O'nun ahlâkıyla 
mütehallık olmasındadır; insan fıtratının kıvâmı ve namzed olduğu 
tekâmülü budur. İnsan ilk doğuşunda bu kemâlde olarak değil, fakat bu 
kıvâma, bu kemâle, bu güzelliğe doğru doğrulmak kâbiliyeti verilmek 
mânasına takvimin en güzelinde yaratılmıştır. Yoksa onda hiçbir fânilik 
şâibesi, bir süfliyet hâli bulunmazdı. Hâlbuki öyle olmadığı görülüp 
duruyor. Efrâdın hüsnünde merâtib olduğu ve her ferdin fânilikten, 
âlem-i süfliden, hüsn-i mutlaka yaraşmayan şâibelerden, ihtiyaçlardan 
bidâyeten bir hissesi, zenb ü vizri denilen ve günden güne atılması 
(5938)lâzım gelen bir derdi bulunduğu ve bu suretle beden bârını ata ata 
rühların temizliğe ve felâha gittiği ve böyle birtakımlarının yükselmesine 
mukabil diğer birçoklarının da hiçbir hisse-i hüsnü kalmayarak en sefil 
derekelere kadar yuvarlanıp durduğu meşhud bulunuyor. Onun için 


buyuruluyor ki: 


(çe) Sonra & bunda zâhir olan terâhi-i zamânidir. Ma'amâfih rütbi 
olmak da melhuzdur deniliyor. Bu surette bazı insanlar bidâyeten 
de ahsen-i takvimde olmamış olur. Bundan da teklifi mâlâyutâk 
münakaşası açılmak lâzım gelir. Doğrusu ahsen-i takvimden hiç hissesi 


olmayana insan ismi sâdık olmaz. Bir insan denilince elbette ondan bir 


1 B-“rühâni bir tecellinin cilvesidir. Hüsn ü aşk”. 
2 B: “sıfat-ı”. 
3 B: “olmayan”. 
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hissesi olmuştur. O hâlde terâhi rütbi değil, zamânidir. Yani bir zaman 
sonra ale Ve #6533 onu, o ahsen-i takvimde yaratılan insanı esfel-i 
sâfiline çevirdik & aşağıların aşağısına döndürdük, yahut sefillerin en 
sefili yaptık. Yahut o güzel biçimden tahvil ettik de maddeten mânen 
kötülemiş en sefil bir hâlde cehenneme veya cehennemin en aşağı 
tabakasına doğru ittik. Temizlik yerine eğrilik, güzellik yerine çirkinlik, 
terakki yerine tedenni, sıhhat yerine za'f u maraz, gençlik yerine kocalık, 
akl u marifet yerine cehalet, bunaklık, sa'y ü amel yerine atâlet, hürriyet 
yerine esaret, refah yerine darlık, izzet yerine zillet, lezzet yerine elem 
ile erzel-i ömre, ondan hayâta mukabil ölüme, çürüyüp kokmaya, 
ondan kıyamette, dünyaya mukabil cehenneme veya cehennemin en alt 
tabakasına doğru kaktık Biel > Şizy Eyi ss len-Nisâ 4/145) olacak 
kadar merdud kıldık." i 


59391 (EŞEN VİE3 izl gili Yi) Ancak iman edip sâlih ameller 
işleyen, o ahsen-i takvime yaraşır, Allah'ın rızâsına uyarak? ilerisi, âhireti 
için hayra yarar, semere verir, güzel işler yapan kimseler müstesnâ & 
bunlar öyle merdud olmaz, o süfliyet derekesine düşmez, süri hüsnü, 
maddi kıvâmı zâyi' etseler bile ona mukabil halâsa, ahsen olan hüsn-i 
mutlaka, daha ziyade sevimliliğe, o iman ve amelin semerâtını iktitaf 
edecek hüsn-i hâtimeye doğru giderler. Çünkü ig ei es) onlar 
için öyle bir ecir vardır ki kesilmez, tükenmez veya minnet edilmez, bilâ 
minnet ebediyen devam eder; o bedenler amelden kaldığı, fenâya gittiği 
hâlde de o ecir minnetsiz olarak ilelebed devam eder. & Binâen'aleyh 
onlar sefil olmak şöyle dursun çalışma külfetinden dahi âzâde olarak o 


ahsen-i takvimin gâye-i kemâline ermiş, hüsnâ ve ziyâde'siyle cemâl-i 


1 “Red” çevirmek, kabul etmeyip itmek ve kötületmek, tereddi ettirmek mânalarına gelir. Çevirmek, ca'l 
ve tasyir mânasında iki mef'üle te'addi eder, “esfele sâfilin” ikinci mef'ul olur. Diğerlerinde (izi 49 Jx 
G6 “sâfillerin esfeli hâlinde çirkin, murdar olarak ittik, kötülettik” mânasına hâl, yahut hazf u isâl 

e GESİ Jİ esfel-i sâfiline doğru veya esfel-i sâfiline kadar ittik, kaktık, (5939) kötülettik, alçalttık 

mânasına mefül-i ileyh olur. Bu üçüncü mânada “esfel-i sâfilin” cehennemin alt tabakası Ji:N! DU Ğ 


ile 


JÖN Şa demektir. “Sâfilin” de onun üzerindeki tabakalarda bulunan ehl-i cehennemdir. İkinci de erzel-i 
ömrü ve bedenin ölüm hâlindeki te'affününü ifadede zâhirdir. Evvelkisi ikisine de sırasıyla şamildir. Bir 
de esfel-i sâfilin, süfli şehevâtına düşkün aşağılık, alçak kimselerin, şeytanların taht-ı esaretinde en sefil 
derekeye düşenlere işaret olur. Fakat ehl-i cehennem mânasında dâhildir (Müellifin notu). 

2 H-'Allah'ın rızâsına uyarak”. 
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Hakk'a kavuşmuş olur. İşte o Tin ve Zeytün'un, o Tür-i Sinin'in, o Beled-i 
Emin'in asıl ihtar ettiği mâna da budur. Hâlık teâlâ'nın lütf ü ihsânına 
ve emr ü hükmüne, bu mücâzat ve mükâfat kanunu ile mes'üliyete iman 
edip mücebince Allah için güzel ameller işleyerek o ahsen-i takvimi gâye-i 
kemâline götürmeye çalışanların kesilmez bir ecr ü mükâfâta ermeleri, 
bunlardan mâ'adâsının, yani iman ile amel-i sâlihi olmayanların da 
esfel-i sâfiline yuvarlanmaları kaziyyesidir. İmanı olmayanların her ne 
yapsalar o sefalet ve süfliyete düşecekleri muhakkaktır. Dinin bütün 
mânası da bu cezâ ve mes'üliyette, bu iman ile Allah için amel-i sâlih 
kanununda hulâsa olunur ki, bu kul (5940) tarafından iman ve itaat 
ile amel-i sâlih, Allah tarafından da iyilik ve kötülük yollarını bildirerek 
iyiliğe iyilik, kötülüğe kötülük' ile ecr ü cezâyı tazammun eder. g,a)l Ki) 
Ni Al e (Âli İmrân 3/19) buyurulan islâm da bu iki haysiyeti 
ihtivâ eder. Yani din, Allah ile ahsen-i takvimde yarattığı kullar beyninde 
bir nisbet, bir tâbi'iyet kanunudur ki kullar tarafından fiiline göre 
cezâya inanıp iman ve amel-i sâlih ile selâmete ermek, Allah tarafından 
mânası da iyiyi kötüyü, güzeli çirkini bildirip ona göre hükm ü cezâsını 
tatbik ederek kötüleri esfel-i sâfiline iterken iman ile amel-i sâlih yapan 
iyileri âlem-i süfliden âlem-i ulvide selâmete çıkarmak, kesilmez ecr ü 
mükâfat ile bezm-i ehadiyete almaktır. Onun için idi ki evvelki sürenin 
âhirinde £)G a J4 buyurulmuş idi. İşte burada bu ecr ü cezâ hulâsa 
edilmiş, dinin mânası da bu mükâfat ve mücâzat kanununda toplanmış 
bulunduğu için netice olarak buyuruluyor ki: ik de İN EO 
hâlde artık sana dini ne tekzib ettirebilir? © Bu hakikat böyle iken: Bu 
ecr ü cezâ, o ahsen-i takvim ile hilkat, sonra esfel-i sâfiline red ve iman ile 
amel-i sâlihe tükenmez ecir bir taraftan meşhud, mâkul, menkul bunca 
şevâhid ve delâili ile mâlum, bir taraftan da bu vaad ve ihbâr-ı ilâhi 
ile müeyyed ve muhakkak ve sırf maddi bakımla bakıldığı zaman bile 


çalışmayanların ücret alamadığı ve bedenlerin nihâyet çürüyüp kokarak 


1 H: “kolaylığa kolaylık”. 
2 H:“teba'iyet”. 

3 HveB:“delâil”. 

4 B:'“almadığı”. 
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atıldığı göz önünde durur iken bundan sonra artık sana “din yalandır, 
o cezânın, o ecrin aslı yoktur” diye yalan söyletecek ve binâen'aleyh 
seni imandan ve amel-i sâlihten alıkoyup o tükenmez ecirden mahrum 
edecek ve yalancılıkla, dinsizlikle esfel-i sâfiline ittirecek ne gibi bir 
sebep olabilir? Ey o ahsen-i takvimde yaratılmış ve sonra esfel-i sâfiline 
red tehlikesine mâruz bulunmuş olan insan! Yahut yi Muhammed! Bu 
hakikat, bu ecr ü cezâ böyle sâbit ve dünyada bile görülüp dururken ve 
(5941) sende bu ahsen-i takvim ve iman gibi huluk-ı azim varken sana 
“din hakkında yalan söylüyorsun” diye kizb isnad ettirecek ne gibi bir 
sebeb olabilir? (5. Sİ SEL sl 521) Allah ahkemü'l-hâkimin değil mi? 
& Hâkimlerin hâkimi, hükümdarların hükümdarı değil mi? Hâkimler, 
hükümdarlar, isyan edenlere cezâ, itaat edenlere, iş görenlere ecr ü 
mükâfat verir bir din demek olan cezâ ve mes'üliyet kanunlarını tatbik 
ediyorlar da onların hepsinin üzerinde hâkim olan Allah teâlâ hükmünü 
infaz etmez, ecr ü cezâ vermez, dinini yürütmez olur mu? Elbette olmaz. 
Hiç şüphe yok ki insanı o ahsen-i takvim ile yaratan Allah ahkemü'- 
hâkimindir. O'nun dini her dinden üstün Hak dinidir. O dinini 
yürütecek, güzel ile çirkini, yalancıyı doğruyu ayıracak, iman edip sıdk 
u hulüs! ile güzel güzel ameller yapan mü'minlere ecir verecek, kâfirleri, 
dinsizleri de esfel-i sâfiline yuvarlayacaktır. O hâlde insan olan dine yalan 
dememeli, cezâyı inkâr etmemeli; insan kuvvetli olunca haklı olur, her 
yaptığı yanına kalır, cezâ görmez, kânün-ı cezâ âcize hastır sanmamalı, 
hâkim hükmünde kendi kuvvetine mağrur olup da hak ve adaletten 
ayrılmamalı. O Ahkemü'l-hâkimin'in hükm ü kudretinden korkmalı, 
esfel-i sâfiline yuvarlanmaktan sakınmalı, O'nun dini ile mütedeyyin 
olmalı, O'na iman edip Allah'ın kullarına karşı adalet ve âlemde salâha 
hizmet ile o tükenmez ecre ermelidir. Yoksa o ahsen-i takvimi yaratan 
Allah'ı ahkemü'l-hâkimin değildir zanneden kendine yazık etmiş olur. 
Bu suretle bu âyet, kâfirlere inzar, mü'minlere tebşirdir. Tirmizi, Ebü 
Dâvüd ve İbn Merdüye Ebü Hüreyre'den rivayet eylemişlerdir? ki 
Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem: “Her kim Ve't-Tini ve'z-Zeytüni 


1 H: “ihlâs”; M (ilk baskı) ve B: “halâs”. 
2 H: “etmişlerdir”. 
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okuyup da DS Ke 40) me geldiğinde ipa ge b e is b 
"belâ, ben de ona şâhidlerdenim” desin buyurmuştur.' Bazı rivayetlerde 
de Resülullah bu âyete geldiği vakit 5 &4&X derdi? 

(5942) Bu sürede insanın hilkati ve dinin hakikati bu vechile tesbit 
ve telhis edilerek hem evvelki süreler bir hulâsaya bağlanmış, hem de 
bundan sonraki sürelere bir temhid yapılmıştır. Din yalan değil hak, 
Allah Ahkemü'l-hâkimin olunca, “oku, Rabbinin ismiyle oku” diye 


okutmaya başlamak ne kadar güzel ve ne kadar yerindedir. 


1 Ebü Dâvüd, Salât, 153; Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 95: 


JE Kİİ Sİ İp TM geli Köy Galaya Sia İğ a iple ale İd İş İl üyeli var 


vüalel ya Sl le Gg 
2. Süyüti, ed-Dürrül-mensür, VI, 559; Âlüsi, Râhul-me'âni, XV, 398. Kış. Ebü Dâvüd, Salât, 152: 


veli Biye ilg Kü Sİ dl pip 2 oka le İĞ play ale dl la Şi ASİGİ gide e keke ge 
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(5943) 
213 Ki A İN o - >3 
Ve Da e ELİE 
ALAK SÜRESİ 


Buna “İkra Süresi” ve “Süre-i Alak” dahi denilir. Mekki olduğunda 
hiç hilâf yoktur. Ancak ilk nâzil olan bu mudur, değil midir bunda ihtilâf 
edilmiştir. İbn Cerir ve Kebir'de Taberâni Ebü Recâ-i Utâridi'den şöyle 
rivayet eylemişlerdir; demiş ki: “Ebü Müsâ el-Eş'ari bize ikrâ eder, yani 
Kur'an tâlim eylerdi, bizi halka hâlinde oturturdu. Üzerinde iki beyaz 
sevb vardı, bu süreyi: a ç” İl tilâvet ettiğinde “bu süre Muhammed 
sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri'ne ilk nâzil olan süredir? der idi.” 
Bunun gibi Müstedrek'te Hâkim, Delâil'de Beyhaki Hazret-i Âişe'den de 
rivayet etmişlerdir.? Birçokları Mücâhid'den de: “Kur'andan ilk nâzil 
olan a beli Kİ sonra çü o dir” diye nakleylemişlerdir.? Buna mukabil 
Buhâri ve Müslim, Ebü Seleme b. Abdurrahman'dan şunu rivayet 
etmişler; demiş ki: “Câbir b. Abdullah'a: “Kur'an'dan evvelâ inzal olunan 
hangisidir?” diye sordum, pre Ğİ Ğ dedi. 5 bali İaI diyorlar” dedim, 
“ben size Resülullah'ın bize tahdis ettiğini tahdis eyliyorum' dedi”* diye 
hadisi sevk ile bir istidlâl yapılmışur. Bu hadiste fetret-i vahiyden 
bahsederken şöyle denilmiştir: “Ben yürüyordum, o esnada semâdan bir 
ses işittim, gözümü kaldırdım, bir de gördüm ki Hirâda bana gelen 
melek semâ ile Arz arasında bir kürside oturmuş, ondan korktum, 


döndüm, 53) 5si5 dedim, o vakit 83 4553 8G g3 EN İĞ 


1 Hâkim, e-Müstedrek, 11, 240. Kış. Taberi, Câmi'w/-beyân, XXIV, 521-522: 
GİS) Lü bl Çİ SA ipa Aa ğa Ali la OLAN Gale 2 e İş Nİ gaye gi ge Sl say gi e 
iler Gİ İN la e İİ öy İİ EŞ 26 ğe e li İp söyl ola İSİ ey ay si a Bİ 
2 Hâkim, e/-Müstedrek, 11, 240; Beyhaki, Delâilü'n-nübüvve, U, 155: 
Kal GÜN İy gele by seli öy İşi seli lie Âl pire 
3  Kâsım b. Sellâm, Fezdi/ü/-Kurün, s. 364; Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 522: 
selili üz 3 Kale SİN Sy gele böy OLAN a İğ İşi öl lale e 
4 Buhâri, Tefsir 74; Müslim, İmân, 257: 
İL Küle Şİ Sy el İm sözle zl & ŞAN giy 2 JE ON e İİ ye ANA le Ee Sİ e 
oyla ale le İN Üyeyim e Yİ İY ip Jb 25 Şi Şe şb e ir İİ ça A yi ge le ile şi 
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YEME AZN Sl GŞ33'u inzal buyurdu, (5944) derken vahiy kızıştı 
tetâbu' etti.” Bunda görülüyor ki meleğin daha evvel Hirâda gelmiş 
olduğu anlatılmıştır. Daha evvel Hirâda meleğin gelmesi ise İzin 
nüzülüdür. Şu hâlde bunun mânası ilk nübüvvet için Kİ nâzil olmuştu, 
fetret-i vahiyden sonra ilk risalet ve davet için pr nâzil oldu demektir. 
Bir de Fâtiha'da geçtiği üzere De/4//de Beyhaki ile Vâhidi'nin Yünus b. 
Bükeyr tarikiyle Yünus b. Ömer'den, babasından, Ebü Meysere Amr b. 
Şürahbil'den tahric eyledikleri ricâli sikât olan bir hadis-i mürsel ile 
ihticac olunarak Fâtiha'nın evvel nâzil olduğu söylenmiştir.? Câbir b. 
Zeyd de evvel nâzil olan 3) sonra 5 sonra ri ÇI Ğ sonra İN eri 
sonra Fâtiha olduğuna cezmeylemiştir.? Lâkin bu ihtilâflı görünen 
evveliyet, bu sürelerin tamamları itibariyle midir yoksa başlarında bazı 
âyetleri itibariyle midir, bu rivayetlerde bunlar sarih görülmüyor. 
Meseleyi bu bakımdan tedkik edenler Fâtiha tefsirinde de geçtiği üzere 
sahih olarak şu neticeye vâsıl olmuşlardır ki âyet itibariyle Kur'an'dan ilk 
nâzil olan bu A5 çi Kİ süresinin başından çiz o We kadar beş âyettir. 
Tam süre itibariyle de Fâtihadır. Fâtiha bundan ve Müddessir'in ve 
Müzzemmil'in evvellerinden sonra nâzil olmakla beraber tam süre olarak 
nâzil olduğundan süre itibariyle evvel olan Fâtiha, âyet itibariyle evvel 
olan da İçl'dir. İmam Ahmed b. Hanbel, Buhâri ve Müslim ve Abd b. 
Humeyd ve Abdürrezzak ve daha diğerleri İbn Şihab tarikiyle Urve b. 


1 Buhâri, Bed'ü'l-Vahy, 4: 
Bedel Gİ Lig zam OİB el öğ e DAR şaş İŞLE N E pl Öİ YA öp Kale il ünsi öle el JE 
dil oğla la Eli Dai ei Yİ e ll e gel GAİN İS gp ei İN a iye ar 
EY esi Kli lir 3 Şa gi ep iddi 
2 Beyhaki, Deldilün-nübüvve, 11, 158: 
Sözler 13) gl sağa JE key iy öle le Üyee, O ferd öp 3 öze Gİ 8 sl 8 ge ii 5 Sa yyl 
Ul Eyl Bleaiş gei heaiy BLİİ 635) EŞ ilgi Sb ASL İİ öle LİL eye la OS O üye lg öy eli art leş 
İN e İzer beli döğer b El day Al 3G çeş iy le İLe İN İğ de Si a 
eli et keş yle 15f 1llüğ ale Laz ai Laleli çük Gİ Spss yay ilk cily İl e gile ill olu Si gi İİ çeş lg ale 
Dil b eb is Li eği sl E İs hani ğe eli İİB Jai V JE 4 Vi g yla gili ee ye içi 
ŞAN EBİ AŞEİ UÜ ÇA Eyes köy a dad 3 Sü öy Ğİ YAY 25 Kül Yap âli > Kül İİİ e di 
sell OLAY ENE $S53İ e ka Sayi daş lk yağ öy SİZ beya gi SİZ eya pey Şe lr EŞ ye il a gd 
3 Alüsi, Rahul-meâni, XV, 399: 


ASL & KJA gi ey £ lll İp £ Köp £ İp İğ İİ Ol ağ le 
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Zübeyr'den, Hazret-i Âişe radıyallahu anhâ'dan bed'-i vahiy hadisinde 
-ki Fâtihada tamamı nakledilmişti- ilk vahyin rü'yâ-yı sâdıka ile 
başladığını beyandan sonra Hirâ gârında meleğin gelip tazyik ile tutup 
sıkıp da il dediğini, iyi Gİ U diye cevap verdiğini, bunun üzerine bir 
daha sıkıp yine tyli GÜ U diye cevap verdiğini, üçüncüde yine bütün 
cühdüne erinciye kadar sıkıp bırakıp da ii EE si a5 bali yl 
gz İĞNE İL İz ili 23Y1 Giz İİ gİE ba dediğini rivayet 
eylemiş olduklarından ve (5945J hepsinden esah olan bu rivayette ise 
çiz Ki Ü'e kadar âyât diye zikr ü tasrih edilmiş bulunduğundan, ilk nâzil 
olanın bu âyetler olduğu esah olarak sâbit bulunmaktadır. Sade 
Şİ ei pi N 53 ile iktifâ eden bazı rivayetten murad, sürenin tamamına 
işaret olduğunu zannedenler olmuş ise de bu mücmel, çiz Ki We kadar 
tasrih eden! rivayet müfesser demek olduğundan müfesserin mücmele 
müreccah olması lâzım gelir. Tamamı birden nâzil olan sürelerin pek az 
olup ceste ceste ve ekseriya beşer veya onar âyet nâzil olduğu mâlum 
bulunduğu gibi, bunlarda da beşer âyet zikrolunduğu ve bu sürenin 
mâba'di de mazmunlarına nazaran bilâhare davetin başlamasıyla 
muârazanın vukü'undan sonra nüzülüne delâlet eylediği ve namazın 
teşri inden sonra olduğu anlaşılan bu âyetlerin Ebü Cehl'in tuğyânı 
sebebiyle nâzil olduğu hakkında da Buhâri vesâirede rivayetler 
nakledilmekte bulunduğu cihetle ilk nâzil olan bu sürenin tamamı değil 
başından beş âyet, ve tam süre olarak nâzil olanın Fâtiha olduğu ve 
muhtelif rivayetlerin bu vechile tevfiki bu bâbdaki kavillerin ve 
rivayetlerin gerek rivayet ve gerek dirayet bakımından en sahihi 
bulunduğu tahkik edilmiştir. Onun için Zemahşeri'nin İbn Abbas ve 
Mücâhid'den: “Bu süre evvelü mâ-nezeldir, müfessirinin ekserisi ise 
evvelü mâ-nezel Fâtiha, sonra Süre-i Kalem'dir” sözü dahi Fâtiha'da 
geçtiği vechile bu mâna ile izah ve tevfik edilmiştir. Hâsılı esah olan 
rivâyâta göre bu sürenin beş âyetinin evvelü mâ-nezel olması, Fâtiha'nın 


tam süre olarak evvelü mâ-nezel olmasına ve bu arada başka sürelere ait 


I H: “edilen”. 
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birtakım âyetlerin nâzil olmuş bulunmasına münâfi değildir ve şu hâlde 
İbn Abbas ve Mücâhid kavliyle ekser müfessirinin kavilleri arasında 
hakikatte münâfat yoktur ve binâen'aleyh sâhib-Xeşf gibi Fâtiha'nın ilk 
nâzil olan süre olduğu sâbit değildir! zannedenlerin (5946| fikri sahih 
değildir. Kur'ân'ın gerek âyet ve gerek süre tertibinde nüzul sırası 
gözetilmeyerek Mekki ve Medeni sürelerin ve âyetlerin takdim ve tehir 
ile mezcedilip daha ziyade mâna münasebeti gözetilmiş bulunmasında 
ise mehâsin-i nazm ve i'câz-ı? Kur'an nokta-i nazarından çok büyük 
hikmetler vardır ki, bunun en bârizi hayâtın seyr ü inkişâfında ve zaman 
hâdisât ve inkılâbâtının cereyanlarıyla tahlil ve terkibinde dâima evvel 
ile âhir beynindeki vahdet ve tenâsuk nizâmını düşündürmektir. Meselâ 
bu beş âyet Fâtiha'dan evvel nâzil olmuştur diye bunları süreden ayırıp 
da tertibde Fâtiha'dan evvele koymaya kalkışmak gibi bir üslub tâkip 
edilecek olsa idi, ne bu süre kalır ne de Kur'ân'ın süreleri ve âyetleri 
beyninde bir âhenk bulunurdu. Öyle yapılmayıp Kur'ân'ın herhangi bir 
kısmı okunurken ve hatta herhangi bir emr-i zi-bâle şürü' ederken 
> lin > Aİ - diye başlanmakta hem her şeyden evvel 445 bekl İl 

emrinin mânasını tatbik hem de nazm-ı Kur'ân'ı hiç haleldar erme 
bütün vücühuyla hıfz u sıyânet vardır. Bu sürelerin bu suretle Kur'ân'ın 
hitâmına doğru buraya konulmasında şüphesiz ki ilk sırasında anlaşılan 
mânadan ziyade bir mânası vardır. Henüz okunacak bir kitap verilmeden 
“oku oku” denilmekle SESİ! A gi | “işte o kitab” diye başlayarak kıraat 
olunacak kitabı tamamladıktan sonra, hitâmına doğru “oku oku” diye 
emredilmesindeki mâna elbette farklıdır. Bunda devr-i kemâlden, 
mürür-ı zamandan? sonra da nübüvvetin ilk hâlini ihtar ile âhiri evvele 
ircâ eden bir tecdid ve hiçbir zamanda kıraatten istiğnâ hâsıl olmayacağını 
anlatmak üzere &3)Ü 4 iğ el ea 9 6 (el-İnşirâh 94/7-8| 


mazmünu mücebince biri bitince diğerine başlamak suretiyle bir devam 


1 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 400: 

El İş Ön ya gbi ale AZLN İğ be İşİ öp a JE a İİ... 1 RASI 
2 H:“ircâ'ı”; B: “icâz-ı”. 
3 H:'“zaman”. 
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mânası vardır. İlk nüzülünde okumaya bed” için vârid olan bu müekked 
emir sonradan' da tekrar tekrar devam mânasını ifade etmek ve bu 
suretle evvelki sürede geçen ahsen-i takvim ile ahkemü'l-hâkimin olan 
Allah (5947) dininin icâbını tafsil eylemek siyâkında buraya 
dercolunmuştur ve onun içindir ki bunun başında ilk nâzil olan beş 
âyet, sonradan istiğnanın mahzurunu beyan ve Allah'a rücü'u takrir 
eden e İİ a5 J il 35 ii > İYİ 5 X âyetleriyle tâkip 
olunmuştur. Demek ki din-i İslâm ibtidâ ta. oy bae ii diye okumak 
emriyle gelmiş ve sonra da insan bir mertebeye gelir de okumaktan, 
ilimden, din ve ubüdiyetten müstağni olur zannedilmemek ve mebde' 
ve müntehâ birleştirilerek her nihâyet bir bidâyet gibi bilinmek için bu 


emri tazammun eden bu süre buraya derc buyurulmuştur. Bu mâna 


ih AGİ ez ASE fel-Hicr 15/99), Gis 3) 3 083 (Tâ-hâ 20/114) 
âyetlerinin de mantükudur. 
Âyetleri: Hicâzi'de yirmi, Irâki'de on dokuz, Şâmi'de on sekizdir. 


Fasılası: 5 «a e «e <3 harfleridir. Bunlar sırasıyla terkib olunursa Ça! e 


“kalk bağışlıyayım” yahut “kalk heybet ver” mânaları çıkar. 


eN ENA çi 
İZİ Sİ GESİ EYE LİNE OY İLİ AŞ a İZ 
di İRİ SLİYI SSS go deyiz ey 
& ÖL EŞİ dey SİZ İZ Çağ Ds EE ağ ZEN öğ İLGİ 
A ri GEY ENİ Lor EY İİ Çağ İZ 
Çİ Çağ Ço İLİ Şİİ Çe 3 


bg 


ağ Oil az AŞ Alaz YE Çuy ii gi palaz rel 09 Yeli 


I H:'sonra”. 
2 H,MveB:'o”. 
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Meâl-i Şerifi 
Oku ismiyle o Rabbinin ki yarattı (1) insanı bir alaktan' yarattı (2). 
Oku, O keremine nihâyet olmayan Rabbindir (3) kalem ile öğreten 
de (4). O insana bilmediği şeyleri öğretti (5). Sakın okumamak etme, 
çünkü insan muhakkak tuğyan eder (6) kendini müstağni görmekle (7). 
Her hâlde nihâyet Rabbinedir dönüş (8). Baksana o nehyedene (9) bir 
kulu namaz kıldığında (10). Baksana o hidâyet üzere giderse (11) yahut 
takvâ ile emrederse fena mı? (12).4 Baksana, tekzib eder, aksine giderse 
iyi mi? (13). Her hâlde Allahın görüyorduğunu bilmiyor mu? (14). 
Sakın, celâlim hakkı için eğer (akıllanıp) vazgeçmezse muhakkak 
sürükleyeceğiz elbet Biz o alnı (15) yalancı, câni bir alnı (16). O vakit 
çağırsın o kurultayını, meclisini (17). Biz çağıracağız zebânileri (18). 
Sakın onu dinleme de secde et ve yaklaş (19). 


(5 0) ba İ 581) Oku O Rabbinin ismiyle & yani O'nun yüce adıyla, 
Allah ism-i celili ile başlayarak oku; okumaya, kıraat etmeye başla. Bâlâda 
geçtiği üzere bu emir, nâzil (5949) olurken ibtidâ Hirâ mağarasında zât-ı 
Muhammedi'ye melek gelip canına tak diyen şiddetli bir tazyik ile sadece 
Kİ demiş, o vakte kadar zât-ı Muhammedi okumak bilmediği için 
e GU “ben okumuş değilim” yani “okumak bilmem ki, ne okuyayım?” 
demişti. Bunun üzerine yine şiddetli bir tazyik ile ia demiş, o da yine 
eği Gİ 4 demişti. Demek ki o ilk iki yl emri henüz Kur'an değil, kıraat 
denilen fiile şurü' için heceletme kabilinden ihzâri bir emr ü teklif idi, 
Kur'an üçüncü defaki tazyikten sonra olan işbu 5 çi Kİ emriyle 
başlamıştı. Şu hâlde bu emir, ilk nüzülünde hem tekvini bir mâhiyette 
Hazret-i Peygamber'i okumazken okur yapmış, hem ta'limi bir surette 
nazmıyla makrüvvü tâyine başlamış, hem mânasıyla ilk vazifenin böyle 


yaratan, terbiye eden Allah'ı tanıtmak” ve O'nun ismiyle okumaya 


“alekadan”. 

: “hidâyet. 

“o mu”. 

“üzere giderse (11) yahut takvâ ile emrederse fena mı? (12)”. 
: “tanımak”. 


YOR WEN PR 
mem 
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başlamak olduğunu teklifi bir surette tefhim eylemiştir. Bu ibtidâ şöyle 
demek olur: Gerçi sen bu vakte kadar okumadın ça 43 Sal 33 28 U; 
ç$ lel-Ankebüt 29/48) kitabın mâhiyetini, imanın esası neden ibaret 
bulunduğutü bilmezdin ENİ Y LE Ey dal leş-Şürâ 42/52) 
fakat işte yaratmak denilen fiilin sâhibi olup kâinatı yaratan ve seni 
yaratıp yetiştiren, sana ve her işine mâlik bulunan Rabbin seni kudretiyle 
şu anda bir okur yaptı, okunacak bir Kur'an bir kitap indirmeye başladı. 
Böyle tâlim olunduğu gibi O Rabbinin ismiyle başlayarak oku! 


3 GG 


Ay kil; Sisal Sİ 53 56 (en-Nahl 16/98) âyetinde de geçtiği üzere 
“atan” hakikati, kelâmı keyfemettefak söylemekten daha güzel bir 
surette muntazamen rabtederek birbiri ardınca ağızdan sesle çıkarmaktır 
ki, gerek ezberden ve gerek yüzünden gerek hafi ve gerek celi mutlaka 
okumak demektir. Kitabın kitap olması için bilfiil yazılmış olması 
şart olmadığı gibi, okumak için de mutlaka yazı şart değildir. Gözle 
mütalaaya, zihinden tezekküre okumak ıtlâkı da mecazdır. Ve hakikatte 
kıraatin kemâli ezbere okumaktır. Hadis-i nebevide vârid olduğu üzere 
(5950) yüzünden okumanın sevab ve fazileti zabt u hıfza vesile olması 
itibariyledir.?> Resülullah'ın kıraati yazıya ihtiyâcı olmaksızın min- 
tarafillah kendine böyle nâzil olan Kur'ân'ı hıfzından ekmel surette 
kıraattir ki, kendi kendine veya namazda veya diğerlerine tebliğ için 
okumaya, okutmaya ve yazdırmaya şâmildir. İşte mukaddemâ hiç kitap 
okumamış, yazı yazmamış olan Nebiyy-i Ümmi'ye bu emir ile bir mucize 
olarak okunacak bir kitap verilmeye başlanmış ve kendisi yazmadan 
okuyacak, okutacak, emir tarikiyle yazdırtacakö bir kıraat kudreti ihsan 
buyurmuştur. Ve buna besmele ile başlanması da emrolunmuştur. Ve 


bunun hikmet-i* rubübiyet muktezâsı olduğu da bilhassa 845 izâfetiyle 


1 HMweB “uu. 
Kâsım b. Sellâm, £ez4//ö/7-Kur'ân, s. 104. Kış. İbn Battâl, Şerhu Sahihi /-Buhâri, thk. Yâsir b. İbrâhim, 
Riyâd: Mektebetü'r-Rüşd, 1423/2003, X, 267: 
JR Yal öğ ye e Lİ OYA Gey Şb iple ele dl yy İĞ Eİ8 ley led le yy el yan 
ala e Kaya 


w 


H: “yazdıracak”. 
B: “hikmeti”. 


AN 


569 


570 


ALAK SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


anlatılmıştır. “Hiçbir kitap okumadan ve kalem! ile yazıyı bellemeden 
böyle bir kıraat mucizesi nasıl mümkin olur?” gibi bir şüpheye meydan 
bırakılmamak için kalem? işine kadar gelinmek üzere ber vech-i âti 
hâlıkıyet vasfı ve hilkat mebde'i ile rubübiyet hükmü ihtar ve tavzih 
olunarak buyuruluyor ki: (5E İp O Rabbin ki yarattı & yani yoğu 
yaratmak kendisinin sıfatı olan yahut seni ve her şeyi yaratan Rabbinin 
ismiyle oku, ki içi Ke YI çe O insanı bir alaktan yarattı & “Alak” 
“aleka”nın cem'i telakki edilmiştir. Beyzâvi “insan” cemi? mânasında 
olduğu için cemi'lenmiştir der.* Kğmüs ve etrafından anlaşıldığı üzere 
asıl lügatta işbu “alak” maddesi yapışıp ilişmek mânasına mevzü'dur. Ve 
mutlaka ilişken ve yapışkan nesneye de denir. Bundan mutlaka kana ve 
kırmızı kana ve bâhusus uyuşuk kana ıtlak olunmuş, ondan bir cüz olmak 
itibariyle veya doğrudan doğru ilişiklik mânasıyla rahimdeki tutuğa da 
“aleka” denilmiştir. Yapışkanlığından dolayı sülüğe ve kuyu makarasına 
ve ipine ve makaranın iliştirilip ipi geçirilen takıntısına ve işlek yola 
dahi “alak” denilir, bütün bunlar maddi mânadır. (5951) Bunlardan 
mâ'adâ “alak” rühâni ve mânevi olarak “alâka” gibi aşk ve mahabbet 
mânasına geldiği de lügatta musarrahtır. Müfessirin, halkın maddi 
haysiyetini nazar-ı i'tibâra alarak nutfenin telkihinden sonra husüle 
gelen “aleka”nın“ cem'i olmasıyla iktifâ etmişler ve bunu ednâdan a'lâya 
terakkiyi7” göstermek için zâhir görmüşlerdir. Lâkin mânevi haysiyete 
dahi şâmil olmak üzere mutlak bir alâka, bir ilişik mânasına müfred 
olarak mülâhaza edilmesine hem alekanın yaratılmasına dahi mebde' 
olan ve rabbâni bir izâfetten ibaret bulunan rühi ilişiğe kadar insanın 


bütün mebâdi-i hilkatine şâmil, hem de okunanın rühi bir sevgi ve alâka 


I H: “kelam”. 
2 B: “kelam”. 
3 B: “cemi”. 
4  Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 325: 
il e iğ OLİYİ e ar gl ie» 
5 Bk. Firüzâbâdi, e/-Kömüsul-muhit, s. 910-911; Âsım Efendi, Kömis Tercemesi, Ul, 957-958. 
6 B: “alâkanın”. 
7 H: “terakki”. 
8 H: “aleka”. 
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ile tâkip edilmesi hususuna daha açık bir tenbihi müfid olacağı cihetle 
daha ince, daha derin, daha beliğ olur. Bu surette meâle şöyle demeli: 
“O insanı bir ilişikten yarattı.” Ma'amâfih iki takdirde de hâsıl-ı mâna 
şudur: Bir alekadan, yahut mücerred bir ilişikten bir insan halkeden ve 
ale'l-ıtlâk halketmek kendinin şânı olan Rabbin hiç okumamış olanı da 
böyle bir emir ile elbette okutur. Onun için oku O'nun ismiyle ii oku 
& tekrarı ifade eden bu ikinci emir okumak melekesinin tekrar ile husüle 
geleceğine tenbih olmak üzere evvelkini tekid için bir tekrar olduğu gibi, 
mâba'di karinesiyle başkalarına tebliğ veya imlâ için okumak üzere ikinci 
bir emir de olur. Bundan dolayı kalem! ile yazı meselesi burada tasrih 
olunarak imkân suâlinin halli vâv-ı istinâfiye? veya i'tirâziye veya hâliye 
ile şöyle itmam olunuyor: Wi 4553) Ve O ekrem Rabbindir, © 35 
mübtedâ, ANI sıfatı, il haberdir. NI haber, gil onun sıfatı olmak 
da câizdir. İki takdirde de müsned ma'rife olduğu cihetle kasr vardır. 
Evvelki vecih, siyâka daha muvâfık ve nübüvvet ile ikrâmın kalemi ile 
ikramdan daha yüksek olduğunu ifadede daha zâhirdir. Yani başkası 
değil, O her kerimden daha kerim olan; (5952) keremine, kerâmetine 
nihâyet olmayan, ivazsız, garazsız, korkusuz, endişesiz lütf u hilmiylei, 
sebepli veya sebepsiz mu'tad ve gayr-i mu'tad kerem ü inayetle inâm 
ü ihsan eden kerametler, mucizeler bahşeyleyen ve hakikatte kerim 
yalnız kendisinden ibaret bulunan O' yaratan ve sana ismiyle başlayarak 
okumayı emreden Rabbindir ancak çi, İz ii) O kalem ile tâlim 
eden de & kalem ile yazıyı öğreten, o vâsıta ile ilim belleten de O'dur. 
Yoksa bir alaktan yaratılmış olan insanlar ne kalem bilirdi ne yazı. 
çi Ki U 3L3YI çiz) O insana öyle bilmediği şeyleri öğretti & insanda 
olmayan kuvveleri, isti'dadları, melekeleri yaratarak ve deliller nasb u 
ikâme ederek ve âyetler inzal eyleyerek vehbi olarak da öğretti, kesbi 


olarak da öğretti. İşte öyle ekrem olan Rabbin sen hiç okumamışken 


H: “kelam”. 

B: “istifhâmiye”. 
H: “kelam”. 

4 HveB:“hilmile”. 
5 H:'ve” 
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mahz-ı kereminden sana ledünni bir ilim vererek böyle bir emir ile 
seni kaleme muhtaç etmeden de okutur, bilmediğin şeyleri bildirir ve 
bildirdi. Onun için sen de O'nun ismiyle bu Kur'ân'ı oku, oku. Beyzâvi 
der ki: “Allah sübhânehu insanı ehass-ı merâtibden (31,1 ei) a'lâsına 
nakleden ve nimetini izhar' ile rubübiyetini takrir ve ekremiyetini tahkik 
siyâkında insanın mebde” ve? müntehâ hâlini ta'dâd buyurup bu suretle 
evvelâ marifetine aklen delâlet eyleyene? işaret, sâniyen de sem'an delâlet 


eyleyene tenbih buyurmuştur.” 


Doğrudan doğru hilkati mütalaanın mat'rifetullâha delâleti aklidir. 
Kıraat ve kitabette ise okuyan ve yazandan nakil haysiyeti ile delâlet-i 
sem 'iye vardır. Bu suretle Kur'an akli delâili dahi hâvi olmakla beraber 
onlar onun medlülü olduğundan asıl kendi delâleti delâlet-i lafziye ve 
sem yedir. Peygamber'in Allah'tan öğrenerek okuduğunu nakil ve ifade 
eder demek olur. Kur'ân'ın ilk nâzil olan âyetinin böyle akl u sem'i 
câmi', tekvini, teşri'i emirlerle “oku oku” diyerek ve kıraatin, kitabetin, 
ilmin tâlimi, (5953) insana en büyük kerem-i rabbâni cümlesinden 
olduğunu ihtar ederek gelmesi elbette çok ehemmiyetli, çok şâyân-ı 
dikkattir. Burada Peygamber'in kıraat için yazıya ihtiyâcı olmadığı 
işâr olunmakla beraber şüphe yok ki kalem ile tâlimin de büyük bir 
ikrâm-ı rabbâni olduğu beyan buyurulmuş ve bu suretle ümmet okuyup 
yazmaya teşvik ve tergib olunmuştur. Şu kadar ki bunu anlatırken 
Peygamber'in yazı yazmaksızın okuması, sâhib-kitab olması hakkındaki 
kerem-i ilâhiyi, yani nübüvvet ve risaletini isbat nokta-i nazarından daha 
yüksek olduğu da ifade edilmiştir. Nitekim bu mâna Süre-i Ankebüt'ta 
DİLİN DEN RI Gez İİ GS e Ee VE 28 3 29/48) 
âyetinde tasrih olunmuştur. “Şu Ke amin bu ehemmiyetini ifade 


eyleyen âyeti ilk kıraat emriyle beraber telakki eden Peygamber bundan 


1 H: “ihzar”. 
2 HveM-ve”. 
3 H:“eyleyen”. 
4 Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 325: 
ŞEY a İRİŞ aray hi Msi MİL pl a ali Dİ ya ale ei Yİ olgizaş ÖLUYİ pi İka Hiz ley 248 döş 


ileri iie Jay ll ai ENES an e İl Yİ 
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sonra kalem ile yazıyı da öğrenip yazmak lâzım gelmez miydi?” suâli 
vârid olmaz. Fi'l-vâki' Peygamber'in kendi eliyle! hiç yazı yazmadığı ve 
Süre-i Alâda 5 36 6 yl (87/6) buyurulduğu üzere taraf-ı ilâhiden 
okutulanı unutmayacağına dair kendisine te'minât verildiğinden hıfz 
u zabt için de yazmaya ihtiyâcı olmadığı, fakat nâzil olanı ümmetin 
hıfzı için vahiy kâtiblerine okuyup yazdırdığı mâlumdur. Acaba kendi 
yazmamakla beraber yazılanı okumayı nübüvvetten sonra da bilmiyor 
mu idi? Bu hususta da? meşhur olan “hayır”dır. Nitekim Hudeybiye 
musâlahanâmesinde yazılan bir kelimeyi silmek için hangisi olduğunu 
Hazret-i Ali'ye sorduğu mâruftur. Maamâfih $//4 ve etrafında mezkur 
olduğu üzere sonradan kâtibi Hazret-i Muaviye'ye Jb; gidi EŞ İN gil 
Gl 2355 SİN düş a0) s3 gel 3 Ye ZN öö e(İi Yani “divite lika koy, 
kalemi yan kes, bâ'yı uzat, sin'i fark ettir, mim'i köreltme, Allah'ı tahsin, 
er-Rahmân'ı med, er-Rahim'i tecvid eyle”? meâlinde besmelenin hüsn-i 
hattını emr u târif ettiğine dair bazı eserlere nazaran yazıyı bildiği de 
söylenmiştir. Bunu husüsi bir vahiy ile söylemiş olması melhuz olmakla 
beraber bu el emrinden sonra yirmi üç |5954| sene Kur'ân'ı okumak 
ve yazdırmak vazifesi olmuş olan Hazret-i Peygamber'in bu müddet 
zarfında yazıyı da bellemiş olması müsteb'ad değil, mâkuldür. Bu onun 
hiç okumamış yazmamış ümmi iken bi-emrillah okur nebi olması 
mucizesine münâfi olmaz, menhi de değildir. Mukaddemâ okumuş 
yazmış olsa idi 5 la el fa) buyurulduğu üzere mubüller onun 
Allah tarafından indirildiğinde şüphe edebilirler idiyse de, nübüvvetten 
sonra okur olması gibi yazıyı bilmesi de şüphe değil, teyid olur ve bu 
âyetlerin tergibine de yakışır. Fakat bilfiil yazmadığı ve başka kitap 


mütalaa etmediği muhakkaktır. 


G8) & Sürenin bundan ilerisi hayli zaman sonra nâzil olduğu 


anlaşılıyor. Ve nüzülüne sebep de Ebü Cehil olduğu rivayet ediliyor. 


1 H:'diliyle”. 

2 H-“da. 

3 Kâdiİyâz, eş-$ifâ, 1, 358. Krş. Müstağfiri, Fezdilü/-Kur'ân, thk. Ahmed b. Fâris es-Selüm, Dâru İbn 
Hazm, 2008, 1, 436; Deylemi, e/-Firdevs, V, 394. 
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Ezcümle Buhâri ve Tirmizi'de İbn Abbas'tan rivayet edildiği üzere “eğer 
Muhammed'i Ka'be'de namaz kılarken görürsem boynunu çiğnerim” 
demişti. Bu sebeple 3S ile tahzir, evvelemirde ona ait olmak üzere 
öyle azgın kâfir insana hitabdır. Çünkü evvelinde zâhiren red? ve zecr 
teveccüh edecek bir şey yoktur, denilmiş, bu surette 3S sürenin evveline 
merbut olmamış, Ebü Cehil'in sözünü reddederek ona tevcih-i hitab 
etmiş oluyor. Bu ise hilâf-ı zâhirdir. Kur'an'da gâh sağa gâh sola telvin-i 
hitab üslübu çok, bu sürede £SİŞlerle de müte'addid olarak âhenkli bir 
surette yapılmış ise de, mâkabline bir irtibâtı iktizâ eden bu 3S ile telvin 
zâhir olmuyor. Onun için bazıları da burada “kellâ” zecr için değil, 
hakkâ mânasına olarak mâba'dini tekiddir, hitab yine Peygamber'edir 
demişler. Bizim anladığımıza göre hitâbın evvelâ Resülullah'a olması 
zâhir, “kellâğnın da mâkablindeki tekrar tekrar kıraat emirlerinin 
hilâfından men' ü tahzir ile emri* takviye olması nazmın insicâmı 
itibariyle de muvâfık olduğundan mâna şu olmak lâzım gelir: Sakın 
okumamazlık etme yâ (5955) Muhammed a) L3YI 51) çünkü insan 
muhakkak tuğyan eder & azar, haddini aşar, hakka karşı gelir, halka 
ziyan eder. ei Sİ) kendini müstağni görmekle & kendini artık 
ihtiyâcı yokmuş, gayeye ermiş, gınâ mertebesine gelmiş görmek, o re'y ü 
itikadda bulunmak sebebiyle azar. Onun için hiçbir zaman istiğnâ etme 
de Rabbinin ismiyle oku, tekrar tekrar oku, emirlerini yerine getir, zira 
e 5 J 91) haberin olsun ki nihâyet rücü“ Rabbinedir. 


“Rücâ” “büşrâ” vezninde rücü' mânasına masdardır. Yani dönüş 
O'nadır, O'ndan kurtuluş yoktur. Onun için hangi mertebede 
olursa olsun istiğnâ etmemeli, tuğyandan sakınmalıdır. Bu hitab da 
Resülullah'adır. Bununla beraber asıl murad istiğnâ ve tuğyan edenlere 
inzardır. Onun için sebeb-i nüzul olan müstağni azgının tuğyânı bir 


misâl hâlinde gösterilerek buyuruluyor ki: 


1 Buhâri, Tefsir, 96/4; Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 96: 
ASM İİ ala 2lü çley ale il le il öl cakir le GİY ASİ e le ah lie Jile İG 
H: “redd”. 
B: “zâhirdir”. 
H: “emr(-i)”. 
B -“tekrar tekrar oku”. 


Wu RWN 
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(EİGİ) © Yukarılarda da geçtiği üzere gerek bir mefüle ta'addi 
eden “rü'yet” veya “re'y”den, gerekse iki mef'ülüne ta'diye eden ilim 
mânasından “gördün mü? Gördün a, baksan a, mâlumun a, anladın a” 
gibi nazar-ı dikkat celbeden bir hitab ile “ne dersin? Görüşün, re'yin, 
bilgin ne ise bana haber ver” demek mânasına kullanılır bir istifhamdır 
ki ekseriya maksad hakikaten istifham ve istihbar olmayıp, sorulan hâle 
nazar-ı dikkati celb ile bir takbih veya tevbih veya ta'cib olur. Onun 
için biz de yerine göre “gördün mü? Ne dersin? Söyle bakalım! Baksan 
a” diye terceme edegeldik. Burada üç ESTİ vardır. Müfessirin bunların 


tefsirinde birçok vecihler beyan etmişlerdir. 


Birincisi, hepsinin de aynı muhataba, yani hitâb-ı hâs ile Peygamber'e 
ve hitâb-ı âm ile insana (5856) müteveccih olması kâbil olduğu gibi, 
tarafeyn beyninde bir muhakeme veya bir hitâbet üslüâbuyla sağa sola 
telvin-i hitab olmak da kâbil ve daha mânalıdır. Bu birincinin evvelâ 
Hazret-i Peygamber'e hitab olduğu zâhirdir, dolayısıyla da hitab şânından 
olan herkese hitab olur. Bunda bir azgını cürm-i meşhud hâlinde ihzar 
ederek “gördün mü? Baksan a şuna kendini müstağni saydığı için nasıl 
azgınlık ediyor!” diye takbih ile Peygamber'e ve dolayısıyla insanlığa bir 


irâe ve teşhir vardır. Yani yâ Muhammed! Yahut ey insan, baksana: 


ti ELE gil İL O nehyeden azgına, bir kulu namaz kıldığında 
& namaz kılan bir kulu bilhassa namaz kıldığı sıra nehyetmek ne 
büyük cür'et, ne büyük azgınlıktır! İşte bu, o nehyi, kendini müstağni 
gördüğünden dolayı yapıyor. Kıraatten bahsolunurken namaza geçilmesi 
onda kıraatin bir rükün olması ve namazın! bütün ibadetlere esas ve 
dinin direği bulunması hasebiyledir. Ve bu gösterir ki bu âyetlerin 
nüzülü namazın teşri'inden sonradır. İbn Atıyye'nin beyânına göre 
burada namaz kılan bir abdden murad Resülullah, nehyeden de Ebü 
Cehil olduğunda müfessirin ihtilâf etmemişlerdir. Ahmed, Müslim, 
Nesâi ve daha başkalarının Ebü Hüreyre'den rivayetlerinde: Ebü Cehil 


I H:“namazı”. 
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Resülullah'ı namaz kılarken görürse muhakkak boynunu çiğneyip 
yüzünü sürteceğine dair Lât u Uzzâ'ya yemin etmiş, sonra da Resülullah 
namaz kılarken dediğini yapmak için varmış, fakat birdenbire arkasına 
dönmüş, elleriyle korunarak çekilmiş, “ne oldu sana?” denildiğinde 
“onunla benim aramda ateşten bir hendek, bir hevl ve birtakım kanatlar 
var” demiş. Resülullah da “bana yaklaşaydı melâike onu parça parça 
ederlerdi” işa işa İSİ ile) e 35 buyurmuş. Allah teâlâ da 
YI Ki) Xx ilâ âhiri's-süre inzal buyurmuştur.' Tirmizi'nin rivayetinde 
de (5957) Peygamber namaz kılarken Ebü Cehil “ben seni bundan 
nehyetmedim mi! Ben seni bundan nehyetmedim mi!” diyerek 
varmıştır.? Ümeyye b. Halef Selman'ı namazdan nehyederdi? diye 
Hasan'dan mervi olan rivayet sahih olamaz. Çünkü Selman'ın islâmı 
hicretten sonra Medine'de olduğunda hilâf bulunmadığı gibi, sürenin 
Mekki olduğunda da hilâf yoktur. Eğer Selman'dan başka Bilal vesâire 
gibi diğer biri hakkında vâki" ise âyetin hükmü âm olduğu için ona ve 
emsâline de şâmil olacağında şüphe yoktur. Ebü Hayyân'ın nakline göre 
Tebrizi demiş ki: “Burada '“salâttan murad öğle namazıdır, denilmiş 
ki* bu İslâm'da ilk kılınan cemaattir. Ebü Bekir, Ali ve sâbikündan bir 
cemaat beraberdi, bunlar namaz kılarlarken Ebü Tâlib oğlu Ca'fer'le 
beraber uğramıştı. Ona haydi amucanın oğlunun cenahında sen de kıl' 


dedi ve kendisi mesrüren gitti. Ve Ebü Tâlib şu beyitleri söylüyordu: 


1 Müslim, Kıyâmet, 38. Krş. Ahmed bin Hanbel, e- Müsned, 11, 370; Nesâi, es-Sünenü -kübnâ, X, 339, 429; 
3 zi, le İLİ G3 a iş EMİŞ Gİ ei iL İG Se öy ağ in ilem İG Jale 
sizle çk) öç le Sa yay Vİ e şim a JE az, le led ğa gay ley ale Âli yy b JE pl 3 aş Del 
2İU elylar İyiar ASOYN ileri Y ğa a e işley ale İN e İN ye İLE zmİş Yaya ŞU a Gal yg ga ül Sele: Lİ 
haç eye ŞAN Şİİ el Si O) ese öy Ol & çöle OLAYİ O) MS aklı öç gl öy gi Sal ği Y— eş ze dl İş 
EE EŞ Alok ela iie Vİ $90) dsg viS0l İİ Eze pl isa e SO) İİ e bö 
anla YAS AŞİ ge caza gal çözer AS 
2 Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 96: 
oyali la e SİSİ Jİ Sila e SASİ Jİ Oda e İSİ İİ sl Şe gl eli la lay ale İl SİS e le 
liler dg: pe el İla çağ ge capli gali zl deb eğe İh pll Eli iler il İl ai ley ale Â le ei 
İN ağ Gi 
3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 778: 
Bilali e Ol gi İS ül li li eş 
4 H “Burada 'salâttan murad öğle namazıdır, denilmiş ki”. 
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Yİ YU şi Ke ki 
es be 0 yali Yi gi Yâ 
li ir İYİ RE ire 


Resülullah da bununla ferahlanmıştı.”? Âlüsi der ki: “Bunda nazar 
vardır. Çünkü namaz hiç hilâfsız İsrâ gecesinde farz kılınmıştır. İsrâ'ın 
hicretten bir sene evvel olduğuna da İbn Hazm icmâ iddia etmiştir. İbn 
Fâris de hicretten bir sene ve üç ay evvel olduğuna cezm eylemiş, Süddi 
de bir sene ve beş ay demiştir. Ebü Tâlib'in vefatı ise hicretten üç sene 
kadar evveldir. Zira Hazret-i (5958) Hatice'nin vefatından üç veya beş 
gün mukaddemdir. Onun vefatı ise sahihi bi'setten on sene sonradır. Şu 
hâlde Ebü Tâlib namazın farziyetini idrak etmemiştir. Gerçi Kâdi İyaz 
Zühri'den İsrâ'nın bi'setten beş sene sonra olduğunu nakletmiş, Nevevi 
ve Kurtubi de bunu tercih eylemiş iseler de buna söz edilmiştir?.”* Lâkin 
Âlüsi'nin bu itirazını biz vârid görmüyoruz. Çünkü İsrâ'da farz kılınan 
mutlak namaz değil, beş vakit namazdır. Binâen'aleyh ondan evvel 
Müzzemmil'de geçtiği vechile gece kıyâmının farz olması gibi bir öğle 
namazının da farz kılınmış olmasına münâfi olmaz. Kaldı ki mezkur 
rivayette salât-i zuhr denilmiş, farz olduğu tasrih de olunmamıştır. 
Hazret-i Ömer'in islâmı üzerine ilk olarak alenen kılındığı rivayet 
olunan namaz da bu olmak gerektir. Ancak sebeb-i nüzul olan vak'adaki 


namaz öğle namazı olsa bile âyette de murad yalnız odur demek doğru 


1 Alive Cafer benim mutemedlerimdirler 
Zamanın şiddeti ve sıkıntısı esnasında. 


Vallahi ben o Peygamber'i yardımsız bırakmam 
Benim hasebimden olan da bırakmaz. 


Bırakmayın, yardım edin oğluna amcanızın 
Amcalarınız arasından ana baba bir kardeşimin (Müellifin notu). 

2 Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 509. Krş. Ebü Hilâl el-Askeri, e/-Ev4i/, Tanta: Dâru'l-Beşir, 1408, s. 
109; Mâverdi, en-Nüket vel-uyün, VL, 307; İbn Asâkir, 727/4 Dımeşk, UXXII, 126. 

3 H: “edilmemiştir”. 

4 Âlüsi, Röhul-medni, XV, 405: 
Keş İSİ gl el göz iş öl ŞE OSSİ e GAY e el la e a YALİ 2 Ball OY ağ 
SASA eli ii hiz Ml Ale öğ İS OS AY öy Dİ iş öl İOS LİR l ayaş gg Ag Alaş AN İş gi Dİ, 
Oİ biliş Sayili e GA e e EN Se çi al ie Sap ila e e gi gem JE ie gl Kün aş li 


lila ii Sİ öğ a A daş OS ele 
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olmaz. Çünkü âyet mutlaktır. Meşrü' olan herhangi bir namaza şâmildir. 
Gerek farz ve gerek nâfile herhangi bir namazdan nehiy namazdan 
nehiy olmak haysiyetiyle bu tuğyan hükmüne dâhildir. Meğer ki 
esâs-ı nehy namazın kendisinden değil de ahvâl-i mukârinesinden 
biri itibariyle olsun o vakit câiz olabilir. Meselâ vakt-i kerâhette veya 
mağsub bir yerde namaz kılmaktan nehiy bu hükme dâhil olmaz. 
Çünkü bunlardan nehiy namazın kendisinden değil, mukârini bulunan 
zaman veya mekândan dolayıdır. Ma'amâfih bazıları ihtiyat ederek bu 
gibi ahvâlde bile nehiyden tehâşi etmiş ve yalnız beyân-ı hakikat ile 
iktifâ eylemişlerdir. Nitekim rivayet olunur ki Hazret-i Ali kerremallahu 
vecheh musallâda bayram namazından evvel namaz kılan bazı kimseleri 
gördüğü zaman “Resülullah'ı böyle yaparken görmedim” Gi “öyle 
ise neye nehyetmiyorsun?” denilmesine" karşı da “(LE . 45 2 sahi ENİ 
E İS va'idi altına girmekten korkarım.” Diğer bir rivayette de “bir 
kulu namaz kılarken nehyetmeyi arzu (5959) etmem velâkin onlara 
Resülullah'tan gördüğümü söylerim” demiştir.* Yine bu nükte iledir ki 
İmâm-ı A'zam Ebü Hanife rahmetullahi aleyh Hazretleri, kendisine 
İmam Ebü Yâsuf “musalli rüküdan başını kaldırırken J 5481 ; W der 

i?” diye sorduğu zaman “İZ£İ SÜ Ey der” diye cevap vermiş, nehyi 
tasrih eylememiştir.* Sâir ibadetlerden nehiy de namazdan nehye kıyas 
olunur. Bu babda kavlen nehy ile fiilen ve hâlen nehiy arasında fark da 


yoktur. Bir insanı meşgul ederek namazdan, ibadetten alıkoymak da bu 


hükümde dâhildir. O da Ebü Cehil gidişidir. 


(EE3İ) Baksan a & yani bak, gör, düşün, bil de haber ver bakalım ne 
dersin fg yel Zİ Sİ eğil JE 518 31) & bu kaziyye şartiyye olduğundan 


1 B: “demelerine”. 
Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu-gayb, XXXII, 222; Nisâbüri, Gardibu-Kurân, VL, 532: 
Yİ za) ağ el dei çley ale İl Gİ ğey ği, e iİlüğ hall öle öğle li lal sl ale e e Sy 
lal e şii par eli Keli e çe Gl İp ral İİ pl O çal lü Sp alg 
3 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 408: 
opr le İİ İğ ye a çimi Sİ) e il e Hİ Oİ İY lay öy 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'l-gayb, XXXII, 222; Nisâbüri, Garâibu/-Kur'ân, VL, 532: 


SU Lp İyi iü Sİ ARI gel EN e dh) öğ üm lal İsi neyi ll İm eki 3 lin e him yil İş 


se e da My KAİ 
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cezâsı mahzuftur. 721 .58 zamirleri “abd”e de nehyedene de râci' olabilir. 
Ve ona göre EYİ hitâbı da mukabiline teveccüh eder. “Abd”e râci* 
olduğu takdirde hitab, nehyedene tahvil ile telvin edilmiş olur ki bu 
daha nüktelidir. Mâna şu olur: “Düşünsene ey namaz kılan bir kulu 
nehyeden azgın insan! Eğer o kul hidâyet, doğruluk, hak üzere gitse 
yahut onunla beraber daha yükselerek diğerlerine de takvâ ile Allahtan 
korkup fenalıktan sakınmakla emretse ne olur? Fena mı olur? Sen onu 
Allah'ın iyi kötü her şeyi görüyor olduğunu bilmez de senin nehyini 
dinler mi sanıyorsun?” Nehyedene râci' olduğu takdirde ise hitab, yine 
evvelki siyakta olarak “abd”e müteveccih olup! mâna şu olur: “Ey o 
kıraatle me'mur olup da namaz kılan kul! Yi Muhammed! O namazdan 
nehyeden bu azgın insanı gördün a, şimdi şunu bir düşün: Eğer 
öyle azgınlık etmeyip de hakk u hidâyet üzere gitse yahut namazdan 
nehyedeceğine Allah korkusuyla korunmak emretse ne iyi olurdu? O 
hâlâ Allah'ın görüyor olduğunu bilmedi değil mi?” (EĞİ) © Bunda 
da iki vecih muhtemildir ve (5960) Peygamber'e hitab olduğuna göre 
şöyle demek olur: Baksana, yahut gördün a yâ Muhammed! Sen doğru 
olduğun, hakkı söylediğin hâlde ii $ öll eğer o namazdan nehyeden 
azgın tekzib ediyor, inanmıyor US ve öyle tekzib ile imansızlıkla 
haktan yüz çeviriyor, tersine gidiyorsa iyi mi olur? Nehyeden azgına 
hitab olduğuna göre de şöyle demek olur: Baksana, ey o kulu namazdan 
nehyeden azgın! Eğer o kul senin nehyini dinleyip hakkı tekzib etse, 
namaz kılmayıp tersine gitse iyi mi olur? (45 âl 5k çi Kİ) Bilmedi 
mi ki her hâlde Allah görüyor? & Sonra kendisine varılacak olan Allah 
her hâlde doğruyu da eğriyi de, iyiyi de kötüyü de hepsini görür ve 
herkesin ameline göre cezâsını verir. Bu çiz gi zamiri de EŞİŞİ hitâbının 
mukabiline ait olarak bir bakıma “abd”e bir bakıma da nehyedene 
râci'dir. Hitab nâhiye olduğu surette “abd”e râci' olup istifhâm-ı inkâri 


olarak: “O kul Allah'ın hepsini gördüğünü bilir. Senin nehyini dinlemez 


1 H-“hitab, yine evvelki siyakta olarak “abd”e müteveccih olup”. 
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ey azgın!” demek olur. Hitab Peygamber'e olduğu surette de nâhiye' 
râci olup istifhâm-ı takriri olarak: “O azgın hâlâ bilmedi mi? Hâlâ 
bilmediyse bilsin ki Allah her iki takdirde de hepsini görüp duruyor 
yâ Muhammed!” demek olur ve ikisinde de o azgına tehdidi ifade eder. 
Keşşâfın dediği gibi iki şartın ikisinin de cevâbı yapmak câiz olsa bile 
şartların cezâları mahzuf olarak bunun bir cümle-i istinâfiye olması daha 
muvâfıktır. 58) 8 O azgının hâlinden red” u tahzirdir. Yani hakikat 
onun zannettiği gibi değil, sakın li & ey kasem için tavti'edir, yani 
şân-ı (5961) ulühiyete kasem olsun, celâlim hakkı için eğer 3 o) 
o azgın vazgeçmezse & o istiğnâ ile tuğyandan, o nehiyden vazgeçip 
akıllanmazsa ah) & tenvin, tekid için olan nün-ı muhaffefeden 
mübeddeldir. â 4523 demektir. Çünkü fiile tenvin dâhil olmaz. 


“Sef” şiddetle tutup çekmektir yani muhakkak yakalayıp 
sürükleyeceğiz elbet? LR o nâsıyeyi & yahut nâsıyesiyle. 


“Nâsıye” mâlum ki alındaki saç, perçem demektir. Onun bittiği 
cebheye, alına, yani alnın üstünde başın ön tarafına dahi ıtlak olunur. 
Burada murad baştan ve dolayısıyla şahıstan kinayedir. Onun için şu 
bedel ile izah olunuyor: (ELE 8 Zel) Yalancı, hatiekâr; câni bir 
nâsıyeyi © bu bedelin nekre olarak getirilmesi emsâline ta'mim içindir. 
uLE AS ile tavsifi de hem nekrenin ma'rifeden bedeliyetini tashih, 
hem sürüklenmenin illetini beyan hem de sürüklenecek nâsıyeden 
murad nefs-i şahsı olduğunu izahtır. Zira yalanı söyleyen hatieyi, cinayeti 
işleyen odur. Ma'amâfih kinaye hakikatin de iradesine mâni' olmaz. 
(46 243) O vakit çağırsın o nâdisini. & “Nâdi” halkın meşveret gibi 
bir şey için konuşmak üzere bir yere toplanmaları mânasına “nedve”den 
gelir. Nitekim İslâm'dan evvel Mekke'de Kureyş'in toplandığı parlaman 
(parlement) binâsına “Dârü'n-Nedve” denilirdi. Nâdi orada ve o gibi 


yerlerde toplanan hey'ettir ki “bezm”, “meclis”, “mahfıl”, “kongre”, 


I H:“nehye”. 
2 HveB: “redd”. 
3 B-“elbet”. 
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“parlaman” tâbirleri gibidir. Yeni Türkçe'de bu gibi büyük ictimâ'lara 
eski bir tâbir ile “kurultay” denilmek şâyi' olduğu için 456 çal 
“çağırsın kurultayını” diye terceme olunmak zamanımız şivesine daha 
uygun gelir. Tirmizi'de (5962) de rivayet olunduğu üzere Ebü Cehil, 
nâdice ekseriyet kendisinin olduğunu söylediği! cihetle bu âyetle ona 


çi & “Zebâni”, 


“Zebâniye” azab melâikelerine isim olmuştur. Demişlerdir ki asıl lügatta 


işaret olunmuş, şu cevap ile karşılanmıştır: (5559) 


şurta, yani zâbıta kuvveti demektir. Lafzı cemi'dir. Bazıları “abâdid” 
gibi lafzından müfredi yoktur demişler, bazıları da müfredi “zibniyye” 
yahut “zibni” demişler ki def mânasına “zebn”e nisbet demektir. Buna 
göre cem'inde “zebâniye” yâ'nın teşdidiyle olmak lâzım gelirse de tahfif 
olunmuş demektir. Bu zebânilerin davetinden anlaşılır ki o yalancı, câni 
nâsıye cehenneme sürüklenecektir. OS) Sakın 8 tahzir üzerine tahzirdir. 
(a3 YI Ona itaat etme 8 öyle müstağni yalancı, câni, namazdan 
nehyeder azgını dinleme; Rabbine itaatle okumakta sebat eyle (42.215) 
ve secde et & Rabbinin emrine inkıyad ile oku ve secdeye devam et 
(© 313) ve yaklaş & secde ile, namaz ile ve yakınlığa sebep olan sâir 
ibadet? ve ubüdiyet ile kulluk ederek Biz Rabbine yaklaş. Çünkü hadis-i 
sahihte de vârid olduğu üzere s4 55 & Ji iz İŞ U ©Sİ “kulun 
rabbine en yakın olabileceği hâl secde ederkendir.”* Bir hadis-i kudside 
de öö). Alöş aş ki 01 bilye izli İla V “Kul Bana fazla 
ibadetlerle mütemâdiyen yaklaşır, o derece ki nihâyet Ben onun işittiği 
kulağı, gördüğü gözü, duyduğu kalbi olurum. Benimle işitir, Benimle 
görür, Benimle duyar” buyurulmuştur. Burada “secde” yukarıdaki salât 


karinesiyle namaz mânasına olmak dahi muhtemil ise de hakikati üzere 


1 Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 96: 
İİ Ağla rd Y ali les dile 2 pe vel İL ağ gem capli gelip zl İs öğe İlhak lil ilker yil... 
H: “zebâniye”. 
B: “ibâdât”. 
Müslim, Salât, 215; Ebü Dâvüd, Salât, 151. 
Bk. Buhâri, Rikâk, 38; Taberâni, e-Mu cemü?-kebir, VUL, 221/7880; Heysemi, Mecma'uz-zevâid, Il, 248: 


EMİ ei AN yi aş Gl Bİ diş) ele eli âlal ie ale İN Le İN İşe, İİ öy dus 


WU KRW NN 


Şİ alara eli leş İN ölü b ga Şİİ ana cap eş GÜ ane 2S el b ca > bile NM ir ie İla by ele eğil 


selen Sİ İZ Sy Sa Sağl li e sağ alel ek e zayi leş İY gla le calar Y ge Ölg le çi 
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bilhassa kendi mânasında olmak daha zâhirdir. Zira & ,3815 namaz ve sâir 
envâ'-ı kurbete şâmildir. Secdenin ayrıca tahsisi (59631 bU Bİ hadisi 
mücebince ehemmiyetini tansistir. Çünkü secde bütün yakınlığın esası 
olan huzü' ve inkıyâdın ekmel suretidir. S4/4/eyn'de sâbit olduğu üzere 
Aleyhissalâtü vesselâm & 223 2Ü2N B|'da ve bu sürede tilâvet secdesi 
yapmıştır. Biz de okuyalım, Allahu ekber deyip secdeye kapanalım ve 
Allah'a peyderpey yakınlığa çalışalım, nihâyet dönüş O'nadır. 


Hak Dini Kuran Dili 


(5964) 


N 2, e EYİ vd a 
ASD 
KADİR SÜRESİ 

Bu Kadir Süresi, Ebü Zer rivayeti üzere GİS ĞI süresi de tesmiye 
olunur. Ebü Hayyân “Ekser kavlinde Medenidir, ma'amâfih Mâverdi 
aksini hikâye etmiş, Vâhidi' de Medine'de nâzil olan ilk süre olduğunu 
zikreylemiştir” diyor.?> Ayni buna Ebu'l-Abbâs'ın “bilâ hilâf Mekkidir” 
dediğini de ilâve ediyor.? Râzi'de ve Nisâbüri'de Mekki,* Keşşsâf, Beyzâvi 
ve Ebussuud ve daha birtakımlarında muhtelef fihâ diye kaydetmişler.* 
İrkân'da da “bunda iki kavil vardır, ekseriyet Mekki olmasıdır” demiştir." 
Buna dair daha bazı rivayet de gelecektir. 


Âyetleri: Beştir. Mekki ve Şâmi'de altıdır. Farkı, üçüncü “leyletü'l- 
kadr” âyetidir. 
Fâsılası: , harfidir. 


Evvelki süreye münasebeti ondaki secde ve “iktirab”7 emirlerinin bir 


ta'lili siyâkında olmasıdır. 


ÇE A iş 


YE ei ABİ İLİ ra ALİ a SASİ 23 Ço Aİ ALİ İİB) 
ez O e Bk Er yiiy İİ Nr 


- 


1  Vâhidi'nin böyle bir görüşüne rastlayamadık ancak Ali b. Hüseyin b. Vâkid'in böyle bir sözü nakledil- 

mektedir. Bk. Sa'lebi, e/-Keşfve/-beyân, XXX, 55: 

kyk Eği öyge İş ça salla vi el çi İİ 
2 Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhis, X, 513. Kış. Mâverdi, en-Nüket ve-uyün, VL 311: 
Ayak Eli Bg İsi Lİ çimi Sb SE ae Sep SY İŞE dalla sin 
3 Ayni, Umdetül-kâri, XIX, 308: 
Se YASA: ali gi İĞ 

4 Fahreddin er-Râzi, Mefâ/hu'-gayb, XXXII, 228; Nisâbüri, Garâibu?-Kur'ân, VL, 535. 
5  Zemahşeri, e-Keşâf IV, 780; Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 327; Ebussuud, İrşâdü'-akli s-selim, VU, 

569. 
6 Süyüü, ekİrkân,1, 53: 

ASİ İY Ye şi ral öy 

7 M:“ikterib”. 
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(5965) Meâl-i Şerifi 
Elhak' Biz indirdik onu kadir gecesi (1). Ne bildirdi ki sana, ne kadir 
gecesi? (2). Bin aydan hayırlıdır. o kadir gecesi (3). İner peyderpey 
melâike ve Rüh onda, izniyle Rablerinin? her bir emirden* (4). Bir 
selâmdır o tâ tan atana kadar (5). 


Gas ĞI Elhak Biz indirdik onu & yani oku da ancak Bize secde ve 
ibadet et, çünkü şân-ı azametimizle Biz indirdik onu; o okunan Kur'ân'ı. 
Kudret-i ilâhiye her kuvvetin fevkinde her kemâli câmi' olduğuna tenbih 
için azamet nünuyla? 2ĞİŞİ ĞI “Biz indirdik onu” buyurulması münzilin 
azametini ifade ederken münzelin şânına tâzimi de ifade eder. Münzelin 
ismi tasrih olunmayarak e zamiriyle iş'âr olunması dahi onun tasrihine 
lüzum olmayacak vechile zihinlerde mâlum bulunduğuna işaret olmak 
itibariyle şânının yüksekliğine ikinci bir tenbih, sonra kadir gecesinde 
indirildiğini beyan ile kadir gecesinin kadr ü fazileti anlatılması da yine 
onun kadr ü şerefini tavzihtir. 8 aslı S''dır. | hükmü tahkik ile tekid 
eder. onun ismi olarak müsned-i ileyh, #CİŞİ fil ve fâil bir cümle-i 
filiye olarak haberi olduğundan isim ve haber mecmü'u olan LİŞİİ ĞI bir 
cümle-i fi'liyeyi mutazammın bir cümle-i ismiyedir ki, müsned-i ileyh 
olan mütekellim zamiri 6 bir mübtedâ bir de fâil olarak tekerrür etmiş 
olmakla iç içe iki hükmü tazammun eden müekked bir kelâmdır. İlm-i 
meânide mâlum olduğu üzere bu kabil cümleler kasr veya tekavvi-i“ 
hükm ifade ederler. Sade bir cümle-i ismiye bile devam ve sübut ifade 
ettiğinden bu ve emsâli cümleler $| ve cümle-i ismiye ve isnâdın (5966) 
tekerrürü hasebiyle üç katlı bir tekid ve makâmına göre de kasr ifade 
eden pek muhkem cümlelerdir. e zamirinin merci'ine gelince; cumhür-ı 


A» 


müfessirin Kur'ân'a râci'dir demişlerdir. Buhâri'de mezkur olan da “hâ 


1 “Hakkâ” denilse daha uygun olacak, lâkin yeni yazıda “hakka” (45) gibi okunacağından ve med işareti 
koymak da kâbil olmadığından” dolayı “elhak” demeyi tercih ediyorum (Müellifin notul. 
* M: “olamadığından”. 

2 M: “hayırdır”. 

3  B: “Rabbinin”. 

4 H: “emrinde”; B: “emrinden”. 

5 HveB: “unvânıyla”. 

6 B: “takviye-i”. 
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Kur'andan kinayedir.! Râzi bunda müfessirinin icmâ'ını söylemiş,” 
Cibril'e veya diğerine rücü'unu söyleyenler yok değilse de onları hilâf 
saymamıştır. Şihab, zaafından dolayı demiş” ise de mâna itibariyle 
hakiki bir hilâf addetmediği için olmak gerektir. Zira Kur'ân'a rücü'u ile 
Cibril'e rücü'u birbirini müstelzim demektir. Diğer vecihlerde, Kur'an 
külle ve ba'za dahi sâdık olmak haysiyetiyle “o Kur'an” mefhümuna 
dâhil olur. Âlâsi'nin naklettiği vechile Hattâbi 2Lİ$İ ĞI zamiri Allah 
teâlâ'nın Kİ kavline işaret olduğunu ve ondan dolayı bu sürenin ondan 
sonraya konulduğunu söylemiştir. Kâdi Ebü Bekir İbnü'l-Arabi de bunu 
beğenmiş, “bu cidden bedi'dir” demiştir.* Kİ Kur'ân'ın ilk nâzil olan 
âyeti olduğu cihetle onun inzâli Kur'ân'ın indirilmeye başlaması demek 
olacağı cihetle zamirin ona ircâ'ı da hakikatte cumhur kavline muhalif 
olmaz. Ancak zamirin merci'i evvelki sürede geçmiş olmak itibariyle 
“o Kur'ân'ı” demek gibi lafzen de sarih olmuş olur. Ve inzâli, inzâle 
başlamakla tevile hâcet kalmaz. Çünkü Kur'ân'a râci'dir diyenlerin bir 
kısmı Şa'biden mervi olduğu üzere “inzâl”i9 ibtidâ ile tefsir etmişler 
ve demişlerdir ki bütün Kur'ânın mecmü'u bir gecede değil, yirmi üç 
senede nücümen nâzil olduğu mâlum bulunduğundan gil O 23 
dial pr J,si'da (el-Bakara 2/185) olduğu gibi burada da murad yirmi üç 
sene imtidad eden inzâlin mebde'i olmak iktizâ eyler. Onun için zamirin 
evvelü mâ nezel olan İl emrine ircâ'ı aynı mânayı daha ziyade bir vuzuh 
ile ifade etmiş olmakla beraber, “inzâl”i “ibtidâ-i inzal” ile tevile hâcet 
bırakmayan güzel bir mâna olur. Ve sürenin Mekki ve Medeni olması 


rivayetlerinin ikisine de tevâfuk eyler. 


1 Buhâri, Tefsir 97: 
OLAN e Teli çolilsip 

2 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXII, 228: 

esasi BDÜ ya OLAN ae le Sa SA A OY SY zena Hi ler Sİ) yal ALİ 3 OLAN Gİ GE ZN Oİ le Oyal az 
3  Hâşiyetüy-Şihâb, VİN, 381. Kış. Âlüsi, RAhu-meâni, XV, 411-412: 

aki ale 24 Yü dön öy gi giy öle Şak Sİ ya İğ daş GİS elayl lö LSELEY a OLAN gp Aİ ge şaş 
4  Âlüsi, Röhul-meâni XV,411: 

Si sk li ola aş ey lala (1/81 ley <İ> lar ai  ELEYI GLİSİ Üy (g3 İs di ASİ O ili Jüş 
ye ai a :J6, ga vi 

5 M:“inzale”. 
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Bundan başka sürenin Medeni olması rivayetine göre 5967) zihn-i 
âcizâneme daha yakın görünen bir ihtimal! vardır ki, o da bu zamirin ti 
süresi nihâyetinde yl ei po Ki KEİ kavlindeki “sef'”e râci' olarak 
o vaadin Bedir'de incâzına işaret olmasıdır. Bu surette Ebü Cehl'in o 
yalancı, câni kafasının kesilip cehenneme doğru sürüklendiği Bedir 
nusretinin nüzülüne işaret olarak gÜLZİ| Eİ 0 gi şnbaz piri GİŞİ Ü; 
lel-Enfâl 8/41) mânasında olmuş olur. “Yevm” geceye de şâmil olduğu 
cihetle bundan Bedir Vak'ası kadir gecesinin sabahında olduğu ve o 
va'd-i celilin incâzı Yevmü'l-Furkân olan o günün gecesinden başladığı 
da anlaşılır. gili ağlı Ke vü yâj ga Sizi pr dsl gil O Zek 
(el-Bakara 2/185| âyeti de bu mâna ile tefsir olunabilir. Çünkü Bedir 
Vak'ası da şehr-i ramazanın on yedinci günü olmuştur. Ve Âlüsi'nin 
kaydettiği vechile leyle-i kadir ramazanın on yedinci gecesi olduğu, 
çünkü Bedir Vak'ası onun sabahında vukü' bulduğu Hasan'dan da 
rivayet edilmiştir.? Şu kadar ki bu ancak sürenin Medine'de nüzülü 
rivayetine göre sahih olabilir ve ekseriyetin muhtârına göre kadir 
gecesinin ramazanda olmasına münâfi olmaz. Fakat bir hayli hadislerin 
delâletine nazaran ramazanın aşr-ı ahirinde aranması ve en ziyade yirmi 
yedinci gece olması hakkındaki rivayetlere tevâfuk etmez, Mekki olması 
rivayetine de uymaz. Medeni olmasını tercih edenlerin asıl vechi de bu 
olmak gerektir. Ma'amâfih cuma gününde icâbet saatinin gizlendiği gibi 
leyle-i kadrin de bütün sene içinde gizlenmiş olduğu, bilhassa ramazanda 
ve bâhusus aşr-ı ahirinde teklerde veya çiftlerde bâhusus yirmi yedisinde? 
olması da ağleb-i ihtimal bulunduğu hakkındaki en sağlam rivayet 
mülâhaza edilince kadir gecesi Bedir Gecesi'nden ibaret demek değil, 
lâkin Bedir Gecesi kadir gecelerinden biri idi, o sene kadir ramazanın 
on yedisine müsâdif olmuştu diye anlamak daha doğru olur. Şu hâlde 


bütün akvâle hilâfsız olarak şâmil olacak vechile en kat'i ve müttefek“” 


I H:“ist'mâl. 
2.  Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 413: 

ağn Lİ yaş Ariş OY ie Aş pal ki iş 
3  H -“teklerde veya çiftlerde bâhusus yirmi yedisinde”. 
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aleyh olan mâna, zamirin kül veya ba'z mutlak Kur'ân'a ircâ'ıdır. (5968) 


Kİ veya Bedir de bu mâna dâhilinde birer ihtimâl-i karibdirler. 


“İnzâl”in mânasına gelince: İbn Cerir ve sâirede mezkur olduğu üzere 


ekser rivayet tefsirleri İbn Abbas'tan şu ifadeleri nakletmişlerdir: 


1. İkrime'den: Kur'an hepsi bir cümle olarak ramazanda leyle-i 
kadirde dünyâ semâya indi, sonra Allah Arz'da bir şey ihdas etmek, vahy 


eylemek murad ettikçe ondan indirdi, tâ ki cem! etti." 


2. Hakim b. Cübeyr'den: Kur'an bir gecede semâ-i ulyâdan semâ-i 
dünyâya cümle-i vâhide olarak indi, sonra senelerde tefrik olundu 
ve İbn Abbas: çal FE» öl Sö (el-Vâkı'a 56/75) âyetini okudu, 


“müteferrikan nâzil di dedi.? 


3. Sa'idb. Cübeyr'den: “Kur'an cümle-i vâhide olarak leyle-i Kadir'de 


semâ-i dünyâya indi de mevâki'-i nücümda oldu, Allah onu Resülüne 
bazısı bazısı ardınca iy oi deyip sonra okudu vg İs zall JE 
355 0833 Sl 2) 38 eid laz İLİN g1E İşi lel-Furkân 25/32). 


4. Kuran cümle-i vâhide olarak indi, semâ-i dünyâda Beyt-i 
İzzete kondu ve onu Cibril aleyhisselâm Muhammed sallallâhu 
aleyhi ve sellem'e ibâdın kelâmının ve amellerinin cevâbıyla indirdi. 
Aynfnin Buhâri şerhinde ifadesine göre cümle-i vâhide olarak leyle-i 
kadirde Levh-i Mahfüz'dan semâ-i dünyâya indirildi de Beyt-i İzzet'e 
kondu, Cibril aleyhisselâm onu sefereye imlâ etti, sonra da Cibril onu 
Peygamber'e nücümen indiriyordu. Evveli ile âhiri beyni yirmi üç sene 
oldu.* İbn Cerir'de Şa'bi'den de iki rivayet vardır: 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 531: 
SR vaa Nİ ğe Oİ 3 BL OLS GA O Öz 3 gal ölely öze STOLAN İİ e yl e See 
2 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 532: 
A ola le çel Müş cüz GB Gö A Ga e a Aİ OLAN İğ 2İ6 e ln e 
zi İğ :J6 il ak zl Yö» 
3 Taberi, Gömiwl-beyân, XXIV, 532: i 
pm gözk İS Ga LL ÇİŞ ga Aİ Ağ Bel ala OLAN İyi 20 «İİ İİ BİŞİ Öp di 3 es öl e ne 
Ol öl sig 28) ANÜS Göç ALE ÖĞ le JR YEİS e İl» 3 fee İİ m yay le a İİ 
4 Ayni, Umdetül-kâri, XI, 129, XIX, 308: 
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1. Bize bâliğ oldu ki: Kur'an cümle-i vâhide olarak semâ-i dünyâya 
indi. 

2. Kur'ân'ın evveli leyle-i kadirde indi.' Onun için tefsirlerde başlıca 
bu iki vecih üzere yürümüşlerdir. (5969) Evvelkisinde zamir Kur'ân'ın 
küllüne râci' ve “inzal” mâruf olduğu üzere def'aten indirmek mânasında, 
ikincisinde ise ibtidâ-i inzal mânasına olmuş bulunuyor. Zamirin İl 
emrine gönderilmesi de bu ikinci mânayı daha vâzıh ve hiç tevilsiz 
olarak ifade etmiş oluyor. Üçüncü olarak arzettiğimiz vechile “sef”e 
gönderilerek Bedir'e işaret olması da Medeni olması rivayetine göre 
en yakın ve en münâsib bir mâna görünüyor. Kur'ân'a nisbet olunan 
“inzâl”in mânası Süre-i Bakara'nın başında da geçtiği üzere âlem-i 
gaybden âlem-i şehâdete izhar? demek olduğu için Kur'an'da istikbâle 
müte'allik olarak irad edilen bir va'd ü va'idin incâzı, haber verilen bir 


hâdisenin fiile çıkarılması mânasına da sâdıktır. 


yağı el gö) Kadir gecesinde & yani kadir gecesi indirdik, yahut 
kadir gecesi hakkında indirdik. Çünkü bazıları zamiri bu süre 
mânasına Kur'ân'a ircâ' ederek “bu süreyi kadir gecesi hakkında, yani 
kadir gecesinin şeref ve faziletini beyan için indirdik” meâlinde tefsir 
etmişlerdir ki hazf-i muzâfa veya yi sebebiyete haml eylemişlerdir 
demek olur. Gerçi bundan sonraki âyetler kadir gecesinin hayr u faziletini 
beyan için sevkolunduğu cihetle bu sürede bu mâna da yok değildir. 
Fakat bu âyeti buna hamletmek nâkıstır. Zira doğrudan doğru zarfiyet 
mümkin iken sebebiyete veya hazf-i muzâfa gitmek hilâf-ı zâhir olduğu 
gibi, sürenin asıl sevki doğrudan doğru gecenin kadrinden evvel onda 
indirilmiş olan münzelin, yani zamirin merci'inin kadr ü şerefini beyan 


için olmak lâzım gelir. Yoksa o Kur'ân'ın kadir gecesinde indirildiği 


Ek e ale hİg öl iş 3 ira GA GL O Baza gali e alli dalar OLAN si <ollpi Up 
Ai Üye ÜMİT İN alg öy İSİ aş ey ale dl e Şİ le lee aş OS 
1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 531-532: 
yal Alİ 3 OLAN si Jş 26 «pid iliğ BİZİ Üy 2d ds İsi il ve 
VE EEE TE EMEP 
2 B:“ihzar”. 
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söylenmeden doğrudan doğru kadir gecesinin faziletini beyâna geçildiği 
surette kadir gecesinin en büyük feyzinden süküt edilmiş olacağı 
gibi sürenin mâkabline münasebeti gözetilmemiş, tertibde buraya 
konulmasının hikmetine işaret edilmemiş olur. Evvelki mânada /5970| 
ise sürenin sevki bâlâda kıraati emrolunan Kur'ân'ın kadrini beyan için 
olup gecenin kadri onun zımnında bundan sonraki âyetlerin mâ-sika- 
lehi olduğundan gerek mâkabline gerek mâba'dine münasebeti tamdır. 


Onun için rivayeten de dirayeten de mu'avvel olan vecih evvelkisidir. 


“Kadr” ya, ps fiilinin masdarı olarak esası güç yetirmek demek olup 
hükm ü kazâ, takdir, şeref ü azamet ve tazyik mânalarına gelir. Râzi der 
ki: “Kadr ve 'kader birdir. Ancak sükün ile masdar, feth ile isimdir.” 
“Leyle-i kadir” denilmesinde de müfessirin bu mânalardan her birine 


göre birkaç vecih beyan etmişlerdir. 


Birincisi; İbn Cerir'in Mücâhid'den naklettiği vechile hüküm gecesi 
demektir? ki Süre-i Duhân'da Uçss geyik US B) S5 3 2S Ğİ 
p< pi NG 374) (4413-4) buyurulduğu üzere her hakim emrin, yani 
takdir-i ilâhide hükmolunmuş umürun yahut birçok umüra hâkim 
büyük muhkem emirlerin fark edildiği, ayırt olunduğu mübarek gece 
demektir. Zira ekser müfessirinin kavlince o leyle-i mübâreke leyle-i 
kadirdir. Şabanın nısfı gecesi olan leyle-i berat diyenlere göre de orada 
söz geçmişti, bak. Bu mâna ile çokları “leyle-i kadir” demek “leyle-i 
takdir”? demek olduğunu söylemişlerdir. Lâkin eşyânın umür ve 
ahkâmın mekâdir ve evkâtını tâyin mânasına asıl takdir ezeli olduğu 
cihetle burada murad o hüküm ve takdirin izhar ve infâzı ile hüküm ve 
kazâ olmak lâzım gelir. Âyette 357 buyurulması da buna delâlet eyler. 
“Kader” ve “kazâ” yekdiğeri mânasına da kullanıldığı için bazıları kazâ, 


bazıları da hüküm diye ifade eylemişlerdir. Bunu bir sene zarfındaki âcâl 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-gayb, XXXII, 229: 
el gl ye e İY a gal, gal 
2 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 532: 
Sİ Aİ yal yp dal e 
3 B-“leyle-i takdir”. 
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ve erzâk gibi umürun kazâsı diye takyid ederek târif etmek bazı rivayete 
binâen şâyi' olmuş ise de < pi İ3'den zâhir olan yalnız bir sene ile 
mukayyed değil, birçok senelere ve asırlara ve devirlere ta'alluku olan 
umür-ı mühimme ve muazzamadır. Meselâ Kur'ân'ın (5971) nüzülü 
senelerce imtidâdı mukadder, ahkâmı kıyamete kadar a'sâr ve ahkâba 
hâkim, risalet kezâlik, Bedir, bütün fütühât-ı İslâm'ın mebde'i olan bir 
zafer. Kadir gecesinin asıl kadri de böyle feyzi şâmil hakim emirlerin 


infaz olunduğu hükm ü kazâ gecesi olmasındadır. 


İkincisi; Zühri'den mervi olduğu üzere “kadr” bizim de “kadr ü 
haysiyet” tâbir ettiğimiz vechile şeref ve azamet mânasına olmasıdır ki 


vo 


azamet ve şeref gecesi demek olur. Çünkü (4£ all ge 725'dir. 
iha 


Üçüncüsü; tazyik mânasına olmasıdır ki tazyik gecesi demek olur. 
Zira o gece inen melâikeye Arz dar gelir denilmiştir. Bu bize şunu ifade 
eder ki büyük, şerefli vukü'âtın zuhüru sonundaki hayr ü selâmetin 
azameti nisbetinde büyük bir şiddet ve tazyik ile alâkadardır. Nitekim 
Kur'ân'ın nüzülü de meleğin şiddetli tazyiki ile! başlamıştı. Şu hâlde 
“leyle-i kadir”de bu üç mânanın üçü de var demektir. Bu sürede 
yali ÜJ unvânının üç defa zikredilmiş olması da buna bir işarettir. 
yağı UJGAI G3) Ve ne bildirdi sana ne kadir gecesi? & Yahut bildin 
mi nedir kadir gecesi; yani o kadir gecesi öyle büyük bir gecedir ki sırf 
senin kendi dirayetine kalsa idi onun mâhiyetini, kadrinin derecesini 
bilemezdin; fakat o ineni Biz Rabbin indirdiğimiz gibi bunu da ber vech-i 
âti Biz bildirdik. Bu şöyle de ifade olunabilir: Bildin mi hem ne kadir 
gecesi? yağlı Ü)) o kadir gecesi & bu, âyetleri altı sayan Mekki ve Şâmi'de 
bir âyettir. (,4 il 52 5) bin aydan daha hayırlıdır. 8 O gece amel ve 
ibadet ve mücahede ile erilecek olan hayr ü sevab, onsuz bin ay amel ile 
kazanılacak olan hayr ü sevabdan daha çok, daha ziyade hayırlıdır. Bir 
had ve mikdar ile tâyin ve tahdid edilmeyecek kadar çok hayırlıdır. Artık 
ne kadar daha çok (5972) hayırlı olduğunu Allah bilir. Bu mahza Allah 


1  H-“alâkadardır. Nitekim Kur'ân'ın nüzülü de meleğin şiddetli tazyiki ile”. 
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teâlâ'nın Muhammed ve ümmetine bir fazl ü ihsânıdır'. Bu tafdil için 
asgari olarak bin adedinin mikyas gösterilmesi tahsis için değil, teksir 
içindir. Böyle iken “bin seneden” veya “bin asırdan”? denilmeyip de 
pr cil diye bilhassa ay ile ifade olunmasının vechine gelince, bu hususta 


birkaç rivayet vardır: 


1. İbn Münzir'in ve İbn Ebi Hâtim'in ve Sünen'de Beyhaki'nin 
Mücâhid'den rivayet ettikleri vechile: Hazret-i Peygamber sallallâhu 
aleyhi ve sellem Beni İsrâil'den bir erin Allah yolunda bin ay silah 
giyinmiş olduğunu anlatmıştı, Müslümanlar buna taaccüb ettiler ve 
amelleri kendilerine pek kâsır göründü. Allah teâlâ da bu süreyi inzal 


buyurdu.» 
2. İbn Ebi Hâtim'in Ali b. Urve'den rivayetine göre: Resülullah 


sallallâhu aleyhi ve sellem bir gün Beni İsrâil'den dört kişinin seksen sene 
Allah'a ibadet edip tarfetü'l-ayn masiyette bulunmadıklarını anlatmış, 
Eyyüb'u, Zekeriyyâ'yı, Hazkil b. Acüz'u, Yüşa' b. Nün'u zikreylemişti. 
Ashâb-ı kirâm buna taaccüb ettiler. Bunun üzerine Cibril gelip “yâ 
Muhammed! Ümmetin o birkaç neferin seksen sene ibadetinden taaccüb 
ettiler. Allah teâlâ sana ondan daha hayırlısını inzal buyurdu” diye 
#GİSİ Gİ ilh... okudu da “işte bu senin ve ümmetinin taaccüb ettiğinizden 


daha hayırlıdır” dedi, Resülullah da mesrur* oldu.* 


3. İmam Mâlikin Muvatt4'da zikrettiğine göre, Resülullah'a 


ümmetlerin ömürleri gösterilmişti, Resülullah kendi ümmeti efrâdının 


— 


H: “inayetidir”. 


NN 


B -“asırdan”. 
3  Tefiru Mücâhid, s. 740. Kış. Taberi, Câmi'wl-beyân, XXIV, 533; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3452: 

gey ade İN a yay Eb Sli e ana li şi Aİ e dl Şİ Şe el gi OS şal Ji ala e 

İl 3 ği gk AİN EE e Sİ at yl Aİ Zİ ye Gg Aİ e et gk Rl ley e İN İğ e şi ab 

v5 anlaş gi le ii 

4 B: “mansur”. 
5 İbn Ebi Hâtim, 76f/r, X, 3452. 

WGa al Sİ is b oyan; gl wi Âl be halel ge iayi by çen ale Âl de âl İş liye der 

sYğa Bale e İİ e hh İİ fear o EB e lay le İle İİ İğ ole eni Gİ üği yaş işl ye 
l 


A üze li a 


Kb ANİ yat ALİ gaz ALİ e yo beğ ÇAN Aİ 3 ol bp ale İBB a let Aİ İŞİ ARİ üye üye oyan 


vana gli gily ale e zey Sl) ei leş sl me hile 
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ömürlerini kısa addederek başkalarının uzun ömürde yaptıkları amellere 
yetişememelerinden endişe etmişti. Allah teâlâ da ona leyle-i kadri verdi 
ve onu diğer ümmetlerin bin ayından daha hayırlı kıldı'.> Bu rivayetlere 
göre bin ayın tahsisi seksen küsur senenin bu ümmet içinde bir insan 


için ekseriyet itibariyle uzun bir ömür olmasına işaret demek olur. 


4. Tirmizi ve İbn Cerir ve Hâkim ve Taberâni ve İbn Merdüye ve 
Delâilde Beyhaki, Kasım b. Fazl-ı Haddâni tarikiyle Yâsuf (5973) 
b. Sa'd (bazılarında Yüsuf b. Mâzin, İbn Cerirde İsâ b. Mâzin)den 
Hazret-i Hasan b. Ali radıyallâhu anhümâ'ya isnad edilen bir hadis 
rivayet eylemişler; Yüsuf b. Sa'd demiş ki: “Muaviye'ye bey'attan sonra 
Hasan b. Ali'ye bir recül kalktı da 'mü'minlerin yüzlerini kararttın yahut 
ey mü'minlerin yüzlerini karartan” dedi. (İbn Cerir'in lafzında: “İsa b. 
Mâzin dedi ki: Hasan b. Ali radıyallâhu anh'a: Ey mü'minlerin yüzlerini 
karartan, kalktın da şu recüle, yani Muaviye b. Ebi Süfyan'a bey'at ettin!” 
dedim”) bunun üzerine Hazret-i Hasan şöyle dedi “âli &&>; bana itâb 
etme, çünkü Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri'ne rüyada 
Beni Ümeyye, minberi üzerinde gösterildi, bu fenasına gitmişti, bunun 
üzerine nâzil ve Mİİ ĞI Yâ Muhammed! Yani cennette bir 

5. yal İLİ ARİN ZİLİ NG SASİ a3 yağ a İİ Ğİ 
KE ri Pr aliş e gili yani o kadir gecesi Beni Ümeyye nin melik 


nehir, hemde; “> 


olacağı bin aydan daha hayırlıdır yâ Muhammed.” Ve bunu rivayet eden 
Kâsım, “fil-vâki* Beni Ümeyye'nin mülkünü hesab ettik bin ay ediyor, 
ne ziyade ne eksik” dedi demişlerdir.* Buna göre ş£ ui Sa 755 Emeviyye 


Devleti'nin müddetine ve aynı zamanda onun da bir hayır olduğuna 


I H-“veonu diğer ümmetlerin bin ayından daha hayırlı kıldı”. 

Muvatta, İtikâf, 15: 

GESİ gali GİS e b İğ Sİ ği gla ale A l  İye OL Lİ elli Sİ e ea alel e 

eğ Gİ ya ye aa İN ales yanliz 8 çk gl Sİ Jr el a şal V öf el 

3 H:“Yüsuf”. 
4 Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 97. Kış. Taberi, Câmi'w/-beyân, XXIV, 533-534; Taberâni, e-Mu'cemü-kebir, 

TIL, 89; Hâkim, e/-Müstedrek, UL, 192; Beyhaki, Delâilü'n-nübüvve, VL, 509-510: 

SL) ii YG İLA cüyreği öyara özene gi yağ öğre Güze ZİLE ögle li lada En ekl İİ ey e Lİ ne yi ey e 

AI ols Up seli all iğ LE el < GSM Hülesi Uy meli ENB ös özün e İğ sİ gs ale dl do gil ob âl 


sak Ya a AY gb ali ŞE Bis iel İĞ ek İyİ yp Haş ŞİR Kgk Aİ a et ARAL ÇAR ALI Le yi lay Şİ 
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işaret etmiş ve gâibden haber veren bir mucizeyi de tazammun eylemiş 
oluyor. Hazret-i Peygamberin minberi Medine'de konulmuş olduğu 
için bazıları bundan sürenin Medeni olduğuna istidlâl olunacağını da 
söylemişlerdir. Birtakımlarının zannetmek istedikleri gibi Emevilerin 
mutlaka aleyhinde değil, onlara hayır isbat etmiş olmak itibariyle 
lehlerinde demek olan bu hadisin sıhhati tesbit edilebilmiş olsa idi 
yor gin mânasını ve vech-i tahsisini tefsir için en vâzıh bir delil olurdu. 
Lâkin sıhhati tesbit edilememiş, ancak zayıf mı yoksa münker mi 
olduğunda ihtilâf edilmiştir. Tirmizi der ki: “Bu bir hadis-i garibdir, biz 
bunu ancak bu vech ile tanıyoruz. Ve Kâsım b. Fadl hadisinden Yüsuf b. 
Sa'd'dan bir de Kâsım b. (5974) Fadl'dan, Yüsuf b. Mâzin'den denilmiş, 
Kâsım b. Fadl-i Haddâni sikadır. Yahya b. Sa'id ve Abdurrahman b. 
Mehdi onu tevsik etmişlerdir. Fakat Yüsuf b. Sa'd mechul bir recüldür. 
Biz ise bu hadisi bu lafız ile ancak bu vecihten tanıyoruz.” Bunun 
hulâsası Dörr-i Mensürda da zikrolunduğu üzere zayıf demektir. 
Süyüti İzkân'da der ki: “Bu hadis ile sürenin Medeni olduğuna istidlâl 
olunuyorsa da Mizzi bu hadise münker demiştir.”* Ma'amâfih Âlüsi'nin 
naklettiği vechile Hatib, İbn Abbas'tan da ve kezâ İbn Müseyyeb'den de 
şu lafız ile tahric eylemiş: Nebiyyullah sallallâhu aleyhi ve sellem dedi ki: 


3 


ya il 8İZİĞ ELE 58 gi öyiki Bİ yi banarüyada Beni 
Ümeyye gösterildi, minberime çıkıyorlardı, bu bana ağır geldi, bunun 
üzerine yazl A) göLİŞİ Bl indirildi” ve Celâl-i Süyüti Dörr-i Mensür'da 


bunu dahi zikrettikten sonra “şu hâlde Mizzf'nin7 o hadis münkerdir 


I Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 97: 
İZA! ve lili Öğle ai ei e İN yeli e b öğ İD a el Ezim ye ei a ye Yl ai Yi şam lde 
sazı Ma e Yİ Bali la le şal ia Göze Ya İzgi ley me eyi See pi GRİ hz e gi Ra li 
2  Süyüü, ed-Dürrül-mensür, VUL, 569. 
3 H,M veB: “müzeni”, Hatanın Âlüsiden kaynaklandığı anlaşılmaktadır. 
4  Süyüü, el-İtkân, 1, 53. Kış. İbn Kesir, e Bidâye, VI, 273: 
Si şam şaş il İ 
5 HveB:“ejf”. 
6 Haüb el-Bağdâdi, 727/hu Bağdâd, IX, 45; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 4LI. 
7 H,M veB: “müzeninim. 
8 H: “munkatı'dır”. 
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kavlinde bence tereddüt vardır”! diye inkârdan sarf-ı nazar ederek za'f ile 
iktifâ etmek istemiştir. İbn Cerir de (4& gin tefsirinde gerek Beni İsrâil 
âbidi? ve gerek bu Emeviyye hadisi rivayetini dahi zikrettikten sonra 
“bu akvâl içinde Tenzil'in zâhirine en yaraşan kavil leyle-i kadirde amel, 
leyle-i kadir bulunmayan bin ay amelden daha hayırlıdır diyenlerin 
kavlidir. Diğer kaviller birtakım me'âni-i bâtle davalarıdır ki onlara 
ne haberden ne akıldan ne de Tenzil'de mevcut bir delâlet yoktur” diye 
karar vermiştir.* Böyle karar vermek ise rivayet ettiği o haberleri redd ü 


inkâr demek olduğu cihetle bu da Müzeni'ye iştirak eylemiş demektir. 


Tarihe müracaat edildiği surette de ilk bakışta hesabca bir tehâlüf 
görünür. Zira bin ay seksen üç sene dört ay eder. Hâlbuki Hazret-i 
Hasan'ın emri Hazret-i Muaviye'ye teslimi tarihi olan kırk bir senesi 
rebiülevvelinden veya rebiülâhirinden veya cumâdelülâsından itibaren 
(5975) Emevilerin sonuncusu olan İkinci Mervan'ın5 katledildiği yüz 
otuz iki senesi âhirine kadar sayıldığı takdirde Emeviyye mülkünün“ 
müddeti doksan bir sene on ay yahut dokuz yahut sekiz ay eder ki, bin yüz 
yahut bin yüz bir yahut bin yüz iki aya bâliğ olur. Şu hâlde arada lâekal 
yüz ay kadar bir fark var demektir. Ma'amâfih bu babda salâhiyetdar 
olan İbn Esir ve Kâdi Cemâlüddin ve Ebu'l-Fidâ gibi müverrihler bu 
farkın ehemmiyeti olmadığına kâil olarak mezkur hadisi kabul edip 
nakleylemişlerdir. Nitekim Ebu'l-Fidâ şöyle der: “Beni Ümeyye hulefâsı 
on dörttür; evvelleri Muaviye b. Ebi Süfyan ve âhirleri Mervân-ı Ca'di'dir 


ve mülklerinin müddeti doksan küsur senedir. Bu ise takriben bin aydır. 


1  Buifade Süyüti'de bulunmamaktadır. Âlüsi'ye âit olmalıdır. Bk. Âlüsi, R4h4/-meâni, XV, 411: 
ŞE 25 Sga GA Ji 
2 H:'abidi”. 
B -“ne”. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 534: 
Olma aleni EİN Dig eya ALI Ağ el şi ANİ Şa a et ALİ Gİ e İş ği gal G3 İM 
sl 8 Bögerya Ya EE Ya yet a lele İY» Y ale 
5  “Mervân-ı Ca'di” ve “Mervân-ı Hımâr”* dahi denilen Mervan b. Muhammed b. Mervan b. Hakem'dir 
ki yüz otuz iki senesi cumâdelâhiresinde Zab Muharebesi'nde münhezim ve zilhiccede maktul olmuştur 
(Müellifin notul|. 
*B: “Hımâri”. 


6 B:“mülükünün”. 


BR 
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Kâdi Cemâlüddin b. Vâsıl rahimehullah der ki: “İbn Esir, 727/h'inde 
şöyle demiştir: «Hazret-i Hasan Küfe'den yürüdüğü zaman ona bir recül 
ârız oldu da, 'ey mü'minlerin yüzlerini karartan - yâ müsevvide vücühi'- 
mü'minin? dedi, o da bana levmetme, çünkü Resülullah sallallâhu aleyhi 
ve sellem'e menâmında gösterilmiş idi ki Beni Ümeyye onun minberine! 


recülen fe-recülen çıkıyor. Bu onun fenasına gitti, bunun üzerine Allah 
teâlâ inzal buyurdu 5'Sİ! MELE ĞI ve yağlı | Merci ii Gö 24İŞİ ĞI 
geri il 5 55.» Görülüyor ki: Bu müverrihler buna itiraz etmeyip 
if'in takribi surette Benâ Ümeyye'nin mülküne işaret olmasını 
kâfi görerek hadisi tarih nokta-i nazarından kabul eylemişlerdir. Buna 
göre asıl maksad mefhum, adedi tahkik değil, Beni Ümeyye mülkünün 
mahdud olan hayriyetine ve müddetine takribi bir işaret ile Peygamber'e 
verilmiş olan kadir gecesinin gayr-i mahdud olan? hayrını beyandır 
demek olur. Müverrihler zayıf olan rivayetleri de kayd edegeldikleri 
cihetle bundan (5976) haddizâtında hadisin sıhhatini kabul lâzım 
gelmezse de tarih nokta-i nazarından edilecek itiraza bir cevap teşkil 
etmek itibariyle bunun bir ehemmiyeti bulunduğu da inkâr olunamaz. 
Bu itibar ile hadis-i mezkur münker sayılmamak lâzım gelir. Ancak 
Tirmizi'nin “Kâsım b. Fadil sikadır” demesine, onun ise Beni Ümeyye 
mülkünün ne ziyade ne eksik bin ay olarak hesab edilmiş olduğunu 
söylemesine nazaran bunun takribi değil, tahkiki olması iktizâ eder. Şu 
hâlde müverrihlerin sözü ile bunu nasıl telif etmeli veyahut hangisini 


tercih eylemeli suâli vârid olur. 


Bizim kanaatimize göre muhaddisini mevsuk bir muhaddis olmak 
$ 


itibariyle tahkiki, müverrihin5 müverrih olmak itibariyle takribinden 


— 


H -“minberine”. 
2 Ebü'lFidâ, ekMuhtasar fi ahbâril-beşer, 1, 184: 
Jr gla Je diyar şb Aİ çay e öy li şe öle SY ŞAN Olga gaty Old Gİ çe Baylan gel kile pis kalay 
İğ, O ğer V İLA Güyiaği öğöra öc b yl e Şİ a el e rağ İS İYİ e öf zl a, ag el öp 
va Alİ iğ alli pg İSİ Müzesi Up lar dl İğ 3 elk Yeni Ye özün Oy iel ği Ol el si gez ale Âl le l 
Siyah sy daş ŞİR Kğ ANİ a e gala 
3 B-“kadir gecesinin gayr-i mahdud olan”. 
H ve B: “muhaddisin”. 
H: “müverrihin”. 


YOR 
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daha müreccah olmak lâzım gelir. O hâlde mâlum olan tarihe karşı 


bunun vechi ne olabilir? Bunda fikrimizce üç vecih muhtemildir: 


Birincisi, hadisin bazı rivayetinde &/i J£ öyükie bazı rivayetinde 
ge GE öss lafızlarıyla ifade edilmiş olduğuna göre mazmünu Beni 
Ümeyye'nin minbere çıkışı, yani mülkte terakkisi müddeti üzerindedir. 
Bu ise Hişam b. Abdülmelik ile nihâyet bulmuş, ondan sonraki sekiz 
sene devr-i inkıraz, yani minberden iniş zamanı olmuştur. Hazret-i 
Muaviye'nin istiklâli kırk bir sene cumâdelülâsında, Hişâm'ın vefatı yüz 
yirmi beş senesi rebiülevvelinde! olduğuna göre mecmü'u seksen üç sene 
on ay eder. Bundan ikinci Muaviye'nin isti fâsı ile Mervân'ın cülüsuna 
kadar geçen fâsıla-i zaman gibi beş altı ay müddet tarh edilince mütebâki 
tam seksen üç sene dört ay kalır ki bu da Kâsım'ın dediği gibi ne ziyade 


ne eksik olarak tam bin ay eder. 


İkincisi, mecmü'-i müddet olan doksan iki seneden Yezid'in vefatı 
üzerine Abdullah b. Zübeyr Hazretleri'nin muârız olarak hilâfeti 
müddeti olan dokuz seneye (5977) yakın zaman da Emeviyye'nin 
istiklâlinden tarhedilmek lâzım geleceğine de işaret olabilir ki bu da 


ale't-tahkik gün hesabıyla tedkik olunsa aynı neticeye varılabilir. 


Üçüncüsü, Emeviyye mülüku içinde birinci Yezid'in zamanında 
Hazret-i Hüseyin'in şehid edilmesi, dokuzuncuları olan İkinci Yezid b. 
Abdülmelik'in, on birincileri olan İkinci Velid b. Yezid b. Abdülmelik'in? 
fısk u fücurları hasebiyle hayırsızlıkla mâruf olan sekiz küsur sene 
müddetleri doksan ikiden tarhedildiği surette de seksen üç sene küsur 
ay kalır ki bu da aynı netice demektir. Şu hâlde bin ay ile iktifâ olunması 
bu üç ihtimalden birine ve hatta her birine işaret olacağı cihetle ,4£ cil 
takribi değil, tahkiki olarak bu husustaki istikbâli bütün inceliğiyle ifade 
eden bir vahy-i mu'ciz olmuş olur. Bu surette Râzf'nin hikâye ettiği 


vechile Kâdi Abdülcebbar'ın ber vech-i âti itirazı da vârid olmaz. 


1  H-“Hişâml'ın vefatı yüz yirmi beş senesi rebiülevvelinde”. 
2 H-“on birincileri olan İkinci Velid b. Yezid b. Abdülmelik'in”. 
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Kâdi Abdülcebbar zikrolunan rivayete ta'n ederek demiştir ki: “Bu 
bin ayın Beni Ümeyye eyyâmı olması ba“iddir. Çünkü Beni Ümeyye 
eyyâmı mezmumdur. Allah teâlâ kadir gecesinin faziletini zikrederken 
öyle mezmum olan günlerle mukayese ederek zikretmez.”' Yani “55 
ism-i tafdil olduğu için, “bin aydan daha hayırlıdır” demek o bin ayın 
da hayır olmasını iktizâ eder. Bu ise Beni Ümeyye günlerinin zemmi 
değil, medhi demek olacağı cihetle yakışmaz diye ta'n eylemiştir. Râzi 
de buna karşı demiştir ki: “Bu ta'n zayıftır. Zira Beni Ümeyye'nin 
eyyâmı sa'âdet-i dünyeviye itibariyle büyük günlerdir, onun için Allah 
teâlâ'nın şöyle demiş olması mümteni' olmaz: “Ben sana bir gece verdim 
ki sa'âdet-i diniye itibariyle? o gece Beni Ümeyye günlerinin sa'âdet-i 
dünyeviyesinden çok daha hayırlı ve efdaldir.””3 Fil-vâki' Beni Ümeyye 
günlerinin Resülullah'a hoş gelmeyecek, fenasına gidecek mesâvisi, şer 
cihetleri de bulunmakla beraber (5978) büyük fütühâtı ve İslâm'ın o 
sırada geçirmekte olduğu tefrika ve ihtilâl buhranlarının önüne geçerek 
vahdetinin iadesi gibi dini, dünyevi hayr u saadet cihetleri de çok olduğu 
inkâr olunamaz. ,£ İİ hakkında bizim arzettiğimiz mülâhazaya göre 
ise şer cihetleri cash u tayy olunarak öyle hayrı ihtivâ eden aylarla iş'âr 
edilmiş olduğu cihetle zikrolunan ta'n ve itirazın vârid de olmayacağı 
anlaşılır. Ve fi'l-hakika leyle-i kadir gerek meşhüru vechile Kur'ân'ın 
ilk nâzil olduğu nübüvvet gecesi olarak mülâhaza edilsin gerekse Bedir 
gecesi olsun iki takdirde de onun nice nice asırlara devletlere hâkim olan 
hayr u bereketi Beni Ümeyye devletinin en hayırlı eyyâm ve şuhürundan 
daha hayırlıdır. Onların hayırlı günleri de bin ay kadar olacaktır 


denilmekte vâzıh bir mâna ve mucize bulunduğunu inkârın mânası 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXIL, 231; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 416: 
iel 53 ekiş Kayali ANİ Si eli SY İl AV e Aİ iel şi Aİ e 3 b rl eşe ela iğ lal ab 
kayala SİS 
2 H-“büyük günlerdir, onun için Allah teâlâ'nın şöyle demiş olması mümteni' olmaz: “Ben sana bir gece 
verdim ki sa'âdet-i diniye itibariyle”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXXII, 231: 
e İİ Hes gl id ÂN İsa ol GE Dİ Aya Sl A Kalas UL LİSA şi e OY EE am alel bla öİ gel 
Agi AİN EE a si Aşa lal 
4 B-“u tayy olunarak öyle hayrı ihtivâ eden aylarla iş'âr edilmiş”. 


597 


598 


KADİR SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


yoktur. Sonra bunu! birtakımlarının zannettiği vechile Beni Ümeyye'nin 
sırf aleyhine telakki etmek doğru olmayacağı gibi her vechile lehlerine 
telakki etmek de doğru olmayacaktır. Bununla beraber hadisin rivayeten 
sıhhati tevsik edilemeyip nakli kıymeti bi'n-netice Tirmizi'nin dediği 
gibi zayıf olmaktan kurtarılamadığı cihetle tefsiri yalnız buna ibtinâ 
ettirmek de doğru olamaz?. Onun için en güzel mâna bu rivayetlere 
ihtimal ile beraber İbn Cerir'in dediği gibi mutlak olarak leyle-i kadirde 
amel, leyle-i kadir bulunmayan bin ay amelden daha hayırlıdır diye 
anlamaktır ki bu da onun hayriyeti gayr-i mahdud olduğunu beyan ile 
Peygamber ve ümmetine bir tebşir-i mahsustur. Şimdi onun hayriyeti 


şöyle beyan olunuyor: 


34». a 


(J>5) © Fili muzâri', aslı Jğzs'dür. Yani iner de iner: peyderpey iner 
LİN melekler iş 3 13) ve Rüh onda & Şihâb'ın beyânına göre bu 


Gs zamirinde iki vecih vardır. 
' 


(5979) Birisi “leyle”yes râci' olmasıdır ki, bu surette “Rüh” melâikeye 


mâtuf olarak; “o gecede melâike ve Rüh peyderpey iner” demek olur, 


zâhiri de budur. 


İkincisi, “melâike”ye râci' vâv da hâliye olmaktır ki, “Rüh içlerinde 
olarak melâike iner” demektir. Ekser müfessirinin kavline göre “Rüh”tan 
murad Cibril'dir. Bazıları da “Rüh” büyük bir melektir ki semâvât ve 
Arz'ı yutsa ona bir lokma olur demişler.* Burada PX > LO ari Y 
(Yâsuf 12/87) gibi revh u rahmet mânasına olduğunu da söylemişlerdir 
ve daha muhtelif kaviller vardır (4#24ee, Süre-i Medricde, Süre-i İsrâda 
b pi vs o B (17/85) âyetinde geçen tafsilâta da bak). Her hâlde 
bundan “Rüh”un melâikeden ehas olduğu anlaşılır. Bazıları bunların 


semâ-i dünyaya indiğini söylemişlerse de zâhir, arza ve kadre mazhar 


1 B: “bunun”. 
2 B:'olmaz”. 
3 HveB: “leyl'e”. 
4  Âlüsi, Rahul-melâni, XV, 417. Kış. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu-gayb, XXXII, 234: 
S3 İS 2 lala gül gl ge le bö SY AN Gİ ga iy Bali Su asiye ale him sa yağa ie iş 


Bela Aİ al 
3 
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olan kimselere inmeleridir. 5 oL) Rablerinin izniyle & inerler, âyette 
“Rab” müfred, muzâf-ı ileyhi olan “hüm” zamiri cemi'dir. Lisânımızda 
“Rablerinin” diye tercemesinde “Rab” cemi' imiş gibi bir iltibas hâsıl 
oluyor. Yanlış anlaşılmasın, murad “kendilerinin Rabbi olan Allah 
teâlâ'nın izniyle inerler” demektir. &57 0 pt YI İS U3 (Meryem 19/64) 
buyurulduğu üzere melâikenin nüzülü Allah'ın emriyle olduğu mâlum 
iken bunu tasrihin fâidesi bu işin bilhassa ehemmiyet ve azametine 
tenbihtir. yi $ ös) Her emirden & bu ge mâkabline de mâba'dine 
de mütetallik olabilir. Evvelkine göre ecliyye olarak 4553'ye müte'allik, 
yani “o gece infâzına takdir taalluk eden her emir için demektir” 

deniliyor. Ma'amâfih “izn”e müteallik! olması daha yakındır. “Hep 
hayra müteallik veya dine ve dünyaya müte'allik infaz olunacak her 
emirden izniyle” demek olur ki bu surette izni tasrihin asıl hikmeti bu 
tamim olduğu da anlaşılır. Zira bu gece ilerisi için hâkim, her türlü 
mukadderâtın tâyin ve tefriki gecesi olduğundan sâir evkâtta olduğu gibi 
sade bir emr-i mahsüsa müte allik (5980) izin ile değil, her emirden izin 
ile inerler. » li 2 ei Bİ (17/85) mücebince “Rüh” emr-i rabbâniden 
olduğu cihetle burada pi Ki ös “Rüh'un Rüh-ı A'zam ve melâikenin 
nüzülü de o Râh-i A'zam'ını nüzülü maiyyetinde olduğunu mânen bir 
beyan gibi de olur. ele Ke 215 va E a al Ke eyi ELİ JE en-Nahl 
16/2) mazmünu olmak da melhuzdur. “Rüh”un Cibril ile tefsiri bu 
mânaların hepsine sâlihtir. Ancak her emrin hayr u şerre de umümu 
ihtimâline karşı kadre mazhar olacaklar hakkında şer ihtimâlini def 
için buyuruluyor ki: pe) Bir selâm & yani mahz-ı selâmettir. Yahut 
taraf-ı ilâhiden bir selâmdır. Melâike mü'minlere selâm verir dururlar. 
pi $ ös buna merbut olduğuna göre her emirden, korkulu her şeyden 
selâmettir. Yahut selâmet müjdesi, selâmet tebliği olan bir selâmdır. (Ca) 
O gece Desi diz a) tâ fecrin tulü'una veya tulâ'u zamanına kadar 


& daha Türkçesi tan atıncaya, sabah oluncaya kadar. Bu mânaya göre 


I H -“yani 'o gece infâzına takdir taalluk eden her emir için demektir deniliyor. Ma'amâfih 'izn'e 
müte'allik”. 
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eA& mukaddem haber, Ça muahhar mübtedâdır. Bu takdirde ,A2'da 
vakfedilmemek lâzım gelir. Lâkin bundan başka İbn Abbas'tan mervi 
olarak ra üzerine vakıf da tecviz edilmiştir ki bu surette “selâm” mahzuf 
mübtedânın haberi olarak pi. 445: çe meâlinde bir cümle, dir a 
all de mübtedâ ve haber olarak ayrı bir cümle olmuş olur. Masdarın 
ma'mülünü takdim câiz olmadığı hakkındaki kâ'ide-i nahviye ile olan 
itiraza zarfların bundan istisnâsıyla cevap verilmiş olduğu da meşhurdur. 
Bununla beraber bize öyle geliyor ki burada “selâm”, a J6 ti | JE 
(Hâd 11/69) kavlindeki “selâm” gibi haberi mahzuf mübtedâ yahut 
“min külli emr” mukaddem haber olarak melâikeden veya doğrudan 
doğru taraf-ı ilâhiden selâm olmak üzere bir cümle-i mu'teriza olması 
münakaşaya hiç mahal bırakmaz ve herhangisi olursa olsun asıl murad 
kadir gecesinin mutazammın olabileceği bir tazyik mefhümundan veya 
emrin umümundan dolayı Peygamber ve ümmetine bir şerr ü zarar 
(5981) ihtimâlini def ile mahza hayr u selâmeti takrir ve tebşirdir. 
'Tibi gibi bazıları şiz'da vakfı tecviz etmemişler ve demişlerdir ki: “Bu 
surette pe dir > ce beyânının bir fâidesi olmaz. Çünkü her gecenin 
sabaha kadar olduğu mâlumdur. Fakat bunda da o fevkalâde olan hayr u 
selâmetin bazı saatlere münhasır olmayıp sabaha kadar mümted olduğu, 
lâzım-ı fâide-i haber kabilinden olarak, iş'âr edilmek fâidesi bulunacağı 
inkâr olunamaz. İşte kadir gecesi büyük büyük mukadderâtın tâyin ve 
infâzı zımnında' her emirden me'müriyeti hâiz melâikenin ve Rüh'un 
peyderpey nüzülüyle Arz üzerinde büyük bir tazyik husüle getiren 
fevkalâde büyük bir rühâniyete mazhar ve sabah oluncaya kadar böyle 
hayır ve selâmet olan büyük bir gecedir. Böyle bir gecenin sabahı ise 
mahz-ı hayr u selâmet olacağı evleviyetle sâbit olur. Yani burada? hayr u 
selâmet mânasına nazaran “hattâ” gayesinde mefhüm-ı muhalif yoktur, 
hattâ gece mefhümuna nazaran ıskât-ı mâverâ ifade ederse de asıl 


ma-sika-leh olan hayr u selâmet mefhâmuna nazaran ıskât için değil, 


1 H: “zamanında”. 
2 Hs'da. 
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medd-i hükm içindir. Zira 41 Kİ 4 lel-Müddessir 74/34) ve ali 
kasemlerinden de müstebân olduğu üzere fecrin tulü'u ve sabahın isfârı 
ve duhânın intişârı âdeten bişâret delilidir. Nitekim Râzi'nin nakli 
vechile bu gecenin gündüzünü istitbâ* etmesi meselesinde İmam Şa'bi 
demiştir ki: “Evet gündüzü de gecesi gibidir.' Bunun selâm u selâmet 


olmasına verilen mânalar şunlardır: 
1. Melâikenin mü'minlere selâm ve duasının kesreti, 


2. Şürür ve âfâttan sâlim olmak mânasına ayn-ı selâmet ve menfaat ve 


hayr olması ki şeytanın tasallutundan selâmet mânası? da bunda dâhildir. 


3. Ebü Müslim'in kavline göre müz'ic rüzgarlardan, sâ'ikalardan ve 


bunlara mümâsil ezâlardan sâlim olmasıdır, 


4. Eczâsından her birinde ibadet bin aydan hayırlı olmakta tefâvütten 
sâlim olmasıdır. Çünkü diğer gecelerde farz sülüs-i evvelinde, nefl 


evsatında, dua seherde olmak müstehabdiır.* 


(5982) Şu da mâlum olsun ki bu mübarek gecede dua mesnundur. 
O icâbet vakitlerinden birisidir. İmam Ahmed ve sahih diyerek Tirmizi 
ve Nesâi ve İbn Mâce ve daha diğerleri Hazret-i Âişe'den şöyle rivayet 
etmişlerdir; demiştir ki: “Yâ Resülallah”” dedim; “Kadir Gecesi'ne 
rastlarsam5 ne diyeyim?” Buyurdu ki: * /£ &azâ şâz &.5 $ie S3) gi 
Allah'ım sen afüvsün, affı seversin, benden af buyur de!” 5 Kezâlik namaz 
ve sâir envâ'-ı ibâdât ile cehd ederek çalışmak da mesnundur. Süfyân-ı 
Sevri demiştir ki: “O gece dua namazdan daha ehabdır. Kur'an okuyup 
da dua ederse güzel olur. Resül-i Ekrem sallallâhu aleyhi ve sellem 


Hazretleri ramazan geceleri cehd ile çalışır ve tertil ile Kur'an okurdu. 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 234: 
ayi ei içel İĞ 
H -“ki şeytanın tasallutundan selâmet mânası”. 
H: “müstahsendir”. 
Bk. Fahreddin er-Râzi, Mefâr/hu-gayb, XXXII, 236. 
B: “rastlasam”. 
Tirmizi, De'avât, 84. Krş. Ahmed b. Hanbel, e/-Mösned, VI, 171, 183; İbn Mâce, Duâ, 5: 


ge AE gil Çİ gür zi 20 Sg İİ e yaa al) al gi ale OP İŞİ ch ye, gri elle e 


AYM RAEN 
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Rahmet âyeti geçtikçe ister, azab âyeti geçtikçe te'avvüz ederdi.” İbn 
Receb de demiştir ki: “Ekmel olan namaz, kıraat, dua, tefekkür beynini 
cem' etmektir. Aleyhissalâtü vesselâm bunların hepsini yapardı. Bâhusus 
aşr-ı ahirde daha ziyade yapardı.” Bazıları demişlerdir ki teravih ile kıyam 
husüle gelir.?> Beyhaki Enes b. Mâlik radıyallâhu anh'tan şöyle rivayet 
etmiştir: “Resülullah buyurdu ki: “Her kim şehr-i Ramazan çıkıncaya 
kadar akşam ve yatsı namazlarını cemaat ile kılarsa kadir gecesinden çok 
bir haz alır.”* Mâlik ve İbn Ebi Şeybe ve İbn Zencüye ve Beyhaki Sa'id 
b. Müseyyeb'den rivayet eylemişlerdir ki: “Kadir gecesi yatsı namazında 
cemaatte hazır bulunan ondan nasibini almış olur.”* İbn Hacer-i 
Heytemi rahmetullâhu aleyh 77//4/02057-Muhtâc'da der ki: “Kadir gecesini 
görene ketmetmesi? mesnundur. Onun kemâliyle fazlına ancak Allah 
teâlâ'nın muttali' kıldığı kimseler nâil olur.”* Kadir gecesini görmek ne 
demek olduğu hakkında da ulemâ hayli bahisler yapmışlardır. Âlüsi'nin 
beyânı vechile zâhir olan budur ki: Onu görmek demek ona mahsus 
olan envâr ile melâikenin nüzülü gibi hasâise ilmi ifade eden alâmâtı 
görmek yahut öyle bir ilmi ifade eden ve hakikati ancak ehline mâlum 


olan bir keşfe ermektir.” 


1 Âlüsi, R4hu/meâni, XV, 421: 
OLan yök İİ Aşil ley ale il İle O) hü Olea İŞE Gİ 3İ & Mal e Gİ ALİN EE ğe iğ Oi Ji 
.33n5 Yl lde al Ye ŞU Yaa e Yapi esli, 
2. Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 421: 
dal AYI Çil iğ leke YANE a eöliş öli ayle OS Aöy Sally elealiş özal Bal öz gel UY Oİ Gy el Sö 
agg Leş gali İL ells 
3 Beyhaki, Şugbu/-imân, V, 284. Kış. Abdürrezzâk, e-Musannef; LI, 226; Âlüsi, Rahu/-meâni, XV, 421: 
o) b ga ye le a Ona, 2 zl e eler gl ii Gİ öle le di le İNU yi le 
4 Muvatta, İ'tikâf, 16. Kış. İbn Ebi Şeybe, el-Musannef, 1, 252; Beyhaki, Şu abu'l-imân, V, 282; Âltsi, 
Rühul-meâni, XV, 421: 
ilgin alaz İİ Sab JAR ALİ a ella Ağ a Gİ OSM am Öl azl e Sl e 
H: “hatmetmesi”. 
6 İbn Hacer el-Heytemi, 7/hfetü/-Muhtâc, Kahire: el-Mektebetü't-Ticâriyyetü'l-Kübrâ, 1357/1983, TI, 
463; Âlüsi, Rahu/-meâni, XV, 421: 
olğle anl ya V) ALS Sİ şlnö J Ya ge a 
7 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 421: 
YU pll AM ASİ a İŞİ gi İL gele ASIM İğ İl ey a Ed lella ha be kğ, lip e &İ alli 


Yı 


salah Yİ im ya 
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(5983) Kadir gecesi meşhüru vechile Kur'ân'ın nâzil olduğu veya 
sabahında Bedir zaferinin vukü' bulduğu gece olduğuna göre, o bir kere 
olmuş geçmiştir. Her sene ramazanda olacak olan onun şeref ve hatırasıdır 
demek olur. Nitekim bazıları onun bir kere olup mürtefi' olduğuna kâil 
olmuşlardır. Lâkin kadir gecesi onlardan dolayı değil, onlar kadir gecesine 
müsâdif olmuş olduğuna göre leyle-i kadir bütün sene içinde gizli olup 
en ziyade ramazanda! ve en ziyade aşr-ı ahirde ve en ziyade yirmi yedinci 
veya sonuncu gece olmak ihtimâli ağleb bulunan mübarek bir takdir 
gecesi olarak tekerrür? eder ki, mâruf olan cumhür kavli de budur. Ve 
geri call 5 755 âyetinden zâhir olan da bu gecenin seyyidü'l-eyyâm olan 
cuma ve arefe gecelerinden de efdal olmasıdır. Ma'amâfih bunda da 
hayli münakaşa edilmiştir. Bu âyet mücebince bunun Mi'râc gecesinden 
de efdal olması iktizâ eder. Fakat yukarılarda da? geçtiği üzere Resülullah 
hakkında Mi'râc gecesi efdal, ümmet hakkında da kadir gecesi efdal 
olduğu söylenmiştir. Lâkin kadir gecesi sene içinde devreder gizli bir 
gece olduğuna göre bu azim vukü'âtın hepsi birer kadir gecesine tesadüf 
etmiş olmak bütün ihtilâfı ref" edecek olan en güzel bir vecih olmuş olur. 
Bunlar içinde Kur'ân'ın ilk nâzil olduğu kadir gecesi ise hepsinden efdal 
olan yegâne kadir gecesi olmak gerektir ki, her ramazanın yirmi yedinci 
gecesi bunun devr-i senevisi olmak şerefiyle hafi olan kadir gecesine 
isabeti en ziyade melhuz bulunan bir gece olduğu cihetle ekseriyet kavli 
burada toplanmıştır. Bunun gündüzünde de gecesi gibi dua ve ibadet 
ile mücahede mesnun* olur. Ki bunda ihtilâf-ı metâli' hasebiyle husüle 
gelen tefâvüt de bertaraf edilmiş olur. Zira mâlumdur ki Arz üzerinde 
bir yerde gece olurken diğer bir yerde gündüz olur, her iklimde bulunan 
kendi gecesini ihyâ ile aynı hayr u selâmetten müstefid olabilirse de 
(5984) gündüzüyle beraber hesab olunmak icâbet için daha ihtiyatlı 


demektir. 


1 B-“en ziyade ramazanda”. 
2 HveB: “tekarrur”. 

3 B-'da”. 
4 


B: “mansus”. 
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Bütün bu beyandan sonra sürenin mâkabline rabtından çıkacak 
olan mâna da şu olur: “O okunması emrolunan Kur'ân'ı böyle bir 
kadir gecesinde indiren Biz Rabbin Azimüş-şân olduğumuz için 
ancak Bize secde et ve yaklaş.” Bu mânada ise Mi'râc Gecesi'nin daha 
yüksek olduğunu anlamak kâbil olur. Cenâb-ı Allah biz kullarını da 
leyle-i kadrin hayr u fazlına eren ibâd-ı sâlihini zümresine ilhak eyleye. 
Âlüsi'nin kaydettiği vechile süfiyye ıstılâhında leyle-i kadir sâlikin 
Mahbüb-ı Hakk'a nisbetle kadr ü mertebesini tanıyacağı bir tecelli-i 
hâssa erdiği gecedir ki o gece sâlikin ayn-ı cem'e ve marifette bâliğler 
makâmına ilk duhülü vaktidir. Nitekim İbn Fârız bu mânada şunu ne 


güzel söylemiştir: 
iAZ ALİN İİ 8 EŞ Şİ Jel 8 
“Eğer o sevgili yaklaşırsa bütün geceler kadir gecesidir, nasıl ki bütün 


likâ günleri Cuma günüdür.” Şeyh'in bu beytinde cuma gününün leyle-i 


kadirden efdal olması kavline de işaret vardır. A Yı Salak Yş S3Lİ lg 


1 By”, 
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(5985) 


e m 


LAR 2 
Çı ” . .. Y > 
, N Y 
OMUZ Yİ 


BEYYİNE SÜRESİ 


Beyyine Süresi, Kayyime Süresi, Münfekkin' Süresi, Beriyye 
Süresi, Lemyekün Süresi dahi denilen bu sürenin Mekki veya Medeni 
olduğunda ihtilâf edilmiştir. B4/rda der ki: “Cumhur kavlinde 
Mekkidir. İbn Zübeyr ve Atâ b. Yesâr Medeni demişlerdir. Bunu İbn 
Atyye söylemiş, hâlbuki X7/46-: Tahrir'de “Medenidir, cumhur kavli 
budur.” Ebü Sâlih, İbn Abbas'tan Mekki olduğunu rivayet etmiş. Yahya 
b. Sellâm? da bunu ihtiyar eylemiştir.” Âlüsi der ki: “İbnü'l-Feres* de 
eşher olan Mekki olmasıdır? demiş, İbn Merdüye de bunu Hazret-i 
Âişe'den rivayet eylemiş, ma'amâfih İbn Kesir bunun Medeni olduğuna 
cezmetmiş ve buna şununla istidlâl eylemiştir: İnam Ahmed b. Hanbel 
ve Mu'tem-i Sahâbe'de İbn Kâni' ve Taberâni ve İbn Merdüye, Ebü 
Habbetü'l-Bedri'den” tahric eylemişlerdir, demiştir ki: 1,78 zall GS Ki 
ES pi ve âhirine kadar nâzil olduğunda Cibril aleyhisselâm: «Yâ 
Resülallah! Rabbin sana bunu Übey'e okumanı emrediyor» demiş, 
Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem de Übey radıyallahu 
anh'a: «Cibril bana bunu sana okutmamı“ emretti buyurdu», Übey, 
«ben anıldım da mı yâ Resulallah!» dedi, «evet» buyurdu, o da ağladı ve 


işte bu esahtır.”7 Yani Medeni olması esahtır. Buhâri'de de Katâde'den 


H ve B: “Mündfıkin”. 

M: “Selam”. 

Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 517-518: 

Bİ Se sesi! İğ yaş dile ipe li ğa lar il dile 1 eş e ella yeğ öl İş eğe İşi 3 AS Bill ola 


de ig ys ASA İ pe el e Ele 


VR 


w 


M: “İbni Gars”. 

H, M ve B: “Haysemetel'bedriden”. 

H: “okumamı”. 

Âlüsi, R24hw/-me'âni, XV, 424. Kış. İbn Ebi Şeybe, e-Musannef, V1, 139; Ahmed b. Hanbel, e/- Müsned, 
TI, 489; İbn Kâni', Mx cemü3-sahâbe, thk. Salâh b. Sâlim el-Musarrâti, el-Medinetü'l-Münevvere: Mek- 
tebetü1-Gurabâ, 1418, 1, 125; TI, 48: 


e 3 EE giy ARİ çay ie SE Sala öğle İS yel gey RES 8 ğa il alg SASİ EN iy il İş 


AA LR 
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Enes b. Mâlik radıyallahu anh'tan şöyle rivayet eylemiştir: Peygamber 
sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri: “Allah teâlâ bana (5986) NS Ki 
İyi zl yu sana okumamı emretti” buyurdu. “Allah benim adımı da 
mıandı 4” dedi, “evet” buyurdu, bunun üzerine Übey ağladı .S3.' 
Buhâri'nin diğer iki rivayetinde ise ii Ki yerine Kur'an denilmiştir.? 


Âyetleri: Sekizdir, Basri'de dokuz. 
Fâsılası: a Harfidir. 


Evvelki süreye münasebeti: Ondaki inzâlin hikmetini beyan gibi 


olmasıdır. 


Süre-i Hucurâttan Süre-i Burüca kadar “uvâl-i mufassal” denildiği 
gibi, oradan bu 5 Ki süresine kadar “evsât-ı mufassal”, bundan âhire 
kadar da “kısâr-ı mufassal” denilir. Kütüb-i fıkhiyede beyan olunduğu 
üzere sabah ve öğle namazlarının farzlarında tıvâl-i mufassal, ikindi ve 
yatsıdaevsât-ı mufassal, akşamda kısâr-ı mufassal okunmak müstahsendir, 
yani zarüret ve hâcet hâli müstesnâ olmak üzere bu namazlarda bu 
süreler mikdârınca okumak sünnet, her rekatta bunlardan tam bir süre 
okumak müstahsendir.* Hazret-i Ömer radıyallahu anh Ebü Müsâ el- 
Eş'ari'ye yazmıştı: “Fecir ve zuhurda tıvâl-i mufassal ile, asr ve işâda 


evsât-ı mufassal ile, mağribde kısâr-ı mufassal ile kıraat et.”* Mufassal 


AN ye pd ale Şe İT Kİ Rİ 3 yi pe by Eği LİE li dit gi ia yele gl ml 
Aİ zy) JE öy sa EŞİ O ze ŞOL ele Şem Ol ve İl e İY ley ele de Ji Gİ O e sy öl 
EN a lay Sİ ei İSİ İyi 
1 Buhâri, Ashâbu'n-Nebi, 46; Tefsir, 98: 
Sğler 26 KASI Bİ a İyi ip e İİOİ gi dl öğ: di ghz ale âile çi JE rae İN çap ile 
Sİ ipi İG 
2 Buhâri, Tefsir, 98: 
ami ei Her 2 SN yle Tiğ JE cola ele İİİ gl dl öğ 3 ŞE 
KASI bal a ai yl Sa bra İp si cali als JİG pe gi 
DB Böy epi 18 SE ler TİE OLAN EŞİ Oİ ef A 0 iy e YU pey le çi İL le 
ole iie isi JE Salli pe 
3 H: “sünnettir”. 


AN 


H -“her rekatta bunlardan tam bir süre okumak müstahsendir”. 


5 Serahsi, ekMebsüt, 1, 163. Kış. Abdürrezzâk, e/-Musannef, 11, 394: 
slialiğ yanl iş hakki Sizle şili mil gö e İT dl 2) Yİ gaya gi İl e e İLA ap eki. 


sezi La, SN gp balli bus 
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yukarılarda! da geçtiği üzere Kur'ân'ın süb'-i sâbi'ine ıtlak olunur, çünkü 
besmele ile çok fasl edilmiştir, yahut fâsılaları çoktur yahut bunlarda 
mensuh pek azdır. Mufassalâtın evveli nereden başladığı hakkında 
ihtilâf edilmiş ise de sahih olan Hucurât'tan başlamasıdır. İbn Ebi? Şerif 


bu ihtilâfı şöyle nazm etmiştir: 


öze) düz Lal söy ii #3 gi Jak 
ELİNİ eb iz Ol daş dikişe; 

İskân da Rahmân ve İnsan, iki kavil daha naklederek on iki kavle 
iblâğ eylemiştir.* Lâkin Hanefiyyece esahh olan zikrolunduğu üzere 
Hucurât'tan başlar. D47r-/ Muhtâr'da Burücu tuvâlden, Lemyekün'ü 
evsâttan saymış, gayeyi muğayyâda idhal eylemiştir, tafsili İbn Âbidin'de 
vardır.” (5987) 


Gy PEN İZ ŞE Bİ ğa 213 el Eİ 
Şİ el ZE 5 gr e A 
İmal di EZ İZA G5 GELİ RE Sie YESİN 
ZE ZAT SI Çeği İŞİ aş iş ESA LE EE a iL gl 

2S AŞ EŞİ a ğa 


BOYLE ll EZ 
Krd çe ” e çağlar «0 eğ ya yeti İİ Değ İLE zl sai 


> 
er 


G 


1 H: “yukarıda”. 
H, M ve B -“Ebi”. 

3 Hamal”, İbn Nüceym, e/-Bahru'r-râik, Dâru'l-Kütübi'l-İslâmi, I, 360; İbn Âbidin, Reddü7-muhtâr, 
1,540. 

4  Süyüü,ekİrkân,1,221: 
lela aş SEK gen Mz e öl İİ öy yl öğ İzel DSİ get yl la e ği İşi bal 
AİLE eli İN ayal ole İLAN LEŞ yil az ki iğ ği gl şi Ek 3 las Yi ge gil e ai ğ 
MS zil iel aya ES ğa pall İl EYE Se ile nal zl lil 2 alli. ZLE la Se 
e le BİS il AS ee ike İİ OLLYI : EL ee le Lİ A pl AS A ili al yi bi İLİ 
GN özeli OLAN ya hezil Blade yeli ola öy eziz ONE O ağar gl e lie UN. öl 

5 İbn Âbidin, Reddül-muhtâr, 1, 540. i 
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(5988) Meâl-i Şerifi 
Ehl-i kitab ve müşriklerden o küfredenler infikâk' edecek değildi gelinceye 
kadar kendilerine beyyine (1). Allah'tan bir resul, peyderpey mutahhar 
sahifeler okur (2) öyle ki onlarda bütün “kütüb-i kayyime”. (3). Böyle iken 
o kitap verilmiş olanlar ancak geldikten sonra ayrıldılar kendilerine o 
beyyine (4). Hâlbuki onlar ancak şununla emrolunmuşlardı: Hakperest 
muvahhid (hanifler) olarak dini Allah için hâlis kılarak yalnız Allaha 
ibadet etsinler ve namazı dürüst kılsınlar ve zekâtı versinler, ve odur 
“din-i kayyime” (5). Küfr edenler, gerek ehl-i kitabdan olsun gerek 
müşriklerden, muhakkak cehennem ateşindedirler, orada muhalled? 
kalacaklardır, onlardır bütün “Şerrü'l-beriyye” (6). Muhakkak ki iman 
edip yarar ameller yapanlar, onlardır bütün “hayru'(-beriyye” (7). 
Onların mükâfâtı Rableri indinde altından ırmaklar akar cennetlerdir, 
onlar içinde" ebediyen muhalled olacaklar?, Allah onlardan hoşnut, 
onlar da ondan hoşnut, bu işte Rabbine haşyet duyanlara (8). 


(2 1) Değildi 1,8 öl) o küfredenler (5.8 X2İ15 SESİ JA Da) 
ehl-i kitab ve müşriklerden & “min” teb'iziye veya beyâniye, mahzüfa 
müteallik olup Sia) AS bi ve yl yahut SU bi e ül 
v5 takdirinde zarf-ı müstekar, o küfredenlerin hâli veya sıfatıdır. 
Bu iki kısımdan kâfirler veya iki kısım kâfirler ki bazısı ehl-i kitab 
bazısı müşrik, yahut hem ehl-i kitabdan hem de müşriklerden olan 
kâfirler demek olabilir. Zira vâv'ın atfı rabttan sonra da evvel de olmak 
mümkindir. Bu üçüncü takdirde bilhassa ehl-i kitabdan oldukları 
hâlde Allah'a veled isnad etmek veya teşbihe kâil olmak gibi herhangi 


H: “infak”. 

H *“olarak”. 
B: “hayır”. 

4 H-“içinde”. 

5 B: “kalacaklar”. 


WN m 
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bir vechile sarih veya zımni şirke kâil olanlar kasdedilmiş olur. (5989) 
Üçüncü âyette yalnız ehl-i kitab zikrolunmasına bu mâna daha akrebdir. 
Ehi-i kitab Yehüd ve Nasârâdır. Burada “ehl-i kitab” unvânıyla ifade 
edilmeleri bunlar içinden Allah'a küfredenlerin küfürleri, yani Kur'ân'a 
ve Resülullah'a iman etmemeleri, mensub oldukları kitablarına: Tevrat'a 
ve İncil'e dahi küfür mânasında olduğunu işâr içindir. Müşrikler, Allah 
tealâ'ya esnâmdan veya gayrısından her ne suretle olursa olsun şirk 
itikad edenler, yani Allah'tan başkasına ulühiyet isnad eyleyenlerdir ki 
putperestlerden e'amdır. Zât-ı ilâhın' taaddüdüne kâil olan her nevi 
“politeistlere? ve Allah'ı tanımayıp ENİ 5 gi len-Nâziât 79/24) 
ve yz J Ke KA BELLE U Jel-Kasas 28/38) diyen Firavun gibi vahdet 
suretinde olsun hevâsını ilâh ittihaz eden veya Allah'tan başka herhangi 
bir şeye müstakillen veya müştereken mâbudluk pâyesi verenlerin 
hepsine şâmildir. Çünkü Allah teâlâ zâtında ma'büd bi'l-hak olduğu için 
O'ndan ulühiyetin selbine imkân olamayacağı* cihetle O'ndan başka 
herhangi bir şeye gerek iştirak ve gerek istiklâl suretiyle mâbudluk isnad 
etmek haddizâtında şirkdir. Vahdet-i zât ile beraber sıfâtın kesreti şirki 
iktizâ etmez. Şirk ancak zât-ı ilâhda külli veya cüz'i kesret itikadındadır. 
Onun için zevât-ı selâse demek olan ekânim-i selâsenin ittihâdı suretiyle 
iddia edilen teslis tevhidi hakikatte tevhid değil, zatın hem ta'addüdü 
hem ittihâdı davasını tazammun ettiği için hem şirk hem tenakuzdur. 
Burada ,Y cins için olarak 5 ALİN gerek putperest ve gerek sâire ale'l- 
umüm müşriklere şâmildir, gerçi bazıları ahde hamlederek putperestlere 
tahsis etmişler. “Çünkü Mekke ve Medine ve havâlisinde bulunan Arap 
müşrikleri putlara tapıyorlardı, burada maksud da onlardır” demiş iseler 
de ahd mânası daha evvel 1,8 zaali'da mülâhaza edilmek kâfidir. O 
ma'hud kâfirler umum ehl-i kitab ile umum müşrikler cinsi içinde 


bazıları olmuş olur. Böyle ehl-i kitab cinsi ile müşrikler cinsi (5990) 


I H:“Allahın”. 

2 H: “putperestlere”. 
3 H,MveB-“dz” 
4 B: “olmayacağı”. 
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içinden küfretmiş olan o kâfirler, 7. ehl-i kitabdan olmakla beraber 
müşrik olan o kâfirler EŞİN ez We GE gal kendilerine beyyine 
gelinceye kadar infikâk Gi değil idi & yani bulundukları o 
hâllerinden ayrılacak, ayırtlaşacak değiller idi. 


<< .. AL” FT. . je v7 .. (4 . . 
Münfekkin” ,85 e ün haberidir. > da ona müte'alliktir. 


“Beyyine” mâlum ki nür gibi kendisi beyyin, yani gayet açık olup 
da başkasını da beyan eden açıklatan demektir. Onun için müdde'inin 
davasını açık, vâzıh surette beyan ve isbat eden şâhide, sağlam nâtık 
hüccete ve mucizeye “beyyine” ıtlak edilir. Burada da hakkı beyan ve 
isbat edecek açık ve kat'i hüccet-i nâtıka veya mu'cize demektir ki murad 
ne olduğu şununla beyan olunmuştur: (al ve j |,25) Allah'tan bir resul & 
“beyyine”den bedeldir. Yahut J5-, a takdirinde mübtedâ-i mahzüfun 
haberi olarak “beyyine”yi tefsirdir. Yani Allah tarafından risaletle 
gönderilmiş bir peygamber gelinceye kadar infikâk edecek değillerdi". 
Öyle bir resul ki (55442 (2.2 | hemi mutahhar, yani tahriften, töhmetten, 
yanlışlıktan, bâtıl şüphesinden âri, kirli eller dokunmaz 5; a Yaz; e) 
lel-Vâkı'a 56/79) mısdâkınca gayet temiz okur. (Abese Sresi 'nde 
geçen Sp 2, 3 EZ sil e Kip MS 2 >>, (80/13-16) âyetlerine 
bak) Öyle temiz sahifeler ki (4:5 5218 ça) ör bütün kütüb-i 
kayyime & yani doğru sâbit kaplar bozulmaz, pâyidâr hak yazıları 
o temiz sahifelerin içindedir. Ki bunlar işte o İç 53 diye okunması 
emrolunan Kur'an sahifeleri, Kur'an süreleridir. O kâfirler, böyle temiz 
sahifeler okuyacak bir Allah resülü gelinceye? kadar bulundukları hâl 
ve |5991) vaziyetten, din ve akideden ayrılacak değillerdi, öyle bir 
beyyine gelmedikçe tamamen hak ve tevhid dinini bilip de birleşecek 
ve hâllerini değiştirecek bir vaziyette bulunmuyorlardı ve bunda mâzur 
olabilirlerdi. Zira $,25 3 25 5.4 US Uş'dır (el-İsrâ 17/151. Lâkin 
öyle bir beyyine, bir Allah resülü geldikten sonra küfre sapıp da? eski 


1 B: “değillerdir”. 
2 H-gelinceye”. 
3 H:“sebepde”. 


Hak Dini Kuran Dili 


hâllerinden ayrılmamakta ısrar etmelerine hiçbir sebep ve mazeret 
olamazdı ve işte onun için böyle bir resul gönderilmiş ve kadir gecesi 
o Kur'an indirilmiştir. (ÇESİI | EE ol gali 57 Uz) Fakat o kendilerine 
kitap verilenler & yani o ehl-i kitab, veya bilhassa onların ulemâsı olan 
okur yazar takımı Gİ ee Usa il ancak kendilerine o beyyine 
geldikten sonra ayrıldılar, tefrikaya düştüler. & Kimisi o beyyineye, o 

resüle iman ettiği hâlde kimisi küfre sapıp eski hâllerinde kalmakta ısrar 
ederek tefrika çıkardılar. O beyyine karşısında câhiller ve müşrikler için 
bile mazeret kalmamış iken kitap verilmiş olanların hiçbir mazereti 
kalmadığı ve mücerred hevâ ve inadlarından dolayı küfür ve tefrikaya 
saptıkları ve binâen aleyh beyan olunacağı üzere müşrikler gibi cehennem 


azâbına istihkakları bu suretle şüphesiz olarak tebeyyün etmiş oldu. 


Fahr-ı Râzi, tefsirinde bu üç âyet hakkında der ki: Vâhidi K774b7- 
Basifte: “Bu âyet Kur'an'daki âyetlerin gerek nazım ve gerek tefsir 
itibariyle en zorudur ve kibâr-ı ulemâdan birtakımları bunda 
sendelemiştir” demiş,' fakat işkâlin keyfiyetini telhis etmemiştir. Ben 
derim ki işkâlin vechi şudur: Âyetin takdiri “o küfredenler kendilerine 
Allah'tan resülü olan beyyine gelinceye kadar infikâk edecek değildiler?” 
demektir. Sonra infikâkleri ne şeyden, Allah teâlâ onu zikretmemiştir. 
Lâkin murad, bulundukları küfür hâlinden demek olduğu mâlumdur. 
Binâen'aleyh takdir ça g azil 4 kili Ez e Ri il e 1 
59921 İsi demek olur. Sonra in > inthâ-i gaye içindir. O hâlde bu 
âyet şunu iktizâ eder ki o resul gelince onların küfürlerinden münfek 
olmaları lâzım gelir. Bundan sonra da Ağ iy YI ÇESİI ği zall Kyrie 
recai e UÜ buyurulmuştur. Bu ise o resul gelince onların küfürleri 
artmış olmasını iktizâ ediyor. İşte bundan dolayı iki âyet beyninde 
zâhiren bir münâfat var gibi görünüyor. İşte benim zannıma göre işkâlin 


müntehâsı budur: Buna cevap ise birkaç vechiledir: 


1 Vâhidi, e-70fsirm/-basit, XXIV, 208-209. 
2 HveB: “değildirler”. 
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Birincisi ve en güzeli Sâhib-Xeşşâf'ın telhis ettiği vecihtir. Şöyle ki: 
Ehi-i kitab ve putperest iki fırkadan kâfirler, bi'set-i Muhammediyye'den 
evvel diyorlardı ki: “Biz bulunduğumuz dinimizden ayrılmayız onu 
terketmeyiz, tâ o Tevrat ve İncil'de yazılı mev'ud olan Peygamber 
gelinceye kadar” ki o Peygamber Muhammed aleyhisselâm'dır. Allah 
teâlâ evvelâ onların o sözlerini hikâye etmiş, sonra da zall Ey ep 
ÇESİI iŞ Zal buyurmuştur. Yani “onlar o Peygamber geldiği zaman hak 
üzerinde ittifak ile bir kelimede toplanmak vaad ediyorlardı, sonra 
da haktan asıl ayrılmaları ve küfürde kararları o Resul gelince oldu” 
demektir ki, bunun kelâmda naziri fakir bir fâsık kendisine nasihat eden 
vâize “Allah bana bir zenginlik verinceye kadar ben bu hâlden ayrılmam” 
demiş, sonra da Allah ona zenginlik vermiş fakat o bunun üzerine fıskını 
daha ziyade artırmış, o vakit o vâiz de ona “sen zengin oluncaya kadar 
fıskdan ayrılmayacaktın, hâlbuki başını asıl zengin olduktan sonra fıska 
daldırdın!” demiş olması gibidir ki, bu sırf onu tevbih ve ilzam için 
evvelki sözünü ihtar demektir.! Bu cevâbın hâsılı şu olur: özi NS 1 
ei ei le e ei kavli onlardan hikâyedir ii zall 55 U; 
EİN ee İİ ÇESİI kavli de vâki'i ihbardır. Mâna da “onlar 
vaadlerinde | ae dediklerinin hilâfı oldu” demektir. 

İkincisi: 1,78 gali NS Ki “O kâfirler kendilerine o (5993) beyyine 
gelince dahi küfürlerinden infikâk edecek değillerdi” mânasındadır. 
Kâdi Abdülcebbar böyle demiş, lâkin lügatta Z'nin bu mânası 


olmadığı söylenmiştir.? 


Üçüncüsü: Münfekkin küfürden infikâke değil, beyyine olarak 
gelecek resâlün menâkıb ve fezâilini anmaktan? infikâk etmedikleri 
mânasına olmalıdır. Yani Muhammed aleyhisselâm gelinceye kadar onun 


menâkıbını zikretmekten ayrılmıyorlardı. Fakat o gelince ayrıldılar, her 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 782. 
2  Râzi böyle diyor, ma'amâfih “hattâ”nın terakki ifade ettiği yok değildir (Müellifin notu|. 
3 HveB: “anlamaktan”. 
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biri bir kavil söyler oldular demektir. Ki bunun naziri Süre-i Bakara'da 


PEN PED e ed A TEDA 2. 
geçen y Vay Viz Gazla Ğİ İl ŞE öper Kd yal 53 (2/89) 
âyeti olur. 


Dördüncüsü: Resul gelinceye kadar küfürden münfek olmayacaklardı 
demektir. Ez kelimesi de o geldikten sonraki hâlin evvelkinin hilâfına 
olmasını iktizâ eyler, vâki' de böyle olmuştur. Çünkü mecmü'u o küfürde 
kalmadılar, bazısı mü'min bazısı da kâfir oldular. Bu kadarı da 'hattâ'nın 


medlülüyle amele kâfidir. 


Beşincisi: Peygamberin bi'setinden evvel kâfirler küfürlerinde 
tereddüdsüz idiler, bulundukları dinin hakkiyetine cezmederek itikad 
ediyorlar, ondan ayrılmıyorlardı. Yehâd yahudiliğinde, Nasrâni' 
nasrâniliğinde, müşrik şirkinde, hâsılı her biri kendi dininde kalmak, 
ondan ayrılmamak azm ü itikadında müttefik bulunuyorlardı. Fakat 
Resülullah ba's olununca alışmış yapışmış oldukları eski dinleri 
hakkındaki cezm ü itikadları mütezelzil ve evvelki fikr ü kanaatleri 
perişan oldu; her biri kendi dininde, mezhebinde, davasında sarsıldılar, 


ayrılmaya başladılar.?> Ma'amâfih tamamıyla imana da gelmediler, 


I H: “Nasârâ”. 

Bk. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu-gayb, XXXII, 237-238. Krş. Vâhidi, es-Tefsiru/-basit, XXIV, 208-209: 
ya 4 li dl day a) & ele a SN ği Lİ öy yeni ali OYA ŞU Ai a Yl ala ie AS sai Jİ 

Öğün yl Yİ Yerel Elya ça ŞAL gili öm Se yi yi S4 $ GAMI lar O İSAYI öy zg ig Le YY AS 
İSO, E İğ a Nİ gli 5 ie Sia İS ili Sİ ila gli le İŞİN ASİ ga 3 5 çayla Sİ bl e 
çöbşeyi NS ii li öy yp b aş JE E İğ Ol is ae Sia yle esi çi AYI oiği ll elgiY > 
İSAYI çize ha Al ğ öle AŞ AYI YAY öp hs İm e le Üye e e Bağl NE ŞAiSDİ çiş lay çak 
Oğlak İASOĞM öy SN Şal özi ya ÇUSNN Oİ gay BESİ le al gi ae şiş Mel öğre a is pll BİLİ 
ale 4 yaz İY il ya ya ŞAN yeşil a m 5 Vr e le İİİ Y ele İp ae 
İyi çarlar li) gl e GUN ZAN geri Öyaş Çİ eş ASİ hizi ogi ür Lay 20 zl YAT li Â Sö ea 
LİN İLİYI ya di Vİ zel ei ral el pk İyâz Oİ GMSU 8 only elzelle # YI SN e Aİ Ya gi e ilef 
Vi Şe e Vİ nd iğ İİ, an ay yazi öm ünl ye Süre Sİ sale İğ LL ağ ğa a, a İN yg 
US ir EŞ çel 5 e a İS e Sİ ral Oİ gay ela ze İİ ga elek la bel beli Düş al OS 
YS gril 23 4 GEĞİI pai Oİ ilğili İşeal e öde le OS çö GO eliyle e ga GESİ İş li Sü Lap Talay aşi 
YU ilşlş sy aa ya İl ge AA dl OİYİ la b lASa İSİ İğg gaallda eya gele Üy ae Si 
Şadi ŞİLİ da SB e Sia A sel laa İLA e Sn çile b Sİ le Salali İ 
giy eh (0 YİY Aİ) KüzbL AN İşl Le lr ŞE yay çk olana çylieki A ali çeçil > lie İĞ aLİ çesli ş> 
Gİ e Özne 8 e İS Gl dd önlkiz b) İ Ya si ei SİĞİL A çar alla SB ye Sie 


IŞSU Sİ ÇESUN le Se ler Gİ yaş el) e AVİ şa Al ola 3 ll İyi ÇAAİY BALİ) Ga İyi b yazl bi ii 
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kimisi iman ettiyse de kimisi de etmedi, tefrika çıkardılar. Fakat böyle 
eski dinlerinin çürüklüğünü anlamış oldukları hâlde o Resül'e iman 
etmeyip de tefrika çıkaran ehl-i kitabın bu teferrukları ilimsizlikten, 
(5994) delilsizlikten dolayı şekk ü şübheye bir hakları olduğu için değil, 
kendilerine apaçık beyyine geldikten ve hak tebeyyün eyledikten sonra 
mücerred hevâ ve inatlarından dolayı oldu. Evvelki âyette “infikâk”, 
sonrakinde “tefrika” tâbir olunmasında bu mânaya bir işaret vardır. 
Çünkü bir şeyin bir şeyden infikâki ona yapışmış iken kopup ayrılması 
demektir. Tefrika da dağılmaktır. Bu suretle de Peygamber'in bi'setinden 
sonraki hâl evvelkine' benzememiştir. Bu da Z'nin medlülüdür. Râzi 
bu beş vechi hikâye ve beyan etmiş olmakla beraber kavl-i muhtâr birinci 
vecih olduğunu da ihtar eylemiştir. Ancak birinci vecihte “infikâk”in 
müteallakını (4,85 &5 22A diye “küfr” lafzıyla takdir etmiştir. 
Sâhib-Keşşâf'ise 24x> lafzıyla takdir eylemiş. Evvelki âyetin hâsıl-ı mânası 
“onlarbeyyine gelmedikçe dinlerine yapışacaklar, onu bırakmayacaklardı” 
demek olduğunu söylemiştir.? İşkâlin halli nokta-i nazarından maksad 
bir olmakla Keşşâf'ın ifadesi daha incedir ve üçüncü, dördüncü, beşinci 
vecihlere de muhtemildir. Ebussuud ve daha birçokları da Keşş4f'ın 
birinci vechi üzerinde yürümekle beraber “infikâk”in müte'allakını 
mukaddemâ üzerinde bulundukları şey ale |â8 G8 diye takdir etmişler 
ve bunu o vaadle tefsir ederek şöyle demişlerdir: “Yani mukaddemâ 
üzerinde bulundukları hâldir ki âhir zamanda ba'solunacak Resül'e 
iman ve hakka ittibâ' edeceklerine dair vaad ve incâzına azimleridir. 


Ehi-i kitabdan bu vaadin vukü'unda şüphe yoktur. Hatta onlar onunla 


yiz b ği 3 ÖĞ OSUSA ie 3 Şİ İY EB daş İLİ ÖLSE Oİ zi > AŞ yele 3 İ gar 
oglak anl ği gi ŞE SUS Üye öç aş gel İİ İle de Uy LAS e eğ ğa e çe yü e SN 
pl SUS İŞ E ekim akne a öğle İS ŞA öğ e Si İğ aa ASİYE ŞESİ Öİ yayi yanlar aş şiş m al 
BAN) Gözler öper Üre Aİ ai ölelg Rl İS ala önleiş OLEY Le şel Eb 3 ağam lk İş e İzi Ena daş 
ale AE Sap ali iğ leş ala NASA rağ ll Üy gez eğe als GİS La ale İSİN all Sİ sala (YAYİN 
ALB ae il ys e ÇAN MSN OY DİŞ gala öle ralyöy allğeş açalay â3 Aİ İTİŞ Şİ bil lal ge Ball 
İLİ Si le Çİ öd ali iş Ol & Aşina kl ye al baş MA Gl e lt a çişli Dİ ölüme e 
I H: “evvelkisine”. 
Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 782: 


Süz 5 e Yİ şe V eği Özin esi 
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Allah'tan fütühât diliyorlar, çuf xI oyali zy Ül EE eli 
diye dua ediyorlardı ve müşriklerden olan düşmanlarına karşı “bizim 
dediğimizi tasdik edecek bir peygamberin çıkması zamanı yaklaştı. 
Biz onunla beraber olup sizi Âd u İrem gibi katledeceğiz' diyorlardı. 
Müşriklerin o vaadde bulunduğuna gelince, gerek ki' ehl-i kitabtan 
şâyi' olduktan sonra onların da müteahhirini onun sıhhatına itikad 
ederek o vaadde bulunmuş olsunlar. Nitekim böyle (5995| olduğuna 
şu da şehadet eder ki Resülullah hakkında gidip ehl-i kitaba soruyorlar: 
“Bu sizin kitabınızda mezkur olan mıdır?” diyorlardı. Bu suretle hepsi 
O Peygamber gelinceye kadar o vaad ve azimden ayrılmadılar. Fakat o 


geldikten sonra ehl-i kitab küfre saparak tefrika çıkardılar.” 
Bunun hulâsası: O kâfirler Peygamber gelinceye kadar bulundukları 


hâlden infikâk etmediler ve etmemeleri lâzım gelirdi, lâkin ettiler demek 
oluyor. Fi'l-vâki' “infikâk”in müte'allakı, onların bulundukları hâl olmak 
daha zâhirdir. Ancak bunu o vaad ve azm ile tefsir etmek Süre-i Bakara 
âyetine muvâfık olsa da müşriklere teşmili itibariyle biraz dolambaçlı 
geliyor ve bundan murad bulundukları dinleri veya küfürleri olmak 
daha? mütebâdir görünüyor. Bundan ise infikâk etmemeleri değil, bilakis 
infikâk etmeleri* matlub olmak iktizâ eder. Çünkü tefrikanın sebebi 
odur. Beyyinenin de gelmesi ona karşıdır. Bu sebeple bunu bu esas üzere, 
yani bulundukları hâlden infikâk mânasına olarak bâlâda izah ettiğimiz 
diğer bir vech ile anlamak, gerek EZ'nın mefhüm-i gayesi ile işkâlin 
halli ve gerek nazmın siyâk u sibâkı nokta-i nazarından bize daha zâhir 
görünmüştür. Zira Süre-i Mâide'de geçen 5:2 Gi Saz 3  Eİ İĞ 


1 Hi” 
Ebussuud, İşşâdü”-akli s-selim, VU, 573-574: 
YE ŞERİ Şal e BEŞİ kaz GL le eği ÖL ei 3 yali İşe ÖLeYİy Lİ gil deği e ale İLe Gİ Kip 
dekan ei Ola İDİ 6 ŞA e çel Oğlak OL ei özeli çi ağla le zel şili Süglgüz Özmezineş İS el 5m a 
le çöz ie yal VE amma İşle SİN İİ ya 3 gl le a gile a söy dö alli ÇAN va le ceylg ole flame Siğil 
EŞİN Mil ŞOL ale izni yek çağa İS AS SİN şa ba ley le İİ Lİ İğ gl İSİ Ağ İYİ 
ale öy İk SN hey öyle İİ Sİ nk öl) İLE) ELE iş alada a İRİ İİ le alen daş all Öl & Çİ e 
EŞ Yerle Giy MSEYU Ulüya özlem İİ JE GLEYİŞ ASİ gey Üye LE) İşl 28 İŞ Şİ li 50 Gl le öle 

3 Bs'daha”. 

4 H-“değil, bilakis infikâk etmeleri”. 
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pe Yi ia EEE MARE 53 Ne erir SN (5/19) âyeti mücebince 
Resülullah ın bi'setinden önceki zaman dinlerin tahrif ve teşvişe uğradığı 
müşrikle gayr-i müşrikin karıştığı ve hakk u bâtılın seçilemez! bir hâle 
geldiği fetret zamanıdır. Fetret zamanları ise İ 25 EX5 Ez işl ei 
hükmüne? nazaran mes'üliyet teveccüh etmeyen bir mazeret zamanı 
demektir. Böyle bir zamanda hakkı bâtıldan ayırt ettirecek kat'i ve vâzıh 
bir beyyine gelinceye kadar iman ve küfür hükümleri tâyin edilemeyeceği 
ve bir hüccet-i mülzime bulunamayacağı cihetle herkesin bulunduğu hâl 
üzere kalması, yani istishab kâidesi asl olur. Ve beşeriyetin böyle hakk 
u bâtılı seçemeyecek bir fetret ve zulmet içinde kaldığı zamanlardır ki 
taraf-ı ilâhiden (5996) enbiyâ ba's olunarak hak ve vazife yolu tenvir 
olunmuş ve ona göre mü'min ve kâfir ayırt edilerek hükm-i mes'üliyet 
tatbik edilmiştir. İşte ei ĞI Süresi'nin arkasından o hikmet-i nüzülü 
beyan siyâkında bu 2 Ki Süresi de Peygamber? gelinceye kadar olan 
fetret zamanının hükmünü beyan ile başlamış ve kütüb-i kayyimeyi 
hâvi suhuf-i mutahhara olan Kur'ânın inzâliyle beyyine-i ilâhiye 
olan Resülullah'ın bi'setinden evvel ehl-i kitabdan ve müşriklerden 
bulunan kâfirler bulundukları hâllerinden ayrılmamakta mâzur olsalar 
da, hak dini beyan eden bu beyyine geldikten sonra bilhassa* ehl-i 
kitabın buna iman etmeyip de evvelki hâllerinde kalmak için tefrika 
çıkarmaları mahz-ı küfür ve binâen'aleyh azâba istihkaklarını mücib 
olduğunu anlatmıştır. Şu hâlde mâna “o küfredenler küfürlerinden, 
dinlerinden veya vaadlerinden infikâk etmemişlerdi veya etmeyeceklerdi 
ve etmemeleri lâzım gelirdi” demek değil, şöyle demek olmalıdır: “O 
kâfirler o beyyine olan Peygamber gelinceye kadar bulundukları hâlden, 
dinlerinden, âdetlerinden infikâk edecek vaziyette değillerdi. Çünkü 
kendilerine hakkı beyan edecek olan o beyyine henüz gelmemişti. Fetret 


zamanında bulunuyorlardı, onun için onlara hakk u hayrı anlatacak kat'i 


H ve B: “seçilmez”. 
B: “hikmete”. 
H -“Peygamber”. 


WWE NR 


B -“hak dini beyan eden bu beyyine geldikten sonra bilhassa”. 
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bir beyyine olmak üzere bu kitap indirilerek peyderpey okumak üzere 
Allah tarafından o Resul gönderildi. O geldikten sonra ise müşriklerden 
evvel ehl-i kitab olanların ona iman edip evvelki yanlış hâllerinden 
vazgeçmeleri, hakka karşı tefrika çıkarmamaları iktizâ ederdi. Hâlbuki 
onlar öyle yapmadılar, O Resül'e karşı tefrikaya düştüler, müşrikler 
gibi küfrettiler ve böyle tefrikaya düşmeleri ve bu suretle küfretmeleri 
de başka bir sebebe mebni değil, sırf o beyyine kendilerine geldikten 
sonra mücerred bağy u inadlarından ve eski hâllerinden ayrılmak 


istememelerinden neş'et etti.” 


(zel G3) Hâlbuki onlar o kendilerine kitap verilmiş (5997) olanlar 
evvel ve âhir başka bir şey ile değil di ancak şununla emrolunmuşlardı 
ki (öy | Pe yalnız Allah'a ibadet etsinler & gerek evvelki kitaplarında, 
Tevrat ve İncil'in esasında ve gerek bu Kur'an ile me'mur oldukları 
vazifeleri bu idi ki başka bir garaz ve maksada hizmet etmesinler, 
ancak Allah'ı mâbud tanısınlar, O'na ibadet ve ubüdiyet etsinler; o 
suretle ki alli 4) İ Seal) dini ona hâlis kılarak & hiçbir şirk şâibesi 
karıştırmaksızın şu veya bu garaza âlet etmeksizin sâfi ve temiz niyet ve 
ihlâs ile ancak O'na tevcih ve tahsis ederek e hanifler olarak & yani 
bâtl akidelerden, eğri ve yanlış fikir ve ahlâktan sıyrılıp dâima hakka, 
doğruluğa meyleden hakperest müslim, muvahhid olmak suretiyle dini 
Allah için hâlis kılarak Allah'a ibadet etsinler, ecir ve mükâfâtı O'ndan 
beklesinler. 


Yukarılarda da defa'ât ile geçtiği üzere “hunefâ” “hanif”in cem'i olarak 
İslâm'ın akide ve ahlâk ve ictimâ'iyet" itibariyle bir vasf-ı mümeyyizini 
göstermektedir. Ekseriya “hanif” Hazret-i İbrâhim'in milleti olarak 
gali $ va 58 Uz; e çer) du lel-Enâm 6/161)| gibi müşriklere 
mukabil, bazen de » pe ge yi y> h -ÜZ fel-Hac 22/31) mutlak olarak, 
bazen de burada olduğu gibi tevhid ve ihlâs ile dinde salâh ve istikâmeti 
tekid ü takrir siyâkında zikrolunmuştur. Bütün bunlardan anlaşılan 


haniflik Hazret-i İbrâhim'in din ve milletinin vasfı olmakla beraber 


1 H: “ictümâ'iyyâv. 
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yalnız ona mahsus değil, umumiyetle müşrikliğin zıddı olarak bütün 
enbiyânın milleti olan tevhid ve ihlâs dininin unvânı olmasıdır. Onun için 
Şehristâni Milel ü Nihal'de “hunefâ”yı alel-umüm müşriklerin mukabili 
olmak üzere ma'nâ-yı e'ammıyla Sâbitlere tekabül ettirerek zikretmiştir." 
Ma'nâ-yı eammıyla Sâbitlik ise ale'l-amüm (5998)| müşrikliğin esası olan 
eski dindir. Şimdi bazı yeni eserlerde buna Seybele-Ceybele |Kybele| 
dini denildiğini ve son zamanlarda âsâr-ı atika dolayısıyla mevzü'-i bahis 
edilmeye başlayan eski Eti yahut Hitit, yahut Hetlerin de bu seybel, yani 
sâbi dinine mensub olduklarını söylüyorlar. İşte hunefâ bütün bu şirk 
dinlerine karşı dini Allah için hâlis kılmak ve ancak Allah'a ibadet etmek 
üzere davet ve mücahedeye me'mur olan peygamberlerin milletini teşkil 
eden ve bâtıldan sakınıp hakka meyl eyleyen muvahhid müslimlerdir. 
Onun için Süre-i Hac'da ei yaz Ji perry y63Yİ il oz pere 
yeğ Yi 2 ES NE SS AY MESAİ 
dü oba E cr (22/30-31) buyurulmuş olduğu gibi, Süre-i Şürâda 
da yese eca EZ 3 alı Gl İN Cuz Ül Gigi 
ll pes dk ge ENS “3 Y oil asl ği s3 142/131 


buyurulmuştu. Bunların hâsılı ise haniflik, esnâm ve evsâna tapmak 


- 


sefâletinden, tezvirden, sahte bâtıl akidelerden ictinab ederek Nüh'un, 
İbrâhim'in, Müsâ'nın, İsâ'nın ve Muhammed aleyhisselâm'ın yaptıkları 
gibi dini Allah için tevhid ve ihlâs ve istikâmetle doğrultmak ve onda 
tefrika çıkarmayıp dâima doğrulukla toplanmaya çalışmaktır. “Hanif” 


» 


kelimesinin iştikâkı da bu mânayı müfiddir. Zira “hanif” “hanef”ten 
müştaktır. Müfessirinin ve ehl-i lügatın beyânına göre “hanef” meyil 
ve istikâmet mefhumlarını tazammun eder; asl-ı “hanef” yanlışlıktan 
doğruya, eğrilikten istikâmete meyil mânasına mevzü', bazen meyil, 


bazen da sade istikâmet mânasına kullanılır. Ayağının ayası veya baş 


1 Şehristâni, ekMilel ven-nihal, 1, 38; 11, 63: 
sali ei özeli hr Şİ li aş ali ale Şİ lik a ES a öl çel e 
eki Gİ! e e YE e diş a 154 ehe İz DAR ğa üzel! Alla (3 öy Vİ gli bi USB taşla 2g ha 
lal çk ELİ gd e 
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parmakları vahşiden ünsiye, yani içe doğru mâil olan kimseye “ahnef” 
denilmesi ise tefe”ül için veya iki mertebe mecâz-ı mürseldir. Demek 
ki lügaten de “hanif” dâima istikâmete mâil olan demektir. Dinde 
istikâmet de 72 a3 di 4423 çel va Ni lel-Bakara 2/112) buyurulduğu 
üzere muhsin olarak ancak Allah'a yüz tutmak, ââl Gİ hi zall 5 
alaz (Fussilet 41/30) buyurulduğu üzere ancak Allah'ı rab bilip 
efâl ve harekâtında ancak O'nun emr ü hükmüne tâbi' olarak o (5999) 
iman üzere istikâmetle yürümektir. Bundan dolayı ekseriya “hanif”i 
hakperest muvahhid diye tercemeyi muvâfık görmüşüzdür. Ma'amâfih 
tefsirler daha bazı târifler de nakletmişlerdir,' ezcümle burada “hunefâ” 
İbn Abbas'tan “huccâc” diye, Katâde'den “hıtanlı (yani sünnetli) olanlar 
ve ananın ve mahremlerin nikâhını haram tanıyanlar” diye,? Rebi' b. 
Enes'ten “namazda kıbleye istikbal edenler” diye,3 Mücâhid'den* “İbrâhim 
aleyhisselâm'ın dinine tâbi' olanlar” diye rivayet eylemişlerdir” ki hac, 
hitan, istikbâl-i kıble, “din”i İbrâhim'in şeâirinden birisiyle târif demek 
olduğundan buna râci' demektir. Bunlardan başka Ebü Kılâbe'den 5435 y 
4) Ke Zİ ve lel-Bakara 2/285) mücebince “peygamberlerin hepsine 
iman edenler” diye,“ daha bazılarından da -9! (S ye “dinin hepsini 
câmi' olanlar” diye nakl ü târif edilmiştir ki bu son ikisi de mütekâribdir). 
Lâkin bunların ekserisi mefhum ile değil, mâsadak veya bazı havâs 
itibariyle târif olduğu için tam târif değildir. Ancak bazı cihetleri tavzih 


için naklolunur. Muhtâr olan târif evvelâ izah ettiğimiz vechile “bütün 


H -“Ma'amâfih tefsirler daha bazı târifler de nakletmişlerdir”. 
Taberi, C47i'w/-beyân, XXIV, 541: 


202 Eba İymesiz ESD İşiğn GN İyankış Sgk) Ge a Oyelea bela ilgi GELE GN Aİ li) li e ls 


VR 


iy ONU lal ölse Yy lig ŞA iy Ola iadeli GELER SİA Özal AİN ŞİLİ Yİ li Gy al öl ge 

3 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'l-gayb, XXXII, 244; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 429: 
salaş ALAN hazeş SİN AŞIN al a İl 
4 B-“namazda kıbleye istikbal edenler diye, Mücâhid'den”. 
5 Tefsiru Süfyân es-Sevri, s. 212; Taberi, Câmi'w-beyân, WI, 106-107: 
söner TİĞ Gelirem sale e Gİ vel e öld e 
Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 429: 
OLİN AE asabe a2 pese DAA v3 
6 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXII, 244; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 429: 
Mim O ASLINI bali yağı 4 ed eşi be ia İğ bl gi el GA ali 9 İİ 

7 H:“mütekiribdirler”. 
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bâtıl akidelerden İslâm'a mâil olan” diye hulâsa edilmiştir Cemi“-i rusüle 
iman ve her dini câmi' olmak da bununla olur. Ve işte bütün kitaplar ve 
peygamberler dini yanlış akidelerden tasfiye ederek eyi Âli e) 5 
(ÂLi İmrân 3/19) olan hak tevhid ve ihlâs ile yalnız Allah'a ibadet etmek 
ve insanlığı selâmete erdirmek için gönderilmişlerdir. Onun için ehl-i 
kitab da evvel ve âhir bununla me'mur olmuşlardı ki Allah'a böyle dini 
muhlis hanif olarak ibadet etsinler (8 ENİ | ks) ve namazı kılsınlar 
il ÇAN 585) ve zekâtı versinler (a 3) ve işte bu üç esas': Dini ihlâs ile 
Allah'a ibadet, ikâme-i salât, i'tâ-yı zekât Leeril ön) din-i kayyimedir. 
& Yani sâbit ve payidâr kalacak olan milletin dinidir. Ta'bir-i Aharla 
yukarıda zikri geçen kütüb-i kayyimenin, doğru, bozulmaz (6000) sâbit 
hak kitaplarının beyan ettiği dindir. Demek olur ki bu üç esas bütün 
hak dinlerinin hiç değişmeyen en muhkem esasıdır. Namaz ile zekât 
da imandan sonra bütün ibâdâtın? aslü'l-usülüdür. Diğerleri fürü'dur. 
Bunların süret-i edâsı itibariyle tafsilâtı her peygamberin zamanına ve 
şeriatına göre değişebilirse de asıl salât ve zekât hepsinde sâbittir. Şu hâlde 
din için mutlaka? bir ekânim-i selâse umdesi tanımak lâzımsa onu Eb, 
İbn, Rühu'l-Kudüs diye mâbudun zâtında teslis ile şirke saparak değil; 
tevhid, namaz, zekât diye iman ve amel erkânında tanımak lâzım gelir. 
Hâlbuki o kitap verilenler bu doğru ve sâbit dini ve bu emri tanımadılar, 
ihlâs ve tevhid ile Allah'a kulluk etmekten kaçındılar;* &iZ ça Laila 
ENA İsi, zi | gl (Meryem 19/59) mısdâkınca şehvetlerinin 
arkasına düşerek namazı zâyi' ettiler, zekât vermeye yanaşmadılar, tefrika 
çıkardılar. Bunun üzerine alel-umüm küfrün ve imanın âhiretteki 


hükümleri ayırt edilerek beyan olunmak üzere şöyle buyuruluyor: 
1478 eli Si) Haberiniz olsun ki küfredenler & evvelki 14738 çpaj! 

ahde mahmul olsa bile bu, sevk itibariyle istiğrak için külli olmak iktizâ 

eder. Zira küfrün hükmünü beyan için kübrâ mevki'indedir. Ancak bu 


: “esası”. 

: “ibadetlerin”. 

: “mutlak”. 

-“ihlâs ve tevhid ile Allah'a kulluk etmekten kaçındılar”. 
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külliyet o beyyine geldikten sonra küfredenlere ait olmak üzere bunda da 
bir ahd mânası yok değildir. Binâen'aleyh şöyle demek olur: O beyyine 
geldikten sonra ona küfreden bütün kâfirler (5 Şey ÇESİI Ja iel 
gerek ehl-i kitabdan olsun gerek müşriklerden ölsün iye ol G ei yö Gö! 
hepsi muhalled olmak üzere cehennem ateşindedirler. & Kıyamet 
günü cehenneme gidecekler, onda muhalled kalacaklardır. Diğer bir 
mâna ile küfür, cehennemde hulâda sebep olmak itibariyle ayn-ı! ateş 
hükmündedir. Bir de (6001) denilmiştir ki: Onların bulundukları 
küfür ve me'âsi hâli hakikatte aynıyla ateştir. Bu neş'ette araz suretinde 
zuhur ederse de neş'et-i uhrâda o suretten çıkar, hakiki sureti ile ateş 
olarak zuhur eder. Bu iki mânaca “onlar dünyada cehennem ateşinin 
içindedirler, âhirette de onda muhalled olarak kalacaklardır” demek 
olur. Bu hulüdun sebebi: Çünkü (2) yi onlar & o sıfatla muttasıf 
olanlar, yani o beyyine geldikten sonra ona küfredip tefrika çıkaranlar 
iLe ya) ye çi hep şerrü'l-beriyyedirler & halkın en şerridirler?, en şerrin? 
yeri de cehennem olmak gerektir. 

“Beriyye” Nâfi' ve İbn Zekvan* “berie” okumuşlardır ki ikisi de bir 
asıldandır. Halk mânasına İ; den fa'ile bi-ma'nâ mef'üle olarak “bâri”nin 
mef'ülü olup “halk” ve “halika” gibi bütün mahlükâta ıtlak edilir. Bilhassa 
beşerde de müte âreftir. Bazıları hemzesiz “beriyye” türâb mânasına olan 
“berâ”dan müştak olarak topraktan yaratılan mahluk demek olduğunu 
ve binâen'aleyh “berie” topraktan mahluk olmayan melâikeye ve cinne 
dahi şâmil olursa da, “beriyye”nin onlara şâmil olmayacağını ve bu 
suretle beşer mânasına olması daha yakın bulunduğunu söylemişlerdir. 
İki kıraate göre de bazıları burada bilhassa beşer mânasına olmasını tercih 
etmişler, sebep olarak da umum mahlükâtın en şerri Şeytan olduğunu 
söylemişlerdir ki karine-i akliye ile tahsis demek olur. Lâkin buna da 

ÖZ ri Eyi) ö A ea) Sl (en-Nisâ 4/145) mücebince münafıkların 


1 HveB: “ayn”. 
2 H:“şeriridirler”. 
3 H:'şeririn”. 

4 B: “Zevkân”. 

5 HveB: “hâlika”. 
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da diğer kâfirlerden daha şer olduğu ileri sürülerek itiraz edilmiştir. Ve 
bundan dolayı murad mü'minlere nazaran kasr-ı izâfidir diye cevap 
verilmiş ise de bu münakaşalara hâcet yoktur. Zira burada murad, küfrün 
asıl hükm-i uhrevisini beyan olduğu! cihetle küfür sıfatında münafıklar 
da Şeytan da bu umumda dâhil olarak açık ve gizli (6002| bütün kâfirler 
alel-umüm mahlükâtın en şerridirler? denilmek doğru olacağı gibi, 
Şeytan mevzudan hâriç olarak gerek ehl-i kitab ve gerek müşriklerden 
mücahir veya münafık bütün kâfirler beşerin en şerridirler? demek de 
doğrudur. Buna mukabil (! al zall 91) haberiniz olsun ki iman edip 
de & yani bu beyyineye iman edip Allah için dine muhlis, hanif olarak, 
mücebince (> ÜJIĞI | Lİ sâlih ameller işleyenler & sade namaz ve zekât 
gibi dinin erkân-ı asliyesinden olan amellere mahsus değil, gerek usülden 
gerek fürü'dan, gerek ferâizden gerek nevâfilden, gerek ibâdâttan* gerek 
mu'âmelâttan Allah rızâsına muvâfık olacak salâha hizmet eden, hayra 
yarar bütün iyi ve fâideli amelleri işlemek ve menhiyyâttan sakınmak 
da amel-i sâlih mefhümunda dâhildir. Zira amel fil ü terke şâmildir. Ve 
mâlum ki »UJJ! lâm ile muhallâ cemi olduğu için hepsine istiğrâkı 
ifade eder. Lâkin bundan her ferdin her amel-i sâlihi yapmakla mükellef 
olduğu da zannedilmemelidir. (42) YI Ci di y lel-Bakara 
2/2861 muktezâsınca herkesin hissesi ehliyet ve vüs'uyla mütenâsibtir. 
Râzi der ki: “5UJUJ | Eve cem'in cem'e mukabelesi kabilindendir. 
Onun için bir” kişinin cemi'-i sâlihâtı yapmakla mükellef olması lâzım 
gelmez. Belki her mükellefin bir hazzı, salâhiyeti vardır. Zenginin hazzı 
vermekte, fakirin hazzı da almaktadır.” Elverir ki herkes kendi hâlince 
salâha çalışsın. (35 ya) ye » Bej yi İşte onlar hayrü'l-beriyyedir. & 
Bütün halkın en hayırlısıdır. Amelce de hayırlısı, indallah makamca da 


hayırlısıdır. Demek ki iman edip de amel-i sâlihe çalışmazsa onlar halkın 


H: “olunduğu”. 

H: “şeriridirler”. 

H: “şeriridirler”. 

H: “ibadetten”. 

B: “her”. 

Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu gayb, XXXII, 248: 

İİİ adil keş ele yi gal as in ASA İSİ b SİL ei A DAŞ DU geli ekl Alla a KAİ Lal lap al 
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en şerri! olmasalar bile en hayırlısı da değildirler. “Hayrü'l-beriyye” 


gI(3» 


hem iman edip hem sâlihât işleyenlerdir. İçağiız! Onların cezâsı & yani 
o iman (6003) ve amellerine karşılık ecr ü mükâfât? ($42 ÇE e 
esi Gezi vE > yazldır Mi Gş EN içlerinde ebeden muhalled 
olarak & orada cismâni ve râhâni türlü nimetlerle ebediyen mütena”im 
olacaklar. Bunların evvelâ “hayrü'l-beriyye” diye medihlerinin takdimi, 
sâniyen bu nâil olacakları nimetlerin amelleri karşılığı olduğunu 
anlatmak üzere “cezâ” tâbiriyle ifade edilmesi, sâlisen bunun Allah teâlâ 
indinden? olmasının tasrihi, râbi'an bunun tedricen kemâle erdirmek 
demek olan “terbiye” mefhâmunu müş'ir rubübiyet unvânıyla ifadesi, 
hâmisen bunun onlara râci' sa zamirine izâfetle ifade olunarak terbiye 
ve ubüdiyette şeref-i mahsuslarına işaret olunması, sâdisen “cennât”ın 
ikâmet mefhümunu işâr eden Adn'e izâfetle beraber cem'in cem'e 
tekabülüyle her birine bir cennet düşecek kadar kesret ve vüs'atine 
işaret olmak üzere cemi' sigasıyla ve aynı zamanda misli görülmedik 
ve târife sığmayacak surette yüksekliğine, fehâmet-i* şânına tenbih için 
nekre olarak irad edilmesi, sâbi'an mâye-i hayat olan feyz ü nimetinin 
ve letâfet ü behcetinin müstemirren mütezâyid olan hüsn-i cereyânını 
duyurmak üzere ŞEYİ Gezi ya 6,5 vasfıyla tavsifi, sâminen onlarda hâl-i 
mukaddere olmak üzere ebediyet demek olan hulâdun tasrihiyle beraber 
bir de “ebediyen” kaydıyla tekid edilmesi o mü'minlerin hüsn-i hâlleriyle 
mükâfatlarının büyüklüğünü beyan nokta-i nazarından ne kadar şâyân-ı 
dikkattir. Fi'l-vâki' “hulüd” ebediyet demek olduğu cihetle sade Us 24 E 
denilmekle de aynı mâna ifade edilmiş olur. Ancak “hulâd” uzun 
müddet kalmak mânasına da kullanıldığı cihetle bu ihtimâli def" için 
(Şİ ile tekid de olunmuştur. Bu tekid ekser âyetlerde ehl-i cehennemin 
hulâdunda da ehl-i cennetin hulüdunda da vardır. Fakat görülüyor ki 
bu sürede kâfirlerin nâr-ı cehennemde hulüdu “ebeden” ile tekid (6004) 


: “Şeriri”. 
: “mükâfat”. 
: “indinde”. 


: “fehâmeti”. 
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edilmemiş olduğu hâlde, mü'minlerin cennetlerde hulâdu sarâhaten 
te'bid ile de tekid edilmiştir. Tefsir-i Râzi'de buna iki vecih söylenmiştir. 
Birincisi: Rahmetin gazabdan daha ziyade olduğuna tenbihtir. İkincisi: 
Ukübât!, hudüd, keffârât tedâhul eder. Lâkin sevâbın aksâmı tedâhul 
etmez.” 


Birde bu yüksek karşılıktan daha büyük olan fazl-ı ilâhi beyan ve tebşir 


040» 4) 


olunmak üzere şu cümle-i istinâfiye ile buyuruluyor ki: (es al 5) 
Allah onlardan râzı olmuş (42 | 275) onlar da O'ndan râzı olmuşlardır. 
& Çünkü bütün metâlibin aksâsı, bütün lezzetlerin a'lâsı olan rızâullâha 
ermişler; gözlerin görmediği kulakların işitmediği, hiçbir beşerin hâtırı 
ermediği rıdvân-ı ekbere kavuşmuşlar, râzıyeten marziyye mertebesini 
geçip marziyyeten râzıye makâmına ermişlerdir. (8X5) Bu mükâfat ve 
rıdvan ise (455 (85 2) Rabbine haşyet duyanlara mahsustur. © Yani 
bu muvaffakiyetin yegâne sebebi ve hikmeti Allah haşyetini duymaktır. 
Yukarılarda da geçtiği üzere “haşyet” tâzim ile sevgi neticesi olan saygı 
mânasına bir korkudur. Onun için haşyet tâatta hüsn-i mutlaka lâyık 
ihsâna yaklaştıracak yüksek bir aşk heyecânı uyandıran güzel bir hâlet-i 
rühiyedir. Nitekim Süre-i Mü'minün'da ie e li si Ü 48 iy 
(23/60) buyurulmuştur. âl Sks USoİ İri hadisinde* de “mehâfet”ten 
asıl murad bu haşyet mânasıdır. Bunun derecesi de ilm ü marifetin 
derecesi ile mütenâsibdir. Ondan dolayı ILİ ole adl EŞ Uİİ 
(Fâtır35/28) buyurulmuştur. Bir de “haşyet” mücerred “hayf“çan şiddetli 
olmak gerektir. Nitekim melâikenin vasfında 5 perry 5 AS a ve 
lel-Mü'minün 23/57) diye haşyet “işfâk”a mukârin olarak zikredilmiştir. 


“İşfak” ise korkunun en şiddetli derecesidir. İmâm Râzi'nin ihtar ettiği 


1 B: “Ukübet”. 
2 Râzi, üç vecih bildirmiştir. Bk. Mefâ4/hu/-gayb, XXXII, 247: 
A) Öİ e öl HARİ özi a replik la gb ley moli al değ İş Kİ ley lala lal ll 
ezilt İM ğe ögle YİN ye AS sy lil bla Yel ol Lİ pakli OYUSİy ögllş Sayan Oİ ilgli 2 e ay 
o la a da İİ ğa ire gk Şİİ Sİ Jel a5 :J6 
3 H,MveB:“uw,”, 
Hakim et-Tirmizi, Nevâdiru/-usü/, WI, 84; Beyhaki, Şu abu/-imân, 11, 202. 
5 H,MveB:'ar”. 
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vechile bu âyete (6005) ILİ! we il e U3| âyeti zammolunarak 
mülâhaza olununca şisemölli ilmin ve ulemânın fazlına bir delil teşkil 
eder, şöyle ki: O cennet ve rıdvân Allah haşyetini duyanlara mahsustur. 
Allah haşyetini duyanlar ise ancak ulemâdır. Şu hâlde netice: O cennet 
ve rıdvan ulemâya mahsustur. Bundan şu da anlaşılır ki kendisinin ehl-i 
cennetten olduğu tebşir olunan kimseler haşyetullahtan fâriğ olmak şöyle 
dursun, daha ziyade hiss-i haşyetini artırmaları lâzım gelecektir. Ondan 
dolayıdır ki enbiyânın haşyeti hepsinden ziyadedir. Nitekim Aleyhissalâtü 
vesselâm şöyle buyurmuştur: 'we ,Söşsi Ul; İN çe Si âl Sisi 
“Allah'ı en tanıyanınız Allah'tan en korkanınızdır. Ben ise O'ndan en 


korkanınızım.”? 


Bu haşyeti duymayanlara duyurmak için bunu Zelzele Süresi tâkip 
edecek ve hayr u şerrin cezâsı ne zaman ve nasıl olduğunu haber 


verecektir. 


1 B-'a Süslü”. 


2 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'l-gayb, XXXII, 252. 
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(6006) 
GENE ANN İT ? 
GOAL» 
ZİLZÂL SÜRESİ 


Zilzâl Süresi, Zelzele Süresi, AN | Süresi denilen bu süre İbn 
Abbas ve Mücâhid ve Atâ kavillerinde Medenidir. /s447'da buna İbn Ebi 
Hâtim'in Ebü Sa'id-i Hudri radıyallâhu anh'tan tahric eylediği şu hadis 
ile de istidlâl eylemiştir: Ebü Sa'id-i Hudri radıyallahu anh demiştir 
ki: “33 Ji ii ei ilh. nâzil olunca yâ Resülallah!? dedim, “ben her 
hâlde amelimi görecek miyim?” “Evet buyurdu, o, büyüğe büyük? 
dedim, 'evet buyurdu; “küçüğe küçük?” dedim, “evet” buyurdu. “İ gli 
vay anamın ağladığına!” dedim, “sevin yâ Ebâ Sa'id?” buyurdu, (çünkü 
hasene on misliyledir ilh...2 Müşârun ileyh Ebü Sa'id ancak Medine'de 
bulunmuş ve Uhud'dan sonra bâliğ olmuş olduğu için bu rivayet bu 
âyetin ve dolayısıyla bu sürenin Medine'de nüzülü rivayetlerini teyid 


eylemiş olur.? 


Âyetleri: Küfide ve Medeni-i evvelde sekiz, bâkisinde dokuzdur. 
Farki GiE&İ'dir. 


Fâsılası: ba harfleridir. 


Tirmizi ve Beyhaki ve gayrılarının İbn Abbas'tan merfü'an rivayet 
eyledikleri sahih bir hadiste KONU | Kur'ân'ın nısfına muâdildir” 


1  Âlüsi'deki ifade farklıdır. Bk. R4hw/-meni, XV, 433: 
via BAL İğ Alay olara kalş el İğ AS gez e öy İl 
2 İbn Ebi Hâtim, 7öfir, X, 3456: 
t&psi)) 2İE $ las el ği el İğ, b El Kop a 3 İle eni yaş öğ İyi By İle le ei ği İİ ll ne gil e 
ire İl ğe ÜUİ pü ll O im b Çİ Jİ ei gh 2 Kesid İG Sali Çal 16 Kesip Zİ Lİ SN 
May aa İİİ leş OT Yİ Gİ Ya 2 SAN İğ b İİ Ya 12 çala; Sir ASİ gi la İN yâ gl Aryliş eliz LİN alg Lan 
3 Süyüri, el-İrkân, 1, 54; Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 433: 
12 li AYI Koz İst BD İlle besi ap Eğ İİ il aa İF İl öy ke EŞİ Jaye OY lg all öy 
CE MT 


4 B: “Farkan”. 
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diye, diğer bir hadiste de “rub'u” diye vârid olmuştur." Evvelkinin vechi 
şöyle beyan olunmuştur: Kur'ân'ın ahkâmı dünya ahkâmı ve âhiret 
ahkâmı olmak üzere iki kısımdır. Bu süre de icmâlen âhiret ahkâmını 
müştemildir, ihrâc-ı eskâl ve (6007) hadis-i ahbâr ile Kâri'a'dan ziyadedir. 
Diğerinin vechi de: Bu sürenin takrir eylediği ba'se iman bir hadis-i 
şerifte rivayet olunan imanın dörtte biridir. Tirmizi'nin rivayet ettiği 
vechile hadis-i şerif şöyledir: NE Â Yı Nİ $İ Ağ; gil ez — VE ak Y 
yy deki ERİ A İY dei İY deki öSİL EE âl İs5 “Bir kul şu 
dörde iman etmedikçe mü'min olmaz: Allah'tan başka tanrı imdi m 
ve benim Allah'ın hak ile gönderdiği resâlü olduğuma şehadet eyler ve 


mevte iman eyler ve mevtten sonra ba'se iman eyler ve kadere iman 


eyler.”? 
gi AİLE (İSİ Sİ 9 OL Yi LİR 
ZEN BEKİ EN Zİ 1 Ço ği A Bİ Çe GE b2Zİ 


OYLE, YY Gİ GESİ, ES EYİ 
Meâl-i Şerifi 

Arz o sarsıntısıyla sarsıldığı (1) ve Arz ağırlıklarını çıkardığı (2) ve insan 

“noluyor buna?” dediği vakit (3) o gün bütün haberlerini anlatır. (4) 

Çünkü Rabbin ona vahy eylemiştir (5). O gün nâs, müteferrik surette 

fırlayacaklardır, amelleri kendilerine gösterilmek için (6). Ki her kim 


I Tirmizi, Fezâill-Kur'ân, 10: 
gelis KOYİSİ Lg b bp İ$ yaş OLAN ay lele «e İp İva ipler ale âl ul İN İyey İİ EU e yl e 
iel vi gk geld Eğim e Yl ai Vey Sim la 0 el dele ASİ ya Böp eş öl 
gl b Şia OLAN EN di KARİN ya Şöpg OLAN acai İka KEİ lp ipley ale le İğ İG JE le le 
SOLAN az) Jai KOLA 
vaz yağ b ses Ya İğ b diş Y 2 SOYü yi a tol e Şa İlay e İİ e dl İşe O il e 
Haa e EE OLAN ay 2 ele 2 ezel, İN pas sl lp laa li Sİ SOLAN EE İş JE İd şa öp le İİ 
Zİ Zİ SİG OLAN ay il e 2 Şİİ öp lee e Gİ OLAN gey 2 ek Zİ kö gi 
2 Tirmizi, Kader, 10. 
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zerre mikdârı bir hayır (6008) işlerse onu görecek (7). Her kim de zerre 
mikdârı bir şer işlerse onu görecek (8). 


(İZİ) Arzın o zilzâli & zelzelesi, yerin hareket-i Arz dediğimiz 
zangır zangır sarsıntısıdır. “Zell” hareket mânası ifade ettiği için “zelzele” 
ve “zilzâl” onun muzâ'afı olarak tekerrürü ifade eder. Bilhassa izâfetle 
ifade edilmesi Arzın mümkin olabilen bütün şiddet ve dehşetiyle 
sarsıntısına işarettir ki murad Süre-i Hac'da geçtiği üzere is 2)| 5 Ki) 
çiz 2.8 |22/1) buyurulan, Vâkı'ada ve daha birçok sürelerde 2) |3l 
e Lİ ee) li; 1 Nİ lel-Vâkı'a 56/4-6| gibi âyetlerle 
beyan ve ihbar edilmiş olan kıyamet zelzelesidir. (Sİ ei ez İİ 
& Arzın eskâlini, yani ağırlıklarını çıkarmasında iki rivayet vardır. 
Birisi, ölüleri kabirlerinden fırlatıp çıkarmasıdır ki ©7545) ? e 515 fel 
İnfitâr 82/4) âyetinin mazmünudur. Bu ise ba's demek olacağından 
nefha-i sâniyeye işaret olur. Birisi de içindeki definelerin, hazinelerin, 
madenlerin meydana çıkarılmasıdır ki bunun da nefha-i ülâda, yani ilk 
zelzelede olması zâhirdir. Bazı haberlerde eşrât-ı Sâ'atten olan Deccal'in 
günlerinde Arzın kenzleri meydana çıkacak diye vârid olmuştur. 
Bunu da bazıları ona hamleylemiş ise de o zelzeleden evvel olan ihrâcât 
olduğu, hâlbuki burada murad zelzele ile hudüse gelecek ihrâcât olmak 
zâhir bulunduğu cihetle demişlerdir ki bu, Deccal'in zamanında 
çıkarılanlardan başka olarak kalmış olan bütün künüz ve defâinin zelzele 
ile fırlatılıp çıkarılmasıdır. Ancak nefha-i âlâda mı nefha-i sâniyede mi? 
Bunda da her iki ihtimâli söyleyenler olmuştur. Bazıları demişlerdir ki: 
Bu zelzeleden murad birinci zelzeledir. Arz o vakit künüzünü çıkaracak, 
yeryüzü altın dolacak? da ona iltifat eden olmayacak, altın o zaman 
sanki insana şöyle bağıracak: (6009) “Sen benim için dinini ve dünyanı 
tahrip etmiyor muydun?” Sonra onun çıkarılmasının neticesi bir de ; 
İN 458 e Bi çağ e Gl İK Şa 


let-Tevbe 9/35) hükmünün zâhir olması olur ki bu da ikinci nefhadan 


1 Bk. Nuaym b. Hammâd, e/-Fizen, TI, 481; Müslim, Zekât, 62; İbn Atyye, e/-Muharraru'l-veciz, V, 456. 
2 HveB: “olacak”. 
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sonra olur. Nakkâş, Zeccâc, Münzir b. Sa'id gibi bir hayli müfessirin de 
her iki rivayeti cem' ile “eskâl” hem mevtâ hem künüz ikisine de şâmil 
olduğunu söylemişlerdir. Zâhir olan da bu olmalıdır. İbn Abbas'tan da 
iki rivayet olduğu söylenmiştir." İkisinde de bunu, zikrolunduğu üzere 
nefha-i sâniyeye yahut her iki nefha müddetini bir vakit itibar ederek 
ikisine de hamledenler olmuş ise de nefha-i sâniye GEZİ a say 
ile beyan olunacağına nazaran bu ihrâcı nefha-i âlâ hâli olarak dalmak 
I'nın da tekrar edilmemiş olması itibariyle daha zâhirdir. Yıkım nefhası 
olan nefha-i ülada ölülerin çıkarılması ise hay olarak değil, ölü olarak 


YA e bd 


fırlatılıp? fırlatılıpi atılmaları demek olur ki, o vakit Sİ EB en 
Spa el İLİ g8; İLİN 5 (el-Müzzemmil 73/14) olduğu gündür 
1.151 55 315 İLİN JNİ gi; fel-Hâkka 69/14) olduğu ve &2) Bi 
Ge) İlmi 23 233 565 Sİ lel-Vâkı'a 56/4-6)| olmak üzere 


Me 202 


bulunduğu hengâmdır. di 2 0253 e len-Nâziât 79/6) olmaktadır. 
Henüz ü>l SN G3 Jen-Nâziâr 79/7) olmamış, sel er e USG 
5 Eye p 6 5 6 len-Nâziât 79/13-14) kumandası daha verilmemiştir. 
Bu bi't-temsil henüz bir volkanın patladığı, bir harbin evzârını ortaya 
atmaya başladığı mobilizasyon esnasındaki ıztırâbât gibi mukaddime 
kabilinden olarak Eği ÇÜ iel jNİ 515 fel-İnşikâk 84/3-4) 
mısdâkınca ” hengâmıdır ki o harbin neticesine erip de evzârını 
indireceği, Lâ>3 3) 253 5 lel-İnşikâk 84/2-5) hükmünün zuhur edeceği 
asıl haklanma ve hesab devrini açacak olan nefha-i sâniye ondan sonra 


olacaktır. 


“Eskal” tahrik ile “cebel” vezninde “sekal”in cem'idir ki Râzi'nin 
ifadesince “sekal” metâ'-ı beyt, yani ev eşyasıdır.* Kömüs'ta “sekal” 


müsafirin, yani yolcunun “ağırlık” tâbir olunan metâ' ve haşemine ve 


1 Âlüsi, R4hulmeni, XV, 434; 
İl el e yz aliya ağ TŞİ Tk ip yila giy ALE İş aliya Gİ ile yl 
2 B-“fırlatlıp”. 


H: “fırlatıp fırlatıp”. 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'l-gayb, XXXII, 254: 


İN Şe) İİ hip ge az ar Vİ Rasİ öy JE 3 


w 
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sâhibinin çokluk kullanmayıp hıfz u sıyânet eylediği nefis ve kıymetli 
şeye denir. Nitekim 5555 AN PS e) Sö İNE el hadis-i şerifinde' 
(6010) “sekaleyn” bu mânadandır. İns ü cinne “sekaleyn” denilmesi 
Arzın içinde ve üzerinde bulunmaları itibariyle onun sekali, ağırlığı 
gibi olmalarından, yahut amellerinin günahlarının ağırlığındandır 
denilmiştir? Ve demişlerdir? ki meyyit, Arz'ın içinde iken onun ağırlığı, 
Arz'ın üstünde iken ona ağırlıktır.* “Künüz” da Arz'ın nefâisi olmak 
mânasına eskâlidir. “Eskâl” yolcunun ağırlıkları, metâ' ve haşemi 
mânasına olduğuna göre (İĞİ YI <5 buyurulmakla o zelzele 
hâlinde Arz seferberlik yapan bir yolcuya ve içindeki emvât ve künüzu 
o yolcunun ağırlığını teşkil eden metâ' ve haşemine teşbih edilmek 


suretiyle bir isti âre-i mekniye yapılmış demek olur. 


“Eskâl” kesr ü sükün ile “sikl"in5 (48) cem'i olabileceği de 
söylenmiştir ki himl-i batn“, yani karın yükü mânasınadır. Bunun da 
künüz ve emvâta ıtlâkı teşbih ve istiare suretiyledir. Bu mâna 4 sU li 
reyi fel-İnşikâk 84/4) âyetine daha muvâfıktır. Râzi “eskâl”in “esrâr” 
mânasına olmasını da ikinci bir kavl olarak nakleylemiştir.” Yani o gün 
Arz bütün esrârı keşfedecek, açıklayacak; Gi bİZ3 ay buyurulduğu 
üzere lehte veya aleyhte şehadet edecek demektir. Âlüsi buna “me'süra 
muhalif ve ba'iddir” demiş ise de muhtemildir. Ma'amâfih en kuvvetli 


vecih, Arzın seferberliğini ifade eden birinci vecihtir. Yani tahrik ile 


“sekal”in cem'i olmasıdır. Arzın zikri geçmiş iken zamir mevki'inde 


1 İbn Sa'd, er-Tabakârül-kübrâ, U, 194; Ahmed b. Hanbel, Zez4i/$-sahâbe, 11, 779; Taberâni, e/- 
Mu cemü'l-kebir, V, 169. 

2 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, UL, 1195. 

B -“denilmiştir”. 

4 Ebü Ubeyde, Mecâzu/-Kurn, ll, 306; Sicistâni, Garibu?/-Kur'ân, thk. Muhammed Edib Abdülvâhid, 
Dâru Kuteybe, 1416/1995, s. 87; Mâverdi, en-Nöket ve/-uyün, VI, 319; Fahreddin er-Râzi, Mefârf- 
hul-gayb, XXXII, 254: 


w 


eşle JE ab giy OSSİ, JE şi leş 3 EOS 
M: “sıkal”. 
H: “bâtın”. 
Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu gayb, XXXII, 254. 
Âlüsi, Rahu/-meâni, XV, 434: 


lana gile aile ga saz ye bala İYİ b a şaş 


© Aa AYM 
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tekrar izhârı ziyade takrir içindir. Arz'ın gayr-i Arz'a tebdiline imâ için 
de denilmiştir. Zâhir-i hâl bu ihrâcın zelzele sebebiyle olmasıdır. Lâkin 
terettüb kasdedilmeyerek her iki hâdise re'sen birlikte olarak mülâhaza 


ettirilmek için “fâ&” ile atf edilmeyip bir !3) tahtında “vâv” ile «5751; 


buyurulmuştur. 


Hulâsa: O zilzâl ve ihrac olduğu hee AYI 9İ3) ve insan “buna ne 
oluyor” dediği vakit & böyle denilmesi hevlin azametini tasvir içindir. 
Yani o zelzele ve ihrâcı (6011) her gören insan dehşetinin azametinden 
şaşırarak “bu Arza ne oluyor? Nedir bu hâl!” diye beht ü telâşa düştüğü 
o belâlı vakit. Bazıları demişlerdir ki: Onu kâfirler öyle söyleyecek, 
MASA ia GEZ a (Yâsin 36/52) diyecekler, mü'minler ise £.>51 483 G ğü 
K ii 312) IYâsin 36/52) diyecekler. Fakat bu fark nefha-i sâniye ile 
ba'sdedir. İlk zelzelede ise mü'min ve kâfir her insana umümu zâhirdir. 
AZE va YI yi 3 b 2 dö Gaal pi Ğ 3 (ez-Zümer 
39/68) fizy & il'dan bedeldir. Yani o vâkı'alar olduğu gün o Arz 
(Gil SİZ) bütün haberlerini tahdis eyler, & havâdislerini hâlen veya 
kâlen haber vererek anlatır. (9) >; 5 SL Çünkü Rabbin ona, yani 
Arz'a vahy eylemiştir. & Tahdis etmesini sür'atle emr ü telkin etmiştir de 
o sebeple Arz o haberleri söyler, anlatır. Keşş4f'ta der ki: “Arz'ın tahdis ve 
ihâsı mecazdır. Yani Allah teâlâ Arzda öyle ahvâl ihdas buyurur ki onlar 
lisan ile tahdis makâmına kâim olur. Hatta 'ne oluyor buna” diyenler 
o ahvâle bakarlar da onun ne için zelzeleye tutulduğunu ve ne için o 
ölüleri dışarı attığını bilir. Ve bu vak'alar peygamberlerin inzar ve tahzir 
edip durdukları vâkı'a olduğunu anlarlar. Bu mânaca vahiy kün-feyekün 
emri gibi tekvini olmuş olur. Ma'amâfih bir de denilmiştir ki Allah teâlâ 
Arz'ı o zaman hakikaten intak edecektir de o üzerinde işlenmiş olan hayr 


u şerri haber verecektir. Resülullah'tan da rivayet olunmuştur ki herkese 


1 H,MveBs“üs”, 
e 
3 HMveB-“uy”, 
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karşı üzerinde! ne amel yaptığına şehadet edecektir?” Arz'a vahiy onun 
kâbil-i hayat olan eczâsına vahiy olarak mülâhaza edilirse bu tahdis ve 
vahyin hakikaten nutuk veya kitabet hâlinde ihbar ve ilâm mânasına 
olarak anlaşılmasında müşkilât çekilmez. Hâsılı onun ne olduğu o 
vakit hakikat göz önüne döküldüğü zaman anlaşılacaktır. (8'nın cevâbı 


v.İ; 


Vd .. 
&biz3'dür. 


(6012) (GERİ ZEN 3425 isa) O gün insanlar firka fırka, muhtelif 
hâlde sudür edeceklerdir. & “Sudür” “vürüd”un zıddıdır. “Vürüd”, suya 
gitmek olduğu gibi sudür da sudan dönmektir. Ta'bir-i âharla “vârid” 
gelen, “sâdır” giden demektir. Yani varmış oldukları yerden dönüp 
çıkacaklar, kabirlerinden mevkıfa, mahşere doğru muhtelif surette 
fırlayacaklar, kimisi yüz aklığıyla kimisi yüz karasıyla, kimisi selâmet, 
kimisi korkular, dehşetler içinde, kimisi binitli, kimisi yayan, kimisi 
serbest, kimisi zincirlerle mukayyed, hâsılı kimisi bahtiyar, kimisi 
bedbaht, yahut* İbn Abbas'tan mervi olduğu üzere yel SI proj 
çak fel-İsrâ 17/71) mücebince her din ve millet sâhibi ayrı olarak 
kendi önderleri arkasında, yahut 555 ri SLaz US çel 6 per Keiyi 
lel-En'âm 6/94) buyurulduğu üzere her ferd ilk yaradılışı gibi tek 
başına olarak, yahut bazılarının kavlince aktâra göre dağılmış olarak 
sâdır olacaklar. Yahut mahşere vürüd ettikten sonra kimisi kitabını 
sağından almış ashâb-ı yeminden olarak cennete gitmek üzere kimisi 
de kitabını solundan veya arkasından almış ashâb-ı şimâlden olarak 


cehenneme gitmek üzere mahşerden ayrılacaklar çel 150) amelleri 


1 H -“işlenmiş olan hayr u şerri haber verecektir. Resülullah'tan da rivayet olunmuştur ki herkese karşı 
üzerinde”. 
2 B-“Resülullah'tan da rivayet olunmuştur ki herkese karşı üzerinde ne amel yaptığına şehadet edecektir”. 
3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 784: 
e e > İİ Epin lke aşi b İYİ ağ İli İN le sl ga ES Yİ YI Şİ ge 
des e iş REEL le a gla 1 hş sa Oyla ka İİ la kal İş İİ ela İle YL gi 
aye le es VE a İS Aş lys led Üye e Şi yp e e 
Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 99: 
Ol EE Gİ Ayyy İN Aİ Hayli b yali Gİ KAİ DAĞ tayip SAY oda ley ale İL İz İğ ilya die 
als aşi ASS ay hs ilşilaşb ie hekllas |S Je aşi öle 
4 H-“yahut”. 
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kendilerine gösterilmek için & ki hayır veya şer her ne işlemişlerse ona 
göre cezâsını almak üzere amellerini hakkıyla görsünler, defterleriyle 
mizanlarıyla hesablarına vâkıf olsunlar. Bu mâna sudürun mahşere doğru 
olmasına nazarandır. Mahşerden sudüra nazaran ise “hayır veya şer her 
ne ise amellerinin cezâsını görsünler, yani ehl-i cennet cennete, ehi-i 
cehennem cehenneme girsinler” demek olur. (455 (445 55 Jiu 5 y3 
ES) a a) Zira her kim bir zerre mikdârı hayır işlerse onu 
görecektir, her kim de bir zerre mikdârı şer işlerse onu görecektir. & 
Ğ irâenin neticesini tafsil içindir. “Zerre” görülür görülmez derecede 
gayet küçük karıncadır. Güneşin şuâ'ında sezilebilen (6013) hebâya da 
denilir. İbn Abbas'tan mervidir ki elini toprağa sokmuş kaldırmış sonra 
üflemiş de “işte bunlardan her biri bir miskal zerre” demiştir. İkisi de 
kıllette meseldir. Gerçi bizim bir zerre dediğimizin içinde bile bir âlem 
vardır. Fakat mes'üliyetin asgari derecesi beşeri hissin ta'alluk edebileceği 
en küçük mikyas ile ifade edilmiştir. Asıl murad ise en cüzi bir hayr veya 


şerrin bile ind-i ilâhide zâyi' edilmeyeceğini beyandır. 
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ŞE» ES. NET 
İZAIRŞADENNYE 
ÂDİYÂT SÜRESİ 
Ve'l-Âdiyâti Süresi, İbn Mes'üd ve Câbir ve Hasan ve İkrime ve 
Atâ kavillerince Mekki, Enes ve Katâde kavlince ve İbn Abbas'tan iki 
rivayetin birisinde de Medeni denilmiştir." Bezzâr ve İbn Münzir ve İbn 
Ebi Hâtim ve Efiâd'da Dârekutni ve İbn Merdüye İbn Abbas'tan şöyle 
bir rivayet tahric eylemişler: “Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem bir 
hayl, yani bir süvari takımı göndermişti, bir ay geçti ondan bir haber 
gelmiyordu, o sebeple Ve'l-âdiyâti ilh... nâzil oldu.” Âlüsi'nin zikrettiği 
vechile Aleyhissalâtü vesselâm Beni Kinâne'ye bir seriyye göndermiş 
ve üzerine nukabâdan bir zât olan Münzir b. Amr? el-Ensâri'yi tâyin 
eylemişti, Peygamber'e bir ay bunların haberi gecikmişti, münafıklar 
da “onlar katlolundular” demişlerdi. Bu süre onların selâmetini ihbar 
ve tebşir için nâzil oldu diye rivayet olunmuştur ki bunlar Medeni 


olduğunu gösterir. 
Âyetleri: Hilâfsız on birdir. 
Fâsılası: , «> 4 harfleridir. 


Bu süre dahi Arz'ın bir zelzelesi mânasında olan ve bir kıyamet 


gününü andıran harb hareketlerini ve kuvvetlerini ihtar ile hayr u şer 


1 Âlüsi, R4hu/meâni, XV, 441: 
varr Sel vee dala Sama özly es İşi Aile eller A Sey ekle aş öy İĞ 
2 İbn Ebi Hâtim, 76f5ir, X, 3457; Dârekutni, e-Efhâd (el-Eczâü's-sâni ve's-sâlis ve'r-râbi' ve's-sâdis ve's-sâlis 
ve semânün), nşr. Câbir b. Abdullah es-Seri*, 1429, s. 28; Süyüti, ed-Dürrü/-mensür, VUL, 599-600: 
alay Saç Köz olsa el şe ele V b Oyal Dee lay öle İİ la İN ğe Baş TİE e le 
3 HveB: Âmir”. 
4 Ebussuud, İşddül-akliğ-selim, VUL, 584; Âlüsi, Rühul-meâni, XV, 444. Kış. Mukâtil b. Süleyman, 
Tefsir, W, 801; Sa'lebi, e-Keşf vel-beyân, XXX, 171: 
ale özle Ürü ELE Aİ İS ALANI ya öy yi şel hala Üye ES ği e İİ np lez le le İN yy O sy 
önde le iş çi le ŞE ölü şile leş öle İle Ye öl GİS lp Oz JE yg Lape 
33 e si ali 


5 B-ve 
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amellerin görünüşü hengâmını bir nevi tavzih ve dünyayı âhirete tercih 
edenleri tehdit ve nihâyet cezâ gününün bir tasviri olmak itibariyle 
(6015) evvelki sârenin bir adilidir. Ondaki zelzele ile bundaki koşuş, 
çakış ve çarpışma, ondaki ihrâc-ı eskâl ile bundaki ba'sere-i kubür, 
ondaki tahdis-i ahbâr ve rü yet-i a'mâl için sudür ile bundaki tahsil-i mâ 


fis-sudür arasındaki alâka ve münasebet de âşikârdiır. 


yla çiş 
Yy şiş KATE 0 Yeke 
15 Gy İİ A JE 85 Yİ g3 8) dey Eş 
Yal a İz dağ Za İSİ Sİ O Ye çi 
Gl eid) 


Meâl-i Şerifi 
O harıl harıl koşular koşan (1) çakarak da ateşler saçan (2) ve sabahleyin 
baskın basan (3) derken savurup da bir toz duman (4) bir derneği 
o demde ortalayan kuvvetlere kasem eylerim ki (5) pek nankördür 
o insan Rabbine (6). Ve o kendi şâhiddir! buna (7). Ve o sevdiği için 
serveti katıdır, çetindir ona (8). Fakat bilmeyecek mi deşildiği zaman o 
kabirdekiler (9) ve derildiği zaman o sadırdakiler (10). O gün O Rableri 
onlara elbette habirdir (11). 


(© ÇoLlış & Vâv kasemdir. “Âdiyat” hızla koşmak, seğirtmek 
mânasına “adv'den ism-i fâil cemi (6016) müennes-i sâlimdir. 
Binâen'aleyh at, deve ve sâir koşanların hepsine ıtlak olunabilir. X57/4/5 
sâhibinin Besdirde beyânına göre bu “adv” maddesi esasen tecavüz 
mânasına mevzü dur. Gâh yürüyüş itibariyle mülâhaza edilir, ona “adv”, 
yani seğirtmek tâbir olunur. Ve gâh kalbi olarak mülâhaza edilir, ona 


“adâvet” ve “mu'âdât”, yani düşmanlık tâbir olunur. Gâh da adaleti 


1 B: “şâhididir”. 
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ihlâl itibariyle mülâhaza edilir ona' da “udvan”, yani zulüm ü te'addi 
tâbir olunur. Ve gâh da mekân ve mahal itibariyle mülâhaza edilir, ona 
da “advâ” yani sirâyet tâbir olunur. Sâir mânalar bundan müteferri'dir. 
“Gani” vezninde “adi” ve “sâriye” vezninde “âdiye” dâima harb u kıtâle 
koşup hücum eden cemaate denir. Bazıları “adi” piyade muhâcimlerine, 
“diye” süvari muhâcimlerine mahsus olduğunu söylemiştir? Burada 
Hazret-i Ali'den mervi olarak Arafat'a giden huccâcın develeriyle tefsirine 
dâir bir rivayet nakledilmiş” ise de İbn Abbas'tan mervi olduğu üzere 
süvarilerin atları olmak âyetlerin mazmünuna nazaran zâhirdir ve ekser 
müfessirin bunu ihtiyar eylemişlerdir. Zira (6.52) & “Dabh” atların 
koşu esnasındaki nefeslerinin sesleridir ki “sahil”* denilen5 kişnemek 
değil, yemi ve sâhibini gördüğü zaman yaptığı gibi “hamhame” denilen 
sesi de değil, hızlı nefes sesi olan bir harıltı ve hohlamadır. Denilmiştir ki 
“dabh” bir at, bir de köpek koşarken olur. Takdir-i kelâm > 5 
veya “dâbihât”“ mânasındadır. Sonra (G45 »Ç ; İĞ) & “kadh” çakmak 
çakmak7, yani hızla çarpmak, 811 xx (89 çakmakla ateş çıkarmaktır. 
Bu da atların koşarlarken hızlarından tırnaklarıyla çarptıkları taşlardan 
çakmak gibi ateşler çakarak gitmelerinde zâhirdir. Ki bu geceleyin 
görüleceği ve hız eseri olduğu cihetle onların hem kuvvetlerini hem de 
geceleyin koştuklarını iş'âr eder. En açık olan mâna da budur. Ma'amâfih 


bunu daha diğer mânalarla izah edenler de olmuştur: 


1 B -“adâvet ve 'mu'âdâv, yani düşmanlık tâbir olunur. Gâh da adaleti ihlâl itibariyle mülâhaza edilir 
ona”. 
2 Firüzâbâdi, Besdir, IV, 31. Kış. Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, IV, 1066: 
3 Uy gal al İRİ Aİ öy öyle ölse 2 İİİY gre Bö GİY öülüey jale gay ae AŞ Oyle Hk, ŞİA, gl 
elik yö İS ll eği 248 lk ŞAN ele üş ÜŞÜĞ Gİ «pe düş İŞE ildem zler dl İG gil OLAN LES all İY 
gli gl SUNİ Sl Goley Yİ e Gi 
3 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 559: 
deli) e EA e 3 aki a İl ill KEZ iel e Je bey gi ler ekl İş id da pl le 
EN 2k KEİ iy ye Mİ ğa AR Lİ ay İyİ İp e İİ EB yi Oya gala Oyan 
YU li gü ili ai, le döş ll el asli adl iJU Gİ me 3 aki üm İİİ ele lis Jİ isi Zİ ELE Nİ Le 
ye be öleli Gİ Hz ala İSE ASE ARİ iy il gi S0 Yİ bna Ol aş al DAYİ öy İf ASİ yay le 
ve İİ ey le İŞİN any al e Eğ iler el JE ge İl lily ae 
H ve B: “sâhil”. 
B: “dene”. 
H:“ca”;Bı “e” 


H -“çakmak”. 


AAYLR 
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(6017) 2. Bir kısım müfessirin demişlerdir ki: Gerçi bu âyetlerden 
murad atlardır. Lâkin ateş çakmaları, sâhipleriyle düşmanları arasında 
harbi kızıştırmaları, harb ateşini tutuşturmalarıdır.' Nitekim !,â331 GS 
ye 06 (el-Mâide 5/64) buyurulmuştur. Ve harb kızıştığı zaman 
iyeezii e “fırın kızıştı” denilmek de meseldir.? 


3. Bunlar geceleyin hâcetleri ve yemekleri için ateş yakan gâzilerdir, 
“vü, İĞ cemâatün mine'İ-guzâttır” denilmiş,? nitekim “âdiyât”ı huccâc 
develerine hamledenler de Arafattan geceleyin Müzdelife'ye Meş'ar-ı 


Harâm'a gelip orada ateş yakan huccâc demişlerdir.* 


4. Ağır, müheyyic sözler söyleyerek adâvet ateşi çakıp tutuşturan 
diller denilmiş ki bu mânada “kadhan” lisan ile kadha hamlolunabilir. 


5. Mekr ü hud'a ateşi çakan fikirlerdir denilmiş, bu mâna da İbn 
Abbas'tan rivayet edilmiştir. Zira &İ $; v3 vi Sİ £s38Y yani “ben sana bir 
çakmak çakayım, sonra bir ateş çıkarayım da gör” denilir ki “bir hud'a 
yapayım, başına bir iş çıkarayım, bir şer, bir harb uyandırayım da gör” 


demektir.“ 


6. İkrime demiştir ki: G3 İĞ süngüler, silahlardır.?” Buna 
göre zamanımızın ateş saçan silahları hiçbir mecaz mülâhazasına hâcet 
kalmaksızın bunda evleviyetle dâhil olmuş bulunur. Bâhusus sürenin 
Mekki olması rivayetine göre o zaman İslâm'da ne at ne silah olmadığı 


cihetle bu âyetler bütün istikbâle ait demek olacağından bu mâna ve 


1 Sa'lebi, eKeşfvel-beyân, XXX, 178: 
iz el öze öyle giy el gi İİ a öl İş 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefâ/hu'-gayb, XXXII, 260; Ebü Hayyân, e/-Bahbru/-muhit, X, 528. 
3 Vâhidi, er 70/5/ru/-basit, XXIV, 241-242. Kış. Sa'lebi, e-Keşf vel-beyân, XXX, 178: 
BAN ya ALE İzle le Sli ayl Ozge şal Özrü İİ Gİ EĞ ep Saki İİ e il öl e öy e Si 

4  Vâhidi, er Töfsiru/-basit, XXIV, 242. Kış. Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 562: 

Yİ Seal JE e İzi ia leyl gli İyi 13) şaş KİŞ ALE ali ia A İş 
5 Sa'lebi, eKeşfvel-beyân, XXX, 178. Kış. Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 561: 

gelis e İİ ae 

6 Sa'lebi, eKeşfvel-beyân, XXX, 178: 

İY EN 2eaEY dg bl JE açlaş Se O e o 1) 2 eli Je Sa a il öz dal 
7 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXII, 260; Nisâbüri, Garâibul-Kur'ân, VL, 550. Kış. Tefsiru İbn 

Firek, thk. Süheyme binti Muhammed, Câmi'artü Ümmü'l-Kurâ, 1430/2009, TI, 261: 


ALAYI 8 Sel ie JE 
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şümul daha vâzıhtır. Bu suretle burada sonradan peyderpey zuhur 
edecek böyle ateşler saçan silahlarla istikbâlin kuvâ-yı harbiyesine dahi 
işaret edilmiş olmakla buna nazaran GL> SEUİ yalnız atlara değil, 
harıl harıl hızlı sür'atlerle hücum eden motorlu akın vâsıtalarının dahi 
hepsine şâmil olmuş bulunur. Bu âyetlerde tamamen tercemesi kâbil 
olmayan kelimelerin hususiyetlerine ve cem'iyyetlerine dikkat edilir 
ve bunların aralarında (6018) peyderpey tertip ifade eden fâlarla irad 
olundukları da mülâhaza olunursa, bunlar sade bir seriyyenin değil, her 
zamanın peyderpey inkişaf edecek taarruz vâsıtalarını iş'âr eden âyetler 


olduğu takdir olunabilir. 


7. Nihâyet bir de G5 »( , e “Gİ MŞMİĞ” yani işi başarmış: 
maksudlarını' bulmuş, gazâ veya hac her ne ise matlublarına muvaffak 
olmuş olanlar diye tefsir edilmiştir. Zira hâcetini bitirmiş, işinde” 
muvaffak olmuş kimseye 885 si “o çakmağını çaktı” denilir ki 
murâdına erdi demektir. Bu surette münciha cemaatin vasfı olup 
ağa LEZ mânasına râci' olur. Yahut atların süvarilerinin vasfını beyan 


olur. Bu mânada Cerir: 


S3 1,08 İŞ gla ise ağazsi SİNİ Güz 
demiştir. Bir de öl && (35 ei g8 15) ÖNÜ derler ki; “fülân çakmağı 
çakınca yandırır ve ihsan edince kandırır, yani sirab eder” demektir. Bu 
mânalardan birincisi doğrudan doğru hakikat, diğerleri mecaz olmak 
hasebiyle en zâhir olan evvelkidir.? Ancak bugün silahların ateş çakması 


mânası da bir hakikat olduğu unutulmamak lâzım gelir. 


e İİ & Eş yl lügatta akın eylemek, yani sür'atle 


gitmek veya baskın etmek, talan yapmak mânalarına, bir de “gavr”a, 


1  B: “maksadlarını”. 
2 H: “içinde”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXXII, 260. Krş. Vâhidi, er- Tefsiru?-basit, XXIV, 243: 
Evli) ay ül ği emeli İlik ekle yil e ila ji göyeae İşl il e bi öneli Şİ bab öleli ilgleğ 
2 İĞ UL eme İİ İİ gn Öİ iş önel deki İl a ga 
baliğ İşm 15İ gali lala aşa Sİ 5 ama 


İİ ARAN SE et Ya lt ok e lele Am eli al OY Zİ İN se Oİ lela GL Sygl geze löla G6ygİ ça ll ODU ilg 


Hak Dini Kur'an Dili | 


yani engin araziye girmek mânasına gelir ki lisânımızda da olduğu üzere 
akın, gâret, en ziyade baskın ve talan mânasında müte'âreftir. Deveye 
hamledenler, huccâcın sabahleyin Mina'ya sür'atle gelmeleri mânasına 
anlamak istemişlerse de, düşmana baskın için akın eden süvariler olmak 
daha mütebâdirdir. Bunun sabah vakti yapılması da hem geceleyin 
düşmanın vâkıf olamayacağı bir surette tertibat alarak hazırlanmak 
hem de yaptığını yapacağını iyi görüp bir yanlışlığa meydan vermemek 
üzere hücümu sabahleyin göz göre göre yapmak ekseriya daha sâlim 
olmak hasebiyle gâretlerde (6019) mu'tad bulunmasındandır. Harb 
tarihlerinde gece baskınlarının da yerine göre muvaffak olduğu yok 


değilse de tehlikesinin daha çok olduğu dahi münker değildir. 


iu » 536) Derken o dem, bir toz duman savurmuşlardır. & Bu 
cümle-i fi'liye evvelki ism-i fâillerin' delâlet eyledikleri fiiller üzerine 
mâtuftur. Zira ism-i fâiller? üzerindeki J"lar ism-i mevsul olduğundan 
dolayı sılaları fiil mânasındadırlar. Onun için hâsıl-ı mâna öş4e »W, 
UÜ El sys demektir. Ancak bunun burada sarih fiile tahvili bir nükte 
ister ki o da maksadın bu lahzada tahakkukuna işaret olmalıdır. 531 
ihtiyar, şurü' ve tetebbu' mânalarına “eser”den olmak dahi mümkin ise 
de, severân ettirmek, yani tehyic edip savurtmak mânasına “isâre”den 
olarak tefsir edilmiştir. Zâhir olan da budur. zamiri sabah vaktine 
râci'dir. 

“Nak'an” lügatta toz ve birikmiş su ve haykırmak veya kayırtmak ve 
katletmek mânalarına gelir. Burada en ziyade gubar, yani toz mânasına 
tefsir edilmiştir ki akın esnasında savrulan toz duman demektir. Bu 
evvelce koşu esnasında da savrulmuş ise de irâ* gündüz görülmeyip 
gece göründüğü gibi bu da gece görülmeyip gündüz zâhir olduğu için 
sabah vakti zikredilmiştir. Bu suretle evvelki kadh u irânın* da gece vakti 


olduğuna işaret olunmuştur. Bundan başka bu toz, sonradan barutun 


“fillerin”. 
“filler”. 


Giy An 
ıgrd. 


RK W NR 
ri 


Giy » 
ıgranın . 
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keşfine de işaret olabilir. Bununla beraber “nak'an” muhtelif mânalarına 
nazaran hücum esnasındaki feryatlara, dökülen terlere ve kanlara da 


delâlet ve imâdan da hâli değildir. 
psd » eye Derken onunla, yani o nak' ile, yahut o demde bir 


cemiyeti ortalamışlardır. & Bir düşman derneğini, ordusunu tam 
ortasından vurup içine dalarak yahut çevirip ortaya alarak! mağlup ve 
perişan (6020) eylemişlerdir. Böyle yapan kuvvetlere kasem olsun ki 
(YI 91 o insan & bir kısım efrâdı itibariyle insan cinsi (3 Tea) gi 
Rabbine kenüddur. $ Yani çok nankördür. Üzerindeki nimetinin 
hakkını tanımaz, şükrünü edâ etmez. Yahut gördüğü nimetlerini, 
mazhar olduğu füyüzâtını hesâba almaz, O'na karşı vazifesini yapmaz, 
unutur da hep mâruz olduğu mesâib ve müşkilâtı anarak şikâyet ve itiraz 


eder durur. Kâfir, çıfıttır. 


“Kenüd” “anâd” vezninde kefür, yani çok küfrân-ı nimet edici 
demektir. Çok levm ve küfreden cahâd mânasına da tefsir edilmiştir. 
Bir şey bitirmeyen verimsiz araziye ve kocasının hukükuna iyiliklerine 
küfran eden nankör karıya ve yemeğini müsafirden sakınarak yalnızca 
yiyen cimriye ve müstahikkine atâsını men' eden leime ve mutlaka bahil 
ve nâkese ve inadına âsi ve günahkâra ve kölesini, uşağını çok döven 
kimseye “kenüd” ıtlak edilir. Burada ekseriyetle tabi'at-ı insâniyeye ait 
olmak üzere çokları? “kefür bi'n-ni'me” demişlerdir. Zeccâc kâfir? demiş, 
Hasan-ı Basri mesâibi sayar, nimeti unutur levvâm demiş,* İbn Cerir 
Ebü Ümâme radıyallâhu anh'tan şöyle bir hadis de rivayet eylemiştir; 
demiş ki: “Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem: SASİ S3 YI 5 
dedi; 854, âli55 816 © aş ölü Sİ gü 1S yani “o kefür ki yalnız yer ve 


Gi ça öd ir ” ei VİA - 
kölesini döver ve vergisini men' eder.” (4 4) b JE 54) & Bu zamirde 
' 


H *“yahut”. 
H -“çokları”. 
H: “kefür”. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 567. Kış. Ferrâ, Me'âni/-Kur'ân, 11, 285: 
vps yeriz ak daş cağ el 2İE KİŞİSİ 4 OLLİYİ Öp öğ yk e 
5 Taberi, Cömiw-beyân, XXIV, 566. Kış. Halil b. Ahmed, K/44b47-Ayn, V, 331: 


sali) ika öl yla öle Şİ ŞAN SI 2d «30 ay OLUYI öp iylez öle Âl ul ÂN İz, İĞ 06 hf gi a 


RK WWW RH 
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de iki vecih vardır. Taberi gibi bazıları “Rabb”e ircâ' ederek “Allah ise 
onun üzerinde şâhiddir, görüp duruyor” mânasını vermişlerdir.' Bu 
masiyetten zecr için bir tehdit ve inzar demek olur. Zamirin karibine 
rücü u asıl olması kâidesine nazaran da bu vecih evlâ gibi görünür. 
Lâkin kelâmın mevzü'u insan olmak ve bundan sonraki zamir de ona 
râci' bulunmak hasebiyle (6021) bunun da “insan”a rücü'u nazmın 
insicâmına daha muvâfıktır. Onun için çokları: “Hem o insan kendisi 
o nankörlüğüne şâhiddir” demek olmasını tercih eylemişlerdir. Yani 
başkaca delil ve isbâta hâcet yoktur. İnsan öyle olduğuna kendisi şehadet 
eder. Zira o nankörlük eseri onun üzerinde o kadar âşikârdır ki kendi 
ahvâlini basiret ile mütalaa eder ve kölesine uşağına ve taht-ı idaresinde 
olanlara karşı muamelesini bir mülâhaza eylerse kendinin Rabbine çok 
nankörlük etmekte bulunduğunu inkâr edemez, kendi vicdânında ikrar 
eder. Yahut dünyada etmezse biraz sonra beyan olunacağı üzere âhirette 
kendi aleyhine şehadet edecek, günahlarını itiraf eyleyecektir. Bu 
mânada “vâv” âtıfe olduğundan bu da kasemin ikinci cevâbı demektir. 
Üçüncü yazl eri <a 5)3) ve fil-vâki" o insan hubb-i hayr için pek 
şediddir. & “Hayr” Kur'ân'ın (5 473 &l el-Bakara 2/180) gibi birçok 
âyetlerinde mal mânasına ve bâhusus çok mal, servet mânasına geldiği 
gibi burada da umumiyetle mal diye tefsir olunmuştur. Mala “hayr” 
ıdak edilmesinin sebebi tab'-ı insâninin ona mâil olmasından, dünya 
menfaati bulunmasından dolayı ekser insanların onu mutlaka hayır gibi 
zu'm etmeleridir? ki burada o zu'm zemmedilmiştir. “Şedid” de bahil 
veya kavi mânasına olmak üzere iki vecih ile izah edilmiştir. Yani mal 
ve serveti mutlaka hayır zannederek sevdiği için bahildir, sıkıdır. Allah 
için o malın hakkını vermek, hayra sarf etmek, umümi menfaatlere 
hizmet eylemek istemez, kıskanır. Yahut malı, dünya menfaatini sevmek 
için çok kuvvetlidir. Onu kazanmak, eline geçirip toplamak hususunda 


kavidir, haristir, fakat onun hakkını, şükrünü ödemeye, Allah için kulluk 


1 Taberi, Gömiwl-beyân, XXIV, 567: 
ALİ şaş TAŞA a) 0357 e 0 106 İli İşi 
2 H: “zannetmeleridir”. 
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etmeye gelince zayıflığını ileri sürerek on para vermek istemez, kaçınır da 
kaçınır, nankörlük eder. Rivayetler bu iki mâna üzerindedir. Ma'amâfih 
“hayr” mâruf mânasında, “şedid” de münkabız olup sıkılmak mânasında 
“şiddet”ten olmak üzere Keşşâf üçüncü bir vecih daha söylemiştir ki daha 
açık görünür; şöyle ki o insan hayrâta, (6022| hayır işlere sevgi beslemez, 
münbasıt olmaz, münkabız olur, canı sıkılır, mâlen ve bedenen bir 
hayır teklif olununca hoşlanmaz, zoruna gider, sertelir, sertelir! amma 
çi 351) ya sonra bilmeyecek mi? & Neticeyi ihtar ile inzar ve va'iddir. 
Yani öyle servet hırsı, dünya menfaati sevdasıyla bahillik, nekeslik, 
nankörlük yapmakla ne fena hareket etmiş, kendi hakiki menfaatinin 
nasıl hilâfına gitmiş olduğuna bugün şehadet etmiyorsa sonra da 
anlamayacak, itiraf etmeyecek onun cezâlarını çekmeyecek mi sanıyor? 
bel güz 51) © (Sire-i İnfitar'da yayar Biz (82/4) âyetine bak). 
O zelzele, o kıyamet günü Arz'ın ağırlıklarını çıkardığı ve o kabirlerde 
gömülenler deşilip fırlatıldığı (, gali 5 ü j3) ve o sudürdakiler 
tahsil edildiği, muhassalası alındığı? vakit & yani gönüllerde saklanan 
bütün gizli sırlar, niyetler, garazlar, olgun hâsılat gibi derilip toplanıp 
bütün hâsılasıyla meydana konduğu vakit muhakkak o nankör insanlar 
dünyada neler ettiklerini anlayacaklar, çünkü (iza çe pe 591P o gün 
O Rableri onlara & O nimetlerine karşı nankörlük ettikleri Rabbü'- 
âlemin, o insanlara onların bütün mevcüdiyetleriyle bütün yaptıklarına 
(21) elbette habirdir. & Hiçbir zerresinden gâfil değil, içlerini dışlarını 
hepsini bilir, evvel de bilir, sonra da bilir. Fakat o gün hepsini kendilerine 
bildirecektir. Onlar unuttuysalar da O bilir. 2,235 &l 4 51'dur (el 
Mücâdele 58/6J. O hakları ödenmeyen malların, servetlerin, o hırsla 
biriktirilerek gömülen hazinelerin, definelerin hepsini o gün çıkaracak, 
SİN 8 VR çi ARS çile Ge GK EE 
let- Tevbe 9/35) mantükunca cehennem ateşinde kızdırılarak onlarla 


alınları, yanları, belleri dağlanacaktır. Bunun dünyada başlıca bir misâli 


1  Zemahşeri, e/-Keşşâf; IV, 788: 


yin lk Sy a a il al Dİ gi 


2 H-“muhassalası alındığı”. 
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bu sürenin başındaki kasemlerle ihtar (6023) olunduğu üzere ateşler 
çakarak gelip cemiyetleri perişan eden harb akınları altında kalanların 


hâlleridir. Bu münasebetle burada Süre-i Enfâl'de geçen UÜ al | şel p 


EŞLE Sp a DİS İSİZZ AN 3İZ Be Gİ BE, 2 ya 
çal 1 (8/6GOl mazmünu üzere Allah yolunda kuvvet hazırlamak için 
seve seve mal sarfederek hayra çalışmak ve ferdi servet hırsıyla bahillik 
ve nankörlük etmemek lüzümu ihtar olunmuş ve aynı zamanda dünya 
isülâlarında ölümle kurtulmak kâbil olduğu hâlde kabirdekilerin 
deşildiği ve sadırdakilerin derildiği ve zerresine varıncaya kadar hayr 
u şer amellerin cezâsı görüleceği gün teveccüh edecek olan ebedi 
azabdan kurtulmak kâbil olmayacağı anlatılarak insanlar Allah için 
hayırperverliğe sevkolunmuştur. Râzi der ki: “Burada vaaz hissesi şudur: 
Ey insan, sen dünya menfaati hırsıyla hakk u hayra karşı gelmek için 
sinende türlü hisler besler, fâidesiz şeylere hazırlanırsın; kabirler binâ 
eder, tabut satın alır, kefen dokur biçersin. Bunların ise hepsi kurtların 
hissesidir, hani Rabbin Rahmân'ın hazzı nerede? Bir kadın bile hâmil 
olduğu vakit çocuğuna giyecek hazırlar, ona “senin çocuğun yok, bu 
hazırlık nedir?” denilecek olsa, yarın karnımdaki deşilip çıkacak değil 
mi? der. Rabbin de sana bu Arz'ın karnındakilerin hepsi deşilecek değil 


mi? Hani hazırlık? diyor.” 


Bunun üzerine o kabirdekiler deşilip o sadırdakiler derilirken hepsine 
habir olan Rabb'in huzürunda neticenin ne olacağı anlatılmak üzere de 


bunu ber vech-i âti Süre-i Kâri'a tâkip edecektir. 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 263: 
a LİE SN ameli iy ASM hay yila iliş özal & gö Ab İİ EN Y Li dari SU öl ae beli baz Oİ gele 
Sila guy vi 2g Solar .Yi la Lİ b Yİ EBU Ml de lal S3) 3 ya &> gi OLA AS 


iller YI ele Yi la b aş Yİ ON İşi 
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(6024) 


GER ENİ 4-3 


KARİ'A SÜRESİ 
El-kâri'a süresi bilâ hilâf Mekkidir. 


Âyetleri: Basri ve Şâmi'de sekiz, Hicâzi'de on, Küfi'de on birdir. Farkı 
birinci 38 ,Ğ ile iki 4, (adr. 

Fâsılası: # «> «a harfleridir. 

ipe cl dl al 
Gi şike 


Y yo 


A ee Apsl Üş Mi 
2d a 1049 


( yi DAİ e vE O Yumi 
iy gi 26 Çağ yyl SİZ a İŞ iile ze 
O) veye (5 Yerim 


Meâl-i Şerifi 
O kâria (1) nedir o kâri'a? (2) Ne bildirdi ki sana, nedir o kâria? (3) O 
gün ki nâs çırpınıp yayılan pervâneler gibi olacak (4). Dağlar da didilmiş 
elvan yünler gibi atılacaktır (5). İşte o vakit mizanları ağır basan kimse (6) 
o artık hoşnut bir (6025) hayattadır (7). Fakat mizanları hafif gelen 
kimse (8) o vakit onun anası hâviyedir (9). Ve bildin mi hâviye nedir? 
(10) Kızışmış bir ateş (11). 


— ec 


(Gz ya O kâri'a & o çarpacak belâ, yani kıyamet. Çünkü “kâri'”, 


(e) 


“kar'“dan müştaktır. vi maddesinden “kar” şiddetli bir ses çıkaracak 
derecede şiddetle dayanıp çarpmaktır. Kesi, EB “sopayı başına çaldı.” 
Tokmak mânasına “mıkra'a”, kapı çalmak mânasına “kar'-ı bâb”, kılıçla 


çarpışmak mânasına 3.) e, bundandır. Bu suretle çarpan her şeye 
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“kâri'a”, cem'inde “kavâri” denilir. Sonra dehrin Bayam çarpan va 
hâdiselerine “kâri'a” denilmiştir. Nitekim U, çe İS zall Vi 
vee yö Iİ &> Jer-Ra'd 13/31) buyurulmuştur. Kur'â ân'ın inzar âyetlerine de 
“kavâri'-i Kur'ân” tâbir olunur. Bilhassa lâm ile “el-kâri'” da “el-hâkka” 
gibi kıyametin isimlerinden olmuştur ki mebde'i nefha-i ülâ, müntehâsı 


fasl-ı kazâdır. Bu tesmiyenin sebebinde de birkaç vecih söylenmiştir: 


1. Nâsın akıllarını alacak, ödlerini Pe olan sayha-i ülâdır; 
Pİ d Ky OE 2 Ke Gaal pyol e EE 7 Zümer e 
buyurulduğu üzere sa'k nefhasında olacaktır 14513 Kiti Yı 3 Pyi-rei 


(Yâsin 36/49J buyurulması da bunu teyid eyler. 


2. Âlemin tahribi zamanında ecrâm-ı ulviye ve süfliyenin şiddetle 


çarpışacaklarından dolayıdır. 


3. “Kâri'a” insanları ehvâl ve efzâ' ile çarpan demektir. Bu ise semâda 
infitar ve inşikâk, Şems ü Kamer'de tekvir, kevâkibde intisar, dağlarda 
dekk ü nesf, Arzda tayy ü tebdil iledir. Bu Kelbi”nin kavlidir.' 


4. Hak düşmanlarını hızy ü azab ve nekâl ile çarpacağından dolayıdır 
ki bu da Mukaâtil'in kavlidir?.3 Bazı muhakkıkin demiştir ki bu Kelbi'nin 
kavlinden evlâdır. Çünkü 5 yl say ö Ke 3 len-Neml 27/89) 
buyurulmuştur. Ma'amâfih bu sürede gelecek beyan ile iktifâ olunmak 


daha muvâfıktır. 


(6026) fiz yi U) Nedir o kâri'a? & “Mâ” vaz'ında mâhiyet ve 
hakikatten sualdir. Fakat burada murad hakikaten sual değil, “o ne 
dehşetli kâri'adır!” meâlinde tehvil için olması zâhirdir. Nitekim 
çiz yel G Aİ Gzi ne bildirdi sana ki nedir o kâri'a © buyurulması da 


onun hakikati halkın ilmi dairesinden hâriç, yani fiilen görülmedikçe 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 265: 
ŞEY Sİ g3 İŞ all il iz EYİ GEY yali öz giy Sga li gar Şİ a El Oİ all 
Sİ İsi ay eş ll YI iy aca Say İLİ 
2 H-“buda Mukâtil'in kavlidir”. i 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 265. Kış. Mukâtil b. Süleyman, 76fir, IV, 811; Vâhidi, 
er-Tefsirul-basit, XXIV, 261: 


e İs yay İSİ kiş elle gü Gİ ill 
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şiddet ve dehşetinin azametini hiç kimsenin, hatta Peygamber'in bile 
dirayetle bilemeyeceğini ihtar etmek suretiyle o tehvil tekid ve takviye 
olunmuştur. Zamir ile ifade edilmeyip de “kâri'a” isminin üç defa izhar 
ile tekrar olunması da o tehvili terbiye ve takrir içindir. Bundan dolayı 
Râzi'nin zikrettiği vechile birtakım müfessirin i£ EĞİN GE Eg nın i'râbı 
tahzir bâbından olduğuna kâil olmuşlardır. Çünkü “sakın kendini, 
arslan var arslan!” mânasında a-.Yi <9 “arslan arslan!” diye tahzir nasb 
ile de, ref ile de câizdir.' Buna göre mâna “sakının kendinizi kâri'a var, 
çok korkunç kâri'a, öyle ki onun ne büyük kâri'a olduğunu görmeyince 
dirayetle bilemezsiniz” demek olur. Bunun aslı 5 fiilinin mef'ülü olarak 
nasbdan mübeddeldir. Diğer bir kısım müfessirin de iz, Sl “size 
kâri'a gelecek, çok dehşetli kâri'a” mânasına olduğunu söylemişlerdir. 
Fakat fil takdirine hâcet olmayarak “el-kâri'a” doğrudan doğru mübtedâ, 
“me'İ-kâri'a” da haber ve mübtedâ olarak cümlesi onun haberi olmak ve 
tahzir ve tehvil fahvâ-yı kelâmdan anlaşılmak yukarıki süreye nazaran da 
gösterildiği vechile, mukadder suâlin cevâbı olmak daha zâhir ve daha 
müreccahtır. Ğ 0 e 3) & Bu; ex nin zâhiri zarfiyet üzere mansub 
olmaktır ki, â& £55 yani “o kâri'a o gün çarpacak ki ilh..” demek olur. 
Sâhib-Keş4fbu vechi ihtiyar eylemiştir.? “An o günü” diye mukadder 5$i 
ile mansub olduğunu da söyleyenler olmuştur. Bir de (5, & ii cümlesine 
muzâf olmak (6027) hasebiyle feth üzere mebni mahallen merfü' olarak 
mübtedâ-i mahzüfun haberi de olur, ki Ebussuud'un beyânı vechile 
Küfiyyünun muhtârı budur. ex a yani “o kâri'a o gündür ki..” demek 
olur. “Gün”den murad da vakt-i mediddir. | J yeri S8 “Ferâş” “ferâşe”nin 
cem'idir. Geceleri ışık ve ateş etrafında çırpınıp uçarak kendisini şu'le 
içine atan ve Fâriside olduğu gibi lisânımızda da “pervâne” diye mâruf 
olan küçük kelebeklere denir. Şu'leye çarptıktan sonra kanatlarını yayıp 


döşendiği cihetle “ferâşe” tesmiye edilmiştir.” 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 265: 
ala ab şk ANI ANI zg aliş gile gili eler diy AZ &İ Haas oyy all haşla mali el 
2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 789: 
dl ÖSS ğa gz ssl ül ale la yaa çi İŞ 
3 Bir vapurun çarkına “pervâne” dememiz de mütemâdiyen kanatlarıyla çırpınarak dönmek hususunda 
ona teşbih suretiyledir (Müellifin notu). 
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(© Lİ Yayılmış & demek olduğu cihetle onların kesret ü intişar 
ile çırpınıp çırpınıp yayılış, dağılış ve seriliş hâllerini bilhassa ifade 
etmektedir. Bundan zâhir olan da sa'k hâlidir. Şiir ve edebiyatta pervâne, 
kendisini ateşe atıncaya kadar şem'e ve şu'leye düşkünlüğü sebebiyle 
fedâilikte mesel olmuştur. Nitekim Şeyh Sa'di feryâdıyla meşhur olan 
bülbüle aşkı tâlim için: 


imal öle pl 

Jel 3igl gs ikölklhaz eos 
“Ey seher kuşu! Aşkı pervâneden öğren. Zira o yanmış suhtenin 
canı gitti de sesi çıkmadı, yani sen de onun gibi can ver de feryat edip 
durma!” demiştir. Şüphe yok ki Sa'di, bununla bir ateşperestlik remzi 
değil, aşk-ı ilâhide sabr u ihlâs ile bir fedâkârlık misâli kasdeylemiştir. Bu 
mâna ile bizim divan edebiyatında da nârdan ziyade nür üzerine dönen 


pervâneye dâir 


Döner pervâne-âsâ bâşıma her ârifi billâh 


Dilim bezm-i hakikatte çerâğ-ı rüşen olmuştur. 
gibi binlerce mazmun söylenmiştir. 


(6028) Mevlid-i Nebevi'de Süleyman Efendi'nin 


Bir aceb nür kim Güneş pervânesi 


mısrâ'ı da bunun en güzellerindendir. Lâkin görülüyor ki bu âyette 
“ferâş-ı mebsüs” diye ifade olunan pervânelerin hâli öyle medh u gıbta 
olunacak bir hâlet olarak değil, son derece sakınılması lâzım gelen 
kâri'anın dehşetini, en büyük bir felâket perişanlığının şiddet ve fezâ'atini 
temsil siyâkında zikrolunmaktadır. Bu itibar ile burada ateşperestlerin 
ve onlar gibi bâtıl akideleriyle kendilerini ateşlere atanların hâllerindeki 
fecaate dahi bir işaret yok değil ise de yalnız onları değil, iyi ve kötü 
bütün insanları saracak olan ve gerek hak uğrunda ve gerek bâtıl peşinde 


can vermek için çırpınıp serilenlerin hepsine taalluku bulunan bir 
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günün hevlini tasavvur ettirmektedir. Âlüsi'nin naklettiği üzere 7074/44 
sâhibi demiştir ki: “Bunun tevilinde birkaç vecih üzere ihtilâf etmişler 
ise de hepsi bir mânaya râci'dir: O günün hevlinden hayret ve ıztırâba 
işarettir. Katâde'den rivayet olunduğu vechile birtakımları şunu ihtiyar 
eylemişler ve demişlerdir ki insanlar mahşere çağırıldıkları sıra çağıran 
dâ'iye doğru uçuşmakta ve nizamsız gelip gidişteki perişanlıkta ve za'f 
u zillette ve kesret ü intişarda uçuşup çırpınan müteferrik pervânelere 
teşbih olunmuşlardır.”! Bu mâna iseiZ ii ç37533) süresindeki al ei 3 
gl İİ Gerli Da İS GEMİ Za Gaz İCE ZLE 
lel-Kamer 54/6-8) mazmünu olduğundan buradaki “ferâş-ı mebsüs” 
teşbihi oradaki “cerâd-ı münteşir” teşbihi mânasında demek olur. 
Nitekim Ferrâ, Arz'da intişar eden ve dehşetle yekdiğeri üzerine yığılan 
gavgâ-i cerâd, yani çekirge hurdelerine? de “ferâş” denildiğini söylemiş” 
olduğundan “ferâş-ı mebsüs” “cerâd-ı münteşir” demek olduğuna kâil 
olanlar da olmuştur. Lâkin umumiyetle lügat ve tefsirlerde mâruf 
olan “ferâş”, bâlâda beyan olunduğu üzere pervânelerdir. Bununla 
beraber ikisine de teşbihten maksud o günün dehşetinden hayret ve 
ıztırâbı tasvir olmak (6029) itibariyle asıl mâna bir demektir. Şu kadar 
ki “cerâd-ı münteşir”de zarar haysiyeti, pervânede ise ibtilâ haysiyeti 
daha bâriz görünür. Bir de pervâneler heyecânı zamanında hep bir 
cihete değil, her biri muhtelif cihette deveran ederek dağılır, bayılırlar; 
çekirgeler ise intişârında kesret ile yığılarak bir semte müteveccihen 
çıvgın bir hâlde dalgalanır giderler. Bu itibar ile “ferâş-ı mebsüs” ba's 
zamanında muhtelif insanların muhtelif cihetlere fırlayıp yayılışları 
hâlini, “cerâd-ı münteşir” de kesret ile bir semte sevkedilişleri hâlini 


ifade eder denilmiştir. 


1 Âlösi, Râhwl-melini, XV, 448. Kış. Mâtüridi, Tevilâtü/-Kur'ân, X, 604-605: 
yila ey SUS ya e eş öl O EŞLEYI gap dele öne İİ gi Sİ öy le ala 3 İşleri Gi le İş 
çözelim Bem İle e İİ les olar gö le elm öle İY any iş BASİ 3 İşe ll Bal e Şa b e a 
alel Bili lalu ÇE 
2 H: “mürdelerine”. 
3  Ferrâ, Meğânil-Kurân, NI, 286: 


VERİ ea İzi İtaği pll İS eza; amp SA İİİ lü li 
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Hâsılı o gün o kâri'a öyle çarpacak ki insanlar ferâş-ı mebsüs gibi 
olacak (.$ il g8 İLİ ğ 1 $3İ dağlar da ıhn-i menfüş gibi olacak. & 
Dağlar böyle olunca insanların ne hâle geleceği artık kıyas olunabilirse 
olunsun. O hâlde rahmet-i ilâhiye yetişmeyecek olursa vay o insanların 


hâline. 


“Ihn” yün ve bâhusus muhtelif renkte elvan yün; “menfüş” da 
didilmiş, yani eczâsı parmaklarla birbirinden ayrılıp dağılmakta veya 
hallaçla atılmakta bulunan demektir ki zerre zerre uçuştuğu hâldir. Zira 


A» 


dağlar evvelâ dekkolunacak, sonra “kesiben mehilâ” olacak, sonra bulut 
gibi geçerek ıhn-i menfüş gibi olacak,' sonra da serab olacaktır. Bu iki 
hâl, yani insanların ferâş-ı mebsüs gibi ve dağların ıhn-i menfüş gibi 
olmaları hâli bizim idrâkâtımıza göre bütün küre-i Arz'ın bir volkan 
gibi infilak edip patlaması hâlini tasavvur ettirdiği gibi, son zaman 
muharebelerinin o hâli almaya doğru giden tahribâtı manzaralarını 
da göz önüne getirmektedir. Bununla beraber burada yalnız insanları 
nihâyet ölüme sevketmek üzere parçalayıp seren sa'ka-i? memât değil, 
evvelki sürenin ye) gp üzaz Bİ fe-Âdiyât 100/9) âyetinden anlaşıldığı 
vechile SAYI 7 Sa 953 lel-Kamer 54/7) mantükunca kabirlerden 
fırlatıp ba's ü nüşür ile âhirette hesab ve mizan için mahşere sevkedecek 
olan kıyam (6030) nefhasına kadar şâmil bir mânadadıri ve bu itibar 
iledir ki hakikati bizim dirayetlerimizin tasavvurları hudüdundan hâriç 
ve ancak ihbâr-i ilâhi ile gayb-i Hakk'a eren iman sahasına dâhil bir 
haysiyeti hâiz olduğu i£ yl! G dsl G3 hitâbıyla ifham olunmuştur. 
Bundan mpel kıyametin mebde'i olan fezâ nefhasından özi SK yi 
yeli ki yi 3 (eş-Şüra 42/7) ayırdımının tahakkuk edeceği fasl-ı kazâ 
hengâmına kadar imtidad edecek olan bu kâri'a günü iki safhaya 


münkasim demektir ki birincisi nefha-i sa'k ile nefha-i kıyâmın ayırdım 


günü olan mizan ve fasıl hengâmına kadar olan haşr ü neşir safhası, 


1 H-“sonra bulut gibi geçerek ıhn-i menfüş gibi olacak”. 
2 H:“sâ'ika-i”. 
3 H:“mânadır”. 
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ikincisi de insanların , x2)| ki yi y 3 üz ” yi olmak üzere iki kısma 
ayrıldıkları fasl ü hüküm lahzasından ötesi, yani ehl-i cennetin 
cennete, ehl-i cehennemin cehenneme sevk ve idhalleriyle hükmün 
icrâsı devri demek olan ebediyet safhasıdır. İşte kâri'anın umüma şâmil 
olan birinci safhasını beyandan sonra netice ve müntehâsı bulunan ve 
insanları sa'id ve şaki iki kısma ayıracak olan bu ikinci safhasını tafsil 


ile buyuruluyor ki: 
(layla LİE a GĞİ İşte o gün mizanları ağır basan her kimse... 


“Mevâzin” “mizân'ın cem'idir. Zira aslı: “vezn”den vâv ile 
“mivzân”dır. Vâv sâkin mâkabli meksur olduğu için yâ'ya kalbedilmiştir. 
Ma'amâfih “mevâzin”, “mevztn”un cem'i de olur. Mâlum ki “mizan” 
tartı âleti, eşyânın veznini, yani sıklet nisbetini ölçmeye mahsus 
olan terazi demektir. Ma'amâfih sıklete mahsus olmayarak adalet ve 
hukuk gibi mânevi olan herhangi bir nisbeti mukayese ile tâyin için 
dahi mecaz olarak kullanılır. Nitekim cem” ve tarh gibi bir hesab 
ameliyesinin doğruluğunu denemek için yapılan mukabil ameliyeye 
“mizan” tâbir edilmek müte'âref olduğu gibi, bir hesab defterinin 
matlub ve zimmetinin mukayesesine dahi “mizan” denilir ve yine 
mâlum ki (6031) bir mizânın ağır gelmesi, ağır basması, onunla 
tartılan mevzünun ağırlığıyla mütenâsibdir. Asıl maksud da mevzünun 
veznidir. Onun için burada da “mevâzin”, “mizân”ın veya “mevzün”un 
cem'i olmak üzere iki kavil rivayet edilmiştir. Nitekim Râzi der ki: 


““Mevâzin'de iki kavil vardır. 


Birisi 'mevzün'un cem'i olmasıdır ki indallah vezin ve kıymeti olan 
ameldir. Ferrâ buna kâil olmuş ve demiştir ki: “Bunun naziri «bende 
senin dirheminin mizânı, senin dirheminin vezni ile bir dirhem var» 
ve «benim evim senin evinin tam mizânında ve veznindedir. Yani tam 


hizasında veya dengidir» denilmesindeki mânadır.” 


1 H:'asl-ı”. 
2 H:“cemi”. 
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İkincisi 'mizân'ın cem'idir. İbn Abbas demiştir ki: “Mizânın bir dili 
ve iki kefesi vardır. Onda ancak ameller vezn olunur. Muti'in hasenâtı 
en güzel surette getirilir, rüchânı olunca cennet onun olur. Kâfirin de 
seyyiâtı en çirkin surette getirilir, vezni hafif gelir, nâra girer. Hasan'dan 
da 'iki kefesi vardır, fakat tavsif olunamaz diye mervidir. Mütekellimin 
demişlerdir ki hasenât ve seyyiâtın kendileri husüsâ inkızâlarından sonra 
kâbil-i vezn değildir. Ancak yazılmış oldukları suhuf-i a'mâl tartılır. 
Yahut nür hasenât alâmeti kılınır, zulmet seyyiât alâmeti kılınır; yahut 
hasenât süret-i hasene ile, seyyiât süret-i kabiha ile tecessüm eder de o 
suretle sıklet ve hıffet zâhir olur. Bunun fâidesi de adâlet-i ilâhiye izhar ve 
mazeretler kat edilmek için halkın toplandığı cem'iyyet-i kübrâ içinde 
hasenât sâhibinin güzel hâl ve etvârı zâhir olarak sürüru müzdâd olması 
ve seyyiât sâhibinin çirkin hâl ve etvârı zâhir olarak kepaze ve rüsvay 
olmasıdır.”' Bazıları da “vezn” kazâ-yı sevi ve hükm-i âdildir demişler. 
Mücâhid, A'meş ve Dahhâk buna kâil olmuşlar. Müteahhirinden birçoğu 
da bunu ihtiyar eylemişler? ve demişlerdir ki: “Mizan ile ancak ecsâmın 
sıkletleri mikdârı bilinebilir, a'râzı münkazıye olan a'mâlin mekâdiri 
onunla nasıl vezn olunur?” Lâkin şunu itiraf etmek lâzım gelir ki bunun 
mânası mutlak mizan ve vezni inkâr değil, a'mâlin cismâni (6032) 
mizan ile tartılamayacağını söylemektir. Yoksa velev mânevi olsun iki şey 
beyninde bir hak mi'yâr ve mizânı olmayınca bir adalet tecellisi tasavvur 
olunamaz. Onun içindir ki Şi 5015 kai ES isi gi 1 eş-Şürâ 
42/17) buyurulmuştur. GE 5 ols sü İS Sö zall çi Leah gay 255 ml) 
lel-Enbiyâ 21/47) buyurulduğu üzere kıyamet günü için konulacak Ji 


adalet mizanları da aynı mânada olarak adaleti hakkıyla tecelli ettirmek 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 267-268. Kış. Ferrâ, Meğni?-Kur'ân, III, 287; Semerkandi, 
1, 504; Tefsiru İbn Fürek, WI, 265; Beyhaki, Şu abul-imân, 1, 447: 
Dizg EA Ül gaye ee VÜLAŞ öyliş GİE GLN gö hay dl as ez Og SİN Şal yaz Özüye gr &İ izle öğle 3 O çe 
GEL İLEN YE aç Oğan V Ol) OL al OLM 2 e el İĞ döle EE Vİ 2g LİE Sİ Ala öğyg le Öle lay Sİ 
ZO JE kaz Ya İS Öl iğ il öğ ÇE sl ig a Bye il SN lie lay ll e, öy el 
SİN AME yil haze gi öğ eleği şb Sİ zall OTA e Gizl döş bayat iğ gaz Y Bl Bİ döl 


yaş S3 göl öç dali, hal İş gam gl eN maş Aİ öy ALİ dia yazi gi le ayle dl, 


DİE e ANS Si EN le İle yaz Yy Mağ ga ekl ği le 
2 H-“Müteahhirinden birçoğu da bunu ihtiyar eylemişler”. 


651 


652 


KARİ'A SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


üzere vaz' olunacak hak kanunu olmalıdır! ki kıyametin bütün şüriş ve 
buhrânı onun izhar ettiği adalet mizânıyla hall ü fasla erilecektir? demek 
olur.Bu mânailemizânın tatbiki iseyalnızecsâmda değil, a râzdadacereyan 
eder. Nasıl ki harâret ve burüdet gibi a'râzdan olan şeyler de kendilerine 
mahsus mizanlarla tartılır. Şu hâlde çi az Er lel-A'râf 7/8) 
buyurulduğu üzere kıyamet günü hak olduğunda şüphe olmayan vezn-i 
amâlin de gereği gibi bir mizânı olmak ve her mizan gibi onun da 
nokta-i tevâzünü iş'âr eden bir dil ile iki tarafı bulunmak iktizâ ederse 
de, amellerin hakikatine göre bunun mâhiyet ve keyfiyetinin tâyin ve 
tavsifi bizim idrak ve dirayetimizin ihâtası sahasından uzaktır. Onun için 
demişlerdir ki vezn ü mizânın hakkiyetine iman lâzım olmakla beraber 
keyfiyetinin tafsiline iman şart değildir. Ma'amâfih şunu da itiraf etmek 
iktizâ eder ki amellerin cismâni bir surette vezni de hiç tasavvur olunamaz 
değildir. Zira ameller kendileri mâhiyetleri itibariyle cisim değil iseler? 
de eserleri itibariyle cismâni haysiyet ve kıymetleri hâiz olduklarında da 
şüphe yoktur. Bütün ecsâmın hilkati fil-i ilâhi olduğu gibi insanlar en 
güzel sun'u amelleriyle müsabaka ve imtihan edilmek için yaratılmışlar 
ve hayat vei memat ile mübtelâ kılınmışlardır. Bu cihetle ameller 
Allah yanında değeri olan sevab veya ikâb ile karşılanmak için âhirette 
üzerlerine terettüb edecek âsâr nokta-i nazarından iktisab edecekleri 
surete göre bir mizan ile tartılmak iktizâ eder. Dünyada bunların 
akıl ve mantık, ilim, şeriat itibariyle mizanları indirilmiş olduğu gibi 
indallah hakikat (6033) âlemindeki haysiyetlerine göre de bir mizanları 
var demektir ki, bu onların âhiret neşetinde zuhür edecekleri hakiki 
suretleriyle mütenâsib olan bir mizan olarak rühâni ve cismâni her iki 
haysiyetle de tecelli edebilir. İşte İbn Abbas Hazretleri'nden mervi olan 
hasenâtın süret-i haseneleri ve seyyiâtın süret-i kabihaları ile tartılmaları 


kaziyyesi de âsâr itibariyle vezinleri demek olacağı gibi, defter-i a'mâlin 


B: “olmasıdır”; H: “demektir”. 
H: “erecektir”. 

B: “değillerse”. 

M -“ve”. 
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vezni veya alâmetleri olan nür ve zulmetin vezni hakkındaki kaviller 
veya rivayetler de yine âsâr itibariyle vezin mânasına râci' olur. Bunların 
her birine delâlet eden eserler de vârid olmuştur. Binâen'aleyh vezn-i 
amâlin netice itibariyle hüküm ve adâlet-i ilâhiyeyi izhar mânası 
müteyakkan olmakla beraber lâyık olan herhangi bir suret ile mizân-ı 
Hak'ta hakikaten vezni mânası da imkânsız değildir ve şu hâlde a'mâlin 
mutlaka vezin ve mizânını inkâr küfür olursa da keyfiyeti hakkındaki 
tafsilâtı inkâr küfre müeddi olmaz. Bundan dolayı Âlüsi demiştir ki: 
“Bu âyet vezn-i a'mâle işarettir ve buna hakikat olarak iman vâcibdir. 
Ancak münkiri ikfâr olunmaz.” Ve bu vezin, tetâyür-i? suhuftan ve 
sağdan ve soldan verilip alınışından ve suâl ü hesabdan sonradır. Vâhidi 
ve daha başkaları böyle zikretmişlerdir. Ve Kenz&7-Esrâr sâhibi de buna 
cezm eylemiştir.? Ve o, bir lisânı ve Arz u semâvâtın atbâkı gibi iki kefesi 


bulunan bir mizan ile olacaktır ki mâhiyetini ancak Allah bilir. 


İbn Abbas'tan ve Hasan-ı Basri'den böyle rivayet olunmuştur ve $er/h-i 
Makâsıd'da müfessirinden çoğuna nisbet edilmiştir.* Nev4diru7- Usül/'de 
mezkur olduğuna? göre mekânı da cennet ile nâr arasıdır.“ Eşher ve esah 
olan da bu, cemi'-i ümem ve cemi'-i a'mâl için zikrolunduğu (6034) 
üzere bir mizandır. Cemi' sigasıyla 4, ayla 5 buyurulması ise ya pG & j8 
ilani | eş-Şu'arâ 26/123) gibi tâzim için veya ölü 6 kabilinden 
eczâsı itibariyle, yahut itibâri tegâyürle efrâdının ta'addüdü itibariyledir 


ki şâirin 


1 Yani zâhiri vechile cismâni mânayı inkâr edip de adalete haml gibi mecaza kâil olanlar küfre nisbet 
olunmaz. Zira onlar münkir değil, müevvildirler. Nassın da tevile ihtimâli derkârdır. Yoksa mutlaka 
vezn Kur'an'da sarih olduğu için inkârı küfür olacağında şüphe yoktur (Müellifin notu|. 

H: “tetayyür-i”. 

H -“Ve Kenzü?-Esrâr sâhibi de buna cezm eylemiştir”. 

Taftazâni, Şerhu7/-Makâsıd, thk. Abdurrahman Umeyre, Beyrut: Âlemü'l-Kütüb, 1419/1998, V, 120-121. 
B -“nisbet edilmiştir. Nev4d/ru7- Usü/'de mezkur olduğuna”. 

Âlüsi, R4h47-meâni, XV, 448. Kış. Vâhidi, et-Tefsiru'l-basit, UX, 23-26: 


Şiş İN azg El OLEY İsİŞ amel gile daş 0ŞSaş Sa Si Ya m e OLEY EE gap İLE öğe Ml hay 


Aa YU KRW NN 


Sel 4 İsâ iy döş azal İSİ li lg iş O LES ULA OLA ÖZE GLA 5S ler aş ne öy lil BS 


İsi yali US Şİ ERİ ap Say enik ya Sİ Al yk 8 ola pall ye ps 
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mısrâ'ındaki “şümüs” gibidir. “Mevzün'un cem'i olduğuna göre ise 


tevile hâcet yoktur. Sıklet de rüchan mânasına olmak münakaşasız olur. 


Böyle mevâzini ağır basan, güzel amelleri gâlib gelen kimse' 
(Ze ie 38) artık o bir işe-i râzıyededir. & Râzı bir hayat, hoşnut bir 
geçim ve yaşayış içindedir. Hakikatte râzı ve hoşnut olmak ayşın, hayâtın 
şânı değil, sâhibinin sıfatı olduğundan zâhiren ifadenin hakkı, ayş râzı 
olmak? değil, marzi olmak, yani &>445.s denilmek iken hilâf-ı zâhir olarak 
Le) iie çö buyurulması beliğ bir nükteyi hâizdir ki rızânın tasavvurlar 
fevkinde olan kemiâlini belâgatle ifade ederek sâhibinin o hayâta ehliyet-i 
kâmilesini, hem râzıye hem marzıyye makâmında bulunduğunu iş'âr 
eyler. Yani öyle güzel bir hayat ve maişet ki güzel amelleriyle ona sebep 


olan kimseyi sade râzı ve hoşnut etmekle kalmaz, aynı zamanda onu 


GİR İNİ erlle  ME Ae İZNİNİN ZAN İŞ 
lel-Fecr 89/27-30)J mısdâkınca nefs-i râzıye makâmından nefs-i marzıyye 
makâmına yükselterek ebediyen mes'ud edecek ve ondan asla ayrılmak 
istemeyecek vechile kendisini bütün hoşnutlukla sarar, ebedi bir rızâ 
ve hoşnüdi muhiti içinde ihâta eder, kuşatır, donatır. Âlüsi der ki; 
“Meşhur olan burada 'râzıye nisbet bâbından olmaktır, yani zât-ı rızâ, 
rızâlı hoşnutluklu bir ayş demektir. Nefs-i kelimede? veya isnadda mecaz 
olarak 'râzıye'nin marzıyye mânasına olması da tecviz edilmiştir ki bunun 
hakikati sâhibinin râzı olacağı bir ayş demek olur. Meâni kitaplarında 
mukarrer olduğu (6035) üzere bunda isti'âre-i mekniye ve tahyiliye dahi 
tecviz edilmiştir. Lâkin bazı ecille burada nefis bir beyanda bulunmuş ve 
demiştir ki 'niseb bâbından olanlari tâ g5 diye te'vil olunur ve müennes 
getirilmez, çünkü bir mevsuf üzerine cereyan ettirilmeyip câmidlere 
ilhak olunur. Sirâfi'den de şöyle nakledilmiş: Le) ik,e'de u'nin sukütu 
meselesinde yaptıkları ta'lile kadh ederek demiştir ki: “Hâlbuki bunda 


iki vecih vardır: Birisi o maişet, ehline râzı olmuştur, onlardan hoşnut 


M: “kısım”. 

B -“olmak”. 

H: “kelâmda”. 

H: “olur ki”; B: “olarak”. 


e 
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olarak kendilerine mülâzimdir. Onları bırakmaz, ayrılmaz mânasına 
olmasıdır. Diğeri de 4 'allâime, 'râviye” gibi mübalağa için olmaktır. 
Bir de şöyle tevcih olunmuştur. &'nın lüzümu Y'nın sukütuyla bünyeye 
halel vermemek içindir; ime 4S ve âlâ. 8 gibi. Hâlbuki Ulke ib 
oluk derler, müf'il ve mif'al bâbı müenneslenmez, ma'amâfih al gibi 
bazılarında & idhal ettikleri de vardır.” Sonra demiştir ki: “Kabüle layık 


olan budur. Bunun hâsılı birkaç vecihle cevaptır. 


Birincisi burada 'râziye nisbet bâbından değil, ism-i fâildir, 
mânanın! lâzımı murad olunmuştur. Zira bir şeye râzı olan ve dileyen 
ona mülâzemet eder, bu mecâz-ı mürsel veya istiaredir. İsnadda mecaz 


olup zikrolunan mâna, hâsılını? beyan olmak da câizdir. 


İkincisi, & mübalağa için olmaktır. Bu da 'allâme' gibi fe“âl veznine 


muhtas değildir. Onun için 'râviye' ile de temsil eylemiştir. 


Üçüncüsü, mu'telde W'nın ilhâkı bünyeyi muhafaza için olmaktır. 
“Mısakke? ya şâzdır yahut mu'telli muzâ'afa benzetmektir.”” Âlüsi bunu 
naklettikten sonra “bunu hıfzet çünkü nefistir, kitapların ekserisi ondan 
hâlidir”? diye de bir ihtar yapmıştır. Birçok hususta bu 51) ie 
terkibi* misâl olarak zikredilegeldiği için biz de bu izâhı kaydetmeye 


lüzum gördük. 


(6036) (ği diz va Ğİ3) Ve ammâ mizanları hafif gelen her kimse 


& yani hasenesi olmayan yahut seyyiâtı ağır basıp” da hasenâtı hafif 


1I H: “mânen”. 

2 H:“hâsılı”. 

3 Âlüsi, Röhulmelni, XV, 449. Kış. Hüşiyetüiz-Şihâb, VU, 392: 
ii LİSİN izm ŞE ia Şİ İzmi ğe İZZY OST O yn bp 3 Şİ e e e UR a yaş GZEL le üs» 
İN yani 5 ge ağ gi le İŞ ES a Bel İSİN 3 İSE Oİ iy kli le Ekim şaş yl ayl 0 öl 
ayle b ydi İĞ Aİ ği e iş dale gk Oyeye le İY İDE Şİ Ja el İSU Öİ yaş beşi UM liala 
4503 alaya SARİ GU OLS Oİ Yİ çi ADİ) gk ala şb la A, Sİ şak OS Oİ lbs Olgay diy le gel bşk 
alan Ul ysk öy iğ V İlay Jake lis Olüdaş bilme Ab Öşlyü çaş AYA AS Ala ALSA İd el SY aj gl öl 
OY olüma VAY İsi gel a e il ol yal b a AZ OİLBASİ öğeyi ole! alay İyali göm a OG Eş aa 
rl İlkiz yazi Ya AİLE GLA Öİ ŞE alir öl (S3 hz li 3 GE İla Oİ işyeri hea 3 aşi Ya çylek eli e 
SN Sİ ve Ye peşi b abii. il «al askla iz Gİ BE aj Saza di Aİ Ça elk SLİŞ a İİ İş Lil yla 

4 H:“tâbiri”. 

5 H:“basan”. 
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gelen kısımdan olan kimse İçe yu Sl artık onun anası hâviyedir. & Yani 
varacağı yeri yatağı, kucağına sığınacağı ana vatanı hâviyedir. Barınacak 
yeri kalmayacak, artık “hâviye” denilen cehennem uçurumunun 
kucağına atılacaktır. Diğer bir mâna ile o öyle suküt edecektir ki anası 
ağlayıp yıkılacaktır. Diğer bir mâna ile onun ümm-i dimağı, yani 
beyninin kökü hâviye olacak, tepetakla cehennemin dibine atılacak, 
öyle kaynayacaktır. O hâviyenin ne olduğuna, mâhiyetine gelince şöyle 
beyan buyuruluyor: (ia G âli Üs) Bildin mi ki o hâviye nedir? & 
Ü istifhâm-ı inkâri Ça hâviyeye râci' müennes zamiri , dir. Âhirindeki 
W fasıla için hâ-i sekittir. Aslı çe G'dir. Mâhiyeti neden ibarettir? 
e bi bir nâr-ı hâmiyedir. & Yani şiddetli, kızışgın! bir ateş, bundan 
sonraki sürede “cahim” diye zikrolunacak olan cehennem ateşi, daha 


sonra Hümeze Süresi'nde târif olunacak olan Allah ateşidir. 


Kümüs'ta iyşla ve #yşlgl cehennemin isimlerindendir. Yukarıdan aşağıya 
düşmek, suküt etmek mânasına “hüviy” ve “heveyan”'dan müştak 
ism-i fâil olarak sâkıt mânasına gelir ve cevv-i hevâ gibi içi boş, derin, 
düşüldükçe düşülür engin uçuruma, “mehvât”? gibi suküt mahalline 
denilir. öss çukur demek olduğu gibi, hâviye de mütemâdiyen aşağı 
doğru düşen uçurum, veya uçuruma düşen demek olabilir. Bu mânadan 
cehenneme isim olmuştur.» Ve Âlüsi'nin naklettiği vechile denilmiştir 
ki: “Ona hâviye ıtlak edilmesi gayet derin olmasındandır.”* Bazıları 
da nârın en aşağı kapısına” tahsis etmişlerdir. İncil tercemelerinde de 
“hâviye”ye tesadüf olunur. “Ümm-i hâviye” denilmesine gelince: Bunda 


işaret ettiğimiz vechile üç mâna söylenmiştir. 


(6037) Birincisi “ümm”, ana mânasından mevâ, yani varılacak, 
kucağına sığınılıp barınılacak yurt ve yatak mânasına istiare tarikiyle 


mecazdır. Zira ana kucağı çocuğun sığınıp barınacağı ilticâgâhı olmak 


1 B: “kızgın”. 
2 HveB:.“b,p” 
3 Bk. Firüzâbâdi, ekKömüsul-muhit, s. 1347; Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, IV, 1235-1236. 
4  Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 449: 
ilalaga Any gre lal gile 3 Gİ Cİ Sö; 
5 H: “tabakasına”. 
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hasebiyle “me'vâ” ona teşbih edilmiştir ki bunda pek acıklı bir tehekküm 
vardır. Nihâyet sığınıp varacağı en şefkatli anası, hâmisi, kızgın ateş olan 
hâviyeden ibaret bulunan bir kimsenin hâlindeki felâket ve fecaatin 


şiddet ve azametini teemmül etmeli. 


İkincisi, Araplar bir kimsenin helâkine dua makâmında kinaye 
tarikiyle «wi &;a derler ki “anası ağlayıp düşesi bayılası” demek gibidir. 
Zira bir kimse düştüğü, helâk olduğu zaman anası ağlar, merakından 
düşer bayılır. Bu bizim “anası ağlasın” yahut “anası ağladı”, yahut “anası 
ağlayasıca” tâbirlerimizi andırır. Ma'amâfih “kahrolası”, “Allah canını 
alası” 4 «65 duaları gibi «si wa duası da her zaman vukü'u matlub olan 
dualardan olmayıp ta'accüb ve takdir ve medih için de söylenir. Nitekim 


Ka'b b. Sa'd-i Ganevi'nin' şu beyti bu kabilden olarak mâruftur: 
Kgk e ÇİN sp ağ Yl özal Say Gİ işa 


Hamâse'nin şu beyti de o kabildendir: 


UZ va Sİ ye ölüme eb özenli Eğe 
Ma Sİ yal le İİİ) İş ZİN İş 


İşte Katâdeden bir rivayet olarak mervi olduğu üzere birçok 
müfessirin rl işbu “hevet ümmühü” tâbirinden olduğunu 
söylemişlerdir. Sâhib-Xeşş4/ve Müfredâr'ta Râgıb bunu tercih eylemişler.* 


Sâhib-i Keşf bunun Le) iie (6038) kavline tıbak sanatını hâvi olması 


H ve B: “Kanevi'nin”. 

Anası ağlaya düşsün: O giderken sabah ne gönderdi ve dönerken gece ne çevirdi; yani ne kahraman, 

ne afacan adamdı! (Müellifin notuJ. Bk. Asma'i, e/-Asma iyyâ&, thk. Ahmed Muhammed Şâkir, Mısır: 

Dârul-Maârif, 1993, s. 95; İbn Düreyd, Cemheratü üga, 1, 229. 

3 Anaları bayılası: Ne olmuştu onlara yıkıldıkları gün Ceyşan nam mahalde, inkıtâ' etmiş olan mecd ü 
şeref esbâbından dolayı. Mızraklar gerdanlarında iken kaçmak ve ölüm korkusundan bir merdivene 
çıkmak istemediler, eğer kaçsalardı yine aziz olacaklardı velâkin ölüme karşı sabrı daha ziyade âlicenâblık 
gördüler |Müellifin notul. Bk. Tebrizi, Şerhu Divâni 7-Hamâse, Beyrut: Dâru'l-Kalem, 1, 386. 

4  Zemahşeri, el-Keşşâf IV, 790. Kış. Râgıb el-İsfahâni, e-Müfedâr, s. 849: 

ği YS Sİ ya ai lay ak Sİ öy b) İY eği ya a e e şa 3 çö e ala si 
5 HveB: “Keşdf. 
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itibariyle daha güzel, daha bedi" olduğunu söylemiş, Tibi? de buna 
azhar demiştir.* Bu mânada “ümm” hakikaten ana demek olduğu gibi, 
“hâviye” de cehennemin ismi değil, sâkıta mânasına demektir. Yani 
“anası düşmüştür” demek olup bununla kâri'a helâk ü ukübetinin 
şiddetinden kinaye edilmiş olur. Bunun inceliğinde şüphe yoktur. 
Lâkin bu surette “mâhiye” zamiri “hâviye”ye râci' olmayıp kelâmın 
medlülünden anlaşılan, yani anasını ağlatan “dâhiye”ye râci' olmak lâzım 
gelir. Hâlbuki evvelki mânada “hâviye”ye rücü'u zâhir, istiare itibariyle 


mübalağa belâgati da şüphesiz olduğu için daha vâzıhtır. 


Üçüncüsü, yine Katâde'den ve Ebü Sâlih'ten ve İkrime ve Kelbi ve 
sâireden mervi olduğu üzere “ümm” “ümm-i dimağ” ve “ümm-ire's”, yani 
başından beyninin aslı ve kökü mânasına olmaktır ki bu surette “hâviye” 
cehennem demek de, ona sâkıta demek de olabilir. Yani “beyninin kökü 
hâviye olmuştur” yahut “tepetaklak hâviyeye yuvarlanmıştır” demek 
olur. Çünkü tepesi aşağı olarak cehenneme atılacaktır. Binâen'aleyh 
“mâhiye” zamirinde de* iki vecih cereyan eder. Nâr, *ŞG ça» takdirinde 


mübtedâ-i mahzüfun haberidir. 


“Hâmiye” yani şiddet-i harâret mânasına “hâmi”den kızgın, kızışgın 
demektir. bj) çe “fırın kızıştı” demek olduğu gibi, #Ü4 521 5 
“güneş ve ateş kızıştı, harâretleri şiddetlendi” demektir. Masdarı 
“hamy“”” ve “humy“”” ve “humüyy*”” gelir. Ateş zaten kızgın demek 
iken “nâr” denildikten sonra bir de “hâmiye” diye tavsifi, sâir ateşlerin 
buna nisbetle sanki hâmiye değil, soğuk imişler gibi hafif kalacaklarını 
iş'ar eden bir teşdiddir. İşte o kâri'ada mizanları hafif gelenlerin âkıbeti 
budur ây 3igli, 


1 Âlüsi, R4hulmeni, XV, 450: 
SERİLİ ya b lay GİRDİ, Ae) 2 e gö ille yi da Oİ ASİ öy 

2 M: “Taybi”. 
3  Tibi, Fözmhul-gayb, XV1, 556: 

Ögel azal LA GİY il İŞ O yl, az e gl yal ln <a Ap ON GM yaa gb 
4 B-'de. i 
Se 
6 B-“kızışkın”. 
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(6039) 


ÜRE 


TEKÂSÜR SÜRESİ 


Tekâsür Süresi, buna ashâb arasında “Makbüre' Süresi” denildiği 
dahi mervidir. Meşhuru, Mekkidir. Ma'amâfih ihtilâf da edilmiştir. Ebü 
Hayyân: Cemi'-i müfessirin kavlince Mekkidir, Buhâri Medeni demiştir, 
diyor.? Suyüti de: “Eşheri Mekkidi, muhtâr olan Medenidir” demiş. 
Âlüsi de Mekki olduğunu ale'l-ıtlâk zikrettikten sonra Ebü Hayyân'ın 
kavlini ve Suyüti'nin âtide nakledeceğimiz esbâb-ı nüzül meyanında 
Medeniyyeti andıran İbn Ebi Hâtim rivayetiyle muhtârına istidlâlini 
nakledip “Medeni olduğuna edillenin kuvvetinden dolayı bazı ecille 
“hak olan budur” dedi”* diye bir tercih kaydeylemiştir.* Lâkin Mekkiyyeti 
eşher denildikten sonra ona karşı âhâd ile istidlâlin kuvveti garib olur. 


Âyetleri: Bi'l-ittifak sekizdir. 

Fâsılası: e «o «, harfleridir. 

Bu süre, Kâri'a üzerine bir nasihat ve inzardır. 

5 Vo dgy & 
ii Gis 
GYK eğ öl 038 gey ad 3 3 giy EN 
ri Er » Ni - Tez ef 2 31? 
pi a 
— s Ld iki ,7 

1 “Ashabın bu süreyi el-Makbüre/el-Makbere diye adlandırdığı rivayet edilmiştir”. Bk. İdris Şengül, 

“Tekâsür Süresi”, D7A, XL, 339. 


2 Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 535: 
EE YA EE EE SY 


a al a 


3 Süyüü,ekİrkân,1, 54: 


LV ELE ye ili Lİ İİ öp el e El ği yl ei e — a gay Ağla Sİ dg ASU Sİ ŞI 1 SU öy 


AMİ lal 


4 B:“dedi”. 
5 Âlüsi, Rahul-medni, XV, 451: 
ala an JE ie le A yal, 
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(6040)| Meâl-i Şerifi 
Oyaladı o çokluk kuruntusu sizleri (1) tâ ziyaret edişinize kadar 
kabirleri (2). Öyle değil, ileride bileceksiniz (3). Sonra öyle değil, ileride 
bileceksiniz (4). Öyle değil, ilme'l-yakin bilseniz (5) kasem olsun o 
cahimi çaresiz göreceksiniz (6). Sonra kasem olsun onu çaresiz ayne'l- 
yakin göreceksiniz! (7). Sonra kasem olsun o gün o na'imden muhakkak 
sorulacaksınız (8). 


yer 


(Sİ) İlhâ etti sizleri & “İlhâ?” “lehv”den ifâldir. Vâv râbi'aten vâki' 
olduğu için, yâ'ya kalb edildiğinden elif yâ'dan mübeddel olarak yazılır. 
Eğlence demek olan “lehwin aslı gaflet olduğundan “ilhâ” eğlemek, boş 
bir şey ile iğfal ve işgal eyleyerek oyalamak, işinden alıkoymaktır. 


(SİN “Tekâsür” © Çokluk kurumu, gururu, iddiası. Kesretten 
tefâ'ul. “Biz çoğuz”, “hayır biz çoğuz” diye yekdiğeriyle çokluk 
yarışı, çokluk gösterişi etmek, çokluk sevdâsı veya çokluk izhârı ile 
kurumlanmak, tefâhur eylemektir ki ehl-i dünyanın umümiyetle kapılıp 
aldandığı bir gurur hâletidir. Neyin çokluğu ve neden alıkoyduğu zâhiren 
tasrih olunmayarak “ilhâ” ve “tekâsür” mutlak zikredilmiştir. Zira 
makâmın iktizâsına göre zihin muhtemil olan her şeye zâhib olabilmek 
itibariyle ıtlâkın bir belâgat-i şâmilesi vardır. Bununla beraber mânen 


takyide delâlet eder karine de yok değildir. 


Evvelâ: “İlhâ” oyalamak, iştiğal edilmesi lâzım gelen hakiki 
maksaddan ve mühim olan iş ve vazifeden eğleyip (6041) alıkoymak 
demek olduğu ve bundan evvelki sürede “kâri'a” ve “mizan” zikredilmiş 
bulunduğu gibi, bundan sonra da kabirler zikrolunacağı cihetle “ilhâ” 
gerek vâcib ve gerek mendub vezâif ve a mâlden, insanın hakikaten işine 
yarar mâya'nisi, maksâdu olması lâzım gelen zikir, marifet, tefekkür, 
tedebbür, şükür, tâat ve ibadet gibi umür-ı mühimmeden alıkoymak; 


“tekâsür” de buna mukabil âhirette işe yaramayacak, o kâri'a günü ameller 


1 H-“Sonra kasem olsun onu çaresiz ayne'l-yakin göreceksiniz”. 
2 M:'ELHA”. 
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tartılırken mizanda ağır basmayacak, o nâr-ı hâmiyeden korumayacak 
ve binâen'aleyh fâni dünyada insanı aldatıp âhirete yalnız hesab, hüsran, 


azab bırakacak olan gurur meta'ı şeylerin çokluğuyla tefâhur demek 


ZE 


olacağı anlaşılır ki, Süre-i Hadid'deki 5-05, X.5) iy GA 5 Medi 3 
Yaz yağı 3 13853 Ke (57/20) âyeti mantüku demektir. Nitekim 


Buhâri'de İbn Abbas'tan “mal ve evlâdda tekâsür” denilmiştir." 


Sâniyen ?41S8)1'de Ji ahd için olarak sebeb-i nüzüldeki mânaya işaret 
olur. Bunda? ise birkaç rivayet vardır. Birçok müfessirinin zikrettiklerine 
göre Beni Abdi Menaf ile Beni Sehm, “hangimiz daha çoğuz” diye tefâhur 
edişmişlerdi?. Abdi Menaf oğulları çok geldi, bunun üzerine Beni Sehm 
“bizi” dediler “câhiliyede bağy helâk etti; haydin hem sağ olanlarımızı 
hem ölmüş bulunanlarımızı sayışalım!” bunda da Sehm oğulları çok 
geldi, bu sâre bunun üzerine nâzil oldu, bazı rivayette de kabirlere kadar 
gittiler.* İbn Ebi Hâtim'in Ebü Büreyde'den bir tahricine göre de; ensar 
kabilelerindeni Beni Hâris ve Beni Hars tefâhur ve tekâsür etmişler, bir 
taraf “bizde fülân ve fülân gibiler var” demiş, diğerleri de öyle demişler, 
böyledirileriyle tefâhurettikten sonra “haydin kabirlere gidelim” demişler, 
varmışlar, bir taraf kabirlere işaret ederek “sizde fülân ve fülân gibiler 
var mı?” demiş, diğerleri de o suretle mukabele etmişlerdi 74188! Sli 


bunun üzerine nâzil oldu, demiştir.* Bu iki rivayete göre demek sebeb-i 


1 Buhâri, Tefsir, 102: 
.Y4Yig İlya 9) ei) şub is gil İş 
2 H: “Burada”. 
H ve B: “etmişlerdi”. 
4  Mukâtilb. Süleyman, 76/5/r, IV, 819; Sa'lebi, e/-Keşfvel-beyân, XXX, 204. Kış. Ebü Hayyân, e/-Bahru'- 
muhit, X, 535: 


İl OYAYIŞ ö3L Galeri İğ Ek gi OS AS Be e e e ge ği ei İl AE şi e e e Vİ iş 


w 


Ee Yu Ole A gü Sİ NE li le ke gl eğ a İli be İş Ge arel, las be işle Sİ key 
İS İY Yİ YE ge 3 Sİ galiya eee YER a OYU gö la ODÜ b ka İŞİ yle AM İİ > lee dai İlle 2 


SİN ASLİ» özeli dl İğ ol Ae e Ala öğ ls 


yı 


H: “kabirlerinden”. 

6 İbn Ebi Hâtim, 76f/r, X, 3459, 

il Lİ Sö İyelr ELİ yy le iğ YI LE e il EE KİSA Sy sala iğ Bl el e 
SOYU Je Si 1lyar üze Sas) lam yili A) a şallar GE e Yl alir G3 e ÖV İlöş Büdü ODU 0 Şe Sö 


la öne gah b İSA Gl öğ > İS Sy li 3 ea öge baü SOME aş İM Oygş 
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nüzül ölülerle! dahi iftihar edecek derecede adet ile tekâsürdür. Bu 
mânada olan tekâsürler de (6042) delâleten buna ilhak edilmek lâzım 
gelir. Ancak evvelkinde bilfiil kabirlere kadar gidilmemiş, sade kabirlerde 
bulunan ölülerin nam ve adedi anılarak tefâhur olunmuştur. Diğerinde 
ise bilfiil kabirlere kadar da gidilmiştir. Bir de ensar Medine'de olduğu 
için bununla sürenin Medeni olduğuna da istidlâl edilmiştir. Evvelki ise 


meşhüru vechile Mekki olduğunu gösterir. 


Bunlardan başka, İbn Cerir ve Âlüsi'nin kaydettiği vechile Buhâri, 
Übey b. Ka'b radıyallâhu anh'tan tahric eylemişlerdir; demiştir ki: “Biz 
şu Sok Şİ SOLAN Yİ, g1 çi Öğe Sp Ya Gİ eş al ue e ST AN İİ Şİ 
ÇE 4 JE Ğİ yani Âdemoğlunun iki vâdi malı olsa üçüncü bir vâdi 
daha temenni ederdi, âdemoğlunun karnını ancak toprak doldurur, 
sonra Allah tevbe edene kabul ile nazar buyurur” kelâmını Kur'an'dan 
görürdük, ul 78168) el nâzil oldu.” Tirmizi ve İbn Cerir 
Abdullah b. Şihhir'den tahric eylemişlerdir ki; müşârün ileyh Peygamber 
sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri'nin huzüruna varmış, Resülullah 
781SEJN il okuyormuş, buyurmuş: Yı SUYA a Sİ eş ela A EST ie 
ki Sil jemi cii demeli ciisUyani “Âdemoğlu “malım malım? 
der, hâlbuki malından sana ancak tasadduk edip geçirdiğin, yahut 
yiyip tükettiğin, yahut giyip çürüttüğünden başka ne var?” Tirmizi 
“bu hadis hasendir, sahihtir” der.?* İbn Cerir de der ki: “Resülullah'ın 
il okuyup da akabinde öyle buyurması tekâsür'ün mal tekâsürü 
olduğunu iş'ar eder.”* İşte bu rivayetlerden dolayı müfessirinin bir kısmı 


evvelki rivayetlere nazaran bu tekâsürden murad adet çokluğuyla tefâhur 


Buhâri, Rikâk, 10: 


Rİ YI el Öle iş Olly al OG Oİ İk a ela el GYV Dİ gp 2 ley ale le İİ İğ Oİ öle ip gl gesi 


en 
an) 
— 
E 
© 

g 

©. 


KASI Sy Eğ 5 OLAN ya a Si Sİ Gİ ye il Keke yi le lam TAİ İl İş Ke 
3 Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 102; Taberi, Câmiw/-beyân, XXIV, 580: 
ey, 
daş ed İl ies Al İğ JE KAS Sİ» Gİ saz leş ale âl 2 İİ es sh ayl e yea NE öp lk e 
7m e şia Si gi b İSİ geli öle UY) e a 
4 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 580: 


İM 2 ASIN ÇSUİ zener EE ğa Dİ gz MAŞ SY Ee a Sp eli ln çay ale la aliş 
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olduğuna kâil olmuşlar, bir kısmı da sonraki! rivayete nazaran mal 
tekâsürü olduğuna kâil olmuşlardır. Evvelkiler sebeb-i nüzül olmakta 
zâhir olduğu gibi sonraki de Resülullah'tan vârid olan sahih bir tefsir 
olduğu cihetle Buhâri'nin de işaret ettiği vechile ikisini de cem' etmek 
âyetin ıtlâkına daha muvâfık ve evvelâ beyan olunan izâha ve Süre-i 
Hadid âyetine de mutabıktır. Şu hâlde bundan (6043) alel-umüm 
her şeyde çokluk yarışının mezmum olması lâzım gelmez, çokluğuyla 
iftihar edilecek şeyler de vardır. Râzi der ki: “Âyet tekâsür ve tefâhurun 
mezmum olduğuna delâlet ediyor. Akıl da saâdât-ı? hakikiyede tekâsür 
ve tefâhurun gayr-i mezmum olduğuna delâlet eder. Hazret-i Abbas'ın 
sikâyet elinde olmasıyla tefâhuru üzerine Hazret-i Ali: “Ben kılıcımla 
küfrün hortumunu kestim, küfür müsle, yani burnu kulağı kesik oldu 
da siz Müslüman oldunuz' demişti, bu onların gücüne gitmişti, bunun 
üzerine Süre-i Tevbe'de? al 5 çizi azli üs) Ğİ LU. çalar 
âl İl dalış Şi çal Ay (9/19) âyeti nâzil oldu diye vârid olan 
rivayet de bu cümledendir. biz a5 ue Gİ3 fed-Duhâ 93/11) âyetinin 
tefsirinde de insanın başkaları tarafından kendisine iktidâ olunacağını 
zannettiği takdirde tâat ve mehâsin-i ahlâk ile tahdis-i nimet olmak 
üzere iftihar etmesi câiz olduğuna dair söz geçmiştii. Binâen'aleyh 
sâbit olur ki: Mezmum olan mutlak tekâsür değildir. Belki ilimde, 
tâatte, ahlâk-ı hamidede tekâsür memduh ve mahmuddur. Ve hayrâtın 
aslı odur. Onun için /4&8W'deki eY Sli istiğrak için değil, ahd-i sâbık 
içindir ki o da dünya lezâiz ve alâyıkıyla tekâsürdür. Çünkü Allah'a tâat 
ve ubüdiyetten alıkoyan odur. Bu cihet akıllarda mukarrer ve edyânda 
müttefek"“" aleyh olduğu cihetle tekâsür üzerine harf-i târif idhâli güzel 


olmuştur.” Biz de şunu ilâve edelim ki: Hayrâtta müsabaka, yarış yalnız 


H ve B: “sonra”. 

H ve B: “sa'âdet-i”. 

B: “Hadid'de”. 

M ve B: “geçmiştir”. 

Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu/-gayb, XXXII, 270: 


gali yali ya 5 e ENS aş azalar gi AZAMİ sl iğ eli, ASAN Oİ le J> Şüliş azalla lili AS Oİ e eb YI 


YAR WE NR 


gele b gi içli ala SİN La giri JİSN azat ale Uly edi ale e dö O MM ody gili O Ayk liyely LE O 
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câiz olmakla kalmaz aynı zamanda | pa emirleriyle me'mür“ bih 
olduğunda da şüphe yoktur; iyi prese lel-Bakara 2/148; el-Mâide 
5/48) emir, İLEN yi dr » lel-Mutaffifin 83/26) tergibdir. 
Râzi'nin akıldan murâdı da bu gibi nusüsun' delâletleri olmak gerektir. 
Bununla beraber hayrât ve tâatteki çokluk yarışında da Allah için ihsan ve 
ihlâs ve tahdis-i nimet hâlleriyle riyâ ve kibir tarzında gurur ve tefâhuru 
ayırmak, Sl e ye > lel-Hadid 57/231, DESİ S al YAN 5 
len-Nisâ 4/36) gibi âyât-ı celile mazmunlarını unutmamak lâzım gelir. 
Zirahayırvegüzelamellerin güzelliği ve mizandaağır gelmesi (6044) yalnız 
kemiyetlerindeki çokluğundan dolayı değil, daha ziyade keyfiyetlerindeki 
hulüs ve ihsan iledir. Zira o İİ Eyi e ir EK EİN De y NE 
lel-Mâide 5/100) buyurulmuştur. Burada gicohaim ol teksir de o 
gibi güzel amellerden alıkoyan ve mâhiyetinde bir nevi lehv bulunan 
tekâsürdür. Bunun nihâyet kabre gidinceye kadar aldatan öyle dünyevi 
şeylere müte'allik tekâsür olduğuna şu da delâlet eyler: GEİI 3 ri 


ta makbereleri ziyaretinize kadar & buna üç mâna verilmiştir. 


Birinci: İlk zikrolunan sebeb-i nüzül rivayetlerine? göre: Tekâsür, 
kesret davasıyla gurur ve iftihar sizleri? öyle oyaladı, Allah'a tâat, ve 
gazabından korunmak için yapılacak kârlı işlerinizden öyle alıkoydu ki 
dirileri bitirdiniz de hatta kabirlerdeki ölüleri saymaya, onlarla iftihar 
etmeye kadar gittiniz. Hâlbuki kabirleri ziyaret edenlerin çoklukla 
mağrurlanması, ölülerle övünüp sevinmesi değil, onlardan ibret alarak 
gafletten uyanması ve o* kızgın ateşten kurtulmak için mizanda ağır 
basacak sâlih amellere çalışmaları iktizâ eder, demektir. Bu surette 


birinci rivayete göre mekâbiri ziyaret ölüleri saymakla tefâhurdan mecaz 


Oİ ÖLÜYÜ jet Gİ (ANİ AY eml Kime Si Kaniş Lela 2 ler ala geni 3 Sb) AYI (2/4 Baş zl kli lay ll li İs 

Bl ya Bayel SY Azleliy ll 3 AS b eye il İSA laa OİL öp Oİ la OLS Yİ yele lella, paz 

İLE İN dele 8 gök si ya e leş iş Gal ği ASAN yaş öğ b GAL Lİ İSA ği YU li be şaş 
sile ayal öm İsa) ye pr V OLAYI öğ ale zay yâni 3 İde UD Sy aşağ 

H: “hususun”. 

H: “rivayetine”. 

B: “sözleri”. 

H-“o, 


WWE NR 
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veya kinaye olmuş olur ki Keşş4f bunu tercih eylemiştir." İkinci rivayete 
göre ise mecaz ve kinayeye hâcet yoktur. İkisinde de el ve 55 fülleri 
hakikati üzere mâzi mânasındadırlar. Onun için ekser müfessirin âyetin 
zâhiri evvelki rivayetler mücebince vâki' olan adeden tekâsür ve tefâhura 
daha ziyade muntabık olduğunu söylemişlerdir. İbn Cerir'in rivayet 
ettiği vechile Katâde şöyle demiştir: “Biz Beni fülândan ekseriz, biz Beni 
fülândan akdemiz diyorlar ve hâlbuki her gün sonlarına kadar düştükçe 
düşüyorlardı, vallahi hep böyle gittiler, nihâyet hepsi ehl-i kubürdan 
oldular.” Şu hâlde bu mânada olan diğer vâhi tekâsür ve tefâhur gururları 
bundan (6045) bi'l-ibâre değil, bi'd-delâle anlaşılmış, bundan sonraki 
56 zecri de bu sebeple yapılmış olur. 


İkinci: Tekâsür, yani dünya hırsı, mal ve evlâd ve adet çokluğuyla 
tefâhur sevdâsı sizleri öyle iğfal etti, eğledi, oyaladı ki kabirlere gittiğiniz 
ölüm lahzasına kadar, yani canlarınız çıkıncaya kadar ömürlerinizi 
öyle dünyayı tutmak için sarfettiniz, boşuna eğlence ile geçirdiniz, 
âkıbetiniz, âhiretiniz için sa'y ü amelde bulunmadınız, sade mal ve 
evlâd çoğaltmayı düşündünüz, nihâyet ölüm hâline geldiniz, ölmek 
gömülmek üzere bulunuyorsunuz. Ey öyle olan gâfiller! Sizler kendinizi 
kurtaramayacaksınız, cehennemi boylayacaksınız demektir. Bu surette 
kabir ziyareti ölüm hâlinden veya ölümden ibaret olur. Nitekim bu 


mânada Ahtal şöyle demiş: 


İSLAM Gi 


32li gi izle JE ŞU yali 31) 


AŞ 55 A e 
158 033 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 791: 
İs ps USE ŞEN öğ eli SB şia e pe le SİSE Şİ pe zle eşe İİ > ee SAS Sİ ğa 
VE Sü e Sl2 2 SE SAR Ya Se YE gaye b Sİ 2 ekiş yel dis OY a lay OMÜ gölde söyl ŞAN Oy İl 
e e İNİ a SİN öp a a 
2 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 579: 
İZ ça İİ Özlen eye JS ay GOD ği e ASİ iş OD e Sİ YÂ Göğe İŞİ GE AS SA) öl 
RE 
3 H:“w, 
4 “Bu sene, hiçbir dost (yahut hiçbir zevc) on gece âsüde kalamayacak (veya safâ ile işret edemeyecek), 
ya yara sargısının acısını tatmıştır, yahut kabri” ziyaret edecektir.” “Halil”, noktalı veya noktasız, “aşr”, 


ayn'ın fethi veya kesri iki rivayet vardır (Müellifin notu) Bk. İbn Düreyd, Cemheretü-lüga, LI, 659. 
* H ve B: “kabir”. 


665 


666 


TEKÂSÜR SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


Cerir de ona şöyle demiştir: 
ayl eyi EE ki ii 

Üçüncüsü: Tirmizi, İbn Cerir ve İbn Münzir ve daha bazıları 
Hazret-i Ali kerremallâhu vechehü'dan tahric eylemişlerdir. Demiştir 
ki: “Biz kabir azâbı hakkında şekkeder dururduk, tâ 781 yi ii nâzil 
olana kadar.” Demek ki EİI “3 > “kabir azâbını tadıncaya kadar” 
demektir. Yahut bu mânayı iş'ar etmekte ve bunun bilhassa tekâsür 
kendilerini oyalamış olanlara ta'allukunu göstermektedir. Çünkü o haris 
kâfirler kabre girdikleri veya girecekleri gün o gafletten uyanacak, bütün 
ömürlerince çoğaltmak için oyalandıkları fâni şeylerden ayrıldıklarını 
ve yalnız vebâlini yüklenip kaldıklarını göreceklerdir. (6046) Bu iki 
vecihte kabre girince o lehiv ve tekâsürün kalmayacağına işaret edilmiş 
olur. Ve g3 ya muzâri' mânasında olup vukü'unun muhakkak olmasına 
binâen mâzi sigasıyla ifade edilmiştir yahut mâzide ölmüş bulunanlar 
tağlib olunmuş, yahut tekâsür hırsı yüzünden ölmek üzere bulunanlar 
veya efrâdın tekâsür hırsı ile inkırâza yüz tutmuş olan kavim kabre 
gitmek, kabir azâbı çekmek hâlinde tasvir edilmiş demek olur. Hatta 
«55 Ol takdirinde olarak masdar ile müevvel, yani “ziyaretinize kadar” 
demek olduğu için zaman mânasından münselih de olur. Tamamen 
mâzi mânasını muhafaza etmek üzere Ebü Müslim, “Allah teâlâ bu 
süreyi kıyamet günü kâfirlere serzeniş olarak söyleyecek” demiş? ise de, 
gezi çiz yeli ri 38 hitâbı bu mânaya pek yakışmaz, kıyamette değil, 


dünyada veya kabirde bir hitap olmasını iktizâ eder. 


Hikâye olunur ki: A'râbi'nin birisi bu âyeti işittiği zaman şöyle 


demiştir: “Kâbe'nin Rabbine kasem ederim ki kavim kıyamet için ba's 


I “Ebü* Mâlik kabirleri ziyaret etti, fakat onları ziyaret edenlerin en letmi, en alçağı oldu.” (Müellifin 
notu| Bk. Divânu Cerir bi şerhi Muhammed b. Habib, 1, 371; Ezheri, Tehzibü-lüga, X, 102. 
*B: “Bu”. 
2 Tirmizi, Tefsirul-Kur'ân, 102; Taberi, Câmi'w/-beyân, XXIV, 580: 
KIS Sub > ili guide ss 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'l-gayb, XXXII, 271: 


ES Yeri KALAN öğe öyge İŞ gl İl ül öl işa yi dü 
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olunacak, çünkü zâir munsariftir!, mukim değildir.” Ömer b. Abdülaziz 
Hazretleri'nden de şöyle? rivayet olunmuştur: “Ziyaret eden kimse lâbüd 
dönecek, ya cennete, ya nâra gidecektir” demiş. Zâirin ziyaret yerinde 
çok durmaması da gerek olduğu için denilmiştir ki: “Bunda ölülerin? 


kabirlerde pek çok durmayacağına işaret vardır.”* 


Bâlâdaki izâhâttan anlaşılacağı vechile âyette e, 7385'ün de (İl'nin 
da gâyesi” olmak muhtemildir. “Öyle tekâsür ettiniz ki hatta kabirleri 
ziyaret ettiniz, ölülerle tefâhur eylediniz”, yahut “öyle ilhâ etti, eğlendirdi 
ki ölülerle tefâhur etmek üzere kabirleri ziyaret ettiniz, o derece 
eğlendiniz”, yahut “ölünceye, ölecek hâle gelinceye, kabir acısını 
tadıncaya kadar eğlendiniz” demek olabilir. Evvelki sebeb-i nüzül 
rivayetleri birinci ve ikinciye, sonraki de sonrakine muvâfık olur. 
Evvelkilerde gâye“ mugayyâda (6047) dâhil olarak kabir ziyareti tekâsür 
ve ilhânın a'zami haddi demek olur. Sonrakinde ise gâye” mugayyâdan 
hâriç olup kabre gidilmekle tekâsür ve ilhâ nihâyete ermiş, kalmamış 
olur. Âyetin zâhirine en muvâfık olan da evvelkilerdir. Bu ise kabir 
ziyareti tekâsürün, ilhânın son derecesi olmak itibariyle zemm ü neyhini 
ifade eden bir tevbih demektir. Lâkin bu zem ve nehiy mutlak değil, 
mezarlar ve mezardakilerle tekâsür ve tefâhur ve ilhâ mâhiyetinde olmak 
kaydıyla mukayyeddir. Şu hâlde böyle olmayanlar bu hükme dâhil 
olmaz, mefhüm-ı muhalifte kalmış bulunur ki bunun da icmâlen hükmü 


ün 


burada meskütü” anh olmak veya mefhümr-ı gaye ile amel edenlere göre 
cevâza işaret eylemektir. Meskütü” anh olduğu takdirde de âhireti 
tezekkür hikmetiyle meşrüiyeti hadis-i nebevi ile beyan olunmuştur. 


4 
BÇ Bis 


Zira Ebü Dâvüd'un rivayet ettiği vechile GE üs öl gi; 2 ES 


I H: “müsafirdir”. 
2 H-şöyle”. 
3 H: “ölenlerin”. 
4  Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 452: 
e İY AY İĞ Sİ gzel e e yas öğ e V pan İİ OR ASİ yg el öy a İl 3 ae el öl 
sayili gi yaş ai Ea al aş üye dl 
5 H,M veB: “gayeti”. 
6 H,M ve B: “gayet”. 
7 H,M veB: “gayet”. 
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Yİ çi daha şâyi' olan diğer bir lafızda: ri 5 2E Sağ 8 
X&ggh Yİ yani “sizi ziyaret-i kubürdan nehyetmiştim, haydin onları 
ziyaret edin çünkü o size âhireti andırır” buyurulmuştur. Gerçi bu hadis 
mütevâtir olmadığı için âyeti ne tahsis ne takyid ü nesh edemez. Onun 
için bunda söylenen nehiy, âyetteki nehiydir denemez. Lâkin âyetin 
sâkit veya mücmel olduğu noktaları beyan eder. Ve önce kubür 
ziyaretinin taraf-ı Peygamberiden nehyedilmiş bulunduğunu? da ihbar 
eyler. Bundan dolayı Fahr-ı Râzi bu âyetin mânasını izah ederken der ki: 
“Bununla Allah teâlâ onları nefislerinden ta'cib ediyor ki şöyle demek 
gibidir: “Siz ne büyük şaşkınlık ediyorsunuz! Farzediniz ki siz ölülerinizle 
daha çoksunuz, fakat ondan ne çıkar, size onun ne menfaati olur” Zira 
ziyaret bir mevzi'e gitmektir, bu ise birçok maksadlarla olur. Onların en 
mühimi ve riayete en lâyık olanı kalbi inceltmek ve hubb-i dünyayı izâle 
ederek âhireti düşünmektir. Çünkü kabirleri müşahede etmek onu irâs 
eder. Nitekim (6048) Aleyhissalâtü vesselâm Yi ri) 5 LE Ker Eg 
isi &E Uya5 o buyurmuştur. Sizler ise onun aksini yaptınız, kalb 
kasveti ve hubb-i dünyaya istiğrak ile kabirleri ziyaret ettiniz. İşte kaziyye 
böyle mün'akis olduğu için Allah teâlâ da bunu ta'cib ma'rızında zikir 
buyurdu.” Yine bu mânadan dolayı denilmiştir ki: “Bu âyet geçmişlerle 
çokluk taslamak ve onunla mübâhat ve tefâhur etmek için ziyâret-i 
kubüru iksar edenlere tevbihtir. İbret almak için ve âhireti düşünmek 
için ziyaret edenlere değil. Nitekim öl Ai Ebü Dâvüd hadisi onun 


meşrüiyetine işaret eder.”“ Bu söz doğrudur. Zira âyet, ziyâret-i kubüru 


1 Ebü Dâvüd, Cenâiz, 81: 
İSİ KY İM ağa yi öl 5 Sü iykez öle ll İİ ğe JE 2 ai 8 öy öl 
Hâkim, e/-Müstedrek, 1, 532. 
H: “olduğunu”. 
Bk. Hâkim, e/-Müstedrek, 1, 532. 
Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu-gayb, XXXII, 270: 


Alek LYgİ LŞAİy ön LEY 0 öy aşki OL ölğliy egri Vlad e ğe Sİ Sİ A ilgli eği e ğe İL İĞ 


WU Rw kN 


ES iğ OB ya Yİ ll yl e SE SY Dİ le İle le UR yg yyl öld OB GN çe ag la gi 
sil ye 3 İLÂN ŞB eye V all ela Sel GN ği BEYİ İN öl aş gl 
6 Alüsi, Rahul-meâni, XV, 452-453: 
öle gi zet all kay gazli ya GS Dİ S, Vell Va hali Balay Sale e Sİ gl öl ye SY le İla iş 
Kc 
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ale'-ıtlâk zemmetmiş değil, tekâsür ve tefâhur suretiyle ziyaretleri zemm 
ü tevbih etmiş, diğer ciheti mefhüm-ı gâye ile meskut bırakmış, onun da 
âhireti tezkir için olanlarını hadis meşrü kılmıştır. Fakat gariptir ki Âlâsi 
buna 815 38 Ji. 3! Sİ, 45 Ya diye âyetin ta'alluku olmadığını söyleyerek 
itiraz etmiş, sonra da kısmen tasdik ederek “evet mezardaki ile tefâhur 
etmek veya ziyaret ile mübâhat eylemek için kubür ziyaretinin zemminde 
söz yoktur. Nasıl ki mutasavvıfeye nisbet iddia eden ceheleden birçokları 
meşâyıhın (aleyhimü'r-rahme) kubürlarını ziyarette öyle yapıyorlar, 
onunla beraber tâat itikad ettikleri birtakım münkerât, yol diye tuttukları 
birtakım şenâyi' ve daha ne işler yapmaktadırlar ki onlara satırların 
sineleri dar gelir” demiştir.' Görülüyor ki kendisi de zemmi? tefâhur ve 
tebâhi ile takyid etmiş, sonra da onu birtakım münkerât ve şenâyi' 
irükâbına vesile ittihaz eden ceheleye şiddetle hücum etmeye zemin 
tutarak kabir ziyareti ittiâz ve tezekkür için de olsa câiz değilmiş 
zannettirecek gibi ileri gitmiştir. Maksadı hadisin delâlet eylediği ibret 
ve tezkir hikmetiyle meşrü olan ziyareti inkâr değil, mefhâüm-ı muhalif 
muteber olmamak itibariyle âyetin ondan sâkit olduğunu ve asıl 
mantüku mezmum olan ziyaretleri zem siyâkında bulunduğunu 
söylemek olacaktır. Fakat (6049) bu münasebetle hadisin işareti ile 
meşrüiyet cihetini dahi izah etmiş olan evvelki sözü intikad etmesi doğru 
değildir. Fi'l-vâki' şeref ü şan ile gitmiş ekâbir-i eslâfın, âbâ ve ecdâdın 
mehâsin ve kemâlâtına vâris olmayan, onların hayrât ve hasenâtlarıyla 
ahlâki faziletlerini? daha ileri götürmek için kendilerinde yaşatmayan, 
onların hayat ve âkıbetlerini mülâhaza ve tefekkür ile ibret almak, o 
suretle kendisinin sonunu düşünmek istemeyip de sade onların nam ve 
şanlarıyla öğünmek, ölmüşlerin çokluğuyla mağrurlanmak, çürümüş 
kemikleriyle iftihar etmek, gömülmüş bulundukları kabirleri çiğneyerek 


üzerlerinde düğün ve eğlence yapar gibi ciciler bicilerle eğlenmek, yanı 


1 Âlüsi, Röhul-melini, XV, 453: 
2 üyeli İİ üzmez! AŞİ ya Se SÖ ale gi gi peki ga öy 3 3 SN çi Gb ye İn AY Oİ EY 
vagal gk şir ei yel İİ gi Lil sikiy Bele ayle Sa ya li çk le ge ll AR şile Gel il 
2 H:'zem”. 
3  B: “ahlâk-ı fzılalarını”. 
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başında aç kalan komşusunu düşünmeyip de kimseye fâidesi olmaz, 
israftan başka ad verilmez masraflar bile yaparak gösteriş için kabir 
ziyaretlerine gidenlerin kabir ziyaretini! aksi garazlarla sü-i isti'mâl 


v6 3 0 
etmiş, tekâsür kendilerini iğfal eylemiş, tamamen Mei) pl 


, 


ZE “3 > mantükunda dâhil ve zemm ü tevbihine müstahik 
olduklarını ihtar etmek doğrudur. Lâkin kabir ziyaretinin meşrü olan 
ciheti yokmuş ve bu âyette ondan bahis münasebet almazmış gibi 
zannettirmek doğru değildir. Kütüb-i fıkhiyede ziyâret-i kubürun 
meşrüiyeti ve âdâbı hakkında bahis vardır. Ezcümle Dörr-i Muhtâr'da: 
“Ziyâret-i kubürda beis yoktur, velev kadınlar için olsun. Çünkü & 
Maja Yİ yea OE öp hadisi vardır.”? İmdâd, Müctebâ, Bahr ve Redd-i 
Muhtârda: “Doğrusu hadiste emrolunduğu için mendubdur.”* Redg-i 
Muhtâr'da: “Her hafta ziyaret olunur, efdal olan cuma, cumartesi, pazar, 
pazartesi, perşembe günleridir. ilh...” F2/447-Kadirde: “Sünnet kâimen 
duadır. Nitekim Aleyhissalâtü vesselâm Baki'a çıktığında öyle yapıyordu 
ve diyordu ki: öş&>—Y S AM LE ÖJ Ül Sipdakl eğ 315 mk El yani “selâm 
sizlere mü'minler kavminin yurdu, biz de inşaallah (6050)| sizlere lâhik 
olacağız”.7 Şerh-i Lübâb'da: “Ziyaretin? âdâbındandır: Zâir, müteveffânın 
baş ucundan değil ayak ucundan gelir, lâkin bu mümkin olduğu 
takdirdedir. Yoksa Aleyhissalâtü vesselâm bir meyyitin başı ucunda 


Süre-i Bakara'nın evvelini, diğer bir meyyitin ayak ucunda da âhirini 


I H: “ziyaretlerini”. 
Bk. Taberâni, e/-Mucemü'-evsat, WI, 219; Hâkim, e/-Müstedrek, 1, 532. 
3 Haskefi, ed-Dürrül-muhtâr thk. Abdülmün'im Halil İbrâhim, Beyrut: Dâru'l-Kütübi'l-İlmiyye, 
1423/2002, s. 123: 
yağ Yİ yyl öl ye Sİ EY EŞİ eli e lil... e Ya 
4 İbn Âbidin, Reddiü/muhtâr, 11, 242: 
söle ğ US Sİ Eşli LE Zİ e za İSİ gl e ği bd Yİ Oğkll öl al) 
5 İbn Âbidin, Reddül-muhtâr, 11, 242: 
seir öziYiş Eş ürek! öp YI Dİ YI BE OL kğ JE ld öz ğe İş 
6 Denilir ki “dâr” lafzı mukhamdır yahut zikr-i lâzım kabilindendir. Çünkü dâra selâm verilince sâkinle- 
rine evleviyetle verilmiş olur (İbn Âbidin) (Müellifin notu|. 
İbn Âbidin, Reddü7-muhtâr, LL, 242: 
Ag İl a le ele 15) İY Şİ SB e ga lezle al kalb Jü 
7  İbnül-Hümâm, Fethu/-Kadir, VI, 142; 


İY Si Nel Öf Uly özü sö yl Ss li lal kl İl El 3 gez ale İN 2 Şap İS US las elsi, 
iL Sİ âl Jİİ 


8 B-“Ziyaretin”. 
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okumuş olduğu sâbittir.! Âdâbından biri? de sahih olan “esselâmu 
aleyküm” lafzıyla selâm vermektir, “aleykümüsselâm' değil. Zira şöyle 
vârid olmuştur: âl İli ö,âY A 3 İŞ Üla seki eğ 35 e el 
idi iş GSonra kâimen dua eder, oturursa hâl-i hayâtındaki mertebesine 
göre uzak veya yakın oturur ve Kur'an'dan kolayına geleni okur. Ezcümle: 
Fâtiha ve Süre-i Bakara'nın evvelini ö,244X'a kadar ve? Âyete'l-kürsi ve 
Âmenet-resülü ve Süre-i Yâsin ve Tebâreke el-Mülk ve Süre-i Tekâsür ve 
on iki yahut on bir yahut yedi yahut üç kere İhlâs, okuyabildiğini okur, 
sonra £$3l N 8 ül U GAR *hoji çi Allah'ım okuduğumuzun sevâbını 
fülâna (yahut onlara) isâl eyle” der.”* Gerek kıraat ve gerek sâir amellerden 
meyyite sevab ihdâsı hakkında İbn Âbidin'de tafsilât vardır. Hulâsası: 
“Hac ani'l-gayr bahsinde ulemâmız tasrih etmişlerdir ki insan, salât veya 
savm veya sadaka veya diğer amelinin sevâbını başkasına yapabilir 
(Hidâye). Hatta Muhif'den naklen Tatarhâniyye'nin zekâtında: Tasadduk 
eden için efdal olan cemi'-i mü'minin ve mü'minât için niyet etmektir, 
çünkü o onlara vâsıl olur, kendi ecrinden de bir şey eksilmez. Bahr'da: 
Bir kimse namaz kılsa veya oruç tutsa veya sadaka verse de sevâbını gerek 
ahyâdan ve gerek emvâttan başkasına yapsa câiz olur. Ve sevâbı ehl-i 


sünnet veİ-cemâ'a indinde onlara vâsıl olur (Bed4yi/).5 Hafız İbn 


1 Bk. Taberâni, ekMucemü-kebir, XII, 444; Beyhaki, Şu abu/-imân, XL, 472; Deylemi, el-Firdevs, 1, 284; 
Heysemi, Mecma'wz-zevâid, WI, 44. Krş. Beyhaki, es-Sünenü'-Kübrâ, IV, 39: 
Eğ SİN Aliş vel da İş ei e yel ayi YE Sİ öle 1 Gigi ley le dl le ll varili ep il var 
ap AN AZE al, 
2 H:“birisi”. 
B -“Fâtiha ve Süre-i Bakara'nın evvelini 5 lie kadar ve”. 
4 İbn Âbidin, Reddiü/-muhtâr, 1, 242-243: 
EN pal çet ae, e V eli ay Ee İİ Gİ ga ELİ İİ e il DE ON yk 3 


GİT yaz ör) dis ay a pa dis EN özge İsi İÇ ga öğ ale İLİ 5 Yy Sf ll Sİ ayaş hlk 0 Yİ 


w 


GELİN Jüiş ÖğürY SE İİ el O Ula özle çö yl Se iy yy li YL Slap Va e «Se eölip al ş Oİ 
SAN İğiş azl yel ei OLAN va İğ lm İle 8 ie e gl li el eler Ola Day li ge £ Gülel Sİ 
esi çel slk ELDE İş gi yö SA gl e gs ği diğ ASİ öyyaay SİM yla Byz İğ el İş özelli 
esl İS İL eli bişi 
5 İbn Abidin, Reddü-muhtâr, 11, 243. Krş. Merginâni, e-Hidâye, 1, 178: 

ge NİS 3 e lak NİS la gi öö gi aya gi öğle önül eke li pa O OLUYO ll e el öl  üğlele ye 
ei Rİ e yal Ya ği hea EY Sleğliş öztaş ak Göğü OİL Gazi hiye A 
6 Kâsâni, Bedâissanâi; 11, 212; İbn Nüceym, e-Bahrur-râik, WI, 63; İbn Âbidin, Reddü/-muhtâr, 1, 243: 


ALİ AL bal e şi sl baya je Yİ Şİ İİ a al eli baş Bai gi e lele öp 
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Teymiyye, kıraat sevâbının Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem 
Hazretleri'ne ihdâsını men' etmek istemiş, çünkü “onun cenâb-ı refi'ine 
ancak izniyle cür'et olunabilir, o ise ona salavat! getirmek ve onun için 
vesile istemektir demiş. Sübki ve daha diğerleri ise bu (6051) gibi 
hususta? izn-i hâssa ihtiyaç olmadığını İbn Ömer'den ve daha 


başkalarından misâl irâesiyle beyan ederek onu reddetmişler. ilh”? 


İmâm-ı A'zam, İmam Ebü Yüsuf?a Vasiyyetnâme'sinde şöyle demiştir: 
“Sultanından ilme muvâfık olmayan birşey gördüğün vakitonu kendisine 
itaatinle beraber an, çünkü onun eli senin elinden kuvvetlidir. Ona “ben 
senin sultan olduğun, başkaları üzerinde sultayı hâiz bulunduğun şeyde 
sana muti'im; ancak siretinde ilme muvâfık olmayan bir şey arzedeceğim' 
dersin. Bunu sultanın yanında bir kere yaparsan kâfidir. Zira muvâzabet 
ve devam edersen belki sana kahrederler. Bunda da dinin kal'ı olur. Şayet 
senin dinde ciddiyetini ve emr bi'l-ma'rüfa hırsını anlamak için onu bir 
iki kere yaparsa bir kere daha yaptığı zaman yanına sen yalnızca gir ve 
dinde nasihat et, eğer ehl-i bid'at ise sultan olsada münazara“ et, Allah'ın 
kitabından ve Resülullah'ın sünnetinden mâhazarını7 söyle; kabul ederse 
ne alâ, etmezse artık seni ondan hıfzetmesini Allah teâlâ'dan dile ve 
ölümü an. Üstâdın ve kendilerinden ilim ahzettiğin kimseler için istiğfar 
eyle ve tilâvete devam et, kubüru ve meşâyıhı ve mevâzi'-i mübarekeyi 


8 


çok ziyaret eyle.” 


1 B: “salât. 

2 H:“husüsâta”. 

3 İbn Âbidin, Reddü/-muhtâr, LL, 243: 

YI ale İpe V gili lie OY gey le İz çi Bel ola ekl za eğ Aa el Bİ O Aşk eli ğ el 

Eye ÜS ye yl Öİ Eğ Yİ e yal DİY gt Vb Şe öl ale 3 8 öz Sl lag il aa Oley ale öLen gay b 03İ 

ie Sİ çiz öle İİ la aa öl gi zem üğiçen e Aşil RR 3 yaş Gel çel gez roz ab ye ie a a ley ele dl la 
A3 fair epg is İYİ İde 

H -“başkaları üzerinde sultayı hâiz bulunduğum”. 

H: “kal*>. 

B: “münâza'”. 

H ve B: “mehâzirini”. 


© | AMR 


İbn Nüceym, e/-Eşbâh ven-nezâir, 5. 371: 
İalmay Ola db İİ GN EU laa Gİ 2) yâ Gla ye öğ sp Ol ol Sele ge 5 SB lal göl Yl Ele a, öl 
Gl ei 3 iğ İSİ liygi gala arz ale bla 13) UY SUS ğa ON va ela Bi gla ööly Yl liye e BİGİ ap e 


opal 3 amele ayle 3 Haş ale bezli tl ön 3 b 6 yeli Yİ 3 gale al 3 Agi la ba öle sl öa b b 
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Hep bunlar ziyâret-i kubürun da meşrüiyetini, hikmetini, zamanını, 
usul ve âdâbını göstermektedir. Şâyân-ı dikkattir ki bunlarda ölülerden 
bir şey istemek, “yetiş yâ fülân” gibi istimdad etmek yoktur. Ancak selâm 
vermek, iöUİ Sk da ji gibi gerek diriler ve gerek ölüler hakkında 
selâmet ve mu'âfiyet için Allah'a dua etmek ve Kur'an okuyup sevâbını 
hediye etmek ve bilhassa geridekilerin de onlara iltihak edeceğini 
düşünerek imân-ı kâmil ile gitmek için hazırlanmak üzere “inşaallah” 
diye meşiyyet-i ilâhiyeye sığınmak vardır ki, bunun hâsılı ölülerden bir 
şey dilenmeksizin onlara sade rühlarını şâd edecek, indallah (6052) 
mertebelerini yükseltecek sevap hediye edip her ne dileyecekse Allah'tan 
dilemek ve bütün kalbiyle âhireti, sonunda o kabirlere gidileceği ve o 
kabirlerin deşileceği ve gönüllerdekinin derileceği, insanların ferâş-ı 
mebsüs ve dağların ıhn-i menfüş gibi olacağı ve amellerin tartılıp 
mizanları ağır basanların işe-i râzıyeye' ve hafif gelenlerin nâr-ı hâmiyeye 
ayrılacağı? günü düşünüp Allah'a imân-ı kâmil ve amel-i sâlih ile ermek 
azmini takviye ederek insanları aldatan tefâhur ve tekâsür hırsından 
sıyrılıp mizanda ağır basacak hayır işlerle hayâtın feyz ü semeresini iktitâfa 
çalışmaktır. Ölenler, indallah mertebelerine göre ya işe-i râzıyeye9 veya 
nâr-ı hâmiyeye girmek üzere Allah'a rücü' etmiş veya ircâ' olunmuşlardır. 
Berhayat olanlar da *€ sİ *5 & 84İ sevdikleriyle haşrolunacaklarından 
iyileri sevenler iyilerle, kötüleri sevenler de kötülerle haşrolunacaklardır. 
Sevginin kıymeti de h EE KEN beri zaliğ lel-Bakara 2/165) Allah için 
olmak ve 2âl 5.38 öy EN 553 68 31 8 (Âli İmrân 3/31) emri 
mücebince Allah için ittibâ' bulunmak haysiyetiyledir. Yoksa ölenler 
indallah ne kadar iyi olurlarsa olsunlar U ri e dc suğ ekl als 
Ki Yl | 8 > 1228 Y; si lel-Bakara 2/141| hükmünce geçmişlerdir. 


Je JE Yi e İS OB lay ale İri a İğ Kay İl AS e ya al 3 lal OS Ölş eza OS ÜN Blg 
SAL gelek öleli g3 öyle SİZ ERME aylaş çlell şir DİRİ ya BL.İU gakzelş aşi Sip a İkaZ O 


Iı H:'râziye”. 
B -“ve amellerin tartılıp mizanları ağır basanların işe-i râzıyeye ve hafif gelenlerin nâr-ı hâmiyeye 
ayrılacağı”. 

3 B: 'râziye”. 


4 Buhâri, Edeb, 96; Müslim, Birr, 165. 
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Onların kazancı kendilerine, sizin kazancınız sizedir; siz onların 
amellerinden mes'ul olacak değilsinizdir. Onun için onlarla tefâhur ve' 
tekâsürün mânası yoktur. beli Kileri IĞI Misâkı mücebinde ibadet 
ve istiâne ise ancak Allah'adır. Allah için halka i'âne memduh ve 


un 


me'mür“ bih ise de halktan tese”ül mezmumdur. Dirilerden istenmesi 
câiz olmayan şeyleri ölülerden istemenin hiç yakışmayacağı da bedihidir. 
Onlardan istifade onların ahvâl ve siretlerini düşünerek ilmi, ameli 
eserlerinden ve güzel siretlerini yaşatmak suretiyle rühâniyetlerinden 
istifadedir.? Onun için İbn Âbidin (6053) rahmetullâhi aleyh Redd-i 
Muhtârda der ki: “Evliyâ, Allah'a yakınlıkta mütefâvittirler. Ziyaret 
edenlerin menfaatleri de marifetleri ve sırları nisbetindedir.”? Bir insanın 
bir kitaptan bir müşkilini halletmesi geçmişlerden bir istifadesi olduğu 
gibi, bir kabri ziyaretle bir kitap okur gibi tefekkürün uyandıracağı 
hatıralara göre bir tesir alması da tabiidir. Bunun en güzeli de husüle 
gelen rikkat-i kalb ile âhiret hissini duyup o intibah ile hayâta dönmek 
ve gaflet perdesini sıyırıp kalan ömrünü hayr u hasenât ile Hakk'a 
kavuşanlara iltihak etmek üzere Hak yolunda sâlih amellerle geçirmek 
azmini beslemektir ki, hadis-i şerifte buna “çünkü o size âhireti tezekkür 
ettirir” diye tenbih buyurulmuştur. Böyle intibah ile ibret alınması lâzım 
gelen kabir ziyaretini zıddına olarak tefâhur gurüruyla tekâsür için 
yapmak kasvetin, gafletin son derecesi olduğundan dolayı öyle yapanlara 
pia 3 a ZEN Kİ hitâbıyla tenbih buyurulmuştur. Bu izah, 
kabir ziyareti hakikat mânasına olduğu takdirdedir. Buna “tekâsür sizi tâ 
kabirleri ziyaret edişinize kadar ilhâ etti, yani kabirleri ziyaret ettiğiniz 
zaman o tekâsür ve ilhâ kalmadı veya kalmaz” mânası verildiği takdirde 


gâye mugayyâdan hâriç olacağından kabir ziyaretlerinin dünya hırsına 


I M-ve”. 
İbn Kemâl merhum, risalelerinden “Hadis-i Erba'in” diye kırk hadisi şerheden bir risalesinde üçüncü 
hadis olarak yö Ji 2 Ml yili g EZ 8 hadisini de zikr ve şerh etmiştir, fakat tahricini, senedini 
zikreylememiş olduğundan bu hadis şâyi' olmakla beraber lafzının sıhhati tesbit edilememiştir. 


Sİ Me EK 


elele gşilar e ii güz İl e 3 özüyle çi ea YI bel 
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tekâsür ve ilhâya' nihâyet vereceğine de işaret edilmiş olur. Lâkin 
yukarıda beyan olunduğu üzere müfessirin bu takdirde kabir ziyareti 
hakikat mânasına olmayıp ölümden kinaye olacağını söylemişlerdir. 
Çünkü tekâsüre süret-i kat'iyyede nihâyet veren ölümdür. Gerçi bir ölü 
başında bulunmak ve bir cenazeyi kabre götürüp defnetmek veya sonra 
kabrini ziyaret eylemek hâllerinde de izah olunduğu vechile kalbi 
olanlara bu intibah ve tezkir hükmü inkişaf etmez değil ise de, bu umümi 
ve kat'i olmadığı gibi bunlar hakikatte hep ölümün fer'i ve lâzımıdırlar. 
Bir de bunlar murad olunduğu takdirde memnü' ve mezmum değil, 
kelâmın sevki gayeye müteveccih (6054| olarak vâcib veya mendub 
olmak iktizâ eder. Yani asıl maksad ilhâyı beyan ile zecr ü tevbihten 
ziyade ziyâret-i kubüra sevk demek olur. Fakat bu haddizâtında güzel bir 
mâna olmakla beraber, bundan sonraki 58 ile zecre muvâfık olmaz. 
Çünkü sevk icâbınca kelâmın men' u zecri doğrudan doğru ziyarete 
müteveccih olmak lâzım gelir, bu ise tenâfi ve tenakuz olur. Bundan 
anlaşılır ki kelâmın mâ-sika-lehi ziyâret-i kubür değil ilhâ ve tekâsür ile 
tevbihtir. Kelâmın men' u zecri de ona müteveccihdir. Evvelki vecihlerde 
ise tekâsür için olan mezmum ziyâret-i kubür mevzü -i bahis olarak gâye 
mugayyâda dâhil olduğu için bu mahzur vârid olmadığı gibi gâye 
mugayyâdan, mâ-sika-lehden hâriç olmak üzere mevt mânasına olduğu 
takdirde de vârid olmaz. Ve meal şu olur: Tekâsür sizleri öyle iğfal etti ki 
tâ canlarınız çıkıncaya, tenleriniz kabirlere girinceye kadar. DI İş öyle 
değil & sakının öyle kabir ziyaretine varıncaya kadar tekâsür ve tefâhur 
ile oyalanmayın, sonu kabre varan dünyada ehem olan vazifeyi unutup 
da boş, fâni şeylerle eğlenip oyalanmak, tekâsürle mağrurlanmak aklı 
olanlara yakışmaz, hakikat zannettiğiniz gibi değil (5 Die G2) ileride 
bileceksiniz & ne büyük gaflette bulunduğunuzu, bulunduğunuz? hâlin 
sonu ne kadar fena olduğunu âkıbetini gördüğünüz vakit anlayacaksınız. 
oyalı Gyz 38 28) © Evvelkini tekiddir. 78, ikincinin evvelkinden eblağ 


olduğuna delâlet içindir. Bir de evvelki ölüm sırasında veya kabirde, 


Iı H:“ilhâ”. 
2 H-“bulunduğunuz”. 
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ikincisi de nüşur sırasında denilmiştir. (9) Evvelki zecirleri bir daha 
tekiddir. Râzi der ki: “Bu iadenin güzel oluşu, çünkü her mevzi'de 58'ya 
(6055) diğer mevzi'indekinden başka bir şey tâkip ettirilmiştir. Bu şöyle 
demek gibidir: “Yapmayın, azâba müstahik olacaksınız; yapmayın daha 
diğer zararlara giriftar olacaksınız.” Bu gibi tekrarlar ise büleğâ indinde 
mekruh değil güzeldir, müfiddir. Fakat Hasan'dan mervi olduğu üzere 
bu üçüncü 58'nın hakkâ mânasına olması da yakışır, yani doğrusu (J 
zi çiz 5415) yakin? biliş bilseniz! & Lisânımızda Arabiden olan 
“yakin” ile sırf Türkçe olan “yakın” kelimelerini birbirine 
karıştırmamalıdır. Türkçe “yakın” Arapça “karib” demek olduğu 
mâlumdur. Maamâfih Arapça olan “yakin” de dilimize öyle mâl 
olmuştur ki çokları Türkçe “yakın”ı bile Arabisi gibi yazarlar. Bu 
kelimenin ilmi ve edebi ıstılâhımızda kıymeti çok büyüktür. Bütün ilm 
ü fende aranan gaye bu yakine ermektir. Onun için “ilme'l-yakin”, 
“ayne'İ-yakin”, “hakka'l-yakin” tâbirleri de birer klişe olmuştur. 
Yukarılarda da geçtiği üzere “yakin” aslında şeksiz ve tereddütsüz ilim 
mânasına “yakn”? gibi masdar veya mübalağalı ism-i fâil olup “ilm”in 
sıfatından* olarak müte'âreftir. Müteyakkan mânasına “mâlum”un sıfatı 
olarak da kullanılır. Bilhassa ölümün de ismi olmuştur. Râgıb der ki: 
“İlm'in sıfatı olan “yakin”, fehmin sebâtıyla nefsin sükünudur. “Marifet'in 
ve 'dirayet'in ve emsâlinin fevkindedir. “İlm-i yakin denilir, 'ma'rifet-i 
yakin denilmez.” Seyyid'in beyânına göre de lügatta “yakin”, şek 
olmayan ilimdir. Istılahta “o şey şöyledir diye öyle itikaddır ki başka 
türlü olması mümkin değil itikâdı ile beraber vâkı'a mutabık ve zevâli 


gayr-i mümkin bir itikâd ola.” Bu târifin ve ilme'l-yakin, ayne'l-yakin, 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-gayb, XXXII, 272: 
AN ge özeli düm ili şak şi la OY ae e Ay İŞ 
M: “yakın”. 
H: “yakin”. 
H: “sıfâtından”. 
H -“müte'âreftir. Müteyakkan mânasına “mâlum”un sıfatı olarak”. 
Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 892. Kış. Tibi, Fütühu-gayb, 11, 102; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 453: 
Sİ Dİ e ei ös binli yaa GÜLÜ Ya en çile İl dölesİş Aİle yakl Bb gla dde e İİ 
7 Seyyid Şerif Cürcâni, er-T2'rifâr, s. 259: 


İl KE ağ aliş Gree İSMİ SEY Gİ üzel se İS e Aİ le EZ DÜRLİ iy came Sİ YAN gl ZARİ 3 Ga 


AYM REN 
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hakka'l-yakin mertebelerinin izâhı hakkında Süre-i Bakara'da p e LU 
93 12/4) ve Süre-i Vâkı'ada yz EŞ Na 5 (56/95) âyetlerinde söz 
geçmişti, bak. Burada şunu söyleyelim ki: Bu âyette mef'ül-i mutlak 


olan psi)! çe terkibinde yakinin üç mânasına göre üç ihtimal vardır. 
Pi Si 


(6056) Birincisi, “yakin” “ilm”in sıfatı olmak mânasıyla mevsüfun 
sıfata? veya âmmın hâssa izâfeti kabilinden olmasıdır ki “yakin ilim”, 


“yakin denilen sağlam biliş” demektir. 


İkincisi, ilmin mâlumuna izâfeti kabilinden olmasıdır ki emr-i 
müteyakkana ilim, yani “yakinen mâlumunuz bulunan şeyleri bilişiniz 


gibi” demektir. Ekser müfessirin bu mânayı söylemişlerdir. 


Üçüncüsü, “el-yakin”, mevt mânasına olarak “mevte ilim, ölümü 
biliş, yahut mevt ilmi, ölüm bilgisi ile ilerisini bilseniz” demek olur. Bazı 
müfessirin de burada bu mânayı vermişlerdir. İnsanların ölümü bilişleri 


üç mertebedir. 


Birincisi, her aklı olan, emsâlinin ölümünden istikrâ ve kıyas tarikiyle 


bi'l-istidlâl kendinin öleceğini de şeksiz bilir ki bu ilme'l-yakindir. 


İkincisi, ihtizar hâlinde melâikeyi ıyânen görmesiyle ölümünü bilir ki 


bu da ayne'l-yakindir. 
Üçüncüsü, tam öldüğü andaki biliştir ki o da hakka'l-yakindir. 


Önce ilme'l-yakin, ayne'l-yakin mâlumu olan yakin o zaman kendisi 
olarak tahakkuk etmiştir. İlme'l-yakin, bu üç mertebeye âm olarak da 
kullanılır. Bu mânalarla “ilm-i yakin” ve “ilm-i mevt” tâbiri, meselâ 
ilm-i hisab, ilm-i tıb, ilm-i hayat, ilm-i râh, ilm-i ilim, ilm-i din, ilm-i 
hikmet tâbirleri kabilinden olarak mâna “yakin bilgisini, ölüm bilgisini 
hakkıyla bilseniz de o ilim ile ilerisini âkıbetteki cezâyı bilseniz!” demek 
olur. Sonra, bütün müfessirin burada “Vin cevâbı mahzuf olduğunda 


müttefik görünüyor. Ancak takdirinde bir iki vecih söylemişlerdir: 


I H,Mlilkbaskı)veB:“g 44”. 
2 H:“sıfatı”. 
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1. Eğer ilerisini ilme'l-yakin bilseniz öyle yapmazdınız, tekâsür sizi 


oyalamazdı!', diye mâkabli ile tâyindir. 


2. Zihinler mümkin olabilen her vechi düşünsün diye ibham 
ile tehvili a'zami derecede büyütmek üzere (6057) haziftir ki, “eğer 
ilerisini ilme'l-yakin bilseniz neler neler yapardınız; yani öyle çalışır, 
öyle işler yapardınız ki şimdi onun künhü târif ve tavsife sığmaz. Lâkin 
bilmiyorsunuz, cehl ü gurur ile yanlış gidiyorsunuz, tekâsür ve tefâhurla 
vakit geçiriyorsunuz” demek olur. Muhakkikinin muhtârı da bu ikinci 


vecihtir. 


Birçok kimseler “ilim” denilince ilmin? lafını etmek, onunla süfli ve 
fâni maksadlar elde eylemek zanneder. Lakırdısıyla tefâhur ve tekâsür 
etmeyi, ilmi ve ilim nâmını makâsıd-ı hasise için kullanmayı hüner 
sayar. Hâlbuki düşünülürse müfessirinin ihtar ettikleri vechile bu 
âyette ulemâya çok büyük tehdit vardır: Zira bu âyet delâlet eyler ki 
tekâsürün âkıbetindeki âfet ve felâkete yakin hâsıl olsa idi tefâhur ve 
tekâsürden vazgeçerlerdi. Bu ise şunu iktizâ eyler: Demek ki tekâsür ve 
tefâhuru terketmeyenlerde yakin hâsıl olmaz. O hâlde ilmin hakikatini 
sezmeyerek sü'-i istimâl eden, bildiklerine imanı olmayan, bilgisiyle 
ilme yaraşır amelde bulunmayan, onunla beraber âlim nâmını taşımak 
isteyenlerin vay hâline, vay hâline İlmin şi'ârından birisi ve hatta en 
birincisi hüsn-i amelin en şiddetli bâ'islerinden olmasıdır: O, amel 
zamanında önünde bulunursa rehber, müşevvik, vâiz olur. Amel vakti 
fevt olduktan sonra olursa o vakit de hasret ve nedamet olur. Bu hasret 
şöyle bir misâl ile temsil olunur: Bir yolcu kafilesi karanlık bir yerden 
geçmişler, geçerken ayaklarına ilişen birtakım taşlardan zahmet çekmişler, 
birçokları sade o zahmetten bir an evvel sıyrılıp çıkmayı düşünerek 
geçip gitmişler, bazıları da o karanlıkta onlardan biraz alıp ceplerine 


torbalarına koymuşlar. Sonra karanlıktan çıktıkları vakit bakmışlar ki 


1 B: “alıkoymazdı”. 
2 B-“ilmin”. 
3 H-“vayhâline”. 
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o taşlar cevâhir imiş, o vakit her iki kısım da hasret' ve nedametle âh 
çekmiş. Almış olanlar “âh neye daha çok almadık!” diye gam yemişler, 
almayanlar da “âh... neye biz hiç almadık!” diye çırpınıp dövünmüşler. 
İşte kıyamet günü ehl-i? (6058) kıyametin hâli bunun gibi olacaktır. 
Çalışanlar “neye daha iyi? çalışmadık” diye, çalışmayanlar da “neye biz 
çalışmadık” diye tehassür edeceklerdir.* Onun için gençler, hayat ve 
memat için zulmetleri tenvir edecek olan yakin ilmine çalışmalı, ilmi 
olanlar da güçleri yetebildiği kadar bilgilerini âhirette işlerine yarayacak, 
mizanlarında ağır basacak sâlih ameller yapmak için tatbik ve icrâya 
çalışmalı; dünya zevki geçirmeye, dünyada kalacak servetler toplamaya 
uğraşmamalı, kazançlarını? hakk u hayr uğrunda sarfeylemelidirler. Zira 
bu dünya eğlenecek yer değildir, istikbal geçidi, sırat çok tehlikelidir. 
Buyuruluyor ki: 


Ki 


çi Eye)! Vallahi o cahimi lâbüd“ göreceksiniz. & O cahim, evvelki 
süredeki “hâviye”, “nâr-ı hâmiye” denilen kızgın ateştir. Bununla o tefsir 
edilmiş, cehennem ateşi demek olduğu da anlatılmıştır. İlk bakışta bu 
âyet yukarıki Din cevabı ve lâmı7 ibtidâ zannedilir. Lâkin öyle değildir. 
Demin beyan olunduğu vechile *İ'in cevâbı mahzuf, bu lâm, kasem için 
olarak cümle mahzuf cevabın ta'lili makâmında re'sen vaiddir. Bunun 
doğrudan doğru e cevap* olmamasının sebebini müfessirin şöyle 
izah etmişlerdir: Zira vb ÇİY gi 2 çesy'dir. Yani asıl vaz'ı: Şartının 
“adem-i vukü'undan dolayı cevâbının “adem-i vukü'unu ifade içindir. Şu 
hâlde bu cümle ona cevap olsa idi mâna, ilm-i yakin bulunmadığından 


dolayı o cehennemin görülemediğini? anlatmaktan ibaret olurdu. Hâl 


I H: “hasâret. 
2 HveB-“ehl-i”. 
3 H-iyi” 
4 Tirmizi, Zühd, 59: 
Y öle be OS 0 2 SİN İğneli Lay İŞE ei Vİ özi Aİ e e işle İl İz JE lü özeli var 
A OJE YDİ pal iy OS ül alğl OLS 
H: “kazançları”. 
H ve B: “elbette”. 
H ve B: “lâme-ı”. 


B -“cevap”. 


O 1 A 


H ve B: “görülmediğini”. 
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bu ise sözün cereyânından ve bundan sonraki âyetlerin tevâlisinden 
anlaşılıyor ki murad, o cahimin şimdi niçin görülmediğini beyan 
değil, ileride muhakkak olarak görüleceğini beyan ile inzardır. Bu ise 
bunun Je cevap değil, müstakillen ibtidâ-i kelâm olduğuna karinedir. 
Bu surette de! lâm'ın kasem için olması zâhirdir. Gerçi bunu e cevap 
yaparak ve “rü'yet”i ilim mânasına kalb rü'yetine (6059) hamlederek 
dolayısıyla o inzar ve va'id mânasını anlamak da mümkindir. “Eğer 
ilme'-yakin bilseniz elbette o cahimi görecektiniz, yani göreceğinizi 
muhakkak bilecek, anlayacaktınız. Lâkin bilmiyorsunuz, onun için 
şimdi görmüyor anlamıyorsunuz amma ileride göreceğiniz muhakkak” 
demek olabilir. Fakat bu daha dolambaçlı, daha uzun bir tevil ve takdir 


olur. Obirisi ise daha sade ve daha vâzıhtır. 


gezi e El e) & Bu “ayne'l-yakin” terkibindeki “ayn”da da 
iki vecih vardır. Birisi: “Ayn” göz mânasına olmasıdır. “Yakin gözüyle 
ıyânen önünüzde göreceksiniz” demek olur. “Rü'yeten zâhir olan 
budur. Bu surette evvelki “rü'yet” va'id, ikinci “rü'yet” mahşerde, sıratta 
müşahede demektir. Diğeri de “ayn” zat mânasına olmaktır ki “yakinin 
zâtından, kendisinden ibaret olan bir görüşle göreceksiniz” demek olur. 
Müfessirinin çoğu burada mâna bu olduğunu söylemişlerdir. Bu ise 
hakka'l-yakin mânasının aynı demektir. Bunda bilen, biliş ve bilinen; 
gören, görüş ve görünen hep aynı şey olarak ittihad etmiş olur. Böyle 
biliş ve görüş de el-iyâzu billah ancak o cehenneme girmekle olur. Onun 
için buna göre de demişlerdir ki evvelki “rü'yet” inde'l-vürüd, sonraki 


“rü yet” inde'd-duhüldür. 
içli ri ia RA) e) Sonra vallahi o gün o na'imden muhakkak 


e 


“Na'im” kendisiyle telezzüz olunan her türlü nimete şâmildir. Hayat, 
sıhhat ve afiyet ve hatta içilen bir yudum tatlı, soğuk su dahi bunda 
dâhildir. Sözün gelişine nazaran hitab tekâsür kendilerini lehv ile 


oyalamış olanlara, o na'imden murad da öyle lehv ü gafletle, telezzüz ve 


Iı B-'de. 
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tena'um edilerek dinden veya dinin vezâif ve tekâlifinden işgal eyleyen 
nimetler olmak! zâhir görünür. Bu surette sualden, sorgudan murad da 
o gün elden (6060J gidecek olan o nimetleri başa kakmak, onların 
acılarını, azablarını çektirmektir. Onun için Keşş4f'ta der ki: “İnsanın 
mes'ul ve mu âteb olacağı na'im nedir? Çünkü hiç nimeti olmayan kimse 
yoktur” dersen, derim ki: O bütün himmeti lezzetlerini istifâya masruf 
olan, ancak hoş yemek ve yumuşak giyinmek ve vakitlerini lehv ü tarabla 
geçirmek için yaşayan, ilm ü amele lâyık oldukları ehemmiyeti vermeyen, 
nefsine onların meşakkatlerini yükletmek istemeyen kimselerin 
nimetleridir. Amma Allah teâlâ'nın sırf kulları için halk buyurduğu 
nimeti ve rızıkları ile müstefid olup onlarla ilim tahsiline ve mücebince 
güzel ameller yapmaya dürüşmek? için kuvvet alan ve şükrünü edâya 
çalışan kimseler ondan vârestedir. Resül-i Ekrem sallallâhu aleyhi ve 
sellem Hazretleri rivayet olunduğu üzere ashâbıyla bir hurma yiyip 
üzerine su içtiklerinde ç,-122 #daz; Güz; Wsbİ çi â İSİ diye hamd 
ederek buna işaret buyurmuştur.”* Bunda dinden büsbütün gaflet eden 
kâfirler dâhil olduğu gibi tekâlif-i diniyeden gaflet eden fâsık mü'minler 
de dâhil olur. Yani bunlar hep o na'imden mes'ul olacaklardır, şükrünü 
bilen sâlih mü'minler değil. Beyzâvi bunu şöyle hulâsa etmiştir: “Na'im', 
yani o sizi ilhâ eden naim demektir. Hitab, dünyası dininden ilhâ 
eyleyen her kimseye, na'im de onu işgal eyleyene mahsustur. Çünkü 
karine ve gizil ga 35 a İİ ZİN A Zay 755 a İİ Tel A'râf 7/32) 
gibi birçok nusüs ona delâlet eder. Ma'amâfih ikisi de âmdır. Herkes 
şükründen mes'ul olacaktır da denilmiş, “âyet küffâra mahsustur da 
denilmiş.” Fi'lvâki" Hasan ve Mukâtil'den ve İbn Abbas'tan mervi 


olarak bazı müfessirin bu süredeki hitapların kâfirlere, binâen'aleyh bu 


I H: “demek”. 
2 H,MveB: “duruşmak”. 
3 Ba”. 
4  Zeccâc, Meânil-Kurün, V, 358; Vâhidi, er-Tefsiru-basit, XXIV, 289-290: 

ulag UZ) abi ali 2 ele ale İyi İLİ yy Yİ ye kel ga İSİ Lİ le gi On EA ğa 
saye 
5  Beyzâvi, Envâru'-Tenzil, V, 334-335: 

EE İİ İSEN yaya, öy aliş LE yaşa a e ol Mİ a JE yayar ll Sİ pi 5 a SİL b 


İY kaya AYI hş 2 e Je İSİ ölün İp (e VİYT öyüğlüy GELİN ge İS» sali Le 
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âyetteki suâlin de mücâzat suâli olarak onlara mahsus olduğuna kâil 
olmuşlar, Sİ YI 58 03 (es-Sebe 34/17) buyurulmuş olmasıyla da 
istidlâl eylemişlerdir.' Fakat bundan murad küfrân-ı nimet olduğuna 
göre evvelki mânaya müsâvi olur. Diğer bir kısım müfessirin de sürenin 
(6061) âhirindeki bu hitâbın gerek kâfir gerek mü'min, gerek fâsık gerek 
sâlih umum insanlara ait bir hitab, “na'im”in de her nimete şâmil cins-i 
naim olduğuna kâil olmuşlardır. Bu surette “sual”den murad yalnız 
başa kakmak için tevbih ve ikâb sorgusu demek olmayıp küfran veya 
şükrânı tebeyyün ettiren? ve ona göre ya mücâzat veya mükâfat ile 
neticelenecek olan sual demek olur. Buna bir hayli haberlerle istidlâl 
eylemişlerdir. Ezcümle: Tirmizinin Abdullah b. Zübeyr'den, babasından 
rivayet ettiği üzere çe v say EİN nâzil olduğu zaman Zübeyr b. 
Avvam radıyallâhu anh: “Yâ Resülallah, biz hangi naimden sual 
olunacağız #Uliş 181 :01552.$1 GA GS) o iki karadan ibaret: Hurma ve su!” 
demişti. Resülullah ö,X & Uİ “haberiniz olsun ki o olacak” buyurdu.” 
Ebü Hüreyre'den rivayette: “Nâs yâ Resülallah! Biz hangi na'imden sual 
olunacağız? Onlar iki esvedden ibaret, düşman hazır, kılıçlarımız* 
boyunlarımızda!” demişlerdi, Resülullah “ö,X& S5 5” buyurdu. 
Tirmizi evvelkine hasen ve ikinciden esah demiştir Yine Ebü 
Hüreyre'den; Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem buyurmuştur ki: 
“Kıyamet günü ilk evvel sorulacak -yani abde na'imden sorulacak ilk 
sual- ona “biz senin cismine sıhhat vermedik mi? Ve seni soğuk suya 


kandırmadık mı? denilmektir.” Tirmizi buna garib demiştir.” Hazret-i 


1 Bk. Mukâtil b. Süleyman, 74/5/r, IV, 820-821; İbn Auyye, e/-Muharraru'-veciz, V, 519; Fahreddin er- 
Râzi, Mefâtihu gayb, XXXII, 274. 
2 H: “edenlerin”. 
3 Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 102: 
Ep vE İİ ayl 5 elen öy pl e İİ A Eb öy Rİ il öy 3 AE 5 ip öy Olde le 
ve Elm Ma üze Gİ 2S Sey asli sülağ İYİ La Lilg ae İİ çil İğ bl ye b rl İS Gel e dayi yl 
4 H:*kılıcımız”. 
5 Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 102: 
İğ El JE pal e sayi gd pa la e Ulay sebili iu Sy 
İİ GAS ya ii MA YE kü el yea GÖS b ül 2 Pür le öyneş göle gele Ole LE LE İL asi e e 
SEE Si gil üre a ele bike iy Olde ella 
6 Bu hadisin mânası “o sual mutlaka olacak” demek olabileceği gibi, “o sual olunacağınız na'im ileride 
olacak” demek de olabilir (Müellifin notul. 
7 Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 102: 
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Ömer'den rivayet olunmuştur; “hangi na'imden sorulacağız yâ 
Resülallah! Hâlbuki diyarımızdan ve emvâlimizden çıkarıldık?” demişti, 
Resülullah da “sizleri sıcaktan ve soğuktan koruyan meskenlerin, 
ağaçların,' çadırların gölgeleri ve sıcak günde soğuk su' ” buyurmuştur.” 
UNİ AN Aİ Küpe İİİ eği doi leş vii Şi gül Sİ « yani 
“kendi yurdunda? emniyette*, bedeni âfiyette, gününün azığı yanında 
olan kimse sanki dünya tamamıyla ona tahyiz (ve tahsis) edilmiş, onun 
(6062) olmuş gibidir.” hadisi de ona yakındır. Bir de Resülullah 
zamanında bir genç Müslüman olmuştu, Resülullah ona 741881! el 
süresini öğretmişti, sonra da ona bir kadın tezvic etmişti. Kadının yanına 
girip de büyük bir cihaz |çeyiz| ve çok bir nimet görünce “ben bunları 
istemem” diyerek çıktı gitti, yn vesselâm sebebini sual edince 
“sen bana çel > İsa El diye öğretmedin mi? Ben onlardan 
cevap vermeye güç yetiremem” dedi, diye rivayet olunmuştur.9 Ve 
Enes'ten mervidir ki: “Bu âyet nâzil olduğu zaman bir muhtaç kalkmış, 
“benim üzerimde nimetten bir şey var mı? demişti, Resülullah: «i5 45 
»4 #ü buyurdu. Bu hususta rivayet olunan haberlerin en şâyi'i Müslim, 
Ebü Dâvüd, Tirmizi, Nesâi, İbn Mâce ve daha diğerlerinin Ebü 
Hüreyre'den rivayet ettikleri şu hadistir: “Bir gün Hazret-i Peygamber 
sallallâhu aleyhi ve sellem çıkmıştı; Ebü Bekir, Ömer radıyallâhu 


anhümâ'ya rast geldi, “bu saatte sizi evlerinizden çıkaran nedir?” buyurdu, 


Haan EU gezi Şİ va üz Öİ geni a Ağ el çi e Sb İİ O ilya Lİ İp Jül car 
sp Sm da Sli eli va Sayi 
1 B -“ağaçların”. 
Vâhidi, er-70fsiru/-basit, XXIV, 288; Ömer Nesefi, er Teysir fi #-tefsir, XV, 466; Fahreddin er-Râzi, 
Mefâtihu gayb, XXXII, 274: 
ME iple üçler il e Gİ ger, lü Malyala Uylen ya ürer öy e, e Ji ei İğ DİE dl a, e Vİ le le 
al ŞER pal Lİ Gg İİ e a İY a İM, 
H, M (ilk baskı) ve B: “yolunda”. 
M: “emniyyetite”. 
İmam Muhammed, e/-Kesb, s. 57. Kış. Buhâri, el-Edebü/-müfred, s. 112/300; Tirmizi, Zühd, 34. 
Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu gayb, XXXII, 274: 
geleni öle siya şel fara lal GİZA İİ gen, rağ Rİ öy Nİ yay deli ley ale le İİ İğ AŞ gl LE O 5 
vE e oleik bi V Uİg Keen 8 kayi ld öp gele e İLA ae lig öğle le çi Eb AYY lü İle 
7 Dârekutni, e/İlel, thk. Mahfüzurrahman Zeynullah, Riyâd: Dâru't- Taybe, 1405/1985, XII, 16; Sa' İbi, 
el-Keşf vel-beyân, XXX, 226; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-gayb, XXXII, 274: 


2) eki Nia önel demi TİE e ça dani e e la Gİ ye, b id EEE ey çi Kp vE ayi ld öp elli ie 


AYM KRW 
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açlık yâ Resülallah”” dediler. “Nefsim yed-i kudretinde olan Zât-ı a'lâ'ya 
kasem ederim ki beni de sizi çıkaran çıkardı, öyle ise kalkın” buyurdu, 
maiyyetinde kalktılar, ensar'dan bir zâtın evine gittiler. Vardılar ki o 
evinde yok, zevcesi; “buyurun merhaba dedi, Peygamber sallallâhu 
aleyhi ve sellem “fülân nerede? buyurdu, “bize iyi su almaya gitti" dedi, 
derken ensâri geldi, Peygamber'i ve iki musâhibini görünce 
“Elhamdülillah, bugün benden daha kerim misafirli kimse yok” dedi, 
hemen gitti bir dis (hurma dalı) getirdi, büsrü de temri de vardı, 
“bundan buyuradurun dedi ve kendisi bıçağı aldı, Resülullah “sakın 
sağılır kesme!” buyurdu, o hemen onlar için bir koyun kesti, o koyundan 
ve o hurmadan yediler ve su içtiler, vaktâ ki doydular ve kandılar, 
Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem Ebü Bekir ve Ömer'e buyurdu ki: 
“Nefsim yed-i kudretinde olan Allah'a kasem ederim ki kıyamet günü bu 
na'imden sorulacaksınız.”! İbn Hibbân'ın ve İbn Merdüye'nin İbn 
Abbas'tan rivayetlerinde (6063) de, Nebi sallallâhu aleyhi ve sellem ve 
sâhibeyni Ebü Eyyüb el-Ensâri Hazretleri'nin menziline gittiler, zevcesi 
“merhaba Nebiyallah sallallâhu aleyhi ve sellem ve men me'ah” dedi, 
derken Ebü Eyyüb geldi bir ızk kesti, Hazret-i Peygamber “bunu bizim 
için neye kestin, meyvesinden toplasaydın? ya!” buyurdu, “yâ Resülallah 
hem temrinden hem büsründen hem rutabından tenâvül buyurmanızı 
arzu ettim” dedi. Sonra bir oğlak kesti yarısını kebap etti, yarısını pişirdi, 
huzür-i nebeviye getirip koyduğu zaman oğlaktan biraz aldı, onu bir 
yufkaya (reğife) koydu da “yâ Ebâ Eyyüb! Bunu Fâtıma'ya yetiştir, zira 
günlerden beri o böylesini tatmadı” buyurdu, Ebü Eyyüb da onu Fâtıma 
radıyallâhu anhâya yetiştirdi. Vaktâ ki yediler ve doydular, Nebi 


sallallâhu aleyhi ve sellem “ekmek, et, temr, büsr, rutab” buyurdu ve 


1 Müslim, Eşribe, 140; Tirmizi, Zühd, 39: 
İY EREL oda hi Süğa e b Sö b ilk ay Sg ga BERİ ga b gl ale dl e dl ye ge la ğies 
ALİEN Gİ, ap ga VE Yİ ye a İĞ A yal yağ Si GA şa öl li Sy Vİ GİGİ İğ gk 
gay ade e İİ ğe, İİ a LI ee öf bel a aş Rb EE SOYU iple le İN La İğ, b lük Ola Le 
ge, 0 İLE aa esya ya İŞLİ eye öğ yaş db Öle geleni Gl e İİ ayl asid İİ Lİ £ alp 
SY lay ale Â a  İğee İ İay İşe OİL ayi Bİ Bİ yağ GLEİ a el şlliş SY) relay le dl e 
ae la li 5 leh EE Söz e Sİ ALİ öy ga da e e öl çenli İş 1 aa 
2 M: “toplasandı”. 
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mübarek gözleri yaşardı, “nefsim yed-i kudretinde olan Zât-ı a'la'ya 
kasem ederim ki işte bu, sorulacağınız na'imdir, Allah teâlâ DELİ 
çel > iy buyurdu, bu işte o kıyamet günü sual olunacağınız' 
na imdir.” Bu, ashâbına ağır geldi, bunun üzerine Aleyhissalâtü vesselâm 
buyurdu ki: “Böylesine isabet edip de el sürdüğünüz vakit âl ,2. deyin, 
doyduğunuz vakit de 2if; &lE esi si gi A ASİ “hamdolsun Allah'a 
ki bizi? doyurdu ve in'âm buyurdu, fazlıyla ihsan buyurdu deyiniz, 
çünkü bu ona kefaftır.”* Daha bunlar gibi hadislerden dolayı bu suâlin 
mü'min ve kâfire âm olduğuna kâil olmuşlarsa da bu son hadis Keşşâf'ın 
da ihtar* eylediği vechile şükredenlerin bu sualden âzâde olacaklarına 
delâlet etmektedir.” Fakat İmâm Râzi 745r-i Kebir'inde demiştir ki: “EL 
hak sual nimetlerin, gerek lâbüd olanlar ve gerek olmayanlar hepsinden 
mü mine ve kâfire âm olmaktır. Zira Allah teâlâ'nın bahşettiği şeylerin 
hepsi O'nun masiyetine değil tâatine sarfolunmak vâcibdir. O hâlde sual 
de hepsinden vâki' olur. Bunu rivayet olunan şu hadis-i nebevi de tekid 


eyler: “Kıyamet günü, dört şeyden sual olunmadıkça (6064) kulun 


1 B: “sorulacağınız”. 
2 H:“bizleri”. 
3 İbn Hibbân, er-S4hi/, Il, 488-490: 


ce il YI Şi G2) SEL ola elle LİL ill geliş ei imali Ml özell Sisi Sİ ls el e 
U diy Yİ GİRELİ sda h Sö bep 28 lay le lg leğle g  İSLA hi öy ge e dg Vİ Jel öle 
il gi İŞ LA YI yl ği o İyİ e İşleri leyli cap gesi oka eli İliş Ulay Zİ gel öle e üz dad Yl si 
5 Lİ İyi li di hea Aİ İŞ gesi da kabi al Sİ çi tay ve li b Şİ MS Ul ley ale İİ İğ 
azl e Şİ ani ga ei Kğ gl öl ilya e İN İLA e iş ley le e eye b al 
gi 2 KEİ) ipkey le İİ EA SİN öl pl Gl çi b ba iğ gele e İL ça lee id 
Sesİ İN İİ Ci ye ir Yİ in İİ ği bep iple le lg İL ga eş gel İS a e a Be aa 
SİZİ ömer Ezel Tae Jüz eli haze şi Ge İsli 6635 5 Aİ b Op İİ da e İİ AŞ yay alya öf a İĞ Oİ 
Gİ AE, iğ alam Aİ e İsi İş lay ale il le il 5 e gey elle ya Lal ala, öy ele gal dsi ŞU Çİ 
pia ER ipler alel a JE aş İSİ Lİ Rb İİ öy gl al Geli della e a GB bU Gİ öy İl» 
ŞAN geneli ği Gani e Asaş ln öp ley Şer İİ vie ül SİN gani gk NA O öl ni Se öl aesş Kya gey yö 
ge ŞAN Lİ alak gn İBB Gl ge iyi e Sai gayi lde be gzel lâ) e 0lü ei le GB İS eke ai ee öl 
«İS la Öl e böle bele ça Lar 
4 H: “ihtiyar”. 
5  Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 793: 
Yi e İş DM liğe e ak Ss a il Yani ala Yİ ASİ ya hb ale Gilaye OLUY ae Şaş Şi pl bre op 
sale) YI giz İİ asi İş dl daş gaf ye beli bağl e b Yeli ll aş V li gl Şİ gay öğ gley le ŞÜ 
giz ga İSİ Sİ Göz Li pls ae dl a İİ İğ GİEİ adla je 5 a şb Sİ Uzal 053 asl ela, gl kes e ğü, 
sayalima Ulama Ulke arbede şaş Lİ 
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ayakları kımıldamaz: Ömründen, onu nede ifnâ etti?! Gençliğinden, 
onu nede çürüttü? Malından, onu nereden kazandı ve neye sarfetti? 
İlminden, onunla ne yaptı” Zira Aleyhissalâtü vesselâm'ın bu 
zikrettiklerinde her nimet dâhil olur.”* Bununla beraber Râzi şunu da 
ihtar eylemiştir: “Lâkin kâfire olan sual tevbih suâlidir, çünkü o şükrü 
terketmiştir. Mümine olan sual teşrif suâlidir, çünkü şükür ve itaat 
etmiştir.”* Bunun hâsılı burada mes'üliyetin mânası her nimetin sü'-i 
isti mâline, mahalline sarfolunup olunmadığına göre sevab veya ikâb 
terettüb etmesi mânasına mükellefiyetin hükmü olan mes'üliyet demek 
olur. Bu mes'üliyet ise gerek kâfir gerek mü'min her mükellef için 
şüphesizdir. Vazifesini ifâ etmeyip nimeti sü-i istiimâl eden ikâb için 
mes'ul, vazifesini hüsn-i 1fâ edenler de ecr ü sevab ile taltif için mes'uldür, 
hiçbiri ihmal edilecek değildir. Ve şüphe yok ki nimet ne kadar çok 
olursa vazifesi de o nisbette çok ve zor, mes'üliyeti de o nisbette büyük 
ve ağır olur. Onun için burada tekâsürün ilhâsı mevzü'-i bahis olmuştur. 
Onun için Resülullah ve ashâbı maişetlerinde ümmetin en fakirleriyle 
hemhiâl olarak tekâsürden son derece ihtiraz buyurmuşlardır. Yukarılarda 
da mâlum olduğu üzere Hazret-i Peygamber ve Hazret-i Ebü Bekir fakr-ı 
ıztırâri ile fakir değillerdi, zikrolunan o açlık hâlleri bütün ellerindekini 
Allah için ümmetin ihtiyâcâtına sarfetmekten mahzuz oldukları fakr-ı 
ihtiyâri ile kerem ve sabır hâlleri idi, Süre-i İsrâdaki J 2 el eğim Y 
çam Tali haeğ Lİ $ Gİ2:5 Y; öter (17/29) âyeti de bu gibi 
sebeplerle iktisâdı tavsiye ederek nâzil olmuştu.” Şu hâlde mükellefiyetin 
bir lâzımı demek olan mes'üliyet yalnız kâfirlere mahsus olamaz, elbette 
mü minlere dahi âmm u şâmildir. Bununla beraber Râzi'nin pek mutlak 


olan ta'miminde de birkaç noktadan işkâl vardır. 


I H:'ettiği”. 
H: “çürüttüğü”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-gayb, XXXIL, 275-276: 


YÂ Alb) üyan İŞ O 3 SOY NİS la İY il eş VE OS el çil er e ASİ yağli çe İŞLİ Oİ ği 


Nw 


iaE 3 Sayi e Ula 5 Ae öy ll beli Jai Yo Zİ e adleliğ öyleki ele de ga) la sağ İSİ e lal İŞİ 0 ame 
ea ikale 5 kğ lerle YE e çil İS aş fe le al yy ARİ gg Sİ iş ya ala Eğ İçi el gey el 
4 Fahreddin er-Râzi, Mef&tihul-gayb, XXXII, 275: 
gay 
gbi Sö Yİ yar Şe yaşli İşe SAN SEY öy AS İşe Sİ İSİ yağli yaş İŞ ilk O İŞİ O lig 


5 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, VLL, 2327; Sa'lebi, e/-Keşf vel-beyân, XV, 325. 
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Evvelâ; &1£ pi 56 pi Y ŞE 5 yi (el-Bakara 2/173| mücebince 
zarüret hâllerinde pl merfü olduğundan dolayı zarüret (6065) 
mikdârında mes'üliyet, mürtefi' demektir. O hâlde ıztırar derecesi sual 
ve hesabdan istisnâ veya tahsis edilmek iktizâ eder. Nitekim Zev4/d-i 
Zühd'de Abdullah b. İmam Ahmed'in ve Deylemi'nin Hasan'dan tahric 
eyledikleri şu hadis de buna delâlet eyler: Resülullah sallallâhu aleyhi ve 
sellem buyurdu ki; demiş: (& İş GL aş İliş Şak Ab SİRİN bg EĞ YE 
ME yyl O3 > “üç şey, kul onlarla muhasebe edilmez: Gölgeleneceği 
bir hus (bir çatı) gölgesi ve belini sağaltacağı bir ekmek kırığı ve avretini 
örteceği bir sevb.”' Bu suretle Râzi'nin nimeti ıtlâkı üzere “mâ lâbüdde 


minhü”den ta'mimi cây-i nazardır. 


Sâniyen, asıl korkulacak mesele tevbih ve ikâb suâlidir, bunu ise 
Râzi kâfirlere hasretmiş olmakla ta'mim etmiş değil, hitap kâfirleredir 


diyenlere iştirak etmiş oluyor. 


Sâlisen, tevbihin sebebini izah ederken şükrü terk ve teşrifin 
sebebini şükür ve tâat ile ta'lil ediyor, hâlbuki şükür ve tâat eden 
mü min-i kâmildir. Fâsık mü'min olmakla beraber tâatsizlik etmiş, lehv 
ü tekâsüre kapılmıştır. O hâlde tevbih suâli de yalnız kâfirlere mahsus 
olmayıp fâsıklara, âsilere de şâmil olmak lâzım gelir. Mükellefiyetin 
lâzımı olan mes'üliyet de bunu icâb eder. Şu hâlde meseleyi Keşşâf'ın 
izah ve Beyzâvi'nin telhis ettiği vechile bu âyette suâli? tevbih ve 
mücâzat suâline, hitâbı gerek kâfir gerek mü'min tekâsür kendilerini 
ilhâ edenlere, ta'mimi de lâm-ı ahd ile ilhâ eden na'ime tahsis ederek 
anlamak en doğru tefsirdir. Nitekim bundan sonraki Asr Süresi'ndeki 
a eN leş ia zall Yı istisnâsıyla bu mâna tamamen beyan 


ve tavzih olunmuştur. 


1  Ahmedb. Hanbel, ez-Zöhd.s. 14. 
2 H:“suâl-i”. 
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(6066) 
A 
SAN S2 2l2)ğ- 


ASR SÜRESİ 


Asr Süresi, İbn Abbas ve İbn Zübeyr ve cumhur kavillerince' 
Mekkidir. Mücâhid ve Katâde ve Mukâtil Medeni demişler.? 


Âyetleri: Bilâ hilâf üçtür. 
Fâsılası: , harfidir. 


Bu süre-i celile gayet sade ve kısa olmakla beraber geçen sürelerin 
bütün nasihatlerini zübde eden bir cem'iyyeti hâizdir. Kendilerini 
p 43» 354 

tekâsür iğfal etmeyen kimselerin hâllerini beyan ile çe > say esi © 
âyetinin tefsirini de tazammun ettiği için ondan sonraya konmuştur. 
İmâm Şâfii'den menkuldür, demiştir ki: Başka bir şey nâzil olmasa idi 
Kur'an'dan bu süre insanlara yeterdi, bu Kur'ân'ın bütün ulümunu 


müştemildir.? 


ri 


A SAZAN Vİ2Z5 Zİ gel rey ze LES Gyz 


ay iy 


I MveB:“kavlince”. 
Âlâsi, Rahul-meâni, XV, 457: 
ilkay öl dale İğ 3 Alaş yağli pl vee pls el İş Se 
3 Tefirmİmâm eş-Şâfi'i, thk. Ahmed b. Mustafa el-Ferrân, Dârut-Tedmiriyye, 1427/2006, LI, 1461: 
Ku yakl söy ola ye AE e zall a, İN JE şi özge oka Yİ ale le ön İN İle ra, Nİ 
İbn Kesir, Tefsiru Kur'âni Azim, VUL, 479: 
a öge ola A ya İZİN kA elli İş 
Âlüsi, Rahu/-meâni, XV, 457: 


SOLAN gele gr El İN İSİ öy öd api lü öl amlele çileli ve Gy dö 
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(6067) Meâl-i Şerifi 
Kasem olsun ki asra (1) insan mutlak! bir hüsranda (2). Ancak o kimseler 
başka ki iman edip sâlih ameller işlediler ve hep hakka vasiyetleştiler ve 
sabra vasiyetleştiler (3). 


yal) & Vâv li gibi kasem için. Kğms'ta zikrolunduğu üzere 
“asr” kelimesi lügatta isim olarak dehr, gündüz ve gece, gündüzün 
zevalden evvel ve sonra iki tarafı, gadât ve aşiy ve bilhassa öğleden 
sonra güneşin kızarmasına kadar olan ikindi vakti, ve reht ve aşiret ve 
yağmur; masdar olarak da hapsetmek, men' etmek ve vergi vermek ve 
sıkıp suyunu çıkarmak mânalarına gelir. Ve bir şeyin vakt-i mahsüsuna 
da aynın harekât-ı selâsesiyle “asr”, “ısr”, “usr”? denilir. Nitekim 
ya e gi şü: ya ii ls “geldi, fakat vaktinde gelmedi; uyudu fakat 
vaktinde uyumadı” demektir. Gündüzle geceye ve sabah ile akşama 
“asrân” denilir.» Lâm-ı cins ile pm makâmına göre bunların her 
birinin cinsine veya ıtlak hâlinde hepsine muhtemil olduğu gibi, lâm-ı 
ahd ile de içlerinden muayyen birine ve meselâ bir ikindi vaktine veya 
herhangi bir şeyin muayyen bir zamanına masruf olur. Ondan dolayı 
lisânımızda “asr” mutlak zaman ve bilhassa içinde bulunulan zaman ve 
karn, yani seksen veya yüz senelik bir zaman mânalarına şâyi' olmuştur. 
Burada müfessirin başlıca ikindi namazı, ikindi vakti, dehr ve zaman, 
bâhusus asr-ı Muhammedi, yani Resülullah'ın ba's buyurulduğu zaman, 
âhir zaman mânaları üzerinde yürümüşlerdir. İbn Cerir, dehr; sâatün 
min sââti'n-nehâr, ikindi mânaları hakkındaki rivayetleri zikrettikten 
sonra der ki: “Bu hususta savab olan kavil şudur: Rabbimiz teâlâ asra 
kasem etmiştir. Asr” dehrin ismidir, ikindidir, leyl ve nehardır. Bu ismin 
şâmil olduğu mânalardan birini (6068) tahsis etmemiştir. Onun için bu 


ismin lâzım olduğu her mâna bu kasemde dâhil olur.”* Demek olur ki 


I H: “mutlaki”. 

2 HveM #usur”. 

3 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 1, 542. 
4 HveB: “sâati'n-nehâr”. 

5 


Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 589: 


US 3 İğ ya işa kel şa id yare» eki ye li lele ya üre ipa JE gl» ili ğe el 
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“asr” müte'addid mânalara gelen bir lafz-ı müşterek olduğu ve birini 
tâyine karine bulunmayıp hepsine de haml sahih olabileceği cihetle 
Zezi e Üs & asr ıtlak olunan her şey” mânasıyla umümuna hamletmek 


en doğrusudur. 


O hâlde burada müfessirinin zikrettikleri mânalardan her birinin 


vechini düşünmek iktizâ eder: 


1. İkindi namazı. Mukâtil demiştir ki: Allah teâlâ ikindi namazına 
kasem buyurmuştur. Zira ali 3 A ola JE! pe (el-Bakara 
2/238) âyetinde! salât-ı vustâ cumhüra göre ikindi namazı olduğu cihetle 
onun bir fazilet-i mahsüsası vardır. Hendek vak'asında Aleyhissalâtü 
vesselâm pi e çel öle w GİS buyurmuştu.? Bir hadiste de 
Alaş ARİ 34 3 gazli Le AĞG ga “ikindi namazı geçen sanki ehli? ve malı 
idâf edilmiş gibidir” diye vârid olmuştur. İkindi vakti gündüzün âhirine 
doğru insanların en ziyade kesb ü ticaret için dünya işlerine daldıkları 
şuğl zamanı olmak itibariyle ikindi namazının o sırada zorluğuyla 
beraber yüksek bir hâssa-i münebbihesi vardır. Binâen'aleyh ona kasem 


ile faziletine nazar-ı dikkati celb eylemekte mühim bir mâna vardır. 


2. İkindi vakti. Katâde demiştir ki: İkindi namazının vakti olmak 
ve “duhâ”ya mukabil birtakım delâil-i kudreti hâvi bulunmak itibariyle 
Allah teâlâ duhâya kasem buyurduğu gibi ikindi vaktine kasem 
buyurmuştur. Fi'l-vâki' ikindi vakti gündüzün âhiri olmak hasebiyle 
dünyada diğer mahlükât ve hayvânâtın yaratılışından” sonra yaratılan 


ve binâen'aleyh hilkat gününün ikindisinde yaratılmış demek olan 


İİ ge YI la al b İSE ğa Öğe na ge Yl la le a İş iş biliş ll gay pale yanliş yanlı çi iy öl sr öİ 
li ima şili 
1 H: “âyetlerinde”. 
Müslim, Mesâcid, 205. Krş. Buhâri, De'avât, 58: 
MİLE EY gayr göz İN İla pall öd leşi öleli e Üşlky 2 İl e ekey le ÂN e  İye, JJ ee 
gili AM O elli öy 
3 B: “eh”. 
4 Müslim, Mesâcid, 201. Krş. Buhâri, Menâkıb, 22: 
say A3 iy İĞ yanl li a ri eyle A eliylede yle 
5 H: “yaratılışlarından”. 
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nev-i insanın hilkati zamanını andırdığı gibi, dünyada bir gün 
mesabesinde demek olan insan ömrünün de son demlerini andırdığı ve 
ikindi vakti geçip de birşey kazanamadan evine dönecek olanların (6069) 
hâli de pek acıklı, hüsranlı olduğu cihetle evvelki süredeki tekâsürün 
iğfâlini beyandan sonra bu sürede insanların hüsrânı anlatılırken 
ikindi vaktine kasem olunarak nazar-ı dikkat celbolunmasının da 
ikindi namazına kasem olunmak gibi ehemmiyetli bir mânası vardır. 


Ma'amâfih şu mâna daha şümullüdür: 


3. Dehr. Süre-i İnsan'da beyan olunduğu üzere “dehr”in asıl mânası 
Râgıb'ın dediği gibi âlemin! bidâyet-i vücüdundan inkızâsına kadar olan 
müddet, yani zamân-ı küldür. Bu mânaca külle ve cüz'e ıtlak olunan 
“zaman”dan ehastır. “Zaman” ona da, eczâsına da ıtlak olunur. Bununla 
beraber “dehr” uzun zamana ve âlemin müddet-i bâkıyesine ve herhangi 
bir şeyin hayâtı müddetine, yani ömrüne ve mutlak zaman mânasına 
da kullanılır ki daha şümullüdür. Bundan dolayı ekseriya “asr”ı dehr 
ile tefsir ederken müfessirin “dehr ve zaman” demişler ve “asr”ı dehr ile 
tefsirin vechinde ve dehr ve zamana kasemin hikmetinde de birkaç vecih 


beyan etmişlerdir: 


Birincisi: İbn Cerir'in rivayet ettiği vechile Hazret-i Ali radıyallâhu 
anh'tan (A8 1 Jİ sö S5 zö Çil İLİNİ İN ANI Çiş Zasliş yani “asra ve 
dehrin nevâibine: nevbet nevbet gelen mesâibine kasem olsun ki doğrusu 
insan bir hüsran içindedir ve dehrin âhirine kadar onun, o hüsrânın 
içindedir” diye okuduğu işitilmiş? ve bu bir tefsir addedilmiştir. Demek 
ki “asr”, dehr mânasınadır ve dehre kasemin hikmeti de onun insana 
mütemâdiyen musibetler yağdıran acı ve büyük hâdisât ve tehavvülâtına 
tenbihtir. Bir de bu tefsirde hüsranda kalanların ilelebed kalacaklarını 
beyan vardır. Ma'amâfih denebilir ki bunda “asr”ın yalnız dehr mânasına 


değil, sıkmak ve habsetmek mânasına da bir işaret vardır. Ancak bu 


I B: âlem”. 


2 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 589: 


al ei İl ağ lg yet il OLUN OL EYANI ie anla Aİ dala gp ie var İG pane 
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mâna kasemin müstesnâ tarafını değil, müstesnâ minh tarafını, yani 


hüsran tarafını takviyede zâhirdir. 


İkincisi: Denilmiştir ki “dehr” Hâlık teâlânın kudretine (6070) 
delâlet eyleyen her türlü acâibâtı müştemildir.! Onun için ona 
“Ebu'l-aceb” denilmiştir. Külli veya cüzi, mu'tad veya gayr-i mu tad, acı 
veya tatlı, kârlı veya zararlı her türlü harekât ve hâdisât, tehavvülât ve 
inkılâbât onda vâki' olur. Devletler, milletler, nimetler, felâketler onda 
zuhur eder, onda büyür, onda hitam bulur, onda kalır. Hatta dehr ve 
zaman denilen şey kendisi “a'cebü'l-acâib”dir?. O, bir taraftan peyderpey 
bir hareket ve cereyan arzeden bir tehavvül mi'yârı, bir taraftan da o 
harekâtın mâverâsında bir sükün ve sübut ifade eden sade bir imtidâd 


mi'yârı olarak görünür. 


Ma'düma benzer bir varlık, varlığa benzer bir yokluk gibidir. Râzi 
derki “akıl ona yok diye hükmedemez; çünkü devirler, seneler, aylar, 
günler, saatlerle cüzlere taksim olunur. Ziyade ve noksan ve mutabakatla 
mâzi ve müstakbel olmakla hükmolunurken nasıl ma'dum olur? 
Bununla beraber mevcud diye de hükmolunamaz, çünkü hâlihâzır gayr-i 
münkasim bir andır. Mâzi ve müstakbel ise ma'dumdurlar. Ma'düma 
ise vücud ile nasıl hükmolunur?” Onun için felâsife ve mütekellimin 
zaman mevcud mudur, ma'dum mudur, mevhum mudur? Bizim ona 


ilmimiz bedihi midir, intizâ'i midir? diye bahisler etmişler durmuşlardır. 


Mâzi hayâl, manzar-ı âti henüz adem! 


Hâl oynatır şuurumu bilmem nedir bu dem? 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 277: 
la Gy çiy a eray ei ha GÜ li le aska gan Gİ öy 
Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 458: 
lee geli Siz İli SİS Geli yil İliş ili Öke le LEY leş 8 İl ga ir öl İş 
özlaia Ole Mazak OLUYA ayl Lal İş 

2 H:“ebü'lacib'dir”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXII, 277: 

le 0S Aİ çal giy ili gende Z G çanli öle SE Oİ Çİ Göz V EN Oİ gap çe Bi mek 

akli ll A ME a ÇE ON öl el A Dİ SE Ya Sayda OY ASİ Malay le «53 lek, Öle, Ball 


Sözle ale Sİ SE ASİ Ülağine 
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Bir an imiş meâli kitâb-ı vücüdumun 


Ömrüm şu gamgüsârım olan satr-ı mürtesem. 


Bir Arap şâiri de: 


OS 55 Ya üyeli gesi a Şi ld Ül İş 
“Zamanı öyle görüyorum ki bir gemi: bizimle ölüme doğru akıp 
gidiyor, fakat harekâtını görmüyoruz” demiştir.! Zaman böyle varlıkla 
yokluk arasında nik ü bed, ni'met ü nikmet, serra vü darrâ, sıhhat ü 
maraz, gınâ u fakr, kâr ve zarar gibi ezdâdı câmi', türlü acâibâtı hâvi 
olmak |(6071| itibariyle ehemmiyetine binâen ona kasem edilerek onun 
içinde bulunan insanın hüsran veya kazanç nokta-i nazarından ahvâline 


nazar-ı dikkat celbolunmuştur. 


Üçüncüsü: İnsanın ömrü en kıymetli sermayesidir. Ne kazanacaksa 
onunla kazanacaktır. O ömür isedehrden bir cüzdür. Onunla akmaktadır. 
Hatta insan için dehr ömründen hatta ömrünün içinde bulunduğu 
lahzasından ibaret gibidir. Kârsız geçen her lahza, o nefis sermayeden 
heder edilen bir ziyan, bir hüsrandır. Bununla beraber senelerce zâyi' 
edilen bir ömür, içinde bulunduğu son birlahzada kendisine ebedi cenneti 
kazandıracak sâlih bir iş yapmaya muvaffak olabilirse geçen bütün zâyi'âtı 
telâfi ederek o hüsrandan kurtulmuş ve o insan için en şerefli şey ve bütün 
dehr o lahzadan ibaret olmuş olur. Bu sayede insan ömrünün içinde 
bulunduğu her lahzasını fırsat bilerek onunla geçirmiş olduğu fırsatları 
kazâ ile telâfiye bir dereceye kadar imkân bulur. Nitekim ği ie si Za 
ip Si Kİİ ye İİ pa) Ts SİN lel-Furkân 25/62) buyurulmakla 
ona işaret edilmiştir. Böyle vaktinin kıymetini bilmek mânasınadır ki 
süfiyye, “süfi ibnü'l-vakt olmalıdır; yani ömrünün ve bilhassa fiilen 
içinde bulunduğu vakt-i hâlin kıymetini bilmeli ve onunla yarın âhireti 
için ne kâr ne hayr edebilmek mümkin ise onu kazanmaya çalışmalıdır” 
demişlerdir. Nasıl ki “bugünün yarını yoktur” diye âhirete inanmayanlar 


da bilakis dünya zevkini sürerek gönüllerinde kâm almak için “gün 


I  Nisâbüri, Gardibul/-Kur'ân, VL, 558. 
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bugündür, saat bu saattir, ne yapacaksak şimdi yapmalıyız” diyerek 
herçibâdâbad vaktine uyup çıkarını çıkarmak mânasına “ibnü'z-zaman” 
olmak, zaman geçince onunla beraber geçip gitmek isterler. Maksadları 


muhtelif olmakla beraber ikisi de: 


Öğren rüsüm-i asrı, lisân-ı zemâneyi 

Bak tabı nâsa vakte münasib tekellüm et 
demeyi hoşlanırlar. Çünkü vakit gerek istihsâl gerek (6072| istihlâk, 
gerek kâr gerek zarar için yapılacak iş zamanıdır. İşte vakit böyle bir 
fırsat ve ömür bütün ânâtıyla böyle kâr ve zarara mâruz bir sermaye ve 
zaman böyle bir taraftan inkızâ bir taraftan izdiyad etmek üzere bulunan 
usül-i ni'amdan' bir nimet olmak hasebiyle vakt ü zamanın kadrini 
takdir ile ömrün kıymet ve mâhiyetine nazar-ı dikkati celb için asra 
kasem edilmekte mühim mânalar vardır. Birbirini izah demek olan bu 
iki vecihte asrın dehr ü zaman mânası mülâhaza olunurken men' ve atâ 
mânalarına da işaret edilmiş bulunduğu hafi değildir. Bunlar kasemin 
gelecek cevâbında hem müstesnâ minh ve hem müstesnâ taraflarına 


nâzır, teyid cihetlerini de hâizdir. 


Dördüncüsü; yine vech-i mezkur üzere insan ömrünün hâsılı demektir, 
zaman geçtikçe insanın ömrü eksilir ve binâen'aleyh kendisinden bir 


cüz gitmiş bulunur. Nitekim şöyle denilmiştir: 


ehir;  çanşamul 
“Her gün geçtikçe benim birazım gider, benim için ise ömrümden 
enfes? bir şey yoktur.”? O hâlde o gidenin mukabilinde bir kesb olmazsa 
o noksan ayn-ı hüsrandan ibaret olur. Bununla beraber acibdir ki insan 
geçen cüzünün yerine ne kazandığını hesab etmez de gün geçtikçe 
büyüdüğünü zum eder, hatta vakit geçirmekle eğleniyorum, rahat 


ediyorum diye sevinir, onun için denilmiştir ki: 


1 H:“nizamdan”. 
2 H: “nefis”. 
3  Nisâbüri, Gardibul/-Kur'ân, VL, 558. 
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Jİ ge yali ya çi 3 kle İL gil 

“Biz günleri geçiriyoruz diye ferahlanıyoruz, hâlbuki her geçen gün 
ecelden, ömürden bir eksikliktir.” Bu itibar ile asra kasemde şu mâna 
olur: O acib olan asra, zamana iyi dikkat ediniz, çünkü o geçtikçe insan 
büyüyorum, çoğalıyorum, yaşıyorum zannıyla sevinir, halbuki o asır 
(6073) mütemâdiyen onun ömrünü yemekte, o geçen leyl ü nehar 
vücüdunu kemirmekte ve bu suretle o herdem hüsran içinde kalmaktadır. 
Ancak iman edip de güzel ameller yapanlar ilh... müstesnâdır. Onlar 
ziyan etmez kâr ederler. Bu mâna iledir ki 1332 sene-i hicriyesi harb-i 
umümiden önce tedkikât-ı şer'iye meclisi reisi iken irtihal eden 
üstâdım Büyük Hamdi Efendi nâmıyla Ma el-Hâc Mahmud Hamdi 
b. Ahmed b. Abdullah el-Kayseri? £ âl ix355 Hazretleri'nin vefatı ve 


Balkan Muharebesi'nin teessürâtı dolayısıyla a 


GLE AE3İğ ARİ ğ33 ĞU pi Sh 
GİREN Lİ yasli eğ e ei 


3) iie ögle Başla Üz İl A esl JE; 


matla'ıyla başlayan mersiyede şöyle demiştim: 


e. Giiş GE Suzi Sİ 
“ÖLSİYI Gİ işi e EE 


1 İbn Ebid-Dünyâ, ez-Zühd, s. 190. 
H: “Abdülhâlık Kayseri”. 

3  Nefislerin hoşlanmayacakları bir musibet zuhur etti, bütün ümniyeleri azarladı ve zanları titretti, hesab- 
ları sarstı, musibet şir'a şir'a: yol yol, türlü türlüdür”; bizim musibetimizin şir'ası, kanunu da yerlerinde 
Sa'dân dikeni bitirmek için harman döver gibi nüfus dövmek, ezmektir. Bahar obaya, latif bir dirlik bir 
refah va'd etmişti, derken üzerlerine musibetler hâdiseler dökmeye başladı ilh... (Müellifin notu). 

*B: “türlü”. 

4  Hayatbizi aldatıyor, hâlbuki memâtımız onun memesinden sütlerini emiyor: Yani ölümümüzü emzirip 
büyüten, kucağında besleyen ana, ölümün anası hayat iken o bizi aldatıyor da kişi, hayâtın* zefir ve 
şehikı ile nefesleri arasında kendisini yaşıyor zannediyor, hâlbuki kefenler dokuyor. O zefir ve şehik, o 
nefes alışveriş, kefenleri dokuyan mekiklerin hareketinden ibaret iken insan yaşıyorum zannediyor da 
aldanıyor. Düşünmüyor ki insanın nefesleri arasında dokunan bedeninin ve derisinin ensâcı kendisini 
ölüm için saran birer kefen gibidir (Müellifin notu). 


* B: “hayâtını”. 
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Beşincisi: Bir de birtakım kimseler gördükleri fenalıkları, çektikleri 
hüsranları hep dehre, zamana isnad ederek zamandan şikayet ederler ve 
zamanların! nuhüsetinden bahsederler. Hâlbuki: 

os gez Ya Adaş lak öl öğ 

(6074) “Zaman bozuldu fesâdı var diyorlar. Zaman bozulmadı, 
kendileri fesad”? denildiği vechile fesad, fenalık zamanın değil, insanların 
kendilerindedir. İşte asra kasem edilmekte zamanın ehemmiyetini ihtar 
ile bir de o zu'mu red mânası vardır. Zira kasem, yemin edilen şeyin 
şerefini iş'ar? eder. Bu şöyle demek olur: Haddizâtında asrın, zamanın 
aybı, kabahati, zararı yoktur, o değerli bir nimettir. İnsanlar zamanın 
kadrini bilip de hepsi salâha çalışmadıkları için salâha çalışmayanlar 
hüsrandadır, Allah cezâlarını verir. Bu mâna «li ş4 331 YE ii Vİ 
hadis-i şerifiyle* işaret olunan mânadır. Bu tafsilâttan anlaşılır ki asrı böyle 
dehr ü zaman mânasına hamletmek, en umümi ve en şümullü mânası 
olmak itibariyle diğer mânaların fâidelerine dahi şâmil olabilecektir. 
Böyle olduğu hâlde daha sarih olmak için A8; denilmeyip de pir iş 
buyurulması, /âNl Yı GU U) lel-Câsiye 45/24) diyen Dehriyyânun 
zu mlarına bir ihtimal şâibesi verilmemek fâidesini hâiz olduğu gibi, 
“asr”ın zikrolunan husüsi mânalarının da ehemmiyetlerini9 ihtardan hâli 
olmaz. Zira mutlak asrın, dehrin ehemmiyetini“ kasem ile ihtar etmek, 
onun en mühim olan aksâmını taharriye sevkeder. Bu ise bilhassa lâm-ı 


tarif ile mu'arref” olmak hasebiyle de en ziyade muhataplara yakından 


B: “zamanlarının”. 
İbn Abdirabbih, e/-/kdü”-ferid, 11, 188: 


ÖLJİ LL AS EİE Losiş Ol ii li Sö lisi y gb çi b İli rl 3 iş Şİ la yil bayi Gİ İG ge ia gl 


vr 


za LİE de e OS ZA İ a ei ANİ eş ele 
Laz bi pla İş il e öLer Me es 
OUA hş İş ie 3 v4 Oil Üğlgüz 
3 H-“mânası vardır. Zira kasem, yemin edilen şeyin şerefini iş'ar”. 
4 Müslim, Elfâz, 5. Kış. Buhâri, Edeb, 101: 


BAN OR mali Y işle e e gl riya gi e 


yı 


B: “ehemmiyetini”. 


a 


H -“ihtardan hâli olmaz. Zira mutlak asrın, dehrin ehemmiyetini”. 
H: “mâruf”. 


a 
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alâkası olan asrı düşündürmek lâzım gelir. Bu da herkese evvelemirde 
kendi bulunduğu zamanın hudud ve eczâsını ihtar eyler. Bunda ise ilk 


muhatab Resülullah olduğu cihetle lâm, ahde mahmul olmak üzere: 


4. Bu asırdan murad, asr-ı nübüvvet, yani asr-ı Muhammedi olmak 
tebâdür eder. Bunda mutlak asrın her mânası bulunmakla beraber 
hepsinden mümtaz olan bir fazilet ve hususiyetle büyük bir cem'iyyet 


de vardır. Bu da üç mertebe üzere mülâhaza olunabilir: 


Evvelâ, Hâtemü'n-nebiyyin olan Resülullah'ın ilk ba's buyurulduğu 
zaman ki her tarafta dinler çığırından çıkmış; nübüvvet, fazilet, hakk u 
adalet, marifetullah (6075) ışıkları sönmüş; âlemi cehalet, küfür ve şirk 
zulmetleriyle zulm ü cevr, bağy ü fesad, şerr ü hasar kaplamakta bulunmuş 
iken bir leyle-i kadirde z bae i 581 emriyle Kur'an nâzil olarak nür-ı 
nübüvvet tulü' etmişti. el Süresi'nde geçtiği üzere din-i kayyimenin 
neşriyle insanlığı ei beriyyenin istilâsından, hüsrân-ı külliden 
kurtarmak için salâha davet ile cennet ve rıdvan yolunu göstermeye 
başlamış, bu suretle kurün-ı vustâdan son asra geçiren tehavvülât ve 
inkılâbatın mebde'i olmuştu. O vakit bu asra kasem ederek 3L3YI Ki) 
Eki br gl YI ; 5 yil buyurulmasının mânası şüphesiz ki mühimdir. 


Sâniyen, bi'set-i seniyyeden vefata kadar olan asr-ı saadettir ki biri 
mücahede, biri de feth ü nusret ile muvaffakiyât' iki safhadan ibaret 
olan bu asırda nür-ı nübüvvet gittikçe parlamaya başlayıp hüdâ ve 
din-i hak NG gali E şi let-Tevbe 9/33; el-Feth 48/28; es-Saff 
61/9) bütün âleme yayılmak üzere hak ve bâtl tefrik olunmuş, kazanç 
ve hüsran yolları ayırt edilerek Ai Se ARİN 3 3 fel-Bakara 2/2596) 
hükmü zâhir olmuştu. Bu asra kasemdeki mâna ise daha mühimdir.? 
Nihâyet bi'set-i seniyyeden, daha doğrusu hicret-i seniyyeden ilâ 
âhiri'd-dehr bütün kurün-ı ahireyi ihtivâ eden âhir zamandır ki, bu asır 
bütün dehrin ve bütün enbiyâ asırlarının ahkâm ve âsârını gayesine 


erdirecek olan risâlet-i Muhammediyenin imtidâdı müddeti mânasına 


1  M veB: “muvaffakiyet”. 
2 H-“Buasra kasemdeki mâna ise daha mühimdir”. 
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asr-ı Muhammedidir. Ve işte asrın en cem'iyyetlisi bu asırdır. Ve bir! 
kısım müfessirinin dediği gibi bizce de en ziyade mütebâdir olan bu 
asırdır.? Burada bilhassa bunun ehemmiyeti ihtar olunmak üzere asra 
kasem olunmuştur. Zira Süre-i Kasas'ta Ü 3 a ES e El Bi; 
oyla Di ELİ 128/431 âyetinde işaret olunduğu üzere Kur'an'da târih-i 
beşer nokta-i nazarından zamanın üç kısma taksimine işaret olunmuştu. 
Hazret-i Müsâ'ya Tevrat'ın nüzülünden evvel geçen, yani Firavun'un 
helâkiyle nihâyet bulan zaman kurün-ı ülâ zamanı ve Tevrat'ın nüzülüyle 
açılan zaman da Hâtemü'l-enbiyâ'ya kadar (6076) kurün-ı vustâ zamanı, 
Hâtemü'l-enbiyâ'nın zuhüruyla başlayan kurün-ı ahire de âhir zaman, 
yani Muhammed ve ümmetinin asrı demek olduğundan ,22115 denince 
bu asır anlaşılmak iktizâ eder. Bir gün sabah, öğle ve ikindi üç vakit 
olarak mülâhaza edildiğine göre bazı hadislerde Âdem'in hilkati hilkat-i 
âleme nazaran Arz'da nebâtât ve hayvânâtın yaratıldığı son günün asrı, 
yani ikindisi hâlinde tasvir edildiği gibi dünyada nev'-i beşerin ömrü de 
bir gün itibar edilerek asr-ı Muhammedi bugünün ikindisi misâlinde 
temsil edilmiştir. Nitekim Buhâri ve sâirede şu hadis mâruftur: “Sizden 
evvel geçmişlere nisbetle sizin vaktiniz, ikindi namazıyla gurüb-ı şems 
arası kadardır. Sizin meselinizle sizden evvelkilerin meseli tıpkı o 
adamın meseline benzer ki bir ecir isticâr etmiş, sabahtan öğleye kadar 
kim çalışırsa bir kırat demiş; Yehâd çalışmış, sonra öğleden asra, yani 
ikindiye kadar kim çalışırsa bir kırat demiş; Nasârâ çalışmış, sonra da 
asrdan akşama kadar kim çalışırsa iki kırat demiş, siz çalışmışsınız. 
Bunun üzerine Yehüd ve Nasârâ kızdılar, “biz daha çok çalışmışken 
daha az ücret aldık” dediler, Allah teâlâ da 'ben sizin ücretinizden bir 
şey kestim mi?” buyurdu; “hayır” dediler, © hâlde bu benim fazlımdır 
onu dilediğime veririm buyurdu. Bu suretle siz az amelle çok ecre nâil 


oldunuz.” (İncillerde de buna benzer bir temsil bulunduğu geçmişti). 


Iı H:“bw. 
B -“Ve bir kısım müfessirinin dediği gibi bizce de en ziyade mütebâdir olan bu asırdır”. 
3 Buhâri, Enbiyâ, 51, İcâre, 8; Tirmizi, Emsâl, 7: 
yasla azg Jiaz lke Liz yanl Gizia İİ anl Bil e el a Mes a er Sİ LE İG lez le dl led İğ 


ai a İ ben e İĞ & bigi b e gil ai O aşi elemi eblai bi e ai İİ bei ye İli YL pearl b 
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Bir kısım müfessirin bu hadis ile istidlâl ederek demişlerdir ki: Bu hadis, 
asrın Hazret-i Peygamber'e ve yây e > ie 8 (Âli İmrân 3/110) 
buyurulan ümmetine mahsus olan zaman olduğuna delâlet eyler. Allah 
teâlâ Resülünün İİ iy ye E3T3 lel-Beled 90/2) diye mekânına ve 11 
fel-Hicr 15/72) diye ömrüne kasem buyurduğu gibi burada da asrına 
kasem buyurmuştur. Binâen'aleyh bütün bu izâhâttan sonra hâsıl-ı 
mâna şu olur: Yâ Muhammed! Her mânasıyla asra ve bâhusus pek büyük 
hâdisâta sahne' olmak ve gerek tazyiki gerek verimi itibariyle bütün 
geçmiş zamanların |6077) hulâsası, dehrin ikindisi demek olan son asra, 
yani bütün ümmetlerin hesâbı görülmek üzere bulunan ve senin asrın 
olan âhir zamana kasem olsun ki (GLSYI 91) hakikaten insan 8 lâm, 
istisnâ karinesiyle istiğrak içindir, yani her insan bütün nev-i beşer her 
asırda ve her zamanda ve husüsiyle asr-ı ahirde bulunan insanlar ber 
vech-i âti müstesnâ olanlardan mâ'adâ hepsi |, yil mutlak? bir hüsran 
içindedir. © “Küfr” ü “küfran” gibi “hüsr” İm kazanacak yerde 
ziyan etmek, sermayeyi zâyi' eylemek, nihâyet iflâs ile hasret ü hırman 
içine düşmektir. Tenvin de tâzim ve tenvi' içindir. Yani büyük bir hüsran 
veya bir nevi hüsran içinde müstağraktır. Çünkü insanın sermayesi 
ömrüdür, o ise her nefes, her saat sarfolunup giderek? tükenmekte ve her 
nefes geçtikçe o na'imin sual ve hesâbı yaklaşmaktadır. Eğer o nefesler 
insanın her istediği zaman istediği gibi yapacak vechile kendisinin olsaydı, 
kendi sun' u icâdı bulunsaydı o ömür tükenmez, insan onu dilediği 
gibi sarfetmektei hiçbir hasâra düşmezdi. Fakat o insanın kendi milki 
değil, yaratan Hâlık teâlâ'nın milki olup O'nun nâmına güzel tasarruf 
ederek kârından istifade etmesi için insana mahdud ve hesaplı bir surette 


verilmiş âriyet sermaye kabilindendir. İnsanın bütün istifadesi onun 


<9 İİ pasla e emi ye JE E bip bi e pale İİ il eni ye lal lari eb bigi e pall öle Gi gli 

yaly ayşe aki öğle Yİ Sİ Yİ özeli öablai le pl ke İİ pal be ya Öğlen ill eli Yİ Gabi öabö e il 
2s ye als li G6 İY Oi Sim a Sal Şa zl Jeller Bİ due İİ il 

H: “sebep”. 

H: “muhakkak”. 

H: “giderken”. 


H -“o ömür tükenmez, insan onu dilediği gibi sarfetmekte”. 


WWE NR 


699 


700 


ASR SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


sarf u mübâdelesinden hâsıl olacak kâra bağlıdır. Onun için GN ke 
gz U Yi dır len-Necm 53/39), 35 523 üç gzl B'dir ler-Tür 52/21). 
Bu suretle insan o sermayeyi veren sâhibine ödedikten sonra hesap günü 
kendisine kalacak olan kâra göre kendisini kurtaracak ve o nisbette 
mütena'im olacak veya açığına göre mes'ul ve müflis olarak hüsran ve 
azabda kalacaktır. Mizânın ağır veya hafif basmasının hâsılı da budur. O 
hâlde zamanın acı veya tatlı hâdiselerle cereyânı içinde her sarfolunan 
nefeste bir ziyan vardır ki onu ancak karşılığında Allah için (6078) 
yerine konup onunla tartılacak olan kâr ödeyebilecektir. Ömürden her 
geçen saat, her sarfolunan nefes ya bir işe sarfolunur ya boşuna geçer, 
boşuna geçtiyse elbette bir ziyandır. Bir işe sarfolunduysa o iş ya hayır 
ve salâh olan bir tâattir veya şerr ü fesad olan bir masiyettir veya ne o 
ne o, ikisi ortası mubah olan bir iştir. Bir mubah ise bir eseri kalmamak 
itibariyle boşuna geçmiş gibidir. Bir şer ise muhakkak bir hüsrandır. 
Eğer bir tâat ise onu veya daha diğer birini ondan daha güzel bir surette 
yapmak da mümkindir. Çünkü Allah teâlâ'ya huzü' ve huşü' merâtibi 
gayr-i mütenâhidir. Çünkü Allah teâlânın kahr u celâli merâtibi ve 
hüsn-i mutlak tecelliyâtı gayr-i mütenâhidir. Onun için insanın Allah'a 
ilmi ne kadar çok olursa haşyet ve mahabbeti de o nisbette çok, tâat 
ve amelde tâzimi o nisbette etemm ü ekmel olur. O hâlde her nefeste 
daha güzelini yapmayıp! da ednâsıyla kalmakta da kârdan olsa bile bir 
nevi ziyan vardır. Bu itibar ile insan her lahza bir nevi hüsrandan hâli 
değildir demek olur. Bununla beraber bunlara asrın, zamanın cereyânı 
içinde her taraftan hücum etmekte bulunan mâni'aları, tazyik edici 
diğer büyük hâdiseleri de munzam olarak mülâhaza edilirse insanın her 
lahza nasıl bir tehlike ve hüsran içinde bulunduğu zâhir olur. Her an 
nimet ve refah içinde bulunulduğu? farzedilse bile her dem ömrü ölüme 
doğru gitmekte bulunan insanın bir hüsran içinde bulunduğunu inkâr 


etmek kâbil olmaz. Zira her geçen nefes bir ölümdür. Bundan dolayı 


1  M: “yapamayıp”. 
2 B: “bulunduğu”. 
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Râzi der ki: “Bu âyet insanda hüsran ve haybetin asl olduğuna delâlet 
eyler. Bunun takriri şudur: İnsanın hakiki saadeti âhireti sevmek, dünya 
elem ve lezzetine iltifat etmemektedir. Bununla beraber âhirete dâ'i 
olan esbâb ise zâhirdir ki o havâss-i hams ve şehvet ve gazabdır. Onun 
için ekser halk hubb-i dünya ile meşgul ve onu talebde müstağraktır ve 
ondan dolayı hüsran ve (6079) helâktedirler.' gal | il Ancak o kimseler 


müstesnâ & şu zikrolunacak dört vasıf ile muttasıf olanlar hüsranda 


değil, kârdadırlar: 


1. pl ki iman etmişler & Fâtiha'da ve Süre-i Bakara'nın başında 
ve sâirede geçtiği üzere bütün âlemlerin rabbi Rahmân-ı Rahim, din 
gününün mâliki Allah'ın birliğini ve indirdiğini tasdik edip O'na ihlâs ile 
ibadet ve tâate ikrar vermişler, izi) 3123 fel-Leyl 92/6) buyurulduğu 
üzere hüsnâya i'tikâd-ı sahih ile itikad edip fazilet ile reziletin; salâh ile 
fesâdın, doğru ile eğrinin, mü'min ile kâfirin, muti" ile âsinin, haklı 
ile haksızın Allah yanında farkı olduğuna ve hayır amellerin iyi, şer 


amellerin kötü cezâsı verileceği âhiret gününe, din gününe inanmışlar. 


2. (e ujei! İşazal Ve iman ile sâlih ameller işlemişler & yani imanları 
yalnız gönüllerinde ve dillerinde kalmamış, bütün hislerine, akıllarına, 
mevcudiyetlerine nüfuz ederek iradelerine sâhip olmuşlar da yaptıkları 
işleri iman ve itikadlarına muvâfık, Allah'ın rızâsına, indirdiği ahkâma 
uygun, hak ve hayır olduğuna kâni' olarak yapmışlar, hep salâha çalışıp 
kendileri ve ehl ü iyalleri ve kavimleri ve insanlık için salâh, sonu hayır 
ve menfaat olan işler İZE 1 Si ei fel-Mülk 67/2) buyurulduğu 
üzere güçleri yettiği kadar güzel ameller yapmışlar, emrolunan vazifeleri 
edâ, nehyolunan kebâir ve fevâhişten ictinab eylemişlerdir ki bunların 
esası Kitap ve Sünnette tafsil olunmuştur. Zamanına göre cüz'iyyâtı 


da icmâ' ve ictihadlarına bırakılmıştır. İmandan sonra Hak teâlâ'nın 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 280: 
ea ye yaleyie BAYİ e 8 OLUYI özlen Oİ özlüş düş OL iğ 0, Oİ OLUYI ğ bel öl ge SAY ola O çile 
EE EŞ EL 


yişiş OL 3 Sİ lb 3 ye GAİN A larda 
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emrine tâzim ve halkına şefkat ve menfaat esasında hulâsa edilen amel-i 
sâlih başlıca iki nevidir. Birisi bedeni ibadetler gibi mükellefin evvelen 
ve bizzat kendisine nâfı' olan ve kendi salâhına yarayan ameller, birisi 
de (6080) zekât ve sadaka gibi başkalarına nâfi' olan amellerdir. Birine 
mükemmil-i nefs, birine de mükemmil-i gayr, yahut birine fazilet, 
diğerine fazl tâbir olunur. Bunun en mühimi de hakka davet ve hak 
yolunda mücahededir. Onun için bunlar iman ve sâlih amel ile kuvve-i 
nazariye ve ameliyelerini tekemmül ettirmeye çalıştıktan mâ'adâ Allah 
için birbirlerinin ve başkalarının kemâl ve salâhına da çalışarak hakka 
davet ve fazl u ıslah ile ikmâl-i gayra himmet hususunda yekdiğeriyle 
andlaşmayı ve hep hak yolunda yardımlaşmayı da vazife bilmiş 
olduklarından dolayı amel-i sâlihin bilhassa bu iki kısmına işaret ile 


buyuruluyor ki: 


Ji (İL Iz163) Ve hakka vasiyetleşmişler & yani bütün azimleri 
hakka müreeecil imanları da amelleri de kavilleri de hep hakka masruf 
olmuş; çünkü hakka masruf olmayan her şey bâtıldır, hasardır, hüsran 
olmayacak iman ve amel de ancak Hakk'a iman ve Hak yolunda ameldir. 
Onun için bunlar büyük küçük birbirlerine, hemcinslerine riyâkârlık, 
münafıklık, ziyankârlık, ilişiksizlik veya tebasbus ve dalkavukluk etmeyip 
bütün iyilik Hakk'ın yedinde olduğunu bilerek ve fâni, geçici, aldatıcı, 
hasâra götürücü şeylere aldanmayıp her şeyin hakkını gözeterek hep 
birbirlerine hak tavsiye etmişler; her işte hak, sâbit, doğru olanı yapmayı, 
hak üzere birleşmeyi, hep hakka davet eylemeyi, emr bi”l-ma'râf ve nehy 
ani'İ-münkeri, hâsılı dâima hak ve istikâmet üzere hareketi tavsiye ve 
nasihat edişmişler, öyle and edip o yolda muamele eylemişler, imanları 
da amelleri de hep hakka masruf olmuş. 


1. 


4. (2 V2IŞ3) Ve sabra vasiyetleşmişler & yani hak ve hayır 
yolunda sabra vasiyetleşmişlerdir. Çünkü zamanın acâibliği, dünyanın 
iğfâli, nefislerin temâyülâtı, (6081) hüsrâna gidenlerin çokluğu 
karşısında hayır yapmak, hak söylemek, hak yolunda gitmek birçok 


acılar çekmeye, zorluklara katlanmaya, mücahede etmeye, butlan, 
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iflas geçitlerini atlamaya, bunlar da sabra mütevakkıftır. Onun için 
Süre-i Lokman'da, emr bi'l-ma'rüf ve nehy ani'-münker yapanlara 
ği pie DR Ki) Sel e 5 SEN sy A SE gi 
(31/17) diye isabet edecek ümitler salar tavsiye edilerek onun azme 
mütevakkıf büyük işlerden olduğu anlatılmıştı. Burada da bunların! 
birbirlerine hak tavsiye ederken aynı zamanda sabır da tavsiye ettikleri 
bilhassa anlatılmıştır. Nitekim Süre-i Beled'de “akabe”yi iktiham 
eden ve iman edip de birbirlerine hem merhamet hem sabır tavsiye 
edenlerin meymenet sâhipleri oldukları anlatılmıştı. Hak yolunda can 
veren şehitlerin indallah ebedi hayâta nâiliyetleri de sabır sayesindedir. 
Ölüm nasıl olsa mukadder olan bu âlemde böyle hak yolunda güzel iş 
görmek için can vermek ve öyle Hakk'a kavuşmaktan daha büyük ne 
saadet olabilir? Fakat öyle bir azim, öyle bir akabeyi iktiham etmek kolay 
değildir. İşte bu müstesnâlar öyle birer akabe olan müşkil, zor vaziyet 
ve ahvâlde caymamayı, yılmamayı, bıkmamayı, zaaf göstermemeyi ve 
böylelikle birbirlerini yardımsız, tesellisiz bırakmayıp gerek tâat ve amel 
ve gerek âlâm ve mesâib ve gerek şehevâta karşı sabr u metanet tavsiye 
etmeyi kendilerine şi'âr edinmişlerdir. Mâlum ki sabır nefsin iyi bir iş 
yapmak veya fenalıklardan? kaçınmak için acıya, meşakkate tahammül 


kuvvetidir. Başlıca iki nevi olarak mülâhaza edilir. 


Birisi elem ve külfete sabırdır ki bununla tâat ve mücahedenin ve 
güzel amellerin meşakkatlerine tahammül olunarak ulüvv-i himmet 


ashâbının nâil oldukları muvaffakiyetlere erilir. 


Birisi de lezzet ve şehevâta karşı sabırdır ki bununla da haramdan, 
menhiyyâttan ve hoş görünüp de sonu (6082) fena olan aldatıcı, 
tehlikeli, maddeten veya mânen muzır şeylerin zararlarından sakınılır, 
korunulur. >ş3J, SÜ çiş SİL Ez çi hadis-i şerifinde iki 


cihete de işaret vardır. Sabrın derecesi hususunda fıtri kâbiliyetin bir 


1 B-“bunların”. 
2 H: “fenalıktan”. 
3 Müslim, Cennet,1. 
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hükmü bulunduğu münker olmamakla beraber terbiyenin, itiyâdın ve 
binâen'aleyh azm ü iradenin ve onun için de imanın ehemmiyeti çok 


büyüktür. Bu cihetle sabır, ef'âl-i ihtiyâriyeden olarak ef'âl-i mükellefin 
meyânında tavsiye olunduğu gibi, lal Ez Le >! a zall iç 
li zl Sİ dl 1,i5 (Âli İmrân 3/200| diye eN Çünkü 
sel e al öi'dir! (el-Bakara 211535 el-Enfal 8/46). ös)pl20l e) 


La yg 030” 


e pzellir (ez-Zümer 39/10). : Uyan çel Ğİ zall. ayl 
aYiEİ Ad 3 Ez gideli 315) BiZ ABİ! dur 
lel-Bakara 2/156-157J. Onun için hadislerde de ci çö al “sabır, 
genişliğin anahtarıdır”?, ;2b > 34 “sabreden zafer bulur” diye vârid 
olduğu gibi, dilimizde de “ilmin başı sabırdır”, “sabrın sonu selâmettir” 
diye mesel: olmuştur. Bu izâhâttan ve sözün gelişinden anlaşılır ki 
memduh olan ve tavsiye edilen sabır, iman ve amel-i sâlih ile hak ve 
hayır yolunda sabırdır ki bu şecaat, sadakat, mertlik şi'ârıdır. Yoksa her 
kötülüğe katlanmak, her zillete boyun eğmek, pislikler içine düşüp de 
her ne pahasına olursa olsun ondan çıkmaya kurtulmaya çalışmamak, 
çabalamamakö, ilişik etmemek, bâtılda, fenalıkta herçibâdâbâd saplanıp 
kalmak ve şerre rızâ demek olan atâlet, zillet ve meskenet ile suküttan 
ibaret bulunan duygusuzluk değildir. Çünkü ğ ös rip da) 3 Sİ â3'dir 
lel-Münâfıkün 63/8). L. Ang a al ei İ3'dür (el-İsrâ 17n 11). Ve çünkü 
şerre rızâ şer, küfre rızâ küfürdür. Ve hilm-i himâri mezmumdur; onun 
için safvetini bulanmaktan koruyacak bâdireleri, çakışları olmayan, yani 
hiç âsâr-ı gazab göstermeyen hilimde hayır yoktur diyen şâirin şu beytini 
yukarılarda da geçtiği üzere Resülullah beğenmişti: 


Sil İl şk2 3 dl İS İlgi Yz 


B- Sall 51 dir”. 

Deylemi, e/-Firdevs, TI, 415. 

Eksem b. Sayfi'nin sözüdür. Bk. Mâverdi, Edebüd-dünyâ ved-din, s. 290. 

B: “meşhur”. 

B -“çabalamamak”. 

Ebü Zeyd el-Kureşi, Cemheretü eş âri -Arab, thk. Ali Muhammed el-Becâdi, Nehdatü Mısr lit-Tıbâ'a, 
ts. 5. 37-38: 


AYM RW NR 
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Ve hadis- -i sahihte öz: 51 206 yeli Alat ellOĞ sağ ele e yi 


olayi CAZİ SU8ş 4İ&3 (60831 “sizden her kim bir münker, bir biçimsizlik 
görürse onu siyle değidisin. Ona gücü yetmeyen diliyle, ona da gücü 


yetmeyen kalbiyle ki o imanın en zayıfıdır” buyurulmuştur.? Ri 


Di di 040» 3.» 


KL rare 1k il ei EE mz Ğİ Bü şü 
el çal v 0) 15 425 Sö (el-En'âm 6/68. Kış. en-Nisâ 4/140) 


âyeti de bu mânayı ifade eder. Ma'amâfih bu gibi sabredilmemesi lâzım 


- 


gelen ahvâlde de telaş ve tehevvürle hareket etmeyip || | £3l ie ola NE 


li Ky S5 İma da Al (Yüsuf 12/108) buyurulduğu üzere basiret ile 


baret semi. 


İşte ancak böyle iman, sâlih ameller, tevâsi bi'l-hak, tevâsi bi's-sabr 
dört vasıf ile muttasıf olan kimseler hüsranda değil, müstesnâdırlar. 
Bu müstesnâlardan mâ'adâsı mutlak bir hüsrandadırlar. Bunun dördü 
de Hakk'a imân-ı kâmilin bir tezahürü demektir. Hak, haddizâtında 
sâbit ve mütehakkık olduğu ve inanmanın hükmü de inanılana tâbi' 
bulunduğu için Hakk'a iman hiçbir zaman yanlış çıkmayacak ve bütün 
mekân ve zamanın fevkinde hayât-ı hak ile yaşayacak olan ebedi bir 
nimet ve saadet olduğundan, dünya da o Hakk'a imân-ı kâmilin bir 
tezahüründen ibaret olup da O'nun yolunda güzel amellere sarfedilmiş 


bulunan bir hayat, bir ömür hiçbir zaman boşa gitmez, hüsrâna düşmez. 


azla ii da phay ale âh la Bkm ği AR Aİ :J6 ork mil e 
Kala 3 ğ öğ > Ül, 2, bk Az Uzi La 
Z0AASİ Ledi gl Ol esi JE LİN İğ, AİŞE MİES İLİ L öl iple de dl yle Nİ 
GAS O öğüle A İzli UM, a ay, 
GAZİ ZI Sİ bl gl Ul is ğa Yy 
e m 0 il il gi 1 JE 
I H,MveB:“pe”. 
H,MveB:“.p”. 
3  Müslim,İmân, 78: 
1lü sale 8 öleli 2 Şer, al eli Ole öle Şal ayi Ala İk ye İs JE S4 gi ii llaş ole gb e 
a öyüli Ya Se Sİ) a Eği lay ale dl e İN İğ) sar ele ça ala b ilm yl İli lah 
OLEYİ ani EMöy ali alar; OB öleli 
4 H,MveB: gl BELİ EA Bl elik (1 8 : 
H,M veB: “ji”, 
B: “inanıla”. 
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Böyle bir imana mazhar olmayan nefisler de hüsrandan kurtulmaz. Hiç 
imanı olmayanların kurtulamayacağı açık olduğu gibi, bâtıla iman etmiş 
olanların da o iman semeresi olan amelleri o bâtılın butlânıyla zâil olup 
gideceği dahi şüphesizdir. Fakat bu âyet şunu iktizâ ediyor ki Hakk'a 
iman etmekle beraber sâlih ameller yapmayan ve hak ve sabır tavsiye 
etmeyen kimseler de bir nevi hüsrandan hâriç kalmamış olurlar. Demek 
olur ki “iman olunca amelsizlik ziyan etmez” diyen Mürcienin kavilleri 
hak değildir. Doğrusu ehl-i sünnetin dedikleri gibi imanı olup da 
imanına göre âmil olmayan fâsıklar, âsiler için de bir nevi hüsran vardır. 
Zira ebedi olmamakla beraber (6084) usât-ı mü'minin için de cehennem 
vardır. İman en sonunda onları da halâs eder ise de seyyiâtı hasenâtından 
ağır gelen mü'minler de günahları temizlenene kadar cehennem azâbı 


olan hüsrânı göreceklerdir. 


Başta beyan olunduğu üzere bu sürenin tafsili bütün Kur'an demek 
olduğundan daha ne kadar izah edilse tükenmez. Taberâni Ewsaf'ta ve 
Beyhaki $x 46'da Ebü Medine'den! -ki sohbeti vardır- şöyle dediğini 
rivayet eylemişlerdir: “Resülullah'ın? ashâbından iki kişi mülâkat 
ettiklerinde biri diğerine pm süresini okumadan? sonra da biri 


diğerine selam vermeden ayrılmazlardı.”* 


Bizlerin de asrımızın gidişini ve ömürlerimizin geçişini anlayıp 
düşünerek birbirlerimize hak ve sabır tavsiye etmeye ve Hak teâlâ'ya 
imân-ı kâmil ile güzel amellere muvaffakiyet dilemeye ihtiyâcımız ne 
kadar çok, ne kadar çok!... Buna mukabil böyle hak ve hayır tavsiye 
eden müstesnâlarla alay ederek onlara türlü türlü ta'n ü teşni' edenlerin 
de hesâbı yok. Fakat bunun üzerine bilhassa öylelerinin hüsrânındaki 


şiddeti beyan için de Hümeze Süresi geliyor. 


H, M ve B: “huzeyfeden”. Hatanın Âlüsi'deki tashiften kaynaklandığı anlaşılmaktadır. 

B: “Resülullah”. 

H ve. 

Taberâni, e-Mu'cemü'-evsat, V, 215; Beyhaki, Şu abu'/-imân, XI, 348; Heysemi, Mecma'uz-zevâid, X, 
233, 307. Kış. Ebü Dâvüd, ez-Zühd, s. 341; Âlüsi, RAhwl-me'âni, XV, 457: 


SY le aİ İyi > Baş İLA ley ale dl e pl e OY İS İİ ll la gi e 


RK WWW RH 


pan yi İİ A Köle Gİ gl ill ii e İNN le İç & gi il OLAYI Öİ pip 
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(6085) 
a .Z Me Md 
AİŞE A yg 
HÜMEZE SÜRESİ 


Bu Hümeze Süresi'dir, hiç hilâfsız Mekkidir. 
Âyetleri: Dokuzdur. 
Fâsılası: » harfidir. 


çil gili AN çi 
38 Çer TU Sİ 2.215 gey Eş Ma gaz lala ik 
YS Gy EŞİ 6 çe Az Bi ÜŞ Çe İZİ Bİ 
(3 BALA VE ağ a ele İY 


Meâl-i Şerifi 
Veyl bütün “hümeze lümeze” gürühuna (1). Ona ki bir mal toplamış ve 
onu saymaktadır (2). Malı kendisini muhalled kılmış sanır (3). Hayır, 
celâlim hakkı için atılacaktır o tamuya (hutameye)' (4). Ve bildin mi 
hutamene? (5) Allahıntutuşturulmuşateşi (6) kiçıkargönüllerüstüne (7). 
O kapatılacaktır onlar üstüne (8) uzatılmış sütunlarda (9). 


(6086) (524) & Sürenin de ismi olmak münasebetiyle mealde 
aynen muhafazasını daha muvâfık gördüğümüz bu “hümeze” kelimesi 
“hemmâz”, “gammâz” gibi “hemz”den mübalağa sigasıdır ki “lu'ane”?, 
“duhake” gibi âdeti ifade eder. Asıl mefhümu hemzi çok yapan, âdet 
edinenler demektir. “Hemz” Kğmüs'un beyânına göre “gamz” vezninde 
ve mürâdifidir. El ile cimdirmek ve dürtmek, kakmak, vurmak -nitekim 


“mihmez”, “mihmâz”, yani “mahmız”, mıdıl ve çekiç veya mıdıllı değnek 


1 H,M ve B: “(tamuya) hutameye”. 
2 H:“luâne”. 
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demek olan “mıhmeze” bu mânalardandır- ve bir dar yere sıkıştırmak 
-ki “hemze” bu mânadandır, çünkü mahrecinden sıkıntı ile çıkar- ve 
ısırmak ve kırmak ve yere çalmak mânalarına gelir. Ve şu hâlde “hümeze” 
bunlardan birini veya hepsini çok yapan, âdet edinen demek olur. Bu 
itibar ile “hâmiz” gibi çimdikçi, çekiştirici, dürtüştürücü, kakıştırıcı, 
vurucu, kırıcı, atıcı, sıkıcı, ısırıcı mefhumlarını ifade edebilir. Lâkin örf-i 
lügatta “hâmiz” ve “hemmâz”dan daha mübalağalı olarak “hümeze” 
inceden inceye veya geriden geriye istihfaf ve istihzâ ederek şunun 
bunun namusu ve haysiyeti ile oynayıp incitmeyi, zemm ü kadh ile 
gıybet ederek ayıplayıp kınamayı, şunu bunu dürtüştürerek öteye beriye 
koğuculuk etmeyi âdet ve san'at edinmiş çekiştirici gammaz mânasına 
müte'âref olmuştur ki, böyle olan kimseler fırsat buldukça “hemz”in her 
mânasını yapar. Eli erdiği insanları cımbızlar, çimdikler, dürter, kakar, 
ısırır, çarpar gibi kırar incitir, o yolda geçinir. Onun için bu mânaların 
hepsinden kinaye olarak “hümeze” gammazlığı âdet ve san'at edinmiş 
kimselere ıtlak edilmiştir. Yani asıl hakikati el ile sıkmak, cimdirmek, 
dürtmek, vurmak, kırmak iken ağızla dille ısırmak, zemm ü gıybet ve 
istihfaf ile gönül incitmek ve kırmak mânasında kinaye olarak şâyi' 
olmuştur.' Kinayeler hakikatin de iradesine mâni' olmayacağı cihetle 
54 İS'de her mâna dâhil olur. (6087| Yani gerek el ile gerek dil ile 
maddeten veya mânen şunu bunu itip kakmayı, kırıp incitmeyi âdet 
edinmiş gammazlar gürühunun hepsi cehennem uçurumunda, veyl 
deresinde, hüsran içinde kahrolmaya mahkumdurlar, vay hâllerine! 
Sonra “lümeze” de “hümeze” gibidir, mızrak saplar gibi ta'n etmek, 
ayıplamak ve kaş göz kırparak, işaret ederek eğlence suretiyle birini 
diğerine göstermek mânalarına olan “lemz”den “lümeze” dahi dâima 
herkesi ta yib etmeyi ve şuna buna ayıp ve nakisa isnad ederek eğlenmeyi 
âdet edinmiş, kendini beğenmiş atak demektir ki “hümeze”ye mürâdif ve 


farklı olarak da kullanılır.? Zemahşeri'nin beyânına göre “hümeze”nin aslı 


1 Bk. Firüzâbâdi, e/-Kömüsul-muhit, s. 529; Besâir, V, 343-344; Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 11, 867- 
868; Âlüsi, R4hul-meâni, XV, 460. 
2 Bk. Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 11, 850. 
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kırıcı mânasından, “lümeze”nin aslı da ta'n edici saplayıcı mânasındandır. 
Keşşâfta der ki: “Hemz', hezm' gibi kesr, yani kırmak, 'lemz' de ta'n 
etmektir. 'Lemezehü ve lehezehü' denilir, “Taanehü” demektir. Murad, 
nâsın ırzlarını namuslarını kırmak ve gıybetlerini yapmak ve haklarında 
ta'n etmektir. Ve 'lu'ane”, duhake' gibi “fu'ale” binası onun, o kimsenin 
alışmış olduğu âdeti bulunduğuna delâlet eyler, şâir: 

RİN Seli İİ İÖ 
demiştir”? Daha evvel İbn Cerir de Ziyâd-ı A'cem'in: “Bana mülâki 
olduğun zaman yalandan bana meveddet göstererek yanaşırsın ve eğer 
gıyabda bulunursam o vakit de hâmiz, lümeze kesilirsin” demek olan 


işbu: 


GSİM Za Sİ SİĞİL YS İY öy gi 
beyti? ile “hümeze” nâsı gıybet edip buğzettiren, “lümeze” de gıybet 
edip ta'n eyleyen demek olduğuna istişhad eylemiş ve bazı rivayetler 
naklederek demiştir ki: “İbn Abbas'tan; Allah teâlâ'nın veyl ile başladığı 
kimseler kimlerdir?” diye sorulduğunda 'nemime, yani koğuculuk ile 


gezenler, dostlar arasını ayıranlar, en büyük ayıp arayanlar” demiştir.* 
Mücâhid'den de üç muhtelif kavil rivayet |5088| edilmiştir. 


1. “Hümeze! nâsın etlerini yer olan, “lümeze' ta“ân? ve atak. 


2. Bunun aksine olarak; 'hümeze ta“ân“, lümeze nâsın etlerini yer 
y 


olan, 
I H:“luâne”. 
2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 794-795. Krş. Ebü Ubeyde, Mecâzü7-Kurân, 1, 311: 


ls İle Gülay eli çağa elk laa şir kğ A EKİ ya SİN rally ünl öğ Gİ el iş GS Sili 
azal gali Sb Zİ Og 2 Aöl dal leyin 8 a önle GS Öİ 
3 Ebü Ubeyde, Mecâzü?-Kurân, 1, 311, Taberi, Câmi'wl-beyân, XXIV, 595. 
4 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 595-596: 
A Sİ OZEL ANİ özi OLAM ayal Öyle ça 2 © eği İçli yel ça ŞA a il YY elli gi ye 
Veki", ez-Zühd, s. 764: 
sölge Yİ Op OSM dayar Öyleki ça Gİ SİLA İSİ ep 2 eşli LİN gi ei Ea e ile Yİ elik gi e 
El sil ÖzELİ 
5 B:'tan”. 
B: “ta'n”. 
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3. Hümeze 'lümeze', birisi nâsın etlerini yer olan, diğeri ta'ân'. Bu 
delâlet eyler ki bu haberi tahdis eyleyenlere bu iki kelimenin tevilinde 
işkâl vâki* olmuş, onun için ondan rivayet edenler ihtilâf eylemişlerdir.”? 
Râzide Bİ il Y5 lel-Hucurât 49/11) âyetiyle Keşşâf'ın ifadesi üzere 


beyandan sonra der ki: “Müfessirinin bunda müte'addid elfâzı vardır: 
Birincisi: İbn Abbas'tan “hümeze muğtâb, gıybetçi; 'lümeze” ayyâb, 
ayıpçı. 
İkincisi: İbn Zeyd'den: “Hümeze el ile, lümeze' lisan ile. 
Üçüncüsü: Ebu'l-Âliye'den: “Hümeze yüze karşı, lümeze” arkadan. 
Dördüncüsü: “Hümeze” cehren, 'lümeze” sırren kaş ve gözle. 


Beşincisi: “Hümeze lümeze nâsa hoşlanmayacakları lakablari 
takanlar; Velid b. Mugire bunu yapardı, lâkin bu riyâset mansıbına 
yakışmaz, döküntülerin âdetindendir. Bunda nâsın sözlerini, fiillerini, 


seslerini güldürmek için taklit edenler de dâhil olur. 


Altıncısı: Hasan'dan: “Hümeze” gözünü kırparak celisine hemz eden, 


Tümeze” ihvânını kötülükle zikredip ayıplayan. 


Yedincisi: Zikrolunduğu üzere İbn Abbas'tan nemime ile gezenler, 
ahbâb beynini açanlar, nâsın ayıbını arayanlar.” Bunları naklettikten 
sonra Râzi şu ihtârı da yapar: “Bilinmeli ki bu vecihlerin hepsi de 
mütekâribdir, bir asla râci'dir, o da ta'n ve izhâr-ı ayb mânasıdır. Sonra 
da bu iki kısımdır: Ya hased ve kin sırasında olduğu gibi cidd ile olur, 
yahut da eğlence ve güldürme kabilinden hezl ile olur. Bunlardan her 
biri de ya dine ve (6889) tâate müte'allik bir emirde olur veya dünyaya 


taalluk eder. Bu da surete ve yürümek, oturmak, kalkmak gibi şeylere 


Iı B:'ta'm. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 596: 
A sl m e yay İl lin GM AA e a öy lele öğe el yk Sİ ki 2 Kİ A Sİ ip dele e 
ipin Be La e aa e ez İS Şİ öğe Öle öğ 2 (ŞA Sİ Hp del e e gel e öle ge ag 
Fl ek Jİ şi rast 3 GELİ A İSİ göğe del ye ei İl e Öle EE Sİ ll a b ga öl 
23 e la Lai e Bi Ji ales Sİ UN aşi ale İSİ İS şk ba Of le İş lay söle Yi 
3 H:“lakırdılar”. 
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taalluk eder ki envâ'ı çoktur ve gayr-i mazbuttur. Sonra bu dört kısımda 
izhâr-ı ayb bazen hâzır için olur, bazen de gâib için olur. Her iki takdirde 
de ya lafız ile olur veya baş ve göz ve sâire ile olur. Ve bunların hepsi nehiy 
tahtında dâhildir. Ancak bahis lafzın lügatça neye mevzü' olduğundadır. 
Lafzın mevzü' olduğu lafzen menhi olur, mevzü' olmadığı da delâleten 
menhi olur. Peygamber'e ta'alluk edince de daha büyük cürm olur.” 
Sâhib-Keşşâf bir de demiştir ki: “Hümeze lümeze” mim'in sükünuyla 
da okunmuştur. Bu ise gülünç şeyler, garib ve tuhaf gevezelikler yapan 
zevzek maskaradır ki kendisine hem gülünür hem sövülür.”? Demek 
ki mim'in sükünuyla olan fethiyle olanın ma'kâsu gibi bir mâna ifade 
ediyor. Üstün olan fâil, sâkin olan mef'ul mânasında olmuş oluyor. 
Nitekim nın fethiyle “duhake” şuna buna çok gülen edepsize 
denir, &'nın sükünuyla “duhke” de çok gülünen, herkese gülünç olan 
maskaraya denir. Kezâlik ayn'ın fethiyle “lu'ane”* çok lânet eden, ayn'ın 
sükünuyla “lu'ne” çok mel'un demektir. Demek ki sâkin okunan, üstün 
okunandan daha alçaktır. O hâlde üstünün zemminden daha alçağın 
zemmi evleviyetle anlaşılır. Onun için âyette “hümeze lümeze” mim'in 
fethiyledir. Aşere kıraatlerinin hepsinde hatta şâzlar da dâhil olmak üzere 


.. A .. .. .. .. İ beki re 
on dört kıraatte mimler üstün okunmuştur. Çünkü Yu gili'den de 
, 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 283-284: 

ZAN gi İS ilgili, OLAY öş Aİ Bİ Tay) ei JE iliş ol öalie ols Bi: e öl İĞ isi BANİ dali 

Gi AİN İS Ozal a Şİ öğ özek işemeli özel kl ye özeli ğer özek lğelğ e gala ğa eee öğ 

Sİ Se se gi yeİa gklaiiş kle li SE e a bea DELİ önle e İS LL RAL aç ek Y Sİ Şa öy 

alel Si Şİİ öğ ae ale Si deler şeş SANEM ii İS iğeley Anla Kya 5 ol ley le İİ e çil ida ll 

OĞAN ayl Oğlak ça 20 leşi Al ğe el og ye GLA İSİ pil yi YE LİE ea Gi e şile niz eyl 
le elli öğüelili (Yİ öy 

İİ e OZ SAR 0S OİL üye e hn li giy el yaş dele İİ İİ önel, Alle ağa sa gem Oİ leg 


İNİ eal leş e şaş le öle el 3 0S OİL öpen va ei İŞ Hery öl ir 0S Sİ 0S Dİ lal dük 


283 bal 0S Ab alli leş İİ Özü döş lk OS 3 RAMİ EL Gİ ola ği AŞ Ayan pi aş İS eğ eşlik gi 
ğe OLSA löyazya BALI SL İN gyza Ak RAN OİL e il İl İŞ Lp önle pl slk OşSa 
O EE EE ÖL 

BA EA İS yide MEİN e 

2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 795: 

çiz a İmei İli ANL e İN pl yaz ipek OS İRİSİ ey iğ 

H: “duhâke”. 

4 H: “lu'âne”. 

5 B: “hepsinden”. 
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anlaşılacağına göre asıl murad kendini beğenmiş, herkesten üstünlük 
taslayarak âlemi eğlenircesine şunu bunu gizliden açıktan yüzünden 
veya arkasından eliyle veya diliyle taşlayıp inciten, namus ve haysiyetiyle 
oynayan gammazlıkla koğucukla yüze çıkıp yaşamak, eğlenmek isteyen 
atakan mağrurların hüsrânını beyandır ki, bunlar daha evvelki sürede 
geçen tekâsür kendilerini iğfal etmiş olanlardandır!. Bundan sonraki 


sürede ashâb-ı filden bahsolunması da buna delâlet eyler. 


(6090) Bunun sebeb-i nüzülüne gelince: İbn Ceririn Muhammed 
b. Sa'd tarikiyle İbn Abbastan tahricine göre: Nâsa lemz ü hemz 
eder bir müşrik idi. Hasan, Verkâ?, İbn Ebi Nüceym'den de Cemil b. 
Âmir Cümehi hakkında nâzil oldu denilmiş. Hasan, Verkâ'dan naklen 
demiştir ki “hümeze lümeze Cemil b. Âmir hakkında nâzil oldu, fakat 
bir kimseye has değildir.” Bazı ehl-i arabiye de “bu” demiş, “Arabın 
âmmı zikrederek vâhidi kasdetmesi kabilindendir. Nitekim sözde birisi 
diğerine ben seni asla ziyaret etmeyeceğim demesine karşı, her kim 
beni ziyaret etmezse ben de onu ziyaret etmem denilir ki maksad 'ziyaret 
etmeyeceğim diyene cevaptır.”? Lâkin diğerlerinin dediği gibi doğrusu 
maksad hâssı irade değil, lafzın umümu vechile bu sıfatta olanların hepsi 
murad olunmaktır. Mücâhid de za ğı 95 “bir kimseye has değildir” 
demiştiri. Keşş4fta da der ki: “Ahnes b. Şerik5 hakkında nâzil oldu, âdeti 
gıybet ve vaki'a“ idi denilmiş, Ümeyye b. Halef hakkında da denilmiş,7 


— 


B: “bulunanlardır”. 
B: “Verrâk”. 
3 Bundan maksad umüma delâletini nefyetmek değil, sevkin bilhassa sebeb-i nüzül olanlara teveccühünü 


Nw 


beyan olmak gerektir (Müellifin notu|. 

4 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 597-598: 
0 0 Â Gİ el e La ölüye İyad e al İS pda 2 Gİ A AĞI Yi li le le 
psi ii JE Ele gr El YA ELİ Lİ Gİ pd ğ Yİ. ekl ey ğe ele 
İyaji Ye AV ey İĞ İİ ASİ iğ İl hani vali aş lele ÇAN el al SÜ gi a la yl ai aş Ji). ÇA 
sk Akal oda SS e a öğre üzel İz. a Sağl Y za BN le ler hap İD iş cil li e İSİ 
O 2 İğ e yl, Yl İİ Zİ AŞİ ip dllöğ ele ye GJü e Bl aaly kani 


GAİN a İS ye İS ala Ala GE yazli da ay gil kal Me Sel 5 YS yal çe İN öğ ll 


yı 


M: “şürayk”. 
H ve B: “vâkı'a”. 
7 H-“Ümeyye b. Halef hakkında da denilmiş”. 


a 
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Velid b. Mugire ve Resülullah'a gıybeti hakkında da denilmiştir. Sebebin 
has ve va'idin âm olarak o çirkinliğe mübaşeret edenlerin hepsine şâmil 
olması dacâizdir.”' Bunun zâhiri vechileumümu murad olduğuna aşağıda” 
e çek II diye bunlara cemi" zamiri gönderilmesi karinedir. Ancak 
bu ün evvelemirde şöyle müfredi olarak bir bedel ile târif ve tavsif 
olunması da bu umüm içinde bir hususiyet kasdedilmiş olduğunu da 
anlatır, zira li ilk... & Müfreddir. Fakat mârife olduğundan nekre 
olan İB'ün sıfatı olamaz”. (8'den bedel yahut zem üzere mansubdur. 
Demek ki veyl ile hükmün asıl hedefi ve kelâmın sevkinden asıl maksad 
budur. Gammazlığa, lemmazlığa sâik olan sebep ve illet de bu demektir 
ki (44 e bir mal (6091) toplamıştır. 8 İbn Âmir, Hamza, Kisâi, 
Ebü Cafer, Revh, Halef ve A'meş, mim'in teşdidiyle tef'il bâbından a 
okumuşlardır? ki bunda teksir mânası olduğundan şöyle demek olur: 
Şuradan buradan bir mal biriktirmiştir (454£3) ve hep onu saymaktadır. 
& Yani o malın hukükunu: nereden gelip nereye gitmesi lâzım geleceğini, 
onunla ne gibi hayırlar yapabileceğini düşünmeyerek işi gücü sade onun 
sayısını zabtedip çoğaltmak ve ona güvenmektir. Yahut etrafındakilere 
sade onu saydırıp onunla iftihar etmek, o suretle gözleri malda işleri 
güçleri gammazlıkta olan hümeze lümeze gürühunu başına toplayarak 
kendini onlara tanıtmak, başlarına geçmektir. Çünkü o hümeze lümeze 
gürühunun çoğunun malı olmamakla beraber emeli gammazlıkla mal 
toplamak olduğundan öylelerinin başına toplanır ve onu sayarlar. Ve bu 
mânaya işaret için olmalıdır ki gil müfred olarak $ den bedel yapılmış 
895165 YU saz. il denilmemiştir. Sonra da bunların cem 'iyyetine tenbih 
için a diye cemi' zamiri gönderilmiştir. Ma'amâfih gil her biri 


itibariyle de müfred getirilmiş olmak melhuzdur. Zira nekreye muzâf 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 795: 
play ele Âl e  yai l Eli öp Ae köy ül pd öy ün Aİ öle SAS öy yp Yl ei 
vhs Asaş babe al OS Oİ gin da aş 
2 B-“aşağıda”. 
3 B: “mürâdif”. 
4 B:'olmaz”. 
5 B: “okunmuştur”. 
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olan kül, küll-i ifrâdidir. Bunlar niçin böyle yapar? Zira (LİLİ 225) 
sanır ki malı kendisini muhalled kılmıştır. & Kılacak değil de kılmıştır 
zanneder. Öyle hayra yaramayan, sayılmak için biriktirilmiş malın, 
kendini kurtarmak şöyle dursun başına belâ, felâketlerine sebep 
olacağını düşünmez de o onu her tehlikeden kurtaracak, dünyaya kazık 
kaktıracak, ondan öyle ahd almış, artık hulüd muhakkak imiş gibi 
zanneder. Bütün emellerini onun üzerine kurar. 96) Hayır hayır & iş 
öyle zannettiği gibi değildir. İnsanı kurtaracak, hulde' götürecek şey mal 
değil, evvelki sârede beyan olunduğu (6092) üzere Hakk'a iman ve ilim 
ile amel-i sâlihtir. (5453) & Lâm kasem için, “nebz” bir şeyi tahkir? 
suretiyle fırlatıp atıvermek, nün da tekid nünudur. Yani Allâh zü'l-celâl'e 
kasem olsun ki o mala güvenip hep onu sayıp da halkı eğlenircesine 
kırıp inciten, herkesin hukuk ve haysiyetiyle oynayan o mağrur hümeze 
ve lümeze, o atak gammaz her hâlde kemâl-i hakâret ve sefalet ile 
atılacaktır ile 3) hutameye & önüne geleni kırıp geçirmek, yalayıp 
yutmak âdeti olduğundan dolayı bir adına da “hutame” denilmiş 
olan cehennemin içine. “Hümeze”, “lümeze” vezninde “hutame”, 
Kâri ada “hâviye”, “nâr-ı hâmiye”, Tekâsür'de “cahim” diye ismi geçen 
cehennemin isimlerindendir. Bazıları dördüncü, bazıları altıncı, bazıları 
da ikinci tabakası demişlerdir. A/ew//4'de “Korkarım ki yerleri ola tamu” 
denildiği gibi, eski Türkçelerde cehenneme 'tamu” denildiği cihetle 
burada “hutame”yi “tamu” diye terceme etmek de yakışabileceğinden 
dolayı mealde ona da işaret eyledik. Ma'amâfih “tamu” hapishane, zindan 
mânasına olan “dam”dan gibi görünür. Bu da Da e ei Çr e 
lel-İsrâ 17/8) mazmünuna muvâfıktır. “Hutame” kelimesinin aslı ise 
kırıp geçirmek demek olan “hatm”dan müştaktır: Bu fu'ale vezni de 
âdet ifade ettiği için “hutame” son derece kırmak âdeti ve tabiatı olan, 
yani kıran geçiren demek olur. Ve Türkçemizde “fülân yere kıran girdi” 


demek de orası kırıldı, tükendi, mahvoldu mânasını ifade eder. Kızgın 


1 HveB: “hulüde”. 
2 H: “tahrik”. 
3 HveB: “fuile”. 
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ateşin de tabiatı böyle önüne geleni kırıp geçirmek, mahvetmek, ta'bir-i 
âharla yalayıp yutmak olduğundan böyle kırıp geçirici, yahut yalayıp 
yutucu ateş mefhümuyla cehenneme de “hutame” denilmiş demektir. 
Nitekim ekül, yani çok yiyici obur kimseye de ateşe teşbihen “hutame” 
denir ki, 35811 öğ B GİS “sanki içinde fırın var gibi her verileni yalayıp 
yutuyor” demektir. Bir de «İ4.ji çi) 4 tâbiri vardır ki “çobanların en 
fenası hutame olandır; yani güttüğü sürüyü kırıp geçirendir” (6093) 
demek olur. Burada cehennemin “hutame” ismiyle söylenmesi, süreten 
ve mânen “hümeze”ye mutabakat! içindir. Çünkü ikisi de bir vezindedir. 
Sâniyen “hümeze”de başkalarının kadr ü haysiyetini, gönlünü kırmak 
mânası bulunduğu gibi “hutame”de de kırıp geçirmek mânası vardır. 
Sâlisen “hümeze lümeze”de nâsı gıybet ederek ei &t 3 Sazl ce 
GE asl lel-Hucurât 49/12) mazmünu üzere etlerini yemek mânası 
bulunduğu gibi, ateşte de deriyi, eti yemek mânasr vardır. Bundan dolayı 
hümeze lümezeye bir hutame ile adâlet-i ilâhiye icrâ? edilecek demektir. 
Lâkin bu ateşin diğer ateşlere benzemeyen bambaşka bir ateş olduğu 
anlatılmak üzere tehvil için buyuruluyor ki: (âZL2)1 & AŞI G3) Ve bildin 
mi hutame ne? & Yahut ne dehşetli hutame? (âl 36) O, Allah'ın ateşi, 
Allah ateşidir. & Allah'a izâfeti lisânımızda da “Allah'ın belâsı” dediğimiz 
gibi tefhıym ve tehvil içindir ki Allah teâlâ'nın gazab ve celâline bilhassa 
delâlet etmesi itibariyle hevl ü şiddetinin büyüklüğünü ifade eder. Yani 
mâlum olan ateşlerle mukayese edilmeyecek derecede öyle celâlli ve 
fevkalâde büyük bir ateş ki (555 411) ikad olunmuş & Allah'ın emriyle 
yakılmış, tutuşturulmuştur. Ebediyen sönmek bilmez. Hazret-i Ali 
kerremallâhu vecheh şöyle demiştir: “Ne acâibdir* o insanlar ki altından 
ateş kaynayıp dururken yeryüzünde Allah'a isyan ederler.” Bugünkü 


arziyyatçıların nazariyelerine göre de Arzın içindeki ateşe nazaran 


B: “mutabakatı”. 

H -“bulunduğu gibi, ateşte de deriyi, eti yemek mânası”. 
B: “adâlet-i ilâhiyeye ircâ*”. 

4 H: “acibdir”. 

5 Fahreddin er-Râzi, Mefâi/hu-gayb, XXXII, 286: 


AZ a ye giy EV ey İİİ aş yi lm e ale e İğ 
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üzerinde bulunduğumuz kabuğu yumurtanın içine nisbetle üzerindeki 
iç zarı kadar ince sayılmaktadır. Fakat bu ateşin onlara benzemediği 
ve sade cisimler yakan bir ateş değil, maddiyâtı geçip de maneviyâtı 
saran, cesetlerden başka canlara, gönüllere kadar çıkan bir ateş olduğu 
anlatılmak üzere şöyle vasfolunuyor: ih Öyle (6094) tutuşturulmuş 
bir ateş ki (YI pe yl yüreklerin, kalblerin içi, merkezi demek olan 
fuadların, yani idrak mahalli olan gönüllerin üstüne çıkar. & Tenden 
geçer rühlara, maneviyâta muttali! olur, çatar, sarar, canlar yakar. Gerçi 
onları öldürmez, ,,>4 Y; Es Se y (Tâhâ 20/74) olur, lâkin uzanır 
sarar, azab eder. Çünkü küfrün, habis akidelerin, fena niyetlerin 
menba'ı onlardır. Râzi'nin zikrettiği üzere, Hazret-i Peygamber'den 
rivayet olunmuştur ki: “Nâr, ehlini yer, nihâyet ef'ideye muttali" olunca 
müntehi olur, sonra Allah teâlâ etlerini, kemiklerini diğer bir neş'etle 
iade eder.” ŞIXİI Lğyizi ye file lir yı 2 ? KE 
4156) âyeti de buna delâlet eyler. 


len-Nisâ 


“Tttılâ“” bir şeyin üzerine çıkmaktır. İlmi olan “ıttılâ*” ve “mütâla'a” 
da bundan me'huzdur. “Fuadların üzeri” tâbiri belli ki dimağı da ihtivâ 
eyler. Ateşin böyle hayâtın merkezi olan kalblerin içini bütün üzerinden 
sarması, onlara muttali" olması azâbının şiddetini ve ihâtasını beliğ 
bir beyandır. Âlâsi demiştir ki: “Erbâb-ı işaret bunda rühâni azâbın 
şiddetine işaret olduğunu söylerler.” ii çeke IĞI) Muhakkak o 
ateş onların: O hümeze lümeze gürühunun üzerlerine isad olunacak, 
yani üzerlerine bastırılıp kapıları kapanacaktır. (za az gö) Temdid 
olunmuş, uzatılmış amudlar; direkler yahut imadlar, dayaklar, dikmeler 
içinde olarak & bu, ya ir tahtında “nâr”a râci' a zamirinden hâldir. O 


ateşin kapıları kapanırken tazyikle açılmamak için uzun uzun dikmeler, 


1  İbnü'l-Mübârek, ez-Zühd (mülhak), s. 87; İbn Ebi'd-Dünyâ, Safatü'n-Nâr, s. 94; Fahreddin er-Râzi, 
Mefâtihu (gayb, XXXTII, 286: 
diz £ İSUS öze Eği ŞABİ e lale lb) ge şa İSİ Şİ Öf JE gey e İN le il ok Öle Gİ al 
KEASYI e ler zl ölöŞ İİ gp sal Sİ Aİ SİS şi yasli e alli b 
2 HveB:“us”. 
3 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 462: 


dal ASİ ga Gill yle lk Nel 5 e Öf sözle GLEYI Oya 
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dayaklarla dayanacak, o hâlde o suretle kapatılacaktır, demek olur. 
Bunda bir fırının içini iyice yakıp da tamamen kızdırmak için kapısını 
sağlam dayayarak kapamak tarzında bir tasvir var demektir. Yahut çeke 
zamirinden hâldir. Bu surette evvelki mâna olabileceği gibi bir de uzun 
uzun sürüklenmesi kâbil (6095) olmayan direkler hâlinde tomruklar 
içinde kımıldanamayacakları bir surette azab ve işkencelerini tasvir ve 


beyan olur. 


“Amed” Ba/rın beyânına göre ism-i cemi', diğerlerinin beyânına 
göre cemi'dir. Râgıb ve Ferrâ “amüd”un cem'i demiş,? Ebü Übeyde 
“imâd”ın cem'i demiştir3.* “İmâd” dayak, dayanacak şey demek olduğu 
cihetle mutlaka direk olması lâzım değildir. “Amüd”un da imâd olması 
lâzım değildir. Beynlerinde umüm ve husus min vech var demektir. 
Ebü Bekr, Hamza, Kisâi, Halef aynın ve mim'in zammıyla “umud” 
okumuşlardır ki bunun sarih cemi' olduğunda şüphe yoktur. “Amüd” 
mâlum ki direk, sütun demektir ve kasd mânasına “amd”den me huzdur. 
Bir kavmin kıvâm-ı umüru olan ulusuna “amüd-i kavm” denilir, askerin 
kumandanına “amüd-i ceyş” denilir, kılıcın sırtında olan yola “amüd-i 
seyf” denilir. İnsanın göğsünde “rehâbe” (korkuluk kemiği) dedikleri 
dil gibi kemikten göbeğin aşağısına doğru uzanan damara, kezâlik 
insanın sırtına “amüd-i batn” denilir. Bir de “amüd” hüzün ve kederinin 
şiddetinden direk gibi donup kalan gayet hazin ve meraklı kimseye 
denir. Bunlar mülâhaza edilince BALA 5 o ateş gönüllerini saranların 
bedenlerine veya onları ihâta etmiş olan zebanilerin cesametlerine' işaret 


de olabilir. İbn Abbas'tan bunların onları ihâta eden ateş sütunları demek 


1I H: “vardır”. 

Ferrâ, Meni?-Kurân, Ul, 291: 

e e ha Ğİ lü zil za eeziş ÇAYIŞ aliş olayla 23) 23 3 Yl be özenli Öle Aaa Hamle zelal İG 
3 Ebü Ubeyde, Mecâzu/-Kurân, 1, 311: 
li ea) «AZE a» 

4 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 542: 

eN ear gel yaz eğimi Hn iğ geli Özey üyeli gel iye Gİ e Öylağ öze GR diep das ZİN ila öl İş 

haris gi Jüş -pi ei ll Ur & isli Ja ön 

5 H-“veyaonları ihâta etmiş olan zebanilerin cesametlerine”. 
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olduğu da mervidir.! Hakim-i Tirmizi'nin Nevddiru/-Usül'de Ebü 


Hüreyre'den merfü'an tahric eylediği bir hadiste de şöyle vârid olmuştur: 


Allah teâlâ usât-ı mü'minini nârdan çıkardıktan sonra ki en uzun duran 


yedi bin sene duracaktır, Allah azze ve celle nâra ateşten kapaklar, ateşten 


enserler?, ateşten amudlarla birtakım melâike gönderecek, o kapakları 


onların üzerlerine kapayacaklar, o enserlerle? sıkıştıracaklar, o amudları 


uzatıp bastıracaklar, ne bir revh* girecek ne bir gam çıkacak bir halel 


kalmayacak. (6096) Cebbar azze ve celle Arş'ı üzerinde onları unutmuş 


gibi bırakacak, ehl-i cennet na'imleriyle meşgul olacaklar, artık ondan 


sonra o ehl-i nâr hiçbir istiğâse edemeyecekler, söz kesilecek, artık 


sa U . 5 Nİ . . e T- di 
onların sözleri bir zebir ü şehikten ibaret kalacak ye işte  .â4Z2$a çe Eİ 
BL WE budur.” YI gö ÜS esi İN e il ği 


WU RWN 


Süyüü, ed-Dürrü/-mensâr, VUL, 625. Krş. Taberi, Câmi'wl-beyân, XXIV, 600; Âlüsi, R4hul-meni, XV, 

462: 

Gl GİY e) ye des İİ özak ies Gi Küle Gİ Göğe pl Bp GİB le le gk a m le Re yle 
AY İİ NN şili ği olan gele Ded AE gli Gİ GİDA e İY el il ya 

M: “egserler”. 

M: “egserlerle”. 

M: “ruh”. 

Hakim et-Tirmizi, Nevâdiru7/-usül, 11, 36-37: 

Aİ çeşi Ge İla Eğl e ASU hes yl RALAN pp ALLEN LE ilyas le İN İğ, İG ardi ing ysş 

EE ye çi İYİYİ 3 Özler Ya gali Öğiylaş Ya özle ga Özür Ya İNEN Özlük Ya gil G5 Ya şen öğ V gr ye İN 

ör ali Şir ği SA gbi yi Ee İSE ey ill ii zilli yeli 

gel Sağ İle İÖ ELİ SU İl biliş Akl öy öne İİ a gil Şal gb in İYİ Any NE) İİ eye İl al o 

G0 <6 eee le b ka Ya a İl öy yali Si Alay GUL ll çe öle ŞU e Haş gi lay gi ye Gİ İS 

ği ES La İyi SOS İSİ alzğry bİ Ladaş Özükreş Ye gama Bill Şal ayal, le Lİ gal pe Ye 


BAE ağ Boğa eğe İİ ili 
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(6097) 
>» edi 
SARA GEN 
FİL SÜRESİ 
Fil Süresi hiç hilâfsız Mekkidir. 
Âyetleri: Beştir. 


Fâsılası: J harfidir. 


Şunu bunu dürtüştürüp çekiştiren gammazların, lemmazların ve 
bütün emelleri! mal toplamakta olanların işleri güçleri keyd ü hile olduğu 
cihetle onların uhrevi olan hüsranları anlatıldıktan sonra bu sürede de 
Allah teâlâ'nın dünyada dahi büyük büyük fitneleri, hileleri?, kurumları, 
kuruntuları? hârikulâde bir surette bozup dağıtan kudretine meşhud bir 
misâl-i ibret olmak üzere Resülullah'ın doğduğu sene Kâbe'yi yıkmak 
için hücum etmiş olan ashâb-ı filin nasıl perişan edildiği gösterilerek ve 
Allah'ın Resülüne inayeti, Beyt'e inayetinden akvâ ve etem olduğuna 
ve hatta bu hâdise onun terbiyesi mukaddimâtından bulunduğuna 
ve binâen'aleyh Peygamber'e keyd yapmak isteyenlerin keydleri kendi 
başlarına geçirileceğine işaretle Resülullah'a ve mü'minlere tesliyet ve 
takviyet verilmiş, ve Allah'ın kudretine karşı mal ve mülkün ve hiçbir 


hile ve fendin hükmü olamayacağı anlatılmıştır. Şöyle ki: (6098) 
Ma, 

Il ge e Gö çal Si O) İd ÇELİĞİ SS 

CO) Jİ LE İİ (0) Şe a e ki 0) İYİ Gİ pg 


I HveB: “amelleri”. 

2 H-“hileleri”. 

3 H-“kuruntuları”. 

4 B-“ve hatta bu hâdise onun terbiyesi mukaddimâtından bulunduğuna”. 
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Meâl-i Şerifi 
Görmedin mi, nasıl etti Rabbin ashâb-ı file? (1). Kılmadı mı tedbirlerini 
müstağrak tadlile (2). Saldı da üzerlerine sürü sürü kuşlar (Ebâbil) (3). 
Atıyorlardı onlara “siccil'den taşlar (4). Derken kılıverdi onları bir 
yenik hasıl gibi (5). 


5 çi) Görmedin mi? & Hitab Peygamber'edir. “Rü'yet” basariyeden 
istiare olarak rü yet-i kalbiyedir, yani “gözünle görmüş gibi muhakkak 
bilmiyor! musun yâ Muhammed!” Çünkü söylenecek olan ashâb-ı fil 
vak'ası, o vakit onu gözleriyle gören şâhidleri henüz kesretle mevcud, 
hattâ o zamana yetişmiş, Muüllakât-ı Seba şâ'irlerinden olup yüz 
altmış sene kadar muammer olan meşhur Lebid gibi kimseler berhayat 
oldukları gibi aynı zamanda bir tarih mebde'i olarak herkesçe de 
mütevâtiren mâlum bir vak'a bulunuyordu. Hatta “fili çekenlerden iki 
kişinin kötürüm, a'mâ olarak kalıp Mekke'de dilendiklerini gördüm” diye 
Hazret-i Âişe'den rivayet dahi vardır.? Bu sebeple o zaman vak'ayı görmüş 
bulunan herhangi bir kimseye veya hitab âm olmak dahi mümkin ise 
de Peygamber'e hitab olması daha zâhirdir. Zira bu vak'a Peygamber'in 
(6099) mevlidine mukaddime olan âyât-ı ilâhiyeden olduğu ve Kur'ân'a 
ilk muhatab olan da Hazret-i Peygamber bulunduğu? cihetle bilhassa 855 
hitabı da ona karinedir. Görmedin mi? (4155 J5 G3) Nasıl yaptı Rabbin? 
& Dikkate şâyândır ki: “mâ-fe'ale - ne yaptı?” diye fiilin mâhiyetinden 
değil, nasıl, ne keyfiyette yaptı diye keyfiyetinden sorulmuştur. Çünkü 
bu istifham acâibliği ihtar içindir. Hâdisenin acib, fevkalâde garib bir 
hârika olan ciheti de keyfiyetidir. Zât-ı fi'l mâhiyeti itibariyle sade bir 
ihlâk ve imâte fiili diye mülâhaza olunacak olursa ef'âl-i ilâhiye de ihyâ 
gibi imâte ve ihlâkin de âdet üzere tabii denilen surette cereyan edegelen 
aksâmı çok olduğundan, bu itibar ile mâhiyetine taaccüb edilmeyebilir. 


Hâlbuki aynı fiil keyfiyeti, süret-i cereyânı itibariyle mülâhaza edildiği 


1 H: “biliyor”. 
2 İbn İshâk, es-Sire, s. 65; İbn Hişâm, es-Sire, 1, 57; Müsnedü/-Bezzâr, XVII, 257: 

ASE Ülanlarağ pane yene Alley b ME EŞİ, Mİİ ELİE gey le İle kle 
3 MveB: “olduğu”. 
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zaman alelâde mi, yoksa bir acibe mi olduğu görülür. Meselâ bir 
insandan bir insan yaratmak haddizâtında pek büyük bir kudret ve sanat 
olduğu hâlde alışılmış bulunduğu için acib görülmez. Hiç insan yokken 
bir insan yaratmak acib görülür. Çünkü tecribede misline muttarid 
surette tesadüf edilmemiştir. İşte burada da hâdisenin acâibliği! bilhassa 
keyfiyeti mülâhazadan? anlaşılacağı; murad da garib bir hârika, acib 
bir hâile olan bu ilâhi fiilin acâibliğini? ihtar olduğu cihetle keyfiyetine 
nazar-ı dikkat celbolunmuştur. Ki mütekellimin buna “vech-i delil” 
tâbir etmişler ve medhe istihkak zevâtı görmekte değil, böyle keyfiyetleri 
görmekte ve onların delâletiyle hakiki kıymeti anlamakta olduğunu 
söylemişlerdir. Zira keyfiyetlerin inceliğinden zühül edenler zât-ı 
mâhiyyâtı hakkıyla idrak edemezler. Onun için bu fiilin de keyfiyetini 
iyi mülâhaza etmeyenler onu alelâde bir şeymiş gibi farzetmekle hakikati 
anlayıverdik zannederek aldanırlar. İşte Allah teâlâ böyle gafletlere 
düşülmemek ve bu fiilin acâibliğini göstermek üzere bilhassa (6100) 
keyfiyetine nazar-ı dikkati celb ile buyuruyor ki: Görmedin mi, nasıl 
yaptı Rabbin yeli üz) ashâb-ı file? & O vak'ası mâlum ve meşhud 
olan ma'hüd* Al sâhiplerine. Bu nâm ile meşhur Ebrehe ordusuna ki 
Yemen'i istilâ etmiş Habeş valisi iken maiyyetindeki Habeş vesâireden 
mühim bir ordu ile Mahmud (Mamud) denilen fillerine istinad ederek 
ve karşılarına çıkanı çiğneyip tepeleyerek Kâbe'yi yıkmak için gelmişlerdi 
de yıkmaya muvaffak olamadan perişan olup gitmişlerdi ve bundan 
dolayı kendilerine “ashâb-ı fil” denilmiş ve bu sene, Araplar beyninde 
Jeil şe “Fil Yılı” diye mâruf olarak bir tarih mebde'i ittihaz olunmuştu; 
“filan şey fil yılında, yahut fil yılından şu kadar sene evvel veya sonra 
oldu” diye anlatırlardı. Bu suretle Hazret-i Peygamber'in de bu fil 
yılında doğmuş olduğu biliniyordu ki en sağlam rivayete göre Hazret-i 


Peygamber bu vak'adan elli gün sonra doğmuştu. Hicrette* Resülullah 


: “acibliği”. 

: “mülâhazasından”. 
: “acibliğini”. 
-“ma'hüd”. 


: “Hazret-i”. 


UR WNR 
LISHIP 
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elli iki elli üç yaşlarında bulunduğu cihetle târih-i hicriye elli iki sene 
zammedilince mevlid-i nebevi senesi olan fil senesi bulunmuş olur ki, 
bulunduğumuz işbu bin üçyüz! elli altı sene-i hicriyesinde bin dört yüz 
sekiz sene demek olur. Siyer-i İbn Hişam şerhi? Ravzu'-ünüfte “kıssa-i 
fil, İskender tarihinin sekiz yüz seksen ikinci senesi muharreminin 
evvelinde oldu” diye Nakkâş tefsirinden nakleder.?* Buna göre hicrette 
Resülullah elli iki yaşında demek olur. Çünkü hicret, İskender tarihinin 
dokuz yüz dört senesidir. Böyle “ashâb-ı fil” diye mâruf olan Ebrehe 
ordusuna taraf-ı rabbâniden yapılan fiilin acib olan keyfiyeti dört âyet 


ile icmâlen şöyle beyan buyuruluyor: 


1. yel Gö as in çi) Kılmadı mı keydlerini tadlilde: fendlerini, 
düzenlerini tadlile müstağrak kılmadı mı? Yani birçok zâyi'ât içinde 
bırakarak bozup mahv u perişan (6101) etmedi mi? & Mâlum ki “keyd”, 
“mekr” gibi gizli bir sü'-i kasd tertib etmek, diğerine bir mazarrat yapmak 
için gizli bir surette tedbir kurmaktır. Ve o suretle kurulan hileli tedbire 
ve öyle ince ve hudialı tedbire mütevakkıf olduğundan dolayı harb ve 
kıtâle dahi denilir. Lisânımızda “keyd”e “düzen”, “fend”, “oyun”, “dolap”, 
“tuzak” dahi tâbir ederiz. Keydi tadlil, idlâl gibi tedbiri şaşırtmak ve dalâle 
mahküm etmek demek olursa da teksir mânasıyla beraber “dalle anhü” 
gibi -s ile ulanan ve gâib ve zâyi' olmak demek olan “dalâl”den müştak 
olarak bütün bütün kaybettirip tamamen tazyi' ile ibtal eylemek mânasını 
ifade eder. Sâhib-Keşş4f'ın beyan ettiği üzere 49 gi> denilir ki “dâll, 
gâyi* kıldı” demektir. Nitekim JAZ 4 YI Za 3l$İl 2E3 3 ler-Râ'd 13/14) 
âyetinde “dalâl” bu ama yalin Ve babasının mülkünü zâyi etmiş 


olduğundan dolayı İmri'ü'l-Kays'a da “dalil” denilmiştir.» Bunun için 


I H: “ikiyüz”. 

H: “şerh-i”; B -“şerhi”. 

3 Süheyli, er-Ravzu/-ünüf 1, 156-157: 

SAN G5 öy ye EŞ iliş azl e e Aİ İİ hala DİS iğ İÜ çim heel Lİ Oİ Eİ gg 

4 M: “kılmadımı?”. 

5  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 799. Krş. Ebü Ubeyde Ma'mer b. Müsennâ, ed-D/bdc, s. I; Muhammed b. 
Sellâm el-Cumahi, 7zbakâtü fühüli ş-şu arâ, tik. Mahmud Muhammed Şâkir, Cidde: Dâru'l-Medeni, I, 
54 


NN 


sany HEİ cayi e LE Ve 2 al SN İş 
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tazyi' ve ibtal ile tefsir eylemişlerdir. Bu mâna bizde, “filan işte fülan 
adam bütün bütün kaybetti, fülan ona kaybettirdi” denilmesine benzer. 
e de zarfiyet için olduğu ve zarf, mazrüfu ihâta eyleyeceği cihetle 
keydlerinin böyle tadlil içine bırakılması, tadlile müstağrak kılınması 
demek olur. Bunu sade “tedbirlerini şaşırtmadı mı!” diye terceme 
edivermek kolay gibi gelirse de, beyan olunduğu üzere bunda yalnız 
tedbiri şaşırtmaktan daha yüksek bir mâna bulunduğundan gaflet 
edilmemek gerektir. Çünkü bütün tedbirleri butlan içine boğdurulmuş, 
hepsi kaybettirilip mahvedilmiş olmak daha beliğ bir mânadır. Onun 
için: 5445 ie gi “keydlerini tadlil etmedi mi” denilmiyor da )a25 Jİ 
Jeli > ps “tadlil içine bırakmadı mı? Tadlile müstağrak kılmadı mı?” 
deniliyor. İstifham da takriri olduğundan “gördün a, kıldı” demektir. Ve 
ondan dolayı ma'tüfunda İ215 gelecektir. Onların keydleri, düzenleri 
ne idi? Tevâtüren mâlum olduğu üzere filleriyle gelip Kâbe'yi yıkmak 


ve San'âda (6102) yaptırmış oldukları Kulleys!' nâmındaki kiliseyi onun 


1 Kâftınzammı velâm'ın feth u teşdidiyle “Kulleys” kelimesi, “kilise” lafzından zannedilebilirse de Arap- 
lar kiliseye “kenise” demiş oldukları gibi, Siyer-i İbn Hişam şerhi Ravzul-ünüfde Süheyli bunu şöy- 
le anlatmıştır: “Bu keniseye “Kulleys” nâmı verilmesi binâsının irtifâ'ından ve ulüvvünden dolayıdır. 
“Kalânis” de bundandır. Çünkü kalensüveler, külahlar başların üstündedir. Bir adam kalensüve giydiği 
zaman da ç-155 4831 g8 denilir. Ve taâmı madeninden ağzına kaldırmakta da ub -.5 denilir.” (Süheyli, 
ler-Ravzu'-ünüf; 1, 136)) Bundan anlaşılıyor ki “Kulleys” bizim “kubbeli? veya 'kuleli dediğimiz gibi kü- 
lahlı ve yüksek demek oluyor. Sonra da bunu şöyle târif ediyor: “Ebrehe bu kenisenin binâsında Yemen 
ahâlisini çok tezlil etmiş ve onları türlü angaryalara koşmuştu. Ona boncuklu (6;*) mermerler ve altın 
nakışlı taşlar naklettiriyordu ve bunları Süleyman aleyhisselâm'ın sâhibesi Bilkis'in kasrı harabesinden 
getirtiyordu ki bu keniseden hayli fersah bir mevzide idi, orada onun mülkü bekâyâsı* vardı, bundan 
isti'âne ediyordu. Ve içine altından ve gümüşten salibler, âcdan ve abanostan minberler koymuştu ve 
hatta binâsını daha yükseltmek ve ondan tâ Aden tarafını seyretmek istiyordu, ve onda çalışan işçi 
güneş doğmazdan işe başlamazsa elini kestiriyordu. Kendisi helâk ve habeşliler tamamen kırılıp perişan 
olunca bu kenisenin bütün etrafı bir harabe oldu, artık onu kimse imar etmedi ve havalisinde yılanlar 
ve yırtıcı hayvanlar çoğaldı ve oradan her kim bir şey almak isterse bir musibete uğrardı. O zamandan tâ 
Ebu'l-Abbas zamanına kadar kantarlarla mal değen bunca altın ve gümüşle murassa âlâttan ve ahşaptan 
kimse bir şey almıyordu. Ebu'l-Abbas'a oranın bu hâli anlatıldı, o, Yemen vâlisi İbn Rebi'i gönderip 
orayı tamamen yıktırdı ve satılması mümkin olan mermerlerinden ve sâir âlâtından birçok mal hâsılât 
elde edildi, ondan sonra da bütün âsârı münderis olup haberi kesildi.” (Müellifin notu| 
* B: “bakıyyesi”. 

Süheyli, Ravzu/-ünüf, 1, 136-137: 

elaşleş bile ÇEV ll ASİ oda ey a ge el az Olayi Şİ ay 2 pll dail öl Sb hale el 

ie İRİ dizel 45 Ral İŞ 48 na a Gİ Şİ ela eli öy İİİ gelya İğ ze İSİ EY MAN ay 
ale Ole la ili pak ye Rk ABSE ella GRİ e ye akl şi ŞO ll ye beğ li gğeim Sİ sla öl ğ 
eb niz şile him e EİN oda iğ oo e le Eliş Olara Sa UT a lü b OS geli ERSİN oda ye 8 O Dİ 


AE LE YE EE İŞ İS 
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yerine ikâme ederek halkı ona çevirmekti, bu garaza ermek için gizli açık 
birtakım teşebbüslerde bulunmuşlar, Mekke'nin üç fersah mesafesinde 
Mugammes denilen mevki'e kadar gelmişlerken Mahmud dedikleri fili 
oradan beri Mekke'ye sevkedemediler, ibtidâ tedbirleri bununla bozuldu. 
Sonra da beyan olunacağı üzere “asf-ı me'kül” gibi mahv u perişan oldular. 
Kâbe'yi yıkamadıktan başka kendileri helâk ve kiliseleri harab oldu gitti, 
öyle değil mi? İşte böyle bir sö'-i kasdi, böyle bir vaziyette böyle aksine 
çevirip de ibtal eden ancak Rabbindir. Rabbin onu yaptı: 


2. Ne çi ye çe 12513) Saldı da üzerlerine birçok (6103) kuşlar ebâbil 
& alay alay, fırka fırka, bölük bölük birbiri ardınca katar katar muhtelif 
cihetlerden. “Tayr” mâlum ki uçan kuş demek olan “tâir”in cem'idir. 
“Tayr”” diye nekre olarak getirilmesi de bunların tanınmadık garib 
birtakım kuşlar olduğunu iş'âr eder. Fi'l-vâki' bu kuşların o zamana kadar 
oralarda görülmemişirili ufaklı, siyah, yeşil, beyaz takım takım garib kuşlar 
olduğu da rivayet edilmiştir. Cedd-i nebevi Hazret-i Abdülmuttalib “ne 
Necdi ne de Tihâmi” demiş.' “Tayr*”dan? sıfat veya hâl veya atf-ı beyan 
olması muhtemil bulunan “ebâbil” de garibdir. Bir kısım müfessirin 
bu “ebâbil” kelimesi “şemâtit” ve “abâdid”? ve emsâli gibi müfredi 
olmayan cemi'lerdendir, fırkalar demektir demişler. Ferrâ “Arabdan 


müfredini işitmedim” demiş.* Ebü Ubeyde Ma'mer b. Müsennâ da 


ŞTİ kiş Le S3 iel layan eli Sİ oda İşe iyii SARİ söeş lala. aş alak Ol ale 3 il öİ 3 
Yİ e ağ şleri ği Ani AYI alla aki kiş dali ya eğ Aşa İRİ alel ge ie öl oi e 
ana ai ir lele ali ali gl ag 3 aa gli leş şir e şi baş lal Sİ ll İğ İİ lk ge il On al alar 
sl yaz Lazer eleği, çet, BİZ iş Lnb LEVİ geli, a dai Sİ e e İp Yl şe alama li BY li ba 
1  Mukâül b. Süleyman, 765/7, IV, 849-852; Sa'lebi, e/-Keşfvel-beyân, XXX, 282-284: 
İsa BU İsi yaş ala gal giei L D OLS ASE gilay b ailelu iş pall BS 0S) Şal ir ÇAR oyna yil tay AS 
g3 5 İİ li dal Taya yil al JE GELİ, e şaş V pi ld He 03 öözmce bİh lel as dl lll il Ye AŞ 
Güyl ili ei bla e el 38 baş İn Gİ 2d Si eli Şi a zle iel oyna İĞ EA b 
Ya kile Ya RöyA Ya Ray Ya el Yaş yn a le is e cay V 2 Olga a il ye, le ği 3 La 2 Pl İ Spa 
vkeiğa yö ka) gizi lila dl 
2 B: “Tayr"da”. 
3  “Şemâtit müteferrik kıt'alar, “abâdid” nâstan her cihete giden fırkalar demektir (Âlüsi, (R4h47-meğni, 
XV, 468) (Müellifin notul. 
4  Ferrâ, Meğni/-Kurün, II, 292. Kış. İbn Hişâm, es-Sire, 1, 55; Taberi, Câmi'wl-beyân, XXIV, 605: 
alma gt Sİ Üy ZE OS Al İ ğa a 3g Va İS la aolliş b Eli ey Kali iler 5 diş 


sl e Yİ 
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“bunun müfredi olduğunu söyleyen görmedim” demiş'.?> Kömüs'ta da 
“firak demektir, vâhidi yok cemi'dir” diyor. İbn Cerir'in naklettiği 
vechile Abdullah b. Mes'üd'dan firaki, İbn Abbas'tan birbiri ardınca 
Uz Gk #&, Abdullah b. Hâris b. Nevfel'den ibil-i müebbele* gibi ekâti", 
yani besi develeri gibi bölük bölük, katar katar; Sa'id b. Abdurrahman 
b. Ebzâdan“ müteferrika, Hasan ve Katâde'den kesire, Mücâhid'den 
ikiz Ul 28 yani muhtelifardı ardınca, müctemi' hâlde. İbn Zeyd'den: 
şuradan buradan her taraftan gelmiş muhtelif diye rivayet olunmuş 
ve İbn Cerir bunları “müteferrik, birbiri ardınca muhtelif nevâhiden” 
diye hulâsa eylemiştir.? Ma'amâfih müfessirinden ve lügaviyyündan 
bir kısmı da “ebâbil”in müfredi “ibbâle” veya “ibbevl” veya “ibbil” 
olduğunu söylemişlerdir. Ebü Ca'fer Revâsi bunun müfredi olarak 
“ibbâle”yi işittiğini söylemiş, Kisâi de nahviyyünun “ibbevl” dediklerini, 
bazılarının da “ibbil” dediklerini işittim demiştir.* Zemahşeri “ebâbil”, 
“hazâik” (yani cemaat) diye (6104) tefsir ettikten sonra der ki: “Bunun 
vâhidi “ibbâle'dir. Arapların darb-ı mesellerinde ği Je &&.> tâbiri vardır. 
“İbbâle büyük? huzme demektir. Bir kuş cemaati birbirine sıkışmakta 
büyük bir huzmeye teşbih olunmuştur. Abâdid”, emâtit” gibi (müfredi 
yoktur da denildi.)”'9 Râgıb da “'ibbâle odun huzmesine teşbihendir. 


— 


H -“Ebü Ubeyde Ma'mer b. Müsennâ da 'bunun müfredi olduğunu söyleyen görmedim” demiş”. 
2 Ma'merb. Müsennâ, Mecâzü-Kurân, 11, 312: 

amel Mes Mİ 5 Az anlaş ala e İİ lele dö lele işli ib» 
3  Firüzâbâdi, e-Kömüsul-muhit, s. 959: 

sia du ar eb ali 

B: “fırka”. 
H: “müebbel”. 
H, M ve B: “Sa'id b. Abdurrahman Bezzi'den”. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 605-606: 
e İİ İl vi Bel e ani lan a 2) KEN A EE EE EEE TM 
İŞLİ b» yeli e ğine 2 İİ Ey İİ AE e ene A YL a 2 İİ lp 2g JE İş 
218 İŞLİ Kb» sala ağ yel İn ül gk e İİ 2d İğ nl yi SİN 2 a 2 öl e Sİ 
BA gli ye Lin lari ga Bize b li gl iş 13 İl İyi İS e eşin la e güyrla e gi ll Yİ 
8 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 605: 


Da dö) 2 İE İğmenli ka cl süslü üyeye at ila Lİ İŞ İY) lale Öİ get GİRE 03 Lİ şe gl eş 


AAA 


el isle İyi üyeli aş 
9 Hs“büyük”. 
10 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 799: 
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“Ebâbil? “ibbil'in cem'idir. Deve bölükleri gibi müteferrik demektir” 
diyor. Kömüsta da şöyle diyor: “İbbâle, “ibâle, “ibbevl?, “ibbil, 
“ibâP kuştan, attan, deveden bir kıta (bölük) yahut peyderpey gelen 
bölüklerden her biri (ki katar demek olur) ve 'ibbâle” huzme (bir bağ) 
demektir 46) is &&>» bir bağ üzere bir demet” tâbiri de meseldir. Belâ 
üzerine belâ mevkiinde irad olunur.”? “Ebâbil” bunlardan birinin cem'i 
olduğu surette de mâna küme küme muhtelif bölükler hâlinde katar 
katar, alay alay, birçok kuşlar demek olur ki bu da İbn Cerir'in beyan 
ettiği mâna demektir. Ancak “ebâbil” “ibbâle”nin cem'i olduğuna göre 
bunda iğ) e &X&> meselinin mânasına işaret olarak 44) J iğ demek 
gibi bir mâna daha muhtemil olur. Zira 14) 4s &X» büyük belâ üzerine 
bir küçük belâ daha meâlinde olduğu hâlde bunda büyük belâ üzerine 
büyük belâ, hatta belâlar hâlinde denilmek gibi bir mâna anlaşılmak 
iktizâ eder ki, bu el-Kâri'a'da geçtiği üzere “hâviye”nin «1 &,a tâbirinden 
müştak olmasına benzer. Yani bu kuşları onlara belâ üzerine belâ olmak 
üzere belâlar yığını hâlinde gönderdi demek olur. Fakat kimse bundan 
böyle bir mâna anladığını söylememiştir. Bununla beraber Zemahşeri”'nin 
mezkur meseli şâhid olarak getirmesi buna işaretten hâli olmasa gerektir. 


» 


Bu mânalarca “ebâbil” “tayr”ın sıfatı veya hâlidir. Bundan başka “ebâbil” 
nâmıyla mâruf olmuş ve kırlangıca benzer bir kuş vardır ki ayaklarının 
uçları kıvrık olmak hasebiyle yere konunca uçamadığından yuvalarını 
hep yüksek yerlere yapar ve yüksecik yerlerden atılarak uçarlar. X57/4/5 
şârihinin ve |6105)| müterciminin zikrettikleri vechile bazıları “ebâbil”in 
dağ kırlangıcı dedikleri bu kuş olduğuna zâhib olmuşlardır.* Ekseriya bu 


kuşların vasfında a bie£j Jİ “kırlangıçlar emsâli”, ii 331 Gİ; 
“avuçları kelb avuçları gibi” diye rivayet edilmek” dolayısıyla bu şâyi' 


ee abii köz UYU Gar le a dl gk GESİ Bel 2 şaş ala le kn ekle 3) al öleli çil «dha 
Gas Y b bl Le 
1 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 60: 
JA) azla el lale öğe si Gi İb gaşle Hajlim Glee ayöy cap İşçi lek ya dayi ral, 
H ve B: “ebbevl”. i 
Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, UL, 1144. 
Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, UL, 1144. 
İbn Hişâm, es-S/re, 1, 53; Taberi, Câmi wi-beyân, XXIV, 607. 
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» 


olmuştur. Bu takdirde “ebâbil” “tayr”a atf-ı beyan demek olur. Ve 
“ebâbil” lafzının müfredi yoktur denilmesine de uyar. Lâkin yukarıda 
görüldüğü üzere cimme-i müfessirin “ebâbil”in böyle bir nevi kuş ismi 
olduğunu söylememiş, muhtelif surette bölük bölük peyderpey gelen 
sürüler ile çokluklarını ifade eden bir sıfat veya hâl mânasıyla izah 
etmiş oldukları ve âyetin sevki de bilhassa bu kuşların garâbetini iş'âr 
eylediği cihetle bunu atf-ı beyan gibi bir kuş ismi olarak anlamak doğru 
görünmez, müvelled olmak gerektir. Gerçi söylediğimiz gibi bunların 
hacimleri kırlangıçlar kadar olduğu şâyi' ve hortumları kuş hortumları 
ve avuçları köpek avuçları gibi diye İbn Abbas'tan mervi' ise de, 
rivayetlerin mecmü'u bunların hepsi bir nevi kuş olmayıp gerek hacim 
ve gerek renk itibariyle muhtelif olduğunu anlatmaktadır. Binâen'aleyh 
ma rekelerde lâşeler üzerinde dolaşan kartallar, kara kuşlar gibi irileriyle 
kargalar gibi ortaları ve sinek avlayan kırlangıçlar gibi küçükleri ve siyah, 
beyaz ve yeşil ve alaca muhtelif renkleriyle türlü türlü ve birbiri ardınca 
tâkip ederek gelen muhtelif sürüleriyle irili ufaklı alay alay kuşlar demek 
olur ki, bunların Yemen'den doğru ve deniz tarafından geldikleri de 
rivâyât-ı vâkı'a cümlesindendir. Ve böyle bir fırtına gibi birdenbire bir 
kuş akınının saldırması acib bir surette onların başına bir belâ yağdırdı, 


şöyle ki: 


27 Jai o Dü pearl O kuşlar onlara, yani ashâb-ı file siccilden 
taşlarla atış ediyorlardı. & “Siccil” İbn Hişam, Siyer'de demiştir ki: 
“Yünus-ı Nahvi ve Ebü Ubeyde bana şöyle ihbar ettiler: Siccil, Arabın 
indinde şedid sulb (6106) yani katı sert demektir. Bazı müfessirin 
bunun Fârisi iki kelime olup Arabın bir kelime yapmış olduğunu 
zikretmişlerdir: “Senc ü cil, yani hacer ü tin.” Fi'l-vâki' İbn Cerir vesâire 


de İbn Abbas'tan mervi olduğu üzere en meşhur mânasında “siccil” 


1 Taberi, Gömiwl-beyân, XXIV, 607: 
SN GSİSÜSİŞ all gebe İl el 
2 İbn Hişâm, es-Sire, 1,55: 
KİS bişiler Ayy OLİSLİİ yili yaa Ela ARAN yel de İde gile öl yi gi ll Ula 


sürleliğ yel üye! ada ya öyle! ğa öleli 2 İŞ ekl ize örs ge a ila bele 
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Farisi olan “seng, gil” muharrefidir.' “Seng” taş, “gil” çamur demek 
olduğu için kiremit gibi çamurdan tehaccür etmiş taş, demek ki Arab 
bunu bir kelime yaparak katı sert mânasında kullanmıştır. Âlüsi'nin 
beyânına göre bazıları bunun Arabi olan büyük kofa mânasına “secl”den 
olduğuna kâil olmuş, taşın büyük kofadan olmasının mânası da kofadan 
dökülen su gibi mütevâliyen yağması mânasına bir istiare olduğunu 
söylemiştir.? Zemahşeri der ki: “Siccin, küffarın amel defterlerinin 
adı olduğu gibi, “siccil de azablarının yazıldığı divanın alemi gibidir. 
Sanki yazılmış müdevven azâb cümlesinden taşlarla» demek gibidir. 
İştikâkı da irsal mânasına olan “iscâl'dendir. Çünkü azab (Çİ çel ei) 
fel-Fil 105/3), 1. Sü, ar edi lel-A'râf 7/1331) gibi irsal ile tavsif 
olunur.” Buna göre “siccil” gönderilmiş, mürsel mânasına olarak azab 
defterine isim olmuş demek oluyor. Fakat bu surette diğer bazılarının 
dediği gibi defter mânasına olan “sicil” lafzından müştak olması daha 
çok yakışır ve bu bir ma'nâ-yı şer'i olmak lâzım gelir. Bu iki mânaca 
“siccil” o taşların geldiği mahalli göstermiş olur. Rivayetlerde bu taşların 
mercimek ve nohut kadar, mercimekten büyük ve nohuttan küçük veya 
fındık kadar ve koyun gübresi kadar olduğu ve her kuşun bir ağzında iki de 
ayaklarında olmak üzere üçer taşı hâmil bulunduğu ve kime isabet ettiyse 


başından girip ötesinden çıkarak delik deşik eylediği nakledilmiştir.” 


1 Taberi, Câmiwl-beyân, XV, 434; XXIV, 608: 
va öy Ön gele Hi tlye izlel ya Çe ekl ya Gl ee lie yl ga ile gl İİ Şİ 
JE e İS İİ İİ e le 
2. Âlüsi, Röhul-melâni, XV, 468-469: 
Aİ Aşa Blaze üçü gl ya aş Gİ MEY ayle Lİ AİN ya öyle OS eş EİN İN yaş Sİ ll a e sai löş 
3 H: “taşlar”. 
4  Zemahşeri, e/-Keşşdf IV, 799-800: 


Güzeli Sl lil Al a ŞE EE İS ALİ Ölgll le ee İLE JS lie ai SİN Ögle GİS: aş 


.KÖÜSEN gele Ulay eb ğe belep lş öyaya iel OY GLAM gaz İla ya ölürse 
5 İbn Hişâm, es-Sire, 1, 52-53; Taberi, Câmi'wL-beyân, XXIV, 609, 614-615: 


İLA alar, 3 Ölme lü 3 er il Çİ Mİ ği b Sa öleli, abe Jİ e ab eşle İİ 


szşlel AS da la YEMİ çö pi Yagli yakl 


İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3466: 

ÜN ge b İOS bile GİS le İRİ İy eğele  a biN ee lg OTM YİL İG AM ge pe 

gs a göz e e b aileyi gl a) öle Eeee) Ebd öm el £ biler 8 Ölem er le A 

Eli Sğyeak apAğ Ly d Siz Yİ İRİ ai le e eb Gİ gö Og ör e gi e) e gö Sl ez Yİ ey 
Uça lab old ol 
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Ebü Nuaym'ın Nevfel b. Ebü Muâviye ed-Dili'den! tahric ettiğine göre 
demiştir ki: “Ben ashâb-ı file atılan taşları gördüm, nohut kadar ve 
mercimekten büyük bir sırça kırığıyla sıyrılmış sanki bir zafar boncuğu 
gibi ,Ub > Şi >.” Ebü Nuaym'ın Delâif'de İbn Abbas'tan 
tahricinde fındık (6107) kadar, İbn Merdüye'nin rivayetinde 
e / koyun gübresi kadar.* Keşşâf ve daha bazı tefsirlerde İbn 
Abbas'ın bunlardan birazını Ümmü Hâni'nin evinde bir kafiz (ölçek) 
kadar cez'-i zafâri gibi bir kırmızılıkla çizgili olarak görmüş olduğu da 
menkuldür.* Bunlarda bu taşların birer boncuk kadar sert ve çizgili 
olarak tehaccür etmiş olan salâbetini bir ifade vardır ki, siccinin şiddet 
ve salâbet mânasını da izah etmiş oluyor. Âyette bu taşların hacimleri 
hakkında bir sarahat yoksa da “hicâraten” tenkirinden gayr-i mâruf 
birtakım taşlar olduğu, “siccil”den de sertlikleri veya mühlik oldukları, 
siyâk-ı ifadeden bunların müşahede edilmiş bulundukları anlaşılıyor. 
Böyle nohut ve fındık kadar bir dolu yağmuru bile açıkta ansızın 
yakaladığı insanları telef ettiği mâlumdur, Şu hâlde açıkta bulunan bir 
orduya böyle semâdan tayyarelerle mitralyoz bombardımanı yapar gibi 
alay alay kuşlarla fırlatılan fevkalâde taşların isabeti altında kalanların 
hâli ne olacağını tasavvur etmek ise kolay olur. İşte bunun neticesi 


şu oldu: 


AB ola Ya US İİ e öğün şaş İS b e eler ga ye ila ay a abi kelİlbidö See 
AA iy b İşi GE gk! ie arş 
H, M ve B: “Deylemi'den”. 
Ebü Nuaym, Delâilü'n-nübüvve, s. 150; Süyüti, ed-Dürrü/-mensür, VUL, 632; Âlüsi, R4hul-meâni, XV, 
469: 
li gir GİS Rp ya İş yanki e e hil mİ LE çay ği öLeki Eİ, lyie RAN yglan bii var 
3 Ebü Nuaym, Delâilü'n-nübüvve, s. 144. Kış. İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3465; Alüsi, R4hu/-me'âni, XV, 
469: 
İS İğ gl yl gel ii m ye ie öğe İli ag Gİ ASA Nİ öge b şi şa be al döş hale elvl) ari li 
Lİ şe di iğ baka ğa İyİ Lay, beli öğeye baleye ği NİS la gb eşle eş İl eği > 
salya bel e gi Sülale şe İİ şi İLK ab e Sn 
4  Süyüt, ed-Dürrül-kmensür, VUL, 631. Krş. Ferrâ, Meâni?-Kurân, LI, 291; Alâsi, Râhul-meâni, XV, 
469: 


VR 


ME İl ya ir Bİ in e İİİ ls el e ön yl gele 
5  Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 797. Kış. Ferrâ, Meâni?-Kur'ân, 111, 292; Semerkandi, Bahru?-ulüm, WI, 622: 


eN Gi aaa ib Şİ la oi ie lşe Sİ, ir il çe, e el a 
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ai y sü 3 ekazii Derhâl onları, o ashâb-ı fili Rabbin asf-ı me'kül 
gibi kılıverdi & “Asf” esasında eğip bükmek, kırıp dökmek mânalarına 
alâkadar olarak masdar ve isim olur bir kelimedir. Burada ia) b, 
ler-Rahmân 55/12) gibi isim olduğu bellidir. Müfessirin bunun ekin 
yaprağı demek olduğunu söyleyerek birkaç vecih zikretmişlerdir: 


I. Hasattan sonra tarlada kalan ve rüzgâr önünde savrulan ve 


hayvanlar tarafından yenen ekin yaprağı döküntüsü. 
2. Kırılıp savrulan saman. 
3. Başak çıkmazdan evvelki taze yapraklar. 


4. Evinsiz, içi boş kapçıktan ibaret kalan dâne. Bunların hepsine “asf” 
denebilirse de Xğmüs'ta da mezkur olduğu üzere “asf”ın asıl mânası 
gh erdir? Yani taze ekin, (6108) gök ekin yaprağıdır ki kuruyup 
kırılınca saman olur. er-Rahmân Süresi'nde ve) ya özi “a çimli 
dâneler” diye terceme etmiştim. Ekin yetişmezden mukaddem, henüz 
yeşil iken biçilmeye de “asf” denir ki çayır gibi hayvana yedirilir. 
Böyle taze iken biçilen ekin tutamlarına “asüf”, içinde henüz dânenin 
bulunduğu başak çıkmazdan toplanmış yapraklarına “asife” » o sararmış 
ekin başağından* dökülen kırıntılara, saman çöplerine “usâfe” denilir. 
Henüz yeşil iken biçilen veya biçilmeden çayır gibi hayvana verilen 
gök ekine lisânımızda “hasıl” ve bazı yerlerde “kasıl” tâbir edilir. Onun 
için biz de mealde “asf”ı “hasıl” diye terceme etmeyi muvâfık bulduk. 
“Me'kül” mâlum ki yenmiş, yenik demektir. Bu J Sa g8 teşbihinin 


mânasında da birkaç vecih vardır: 


1. “Zer'-i me'kül”, yenilmiş ekin denilmiş ki, bunda iki mâna melhuz 


olabilir. Birisi hayvanlar girmiş yemiş, hurdühaş çiğnemiş, berbat etmiş 


H,MveB: “5”. 
Firüzâbâdi, e/-Kömüsul-muhit, s. 837: 


vr 


Aİ 3 lak e Yy iğ ad OSL İSİ ES İİ şam Şİ E$İSİ KİSİ a3 gil as döş epi bü ra 
iç 
3 alak İSİ al öl siva Kömüs (Firüzâbâdi, e-Kömüsu'l-muhit, s. 838) (Müellifin notul. 
B: “başaklarından”. 


AN 
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taze ekin demek olur ki kırılıp serilişlerini tasvir etmiş olur. Bir de 
yenmiş olmak neticesinden kinâye olarak gübre hâline gelmiş, sonra da 
kuruyup eczâsı darmadağınık olmuş demek olur ki, leşlerinin! te'affün 
edip dağılması gübre eczâsına teşbih edilmiş, fakat edeb-i Kur'an üzere 
ifadenin nezâheti muhafaza edilmek için netice mebde'iyle beyan 
olunmuştur. Nitekim ei st GS (el-Mâide 5/75) “İsâ ve anası 
yemek yerlerdi” demek, “kazâ-i hâcet ederlerdi” mânasına hadesten 
kinaye olduğu hâlde nezâhet için öyle ifade buyurulmuştur. Mukâtil'in, 
Katâde'nin, Atâ'nın kavilleri budur. İbn Cerir ve Fahr-i Râzi gibi birçok 


müfessirin bu vechi tercih eylemişlerdir.? 


2. “Ükâl”, düşmüş yani kurt yemiş, böcek yeniği olmuş ekin yaprağı 
demektir ki böyle ekin evin tutmayacağı gibi ekseriya yenik yapraklar 
delik delik (6109) olduğundan ashâb-ı filin maksadlarına ermeden 
bedenlerinin delik deşik olması manzarası böyle yenik ekin yapraklarına 
teşbih edilmiş ve belki kurtlar, böcekler, mikroplar yiyerek çürüyüşlerine 
işaret edilmiştir. Bu, lügat itibariyle ince bir mâna demek olduğundan 


Zemahşeri bunu tercih etmişe benziyor ki takdim etmiştir.” 


3. Yine aynı mâna ile dâneleri yenmiş sade kapçıktan, samandan 
ibaret kalmış ekin yaprağı demek olur ki bunda asıl me'kul olan asfın 
kendisi değil, dâneleri olduğundan kelâmda hazf-i muzâf veya isnâd-ı 
mecâzi var demektir. Bu surette de canlarının çıkıp cesedlerinin kalışı 
veya taşların hararetiyle içlerinin yanışı, dânesi yenik boş kapçığa teşbih 
edilmiş olur. Ma'amâfih zihne tebâdür eden mâna evvelki vecihtir. Bir 
yenik hasıl gibi denilmekte de bu vecihler anlaşılabilir. “Asf”da yaprağın 
kırılışı, bükülüşü, biçilişi mânalarına imâ bulunduğu gibi#, arzettiğimiz 


vechile lisânımızdaki mânasıyla “hasıl”da da taze iken biçilişi ve yenilişi 


B: “lâşelerinin”. 

Bk. Mukâtil b. Süleyman, 74f5/r, IV, 853; Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 615; Fahreddin er-Râzi, 
Mefâtihu gayb, XXXII, 293. 

3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 800: 


UY AS OLAN İİ ale b e eler İş lg laa Sİ ze gi oya ASİ Öİ yay 2S di aş 2s İSİ İ3İ gl Bai İşe 


vr 


sayi çük am İSİ tayİ si Geleli ÖYSİ 
4 M: “bigi”. 


731 


732 


FİL SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


mânası vardır. pelaz'deki 6 sebebiyetle beraber ta'kib ifade ettiği için, 
taşların remyi üzerine bunun derhâl seri" bir surette oluverdiği de 


anlatılmış demektir. 


İşte Allah teâlâ ashâb-ı fili böyle akıllara gelmez acib ve seri bir surette 
bir asf-ı me'kul gibi yapıverdi. Karşılarında zâhiren mukâvemet edecek 
bir kuvvet görmeyen, fillerine ve çokluklarına güvenerek istedikleri gibi 
Kâbe'yi yıkacaklarını zanneden müstevli bir orduyu böyle semâvi bir 
âfet ile yenik bir ekin yaprağı gibi ansızın yerlere serip mahv u perişan 
ediverdi. Bunu böyle yapıveren Allah'ın dilediği zaman onların emsâline 
de bu kabilden hatırlara gelmez, tasavvur olunmaz belâlar, azablar 
verebileceğinde ve bu kudret sâhibinin evvelki sürede geçtiği vechile 
hümeze lümeze gürühunu da tutup hutameye fırlatıvereceğinde ne 


şüphe? 


(6110) Bu acib hâdise ashâb-ı fil hakkında ne kadar feci ve hâil 
bir azab ve nikmet olmuşsa ehl-i Mekke hakkında da o nisbette ibret 
alınması lâzım gelen büyük ve hârikulâde bir nimet ve âyet-i Rabbâniye 
olmuştur. Fakat bu, o zaman müşrik olan ve Kâbe'yi putlarla doldurmuş 
bulunan Mekkelileri himaye için değil, hatta yalnız Kâbe'ye olan 
itinâ-yı ilâhiden dolayı da değil, > 2.2) EN KİLİ Des) cl 3 
fel-Hâc 22/26) emri vechile o beyti tathir ve tevhidi ilâ ve ilan için 
dünyaya gelmek üzere bulunan Zât-ı Muhammedi'nin vilâdetine 
mukaddime! olarak onun şân u terbiyesine bilhassa inâyet-i ilâhiyi ifade 
eden bir fili Rabbâni olduğuna tenbih için sürenin başında 4 48 5; fi 
Ri buyurulmamış, 455 buyurulmuştur. Ki bunun hâsılı iki süre sonra 
Şİ İİ ĞI diye hulasa edilecektir. Bu suretle bu süre Peygamber'e 
tekrim, mü minlere bişaret, kâfirlere inzar ve bilhassa o nimetin kadrini 


bilmeyen Kureyş kâfirlerine imtinan ile itabdır. 


Fahr-i Râzi der ki: “Bu fil vak'ası mülhidlere karşı cidden pek mühim 
bir vak'adır?. Çünkü birtakım kuşlar gönderilip de onlarla bir kavmi 


1  B: “mukaddem”. 
2 H: “Vvâkı'adır”. 
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bırakıp diğer bir kavmi taşlattırarak' öldürmek tabiat kanunlarından bir 
şey ile izah edilemez. Ve buna diğer birtakım rivayetler gibi zayıftır 
denilmek de kâbil olamaz. Çünkü fil yılı ile Resülullah'ın bi'seti arasında 
geçen müddet henüz kırk küsür seneden ibaret bulunuyor ve Resülullah 
bu süreyi tilâvet eylediği zaman Mekke'de bu vak'ayı müşahede etmiş 
olanlardan hayli bir cemaat karşısında duruyordu?. Eğer vak'anın bu 
suretle nakli zayıf olsa idi onlar “işte yalanını tuttuk diye elbette yüzüne 
çarparlardı. Hâlbuki bunun hakkında hayır öyle bir şey olmadı, yalan 
yanlış söylüyorsun diye inkâr ve itiraza kalkışan kimse çıkmadı. O hâlde 
demek ki bu vak'anın bu sürede anlattığı keyfiyette meşhud olduğu ve 
buna ta'n etmeye yol olmadığı kat'iyyen mâlumdur.”? Râzi'nin bu ihtârı 
pek (6111) yerindedir. Sürenin Mekki olduğu ve Mekke'de iken 
düşmanların çokluğu “Kur'ân'ı kendi söylüyor da Allah'a iftira eyliyor” 
diyenler; mecnun, sâhir, şâir diye atıp tutanlar ve ümem-i sâlife kıssaları 
hakkında “eskilerin masalları” diye istihzâ edenler ve onunla yarışmak 
isteyen birçok şâirler ağızlarına geleni söylemekte bulundukları ve 
Peygamber'in bunları söyletmeyecek, ağızlarını açtırmayacaki maddi bir 
cebr ü tehdid kuvvetini hâiz olmadığı, mü'minlerin gayet az ve maddeten 
mağlub bir hâlde bulunduğu, hâsılı hücum edebilecekler için zemin ü 
zaman tamamen müsâid olduğu ve bununla beraber bunlardan 
hiçbirinin bu fıl kıssası hakkında bir taarruzda bulunmadığı göz önüne 
getirilirse, bunca şâhidler içinde bu kıssanın bu sürede beyan olunduğu 
keyfiyette cereyânına ta'n etmek kâbil olmadığı ve bunun herkesçe 
müsellem ve mütevâtir, ilme'l-yakin sâbit bir hakikat olduğu tebeyyün 
eder. Bu şerâit altında hiç şüphe yoktur ki eğer bu beyanda inkâr ve 
tekzib edilebilecek zayıf bir nokta olsa idi Kur'ân'a, Peygamber'e hücum 


1  M veB: “taşlattırılarak”. 
2  H: “bulunuyordu”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXII, 289: 
Uİ üz YİSİ Çi Ylei  Şİ N LAI #ş ölmeli ole İY 3 EY ee alli e Rig ha Ra Üİ ley 
Gl s0 İSE Ya gali eşi Oya Leş Ma Önem şe gb kİşi e EY ŞEYİ El ği YE KİŞİ ola 
SE lal gr İSE 8 ÜS Ey a ye ME pay e Üzeyir Gö Vİ İzel Bayaz fel e Sİ İY kl 3 
sab alel e Yİ e İS Şİ bali Gİ Sİ özgölal nz ŞEN OLS şiş adil 
4 M: “açdırtmıyacak”. 
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için bahane arayan bunca hasımlar en muvâfık fırsatı bulmuş olur, 
bütün şâirler ve şâhidler bu vesile ile yalanı yüze çarpmak için tekzib 
kasideleri yağdırırlar ve Ebü Cehil gibi nüfuzlu Kureyş ve Dârü'n-Nedve 
başbuğları da ellerinden gelen bütün kuvvetleriyle onları kışkırtırlar da 
kışkırtırlardı! ve o vakit Süre-i Hâkka'da geçtiği üzere Jax GE j5 iz 
De Aş GELE 8 mazi ka BİEY e EYİ (69/44-46) hükmü tamamen 
zâhir olurdu. Hâlbuki hakkı elgib; İN her türlü iftiraları, cinayetleri, 
sü -i kasdları gözlerine almış olan o hasımlar bu süre ve bu kıssa hakkında 
öyle bir teşebbüste bulunmamışlar, bilakis İbn Hişâm'ın Siyer'inde 
mezkur olduğu üzere evvel ü âhir birçokları o kıssanın doğruluğu 
hakkında şiirler söylemişlerdir.? Demek ki bu, biraz evvel “Ve'l-asr” ile 
işaret olunan “asr”ın kurün-ı vustâya nihâyet vererek yeni bir karn açmak 
üzere zuhüra gelmiş (6112) acâibâtından bir numüne-i ibret ve herkesçe 
Kâbe'nin mevcudiyeti gibi inkâr edilemeyecek? bir hakikat idi. Daha 
demin, si 12183 diye hak tavsiyesini insanları hüsrandan kurtaracak 
sâlih ömellerin başında olarak ihtar* eden Kur'ân'ın fil vak'ası hakkındaki 
bu kat'i ve müsbet beyânâtını nazariyyât ile mu'tâdımız olan tabiat 
kanunlarına ircâ edeceğiz diye uğraşmamalı, ilhâda sapmamalı da 
tabiatlar üzerinde hâkim ve mutasarrıf olan Hak teâlâ'nın fevkalâde olan 
bir fi'l-i rabbânisi, bir irâde-i sübhânisi olduğunu tesbit ederek ondan 
ona göre ibret ve netâic istihrâcına çalışmalıdır. Çünkü kâinatta vukü'a 
gelen mu tad ve gayr-i mu'tad bütün hâdisât, eşyâyı kendi tabiatlarının 
atâletine bırakmayarak üzerlerinde tehavvül husüle getiren yaratıcı bir 
kudretin tesiri tezahürüdür. O tekerrür ettikçe bize âdi ve tabii görünür; 
tecribemiz, istikrâmız, mantıkımız, fenlerimiz sahasına girer. Tekerrür 
etmedikçe de acib, garib, şaz, münferid bir vak'a olarak görünür; 
mantıklarımıza, tekniklerimize sığmaz; tecribelerimizin, bildiğimiz 


kanunların hükmüne tâbi' olmaz, fakat yaradanın kudretini gösteren 


H: “kışkırlar da kışkırlardı”. 
İbn Hişâm, es-Sire, 1, 57-61. 
H ve B: “edilmeyecek”. 

B: “ihtisar”. 
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meşhüdâtımız veya mesmüâtımızdan olarak fevkalâde keyfiyyât-ı 
mahsüsasıyla bir mesel hâlinde yine ma'lâmâtımız içinde kalır, iman 
sahamızı genişletir ve zabtolunan bu gibi nevâdir ve husüsiyyâtın bir 
daha misline tesadüf edilebilirse kânünileştirilebilmesi için tecribe 
kıymetinden istifadeye çalışılır. Bundan dolayı fenler hep mu'tad 
tecribelerden istihrac edilen neticeleri, kânüni külliyyât hâlinde ta'mime 
çalışmakla beraber külliyyât ile izah edilemeyen, şâz ve münferid olan 
garib hâdiseleri inkâr edip atıvermez, bilakis onu müşahedesine göre 
tesbit ederek ileride bir istikrâya zemin olmak üzere istatistik hâlinde 
ihsâ eder. Ve hatta büyük fen adamları daha ziyade öyle garib hâdiseleri 
taharri ederek onlardan yeni yeni neticeler almaya ve bu suretle fenn-i 
beşerin terakkisine hizmet etmeye (6113) çalışırlar. Çünkü müşahede 
fennin başında gelir, o da nakl ile tesbit ve ta'mim olunur. Zamanların 
bir ifadesi demek olan tarih de vukü'âtın olduğu gibi zabt ve ifadesinden 
ibaret olmak lâzım gelir. Tarihleri gönüllerine, arzularına göre değil de 
ilm ü hakka hizmet için vâkı'a göre yazacak olan! müverrihler evvelâ 
gerek âdi ve gerek garip ve nâdir vukü'âtı mâlumu veya mesmü'u olduğu 
gibi zabt ve tesbit etmeye çalışır. Kendi fikr ü mütalaasını ilâve edecekse 
onların mertebelerine göre cereyanlarını tâkip ederek söylemesi ve her 
zaman olagelen âdi ve mebzul vukü'âttan ziyade garib ve nâdir olarak 
şâhidi veya râvisi olduğu hâdisâtı kaçırmamaya dikkat etmesi iktizâ eder. 
Onun içindir ki en ciddi, en hakimâne? yazılmış tarihler inanılmaz gibi 
görünen nice garâibler? zabtetmişlerdir ki bunlar yalnız nazari fikirlere 
göre kıyas ile değil, râvilerinin ilmen ve ahlâken kıymetlerine ve hıfz u 
fehm ve sıdk u sadakat itibariyle mazbut kuvvetlerine göre intikad 
edilerek ve hakikate hizmet için yazılanlarla şeytanet, mel'anet veya 
eğlence için yazılanlar* seçilerek mütalaa olunmak iktizâ eyler. Esas 


müşahedeye müstenid olarak tevâtüren mâlum olmuş bir vak'anın 


H -“olan”. 
H: “hâkimâne”. 
M: “garâibeler”; B: “garibeler”. 
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mislini görmüyoruz diye inkâra veya tevile kalkışmak ne fen, ne de tarih 
nokta-i nazarından doğru değildir. Bâhusus asrımızın acâibâtını görüp 
duranlar için hiç doğru değildir. Bir sahrada bir ordu üzerine ansızın bir 
kuş akını ve onlarla semâdan dolu gibi taş yağdırılması ne kadar garib 
olursa olsun haddizâtında imkânsız bulunmadığı ve âdete muhalif olsa 
da akla muhalif hiçbir tenakuzu muhtevi olmadığı gibi, Müzdelife'de 
Muhassir Vâdisi denilen dere içinde ansızın böyle bir taş yağmuruna 
tutulan böyle semâvi bir âfet içinde kalan kimselerin de bir ekin! gibi 
kırılıp hurdühaş olmaları gayet tabiidir. Ancak biz o kuşların ne gibi 
hislerle uçtuklarını ve nasıl bir his ile o taşları gagalarına (6114) ve 
ayaklarına alıp alıp attıklarını bilemeyiz. Yalnız bundan ilâhi, rabbâni 
bir irade ve kudretin tecellisini pek açık olarak anlarız, ki bunu tabii 
zannedilen her hâdisede dahi anlamamız lâzım gelir. Ashâb-ı fıl vak'ası 
hakkında Kur'ân'ın bu âyetlerle anlattığı keyfiyet bu vakanın? öyle 
inkârına mecâl olmayan en bâriz hutütunu ve en müsbet keyfiyyâtını 
gösterdiği ve Resül-i Ekrem sallallâhu aleyhi ve sellem doğduğu yılın? ve 
belki günün unvân-ı târihisi bulunan bu hârikanın müşâhidleri içinde 
ve bütün muâsırları gibi onun süret-i cereyânıyla tafsilâtını bütün 
muhitinden dinleye dinleye büyümüş bulunduğu ve bu derece yakın ve 


umümi şuhüd ve tevâtürü ile bilgi, rü'yet ile müşahede bilgisine müntehi 


1 H: “akın”. 

2 H:“vâkı'anın”. 

3  Buhâri'nin şuyühundan İbrâhim Münziri demiştir ki: “Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem Haz- 
retleri'nin doğduğu sene fil senesi olduğunda ulemâdan kimsenin şekki yoktur ve buna icmâ vardır. 
Hilâfı vehimdir. Âlüsi'nin naklettiği üzere sikât-ı muhaddisinin meşâhirinden İbn Hibban, 777//'inde 
“Aleyhissalâtü vesselâm'ın vilâdeti, fil senesi Allah teâlâ'nın ashâb-ı fil üzerine o kuşları gönderdiği gün 
idi” diye mezkurdur. İbn Abbas'ın Aleyhissalâtü vesselâm yevm-i filde doğdu sözünden zâhir olan da 
budur. Yukarıda zikrettiğimiz vechile Süheyli elli gün sonra doğduğunu ve vak'a muharremde vilâdet re- 
biülevvel'de olduğunu tesbit eylemiş, Hâfız Dimyâti de elli beş gün sonra olduğunu söylemiştir. Meşhur 
olan Süheyli'nin dediği gibi elli gündür. İbn Abbas'ın Yyevm-i filde demesi, âm-ı filde mânasına olmak 
muhtemildir (Müellifin notul. 

Âlüsi, R4hul-meâni, XV, 464-465. Kış. Târihu İbn Ma'in (tivâyetü İbn Muhriz), Dımeşk: Mec- 
ma'ul-Lügati'I-Arabiyye, 1405/1985, 1, 146; İbn Hibbân, er-Sikaz, 1, 15; Süheyli, er-Ravzu-ünüf 1, 
156-157: 

23 iğ gö Bali öle GEY Eyy dil le İS GLAM lg elele e ii Eb EŞ Yl e Şİ all İG 

sa göleliy öleli azl Aly e öl ği Al yaş öl yl öy Sİ yaş ele b a ei ei Gİ all ai İd ta şi 
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olduğu için ona taraf-ı rabbâniden “görmedin mi” 85) J4 43 5 Ji 
Jeil e diye hitab buyurulmuşve buna karşı' ogünkü muârızlarından 
bile şakk-ı şefe eden olmamıştır. O günden bugüne kadar Kur'an nasıl 
mütevâtir ise ashâb-ı fil vak'ası da? bu sürede beyan olunduğu vechile 
şüphesiz mütevâtirdir. Tafsilâtına müteallik olan rivâyâta gelince 
onların buna muvâfık olan kadr-i müşterekleri, ittifaklı noktaları öyle 
olsa da ihtilâflı olan ve telifi kâbil olmayan hususlar mütevâtir olmak 
şöyle dursun hepsi sahih bile olamayacağı açık bulunduğundan bunları 
rivayet itibariyle senedlerinin kıymetine ve dirayet itibariyle de bu 
âyetlerin sarahatine uygunluklarının (6115) derecesine göre sahihi 
sakimi, zayıfı vâhisi intikad olunmak lâzım gelir ki tefsirler bunlara işaret 


etmişlerdir. 


Kıssa, tarihlerde mâlum olduğu için bu bahsi bu kadarla kessek 
iyi olurdu. Fakat bu arada bir çiçek ve kızıl kızamık «>, &> 
hastalıklarından* da bahsedildiği ve bununla bir taraftan vak'anın güya 
tabiileştirilerek fevkalâde olan ehemmiyeti âdileştirileceği, bir taraftan 
da mikroplara temas etmek itibariyle daha ziyade inceleştirilmiş olacağı 
zannıyla âyet sarih olan mânasından çıkarılarak kuşların ve taşların 
mânası buraya doğru eğilmek istenildiği cihetle bunları tavzih için 


rivayetleri kayd ile sözü biraz daha uzatmak lüzümu hâsıl olmuştur. 


Evvelâ, bu babdaki rivayetleri tafsilâtıyla toplayan İbn İshak ve 
İbn Hişâm ve İbn Cerir ve sâire ehl-i siyer ve tefsir bu vak'ayı şöyle 


anlatmışlardır: 


Yemen'de Himyerilerden Tübba' Hassan'ın kardaşı Amr tarafından 
katli üzerine çıkan ihtilâl neticesinde hükümeti zabtetmiş olan ehl-i 
huructan Lahnia Züşenâtir'i öldürüp de mülkü eline almış olan ve 


Tübba' Hassanın biraderi Tebban Es'ad'ın oğlu Züra Zünüvâs 


B -“ve buna karşı”. 

B -“da”. 

B: “şüphe”. 

M ve B: “hastalığından”. 

H -“ve Tübba' Hassan'ın biraderi Tebban Es'ad'ın”. 
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Yahudiliği iltizam etmiş ve o vakit Necran'dan hâlis tevhid esası üzere 
intişar etmekte bulunan muvahhid İsevi mü'minleri çevirmek için 
uhdüd vakasını ihdas ederek katliam yapmıştı. Bu meyanda Tübba'ın 
oğullarından Devs Züsa'leban nâmında birisi bir ata binip kaçarak 
kurtulmuş ve Rum kayserine gelerek vak'ayı haber verip Zünüvâs'a karşı 
ondan yardım istemişti, o da “sizin memleketiniz bize uzaktır fakat 
Habeş melikine yazayım o da bu dindedir ve size yakındır” demiş ve 
buna yardım edilip intikâmı alınması için Necâşi'ye yazmıştı. Bunun 
üzerine Necâşi! Habeşten yetmiş bin kişilik bir ordu tertip edip 
üzerlerine Eryat nâmında birini kumandan nasbederek (6116) 
sevketmişti Ebrehetü'l-Eşrem? bunun maiyyetinde idi. Devs Züsa'leban 
dahi beraber olarak denizden Yemen sahiline çıktılar, Zünüvâs 
maiyyetindeki Yemen kabâiliyle karşı geldi çarpıştılar. Askerinin 
münhezim olduğunu görünce atını denize sürüp ka'r-ı deryâya daldı 
boğuldu, o vakit Yemenlilerden birisi 485 EY; yi Y “ne Devs gibi 
ne de onun yük bağlayışı gibi” demişti, bu Yemen'de mesel olmuştu. 
Eryat da Yemen'e girip zabtetmiş, senelerce orada Habeş nâmına saltanat 
sürmüştü. Sonra Ebrehe ona karşı münaza'a etmiş, Habeşliler ikiye 
bölünmüş, birbirinin? üzerine yürümüşler, nihâyet Ebrehe Eryat'ı 
mübarezeye davet edip kölesi Atüde'yi arkasında saklayarak bir desise ile 
Eryat'ı öldürüp yerine geçmişti. Necâşi bunu işitince gazab etmiş, 
bilâdını çiğneyip nâsiyesini kesmedikçe Ebrehe'yi bırakmayacağına 
yemin etmişti. Ebrehe başını tıraş ettirmiş ve bir torbaya Yemen 
toprağından da doldurarak Necâşi'ye göndermiş “Melikim! Eryat* senin 


bir kulundu ben de bir kulunum, senin emrinde ihtilâf ettik, ikimiz de 


1 B-“Bunun üzerine Necâşi”. 

Ebrehe Habeş lisânında ak yüzlü demek imiş, İbn İshak gibi ekseriyetin kavlinde bu Ebrehe Habeşli 

olup Ebü Yeksüm ve İbn Sabah dahi denilen Ebrehe'dir. Süheyli, İbn Selâm tefsirinden bunun Ebü 

Yeksüm değil, Himyeri olan Ebrehe İbn Sabah olduğunu ve Habeşlilerin bunu Yemen'e emir yapmış 

olduklarını dahi nakleylemiştir. Eşrem, burnu yirik demektir (Müellifin notu|. 

Bk. Süheyli, er-Ravzu-ünüf 1 119; Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, IV, 356: 

BİSE İl Şili ee le le e gal Ral ya la al O) JE va İzi öl hn yeli aI ga İl kay 
Sami dile el $$ İZA kaş ya e gal e Ra lg 

B: “birbirlerinin”. 

B: “Ervat”. 
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sana muti idik, ancak ben Habeş emrini zabt u rabta' daha kâdir ve 
siyaset ve idarede ondan daha mâhir idim, hakkımdaki yeminini işittim, 
bütün başımı kazıttım ve arzımın toprağından da bir torba ile takdim 
ettim, ayağınızın altında çiğneyiniz de yemininiz yerini bulsun” diye 
yazmıştı. Necâşi de bunu hoşlanmış, buna karşı “emrim gelinceye kadar 
yerinde dur” diye yazmıştı, bu suretle Ebrehe Yemen'de kalmıştı. Sonra 
bu Ebrehe San'âda Kulleys yapmış, o zaman oralarda misli görülmedik 
bir? kenise binâ etmiş, Necâşi'ye “melikim! Senin için bir kilise binâ 
etüm ki misli görülmemiştir, Arab'ın haccını da buna çevirmedikçe 
durmayacağım” diye yazmıştı. (6117) Araplar da Ebrehe'nin Necâşi'ye 
böyle yazdığını haber almıştı. Câhiliyede Arapların nesi” denilen? ayları 
geriletme işini yapan, yani takvim için müneccimbaşılık gibi nesi'cilik 
cihetine sâhip olduğundan dolayı “Nesce” unvânı verilen Beni Fukaym 
kabilesinden birisi kızmış, -meşhur olduğu vechile- gidip o kilisenin 
kıblesi tarafına oturuvermiş, kirletmiş, sonra da çıkıp kaçmış, Ebrehe de 
bunu haber alınca gazab püskürerek Kâbe'yi gidip yıkmaya yemin etmiş, 
bir rivayette de bir Arap kafilesi kilisenin civarında bir ateş yakmışlarmış. 
Rüzgârın sevkiyle ateş sirâyet edip kilisede yangın olmuş, Ebrehe bundan 
gazaba gelip Habeşlilere hazırlık emrini vermiş, hazırlanmışlar, 
techizâtını ikmal etmişler ve denildiğine göre altmış bin kişilik bir ordu, 
beraberlerinde Necâşi'nin fili olan ve “Mahmud” denilen büyük bir fil, 
başkaca da sekiz veya on iki yahut daha çok âdi filler ile -ki o zaman 
harblerde tank gibi fil kullanılırmış- hareket etmişler. Araplar bunu 
işitince telâşa düşmüşler, buna karşı harb etmeyi vazife addetmişler. 
Yemen eşraf ve mülükünden Zünefr nâmında birisi kendi kavmini ve 
diğer Araplardan iltihak edenleri Ebrehe ile harbe ve Beyt-i Harâm'ı 
müdafaaya davet eylemiş, çarpışmış fakat bozulmuşlar ve Zünefr esir 
edilmiş, Ebrehe'ye getirilmiş, katlini irade edince “ey melik beni 


katletme, umarım ki benim, senin yanında kalmam senin için katlimden 


1  B: “rabtu zabte”. 
2 H -“kulleys yapmış, o zaman oralarda misli görülmedik bir”. 


3 Süre-i Tevbede Sİ ğ sy ie Sİ (9/371 âyetinin tefsirine bak (Müellifin notu). 
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daha hayırlı olur” demiş, o da onu! öldürtmekten vazgeçip bağlattırarak 
yanında hapsetmiş, Ebrehe halim bir adam imiş. Sonra Ebrehe maksadına 
devam ederek yürümüş, Has'am arazisine geldiğinde Nüfeyl b. Habib-i 
Has'ami, Has'am'ın iki kabilesi olan Şehran ve Nâhis kabileleri ve sâir 
ilhak eden Arap kabâili ile mukabele ederek çarpışmış, bunlar da 
bozulmuşlar ve Nüfeyl esir edilmiş, bu da katlolunacağı sırada “Ey 
melik, beni öldürme! Bu Arap arzında ben sana (6118| kılavuzluk 
ederim, Has'am'ın şu iki kabilesi de benim iki elimdir, sem'an ve tâ'aten” 
demiş, bunun üzerine tahliye olunup maiyyetinde delil olarak çıkmışlar. 
Nihâyet Tâif'e geldiklerinde Mes'üd b. Muattib b. Mâlik-i Sekafi Sakif 
ricâlinden birtakımlarıyla karşı çıkıp “ey Melik, biz senin kullarınız, 
sana muti ve münkâdız, bizde sana muhalefet edecek yok ve senin 
kasdettiğin Beyt bizim beytimiz değil -yani Tâif'te bulunan Beytüllât 
değil- Mekke'deki Beyt'i kasdediyorsun, biz de sana kılavuzluk edecek 
kimseler göndeririz” demişler, o da onlardan geçmiş. Mekke yolunu 
göstermek üzere Ebü Rigal nâmında birisini vermişler, bu Ebrehe'yi Tâif 
yolunda Mugammis denilen mâruf mevzie indirmiş, fakat iner inmez 
Ebü Rigal ölmüş, oraya gömülmüş, hâlâ Arab orada onun kabrini 
taşlarlar. Sonra Ebrehe Mugammis'te iken Habeşlilerden fil kumandanı 
Esved b. Maksud nâmında birisini bir süvari bölüğüyle Mekke'ye kadar 
göndermiş, Kureyş ve sâireden Tihâmelilerin mallarını sürüp getirtmiş.” 
bu arada cedd-i Nebi Hazret-i Abdülmuttalib'in de iki yüz kadar devesini 
sürüp götürmüşler. O zaman Abdülmuttalib Kureyş'in büyüğü ve ulusu 
bulunuyordu. Bunun üzerine Kureyş, Kinâne, Hüzeyl ve Harem'de 
bulunan diğer kabileler harb edecek oldular, sonra da tâkatleri 
yetmeyeceğini anlayarak vazgeçtiler. Ebrehe Himyerilerden Hunâta 
nâmında birisini Mekke'ye gönderdi, “git bu beldenin reisini, şerifini 
bul, ona şöyle? söyle, Melik diyor ki: “Ben size harb etmek için gelmedim, 


ancak şu beyti yıkmak için geldim. Eğer bize harb ile taarruz etmezseniz 


1 H: “bunu”. 
2 H -“Kureyşve sâireden Tihâmelilerin mallarını sürüp getirtmiş”. 
3  B-'şöyle”. 
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bizim sizin kanlarınıza ihtiyacımız yok, şayet benimle harb etmek 
istemiyorsa onu al bana getir” dedi. Hunâta Mekkeye gelince 
Abdülmuttalib'i gösterdiler, me'mur olduğu sözü söyledi, Abdülmuttalib 
de ona “vallahi biz ona harb etmek fikrinde değiliz, ona tâkatimiz yok, 
bu Allah'ın bir Beyt-i Harâm'ı ve halili İbrâhim (6119) aleyhisselâm'ın 
beytidir. Eğer O men' ederse O'nun beyti, O'nun hürmetidir. Yok eğer 
bırakıverecek olursa vallahi bizde onu müdafaa edecek kuvvet yoktur” 
tarzında cevap verdi. Ve onunla beraber oğullarından bazılarını yanına 
alarak askerin bulunduğu yere gitti, varınca Zünefr'i sordu, o kendisinin 
sâdık dostu imiş, yanına varmış, “nasıl şu bizim başımıza gelen hâle 
sende bir derman var mı?” demiş, o da “bir melikin elinde esir olan ve 
sabah akşam katline intizar edip duran bir adamın ne dermanı olur? 
Bende senin başına gelen hâle bir derman yok, ancak filin seyisi Enis'e 
haber gönderebilirim, ona seni tavsiye eder ve hakkında tâzim etmesini 
ve senin için melikten istizan edivermesini ve eğer yapabilirse onun 
nezdinde! hayr ile bir şefaatte bulunuvermesini recâ edebilirim. 
Yapabilirse gider ne söyleyebilirsen söylersin” cevâbında bulunmuş idi. 
Abdülmuttalib “bu bana yeter” dedi, bunun üzerine Zünefr Enis'i 
çağırtıp ona “Abdülmuttalib Kureyş'in seyyidi ve Mekke menba'ının 
sâhibidir. Düzde nâsa, dağ başlarında vuhüşa it'âm eder. Melik bunun 
iki yüz devesini sürdürmüş onun için yanına girmesine istizan ediver ve 
gücün yettiği kadar yararlıkta bulunuver” dedi. O da “yaparım” deyip 
Abdülmuttalib'i oOZânefrin ovasfettiği gibi vasfederek arzetti. 
Abdülmuttalib gayet iri ve pek yakışıklı, insanlar güzeli idi. Ebrehe onu 
görünce iclâl ile tâzim ve ikram etti, kendinden aşağı oturtmayı? münasib 
görmedi, yanında seririne oturtmasını? da Habeşlilerin görmesini 
istemedi, seririnden inip minderine oturdu, onu da beraberinde yanına 
oturttu. Sonra tercümanına “hâcetin nedir? diye söyle ona” dedi. 
Tercüman söyledi, o da “hâcetim Melik'in sürdürmüş olduğu iki yüz 


devemi bana geri vermesidir” dedi. Tercüman bunu anlatınca Ebrehe 


1 H: “üzerinde”. 
2 H:“oturmayı”. 
3 H:“oturmasını”. 
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tercümanına “söyle” dedi, “ben seni görünce gözümde büyük 
görünmüştün, fakat söz söyleyince gözümden düştün. Ben senin dinin 
(6120) ve atalarının dini olan Beyti yıkmaya gelmişken sen onu 
bırakıyorsun da bana sürdürmüş olduğum iki yüz deveni mi söylüyorsun?” 
Abdülmuttalib buna karşı “ben o develerin sâhibiyim, o Beyt'in ise bir 
Rabbi vardır. Onu men' edecek odur” dedi. O “benden men' edemez"” 
dedi. Abdülmuttalib de “ben ona karışmam, işte sen işte O” dedi. İbn 
İshak demiştir ki: Bazı ehl-i ilmin zu'muna göre Ebrehe Hunâta'yı 
gönderdiği zaman Abdülmuttalib ile beraber Beni Bekr'in reisi 
Amr b. Nüfâse b. Adi ve Hüzeyl'in reisi Huveylid b. Vâhile dahi gitmişler, 
bu ikisi Ebrehe'ye Beyti yıkmayıp dönmek üzere Tihâme emvâlinin 
sülüsünü arzetmişler, Ebrehe kabul etmemiş; İbn İshak, buna “oldu mu 
olmadı mı Allahu alem” demiş; “fakat Ebrehe Abdülmuttalib'e develerini 
iade etti, oradan ayrıldılar, gelince Abdülmuttalib Kureyş'e haberi anlattı 
ve askerin sarkıntısından sakınmak için Mekke'den çıkıp dağların 
tepelerine ve aralıklarına? çekilmelerini emretti. Sonra Abdülmuttalib 
kalktı, Kâbe kapısının halkasını tuttu, beraberinde Kureyş'ten birkaç 
nefer de kalktı. Allah'a dua ediyorlar, Ebrehe ve ordusuna karşı nusretini 
diliyorlardı. Abdülmuttalib kapının halkasını tutarak şöyle dedi: 


sie ga Aİ; (sz deil ÖJ ŞAN 
SİL yiz elsi ile il Y 


3S (iç a sl LE gi ES ÖŞ 


1 H:'etmez”. 

2 H:“arkalarınr”. 

3  Fâtihada geçtiği üzere “lâhümme” “Allâhümme” mânasınadır, yani “İlâhi! Kul göçünü, ehlini sakınır 
esirger, sen de hilâlini: Buraya konmuş, hürmeti tehlikeye mâruz bulunmuş olanları sakın, esirge. On- 
ların salibleri ve kuvvetleri yarın Senin kuvvetine, havline* asla galebe edemez. Eğer Sen onları bizim 
kıblemizle -bir rivayette “Kâbemizle'- bırakıverecek olursan o da Senin bileceğin bir iş, ancak Sana 
mâlum olan bir hikmete mebnidir.” Bazı rivayetlerde bu son beytten evvel şu iki beyt de vardır: 

Mer kik çağemler 
Me İş, ği la şer 
“Bilâdlarının cemaatlerini çektiler getirdiler, bir de fili ki iyâlini yağma etmek için, düzenleriyle ceha- 
etlerinden Senin koruna kasd ettiler, celâlini nazar-ı i'tibâra almadılar.” Diğer daha bazı rivayetleri de 
vardır. Fakat en sahihi zikrolunan kadardır | Müellifin notul|. 


* H: “havâline”. 
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İbn Hişam der ki: “Bunun bu kadarı sahih olanıdır. İkrime b. Amr b. 
Hâşim! b. Abd-i Menâf da şöyle söyledi: (6121 


İNN gd Kazegil İSYI 3 ala ör 330 Yİ 5 ŞAN 
Saya SY3İ az pe ., AKİB ia el e 
İs yama GİY öy h o azl Bye pbhb gi eva 


Sonra Abdülmuttalib halkayı bıraktı, maiyyetindekilerle beraber dağ 
başlarına çekildiler, Ebrehe Mekke'ye girince ne yapacak, gözetiyorlardı. 
Sabah olunca Ebrehe girmeye hazırlandı ve askerini ta'biye etti, 
Mahmud dedikleri fili de hazırladılar. Mekke'ye doğru tevcih ettiler, 
derken Nüfeyl b. Habib varıp? filin yanına yanaşmış, kulağını tutmuş, 
bir şey söyleyerek bırakıvermiş, fil çökekalmıştı, yani düşmüştü. Nüfeyl 
de sıvışıp kaçarak dağa çıkmıştı. Fili kaldırmak için zorladılar, teberlerle 
başına vurdular, dövdüler, kaldıramadılar. Çengeller içine aldılar, ötesini 
berisini dürtüştürerek çektiler, kanattılar, yine dayandı. Yemen'e doğru 
çevirdiklerinde kalkıp koşuyordu, bunu birkaç defa yaptılar, sonra yine 
Mekke'ye çevirdiler, yine yıkıldı. Sersem etmek için şarap içirdiler, yine 
fâide vermedi, demek ki hayvan orada diğerlerinin görmediği bir tehlike 
hissetmişti. Bu hâl Muhassir Vâdisi yanında oluyordu, bu sırada Allah 
teâlâ denizden üzerlerine öLekİk basi Jİ kırlangıçlar ve belesan* 


1 B: “Âmirb. Hişâm”. 

2. “İlâhi! Kepaze et o Esved b. Maksud'u; o kılâdeli kılâdeli yüzlerce sürüleri alan, Hira ve Sebir arasında 
sonra da çöllerde iken onları hapsederek kovmakta ve o kara tumtumlara, siyah Habeşlere zammetmekte 
bulunan o filcinin ahdini boz ya Rab! Mahmud sensin!” (Müellifin notu). 

3 H-“varıp”. 


4  “Belesan”lügattapelesenkağacıdır, burada bir kuş zannediliyorsa da bu nam ile mâruf bir kuş bilinmiyor. 
İbn Esir Mihâye'de şöyle diyor: “Abbâd* b. Müsâ “Ben bunu zerizir, yani sığırcık zannediyorum” deniş, 
hâlbuki 'belesan Mısır'da biter çok yapraklı bir ağaçtır, mâruf bir yağı vardır. Ebü Müsâ Garib'inde 
onu zikretmiştir.” (İbnü'l-Esir, ex-Nihâye, 1, 152: 4 pak Se öy 3 m Ole, gl bi ie se İG 
“Eğ eye yi 3 Sa ye asl. Şu hâlde maksad ya çokluk itibariyle belesenk ağacının yapraklarının 
çokluğuna yahut hacim itibariyle ağacın büyüklüğüne teşbihtir. Süheyli'nin İbn Hişam şerhinde ifadesi 
büyüklükte teşbih olmasını andırıyor |er-Ravzu/-ünüf, 1 156-1581. Demek ki o vakitler Mısır'da biten 
pelesenk ağaçları pek büyük değil bodur ağaçlardan imiş. Sığırcık kuşları kadar olanlar ise pek büyük 
kuşlardan olmaz. Fakat sibâ' gibi başları bulunduğu rivayetine göre küçük kuşların arkasından büyük 
yırtıcı kuşların da gelmiş olduğu anlaşılıyor, “ebâbil”in alay alay mânası da türlü garip kuşları imâ eder 
(Müellifin notu|. 


* M: “Ubad”. 
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emsâli birçok kuşlar gönderiverdi, her kuş biri gagasında ikisi iki 
ayağında nohut ve mercimek emsâli üç taşı hâmil (6122) bulunuyordu. 
Bu taşlar onlardan kime rastlarsa o helâk oluyordu, hepsine de isabet 
etmiş değildi. Çıkıp kaçmaya başladılar ve geldikleri yolu tutmak 
istiyorlar, Yemen yolunu göstersin diye hep Nüfeyl'i soruşturuyorlardı. 


O vakit Nüfeyl onların başlarına gelen bu hâli görünce şöyle demişti: 


z 


MERİ şi Seli 23 8$IŞ <3 ZİY5 SİZİN gl 


Bir de şu gazeli söylemişti: 


SE LI ye gli GE Yİ 
BİZ asli Çiz gül zi Yü ei yi sp 
iy olu le iş Şİİ sies3 İİ 
GE iile dis; ib bali biz 

his GEL iz ös ek öp İş esli 83 


Kaçışıyorlar, her yolda düşüşüyorlardı. Ve her sığındıkları yerde helâk 
oluyorlardı, Ebrehe de cesedinden? musâb olmuştu, onu beraberlerinde 
çıkardılar; parmak ucu kadar parmak ucu kadar (423 4451), parça parça 
dökülüyorlardı, her parça döküldükçe arkasından cerahat, irin ve kan 
akıyordu. Nihâyet onu öyle San 4'ya kadar götürdüler, bir kuş yavrusu gibi 


olmuştu. Zannettiklerine göre kalbi parçalanıncaya kadar ölmemişti.”* 


1 “Nereye kaçacaksın? Tâkip eden, Allah!.. Eşrem ise mağlub, gâlib değil” (Müellifin notul. 
2 “Sağlık verilmedi mi sana bizden, ey Rüdeyne! 
Bu sabah biz size gözleriniz aydın olsun dedik. 


Rüdeyne görseydin -fakat görme onu- 
O Muhassab'ın, çakıllı derenin yanında bizim gördüğümüzü 


Göreydin her hâlde beni mâzur görürdün ve yaptığım işi beğenirdin 
Ve arada fevt olana gam yemezdin. 


Ben Allah'a hamd ettim birtakım kuşlar gördüğüm 
Ve üzerimize atılan taşlardan korktuğum zaman. 


Kavmin hepsi Nüfeyl'i soruyorlardı 
Sanki benim üzerimde Habeşlilere bir borç varmış!” (Müellifin notu). 
3 B: “cesetlerden”. 
4 Bk.İbn İshâk, es-Sire, s. 59-65; İbn Hişâm, es-Sire, 1, 41-54; Ezraki, Ahbâru Mekke, 1, 134-148; Taberi, 
Câmi'wL-beyân, XXIV, 609-614. 
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İşte umumiyetle rivayetlerde vak'anın tafsili böyledir. Yukarıda geçtiği 
üzere kuşların daha ziyade cesâmeti ve renklerinin siyahlığı, yeşilliği, 
beyazlığı ve taşların insan başı kadar (6123) olanlarının da bulunduğu 
ve Necâşi'ye kadar gidebilen bir kişiden başka hepsinin orada helâk 


olduğu hakkında da daha bazı rivayetler var ise de meşhur olan öyledir. 


İbn İshak bunlardan başka bir de tek bir haber olarak demiştir ki: “Bana 
Ya'küb b. Utbe tahdis etti, ona şöyle! tahdis olunmuş: Arabistan'da Hasbe 
ve Cüderi, yani kızamık ve çiçek ilk evvel o sene görülmüş, harmel ve 
hanzal ve uşer denilen acı ağaçlar dahi ilk evvel o sene görülmüş.” Bunu 
İbn Hişam İbn İshak'tan bu suretle rivayet ettiği gibi, İbn? Cerir de İbn 
Humeyd'den, o Seleme'den, o İbn İshak'tan, o Ya'küb b. Utbe b. Mugire 
b. Ahnes'ten aynı surette tahric eylemiştir.* Görülüyor ki bu yalnız Ya'küb 
b. Utbe'den bir tek rivayet olduğu, o da tevsik ederek değil, kendisine 
öyle tahdis olunmuş &iZ #İ diye mechüle isnad ederek zayıf bir surette 
rivayet etmiştir. Hem de ashâb-ı filin çiçekten kırıldığını söylememiş, 
Arabistan'da çicek ve kızamık hastalıklarıyla üzerlik, Ebü Cehil karpuzu 
gibi zehirli ağaçların ilk olarak o sene görüldüğünü söylemiştir ki, o 
doğru ise bu iki fıkra beraber düşünülmek ve binâen'aleyh o, hâdisenin“ 
kendisi değil, o pisliklerin sebep olduğu diğer bir neticesi telakki edilmek 
iktizâ eder. Ancak bundan başka olarak İbn Cerir'in Ya'küb7” Hüşeym, 


Husayn tarikiyle İkrime'den naklen şöyle bir tahrici vardır: İkrime 


1 B-“şöyle”. 
2 İbn İshâk, er-Sire, s. 65: 
Asi Saki Şal ya mii aş aş Aa eli yl iy e İl İslam 2 Şİ vel öp yp e oy ği 
shell ele 3 
İbn Hişâm, es-S/re, 1, 54: 
bi il a b İŞİ İZ alel Eb al ii kiş Anal işle İğ Oİ 1m öl üze p oşim gm söle) çel JB 
Le 
3 H-İbr. 
4 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 614-615: 
AN yle Gnl Anak ağ) b İŞİ Oİ Süz İsi a ERİ va ke ve özi e öle yil e le İİ e ll 
çi 3 Zak Ml al ii A şb İŞİ İş ela 3 
5 H: “bunun”. 
6 H-“iki fikra beraber düşünülmek ve binâen'aleyh o, hâdisenin”. 
7 Bu Ya'küb'un, evvelki Ya'küb b. Utbe olmadığı belli (Müellifin notul. 
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İsiİ gi kavlinde demiş ki: “Yeşil kuşlardı, denizden! çıkmıştı, sibâ' 
başları gibi başları vardı”? ve demiş ki: “Beraberlerindeki taşlarla onlara 
remy ediyorlardı. Demiş ki onlardan birisine isabet ettiği vakit onda 
cüderi çıkıyormuş, cüderinin ilk görüldüğü gün o imiş, o günden ne 


| .. ül . »3 
evvel ne de sonra gorulmemış. 


İkrime'den nakledilen bu haber öbüründen farklıdır. Bunda kuşların 
atmış oldukları taşların isabet ettiği (6124) kimselerde cüderi çıkartmış 
olduğunu tasrih itibariyle tefsire ta'alluk eder bir vecih vardır. Buna 
nazaran asf-i me'kül gibi kılınmaları taşların yalnız hâricen kurşun gibi 
cerh ve ihlâkinden ibaret kalmayıp aynı zamanda cesedlerinin dâhilinden 
de derhâl bir çiçek illeti patlatmak suretiyle delik deşik kırılıp serilmeleri 
ile de alâkadar olmuş oluyor ki bunda garâbet çatallaşmış bulunuyor. 
Hem kuşlara taşlatmak, hem de o taşların tesiriyle aynı zamanda çiçek 
çıkartıp kırmak, iki garâbetle vak'anın keyfiyetindeki acâibliği5 daha 
ziyade artırıyor. Bilâ mukâvemet hedefine vâsıl olmak üzere bulunan 
müstevli bir ordunun tam Mekke'ye girmek üzere“ bulunduğu bir 
sırada ansızın başlarına semâdan taş yağdırılıvermesi garib bir hârika 
olduğu gibi, öyle bir lahzada ansızın salgın ve misli görülmedik bir çiçek 
hastalığıyla serilmeye başlayıvermesi ve teşebbüs edilen maksadın bu 
suretle akim kalıp bütün tedbirlerin bozulmuş olması dahi başlı başına 
hârika olan bir garibedir. Taş yağması ne kadar garib olursa olsun yağan 
taşların altında kalanların yaralanması, kırılıp ölmesi tabii sayılabileceği 
hâlde bu taşların yaralaması aynı zamanda bir de çiçek illeti yaparak 


öldürmesi tabii değil, garibe üstüne garibe olur. Diğer rivayetlerde 


B: “deniz”. 


Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 607: 


zy Ul ga yi ela vay ab ESTİ şi bep ali Se e yaz Üs ge İĞ yi 


vr 


İİ e 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 608: 
İSİ EYİ 7 al öl Ni 2 ele lm gi İĞ e az ül il da İİİ şan şile 
çöle Va zl 5 İS a Gİ ZAR b İİ e İİ 
4  B: “patlamak”. 
H ve B: “acibliği”. 
6 H-“bulunan müstevli bir ordunun tam Mekke'ye girmek üzere”. 


yı 
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kuşlarla taşlanan askerin çiçekten kırıldığına dair bir söz yoktur. Ancak 
Ebrehe'nin kendisinin cesedinden musâb olarak parça parça dökülüp 
çürüyüşü hakkındaki izâhât başkaca bir illet olabilmek ihtimâliyle 
beraber onun mühlik bir çiçek olması zannını da verebilir. İşte çiçeğe 
dair olan sözün bütün esası, Ya'küb b. Utbe'nin ucu mechüle varan 
mübhem ve zayıf bir hikâyesiyle nihâyet Husayn'ın İkrime'den menkul 
olan bu haberidir. Fakat görülüyor ki Kur'ân'ın zâhirine muvâfık olan 
şâyi' rivayetler karşısında bunun ikisi de hususiyeti itibariyle münferid 
birer tek haber olmakla beraber biri mechulde biri de İkrime'de kesilmiş 
(6125) munkatı" veya mevkuf haberlerdir. İkrime'nin birçok rivayetleri 
İbn Abbas'tan olduğuna göre bunun da ondan olması farzedilebilirse de 
sâbit değildir. 

Binâen'aleyh rivayeten zayıf oldukları gibi dirayeten de garibdirler. 
Arabistan'da çiçek ve kızamık hastalıklarının ilk olarak o sene görülmüş 
ve bir daha görülmemiş olması garib görülmezse de harmel ve hanzal 
gibi acı ağaçların ilk olarak o sene görülmüş olması ve taşların yağmasıyla 
beraber çiçek hastalığının salgın hâlini alıvermesi garibe üstüne garibedir. 
Onun için buna münker diyenler olmuştur. Bununla beraber imkân ve 
ihtimal dâhilindedir. Bundan dolayı tefsirlerin çoğu bunu kâle almamış 
oldukları hâlde bazıları da ihtimâli nazar-ı dikkate alarak ihmal etmemek 
için za'fına işaret etmek suretiyle dl Aş İS Sİ İçel A yi Se ) 
58 (yi diye icmâlen kaydedivermişlerdir. Şu hâlde gerek Kur'ân'ın 
gerek diğer rivayetlerin zâhirine karşı bu ihtimâli nazar-ı i'tibâra alacak 
olanlar, bunu istinad ettikleri râvinin söylediği gibi iki taraflı garâbetini 
gözeterek anlamak ve bununla! vak'anın keyfiyetindeki acâiblik izâle 


ediliverecekmiş gibi âdilik sevdâsında bulunmamak icab eder. 


Bu izahtan da maksadımız şuna gelmektir: Tetebbu'uyla tanınmış 
Avrupa müverrihlerinden Avusturyalı Hammer meşhur Osmanlı 
Tarihi'nin otuz beşinci bâbında ikinci Sultan Selim zamanında Yemen'in 


fethi münasebetiyle İslâmiyetten evvelki Arap tarihine ilişirken fil 


1 H-“iki taraflı garâbetini gözeterek anlamak ve bununla”. 
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vak'asına da şöyle bir fıkra ile temas etmiş: “İşbu fil senesinde Habeş 
hükümdarı Kâbe üzerine yürürken kuşların askeri üzerine attığı taşlarla, 
ihtimal ki bir çiçek illet-i sâriyesiyle tevakkufa mecbur olmuştur.” 
“İhtimal ki” demesi zikrolunan rivayete işaret eder gibi olmakla beraber, 
bunu hâricen taş atmaksızın zuhur etmiş sâri bir çiçek illeti ihtimâli 
gibi ifade etmesi, sonra da “kırılıp helâk (6126) olmuştur” demeyip de 
“tevakkufa mecbur olmuştur” deyip geçmesi, vak'anın ehemmiyetini 
nazardan ıskât yolunda kurnaz bir kalem oyunu olmuştur. Ma'amâfih 
Hammer için bu kadar tetebbu' ve taşların atılışını tasrih ile beraber 
çiçek illetini sade bir ihtimalden ileri götürmeyerek hakka oldukça 
tekarrub etmesi şâyân-ı takdir görülmek iktizâ eder. Fakat Hammer'in 
bile bir ihtimalden ileri götürmediği bu çiçek illeti sözünü teessüf 
olunur ki Abduh fâhiş bir tedlis ü teşviş ile tevâtür meyânına karıştırıp 
rivayetlerin ittifak ettiği sahih bir haber imiş gibi ileri sürmeye çalışmış 
ve güzel bir başlangıçla başlayan kelâmını güya bir incelik göstermek 
üzere mikroplara bulamıştır. Onun için burada onun sözlerini gözden 


geçirerek doğrusunu eğrisini ayıklamak bir vazife olmuştur. 


Abduh bu sürenin tefsirinde evvelâ diyor ki: “Bu süre-i kerime bize 
şunu ögretiyor: Allah sübhânehu Peygamberine ve onun risaletinin 
bâliğ olacağı kimselere kudretinin büyüklüğünü ve her kudretin O'nun 
önünde ve O'nun saltanatına boyun eğdiğini ve O'nun ibâdı fevkinde 
kâhir olup onları O'ndan hiçbir izzetin men' edemeyeceğini ve hiçbir 
kuvvetin O'na karşı gelemeyeceğini anlatan işlerinden bir büyük işini 
hatırlatmak, düşündürmek murad ediyor. O büyük iş de şudur: Bir 
kavim, fillerine güvenerek Allah'ın bazı kullarının emirlerine galebe 
etmek ve kendilerine şerr ü ezâ eriştirmek istemişlerdi; Allah teâlâ o 
kavmi ihlâk, keydlerini red, tedbirlerini ibtal ediverdi. Hem adedlerinin 
hem hazırlıklarının çokluğuna itimad ederlerken onlar kendilerine 
hiçbir fâide vermedi. İşte bu âyetlerden bu mâna ile iktifâ edip de bunun 


üzerine ona bir tafsil? ilâve etmesek mümkin olurdu ve bu kadarı ibret 


1 Hammer, Büyük Osmanlı Tarihi, haz. Mümin Çevik, Erol Kılıç, İstanbul: Hikmet Neşriyat, LI, 564. 
2 Herve”. 
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ve vaaz' için kâfi gelirdi, nitekim ashâb-ı uhdüdda bu kadarla iktifâ 


etmiştik”. 


(6127) Fi'lkvâki' Abduh bu kadarla iktifâ etmiş olsaydı çok iyi 
yapmış olur ve tefsirin hakkını vermezse de hiç olmazsa tağlite sebebiyet 
vermemiş ve bu büyük işi küçültmeye gitmemiş bulunurdu, fakat bu 
kadarla iktifâ edemeyip diyor ki: “Lâkin bu sürede bizim için tafsil câizdir, 
çünkü fil vak'ası bu âyetlerde vârid olduğu gibi haddizâtında mâruf ve 
rivayeti mütevâtirdir, hatta onu mebde'-i tarih ittihaz etmişlerdi. Onunla 
hâdisâtın vakitlerini tahdid ediyorlardı; fil yılında doğdu", 'fıl yılından 
iki sene sonra şöyle oldu! diyorlardı. Ve daha bunun gibi.” 


Yukarıda arzettiğimiz vechile fil vak'ası hakkında bu söz de doğrudur. 
Ancak Abduh'un bu ifadesinden sanki tevatür olmasa imiş tefsirde 
tevatür derecesine varmayan sahih rivayetlerle tafsil câiz olmazmış ve 
sanki kendisinin vereceği tafsilât hep mütevâtir imiş gibi bir mâna da 
çıkıyor ki bunun ikisi de doğru değildir. Zira iman ve itikad farz olmak 
için tevâtür şart ise de itikadın sıhhati ve amelin vücübu için tevâtür şart 
olmayıp sened-i sahih ile sâbit ahbâr-ı âhâd dahi delil-i kâfi olabileceği 
gerek ibret ve nasihat ve ahlâki fazilet ve gerek ekser vekâyi -i târihiyede 
olduğu gibi mücerred ma'lümât kabilinden olan husüsâtta sıhhati tam 
ve sâbit olmasa bile yalan ve uydurma, mevzü' olduğu sâbit olmayan 
zayıf rivayetler dahi tenvir-i efkâr zımnında zikir ve tafsil olunmak câiz 
ve sırf indi olan mütalaalardan daha iyi ve daha fâideli olduğu müttefek“" 
aleyhtir. İkincisi, göreceğimiz vechile Abduh verdiği tafsilde mütevâtirle 
kalmamış, tevâtüre karşı zayıf ve indi mütalaa ile ihticâca kalkışmıştır, 


mütevâtir olan kısmı şöyle hulâsa ediyor: 


1 Haz” 
Muhammed Abduh, 76/74 /-Kur'âni'l-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 157: 
imla eşi ya Bl İSİ yi lar le İN İLİ a gla Şanel, AR yayi Sİ Dİ Ap lee İİ 0 alar İl 
ele sol a İğ ğer yiğen Üİ İysİ Leş Vİ ga çalan Şan ES öğ ağa ale çalar Ya öze a çişi V özle öğ ala İş e 
ŞİŞ ASİ Oİ SE Öl leş SD gali gli adaş ARİ İş İŞİ Öİ Aş çayeli İlle ça Sa âl SÜ İZ yi gal karz çap 
AYI plane 3 İş si b alanla gzel 3 İS şaş hai yel ale Ai Ya OY a 
3 Muhammed Abduh, 76f5/r4/-Kur'âni'l-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 157: 
4 OYA öy İka Lazlar ei ğe la öle Rüya UY slk iğ 2g LU ği b ÖN head Gl iy öy oda 


ES giy KİN ele ii al amy bl ele alp Özledi balli Sİ 
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“Bu vâkı'ada mütevâtir olan şudur: Yemen'e galebe etmiş olanlardan 
Habeşi bir kumandan Ka'be-i müşerrefeye tecavüz ve Arabı ona 
hacdan men' etmek için, (6128) yahut kahr u tezlil için Kâbe'yi hedm 
eylemek istemişti. Bunun için bir ceyş-i cerrâr, yani çok bir ordu ile 
Mekke'ye teveccüh etti, ziyadesiyle terhib! etmek ve kalblere havf u 
dehşet doldurmak için beraberinde bir fıl veya birçok filler de istishab 
eyledi. Önüne geleni mağlub ederek durmaksızın yürüdü, tâ Mekke'nin 
yakınında Mugammes'e kadar vâsıl oldu, sonra ehl-i Mekke'ye harb için 
gelmeyip ancak Beyt'i yıkmak için geldiğini haber vermek üzere elçi 
gönderdi. Bunun üzerine onlar korktular, dağların tepelerine kaçtılar, 


ne yapacağına bakıyorlardı.”? 


Ne Ebrehe'nin ne de Abdülmuttalib Hazretleri'nin isimlerini bile 
kâle almayan bu ifade eksik olmakla beraber doğrudur ve mütevâtirdir. 
Lâkin bu mütevâtir cümlesinden göstererek ilâve ettiği şu fıkralara 
gelince ki: “İkinci gün ise Habeş askeri içinde dâ-i cüderi ve hasbe fâş 
oluverdi” diyor.* Buna mütevâtir demek ise yalan olmuştur. Gerçi hâdise 
ikinci gün olmuştur. Lâkin bu telakki, bu süret-i ifade Abduh'un sırf 
kendi vaz'ıdır. Gerek kitaplarda gerek lisanlarda mütevâtir olan ancak 
Kur'ân'ın beyan ettiği vechile kuşlarla taşlanarak helâk olduklarıdır. 
Abduh, Allah teâlâ'nın kudretinin büyüklüğüne delâlet etmek üzere 
tezkir buyurduğunu söylediği ve azim amellerinden bir amel diye 
tavsif eylediği büyük işin mütevâtir olduğu vechile bir hârika olmasını 
nedense söylemek istememiş, seng kilden yuvalar yapan kırlangıçlara 
benzer birtakım kuşlara fındık, nohut, mercimek kadar ve kuzuları, 
tavşanları, yılanları ve sâireyi pençelerine takıp takıp veya gagalarına 


alıp alıp semâya kaldıran kara kuşlara, kartallara, leyleklere benzer 


1 H: 'tahrip”. 
2 Muhammed Abduh, 76f/r4/-Kur'âni'l-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 157: 
pas ie Gİ e Rİ are Ağiz BLEİİ İS ls m Öİ Yİ ai İM İS e bk MP Öİ ga değişi a li leş 
hen 5m A e li hile e iş li İİ İİİ gay olay Bal Bp Sİ Dİ a mala Sİ ASA İİ e e eş ek 
JE ge e Öğe İlel ink O gülleri a İyi e çk Şİ lg İİ Sİ gayi iSe İİ b ES e lk ekl 
3 Muhammed Abduh, 76f5/r4/-Kur'âni'l-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 157: 
iyaka Gy la A dür lb yl e öz 
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birtakım kuşlara da insan kafaları kadar ve daha büyük ve daha küçük 
taşlar attırabilecek hiçbir kudret güya yokmuş, güya semâdan taş yağdığı 
görülmemiş gibi bir zu'ma düşürecek tarzda bir tevile sapmayı, (6129) o 
büyük işi âdi gibi göstermeyi bir fevkalâdelik saymıştır. Abduh'un bunu 
burada tevâtür sözleri arasında bir tedlis olarak vaz' etmiş bulunduğu şu 


sözleriyle de sâbittir, zira buna delil olarak şöyle diyor: 


“İkrime demiştir ki “bu, bilâd-ı Arabda ilk zâhir olan cüderidir” 
Ya'küb b. Utbe de tahdis ettiğinde demiştir ki 'bilâd-ı Arabda hasbenin 


ve cüderinin ilk görüldüğü o senedir.” 


Görülüyor ki Abduh “ikinci günü Habeş ordusunda çiçek ve kızamık 
illeti fâş oldu” lâkırdısını bu iki sözden istidlâl ve istihrac etmek suretiyle 
kendi fikrinden söylemiştir. Hâlbuki yukarıda görüldüğü vechile 
evvelâ bunlar mütevâtir değil, rivâyât içinde zayıf birer haberdirler, 
gösterilmek istenildiği gibi birbirlerini teyid edecek şekilde rivayet 
edilmiş de değillerdir. Sâniyen: Abduh bunları da rivayet olunduğu gibi 
söylememiş, her birinin murâdını izah eden canlı fıkralarını tayyedip 
birbirine uydurarak nakleylemiştir. Gördük ki İkrime kuşları ve 
attıkları taşları söylemekle beraber, o taşlar kime isabet ettiyse cüderi 
çıkarttığını ve bunun ilk görülen cüderi olduğunu söylemiştir. İkinci 
günü taşlar atılır atılmaz cüderinin zuhur ve intişar edivermesi ise 
ayrıca bir garibedir; bunu söylemek başka, sade “orduda cüderi illeti 
salgın oluverdi” demek yine başkadır. Zira böyle bir salgın zuhur etmek 
için mikropların hayli gün evvel faaliyete geçmiş bulunması lâzımdır. 
Bir de İkrime hasbeden bahsetmemiştir. Hasbe, yani kızamık Ya'küb 
b. Utbe'nin sözünde var. O da bunu “arz-ı Arabda cüderi ve hasbenin 
ilk görüldüğü o sene ve mirâr-i şecer, harmel, hanzal, uşerin ilk 
görüldüğü de o senedir” diye tahdis olunuduğunu söylemiştir. Bu ise fil 


vak'asından ziyade fil senesi ilk görülen hâdiseleri anlatmış olmuyor mu? 


1  Zemahşeri, e/-Keşâf IV, 799; Nisâbüri, Gardibu?/-Kur'ân, VI, 565; Âlüsi, Rahwl-meâni, XV, 467: 
veb Gem İİİ gay yl azla ve Se eş 
2. Muhammed Abduh, 76f5/r4/-Kur'âni'l-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 157: 


pul İZ yal öğ kle Apak ağ, le İşl Öİ Bam le de yp iyi İş el öd şb yi İs gay Se İG 


751 


752 


FİL SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


Üzerlik ve ebücehil karpuzu gibi mezbeleliklerde çıkan zehirli ağaçlar 
Habeş (6130)| ordusunun kırıldığı lahzada çıkıvermiş olmayıp o sene 
zarfında lâşelerinin yerlerinde çıkmış olacağı gibi, bu karine ile çiçek 
ve kızamığın da bu kabilden olarak tâli hâdiseler olduğunu anlamak 
iktizâ etmez mi? Haydi cüderi bu iki münkatı' haberin kadr-i müştereki 
göründüğü için bu noktada birbirini tefsir ediyor denilsin, ve bu itibar 
ile İkrime'nin kavli tefsir bakımından öbürüne takdim edilsin; o hâlde 
onun taşını hazfedip berikinin hasbesini onun yerine koymak neden 
neş'et etti? Yoksa “hasbe” kelimesinin kızamıktan başka çakıl mânasına 
dahi gelmesinden de bir mâna çıkarılmak mı istenildi? Her ne de olsa 
mütevâtirin yanında İkrime ve Ya'küb'dan ileri gitmeyen bu zayıf ve 
munkatı' bir rivayetten zorlamacasına çıkarılan böyle bir mütalaanın bu 
şekilde bir vaz' u tedlis ile araya sokulup da mütevâtir diye gösterilmesi 
ve bâhusus mütevâtirden başkasıyla tefsirin tafsilini câiz değil gibi telakki 
ettirmek isteyen mukaddimeden sonra böyle yapılması, Abduh'un 
keskin dilini ve kalemini kirleten büyük bir hata olmuştur. Sonra da 
bunlara şunu zammediyor: “Ve bu veba onların cisimlerine öyle yaptı 
ki mislinin vukü'u nâdir olur. Etleri dağılıp düşüyordu. Ordu ve sâhibi 
bundan son derece korktu, dönüp kaçtılar. O Habeşi de musâb oldu, 
etleri mütemâdiyen parça parça parmak ucu kadar parmak ucu kadar 


düşüyordu, nihâyet sadrı çatladı ve San'â'da öldü.” 


Burada “veba” tâbir etmiş; veba, tâun kolera demek ise de tâun gibi 
umümi salgın belâ mânasına kullanmış olacak, fakat iltibaslı olduğu 
için yerinde değildir. Bu “veba” tâbiri rivayetlerin hiçbirinde yoktur, 
“mislinin vukü'u nâdir olur” sözü de kendi ifadesidir, bununla vak'anın 
âdi çiçek veya veba olmadığını söylemiş oluyor. Doğrusu bunun hey'et-i 
umümiyesiyle misli görülmemiştir, bir de rivayetlerde askerin etlerinin 
dağılıp düşmesi yoktur, taşların tepelerinden inip arkalarından çıkmaya 


(6131) başladığı ve geldikleri yoldan kaçmak için yol aradıkları ve her 


1 Muhammed Abduh, 776iru7-Kur'âni'l-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 157-158: 
vi bk İğ İğ gl iy öl lay lay kl li biley İla gg OS da gz ye geleli sağl EB hb, 


slam 3 Baz öyle gelem ğe Aİ Aİ Anla önleğ 
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tarikte dökülüp düştükleri ve her menhelde helâk oldukları vardır. Ancak 
Habeşi dediği Ebrehe hakkında söylediği gibi cesedinden musâb olup 
San'â'ya varıncaya kadar eti mütemâdiyen parça parça, enmile enmile 
düşe düşe bir kuş civcivi gibi kaldığı ve nihâyet kalbi parçalanıncaya 
kadar ölmediği mezkurdur. Bunun ise gayet şedid bir cüderi olması 
mümkin olduğu gibi bir frengi veya misli görülmedik bir illet olması 
da mümkindir. Bunun arkasından Abduh bir de şöyle diyor: C 381 U ida 
a İLEEYİ Acai Di we “İşte bu, rivayetlerin üzerinde ittifak ettiğidir ve 
buna itikad sahih olur.” 


“Hâzâ, işte bu” dediği sözün gelişine nazaran yukarıdan beri 
buraya kadar verdiği tafsilin hepsi demek oluyor ki hiç doğru değildir. 
Bununla Abduh araya sıkıştırdığı çiçek ve kızamık lakırdısını da bütün 
rivayetlerde müttefek“” aleyh imiş gibi göstermiş ve mütevâtir olan kuş 
ve taş fıkraları kâle alınmaksızın bütün vak'anın misli nâdir bir çiçek 
ve kızamık vebasından ibaret olduğuna hükmederek itikadı sahih 
olacağı iddiasına kadar gitmiş ve sanki Kur'ân'ın hâricindeki rivayetlerin 
tafsilinde kuşlarla taş atılması müttefek“” aleyh değilmiş de İkrime ile 
Ya'küb'un rivayetlerine bile tevâfuk etmeyen: il yi b esl Bi 
iZasİğ ARİ 45 lakırdısı müttefek*” aleyh imiş diye itikad ettirmeye 


çalışmış, sonra da süredeki “tayr”ı tevile kalkışmış bulunuyor. 


Kendi zu'mu öyle olabilir, lâkin kendi kanaatini söylemek başka, 
rivayete isnad etmek yine başkadır. Hâlbuki tevâtürü naklederken kendi 


vaz'ını dess ü tedlis ile dahi kalmayıp da &yi;)1i SE & 28) & a diye umüma 


karşı isnadda bulunması açık bir yalan olmuştur.? 


(6132) Hâlbuki rivayetin belâsı, vaz'dır. Herhangi niyetle olursa olsun 


metnen veya seneden hadis vaz' edenlerin de yaptıkları budur. Vaz' da 


— 


Muhammed Abduh, 76/r47-Kur'âni'l-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 158. 

2 BuAmmecüz'ü tefsirini de bir cem'iyyet-i hayriyye-i İslâmiyenin a'zâsından bazı ihvânının ihtârı üzeri- 
ne o cemiyetin dershânelerinde okunmak ve nefislerinde akâid-i selimeye bir maşrık ve a'mâl u ahlâkla- 
rının ıslâhına bir (6132) âmil olmak üzere bin üç yüz yirmi bir sene-i hicriyesinde bilâd-ı mağribiyeye, 
yani Avrupa'ya seferinde vakit bulup yazdığını dibacesinde söylemiştir ki, bilâd-ı mağrib münasebetiyle 
“akâid-i selime maşrıkı” tâbirinde bir tevriyesi* hissolunmuştur |Müellifin notu|. 

* M: “tavri yesi”; B: “tavr-ı ye'si”. 
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gerek doğrudan doğru metin vaz'ı olsun ve gerekse metni tağyir olsun, 
gerekse kaviyi zayıfa zayıfı kaviye isnad suretiyle senedde olsun hepsi 
yalandır. Rivayetlerde söylediği şekilde mevcud bile olmayan bir sözü 
müttefek“” aleyh göstermesi ise böyle bir vaz' olmuştur. Gerçi ilimde 
yeni keşifler bulmak, yeni münakaşalar açmak, yeni tarikler, menba'lar 
aramak, nazariyyâta nazardan, tecribiyyâta tecribeden, nakliyyâta da nakl 
ve rivayetten tedkik ve tahkik icrâ etmek, rivayetlerin kadr-i müşterekini 
bulmak, cezrini istihrac ve istinbat ederek zayıfı kaviyi ayırmak, te'âruz 
ve ihtilâfâtın tevfiki çarelerini aramak, kuvvetine za'fına göre garâibi 
seçmek ve onlardan yeni yeni neticeler istihsâline çalışmak şüphe yok 
ki mezmum değil memduhdur, asıl ilim vazifesi odur. Fakat rivayette 
sadakat da o vazifenin başında olmak lâzım gelir. Bütün rivayetlerin 
müttefikan kaydettiği ve bâlâda geçtiği üzere en anüd hasımların bile 
inkâr edemediği irsâl-i tayr ve remy-i hacer gibi müttefek“” aleyh kadr-i 
müşterek! noktasını “böyle şey olmaz” gibi mücerred nazariyatçılıkla 
atıp da hiçbir ittisâli tahric olunamayan ve binâen'aleyh tam bir haber-i 
vahid bile olmayan munkatı' bir tek haberin aklen de garib bir surette 
rivayet edilmiş bulunan cüderi fıkrasını &yiği e &281 U a diye 
maşrık-ı akâide hediye etmeye kalkışmak bir âlime yaraşacak şeylerden 
değildir. Ve böyle hatalar hasbe'l-beşeriyye her âlimde bulunması tabii 
olan ictihâdi hefevât kabilinden de değildir. Şeyhlik vüsükuna mâni' 
olan avârız-ı (6133) ehliyetten olur. Kitabına «||, si ii), US le 
Sig o) bg Eri SE li İİ) ay Gİ Ai İyi disk leme Yl. ea 
Kiya İİ ARİ Ayer iş Sİ OLA Gb Sİ gl a al çiyeş Sab 
lala öy İŞİ Lili KİSİ fame Og ölen ya alg lana LEY el öl e 
Gİ çeri 3 üre er Eğ gla el İla Mamma Ürkyn ele göle aşi çal 
ahh il Alli YI ola gg MİŞ gazi geliş Seba b APİ çiğ ariel bilal 
DİZİ İL A8 Ya plaşl ole Çe Alam Ya lala 3111 e münâcâtıyla? 
başlayan ve nice güzel fikirler söyleyen Muhammed Abduh merhumun 


Allahını ve Resülünü sevdiğinde ve kelime-i ulyânın Kur'ân-ı Mübin'de 


1 H-“ve remy-i hacer gibi müttefek"“" aleyh kadr-i müşterek”. 
2. Muhammed Abduh, 76/5/r47-Kurâni-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 2. 
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olduğunu bildiğinde ve ona iman ile hürmet ve beyân-ı hakka hizmet 
ederek halkı! tenvir ve irşad etmek ve günden güne garbın sultasına 
düşerek ezilmekte bulunan ümmetin selâmet ve âfiyetini aramak için 
çalıştığında şüphe etmeye hak yok ise de, onca da kelime-i ulyâ Kur'an'da 
olduğu, bütün rivayetler de bunu musaddık bulunduğu için ona karşı 
esrarşinaslık iddiasıyla ortaya atmış olduğu büyük yanlışı ihtar etmek 
de hakkı bilenlerin vazifesi olduğunda şüphe yoktur. Onun bu babda 
yegâne istinadgâhı olarak gösterdiği İkrime ve Ya'küb rivayetleri de 
söylediği gibi olmadığı ber vech-i bâlâ defa'ât ile ihtar olunduktan sonra, 
burada açık bir yalan görünen iş bu &yi;1i le 281 U (a sözünü tevil için 
söylenebilecek tek bir vecih vardır. O da bu 'ia ism-i işaretini kelâmının 
evvelinden âhirine bütün tafsiline göndermeyip yalnız sonundaki veba 
fırkasından berisine ve daha doğrusu en nihâyetinde “Habeşi” dediği 
Ebrehe'nin süret-i musâbiyeti hakkındaki son fıkraya ircâ' etmektir 
ki, “onun eti mütemâdiyen parçalana parçalana dökülerek nihâyet 
San'âda kalbi çatlayıp öldüğü müttefek“» aleyhtir” demek olur. Gerçi 
hepsinin helâk olup ancak bir kişinin Necâşi'ye kadar giderek haberi 
yetiştirdikten sonra orada öldüğü hakkında da bir rivayet varsa da, o 
da? buna pek muhalif denemeyeceği cihetle bu son fıkra doğru olur. 
Bunun biraz da zaman geçmiş olmak münasebetiyle bir çiçek olması 
(6134) muhtemil bulunur. Ma'amâfih bu tevil evvelki sözlerindeki 
yanlışlığı düzeltmeyeceği gibi sözün cereyânına göre maksadına da kâfi 
olmaz. Gerek sürede ve gerek rivayetlerde müttefek“" aleyh olarak sâbit 
ve mütevâtir olan kuş ve taş fıkralarını hazf ile vak'anın yalnız çiçek ve 
kızamık salgınından ibaret olmak üzere itikadı sahih olacağı hakkındaki 
davasına kifâyet etmez, ve böyle tağlit edici bir ifade ve tevil ile sârenin 
vuzühunu çığırından çıkararak tefsir ve tevil davasına kıyam doğru olmaz. 
Hâlbuki onun maksadı bütün beyânâtının müttefek“ aleyh bulunduğu 


iddiasıyla şu tevile gelmek olduğu anlaşılıyor, diyor ki: “Bu süre-i kerime 


1  H: “hakkı”. 
2 H-'ode. 
3 B-şutevile”. 
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muhakkak olarak bize şunu beyan ediyor ki, o çiçek yahut kızamık 
Allah teâlâ'nın rüzgâr ile irsal edeceği kuşlardan azim fırkalar vâsıtasıyla 


ordunun efrâdı üzerine düşen kuru taşlardan neş'et etmiştir.” 


Bu apaçık! bir tahriftir, sürede böyle bir beyan yoktur. Bu arada bir 
rüzgâr, bir fırtına da belki olmuştur, lâkin sürede ona dair bir beyan 
olmadığı gibi kuşların gönderilmesi rüzgâra mütevakkıf da değildir. 
Kuşlar aldıkları bir ilham ve his üzerine neredeyse uçar uçar gelirler, 
ve onların nasıl ve ne gibi bir his ve ilham aldıklarını bizim için şimdi 
tâyin de mümkin olmaz. Sonra sürede ye ma rife değil nekredir, pia) 
değildir. Demek o zamana kadar oralarda tanınmadık garib kuşlardır. 
Hem de alay alay, fırka fırka, çoktur. “Ebâbil”in firak-ı azime demek 
olması doğru, “siccil”e kuru, yâbis demek de bir dereceye kadar doğru,” 
fakat âyette taşların kuşlar vâsıtasıyla yalnız sukütu söylenmiyor, kuşların 
o taşlarla bilhassa endaht ettikleri söyleniyor. Sonra da sürede ne cüderi 
ne de hasbe vesâire beyan olunmamıştır. Ancak kuşların taşlarla endaht 
etmesi ile ashâb-ı filin derhal asf-ı me'kul gibi kılınmış oldukları beyan 
olunmuştur ki bunun bir çiçek (6135) oluvermesi de, bir kızamık veya 
kızıl oluvermesi de, bir veba oluvermesi? de, hiç bilinmedik bambaşka bir 
âfet oluvermesi de mümkindir. Tecribesiz, müşahedesiz ihtimâlât-ı akliye 
inhisar altına alınamaz. Göz önünde nice çıbanlar, hastalıklar görülüyor ki 
hekimler teşrihini koyamıyorlar. Bununla beraber taşlar atılır atılmaz aynı 
gün içinde dönüp kaçacak kadar bir çiçek veya kızamık salgınının husüle 
gelivermesi de hilâf-ı zâhirdir, zâhiri taşların tesir-i hâricisiyle kırılarak 
delik deşik dökülmüş helâk olmuş olmalarıdır. Çiçek veya kızamık olduysa 
teaffünlerinden neş'et ederek Ebrehe'de olduğu gibi sonradan olmuştur, 
ve Ya küb b. Utbe'nin nakline göre arz-ı Arabda acı ağaçlarla beraber o 
sene görülmüştür. Süre, insaf ile okununca Abduh'un bu ifadesinde de 
nas üzere ilâve yapmış olduğunu ma'a't-teessüf itiraf etmemek kâbil olmaz. 


Şimdi de bunun üzerine şu neticeyi almak istiyor da diyor ki: 


1 B: “pekaçık”. 
2 HveB-“siccil'e kuru, yâbis demek de bir dereceye kadar doğru”. 
3  B: “bulunuvermesi”. 
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“Binâen'aleyh senin için şöyle itikad eylemek! câiz olur ki bu kuşlar 
bazı emrâz cerâsimini hâmil olan sinek veya sivrisinek cinsindendir? ve 
bu taşlar rüzgârların sevkiyle bu hayvanların ayaklarına takılan yâbis, 
mesmum çamurdan olup bir cesede yapışınca onun mesâmmâtına 
girmiş, onda? cismin ifsâdı ve etinin dökülmesiyle nihâyet bulan o 
karhaları fışkırtmıştır ve bu zayıf kuşlar Allah teâlâ'nın beşerden helâkini 
murad ettiğini ihlâk etmekte en büyük cünüdundan addolunur ve şimdi 
mikrop denilen o zayıf hayvan da onlardan hâriç olmaz ve o* birçok 


fırkalar ve cemaatlerdir ki sayılarını ancak Bârisi ihsâ edebilir.” 


Görülüyor ki Abduh burada kuşları evvelâ bir sinek, sonra da bir 
mikrop, taşları da sinek ayağına bulaşacak kadar bir toz yapıp çıkmış ve 
yukarıdan beri rivayetlerden onları tayy ve nassın beyânını tağyir ederek 
döşenişi bu neticeye gelmek olmuştur. Doğrusunu açıkça (6136) herkesin 
anladığı ve bildiği gibi söyledikten sonra bu münasebetle mikroplardan 
da bahsederek zamanının halkına biraz ma'lümât vermiş olsa fena olmaz, 
bir vaaz da olabilirdi. Allah teâlâ'nın koca bir Nemrud'u bir sivrisinekle 
öldürdüğü meşhur meseldir. Bununla beraber onun en büyük cünüdu 
sinekten ibaret imiş gibi zannettirmek de hatadır. Bütün göklerin ve 
yerin cünüdu O'nundur ei OLAN İAZ dz'dır lel-Feth 48/4, 71. 
Gerçi “tayr” kanadıyla havada uçan demek olduğuna göre sineklere de 
ıtak edilebilir, lâkin rüzgârla sineklerin ayaklarına bulaşacak tozlara taş 
denilemeyeceğini, “taşlar atan tayr” denildiği zaman da bundan murad 
bir sinek olamayacağını herkes anlar. Kelâmda bu gibi karinelerin delâleti 


nazar-ı i'tibâra alınmayınca da hiçbir söz anlaşılmaz. Bununla beraber 


etmek”. 


oda”. 
bu”. 
Muhammed Abduh, 76f5/r47-Kur âni /-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 158: 


li özeli izlel a öyleki oda 0S ÖİY ALANI aa çil bi Gi ehil İİ ap ir e pll da Oİ Müz Dİ SU gm 


B: “ 
H: “cinslerindendir”. 
B: “ 
B: “ 


YU R WEN PR 


09 b öy dek böleiş gk 3k yeni gil çi El ab Şi el 3 e ball b ilgli oda bey öle o ai gl 
gaz e Vo Sİ OY yaş SİN ka Öge ba İZ yel ye Sa) Aya e SİMA öy İRİ ya da Rin ge ola 
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mutlak, müşekkek! olduğu zaman kemâline masruf olacağından örfte 
mutlakâ? “tayr” denildiği zaman ondan sinek anlaşılmaz, sinek dilimizde 
de meşhur olduğu üzere uçsa da kuş değildir. Bir insan “kuş yemeyeceğim” 
diye yemin etse sinek yutmakla yemininde hânis olmaz. Burada “itikad” 
sözünden maksad âlemde sineklerin veya mikropların varlığına itikad 
meselesi de değildir. O ayrıca bir müşahede ve tecribe ile herkesin 
her zaman görebilmesi mümkin olan şeylerden, ulüm-i âdiyedendir. 
Burada maksad o târihi vak'ada Kur'ân'ın haber verdiği ve rivayetlerin 
de görüldüğünü söylediği kuşlardır.* Abduh'un ifadesince tevâtüren bir 
tafsil olmadıkça bunların tafsil ve tâyinine itikad etmek câiz olmamak 
lâzım gelirken ve burada bu kuşların sinek veya mikrop olduğuna dair 
hiçbir haber de duyulmuş değil iken bunların sinek cinsinden olduğuna 
itikad etmek nasıl câiz olur? Sonra da hiçbir zarüret-i akliye yokken, o 
kuşların attıkları taşları “sineklerin ayaklarına bulaşmış tozlardır” diye 
tefsir ve itikada kalkışmak nasıl câiz olur? Burada mikroptan bahsetmiş 
olmak ve bu suretle de zamana göre bir (6137) incelik göstermek için 
sinekleri ve dolayısıyla mikropları ihtar etmek üzere ne görülen kuşları 
unutturmaya ne de âyetlerin mânasını eğmeye lüzum yoktu. Sineklere taş 
attırmayı, kuşlara taş attırmaktan daha mâkul göstermekte veya tehaccür 
etmiş çamurdan, seng kilden olan mer'i taşları sinek ayağına ilişen” 
görünmez kuru çamur tozdan ibaret diye itikad ettirmeye çalışmakta, 
sonra bu tozların bedenlere yapışınca mesâmmâta girişini efrâd üzerine 
kuru taşların sukütu diye çapraşık düşündürmekte de bir mâna yoktu. 
Vak'anın on dört asırdır âlemin işitegeldiği ve sürenin apaçık anlattığı 
gibi alay alay kuşların siccilden attığı acâib taşlarla fevkalâde keyfiyette 
bir fı'l-i rabbâni olduğu beyan olunduktan sonra, ys 8 teşbihinin 


içinde ükâl, yani kurt yeme illeti ve helâk olanların lâşelerinin te'affünâtı 


1  M: “müşekkik”. 

2 H: “mutlak”. 

3 H-de. 

4 H *“O ayrıca bir müşahede ve tecribe ile herkesin her zaman görebilmesi mümkin olan şeylerden, 
ulüm-i âdiyedendir. Burada maksad o târihi vak'ada Kur'ânın haber verdiği ve rivayetlerin de 
görüldüğünü söylediği kuşlardır”. 

5 M:“işilen”. 
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dolayısıyla mikroplara da işaret bulunabileceğinden bahseylemek ve 
hastalığın tâyini iddiasında bulunmaksızın, hummevi veya intâni ve 
istilâi marazlardan herhangi birisi olabileceğini, fakat burada maksad 
onun mâhiyetini tâyin değil, helâkin keyfiyetindeki fevkalâde acâibliği 
göstermek olduğunu söylemek hem doğru, hem de fâideli olurdu. 
Lâkin Abduh böyle yapmamış, tevâtürü tafsil edeceğim derken onu atıp 
öö JE fehvâsınca kimsenin söylemediği bir söz söylemek için 
tenakuzlara düşmüştür. Bundan dolayı suâl-i mukaddere güya cevap 


olmak üzere şöyle diyor: 


“Allah teâlâ'nın tuğyan edenleri kahretmekte kudreti eserinin zuhüru 
o kuşların ne dağ başları cesâmetinde olmasına, ne Ankâ-i muğrib 
nev inden olmasına, ne elvân-ı mahsüsası bulunmasına, ne de o taşların 
mikdarlarının ve tesirleri keyfiyetinin bilinmesine tevakkuf etmez, 


Allah'ın herşeyden cündü vardır. 


ANİ ie Mile İS â3 


Her şeyde O'nun bir âyeti vardır 
Onun bir olduğuna delâlet eyler 


(6138) Âlem-i kevnde bir kuvvet yoktur ki O'nun kuvvetine boyun 


v . »I 
egmesin. 


Evet, kudret-i ilâhiyenin eserinin zuhüru sırf O'nun ilminden, 
irade ve tekvininden başka hiçbir şeye mütevakkıf değildir. Fakat böyle 
olması Abduh'un davasının lehine değil, aleyhinedir, çünkü o, kuşların 
büyüklüğüne mütevakkıf olmadığı gibi sineğe, mikroba, çiçeğe kızamığa 
da mütevakkıf değildir. O nasıl dilerse öyle yapar, o hâlde sineklerle çiçek 
çıkarttıracağım diye uğraşıp durmanın mânası yoktur. Ancak şunu da 


ihtar etmek lâzım gelir ki hiçbir şeye mütevakkıf olmayan kudretullâhın 


1 Muhammed Abduh, 74/5/ru/-Kurüni?-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 158: 
O le Ya pin eli ği ye ŞU O e Ya İLİ yay dale alel üz O le le gi İL EŞİ yaş ya Va 
ei İS he alli Aİ AES lek gale de le Ya kl Ol 0, 
elli si eda ile Siğş 


gil inle aş Mü Ng 
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eserinin zuhürunu bizim bilmemiz, onun bir dereceye kadar olsun 
keyfiyetini bilmemize mütevakkıftır. Hiçbir keyfiyetini tanımadığımız, 
işitmediğimiz bir şey bize zâhir olmuş olmaz. Biz herhangi bir şeyi 
tanımak için onu Allah'ın bize izhar ettiği vechile bilmeye muhtâcız, 
onun için bu sürede hepsinden evvel keyfiyet ihtar olunmuştur. O 
hâlde ashâb-ı fil vak'asını tanımak için de Allah bize bu sürede nasıl 
bildirdiyse öyle tanırız ve öyle itikad eyleriz, rivayetlerden de derecesine 
göre alabildiğimiz tafsilâu alırız. Ne sıhhati ne kizbi sâbit olmayan 
nâkıs haberlere itikad etmeyerek ihtimal nazarıyla bakarız. Sıhhati 
senediyle sâbit olan ve daha kuvvetlisine mu'ârız mevsuk haberlere de 
haber-i vâhid bile olsa itikadı vâcib saymamak şartıyla inanabiliriz. 
Lâkin görmediğimiz ve keyfiyetine dair bir haber işitmediğimiz, delil 
denecek bir eser de bulamadığımız bir şeyi indi bir mülâhaza ile nasıl 
bilebiliriz? O hâlde vakayı görenler, haber verenler, bütün rivayetler 
Kur'ân'ın dediği gibi kuşları, taşları söyleyip dururken ve kuş, taş ne 
demek olduğu herkesçe mâlum ve kudret-i ilâhiyede bunların hepsi 
mümkin iken bunları haber verildiği gibi anlamayıp ve “ihtimal ki 
bunlarla beraber! İkrime'nin dediği gibi bir çiçek salgını da olmuştur” 
demeyip de yalnız (6139) sinekle çiçek çıkartmaya çalışmakta ve azgın 
bir kavmi helâk etmek için Hâlık teâlâ'yı çiçek ve kızamık maddesine 
muhtaç imiş gibi göstermekte maksad nedir? âk Yı 3 Ya Ji V Böyle 
iken Abduh, Allah teâlâ'nın beyânıyla iktifâ etmeyip zu'munca tesirin 
keyfiyetini tâyinde ısrar ederek ve Hâlıkı maddeye muhtaç imiş gibi 
göstererek ve ma'amâfih ifadesine biraz daha çekidüzen vererek sözünü 


şöyle hulâsa ediyor: 


“İşte Beyt'i yıkmak isteyen o azgın üzerine Allah teâlâ o kuşlardan 
ona cüderi veya hasbe maddesini isal edecek şeyi gönderdi de Mekke'ye 
girmeden evvel onu da ihlâk etti, kavmini de ihlak etti. Bu ise Allah 
teâlâdan bir nimettir ki Beytini, dininin kuvvetiyle himaye edecek 


Resülünü (sallallâhu aleyhi ve sellem) gönderinceye kadar hıfzetmek için 


I H: “haber”. 
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ehl-i Haremini veseni oldukları hâlde o nimet ile bürüdü, korudu. Her 
ne kadar o nimet, Allah'tan düşmanlarına, o cürm ü günahı olmayan 
Beyt'e tecavüz etmek istiyen ashâb-ı file inmiş bir nikmeti ise de... İşte 


bu, bu sürenin tefsirinde üzerine itimad sahih olandır” diyor.? 


Bu sözün içinde “o kuşlardan ona cüderi veya hasbe maddesini isâl 
edecek şey gönderdi” fıkrasından mâ'adâsına itimad sahih olabilirse de 
o fıkraya itimad asla sahih olamaz?, çünkü bir kere o tefsir değil, usül 
tâbirince ziyade ale'n-nastır. Nazımda ona hiç delâlet yok, ne akıldan ne 
nakilden onu öyle tâyin ve takyid ettirecek bir delil de yoktur. Siccilden 
taş bir madde ise de, bunun cüderi veya hasbeye bir ihtisâsı yoktur. 
Lüt kavmi hakkında da 3gi25 Js5- ye 5lü (Hüd 11/82), ye Gi» 
lez-Zâriyât 51/33) buyurulmuş ve bundan kimse cüderi ve hasbeye dair 
bir hususiyet anlamamıştır. Sonra âyette irsâlin mef'ülü f,L iken onu 
madde-i cüderiye ve cemi zamirlerini müfrede tebdil eden bu ifadede 
cüderi ve hasbe maddesi sanki mahluk değil de kadim imiş ve sanki 
Hâlık teâlâ onu dilediği yerde yaratamazmış da cüderi ve hasbe yapmak 
için o maddeyi (6140) isal etmek mutlaka şart imiş, ve sanki asıl fâil o 
madde imiş de vâsıl olduğu yerde muhakkak onları yapıverir imiş gibi 
zımni davaları dahi iham vardır. Hâlbuki bizim irâdi fiillerimiz için 
zarüri gibi görünen maddi ve tabii şerâit, Allah'ın fiillerinde ve bâhusus 
tabiatları tahvil eden ibdâ'i fiillerinde hiç şart olmadığını göstermek bu 
sürenin bâriz mazmünu iken ve kudret-i ilâhiyenin eseri o gibi şartlara 
tevakkuf etmeyeceği daha demin söylenmiş iken e'am olan taşları cüderi 
ve hasbe maddesine tahsis ederek maddecilere hoş görünmek için 
sürenin ıtlâkını takyid ile tağyir eden bir fıkraya tefsir diye itikad nasıl 
sahih olur? Onun için bu fıkra kaldırılıp onun yerine âyette olduğu 


gibi “Allah teâlâ üzerlerine fırka fırka kuşlar gönderip onlara çamurdan 


1 B:'nimet. 
Muhammed Abduh, 76f5/r47-Kur âni /-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 158: 
ir Se b İŞE eşi Say ali Anal il özle a hale gla e le bei GE gag Vİ 3İ Sİ AE li 
Şİ as Ele A e RE LİS Og lay le Gl le a3 özü e e hep > ül hüm eşiş ea İİ Ed pi 
Siyeri 3 ale ALENİ znaş balda kili 3D Ya değil ee Öğ İİ İE elsi ai pil b 
3 B:'olmaz”. 
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tehaccur etmiş acâib' taşlar attırarak o azgını ve kavmini maksadlarına 
erdirmeden helâk etti” denilirse sahih olur, ve ifadenin mütebâkisi de 
sevkten hâsıl olan lâzım-ı mâna olmak üzere doğru bir tefsir olurdu. 


Onun için o fıkra mevcud iken şöyle demesi de hiç doğru değildir: 


“Bundan mâ'adâsı eğer rivayet sahih ise tevilsiz kabülü sahih 
olmayacak şeylerdendir.”? Bundan mâ'adâsı bütün rivayetlerin ittifak 
ettiği üzere âyette olduğu gibi kuşların gönderildiğini ve onlarla? taşların 
atıldığını bâlâda beyan ettiğimiz tevilsiz olarak kabul etmekten ibaret 
olan tefsirdir. Bundan ötesi ise tefsiri alâkadar etmez, nihâyet târihi birer 
ma'lümât-ı zâide olur. Abduh'un* zayıf bir rivayeti bahane ederek nazmı 
tağyir eder surette yapmak istediği ve kendisinden başka kimsenin 
söylemediği tevile itimad sahihtir deyip de âyeti tevilsiz olarak kabul 
eden ve mütevâtir rivayetlere de muvâfık olan tefsirleri “şayet rivayet 
sahih ise tevilsiz kabülü sahih olmaz” diye şek ile redde kalkışması 
tenakuz üstüne tenakuz olan bir müşâgabesidir ki, bunu şöyle itmam 


etmek istemiştir: 


(6141) “Bir de dört ayaklı hayvânâttan cismen en iri hayvan olan 
fil ile izzetlenmek isteyen bir kimsenin nazara zâhir olmayan ve gözle 
görülmeyen küçük bir hayvan ile kaderin sevkettiği yerde tutup helâk 
etmek kudreti izam edecek şeylerdendir, şüphe yok ki âkil indinde bu 
daha büyük ve daha acâib” ve daha bâhirdir.”“ 


Abduh evvelce kuşları göze görünecek kadar bir sinek yaptığı, 
mikrobu da onların içine kattığı hâlde son sözünde sinekleri bırakarak 


nazara zâhir olmaz, gözle görülmez mikroplardan ibaret gibi göstermiş 


1 B: “db”. 
2. Muhammed Abduh, 75/5/r47-Kurâni-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 158: 


vasıl, ema Ol eşle Yi ady ai YE şb 5 ar aş 


B: “onlara”. 

B: “Abduh”. 

H ve B: “acib”. 

Muhammed Abduh, 765/r47-Kur âni /-Kerim (Cüz'ü Amme), s. 158: 


2 pale ye Ya şi Vga lg Bişi be ayl lab ya Öl e İ gaz heal gazel a st Oİ Ball e çi leş 


İş Gmsİş Sİ lin Oİ Bl e e Vga ai 


AYM KRW 
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ve bu suretle kudretin büyüklüğü âkil indinde daha ziyade zâhir ve acib 
olacağını söyleyerek sözüne hitam vermiştir. Bu söz de burhâni değil, 
şi'ri bir muğâlatadır. Evet, sade bir file değil, altmış bin denilen kesretli 
bir orduya ve mühimmâtına da güvenen bir mağruru, küçük bir mikrop 
ile helâk edivermek büyük bir kudret olduğunda şüphe yoktur. Ve fili de, 
mikrobu da, her şeyi de yaratan Allah teâlâ'nın mu'tad ve gayr-i mu'tad 
her işinde kudretinin büyüklüğü âkil indinde sâbittir. Bu büyüklüğün 
mânasıda 4 £55:31)551653151 İBI27al ZSI (Yâsin 36/82) buyurduğu! 
üzere dilediği şeyi hiçbir kayd u şarta muhtaç olmayarak bir 5 emriyle 
dilediği gibi yapıverir bir kudret olmasıdır. Ancak görünmezle yapması 
bâtıni kalır, görünürle yapması zâhir olur. Onun için Nemrud'un bir 
menenjiti?, beyin humması bir sinekle mesel olmuştur. Fakat yukarıda 
da ihtar ettiğimiz vechile insanlar mu'tad şekilde görünen işleri âdi 
görmeye alışmış bulunduklarından dolayı i'zam etmedikleri gibi, gözle 
görülmeyen ve nazara zâhir olmayan mikropları görmeden, bilmeden 
evvel kimsenin onlardan haberi olmaz ki onunla fili yahut file güveneni 
mukayese etsinler de bundan kudretin büyüklüğünü anlasınlar. Böyle 
bir mukayesede görünen küçük bir kuşun galebesi daha bâhirdir. Filin 
sevkedilememesi (6142) de öyledir. Bin dört yüz sene evvel, henüz 
insanlara mikrobun bildirilmemiş, gösterilmemiş olduğu bir zamanda 
vakanın sebeb-i zâhirisi olmak üzere bilmedikleri mikroptan bahsedip 
de onunla fili mukayeseye davet etmeye kalkışmak mânasız olurdu, onda 
sebeb-i zâhiri mikrop değil, zuhur eden hastalıktan ibaret kalırdı. O vakit 
sre SİZ 0L8 İL, 18 478 YAŞ gi lr JS EŞİ 
diye üç âyetten ibaret olur ve aradaki iki âyet onlar için mânasız olduğu 
gibi bizim için de mikrobu ne kuş, ne de taş tanımadığımızdan dolayı 
hiçbir fâidesi olmaz, ve yukarıda söylediğimiz gibi o vakit Peygamber'in 
düşmanları buna karşı bütün hücümu yaparlardı. Hâlbuki file ve 
orduya mukabele görünmez şeylerle değil de o fili isyan ettirerek ve 


uzaktan yakından görülebilecek kuşlar ve dolu gibi taşlarla orduyu helâk 


1 B: “buyurulduğu”. 
2 H: "menenjit. 
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edivermek hem âkil indinde ve hem umum indinde elbette daha zâhir ve 
daha bâhir ve daha acib ve o kudretin bizim gibi tabii şartlarla mukayyed 
olmayan büyüklüğünü göstermekte elbette daha açıktır. O vaka gibi bu 
süre de böyle! hârikaları inkâr eden ve Hâlık'ın kudretini şirk ile takyide 
kalkışan azgınlara, mülhidlere karşı açık bir burhan göstermek üzere 
vak'anın müşâhidleri huzürunda nâzil olmuş, kimse de “biz öyle kuş ve 
taş görmedik” diyememiştir. Ancak onunla beraber sonradan çiçek ve 
kızamıktan ve zehirli ağaçlardan bahseden olmuştur. İnsaf ile düşünüp 
de söylemeli ki bu süre nâzil olduğu zaman bu lisânı anlayan Arab 
büleğâ ve şuarâsının İsi OL ile hiz e büe'den göze görünmez 
fırka fırka mikrop veya mikroplu taşlar mânasını anlamış oldukları ve bu 
âyetlere öyle bir mâna vermiş bulundukları kabul olunabilir mi? Bunu 
olduğu gibi anladıktan sonra olsa olsa yi g8 den de taze ekin yiyen 
küçük böcekler, kurtlar, güveler mânasını ve belki de taşların neticesinde 
bir çiçek kırılışını anlayan olmuştur. Bu bedâhet karşısında Abduh'un 
gerek rivayet ve gerek dirayet vüsükunu zâyi' edip (6143) eserindeki 
güzel ve fâideli fikirlerini de kıymetten düşürmesine teessüf edilmez mi? 
Sonra da ona aldanarak Ji ön Dü pe âyetini “mikroplu taşlar 
attılar” diye terceme eden bazı mütercimlerin aldanışına acınmaz mı? 
Bu sözlerimiz hüsn-i niyeti olan ehl-i irfanadır. Yoksa garazkârlıkla 
ne söylediğini bilmez, taşları tırtıl gibi kuş tersleri diye istihzâ ederek 
onunla bir ordunun korkudan panik oluverdiğini söz diye söylemekten 
utanmayan ve Peygamber'i hâşâ bir Hıristiyan râhibinin çırağı yapmak 
için maiyyetinde Mısır'a ve İstanbul'a kadar seyahat ettirmeye çalışan ve 
Levh-i Mahfüz'u hiyeroglif, sahifeleri taş, taşları kuş çakıldağı görmek, 
göstermek isteyen ve yalancılığı yegâne hüner farzeden hümeze lümeze 
gürühuna hutameden başka ne yaraşır? Hayat içinde bin dört yüz sene 


evvel olmuş bir vak'ayı bugün indi bir kıyas ile inkâr edivermek, masal 


I H:'öyle”. 

2 İzmirli İsmail Hakkı Meğni-i Kurün isimli mealinde ilgili âyeti “ki onlara tuğladan yapılmış taşlar 
atmışlardı” diye tercüme ettikten sonra buraya koyduğu dipnotta şöyle bir açıklama yapmıştır: “O taşlar 
ile askere çiçek hastalığı bulaşmış idi. Ordu çiçek hastalığından kırılmıştı. Deniz tarafından gelen kuşlar 
hastalığı nakleden sinekler olabilecek” (Me 4n/- Kur ân, 1927, 11, 571). 
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deyip geçmek kolay gibi görünürse de, onu' yanlış tutmak için her 
cihetten fırsat gözetip duran muâsır, müşâhid hasımlar muvâcehesinde 
bipervâ haykırmak kolay değildir. O zaman Peygamber'e her taraftan 
gayz püsküren düşmanları bile ne inkâra ne tevile sapmamışken?, 


bugünkü dostları içinde ona inanamayıp da tevile kalkışanlara: 


Düşman kadar olsun siper et süret-i hakkı 


Ey dost, Hüseyin olmaz isen bari Yezid ol 
denmez mi? 


Zira bu vak'a hakkında o zaman söylenmiş olan şiirler bile onun 
muhalifler nazarında dahi meşhud ve mütevâtir olduğunu isbâta kâfidir. 
Bunların hepsini burada teşrih ve ta'dâda mahal yoktur. Birkaçını 
yukarıda zikretmiştik, burada da meşhurlarından bir ikisini daha 
kaydedelim: İbn Hişâm'ın kayd u zabt ettiği üzere İbn İshak demiştir 
ki: “Allah teâlâ Habeşlileri Mekke'den red ve indirdiği nikmet ile musâb 
kılınca Arab Kureyş'i büyüttü; (6144) “bunlar ehlullah, Allah, onlardan 
dolayı kıtal yapıverdi, düşmanlarının hakkından geliverdi” dediler ve 
şâirler birçok şiirler söylediler. Bunlar da Allah'ın Habeşlilere yaptığını 
ve onların keydini Kureyş'ten nasıl reddettiğini zikrediyorlardı. Ezcümle 


Abdullah b. Ziba'ra b. Adi b. Kays b. Adi şöyle demişti: 


giri ALAY yağ İS LİN KS yl ye SE 
Ay İN e 5 Yİ SA Nİ 58 giri çi 
ALE Selale ei ögel GİZLE el zel 
çi YI di isil Mİ aşi çi İ öy 
İşi olall Gg e dl gili a kğ Be 2S 


I MveBs“bir” 

2. B: “saplanmamışken”. 

3 “Mekke deresinden defolun, çünkü kadimden beri O'nun harimine ilişilmez. O haram kılındığı geceler 
Şi'râ halkedilmemişti, enâmdan ona taarruz edecek bir aziz yoktur. Habeş kumandanına sor ne gördü, 
bilmeyenlerine de bileni haber verecektir. Altmış bin, yerlerine dönemediler, hatta döndükten sonra 
da onların sakimi yani Ebrehe yaşamadı. Onlardan evvel de orada Âd ve Cürhüm vardı, Allah kulların 
fevkinden onu ikâme buyuruyor” (Müellifin notu|. 
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Ebu Kays Sayfi b. Eslet b. Cüşem b. Vâil de şöyle demiştir: 


piyes 3) 3 hb ön aş 


pi Gİ yayi öz Alİ Sov geçire 
ç$ olâğ o yaaş lb) Yaka ab ye İzle dö 
çö OS ve ellik e döş İİ sİy ig 


gzl İİ ia eğil o eşi e holi 
el gss iş Çİ mall le yazi 
Haniflerden Ümeyye b. Ebu's-Salt b. Ebü Rebi'a Sekafi de şöyle 


demiştir: 
3S YI gg gali V ll 5 Şİ öş 
ai la İS iel İN GİE 
İykza GELİ öle, 3 DİLİN eğ gi 
Bm li eli b öl ELİN 
İşin eN çö EŞ İ beli 


3y$ö öle çiz çi ez il Bili 


Pa AİN as Yİ AN İce BALAM 6 > İS 


1 “Allah'ın sun'undan birisi de Habeşlerin fil günüdür, çünkü bütün gönderdikleri sevkiyatları yerinde 
kaldı, helâk oldu. Sopaları, çengelleri o filin böğürleri altında idi, burnunu da yirmişler, yırtılmıştı.* 
Kamçısını miğvel, şiş teber yapmışlardı, kasdettiklerinde kafası yarılmıştı. Öyle iken dönüp gerisin geri 
geldiği yola gitti ve orada bulunanın hepsi zulme gelmişti, derken Allah üstlerinden bir çakıl yağdı- 
ran gönderiverdi de onları kuzuları dürercesine dürüverdi. Ahbarları sabra teşvik ediyorlardı, onlar ise 
koyun gibi bağırıyorlardı. ilh...” (Müellifin notul. 

* H: “burnundan yirmişler, yırtmışlardı”. 

2 “Hakikaten Rabbimizin âyetleri parlaktır. Onlarda pek kâfir olanlardan başkası mücadele etmez, ge- 
ceyi ve gündüzü yaratmış, hepsi âşikâr, hesâbı makdur, sonra gündüze cilâ verir bir Rabb-i Rahim. 
Bir güneşle ki şu'âı menşur. Fili Mugammes'te habsetti, hatta vurulmuş ayakları kırılmış ma'kür gibi 
kıçın kıçın sürünüyordu, boyun halkası yere sürtülerek ki tıpkı bir dağın kayasından bir kutur düşmüş 
gibi. Etrafında Kinde mülükünden pehlivanlar, harblerde sergerde şâhinler vardı, onu bıraktılar hepsi 
târumâr oldular, hepsinin bacağının kemiği kırılmıştı. Kıyamet günü Allah yanında hanif dininden 
başka her din helâktedir.” Bu şiiri söyleyen Ümeyye b. Ebu's-Salt şirkten, Yahüdiyetten, Nasrâniyetten 
çekinmiş; ma'amâfih İslâm'a girmeden de ölmüştü. (Müellifin notu). 
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Daha bunlar gibi birtakım şiirler vardır. 


Şu muhakkak ki bu vak'anın en ibret alınacak noktası Hakk'a karşı 
kuvvetlerine güvenerek mücerred zulüm ve tahrip! maksadıyla tecavüz 
için Kâbe üzerine hareket eden ve önüne geleni çiğneyen saldırıcı bir 
ordunun tam Mekke'nin yanına gelip de hedef ve maksadına vâsıl olmak 
üzere bulunduğu gün karşılarında zâhiri ve beşeri hiçbir mukâvemet 
ve esbâb-ı müdafaa yok iken hatır ve hayâle gelmez bir surette bütün 
tedbir ve düzenlerinin min-tarafillah tadlile müstağrak kılınıvermiş 
olması, yani Jel ö ps ii 2 âyetidir. Diğer âyetler, kuşların akını, 
taşların yağdırılışı da bunun mahza taraf-ı rabbâniden olduğunu en 
açık bir surette izhar için? keyfiyetine ta'alluk eden tâli âyetlerdir. Ve 
bunun böyle fevkalâde zâhir olan keyfiyyet-i icrâsından dolayıdır ki onu 
müşrikler bile yalnız Allah'tan bilmişlerdir. 


Fahr-ı Râzi burada şöyle bir sual sorar: “Küffâr-ı Kureyş eski bir 
zamandan beri Kâbe'yi putlarla doldurmuş değil miydiler? Bu ise hiç şek 
yok ki Kâbe'nin duvarlarını tahrip etmekten daha çirkin, daha büyük 
kabahattir. O hâlde Allah teâlâ o azâbı niçin tahrip kasdında bulunanlara 
musallat kıldı da onu putlarla dolduranlara teslit etmedi?” Sonra da 
buna şu cevâbı verir: “Çünkü Kâbe'ye putları koymak Hakkullâh'a 
te'addi, Kâbe'yi tahrip (6146) ise halkın hakkına teaddidir. Bunun 
naziri kuttâ'-ı tarik, bâğı, kâtildir?. Bunlar Müslüman bulunsa bile şer'an 
katlolunurlar. Hâlbuki kocamış, ihtiyar ve a'mâ ve sâhib-savma'a ve 
kadın kendi hâllerinde iken kâfir iseler de katlolunmazlar, çünkü halka 


zararları te'addi etmez.” 


1  B: “terhib”. 

2 B-“için”. 

3  B: “bağı, katldir”. 

4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'l-gayb, XXXII, 290: 
is Hali dl Sal Şb AİN Or e gi SEİR Oİ ELA Ya yaa ll a DÜŞÜN a RS gla İS yi ŞGSOİ 
yaly GEN gm le ai ği Gİ İN gm e iğ DÜŞÜ 2 OY 2 ekia SOĞYÜİ ya La$la e le ke Salaş İş il daa e 


BEN İİ pa Sa Vİ YAS Öl öğ Araya çmlay gesi SÜ önle Va Ozal çöl e Oy BEY ALİ öl a 
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Bunun hâsılı şer'-i ilâhide dünyevi cezâ, hukük-ı ibâda zarar ve 
tecavüz dolayısıyladır, mücerred hakkullah olan hususta' azab asıl 
âhirettedir, demek oluyor. Bundan? başka yukarıda izah olunduğu üzere 
bu hâdisenin? asıl hikmeti, Allah dininin neşri için dünyaya gelmek 
üzere bulunan Resülullah'ın vilâdetine bir mukaddime ve onun davetine 
icâbete bir ihzar* idi. Onun için bu süre, Peygamber'in şânında ve ona 


hitab ile nâzil olduktan sonra bunu da Kureyş Süresi tâkip edecektir. 


H: “husüsâta”. 

H: “Bunun”. 

H -“başka yukarıda izah olunduğu üzere bu hâdisenin”. 
H: “izhar”. 


RK WE NR 
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(6147) 


KUREYŞ SÜRESİ 


Ma'amâfih Dahhâk ve İbn Sâib Medeni demişlerdir." 


Bu Kureyş Süresi'dir, e iy Süresi dahi denilir, Mekkidir. 
y 2 


Âyetleri: Hicâzi'de beş, diğerlerinde dörttür. 

Fâsılası: & «3 « # harfleridir. Hicâzi'de gun “ayn”ı da vardır. 

Bunun $ çil Süresi'ne tefri'i andırır açık bir münasebeti vardır. 
Bundan dolayı ikisini bir süre gibi zannedenler olmuş ise de doğru 
değildir. Ayrı ayrı birer sâre oldukları tevâtüren ve bütün mushaflarda 


besmele ile ayrılmış olmalarından mâlum ve sâbit olduğu gibi, 


fâsılalarının başkalığından da bellidir. 


Fil vak'asını gören ve herkesten ziyade ondan mütena“im ve müstefid 
olan ve binâen'aleyh Allah'ın birliğiyle tevhid dinine herkesten evvel 
sarılması lâzım gelen Kureyş olduğu hâlde, Resülullah'ın bi'seti üzerine 
onun davetine karşı putperestlikte ısrar etmek isteyerek ilk evvel küfr 
ü isyâna ve adâvet ü mümâna'ata kalkışan onlar olduğu ve sonra 
Mekke'nin fethinde anlaşıldığı üzere onların islâmıyla din-i tevhidin 
bütün Arabistan'a ve oradan cihâna intişar edeceği derkâr bulunduğu 
cihetle Süre-i Fil'den sonra burada ilk evvel Kureyş'in ehemmiyetlerine 
işaret için ismini tasrih ve kâfirlerine itâb ederek tevhid ile Allah'a ve 


ubüdiyete sevk için buyuruluyor ki: (6148| 


ele 


GOY EZİN giz ge EM) 
(İPE çi bep 


1 Ebü Hayyân, ekBahru/-muhit, X, 547. Kış. Mâverdi, en-Nüket vel-uyün, VL, 345: 


UN çala Moe İğö 3 ika Gage! İşi Sa yl ola 
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Meâl-i Şerifi 
İlâfı için Kureyş'in (1) sefere ilâfları yazın kışın (2). Hiç olmazsa onun 
için kulluk etsinler Rabbine bu Beyt'in (3) ki onları açlıktan doyurdu ve 
korkudan emin buyurdu (4). 


/ GB AY) & Kur'ân'ın asıl resmi imlası Mesâhif-i Osmâniye'nin 
hepsinde çel! GB saka) şeklindedir. $4/ye şerhi Şeyh Radi'de dahi 
beyan olunduğu üzere Küfü hattatların kudemâsı, mütevassıt eliflerin 
hepsini muttariden hazfederler, meselâ g4 48'u g4 5S, ga yolu gap, 
çla.'ı pkk. ve bunların emsâlini hep böyle elifsiz yazarlardı. Basrilerde 
ve müteahhirinde ekseriyetle bu elifleri yazmak kâide olmakla beraber 
Âl ve çye>y gibi? bazı isimler umumiyetle elifsiz yazıldığı gibi Osman, 


Süleyman, Muaviye isimlerinde de bazıları elifi hazfetmişlerdir.? 


Şu hâlde hatt-ı Arabi kâidesince burada çel 3 4) yahut 
çel yi A) diye iki imlâ câiz olabilirdi, sonraki mushaflarda 
müteahhirin üslübu üzere ekseriya ikinci vechile eliflerin izhârı umüma 
kolaylık olmak için tecviz olunmuş ise de Kur'an imlâsının birçok 
yerlerde Arabi hat kâidelerine dahi uymayan hususiyetleri bulunduğu ve 
bunun aynı suretle mahfüziyetilüzümu dahi (6149) unutulmamak iktizâ 
eyler. Burada Kur'ân'ın asıl resm-i hattı ise Küfi kâidesine yakın olmakla 
beraber tam aynı olmayıp, söylediğimiz gibi eril ŞB ll'dir. İrhaf'da 
Kur'an resm-i hattının böyle olduğunu beyan ederek der ki: “Bütün 
mushaflar uil)'de “yâ”nın isbâtı ve çeşide hazfı ve ikisinde de fâdan 
evvel eliftin hazfi üzerine icmâ' eylemiştir.”* Yani Hazret-i Osman 


mushaflarının hepsi bunun üzerinde müttefiktir. Bunun sebebi de yazı 


1 Hi ğyyeb”, 
H -“gibi”, 
3  Necmü'l-eimme Radıyyüddin Muhammed b. el-Hasen el-Esterâbâdi, Şerh Ş4fiyeti İbn Hâcib, thk. Mu- 
hammed Nür el-Hasen vd., Beyrut: Dâru'l-Kütübi”l-İlmiyye, 1395/1975, TI, 332: 
dagi gl Kayla a gili» MSI e KS gap İlaz YI Sİ SUE Külli EİN aş Sai SD a İYİ İki al 
Aaaa SASİ Ale İYİ OLAYI le Oyal İAÜ iy va ella Küzglrz Olara Ülser e ANY gep aliş gi ginanş 
sağiy lala Özg OYASI 2 le 
4 Ahmed b. Muhammed el-Bennâ, İ2h4fü fuzalâi İ-beşer, thk. Şa'bân Muhammed İsmâil, Beyrut: Âle- 
mü'l-Kütüb, 1407/1987, II, 631: 


eği ll hi AİN leş Ge sil iğ hiza GAY» e Sİ e izlel ai 
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değişmeksizin mâruf olan üç kıraat üzere okunabilmesini muhafaza 
etmek olmalıdır. Çünkü Ebü Cafer kıraatinde evvelkisi hemzesiz 
yâ-i meksüre' ile > ikincisi (sız hemze ile çeyi okunur. Bunun 
ikisi de müfâ'ale babından “müâlefe” mânasına “ilâf” demek olup 
birincisinde hemze yâ'ya telyin olunmuştur. İbn Âmir kıraatinde de 
birincisi Ç'sız hemze ile 5YY ikincisi hemze ve ile sâir kıraatler gibi 
> okunur. Mütebâki kıraatlerin hepsinde ise ikisi de hemze ve | ile 
eo Gö A) diye okunur. 

Bunların mâna itibariyle farkına ve fâidesine gelince: Hepsi de 
“ilf” ve “ülfet”ten olmakla beraber “ilâf” &L) Sal G3 il babından 
ülfet ettirmek mânasına masdar-ı ma'lüm ve ülfet ettirilmek mânasına 
masdar-ı mechül olabileceği gibi &k; EY; du AY aj diye mufâ'ale 
babından üçüncü masdar da olabilir, ve bu surette “ilâf”? ve “müâlefe” 
gibi ülfet edişmek, yani anlaşmak, antlaşmak, mu'âhede (antant) yapmak 
mânasına olur. Ekser kıraate göre zâhiri if'âl babından göründüğü için 
çokları ülfet ettirmek veya ettirilmeki, yani alıştırmak, alıştırılmak 
mânasıyla tefsir etmişlerdir ki bunda Kureyş'e izâfeti mef'ülüne veya 
fâ'iline izâfet olmak muhtemildir. Lâkin yasız “ilâf” ancak müfâ'ale 
bâbından olduğu ve kıraatler birbirini tefsir etmiş olmak daha zâhir 
bulunduğu için bir kısım müfessirin de Ebü Cafer ve İbn Âmir kıraatleri 
karinesiyle ikisinin de mufâ'ale bâbından mu'âhede mânasına olduğunda 
ısrar |6150) eylemişlerdir. Nitekim K57y4/»'ta da der ki: “Tenzil'de “lâf”, 
ahd ve hufâre (os) ile icâzeye şebihtir, yani ahd ü eman ve korkunç 
yoldan yolcuların emn ü selâmetle gidip gelmeleri zımnında yasakcılık 
ve himaye tarzında verilen icazet (pasaport) geçirtme ruhsatnâmesine* 
benzer, emr ü taahhüddür.”* Bunda Kureyş'e izâfeti fâiline izâfet olmak 


zâhirdir. “İlâf”ın bu mânası da “ülfet”ten me'huz ise de bunda husüsi 


H: “yani meksur”. 

H ve B: “ilâf”. 

B -“veya ettirilmek”. 

M: “ruhsatiyyesine”. 

Firüzâbâdi, e/-Kömüsu'l-muhit, s. 792; Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, UL, 521: 


Bl özler Yİ ayaş Agall : azli 3 aYİg 


YU R WEN RR 
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bir örf ve ıstılah mânası da bulunduğu ve her iki mânanın bir lafız ile 
ifadesine imkân bulamadığımız, bir de “ilâf” kelimesi sürenin ismi 
gibi olduğu için mealde aynen muhafazasını daha muvâfık ve doğru 
bulduk. Zira bunu yalnız ülfet ve i'tilâf ettirmek, alıştırmak, alıştırılmak 
yahut antlaşma, anlaşma diye bir ihtimal üzerine hasretmek doğru 


olmayacaktır. 


Râgıb'ın beyânına göre “ülfet”, itilâf mânasına isim olup aslında 
ilüyâm ile ictimâ'dır.' Yani esasında i'tilâf ve ünsiyet gibi uyuşup 
kaynaşma suretiyle ictimâ' mânası vardır, onun için itiyad demek 
olan alışmak ve ayrılmamak demek olan lüzum ve uygunluğu ifade 
eden ısınıklık mânaları da onun lâzımıdır. Ahd, anlaşmak, antlaşmak 
suretiyle “Yrlâf” da “ülfeten me'huzdur. Binâenaleyh #5 34 
Kureyş'i alıştırmak, ısındırmak, Kureyş'in alıştırılması, alişan demek 
olabileceği gibi, Kureyşin birbiriyle? yahut başkalarıyla ahidleşmesi, 
antlaşması”, anlaşması, itilaf etmesi veya ettirmesi mânalarını da ifade 


eder. 


“Kureyş” Arab içinde Adnânilerden, Adnâniler içinde Mudarilerden, 
Mudariler içinde Kinânilerden, Kinâniler içinde Nadr b. Kinâne 
evlâdından olan meşhur, büyük kabilenin ismidir. Âlüsinin beyânına 
göre Kurtubi buna “akvâlin esah ve esbeti” demiş ve bazıları fukahânın 
da buna kâil olduğunu söylemiştir.* Lâkin Ebu'-Fidâ ve sâirenin 
beyânına göre sahih olan; Kureyş Fihr b. Mâlik b. Nadr b. Kinâne 
evlâdıdır, Fihr (6151) evladından olmayanlar Kureyş sayılmaz. Bunun 


ekser-i kavl olduğu söylenmiş, hatta Zübeyr b. Bekkâr, nessâbünun 


1 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 81: 
AŞ AN LOŞ İli ALİN zalay ği İİ 2lü eşle ge gezel zaİYİ 
2 H: “birbirleriyle”. 
3 H-“antlaşması”. 
4 Âlüsi, Rahul-melâni, XV, 471. Kış. Kurtubi, e/-Câmi' i-ahkâmi /-Kur'ân, XX, 202: 
ERİ alay 28 gi es ağ İLEYİ çel gay Sy pll, yy 
5 Ebu'kFidâ, e-Muhtasar fi ahbâri -beşer, 1, 107. Kış. İbn Hişâm, e-Sire, 1, 93: 


İLA gel say ye Sİ öz Bİ bl yi İS e İİ e Sİ şi SİN şi giç  Öİ gem 
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bunda ictimâ'ları olduğunu söylemiştir.! Kâf'ın fethi ile “karş” kesmek 
ve şuradan buradan birtakım şeyler toplayıp birbirine zamm u ilhak 
ederek karıştırmak, ve cenkte birbirine karışıp mızrakları? birbirine 
karmakarışık tokuşturmak mânalarına masdar olur ki, Türkçemizde 
“karışmak”, “karıştırmak” masdarına lafzen ve mânen benzetilebilir. 
Nitekim harbde mızraklar birbirine girip karıştığı zaman 26 & 516 
denilir ki “süngüler, mızraklar karıştı, birbirine girdi” demektir, “tekarruş” 
da tecemmu' mânasınadır. Kâf'ın kesriyle “kırş” deniz canavarlarından 
birinin ismi imiş ki deryâdaki diğer hayvanları yer, kahreder ve kendisi 
yenilmezmiş. Bunun da tasğiri kâf'ın zammıyla “kureyş” gelir. Fihr b. 
Mâlik b. Nadr, şiddet ve kuvvetinden dolayı bu isim veya bu lakab ile 
tesmiye olunmuş ve onun sülalesine nisbette “Kureşi” veya “Kureyşi” 
denilmiştir. Künyesi “Ebü Galib”dir. Bazıları da demişlerdir ki bu 
kabileye Kureyş denilmesi Fihr zamanında değildir. Bunlar Huzâ'ilerin 
Mekke'yi zabt ve Kâbe'nin anahtarlarını onlardan almaları üzerine 
dağılmışlardı, sonra Resülullah'ın ecdâdından ve Fihr'in? sülâlesinden 
Kusay b. Kilâb b. Mürre b. Ka'b b. Lüey b. Gâlib b.* Fihr, bu dağılmış 
olan kabileyi derleyip toplayarak Huzâ'ilerden Kâbe'nin anahtarlarını 
istirdad ederek şereflerini yeniden tesis eylediği zaman, Fihr evlâdından 
olanların hepsine “Kureyş” ve nisbetinde “Kureşi” yahut “Kureyşi” 
denilmiştir. Ebu'l-Fidâ der ki: “İbn Sa'id Mağribi'nin nakli böyledir, 
buna göre Kureyş Fihr'in kendisinin değil, evlâdının ismi olmuştur.” 
Ve bu surette “Kureyş” tecemmu' mânasına olan “tekarruş”tan müştak 
olarak terhim tarikiyle tasğir edilmiş demektir, zira ziyade bâbdan tasğir 


sigası ancak terhim ile kâbil olur. Ferrâ, ticaretlerinden dolayı tekessüb 


1 Halebi, İnsânuluyün fi sireti -Eminil-Memün, Beyrut: Dâru'l-Kütübi'l-İlmiyye, 1427, 1, 26; Âltsi, 
Rühul-meâni, XV, 471: 
b gp İŞE UL A Oİ  çaniy  e Öylei Gİ 1S e al JE İYİ e AY gl gay ea JB 
H: “mızraklı”. 
B: “Fihr”. 
B -“Mürre b. Ka'b b. Lüey b. Gilib b.”. 
Ebu'l-Fidâ, e- Muhtasar fi ahbâri (-beşer, 1, 107: 


EMS AYA ÇA İl eee İm çer Sİ ib ği PİS ye gi Rİ grg e e İl İS ği a 0 ş 


keli Şİ ab ği el ay all OS la ei gil ame 


WU RW kN 
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mânasına (6152) “tekarruş”tan olduğunu söylemiştir.! Siyer-i İbn 
Hişâm'da der ki: “Kureyş'e “Kureyş denilmesi “tekarruş'tandır. “Tekarruş 


ticaret ve iktisab mânasınadır. Ru'be b. Accâc vi demiştir: 


pe kz si süs Şi 


“Şuğüş bir nevi buğday, 'haşl” halhal ve bilezik başları, kurüş 
da ticaret ve iktisabdır.”” Bu recezde? ticaret ve kazanç mânasına 
olan “kurüş”, lisânımızda ticaret için mübadele vâsıtası olan nuküd 
için vâhid-i kıyâsi olarak kullandığımız “guruş” kelimesiyle açıktan 
münasebetdar görünür. Bundan “tekarruş” kuruşlanmak, ticaret edip 
kazanmak demek olur. Bir kavle göre “Kureyş” ismi bundan me'huzdur. 
Âlâsi'nin beyânına göre bazıları da teftiş mânasına “takriş”ten olduğunu, 
çünkü bunların atalarından beri ihtiyaç sâhiplerinin hâcetlerini teftiş 
ederek arayıp sormak ve huccâcın eksiklerini gediklerini gözetip çaresini 
araştırmak âdetleri bulunduğunu söylemişlerdir. Gerek ziyadeden olsun 
gerekse aslı üzere sülâsiden olsun, “Kureyş” kelimesinden tasğirin tâzim 


için olduğunda söz yoktur. Nitekim şu beyitteki: 
İLİ ie Hi g3 çil İşe el S3 
“Düveyhiye”nin tasğiri tâzim için olduğu meşhurdur.5 Ve izah 


olunacağı vechile Hâşim“ ve biraderinin de Kureyş'i ilâfta büyük hizmeti 


1 Âlüsi, R4hu/meni, XV, 471: 
eğil iş e Sİ ek ŞAN e şa iel İş 

2 İbn Hişâm, es-Sire, 1, 93-94: 

İİİ as) iliş. Aşka zi a ikilia selda el JE. Yİ lal ile eli peru, 
AN Şİ Gal yağ yaş çk LİR 8 çağ OSM Gg o YIş öyle 2 Ayaş sşiz öge 

3 H: “reczede”. 

4 “İnsanların hepsinin her hâlde aralarına girecek bir dâhiyecik, musibetcik ki ondan parmakların uçları 
sararır.” Burada “düveyhiye” diye tasğir sigasıyla ifade olunan musibetcikten murad ölümdür ve tasğir 
bunun en küçüğünün bile büyüklüğünü ve dehşetini ifade için zıddıyla kinaye gibidir (Müellifin notu|. 

çuğu y 2 ş ç 4 yeg 
Divânu Lebid b. Rebi'a, nşr. Hamdü Tammâs, Dâru'l-Ma'rife, 1425/2004, s. 85. 

5 Âlüsi, Rahul-melâni, XV, 471. Kış. Zemahşeri, el-Keşşâf, IV, 802: 
ie AİN 3 Özü ça İSİN eşe ak gelek Geli ye iki OS ça OY Sİ ye is ay AE ve 
İS sb 24 İİ a O ai gezi Al va OİSİZİ gale ÖL Sap gemi Sİ İşe amil şaş AL a kğ lay 

sapla ygi OL Çiş all 

6 Ba” 
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olmuştur'. Mâlum ki Resül-i Ekrem sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri 
Muhammed b. Abdullah b. Abdülmuttalib b. Hâşim b. Abdi Menaf 
b. Kusay b. Kilâb b. Mürre b. Ka'b b. Lüey b. Gilib b. Fihr b. Mâlik 
b. Nadr b. Kinâne b. Huzeyme b. Müdrike b. İlyas b. Mudar b. Nizar 
b. Me'ad b. Adnan, Adnan da daha hayli batın ötede İsmâil b. (6513) 
İbrâhim aleyhimesselâm? zürriyeti olmak hasebiyle neseb-i nebevi dahi 


İbrâhimi, İsmâili, Adnâni, Mudari, Kinâni, Kureşi, Hâşimidir. 


Şu hâlde diğer âyât ve mu'cizâttan kat'-ı nazarla yalnız bu cihet nazar-ı 
itibâra alındığı, Kusay'ın ve Hâşim'in Kureyşi ilâftaki şeref ve hizmeti 
ve fil vak'ası dolayısıyla da Beyt ve ehl-i Beyt hakkında tezahür eden 
inâyet-i rabbâniye mülâhaza edildiği surette bile Hazret-i Peygamber'in 
tevhid davetine ilk evvel Kureyş'in koşması lâzım gelirken, yine ilk evvel 
onların şirkte ısrar ederek muhalefet ve mümâna'ata kıyam etmeleri bu 


sürenin sebeb-i nüzülü olmuştur. 


SY'deki lâm'ın mânasında üç vecih söylenmiştir: 1. İbn Cerir gibi 
bazıların muhtârına göre taaccüb için olup mahzutf!,.xs1 fiiline müte'allik 
olmaktır ki, “Kureyş'in kış yaz rıhlet ve* sefere ülfetleşip bu Beyt'in 
Rabbine kulluk etmemelerine taaccüb edin, o şâyân-ı taaccübdür” 
demek olur.» Bu mâna sürenin istiklâline ve |,aâ2zİ8 emrinin tefri'ine 
nazaran münâsib bir mâna olmakla beraber seferin mutlaka zemmini 


işâr eder gibi olması hasebiyle pek muvâfık değildir. 
2. Ta'lil için olmaktır, bunda da iki vecih vardır. 


Birisi, evvelki süredeki çiz veya )4 3 fiillerine müteallik olmaktır. 


Bunu bazıları sürenin istiklâline münâfi görerek bu sürenin başında o 


H: “bulunmuştur”. 

H: “aleyhisselâm”. 

H: “bazılarının”. 

H -“ve”. 

Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 621: 


Bir iğ arala GL Ae, Aİ İDUN yeme 1 SÜ ğa DİZ Gnl şaş Gl ada Ol 2lü Oİ Gaie S3 iğ İğal e laa 


YU R WEN PR 


ŞU sdş Beler Nİ eli öğe e ala Ger e gbi Şİ Elda Ze yakal Göt a eşle Şam a çebi gi da, 
sale SAN bei İŞİN a eni le Ma 8 İyİ emil Yİ ğ leşi 
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fiillerden birini takdir etmek daha muvâfık olacağını, yani “öyle yaptı ki 
Kureyş'in ilâfı için” mânasına olmasını tercih eylemişlerdir. Bu surette 
“ilâf” bir nimet olarak zikredilmiş demektir. Lâkin buna karşı denilmiştir 
ki Kurân'ın hepsi bir süre gibi mânen yekdiğerine merbut olmak 
itibariyle bir sürenin diğerine mânen bir ta'alluku onun haddizâtında 
bir süre olabilmesine mâni' olmamak lâzım gelirse de, fil vak'asını yalnız 
Kureyş'in rıhlete ilâfı ile talil (6154) doğru olmaz, çünkü bu rıhlet 
ve seferden murad Yemen'e ve Şam'a ticaret için sefer olduğuna göre, 
Kureyş'in bu rıhlete ülfeti ve bu bâbda Yemen ve Şam hükümetleriyle 
mu âhede ve i'tilâfları yalnız fil vak'asından sonra değil, daha evvelden 
ve bilhassa Abdi Menaf oğulları Hâşim ve biraderleri zamanından 
beri yapageldikleri bir ülfet olduğu mâlum bulunduğundan dolayı, fil 
vakası bu ülfeti husüle getirmek için oldu demek sahih olmaz. Gerçi 
ashâb-ı fıl maksadlarına muvaffak olsalardı bu ülfet kalmayacaktı ve 
onların o suretle def ü helâk edilmeleri gerek sâir Arab kabâili ve gerek 
etraftaki mülük nazarında hürmet ve haysiyetlerini artırarak kendilerine 
daha ziyade ısınmalarına ve ülfetlerini artırmalarına başlıca bir sebep 
olmuş olmak itibariyle bunu o vak'anın fâide ve semerelerinden başlıca 
birisi saymak ve bu cihetle lâm'ı! ta'lilden ziyade başlıca bir âkıbet için 
mülâhaza etmek doğru olabilirse de, bunu fil vak'asının yegâne illeti 
ve hikmeti imiş gibi mülâhaza etmek doğru değildir. Onun için bunu 
fil vak'asının ne bir illet-i hâriciyesi ne de bir illet-i gâiyesi, yani sırf 
onun neticesi olan bir hikmet-i müterettibesi olarak değil, onunla da 
bir münasebeti bulunmakla beraber Allah teâlânın bilâhare dinini 
izhar etmek üzere Beyt dolayısıyla Kureyş'e daha evvelden nasib edip 
bu sürede beyan buyurmuş olduğu ayrıca bir in'âmı olan bir ilâf ve 
ülfet olarak mülâhaza etmek lâzımdır. Bu ise İY deki lâm'ın ta'lil 
için olmakla beraber yukarıki süre mazmünuna değil, ancak ilerideki 
İZLİ emrine müte'allik olmasıyla mümkindir. Fâ'nın mâba'di 


mâkablinde âmil olamayacağına dair meşhur bir nahiv kâidesi var ise de, 


1 B:“lâm-r”. 
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302» (0,4 


Oya BELİS dl İŞ (et-Tegâbün 64/13), 588 G5 lel-Bakara 2/41) 

gibi emsâli vechile buradaki f4'nın da ona mâni' olacak kabilden olmadığı 

beyan olunmuş ve bâhusus nahiv eimmesinden İmam Halil ve Sibeveyh 

bu lâm'ın |,âZAZi'ya müte'allik olduğunu beyan ve tasrih etmişler,! Keşşâf 
gibi (6155) lisan muhakkikleri de bunu ihtiyar eylemişlerdir.? Bu taalluk 
doğrudan doğru olmasa bile izmar ve tefsir suretiyle sahih olacağında hiç 
tereddüde mahal yoktur. Bu sebeplere binâen biz de mealde bu vechi açık 
olarak tercih ve ihtiyar eyledik. Hitab da Resülullah'a olup Kureyş'e emir, 

emr-i gâib olduğu için mânanın hâsılı şu olmuş olur: Yi Muhammed! 

Rabbinin ashâb-ı file o yaptığından mâ'adâ Kureyş kabilesine daha birçok 
inâm-ı mahsüsu olmuş ve olacaktır, bunlardan başlıca birisi onlarda veya 
onların lehine olan ilâf, yani husüle getirilen ve daha ziyade getirilmesi 
matlub bulunan ülfet ve itilâftır ki fıl vak'asından sonra bilhassa ihtâra 
şayandır. Ondan dolayı herkesten evvel iman ve ubüdiyet etmeleri lâzım 
gelirken etmeyen o Kureyş'e tebliğ eyle ki: Onların husüle getirilmiş 
ve getirilecek ülfet ve itilâfı için, (peel) -evvelki Tilaf ” yahut “ilâf”tan 
bedel-i kül veya ba'zdır- & yani bilhassa o (4.211) #&3l ri ,) kış ve yaz 
rhletine ilâfları & kışın ve yazın göçe, sefere ülfet ettirildikleri veya daha 
ziyade ettirilmeleri için, yahut kış ve yaz seferde vardıkları yerlerde ülfet ve 
ünsiyete mazhar edilmeleri için, yahut kış ve yaz seferi hakkında etraf ile 


ülfetleşerek anlaşıp antlaşmaları, ahidleşmeleri için. 


“Rıhlet” mâlum ki göç, sefer demektir. “İlâf” ifâlden olduğuna göre 
“rıhlet” onun mef'ül-i bihi, müfâ'aleden olduğuna göre de cârrın hazfıyla 
a) takdirinde mef'ül-i lehidir. İşbu kış ve yaz İbn Abbas'tan rivayet 
edildiği üzere Kureyş ticaret için kışın Yemen'e, yazın da Şam tarafına 


Busra'ya sefer ederlerdi, kezâlik gerek ticaret ve gerek sâir maksadla yazın 


1 Sibeveyh, e/-Kr4b, thk. Abdüsselâm Muhammed Hârün, Kahire: Mektebetü'l-Hancı,1408/1988, TI, 
127: 
İL İSKİ» e Miz | SİLE ai şek Kü öp ii O Kişaliy UN ça LL İY Kayi İY» ilani... 
bi a 
2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 800: 


ale dl İN ağ Ol ari YY yüz ğlaza Ke SAY 
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sayfiye olarak Tâif'e göçerler, kışın da Mekke'ye göçerlerdi.' Nakkâş 
tefsirinde dört rıhletleri olduğu zikrolunmuş, İbn Atıyye bu kavlin 
merdud olduğunu söylemiş? ise de Bahrda der ki: “Reddolunması 
muvâfık değildir, çünkü ashâb-ı 1lâf dört birader idi ki bunlar Abdi Menaf 
oğullarıdır. Hâşim Şam meliki ile (6156) i'tilâf ederdi; ondan atlar almış, 
onunla Şam ticaretine emniyet bulmuştu. Abdi Şems Habeş'e, Muttalib 
Yemen'e, Nevfel de Fâris'e i'tilâf ederdi, bunlara “'mücirin? denilirdi. Sâir 
Kureyş tüccarları bu dört kardeşin adlarıyla* ticarete giderler, ondan 
dolayı onlara da taarruz olunmazdı. Ezheri 'el-ilâf BUZİL öy «5 yani 
hufâre9 denilen yasakçılıkla koruyuşa“ benzer” demiştir. Böyle olunca bu 
dört biraderin hufâretinde (himayesinde) olarak tüccarın bulunduğu 
bu dört mevki itibariyle Kureyş'in dört rıhleti olmak 2.31) Ğİ 5 ; 
diye ifade olunan iki rıhlete münâfi olmaz. 'Rıhlet” ism-i cins olarak 
bir ve daha ziyade sefere de şâmil olabilir. Nitekim şâir bu dört kardeşi 


medhettiği şu beyitlerle bu mânayı anlatmıştır: 


gü 5 GL SİZ A iz İzeaİ ES İİ 
SAYI İZ Jöleli GELİ iye AŞA öyâs Yİ 
3LESU ga ös yl Ak da özlsiğliğ 
TİS Şazi yea Alİ güz ÖNE 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 622-623. Kış. Âlüsi, R4hw/-meâni, XV, 472: 
ÜS) Ea le vel e pl İŞ pal iğ Aly a O zi Al söle, A ES Kala ZN İp Sİ e 
VAN, Oyüyağa ASE Özil İSİ Ge alaliş ÇEZ 
2. İbn Auyye, ekMuharraru'-veciz, V, 526. Kış. Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 472: 
sağa Öğ May ley yl gb ASE Rİ Ji, 
H, M ve B: “müttecirin”. 
H ve M: “atlarıyla”. 
H: “hufre”. 
M: “kuruyuşa”. 


aAAYN KU 


“ Ey yükünü, seferlerini tahvil eden adam! 
Abdi Menaf ailesine inseydin a... 


Onlar âfâkından and almışlardır. 
Ve rıhleti ilâf için sefer ederler. 


Bir bahşiş veren bulunmazken onlar bahşiş verirler 
Ve misafirlere buyurun derler. 


Ve zenginlerini fakirlerine karıştırırlar 


O derece ki hatta fakirleri kifayetli gibi olurlar” (Müellifin notul. 
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Bahr'ın sözü burada bitti.' Yukarıda kaydettiğimiz vechile K57y44'ta 
da Tenzil'deki “ilâf”ın ahd ve BUAİL öy «s mânası beyan edildikten ve 
bu ahdi ilk alan Hâşim olduğu zikredildikten sonra sürenin meâli şöyle 
izah edilmiştir: “Kureyş, Harem-i şerif'in sükkânı idiler, etraflarında 
halk vurulup çarpılırken onlar erzaklarının celbinde ve yazın, kışın 
seferlerinde emniyetle gidip geliyorlardı. Bir ârızaya uğradıkları zaman 
biz Allah'ın ehl-i haremiyiz' diyorlar ve bundan dolayı kendilerine 
kimse taarruz etmiyordu. Hâşim Şam'a ilâf ediyordu, Abdi Şems 
Habeş'e, Muttalib Yemen'e, Nevfel Fâris'e, sâir Kureyş tüccarı da bu 
(6157) kardeşlerin tutamaklarıyla bu şehirlere gidip geliyorlar ve o 
sayede onlara da taarruz olunmuyordu. Bu dört biraderden her biri 
kendi seferi nâhiyesinin melikinden bir ahd ü eman vesikası almıştı.”? 
Kâmüs tercemesi Okyanus'un? bunu izahında da mezkur olduğu üzere 
Kureyş halkı öteden beri ehl-i ticaret ise de ticaretleri hemen hemen 
Mekke ve etrafına münhasır gibiydi. İbtidâ Hâşim b. Abdi Menaf Şam 
melikinden ahd ü eman almıştı. Bir defa Hâşim Şam tarafına azimet 
edip vâsıl oldukta şeref ü şânı, Şam'da hükümran olan kayserin mesmü'u 
olup huzüruna davet ve riayet eylemişti. Hâşim bu vesile ile münasebet 
getirip Kureyş tüccarının bazı Yemen ve Hicaz emti asıyla Şam ülkesine 
emn ü selâmetle gidip gelmeleri için ahd ü emânı mutazammın bir 
ruhsatnâme istemiş, o da matlâbu üzere resmi bir vesika vermiş olmakla 
ondan sonra Kureyş tüccarı Şam tarafına ülfet ettirilir olmuştu. Bunu 


gören biraderleri de zikrolunduğu üzere Habeş'ten, Yemen'den, İran'dan 


1 Ebü Hayyân, e-Bahru'l-muhit, X, 549: 
İL SAĞ ğe eli de a İSİ epi ll lg MS eşle le AE gp iş ös Ray İS İSUYİ öle ÖĞ 3y O kk Ya 
YE özi ğa İk li İİ ii A le al Öze EVA OS yi İİ şiş ye İİ lek ELİ İİ İŞ pt kş çla 
Yön ili 3 yl İS Şİ SU oda gas ai ey pk 0S Oİ gl SOS olak yle 8 SUYA İĞ çk e 
vap LAN İğ çeğöy Lg ke 
2  Firüzâbâdi, ekKömüsul-muhit, s. 792-793; Besdir, Il, 4: 
EĞİ gali 8 yel kl İSE İS Sİ zalaşliğ Lal Se va gla lis va İğig lâl öle Yi iy Age li DUY 
İS ii İDUN İşm 1 $İ men 3Uİ İSİ za Yö am İİİ İİ yle kel glam va üzül lili ina ek 
pi Ga V öğeyi sa İLA LE sia İİ Özal ii O yi İİ Şişi el Sİ lk RAM e şey ll İİ A çöle 
Sİ ULİ yâ Ali Ele a de İl şe İSO 
3 H: “Okyanus”. 
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böyle birer ahd almışlardı ki bunlar birer “kapitülasyon” demek olur, bu 
suretle Kureyş kabilesi yaz kış seferlerinde bu dört biraderin “hufâret” 
denilen delâlet ve himayesi nâmı altında emniyet ile gidip geliyorlardı." 


CA 


Bu izahlardan da anlaşılıyor ki “ilâf” tâbiri iki haysiyetle iki mâna 
ifade etmiş oluyor. Birisi uyuşup anlaşarak bir ahd ü i'tilâf akdetmek 
ki, bu mânada müfâ'ale bâbından olan “ilâf” ve “ilâf” sarih, birisi de 
diğerini alıştıracak vechile “hufâre” denilen delâlet ve himaye suretiyle 
koruyarak ülfete sevketmektir ki, bunda da ifâl bâbından olan “ilâf” 
sarihtir. Bu sürede bu kelimenin bedel tarikiyle iki defa zikredilmesinden 
de her birinin bir mânaya işaret olması muhtemil olduğu gibi, İbn 
Âmir kıraati de birincinin “ilâf”, ikincinin “lâf” olmasında sarihtir. 
Bu itibar ile de mealde “ilâf” lâfzının bu iki mânaya şâmil olmak üzere 
aynen muhafazası lüzümu tebeyyün |(6158| eder. Bütün bu mânalarda 
ali) Ğİ 1 de ticaret seferi mânası esas olmuş oluyor. Ma'amâfih 
bu ilâf Kureyş'e ait olmakla beraber seferin de mutlaka onlara ait olması 
lâzım gelmez. Bu hufâret suretiyle Kureyş başkalarını da sefer ve rıhlete 
ilâf etmiş olmak muhtemildir. Bundan başka Fahr-ı Râzf'nin ikinci 
bir kavil olarak zikrettiği vechile bu kış ve yaz rıhletinden murad sâir 
halkın hac ve umre için Mekke'ye sefer ve rıhletleri olmak, Kureyş'in bu 
rıhlete ilâfından murad da emniyet ve âsâyişi temin ile âfâki halkı ona 
ısındıracak vechile rağbetin tezyidine hizmet etmek olabilir.* Nazmın 


buna da ihtimâli vardır, fakat meşhur olan evvelkisidir. 


Geçen tafsilâttan da anlaşıldığı vechile Kureyş'in bu rıhletlere ülfeti fil 
vakasından sonra başlamış değildir. Çünkü Hâşim ve biraderlerinin fil 
vak'asından evvel, bu vak'anın ise hayli sonra Abdülmuttalib zamanında 
olduğu mâlumdur. Şu kadar ki ashâb-ı fil maksadlarına muvaffak olup 


da Kâbe'yi hedm etselerdi Kureyş'in bu ehemmiyeti ve bütün bu ilâf ve 


Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, UL, 521. 
H ve B: “kıraatinde”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'l-gayb, XXXII, 297: 


gi gerze liz MİŞ erk Ga OLSAN özek 83 ea öy öy Gyaliş ekil Ali ASA b İŞ li Ala 3 O ği gali 


VR 


Ani ola elan yol le hall e gz O aş hş 0 Sa 
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itilâf menfaatleri fevt olacağı muhakkak olduğundan, vak'anın bunları 
teyid ve takviye etmiş olduğu da şüphesizdir. İki süre arasında asıl vech-i 


münasebet de budur. 


Şunu da nazar-ı i'tibâra almak iktizâ eder ki: Mef'ül-i leh mutlaka 
husüli olmak lâzım gelmez; illet-i gâiye, fâide-i müterettibe kabilinden 
bi'n-netice husüle getirilmek üzere tahsili de olur. Meselâ “sevdiği için 
söyledi” denildiği gibi, “sevdirmek için söyledi” de denilebilir. Onun 
için 433 iy “Kureyş'in o zamana kadar husüle gelmiş bulunan ilâfı 
için” m olabileceği gibi, o zamana kadar henüz tamamıyla husüle 
gelmeyip daha ziyade ileride husülü murâd-ı ilâhi olan ve yalnız Mekke 
ve Arabistan havâlisine değil, bütün cihâna karşı ülfet ve itilâf ile yüksek 
bir medeniyet, emn ü âsâyişi taahhüd edecek mütekâmil bir ilâf ve te'lif 
dahi olur ki, bu da sade âdi (6159) ufak tefek ticaret işleriyle değil, 
Beyt-i Şerif'in ve risâlet-i Muhammediyenin ve din-i tevhidin kadrini 
hakkıyla bilerek ve hakikaten Beled-i Emin'in! ve Harem-i Şerif'in ehli 
olacak ahlâk ve etvâra sâhip olarak ve ashâb-ı fil gibi zuhâüru melhuz 
mütecaviz düşmanlara karşı mücahede ve Allah'a kulluk için birleşerek 
İN el İZ ENİ İN A Zİ LE ZİN ZİN Lez ZİN ARE Zİ 
(et-Tevbe 9/18) mazmünu ile hareket etmek üzere yaz ve kış her mevsim 
için iktizâsına göre seferberlik edebilecek vechile bir ilâf ve ülfet hâsıl 
etmekle, yani din-i İslâm'a sarılmakla olacaktır. Onun için burada 
bâlâda izah olunduğu üzere husüle gelmiş bulunan ilâfın ve ticaretin 
de şükrü lâzım gelen bir ni'met-i rabbâniye olduğuna işaretle beraber 
asıl ileride husülü matlub olan yüksek ilâf ve i'tilâfın mebnâsı bulunan 
tevhid-i? ibadet ve ubüdiyete sevk için ilâf nimeti bilhassa ihtimam 
ifade etmek üzere takdim olunmuştur. Binâen'aleyh sâhib-Xeşş4/'ın 
beyan ettiği vechile mâna şu olur: Allah teâlânın ta'dâda gelmez sâir 
nimetlerini hesap edemeseleri, düşünmeseler bile Kureyş hiç olmazsa 
sırf bu ilâf nimeti için ii lk ©3 ZAZİ) bundan böyle bu Beyt'in 
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Rabbine ibadet ve ubüdiyet etsinler & Yani da'vet-i Muhammediye 
üzerine serkeşlik etmeyip hakkı tanısınlar, şirk ü isyandan vazgeçsinler 
de ashâb-ı filin taarruzundan muhafaza buyurulmuş Beyt-i Atik olan şu 
Kâbe'nin şerik ve nazirden münezzeh bir Rabbine ibadet etsinler, yalnız 
O'nu mâbud tanıyıp O'nun emri mücebince ibadet ve ubüdiyetle kulluk 
yapsınlar, o Beyt'in ehli olacak rabbâni ahlâk ile tahalluk ederek O'na 
hizmet için icab eden vazifeyi yapmak üzere kış yaz her türlü mücahede 
ile yüksek ilâfa hazırlansınlar. ih & “Rabb”in sıfatıdır, yani bu Beyt'in 
o Rabbi ki (6160) iri Ke ei J onları, o Kureyş'i büyük bir açlıktan 
doyurdu & “cü”un Ve “havf”ın tenvinleri tefhıym ve tehvil içindir. Bu 
açlık ve doyum hakkında üç kavil vardır. Birisi: İbrâhim aleyhisselâm'ın 
Ni GE gaz Mei Bü Pp si yak lp ek a SESİ 
SIZAN Ç vâ pöY3 ogi! Gö çiğ ba Sel İG (İbrâhim 14/37) yi 
işaret olmasıdır ki Beyt-i Muharrem'in yanında Mekke ziraatsız bir vâdi 
olduğu hâlde Hazret-i İbrâhim'in duası ve Kâbe'nin hurmeti sayesinde 
İbrâhim zürriyetinden İsmâil ve evlâdının ve onlardan olan Kureyş'in 
İN e pödl3 5 mısdâkınca semerâttan merzuk olarak yaşayabilmesidir. 
İkincisi de yine bu dua semeresi ve Beyt'in bereketi olarak Kureyş'in beyan 
olunduğu üzere yaz ve kış ticaret seferlerine ilâfı vâsıtasıyla o muhitte 
tabii olması lâzım gelen açlıktan korunmuş olmalarıdır ki, burada en 
zâhir olan budur. Üçüncüsü de Yüsuf seneleri gibi süren şiddetli kahta 
işaret olduğunu dahi söylemişlerdir ki cifeleri ve kemikleri bile yemişler 
ve Hazret-i Peygamber'in duası berekâtıyla EREM lee da Kureyş 
kâfirleri yine imana iy Süre-i A'râf'ta LE ye G Gri 
siZENZ .EtİL çal Gâzi YI ei 1758) âyetinde ve daha bazı yerlerde 
buna dair söz geçmişti, bak. Ez a el 5) Ve müthiş bir korkudan 
emin buyurdu & ki bu da ashâb-ı filin def edilmiş olan korkusudur. 
Bununla beraber > a ÇİĞ e ei Cal ye e e ye 3 
el-Ankebüt 29/67) buyurulduğu üzere etraflarından halk vahşet ve 
şekâvet içinde vurulup çarpılıp dururken Kureyş Beytin civarında 


harem-i âmin, beled-i emin olan Mekke ve havilisinde emniyet 
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buldukları gibi, ehl-i harem seferlerinde de ilâf ile korkudan emin 
olarak gidip geliyorlardı. Hâlbuki o Beyt'in, o haremin ehli olabilmek 
için bütün cihâna karşı o etrafın cehalet ve şekâvetini ıslah ve emniyet 
ü âsâyişini tesis ve ihtiyaç içinde kıvranan fukarâ ve mesâkine gereği 
vechile yardım etmek ve Allah'ın birliğini bilerek O'nun yolunda ve 
O'nun ahkâmını icrâ uğrunda mücahede ederek O'na lâyık kul olmak, 
(6161) hâsılı hak ve tevhid dini olan İslâm'a kemâl-i iman ve sıdk u 
sadakatle sarılarak Ve'l-Asr Süresinde icmâl olunan esas üzere çalışmak 


lâzımdır. 


Görülüyor ki Elemtere Süresi'ne merbut gibi görünen bu süre, 
buradan yukarıki sürelere de ircâ'-ı nazar ettirerek ta Ve't-Tini Süresi'ndeki 
yda ii âyetini hatırlatmıştır, orada yilbaş Te 4 Gö buyurulduğu 
gibi, buraya kadar din-i kayyimenin esasları hulâsa edildikten sonra 


burada da gil SS gili Eİ diye Mâ'ün Süresi başlayacaktır. 
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(6162) 
e pall ANIZ 
MÂ“ÜN SÜRESİ 


Bu Mâüün Süresi'ne “Eraeyte Süresi”, “Din Süresi” dahi denilir, 
cumhur kavlinde Mekkidir. Dörr-i Mensür'da mezkur olduğu üzere İbn 
Abbas'tan ve İbn Zübeyr'den de İbn Merdüye öyle tahric eylemiştir. 
Lâkin Bahr'da İbn Abbas ve Katâde kavlinde Medeni olduğu söylenmiş,? 
Dahhâk'ten de böyle nakledilmiştir. Âlüsi'nin nakline göre müfessir 
Hibetullah-ı Darir? “yarısı Mekke'de Âs b. Vâil, yarısı da Medine'de 
münafık Abdullah b. Übey sebebiyle nâzil oldu” diye de bir kavil 
söylemiştir.* “Mâ'ün” zekât mânasına da geldiğine ve zekât Medine'de 
farz kılınmış olduğuna göre bu sürenin tamamen veya kısmen Medeni 
olması dahi melhuz ise de, Mekki sürelerde de mutlak zekâta dair 
âyetlerin bulunduğu ve Mekke'de zekât tafsilen farz kılınmamış ise de 
icmâlen tergib ve teşvik yapılmış olduğu inkâr olunamayacağı, kezâlik 
münafıklar Medine'de olmuş olmakla beraber Mekke'de henüz İslâm'ın 
intişar etmemiş bulunduğu azlık içinde de riya ve nifak yapanların 
bulunabilmesi dahi müsteb'ad olmayacağı cihetle, cumhürun dediği gibi 


meşhüru üzere sürenin tamamen Mekki olması elbette daha doğrudur. 
Âyetleri: Irâki'de yedi, bâkisinde altıdır. Fark öekaz'dedir. 
Fâsılası: e co harfleridir. 


(6163) Bundan evvel de işaret olunduğu üzere Fil Süresi'yle Kureyş 


Süresi'nin âhiri Vet-Tini Süresi'nde gaYI AÇ)! laz âyetindeki emniyeti 
# ll Gü 


1 Süyüü, ed-Dürrü/-mensür, VUL, 641: 
salin ll öy dl Aş ğa gel İn ASE GİS SİN ey SİZİ GE ele vel 8 dn el 
2 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 552: 
SİZ ls el İle gl İşi AS öl oda 
3 H:“Dârf”. 
4  Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 474: 


BUN gi e le 3 AA öğ giy bişi gel ASE şii İğ iz Ça Xa İş a e li Soy 
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bir izah ve ihtar olduğu gibi, dinin ve ibadetin râh ve ehemmiyetini 
tanıtmak üzere dinsizlerle mürâilerin, münafıkların huylarını! birer 
numüne ile göstererek hulâsa eden bu? süre dahi Kureyş Süresi'ndeki 
İyaZZİS emrini tanımayanların ba's ü cezâya inanmayanların hâlinden 
tutarak evvelki süreleri de düşündürmek üzere tâ Ve't-Tini Süresi'ndeki 
yi a İN U3 âyetini ihtar eyleyen bir âyet ile başlamıştır ki, bu 
ihtârın hâsıl: “Bak! Dini tekzib edenler insanın yaratıldığı “ahsen-i 
takvimden ne kadar aşağı düşüyorlar? Gör, anla da dinin rüh ve 


kıymetini bil” demek olur. 


“Mâ'ün” lügat ve tefsirlerin beyânına göre zekâta, atıyye ve ihsâna 
ve az çok menfaati bulunan herhangi bir şeye, ve konu komşu arasında 
âriyet olarak verilip alınmak şânından olan çanak çömlek, kap kacak, 
sofra, balta kürek ve daha böyle ev metâ'ı ve âlât ve edevâta dair 
yardımlık şeylere ve kimseden kıskanılmaz? olan mübtezel şeylere 
dak olunur şümullü bir kelimedir. Bunun aslında, iştikâkında ihtilâf 
edilmiş, Kutrub gibi bazıları az bir şey mânasına -x»'den fâ'ül: vezninde 
olduğunu söylemiştir ki “ma'n”, is # U denilir ki “onun bir azcık bile 
bir şeyi yok” demektir. Bu bizim Türkçemizde “onun bir kıymığı bile 
yok”, yahut “bir zırnığı bile yok” tâbirimize benzer, bu surette mim'i 
aslidir. 57745 da bu esas üzere almıştır.” Bazıları da aslı iâne ve yardım 
demek olan “me'ünet”tir, elif hâdan ivazdır demişler, bu surette mim 
zâiddir. Aslı “mekrum” gibi mef'ul“ vezninde iken, elifin de ziyadesiyle 
ma fül veznini almıştır. Diğer bazıları da iâne mânasına “avn”dan ism-i 
mefül olup aslı “ma'vün” iken aynül-fili fâv'l-fi'li yerine geçirilerek 
“mev'ün” yapılıp vâv elif"e kalbolunarak “mâ'ün” denilmiş olduğuna kâil 
olmuşlardır. Şu hâlde bu üç veche göre (6164) “mâ'ün” esasında az çok 


menfaati olan bir cıymık şey, yahut yardım veya yardımlık demek gibi 


1 B: “huyları”. 

2 H,MveB:“bir”. 

3 H*“kıskanılmaz”. 

4 B: “feülr. 

5  PFirüzâbâdi, e/-Kömüsul-muhit, s. 1234-1235. 
6 HveB: “mekrüm gibi mefül. 
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olarak zikrolunan mânalarda kullanılmıştır. Bu sürede Hazret-i Ali'den 
ve oğlu Muhammed b. Hanefiyye'den ve İbn Abbas'tan ve İbn Ömer'den 
ve Zeyd b. Eslem'den ve Dahhâk ve İkrime'den rivayeten zekât mânasına 


tefsir edilmiş, Râ'fnin şu beytinde de bu mânaya kullanılmıştır." 


Ml ba gi 
DİŞİN yanki sis iş NI Eg 


Diğer birçokları da İbn Mes'üd'dan, çanak çömlek gibi nâsın âriyet 
alıp verir olduğu kıskanılmaz, cüz'i şey mânasıyla tefsir eylemişlerdir.? 
Sürenin ismi de olmak hasebiyle aynen muhafaza etmek daha muvâfık 
olursa da, biraz bir mefhum anlaşılabilmek için mealde “yardımlık” diye 


terceme ederek iki mânaya da işaret eylemeyi daha fâideli gördük. 


çil EY “i N sil 33 Yan e il Eİ 


izl 


ŞA Dİ dey A le öç gl gey öl LL (Zİ 
ei 


Meâl-i Şerifi 
Gördün mü o dini tekzib edeni? (1) Odur ki işte iter yetimi (2). Ve 
kayırmazdoyurmak üzere miskini (3). Fakat veyl o namazkılanlaraki (4) 
namazlarından yanılmaktadırlar (5). Onlar ki mürâilik ederler (6). Ve 
yardımlığı sakınır (zekâtı vermezler) (7). 


(6165) (&G gördün mü? & Hitab yine Resülullah'a ve dolayısıyla 
umümen hitâba kâbiliyeti olanların her birinedir. İstifham, taaccüb 


suretiyle ihzar içindir. Âlemde açlık ve tokluk ve havf ü emniyet gibi 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 635-637. 

2 Bk. Ebü Zeyd el-Kureşi, Cemheretüi eşâri /-Arab, s. 736-739; Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 635; Ebü 
Bekir el-Enbâri, ez-24hir fi meni kelimâti'n-nâs, 1, 313. 

3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 637-641: 


sala ykğlie elall çeşi li ayları le ga İG Özell vE ayal İle eli Gİ öf 
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yekdiğerini tâkip etmekte olan acı ve tatlı hâlleri görüp duran ve ilâf 
ve İtilâf ile te'âvün ve cemiyet içinde yaşamak ihtiyâcında bulunan 
insanlar içinde' Hak teâlâ'nın cezâ ve mükâfâtını inkâr edenlerin, dine 
inanmayanların bulunması taaccüb edilecek bir şey olduğuna tenbih 
ederek onların hâlet-i rühiyeleriyle hüviyetlerini tanıtmak ve öylelerin 
huylarındaki düşkünlüklerden mü'minleri sakındırmak için nazar-ı 
dikkati celbdir. Yani yâ Muhammed! Kureyş içinde küfredenlerin neler 
yaptıklarını görerek anladın, tanıdın a tik LIĞ silip o dini tekzib 


edeni. 


Burada da “din” en mutlak ve en esaslı mefhümu olan ceza 
mânasınadır (V27-#/ni'ye bak). Yani insanların yaptıkları iyilik veya 
kötülük mukabilinde Hak teâlâ'nın iyiliğe güzel sevab ile mükâfat ve 
kötülüğe kötü itab ile mücâzat edeceğini, ta'bir-i âharla herkesin bir gün 
olup da 275 (,E 598 Jlüka aş yaz ea 38 İka aş ya lez-Zilzâl 99/7-8) 
mısdâkınca ettiklerini bulmaları Allah teâlânın inanılması, inkıyad 
ve teslim olunup mücebince amel edilmesi lâzım gelen muhakkak bir 
hükmü?, bir Hak dini olduğunu tasdik etmeyip de “dinin aslı yoktur, 
o yalandır” der, cezâya inanmaz olan kimseyi gördün a... Mukâtil'den 
bunun Âs b. Vâil-i Sehmi hakkında nâzil olduğu rivayet edilmiş ki 


kıyameti inkâr eder, çirkin işler yaparmış.” 


Süddi'den Velid b. Mugire hakkında nâzil olduğu rivayet edilmiş,* 
Mâverdi de Ebü Cehil hakkında nâzil olduğunu nakleylemiş,” ve rivayet 
olunmuştur ki Ebü Cehil bir yetimin vasisi bulunuyordu. Bir gün o 
yetim çırılçıplak ona gelmiş, kendi malından bir şey (6166) istemişti. 
Ebü Cehil onu itivermiş ve aldırmamış idi. Kureyş'in ekâbiri de çocuğa 
“Muhammed'e git de sana şefaat ediversin” demişler, istihzâ etmek 


istemişler, yetim onların maksadlarını bilmediği için Resülullah'a 


1  H-“yaşamak ihtiyâcında bulunan insanlar içinde”. 
2 H: “kanunu”. 
3 Mukâtil b. Süleyman, 76fir, IV, 871: 
selek a yla e yi e aş Gİ a öy gi a el gele gi Gİ şa İS gil elk 
4 Sa'lebi, ekKeşfvel-beyân, XXX, 331. i 
5  Mâverdi, ew-Nüket vel-uyün, VL, 350. 
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gelip iltimas etmesini istemişti. Aleyhissalâtü vesselâm hiçbir muhtâcı 
reddetmek âdeti olmadığı için kalkmış, onunla beraber Ebü Cehil'in 
yanına gitmişti. Ebü Cehil “buyurun” deyip merhaba etmiş ve yetimin 
malını vermişti. Kureyş bunun üzerine Ebü Cehil'e serzeniş etmişler, 
“sen de sapıttın, Muhammed gibi Sâbileştin!'” demişler, “hayır” demiş, 
“sapıtmadım, velâkin onun sağında solunda birer harbe gördüm, 
vermezsem vuracak diye korktum.” İbni Abbas'tan bir rivayette de hem 
bahil hem mürât bir münafık hakkında nazil oldu denilmiştir.? Demek 
ki bu süre bunların birisi veya hepsi sebebiyle nâzil olmuştur, fakat 


hükmü onlara mahsus değil, öylelerin hepsine şâmildir. 


ili 40 & Fâ, sebebiyye veya şart-ı mahzüfun cevâbı olarak 
mâba'dinin mâkabline terettübünü ifade eder. ai mübtedâ, gili 
mevsülü* haberdir. Müsnedin ma'rife olması da kasr ifade eder. Yani 
gördünse bilirsin a, görmedinse de bil: işte cezâya inanmadığından dolayı 
öyle dinsiz imansız olan kimselerdir ki çi a yetimi iter © öksüzü” 
zayıf gördüğü ve Allah'tan korkmadığı için insaf ve merhamet Tr 
kakar kakıştırır, kahr u hakâretle kovar azarlar. yil çul e Tai Y ni 
Ve miskin, biçâre yoksulun yiyeceğine dair teşvik ve tergibde bulunmaz. 
& Kendisi doyurmadığı gibi gerek kendi ta'allukâtından ve gerek sâir 
vakt ü hâli müsâid olanlardan sâir kimselerin bakıp gözetmesi, it'âm 
etmesi için de kayırmaz; bir yardımda, tavsiyede, teşvikte bulunmaz, 


biçârelerin hâlini düşünmez, fukarâya bakılmasına taraftar olmaz. 


(6167) Burada “ta'âm”dan murad it'âm olduğu için “it âmü'l-miskin” 


demek daha zâhir olacak iken “ta'âm” denilmesi nüktelidir. Bunda" 


H: “sabileştin”. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâr/hu/-gayb, XXXII, 301-302: 


İZ EN skiş Bİ Aİ ASİ ŞA geli çel e la İğ nl üni İl el all Ole yaş oem gal by İSİ Gay 


vr 


gi Mam ill a, MU goy öd le yay ENE aze yenii ley İİ le il İl eli GS ai aş İş elişi Yİ ep 


sg Kesal O) dm iy eyler ys dk 8 e Sİ yol dl Y Ji ev İLE ALİ ön el İN Jip ep e 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXII, 302: 


silekkiğ bl yar le İİİ e el e Se 
4 HveB: “mevsül-i”. 


yı 


H: “öksüz”. 
6 B: “Bundan”. 
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aç olan bir miskinin kudreti olanlar tarafından verilecek taâma milki 
imiş gibi diyaneten bir hakkı taalluk ettiğine işaret vardır ki çeyizi iy 
pall ŞEN çi lez-Zâriyât 51/19) âyetinin mantükudur. Bu suretle 
istihkâkın şiddetine tenbih ve başa kakmaktan nehyedilmiş demektir. 
Yani öyle bir biçâreyi doyuran kimse onun kendi hakkı olan bir taâmı 
vermiş, borcunu ödemiş gibidir. Y; g5 filleri istimrar ifade eder 
muzâri' olmak hasebiyle bu âyetlerin yukarıya rabtından çıkan mânanın 
hâsılı şu olur: Cemiyet hâlinde ilâf ve itilâf içinde yaşamak ihtiyâcında 
bulunan ve Allah'ın inayetiyle açlıktan kurtulmuş ve korkudan emniyete 
erdirilmiş olan insanların Allah'a ibadet ve kulluk etmeleri ve bu kulluğu 
yapmak için de öksüzlere, kimsesizlere bakmak, açlara biçârelere yemek 
yedirip derman aramak için yardımlaşmaları Hak dininin icâbı olan 
bir vazifeleri olduğu ve güçleri yeterken bunu yapmayanların Allah 
yanında cezâya çarpılacakları muhakkak iken, bunun zıddına yetimi itip 
kakarak hakkını yemek ve yanıbaşındaki yoksul biçârenin en mübrem 
ihtiyâcı olan yiyeceği hakkında bir delâlet ve teşvikte bile bulunmayacak 
kadar hamiyetsizlik, merhametsizlik etmek insanlık hesâbına taaccüb 
ve teessüf olunmak lâzım gelen pek acı bir zül, bir düşkünlük olmakla 
beraber böyle yetimi kakmak ve fukarâya bakmamak gibi insafsızlıklar 
dine yalan diyen kimselerin yapageldikleri âdeti, huyu demektir. Her 
ne kadar bir insanın dine inanmaması taaccüb edilecek bir şey olsa 
da inanmadıktan sonra o fena huylar ona tabii gibi olacağı cihetle 
pek taaccüb edilmez, asıl taaccüb edilecek cihet dindar görünenlerin 
bedenen ve mâlen vazife ve ibadetlerinden gafleti ve mürâilik edip de 
cüzi bir yardımdan sakınacak derece bahillik etmeleridir. Onun için 
(6168) buyuruluyor ki: ig) a) Fakat veyl o musallilere & yani 


G 


vay hâllerine, yazıklar olsun o cehennemin “veyl” denilen ve kan irin 


akan deresine düşecek namaz kılanlara, daha doğrusu namaz kılıyor 
mü'min görünenlere (5 a4 çsie ve Sali ki onlar namazlarından 
sehv etmişlerdir, yanılmışlardır & dinin direği ve kulların cem'iyyet-i 


kalb ile huzür-ı Hakk'a durarak bir yükselişi, likâullâha bir nevi visâli 
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demek olan ve binâen'aleyh O'nun zikriyle avn u inayetinden ferden ve 
cemâ'aten meded ve hidâyet alarak O'nun rızâsına doğru yoldan tekarrub 
etmek üzere emrine göre kulluk vazifelerini ihlâs ile yapmak için şevk 
u intibah almak lâzım gelen namazlarından gaflet ile yanılmaktadırlar. 
Dikkate şâyândır ki namazlarında sehiv değil, namazlarından sehiv 
ile muâhaze buyurulmuştur. Çünkü bazen namaz içinde sehv etmek, 
yanılmak hasbe'l-beşeriye ictinâbı kâbil olmayan avârızdandır. Ondan 
dolayı Atâ b. Dinâr'dan mervi olduğu üzere denilmiştir! ki “hamdolsun 
Allah'a namazda sehv ile muâhaze etmemiş, *ö AL E.M 3 buyurmamış, 
pi çsie ve buyurmuştur.”* Namazdan sehv etmenin mânasında da 
müfessirinin bir hayli tafsilleri vardır: Başlıcası namazın ehemmiyetinden 
gaflet edip onu gereği gibi ciddi bir vazife olarak yapmamaktır ki kılınıp 
kılınmadığına aldırmamak, vaktine dikkat etmemek, geçip geçmediğine 
mübâlât etmeyip vaktinden tehir eylemek, terkinden müteessir 
olmamak, kıldığı vakit de Allah için hâlis niyet ile kılmayıp dünyevi 
birtakım maksadlar, garazlar için münâfıkâne bir surette kılmak, açıkta 
el yanında kılarsa gizlide kılmamak, kıldıklarını da Hakk'ın huzürunda 
hayâtın rühâni ve cismâni bütün tehavvülâtını temessül ettirecek bir 
ta'abbüd ve tâzim olarak değil de Hazret-i Mevlânâ'nın dediği gibi “ser 
bezemin düm behevâ” yahut Türkçe bir tâbirde (6169) söylendiği gibi 
“iki yatış bir kıntış bakış”tan ibaret bir gösteriş veya bir eğlenti hâlinde 
yapmak suretlerine şâmil olur. Söz musalli denilenlerde olduğu için 
büsbütün terk bu mevzudan hâriç olmak gerektir. Bu bâbda İbn Cerir 
rivayet ettiği iki haberle de istidlâl eylemiştir. Birisi Sa'd b. Ebi Vakkas 
radıyallâhu anh'tan, demiştir ki: “Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem 
Hazretleri'ne e pr > zl'den sordum. “Onlar namazı vaktinden tehir 


edenlerdir buyurdu.” Birisi de Ebü Berzete'l-Eslemi radıyallâhu anh'tan, 


— 


M: “denilmişti”. 
H: ağ” 
3 Sa'lebi, ekKeşfvel-beyân, XXX, 335-336. Kış. Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 633; Mâtüridi, Tevilâtü/- 
Kur'ân, X, 625: 
Ea 9 üz iş Köşeli Bile 8 a kli İG Şİ İİ İSİ yl ep ebe e 
4 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 632-633: 


öy e Bal Oy A yi ça 2 KİZA ŞİM ESA İp e öle ale İİ a gi NE piş g yes 
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demiştir ki: “İşbu gal ey e zall âyeti nâzil olduğu zaman 
Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem buyurdu ki: “Allahu ekber, bu 
sizin için her birinize bütün dünya kadar atıyye verilmekten daha 
hayırlıdır. Onlar o kimselerdir ki namaz kılarsa namazının bir hayrı 
olacağını ummaz, terkederse Rabbinden korkmaz.”' Bunda siyâk u 
sibâka nazaran kıldıkları birkaç vakit namazdan dolayı mağrur olup 
yanılıp da din ondan ibaret imiş gibi sâir ibadet ve ubüdiyet vazifelerini 
yapmayanlar da dâhil olur. Zira birçok kereler? geçtiği üzere dinin rühu 
Allah'ın emrine ihlâs ile tâzim ve bütün havl ü kuvveti ve cezâ ve mükâfâtı 
O'ndan bilerek, O'nun nâmına halkına şefkat? esasında toplanır. Onun 
için Kur'an'da imandan sonra sâlih amellerin esası olmak üzere namaz 
ve zekât beraber zikrolunagelmiştir. Böyle iken dindar geçinen birtakım 
kimseler vardır ki namaz kılar görünürler de sade onunla bütün dini 
vazifelerini ifâ edivermişler gibi farzederek yanılırlar, zekât gibi diğer 
vazifelere ehemmiyet vermez kaçınırlar, Allah için istemeyi hoşlanırlar da 
Allah için cüz'i bir şey vermekten, Allah'ın kullarına yardım etmekten ve 
Allah'ın emirlerinin İfâsı için lâzım gelen masraflara güçleri yettiği kadar 
iştirak etmekten imtinâ' ederler. Hâlbuki böylelerle mescidler mâmur 
laz Çünkü Süre-i Tevbe'de Şİ ça 3 Ay li ia al aşa Şişi 

l YI > 3 SEN 3 iyi Sizi Gi (9/18) buyurulduğu üzere mescidleri 
ancak Allah'a ve âhiret gününe (6170) iman edip namazı dürüst kılan ve 


zekâtı veren ve Allah'tan başkasından korkusu olmayan kimseler mâmur 


2,2 Ve 


eder. Ve 772-1 Al 730) İŞ » azal E es Sakin 3! lel-Ankebüt 
29/45) buyurulduğu üzere namaz fahşâ ve “münkerden nehyeder olduğu 
ve böyle Allah'ın zikri olan namaz en büyük vâiz olmak lâzım geldiği 
hâlde onun nehy ü tezkirinden fahşâ ve münkerâttan vazgeçmeyen, 


salâh ve ubüdiyet vazifelerini düşünmeyen, Allah için yardım borçlarını 


1 Taberi, Gömiwl-beyân, XXIV, 633: 
Dİ ya Sİ et oda Sİ KİZA Gİ EZA Sm MI ola eğ Upley ale İİ le il İğ, İLİ Yö gis 
ay İRİ GSO e iza e İLAN ga elin Şe Sa e SE esi 
2 B: “kere”. 
3 B: “şefaat”. 
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vermekten bile sakınan kimseler de namazın mânasından, nehy ü 
tezkirinden gaflet ederek namazlarından sehv etmiş olurlar. Ma'amâfih 
bu âyetin mazmunu şu iki âyet ile de izah olunuyor: (03123 ei Onlar 
ki mürâilik ederler & gösteriş yaparlar. Her ne amel yapsalar Allah için 
yapmazlar da halka gösteriş için ve herkesin göreceği yerde yaparlar. 
(GELİ 3EA) Ve mâ'ünu men ederler & zekâtı vermezler, yahut 
kimsenin esirgemeyeceği âriyet gibi cüzi bir yardımlığı bile sakınır, 
kimseye bir damla bir şey vermek istemezler, öyle hasis öyle nâkes olurlar, 


böyle olanların zekât vermeyecekleri ise evleviyetle anlaşılır. 


İşte böyle namaz kılar dindar görünüp de namazlarından yanılan, 
mürâilik, gösteriş yapıp da cüz'i bir yardımdan bile kaçınan kimselerin 
bu hâlleri dinsizin dini tekzib etmesinden değil ise de yetimi 
kakıştırmasından, fukarâya yardım etmemesinden daha ziyade şâyân-ı 
taaccübdür, veyl onlara. 


Görülüyor ki Fil Süresi'nden sonra Kureyş Süresi bu! Mâ'ün Süresi 


- 344p 


ile tavzih olunarak buradan “veyl” kelimesi ile lafzen ve Ç, ELİ Oyla) 
ile de mânen Hümeze Süresi'nin 25385 İÜ a ill. Ea A Ney 
ml dü Sİ &225 (104/1-3) mazmünuna bağlandıktan ve Süre-i Fil'de 
vi gi burada EŞİ hitablarıyla Peygamber'e “görmedin mi? Gördün 2” 
diye birer tenbih-i (6171) beliğ ile tenbih buyurulduktan sonra bunun 
arkasından Asr Süresi gibi yukarıki bütün sürelerin hâsılını üç âyetle 
zübdeleyen ve Kur'ân'ın en veciz süresi ve bilhassa Ve'd-Duhâ'dan beri 
gelen sürelerin mazmünu üzerinde hepsinin tetimmesi olan Kevser 
Süresi'yle de şân-ı Muhammedi hulâsatü'l-hulâsa olarak tebliğ ve tefhim 


edilecektir. 


Iı H-“bu”. 
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(6172) 
VA il 7 . > 
. A2 İİ 1. G . 
—X ii eli e 0 4 
> - -. 
KEVSER SÜRESİ 


Kuranda en kısa süre Süre-i Kevserdir. Bikâ'fnin ve Şihâb'ın 
tasrihleri vechile buna “Süre-i Nahr” dahi denilir.! Keşş4fta, Râzi'de, 
Beyzâvi'de, Ebussuud'da ve daha birçoklarında hep Mekkiye demişlerdir. 
Ebü Hayyân meşhurda ve cumhur kavlinde Mekki, Hasan ve İkrime 
ve Katâde kavlinde Medeni demiştir.? Buhâri şerhi Aynf'de “Süre-i 
Kevser inde'l-cumhur Mekkidir, Katâde ve Hasan ve İkrime Medeni 
dedi” de denilmiştir. Bu ihtilâfın sebebi ise sebeb-i nüzülündeki 
ihtilâftır. İbn Abbas'tan: “Âs b. Vâil'de? nâzil olmuştur. Çünkü Hazret-i 
Peygamber'in hakkında “ebter” demişti. Ukbe b. Ebü Muaytta* da 
denilmiş. İkrime'den: “Kureyş'ten bir cemaat hakkındadır”; Ebü Cehil 
de denilmiş, Süheyli, Ka'b b. Eşref hakkında olduğunu da söylemiş 
ve “bundan sürenin Medeni olması lâzım gelir” demiş, “hâlbuki bu 
cây-ı teemmüldür” der.” Beyzâvi haşiyesinde Şihâb der ki: “Mekki veya 
Medeni olduğunda er-Ravzu7/-ünüf'de bir ihtilâf nakletmiştir ki sebeb-i 
nüzülünde naklettiği akvâl üzerine mebni bir ihtilâfur: “Ebü Cehil 
Aİ â254 İl dediği zaman nâzil oldu” denilmiş, onu Âs b. Vâil söyledi de 
denilmiş, buna nazaran Mekkidir, meşhur da budur. “Onu Ka'b b. Eşref 
söyledi de nâzil oldu” dahi denilmiş, bir de Nebiyy-i Ekrem sallallâhu 
aleyhi ve sellem Hazretleri'nin oğlu Hazret-i Kâsım vefat ettiğinde Âs 


Mp3 45 


Ai 54 &ei “Muhammed ebter oldu” demişti. Onun üzerine nâzil 


1 Bikâ'i, Mazmud-dürer, XXII, 287; Hâşiyetüiş-Şihâb, VUL 401. 
Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 555: 
SY Sez kl İğ 3 kile yaşi! İşöy yaşli A Sa öyll ola 
3 H: “Wilder”. 
M: “ma'yette”. 
5 Ayni, Umderüll-kâri, XX, 3: 


ies el b İğ e İYEYİ Yi İYEYİ pa ğe GA SEy eliş BALE İö gağe ll MESA aş SN yg hş 


10 


NN 


de gid ir yi yerle re eş lame Gİ kle öy Yi relay le la il öm Yİ Bl el ğe 


le Aa ika yyl ÖLSE Oİ NA ya gay İĞ İLANI yp iğ iş İş 
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oldu denilmiş, bu ikisine nazaran da (6173) Medenidir.' Fakat Şihâb'ın 
bu son fıkrasında açık bir yanlış vardır. £-Ravzu/-ünüf'te Süheyli'nin 
ifadesinde bu dördüncü fıkra yoktur. Hazret-i Kâsım'ın vefatı ve Âs'ın 
lakırdısı Medeni gösterilmek açık bir zühuldür. Bunların Mekki olduğu 
mâlumdur. Gerçi Yahudi Ka'b b. Eşref Medineli ise de geleceği üzere 
lakırdısı Mekke'de olmuştur. Aynf'nin #EĞ «5; dediği de budur. Sonra 
Şihâb Neşr'den şunu nakleylemiştir: Müslim ve Ebü Dâvüd ve Nesâf'de 
Enes b. Mâlik'ten: demiştir ki: “Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve 
sellem bir iğfâ, yani bir ımızganma hâlinde dalmıştı, derken tebessüm 
ederek başını kaldırdı, “bana ânifen bir süre inzal olundu” buyurdu 
da okudu: & . 2 isi Ğİ pl yili dl be bitirdikten sonra da 
buyurdu ki “bilir misiniz Kevser nedir” “Allah ve Resülü a'lem' dediler, 
buyurdu ki: “Bir nehirdir, onu bana? Rabbim azze ve celle cennette 
verdi, onda pek çok hayır (hayr-ı kesir) var. Ümmetim kıyamet günü 
ona vürud edecek, kapları yıldızlar sayısıncadır. Derken içlerinden bir 
kul halecan ile çekilir atılır, «yâ Rab! O benim ümmetimdendir»* derim, 
buyurulur ki: «Bilmezsin senden sonra onlar neler ihdas ettiler.» Bu, 
sahih bir hadistir. Besmelenin süre ile beraber nüzülüne ve sürenin 
Medeni olduğuna delâlet eyler, hâlbuki bunu bilenler onun Mekki 


olduğuna icmâ' etmişlerdir.” Yani Mekki olması daha kuvvetlidir. 


1 Hâşiyetüş-Şihâb, VU, 401-402. Kış. Süheyli, er-Ravzu/-ünüf, Ul, 243: 

zl azl şer gl İz kl İSİ le ği eğ İYİ le ge İYİ ağ ali İNİ ke Şİ ASİ 

ela İN çel gli e iliş ei İLAY yp a böy iğ gay Sa alda lk a gele di löş ile öİ 
Sile çk zda lab Gİ AE zi izlel İL pl ale âl 

M: “ker”, 

H -“bana”. 

H: “ümmetimindir”. 

Müslim, Salât, 53. Krş. Ebü Dâvüd, Sünnet, 26; Nesâi, İftitâh, 21: 


EŞİ LİE SAN İğ, y İSİ ilk Lia a, sö, öslâZ) GİRİ İL ŞBİ öy pa &3 pes ale İN Le İyey a Zİ ls 


Wu kw kN 


yay Âh alk SİN b öy 2 EN ga ll öl Aş Sİ bağ SN si Ge Aİ çep İİ yg Lİ e 
EEİİ ye öl e) İİ ge All zel aym 248 el ALAN oi el öle 25 am ŞA ai at le Jaa e a leş BbiİüeİSİ 
Haş baz b 1dlöş ci 3 Şİİ üye Tale 3 e öl 3) Hp elele ila ligi 
6  İbnü'-Cezeri, en-Neşr Ji l-kırdâti /-aşr, thk. Ali Muhammed ed-Dabbâ', el-Matba'atü't- Ticâriyye- 
tü'-Kübrâ, 1, 196. Krş. Hâşiyetüiş-Şihâb, VUL, 402 (müellif e Şihâb'ın metnine göre yapmıştır): 

Ge İŞİ ye ERİ düz Ale öy oda On le İk öğ İlel AŞİ 3 işe Sü yl e İN Oİ e dap şak bla 


çel diz eye dig Sa İle İğiliş sali sele 
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Eimme-i Hanefiyye ve Mâlikiyye bu hadisi bildikleri hâlde daha kuvvetli 
delillerden dolayı bu hadis ile besmelenin sâreden cüz olmasına istidlâl 
etmedikleri gibi, bunu bilen müfessirin de bununla sürenin Medeni 
olmasına istidlâl eylememişler, Mekki olduğunda ittifak etmişlerdir. 
Çünkü bu hadisin tarikleri müte'addid olmakla beraber hepsi Hazret-i 
Enes'ten mervi olduğu için nihâyet haber-i vâhiddir.' Haber-i vâhid ise 
müstefiz, meşhur ve mütevâtir gibi daha kuvvetli bir rivayet ile (6174) 
teâruz ettiği noktada istidlâlden sâkıt olur. Şu hâlde Mekki olduğu 
meşhur iken hilâfına pek de sarih olmayan haber-i vâhidle istidlâl doğru 
olmamak lâzım gelir, icmâ'a karşı ise evleviyetle öyledir. Ancak bu babda 
Neşr'in söylediği icmâ", tesbit edilmiş değildir, bâlâda geçtiği üzere hilâf 
da mervidir. Ona binâen Şihâb şöyle demiştir: “Neşrin icmâ'a dair 
zikrettiği, bâlâda işittiğin hilâftan dolayı sahih değildir, lâkin savab 
olan Medeni olmasıdır. Bazılarının bu babda bir telifi vardır. Onda bu 
sürenin iki kere nâzil olduğunu tashih eylemiştir ve o hâlde işkâl yoktur.” 
Lâkin icmâ' olmasa? bile Mekkiyyetin meşhur olduğunu söylemiş olan 
Şihâb'ın sonra bu istidlâl ile Medeni olmasına savab diye hükmetmesi 
doğru olamayacağı gibi, buna savab dedikten sonra iki kere nüzülün 
sıhhati ile telifin işkâli kaldıracağını söylemesi de doğru olmaz. Çünkü 
savâbın hilâfı hata demek olur. Bununla beraber ona savab demekte 
Şihâb yalnız değildir. Süyüti de #kân'da demiştir ki: “Süre-i Kevser; 
savab olan Medeni olmasıdır. Nevevi'nin Müslim şerhindeki tercihinden 
dolayı ki, Müslim Enesten tahric eylediği hadiste şöyle demiştir: 
Gabi e si ele dl İc dl İş; Eş Resülullah bizim aramızda bulunduğu 
bir sıra yl Bi) <» eri Gİ e eyi İG ULL ik PP seLEE) İİ Bİ 


Esi. a AŞİ BELEİ Ğİ 


«>. Mâlum ki ımızganma gibi iğfâ 


I Gerçi Kevser hadisleri haber-i vâhid değil ise de bu hadisin nüzüle delâlet eyleyen fıkrası haber-i 
vâhiddir (Müellifin notul. 
2 Hâşiyetüy-Şihâb, VİN, 402. Kış. Âlüsi, Râhw-me'âni, XV, 478: 
İSALE my öyiğa Eği Gİ ai e Aİ ba çan (İİ) Ae Gİ yal Sİ ae U ge gk ÇAY e b 
3 B:'olması”. 
4 Süyüü,ekİrkân,1, 55: 
İSİB UŞBİ öy ley le İN a ğe La Gİ gi e ele A la ayi pg la Gİ lp : İSİ öy 


SEAN gaze ğe KİŞİ Makel e A çe GLA Bye Lİ le İİ Gla le dl, a ölü) 
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hâli Resülullah'ın vahiy hâllerindendir. Bu hadisin diğer rivayetlerinde 
Gabi &w kaydı yoktur. Burada ise bu zikrolunmuştur. Medeni olmasına 
delil olan da bu kayıddır, yoksa Hazret-i Enes Medeni olduğundan dolayı 
her rivayet ettiğinin Medeni olması iktizâ etmez. Çünkü hepsinde bizzat 
meşhüdunu rivayet etmiş olmak lâzım gelmez. Mi'râc vesâire gibi Mekki 
vukü'âtta olduğu vechile mesmü'unu rivayet etmiş olması da kâfidir ve 
çoktur. Nitekim Kevser'in cennette bir nehir olduğuna dair Buhâri'nin, 
Tirmizi'nin ve İbn Ceririn Enes'ten rivayet eyledikleri müte'addid 
hadisler Mi'râca müte'alliktir, (6175) ezcümle Katâde'nin Enes'ten 
rivayetlerinde Nebiyyullah sallallâhu aleyhi ve sellem Mi'râc'a çıkarıldığı 
vakit cennette ona mücevvef bir nehir arzolundu, yanındaki melek eliyle 
vurdu ondan bir misk çıkardı, Muhammed o meleğe 'bu ne? dedi, 'bu 
sana Allah'ın verdiği Kevser dedi ve Sidre-i Müntehâ ref" olundu. İşte 
o zaman Peygamber azim bir eser gördü.” Diğer birinde: 'Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem buyurdu ki: «Ben semâya uruc ettirildiğim 
zaman bir nehre vardım, kenarları mücevvef inci kubbeleri idi, “bu ne yâ 
Cibril?” dedim, bu sana Rabbinin verdiği Kevser'dir' dedi» ilh.”? diye tahric 
olunmuş ve bunlar daha diğer rivayetlerle teyid edilmiştir. Mi'râcın 
ise Mekke'de olduğu mâlum bulunduğundan Hazret-i Enes bunlarla 
meşhüdunu değil, merfü'an veya mürselen mesmü'unu haber vermiştir. 
Şu hâlde iğfâ hadisi de diğer Mi'râc hadislerindeki beyne'n-nevmi 
ve'l-yakaza gibi Mekki olan vak'anın şöhretine veya Resülullah'tan 
semâ'ına binâen rivayet olabilirdi. Ancak, &,43i &X kaydı bulunduğuna 


göre meşhüdu rivayette zâhir ve Hazret-i Enes Medeni olduğu cihetle, 


1 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 649. Krş. Buhâri, Tevhid, 37; Ebü Dâvüd, Sünnet, 26; Tirmizi, Tefsi- 
ru'l-Kur'ân, 108: 
SAM pi ŞA İİ İŞ Lİ dl Bİ 2 İLİ gay alel elli İl ebe 
bakir pall gl öyle a yg 2 İN es Şi SU a 2 SİK e zana Şi İLİ A İL AS geli dd öl ana Şİ 
JE US sl eşe Vİ 
2 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 649. Kış. Buhâri, Rikâk, 53: 
Sa harz İŞ ŞİŞ öleli ile İL ğe Ulay ale e İİ ya İĞ LİG il e öl e 
sty Slesi Gill SU bla Jj 
3 HveB:“Mi'âe. 
M: “Ancan”. 


AN 
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bu sürenin Medeni olduğuna delâlet eyler. Nevevi besmele hakkında 
bu hadisi tercih etmiş olduğundan Süyüti bunu nazar-ı i'tibâra alarak 
“savab olan Medeni olmasıdır” diye meşhüra karşı bunu tasvibe kadar 
gitmiş ise de, meşhur olan' cumhur kavlini böyle bir haber-i vâhidin ne 
kadar sahih olursa olsun bir tarikiyle tahtı'e etmek savab? olamaz. Olsa 
olsa bunu ikinci bir nüzul rivayeti saymak kâbil olur. Gerçi ikinci bir 
nüzülün mâna ve fâidesini inkâr edenler olmuş ise de yine İskân'da tafsil 
olunduğu üzere Fâtiha'da ve İhlâs'ta söylendiği gibi vukü'unu ve bazı 
ahkâm nokta-i nazarından fâidesini isbat edenler de vardır? Mücâhid 
de bunlardandır. Burada da fâidesi kurban kesmek emrinin ve bayram 
namazının tatbikâtı itibariyle mülâhaza olunabilir. Ve Medeni olmasını 
tercihe meyledenlerde bu cihetin bir tesiri vardır. Lâkin icmâ' ile olmasa 
bile (6176) ekseriyetle müfessirinin söyledikleri vechile bu sürenin 
Mekki olması hakkındaki meşhur kavli mercuh veya hata addetmek için 
sebep yoktur. İbn Cerir'in tafsil ettiği rivayetlerde Katâde ve İkrime ve 
Mücâhid'den dahi menkul olan Mekki olmasıdır.* Ebü Hayyân'ın ve 
ona tebe'an Âlüsi'nin bunları Medeni kavlinde göstermeleri dahi sağlam 
değildir.” 

Nevevi'nin tercihi sözüne gelince; Müslim şerhinde Nevevi bu sürenin 
Medeni olmasını tercih etmiş değildir, bilakis sebeb-i nüzul yalnız Âs b. 
Vâil dediklerini söylemekle Mekki olduğunu tercih eylemiş demektir. 
Ancak Nevevi bu hadis ile Şâfii kavlinde olduğu gibi besmelenin süreden 
cüz olduğunu tercih etmek istemiştir. Çünkü bundan evvel Müslim 
onun hilâfını isbat eden hadisleri tercihen rivayet etmiştir. Demek ki 
Hanefiyye ve Mâlikiyye'nin dedikleri gibi bu hadis daha kuvvetlileriyle 
mu ârız olduğundan dolayı ma'müli" bih değildir, Veşr'in “bunu bilenler 
hilâfına icmâ' etmiştir?” demesi de buna işarettir. Şu hâlde Nevevi'nin 


besmele hakkındaki tercihinden Süyüti'nin busürede Medeniyyeti tasvibe 


H -“meşhüra karşı bunu tasvibe kadar gitmiş ise de, meşhur olan”. 

H: “sevab”. 

Süyüt, ek-İrkân, 1, 130-131. 

Taberi, Cö7i'w/-beyân, XXIV, 657. 

Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 555; Âlüsi, Râhul-meâni, XV, 478. 
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istidlâl etmesi doğru değildir, çünkü Nevevi sebeb-i nüzul, Âs b. Vâil 


diye tasrih ediyor, sarahat karşısında delâlete itibar olunmaz. 


Sebeb-i nüzüle gelince: Bu babdaki rivayetler, kısmen bâlâda geçtiği 
üzere Hazret-i Peygamber'e dininden dolayı buğzeden bazı düşmanları 
tarafından “ebter” denilmiş olması sebebiyle bu sürenin nâzil olduğu 
esasında müttefiktir. Ancak söyleyen kimdir ve ne suretle söylenmiştir!, 
bunun hakkında rivayetler muhteliftir. Çokları İbn Abbas'tan, Sa'id b. 
Cübeyr'den, Mücâhid'den, Katâde'den mervi olduğu üzere Âs b. Vâil'in 


roz 


söylediğini zikretmişler, Mücâhid'den Âs b. Vâil *-Ö 845 3aş 4 58 di 
Aİ 4 yani “benim Muhammed'e buğzum var, nâsın buğz ettiği de 
ebterdir” demişti.? Katâde'den; Âs b. Vâil: “Ben (6177) Muhammed'in 
şâni'iyim, o ebterdir, arkası yoktur ü ç3£ Y” demiştir.3 Bazıları da “Ukbe 
b. Ebü Mu'ayti, Pevgamber hakkında “onun veledi yok, o ebterdir' 
dedi” demişler.» İbn Zeyd demiş ki: “Bir recül “Muhammed ebterdir, 
zannettiğiniz gibi onun akibi (arkası) yoktur” diyordu, Allah teâlâ 
73Y 3a GEME Sİ buyurdu.” Yine İbn Cerir'in İkrime'den üç tarik ile 


rivayeti vechile diğerleri de Kureyş'ten bir cemaat demişler. 


1. İkrime'den; > Şiz çimib Oya SESİN ğa Ga İğ pl Ki gi 
İL Aga Zell Za ekl YER 18 Sail 55 len-Nisâ 4/51) âyetinde 
İİ v “ A , 
demiştir ki: “Ka'b b. Eşref Mekke'ye gelmişti, ehl-i Mekke ona 'biz mi 
hayırlıyız, yoksa şu kavminden münbetir sanevber mi (kopuk çam mı)? 
Biz huccâcın ehliyiz ve menhar-i büdün (yani develerin, iri kurbanların, 


kesildiği yer) bizim yanımızdadır” dediler, Ka'b b. Eşref de 'siz hayırlısınız' 


1 H: “söylemiştir”. 
2 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 657. 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 657: 
1338 İĞ KAYI şa lü öp JE id İŞİ yağ el İLİ ei ip yeleli ga İYİ ga sl öy önlü e 
İSİN GEN göl ZAYİ 
4 M: “Ma'ye. 
5 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 657: 
«elsa öp LI eva ai AN İS Aİ şaş alay ley le dl la ll ie Yal ila be gl gkisolilüabe yp ge 
KAYI yay a İde 
6 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 657: 


KANI ga Elsl Ob» 2d İĞ ös yz kl el LEŞ ilğüz bel JE KANI ga la öp sl ağ JE 
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dedi. Allah teâlâ da onun hakkında bu âyeti ve Peygamber'e o lakırdıyı 
söyleyenler hakkında da YI Za AŞEVİ indirdi.” 

2. Yine İkrime'den: Hazret-i Peygamber'e vahiy gelince Kureyş 5 
Ü AZz4 “Muhammed bizden koptu” demişlerdi. YI a LE Şİ nâzil 
oldu, yani “sana kopuklukla atan kendisi kopuktur.” 


3. İkrime'den, İbn Abbas'tan: “Ka'b b. Eşref Mekke'ye geldiği vakit 
ona vardılar da 'biz ehl-i sikâyet ve sedânetiz, sen de ehl-i Medine'nin 
seyyidisin, biz mi hayırlıyız yoksa şu kavminden münbetir sanevber 
mi? O kendisini bizden hayırlı zu'm ediyor? dediler, o da “hayır siz 
hayırlısınız dedi, bunun üzerine 73Y1 a EE 5 nâzil oldu ve yine 
onun üzerine Şii ve Çi ği zall gJ Ki çi len-Nisâ 4/51| ilâ 
kavlihi ye inzal buyuruldu” Bunun Mekke'de söylendiği sarih 
olmakla beraber bazıları Ka'b b. Eşref'in Medineli olması hasebiyle veya 
Mekke'ye gidişi hicretten sonra olduğu mütalaasıyla bundan nüzülün 
Medeniyyetini istidlâl eylemişler demek olur. Bunlardan anlaşılan ebter 
(6178) demekten maksadları “tuttuğu işin, yani nübüvvet davasının 
sonu gelmez, neticesi çıkmaz” demek, yahut “kavminden ayrılmış, 
arkası yok, zayıf, hakir” demek olur. Âlüsi'nin nakline göre de: İbn Sa'd 
ve İbn Asâkir, Kelbi tarikiyle Ebü Sâlihten, o da İbn Abbas'tan şöyle 
tahric eylemişlerdir: “Resülullah'ın ekber evlâdı Kâsım, sonra Zeyneb, 
sonra Abdullah, sonra Ümmü Külsüm, sonra Fâtıma, sonra Rukayye 


idi. Kâsım aleyhisselâm Mekke'de vefat etti ki evlâdından ilk ölen idi. 


1 Taberi, Câmiwl-beyân, XXIV, 657-658: 
Olam yaa Gill ya SAAİ EYŞA İyi Oğlak Soyle Sl Oyüaği ASİ a ai İğisİ gi  N öibaMolaySe e 
G9 gl LİE DAN a Üe gemel! Şİ İş aş e a kal la el gt y ig BŞ İN eki 6 
YI ga esl öy ili b leş eşle le el el pi İş YI oda ai di İş 
2 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 658: 
26 NI şa ella öp zl de Lİ Lİ çay A e İN EY alibey 
ANI ya a a 
3 H: “zannediyor”. 
H: “nâzil oldu”. 
5 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 658: 


Ma Şİ yet e Aşa Şa Ae İİ BAŞ EN Şal A tal İİ oil Sa İLAY iy Se İİ le il See 


AN 


ie lal İğ ek Hİ dp sale Eğ 2JE NI ga slk öp ayle ğü daa ye İİ Sa gt İç deği e iş yal 


Kip ala Yİ 
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Sonra da Abdullah aleyhisselâm vefat etti, bunun üzerine Âs b. Vâil-i 
Sehmi “onun nesli kesildi, o ebterdir dedi. Allah teâlâ da AE 5l 
yesi ai inzal buyurdu.” İbn Ebü Hâtim'in ve İbn Ceririn Şimr? 
b. Atıyye'den tahriclerinde de: “Ukbe b. Ebü Mu'ayö, Peygamber 
sallallâhu aleyhi ve sellem hakkında onun akibi kalmıyor, o ebterdir 
derdi. Allah teâlâ da onun hakkında bunu indirdi: ;5Y1 4 AE 31” 
Taberâni ile İbn Merdüye de Ebü Eyyüb'dan şöyle tahric etmişlerdir, 
demiştir ki: “Resülullah'ın oğlu İbrâhim vefat ettiğinde müşrikler 
birbirlerine gittiler, bu sâbi bu gece ebter oldu! dediler, Allah teâlâ da 
“ite bel ĞI Süresini inzal buyurdu.” Abd b. Humeyd ve gayrısı da İbn 
Abbas'ın bu âyette o Ebü Cehil'dir (yani onun hakkında nâzil oldu) 
dediğini rivayet etmişlerdir. İbn Abbas'tan rivayetin bu kadarında 
beis yoktur. Lâkin Ebü Hayyân'ın ondan, “İbrâhim b. Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem vefat ettiği zaman Ebü Cehil ashabına çıktı 
3454 5 dedi. Allah teâlâ da “591 3a GELE SV inzal buyurdu” diye 
hikâye etmesi“ sahih olamaz, çünkü Ebü Cehil'in helâki İbrâhim 
aleyhisselâm'ın vefatından evvel olduğu muhakkaktır3. Atâ'dan da Ebü 
Leheb hakkında nâzil olduğu menkuldur, cumhur Âs b. Vâil hakkında 


nüzülü üzerindedir.? 


1 İbn Sa'd, e-Tabakâtül-kübrâ, TI, 7; İbn Asâkir, Törihu Dımeşk, WI, 126; Âlüsi, Rahu-me'ânt, XV, 482: 

İİİ yaz geli LE Rİ, ER EŞİ İN AE ağ Egeli lez le İl ğe lg İOS EE e ye 
YI a lala Ol skiş LİN İğ ei gi ali gla MAİ iş le Sİ e ES lay e İN esi pa 

M: “Şemir”. 

M: “Ma'yet”. 

Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 657; İbn Ebi Hâtim, 76fir, X, 3471. 

Taberâni, e/-Mucemü'-kebir, IV, 179: 

AN İĞ ALIN e v8 ga ha Of iel yane O ğa OSSE ça lay öle e İİ İğ yl gal SULE öy gi e 


öge 1) «İŞİN Süşlesi Up ill 


WU RWN 


6 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 557. 

7 B:'“olmaz”. 

8 İbrâhim yerine Kâsım denilmiş olsaydı sahih olabilirdi, Ebü Hayyân'ın bu hatası bir kalem sehvi olabilir, 
lâkin Şihab'ın Kâsım'ın vefatıyla Âs'ın lafına Medeni demesi nâsih-i evvelden zühül gibi görünüyor 
(Müellifin notu|. (Bu dipnot H nüshasında yoktur). 

9. Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 482: 

İs ey li V le öl e ağ Yali ayi EY Gİ şer il ge Yİ İSİ el gel 8 öp LR A le 
<Zİİ 34 BE İp es di İğ epdldiş öeli ale hş Gİ şel İN İşe sl gt elş ale Â İ  İye el gl e 


la gele ği le aşi A gi eğ Gİ ela ay 3 A gal Büy bö meli le ee gi veli la OY ge UY 
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(6179) Bu rivayetlerden anlaşılan da kâfirler ebter demekle nesli 
kesik mânasını kasdetmişler, bununla da asıl tuttuğu işin, yani nübüvvet 
davasının arkası gelmeyip akim, güdük kalacağı mânasını murad ederek 
şemâtet ve izhâr-ı adâvet eylemişlerdir. İşte sebeb-i nüzul rivayetleri 
içinde yalnız Hazret-i İbrâhim'in vefatı üzerine söylenmesi rivayeti, 
sürenin Medeni olmasına delâlet eyleyen yegâne rivayettir, diğerlerinin 


hepsi de Mekki olduğunu gösterir, meşhur olan cumhur kavli de budur. 
Âyetleri: Hilâfsız üçtür. 
Fâsılası: , harfidir. 


Bu süre-i kerime, vecâzetiyle beraber nice letâifi ve işârâtı câmi 
olarak geçen sürelerin bir tetimmesi ve sonraki sürenin de bir aslı gibidir. 
Bilhassa Mâ'ün Süresi'ne münasebeti de ona mukabele gibi olmasıdır. 
Ezcümle orada dinsizin ve münafıkın sıfatı olan tekzibe mukabil isbat, 
insafsızlığa ve buhle mukabil atâ ile hayr-ı kesir, salâttan sehve mukabil 
salâta devam, riyaya mukabil aş) ihtisâsı ile ihlâs, mâ'ünu men'e 
mukabil kurban ve fedakârlıkla tasadduk ve it'âm arasındaki tekabül 


münasibetleri bilhassa ihtâra şâyândır. 


3 Ve j i 
GOYA İNE İİ ge 8 A diğ Kİ MELİ Ğİ 
Meâl-i Şerifi 
Biz verdik sana hakikatte kevser (1). Sen de Rabbin için namaz kıl ve 
kurban kesiver (2). Doğrusu sana buğz edendir ebter (3). 


(6180) (6) & 26İST Ğİ Süresine bak. (3'Sİ İLİ) © Hitab 
Resülullah'adır, “i'tâ” da mâlum ki atıyye vermek, ihsan eylemektir. Yani 
yâ Muhammed! Emin ol ki Biz Hak Rabbin şân-ı azametimizle sana 


mahza atıyye ve ihsan olarak kevser verdik, kevser. 


1 H:“laif”. 
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“Kevser” asıl lügatta çokluk demek olan “kesret”ten “cevher” gibi 
fev'al vezninde vasıf veya bir isim olup Râzinin ve Ebü Hayyân'ın 
ifadeleri vechile kesreti ifrat derecede olan, yani çok, pek çok, gayet çok 
şey demektir. Oğlu seferden gelen bir a'rabiyyeye: &8! &i & “oğlun ne ile 
geldi?” denildiğinde SİL ÇI “kevserle geldi” dediğini ve bunun “çoook' 
şeyle geldi” demek olduğunu naklederler.? K27243'ta da şöyle der: â» 5Sİ 
si 15 “Kevser? her şeyin çoğu, yi ge Sadali 4Sİş birbirine sarılıp 
burulmuş olan çok toz, ve İslâm ve nübüvvet, ve Tâif'te bir mektebin 
adı, ve 'saykal” vezninde “keyser” gibi, 'hayyir mi'tâ” yani çok hayırlı, 
çok vergili adam, ve seyyid yani efendi adam ve nehir mânasınadır ve 
cennette mahsus bir nehir adıdır ki cennetin bütün ırmakları ondan 
teşa'ub eder, Süre-i Kevser bunu işrab eder.” Şu hâlde kelimenin 
yalnız iştikâkına nazaran lügattaki esas mefhâmu mülâhaza olunur ve 
itâ ve ihsan edildiği haber verilen şeyin de hayırlı güzel bir şey olması 
lâzım geleceği, bâhusus i'tâ edenin Allah teâlâ olması ve bunun i'tâsı 
şân-ı azametle beyan buyurulması kelâm-ı rabbânide “kevser” nâmıyla 
yâd olunmasından da bunun hakikaten Allah teâlâ indinde sâbit, yani 
ebedi ve nâmütenâhi bir kesret ifade ettiği de düşünülürse, bundan ilk 
anlaşılacak açık mefhum “hayr-ı kesir”, yani çok pek çok hayır demek 
olacağında şüphe edilmez. Ancak bunun mâsadak itibariyle ne olduğuna 
ve lisân-ı dinde daha husüsi bir mânası olup olmadığına gelince, bu 
hususta müfessirinin türlü beyânâtına tesadüf olunur ki 74/7/r'de“ yirmi 
altı kavle (6181) kadar sayılmıştır.? Bunlar içinde en mâruf olanlardan 


birkaçını olsun söylememiz icab eder. 


1 B: “çok”. 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXXIL, 313; Ebü Hayyân, e/-Bahbru/-muhit, X, 556: 
SN kl İİ İİ lal İyi a ği e e Sİ ği DAN gap Sİ a eşi Ağ b Sİ Lİ 
3 H-“Kevser”. 
4 H:“mutü. 


5  Firüzâbâdi, ek Kömüsu'l-muhit, s. 468; Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 11, 653: 
Jia SİS elek gli bei bs bala lek İS atla yö özele öleYi ll e li She e Sİ Lİ 
Şİ re ii A iş şiş le 
6  İbnü'n-Nakib el-Makdisi'nin (6. 698/1298) er-Tahrir vet-tahbir li-akvâli cimmeti -tefir f# meâni 
kelâmi 5-semi'i İ-basir isimli hacimli tefsir kitabı (Bk. Abdülhamit Birışık, “İbnü'n-Nakib el-Makdisi”, 
DİA, XXI, 165-166). 
7 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 479. 
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Birincisi: Birçok tefsirlerde selef ve halefçe meşhur ve müstefiz 
olan mâna “kevser” cennette bir nehrin ism-i mahsüsu olmasıdır. Zira 
yukarıda da geçtiği üzere bu mâna Hazret-i Peygamber'den sahih olarak 
rivayet edilmiştir: “Kevser Rabbimin cennette bana verdiği bir nehir -bazı 
rivayetlerde bir havzdır- ki hayr-ı kesir ondadır. Ümmetim kıyamet günü 
varıp ondan içecekler, evânisi (kabları) yıldızlar adedincedir. İçlerinden 
kul olur halecan ile çekilir atılır, yâ Rabbi, o benim ümmetimdendir 
derim, “bilmezsin senin ardından o neler yaptı” buyurulur” meâlinde 
olan hadiste “hayr-ı kesir” mefhâmu da tasrih olunarak cennette bir 
nehir veya havuz olduğu bilhassa beyan buyurulmuştur. İmam Ahmed 
b. Hanbel, Buhâri ve Müslim ve İbn Mâce ve Nesâ1 ve İbn Cerir ve daha 
diğerleri bu nehrin târifi hakkında “kenarları mücevvef inci kubbeleri, 
içinden misk-i ezfer çıkar, sütten daha beyaz, baldan daha tatlı, arz u 
tülü maşrık ve mağrib arası kadar, derinliği yetmiş bin yıllık, ondan 
içen bir daha susamaz, ondan abdest alan ebeden perişan olmaz, benim 
ahdimi bozan; benim ehl-i beytimi katleden ondan içmez” gibi vasıflarla 
Enes'ten, Hazret-i Âişe'den, İbn Ömer'den, İbn Abbas'tan müte'addid 
hadisler rivayet eylemişlerdir.?> Birçok hadislerde de “havz” vârid 
olduğu mâlumdur. Bundan dolayı ikisinden? murad bir midir, havz 
nehrin menba'ı veya munsabbı gibi midir, yoksa ayrı mıdır diye bahs 
edilmiştir. Meşhuru havz mahşerdedir. Bazıları mizandan ve sırattan 
evveldir demişler,* diğer bazıları da onlardan sonra cennetin kapısına 
yakın ve ümmet-i Muhammed'den ehl-i cennetin aralarındaki hukuku 
helâlleşmek için habsolunacakları yerde olduğunu söylemişlerdir. Âlüsi 
der ki: “Buna göre havz, tebdil olunacak arzda demek olur.” Kâdi 
Zekeriya, Peygamber sallallâhu aleyhi (6182) ve sellem Hazretleri'nin 


biri sırattan evvel, biri de sırattan sonra olmak üzere iki havzı olup ikisine 


1 Bk. Müslim, Salât, 53; Ebü Dâvüd, Sünnet, 26; Nesâi, İftitâh, 21. 
Bk. Ahmed b. Hanbel, e/-Mösned, 11, 67, 112, 158, TI, 152; Buhâri, Tefsir, 108; Müslim, Salât, 53; İbn 
Mâce, Zühd, 39; Ebü Dâvüd, Salât, 124, Sünnet, 26; Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 108; Nesâi, İftitâh, 21. 
3 Hs'de 
H -“Meşhuru havz mahşerdedir. Bazıları mizandan ve sırattan evveldir demişler”. 


5 Hs'de 


AN 
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de Kevser denildiğini nakleylemekle beraber sahihi havzın sırattan 
sonra ve Kevser'in cennette olduğunu ve onun munsabbı olduğu için 
havza da kevser denilmiş bulunduğunu söylemiştir. Ve yine Âlüsi'nin 
beyânına göre denilmiştir ki: “Bu havz mânasına kevser, Aleyhissalâtü 
vesselâm'ın zikrolunan nehir gibi havâssından değildir, belki sâir enbiyâ 
aleyhimüssalâtü vesselâm hazerâtının da havzları vardır. Ümmetlerinin 
mü'minleri ona vürud edeceklerdir.! Nitekim Tirmizi hadisinde 49) 51 
85yl5 24281 0Sİİİ ss iş 851 Sİ: İ öğe ele Vb3s 5 “her peygamberin 
bir havzı vardır ve hep onlar hangisinin vâridesi daha? çok diye tebâhi 
ederler, ve ben muhakkak onların en çok vâridelisi olacağımı umarım 
buyurmuştur ki bu hadis, Tirmizi'nin dediği gibi hasen garibdir.”* 
Onun için bu havzlara iman ve itikad vâcib değildir. Fakat Aleyhissalâtü 
vesselâm'ın havzına dair olan hadisler tevâtüre* yakın derecede meşhur 
olduğu için ehl-i sünnet indinde ona iman vâcib olduğu akaid 
kitaplarında mezkurdur. Ma'amâfih Mu tezile'den ona imanın vücübuna 
kâil olmayanlar vardır.5 Şüphesiz ki bu süre mücebince Resülullah'a 
Kevser'in itâ edilmiş olduğuna imanın bi'l-ittifak vâcib olduğunda 
söz yoksa da, onun bir nehir veya havz olmasına itikad sahih olmakla 


beraber vâcibdir denemez. Zira daha diğer kaviller de vardır, şöyle ki: 


İkincisi: İkrime'den mervi olduğu üzere şeref-i nübüvvettir,9 zira 
nübüvvet dâreynin hayırlarını hem dünya hem din saadetini müstelzim 
umümi riyaseti câmi' ve binâen'aleyh ibtidâen atâ-yı rahmâni, hem 


2 )»» 4,8, . DO 5 m 
de intihâen atâ-yı rahimiyi hâiz hayr-ı kesirdir. (öl 48 Sİ DE 205 
2? : 


Mâlum ki “vürüd” bir menba'a su içmeye gitmek, “sudür” da içip dönmektir (Müellifin notu|. 

H -“daha”. 

Tirmizi, Kıyâmet, 14. 

B -“tevâtüre”. 

Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 479: 

li ASE b le eğe İS ya öl ze bali 8 öz Ölüye gla ale dl le ilya Yİ la le İS 


İSO, özel ayle dealeri iye sa a HAS ça hg di a öle Öİg Aİ iğ İSİ 0g Da dp İİ İN day ee SS 


YAR W NR 


»5İ gi öyle Sİ epi Özal ela Laz gi İİ öp isle Eğim ik iİ ağa 03 öeliğ Bilal gele eLYİ Lİ 0 b 
Bs Us iliş öiLali le A3 OLEY US OY EY El ölaş ii e im İĞ US şaş öyle Sİ 0S Dİ 
small âli AS YI kobi GB eb EYE il e ik li OSI zl anl 

6 İbnü'-Mübârek, ez-Zöhd ver-rekâik, s. 562; Taberi, Câmi wi-beyân, XXIV, 647: 


ASİ özell 2 ill İŞİN ile ar il Se 
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yes 025 (el-Bakara 2/269) diye hayr-ı kesir olduğu beyan buyurulan 
hikmetin en yüksek derecesidir. Râzi'nin tafsil (6183) ettiği vechile 
çünkü rubübiyetten sonra ikinci mertebedir, onun için 385 J£7)| E va 
âl çi en-Nisâ 4/80) buyurulmuştur, imanın bir rüknü olmuştur ve 
marifetullah esasının gusnu gibidir. Zira nübüvvete marifet için evvelâ 
Allah teâlâ'nın zâtına, ilmine, kudretine, hikmetine marifet tekaddüm 
etmek lâzımdır, nübüvvete marifet hâsıl olunca da ondan sem', basar 
ve bazılarının kavlince sıfât-ı haberiye ve vicdâniye gibi sâir sıfatlara 
marifet müstefâd olur. Gerçi nübüvvet sâir enbiyâya da verilmiştir, fakat 
Hâtemü'n-nebiyyin olan Peygamberimizin! bu yüksek menkabeden 
hazz u nasibi hepsinden çoktur. O hepsinden evvel zikredilmiş, 
hepsinden sonra ba's buyurulmuştur, bütün sekaleyne meb'ustur, bütün 
enbiyâdan evvel haşrolunacak, dinine nesh vârid olmayacaktır. Onun 
huluk-ı azimi ve fezâili add ü ihsâ olunabilmekten efzundur.? Râzi 
burada mâlum olan sâir peygamberlerin mu cizâtıyla onun mucizeleri 
arasında hulâseten bir mukayese yürüttükten sonra demiştir ki: “Allah 
teâlâ onu ıstıfâ buyurduğu kullarına takdim edip çö ye öz De BEİ 
© a3 Elkaş lel-Ahzâb 33/71 buyurmuş ve ona böyle bir risalet vermiş 
olduğu için câizdir ki o risalete kevser tesmiye ederek 3'Sİ! JEL31 ĞI 
buyurmuştur.” Şu hâlde kevseri* Peygamber'in fezâil-i kesiresi, ahlâk-ı 
azimesi, her hayrı câmi' olan Kur'an, tevhid, İslâm, ilim ve hikmet 
diye tefsir eden kaviller dahi bütün mu'cizât-ı Muhammediyeye 
işareti tazammun eden nübüwet ve risâlet-i Muhammediyye'nin 
levâzımında dâhil olur. Bunların her birinin de hayr-ı kesir olduğunda 
şüphe olmadığı için kevser bunların ayrı ayrı her biriyle de bir ıtlâk-ı 
şer'i olmuştur. Risâlet-i Muhammediyenin havâssından olan Makâm-ı 


Mahmüd'u da bu meyanda zikretmek iktizâ eder. Nitekim birtakım 


— 


M: “Peygamberimiz”. 

2 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihul-gayb, XXXIL, 313-314. 

Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu/-gayb, XXXIL, 315: 

ASS US İN Uzay 0 ge AS dl, EU gisi yay ksa eğilir önel ye GİRİ ölgp 2 LAS çalileel Gali le GN eli Ligi 
4 B: “kevser”. 
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müfessirin de bunu söylemişlerdir. Evvelki sârede dini tekzib edenlere 
mukabil olarak mülâhaza edilince burada “kevser”den, “hayr-ı kesir”den 
zihne ilk tebâdür eden mâna, bilhassa İslâm (6184) yahut Kur'an yahut 
bütün mu'cizâtıyla rahmeten lil-âlemin olan risâlet-i Muhammediye 
olur. Bunların her biri cennet nehirlerinin menba'ı olan bir nehrin feyz-i 


cereyânı ile temsil de olunabilir. Bundan mâ'adâ; 


Üçüncüsü: Ümmetinin ulemâsıdır, hakikaten ilmen ve ahlâken 
verese-i enbiyâ olan ulemâ hayr-ı kesirdir. O vahiy menba'ından feyz 
alarak Resülullah'ın zikrini ihyâ, dininin âsârını, şer u hulkunun 
me'âlimini neşr için ümmete hayr ü fazilet tâlim etmek itibariyle 
cennette rıdvan menba'ından akan kevser nehrine benzerler. Enbiyâ 
marifetullah usâlünde müttefik olup da şeriatta muhtelif olarak halkın 
salâhı için rahmet-i ilâhiye nâşirleri olduğu gibi ulemâ-yı ümmet de 
kalbleri tevhid-i hak ve vicdanları ahlâk-ı Muhammedi üzere rıdvan 
neş'esiyle şer'-i Muhammedi'nin usülünde müttefik ve ahvâl ve zamana 
göre fürü ve cüz'iyyâtında muhtelif olarak halka rahmet neşrederler. 
Yine Râzi der ki: “Bunda fazilet iki vechiledir: Birisi rivayet olunduğu 
üzere kıyamet günü her peygamber getirilir, ümmeti de ardınca gelir. 
Nice peygamber maiyyetinde bir iki kişi gelir, bu ümmetin ulemâsından 
her bir âlim de getirilir. Birçoğunun ardınca binlerle kişi de gelerek 
hepsi Resülullah'ın nezdinde toplanırlar, öyle ki bazı ulemânın tâbi'leri 
diğer peygamberlerden bininin tâbi'inden kesretli olur. İkincisi ulemâ, 
vahiyden me'huz olan nusüsa ittibâ' etmeleri haysiyetiyle musibdirler. 
Kitabı mahfuz ve mazbut olan bu ümmetin ulemâsı bütün himmet ve 
cehdlerini sarfedip meşakkatler çekerek yaptıkları istinbat ve ictihadda 
da musibdirler, bazıları hata etmiş olsalar bile onlar dahi ibtidâ, hüsn-i 


niyetle hakkı arayıp cehdlerini sarfettiklerinden dolayı me'curdurlar.” 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihul-gayb, XXXIL, 313: 
al elele ye dl SE eş Ode Şe naz İğ e İSİ üz gi İSE ALİ e e Gİ Sy Gİ GLAARİ any el 
EY man İİ iğ asel YY a ali e DAS Röleli aş ale 248 A LE İyei e Özne İSİN AŞIYI araz 
OLU ölesi Sİ Ula şa ASÜ ini sö le gi lg b 3S e za Öğe AY öd elaley all e Böl ayal 
Karla Lai 
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İsabet eden on sevaba nâil olursa sarf-ı cehd edip de hata edenin bir 
sevaba nâil olacağı bir hadis-i şerifte beyan olunmuştur,' fakat hakkı 
aramayıp? da ictihad nâmına hevâ ve isteklerine tâbi' (6185) olanların 
ilim haysiyetiyle hareket etmemiş olduklarından dolayı bu hayır ve 
faziletten hâriç ehl-i hevâ olduklarını ise ihtâra hâcet yoktur. Ma'amâfih 


bu mâna da ilm ü hikmet mânası tahtında mülâhaza olunabilir. 


Dördüncüsü: Etbâ' ve eşyâ'ının kesretidir, Allah teâlâ ona o kadar 
çok hayırlı ashâb ve etbâ' ihsan buyurmuştur ki, Süre-i Vâkı'a'da geçtiği 
üzere ehl-i cennetin nısfından ziyadesi onun ümmetinden olacağı 
sahih hadislerle va'd ü tebşir olunmuştur.* Râzi'nin zikrettiği vechile 
şu mealde rivayet olunan bir hadis-i şerif ile de istidlâl edilmiştir; 
Aleyhissalâtü vesselâm buyurmuştur ki: “Ben, İbrâhim Halilullah'ın 
duası ve İsâ'nın tebşir eylediğiyim, kıyamet günü makbülü/ş-şefâ'ayım, 
o vakit ben bütün peygamberlerle beraber bulunurken bize insanlardan 
bir ümmet zuhur edecek, hepimiz onlara gözlerimizi dikeceğiz, her 
peygamber onların kendi ümmeti olmasını arzu edecek, göreceğiz ki 
abdest âsârından alınları ve elleri, ayakları parlıyor eyi gli 0 NE 
Görünce ben diyeceğim ki “Kâbe'nin Rabbi hakkı için bunlar benim 
ümmetim. Derken onlar hesabsız olarak cennete girecekler, sonra bize 
evvelkilerin iki misli kadar diğer bir ümmet daha zâhir olacak, yine 
gözlerimizi dikeceğiz, her peygamber onların kendi ümmeti olmasını 
arzu edecek, göreceğiz ki abdest âsârından alınları ve elleri, ayakları 
parlıyor. Ben yine “Kâbe'nin Rabbi hakkı için bunlar benim ümmetim 
diyeceğim, onlar da hesabsız olarak cennete girecekler. Sonra bize o ref 
olunanların üç misli ref olunacak, yine gözlerimizi dikeceğiz” deyip 


birincilerde ve ikincilerde anlattığı gibi söyledikten sonra Resülullah 


1 Ahmed b. Hanbel, /-Müsned, TI, 187: 
Opl ai eid US Üeli Ağiz 03lg yal özde ali oleli Ağili la a 05) ipley le ll İğ 
2 B-“hakkı”. 
H: “arayıp”. 
4 Ahmed b. Hanbel, e-Müsned, 11, 391. Kış. Buhâri, Enbiyâ, 10; Müslim, İmân, 376: 


KAYI ia Ai EY a Ap El özelli e 3 A (87 isle) Kl a İliş İNİ va diy El UL İ öya gi a 


w 
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buyurmuştur ki: Ül gs İSİ kiş öl gs gi da öp EM GENİ “nâstan 
hiç kimse girmeden evvel benim ümmetimden üç fırka muhakkak ve 
muhakkak cennete girecektir.” Aleyhissalâtü vesselâm'ın? iel si 
dez Şiş RAL li ağı S si çö S5 “nikâhlanınız, tenasül ediniz, 
çoğalınız, çünkü kıyamet (6186) günü ben sizinle ümmetlere mübâhât 
edeceğim, hatta bir sıkt ile bile” buyurmuş olduğu hadis de mâlumdur.? 
Sıkt gibi henüz mükellefiyet haddine ermemiş olanlarla bile mübâhât 
edecek olan Peygamber'in öyle cemm-i gafir olan ümmetin kesretiyle ne 
kadar şâd olacağını teemmül etmeli, bu da pek büyük bir nimet olmak 
hasebiyle bunu ihtar siyâkında da Kİ! MELE ĞI buyurulması dahi 
elbette güzeldir. Ve bu mânada ulemâ dahi dâhil olur. 


Beşincisi: Hazret-i Peygamber'in evlâdlarının kesretidir, bu sürenin 
nüzülü Aleyhissalâtü vesselâm'ın oğlunun vefatı üzerine ona ebter diye 
şemâtet etmeye kalkışan düşmanlarını red için olması sebebiyle bilhassa 
bu mâna ile tebşir dahi pek mütenâsibdir, yani “düşmanların zannettiği 
gibi senin oğullarının li-hikmetin vefatıyla neslin kesilecek değil,* bilakis 
sana murür-ı zaman ile kesilip tükenmeyecek çok, pek çok nesil vereceğiz” 
demek olur ki hakikaten de öyle olmuştur. Ma'amâfih bu mânayı üçüncü 
âyetten anlamak daha açık olur. Bunlardan başka daha bazı ni'am ve 
fezâil zikrolunmuştur. Fakat bütün bu mânalar söylenmekle beraber 
müfessirlerin çoğu “hayr-ı kesir” mânasında ısrar etmişlerdir, çünkü asıl 
lügaten mefhum olan en şümullü mâna odur. Diğerlerine kevser ıtlâkı 


hep bu “hayr-ı kesir” mefhümu itibariyledir, bunda dünyevi uhrevi 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'l-gayb, XXXIL, 315: 
Gİ geler Bİ ELİ ge ÖŞSİ Li Kel za AELENN İyeğe İŞ çer böy Ül gale İN hs özen UÜ 2 JE celliy öyle ale Gİ 5g 
a Ball Özler ASİ oya el alk eyi Ğİ a Ol EA İS al OST Oİ gar gag Yl gi eee lala 
ASİ yg ğa zail eye Gİ a özle b ça ld al OST Oİ ig Yİ gi ee lal ay Yİ gb e şöle 
İRİ Şİ e Bb Dİ A İİ EŞ YEM ELE Sy gay si ia İLİ DİU giy öle pk kl öyle 
pi a asi ls 0İ 
2 H: “vesselâm”. 
3  eş-Şâfiti, E-Ümm, V, 154. Kış. Sa'lebi, e/-Keşf ve-beyân, IV, 539; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu-gayb, 
XXXIL, 315: 
kle 5 İS ALİ ği ST İşl EE leş le le şi öl lal 


4 B-“senin oğullarının li-hikmetin vefatıyla neslin kesilecek değil”. 
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tasavvur olunabilen ve henüz tasavvur olunamayan! her hayr-ı kesir de 
dâhil olabilir. İbn Cerir ve İbn Asâkir bunu Mücâhid'den rivayet etmiş 
oldukları gibi Said b. Cübeyr'den, İbn Abbas'tan meşhur olan da budur.? 
Buhâri ve İbn Cerir ve Hâkim Ebü Bişr tarikiyle Said b. Cübeyr'den, 
İbn Abbas radıyallahu anhümâ'dan şöyle rivayet eylemişlerdir: “Kevser”, 
Allah teâlâ'nın ona, yani Resülüne i'tâ buyurduğu hayırdır” dedi. Ebü 
Bişr: “Ben, Sa'ide “birçok kimseler o cennette bir nehirdir diyorlar 
dedim, “cennetteki nehir, Allah teâlâ'nın ona atâ buyurduğu hayırdandır 
cevâbını (6187) verdi”: diye de izah eylemiştir, ve bu cevap aynen İbn 
Abbas'ın kendisinden de nakledilmiştir.” 


Şimdi burada şöyle bir sual hatıra gelebilir: ““Kevser”in cennette 
bir nehir olduğu hakkındaki hadisler sahih ve hatta selef ve halefte 
tevâtüre yakın bir derecede meşhur ve müstefiz iken, doğrudan doğru 
Resülullah'tan sâbit olan bu tefsire karşı diğer mâna ve ihtimallerden 
bahsetmek nasıl câiz olur? Ve bunca müfessirler böyle müte'addid 


kavillere nasıl zâhib olurlar? 


Buna cevap, “hayr-ı kesir?” mefhümunun kat'iyyet ve şümülüyle 
beraber hadislerin bir misâl ile tefsir olması ihtimâlidir. Şöyle ki, hadisin 
birinde 5 78 4s denilmesinden de anlaşıldığı üzere hayr-ı kesir mânası 
lafzın esaslı mefhümu olduğu ve âyette 73'SİV'in lâmı ahde hamlolunduğu 
takdirde dahi bu mefhâmun sübütunda tereddüde mahal olmadığı gibi, 
hadislerin de mutlak olan i'tâyı yalnız ahirete tahsis mânasına olmayıp 
kevserin yalnız akıl ile bilinmesi kâbil olmayan ve ancak müşahede ve 


nübüvvet haberiyle bilinebilecek olan en mühim bir misâli ile“ tefsir 


1  B: “olunmayan”. 
2 Bk. Ferrâ, Meğmi/-Kurân, WI, 295; Taberi, Giömi'wl-beyân, XXIV, 648; Sa'lebi, e/-Keşfvel-beyân, XXX, 364. 
3 B: “Beşir”. 
4 Buhâri, Tefsir, 108: 

03 el İS iyi gi İS el İN olasi İİ pl ga SN İİ eğe İİ gp pl el er el e gk gi lam 

valf A olasi ŞAN gil ya Akl SN gi rae lü SAİİ 8 üye ll üiye 
5 Âlüsi, Râhul-meâni, XV, 479: 
ai ai lr el e kl ia Se 

6 H-“bilinmesi kâbil olmayan ve ancak müşahede ve nübüvvet haberiyle bilinebilecek olan en mühim bir 

misâli ile”. 
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kabilinden olması muhtemil bulunduğu ve binâen'aleyh mefhâmu tefsir 
ederken Kur'ân'ın açık olan ıtlak ve şümülünü dahi muhafaza ederek 
tefsir eylemek her şüpheden sâlim olacağı cihetle müfessirin zikrolunan 
ve yalnız taraf-ı risaletten ayrıca beyan ile bilinebilecek olan nehir ve 
havz hadisleriyle beraber lafzın mâkul olan bütün ihtimâlâtını dahi 
mülâhaza' ve tefekkür ettirmek üzere “hayr-ı kesir” mefhümu üzerinde 
diğer birçok misâllerini de tefsir siyâkında zikretmeyi vazife bilmişler ve 
söylenen kavillerin hepsi de âyetin mazmünunda dâhil ve diğer edille 
ve karâin ile de müeyyed bulunduğu için bu babda yekdiğerini hata 
ve dalâle dahi nisbet eylememişler?, ancak rivayeten zâhir olan hadisler 
vechile “hayr-ı kesir”in menba'ı olan cennette bir nehr-i mahsus diye 
mi, yoksa dirayeten zâhir olup birçok misâllerle izah (6188| edilebilecek 
olan mutlakâ hayr-ı kesir mefhümu ile mi tefsir etmek daha sahih ve 
daha evlâ olacağında ihtilâf eylemişlerdir. Nitekim İbn Abbas'ın da 
nehir hadisini söylemekle beraber Sa'id b. Cübeyr'den rivayet olunduğu 
vechile “o da hayr-ı kesirdendir” demiş olması nehir tefsirini misâl ile 
tefsir telakki etmiş olduklarını gösterir. Onun için bütün tefsirlerin 
hâsılı iki vecih üzerinde hulâsa edilir: Birisi cennette bir nehir ki hayr-ı 
kesir ondadır. Birisi de mutlaka hayr-ı kesir. Bundan dolayıdır? ki Râgıb 
Müfredât ında bu iki mânayı tesbit ederek şöyle der: “3'Sİ MELE ĞI 
o cennette bir nehirdir ki enhâr-ı cennet ondan teşa“ub eder denildi, bir 
de o, o hayr-ı azimdir ki Allah teâlâ onu Peygamberi sallallâhu aleyhi ve 
sellem Hazretleri'ne i'tâ kılmıştır denildi. Sahi adama da kevser denilir 


ve bir şey son derece kesretle çoğaldığı vakit de #; 21 5355 denilir.” 


Evvelki sürede geçtiği gibi dini tekzib edenlere tam mukabil olmak 


üzere Allah teâlâ'nın hisler, akıllar mâverâsında hazine-i gaybından 


I H “ederek tefsir eylemek her şüpheden sâlim olacağı cihetle müfessirin zikrolunan ve yalnız taraf-ı 
risaletten ayrıca beyan ile bilinebilecek olan nehir ve havz hadisleriyle beraber lafzın mâkul olan bütün 
ihtimâlâtını dahi mülâhaza”. 

2 H:'eylemişler”. 

B: “dolayı”. 

4 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 703: 

JA söy paz öçle le çi elleri SA çk gi ya ilz ME e kaş Eğ 8 ge il GİŞSİ İLİ Öp sd, 


alara İS ASE AN GESİ ill SS azl eği 
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cereyan eder nice gizli âsâr-ı celâl ve cemâli muhakkak olduğuna iman 
eden sırf din neş'esiyle, sırri bir zevk ile mülâhaza edilince ehâdis-i 
şerifenin temsil ve tasviri gibi cennette bir nehir olması daha derin ve' 
daha zevkli, daha mânalıdır. Bununla ebedi, kudsi bütün hayr gayelerinin 
menba'-ı rıdvandan? nâmütenâhi feyiz cereyânıyla tecelliyât-ı sırriyesi 
hakikat-ı Muhammediye'de zuhur edeceği misâli surette anlaşılacağından 
başka, o nehrin kendisine Mi'râc'da gösterildiği ve onun üzerine Sidre-i 
Müntehâ ref olunarak eser-i azim müşahede ettirildiği, yani p8 5185 
İİ ye 28 len-Necm 53/91 sırrı tecelli ettiği de ve ki haber 
verilmiş olduğundan, bu mânada « ib 3 22 3 5 Ü eli azami Rİ 
ap 5 “ği ; ipi ei 5 Ağ) (en-Necm 53/16-18) bilhassa 
Mi'râca dahi işaret edilmiş olur. O hâlde buna mukaddime ve vesile 
olarak verilmiş olan sâir atâyâ-yı rabbâniyeye delâlet ise evleviyetle sâbit 
(6189) olacağı ve onlar mefhâm-ı lügavi ile zâhiren de anlaşılabileceği 
cihetle Resülullah hâssaten nehr-i mezküru ihbar ile iktifâ buyurmuş 
demektir. Lâkin yalnız sırri bir zevk ile değil de herkes için daha vâzıh 
olmak üzere akli bir zevk ve nazarla mülâhaza edildiği surette yine 
hadis-i şerifin işaret eylediği vechile mutlaka “hayr-ı kesir” mefhümuyla 
tefsir etmek daha açık ve şümullü ve umümun tefekkür edebilmesi 
itibariyle daha fâideli o da zâhirdir. Bu surette din-i İslâm, 
DS pe - Gl KEİ ES E ©$ a3 (el-Bakara 2/269) buyurulan hikmet, 
ola el YI ii G5 (ek Eba 21/107) buyurulan nübüvvet ve 
risâlet-i Muhammediye, bâhusus Kur'an, Kur'ân'ın ihtivâ ettiği bütün 
hayr u fezâil, ezcümle süver-i Kur'âniyede çe; giz Ji 4815 (el-Kalem 
68/4), 0.5 GLİE & GE NLS $N fel-İsrâ 17/871, faal Gla 9) GEZ Sİ EE 
fel-İsrâ 17/79), > NE a) İla il 5 led-Düha 93/5) gibi âyetlerde 
Resülullah'a bilhassa bahş ve yl buyurulduğu beyan olunan dünyevi, 
uhrevi bilcümle atâyâ ve füyüzât-ı ilâhiye, şer'inin bakâsı, ümmetinin 


ulemâsı, hayırlı etbâ' ve eşyâ'ının,i nesl ü evlâdının kesreti, Mi'râc'da 


I H-“dahaderin ve”. 
2 H: “rıdvan”. 
3  B-“ümmetinin ulemâsı, hayırlı etbâ' ve eşyâ'ının”. 
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mazhar olduğu mevâhib, nihâyet şefaati, cennetteki nehr-i mahsüsu 
ilh... hep “hayr-ı kesir” mefhümunda dâhil misâl ve mâsadakı olarak 


mülâhaza ve tafsil olunur. 


Böyle biri mefhum, biri daha ziyade mâsadak ifade eden bu iki tefsir 
ile “kevser” kelimesi lisân-ı şer'de vasfiyetten ismiyete naklolunarak din-i 
İslâm ve nübüvvet-i Muhammediyenin dünyevi ve uhrevi füyüzât-ı 
ledünniyesinin ismi olmuştur. 


2,1. |)47 


Süre-i Tevbe'de 13 Yı ei e GA ei di U5(9/38) buyurulduğu 
üzere mâlum ki dünyâ hayat metâ'ı! âhirete nazaran kalil, pek az bir 
şeydir, çünkü fânidir, geçicidir, mütenâhidir. Allah teâlânın kevser 
buyurduğu atâ ise çok pek çok demek olduğu için geçici dünya metâ' 
ve servetinden ibaret olmayıp âhirette ve Allah indinde çok?, ebedâ 
kesilmez, tükenmez atâ-i gayr-i meczüz olduğu gerek “kevser” lafzının 
müeddâsı ve gerek Ve'd-duhâ'da geçen al Rİ va gi > eb iy (93/4) 
(6190) hükmünün muktezâsı olarak al sila lâzım geleceği gibi, 
sürenin âhirinde de bunun asla kesilmeyeceği ayrıca tansis olunmuştur. 
Ve işte “kevser”in bilhassa cennette bir nehir olduğunu Resülullah'ın 
beyânı da dünyevi olan cihetlere ehemmiyet vermeyip asıl uhrevi 
olan bu ciheti tasrihen tefsir olmuştur. Şu hâlde Ve'd-duhâ Süresi'nde 
yer İzle PE peri (93/5) diye istikbal sigasıyla vaad buyurulmuş 
olan “atâ” burada daha kuvvetli ve daha kesretli olmak üzere 
EKİ MELİ ĞI diye mâzi sigası ve “kevser” lafzıyla ifade buyurulmuştur. 
Bu ise onun dünyada iken tahakkuk etmiş emr-i vâki' olduğunu iş'âr 
eder. O hâlde en çok ve en mühim kısmı âhirette tahakkuk edecek 
olan bu “atâ”nın böyle ifade edilmiş olmasının nüktesini düşünmek 
iktizâ eder. Zira bu EL! fiili ya ihbar ya inşâdır. İhbar olduğuna göre 
mâzide verilmiş bir i'tâyı haber vermiş olur, hibe ve temlik akidlerinde 
olduğu gibi bir inşâ ifade ettiğine göre de fi'l-hâl bir i'tâyı icab ve inşâ 


etmiş olur, ve usülce mâlum olduğu üzere bu gibi akidlerde kullanılan 


1 HveB:“metâ'-r”. 
2 H-çok”. 
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mâzi sigaları lügaten bi'l-ibâre ihbâra mevzü' olmakla beraber şer'an da 
bi'l-iktizâ inşâya delâlet eylediklerinden dolayı doğrusu burada ihbar 
ile beraber inşâ dahi vardır. Fakat i'tânın, temlikin mâzide veya hâlde 
tahakkuk etmiş olmasından mu'tânın tenâhisi ve inkıtâ'ı lâzım geleceği 
zannedilmemeli, i'tânın müte'allakı kendi mâhiyetine göre mülâhaza 
edilmelidir. Gerçi “teberru'ât, kabz ile tamam olur” kâidesine göre 
itânın tamam olması mu'tânın tamamen vücüda çıkarılarak teslimine 
mütevakkıf ise de, âhiret naimi nâmütenâhi olduğu için kevserin 
istikbaldeki bütün cereyânıyla fil-hâl tamamının vücüda çıkarılarak 
teslimi ihtimalden hâriçtir. Bundan dolayı müfessirin burada mâzi ile 


tâbirin nüktesinde birkaç vecih söylemişlerdir: 


1. Bazıları istikbalde vukü'un tahakkukuna binâen mâzi ile tâbir 
olunduğunu söylemişlerdir. Bu , ,>7-25 ei İlan) 33 led-Düha 93/5) 
gibi istikbalde bir (6191) vaadin tahakkukunu ifade ederse de mâzide 


veya hâlde bir inşâ ifade etmeyeceği cihetle hilâf-ı zâhirdir. 


2. Denilmiştir ki bundai'tânın büyüklüğüne ve icrâsı geri bırakılmayıp 


emr-i mer'i olduğuna işaret edilmiştir, bunu şu iki vecih izah eder: 


3. Zaman mânası maksud olmayarak bu i'tânın! ezelde mukadder bir 
hükm-i rabbâni olduğunu ve Allah teâlâ'nın iğnâ ve is'âd yahut ifkâr ve 


işkâ ile hüküm ve takdiri hâdis olmayıp ezeli bulunduğunu iş'ârdır. 


4. Bir şeyin aslını, menba'ını, esbâb ve illetini vermek ve onun bütün 
istikbaldeki fürü' ve netâici ve zevâid ü semerâtı ile tamamını vermektir. 
Nitekim bir bahçeyi hibe ve teslim onun senelerce husüle gelecek 
hâsılâtının da temlikini itmam etmiş olacağı gibi, bir evin anahtarını 
teslim de o evi teslim demektir. Bu vechile dünyevi hayırların esbâbını 
bahşetmek dünya hayırlarını bahşetmek olacağı gibi, dünyada uhrevi 
hayırların esbâbını bahşetmek de âhiret hayırlarını bahşetmek olur. İşte 


kevseri bahşetmek böyle evvel ü âhiri sır ve gayb âleminde bulunan 


I H:“itinânın. 
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hayr-ı kesiri bütün menâbi'i ile bahşetmektir. ©, hakikatı 
Muhammediye'ye ezelde takdir olunarak i'tâ emri ile verilmiş, bu sürenin 
nüzulü esnâsında bilfiil verilmiş bulunan mevhübât-ı rabbâniye ile de 
ileride ona terettübü mukadder olan füyüzât-ı ilâhiyenin esbâbı verilmiş 
olmak haysiyetiyle istikbalde cereyan edecek olanların hepsi de hâlde 
temsil ettirilerek verilmiş, takdir-i ezeli hükmünce ilerisinin kesilmeyeceği 
de taahhüd olunmuştur. “Kevser”i cennet nehirlerinin menba'ı olan bir 
nehir diye târif de bunu anlatır. Çünkü Kur'anda cennet nimetlerinin 
cereyânı (çi e DE si Çe3 Ke âsi Çele len-Nisâ 4/57, 122; 
el-Mâide 5/119; et-Tevbe 9/100; et-Teğâbün 64/9; et-Talâk 65/11; 
el-Beyyine 98/8) diye nehirlerle anlatıldığı gibi, Süre-i Muhammed'de 


müttakilere vaad olunan cennet na'iminin cereyanları ve zevk ü lezzetleri 


Ts â 7» 


EN GİS Zİ ŞE e e Ğİ Gs GEZİN 1e3 all KİZİN İZ (Muhammed 
47115) âyetinde bozulmaz su nehirleri ve tadı değişmez süt nehirleri ve 
(6192) içenlere lezzet şarab nehirleri ve süzme bal nehirleri ile temsil 
olunduğu mâlumdur. Onun için “kevser”in cennette Peygamber'e 
verilmiş bir nehir olarak kendisine Mi'râc'da gösterildiğinin beyan 
olunması ve sütten daha beyaz, baldan daha tatlı ve tinetinden misk-i 
ezfer çıkar ilh... gibi vasıflarla târif ve tavsif olunması ve ümmetinin 
kıyamet günü ona vürud edip içeceklerinin haber verilmesi de gösterir 
ki o süt ve bal cennet nehirlerinin temsilidir. Ve kevser onların hepsinden 
hoş ve üstün olarak Peygamber'e mahsus menba'ı olup müttakilere 
mev'ud cennet ırmaklarının ondan tefeccür edeceği Süre-i Muhammed 
âyeti üslübu üzere ve ona işareten bir beyan olduğundan gaflet edilmemek 
iktizâ eyler. Binâenaleyh evvelki sürelerden sonra Süre-i Mâ'ün'u 
müte'âkib mâzi sigasıyla 5'Sİ! JESL3T ĞI buyurulmasında ezelden bir 
ihbar, hâlde bir inşâ, nâmütenâhi istikbal için de bir5 taahhüd 


mâhiyetinde Resülullah'a ve ümmetine hakikat-ı Muhammediye 


1  H: “bahşetmiştir”. 

2 B-“de” 

3 H: “tefsir”. 

4 M:“pe” 

5 H-“birihbar, hâlde bir inşâ, nâmütenâhi istikbal için de bir”. 
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hâssasından olmak üzere tebşir üstüne tebşir olarak şu mânalar var 
demektir: Yâ Muhammed! Biz Rabbü'l-âlemin seni vücüda getirmezden 
mukaddem sana bütün saadetin sebeplerini, hayr menba'larını mahz-ı 
atâ ve ihsan olarak takdir ve tehyi'e edip önceden verdik. Seni bu yüksek 
fıtratla vücüda getirip yetiştirdikten, sen okumazken yl emriyle suhuf-ı 
mutahharayı' okuttuktan ve sen hak rühuyla? onların hakkını ifâ ve 
şükrünü edâ etmek üzere din ve ubüdiyet ile hayra iştigâle başladıktan 
sonra? onlara terettüb ettireceğimiz ve o menba'lardan akıtmasını 
ezelden takdir ve taahhüd eylediğimiz dünyevi uhrevi netâic ve semerât, 
ecr ü mesübât, hayr ü berekât da şimdiden senin olmuştur. Tekzib 
edenlerin tekzibine rağmen sana o yüksek fıtratı, nimetlerimizin sırât-ı 
müstakimi olan dini, NS gi E yea let- Tevbe 9/33; el-Feth 48/28; 
es-Saff 61/9) her li üstün olacak olan hak tevhid dinini, 
eyi dl e gil 51 (Âli İmrân 3/19) olan İslâm'ı, 485 Sİ O yi 
es e 3 gi lel-Bakara 2/269)| buyurulan hikmeti, (6193) öl) çe 
lel-Enbiyâ 21 107) olan risaleti ve insü cinnin bir mislini getiremeyeceği 
hüdâ, nür, kitâb-ı mübin olan, 5 sisli yü GIŞ (el-Hicr 15/9) mücebince 
hıfzı taahhüd buyurulan Kur'ân'ı, onun mutazammın olduğu va'dü 
va'idi ile rahmet ü rıdvânı, huluk-ı azimi, velhasıl evvel ü âhiri hamd 
olan hakikat-i Muhammediyeye takdir ve tahsis buyurulan fezâil-i kesire 
ve beyyinât-ı vefireyi bahşetmekle sana dünya ve âhiretin hayr-ı kesiri ve 
cennet nehirlerinin menba'ı olan kevser atâ kılınmış bulunuyor. Bir atâ 
ki hem en hoş, hem gayet çok, veren mu'tisi de bütün âlemlerin Rahmân, 
Rahim Rabbi; seni Mi'râc'a çıkaran, sana 4215 | Rİ Da Ky iy 
yeri dil led-Duhâ 9314-5) buyuran, 35AZ gi e çil el-İnşirâh 
94/1) buyuran, YI 4455 İSİ fel-Alak 96/3) buyuran, sana Kadir 
gecesini veren ve daha sen dünyaya gelirken Beyt'i yıkmak üzere gelmiş 


ashâb-ı fili o acib keyfiyette def ü perişan edip seni yetiştiren 


B: “müteahhireyi”. 
B: “nâruyla”. 
H -“onların hakkını ifâ ve şükrünü edâ etmek üzere din ve ubüdiyet ile hayra iştigâle başladıktan sonra”. 


WWE NR 


H -“senin olmuştur. Tekzib edenlerin tekzibine rağmen”. 
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Azimüş-şan Rabbin. Emin ol ki senin hayr u feyzin, berekâtın' kesilmek 
ihtimâli yoktur, ardınca enbiyâ veresesi olan ulemâ, hayırlı ümmet, 
hayırlı zürriyet ve evlâd gibi pek çok ashâb ve etbâ' gelecek, onlar da 
senden feyz alarak âhirette, o Makâm-ı Mahmüd'da senin maiyyetinde 
Livâ-i Hamd altında o kevserin bütün lezzetlerden? daha tatlı daha hoş 
olan kesilmez, tükenmez cereyânından mütena'im ve mütelezziz 
olacaklar. Onun için şimdi bu kevser atıyyesinin şükrünü edâ etmek 
üzere (İ23) haydi namaz kıl. © Fâ, sebebiyetle önündeki emirlerin 
mâkabline terettübünü ifade içindir. Çünkü atâ ehemmiyeti nisbetinde 
şükr ü tâati, şükür Ki öl kei (İbrâhim 14/7) hükmünce ziyadeye 
istihkâkı iktizâ eylediği cihetle kevser atıyyesi bu emirlerin ekmel surette 
ifâsını icab eyler. Kevser mefhümu Kur'an'da mezkur olan hayırların 
hepsine şâmil olmak itibariyle de bu terettüb yukarıda geçen sürelerin 
mecmü una ve en sonunda Süre-i Mâ'ün'a bir hulâsa hâlinde terettübü 
dahi tazammun eyler. Binâenaleyh şöyle demek olur: Hâl böyle 


olduğundan, yani sana o kevseri bahşettiğimizden dolayı o (6194) 


e 


nisbette çok şükretmek üzere ibadet ve hayr ile iştigal et de, o !, 
lel-Kureyş 106/3) emrini dinlemeyenlerin, dini tekzib edenlerin ve 
namazlarından yanılanların hilâfına olarak evvelâ namaz kıl, namaza 
devam et. Çünkü namaz kalben ve lisânen ve bütün a'zâ-i beden ile 
yapılan şükrün aksâmını câmi' ve tâzimin aksâsı demek olan ibadetin 
başı, dinin direği, gönüllerin likâullâha bir nevi visâli olarak hayatın 
bütün cereyânıyla Allah'ın büyüklüğünü, celâl ve cemâliyle kudret ve 
eltâfının azametini duymak ve ona göre hakkullâha ve hukük-ı ibâda 
müte'allik müşkilâtı yenmek üzere 52015 221) ŞALLI | zl gali İĞ 
lel-Bakara 2/153) mantükunca Allah'tan time ilerüha kuvvet almaktır. 
Onun içindir ki bunu bilenler namazdan aldıkları zevk u huzuru 
dünyada hiçbir şeyde bulamazlar. © Nel Lis dl Si Yİ fer-Ra'd 13/28), 
ger Al /Sal'dır (Ankebut 29/45), ve onun içindir ki Resülullah 


1I H: “bereketin”. 
2 HveB: “lezzetlerinden”. 
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İzel 3 85 & 4; demiştir.! Namazı böyle bir zevk ile kılmak ise kalbi 
her garazdan tecrid ederek ibadet ancak Allah'ın hakkı bulunduğunu ve 
Allah'tan başkasına açıktan veya gizliden mâbudluk hissesi verip de 
gönlü ona takarak ibadet ve kulluk etmenin o hakka tecavüz ve Allah'ın 
hür yarattığı, Allah'tan başka kimsenin sırrına vâkıf olamayacağı insanlık 
vicdânını fânilere kendi eliyle teslim edip de azâb-ı elime sokmak “zulm-i 
azim” olan şirk olduğunu bilmek ve binâen'aleyh her işinde Allah'ın 
rızâsına tekarrub? için gönlünü yalnız onu yaratan, O Allâmü'l-guyüb 
olan, ne kahr u gazabına, ne de eltâf ü atâsına pâyân olmayan Allah zü'l- 
celâl'e teslim ederek likâ-i Hakk'ın zevk-i vahdetini selâmet-i vicdan ile 
duymaya omütevakkıftır ki, “kevser'in bir mânası olan ve 
eyi Âl e gil 91 (Âl-i İmrân 3/19) buyurulan İslâm'ın asıl mânası da 
bu ihlâs ile tevhiddir. Namazı böyle ihlâs ile Allah'a yüz tutarak mahza 
şükrü tâzim ile Allah'a tekarrub için kılmayanlar, şirk, riya karıştıranlar, 
Allahın hakkını vermek istemeyenler evvelki sürede geçtiği üzere 
namazlarından yanılmış (6195) olurlari. Ondan dolayı namazın ve 
bütün ibadetlerin râhu demek olan bu nokta bilhassa tasrih olunarak 
buyuruluyor ki: (8) Rabbin için kıl & “lâm” â iazİ'da olduğu gibi 
istihkak veya ihtisas içindir; “yalnız Rabbinin hakkı olarak, bilhassa 
Rabbine yüz tutarak tevhid ve ihlâs ile kıl” demek olur. Başta azamet 
nünu ve mütekellim zamiriyle ME ĞI buyurulmuşken, burada Ğ 
denilmeyip yine Peygamber'e hitab olan zamire muzâf “Rab” ism-i 
mahsüsuyla hâssaten rubübiyet tasrih olunarak AŞ) diye zamirden 
zâhire iltifatta da birçok nükteler vardır. Bu evvelâ, mütekellim zamirini 
izah ile mu'tinin vahdetini beyandır, sâniyen emrin haysiyetini beyandır. 
Yani emir, rubübiyetin hakkı ve mâlikiyetle hükm-i terbiyenin muktezâsı 
olduğunu ifade eder. Bu emir sade verilmiş olan atâdan dolayı değil, 


Rabbine memlükiyet ve merbütiyetle hükm-i terbiyenin muktezâsı 


Ahmed b. Hanbel, e-Müsned, 11, 285; Nesâi, Işratü'n-Nisâ, 1. 
H: “terettüb”. 

B -“yüz tutarak mahza şükr ü tâzim ile Allah'a”. 

H ve B: “olanlardır”; M (ilk baskı): “olurlardır”. 


RK WEN RH 
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olarak ileride daha ziyade gâye-i kemâle yürüyen bir nisbet-i ihtisas ile 
mahza ibadet ve ubüdiyet için sıdk u sadâkatle' ifâ olunmayı ve 
binâen'aleyh her hususta Rabbinin rızâsını arayarak O'na lâyık olan her 
hayrı, emr-i mahsus olmadan bile yapmaya âmâde bulunmayı icab eder. 


Çünkü tekarrubun kemili yalnız ferâizle değil, daha ziyade nevâfil iledir. 


Sâlisen, bu izâfet muhatab hakkında ahd ile mâlum bir nisbet-i 
ihtisas ile bir rubübiyet-i mahsüsayı ve muhatabın ubüdiyet-i hâssasını 
ifade eder ki, bunda da ayrıca bir izhâr-ı tekrim ve şeref-i mahsus ile 
emrin ekmel surette ifâsına bir sevk ü tergib vardır. İşte namazın bütün 
bu mülâhazalarla mahza rubübiyet hakkı olarak Allah için hulüs-i 
niyet ile kılınması lüzümunu anlatmak üzere “salli” emri istihkak veya 
ihtisas lâm'ıyla a) kaydıyla takyid buyurulmuştur. Bundan dolayı 
bunun hâsılını 541İlş Epi Sİ öl öl si Sİ) ag) Ul BAL EE 
diye (6196) ifade etmişlerdir? ki, şöyle demek olur: “O hâlde sen o 
müşriklerin, mükezziblerin, mürâilerin hilâfına olarak O seni yetiştiren, 
sana o kevseri veren ve her emrine sâhip olup bilhassa kendisine şeref-i 
ihtisas ile daha ziyade tekrim edecek olan Kerim Rabbinin rızâsı için 
O'na hâlis olarak ubüdiyet ile iştigal et, O'nun için ihlâs ile namaz kıl 
(2313) ve nahr yap & namaz kılmakla beraber kurban da kes, mâ'ünu 
men' edenlerin hilâfına fedâkârlık ederek kıymetli, canlı mallardan, 
bâhusus deve gibi iri bedenlerden mahza Rabbinin nâmına hayr için 
boğazlayıver de yi gü İn, lel-Hac 22/36) pe EM in 
lel-Hac 22/28) buyurulduğu üzere muhtaçlara yedir, fiilen tahdis-i 
nimet ile Rabbinin kerem ü atâsını duyur, bayram yap. Bu 551, 
emri, (> emri üzerine ma'tuf olduğu için AŞI kaydı bunda da câridir; 
32813 İŞ) İZ, “SIR Gdiş” meâlindedir, ikisinin de Allah için hulâs-i niyet 
ile yapılmasını emreder. Allah için olmayan namaz namaz olmayacağı 
gibi, Allah için kesilmeyen de kurban olmaz. Kurban olmak şöyle 


dursun Allah'ın ismi anılmayıp amden terkolunan veya Allah'tan 


1  H-“mahza ibadet ve ubüdiyet için sıdk u sadâkatla”. 
2 B: “edilmiştir”. 


Hak Dini Kur'an Dili | 


başkasının ismi çağırılarak kesilenler Xl 43) İsi Ğ (el-Mâide 5/3; 
en-Nahl 16/115)J olduğu için zebiha bile olmaz, meyte gibi yenmesi 
haram olur (54xe-/ Mâide'ye bak). Vâv da cem! için olduğundan ta'kib 
veya' terâhiden e'am olarak bu iki emrin ihlâs ile mutlaka cem'ini ifade 
eder. Baştaki fâ'nın terettüb ifade etmesi, “nahr”ın da şükür olarak “atâ”ya 
terettübünü iktizâ ederse de, salâttan teahhuruna mâni' olmadığı cihetle 
hemen onu tâkip etmesi de iktizâ etmez, öyle olsaydı 456 buyurulurdu. 
Ma'amâfih mümkin olduğu kadar tesri'inde nedbden de hâli olmaz. Bir 
nahr günü mâruf olduğuna göre de ona masruf olması tebâdür eyler. 
Kelâmın siyâkı da vâv'ın mutlak cem”? mânası üzerinde bu iki emrin 
cem'idir, mâünu men' edenlere tekabülü de bu iki emrin cem'iyledir: 
hem namaz kılmak hem nahr yapmak. İhlâs ile namaz şükrün kalbi, 
lisâni, bedeni her (6197) nev'ini câmi' olmakla beraber mâli ibadeti 
müştemil olmadığından, sade namazla iktifâ olunmayıp onunla beraber 
mâli fedâkârlıkla kurban keserek hayr yapmak dahi emrolunmuş ve bu 
suretle Süre-i Sâffat'ta geçtiği vechile Hazret-i İbrâhim'in sünneti olarak 
cereyan edegelen Kurban Bayramı'na da işaret buyurulmuştur. Şunu 
da unutmamak lâzım gelir ki kurban kesmek, zekât ve sadaka-i fıtır 
vermekten daha fazla bir fedâkârlık ifade eden bir ibadettir. Onun için 
bunda da kudret şart olmakla beraber zekât kadar kudret-i müyessire de 


şart değildir. 
Lafızdan zâhir olduğu gibi yukarıki süre de delâlet eder ki bu İ> emri 


namaz demek olan “salât”tandır, “tasliye”den ve sade dua mânasından 
değildir. Bu “salât”tan murad hangi namaz olduğu hakkında birkaç 
kavil vardır. 1. Ebü Müslim salât-ı mektübe, yani farz namazlar olmasını 
tercih eylemiştir. İbn Cerir ve İbn Münzir bunu İbn Abbas'tan da rivayet 
eylemişlerdir.? Emrin vücub ifade etmesi bunda zâhir gibi görünürse 


de bu bir emirden bütün farz namazların* vücübunu, yani farziyetini 


1 H:'ve” 

2 HveB: “cem'i”. 

3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 653; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu/-gayb, XXXII, 318. 
4 


M ve B: “namazlarının”. 
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anlamak zâhir değildir. Onların farziyeti bu emirle değil, 4 4 İl) Eyi çi 
yı g3 >. gal! lek-İsrâ 17/78), Giy GES 3 kal İZ ES SEN İİ 
(en-Nisâ 4/1031 gibi diğer birçok ik ve âyetlerle sâbittir. Bundan 
evvel de Resülullah namaz kılıyordu, onun için bu mânayı anlatmak 
isteyen müfessirin bunu 3 al gi gibi “salâta devam et” diye tefsir 
eylemişlerdir ki vücub nefs-i salâta değil, devamına müteveccih olmuş 
olur. Devam da esasen me'mür“ bih olduğundan bu emir bir tekidden 
ibaret kalmış bulunur ki bu da hilâf-ı zâhir demektir. Meğer ki bu süre 
de Mi'râc'da nâzil olmuş bulunsun da o zaman beş vakit namaz farz 


kılınırken bu emir de verilmiş bulunsun. 


2. Farzlara da nevâfile de şâmil cins-i salât denilmiştir. Çokları 
bunu tercih eylemişlerdir. Bu mâna da yalnız emrin nedbe hamliyle 
anlaşılmaz, bunun vechi şöyle (6198) mülâhaza olunabilir: Emir vücub 
ifade ediyorsa da burada hükmün asıl mehattı' AŞI kaydı olduğu için 
vücübun asıl müte'allakı salât ve nahrın kendileri değil de Allah için 
olmaları kaydıdır, bu ise şöyle demek olur: Gerek farz ve gerek nâfile 
kılacağın namazları hulâs-i niyet ile Allah için kıl, mutlaka namaz 
cinsinden hangisi olursa olsun yalnız Allah için olarak bilhassa niyet 
ile kılınması şarttır, farzdır. Yoksa namaz olmaz, kurban da böyledir. 
Kurban kesmek farz olmasa bile kesilince Allah için kesilmesi farz olur. 
Bu surette de nefs-i salâtın ve nahrın vücübu meselesi bu âyetten başka 
delillere ait olmuş olur. Bu mânayı tercih etmek isteyen müfessirin de 
buna &414İlş DAN Öle ökzş di iyaiş HE Yal “namazını ve kurbanını 
yalnız Allah için yap, müşriklerin, mürâilerin hilâfına olarak sen ancak 
Rabbine tahsis et. Çünkü müşrikler putlara tapar ve putlar için kurban 
keserlerdi, mürâiler de halka gösteriş için kılarlar.” Bu mânanın esas 
itibariyle doğru olduğunda, yani G5)'den bu mâna anlaşıldığında şüphe 
yok ise de mesele bundan ibaret görünmüyor. Burada kevser atıyyesine 
müterettib olarak Allah için namazla beraber nahrın ve nahr ile müterâfık 


bir namazın dahi Peygamber'e vücübu tebâdür ediyor. Yani emrin 


I H:“menâtr”. 
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vücübu yalnız a) kaydına değil, o kayd ile meşrut olarak mukayyede 
dahi müteveccih olmak zâhirdir, mâ'ünu men' edenlere tekabülü ve onu 
müte'âkib zikri de buna bir karinedir. Bu ise bütün namazların Allah 
için kılınması lüzümunu anlatmakla beraber bilhassa bir şükür namazı 


ile bir kurbanın vücübunu da ifade eder. Onun için: 


3. Bir kısım müfessirin de demişlerdir ki bu namazdan murad bayram 
namazı, “nahr”dan murad da dahâyâ', yani kurban bayramında kesilen 


kurbanların nahrıdır. Bundan başka, 


4. Mücâhid, Atâ ve İkrimeden mervi olduğu üzere bir kısım 
müfessirin de bu namazdan murad bayram (6199) sabahı Müzdelife'de 
kılınan sabah namazı, “nahr”dan murad da Minâda kesilen kurbanlar 
olduğunu söylemişlerdir.? Lâkin bu sürenin nüzülü Mekki olduğuna 
göre bu iki mânanın tahsisi de müşkildir. Zira Mekke'de iken bayram 
namazı kılındığı mâlum değildir. Bunun bayram namazı olduğunu 
söyleyenler Medeni olmasına meyletmişlerdir, hatta Sa'id b. Cübeyr'den 
bu âyetin Hudeybiye'de nâzil olduğuna ve Resülullah'ın Adhâ hutbesini 
irad edip iki rekât namaz kıldıktan sonra kurbanları kestiğine dair bir 
rivayet de vardır.* Ve bununla namazın kurbanı kesmeye takdimi vâcib 
olduğuna istidlâl edenler de olmuştur. İki defa nüzüle kâil olanlar da 
buna istinad etmek istemiştir. Bu surette kevser G4 G3 Gİ LL8 BI 
lel-Feth 48/1) mazmünu üzere Hudeybiye sulhune bir işareti de 
tazammun etmiş olur. Fakat Mekkiyyetin şöhreti karşısında bu rivayetin 
de sıhhati tesbit edilememiştiri. Mekke'de iken haccın farziyeti dahi 
sâbit olmadığından dördüncü kavildeki tahsis de cây-ı nazardır. Şu hâlde 
bütün bu kavillerin mecmü'una nazaran en doğrusu şu neticeye gelmek 


olur: Burada evvelâ kevser kendisine verilen Hazret-i Peygamber'in 


I H:“dahâye”. 
Bk. Taberi, Câmi'w/-beyân, XXIV, 653. 
3 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 655: 
2 İN İğ elk arya Sİ GİLES ELİ ele Şer ol özal ay İŞ SEZ Hz sl ŞE AİN ola İĞ Aİ gi re 
SİZİ Hzaby silyir dem Sİ ağa DAİ) yasi e 5 el all la ek lay ale di 
4 HveB: “edilmemiştir”. 


821 


822 


KEVSER SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


husüsiyeti mevzü -i bahistir. Bu âyet ile sâbit olan vücub, Peygamber'e 
mahsustur, onun havâssındandır. Bunun bilhassa bir şükr ü sürur 
namazı ve münkirlere rağmen atâ-yı rabbâniyi izhar ile tahdis-i nimet 
için halka ve bâhusus muhtaç olanlara fi-sebilillah bir ziyafet ve ikram 
olmak üzere kurban kesmek ilede müterâfık bir namaz olmasına nazaran 
bayram namazlarına ve bâhusus hacda bulunmayanlar hakkında kurban 
bayramı namazına esas olan bir namaz olmak üzere daha Mekke'de iken 
Peygamber'e vâcib kılınmış olması iktizâ eyler ki buna da en yakışan 
kuşluk namazı olmasıdır. Fi'l-vâki' Resülullah'a beş vakit namazdan 
fazla olarak teheccüd ve duhâ namazlarının da yazılı namazlardan olarak 
vâcib olduğu mâlumdur. “23515 emriyle de bunun hac (6200| günleri 
olan nahr günleriyle daha ziyade bir alâkası bulunduğu anlaşılır. Bu 
suretle bunda farz namazlara devam ve hatta nâfileye de teşvik mânası 
bulunmakla beraber şükür ve ibadet için sade onlarla iktifâ olunmaması 
ve hatta yalnız cins-i salât gibi bedeni ibadetlerle de kalınmayıp kurban 
kesmek suretiyle mâli fedakârlıklarda dahi bulunulması ve böyle bütün 
ibadetlerin &Uâ3 4 İİİ 5 A gl LA Kİ b İ8 
NA iş ir Kİ lel-En'âm 6/162-163) mazmünu üzere münhasıran 
Allah için yapılması hak İslâm dininin, kevser atıyyesinin icâbı olduğuna 
delâlette açıktır. Onun için Resülullah Mekke'de iken dahi bu minval 
üzere hareket etmiş, beş vakit farz namazlardan mâ'adâ daha' diğer 
namazlar kılmaya muvâzabet eylemiş, ezcümle vitir ve duhâ namazlarına 
da kendi hakkında mektübâttan olarak muvâzabet kılmış, hac farz değil 
iken de nahr günlerinde ve onun hâricinde kurbanlar da kesmiştir. Ve 
demek ki kurbanı keserken kuşluk veya bilhassa bir şükür namazı da 
kılmıştır. Sonra da Medine'de ümmet için zilhiccenin onuncu nahr günü 
kurban bayramı namaz ve kurbanı meşrü kılınmıştır?. Fakat ümmet için 
bu namaz ve kurbanın sübut ve takriri doğrudan doğruya bu âyet ile 


değil, Medine'de Peygamber'in emr ü sünnetiyle vâki' olmuştur. Gerçi 


1 B-“bu minval üzere hareket etmiş, beş vakit farz namazlardan mâ'adâ daha”. 
2 H: “kılmıştır”. 
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Peygamber'e ittibâ'ın vücübuna binâen ona olan “2513 emriyle ümmetin 
nisâba mâlik olanlarına dahi udhiyenin' vücübuna istidlâl olunabilir ve 
Medine'de nüzülüne kâil olanlar buna zâhib olmuşlar ise de usül-i fıkıhta 
beyan olunduğu üzere Peygamber'in havâssından olan fiillerde ittibâ'ın 
vücübu sâbit olmaz. Onun için burada şu hadis-i şerif ile de o istidlâle 
cevap verilmiştir: 5 İş EZ Fal e e HE zi ES Eb “Üç şey 
benim üzerime yazıldı (yani farz kılındı) sizin üzerinize yazılmadı: Duhâ 
namazı, udhiye kurbanı, vitir namazı.” Demek ki Peygamber'e farz 
olduğu hâlde ümmete farz olmayan şeyler vardır. Buradaki “5513 .J2” 
emirleri de böyle demektir. (6201) Bunlar ümmet hakkında başkaca bir 
emir veya nehiy bulunmadıkça olsa olsa Peygamber'in sünneti olarak 
meşrü olur. Ta'mime delâlet eder surette zanni bazı delâilin iktirânıyla 
da şüpheli delil ile sâbit mânasına vâcib de olabilir. Nitekim vitir bu 
mâna ile vâcib veya farz-ı amelidir denilir. Bayram namazı ve kurbanı 
da böyledir. Hidâye ve sâir fıkıh kitablarında udhiyeye dair şu hadislerle 
de istidlâl edilmiştir: İmam Ahmed ve İbn Mâce'nin rivayetleri üzere 
Öllai Sgk ah JLİİ ge izz 155 95 “maldan bir vüs'at bulup da udhiye 
kurbanı kesmeyen bizim namazgâhımıza yaklaşmasın.” Bir de şu emr-i 
nebevi vardır: s-af7) Ee iz 86 > “Udhiye kurbanı kesiniz, çünkü 
o babanız İbrâhim aleyhisselâmın sünnetidir.”* Tirmizi'de: “Udhiye 
vâcib midir?” diye bir adam İbn Ömer radıyallahu anhümâ'dan sordu, 
müşârun ileyh özi; İcaş ele İN çe ÂN İş > “Resülullah sallallâhu 
aleyhi ve sellem udhiye kurbanı kesti, Müslümanlar da kesti” dedi. 
Adam yine suâlini tekrar etti, o da “anlamıyor musun, > âl İş £> 
Özle diğ e gE Wi” dedi. Tirmizi der ki: “Bu hadis hasendir sahihtir, 
elyevm ehl-i ilim indinde amel bunun üzerinedir. Udhiye vâcib değil 


(yani farz değil) lâkin Resülullah'ın sünnetlerinden bir sünnettir.” Yine 


1 H:“ubüdiyetinin”. 

2 Bk. Kâsâni, Bedâins-sandi; 1, 270; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'l-gayb, XXXII, 318; İbn Hacer, ef- 
Telhisu'l-habir, thk. Hasan b. Abbâs b. Kutb, Kahire, Müessesetü Kurtuba, 1416/1995, III, 256-257. 

3 Bk. Ahmed b. Hanbel, e-Mösned, 1, 321; İbn Mâce, Edâhi, 2; Ebü Dâvüd, Edâhi, 2. 

4  Serahsi, e/-Mebsut, X1I,8. 

5  B-“Adam yine suâlini tekrar etti, o da 'anlamıyor musun, öşldİş çeş ge İc İş; £> dedi”. 

6 Tirmizi, Edâhi,li: 
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Tirmizi'de İbn Ömer'den: “Resülullah Medine'de on sene ikâmet etti, 
hep udhiye kurbanı yapıyordu.” Berâ b. Âzib'den: “Resülullah sallallâhu 
aleyhi ve sellem bir nahr günü bize hutbede buyurdu ki: 'Hiçbiriniz 
namaz kılıncaya kadar zebh etmesin.” Bunun üzerine dayım kalktı, “yâ 
Resulallah bugün et günü, bunda mekruh var mı; ben ehlimi ve hânemin 
ehlini ve komşularımı it'âm için kurbanımı acele kesmiştim? dedi. “Öyle 
ise bir daha kes” buyurdu. *Yâ Resulallah! Yanımda bir anâk-ı? leben (bir 
süt oğlağı) var, iki et koyunundan daha hayırlıdır, onu keseyim mi? 
dedi. “Evet, o senin iki nesikenin? (yani iki kurbanının) hayırlısıdır, 
senden sonra bir ceze'a (6202) (çebiş) dahi kifayet etmez” buyurdu.” Bu 
babda Câbir'den ve Cündeb'den ve Enes'ten ve Uveymir b. Eş'ar'dan ve 
İbn Ömer'den ve Ebü Zeyd-i Ensâri'den dahi rivayetler vardır. Bu hadis 
hasendiri, sahihtir, ekser ehl-i ilim indinde amel bunun üzerinedir: 
Mısırda, yani cuma ve bayram namazları kılınan kasabada imam, 
bayram namazını kılıncaya kadar kurban kesilmemelidir. Bazı ehl-i ilim 
de bayram namazı kılınmayan köy ahâlisi için fecrin tulâ'unda kesmeye 
ruhsat olduğunu söylemiştir ki İbn Mübârek'in kavlidir ve bütün ehl-i 
ilim keçinin ceza'ı (bir yaşını doldurmayan çebişi) kifâyet etmez, fakat 
koyunun ceza'ı kifâyet eder demişlerdir.* Ve koyunun ceza'ı (toklu) altı 
yedi ay da olabilir. Bunlar gösteriyor ki kurban bayramı namazından 
sonra kurban kesmek Resülullah'ın fiil ve emriyle sâbit olmuştur, ona 


farz olmakla beraber ümmeti için farz kılınmamış, onun terketmediği ve 


lük ale bl tözeleliş ley ale İle İİ yy pe Gİ a Reel Ap Yİ e al İle day öle yle e 
ye Sİ iy ELİ EY Oİ ali af es lin le leş ye yim bla süzeleliğ olay öle la A ye, e © 
SU ela üşil Ölçün g8 yaz 8 Şe Öİ ie çeş öle le yay yi 
I Tirmizi, Edâhi,li: 
km İmer e ge Ral ley ale İle İN İz, ei 2İ6 es el ye 

B: “anak-ı”. 
H: “nesekinin”. 
H, B ve M (ilk baskı): “hasenden”. 
Tirmizi, Edâhi, 11: 
İİ İğ, yl JE pl il ela > Aİ Aİ Yİ Çİ e ley ale ÂLÂ İyen, izleri Sİ le öp ll e 


O rl Bs e İğ, zl li ei JE eğe gi yle aş la ai ln ğa bay Se b gl ay b 


Wu KRW 


AŞILI ağ ge ya öle ASİ öp şa la alma yl e İG Yg İS e eş çi İl Sİ lg 
GÜN Sl al ye pi yasi söy eleği la m gali pe VÖİ li ai Sİ ela e beliğ mez en ön la 
OLİN ye GARİ 2558 Lİ Ağ şekl ye GARİ 58 V Öİ le İİ Rİ öy İLİ Sl İs şaş lb 
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bayram namazından evvel kesilmesini kâfi görmediği bir sünneti olarak 
tekarrur etmiştir. Böyle bir sünnet ise dinde şe'âirden olarak tarikat-ı 
meslâke olmuş mânasına bir sünnettir ki farza yakındır. Bu gibilere kat'i 
farz mânasına vâcib denilmezse de, terkinde “mescidimize yaklaşmasın” 
gibi va'id şüphesi bulunduğu takdirde Hanefi fıkhında mâlum olduğu 
üzere şüpheli delil ile sâbit mânasına vâcib de ıtlak olunur ki şibh-i 
farz demektir. Onun için İmâm-ı A'zam'dan zâhir-i rivayette vâcibdir. 
Diğerlerinin “vâcib değil” demeleri ise farz değil mânasınadır. Bununla 
beraber vâcib veya sünnet olan kurbanlar udhiyeye mahsus da değildir. 
Nüzür, hac nüsük ve şe'âirinden' olan kurbanların bir kısmı vâcib olduğu 
gibi, hac ve nezir hâricinde şükür ve tasadduk için akika ve sâire gibi 
sünnet ve mendub olarak tetavvu' ve nevâfil kabilinden de kurbanlar 


kesilir ki tafsili fıkıh kitaplarında aranmalıdır. 


Burada (231; emrinin esas mânasına gelelim: Bu belli ki “nahr”dan 
müştaktır, “nahr” kelimesi de isim ve (6203) masdar olarak kullanılır. 
İsim olan “nahr” göğsün boyun tarafına gelen boğaz çukuruna doğru 
gerdanlık yerine denir. Masdar olan “nahr” ise; Râgıb vesâir ehl-i 
lügatın beyânına göre aslında nahra isabet ettirmek, yani vurmak veya 
dokunmak veya boğaz çukuruna bıçak sokmak suretiyle nahra rastlamak 
demektir.? Deve ibtidâ oradan kesildiği için onda gâlib olmuştur, bundan 
mutlaka zebh etmek, boğazlamak mânasına da kullanılmıştır. “İntihar” 
da bundan me'huzdur. Süre-i Mâide'de geçtiği üzere mâlum ki “zebh”, 
“lebbe” denilen çene altından kesmekle de olur. “2513 emri de bu masdar 
olan “nahr”dandır. Zâhir olan da boğazlamak mânasına “nahr”dandır. 
“Nahr” ve “zebh” mutlaka kurban için olmak lâzım gelmeyip mücerred 
etini yemek veya satmak için de olabilirse de, zilhiccenin onuncu 
günü olan kurban bayramının üç gününe de kurban kesmek mânasına 


“nahr günleri” denilmek müte'âref bulunduğu? gibi, burada sevk-i 


1  B: “şeâirden”. 
2 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 794: 
se ZE öy GE ELİ AİŞE ae GRİ 
3 B-“olan kurban bayramının üç gününe de kurban kesmek mânasına “nahr günleri” denilmek müte'âref 


bulunduğu”. 
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kelâm şükür ve ibadet mânası üzerinde olduğu için de kurban mânası 
zâhirdir. Bundan dolayı “namaz kıl, kurban kes de kurban bayramı yap” 
mânasına! da olabilir. Fakat “2515 emrinin mef'ülü zikredilmemiş, neyin 
kurban edileceği? tâyin olunmamıştır. Bu cihet mücmeldir. Bu şöyle 
demek olabilir: Nahr denilen ibadeti de yap, yahut Rabbine kurban için 
boğazlanmak şânından olanları boğazla. Yahut nahr bayramı yap, bunun 
hepsi de Allah için kurban kesmek mânasına “nahr” fiilinde hulâsa edilir. 
Demekki bundamef'ülün cinsini tâyin maksud olmayarak, yahutta'mime 
işaret olunarak Allah için hayır olmak üzere boğazlanmak şânından olan 
ehemmiyeti hâiz herhangi bir kurbana irâka-i dem ile nefs-i fiilin ikâ'ı 
matlubdur. Arabın örfünde' nah” deve kesmekte gâlib olduğu ve Süre-i 
Hac'da GE âl mi ii gm ve OE Al yö 2 Sİ GL Sİ 
İİ TELA AYSEL Tl ALİŞ G Od ye 

il S3 2 (22/36) âyetinde de “büdn” zikrolunduğu cihetle ekser müfessirin 
burada “nahr”ın (6204) boğazlamak mânasına olduğunu göstermek 
için SAğ Ps diye takdir ve tefsir eylemişlerdir.* Maksad deveye hasr 
değil, en mârufuyla en büyüğüne işaret olarak “bedeneleri, deve gibi iri 
gövdeli, ehemmiyetli kurbanlıkları kes” demek olduğunu anlatmaktır. 
Ebü Hayyân Bahr'da der ki: “Nahrdan murad hedy, nüsük, dahâyâ 
nahrıdır, cumhur böyle demiştir. O vakit cihad yoktu, onun için salât 
ve nahr bu ikisiyle emrolunmuştur”.“ Âlüsi de ekseriyetin dahâyâ nahrı 


murad olması üzerinde olduğunu söylemiştir.” Hepsinin de maksadı 


1  H: “mânasında”. 

2 H: “neyi kurban edeceği”. 

3 HMveB-“ŞEş Sİ. 

4  Mukâtlb. Süleyman, 76f/r, IV, 880; 725/74 Abdürrezzâk, WI, 467; Taberi, Câmi'ul-beyân, XXIV, 653-654. 

5 Ebü Hayyân'ın burada cihâdı zikri şâyân-ı dikkattir, “yoktu” demesi (e B4hru/-muhit, X, 556) cumhur 
kavli vechile sârenin Mekki olmasına göredir. Medine'de olsaydı bu sürede cihâda işaret de bulunmak 
lâzım gelirdi. Çünkü Medine'de geai Kar g5 lel-Bakara 2/216-246) nâzil olmuştur, bu ise diğer 
nahrlardan daha mühimdir diye bir istidlâli tazammun etmiş oluyor. Şu hâlde Medeni olduğuna kâil 
olanların burada cihâda da bir işaret anlamaları iktizâ eder. Buna şu iki cevaptan birisi verilebilir: Birisi 
nahrda buna da bir imâ olduğu söylenebilir. Birisi de sulhun seyyidü'-ahkâm olduğuna tenbih için bu 
sürede cihad emri zikrolunmadığı söylenebilir ki, Hudeybiye'den bahsedenler bunu söylemişler demek- 
tir. Teemmel! (Müellifin notu| 

6 Ebü Hayyân, el-Bahru'l-muhit, X, 556: 

ls ali ole iŞ 5 3 a İş yağa al enli Sg AM Çİ: ei 
7 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 481: 
EŞEN A pal ol ör le öy 
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“nahr”ın kurban kesmek mânasına olduğunu anlatmaktır. Yoksa murad 
yalnız deve kesmekten ibaret olduğunu söylemek değildir. Usül-i fıkıh 
tâbirince söyleyecek olursak, “nahr” boğazlamak mânasında zâhirdir, 
fakat mef'ülü hakkında mücmeldir. Ne gibi hayvanların bu kurban için 
kesilebileceği diğer delillerle beyâna muhtaçtır. Süre-i En'âm'daz!; SİS 
(6/143) buyurulan koyun, keçi, deve, sığır, erkek ve dişi enâmın 
sekizinin de büyüklerinden bayram kurbanı kesilebileceği fıkıhta tafsil 
olunduğu üzere sünnet-i nebeviye ile beyan olunmuştur. “Nahr” devede 
daha mâruf olmakla beraber diğerlerinin de nahr şânındandır. Bu itibar 
ile “nahr”, “zebh” mânasına olmakla beraber! kurbanın büyüklüğüne ve 
binâen'aleyh gövdeli, kıymetli a'lâ cinsinden ekmel suretle kesilmesine 
itina, bir de hac ve kurban bayramı gününün adı olmak münasebetiyle 
nahr gününe işaret için devede gâlib olan “nahr” lafzıyla ifade olunmuş 
demek olur. Ganem hakkında 145 G4.4i hadisi delâletiyle (6205| koyun 
eti daha şifâlı olduğu için daha iyidir, kemmiyetçe değilse de keyfiyetçe 
a'lâsıdır, ve kurbanın en esaslı, en umümi nisâbıdır. /4Sİ ze Jö 
“Udhiyenin en hayırlısı koçtur” diye bir hadis de vardır.? Hadis ve fıkıh 
kitaplarında mezkur olduğu üzere Resülullah'ın udhiyesinde boynuzlu 
güzel iki koçu /$İ 'âiş âl ,2., diyerek ve ayağını boyunlarına koyarak 
kendi eliyle kestiği meşhurdur. yili el a İN İle A İş 
Uşsür JE AE, eğ 754 iŞ si Rİ pls Câbir radıyallahu anh'tan 
rivayet edildiği üzere de demiştir ki: “Peygamber sallallâhu aleyhi 
ve sellem ile beraber musallâda adhâ namazında hazır bulundum, 
hutbesini bitirince minberden indi, bir koça vardı. Resülullah onu 
gi ina ME - dk zayi e 'bismillahi vallahu ekber, bu 
benden ve ümmetimin kurban kesemeyenlerinden” diyerek kendi 


eliyle zebh etti.”* Deve ve sığır cinsi bedenelerin yedi kişiye kurban 


H -“diğerlerinin de nahr şânındandır. Bu itibar ile “nahr”, “zebh” mânasına olmakla beraber”. 
Tirmizi, Edâhi, 17. 

Buhâri, Edâhi, 14; Müslim, Edâhi, 17. 

B -“ve”. 

B: “kesmeyenlerinden”. 


Ebü Dâvüd, Edâhi, 8; Tirmizi, Edâhi, 20: 


AMR WN HK 


ÂN İğ kli AS İş öy e İğ kle çi adi Ni ley ale Le ye ge baş GİBİ A yy ge e 


sel e İİ lez ğe a İŞİ gel 2İş ola legal dl la 
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olabileceği de beyan buyurulmuştur. Bir kişi keserse elbette daha büyük 
hayır ve sevab olur, ancak bunların da yavruları kifayet etmez. Hac ve 
udhiye kurbanlarından mâ'adâ gerek nezir yani adak ve gerek adamadan 
sırf tetavvu' olarak tasadduk ve şükür için kesilecek sâir kurbanlar ise 
eti yenir her hayvandan ve her zaman kesilebilir. Binâen'aleyh mutlak 
kurban deve nahrına münhasır olmadığı gibi, udhiye ve hacca ait nüsük 
ve keffârât kurbanları dahi deveye mahsus olmadığından “2513 emri de 
deveye mahsus değil, “nahr günü” tâbirinde olduğu gibi kurban zebh 
etmek mânasına olmak muvâfıktır. Bunu nahr-ı büdün ile tefsir edenlerin 
murâdı da develere tahsis için değil, boğazlamak mânasını anlatmak ve 
kurbanların bedenlilerine itinayı işâr etmek için olduğundan dolayı 
Ebü Hayyân ve Âlüsi de cumhürun ve ekseriyetin kavlini o vechile 
hulâsa etmişlerdir.! Ancak Âlüsi'nin beyânında uhdiyeye hasr zâhirdir. 
al. 8 SE hadisine? muvâfik olan da budur. 


(6206) Cumhur kavlinin hilâfına gelince: İbn Ebi Hâtim'in 
rivayetine göre Ebull-Ahvas* 5231) emrinin “göğsünü kıbleye tekabül 
ettir” mânasına istikbâl-i kıble ile emr olunduğunu söylemiştir.9 Ferrâ 
da buna zâhib olmuş ve tevilinde şöyle demiştir: ;155 çi 5 “menzilleri 
tenâhur eder” tâbirinde olduğu vechile karşı karşıya tekabül mânasına 


gelir, şu beyt de bu mânadandır: 


Skil gele Yİ İRİ Aya Ma ee İl a Lİ 
“ELebtahi'l-mütenâhır göğüs göğüse karşılıklı dere demektir. Bu 


Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 556. 

Bk. Kâsâni, Bedâ/'w5-sanâi, 1, 270; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihul-gayb, XXXII, 318; İbn Hacer, ef- 
Telhisul-habir, Ul, 256-257. 

3. Âlüsi, Rahulmedni XV,481: 

O 20—101/1 play GişAİİY ler ala e AI İLA EİI öze le ga İle ii Elo öl le Oyasi 


Sisa ali el 1 le SE şe Sİ ilay le İN la yp al 


VR 


4 B: “Ebul-Havâs”. 
5 Süyüü, ed-Dürrül-mensür, VUL, 651: 
ses ALAN hel Zİ Aş e hai» Ni gis eği ll 
6 “Ey Ebâ Hakem! Sen Mücâlid'in amucası ve mütenâhir, yani nahr nahra, göğüs göğüse karşılıklı dere 
ahâlisinin, Mekke ahâlisinin seyyidi misin?” (Müellifin notu|. 
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mânadan 'nahr, kıbleye istikbâl mânasını ifade edebilir.” Fi'l-vâki' 
“tenâhur” lügatta intihar etmek ve boğazlaşmak mânasına geldiği gibi 
göğüse isabet ettirmek, göğüs göğüse karşılaşmak mânasından mecaz 
olarak evlerin ve dere kenarlarının karşılaşması gibi mutlaka tekabül 
mânasına da gelebilir ise de, mâruf olan mânayı bırakıp da mecaz 
üstüne mecaz olarak kıbleye istikbâl mânasını anlamaya kalkışmak 
doğru olmaz. “Nahr”ın da tenâhur mânasına geldiği kabul edilecek 
olunca bundan göğüs göğüse cihâdı, mücahedeyi anlamak daha ziyade 
yakışırdı. Nüzülün Medeni olduğunu söyleyenlere göre bunda bir işkâl 
olmayacağı gibi, Mekke'de de ileriye ait bir emir olabilirdi. Mutlak emir, 
fevri icab etmeyeceği gibi, kurban hakkında da geçtiği vechile vâv da 


terâhiye mâni' olmazdı. 


Bundan başka İbn Ebi Hâtim ve Hâkim ve İbn Merdüye ve Sönen'de 
Beyhaki Hazret-i Ali kerremallahu vechehu'dan şöyle bir rivayette 
bulunmuşlardır; demiş ki: “Bu EKİ MELİEİ ĞI süresi nâzil olduğunda 
Resülullah “Rabbimin bana emrettiği bu nahire? (yani boğazlanacak) 
nedir? diye Cibril aleyhisselâm'a sordu, o dedi: 'Nahirei değil, 
lâkin namaz için tahrime yaptığında tekbir alırken ve (6207) rükü' 
ederken ellerini kaldırmanı sana emrediyor. Çünkü o bizim salâtımız 
ve yedi semâdaki melâikenin salâtıdır; ve her şeyin bir ziyneti vardır, 
namazın ziyneti de her tekbirde iki elini kaldırmaktır.” Lâkin Suyüti 


bunun senedine zayıf demiş,“ İbn Kesir “bu hadis cidden münkerdir” 


1  Ferrâ, Meâni/-Kurüân, Il, 296: 


ON Şu gisi; İLE işi dia eş a eli Ula ila pall aş arş pey ala LE « Âş eİ Lip 


ZEN gli hai Aş vs ye ila Se Lİ 
2 B: “nahire”. 
3 B: “sordum”. 
4 B: “Nahire”. 
5 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3470; Hâkim, e/-Müstedrek, 11, 586; Beyhaki, es-Sünenü/-kübrâ, 11, 110: 


Ve Hear b zl ye, JE gg Sİ hak SİN leri bp eley ele  la öyeleda EU İbi ee 
Dim Nilg GS ya Ele, a, 13gb 18) leş öl Yal A 13 eli İş öm Gİ Sl el 3 özell oda 
İS ŞE e mi, EM Kaya kğ öç İİ Ola ali Blg 8 ii ASD Leş de EB 


6  Süyütü, Cemwl-cevâmi' XV, 298. 
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demiş,! İbn Cevzi de Mevzi 4fta saymıştır.? İbn Cerir bir de Ebü 
Cafer? Hazretleri'nden iftitah tekbirinde el kaldırmak demiş olduğunu 
nakleylemiş,* Buhâri, 757//'inde ve Dârekutni /f/44'da yine Hazret-i 
Ali'den “namazda sağ elini sol bileğinin üzerine koy da sonra ikisini 
göğsüne koy” demiş olduğunu tahric etmişler,* Ebu'ş-Şeyh ve Sözen'de" 
Beyhaki Enesten merfü'an7 ve bazıları İbn Abbas'tan da böyle rivayet 
eylemişler? ise de bunların da sıhhati sâbit olamamıştır. Süyüti Hazret-i 
Ali'den ikinci hadisi İbn Ebi Hâtim'in ve Hâkim'in lâ-be'se bih olan 
bir senedle tahric eylediklerini söylemiş,?* Dahhâk ile Süleyman-ı Teymi 
de “namazdan sonra duada ellerini göğsüne kaldır” demiş oldukları da 
nakledilmiştir.'9 Bunlar kurban kesmeye iktidârı olmayanlar hakkında 
veya namazın âdâbına müteallik bazı rivayetler olabilirse de, “nahr”ın 
mâlum ve meşhur olan kurban kesmek mânasını bırakıp âyeti bunlarla 
tevile kalkışmak ve bu suretle 2513 emrini de İZ emrine idhal eylemeye 
çalışmak asla doğru olmaz, bunların hepsi nihâyet namaza ait şeylerdir. 
Sade bununla süre namaz kılmayanlara ve mürâilik edenlere mukabil 
ihlâs ile namaz faziletini emretmiş olursa da, mâ'ünu men' etmelerine 
mukabil Allah için halka mu'âvenet olan bir hayır ve kerem fazl u faziletini 
ihtivâ etmiş olmaz, bu da kevser atıyyesine mazhariyet şerefinin şükrü 
esasıyla mütenâsib olmaz. “Nahr”ın kurban kesmekte mâruf olduğu ve 


Kur'ân'ın üslâbunda namaz emirlerinden sonra ekseriya zekât ve infak 


1 İbn Kesir Tefsir, VUL 503: 
20 İLE lee Sia işim bala ge gi cil Ey 3 
2 Zehebi, Telhsu Kirâbil-Mevzüüt libni-Cevzi, thk. Yâsir b. İbrâhim b. Muhammed, Riyad: 
Mektebetü'r-Rüşd, 1419/1998, s. 176. 

3 Ca'fer-i Sâdık Hazretleri'nin pederi Muhammed Bâkır Hazretleri (Müellifin notu|. 
4 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 652: 

GEY 2 3 b İŞİ e gi il Lal GUY ab km gi 
5 Buhâri, erTürikhul-kebin, VL, 437. Krş. Taberi, Giömi'w/-beyân, XXIV, 652; Dârekutni, İfâ4, s. 165: 

siyle le sirke bay e gal o gz Gi İİ hab rd le e 
H: “Abbâs'tan”. 
Bk. Beyhaki, es-Sünenü/-kübrâ, 11, 46-47; Süyüti, ed-Dürrü(-mensür, VUL, 650. 
Bk. Süyüti, ed-Dürrü-mensür, VU, 650-651; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 481. 
Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 481: 
va ele Yaş İş e Gİ el e tağış İİ AS e A ali İDİ Jİ 

10 Âlüsi, Râhw/meini, XV, 481: 


SİM elsa Ws Lal is Göl dre YE Lİ adi due Mel s3 


Ee 
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emirleri ve âyetleri zikrolunageldiği ve müşriklerin dualarını ve (6208) 
kurbanlarını putlar ve tâgütlar nâmına yaptıkları da mülâhaza edilince, 
bu emrin onlar hilâfına namazdan mâ'adâ Allah için kurban keserek 
zekâttan dahi fazla bir fedâkârlıkla kıymetli mallara kıyıp ibâdullâha 
hayr ve muâvenette bulunmak kevser atıyyesine şükretmek üzere 
bedenen ve mâlen ibadet ve hayr ile iştigâli emretmiş olması en açık ve 
en esaslı mâna olduğunda tereddüd edilmez. Bu esas tesbit edildikten 
sonra bundan mümkin ve muhtemil olabilen diğer birtakım işaretler 
daha anlamakta ise zevk ve irfan için hacr yoktur. Bu vecihle işbu, 
pipi AŞI Ja âyeti Süre-i Enâm'ın âhirindeki (255) s5 giz Ki) NE 
ol İzi İZ Sal iz iyi y NİN 53 3 16/162-163) 
âyetindeki emri ve Ve'd-Duhâ Süresi'nin âhirindeki bizi a poo ip 
(93/11) emrinin kevser atıyyesine şükrâne' olmak üzere fiili bir izâhını 
ifade eder. Bundan dolayı biz de meâlde “kurban kesmek” tâbiriyle 
ifadeyi “boğazla” demekten daha muvâfık bulduk, ki tefsirinin hâsılı şu 
olur: Sana o kevseri verdiğimizden dolayı haydi sen Rabbinin atâsına 
hem kalben, hem lisânen, hem bütün cevârihinle? bedenen ve mâlen her 
vechile şükretmek üzere Rabbin için ihlâs ile namaz kıl, namaz kılmakla 
beraber kurban da kes, O'na böyle tevhid ve ihlâs ile fedâkârâne ibadet, 
ubüdiyet ve çok hayr işleyerek tahdis-i nimet et, Rabbinin sana olan 
atâsı kesilmek ihtimâli yoktur. (4518 $i) Doğrusu senin şâni'in & 
sana şencânı olan; buğz, kin tutan, hınç besleyen her kim olursa olsun 
CNY a) odur ancak ebter & güdük, ardı arkası kesilecek, nesl ü nesebi, 
iyi adı, sanı kalmayacak odur, sen değilsin yâ Muhammed! Senin 
ardınca gelecek hayırlı zürriyetin de, evlâdın gibi etbâ' ve ensârın, sevgili 
ümmetin de çoğalacak; dinin, kitabın, güzel adın, sanın, feyz ü fazlın 
bâki kalacak,i âhirette de beyâna (6209) sığmaz, kesilmez, tükenmez 
ecre ereceksin. Böyle kevsere, hayr-ı kesire buğz edenin, onu sevmeyenin 


hayırsız kalacağında ise şüphe yoktur. 


I H: “şükrân”. 

2 H: “cevherinle”. 

3 H*r've. 

4 B-“dinin, kitabın, güzel adın, sanın, feyz ü fazlın bâki kalacak”. 
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ed y.> 


“Şâni”” işaret ettiğimiz vechile | iğ Xİ ir ço ÜR Ke 2 v lel- 
Mâide 5/8| âyetinde geçtiği üzere buğz u adâvet etmek, kin tutmak 
mânasına “şeneân”dan ism-i fâil olarak mubğız, buğz eden demektir. 
Anlaşılıyor ki murad buğz edip geçmiş olan değil, buğzunda devam ve 
ısrar edendir. Yani zaman ve hudüs mânası değil, devam ve sübüt mânası 
maksuddur. Onun için izâfeti lafzıyye değil, ma'neviyyedir. Binâenaleyh 
bilâhare tevbe edip imana gelenler bu hükümden hâriç kalır. “Ebter” 
uyübdan olduğu için ef'al-i tafdil değil, sıfat-ı müşebbehedir. Müennesi 
“betrâ” gelir, kesiklik! mânasına “betr”den müştaktır. Binâen'aleyh esas 
mefhâmu kesik demek ise de örfte kuyruk kesilmesinde şâyi' olmuştur. 
Onun için? kuyruğu kesik hayvana “ebter” denildiği gibi, kuyruğu kesik 
küçük ayn gibi yazılan hemze elife (s) “ayn-ı betrâ” tâbir olunur, ki 
Türkçe'de müzekkerine de müennesine de “güdük” denilir. Kuyruk 
arkada olmak hasebiyle sonunda arkası olmayan, yani zürriyeti olmayan, 
kendinden sonra eseri kalmayan kimselere veya sonu gelmeyen, sonunda 
hayr olmayan işe de istiare suretiyle “ebter” denilmiştir. ie JE 65 pi 4S 
Ap ş-4 4s “Ehemmiyetli olan herhangi bir iş Allah'ın ismiyle 
başlanmazsa o iş ebterdir” hadisinde* “ebter” sonu gelmez, sonunda 
hayrı olmaz, nâkıs, güdük kalır demektir. Çünkü 4, Yı WE sisi g dir. 
lel-Kasas 28/88) Daha sonra, “ebter” hakir ü zelil mânasına da gelir. 
Burada Şa gerek zamir-i fasıl ve gerek mübtedâ olsun “el-ebter” müsnedi 
marife olduğu için cümle kasr ifade ettiğinden dolayı ebterlik 
mefhüâmunu Peygamber'den külliyen nefy ile ona buğz edene hasrettiği” 
cihetle “ebter” kelimesinden anlaşılması muhtemil olabilen mânaların, 
noksanların (6210) hepsini sâhib-kevser olan Resülullah'tan nefy ile ona 
her buğz edene isbat etmek suretiyle sebeb-i nüzulde zikrolunduğu üzere 


“ebter” diyen şahsın muhakkak ebterliğini haber vermiş olmakla başta 


1 B: “keskin”. 

2 B-“örfte kuyruk kesilmesinde şâyi* olmuştur. Onun için”. 

3 B-“,p” 

4 Bk. Mâtüridi, 7ew//474/-Kurün, LX, 364; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu-gayb, 1, 175, 183, 233; Nevevi, 
el-Ezkâr, s. 112; Süyüti, Cem'wl-cevâmi' IV, 229, 393. 

5  B: “kasrettiği”. 
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zürriyetsizlik mânası olmak üzere muhtemil olan her mâna bu kasrda 
dâhil olmak lâzım gelir ki, bu şöyle demek olur: “Yâ Muhammed! Sana 
kesilmek ihtimâli olmayan kevser verilmiş olduğu için sende hiçbir 
vechile, hiçbir mâna ile ebterlik, güdüklük ihtimâli yoktur. Sana oğlunun 
vefatından dolayı ebter diyerek buğz u sebb edenin kendisi her mânasıyla 
ebterdir, çünkü sana öyle buğz edenlerin hepsi hakikatte mutlaka 
ebterdir. Onlarda mutlak ebterlik mânası vardır.” İşte yukarıda beyan 
olunan tefsirin şümülü kasrın bu mazmünundan müstefâddır. Bu suretle 
bunda bir taraftan kevserin kesilmek ihtimâli olmayan bir hayr-ı kesir 
olduğu tasrih edilmiş bulunuyor, bir taraftan da onun sâhibine buğz 
edenlerin umümiyetle ebterliği kübrâ makâmında bir illet ve delil 
suretinde haber verilmekle ebter diyen kâfirin ebterliğini de bilhassa 
haber vermiş bulunuyor ki buna ilm-i bedi'de “mezheb-i kelâmi” tâbir 
olunur. Bundan dolayı bazıları bunun Âs b. Vâil veya Ebü Cehil veya 
Kureyş'ten bir cemaat veya Ka'b b. Eşref, herhangisi ise sebeb-i nüzul 
olan ma hud şahsa veya eşhâsa mahsus olduğuna zâhib olmuşlarsa da 
müştak üzere hüküm, müştakk“» minhin illiyetini ifade edeceğinden 
“şâni” vasfıyla ifadesi zâhiren âm olduğunu işâr eyler. Fi'l-vâki' 
Resülullah'a buğz etmiş olanlar hep ebter olmuşlardır. Ya maddeten nesl 
ü nesebi veya mânen hayr u zikri kesilmiş, nihâyet hakir ü zelil olarak 
bednâm olup gitmişlerdir. Zürriyeti, eseri bulunanların da evlâdlarından, 
eserlerinden hayr u intifâ'ları kalmamıştır. Çünkü onların neslinden 
salâh ile İslâm'a girmiş olanlardan kâfir atalarının dua ve istiğfar ve sâir 
suretle intifâ'ları (6211) kesilmiş, aralarında ismet munkatı* olmuş”, bu 
evlâdlar hep Peygamber'in ümmet ve etbâ', mânevi evlâdı olmuşlar, 
GA gl BE ES aş 3 Lil Zal 2.3 G8 Ter-Tevbe 
9/113) hükmüne tâbi' kalmışlardır. Salâhı, imanı olmayanların ise zaten 
hayrı yoktur, onlar hayrü'l-halef olmazlar. Dua bile etseler ŞE? uş 
DE pi YI e Si! ler-Ra'd 13/14; el-Mü'min 40/50) hükmünce hep 


dalâl içinde boşa gider, ölümlerinden sonra eserlerinin de indallah, 


1 HveM: “olmuşlar”; B: “olmuştur”. 
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âhiret için kendilerine hiçbir hayr u fâidesi olmaz, o azim azabdan 
kurtarmaz. G İLU3 Gs yaz G İŞ ŞEN İLE gl zl Gİ 
Sl g8 (Hüd 11/16), Sy Y ela poz Gü 'Sö'dur fel-Bakara 
2186, 162; Âl-i İmrân 3/88). Bununla beraber şundan da gaflet 
edilmemek lâzım gelir ki Peygamber'e şeneân? ile buğz u adâvet, ona 
iman etmemekten ibaret olan küfürden ehas, daha şiddetli bir küfürdür. 
Bunun fiilen izhârı ona fiilen harb ilânı olacağı gibi kavlen izhârı da o 
mânada olarak sebb ü şetm olur. Bunun ise Hak şer'inde istihkâkı harb 
ve katildiri. Peygamber'e sırf dininden dolayı adâvet ederek “ebter” veya 
“münbetir sanevber - kesik çam” diye buğz u şemâtet izhar eden şâni'i 
de ona öyle sebb ile küfr etmiş olduğundan (251 emrinden sonra tahkik 
ile beraber illiyet de ifade eden $| ile ta'lil siyâkında YI EĞİ 
buyurulmasında ona öyle sebbedenlerin önünde olmazsa sonunda 
kesilmeye müstahik olduklarına işaret ve hatta sonlarında bir hayırları 
kalmayıp büsbütün bednâm olacaklarını ihtar, Resülullah'ın ise onların 
zıddına olarak hayr u feyzinin ve âsâr u fazlının* kesilmeyeceğini ihbar 
vardır. Bundan dolayı Resülullah'ın keder etmeyip de Rabbinin atâsına 
şükretmek üzere ibadet ve ubüdiyet ile iştigal ederek namaz kılıp kurban 
kesmesi ve böyle hayr için fedâkârlıkla tahdis-i nimet eylemesi 
emrolunmuştur. Ona “ebter” diyen buğzcu onun erkek evlâdının vefatını 
bahane etmiş olduğundan dolayı burada Peygamber'in zürriyetinin de 
kesilmeyeceği ilk evvel anlaşılması lâzım gelen bir mâna olduğu için, 
bundan kız evlâdı ve onların evlâdı ve evlâdının evladı da (6212) 
müteselsilen evlâddan, a'kâbdan, zürriyetten olduğuna istidlâl edilmiştir, 
bu da doğrudur. Bununla beraber Resülullah'ın müte'addid erkek evlâdı 
da olmuş iken bunların muammer olmayıp da onun zürriyetinin yalnız 
kız evlâdlarından tekessür etmiş olmasının da elbet bir mânası ve hikmeti 


olmak lâzım gelir. Bu da Hâtemü'n-nebiyyin olması ile izah” edilmiştir. 


H,M veB: “yp”. 
B: “şeneânı”. 

B: “kıtaldir”. 

H: “fezâilinin”. 
H: “izhar”. 


YWR WEN PR 
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Onun rühâni kuvveti gibi cismâni kuvvetinin de feyz ü kemâli tebeyyün 
ettirilmek üzere kendisine hem oğul hem kız zürriyetler de verilmiş, 
fakat şeref-i nübüvvet kendisiyle hatmedildiği ve binâen'aleyh onun 
dini, kitabı kıyamete kadar bâki olup kendisinden sonra peygamber ba's 
olunmayacağı cihetle, oğullarının bekâları hâlinde nübüvvete mazhar 
edilmeleri bu hikmete muvâfık olmayacağı gibi nübüvvetsiz olarak 
bekâları da tam mânasıyla hayrü'l-halef olmalarına mâni ve şanlarına 
nakisa olacağından, onların masum olarak vefatları hem kendi haklarında 
hem de şân-ı risalet hakkında daha hayırlı, daha kudsi olmuştur. Bundan 
başka bi'setinin! umümiyeti, dininin intişârı ve ümmetinin tekessürü 
nokta-i nazarından bunun ümmet hakkında dahi hayr olduğunda ve bu 
suretle de Resülullah'ın ümmetine üsve olması kendisinin ecr ü feyzini 
daha yükseltmiş bulunduğunda da? tereddüde mahal yoktur. Zira 
oğullarının kendisinden sonra bekâları takdirinde nübüvvete mazhar 
edilmeyince hiç olmazsa imamet velâyetine vâris kılınmaları yakışırdı, 
bu ise imamet velâyetini ehliyetten ziyade neseb verâsetine hasretmek 
olacağından bu inhisar da bi'set-i Muhammediyenin umümiyetine ya 
NS gil E (et-Tevbe 9/33; el-Feth 48/28; es-Saff 61/9| hikmetiyle 
gönderilen hüdâ ve Hak dininin gayesine Bİ AN e zel Ki) 
(el-Hucurât 49/13), Göl | SEUYI YE 33İ (en-Nisâ 4/58), 1, çöz 58 
#33 5 aj ça Re gi 3 GE (Yânus 10/14. Kış. el-En'âm 
6/165; Fâtır 35/39), SEZ sl il 5424 (Hüd 11/7; e-Mülk 67/2), 
e Müsiad Al ii gi yi IG (el-Mâide 5/48) gibi fazl u fazilet 
soslar bütün âlemde abi ve intişârı hikmetlerine münâfi 
bulunurdu. Bu inhisar maksud olmayınca da bu yüzden ümmet için 
fitneye bir sebeb-i zâhiri (6213) olurdu. Kadınlarda ise nübüvvet ve 


imamet kaziyyesi esasen vârid olmadığı için kızları hakkında bu 


I H: “risaleti”. 

2 B-“de”. 

3 H,MveB:'“o”. 

4 H,MveB:üys â$ bi yi ğa Sa Gl şa” 
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mahzurlar vârid olmaz. Bu vechile Resülullah'ın zürriyetinin'! kız 
evlâdından tefeyyüz ettirilip de erkek evlâdının muammer olmamasının 
zâhir olan mâkul hikmet ve mânası bu iki sebepte hulâsa edilebilir: 
Kendisinden sonra nübüvvet olmaması, imamet ve velâyetin de verâset-i 
nesebiyeye hasredilmemesi. Yoksa câhiliyenin zannettiği gibi oğulların 
vefatıyla zürriyetin büsbütün munkatı' olacağı ve kız evlâdının evlâdı 
evlâd ve zürriyetinden ma'dud olmayacağı için değildir. Ve belli ki bu 


son âyet gayba taalluk eden ihbârı da müştemildir. 


İşte şân-ı Muhammedi'yi kevserle anlatan ve ez-her cihet şükr 
ü mahmidetle namaz kılıp kurban keserek bayram yapılmaya lâyık 
tebşirâtı ihtivâ eden bu süre-i celile vecâzetiyle beraber böyle birçok 
letâif ve hikmeti müştemildir. Râzi tefsirinde bunun Ve'd-Duhâdan 
beri gelen sürelere olan münasebâtıyla? daha birçok işârât ve letâifini 
pek güzel beyan ve tafsil eylemiş ve ezcümle demiştir ki: “Bu sürenin 
letâifinden biri de şudur: Allah yoluna giden sâlikler için üç derece 
vardır. En yükseği: Bütün kalbleri ve rühları ile Allah teâlâ'nın nür-i 
celâline müstağrak olmalarıdır. İkincisi, bedenen de tâat ve ibâdâv ile 
meşgul olmalarıdır. Üçüncüsü, nefsi lezzât-ı mahsüse ve şehevât-ı âcileye 
dökülmekten men' etmek makâmında olmalarıdır. İşte 5£İ| JELİ ĞI 
evvelki makâma işarettir ki o da rüh-i kudsinin sâir ervâh-ı beşeriyeden 
gerek kemmiyet ve gerek keyfiyetçe temeyyüz* etmiş olmasıdır. 
Kemmiyetçe temeyyüzü Çünkü mukaddimâtı ekserdir, keyfiyetçe 
temeyyüzü" de o mukaddimâttan neticelere intikalde sâir rühlardan çok 
daha seri' olmasıdır. AŞ) İZ İkinci mertebeye işaret, “2515 da üçüncü 
mertebeye işarettir, çünkü nefsi peşin lezzetlerinden men' etmek nahr ve 
zebh mecrâsına câridir. Sonra da YI ŞA GLEĞİ (6214) buyurulmuştur; 


bunun mânası da şudur: Seni şu mahsüsât ile şehevât-ı âcileye davet 


H, M ve B: “zürriyetini”. 
B: “münasebetiyle”. 

H ve B: “ibadet”. 

H: “temâyüz”. 

H: “temâyüzü”. 


AM RW NK 


H: “temâyüzü”. 
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eyleyen nefis yok mu, o fânidir; bâkıyât-ı sâlihât ise Rabbin indinde daha 
hayırlıdır Sal sa EŞ e 5 Bİ OLİN lel-Kehf 18/46), 
o ise ebediyen bâki olan rühâni saadetler, rabbâni marifetlerdir.” 

Bu sürenin mutazammın olduğu emirlerin en mühim ciheti &$7) 


kaydının ifade ettiği tevhid ve ihlâs olduğu için, bunu ayrıca sarâhatle 


: Sl ER - GT ZI 4 Aşa m 
ilan ve tavzih siyâkında 5475150! (ği G 5 süresi tâkip etmiştir. 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 307-308: 
hai Oİ gd İder yi eler çal özal İŞ Oİ Dİ Gey İŞİ ler İŞ SİL O öy ola allel 
KİŞİ dülsi Uh» zady Alara Sella Regl SİM li eki gre lke 3 İşi Öİ işliğ AŞAN Ss öleli alanda 
pe tızdır t e ai ikin Gt oi 8 a 4 yj$ N SN 215 “ls 
Yİ gel ASL Lig lakin SİLE Si Ul ASİ SU iy TUM Bb e ön Üçe LİİN 42-9, 0S gag İaYl olaki İl öleli 
Ge Âli a ÖĞ ANAM O öyle «lp zalgöş ANAN NM ÖŞLAİ gb Gİ baby ral hş li e e gl İŞ lela e 
Sİ Gİ elli lag iliş leyl sia lb Sai Şİ yi Öİ olmaz Şİİ ya SİLE Op Zİ Ee ll 5 e lele li 


Alİ gl aSL lake AN Blolali ae iy ME gt İLe SL le âşk 
AĞ ii alara erğy 9 Av > ll 
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(6215) 


YO Za Vİ NİNE Tİ 
İRİ YİN 
KÂFİRÜN SÜRESİ 

Sİ Çİ Ç 5 Süresi ve bundan hikâye i'rabıyla 5 SİN Süresi! 
ve lisânımızda müte'âref olduğu üzere ..Ç (6 Süresi denilen bu süre 
dahi Mekkidir. Dâni bi'l-ittifak demiş. Ba2/hr'da ise: “Cumhur kavlinde 
Mekkidir, Katâde'den Medeni olduğu da rivayet olunmuş” diyor. 
Katâde'den hilâfı da nakledilmiş, ancak İbn Merdüye, İbn Zübeyr'den 
Medeni olduğunu tahric eylemiş, bu sebeple Âlüsi Dânf'nin bi'littifak 
demesine “mahallinde değildir” diye ilişmiş” ise de, Medeni rivayeti 
garib demek olacağından sahihi bi'l-ittifak Mekki demek olur. İbn Ebi 
Hâtim'in Zürâre b.* Evfâ'dan tahric ettiği vechile bu süreye “Mukaşkışe” 
dahi denilir ki uyuz ve çiçek illeti gibi illetlerden iyileştirmek demek olan 
“kaşkaşe”den müştak olup şirk ve nifak dertlerinden beri kılan mânasına 
“müberri'e” demektir.“ “Kaşkaşe” Türkçemizde def" etmek, kovalamak 


mânasına “kışkışlamak” ile de terceme olunsa yakışmaz değildir. 


Cemâlü”-kurrâ'da mezkur olduğu üzere buna “İbadet Süresi” dahi 
denilmiş olduğu gibi,7 İhlâs Süresi dahi denilir.* Ondan dolayı &âl |4 j5 


1 Yani “Süretü'-Kâfirin”* denilmez, zira maksad “yâ eyyühe'l-kâfirün” hitâbını lafzen ihtisar ile hikâyedir, “Kâ- 
firler Süresi” demek değildir. Onun için lisânımızda Ç NE Süresi diye meşhur olmuştur (Müellifin notul. 
* B: “Kâfirün”. 
2 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 558: 
Ağla Lİ Bl 5 ye yg el İşi Sa ola 
3  Dâni sadece Mekki olduğunu söylüyor. Bk. Ebü Amr ed-Dâni, e/-Beyân, s. 293. Âlüsi'de ise bu kelime 
Devvâni olarak geçiyor: R4hu/-meâni, XV, 484: 
Eğ dl İLYAS Lİ yl gb ASL Gİ, 
4 H,M veBs“ebi”. 
5 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3471: 
ALALAN al öğ oda Sİ ösİ gili e 
6 Beyhaki, Şuabul-imân, IV, 133. Kış. Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 484: 
say çay VB nd ARAB İli LAN ya Gy Sİ Sİ RARLAN (ei) KOZAN gi b öp SİG EM e ger gl 
7 Sehâvi, Cemâlü/-Kurrâ, thk. Abdülhak Abdüddâyim Seyfü'l-Kâdi, Beyrut: el-Kütübü's-Sekâfiy- 
ye1419/1999, 1, 202: 
Gala özge iz İlk Sİ öy İli GOLASI İL Jig OLASI LİL 


8 Fahreddin er-Râzi, Mefâ/hu'l-gayb, XXXII, 323. 
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ile ikisine “İhlâsayn” tâbir olunur.' Nitekim Resülullah'ın sabah ve 
akşam namazlarının (6216) sünnetlerinde 5 ys iğ Ğ Bile ei mP 
okuduğunu İbn Ömer'den ve Hazret-i Âişe'den rivayet eden hadislerde 
“İhlâsayn” denildiği de görülür.? 

Âyetleri: Hilâfsız altıdır. 


Fâsılası: » ce cö (45) harfleridir. 


Busüre, Kevser'in mutazammın olduğu ihlâs ile ibadet emrinin ilânını 
âmir ve aynı zamanda Peygamber'e buğz eden ebterlerin küfürlerine 
karşı da bir cevap mevkiinde olarak onun mazmünunu bir tafsil gibidir. 
İmam Ahmed'in ve Ewsa?ta Taberâni'nin rivayet ettikleri bir hadiste; 
Zeyd b. Hârise'nin biraderi Cebele b. Hârise, Resülullah'a “bana uykum 
sırasında okuyacağım bir şey öğret” dediği zaman bu süreyi okumasını 
emir buyurmuştur.? Bezzâr ve İbn Merdüye Habbâb'a* emreylediğini 
de rivayet eylemişler”,* Beyhaki de $x 46'da Enes'e de uykusu sırasında 
okuması emrolunduğunu rivayet eylemiştir”.* Ebü Ya'lâ ve Taberâni 
şu hadisi de merfü'an? rivayet etmişlerdir: &- Sen m 5 Bİ Yi 
EZ ie KÖYASİ İİ & > ökb e İs ây #râyı “Sizi Allah teâlâ'ya şirk 
koşmaktan koruyacak bir kelime anlatayım mı size? Uykunuz sırasında 


0ySİİ Şİ Ğ (8 okursunuz"*.” Deylemi de Abdullah b. Cerâd'dan 


1 Ali ekKâri, Mirkâsü/-mefâtih, IV, 1492: 
İNN öğ ediy öslğz Zal SS İzi EŞ gi bla çay öle le İŞ 

2 Bk. Müslim, Müsâfirin, 98; İbn Mâce, İkâme, 9, 102; Tirmizi, Salât, 191, 202. 
3 Ahmed b. Hanbel, e-Müsned, thk. Şuayb Arnaüt, XXXIX, 440. Kış. Taberâni, e-Mu'cemü?-evsat, 1, 

272, 11, 2755 

BAN a özle BE OYASI Lg öp İZİ ya aza sl 6) JE sil iz adasi lek ge İİ İyey yz İle yp li e 

4 M: “Hababe”. 
5 HveB: 'eylemiştir”. 
6  Süyüd, ed-Dürrül-mensür, VUL, 657-658. Kış. Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 484: 

e İN a gi öİŞ KOLİSİ Lİ y öp İZ Haneler Diet 5) JB çeş le la Vİ let e şa ele gale gi eş 

e > KOLİSİ gi b lp İYİ basli İİ çeş 
7  B-“Beyhaki de Şu4b'da Enes'e de uykusu sırasında okuması emrolunduğunu rivayet eylemiştir”. 
8 Beyhaki, Şuabu/-imân, IV, 133. Kış. Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 484: 
İLAN ya özi BE la dis OYASI İğ yp İZ öl gey le Âli İş İG JE yl ys 

9 B-“merfü'an”. 
10 H: “okuyunuz”. 
11 Taberâni, e/-Muvcemü'-kebir, XII, 241. 
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şöyle rivayet etmiştir: “Resülullah buyurdu ki: “Münafık kuşluk namazı 
kılmaz ve 5 Sİ çiğ 0 okumaz.”! Taberâni, Evsaf'ta İbn Ömer'den ve 
Sağir'de Sa'd b. Ebi Vakkas'tan rivayet eylemiştir ki: “Bu süre Kur'ân'ın 
rub'una mu'âdildir.”? Bunun vechinde bir hayli söz söylenmiş ise de en 
basiti şöyle anlamaktır: Kur'ân'ın mazmünu bir bakışa göre şu suretle 
hulâsa olunabilir: İbâdât, mu'âmelât, âhiret ahkâmı ve kısas. Bu süre 
ise ibadetin rühu olan tevhid ve ihlâs ilânını âmir olduğu için rub'una 


mu âdil demek olur. 


Sebeb-i nüzülü: Ebü Hayyân der ki: “Bunun nüzülü esbâbından 
olarak şöyle zikretmişlerdir: Aleyhissalâtü (6217) vesselâm'a kâfirler 
"bırak bu tuttuğun davayı, biz sana istediğin kadar mal, servet verelim; 
kerimelerimizden dilediğini tezvic edelim ve seni üzerimize melik 
yapalım. Eğer bunu yapmazsan gel bizim ilâhlarımıza tap, biz de senin 
ilâhına tapalım, müşterek olalım, hayr hangisinde ise ona hepimiz de nâil 
olmuş oluruz” demişlerdi. Bir de onun en çok şâni'i Kureyş'ten olduğu 
ve bir sene kendilerinin mâbudlarına ibadet etmesini ve kendilerinin 
de bir sene onun mâbuduna ibadet edeceklerini söylemiş olduklarından 
dolayı onlardan teberri ve o teklifin asla olacak şey olmadığını ihbar için 
Allah teâlâ bu süreyi indirdi.” 


İbn Hişam Siyer inde der ki: “Bana bâliğ olanda; Resülullah sallallâhu 
aleyhi ve sellem Kâbe'yi tavaf ediyorken Esved b. Muttalib b. Esed 
b. Abduluzzâ ve Velid b. Mugire ve Ümeyye b. Halef ve Âs b. Vâil-i 
Sehmi önüne gerildiler, bunlar kavimleri içinde yaşlı kimselerdi. “Yâ 
Muhammed, gel biz senin taptığına tapalım, sen de bizim taptığımıza 


tap, biz ve sen emirde müşterek olalım. Eğer senin taptığın bizimkinden 


1 Deylemi, e/-Firdevs, IV, 203: 
OZAN gi BİR Y, yeli Lay gelis le 
2 Taberâni, e-Mucemül-evsat, 1, 66. Kış. Abdürrezzâk, e-Musannef; IV, 109; Tirmizi, Fezâilü'k Kur'ân, 10: 
SOLAN İki KOYASIN gi ya OLAN Lİ Ji KASİ İİ şa öp ipley le e Üye, İZİ as le 
3 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 558: 
in eli döl bl SLİŞ GİS e a e Glağiş li giy b İİ b ge iple önal le İİ Sİ yi o e İS 
İLE Zİ Aze AA yay Ke şi Dİ aza Ayla Liz asla Sİ OSUŞ a oldi ll MS İRİ m İİİ Ai iş lal iel 


03 YES öl ai la V Ylrla gğie Uzi öy ll oda 
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hayırlı ise biz ondan hazzımızı almış oluruz ve eğer bizim taptıklarımız 
seninkinden hayırlı ise sen de ondan hazzını almış olursun” dediler, Allah 
teâlâ da onlar hakkında 5233 G 1221 Ya yili Çİ Ç 8 süreyi tamamen 
indirdi.” İbn Cerir ve İbn Ebi Hâtim ve Mesâhif'te İbn Enbâri, Ebu'l- 
Bahteri'nin? mevlâsı Sa'id b. Meynâ'dan öyle? tahric de eylemişlerdir.* 
Müfessirinin ekseriyetle zikrettikleri şu suretledir: Kureyş'in ileri 
gidenlerinden bir takım, Resülullah'a “sen gel bizim dinimize tâbi! ol biz 
de senin dinine tâbi' olalım, bir sene sen? bizim mâbudlarımıza ibadet 
edersin bir sene de biz senin mâbuduna ibadet ederiz” dediler. Resülullah 
“Ma'âzallah Allah'a başkasını şerik koşmaktan!” dedi. Onlar “o hâlde 
bizim ilâhlarımızın bazısına" istilâm ediver (el sürüver) de seni tasdik 
edelim ve ilâhına ibadet eyleyelim” dediler, bu sebeple bu süre nâzil 
oldu. Resülullah (6218) sabahleyin Mescid-i Haram'a gitti, Kureyş'ten 
dolgun bir heyet vardı. Başları üzerine dikildi de bu süreyi okudu, onlar 
da ümitlerini kestiler.” İbn Cerir'in ve Râzi'nin kaydettikleri vechile 
0 slalzii eee G Pi AN ZSİ 18 (ez-Zümer 39/64) âyeti de bu sebeple 
nâzil olmuştu.* Onda Allah'tan başkasına ta'abbüd emrettiklerinden 
dolayı cehaletleri ile tevbih ederek “ey câhiller” diye hitab emredilmişti, 
bundan da daha ağır olarak “ey kâfirler” diye hitab emrolunuyor ve bu 
vechile esbâb-ı mücibesi beyan olunarak onların dininden teberri ve hak 


tevhid dini ile tedeyyün lüzümu tebliğ buyuruluyor, şöyle ki: 


1 İbn Hişâm, es-Sire, 1, 362: 

ale e Aza ökk öp alay ğe yp İp lek öğ YI gü bi Sİ Söyler gaz lay ale ll Üye, ğe 

biss Ai ŞAN SOĞ NI iğ EŞ A ll ça Le iş ai be kli la ZİR şaş 2 ÖLİ 533 İİ aş bi ip aliş 
szleri UAİ YY COYİSN gi Liege İle İN İğ va LA DİRİ YE Sli VE ye ni le İS ülg a Gb İİ GS le 
M: “Ebil'buhturinin”. 

H: “şöyle”. 

Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 662; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3471; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 485. 

B -“sen”. 

B: “bazılarına”. 

Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 485. Ferrâ, Meni -Kur'ân, UL, 297: 


geli öleli ale İLA Aze İİ Ayni Ke Ek yal liye çiy b eli ela ipley le İİ NE A öle e aa Öl le öş 


AA NM KREWN 


e İN öğ all ai Mİ lay öle İN İle Ma ği GEİAŞ Apiy ük GT ga çel İİİ cep Geçe İL Sİ Oİ Yes Ba 


alel gele Lİ, meeeyi le gili öleli le li ii 
8 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 662; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu-gayb, XXXII, 329. 
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YO Yeri OY © 3S İĞ 


3 ya 5 Si KİL İY ÇE UYESİ 


Meâl-i Şerifi 
De ki: “Ey kâfirler! (1) Tapmam o taptıklarınıza (2). Siz de tapanlardan 
değilsiniz benim Mâbuduma (3). Hem ben tapıcı değilim sizin 
taptıklarınıza (4). Hem de siz tapıcılardan' değilsiniz benim Mâbuduma 
(5). Size dininiz, bana dinim” (6). 


ii 


(031SİL Gİ Ç 8) & Bu nidâya (3 emriyle başlanmasında Râzi kırk 
kadar nükte saymıştır? tafsili uzun gider. En birincisi Hazret-i 
Peygamber'in kendi tarafından değil (6219) Allah teâlâdan sarih emir 
ile bilhassa tebliğ ve ilan edilmek üzere risalet vazifesi olarak söylenildiğini 
ilk baştan anlatmaktır. Zira Fahr-i Âlem sallallâhu aleyhi ve sellem 
umürunda rıfk u mülâyemetle me'mur idi; ona 5 3 EL e 1) ver 
NE Za EN çiğ EE Gc (Âl-i İmrân 3/159) buyurulmuş, 
öl) bişi YI MİLİ i; lel-Enbiyâ 21/107)5 buyurulmuştu. Allah'a 
daveti de en güzel yolda olmak üzere İK Sİ a Je Ip 3 
la iy çiz 1 e) en-Nahl 16/125) wi a. 


0,07 


Bununla beraber (45 di ol a: pe alı Ji a a ak e N veli 
yeli y cik U3 fel-Mâide 5/67) hitâbıylai da kendisine her indirileni 
tebliğ etmesi, etmezse risaleti yerine getirmemiş olacağı da emredilmiştir. 
Burada ise muhatablarına “ey kâfirler!” diye en ağır vasıf ile nidâ edeceği 
ve çünkü beyan ve tebliğ olunacak hükm-i Hakk'ın hakiki sebebi 
onların değişmeyecek olan kâfirlik sıfatları olduğundan dolayı burada 


B: “tapıcı”. 

Fahreddin er-Râzi, Meftihul gayb, XXXII, 323-329. 
B -“buyurulmuş, İYİ ü>) YI ade O. 

H: “hidâyetiyle”. 

B -“ve”. 
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bu sıfatın tasrihi lâzım geldiği cihetle, “bu ağır hitab o rıfk u mülâyemet 
emirlerine nasıl lâyık olur?” diye bir itiraza mahal bırakmamak ve hakkın 
beyânı için bunu tasrih lâzım olduğu ibtidâen anlatılmak üzere “bunu 
ben kendiliğimden söylemiyorum, me'mur olarak söylüyorum” demiş 
olmak için evvelâ (5 emri tasrih edilmiştir. Ve bunun Süre-i Kevser'den 
sonraya konulmuş olmasıyla da hem bu emrin, “2515 a) İZ gibi kevser 
atıyyesine müretteb emirlerden olduğuna, hem de Peygamber'e öyle 
buğz u adâvet beslemekte musır olanların ebterlikleri, hayrdan 
mahrumiyetleri gibi kâfirlikleri de ayrılmaz sâbit vasıfları ve onlara böyle 
nidâ kendilerinin iltizam eyledikleri gerekleri olmuş bulunduğuna da 
bir siyak işareti yapılmış ve bu suretle sebeb-i nüzul olan ve kabülüne 
ihtimal olmayan mütenâkız, yapılmaz teklifleri, yani putlarına tapılmak' 
şartıyla Allah'a ibadet edeceklerini? ileri sürmeleri de musır oldukları o 
buğz u şeneânın bir neticesi olduğuna dahi işaret olunmuştur. Onun 
için ecille-i müfessirin demişlerdir ki: Burada böyle “ey kâfirler!” diye 
nidâ alel-umüm kâfir bulunanlara değil, (6220) ebedâ imana 
gelmeyeceklerini Allah teâlâ'nın bildiği birtakım kimselere mahsustur. 
Çünkü kâfirler içinde ehl-i kitabda olduğu vechile Allah'ı mâbud 
tanıyanlar bulunduğu gibi, bilâhare imana gelip ibadet edenler ve 
edecekler de bulunduğu için, onlara karşı “siz Allah'a ne şimdi ne de 
ileride ibadet edecek değilsiniz” denilmeyeceği âşikârdır. O hâlde evvelâ 
ta mim edip sonraki âyetlerle tahsis etmekten ise, ibtidâen lâm-ı ahd ile 
sebeb-i nüzüle işaret olarak “ey o kâfirler!” diye husüsa haml eylemek 
daha evlâ olur ki bu hususiyet de hakka mübğız olup da imana 
gelmeyecekleri ilm-i ilâhide mâlum bulunmak itibariyle olan sıfat-ı 
sâbiteleri olmuş oluyor. Bu ise sebeb-i nüzul olanların yalnız şahıslarına 
değil, değişmesi ihtimâli kalmamış olan küfürlerinden dolayı olduğu 
için asıl maksad küfürden teberri olarak bu nidâ öylelerinin hepsine 


delâleten şâmil olur ise de, herhangi bir kimsenin veya kavmin ileride 


1  B: “putlara tapmak”. 
2 H-“yani putlarına tapılmak şartıyla Allah'a ibadet edeceklerini”. 
3 M:'aslr”. 
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imana gelip gelmeyeceğini Allahtan başkası' bilemeyeceği cihetle bu 
hitâbın hâricen fiiliyyât itibariyle tatbiki Kureyş içinde sebeb-i nüzul 
olanlara münhasır kalmış demek olur. Yoksa & Sİ ii İ diye 
emrolunduğundan dolayı henüz istikbâli mâlumumuz olmayan şahıs 
veya cemaat herhangi bir kâfire “yâ kâfir!” yahut “ey kâfirler!” diye tahkir 
ve teşni' ederek hitab etmek lâzım veya câiz olur zannedilmemelidir. Bu 
emrin muayyen eşhâsa karşı fiiliyyâtta tatbiki sebeb-i nüzüle münhasır 
demek olduğundan dolayı alel-umüm kâfirler hakkında mücâdele-i 
hasene ile davet ve yoluyla mücahede ve sâire gibi mu'âmelâta müte'allik 
ahkâm-ı umümiyeye muhalefeti de yoktur. Bunu Müslüman mücerred 
küfürden, şirkten, nifaktan ve Allah'ın bildiği o kabil kâfirlerden kalben 
teberri ederek iman ve ibadetinde tevhid ve ihlâs ile dinine sarılmak için 
okur, zamanına ve icâbına göre bunu def makâmında okumak da 
mücâdele-i hasene ve hikmet olur. Onun için bu sürenin umümi olarak 
câri ve bâki olan (6221) hükmü küfür ve nifaktan teberri için gizli, açık 
her hâlde tilâvettir. Fakat taarruz için değil, teberri için tilâvet ve sade bir 
hâtıra-i târihiye olarak değil, kendi nefsine nasihat olarak dinine? ihlâs 
ve itikadını takviye için tilâvettir. Hadis-i nebevide şirkten kurtaracak 
bir kelime olmak üzere uyku sırasında okunmasının tavsiye buyurulması? 
da bu hükm ü hikmeti ifade eder. Bunun böyle olması ise mücahedeye 
ve ibadet ve dinin tafsilâtına dair olan ahkâm-ı umümiyesine müte'allik 
vezâif ile iştigâle mâni' de olmaz. Hâsılı bununla umum kâfirlere bir 
taarruz emrolunmamış olduğu gibi, mücâdele-i haseneden ve 
mücahededen men' olunmuş da değildir. Binâenaleyh bunun 
mutazammın olduğu ahkâmda, umümi ahkâma nazaran nâsih veya 
mensuh tasavvuruna lüzum yoktur. Ancak nüzul sebebi olan ve Kureyş 


içinden asla imana gelmeyecekleri haber verilmiş bulunan o kâfirlere 


# .Z oz Ti . . Ja 
mahsus olarak ;»> (J3 pp Ke denilmiş olduktan sonra, bilâhare 


1 H: “başka kimse”. 
2 B: “kendi”. 
3 Ebü Ubeyd, Fezdilül-Kurün, s. 264; Ahmed b. Hanbel, e-Müsned, V, 456; Ebü Dâvüd, Edeb, 106: 


telin VE İŞİ IS eli ie 12 il ee bei ii ley le İl İş İİİ ii öy e 


SAN a Bela li ille ee öy igİL Bİ: 
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Medine'den onlara harb edilmesinde ve Mekke'nin fetholunup putların! 
iptal olunmasında ve Süre-i Berâe'nin nüzülüyle ale'l-umüm müşriklerin 
Mescid-i Haram'a yaklaştırılmamasında ve nihâyet bütün Arabistan'da 
İslâm'dan mâ'adâ dinlerin men“ olunmasında o husüsi kâfirlere olsun 
e Sİ diye verilmiş bulunan müsaade hükmünü nesih var mıdır, yok 
mudur? Bu mevzü -i bahis olmuştur. Eğer bu sade bir red veya sonunda 
cezâlarının ağırlığı ile inzar değil de tarafeynin? dinlerinde serbestlikleri 
esası üzerine bir mütareke teklifi mâhiyetinde ise onlar kabul etmiş ve 
icâbına riayet eylemiş bulundukları takdirde sonradan onlara harb 
ilânını emreden ahkâm bu husüsi mukaveleyi neshetmiş olurdu. Kezâlik 
bu onlara verilmiş mutlak bir müsaadeden ibaret olsaydı yine neshedilmiş 
bulunurdu. Hâlbuki mutlak bir müsaadeden ibaret olmayıp ç»> g3 ile 
mütekâbil olduğu açıktır. Mütekâbilen bir mukavele teklifi olması 
ihtimâline (6222) göre ise onlar bu teklifi kabul etmemişler, Peygamber'in 
dini serbestliğini istememişler, küfürde o derece ileri gitmişlerdir. Kabul 
ettikleri farzolunsa bile asla riayet eylemeyip nakz eyledikleri ve hatta 
katline bile teşebbüs eyledikleri mâlum ve muhakkaktır. O hâlde onlarca 
asla kabul edilmemiş veya nakz edilmiş bulunan bir mukavelenin bir 
hükmü farzolunamaz ki neshine hâcet olsun. Ne müsaade ne de 
mukavele teklifi olmayıp beyan olunacağı üzere mahza red veya inzar 
olduğu takdirlerde ise neshe lüzum olmayacağı âşikârdır. Binâen'aleyh 
Âlüsinin de ihtar ettiği gibi bu süre her vechile muhkemdir, bunda 
nesholunmuş bir hüküm yoktur.? Maamâfih sonundaki KE Sİ 
fıkrasının seyf âyetleriyle mensuh olduğunu söyleyenler de olmuştur.* 
Demek olur ki bunlar os 1Sİ!'nun umüma hitab olması ihtimâlini 
er g3 KE Sİ âyetinin de kabul şartı gözetmeyerekö ale'l-ıtlâk bir 


mütareke ilânı olması ihtimâlini dahi mülâhaza eylemişlerdir. Böyle 


H -“putların”. 

B: “tarafeyninin”. 

Âlâsi, Rahul-meâni, XV, 489-490. 

Sa'lebi, e/-Keşf'vel-beyân, XXX, 404; Kirmâni, Garâibü?-tefsir, UL, 1400; Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, 
X 561; Âlüsi, R4hul-me'âni, XV, 489. 

5 HveB: “gözetilmeyerek”. 
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bütün dünyaya “ey kâfirler!” diye nidâ edip de kabul şartını gözetmeksizin 
umümuna karşı mütareke ilânı ise hikmet-i bi'setle kâbil-i telif değildir. 
Ancak kabulleri şartıyladır ki bunun bir mânası olabilir, kabul etmeyenler 
veya kabul edip de nakz edenler hakkında da söylediğimiz vechile neshe 
hâcet kalmaz. Fakat böyle umümi bir mütarekenin mevcud olmadığını 
bütün ihtimâlâtı nazar-ı dikkate alarak anlatmış olmak için bunun 
ibtidâen bir mütareke ilânı olduğu mücerred bir ihtimal olarak farzedildiği 
takdirde bile mensuh olmak lâzım geleceğini söylemişlerdir, ve bu daha 
kestirme olduğu için şâyi' de olmuştur. Esâs-ı maksad öyle bir mütareke 
hükmünün câri olmadığını bildirmek olmasına nazaran her iki kavilde de 
netice bir demek olursa da, nesih tasavvuru bu sürede sade teberriden fazla 
olarak ibtidâen ale'l-ıdldâk bir mütareke hükmünün sübütunu ve lüzümu 
hâlinde cihâdı men'e delâlet eder bir kaydın vücüdunu (6223) farza 
mütevakkıftır. Hâlbuki kabulsüz mütareke hükmü düşünülemeyeceği 
gibi böyle bir teklife umümi olsun husüsi olsun “ey kâfirler!” diye hitab 
ederek başlanmak da mâkul olmaz. 5471Sİl Ğİ Ç 8 emri her şeyden evvel 
bir mücahede telkin eder. Bunun sonunda “dininiz sizin olsun, hayr ü şer 
cezâsı, mes'üliyeti size aittir, sonra karışmam ha!” demek de bir müsaade 
değil, eee » G | Gs | (Fussilet 41/40) kabilinden bir tehdid veya 
yili el Ai iy (el-Bakara 2/256| esası üzere bir def ü red ile teberri olmakta 
zâhirdir. O hâlde ibtidâen mütareke sâbit olmayınca intihâen nesih de 
vârid olmaz. Binâen'aleyh hitab, umümi olsa da husüsi olsa da bu sürenin 
hiçbir âyetinde nesih yoktur, hepsi muhkemdir. Yalnız evvelâ umüma 
hamledildiği takdirde ikinci ve üçüncü âyetlerle tahsis iktizâ edeceğine 
göre bu sebeple izah olunduğu üzere husüsa hamli evlâdır. Yani ey o 
Allah'tan başkasına tapan ve bundan böyle imana gelmeyecekleri Allah'a 


en 


mâlum bulunan müşrik kâfirler! (ie! Yy Tapmam $ ne şimdi ne ileride 
gönül verip ibadet etmem fU| o nesnelere ki (443453) siz tapıyorsunuz 8 
yani o mâbud yerine koyup durduğunuz ve benim de tapmamı istediğiniz 
o şeylere ben ibadet ve ubüdiyet etmem. Buna karşı onların “biz Allah'a da 


ibadet ederiz” diyebilmeleri ihtimâlini defi etmek ve murad “Allah'tan 
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başkasına ibadet etmem” demek olduğu anlatılmak üzere, onların ne 
hâlen ne istikbâlen Allah'a ibadet etmeleri ihtimâli kalmayacak derecede 
şirk ve küfür tabiatları olmuş kimseler olduğu şöyle beyan ve ihbar 
buyuruluyor: (5 yaşli e Y5) Ve siz ibadet ediciler değilsiniz (4) o Mâbud'a 
ki (221) ben ibadet ederim & yani benim ibadet edip durduğum Mâbudum 
Allah'a ibadet şânından olanlardan değilsiniz. Siz ona tapmıyorsunuz da, 
tapmazsınız da. Zira bundan evvelki sürelerden anlaşıldığı üzere ibadetin 
(6224) şartı ihlâstır, Allahın birliğine iman etmeyince O'na ibadet 
edilmez. Allah'a ibadet eden O'ndan başka mâbud tanımaz. Allah'a 
başkalarını şerik koşarak veya Allah'tan başkasını Allah diye tahayyül 
ederek tapmak Allah'a ibadet değil, O'nu tanımamaktır. Onun için 


müşrikler Allah'a ibadet ediyoruz zannetseler bile ibadet etmiş olmazlar, 


2 
. 17 


kendi hayâl ve hevâlarına taparlar, bundan dolayı 51 vi AE dil ŞABİ 18 
Ki azil Ğİ (ez-Zümer 39/64) buyurulmuştu. Aradaki bu fark daha ziyade 
tavzih ve takviye olunmak üzere de buyuruluyor ki: ze U vE gi Ya 
Hem ben tapıcı değilim sizin taptıklarınıza & yani sade şimdi tapıyor 
olduklarınıza değil, bi'setten evvel mâzide taptıklarınız dahi dâhil olmak 


üzere hiçbirine ibadet edici değilim: Ne taparım ne de tapmışım. 


İbtidâen muzâri" sigasıyla 5453 U, burada mâzi sigasıyla e U 
buyurulması, onların hâlde olduğu gibi mâzideki ta'abbüdlerine 
de Peygamberin iştirak etmemiş olduğuna işaret eder. Bundan 
dolayı bazıları buradaki ŞE ism-i failinin mâzi mânasına olduğunu 
söylemişlerdir. Mâzide olsun, hâlde olsun, istikbalde olsun hiçbir zaman 
onlara ibadet edici değilim diye nefy-i külli daha kuvvetli olur. Şu kadar 
ki ism-i fâilin mefül-i bihte ameli için hâl veya istikbal mânaları şart 
olduğuna binâen burada mef'ül-i bih olan mâ-i mevsülde âmil bulunan 
»E isme-i fâilinin mâzi mânasına olabilmesi münakaşa edilmiştir. Fakat 
bu itiraz Ü'nin masdariyye olması takdirinde vârid olmaz, çünkü o 
zaman mefül-i mutlak olabilir, bunda amel için ise hâl veya istikbal 
mânası şart değildir. O hâlde & masdariyye olduğuna göre mâna şu olur: 


Ben sizin tapışınızı, o şirk ibadetini hiçbir zaman tapıcı değilim, yahut o 
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sizin benden istediğiniz şirk ibadetinizi mâzide dahi yapmadım ve hiçbir 
zaman yapacaklardan da değilim. Öyle ne tapmışım, ne de taparım. Sizin 
tapışınızı yapanlardan değilim eğ Oyal si Y Ya) Siz de benim ibadet 
etmekte (6225| bulunduğum Mâbuduma ibadet edicilerden değilsiniz. 
Hiçbir zaman değilsiniz, etmediniz, etmiyorsunuz, edecek de değilsiniz. 
Yahut siz de benim edeceğim tevhid ve ihlâs ile ibadeti' etmediniz, 
etmiyorsunuz ve etmezsiniz. Bu iki âyet ilk bakışta evvelkilerin bir 
tekrarı gibi görünür. Bunda müfessirlerin iki vechi vardır: Birisi mahza 
tekid ile takviye için tekrar edilmiş olmasıdır ki üçüncü menfi cümle 
ismiyye olarak daha kuvvetli bir surette birinciyi, dördüncü de aynıyla 
ikinciyi? mâna itibariyle tekid eder denilmiştir. Ferrâ buna zâhib olmuş 
ve demiştir ki: “Kur'an Arab lügatıyla nâzil olmuştur, tekid ve ifham 
için kelâmı tekrar etmek de onların âdetlerindendir; mücib “belâ belâ - 
evet evet der, imtinâ' eden 'lâ, lâ - hayır hayır der 38 3 dye 36 


Ki eli 52 Jet-Tekâsür 102/3-4) kavl-i celili de bunun üzerinedir. Ve şu 
beyitleri inşâd eylemiştir: 


yasi e aye gol İN Yi Şe S3 İS 

Ve: 
Gn çel BİZ p 53 5 5 öyak Gİ eş ŞA Ge 

Ve: 
Gİ Gel İla eye 0S özer ele da 


Nazımda ve nesirde bunun emsâli çoktur. Burada tekidin fâidesi 
de o kâfirlerin ümitlerini kesmek ve ebedâ küfürde kalacaklarını tesbit 


eylemektir.” Tibi de bunu ihtiyar eylemiştir.? Lâkin, burada atıf vardır; 


1 B: “ibadet. 
H, M ve B: “üçüncüyü”. 
3 Âlüsi, Rahul-melini, XV, 486. Kış. Şerif el-Mürtezâ, e/-Emâli, thk. Muhammed Ebu'l-FadI İbrâhim, 
Dâru İhyâi"l-Kütübil-Arabiyye, 1373/1954, 1, 121: 
ales Gİ yaz AN ASİ Alia BASE e Zİ ağa e Şİ ASİ pll ğe le RAM Aİ Ak A SİN YU a 0İ el 
İli ala alay YY zaza e e İ İsi eleği A Sİ Evi 4s Şise yaş ali ke İğ OLAN Of 2lü elli a ay çilli 
Aİ JASN e Öğ il iy ÇUSİ gbi ale bala ASİ öliş Vş leli şaş. sal li öle Öğ ie Oyal Öğ DO 
4 M: “Taybi”. 
5 Tibi, Fördhugayb, XVL,GLI: 
Ya e SN İSİSİ AŞAN el LAS Lİ AŞ çiş SN O GRİSİ sünğieel gay SA İyem çİ$ öl ya iğ İşl 


Jİ Sİ İĞ EZİN e İşl ŞE gi e a a İynalez Kya ğe ln ğa İyem Yİ ça ia ASİ İİ gi gö 
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hâlbuki cümlelerin tekidi — den başka âtıf ile olmaz diye itiraz edilmiştir. 
Fakat tecviz edenler vâv'ı da “ye kıyas eylemişler demektir. Lâkin bu 
surette atfın en zâhir şekli de bu dördüncü cümleyi üçüncüye atfettikten 
sonra mecmü unu evvelki iki cümlenin mecmü'una atfederek bu iki âyet 
mecmü uyla evvelki iki âyet mecmü'unu tekid olmalıdır. Gerçi üçüncü 
birinciye, dördüncü ikinciye atf u tekid olmak lafzen ve mânen daha 
muvâfık gibi görünür ve Ebü Hayyân'ın ifadesinin zâhiri de (6226) bu 
ise de,' bu surette tekid ile müekkedin, ma'tuf ile ma'tüf-i aleyhin araları 
ecnebi ile ayrılmış olacağından tâbi! ile metbü'un arasını ecnebi ile fasıl 
nahivce câiz olamaz”. Şu hâlde bunda lügavi mânasıyla bir tekid ve 
takviye zâhir olsa da ıstılah mânasıyla tekid, zâhir değildir. Bu bir atıftır, 
atıf ise az çok bir başkalık ifade eder, onun için cumhur bu âyetlerde 
mânen tekrar olmadığını ve binâen'aleyh sade tekid değil, her birinin bir 
tesis olduğunu beyan eylemişlerdir. Zira muzâri' ve ism-i fâil sigalarının 
hâl ve istikbâl ve istimrar ve devam mânalarına nazaran müte'addid 
vecihlerle farkları olabileceği gibi, ların da mevsul veya mevsuf yahut 
masdariyye olabilmeleri ihtimallerine göre muhtelif farklar melhuzdur. 
Bunların darbı ve her birinin siyâkına nazaran olan hususiyeti de 
mülâhaza edilince burada tekidden başka daha birçok vecihler hâsıl 
olabileceğinden bu farkları muhtelif surette izah eylemişlerdir. Çokları 
menfi olan muzâri' ve ism-i fâil sigalarının hâl, istikbal, mâzi her 
mânalarına göre zaman farklarını gözetmişler, bazıları da evvelki iki Ü'yı 
mevsul veya mevsuf, sonraki iki Ü'yı de masdariyye olmak üzere tefrik? 
etmişler, bazıları da iki vechi cem' eylemişlerdir. Zamanı tefrik edenler, 
bir kısmı evvelkilerin hâl, ikincilerin istikbal için olmasını, bir kısmı da 


aksini tercih etmişlerdir. 


adli, eği işin ay askla a GİS eşiği, SİL Saha SEN yalla yay çalar Gl eş el dek İş ULAN O çal 
gli Lİ alize Gi ça di la 

1 Ebü Hayyân, eBahru'l-muhit, X, 560. 

2 H:'olmaz”. 


3 He'fare. 
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Keşşâf şöyle demiştir: “Mâna: Ben müstakbelde benden istediğinizi, 
o ilâhlarınıza ibadeti yapmam, siz de müstakbelde o benim sizden 
istediğimi, benim ilâhıma ibadeti yapacak değilsiniz. Ve ben sizin 
taptıklarınıza geçmişte bile asla tapmadım, yani câhiliyede bile benden 
putlara ibadet ma'hud olmamıştır, o hâlde o benden İslâm'da nasıl ümid 
olunabilir! Siz de benim ibadet eylemekte olduğum Mâbuduma hiçbir 


vakit ibadet etmediniz.” Ebussuud da bunu ihtiyar eylemiştir.? 


(6227) Bu mânada &£1 ) nefy-i istikbal, birinci 5 yer sl Y de öyle, 
U'lar mevsul olmakla beraber mâbuddan ibaret değil, masdariyyede 
olduğu gibi ibadetten ibaret, vE gi Y; vâv hâliyye olmak muhtemil 
olarak nefy-i mâzi, ikinci &, yaş e sl Y umum evkâta şâmil olmak üzere 
nefy-i müstağrak demek olur. Bu suretle her cümlenin ayrı bir mâna 


ifade etmesinin bir? şekli sebeb-i nüzüle göre anlatılmıştır. 


Buna iki vechile itiraz edilmiştir: Birisi Ynın hâle de istikbâle de 
ihtimâli varken evvelkilerin istikbâle tahsisidir. Zira Ahfeş, Zeccâc 
ve sâire gibi bir kısım müfessirin evvelkileri hâle, ikincileri istikbâle 
hamletmişlerdir. Lâkin maksad hasr olmayıp sebeb-i nüzulde 
taleb, istikbâle ait olduğundan ve İğ! Y nefy-i istikbalde meşhur 
bulunduğundan dolayı ilk cevâbın onu red ile başlaması, sonra daha 
ziyade terakki için mâzi ve cemi'-i evkâta kadar gidilmesi daha kuvvetli 


olmuştur. 


İkincisi yukarıda işaret ettiğimiz vechile mâzi mânasında olan ism-i 
fâilin mefül-i bih olan mâ-i mevsülde ameli meselesidir. Zira Kisâi 
bunu kabul etmiş ise de cumhur reddederler, Xeşş4f nahivce bunda 


Kisâi mezhebini iltizam etmiş denilmek de müsteb'ad görünür. 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf; IV, 809: 
28 ley sl Be b İle Vİ YS A özle e Se Lİ öleli pl yg Gİ özle ge yer b hn iğ SY eli 
öz ös b nsl Sİ özüyle ŞEİ YE MAYİ ğe ei ASS ALİN 3 ça öle a şi ön ai fish alkil bi 
le Jeulu 
2 Ebussuud, İşâdü/-aklis-selim, VL, GL1. 
H -“bir”, 
4 Bk. Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 809. 
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Bundan dolayı evvelkilerin istikbâle, ikincilerin hâle hamledilmesi daha 
muvâfık olacağını söylemişlerdir. Fakat üçüncüde mâzi sigasıyla uz U 
buyurulması, buradaki “âbid”de mâzi mânasının da işaret suretiyle olsun 
mülâhazasına bir karine gibidir. Onun için hâl ve istikbal mânasını ihmal 
câiz olamayacağı gibi mâzi mânası da ihmal olunmamak lâzım gelir. O 
hâlde amel ya bazılarının dediği gibi mâkabline müşâkele suretiyledir, 
yahut Ü ibadet mânasına hamledilmek itibariyle masdariyye gibi 
mef'ül-i mutlak menzilesinde olduğundan dolayıdır. Böyle olunca da 
sonrakilerde Ü'yı masdariyye yapmak, nefiyde mâzi hâl istikbâl üçüne 
de şâmil olacak (6228) vechile mutlak ism-i fâile teslit eylemek siyâk-ı 
nefyde vârid olan nekrenin umüm-i istiğrak mânasına daha muvâfık 
ve tekidlerin hepsinden kuvvetli müterakki bir tesis olduğu gibi netice 
için de ayrıca bir temhid olur. Onun için biz de yukarıda bu yolda izah 
eyledik. 


Görülüyor ki burada ibadet fiilinin türlü tasrifleriyle birçok nüktelere 
işaret olunmuştur. “M&ların mânalarına ve “vav'ların rabt suretlerine 
nazaran da bunların yekdiğerine darbından o kadar çok tefsir vecihleri 
tebârüz ediyor ki tafsili şöyle dursun ta'dâdı bile uzundur. Ancak şunu 
da söyleyelim ki â2£1 G 544255 U filleri hâldir, bunların gerek mevsul 
ve gerek masdariyyet üzere tercemelerinde biz hâl mânasını açık ve kısa 
olarak ifade edemiyoruz. Çünkü dilimizde fiili hâlden ve muzâri'den 
sıla sigası yapmak yoktur, biz yalnız “olduğu, olacağı” gibi mâziden 
veya istikbalden sıla yapıyoruz. Mâzi sılasını mâzide ve hâlde müşterek 
kullanıyoruz. Onun için tercemede bunları “taptığınız, taptığım” diye 
ifade etmiş bulunuyoruz, olsa olsa “tapıyorduğunuz, tapıp durduğunuz, 
tapıyor bulunduğum” diyebileceğiz ki bunlar da hâli mâzi ile hikâye 
oluyor. Hâlbuki bütün bunlar esas itibariyle mâzi olan ee U 
fülinin mânasıdır, buna' da “taptığınız” diyoruz. Burada ise bu farkın 
ehemmiyeti bulunduğundan tefsirde ihtar lâzımdır. Zira muhatablar 


. 334 |» 0105» |» j. A ALA A 
tarafından hem (44555 G hem gös U diye hem hâl hem mizi sigaları 


1 H: “bunda”. 
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tasrih edilmiş olduğu hâlde Peygamber'e ait olanda sade Ve diye hâl 
fili tasrih olunmuş, mâzi zımnen geçilmiş olmasında mühim bir nükte 
vardır ki, o da Peygamber'in ittibâ' olunması lâzım gelen fiili, ibadeti 
zamân-ı' hâldeki, yani nübüvvetinden itibaren olan ibadeti olduğuna 
tenbihtir. Madem ki vaziyet böyledir, e <a) sizin olsun dininiz $ 
bana gerekmez âdet edindiğiniz o küfr ü şirk itikad ve ibadeti; bütün 
mes'üliyeti, hesâbı, cezâsı, (6229) vebâli ile sırf size aittir, bana tecavüz 
edemez. Yani ben ondan tamamen beriyim. Binâen aleyh benden onun 
kabülünü asla ummayın. 

Müfessirinin ekserisi demişlerdir ki: Bu Sl Sİ yukarıki &ZSİ yi 
525 U kavliyle gz U vE gi Y | kavlini takrirdir. Yani onların mazmünu 
olan kararı tebliğdir. İm d gi Bana da dinim $ tevhid ve ihlâs ile Allah'a 
ibadet ve tâatten bari olan eyi dl e gil 91 (ÂLi İmrân 3/19), 
al) nü 5 sa yiye ii gi 7 lel-Feth 48/28) buyurulan hak İslâm dini 
de benimdir, onun ecr ü sevâbı, kevseri de ancak bana aittir, sizin ondan 
nasibiniz yoktur. 3 Aslı dir, kesre ile iktifâ olunarak mütekellim 


yâsı hazf edilmiştir. Bu da el yyl ei Y 5 kavlini takrirdir. Burada 


Fahr-i Râzi, tefsirinde üç meseleden bahseylemiştir: 


“Birinci Mesele: İbn Abbas demiştir ki: Allah'a küfrünüz sizin, O'na 
tevhid ve ihlâs da benim, o hâlde onların küfürlerine izin verilmiş 
denilebilir mi? Hayır, çünkü Aleyhissalâtü vesselâm küfürden men' için 
gönderilmiştir, ona izin vermesi nasıl tasavvur olunur? Velâkin maksud 
şu emirlerden biridir: Birincisi: Bundan maksud , gi 0! ünezil (Fussilet 
41/40) gibi tehdiddir. İkincisi şöyle demek hi Ben sizi hak ve 
necâta davet için gönderilmiş bir peygamberim, böyle iken madem ki 
kabul edip bana ittibâ' etmiyorsunuz, o hâlde bırakın da beni şirke davet 
etmeye kalkışmayın.” Üçüncüsü: “Dininiz sizin olsun, eğer helâk sizin 
için bir hayr ise ona sarılın, ben dinimi bırakmam.” (Bu izah, dinin bütün 


mânalarını muhtevi olarak en meşhur mânası olan ve esası mebde” ve 


Iı B: “zamânı”. 
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meâda müteallik itikad ve amele râci' bulunan millet mânasına göredir). 
Bu âyetin tefsirinde ikinci kavil: “Din hesabdır. “Sizin hesâbınız size, 
benim hesâbım banadır, hiçbirimizin amelinden diğerine bir mes'üliyet 
teveccüh etmez demektir. Üçüncü kavil: “Dinden murad cezâsı, üzerine 
terettüb edecek ikâb veya sevabdır. Yani “sizin dininizin (6230) cezâsı 
sizin, benim dinimin cezâsı benimdir de. Onlara dinlerinin cezâsı olan 
vebal ve ikâb elverir, sana da senin dininin mükâfâtı olan tâzim ve sevab 
yetişir. Dördüncü kavil: âl o» Bi Up > Yz'da len-Nür 24/2) 
'din muayyen ukübet demek olan had olduğu gibi burada da ukübet 
mânasınadır (bu, 'cezâ mânasından ehastır, Türkçemizde kullandığımız 
'cezâ demektir). Binâen'aleyh mâna şu olur: “Benim Rabbimden gelecek 
ukübetiniz size, sizin putlarınızdan gelecek ukübet de bana aittir, lâkin 
sizin putlarınız bir şey yapamaz, ben onların ukübetinden korkmam. 
Fakat göklerin ve yerin Vâhid-i Kahhârı olan Rabbü'l-âlemin'in 
ukübetinden sizin aklen dahi korkmanız lâzım gelir.” Beşinci kavil: 'Din 
öl rl als ALI 256 fel-Mü'min 40/14) gibi dua mânasına gelir. Yani 
sizin duanız, yalvarmanız sizin olsun, kâfirlerin duası ise dalâldedir, 
boşunadır. ie ği YI o Sİ şe? Uz Jel-Mü'min 40/50) O taptıklarınıza 
meka bt duasi onlar si lal işitmez, bi'l-farz işitseler bile 
istediğinizi veremezler, KA | al Gi | gal ri e) ELA y p 123 öldür 
(Fâtır 35/14). Bu kadarla da kalmaz, kıyamet günü size zarar da ederler. 


> İle DE Y Ke epi a (30 ir (Fâtır 35/14). Benim 
Rabbim ise her şeye habirdir, iman edenlerin dileklerini verir; & 5425) 
a zall leş-Şârâ 42/26) buyuruyor, KA Seal gel fel-Mü'min 
40/60) buyuruyor, ini e eya g a ai ie Gİ ga ie3 Zel 
54487 lel-Bakara 2/186J buyuruyor. Altıncı kavil: “Din âdet mânasına 
gelir. Mânası: “Sizin eslâfınızdan ve şeytanlardan me'huz olan o şirk 
âdetiniz sizin olsun, benim melâike ve vahy ile Rabbimden aldığım 
âdetim de benim. Siz şeytanlara ve ateşe kavuşuncaya kadar âdetinizde 


durun, ben de Rabbime, cennet ve rıdvânına. 
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İkinci mesele: KE Ka hasr ifade eder, mânası sizin dininiz sizedir!, 
sizden başkasına değil eya Y, benim dinim de banadır, gayrime değil 
4) V demektir. Ve bu il 3 Eyl a Y lel-En'âm 6/164), ri 55 
ila YI E33U'ya len-Necm 53/39) işarettir. Bu da baştaki (5 emri 
mülâhazasıyla şöyle demek olur: “Ben böyle vahy ü tebliğ ile memürum, 
sizler de imtisal ve kabul ile me'mursunuz. Ben mükellef olduğum 
vazifemi yaptım, teklifin uhdesinden çıktım, sizin küfürde ısrarınızdan 
bana hiçbir zarar (6231) gelmek ihtimâli yoktur, bütün zarar size aittir.”? 
Ancak Râzi'nin bu ifadesinde hasrın tasvirinde selbi cihetleri “sizden 
başkasına değil G3, >) Y), benden başkasına değil (4,5) V)” diye ta'mim, 
dolayısıyla olmuştur. Sevke nazaran izâfet tarafeyn arasında olduğu için 
kasırlar da “sizedir bana değil, banadır size değil” diye evvelâ tarafeyn 
arasında tasvir olunmak zâhirdir. Râzi de buna ber vech-i bâlâ sözünün 
nihâyetinde işaret eylemiş demektir. Ebussuud bunu daha vâzıh olarak 
şöyle tasvir etmiştir: “Sizin dininiz ki işrâkten ibarettir, o sizin için husüle 
maksurdur, sizin umduğunuz gibi benim için husüle tecavüz etmez, 
binâen'aleyh ona boşuna ümidlerinizi, kuruntularınızı takmayın, çünkü 
o muhâlâttandır. Benim dinim ki tevhiddir o da bana maksurdur, sizin 
için husüle tecavüz etmez, çünkü siz onu muhâle ta'lik ettiniz ki o muhâl 


benim sizin ilâhlarınıza ibadet veya onlara istilâm? etmekliğimdir. Öyle 


I HveB: “sizindir”. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâs/hu-gayb, XXXIL, 332-333: 
de Gü YE AS ç O3İ el ll b Od ierik Ai İş dl SSS İl yl İLİM AİN e yü 
SİS igiliğ pat b İşle ayi hai ate oyan Öİ Gael yal Aİ a öy Siya Dİ ASİ ASİ el YI şe 3 
İSO ale İğ Sa Sİ işli İLEN İİ yeli Ya ğa üze İğ e İşli VEB önel gl İİ Şe Sİ an çiğli 
es ör asla SN a Ya ge İyi İİ ki ga kl SAM geni ği ğa iyi YG gaz İğ İl DU 
ser Em Lüle Yüş g3 eler mma 2 eler İğ e Sb öle Sİ Sİ Oi Bim gli le OS Oİ İşl az ala 
Sİ Sİ e Sali va izinli Sy ye Ağ SALİ şa Gİ öy Bİ, b Süt Yap üyeli pl zl ya Ulay Lal öl 
4 üyaliz dl İslim tele o ee İğ Yi liye şe yi İİ Öİ MEZ Sİ ee İh Yl gir ÇEsİ YU vb 
6 al ola le ii EKSİ İlel b İşt lg El İşman V aye Ol KİME Yİ İSİ ele Lap Sile Sİ Sİ pal 
«Öle: 15J gali özea rp Sİ rel üze) Kiya ill mi) Gİğü iy Ula SA Oz Lİ öy KLAN oi e e Söyyi 
ele Ve la İS iş Ee ASİAN a öge yale İş öbAİN yaz SİYLE a öö Sözle Sİ olana. özal ğa 2 el yal 
333 SARİ Ve İş İY Se Sİ ölmez pall de Ke Sis Sp al sağl İL alla ASIM Alİ gla öne Aa ge le 
2S Eli UÜ İyi İNU Oyla gl Sada eli gele Vİ Çİ Gar b OLE öy Sİ öy Bay 5 Yi sa LE 
sizi yp ae Ml gere Ye El GİS JE Sl DİZ ASAN öAşE e va 
3 HveB: “isülâm”. 
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yaparsan biz de senin ilâhına ibadet ederiz, diye bana vaad ettiğiniz de 
ayn-i işrâktir. Onların “bir sene sen bizim ilâhlarımıza ibadet edersen bir 
sene de biz senin ilâhına ibadet ederiz demeleri de iki tarafın iki ibadette 
şirketleri esasına mübteni olduğu için müsnedin takdiminden müstefâd 
olan kasrın kasr-ı ifrad ni icabeder. Birde Ke Sİ kasrı 534225 GAZEİ y 
kavlini, bu ye (g3 kasrı da ee U vE yi Y 5, kavlini takrir olmak câizdir. 
Şöyle demek olur: 'Bana ancak benim dinimdir sizin dininiz değil.” Bu 


surette müsnedin müsned-i ileyhe kasrı olmuş olur. 


Üçüncü mesele: Yine Râzi der ki: “Nâsın bir mütareke sırasında bu 
âyet ile temessül etmeleri âdet olmuştur, bu ise câiz değildir. Çünkü 
Kur'an temsil olunmak için (yani mesel hâlinde söylenmek için) değil, 


tedebbür olunup da mücebince amel olunmak için indirilmiştir.”? 


Âlüsi buna ilişerek şöyle demiştir: “Bunda iktibas kapısını sedde bir 
meyil vardır, hâlbuki sahih olan iktibâsın (6232) cevâzıdır. Aleyhissalâtü 
vesselâm'ın kelâmında, sahabe, eimme ve tâbiinin birçoklarının 
kelâmlarında vâki' olmuştur. Celâl-i Suyüti'nin de «5 &£ yy 3 İK) 
yayi ji bir risâle-i kâfiyesi vardır.” Fakat iktibâsın cevâzı da her 
yerde değil, münasib ve ihtirâma münâfi olmayan mevrid ve mânalarda 
olabileceğini unutmamak lâzım gelir. Râzi “Kuran temessül için 
indirilmedi” demekle temessülü mutlak surette nefyetmiş görünüyor 
ise de, tedebbür ve amel kaydını esas tutmuş olduğuna göre maksadı 
tedebbürsüz olan temessülü nehyetmek ve bundan dolayı bu âyet 
ile mütareke mevkiinde temessül tedebbürsüzlük olacağı için câiz 


olamayacağını söyleyerek bu âyette mütareke mânası olmadığını ihtar 


1 Ebussuud, İşddü-akli'selim, VUL, 612: 
43 O ağ SöLİ iyiler Yü &i Oymak Lİ J İmali M öylemi VS İyaki e yanl İLEYİ ya Gill Sia Oİ, gali 
İZA Sİ SAV göle ga si JAY özezile SOY Lai Sİ İpek MN öy Vİ yali le yazl Agi ga Şİİ gas Vİ, ENLİ 
EA ya İL pili İS yeleli AS özdil AE le dük SİA) miz A lll ai Teli e İş İLANİ ips öyiley le OY, Lai 
SV ğe da Gİ çöle b le Vİ Yap İle şal Uy da OS Dİ yiye old) pağaili 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'l-gayb, XXXII, 333: 


sayek pen Eb izl baş el OLAN İğ Şar Vee a Nb aa de YI sis İla OY pl öle 
3 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 490: 


pimli İlla öyaşliiş AYI amal ya SMS) İL öleli ale AS Gör ABB ölem epi ALİMİ ek e İİ a iş 


sl er 3 e Yİ A Ay La 
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eylemek olduğu anlaşılır. Nitekim Âlüsi kendisi de mütareke mânası 
olmamasını tercih ile âyetin muhkem olduğunu tasrih etmiş ve demiştir 
ki: “Evlâ olan mensuh olmayacak bir mâna ile tefsir olunmaktır, çünkü 
nesh hilâf-ı zâhirdir, zarâret olmadıkça ona gidilmez.” Fi'l-vâki' Kâdi 
Beyzâvi de şöyle demiştir: “Bunda ne küfre izin ne de cihaddan men' 
yoktur ki kıtal âyeti ile mensüh olsun, meğer -allâhümme-? mütareke ile 


tefsir edildiği takdirde ola.” 


Bu süreyi ber vech-i âti Nasr Süresi'nin tâkip etmesi de bunun 
mensuh olmak şöyle dursun, nasr ve fetih mukaddimâtından olan 


mücahede kabilinden olduğuna işaret eder. 


1 Âlüsi, R4hulmeâni, XV, 490: 
Sygylali de Ya) gla Yö yalla öyle öl OY öy le OY O gi 
2 Bu tâbir, Arapça lisân-ı ilimde kullanılan “Allâhümme illâ...” tâbiri yerinde bizde de şâyi' olmuştur ki, 
bunda “Allahümme”, “yardım et Allahım” mânasında bir dua olarak cümle-i mu'teriza mevkiindedir. 
Ve gayet zayıf bir söz söylenildiğine işaret için kullanılır; “böyle demekten başka çarem kalmadı, bu da 
pek zayıftır, yardım et yâ Allah” demek olur (Müellifin notu|. 
3 Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 343: 


Su b İSİ Yİ gl ella öy Güya 0S ol e ma Ya SN ülad pi 
.) ze) Aza me 4 GE Al ya 
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R0Y3 2141 2743 24312 
Aİ ANE 


NASR SÜRESİ 


Ni 
v 
> 
> 


Buna Süre-i Nasr ve 2Ğ !3l Süresi denilir, Medenidir. İbn Mesüd'dan 
buna Süre-i Tevdi"" dahi denildiği mervidir, çünkü bunda Hazret-i 
Peygamber'in irtihâline bir imâ vardır.? Buhâri'de Hazret-i Âişe'den: !5| 
erir Al 225 2İZ nâzil olduktan sonra Peygamber sallallâhu aleyhi ve 
sellem her kıldığı namazda || pr ei Biz li; GE derdi, rükü'unda, 
sücüdunda bunları çok söyler olmuştu.? Yine Buhâri'de İbn Abbas'tan, 
demiştir ki“: “Hazret-i Ömer beni meclisine Bedir ihtiyarlarıyla beraber 
alırdı. Buna bazısı içerlemiş gibi “bunu niçin bizimle beraber alıyorsun, 
bizim onun kadar oğullarımız var?” demiş, Ömer de 'o bildiğiniz cihetten 
demiş. Yine bir gün beni çağırdı, onlarla beraber aldı, sonra anladım ki 
o gün beni onlara göstermek için çağırmış, dedi ki: Terin Pr 
kavl-i ilâhisi hakkında ne dersiniz?” bazıları bize nusret ve fetih ihsan 
edildiğinde Allah'a hamd ve istiğfar etmemiz emrolundu dediler, bazısı 
da süküt etti, bir şey söylemedi. Bana “sen de mi böyle söylüyorsun yâ 
İbn Abbas” dedi. Ben “hayır dedim, “ya ne diyorsun” dedi, “© dedim, 
“Resülullah'ın ecelidir, ona onu bildirdi. Allah'ın nusreti ve fetih geldiği 


3 4,73 b 


vakit o senin ecelin alâmetidir, artık IŞ 48 31 ; yöresi pr yves 7 


H: “Tevhid”. 

Âlüsi, R4h47-meni, XV, 491. Kış. Sa'lebi, el-Keşf vel-beyân, XXX, 448; Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 812: 
eğe La Aİ anşayiş eledi öğle ale elüy İİ GLEYİ a li Uzay özge çi Lİ oyak el 3 

3 Buhâri, Tefsir, 110: 


Himaye ilgi Üz YI Gçeziliş İN yazi el Böp zle EŞ O de öl ley gi A la il ebeler dl çe ile e 


vr 


e AR şe lasiş 
Kİ ZARİ gl ela iy şi Hile sözen 435 Üye Ön Z gey ele le İğ ÜS ie İİ aş kle e 
OLAN biz 
4 B-“demiştirki”. 
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buyuruyor? dedim. Ömer “benim bildiğim de ancak senin' söylediğindir” 


dedi.”? 


Âlüsi der ki: “İbn Abbas'tan ve gayrısından müte'addid rivayetlerde, 
bu süre nâzil olduğu zaman Aleyhissalâtü (6234) vesselâm'ın 5 | &2 
"bana vefatım haber verildi? buyurduğu vârid olmuştur.» Beyhaki'nin 
rivayetinde: 'Bu süre nâzil olduğunda Aleyhissalâtü vesselâm Hazret-i 
Fâtıma radıyallâhu anhâ'yı çağırıp «3 | £3s 55 buyurmuş, o da ağlamış, 
sonra da gülmüş, sorulduğunda Hazret-i Fâtıma demiştir ki: 'Vefatını 
haber verdi ağladım, sonra da «bana ehlimden ilk iltihak edecek sensin» 
dedi, güldüm” demiştir.” Bunun Haccetü'l-Vedâ'da teşrik günlerinde, 
yani Mekke'de nâzil olduğuna dair bir rivayet vardır,“ bundan Mekki 
olduğunu zannetmemelidir, çünkü Medeni demek esahh-ı kavle göre 
yalnız Medine içinde nâzil olan demek değil, Medine'ye hicretten sonra 
nâzil olan demek olduğundan ondan sonra gerek seferde ve gerek hazarda, 
gerek Medine'de ve gerek Mekke'de nâzil olanların hepsine Medeni 
denilir. Ma'amâfih gerek evvel, gerek sonra Mekke'de nâzil olanlara 
Mekki diyenler de olmuştur. Bu mâna ile buna da Mekki denilirse de 
yanlış anlamamalıdır, en doğrusu evvelkidir. Ve denilmiştir ki: Bu süre, 
âyet itibariyle değil, fakat süre itibariyle Kur'ân'ın en son nâzil olanıdır. 
Âlüsi'nin kaydettiği vechile Müslim ve İbn Ebi Şeybe ve İbn Merdüye 


İbn Abbas'tan şöyle rivayet eylemişler: Bütün Kur'an'dan en son nâzil 


— 


M ve B -“senin”. 
2 Buhâri, Tefsir, 110: 


Sm ğe si iye İlk Salk giy by Lime lda ii Gİ ki dana çeş ÖİSİ gp öl aa öle ee ÖSİĞ e le 
Ul ipler İl Gçeziliy yazi ele öp ill il İğ 3 özlü b JE ği Yİ teyp ler Sİ 2) La ğe li lb ei ele 
İİ ga 1eli Sli bi İY Bl Sele lk İş BASİ :İ Ji ŞA li ğa Say dale iş Üy İŞ yi İİ 
Uyar İLE KU OSSİ zikirle Si) MA erip li dee Gy Çzeziş İ azi e öl 2G cal İSİ gay le İl İz, 
sz b Yİ şa gis 
3 Bk. Ferrâ, Meğni7-Kurün, Ul, 297; İbn Sa'd, er- Tabakât, 11, 193; Ahmed b. Hanbel, e/- Müsned, L, 217. 
M ve B: “lâhık olacak”. 
5 Beyhaki, Deldilün-nübüvve, VI, 167: 


Kgk İl Esi 35 öp ill ee İN, Ab ley le e a İy, Les Gazi İN ga ele bp İİ le el e 


AN 


Sov «yy al İşl SUB e id dl Sai e Sİ asil ili Sez fi 
6 Abdb. Humeyd, e-Müntehab, thk. Mustafa el-Adevi, Dâru Belensiye, ts., II, 62: 


Egil İİ ani eler lb) iğlaşil mem 8 yay KB eli beşi öle ale il le İğ, e ll öl oda öl ine el ye 
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olan süre «al 725 2G ISi'dir.' Bununla beraber Beyzâvi'de ve sâirede çokları 
bunun feth-i Mekke'den evvel nâzil olduğunu söylemişlerdir.? B4/r'da, 
Hayber gazâsından dönüşte nâzil olduğu ve bundan sonra Resülullah'ın 
iki sene yaşadığı zikredilmiştir.? Hatta Hayber gazâsı yedinci sene 
olduğu cihetle iki seneden ziyade eder. Ve şu hâlde Peygamber'in 
vefatını imâ etmesi vefatı sıralarında* nâzil olmasından değil, alâmâtını 
sayarak önceden haber vermiş olmasındadır ki iki üç sene evvel gayb 
haberi verilmiş,i yani nusret, fetih gelmek ve nâsın İslâm'a alay alay 
girmeye başladıklarını görmek; “bu üç muvaffakıyeti görmeden sen 
vefat etmeyeceksin, fakat bunları gördüğün vakit Rabbine gitmeye hazır 


ol” denilmiş demek olur. 
(6235) Âyetleri: Bi'l-ittifak üçtür. 
Fâsılası: ! .- harfleridir. 


Bu süre evvelki süredeki ihlâs ve tevhid ile ibadetin mükâfatlarından 
olarak Kevser'in dünyada bir nevi tezahürü demek olan İslâm'ın feyz 
u intişârı kaziyyesini ihbar siyâkında, çe» de Jel-Kâfirân 109/6) 
Peygamber'e muzâf olan “din”den murad Allah dini olan İslâm olduğunu 
dahi beyan ederek Peygamber'in son vazifelerini bildirdiği cihetle evvelki 


sürenin bir âkıbeti olmak üzere onunla mütenâsibtir. 


çe EZİN çiş 
EMA çal z SOYGİYA Al EĞ 
eğ GK İS EYL Bi 


1 Müslim, Tefsir, 21. Kış. İbn Ebi Şeybe, el-Musannef, VLL, 260: 
ele Jöh) si nz Sa Eğ OLAN ya e öy İli söyl düşeli e A İİ lie yl yle ye 
312 JE İŞ İİ pa 
2 Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 344. 
3 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 562: 
slam Üy daş leş gesi öğ a lay le İl düze İğ Klee 
4 H: “sırasında”. 
5 HveB:“olmasındadır ki iki üç sene evvel gayb haberi verilmiş”. 
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Meâl-i Şerifi 
Gelip de Allah'ın nusreti ve feth (1) gördüğün vakit nâsı girerlerken Allah 
dinine fevcâ fevc (2), artık tesbih et Rabbine hamdiyle ve mağfiretini 
dile, muhakkak ki o bir Tevvâb bulunuyor (3). 


ge Gİ) & (BI Tahakkuk ifade eder bir zarf-ı zaman olduğu için 
fili mâziye dâhil olur, şart mânasına delâlet ettiği cihetle de mâzinin 
mânasını müstakbele kalb ederek şartın istikbalde tahakkukunu ifade 
eyler. Burada şartı 2E ile ona ma'tuf olan EN fiillerinin mecmü'udur, 


cevâbı da 3 ve ma tüfudur. 


İB'nın bu vechiletahakkuk ifade etmesinden dolayı burada mâkablinin 
de mülâhazasıyla şu mâna hâsıl olur: (6236) “YA Muhammed! Seni 
gönderen, senin yegâne mâbudun olan Allah'ın nusreti ile fetih gelecek, 
hem sen nâsın Allah dinine fevc fevc girmeye başladıklarını göreceksin. 
3 | Mİ SY al 4S Jel-Mücâdele 58/21), hel geliş eli çi BI 
EŞİ çi 05 BUL ELSİL 5 lel-Mü'min 40/51), |, ol a il 
(Muhammed 47/7) buyurulmuştur, sen Allah'ın resülü olduğun ve 
evvelki sâre mazmünu üzere tevhid ve ihlâs ile Allah'a ibadet ve ubüdiyet 
edip sırf O'nun dinine sarıldığın, bu suretle mücahede ederek ona 
yardım ettiğinden dolayı bunlar muhakkak olacak, işte bunlar tahakkuk 
ettiği vakit İğ) 5; 2255 ilh. 

(asl 725) Allah'ın nusreti & düşmanlara karşı gâlib ve muzaffer kılacak 
olan mev'ud yardımı, Deal EZ pe Gİ 3 4 Al Ze 725 fes-Saff 61/13) 
buyurulan yardımı çal 51 ve erik & Zemahşeri der ki: “Nasr” ile 
feth' arasında ne fark vardır ki ona atfedilmiş? dersen, derim ki: “Nasr 
iğâse ve düşman üzere üstün kılmaktır, feth” de feth-i bilâddır ve mâna 
Resülullah'ın Arab'a veya Kureyş'e zaferi ve Mekke'nin fethidir. Allah'ın 


mü'minlere nusreti ve şirk bilâdını! onlara fethi cinsidir de denilmiştir.”? 


1 H: “bilâdının”. 
2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 810: 
DUN e izel ŞİLE AŞI Ğİ ge rare lal le ŞİŞEYİ LEYİ zi nz Sale as > gr pal öy öl bie öğ 
pl İLAN DU çiş e ZE e O e 
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Rizi tefsirinde de der ki: “'nasr matlübun tahsiline i'ânedir, feth” de ona 
müte'allik olan matlübun husüle getirilmesidir, nusret fethe sebeptir, 


onun için atfedilmiştir. 


İkinci bir vecih: “Nusret dinin kemâli, “feth dünyevi ikbaldir ki 
tamamı nimettir, bunun naziri Gİ Kipi e > Sİ olma) 
sdir lel-Mâide 5/31. 


Üçüncü bir vecih: “Nusret dünyada maksüda zafer, feth de 
ipl rey (ez-Zümer 39/ 73) buyurulduğu üzere cennete ait olmaktır. 
Akvâlin azheri' 'nasr'ın Kureyş'e veya bütün Arab'a galebe, 'feth'in de 
Mekke fethi olmasıdır.”? İbn Abbas'tan menkul olan da Mekke'nin 
fethidir? ki ona “fethu'l-fütâh” yani “fetihlerin fethi” denilir,* nitekim 
buna mukaddime? olan Hudeybiye mu'âhedesine de “feth-i mübin” 
denilmişti.9 (6237) Şu hâlde asıl mâna sade Kureyş'e veya Arab'a karşı 
nusretin ve Mekke fethinin hususiyetleri üzerine değil, bunlar ileride 
bunlara terettüb edecek fütühâtın miftâhı, İslâm'a fütühât kapılarının 
açılışı demek olması hasebiyle bu galebe ve fethin gelmesi, gelecek 
bütün fütühâtın gelmeye başlaması mânasına râci' olduğundan dolayı 
birçok müfessirin bu nasr u fethi cinse haml eylemişlerdir ki bu mâna 


in itâsında beyan olunan mâna gibi olarak Ke KA ola) asil 


»v; 


-, 
Ts 3 3»0 


31) lel-Mâide 5/3) buyurulan güne işaret olmuş” olur. 
ace Vedâ: da teşrik günlerinde Minada nâzil olduğu rivayetine 
göre bu mâna daha yakın olur. Ancak bu takdirde !3)'daki istikbal mânası 


1 H:“azher-i”. 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXII, 336: 
il ŞE yz Oİ yaly Lalara OS Şİ öyleki hi ya zeri, le hi le EYİ a pi lale öğe a beki 
pal sala AYI ola yle Aaaa ÇE sa Şİİ şii İLEYİ si, Gi İLE yali sd vi haz sü als ekili ies; al Sü, İş kiş 
al 3 EY bie Kli örüp iü USAK zeliş gl le Gİ 3 AN a az işiliğ & gani Sale İğ Sip İSİ 


ol er e ii ei de ill si 
3 Buhâri, Tefsir, 110. 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâ/hu'-gayb, XXXII, 337. Kış. Câhız, er-Resâil, 1, 186, IV, 118: 
Dİ İİİ Şİ çil aş Sesi ele 

5 Hs'de”. 
6  el-Feth 48/1; Ferrâ, Meğni/-Kurün, NI, 64; Said b. Mansür, es-Sünen, VII, 367; Ahmed b. Hanbel, 

el-Müsned, UL, 275. 
7 H-'olmuş”. 
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2E fiülinde değil, rü'yetin bazı kısmı itibariyle mülâhaza olunmak lâzım 
gelir. Bu izahtan sonra şu neticeye de gelebiliriz ki “fetihten murad 
yalnız memleket fethinden ibaret olmayıp daha ziyade kalblerin iman 
ve İslâm'a fethi demek olur, Mekke fethi üzerine en ziyade terettüb eden 
fütühât, din-i İslâm'ın derhâl intişar edivermiş olması ve yirmi seneden 
beri Kureyş kâfirlerinin mümâna'atından dolayı hakkın kabülüne 
kapalı duran kalblerin Mekke ve Tâif fethinden sonra akın akın İslâm'a 
açılıvermiş bulunmasıdır. Onun için İsâm demiştir ki: 3 ğ ili 
Geli &lya münâsib' olan, “fethin mü'minlere din kapısının açılması 
mânasına hamlolunması da kalbe çarpan mânalardandır.”? Yukarılarda 
da geçtiği üzere Mekke'nin fethi hicretin sekizinci senesi ramazanında 
olmuştu, Resülullah'ın maiyyetinde muhâcirin ve ensar ve sâir 
mü minlerden on bin kişilik muntazam bir ordu vardı, iki bin kişi de 
sonradan iltihak etmişti. Aleyhissalâtü vesselâm Mekke'de on beş gün 
kaldı, ilk girdiği zaman Kâbe'nin kapısında durup? 5355 8455 ali Yı ay 
5135 EYİ Aş 3W£ demişti. Sonra da “ey ehl-i Mekke! Şimdi ben size 
ne yapacağım dersiniz?” buyurdu. “Hayır yapacaksın, kerim bir kardeş 
ve kerim bir kardeş oğlu” dediler. “Haydi (6238| gidiniz, siz tulekâsınız 
EE) esi Rİ” buyurdu, bu suretle onları âzâd etti, onun için onlara 
“tulekâ” tâbir olundu.* O zamana kadar İslâm'a girenler birer ikişer 
giriyorlardı. Buhâri Amr b. Seleme'den şöyle tahric eylemiştir, demiştir 
ki: “Fetih olunca her kavim İslâm ile Resülullah'a mübâderet etti, bütün 
kabileler İslâm'a gelmek için Mekke'nin fethini gözetiyorlardı ve “onu 


kavmi ile bırakın, eğer onlara galebe ederse o peygamberdir” diyorlardı.” 


— 


H: “mütenâsib”. 
2. Âlüsi, Rühukmelini, XV, 493: 
çap göller ler alyş ek O AN gel lay JE eğe İST bl GA Ep lk OS Oİ Şazi ipl olar İş 
vE eş ll lp ge le çip öle a ha öl çeldi 
3 H: “durdu”. 
4 Taberi, Tğrih, TI, 60-61: 
BARI OLE yazi ökEy Bk SİYA Y öl İYİ AY Zİ ASİ İş eli İİ İğ Oİ ey özle e 
Je gi öy a bla Ayi peh zl aliş ke Yİ la li İşi e İle şi a3 gl öğle İYİ sz 
A NİSA öğr lü, e Sİ İİ İS öğ gey le İla İğ, şili elle 3 İyad 2 Gİ eh Zİ a 
sal 2Sa psi aş li 
5 Buhâri, Megâzi, 50: 
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Hasan'dan da: “Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem Mekke'yi fethedince 
a râbiler Allah teâlâ ehl-i Mekke'yi ashâb-ı filden korumuşken o madem 
ki onlara karşı muzaffer oldu, o hâlde sizin ona eliniz erişmez' dediler 
ve fevc fevc Allah dinine girdiler.” Bunlardan anlaşılır ki “fetih”ten 
murad cumhurun dediği gibi Mekke'nin fethi olmakla beraber o yalnız 
âdi bir şehrin fethinden ibaret değil, Kâbe'nin fethi olduğundan aynı 
zamanda kalblerin Allah dinine, İslâm kapısının umum insanlığa açılışı 
ve bu suretle fetihlerin fethi olmuştur. Derhâl bütün Arabistan'a ve 
oradan bütün cihâna yayılan İslâm fütühât-ı maddiye? ve mâneviyesi 
Kâbe kapısının açılmasıyla başlamıştır. Şu da bunu işâr eyler: 
(GĞ E353) © Bâlâda söylendiği vechile bu “E£$15”, 22'ye ma'tuf olarak 
İl mecmü'unun başına dâhil bulunduğundan mecmü'u” birden bir 
vakit ve bir şart olmak üzere mülâhaza edilmek lâzım gelir. Râzi'nin 
dediği gibi “nâs”tan zâhir olan, Arab'ın gayriye de şâmil olmak üzere 
umum insanlardır,* fakat bu ta mim, ibtidâ Arab'dan başladığı cihetle ilk 
evvel Arab'a masruf olmak iktizâ eder. Onun için ekser müfessirin Arab 
demişlerdir. Asıl maksad da istiğrâk-ı hakiki ile her ferd-i insâninin” 
değil, umum-i örfi ile insanlık âleminin duhüle başladığını görmek veya 
bilmektir & re YI Nİ ozi LE Uş lez-Zâriyât 51/56) buyurulduğu 
üzere insanlık hilkatinden ve akıldan maksud Allah'ı tanıyıp ibadet 
etmek olduğu cihetle hakkı (6239) tanımayanların İzi > İ ÇENE Bİ ,i 
lel-A'râf 7/1791 hükmünde olduklarına da işaret olabilir. “Rü'yet”ten 
zâhir olan da gözle görmektir. İki mef'âlüne ta'diye eden ef'âl-i kulübdan 


olarak ilim mânasına olmak da muhtemil denilmiştir. Yani Allah'ın 


Vey b iel A Rİ li ŞE el lab li azli İG Sl ola Yİ SADE İİ İG İG yi ar 

pili A Lİ kğ öy İS EİN b İSİ Hİ AN ei işl al şi al Dİ çöz tüzleği Sella Şi 

sper esi Gİ ma geleli pak İS yol ez Şa söy SSL cdleri gb le şb O) lü dağöy 2S öğle ez hg 
1 Sa'lebi, e/-Keşfvel-beyân, XXX, 438. Kış. Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 493: 

Aİ ya ali NOS Aş el Şe e ça EŞLİ gan şap yl EE AS ley ale İL İğ gli JE 

İİ ys iğ Özle İS ül İl kl 
2 B: “mütemâdiye”. 
3  B: “mecmü'unu”. 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'l-gayb, XXXII, 339: 
sapan lili Al Çal 

5 M: “insanın”. 
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mev'ud olan nusreti ve fetih' geldiği ve sen insanları gördüğün veya eser-i 
hâricisiyle anlayıp bildiğin vakit ki (5 ei giriyorlar & “rü'yet” basari 
olduğuna göre “nâs” mefül, bu cümle “nâs”tan hâldir; “giriyorlarken” 
demek olur. “Rü'yet” kalbi olduğuna göre de onun ikinci mefülüdür; 
“nâsı giriyorlar gördüğün vakit” demek olur. !İ3 buyurulmayıp 5 ei 
buyurulması da hepsinin duhulleri tamam olmuş olmayıp girmeye 
başladıklarını ve peyderpey gireceklerini iş'âr eder. Ve işte bu itibar iledir 
ki “nâs” Arab'dan mâ'adâya da şâmil olur ve istikbaldeki duhuller de bu 
hâle mütelâhık? olacağı anlaşılır. Yani giriyorlar ve girecekler (dl > Gl 
Allah dinine & yani hak islâm milletine ki Allah indinde din odur, 
ondan başka din isteyenin dini kabul olunmaz; ENİ dl e gil Ki) 


015 0.044 


(Âl-i İmrân 3/19), isi Deği e Cağ ig 
dir |ÂLi İmrân 3/ 851. Allah'a tav'an teslim olup da inkıyad etmeyen, 

nihâyet kerhen inkıyad ermeye mecbur olur, ona ircâ edilir. &5 çi w 
ppi ile YE Cc ge EZ 3 (Âli İmrân 3/83) Öyle giriyorlar 
ki (Ğİ yeğ fevc fevc; alaylarıyla cemaat cemaat. & Bu da “nâs”a râci' olan 
K e zamirinden hâldir. Râgıb der ki: “Fevc sür'atle geçen cemaattir”, 

mutlak cemaat mânasına da gelir.* Şu hâlde her iki mâna itibariyle bizim 
“alay” tâbirimize müşâbihtir. Burada mutlak cemaat mânasına olmakla 
beraber “efvâc*” diye cemi'lenmesi haysiyetiyle de fevcâ fevc, alay alay 
demek olacağından dolayı bu duhülün peyderpey gelen bir geçit resmi 
manzarası ifade etmiş olacağından gaflet olunmamak iktizâ eyler. Bu 
manzara ise NS gi! e işl) let-Tevbe 9/33; el-Feth 48/28; es-Saff 
61/9) vaadi mücebince bu hak dinin bütün dinlere galebesinin zuhüru 


(6240) manzarasıdır ki bu, Mekke'nin fethi ile Resülullahın vefatı 


arasında başlamıştır. 


— 


B: “fethi”. 
B: “müteallik”. 
3 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 646: 
agi amaa AE ZN dELi izel 
4 Semin el-Halebi, ed-Dürrü/-masün, thk. Ahmed Muhammed Harrât, Dımeşk: Dâru'l-Kalem, ts., VILİ, 
643; Âlüsi, Râhu'l-me'âni, XV, 492; 


El Ya ye Sd öy ibi e El alla İİ... 


NN 
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Ebü Ömer b. Abdülber demiştir ki: “Resülullahın vefatında 
Arab'da kâfir kalmamıştı. Mekke'nin fethini müte'âkib Huneyn ve Tâif 
muharebelerinden sonra hepsi İslâm'a girmişti. Kimi kendi gelmiş, kimi 
de fevcfevcvetdlerini, murahhas hey'etlerini göndermişlerdi.” İbn Atıyye 
de demiştir ki: “Bunun kâfir kalmamıştı demesinden murad Allahu 
alem putperest Arab kalmamıştı demek olmalıdır. Çünkü Beni Tağlib 
Nasârâsı Resülullah'ın hayatında henüz İslâm'a girmiş olmayıp cizye 
vermeyi kabul eylemişlerdi.”? O hâlde murad ehl-i Mekke, Tâif, Yemen,? 
Hevâzin ve emsâli abede-i evsân olmuş olur. İkrime ve Mukâtil'den bir 
rivayette de “nâs”tan murad ehl-i Yemen denilmiş, onlardan yedi yüz kişi 
murahhas (vefd) olarak gelmiş, İslâm'ı kabul etmişlerdi.* Bu münasebetle 
İşi İS İŞ oUj duayi “iman Yemâni'dir, hikmet de Yemâni'dir, yani 
Yemen tarafına mensubdur” hadisi de mâruftur. Mekke'nin fethiyle 
akabindeki Huneyn muharebesi ve Tâif muhasarasından başka bir 
harb olmaksızın, ondan sonra Peygamber'in vefatına kadar iki sene 
zarfında bütün Arabistan'ın her tarafından akın akın, fevc fevc heyetler 
gelerek İslâm'a girmişler, Necranlılar ve Beni Tağlib gibi henüz 
doğrudan doğru İslâm'ı kabul etmemiş bulunanlar da İslâm zimmet ve 
tâbi'iyetini kabul etmişler, İslâm milleti içine girmişlerdi, ve bu suretle 
hâriçteki devletlere karşı da İslâm davet ve fütühâtının kapısı açılmış 
bulunuyordu ki hep bunlar NS gü! E işl) (et-Tevbe 9/33; el-Feth 
48/28; es-Saff 61/9)| vaadinin zuhüra başlamış olması idi ve bu günler 


1 İbn Abdilber, e-/7/4b, IV, 1638. Kış. İbn Atıyye, e/-Muharraru-veciz, V, 532; Ebü Hayyân, e/-Bahru'- 
muhit X, 563; Âlüsi, Rühu'l-me'âni, XV, 493: 
iy ep İLE göz ale ekil a gaz leş ale İİ lp il Şİ pl ya çeş öle Vi öle öm A gr öl ie gl 

eylen le İN le gi e ya aşi 

2. İbn Atyye, ekMuharraru'-veciz, V, 532: i 
eplaz ale dl e dl İzan öle b yali gali bö lar şi sylai Lfş GOÜŞ öle e e e ol 1 gi la JB 

A İşlesi Sİ 

3 B-“Yemen”. 

4 İbn Atiyye, e/-Muharraru/-veciz, V, 532. Kış. Mukâtil b. Süleyman, Tefsir, W, 905; Taberi, Câ- 
mi'wl-beyân, XXIV, 668; Vâhidi, er-Tefsiru-basit, XXIV, 399; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu'-gayb, 
XXXII, 340; Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 563: 

ASE Müş ey lay gişe diş ei İSİ el 3 be düş 

5 Buhâri, Megâzi, 70: 


SELE ASİ Öle ÖLEYİ «ug İş SASİ Bİ ga ye Şİ SU EJU lay el e il rd ia ği e 
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ve Siz e dsi) Ecer Kakava Ve lel-Mâide 5/3) buyurulmuş olan 
günler idi. Bununla Resülullah'ın risalet ve tebliğ vazifesi hitâma ermiş 
ve bundan sonrası ümmetin uhde-i emanet ve kifayetine kalan vezâif 
olmuş oluyordu. Bundan dolayı buyuruluyor ki: İşte muhakkak olacak 
olan bu vukü'ât olduğu, yani mev'ud olan o nasr u feth geldiği (6241) 
ve sen insanların böyle fevc fevc Allah dinine girmeye başladıklarını 
gördüğün vakit (05 > oi artık tesbih et Rabbine hamd ile & seni 
inayet ve terbiye-i hâssasıyla yetiştirip hüdâ ve hak dini ile göndererek 
NS gil E işl) let-Tevbe 9/33; el-Feth 48/28; es-Saff 61/9) vaadini 
yerine getirmek üzere o hamd ü tebcile şâyân muvaffakiyetlere erdiren, 
sana Kevser'i verip düşmanlarını ebter kılan Rabbinin büyük atâ ve 
ihsânına mazhariyetten dolayı O'na lâyık her türlü övgü ve ta'zimât ile 
hamd ederek O'nun zât-ı sübhânisini her vechile, yani zâtında, sıfâtında, 
efâlinde, esmâsında şânına yaraşmayan eksiklik şâibelerinden tenzih 
ve takdise daha ziyade devam et. Demek ki bütün bunlardan: nusret 


ve fetihten ve neşr-i dinden netice, gâye-i hikmet tesbih ve tahmiddir. 


Dek 5 da ZİN gl eye 2313 pe ai mezi a) SEZ Ga aday 
(Yünus 10/10) buyurulduğu üzere ehl-i cennetin cennette de evvel ve âhir 
duaları tesbih ve tahmiddir. &l JAB) 3 give v3 “53 lel-Bakara 2/30) 
mantükunca meleklerin de işi odur. Ve hatta her şey kendi hususiyetine 


göre Hâlıkına hamd ile tesbih ettiğine nazaran hamd ile tesbih bütün 
i li Yİ zy ği Vİ LR ya öl 
el-İsrâ 17/44). Yukarılarda geçmişti ki “tesbih” esasen balığın suda, kuşun 


hilkatin gayesi demektir peel 


ve atın havada, nücümun eflâkte hızla geçişleri gibi sür'atle geçmek, yani 
hızla yüzmek mânasına “sibâhat”ten tef'il olduğu için çok yüzdürmek 
mânasının lâzımı olarak çok uzaklaştırmak veya paklıkta, temizlikte çok 
ileri götürmek mânasından me'huz olarak tenzihte müte'âref olmuştur. 
Râgıb der ki: “Tesbih” Allah teâlâ'yı tenzihtir, bunun aslı da Allah'a 
ibadette sür'atle gidiştir, ib'âd” âli âil “Allah ırak etsin gibi şer hakkında 
kullanıldığı gibi, tesbih de fi'l-i hayra tahsis edilmiştir ve tesbih gerek 


1 H:“ibad”. 
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kavil ve gerek fiil ve gerek niyet ibâdâtın' hepsine de ıtlak olunur. 
peğili , 38 il YEL (es-SâffAt 37/143) gisi ge diye tefsir edilmiştir,” 
ma'amâfih evlâ olan (6242) üçüne de şâmil olmaktır.” “Elhamdülillah” 
demek hamdin bir ifâde-i mahsüsası olduğu gibi, “sübhânallah” demek 
de tesbihin bir alem-i mahsüsu olduğundan dolayı Köm4s'ta mezkur 
olduğu üzere “tesbih”, sübhânallah demek mânasına da gelir, ve yerine 
göre sübhânallah demeki taaccüb makâmında da söylenir. Eğer taaccüb 
fevkalâde bir güzellik münasebetiyle istihsan makâmında ise yaratanı 
bu bedi sun'uyla tenzih mânasında olur, ve eğer bir münasebetsizliğe 
taaccüb ile istihcan makâmında ise, “Hâlık teâlâ'yı ondan tenzih ederim” 
mânasında olur.“ “Sübhân” kelimesinin esmâ-i hüsnâdan olarak Zât-ı 
Bâri'ye ıtlak olunduğu da zikrolunmuştur.” Ebü'l-Bekâ K/liyyâf'ında 
da şöyle mezkurdur: “Kur'anda 'tezekki” islâm mânasına olduğu gibi, 
tesbih de hep salâttır. Ma'amâfih Kur'anda tesbih vücüh ile tenzih 
mânasına da vârid olmuştur. “Tesbih'ten tenzih ve zikr-i mücerred murad 
olduğunda harf-i cerr ile ta'addi etmez, &L &£ denilmez. Fiil, yani salâta 
makrun? tenzih murad olunduğu zaman ise bu murâda tenbih için 
harf-i cer ile ta'addi eder. Bir de “tesbih” tâ'ât ve ibâdât“ ile, takdis” de 


maârif ve i'tikâdât ile olur. “Tesbih” lâyık olmayanı nefiydir, takdis” lâyık 


H ve B: “ibadetin”. 

Mukâtil b. Süleyman, 76f/r, LII, 620; 70fsiru Süfyân es-Sevri, s. 254; Taberi, Câmi'wl-beyân, XXI, 109. 
3 Bunda “tesbihin bilhassa namaza ıtlak olunduğu dahi anlaşılmış oluyor ki namazda tesbih ve tenzih 
bulunduğu için zikr-i cüz irâde-i kül kabilinden denilir. Aİ ğa ti ökesli se diye tefsir edenler bu 
mânaya hamletmişlerdir, bilhassa nevâfil namazlara da denildiği geçmişti (Müellifin notuj. 


Râgıb el-İsfahâni, e-Müfiedâr, 5. 392: 
geli ba İl öle ili ŞAN 3 b b ll iğ beş elle ös 3 güzeli Jİ sal eler ği ie 
Gi e b Oİ İViş önle va ib Küzsemeli va İSMİ Yaliy 2İ6 düş İk İOS YE lola ll 
4 H-“mânasınada gelir, ve yerine göre sübhânallah demek”. 


VR 


5 H -“ve eğer bir münasebetsizliğe taaccüb ile istihcan makâmında ise, “Hâlık teâlâ'yı ondan tenzih 
ederim” mânasında olur”. 
6 Bk. Firüzâbâdi, e-Kömüsul-muhit, s. 222-223; Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 1, 894-895: 
Gİ Ön Sİ Hema Gereği Gesi MİS a Olmez 
7 Bk.İbn EbiHâtim, 7e#/r, 1,81: 
ez iye iş gl ayl gla el GİLES LİN Olay 8 Olga öy Özar by JE ei pall ha ği lam 
yağla Oİ lil geler V çel Olay JE el ye Nİ gi la 
8 H: “mânasında”. 
9 B:“mukârin”. 
10 H ve B: “tâat ve ibadet”. 
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Lia 


olanı isbattır “a5 My a, oL Su âl OX mânasınadır.”! Yani burada 
bâ ile ta'addi etmiş değildir, tesbihin hamd ile cem'i emrolunmuştur. 
Râzi der ki: “Hak teâlâ'nın sıfatları selb ü icab, nefy ü isbatta mülâhaza 
olunur. Sülüb ise icâbâta mukaddemdir. “Tesbih Vâcibü'l-vücüd'un 
sıfât-ı selbiyesine işarettir ki bunlar celâl sıfatlarıdır. “Tahmid de sıfât-ı 


sübütiyeye işarettir ki bunlar da ikram sıfatlarıdır.”? 


Şu hâlde tesbih ile hamdin cem'i Zü'l-celâli ve'l-ikrâm ismi hükmünce 
celâl ve ikram sıfatlarının isbat ve izhârı (6243) demek olur. Bu şöyle de 
izah olunur: Yine müfessirinin zikrettikleri vechile Resülullah sallallâhu 
aleyhi ve sellem'e “tesbih'ten sual olunduğunda buyurmuştur ki: âl â5 
ss 1S ia “Allah teâlâ'yı her ârızadan, şâibeden tenzihtir.”? Bu ise gerek 
sıfât-ı zâtiyesinde ve gerek sıfât-ı fi'linde nefiy veya isbâtı câiz ve layık 
olmayacak her nakisadan nezih demek olur. Binâen'aleyh “tesbih” Allah 
teâlâ'nın zâtında, sıfâtında, efâlinde, esmâsında nezâhet ve paklığını 
ifade eder. Bu da hâdisât ve mümkinâtın şânından olan çirkinliklere, 
eksikliklere ve kemâl-i ilâhiye münâfi bulunan ahvâle karşı sıfât-ı fi'lden 
olan gazab ve celâl sıfâtının tecellisini ve zâtında hiçbir noksan kabul 
etmeyen sıfât-ı cemâlin, hüsn-i ekmelin bütün paklığıyla tahakkukunu 
istilzam eyler. Bundan dolayıdır ki sis va EİN ee 2 er 
ler-Ra'd 13/13) kavl-i ilâhisi tesbihin sıfât-ı celâl ile alâkasını açık 
olarak ifade etmektedir. O hâlde tesbihin hakikati, hamdin hakikati 
gibi doğrudan doğru Allah teâlâ'nın kendisine mahsus olan ve Subbüh, 


Kuddüs, Hamid ism-i şeriflerinin muktezâsı bulunan fiildir. Mahlükâta 


1 EbükBekâ, eKülliyyd, s. 253, 297-298: 
Blg KAL rep SİZE ME İİ A daş YA SÜ aziz aş ayl 15 iğ eyi 1 İş öde şi OLAN 3 ge İS 
iğdiş öislieYi Söyle 2 lili Soley Sli ize ALM 5 le li Aİ A leri öleli gay bale Oyal a ay 
Ti sir diy Kl geçe) KİZ AA geç) 13 dçammil İE ekip OLAN & sl m meli kle O lie gk Ya 


soyma Çİ oL g ayal a 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'l-gayb, XXXII, 342: 
ELA Sali yeli ME gözeli SULEYİ le Kala özle GDLİYIŞ çiş lay İLİ ya gl li Oİ çe 
Naz a AN ai Mİ EYLE Apamliş İİ la çağ özeli ei 
3 Taberi, Gimiwl-beyân, XV, 31; Taberâni, e-Mu cemü/-evsat, V1L, 25; Sa'lebi, e-Keşf vel-beyân, XIV, 172: 


ağn İS e İİ ağ ya İL A Op gi e la ale e ye, e LİE as lb e 
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ait olan tesbih ise her birinin mevâhib-i fıtriyesine göre mümkin olabilen 
istitâat-i mahsüsası nisbetinde gerek fiilen ve gerek kavlen ve gerek 
itikâden onun izhar ve ilanı için emr-i ilâhiye ittibâ'dan ibarettir. Bu 
haysiyetledir ki “tesbih” kavil, fiil,! niyet ve itikada şâmil olmak üzere ve 
bilhassa namaz mânasına ve “sübhâneke” ve “sübhânallah” gibi tenzihi 
ifade eden ezkâr ile senâ mânalarına gelmektedir. Ve onun için burada 
ekser müfessirin mutlaka tenzih ile, bazıları da namaz ile, diğer bazıları da 
“sülbhânallah” demek ile tefsir eylemişler, bazıları da âh Gİ 55.2 si gi 
(ez-Zuhruf 43/13) gibi tesbih-i taaccüb olarak bu muvaffakiyetin şâyân-ı 
hayret bir surette büyüklüğünü tes'id için olduğunu anlatmışlardır. 
Ebussuud bu vecihleri şöyle hulâsa eylemiştir: “Rabbine hamdederek 
“sübhânallah de, yahut kimsenin kalbine hutur etmeyecek (6244) 
vechile sana o şâyân-ı hayret galebe ve muvaffakıyetleri müyesser 
kıldığından dolayı O'nun o güzel, o bedi" sun'una hamd ederek taaccüb 
et, yahut ziyade in'âmından dolayı ziyade ibadet ve senâ olmak üzere 
O'nu tesbih ve hamd ederek zikret. Yahut nimetine hamd ederek O'nun 
için namaz kıl, Kâbe'nin kapısını açtığı zaman Resülullah'ın sekiz rek'at 
kuşluk namazı kılmış olduğu rivayet olunmuştur.” Yahut vaadini yerine 
getirdiğinden dolayı hamd ederek O'nu zâlimlerin söylediklerinden 


tenzih et, yahut ikram sıfatlarına hamd ederek celâl sıfatlarıyla senâ et.”? 


Resülullah'ın birçok âyetlerde geçtiği üzere daha evvelden dahi 
tesbih ve hamd ile emrolunduğu ve binâen'aleyh fetihten evvel dahi 
tesbih ve hamd etmekte bulunduğu mâlum olmak hasebiyle buradaki 
emrin devam veya tezyid veya diğer bir nükte ile bir ma'nâ-yı mahsus 


ifade etmesi lâzım geleceğinden zikrolunan vücüh ile müfessirin bunu 


1 B: “kavli,filü”. 
Buhâri, Megâzi, 48, Taksiru's-Salât, 12. Krş. Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 811: 
ela öle ğ le gi ey İLK gla şi ai el a le a İN le ll lüle İlle 
sözel EN e öİ aö e asl öle eli Gl e gli 
3 Ebussuud, İşâdü/-aklis-selim, VU, 616-617: 
slam İşar İE ölaiğ eğil kam al ŞE ei lay Oİ e ei İl le Ne dl al ğe sl lele GÂİ Oley IB 


GE el ie İl RS gi Gİ ğa, ski le kal a a gi Lİ del) öö ale öl ele öö eb be Sİ 


YI ia le al İŞ lk; İl GE Şİ celez Bl Oİ JE ele Rİ şü bs va İl 
4  B -“veya tezyid veya diğer bir nükte ile bir ma'nâ-yı mahsus”. 
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anlatmak istemişlerdir. Şu muhakkaktır ki Allah teâlâ'nın celâl ve ikram 
tecelliyâtı hiçbir lahza munkatı* olmadığından dolayı her zaman O'na 
tesbih ve hamd vazifedir, ve hamd Fâtiha'da izah olunduğu üzere yalnız 
ni met-i gayr-i vâsıleden dolayı değil ni'met-i vâsıleden dolayı da olur. 
Ve o zaman “hamd” şükür mânasında olur. Binâen'aleyh celâl ve ikram 
tecelliyâtı tezâyüd ettiği nisbette de tesbih ve hamdin tezyidi icab eder. 
Zira nimet ve ikrama erince mün'imi ve sıfât-ı! celâlini unutmak ve 
celâl eseri karşısında cemâl ve ikram tecelliyâtını unutmak, hüsrâna 
götüren cehil ve küfran huylarındandır. Nasr u fetihte ise bir taraftan 
izhâr-ı celâl, bir taraftan da ikram ile vaade vefâ vardır. Binâen'aleyh 
bunların tahakkukuyla tesbih ve hamd vazifesi bitmiş olmayıp asıl 
bu muvaffakiyeti müşahededen sonra tesbih ve hamdin ziyadesiyle 
ifâsı maksuddur. En yüksek paklık ile en yüksek hamd ü şükür zevki 
asıl o zamandır. Ve asıl o (6245) zamandır ki kalbin daha yüksek bir 
ferağ ve temizlikle Hak teâlâ'nın celâl ve cemâli neş'esini duyarak O'na 
müteveccih olması lâzımdır. Nitekim &£)G aş J4 e BE 
fel-İnşirâh 94/7-8) buyurulmuştu?, ve onun için ehl-i cennetin bütün 
davası da tesbih ve hamddir. İşte e AN öz diye zikre muvâzabet de 
bu zevk ü neş'e ile cemâl-i Hakk'a olan o şevk ü rağbetin ilân ve izhârı 
ve râhun bütün külliyetiyle O'na tevcihi demek olduğu gibi, tâ ibtidâ-i 
risalette 4236 527115 fel-Müddessir 74/5) buyurulmuş olan esnâmın bu 
feth u zafer üzerine kırılması ve zâhir ü bâtında şirk âsâr ve ahlâk ve 
âdâtının silinmesi için tathirât icrâsı da o tesbih ve tenzihin muktezâsıdır. 
Bundan dolayı burada — emri, Allah teâlâ'yı zikr ü tenzihin teksirini 
ifade ederken zâhir ü bâtının tathiri emrini de ifade etmiş olur. Fakat 
ânifen ihtar olunduğu üzere tesbih ve tahmidin hakikati yine Allah'a 
mahsus olduğu için her kim olursa olsun dünyada hiçbir mahlükun 
O'nu bütün kemiliyle? ifâsı kâbil olmaz; abd ma'sum olsa da münezzeh 


sübhân olamaz. Her ne kadar huluk-i azim olan ilâhi ahlâk ile tahalluk 


1 H: “sıfat-ı”. 
2 M veB: “buyurmuştu”. 
3 B:“mânasıyla”. 
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etse, ii öl EE len-Necm 53/8) olsa dahi Hâlık teâlâ'nın EŞ a 
agır (eş-Şürâ 42/11) olan Zât-ı sübhânisine nisbetle mahlükun kusur 
ve noksanı mâhiyetinin lâzımıdır, onun bütün kemâli ğı; 453 “ĞI 
bel lel-Fâtiha 1/5) misâkıyla Allah teâlâ'nın avn u inayetinden aldığı 
feyz-i! imdâda bağlıdır. Her hususta nasr u fetih O'ndandır, nitekim 
Resülullah A5 JE EİT İE 28 asi Y “ben Sana senâyı sayıp 
tüketemem, Sen kendini senâ ettiğin gibisin” demiştir.? G3 4£ dig u 
vârid olmuştur?.* Bu kusuru örtecek, bu eksikliği ikmal edecek olan da 
ancak Allah teâlâ'nın mağfiretidir. O da taleb edene mev'ud olduğundan 
buna işaret olarak da buyuruluyor ki: (8412413) Ve O'na istiğfar et & 
Süre-i Muhammed'de »laj13 EY İLİN ZAkRLIŞ dl YI il yal LU 
(47/19) (6246) buyurulduğu üzere gerek kendin ve gerek ümmetin için 
mağfiretini dile ki, 25 3 31,83 24748 G2 Gİ 74X71) Jel-Feth 48/2) hükmü 
de zâhir olarak bütün temizlikle Rabbine rücü' edesin. ((1$ 58 81) 
Çünkü O muhakkak bir tevvâb bulunuyor & tevbe ile kendine rücü' 
edenleri öteden beri kabul ile mağfiret edegelmiştir. Binâen'aleyh istiğfar 
ve tevbe edenler kabülünü ümid etsinler. Kelâmın zâhiri 4Ğ£ denilmek 
iken ÇI buyurulması nüktelidir. Tesbihin hamde iktirânı gibi, bununla 
istiğfârın tam fâidesi tevbeye iktirânı hâlinde olacağına bir tenbih 
vardır. İstiğfar, > pe G3) (İbrâhim 14/41) yahut Yili | Si “yâ 
Rab bana mağfiret et, bize mağfiret buyur, mağfiretini niyaz ederim” 
gibi dua ve niyaz ile mağfiret istemektir. Tevbe ise yukarılarda izah 
olunduğu üzere günaha nedâmet ve bir daha yapmamak üzere azm ile 
rücü'dur. İnsan başkalarının günahları için de istiğfar edebilir, Kur'an'da 


DÜZİNE EE Gara GAZ 4 yağ! 5 (İbrâhim 14/41) gibi bunun 


Iı H:“feyzü”. 
Müslim, Salât, 222; İbn Mâce, İkâme, 117; Ebü Dâvüd, Salât, 338; Tirmizi, Deavât, 112. 
3 Taberâni, ekMutcemül-kebir, Ti, 184. Kış. İbnü'l-Mübârek, ez-Zühd ver-rekâik, s. 478; İbn Ebi'd-Dün- 
yâ, el-Kubür, s. 87; Mervezi, Tazimu kadri S-salât, 1, 262; Hâkim, e/-Müstedrek, UL, 93: 
Gy Ele şi çil ila diş Yİ AS Ye pi Ya çi ya ay ögle ğe işle Aİ le İN İğ İG İGAM A es 
iş eş yasi UY) Sözle > Ha b Hileyi İŞE KAN pp OS ele ela 
4 ŞE öL3 Ke) AE GALGİ Zak fel-Feth 48/2) gibi Resülullah'a nisbet olunan “zenb”in mânası da böyle 
anlaşılmak gerektir (Müellifin notul. 
5 H,MveB:“.”. 
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pek güzel misâlleri vardır. Onun için burada da?)44:2.1) emri Peygamber'in 
sade kendisi için olmak lâzım gelmeyip ümmeti için de olur. Ve hatta 
daha ziyade ümmeti için denilmiştir. Lâkin kimse başkasının namına 
tevbe edemez, bununla beraber istiğfar tevbeyi de tazammun edebilir. 
Âlâsi'nin naklettiği vechile İbn Receb demiştir ki: “Mücerred istiğfar, 
duada mağfiret talebiyle beraber tevbedir, 43 Gaye di iki gibi tevbeyi 
de zikrederek istiğfar ise sade mağfiret talebiyle duadır.” Bir de demiştir 
ki: “Mücerred istiğfar geçmiş günaha nedâmetle onun şerrinden vikâyeyi 
dua ile talep ve gelecek günahın şerrinden' de onu yapmamaya azm ile 
vikâyeyi taleptir. Ve işte yü sy yy # 55 Y ısrar ile sağire 
yoktur, istiğfar ile de kebire yoktur? gibi vârid olan eserlerde ısrârı men' 
eden ve mücerred olarak zikredilen istiğfardan murad böyle nedâmet 
ve azm ile tevbeyi mutazammın olan istiğfardır. (6247) Eğer geçmiş 
günaha nedâmet yoksa o sade duadır, nedâmete mukârin ise tevbedir.”? 
Bunun hâsılı; şer'an istiğfâra mev'ud ve müterettib olan ahkâm, tevbe 
mânasında olan istiğfardadır, mutlak olarak “istiğfar” denildiği zaman 
o murad olunur. Tevbe, nedâmet mânası bulunmayan ve günahına 
pişman olmaksızın sadece onun afv u mağfiretini istemekten ibaret 
kalan istiğfar, sade bir duadır, makbul olmamak gerektir. Çünkü hem 
günaha pişmanlık duymamak hem de onun mağfiretini istemek Allah'a 
karşı sü'-i edebdir, ancak bu kişinin kendi günahı hakkındadır. Bir de bu 
âyette ihtibak sanatı olduğu söylenmiştir. Asıl kelâm “O'na istiğfar et, 
çünkü O bir gaffârdır, ve tevbe et çünkü O bir tevvâbdır” demek olup 


her birinden birinin hazfiyle diğerine işaret edilmiştir. 


H -“vikâyeyi dua ile talep ve gelecek günahın şerrinden”. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, VUL, 245. Kış. Semerkandi, Bahru/-ulüm, 1, 188; Sa'lebi, el/-Keşf vel-beyân, X, 261: 


© inke Ya ikmal e AS Yİ gb can İk ga Dİ Kilanye İLİ Sa el ASİ Sir EY İĞ May Öİ er de 


vr 


el 
3 Âlüsi, Rahul-melini, XV, 495. Kış. Tefiru İbn Receb el-Hanbeli, cem' ve tertib: Târık b. İvazullah b. 
Muhammed, Riyâd: Dâru'l-Âsıme, 1422/2001, TI, 650-651 


sal ZAR ll ya eee al oyy İle di gireli Ayi Öyüliy elen ARM e e ği ga Aİ Yİ Öİ ay yl Sy 
ES ypoy! gök İİ laz sis YENI JE azal özi Jİ ŞE ölüye ale ele li li İN 4 şb al Ol Ugİ düş kk 


çil amal op Jı go Ya lu öyiliş , yük Yi gs 3S Ya LOY ma ön Ya a Oya Poll 3 BE şia gile a yl isle 


sesi ayi gb pi a2 Üye a eler gi Gİ le 
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Sürenin başında da işaret olunduğu üzere İmam Ahmed b. 
Hanbel'in Müsnedinde ve Sahih-i Müslim'de ve daha başkalarında 
Hazret-i Âişe'den rivayet olunmuştur ki': “Resülullah son zamanlarında 
Gİ, o İŞİN yil gaz g3 022 kavlini çok söyler olmuştu ve sorulduğunda: 

“Rabbim bana ümmetimde bir alâmet göreceğimi haber verdi ve onu 
gördüğüm zaman hamd ile tesbih ve istiğfar etmemi emir buyurdu 
demişti.” 72/5/r-i Keşşâf'ta der ki: “Tesbih emriyle beraber istiğfar emri 
dinin kıvâmı olan emir ile emri tekmil içindir. Yani dinin kıvâmı tâat ile 
masiyetten korunmak beynini cem'dedir, bir de Resülullah'ın ismetiyle 
beraber bu emir ümmetine lütuf olmak içindir. Bir de istiğfar Allah için 
tevâzudan ve hazm-ı nefsdendir? ve bundan dolayı nefsinde bir ibadettir. 
Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem Hazretleri'nin “ben gece ve gündüz 


yüz kere istiğfar ederim” dediği de rivâyât-ı sahiha cümlesindendir.”* 


Âlüsi der ki: “Âbid her ne kadar bezl-i mechud etse de Mâbud'un 
celâline lâyık olanı gereği gibi ifâda kusurdan hâli olamayacağına işaret 
için birçok tâatlerden sonra (6248) istiğfarda meşrü kılınmıştır, onun için 
zikretmişlerdir ki: Farz namazı kılan kimse için akabinde üç kere istiğfar 
etmesi,7 teheccüd kılanın seher vakitleri dilediği kadar istiğfar etmesi 


ve hacının hacdan sonra istiğfar etmesi meşrü' a 2 LİN F 


- 
3? 


ELİ (Âl-i İmrân 3/17), Al Walk; NN ES azil p 


I B-“ki”. 
Müslim, Salât, 220. Krş. Ahmed b. Hanbel, e/-Mösned, VI, 35: 
GS İYİ A İğ gzl NE a yi dl al oley A ye İğ e Sö pley ale dl a ye, ölü ükle ys 
İN yüze ley İİ Uye 1İE e Sİ şk, NB el iğ ele yle 3 ye Gİ a öğ izel olay İl öe İ 
Kül İSA) öydkzelş Eli) Ae güni li İİ 3 8 Öğle el lay 2S zi Gez İİ zi eler lp eş, A ba oi 
M: “nefsidendir”. 
M ve B: “ondan”. 
5 Müslim, Zikir 42. Kış. Ebü Dâvüd, Vitir 26; İbni Mâce, Edeb 57: 
ya Be ça İİ ARL la eli le O JE gey le İL İğ Öl pe SS) ll EY e 
6 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 811-812: 
AY Li arar ge Sİ al Oz İğ Aaa a iYi Rella öy gal a ll fali Şale İİ İST gel se lir iş 


Kw 


ye e AL el ARLAN fileye İç şi ey ed 3 şi gazaya le e zy ÖN 
7 Ahmed b. Hanbel, e-Müsned, V, 275, 279; Ebü Dâvüd, Salât, 358, Tirmizi, Salât, 224; 
2İE Eve Mİ dike e ye yaz Dİ Yİ 15f ley ale İİ e İğ, İSLİĞ ley ale İLe İğ, Üye ül e 


Ye DEN 5 LES SL ay adli İşi 
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.y» 37 


e 338 il SI (el-Bakara 2/199) Kezâlik abdestin nihâyetinde! ve her 
meclisin hitâmında istiğfârın meşrü' olduğu da . olunmuştur: 
Resülullah herhangi bir meclisten kalkarken de #4 bkz ue a HES 
Ağ iş derdi.? Bu vechile istiğfar emrinden ii wüklediltk vefat 
haberine bir remiz var demektir, meşhuru da bu işaret, emr-i dinin 
tekâmülüyle davet vazifesinin tamama yaklaşmış olduğuna delâletten 


anlaşılmıştır.” 


İS yil e iş) gi EY 5 sa ie 1 gilin les-Saff 61/9) âyetleri 
Resülullah'ın irsâli, Ta dininin bütün dinlere karşı izhârı hikmeti için 
olduğunu anlattığı ve 855355 Vİ pia gili ps ip GG fel-Mü'min 
40/77) gibi âyetlerde de kâfirlere karşı pia olan va'idlerin bazısı 
Peygamber'in vefatından evvel dünyada göreceğine işaret buyurulduğu 
gibi, bu sürede de nasr ve fethin geleceği ve halkın alay alay din-i hakka 
girmeye başladıklarını Resülullah'ın muhakkak göreceği vaad olunarak 
bu görüş tahakkuk ettiği zaman tesbih ve hamd ile istiğfârın emrolunması 
ve sonra buna ta'lil makâmında “Tevvâb” ism-i şerifiyle hitam verilmesi 
ve tesbih ve hamd ehl-i cennetin evvel ve âhir gâye-i davası olduğunun 
mâlum bulunması ve “mağfiret”te örtmek, “Tevvâb”da rücü'u kabuletmek 
mânalarının da esas olması düşünülünce, muhakkak bir va'd-i kerim 
ile onun süret-i kat'iyyede incâzını ifade eden bu 3 e -hi 
talikinin birçok nüktelere delâlet eyleyen müfâdının hâsılı: O vakit 


gelince, vaadin tamam olup risalet vazifesinin hitâma ererek, a-)| emrinin 


1 Abdürrezzâk, e-Musannef, IV, 113. Kış. Tirmizi, Tahâret, 41; Nesâi, es-Sümenü/-kübrâ, IX, 37: 
le çi özle Sâkzei Jİ YI a YO AŞİ Hay gli ee Gİ E yy e b leşi e İl ne gl e 
ALİ e İİ SE al Lİ ni ik 
2 Ebü Dâvud, Edeb, 32: 
YAY Öİ Ağaİ Shea gli Hile El a gzl Öl oi 3) zel İsi gez ale Âd ds OS :Ju TE Says 
KI 3 ÖĞÜN e ei SL Yö İlk tyelay ale le İN İğ, Le ie İl KAİN yi Sazzei 3 
3 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 494: 
Ön ASU ak şiş İİ Si ai Simi GLA gk öğ İde Öİg oyali İM ge Le OLUYİ e lal ai LEY, 
Yağaleş SAĞ Gİ £3E ya yla Öp ls JE AR gel daş göreş O geliş ler di sl b ge Oİ Şe Yİ maşralş DY ği şükre 
çi Hayy ile ya eli 13) güz gez ele dl ÇİZ İS öy yelek İçer giy lly çaya çk ge İyad İN Öd 
Pİ HE Köylüa Şİ YAN BÖ şiş eml ya ge İİ ŞE el da a za e YI 3 Gİ yi anil Sa 


il ai Sis özsll 


Hak Dini Kur'an Dili | 


tahakkuk edeceğini ve binâen'aleyh o alâmetler görülünce vaadin sıdkını 
ve hakkındaki inayet ve tecelliyât-ı ilâhiyenin kudsiyet ve azametini 
görmüş, Kevser'in zevk-i (6249) cereyânını müşahede eylemiş olan zât-ı 
Muhammedi'nin o neş'e-i muvaffakıyetle mutmain ve musaffâ, lekesiz 
olarak bu âlem-i fâniden, bu dâr-ı imtihan ve ma'reke-i zünüb olan 
dünyadan çekilip râh-i pâk! ve sırr-ı pâk ile hakka'l-yakin likâullâha 
kavuşmak üzere tesbih, hamd ve en ziyade ümmeti için istiğfar ederek 
g yo 5 &İ Giz 4 8! (el-Bakara 2/156) hükmüne hâzır ve âmâde bulunması 
lüzümunu işâr olduğu sezilir ki bunda ç;> 3 lel-Kâfirün 109/6) 
mazmünundaki ihlâs ve tebşirin de bir izah ve incâzı vardır. Rivayet 
olunmuştur ki, bu süre nâzil olduğunda Resülullah sallallâhu aleyhi ve 


iha. 


sellem bir hutbe irad edip şöyle buyurmuştu: sU) 55 Şİ e yİ 
Al iğ ŞE&6 “Bir kul, Allah onu dünya ile kendi likâsı arasında muhayyer 
kıldı, o Allah'ın likâsını ihtiyar eyledi.” Bunun ne demek olduğunu 
Ebü Bekir radıyallahu anh anlamıştı da “nefislerimiz ve mallarımız, 
atalarımız ve evlâdlarımızla sana fedâ olalım!” demişti.? Yine rivayet 
olunmuştur ki: Resülullah bunu ashâbına okuduğu vakit sevinmişler, 
fakat Hazret-i Abbas radıyallahu anh ağlamıştı. Aleyhissalatü vesselâm 
“neye ağlıyorsun amca?” buyurdu, “sana vefatın haber veriliyor” &ğ) &si 
485 dedi, “evet dediğin gibi” J,& USİ (| buyurdu.? Hazret-i Ömer'in 


ve İbn Abbas'ın bunu anlayışları da yukarıda zikrolunmuştu. 


Nasr, fetih ve rü'yet bu üç şarta tesbih ve hamd, istiğfar, bu üç emrin 


terettübüne müteallik nükteleri beyan ederken Râzi tefsirinde der ki: 


-) £ 
a0, Tü 707, A of 


“Hak yolcularının seyrinde iki tarik vardır; kimisi âüx' EŞİ; YI gi eh 


1 M:“kâk”;B: “hak”. 
2 Buhâri, Menâkıbu'l-Ensâr, 45: 
el b ali yağ ya ağ Dİ ae A özet İlçe O İL eli le lr leş ale Gİ le İğ GİLES Ğİ 2 all ae gi ye 
ghz ale e İN İğay yk eğil ka İŞ ay 2 li öy Li elsi GU İli 20öy SU yi Sö ere li ei a yy 
SESİ İS yeli ya lay ale İN İğ, OS ela, Gl İli sgk yaş ölür e öy GN Za) e öğ O öy Ml ot ke e 
aş Lale pa 
3  Zemahşeri, e/-Keşâf IV, 812. Krş. Mukâtil b. Süleyman, 76, IV, 905; Sa'lebi, e Keşf vel-beyân, XXX, 448: 
Kis Sa bep ikaz ale İl İİ ğe İİ a Sağ İykel ene e çlay lig öle İle İN İz LİU Sİ yg 


ma Se ği gi öm leş leb KİŞ Lİ 8 İĞ EL İŞ ai İG 
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“hiçbir! şey görmedim ille? ondan sonra Allah'ı gördüm” demiştir. Kimisi 
de âE3â Rİ Yı e) Eh u “hiçbir şey görmedim ille ondan evvel Allah'ı 
gördüm demiştir. Şek yok ki bu tarik daha ekmeldiri zira meâlim-i 
hikemiye itibariyle müessirden esere inmek, eserden müessire çıkmaktan 
mertebece? daha yüksektir. Riyâzât erbâbının (6250| fikirlerince de nür“ 
kaynağı vâcibü'İ-vücüd, zulmet kaynağı mümkinü'l-vücüd olduğundan 
vâcibü'l-vücudda istiğrak elbette daha şereflidir, hem asl ile tâbi'e istidlâl 
tâbi' ile asla istidlâlden daha kuvvetlidir.” Bu anlaşıldıktan sonra bu âyet 
de işte bu iki tarikin eşrefi olan tarike delâlet eylemektedir. Zira Hâlık ile 
iştigâli nefs ile iştigâle takdim ederek evvelâ Hâlık'a ait iki emr: tesbih ve 
hamd zikrolunmuş, sonra da üçüncü mertebede istiğfar zikredilmiştir ki 
hem Hâlık'a, hem de halka iltifat olan memzuc bir hâlettir. Tesbih sıfat-ı 
celâl olan sıfât-ı selbiyeye, tahmid de sıfat-ı ikram olan sıfât-ı sübütiyeye 
delâlet ettiğinden dolayı celâli mülâhaza ikrâmı mülâhazaya takdim 
olunmak için tesbih hamde takdim olunmuş, sonra da Hâlık'tan halka 
nüzul tarikiyle istiğfar zikredilmiştir. Çünkü bunda nefsin kusurunu ve 
Hakk'ın cüdunu görmek ve nefs için aslah ve ekmel olanı talep etmek 
vardır. Mâlum ki kul, Allah'tan gayrısının mütalaasıyla meşgul olduğu 
nisbette Allah teâlâ'nın Hazret-i celâlini mütalaadan mahrum olur, 


istiğfârın tesbih ve tahmidden sonraya tehiri bu dakikaya işaret eyler.” 


I B:'Bir”. 

2 Bile. 

3 Bil. 

4 Süresi Âli İmrân'da gYi5 iZLE ge â 3113/190), Süre-i Yünus'ta aa GEN AŞ Şİ 110/31), > 
ei $ JE Bİ 5, EŞ İ3T'e (41/53) bak (Müellifin notu). 

5 H-“mertebece”. 

6 H:“rubh”. 

7 B-“hemaslile tâbi'e istidlâl tâbi' ile asla istidlâlden daha kuvvetlidir”. 

8 B:“hilkatinHâlıka” 

9 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihul-gayb, XXXIL, 341-342: 


On SAS Ya cali dl lay Yİ lk e, b Gİ ya gay caka bl lay Yk el, b 2 a çi öne le Öİ öğle eg 

SAN Aİ ASİ çen biz İŞİ İY ye özmal a de ei İY İİ İŞ ya İzi ÖĞ İli ni Lİ Sİ le la 
ve Gİ 0,4 gel le Şe yaz Sg EV 38 0, İŞİ BALM öy SE KAN ge öy e ya il gz ÖĞ 
le İĞLAYI de BİLLY İĞLEYİ 245 İY 54 öyleki ELA Pİ hye ola le a AYI la a lil Jai ile gl İYAL.YI 
Öİ lela GEN ia İLİ ALEMİ ya eat le gay gk 2 AZ SD am 2 yla ei GRİSİ el İİ e Yİ Sü 
o ll ŞİLA il ayal BAŞ göreli SULEYI le eke Söyle, SİNİ iy EYİ Lİ öp gl li 


la İL Şİ Uyg YI le İS çi le Je OLAN O SİZ EY li çağ Şİ lk Yİ EYLE Ayam İDİ le aş 
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Lâkin şunu da unutmamak lâzım gelir ki burada halka olan bu nüzul 
halkta kalmak için değil, halktan Hâlık'a ekmel vechile rücü' ve O'nun 
mağfiretiyle lütf-i cemâline müstağrak olmak üzere huzür-ı ehadiyetine 
kabul için olduğuna tenbihen nihâyeti “Tevvâb” ism-i şerifiyle hatm 
olunmuştur. Bunda zikrolunan iki tarikin ikisini de câmi' olmak üzere 
halka nüzulden sonra yine Hâlık'a rücü' ve evvel veâhir tevhid ile me'âd ve 
müntehâda karar vardır. GE ap J 55 len-Necm 53/42) 2) 13 ye li 
lel-Hadid 57/31, oyla <3 BİZ 4 â 8! (el-Bakara 2/156). 


Kevser kendisine verilmiş olan Fahr-i âlem sallallâhu aleyhi ve sellem 
nihâyet böyle mansur ve muzaffer olarak kendisine fütühat kapıları 
açıldığı ve halkın alay alay, akın akın Allah dinine girmeye başladıklarını 
gördüğü ve busuretledin tekâmül ederek (6251) risaletvazifesi hitâmaerip 
mücebince dünyada icrâ-yıahkâm etmek üzere bütün ii maddeten ve 


mânen kendisine teveccüh eylemiş em sırada U YI ŞE ki 


- 


Gİ G5 A SİZ İY ZİZEİN 32 gs İl Vaz İz len-Necm 
53/39-42) hükmünce iki mükâfâtın tecellisi karşısında bulunuyordu. 
Birisi zafer ve fethin muktezâsı olarak dünya saltanat ve ganimetinin 
teveccühü, birisi de onu kazandıran Allah dininin muktezâsı olarak o 
fâni dünya ikbâline meyl ü iltifat etmeyip Allah'ın lütfu inayetiyle mahza 
Allah için yapılmış olan o mesâi ve mücahedenin ecrini hiçbir dünyevi 
garazla kirletmeyerek d; İK el ei 5 led-Duhâ 93/4) hükmünü 
tahakkuk ettirmek üzere bu muvaffakıyetle şükran içinde pâk, musaffâ 
olarak Allah'a kavuşmak. Bir nâmı da Tevdi' Süresi olan bu süre işte 
bu saatin hulülünde onun artık tesbih ve hamd ederek bundan böyle 
bu din-i ekmelin icrâ-yı ahkâmını ümmetine tevdi" ve mihnet ü fenâ 
âlemi olan bu cismâniyet âlemine vedâ edip Rabb'in likâsını istemesine 
işaret ediyordu. Hazret-i Yüsuf mülkte muvaffakıyetinin neticesinde 
g ci ES oi ei Ji a irsiryi Gİ Şu iki ey 
lay zi Lu 3 sizsiŞ Gİ 3 İYüsuf 12/101)J diye müslim 


İYİ ali a lk iş İİ öy Ağ dye gal iğ, a LI OY ŞARLAYI O aza ği öy ela ai ŞARLAMI ye neyi 


yemle rel 8 lie 5 ATARIM siğil Je öpen Allar yelek çiz İp Allar Aça İla Al Oİ özle yay pl 
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olarak alınıp sâlihlere ilhâkını istediği gibi, Resül-i Ekrem sallallâhu 
aleyhi ve sellem de hutbesinde s4) çEz6 wi <5 e gn e İ 
AV diye işaret eylediği vechile dünyayı bala Alla ın likâsını ihtiyar 
eyledi." 

biçimi onuncu senesi Ke KA sike li Ge deyi “e Eye) 
Sİ; İE 24313 lel-Mâide 5/31 âyetinin nâzil olduğu veda haccını 
(6252) aben ve $£âk a Yİ SEĞİ 4 Vİ “Bakınız tebliğ ettim mi? 
Bakınız tebliğ ettim mi?” diye diye irad buyurduğu meşhur vedâ 
hutbesini irad eyledikten sonra Medine'ye? avdet buyurmuştu, hep 
hamd ile ni 0 Bu arada son âyet olarak 4.3 & ei br eni, 
alk Ya pey e $ 3 gi dl İL lel-Bakara 2/281) âyeti nâzil 
olmuştu. DE on Birini sene-i hicriyesi saferinin sonlarında bir baş 
ağrısından rahatsızlanarak rebiülevvelin on ikinci gününe kadar devam 
eden bu rahatsızlığı esnasında dahi son üç günden mâ'adâsında Mescid-i 
Sâadet'e çıkıp namazı kıldırmaktan kalmamıştı. Bu esnada bir gün Fazl 
b. Abbas ile Ali b. Ebü Tâlib Hazretleri'nin ikisi arasında minbere çıkıp 
hamd ü senâ ettikten sonra irad buyurduğu hutbesinde: “ 48 gi ben 
kimin sırtına bir değnek vurdumsa işte sırtım, benden kısas etsin ve eğer 
ben bir kimsenin ırzına şetm etmiş isem işte ırzım, ona kısas etsin. Ben 
kimsenin malını almışsam işte malım, ondan alsın ve benim tarafımdan 
husumet olur diye korkmasın, o benim şânımdan değildir” dedi, indi, 
öğle namazını kıldıktan sonra yine minbere döndü, evvelki sözünü tekrar 


eyledi. Bunun üzerine üç dirhem iddia eden bir kişiye derhâl bedelini 


1 “Emir vârid olunca bu tahyir ve ihtiyârın mânası nedir?” denilirse, bunda iki vecih vardır. Birisi ve 
meşhuru enbiyâya vefatları emrinin cebri surette değil, tekvininden evvel irade ve Ana müfevvaz 
olarak tahyir suretinde tebliğ olunmuş olmasıdır. Bu takdirde buradaki SL 7 Ni ge” emirleri nedb için 
olmuş olur. İkincisi de teklifi olarak vücub için olduğu takdirde de Peygamber'in onu kerhen değil, 
hüsn-i rızâ ve iştiyak ile seve seve kabul ve ihtiyar eylemiş olmasıdır. Hazret-i Yusuf'un “müslimen” de- 
mesi buna işarettir. İki takdirde de ansızın, emr-i tekvini ile değil, önceden ihbar ile vâki olduğundan, 
teklif vücub için de olsa ittibâ'ın ihtiyar ile olmasına mâni olmaz. Rücü: ile ircâ'ın, yani ihtiyâri rücü' ile 
cebr u ikrah* ile ircâ'ın farkı da budur, yoksa herkes 5 ee Sİ'dur lel-Bakara 2/245| (Müellifin notul. 
* B: “kahr”. 

2 B: “Mekke'ye”. 
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verdi,' sonra şöyle buyurdu: “Haberiniz olsun dünya mahcubluğu âhiret 
mahcubluğundan ehvendir.”? Sonra ashâb-ı Uhud'a dua etti ve onlar 
için istiğfar eyledi, sonra da bâlâda zikrolunduğu üzere “bir kul, Allah 
onu dünya ile likâsı beyninde muhayyer kıldı da o Allah'ın likâsını 
ihtiyar etti” buyurdu. Hazret-i Ebü Bekir bunun üzerine ağlamıştı da 
EHE İş Bİ, İİ demişti, sonrada ensarı tavsiye buyurdu.? Ancak 
üç gün mescide çıkamamıştı#, ezan okununca “Ebü Bekir'e emredin, 
nâsa namazı kıldırsın” buyurdu.” Rebiülevvelin on ikinci günü, pazartesi 
günü -ki mevlidi günüdür- Hazret-i Âişe'den rivayet olunduğu vechile 
önündeki bardağa mübarek“ elini batırıp su ile yüzünü mesh ediyor, 
Şi Sa ÇE el <4 “Allahım (6253) bana ölüm sekerâtına karşı 
yardım buyur” diye dua ediyordu.” Kuşluk vakti idi, derken ağırlaştı, 
Hazret-i Âişe kucağına almıştı, bu fâni âleme gözünü yumdu, son 
kelâmı Eİİ $871 E “hayır, Refik-i A'l&” diye Rabbine arz-ı işüyak oldu.# 
maksüdu olan likâullâha kavuştu ÇE 2 pe 0 LE 5 2 ol aliş 
(Âl-i İmrân 3/144) bak). Sallallâhu aleyhi ve alâ âlihi ve sahbihi. 


GS 53 al 30 yl Gİ dile e pa AE e 


diz hizk4 O içli dl vi | Yİ AŞİ gezel il sie leş le öleli 


Jİ Gİs3 çel GE Ea Sana gi laz yana e Je 


— 


İbn Sa'd, er-72bakâr, 11, 255. 
2 Taberi, 74r/h, 111, 190. Kış. Taberâni, e/-Mucemü?-kebir, Ul, 104: 

SAN şk a gi A giy öl Yİ 
3 Buhâri, Menâkıbu'l-Ensâr, 11: 
Sesi 106 ale İğ İN Kasa özel 3 daş alamaz A3 el Anak lil ŞA yi. 

air yi İla ği e İğ b SİNİ iğ il Şİ İş diy 2 ES ii LV 
H: “çıkmamıştı”. 
Buhâri, Ezân, 39. 
H -“mübarek”. 
İbn Sa'd, er-7zbakât, TI, 258; İbn Ebi Şeybe, el-Musannef, VL, 42; Ahmed b. Hanbel, e-Müsned, VI, 64, 
70, 77; İbn Mâce, Cenâiz, 64: 
ida £ elik ağa eek Elli ğ öç a yaz ele li eli eğ yaz leş ele İl le İİ İş e li Ge e 
a AS İE Eİ gl 

8 İbn Hişâm, es-Sire, II, 651, 655; Müsned İshâk b. Râhüye, 11, 261; Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, VI, 
274. 
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e a e ei e 


İİ ib öl gs 


Bu muvaffakiyete, bu güzel hâtimeye, böyle tesbih ve hamd ile 
Allah'ın mağfiretine kavuşturan Allah dinine mukabil bu nimetin kadrini 
bilmeyip küfr ü küfranda ısrar eden ve kendilerine Ni Sİ lel-Kâfirün 
109/6) denilen ve tevbeye yanaşmayan kâfirlerin sü-i âkıbetleriyle 
cezâları da en bâriz bir misâl ile gösterilmek ve Peygamber'in vefatıyla 
İslâm'ın fütühat ve intişârına halel gelmeyip ona düşmanlık edenlerin 
yine muradlarına eremeyecekleri anlatılmak üzere, bunun akabinde 
Hazret-i Peygamber'in amcası iken ona iman şerefine nâil olmayıp küfür 
ve husumet edenlerle beraber olduğundan dolayı haseb ü nesebi, servet 
ü mesâisi kendisine fâide vermemiş olan Ebü Leheb'in ebedi hüsrânını 


anlatan Tebbet Süresi gelecektir. 
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(6254) 
NİZE 2 
NİZARSEN 

TEBBET SÜRESİ 


Bu Tebbet Süresi ki Mesed Süresi de denilir, bilâ hilaf Mekkidir. 
Buhâri, Tirmizi ve daha başkaları İbn Abbas'tan rivayet etmişlerdir ki: 
e dE)az pir leş-Şu'arâ 26/214) âyeti nâzil olunca Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem Safâ'ya çıkıp o&&> & diye nidâ etmişti; “bu 
kim?” dediler, başına toplandılar, onlara “ne dersiniz? Ben size şu dağın 
arkasından birtakım atlar çıkacak diye haber versem beni tasdik eder 
misiniz?” buyurdu, “biz sende bir yalan! tecribe etmedik” dediler, “öyle 
ise ben sizi önümde şiddetli bir azab ile inzar ediyorum” buyurdu. Ebü 
Leheb, “&J & yuh sana! Bizi bunun için mi topladın?” dedi ve kalktı, 


— 
>. » g4 
- 


bunun üzerine 235 CjJ si le 5 nâzil oldu.? Bazı rivayetlerde onu 
söylemekle beraber iki diyle bir taş alıp Resülullah'a atmak da istemişti.” 
Beyhaki'nin De/âi/de yine İbn Abbas'tan bir rivayetinde: Ebü Leheb 
şıbdan çıkıp Kureyş'e muzâhir olduğu zaman, “Muhammed, bize 
olduğunu görmediğimiz birtakım şeyler vaad ediyor, ölümden sonra 
olacağını zu'm eyliyor, benim elime ne koydu!...” deyip iki elini üflemiş 
de, “U$İ (6 yuf size, ben sizde Muhammed'in söylediklerinden bir 


şey görmüyorum” demişti. Bunun üzerine | ella E5 nâzil oldu 
Z ll 
denilmiştir.* Nisâbüri tefsirinde: “İbn Abbas demiştir ki: “Resülullah 


1 Hs“biryalan”. 
Buhâri, Tefsir, 111: 
imz 5 gl ale İİ le İN İğ e pale ğe ley KOLİ Süyke giİgp seli Uz İİ a, es le 
Lr hilli Göker çi ekl da gd e Gİ Me Dİ Süne Öl ai) 2 İLA a İkaz ella ya allak celle b sani ll 
Vİ döş Kiş A gil ep seli eli öl Ymm hel ik gi İĞ lk Sİ Sa öy Sİ gi yp İG eli elle 
sİte EYİ Lal Sa 
3 Tefiruİbn Fürek, WI, 297; Ömer Nesefi, e?- Teysir, XV, 523; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu-gayb, XXXII, 
349. 
4 Âlüsi, Rahul-melâni, XV, 497. Kış. İbn Hişâm, es-Sire, 1, 351; Ebü Nuaym, Delâilü'n-nübüvve, s. 278: 


iş ASİ göz Sul Y Lİ Uy İla Öl Gla alg İİ ez UJGLAYİOİ LE ls el e YAN işl 8 


Çİ gi ap Ep  elez ale ha İş Lİ Şİ LLUGJU fek gü fk ğ gg ii eli 
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sallallâhu aleyhi ve (6255) sellem ilk ba's olunduğu vakit emrini gizli 
tutuyor ve Mekke şı'bında namaz kılıyordu, tâ ET dö)ez bir 
leş-Şu'arâ 26/214) emri nâzil olana kadar üç sene. O vakit Safâ'ya çıktı, 
yâ Âle Gâlib” diye nidâ etti, onlar mescidden ona çıktılar, Ebü Leheb 
işte Gâlib sana geldi, ne var yanında” dedi, sonra yâ Âle Lüey” diye 
nidâ etti, Lüey'den olmayanlar döndü, yine Ebü Leheb “işte Lüey geldi, 
ne var” dedi, sonra 'yâ Âle Kilâb” dedi, sonra yâ Âle Kusay dedi, yine 
Ebü Leheb 'işte Kusay sana geldi ne var yanında” dedi, o vakit buyurdu 
ki: Allah bana en yakın ma'şerimi inzar eylememi emretti, en yakınlarım 
da sizlersiniz. Sizler lâ ilâhe illallah demedikçe ben size ne dünyadan bir 
hazza! ne âhiretten bir nasibe mâlik değilim. Onu derseniz Rabbinizin 
indinde onunla lehinize şehadet edeceğim.” Bunun üzerine Ebü Leheb 
li yuf sana, bizi onun için mi çağırdın!” dedi, bu süre nâzil oldu.” 
Bir de denilmiştir ki: Resülullah, amcalarını toplamış onlara bir sahfede 
bir taâm takdim etmişti, onlar onu istihkar ettiler, “bizim her birimiz bir 
koyun yer” dediler, “öyle ise yeyin” buyurdu. Yediler, doydular, yemekten 
az bir şey eksilmişti. Sonra “8s U3 senin yanında ne var?” dediler, onun 
üzerine onları İslâm'a davet etti. Ebü Leheb de o söylediğini söyledi.* Ve 
yine rivayet olunmuştur ki: “Ben İslâm'a gelirsem bana ne var?” dedi, 
“müslimine olan” buyurdu. “Ben onlara tafdil olunmayacak mıyım?” 
dedi, Nebi sallallâhu aleyhi ve sellem “ne ile tafdil olunacaksın?” 
buyurdu, o vakit Ebü Leheb: “benimle başkasının müsâvi olacağı 


o g7 


bu dine yuh olsun! g 53 Gİ eğ gili il tig ©” dedi, çi gi re 


I H:'zerre”. 

H: “bunun”. 

3  Nisâbüri, Ganâibu/-Kurün, VI, 588. Kış. Tefsiru Yahyâ b. Sellâm, 11, 527; Ferrâ, Meâni?-Kurün, Ul, 
298; Vâhidi, Esb4bu nüzüli /-Kur'ân, s. 499: 
Bile Sille» a5 İs On öU la iğ gla El İŞİ öl laz ale dl İğ MS iple il JE 


NN 


köp 5k 688 Jİ sai $ Sele b li ONE oda ik yl en ye a GE Jİ sy il na Kö 
Zİ eaze b Sİİİ çak ola b gi İl yak Jİ y tol İĞ EKMSİİL 29 Şe Lb SİZİ 8 şi ola İLİ e e 
5 LE SI Ağa Â Y)  Y İlya Oİ Yİ bs EYİ ya Ya a GA a SU İLİ Y 3 öğ lg a Günde Şİİ Oİ ğa 8 Ol 
Söygeli elik Slöges LİSİ SU süz ale b gi İl Sy 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'l-gayb, XXXII, 348: 
YE laleli ya yal İğ şa 5 İSİĞ İSTZİLAR GELEN İS İSİ Gİ O ellöğ özydmereli Köme 3 bla pl pdy als gr &İ 


İLA gi İLE DAYI Nİ ale Sle Lili £ 


Hak Dini Kur'an Dili | 


&53 nâzil oldu.' Târık-ı Muhâribi'den? de şöyle mervidir, demiştir ki: 
“Resülullahı Zi'l-mecâz çarşısında gördüm; * pÜl gi g lâ ilâhe illallah 
deyin felâh bulasınız diyordu, arkasından da bir adam ona taş atıyordu, 
ökçelerini kanatmıştı, onu dinlemeyin!” diyordu. “Bu kim? dedim, 
“Muhammed ve amcası dediler.”* Yine İbn Abbas demiştir ki: “Ebü 
(6256) Leheb, Peygamber hakkında 'o sâhirdir? diyerek kavmi ondan 
soğutur, görüşmeden giderlerdi. Çünkü kabilenin piri ve Peygamber'in 
babası gibi olduğundan ittiham edilmezdi. Fakat bu süre nâzil olup da 
işitince gazab ile şiddetli adâvet izhar etmeye başlamış ve ondan dolayı 
müttehem olup artık Resülullah aleyhinde sözü kabul edilmemeye 
başlanmış, bütün sa'yi boşa gitmişti.” Bu rivayetlerin cem'inde bir 
münâfat yoktur, sebeb-i nüzül gerek birisi ve gerek hepsi, herhangisi 
olursa olsun bu süre evvel nâzil olan sürelerdendir. Hatta yukarıda geçtiği 
vechile eli 'dan evvel nâzil olmuştur. Böyle iken burada Peygamber'in 
zafer ve muvaffakıyetiyle ona küfr ve adâvet edenlerin başında bulunan 
amcası Ebü Leheb'in hâl ve âkıbeti yan yana getirilerek nusret ile 
hızlânın, şükran ile küfrânın, hüsn-i hâtime ile s&'-i hâtimenin fark ve 
mukayesesi yakından gösterilmek, bir de Peygamber'in vefatından sonra 
dahi düşmanlar fitne çıkarmak isteseler de dininin bekâ ve intişârına 
mâni' olamayacaklarına işaret olmak üzere âhirden evvele ircâ'-ı nazar 
ettirilmek, sonra da İhlâs ve Muavvizeteyn ile Kuran hatm olunmak 


üzere bu süre Nasr Süresi'nin ardınca konmuştur. 


Âyetleri: Beştir. 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihul-gayb, XXXIL, 348; Nisâbüri, Garâibu?/-Kur'ân, VL, 589: 
Vk il © zir ölç li öğle ale çal İL Gele Jai Dİ 2İlü ciyak b ill ll ül İLİ yl İĞ İp 
Şİ Gİ EŞ ei niz Va şe öp 
2 H: “tarik-i muhâribinden”; B: “Târık-ı muhâribinden”. 
3 İbn Ebi Şeybe, el-Musannef, VL, 332. Krş. Nisâbüri, Garâibu?/-Kur'ân, VL, 589: 
isi Gölü gazel dm alay yak 2İE eğe Aly İŞ SE Sb öğ ley le İle İş 6 ll b e 
Ge LE EE İSE oyalar Y eli Ul b zlğüz gaz şia Adl 8 lal an arya egeli GİY) a Y ela e li lg öy 
ek gil gay öğe A aa İŞE Söylemi ça a SAN NA ed izli elek e e DE Da zl la 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXXII, 349; Nisâbüri, Garâibu/-Kur'ân, VL, 589: 
İğ Li ep Yİ ÇİN İŞ ALLA gk İSİ Gİ he Oynan ele vi valyş e oy b OS AY e il İ 
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Fâsılası: > «> harfleridir. 


“Tebbet” “tebâb”dandır. “Tebâb” helâk ve helâke götüren hüsran, ve 
emeği boşa çıkıp murâdına ermemek, yani muvaffakıyetin zıddı olan 
haybet, yuf olmak, yuh olmak, berbad olmak mânalarına gelir, il & 1 & 


tâbirleri “yuf ona, yuh sana” gibi levm ve beddua makâmında kullanılır. 


Buhâri'de “tebâb” hüsran, tetbib” tedmirdir”! der?. Râgıb “tebâb' 
hüsranda istimrardır” demiş,? ekser müfessirin de helâke götüren hüsran 


veya helâk demişlerdir. (6257) 


DE YE al (eğ İNE İZLİ İİ hş 233 
Çoğal ya İZ Bar vi eğ İZİ İZ İZ ep Şİ 
Meâl-i Şerifi 
Yuh oldu iki eli Ebü Leheb'in, kendi de yuh* (1). Ne malı fâide verdi 
ona ne kazandığı (2). O bir alevli ateşe yaslanacak (3) karısı da, odun 


hamalı olarak (4) gerdanında bir ip ki fitillisinden (5). 


Led 


(25) tebâb oldu & bu fiil esasen ihbâra mevzü' olmakla beraber 
ibare veya işaretiyle inşâ dahi olur. İnşâ olması ya tekvini surette 
hüsrânı inşâ, yahut Arabın örfü üzere LİN İs “kahrolası” gibi beddua 
öslübündü hüsan we belâke isülkakı anlaşarak İzini olan Zeim ü 
takbihi inşâ mânasında olur. İlk nüzüle nazaran çokları bu mânaya haml 
eylemişlerdir. Bundan dolayı “elleri kurusun” diye terceme edilmesi de 


şâyi' olmuştur. “Eli kurusun” tâbiri daha ziyade âi; İK yani “eli çolak 


1 Buhâri, Tefsir Ili: 
li ii tül ipl 
2 H-“der”. 
3 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 162: 
s0 8 ez ipl al 


4 H-'yuh?. 
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olsun” mânasında zâhirdir, bununla beraber mecaz olarak “müflis olsun," 
elinde avucunda bir şey kalmasın, tutacağını tutamasın, her tuttuğu 
boşa çıksın” gibi hüsrâna dua ve inkisar makâmında da kullanılır ki 
böyle terceme edenlerin maksadı da odur. Bunu “yuf olsun, yuha gitsin, 
berbat olsun” diye ifade etmek, 4 &'de olduğu gibi “tebâb”ın (6258) 
mânasına daha uygun görünür. Ancak Ebü Leheb Bedir'i müte'âkib ye's 
ü hirman ile vefat etmiş olup £Ğ (3) Süresi'nin nüzülünde onun hüsran 
ve helâki tahakkuk etmiş bulunduğu cihetle, bu sürenin tertibde buraya 
konulması bunda ihbar mânası maksud olduğuna ve hatta Peygamber'in 
bu şanlı vefatıyla dahi Ebü Leheb'in murâdı hâsıl olmayıp bilakis hüsrânı 
gittikçe daha ziyade tahakkuk etmiş olacağına bir işareti tazammun eder. 
Bu dalâzımı olarak yine zemm ü takbihi dolayısıyla ifade etmesine mâni' 
de olmaz. Yani sade “yuf olsun” değil, yuf oldu, yuha gitti (15) iki eli & 
sağdan soldan, gerek müsbet gerek menfi, gerek tutmak gerek itmek 
için kullanmak istediği bütün esbâb ve vesâiti, gerek dünyaya gerek dine 
uzatmak istediği eller ikisi de hüsrâna düştü. O Peygamber'in zaferine 
ve hak dininin izhârına mâni' olmak ve küfre sarılmak için müracaat 
ettiği maddi mânevi her şey kendi aleyhine çıktı da “yuh” diye üflediği 
elleri hakikaten yuh oldu İL ii) Ebü Leheb'in & Peygamber'e küfr 
ü adâvette ileri giden ve din-i İslâm'ın neşrine mâni' olmak için her 
türlü fitne ve fesad ateşlerini alevlendirmeye çalışan Ebü Cehil ve emsâli 
azgın kâfirlerin küfr ü tuğyanları Kur'an'da anlatılmış olmakla beraber 
hiçbirinin adı sarâhaten zikredilmemiş olduğu hâlde Ebü Leheb'in 
bilhassa zikrolunması, hem de Peygamber'e dair olan Nasr Süresi'yle 


Allah'a dair olan İhlâs Süresi arasında zikredilmesi şâyân-ı dikkattir, bu 


Evvelâ: Ona (ya eli ği ai şal (Yâsin 36/59) mazmünu üzere 
bir temâyüz vermektir. Onun Peygamber ile Allah arasına girmek, 
feyzine mâni' olmak isteyen âteşin düşmanlar arasında kâle alınmaya 
değer bir imtiyâz-ı mahsüsu hâiz bulunduğunu iş'âr eder. Çünkü Ebü 


Leheb Peygamber'in baba bir amcası olmak haysiyetiyle bir şeref-i 


I B-“mânasında zâhirdir, bununla beraber mecaz olarak “müflis olsun”. 


885 


886 


TEBBET SÜRESİ - Hak Dini Kuran Dili 


(6259) mahsüsu hâiz bulunuyordu. Böyle iken bu şeref ve nimetin 
kadrini takdir etmediği ve ona yardım edecek yerde bilakis mâni' olmak 
için küfr ü adâvetle ateş püskürmek isteyenlerin önüne düştüğü cihetle 
bunun hepsinden ziyade teessüfe şâyân olduğunu ihtar ederek yine 
Peygamber'in şânını tebcil ve neseb şeref ü haysiyetlerinin fevkinde olan 


cilve-i Hakk'ın büyüklüğüne tenbih olur. 
Sâniyen: “Ebü Leheb” şahsı gösteren bir künye olmakla beraber 


lügaten bu terkibin asıl mefhümu “alev babası” demek olması itibariyle 
bunun Peygamber'e ve İslâm'a karşı ateş püskürmek isteyip de kendini 
cehenneme atmış olan kâfirlerin cümlesinin mümessili mânasında olmak 
haysiyetiyle onun hüsrânı hepsinin hüsrânına misâl yapılmıştır ki, Oya > 
ONS a deil İLA zi ee a PU 5 Ağal 5 (et-Tevbe 9/32) 
mazmünuna işaret olur. Künyeler ism-i alem olmakla beraber yerine 
göre Hâtim'in cüd ile, Ebü Hanife'nin ilim ile iştihârı gibi vasfiyet ifade 
edebildiklerinden dolayı ilm-i me'ânide “Ebü Leheb” isminin de “ateş 
babası” demek olmasından dolayı kinaye suretiyle cehennemi vasfına 
delâleteylediği meşhur bir misâl olarak söylendiğineve kinayeler hakikatin 
iradesine mâni' olmayacağına binâen burada bu mânanın ehemmiyet-i 
mahsüsası vardır. Yani maksad yalnız Ebü Leheb'in şahsını söylemekten 
ibaret olmayıp vasfına ve bu vasıfta ona benzeyenlerin hâllerine de 
işaret edilmiş demek olur. Onun asıl ismi Abdüluzzâ b. Abdülmuttalib 
iken yanakları pek kırmızı olduğu için ateşe teşbih olunarak “Ebü 
Leheb” denilmiş, bu künye ile şöhret bulmuştu. “Pek âteşin, çok ateşli” 
demek gibi bu “alev babası” künyesi ona bidâyeten yüzünün parlaklığı 
veya cevvâliyeti, hiddet ve şiddeti itibariyle bir medih vasfı mülâhaza 
olunarak verilmiş, fakat bunun hakikatinde bir ateş kaynağı olmak veya 
ateşi sevmek mânası bulunduğu ve ateşin en şiddetlisi de cehennem ateşi 
olduğu için ef'âl ve harekâtı (6260) itibariyle onun neticesi kendini ateşe 
sürükleyerek cehennemilik! unvânı olmuş, ehl-i cehennemin babası 


olmak mânasına mesel olmak üzere kullanılmıştır. Burada bu nüktenin 


1 HveB: “cehennemlik”. 
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maksud olduğuna bilhassa cl “13 DE BE ile tenbih buyurulmuştur. 
Yani Peygamber'in amcası olmak gibi yüksek bir neseb ve karâbet ve 
haseb ve haysiyet şerefini hâiz olduğu hâlde imana gelmeyip de ona 
küfr ü adâvette ısrar ettiğinden dolayı Ebü Leheb'in hâli böyle hüsran 
olur, o neseb ve haseb onu kurtarmazsa, Peygamber'e buğzedip de tevbe 
etmeyen diğerlerinin ne kadar ebter ve bedbaht olacakları ibret nazarıyla 


teemmül olunsun. 


Keşşâfta der ki: “Tekniye tekrim ifade ederken burada künye ile 
anılmasında üç vecih vardır. Birisi ismiyle değil, künyesiyle şöhretidir, 
ikincisi ismi Abdüluzzâ olduğu için ondan udül olunmuştur. Üçüncüsü 
meâli 0 SI 0G olan ehl-i nârdan olduğu için künyesi, hâline uygun 
olmasıdır. Şirrire 'Ebuş-şer, hayr sâhibine 'Ebu'l-hayr? denilmesi 
kabilinden de “Ebü Leheb” denilir.” Evet, Ebü Leheb'in iki eli yuha, 
hüsrana gitti, tebâb oldu (£53) kendi de tebâb oldu, & murâdına eremeyip 
hüsran ile ziyan ve helâk oldu, yuh oldu gitti. Ebü Leheb, Peygamber'e 
karşı Kureyş ile beraber olduğu hâlde hastalığından dolayı Bedir'e bizzat 
iştirak edememiş, fakat mâlen yardım ederek Ebü Cehil'in kardeşi 
Âs b. Hişam'ı bedel göndermiş idi.? Kendisi “adese” denilen çiçek 
kabilinden bir illete tutulmuş, Kureyş'in kırıldığını haber alınca Bedir'den 
yedi gün sonra kahrından helâk olmuştu. Âlüsi ve daha sâirlerinin de 
naklettiği vechile Kureyş adeseden tâun gibi sakındıkları için sirâyet 
korkusuyla ailesinden bile kimse yanına (6261) yaklaşmamış, ölüsü üç 
gün kalmış ve kokmuş idi. Nihâyet ârdan korktukları için Sâdânilerden 
birkaç kişiyi ücretle tutmuşlar, onlar götürüp gömmüşler, bir rivayette 


bir çukur kazıp ağaçlarla içine kakmışlar, örtünceye kadar da üzerine taş 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 814: 
v5 İla zall he al OS Aİ iliş... YI Üğa ASİk şia OŞSa Üİ HDİ tang YÜ di rl SASİ oi ie öp 
EN yi id bk gil sllüre le Si ÖĞ hee OS ayal işi lb GN aş gl Şal a OS Aİ seli, a 
N sl a yy al 
2 Asb. Hişam Ebü Leheb'e dört bin dirhem riba borcuyla iflas etmişti, o borcu mahsub edilmek üzere 
Ebü Leheb onu bedel göndermişti. (Siyer-i İbn Hişam ve Şerh-i Süheyli) (Müellifin notu|. 
İbn Hişâm, es-Söre, 1, 610; Süheyli, er-Ravzu/-ünüf, V, 63: 
alk e li ale ES gaye İYİ dayi EY AE OS öğ a olda ip gla ala ay İİ ele yp  ALİOİY 


Sk yi Alİ e ri ai e ŞE Vİ es 
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atmışlar, diğer bir rivayette çukur da kazmamışlar, bir duvarın dibine 


dayayıp arkasından örtülünceye kadar taş atmışlardı." 


Demek ki ondan on beş sene kadar evvel Kur'ân'ın haber verdiği gibi 
olmuştu, ma'amâfih murad, sade böyle oluşundan ibaret değil, dünyada 
maksadına nâil olamadığı gibi âhirette çekeceği azabdan dolayı cismâni 
ve rühâni her vechile ebedi hüsrâna düşerek ziyan ve helâk olmasıdır. 


30 


EE ETÜ) & bu U istifhâm-ı inkâri veya doğrudan doğru nâfiyedir, 
ve hüsrânını izahtır. Yani ne fâide verdi ona? Hiçbir fâide vermedi, onu 
kurtaracak hiçbir hayra yaramadı yili malı 5 Uz) ve kazandığı, 
yahut kazancı: meksübâtı veya kesbi & bu Ü, mevsul veya masdariyyedir. 
Ma'amâfih evvelki gibi istifhâm-ı inkâri veya nâfiye olması da melhuzdur. 
“Ne fâide verdi ona malı? Ve ne kazandı? Onu felâketten kurtaracak 
hiçbir şeye yaramadı ve kendisi hiçbir hayır kazanmadı”? demek de 
olabilir; lâkin “malı da fâide vermedi ona, kesbi de” mânasına olmak, 
iki elin hüsrânını beyâna daha muvâfıktır. Malı sermayesi, kesbi de 
sermayesinden kazandığı kâr, hâsılât ve vâridat, yahut kazanmak için 
tuttuğu kazanç yolu, ticaret ve sâire; yahut malı babasından miras aldığı 
mal, kesbi kendi kazandığı, yaptığı işler; yahut daha zâhiri malı eskisi ve 
yenisi bütün malına, kesbi ve kazandığı da gerek malından sarf ve istihlâk 
ve gerek sâir esbâbdan intifâ' suretiyle fikr ü arzusuna göre kendi hesâbına 
ettiği istifade, aldığı hazz u nasib, yani sa'y ü (6262) ameli, çektiği emeği 
ile yaptığı işler ve nâil olduğu şeylere şâmil olmaktır ki, bunda kesb ü 
iradesi ta'alluk ederek gaye edinip vâsıl olduğu bütün meksâbâtı: evlâdı, 
mevki'-i ictimâ'isi, itikadınca kendine, kavmine, âdetine iyilik nâmına 
yaptığı işleri, sonra Peygamber'e karşı yaptığı keyd ü adâvet hepsi 


dâhil olur. İbn Abbas'tan: “mâkeseb”i veledidir, ve naklolunmuştur ki: 


1 Âlüsi, Röhulmelni, XV, 499. Kış. Beyzâvi, Envâru1-Tenzil, V, 345; Bikâ'i, Nazmud-dürer, XXII, 338; 
Ebussuud, İy4dü”-akli s-selim, VI, 620: 
gal şöle Lb Gİ > DÜ A öğe Ski Ayi S3 yla AİLE ala li İLİ öl gli inş aş Rada vi ii lay 


Giy lyazi İSİ diş kayla öm Ölmek esd ği öy öm öze öy özi İyi la, Giy saya ölem Olay ça İyi 


ZOLAN ag US YI OS eyl m ale a öyle il gil, bl oy 
2 Beda”. 
3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 815. Kış. Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 677: 


ŞU e 
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Ebü Leheb'in oğulları nizâ' ederek kendisine muhakeme olmuşlar, 
derken b ii Papi e Ebü Leheb e 
gazaba gelip “çıkarınız in bu kesb-i habisi” demişti.' Bir 
hadis-i şerifte de: 4,25 pa 835 Ölg 425 ia YEM 4S ue 5) “her adamın 
yiyeceğinin en temizi kesbindendir, evlâdı da kesbindendir” diye vârid 
olmuştur.? Dahhâk'ten: “Mâkesebi amel-i habisi, yani Resülullah'a 
adâvette keydidir” diye, Katâde'den de “mâkesebi, bir yn yapıyorum 
zannıyla yaptığı ameldir ki (|, 5 205 24123 Jj el Le J Ğ 33 
lel-Furkân 25/23) mânasındadır” iz diye nöldedilimişt verivayet olunmuştur 
ki “eğer kardeşimin oğlunun söylediği hak ise ben ondan malımı ve 
evlâdımı fidye vererek kurtulurum” dermiş. Fakat bu mânaların birisi 
diğerine münâfi değildir, maksad tahsis değil, misâl demektir. “Kesb” 
hepsine de şâmil olduğundan mâna şöyle olmak zâhirdir: Ne malı ne 
de hiçbir kazancı kendisine fâide vermedi, onu hüsran ve helâkten 
kurtarmadı. Zira: (0,6 ii o bir nâra yaslanacak ki & yarın âhirette 
bir ateşe girecek ki içi S0) pek lehebli & gayet alevli, dünyada misli 
görülmedik son derece şiddetli bir alev, iltihâbı olan bir ateş, yani sade 
cisimleri yakan bir ateş değil, rühları sarıp gönüllere muttali' olan 
YI E ME il Erpa Pi lel-Hümeze 104/6-7) buyurulan cehennem 
ateşi. (4517213) Karısı da & ki Harb'ın kızı Ümmü Cemil ve Ebü Süfyan b. 
(6263) Harb'ın kız kardeşi imiş. Bu isimlerin mânalarındaki imâlar da 
şâyân-ı dikkattir. Bu nin tahtında müstetir Ebü Leheb'e râci' olan 


3Aâ zamirine ma'tuftur, yani Ebü Leheb'in yalnız kendisi değil, karısı da o 


1 Tefiru Abdürrezzâk, VI, 473; Taberi, Cömi'u/-beyân, XXIV, 677. Krş. Zemahşeri, el-Keşşâf, IV, 815: 
pini ARİ eği m çi Lİ ör lili ki öd BA Öğe Ağ ga ölmeyi pe el e SİG hakli gi e 
gi Kğ le e giy il SİN İl GİB ee al kb ALAN le öö 
2 Ahmed b. Hanbel, e/- m VL 31; Ebü Dâvüd, Büyü“, 79; İbn Mice, 'Ticârât, 1. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'l-gayb, XXXII, 352. Krş. Mâverdi, en-Nüket vel-uyün, VL, 366: 
İN İğeay öyle 0S ğa 3 EŞİ alaea alla aziyla all JE 

4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'-gayb, XXXII, 332: 

eler ye lale be aliş vale çk le al b gil e İS leş il İG 
5  Sa'lebi, e/-Keşfvel-beyân, XXX, 467; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 499: 


Zİ Uy id ÂN Jl Şiş JE e şasi ip pi ol dah 0lü şb Y yi JE 


889 


890 


TEBBET SÜRESİ - Hak Dini Kuran Dili 


ateşe yaslanacak. EN De) & Diğer kıraatlerin hepsinde İZ haber 
olarak ötre okunur, bu surette Ebü Leheb'e ma'tuf olmayıp cümle ondan 
hâl olur. Bizim Âsım kıraatinde ise üstün okunur, vâv atf olur, bunda iki 


vecih mümkindir: 


Birisi: izal'den hâl olmaktır ki karısı da odun hamalı olarak 
cehenneme girecek, Ebü Leheb'i götürecek veya onun ateşinin alevini 
artırmak için dünyada küfrüne, arzusuna hizmet ettiğinden dolayı 
cehennemde de azâbına o suretle iştirak ile hizmet edecek. Çünkü 
i İŞ A Bİ ZEN BG fel-Bakara 2/24), 
Nİ p Bİz er Al ğa yi Yy edil pes gö g8 zall ol 


(Âl-i İmrân 3/10) buyurulduğu üzere cehennemin odunu, çırası kâfirler 


e 
ze 
Ç e 

N A 


olduğundan küfre hizmet cehenneme odun taşımak mânasında olur. 
Bu suretle onun sırtındaki cehennem odunu da Ebü Leheb'in kendisi 


olmak en beliğ! mâna olur. 


İkincisi: Zemm üzere mansub olarak, yani “o hammâlete'l-hatab karı” 
demek olmasıdır. Bu surette 517513'de vakf câizdir. Bunda da “hatab”dan 
murad Ebü Leheb olmak gerektir. Bundan başka bir de Çİ VE tâbiri 
nemmam, koğucu, öteye beriye laf götüren fesadcı mânasına mecaz 
olarak mesel olmuştur. Sâhib-Xeşş4/'der ki: “Nâs arasında nemimelerle? 
koğuculuk eden müfside ş 485 Çk #3 aralarında odun taşıyor denilir, 


“beynlerinde nâire ikâd ediyor, şer irâs eyliyor” demektir. 


Nitekim 


tl an GRİ S4 işle AN AB ekl yale 


1 M: “baliğ”. 
H: “nemmamlarla”. 
3  Beyazları, yani yüzleri ak temiz kimseleri avlamaya çalışmadın, alçaklığın sırtına binerek ve oba arasında 
yaş odunla yürümedin* (Müellifin notu|. 
* H: “yaş odun taşımadın”. 
Zeccâc, Meâni?-Kur'ân, V, 376. 
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(6264) diyen şâir bu mânayı söylemiş, yaş odun” demesi de dumanı 
çok olacağından dolayı şerrin ziyade? olacağına işaret eylemiştir.”* Bu 
mâna lisânımızda “kundakçılık etmek” tâbiriyle ifade olunur. “Yangına 
körükle gitmek” tâbiri de buna müşâbihtir. Lâkin lisânımızda “odun 
hamalı” tâbirinden biz bu mânaları anlamayız, sade bir tezlil anlarız. 
Bâhusus izzet ve servet içinde büyümüş bir kadının odun hamallığı 
etmesi acıklı bir sefalettir. Bundan koğuculuk, müfsidlik mânasını 
anlamak için ya “kundakçı” demek, yahut ÇEİ EZ tâbirini terceme 
etmeyerek mesel hâlinde aynen söylemek daha muvâfık olur. Bu mânaca 
hâl, nâra duhülün sebebi olan dünyadaki hâl ile ta'lil de olmuş olur. 
Fakat asıl mâna dünyadaki aile şeref ve haysiyetine ve servet ü izzetine 
rağmen âhiretteki sefalet ve hakâretini duyurmak ve Ebü Leheb'in 
arzusuna mutâva at edenler içinde en sakınması lâzım gelen karısının bile 
böyle ateş içinde hakâretle kendisinin azâbını teşdide hizmet etmekte 
bulunduğunu ifade eylemek olduğu cihetle, biz diğer vecihleri de 
nazar-ı dikkate alarak “odun hamalı” diye anlatmayı daha vâzıh gördük. 
Zira bir de İbn Zeyd'den ve daha başkalarından rivayet olunmuştur ki: 
Resülullah'ın geçeceği yola Ebü Leheb'in karısı geceleyin diken dalları 
bıraktırmak suretiyle ona ezâ etmek isterdi,* onun için bu tâbir ile tezlil 
edilmiştir. Ma'amâfih bu rivayet de onun Peygamber'e ezâ etmek ve dinin 
neşrine mâni' olmak için kocasının fikrine hizmet etmek üzere gizliden 
gizliye nemime ve sâir suretle izâc etmeye çalıştığını temsilen bir ifade 
olarak mülâhaza edilirse mânaların hepsi birleşmiş olur. ye ee 
& Bu cümle de “hammâle”nin tahtında müstetir ça» zamirinden hâldir. 


Yani gerdanında ziynet yerine bir ip ki... 


— 


H, M ve B: “bir yaş odun”. 
H: “çok”. 
3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 815: 
ZİK JAN Beş ÖZ çağ dö ESİ ei lak hi öy kl ll elli İliş 
PA elele ih UY ab raks yale 
gl ğ öö ya ŞAN öld le İd Le) ala 
4 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 679: 


oylz ale Â l  İze, ye ğ şeri li öal gü 2S KG LİN ÜR lip sl ayl JE 


Le) 
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“Cid”boyundemekisede“unuk” gibi sade boyun değil, (6265) bilhassa 
gerdanlık gibi huliyyât ile süslü veya süslenmeye lâyık güzel ra'nâ boyunlar 
hakkında söylenir. Onun için Göz denilmemiş, Lari ği! buyurulmuştur, 
gerçi burası tahkir makâmıdır; ", wi zall e ğ BEYİ e yedi 
(Sebe” 34/33) gibi gull ve emsâli ile tezlil ve tahkir mevkilerinde de 
“unuk” zikr olunur, lâkin burada “odun hamalı” diye tahkirden sonra 
e Göz 4 “boynunda bir ip” denilseydi ziyade bir mâna olmazdı. 
Hâlbuki “cid” şâirin Gk as kİ 1 ie 3g dediği gibi ziynet ve medh 
ile söylenir, bu fark lisânımızda da vardır. Biz de bu o makamda “gerdan” 
tâbirini kullanırız, bu sebeple burada tahkirden sonra 4-3 denilmekle 
kadının kadınlık onurunu tehyic etmek suretiyle bu hâlin fecdatini bir 
telkin vardır. Binâen'aleyh bunu sade boynunda bir ip diye anlamamalı, 
“gerdanında, odilber boynunda gerdanlık yerine? bir ip” diye anlamalıdır 
ki a e ça! Ğ TE İs ğ iş wi lez-Zuhruf 43/18) fehvâsı üzere 
ziynet ile gerdanlıklarla tezyin ve i'zâz edilerek yetiştirilen ve muhâsame 
ve cidâl mevkilerinde bulunmaması iktizâ eden bir gerdanın hamallık 
ipi ile tezlil edilmesindeki hakâret ve tehekkümün acılığındaki belâgat 
duyulabilsin. Fi'l-vâki" Sa'id b. Müseyyeb'den ve sâireden mervidir ki: 
Onun gerdanında cevâhirden bir kılâde-i fâhire, kıymetli bir gerdanlık 
vardı.* Öyle iken onun yerine bir ip ki faza gal mesedden & sağlam 
elyaftan, kuvvetli tellerden bükülmüş, kıvratılmış, örülmüş fitillisinden. 
Râgıb'ın Müfredâr'ında: “'Mesed? hurma ceridinden, yani şahlarından 
ittihaz edilir de mesd olunur, yani fitillenir; sağlam bükülüp örülür 
lifdir. 55,2 3fal de hilkati, habl-i memsüd yani bükülmüş ip gibi dernekli 
kadındır.”* 


I H,MveB:yöeir. 
H ve B -“gerdanlık yerine”. 
3 Sa'lebi, ekKeşyfvel-beyân, XXX, 328; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 501: 
2 öyle iğ ABİYE e ESME ES m öge ğe AS 1 eğ e SY 
4 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 768: 
öğe AS Şİ öyalaa TözyenE Bİyala oka a m ili İĞ. EŞİ la ana a rsi el ae a daş AŞIN 


Lei 
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Bunun hâsılı “mesed” hurma lifinden bükülmüş sağlam bir urgan 
demek oluyor. Lâkin Zemahşeri diyor ki: “Mesed” iplerden fetl-i 
şedid ile fetl edilmiş olandır. Yani şiddetli bükülmüş olandır, liften 
olsun deriden olsun, (6266) başkalarından olsun. Şâir gel 2 pi KY 
demiştir.* gizil 3,225 “45 hilkati memsud adam, sağlam yapılı kavi 
adam demektir.” Kğmüs'ta mim'in fethi ve sin'in sükünuyla “mesd” ip 
bükmek ve yolda bir düziye cidd ü te'abla sürüp gitmek mânasınadır, 
Jİ Aza denilir, && demektir. Fethateynle “mesed” demirden olan çark 
okuna ve iğine denilir, ve hurma lifinden ve bir kavilde mukl ağacının 
lifinden bükülmüş ipe ve bazılarınca mutlaka bükülmüş ipe denir, 
yahut muhkem ve metin bükülüp örülmüş olan ipe denir'.* Besdir'de 
beyânına göre “mesd” masdar ve fethateynle “mesed” isimdir, memsud 


ri ze İs |“ 
N a a v 
mânasınadır ki pek muhkem örülmüş ipe denir. ği ula ga > Lu yi 


pi 
ğ 


aa Ül Basil 5 Jez yani “gerdanında şiddetli buruluşla 
burulmuş demir bir ip yapılmış olarak” demektir.» Demek ki “mesed” 
esâsen memsud mânasına olarak hurma veya mukl ağacının lifleri gibi 
kuvvetli elyaftan bildiğimiz kendir urganlar tarzında fitil fitil, kat kat 
bükülmüş kıvratılmış veya örülmüş sağlam urgan demek olup sağlam, 
kuvvetli olmak mânasıyla kıl, deri, demir gibi herhangi şeyden olursa 
olsun ip hâlinde bükülmüş veya örülmüş olan muhkem ve metin telli, 
fitilli urgan ve halat ve zincir makülesinin hepsine de ıtlak olunmuştur. 
Burada da murad ipin maddesinden ziyade kuvvetini, kıvraklığını ifade 


olduğundan en kuvwvetlisi olarak ne mülâhaza edilebilirse onu ihtar 


1  “Nâkalardan daha hızlı, daha kıvrak geçen mesed” ki tamamı şöyledir: 
Ybr ek bei Be eliyle) 
HEY vEİ ELİ ya pi kaş (Müellifin notu|. 
2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 815-816: 
Aly İN 2 beya GELİ ya Zal May Gİ a İle İOS AŞ al MİLİ e gr 
3  B-“yahut muhkem ve metin bükülüp örülmüş olan ipe denir”. 
4  Firüzâbâdi, e-Kömüsul-muhit, s. 319: 
ESA ili İİ ek Sİ ye İİ Aİ şi e er ll e gl iş gi ala rad 
5  Firüzâbâdi, Besdir, IV, 507: 
Göğe Gİ —Eymli— Aa pm İli ozet a e A 1 hş Ka a İli pilde İliş alla 
İL lb ALAN Oİ Ga ye e lar ile la Jay yakl A SAYI AŞ a ALİ al İş Aa 3 İyzde &İ 


apk Yİ (El 5 aya he lar Şar GİSLSE Yö aali pe 
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eder demektir. SİZİ; ya gr ASU Güz ĞI lel-İnsân 76/4) mazmünu 
üzere cehenneme Gn kâfirlere mev'ud olan da zincirler ve bağlardır. 
Bir gerdana gerdanlık yerine yakışan da bir zincirdir, fakat bir odun 
hamalının sırtına aldığı odunu bağlayıp uçlarını gerdanlık yerine 
sarkıtacağı sağlam ipin de bir zincir olması değil, liften bir urgan olması 


yakışır. 


(6267) Bu tasvirde kâfirin hassâsiyetine dokunan en acıklı 
manzaralardan birisi de budur: Sırtında cehennem odunu olan kocasını 
taşırken gerek iftihar ettiği gerdanlık ve gerek örgülü kıvrak saçlarının 
gerdanında sarkışı, yanacağı ateşin odununu kendi taşıyan bir odun 
hamalının boynuna düğümleyip geçirdiği tazyiki kuvvetli lif urganının 
fitil fitil boynundan sarkışı! hâlinde tasvir olunmuş, dünyada Allah 
yoluna sarfolunmayan o servet ve kesbin, o şükrü bilinmeyen şeref ve 
hasebin âkıbetindeki hakâretle?, zillet ve fecâatine bir mesel yapılmıştır. 
Ve işte o ateş babası Ebü Leheb parlaklığına ve birtakım meziyetine 
rağmen Allah'a ve Resülüne karşı küfür ocağı yakmak istediğinden dolayı 
o ateşe odun olarak böyle hüsran ve helâke gitmiş ve karısıyla beraber 
bu suretle âleme mesel olmuştur. 'Tâ risâletin bidâyetinde haber verilmiş 
olan bu hakikat böylece tahakkuk etmiş Resülullah'ın tebliğ ettiği 
vechile Allah'ın birliğine iman etmediği için onun şefaatinden müstefid 
olamamış, ne nesebinin şerefi, ne de mal ve kesbi gibi hasebinin kuvveti 
ile kendini hüsrandan kurtaramayıp ona &İ G dediğine tevbe de nasib 


olmayıp böyle tebâb olmuş gitmiştir, ASİ ç,. 34 ALI 


1  H-“yanacağı ateşin odununu kendi taşıyan bir odun hamalının boynuna düğümleyip geçirdiği tazyiki 
kuvvetli lif urganının fitil fitil boynundan sarkışı”. 

2 B: “hareketle”. 

3 Bu sürenin nüzülünden sonra Ebü Leheb artık imana gelemezdi. Çünkü o takdirde Allah teâlâ'nın 
ihbârı” yalan çıkmak lâzım gelirdi, bu ise mümteni'dir. Bundan sonra iman edememekte mecbur ve 
tevfik-i ilâhi kendisinden meslub** olmuş demek olur ise de, bu ihbardan evvel haddizâtında imanı 
mümkin idi. Ona iman teklifi mâlâyutâk olmazdı. Demek ki ezelde ilm-i ilâhide de hakikat bu min- 
val üzere idi. Ona pek az zaman bir iman imkânı verilmiş, kalbi çabuk hatm olunmuştu. Gerçi ilim, 
mâluma tâbi' olduğu için takdir-i ezeli cebri icab etmez, fakat sırr-ı kader tebliğ olunduktan sonra da 
irâde-i hak tebeyyün etmiş olacağından irâde-i abdin imkânı artık selb olunmuş demek olur. Olmasa 
bile fiile çıkması men' edilmiş bulunur, abd için bu irade ve tab'-ı kalb müddetinin azlığı veya çokluğu 
ciheti ise hilkatlerin tefâvütü gibi mücerred takdir-i ilâhi meselesi olarak cebridir. Nasıl ki peygamberin 
peygamber yapılıp da başkalarının yapılmaması kesbi değil mücerred takdir-i ilâhidir ve bundan dola- 


Hak Dini Kur'an Dili | 895 


Şimdi biri, tesbih ve hamd ve istiğfar ile Allah'a giden, biri de hüsran 
(6268) ve hakâretle ateşe giden iki âkıbet böyle beyan ve hulâsa edildikten 
sonra o güzel hâtimeye ermek ve o tebâb ü hüsrandan kurtulmak için 
yegâne çare Allah dinine sarılmak ve onun için de evvelâ tevhid ve ihlâs 
ile Allah'ı tanımak, sonra da mâsivânın şerrinden O'nun hıfz u inayetine 
sığınmaktan ibaret olduğu anlatılarak ma'rifetullahta karar kılınmak' 
üzere hâtime olarak da Allah târif edilerek tevhid ve ihlâs ile O'na ilticâ 


emrolunacaktır. 


yıdır ki Ebü Leheb'in kesbi fâide vermemiştir. Bununla beraber 3 72-5 va ib EŞ u yeri işi 
pa) lel-Fâtır 35/37) mücebince az çok bir tezekkür müddeti herkese verilmiştir. Ebü Leheb gibiler o 
tezekkür müddetinden istifade etmemiş*** olanlardır (Müellifin notuJ. 

*B: “haberi”. 

** H: “münselib”. 

** B: “edememiş”. 


I H:“kılmak”. 
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(6269) 
NA 422 .-” y2-, 
MAM 
İHLÂS SÜRESİ 

Fâtiha gibi bu süre-i celilenin de birçok adları vardır, en meşhurları 
İhlâs ve 121 al ŞA İ$'dir. Bu süre dinin üssü'l-esâsı olan tevhidi en hâlis ve" 
en güzel surette ifade ettiği için buna “İhlâs” denilmiş olduğu gibi “Esas” 
da denilmiştir. Allah teâlâ Âyete'l-Kürsi ile bu İhlâs Süresinde olduğu 
kadar Kur'an'dan başka hiçbir kitapta, İslâm'dan başka hiçbir dinde böyle 
güzel târif olunmamıştır. Hâfız İbn Receb'in Ka“b'dan, Zemahşeri'nin 
Übey ve Enesten mervi olarak zikrettikleri vechile “Semavât ve Arz 
İZİ ZAM 4 İS Süresi üzerine tesis olunmuştur” diye vârid olan haber 
aklen dahi hilâfına ihtimal olmayan bir hakikattir. Zâtında vücüdu 
vâcib, kemâl-i mutlakı câmi', ihtiyaçtan ve şerik ü nazirden münezzeh 
bir varlık olmasaydı hiçbir şey olamazdı#. Histe ve akılda birbirleriyle 
birleştikleri görülüp duran bütün semâları, arzları ile âlem hep O'nun 
birliğine delâlet eyleyen, hep O'nun varlığını ve birliğini bildiren âyât 
ve delâil olarak yaratılmış mânasına bu sürenin mazmünu üzerine 
müessestir. Bundan dolayı bu süreye Tevhid Süresi, Tefrid Süresi, Tecrid 
Süresi, Necât Süresi, Velâyet Süresi, Ma'rifet Süresii dahi denilmiştir. 
Çünkü bu sürenin mazmünuna marifetle Allah tanınmış olur. Bir adam 
namaz kılmış bu süreyi okumuştu, Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem 


aö, 


5 O NE Ma $) “bu, Rabbini tanımış, ârif bir kul” buyurdu? diye bir 


I H-“enhâlisve”. 
Âlüsi, R4h4-meâni, XV, 503. Kış. Zemahşeri, el-Keşşâf, IV, 819: 
İZ Gİ ye Ebe alay İSİ AN ŞA e sn le Eh Oya ali gla nl iy çk İN JE Sa 


İS azil A a Aİ iş İş lie 


H: “olmazdı”. 
H -“Tecrid Süresi, Necât Süresi, Velâyet Süresi, Ma'rifet Süresi”. 

5 Tahâvi, Şerhu Meânil-âsâr, 1, 298; İbn Hibbân, Sahih, 1, 194; Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu-gayb, 
XXXII, 357: 

öl Ae Hay alez ale âl e 


BR w 


İİ öl al ğe KOYAN Agi b lp İM BİA pedi 5 a el Ye İ ge e 


İİ Vİ Çozsl GÜ sözle JU çay iye Ae ap ilya İle İL öy al ge KAİ İN ga ip İğ İli & Kap 


İİ ila iğ özeli ila 
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eserde vârid (6270) olmuştur. Buna Süre-i Cemâl de denmiştir! Zira 
epin e 3 sila Ki Ki Ki a2 azl cemâl-i a'lânın vasfıdır. Süre-i 
Nisbe de denilmiş, çünkü Tirmizi'nin de rivayet ettiği vechile müşrikler 
Resülullah'a &5 8 € 23 “bize Rabbinin nesebini söyle” demeleri üzerine 
nâzil olmuş? Allah teâlâ'nın nesebden münezzeh olduğunu bildirmiştir. 
Bir de Taberâni, Osman b. Abdurrahmân-ı Tarâiki tarikiyle şöyle bir 
hadis rivayet eylemiş: “Her şeyin bir nisbeti vardır, Allah teâlâ'nın 
nisbeti de âX-21| Âl 421 2 4 İğ'dir” denilmiş” ise de Âlüsi der ki: “Hâfız 
İbn Receb buna 'cidden zayıftır, Osman menâkir rivayet eder demiş,* 


Mizân'da da bu hadis mevzü'dur demiştir.” 


Doğrusu bu süre İ g J3 Ki Nİ ile Allah hakkında nesebi nefy etmektedir. 
Buna Süre-i Samed ve Süre-i Muavvize dahi denilmiştir. Nesâi, Bezzâr ve 
İbn Merdüye sened-i sahih ile Abdullah b. Üneys'ten rivayet etmişlerdir, 
demiştir ki: “Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem, göğsüme elini koydu 
da bana j8 dedi, ben ne diyeceğimi bilemedim, sonra 321 | 08 
buyurdu, söyledim bitirdim, sonra 5i£ G8 e .siâil ©» Sel 8 buyurdu, 
söyledim bitirdim, sonra yili ©» Sal Ni buyurdu. söyledim bitirdim. 
Bunun üzerine Resülullah buyurdu ki: “İşte böyle te'avvüz et, te'avvüz 
edenlerin hiçbiri bunlar gibisiyle te'avvüz etmemiştir. ”“ İbn Abbas'tan 
bir rivayette kabir sıkıntılarına mâni' olduğu için Süre-i Mâni'a da 


denilmiş, okunduğu zaman melekler dinlemeye hâzır olduğu için Süre-i 


1 H: “denmiştir”. 

Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 112: 

ai Gi alli lll İl ga Şb 2 İğ iy ile le İİ le İğ İLE GEN Dİ Si gi ys 

ii İLİ İİB KARİ İSA Si İp yg Ya ze Va e İN Öge Yl şk e yy zaza Yl ali öç el EV a İş 
sgk ARS ele das Ya 

Taberâni, e/-Mu cemü?-evsat, 1, 222. 

Tefiru İbn Receb el-Hanbeli, 1, 654. 

5. Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 503: 


iylay ale İİ Üye JE LİE öy İp dele ği e gi e gi le A öp Öle yk ya ile ös 


KRW 


gyz Gİ OLM Gy SU ye Üleğey lr m a el BİLİ İĞ US yaş all dl İl ga öp İşe İİ 
6 Nesâi, es-Sünenü/-kübrâ, VU, 198; Süyüti, ed-Dürrül-mensür, VU, 682: 
y 
belek :ldi lk gi gli Zİ Kp İĞ faa le o kz ley ile Â ge İN İz, öl ii İN Le 
SEA > Kİ öp Basi ip dük ld ge Kğ yk e EN öp Besi öp reid» JJGf ei âl 


25 işl Üğbyasll özi Lab yüze Sap içley ale dl e ye, İli şe 
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Mahzar dahi denilmiş, şirkten beri kıldığı için! Berâe Süresi denilmiş, 
hâlis tevhidi tezkir ettiği için Süre-i Müzekkire denmiş, bir hadis-i şerifte 
“her şeyin bir nüru vardır, Kur'ân'ın nüru da Kedi p idir”? diye vârid 
olduğu için Nür Süresi de denilmiş, bunun tazammun ettiği tevhid 
olmayınca iman tamam olmayacağı için İman Süresi dahi denilmiş; 
a ai iğ Ğ (8 ile bu, lâ ilâhe illallah kelime-i tevhidinin nefy ü isbât 
menzilesinde mânen birbirlerine merbut oldukları için bunlara İhlâseyn 


ve Mukaşkışeteyn dahi denilmiştir.” 


(6271) Nüzülü: Mekki Medeni olması hakkında iki kavil vardır. 
Keşşâf ve Râzi Mekki olmasını tercih etmişler, Beyzâvi ve Ebussuud 
muhtelefi» fih demişlerdir. B4/r'da* Abdullah, Hasan, İkrime, Atâ, 
Mücâhid ve Katâde kavlinde5 Mekkidir. İbn Abbas ve Muhammed 
b. Ka'b ve Ebü'l-Âliye ve Dahhâk kavlinde Medenidir, demiş,“ İz£ân'da da 
“sebeb-i nüzülünde müte'ârız iki hadisten dolayı iki kavil vardır, bazıları 
nüzülün tekerrürüyle beynlerini cem! etmişlerdir, sonra bana Medeni 
olmasının tercihi zâhir oldu”7 demiştir. Müteârız iki hadis dediği de 
sebeb-i nüzülün müşrikler veya Yehüd olması hakkındaki# iki rivayettir. 
İbn Cerir bunu şöyle tafsil eder: “Zikrolundu ki müşrikler Resülullah'a 
Rabbü'l-izzet'in nesebinden sual ettiler, Allah teâlâ da cevâben bu süreyi 
inzal buyurdu. Bazıları da hayır, Yehüdun gelip bu halkı Allah halketti, 
fakat Allah'ı kim halketti?? diye sormalarından dolayı onlara cevâben 


nâzil oldu demişlerdir. 


Müşriklere cevaben indi diyenler Ebü'l-Âliye tarikiyle Übeyy b. 
Ka'b'dan ve Şa'bi tarikiyle Câbir'den şöyle rivayet etmişlerdir: Müşrikler 


1 B-“Süre-i Mahzar dahi denilmiş, şirkten beri kıldığı için”. 
2 Firüzâbâdi, Besdir, 1, 553: 
ASİ dl ya Jp OLAN şiş eli sk İSİ O Eyl 8 U gil öy öy 

Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 503-504. 
H: “Buhâri'de”. 
B -“Abdullah, Hasan, İkrime, Atâ, Mücâhid ve Katâde kavlinde”. 
Ebü Hayyân, e/-Bahru'l-muhit, X, 570: 

Sally alli İş pi 3 ls el sö iğ Ala Göl Kal olay Sey aliş ld İğ GAS öyll ala 
7. Süyüü, ekİrkân,1, 55: 

İğ e aş Le Süzika Lİ gezi daş ab la Sa Leğen gör yyl yi çe 8 ül OYA ği özge 


8 H: “hakkında”. 


AYM KRW 
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Şİİ dediler, Allah teâlâ da 121 2 Şa İ8 inzal buyurdu. İkrime'den: 
Müşrikler Resülullah'a s4 ç: 3 Ğİ BUL kete U. xi Rabbinden 
bize haber ver, Rabbini bize vasf u târif et, o nedir ve nedendir? Yani 
mâhiyeti nedir, faslı nedir?” dediler, Allah teâlâ da yi a NE ilâ âhiris- 
süre inzal buyurdu. Yine Ebü'l-Âliye'den 95 İ & <si diyen “kâde-i ahzâb 
yani ahzâb kumandanları idi, Cibril de bu süreyi getirdi. 


Yehüdun suâlinden dolayı diyenler: Abd b. Humeyd, Seleme'den 
İbn İshak'tan, Muhammed'den, Sa'id'den şöyle rivayet etmişlerdir: 
Peygambere Yehüddan bir reht geldi, yâ Muhammed öisii gi& “âl ia 
“Zİ gi& 8 dediler, Hazret-i Peygamber gazablandı, hatta rengi değişti, 
Rabbi için gazabından onlara şiddetle çıkıştı, derken Cibril geldi onu 
teskin etti, zUz &je İi2| “cenâhını üzerinde tut, yani sâkin (6272) 
ol yâ Muhammed! Allah'tan suallerine cevap geldi, Allah buyuruyor ki' 
dedi: Zİ (5 J 5 g3 alg ii ni gi ALEMİ all 5 08. Resülullah 
bunu onlara okuyunca da “bize Rabbini vasfet, onun hilkati nasıl, 
pazusu nasıl,' kolu nasıl?” dediler, bu kere de Peygamber evvelkinden 
daha şiddetli gazablandı, yine Cibril geldi, evvelki gibi söyledi ve 
suallerinin şöyle cevâbını getirdi: ; & mü, ' z Ey iş : a3 e dl 1305 
BEŞE İL Diğ DİŞLİ Lİ Tez-Zümer 39/671. 
Katâde'den de: Yehüddan birtakım kimseler Peygamber'e gelip &ö; İ 2.si 


: .. : BTİY | 3 23 şa Ape A. 
dediler. Onun üzerine 12) 4âl Şa $ ilâ âhiri's-süre nâzil oldu.” 


1 HveB-“pazusu nasıl”. 
Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 687-688: 
özal Öİ Jel e El işe Yü) içek ger öge aa dl il öğ Sö, e ye gl ale le ye İşl özal öl 
eh ül ile SAN le yad ii le kk za yl 
İN le zil ÖZEN JE EE çağ ge e İvi YE Zİ b e Öl ayle pil öyle Sİ Gİ çe 5 
Uy e sil e Üzel yay e GE GA öf 2lü 4s e al SİN İSTAN g8 bp 2d yü ei Gİ OLA ipl ale 
2 Bİ öl 3 2 GAZ AİN İSİ SİN ŞA Yy all gl e öy TN İSİ SİN 3 Hip 2d İs yasi leş a 
İZİN ŞA ey 8 İğ ay ULA sügE JU Jİ ge e Gil e 015 a b 
ögg va daa, İLİ aa e e Boral el ği YE dale LİE AA pl ae işe Ma ei ya 3 İğ id e 5 


i sl Ar Pi RR Salda Gi Mr e ) y 
Yener ös yl Liz yayla & işl Rİ 5 lez izle il e öl ak Sağl ab Şİ gl la e illa ley ale l le 


ay İs Aİ Aza İN İSİ SİN ŞA öy 2d yp 2 e öyle b ye de öy el lele öle gzel il a ale 
ale ÂN le çil aki asi AŞ akar AS) ile AS İyİ e İŞE lay ele İİ çel Yü La KİZİ GİS İş 
çiz la LR DEYİŞ al ŞE SİN 120 Up va öl b e ola lük e İİB Şa ali ha yyl İZİ a e İİ gl 
vey Bİ Ha çileye Bİ a öğ ye li eler EE Bl e O EE İş Sİ aş Diller Öç alg 


yel gt ğe GİZİA ŞA iy sel 
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Râzi'nin nakline göre üçüncü bir kavil de Nasârânın suâli sebebiyle 
nâzil olmuştur. Atâ, İbn Abbas'tan şöyle rivayet eylemiştir: “Necran 
vefdi geldiği zaman “bize Rabbini vasfet, O ne şeyden, ne cevherden? 
demişlerdi, Resülullah “Rabbim bir şeyden değildir, o eşyânın hâlıkıdır' 
dedi, bunun üzerine 121 2 54 08 nâzil oldu. Onlar “O vâhid, sen de 
vâhidsin dediler, yi Ji3 rel leş-Şürâ 42/11) buyurdu. “Bize sıfatını! 
artır dediler, AZZJ Zİ dedi. “Samed nedir” dediler, “halkın bütün 
havâyicinde kendisine müracaat ettiği” çisil 3 SİZİ «| Miş gi dedi, 
artır dediler, A Ki “Meryem gibi doğurmuş değil, 5 3 İsâ gibi 
doğurulmuş da değil ei pes j N 3 dedi.”3 


Mutlaka “müşrikin” lafzıyla rivayetten ma'hud Mekke müşrikleri 
tebâdür etmek itibariyle bundan Mekki olması zâhir gibi görünür ise de, 
Ebü'l-Âliye'nin bunu sonraki rivayetinde kâde-i ahzâb diye tefsir etmiş 
olmasıvemeşhurAhzâbvak'ası Medine'devukü'agelmişveona Yahudilerin 
de iştirak etmiş bulunması, bir de Allah hakkında öyle sual soranlar her 
kim olursa olsun müşrik demek olacağı mülâhaza edilince bu rivayetlerin 
mecmü undan bu sürenin Medeni olduğunu anlamak daha müreccah 
olur, Süyütü'nin “sonra bana Medeni olduğu zâhir oldu” demesinin 
sebebi de bu olmak gerektir. Yani müşriklerin suâli yalnız Mekke'de 
iken olması lâzım gelmez ve Allah teâlâ (6273) hakkında acz, ihtiyaç, 
şirket gibi eksiklik tasavvur etmek demek olan neseb veya mahlukluk 
suâli sormak ulühiyetin tenâsül ve tevâlüdüne kâil olan alel-umüm 
müşriklerin şânı olduğundan, bu süre Allah'a veled veya vâlid veya eş ve 
nazir veya herhangi bir ihtiyaç isnad eden cüz'i külli, celi hafi her türlü 


şirk erbâbının hepsini reddeden ve Allah'ı hak sıfatıyla tenzih ederek 


1 H: “sıfdunı”. 
B iğ NX a buyurdu. “Bize sıfatını artır? dediler”. 

3 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXII, 357: 
Şia İbadi gl da ğe İn lü O düş pl Sİ pe el e slas G5, y JŞ ş ğ İEl 
İN ye ağ İNE Ge AS GİLES cal Eiİg aela ya İl ASİ İİ ya öp rel LE ga Y ek e pl öl 
ii Ah Kala dp ye Salya dp iğ ağ lük ei İN a Aaa Sİ la Sakal Lay alla Koca bp ila 


sağl ya İli Aya KASİS S3 İp 
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vasf u târif eyleyen en güzel bir cevap olduğunda şüphe yoktur. Mâlum 
ki nüzülüne sebep olan sâillerin hususiyeti, cevâbın umum ve şümülüne 
mâni' olacak değildir. Böyle nesh cereyan etmek ihtimâli olmayan âyât 
ve süverde tarihin, zamanın da bir hükmü olamayacağından sebeb-i 
nüzülün Mekki veya Medeni olmasının bilinmesinin de hüküm nokta-i 
nazarından hiçbir farkı yoktur. Bu gibilerde esbâb-ı! nüzül vukü 1 olmak 
üzere cerayân-ı hâli beyan için ziyade ma'lâmât kabilinden zikrolunur. 


Binâen'aleyh Nasârânın teslisini de red olduğunda şüphe yoktur. 
Âyetleri: Dörttür, Mekki ve Şâmi'de beştir. 15 Ki de bir âyet sayılmıştır. 
Fâsılası: Yalnız dâl harfidir. 


dl EDA çi 
BİM a YT yl 
LYA gr 3 Zİ ir Ol fığaz 
Meâl-i Şerifi 


De, O Allah tek bir “Ehad'dir (1). Allah, O eksiksiz Sameddir (2). 
Doğurmadr ve doğurulmadı (3). O'na bir küfüv de olmadı (4). 


- 


3) ., 


la 


(6274) (Gi) & hitab Resülullaha ve dolayısıyla hitab şânından 
olanların hepsinedir. Emrin tasrihinde bu târifin bilhassa beyân-ı 
ilâhi olduğunu ifade ile aynen söylenmesi ve tebliği matlub olduğuna 
tenbih vardır. Kavil maküle ve melfüza şâmil olur, kemâli de lafız ve 
mânanın cem'indedir. Yani sade kendinden bir düşünce ve sırf akli 
ve nazari delillerden bir istidlâl olarak değil, Allah'ın kendi bildirdiği 
hak kelâmı olduğunu şeksiz şüphesiz kalbinle tasdik ve dilinle takrir 
ederek kendi nefsinde söylediğin gibi başkalarına da tebliğ et, söyle; 
herkes de böyle söylesin gi İ2l$3 mazmünu mücebince böyle söyle 
diye tavsiye etsin. (5) O & mübtedâ olan bu zamirin bu sürede merci'i 


geçmemiştir. Sebeb-i nüzüle nazaran sual edilmiş bulunan Allah'a râci' 


1 B: “sebeb-i”. 
2  B: “doğmadı”. 
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olması lâzım gelir, yukarıki sürelerden birine nazaran da en yakın olarak 
e Ğİ Süresi'nde zikrolunan “Allah” ismi hatıra gelir. Fakat süre müstakil 
olduğu ve müstakil olarak okunduğu zaman bunların hiçbiri zâhir 
bulunmadığı gibi haberi de yine “Allah” ismi geldiği cihetle evvelemirde 
ibham içinde ma'lâmiyet, ma'lümiyet içinde! bir ibham ifade eden bu 
zamirin mercii şâyân-ı dikkattir. Bundan dolayı muhatabların hâline 
göre bunda bir iki vecih zikredilmiştir: Birisi evvel ü âhir o sisl $ Ne 
her şey üzerinde hâzır u nâzır şâhid olan Vâcibü'l-vücud Hak teâlâ'nın 
zâtına râci' olmasıdır. Nitekim İbn Sinâ bu sürenin tefsirinde bu zamir 
Allah teâlâ'nın mertebe-i zâtında ancak Şa yani “O” demekten başka bir 
vechile idrak ve ifade olunamayacağına işaret olduğunu söylemiştir.? Yani 
kendisini ancak kendisi bilen, zâtını akılların idrâki kâbil olmadığından 
dolayı mertebe-i zâtında? ancak “a demekle târif edilebilecek olan 


Vâcibü'l-vücud Hak teâlâ'nın zâtı, hüviyeti demektir. 


Fahr-ı Râzi de demiştir ki: “Burada 121 dl işa üç lafız vardır. Her biri 
tâlibinini makâmâtından bir makâma |(6275| işarettir. Birinci makam, 
mukarrebin makâmıdır ki Allah'a gidenlerin makamlarının en yükseğidir. 
Bunlar ki eşyânın min haysü hiye hiye mâhiyyât ve hakâikine“ bakmışlar, 
Allah'tan başka mevcud görmemişlerdir. Çünkü lizâtihi vücüdu vâcib 
olan ancak Hak teâlâ'dır, mâ'adâsı lizâtihi mümkindir. Lizâtihi mümkin 
olan da min haysü hüve hüve” nazar edilince ma'dumdur*, Onun 


için onlar akıl gözleriyle Hak sübhânehu ve teâlâ'dan mâ'adâ mevcud 


1  B-“ma'lâmiyet, ma'lâmiyet içinde”. 

Bk. Hasan Âsi, et-Tefiru1-Kur'âni vel-lügatü5-süfiyye fi febefeti İbn Sinâ, Beyrut: el-Müessesetü'l Câmi- 
iyye, 1403/1983, s. 106-108: 

GM İzik JEİU işli lşağiyl 0S Lİ ll li ği £ şa ga İY) şek şi es Dİ SEY İYİ şi 

va) Uğğl ELAN ği Si S3 ân şile ya çe şii e AY OS eya İ öy öç e a Oİ SEY gl lm al kl kl 
B -“akılların idrâki kâbil olmadığından dolayı mertebe-i zâtında”. 

H: “tâlibinin”. 

H ve B: “mâhiyet”. 

B: “hakikatine”. 

B: “hiye hiye”. 

Bu ifadeye iyi dikkat etmeli, vahdetçilik diye mümkinâttan ibaret olan âlemi vâcibu'l-vücud görmek 
isteyen panteistlerin küfr ü ilhâdına düşmekten sakınmalıdır. Mümkinât vücüda gelmek için illete 


O | AMR 


muhtaçtır, varlığı kendisinden olmayan şeyler haddizâtında kendine kalınca yok demektir, onun için Yİ 
gey di sis U gz AS'dır. (Müellifin notu) Bk. Divdnu Lebid b. Rebi'a el-Âmiri, s. 85. 
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görmezler. ça işâret-i mutlakadır,' fakat işaret, mutlak olsa da müşârün 
ileyh muayyen olunca o mutlak o muayyene masruf olacağından o 
mukarrebin nazarında “a denilince Hak sübhânehu ve teâlâ'ya işaret 
olur, ve onlar iki mevcud görmediklerinden dolayı “© demek onlar için 


irfân-ı tam husülüne kâfi olur.” 


Bu iki mülâhazaya göre, pa Allah teâlâ'nın ismine değil, zâtına râci'dir 
demek oluyor, fakat bunu böyle anlamak için a lafzını zamir değil, 
esmâ-i hüsnâdan bir ism-i ilâhidir diye telakki etmek daha muvâfık 
olur. Nitekim zamir tavsif olunmadığı hâlde 54 YI İİ y rey rl Kel 
ei ide (el-Bakara 2/163) Rahmân, Rahim sıfatlarıyla tavsif 
olunduğundan dolayı Şa'nin esmâ-i ilâhiyeden olduğunu söyleyenler 
olmuştu. O hâlde gerek zamir ve gerek isim olarak Zâtullah'a işaret 
olduğuna göre bu “Hüve” mübtedâsının haberi “Allah” ism-i celâli, 
“ehad” de haber ba'de haber olarak mâna “O Allah'tır, ehaddir” demek 
olur. “Hüve” denilmekle mutlak bir varlık ifade edilmiş olduğu için 
mümkinâtın, mahlâkâtın haddizâtında varlık görmeyen ve hakiki varlık 
olarak yalnız kendi zâtından başka bir illete muhtaç olmayıp kendisi 
bizâtihi ve lizâtihi vücüdunu muktezi ve bir an için bile yokluğunu farz 
ve tasavvur etmek mümteni' (6276) olan Vâcibu'l-vücüd bir zât-ı Hakk'ı 


tanıyanlara karşı “O” demekle bir târif yapılmış olur. 


İkinci makam, ashâb-ı yeminin makâmıdır ki bunlar Hakk'ı mevcud 
tanırlar, halkı da mevcud tanırlar? onun için bunların nazarında 
mevcüdâtta lâ-cerem kesret hâsıl olur. Biri vücüdu vâcib olup yok olması 


imkânı olmayan Zât-ı Hak, diğeri de yok iken var, var iken yok olabilen 


H ve B: “işareti mutlaktır”. 
Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu gayb, XXXII, 360: 


GEN Ula İSİ yaz öy lke GİGİ al özle Selale ya ole O laf ga diş İS) İDE BANİ As Aİ yap tali Dİ le 


VR 


UY sözey 8 İİ ŞAN ya İİ OY Aİ ze öğeye b, e BE a e e leş LEY lale İŞ İyi gi a ea Bİ 
Ola öyLaYiy Alla BLAŞ ya sali lee İİ ye löyirşeleş i eYigi aşi İS aa e al 3 Bİ Sag ll Saab ole e 
Magkkdz gli ölene LİN öl Şa e öl ga iliği MS ayr Yö özeli S5 O) ile S5 yea ina ASU a) gi OY) alla 3S 
işli Jel ASAŞ YI gbzie Üzen İşkalâ Le EYER Üİ a söy Ölüye Ha bam m has pedi MH EY OY e NEY Eğ 
se Yök alli Ol yam 3 ANS «yay aa Sİ 
3 H-“halkı da mevcud tanırlar”. 
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halk kesreti; ondan dolayı bunlara “Hüve” demek Hakk'a işarette kâfi 
gelmez, Hakk'ı halktan temyiz ettirecek bir mümeyyiz lâzımdır. Bunlar 
ondan Zât-ı Hakk'ı anlamak için “Hüve” lâfzına Allah isminin de 
iktirânına muhtaçtırlar, işte bunlar için 21 a denilmiştir. Çünkü Allah, 
mâ adâsı kendiye muhtaç, kendisi mâ adânın hepsinden müstağni bütün 


sıfât-ı kemâli câmi', zâtında ulühiyete müstahik bir mevcud demektir. 


Üçüncü makam ashâb-ı şimâlin makâmıdır ki hepsinin aşağısıdır. 
Bunlar vâcibu'l-vücudun, ilâhın birden ziyade olmasını tecviz ederler', 
işte bunları red ve sözlerini ibtal için “ehad” diye de tasrih edilerek 
AZAM A İB denilmiştir.? 

Bu “Hüve” zamirinde diğer bir vecih de zamir-i şân olmaktır ki 
meşhur olan da budur. Gerek sürenin istiklâli ve gerek lisânf? belâgat 
itibariyle bu daha zâhirdir. Mâlum ki zamir-i şân söylenecek olan bir 
cümlenin ehemmiyetini işâr için mübhem olarak evveline getirilip 
şâna ircâ edilerek, emr ü şân: söylenecek gayet mühim söz, “hakikat 
şudur” mânasına önündeki cümle ile beyan edilir. Bu surette haberi 
ETİ cümlesi olur. Bunda “Hüve” zamiri hakikatte ifadesi matlub zât-ı 
maksüdu* her şeyden evvel tanınması lâzım gelen mutlak bir şân olarak 
duyuran bir mübtedâ; onu bâtında ve zâhirde bütün sıfât-ı kemâli ile 
tecelli ettiren #l ism-i celâli de mübtedâ; 121 bunun zâtını kesretten 
tenzih ile birliği vasfını isbat eyleyen haberi, bu haberle Allah'ın birliğini 
ifade (6277) eden bu cümle dahi Şa mübtedâsının haberi olarak 
onunla birleşip onu beyan eylemiştir. Demek ki o şân, Allah'ın birliği 


kaziyyesinden ibarettir, kaziyyede de maksad ve mazmun hükümden 


1 B: “edenler”. 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihul-gayb, XXXII, 360-361: 
3S lam Nöynya Lai Lİ İkala löyaeya İİ yda eyşan OY Eba İŞİ olaki ü3ö yay ya le le şaş iğ olali 
ye özi, AA İş O O şemle ii Gİ ye İİ ge pi e ln Yl MY ğe İç Yö ayl 
Sİ gay İLAN es lü yaş 2EİN çlüliş ane Şe ga ğe ole le 2 gz Sİ öyeeşli ga Bİ OY Gl gay şe Yzb 
Yula şa ls lay gli e KAİ Rİ LA alya Sİ İYİ 0G Olga e Sİ özel ela ÖÇ Dİ Öğe öl gaz oi öl 
Kal m bihi yu 
3 H:“lisan”;B: “lisânın”. 


4 H: “zâtı maksud”. 
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ibaret olduğu için beyânı matlub olan o mühim şân, ancak Allah'ın 
birliği hükmünden ibaret olmuş olur. O Allah; celâl ve cemâl bütün 
kemâl sıfatlarıyla varlık kendinin olmakla ulühiyet kendisinin hakkı, 
yani bihakkın mâbud olan Hak teâlâ GET) ehaddir $ ikincisi olmayan 
tek birdir. Evvel ve âhir şerikten! münezzeh ;,& Ji3 e leş-Şürâ 42/11) 
hep bir, yegâne birdir. 


Nihâye'de: “Allah teâlâ'nın esmâsında Ehad :$; ME de p gi EİN 4 
551 & ezel ve lâyezâlde hep bir olan ve beraberinde diğeri bulunmayan 
ferd, tektir. Bu bir isimdir ki beraberinde zikrolunabilecek adedi nefy 
için binâ kılınmıştır; İSİ çe U 'bana hiçbir ehad gelmedi” dersin, 


bunda hemze vâv'dan bedeldir aslı “vehad'dır?, çünkü vahdettendir.”? 


“Ehad” lafzı bir demek olan “vâhid” mânasında dahi kullanılır ise 
de aralarında mühim farklar vardır. “Vahdet”in mâ'adâyı nefy etmek 
demek olan esas mânasında “ehad” eblağdır, “vâhid” itibari de olabilir. 
“Ehad” ise zâtında ne kesr ne mâ'adâ hiçbir aded kabul etmeyen, hiçbir 
vechile iki olması ihtimâli olmayan hakiki birdir; hep bir, dâima bir, 
mâ'adâsı hiç olan birdir. Demişlerdir ki: “Vâhid” ile “ehad” müterâdif 
değillerdir. Râzinin naklettiği vechile Ezheri demiştir ki: “Ehadiyet 
ile Allah teâlâ'dan başka bir şey tavsif olunmaz. Meselâ 'recülür ehadi”, 
“dirhemi ehadi” denilmez; “recülür vâhidi”, “dirhemi” vâhidi” denilir, 
ferd, yani tek demektir. “Ehad? Allah'ın sıfatlarından bir sıfattır ki 
kendisine muhtastır. Ondai O'na hiçbir şey iştirak edemez. Bundan 
başka 'vâhid” ile “ehad” arasında daha birkaç vechile fark zikretmişlerdir: 
Birincisi *vâhid” “ehad'de dâhil olur, “ehad” “vâhid'de dâhil olmaz, (6278) 
(yani ehad vâhiddir, lâkin her vâhid, ehad olmaz.) “Ehad” denilmekle 


“vâhid” denilmiş olur, “vâhid” denilmekle ehad” denilmiş olmaz. 


I HveB: “şirkten”. 
2 B: “vâhiddir”. 
3  İbnükEsir, en-Nihâye, 1, 27: 
özek ASİ ele be İzi eke ya aa Sile Şİİ gel aş il aa SU İğ amy ği Şİ AN şaş is Yp İl dl eleği 
Ba va İY AŞ aliş iel va İp ağ 


4 B: “Ondan”. 
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İkincisi: Â>iş li Y ö58 fülâna vâhid mukâvemet edemez denildiği 
zaman bir mukâvemetedemez'demek olduğundan lâkin iki mukâvemet 
eder demek câiz olur. Hâlbuki isi & yl V O denildiği zaman “lâkin iki 
mukâvemet eder denemez. Çünkü “ona hiç mukâvemet edecek yoktur 


demek olur. 


Üçüncüsü “vâhid” isbatta, ehad” nefyde kullanılır. İsbatta 9; &3i; 
lisiş “bir recül gördüm' denir, nefyde ise âsi &5k U “bir ehad görmedim” 


denilir, umum ifade eder.” 


Râgıb der ki: “Ehad” iki suretle isti'mâl olunur: Birisi yalnız nefyde 
birisi de isbatta. Nefye muhtas olanı nâtıklar cinsine istiğrak içindir. 
Aza ve çoğa gerek ictimâ' gerek iftirak tarikiyle hepsine mütenâvil olur. 
İsi ya b U 'evde ehad yok gibi ki 'ne bir ne iki ne daha ziyade ne 
müctemi'an ne de müteferrikan hiç kimse yok” demektir. Bu mâna için 
isbatta istimâli sahih olmaz. Çünkü iki zıddın nefyi sahih olursa da 
isbâtı sahih olmaz. Bu mânaca isi gül ,e denilse bunda hem münferid 
vâhidi isbat, hem de gerek müctemi'an gerek müteferrikan vâhidin 
mâfevkini isbat bulunmuş olurdu, bunun ise asla olamayacağı zâhirdir. 
Bu, böyle vâhidin mafevkine mütenâvil olduğu içindir ki cemi! ile 
Sl28 3Sİ e U denilmek sahih olur. Nitekim ue yer 2; 0 üs ei 
fel-Hâkka 69/47) buyurulmuştur. İsbatta müsta nel olan ehad e gelince: 
O da üç vechiledir: 


Evvelkisi: Aşerâta zammolunan vâhidde kullanılır: âsi .;4£ 3s 
9X5 gibi. İkincisi: muzâf veya muzâf“ ileyh olarak “evvel? mânasına 
kullanılır. (AZ 45) ee eğ) (Yâsuf 12/41) kavl-i kerimi gibi ve 
JSİI âğ dedikleri gibi ki yevmü'l-evvel? demektir. Üçüncüsü mutlaka 
vasf olarak kullanılır ki 121 21 53 48 buyurulduğu üzere bu ancak Allah 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 359-360. Krş. Ezheri, 7ehzibü -üga, V, 127: 
USTASİ çaya Ya ASİ bey zl V İLİ b e ei ayi YY JE özele e Lİ İş eli O öğe gali, 
Oİ Haas Lazy AY Aaa e Bİ BE eb li AZ İŞ Şİ İl vie e iel ba 3 si ae by il 
22 EYİ İM OLİN ayla Sİ 1lü O zer casiy ayl V OG 12 İD) Sİ igliy ab e YY AY b azil 
İslig hazla Mary eş, GALİYİ 8 zl eya 3 4 OLEY bene A5 Oİ giy ÖLÜ saşlüz 49 ZİLE Oİ ie Yaslayli YOU 


sezen adi isi İle ill 


Hak Dini Kur'an Dili | 


teâlâ'nın vasfındadır. (6279) Aslı 'vehad'dır? velâkin 'vehad? gayrısında 
kullanılır. Nitekim Nâbiga: 


43 yeli Jİ EN si SL İŞ döş 2 85 ÖİS 
demiştir.” 


Ebussuud ve daha başkalarının beyânına göre hemzesi vâvdan 
mübdel olan “ehad” isbattakidir.* fazl dl e 1,E3 6 Jel-Cin 72/18), 
ei ei 5 3 gibi, nefye mülâzım olan ve umum murad edilen “ehad” 
öyle değildir, onun hemzesi aslidir. İkisi de aslidir dahi denilmiştir. Bu 


sürede ikisi de zikredilmiştir. 


“Ehad” ile “vâhid” arasını Sa'leb şöyle fark etmiştir: ““Ehad'e ibtidâen 
aded binâ edilmez,” ö8iş İİ denilmez, öl&i; isi denilir de isİ“&; denilmez 
isiş 485 denilir” demiştir. (Lâkin Râzi'nin nakline göre İmam Halil, 
gö isİdenilmek decâiz olduğunu söylemiştir ki bunda “vâhid” mânasına 
demektir.7) Hanefiyyeden bazıları da farkı şöyle nakleylemiştir: Ehadiyet 
hiçbir hâlde cüz'iyete ve adediyete muhtemil olmaz, vâhidiyet ise ikisine 
de muhtemil olur: âsi; Ca; 51545 #u denilir, ne İs! $u, ne de İsi aj 


denilmez. Hattâbi “ehadiyet zâtın teferrüdü, vâhidiyet sıfatta* müşareketi 


1  B: “vâhiddir”. 
H,MveB:“ &.”. 

3 Râgıb el-İsfahâni, eXMüfiedât, s. 66-67: 

e İY Aİ İşle öneli pa BAL çala azli b Lİ 3 iyi, aba Gale süz e pen Gİ) 

gö İY ALİYİ 3 lamel year iel DA öde Yş üzmez V banka ÖLÜ Yp Aza V iş cazi ll ge ig GölöYiş gLYi öy 

İzli ALAYI şal be önöday üzmez delal öy b SO ge dye iy Ğİ b ÖSİ el lal 3 2 gi Lİ Gaz Ya ai rl 

EİN si İYİ lb ELİNİ amli GİY Gözlem İZ ASİ ya 38 Lp rl Şişli Aİ a e il Öİ ga İİ öğ b 

Ba LİİSİ Bip ille ZATİ, aç e za gi Gmk Şaki Oİ 1g aks deg gis Arİ LA Sy O eyl e 

salli KİSİ SİN 58 Hp salya; Jr Ney) ENS ay kay alla ama O Gİ EŞİMİ yiz İİ gyz İV e iniş DA 
TASLİ İğ öğ 3 feri ey şe 

sy yilina e İl iş e ll İN ö ş ös 

Ebussuud, İşşâdü”-akli s-selim, VU, 623. 

İbtidâen denilmesi ,3 4-1 gibi sonradan olanlardan ihtirazdır (Müellifin notu|. 

Ebussuud, İşşâdü-akli s-selim, VU, 623-624. 

Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu-gayb, XXXII, 359: 


b özge Sig ayal gieli Ma Öyle b İŞ iie gil EE Gİ Yİ aş isi piş Golü as JE Oİ e iLE 


AGAM RR 


.3alela özleş cöyerİN öğe 
8 B: “sıfâta”. 
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nefy içindir” demiş, muhakkikinden bunun aksi de nakledilmiştir; yani 
ehadiyet, ne zâtında ne de sıfâtında şeriki olmayan bir tektir. Allah teâlâ 
hakkında bunlar birbirinden ayrılmadığı için vâhid ile ehad bir isim 
hükmündedir denilmiş, onun için bir kısım müfessirin burada “ehad”ı 
“vâhid” ile tefsir etmişlerdir. Nitekim İbn Abbas'ın ve Ebü Ubeyde'nin de 
bunu “vâhid” diye tefsir ettikleri söylenmiş ve “vâhid” tecezzi ve inkisâmı 
kabul etmeyendir diye târif edilmiştir. Allah teâlâ hakkında “vâhid” ve 
“ehad” birbirinden ayrılmamak itibariyle ikisi de birdir diye tefsir etmek 
herkesin anlaması için daha kolay olur, çünkü ehad vâhiddir. Fakat 
bununla arada hiç fark yoktur (6280)J zannedilmemelidir. Ebu'l-Bekâ, 
Külliyyâf nda “ehad”ın “vâhid” mânasına da geldiğini, bununla beraber 
aradaki bazı farkları kaydettikten sonra der ki: “İki vecihten her birine 
göre de 'ehad' ile murad olunan vâhid, cemi'-i vücühtan vâhiddir, çünkü 
ehadiyet gerek adedi, gerek terkibi, gerek tahlili? taaddüd envâ'ının 
hepsinden müsâlemet-i sırfedir, nisbi olan kesret-i vücüdiyenin ehadiyeti 
zâtta istihlâkidiri, onun için tenzih makâmında vâhide tercih olunur. 
Zira vâhidiyet adedi ta'addüdün intifâsından ibarettir. Kesret-i ayniye* 
vâhidiyette de müntefi olur ise de onda kesret-i nisbiye ta'akkul edilir.” 
Bunu şöyle de izah etmişlerdir: “Vâhid” muhtelif merâtibde birliklere 
söylenebilir, “ehad” ise onun ekmelidir. Mutlak müşekkek“ olduğu 


1 Bk. Âlüsi, RAhw/meâni, XV, 510. Kış. “Tefsiru Süretil-İhlâs”, Mecmi'u resâili Hüfiz İbn Receb el-Han- 

beli, thk. Tal'at b. Fuâd el-Hulvâni, Kahire: el-Fârüku'l-Hadise, 1424/2003, Il, 539; 70f/ru İbn Receb 

el-Hanbeli, 11, 665-666: 

Jay id US asi be, villa Ya Ölü azla villa b ül Aİ vllaş YE eli slip YAS ÖĞ eleş del yi le öd, 

Aİ JA ğü ZİR öpüş özenli ai öl ei İNE ayal 3 ai al Vİ ÖĞ b ği çan Bi le yazl Sİ iş 

JE adale iii Zi Y ayle 9f rağ ba 3 İĞ e ili aş e İliş Ol keş ll gh il Oİ işe ölü kida Ye 

GAZLI O gel! öy. Asi Aİ YI def öle Gla Ya diy alg öle b ril Yi ei 

ba AYI yeiy azl gel Se Aİ Ae İİ li İğ lü Uy El Say yi RA e hş lal 
iz Ya İzm YE iş ela iki İLA iş pl 

H, M ve B: “tafsili”. 

H: “istihlâktir”. 

B: “vâhidiye”. 

Ebu'l-Bekâ, e/-Külliyyât, s. 52-53: 


BARİ Lİ e e pall ALLİ ça AİN OY cöğeezl ar ye hal 0 AY ola öze ye İS leş ai ağ a re 


WU Rkw kN 


Damal gli e öyLe la del ON çaya olda elli İs e ER) ASİ 3 Age A EN AM Çİ İL si se 
ağ nz aş 3SİN Oİ Yİ özele 3 yim İS Ol Aşil Bİ gzl 


6 M: “müşekkik”. 
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zaman kemâline masruf olacağından burada “ehad”i “vâhid” diye tefsir 
edenlerin murâdı da daha ziyadesi, daha ekmeli mümkin olmayan 


vahdetle muttasıf vâhid demek olduğu anlaşılmak lâzım gelir. 


Bu münasebetle burada “vahdet” birlik mefhümuyla “vâhid” lafzının 


mânalarından da biraz bahsetmek iktizâ eder. 


İbn Sinâ'nın $7/4'sında ve Şerh-i Mevâkıf'ta ve sâirede tafsil olunduğu 
üzere “vahdet, vücüda müsâvi', yani mefhumda değil hamlde müsâvi 
olur. Herhangi bir vahdeti olan fi”l-cümle mevcuddur ve her mevcüdun 
bir vahdeti vardır. Hatta kesirin bile. Birçok şeyler bir mâhiyette 
birleşerek bir mevcud olur, meselâ bir on, onların biridir. Ve böyle olması 
vahdet ile kesretin tekabüllerine de mâni' olmaz. Zira bir şeye aynı 
haysiyetle ârız olmuş değillerdir. Aralarındaki o tesâviden dolayı vahdeti, 
vücüdun?” kendisi zannedenler olmuştur. Hâlbuki doğru değildir. Bir 
cismi parçalamak birliğini yok etmek olsa da varlığını yok etmek olmaz, 
kezâlik çoğa çok olduğu haysiyetten var denilir de bir denilmez; “vahdet 
ile vücud” hüve hüvesine mefhumda değil, mevzü'da birleşirler. “Vahdet 
mâhiyetin de aynı değildir. “Vahdet mâhiyet (6281)J üzerine zâid bir 
mefhumdur. Onun için mâhiyet vahdeti de kesreti de kâbil olur. Ve 
vahdet, kesretten evveldir. “Vahdet'i şöyle târif etmişlerdir: Şeyin hakikatte 
kendisine müşareket eder umürda inkısam etmez olmasıdır, gerek nokta 
gibi hiç inkısam etmesin, gerekse a'zâsına münkasim Zeyd gibi hakikatine 
muhalif eczâya inkısam etsin. “Kesreti de: şeyin hakikatinde müşârik 
olur umüra inkısam eder haysiyette olmasıdır. Ma'amâfih vahdet, şeyin 
inkısam etmez olması haysiyeti, kesret inkısam eder olması haysiyeti 
demek daha iyidir. Çünkü o inkısâmın cüz'iye veya eczâya olması asıl 
hadden hariç tâli bir haysiyettir. Fakat inkısam denilince yalnız eczâya 
inkısam tebâdür etmemek, hem de vahdet mülâhazasında ilk nokta-i 
nazar, şirketi nefy ile cüziye adem-i inkısam olduğu anlaşılmak için 


o tasrih olunmuştur. Bu suretle vahdetin mertebeleri olabildiği gibi 


1I H,M (ilk baskı) ve B: “müsavık”. 
2 HveB: “vücüdunun”. 
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vâhid” denilen şeyin vahdetle ittisâfı da zâti ve arazi kısımlarına ayrılır. 
Vâhidin kesire tekabülü de zâti değil, arazidir'. Bundan dolayı bir şey bir 
cihetten vâhid iken diğer cihetten veya cihetlerden kesir olabilir, ancak 
vâhid olduğu cihetten kesir olmaz. İmdi vâhid cüz'iyyâta hiç inkısam 
etmezse, yani tasavvuru çoğa hamledilmesine mâni' olursa o, şahsi 
vâhiddir, tasavvuru şirkete mâni' olmaz da cüz'iyyâta inkısam edebilirse 
o, gayr-i şahsi vâhiddir. Şahsi vâhid, eğer hiç inkısam kabul etmezse, 
yani cüz ilere münkasim olmadığı gibi cüzlere de ayrılmazsa işte o hakiki 
vâhiddir, onun inkısam etmez olmaktan başka bir mefhümu yoksa o 
vahdetin kendisidir. Eğer ondan başka da bir mefhümu varsa ya bir 
vaz. ı vardır, ya yoktur. Eğer bir vaz'ı varsa, yani işâret-i hissiyeyi kâbil 
ise o noktadır, vaz'ı yoksa o müfârıktır, yani yalnız işâret-i akliyeyi kâbil 
mücerreddir (bizim “ene, ben, 'o diye ifade edebildiğimiz duygumuz 
gibi). Ve eğer şahsi vâhid, cüz'iyyâta inkısam etmemekle beraber mikdârı? 
eczâya |6282) inkısâmı kabul ederse o eczâ ya birbirine müşâbihtir, ya 
muhteliftir. Müşâbih ise o bi'l-ittisâl vâhiddir, cism-i basit gibi; yok eğer 
muhtelif ise o da bi'l-ictimâ' vâhiddir, bir ağaç gibi. 


Gayr-i şahsi vâhide gelince, ki o bir cihetten vâhid diğer cihetten 
kesirdir, onun vahdeti ciheti ya zâtisidir, yani o kesretlerin mâhiyetinden 
hariç değildir, yahut arazidir, mâhiyetten hariçtir. Eğer zâti ise o zâti ya 
mâhiyetinin tamamıdır, bu nev'an vâhiddir veya mâhiyetin cüz üdür. Bu 
cüz tamâm-ı müşterek ise cinsen vâhiddir, değil ise faslıyla vâhiddir. Ve 
eğer cihet-i vahdet ârız ise vahdeti arazidir, vâhid bi'l-arazdır?. Bu ârız 
o kesretlere tab'an* ya mevzü' olur, “gülen ile ağlayan insanlıkta birdir 
gibi veya mahmul olur, pamuk ve kar beyazlıkta birdir” gibi. Evvelkine 
vâhid bi'l-mevzü”, ikinciye “vâhid bi'-mahmul denilir. Ve eğer cihet-i 


vahdet ne zâti ne de arazi“ olmazsa, yani asla mahmul olmaz ise ona da 


B: “ârızidir”. 

H: “mikdâr-ı”. 
M: “bil'arzdır”. 
H ve B: “tebe'an”. 
H -“Ve”. 

H: “ârızi”. 


AMR W NK 
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“vâhid bi'n- nisbe' veya 'bi'l-münasebe” denilir! ki 'nefsin bedene nisbeti 
melikin medineye nisbetidir denilmesi böyledir. Bu iki nisbet, tedbir 
mânası itibariyle birdir demek olur, tedbir ise nisbetin mahmülü değil, 
nefsin ve melikin ârızıdır. Bunlar anlaşıldıktan sonra vâhidin bu aksâma 
ıtlâkı ale's-seviyye değil, teşkik ile olduğu ve vâhid denilmeye hangisinin 
daha evlâ olacağı da anlaşılmış olur ki, şahsi vâhid nev'iyle vâhidden 
evlâ, o cinsiyle vâhidden evlâ, o faslıyla vâhidden evlâ, böyle zâtisiyle 
vâhid, emr-i arazi? ile vâhidden evlâ, o da bi'n-nisbe vâhidden evlâdır. 
Şahsi vâhid aksâmından da hiç inkısam kabul etmeyen hakiki vâhid, bi- 
vechi-mâ inkısam kabul edenden evlâdır. Demek ki vâhidler hakikatleri 
ile muhteliftirler. Vücüdât-ı hâssa hakikatleri muhtelif olmakla beraber, 
mutlak vücud mefhümunda arazi? olarak mevcud diye iştirak (6283) 
ettikleri gibi vahdet mefhümunda da arazi* olarak vâhid diye iştirak 
etmiş olurlar. Onun için vâhidlerin her hükümde iştirakleri lâzım 
gelmez. Vücüdisi de vardır, itibârisi de vardır, mâhiyet üzere zâid olanı 
da vardır, nefs-i mâhiyet olanı da vardır”, cüz -i mâhiyet olanı da vardır. 
Sâir ahkâmda da böyledir. Meselâ bazısında cevher, diğer bazısında 
araz olabilir, bunlar kolay anlaşılabilmek için gayr-i şahsi vahdetlerin 
envâ'ına göre isimler verilmiştir: Nevide olan vahdete 'mümaselet”, 
cinste 'mücaneset , keyfiyette 'müşabehet, kemmiyette 'müsâvat”, şekilde 
“'müşâkele, vaz'da 'müvâzât ve muhâzât, etrafta 'mutabakat, nisbette 


“münasebet denilmiştir.” 


Hep bunlar aded ile alâkadar olan vâhidlerdir. Kezâlik şahsi vâhid 
de bunlardan biri veya birkaçı ile adede dâhil olabilir, meselâ bir 
misli veya naziri onun gibi bir şahıs daha bulunarak ikisi bir küllün 


birer cüz'ü veya bir küllinin cüzileri olabilirler. Misli olmayan vâhide 


— 


Vâhid bi'n-nisbe vâhid-i hakiki mukabili olarak nisbi vâhid mânasına da kullanılırsa da onlar içinde en 
ziyade bu sonuncuda ehas olarak kullanılmıştır (Müellifin notu). 

H ve B: “ârızi”. 

H ve B: “ârızi”. 

H ve B: “ârizi”. 

H -“nefs-i mâhiyet olanı da vardır”. 


Bk. Seyyid Şerif Cürcâni, Şerhw7-Mevdkaf, IV, 21-51. 


AYM RAEWN 


911 


912 


İHLÂS SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


“ferd”, “mütevahhid”, “vahid”! denilir ki bizim “tek”, “biricik”, “yegâne” 
dediğimizdir. Meselâ bizim âlemimizde Arz tek, Kamer tek, Güneş 
tektir, ferddirler, bununla beraber teklikleri de izâfidir, her cihetle tek 
değildirler. Meselâ, cisim olmakta, kürevi olmakta ferd değildirler, 
sonra misilleri de mümkindir. Eşhâsa, cüz'iyyâta “ferd” ıtlak edişimiz de 
ferdiyetin tam mânasıyla her cihetten değil, temayüz ettikleri birer vecih 
itibariyle izâfi ve imkânidir. Bu vech iledir ki ferdde birçok kıymetler 
toplanıp birleşerek vech-i Hakk'ın birliğine bir âyet olurlar ki biz onu, 
sade “ben”, “sen”, “o” diyerek duyduğumuz birlik şuurlarının delâletiyle 
kesretler içinden seçer ve nihâyet aded fikrini de silerek bütün o kesretlerin 
kıymetleri kendisinde tenzih-i tâm ile birleşen hakiki ferd şuuruna ereriz 
ki, o vakit &.İĞİİ 5zlS â Si, Vİ Ter-Ra'd 13/28), Zİ ES Â İ 
(el-Bakara 2/210), ,22İY 18 51.13 YI GA G3 Tel-Kamer 54/50) sırrı 
zâhir olur. Ve işte o, bütün kesretler kendisinde müstehlek olup bütün 
kıymetler kendisinde birleşen, bütün varlığı tutan, ezeli ebedi vücüd-i 
(6284) dâim? kendisinin olup bir ikincisini? farz bile tenakuz olan o 
tek vâhid duygusu, hakiki ferd duygusudur, ehad duygusudur. Bu nefy 
edilince her şey nefy edilmiş olur. Yukarıda beyan olunduğu üzere “ehad 
nefyde umum ifade eder” denilmekle de bu mâna anlatılmıştır, âsi Y 
demek “hiçbir şey yok” demektir. Onun için cemi'-i mâ'adâyı nefyeden 
tam mânasıyla teklik, hakiki infirad mefhümu düşünülmeden “vâhid” 
demekle ehad ifade edilmiş olmaz. Nitekim Râgıb da şöyle demiştir: 
“Vahdet” infiraddır, vvâhid” dahi hakikatte asla cüzü olmayan şeydir. 
Sonra her mevcüda ıtlak olunmuştur, adedlerden herhangisi olsa ona 
“vâhid” demek sahih olur; bir on, bir yüz, bir bin denilir. O hâlde 'vâhid' 
lafz-ı müşterektir, altı vech üzere isti'mâl olunur. Birincisi cinste yahut 
nevide vâhid olandır, insan ve feres cinste vâhiddir; “Zeyd ve Amr nevide 


vâhiddir dememiz gibi. 


1I HveB: “vâhid”. 
2 H:“dâim?. 
3 HveB: “ikincisi”. 
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İkincisi: İttisal ile vâhid olandır, ya hilkaten “şahs-ı vâhid? demek gibi, 


veya sınâat cihetinden! ki “hırfet-i vâhide demek gibi, 


Üçüncüsü: Naziri olmadığı için vâhid olandır, ya hilkatte ki “Şems 
vâhiddir? demek gibi, veya fazilet davasında ki “fülân, asrının vâhididir 


demek gibi ve eâ&5 5 “biricik dokunmuş denilmek gibi. 


Dördüncüsü: Parçalanamadığı için vâhid olandır, ya küçüklüğünden 


dolayı ki hebâ' gibi veya salâbetinden dolayı ki 'elmas” gibi. 


Beşincisi: Mebde içindir, ya adedin mebde'i için vâhid, isneyn gibi 
veya hattın mebde'i için 'nokta-i vâhide” gibi; bütün bunlarda vahdet 


ârızdır?. 


Allah teâlâ'nın vasfı olduğunda vâhid'in mânasına gelince ne tecezzi 
ne de tekessür sahih olmayan demektir ve bu vahdetin su'übetinden? 
dolayı Allah SİL 544 Y gali S8 EN EŞ A Şi 6 
lez-Zümer 39/45) buyurmuşturi ki “vahad” münferid (6285) (tek, 
yalnız) demektir. Bâlâda geçtiği üzere bununla Allah'ın gayrı da 


vasfolunur, fakat “ehad” ile Allah'tan mâ'adâsı vasfolunmaz.”7 


Ebul-Bekâ'nın Kö/liyyâfında da hulâsa olarak şöyle der: “Vahdet, 
ıtlak olunur ve onunla tecezzi ve inkısam bulunmamak murad olunur. 
Bu mânada '*vâhid” çok kullanılır, bazen de “vahdet” ta'addüd ü kesretin 


mukabiline ıtlak olunur. Bu mânaca da “ehad” ve “ferd çok ıtlak edilir. 


H: “cinsinden”. 

H: “arazidir”; B: “ârızidir”. 

M (sonraki baskılar): “subbetinden”; B: “sübütundan”. 

B: “buyurulmuştur”. 

H, M ve B: “vâhid”. 

H ve B: “ahd”. 

Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 857-858: 
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“Vâhid'in iki mânası vardır: Birisi vahdet kendisiyle kâim olandır. 


Bu mânaca 'vâhid” inkısam ve tecezzi etmeyendir. 


İkincisi de zâtında naziri ve efâl ve sıfâtında şebihi olmayandır. 
Vücudda bu iki mânanın ikisiyle de hakikaten ittisaf eden Allah teâlâdan 
başka yoktur, çünkü mevcüdâttan cevher-i ferd gibi tecezzi etmeyen de 
misline ve emsâline munzam olabilir. Arş ve Kürsi gibi naziri olmayan ve 
Şems ü Kamer gibi nev'i şahsına münhasır bulunanların hepsine nazir 
isbâtı mümkindir. Fakat Bâri teâlâ'nın tecezzi ve inkısâmı muhâldir ve 
O'nun misli de yoktur, naziri de yoktur, şebihi de yoktur. Ve tevhidin 
üç mertebesi vardır: Birincisi tevhid-i zât mertebesidir. Bu istihlâk 
makâmı, fenâ fillah makâmıdır ki Allahtan başka mevcud yoktur 
(var zannedilenlerin hepsi fâni olur da yalnız bir tek Zâtullah mevcud 
kalır). âi YI SAN 


İkincisi tevhid-i sıfât mertebesidir ki, müteferrik olan her kudreti 
O'nun kudret-i şâmilesinde ve her ilmi O'nun ilm-i kâmilinde 
muzmahil görmek ve hatta her kemâli O'nun kemiâlinin envârından bir 


lem'a görmektir. 


Üçüncüsü tevhid-i ef'âl mertebesidir ki bu da vücudda Allah'tan 
başka müessir yok olduğu ilme'l-yakin veya ayne'l-yakin' veya hakka!l- 
yakin tahakkuk etmektir.” 

Velhâsıl ehadiyet, eblağ ve ekmel olduğu, yani “vâhid” (6286 
denilebilenlerin hepsine “ehad” denilemeyeceği için “ehad”ı “vâhid” ile 


tefsir edenlerin de murâdı, üzerinde kesr veya zamm ile aded tasavvur 


1 B-“veyaayne'l-yakin”. 

Ebu'l-Bekâ, e/-Külliyyât, s. 931-932: 

İS âli AYI EMER Say Sig sali eli güler öy şal DİS Aİ GM Sey GL Yİş izm as Ls olay öle. Gölsşiş 
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e İm YLOİ YU dl öze kim isli aş ya öl şal aş ali ği alay Ya lb ği li Y b iğ. İm Yg 
EU GE Ğİ iy il amk Eği pll İŞ. Sİ el şir al li Y Lay alli alta İf ga 2 al layer 
AYI lke gaz SÜ yi Aa iile BÜ Aşil Oİ çel sa Ya li Ya al Şe Do Yİ sml ale he öle İp 
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olunabilen vâhidlerin biri demek olmayıp en kâmil ve tam mânasıyla 
hakiki vâhid demek olduğunu anlamak iktizâ eyler ki, bu bütün mânasıyla 
bir ve eşi mümkin olmayan tek demek olur. Onun için bazı ecille bunu 
şöyle tefsir etmiştir: “Zâtı, hâricen ve zihnen terkib ve ta'addüdden ve 
bunları istilzam eyleyen cismiyet gibi, tehayyüz gibi ve hakikatinde 
ve hakikatinin ulühiyeti iktizâ eyleyen vücüb-ı vücüd, kudret-i zâtiye, 
hikmet-i tâmme ve sâir havâssında müşâreket gibi şâibelerden münezzeh 
olan vâhid.” Bu ifade İbn Sinâ'nın bu süre-i celileye olan tefsirinden 


muktebes ve nefy-i sıfât tevehhümünü def için bir ihtar gibidir." 


İbn Sinâ demiştir ki: “Ehad” Allah teâlâ'nın cemi'-i vücühtan vâhid 
olduğuna ve O'nda asla kesret bulunmadığına delâlet eyler: Ne kesret-i 
mâneviye ki mukavvimât ve ecnâs ve fusül (yani bir had teşkil edecek 
eczâ-i mahmüle) kesreti ve madde ve suret gibi aklen mütemâyiz eczâ-i 
hâriciye (yani eczâ-i gayr-i mahmüle) kesreti, ne de cisim gibi bi'l-kuvve 
veya bilfiil diye ayrılan kesret-i hissiye yoktur. Ve bu, Allah sübhânehü 
ve teâlâ'nın zâtı, vech-i kerimine lâyık bisâtat-ı? hakka ve vahdet-i 
kâmileye nakisa olacak olan cins ve fasıl, madde ve suret, a'râz, eb'âz, 
aza, eşkâl, elvân ve sâir hâllerden münezzeh olmasını? tazammun eyler. 
O kendisine bir şey benzemekten veya bir şey ona müsâvi olmaktan 


yüce aziz ve celil sübhândir.”* 


“Ehaddir, vâhiddir, benzeri müsâvisi yoktur” demek bile bir tavsif 
olduğu cihetle bundan maksad âsâr ve ahkâm ifade eden sıfâtı inkâr 


değil, sıfâtın zâtta kesreti icâb etmediğini, çünkü Allah teâlâ'nın zâtı, 


1 Âlüsi, R4hu/meâni, XV, 510: 
ALALI yla yeli ALİS LAAİ azl bay ab beyler aş SG Gİ e El yn O e aş Gİ game Jlöş 
ve İĞ e AŞ özge özeni 8 lie öp le İl Sa Baek yay AŞİ öz Ral ASİL, ALİN BARİZ ayagi ozer ğelasiz 
2 H: “bisâtât-ı”. 
H -“eb'âz, a'za, eşkâl, elvân ve sâir hâllerden münezzeh olmasını”; H #“mânasını”. 
4 Hasan Âsi, er Tefiru1-Kur'âni vel-lügatü5-süfiyye fi fekefeti İbn Sind, s. 110: 
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sıfâtının terkib ve takvimiyle tekavvüm ve teşekkül eden mâhiyyât! gibi 
mürekkeb olmayıp zât ve sıfâtıyle bütün vücühdan bir (6287) ve şerik 
ü nazirsiz tek olduğunu ve onun için O'nun ulühiyeti vasfına iştirak 
mümkin olmadığını beyandır ki, İbn Sinâ bunu $7/4 ve İşârâr'ında 
tafsil ve tavzih eylemiştir. /ş4r4/'ında der ki: “Belki sen şöyle dersin: 
Eğer ma külât zikrettiğin gibi mütebâyin suretler olup akıl ile ve bazısı 
bazısı ile ittihad etmezse Vâcibu'l-vücüd'un her şeyi bilir olduğu da itiraf 
olununca, O'nun vâhid-i? hak olmayıp kendisinde kesret bulunmuş 
olmak lâzım gelmez mi? Buna deriz ki: Hayır, çünkü O, zâtını bizâtihi 
bildiği, sonra eseri de mümteni' olmayıp zâtı kesretlerin illeti kayyum 
olduğu için zâtını lizâtihi bilmesine kesreti bilmesi de lâzım olur. Kesret, 
zâtta dâhil ve onu mukavvim olarak değil, müteahhir lâzım olarak gelmiş 
ve tertib? üzere gelmiştir. Zâttan gerek mübâyin ve gerek gayr-i mübâyin 
levâzımın kesreti vahdete halel vermez. İzâfi ve gayr-i izâfi levâzım 
kesreti* ve sülüb kesreti olur. Ve esmânın kesreti bu sebepledir, lâkin 
bunun vahdâniyyet-i zâtta tesiri yoktur 1.” $7f4'sında da ma'külâtın 
Allah teâlâ'ya nisbeti ve O'nun sıfât-ı icâbiye ve selbiyesi zâtında kesret 
icâb etmeyeceğini ve behâ-i a'zam ve mecd-i gayr-i mütenâhi O'nun 
olduğunu izah ve akli lezzetin tafsili hakkında bir fasl-ı mahsus vardır 
ki hulâsası sıfâtın birbirine mugâyir olmayarak aynı zâta râci' olmasıdır, 
ezcümle der ki: “Vâcibu'l-Vücüd'un birinci sıfatı vücuddur. Diğer 
sıfatların bazısında mânen bir izâfet ile bu vücud, bazısında da bir selb 
ile yine bu vücud olur ve hiçbiri O'nun zâtında ne kesret ne mugâyeret 


icab etmez. O'na 'vâhid” denildiğinde ondan inkısâmın selbi, şerikin 


H: “mâhiyeti”; B: “mâhiyet”. 

M: “vâhid”. 

B: “terkib”. 

B -“vahdete halel vermez. İzâfi ve gayr-i izâfi levâzım kesreti”. 
İbn Sinâ, e/-İşânâr vet-tenbihât, s. 166: 
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selbi ile yine o vücüdun kendisi kasdolunur. O'na “âkil' denildiğinde 
de hakikatte O mücerredin madde ve alâikına ihtilâtın cevâzı meslub 
olarak bir izâfet itibariyle yine o mücerredin kendisi kasdolunur. “Evvel 
denildiğinde de hepsinin bu vücüda izâfeti maksuddur.” Kâdir?, hayy, 
mürid gibi daha bazı sıfatları ile de yine böyle bir izâfet veya (6288) selb 
ile Vâcibu'l-vücüd'un kendisi murad olunduğunu söyledikten sonra da 
der ki: “Hak teâlâ'nın sıfatlarını bu vech üzere ta'akkul edersen anlarsın 
ki bunlarda O'nun zâtı için eczâyı veya herhangi bir vechile kesreti 
icab eden bir şey yoktur.” Sonra da İbn Sinâ bu faslı şu sözlerle bitirir: 
“Bir mâhiyetin mahz-ı akli ve noksan şâibelerinin hepsinden beri her 
cihetten vâhid hayr-ı mahz olması fevkinde güzellik de olamaz”. Onun 
için bütün cemâl ve mahz-ı behâ Vâcibu'l-vücüd'a mahsustur, O her 
şeyin cemâlinin mebde'idir. Her bir şeyin cemâl ü behâsı ise gereği 
gibi olmasıdır. Artık anlamalı ki Vâcibu'l-vücüd'da gerek olduğu üzere 
olanın cemâli nasıldır?9 Cemâl, selâmet, hayır, müdrik hep mahbüb 
ve mâşuktur, bunun hepsinin mebde'i de ya hissi ya hayâli ya vehmi 
veya zanni veya akli idrâkidir. İdrak derinlik ve tahkikçe7 ne derece eşed 
ve idrak olunan zâten ne kadar ekmel ve eşref ise kuvve-i müdrikenin 
onu sevmesi ve onunla telezzüzü o derece çok olur. Kemâl ve cemâl ve 
behânın gayesinde olan zâtını o gâye-i kemâl ve cemâl ve behâ ile ve hem 
âkili hem ma'külü hakikatte vâhid olarak tam ilim ile bilen Vâcibur'I- 
vücüd'un zâtı kendisine a'zam-ı âşık ve a'zam-ı mâşuktur, ve en büyük 


lezzet O'nundur. Çünkü lezzet mülâyimi mülâyim olduğu cihetten 


I H,M veB: âlim”. 
İbn Sinâ, eş-$7/4 (el-İlâhiyyât), s. 337: 
öy ka ani LZ a özel ld ği şal 0S a EYİ lal öy ÖL Aİ sase Gele İŞ Akal 0S lü 
İğ ÜL İİ di Uyma dendi ayal Yİ yapi Gazla al JE iy. özle Ya Aİ Baal 3 Lönye şa ela Ya ala le ae 
bölg b La gis ga İşle Bal alel im es yl Aİ hn Öİ YA ARAL a lake leş HE SİG Ea eee gi 
İN İİ öy da BL YI yi «db dd 
3 H: “Kadir”. 
4 İbn Sinâ, es-$7/8 (el-İlâhiyyât), s. 338: 
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yı 


H: “olmaz”. 


ie s8 $ ii a les-Secde 32/7) (Müellifin notu). 
7 H: “tehlikece”. 
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idraktir. Lezzet-i hissiye mülâyimi ihsas', lezzet-i akliye mülâyimi 
taakkuldür. Bu vechile Evvel teâlâ da efdal-i müdreki efdal-i idrak ile 
efdal-i müdriktir. Demek ki efdal-i lezzet de O'nundur. Bu öyle bir 
emirdir ki ona hiçbir şey kıyas edilemez. Bizde bu mânaları ifade edecek 
başka tâbir olmadığı için bu isimleri kullanıyoruz; binâen'aleyh bunları 


nâhoş bulan başkalarını kullansın.” 


(6289) Şunu bilmek gerektir ki aklın ma'külü idrâki hissin mahsüsü 
idrâkinden daha kuvvetlidir, çünkü akıl, emr-i bâki-i külliyi idrak 
eder. Onunla ittihad edip alâ vechi"-mâ hüve hüve olur ve onu zâhiri 
ile değil künhüyle idrak eyler, mahsüsü his ise öyle değildir. Onun 
için bir mülâyime aklımız ermekle bize vâcib olan lezzet, bir mülâyimi 
hissetmemizle olan lezzetin fevkindedir, öyle ki aralarında nisbet yoktur. 
Lâkin bazen bir ârıza olur da kuvve-i müdrike telezzüz etmesi lâzım gelen 
şeyden avârız hasebiyle telezzüz etmez olur, nitekim mariz bir ârızadan 
dolayı tatlıyı hoşlanmaz. Bizim de bedende olduğumuz (hissiyâtımıza 
merbut bulunduğumuz) müddetçe hâlimizin öyle bir mariz gibi 
olduğu bilinmek iktizâ eder. Çünkü kuvve-i akliyemizin kemâli bilfil 
hâsıl olduğunda bir şeyin nefsinde icab ettiği lezzeti bedendeki bir 
engelden dolayı kendimizde bulamayız. Bedenden tecerrüd etsek hakiki 
mevcüdâtı,i hakiki güzellikleri, hakiki lezzetleri mütalaa ederek ma'külün 
ma küle ittisâli suretiyle onlara ittisal ve intibak eyleyerek bir âlem-i” akli 


olmuş hâlde bulunan zâtımızı mütalaa ile bulacağımız lezzet ve behâya 


I H:“his”. 
li ZEY İ mücebince en güzel isimler Allah'ındır, en güzel olmak için de mahlükâtta duyulan”* gü- 
zelliklerin levâzımından olan noksan şâibelerinden tecrid ve tenzih olunarak ie EŞ vel mısdâkı üzere 
ehadiyete layık bir mânada anlaşılmak lâzım gelir. Onun için esmâ-i ilâhiye lügavi ve örfi mânaların 
fevkinde vaz'-ı (6289) şer'i ile tevkifidir; “âşık”, “mâşuk”, “aşk” ve “lezzet” isimleri vârid olmamıştır. 
Bunlar akli mânadan ziyade hissi mâna telkin ederler. Kur'an'da “mahabbet” ve “rızâ” vârid olmuştur 
ki daha nezihdir, azam-ı makâsıd sevmek, sevilmek; a'zam-ı lezzât** rızâdır. İbn Sinâ lezzet-i akliyenin 
ehemmiyetini anlatmak isterken bunları söylemek daha muvâfık olurdu, lâkin örfte aşk mahabbetin bir 
kemiâli gibi mülâhaza olunduğundan ma'külün zevkini hissettirmek için hissiyâtı tahrik etmek istemiş- 
tir (Müellifin notu|. 
* M: “doyulan”. 
** H: “lezzet”. 

3 B: “böyle”. 

4  B-“bulamayız. Bedenden tecerrüd etsek hakiki mevcüdâtı”. 

5 M: âlimi”. 
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nihâyet olmazdı. Hep bu mânaları bundan sonra izah edeceğiz. Şimdi 
şunu bilmelidir ki, her kuvvenin lezzeti kendisine kemâlinin husülüdür: 
Hissin mülâyimi! mahsüsât, gazabın intikam, ümidin zaferdir, ve her 
şeyinki kendine mahsus? olandır. Nefs-i nâtıkanınki de bilfiil âlem-i 
akli olmasıdır. İmdi Vâcibu'l-vücüd zâtında ma'kuldür; ta'akkul edilsin 
edilmesin ve mâşuktur, ta'aşşuk edilsin edilmesin.” Bunu müte'âkib 
“mebde'-i evvelin tedbirinden eşyânın sudüru” hakkındaki makâle-i 
tâsi'ada “mebde'-i evvelin fâiliyetinin sıfatı” hakkındaki birinci (6290) 
fasılda da şöyle başlar: “İmdi bize zâhir olmuştur ki: Küllün vâcibu'l- 
vücüd bir mebde'i vardır. Bir cinste dâhil değil, bir had veya burhan 
tahtında vukü'a gelmez, kemmiyetten ve keyfiyetten ve mâhiyetten ve 
mekândan ve zamandan ve hareketten münezzeh; misli yok, şeriki yok, 
zıddı yok ve o cemi'-i vücühdan vâhid, çünkü gayr-i münkasim. Ne 
bilfiil eczâda ve ne muttasılda olduğu gibi farz ve vehm ile eczâda, ne 
de zâtı, birbirine mütegâyir birtakım akli mânalardan mürekkeb olarak 
onların birleşmesiyle bir cümle olmak suretiyle akılda asla inkısâmı 


yok, ve o kendine has olan vücüdunda hiç müşâreket edilememesi 


— 


H, M ve B: “mülâyim”. 


Nw 


B: “mahsüs”. 
3 İbn Sinâ, es-$7/5 (el-İlâhiyyât), s. 338-339: 
öge elli düğüm ya ölela ZEN EĞİ va Aly İSE Aa yet AA AREA OS O öğbels İİİ SEY, 
Sali ölü Eh ONLA El İNİ oğlişe çi Beldesi İSA İle gay lele İlk 
ASİ Sayi ASLI anl Gİ) ŞEN Lig AŞI biz İLEN bİZ çeki bel ayal ASEM İkyay Bydan öy şb İle peş kardaş İle S3 
Sİ 4 ala öl ASSAN özal ll GE Aİ Sİ Syaliş LAZ ASİ, lale 
le Özün, Jöleli brc öneli lay Yeki, eşey Ae ll e eş eş İLK İLSÜ AE ğe Şİ öğe 
DU yl Aİ gla yah ğe e İİ YAY İSA O lay SV gele Bykmaş gble çel lil al O,SU ARİ iel bes 
GE slk Ul da eg İle Yİ ENB öySz leş DV hai gi Se bi sl bi Se bs İŞ İS İM Şasi lüle 
ŞE KE 
BA SA aş may İSİ SL ÇANI Bay bö İRİ Sİ GİY yea pl zl e Gİ İğneli İRAN Sl Oİ gl Dİ çiş 
Ya ha si O Uİ OST Nİ Gi ça a OYU İNİN yemeli pl SİS, ağ aaa Y Ağa aş b a e 
İİ İSE ayla a Sia ll İŞ Ya İLE pie aş İli O le AE YASA öp ÖŞSU Oİ zap dö Sİ giydi 
SON e öl ala DAN ill be aki e İL ELİM AĞY İily ULSalğnii Lea) BE OL gebe se şaş 
di ec e li 3 YEL ii e : vali 
ella ZAN va AZ İğüne İğne Ulas Ls Alara AİN İŞ AAA YL İŞ ALA öge lüle ğe Ul e döş lb Lelllaç 
kaş YS ali ola fel) izle yu 
ULE Lana RALLİ ili as çi İSİ) AN eee iii akl YU Aİ ll UL İkaz özü İSG Dİ gele 
vi 3 ie özümeş büy İİ Jös İzine özel Geli Şal Lü 
4 HveB: “kendisine”. 
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haysiyetinden vâhiddir. O, bu vahdetle' ferddir, ve O tamam olmak için 
intizar edecek bir şey kalmamış tâmmü'l-vücüd olduğu için vâhiddir 
ki bu, vâhidin vücühunun ehadidir. Bunda vâhid ancak vech-i selbi 
üzeredir, ecsâmın ittisal veya ictimâ' veya diğer vechile vâhid olması 
gibi bir zâta veya müte'addid zevâta lâhık olur. Vücüdi bir mânadan 
ibaret bir vahdet ile vâhid değildir. Ulüm-i tabi'iyede geçen mebâhisten 
gayr-i mücessem ve gayr-i mütenâhi bir kuvvetin vücüdu ve onun 
hareket-i evveliyeye mebde* olduğu tevazzuh etmişti. Ondan sonra da 
vâcibu'-vücüdun vücüdu cemi'-i cihâttan bizâtihi vâcib olduğu 


tebeyyün etti ö-1.” 


Râzi tefsirinde der ki: “Allah teâlâ'nın sıfâtı ya izâfiye (sübütiye) veya 
selbiyedir. İzâfiyesi: Âlim, kâdir, mürid, hallâk dememiz? gibi, selbisi de: 
Cisim değil, cevher de değil, araz dai değil dememiz gibidir. Mahlükât 
evvelâ sıfatın birinci nev'ine, sâniyen de ikinci nev'ine delâlet eyler, ve 
bizim Allah dememiz, sıfât-ı izâfiyenin mecâmi'ine delâlet eyler, “ehad” 
dememiz de sıfât-ı selbiyenin mecâmi'ine delâlet eyler.” Binâen'aleyh 
İZİ 2M dememiz, ukül-i beşeriyeye layık olan irfânı ifadede tam olur. 
Allah lafzı sıfât-ı izâfiyenin mecâmi'ine delâlet eder diyoruz: Çünkü 
Allah ibadete müstahik olan zâttır, ibadete istihkâk ise (6291) ancak 
icad ve ibdâ'da istiklâl ile olur. İcâdda istiklâl ise tam kudret, nâfiz irade 
ve külliyyât ü cüz iyyât bütün ma'lâmâta müteallik ilim ile olur. Ve 


işte bunlar sıfât-ı izâfiyenin mecâmi'idir. Sıfât-ı selbiyenin mecâmi'i de 


1  B: “cihetle”. 
İbn Sinâ, eş-$7/4 (el-İlâhiyyât), s. 340-341: 
YAS öl Niş özell ASİ Sİ 8 soğa Öle İm DA öle Sİ pr 3 İle a öy iy İlçe SU OİL şb 
3 0ySü On a 3 Ya hal ea zil ee 3 Ya bal EV 3 Y gla b AN öy er a eş lg al > Ya a lü Ya 
U öznel ali GİY Aza gay 2k Başl BŞ şb Gİ söy 3 ANİ ilk ga e e dee İl ğa deni öl üs Olm ip 
b Şİ güel gİ İLAY e SİN Aİ, ll özi le Yİ a Aİ yle ele öy Aİ la OLS Möş çi öm ae kal 
yi Gİ nek öy ğe By a el öy e b 
USUU Sü öğr ASLI Dİ SU Oy KİŞİN İçe GİY gö Kale 8 öğ ögle azl e ale Li ll döş 
le GE e öm la la özal la Oİ SUE kaş SU O öy özal la İçe İle ey ye ia ye İİ Ol müş ila 
3 B:“dediğimiz” 
H “da”, 


5 H-“ehad dememiz de sıfât-ı selbiyenin mecâmi'ine delâlet eyler”. 


AN 
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ehadiyettir. Çünkü o hakikatin nefsinde terkib ve ta'addüd cihetlerinin 
hepsinden münezzeh müfred olmasıdır. Çünkü mürekkeb olan her 
mâhiyet, eczâsından her birine muhtaçtır ve eczâsından her birisi! onun 
gayrıdır. Onun için her mürekkeb olan gayrısına muhtaçtır.?> Her gayra 
muhtaçolan da lizâtihi mümkindir, binâen'aleyh her mürekkeb olan lizâtihi 
mümkindir.? Kâinâtın* hepsinin mebde'i olan ilâhın mümkin olması ise 
mümteni'dir. Binâenaleyh o nefsinde ferddir, ehaddir. Ehad olunca da 
mütehayyiz olmaması vâcib olur. Çünkü her mütehayyizin sağı soluna 
mugâyirdir. Böyle olan da münkasimdir. O hâlde ehadin mütehayyiz 
olması da muhâldir. Mütehayyiz olmayınca hayyizlerden, cihetlerden 
hiçbir şeyin içinde değildir, bir şeye hulül etmemesi de vâcib olur. Çünkü 
mahalli ile beraber ehad olmaz, bir şeye mahal de olmaz, çünkü hâlliyle 
beraber ehad olmaz,” ne hâll ne mahal olmayınca hiç mütegayyir de 
olmaz. Ehad olunca vâhid olması da vâcib olur. Çünkü iki vâcibu'l-vücüd 
farzolunsa vücubda iştirak etmiş, ta'ayyünde temâyüz eylemiş olurlardı. 
İştirak edilen ise temayüz edilenin gayrı olacağından vâciblerin her biri de 
mürekkeb olmuş olur, binâen'aleyh ehadiyet vâhidiyeti de müstelzim olur, 


tam mânasıyla tek olan tam mânasıyla bir olur.”* 


H: “biri”, 

B -“her mürekkeb olan gayrısına muhtaçtır”. 

H -“binâen'aleyh her mürekkeb olan lizâtihi mümkindir”. 
H: “Kâinât”. 

B -“çünkü hâlliyle beraber ehad olmaz”. 

Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu gayb, XXXII, 361: 
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Râzi bu izahtan sonra sıfâtın kesreti, zâtta kesreti icâb etmeyeceğini 
de kısaca anlatmak için burada şöyle sual ve cevap ile der ki: “Bunun 
üzerine eğer denilirse: 'Şeyin ehad olması nasıl ta'akkul olunur? Çünkü 
bir hakikat ehadiyet ile tavsif olununca burada bir o hakikat, bir o 
ehadiyet, bir de ikisinin mecmü'u yok mu? Bu ise ehad değil, sâlisü 


selâse (üçün biri) olmaz mı?” 


(6292) Cevap: Ehadiyet o hakikate aittir, ehad diye hükmolunan zât o 
hakikatin kendisidir. Onunla ehadiyetten husüle gelen mecmü' değildir. 
Yani ne üç ne de iki zât yok, cüzsüz, şeriksiz her kemâl kendisinin 
olan bir tek zât vardır. Zâtı ve sıfât-ı! kemâli ile ehadiyet kendisinden 
ayrılmayan vücüdu? vâcib olmakla tapılacak ancak bir tek ilâh vardır 
ki o Allah'tır. Allah ism-i celâli, hakikatte en güzel sıfatların sübüti ve 
selbi hepsinin sâhibi olan Hak teâlâ'nın ism-i zâtı, 'ehad' ismi de cüz 
ve şeriki nefyederek bütün sıfât-ı selbiyenin ifadesi olduğu için 121 âh 
kelâmı, Allah teâlâ'nın izâfi, selbi bütün sıfâtıyla zâtının birliğini ifade 


etmiş olur.”? 


Şüphe yok ki bütün mesele âlemde kendimiz de dâhil olduğumuz 
hâlde yokken var, varken yok edilip durduğunu görmekte olduğumuz 
âfâki, enfüsi kesretlerin mebde” ve merci'i olan Allah teâlâ'nın birliğini 
tanıtmak olduğu için O'nunla O'nun eseri, halkı olan kesretler 
beynindeki nisbeti ifade eden sıfâtı mülâhaza etmek de zarüridir. 
Ulühiyet mülâhazası bir sıfat mülâhazasıdır. Kuvvetsiz madde, fiilsiz 
fezâ, ilimsiz tabiat gibi sıfatsız olarak sadece o diye mülâhaza olunan 
zât medlülünde vasıf demek olan bir kemâl, bir hüsn ve hayr mülâhaza 
edilmiş olmaz. Olmayınca da bir hamd ü senâya lâyık olup olmadığı 


tanınmış olmaz. Hâlbuki ulühiyet, mâbudluk her hamd ü medhe 


1 B: “sıfâtı”. 
2 B:“vücüd-r”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXII, 361: 
SASİ Y BM LİU İl hğeyaş AY El a ARAL Gl üği RAY aşi hm Ob ele ŞA 0S iy ASS OR 
dil talas Oİ S3 e YAA öy El yay ğa li gl Y AREL SE ya yi ale SA ARADI SN Ay Yİ Öİ rak 


sozle OLAYI e lr İN le ak yene İS KAİ 
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istihkâkı ifade eden sübüti ve selbi nâmütenâhi kemâl sıfatlarının 
güzellik, yükseklik nisbetlerinin hepsini câmi! en has en mümtaz 
bir sıfattır ve bu imtiyaz ve ihtisas O'nun hakikatte zâti' vahdetinin 
müfâdıdır. Bununla muttasıf olan zâtın birden ziyade olmasına ve 
onun Zzâtında ve sıfâtında şeriki bulunabilmesine münâfidir. Allah 
ism-i şerifi, ism-i zât olmakla beraber Zât-ı mahzın ismi değil, ilâhlık 
sıfatıyla muttasıf olan Zât-ı ekmelin ismidir. Bundan dolayı bu ismin 
târifinde “Allah, kemâl sıfatlarının hepsini câmi' Vâcibu'l-vücüd'un 
zâtının ismidir” diye ifade (6293) olunur. Kemâl sıfatlarının hepsini 
câmi' vâcibu'l-vücüd sıfatı ise her hamd ü senâya istihkâkı ifade eden 
ve kemâl-i a'lâ olan tek ulühiyet sıfatıdır. Ve Allah teâlâ'nın zâtına 
mahsus ve zâtının muktezâsı bir sıfat-ı sübütiyedir: Allah, ilâhtır denilir 
ray “il dl US (en-Nisâ 4/171). Sübüti olduğu için de vücüb-i vücüd, 
ilim, kudret, tekvin, rubübiyet gibi sıfât-ı sübütiye mecâmi'inin hepsini 
câmi', ehass-ı sıfâttır. Bundan dolayı Râzi Allah isminin sıfât-ı sübütiye 
mecâmi'ine delâletini söylemiştir. Ma'amâfih yalnız sıfât-ı sübütiyeyi 
değil, sıfât-ı selbiyeyi de ihtivâ ederek sâbit olan bir sıfat-ı sübütiyedir. 
Çünkü çirkinlik ve eksiklik sıfatları nefyedilmeden kemâl sâbit olmaz, 
bu itibar ile “Allah” ism-i celâli sıfât-ı selbiyeye de delâlet eyler, mâruf 
olan da budur. Fakat bu delâlet, ulühiyet sıfât-ı? sübütiyesinin zımnında 
olmak hasebiyle sarih değildir, müşriklerin şirke düşmesi de bundandır. 
Onun için burada 2? EŞ Zİ gibi sıfât-ı selbiye mecâmiine delâleti 
“ehad” ismi ile tasrih edilmiştir. Çünkü yukarıki izâhâttan da anlaşıldığı 
üzere ehadiyet tecezziyi, ta'addüdü, şirki nefyeden bir sıfat-ı selbiyedir 
ve böyle olduğu da ge 5 ri e 3 çal İP ip aş Ki ile izah buyurulmuştur. 
Râzi bu nüktelere tenbih ederek sıfât ve esmânın kesreti Nasârânın zu'm 
ettikleri gibi zâtta kesreti iktizâ etmeyeceğini de anlatmış, İbn Sinâ gibi o 
da sıfâtın tegayyürü, zâtın hakikatinde ayrı ayrı birer vücud teşkil edecek, 
onun mevküf“ aleyhi olacak eczâ-i hâriciye veya akliye olmak suretiyle 


değil, hepsi bir vücüda râci' niseb ve izâfât kabilinden olmak suretiyle 


1 H:“zât(-ı)”. 
2 H:“sıfat-ı”. 
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nisbi olduğunu söylemiştir ki bu mesele, akâidde “sıfat zâtın aynı mı 
gayrı mı” diye meşhur olan bir bahsin mevzü'udur. Hukemiâ ve süfiyye ve 
bir kısım mütekellimin “hüve hüvesine aynı” demişler diye meşhurdur, 
lâkin sıfatta nisbet veya selb mülâhaza edildiği cihetle nisbette hüve 
hüvesine aynı zât demek pek doğru görünmez. Âlim aynı zât olsa da ilim 
âlimin kendisidir demek iyi (6294| anlaşılmaz. Maksad, aynı zâta râci' 
olduğunu söylemektir. “Zât sıfattır” veya “sıfat zâttır” demek bir tenakuz 
gibi olacağı, gayrıdır demek de vücudda mütemâyiz iki zât varmış gibi 
bir farzı iktizâ eyleyeceği cihetle Eş'ari “lâ hüve ve lâ gayruh - ne aynı ne 
de gayrı” demiştir ki sıfat, zât ile kâlm olduğundan hakikatte iki şey yok 
demektir ve bu daha eslemdir. Bir kısım mütekellimin de mefhumda 
temâyüzü gözeterek sıfat denilen zât denilenin aynı olamayacağını, aynı 
olmayınca da gayrı denilmek lâzım geleceğini söylemişlerdir ki bunlar 
ayniyet ve gayriyeti iki nakiz tekâbülü olarak mülâhaza eylemişlerdir. 
Umümi ezhâna bu daha mülâyim gelirse de bunu söylerken bir zâta 
mukabil gayr denildiği zaman vücudda diğer bir zât varmış gibi bir 
tevehhüme düşmekten sakınmak icab eder. Çünkü zihin sıfatı! da zât 
gibi bir mevzu' hâlinde tecrid ederek nâ'itin men'üta ihtisâsı suretiyle 
sıfatın sıfatı, sıfatın sıfatı diyerek düşünüp giderken mebde'-i hareketini 
unutursa sıfatları da zât diye telakki etmekte yanılır. “Zât” ve “sıfat” 


kelimesinin lisandaki muhtelif merâtibinden zuhül eder. 


Bu münakaşalardan maksad ise nâmütenâhi kemâl sıfatlarını zât-ı 
Hak'ta isbat ile beraber zâtta kesret olmadığını, hepsinin bir zâta râci' 
olduğunu anlatmaktır. İslâm'da hukemâ, süfiyye, mütekellimin hepsi 
de zâtta kesret olmadığından fiilin kesreti gibi sıfatın? kesreti dahi zâtta 
bir tecezzi veya ta'addüd ifade etmeyeceğinde müttefiktir. Bunu şöyle 


hulâsa edelim: 


Allah teâlâ sıfât-ı zâtiyesinin mecmü'undan teşekkül etmiş mürekkeb 


bir mâhiyet değildir, ta'bir-i âharla O'nun zâtı sıfâtının muktezâsı 


1 H: “sıfân”. 
2 H:“sıfâtın”. 
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değil, sıfâtı zâtının muktezâsıdır, sıfatın hakiki mânası da budur. Onun 
vücüdu bizâtihi vâcib olduğu gibi sıfâtı da başka olarak değil, aynı zâtıyla 
vâcibdir. Ve biz sıfât-ı ilâhiyeyi düşünmekle edindiğimiz mefhumlardan 
nefsimizde Allah teâlâ'nın hüviyetini (6295) teşkil eden bir mefhum 
edinmiş olmayız, ancak O'na olan nisbet ve ihtiyâcâtımızı duymuş ve 
O'nun tecelliyâtına delâletler edinmiş, esmâ ve ahkâmına marifet hâsıl 


etmiş oluruz. 


Fâtihada bütün hamdin Allaha mahsus olduğu beyan olunurken 
“Allah” ism-i zâtı, ulühiyet vasfı ile bütün kemâl ve cemil sıfatlarının 
hepsini birden câmi' olduğu anlatılmak üzere bütün yüksek nisbetlerin 
toplandığı gil ça vu çe yz ie ©) sıfatlarıyla tavsif 
olunup ibadet ve istiâne O'na tahsis edilmiş, sonra da bu esmâ ve 
sıfât “âlemin”in' delâleti ve Kur'ân'ın beyânâtı ile tafsil olunup nihâyet 
O'nun zât ve sıfâtının ehadiyeti karşısında bütün kesretlerin müstehlek 
olduğu tanıtılmak üzere 121 #l 52 8 buyurulmuştur. Şu hâlde bizim 
duyduğumuz, bildiğimiz, düşündüğümüz kesretlerin, adedlerin hiçbiri: 
ne cevâhiri ne a'râzı, ne eczâsı ne küllü, ne cüz'iyyâtı ne küllisi O 
değildir, O'nun ikincisi de değildir. Mertebe mertebe hepsi de O'nun 
halk ve emriyle O'nu haber veren dâlli, âyâtı, kelimâtıdırlar. Kelimelerin 
medlullerine, isimlerin omüsemmâlarına, alâmetlerin, âyetlerin, 
nişânelerin mevzü'-i lehlerine, eserlerin müessirlerine delâlet eyledikleri 
gibi hep O'na delâlet eyler, hep O'na olan nisbetlerini ifade ederler. 
Vücudları kendilerinden ve kendileri için olmadığından dolayı gerek 
âfâkta ve gerek enfüste varlıkları müddetince hep O'na olan ihtiyaç ve 
alâkalarını ve hep kendi hiçlikleriyle O'ndan aldıkları kuvveti, kıymeti, 
mânayı anlatırlar. Onun için “heme Ö'st - hep O'dur” demek de bir 
mâna ile doğrudur. Çünkü hepsinin kıymet-i vücüdiye ve ilmiyesi O'na 
delâlet ve rücü'dan ibarettir. Kelimenin hüküm ve kıymeti mânasına 
râci'dir. Vücüd-i dâjm O, matlâb-i kül O'dur. O'ndan başka hiçbir şey, 


hep olamaz, yani vücüdun bütün kemâlini câmi' olamaz. Bütün âlem 


I HveB: leminin”. 
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ne kadar kemâl eserini hâiz olursa olsun merâtib-i imkân nâmütenâhi 
olduğundan bulunduğu her mertebede kemâl nâmütenâhi ve daha 
(6296) yüksek tekâmüle kâbil olarak rubübiyet kanununun taht-ı 
hükmündedir. Onun henüz fiile çıkmamış yarını, sonu, âhireti vardır. 
Bütün kemâl kendisinde bilfil olan ise, Evvel ve Âhir olan Hayy u! 
Kayyüm Vâcib teâlâ'dır. Evvel ve âhir,? zâhir ve bâtın hep birleşmeden 
“hep” olamaz, hiçbir tekâmüle ihtiyacı olmayan “hep bir” ancak O 
Rabbü'l-âlemin olan Allâhu Ehad'dir. Onun için yukarıda zikrettiğimiz 
vechile, sâbikün O'ndan başka varlık tanımamışlar; 152-5 YI WU sisi 8 
lel-Kasas 28/88), 3315 İZİN ö AŞ e br çö iz va 3 ler-Rahmân 
55/26-27), iğ! ji ili SİZİ! ça) lel-Mü'min 40/16) mısdâkını her 


lahza müşahede etmişlerdir. O'nu duymayanlar da yarın duyarlar. 


Hanbelilerden İbn Akil şöyle demiş: “Bizce sahih olacak kavil, sıfâtı 
isbat ile beraber Allah teâlâ'nın ilâhiyetinde vâhid olmasıdır başka 
değil.”* Beyan olunduğu üzere ilâhiyet sıfatı kemâlin hepsini câmi', 
yani hepsinin birleştiği ehass-ı sıfât olduğundan bu şöyle demek olur: 
Mutlak vücüdun nâmütenâhi her kemâli, ilâhiyet vasfında toplanarak 
ancak Allah'ta birleşmiştir. Sıfâtın her biri itibariyle vâhid olması icab 
etmezse de mecmü'u olan ilâhiyet sıfatında vâhiddir, ondan başka ilâh 
yoktur. Bu ifade bazı sıfâtta teşbihe müsaittir, mahlükâtta da kemâl 
sıfatlarından birtakımları bulunabilir. Nitekim âlim, raüf, rahim, adl 
gibi bazı esmâ ve sıfât ile ibâdın da tavsif ve tesmiyesi tecviz edilmiştir, 
lâkin nâmütenâhi kemâlâtın, bütün celâl ve ikram sıfatlarının en tam 
mânasıyla hepsinin birden bir mahlukta bulunması muhâldir. İlâhiyet, 
yani en büyük sevgi ve en büyük haşyet ve tâzim ve her türlü hamd ü 
senâ ile ibadete istihkâk demek olan mâbudluk ancak Allah'a mahsustur. 


İnsan mahlükâtta gördüğü herhangi bir kemâle bağlanıp da ona kul 


1 M: “hayyi”. 
2 H-“olan Hayy u Kayyüm Vâcib teâlâdır. Evvel ve âhir”. 
3 Âlüsi, Röhwlmelâni, XV, 510: 
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olmamalı, ondan derhâl Allah teâlâ'nın nâmütenâhi kemâl ve cemâline 
istidlâl ederek bütün varlığıyla" O”na bağlanmalı, O'na kulluk etmelidir. 
Bir Allah'tan başka tapılacak yoktur demek olur. Ve bu ânaca (62971 
ET AMI demek İsi; a âW takdirinde olarak Şa YI ri ) Sl d Kel 
(el-Bakara 2/163) meâlinde gibi olur. Lâ ilâhe illallah kelime-i tevhidiyle 
umümun mükellef olduğu ve herkes için fehmi kâbil olan tevhid de 
budur. Yani ulühiyette şirki? nefiydir. Bu mâna sıfâtı teksir ile beraber 
onların kesretini bir tek ilâhiyet vasfında tevhid ederek zâtı sıfatta” 
tevhiddir. Öyle ki birçok zâtlar ve onlarda bazı sıfatlar mümkin olsa da 
bütün sıfâtı câmi! ulühiyet vasfıyla vâcib olan ancak bir tek zâttır. Şüphe 
yok ki bu mâna sahihtir ve imanın ilk şartıdır. Bununla beraber şundan 
gaflet edilmemek de lâzım gelir ki “Allah ilâh-ı vâhiddir” demekte “Allah 
yalnız ilâhiyetinde vâhiddir” demekten fazla mâna vardır. İlâhiyette 
vahdet bunun en müteyakkan mânası olmakla beraber ekmel mânası 
değildir. Ekmel mânası gerek zâtında ve gerek sıfâtının her birinde ve 
gerek mecmü'u itibariyle ilâhiyette, yani her vechile vahdet-i kâmiledir. 
“Yalnız ilâhiyette vâhiddir” demek, zâtı ehass-ı sıfât olan bir sıfatta tevhid 
demek olan vâhidiyet, imanın ilk şartı olarak kâfi olsa bile ehadiyetin 
mânasını tefsir için kâfi olamaz. Bundan dolayı Âlüsi'nin kaydettiği 
üzere yine Hanbelilerden ve selefiyye denilenlerden Hâfız İbn Receb gibi 
diğerleri demiştir ki: “Allah sübhânehü ilâhiyetinde ve rubübiyetinde 
vâhiddir, O'ndan başka mâbud da yok, rab de yoktur, ve Allah teâlâ'yı 
vârid olan sıfât ile tavsif eyledikten sonra da şa zamiri gerek şân ve gerek 
mes'ülü" anha râci' olsun iki vecih üzere de murad vâhidiyyet-i kâmile 


olduğunu ihtiyar eylemiştir.” 


1 H: “varlığını”. 
2 HveB: “şeriki”. 
3 HveB: “sıfâtta”. 
4 M: “mesulianhe”. 
5. Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 510: 
a öge li kü daş lila fena 5 ole e) Ya oya MR yiye İİ 8 Ai Gay ga iy el BİS li va o İş 
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İbn Kayyim el-Cevziyye' Medâricü“-sâlikin'de? tevhidin biri marifet 
ve itikâda, biri de kasd ve amele ait olmak üzere ilmi ve irâdi iki kısmını 
beyan ederken sıfatsız? olarak sade zâtı tevhidin ameli hiçbir kıymet ve 
ehemmiyeti olamayacağını ve sıfâtı nefyedilerek mâbud olduğu iddia 
edilen herhangi bir zâtın Kur'anda beyan olunduğu (6298| üzere 
müşriklerin taptığı görmez, işitmez, ne menfaate ne zarara gücü yetmez 
putlardan hiç farkı olmayacağını söyledikten sonra, Allah teâlâ'nın 
nâmütenâhi her hamd ü senâya müstahik olduğunu ve O'nun sıfatları 
gayr-i mütenâhi olmakla kendisinden başkasının onları tamamen 
bilemeyeceğinden dolayı hakkıyla hamd ü senâsını da ifâ edemeyeceğini 
ve bu nâmütenâhi sıfatların hepsi Fâtihada hamdde icmâl olunup 
tafsili ilâhiyet, rubübiyet, rahmet ve mülk sıfatlarında* hulâsa ve tevhid 
edilmiş bulunduğunu ve binâen'aleyh gerek ilmi ve gerek irâdi tevhidin 
bu sıfatlarla ilâhiyet ve rubübiyeti tevhide râci' olduğunu söylemiş 
ve tevhid-i zât ile uğraşanların hepsini mu'attıle-i sıfât Cehmiyye 
diye göstermiş,* ve bununla beraber murad bütün sıfâtın bir sıfatta 
tevhidi mi, bir zâtta tevhidi mi, zâtın sıfatta tevhidi mi bu noktaları 
tavzih etmemiştir. İbn Akilin ;£ Y eğil 5 İc demesinin zâhiri zâtı 
ancak mecmü -ı sıfât demek olan bir sıfatta tevhid görünür. Bunu kâfi 
görmeyen İbn Kayyim ve İbn Receb'in ilâhiyette ve rubübiyette vâhid 


demeleri de zâtı birkaç sıfatta tevhid olmuş oluyor. Bu ifadelerin zâhiri ise 


H,M ve B: “Cevzi”. 

H,M ve B: “Mesdlikü3-Sâirin'de”. 

H: “sıfâtsız”. 

B: “sıfatlarından”. 

İbn Kayyım el-Cevziyye, Medâricüs-sâlikin, thk. Muhammed el-Mu'tasimbillâh el-Bağdâdi, Beyrut: 
Dârul-Kitâbi'l-Arabi, 1416/1996, 1, 48-49; 
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vahdet, yani şeriki olmamak evvelemirde sıfatın sıfatı olup zâtın vahdeti 
bir sıfat veya sıfatlar dolayısıyla olmasını iktizâ eyler ki bu elbette doğru 
değildir. Vâhid, ehad sıfatlardan evvel zâtın sıfatıdır'; evvelâ zât, zâtında 
tevhid edilmedikçe sade sıfatta tevhidi işrâkten? ibaret olur. İki üç şey bir 
sıfatta birleşebilir, “şirket” denilen de müte'addid zevâtın bir şeyde veya 
birkaç şeyde birleşmesinden başka bir şey değildir. Müşriklerin yaptığı 
da müte'addid zevâtı ilâhiyet vasfında vahdet-i cinsiye veya nev'iye ile 
birleştirmektir. Nasârâ da teslisinde “Baba ilâh kendi ilâhlığı cevherinden 
oğula ve Rühu'l-kudüs'e birer cevher vermiş, her biri birer ilâh olan 
üç uknüm, yani Eb, İbn, Rühu'l-kudüs üç zât hem cevherde hem 
ilâhiyet vasfında birleşip bir ilâh olmuş” (6299) demekle evvelâ Allah'ı 
bir cevherden üç şahsa tecezzi ettirip sonra da üç şahsı cevherlerinin 
cinsiyle ilâhlıkö sıfatında* birleştirerek bir şahıs yapmışlar ve bu suretle 
üç zâtı hem cevherde hem sıfatta teşrik ederek soyadında birleştirir gibi 
birleştirmişler; “üç şahıs bir şahıstır, üç ilâh bir ilâhtır çünkü cevherleri 
bir, sıfatları bir” demişlerdir. Bütün bunlara karşı her türlü şirk şâibelerini 
nefy ile teşkikleri izâle için Allah teâlâ'nın ehadiyetini tanıtmak üzere 
AZA 3 İ3 buyurulmuştur. Şu herkesçe mâlumdur ki birçok sıfatların 
cüz olarak değil, sıfat olarak yalnız bir zâtta toplanması şirk iktizâ etmez 
bilakis kemâl ve teferrüdünü iktizâ eyler. Müte'addid zevâtın bir vasıfta 
veya herhangi bir şeyde birleşmesi ise ayn-ı şirktir. Çünkü sıfât tedâhül 
eder de zevât tedâhül etmez. Bundan dolayı ulemâmız demişlerdir ki 
“Zâtullah'ta sıfâtın ta'addüdüne kâil olmaktan şirk lâzım gelmez, fakat 


sıfatta? birleşen zevâtın ta'addüdüne kâil olmak mahz-ı şirktir.” 


“Lâ ilâhe illallah - Allah'tan başka ilâh yok” demek zâtı bir tek olan 
Allah'tan başka ilâhiyet ile muttasıf, “ilâh” ismine müstahik hiçbir zât 


yoktur. İlahlık O'nun zâtına mahsus demektir, yoksa Allah ilâhiyet 


“sıfâtıdır”. 
iştirakten”. 
-“ilâhlık”. 


“sıfâtında”. 
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sıfatına" mahsustur, yalnız ilâhlığında birdir demek değildir. Yani zâtı 
sıfata? kasr değil, sıfatı? zâta kasrdır. İbn Akil'in “Allah ilâhiyetinde 
vâhiddir, başka değil” demekten murâdı da budur, ancak “ilâhiyetten 
mâ'adâ sıfatların da O'na münhasır olması iktizâ etmez” mânasını da 
ihâm ettiği için İbn Kayyim ve İbn Receb ve emsâli rubübiyet sıfatını 
da tasrihe lüzum görmüşlerdir. İbn Kayyim mülkü de tasrih eylemiştir. 
Hâfız İbn Receb'in “vâhidiyet-i kâmile” demesi de zâtında ve ilâhiyeti 
muktezi olan bütün sıfâtında hakiki vahdete tenbihtir ki, ehadiyet ancak 
vahdet-i kâmile ile tefsir olunabilir. Doğrusu Allah teâlânın esmâ-i 
hüsnâsında başkasına ıtlâkı câiz olmayan esmâ ve sıfât Allah, ilâh, rab 
isimlerine ve sıfatlarına münhasır değildir; Rahman, Kuddüs, Sübbüh, 
Sübhân, Âlimü'l-gaybi ve'ş-şehâde, Alâ külli şey'in (6300) kadir, Hallâk, 
Hâliku külli şey, Ahsenül-hâlikin gibi daha birçok isimler ve sıfatlar 
vardır ki mahlâkâttan hiçbirine ıtlak olunmaz. O, bunların her birinde 
de vâhid, ferddir. Semi", basir, habir gibi Allah'tan başkasına ıtlak olunan 
isimler dahi mahlükâttaki noksan sıfatlarından tenzih ve tecrid olunup 
sâir esmâ-i ilâhiyeye münâsib bir mefhum ile Allah'a ıtlak olunur. Onun 
için Fâtiha'da dahi geçtiği vechile esmâ ve sıfât-ı ilâhiye sade hakikat-i 
lügaviyeleriyle değil, gâyâtı* murad olunarak birer hakikat-i şer'iye olmak 
üzere ıtlak edildiği de ;:,£ EŞ el leş-Şürâ 42/11) hükmünce ihtar 
olunagelmiştir. Allah teâlâ sade ilâhiyet ve rubübiyet sıfatlarında değil, 
sıfât ve esmâsının her birinde de vâhiddir; onun için g 2 ga eN 
(Tâhâ 20/5) gibi teşbihi andıran müteşâbih sıfatlar dahi 2:5 Ji8 kei 
muhkemine? tevfikan tenzih ile telakki edilmek lâzım gelir. 

Esmâ-i ilâhiyenin hepsi mümkin olabilen nâmütenâhi tekâmüllerin 


fevkinde kemâl-ia'lâya sahip olan hüviyyet-i Hakk'a nisbetiçin mevzü dur. 


Bütün celâl ve ikram sıfatlarını câmi' olan kemâl-i a'lâ ise bizde temessül 


1 B: “sıfâtına”. 

2 HveB: “sıfâta”. 

3 HveB: “sıfâtı”. 

4 B: “gâyeti”. 

5 H-“muhkemine”. 
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edebilen hâdis mefhumların mazmünu değil medlülüdür, içinde değil 
ötesindedir. Hatta kemâl-i a'lâ birtakımlarının zannettiği gibi kemâl-i 
mutlak da değildir. Mutlak, a'lâya da ednâya da ıtlak olunabilir. Alâ, 
ednânın noksanlarından mücerred yükseklikleri câmi' olarak a'lâdır. 
“En güzel” demek “güzel” demekten ibaret olmadığı gibi, “her güzel” 
demekten ibaret de değildir; hiçbir güzelde bulunmayan güzellikleri 
câmi', hepsinden üstün, yegâne güzel demek olduğu mâlumdur. 
Vücüd-ı mutlakı vücüd-ı a'lâ zannedenler yanılırlar, her duyduğunu a'lâ 
sanır sarılırlar, sonra da yokluğunu görüp darılırlar.' Biz bu güne (6301) 
kadar vücüda gelmiş olan âlemlerin hepsini vâsıl olabildikleri kemâllerin 
hey et-i mecmü asıyla birden bilip de bütün âlemin kendimizde temessül 
ettiğini düşünerek yine vücüd-i a'lâyı, kemâl-i a'lâyı bilmiş, düşünmüş 
olmayız, yarın için daha yüksek kemâllere doğru hareketimiz imkânını 
selb edemeyiz, vücüdda fikr-i terakkiyi tevkif edemeyiz, ve kelime ile 
topladığımız bütün kemâlât-ı mümkine ve mefrüza, onâmütenâhi terakki 
mecmü u elbette bugünkünden daha yüksektir, fakat bu da kemâl-i a'lâ 
değildir. Çünkü zâtında kendisi kendi varlığına kâfi gelmeyip yoklukla 
da alâkadar olan ma'lul kemâlât mecmü'udur. Kemâl-i a'lâ bunları bir 
taraftan yaratıp bir taraftan yok edip duran ve ezel ü ebedde bütün varlık 
mülk ü saltanatı kendinin olan ve binâen'aleyh daha yükseği mümkin 
ve mutasavver olmayan Hak teâlâ'nın vücüd-ı hâssıyla Zât-ı ehadiyetine 
mahsustur ki, O'nun hüviyetinden? kendisinden başkasıyla bihakkın 
tâbir mümkin olmaz. O bizim mahsüsât veya ma'külâtımızla çizdiğimiz 
suretlerin, hadlerin çerçevesi* içine girmez. O her şeyden evvel iken her 
şeyden âhir, her şeyden zâhir iken her şeyden bâtındır, O'na zâtında 
ancak “O” denebilir. 


1 “Mutlak”, “mukayyed?” mukabili olduğundan ıtlâkı üzere cereyan edince mücerrede ve mahlüta, kâ- 
mile ve gayr-i kâmile mütenâvil olur. Bazı da kemâline masruf olur, ve mücerred mânasına kullanılır. 
Son zamanlarda “hakiki” gibi “izâfi” ve “nisbi”ye mukabil olarak kullanılması da lisânımızda pek şâyi' 
olmuştur. Binâen'aleyh Vücüd-i Vâcib'e “vücüd-i mutlak” denildiği zaman vücüd-i ekmel mânası anla- 
mak lâzım gelir (Müellifin notu|. 

2 H: “mecmü'unu”. 

3  B: “kuvvetinden”. 

4 H: “çevresi”. 
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Sıfât-ı ilâhiyeyi ifade eden esmâ-i ilâhiye bize O'nun kendisini tahlil 
ile O'na bir had tâyin ettirecek mefhumları ifade için değil, bizim 
kendimizde ve âlemimizde O'na olan nisbetlerimizi' tahlil ederek 
hâdisâtın mutazammın olduğu mertebe-i ıtlâkın fevkinde bir tecrid ile 
her kemâl kendisinin olan Zât-ı Hakk'a delâlet için vaz' olunmuştur. 
Meselâ ilim denildiği zaman biz kendimizde bulduğumuz ilim? 
mefhümunu bütün derecâtıyla teemmül ederek bildiğimiz hâdis ve nisbi 
ilimden mutlak ilim mefhümuna ve ondan her şeyi olduğu ve olacağı 
gibi hiç eksiksiz muhit ve binâen'aleyh gâib ve şâhid bütün kemâlâtı 
câmi' kadim ilm-i ekmel kendisine mahsus olan Zât-ı Hakk'a fikir ve 
irademizi her cihetten tevcih etmemiz (6302| lâzım gelir, öyle ki biz o 
ilmin içinde olduğumuz hâlde O, bizim ilmimizin mâverâsında muhit-i 
küldür ve O ancak “O”dur. Ve biz O'na erebilmek için kendimizden 
geçmemiz iktizâ eder. “Allah'ın yetmiş bin hicâbı vardır, açıverse onun 
sübühât-ı vechi (yüzünün tecelli-i celâli) bütün göz erimini, yani her 
şeyi yakardı”? meâlindeki hadis-i nebevi mazmünu tecelli eyler, çünkü 
O'nun karşısında bütün kesretler müstehlek olur. Bunu sezmek O'nun 
Vâhid-i Kahhâr sıfatını sezmektir. Bunu sezmeki de bütün cemâl ve 
kemâlin O'nda bilfiil tahakkukunu sezmektir. Başka yok, zât ve sıfât 
ve efâliyle ancak “O” var olduğunu tanımaktır. Demek olur ki esmâ-i 
ilâhiyenin her biri de bütün selbi ve sübüti celâl ve ikram sıfatlarıyla 
zâtındaki birliğine delâlette birdir. Ancak bizde olan vech-i delâlet 
itibariyle mertebe mertebe fark ve kesret zâhir olur. O zâtında bir olduğu 
içindir ki zâtının muktezâsı olan ilâhiyetinde de bir, rubübiyetinde de, 
mülkünde de bir, ilminde de bir, kudretinde de“ bir, hep celâl ve ikrâma 


râci' olan nâmütenâhi sıfât ve esmâsında da birdir. Fakat bütün niseb 


H: “nisbetimizi”. 
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ve ahkâmın medârı ilâhiyet sıfatı olduğu, bütün vicdan ve vücüdun 
vecd ile bağlandığı câzibe-i hakk u hayr, ilâhiyet sıfatında sarâhatle 
toplandığı için sıfat-ı' zâtiye olarak ilâhiyette vahdet bütün levâzımında 
teferrüdü iktizâ ettiğinden dolayı zât ve sıfât ve esmâ, cemi'-i vücühdan 
vahdet-i kâmileyi istilzam eylediği ve cemi'-i esmâyı câmi' olan 
“Allah” ism-i celili de bu haysiyetle ism-i zât olduğu cihetle ilâhiyette 
vahdet denilmekle zât ve sıfât ve esmâ? her birinde ve hepsinde bütün 
levâzımıyla vahdet kasdedilmiş olduğunu anlamak lâzım gelir. Böyle 
olunca da zâtında da vâhiddir, vücüdunda da vâhiddir, rubübiyetinde de 
vâhiddir, rahmâniyetinde vâhiddir, hallâkıyetinde9 vâhiddir diye ilh... 
ta'dâda lüzum kalmaz, ve yine bundan dolayıdır ki ilâhiyetinde vahdete 
itikad edilmedikçe imanın şartı olan (6303) tevhid yapılmış olmaz. 
Yalnız zâtında birdir veya vücüdunda birdir, rubübiyetinde birdir, diye 
marifet imana kâfi gelmez, “lâ ilâhe illallah” denmiş olmaz. Ma'amâfih 
“Allah zâtında bir olmayarak ilâhiyetinde birdir? demek de zâtında ve 
ilâhiyetinde şirk“ koşmaktan başka bir şey olmaz. 


Hâsılı “Allah birdir” demek gerek zâtı, gerek sıfâtı, gerek esmâsı hangi 
nokta-i nazarla mülâhaza edilirse edilsin hep birdir, hiç şeriki olmayan 
bir tek hakikattir. Onun için ilâhlık ona mahsustur, o ilâhiyetinde de 
hakiki ve zâti birlikle birdir demek olur. Binâenaleyh O'na birçok 
esmâ ve sıfât ile marifet edinmek O'nun zâtında kesret veya zâtına bir 
nazir isbat etmek mânasına olmayacağı gibi, vahdet sıfatıyla tanımak 
da ona bir had ve nihâyet isbat etmek mânasına değildir. Kendisinden 
mâ'adâyı selb eden bir sıfat-ı selbiyedir, Allah'ın vahdeti adedde vahdet 
dediğimiz kesrette vahdet değildir. Kesret” onun halk sıfatına râci' olan 


mahlükâtında, mülkündedir ki O'nun bir emriyle var, bir emriyle yok 


1 HveB: “sıfâtı”. 

2 H-“cemi'-i vücühdan vahdet-i kâmileyi istilzam eylediği ve cemi'-i esmâyı câmi' olan “Allah” isme-i celili 
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olan niseb ve izâfâttan ibarettir. Mâlum ki aded iki ile başlar, ikiden ilâ 
gayri'n-nihâye sayabildiğimiz adedlerin hepsi de birer adeddir, kesrette 
vahdettir, bunların' hepsinde kesir de mümkindir, emsâl de mümkindir. 
Bunda a'mâl-i erba'a cereyan edebilir; bir taksim iki, bir taksim üç gibi 
kesirlere suret yaptığımız vâhidlerin hepsi mahreclerine göre itibar 
olunan aded vâhidleridir. Bu suretle bir de adedlerin başlangıcı olan 
vâhid vardır ki bunda kesir, tecezzi mümkin değildir; darb, taksim, tarh 
kâbil olmaz, fakat mislini veya emsâlini zamm ile cem'i? mümkindir. 
Kendisi aded olmamakla beraber adedden cüz olabilir, cem'i mümkin 
demek de cinsi mümkin demektir, cinsi bulunamazsa tek olur. Bir sayı 
sayarken bir diye başladığımız bu vâhid kendisi aded olmamakla beraber 
adedin mebde'i yani birincisi olabilmek itibariyle hesabda aded gibi 
(6304) mülâhaza olunur. Buna aded, sayı demek mecaz olsa da aded 
yolunda vâhid demek hakikattir. Bu da nisbi vâhid demek olduğundan 
“vâhid-i kıyâsi” dahi tâbir olunmuştur. Binâenaleyh? aded tarikiyle 
vâhid denildiği zaman içinde parçası veya dışında misli mümkin olan 
vâhid demek olur, böyle kesrette vahdet her şeyde bulunabilir. Bu ise 
ekmel mânasıyla vahdet-i hakikiye değildir. Allah teâlâ'nın birliği ise ne 
içinde ne dışında kesir ve misil# mümkin olmayan ve her mânasıyla şirk 
ve ta'addüdü nefyeden birliktir. O'na “Evvel” demek ikincisi var demek 
değil, sâbıkı yok demektir. O'na “Âhir” demek de sâbıkı var demek değil 
lâhiki yok demektir. Onun için O'na Evvel ve Âhir isimleri söylenirken 
birlikte söylenmelidir. O'na adedde anladığımız mâna ile “mebde” 
demek de doğru değildir, O kendisine mümâsil bir ikincinin başlangıcı 
değildir, hatta esmâ-i hüsnâda “mebde” ismi vârid olmamıştır, “Mübdi”“ 
ve “Muid” isimleri vârid olmuştur. Sayılmaya kalkışılacak olursa O”na 


“Bir” denilir kalınır, O her nokta-i nazardan bir, hep bir, hep tektir, 


1 B-“hepsi de birer adeddir, kesrette vahdettir, bunların”. 

2 H:'cem”. 

3 B-“vâhid-i kıyâsi” dahi tâbir olunmuştur. Binâenaleyh”. 

4 B: “misli”. 

5 B-“sâbıkı yok demektir. O'na “Âhir” demek de sâbıkı var demek değil”. 
6 H:“Mübdi”. 
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sig âna 24 a öS“'dir! ve SS öğ dır.? İmâm-ı A'zam Fıkh-ı Ekber'de: 
“Allah teâlâ six &35 ©» değil, isçi 4 NY Mi &x 4” demekle bu 
mânayı anlatmıştır.? Şeriki nefy, cüz'ide müsâviyi, mukabili de nefiydir. 
Yine bundan dolayı Sâhib-Keşş4f'da 121 2l “lâ sâniye leh”, yani “ikincisi 
yok” diye tefsir eylemiştir* ki ne zımnında ne hâricinde demektir. Bütün 


tefsirler de aded tarikiyle vâhid demek olmadığına tenbih eylemişlerdir. 


Yine Fahr-ı Râzi tefsirinde der ki: “Ma'rifetullah, cennet-i hâzıradır. 
Zira cennet senin aklına ve arzuna muvâfık olana nâil olmandır. Onun 
içindir ki Âdem'in aklı hevâsına münâza'a ettiğinde cennet ona cennet 
olmamıştı, ve yine onun içindir ki kabir, mü'mine zindan değildir. 


Çünkü onun aklına ve arzusuna mülâyim olan ona orada hâsıl olmuştur. 


Bunun beyânı: Akıl, hasenât kendisine tevdi' olunacak (6305) 
bir emin ister, şehvet de kendisinden lezzetli şeyler talep olunacak bir 
gani ister. Daha doğrusu akıl himmet-i âliye sâhibi bir insan gibidir, 
mevlâsından başkasına münkâd olmaz. Hevâ ise bir otlakçıya benzer 
ki bir zenginin huzürunu işittiği vakit bir ihsânına nâil olmak ümidiyle 
neşelenir. Daha doğrusu akıl geçmiş nimetlere şükretmek için mevlâsını 
tanımak ister, hevâ da ondan beklenecek nimetlere tama! ettiği için onu 
tanımak ister, ikisi de onu istedikleri gibi âlim ve gani olarak tanıyınca 
ona sarılırlar. Akıl “ben senden başkasına şükretmem' der, şehvet de ben 


senden başkasından dilenmem' der. Sonra da şüphe gelir, “ey akıl! Şükrü 


1 Buhâri, Bedül-Halk, I: 
yerli e İY şii leş ley le dl a il le ls EU A çam üs yedi Sİ YA yi Ül e 
ge GİRİ Bİ yeli İİ b ZE İSİ 2 İLE a Şİ ye li le es be Gesi by AE LE ği b Rİ İİ şi 
gey öç SN Şe le ae SE öğ e e ya e NS Misel İğ li İİ 
SESİ özal gi o öy aliş ça NB alli üye yl hi ab Tal li Yi 
2 Ali e-Kâri, Mirkârü/-mefâsih, IX, 3633. Kış. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu-gayb, XXXIL, 362; Hâşiye- 
tüş-Şihâb, VL, 130: 
İİ öğ ir SM 6 A öy OY Gala e OY İİ £ ee ne SE İğ OS ikiye GL öle göş li, 
sg YE 
3 Mustafa Öz, İmam-ı Azamın Beş Eseri, s. 70: 
alya Yİ öd e İğ öleli üye a V dele İla di, 
4 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 817: 


GEY dei dl İİ gay olda Ola $$ İS 
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yalnız O'na nasıl tahsis ettin? Belki O'nun bir misli de vardır! Ve ey 
şehvet! Yalnız O'na nasıl bağlandın? Belki şurada başka bir kapı daha 
vardır!” der. Bunun üzerine akıl mütehayyir kalır ve o rahat bulanır. 
O vakit akıl, yakin cevherini bulmak için istidlâl âleminde seyahat 
etmek ister, (hakka hidâyet edecek olan ise ancak Allah'tır). İşte Hak 
teâlâ kuluna hidâyet etmek ve hizmet ve şükrü ile iştigal lezzetini 
bulandırmamak üzere Resülünü göndermiş ve ona “kendinden söyleme, 
Benim doğrudan doğru sâdık olarak bildiğim şu kelâmımı söyle” diyerek 
İZA Şa İ3 buyurmuş, vahdâniyetini sana sem' ile haber vererek bildirip 


nazar ve istidlâl zahmetlerinden kurtarmıştır.” 


(zl Aİ) Allah O Samed'dir 8 O hep bir her şey kendisinin ve her 
dileğin merci'i, hiç eksiksiz maksüd-i kül olan şanlı uludur. Ve hakikatte 
ekmel, Samed ancak O'dur. 


“Samed” ismi hakkında lügat nokta-i nazarından mülâhaza olunacak 
esaslı iki mâna mervidir. Birincisi, “hamd” vezninde kasd mânasına 
“samd” masdarından masmüd-i ileyh, yani kasd doğrudan doğru 
kendisine müteveccih olan maksud mânasına olmaktır. âââ5 & tâbiri 
mâruftur ki “dosdoğru, düpe düz, hiç inhirafsız ona kasd (6306) ve 
teveccüh etti” demektir. Mâlum ki “kasd”da bir noktaya doğrudan doğru 
teveccüh mânası vardır, bu mâna ile bir kavmin seyyidine, yani umür ve 
ihtiyâcâtında maksud ve merci'i olan ve mâfevki bulunmayan en şerefli 
ulusuna, en büyük efendisine “samedü'l-kavm” denilir. Ve mutlaka 


kadri yüksek, âlişan mânasına da gelir ki “masmüd”un lâzım mânasıdır. 


B -“Bunun üzerine akıl mütehayyir kalır ve o rahat bulanır”. 
Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu/-gayb, XXXII, 359: 


Kaan gil OYA ölç alir gili UL çk İİ Gİ ly yg ölür öl be İl OİL İŞ öyle Ai İl dl Re Vİ le 


v R 


Liza Ağz önli Oİ 25 e İlay külden m yla Şan öy ap e İl Ziyan O & talaş ie uh inal han İĞ yaşli e 
yam İŞ Şİ aşki eek Yİ ölü 3 üe AA Aİ GÜ OLAY Şadi a leş La A öğçli Dİİ os çoğ 
böy Üle o3yİ Sali, Lal Aa gal 3 ale gele eşle öp AE ala KAŞ İğ dme leş eli b ca öle baya gö 
Müd al Sal sizi AS Şar hil ALİN eler & GU) Yİ laz İLİN söğgeli elüy ik las Aİ Y Şal Jlüö alş lal 
DİS All yay şâd İYAZA Yİ 3 ile O oy SN SE öle aki, İyme Jill ÇA Sl Ul ala hala le al AS izgi 


3 Şa İLAY Ğİ şe e YERİ ASIİĞ abe ki 


İyi Böle e Gİ ya JE fp Sl e ye da Y il ya e 


shine Yaza azli Xiğa MAS) mali leşi Ele eli şa Bi 
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İkincisi; bir de hiç cevfi, boşluğu olmayan, eksiksiz gediksiz, deliksiz, 
nüfüz edilmez şeye denir ki “musmed” gibidir. Buna lisânımızda “som” 
tâbir olunur. Nitekim Ze/ce'de: “Som, yekpâre, sald, kavi, bütün, içi 
dolu, kaplama olmayan musmed” diye târif edilmiş, “som gümüş, som 
pelesenk, som abanos” tâbirleriyle de istişhâd eylemiştir. “Som sırma” 
tâbirimiz dahi meşhurdur. Bunda hâlislik mânası vardır. Bu mânada' 
“samed” tıkamak mânasına olan “samd” masdarı ile de alâkadardır. 
Şişenin tıkacına “sımad” denilmesi de bundandır, bu mânaca aslı 
“samet” olup dâl tâ'dan münkalib olmuş demektir; bundan lâzım-ı mâna 
olarak dâim ve bâki mânasına da gelir. Ve harb ve kıtal hengâmında asla 
susamaz, acıkmaz olan kimseye dahi denilir, ve mutlaka yemez içmez 
mânasına da olur. Râzi der ki: Ehl-i lügattan müteahhirinden bazısı toz 
kabul etmez, bir şey girmez, bir şey çıkmaz emles, yani yalabık taşa da 
“samed” denildiğini söylemiştir,? ki bu bizim “som taş” tâbirimiz gibidir. 

Müfessirlerin ekserisi tâ yukarıda da işaret olunduğu üzere birinci 
mânadan olarak sıfat-ı sübütiye olduğunu söylemişler, bazıları da ikinci 
mânadan olarak sıfat-ı selbiye olmasını nakleylemişler, bazıları da hem 
sıfat-ı sübütiye hem de sıfat-ı selbiye mânalarını mutazammın olarak 
tefsir eylemişlerdir ki bunda ikisini de nazar-ı i'tibâra almak vardır, en 
lâyıkı da budur. Bunu? lafz-ı müşterekin iki hakikat mânasına birden 
irade tarikiyle değil, esmâ-i ilâhiyede gâyâtı* murad olmak haysiyetiyle 
iki mânanın hangisine hamedilse lâzımı maksud olacağı (6307) cihetle 
umüm-ı mecaz hâlinde ikisinin de ekmel olan lâzımını irade tarikiyle 
birleştirmelidir. İbn Cerir Mücâhid'den ve Hasan'dan ve İkrime'den 
“samed, lâ-cevfe leh” demektir diye Sa'id b. Müseyyeb'den, “ahşâsı yok” 


diye, Şa'bi'den, “yemez içmez” diye, yine İkrime'den ve daha bazılarından 


1 B: “mânadan”. 
Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXII, 362: 
gi vr Va sz a Vİ İY Şİ nl a li a anal Rİ a ye öl ya 
3 B: “Bunda”. 
B: “gâyeti”. 
5 H: “ifade”. 


NN 


AN 
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da kendisinden bir şey hurüc etmez diye rivayet eylemiştir.! Bu meyanda 
en yüksek rivayet, Abdullah b. Büreyde'nin “her hâlde Peygamber'e 
ref etmiştir, biliyorum, 4 G5£ Y çil li'dir dedi” diye vâki' olan bir 
rivayettir.? Türkçemizde bu mânalar “eksiksiz, gediksiz, deliksiz, som” 
diye ifade olunabilir ve bu ihtiyaçsızlıktan, gınâ-i tamdan, kemâl-i 
a'lâdan kinaye de olur. Ebü'l-Âliye ve Muhammed b. Ka'b gibi bazıları 
da İs 23 ni o bunun mânası olduğunu söylemişler, Rebi' b. Enes'ten 
“kendisine âfât* ârız olmaz”, Mukâtil b. Hayyandan” “kendisinde hiç 
ayıp ve eksiklik olmayan”, İbn Keysan'dan “mahlükâttan hiçbirinin 
sıfatıyla tavsif olunmaz” diye mervidir. Hasan'dan ve Katâde'den mervi 
olduğu üzere bazıları da “lem yezel ve lâ yezâl, fâni olmaz bâki, dâim” 
demişlerdir.“ İbn Enbâri demiştir ki: “Ehl-i lügat beyninde samed, 'nâsın 
havâic ve umürunda kendisine samd eder (yani doğrudan doğru maksud 
ve matlub edinerek müracaat ve ilticâ eyler) ve mâfevki yok seyyid" demek 
olduğunda ihtilâf yoktur.” Zeccâc da demiştir ki: “Samed? su'dud?, yani 
ululuk kendisine müntehi olan, kendisine samd olunan, yani her şey 


ona dayanır, onu maksad ve merci' edinir olandır.” 


1 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 690-691: 

eh gi de EN pda Ya elele İY SİN Galip ZE İl el yer VS gazlaliy sü dale e 

sgk e VİN Gaal Gİ SE e. öyle YG Gla SİG 
2 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 691; Taberâni, e-Muvemü'-kebir, 11, 22: 
sal Oger VA Kalay İLE cani) JE Yİ İSİ Y Gİ al yeğ lee 

3 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 691: 

VD3E Ya) iyge Yİ 23 İla gazeli Söyaye Yİ ayi 5 çk Ya Söze MA b el Gİ bla İyi İN Günalp JEAN ği e 

AİT aylak Si amala e 

4 B: “vefat”. 
H -“kendisine âfât ârız olmaz', Mukâtil b. Hayyandan”. 
6 Fahreddin er-Râzi, Mefârihul-gayb, XXXIIL, 362-363: 

ON! yaz eril Ya ör Va e Ya e Ya GOİ Ya öl Ya SOS Yy AS le öz Va İle Ya Si il pal gl İ6 


ŞİN ga pil a ai JE 2 le ai e YS ga röle çi ille JE sali e dkp ay YS ga zo Sl İG. 0S 


yı 


DUY ayi Y 
7 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 571-572; Âlüsi, R4hu7/-meni, XV, 511: 
m3 iza ği a Maaş Şİ Ga öp ŞAN AİN ga Kasal Gİ AKU Şal öp e YY çel düş 
8 H: “Süded”; M: “süded”; B: “sedâd”. 
9 Zeccâc, Meâni/-Kur'ân, V, 377-378. Kış. Âlüsi, Rühu-meâni, XV, 511: 
YAS ELAN öle Gİ gk İSA İZL Gİ Anal hiz cal öze Vİ koca ö Başa şi İİ ALİN Gazlaliy eş 


sazllme İEİİ ek e 
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Ali b. Ebi Talha”, İbn Abbas'tan şöyle rivayet eylemiştir: “Samed 
sududünde kâmil olan seyyid ve şerefinde kâmil olan şerif ve azametinde 
kâmil olan azim ve hilminde kâmil olan halim ve ilminde kâmil olan 
alim ve hikmetinde kâmil olan hakim, velhâsıl şeref ve ululuk envâ'ının 


hepsinde ekmel olandır.” 


Ebü Hüreyre'den: “si 48 gizli Gİ SE gezzii herkesten 
müstağni, herkesi ona muhtaç”; Sa'id b. Cübeyr'den: (6308| “Bütün 
sıfât ve efâlinde kâmil”. Süddi'den: “Regâibde maksud, mesâibde 
müstegâs”; Cafer-i Sâdık'tan: “Gâlib-i gayr-i mağlub”. Hüseyin b. 
Fudayl'dan: “4&ş U skiş pü Sa hükmünü tâkip edecek yok, kazasını 
reddedecek yok” diye mervidir.* Yine İbn Cerir Ebü Cafer Taberi der ki: 
“Arap indinde “samed #5 İY gil ai İzle gil azdır, yani mâfevki 
olmayan masmüd-i ileyh, kendisine kasd ve müracaat edilir seyyid 


demektir, eşrâfına da öyle tesmiye ederler, şâirin şu kavli bundandır: 


İLEN ŞEMS 3k iş İl ği e Yİ 
Zibrikan“ da i&> 5 Yı is Ye demiştir. Böyle olunca kelimenin 
tevilinde evlâ olan Kur'ân'ın nâzil olduğu lisanda mâruf olan mânadır. 
İbn Büreyde'nin babasından rivayet ettiği hadis sahih olsa akvâlin 
sıhhatte evlâsı olurdu. Çünkü Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem, 


Allah teâlâ'nın murâdını ve indirdiğinin mânasını herkesten daha iyi 


bilir.” 


B: “Tâlib”. 

H: “Südedinde”; M ve B: “südedinde”. 

3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 692: 

ele ğ ele di İN gala iL SAS ŞAN yla cazağ MS gi al rl Gİzlaliy sala 3 pe le e 
Se 3 SE Gİ Sa ale 2 AE SİN leş yer 8 AE SİN Şİ olak 3 SA LİN gli dal 8 SE SİN lk 


Sİ YE gisi Ve ön yen İİ yaş 2ağş İLAN gi İSA Şİ şaş 


VR 


4 B: “herkesin”. 
5 Fahreddin er-Râzi, Mefâ1/hu-gayb, XXXII, 362-363. Kış. Sa'lebi, e/-Keşf ve/-beyân, XXX, 515: 
ri ÇİN ga akal ilemi all öp ük İS eki ilali s bl EŞİ 3 özi ga kal ig İİ elik 
JU ide gi dl yili İSİ yer öp me İl ie Sİ. azal A, Mg Sİ üne Yy Söyle 
sel Şe sinek il söy yi JE ike EU kaş Ye lap İİ el sözel pi 
6 “Zibrikan” Kamer demek olup, ashâbdan Husayn b. Bedr'in güzelliğinden dolayı lakabı olmuştur 
(Müellifin notul|. 
7 Taberi, XXIV, 692-693: 
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Râgıb da der ki: “Samed” emirde masmüd-i ileyh olan seyyiddir. 
Ve â18 a3 di» > “dosdoğru ona kasdetti, ona doğru doğruldu 
demektir. Bir de denilmiştir ki samed ecvef olmayandır, ecvef olmayan 
ise iki şeydir. Birisi insandan dündur, birisi de a'lâdır: Bâri ve melâike 
gibi. Allâhu's-samed' kavliyle maksad da o birtakımlarının ilâhlık isnad 
ettikleri kimselerin hilâfına olduğuna tenbihür, KA) st GE ii. silk p 
lel-Mâide 5/75) buyurulmakla da buna işaret olunmuştur.” Yani Nasârâ 
Hazret-i İsâ'ya ve anasına ilâhlık isnad etmişlerdi, onları red için “İsâ 
ve anası yemek yerlerdi” diye ihtiyaçlarını ve hades sâhibi olduklarını 
ihtar ile bunların ilâh olamayacaklarına tenbih olarak Süre-i Mâide'de 
ai st GS buyurulduğu gibi, burada da Allah'ın eksiksizliğini beyan 
ile “es-Samed” buyurulmasında o mânaya bir tenbih de vardır. “Lâ-cevfe 
leh, yemez içmez” diye (6309) tefsirde bu mânaya işaret açık olduğu 
için bunu tercih edenler bu inceliğe nazar-ı dikkati celb için tercih 
etmişlerdir. Bunda “samed” yalnız sıfât-ı selbiyeden olmuş olur. Bununla 
beraber, cevfi, boşluğu, eksiği, ihtiyâcı olmamak, tam mânasıyla eksiksiz 
olmak, tam gınâdan kinaye olarak sübüti sıfatları da müstelzim olabilir. 
Ancak kendi eksiği, ihtiyâcı olmamak, muhtaç olanların hâcetlerini 
bitirmek ve işlerinde merci' ve maksudları olmak yüksekliğini tasrih 
etmiş olmaz. Evvelki mâna ise bunu tasrih etmekle sıfât-ı sübütiye 
kemâlâtını müstelzim olduğu gibi, eksiksizliğin müstelzim olduğu 
mânaları da istilzam eyler, lügatça da bu mâna mâruf olduğundan ekser 
müfessirin bunu ahzeylemişler, onun için Sâhib-Xeşş4f şöyle demiştir: 


ccc 


Samed” kasd mânasına 4j| âx'den fe'al? bi-ma'nâ mef'ül olup havâicde 


e 


ZE İyi alay lşLAİ ça SY caişb İY GN ca) Aaa İN AŞ ga ral e al ida gil JE 
İZNE 3k İİ İğ Şİ EYİ 
206 Ji, 
Me İY 
İS Bas Aİ ye BAYİ iel yam ÜS iş cal OLAN İğ ye MS a İl ğe İSİ aş İdi a il SS öp 
vale ği ley oğlğ Jar dl ğe le Çİ çkeaş ale İN e İN yy OY düzmzl İYİ İİ 
1 Râgıbel-İsfahâni, eLMüfiedâr, s. 492-493: 
asl söle Bale pl sie ei gal EN ARZ böy dola Ale azma Aa 180 ÇAY a Alek GN GİZEM saz 
Ma yi İla LAY Al laz e 33 Ağz KÂR Gy alyş azal 2S, gap İİ Gy SL HSOLUYI a Ogs Sİ 
ğa ASİ URLA Mİ salya 
2 HveB:“feâl. 
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masmüd-i ileyh olan seyyiddir, ve mâna şudur: O, tanıdığınız, gökleri 
ve yeri ve sizleri yaratan hâlıkınız diye ikrar ettiğiniz Allah'ur, O vâhid 
ve ilâhiyet ile müteferriddir. O'na ortaklık edilmez ve O her mahlâkun 
doğrudan doğru kasdeylediği, muhtaç olduğu maksuddur. O'ndan 
istiğnâ edemezler, O ise onların hepsinden müstağni ganidir!.”? İbn Sinâ 
da gınâ-i tâm ile mebde'-i kül ve gâye-i kül mânasında mülâhaza etmiş 
ve İşârât'ta “gani”yi şu mealde târif eylemiştir: “Bilir misin gani nedir? 
Tam gani zâtında, ve zâtından mütemekkin olduğu sıfâtında ve zâtının 
gayrısına nisbetle olan sıfât-ı kemâliyye-i? izâfiyesinde kendisinden hâriç 
bir şeye ta'alluk ve ihtiyâcı olmayandır ki onun fiilinin gayesi kendisine 
mübâyin olmaz. Binâenaleyh zâtının veya zâtından mütemekkin 
olduğu şekil veya hüsün gibi hâlin, veya ilim ve âlimiyet veya kudret ve 
kâdiriyet gibi izâfeti bulunan bir hâlin tamam olması için kendisinden 
hâriç bir şeye muhtaç olan tam gani değil, kesbe muhtaç bir fakirdir. 
Başkasının ona nisbeti itibariyle mülâhaza olunan ve izâfât-1* mahzadan 
ibaret olan sıfâtında ta'alluk gınâ-yı tâmma (6310) halel vermez.” Zira 
bunlarda fakir olan o“ değil, ona muhtaç olan gayrdır. Demek ki O hâlık 
olmak için mahlâka muhtaç değil, mahluk O'na muhtaçtır. O âleme 
muhtaç değil, âlem O'na muhtaçtır.” Her şeyin maksüdu O, kendisinin 
maksüdu kendisidir. O başkasıyla tekemmül etmez, başkası O'nunla 
tekemmül eder. Onun için O'nun efâline mahlükâtına ait hikem ve 
mesâlih olan gayeler terettüb eyler, fakat onların hiçbirisi O'nun için 


illet-i gâiye, garaz değildir. Ve onun için Evvel ve Âhir O'dur. 


1 Hve B: “müstağnidir”. 
Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 818: 
EN Lİ ill a Oyla yiye ÇE ya ğa lk 4 özal İİ yay ela 13) daa e İğde ğe eb İk 
ei İİİ aş vs Oğülüne V öğr Ja Aakap Şİ gaz şi yla V RAY eye ela gay Sl 
H: “kemmiyyet-i”. 
H ve B: “izâfet-i”. 
5 İbn Sinâ, ekİşârâr vet-tenbihât, s. 143: 


Kw 


> ALİN ALS Gy lb ya Same la ay lb DÜ yal ği yl öç le gi OS GÜ ga el Sil öl 
AE İLİ b di e İSE b alada lada pera #lei İl gli ye lil 
İİ gl al b al gi lü 
6 H:“bu”. 
7 B-“Oâleme muhtaç değil, âlem O'na muhtaçtır”. 
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Bir de “gınâ-yı tâm”, zâtında hiçbir tegayyür kabul etmeyendir diye 
de târif olunur. Muhyiddin-i Arabi de F/44h4/-1 Mekkiye'sinde esmâ-i 
hüsnânın şerhinde Samed isminde der ki: “Hazret-i Samediyetin' 
ekser tafsilâtını Mev4kıwn-Nücüm kitabımızda uzv-i kalbde tecelli-i 
samedânide beyan ettik, bu kitapta da ondan lâyık olanı inşaallah 
zikredelim. Bu hazret ilticâ ve istinad hazretindendir ki, herhangi bir 
emre muhtaç olan her fakir ona ilticâ eyler. Zira bilir ki muhtaç olduğu 
emir bu hazrettedir, binâen aleyh bu hazretin gınâsı iftikâr olunan bu 
umür? iledir. Onda O) e er Sy 56 (Âl-i İmrân 3/97) buyurulan 
gınâ-yı nefsi var mı yok mu? Buna bu mevzide ihtiyaç duyulmaz, bu 
hazrette hâcet messeden fukarânın iftikârına sebep olup da muhtaç 
oldukları umür onun indindeki hazinelerde var mı, bunu bilmektir. 
Nitekim si Gis YI sisl Sa o lel-Hicr 15/21) vârid olmuştur. İşte 
lede't-tahkik o, bu hazretin aynıdır, başka değil. Hak teâlâ 'indinde her 
şeyin mutlaka hazineleri var olmak haysiyetiyle o sameddir. Ve lâkin 
hazineler ma'lâmât-ı sâbiteden ibarettir. Çünkü onlar O'nun indinde 
sâbittir, onları bilir ve görür, ve bütün içlerindekileri de görür. Bilir 
görür de onlardan dilediğini vücüda çıkarır ve dilediğini bırakır. Ve 
onlar hazâinde olmakla onlarda hasr u tenâhi tahayyül olunur, hâlbuki 
gayr-i mütenâhidirler. Ve işte efkar-ı fukarâ o hazinelerde muhtezin* olan 
eşyâdır. Çünkü onlar o hazinelerden vücüda çıkmak isterler ki kendilerini 
ayniyle zevkan' (6311) görsünler, çünkü onların vücüda çıkarılanlarında 
henüz icâd edilmeyenlerine iftikâr ibkâ edilmiştir. Onun için mevcut 
olan mevcut olmayana niyâbeten de Allah'ın onu icâdına aynı ihtiyaç 
ile muhtaçtır. Onun için mevcut olan, o hazinedekine, vücüda iftikârı 
hususunda muin gibidir, ve bu iftikar insanın yanında olmayan bir emri 


o hazinelerdekinden yanında olmasını“ talep etmeyi nefsinde, vicdânında 


H: “Samedâniyetin”. 
B: “emr”. 

H,M ve B: “ây” 

B: “muhtez”. 

B -“zevkan”. 

B: “olmayanı”. 
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duymasıdır. Şunu bilmeli ki: Hak indindeki hazineler iki nevidir. Bir nevi 
muhtezinât-ı mevcüde için olan hazâin-i vücüdiyedir.! Meselâ Zeyd'in 
indindeki bir şey, bir cariye veya bir uşak veya bir at veya bir kumaş veya bir 
ev veya herhangi bir şey, işte Zeyd onun hizânesidir, o şeyde mahzundur, 
ikisi de Allah indindedir, çünkü eşyânın hepsi Allah'ın yedindedir. Şimdi 
Amr Zeyd'in yanındaki o şey her ne olursa olsun kendi yanında olmak 
için Allah'a müftekır olur. Allah da onu ona bağışlamayı veya satmayı 
veya ondan hoşlanmayıp kurtulmayı Zeyd'in kalbine ilkâ eder de onu 
Amr'a verir. İşte bunun gibiler hep Hakk'ın indindeki hazâinindendir, 
ve bütün âlem hep bu minval üzere yekdiğerinin hem hazineleri hem de 
kendisi ayn-ı muhtezindir. Binâen'aleyh âlem bir mahzünun hazinesidir 
ve bir muhtezinin bir hazineden bir hazineye intikâlidir. Ondan hiçbir 
şey hazinesinin gayrısına indirilmez, hepsi Hakk'ın indinde mahzundur. 
Hakikatte o onun içinden hiçbir şeyi çıkmayan hazinesidir, Hak'tan 
mâ'adâsının ise muhtezini ondan diğerinin hazinesine çıkar. Hazâine 
iftikar, hazâinden hazâine> olur. Hepsi de Allah'ın yedinde ve onun 
indindedir. Onun için umürda ilticâ ve istinad olunacak samed ancak 
O'dur. Ve mütevekkil olanlar tevekkül ettikleri şeye tevekkülleri hâlinde 
o hazrete tutunurlar. Kimi Allah'a tevekkül eder, kimisi? de esbâba 
tevekkül eder, şu kadar ki esbâb kendilerine itimad ve ilticâ edenlere çok 
(6312) vakitlerde hıyanet eder. Hak teâlâ ise kendisine tefviz-i umür 
edip de tevekkül edeni muhakkak selâmete çıkarır. İmdi bütün hazineler 
O'nun indinde olduğu, senin de o hazinelerden ve binâen'aleyh O'nun 
indinde bulunduğunu bilirsen kalbin ona yetmiş olacağından O senin 
indinde, sen O'nun indinde, o hâlde* sen kendi indindesindir. O hâlde 
sende samedden bir nasip vardır, çünkü Allah'a ma'rifet-i hâdise ancak 
seninle olur. Ondan dolayı o ma'rifet-i hâdisede O seni kasdeder, zira 


o hâdis marifet ancak seninle zâhir olur. Ancak seninle zâhir olanda ise 


Diğer nevi yukarıdan anlaşıldığı üzere henüz vücüda çıkmamış olan hazâin-i ilmiyedir (Müellifin notu|. 
H: “hâzinden hâzine”. 

M ve B: “kimi”. 

B -“o hâlde”. 
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samed sensin demektir, bu sana ve senin kendisi için husüle geldiğin 
zâta bu mertebe bu hazretten hâsıl olmuştur. Velâkin Rabbin nehyinde 
dur ve onu tedebbür et, namazda kıblene sütre edineceğin şey hakkında 
Resülünün lisânı üzere buyurduğunu düşün' ki o şeyi sağ veya sol yana 
biraz meylettiresin de Viz» aj) 225 Y ona samden, yani sütreye doğrudan 
doğru düpedüz kasd ve teveccüh etmeyesin. Bu, gayret-i ilâhiyedendir, 
o kendisinin gayrıya doğrudan doğruya samd ile kasd ve teveccühü? 
istemez. Ma'amâfih bunda kevnde dahi bi-vechin-mâ samediyeti isbat 
vardır. Ve işte Şâri'in işaret eylediği bu kadarı mü'minin samediyetten 
nasibidir. Câhil doğrudan doğru esbâba kasd ve teveccüh (6313) eder 
de sağa yahut sola meyil hükmünü kaziyyenin aksine olarak Hakk'ın 
samediyetine çevirir. Hâlbuki Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem 
ancak sütrede sağa veya sola meyli meşrü kılmıştır. Sütre sebeptir, sağ 
ile sebeb-i kaviye, sol ile de sebeb-i za'ife tenbih eylemiştir. Allah'tan 
külliyet ile çıkan sebep sâhib-i? yeminidir (yani sebeb-i kavidir, 
Hakk'a teveccühte onun diğer sebeplere tercihen sağa meylettirilmesi 
meşrüdur). Hak'tan kendisine bir bârika lâyih olmuş olan kimsenin ise 


sebebe itimadı zayıftır da o, sebebi zayıf taraftan (soldan) kılmıştır, zira 


sebebi isbat lâbüddür, fakat dosdoğru samd ü kasdı ancak Allah'adır 


1 Önünden geçilmesi melhuz olan yerde namaz kılan kimsenin sütreyi terketmesi mekruhtur. Gerek 
sahrada ve gerek gayrısında olsun secde edeceği yerden geçilmesi melhuz olan bir yerde namaz kılacak 
kimse ekalli bir arşın ri mii bir parmak kalınlığında önüne bir sütre dikmek müstehabdır. Bir 
hadis-i nebevide si ö& & üst hid Hiz gisi ie 8 buyurulmuştur (Mösnedü-Bezzâr, XL, 304). 
Ve sünneti sütreye yakın make” “Biriniz namaz kıldığında sütreye yakın olsun ki Şeytan namazını 
kesmesin (892 «i£ İNEN Alek, Y eğ bidş ai ib isi Je SP” diye de hadis-i nebevi vârid olmuştur 
(İbn Huzeyme, S4h4/, 1, 410). Ve sütreyi sağ veya sol* iki kaşından bir** yana koymak ve doğrudan 
doğru düpedüz ona durmamak da sünnettir. Zira Mikdad radıyallâhu anhtan mervidir, demiştir ki: U 
Re ai Alaş Ve Nİ, YE ale e als YE EE NE 3 iç İşledi Je âh Ji &3 Yani “Resülullah'ı bir 
amüda veya ağaca doğru namaz kılarken görmedim, turla onu sağ veya Sol kaşı üzerine kılar ve ona 
samden samd eylemez, yani düpedüz, dosdoğru karşısına almaz, ondan meylederdi” (Bk. Ebü Dâvüd, 
Salât, 105). Merâki?-Felâh. 

Yer sert olur da değnek dikilmezse tülen veya arzen yere koyar. Bir şey bulamazsa bir hat çizer, ki 
maksud hayâli bağlayıp hatırı dağıtmamaktır. (49) (Şürünbülâli, Mer4k77-Felâ/, s. 134-135) (Müellifin 
notul. 

*M: “solu”. 

*H,M veB: “biri”. 

2 B: “teveccüh”. 

3 B: “sâhibi”. 

4 B:'onu”. 
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üze A YI Az Ya bunu iyi bil, işte sana tenbih ettim ve nasihat 


eyledim, İ.2J! ça 333 İN İsiz 13 Tel-Ahzâb 33/4)” 


“Samed” isminde doğrudan doğru kasd ü ilticâ mânasının hakiki ve 


A “ 


ve izâfi haysiyetlerini incelikle anlatan Şeyh'in bu izâhı, anlayabilecekler 
için insanlık marifet ve vazifesinin Hak'tan başka hedefi olmamak lâzım 
geldiğini tebârüz ettirmek itibariyle cidden güzel nasihattir. Bu izah 
“samed”in “havâicde masmüd-i ileyh” mânasının izâhıdır, masmüd-i 
ileyh olmakta ilticâ ve istinad olunmak mânası, bunun için de gınâ 
bulunmak mânası lâzım olduğunu tebârüz ettiriyor, bunlar güzeldir. 
Ancak iki nokta cây-i nazardır. Birisi gınâda Gİaİi Ne öle mantükunca 
sıfat-ı? selbiye olan gınâ-yı nefsiyi mülâhazaya hâcet görmemiş, birisi 


ği 


de 4155 Güle YI sisi ös o lel-Hicr 15/21) mânasıyla sıfat-ı? sübütiye 


1 İbn Arabi, el-Fütühâtü -Mekkiyye, W, 295: 
İse Öl yeke Sİ la Sİ yla lem ğa İN ge Lİ il alla ol ali Sİ igili ola 
LE) balik öyleki ola 3 a Eğl Şi AVI 5 Oİ delale pi İİ yi zle e Eğ ouz Yi sleelYl öç ape ola O) İş 
ei Şi gezel kia a gli V SY çi öyle 8 öğ Öp yal si ANL Şaş ğe gi ASİ Gİ gl eş ga 
Gö USE İİ gi ya Ölüp e halis ie iğ özek Şe meş İl EA gi a dn ÖşS üyan pall on ğa eli 
öde GB Şaşal Yİ İİ Lİ Sy Anal ga a öe Ye aa Em e İİ Yİ LEE 13 a Yöyallela ye 
sail ii alir gp lil a al aliş bazi ie dl şel iye ve ğa gi eği b saz alaz ela izl 
5 Bl AB şia dare e lüle İİ ğa dey Şİ Oi ği öğ ol e öğe İİ Gi Ea ga ler 8 el SY 
2ME yel Yl va di 8 OLUN öle gay özer Ül ll 3 Öğe Sİ öy Sö a öy öl ölüye OLM Dİ ör iŞ 
Eylem öy A) di OZ 6S ye li ayy ll le gi şi le İİ e ği Aİ O leg GA iğ ga os 0S 
İĞ yes yili İN iy LİSELEYİ Ol A ds Lay Öğe gag A lp lr A İS İİ b İSİ isi 
oi ye da ed as alani Say b dağ gl ni gl çi b Og Ol Ağ EA Eb OS İS ols 0 İğ is Şi S5 
e İl sg ve İİ e İİ ğe ye O İl, öy öğe leş öğe ize yay aşan alam ile a da le İliş lis ği 
İRİ ye ili ESYU si e İİ e e öm öğ gl eşime V LALALI e ae gi ee Oy Ae 
İSE gisi ale Şi geli İle  ÖZSŞİ la öyle öy öle İzel Gi Aaa şöle İSİ 
vena yal öğöy ale İSİ va lee V İL iliş li ağ ği Üy şel hzl e OE OLA Dİ gp OLANI le Şİ gray le 
Biyeli OE YAY LE ll va li Hs ii os Sİ, He şb ELİE ay döş ols 3 il İgo ll ele 03, 
gp AM oda elan iy BU ilam öyleki ola yay Sİ Yİ gla Vb Ali 3 Sİ Yİ gala Y 3) GN ai SY) 3 A 
Aaa Ya YE İLİ sl yah gi aş LE Oİ SE 3 öle isa ni sile EİN 3 ay, ÖLÜ e Sİ JE ayi ia, e 3 
oi ei b O ll a Çİ GN ya EE e a OğSÜ 3 önal Lİ iğ İken öp İİ Mana Öl AYI öğe ya hlgb laa 
EN 8 gez öle İN e gh UYAN SE Şİİ öl kle a MİS aş ie LI Yaş pala ana 
EY GİY edi yle şa SİL İN ye Di gli İLİ a e değ önal eşi e le a İLA ie 
Sig küb S3 çileli ke İl İLMİ Hena Yag Ğİ e Yİ AYI İLİ a alani şi e özleri an ll e şal 

sl sağ s3 SİN İski dil» elmas, 
2 HveB:“sıfâtı”. 
3 H:'sıfâtr”. 
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olan gınâyı mülâhaza ettiği hâlde bunda her şeye mâlik olmak hem de 
her birinden birer tane olarak mecmü'unun bir hazinesine değil, her 
birinin nâmütenâhi hazinelerine mâlik olmak mânası sarih, bunda da 
gınâ-yı nefsi mânası dahi zâhir iken muhtaç olunan şeylerden birine veya 
birkaçına mâlik olmak samediyet mefhüâmunun sübütu için kâfi imiş 
gibi göstermiş olmasıdır. Bundan dolayıdır ki kevnde, âlem-i esbâbda 
(6314) bi-vechin-mâ samediyet mülâhaza etmiştir. Hâlbuki samediyet 
bazı hâcette maksud ve mültecâ olmak değil, bütün hâcâtta müntehâ 
olarak maksud ve mültecâ olmaktır. Onun için lügat mânasını beyan 
edenler, hem “siga-i müntehe'l-cumü'“ ile havâicde masmüd-i ileyh diye 
tasrih etmişler, hem de 85 isi Y fevkinde kimse yok” olması kaydına 
tenbih eylemişler,! 33,2 43) g5 gil Iz demekle de bu müntehâ olan 
ekmeli? söylemişlerdir. Hâsılı samed lafzında bizim “som” tâbirimizde 
olduğu gibi bir eksiksizlik ve tamamiyet mânası vardır. Onun için kasd 
mânasından olduğu zaman da maksüdiyette tamamiyet ifade eder. 
Hâlbuki gınâ-yı nefsi, yani istiğnâ-yı zâti bulunmadan gınâ-yı tam 
bulunmaz, müntehâ olmaz; gınâ-yı tam bulunmayan da hazinelerine 
ihtiyâcı? var demek olacağından buhl* mutasavver olur, atâ ümid edilmez. 
Hem gınâ-yı nefsisi olmayanda tam izzet bulunmaz, mağlub edilmek 
ve binâen'aleyh izin ve müsaadesi olmaksızın hazinesindekiler cebren 
alınmak ve hatta kendisi ifnâ olunmak mümkin olur. Ve o hâlde bizzat 
maksud ve mültecâ kendisi olmaz ve MX aj Y Al Y mânası tahakkuk 
etmez, onun için Ebü Hüreyre'den rivayette Hi İSE pe 2 
3sİ 4S adi diye istiğnâ-yı tâm tasrih olunduğu gibi Keş$4f ve İbn Sinâ 
dahi buna? işaret eylemişlerdi. Fakat Şeyh sade tam mânasıyla hakiki 
samediyeti değil de hazâin-i ilâhiyeden olan ve ma'rifet-i hâdise ile Allah'ı 
tanımak için delâil-i Hak'tan bulunan kevn ve esbâb âleminde ve bâhusus 


insanda dahi bi-vechi"-mâ maksud olan nisbi mânayı dahi anlatmak 


H -“&5 fevkinde kimse yok” olması kaydına tenbih eylemişler”. 
H: “kemâli”. 

H -“olmaz; gınâ-yı tam bulunmayan da hazinelerine ihtiyâcı”. 
H: “dühâr. 

H: “bunu”. 
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istediği ve örfte buna da “samed” ıtlak edilmek vâki! olduğu cihetle 
bunda gınâ-yı nefsi mülâhazasına lüzum görmemiş ve ihtiyaç bulunan 
bir emrin bulunması mânasına gınâ ile iktifâ eylemiştir. Ma'amâfih 
tam mânasıyla samediyetin Allah'a mahsus olduğunu “hepsi Allah'ın 
yedinde ve Allah'ın indindedir, umürda ilticâ ve itimad olunacak samed 
ancak O'dur. Esbâb, itimad edenlere çok vakitlerde hıyanet (6315) eder” 
diye ihtar ve kevn ve esbâbda sâbit olan bi-vechi"-mâ samediyet nasibi 
ile samediyet iddia olunmaktan ve ona samed denilmekten nehyetmiş, 
külli veya cüzi sebebi ihmâl etmemek, külliyetine cüz'iyetine göre 
ona kuvvetli veya zayıf meylin meşrü olduğunu söylemek ile beraber 
Allah'tan mâ'adâsına râbıta-i külliye ile kasd ve tevekkül etmemeyi ve 
namazda kıble meselesini bütün umürunda örnek tutarak esbâbı sağa 
veya sola alarak ve en doğrusu sola alarak bütün külliyetiyle kasd ve 
niyetini doğrudan doğru Allah teâlâya doğrultmak lüzümunu tenbih ve 
nasihat eylemiş ve bununla AZ2)| &vl kavl-i celilindeki kasrın mânasına da 
işaret eylemiştir. Zira, burada 4.2) ma'rifedir, müsnedin ma'rife olması 
da kasr ifade eder. Bunun mânası: “Sizin “samed? denince anladığınız, 
tanıdığınız, kasdettiğiniz hakikat bütün cinsiyle Allah'a mahsustur” 
demek olur. Bu takdirde Allah'tan mâ'adâsına “samed?” ıtlak olunamaz". 
Ve lâm, ahd-i? cinse mahmul demek olur. Fakat lâm, ahd-i hâriciye 
mahmul olmak daha mütebâdirdir, bu takdirde ise “samed” denilince 
mâfevki tasavvur olunmayacak vechile her zihne tebâdür edecek olan en 
mümtaz mânasıyla mâruf bir tek samed maksud olur ki bu da ehadiyet 
ile zikri geçen Allah'ur. Bu surette mutlaka “samed” isminin Allah'a 
kasrı yoktur,? Allah'tan mâ'adâsına da herhangi bir vechile denilebilir, 
nitekim Arabın örfünde de öyledir. Ancak “es-Samed” ekmel mânasıyla 
ve ehadiyet vasfıyla muttasıf olarak Allah'ın esmâsından ve O'na 


mahsus olur ki İbn Esir Mihâye'de bu mânaları şöyle hulâsa etmiştir: 


1 H:'olunmaz”. 
2 H: “ahdi”. 
3  H-“surette mutlaka “samed” isminin Allah'a kasrı yoktur”. 
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“Allah teâlâ'nın esmâsında es-Samed: Su'dud' kendisine müntehi olan 
seyyiddir, dâim ve bâki de denilmiş, lâ-cevfe leh de denilmiş, gil 

gisi şol ül de ae ki Sağ demektir. Hazret-i Ömer'i in 
şu hadisi de ondandır: $ o x£ #5 çig ği gili, ERİ İş Ea) 
Sisi YI gs u a» Yi di da öne &P5 Y &İ 'ensâbı öğrenip de onlara 
ta'n etmekten sakınınız, canım yed-i kudretinde olan (6316) Allah'a 
kasem ederim ki, «şu kapıdan ancak samed çıksın» desem pek azınız 
çıkardı.” Bu sözde samed sududünde? müntehi olan (yani siyâdetinde, 
şeref ve haysiyetinde, efendiliğinde, yahut beyliğinde nihâyet dereceye 
yükselmiş olan) yahut havâicde kasdedilir Oi > Muaz b. 
Cemuh hadisinde Ebü Cehil'in katlinde: & & 28 & 1 bi 
"onun için samd ettim demesi de “ona kasdedip onun için durdum, 
gafletine intizar ettim demektir. Hazret-i Ali hadisinde: İmw (23 
İLİ SE a 8 EE “size amüd-i Hak tecelli edinceye kadar samden 
samdâ denilmesi de bu mânadandır.”* Görülüyor ki Hazret-i Ömer'in 
kelâmında “samed” nekre olarak insanlar hakkında da kullanılmıştır. 
Kavmin seyyidi mânasına “samedül-kavm” denilmesi de bu 
kabildendir. İşte Muhyiddin-i Arabi bunun bi-vech'"-mâ sâbit olan 
izâfi bir samediyet nasibi olduğunu ihtar ve tam mânasıyla samediyetin 
Allah'a mahsus olduğunu beyan eylemiştir. Bu ise gınâ-yı tâmmı ifade 


etmek için gınâ-yı nefsiyi de müstelzimdir. 


1 H: “Südeden”; M: “Suvded”. 

2 Ezheri, Tehzibül-lüga, XIL, 106. 

3 HveM: “suvdedinde”. 

4  Ma'amâfih Hazret-i Ömer'in bu kelâmında “samed”* hiç ta'n olunamayacak** ayıpsız eksiksiz mâ- 
nasına olmak da pek ziyade yakışır, fakat zikrolunan iki mâna da bunu tazammun veya istilzam eyler 
(Müellifin notu|. 

*B -“samed”. 
**H ve B: “olunmayacak”. 

5 İbnü'kEsir, en-Nihâye, WI, 52: 

Gel! 3 Maaş SİN böy öze VS ga öy Lİ la ga hş ayl a ge A ga Galip ler İİ ele 
ka gi va 

Yz l Yİ Yl ola e ei İli le alel ÇAĞI gisi Sub ve Â Şi) e İşim aş (4) 
İŞLİ hak Şİİ saye il Şi ga Sİ 

sazlar öy alya Lİ Şİ KE e gel 5 ae er ği JB geek va öle şe üş 

Gİ öy “< ir 5 İlana İlanai ie Eğ day 
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Fahreddin Râzi de “samed”i bazılarının sıfat-ı sübütiye ve bazılarının 
da sıfat-ı selbiye olarak bâlâda zikrettiğimiz vechile masmüd-i ileyh 
ve lâ-cevfe leh esaslı iki ma'nâ-yı lügavi üzerinden on sekiz mânaya 
kadar tefsir ettiklerini, ve on sekizincisi de “eksilmeden artmadan ve 
tegayyürât ve tebeddülâta mevrid olmaktan ve ezminenin, emkinenin 
ânât ve cihâtın ihâtasından' münezzeh” diye ifade edildiğini anlattıktan 
sonra der ki: “Üçüncü vecih de “es-samed” lafzının bütün bu mânaların 
hepsine hamlidir ki bu da muhtemildir, çünkü vücüb-i zâtiye delâleti 
hasebiyle cemi'-i sülüba ve mübdi'-i kül olduğuna delâleti hasebiyle 
de nu'üt-i ilâhiyenin hepsine delâlet eyler. İkinci mesele de: “Allâhu's- 
samed” demek vücudda Allah'tan mâ'adâ bir samed (6317) olmamasını 
iktizâ eyler, 'es-samed” havâicde masmüd-i ileyh ve zâtında tegayyür 
kabul etmeyen diye târif olununca da vücudda Allah'tan başka böyle 
bir mevcud bulunmamak lâzım gelir. Binâen'aleyh bu âyet de Allah'tan 
başka ilâh olmadığına delâlet eyler. O hâlde 121 2âl zâtında hiçbir vechile 
ne terkib ne telif bulunmamak mânasına bir olduğuna işaret, ENİ de 


şürekâyı?, emsâl ve ezdâdı nefy mânasına bir olduğuna işaret olur. 


Âyette bir iki sual kaldı; birinci sual: Niçin “ehad” nekre, 'es-samed' 
ma'rife gelmiştir?”? Bazıları demişlerdir ki: Nefy ve adedin gayride 'ehad' 
Allahtan başkasına ıtlak edilmediğinden dolayı ma'rife hükmünde 
olduğundan târifine lüzum yoktur, lâkin samed” öyle değildir.* Râzi de 


bu suâlin cevâbında şöyle demiştir: “Ekser halkın vehminde her mevcud 


B -“ve ezminenin, emkinenin ânât ve cihâtın ihâtasından”. 
H ve B: “şürekâ-yı”. 
3 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'l-gayb, XXXII, 363: 
Elek BUY ASAYİŞ YI AL ey YAŞ ilgaz haya 0S Oİ yy lalliş DULERN İğ e al İde ala 
İY çiş öp a e İG özeli e Y> si GİY e yay İÜ e dal bal Dİ yaş 2 ee bg 
KAYI Diya e ek Ju lp “Se 
JE bi YU göle! ği özak yin Anal ÖSS Kaka öz 3 ÖZ YOİ yaz Kanal dil sal zay İL 


vr 


rs İmla 3S İŞ öl Gas dip Talaab caz öy al Yİ İS AYI öğ lar Gl üye HİS oyna ayl 8 OY Oİ el 
ZOYIR ZİN iy 3 İİ lAİYİy SÇAN çi şak hal İŞ ELE Knl ip salaş böy e yi İY ağ lal 
Hüyaa All çeş Sia Aİ sl İM İN 
4 Alüsi, Raöhul-meâni, XV, 512: 
eler 5 öğ e EMİ MS eler b Kli İYİ dei İİ gez b İla öp le öle Y skn 3 <ASİY Ol 2öş 


ye A GN öali USİ 
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mahsüstür, hâlbuki her mahsüsün münkasim olduğu sâbittir, onun 
için hiç inkısam kabul etmeyen mevcud ekser halkın hatırına gelmez. 
Amma samed', havâicde masmüd-i ileyh maksud, bu mâna Arab için, 
belki ekser halk için mâlumdur, nitekim 21 Sİ Sesi çiz va seliz 243 lez- 
Zuhruf 43/87) buyurulmuştur. İşte ehadiyet ekser halk indinde mechul 
ve münekker, samediyet ise cumhür-ı halkça ma'lâmu's-sübüt olduğu 
için 'ehad' tenkir ile “bir ehad”, 'es-samed” de 'o samed” diye ta'rif ile 
getirilmiştir.”? Buna şöyle demek bizce daha iyi anlaşılacaktır: Müşrikler, 
Allah'ıveulühiyetini tanıyorlarsada O”nunulühiyettebirliğini,ehadiyetini 
tanımıyorlardı, “Allah” isminin ve ulühiyet sıfatının birliği iktizâ 
ettiğini bilmiyorlardı. Ve onun için muhtelif hâcetlerini, muradlarını, 
maksudlarını, müte'addid ilâhlarda arıyorlar ve muhtelif merâtibde 
samedler düşünüyorlardı. Ulühiyetin bir samediyet ifade ettiğini, ilâh, 
mâbud demek, en baş metbü', maksud demek olduğunu biliyorlarsa da 
en baş olmanın birlik iktizâ eylediğini ve bütün maksadlarının, bütün 
samediyetin bir tek maksudda, bütün kâinâtın hâlıkı olan bir (6318) 
hak ilâhta toplanacağını ve ona göre maksadlarının hepsini bir noktada, 
bir kelimede birleştirmek lâzım geldiğini bilmiyorlardı. Bundan dolayı 
da bir hedefte, bir merci'de toplanması ihtimâli olmayan muhtelif 
gönüllerle türlü mâbudlar, türlü türlü samedler arkasında nizâ“ ve şikâk 
içinde yüzüyorlardı, ve yine bundan dolayı “lâ ilâhe illallah” denildikçe 
DE Zİ NA Sİ fl Gi TY İazT les-Sâd 38/5) diye şaşıyorlardı. İşte 
ulühiyetin her vechile hakiki vahdet icab ettiğini bilmediklerinden dolayı 
o haber verilirken evvelâ ehemmiyetine itina olunmak üzere zamir-i şân 
ile başlanıp* 121 21 53 diye “ehad” nekre olarak haber verilmiştir ki, “siz 
bu büyük hakikati bilmiyorsunuz, haberiniz olsun ki Allah bir tektir” 


1 B: “sade” 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu'-gayb, XXXII, 363: 


Sİ Ola bl OY le 0S Ye şb ey İSİ İş ay öyya İSOİ Hİ olasi Sİ e İl piki 


İN lal eğil a ge lp Hİ e e İİ SY e yal Layla OS kay ezik 3 al layan OZ İİ şi hal bf şi 
bile Sadi e le üeip RA çe e Vİ yağ e ği kayla öl 2S) Şİ üs 3 Sala lg Rl İİ, 
Al ha le Kalip 
3 H-“nizâ”. 
4  B: “başlayıp”. 


Hak Dini Kur'an Dili | 


demek olur. Buna karşı “bizim bildiğimiz, gönüllerimizde duyduğumuz 
bunca muhtelif ihtiyaçlara, türlü maksadlara bir Allah nasıl yetişir, nasıl 
kâfi gelir?” diye bir tereddüde düşülmemek için de her hâceti bitirecek, 
her maksada erdirecek eksiksiz som! gani, som? maksud, yegâne merci! 
ancak Allah olduğu anlatılmak üzere hasr ifade etmek için lâm-ı ta'rif ile 
EN buyurulmuştur ki şöyle demek olur: O sizin bildiğiniz, 
tanıdığınız, düşündüğünüz, düşüneceğiniz, muhtelif maksudların ve 
“samed” nâmı altında daha yükseği yoktur diye anladığınız muhtelif 
gayelerin hepsi her şeyin hâlıkı, bütün kâinâtın merci'i olan Allah 
teâlâ'nın samediyetinde birleşir. Tam mânasıyla samediyet O Ehad olan 
Allah'a mahsustur. O hiç eksiksiz maksüd-ı kül olan yegâne sameddir. 
Çünkü şeriki olan, ehad olmayan hakikatte samed olmaz, samed 
olmayan da ilâh olmaz. Bunu böyle anlamak için de “samed” lafzının 
lügat ve örfte mâlum olan mânaları, lafz-ı müştereki her iki mânasına 
birden hamil suretiyle umüm-ı müşterek olarak değil, evvelâ umüm-ı 
mecaz hâlinde “mâ yutlaku aleyhi's-samed” mefhâmuyla, sâniyen 
hepsinin selbi ve sübüti en yüksek kemâl olan levâzımıyla gâyâtı murad 
olunmak (6319) üzere mecaz bi-mertebeteyn tarikiyle hakikat-i şer'iye 
olarak mülâhaza edilmek icab eder ki, işte zikrolunan türlü tefsirler bu 


maksadı izah içindir. 


Burada şunu söyleyelim ki müfessirinin birçoğu “samed”in târifinde 
“seyyid”i zikretmişler, birçoğu da hazfeylemişlerdir. Bunun sebebi Allah 
teâlâ'ya “seyyid” ıtlak olunup olunamayacağındaki ihtilâftır: Ma'amâfih 
bir hadis-i sahihte'âi İZEN - “asıl seyyid Allah'tır”! diye vârid olduğundan 
dolayı Süheyli demiştir ki: “Muzâf olarak Allah'a “seyyid” ıtlak edilmez, 


meselâ 'melâikenin seyyidi, nâsın seyyidi, halkın seyyidi” denilmez.” 


B: “sor”. 

B: “sor”. 

Ebü Dâvüd, Edeb, 10. Krş. Ahmed b. Hanbel, e/- Müsned, IV, 24: 

Yula Ulas, LE Ayi illa dük İİ il leş ale İle İN ğe, O le şi diy all iy İG JE öle 
Ola E Simin Ya Ss gani 3 Ssk İlay 28 yak bek 

4  Süheyli, er-Ravzu/-ünüf VL, 258: 


e İl LEY SONU e Ya ll e ga iller diğ İl YS 
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Lisânımızda “Allah efendimiz” denmez, “seyyidü'l-halk!, seyyid-i 
kâinât, efendimiz” denildiği zaman da Resülullah anlaşılır. Sonra halkın 
havâicde Allah'a kasdı, irâdi veya tabii ve fıtri olmaktan e'amdır, zira 
mâhiyyâtın? hepsi mümkin olan kemâllerinin vücüda çıkmasını talepte 
Allah teâlâya müteveccihtir, Zeliş 52 ps Kİ 8 len-Nür 24/41). 
Allah teâlâ hem mübdi'-i kül, hem gâye-i küldür, onun için Evvel ü 
Âhir'dir. Binâen'aleyh bu iki âyette bu iki noktanın ehadiyet-i ilâhiyede 
birleştiğine tenbih vardır.* Şu hâlde ikinci sual: “Allah ism-i celilinin 
tekrarının fâidesi nedir?” denilirse, bunda zikrolunan bu tenbihten 


mâ'adâ birkaç fâide vardır. 


Birisi: Evvelki suâlin cevâbından anlaşılacağı üzere haberlerin birinin 
nekre, birinin ma'rife olarak getirilmesindeki fâideyi temindir. Zira 
tekrar edilmese iki haberin ya ikisinin de nekre veya ikisinin de ma'rife 


olması iktizâ ederdi. 


İkincisi: İki haberden ikisinin de doğrudan doğru maksüd bi'l-ifâde 


olduklarına tenbihtir, onun için atıf da edilmemiştir.* 


Üçüncüsü: “Ehad”, “es-Samed” vasıflarından her birinin ta'yin-i zâtta 
müstakil olduklarına tenbihtir, onun için ikincisinde A2! ş4 diye zamir 


ile iktifâ da olunmamıştır. 


(6320) Üçüncü sual olarak da: “İki cümlenin ikisi de müstakillen 
maksüd bi'l-ifâde iken birincinin takdim olunmasının hikmeti nedir?” 
denilirse, bunun da hikmeti müşriklere karşı evvelemirde ehadiyeti 
bildirmek ehem”, samediyetin ise işaret ettiğimiz vechile ondan münba'is 
bir suâle cevap makâmında ve ona delil yahut netice gibi olmasıdır. 
Çünkü lizâtihi gınâ-yı tâm ile gani ve mâsivâsı ona muhtaç olan ancak 
vâhid, mâsivâsı da ona muhtaç mümkin olur. Yahut ehadiyet samediyeti, 
gınâ-yı tâmmı müstelzim olur. Hâsılı bu cümle min vech” delil ve min 


vechi” netice gibi olarak cümle-i müste'nife veya müekkidedir. 


H: “seyyidü'l-hâlık”. 

H: “mâhiyetin”. 

H -“Binâen'aleyh bu iki âyette bu iki noktanın ehadiyet-i ilâhiyede birleştiğine tenbih vardır”. 
4 H,MveB: “edilmiştir”. 

5 B: “hem”. 


WN m 
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Hâsılı Hak teâlâ evvelâ her vechile samd ve tâzim hakkı olan bütün 
celâl ve cemâl sıfatlarını câmi' ulühiyetini, sonra O'nun herhangi 
bir vechile ta'addüd ve terkib şâibesinden ve hakikat ve havâssında 
müşâreket tevehhümünden' kemâl-i tenezzühünü icab eden ehadiyetini, 
sonra da mâsivâdan istiğnâ-yı zâtisi ile cemi'-i mahlükâtın vücüdunda, 
bekâsında ve sâir ahvâl ve makâsıdının husülünde hep O'na ihtiyaçlarını 
ifade eden samediyetini beyandan sonra da O'na hâşâ? tenâsül isnad 
edenlerin “kızları var, oğlu var, melâike onun kızları, İsâ onun oğlu, 
onu? kendisinin Allahlık cevherinden çıkardı, kendisi gibi ilâh yaptı, 
binâen'aleyh o babadır, anadır, oğulduri, hepsi ilâhlık itibariyle birdir, 
bir cevherdendir” diye şerik ve nazir iddia eyleyenlerin iddialarını 
sarâhatle tansisan redd ü ibtal etmek üzere ehadiyet ve samediyeti, iktizâ 
eyledikleri bazı hükümleriyle tefsir ve izah siyâkında buyuruluyor ki: 
e o) O doğurmadı & kendisinden, kendi zâtından bir cüz çıkarmadı. 
Allah ne vâlid ne de vâlide, ne baba ve ne de ana değildir. Çünkü 
doğurmak O'nda O'na mücânis yeni bir cüzün teşekkülüyle O'ndan 
infisal iktizâ eyler, bu ise O'nun zâtında bir taraftan terkibi, hudüsu, 
ihtiyâcı, bir taraftan da tecezzi ve inhilâl ile tegayyürü, fâniliği iktizâ 
eyler. (6321) Doğuran parçalanır, fenâ bulur, doğurduğu da onunla 
mücânis olur. Doğurmak bizzat bâki kalamayacak fâniler için bekâ-i nev' 
ihtiyâcıyla alâkadardır. Bundan dolayı doğurmak, yerine kalacak evlâdı, 
nesli olmak, muhtaç fâniler için maksud bir kemâl olsa da, zâtında her 
kemâli câmi' ehad samed vâcibu'l-vücüd ilâh olan Allah teâlâ hakkında 
bir kemâl değil, bir eksiklik, bir nakisa olur. Bütün bunlar ehadiyete, 
samediyete münâfidir. Allah teâlâ ehad, samed olduğu için tecezzi etmez, 
O'ndan ne bir cüz ne bir cevher ne bir madde kopup ayrılmaz, çıkmaz, 
ve O'nun cinsi, nevi, benzeri olmaz, hiçbir ihtiyâcı, eksiği, gediği 


bulunmaz. Ancak O'nun ilminde bulunan mümkinâttan dilediği O'nun 


H: “teveccühünden”. 
H: “karşı”. 

B: “onun”. 
M: 
H: 


“ 
“ 


“oğludur”. 


YU R WEN PR 


için”. 
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sade yaratmasıyla! husüle gelir, “ol” demesiyle olur. Bu O'nun vücüd-ı 
hâssından bir parça kopup çıkmak suretiyle, O'ndan sudür ve tevellüd 
tarikiyle değil, ma'dümu ibdâ' ve icad etmesi suretiyle olur, f,3l ei İ 
38 18 0 İp US'dur (Âl-i İmrân 3/471. Fil-hakika mümkin, illetsiz 
olarak hiç yoktan vücüda gelemez, nitekim Süre-i Tür'da sil e yal pera :l 
iy gele; e el (52/35) buyurulmuştur. Onun için vücudda herhangi bir 
tegayyür ve hudüs gerek tekâmüle, tezâyüde, gerek tenâkusa doğru 
herhangi bir değişiklik bi'z-zarüre bir illete delâlet eyler. Her hâdis illetli, 
malul olur. Muhakkak onu yapan bir fâile istinad eyler. İlliyet kanunu 
denilen bu mâna her aklın mâhiyetinde ilk istinad ettiği bir zarürisidir. 
Bu sebeple akıllar, fenler her hâdisede illet-i fâiliye taharri eyler, onu bir 
illet-i fâiliyeye istinad etmeden kabul ve idrak edemez. Hakiki illet-i fâiliye 
ise malülünü doğurmaz, yok iken ibdâ' eder, halkeder. Zira evvelemirde 
bir halk ve ihdas olmaksızın sudür ve tevellüd, tecezzi ve infisal mümkin 
olmaz, her tevellüd ibtidâen bir yaradışa mütevakkıftır. Doğuranı 
doğuracak hâle getiren, onda doğacak cüzü husüle getirip yetiştirip 
doğuma sevkeden yaratandır. Doğuran illet-i hakikiye değil, doğumun 
mahalli, geçit yolu, sebebidir. Müşrikler (6322| yaratmakla doğurmayı 
fark edemediklerinden dolayı illiyet kanununu? tevlid kanunundan 
ibaret zannetmişler ve onun için mahlüku hâlıktanö, eseri müessirden 
5 5 j ei 9 31 (37/101-102) diye geçtiği vechile “Allah doğurdu” 


diye iftira ettikleri gibi cismaniyyât* mâverâsında mâba'de't-tabi'i 


tevellüd ediyor demeyi âdet edinmişlerdi. Süre-i Sâffâtta &- çel Y 


(metafizik), göze görünmez gizli kuvvetler mânasına “cin” nâm-ı 
umümisi altında mülâhaza edilen melâike, cin şeytan gibi ulvi, süfli 
rühâniyyâtı “Allahtan tevellüd etmiştir, onlarla Allah arasında bir 
nesep vardır” diyerek onları birer veya yarımşar ilâh yapıp tapmışlardı 


ii e) Ül EE ARİŞ G2 al 523 25 VE İes-Saffâr 37/158). 


1 B: “yaratılmasıyla”. 

2 H: “kanununun”. 

3 Mflilk baskı): “halktan”. 
4 


H ve B: “cismâniyet”. 
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Onların böyle ulühiyette tenasül fikrine saplanmaları cehalet! idi. Fakat 
nübüvvet haberleri ile hâlıkı duymuş, hakiki illiyetin sl ça aw ile 
olduğunu anlamış iken sonraki Hıristiyanlığın ulühiyeti Baba, Rühur'I- 
kudüs, Oğul diye tevâlüd? ihtiyacı üzerine farzederek Allah'a vâlidlik ve 

veled isnad see hiç yakışmayan bir dalâlet olmuştur (S7e-i 


Li) 


Bakara'da 3555 0 | ği Şi ul Ki İri 31 İESİ 0 İŞ 
BASİN Al çe BİZ geğYİZ e 
Müjde'de 44 5) 198 gali 58 38. e LİE zall 228 Ağ 


25 JE B /5/72-73) âyetlerine bak). 


Bu dalâletin daha garip ciheti de putperestler, Allah'a şirki koşarken 
O'nu baş ilâh tanıdıkları ve diğerlerini tâli addedip O'na denk ve 
müsâvi kılmadıkları hâlde Nasârâ teslisinde üçünü de müsâvi kılmışlar, 
bununla beraber üçünü de oğulda birleştirmişlerdir. İşte bunların 
hepsini de üç nokta-i nazardan sarâhaten redd ü ibtal ile hakka irşad için 
buyurulmuştur ki: 1. O doğurmadı, 2. gi |» da ve doğurulmadı & kendi 
başkasını doğurmadığı, ne baba ne ana olmadığı gibi, ne tevellüd ne de 
tevâlüd suretiyle başkasından doğmadı, diğer bir veya iki asıldan bir cüz 
olarak çıkıp da veled dahi olmadı. O kadimdir, hâdis değildir. Doğuran 
bir baba Allah veya ana Allah (6323) olmadığı gibi, doğurulmuş oğul 
veya kız bir veled Allah dahi yoktur, mümteni'dir. Çünkü doğuran fâni 
ve muhtaç, eksikli olacağı gibi, doğan da kadim, lizâtihi vâcibü İ-vücüd 
olmaz. Sonradan olmuş hâdis ve aynı zamanda fâniye muhtaç eksikli 
olur. Ehad Samed olan Allah teâlâ'da ise ne sâbıkta ne lâhıkta adem 
ve eksiklik, hudüs ve fenâ bulunmak muhâldir. O ezelen ve ebeden 
hep bir ve dâima eksiksiz bâki Samed'dir. Bundan şu da anlaşılır ki O 
vücudda başkasından doğmadığı gibi fikirde, marifette de doğurulmaz; 


bir kübrâdan, bir mebde'den istintac da edilmez, bir burhan, bir kâide 


1 B: “ciheti”. 
2 HveB: “tevellüd”. 
3 HveB: “şerik”. 
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ve kanun altına sığmaz. Bütün âlem ve âlemden istinbat edilen fikirler, 
mânalar, kanunlar O'na delâlet-i tazammuniye ile delâlet etmez, bütün 
bunlar kendilerinin hudüs ve ihtiyaçlarıyla evvel ve âhir O'na olan' 
iftikar ve istinadlarını ilan ederek kendilerinden evvel ve kendileriyle 
beraber ve kendilerinden sonra O'nun varlığına ve birliğine ve bekâsına 
ve her şeyi ihâtasına delâlet-i iltizâmiye ile bi”l-evleviyye delâlet eylerler. 
O'nun zâtını teşrih etmez, aynlarıyla birbirlerine O'nun fi'l ü sun'unu 
duyururlar. Onun için O her şeyden sezilir zâhir, hiçbir şeyle bilinmez 
bâtındır; çünkü her şey O'nunla durur, O'nunla bulunur, O'nun 
hidâyetiyle bilinir? ij LA Ül len-Nür24/35), 145 PE $ E il 
(Fussilet 41/53). O'nun kendini? ise ancak kendisi bilir yeilini de sudür 
ve husüle muhtaç olacak fikir ve taakkul kabilinden değildir. Nitekim 
Hazret-i İsâ LE ö GU esl Ve ğ U 3 lel-Mâide 5/116)J demiştir. 
Bu izâhâttan* anlaşılır ki AŞ *) tegayyür ve fenâyı nefy ile bekâyı isbat, 
İğ *İ3 adem-i sâbıkı ve hudüsu nefy ile kıdemi isbattır. Kıdem ise 
bekâdan akdem mülâhaza olunur. Bundan dolayı burada şöyle bir sual 
hatıra gelir: “O hâlde mâna itibariyle <J |» e Ki deni evvel söylenmek 
iktizâ ederken bunun tehirine sebep nedir?” Bunda iki mühim nükte 
vardır. Allah teâlâ'nın kıdemi müşriklerce de inkâr edilmediği cihetle 
evvelâ ni 1 (6324) hükmünün beyânı ehem olmuş, İ |» di; hükmü onu 
takrir için delil siyâkında olmak üzere tehir edilmiştir. Zira âdeten bunlar 
mütelâzım olduklarından doğurulmadığı itiraf olunanın doğurmadığı 


da itiraf olunmak iktizâ eder. 


İkincisi AŞ Ki babalığı, analığı nefyediyor, ig Kİ de oğulluğu nefyediyor. 
Nasârâ teslisinde de evvelâ baba ilâh, sâniyen oğul ilâh iddia ettikleri ve 
vâlid, mevlüde zaten mukaddem olduğu için nefiyde de onları redde 


bilhassa işaret olmak üzere A Ki takdim ve 3) |» Ki tehir olunmuştur. 


I H-'olam”. 

2 H-“O'nun hidâyetiyle bilinir”. 
3 HveB: “kendisine”. 

4 B: “izahtan”. 

5 H,MveB: “AŞİ, İğ İdem. 
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Burada Âlüsi Nasârânın kendi kitaplarında teslis akidesini nasıl 
tasvir ettiklerini naklederek der ki: “Onlar kitaplarında şöyle diyorlar: 
“Eb, sâlüstan birinci uknümdur, İbn ikincidir, ondan ezeli bir sudür ile 
ezeliyette ona müsâvi ezeliyetle sâdır olmuştur. Râhu'l-kudüs üçüncüdür, 
o da ikisinden öyle sâdır olmuştur. İlâhiyet tabiatı ise bir tabiattır, ve 
bu tabiat üçten her birinde! vardır, ve her biri beraber olarak o tabiatla 
ittihad etmiştir. Ma'amâfih bir cevher değil, üç cevherdirler. Eb İbn değil, 
İbn Eb değil, Râhu'l-kudüs Eb de değil, İbn de değil, o ikisi de Rühu'l- 
kudüs değiller, bununla beraber üçü de bir ilâh, çünkü üçünün de bir 
lâhâtu, bir tabiatı, bir cevheri var, ve beynlerinde temayüz bulunmakla 
beraber her biri lâhât ile müttehiddir. Birinci uknüm: Cevheri? vücüd-i 
vâcib, ikinci: Cevheri akıl, ki ilim dahi denilir, üçüncü: cevheri irade 
ki mahabbet dahi denilir. İmdi Allah üç ekânim-i cevheriyedir, öyle ki 
üçü de hakiki temayüzle temayüzleri üzere.” Bazen de ona izâfi ıtlak 
ediyorlar, yani birbirine” izâfetle diyorlar: “Bir cevher ve bir tabiat Allah 
odur, ve onda gayrısı bulunuyor değil, belki her ne dâhil ise zâtının 
aynıdır. Ve diyorlar ki: Allah'ta dört izâfet vardır. Evvelkisi: Uknüm-ı 
evvelde ta'akkulün fâiliyetidir. İkincisi Eb'in* aklının” sureti olan 
uknüm-ı sânide ta'akkulün mef'üliyetidir. Üçüncüsü: İrade kendilerinin 
(6325) olan uknüm-i evvel ve sânide kendinden coşuş (inbisak, inbi'âs 
- spontan&ite) fâiliyetidir. Dördüncüsü: Birinci ve ikinci uknüma ait 
irâde-i ilâhiye sevgisi olan uknümr-ı sâliste o coşuşun mef'üliyetidir.' 
Ve diyorlar ki 'ekânim-i ilâhiyede fâiliye ve mef'üliyet tâbiri tevessü' 
tarikiyledir. Yoksa Eb'de İbn cihetine fâiliyet übüvvetten başka değildir. 
Eb'de ve İbn'de Rühu'l-kudüs cihetine fâiliyet bunun sudüru onlardan 


başlamasından başka değildir. İbn ve Rühu'l-kudüs'te mef'üliyet İbn'de 


H, M ve B: “birinin de”. 

H: “Cevher-i”. 

H: “ikinci uknum: Cevher-i akli”. 
H: “cevher-i irâdi”. 

H ve B: “birbirlerine”. 


H ve B: “kendilerinden”. 
H: “fa'âliyet”. 


OO A1 AYR WNH 
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bünüvvetten ve rühta coşuştan başka değildir.” Ve diyorlar ki: “Gerçi 
bunlar tavr-ı beşeriyetin fevkinde ise de bunların hepsine iman vâcibdir.' 
Ve şöyle zu'm ediyorlar ki: Bu ekânim-i selâsenin Havâriyyündan telakki 
etmiş oldukları birtakım isimleri de vardır: Tab'-ı ilâhide birinci uknüma 
Eb (baba) denir. İkinci uknüma İbn (oğul), kelime, hikmet, nür, 
ziyâ, şu'â' denir. Üçüncü uknüma Rühu'l-kudüs ve mugri (kışkırtıcı, 
müheyyic) denir ki Yunanca 'eraklit (#eraclitedes) dediklerinin mânası 
imiş. 

Bu isimlerin ıtlâkının vechini beyan için de şöyle demişlerdir: “Çünkü 
uknüm-ı evvel bir menba' ve mebde menzilesindedir. Kendisinden 
sâdır olan uknüm- sâniye akıl fiili olan ve fâiline benzemeyi iktizâ eden 
bir fiil ile bütün tabiatını ve cevherini vermiştir, öyle vermiştir ki hatta 
onun süret-i cevheriyye-i ilâhiyesi olan uknüm-ı sâni ona tam müsâvat 
ile müsâvi olmuştur. İlâdın, yani doğurmanın haddi ise “bir hayyin bir 
hay'dan bir âlet ve tabiatına müşabeheti iktizâ eden mukârin bir mebde' 
ile sudüru”demektir, burada da böyle ve belki daha eblağdır. Çünkü 
ikincide ilâhi tabiatın kendisi bulunuyor, o hâlde evvelkine “baba 
denilince ikinciye “oğul” denilmesinde bir bid'at olmaz. İkinciye “kelime 
denilmesi: Zira onun doğurulması bir hayvan ve nebat doğurulması 
gibi değil, akıl fiiliyledir!, yani babanın lâhütunu tasavvuru ve zâtını 
fehm eylemesiyledir. Şeksiz o suret kelimedir, çünkü (6326) kelime 
aklın mefhümiyeti ve nutkudur. Ona “hikmet denilmesi: Çünkü o, 
Babadan ilâhi aklının fiili ile doğmuştur, o ise hikmettir.?> Ona 'nür”, 
*şuâ” ve ziyâ denilmesi de: Çünkü hikmet her nerede bulunursa 
onunla eşyânın hakâyıkına marifet ve nür ve ziyâ ve şu â gibi inkişafları 
hâsıl olur. Üçüncüye “Rühu'l-kudüs” denilmesi ise: Çünkü o baba ile 
oğuldan ikisinin bir olan irade fiiliyle sâdır olmuş ve onlardan bir fil 


ile coşmuştur ki bu fiil iradenin sevgi ile sevgilisine doğru heyecânı 


gibidir, ve o Allah sevgisidir. Allah kendisi de sırf rühtur, takaddüsü de 


I HveB:“filidir”. 
2 H-“oise hikmettir”. 
3 H:'veşu'â' veziyâ”. 
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onun aynıdır. Ve evvel ile sâniden her birine de rüh denilmek için bir 
vecih vardır, çünkü ittihad vardır. Lâkin evvel, rütbesine ve ikinciye olan 
izâfetine delâlet eyleyen bir isim ile (eb), ikinci de kezâlik öyle bir isim 
ile (ibn) anıldığı için müşterek olan isim üçüncüye tahsis edilmiştir. Ve 
her ne kadar bunda da İbn gibi ibn tabiatı ve cevheri varsa da buna “ibn 
denilmemiştir, çünkü bu, Eb'den fâiline müşâbeheti iktizâ eden akl-ı fi'li 
ile sâdır olmamış, irade fiili ile sâdır olmuştur. Onun için evvelden sâni, 
Âdem'den Hâbil gibi, sâlis de ondan Havvâ gibidir, hepsi de bir hakikattir. 
Lâkin Hâbil'e 'oğul” denilir de “kız denilmez. Buna 'kışkırtıcı” denilmesi 
ise, çünkü bu Havâriyyüna gelip de Mesih aleyhisselâm'ın fıkdânından 
dolayı onları kışkırtmaya müheyyâ bulunuyordu. 


Fâiliyet ve mef'üliyete gelince: Bunlar hakikaten mevcud değildirler. 
Übüvvet ve bünüvvet onları muhdesâtta olduğu gibi iktizâ eylemez ve 
onun için muhdesâtta babaya oğlu için illet ve sebep denilirse de burada 
denilmez.” Bundan dolayı “ekânim-i selâse, cevher ve zâtta ve ibadete 
istihkakta ve fazilette müsâvidir diyorlar. Sonra bunlar bu kadarla 
kalmıyorlar,! bir de zu'm ediyorlar? ki: Uknüm-ı sâni olan kelime tecessüd 
edip Rühul-kudüs kuvvetiyle Meryem-i Betül'ün kanından eşref-i 
eczâsıyla ittihad eylemiş, ondan dolayı Mesih aleyhisselâm nâsut (6327) 
ile kelimeden mürekkeb olmuş ve kelime ittihâdiyle beraber bisâtatından 
da çıkmamış, tegayyür etmemiş, çünkü ittihâdın müntehi olduğu son 
had bu imiş. Onun için kelime cihetinde ittihâda mâni' olmadığı gibi 
Allah teâlâ'ya hiçbir şey dayanamayacağı için nâsut cihetinde de ittihâda 
mâni' yokmuş. Bu suretle zu'm etmişlerdir ki Mesih aleyhisselâm hem 
tam bir ilâh, hem tam bir insan, iki tabiat ile iki meşiyyetö sâhibi ki ikisi 
de ilâhi bir uknâm olan kelime ile kâim, onun için ona hem ilâhi sıfatlar 
hem beşeri sıfatlar ikisi beraber hamlolunur, lâkin iki haysiyetten. Daha 
sonra da bu kadarla da kalmamışlar: Tanbura bir nağme daha ilâve edip 


demişlerdir ki: “Mesih bir gün Havâriyyüna bir ekmek yedirdi ve bir 


1 H-“diyorlar. Sonra bunlar bu kadarla kalmıyorlar”. 
2 B-“Sonra bunlar bu kadarla kalmıyorlar, bir de zu'm ediyorlar”. 
3 H: “şahsiyet”. 
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şarab içirdi de «benim» dedi, «etimi yediniz ve kanımı içtiniz de benimle 
ittihad ettiniz, ben ise Eb ile müttehidim» ilâ âhirih... daha bunun 


gibi şüyü'undan dolayı zikrine lüzum olmayan tantanalar (ki bunların 


butlânı hakkında Kur'an'da ezcümle Süre-i Mâide'de 


— 
pd 


p28l Ea, AYA 2 JE AŞİ dal EĞİ 228 yl Oi İĞ 
(5/18) 5E 14. 
(54721 4572 del AA ll LİE gal 28 id 


3 


15/73) 388 EŞE AI Sİ KE zel 28 öz 


- 


ve Süre-i vi in başında Y; çe Hee çü Gaz al 2ZSİ le zall yarıyı 


0S YI Di çeri e Ke EE : 27 İYİ (18/4-5) buyurulmuştur). 


- 


Bu HE lm ab şu mâlum oluyor ki onlara göre Allah Mesihtir' 
denilmekle “Mesih onun oğludur” denilmek arasında fark yoktur ve 
onun için Kuran'da bu kavillerin her biri de onlara nisbet olunarak 
gelmiştir. Müfessirin ve mütekelliminden birkaçının dedikleri gibi her 


birini onlardan bir mezhebin kavline tahsis etmeye hâcet yoktur”? 


1  Nasârâ teslisinin Yunan felsefesinden, EHâtun, Aristo, Revâkiyye* mezheblerini mezcederek vâhid, akıl, 
nefis üç mebde'-i işrak nazariyesiyle birbirine müterettib fakat gayr-i müsâvi üç uknüm hâlinde bir- 
leştirmiş olan İskenderâniyye** ve nâm-ı âhar Nevfelâtuniyye teslisinden nasıl bir fark ve tehavvül ile 

geldiğini burada izah etmek lüzumsuz olmakla beraber uzun süreceğinden, arzu edenler Avrupa târih-i 

felsefesinden Mez4hib ve Metâlib nâmındaki matbü' tercememizde hayli ma'lâmât ve mütalaa edinebi- 
lirler. 

16328) Burada ilâveten şunu kaydedelim ki: “Ekânim”, “uknüm”un cem'idir ve Kğm4s'un beyânı vec- 

hile “uknüm” lafzı asıl demek olup esası Rumcadır (Firüzâbâdi, e/-Kamdsu/-muhit, s. 11521. “Ekânim-i 

selâse” usül-i selâse demektir. Frenkler “uknüm” yerine “hypostase” diyorlar ki bunun “hipo”, takma- 


ok 


sıyla Rumca kendi kendine*** tutunmak, yani kıyam bizâtihi demek olan “sitasis” lafzından mürekkeb 


olarak bizâtihi kâim, yani zât, mütemâyiz şahıs demek olduğunu da lügatlarında söylüyorlar. Demek ki 


& 


ekânim-i selâse” ulühiyetin üç aslı, kökü, cevheri olan üç zat, mütemâyiz üç şahıs demektir. Bunların 
birincisinden diğerleri sıra ile sâdır olmuş, her biri ayrı bir şahıs olmakla beraber üçü de yekdiğerinin 
tamamen mümessili olarak bir şahıs hâlinde birleşmiş üçü bir, her biri üç, hepsi bir olmuş diye iddia 
olunuyor |Müellifin notu). 
* M: “Ruvakıyye”: 
** H ve B: “İskenderiyye”. 
** H: “Rumca kendiliğinden”. 

2. Âlüsi, Rühukmeini, XV,513-514: 
SİN zy HAY Uşe Uİİ hg za yala ŞE ya iğ Sy ya İŞİ eyl ga O özlü Sİ çeş ai e le Eş 
GM a gl YE la yağ V yaln DÜ a ay ğa nün ğe İŞ MA a İSİ gay öla KAYI aliş İS aşi lal EU 


JA del yazar Bal alez ela Soğ çk 3) Aly all ça lb sağ pl iğ b MY İN ga ki ag Yİ ga pl My 
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(6328) Demek ki evvelâ hiçbir şeyden sâdır olmamış, vücüdu lizâtihi 
vâcib mebde'-i evvel ezeli bir Zât-ı Hak vardır, Allah da O'dur. Ulühiyet 
de ancak O'nun hakkı olmak lâzım gelir. Çünkü O hiçbir şeyden sâdır 
olmuş değildir, mâ'adâsı ise O'na müsteniddir. İlim, irade, kudret birer 
zâtdeğil O'nun bir olan zâtıyla kâim ezeli sıfatlarından ibaret olmak iktizâ 
eder, bunları ilâh değil, Vâcibü'l-vücüd'un ilâhiyet vasfının lâzımı olarak 
tek bir zât-ı ilâhın' iştirak kâbil olmayan ezeli sıfatları diye tanıtmak 
aklen ve naklen en açık bir hakikat iken Nasârâ bunları akıl ve irade 
füliyle aynı tabiatta doğmuş birer zât olarak vaz' etmekle de kalmayıp 


tevhid etmek için zarf zarf içine kor gibi birbiri içinde, hepsi her biri 


İla yaşi OY ya EN la al İli yaşi Şİ ya yy yaş eşi özer ya İİ HE çeşi OS ÜN SoyaYi ga Anla çin 
Mani ada İİ ya Ba Alaş ay a İİ a Leh İl ale özülleş döş Lim yl Layla yaş İD AGAM 
2 Şi Alynie gi (İİ öz ği el öleli UYŞİ DUL ayi —öğlgüş b İLö— A O Öğlyüey a5 ös gi leb ga İS aaa 
ŞİN ESEN gil GİY a Aynen, EYİ LA il gla İŞ ai 3 GİY Alli gli Ğİ üs öy ça AN gl eş 
GM AİN GEN a gezi a İYİ EY 3 Ayni ALİ geni Öİ yasiy BÜY İZMİ psU Şİ RAYI GYM > şa 
JO za BEY AI ös Yİ pi yz YI öleli ela Dağir yz öl YL ERİ Al yy A YI Bö Yİ 
El gi Lİ ak İYİ geleli İŞİ BY yk a aşil e Yİ İİ Öİ Oyasi İİ lal özi OS ON aş OLEY e 
ee İŞİN ii OY &U3 Of GDY sey Ola lü  LASYİ öğğlU çls ma ga kay li za, Sİ eldş eş bgiş SS 
Ayaş! İŞ öy ga Şİ Gİ YI Oİ AS yağ b A Şal ayal çiş bae göl yl ei le İlay öy 
gi ZAYİ dale yl OY Gİ BİS ay düne aşka Oylün İkay İÜ e m ek ga UNİ eg İSA ga KAYI 
M3 kağiy SAY OY yaz Sİ Jön bağ b la Öl 33) gi e pl YUN OY AS yl Şi lig bel yl Lİ İM çer 3 gd 
giy lie şa Şİ ÇAYI le e İN e layla A UY AS A öy alay Şi yaygür GİY Aöl O İY 
ŞİM Jar le OY a gal Yl yy Sİ föy SAS ŞİLASTş ELAYI lü Kiye İSAS > İS İİ eş 
GE İŞ ya İş kiş İp zl ga e İYİ m şi öt Şİ İl BAYİ Olmez Lee gez ela İÜ Bae 
Ölg al gez İğ GL AY Sİ yazl İS yl ge O aile ei, le İk gele İŞİ si İLİM İSİ b re OY sg 
ör SATİSİ ge GE BLM b e a GRİ eş le çi e İİ e gli Sİ May b OS 
ile özeli Mİ gk önle gü OY bas OS AY kral böy b İLE Ya e İl İl Sİ Baş Akim İSİ a gl İş 31 
İS Üy aY Gey Ale SU ba İl Yy SİA ğ gazi V Lala özelik öy Yl ARL yayaya yö Lİ yede özle Lig Lİ 

saza İS bizle öleli Bimel Sİig Çayi 4 ögle EYE İla 
O ya Sİ GL le gezek İSİ AA eyy özür el a İzi eli EA özi ASU yaz yl ağ Aİ aj elf 
Dali ile göle VS SLİYİ va şişe 3 gi Yİ İY A ği İN AI EY gi de el ge Gl e Sg Sİ 


ei İİ yele 


İY Bl ale LİE aş İSİ azl şaş le Bİ) zel Uyiekay üye |) bb UL, UL OSD ale Oİ İgesi 
Rİ e Sİ e yaş 

GOY ge dare DİZ ee FAİR ed gyz ek Sİ LİBYA aliş it öyle Lai enbe geçek O elle Ai, gaçileli lee el 
İyİ e İSİ 

2 se NİŞ DÜ LİU öle öl laz Oİ özay al geçerli O) İLE Oİ yay gere ga li İNİŞ İl Oİ öy pas Gİ Yİ şaş 


AS ili ye Arl gk İS ir es İs İle İİ nl Ya çağ Üy İŞİ la e 
1 B:“ilâhinin”. 
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içinde mütesâviyen mütedâhil, mütemâyizen müttehid, sâdır değil iken 
sâdır, sâdır iken gayr-i sâdır, bir iken üç, üç iken bir olmak gibi türlü 
tenakuzlarla dolu bir teslis tutturarak akıl ermez sırri bir yolda ulühiyeti 
üç zât olarak bir kelime ile İsâ'ya, ondan da onun ulühiyetine inanmak 
için akıllarını feda edenlere kadar indirmeye kalkmışlar, salibi! de o sırrın 
tecessüdüne bir remiz yapmışlar, bu suretle hem şaşmışlar hem şaşırmışlar. 
Güya bununla Allah'ın zâtına ve işine akıl ermeyeceğini ve ancak O'na 
inanmak lâzım olduğunu anlatmak istemişler, onun için kendileri de 
bu teslisin aklen anlaşılmaz bir sır olduğunu ve ancak Havâriyyândan, 
İsâ'dan, Allah'tan böyle telakki edilmiş bulunduğundan dolayı inanılması 
ve hayretle sevilmesi vâcib bir akide, bir dogma? olduğunu söylemişlerdir. 
Hâlbuki akıl (6329) ermemek, idrak ve ihâta edememek, bilememek 
başka, kabul edilmesi imkânı olmayan sarih tenakuzu görüp de gayr-i 
mâkul demek yine başkadır. Bunda akıl, ermiyor değil, ermiş, mümteni' 
tenakuz olduğunu ihâta ederek imtinâ'ına hükmetmiştir. Maksad Allah 
teâlâ'nın zâtına ve işine akıl ermeyeceğine iman ettirmek ise O'na akıl 
ermez, O'nun zâtını tâyin ve tahdid için düşünmeye kalkmayınız, 
O'nun mahlükâtı, masnüât, eltâfı, nimetleri ile tecelli eden âyâtını, 
sıfâtını düşününüz, ?*48 Le Ya al Yİ 5 demek ve aklın tenakuz 
isbat ederek imtinâ'ını idrak ettiği muhâllere sır nâmı vererek O'nun 
zâtını târif ve tavsife kalkışmamak lâzım gelirdi. Çünkü bir şeyi muhâl 
ile târif etmek onun varlığını inkâr ile nakizine inandırmaya çalışmaktır. 
Onun için Nasârânın teslisi, hak olan Allah'a değil, O'nun mümteni' 
olan şeriklerine inandırmaya çalışmak gibi bir dalâl ve teşviş olmuştur. 
Mâkul olmadığı kabul edilmekle beraber menkul olduğu iddia edilen 
bu teslisin Allah teâlâ kendisine ve Resülü İsâ'ya isnâdı yalan ve küfür 


olduğunu Kur'an'da birçok âyât ve süverde beyan buyurmuş ve bunlara 


1 B: “sâlibi”. 
H, M ve B: “duğum”. 

3 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, VLL, 2219. Krş. Hennâd b. es-Seriy, ez-Zühd, Kuveyt: Dâru'l-Hulefâ, 1406, LI, 
469; Absi, e/-Arşu ve mâ ruviye fih, s. 343; Hakim et-Tirmizi, e-Emsâl, s. 203: 
SE ila ale AN e İİ İzey İBLİS İs es İİ AE il ge ie Gİ e pi e e yi ei las 


EE 
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dair şüpheleri, tevehhümleri tafsilen redd ü izâle ederek vahdâniyeti 
delillerine irşad eylemiştir. Varlığı ve birliği her şeyden akdem olarak zâhir, 
zât ve sıfât ve esmâsı ile künh-i celâl ve cemâli ukül ve idrâkâtin ihâtasına 
sığmaktan münezzeh ve her şeyden üstün 3,5 Ji 3 sl leş-Şürâ 42/11) 
olan Zât-ı ulühiyetin vücub ve vahdâniyetini her aklın yakin ile 
sarılabileceği ve her gönlün iclâl ve tâzim ile şevk u incizab duyabileceği 
âyât-ı beyyinât ile anlatmış ve bâhusus Âyete'l-Kürsi'de ulüvv ü azamet-i 
ilâhiyeyi en beliğ bir beyan ile tebliğ ve tefhim eylemiş olduğu gibi, 
nihâyet bu süre-i celilede hepsini en sade, en veciz, en derin, en güzel 
bir belâgat ile icmâl ederek gizli açık bütün şirk ve noksan tevehhümleri 
kesilip atılmak üzere ehadiyet ve samediyet-i ilâhiye tesbit olunduktan 
sonra bütün (6330) müşriklerin #âl Ky - Allah doğurmuş” (es-Sâffât 
371/152) diye vâki' olan isnadlarını sarâhaten reddetmek ve bu meyanda 
bilhassa Hazret-i İsâ'ya isnad olunan Nasârâ teslisinin ekânim-i selâsesi 
tertib sıralarına dahi işaret olunarak asılsızlığı gösterilmek üzere evvelâ 
sudür davasına mebde” ittihaz edilen babalık isnâdının nefyi takdim 
olunup nie Ki buyurulmuştur. Yani ezelde doğurmadı, lâyezâlde de 
doğurmaktan münezzehtir, O vâlidlik sıfatıyla ittisaf etmez. Çünkü 
yukarıda da zikrolunduğu üzere doğurmak bir şeyin dâhilinden hâricine 
mütemâyiz bir cüz'ün infisal ve hurücuna mahal olmaktır, Allah'ın ise 
ne cüz'ü ne de hârici yoktur. Çünkü Ehad'dir, Samed'dir. O'nun her şeyi 
muhit olan ilminden hâriç bir şey olmadığı gibi ilmi de kendinden hâriç 
değildir. O'nun ilmi hâdis ilimler, ta'akkuller gibi husüli surette değildir 
ki O'nda zâtından sudür ve tevellüd mülâhaza edilsin. Onun için O'nun 
ezelde kendini bilmesi ile kendinde kendine müşâbih mütemâyiz bir zât 
daha doğuyor zannedilmek büsbütün cehalettir. Öyle olsa idi kadimde 
hâdiste hiçbir ilim mümkin olmazdı. Kezâlik sıfâtının hiçbiri başka bir 
zât olmadığı gibi kendisinden sudür ve tevellüd tarikiyle hâsıl olmaz, 
ezelden kendisiyle kâimdir, ayrı bir zât olmayarak kadimdir', sıfatların 


zât ile ittihâdı bir zâtın diğer bir zât ile ittihâdı değildir. Fiili? de tevellüd 


I H:“kâimdir”. 
2 H:“FüP. 
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değil, hep yaratma suretiyledir. Nasârâ halk meselesini bildikleri hâlde 
bütün galatları sıfâtı zât olarak uknüm diye ahzetmiş olmalarıdır, 


diğerleri de yaratmayı anlayamamışlar, doğurmak sanmışlardır. 


Belli ki “doğurmadı” demek vâlidliği ve vâlideliği nefyetmekle O'na 
nisbet olunan veledi de nefyetmiş olur. O doğurmuş olmayınca O'na 
doğurmuş demek olan babalık veya analık isnâdı yalan ve küfür olacağı 
gibi, gerek mâba'de't-tabi'ada ve gerek tabiatta, gerek maneviyyâtta ve 
gerek maddiyyâtta herhangi bir şeye O'ndan doğmuş, O'nun oğlu 
veya kızı, veledi, çocuğu, neticesi denilmek de câiz (6331) olamayacağı 
anlaşılır. O hâlde müşriklerin zu'm ettikleri gibi mâba'de't-tabi'ada 
melâikeye, ukül ve ervâha, cinne, şeytana Allah'ın oğulları veya kızları 
veya ne oğul ne kız sadece evlâdı demek asla doğru olmayacağı gibi, 
tabiatta râh nefhedilmiş olduğundan dolayı Âdem'e, Havvâ'ya, İsâ'ya 
veya herhangi bir şeye de Allah'ın oğlu veya kızı, veledi! denilmek 
dahi asla câiz olmaz. Zira râh da Allah'tan doğmuş değil, O'nun emri, 
mahlükudur. Şu hâlde &5 Çİ buyurmakla Allah teâlâ ilk evvel kendini 
vilâdet mebde'i demek olan babalık vasfından tenzih eylemiş olduğu 
gibi, doğurmuş olup da baba veya ana denilmek sahih olanların 
eksiksiz samed olamayacaklarından dolayı ilâh olamayacaklarını 
dahi anlatmış olmakla bununla evvelâ Nasârâ teslisinin Eb uknümu 
reddolunmuştur, yani Nasârâ teslisinin birinci uknümu babadır, 
Allah ise baba değildir, demek ki Nasârâ teslisinin birinci uknümu 
Allah değildir.?> Eğer onunla Allah'ı kasdediyorlarsa O'na doğurmuş, 
baba demeleri yanlıştır. Bundan uknüm-ı sâni ve sâlisin de butlânı 
lâzım gelir. Zira baba olmayanın oğlu da kızı da olmaz. O hâlde 
Allah'tan tevellüd ettiği iddia olunanların hepsi de yalandır, hiçbiri 
Allah'ın veledi değildir, hiçbiri ilâh değildir, hepsi de mahlükudurlar, 
İsâ da ne Allah'ın oğlu ne de Allah'tır. Melâike de öyle akıl da öyle, 
rüh da öyle. 


1 H-“veledi”. 
2 H-“demek ki Nasârâ teslisinin birinci uknümu Allah değildir”. 
3 HveB: “mahlukturlar”. 
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Ancak burada şöyle bir tevehhüm gelir: Allah'ın vâlidliği ile veledi 
nefyolunmaktan başkasından doğmuş herhangi bir veledden de mutlaka 
ulühiyetin nefyi lâzım gelir mi? Acaba doğmuş olup da doğurmayan bir 
veled, doğuranından ekmel ve maksud netice olmak itibariyle bir ilâh 
olamaz mı? Ta'bir-i âharla Allah'ın baba, ana olmamasından babasız, 
anasız olması da' lâzım gelir mi? Bir nâkıstan bir kâmil doğamaz mı? O 
hâlde vâlid olmayan bir veled ilâh olamaz mı? Böyle bir sual esas itibariyle 
butlânı açık bir vehim olduğu için bu iddiada bulunan (6332) olmamış 
ise de, evlâdın ana babadan ziyade bir tekâmüle mazhar olabildiği dahi 
inkâr olunamayacak meşhüdâttan olduğu ve tekâmülü yüksek bir 
sebebe isnad etmeyerek ve kâmilin nâkıstan tabii olarak çıkıverdiğini 
de zannedenler bulunduğu, aş Ki buyurulmakla bu cihet izah edilmiş 
olmadığı için, bu cihetin de tamamen tasrihi ile ekânimden her birinin 
ayrı ayrı butlânı anlatılmak üzere sâniyen de ig 3 buyurulmuştur. 
Yani Allah doğurmuş olmadığı gibi doğurulmuş da değildir. Vücüdu 
kendinden lizâtihi vâcib ezeli kadimdir. Binâen'aleyh doğurulmuş olan 
oğul veya kız herhangi bir veled doğurmamış olsa bile ilâh olamaz. 
Çünkü o zâtında 'adem ile mesbuk ve doğurana muhtaçtır. Ne kadar 
tekâmül etmiş olursa olsun zâtında kendine mâlik değil, başkasından 
müstağni, tam gani, eksiksiz samed değildir. Allah e a di 
ler-Râm 30/19) buyurduğu üzere ölüden diri, topraktan zihayat yaratır, 
çıkartır. Bu mânaca nâkıstan kâmil doğabilir, fakat o ilâh olamaz, 
mevluddur, hâdistir. Kemâli? zâti değil arazidir, mahluktur. Onun 
aslından artık olan kemâli? kendi tabiatından değil, hâlıkın yaratması ve 
terbiyesiyledir. Yoksa hiçbir şey kendinden ekmelini değil, mislini bile 
yapamaz, doğurulanları da Allah yaratır; ilâh ise doğurulmaz, tekâmüle 
muhtaç olmaz, bir başkasına istinad etmez sameddir. Onun için 
Nasârânın uknüm-ı evvelden sâdır olmuş, akl-i* fi'li ile doğmuş “İbn” 


ve “Kelime” dedikleri uknüm-ı sâni bu cihetle de ilâh değildir, onunla 


-“da”. 

: “kâmil”. 
: “kâmili”. 
: “akli”. 
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Meryem'den doğmuş olan İsâ da ilâh değildir." Bunlar kendi davalarında 
bile hem doğurulmuşlar, hem doğurmuşlardır, İsâ baba olmamışsa da 
Meryem'in oğlu olmuştur, lem yüled değildir. Anası da kendisi de hem 
yemek yer hem çıkarırlardı. 


Buna karşı “o ezelde Eb'den doğmuş ve O'nun ezeliyetine müsâvi 
bir doğuşla doğmuştur” demeleri de boştur. Böyle demek biri diğerine 
ezelden muhtaç demekten başka bir şey değildir. Muhtaç olanda ise 
ilâh tabiatı (6333) yoktur, kulluk tabiatı vardır. Madem ki doğmuştur, 
doğurulmak ihtiyâcında bulunmuştur, o ilâh olamaz. İlâha mensub, 
ilâhi olabilir. Hem ezelde doğmuş hem de doğuranın ezeliyetine müsâvi 
bir doğuşla doğmuş denilmek de ayn-ı tenakuzdur. Doğan doğurana 
mücânis olursa da her vecihle müsâvi olamayacağı gibi ezeliyette hiç 
müsâvi olamaz. Mertebeten muahhar olması tabiidir, onun içindir ki 
onlar onu sâni diye ayırmak zarüretinden kurtulamamışlardır. Kaldı 
ki herhangi bir sudür, bir ikinci farzı bir zaman farzıdır. Birden ikiye 
geçmek tasavvuru bir hareket demek olan bir intikal mânasını tazammun 
eder, yoksa iki ve ikinci denemez. Ezeliyet tasavvuru ise evveli yok tam 
bir vahdet tasavvurudur. Sâdır olmuşsa ezeli değildir, bi'l-farz ezeli ise 
ezeliyette müsâvi değildir, İsâ'nın Meryem'den tevellüdü ezeli olmadığı 


ise mâlum. 


3. (zl gs İ Nr Ve O'na, ancak O'nadır ki hiçbir küfüv olmadı 
& ne evvelinde doğuran bir sâbıkı, mâfevki ne de âhirinde doğmuş, 
doğacak bir lâhıkı, mâtahtı olmadığı gibi, O'na kadr ü şânında beraber 
olacak hiçbir vechile hiçbir? denk, ne zâtta ne sıfatta hiçbir müsâvi, 
hiçbir mümâsil, ne zıdlaşacak, ne birleşecek hiçbir eş, ne arkadaş, ne 
rakib hiçbir şerik ü nazir olmamıştır ve olamaz. Yani ezelde olmamıştır, 
O'ndan başka bir vâcibü'l-vücüd daha yoktur. Ezelde olmayınca 


sonradan lâyezâlde olması muhâl bulunduğunu da ihtâra hâcet yoktur. 


1 HveB-“onunla Meryem'den doğmuş olan İsâ da ilâh değildir”. 
2 H:“bir”. 
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Çünkü sonradan olanda ne kadar kemâl! farzedilse mümkin, hâdis ve 
mahluk olacağı için O'na müsâvi, O'na beraber olamaz. Onun için 
bütün âlem ve mâ-fihâ, semâvât ve arzı, âfâk ve enfüsü, rüh ve cismi, 
maddesi sureti, mekânı zamanı, kürsisi ve arşı, dünyası ve âhireti ile de 
O'na müsâvi ve beraber olamaz. Onlar? yokken O var, onları yarattıktan 
sonra kendilerinden daha yakın olarak (6334) beraberlerinde de var: 
SU Gi 5 aa a5 lek-Hadid 57/41, aa; EE a İN Zİ 2253 (Kaf 
50/16), bi KALA İL GA İLE sia Su 


m» Si el lel-Mücâdele 58/7) Onlar fâni olduktan sonra da O var, 
5d İğ AKLİ ŞE İP SU 8 İS Tel-Kasas 28/88), İZİ Yİ 


YI zle ÇA ih SAN Aş e ve a EŞE 


ELE NE İLe e gk aç İş ÇE Şi Şİ sy 
el SİN 3 Vahi. ba Y WU Şii (el-Bakara 2/2551, ee a 


| iz 


mel ek İŞ aş ZLLİN Zalış 35913 fel-Hadid 57/3), Gl ENİ 
el (Tâhâ 20/5), ki ei) 3 A NES geldir | eş-Şürâ 42/11). 

İşte zl geni > Ki bütün bu âyetlerin hulâsasıdır. &: 4 44 Si gi dl İS 
0SUS öYiş - “Allah vardı ve onunla beraber bir şey yoktu”,? “elan da O 
olduğu gibidir”* hadis-i şerifinin mânası da budur, bu ehadiyettir. Şüphe 
yokki ezelde, beraberi bir şey, bir küfvü olmayanın, sonradan bir beraberi, 
küfvü olabilmek ihtimâli ebedâ yoktur. O şimdi de ezelde olduğu gibidir. 
Öyle ehad, öyle sameddir. Ve böyle hiçbir küfvü, dengi olmamak O'na 
mahsustur. Her şeyin bir beraberi, bir eşi, zıddı veya misli, bir naziri, 

bir küfvü olabilir; nitekim yer) GE sisl Bi va lez-Zâriyât 51/49) 


buyurulmuştur. Ancak Allah'ın küfvü yoktur, olmamıştır ve olamaz. Bu 


1 H: “kâmil. 
2 H:“Olanlar”. 
3 Buhâri, Bedü'l-Halk, 1: 
KEN lela leş öç İSİN ğe le e ÜS ank ek a İş 0» 26 
4 Ali e-Kâri, Mirkârü/-mefâsih, IX, 3633. Kış. Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu-gayb, XXXII, 362; Hâşiye- 
tüy-Şihâb, VL, 130: 


Sale ül OY GİNE Eee ae SE İğ İOS iye Lİ le öy, 
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kasr mânası ehemmiyetle anlaşılmak için gs , menfi “ehad”e takdim 
olunduğu gibi, 1 da “küfüven” üzerine takdim olunmuştur. Gerçi 
isid İS 4S 2iş denilmekle de bu mâna anlaşılırdı, zâhir olan da o 
idi. Çünkü ehad, > çSün ismi, ps haberi olduğu için asl-ı kelâm 
İSİ 35 #5'dir. Kasr için haber, takdim olununca 151 4 ,â5 denilmek 
lâzım gelirdi. Bundan dolayı Sâhib-KXeşş4f'der ki: “Fasih Arapça'da gayr-i 
müstekar olan zarf-ı lağv tehir olunur, takdim olunmaz. Sibeveyh bunu 
kitabında tansis etmiştir, “o hâlde bu en fasih olan kelâmda neye takdim 
olundu?” dersen, bu kelâm ancak Zât-ı Bâri'den küfvü nefy için sevk 
olunmuştur, bu mânanın döküldüğü merkez noktası ise bu zarftır. Onun 
için bu zarf itinaya en lâyık ve takdimi en haklı en ehemmiyetli şeydir.” 
Ebü Hayyân da zamirin? Allah teâlâ'ya râci' olmasından dolayı ihtimam 
için takdim olunduğunu söylemiştir.? Hâsılı: (6335) U'da lâm küfüv'e 
sıle demek oluyor. Ve bundan dolayı menfi olan küfüv ancak Allah'ın 
küfvü olduğu anlaşılıyor. Bununla beraber bunda Allah'ın lizâtihi küfvü 
muhal ve mümteni' olmak mânasına “adem-i kevnin ta'liline de bir 
işaret olmak, yani vi se de ta'alluku muhtemil olmak üzere takdim 
edilmiş bulunmak da bir nüktedir, ancak bu surette mâna makam 
karinesiyle âsi & 1,484 e 5 meâlinde düşünülmek lâzım gelir. Çünkü 
vücüd-i vâcibin, ehadiyetin iktizâ ettiği mümteni' küfüv, kendinin 
küfvüdür, mümkinâtın küfvüne şâmil olacak vechile mutlak küfüv 
değildir, İS 13391 SİZ sahi SEZ (Yâsin 36/36). Hulâsa Allah kendinin 
hakkı olan ulühiyetini kimseye vermez. Şirk davaları her ne suretle 
olursa olsun bâtıldır. Binâen'aleyh Allah'ı mahluk âlemin içine hulül 
ve izdivac ettirerek nefs-i âlem yapan Revâkiyye* ittihadcılığı, kezâlik 


hulülsuz olarak hüve hüvesine her şeyle ittihad ettiren süfli panteizm 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 818-819: 
zi bik al hi ağ İZİ yare yi döş pl Ya gil gil ga gl İİ ap ül ii yel SN 2k 
szİy olisİş öç ai İÜ OS EN A ya lay akan şal lay ale yl lb e GİS ÇA üç LEŞ SİN Lia 2 Sasi 0S 
say>İy akâli 
2 B: “zamiri”. 
3 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 572: 
İli ŞAN g2 ab 3 cap alez İçi e pall 
4 M: “Ruvakiyye”. 
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ittihadcılığı; kezâlik bir hayır hâlıkı, bir şer hâlıkı, biri nâr, biri zulmet 
iki mukabil mebde' olarak vâcibü'l-vücüd iki ilâh farzeden Sineviyye'nin 
ikilik iddiaları; Hindin, Yunanın teslis davaları hep bâtıl olduğu gibi, 
silsile-i merâtib üzere yekdiğerine müsâvi üç küfvün ittihâdı ile üç 
ilâhtan bir ilâh teşkilini iddia eden Nasârânın ekânim-i selâse iddiası 
da bâtıldır. Bir Allah var hiçbir vechile bir küfvü yoktur. O'ndan berisi 
hep mahluktur. > Hafs'tan mâ'adâ kıraatlerin hepsinde âhiri hemze ile 
1ş8 , Hamza, Ya'küb, Halef-i Âşir kıraatlerinde #4'nın sükünuyla beraber 
hemze ile okunur, Hafs'ta ise hepimizin mâlumu olduğu üzere fâ'nın 
zammı ve âhiri vâv okunur. Bu bir tek lügattır. Denilir ki Arapça'da! 
âhirinde mâkabli mazmum vâv olan isim “hüve”den başka yoktur, bir 


lügat olarak da “küfüv” vardır. 


Gerek vâv gerek hemze ile b 48 ve 58 hepsi de aynı mânada olup 
Kâmüs'ta dahi mezkur olduğu üzere; bir şeye kadr ü menzilette beraber, 
yani müsâvi olan (6336) şeye denir ki misil ve naziri demektir. Ma'amâfih 


iki vechile ıtlak olunur. 


Birincisi ve asıl mânası her biri diğerinin hâiz olduğu aynı hüküm 
ve kıymeti müstakillen hâiz olmakla yekdiğerinden müstağni olarak 
birbirinin makâmına tamamen kâim olacak haysiyette kâfi, mulâdil 
olmasıdır ki ittifakları hâlinde yekdiğerine mümâna'at etmeyerek 
yapacakları her şeyi münferiden veya müştereken yapabilirler, ihtilâfları 
hâlinde ise birbirine tamamen mümâna'at edebileceklerinden dolayı 
hiçbir şey yapamaz Us3k35 Uşi8 olurlar ki buna “tekâfü” (5153) tâbir 
olunur. Bu haysiyetle “küfüv” yalnız muvâfakat itibariyle müsâvi bir eş 
ve arkadaştan ibaret değil, aynı zamanda zıt, müsâvi rakib ve mu'ârız 
mânasını da tazammun eder ki “misl” ve “nazir” de öyledir. Bu mânaca 


iki erkek kezâlik iki dişi birbirine* küfüv olabilirler ise de bir erkekle bir 


dişi küfüv olamazlar. 


B -“âhiri vâv okunur. Bu bir tek lügattır. Denilir ki Arapçada”. 
H, M ve B: “küfüven”. 

B: “misli ve naziri”. 

B: “herbirine”. 
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İkincisi, her biri aynı kıymeti değil, mukabil bir kıymeti hâiz 
olmakla birinin diğerinden istiğnâsı ve makâmına ikâmesi kâbil olmayıp 
maksadın husülü için ikisinin de tam kıymetleriyle ictimâ'ı, izdivâcı şart 
olmaktır ki birine diğerinin çifti, tam yâri denilir, bu mânaca bir erkekle 
bir dişi küfüv olabilirler. Lisânımızda meşhur olduğu üzere nikahta 
küfüv bu mânadandır. Râgıb der ki: “ 49 .4$ kadr ü menzilettedir.' 
biri diğerine yamanıp da odanın gerisine perde yapılan parçaya s9 
denilmesi de bundandır. Münâkehada veya muharebede ve daha bunlar 
gibilerde “fülân fülâna küfüvdür denilir. ası. (mükâfat) da bundandır 
ki fiilde mukabele ve müsâvat demektir. Ve ö3z2il gp Dİ 3S 5G fülân 
sana zıtlaşmakta denktir” denilir. Ve bir şeyi kalb etmeye, yani tersine 
çevirmeye, ve yüzün? koyu ters kapamaya «Wi denilir ki şiirde ikfâ da 


bundandır”3,4 


(6337) Hâsılı “küfüv”; bizim “beraber”, “müsâvi”, “mu'âdil”, “denk”, 
“eş”, “hemtâ”, “hem'iyâr”, “kafadar”, “akran”, “yar” dediğimiz mânalara 
şâmil olarak misil ve nazir demektir. K4m#4s mütercimi Türkçe'de buna? 
“bektaş” tâbir edildiğini de söylemiştir.* Fakat biz bunu bu mânada 
kullanmaz olmuşuz, sade ism-i has olarak kullanıyoruz, mefhâmunu 
bilmiyoruz. Denk, kafadar mânası anlamıyoruz; ancak Âzerilerin 


“dadaş” tâbirlerini duyuyoruz. 


Burada “küfüv” siyâk-ı nefiyde vârid olduğu ve bâlâda beyan olunduğu 


üzere nefiyde isti'mâl olunan “ehad” de “hiçbir” demek olarak gerek 


1  B: “Râgıbder ki: “Sis kadr ü menzilette”. 

H, M ve B: “yüzü”. 
3 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 718: 

e iğ AYLİN iğ gİ âSA  ÖDLAİ ODÜ il ağa e li GAY ge ARA GESİ Zazay yala All 3 ze Sİ 

iğ SY saray çöle Aİ) GİS e, ÇE 8 iel Yi esli 4 Sİ ŞO ha iş Alak, öİŞLAMİ 2g GİSU zazeş 

4 Şiirde ikfâ, kafiyede harf-i revi harekesinin yakını bir harekeye veya harf-i revinin mahrecde yakını bir 
harfe değiştirilmesidir. Meselâ kesrenin zammeye, mim'in nün'a kafiye yapılması ikfâdır. K5#4s müter- 
ciminin beyanı vechile (6337) Hazreciyye sâhibi ikfa ikincisi olup evvelkine “ıkvâ” denildiğini söylemiş- 
tir (Âsım Efendi, Kömis Tercemesi, 1, 89). Şiirde kafiye şart olduğundan bunlar kafiyenin tamamlığına 
mani' uyübdan sayılır. Lisânımızda hareke değişmesi mutlaka uyübdan sayılmıştır, ancak mahreclerini 
fark edemediğimiz, # Jis «o J6 wa b 4 ye gibi harflerin birbirine kafiye yapılabilmesini Ekrem ve Nâci 
zamanlarında müdafaa etmek isteyenler olmuştu (Müellifin notu|. 
H: “buna Türkçe'de”. 
6 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 1, 88. 


yı 
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müctemi'an gerek münferiden hepsinin istiğrak ile nefyini ifade ettiği 
için gerek nikâh ve gerek sâir cihetle olsun “küfüv” ıtlak olunabilen her 
mânasıyla Allah teâlâdan nefyedilmiştir. Bazıları lem yelid ve lem yüled 
münasebetiyle a yi 25 pi 53 gi lel-En'âm 6/101J mazmünu 
üzere nikâhta küfüv mânasına olmasını da tevâlüdü! nefy için kâfi görmek 
istemişlerse de ehadiyeti izah için sadece bu kâfı değildir, bundan da 
mutlak küfvün nefyine intikâle lüzum vardır. Siyâk-ı nefiyde nekre de 
bunu icâb eder. Yani Allah teâlâ'nın hiçbir vechile küfvü yoktur. Çünkü 
küfvü bulunan herhangi bir şey, bir iş yapmak için ya küfvüyle bi'r-rızâ? 
ictimâ'a veya küfvünün muvâfakatini, adem-i müdahalesini istihsâle ve 
hilâfı takdirinde onun vücüdunu izâleye muhtaçtır. Hâlbuki “küfüv” 
tam denk olduğu için hiçbiri diğerine galebe edemeyeceği? cihetle ikisi 
de te'âruz ve tesâkut eder âciz* kalır, bir çöp bile kımıldatamazlar. Bir 
noktayı tahrik için müsâvi iki kuvvet mütekâbilen tatbik edildiği zaman 
müsbet menfi yekdiğerinin tesirini ibtal ettiği için hareket mümkin 
olmaz. 1-1 müsâvf sıfır olur. Zâtında böyle bir (6338| ihtiyaç ve acz 
mümkin olanların ise hiçbiri ilâh olamaz, buna “burhân-ı temânu”” 
denilir ki Süre-i Enbiyâ'da GILİ Ml Yi gi Üs 58 İ 121/22) âyetiyle 
ve Süre-i İsrâda İZ gli 6 gi EN fi Ge De e e 87 (17/42) 
âyetleriyle beyan buyurulmuştur. Mâbudluk hakkı olan ilâh, hakiki 
samed, ancak böyle kendisinde hiçbir vechile acz ü ihtiyac mümkin 
ve mutasavver olmayan ve kendinden mâ'adâsını dilediği zaman kahr 
u ifnâ edivermeye kâdir bulunan gâlib ve kahhâr olan ehaddir ki O 
Allah'tır. Hüsn-i aksâ, cemâl-i a'lâda mukabilinde hiçbir misil ve misâli 
bulunmayan ve asla infi'âl ve tegayyürü, zeval ve fenâyı kâbil olmayan ve 
hüsn ü cemâlin lâzımı olan sevmek sevilmek için de kendi kendine kâfi 


bulunan ve tecelli-i tâmmına yine kendisinden başkasının tahammülü 


H ve B: “tevellüdü”. 
H: “biraz”. 

H: “etmeyeceği”. 
He acz 
H 


LAN Ni Gr) 
- musavi. 


YAR W£W NR 


971 


972 


İHLÂS SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


olmayan O hüsn-i fa“âldir ki O'nun tecelliyâtına mebde' ve müntehâ 
mümkin değildir. Kendini hicabsız olarak gösteriverdiği, tecelli-i tâm ile 
tecelli ediverdiği lahzada her gözü erebilen mâsivâyı kendinde müstehlek 
edip eritiverir. Onun için a isi ci Şİ ©) lel-A'raf 7/ 1431 diyen 
Hazret-i Müsâ'ya “len terâni” buyurmuş, sonra da 442 ei e 
Gr eye 3 &: buyurmuştur. Ne süfli, ne himmetsiz, ne bedbahttır 
o kimseler ki binlerce misil! ve misâli bulunan, mahdud bir resim ve 
tasvirin çerçevesi içine sığan ve “gönül” denilen sırr-ı meknündan haberi 
bile olmayan biçârelere, putlara gönül verip meclub ve? mağlup olup da 


perestiş eder, Ebü Leheb gibi tebâb olur giderler. 


Hulâsa: Bu süre-i celile başta mahza inşâ ifade eden bir emir tahtında, 
ikisi mücibe üçü sâlibe olarak bir mevzü'a râci' beş kaziyyeden ibaret 
dört âyet içinde gayet sade fakat derin ve muhit bir vecâzet ve belâgatle 
maârif-i ilâhiye ve akâid-i İslâmiye tafsilâtının bütün esasını ihtivâ 
etmektedir. Ve onun için bâlâda zikrolunduğu üzere hakkında vârid 
olan ahbâr ve âsâr vârid olmuştur. Evvelâ “kul” emrinin âmiri, bâtında 
sâbit bi-zâtihi müte'ayyin, künh-i Zâtı başkası için hakkıyla idraki gayr-i 
(6339) kâbil, azimüş-şân bir hüviyyet-i gaybiye olduğunu bir gâib 
zamiri ile iş'âr ederek ulühiyet sıfatı ve ism-i celâli ile zâhire tecelli eden 
Allah teâlâ'nın ehadiyeti bir kaziyye-i evveliye ile bildirilmiş, sâniyen 
mânası vücüb-i vücüd, gınâ-yı tâm, kemâl-i cüd ile bütün halk için 
mebde'-i vücüd, gâye-i maksüd, merci'-i kül, yegâne rab demek olan 
samediyet ile ilâhiyetin mânası tefhim edilmiş; sâlisen, kâffe-i mevcüdâtı 
yokken? yaratan, hepsine birer hilkat verip mahz-ı keremiyle varlık 
hil'ati giydiren, celâl ve cemâl eseri yağdırarak hepsine ilâh olan o Ehad 
Allâhu's-Samed'den bâtında zâhirde hiçbir şeyin ne ilmin ne mâlumun, 
ne iradenin ne murâdın, ne fiilin ne mef'ülün, ne mânanın ne süretin, ne 
rühun ne cismin, ne âfâkın ne enfüsün tevellüd tarikiyle çıkmadığı, yani 


ilmi birbirinden doğan fikir ve ta'akkul hareketleri kabilinden olmadığı 


1 H:misli”. 
2 H -“meclub ve”. 
3 H: “yoktan”. 
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gibi, irade ve fiili ve masnü'âtı da kendisinde bir ihtiyaç bir tehavvül ve 
infisal ve kendisine bir müşâbehet ve mücâneset iktizâ edecek vechile 
zuhüra gelmediği, ve binâen'aleyh O'nun baba, ana olmaktan, veledi 
bulunmaktan, neticesi alınacak bir mukaddime vaziyetine düşmekten 
münezzeh olduğu, mahluk için akamete mâni' bir şeref ve meziyet 
olan vâlidlik sıfatının O her dilediğini 8 emriyle yapan ve tecezzi ve 
noksandan münezzeh olan Ehad-i Samed için kemâline münâfi, tenzihi 
vâcib bir eksiklik olacağı, çünkü O'nun başkasından tevellüd etmiş 
olmayıp lizâtihi kadim değişmez vâcibü'l-vücüd olduğu ve binâen'aleyh 
veled olmaktan da veledi bulunmaktan da münezzeh ve onun için vâlid 
veya mevlud olanların ilâh olması muhâl bulunduğu, velhâsıl O'nun ne 
fevkinde ne tahtında bir ilâh mümkin olmadığı gibi O'nunla beraber, 
O'na müsâvi hiçbir denk bir ehad bulunmak veya doğurulmak veya 
yaratılmak imkânı da olmadığı, O'nun zâtı ve sıfâtı şirket vukü'una 
mâni' yani lizâtihi hakkın mukabili lizâtihi bâtıl ve mümteni' olduğu 
ve onun için (6340) ulühiyette şirk iddiaları hep bâtıl olduğu gibi 
tevhid nâmına tevlid ile teslis iddiaları da bâtıl bulunduğu üç cümle ile 
anlatılmış ve bu üçünün birbirine merbut olarak mecmü'unun birden 
ifadesi matlub olduğu anlatılmak üzere son iki cümle vâv ile atfedilmiş, 
ma'amâfih en sonraki hepsinin de beyan ve takririne kâfi olduğu için 
atıf ile beraber müstakillen bir âyet olarak getirilmiştir. Bunun bâriz olan 
ince nüktelerinden birisi de biri evvelinde müsbet biri de âhirinde menfi 
olarak “ehad” lafzının iki defa zikredilmesi, iki âyete fâsıla yapılmasıdır 
ki bununla “ehad” lafzının Arapça'da iki süret-i isti'mâlinin ikisine de 
tenbih olunmuştur. Zira bâlâda Râgıb'dan naklen beyan olunmuştu ki 
“ehad”in isbattaki mânasıyla nefiydeki mânası aynı değildir. Birinde 
tahsis birinde ta'mim vardır, onun için iki fâsılada' zikri tekrardan ibaret 


olmamış, beliğ olmuştur. 


Bunun hâsılı şöyle demek olur: Allah teâlâ, ikileşmesi veya yok olması 


veya değişmesi imkân ve ihtimâli olmayan hep birdir. Ne fevkinde ne 


1 B: “fasılda”. 
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tahtında ne beraberinde O'na ikinci olacak bir hep bir daha yoktur. 
Hem sade hep bir olarak değil, gerek münferiden gerek müctemi'an, 
gerek az gerek çok herhangi bir vechile O'na müsâvi veya mul'âdil, 
müşâbih veya mu'ârız hiçbir küfüv de yoktur. O'ndan başka hiçbir ilâh 
yoktur, olması mümkin değildir. Yani Allah'ın ehadiyetini tanımak, 
O'ndan şerik ve naziri büsbütün nefyetmek için “O'ndan başka bir 
ilâh yoktur” demek kâfi değildir; “O'ndan başka hiçbir ilâh yoktur” 
diye mâ'adâyı nefy-i külli ile nefyetmek icab eder. Çünkü “O'ndan 
başka bir ilâh yoktur” denildiği zaman, “başka bir tek ilâh yok fakat 
birçok ilâh vardır” mânası da kasdolunabilir. Sâlibe-i külliye ile cins 
nefyedilmiş olmaz, sâlibe-i şahsiye veya cüz'iye melhuz olabilir. Onun 
için kelime-i tevhid “Lâ ilâhe illallah” diye nefy-i cins için olan “lâ” 
iledir, “leyse”ye müşâbih olan “14” ile değildir. (6341) 9) Y) 4) 5, Uz 
113 lel-Mâide 5/73) âyetinde “mâ” ile ifade olunurken de nefiyde 
istiğrak için “min” getirilmiştir. 4-15 İl Al US (en-Nisâ 4/171) gibi 
“innemâ” da böyledir. İşte “ehad”in bir isbatta bir de nefiyde olarak iki 
defa zikrinde bu mühim nükte ile ehadiyet-i' ilâhiyeyi beyan ve takrir 
vardır. Allah öyle bir ehad, sameddir ki ona herhangi bir temâyüz veya 
tesâvi ile denk olacak ne bir vahdet ne de bir kesret mümkin değildir. 
O'nun ne birincisi ne ikincisi, ne üçüncüsü ilh... olacak hiçbir ilâh, 
öyle vücüdu vâcib hiçbir mevcud yoktur ve olamaz. O'ndan ötesi 
ve O'nun dengi olmadığı gibi O'ndan beri de bütün mevcüdât ve 
mümkinât hepsi toplansa O'na karşı hiçtir, hepsi kendi zâtlarında” 
hâlik ve ma'dumdur. Hepsi vücud ve bekâda hep O'na muhtaçtır. 
Kendisine asla “adem ârız olmayan Zât-ı Hak O, hakikat-i vücüd 
ancak O'nundur, mâ'adâsı kendilerinden ve kendileri için mevcud 
değildirler. Onlar birbirlerine küfüv olabilirler; birbirleriyle birleşir, 
birbirlerinden ayrılır, ictimâ', iftirak eder. Birbirlerinden doğar, 


birbirleriyle nizâ' eder, birbirlerine zıdd ü şer olabilirler. Fakat hiçbirisi 


1 B: “ehad-i”. 
2 H: “zâtında”. 
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kendiliklerinden değil, hepsi Allah'ın vergisi, müsaadesi iledir. Bütün 
onlar arasındaki nizâ' ve şikâkı kesecek, ihtilâfları kaldıracak, iyiyi 
kötüyü seçip şerri def" hayrı teksir, zulmü ibtal, hakkı izhar eyleyecek 
olan hep O'nun inayet! ve hükmüdür. Bütün semâvât ve Arzıyla âlem, 
dünya ve âhiret O'nun ehadiyetine müstenid, samediyetiyle kâim, 


hükmüne, fermânına mahkumdurlar. 


Bundan dolayıdır ki ta başta Enes'ten ve Übey'den rivayet olunduğu 
üzere bütün semâvât ve Arzın bu süre üzerine müesses olduğu 
zikredilmiştir.? Keşş4/ 7efir/'nde bu sürenin bütün Kurâna mu'âdil 
olduğuna dair bir rivayete işaret olarak şöyle demiştir: “Bu süre, 
metninin kısalığı ve tarafeyninin tekârubuyla beraber niçin bütün 
Kur'ân'a muâdil olmuştur?” dersen, derim ki: Bir yükseğin yüksekliği 
niçin ise onun içindir. Bu başka değil, ancak Allahi (6342) teâlâ'nın 
sıfâtı ve adl ü tevhidi üzere dürüldüğü içindir. Bunun fazlını itiraf edip 
de Resülullah'ın kavlini tasdik eden kimse için delil olarak tevhid ilminin 
Allah'a olan nisbeti* şerefi kâfidir. Nasıl olmaz ki ilim mâluma tâbi'dir, 
onun şerefiyle şerif, düşkünlüğüyle düşkün olur. Bu ilmin mâlumu ise 
Allah ve sıfâtı ve O'nun hakkında câiz olup olmayanlardır. O hâlde 
O'nun rütbesinin şerefini ve makâmının celâletini ve her ilmin üzerinde 
zannedersin? Her kim onu istihfaf ve istihkâr ederse mâlumuna ilminin 
zaafından, O'na tâziminin azlığından, saygısının yokluğundan, âkıbetine 


nazardan uzak olmasındandır.” 


1 B: “inayeti”. 
2. Âlüsi, Röhulmelâni, XV, 503. Kış. Zemahşeri, e/-Keşşâf TV, 819: 
le Gİ 8 PRE olaya İSİ SİN 38 8 öy oda e e yy aye ala el ip gel BİNİ US$ 


EİİS nini O ya Aİ Sü dh Esp 


3 H-Allah”. 
H: “nisbet-i”. 
5  Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 819: 
2 e iy YI 5 Lay Göğe a öy NV rl gib yle ğa pa e SOLAN Jae öy l ola Gl) sök 


YS) ONE İLE il a yili e ÖL ilg gey le İLe ye İzi Gkaş İşli Öğe ye MS ökeyiş key İs di 


AN 


ey aliie Söyş Sib i 5y V lay ale 3 leş lay İli il ga lal la özay anlaş gay öy İş başla e gla SO 
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Bundan anlaşıldığına göre 4S ölü İse İST 4 İ8 “Kul huvallâhu 
ehad” bütün Kur'âna muâdil olur” diye bir hadis-i nebevi rivayet 
edilmiş demektir." Kenzü/-Ummâl'de mezkur olduğu üzere bunu İbnü'l- 
Enbâri Mesâhifte Hazret-i Enes'ten şöyle tahric eylemiştir: sisi au 
ASST Jak gk aki İSİN A ip İ& Sİ “ne men' eder her birinizi her 
gece AZ Al 53 İ8 okumaktan? Çünkü o bütün Kur'ân'a mu'âdil olur.” 
Âlâsi'nin zikrettiği üzere Mösned'de İbn Lehia tarikiyle Ebü Sa'id'den 
bir rivayette de “nısfına veya” sülüsüne” diye şek ile vârid olmuştur.* 
Merfü' ve mevkuf ekser rivayetlerde ise “sülüsüne” diye tâyin edilmiştir. 
Ezcümle şu hadisler: “Âciz olur mu biriniz bir gecede Kur'ân'ın sülüsünü 
okumaktan?” buyurdu, bu onlara zor geldi, buyurdu ki: İZİ 2âl 53 43 
okur o, Kur'ân'ın sülüsüne mu'âdil olur” (Ahmed Müsnedde, Buhâri, 
Ebü Ya'lâ, Ebü Sa'id'den; İbn Hibbân S4/h4h'inde, ve İbn Sünni, ve Ebü 
Nuaym Hilye'de, ve Taberâni, İbn Mes'ud'dan; Beyhaki Ş$x 46'da Ebü 
Eyyüb'dan; Hatib Ebü Hüreyre'den) .* 


“Âciz olur mu her biriniz her gece Kur'ân'ın sülüsünü okumaktan?” 
buyurdu, “evet” dediler, “biz ondan daha âciz ve daha zayıfız.” Buyurdu ki: 
“Allah azze ve celle Kur'ân'ı (6343) üç cüze ayırdı, âZ1âvl 4 49'i Kur'ân'ın 
cüzlerinden bir cüz kıldı” (Ahmed, Müslim, Ebu'd-Derdâ'dan) 7 


1  Müsnedü Ebü Yala, WI, 57. Kış. Dârimi, Fezâilü'l-Kur'ân, 21: 
AS OLAN Ja EE KAİ şa Bp a ga O Sasi alez Ul iple ae İle il İG 26 le 
2 Ali el-Müttaki, Kenzü/-ummadl, 1, 597. Kenzül-ummâlin kaynaklarından biri olan Süyüti'nin 
Cem'u-cevâmi'inde (VII, 192) hadis şöyle geçer: 
Ki ge mall UY yaly AS OYAN Jai GERİ ğe Di İl a pa 0İ Sisi zle 
3 H:'ve” 
4 Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, TI, 15: 
YL ale gi İL leş ale il le ill Nb Sü Ga İN ga ŞAN İyi Ölem öp öze 2 ali Ame gi 
asli İ— OLAN aa İml öl çenli Sali 
5 M: sent”. i 
6 Ahmedb. Hanbel, e-Mösned, TI, 8. Kış. Buhâri, Fezâilü'l-Kur'ân, 13; Müslim, Salâtü'I-Müsâfirin, 259: 


lk gesi le 3 g2 2 Alİ OLAN EĞİ Dİ SASİ gemi Hİ Sİ ley le İİ le il e ll de e 
SOLAN EN şb Kas Âİ sa Jip Laz 6 S5 leş 
7 Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, VI, 443, 447. Krş. Müslim, Salâtürl-Müsâfirin, 260: 
2İE esi 3 e Aİ A NE GERİ OLAN EE YA O Sü zler bel 206 lay ale il le İN İğ e ll gi 


SOLAN eler ya İse KAİN şa öp Şam e Sİ OLAN e pas öf 
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Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem buyurdu ki: “Nefsim yedinde 
olan Allah'a kasem ederim o, yani El İ ye Ni: Kur'ân'ın sülüsüne muâdil 
olur” (Buhâri, ve İbn Hibbân, Ebü Sa'id'den)'. 


Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem buyurdu ki: “Toplanın, size 
Kur'ân'ın sülüsünü okuyacağım”. Derken toplanan toplandı, sonra 
Nebiyyullah sallallâhu aleyhi ve sellem çıktı, 421 2! ŞA 03'i okudu, sonra 
girdi. Bazımız bazımıza dedi ki: “Sanırım ona semâdan bir haber geldi, 
girmesine sebep o oldu.” Sonra Nebiyyullah sallallâhu aleyhi ve sellem 
çıktı da “ben” dedi, “size Kur'ân'ın sülüsünü okuyacağım demiştim, işte 


o Kur'ân'ın sülüsüne muâdil olur” (Müslim Ebü Hüreyre'den) .3 


“Her kim AX.2NN âl AZİZ Şa İ8 okursa Kur'ân'ın sülüsünü okumuştur” 
(Taberâni, İbn Ömer'den).* “Her kim bir kere Ke ye NE okursa 
Kur'ân'ın sülüsünü okumuş gibidir, iki kere okursa Kur'ân'ın sülüsânını 
okumuş gibidir, üç kere okursa bütün Kur'ân'ı okumuş gibidir.” (Râfi, 
Hazret-i Ali'den).* Daha bunlar gibi bir hayli rivayetler vardır. 


Şu hâlde bunun vechi nedir? Bu hususta müfessirin ve ulemânın iki 


kavli vardır: 


A) Bir kısmı: Murad sevâbı itibariyle değil, mânası itibariyle üçte 


birine mu'âdil olmasıdır demişler ve buna Müslim hadisinde üç cüze 


1  H “Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem buyurdu ki: “Nefsim yedinde olan Allah'a kasem ederim o, 
yani A pa NE Kur'ân'ın sülüsüne muâdil olur (Buhâri, ve İbn Hibbân, Ebü Sa'id'den)”. 
2 Buhâri, Fezâilü'l-Kur'ân, 13; Sahihu İbn Hibbân, 1, 338: 
NİS VE S8 çeş le le İN İğ Me genel bali basa Ga şa by İk la e lay OİL Ame gl e 
SOLAN EE İka İŞ öy yeni Şİİ iple ale İle İN ya Jö duz 
3 Müslim, Salâtü'l-Müsâfirin, 261: 
ghz ale İN LE İN gi gi Ed e Alm KOLA EE le İLe ği kei iaşe dl el İğ JE öy giye 
Gİ LİE leş ale İd ie EA Şİ ME Şİ a öle pe la 5 gl yanl ka Ji e feeldl a 8 
OLAN EĞ Jar Lİ Yİ gül El Se İğ Sel 
4 Taberâni, e/-Mwvemü'-kebir IX, 136: 
SOLAN LİE İS kal dl şa Bp ae e 
5 Ebü'-Kâsım er-Râfii el-Kazvini, er-Zedvin f? ahbâri Kazvin, thk. Azizullah el-Utâridi, Dâru'l-Kütü- 
bi'l-İlmiyye,1408/1987, TII, 45. Krş. Hasan el-Hallâl, Miz fedâili süreti İhlâs ve ma li-kâriihâ, thk. 
Muhammed b. Rızk b. Tarhâni, Kahire: Mektebetü Line, 1412, s. 34, 43; Hatib el-Bağdâdi, 7474/4 
Bağdâd, XX, 172; Ali el-Müttaki, Kenzü /-ummal, 1, 598: 
daye İS yay OLAN EE İŞ İSİ ölme öze aa ga öy İS e iyi ele ayle le gl sam b ği e var 


ZOLAN göz GİS DM bl yaş OLAN İZLİ 
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taksim kaydıyla istidlâl eylemişlerdir. Ancak üç cüz'e taksimin suretinde 
birkaç vecih söylemişlerdir ki başlıcaları şunlardır: 

1. Kur'ân'ın me'ânisi üç ilme râci' olur: İlm-i tevhid, ilm-i teşri", ilm-i 
tehzib-i ahlâk. Bu süre ise son iki kısmın esası olan tevhidi eblağ vech 


ile mübeyyindir. 


(6344) 2. Denilmiştir ki: Kur'an bir bakıma akâid, ahkâm, kısas bu 


üçünü müştemildir, bu süre ise hep akâide müte'alliktir. 


3. Gazzâli Cevâhir'de demiştir ki: “Kur'an'daki ulümun anahatları' 
üç nevi ilimdir: Mebde'e ilim, me'âda ilim, bu ikisi arasındaki sırât-ı 
müstakime ilim. Mebde'e ait demek olan bu süre onun sülüsüne mu'âdil 
demek olur.” Fakat bizce bunda nazar vardır. Zira Allah sade mebde'den 
ibaret değil, Evvel ve Âhir'dir. Hem mebde hem me'âd 5 4225 &115'dur, 
sırât-ı müstakim de doğrudan doğru O'na götüren yol olduğundan 
samediyetin gâye-i maksud olması mânasında merci'iyet ile beraber ona 
da işaret vardır. O hâlde bu taksime göre bu süre hepsine mu âdil demek 


olur. 


4. Bir de denilmiştir ki: Kurandaki metâlibin en büyükleri 
kendileriyle iman ve İslâm'ın husüle geleceği üç asıldır ki bunlar Allah'a 
marifet, Peygamber'in sıdkını itiraf, âhirette Allah'ın huzürunda kıyâma 
itikaddır. Bu süre bu itibar ile onun sülüsüdür. Daha bunlardan başka 
vecihler de söylenmiştir ve denilmiştir ki herhangisi olursa olsun sülüs 
rivayetiyle küllüne mu'âdil olmak rivayeti arasında tenâfi de yoktur, 


ünkü tevhid bunların hepsinin aslı ve mâ'adâsı onun vesâilidir. 
Ç P 


B) Diğer bir kısım ulemâ da murad sevab itibariyle sülüsüne mu'âdil 
olduğuna kâil olmuşlardır. Hadislerin zâhiri bu olduğunu söylemişlerdir. 


Buna itiraz olunarak denilmiştir ki: Hazret-i Peygamber sallallâhu 


1 H: “anahtarları”; B: “anahtarı”. 
Gazzâli, Cevâhiru?-Kur'ân, tk. Muhammed Reşid Rızâ, Beyrut: Dâru İhyâi'l-ulâm, 1406/19886, s. 78: 


AY özay YU5 İİ Köye ia 3 SOLAN liğe ASİ Şİ İMA LEY İŞ azla ele OLAN Dİ JA deyi öl Sİ e 
e kl ölesi İN Kia yay YEN a del le zir DRY Bye meli iy Raga AMAN lal siğil biyel ünü 
Le aki gla 
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aleyhi ve sellem “her kim Kur'an okursa her harfine on hasene vardır” 
buyurmuş olduğundan tamamıyla Kur'an okumanın sevâbı bu sürenin 


sevâbına nisbetle kat kat fazla olacağı âşikârdır. 


Buna da şöyle cevap verilmiştir: Kur'an okuyan için iki türlü sevab 
vardır; birisi her harfine göre verilen tafsili sevab, birisi de hatim 
sebebiyle cümlesine birden (6345) verilen icmâli sevabdır. lü pa NE 
okumanın sevabı Kurânın hatim sevâbının sülüsüne mu'âdil 
demektir, yoksa tafsiline değil. Bunun misâli nitekim bir kimse birine 
bir ev yaptırmak için ücret olarak yevmiye muayyen bir mikdar 
meblağ kararlaştırır, binâyı bitirdiği zaman da yevmiye ücretinden 


«cc 


başka bir de bahşiş verir. Buhâri şerhi Kirmâni'de der ki: “Bütün 
Kur'ân'ın sülüsünü okumak sade bu süreyi okumaktan elbette daha 
meşakkatlidir, o hâlde onun hükmü onun hükmüne nasıl müsâvi 
olur” denilirse, sülüsün kıraati sevâbı on katıyladır. Berikinin sevâbı ise 
onun bir katıdır. Teşbih aslındadır, ziyadesinde değildir, dokuzu ziyade 
meşakkat mukabilindedir.”? Şihâb-ı Hafâci buna ilişerek demiştir ki: 
“Kelâmullah'ın me'ânisine nazar, âyâtını tedebbür eyleyen için olan 
sevab başka, anlamayarak okuyan için olan sevab başkadır. Murad: Her 
kim bunu edâsının hukükuna riayet ederek ve ince mânalarını anlayarak 
okursa böyle teemmül ve tedebbür ile okuması Kur'ân'ın mânalarına 
bakmadan sülüsünü okumaya muâdil, yahut ma'rifetullâha ve tevhide 
ta'alluk etmeyen sülüsünü okumaya mu'âdildir demek olmalıdır. Zira 
eşref-i me'âni eşref-i elfâzdan bazısına zammolununca o cins elfâzdan 


birçoğuna mu'âdil olmakta garâbet yoktur. Meselâ en nefis cevâhirle 


I Tirmizi, Fezâilü'l-Kur'ân, 16. Krş. Buhâri, er 72r/hu7-kebir, 1, 216: 
İ> a Aİ Sy e İp İİ Y İple kiş lm A Sa İÇ e ile ie A le dl İğ JE 
İZ pe 
2 Kirmâni, ekKevâkibüd-derâri, Beyrut: Dâru İhyâi't-Türâsi'l-Arabi, 1401/1981, XXV, 98: 
ARAN ös Alka 3 lg a İğ Y LOY ARAM 2 eğe Sİ EMİ gr Op 
Hâşiyetüş-Şihâb, VII, 413; Âlüsi, Râhu-me'âni, XV, 505: 
gi ENİ Beli öle ÖSYS Se 0 ASİ Beli ğe Sİ ELİ Geli AZA 2 öl iğU SÜ gli ğş 
SARAN öslüğ Alla 3 ge geriz MEİİ 033 LE ai OY ge li lü lEeli ölgiş 
3 H-“demekolmalıdır”. 
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murassa' on miskal vezninde bir altın levha bin miskal ve daha ziyade 


altına müsâvi olabilir.” 


Âlüsi de der ki: “Allah teâlâ'nın mahz-ı keremiyle çok bir meşakkat 
olmayan bazı ibadetler yine o cinsten kat kat meşakkatli olanların 
sevâbından daha çok bir sevab tahsis buyurmuş olmasına mâni' yoktur. 
Nitekim bazı zamanlarda, bazı mekânlarda bir ibadete diğerlerinden 
fazla sevab tahsis edilmiş, ve hatta aynı ibadet bazısında vâcib ve 
bazısında haram kılınmıştır ki, bunun hepsinde ancak Allah'ın kendi 
bildiği hikmetler vardır, bu da onlardan farklı değildir. Binâen'aleyh her 
ne suretle olursa olsun bu süreyi (6346) okuyana aynı Kur'ân'ın bu süreyi 
müştemil olmayan bir sülüsünü aynı suretle okuyanın sevâbı kadar bir 
sevabın mahz-ı fazl olarak tahsis buyurulmuş olması istib'âd olunmayıp 
hikmet-i tahsis, ilm-i ilâhiye tefviz olunmak gerektir. İbn Abdilberr de 
“bu meselede süküt kelâmdan efdal ve eslem? olduğunu söylemiştir.” 
Fi'lvâki' en sâlim olan da budur, bununla beraber Keşş4f'ın ihtârı da 
mühimdir.* 

Bütün bunlardan sonra fikr-i âcizâneme sânih olan da şudur: lâ 
Süre-i Fâtihada besmelenin başında beyan ettiğimiz vechile ilm-i 


Kur'ân'ın mevzüt'u, ulühiyeti haysiyetiyle Allah teâlâ'dır, yani Allah teâlâ 


1 Hâşiyetüş-Şihâb, VUL 413: 
ğ5> İM Ul özüm beya Yİ ya İİ O Ti dağ 1 Oy Mala Gi GUN ll MS ğe BN İl ağ is sl 
Bg Ya oi İİ Köyaç ül di Şİ lr 3 Çİ a OLAN EE li Ji Lana İlel ge Up ES gl 
Şili ŞİŞİ pll aaa hil ike ai) Ab ll lake DİY EE e a İla Oİ BUN ELİ ya yanl 3 lek al 
asa ça Ju ali 
2 Zerkeşi, el-Burhân f? ulümi-Kurün, thk. Muhammed Ebü'l-Fadl İbrâhim, Kahire: Dâru İhyâi'l- 
Kütübi'-Arabiyye, 1376/1957, 1, 445. 
3 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 506: 
Şir Göl) gi abi e Sİ li Re ei e lola aş eg ge Mİ ga Vİ ge le Vİ O eyl sl 
Ağa ölem çi İ İN OLAN 6 le Dy e hş Öİ da Yü 4) öze al Ya ale em Y ŞİM lie yaş küsle İİ 
ale Y yapa Se zle öy 6 de hazla ga bi pl al Jay A Yİ yl be dde bi b le 
AS YI a gan ye EA Va Aa A yaly del İLE İN iel Şi lee a b Şa e ola lay ll İŞ be 
KAYI aş ileşe yaz AE İk öS la la yalar 3 Bale Gol İ ddelme Gİ yp la igii a AİŞE ş za Bale O Aça Basel 
e İİ KİLİM da Sİ İl e el düş esl a gale Sİ e NS İğ yen ala a Ağz şana öle Göze ASOYİ 
alriz şb Sİ 
4 Bk. Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 819. 
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ile mahlâkâtı ve bâhusus zevi'l-ukül ve bilhassa insanlar beyninde bir 
taraftan ulühiyet ve bir taraftan ubüdiyet demek olan nisbet-i ilâhiye 
ve rabbâniye itibariyle Allah teâlâ'dır. Fâtiha, başında bunu mübeyyin 
olduğu gibi bu süre de Allah teâlâ'nın kendi bir târifi olmak itibariyle 
bütün ilm-i Kur'ân'ın kâim olduğu müsned-i ileyhi mübeyyindir. Bu 
haysiyetle bu süre Fâtiha gibi bütün Kur'ân'ın bir hulâsası ve binâen'aleyh 
muâdili demektir. Sonra Kur'ân'ın mecmü'u Fâtihası, ortası, hâtimesi 
olmak üzere üç kısım demektir ki bu mülâhaza Gazzâlf'nin nokta-i 
nazarına müşâbihtir. Fâtiha mâlum ki ümmü'l-kitâb olan el-Hamd'dir. 
Hâtime de İhlâs ile mu'avvizeteyndir. sa 4535 çx SİN & 2:3 hadis-i 
kudsisinin! delâleti üzere Fâtiha'nın yedi âyeti Allah ile kulu beyninde 
olarak iki kısma öyle bir taksim ile taksim buyurulmuştur ki bundan 
üç kısım husüle gelmiş oluyordu; birinci kısım üç âyet ile yalnız 
Allah'a ait, ikinci kısım bir âyet eli AĞI 25 SIĞI bir ucu Allah'a 
bir ucu kullara ait, üçüncü kısım üç âyet sade kullara ait. Hâtimede 
de üç sürenin birincisi olan AZ! al |3 43 yalnız Allah'a ait, 5,1 İ$'lerle 
O'na teavvüz ise kullara ait olduğundan bir bakıma İhlâs, el-Hamd'in 
ve binâen'aleyh bütün Kur'ân'ın nısfına, bir bakıma da üçte birine 
muâdil demek olur. Şu hâlde bunların mânalarındaki incelikleri ve 
münasebetleri (6347) duyabildiği kadar duyarak okuyanlar o nisbette 
tafsilen mu'âdil sevablara nâil olacağı gibi, mânasını anlamaksızın 
icmâlen iman ile okuyanlar da o nisbette icmâlen mu'âdil sevablarına 
nâil olurlar. Nazım, haddizâtında mânaya dâl olduğu, hurüfa göre sevab 
da nazmın tilâvetine ait bulunduğu için mev'ud olan sevabdan elbette 
hâli olmaz. (ELİ 725 45 Xİ) 2Z 34 fel-En'âm 6/160) vaadiyle bir 
harfe on sevab veren Allah'ın bir İhlâs'a da diğerlerinin tamamına veya 


nısfına ve sülüsüne muâdil sevab vermesine mâni' bulunmadığı gibi, 


1 Müslim, Salât, 38; İbn Mâce, Edeb, 52; Ebü Dâvüd, Salât, 135: 
sig 0ŞÜ UN ziya YL el ÜYE özle şi OL e İİ e e eid lay e İl le il simi e 
Jİ LU ia öde 58 O ğa öl 8 iL İİ İG ig gs ale ÂN le Ğİ yay art gi ni Sİ 18 İşyi 


Kapali ye Ele 20 bölg ese le İİ zl NİS Gel ayl 2JU öy ee GAR SİLE İİ JE Kü öy kalip rk İG 


bill Ulay 2JĞ NB Jİ b ale ŞA öy İn 1İE Küyazi İha di İp GİB ss İİ si iie İz sk ya Jİ 


se b Sala öeri hda 1J Kli Ya ğe oyali eşle el pll bla eyni 
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böyle tahsisât-ı ilâhiyede Gi Jak (İbrâhim 14/27) ve gü e 
(el-Mâide 5/1) hükümlerinden başka sebep de aranmaz. İhlâs'a mukârin 
olarak mânayı anlamaya ve sonra mücebince amel etmeye çalışmak da 
ayrıca birer hasene olduklarından dolayı şüphe yok ki onların sevâbı 
da munzam olunca ecir daha yükselir. Ve işte tefsir ve meal ile mânayı 
ve ahkâmı anlamaya ve anlatmaya çalışmadan da matlub budur, ve bu 
sürenin fezâiline dair daha birçok hadisler de mervidir, içlerinde kavi 
olanlar! da zayıf olanlar? da vardır. Bazıları bunun Kur'an'daki sürelerin 
efdali olduğunu da söylemiş ise de, Fâtiha'nın her namazda okunması 
vâcib olduğu, 51 özak Yi Se V buyurulduğu? hâlde bunun öyle 
olmaması ona mâni'dir denilmese bile muvâfık da değildir. 

Âlüsi der ki: “Bunun hakkında vârid olan ehâdis-i sahiha fazlına 
kâfidir, hatta Kur'an'daki sürelerin efdali bile denilmiştir. Buna Mösned-i 
Dârimi'de Ebü Mugire'den, Safvân-i Külâ'f'den rivayet olunan şu hadis 
ile istidlâl edenler de olmuştur, şöyle ki: Bir adam 'Yâ Resülallah! 
Kur'an'da” hangi süre a'zamdır” dedi, 121 &l Şa 48 buyurdu. Yine 
Müsned'de Muaz b. Rifâ'a ve Üseyd b. Abdurrahman tarikleriyle* Ukbe 
b. Âmir'den, demiştir ki: “Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem bana: 
«Tevrat'ta ve İncil'de ve Zebur'da ve Kur'ân-ı Azim'de bulunan sürelerin 
hayırlısı üç süreyi öğreteyim mi sana?» buyurdu, «evet» dedim, bunun 
üzerine bana (6348) yali ©» Sel 8 agla “> Sel Bazli 
okuttu/, sonra da buyurdu ki: «Yâ Ukbe, seli bunları ve Tebbet'i bir gece 
unutma, hepsini oku» Tirmizi de bu hadisin bir kısmını rivayet etmiş 
ve hasen demiştir. Ma'amâfih bu, Kur'an'daki sürelerin mutlaka efdali 
olduğuna delâlet etmez, belki efdal olanlardan olduğuna delâlet eyler. 


Kur'an sürelerinden birini diğerinden efdal demeyi tecviz etmeyen, yani 


I H:'olanları”. 

2 H:'olanları”. 

İbn Sa'd, es-Zzbakârü-kübrâ, VI, 147. Kış. Titmizi, Salât, 69. 
B: “Kur'andan”. 

Dârimi, Fezâilü'l-Kur'ân, 14. 

H: “tarikiyle”. 

H: “okudu”. 

Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, IV, 148. 
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aralarında fazilet farkını inkâr edenler olmuşsa da İbn Hassâd demiştir 
ki: “Bu babda vârid olan nusüsun kesreti ile beraber fazlda ihtilâf 
inkâr edene ta'accüb olunur. Tafdile kâil olanlar da vechini beyanda 
muhteliftirler, bazısı demiştir ki: Fazl, nefsin intikâlâtı ve evsâf-ı ülâyı 
tedebbür ve haşyeti itibariyle sevâbın büyüklüğüne ve tezâ'ufuna râci'dir. 
Diğer taraftan da denilmiştir ki: Hayır, zât-ı lafza râci'dir. Çünkü Süre-i 
İhlâs'ın tazammun ettiği meselâ vahdâniyet ve sıfât-ı ilâhiyeye delâlet, 
meselâ Tebbette mevcud değildir, binâen'aleyh tafdil ancak meâni-i 
acibe ve kesreti iledir.” Halimi de Beyhaki'den şöyle nakletmiştir: Âyât ve 
süver beyninde tafdilin mânası müte'addid şeylere râci'dir: Birisi onunla 
amel diğeriyle amelden evlâ ve nâs için lâzım olmaktır. Bu cihetle emir 
ve nehiy ve va'd ü va'id âyetleri kısas âyetlerinden daha hayırlıdır denilir. 
Çünkü kıssalarla ancak emr ü nehyin, inzar ve tebşirin tekidi matlubdur, 
nâs bunlardan müstağni olmaz, kısastan bazen müstağni olabilirler. 
Onun için usül kabilindne olan ve nâsa daha lâzım ve daha fâideli 
bulunanlar onlar hakkında tebe'i olanlardan daha hayırlı" olur. İkincisi, 
Allah teâlâ'nın esmâsını ta'dâd ve sıfâtını beyan ve azamet ve celâline 
delâlet eyleyen âyetlere?> bunları müştemil olmayan âyetlere nazaran 
kadri daha âli, şânı daha yüksek mânasına efdal denilir. Üçüncüsü, bir 
süre bir süreye, bir âyet bir âyete nazaran daha hayırlı denilmek şu mâna 
ile olur ki bunu okuyan kimse, okumakla uhrevi olan ilerideki sevabdan 
mâ'adâ peşin bir (6349) fâide ve tilâvetiyle husüle geliverecek bir ibadet 
iktisab edivermiş olur. Meselâ Âyete'l-Kürsi, İhlâs, Muavvizeteyn gibi 
ki bunlarda Allah teâlâ'yı yüksek sıfatlarıyla zikir bulunduğundan bu 
zikrin fazlına ve bereketine itikad ve itmi'nân ile bunları okuyan kimse 
kıraatiyle derhâl korkulan bir şeyden ihtiraz ve Allah'a i'tisam fâidesini 
hemen iktisab etmiş ve tilâvetiyle Allah'a bir ibadet yapmış olur. Hüküm 
âyetlerine gelince bunların nefs-i tilâvetiyle hüküm ikâme edilmiş olmaz, 
ancak ona ilim vâki' olur. Bir de şu mâna ile bir süre bir süreden efdal 


denilir ki, Allah teâlâ onun kıraatini diğerlerininkinin kat kat kıraati 


1  B-“onlar hakkında tebe'i olanlardan daha hayırlı”. 
2 H: “âyetler”. 
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gibi kılmış ve ona diğerlerine vermediği sevâbı vermiştir. Her ne kadar 
onun bu dereceye bâliğ olmasına sebep olan mâna bize zâhir olmasa 
bile... ki bunun naziri' ezmine ve emkinenin tafdilinde söylenildiği 
gibi taabbüdi olan tahsisât-ı yn Hâsılı, bu vecihlerin e 


ona nisbette müttehid olmalarına münâfi olmaz.” Hepsi de ça ÇES 


033 73» 033 7, ayy sezi 
Â S İN pESİS GAŞİZ 38 28 2) Oi ği ir giri La'dır 
lez-Zümer 39/23). 


Korunacak insanlara hidâyet olmak üzeri inzal buyurulmuş olan 
Kitâbullâh'ın öl 4 MN çe y e İL bezi fâtihasıyla ilân-ı 
tevhid ve ifâ-yı risalete başlamış olan Resülullah'ın nihâyet va'd-i sıdk 
üzere atâ-i Kevser ve feth u zaferle tesbih ve hamd ederek Rabbinin likâ-i 
mağfiretine eren şân-ı Muhammedisi ile hüsn-i âkıbeti ve ona buğz 
edenlerin, zıddına gidenlerin Ebü Leheb ve karısı gibi nâra giden âkıbet-i 
elimesiyle hüsrânı anlatıldıktan sonra bütün şirk şâibeleri kesilmek ve 


Nasârânın Hazret-i İsâ hakkında düştükleri yanlışlığa düşülmemek 


1 B: zikri”. 
Alüsi, R&hul-meâni, XV, 506-507: 

gi e e 3 yl ay LE ale İlel a gay OLAN 3 öy bi ŞE eli İSİ e öze öl Ele 
AE vi Aly Alü, öy Bae ye e AN öğ a İ İN ya Jp Gİ Sİ OLAN gn Şİ ye b ey İİİ EMİ öle e öp 
ve 2 Ee OLAY yal SİVİ öl İŞİ yg EDİ gt GİBİ Yİ zle ale dl e di İzey JE 2 ele pie e 
Şİ Se > Aİ «ip Va yal Ve Yİ Gl öz öğe Jpg Gl öy özi pg el dl ga öp İİ 6 
e bil İYİ Sa e meli isle el İş b a İle e all OLAN yy has Sİ le a Ya leş EA a aş 
süs Layliş işler pd SMS 4 lgili üdelzey ae Kİ mori, bizi beşe İla: kaale Oyla alamele aç özi ayal 
Gİ zilli Ye Lİ  lağega el İli ala ölmeli JE İVAN a Yün SY özge alel Ob AN SAĞ ae hil O Suji 
sea Yl A İş İN özi ğe ol EE gi iz AE ml yal şa 

SY yali Yİ e yet aliş hezil ie AI Lİ iğ ill leş le özele si bell e his bl öl 
GA GA çk sia gele öy ga İSİ gal e Öğlene 8) yal ola ll ŞE Ya el SAY e a AS İl 
YU halep ys İze$ii 

YE Yes Zİ el Gİ ez bi Şey e ele le AYA le Oley İLe Gİ ele ii e Şeri gil OY Ja öl ği 
5 e haki 

AS özle Daş ae de Yİ la öy Si EE İŞ EŞLE Oİ ak Aİ e et Aİ el iye a gt ye İl öl ela 
İLe b va ği ae il özle lögil Gsry lü İY çareyi, ŞA LE e Ve ba Gy ÖR ül iyi 
283 pe Lg ilg Se RED piş Yü SİN Yİ İş iş SİN UD hab Mi öşSeğ lk EYİ e le Ha lil 
ŞAN şal OS lg Lal öle çi eli el ei balya e il öŞALEŞİ Şe İler ON öge e bl öy Ol Ja 
ala Aİ hadi akış ara İS çan Şİ Ağam SUN Yi zi İl gli daş şa Y a la ö alY 
ysk İli dk YS leş a üç alay Şer e İİ İS İS öğle Y ley 
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lüzümu, ve hepsinden gâye-i maksad! ma'rifetullah olduğu ve şerik ve 
nazirden ve zıdd ü rakibden münezzeh olmak ancak Allah'a mahsus ve 
bütün mâsivâ O'na muhtaç, evvel ve âhir O'nun ehadiyetinde fâni ve 
müstehlek ve ancak Onun (6350) samediyetiyle kâim bulunduğu hâtime 
olarak hakka'l-yakin tesbit edilmek üzere bu süre-i celilede sırr-ı tevhid 
her şâibeden âri, her şüpheden âzâde hâlis bir ikân ile tâlim ve telkin 
olunarak Allah teâlâ'nın doğurmaz, doğurulmaz ve hiçbir vechile küfvü 
bulunmaz ehadiyet ve samediyet ile tanınması lüzümu bildirilmiştir. 
O hâlde Peygamber dahi dâhil olmak üzere bütün âlemin ve bilhassa 
zevil-ukül için mahlâükâtın merâtibinde yekdiğerine karşı olan şerlerden 
O'nun samediyetine sığınmaktan başka bir selâmet çaresi olmayacağı 
225 AĞI; 5 AĞI buyurulduğu gibi 
hâtimede de o samediyetin hüküm ve mânasını bir beyan olmak üzere bu 
İhlâs'ın akabinde âfâki veya enfüsi herhangi bir şer karşısında son çâre-i 
selâmet O'na esmâ-i hüsnâsıyla ilticâ ederek sığınmaktan ibaret olduğu 
ber vech-i âti biri âfâki biri enfüsi iki sığınma süresi olan Mu'avvizeteyn 


ile son emir olarak tebliğ ve ferman buyurulmuştur. 


I H: “maksüd”. 
2 B-“bual”, 
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(63511 
VUZ İY MİLA #ş 
ŞA Ta iye 
FELAK SÜRESİ 


»sel 5 emriyle başlayan bu Felak Süresi'yle bundan sonraki Nâs 


> 


Süresine vâv'ın kesriyle “Mu'avvizeteyn” ve İhlâs ile beraber üçüne 
“Mu'avvizât” denilir ki “sığındırıcı süreler” demektir. Resülullah bir 
rahatsızlık duyduğu zaman ve her gece yatağına yatacağı sıra bu üç 
süreyi okuyup ellerine üfleyerek mübarek başına ve yüzünden bed! ile 
aşağı doğru cesed-i saâdetlerine mesh eder ve bunu üç kere yapardı 
diye sıhâhta Hazret-i Âişe'den rivayet olunmuştur.! Mu'avvizeteyn'in 
ikisinin de beraber nâzil olduğunda pek söz yoksa da Mekki mi 
Medeni mi oldukları ittifak ile tesbit olunamamış, bazıları Mekki ve 
bazıları Medeni demişlerdir. Râzi Medeni demiş, Keşşâf, Beyzâvi, 
Ebussuud muhtelefi fihâ demişler.2 B4/r'da: “Hasan, Atâ, İkrime, 
Câbir kavlinde ve Küreyb'in İbn Abbas'tan rivayetinde de Mekkidir. İbn 
Abbas'tan Ebü Sâlih ve Katâde ve bir cemaat rivayetinde Medenidir, ve 
denilmiştir ki sahihi budur, ve Mu'avvizeteyn'in sebeb-i nüzülü Yahudi 
Lebid b. A'sam'ın? sihri kıssasıdır” diye kaydeylemiştir.* Lebid'in bu 
sihri kıssası ise Medenidir. Böyle iken Nehir'de “bu süre Mekkidir ve 
Mu'avvizeteyn'in sebeb-i nüzülü Lebid kıssasıdır” denilmesi9 zühuldür. 
Onun için olmalıdır ki Âlüsi “sahih olan Medeni olmasıdır, çünkü 


sebeb-i nüzülü Yehüdun sihridir. Onlar ise sıhâhta vârid olduğu üzere 


1 Buhâri, Fezâilül-Kur'ân, 14: 
&ğliN öp isek böy Kas şa Jip ig yi ği li FAS AR Aİ Şal ŞİŞ US çeş le dl le O iklile e 
Diya DÜ EE id ölenin ye İİ Laz öğre del, Le İl ölen a gel le la ek El öy öğe yg 
2  Ebussuud'un bazı nüshalarında Medeni denilmiştir. Bk. Ebussuud, /yş4dü/-akli 5-selim, VUL, 627. 
3 B: “Âsım'ın”. 
4 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 574: 
gey 1İ8 ela Bal öle la ğer öl İğ Glee yl e ül peş eş eller kl İğ Sa öglen 
oyekay ade Âİ e İN İğ 038 gas öp Aİ pe ak ölüye İyi Grey peel 
5 Ebü Hayyân, en-Nehrül-mâdd mine'l-Bahri -muhit, V, 623: 


e — Vay Al Ala ida Jai eş A Se öl ola 
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sihri Medine'de yapmışlardı. Binâen'aleyh Mekki olmasına (6352| sahih 
diyene iltifat olunmaz” demiştir.' 4247'da Mekki ve Medeni sürelerin 
ta'dâdı hakkındaki rivayetler meyânında Ebü Ca'fer Nahhâs'ın en-Nâsih 
vel-Mensüh kitabında ricâl-i sikât isnâd-ı ceyyid ile Ebâ Amr b. Alâ'dan, 
Mücâhid'den, İbn Abbas'tan rivayetinde «33! ep) ei parla b 
yili ©» Sel İ$ Medeni süreler meyânında,? Beyhaki'nin Delâilü'n- 
Nübüvve'sindeki senediyle İkrime ve Hasan? b. Ebi'l-Hasan'dan 
rivayetinde, izl al Şa (8, ii ©» Sel 8, 35 Mekkiler meyânında,* 
İbn Dureys'in Fezâil-i Kur'ân'daki senediyle İbn Abbas'tan rivayetinde 
de gil ©» Sel İ8 sonra yili O» Sel İĞ sonra Zİ âl Şa İ3 Mekkiler 
meyânında,? Ebü Ubeyd'in Fez4i/-i Kur'ân'ındaki senediyle Ali b. Ebi 
Talha'dan rivayetinde de Mekkilerde, Ebü Bekir b. Enbâri'nin senediyle 
Katâde'den” rivayetinde de kezâlik Mekkilerde saymış, ve Ebu'l-Hasen 
b. Hassâr'ın7 en-N4sih ve/-Mensüh kitabında da yirmi sürenin bi'l-ittifak 
Medeni ve on iki sürenin muhtelefi» fih ve mâ'adâsının bi'l-ittifak Mekki 


olduğu zikredildikten sonra tafsili için şu kaside: 


elk ye kigime dl SS e e 
da e gös de İYİ par ya li li el Si 
GE hik şiş Ora | e pl aş 


El gk Sl Ağiz yapaila ll ala 


1 Âlüsi, Râhwlmeini, XV, 517: 
oğan Vİ gaz İs Ğİ el Ol ği US öy ee ağ şa ON al yaş ürlaş biliş ile İyi le liğe. 
AŞA EŞ aa ik dr Yü gama 4 e bşk iş öğe ale 
2  Nehhâs, en-Nösih vel-mensüh, 775, 7775 Süyüti, el-İskân, 1, 39-40. 
3 H,MveB: “Hüseyin”. 
4 Beyhaki, Deldilü'n-nübüvve, VI, 142: 
3 Biz el oz Bye ŞE eşli, le Sİ çel İİ ASE OLAN ye İŞİ YE öy 3 öğ yeke Se e mi a be 
Ne 
5 İbn Dureys, Fezâilü/-Kurlân, s. 33: 
b İİ yg ERSE LİSE AS özge Aİ İğ 03 SE GİY İŞİ za e İZİ Lay GAS OLAN va İğ b İşl JE ps le 
öp İSİ Eğl a özel AİN & Gale L El ll b elle ö Ee Sİ Sy geli İl sülale İşl İl O eyl 
sAN gel Earl di ga EE 
6 Bu Bahrdakinin hilâfınadır (Müellifin notu). 
H: “Hasan'dan”; M ve B: “Hassadın”. 
8 H,MveB:“,”. 
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yl gi el İşi 

iye kN A8 asl OS 
GE BONA yp ye Öğle 
gb İEY yi yl 
SİN gb Yi yl öge 
İEP AN asla gsiliş 
Şİ AN Öleezal 3 gözeli 

Şİİ Sİ saz özge 

yel e ği geliş pala 
SİP ASYI ayl söz 
Sie NİŞİ eN Sİ, 
Sİ ld yeni bea 
JİN 33 lila ipli 03 
gök İİİ b e ls 

pe RE 

İl e Gİ iel laz 

yaz PİNE e YE 
YEN ya al NE Yİ 


3 EİN yali 
İPS İ b öl e 
LİJAE lll ön aa 
İİ azl İla a ay 
esli ae Ola Aş 
Sora A il öğ ye 
Ülgen Lal az 3 

ge BİN Al gen öy 
Lg m peliş GM; 
a lg ab ERİ gli La 
2İ3 e gi le veli 
JA a İl özge gaz 
TİE yl el özge 
la a Sö yağ ali 
bal öLeyİ ya il a fi, 
al öl ağ all Gİ ls, 
155 İk Be b 
yine e İNE İS el 


(63531) nazmedilmiş olduğunu, ki bunda Mu'avvizetân muhtelefi» 
fih olanlardan sayılmış ve evvelâ bu okunan sürelerin nüzul keyfiyeti, ve 
hicretten evvel mi, sonra seferde ve hazarda mı meseleleri Kur'âniyetin 
esasına taalluk etmeyip ancak hükmü! tarih ve nazarla teyid edecek 
bir müctehidin nesih ve tahsisi bilmesi için alâkadar olacağı bir mesele 
olduğu anlatılmış, sonra da nâsın hilâfından darlığa düşülmemesi, can 
sıkılmaması, çünkü her vârid olan hilâfın muteber olmadığı, ancak 
nazar ve istidlâlden hazzı olan hilâfın nazar-ı i'tibâra alınması tenbih 


ve tavsiye olunmuş bulunduğunu nakleyledikten sonra Süyüti nihâyet: 


1 B: “hükm-i”. 
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“Mu'avvizetân, muhtâr olan Medenidirler, çünkü bunlar De/4//de 
Beyhaki'nin tahric ettiği vechile Lebid b. A'sam'ın' sihri kıssasında nâzil 
olmuşlardır” diye? Râzi gibi Medeni olmasını ihtiyar eylemiş, Âlüsi de 
muhtâr demekle iktifâ etmeyip x>21! şaş diye hükmeylemiştir.? 


Râzi'nin sebeb-i nüzül olarak nakleylediği rivayetler şunlardır: 


1. Şöyle rivayet olunmuş: Resülullah'a Cibril aleyhisselâm geldi, 
“sana” dedi, “cinden bir ifrit bir keyd yapmak istiyor, döşeğine vardığında 


©» Sel (8 ilâ âhiri's-süreteyn.”* Bu ancak Peygamber'den bir haberle 
bilinebilir, Mekkiye de Medeniye de muhtemildir. 


2. Gözden sıyânet için okunmak üzere indirildiler denilmiş ve Sa'id b. 
Müseyyeb'den şöyle rivayet olunmuştur: Kureyş “gelin bir açlık riyâzatı 
yapalım da Muhammed'e göz değdirelim” dediler, öyle yaptılar, sonra da 
geldiler, “ne sağlam pazun, ne kuvvetli sırtın, ne güzel yüzün var!” diye 
göz (6354) değdirmek istediler, Allah teâlâ da Mu'avvizeteyn'i indirdi.” 
Buna göre Mekki demek olur. 


3. Yahudi Lebid b. A'sam'ın9 sihri kıssasıdır ki Râzi buna cumhür-ı 


müfessirin kavli demiş ve bunun hakkında Mu'tezile ile bir münakaşadan 


da bahseylemiştir.” Bu kıssa hakkında en mâkul rivayet şudur: 


Nesâi “Kitâbü'l-Muhârebe”de “mürted” bâbında “ehl-i kitab 
sâhirleri” hakkında Hennâd b. Seri* ihbârıyla Ebi Muâviyeden, o 
A'meşten, o Yezid b. Hayyândan, o Zeyd b. Erkam'dan şöyle rivayet 


I H:“Âsım'ın”. 

Süyüti, e/-İrkân, 1, 44-45, 55. Krş. Beyhaki, Delâilü'n-nübüvve, VI, 248: 

YAN ğe ari Ga öp Al ee Ra iş DİY öle Lİ gal söyl 

3 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 517. 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihul-gayb, XXXII, 368. Kış. Abürrezzâk, e/-Musannef, X, 112; İbn Kuteybe, 

Tevilü muhtelefi -hadis, s. 264: 

sg a Bel 1 İY a İŞ 2 AS İİ ya Lays Öl öy ob 3 ale hee Öl 5 

5 Fahreddin er-Râzi, Mefâ4/hu-gayb, XXXII, 368: 

ABİ be ilüy oğll $ İşlali AA ör gm İlle Hİ LEE Oİ Çİ ne yea ül e RE Sİ le İŞİ İL İDİ ols 

vüzidgeki las dil li elem gizle şb eş ae 

6 H: “Âsım'ın”. 
Fahreddin er-Râzi, Mef44/hu-gayb, XXXII, 368. 
8 H:“Seni”; B: “Seri”. 
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eylemiştir: “Hazret-i Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem'e Yehâddan 
bir recül sihir yaptı, o yüzden birkaç günler müşteki oldu, derken Cebrâil 
aleyhisselâm geldi de “sana, Yehüddan bir recül sihir yaptı, senin için 
filân kuyuda şöyle şöyle birtakım ukdeler akdeyledi (düğümler döğdü) 
dedi. Bunun üzerine Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem gönderdi, 
onu çıkardılar, getirildi. Resülullah da Jüz «> k35 GİS bir ikâlden, yani 
bir diz bağından çözülmüş gibi kalktı, sonra da bunu o Yahudiye ne 
andı ne de yüzünü gördü.” Bundan başka Buhâri'de, Müslim'de, İbn 
Mâce'de Hazret-i Âişe'den Hişam b. Urve tarikiyle birkaç rivayet vardır? 
ki Mu'tezile bunları kabul etmek istememiş, lâkin ehl-i hadis sübütunu 
söylemişler ve bu suretle de delâil-i nübüvvetten bir mucizenin vukü'unu 
haber vermişlerdir. Şu kadar ki bu rivayetlerde bu kıssa Mu'avvizeteyn'in 


sebeb-i nüzülü olduğu sarih değildir. 


Buhâri'nin işaretine göre olsa olsa Süre-i Bakara'da Yehüdun sihir ile 
iştigâline dair olan 3 eN uş Ka gü di deb a EM ii 
AN gö İLAZİ ba şü a 3k ŞA Gİ EL 
(2/102) âyetinin nüzülüne Mei olduğu söylenebilir. Fakat Süyüti'nin 
dediği gibi Beyhaki De/âi/de Hazret-i Âişe hadisinin mâba'di olmak 
üzere zikreylediği rivayette verdiği tafsil ile Mu'avvizeteyn'in sebeb-i 
nüzülü (6355) bu kıssa olduğunu tahric ve tasrih eylemiştir: İki melek 
gelip Lebid b. A'sam'ın? Zervan kuyusunda muşt ve muşâta ve erkek 
hurma tal'ının kapçığı içinde tıb yaptığını haber vermekle sabahleyin 
Resülullah ashâbı ile beraber kuyuya gitti, bir adam girip kuyunun 
kapak taşının altından tal'ının cüffünü* çıkardı, içinde Resülullah'ın 
tarağı ve başının tarantısı vardı. Bir de mumdan bir timsâl yapılmış ve 


ona iğneler saplanmış ve onda on bir düğümlü bir de veter (yay kirişi) 


1 Nesâi, es-Sünenü/-kübrâ, 111, 450; es-Sünenü5-suğrâ, Tahrimü'd-Dem, 20: 
osal e Je çlez ale dl a il ee Sİ Çİ e o) A e Öle vel yp İİ e öğlen Gİ yp pe öp olan e 
ai ayl laz ale la a ğa, beyi MİSŞ NİS ağ İMA ARE Gk öğ ya en ÖL Lİ hea o UL GN Sas 
ila ağa 3) Ya zi Gİ 3 S5 İle e baki GİS ley ale e İzan eli Aşma 
2 Buhâri, Cizye 14, Bed'ül-Halk 11, Tıb 46, Deavâr 57; Müslim, Selâm, 43; İbn Mâce, Tıb, 45. 
3 H: “Âsım'ın”. 
4 B: “cüfününü”. 
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bulunmuştu, o vakit Cibril aleyhisselâm Mu'avvizeteyn'i getirdi, 
“YA Muhammed! giöil ©» Sel 8 de bir düğümçöz, göle de 
bir düğüm çöz” deli nihâyet sürelerin! ikisini de bitirdi. Düğümlerin 
hepsini çözdü. İğneleri çıkardıkça bir elem duyuyor ondan sonra da 
rahat buluyordu, “yâ Resülallah katletsen” denildi, “Allah bana 4fiyet 
verdi ve Allah'ın azâbından onun göreceği daha eşeddir?” buyurdu.? 
Bir rivayette de denilmiştir ki: Sihri yapan Lebid b. A'sam* ve kızları 
idi, Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem hastalandı, bunun üzerine 
Cibril Mu'avvizeteyn ile nâzil oldu, sihrin mevzi'ini ve yapanını ve ne ile 
yaptığını haber verdi. Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem de Hazret-i 
Ali'yi ve Zübeyr'i ve Ammâr'ı gönderdi, bunlar kuyunun suyunu 
çektiler, kına suyu gibi olmuştu. Sonra kuyunun kapak taşını kaldırdılar 
tarak dişlerini çıkardılar, beraber bir de veter vardı, ona on bir düğüm 
düğümlenmiş ve iğneler saplanmıştı. Onu alıp Peygamber'e getirdiler o” 
onlara Mu'avvizeteyn'i okumaya başladı, her âyeti okudukça bir düğüm 
çözülüyor ve Aleyhissalâtü vesselâm bir hiffet buluyordu. İki sürenin 
tamamında son ukde de çözüldü. Aleyhissalâtü vesselâm da bir ikâlden 
sıyrılmış gibi kalktı.“ Bu iki rivayetten evvelki rivayet daha doğrudur 


denilmiş? ve işte bu haberlerin sıhhatine kâil olan muhaddislerle bir 


1 B: “sürenin”. 

2 B: “şediddir”. 

3 Beyhaki, Delâilü'n-nübüvve, VU, 92-94: 
pen > 230 İZ gli ae di OS) gas öy Aİ Tal İL Gael öğ GE lay le İl İğ USE kle e 
İS e 54 li ALİ S3 gey ale le A Üyee, La Anaya yk Ya öy lay ale İle İN İğ İS gey al la 
e Talay is SİN İS bepiyilza dl) A ŞAN LİE Sana be Taşla Mis Şİ ae de Şi İLE aylar, e Yİ al, ie las pl 
Bye) Lİ şaş Olayi e SS kalb aney lde biç a, ie gi Sab salar, e SİN İĞ asl ip Aİ zda, ie gi Ji Sab 
İN e İİ İzay İME ezezl Lal © arş GİSİ A5 Şey e O yas kase 2lü Aile Lei lay ale İle ye, üzel ee 
e İİİ aba eği, İS döne (Eyi 3 Ağla e öpüş Sİ gl lb elk giy ai lağle li a Mİ gez âna Miş gez ale 
çilesi Na İN ğe JE gi e JE öl eş Aya yaş leş öle le İzer Sada İğ BB Şe LÂ ye ile iz ei 
ea el b eke e bağl a Bae Ea b GİB özüyle azm e öle öyke Sel öz lg Biye pl lg lig 
ib Ae SUB yağ EUİ LE ey Yİ öl ge V Şe e bey gi ön e e el p öşel BEJ ögeği gele 

A EE A A EYE EYE NE RP 

4 H:“Âsım'ın”. 

H: “ve”. 

6 Ebussuud, İşddikakliysselim, VUL, 629; Âlüsi, Râhul-me'âni, XV, 521. Kış. İbn Hâleveyh, İ74bu7- 
kırââti 5-seb' ve ilelühâ, Kahire: Mektebetü'l-Hancı, 1413/1992, 11, 550. 

7. Âlüsi, Rühukmelni, XV, 521: 


yı 


oda 4 ei İNİ öle la 
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kısım müfessirin sebeb-i nüzülün bu olduğunu ve bu suretle bir kuyunun 
suyunu kına suyu hâline getirecek ve başındaki (6356) hurma ağacını 
kurutacak kadar bir tıb ve ilaç ile tesmim etmiş ve Resülullah'ın beden 
ve a sâbında bir rahatsızlığa sebep olmuş olan en gizli ve şiddetli bir sihri 
meydana çıkararak ibtal eyleyen ve delâil-i nübüvvetten olan ilâhi bir 
mucize zâhir olup risâlet kuvvet ve ismetinin tecelli etmiş bulunduğunu 
ve böyle gizli bir surette hücum eden sihre karşı galebe eden mucizenin 
Hazret-i Müsâ'ya karşı açıktan meydan okuyan sehara-i Firavun'a 
karşı âsâ-yı Müsâ'nın galebesi mucizesinden daha beliğ ve müessir 
bulunduğu kanaatiyle bu sürelerin Medeni olması rivayetini tercih ve 
ihtiyar eylemişlerdir. Ancak şundan gaflet edilmemek lâzım gelir ki bu 
rivayetlerin hepsinin sıhhati kabul edildiği tadirde bile Resülullah'a 
velev bir an için olsun bir sihir yapılmış olduğuna mutlaka itikadın 
vücübunu ifade edecek kuvveti hâiz değildirler. Zira esas itibariyle 
haber-i âhâd hudüdunu geçmiş değildirler. Haber-i âhâdın sıhhati ise 
itikadın cevâzını ifade etse bile vücübunu ifade eylemez. Hâlbuki bunda 
itikadın vücübu şöyle dursun Kur'ân'ın nassına muhalif olduğundan 
dolayı câiz bile olamayacağına dahi kâil olanlar vardır. Nitekim İmâm 
Mâtüridi'den' nakledildiğine göre Ebü Bekr Esam “burada mervi olan 
sihir hadisi metruktur, çünkü bundan kâfirlerin Aleyhissalâtü vesselâm'a 
meshur demelerinin sıdkı lâzım gelecektir. Bu ise Kur'ân-ı Azimüş- 
şân'ın nassına muhaliftir” demiş? ve Mu'tezile bu fikirde ısrar etmiş ve 
sihirden teessürün mansıb-ı nübüvvete yakışmayacağını söylemişlerdir. 
Gerçi Resülullah'a sihir yapıldı da def ve ibtal edildi demekle ona 
meshurdur demek arasında büyük fark vardır. Meshurdur demek, 
sihre mağlup olmuştur demek olur. Bu rivayetler mağlup olduğunu 


değil, bilakis mucize olarak galebesini haber vermekte ve bu haysiyetle 


1  B: “Kurtubi'den”. 
Mâtüridi, 7ev//4tü/-Kur'ân, X, 653: 
4S yi Yu alim iylelaği Bi ii Ç yi JE 
Hişiyetüş-Şihâb, VII, 415: 


SOLAN yal AGE yaş eşi Bl ye a ae ln ll liyim İLİ Aİ Ni Gi ye yl gl, 
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Kur'ân'ın nassını tahkik ve teyid! eylemektedir. Ve hasbe'l-beşeriyye 
Resülullah'ın şahs-ı saâdetine, Uhud'da sinn-i şeriflerinin şehid olması, 
Hayber'de tesmime (6357) kalkışılması gibi herhangi bir sebeple bir 
zarar ve elem veya maraz veya mevt ve katl gibi bir âfet ârız olabilmek 
ve hatta ahvâl-i âdiyede bir hayâl veya bir zühül ve nisyan veya yapmak 
istediği bir fiili yapamamak gibi bir hâdise-i nefsiyeye mâruz olmak akıl 
ve kalbinin selâmetine ve aldığı vahyin kuvvetine mâni' olmayacağı 
gibi, sonra hıfz u inâyet-i ilâhiye ile bunlar tashih ve izâle olunmak 
mansıb-ı nübüvvete ve gal ga Man; ai) (el-Mâide 5/67) vaadine 
münâfi olmayacağı da unutulmamak lâzım gelir. Onun için İmâm 
Mâzeri? şöyle demiştir: “Ehl-i bid'at bu hadisi nübüvvet mansıbına hat 
ve teşkik olur diye inkâr etmişlerse de öyle değildir. Çünkü Allah teâlâ 
onu risâlete müte allik umürda masum kılmış, amma dünya umürundan 
meb'us olmadığı bazı umürda ve beşeriyete ârız olabilecek bazı hususta? 
müteessir olabilmesi de ba'id değildir.”* Kâdi Iyâz5 da $7f4-i Şerifte 
“Hazret-i Âişe hadisinin rivayetlerinde sihir Hazret-i Peygamber'in 
aklına, kalbine, itikadına değil, ancak cesed-i şerifine ve cevârihinin“ 
zâhirine dokunmuş olduğu ve yapacak gibi tahayyül edip de yapmamış 
olduğu şey de yine rivayetin?” birisinde musarrah olduğu üzere ehline 
yaklaşacağını zannedip de yaklaşamamasından ibaret bir tutukluktan 


başka bir şey olmadığı? beyan olunarak vârid olmuştur” diye tavzih 


I HveB:“tekid”. 
2 H:“Mâzini”; M: “Mazini”. 
3 H:“husüsâta”. 
4 Âlüsi, Rühukmelini, XV, 521-522; 
EŞAk! O Gİ gal AE gk iy Olg ği Say özell aaa ba) m e eli Eşli 5 Gİ 8 yl çal Yü 
3k yel ö3 eke a all Öğ Gİ pe gil İğ SN OY gi Si öğe ça Jam le le Ya gal la 8 yaş me 
U LİY Uye la Lai daa İl İN OY Zİ İS aş İİ e il e a le Dyd İİ pl ül gazla gi kalede (305 
lim YL e LE Oİ dap gb Çİ ar le eş ey eli öle ale ayi A yel any la 
5 H:“İvaz”. 
6 H:“cevâhirinin”. 
7 H: “rivâyâtın”. 
8 H -“üzere ehline yaklaşacağını zannedip de yaklaşamamasından ibaret bir tutukluktan başka bir şey 


olmadığı”. 
9  Kâdilyâz, eş-Şif4, TI, 182. Kış Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 522; 
eba ye da aş 3 Şİ LEŞ ig alğeş özlüzelş al EY aslame al Je LE) İlla oda Oyakza a Sİ Ogul AB 
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eylemiştir. Fi'l-vâki' Hazret-i Peygamber'in beşeri haysiyetten olan 
herhangi bir elem ve ârızasını nübüvvet ve risaleti haysiyetinden olan 
ismet ve kuvvetine sirâyet edermiş gibi tevehhüm etmek hiç de' doğru 
değildir. İşte ehl-i hadisten olan ulemâ? bilhassa bu noktayı tebârüz 
ettirmek ve bu haberlerde müessir bir sihre karşı bir mucizeye delâlet 
bulunduğunu tavzih eylemek için bu rivayetleri yekdiğeriyle telif 
ederek sıhhatini kabulde bir mâni' görmemişlerdir. Bununla beraber 
bu meseleyi bir ehl-i sünnet ve ehl-i bid'at ve i tizâl meselesi gibi tasvir 
etmek de sihri haddinden fazla büyütmek gibi bir ifrattan (6358) 
hâli olmaz. Hâlbuki sihri ve şerr ü zararını inkâra kalkışmak doğru 
olmadığı gibi onu haddinden fazla izâm etmek de doğru değildir. 
Sihir bir hud'a ve şeytanetten hâli olmamakla beraber râhâni veya 
cismâni olarak sınâi ve ta'limi bazı hakikatlerle memzuc da olabilir. 
Ve her ne olsa PX vb Yı El; 2” el > Uşdır Jel-Bakara 2/1021), 

gi yi o Ya rl Tâhâ 20/69), a I i'dur (Yünus 10/81). 

Peygamber'e sâhir veya nübüvveti cihetinden meshur diyenin küfründe 
de şüphe yoktur. Burada üç mesele vardır: Evvelâ sihrin vukü'u, sâniyen 
Peygamber'in bir sihirden teessürünün vuküt'u; sâlisen bu sürelerin 
sebeb-i nüzülü olup olmaması meseleleridir. Sihrin mâhiyeti her ne 
olursa olsun vukü'unu ve onunla iştigal edenlerin bulunageldiğini inkâr 
etmek, onun küfür ve fitne olduğunu inkâr etmek gibi hem Kur'ân'ın 
sarâhatine karşı küfür hem de tarihe karşı? cehalet olur. Peygamber'e 
bir sihir yapıldığına ve onun hasbe'l-beşeriyye ondan biraz müteessir 
ve müteelim olduğuna itikad etmek câiz olabilirse de vâcib değildir. Bu 
sürelerin mazmünunda sâhirlerin de şerrinden Allah'a isti'âze mânası 
açık olmakla beraber, sebeb-i nüzülü yalnız sihirden ibaret olduğu da 
kat'iyyetle sâbit değildir, bu sâreler ondan daha yüksek ve daha şümullü 
kıymeti hâizdir. Bâlâdaki nakillerden anlaşıldığı üzere Beyhaki'nin dahi 


Mekki ve Medeni rivayetleri kaydetmiş olmasına nazaran en doğrusu 


I H-'de” 
2 H,MveB: “ulemanın”. 
3 H-“küfür hem de tarihe karşı”. 
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nüzul ve esbâb-ı nüzülü' muhtelefö fhâ olduğunu söylemektir. Ve 
şu hâlde Süyüti'nin Medeni olması muhtârdır diye tercihi, Alüsi'nin 


5x2) 3 diye tercihinden daha muvâfık olur. 


Burada İbn Mes'üd Hazretleri'nin cemi Kur'ân'a kadar bu iki 
sürenin Kur'andan olduğuna vâkıf bulunmadığına dair de bir rivayet 
vardır.? Bu ise iki sebepten neşet edebilir: Ya bu sürelerin nüzülü son 
zamanlarda olmasından, yahut Mekke'de iken hadis-i kudsi kabilinden 
iken Kur'an olmak üzere tesbitine dair vahiy muahharan vârid olması 
hasebiyle müşârün ileyhin ona vâkıf olmamış (6359| bulunmasından 
olabilir. İki takdirde de Kur'âniyetleri Medeni olması lâzım gelir ki, 
bunu da Medeni olduğuna dair esbâb-ı tercihten olarak zikretmek 
muvâfık olur. Bu sürelerin sebeb-i nüzülü Peygamber'in vefatına yakın 
Yemen'de Esved-i? Ansi, Yemâme'de Müseylimetü'l-Kezzâb gibi nübüvvet 
iddiasıyla kıyam etmek istiyen deccallerin şerr ü fitneleri olmak da pek 
melhuzdur ki bâlâda zikrolunan birinci rivayetin mânası da bu olsa 
gerektir. Bunların yaptıkları da nâsın akidelerini bozmak için ukdelere 
üfürenlerin şerri cümlesinden ve en büyük sihirlerden* olduğunda da 
şüphe yoktur. Hem onlar dünyaya felak-ı5 subh gibi parlamış olan nür-i 
İslâm'ı karartmak için saldırmak isteyen gâsık kabilindendir. Bu suretle 


bu sürelerin sona dercedilmiş olması da pek münâsibdir. Allâhu a'lem. 


Söz uzamış olmakla beraber sihirden bahsedilmiş olmak münasebetiyle 
şunu da söyleyelim ki: Sâre-i Bakara'da Yehüdun kitâbullah olan Tevrat'ı 
arkalarına atıp da iki nevi sihrin arkasına düştükleri, bunlardan birisi 
Süleyman aleyhisselâm'ın mülk ü saltanatı hakkında şeytanların küfr ile 


uydurup tâkip ettikleri siyâsiyyâta müteallik sihir, birisi de Bâbililerin 


I H-“ve esbâb-ı nüzülü”. 
Ahmed b. Hanbel, e- Müsned, V, 130, el-Müsned (Arnaüt), XXXV, 118. Krş. İmâm eş-Şâfii, e Ümm, 
VTL, 199; İbn Şebbe, 75r/hx7-Medine, WI, 1010: 
JE) İLE leş ale il La İğ Ele JE Sl Sayan il GOLELİ Şi baml ya b İİ Ol iğ 6 ye 
İN la A İğ 5 İS öğe il man ğa üyeli Gg söle JE lay ale il a İğ, İG USE pi Gİ 
sal özsoy OLAN ye ES öğ gül b le gey Öğe Sİ öl e çk LR aş İş ea ye ba Be ley ale 
3 B: “evlâd-r”. 
H: “sihirlerinden”. 


5 HveB: “felek-i”. 
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Hârut ve Mârut efsaneleri diye anılmakta bulunan ve aşk u alâkaya dair 
olarak karı ile koca beynini ayıracak kadar küfür ve fitneyi tazammun 
eden sihir olduğu li giz E bae | 33 G 14431) (el-Bakara 
2/102) âyetinde geçmiş ve orada sihrin sekize kadar sayılan envâ'ından 
da bahsolunmuştu. Onları tekrara hâcet olmamakla beraber “sihr” 
kelimesinin lügavi ve örfi mânalarına dair bir hulâsa daha yapmadan 


geçmek de muvâfık olmayacaktır. 


Nihâye'de der ki: “Arabın kelâmında “ihr, 443 88 e. 2 Ö75 bir şeyi 
vechinden sarf ve tahvil eylemektir.” K2ym4s'ta: “Sin'in fethiyle “sehr 
akciğer ve zammıyla 'suhr' yüreğe denilir. Sin'in kesriyle isim olarak 'sihr' 
sikle 555 Gill U #$ tutumu latif ve ince olan herhangi bir şeye ve fiile 
(6360) denir, masdar olarak da hud'a yapmaya, ve cadılık ve gözbağcılık 


etmeye denilir.” 


Râgıb der ki: “Sahr' hulkümun ucu ve ri'edir, “sihrin de bundan 
müştak olduğu, yani ciğere işletmek mânasından mehuz olduğu 


söylenmiştir, ve 'sihr” birkaç mânaya ıtlak olunur: 


Birincisi: Hakikati olmayan tahyilât ve hudaya denilir ki, el 
çabukluğuyla yaptığını gözlerden kaçırtmak suretiyle şa'bezeci 
hokkabazların yaptıkları ve yaldızlı sözlerle kulakları avutarak 


230 


nemmamların, koğucuların yaptıkları bu kabildendir Ül al | b 


34-3; 


lel-A'râf 7/1161, e ye va Psi) J282 (Tâhâ 20/66) buyurulması bu mâna 


s.» 


üzerinedir. Kâfirler Müsâ aleyhisselâm'a bu nazarla baktıklarından dolayı 


yasa) Çİ Ç fez-Zuhruf 43/49) demişlerdi. 


İkincisi: Şeytana bir nevi tekarrub ile onun muâvenetini 


rd yrd 


celbeylemektir ki esi 4Ğİ $ piri Jr ee 33 ğa E K 251 Ja leş- 
Şu'arâ 26/221-222) buna işarettir, 52M ÇAĞI öl 178 LAN 253 


lel-Bakara 2/102) buyurulması da bunun üzerinedir. 


1 İbnü'kEsir, en-Nihâye, 11, 346. 
2  Firüzâbâdi, e/-Kömüsul-muhit, s. 405; Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 11, 381-383: 


IE a Yl GN ielay e ala eöaş siile ale İZİ. eş gem iz Hİ m yel 


Hak Dini Kur'an Dili | 


Üçüncüsü: Avamın (eğtâm'ın)' zâhib olduklarıdır ki: Kuvvetinden 
suver ve tabâyi'i tağyir eder. Meselâ insanı eşek yapar diye zu'mettikleri 
filin ismidir. 'Muhassılin indinde ise onun hakikati yoktur.” Râgıb'ın 
bu son sözünü sade Mu'tezile kavli imiş gibi telakki edenler olmuş ise de 
öyle değildir. Kğm45 sâhibi de Besâir'de bunu şöyle ifade etmiştir: “Feth 
ile “sahr”, hulkümun ucuna ve akciğere denir, bedenden ona muhâzi 
olan uzva da mecâzen ıtlak edilir. Kesr ile “sihr” -ki Türkçemizde büyü 
ve cadılık dahi tâbir olunur- fil-asl bir adamın sahrine, yani akciğerine 
vurup onu mütegayyir ve sersem eylemek mânasına masdar olup sonra 


cadılıkta kullanılmıştır ki üç türlüdür: 


Birisi: Sırf hudâ' ve tahyilâttır ki hakikati yoktur, “şa'veze” ve 


“gözbağcılık” tâbir olunur, hıffet-i yed ve sür'atten neş'et eder. 


(6361) İkincisi: oŞeytanlara tekarrub ederek bazı mertebe 


mu âvenetlerini isticlâb ile olur. 


Üçüncüsü: Küfrü irtikâb ile efsun ederek suver ve tabâyi'i güya tağyir 
ederler, meselâ bazı adamı güya eşek yaparlar, bu dahi gerçi müessirdir 
lâkin hakikati yoktur. Meshur olan kişi kendisini eşek olmuş kıyâsıyla 
öyle şive yapar, her hâlde sihrin vukü'u vardır.”* Bütün bunlarda ince 
bir hile ve hud'a mânası bulunmakla beraber hakikati yoktur demek 
büsbütün yalandan ibarettir demek de olmayıp maddi veya rühâni 


olarak gizli birtakım sebepler isti'mâli ile tahrif-i hakikat edilerek 


ei ipi Jaye gali ğ emr ia 
Râgıb el-İsfahâni, e-Müfredâr, s. 400-401: 
riyle Şi im Y Dİş çaki 2030 sülale İl eli pe lek yaş pll özler hş. aşil ll bili 


JE) 1dz yağla İl ABİ me iller aşi NE leş egl ile pize İğ ole aliş Laz a Aİ ala le Li öy İnel 


vr 


Aİ AN a paz OÜZLEN Kiya deere yl Gel Lİ gl ei gi bp İLA le GM Ale çaya le allllğş Çan ea 
Eliş Kel ii Özeleş İyS izbe Slap iller ali b eş Kİ İEİ JS ls İzi bil ys a si İY idi al 
üze! se İİ ük Ya yle OLAYİ Jab göle ayal gp 8 e Sİ Öğesi İni çel gay Yl a ai 
3 H,MveB: “şa'bede”. 
4  Firüzâbâdi, Besâir 11, 197-198: 
hizme Gİ SİZ Sp öş gele ale İla ye, le ili İİ Re LİE Ag azal b gay el e laa is 
AZ ala br il Sp a İzni ağ Şİ A AY İş gla gi söle le İL ele se iş e 
Gill yanl ge işi e Vİ Oya bil çel gaz GEY ah rk A ye yaş OUZ Kile del Gy 
sai ve İİ ai Ya he öLYİ pa 
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yapılan ve mâhiyetinde mutlaka bir şeytanet ve hud'a mânası bulunan 
ve bu suretle birtakım kimseleri manyatize ederek (yani mıknatıslar gibi 
cezb ü teshir eyleyerek) iradesine râm eyleyen habis bir san'at diye de 
târif olunabilir. Nitekim Ebu'l-Bekâ K&//yy4fında bunların hepsine 
şâmil olmak üzere sihrin örfi mânasını şöyle târif eylemiştir: “Kesr ve 
sükün ile 'sihr nüfüs-ı habisenin birtakım ef'âl ve ahvâle uğraşmasıdır 
ki o fiillere bazı hârikulâde umür terettüb eyler, ma'amâfih mu'ârazası 
müte'azzir olmaz.” Ve Ezheri'nin Ferrâ ve sâireden nakline göre asl-ı 
lügatta sihr” sarftır, yani çekip çevirmek, bir şeyi yönetinden çıkararak 
tağyir ve tahvil eylemektir.? Ve hiyel ve sanâyi! erbâbının âlât ve edevât 
iânesiyle yaptıkları fiillere ve el çabukluğuyla yapılanlara “sihr ıtlak 
edilmesi de bir şeyi cihetinden sarf ve tahvili etmek mânası bulunmak 
itibariyle hakikat-i lügaviyedir. Sihr-i kelâmi de, kelâmın garâbeti ve 
kalblerde müessir olan letâfetidir ki onları sihr gibi bir hâlden bir hâle 
tahvil eyler, Kİ OLİ yİ hadisinini mânası da (Kğm4s'un beyânı üzere) 
Allâhu a'lem şudur: İnsanı medheder, onda sâdık olur, dinleyenlerin 
kalblerini ona çevirir, aynı zamanda zem de eder, onda da sâdık olur, ona 
da kalblerini çevirir.” N5p4ye de bu hadisi şöyle izah eylemiştir: “Yani 
beyânın bazısı vardır ki hak olmasa (6362) bile sâmi'inin kalblerini 
çevirir. Bir de denilmiştir ki bunun mânası: Bazı beyan vardır ki onunla 
sâhirin sihir ile kazandığı günah gibi günah kazanılır, buna göre hadis 
zem siyâkındadır.9 Medh siyâkında olması da câizdir. Çünkü onunla 


kalbler istimâle olunur, dargınlar hoşnut edilir, sertler yumuşatılır, 


1 EbülBekâ, e/-Külliyyât, s. 510: 
sazla yda V özle ayr gel ele iyi İliş İliY azli ppi la 0, Sİ e 
2 Ferrâ, Meâni/-Kurân,1l,241: 
vel İlay lay Sİ k0üğiy alay özüni KöyELİ Sp ida, 
Ezheri, 70hz/bü bga, IV, 170: 
gl zy öd gli çar öyğel Göz Gl dh di ğa pey ek ge eg ya ŞEN Şe 
sela gal, Sİ re bü) <0 

3  B-“eylemektir. Ve hiyel ve sanâyi' erbâbının âlât ve edevât i'ânesiyle yaptıkları fiillere ve el çabukluğuyla 

yapılanlara 'sihr” ıtlak edilmesi de bir şeyi cihetinden sarf ve tahvil”. 
4 Buhâri, Nikâh 48, Tıb 50. 
5  PFirüzâbâdi, e/-Kömüsul-muhit, s. 405: 

vs UEİ çel İpar 5m b Ba delay Aİ öaaeli zl pap > b Ba OLAYİ ÇE Gİ sl dg elime Kel OLİN e ü 

6 Bumânaİmam Mâlik'e nisbet olunmuştur (Müellifin notul. 
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indirilir. Sihr de kelâm-ı Arabda 4455 &£ 21 572'dir.” Râgıb da bunun 
hakkında şöyle der: “Sihirden bazen hüsnü tasavvur olunur. Nitekim 
si gi sa ii denilmiştir. Bazen de fiilinin inceliği tasavvur olunur. 
Nitekim etibbâ tabiat sâhirdir derler.” Bunlardan anlaşılıyor ki sade 
hüsn ü letâfet ve incelik itibariyle sihir ıtlâkı mecazdır. Aslında sarf 
ve tağyir ile sırri bir hud'a ve şeytanet mânası vardır, örfi mânası olan 
büyücülüğe, cadılığa ıtlâkı da bu itibar ile ve habâseti haysiyetiyledir. 
Târifinde “mu'ârazası müte'azzir olmaz” diye kayıtlanması da mucizeden 
farkını göstermek içindir. Arapça'da “sihr”e bir de “tıb” tâbir olunduğu ve 
sihir yapılana “matbüb” denildiği de anlaşılıyor ki bu bizim lisânımızda 
da vardır; “fülâna büyü yapılmış” yahut “o büyülü imiş” mânasına “ona 
ilaç yapılmış”, “o ilaçlı imiş” denilmek de şâyi'dir. Kös şârihi “sihr”e 
“ub” ıtlâkının yılan sokana “selim”, sahraya “mefâze” tâbir edilmek gibi 
ifâkata tefe'ül için olduğunu söylemiştir. Ma'amâfih bunun tabâbette 
edviye isti'mâliyle yapılan hazâkaö ve maharet kabilinden bir tesir 


mülâhazasıyla ıtlak edilmiş olması da pek melhuzdur.* 


1  İbnülEsir en-Nihâye, 11, 346: 

A a e EYİ a e OLİN ya Öl ölüne höy 5 e OS Öl önel pl aş la ala Sİ el OL a öy ai 
İp ii İSİ elişi  ğinay a a ğa ol a İle Gİ Akl yaa OSSE Dİ öyle pili ae 3 ÜS tepe 
va GE eşi 

2 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 401: 

özle inçe GELE ENE ğe ala 285 ölü Kel OL a Op: a e a yi döş 

3 B-“hazâkat. 

4  Bahâüddin Âmili Keşkö/de İşyâdül-Kâsıd ilâ Esnel-Makâsıd nâm kitaptan naklen şöyle kaydeylemiştir 
ki sihir amelinin, yani sihir yapmanın tahriminde nizâ' yoktur, ancak ilminde nizâ' edilmiştir, zâhir olan 
ibâhasıdır. Hatta bazı nuzzâr farz-ı kifâye olduğuna zâhib olmuştur, zira olabilir ki bir sâhir zuhur eder 
de nübüvvet iddiasına kalkışır, bundan dolayı ümmet içinde onu keşfedecek ve kat eyleyecek kimse 
bulunmak iktizâ eder. Bir de sihrin kâtil olanı vardır ki onun da fâili kısâsen katlolunmak lâzım gelir. 
Sihrin bir hakikisi bir de gayr-i hakikisi vardır. Hakiki olmayanına “öy.slu isı” gözbağcılık” denilir. Fi- 
ravun sâhirleri bunların ikisini de yapmışlardı. Evvelâ gayr-i hakikiyi yaptılar, çöl eN vE le A râf 
7/116) (6363) buyurulması buna işarettir, onun ardından da hakikiyi yaptılar, ÇE, > 5 3 p yargi 
lel-A'râf 7/116) buyurulması buna işarettir. Sihrin esbâbı hafi olduğundan dolayı mechul bulunduğu ve 
recm-i zunüna mahal olduğu için yolları da muhteliftir. Hind tariki (fakirizm) nefsi tasfiye ve şevâgil-i 
bedeniyeden bi-kaderi't-tâkati'l-beşeriyye tecriddir. Zira bunların re'yince o âsâr ancak nefs-i beşeri- 
yeden** sâdır olur, felâsifenin müteahhirini de Hind'in re'yindedirler. Türklerden bir kısmı da onlar 
gibi yaparlar. Nebıt tariki: Muhtâr bir vakitte azimet ile rukye ve buhüra muzâf olarak matlub garaza 


münâsib birtakım şeyler yapmaktır, o şeyler bazen temâsil ve nuküş olur, bazen düğümler düğümlenir 
ve üzerlerine üfürülür ve bazen yazılar yazılır, yere gömülür yahut suya atılır yahut havaya asılır yahut 
ateşte yakılır. O rukye de itikadlarınca matlub garazı yapacak yıldızlara tazarru'dur, o buhür ise o yıldız- 
lara nisbet edilen eczâ (akâkir)dır, zira itikadlarınca o âsâr ancak o yıldızlardan sâdır olur. Yunan tariki: 
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(6363) Hâsılı lisânımızda “büyü”, “ilaç”, “avsun”, “cadılık”, “nirenk”, 
“füsun” ve “efsun” gibi tâbirlerle yâd olunan “sihr” Frenkçe'de de “magie”, 
ve “sorcellerie” tâbirleriyle yâd olunduğu anlaşılıyor. Bu münasebetle 
burada onların fikirleri de hulâsaten kaydedilmek fâidesiz olmayacaktır 
zannederim. Zarowsseta diyor ki: “Mage Midyalılarda ve Fürste 
ruhban sınıfı a'zâsı, Yunanlılarda ve Romalılarda müneccim, efsuncu, 
sâhir; 'magiciene sihir san'atı yapan sihirbaz; mecâzen hayretengiz 
ve anlaşılmaz şeyler yapan şahıs; “artistler büyük sehhârdırlar” denilir. 
“Magie' (yani sihir) acayip birtakım ameller vâsıtasıyla, kavânin-i tabi'iye 


hilâfına bazı âsâr istihsâli iddia olunan sanattır. Magie (sihir) eski (6364| 


Eflâk ve kevâkibin rühâniyetini teshir ve onlar huzürunda durup tazarru' ederek kuvvetlerinin inmesini 
istemektir, çünkü bunların itikadlarınca bu âsâr eflâk ve kevâkibin ecrâmından değil, rühâniyâtından*** 
sâdır olur. Sâibe ile aralarında fark budur. Kudemâ-i felâsife de bu re'ye mâildir. İbrânilerin, Kıbtın ve 
Arabın tariki ise, sanki süret-i mahsüsada tertib olunmuş azimetler, kasemler hâlinde mânaları mechul 
birtakım isimler zikrine itimaddır ki bunlarla bir hâzıra hitap ederler. Çünkü itikadlarınca bu âsâr ancak 
cinden sudür eder ve bu kasemlerin cinleri kahreden melâikeyi teshir edeceğini iddia ederler” (Yine o 
kitaptan) “Neyrenciyyât; imtizâcâtın ve o gibilerin havâssını izhardır. (*) “Neyrenc Fârisiden mu'arreb- 
dir, aslı 'nevrenk'tir ki, “yeni renk demektir. Bazıları neyrenciyyâtı da sihre ilhak eylemişlerdir. Hatta 
bazıları sür'at-i hareket (sinema) ve hıffet-i yed (elçabukluğu) üzere müretteb ef'âl-i acibeyi de ona ilhak 
etmişlerdir, fakat doğrusu böyle elçabukluğuyla yapılanlar bir ilim değil, hokkabazlıktır, bunları ulâm 
meyânında saymak lâyık değildir. Bazıları da âlât-ı garibe ve halânın imtinâ'ı üzerine masnü' a'mâl-i 
acibeyi de sihre ilhak eylemişlerdir, hakkı ise bu, hendese furütundandır” (Müellifin notu|. 

1 Zamanımız tâbirince havâss-ı kimyeviye izhârıyla yapılan tesirât-ı garibe demek olur (Müellifin 
notul. 

*M: “özal ili”, 

** M: “beşeriden”. 

*“* H ve B: “rühâniyetinden”. 

Bahâeddin el-Âmili, e/-Keşk4/, Beyrüt: Müessesetü'l-A'lemi, 1403/1983, 11, 309-310: 


G2A İM ŞEN ark <>h) alla, ale e açil hel ğeY A EN şet EL a AS a 


Las alli ik Şe Lee İçli Lİ salya İN OS öğ e le yaş gl 


1gp» İl şi LİN ay ÇARLİ 8 İşliği yam İİ Öğe öpmeay Özenle İY İl im a ay ii ei 
ll özi aliş lilik pedi ei lg Uy e ee İşle gyağele İle lake ELA ay RAİL yi EK pla ös 
İailla Ayi kli ye yea LE UY Sİ Öİ Oya Çİ a öle gl AŞAN ŞAYAN ya ayy ed özde All les şi öl 
YE öy iğ Ağa ray kp me oyle Al ipa o Şa açi ey el gla Şasi SL ye dile ak İş Oya ADA 
JEL GA İsg ğer İl ls gi EŞİ 3 yy SE İyad diy km İlde 05 yü, ŞE OG ea Yİ el 
SN yar LEŞ ÜNİ El Oİ gazli İSİ İŞ Ayen gölün Kl Sl öyleki al alel SSİN gi SN li, 
EY Sile, e yar LEŞ UY oda Öİ gazli şi gili al Gözöylü Lal İzel SÜ SUNİ lil, gec Üy ül 
Hagi eli S3 e seyi zeliş al Kiel öyle Şİİ la İİ LE ALD geliş Kala Yaş şe Gi aş beli e Vİ 
e DAĞ SYa li GLENN EE Oİ Oysa kl 5 kas LAL ÇÜ aka Vİ gazli İple bs Öybl le ği çe ELİ GİS yali 
Gİİ keli ğa Gİ yili ler Öğ Sİ Siygi aliş Gmk çel geniz ayip öleli ale Şiş ii 2 SİN Sİ eş 
a le Lİ çeariy alel 3 daş Oİ zle V ölen gn iğ leş gel ll Öİ iş A beş AİN Re, Çİ RM yn İİİ ça 
Sen gb a Gİ gile eek gel le deyi İsi AYI 
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Masırlılarda çok mergub idi. “Magie noire' kara sihir; şeytanları celb için 
yapılan idi. 'Magie blanche” beyaz sihir; zâhiren fevkalâde, hakikatte ise 
esbâb-ı tabi'iyeye medyun bazı âsâr husüle getirmek san'atıdır. Mecâzen 
şâyân-ı hayret eser, iğfal ve idlâl kuvveti mânalarına gelir. Nitekim 'üslub 


sihri” denilir. 


Maglar, Zerdüşt dininin rüesâsı bilhassa nücüm, ahkâm-ı nücüm ve 
diğer fevka't-tabi'a kuvvet isnad olunan tılsımât gibi fenlerle yetiştirilirdi 
ki 'magie kelimesinde hala onların hatıraları saklanır. İradesine kuvâ- 
yı ulviyeyi münkâd etmek, onları celbeyleyip mu'âvenetleriyle birtakım 
zuhürât husüle getirmek, şirinlik yapmak, cezb ve teshir etmek, 
şifâ-yı âcil vermek gibi ilh... Acâib ve hârikulâde eserler isnad olunan bu 
iddiâi san'at, erkenden Yunanlılara idhal olunmuştu, lâkin bâtıl akide ile 
dessaslığın semeresi olarak her asırda ve câhil halkın hepsinde bulunur. 
Kurün-ı vustâda sihir ile lekelenerek itham olunan her ferd şiddetle 
yakılırdı. Bugün sihirbazlık ve cadılık, “sorcellerie medeniyetin terakkisi 
önünde hemen hemen tamamıyla kaybolmuş gibidir. “Sorcellerie' 
demek sorcier mesleki ve ameli demektir ki kurün-ı vustâda bu bir 
cinayet gibi mülâhaza olunurdu. “Sorcier”, yani cadı o şahıstır ki halk 
onun sihir ile fenalık yapmak için vakit vakit Şeytan ile hâl-i ictimâ'da 
bulunduğunu zu'm ederlerdi. Bu zu'm hâlâ gayr-i medeni halkta 
tamamen kaybolmamıştır. Mecaz olarak pek maharetli şahsa denir, 


ihtiyar fena karıya da “koca cadı karı” denilir.” 


I M: “Sorsiye”. 

2 “MAGLIE (ji) n. . (gr. mageia; de magos, mage). Art prötendu de produire, au moyen de pratigues bi- 
zarres, des eftets contraires aux lois naturelles: la magje fut trös en honneur dans antigue Egypte. Magie 
noire, gui avait pour objet &vocation des d&mons. Magie blanche, art de produire certains effets mer- 
veilleux en apparence, dus en rdalit€ â des causes naturelles. Fig. Effet &tonnant, puissance de sdducti- 
on: la magie du style. - Les mages, prâtres de la religion de Zoroastre, cultivaient surtout Pastronomie, 
Vastrologie et d'autres sciences occultes, ce gui leur a fait attribuer une puissance surnaturelle, dont le 
souvenir se conserve encore dans notre mot #74gije. Cet art prdtendu, auguel on attribue des effets extra- 
ordinaires et merveilleux, comme de soumettre â sa volonte les puissances supdrieures, de les övoguer et 
de produire, par leur assistance, des apparitions, des charmes, des enchantements, des gucrisons subites, 
etc., fut introduit de bonne heure en Gröce. Mais, fruit spontan€ de la superstition et de la fourberie, on 
le trouve â tous les âges et chez tous les peuples ignorants. Au moyen âge, on brülait vif tout individu 
gu'on soupçonnait entach€ de magie; aujourd'hui, la magje, la sorcellerie ont â peu pr&s complötement 
disparu devant les progrös de la civilisation.” 

“SORCELLERLE (s-le-ri) n. £. (de sorcier). Opdration, profession de sorcier: la sorcellerie dtait consi- 
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Görülüyor ki bunlarda kelime iştikâkından kat'-ı nazarla hakikat 
ve mecaz mâna ve mâhiyet itibariyle bizimkilerin beyânâtından pek 
farklı değildir ve oldukça bir tarih de yapmış, bir ucunu Mısır'a, bir 
ucunu da Midyalılarla eski Fürse dayamıştır!. Midyalılar el-Cezire'de 
olmak, Bâbil de orada bulunmak itibariyle bunun Bâbil'de Hârut ve 
Mârut hikâyeleriyle alâkadar olan sihir demek olacağını da (6365) 
anlamak iktizâ eder. “Mage” lafzı Latince “magus” lafzından diye 
gösterildiğine göre bu bizim “Mecus” dediğimiz olmuş oluyor. Şu hâlde 
Fransızların sihir mânasına kullandıkları “magie” tâbirinin asıl lügavi 
mânası Mecüsilik, yani mecüsi işi, mecusluk san'atı demek olduğu 
anlaşılır. Sonra, sihrin zâhiren fevkalâde görünen, hakikatte ise esbâb-ı 
tabi'iyeye müstenid bulunan ve “beyaz sihir” tâbir olunan bir kısmından 
bahsediliyor ki bundan da sihrin bazı hakikatler karıştırılarak yapılan 
ve fakat o hakikat gösterilmediği için hârikulâde zannedilen bir kısmı 
bulunduğu da söylenmiş oluyor. Fi'l-vâki' sâhirler böyle cismâni ve 
rühâni birtakım esbâb-ı tabi'iye istiimâl ederek zâhiren fevka't-tabi'a, 
hârikulâde görünen birtakım âsâr-ı garibe izhar eder ve böylelikle 
peygamberlerin mucizelerine ve evliyânın kerametlerine rekabet etmek 
de isterler. Ve bundan dolayıdır ki sihir, tâlim ve ta'allümü kâbil bir 
hüner ve san'at kabilinden olarak telakki olunur. Hâlbuki fevka't-tabi'a 
olan mucize ve keramet kesb ile? değil, ancak mevhibe-i ilâhiye olarak 
kâbil olur. Bununla beraber şu da inkâr olunamaz ki esbâb ve hâdisât-ı 
tabi'iye denilenler içinde kanunları izah olunabilen ve fenni olarak 


san'at hâlinde muttariden tatbiki kâbil olduğundan dolayı âdi ve tabii 


derde au moyen âge comme un crime. Par ext. Tours d'adresse gui paraissent surnaturels.” 
“SORCİER (si-6), ERE adi. et n. (lat. sortiarius; de sors, sor). Personne gue le peuple croyait autrefois 
en sociğt& avec le diable, pour faire des mal&fices: la croyance aux sorciers n'a pas encore entiğrement 
disparu chez les peuples sauvages. Fig. Personne fort habile. Fam. Vicille sorciğre, se dit d'une femme 
vieille et m&chante.” 
(Claude Auge (ed.), Petit Larousse Ilustre - Nouveau Dictionnaire Encyelopddigue, Paris, 1905) 
(http://bruscand.audrey.free.fr/petit, larousse, der/index.php?entree-magie&valider-Valider) 
(http://bruscand.audrey.free.fr/petit, larousse, der/index.php?entree-sorcier&valider-Valider) 

1  H: “bağlamıştır”. 

2 H-ile. 
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sayılanlar olduğu gibi, kanunları izah! edilemeyerek ampirik surette 
tatbik edilebilen ve illiyeti mechul olarak tesadüf edilegelen nâdir ve 
gayr-i nâdir nice hâdiseler ve garibeler bulunduğu da günden güne 
tezâyüd edip duran keşfiyyât ve müşahedelerle görülüp duruyor. Bu 
noktalar iyi mülâhaza edilince şu da anlaşılır ki medeniyetin terakkisi 
karşısında sihrin kaybolduğunu zannetmek de doğru değildir, bilakis 
fününun ve vesâit-i medeniyenin terakkisi içinde sihrin tebdil-i şekl ile 
tenâsüh ederek türlü nâmlar ve şekillerle daha ziyade tevessü' etmekte 
olduğunu itiraf etmek icab eder. Sâhirlerin ervâh ve nüfüs-ı âliyeyi 
celbetmek iddiaları yalan olduğunda (6366) şüphe yok ise de, ervâh-ı 
habise ve nüfüs-ı sâfileyi celb ve teshir edebildikleri ve bu suretle nüfüs-ı 
âliyeyi de ızrâra çalıştıkları muhakkaktır. Ve bundan dolayı sihir en 
şeni' küfürler ve şeytanetlerle mütelâzimdir. Her zaman beşeriyet onun 


şerrinden Allah'a sığınmak ihtiyâcındadır. 
Bu sürenin âyetleri: Beştir. 


Fâsılası: > «> <3 harfleridir. > ortada yalnız olarak tam mânasıyla bir 


fâsıla harfidir. 


Münasebeti, İhlâs'ın nihâyetinde beyan olunduğu üzere doğumdan, 
küfüvden münezzeh olan eksiksiz samediyetin hükmüyle doğum, hudüs 
cereyan eden ve binâen'aleyh yekdiğerine karşı mertebe mertebe şerri 
ihtivâ eyleyen eksikli mahluk ve fâni fıtratın hükmünü son bir tavzih 
olmasıdır, yani Allah'ı ihlâs ile tanı, O'na şöyle ilticâ et: 
çer ŞEN çi 


Di 


Dİ 


His gi kida idik Ül çiy 
Çoğal SE ya eğ EİN EĞ 


NE 


1 B-“olunabilen ve fenni olarak san'at hâlinde muttariden tatbiki kâbil olduğundan dolayı âdi ve tabii 
sayılanlar olduğu gibi, kanunları izah”. 
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Meâl-i Şerifi 
De ki: Sığınırım Rabbine o felakın (1) şerrinden mâ-halakın (2) ve 
şerrinden bir gâsıkın daldığı zaman (3) ve o, ukdelere üfleyen nefeslerin 
şerrinden (4) ve şerrinden bir hâsidin hased ettiği zaman (5). 


(6367) (İl De & şâyân-ı dikkattir ki böyle “de”, “söyle” diye 
emrolunduğu zaman bundan zâhir olan, me'mürun bu emri değil, 
bununla söylenmesi emrolunan sözü söylemesi matlub olur. Onun için 


“Peygamber'in de bu süreleri okurken j8 demeyip ©» Sel yil “> Sel 
e gil diye başlaması iktizâ etmez miydi?” diye bir sual hatıra gelir. 
Bundan dolayı 0 Sİ Ğİ Ç 43'da mutlaka İ8 denilmek vâcib, Tebbet'te 
NE denilmemek! vâcib olduğunda ittifak bulunmakla beraber, İhlâs'ta ve 
Mu'avvizeteyn'de )ö denilmeyerek okunmasını tecviz edenler olmuşsa da 
mücerred dua niyetiyle söylendiği zaman bu câiz olsa bile Kur'an olarak 
okunduğu zaman? aynen okunmalıdır, çünkü mushaflarda öyle tesbit 
edilmiş, öyle vârid olmuştur. İmam Ebü Mansür Mâtüridi 72v//4”'ta 
demiştir ki: “Zira bununla memur olan yalnız muhatabdan ibaret 
değil, onun gibi mükellef olan herkestir.” Onun için dehirler geçtikçe 
kalmak, bütün ibâdullâha emir ve tavsiye olunmak üzere aynen tesbit 
edilmiştir, bir de denilmiştir ki:* Bununla me'mur, okuyanın kendisidir. 
Allah teâlâ bu suretle şunu bildirmiştir ki bu mazmünun makâmında 
herkes kendisine bunu söylemeyi emretsin, bunu bırakmasın. Hâsılı 
İhlâs'ın başında da işaret ettiğimiz vechile bu süreler: (5 .)3 diye emir 


ile emrolunmuş gibi bir telkin ile okunur. Yani kendine ve herkese şöyle 


1I H: “denilmek”. 
B -“bu câiz olsa bile Kur'an olarak okunduğu zaman”. 
3  Mâtüridi, Zev/âr//-Kurün, X, 643, 659. Kış. Âlüsi, RAahul-meini, XV, 511: 
de İzel yana e VE On Eb e İyie Şb 0S iy İİ yla ve İLİ e zi ala öy ola 
NİS gey ale İN 
pisi diy SI Köysİ Jp ilgi GİY eöşel slyü Öl ale 3 leyl öy Bye gaya li lay el İD yeğ salk 
8 ve ai eli ei ih şase ya le gl Lleiş akli a İİ Yİ ENB gp Vİ ge İİ eb 0 Dİ a zy e 
LEŞ Aİ on ölme 3 Eyle şb al Şa İİ be OLS Öle oki Goller ÖŞSU O rl şeş e yl öeeie ka be Şİİ 
BEN iy AY üye gi A İSİ e aile er la eş all a la ee ğe Kİ) rl di ap b dl elele pr 
4 H -“Zira bununla memur olan yalnız muhatabdan ibaret değil, onun gibi mükellef olan herkestir.” 
nun için dehirler geçtikçe mak, bütün ibâdullâha emir ve tavsiye olunmak üzere aynen tesbit 
O çin dehirler geçtikçe kalmak, b bâdullâh. ye ol ak yi b 
edilmiştir, bir de denilmiştir ki”. 
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» « » «e 


DM 2 37 M ” 
dua etmeyi söyle: (521) Sığınırım & “avz”, “me'âz”, 'ıyâz”, “istiâze” bir 
fenalıktan korunmak için gayra ilticâ etmek, himayesini istemektir, 
ki sığınana “âiz” veya “müste'iz”, sığınılana “müste'âzö” bih”; kaçılan 
fenalığa “ © h” ilesine “avze”, sığınd 

ğa “müsteâzi” minh”, sığınış tarzına, vesilesine “avze”, sığındırıp 
koruyana “mu'iz”, korunana “mu'âz” denilir. Yani hıfz u himâyesini 


isteyerek ilticâ eder korunurum (gi ©) Rabbine o felakın. 


(6368) “Şafak” vezninde “felak”, birçok mânalara gelen acib 
mazmunlu derin bir kelimedir, iştikâkına nazaran en esaslı mânası yarmak 
mefhümunu mutazammın olmak hasebiyle tıpkı “fıtrat” kelimesini 
andırır. Aslında lâm'ın sükünuyla' “halk” vezninde yarmak, birdenbire 
çatlatıp ayırmak veya pürtletmek demek olan “felk” masdarından 
“mefluk” mânasına sıfat-ı müşebbehe olduğuna göre infilâk ettirilmiş, 
çatlatılıp yarılarak belirtilmiş demek olacağından ilk nazarda yarık, 
yahut çatlak diye tercemesi hatıra gelir. Fakat böyle yarık yahut çatlak 
mânasına lâm'ın fethiyle değil, tıpkı “meşkük” mânasına “şakk” gibi 
masdarında olduğu vechile lâm'ın sükünuyla “felk” kullanılır. Cem'inde 
de “şukük” gibi “fülük” deniliyor; meselâ ayağında yarık, çatlak var 
denecek yerde öşâğ El öl ük id gb y e deniliyor ki bu fark, “ferc” 
lafzı ile “ferec” lafzı arasındaki farka benzer. Yani feth ile “felak” sade 
çatlağın, çatlayışın kendisinden ibaret değil, daha ziyade ondan belirip 
inkişaf ederek husüle gelen neticenin vasfı demek olur. Meselâ bir 
çekirdeği çatlatmak bir felk, çatlaması bir infilâk, bir infitar, o çatlayış 
bir fıtrat, onda iki taraflı husüle gelen hey'et bir çatlak, bir felk, bir şaktır. 
Onun bir tarafı bir fılk, bir şıktır. O çatlağın iki şıkkı arasından netice 
olarak pürtleyip beliren, inkişaf ve inbisat eden tomurcuk, yaprak veya 
su veya ışık, parıltı, açıklık veya herhangi bir mahluk, (feth ile) “felak” 
demektir. Bu mâna iledir ki se çi e e EE 
çay YE 543 SŞ Al yi de ELİ 23 lek En'âm 6/95-96) 
buyurulmuştur. gali © msnden denilir olan büdur © (Lim 


fâlıkı: yarıp yaratıcısı, ölüdek diri, diriden ölü çıkarıcı ve zulmeti yarıp 


1 B-“upkı “fitrat kelimesini andırır. Aslında lâm'ın sükâünuyla”. 
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sabahı açıcı ve bu suretle yokluktan çıkarılarak doğup doğuran halkı 
birbirinden üreterek terbiye ede ede, hâcetlerini vere vere kâbiliyetlerine 
göre yetiştirip sonlarına erdiren ve kendisi ehad, samed, lem yelid ve lem 
yüled ve lem yekün lehâ küfüven ehad olan hâlık ve mürebbisi demek 
(6369) olur. Bir de “falk” maddesinde yarmak, yarılmak mânasından 
başka bir sür'at ve şâyân-ı ta'accüb bir bedâ'at ve bir tazyik ve şiddet 
mânası dahi bulunur. Onun için hızından nâsı ta'accübe düşürecek 
derecede ifrat ve sür'atle koşmaya “tefelluk” denildiği gibi, acib ve bedi" 
bir şey ihtirâ' etmeye “iflâk” veya “iftilâk” ve acib mazmunlar, bedi' ve 
nâdir mânalar bulan yüksek şâire “müflık”, ve emr-i acibe “filk” ve “felik” 
ve dâhiye ve beliyyeye “felika”! ve “müflika” denilir. İşte bu mânalarla 
alâkadar bulunan bu “felk” maddesinden “felak” lafzının lügatta isim 


olarak ber vech-i âti birçok mânaları beyan olunuyor: 


1. Ademden yarılıp çıkan halk, yani alel-umüm mahlâkât ve bâhusus 
dağlardan pınarlar, buluttan yağmurlar, arzdan tohumdan nebâtât, 
sulblerden zürriyet, rahimlerden evlâd gibi bir asıldan ayrılıp çıkan 
mahlükât ve mevâlid. Bu mânada “felak”, “mahluk” ve “meftur” mürâdifi 
gibi olarak iki mânasıyla “samed”e mukabil ve onunla mütezâyif olur. 
Yani “samed”in eksiksizliğine mukabil bu eksikli ve ona muhtaç olur. 


gli &3 izâfetinde de bunu bir beyan vardır. 


2. Örfte bilhassa sabaha, yahut amüd-i subuhtan münşak, yani amüd 
şeklinde mümted olan aydınlığa veya sabah yeri ağarıp açılmaktan 
ibaret olan fecre denilir. Bu bizim Türkçemizde “tan” dediğimizin 
aynı demektir. “Tanlamak” ta'accüb etmek, bir şeyin birdenbire şuura 
çarpan letâfet veya şiddetinden acı veya tatlı bir inubâ' ile belinleyip 
hayran olmak mânasına geldiğine göre bunda da “felk” gibi bir aciblik 
mânası vardır ki “şafak atmak” tâbiriyle ifade olunur. Bu mânaca “felak” 


mukabilinde zulmet demek olan “gasak” zikrolunur. 


3. İki tepe beyninde vâki" alçak, oturaklı düz yere denir ve cem'inde 


“fülkân” gelir. 


1 B: “filika”. 
2 B: 'zürriyyâv. 
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4. Zindanda mücrimlerin ayaklarına vurulan ve “mıktara” dahi tâbir 


olunan tomruğa ıtlak edilir ki bizim “falaka” tâbirimiz bunun müfredidir. 
(6370) 5. Çanak dibinde kalan süt bakıyyesine denir. 
6. Ekşiyip kesilmiş süte denir. 


7. Cehennemin veya cehennemde bir kuyunun ismi olduğu da 
menkuldür. 


Da 


Râgıb der ki: “al ©» : el 08 subuhtur, pi Gis Jar len-Neml 
27161) kavlinde zikrolunan enhâr da denildi. Allah teâlâ'nın Hazret-i 
Müsâ'ya bildirip onunla denizi yardığı kelimedir de denildi.” 


İbn Cerir, birincisi cehennemde bir sicn veya cehennemde bir 
kuyu veya cehennem, ikincisi subuh, üçüncüsü halk olmak üzere İbn 
Abbas'tan ve sâireden üç rivayet kaydettikten sonra der ki: “Allah teâlâ 
Resülüne giöil “> Sel demekle emreylemiştir, kelâm-ı Arabda felak 
ise felak-ı sübubmüz GE GA isi gali gb ie &2İ 3â denilir ve câiz ki 
cehennemde “elak' isminde bir zindan da vardır. Böyle olunca da Allah 
teâlâ gil ©) kavliyle felak denilenin sade bazısını irade buyurduğuna 
bir delâlet vaz* eylemediği ve Allah teâlâ şânuhü yarattığı her şeyin 
rabbi olduğu için bununla ismi felak olan her şey murad olunmak 
vâcib olur.” Bundan dolayı birçok müfessirin e'am mânası olan halk 
ile tefsirini tercih eylemişler, İbn Münzir ile İbn Ebi Hâtim de bunu 
İbn Abbas'tan rivayet etmişlerdir. İbn Sinâ dahi “felak” vücud nüruyla 


yarılmış olan 'adem zulmetidir demekle bu mâna üzere yürümüştür. 


Ma'amâfih Câbir b. Abdullah ve İbn Zeyd ve Mücâhid ve Katâde ve 


1 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 645: 
pis Şİ RASİ sa liz AŞİ 3 ehli Yİ Şar eb dali ESA LEY 2 hş eze Sİ GN öp Bel öp sl 


NE ey dd 
2 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 699-702: 


ki A e yl e ilgil e a git ae GİB aş yl asl Gİ yi ğe eğer 8 ee Kil Zİ pe le 

ii alel İÖ il On US 3 İğâN ye elnaliş ŞE İİ «gi Öz ib 3 el ver İİB «li 
z ; i p p TN» if Pe > : - 

Ba ll Bİ aş e) GE ve öl ga il İzi ezel ral AS lala Gl Öz öşğİy ilgi 0İ ley ale ii lol 

an Üye gl Rİ e aş İN Soğ ral gi le AN» Gy öğ e Se İğ İSE OLS, gö del me gir 3 0 Oİ 


UR a Si ÖSİŞ Gİ vel e aş e Şİ yök e gb İS 3 İL Al 
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İbn Cübeyr'den rivayet olunduğu üzere müfessirinin pek çoğu örfte en 
şâyi' olan sabah mânasıyla tefsiri zâhir görmüşlerdir, buna göre “Rabbü'|- 
felak” “sabahın rabbi”, yani “tanın tanrısı” demek gibi olur. Bu surette 
“felak” zulmet akabinde nür, darlıktan sonra genişlik, kapanıklıktan 
sonra açılış mânalarını müş'ir olmak hasebiyle ıyâzın, yani sığınmanın 
ona muzâf olan “Rab” ismine taalluk ettirilmesinde buna sığınanın 
sakındığı şerden kurtarılıp korunacağını iş'ar (6371) eyleyen bir va'd-i 
kerim ve parlak bir kudret misâlini hatırlatarak ümid ve recâsını takviye, 
ve hükm-i rubübiyete itaatle ona ilticâ ve dehâlette ziyade cidd ü i'tinâya 
tergib vardır. Bir de denilmiştir ki bilhassa “felak”ın zikri onun kıyamet 
gününden bir numüne olması hasebiyledir. O hâlde evler kabirler gibi, 
uykular ölümün kardeşi, sabahleyin evlerinden çıkanların kimi neş'e 
ve sürür içinde ve kimi borç ve ihtiyaç ile alacaklıların tazyiki veyahut 
kulların başına gelmekte bulunan sâir ahvâl ile gumüm ve şürür içinde 
bulunması itibariyle ba's ve me'âd hâlini en ziyade andıran bir misâl 
olur. Kâdi tefsirinde der ki: “Burada &) ismi sâir esmâdan, yani felak'a 
izâfeti câiz olan diğer esmâ-i ilâhiyenin hepsinden ziyade mevki 'indedir. 
Çünkü mazarratlardan kurtarmak terbiyedir.”” Bu beyan, “felak”ın 
tamimi mânasına göre zâhirdir. Çünkü müste'ize de müste'azi” minhe 
de şâmildir, yani ©) hem sığınan hem de sakınılan halkın rabbidir, 
Rabbü'l-âlemin'dir. Sabah mânasına tahsis edildiği surette de O'nun 
hâlleri değiştiren, tavırları taklib eyleyen ve binâen'aleyh gumüm ve 


ekdârı izâle eyleyecek olan kâdir olduğunu iş'âr eyler. 


İbn Sinâ söylediğimiz gibi “felak”ı nür-i vücüd ile yarılmış olan “adem 
zulmetine hamlederek e'am mânayı aldıktan sonra demiştir ki: “Burada 
“Rab” ismini zikirde hakâik-i? ilimden bir sırr-ı latif vardır. Şöyle ki: 
Merbub hâlâtının hiçbir şeyinde rabden müstağni olamaz, nitekim tıflın 
merbub olduğu müddetçe hâlinde bu müşahede olunur. Mâhiyyât-ı 


mümkine dahi Mebde'-i Evvel'in ifâzasından gayr-i müstağni olduğu 


Iı  Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 348: 
kai yla ye Böle ÖN er leri e ya göşl ün o Ba, 


2 HveB: “hakiki”. 
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için buna işaret olmak üzere 'Rab' ismi zikrolunmuştur. Bunda hafâyâ-yı 
ulümdan diğer bir işaret daha vardır ki o da şudur: Avz' ve 'ıyâz lügatta' 
gayrısına ilticâdan ibarettir. Gayra mücerred ilticâ ile emrolunup da 
ondan “Rab ile tâbir olununca bu delâlet eyler ki maksad hâsıl olmazsa 
onun “adem-i husülü o kendisine sığınılan müfiz-i hayrâta râci' bir 
emirden dolayı (6372) değil, kâbiline? râci' bir emirden dolayıdır. Zira 
şu mukarrerdir ki kemâlâttan ve gayrısından hiçbir şeyde Mebde'-i Evvel 
Hak sübhânehü tarafından buhl yoktur. O sameddir, O'ndan hepsi 
hâsıldır, müsta'iddin kabülü cihetini ona sarfetmesine mevkuftur. İşte 
ği a Yİ eş vu pas ei 8 ei 5) “debrinizin günlerinde 
Rabbiniz rahmetinden nefhalar: esen hoş esintiler vardır, uyanın 
kendinizi onlara? arzedin”* hadis-i şerifindeki işâret-i nebeviye ile murad 
budur. Eltâf-ı rabbâniyenin nefehâtı dâim ve halel ancak müsta'idden 


olduğunu beyan buyurmuştur.” 


İbn Merdüye ve Deylemi, Abdullah b. Amr b. Âs'tan şöyle tahric 


eylemiştir; demiştir ki: “ giğİ! ©» $sel İ8 kavl-i ilâhisinden Resülullah'a 


sordum, o buyurdu: “Cehennemde bir sicndir onda cebbarlar, 


H -“lügatta”. 

H: “kalbine”; B: “kabiline”. 

H: “onlara kendinizi”. 

Taberâni, e-Mu'cemü-evsat, WI, 180. Kış. Taberâni, e/-Mu'cemül-kebir, XIX, 233; Râmehürmüzi, 
el-Muhaddisü-fâsıl, tik. Muhammed Accâc el-Hatib, Beyrut: Dâru'-Fikr, 1404, s. 497: 


ği ai Dİ SASİ Şal A İyi Sri az el eg 5 Sİ ieley le  İyey İG JE kle ye 


f 


WWW KR 


aşi lakap Çil Y ün 
5 Hasan Âsi, er Tefirul-Kur'âni velügatüs-süfiyye f fekefeti İbn Sinâ, s. 117-118. Kış. Âlâsi, Rg- 
hul-meâni, XV, 518-519: 

G2 Gİ iz Blaze li a a SU a Yşİ e Yağ öy rl ga öğe yü e dll şll öl beli 
İİ a DİN aa 

Şİİ ve öğ özell iy El Öİ Eö3 glal ğilü ye Lüşlel Çe aç OL ELE SİZ göz allel ba İş lal opp İG BU Sö 
SN 5 öne be ğa ols b balla a Gİ Mil ON e Ye ae ğine 

Ayi O al S3 SB ee V İYİ A2 e li İsi va Ya bary Şİ a eğ Ai PAS lal 
özlemi öneki İL yeli Yazla 0S V ğa Bala öl ya all ya m a Yİ OY A Em ya VİNİ rl İYİ O Sai 
SİS e e e özeli İl Ya iş oy ed V ge 

İLANİ öm İl azli İİ esi 8 ös ARİN Sli özeli öö Yİ O gay öyle ei Sli e Sİ Aİ b Ol çe 
YUN İİ a A SU gü 3 ki İl a AY lll il Ma AV OYU İlam paz Dİ e b Ja gl 
Lal GE e ğe EY gl aş Ağ yö ez azl İpar Dİ ge öğe bele İSİ Si İl e a Ye ei a 
kaz 8 ŞE Lg Kali UY le Oİ öy KU İyiye Yİ ay e bri Saz el iğ Sl Öl zeliş 
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mütekebbirler hapsolunur! ve cehennem ondan Allah'a isti'âze eyler.” 


Yineİbn Merdüye Amr b. Abese'den?deşöyle tahriceylemiştir: “Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem bizimle namaz kıldı, gali ©» Sel İğ 
okudu, sonra 'ey İbn Anbese bilir misin felak edi” buyurdu; “Allah 
ve Resülü alem dedim, buyurdu ki: “Cehennemde bir kuyudur. O 
kızıştırıldığı vakit cehennem kızışır, âdemoğlu cehennemden müteezzi 
olduğu gibi cehennem de o kuyudan müteezzi olur.” İbn Cerir ve İbn 
Ebi Hâtim, Ka'b'dan da şöyle tahric etmişlerdir: “Felak cehennemde bir 
evdir, o açıldığı vakit ehl-i nâr onun şiddet-i harâretinden sayha ederler.” 
Kelbi'den de: “Felak cehennemde bir vâdidir” diye rivayet edilmiş ve 
cehennemin kendisidir de denilmiştir.* Keşş4f'ın beyânına göre bu mâna, 
engin arza “felak” denilmesinden me'huzdur, bunun cem'i “fülkân” gelir,7 
“halak” ve “hulkân” gibi.9 Bu suretle “Rabb”in buna izâfetle zikri azâbın 
en büyüğüne işaret ile ondan isti'âze edene tahlisin vaadini tazammun 
eyler, sabah mânasına olduğu zaman ümide zafer vaadini ifade ettiği gibi 
bunda da en büyük tehlikeden tahlis ve vikâyeyi vaad var demek olur. 
Bazı ashâb-ı (6373) kirâmdan mervidir ki: Şam'a gelip de ehl-i zimmetin 
dünya maişetindeki vüs'at ve refahlarını gördüğü zaman ;» gi ii Y 
gil eli “hiç ehemmiyet vermem, değil mi ki arkalarından o felak 


var?” demiş ve Ka'b'dan rivayet olunan mânaya işaret eylemiştir.? Alâsi 


1 B: “hapsolur”. 
2  Süyüü, ed-Dürrül-mensür, VUL, 688. Kış. Deylemi, e-Firdevs, NI, 217: 
ön Bel Dö zl e lez le İİ le İN Üye ele Gİ e e, gel e ye öy İİ gele za el ge 
va İY özal göğe lg Oil OLİN A çiğ ğe ga Sİ 
3 H,M veB: “Anbeseden”. 
4  Süyür, ed-Dürrül-mensür, VU, 688. Kış. İbn Ebi'd-Dünyâ, Safatü'n-Nâr, s. 44: 
Gİ ee yel b 28 Gla az ye bp İlay ele dl ld İğ e İd çi es yi ip İİ 
li e İİ ye İL İİİ ei ld çişim a İİ çiğ İİB esi ye dl zl Ela 
5 Taberi, Cömiwl-beyân, XXIV, 700; İbn Ebi Hâtim, Tefsir, XIII, 941: 
A gl lil pie dü SİG Sl 2 ise aş ei oh be si lili ame el e 


2 Gİ a a 


6 Sa'lebi, ekKeşfvel-beyân, XXX, 536. 
7  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 820: 
e e Er 
8 Bk. Âlüsi, Rğhu/-meâni, XV,519. 
9 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 699. Kış. Sa'lebi, e/-Keşf ve/-beyân, XXX, 534-535: 


a 206 Şİ gey le İİ e İğ ole e ley pa 2 Ni Şİ A öy ğa Üye 2 ga LİE özi ğa 
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der ki: “Felak'ın bu üç mânasından benim nazarımda tereccuh eden 
evvelki e'am mânasıdır, ki icâd nüruyla yarılmış olan bütün mevcüdât-ı 
mümkineye ve bâhusus cibâlden uyün, sehabdan emtâr, arzdan nebat, 
erhâmdan evlâd gibi bir asıldan doğup çıkan bütün mahlükâta şâmil 
olur.”! Bu surette “felak” “samed”in hilâfı ve “Rabbi'l-felak”, “Rabbi”- 
halk”, yahut “Rabbi'l-fıtrat” demek gibi olur. Bunun da evvelki süreye 
münasebeti, yani doğmaktan doğurmaktan tegayyür ve fenâdan, şerik 
ve nazirden münezzeh olan Hâlık'ın karşısında O'nun mücerred halk 
ve icâdıyla yaratılarak doğup doğuran ve haddizâtında hâlik ve fâni olan 
mahlükâtın hükmünü ve O'na ihtiyâcını beyan olduğu da zâhir olur. 
Bundan dolayı mealde “sığınırım Rabbine o fıtratın, şerrinden bütün 
hilkatın” ilh... diye terceme etmek fikr-i âcizâneme lafzen ve mânen 
münâsib gelmişti, fakat İbn Cerir'in dediği gibi lügaten ve şer'an “halk” 
ıdak olunanın hepsi gli e Sİyu mânasıyla sarâhate dâhil olmak ve 
aynı lafız, mahfuz tutulmakta zikrolunan fâidelerle beraber daha ziyade 
ince ve daha fazla bir şümul bulunmak hasebiyle şöyle demek daha 
müreccah göründü: Sığınırım Rabbine o felakın (4i£ UÜ sE 2.4) şerrinden 
mâ-halakın & Yani o Rabb'in yarattığı bütün halkın: Herhangisi olursa 
olsun şer şânından olan mahlükâtın kâffesinin şerrinden, ki maddi ve 
mânevi, dünyevi ve uhrevi, âfâki ve enfüsi, tabii ve ihtiyâri her türlü 
şerre şâmil olur. Binâen'aleyh ins ü cin ile bütün şeytanların şerrine, 
sibâ' u hevâm ve haşerat ve mikropların şerrine, sümüm ve nârın şerrine, 
zünüb ve hevânın şerrine, nefsin şerrine, amelin şerrine ilh... halk ıtlak 
olunabilen herhangi bir şeyin, şer ve (6374) zarar ıtlak olunabilen 
herhangi bir şerrine umum ve şümülü vardır. Şu kadar ki murad 
umümiyetle yekdiğerine karşı olan şerleri değil, müste'ize karşı olan 


şerleri olmak zâhirdir. İbn Sinâ gibi bazıları burada isti'âze eden nefs-i 


Zİ Sli Lay 2 2 JE SAN eği a li Sİ Lİ Y ZİL Zİ epaliz 8 gl 2 ağ öl Al a ai ale bill bi > İİ 
JİN İBİZA Ed çer ğe 
1 Âlüsi, Râhul-melini, XV, 518, 519: 
biye Liz BEYİ yaş li Jr AN Slayer çap saz Gi) G8 Gi ye gaya ek gal şebeke yin gas Jab gi 
ll İİİ ül çöl 8 çerez mal e yazi EYİ ya YAY Zİ e iğ e a İş İLE ya Öz Sİ a 
2 H -“Rabbi'l-halk”. 
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insâninin müste'azi" minh olmaması! iktizâ edeceğini ve binâen'aleyh 
“mâ-halak”tan murad onun gayri olan ecsâm ve cismâniyyât olmak 
lâzım geleceğini söylemiş ve rüh-i insâninin âlem-i emrden olmasına 
mebni âlem-i halk demek olan mâ-halakta dâhil olmayacağına zâhib 
olmuş ise de, doğrusu rüh da mahluktur, müste'izin kendisi de mâ- 
halakta dâhildir. Onun için isti'âze edilen şer ona sade hâricinden cebri 
olarak gelecek olan âfâki şerden ibaret olmayıp 4.8 :.3 ül Keyön GL 
len-Nisâ 4/79) hükmünce tab'an veya kasden veya hatâen ihtiyar ve 
iltizâmıyla kendi nefsinden gelen enfüsi şerre dahi şâmil olmak lâzım 
gelir. Nitekim &Z£ &X i Hb İŞE izi “senin en yaman düşmanın iki 
yanın arasındaki nefsindir”? hadis-i şerifinde de buna işaret olunmuştur. 
Bu vechile bu iki âyet, bu iki süre mecmü'unun bütün mazmünunu 
câmi'dir. Bundan sonrası ise bunun zımnında münderic olan aksâm 
içinde kesret-i vukü'undan dolayı isti'âzeye en çok hâcet messeden bazı 
kısımları tâyin ederek âfâktan enfüse doğru tavzih ve tafsil olup bu 
vechile bu sürede daha ziyade âfâki olanlar ihtar olunarak buyuruluyor 
ki; gel pe 5a3) Ve bir gâsıkın şerrinden (55 (31) vukübu sıra & yani 
girip daldığı, yahut bastığı, veya battığı zaman. 

“Gâsık” kelimesi de birçok mâna ile tefsir edilmiş cem'iyyetli bir 
kelimedir. Bunun masdarı olan “gasak” veya “gusük” veya “gasekân”, 
lügatta şiddetli karanlık, dolgunluk, akmak, dökülmek soğukluk ve 
kokarlık mânalarıyla alâkadardır, hepsinin esası de dolmak (imtilâ) 
veya akmak (seyelân), yahut dökülmek (insıbâb) (6375) mânalarından 
birisi olduğu beyan olunuyor. Gecenin zulmeti hücum edip dolarak 
pek karanlık olmasına masdar olarak “gasak” ve “gasakân” ve “gusük” 
denildiği gibi ilk koyu karanlığa dahi isim olarak “gasak” denilir. Bu 
cihetle “gasak” “felak”a tekabül ettirilir de gl Jİ) 523 5 “gasaktan 


I HveB: “olması”. 
H ve B: “cismâniyet”. 
3 Hârisel-Muhâsibi, Risâle /-müsterşidin, thk. Abdülfettah Ebü Gudde, Haleb, Mektebetü'l-Matbü'âti'l- 
İslâmiye, 1391/1971, s. 82; Hakim et-Tirmizi, Edebü'n-nefs, s. 100. 
H: “gasek”””. 
H: “gusuk”. 
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felaka kadar” denilir ki, “gecenin kararmasından sabahın aydınlığına 
kadar” demektir. Buğday içinde bulunan karacaya da “gasak” ıtlak edilir. 
Gözün dumanlanıp seçimsiz olmasına veya yaşarıp sulanmasına, yani iki 
suretle de göz kararmasına “gusük”! ve “gasakân” tâbir olunur. Kezâlik 
yaradan sarı su akmasına ve buluttan yağmur çisemesine ve memeden 
süt dökülmesine, ve herhangi bir şeyin mutlaka insıbab suretiyle 
dökülmesine dahi “gasakân”? tâbir olunur. İçilemeyecek derecede 
gayet soğuk ve fena kokulu (bârid ve müntin) içki veya suya “gasak” ve 
“gassâk” denilir. Nitekim Gib veye YI len-Nebe' 78/25) bundandır. 
Kâmüs müterciminin beyânına göre Türkçe'de de soğuk kokmuş suya 
“gasak” denilirmiş, bundan dolayı Cevâliki* bunun ta'rib edilmiş yani 
Türkçe iken Araplaştırılmış olduğunu farzeylemiş ise de aksi daha zâhir 
göründüğünden mütercimi mümâ ileyh buna razı olmamış, “garib” 
demiştir.* Ma'amâfih biz Türkçe soğuk kokmuş su mânasına “gasak” da 
bilmiyoruz, ancak lafzi bir müşabehetten bahsedecek olursak Arapça 
“gâsık” lafzının Türkçemizdeki “gasık” lafzını ve dolayısıyla kuvve-i 
şehevâniye mânasını andırabileceği söylenebilir, çünkü şehvet şerrinden 


sakınılması icab eden şeylerin başında gelir. 


Şimdi bu izâhâttan anlaşılır ki “gâsık” asıl iştikâkına nazaran gasak 
yapan veya gasekan eden yahut gasaklı mânasına ism-i fâil olmakla 
dolan, kararan, karanlık eden, akan, dökülen, domlu, posarık, soğuk 
olan mânalarına vasıf olarak ıtlâkı lügaten sahih olur. Burada murad 
ne olduğu hakkında da muhtelif tefsirler vârid olmuştur, fakat bunları 
söylemeden evvel “vakab”ın mânasını da (6376) izah edelim: “Vakab” 
masdarı “vakb” ve “vuküb” gelir. Bunun aslı “vakbe” gibi çukurdur, 
kayalardaki hılki çukurlara, oyuntulara ve bazı yalçın kayalarda bir iki 
adam boyu derinliğindeki kuyu tarzında oyuklara ve atın gözü üstündeki 


çukurlara ve insanın bedeninde göz ve omuz çukurları gibi çukurlara ve 


H: “gusuk”. 

H: “gasek””. 

H: “Cevâliki”; B: “Cevâliki”. 

Bk. Âsım Efendi, Kğmüs Tercemesi, Ul, 975-976. 
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çarkın ve makaranın iğ geçen deliklerine ve alık, yani ahmak ve deni 
kimseye “vakb” denildiği gibi, masdar olarak “vakb”, “vuküb” da çukura 
girmek demek olup sonra mutlaka girmek! ve gâib olmak ve gelmek 
ve ikbal edip yönelmek ve zulmet dâhil olmak? yani karanlık basmak 
ve Güneş batmak ve Ay tutulmak yani husüfa girmek yahut mihâka 
girmek mânalarına kullanılmıştır. Onun için burada da “gâsık”a verilen 
mânaya göre mülâhaza edilmek lâzım gelir ki duhül mânası hepsinde 
kâfi olabileceği cihetle ekseriya bununla tefsir etmişlerdir. O hâlde 


“gâsık”a verilen mânalara gelelim: 


1. “Gasak” imtilâ ve zulmet mânasında müte'âref olmak hasebiyle 
evvelâ bundan dolgun ve muzlim mânası mütebâdir, bundan da “felak” 
mukabilinde gece mânası* zâhir olduğundan dolayı “felak”a sabah mânası 
veren ekser müfessirin bunu gece ile, “vuküb”u da gece karanlığının 
her şeye girip basmasıyla tefsir eylemişlerdir ki 52, U; Kip fel-İnşikâk 
84/17) gibi, “karanlığı bastığı vakit bir gecenin şerrinden” demek olur. 
Busurette şerrin geceye izâfeti hudüsuna zarf olması hasebiyle mülâbisine 
izâfet kabilindendir ki “nehâr-ı sâim” gibi isnâd-ı mecâzi olup geceleyin 
vâki' olan şerden demektir. Karanlığının basması vaktiyle takyidi de 
şerrin o zaman yayılmaya başlaması ve binâen'aleyh şer istilâ etmeden 
önce isti'âze ile vikâyenin“ temini elzem olması nüktesine mebnidir. 
“Gâsık”ın böyle leyl ile ve “vuküb”un duhül-i zalâm ile tefsirini İbn 
Cerir ve İbn Münzir İbn Abbas ve Mücâhid'den7 ve İbn* Ebi Hâtim 
Dahhâk'ten tahric eylemişler, Hasan'dan da rivayet olunmuştur.” Zeccâc 
da buna zâhib olmuş, ancak “gâsıkı” bârid (6377) mânasına olarak” 


geceye hamleylemiş, gece gündüzden soğuk olduğu için ona “gâsık” 


H -“demek olup sonra mutlaka girmek”. 

B -“ve gelmek ve ikbal edip yönelmek ve zulmet dâhil olmak”. 

H -“hepsinde”. 

H -“mütebâdir, bundan da “felak” mukabilinde gece mânası”. 
H,MveB: “6 gös”. 

B: “vikâyesinin”. 

Taberi, Cömi'w/-beyân, XXIV, 702. 

H -“ve İbn Münzir İbn Abbas ve Mücâhid'den ve İbn”. 

Süyüti, ed-Dürrü/-mensür, VUL, 689-690; Âlüsi, R4hu/-meâni, XV, 520. 
10 H: “alarak”. 
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ıtlak edildiğini söylemiştir! Râgıb “gasak”ın şiddet-i zulmet, “gâsık”ın 
gece mânasına olduğunu söylemiş ve demiştir ki: “Gâsıkın şerri târık? 
gibi, yani gece ansızın gelip çatan ârıza veya hayâlet gibi geceleyin olan 
nâibeden, yani belâ ve musibetten ibarettir.” Zemahşeri de “gasak-ı 
leyl”in aslı gözün yaşla, yaranın kanla dolması gibi imtilâ mânasına 


“gask”tan, yani zulmetin tekâsüfünden olduğunu söylemiştir.* 


2. “Gâsık” Kamer'le, vukübu da husüf veya ay nihâyetindeki mihâk 
ile tefsir olunmuş ve buna dair bir hadis-i şerif de rivayet edilmiştir: 
İmam Ahmed, Tirmizi, Hâkim ve daha başkaları Hazret-i Âjişe'den şöyle 
rivayet etmişlerdir, demiştir ki: “Bir gün Resülullah sallallâhu aleyhi ve 
sellem Kamer'e baktı da “yâ Âişe <3ş (1 &AGİ da OE İla 78 Sa İY İsli 
bunun şerrinden Allah'a isti'âze et, çünkü bu o (5) 5| gele'dir buyurdu.” 
Tirmizi demiştir ki: “Bu hadis, hasen sahihtir.” Âlüsi “bunun sıhhatini 
teslim eyleyenin diğer bir tefsire udül etmemesi gerektir” demiş” ise de, 
buna kasrın lüzümunu men' ile cevap verilebilir. Zira, Kamer'in gâsık 
olmasının sıhhati teslim olunur da lafzın” zâhir olan ıtlâkının tek bir 
haber ile tahsisi tecviz edilmeyip &-48İ Via 96 cümlesinde müsnedin târifi 
kasra hamlolunmayarak tevili de diğer delâil ile sahih olur. Kamer'e 


“gâsık” ıtlak edilmesinin vechine gelince bunda da? birkaç vecih vardır. 


Birincisi: Bedir hâlinde nür ile dolgunluğu itibariyledir, bu surette 


vukübu husüfa dâhil olup kararmasıdır. 


1 Zeccâc, Meânil-Kurün, V, 379; Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 520: 


Lİ ela. şi a öl Yel aş le Lİ b 


Nw 


H ve B: “şerr-i târık”. 
3 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 606: 

e öyle Eba çiş İİİ elk A yep İli Şi geliliş (AVİVA elsi) GN öö İp 2 İG al BI 

ENS KÜL aşi 
4 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 820-821: 
3 SEA iki Aş ez SİA öl AE vay LİN ge İp İl da b Sİ öge 

5 Tirmizi, Tefsiru'l-Kur'ân, 113: 

Sym la çiy |) gel ga ld O a ÇA e a karel ekil yp İL İN 3 ley ale dl le gil ül idle ye 

a iie YE 
6 Alüsi, Röhul-meâni, XV, 520: 

li İl İmali e Va Ame ele yz 

7 B:“lafzen”. 
8 B-'da”. 
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İkincisi: Seyr ü hareketinde, burücu kat'ında sürati itibariyledir ki 


“gask” seyelândan cereyâna müste âr olur. 


Üçüncüsü: Nüru! Şemsten müstefâd olup cirmi haddizâtında 
muzlim olması itibariyledir. Bu iki vecihte vukübu şehrin âhirinde 
mihâka girerek gâib olmasıdır. (6378) Müneccimler husüf ve mihâk 
zamanını nahs sayarlar, sâhirler de marazı müris sihir ile o zaman iştigal 
ederler. Sebeb-i nüzül sihir olduğuna göre de bu münâsibdir denilmiş, 
yani şerrinin mânası Kamer'in nefsinde bir şerri olmasından değil, o 
zaman sâhirlerin sihir ile uğraşmaları hasebiyle bu yüzden şerre sebep 
olması demek olup şerrin Kamer'e izâfeti ednâ mülâbese demek olacağı 
söylenmiştir. Lâkin şerrin bu suretle tahsisan tefsiri müneccimlerin, 
sâhirlerin zu'mlarına göre bir nevi mümâşâtı tazammun edeceğinden 
dolayı münâsib olmadığı gibi, bundan sonraki âyetten fazla bir mânayı 
da ifade etmiş olmaz. “Şems ü Kamer Allah'ın âyâtından? birer âyettirler, 
bunlar kimsenin ne ölümü ne de hayâtı için inkisaf etmez” hadis-i 
şerifiyle? anlatılmış olan maksad-ı şâri'e münâfi ve onunla ibtal edilen 
câhiliye zu'mlarını bir nevi tervic olmaktan hâli kalmaz. Doğrusu 
Kamer'in husüf veya mihâkı zamanında şerrinin mânası da nürun 
gaybübetiyle zulmetin istilâsındaki şer demek olacağından bu da birinci 
mânaya râci' olmuş olur. Çünkü mehtab gecelerinde gecenin vukübu, 
yani zulmetin istilâsı mânası tahakkuk etmez, çi Bİ pey leş-Şems 
91/2) hükmü câri olur. Bu haysiyetle Kamer'in vukübu sade husüf 
veya mihâkından ibaret olmayıp gurübuna da şâmil olabilirse de, bedir 
hâlindeki dolgun Kamer'in gurübunu sabah tâkip edeceği için bunda 
gecenin vukübu zamanı tahakkuk eylemez, onun için Kamer'in vukübu 
daha ziyade husüf veya mihâk geceleriyle tefsir olunmuştur. Şu hâlde 


Hazret-i Aişe hadisinin mânası da mehtab gecelerinin gâsık olmadığını, 


I B:.“Nür-r. 
2 B: “âyetlerinden”. 
3 Buhâri, Küsüf, 15: 
Gil Öf ilayda İİ İzeay İLE eza Soğ DALİN li İL all Ba gi ASU ilgi Amk pi öyle 
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gecenin gâsık olması, Kamer'in vukübu zamanına maksur bulunduğunu 
izah etmek itibariyle gâsıkın gece veya muzlim mânasını bir tefsir demek 
olur, ve bu surette kasrın mânasını da tevile hâcet olmaksızın hadis sahih 


olur. 


3. İbn Ebi Hâtim'in İbn Şihab'dan tahricine göre £33 (5) 5 gurüb 
ettiği vakit Şemstir,' şu hâlde vukübu, (6379) gurübu İeimek olmakla 
bundan akşam şafakı gâib oluncaya kadar olan tamamıyla gurübu 
mülâhaza edilince gece? zulmetinin girdiği zaman demek olacağından 


dolayı bunun da yine birinci mânayı bir izah olduğu anlaşılır. 


4. “Gâsık” Süreyyâ ve vukübu sukütudur, diye tefsir edilmiştir. İbn 
Cerir'in İbn Vehb'den tahric ettiği vechile İbn Zeyd demiştir ki: “Araplar 
'gâsık Süreyyâ'nın sukütudur” derlerdi ve onun sukütu sırasında emrâz ve 
tâun çok olur ve tulü'u sırasında mürtefi olurdu.” İbn Cerir der ki: “Bu 
kavle kâil olanlar için Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem'den mervi 
bir eserden bir illet de vardır. Ebü Hüreyre'den Hazret-i Peygamber'e 
merfü'an rivayet olunmuştur: “235 (5 gi > ça en-necmi'İ-gâsık 
buyurdu” demiştir.* Ve mâlum ki “en-Necm” Süreyyâ demektir, bundan 
başka Ve'n-Necmi süresinde de geçtiği vechile âli &x85) 2481 ib 65) 
“Süreyyâ doğunca âfât mürtefi* olur” diye de bir hadis-i şerif mervidir.* 
Rivayetlerin bazısında “Ceziretü'l-arabdan” kaydı da vardır, Âlâsi der 
ki: “Câmi'u5-Sağir'in Münâvi şerh-i kebirinde diğer rivayetler de vardır, 
müracaat olunsun.”“ Ma'amâfih bu surette de mâna, Süreyyâ'nın dahi 


bulunmadığı karanlık gecelerin şerri mânasına ircâ' olunabilir. 


1 İbn Ebi Hâtim, Tefsir, X, 3475: 
Eyi Bİ yl öy 3) geliş YA şü gl iü e dp el el e 
2 H-'gece”. 
3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 703: 
22» çkez öle dil la öeill 8 Ban gi gp zl gesi m e gay ley le İl çil e Şİ e le şilldn la 
Gİ gril JE İŞ İŞ gl 78 
4 Bk. Ebü Yüsuf, e/-Âsâr, s. 205; Ahmed b. Hanbel, e/- Müsned, 1, 341. 
Âlüsi, Rahul-meâni, XV, 520. 
6 Âlüsi, Röhul-meâni, XV, 520: 


yı 


oi geli SÜ yi göreli eİ Sl aş 
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5. Sâhib-Xeşâf'der ki: “Gâsık ile kara yılan, ve vukübu sokması 


murad olunmak dahi câizdir.” 


6. Kömüs sâhibinin “vakb” maddesinde bir nakline göre “gâsık”, 
ihtiras ile dolup kabaran kasık?, vukübu da saldırışı meâlinde de bir mâna 
söylenmiştir. Bu iki mâna mu'avvel görülmezse de yılan sakınılması 
lâzım gelen en muzır düşmanlardan olmakta mesel olduğu gibi şehvet ve 
hırs da en büyük şürür kaynağı olduğu düşünülürse bunlardan isti'âzeyi 
ihtar etmekteki fâidenin ehemmiyeti de inkâr olunamaz. Ancak Kğmüs 
mütercimi lügat vuzühuna hizmet etmiş olmak için bunun ifadesinde 
açıkça gitmiş, setr-i avrete riayet lüzümunu hissetmemiş (6380) gibi 
serâzadlık etmiştir. Bundan dolayı Âlüsi der ki: “Firüzâbâdi Kamis'ta 
“vakb”** maddesinde bir kavil zikretmiş ve onu Gazzâli ve daha başkasının 
İbn Abbas'tan hikâye eylediğini zu'm eylemiştir. Onun nisbeti sahih 


olduğunu zannetmem, çünkü akvâl arasında bir avret olduğu açıktır.” 


7. Râzi'nin “bazı ârifinden işittim” diye nakleylediği mânadır. Bu iki 
sürede mahlükâtın merâtibi şerhedildiğini ve şerrin ecsâm ve cismâniyyât 
âleminde vâki' olduğunu söyleyerek Mi ki: “Ecsâm ya esiri cisimler 
e unsuri cisimlerdir. Ecsâm-ı esiriye > zl Ke ye 2 ge e sü 
> yil ba E re; C 3G fel-Mülk 67/3) buyüculluğ üzere ihtilâl ve 
. vi hep hayırlıdırlar. Ecsâm-ı unsuriye ki kevn ü fesad câri 
olan cisimlerdir, ya cemad veya nebat veya hayvandırlar. Cemâdât, kuvâ- 
yı nefsâniyenin hepsinden hâlidirler, onun için bunlarda zulmet hâlis, 
envâr bi'l-külliye zâildir, £35 (51 gö pe çssdan murad budur. Nebâtât 


ise kuvve-i gâziye-i nebâtiye tül, arz, umkta nemalanıp artandır, onun 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 821: 
iğ yz Talay İİİ ya öğe şel ole Öİ iş 
2 HveB: “gâsık”. 
3  Firüzâbâdi, e-Kömüsul-muhit, s. 142: 
sl el gs ön AN S3 çel 15 Şİ teline şi 
4 H: “vuküb”. 
5 Âlüsi, Rahulkmeni, XV, 520: 
öge Gİ yaşla! al aze Ae Bİ Ye el el 8 ön İNAN ASİ EŞ Aİ ae 8 Ya öğ özle 3 ayal 8 Geliğmal asl bp 


İYİ ca 
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için bu kuvve-i nâmiye sanki! bu üç ukdeye üfleyen neffâsâttır. Hayvana 
gelince; kuvâ-yı hayvâniye havâss-ı zâhire ve havâss-ı bâtıne ve şehvet ve 
gazabdır, bunların hepsi de rüh-i insâniyi âlem-i gayba insıbabdan ve 
Allah teâlâ'nın kuds-i? celâli ile iştigalden alıkor. 422 (3) e zi veden 
murad da budur. Bu mertebeden sonra süfliyyâttan ancak nefs-i insâni 
kalır, onun için bu süre kesilip nefs-i insâninin terakkide derecât-r” 
merâtibi de bundan sonra Süre-i Nâs'ta zikrolunmuştur.”* Görülüyor 
ki bunda “gâsık” muzlim, karaltı mânasına olarak ecsâm-ı unsuriyeden 
hiç kuvve-i nâmiye ve hayvâniyesi yani uzviyeti bulunmayan herhangi 
bir cism-i câmide hamlolunmuştur ki “zulmet-i hâlisa” dediği bizim 
sırf atâlet hâssası ile mülâhaza ettiğimiz tabiattır. Vukübu da hayyizdeki 
vaziyeti veya kevnden fesâda duhülüdür. İbn Sinâ da bu mâna üzerinde 
yürümüş, fakat “gâsık”ı sırf cism-i (6381) câmide, madene hasretmemiş, 
kuvve-i hayvâniye ile tefsir eylemiştir, ve demiştir ki: “Kuvve-i hayvâniye 
bir zulmet-i gâsika-i mütekeddiredir, yani bulanık bir kara kuvvettir 
ki müste'iz olan nefs-i nâtıkanın hilâfınadır. Çünkü nefs-i nâtıka 
cevherinde temiz, sâfi ve madde“ küdürât ve alâikından beri cemi'-i 
suver ve hakâyıkı kâbil bir fıtratta yaratılmıştır, o ancak hayvâniyetten 


televvüs eder kirlenir.” 


I H-“sanki”. 

2 HveB: “kudsi”. 

3 HveB: “derecâti”. 

4 Fahreddin er-Râzi, Mefâ/hu'l-gayb, XXXIL, 367: 
AGAM git ği ep JE e yeleli İMEEYİ ye üye ayaz İİ Gl ge Yi Öİ Çal a 
LAN gi ar e Ae şb Bl Ul çöle gi li Şİ Ml ği lal by (YİV Sİ) Kale a ei Şa pal gayi öl 
2 İska 3 ağ El - ALİN Ayslali özle SL ep KİVİ) el pk yea) ala a 3 ey SİL gir ls Yi Lale gi ille 
EB gi YS aş öze iliş Ab ella BAN eli Ça Aile Sail Öl Lig ME ARİ di DİS AĞLA öl elan gen 
AM oda dap İRİ ya öy) Kk) el ga Tali a o gay ÂMİN el; İY 4S dl eyi e asLAYI 
ŞAN a ELİNİ kl Blaya iye ll Eyy bala Dz öge vd ila ön Dö ğa lak Oz M8 Biyer ça ALLII pk öy 

5 HveB: “madene”. 

6 H: “madde-i”; M: “maddei”; B: “maddi”. 

7 HveB: “kudret”. 

8 Hasan Âsi, ek Teiru-Kur'âni vel-ügatüs-süfiyye fi febefeti İbn Sinâ, s. 118. Kış. Âlüsi, R4hul-meâni, 


XV, 523: 
Lyaza gale ölazli ça Şİ ASLİ iğ geliş çAliğ AN aza ŞA B3ÜN Dİ Sale öy ye Akel Aylak şb şk eş Uİ 
Aile SİN va ği gi öl Yİ şe ağ V iş Alle SÖ) & BAŞ yyl çek ll Ggeş öl AS e ölme ile RA 


öde allel El İl Bolme 0ŞSU DH sila bk ii yaa Yiğ aliş öşglli va yö Aliş öl 
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Bizim fikrimizce âyetlerin e'amdan ehassa doğru gidişine nazaran 
bunu ne sade cism-i câmid kısmına ne de kuvve-i hayvâniyeye tahsis 
etmeyip nebâtât ve hayvânâta şâmil olacak vechile mutlak cism-i unsuri 
diye ahzetmek, sonra kuvve-i nebâtiyeyi, sonra da kuvve-i hayvâniyeyi 

yı yey yvanıyey 
yahut şehvet ve gazabı tahsis eylemek daha muvâfık olur. Bu surette 
gâsıkın şerri, asıl hâssası atâlet iken üzerinde rubübiyet hükmü ile kevn ü 
fesad câri olan ve “felak”a mukabil karaltılar teşkil eden zulmâni madde 

Ş 
âleminin kevn ü fesâdı hâlindeki bütün şerlere şâmil olacağı cihetle, 
insanın karşısında ahz-ı mevki' ederek üzerine dalan cismâni herhangi 
bir kara kuvvetin veya hayâletin âfetini iş'ar edeceği gibi, “vuküb” çukura 
4 4 Ş sığ ç 

girmek demek olması itibariyle âkıbet kabre girmeye mahkum olan fâni 
bedenin cismâni tabiatın inhıtat ve fenası hengâmındaki şerrinden ve 


sü -i hâtimeden isti'âzeyi dahi ifade etmiş olur. 


8. Zikrolunan mânalardan her biri bir misâl ile izah kabilinden 
olarak “gâsık” beşeriyete ârız ve murâdına hâil elem! ve ıztırâbına bâ'is 
olabilen herhangi bir kara musibet demek olduğu da söylenmiştir ki, 
insanın vicdânına herhangi bir zulmet ilkâ edebilen kara şey demek olur. 
Zira maddi veya mânevi şer ve zarar, gam ve keder, karanlık ve karalık 
ile tavsif olunur. Bu takdirde vukübu, hücümu demektir. Yukarıda izah 
ettiğimiz vechile gece ile tefsirin hâsılı da Râgıb'ın “târık gibi her (6382) 
nâibe” diyerek işaret ettiği üzere bu mânaya ircâ' olunabilir. Fi'l-vâki' 
İbn Cerir de gece, Süreyyâ, Kamer rivayetlerini kaydettikten sonra 
demiştir ki: “Bence akvâlin savâba evlâ olanı şöyle demektir: Allah teâlâ 
Peygamberine gâsıkın şerrinden isti'âze etmesini emretmiştir, gâsık' ise 
muzlim olandır. Gece karardığı vakit 6,5 5.4 | 55 denilir. £33 13) da 
zalâmına girdiği vakit demektir, Katâde Ç3Y'ın mânasında çö der idi. 
Gece zalâmına girdiği vakit gâsıktır. En-necm ufül ettiği vakit gâsıktır. 


Kamer de vukübunda gâsıktır.? Allah teâlâ bunların hiçbirini tahsis 


ydi Şİ ais ARAN AŞİ iş AS ARİ gaz e İYİ SU Lİ A Şİ öy el a gay OS, 


islah Bh ör lari 
I H:'olam. 
2 B-“En-necm ufül ettiği vakit gâsıktır. Kamer de vukübunda göâsıktır”. 
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etmemiş, ta'mim eylemiştir, o hâlde 'gâsık” denilebilenin her birinin de 


vukübu zamanındaki şerrinden isti'âze ile emrolunmuştur.”' 


Ee ö EĞ 5E eş) Ve o ukdelere üfleyicilerin? şerrinden & 
yani iplere, ipliklere, döğdükleri düğümlere, yahut gönüllerde düğümlü 
azimler, itikadlar, tutkunluklar içine üfleyen, yahut öyle ukdeler içinde 
anlaşılmaz muğlak bir hâlde olarak üfürükçülükle efsun yapan büyücü 
nefislerin, yahut karıların, yahut cemaatlerin şerrinden. “Nefs” (&.5) 
etmek bizim “nefes etmek” tâbir ettiğimiz üflemektir ki, biraz tükürüklü 
veya tükürüksüz olarak üfürür gibi yapmaktır. Sâhib-Xeşş4f “tükürükle 
nefhdir” demiş, Sâhib-Zevâmih* de “nefhe benzer tükürüksüz olarak 
rukye de yapılır. Tükürükle olursa 'tefl, yani tüf tüf” diye tüflemek 
tâbir olunur” demiştir. İbn Kayyim de: “Sâhirler sihir yaptıkları zaman 
füllerinin tesirine habis nefeslerinin bazı eczâsı karışan bir nefesle isti'âne 
ederler” diye nakleylemiş, Âlüsi bundan dolayı Sâhib-Keşş4f'ın dediğine 
daha doğru demiştir. Fil-vâki' Râgıb dader ki: ““Nefs' tükrük fırlatmaktır, 
ve bu 'tefl'den7 ekaldir. Rukyecinin ve sâhirin nefsi de ukdeler içine nefs 
etmesidir. azli EĞ 58 543 buyurulmuştur. “Yılan zehir nefseder 
denilmesi de bundandır #14 üfürüntü, & İş öİ yalak 8 Y (6383) “göğüs 
darlığı olan elbette üfüler” diye de bir mesel vardır.”* Lâkin Nihdye'de, 
"nefs 'nefh'e şebihtir ve tefl'den ekaldir, çünkü tefl her hâlde tükrükten 


1 Taberi, Gömiwl-beyân, XXIV, 704: 
ge illa eli İN yay Kğ 78 İğ deaş O gay ele İŞ yi O 2 Oİ lyaal gelir b İM iş 
EN MEŞE YE ERE EE EE VEEE e e 
Ab Nİ) eğ İŞ İLİNİ yâ e Bil ai İS ley ale dl ei BE GK ize b yan 
2 B: “üfleyenlerin”. 
3  Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 821: 
eğici, 
4 H,M veB: “levami”. 
5 H,MveB: “tüh tüh”. 
6 Âlüsi, Röhumeâni, XV, 521. Kış. Hâşiyetüiş-Şihâb, VU, 415: 
Uzi sa İsis ür sb öp ÖSO ve öy Ya Rİ $ ll şa izlel le İş A İĞ US öy e il aş 
ALİN çe eğe an EE ii çeşi li ls İyilerle za NİN İ öya gz l al 
7 HveB: “tefilden”. 
8 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 816: 
pi iğ AŞ akay KAĞAN 3 ULEN b yay iller İL celi 4 Ay Üİ elli, İN iy a a Şİ gay lal Birl 


eba Dİ yglan iş YERİ Gay özel akdi na ez cp Ed İğ e isi Gesi bi lü al il 
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bir şey karışmadan olmaz”! demesinden anlaşılan nefste tükrük şart 
değildir. Xğm4s sâhibi de böyle “nefs, nefh gibidir ve teflden ekaldir” 
demiş? ve mütercimi bunu şöyle izah eylemiştir: “Tef mânasından ekal 
olarak üfürmektir ki buna üflemek tâbir olunur. Rukyehanların üflemesi 
gibi tükürüksüz olur, ve tefl azca tükürük ile tüf tüf” diye üfürmektir 
ki tüflemek' tâbir olunur. ok, & & yalancılık kısmından olan şiir ve 
gazeliyyâta ıtlak olunur. Eral gg EEĞU sâhirelere ıtlak olunur ki ipi 
düğümleyip ona efsunla üfledikleri içindir. Müellifin sevâhir ile tefsiri 
nüfüs, yahut nisâ itibarına mebnidir. Zira ekseri cadılık nisvân kârıdır.”* 
Demek olur ki “nefs”in esasında biraz tükürük fırlatmak olsa bile “nefh” 
gibi tükürüksüz sade nefes etmekle de olur. Nitekim lisânımızda “nefes 
edici”, “okuyucu”, “üfürükçü” tâbir olunan rukyehanlarda mâruf olan 
tükürüksüz üflemektir, fakat mazarrat için sihir yapan habis sâhirlerde 
yılanın dişinden zehir fışkırtması gibi tükürük savurtmak da âdet olduğu 
anlaşılıyor. Bununla beraber hava, rüzgâr, nefes üfürmek demek olan 
“nefh”, “rüh nefh eylemek” tâbirinde olduğu üzere can vermek, hayat 
ve ilim mebde'i olan rühu ifâza eylemek mânasına kullanıldığı gibi, 
El ey lü pi ga, ol “Rühul-Kudüs kalbime nefs (<5) eyledi” 
ilh...”5 hadis-i şerifinde vârid olduğu üzere rühun kalb ve vicdâna bir 
mâna ve ilim veya söz vahy ü ilkâ eylemesi mânasına da istiare tarikiyle 
olsa bile “nefs” ıtlak olunduğunda dahi şüphe yoktur. Demek ki “nefs” 
etmenin habis kısmına mukabil olarak bir de kudsi kısmı vardır. Vaz ü 
nasihatte, tâlim ve terbiyede, râhi tedavilerde olduğu gibi güzel hakimâne 
sözler, hayırlı niyetler, kudsi mânalar ve nefesler sarfıyla yapılan telkinât-ı 
rühiye bu kabildendir. Fakat burada mevzü'-i bahis, şerrinden isti'âze 


(6384) edilmesi emrolunan habis nefesler olduğu, bunda da mâruf olan 


1 İbnü'kEsir, en-Nihâye, V, 88: 
EİN ye se az Yİ ÖKE YE OY el ya Bİ gaz özü ga 
2  Firüzâbâdi, e-Kömüsul-muhit, s. 177: 
A ei 
3 HveB: “sâhirlere”. 
Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 1, 691. 
5  Abdürrezzâk, e-Musannef X, 191; İbn Ebi Şeybe, e-Musannef VU, 79; Müsnedü /-Bezzâr, VU, 314. 
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sâhirlerin, sâhirelerin zehre benzeyen habis tükürüklü üfürükleri ile 
efsunları bulunduğu için Eral 3 EEĞ onlar hakkında şâyi' olmuştur. 


Bunu izah için “ukad”ın mânalarını da tahlil etmek lâzım gelir. 


484) 


> 2 Rk 
“Aİ 3”, DEĞ ın zarfı veya zarf-ı müstekar olarak onların hâlidir. 


“Ukad” mâlum ki “ukde”nin cem'idir. “Ukde” bir şeyin uçlarını 
derleyip birbirine sıkı tutturmak, yani düğüm bağlamak, düğmek' ve 
düğümlemek demek olan “akd” maddesinden isim olduğu için esas 


mânası düğüm demektir. Fakat “akd” hissi ve mâneviden e'am olarak? 
kullanıldığı cihetle “ukde” dahi “akd” gibi sade hissi bir düğümden ibaret 


olmayarak birçok mânalara gelir. Ondan dolayı “düğüm” denilince 
alelâde bir ip düğümünden ibaret zannedilmemek için Kğmös'tan, 


Nihâye'den, Râgıb'dan bazı mühim mânalarını kaydedelim: Kğmis'taö: 
1. Ukde, düğüm ve düğüm yeri, 


2. Beldeler üzerine velâyet;* nitekim Nih4ye'de der ki: “Hazret-i Ömer 
hadisinde 45$01 &75 4ğall #âİ SUK “emsâr üzerine velâyet ashâbı helâk oldu 


demektir, umerâ için sancak bağlanmasından me'huzdur.” 


3. Vülât, için akd olunan bey'at, ki Übey hadisinde öââl *ai 


44Sİ &4 bu mânadandır, yani bey'at-i ma'küde demektir." 
4. Sâhibinin milk itikad ettiği akar. 
5. Ağacı çok ve girift yer. 


6. Develer için otluğu kâfi otlak. 


H: “yani düğüm yapmak, düğüm”. 
Kâmüs şârihi der ki: “İştikâk eimmesinin tasrihine göre “akd'in aslı “hall'in nakizidir. Sonra beyi, nikâh 
vesâire gibi akidler envâ'ında kullanılmıştır. Sonra da tasmim ve i“tikâd-ı câzim'de kullanılmıştır” (Âsım 
Efendi, Kömüs Tercemesi, 1, 1212-1215) (Müellifin notu|. 
3 H-“Kömüst. 
4  Firüzâbâdi, e-Kömüsul-muhit, s. 300: 

aye Bağl Anla ale dir le gaz ilğili ayaz Sa ala olğzel Şİ üni dinç ç2 2 iz bal le Ae il çölün 
5 İbnü'kEsir, en-Nihâye, WI, 270: 

vsladU AIYI ğe a ela le SUNAN 2 ğe SİN ya dünle Slap yar Sam iş 

6  İbnükEsir, en-Nihâye, WI, 270: 


YA öayğnkl dal Aa KARS Göya Ağ Jai lay 3) Epi ataş 
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7. Bir kimsenin kifâyet derecede maişeti kendisine bağlı bulunan şey. 
8. Arz-ı muhsıbe, yani bolluk yer. 
9. Ağaç yemeye muztar kalmış mevâşi. 


10. Herhangi bir şeyin vücübu, kat'iyyeti, lüzümu ki ukde-i nikâh, 
bey" vesâire bundandır. Kalbdeki itikada, şiddetli ilişiğe, azm ü tasmime, 
re'y ü nazara “ukde” denilmesi de (6385) bunda dâhildir. Nitekim 
Nihâye'de: “Dua hadisinde: ç3âli sâğ£ eyi 2 SÜ “Sana kalblerimizden 
ukde-i nedem”, nedâmete akd-i azim demektir ki tevbeyi tahkiktir. Yine 
bir hadiste izİi ş08i 2 SiâELİİSİY m Jİ dei İN “ve elbette râhilemi 
emrederim, rıhlet eder, sonra Medine'ye gelene kadar onun için bir ukde 
çözmem", ona gelene kadar azmimi bozmam' demektir. Bir hadiste de 
Rb GE ii 0S'NE; Sİ “bir adam alışveriş ediyordu ukdesinde zaf 


vardı, yani 're'yinde ve kendi mesâlihine nazarında demektir.”? 


Il. Kin ve gazaba da cemi  sigasıyla “ukad” denir, de İZİ 


“düğümleri çözüldü”, “gazabı sükün buldu” demektir. 


12. “Ukde” kamışa da ıtlak olunur ve bazı mevzi'lerin de alemidir, ilh... 
Hepsi düğüm mânasına müteferri * nice mânalar ki çoğunu ve cümlesini 
belki bu âyette mülâhaza kâbildir. Râgıb da Mifredâr'ta “akd”in evvelâ 
“akd-i habl” ve “akd-i binâ” gibi ecsâm-ı sulbede kullanıldığını, sonra 
da akd-i bey", ahd ve sâire gibi me'âniye istiare edildiğini söyledikten 
sonra der ki: “Ukde akdolunanın ismidir; nikâhtan, yeminden ve 
sâireden. ii snap | yay Y :J6 Jel-Bakara 2/235| ve dil tutukluğuna 
denir, “lisânında ukde var” demek tutukluk pelteklik var demektir. 
Eral ö SEĞUNda 'ukde'nin cem'idir, ve bu sâhirenin akdettiğidir' ki aslı 


Bk. Müslim, Hac, 475. 
İbnü'l-Esir, en-Nihâye, WI, 270: 


ölâr İY & bei öle OY El alay Ay Aİ yaş deli Çİ ağ AE Ay Kp BAZe Lal va Sp ele Ea öp 


vr 


Şİ Gam lü 33 gile OS Ya, Üy aş ile Je İl gli > lari İşi Y 3 hş ei > e İİ Yİ yal çöl > 
emdi Plan 8 iz el, 
3 H:“müte'âreftir”. 


4 B: “akdettiği”. 
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azimettendir, onun için ona' 'ukde' denildiği? gibi “azimet” de denilir. 
Ve bundandır ki sâhire 'mu'akkid” denilir ve 'ukde-i mülk onun denilir. 
2ölEş öl SU telkihi tutunca kuyruğunu kısan nâka, A3 İŞ ASEİ 2.5 
kuyruğu kıvrık teke veya köpektir, köpeklerin çatışmasına da teâkud 


denilir.” 


Demek ki sâhirin, sâhirenin üflediği, akdettiği ukdeler, düğümlediği 
düğümler bu mânalarla alâkadar bir azm ve azimet düğümüdür ki asıl 
uçları onların nefislerinde düğümlenmiş olup onunla diğerleri üzerinde 
iradelerini şeytanetle yürütmek isterler, bir akiddeki el sıkma kabilinden, 


zâhirdeki ip düğümü de onun bir tezahürüdür. 


(6386) O “azimet” denilen şeyin ne olduğuna gelince: Evvelâ mâlum 
ki “azm” ve “azimet” bir işin icrâsına akd-i kalbdir, yani kat'i rabt-ı kalb 
ile kasd ü teveccüh kılmaktır, cidd ü sabr ile sa'y ü ihtimam diye de 
târif edilir. Böyle azm ile yapılması icab eden büyük hayırlı işlere ve 
ruhsat ciheti aranmayarak icrâsı matlub olan ehem* ferâize “azimet” ve 
“azâim” ve “avâzim” denilir. Sâhirin ukdesinde esas olan şer ve şeytanete 
taalluk eden bir akd-i kalb ile tâkipi olunur bir azimettir ki, Râgıb bunu 
şöyle târif etmiştir: “O azimet bir ta'viz, yani bir sığındırma efsunudur 
ki sanki sen onunla Şeytan'ın üzerine sende iradesini infaz etmesine bir 


akid yapmışsın, onu bağlayıp düğümlemişsin gibi tasavvur olunur.” 


Bu izâhâttan şu neticeye gelmiş oluyoruz ki: Ukdelere, tükürüklü 
veya tükürüksüz üflemek ukdenin hissi ve mânevi tasavvur olunabilen 


her mânasına göre onun gerek akdi, gerek halli nokta-i nazarından nefes 


I H:“buna”. 
B -“ki aslı 'azimet'tendir, onun için ona 'ukde” denildiği”. 
3 Râgıb el-İsfahâni, eLMüfiedât, s. 576-577: 
vey Ağla geli kör izi lal BUS araş El Aözg İli AS la Ge Yİ 5 banaa çk ALDİ öy gesi dü 
3 DÜ m YS 2S ökğE Geli peşimi Tal AZE İSİ ölü yaza Yap Zİ Api Sİ Gi gi Sİ e dü gel ölün 
BU il le öğe a düne? ele aray ödüm TA İl Le ik İla İş Ağalar öl olda çay ölie a Çağ 
İbi EYUN alli AİN çözila GAİSİ ÇİŞ iş lela ik vie salaş ödüle 
4 H-“ehem”. 
B: “takviye”. 
6 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 565: 


yı 


AİN ilga EĞ al) aç Oİ Ola AN le şü 8 Gİ gar GİS ya sel 
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sarf eylemek ilkâât ve telkinât ile nefisler üzerinde tehyicât ve tahrikâtta 
bulunmak gibi bir vechile mülâhaza olunabilir. Mevzü -i bahis ise şer 
olan nefsler olduğu, bunun hâsılı ve en bâriz misâli de işleri güçleri küfr 
ü fitne olan sâhirlerin efsun düğümleriyle şunu bunu bağlamak, teshir 
etmek için püf püfleyerek veya tüh tühleyerek azm ü azimetle sarfettikleri 
şeytanetli üfürükleri veya tükürükleriyle mülâhaza olunduğu için 
Eral gg EBÜ sâhirlerin, cadıların unvânı olmuş ve bundan dolayı 
ekseriyetle 4ğ3ii wi ŞÜĞN (es-sevâhir) sâhireler, cadılar diye tefsir 
olunmuştur. Burada câlib-i dikkat noktalardan birisi de “neffâsât”ın 
cemi' müennes olarak getirilmiş olmasıdır. Onun için bunun müennes 


olan mevsüfunu takdirde üç vecih söylenmiştir. 


Birincisi: Zâhiri vechiyle nisâ takdir olunarak &Cu Li “üfleyici 
karılar” demek olmasıdır, bunda da iki vecih vardır: Birisi, bâlâda işaret 
olunduğu üzere cadılık ekseriyetle kadınların şi ârı olması ve sihr (6387) 
işinde' kadın rolünün gâlib bulunmasıdır. Birisi de erkeklerin azm ü 
kuvvetleri üzerinde kadın hilesinin, kadın tuzaklarının şirreti veya kadın 
câzibesinin yüreklere işleyen füsunkâr tesiridir ki bunu sihrin hakikatine 
inanmayanlar dahi itiraf ederler. Ma'amâfih iki vechin ikisi de bir 


mânaya râci'dir denilebilir. 


İkincisi: Dişiye ve erkeğe şâmil olmak üzere “nüfüs” takdiriyle  p3â31! 
olu üfleyici nefisler?” demek olmasıdır. Zira Arapçada sin ile “nefs” 
kelimesi müennestir. Bu mâna erkeğe ve dişiye ferdlere ve cemiyetlere 
sâdık olmak itibariyle daha şümullü olduğu ve sebeb-i nüzül sayılan 
rivayetlere muvâfık bulunduğu için umümiyetle en tercih olunan vecih 


budur. Onun için mealde bu mâna gösterilmiştir. 


Üçüncüsü de: &Üli wee “üfleyici cemaatler” diye “cemaatler” 
takdir edilmesidir. Çünkü sâhirlerin ictimâ'ıyla yapılan sihir daha 
eşeddir. Bu da erkeğe ve dişiye şâmil olursa da ferdlere şümülü zâhir 


olmaz. 


1  B: “içinde”. 
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Bu vecihler de anlaşıldıktan sonra beyan olunan mânaların hâsılına 


gelelim. Tefsirlerde buna başlıca üç mâna verilmiştir: 


1. Umümiyetle şâyi* olan mânadır ki, şöyle demişlerdir: İpliklere 
düğümler döğüp de onlara üfleyerek rukye ve efsun yapan sâhire 
karıların veya nefislerin veya cemaatlerin şerrinden. İbn Cerir bunu 
“rukye ederlerken iplik ukdelerine üfleyen sâhirelerin' şerrinden” diye 
anlattıktan sonra “ehl-i tevil de, yani müfessirler de dediğimiz gibi 
söylemiştir” diyerek şunları nakleyler: Muhammed b. Sa'd tarikiyle İbn 
Abbas'tan: Eral gi EĞNIŞE a3 sihir karışan rukyeler. Hasan'dan: Sevâhir 
ve sehara. Katâde'den: af EĞ 5& 5a3 okumuş ve “şu rukyelerin 
sihir karışanından sakınınız” demiştir. Tüvüstanı “Rukye-i mecânin”den 
daha ziyade şirke (6388) yakın bir şey yoktur, demiştir.? Mücâhid ve 
İkrime de demiştir ki: Eral ö EEĞU “İplik ukdelerinde rukyelerdir.” 
İkrime demiştir ki iplik ukdelerinde ahzdır, (yani “bağlama” tâbir olunan 
tutukluktur ki Arapça'da “ahze” denilir). İbn Zeyd'den: BIĞN! ukdelerde 
sâhirelerdir.? Fakat bu rivayetlerde iplik ukdesi ile tahsisi ancak Mücâhid 
ve İkrime'den vârid olmuştur. Bu tafsilin fâidesi, sihir karışmayan, yani 
şerr ü şeytanet için olmayıp da ondan tehaffuz ve bir maraz veya âfete 
Allah'tan şifâ niyâzı için kendine veya diğerine hulüs-i kalb ve niyyet-i 
salâh* ile bir dua veya âyet okuyup üflemek kabilinden olan nefeslerin 
cevâzına işarettir. Çünkü bunda kimseyi ızrar veya iğfal veya Allah'tan 
başkasına te'avvüz ve ilticâ mânası yoktur, bu sürelerde : yel NE emirleri de 


her şerden Allah'a sığınmak lüzümunu nâtıktır. Resülullah'ın kendisine 


1 HveB: “sâhirlerin”. 
“Rukyetü'l-mecânin”, mecnunların rukyesi: Delileri okuma ile tedavi, yahut cincilerin efsunu, okuyup 
üflemesi iki mânaya muhtemildir (Müellifin notu). 

3 Taberi, Cömiw/-beyân, XXIV, 704-705: 
2İE Gİ gi 2İE Aa öp e ikm şi Şİ JE EB EŞİ gey ll öz e al ARE iş DİN iş 28 aş 
Gali EĞEN 28 gepp ekl e e EN bl b 2 GARİ Lİ 78 ap el el e el e gi İİ as 
al 5 yele çel EİN sn ya e dale lay SEE GAİN AĞN 78 bağ ASE EE gama ye mg ll 
2 İY Se y bali ös İİ skalş JE 2 Aİ ğ Sey kale ye A ya EN öğle yali 

KE EE EN YE 
4 H:“hâlisa”; B: “sâlih”. 
5 Hile. 
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ve diğerlerine bu suretle okuyup üflediği ve böyle hayır için rukyeye 
müsaade eylediği sâbit ve bu sebeple gerek rühâni ve gerek cismâni nice 
hastaların şifâyâb olduğu da vâki' ve meşhuddur. Ancak okuyuculukla 
sihirbazlık edenlerin de şerrinden korunmak için bu âyetin hükmü ile 
sihir karışan rukyelerden sakınılması lüzümu ihtar olunmuş, ukdeleri 
iplik düğümleri diye tahsis edenler de böyle düğümlere üflemenin sihir 
kabilinden olduğunu anlatmak istemişlerdir. Ma'amâfih mutlaka rukye 
ve ta'viz ile isti'âne, yani okumakla tedavi câiz olup olmayacağı hakkında 
da ihtilâf edilmiştir: Şüphe yok ki bu sürelerde ve diğer âyetlerde 
emrolunduğu üzere herkesin Allah'a isti'âze ederek kendisi ve sâirleri için 
dua etmesi, okuması sade meşrü' değil, me'mür"" bihtir. Lâkin bunun! 
tedavi için kendine okutmak, tâbir olunan mâna ile rukye denilen tarzda 
yapılmasında Râzi'nin beyan ettiği üzere ihtilâf olunmuştur. Bazıları 
rukyeyi, yani okuma ile tedaviyi (6389) men' eylemişler, şu hadis ile 
istidlâl etmişlerdir: ö 1555 ee ei öze Ya 95 V ise yİ “Allah'ın 
birtakım kulları vardır ki kendilerine ne keyy ne de rukye yaptırmazlar, 
yani dağlanmazlar ve başkalarının nefesiyle tedavi istemezler, ve ancak 
Rablerine tevekkül ederler.” Bir hadiste de: 55215 551 Na Pi) PE Je Hi 
“Allah'a tevekkül etmemiştir dağlanan ve rukye isteyen”* buyurulmuştur. 
Bunun izâhı Buhârf'nin ve daha mufassal olarak Müslim'in Husayn b. 
Abdurrahman'dan senedleriyle rivayet ettikleri şu hadistedir; demiştir 
ki: “Sa'id b. Cübeyr'in yanında idim. 'Dün gece düşen yıldızı hanginiz 
gördü” dedi, 'ben dedim. Sonra da 'amma, ben bir namazda değildim, 
böcek sokmuştu” dedim. 'Ne yaptın?” dedi. & 51 “Rukye ettirdim, 
okuttum” dedim. “Seni ona ne sevketti?” dedi, 'Şa'bi'nin bize tahdis ettiği 
bir hadis” dedim. 'Şa'bi size ne tahdis etti?” dedi, Büreyde b. Husayb-i 
Eslemi'den &£ 5 ie Y 45 V «gözden veya sokmadan başkasında 


rukye yoktur» dediğini bize tahdis eyledi” dedim. Bunun üzerine dedi ki: 


— 


H: “bunu”. 

H: “eylemişlerdir”. 

3 Fahreddin er-Râzi, Mefârihul-gayb, XXXII, 370. Krş. Ma'mer b. Râşid, e- Câmi", X, 408; Müsnedü Ebi 
Dâvtd er-Tayâlisi, 1, 320. 

4 Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, IV, 253. 


NN 
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“İşittiğini tutan iyi yapmıştır, velâkin İbn Abbas bize Hazret-i Peygamber 
sallallâhu aleyhi ve sellem'den şöyle tahdis eyledi: «Peygamber buyurdu ki: 
“Bana ümmetler arz olundu; peygamber gördüm yanında bir cemaatçik, 
peygamber gördüm yanında bir iki recül, peygamber gördüm yanında 
kimse yok. Derken bana bir sevâd-ı azim kaldırıldı, zannettim ki benim 
ümmetim, derken bana denildi ki: “Bu Müsâ ve kavmidir velâkin ufka 
bak.” Baktım ki yine bir sevâd-ı azim, derken bana denildi ki “diğer ufka 
bak.” Baktım ki bir sevâd-ı azim.! “İşte” denildi, “bu senin ümmetin” 
ve beraberlerinde bilâ hisâb velâ-azâb cennete girecek yetmiş bin vardı.” 
Peygamber bunu söyledi, sonra kalktı menziline girdi, nâs bu bilâ- 
hisâb velâ-azâb cennete girecekler kimler olduğu hakkında bahse daldı. 
Bazıları “bunlar Resülullah'a sohbet edenler olsa gerek” dediler, bazıları 
da “bunlar İslâm'da doğup da Allah'a (6390) hiç şirk? koşmamış olanlar 
olsa gerek” dediler, daha birtakım şeyler söylediler. Derken Resülullah 
sallallâhu aleyhi ve sellem çıktı, 'ne bahsediyorsunuz?” dedi, haber 
verdiler, buyurdu ki: öşlSee 245 Jj; öyle Va Oz Ya öğ Y zili A 
onlar o kimselerdir ki rukye yapmazlar, rukye istemezler, tetayyur, yani 


teşe'üm de etmezler ve ancak Rablerine tevekkül ederler.'»”? Fakat 
Buhâri'de, Mesâbih'te ve Meşârık'ta* öğ V yoktur ve hadis şöyledir: 
öslğe sşb Eş Saka Ve şer Va öyğka Vİ ai 24 “onlar o kimselerdir 
ki teşe”üm etmezler, rukye istemezler, dağlanmazlar ve ancak Rablerine 


tevekkül ederler”.5 Bu daha sahihtir. Bu hadis, İhlâs'ta “samed”in mânasını 


1  B-“derken bana denildi ki “diğer ufka bak.” Baktım ki bir sevâd-ı azim”. 
H: “şerik”. 

3 Müslim, İmân, 374. Kış. Buhâri, Tıb, 17: 
gi Uİ iz SN al Şi Şİ e, Si ZİLİ yer öp a ME SİG ŞA AS ip mam Uyesi ge Gi 
Ki gam laz Zİ eg N olm yam zi Sb e öle lb Zİ iel zl aa BL İba İM 4 İİ 
gür e il 7) Lİ ele el İd las e YAR, YİGaİ ai > ip öp ye a zl 
aye gb lama pl iş öde ba naz ia Saya maş ley le la Şİ Ça le e Gİ glay le dl le 
Ae öö Yi YI) a iğ ka çala lp öl e Gİ Jİ Üy ayy ley ale le geye la Şi el İk 
yila Az Özlesiş il İŞİ li le alya İsti ad çepe Yg le yl ASİ Öyle UNİ Özay eşey Sl ola: hi çiie 
1d ed İş İz OLAY 3 İyala çağ işlem; üz ele le İN la Gİ ye ğe öl şel inan İL lİE Yg ele 
SOMSSA v8) la Oyları Ya Öke Ya Öğün V yili yn GİS özge Sai öğe Gi GİB keş ele dl e İN İğ çel gi ela 

4 B:“Meşrıkta”. 

5 Buhâri, Tıb, 41; Begavi, Mesâbihu3-sünne, WI, 445. 
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izahta geçtiği üzere esbâba gönül vermeyen ve âlâm ve mesâib karşısında 
sarsılmayarak makâm-ı tevekkülün en yüksek mertebesinde bulunan 
nüfüs-ı râzıye ashâbı ekâbir-i ehlullah hakkında olduğu âşikârdır. Onun 
için bunlardan key ve istirkânın terki evlâ olacağına istidlâl olunabilirse 
de umum için mutlaka men' u nehyine istidlâl muvâfık olmaz. Yine 
Buhâri, Müslim ve sâir sıhâhta rukyeye müsaade eden hadisler de 
çoktur, ezcümle Câbir b. Abdullah hadislerinde demiştir ki: “Benim 
bir dayım vardı, akrepten rukye ederdi, Resülullah sallallâhu aleyhi ve 
sellem rukyelerden nehiy buyurdu, onun üzerine, vardı 'yâ Resülallah, 
sen rukyelerden nehiy buyurdun, ben ise akrepten rukye ederim” dedi. 
Resülullah da: “Sizden her kimin kardeşine bir menfaat etmeye gücü 
yeterse yapsın buyurdu.” Avf b. Mâlik Eşca'i hadisinde de demiştir ki: 
“Biz câhiliyede rukye ederdik, dedik ki “yâ Resülallah, onun hakkında 
ne buyurursun?” “Rukyelerinizi bana arzediniz, rukyelerde beis yoktur, 
onda şirk olmadıkça” buyurdu.” Ebü Sa'id-i Hudri hadisinde: “Ashâb-ı 
Resülullah'dan birtakım kimseler seferde idiler, Arap obalarından birine 
uğradılar, onlara müsâfir olmak istediler, müsâfir etmediler. “İçinizde bir 
rukye eden (okuyucu) var mı? Zira obanın seyyidi (6391) ledigdir (yani 
yılan veya akreb sokmuştur)” dediler. Ashab içinden bir recül -ki Ebü 
Sa'id kendisidir- “evet dedi, vardı onu Fâtihatül-Kitâb ile rukye etti. 
Bunun üzerine adam iyi oldu, ona bir bölük ganem verildi, o onu kabul 
etmek istemedi, “Peygamber sallallâhu aleyhi ve sellem'e arzetmeden 
almam dedi, ve Peygamber'e vardı anlattı, yâ Resülallah! Vallahi yalnız 
Fâtihatü'l-Kitâb ile rukye ettim” dedi. Resülullah tebessüm buyurdu da 
sen onun rukye olduğunu ne bildin? dedi, sonra da onu onlardan alın, 


bana da sizinle beraber bir sehm ayırın buyurdu.”* Daha bunlar gibi 


1I Müslim, Selâm, 62: 
GİY EN e ei EŞ İN Üye e Gİ e JE İN e ley öle la İİ yy e İN ye öz İle Şİİ e 
lili ole sd Oİ Sis gezel a il a Bİ 
2 Müslim, Selâm, 64: 
bU İk gl Yü e yel il El 3 5 İSİ ye, b İl öl öğ Sİ ge ll öğe 
aa 
3 H-“banadasizinle beraber bir sehm ayırın buyurdu”. 
4 Müslim, Selâm, 65: 


Hak Dini Kuran Dili 


hadisler delâlet ediyor ki nehyedilmiş olan rukyeler hakikatleri mechul 


olan, sihir ihtimâli ve şirk mânası bulunan rukyelerdir. 


Bazıları da üflemeyi men etmişlerdir, İkrime demiştir ki: “Rukye 
eden üflememeli ve meshetmemeli ve akid yapmamalıdır.” İbrâhim-i 
Neha'i'den de “selef rukyelerde üflemeyi mekruh görürlerdi” diye 
menkuldür. Bazısı da demiştir ki: “Dahhâk'in yanına girdim, veca'ı 
vardı. 'Sana ta'viz okuyayım mı yâ Ebâ Muhammed? dedim, 'peki, 
velâkin üfleme” dedi, ben de Mu'avvizeteyn'i okudum.” Halimi demiştir 
ki: “Rukye eden üflememek ve meshetmemek ve akid yapmamak 
gerektir diye İkrime'den mervi olan kavil, keenne bu hususta o şuna 
zâhib olmuştur: Allah teâlâ akidde nefsi isti'âze olunacaklardan kılmıştır. 
Binâen'aleyh menhi olması vâcib olur, fakat bu istidlâl zayıftır çünkü 
dil &ö ancak ervâh ve ebdâna muzır sihir olduğu vakit mezmum 
olur. Amma bu nefs ervâh ve ebdânı ıslah için olursa haram olmamak 


vâcib olur.” Ma'amâfih Nesâf'de Ebü Hüreyre'den şu hadis de mervidir: 


Za 
gile sa 5, 


Resülullah sallallâhu ve sellem buyurduki: öğ esse 
al g8 EE öl daş Kİİ 50 44 5 “her kim bir ukde akdeder? de sonra 
ona e, sihir yapmıştır (yani sihir işlerinden bir iş yapmıştır), sihir 
yapan da şirk etmiştir. Her kim bir şeye takılırsa (bir (6392) menfaati 
olur veya zararı def eder diye gönül takar, itikad eylerse veya o itikad ile 
muska ve nazarlık gibi bir şey takınırsa) ona havale edilir.” Yani yalnız 
Allah'a sığınmayıp da o şeye bağlandığı, ondan umduğu, hâlbuki Allah'ın 
izni olmayınca hiçbir şeyin ne menfaati ne mazarratı olamayacağı için 


o takıldığı şeyden hiçbir fâide görmez, Allah'ın avn ü inâyetinden 


LAR gylner gli gazileri yal Gİ a A lab gi İS lay ale le İğ, eee ye be OİL An Gİ e 
zdüz Gl Oİ gü yağ yalak asi el İzi SU Alli opel e Gil çek ee öl Yl YyŞö ii 
1İEy gi VASİ AİLE YI 23) be a cl İğ, zl 3 Sİ gey le e il ği el ale İN la lll Sİ 
Se ii İ İple eğin İyi id ESR, Gİ pi aş 
1 Fahreddin er-Râzi, Mefâtihu/-gayb, XXXIIL, 370: 
Sa işin İş GİLAN YA İS: İS parla 3 dia Ya ee Ya SADİ İİ ke Ye Se Jül Sİ yeezi 
öl BN an ele o yili: çeldi. Übali byk İY a Yİ ii Seval e 
A ÖN ey Km GÜ Yy öy Bİ şi Baş LE fa Bİ) GS aş Ya gm Yg  V 
lem OY Oİ zey OLAYİ li oley Eli a Oİ3) UĞ OL gl YU hiza ee OST Üyee üz LEŞ ül 
2 H:“ukdeler”. 
3 Nesâi, Tahrimü'd-Dem, 19. 
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mahrum olur. Âyetin tefsiriyle bu hadisin münasebeti de zâhirdir. Bu 
da mutlaka nefsi nehyetmemiş, sihirbazlık tarzında düğümler dökerek, 
şunu bunu bağlamak için okuyup üflemeleri nehyetmiş ve son fıkrasıyla 
da nefsi telkinlerin mutlaka bir hükmü olduğu ve bu suretle mevhum 
şeylere itikadın ve Allah'tan başkasına sığınmanın mazarratını anlatmış 
demektir. Bunun hâsılı da beyan olunduğu üzere sihir mânası karışan 
ukdeli, ne olduğu belirsiz, mechul ve muğlak, şüpheli, akide veya beden 
üzerinde mazarrat olması melhuz şeytâni üfürükçülükten ve mevhümâta 
kapılmaktan tahzirdir. Onun için müfessirinin çoğu mânayı hep sihir 
üzerinde dolaştırmışlar ve mutlaka değil, fakat sihir karışan rukyelerden 
sakınmayı söylemişler, iplik düğümleyerek okumayı da sihir tarzından 
saymışlar, İkrime gibi bazıları da' nefsetmeyi ve el sürmeyi bile şüpheli 
telakki eylemişlerdir? ki muradları tükürüklü üfürükler ve sinirler 
bozacak sıvamalar olmak gerektir. Yoksa şeytâni habis nefslere mukabil 
kudsi, rahmâni nefsler ve nefesler? dahi bulunduğu ve mâneviyyâtın 
maddiyyâta, maddiyyâtın mâneviyyâta geçmesi için velev cüz'i olsun bir 
sebeb-i âdiye teşebbüs dahi lâbüd bulunduğu inkâr olunmuş değildir. 
3 gi 49 “her şeyin bir devâsı vardır”* hadisi mücebince emrâz-ı 
rühiyeye rühâni, emrâz-ı cismâniyeye cismâni sebeplerle tedavi meşrü' 
olduğu gibi karışık olanlara” da karışık tedavi elbette meşrü' olur; şu şart 
ile ki tesir, esbâbdan değil, Allah'tan bilinmeli ve hepsinde de entrikadan, 
sihirbazlıktan, şarlatanlıktan, (6393) iğfal ve ızrardan sakınmalıdır. 
Bu cihetle emrâz-ı cismâniye tedavisinde bile gerek tabibin ve gerek 
marizin ahlâk ve itikad itibariyle hâlet-i râhiyelerinin dahi ehemmiyet-i 
mahsüsası bulunduğundan rühâni kıymet, hüsn-i niyet ve selâmet-i 
itikad hepsinin başında gelir. Yoksa tabâbet nâmına yapılan zararlar, 


efsunculuk, üfürükçülük nâmıyla yapılan zararlardan az değildir. 


B -“sihir tarzından saymışlar, İkrime gibi bazıları da”. 
ymış g 
H: “etmişler”. 
H -“ve nefesler”. 
Müslim, Selâm, 69: 
sl e İİ OBY İş ela olasi İl ela el İSİ LİE Sİ ley le İN İİ İğ ys gl e 
5 H:'olanlar”. 


RK WWW RH 
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Bâhusus bunları Allah için beni nev'ine hizmet ve menfaatten ziyade sırf 
mal kazancı için vâsıta yapan ve ağır ağır ücretler almak üzere alışveriş 
akidleri yapmadan bir nefes sarfetmek bile istemeyen mütetabbiblerin, 
şarlatanların zararları, hiçbir zaman cinciliği, üfürükçülüğü san'at ittihaz 


483 


edenlerden aşağı kalmamıştır. Böylelerin de azl gi YEĞİN S8 iez'de 
dâhil efsunculardan sayılması lâzım gelir. Hatta yalnız tabâbette değil, 
yukarıda “ukde”nin tafsil olunan mânalarına göre her meslek ve san'atta 
hak ve hayır fikrinden ayrılarak insan aldatmak, şer saçmak için nefes 
sarfedenlerin hepsi de bu mazmunda dâhil olan, isti'âze edilmesi lâzım 
gelen nüfüs-i neffâseden olduğu da unutulmamak iktizâ eder. Bunların 
böyle olması ise mukabilinde mahza hak ve hayır için cidd ü istikâmetle 
Allah yolunda nefes sarfedenlerin mevcudiyetlerini ve kıymetlerini 
inkâra sebep teşkil etmez. Bundan dolayı hulüs-i niyet ve temiz nefeslerle 
Allah'a sığınarak Allah'tan şifâ niyaz ederek okuyup üflemeyi de mutlaka 
sihirbazlık gibi telakki etmek doğru olmaz. Onun için rukyeyi tecviz' 
edenler sıhâhta mervi olan bir hayli hadis ile istidlâl eylemişlerdir ki Râzi 
bunlardan şunları kaydeylemiştir: 

1. Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem bir rahatsız olmuştu. Cibril 
aleyhisselâm ona rukye etti de M3; di; HE çk ie SİA > yani: 
“Bismillah, okur rukye ederim sana seni inciten her şeyden, Allah da 
sana şifâ verir” dedi, diye rivayet edilmiştir.? 

2. İbn Abbas demiştir ki: “Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem bize 
bütün evcâ'dan ve (6394) hummâdan şu duayı tâlim ederdi: ei âl is 


a A EYT SeN 2 af 
ğe Za ie al eli öl 


1 B: “tecâvüz”. 
2 Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, NI, 58: 
as Sr iğ eyi Şe İİİ ge Gİ oi eee öl gey ale İle İN ğa, SERİ all e gi e 
seli İN LİE si elekdş Mele 
3 “Neâr”; “na'ra”dan; haykıran, sızlayan, âsi ve serkeş fitnekâr mânalarına gelir (Müellifin notu). Tirmizi, 
Tıb, 26; Fahreddin er-Râzi, Mefâs/hu-gayb, XXXII, 369: 
Be İS yâ e çel de Bae İĞ ge ilg Oİ GİS ge az el a gale İS laz İİ la Oİ pl el 


O A eş gli 
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3. Aleyhissalâtü vesselâm buyurmuştur ki: “Bir kimse eceli gelmemiş 
Gi he ke Mei 
bir hastanın yanına girer de yedi kere &ç£35 Ol bazli âzal O çel İİİ 
"niyaz ederim o azim Allah'a, o Arş-ı Azim'in Rabbine ki sana şifâ versin 


derse şifâ bulur.” 


4. en sallallâhu aleyhi ve sellem bir hastanın yanına girdiğinde 
şöyle derdi: Giz 318 Y sk İLE Yı Ey Gl Cİ ağ eyl E Adi eli 
“gider o be'si, nâsın Rabbi, ona? şifâ ver, Sensin şâfi, Senin şifândan 


başka şifâ yok, bir şifâ ki dert bırakmaz”? 


5. Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem Hazret-i Hasan ile Hazret-i 
Tse ta'viz eder, #Y v5 İS yaz AlLş Yar 8 a AİN İN İŞ, Gİ 
“ikinizi de Allah'ın kelimât-ı tâmmesine sığındırırım, her şeytan ve şom 
kazadan ve kötü gözden” derdi ve buyururdu ki “babam İbrâhim de 


oğulları İsmâil ve İshâk'ı böyle ta'viz ederdi.” 


6. Osman b. Ebi'l-Âs-ı Sekafi'den; demiştir ki: “Resülullah'a vardım 
ve bende bir veca' vardı, beni bitireyazmıştı. Resülullah sallallâhu aleyhi 
ve sellem buyurdu ki: “Sağ elini onun üzerin koy ve yedi kere şöyle de: 
İla 78 da ssl Baş öEİ ch “4 ben de yaptım, Allah bana şifâ verdi.” 
Bunda şâyân-ı dikkattir ki Resülullah ona okumamış, onun kendisine 


okutmuştur. 


Zi a Yaa sefere ni da bir menzile konduğu zaman 


şöyle derdi: Hi, g/â4 U 785 ğü Taş A ie ali BEİ AİN li B el 


1 Ahmed b. Hanbel, /-Müsned, 1, 239; Ebü Dâvüd, Cenâiz, 12; Tirmizi, Tıb, 32: 
za eliz â Jül: 22a ge İski asi Uye öğ ele ala 2İ6 4 gay ale A le ŞE e el 
see Yeliz ol çal 
2 H:'onu?. 
3 Müslim, Selâm, 47. Krş. Buhâri, Merdâ, 20: 
Yeli (İŞLE Yİ GEY ğa İda ep li a rü baya ole bö) MS çay ale dl le İİ ye, öl âile e 
Lak gili 
4 Ahmed b. Hanbel, e-Müsned, 1, 236; Ebü Dâvüd, Sünnet, 22; Tirmizi, Tıb, 18: 
das İS rey lay Ül İS e Gk İİ Lİ Lİ zig peş Ge by OS play le İl İİ İğ Öİ le el 
Bola keler b İzmi Gİ gele OS iİsi 0Ş KY 
5 İbn Mâce, Tıb, 36; Ebü Dâvüd, Tıb, 19; Tirmizi, Tıb, 29: 
ese iylay le la il İL la ASA ez leş İİ e il ali Bİ Sİ ÇA alel gi öy öle e 


Sİ gli b lü Ke ge İl ya e yl İN özay şel Gil gl ia ale edi Say 
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diğ v3 ag Lİ e 78 aş hş SS eş ACİ e ali, Bai ele Daş Şaş 
“Yâ Arz! Benim Rabbim senin de Rabbin Allah'tır, Allah'a sığınırım 
senin şerrinden, ve sendekinin şerrinden ve senden çıkanın şerrinden ve 
senin üzerinde debelenenin şerrinden ve' Allah'a sığınırım esedden ve 
esvedden ve yılandan ve akrepten ve beldenin sâkinlerinin ve doğuranın 


ve doğurduğunun şerrinden.” 


(6395) Bunlarda üflemeye dair bir işaret yoktur. Ve bunların 
meşrüiyeti için başka delile hâcet olmaksızın Kur'an'daki dua ve isti'âze 
emirleri ve bu süreler kâfidir. Bununla beraber Resülullah'ın nefs ve 


meshi de sâbittir. 


8. Sürenin tâ başında geçtiği vechile Resülullah her gece Mu avvizât'ı 
okur ellerine üfler, yüzüne ve cesedine meshederdi. Bundan başka, yine 
Hazret-i Âişe'den sıhâhta mervidir ki: “Resülullah sallallâhu aleyhi ve 
sellem ehlinden birisi hastalandığı vakit ona Mu'avvizât'ı üflerdi, vefat 
ettiği hastalığında da ben okuyup üflüyor ve kendi eliyle kendisini 
meshediyordum, çünkü onun yed-i saâdetinin bereketi benim elimden 
çok büyük idi.” Bununla beraber Resülullah'ın kendisine başkasının 
okumasını istemediğini anlatan şu rivayet de çok mühimdir, yine 
Sahih-i Müslim'de: Hazret-i Âişe demiştir ki: “Resülullah sallallâhu 
aleyhi ve sellem bizden bir insan rahatsız olduğu vakit onu sağ eliyle 
mesheder, sonra şöyle derdi: Y gk YA İİ aliş yal Eyi el 
Ga 3lü) Y alâ5 GİRIâ5 Vaktâ ki Resülullah hastalandı ve ağırlaştı, sağ 
elini tuttum, onun yaptığını yapmak istedim, elini elimden çekti, sonra 


EY gil g e, gzl il dedi, ben bakagittim, ne bakayım emir 


— 


B -“senden çıkanın şerrinden ve senin üzerinde debelenenin şerrinden ve”. 
2 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu/gayb, XXXII, 369. Kış. Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, VI, 132; Ebü 
Dâvüd, Cihâd, 80: 
Sds aş be göz il A göz li göy A ya a öğe dl ley öy şb vg Yaa İğ e OSD ale çyy 
la ağ alay ALİN le gz eş Re yel dl ye di öğe 
3 Müslim, Selâm, 50: 
ae Bİ elm ağ vb Şİ e ya bali yal le Eki ala a İpe lif çay ale dl le İN İz İSİ kile ys 


ŞA e AS Sİ İSİN âli Aş aş 
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tamam olmuştu.” Bunlardan mâ'adâ Resülullah'ın harbde ve sâirede 
mecruh olanlara okuyup dokunmasıyla derhâl şifâ hâsıl olanlar da 
çoktur, fakat onlar onun nübüvveti havâssından olan mu'cizât kabilinden 
olduğu için diğerleri hakkında istidlâl olunmaz. Ma'amâfih yine Hazret-i 
Âişe “Resülullah sallallâhu aleyhi ve sellem ensardan bir ehl-i beyte 
humeden, yani akrep gibi zehirli hayvan sokmasından rukyeye ruhsat 
verdi” demiştir? ki, bu da Câbir hadislerini müeyyiddir, bunda emmek 
ubben de müfid olduğuna göre tükürmenin de bir vechi mülâhaza 
edilebilir. Bundan başka bir de gözden rukyeye müsaade edilmiş olduğu 
ve bu sebeple Xİ; İl 5 Y 5) Y denildiği? de mezkurdur. Göz değmek 
hâdisesi bir hâlet-i (6396) nefsâniye olmak hasebiyle bunda da rühâni 


bir nefes ve telkinin fâidesi zâhir demektir. 


Şimdi bütün bunlardan hâsıl olan netice de şudur ki: Sihir şâibesi 
olmamak üzere rühi veya bedeni salâh için me'sur dualarla rukye câiz 
olmakla beraber istirkâ*, yani kendini başkasına okutmak, rukye talep 
etmek, Allah'a sığınmak ve dua etmek için başkasının tavassutunu 
dilenmek mânasını tazammun etmek itibariyle şer'an memduh değildir, 
o bâlâda zikrolunan hadisler mücebince Allah'ın bilâ-hisab velâ-azab 
cennete girecek has kulları ondan sakınırlar. Bundan dolayı fıkh-ı 
Hanefide bu mesele şu vechile muharrerdir: Şâfi ancak Allah teâlâ 
olduğuna ve devâyı ona sebep kıldığına itikad ettiği takdirde tedavi 
ile iştigalde beis yoktur. Amma şâfi devâdır diye itikad ederse değil 
il li). Şunu bilmelidir ki zararı izâle eden esbâb üç kısma ayrılır: 


1I Müslim, Selâm, 46: 

EL Y Eğe İİ ady Eş Bİ EŞE ya maa OL) Le SENİ lay ele le ye Onl dile e 

Fl Ea e öl Gi gaz İS Şİ NY öl DİRİ Şiş ley Ee Üye gaye beli leke yolar Veli Şi Yİ 

ei di şalı Şİ ai re ENİ bl ae lele ai 
2 Müslim, Selâm, 53: 
AİN ye AİN 3 GL e a Yağ ale dl LE İpe gas lüle ye 
3 Buhâri, Tıb, 17; Müslim, İmân, 374: 
An das YA YilüLes dl çe) ima yp Ülas e 

4 H:“istirâk”. 
5  elFetâval-Hindiyye V, 354: 

siya Şase İz lez dl ya Zİ Oİ Azil e V yel JÜEEYİ CAİZ El İğ iy lek lal gös gel el) 


YE Kg A EL 
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Birincisi maktü'“ bihtir: Susuzluk zararını gideren su ve açlık zararını 
gideren ekmek gibi. İkincisi maznundur: Hacamat etmek, kan almak, 
müshil içmek vesâir ebvâb-ı tıbba ait mu'âlecât yapmak gibi. Üçüncüsü 
de mevhumdur, rukye gibi. İmdi maktü““” bih olanın terki tevekkülden 
değildir, hatta ölüm korkusu olduğu takdirde terki haramdır.' Amma 
mevhum olana gelince tevekkülün şartı onun terkidir. Zira Resülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem ve âlihi) mütevekkilini onunla vasfeylemiştir. 
a ...Oşöx24 V. İkisi arasında mütevassıt derecede olan maznüna gelince 
ki etıbbâ indindeki esbâb-ı zâhire ile müdâvat böyledir, bunu yapmak 
tevekküle münâfi değildir, mevhümun hilâfınadır, terki de haram 
değildir, maktü'“ bihin hilâfınadır. Belki bazı ahvâlde ve bazı eşhâs 
hakkında terki fiilinden efdal (6397) olur, bu iki derece beyninde bir 
derecedir (Miş all halli 3 leri İşail öl)? Marize ve meldüğa 
karşı okumak yahut bir varaka yazıp ta'lik etmek, yahut bir tasa yazıp 
yıkayıp içirmekö gibi Kur'an ile istirkâ hakkında ihtilâf edilmiştir. Atâ, 
Mücâhid ve Ebü Kılâbe mubah olduğuna, Nehai ve Basri kerâhetine 
kâil olmuşlardır. H/z4netü7-Fetâvâ'da böyledir, fakat meşâhirde inkâr 
edilmeyerek sâbit de olmuştur (Hizânetü?/-Müfiim). Taviz, yani muska 
takınmakta beis yoktur velâkin halâda ve mukârenet zamanında çıkarır 
(Garâib). Bir kadın kocası sevmediği için sevsin diye muska yaptırmak 
isterse Câmi w5-Sağir'de der ki bu haramdır helal olmaz (c&slâl gsb0i 3149) 
(Fetâvâ-yı Hindiyye, cild 5, Kitâbu'l-Kerâhiye 18. bâb, Tedâvi ve 


Mudlece).* Görülüyor ki burada rukye ile tedavi terki evli mevhum 


1 Zira ölmeyecek kadar yemek içmek farz ve intihar etmek haramdır. Onun için semmr-i kâtil içmek 
haram olduğu gibi yemeyi içmeyi terk ile ölüme sebebiyet vermek de haramdır. Binâen'aleyh zararı 
izâlesi yemek içmek gibi kat'i olarak mâlum bulunan esbâb ile tedavi ve tehaffuz ölüm tehlikesi 
karşısında vâcib ve terki haram olur (Müellifin notu|. 

2 ekFetâval-Hindiyye V, 355: 

İşl öy li A üyilka İla gl zl ği giy lal gl iğ MS zle gk pll LI O çe 
Sİ yl aş ER Gİ Ğİ, SİS yaşa Sy le EZA OLANİ aş ayle EL Aklkay Lİ öy Akla Sİ Çİ eli la 
öz zayi önal Dİş ölçal 3 laz öle il le İİ Üye ay İS Şİ ba çal bla eşli ie sele 5 b İl 
2 ala e bl öö a gal İNE at Sis ayal İDE İS böle alak ELE dis Salla OLAY Bg liye 
DE geli hai 3 senli İzan 3 NAS özüni eş Ayp le şi ela gan öm ds İİ a 
3 H: “içmek”. 
4  el-Fetâval-Hindiyye V, 356: 
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kısmından sayılmıştır, mevhum denilmekten murad da hiç aslı yok 
yalan demek değil, “maktü'”un ve zann-ı gâlib demek olan “maznun”un 
mukabili, yani zannın mercuh, zayıf tarafı yüzde elliden aşağı düşen 
kısmı demektir ki tıbbi tedavilerin de birçoğu böyledir; isabeti yüzde yüz 
olan maktü', yüzde elliden yukarı olan maznun, yüzde elliden aşağı olan 
da mevhum kısmındandır. Zamanımızda tıbbi fenlerin terakki etmiş 
olmasına rağmen hayâtın, emrâzın tam bir hudüdu çizilmiş olmadığı gibi 
fenni tedavi de ampirik olmaktan çıkarılmış değildir, hayat yine mechülât 
ve esrâr ile doludur. Onun için zikrolunan üç kısım hakkındaki hüküm 
artık değişmiştir veya değişir gibi zannetmemelidir, bu taksim her zaman 
için düstur olacak ilmi bir taksimdir. Bugün de tubda fenn-i' tedavinin 
yüzde yüz isabet iddia ettiği bir deva tesbit edilmiştir denemiyor, kinin 
gibi en sağlam sayılan ilaçların bile yüzde seksen doksan ihtimal içinde 
telakki edildiği mâlumdur. Biiznillah yüzde yüz sayılabilecek bir hayli 
ilaçların bulunduğu farzolunsa bile bunlar maktü' kısmında dâhil demek 
olacağından dolayı zikrolunan taksim (6398) değişecek değildir. Birçok 
masraflara? fedâkârlıklara katlanılarak? tâkip edilen tedavilerin birçoğu 
da nice ukdelerle dolu esrâr perdeleri içinde zayıf bir ihtimâlin verdiği 
asgari bir ümit ile tatbik edilmek itibariyle rukyeden farklı değildir, aynı 
zamanda tıb tedavilerinin müfid olmadığı bazı emrâz ve avârızın bir 


rukye ile zâil olabildiği de öteden beri görülegelmiş vâkı'âttandır. 


Mukabilinde bir şer ve zarar melhuz olmadıkça mümkin olan en 
zayıf bir fâide ihtimâlinden dahi insanları men' etmek doğru olmaz ve 
yüzde bir değil, binde bir, milyonda bir misâle müstenid bir ihtimal dahi 
olsa mukabilinde bir zarar ihtimâli bulunmayan bir fâide mülâhazası 


mücerred tevehhüm değil, az çok delilden neş'et eden bir şüphe demek 


slar Lü yal inş beli eb 3 öl İğ 3 geli çay e VR Oİ ŞA OLA eği ğ ile 
dye Gele e Ya süsle SİS a e gli ER Lİ li e İS aliş e 1 ME giy kal, 
e 3 On gili geli 3 SE şak OS beni çeri şe daga zi Oİ Gal Sahi O İS İLAN SOYA EYİ be sep Sİ 
Eli eşli 3 İS 
I H: “fenni”. 
2 HveB: “masraflarla”. 
3 H: “katlanarak”. 
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olduğundan ihtiyaç hâlinde daha kuvvetlisi bulunamayınca onunla 
amel tecviz edilir, ve öyle bir tesellinin ale'l-ıtlâk men'i de mâkul' olmaz. 
Fakat insanların sihirbazlara, şeytanlara kapılması da en ziyade bu gibi 
şüpheli ahvâl içinde vukü'a gelir ve onun için zarar ihtimallerinin de iyi 
düşünülmesi icab eder. İlm-i usül kavâ'idine nazaran ise kat'i delil ile 
itikad ve amel vâcibdir, hilâfına kavi delil bulunmayan zanni delil ile 
itikad vâcib olmasa da inde'l-hâce amel vâcib olur. Vehim ve şüpheye 
itibar yoktur, ancak ihtiyat mevki'inde vehim ve şüpheyi kesmek için 
müfid olduğu zaman nazar-ı i'tibâra alınabilir. Bu esas üzere fıkıhta da şifâ 
Allah'tan bilinmek şartıyla tedavinin kat'i olanıyla amel vâcib, inde'l-havf 
terki haram, maznun olanıyla amel câiz, ahvâl ve eşhâsa göre bazen 
fili, bazen de terki evlâ, mevhum olanıyla da amel menhi değil ise de 
terki evlâ denilmiş, rukye de mevhum kısmından sayılmıştır. Mevhum 
olmasının sebebi de dua olması itibariyle değil, okuyanın nefesinde 


sebebiyet mülâhazası itibariyledir. 


Şu hâlde bu izâhâttan anlaşılır ki rukye ile tedavi halkın pek çoğunun 
zannettiği gibi dindarlığın icâbı ve (6399) şer'in emrettiği bir şey değil, 
nihâyet bir müsaadedir. Asıl diyânetin muktezâsı onu terk ile Allah'a 
mütevekkil olmak ve ancak Allah'a sığınıp O'na kendisi doğrudan 
doğru dua etmek ve duasına başkalarının tavassutunu istememektir. 
Müminin mü'mine gerek huzürunda ve gerek gıyâbında duası meşrü! 
ve müstahsen ve hatta vazife-i diniyesi bulunduğunda ve 53) a SEAN 
hadis-i şerifi? mücebince dua ibadetin, dindarlığın iliği olduğunda 
şüphe yok ise de dua etmek başka, okuyup üflemek, başkasının 
nefesinden meded beklemek yine başkadır. Allah teâlâ duayı emretmiş, 
KA pll 552 lel-Mü'min 40/60| buyurmuş, #35 İzel vay ul 
yl Bİ gi lel-Bakara 2/186)J buyurmuş, a3 YI b & e NE 
lel-Furkân 25/77) buyurmuş, fakat şirkten, kendinden başkasına duadan 


- —g 03 


nehyetmiş, ea 3 Aİ Y 5 esl ÜSİ 6 fel-Cin 72/20) buyurmuştur. 


1 B: “makbul”. 
2 Tirmizi, Deavât,2. 
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Kezâlik Kur'an'da ve Resülünün lisânıyla en güzel duaları tâlim eylemiş 
ve nihâyet bu sürelerle de bütün şerlerden doğrudan doğru kendisine 
sığınılmasını emreylemiştir. Okuyup üfleyecek olan bunları bellesin, 
her zaman kendine hırz-ı cân edinsin'. Peygamber sallallâhu aleyhi ve 
sellem'den mervi olduğu üzere her gece ve her ihtiyâcında temiz temiz, 
hulâs-i kalb ve itikad ile okusun, kendine üflesin, mü min kardeşlerine 
de hem dua hem tavsiye etsin, temiz nefesle dua edenlerin dualarının 
berekâtını da inkâr etmesin, buna söz yok. Fakat Allah teâlâ böyle dua ve 
icâbet kapısını herkese açtığı, ona umümiyetle herkesi çağırdığı, herkesin 
doğrudan doğru ilticâsını istediği ve şirk şâibesini kabul buyurmadığı 
hâlde O'na doğrudan doğru dua ve ibadet ile dehâlet ve ilticâyı bırakıp 
da “ben o kapıya gidemem, ne isteyeceğimi de bilemem” diye dua dellâlı 
aramaya ve onun nefesinden meded ummaya kalkışmak diyânetin icâbı 
değil câhiliye âdetidir. Nâs bundan gâfil olup kendine okutup üflemeyi 
dindarlık iktizâsı zanneylediği cihetle burada bu tafsilât ile sözü uzatmaya 
lüzum görüldü, gös diş. 


Di 


(6400) 2. Bir de alli sö EĞ düğümlere üfleyen kadınlar, 
DSİ #43 yani hilebaz kadınlar, yahut erkekleri fitneye düşüren, onlara 
mehâsinini arzederek taarruz edip meftun eyleyen fitnekâr kadınların 
şerrinden diye tefsir edilmiştir.? Râzi'nin beyânına göre Ebü Müslim 
bu sonuncuyu ihtiyar eylemiştir ki, erkeklerin azm ü iradelerinde, re'y 
ve nazarlarında icrâ-yı tesir ile tasarruf eden kadınlar demek olur. Bu 
surette “ukde” azimet, yani akd-i kalb ve re'y ü nazar mânasına, yahut 
ip düğümünden müste'âr, “nefs” de ipin düğümünü yumuşatmak için 
tükürmekten müste'âr olup mâna şu olmuş olur: Kadınlar erkeklerin 
gönüllerine üfler gibi verdikleri heyecanlar ve yumuşatıcı tesirlerle 


onları re'yden re'ye, azimetten azimete çevirir türlü fitneye düşürürler, 


1 B: “eylesin”. 
2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 821-822: 

282P) çk ei İl Güz GUN gi azal ğ Ey elle BASİ geçdi ŞE SİS Öp ali ye GAS e 3 e Öİ yi 
3 MveB:'reyi”. 
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onun için Allah onların şerrinden isti'âzeyi emreylemiştir. Bu mâna 
Kİ) faz e, e 53 5 fet-Teğâbün 64/14) mazmünuyla ei SI 

> rl 20) 5 y : 
pez (Yüsuf 12/28) mazmünuna muvâfıktır. Râzi der ki: “Bu kavil 


güzeldir, fakat ekser-i müfessirinin kavli hilâfına olmasa...” 


Lâkin yukarıda geçtiği vechile sihirbaz ukdesinin aslı azimette olduğu 
ve onun da mutlaka iplik düğümü mânasına tahsisi vâcib olmayıp 
maksad? örfi ve lügavi e am mânasıyla mutlaka sâhirler ve sâhireler 
demek olacağına göre bu kavil de ondan hâriç değil, onun bir vechi 


demek olur. 


3. İbn Sinâ'nın ve bazı ârifinin ihtiyar eylediği vecihtir ki ukdelere 
üfleyen nefisler, yahut kuvveler demek olarak ecsâm-ı unsuriye içinde 
uzvi veya âli denilen gerek hayvânât ve gerek nebâtât bütün ecsâm-ı 
nâmiyenin nemâsı mebde'i olup nefs-i nebâti ve kuvve-i nâmiye ve 
kuvve-i gâziye denilen uzvi kuvvelere işaret olmasıdır ki, alel-amüm 
uzviyette olduğu gibi beden-i insânide de tegaddi ve tenasül vazifelerinin 
meyli demek olan şehvet heyecânının ilk mebde'i ve şartı bu kuvve, 
(6401) bu nefis ve sâir kuvâ-yı hayvâniye ve hissiye bunun mütemmim ve 
mükemmili olduğuna göre bu mâna evvelki mânaların illeti mesabesinde 
olan şehvet kuvvesine de işaret olarak hepsinden e'am demek olur. Ve 
hatta bu itibar ile “kuvve-i şehevâniye” demek daha zâhir olur. İbn 
Sinâ “gâsik”ı kuvve-i hayvâniyeye?* hamlederek demiştir ki: “Kuvve-i 
hayvâniye müste'iz olan nefs-i nâtıkanın hilâfına olarak küdüretli bir 
zulmet-i gâsika, yani bulanık bir kara kuvvettir. Çünkü nefs-i nâtıka 
cevherinde temiz, sâfi ve madde küdürât* ve alâikından beri, cemi'-i 


suver ve hakâyıkı kâbil bir fıtratta yaratılmıştır. O ancak hayvâniyetten 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXIL, 374-375: 
Gali yay Say İLİ MES e lar yaş ela İİ ile 3 Şİ ARİ öl Şİ Lİ ÇA a iple 3 gl gay iğ İş 
Gb İİ) ve pla İL 3 yine İl zl e İS İV Gl Oİ AY ğa Diğ al gal ale İğ iy İİ e öğe 
yel AS Op 1İE A Sİ gla İl Kayi Sİ de EYSİŞ a Sörlaği ye Ob» İS yaya ve Bani alg gali e İl Ae 

ai Sİ İğ 9 le Sİ YA yem şal ln Gİ çig 

2 H: “maksud”. 

H -“demek daha zâhir olur. İbn Sinâ “gâsik”ı kuvve-i hayvâniyeye”. 

B: “küdüret”. 
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kirlenir, televvüs eder. Eral ö EĞ da kuvve-i hayvâniyenin şartı 
olan kuvâ-yı nebatiyeye işarettir, çünkü o tül arz umk, cemi'-i cihâttan 
hacim ve mikdârı artırması haysiyetiyle üç ukdeye üflüyor gibidir (hatta 
teneffüs hayât-ı nebâti iktizâsından olduğuna göre 'nefsetmek, üflemek 
bunda mecaz değil, hakikattir. Nebâtâtın boğum yerlerinde de 'ukde' 
hakikattir denilebilir). Nefs-i insâni ile kuvâ-yı nebâtiye beyninde 
alâka hayvâniyet vâsıtasıyla' olduğu için lâcerem kuvve-i hayvâniyenin 
zikri kuvâ-yı nebâtiyeye takdim olunmuştur. Bu iki kuvveden cevher-i 
nefse lâzım gelen şer ise onda beden alâikını muhkemleştirmek ve ona 
muvâfık, cevherine lâyık, gıda ile tegaddisine mâni' olmaktır, ona lâyık 
gıda da semâvât ve Arz melekütunu ihâta ve nuküş-ı bâkıye ile intikaştır.” 
Bazılarının dediği gibi “gâsık” cism-i câmide, madene işaret olduğuna 
göre de ve bizim dediğimiz gibi mevâlid-i selâseye ve beden-i insâniye 
şâmil cism-i unsuriye işaret olduğu takdirde de bu mâna cereyan eder. 


Evvelki mânalar da buna teferru' eyler. 


Bütün bunlardan sonra burada ağa bâlâda Mihâye'den naklen 
zikrolunan Hazret-i Ömer ve Übey hadislerindeki il Jai sia ve 
ödül! Jal ella gibi velâyet ve akd-i beyt, ta'bir-i âharla “ukde-i mülk” 
mânasına olmak ve (6402) hatta o hadisler bu âyetin bir mazmünu 
bulunmak da çok muhtemildir. Bu ukdelere üfleyenlerin üflemeleri 
ve şerleri ise bir taraftan hukük-ı ibâdı uhdelerine alan zimamdârânın 


sü -i idareleri, câh hırsları, tahakküm ve te'addi dâ'iyeleriyle o ukdeleri 


1 B: “vasfıyla”. 

2 Hasan Âsi, er-Tefirul-Kurüni vel-lügatüs-süfiyye fi fekefeti İbn Sinâ, s. 118-120. Kış. Âlüsi, Ri- 
hul-me'âni, XV, 523: 
Lyaşı gale ölazli ça Şİ KADİN iğ geliş çala KEN aa ŞA B3ÜN Dİ Sale öy ye Akel Aylak şb alk şa Uİ 
ilgi SİN va ği gi öl Yİ şe ağ V iş ille Sl O) & BALİŞ yyl geek ll Ggeş öl AS e ölme dile RA 
geli il yazar OS önmze ALİN SUE NN Balan OST DH sella ki ği yaa Yia aliş ögle yüz Aliş öl! 
pia bh ür lay köy gli Sİ 5 eli ARA Sl öl ŞA RAD pd ayn e GİY SU, İİ ab gi çş 
öp Olam die Diy öşiy öğdiğ DAN gel AİSŞe AL Gesi Öl SSU ASL besili İİ öyLe KAğaİ 3 UN ,3 yep İliği. şe 
SAN ÖĞ AŞLIN eşi a gi SİİŞ bilye Up öyle yal e ani İlm ölü a GS MEY )) asşleki dileri yalin öy dö 
ER Bi ili ek öl İŞ EN a SİN sağ enli aliş İzle gel lem a GM e AİN pa güle 
EŞİN 3 pll ar V Ağla beyi alanla ALAN şili ALAYI dl öy Ae ASU Aa besili ça dün 3 Ül. Sİ elgki 
GN BİŞİ elala Lgpdar gere DAL le pol il yay işl ola e gi ŞE O ağ ağ NB azl 


AB Akl HEYIŞ Sga Se Ab Yİ aş ayaş 
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sıkıştırmak yolundaki zulüm ve tegallüb hareketleri; bir taraftan da 
Allah'tan korkmaz ehl-i bağy ve isyânın halkı iğvâ ve ifsad ile hak 
ukdeleri çözmek, fitne ve ihtilâl çıkarmak için sarfettikleri nefeslerle 
yaptıkları tahrikât, çevirdikleri entrikaları demek olarak iki veche 
şâmil olur ki, bunların ikisi de Allah'a isti'âze edilmesi lâzım gelen 
en büyük şerlerdendir. Ma'amâfih bunlar da sihrin 4455 &£ e. Özö 
demek olan umümi mânasında dâhil olacağına göre birinci mânada 


dâhil demektir. 


Şu hâlde hulâsa: “Ukad”, hissi, mânevi, hakikat mecaz birçok 
mânalara muhtemil olmakla beraber esas mânası düğüm demek olduğu 
için ip düğümünde zâhirdir. Lâkin maksad alelâde bir ip veya iplik 
düğümünü bağlamak veya çözmek için üflemek veya tükürmekten 
ibaret olmadığı da zâhirdir. Çünkü her iplik düğümünde şer mülâhaza 
olunmayacağı da âşikârdır. Bundan dolayı murad tâbirin hakikati 
üzere düğüme üflemekten ibaret değil, sihirden kinâyedir. Bu suretle 
Eral gi EEE nüfüs-i sâhire mânasına örf olmuş bulunduğundan mâna 
alel-umüm' sâhirlerin ve sâhirelerin şerrinden isti'âzedir. Sihir fiili de 
iplik düğümüne münhasır değildir. Onun için bunu sihrin herhangi bir 
şeyi vechinden sarf ve tahvil etmek mânasıyla anlamak muvâfık olur ki, 


bu da zikrolunan mânaların hepsine şâmil olur. 


e 58 yaz) Ve herhangi bir hâsidin & başkasında gördüğü bir 
nimeti çekemeyip de ona göz diken, onun mutlaka zevilini temenni eden 
hasedcinin (422 131) hased (64031 ettiği vakit şerrinden & yani nefsindeki 
hasedinin muktezâsını fiile çıkarmaya kalkıştığı, mahsüduna karşı kavlen 
ve fiilen ızrar mebâdisini, şer mukaddimâtını tertib ve icrâya başladığı 
vakit şerrinden. Çünkü hased kuvvede kaldıkça hâsidin kendinden 
başkasına zararı yok demektir, diğer bir ifade ile de denilmiştir ki: Hased 
galeyan edip de mahsüduna karşı kin ve gazab ve kasd-ı adâvetle nefs-i 
habisini tevcih eylediği vakit ki, “göz değme” tâbir olunan hâlet ve âfet 


de ekseriya o lahzada olur. Onun için hased ile göz değmek mütelâzım 


1  B-“sâhiremânasına örf olmuş bulunduğundan mâna alel-umüm”. 


1043 


1044 


FELAK SÜRESİ - Hak Dini Kur'an Dili 


gibi mülâhaza olunur. O sırada hâsidin nefsi öyle bir keyfiyet-i habise ile 
tekeyyüf eder ki o his ile fırlattığı bednazarların şerâresi!', mahsüdu zayıf 
buluverdiği takdirde bazen onu yıldırım gibi çarpar. Ve nice hâsidler ve 
kötü gözlüler vardır ki hased gözüyle baktıkları zaman bazı yılanların 
gözleriyle bakışlarındaki ezâ gibi ezâlandırırlar. Bu his ile harekete geçen 
habis nefisler ise her hileye başvurur, ellerinden gelen her fenalığı göze 
alırlar. Ve onlar için mahsâdun helâkinden başka bir suretle teselli kâbil 
olmadığından dolayı o yolda içlerini yiye yiye kendilerini de yakar, helâk 
ederler. Ancak hasedin muktezâsını icrâya kalkışmayıp da yalnız kendi 
nefsinde sakladığı ve bu yolda nefsi ile mücahede edebildiği takdirde 
mahsüda bir şerri dokunmaz ve nefsiyle mücahedesinden dolayı me'cur 
bile olursa da, gönlünde o hased hissi devam ettikçe kendi kendini yer, 
zararı sırf kendine olur. Az2 !3| diye takyid buyurulması bu farka işaret 
için olduğunu söylemişlerdir. Bundan başka hâsidin şerrinden murad, 
onun günahı ve hasedi zamanında ve eserini izhar vaktindeki hâlinin 
kötülüğü, çirkinliği olmak da câizdir. İşte bütün bu zikrolunanların 
şerrinden O felakın Rabbine sığınırım de, bu vechile O İLEN e sığın, 
çünkü hepsini yaratan ve hepsinin şerrinden koruyacak olan O'dur, 
ve O'na öyle ihlâs ile sığınanlara O'nun hıfz u himayesi mev'uddur. 
Gene AES 345 ÜNE 725 2 (Yüsuf 12/64), 

(6404) “Hased” nedir? Râgıb'ın beyânına göre: “Hased, bir nimetin 
müstahikkından zevâlini temennidir, ekseriya o nimetin izâlesine sa'y 
ile de müterâfık olur. Ve rivayet olunmuştur ki mü'min gıbta eder, 
münafık hased eder?” Kğmüs'un ve sâirenin beyânına göre de o nimetin 


kendisine tahvilini isteyip istememekten e'amdır.* Yani hasedde aslolan 


I M: İşirâresi”. 
Ebü Nuaym, Hilye, VII, 95: 
Te Bez ia elik ka Ya iş 8 Ya e eğ Gl a Aİ ÖLEYİ ye Al ik e öp el var 
vr rez Sli lili 
3 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 234: 
silen GİY Sasa ağ iy LE ğe İS e İS e e eni İl Şİ 
4 Bk. Firüzâbâdi, ekKömüsul-muhit, s. 277; Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 1 1120: 


Am e dele gay eagle si cazllabe Azami a) İğmesi Dİ 58 Teleme Gözle loy İkem öy ol bala ie çile 
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mâna bir nimetin, bir faziletin, bir kemâlin sâhibinden zevâlini arzu 
etmek, kendisine geçmesini gerek istesin gerek istemesin başkasında 
bulunmasını mutlaka çekememektir. Öyle ki “onunki onda dursun da 
sana da verelim” deseler memnun olmaz, keşke onunki mutlaka gitse de 
kendisine hiçbir şey verilmese bile hoşlanır. Bâhusus hased olunan nimet, 
hâsid tarafından gasbolunmak kâbil olmayan fezâil-i zâtiye ve kemâlât-ı 
nefsiye kabilinden olursa hâsid o zaman bütün bütün fazilet düşmanı 
kesilir ve onu kendine tahvil edemediğinden dolayı mahsüdunu bi-gayri 


hak mutlaka imhâ etmekle müteselli olmak ister, el-ıyâzu billah. 


Hulâsa: Hâsid kendinin onmasını değil, diğerinin onmamasını ister. 
Eğer başkasından zevâli istememekle beraber kendisine de onun gibisini 
veya daha iyisini isterse o hased etmek değil, gıbta etmek, imrenmektir. 
Bunları Âlüsi şöyle anlatmıştır: “Bilinmeli! ki “hased” gayrın nimetinin 
zevâlini temenniye ıtlak olunur, bir de gayrıda bulunan fakr veya sâir 
herhangi bir noksanın devamını, ve adem-i nimetin hâli üzere istıshâbını 
temenniye ıtlak olunur, (ki evvelkisine lisânımızda “çekememezlik”, 
ikincisine de onduğunu istememezlik” tâbir olunur) şâyi' olan evvelki 
ıtlaktır. Her iki mâna ilede hâsid Allah indinde ve Allah'ın kulları indinde 
mebguzdur. Meşhur olduğu üzere hased kebâirden ma'duddur, lâkin 
tahkik budur ki garizi, cibilli olan hased, muktezâsı olan ezâ ile mutlaka 
amel edilmeyip de onunla muttasıf olan kimse nefsiyle mücahede ederek 
kardeşine Allah'ın seveceği vechile (6405) muamele ederse onda günah 
olmaz, belki o cibilli hased sâhibi nefsiyle mücahede edip kardeşine 
hüsn-i muamele ettiğinden dolayı büyük sevâba nâil olur. Çünkü tab'a 
muhalefette büyük meşakkat bulunduğu hafi değildir. Bunlardan başka 
'gıbta'ya da mecazen hased” ıtlak edildiği vardır, hem örf-i evvelde 
bu şâyi' idi. “Gıbta' ise kardeşinde bulunan nimetin zevâlini temenni 
etmeyerek onun gibi senin de olmasını temenni eylemendir ki bunda 


beis yoktur. Nitekim şu hadis-i nebevi bu mânadandır: :. 55! 5 YI KE 


çö 


A aliş çak sp Sİ AİN SET iş Gİ gk kk yu 4 361 es 
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“Şu ikiden başkasında hased yoktur: Bir adam ki Allah ona mal vermiş 
ve hakta istihlâkine taslit buyurmuştur, ve bir adam ki Allah ona hikmet 


vermiştir, onunla amel eder ve onu nâsa öğretir.” 


Demekki şer olan hasedin asıl mânası başkasında bir nimet görmekten 
müteezzi olup onun zevâlini istemektir ki bizim “çekememezlik” tâbir 
ettiğimizdir, birtakımlarının zannettiği ve hayli şâyi' olduğu vechile 
“kıskançlık” demek değildir. “Kıskançlık” bazen “hased” demek dahi 
olursa da daha ziyade Arapça'da “gayret” tâbir olunandır, nitekim Kğmis 
mütercimi Âsım Efendi de şöyle der: “Gayret”, “gayr, “gâr*, “gıyâr” 
Nam ve nâmusa halel verecek hâletten hamiyet eylemek mânasınadır 
ki “kıskanmak” tâbir olunur.” Meselâ erkeğin karısını başkasından 
kıskanması, kezâlik kadının kocasını başkasından kıskanması hased 
değil, gayret ve hamiyettir, bu memduhtur. Fakat birisi diğerinin karısını 
veya kocasını veya evlâdını veya malını veya güzelliğini veya herhangi bir 
nimet ve meziyetini, şerefini çekememek, ona göz dikmek, onun ondan 
zevâlini arzu etmek haseddir, mezmumdur. Buna“ da “kıskanmak” 
tâbir edildiği yok değil ise de, bu çekememezliği bir gayret ve hamiyet 
mânasında mübalağa suretiyle kullanmak kabilinden mecaz demektir. 
Yani yerinde olmayan bir kıskanmaktır. Her ne olursa olsun kıskanmak 
mutlaka (6406) hased demek değildir, ondan e'am olabilir. Binâen'aleyh 
“hased”i sade “kıskanmak” diye terceme etmek doğru değildir. Hased 


mezmumdur, ona bir kıskanmak denir ise “elin hakkını sâhibinden 


1 Ahmed b. Hanbel, e/-Müösned, 1, 385. Kış. Buhâri, İlim, 15. 
Âlüsi, Rahu/-me'üni, XV, 523: 
3A İM GMY ii b sl ai a ll ğa göz dani ke olmaz ŞE eğ all Kani ei gi le ll İİ Oİ aa 
Gk AN Aİ Öİ gm epi gzl e Sİ e UT Şer e öl ey İli İİ e yük GEY İŞ Aly esl 
aalaa mg dedi ole e ale pl ha İY ai lale İS 5 Gol kasli bale hp lala (SY va ölziş başl bi 
Ee O Dİ 3E az İN öl ş bila 3 OS yle ALA e Aİ llarş çü VS al kl Akla ye 3 Ul lale gi ols 
vdsl GOY e Y işle ale e a ez e aş gl Ye aş ll Şİ e anil e Ya 
3 H-“Gayrev. 
4 H:“Garr”. 
5 Âsım Efendi, Kömüs Tercemesi, 11, 594. 
6 B: “Bunda”. 
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kıskanmak” diye ifade edilmelidir. Hâlbuki gayret ve hamiyet demek 
olan kıskanmak memduh ve makbul bir haslettir. Tefeyyüz, terakki, 
tekemmül, iffet, hakkın himayesi, nimetin muhafazası onunla hâsıl 
olur, meğer ki kendi hakkının ilerisine tecavüz etmek suretiyle ifrat 
olsun; o vakit gayret, hamiyyet-i câhiliye ve hased mânasında olmuş 
olur. Râgıb'ın “hased”i târifinde “nimetin müstahikkından zevâlini 
temenni” diye “müstahik” kaydını koyması da mühimdir. Bundan 
anlaşılır ki “hased”de zulüm mânası da vardır, ve o hâlde bir nimetin 
müstahikkının gayrısından zevâlini istemek hased değil gayret ve adalet 
demek olur. Binâen'aleyh bir gâsıbın gasbettiği nimetin zevâlini temenni 
etmek hased demek olmadığı gibi, onun yed-i mubtlesinin izâlesiyle 
hakkı sâhibine teslim etmeye çalışmak da şer değil, gayret edilmesi lâzım 
gelen bir hayır, bir vazife-i hamiyet demektir. Lâkin bir müstahikkın 
nâil olmuş bulunduğu bir nimetten kalben müteezzi olup da onu 
çekememek, zevâlini temenni etmek hased ve zulümdür. Fakat bu fiile 
çıkmayıp hadis-i nefs kabilinden kuvvede kaldıkça hâside zararı olursa 
da başkasına dokunmaz. Amma kuvveden fiile çıkarılmak istenip de o 
nimeti bilfiil izâleye sa'y edildiği zaman fiilen zulüm ve bağy olan hased 
olmuş olur ki o vakit onun şerrinden Allah'a sığınmak lâzım gelir. O 
artık hiçbir hak ve insaf tanımaz, mümkin olabilen her türlü mekr ü 
hileye başvurur, her türlü sihirbazlığı göze alır, fırsat bulabildiği kadar 
ukdelere üfürdükçe üfürür, Eral de SIĞ olanların? hepsini de şerrine âlet 
etmeye çalışır. Bu da nüfüs-ı habisede kuvve-i şeheviye ile gazabiyenin ve 
bilhassa kuvve-i gazabiyenin bir tuğyânı demek olduğundan dolayı İbn 


Sinâ burada da şöyle demiştir: 
(6407) “a2 6 pe 58 e3 beden ve kuvveleri ile nefs-i nâtıka 
beyninde husüle gelen nizâ' demektir. Hâsid, kuvve-i hayvâniye ve 


nebâtiyesi haysiyetinden bedendir, mahsud da nefs-i nâtıkadır. Bu 


1 H: “tekâmül”. 
2 H:“bunların”. 
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suretle! beden, nefs üzerine bir vebaldir. O hâlde ondan i'râz ettiği 
surette o nefsin hâli ne güzeldir! Ve eğer onunla televvüs? etmiş değilse 
ondan mufârakatıyla ne büyük lezzete erecektir!”: Bu da mânanın bir 


lübbü ve isti'âzenin râhunu beyan demektir ki hâsılı: 


İLİ çi Nal EĞ il he ÇİN İİ 


“Rüha dön ve onun metâlibini olgunlaştır, çünkü sen cisim ile değil, 


rüh ile insansın” 


mazmünuna nazar-ı dikkati celbdir. Bunu şöyle 
hulâsa edebiliriz: Ey nefs-i insâni! Bütün mahlükâtın, bâhusus kevn ü 
fesad şânından olan maddiyyâtın, cismâni kuvvelerin, bâhusus aldatıcı 
hayvâni ve nebâti kuvvelerin, o şehvet ve gazabın şerrinden o felakın 
Rabbine sığın. Çünkü onlar seni çekemez, bedende bırakmak, çukura 
gömmek, helâke götürmek isterler, onun için sen o fıtrat nürunun, 


insanlık rühunun kadrini bil de onu yaratan Hak Rabbine sığın. 


Görülüyor ki bu sürede nefs-i insâniye zararı melhuz olan ve din ü 
dünyaca teharrüz ve tevakki olunması lâzım gelen şerlerin hepsi ihsâ 
olunarak onlardan Allah'a te'avvüz emrolunmuş ve bu suretle halâs vaad 
buyurulmuş demektir. Bundan dolayı Resülullah bunlar nâzil olduğu 
zaman ferahlanmış ve bunlarla te'avvüze devam buyurmuştur. Çünkü 
bu, ikincisiyle beraber te'avvüz için her emri câmi'dir. Evvelâ Ş& Ü za pe 
istiâze olunacak şürür mebâdisinin hepsine icmâlen şâmildir; sonra 
da gâsık, neffâsât, hâsid üçü” onların merâtibini veya en mühimlerini 


(64081 bir tafsildir. Gerçi o icmâlde ve hatta neffâsât ve hâsidde müste'iz 


— 


H: “surette”. 


NN 


H: “tevessül”. 
3 Hasan Âsi, er Tefirul-Kurâni vel-ügatüs-süfiyye fi febefeti İbn Sinâ, s. 120. Kış. Âlüsi, R4hul-meâni, 
XV, 523: 
Agi (EŞiN Şa ALAYI mâl gali eli Olg 1. dili yaş ll olgöş DAN öy holi gel EKA Vİ dl gi aa 
BYelğ Sliİy döl SON ae ay BÜ çe uş b e eyi ie e yi ei le S3 Yl 3 OLS ülg Aİ gile Asli 
OYU zi 
4 Büstü, Kasidetü unvânill-hikem, s. 36: 
Lİ kV el b lili hil li le si 
5 B “üçü”. 
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olan nefsin kendisi de dâhil olabilir. Fakat tekabül karinesiyle müste'iz, 
müste'âzi" minh'de dâhil olmamak zâhir olduğuna nazaran bu süre daha 
ziyade insanı hâriçten veya bedeninden ızrar eden âfâki şürürda zâhirdir. 
Bu suretle kelam e'amdan başlayıp bilhassa hased ile nüfüs-ı insaniye 
şürüruna müntehi olmuştur.' Bunun üzerine bunlardan isti'âze eden 
nefsin tekemmülü? merâtibi ile ona bâtınından gelecek enfüsi şerrin 
tafsiline ve bu suretle aj ğ ŞBIĞ'ın da min vechi” beyan ve tefsirine 
işaret olmak ve ondan da bilhassa isti'âze ile vaad itmam buyurulmak 
üzere ber vech-i âti Nâs Süresi ile hitam verilmiştir. Bir de şâyân-ı dikkattir 
ki şerlerinden isti'âze olunan 5i£ U'daki “mâ” mevsüfe veya mevsüle 
olabilmek ihtimâline mebni ma'rife veya nekre olması muhtemildir. 
“Gâsık”, “hâsid” nekre ve müfred, aradaki aj ğ EEĞU ma'rife ve 
cemi! olarak getirilmiştir. Bunun nüktesinde Zemahşeri ve Râzi “zira her 
gâsık, her hâsid şirrir değildir. Hatta bazen hayırda gıbta mânasına hased 
hayır bile olur, fakat her neffâse şer olduğuna işarettir”? demişlerse de, 
bu pek zâhir değildir. Zira ferd-i münteşir hâlinde istiğrak üzere her bir 
gâsıkın vukübu ve her bir hâsidin hasedi zamanında şerrinden külliyen 
isti âze matlub olduğu daha zâhirdir. Lâkin gâsık ile hâsidin şerri, ekseriya 
karanlıkta ve mechüliyet içinde tanınmayarak geriden geri cereyan eder; 
neffâseler, sihirbazlar ise ekseriya tanındıkları, bilindikleri hâlde yüzlere 
güle güle, gönüllere üfleye üfleye şirretliklerini yaparlar. Gâsık bir eşkıya 
gibi ansızın basar, hâsid de bir kundakçı gibi sakalı5 yakar; sâhirler, cadılar 
ise dost kılığında yankesici gibi“ göz göre göre çarparlar. Ve böyle olması 


onların hilelerinin ince ve hafi olmasına mâni' de olmaz. İşte bunlar 


1 H-“Busuretle kelam e'amdan başlayıp bilhassa hased ile nüfüs-ı insaniye şürüruna müntehi olmuştur”. 
H: “tekâmülü”. 

3 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 822; Fahreddin er-Râzi, Mefâsihu/-gayb, XXXII, 375: 
Lİ ZE ad 0 Y ül İSİĞ öğel Söş By  İTOY Gl vie zi Say Siya derli ay be bilip 

Yİ GARİ yaz öğe dam yg Zi Y hele İSENİZ yan üye ya 30 

4 H: “zımnında”. 

M: “saklı”. 

6 B -“ansızın basar, hâsid de bir kundakçı gibi sakalı yakar; sâhirler, cadılar ise dost kılığında yankesici 
gibi”. 


yı 
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içinde en ziyade bile bile şerlerine düşülenler neffâseler olduğu ve örf-i 
âmda da en ziyade şirretle (6409) mâruf olanlar bunlar bulunduğu için 
EĞ lâm-ı ahd veya istiğrak ile ma'rife ve cemi' olarak irâd edilmiş 
olmak bizce daha doğru ve daha zâhir görünmektedir. Nâs Süresi'nde 
pes yin ma'rife olması da “neffâsât” gibidir. Bu cihetle de o 


bunun tetimmesi olan bir beyânı demektir. 


Hak Dini Kuran Dili 


(6410) 


Ele di 


ANL 


NE 
NÂS SÜRESİ 


Nüzülü Felak ile beraber olduğu ve Medeni olmasının muhtâr 


bulunduğu önce geçmişti. 
Âyetleri: Altıdır. 


Fâsılası: Yalnız , » harfidir. 


Meâl-i Şerifi 
De ki: Sığınırım Rabbine nâsın (1) Melikine nâsın (2) İlâhına nâsın (3) 
şerrinden o sinsi vesvâsın (4). Ki vesvese verir sinelerinde nâsın (5). 
Gerek cinden gerekse ins (6). 


Ül “>) Nâsın Rabbine & bütün insanların kendilerine ve 
emirlerine mâlik terbiye edici sâhibine, yani (6411)J halk ve emriyle 
insanlar yaratan ve sun' u kudretiyle o gâsık kara topraktan o duygusuz, 
muzlim maddeden tan gibi parlayan duygulu insanlar yetiştiren, onlara 
yaramaz şeyleri atıp yarar şeyleri süze süze ifâza ederek lutf u terbiyesiyle 
tavırdan tavra, hâlden hâle tekemmül ettirerek büyüte büyüte akl u 
izân verip insanlık levâzımını, insanlık vazifelerini duyurarak bütün 
mahlükât içinde mümtaz bir hâlde hemcinsiyle birlikte cemiyet hâlinde 
yaşayacak hâle getiren ve getirmekte bulunan ve bu suretle onlara 
terbiye fikriyle rubübiyet mefhümunu öğreterek kendi varlığını sezdirip 


hak ve hayr uğrunda çalışmak yolunu gösteren Mevlâsına yil dü| 
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o nâsın melikine & yani o terbiye ile yetiştirilen, akıl melekeleri!, 
insanlık kuvveleri inkişâfa başlayan insanların hepsini hükmü altında 
tutarak bütün melekât ve kuvvelerini nizâm-ı hayr ile gâye-i kemâllerine 
doğru faaliyete sevketmek üzere mertebelerine ve ilm ü hikmetinin 
iktizâsına göre emr ü nehy ile idare eden hükümdarına, daha açıkçası 


3 07» 


nisbi mâna ile Rab ve melik? değil, Gİ v5” 133? ia SİZİ göl ALİ VU 
ye İl a! va j3 133 a Mi aa JÂl-i İmrân 3/26) mantükunca 
dilediğine mülk verip şah yapan, dilediğini de padişah iken indirip 
atan; dilediğini aziz, dilediğini zelil etmek kudretini hâiz olan mülk-i 
dâim ile rubübiyet-i kâmile kendisine mahsus bulunan melikler meliki, 
padişahlar padişahı, hükümdarlar hükümdarına, yani Ül iy) nâsın 
ilâhına & o insanların hak mâbuduna, yani akli melekeleri tekemmül 
etmiş; hakkı nâhaktan, hakikati hayâlden, güzeli çirkinden, hayrı 
şerden, zevk-i bâkiyi zevk-i fâniden, gâye-i maksüdu vâsıtadan, küfrânı 
şükrandan fark ve temyiz edecek vicdanları matrifet-i Hak'la tenevvür 
eylemiş, bulundukları âlemin ve kendi nefislerinin mâhiyetini öğrenmiş; 
hikmet-i vücüdlarını, nereden gelip nereye gittiklerini, bütün o cünbüş-i 
(6412) cihanşümülden, bu gavgâ-yı kâr u zârdan? kazanç ne olduğunu, 
o sevgilerin, saygıların, o ümitlerin, arzuların, o hâcetlerin, dileklerin 
nereye bağlanacağını, gülen yüzlerin neye güldüğünü, dökülen dillerin 
neye döküldüğünü, ağlayan gözlerin neye ağladığını, çırpınan kalblerin 
ne ile tatmin edileceğini; binâen'aleyh nelerden kaçınıp nelere koşmak, 
neye gönül verip neye dayanmak, neye sığınmak, neye tapmak lâzım 
geldiğini anlamış, vücudda tecelli eden, zâhir ve bâtından vicdanları saran 
gayb ve şuhüda hâkim olan Hakk'ın cemâlindeki celâlin, celâlindeki 
cemâlin ebedi zevkini duyarak her işinde ihlâs u ihsân ile O'na yüz 
tutmuş, uğurunda can vermeyi canına minnet bilerek hükm ü rızâsına 
teslim-i nefs etmiş kalb-i selim sâhibi ergin insanların gâye-i maksud 


edinerek ibadet edegeldikleri ve âkil ve bâliğ bütün insanların halâsları 


1 B 
2 H:“mâlik”. 
3 B 
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için iman ve ibadet ile mükellef bulundukları Hak Tanrı'ya, hâsılı: Halk 
ve emr, İcad ve i'dam, ihyâ ve imâte, sevab ve ikâb ile tasarruf-i külliye 
kudret-i tâmme ve samediyet-i kâmile ile celâl ve ikramda tevahhüd 
iktizâ eyleyen, ulâhiyet ancak kendinin hakkı olan o Ehad Samed Allah'a 


sığınırım. 


“Rab” ismi “rabbü'd-dâr” ve “rabbü'l-mâl” gibi izâfetle kullanıldığı 
zaman Allah'tan mâ'adâya da söylenebilir. “Melik” isminin de, ondan 
ehas olmakla beraber Allah'tan mâ'adâya ıtlak edildiği mâlumdur. Fakat 
ulühiyet asla şirk kabul etmediği, lâ ilâhe illallah olduğu için “ilâh” 
ismi şer'an ve hakikaten Allah'a mahsustur. Binâenaleyh “Rab” e'am, 
“melik” ehas, “ilâh” daha esastır. Burada ise murad Allah teâlâ olduğu 
iyice anlaşılmak için “Rabbi'n-nâs” “Meliki'n-nâs” ile, “Meliki'n-nâs” da 
“İlâhi?n-nâs” ile beyan buyurulmuştur. Gerçi bunların “Rabb”e sıfat veya 
bedel olması da tecviz olunabilir ise de, Zemahşeri ve sâir muhakkıkin 
atf-ı beyan olmalarını ihtiyar eylemişlerdir.' Fakat burada evvelâ şunu 
düşünmek iktizâ eder: Allah teâlâ yalnız insanların değil, her şeyin rabbi 
ve bütün âlem O'nun rubübiyeti, melekâtu, (6413) ulâhiyeti nizâmı 
altında dizili olduğu hâlde, burada niçin “Rab” ismi evvelâ insanlara 
izâfetle tahsis buyurulup da sonra göl A Ül gü diye beyâna lüzum 


görülmüş ve niçin ,,6 üç defa tekrar edilmiştir? Bunun nüktesi: 


Evvelâ: Kur'ân'ın hikmet-i nüzülü insanların terbiyesi, insanları 
sırât-ı müstakime hidâyet ve irşad olduğu cihetle, bunu evvelinde 
olduğu gibi âhirinde de bilhassa ihtar ile nüfüs-ı insâniye terbiyesine 
inâyet-i? rabbâniyenin mezid-i ihtisâsını anlatmak ve bu vechile 
Kur'ân'ın âhirinden evveline ircâ“-i nazar ettirmektir. $,£i 8 emirleri 
Fâtiha'nın e bizi Baal duasına son cevap olarak doğrudan doğru 
bir sığındırma ve soy irşâdı olmak hasebiyle Süre-i Bakara'nın 
evvelindeki Del ia 2/2) mazmünunun bir mısdâkı olduğu gibi, 
göl ©» buyurulması da S1 ES ia İZ SİZ gil 58 el ŞE ei 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 823; Ebussuud, İrşddü akli 5-selim, VUL, 631. 
2 B:“itinâ-yı”. 
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pri (el-Bakara 2/21) hitâbını hatırlatarak âhiri evvele bağlamıştır. 
Hatimde' evvele dönülerek hâll-i? mürtehil yapılması da bu nükte ile 


mütenâsibdirö, 


Sâniyen: Ebussuud'un beyan ettiği vechile bunda “iâzeye şâyân bir 
isti âze minhâcına” yani korumaya lâyık bir sığınış yoluna irşad vardır. 
Çünkü Rabbine sığınanın efrâdından bir ferd bulunduğu insanlar 
cinsi zımnında terbiyesi, memlükiyeti, ubüdiyeti ile Rabbine intisab ve 
tevessülü rahmet ve re'fetin tezâyüdü esbâbındandır. Ve Allah teâlâ'nın 
bunu böyle emir buyurması ve bu suretle korumayı kat'iyyen vaadine 
delâlet eder delâil-i keremdendir. Bir de burada isti'âze olunan şer bilhassa 
insanlara adâvet ile mâruf olan Şeytan'ın şerridir, bundan korunmak için 
insanların ona karşı Allah'ın terbiyesi tahtında melekütu içinde ubüdiyeti 
saffında dizilmelerini tansistir. KİL çe gi ii gü 9l lel-İsrâ 17/65) 
“Benim hâlis kullarım üzerinde senin saltanatın yoktur” kavl-i celili 
mantüku üzere Şeytan'ın nüfuz ve tasallutundan korunacaklarına bir 
işaret de vardır.” Bir insan ferdinin böyle göl dl all gü li O» Sel 
(6414) diye mertebeden mertebeye en mütekâmil cemiyet nizâmı 
içinde isti'âze etmesi, “yâ Rabbi, yâ Meliki, yâ İlâhi! Beni terbiye edip 
yetiştiren Sen, benim tâbi' olduğum hükümdârım Sen, benim bütün 
mevcüdiyetimi veren ve bütün muradlarımı verecek olan, kendisine en 
yüksek sevgi ve saygı ile ibadet ve kulluk etmek borcum ve en üstün 
vazifem bulunan mâbudum, Tanrım, yegâne sığınacağım, penâhım 
Sensin. Ben ancak Sana sığınırım ve sığınıyorum” demek mânasında 
olmakla beraber, öyle demekten daha beliğdir. Çünkü insanlık 


merâtibinin en mütekâmil saffı bulunan ilâhiler saffında ehlullah 


H: “Hâtimede”. 
H ve B: “hall-i”. 
B: “münasebetdardır”. 
H ve B: “korunmaya”. 


Bk. Ebussuud, İyşâdü-akli 5-selim, VU, 631-632: 


Yy RW NR 
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eğ yali ÖULEN 75 a özi Gg ale Y öle Sİ ke iy 
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cemaati içinde bir mevki alacak vechile korunmak üzere rubübiyetin 
en yüksek ve en külli tecellisi demek olan ulâhiyet hükm ü inâyetine 
an cemâatin sığınmak hem kudret ve rahmetin şümülünü itiraf ile 
hamd ü senânın yüksekliği hem de buhulden, hodgâmlıktan sakınarak 
beni nev'ine vâsıl olan nimetleri kendine vâsıl olmuş sayacak kadar 
hiss-i şükran ile hayırhâhlığı mutazammın olmak itibariyle elbette 
ferden sığınmaktan daha beliğdir, ve onun için cemaatle olan ibadet 
ve duanın fazileti daha yüksektir. Beyzâvi gibi bazı müfessirin yali ©) 
diye tahsisin nüktesi burada isti'âze olunan vesvese şerrinin nüfüs-ı 
insâniyeye mahsus bir şer olduğunu söylemekle iktifâ etmişlerse! de 
kâfi değildir. 

“Nâs”ın tekrar edilip de ,xS5 ve «44! diye zamir ile iktifâ 
olunmamasının sebebine gelince; Sâhib-Xeşşâf bunu atfı beyan 
olmasının icâbına hamlederek demiştir ki: “Çünkü atf-ı beyan, beyan 
içindir; binâen'aleyh ızmar değil, izhar mazınnesi olmuştur.” Râzi 
bununla beraber “bir de” der, “bu tekrar insanların şerefini artırmayı 
iktizâ eyler, çünkü Allah teâlâ kendisini insanların rabbi, insanların 
meliki, insanların ilâhı olmasıyla tanıtıyor demektir. Eğer insanlar 
mahlükâtın eşrefi olmasa idi elbette kitabının (6415) hâtimesinde 
kendisini insanların rabbi ve meliki ve ilâhı diye târif etmez, kitabını 


bu târif ile hatmeylemezdi.”* 


Bu izâha göre (il üçünde de aynı mânada olarak mahza beyan ve 
takrir ve insanlık şerefini tezyid için tekrar olunmuştur. Demek olur 


ki Ebussuud da bunu ihtiyar eylemiştir. Âlüsi de “bir şeyin ma'rife 


1  Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 350: 
25 EN YEN ye öy sa ESUELMİŞ öpöy OLUMU gi çay DAİ gal ya ll öğ GUY GAS Kİ Zap 
İLE maş paya EŞİN ii İİ yek A e basli ki ii lala pulu haa ELENİ çar iş ALA eyl 
2 Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 823: 
Yİ öy gi azla OG OL OL ales İY zl Sml a lal ga si a) PL gib Sİ zl öğ 
3 H:'eder”. 
4 Fahreddin er-Râzi, Mefâihu'l-gayb, XXXII, 377: 
UY lüle Sİ O Yala el AŞ e eek iy Sü al e SİS ey İY ll İyi ya çi Sa da O 
a, Ss iŞ b yer gz 
5 Ebussuud, /şâdü/-aklis-selim, VUL, 632; 
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olarak i'âdesi hâlinde, ikinci evvelin aynı olmak” kâ'ide-i ekseriyesine 
binâen bunu tercih eylemiş' ise de, fâsılanın fâsılasız olarak aynen 
tekrârı hilâfı zâhir olmak ve atf-ı beyan da “nâs”a değil, “Rabb”e ait 
bulunmak hasebiyle her birinde muzâf-ı ileyhin muzâfına göre başkaca 
bir mâna beyan etmiş olması daha doğru ve daha fâidelidir. Mezkur 
kâidenin ekseriyeti de hilâfına karine bulunmamakla mukayyed olduğu 
mâlumdur. Onun için bunu daha ziyade ta'mik edenler burada tekrar 
olmayıp bu nüktelerden başka bir de nüfüs-ı insâniyenin derecâtına ve 
terakkideki merâtibine bir tenbih dahi bulunduğunu söylemişlerdir. 
İbn Sinâ ve bazı ârifin demişlerdir ki: “Zira nefs-i insâni asıl fıtrafında 
ma rifetullah ve mahabbetullah ile intikâşa müsta'iddir, fakat evvelemirde 
bu marifetlerden hâli olur -nitekim € 3 5 çli5 y Gİ Ö yu Re Sela 
en-Nahl 16/78) el-âye... buyurulmuştur- buna 'akl-ı heyülân?” mertebesi 
denilir. Sonra ikinci mertebede onda evveliyyât, bedihiyyât denilen ilk 
ilimler hâsıl olur ki bunlarla fikri mechülleri arayıp bilmeye tevassul? 
olunur, ve buna 'akl bil-meleke” mertebesi tâbir ediliri. Sonra da âhir-i 
emirde o mechülât-ı fikriye kuvveden fiile çıkarılır ki buna da 'akl bi'l-fi'P 
mertebesi denilir. İşte göl “> Sel 08 nefs-i insâni merâtibinden ilk 
mertebeye işarettir ki bu, onun gerek bedihi ve gerek kesbi bütün ulümdan 
hâli bulunduğu hâlidir. Nefsi bu mertebede onu terbiye edecek ve o 
bedihi marifetlerle tezyin eyleyecek mürebbiye muhtaçtır. Sonra o bedihi 
bilgilerin husüle geldiği ikinci mertebede onlardan fikri ilimlere intikal 
melekesi husüle gelir ki e) gü (6416) bu mertebeye işaret eyler. Sonra 
da üçüncü mertebede ulüm-i fikriyenin kuvveden fiile çıkmasıyla nefsin 
tam kemiâli hâsıl olur ki ii A da bu mertebeye işaret eyler. Demek 
ki burada 'nâs'ın üç defa zikri aynı mânada tekrar olmayıp her birinde 
nefs-i insâninin bir mertebesine işaret olunarak Hak sübhânehü ve teâlâ 


kendisini insanlığın her mertebesinde tecelli eden hüküm ve tasarrufuna 


1 Bk. Âlüsi, R4hwlmeini, XV, 525. 
2 H: “tevessül”. 
3 H:'olunur”. 


Hak Dini Kur'an Dili | 


göre birer isim ile tesmiye buyurarak tanıtmıştır.” Râzi Felak Süresi'nde 
bunu nakletmekle beraber burada bu farkı şöyle hulâsa eder: “Evvelâ 
'rabb'i zikr ile başlamıştır, o tedbir ve ıslah? ile tasarruf edendir. Bu ise 
Hak teâlâ'nın insana olan ilk nimetlerindendir. Ta onu terbiye ederek 
yetiştirip ona akıl verinceye kadar ki o vakit insan kendisinin memluk 
ve Rabbinin melikö olduğuna delili anlar. Onun için ikincide 'melik”* 
zikrolunmuştur, sonra da O'na ibadet lâzım ve üzerine vâcib olduğunu 
ve mâbudunun o ibadete müstahik bulunduğunu anlayınca O'nun ilâh 
olduğunu tanır. Bir de abdin Rabbinden ilk tanıdığı, onun indindeki 
ni'am-ı zâhire ve bâtıneden in'âm eder mün'im olmasıdır, bu Rab'dir. 
Sonra onun bu sıfatlarına marifetten celâletini ve halktan istiğnâsını 
marifete intikal eder, o vakit O'nun melikö olduğunu bilir. Çünkü melik 
başkası kendisine muhtaç, kendisi başkasından gani olandır. Sonra abd 
O'nu böyle tanıyınca O'nun celâlet ve kibriyâda vasfedenlerin vasfı 
fevkinde bulunduğunu ve O'nun izzet ve azametinde akılların veleh ve 
hayrette kaldığını anlar ve o vakit O'nu perestiş edilecek yegâne ilâh 
olarak tanır.”“ Beyzâvi de bunu şöyle ifade etmiştir: “Bu nazm-ı celilde 
O Rabb'in sığınmaya lâyık i'âzeye kâdir ve O'na mümânal'at gayr-i kâbil 


olduğunadelâletileberaber, hâlıkınıtanımakiçinteveccühedenehl-inazarın 


1 Fahreddin er-Râzi, Mefârihu/-gayb, XXXIL, 367-368: 

GİY 33 Bİ 2 ALAYI pl lay a li öge baş S3 İLE m ra Şİ öge öyle ge öyle yaş va 

Alİ eyle şi ha AŞ AŞ gl EŞİ yal on geler Yİ İğ OE Eİ YI öy İli laç ii OY ölem ll Jel 

LİN Kli öp özel bp ll alya eli O öyal ya ASAN Yal El Yİ el ği EYS YG laz ME bağl SE ği 

Kp söze İL EİN Eğ lk OY Eg İş ğe pl ger e le Gİ aş LİN e e İş 

IM ya ALSAN alel esere (Agi İYİ ga hai Ağ özledi oda yam die aş RAS 3 kg Göleli ll Ağ 

Kupal bp alg ya 3 yaz md el İSİ ha elli İŞ özal e ASAN ayle Sİ at e çağ AİR El ley sl e 
A Eş gel GE ŞLIYI kl la e a İç le gl 0S 

B: “ihlâs”, i 

H ve B: “mâlik”. 

B: “mâlik”. 

H ve B: “mâlik”. 

Fahreddin er-Râzi, Mefâi/hu-gayb, XXXIL, 376-377: 
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merâtibini de iş'âr vardır. Çünkü o, ilk nazarda kendi üzerinde gördüğü 
niam-ı zâhire ve bâtıneden kendisinin bir rabbi olduğunu bilir, sonra 
nazarda derinleşir, nihâyet tahakkuk (6417) eder ki O Hak sübhânehü 
cümleden gani ve her şeyin zâtı O'nun, ve emrinin mesârifi O'ndandır. 
O Melik-i Hak'tır. Sonra bununla istidlâl eder ki ibadete müstahik olan 
ancak O'dur, başka yoktur. Bir de bunda sıfatın! ihtilâfını ihtilâf-ı zât 
menzilesine tenzil ile mu'tad isti'âze vecihlerinin hepsi münderic olur; 
yani âdet, mühim bir belâya düçar olan kimse işini evvelâ vâlideyni gibi 
ulusuna ve mürebbisine arzeder, onlar define kâdir olmazlarsa melikine, 
sultanına ref" eder, o da tezallümünü izâle etmezse onu Melikü'l-mülük 
ve her iştikâ ve ilticânın merci'-i müntehâsı olan Hak teâlâ'ya şikayet 
eder. Bu âdet üzere burada Allah'a hem rubübiyet sıfatıyla, hem melikiyet 
sıfatıyla, hem ulühiyet sıfatıyla sığınmak vecihleri cem' edilmiştir ki, 


bunda isti'âze olunan âfetin büyüklüğüne de işaret vardır.” 


Bazıları tekrar olmadığını anlatmak için daha sade olarak şöyle 
demişlerdir: “İlk nâs cenin ve etfâl gibi terbiyeye muhtaç olanlar, ikincisi 
siyasete muhtaç olan gençler ve kâhiller, üçüncüsü sırf Allah'a müteveccih 
olan? müte'abbidler ve yetkinlerdir.”* Görülüyor ki üç nâs arasında bu 
gösterilen farkların hepsi de mühim ve şâyân-ı dikkattir. Bazısı daha 
felsefi, bazısı daha edebi, bazısı da sade olmakla beraber hepsi de 
mütekâribdir. Lisan nokta-i nazarından bunların karinesi de muzâf olan 
“rab” ve “melik” ve “ilâh” isimlerinin mefhum ve müte'allaklarındaki” 
umum ve husus farkıdır. “Rab” ismi “terbiye”den olmak, terbiye hakkı 


da mâlikiyete9 mütevakkıf bulunmak itibariyle zevi'l-ukülden olanlara 


I HveB: “sıfâtın”. 
Beyzâvi, Envâru1-Tenzil, V, 350: 
BALEN gali ya ale EYİ çil li işlek yi Bia ie gala şir yil e İşle gli ley güm wi e ay» alla ği 
öleli ömerli İle &p İlzeğ £ GİNENİN gş ala aa blaey le çk İliş İSİ e gi İgne m la Eee al öl b 
ğin Bazli Yİ gla Şa) Sl öl ağ ola İY ği Balenli BİLLY 3 gk LİE Yİ ayy öy gö V 
3 B-“gençler ve kâhiller, üçüncüsü sırf Allah'a müteveccih olan”. 
4 Hâşiyetüy-Şihâb, VU, 417; Âlüsi, Rühul-meâni, XV, 525: 
İk Özgem üyeli SN öğeili EİN eşey il Özele SY OLA İz ga Aa özeli İLİ KY şak İŞ le 
5 M:“mütealiklerindeki”. 
H: “melikiyete”. 
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da olmayanlara da ta'alluk ettiği için e'amdır. Bu karine ile göl oyda 
“nâs” âkil gayr-i âkil alel-amüm insan cinsine şâmil olmak lâzım gelir. 
“Melik” ismi ise mim'in zammıyla “mülk” veya “melekât”tan olduğu, 
bu da mim'in kesriyle “milk”ten ehas olarak cumhür-ı ukalâ üzerinde 
siyaset ile tedbir ve idâre-i umür mânasından geldiği, “melekât” da 
bunun mübalağası bulunduğu için “melik” “rab”den ehastır. Nitekim 
Râgıb der ki: (6418) “Mim'in zammıyla 'mülk, cumhur üzerinde emr 
ü nehy ile tasarruftur ve ukalâ üzerinde siyasete muhtastır. Onun için 
yali Ak denilir de sLa$I iü denilmez.” Şu hâlde “meliki'n-nâs”daki 
“nâs” alel-umüm insan cinsi içinden aklı eren insanlar olmak lâzım 
gelir. En derin sevgi, en yüksek tâzim ile ibadete istihkâkı ifade eden 
ilâhlık, hak tanrılık ise ekmel-i sıfât olduğundan bunun muzâf olduğu 
üçüncü “nâs” da akıl ve vicdan, iman ve iz'ân, ahlâk ve irfan, fikr-i insaf, 
hüsn-i amel gibi insanlık melekelerinde az çok bir kemâl, bir erginlik, 
bir yetkinlik bulunan insanlar olmak tebâdür eder. Şu hâlde evvelki 
“nâs” rubübiyet hükmünce hepsinden e'am olarak henüz ilk terbiyeye 
muhtaç ve akıl melekesi husüle gelmemiş cenin ve etfâl gibiler dahi dâhil 
olmak üzere lâm-ı istiğrak ile ale'l-amüm insanlar cinsine şâmil olmak 
zâhirdir. Yani terbiye edilip yetiştirilmiş, büyütülmüş insanlar dahi hâriç 
olmaz. Çünkü melikiyet ve ilâhiyet hükmüne dahi şâmil olan rubübiyet 
hükmü onlarda fiilen sâbittir. Ve gerek bidâyetinde gerek nihâyetinde 
hiçbir insan ondan âzâde ve müstağni değildir, şu kadar ki bunda ilk 
mertebe dahi dâhil bulunduğundan terakki merâtibindeki farkı tebârüz 
ettirmek isteyenler bilhassa onu anlatmayı mühim görmüşlerdir. 
Maksadları ibtidât insanlara tahsis değildir, gerçi “nâs” tâbiri bazen âdi 
insanlar mânasına tahkir için kullanılmak dahi müte'âref ise de, bu mâna 
“nâs” mefhâmundaki umümiyetten münba is olduğu gibi, “rab” isminin 
izâfeti de bir şeref ifade ettiğinden dolayı burada tahkir kasdına münâfi 


olacağından, bunun muktezâsı olan ta'mimi tahsise karine yoktur. Lâm, 


1 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 774: 
vs AYI SA zl Ya eli SM La DA Oyal ale as SS yeğ iğ AY ği ga 2 
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istiğrâka hamledilmek lâzım gelir. Yoksa rubübiyeti melikiyet ve ilâhiyet 
ile beyâna vecih kalmaz, arada mübâyenet bulunmuş olurdu; hatta tekrarı 
tercih edenler bundan dolayı tercih etmişlerdir. Ancak atf-ı beyanda 
asıl maksud mefhümu beyan değil, mâsadakı!, müsemmâyı beyandır. 
(6419) “Ebü Hafs Ömer” denildiği zaman, Ebü Hafs ile Ömer arasında 
beyan, mefhümu değil müsemmâyı beyandır. Ve onun için Ebü Hayyân 
“atf-ı beyanda meşhur olan sıfat ile değil, ism-i câmidle olmaktır” 
diye Keşşâf'a ilişmiştir.? Âlüsi de buradakilerin ism-i câmid hükmünde 
olduğu beyânıyla ona cevap vermiştir? ki maksadı yÜli ATİ yil gü 
isimleri burada vasfiyet haysiyetiyle değil, esmâ-i ilâhiyeden olmak üzere 
sırf isim mevki'inde olarak atf-ı beyan olduklarını söylemek olacaktır. 
O hâlde ikinci “nâs” evvelkinin büsbütün aynı olmak iktizâ etmeyeceği 
gibi, büsbütün gayrı olmak da iktizâ etmez. Şu kadar ki burada ma'nâ-yı 
murâda intikal için vasfiyet mânasıyla izâfetin beyanda âlet-i mülâhaza 
gibi tasavvuruna ihtiyaç bulunduğu da inkâr edilemez. Binâen'aleyh 
maksad “nâs”ı beyan değil, “rab” mefhümunu da beyan değil, Zât-ı 
Rabb'i daha ehas olan sıfat veya isimleriyle beyan olduğundan dolayı, 
her birinde “nâs”ın ona göre mülâhazası daha zâhir olur. Bu suretle 
ikinci “nâs”ta lâm'ı ahd ile istiğrâk-ı örfiye hamle bir karine bulunmuş 
olacağından, bu evvelkinden ehas olarak terbiye olunan insanlar içinden 
yetişmeye, melekât-ı akliye ve kuvâ-yı insâniyesi inkişâfa başlamış, her 
birinde bi'l-irâde sa'y ü amel salâhiyeti husüle gelmiş, bundan dolayı 
nizâm-ı hayrı ihlâl edecek vechile yekdiğeriyle tenâzu' ve tezâhum 
kâbiliyeti yüz göstermiş olup da hikmet-i fıtratları olan menfaatleri hak 
ve adalet dairesinde telif ve nizâ'ları bertaraf edilerek ve her biri ehliyet 
ve liyâkatine göre sa'y ü amel ile mükellef tutularak cemiyet hâlinde 


te'âvün ve tenâsur üzere yaşayabilmeleri için siyasete ve “akl bi'l-fi'1” 


I HveB: “maksadı”. 
2 Ebü Hayyân, e/-Bahrul-muhit, X, 578: 
salak ÖZ Sİ yağli OL keş 
3 Âlüsi, Röhulmedni XV, 524; 
Se ği ele Gİ Og 
4 HveB:“sıfâr”. 
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denilen fikr ü idrak ile sevk ü idare ve hıfz u himayeye muhtaç bütün 
âkil bâliğ insanlar cumhüru olmak lâzım gelir ki, küçük büyük gelmiş 
geçmiş ve gelecek ale'l-umüm insan cinsi üzerinde rubübiyeti câri olan 
tek rab, ve böyle bütün âkil bâliğ insanlar üzerinde mülkü, melekütu 
hâkim ve dâim tek melik (6420) şüphesiz ki ne insanlar içinden ne de 
mahlükâttan birisi olmak mümkin olmaz. Bu en yüksek, en mütekâmil 
insanların ibadet ve ubüdiyet ile kulluğu kendilerine en mukaddes 
vazife bildikleri ve mahabbet ve rızâsını maksad-ı aksâ edindikleri ve 
bu şevk ile O'nun sevgili merbub ve memlukleri safında dizilmeyi 
canlarına minnet saydıkları yegâne mâbud, O gönülleri doyulmaz ebedi 
visâl şevkiyle titreten, güzellik edenlerde daha yüksek hüsnâ neş'esini 
uyandırarak her an! kendisine doğru sıdk-ı mücahede ile tekarrub aşkını 
tehyic eden, her temiz sevgide bir lemha-i cemâli nefesleri tıkayan, 
yürekleri çatlatan, akılları medhuş ve sergerdân eden, her elim korkuda 
bir cilve-i celâli tecelli eyleyen ulühiyet saltanatı şeriksiz olarak kendisine 
mahsus bulunan Hak teâlâ olabilir, ve onun için göl A diye beyan 
buyurulmuştur. Ve o hâlde bu üçüncü “nâs” âkil insanlar içinden enbiyâ 
ve sıddikin ve şühedâ ve sâlihin ve Allah'ın birliğine iman edip de onlara 
uyan ve onlara refik olmak, onlarla haşr olunmak isteyen hâlis mü'minin 


ve mü minât ve müslimin ve müslimât gibi kâmil insanlar; yani Fâtiha'da 


AA Y çek yaya çe dal zall ve Süre-i Bakara'nın başında 
Ozi ça AsİyİZ 543 ba ll İE İİİ öö ea e 12/4-51 buyurulan 
insanlar olmak iktizâ eder. Hakikaten sığındırılıp korunmaları vaad 
olunanlar da bunlardır. Bununla beraber nâsın böyle rubübiyet, mülk, 


ilâhiyet hükümleri tahtında birer âyette üç tavır ile iadesi, | 547353 3 
- 353 57 İZ PV sY 5 
Or ale peri Ni e gel GIZ! 45487 (el-Bakara 2/28), 21 5 
Bağ VAN ZA SİZ sek 5 Ya İN SALES 
lel-Câsiye 45/26) gibi âyetlerde ihtar olunan ihyâ ve imâte merâtibi ile 
me âd etvârını da hatırlatmaktan hâli değildir. Bu bakımdan şöyle demek 


1 B:'ne”. 
2 H,MveB:'e”. 
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olur: İnsanlar emvât iken yani hayatsız arz, câmid madde, ölü toprak 
iken onları rubübiyeti hükmüyle ihyâ edip insan yapan Rabbü'n-nâs'a, 
sonra o hayattaki insanları mülkü hükmüyle idare ederken siyaset edip 
öldüren Meliki'n-nâs'a, sonra da o öldürdüğü (6421) insanları ulühiyeti 
hükmüyle ebedi âhiret hayâtıyla yeniden diriltip toplayarak cezâlarını 
vermek üzere huzür-ı ilâhisine ircâ' edecek olan, yani kudreti bu kadar 
büyük ve muhayyiru'l-ukül olan İlâhi?'n-nâs'a sığınırım de. O'na böyle 
sığınmak ise, sonunda muhakkak olan ircâ'-1' cebriden evvel her emrine 
âmâde olmak üzere rücü'-i ihtiyâri demek olan tevbe ve inâbe ile 
Vey ii a ös pa by 2 SE Az İk V hadis-i kudsisi? 


mısdâkınca tekarrub ederek bekâ billah'ta karar azmi olmuş olur ki, bu d 


a benli AĞI) 25 #ĞI misâkının netice-i filiyesi demek olan felah ve 


fevz-i azimdir. Ne mutlu buna eren kullara! 


Şimdi görülüyor ki: Evvelki sürede sığınılan “müste'azi” bih” ancak 
bir sıfat ile zikrolunmuştu: gül ©) Hâlbuki isti'âze olunan âfet, mâ- 
halak'ın şerri üç nevi âfâv sayılmıştı: Gâsık, neffâsât, hâsid. Bu sürede ise 
sığınılan Rabbi'n-nâs, Meliki'n-nâs, İlâhi'n-nâs üç sıfatla zikrolunuyor, 
isti'âze olunan ise bir şerdir. Demek ki bu şer, bu âfet evvelki âfetlerin 
hepsinden büyük, hepsinden tehlikelidir ve bundan korunmayı insan 
hayâtının bütün safahâtında ve bâhusus son deminde ehass-ı maksad 
bilmek lâzım gelir, ve demek ki isti'âze için senâ dahi, istenilen 
matlâbun kadrine göre olmak icâb eder. İnsana hâricinden gelen âfâki 
şerler ne kadar büyük zarar ve fenalık olursa olsun, ona ne kadar acı 
elem ve ıztırab verirse versin, onda insanın kendi düşüncesinden, 
itikâdından, iradesinden, kesbinden bir sebebiyet bulunmadıkça, o şey 
onun hakikatine nüfuz etmez, rühunu kirletmez, indallah mes'ul etmez. 
Hakikatte onun hesâbına bir şer sayılmaz. Bilakis o yüzden elem ve 


zahmet çektiği için me'cur ve müsâb bile olur. Çünkü o onun yaptığı bir 


1 H: “icrâ-yr”. 
Bk. Ahmed b. Hanbel, e/-Müsned, VI, 256; Buhâri, Rikâk, 38; İbn-i Mâce, Fiten, 16; İbn Hibbân, 
Sahih, 11, 58/347; Taberâni, e-Mu'cemü'-kebir, VUL, 221/7880; Heysemi, Mecma'uz-zevâid, LL, 248. 
3 HveB: fet”. 
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şey değildir. Onun mes'üliyeti fâiline aittir. Hâlbuki insanın kendinden 
gelen veya az çok meyl ü iradesine iktiran ettirilerek kendine yaptırtılan' 
şer kendi şerridir, o ondan mes'uldür; râhunu kirletmiş kendi kendine 
düşmanlık etmiş olur. Nefs-i insâninin en büyük âfeti işte böyle kendi 
içinden gelen fenalık, içindeki (6422) bozukluk, imansızlık, iradesizlik, 
himmetsizlik, yanlış anlayış, yanlış düşünüş, fena temayül, aldanış, 


basiretsizlik, kararsızlık, hâsılı bir kelime ile şüphecilik, müvesvisliktir; 


Mecrühu sanma cerh-i mücerreddir öldüren 


Âfâr-ı bâtıniyedir aslı musibetin 


Onun için Kur'ân'ın evvelinde reybi nefy ile iman ve âhirete ikân 
korunmanın, felâhın ilk şartı olarak tesbit edildiği gibi, sonunda da 
her şerre sürükleyen sinsi vesvesenin? şerrinden isti'âze emrolunarak 

Ş 4 Ş 
. o 7 rt) .. c : 5-' -; > 7 . 
buyuruluyor ki: (54) & 5 £'ye müteallik ( ,G3J| IŞ 42) şerrinden o 
hannâs vesvâsın? $ yani geri geri çekilip sinen, sinip sinip aldatmak, Hak 
yanı geri geri çekilip p sınıp 
yolundan geriletip fenalığa sürüklemek için döne döne vesvese vermek 
âdeti olan o dönek, o sinsi, o geriletici vesvese kaynağının şerrinden 
$ ynag Ş 


sığınırım. 


“Vesvâs” esasen vesvese mânasına ism-i masdar veya muza'afi 
rubâinin masdarı bu vezinde de geldiğine göre masdar olmakla beraber 
çok vesveseci müvesvis mânasına mübalağa için sıfat ve isim olarak 
kullanılmıştır ki ayn-ı vesvese kesilmiş, vesvese kaynağı demek gibidir”. 
Lâm ile “el-vesvâs”, Şeytan'ın bir ismi olmuştur, çünkü Keşş4f'ın dediği 
gibi bütün şuğlü, san'atı ve dâima üzerine düştüğü hep vesvese ve iğvâdır, 
öyle vesvese vermekle mâruf olan odur.“ Bahrda Ebü Hayyân der ki: 


“el-vesvâs Şeytanın ismi demişlerdir; bununla beraber 'vesvâs' 


H ve B: “yaptırılan”. 

H: “vesvâs'ın”. 

H: “vesvâs-ı hannâsın”. 

H ve B: “muzâ'af”. 

H: “demektir”. 

Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 823: 


sale Sİ ga Gil Alkaş arana EY badi yay GİS yaly 
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şehvetlerin fısıldadığı vesveseye de denilir ki menhi olan hevâ-yı nefstir.” 


“Vesvese” nedir? Keşş4f'ın ve Râgıb'ın da söyledikleri vechile “vesvese” 
esasen “fis, hiş” demek, yavaş fısıltı yapmak, fiskos etmek gibi gizli sese, 
hems-i hafiye denilir; huliyyât hışıltısına, “vesvâsü'l-huliy” denilmesi 
bundandır.? Kğmüs'un kaydettiği vechile avcının ve köpeklerin yavaşça 
seslerine “vesvese” ve “vesvâs” denilmesi de bundandır.? Bundan hâtıra-i 
redieye, yani nefsin veya Şeytan'ın kalbe ilkâ ettiği (6423) hayırsız, 
fâidesiz, alçak hâtıra ve dağdağaya “vesvese” denilmek müte'âref ve 
meşhur olmuştur, dilimizde mâruf olan da budur. 42.5 vip 3 GU şi 
(Kâf 50/16) âyeti nefsin vesvesesi hakkında, öÜ:.211 49) yi 
(Tâhâ 20/120) âyeti de şeytanın vesvesesi hakkındadır. 


“Hannâs”a gelince: “Hunüs”tan mübalağalı ism-i fâil veya o vezinde 
ism-i mensüb olarak “vesvâs”ın sıfatıdır. Çok hunüs edici, hunüs âdeti 


olan demektir. 


“Küvwviret” Süresi'nde a) yil sik let-Tekvir 81/15-16) 
âyetinde dahi geçmiş olan “hunüs” lügatta lâzım olarak teahhur ve 
rücü , yani gerilemek ve geri dönmek, ve inkıbaz ve gaybübet, yani 
sıkılıp büzülmek, sinip gâib ve nâbedid olmak mânalarıyla alâkadar 
olduğu gibi, müte'addi olarak geriletmek, munkabız etmek, sindirip 
gâib etmek mânalarına gelir. Müfessirin ekseriyetle lâizımdan teahhur ve 
inkıbaz ile ssnmek mânasını esas tutarak tefsir eylemişlerdir ki, bundan 
“hannâs” geri çekilerek veya büzülüp sinerek fırsat bulunca dönmek 
âdeti olan demek oluyor. Onun için biz bunu “sinsi” diye terceme 
etmeyi muvâfık bulduk. Keşş4fta: “Hunüsa mensüb, âdeti hunüs yani 


teahhur etmek olandır. Çünkü Sa'id b. Cübeyr'den rivayet olunmuştur 


1 Ebü Hayyân, e/Bahru'l-muhit, X, 579: 
13 gi Eğl gay ki Solgğ şeye be il lyeagila SÖleL EN eler ya gel ŞE 
2 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 869: 
İİ kle İİ Ba şaş 
Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 823: 
gl eliz iakay çaya ayaga 
3 Firüzâbâdi, ek Kömüsul-muhir, s. 580: i 


İSİ La iz Oi 2 laa 
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ki insan Rabbini zikrettiği vakit Şeytan hunüs eder, geri kaçar; gaflet 
edince de döner vesveseye başlar.”! Râgıb da der ki: “Hannâs' hunüs 
eden, yani Allah anıldığı zaman munkabız olan şeytandır.” Bunlara 
göre “vesvâs-i hannâs” şeytan demek olmuş oluyor ki müfessirinin çoğu 
da bunu söylemişlerdir. Sürenin âhirinde bu şeytan yÖy yea ve diye 
tamimen beyan olunacağına göre bu da kâfidir; bununla beraber Ebü 
Hayyân bunun nefse de şümülünü ve tam sinsilik mânasını göstererek 
Bahrda demiştir ki: “el-hannâs, Üİ #2 giz e &İ izi üzere geri 
dönen, vakit vakit gizlenendir. Ve bu vasıf şeytanda mütemekkindir, 
kul Allah (6424) teâlâ'yı zikrettiği vakit şeytan teahhur eder, çekinir; 
şehevâta gelince bu da iman ile ve melekin ilhâmıyla ve haya ile siner, 
çekinir. Şu hâlde bu iki mâna 'vesvâs'ta münderic olur, yö) yeti va da 
“Şeytanlardan ve insanların nefislerinden demek olur. Yahut 'vesvâs” ile 
murad şeytan ve kötü karinlerden yaldızcı, kışkırtan, yö) yeti va da 


< Aa 9? b l »3 
o vesvası beyan olur. 


“Hunüs” müte'addi olabileceğine göre de “hannâs” geriletici veya 
sindirici demek olur. Şeytan ve şehevât hakkında bu da doğrudur, çünkü 
bunlar vesveseleriyle insanı geriletir, insanlık rühunu hak yolunda 
terakkiden alıkor. Akıl ve fikrini çelerek sabr u metânetini, azm ü iradesini 
kırarak iman ve ikândan, sâlih ameller için mücahededen çekindirir; sırf 
hayvâni, behimi, fâni zevklere ve yanlış yollarla* türlü hilelere, hud'alara 
sevkederek geriletir, tedenni, tereddi ettirerek fâni hayatta çürütüp 
bitirmek ister. Allah anıldıkça, Hak korkusu göründükçe geriler, siner, 
fırsat buldukça döner, yüz buldukça şımarır, musallat oldukça olur, 


1 Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 824: 
OLEN yer ay OLEY SE İİİ im öy ee gp 6g lg e yay eyl yele yi O ale şi A 
sal ize iğ GE ag 
2 Râgıb el-İsfahâni, el-Müfredât, s. 300: 
İLE A 30) aş Şİ İZ Şİ Ole 2s GA lalağl 8 ep sl 
3 Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, X, 579: 
shy GUN Kalış OLEY si gi GİY ei İLE İN ka 306 Saza Ole yy ül ale e ai 3 elaki 
AĞA e çi sağl Öle Aİ li OS Sİ ey Lİ ye liğe ğe OS yel Öle öleli Ol 
sapla Sİ ai Çekili zel ya Öz seli 
4 B: “yollara”. 
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musallat olduğunu da düğümlere! üfleye üfleye evhâm ve hayâlât 
içinde sindire sindire zelil ü bednâm eder bırakır. Bu mâna itibariyle 


de yine “sinsi” diye tercemesi muvâfık olur. 


İbn Sinâ demiş? ki: ““Vesvâs? vesvese ikâ“ eden kuvvedir, bu da nefs-i 
hayvâniyi isti mâle geçişi, sonra da hareketi aksine oluşu cihetiyle 
kuvve-i mütehayyiledir. Zira nefsin asıl vichesi mebâdi-i mufârıkayadır, 
kuvve-i mütehayyile onu madde ve alâikıyla iştigâle doğru tuttuğu 
vakit o kuvve hunüs etmiş, yani aksine hareket eylemiş olur.”? Bazıları 
da demiştir ki kuvve-i vehmiyedir. Çünkü o mukaddimâtta akla 
müsâ'id olur, fakat iş neticeye gelince çekinir, vesvese vermeye teşkik 


etmeye başlar.* 


Âlüsi'nin bunlara karşı: “Kelâmullahı böyle tefsir etmek vesvâs-ı 
hannâsın şerrinden olduğu hafi değildir” diye (6425) atması da revâ 
olmamıştır. Zira vehm ü hayâl atılınca vesvesenin yeri kalmaz. Allah'ın 
kelâmını, yarattığı hilkate nazar ve âfâk ve enfüsteki âyâtını tefekkür ve 
mütalaa ederek anlamaya çalışmak Şeytan'ın vesvesesi değil, Kur'ân'ın 
nazar ve tefekkür emirlerinin icâbı olduğu da unutulmamak gerektir. 
Nitekim Beyzâvi de vesvese vereni “kuvve-i vehmiye gibi” diyerek 
izah etmiştir.“ Bunu bir temsil değil, sade tanzire hamledip de vehm ü 
hayâl vesveselerinin şerrini isti'âzeden hâriç bırakmak Şeytan'ın en çok 


kullanmak istediği vâsıtalarını ihmal etmek demektir. 


— 


H: “düğümler”. 
H: “demiştir”. 
3 Hasan Âsi, et-Tefirul-Kur'üni vel-lügatüs-süfiyye f febefeti İbn Sinâ, s. 124-125. Kış. Âlâsi, R7- 
hu'l-meâni, XV, 526: 
SLM İİ e ii O Sale OE e Ol EA yk öy a ül öğ çağ yea söy 3 ön şe 
al Bl e öğ leş ö3Uy laz ayı O Agd 13) alel öl ağla 
4  Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 350; Âlâsi, Rühu-me'âni, XV, 526: 


Disi e iel YAYI Jİ ELAN 3 İöl Ae LE AŞ öp 5, Se laz li «Ça yele dir gib 


NN 


SSL e esşi 
5. Âlüsi, Rahul-melni, XV, 526: 
slk ekg pe 3 e İS İİ MS ei Oİ ER Ya 
6 Beyzâvi, Envâru?-Tenzil, V, 350: 


AN ÖN ED 
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“Vesvâs”ın vesvese ikâ' eden kuvve demek olduğunda ve vesvesenin 
tahayyül ve tevehhüm ile alâkadar bulunduğunda vesveseye düşülmeye 
sebep yoktur, ancak bunu tahsise kalkışmayıp da şu beyân-ı ilâhinin 
umum ve şümülü üzere anlamak elbette daha doğrudur. Zira “vesvâs-ı 
hannâs nedir?” diye tereddüde düşülmemek için şöyle beyan ve tavzih 
buyurulmuştur: yil ) iz hr ya ih O ki nâsın sinelerinde 
vesvese verir durur & yani insanların içlerinde: gerek ferden içlerinde, 
gönüllerinde ve gerek cem 'iyyeten içlerinde aralarında, yahut Allah'ı 
unutanların göğüsleri bağırları içinde havâss-ı zâhire ve bâtınelerinden 
hatırlarına, gönüllerine türlü' vesvese sokar, sezilir sezilmez fiskos eder 
gibi yavaşçadan gıcıklayarak kötü telkinler yapar, fena fena temâyülât, 
alçak alçak hissiyyât uyandırır. Bu suretle akıl ve fikirlerini çeler, türlü 
fenalıklara düşürür. Allah yoluna gitmekten, insanlık gayesine ermekten 
alıkor, nihâyet din ve imandan çıkarır, ebedi helâke sürükler. O vesvâs-ı 
hannâs işte böyle her şerrin başı olan vesveseyi gâfil insanların sinelerinde 


fısıldayıp duran sinsi âmil her ne ise odur. 


İbn Sinâ der ki: “Nefsin birinci matıyyesi sudürdur, zira nefs-i 
insâninin ilk müteallakı kalbdir, onun vâsıtasıyla sâir a'zâya yayılır, 


onun için vesvesenin tesiri evvelâ sudürda olur.” 


(6426) Müfessirin diyorlar ki burada gil mevsülünün i'râbında 
üç vecih câizdir: Birincisi, sıfat olarak mahallen mecrur olmaktır ki 
“vesvâs”ın sıfat-ı müfessiresi demektir. İkincisi, onu tefsir için cümle-i 
istinâfiye olmak üzere si! $4 takdirinde haber olarak merfü' olmaktır. 
Üçüncüsü, zamm üzere mansub olmaktır. Bu iki veche göre “el-hannâs”ta 
vakıf hasen olur. Birincisine göre ise 72/5/r-i Kevâşi'de “vakıf câiz olmaz” 
demiş, lâkin Tibi buna “vakfın adem-i cevâzında nazar vardır. Çünkü 


fâsıla vardır” diye ilişmiş, Xeşfte dei demiştir ki “sıfat olunca hüsün 


1 Bstürlü”. 
Hasan Âsi, ef- Tefiru1-Kur'âni vel-lügatü5-süfiyye fi feksefeti İbn Sind, 5. 125: 
s2 Yi e Eği aşi azla JAN ga ASLI dl İŞİ lll OLU pall Yale a ği eke 3 özay ll 


yakal 3 Yİ deye çöl 


w 


M: “Taybi”. 
H: “Keşşâf'ta da”. 
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müsellem değildir, meğer Allâhümme vakfı hasen bir fâsıla-i hâssada bu 
gibisine de şâmil olması hakkında bir veche göre olsun.” Zira Kur'ân'ın 
her fâsılası güzeldir, her âyetinde vakıf da güzel olmak lâzım gelir. 
Âyetlerde vakıf, Resülullah'ın sünnetidir diye de bir rivayet vardır.? Bu 
y âV'dan murad Allah'ı zikirden gaflet edenler, yani gaflet hâlinde olan 
insanlar olmak zâhirdir. Onun için bunun “nâsf” yani unutan mânasına 


olmasını da tecviz etmişlerdir. 


yö) yeti va) Cinden ve insten & yani o vesvese veren gerek gizli 
cin tâifesinden, cinnilerden olsun ve gerek mâlum insanlardan, insiler? 
kısmından olsun o vesvâs-ı hannâs ikisine de şamildir. İkinci bir mâna 
ilee Cinden de vesvese verir, insten de vesvese verir, yani cinlerden, 
mâba'de't-tabi'i gizli mahluklardan bahsederek onlara ilişik ettirerek o 
cihetten de vesvese verir, insanlardan bahsederek onlara ilişik ettirerek 
o cihetten de vesvese verir. İbn Sinâ'nın anlayışına göre cin istitardan, 
ins istinastandır, umür-ı müstetire havâss-ı bâtıne, umür-i müste'nese 
havâss-ı zâhiredir, vesvâs, kalbe vesveseyi bunlardan verir.* Üçüncü bir 
mâna ile gerek cinden olan ve gerek insten olan nâsın sadırları içinde 
vesvese verir, |(6427| bu suretle cinni de azıtır, insi de azıtır. Dördüncü 


bir mâna ile de, yani gizli açık cin ve insin şerrinden. 


Bu mânaların vechi: Buradaki ; "in mânası ve taallukudur. Bunda 
müfessirin üç, dört vecih zikretmişlerdir: Birincisi ç,s beyâniye olarak 
ö yuze gil'yü beyan olmasıdır ki dolayısıyla “vesvâs”ın cinslerini beyan 
olur. Yani o vesvese veren vesveseci şeytan iki türlüdür: Biri mâba'de't- 


tabi'i (metafizik) sahada gizli takımdan, cinniler soyundan; biri de tabii 


1 Âlösi, Râhwmelâni, XV, 526. Kış. Tibi, Fürühu gayb, XVI, 654: 
e Vİ KA le öğe le Aİ le GENİN a O siz era ll le aş Gi lg ogle A İşli Jeş 
3 e Yi il ça gö gli Ri Sİ Gİ ALSİN iy All as ill sd 3 O le kiş öy pi Yİ ÇAN de 
sezer ali pak pl li AĞ Oİ şaş 
2 Tirmizi, Kırâây 1: 
Liya ÜS) GA £ Kel AİR iü Kül öd kaliy Yür care ale çeş ele İL İİ İğ ÖSS çe 
Kl az Slap 
3 H:“insler”. 
4 Hasan Âsi, et-Tefirul-Kur'âni vel-lügatü'-süfiyye fi febefeti İbn Sind, 5. 125: 


ey özle ll Lay özeli gl lr a ey iz ga 
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sahada açık ünsiyet edilen mâlum insanlar A Bu mâna Süre-i 
En Le geçtiği üzere ss izli 1 eki çe SN e ved ANS 
gel iyi yet ye > İ Zer I6/ 112) âyeti mazmünuna mutabık olarak 
“vesvâs”ın! ins ve cin şeytanlarından e'am olduğunu ve hepsinin şerrinden 
Allah'a sığınmak lüzümunu beyan olur, en açık mâna da budur. Ebü 
Zer radıyallâhu anh'tan mervidir ki: Bir adama? “sen Allah'a a 
mı ins şeytanından?”? demiştir.* İkincisi ç,a ibtidâiye olarak y- » ye 
müte'allik olmasıdır ki vesvese vereni değil verdiği vesvesenin mebde'ini, 
cihet-i taallıkunu göstermiş olur. “Gâh cinlerden vesveselendirir, gâh 
insanlardan vesveselendirir?” demek olur. Bu veche göre “cin” en umümi 
mânasıyla melâikeye dahi şâmil olabilir. Gerçi melek şer değil, ve vesvese 
vermez ise de vesveseciler onlardan da bahsederek vesvese ve iğfâlâtta 
bulunabilirler. Üçüncüsü, gal ) ya daki “nâs”ı beyan olmasıdır 
ki Ferrâ ve daha birtakımları buna kâil olmuşlar ve demişlerdir ki: 
“Nâs”, cinne de ıtlak olunur. Nitekim Süre-i Cin'de ği! ğa 25 (72/1) 
ve öl va JE , 172/6) denildiği pi Kelbi'den menkul olduğu üzere 
eli za dahi denilir. Bu surette “o vesvâs cinden olan nâsa da insten 


olan nâsa da vesvese verir” demek olur. 


Sâhib-Xeşş4f der ki: “Ben bunu doğru bulmam, çünkü cinne 'cin 
denilmesi ictinanlarından, gizliliklerinden (6428) dolayıdır, nâsa 'nâs' 
denilmesi de “beşer denilmesi gibi zuhurlarından dolayıdır ki, ibsar 
mânasına olan “inâs'tan me'huzdur, 'nâs” tâbirinin ikisine de söylendiği 
vâki“ ve sahih ve sâbit olsa bile Kur'ân'ın fesâhatine ve tasannu'dan 
uzak olmasına münâsib olmaz. Bu mânayı anlamak için (Si ile 

“en-nâsi” murad a iyidir ki, SA J gaça lel-Kamer 
54/61 gibi İN le 2 va'da Jel- Bim 2/1991 kesr ile okunduğu" 


B -“vesvâs'ın”. 

B: “adam”. 

H: “şeytanlarındam”. 

Sa'lebi, e/-Keşf'vel-beyân, XXX, 551; Zemahşeri, e/-Keşşâf, IV, 824. Kış. Taberi, Cömi'w(-beyân, XII, 53: 
Ğİ İY önle ŞAR açi SU Gan ENİ salya çiy öze ye öy a ilde di a yl age 

5 B: “vakit”. 

6 Bk. Ebü Hayyân, e/-Bahru/-muhit, 11, 302. 
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gibi olur. Sonra da bu 'nâsf” cin ve ins ile beyan edilir, çünkü sekaleyn, 
Allah teâlâ'nın hakkını nisyan ile mevsuf iki nevidirler.” Fakat bu da 
hilâf-ı zâhir olmakla beraber bu surette “sadr”ın cem'i olan “sudür”un 
müfred olan “nâsi”ye izâfeti de zevke pek mülâyim gelmez. Bu veche 
kâil olanların asıl? maksadı burada “ins” ve “insi”yi? mutlak insandan“ 
ehas olarak ona mukabil olan “cinni” de mutlak insan cinsi ve mâhiyeti 
dâhilinde mülâhaza etmek olsa gerektir. Çünkü “ins” mutlak insan 
mânasına geldiği gibi, insanın ünsiyet ettiği enisine, yâr ve hemdemi 
mânasına da gelir. Buna mukabil olan da tanımadığı yabancısı, mechülü 
demek olur. Yine bu mânaya yakındır ki insanın nefsi ve vücüdu tarafına 
gelene “insi” ve öte tarafına “vahşi” tâbir olunur, meselâ elin iç yüzü ve 
ayağın üstü “insi”, elin dış tarafı ve ayağın tabanı “vahşi”dir, ve teşrihte 
bu mâna meşhurdur. Kezâlik “cin” gece zulmeti ve istitar mânasından 
olarak havâsdan mestur olan şeylere ve alel-amüm rühânilere ve 
rühâniyyândan bilhassa bir kısmına derecât üzere ıtlak edildiği gibi 
-ki Süre-i En'âm âyetinde (6/112) geçmişti, bak- nâsın toplandığı çok 
ve kalabalık cemiyetin en çok ve gür yerine de dâhilini setr ettiği için 
yal İLE yal &> denildiği lügatta mâlumdur.” Şu hâlde yali ) yi da 
“nâs” mâlum ve mechul umum insanlar, yö) yesi va'daki “nâs” da ehas 
mânasıyla “insi”nin“ cem'i “enâsi” muhaffefi “nâs”, yani me'nus insanlar 
demek olur. Cinnede bunun mukabili yabancı, gizli, tanınmadık, mechul 
insanlar, demek gibi olarak ikisi ale'l-amüm insanları beyan olmuş olur. 
“Vesvâs” da alel-umüm insanlar (6429| cinsine vesvese veren maddi, 
mânevi, uzak, yakın her ne ise o demek olur. Bu mâna da haddizâtında 


mühimdir, ve lafzın muhtemelâtından da olabilir. Ancak bunda “cinn”in 


1  Zemahşeri, e/-Keşşâf IV, 824: 

223 ül e ll ğe OS giz İç iş İye b gal gaz pl ye gaya! Gelip li çe Gl İşt İİ ON sağl eş 

Kl gaİ Ki ep isk Sl ŞİŞ öğ Sl 2 ll öy Bİ e ayari gezi ya ay OLAN Amladl bele Sİ iliş 
sg e İN > Ol Öliyeaşli Ölüye LA nl ÖĞ «pale kk ay 

H -“asıl”, 

H: “insâ'yı”. 

H: “insanlardan”. 

Firüzâbâdi, e/-Kömüsul-muhit, s. 1187. 

H -“insi'nin”. 
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mânasını tahsis ile beraber, daha ziyade beyâna muhtaç olan “vesvâs”ı 
bırakıp da zâhir olan “nâs”ı beyana geçmek vardır ki muvâfık değildir. 
Onun için bu üçüncü vecih, mâna itibariyle doğru olsa bile nazımdan 
anlaşılması itibariyle pek zayıf ve pek dolambaçlı olduğu için ta'kidden 
hâli değildir; bununla tefsir, fesâhat-i Kur'ân'a muvâfık olmaz. Yalnız 
“cin” ve “ins”in has bir mânasını da anlatmak için zikrolunmuştur. 
Dördüncü bir vecih de iy yeri va vesvâsı beyan veya cârrın iadesi 
ve muzâf takdiriyle yaş Xİ 78 ye mânasında bedel olmaktır! ki bunun 
da hâsılı birinci vecih gibi olur. Bütün bu vecihler içinde en açığı birinci 
vecihtir. Bu suretle? “cinne” havâssın mâverâsında olan mâba'de't-tabi'i 
sahayı, “nâs” da tabii sahayı beyan demektir. Vesvese mutlaka bunların 


birinden veya her ikisinden gelir. 


İşte bütün bunların şerrinden ve bâhusus vesvesesi şerrinden 
insanların rabbi, insanların meliki, insanların ilâhı olan Ehad, Samed 
Allah-ı Zül-celâl'e sığınmak hâtime olarak emredilmiş ve bu vechile 
sığınanların inâyet-i ilâhiyeye mazhariyetle korunarak hüsn-i hâtimeye 


erecekleri vaad buyurulmuştur ki, bunun üzerine şükrâne olarak 


NM © âAZİİ diye Fâtiha'dan başlamak ne güzeldir. 


Bu süre-i celilenin harfleri tekrarsız olarak sayıldığında? yirmi iki 
harftir, Fâtiha harfleri de böyledir. Âlüsi'nin nakline göre bunun nüzul 
senelerine remz olduğunu söyleyenler olmuştur. Çünkü Kur'ân'ın yirmi 
iki senede nâzil olduğunu rivayet edenler de vardır. Lâkin meşhüru yirmi 
üç senedir.* Şu hâlde yirmi iki seneden fazla olmakla beraber tam yirmi 
üç seneye de dolmamış olduğunu söylemek hepsini tevfik etmiş olur. 
Gerçi lisâni bir vaz', (6430) akli veya tabii bir delâleti olmayarak mahza 


tesadüf kabilinden görünen bu gibi tevâfuklara ahkâm terettüb ettirilecek 


H ve B: “olmasıdır”. 

B: “surette”. 

Ki hurüf-i med ayrıca sayıda dâhildir (Müellifin notu). 
Âlâsi, Rahu/-meâni, XV, 526: 


arsa Dİ daya ese OLAN Aga İŞİ İN eyi ola öy AİN öy NİS) ün Öykü ola yp ül Şile 
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kadar ihticâca sâlih, ifadesi maksud bir ma'nâ-yı murad nazarıyla 
bakmak doğru olmaz ise de, hakikatte ilm-i ilâhiye nazaran tesadüf 
mülâhazası vârid olamayacağı ve her tesadüfün dahi nefsül-emirde bir 
hikmet ve mânası bulunmak iktizâ edeceği teemmül olunursa bu gibi 
tesadüflerin yerine göre remzi bir mâna ifadesinden hâli kalmayacağı 
da inkâr edilemez. Bu sebeple bunları da letâif-i işârât! ve müstetbe ât-ı 
terâkib kabilinden olan zevki nüktelere mülhak remizler, imâlar hâlinde 
kayd ve mütalaa etmek fâideden hâli olmaz. Kur'anda bu kabilden de 
birçok incelikler bulunduğu mâlum, ma'amâfih müteşâbihât vâdisi 
demek olan bu gibi nüktelerden muhkemât hilâfına mânalar çıkarmaya 
kalkışmak, hurüfilik zeyg u dalâliyle bâtınilik zulmetlerine sürüklenmek 
demek olacağı, bunun ise Kur'ânın zulmetten nüra götüren açık 
beyânına münâfi olduğu da şüphesiz olmakla beraber, muhkemâta 
aykırı olmayarak sezilen, duyulan lem'alar, lemhalar, ince ince irfanları, 
zevkleri okşayan remizler, imâlar, kâlden ziyade hâle ait olan ve ehlinden 
başkasına keşf-i nikâb etmeyen bedf'alar da ne kadar incelense o kadar 
müfid, o kadar latif olur. Meselâ Kur'ân'ın evveli besmelenin “bâ”sı 
ile başladığı, âhiri de nâsın “sin”i ile hitam bulduğu mülâhaza edilince, 
bunun “bes”, yani “yetişir, kâfi, işte o kadar” demek gibi olduğu, bunun 
da (37350 ÇE JR bi ŞE 4 Gİ U fel-En'âm 6/38) mazmün-ı 
muhkemine mutabık olarak Kur'ân'ın başka bir kitaba, diğer bir delile 
ihtiyaç bırakmayacak derecede usül-i dinin hepsini hâvi kâfi bir hidâyet 
rehberi olduğuna bir remz, yani Siege Şe YES LİE GİSTĞİ Çi bi 
Oya pg S3 la e lel-Ankebüt 29/51) mazmün-ı muhkemine 
de işaret olması gibi anlayışlar, boş değil hoştur. Nitekim şu Fârisi beyit 
de bu mânada söylenmiştir: (6431) 


yili yayüler il ça yemle zül ssd 


Evvel ü âhir-i Kur'an neye bâ, sin geldi. 
Yani rehber iki âlemde bize Kur'an bes. 


1 H: “işaret. 
2 H:“tatlı”. 
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Bunu bizde mâruf olan “Allah bes, bâki heves” mazmünuyla anlamak 
da Kur'ân'ın evvel ü âhir bütün makâsıdını muhtevi olmak itibariyle daha 


cem'iyyetli olacağını ihtar! eylemek dahi şüphesiz ki fâidelidir. Bunda 


ME 3 


Süre-i Tevbe'nin âhirindeki LEŞ EN YI YÜ YAN ir e b 
çelail gli daş nn ve Süre-i Yâsin'in iindeki; o gili Di 


- 3:7 id e 


ömre SİG > 
beraber,  i istiâne ile hâtimedeki isti'âze emirlerinin tevhid ve 


e (36/831 gibi âyetlere bilhassa işaret bulunmakla 


ihlâs gayesinde bir tatmini vardır ki umümiyetle matlub olan hüsn-i 
hâtime de budur. Bununla beraber bu işaretleri harflerin ma'nâ-yı 
remzisinden çıkarmaya hâcet de yoktur. Fâtiha ve Süre-i Bakara'nın evveli 
ile İhlâs ve Mu'avvizeteyn bu üç sürenin mâna ve mazmünu mülâhaza 
edildiği zaman doğrudan doğru me'âni arasındaki insicam ve münasebât 
ve evvel ü âhir arasındaki âheng-i vahdet silsile-i fikriye ve beyâniyesiyle 
de o nükteleri ilham etmeye kâfidir, ve bu âhenk ve tenâsüb bize Kur'an 
sürelerinin tertibi de vahiy ile olduğu hakkındaki mezhebimizin kuvvet 
ve isabetini gösterir. Onun için sırf rumüzâtından sânih? olan mânalar 
murâd-ı ilâhi olduğuna hükmetmek doğru olmayacağı hakkında 
ulemânın ihtârını unutmamak ve maksüdu karanlık yollarda aramayıp 
sırât-ı müstakime sarılmak ehass-ı makâsıd olduğunu dâima göz önünde 


tutmak lâzımdır. 


Din günü selâmete ermek için doğru yola hidâyet talebi evvel-i 
makâsıd* olduğu gibi, o yolda insanlık merâtibinin aksâ-yı kemâli olan 
bekâ billah saadetine kavuşmak için de gizli açık her türlü vesveseden, 
reyb ü gümandan sakınarak tam bir ikân ile Allah teâlâ'nın rubübiyetine, 
melekâtuna, ulühiyetine sığınmak âhir-i makâsıdi (6432) olduğunun 
hâtime olarak beyan buyurulmuş olması şüpheden âzâde olarak 


gösteriyor ki insanlığın gâye-i saâdeti ikân ile ittikâdadır, hüsn-i hâtime 


1 B: “ihtiyar”. 

2 HveB:“ji”, 

3 HveB: “sahih”. 

4 M: “maksad”. 

5 HveM: “maksad”. 
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onunladır De ii ir Jel-A'râf 7/128; el-Kasas 28/83). Ve işte 
lâ-raybe fih olan bu Kitâb-ı ekmel böyle Deil ga olarak indirilmiştir. 
Mücebince amel edenler de hep o güzel âkıbete ermiştir. Mücebince 
amel de Allah'ın lutf u tevfikiyledir. Bize düşen beli SĞIZ 255 AĞI 


misâkıyla O'nu istemek ve ikân ü ihlâs ile O'na sığınmaktır. 


Bu abd-i âciz de hamd ü tesbih ile O'nun lutf-i terbiyesine, feyz-i 
mülküne, inâyet-i ilâhiyesine, rahmet ü gufrânına sığınarak hem kendim 
hem milletim, ihvân-ı dinim hakkında vesveselerden âzâde kalb-i selim 
ve vicdân-ı müstakim ile o âkıbet-i hüsnâya tevfikini diler ve on iki 
seneden beri gece ve gündüz aşk-ı Hak ile, gözlerinden nokta be-nokta 
eşk-i revân dökerek altmış senelik sahife-i hayâtıma Kelâmullah'ın meal 
ve tefsirini yazmaya çalışan hâme-i' nâtüvânım bu noktada “Allah bes 
bâki heves” diyerek hâtimeye vaz'-ı imzâ etmek isterken râz-âşnâ-yı? 
cüd-i Hak olmaktan bir an fâriğ kalmak istemeyen kalb-i nizârım da bu 


ibtihâl ile hatm-i mekâl eder. 


Geldim likâna ermek için işbu menzile 
Haşr et erenlerinle beni eyleyip kerem 

Bir ân imiş meâli kitâb-ı vücüdumun 
Ömrüm şu tercemânım olan satr-ı mürtesem 
Levh-i rızâya yazdır ilâhi bu satırımı 

Her dem nevâ-yı hamdini kaydeylesin kalem. 


- Mi - ye 5 > » . wv, p , 
Yİ de giZİ ip. elk mü iie 
BENİ ğü İİ Şer vie yüzl Je 
eşe 407762 17p8,7 27 şef e <7 “| SE çer e ze > 
Gla el yö lsliğiz Geli ya ila iğ) ez er öyeilr -V 
ld 12 e ei KOŞ DA PA “4 -|“Te,? p> F)-|- 39 
ÜYE Saz Ya UN Byz ğa GN Gİ yal Gi) ll çiz 
Sg) 31» 


LV Siz 
Sİ : 1 Sİ e 
gez) İİ İL al s1) NE 


Bi, Alaz İSİ Uz hlS çel Gazi zel Yİ dez Sİ 5, 
e Ela 5 aksa İİ lez mai le İz eş saa ağiş ss 


1 H:“hame'-i”. 
2 H: “âşiyân-ı”. 
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US MSA Yİ Eğ RA İS ye İk Sİ all Yİ İİ siğil 
EA geli ga ÜZE yk İİİ el Sİ İSİ el 8 ES 
SİLEN S3 âşk 8 giz 

“Yâ Rab! Bana bir hüküm ihsan et ve beni sâlihin zümresine ilhak 
buyur, ve sonrakilerde bana bir sadâkat dili, “zikr-i cemil” tahsis eyle. Ve 
beni na'im cennetinin! vârislerinden kıl. Yi Rabbenâ! Bizlere eşlerimizden 
ve zürriyetlerimizden? gözler sürüru ihsan buyur ve bizleri müttakilere 
pişvâ kıl. Yâ Rabbenâ! Bizlere ve bizden önce iman ile geçen ihvânımıza 
mağfiret buyur, ve iman edenlere karşı kalblerimizde bir kin tutturma. 
Yâ Rabbenâ! Şüphe yok ki Sen Raüfsun, Rahimsin. Yâ Rabbenâ! Sanadır 
hamd evvel ve âhir. Sübhâneke yâ Rab! Şânın ne büyük! Burhânın ne 


yüce! Fâtiha Senden, hâtime Sana! Allâhümme salli alâ Muhammed... 
ll İb5 çenli İZ Ela 3 ana eğ saza ie Je gali 
23 çal GE ES US İİ İğ dü e İğ nz ka Gİ 
ED AAAİN 58 öl EĞİ Sİ g5 EE mi Ai İŞ all Yİ 
CİLĞNN VE 
Elhamdülillâh Hamdi tamâm bu 
Tarihe “Nür-ı Tefsir-i Kur'an” 
seli sk i Se>l 
OO erki yg yl 
IYOV 


12 Cümâde'l-âhire 1357 
8 Ağustos 1938 


1 H:“cennetlerinin”. 
2 H: “zürriyetimizden”. 
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A 

âbiri sebil: 11/339 
abkari: V/363 
abs/ubüs: VI/200 
acem/acemi: IV/828 
Âdem: 1/429 
âdiyat: VI/635-636 
afv: 111/96 

ağlâl: IV/658-659 
ahdân:; 11/315 

ahfâ: IV/94 

ahid: 11/509 

âhiret: 1/317-318 
ahkâb: V/171 
ahkâf; V/29 

âil: V/521 

akabe: VI/464 

akıl: 1/653-655 
Akl-ı Evvel: 1/654 
akr: V/319, V1/485 
âl: 1/459, 11/89 

âlâ: V/284 
alak/aleka: IV/181, VI/570 
Allah: 137-149 
amed: Vİ/717-718 
âmin: 1/263 

a'nâb: VW/173 

anet: V/131 

a'râb: V/87 

Arabi: 111/631-632 
ârız: V/30 

arz (,5 ,s): 11/165 


Arş: 1937, 111/59-72 
as'ase: Vİ/246 

asf: V/730 

asfâd: IV/732 

asil: VI/145 

asr: Vİ/689-699 

aşâ: IV/882 

aşiyy: IV/729 

âyet: 106-109 
âzife: IV/776, V/285 
Aziz: IV/603 


B 

bağy: V/136 

bakara: 1/489-491 
bakıyye: 1/893 

ba'l: TV/706 

bârr: V/133 

Bâri: 1/467 

bâsık: V/174 

basir: 1/526 

bâtıl: 1/756, 11/247, 11/323 
batş: VI/316 

behcet: IV/389 

behic: V/173 

belâ: 1/459, 1/584-585 
belde/beled: V1/445-446 
berâet: 111/292-293 
berere: V/206-207 
beriyye: VI/621-622 
berk: 1/367 

berk-i basar: VI/113 
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berzah: IV/316, V/341 
bes: V/521 

besr: VI/94 

bess: 111/684 

beşer: VI/96 

Beyt-i Ma'mür: V/220 
beyyine: 1/508, VI/610 
bi'a: IV/160 
bid*/bid'at: V/11 

binâ: VI/191 

birr: 1/452, 11/137-138 
bitâne: 11/153 

buk'a: IV/419 


burc: 111/800-801, IV/321-322, VW/310- 


311 
bu'üle; 1/851-852 
bükre: VI/145 
büşren: IV/314 


C 

cânn: V/338-339 
cebin: IV/702 
cedd: VI/42-43 
cehennem: 1/805 
cehül: IV/595 
celâ: V/479 

celde: IV/208-211 
cennet: 1/389, 11/165 
cerâd: 111/141 
cerh: 11/876 
cesed: 111/154 
cevâb: IV/610 
cevârih; 11/537 


ceyb: IV/360 
Cibril: 1/532-533 
cibt: 11/348 

cid: V/892 

cihad: IV/170-171 
cilbâb: IV/588 
cin: V/33, VU/24-34 
cizye: 111/348 
cum'a: V/627 
cüded: IV/640 
cünah: 1/868 
cünüd: VI/99 
cünüb: 11/339 
cürüf; 111/449 
cüsum: 111/93 


D 

dabh: V1/636 
dafâdı": 111/141 
dâhiye: V/323 
dâire: 11/663 
dalâl/dalâlet: 1/254, V/238 
dâll: VI/520 

danin: VI/249 

dâr: 1/525, V/504 

darar: 11/408 

darb-ı mesel: 1/393-394 
darrâ: 11/166 

davz: V/267 

dayf: V/207 

dayz: V/267 
debb/debib: IV/395-396 
dehr: IV/922-923, V1/125 


de'iyy/ed'iyâ: IV/536 
dekk: 111/149, VI/433 
dem: 111/141 

demdeme: V1/485 

dıfk: V/324-325 

dığs: IV/734 

din: 11/59-61, IV/842-844 
dizâ: V/267-268 

duâ: 1/740-746, 111/77-78 
duhâ: VI/469 

duhân-ı mübin: IV/900 
durebâ: VI/227-228 
dünyâ: 1/507, V/830-833 
düsür: V/313 


E 

ebâbil: VU/724-727 
ebrâr: VI/133 

ebter: V1/832 
ecniha: IV/627 

ednâ: VI/78 

efnân: V/355-356 
Ehad: VI/905-909 
ehâdis: 111/648-652 
ehille: 1/758 

Ehl-i Beyt IV/556 
Ehrimen:; 11/920-924 
ehvâ: VI/371 
ekmâm: V/336 
ekinne: 11/836 

emâ: V/GI 

emanet: 11/349-350, IV/593 
emâni: 1/498 
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emin: VI/554 

emr: 11/195-196 
emşâc: Vİ/127-130 
enâm: V/336 

endâd: 1/382 

enfâl: 111/222 

ercâ: V/957 

erhâm: 11/262, V/65 
erike: IV/680, VI/139 
esâtir: 11/837-841 
esef: 111/156, 111/682-684 
esir: VI/138 

eksâl: V/629-631 
eşhâd: IV/789 

eşrât: V/62 

etkâ: V/153-155 
evsân: IV/454 

evtâd: VI/161 

evvâb: IV/723-724, V/194 
evvâh: 111/458-459 
eyâmâ: IV/248 

eyd: V/212 

ezâ: V954 

ezvâc: V/690-691 


F 

fâhişe: 11/167, 11/300 
fahşâ: 111/857 

fâkıre: VI/118 

falk: 11/907 

Faraklit: 1/599-600 
fasıla: 1/130-132 
fâtır: 11/824-825 
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Fâtiha: /122-124 
fazl: V/502 

fecr: V/413 

fehhâr: V/338 

fehür: 11/336 

felak: VI/1005-1011 
ferâğ: V/348-349 
ferâş: V1/646 

ferş: 11/980 

feth: V/76 

fetil: 11/373 

fevâhiş: IV/858 
feverân: 111/580-582 
fey: V/481 

feza": IV/402 

fısk: 1/396-398 
fıtrat: IV/495-496 
fidye: V/711 

fikir: /957 

fitne: V/202 

fiy: IV/20 

furkân: 1/103, 1/464, 111/246, IV/279 
futür: V/824-825 
fücür: V1/478 

fürüc: IV/241-242 
füsük: V/133-134 


G 

göt: 1/339 

garâbib: IV/641 

gark: VI/181 

gâsık: VI/1012-1021 
gassâk: IV/737, VW/172 


gâşiye: VI/395-396 
gatş: VI/191-192 
gayb: 1/294-295, VW/55-56 
gayy: V/238 

gayz: 11/166-167 
gazab: /253 

gıslin: V/973 

gışâve: 1/329 

gıybet: V/148-149 
gulf: 1/518 

gulül: 11/206 

gunm: 111/258 

gurfe: IV/328 

gurür: 11/232, 11/447 
gusâ: VU/370-371 


H 

habb: 11/907-908, 1V/670-671 
hablü'l-verid: V/180-187 

hablullah: 11/145-146 

hac: 1/642, 1/780-786 

hadika: IV/389, VI/173 

hadis: V/207, VI/396 

hâfir/hâfire: VI/185 

hak: 1/394-395, 111/495-497, V/111 
hakim: 111/486 

hâkka: V/947-949 

halil: 11/449 

halk: TV/286 

Hamid: IV/603 

hamim: IV/696, V/972-973, VI/172 
hâmiye: V1/398, V1/658 

hamiyyet: V/102 


hamr: 1/830-833 
hamüle: 11/980 

hanif; IV/494-495 
hannâs: V1/1064 

hares: VI/46 

harik: 11/228 

hars: 1/845, IV/850 
hased: VI/1044-1047 
hasene: 1/800-801 

hasir: V/828-829 

hasis: 111/72 

hass: 11/188 

haşr: IV/367; V/468-470 
haşr-i vuhüş: VI/223-224 
hata: 1051-1052 

hatb: V/208 

hatf: IV/435 

hâtre: V/951 

hatm: 1/327 

hatt: 1472 

havâriyyün: V/601 

havd: 11/881 

havr: VI/301 

hayme: V/359-360 
hazâin: 11/866 

hebâ: IV/297 

hecr-i cemil: VI/71 

hedy: 1/788-789 

helü: V/993-994 

hevâ: IV/306, IV/493-494 
hızlân: 11/205-206, 1IV/299 
hicr: V/422 

hikmet: 1/966-984 
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Hikmet-i Bâliğa: V/311 
him: V/379 

hin: VI/125-126 
hins: V/378-379 
hizb: 11/672 
hubük: V/200-201 
hucü': V/203 
hud'a: 1/340 
hulküm: V/389 
hunnes: VI/242 
hür: V/359 
hurum: 11/760 
husüm: V/951 
huşü“: IV/174 

hüt: V/941 

hutâm: V/383 
hücre: V/124 
hüdâ: 1/103-104; 1/285-286, V/110 
hüsbân: V/333 
hüsnâ: VI/495-496 
hüsran: 11/843 


I 

ıdrâb: IV/292 

ıhn: VW/649 

ıslâ: 11/440 

ıslâh-ı beyn: 11/439 
ısr: 1/1052 

ıstıfâ: 11/78-88 
ıtulâ VI/716 


Lİ 
ibadet: 1/214 
ibâk: IV/709-710 
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İblis: /434 

ibn-i sebil: V/496 
ibrâm: IV/892 

ibret: V/476-477 

ibtilâ: 1/584-585, 11/236 
icâf, V/484 

idnâ: IV/588 

1fâ: 11/509 

ifâe: V/481 

ifk: IV/224, IV/700 
iHâh: IV/173-174 

iftâ: IV/374 

iğtisal: 11/339 

ihbât: V/66 

ihlâl (Jsa): 1/674 
ihsan: 1/566, 111/856-857 
ihzâr: IV/483, IV/668 
ikâme: 1/304-308 

ikân: 1/318-320 

ikdâ: V/278 

iktiham: IV/737, VI/464 
iktisab: 1/1045-1046 
iktisad: 11/686-687 

ilâ: 1/847, V/755 

ilhâ: VI/660 

ilhâm: VI/478 

ill: 111/310 

imam: 1/585, 111/923, IV/327 
iman: 1/295-304 

imlâl: 1/1030 

inâ: IV/581 

inâm: 1/246 

inbât: V/173 


infak: 1/310-312 
infiıdâd: V/666 
infitâr: VI/258 

inkâz: V/537-539 
inkidâr: VI/220-221 
intisâr: V/258 

inzâl: 1/724, IV/280 
inzar: 327, IV/283 
ircâf: IV/590 

ishân: 111/280 

isim: 1/136-137 

islâf, V/968-969 
islâm: 1/565-566, 11/59-61 
ismet/isam: V/571-572 
isrâ: 111/876 

israf: IV/325-326, IV/760 
İsrâil: 1/447 

istidrâc: 111/203 
istiftâ: 11/455 

istihza: 1/357-358 
istinbat: 11/381 
istiskâ: 1/474 

istitâ'a: 11/140-141 
istüvâ: 111/59 

işrak: IV/725 

itâka: 1/712 

ittikâ: 1/286-289 

ism Çi): V/145 
itibâr: V/476 

itikâf: 752-754 
ivâ: VI/520 

izlâf-ı cennet: V/234 


K 

kâb: V/244 

kabâil: V/152 
kadem: 111/487-488 
kader: V/324 

kadh: VI/636 

kadr: V1/589-591 
kâfür: V/135-136 
Kahhâr: IV/776 
kâhin: V/226 

kalb: 1/327-329 
kanâtir: 11/49 

karh: 11/171 

kâri'a: V/950, VI/644-645 
karn: 11/814-815 
karyeteyn: IV/880 
kasvere: VI/105 
kavs: V/244 
kavvâm: 11/329-330 
kayyüm: 1/907 
kazâ: V/970 

kebâir: IV/858 
kedh: VI/299 
kevâfir: V/571 

kehf: IV/16 

kehi: 11/99 

kelâle: 11/296 
kelime: 11/96-98 
kenüd: V1/640 
kerüb: IV/771 

ke's: V/223, VU/134 
kesb: 1/1045-1046 
keşt-ı semâ: VI/233 
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kevser: VI/802-809 
kezm: 11/167 

kıble: 1613 

kısâs: 1/683 

kıssis: 11/740-741 
kıstâs: IV/346 
kıtmir: IV/634 

kıttı IW/723 

kifâtt VU/153 
kirâm: VI/206 
Kuddüs: V/610 
kudret: 1/376 
kudür: IV/610 
kummel: 11/141 
kunüt: 1/870-871 
Kur'ân: 1/723 
kurban: 11/611 
kurbet: V/214 
Kureyş: VU/772-775 
küdye: V/278 
küfüv: VU/969-970 
küfür: V324-326, V/133 
künnes: V/242-243 
Kürsi: 911-917 


L 

lâğıye: V/401 

lağv: 849, IV/326 
lakab: V/143 

latif; V/863 

lebs: V/175-177 
ledün: IV/47-48 
lemm: V1/432 
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lemz: V/143 
letâfet: V/863 
levh: V/313 
levvâha: VI/96 
likâ: IV/296 

line: V/480-481 
lisân-ı sıdk: IV/339 
livechillah: V1/138 
lizâm: IV/107 

lutf: V/863 

lübed: VI/457 
lülü: V/224 


M 

mağrem: V/230 

mahabbet: 11/73 

mahiz: 1/843-844 

mahrüm: V/203-204 
mâide: 11/507 

main; IV/695 

Makâm-ı Mahmüd: 111/925 
makil: IV/298 

makt: V/583 

mantık: IV/364-366 
maraz: 1/344-348 

ma'rüf: 1/848, 11/439, 111/215-216 
masir: V/682 

mâ'ün: Vİ/785-786 

meâl: 1/116 

me'âric: V/988-989 
me'arre: V/98-100 

meâş: Vİ/167 

Mecid: V/171 


medâin: 111/108 
medd: IV/311 
medine: IV/664 
mefâz: VU/173 
mefteh: 11/874 
meftün: V/909-910 
mekâlid: IV/761 
meknün: V/388 
mekr: 11/105-106 
me'kül: V/730 

mele: 1/888, 111/102-103 
Mele-i A'lâ: IV/740 
melek/melâike: 1/414-422, V/957-959 
meleküt: 111/204 
menâsik; 1/589 
menfüş: VI/649 
menn: 1/954 

mensür: İV/297 
menşür: V/219 
menün: V/227 
merid: 11/445 
merküm: VI/280-281 
mesâk: VI/119 
mescür: V/220-221 
mesed: VI/892-894 
mesel: 1/359-363, V/382 
mesğabe: VI1/466 
mesh: 11/550 

Mesih: 11/96 

mess: 1/1008 

mestür: V/219-220 
meşeme: V/371 
metâ: 11/232, IV/240 


metrabe: VI/466 

mevâkit: 1/758 

mevâzin: VI/650-653 
mev'üde: VI/228-229 
meymene: V/371 

meysir: 1/833-834 

muısr: 1/478 

mihâd: VI/161 

mihrab: 11/90-91, IV/609 
mikât: V/379 

millet: 1/579-580 

minhac: 11/650-651 
minnet: /954, V/160-161 
mirre: V/240-241 

mirsâd: VI/170-171, VI/430 
misbah: IV/259-260 
miskin: V/495-496, VI/138 
mizâc: Vİ/135 

mizân: V/334-335, VL/650 
muharrer: 11/90 

muhkem: 11/36-43 
muhtâl: 11/336 

musade: VI/467 

mushaf; 1/109-110 

mu sırât: VI/167-168 
musibet: V/418 

mutaffifin: VU/273-274 
muzâhere: V/441 
mübâreke: IV/898 
mübâşeret: 1/748-749 


mübin: 111/607, 111/630, IV/330, 


IV/394, IV/895, V/77 
mücâdele: V/435 
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mücrim: V/927 
müddekir: V/313-314 
müddessir: VI/87 
müdhâmmetân: V/358 
müflih: 1/321-322 
müheymin: 11/650 
mühl: V/993 
mükâ: 111/253 
mükâm: IV/325 
mükâtebe: IV/249 
mükellib: 11/537-539 
mümâselet: IV/840-841 
münâfese: VI/287 
münib: V/174 
münir: IV/323 
münker: 111/857 
münşeât: V/342 
mürâ'ât: 1/551-554 
mürsâ: VI/194 
müsâbaka: V/417 
müsâra'at: 11/165, V/417 
müslim: V/927 
müstakim: 1/240 
müstekar: 11/911-914, IV/298, IV/325, 
VW/114 
müstatür: VU/137 
müstevda': 11/911-914 
müşâvere: 11/201 
müşrik: 1/839 
müteşabih: 11/36-46 
müzn: V/384 
müzzemmil: VI/60-62 
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N netk:; 111/184-185 
na'ce: IV/726 nevâ: 11/907-908 
nadh: V/359 nezir; IV/283 
nâdi: VI/580 nezr: VU/137 

nahr: VI/825-828 nikâh: 1/839 
naim: Vİ/680-681 nisyan: 1/1051-1052 
nâ'ime: VI/400 nür: İV/252-259 
nâka: V/317 nusb: IV/733 
nak'an: VI/639-640 nusub: 11/526-527 
nakib: 11/561 nühâ: IV/98 
nakm: 11/673 nüşür: IV/287 
nâkür: VI/90 nüşüz: 11/332 

nâs: 1/340 nüzül: 11/250, IV/695, V/379 
Nasârâ: 1/483 nüzr: V/ISI 
nâsıye: VI/580 

nâşitât: V1/182-183 Ö 

nâzi'ât VI/181-182 örf: 111/215-216 
nebat: VI/17-18 

nebe: 11/674, VI/160 R 

nebi: 1/479 ra'd: 1/367 

nebz: 111/273, V/143-144 râdike: V1/184-185 


necd: VI/459 rahik: VI/285 


iken V36 er-Rahim: 1/152-156 
necvâ: IV/109 er-Rahmân: 1/150-152 


nefer: V/33, VU/41 râk: V/119 


nefh: IV/740-741 rakabe: 1/680, V/442, VI/464-465 
nefr: 111/382-383 rakim: IV/16 

nefs: 1/340, 11/230-231 rakk: V/219 

nehire: VI/186 ramazân: V721-723 

nekir: 11/448 râne/reyn: V1/283 

nesh: 1/558-560 râsiyât: IV/610 

nesi: 111/367-376 ravza: IV/852 

neşr-i suhuf: VI/232-233 râalit: 111/495 


recâ: IV/295-296 


recc: V/370 

recf: VW/184 

refes: 1/748 

refref: V/362 

rehak: VI/44 
rehbâniyyet: V/429 
reht: IV/382 

rekz: (,,25): IV/733 
ress: IV/303-305 
revâsi: V/154 

revh: V/390 

reyb: 1/283, V/227 
reyhân: V/336 

rıdvân: V/502 

rıhlet VI/777-778 
rızk: 1/309-10 

ribâ: 1/1003-1008 
ribat: 11/251 
ribbiyyün: 11/186-187 
ricz: 1473 

rifd: 111/609 

rih: 111/80-81 

ru'b: 11/188 

rüh: V/105, 1/509-514 
Rühu'l-kudüs: 1/515-516, 111/863 
rücâ: VW/574 

rüşd: IV/48, V/134 


S 

sabır: 453-454 

Sâbiin: 1/483-484, 11/699-720 
sad: VW/354-355 

Sâ'at: 11/844 


Hak Dini Kur'an Dili | 


sadaka: 1/984-990, 11/439 
sadr: V/532-533 
sâffât: 1V/688-689 
sâhire: VI/186 

sa'ık: IV/764 

said: 11/340 

sâil: V/203 

sâk: V/930 

sâkıb: IV/691 

salât: 1/308-309, IV/160, IV/573 
sâlihât: 1/388-389 
salsâl: V/338 
Samed: VI/936-949 
sâmm: 111/812 

sa'r: IV/517 

sarim: V/919 

sarm: V/918 

sarre: V/208 

sarsar: V/314 

savm: 1/705-706 
savma'a: IV/160 
sa'y: 642-644 
sayâsi: IV/552 

sayd: 11/760 

sayyib: 1/363 

seb'-i şidâd: VI/167 
sebilullah: 1/953 
sebt: 1/486 

sebu': 11/520-521 
secâ/sücüvv: VW/506-507 
secc/sücüc: VI/168 
secde: 1/432 

sed: IV/68-70 
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sef: VI/580 

sefeh: 1/350 

sefere: VI/204 

sefih: 11/278-279 
sekalân: V/349 
sekar: V/324, VI/96 
sekine/sekinet: 1/893, V/79-81 
selâm: 11/964 

selh: 1V/674-675 
selsebil: V1/139-140 
semâ: 1/364, V/731 
semk: V/191 
semüm: 111/812, V/224 
sene; 111/135 

serâir: V/350-351 
serir: V/403 

serrâ: 11/166 

sevfe: VU/512 

sevm: 1/458 

sevi: Vİ/429 

sıddik: V/412 

sır: IV/94 

sıyâm: 1/705-706 
siccil: VI/727-728 
sidre: V/248, V/373 
Sidre-i Müntehâ: V/248-250 
sihir: 541-545 
sikâye: 111/673 

silm: 1/808 

sinin: VI/552 

sirâc: IWV/323 
siyâhat: 111/294 
sudür: V/632-633 


suht: 11/641 

suhuf/sahife: VI/203, VI/392 
sulb: VI/325 

sultân: 11/188, 111/607 

sür: IV/401, IV/725 

süre: V105 

suvâ: 111/675 

sübât: 11/370, IV/313, VU/163 
sübür: V/301 

südâ: VW/121 

sülâle: IV/177-180 

sülle: V/372 

sümüd: V/285 

sürür: V/372 


Ş 

şâkile: 111/926 

şâmihât: V/154 

şâni': V/832 

şatr: V618-619 

şefak (şafak): VI/301-302 
şehâdet: V/655-656 
şehid: 1/615-616, V/412 
şehr: 1/720-721 

şehvet: 11/49 

şekür: IV/610 

şeri'a: 11/650 

şetat: VW/43 

şettâ: Vİ/493 

şevâ: V/993 

şevb: IV/696 

şey: 1/376 

şeytan: 1/354-356 


şi'a/şiya : 11/880 
şihâb/şühüb: V1/46 
Şitrâ: V/281-282 
şir'a: 11/650 

şu'ab: VW/155 

şuhh: V/507-508 
şuhüd: 1/725-730, VU/91 
şürâ: IV/860 

şu üb: V/152 

şuur: 1/340-344 
şühedâ: 1/615-616 


T 

dat 1/214 

tabak: VI/302-303 

tâbüt: 1/891-892 

tafsil: 111/556-558 

tâgüt: 1/926-928 

tahiyye: 11/386, IV/328, V/450 
tahrim: V/737 

tâkat: /712 

takdim: V/118-119 
takfiye: V/428 

takıyye: 11/72 

takvâ: V/105-107, VI/478 
takvim: VI/556-558 
talâk/tatlik: 1/848, V/697 
taleb: 111/72 

tâmme: VI/193-194 
tams: 11/345, V/357 
tarâik; IV/184-185 

târık: VI/320-321 

tas: V/55 
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tasdiye: 111/253 
tasrif; IV/315 

tatfif: V/273 

ta'til-i ışâr: VI/222-223 
tavk: 1/712 

tavsiye: V/17 

tayı: V/724 

tayyib: 11/340, 11/536 
tebâb: VI/884 
tebettül: V1/70 
tebsıra: V/173-174 
tebül: V1/70 
tecessüs: V/147 
tediye: VI/474 
tedbir: 111/491, IV/527 
tedsiye: VI/483 
tefâhur: V/415 
tefâvüt: V/824 
tefekküh: V/383 
tefsir: V110-116 
tegâbün: V/685-687 
tegayyüz: IV/292 
tehille: V/764 
tekâsür: VI/660 
tekavvül: V/227 
tekbir: 1/735-737 
tekvir: V/219-220 
telâki: IV/776 
tenâd: IV/781 
tenâvüş: IV/623 
tenkil: V1/189 
tennür: 111/580 
tenzih; IV/484 
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tenzil: 1/724, IV/280, IV/909 


terâib: VI/325-326 
terbiye: 1/184 

tertil: V1/66-68 

tesbih: V/393 

tescir-i bihâr: VU/224-225 
teshir: IV/913 

tesim: V/372-373 

tesir-i cahim: VW/234 
tesnim: V/287-288 
tesrib: 111/688 
tesvib/isâbe/sevab: VI/292 
tesyir-i cibâl: V/221 
teşrik: 1/803 

tetavvu : 111/427 

tevdi: VI/508 

teveffi: 11/106-110 

tevil: 1/110-116, 11/44-46 
Tevvâb: V/151 
teyemmüm: 11/340 
tezekki: VI/187 

tezeyyül: V/102 

tezkire: VI/202 

tezkiye (4.505) : 11/522-526 
tezvic-i nüfüs: VI/226 
tubâk: V/822-823 

tilâvet: 1/539, IV/411 

tilv: /539 

timsâl/temâsil: TV/609-610 
tin: V1/548-552 

tüfan: 111/139-140 

Tür: 485, VW/552 

türâs: VI/432 


U 

ufuk: V/242 

uhdüd: VW/313 
ukde/ukad: V1/1023-1025 
uküd: 11/509 
ulül-azm: V/38-39 
umre: 1/785 

urcün: IV/677 

urub: V/376 

urza: 1/847 

usbe: 111/638, IV/229 
usret: 111/461-462 
uzr: VWY/ISI 


Ü 
ümmet: 1/601-602 
ümmi: 111/166 
üsve: IV/548 


V 

va'd: V/175 

vâhid: IV/776, VI/905-920 
va'id: V/175 

vakab: VI/1013-1014 
vakar: V/16 

vâkı'a: V/370 

vakt: 1/758 

vasiyyet: 1/692-695 

vat: VI/68-69 

vaz: VW/537 

vebal: 11/843, V/523 
vecih: 11/98, IV/592-593 
vefâ: 11/509 

vehhâc: VI/167 


verit&: 1/260, 111/495 
vesak: VI/302 

vesile: 11/625-626 
vesvâs: VI/1063-1064 
vesvese: V1/1064 
vetin: V/982 

veyl: V/152-153 
veylek: V/25 

vezer: VI/114 

vizr: 11/843, IV/636, V/278 
vuhüş: VI/223 

vukü': V/370 

vustâ: 1/872-878 
vücd: V/725 


Y 

yahmüm: V/378 

Yahudi: 1/482-483 

Ye'cüc ve Me'cüc: IV/70-71 
yemin: 1/847, IV/763-764 
yesr: VI/420 

yetâmâ: 11/265-266 

yetim: V/495 

Yezdan: 11/920-924 
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Z 

zâd: 1/794 

zakküm: IV/695 

zalüm: IV/594 

zaman: 1/758 

zâriyât: V/199-200 
zebâni/zebâniye: VI/581 
zecr: IV/689 

zefir: IV/292 

zelâl: V/867 

zencebil: VI/139 

zenim: V/913-914 
zenüb: V/216 

zerre: V/633 

zerv: V/199 

zevc: 1435, 11/981, V/173 
zevd: IV/415 

zeytün: Vİ/548-552 
zıhâr: IV/536, V/441 
zikr: 1/104-105, 1/629-631, IV/720 
zikrullah: V/669-670 
zimmet: 111/310-311 
zulüm: 1/436 

züber: IV/72 

zülef: 111/621-622 
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A 

Âd: 1/55, 56, 145, 519, 11/815, 111/46, 
50, 75, 80, 86, 88, 97, 161, 260, 
334, 389, 420, 435, 483, 499, 
582, 586, 587, 591,611, 721, 
729, 748, 776, IV/107, 117, 
161, 195, 258, 302, 341, 443, 
457, 482, 510, 525, 602, 607, 
614, 633, 690, 718, 779, 806, 
V/28,29,31,38, 164, 174, 175, 
177, 206, 231, 277, 283, 284, 
289,314, 435, 451, 683, 815, 
818, 820, 822, 824, 828, 848, 
853, 854, 861, 872, 877, 878, 
946, 950, 951, VI/186, 328, 
412, 422, 429, 615, 765, 813, 
866, 877, 978, 980, 1008, 1061 

Âd-ı Ülâ: 111/591, VI/423, 424, 426, 
427 

Akabe: 1/338, 11/553, 111/227, 287, 
337, 450, 452, 464, 465, V/504, 
VWU/459, 462, 464, 497, 551, 703 

Âli Ebi Havriye: 11/535 

ÂLi Fir'avn: 111/133, 135, 145, 268, 
270, 774, 776, 883, V/371 

Âli Hârün: 1/887, 893 

ÂLi İbrâhim: 1/980, 11/78, 85, 89, 108, 
124, 126, 128, 347, 495 

Âli İmrân: 1/40, 87, 93, 103, 105, 112, 
218, 266, 288, 483, 635, 660, 
679, 757, 773, 774, 779, 784, 
786, 989, 1006, 1014, 11/5, 9, 
11,13,15, 19, 67,73, 78,85, 88, 
89, 93, 108, 124, 126, 173, 187, 
196, 198, 201, 249, 250, 252, 
259,264, 312, 345, 377, 378, 


384, 441, 442, 449, 486, 495, 
500, 503, 581, 605, 643, 662, 
678, 680, 682, 686, 704, 722, 
766, 769, 781, 794, 828, 987, 
997, 11/11, 12, 24, 196, 226, 
231, 242, 250, 262, 329, 346, 
350, 358, 359, 400, 497, 515, 
523, 632, 759, 873, 884, 931, 
IV/46, 84, 121, 150, 153, 243, 
388, 496, 497, 664, 740, 859, 
910, V/52, 56, 78,84, 112, 132, 
153, 157, 160, 190, 331, 338, 
408, 417, 535, 538, 540, 605, 
606, 673, 685, 693, 757, 761, 
788, 789, 797, 850, 874, 900, 
V1/18, 127, 133, 135, 137, 235, 
239, 240, 267, 292, 300, 322, 
326, 446, 450, 493, 494, 513, 
560, 620, 673, 699, 704, 815, 
817,834, 842, 852, 864, 873, 
876, 879, 890, 942, 954, 1052 

Âl-i Müsâ: 1/887, 892, 893 

Almanya: 11/579, 583 

Altay Dağları: IV/73 

Amâlika: 1/459, 888, 891, MI/144, 702, 
V/283, VU/426 

Amerika: 1/445, 11/494, 579, IV/69, 
322,811, V/733 

Anabaptizm: 11/580 

Anglikanizm: 11/580 

Animizm: 1/510 

Antakya: 11/572, 577, IW/5SI, 663, 665, 
667 

Arabistan: 1/97, 11/15, 960, 111/344, 
657, IV/389, 474, 542, 598, 
614, 615, 670, V/55, 248, 
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341,373, 562, 595, 638, 750, 
VW422, 459, 745, 747, 769, 
781, 845, 863, 865 

Arafat: 1/215, 486, 781, 782, 792, 793, 
796, 798, 1023, 1026, 11/530, 
111/301, 343, 365, V/642, VW/68, 
418, 636, 637 

Arim: IV/612, 613 

Ariş-i Mısır: 11/601 

Arz-ı Mukaddes: 1/478, 527, 528, 937, 
940, 11/494, 495, 597, 598, 600, 
601, 604, 609, TI1/197, 892, 
IV/133, 598, VW5S5I, 555 

Arz-ı Şam: 11/561, 600, 609, VI/552 

Ashâb-ı Bedr: 1/889, 11/178 

Ashâb-ı Eyke: 111/821, IV/303, 345, 
V/164 

Ashâb-ı heyâkil: 11/704, 708, 711, 713, 
886, 890 

Ashâb-ı Hicr: 111/791, 821 

Ashâb-ı Kehf: 111/927, IV/10, 14, 
16,18,21,22, 25, 26, 28,32, 
V/429, 602 

Ashâb-ı Ress: IV/43, 302, 303, 305, 
V/164 

Ashâb-ı sebt: 11/345, 675 

Ashâb-ı Uhdüd: IV/303, VW/312, 313, 
316,317 

Atavizm: 11/120, VI/266 

Atina: W/244, 275, 11/583 

Avâli: 11/534, V/742 

Avrupa: 1/19, 97, 314, 659, 767, 816, 
11/25, 494, 495, 582, 583, 693, 
847, IV/192, 212, 474, V/408, 
VU378, 747, 753, 960 

Avrupalılar: 1/262, 442, 11/333 

Avustralya: IV/68 

Ayasluğ: 11/576 


Azerbaycan: IV/42, 43, 69, 304, 473 


B 

Ba'lebek: 1V/706 

Bâbil: 11/424, 890, 111/900, V/602, 
V1/12,20, 1002 

Bahreyn: 1/110, IV/41, 43, V/639 

Bahr-ı Muhit-i Garbi: IV/66 

Bahr-i Ahmer: 1/462 

Bahr-i Fâris: IV/42 

Bahr-i Kulzüm: 1/462 

Bahr-i Muhit-i Hindi: IV/42 

Bahr-i Rum: IV/42 

Balkan Muharebesi: V1/695 

Basra Körfezi: IV/42 

Basra: 1/110, 323, 11/186, IV/42, 
V/340, 496, VU/416 

Basriyyün: 1/146, 269, 270, 11/186, 
505, 11/9, 139, VI/452 

Batn-ı Nahle: 1/827, V/35, 36, 263 

Bedr: 1/826, 889, 11/160, 161, 178, 
218,219, 384, 385, 111/63, 334, 
387, 465, IV/142, 597, V/125, 
452, V1/302, 470, 939 

Behreng Boğazı: IV/69 

Bekke: 11/140 

Beni Âmir: 11/557, 558, 111/33, 39 

Beni Amr b. Avf: 111/400, 445 

Beni Bekir: 111/308, 310 

Beni Bekr b. Vâil: 11/11, 666 

Beni Damre: 111/308 

Beni Enmar: 11/422 

Beni Esed: 11/666, 766, IV/304, 542, 
V/156, 498 

Beni Gunm b. Avf: 111/446 

Beni Hârise: 11/158, IV/547, 548 

Beni Hâşim: 1/345, 353, 602, 841, 
111/248, V/488, 490, VI1/423 


Beni İsrâil: 1/265, 268, 445, 448, 450, 
452, 455, 458, 460, 464, 466, 
468, 470, 475, 477, 478, 481, 
483, 485, 488, 489, 491, 493, 
495, 497, 501, 504, 506, 508, 
516, 517, 522, 523, 540, 541, 
545, 548, 550, 570, 571, 581, 
586, 587, 592, 594, 600, 601, 
603, 681, 803, 810, 881, 882, 
886, 888, 889, 891, 893, 895, 
900, 903, 937, 940, 11/95, 96, 
99,102, 105, 109, 117, 138, 
139, 229, 365, 480, 560, 563, 
566, 597, 598, 600, 602, 606, 
608, 611, 614, 616, 636, 721, 
722, 785, 1004, 111/100, 104, 
109, 112, 130, 135, 140, 142, 
147,152, 159, 161, 167, 170, 
171, 174, 176, 179, 180, 182, 
184, 185, 197, 227, 351, 353, 
402, 551, 618, 629, 637, 702, 
774, 775, 873, 876, 890, 893, 
899, 901, 939, IV/39, 97, 
101, 103, 164, 332, 333, 337, 
347,350, 393, 394, 411, 440, 
513, 531, 592, 615, 657, 706, 
735, 788, 789, 791, 885, 886, 
904, 912,918, 919, V/11,81, 
167, 428, 475, 578, 585, 613, 
VW550, 591, 594 

Beni Kaynuka: 1/338, 811, 111/259 

Beni Kinâne: 11/219, 619, 111/302, 308, 
310, VW634 

Beni Kureyza: 1/505, 506, 519, 811, 990, 
11/637, 638, 647, 655, 111/272, 
IV/551, V/66, 69, 475, 480 

Beni Mahzüm: 1/1022, VI/94 

Beni Mugire: 1/1022 

Beni Mustalik: 11/546, IV/224, V/134, 
662, 663 

Beni Müdlic: 11/665, 761 
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Beni Nadir: 1/338, 505, 506, 519, 811, 
990, 11/364, 558, 638, 647, 655, 
IV/542, 551, V/66, 69, 468, 
470, 474, 480, 483, 485, 498, 
502, 505, 519, 524 

Beni Osman b. Gilib b. en-Neccâr 
Mescidi: 11/638 

Beni Sakif: 1/805 

Beni Sâlim b. Avf 1/923 

Beni Sehm: 11/766, 773, VU/6G1 

Beni Seleme: 1/619, 11/158, 111/466, 
467, IV/714 

Beni Süleym: 11/405, 434, 558, 111/336, 
IV/542 

Beni Tağlib: 11/543, VI/865 

Beni Übeyrik: 11/432 

Beni Zafer b. Hâris: 11/432 

Benü Nasr b. Muâviye: 1/759 

Berriyyetüş-Şâm: VI/187 

Beyt-i Atik: 1/784, IV/148, 149, 153, 
154, 156, VIW/446, 782 

Beyt-i Haram: 11/508, 514, 759, 762, 
IV/154, VW/554 

Beyt-i İzzet: IV/897, VI/587 

Beyt-i Mâmur: 111/884 

Beyt-i Şerif 1/642, 773, 111/33, 253, 
302,323, IV/153, VW/781 

Beytullâh: 1/642, 783, 788 

Beytü'l-makdis: 1/527, 530, 572, 
574, 587, 619, 620, 937, 940, 
111/880, 882, 886, 901 

Binboğa Dağı: IV/25 


C 

Cafferiler: 11/341 

Cebel-i Ebi Kubeys: V/295 
Cebel-i Hirâ: V/243, 295 

Cebel-i Lübnan: 11/600 

Cebel-i Ten'im: V/98 

Cebriyye: 1/224, 737, 904, V/679 
Cezire-i Hadrâ: IV/51 
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Ceziretü'l-Arab: 1/922, 924, 11/15, 903, 


111/303, 390, V/469, VW/12 
Ci'trâne: 111/338 
Cüdi Dağı: V/313 
Cuhfe: 1/785, 111/264, IV/408, 443 
Cüheyne: 11/364, 111/440, IV/714, 
V/87, 89 
Cürüf 111/449, IV/544 
Cüvâsâ: V/639 


D 

Dâru'n-nedve: 111/248, IV/299, 891 

Dâru's-selâm: 11/962, 111/27, 314 

Determinisme: 1/199 

Dımaşk: 1/101, 11/600, V1/426, 514, 
549, 550 

Dicle: 1937, IV/473, 477 

Dicle: V/340 

Diyanet İşleri Riyaseti: 1/32, 35, 38, 
78,99 


E 

Efes: 11/576, IV/22, 25 

Ehâbiş: IV/542, 544 

Ehl-i Bedr: V/452 

Ehl-i Medine: 1/134, 11/897, 111/440, 
444, VI633, VU357, 799 

Ehl-i sünnet: 1/36, 54, 56, 99, 301, 
396, 11/276, 440, 541, HI/116, 
V/517, 837, VU/118, 367, 482, 
671, 804, 994 

Elbistan: IV/25 

Emec: WV733 

Endelüs: 11/49, IV/25, 51, 53 

Eriha: 11/561, 606, V/471 

Ermeni Kilisesi: 11/579 

Eslem: 1/922, 970, 111/141, 440, 469, 
IVW/210, V/87, 511, 512, 710, 


753, VU397, 442, 545, 786, 980 


Eş'ariler: TV/597 
Eşca': V/690, VW/1030 


Evs: 1334, 338, 505, 519, I/141, 


158, 280, 281, 111/275, IV/546, 
V/264, 437, 438,459, 511 


Evtâs: 111/338 
Eyle: 1/170, 249, 276, 589, 594, 895, 


902, 944, 1055,11/17, 91, 201, 
248, 249, 378, 384, 385, 425, 
429, 430, 607, 735, 787, 830, 
848, 865, 866, 868, 888, 889, 
897, 999, 1012, 111/23, 149, 
163, 176, 183, 208, 209, 276, 
277, 306, 331, 441, 463, 550, 
621, 628, 659, 702, 828, 830, 
872, 925, IV/17, 32, 80, 107, 
148,150, 274, 308, 318, 338, 
460, 512, 543, 562, 732, 766, 
788, 789, 870, 882, 912, V/15, 
58, 92, 196,215, 226, 274, 385, 
391, 491, 563, 600, 682, OL, 
941, VI/23, 69, 86, 89, 106, 
145, 320, 356, 386, 443, 573, 
581, 671, 672, 777, 1075 


Ezruh: 111/463 


F 


Fârân: 1595, 597 

Fatalit&: 1/199 

Fedek: 1/529, 11/402, 640, V/485 
Felek-i Atlas: 1/406, 111/716 
Fezâre: 11/666 

Fırat: 1/389, 11/601, IV/473, 477, 


V/260 


Filistin: 1/435, 888, 11/600, 111/880, 


IV/62, 473, 793, V/319, 588, 
VW552 


Gâr-ı Hirâ: 1/126, 724, 1IV/11 
Gatafan: 11/264, 392, 666, IV/542, 


544, VW/96, 262, 471 


H 

Habeş: 1459, 11/150, 250, 575, 578, 
622, 111/750, IV/22, 79, 154, 
176, VW/105, 278, 279, 313, 
552, 721, 738, 739, 748, 750, 
752, 765, 778, 779 

Hacer-i Esved: 1/782, 915, IV/154 

Hacün: V/36, VI/36 

Hakikiyye: 111/934 

Hanefi mezhebi: 1/53, 54, 56 

Hanefiyye: 1134, 135, 728, 793, 850, 
851, 920, 11/340, 539, 543, 
550, 551, 632, 642, 749, 761, 
111/412, IV/219, 222, V/47, 99, 
442, 486, 487, 494, 500, 545, 
646, 707, 720, VW513, 557, 
786, 795, 797 

Harem: 1/618, 644, 769, 771, 773, 
783, 785, 789, 791, 11/391, 515, 
760, 762, 1/33, 253, 303, 342, 
343, 366, 480, 880, IV/237, 
370, 435, 436, 470, 561, 582, 
804, 832, V/234, 269, Vİ/446, 
447, 553, 555, 740, 779, 781, 
783 

Havâric: 1/299, 325, 396, 11/509, 628 

Havariyyün: 1/483 

Havran: 11/15 

Hazrec: 1/338, 505, 519, TI/141, 158, 
IH/275, 400, V/264, 523, 665 

Hevâzin: 111/334, 336, 338, 446, 754, 
V/96, VU/865 

Hırıbbâniyye: 11/715, 717 

Hıristiyanlık: 1/659, 766, 767, 903, 
11/450, 571, 572, 579, 583, 
IV/793, V/831, VU/155 

Hicaz: 1/532, 595, 827, 111/9, 344, 
V/244, 602, 664, VW/324, 398, 
428, 459, 779 
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Hicâziyyân: 1/269 

Hiksoslar: 111/657 

Hiksoslar: IV/785 

Hil: 1/789, 791, 11/760, 11/31, 32, 
V/344, VU972 

Himyer: IV/60, 62, 63, 597, 614, 
V/282, VU/20 

Hire: W257, 11/66, IV/9, 544, V/471 

Hisbâniyye: 111/537 

Horasan: 1/5, 11/577, V/279 

Hudeybiye: 1/769, 775, 776, 783, 786, 
789, 11/506, 516, 547, 754, 758, 
111/286, 297, 308,310, 314, 
315, 390, 437, IV/149, 476, 
V/70, 72,73, 76,77, 83, 85, 
87,88, 91, 92, 94, 96, 97, 108, 
110, 397, 398, 563, 569, 570, 
VU573, 821, 826, 861 

Huneyn: WV783, 111/315, 330, 334, 336, 
338, 339, 381, 405, 446, 461, 
V/550, VU/142, 865 

Hurremdiniler: 11/920 

Huzâ'a: 111/308, 310, 846, IV/62, 714, 
V/264, 282, 563 


I 

Irak: 1/881, 11/577, 718, 890, 111/66, 
IV/62, 473, 648, 859, V/46, 
262, 486, 493, 500, 513, VI/12, 
313,513 


I 

İbrâni: 1/145, 146, 149, 429, 430, 532, 
552, 599, 890, 11/581, HI/S11, 
V/591 

İfrikiyye: 11/575 

İkonoklast: 11/579 

İlyâ: V937,11/104 
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İran: 1/97, 259, 459, 570, 11/666, 701, 
111/887, IV/GI, 473, 477, 678, 
VW30, 779 

İrâniler: 1/526 

İrem: 1W/519, 111/587, 593, V/283, 
VW/423, 428, 615 

İsaf Denizi: 1/462 

İskenderiye: 259, 11/571, 572, IVW/60, 
473, V1588, VU/426 

İstanbul boğazı: IV/42 

İstanbul Müftülüğü 
Kütüphanesi: VI/130, 152 

İstanbul: 1/2, 5, 9, 10, 15, 23, 25, 27, 28, 
33,39, 66, 70, 72, 73, 78,81, 97, 
101, 113,213, 216, 245, 259, 
302, 326, 445, 572, 573, 593, 
595, 709, 777, 112, 104, 171, 
571,572, 576, 577, 579, 670, 
693, 1/2, 694, 701, 887, IV/2, 
16, 42, 55, 59, 405, 473, 475, 
479, 588, 613, 727, 915, V/2, 
299, 302, 482, 591, 595, 605, 
850, VW2, 130, 152, 748, 764 

İttihâdiyye-i ma'neviyye: 111/533 

İtyübiyye: VI/278, 279 

İznik: 11/25, 571, 572, 574, 576, 581, 
582, 592, 724, 726 


K 

Kâbe: 1/146, 215, 232, 562, 570, 572, 
574, 587, 590, 613, 616, 620, 
624, 626, 629, 650, 769, 772, 
773, 776, 781, 784, 789, 915, 
11/175, 352, 400, 514, 516, 
527, 530, 759, 760, 762, 111/33, 
237,322, 326, 342, 344, 688, 
880, 925, IV/150, 152, 154, 
156, V/27, 92, 102, 220, 260, 


262, 264, 266, 269, 486, 554, 
V1/448, 666, 719, 721, 723, 
724,732, 734, 739, 742, 748, 
750, 767, 773, 780, 782, 807, 
840, 862, 863, 869 

Kâbul: 11/424 

Kadıköyü: 11/577 

Kaf Dağı: V/165, 169, 170 

Kafkas dağları: IV/69 

Kalvinizm: 11/580 

Kamçatka: IV/69 

Karâmita: 11/718, IV/154, VU/239 

Kedâ: 1/588 

Kedid: 1/733 

Kelâmiyye: 111/934 

Kerrâmiye: 1/300 

Kınnesrin: 111/446 

Kildan: 1/572 

Kinâne: 1/345, 759, 11/219, 619, 
111/33, 302, 303, 308, 310, 846, 
IV/542, 544, V/87, 152, 563, 
VU634, 740, 772, 775 

Kinde: 11/666, 669, IV/597, VI/766 

Kirman: 1/435 

Kiyümresiyye: 11/921 

Kostantiniye: 1/573, 777, 778, IV/473 

Kubâ mescidi: 111/447, V/638 

Kubâ: 1/619, 11/395, 111/445, 447, 
V/638 

Kuds-i Şerif: 111/901 

Küfe: W/110, 1037, 11/15, 775, 890, 
11580, VW12, 550, 595 

Küfiyyân: 1147, 269, 270, 11/18, 505, 
111/9, 139, 875 

Kureyş: 1/239, 345, 515, 561, 650, 
651, 759, 776, 798, 827, 828, 
841, 1/71, 131, 160, 220, 271, 
346, 384, 687, 699, 766, 835, 
846, 869, 881, 897, 950, 958, 


991, 111/33, 136, 204, 205, 210, 
226, 235, 243, 248, 254, 260, 
267, 272, 278, 283, 284, 301, 
308, 309, 334, 464, 480, 515, 
688, 703, 858, 859, 863, 864, 
868, 871, 876, 881, 914, 916, 
927, 928, 936, IV/9, 10, 58, 
147, 192, 288, 305, 350, 501, 
507, 510, 542, 545, 603, 633, 
647, 707, 715, 721, 790, 804, 
812,813, 853, 880, 882, 884, 
886, 888, 891, 900, V/13, 39, 
66,87, 92, 96, 97, 102, 152, 
227, 238, 261, 262, 264, 266, 
284, 293, 323, 440, 489, 523, 
551, 563, 569, 570, 578, 663, 
742, 743,913, VUS5, 58, 62, 72, 
92,95, 98, 196, 290, 307,314, 
398, 416, 417, 448, 580, 732, 
734, 740, 742, 765, 767, 782, 
784, 785, 787, 788, 792, 793, 
798, 799,816, 833, 840, 841, 
844, 860, 862, 881, 887, 989 

Kureyza: 1/338, 505, 506, 519, 811, 
990, 11/637, 638, 647, 655, 
111/272, 334, IVW/542, 551, V/66, 
69, 471, 475, 480 

Küsâ: 11/890 

Kuzah: 1/797 

Kürâul-Gamim: V/73, 97 


L 
libdralisme: 1/199 
Luteranizm: 11/580 


M 

Maârif Nezâreti: 1V/850 

Makâm-ı İbrâhim: 1/582, 587, V/816, 
VW553 
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Mâlikiler: 1/134 

Mâlikiyye: 1/1006, 11/424, V1/795, 797 

Mâneviyye: 1235, 259 

Marsilya: IV/22 

Mecüsiler: 1/235, 11/544, 921, IV/144 

Mecuslar: 1/526, 111/180 

Medan: 1/592 

Medine: 1/5, 110, 125, 134, 257, 265, 
334, 338, 447, 450, 505, 529, 
531, 566, 616, 617, 619, 650, 
704, 716, 753, 763, 764, 783, 
807, 823, 827, 923, 992, 1043, 
11/9, 12, 48, 57, 65, 68, 136, 
151, 155, 156, 160, 178, 182, 
193,195, 198,202, 217,219, 
253,373, 390, 392, 394, 395, 
400, 411, 413, 415, 468, 503, 
506, 515, 534, 618, 637, 673, 
743, 744, 798, 830, 897, 900, 
901, 904, 979, 111/180, 216, 
225, 227, 243, 257, 267, 314, 
342, 382, 393, 424, 426, 434, 
438, 440, 444, 446, 447, 454, 
463, 468, 473, 483, 484, 629, 
814,831, 865, 875, 918, 927, 
929, IV/9,79, 147,215, 216, 
224, 225, 329, 445, 448, 450, 
507, 533, 544, 547, 551, 563, 
590, 664, 760, V/12, 13, 41, 45, 
72,73,89,109,121, 125, 147, 
156, 204, 264, 291, 292, 297, 
403, 405, 470, 475, 484, 504, 
523, 550, 551, 573, 617, 631, 
633, 639, 647, 651, 655, 658, 
661, 663, 664, 667, 690, 738, 
742, 743, 783, VU76, 77, 98, 
197, 198, 268, 270, 357, 390, 
425, 427, 522, 530, 576, 583, 
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586, 593, 609, 626, 662, 784, 
799,822, 824, 826, 845, 858, 
878, 900, 987, 1024 


Medyen: 1/592, 596, 597, 111/89, 149, 


176, 420, 598, 599, 601, 602, 
605, 611, 821, IV/42, 97, 162, 
345,358, 414, 426, 430, 457 
Mekke: 1/110, 124, 125, 338, 346, 

572, 588, 590, 595, 597, 600, 
616, 619, 626, 641, 650, 655, 
733, 769, 771, 774, 776, 782, 
786, 789, 791, 796, 807, 823, 


827, 828, 832, 922, 1006, 1022, 


1024, 11/15, 65, 67,70, 136, 

140, 160, 218,219, 253, 346, 
352,353, 371, 400, 414, 433, 
434, 439, 468, 503, 506, 514, 
516, 527, 530, 546, 549, 691, 
702, 743, 767, 773, 798, 815, 
828, 881, 890, 897, 900, 904, 


916, 960, 979, 984, 1016, 1019, 


11/9, 33, 98, 216, 226, 237, 

243, 248, 264, 272, 274, 277, 
284, 287, 297, 308, 309, 314, 
315,317,331, 334, 336, 342, 
344,384, 390, 405, 446, 450, 
454, 456, 483, 484, 510, 514, 
571, 588, 629, 631, 637, 688, 
708,711, 746, 753, 794, 795, 
864, 865, 917, 918, 925, 927, 
929, 942, 944, IV/10, 60, 79, 
135,137, 150, 299, 316, 370, 
404, 405, 431, 443, 445, 448, 
450, 469, 474, 542, 561, 596, 
646, 678, 817, 832, 880, 891, 
905, V/13,33,34,41,42,44, 
45,47,58,59, 62,71, 73, 76, 


77,87, 91,92, 96, 98, 102, 103, 


107,110, 113, 216, 262, 264, 


283, 287,291, 292, 294, 307, 
322,323, 397, 398, 405, 470, 
513, 550, 551, 553, 555, 562, 
563, 574, 628, 634, 635, 637, 
647, 648, 690, 730, 885, 907, 
917, 927, 943, 977, 998, VW/35, 
74, 76, 91, 99, 167, 203, 248, 
268, 270, 290, 356, 357, 389, 
390, 445, 448, 450, 513, 547, 
550, 553, 555, 580, 609, 720, 
724, 732, 733, 740, 744, 746, 
750, 760, 765, 767, 769, 773, 
778, 782, 784, 794, 796, 798, 
799,821, 822, 828, 829, 845, 
858, 865, 878, 882, 900, 995 

Mekteb-i Nüvvâb: 1/10, 15, 111/694 

Melkâniler: 11/575 

Merri Zahran: 11/384 

Merru'z-Zahrân: 11/218 

Merve: 1641, 644, 781, 783, 1W/514, 
111/864 

Mescid-i Aksâ: 1/572, 11/138, 111/876, 
877, 879, 880, 882, 888, 
IV/882, V/260 

Mescid-i Haram: 1/763, 772, 791, 
824, 828, 11/140, 508, 515, 
517, 1M1/247, 252, 254, 307, 
309, 315, 320, 322, 326, 328, 
340, 342, 344, 365, 877, 880, 
IV/148, 149, 154, V/91, 98, 
108, 109, VW/50, 841, 845 

Mescid-i Kubâ: 1/619, 111/446 

Mescid-i Nebevi: 1/992 

Mescid-i Resülullah: 111/447 

Mescidü'l-Kıbleteyn: 1/619 

Meshiyye: 11/921 

Meş'ar-ı Harâm: VW/637 

Mezdekiyye: 11/920 

Mısır Kıbt Kilisesi: 11/579 


Mısır: 1/39, 44, 46, 146, 198, 383, 420, 
459, 461, 463, 470, 477, 478, 
485, 489, 533, 540, 663, 698, 
888, 11/576, 578, 579, 598, 600, 
601, 702, 111/106, 108, 111, 
112,133, 142, 144, 146, 147, 
179, 382, 550, 629, 637, 639, 
649, 657, 659, 661, 663, 665, 
667, 669, 676, 678, 688, 690, 
692, 695, 697, 698, 700, 702, 
774, IV/41, 60, 62, 418, 473, 
785, 884, V/19, 50, VI/229, 
422, 428, 551, 552, 657, 743, 
764, 1002 

Minâ: 1/782, 798, 803, 804, V/292, 
642, VU/821 

Moğollar: 1IV/73 

Monofizit: 11/577 

Mutezile: IV/215, 420, 522, V/540, 
799, VI/118, 482, 804, 989, 
990, 992, 997 

Muhassir: 1/797, VI/736, 743 

Museviler: 1/316 

Musul: 11/577, 701, 111/583, V/36, 
VW38 

Müşerride: 111/288 

Müşkil: 1/112, 178, 249, 426, 443, 
487, 788, 837, 877, 892, 909, 
969, 11/35, 37,43, 121, 145, 
146, 202, 535, 608, 748, 749, 
774, 892, 111/379, 527, 594, 
619, 652, 679, 693, IV/63, 379, 
839, 862, V/257,512, 719, 870, 
VW212, 237, 497, 703 

Müteşâbih: 1/112, 699, 935, 11/43, 
379, 863, 916, 978, 111/57, 635, 
V/170, 874, VW/514, 930 

Müzdelife: 1/781, 782, 796, 798, 
111/343, V/647, VW/420, 637, 
736, 821 
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Müzeyne: 111/440, V/87, 89, 563 


N 

Nahle: 1/827, V/34, 36, 262, 263, 
VW34, 35, 489 

Nâsıra: 1/483, IV/51 

Nasibin: V/34, 36, VI/35, 38 

Nasrâniyet: 1/268, 509, 550, 555, 572, 
580, 601, 11/15, 25, 109, 572, 
574, 592, 921, 111/353, 355, 
IV/721, V/408, VU/521 

Necid: 111/248, IV/304, 542, VI/459 

Necran: 1/566, 827, 1025, 1/11, 14, 
16, 47, 48,58,67,72,114, 123, 
124, 150, 250, 111/342, V/554, 
V1/313, 738, 900 

Nestüriyye: 11/484, 575, 576, 579, 719, 
723 

Ninova: IV/21,710, 711 

Nübe: 11/575, 578 


O 
Ortodokslar: 11/575 


P 

Panteistler: 11/575 
Pekin: IV/73 
Presbiteranizm: 11/580 


R 

Râfiziler: 11/896 

Rakim: IV/14, 16, 17, 22, 25 
Rakka: 111/146 

Ravza-i Hâh: V/551, 554 

Ress (nehri): IV/305 
Revâkiyye: 1/275, VI/960, 968 
Revha: 11/217, 111/881 
Reybiyye: 111/532 

Reybiyyün: 1/347, 577 
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Rif-i Mısır: 111/146 

Roma Kilisesi: 11/580, 581 

Roma: 1/259, 260, 275, 570, 572, 659, 
663, 11/483, 486, 576, 577, 579, 
582, 701, 716, 111/389, 901, 
IV/22, 61, 70, 473, 474, 477, 
479, 667, V1588, 602, 603 


S 

Sair: 111/817, 938, IV/292, V/796, 
854, 859, 861, 864, 881, 
VW124, 132, 133, 228 

Sâbie: 11/695, 700, 701, 703, 705, 709, 
711,713, 715, 717, 720, 886, 
IV/192 

Safâ: 1/247, 641, 644, 651, 655, 706, 
781, 783,811, 11/81, 815, 942, 
111/49, 93, 204, 493, 625, 917, 
IV/183, 351, 664, V/264, 572, 
V1/73,113, 142, 432,512, 665, 
881,882 

Sahra: 1/572, 616, 621, IV/42, 44, 702, 
V1/186 

Sahrâ-yı Tih: 1/471, 11/608, IV/41 

Saint Viktor Kilisesi: IV/22 

Sakif: 1/759, 1022, 111/334, 335, 342, 
442, IV/901, V/87, 262, VU/740 

San'â: V/918, VI/723, 739, 744, 752, 
753, 755 

Sebe: 11/802, 841, IV/362, 371, 595, 
597, 613, 614, 616, 624, VU/20 

Sebte Boğazı: IV/41 

Sedd-i Çin: IV/69, 73 

Senevilik: 1/236 

Seneviyye: 1/235, 259, 11/920, 921 

Sicilya: 11/575 

Sidre-i Müntehâ: 1/165, 899, 11/450, 
11/60, 61, 881, 886, IV/627, 
V/236, 247, 249, 260, 786, 812, 


813, 816, 833, VI/248, 249, 
284, 796, 811 

Sofestâiyye: 1/284, 347, 11/55, 57, 705, 
111/532 

Süryâni: 1145, 146, 149, 323, 429, 
585, 11/701, V/588, 633, VW/550 

Süveyş: 1/462, IV/42, V/341 


Ş 

Şam: 1/5, 110, 355, 506, 581, 588, 923, 
937, 11/57, 538, 561, 575, 600, 
609, 666, 718, 773, 111/9, 144, 
226, 421, 446, 468, 580, 583, 
701, 896, IV/25, 42, 303, 305, 
367, 378, 418, 433, 474, 479, 
544, 615, 616, 648, 706, 707, 
735, V126, 29, 264, 470, 471, 
513, 524, VW/313, 426, 428, 521, 
549, 552, 776,779, 1010 

Şâmiyyün: 1/269, 111/483 

Şap Denizi: 1/462, V/340 

Şia: 11/671, 889, 111/341, V/714, 767, 
V1/122, 461 


T 

Taberistan: 11/424 

Tabi'iyyân: 111/116, 117 

Taif. 1/783, 827, 1022, 1023, 11/816, 
111/334, 338, 382, 510, IV/305, 
367, 880, V/34, 262, 919, 
VU9I, 504, 740, 778, 802, 862, 
865 

Tanca: IMW/41, 62 

Tarsus: IV/25, 710 

Tatarlar: IV/73 

Tebük: 1/954, 111/287, 302, 315, 381, 
382, 386, 389, 391, 393, 399, 
421, 424, 425, 445, 446, 462, 
464, 466, 1V/538, V/397 


Tedkik-i Mesâhif Hey'eti: 1/122 

Tedribiyyün: 111/534 

Tersis: IV/710 

Tihâme: 11/622, IV/542, 544, 616, 
695, 918, VI/35, 459, 742 

Tür. V/462, 464, 466, 474, 485, 486, 
521,523, 531, 595, 596, 602, 
603, 899, 11/477, 478, 480, 
597, 600, 111/149, 161, 176, 
184, IV/86, 102, 121, 184, 188, 
330, 358, 416, 418, 419, 426, 
430, V/5,217,219, 221, 223, 
230, 233, 235, 280, 378, 680, 
VW/101, 187, 387, 465, 547, 
549, 553, 555, 560, 700, 954 

Tür-i Sinâ: 1/485, 531, 595, 596, 
111/149, 161, IV/184, 188, 
V/219, VW187, 550, 551, 553 

Türkistan: 1/97, 232, IV/69, 70 

Türkiye Büyük Millet Meclisi: 1/32, 87 


U 

Uhud: 1/562, 765, 823, 825, 11/48, 
155, 157,159, 161, 164, 168, 
171,174, 175, 178, 179, 185, 
187, 188, 193, 196, 198, 202, 
205, 207,211,214, 218, 220, 
222,384, 395, MW/231, 254, 
281, 400, 446, 461, IV/299, 
544, 545, 548, V/470, 574, 
VU626, 879, 993 

Ukâz: 1/796, 111/299, VW/34, 35 

Ural Dağları: IV/69 

Urene: V/797 

Ureyne: 11/129 

Usfan: 1/733, V/73 
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Ü 
Übülle: IV/51 
Ürdün: 11/600 


V 
Vâdi-i Mukaddes: VI/187, 553 
Vâsıt: 1/881, 11/718 


Y 

Yafa: IV/710 

Yahudilik: 1/268 

Yahüdiyet: 1/268, 580, 11/77 

Ye'cüc ve Me'cüc: IV/70, 75, 130, 131, 
134, V672 

Yelemlem: 1/785 

Yemen: 1/110, 459, 11/15, 665, 668, 
111/140, IV/62, 63, 304, 367, 
370, 371, 544, 597, 608, 609, 
613, 615, 648, 696, 906, V/29, 
363, 918, VI/35, 38, 43, 279), 
313, 425, 426, 459, 721, 723, 
727,737, 739, 743, 744, 747, 
750, 776, 779, 865, 995 

Yesrib: 1/338, 11/66, IV/541, 544, 546, 
547, 616, 918, V/504, VU/518 


Z 

Zâhiriyye: 1/732, 734, 11/276, 340, 
359, 418, 547, 549, 628 

Zâtürk: 1/785 

Zerdüştiyye: 11/921 

Zervâniyye: 11/921 

Zügâbe: IV/544 
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A 

Hz. Abbas: 1/1023-1024, 11/157, 
1352, 111/283-284, 111/328, 
111/336-337, V/491, V/624, 
V/959, VU/196, V/303, VI/448- 
449, VW/519, VI/663, V1/875 

Abbas b. Mirdas: 111/410, IV/142 

Abd b. Humeyd: 1/791, IV/791, 854, 
V/120, 294, 362, 374, 461, 507, 
509, 633, 679, 937, 959, 965, 
VW20,35,77,210,211, 225, 
299, 392, 418, 441, 461, 552, 
564, 800, 858, 899 

Abdân-ı Hadremi: 1/756 

Abdi Kays Mescidi: V/639 

Abdi Yâlil: 1/1022 

Abdimenaf; 11/961 

Abdişems b. Velid: VI/91 

Abduh: 1/42, 53, 155, IGI, 163, 
1474, VU229, 278, 279, 290, 
291, 363, 364, 385, 429, 748, 
754, 756, 762, 764 

Abdulkâdir Geylâni: IV/672 

Abdulkâhir-i Cürcâni: 1/324 

Abdullah b. Ahmed: V/106, 633, 
VW/136 

Abdullah b. Âmir b. Rükn: IV/465 

Abdullah b. Büsr: V/650 

Abdullah b. Cahş: 1/826, 827, 11/171 

Abdullah b. Cübeyr: 11/156, 180, 188 

Abdullah b. Ebi Hadred: 11/403 

Abdullah b. Ebi Ümeyye: 11/816, 
IV/288, 111/456 

Abdullah b. Hâris b. Nevfel: V1/725 

Abdullah b. Hatal: V/554, V1/448 

Abdullah b. Huzâfe: 11/357 


Abdullah b. Kesir: 11/625, V/527 
Abdullah b. Mugaftel: 111/77, V/93 
Abdullah b. Nebtel; 111/399, V/465 
Abdullah b. Revâha: 1/840, 848, 
111/450, IV/354, V/135 
Abdullah b. Selâm: 1/338, 503, 581, 
591, 11/131, 150, 250, 486, 639, 
686, 744, 111/758, 905, IV/463, 
V/11,13, 16, 580, 583, 647 
Abdullah b. Süriyâ: 1/529, 11/637 
Abdullah b. Şakik: V/254 
Abdullah b. Şihhir: V1/662 
Abdullah b. Tâhir: V/279 
Abdullah b. Ubeyd b. Umeyr: 1937 
Abdullah b. Übey: 1/338, 339, 346, 
353, 354, 11/156, 194, 202,214, 
215, 237, 663, 111/396, 399, 
400, 428, IV/229, 249, V/109, 
135, 471, 519, 523, 655, 658, 
660, 661, 663, 664, VI/784 
Abdullah b. Ümmi Mektum: 11/409 
Abdullah b. Ziba'ra: VI1/765 
Abdulmelik b. Umeyr: V/499 
Abdurrahman b. Cübeyr: 11/70, V/401 
Abdurrahman b. Ebi Leylâ: V/491 
Abdurrahman b. Ebü Bekir: V/22, 24 
Abdurrahman b. Velid: 1/777 
Abdurrahmân-ı Süfi: VU321 
Abdülmelik b. Mervan: VWW/275 
Abdülmesih: 11/11, 12, 16, 124 
Abdürrezzak Kâşi: IV/46 
Âbisâ: 111/865 
Adbâ: 11/506, 530, 111/287, VI/68 
Hz. Âdem: 1/268, 1/282, 1/409-410, 
1/423-447, 11473, 1480, V520, 
1/522, 1/784, /796, /815-821, 
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/891-892, 1/901, 11/24, 11/28, 
11/33-34, 11/78, 11/85, 11/88, 
11/109, 11/113-115, 11/119, 
11/123-125, 11/256, 11/259-261, 
11/290, 11/484, 11/553, 11/588, 
11/610, 11/615, 11/683, 11/729, 
11/805-807, 11/897, 11/914, 
11/917, 1/1018, 111/16-30, 
111/84, 111/90, 111/186-187, 
111/191-193, 111/201, 111/209- 
210-212, 1I/511, 111/566, 
111/580, 111/699, 111/702, 
111/706-707, 111/726, 111/761, 
11763, 111/777, MI/811, 
111/814-815, 111/883, 111/920, 
111/931, 111/934, IV/35, IV/71, 
IV/87, IV/105-106, IV/129, 
IV/178, IV/318, IV/468, 
IV/727, IW/741-742, V/152, 
V/332, V/338-339, V/629-630, 
V/637, V/816, V/960-961, 
V/964, VU11, VU/23, VU/125- 
127, VU/209, VI/265-266, 
V1/449, VU/451, VW4GI, 
V1/476, VU/698, VI/935, 
VU959, VU/964 


Aderyanos: W/571 

Adi b. Ebü Rabi'a: VW/110 

Adi b. Hâtim: 1/256, 257 
Adudü'd-devle: V/970 

Afridun: IV/60, 61, 63 

Ahmed b. Hanbel: 1/117, 118, 134, 


165, 177, 206, 279, 305, 332, 
364, 515, 590, 627, 644, 651, 
702, 741, 743, 873, 874, 924, 
954, 973, 984, 987, 992, 996, 
1006, 1015, 1023, 1050, 1056, 
11/92, 139, 146, 179, 206, 215, 


263, 266, 308, 319, 328, 354, 
390, 408, 423, 458, 495, 506, 
538, 548, 550, 612, 638, 670, 
682, 747, 749, 753, 768, 770, 
779,814, 831,852, 854, 946, 
955, 1013, 111/77, 78, 80, 136, 
138, 166, 191, 217, 230, 254, 
289, 303, 337, 339, 406, 415 
457, 501, 708, 750, 765, 785 
858, 879, 917, 924, 928, 944, 
IV/88, 156, 172, 364, 397, 406, 
434, 461, 515, 517, 520, 559, 
563, 578, 584, 653, 719, 819, 
876, 897, 906, 925, V/20, 47, 
72,73, 93, 97, 106, 123, 132, 
141, 155, 236, 279, 293, 346, 
349, 377, 397, 398, 402, 439, 
444, 450, 451, 454, 458, 464, 
489, 499, 509, 512, 525, 538, 
541, 544, 569, 573, 599, 628, 
630, 643, 647, 671, 717,801, 
899, 902, 903, 906, 909, 916, 
960, 965, 980, 992, 996, VI/13, 
72,101,106,117,121,133, 
224, 230, 231, 283, 300, 301, 
325, 328,358, 361,383, 414, 
418, 465, 480, 482, 523, 564, 
601, 605, 630, 687, 803, 807, 
817, 823, 839, 844, 858, 861, 
873, 879, 889, 932, 951, 976, 
982, 995, 1017, 1028, 1033, 
1035, 1046, 1062 


Ahmed b. Müneyyir: V/763 
Ahnef b. Kays: 111/814, V/460 


Ahnes b. Şerik: 1/805, 111/561, VW/110, 
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Ahtal: V1/665 
Ahvas: VI/351, 828 


Hz. Âişe: 1/126-127, 1/535, 1/693, 


700, 1/753, 1/786, 1/848, 
1850, 1/873-875, 11/242, 
11/268-269, 11/272-277, 11/456- 
457, W/975, 111/140, 111/453, 
111/785, 111/944, IV/214-215, 
IV/218, IV/226-227, IV/233, 
IV/465, IV/538, IV/553, 
IV/563, IV/567, IV/578, 
IV/589, IV/627, IV/650, 
IV/764, IV/822, 1IV/906, V/21, 
VW/24, V1140, V/240, V/252- 
254, V/258, V/439, V/449-450, 
V/542, V/567, V/573, V/597, 
V/630, V/647-648, V/739-756, 
V/767-774, V/777, V1790, 
V/793, V1908, VU63, VU/68, 
V1/76, VW/196, VI/207, VU/299- 
300, VI/358, VW/415, VW/524, 
V1/563-565, VU/605, V1/720, 
V1/803, VU/839, VI/857, 
V1/873, VU/879, VI/986, 
V1/990, V1/993, VI/1015-1016, 
V1/1035-1036 
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111/328, 111/343, 11/393, 
111/463, 111/580-581, 111/818, 
111/825, 111/859, TV/46, IV/63, 
IV/81, IV/147, IV/215, IV/299, 
IV/396, 1IV/442, 1IV/480, 
IV/545, IV/556, IV/757, 
IV/818, TV/858, IV/900, V/18, 
V/80, V/103, V/106, V/199, 
V/233, V/264, V/291, V/293, 
V/327, V1362, V/454-461, 
V/490-494, V/510, V/525, 
V/545, V/550-551, V/553, 
V1640, V/648, V/681, V/684, 
V/721, V/767, V/769, Vİ781, 
V/831, VU/G6I, VU102, VW/234, 
VW243, VU295, V1/358, 
VW389, VU/460-461, VW/557, 
VW573, VU578, VU/636, 
VW663, VW/666, VU/691, 
VW715, VU786, VU/829-830, 
VU948, VW/977, VU991 

Alâ b. Ziyâd: 1/695 

Ali b. Ebi Talha: V1/489, 939, 987 

Ali b. Talha: VW/411 
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Akil b. Ebi Tâlib: 111/283 

Akra' b. Hâbis: 111/410, IV/142, 
V/120, 125, 127 

Hz. Ali: 1/125, 1/166, 1/353, 1/627, 


Aliyyü'l-Kâri: 111/880, V/255, 257, 295 

Âlüsi: 1/40, 101, 11/72, 252, 280, 290, 
111/791, 816, 859, 886, 888, 
889, 914, 941, IV/45, 47, 49, 


684, 1/693, 1/700, 717, 
736, 1/786, 1/801, 1/807, 
833-834, 1/850, 1/873, 1/876, 
1/893, 1937, 1/994, 1/996, 
1/1056, 11/67, 11/160, 11/179- 
180, 11/184, 11/198, 11/293, 
1/334, 1352, 11/411, 1/522, 
11/543, 1/671, 11/766, 11/779, 
11/869, 11/957, 111/248, 111/287, 
111/289, 111/299, 111/301-305, 


59, 60, 63, 93, 154, 157, 174, 
216, 276, 279, 284, 289, 293, 
295, 296, 303, 309, 370, 379, 
419, 421, 422, 433, 435, 442, 
445, 449, 466, 480, 507, 523, 
543, 583, 589, 592, 596, 597, 
608, 609, 613, 614, 616, 650, 
652, 699, 710, 711, 720, 736, 
742, 743, 767, 785, 787, 791, 
792, 797, 798, 805, 814, 820, 
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823, 840, 853, 854, 865, 867, 648, 653, 656, 658, 659, 662, 
870, 915, 916, V/23,25,35,37, 667, 669, 676, 688, 692, 706, 
40,44,53,72, 73,77, 78,94, 708, 716, 718, 724, 728, 729, 
99,106, 116, 120,121, 124, 736,751, 772, 774, 778, 784, 
125, 128, 140, 142, 149, 163, 795, 797, 799, 800, 802, 804, 
169, 173, 176, 177, 183, 185, 809, 826, 828, 830, 838, 839, 
189, 192, 204, 209, 217, 234, 841, 845, 848, 855, 858, 862, 
235, 237, 241, 246, 258, 259, 865, 872, 874, 881, 887, 889, 
265, 266, 282, 283, 286, 294, 892, 896, 898, 908, 915, 926, 
295, 309, 326, 331, 332, 338, 927, 938, 949, 957, 960, 975, 
347, 348, 355, 357, 360, 362, 976, 979, 980, 982, 984, 986, 
365, 368, 374, 375, 378, 379, 987, 989, 991, 993, 995, 1004, 
397, 401, 428, 435, 445, 448, 1009, 1011, 1014, 1015, 1017, 
451, 454, 460, 464, 466, 471, 1019, 1021, 1042, 1045, 1046, 
482, 485, 486, 497, 501, 502, 1048, 1055, 1056, 1058, 1060, 
507, 510, 525, 553, 570, 573, 1066, 1068, 1071 

575, 580, 581, 588, 590, 602, Âmir b. Abdullah b. Zübeyr: V1/500 
630, 632, 636, 644, 650, 651, Âmir b. Azbat: 11/403 

667, 668, 682, 690, 703, 704, Âmir b. Füheyre: V/22, VW/501 

714, 723, 732, 767, 768, 784, Âmir b. Kays: 111/424 

793, 794, 833, 835, 836, 843, Âmir b. Seken: 111/446 

844, 888, 894, 914, 931, 937, Âmir b. Tufeyli: 111/734 

949, 974, 984, 989, 991, VU/10, Oo Ammâr (b. Yâsin): 1/562 
12,14,15,20,21,30,38,41, Amr b. Abese: VI/1010 

58, 92,93,122,133, 143,155, Amr b. Âs: 11/326, 111/226, VI1/1009 
175, 177, 189, 197, 209,214, Amr b. Avf 11/65, 111/400, 445, 

222, 225, 228, 230, 232, 243, IV/543, V/638 

256, 259, 262, 272, 273, 298, Amr b. Cemuh: 1/825 

303, 304, 307,351, 357, 362, Amr b. Dinâr: 111/456 

363, 370, 371, 384, 385, 393, Amr b. Hadrami: 1/827, 828 
397,415, 417, 426, 430, 440, Amr b. Übeyd: 1/239 

441, 447, 448, 456, 461, 489, Amr b. Üneyse: IV/319 

504, 505, 507, 510, 513, 514, Amrb. Ümeyyetü'd-Damri: 11/558 
518, 520, 522, 524, 530, 533, Anâk: VW/824 

547, 549, 551, 554, 557, 562, Anastasius: 11/577 

564, 566, 577, 578, 585, 586, Antere: VI/88 

593, 594, 597, 598, 602, 604, Aristo: 1/245, VI/960 


605, 619, 626, 629, 630, 634, Arius: 1571, 572, 574, 576, 582 


Âs b. Velid: VW/91 

Âsaf b. Berhıyâ: IV/377 

Âsım b. Adiy: 11/534, 111/427, IV/220 

Âsım b. Sâbit 11/199 

Âsım Efendi: 1/12, 216, 462, 472, 
11/699, 700, 740, 947, 985, 
111/102, 372, 557, 810, IV/59, 
63, 369, 533, 614, 659, 724, 
828, 850, V/55, 73, 93, 128, 
142, 248, 267, 268, 281, 336, 
360, 362, 447, 484, 496, 498, 
601, 632, 898, 973, VW/163, 
185, 191, 229, 245, 274, 277, 
285, 303, 353, 399, 400, 425, 
445, 446, 486, 525, 551, 570, 
630, 636, 656, 689, 708, 726, 
738, 771, 780, 802, 867, 970, 
996, 1013, 1022, 1023, 1044, 
1046 

Asma'i: V/481, VI/273, 416, 657 

A'şâ: V/227, 363 

Atâ b. Dinâr: VI/790 

Atâ b. Ebi Rebah: 11/957, V/106, 690 

Atâ b. Yesâr: 1/124, IV/760, VI/605 

Atâ: W/124, 133, 164, 265, 650, 721, 
723,727, 787, 789, 850, 997, 
1023, 1037, 1042, 1043, 11/286, 
332, 558, 563, 618, 621, 625, 
641, 671, 946, 955, 957, 
IM/141, 217, 300, 366, 409, 
454, 466, 578, 610, 615, 616, 
711,831, 875, 909, IV/1I51, 
214, 284, 489, 538, 732, 760, 
882, V/37, 49, 106, 124, 127, 
253, 296, 298, 299, 308, 345, 
354, 358, 426, 427, 435, 626, 
690, 767, 834, 844, 869, 900, 
907, 974, VU/50, 83,89, 154, 
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173, 221, 248, 260, 263, 357, 
472, 502, 506, 512, 515, 516, 
522, 527, 548, 605, 626, 634, 
694, 731, 790, 800, 801, 804, 
809, 812,815, 816, 819, 821, 
822, 866, 898, 900, 946, 984, 
986, 1037 

Atâ-i Horasâni: V/124 

Atıyye: 1/873, 888, 937, 11/72, 277, 
278, 639, 740, 816, 876, 956, 
957, 1017, 1165, 78, 139, 140, 
143, 193, 299, 302, 382, 409, 
412, 451, 456, 461, 462, 482, 
609, 754, 787, 824, 857, 880, 
889, 919, 937, IV/25, 42, 52, 
188,215, 216, 386, 510, 578, 
596, 605, 609, 650, 655, 719, 
720, 723, 741, 763, 794, 814, 
815,817, 818, 823, 891, 897, 
903, V/29, 76, 88, 98, 141, 233, 
240, 246, 280, 358, 375, 390, 
392, 403, 460, 481, 501, 504, 
581, 673, 785, 897, 901, 902, 
907, 974, VI/15, 16, 87, 96, 98, 
133, 154, 155, 174, 225, 236, 
263, 277,350, 362, 433, 448, 
457,510, 575, 605, 628, 682, 
778, 785, 791, 800, 801, 865 

Attâb b. Esid: 1/783, 1022, 1023, 
111/287 

Ayni: 1394, 11/932, IV/583, 871, 
V/305, 745, VW/583, 587, 793, 
794 

Ayyâş b. Ebi Rebi'a: 1IV/448 

Âzer: 1/429, 11/885, 886, 888, 890, 
IV/512 

Âzimün: 11/705, 715, 717 

Âzir b. Ebi Âzir: 11/678 


1109 


KİŞİ İSİMLERİ DİZİNİ - Hak Dini Kur'an Dili 


B 

Bahâüddin Âmili: V/831, 847, VU/999 

Bâkıllâni: IV/281, V/642, 902, VW/421 

Bâki: 1/201, V/39 

Batlamyus: 1/406, 913, 111/715, 716, 
IV/121, 322, V/302, 806 

Bâyezid-i Bestâmi: V1/142 

Bedr b. Kelde: 11/160 

Bekir b. Mudar: 1/937 

Bekir b. Vâil: 11/516 

Belam: 111/197, V/478 

Belâzüri: 111/66, V/61, 465 

Bennâ: 1/539, IV/729, 732, V1/28, 770 

Berâ b. Âzib: 1/619, 11/408, 503, 636, 
637, IV/214, 218, 563, V/545, 
VU357, 824 

Berka: IV/51 

Beyhaki: 1/117, 118, 121, 128, 129, 
134, 179, 231, 305, 357, 554, 
721,727, 973, 987, 988, 1025, 
1055, 11/68, 259, 263, 266, 450, 
747, 11297, 777, 853, 905, 
941, IV/238, 309, 397, 466, 
650, 651, 743, 768, 803, 812, 
813, 816, 903, V/94, 110, 124, 
137, 149, 155, 163, 189, 286, 
294, 327, 355, 368, 373, 374, 
402, 440, 450, 456, 458, 464, 
499, 506, 509, 512, 517, 525, 
539, 542, 544, 576, 578, 596, 
610, 611, 634, 703, 751, 771, 
931, 937, 938, 992, 996, VU/83, 
121,214, 230, 350, 358, 361, 
414, 465, 510, 514, 527, 547, 
563, 564, 591, 592, 602, 624, 
626, 651, 671, 706, 829, 830, 
838,839, 858, 881, 976, 983, 
987, 989, 991, 994 


Beyzâvi: 1/100, 147, 149, 223, 252, 
255, 273, 429, 450, 684, 685, 
910, 927, 11/272, 325, 330, 345, 
516, 619, 776, 777, 790, 791, 
11/34, 105, 148, 210, 235, 251, 
292,415, 563, 711, 859, 865, 
869, 877, IV/69, 359, 370, 371, 
396, 420, 449, 451, 538, 550, 
581, 608, 734, 762, 763, 809, 
815, 897, V/68, 77, 101, 182, 
197, 199,213, 219, 221, 240, 
243, 265, 266, 274, 335, 344, 
413, 435, 445, 476, 525, 678, 
762, 800, 903, 987, VI/15, 122, 
165, 175, 352, 421, 447, 570, 
572, 583, 681, 687, 793, 856, 
859, 888, 898, 986, 1008, 1055, 
1057, 1058, 1066 

Bezzâr: 1/791, IV/724, V/348, 464, 
VU58, 230, 358, 414, 634, 720, 
839, 897, 944, 1022 

Bezzi: 1/884, 952, VW/527, 528, 725 

Bidil: 111/887 

Bikâi: V/468 

Hz. Bilâl: 1/811, 11/869, V/16, V/22, 
V1140, V/406, V/486, V/513- 
514, V/616, V/651, VI/198, 
VW290, VU357 

Bilkıs: IV/371 

Birgivi: V/148, 149, 154, 155 

Birâni: IV/G1 

Buhâri: W/32, 34, 46, 64,118, 119, 
126, 128, 172,218, 219, 247, 
263, 264, 301, 308, 389, 445, 
452, 535, 542, 566, 588, 590, 
616, 619, 641, 644, 646, 681, 
695, 698, 704, 707, 708, 717, 
721, 732, 733, 738, 750, 753, 


754,757, 773. 774,790, 795, 
796, 798, 804, 808, 823, 830, 
831,838, 845, 854, 871, 874, 
889, 901, 918, 922, 968, 973, 
984, 987, 992, 1006, 1022, 
1050, 1055, 11/90, 107, 162, 
182, 183, 193, 237,251, 253, 
268, 276, 282, 291, 295, 297, 
305, 307, 308, 326, 337, 354, 
382, 395, 405, 408, 419, 422, 
423, 450, 491, 504, 515, 523, 
532, 545, 546, 548, 626, 639, 
643, 670, 747, 753, 760, 767, 
768, 774,814, 817,818, 852, 
887, 955, 1000, 111/40, 77, 80, 
84, 136, 138, 169, 242, 254, 
298, 300, 339, 363, 370, 384, 
406, 408, 417, 422, 428, 429, 
436, 442, 445, 456, 462, 464, 
470, 482, 519, 523, 564, 614, 
616, 626, 649, 683, 702, 744, 
765, 785, 786, 826, 857, 880, 
882, 886, 919, 925, 928, 944, 
IV/11,39, 41, 47, 49, 88, 92, 
94,147,154,170,174,221, 
227,229, 257, 293,351, 418, 
419, 421, 435, 476, 480, 496, 
497, 500, 509, 515, 520, 522, 
530, 542, 543, 553, 563, 567, 
581, 583, 585, 589, 592, 606, 
627, 641, 644, 676, 695, 702, 
724,792,815, 850, 851, 853, 
865, 887, 897, 900, 925, V/11, 
13,18,20,48,62,72,73,85, 


93,94, 103,104, 110, 120, 122, 


124, 133, 135, 144, 145, 154, 
177, 184, 192, 193, 204, 234, 
243, 247, 252, 253, 257, 261, 
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286, 291, 292, 294, 310, 325, 
331, 336, 357, 360, 398, 431, 
434, 439, 440, 449, 451, 455, 
457, 468, 480, 485, 488, 498, 
499, 501, 505, 506, 509, 11, 
525, 532, 540, 541, 550, 552, 
563, 567, 576, 577, 586, 596, 
598, 607, 608, 612, 616, 618, 
621, 623, 625, 630, 632, 635, 
638, 639, 643, 648, 650, 651, 
655, 660, 661, 686, 708, 721, 
723, 733, 738, 739, 741, 746, 
749, 751, 753, 767, 772, 777, 
793,882, 913, 917, 930, 996, 
VW20,21,35, 37,49, 50, 58, 
63, 68,116, 117,137, 148, 194, 
196, 198, 205, 207, 215, 220, 
223, 225, 226, 241, 246, 248, 
288, 299, 305, 307, 353, 357, 
383, 397, 403, 415, 417, 418, 
449, 460, 465, 482, 503, 511, 
523, 534, 536, 546, 563, 565, 
569, 574, 581, 584, 585, 587, 
605, 606, 659, 661, 663, 673, 
683, 690, 696, 698, 736, 793, 
796, 803, 807, 809, 827, 830, 
857, 858, 861, 862, 865, 869, 
875, 879, 881, 884, 898, 935, 
967, 976, 977, 979, 986, 990, 
998, 1016, 1028, 1030, 1034, 
1036, 1046, 1062 

Büsiri: 11/968, 111/319 

Büdeyl: 11/773, 777 

Bündar İbnü'l-Hüseyn: 1/978 

Büyük Hamdi Efendi: 1/8, 9, VI/695 

Büyük Leo: 11/577 

Büyük Theodosius: 11/576 
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C 

Câbir b. Zeyd: IV/93, 214, 408, 767, 
VU564 

Câbir b. Abdillâh: 1/733, 1/787, 1/791, 
1/858, 1/860, 873, V1023, 
IW216, 11/250, 1/421, 11/504, 
IV/812, V/36, V/93-94, V/337, 
V/456, V/1509, V/636, V/639, 
V/651, V/746, V1793, VU58, 
V1/98, VW/414-415, V1/418- 
419, VI/530, VI/563, VU/827, 
V1/1007, V1/1030, VI/1036 

Caetani, Leone: 11/830 

Ca'fer b. Ebi Tâlib: 1V/433 

Ca'fer-i Sâdık: 111/452, V/237, 481, 
492, 897, 899, VW/830, 939 

Câlüt: 1/887, 888, 894, 895, 111/899, 
IV/133, 305 

Cebele b. Eyhem: 11/667 

Hz. Cebrâil: 1/145, 1149, 1/421, 
515-516, 1532, 1/743, 1/872, 
1/874, 1/1009, 11/534, 11/558, 
11784, 111/248, 111/595, 111/683, 
111/689, 111/701, 111/863, 
111/882-883, TV/10, TV/88, 
IV/411, IV/882-883, IV/899, 
V/74, V1196, V/200, V/207, 
V/240-241, V/245, V/253, 
V/470, V/747, VI964, V1978- 
979, VI/38, VU175, VI/246- 
249, VU/S502, VI/990 

Ced b. Kays: 111/434, V/95 

Cemâlüddin Abdullah b. Ahmed eş- 
Şişi: V/633 

Cemile: 1/179, 680, 853, 11/71, 
IV/375, 564, V/551, 557 

Cerir b. Atıyye: IV/903 

Cessâs: 1/100, 693, 694, 698, 699, 718, 


728, 736, 773, 776, 778, 787, 
834, 1005, 1006, 1033, 1037, 
11/269, 356, 395, 510, 518, 
523, 524,531, 540, 543, 718, 
719, 775, 776, 957, 111/292, 
295, 296, 331,342, 344, 349, 
386, 387, 408, 410, 411, 417, 
441, 442, 444, 453, 869, 924, 
IV/209, 216, 220,314, 391, 
923, V/444, 486, 785, 844 

Cezeri: 1/430, 884, VW/529, 794 

Comte, Auguste: 1/72, 111/189 

Corci Zeydan: IV/732, V/858 

Cübbâi: 1/618, IV/215, V/362 

Cübeyr b. Mut'im: V/291, 293, 295, 
488, 490, 491 

Cülâs b. Süveyd: 111/424 

Cümeyl: 1/858 

Cündeb b. Süfyan: VI1/503 

Cündüb b. Damre: 11/414, 415 

Cüveyriyye binti Hâris: IV/578 


D 

Dârekutni: 1/694, 869, 11/202, 355, 
11136, 620, V/106, 635, 844, 
930, 931, VI/634, 683, 830 

Dârimi: 1/118, 119, 125, 791, 878, 
1056, 11/206, 263, 504, 1000, 
1002, 111/63, 299, IV/465, 653, 
743, 803, 866, 919, V/453, 457, 
459, 544, 580, 586, 908, 909, 
VU976, 982 

Hz. Dâvüd: 11/598, IV/364, IV/606, 
IV/792 

Dâvüd İsfahâni: 11/547 

Deccal: IV/133, 396, 791, 793, VI1/628 

Dehlevi: V/260 

Dekyanus: IV/21, 22 


Demiri: IV/370 

Denys: 11/583 

Deylemi: 11/665, IV/768, V/357, 
368, 454, 457, 535, 544, 545, 
VW/442, 465, 573, 671, 687, 
704, 729, 839, 840, 1009, 1010 

Dıbil (Huzâ'a şâ'iri): IV/62 

Dıhyetü'l-Kelbi: 11/817 

Dimyâti: VI/736 

Diyonisyus: IV/22 

Dülci: 111/880 


E 

Ebâ Kuteyle: 11/835 

Ebrehe: 111/33, IV/154, 433, VWU/721, 
723, 738, 744, 747, 750, 753, 
755, 756, 765 

Ebü Ahmed b. Cahş: 11/409 

Ebü Akil: 111/427, 428 

Ebü Ali Fârisi: V1/264 

Ebü Âmir: 1/1003, 1038, 11/515, 
111/446 

Ebü Amr b. Abdülberr: IV/377 

Ebü Amr: 1/210, 462, 505, 557, 610, 
625, 868, 871, 879, 884, 887, 
905, 941, 984, 1029, 1038, 
1294, 465, 547, 644, 664, 722, 
844, 901, 907, 911, 939, 111/79, 
288, 322, 374, 444, 483, 809, 
IV/377, 655, V/476, 550, VU68, 
78,420, 432, 838, 987 

Ebü Bekir b. Abdurrahman: 1/850 

Ebü Bekir b. el-Arabi: 111/412 

Ebü Bekir b. Tâhir: VI1/556 

Ebü Bekir Ebheri: 1/876 

Ebü Bekir İbnü'l-Arabi: V/697, VI/585 

Ebü Bekir Râzi: 1/100, 698, 736, 1037, 
IW541, 717, 111/292 
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Hz. Ebü Bekir: 1/110, /277, 353, 
685, V764-765, 1/769-770, 
1/783, 1807, 1/848, 1990, 
1994, 11/157, 11/183-184, 
1225, 1/473, 1W517, 1W/531, 
11/666, 11/671, 11/884, 111/248, 
111/287, 111/299, 11/410-411, 
111426, W/215, IV/475-476, 
IV/479, IV/651, TV/818, 
IV/858, V/17, V/22-23, V/89, 
V/120-122, V/144, V/494, 
V/562-563, V1/210, VU/489- 
490, VI/501, VW/522, VI/686, 
VU879 

Ebü Bekir Şube: 111/76 

Ebü Bekir Verrâk: 1/875 

Ebü Berze: IV/743, V/232, V1/448 

Ebü Bürde: 11/618, V/630 

Ebü Ca'fer b. Zübeyr: IV/480 

Ebü Ca'fer Muhammed b. Ali: V/493, 
V1/513 

Ebü Ca'fer Nahhâs: V1/987 

Ebü Ca'fer Revâsi: VI/725 

Ebü Cafer-i Nehhâs: 111/412 

Ebü Cehil: 1/811, 11/394, 835, 846, 
111/51, 226, 248, 261, 264, 456, 
742, 919, IV/142, 288, 317, 
448, 658, 718, 719, 804, 805, 
812,911, V/141, 231, 293, 525, 
554, VI/95, 98, 110, 121, 196, 
256, 290, 456, 573, 576, 578, 
581, 734, 745, 787, 788, 793, 
800, 833, 885, 887, 948 

Ebü Dâvüd: 1/125, 165, 279, 637, 
646, 654, 680, 685, 694, 695, 
698, 699, 716, 717, 732, 733, 
745, 752, 777, 778, 787, 791, 
797,825, 830, 832, 838, 851, 
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857,871, 923, 987, 1006, 1052, 
11/107, 206, 215, 263, 266, 
288, 295, 297, 305, 308, 326, 
331, 385, 403, 419, 421, 424, 
432, 458, 473, 524, 549, 638, 
761, 770, 775, 779, 852, 1000, 
111/40, 78, 298, 300, 303, 339, 
363, 370, 415, 454, 482, 542, 
857, 924, IV/132, 174, 238, 
244, 364, 425, 429, 566, 588, 
589, 661, 843, 876, V/18, 53, 
72,73, 110, 132, 162, 163, 232, 
234, 346, 347, 408, 439, 451, 
453, 455, 485, 488, 490, 491, 
498, 502, 509, 511, 512, 634, 
703, 706, 711, 723, 793, 874, 
899, 902, 903, 959, 960, 980, 
VW49, 121, 176, 227,231, 299, 
358,361, 394, 415, 482, 514, 
522, 524, 561, 562, 581, 667, 
668, 683, 706, 794, 796, 803, 
823, 827, 844, 871, 873, 889, 
944, 951, 981, 1034, 1035 

Ebü Dehdah: V1/489 

Ebü Dücâne: 11/179, 199, V/485 

Ebü Eyyüb: 1/777, 779, 873, V/358, 
VW/684, 800, 976 

Ebü Habbete'l-Ensari: V/259 

Ebü Habbetül-Bedri: V1/605 

Ebü Hafs Ömer Nesefi: V/482 

Ebü Hanife: 1/245, 301, 831, 873, 
11523, 622, 628, 956, IW/151, 
245, 429, V/46, 47, 99, 157, 
453, 454, 621, 643, 644, 710, 
759, VW/82, 302, 307, 578, 886 

Ebü Hârise b. Alkame: 11/11, 14 

Ebü Hayseme: 111/473 

Ebü Hayyân: 1/100, 116, 117, 119, 


147, 148,216, 239, 334,414, 
459, 494, 515, 534, 644, 765 
770,801,818, 841, 849, 873, 
874,876, 924, 927, 953, 977, 
978, 981, 1037, 1039, 11/70, 
151, 175, 184, 198, 226, 332, 
384, 432, 474, 508, 509, 516, 
529, 535, 546, 575,611, 642, 
643, 667, 669, 700, 798, 835 
879, 890, 896, 904, 942, 950, 
961, 981, 986, 1017, 111/34, 66, 
93,105, 140, 141, 143, 148, 
184,210, 272, 296, 298, 302, 
337,339, 344, 350, 382, 393, 
412, 454, 456, 461, 480, 482, 
488, 555, 581, 583, 607, 608, 
614, 632, 711, 743, 745, 746, 
748, 751, 754, 769, 791, 810, 
875, 876, 919, 937, IV/25, 41, 
43,45,70,71,153, 154,214, 
216, 229, 232, 245, 246, 303, 
304,319, 419, 422, 434, 480, 
507, 592, 596, 609, 658, 659, 
663, 699, 719, 765, 794, 797, 
815,818, 820, 822, 823, 890, 
915, 918, V/35, 37, 76, 89, 90, 
93, 95, 96, 107, 121, 122, 125, 
127,132,137,140, 141,201, 
204,213, 215, 227, 233, 235, 
237, 240, 245, 268, 269, 274, 
277, 280, 282, 284, 296, 297, 
327,338, 351, 358, 375, 378, 
401, 403, 435, 460, 465, 481, 
510, 511, 525, 529, 530, 553, 
563, 575, 581, 602, 690, 697, 
762, 766, 767, 777, 889, 890, 
897,899, 906, 907, 914, 935 
936, 957, 958, 960, 974, 990, 


991, VI/43, 61, 62,77, 81, 87, 
92,96, 98,111, 120, 122, 140, 
154, 155, 165, 171,201, 219, 
228, 236, 237, 248, 262, 263, 
277,289, 298, 313,317, 350, 
352,354, 356, 362, 383, 385, 
397, 399, 407, 411, 419, 424, 
425, 457, 460, 466, 487, 489, 
490, 507, 516, 547, 551, 556, 
576, 577, 583, 605, 637, 659, 
661, 717, 769, 779, 784, 793, 
797, 800, 802, 826, 828, 838, 
840, 845, 849, 859, 865, 898, 
938, 968, 986, 1060, 1063, 
1065, 1069 

Ebü Hâzim: VI/268, 269 

Ebü Hilâl: IV/295, V/405, VI/577 

Ebü Huzeyfe: 1/128, 826, 111/51, V/293 

Ebü Hüreyre: 1/124, 134, 646, 685, 
732, 733, 994, 11/636, 637, 64L, 
766, 111/299, 453, 542, 750, 
826, IV/397, 497, 768, V/106, 
193, 233, 254, 323, 377, 455, 
458, 505, 508, 540, 621, 625, 
630, 649, 653, 721, 722, 786, 
793, VWI21, 223, 281, 283, 
302, 307, 465, 561, 575, 682, 
683, 718, 939, 946, 976, 977, 
1017, 1031 

Ebü Katâde: 1/736, 11/403, 111/467 

Ebu Kays b. Sırme b. Enes: 11/151 

Ebu Kays Sayfi b. Eslet: V1/766 

Ebü Kılâbe: 111/140, VI/142, 619, 1037 

Ebü Kuhâfe: V/22, VI/500 

Ebü Leheb: 11/538, IV/562, V/234, 
VU503, 504, 800, 880, 887, 
889, 891, 894, 972, 984 

Ebü Lübabe: 111/445 
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Ebü Mâlik-i Eş'ari: 111/542 

Ebü Mansur: 11/332 

Ebü Medine: V1/706 

Ebü Merâvih: 1/733 

Ebü Mersed-i Ganevi: 1/841 

Ebü Meysere Amr b. Şurahbil: 1/128 

Ebü Meysere: 1/128, 1056, 11/517, 
VW564 

Ebü Müse'l-Eş'ari: IV/176 

Ebü Müslim: 1/474, 505, 696, 698, 
700, 820, 11/301, 641, 812, 
1129, 161, 563, IVW/313, V/432, 
874, 934, 949, 992, VI/6O1, 
666, 819, 1040 

Ebü Nadre: 111/941 

Ebü Nasr-ı Siczi: IV/650 

Ebü Nuaym: 1/128, 420, 437, 654, 
987, 997, 11/167, 252, 336, 
111/80, 859, IV/132, 306, 724, 
768, V/36, 37, 184, 293, 295, 
454, 455, 457, 458, 519, 535, 
596, 597, 767, 829, 903, VW58, 
117, 136, 234, 241, 269, 303, 
393, 439, 441, 480, 513, 542, 
729, 881, 976, 1044 

Ebü Osman: 1/977, VU21 

Ebü Ömer: 111/750, VI/865 

Ebü Rükayş: V1/425 

Ebü Sa'id b. Muallâ: 111/826 

Ebü Sa'id-i Darir: V/933 

Ebü Said-i Hudri: 1/733, 871, 873, 
11/146 

Ebü Sâlih: V/492, 563, 990, VW/219, 
289, 441, 448, 605, 658, 799, 
986 

Ebü Sevr: 11/641, V/643 

Ebü Sinân-ı Esedi: V/93 

Ebü Şureyh: 1/773 
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Ebü Talha: 11/193, V/506 

Ebü Tâlib: 11/743, 111/336, 456, 483, 
858, IV/435, 576, 718, 719, 
823, V/106, VI/117, 480, 519, 
576, 577, 878 

Ebü Ubeyd: 1/116, 119, 11/444, 
111/295, IV/606, 767, 768, V/53, 
368, 460, 545, 650, 717, 972, 
V1/238, 358, 844, 987 

Ebü Ubeyde b. el-Cerrâh: 11/14, 
IV/209, V/607 

Ebü Ümâme: 1/873, 111/454, IV/176, 
293, 306, V/373, 402, 453, 456, 
596, 597, 630, VI/322, 461, 640 

Ebü Yâsir b. Ahtab: 1/678 

Ebü Yüsuf: 1/784, 1005, 11/423, 523, 
544, 621, 770, 111/349, 501, 
IW/151, 220, 328, V/46, 99, 
236, 486, 514, 643, 646, 710, 
V1/578, 672, 1017 

Ebü Zer: 1/1055, 11/221, 671, 946, 
IV/147, V/140, 254, 401, 647, 
679, 717, VU392, 583, 1069 

Ebü Zeyd-i Belhi: IV/61 

Ebü Züeyb: VW/399 

Ebu'l-Abbâs Müberred: 11/650 

Ebu'l-Ahvas: V1/828 

Ebu'l-Bahteri: 111/248, V/841 

Ebu'l-Eşed b. Üseyd: V1/98 

Ebu'l-Fazl Irâki: V/294 

Ebu'l-Feth el-Büsti: 111/749 

Ebu'l-Fidâ: 11/702, IV/371, 597, 
VW594, 772, 773 

Ebu'l-Hasen b. Hassâr: V1/987 

Ebu'l-Heysem: 1/758, 111/809 

Ebu'l-İsâ el-Mağribi: 11/702 

Ebu'l-Kâsım-ı Hatli: VI/298 

Ebu'n- Necm Icli: VI1/168 


Ebu's-Senâbil: V/721, 722 

Ebuş-Şeyh: 11/251, 111/80, 1IV/768, 
V1/30, 170, 355, 456, 458, 554, 
781, VW/175, 501, 830 

Ebussuud: 1/100, 252, 253, 288, 349, 
422, 429, 434, 460, 634, 985, 
11/15, 68, 273, 356, 424, 510, 
516, 518, 553, 562, 603, 770, 
963, 1010, 1017, HI/106, 217, 
235,251, 711, 788, 789, 816, 
817,859, 878, IV/63, 69, 178, 
217,310, 396, 420, 435, 512, 
513, 536, 538, 546, 550, 688, 
724, 762, 763, 791, 840, 841, 
897, 899, V/50, 60, 107, 112, 
131,132, 150, 151,174, 182, 
204, 240, 242, 250, 274, 275, 
279, 296,312, 332, 333, 363, 
394, 429, 678, 680, 733, 762, 
770, 803, 804, VW/14, 15, 17, 
65, 122, 197, 253, 430, 583, 
614, 615, 634, 646, 793, 850, 
854, 855, 869, 888, 898, 907, 
986, 991, 1053, 1055 

Ebüd-Dahdâh: 1/844 

Ebüd-Derdâ: 1/733, 850, 851, V/972, 
V1/524 

Ebü'l-Alâ el-Maarri: 11/666 

Ebü'l-Âliye: 1/124, 866, 937, 981, 
111/353, VI/898, 900, 938 

Ebü'l-Bekâ: 1/111, 113, 111/810, 889, 
VU867, 868, 998 

Ebül-Cüvaz: 111/406 

Ebü'-Hakem b. Berrecan: 1IV/480 

Ebü'l-Velid Âsım b. Adiyy b. 
Aclan: 1/858 

Ebüş-Şeyh: V/354 

Efâtun: 11/715, VI/960 


Efrâim b. Yüsuf: 11/561, IV/39 

Efsus: 11/576, IV/22, 25, V/588, 602 

Efveh: VW1GI 

Ehrimen: 1/235, 11/805, 920, 925 

Eleni: 1/572 

el-Eyhem Seyyid: 11/12 

Hz. Elyesa": 1/508, 11/893-897, IV/735 

Enes b. Nadr: 11/181 

Enes: 1334, 718, 733, 764, 776, 924, 
981, 11/44, 151, 181,251, 547, 
618, 766, 798, 11/63, 324, 
IV/49, 497, 522, 550, 551, 581, 
651, 768, 818, 902, V/40, 76, 
97,123, 148, 192, 250,291, 
292, 294, 307, 346, 357, 368, 
375, 398, 454, 455, 508, 509, 
630, 646, 649, 746, 937, 996, 
V1/106, 198, 211, 307, 534, 
602, 606, 619, 634, 683, 794, 
796, 803, 824, 830, 839, 896, 
938, 975, 976 

Erbed b. Rebia: 111/734 

Ermiyâ: 1/508, 937, 939 

Eryatt VI/738 

Es'ad b. Zürâre: V/633, 635 

Esam: 1/472, 500, 714, 11641, 111/563, 
VU992 

Esbât: 1/606, 607, 610, 612, 11/597- 
111/174 

Esmâ binti Ebi Bekir: IV/174 

Esma binti Yezid: 11/506 

Esved b. Kays: VI/502, 503 

Esved-i Ansi: 11/665, 904 

Futykhes: 11/577 

Evâzi: 1715 

Evs b. Kayzi: 11/141, IV/546 

Evs b. Sâmit: V/437 

Evzâi: 1685, 11/539, 956, V/643 
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Ezheri: 1/722, 11/701, 111/580, IV/614, 
V/535, 948, 949, VI/666, 778, 
905, 906, 948, 998 


F 

Fantus: 1/459 

Fârâbi: 1/706, V/852, VI/29, 30, 461 

Faraklit: 1/599, 11/451, 573 

Fazl b. Abbas: V1/878 

Ferezdak: V1/230 

Feridun: IV/60, 61 

Ferrâ: 1/519, 622, 888, 11/44, 187, 374, 
111/39, 51, 249, 344, 410, 428, 
796, 809, IV/298, 469, 510, 
586, V/17, 141, 156, 237, 364, 
510, 563, 753, 756, 869, 999, 
V1U63, 284, 305, 324, 384, 385, 
403, 472, 477, 549, 640, 648, 
650, 651, 717, 724, 729, 773, 
809, 828, 829, 841, 848, 858, 
861, 882, 998, 1069 

Feyrüz-i Deylemi: 11/665 

Fihr b. Mâlik: 1/345, VI/772, 773, 775 

Filâtos: 11/483 

Firavun: 1/234, 382, 459, 462, 662, 
705, 927, 1053, 11/17, 47, 480, 
561, 805, 111/100, 101, 103, 
104, 106, 113, 127, 133, 135, 
144, 145, 148, 550, 552, 602, 
606, 609, 611, 618, 657, 774, 
775,795, 923, 939, IV/97, 98, 
100, 101, 133, 198, 286, 332, 
337, 357, 360, 363, 408, 410, 
412, 417, 424, 427, 440, 442, 
443, 457, 462, 718, 767, 777, 
787, 789, 883, 884, 894, 902, 
904, 905 - /164, 206, 210, 221, 
321,322, 683, 779, 786, 787, 
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790, 794, 878, 946, 973, V1/60, 
74,180, 186, 188, 189, 310, 
318, 412, 422, 428, 429, 463, 
609, 698, 992, 999 

Firüzâbâdi: 1/104, 11/490, 491, 799, 
947, 111/483, 629, 878, IV/670, 
717, V/93, 116, 142, 162, 468, 
477, 601, 780, 823, V/42, 245, 
303, 446, 485, 525, 570, 636, 
656, 708, 725, 730, 771, 779, 
785, 802, 867, 893, 898, 960, 
996, 998, 1018, 1022, 1023, 
1044, 1064, 1070 

Firyâbi: VI/461 

Fuzayl b. İyaz: VI1/262 

Fuzüli: 1/89, 90, 111/166, 452, IV/52, 
183, V/134 

Fücâe b. Abdi Yâleyl: 11/666 


G 

Gâlib b. Fudale: 11/402 

Gâmidiyye: IV/209 

Gavres b. Hâris: 11/422 

Gaylan b. Seleme: V1/88 

Gazzâli: 1/291, 111/323, IV/258, 421, 
651, 652, 798, V/141, 149, 255, 
307, 515, 516, VI/174, 175, 
978, 981, 1018 

Gıfâr: 111/440 

Gr&gpoire du Tours: IV/22 


H 

Habbab: 1/811 

Habib: 1/164, 181, 232,899, 901, 
1022, 1450, 451, HI/141, 887, 
890, IV/303, 517, 664, 903, 
V1243, 448, 452, VW416, 666, 
740 


Habibe binti Muhammed b. 
Seleme: 11/331 

Habib-i Neccâr: IV/303 

Hâbil: 11/610, 615, 111/511, VI/959 

Haccâc b. Amr: 11/70 

Haccac b. İlâ 11/434 

Haccâc: 11/70, 111/267, IV/154, 288, 
V/46 

Hz. Hâcer: 1/588, 1/594-595, 1/64 

Hafs: W/115, 532, 618, 679, 879, 1003, 
1547, 779, 905, 962, IV/44, 
326, 510, 655, V/102, 482, 667, 
VW42, 50, 283, 969, 1060 

Hafsa: 1/753, 873, 875, IV/465, 578, 
583, V/140, 739, 740, 742, 753, 
756, 765, 768, 770, 774 

Hâkâni: 1/161 

Hakem b. Keysan: 1/827 

Hakem b. Uteybe: 1/1037 

Hakim b. Cübeyr: VW/587 

Hâkim: 1/138, 163, 186, 188, 193, 
196, 198, 205, 219, 236, 245, 
255, 265, 276, 287, 293, 295, 
314, 411, 426, 482, 489, 561, 
590, 602, 628, 638, 665, 706, 
707, 727,813, 814, 818, 820, 
822, 826,841, 852,891, 902, 
911, 918, 921, 922, 942, 945, 
948, 961, 963, 1010, 1011, 
1055, IW14, 19, 23, 30, 56, 59, 
60, 73,79,83,85,92,111, 112, 
123, 126, 164, 168, 196, 216, 
257,321, 359, 426, 431, 442, 
443, 452, 470, 534, 535, 580, 
581, 583, 585, 594, 635, 636, 
649, 652, 655, 668, 670, 697, 
715, 758, 780, 796, 802, 808, 
821, 831, 867, 907, 909, 910, 


921, 934, 952, 963, 991, 993, 
1/37, 55, 66, 69, 71, 74, 76, 
117, 123, 125, 126, 136, 163, 
195, 236, 256, 304, 486, 522, 
523, 526, 527, 530, 531, 535, 
536, 587, 602, 608, 677, 721, 
727,737, 755, 757, 759, 760, 
763, 765, 773, 788, 807, 845, 
863, 917, 928, 1V/15,41,114, 
134, 154,181,229,237,314, 
323, 428, 485, 486, 488, 561, 
601, 616, 634, 655, 671, 673, 
676, 701, 736, 741, 776, 839, 
875, 897, V/49, 106, 123, 137, 
144, 170, 255, 294, 338, 373, 
374, 401, 402, 444, 461, 464, 
506, 509, 525, 541, 580, 594, 
640, 641, 671, 690, 702, 717, 
718, 728, 736, 793, 814, 851, 
894, 928, 930, 932, 954, 966, 
VW10,11,27,71, 93, 95, 106, 
121, 129,211,214,217, 230, 
252, 266, 272, 281, 283, 300, 
313,317, 358, 370, 414, 455, 
456, 461, 500, 503, 511, 527, 
561, 563, 589, 590, 592, 597, 
599, 668, 670, 734, 809, 829, 
830, 871, 1015, 1052, 1061 

Hakim-i Tirmizi: IV/174, V/508, 
VW106, 441, 718 

Halef-i Âşir: 1/210, 505, 702, 772, 810, 
867, 884, 984, 1038, 1042, 
IV323, 339, 401, 547, 664, 722, 
844, 866, 879, 897, 909, 111/149, 
IV/655, V/337, VU416, 969 

Hâlid b. Bekir: 1/826 

Hâlid b. Velid: 11/170, 180, 357, 411, 
666, V/130, 144, V/91 
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Halime-i Sa'diyye: V/282 

Halimi: 11/87, V/383, 610, VI/983, 
1031 

Hamâse: VW/657 

Hammâdün: V177, 600 

Hammer: V1/747, 748 

Hamrâ-i Esed: 11/217 

Hz. Hamza: 1/171, 11/179, 11/666, 
111/742, 111/831, IV/147, 
IV/551, IV/760, V/144, V/554, 
V/574 

Hamza b. Amr el-Eslemi: 1/733 

Hanne binti Fâkuza: 11/90 

Hansâ: VI/352 

Hanzale b. Safvan: IV/303 

Hârice b. Zeyd: 1/736 

Hâris b. Âmir: 11/846, V/456 

Hâris b. Hişâm: 1/535 

Hâris b. Simme: V/485 

Hâris b. Zeyd: 11/394 

Hz. Hârün 1/466, 11/644, 11/896, 
111/158, IV/706 

Hârüt ve Mârüt: 1/537, 545, 546, 548, 
549, VI/28 

Hz. Hasan: 11/668, 111/452, IV/171, 
IV/556, V/454, V1/106, V1/592- 
595, VU1034 

Hasan b. Ebu'l-Hasan: V1/357 

Hasan b. el-Hasan: 11/270 

Hasan b. Muhammed b. 
Hanefiyye: V/486 

Hasan-ı Basri: 1/635, 695, 786, 793, 
866, 985, 11/270, 538, 547, 618, 
628, 747, 111/29, 50, 64, 214, 
304,341, IVW/150, 153, 421, 
422, V145, 96, 107, 124, 220, 
296, 298, 348, 382, 769, VU/50, 
72,351, 419, 640, 653 
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Hasnâ: 1/841, V/36 

Hassâf: 11/975 

Hassan b. Sâbit: 1/515, IV/354 

Hâtb b. Ebü Belte'a: V/550, 553, 554 

Hatib: 11/70, 111/92, IV/241, 651, 
V/455, 457, 459, 509, 535, 545, 
546, 646, VU237, 513, 514, 
593, 976, 977, 1009 

Hatib-i Bağdâdi: V/545 

Hz. Hatice: 1/126-128, IV/561, V/47, 
V/790, VU/58, V/62, VU/87, 
VWU/197, VU/521-522, VW/577 

Hâtim-i Tâf: 1/256, 111/353 

Hz. Havvâ: 1/426, 1/796, 1/815, 11/259- 
261, 11/290, 111/27-33, MW/210- 
212, 111/815, V/152, V/637, 
VWU959, VU/964 

Haysem: 1/759, 875 

Hâzin: 11/610, 111/80, 105, 193, 350, 
791, 893, IV/63, 419, 442, 
V1/68, 397, 428 

Hazkil: 1/508, 882, VI/591 

Hz. Hızır: V55, 1/937, 11/896, 111/600, 
IV/12, IV/39-52, 1/55-58, /6GI, 
349, 1/377 

Hilâl b. Üveymir: 11/618 

Hilâl b. Ümeyye: 111/445, 464, 467, 
468, IV/220 

Hilana veya Eleni: (Kostantin'in anası): 
572. 

Hişam (b. Dabâbe): V/663 

Hişam b. Abdülmelik: V1/596 

Hişam b. Âmir: 111/248 

Hişam b. Mugire: 1/827 

Hişam b. Velid: VI/91 

Hubab b. Münzir: 11/199 

Hulefâ-i Râşidin: 1/851, 11/356, 549, 
IV/161, V/487, 491, 493, 495, 
516, 624 


Hume, David: 111/532 

Hunâta: VI/740, 742 

Hurkus b. Züheyr Temimi: 111/406 

Husayn: 1/841, 923, V1/418, 419, 745, 
747,939, 1028 

Hutam b. Hind-i Bekri: 11/515 

Hutey'e: 1/901 

Huveytib b. Abdüluzzâ: 111/865 

Huyey b. Ahtab: 1/678, 11/228, 346, 
638, IV/542 

Huzafe b. Kaysi'z-Zühri: 11/766 

Huzâme binti Vehb: VI/231 

Huzeyfe b. el-Yeman: 1/562, V/499 

Huzeyfe b. Esid: IV/397 

Huzeyfe: 1/128, 562, 778, 826, 841, 
11/65, 128, 395, 424, MI/SI, 
288, 425, IV/397, 543, 901, 
V/140, 189, 291, 293, 294, 297, 
499, VI/44 

Hübar b. Sahr: 1W/141 

Hübel: 11/444, 529, 111/510, V/262 

Hürmüs: 11/701, 705, 708, 715, 717 

Hüseyin b. Fazl: V/279 

Hüseyin Vâ'iz: IV/59 

Hüzeli: VI/353, 399 


I 
Iefir: 111/639 


I 

İblis: 1/235, 355, 409, 431, 435, 437, 
440, 520, 522, 964, 1/181, 204, 
246, 258, 441, 860, 919, 921, 
923, 924, 946, 958, 111/16, 19, 
26,29,30,34, 114, 164, 232, 
248,813,815, 818, 920, IV/35, 
105, 339, 468, 612, 616, 715, 
739, 742, 774, 816, V/34, 338, 
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525, 579, VU/20, 35, 36, 43, 259, 280, 291, 292, 294, 331, 
27818) 336, 358, 359, 362, 368, 374, 
İbn Abbas: 1/121, 124, 134, 223, 276, 378, 402, 405, 427, 455, 460, 
334, 369, 422, 424, 436, 439, 464, 468, 469, 481, 486, 492, 
483, 485, 500, 515, 519, 570, 519, 522, 535, 544, 567, 605 
600, 646, 693, 695, 702, 717, 620, 635, 646, 649, 690, 706, 
733, 736, 759, 773, 776, 778, 710, 711,721, 724, 732, 739, 
786, 789, 793, 807, 815, 850, 745, 753, 760, 767, 789, 792, 
859, 873, 874,892, 901, 914, 868, 869, 888, 893, 894, 897, 
937, 981, 993, 1026, 1037, 899, 901, 908, 913, 921, 932, 
1058, 1043, 11/44, 161, 165, 936, 937, 953, 973, 984, 988, 
214,215, 225, 250, 269, 270, 990, VI/20, 34, 35, 37, 38, 47, 
272,291, 319, 332, 345, 363, 50, 76, 90, 96, 116, 155, 175, 
a 185, 193, 196, 205, 214, 219, 
a 227, 243, 248, 249, 260, 263, 
AA Gy ll eli, 287, 289, 295, 305, 307, 317, 


636, 641, 643, 671, 678, 761, 
775, 798, 824, 837, 879, 895, 
919, 924, 946, 957, 985, 997, 
11/9, 11, 26, 40, 42, 50, 56, 

104, 109, 130, 140, 141, 283, 
341, 373, 444, 453, 455, 456, 
542, 555, 561, 614, 620, 699, 
711,712, 746, 750, 769, 777, 
786, 793, 804, 806, 812, 824, 
825,831, 856, 875, 905, 917, 
927, 928, IW/11, 25, 39, 49, 

52,63,81,93,117,147,15I, 
178,211,212,214, 216, 276, 
278, 303, 304, 377, 408, 501, 
576, 580, 609, 610, 655, 663, 
686, 720, 754, 760, 765, 767, 
785, 787, 797, 822, 826, 853, 
882,891, 897,901, 915, 918, 


321,352, 357, 361, 362, 389, 
397, 400, 414, 415, 418, 424, 
427, 438, 440, 448, 451, 455, 
456, 459, 472, 482, 489, 505, 
507, 510, 513, 527, 528, 536, 
547, 550, 552, 565, 566, 574, 
587, 593, 600, 605, 619, 626, 
629, 632, 634, 636, 637, 651, 
653, 661, 681, 684, 688, 709, 
710,712, 717, 725, 727, 729, 
736, 747, 777, 784, 786, 793, 
798, 800, 803, 809, 810, 819, 
830, 852, 857, 858, 861, 875, 
881, 883, 888, 897, 898, 900, 
908, 939, 986, 987, 1007, 1014, 
1018, 1027, 1029, 1033 
İbn Âbidin: 11/505, VI1/607, 670, 672, 


V/22, 29, 30, 35, 48, 50, 60,76, ooo 974 
106, 112, 116, 137, 140, 155, İbn Adi: IV/653, 743, V/112, 454, 
168, 169, 201, 204, 234, 237, 455, 458, 509, 597, 767, 


240, 244, 249, 251, 253, 255, VU215, 524 
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İbn Âmir: 1/210, 505, 557, 587, 592, 
618, 620, 679, 710, 810, 868, 
879, 884, 11/165, 294, 464, 465, 
547, 664, 665, 879, 882, 897, 
939, 111/74, 79, 374, 444, 445, 
V/337, 366, 420, 986, VU/67, 
68, 78, 432, 713, 771, 780 

İbn Asâkir: 111/880, 905, 941, IV/442, 
465, 489, 813, V/368, 453, 455, 
458, 550, 551, VW/392, 393, 
501, 527,552, 577, 799, 800, 
809 

İbn Atıyye: 1/888, 937, 11/639, 740, 
816, 876, 956, 957, 1017, 
111/65, 78, 139, 140, 143, 193, 
299, 302, 382, 412, 456, 461, 
462, 482, 754, 787, 880, 889, 
919, 937, IV/25, 42, 52, 188, 
215,216, 386, 510, 578, 596, 
655, 719, 720, 741, 763, 794, 
814,815,817, 818,823, 891, 
V/29, 76, 88, 98, 141, 233, 240, 
246, 280, 358, 375, 390, 392, 
403, 460, 481, 501, 504, 581, 
785, 897, 901, 902, 907, 974, 
V1/15, 16,87, 96, 98, 133, 154, 
155, 174, 225, 236, 263, 277, 
350, 362, 433, 448, 457, 510, 
575, 605, 628, 682, 778, 865 

İbn Ayzâre-i Hüzeli: V1/399 

İbn Bahr: 11/432, 433 

İbn Cerir: 1/100, 209, 248, 255, 369, 
414, 433, 573, 650, 876, 914, 
926, 996, 11/270, 527, 536, 601, 
641, 890, 111/497, 812, 824, 
877, 885, 892, IV/11, 25, 154, 
397, 734, 860, V/11, 13, 48, 
85,103, 114, 120,121, 135, 


169, 181, 209, 250, 294, 331, 
362, 375, 401, 402, 431, 433, 
501, 502, 507,510,511,551, 
552, 564, 567, 597, 605, 649, 
662, 679, 690, 893, 900, 904, 
908, 913, 921, VW/35, 63, 76, 
165, 188, 189, 196, 197, 211, 
225, 226, 243, 245, 248, 265, 
281, 282,311, 398, 414, 418, 
419, 438, 441, 448, 450, 451, 
460, 500, 507, 513, 538, 542, 
549, 552, 563, 587, 589, 592, 
594, 598, 640, 662, 665, 666, 
689, 691, 709, 712, 725, 727, 
731,737, 745, 775, 790, 796, 
798, 800, 803, 809, 819, 830, 
841, 898, 937, 939, 1007, 1010, 
1011, 1014, 1017, 1020, 1027 

İbn Cevzi: VI/830 

İbn Cüreyc: 1/483, 1037, 11/665, 668, 
775, V148, 209, V/232, 505 

İbn Dureys: V/544, V/547, 987 

İbn Düreyd: 1V/304, V/632, VU/657, 
665 

İbn Ebi Adiyy: V/292 

İbn Ebi Evfâ: 111/300 

İbn Ebi Hâtim: 1/255, 627, 885, 901, 
953, 11/131, 144, 165, 244, 286, 
405, 755, 111/143, 176, 272, 
277,341, 350, 410, 411, 425, 
426, 452, 510, 581, 602, 858, 
905, IV/25, 41, 49, 50, 59, 117, 
151,171, 176, 210, 309, 330, 
397, 434, 465, 475, 553, 589, 
609, 716, 754, 791, 817, 906, 
V125, 35,36, 54, 107, 135, 136, 
140, 149, 170, 184, 294, 323, 
331,354, 375, 377, 401, 402, 


405, 439, 440, 452, 458, 464, 
507, 508, 573, 587, 596, 620, 
660, 679, 767, 789, 803, 932, 
964, VI/20, 21, 93, 174, 225, 
226, 260, 272, 273, 288, 289, 
303, 305, 413, 415, 418, 441, 
442, 448, 450, 456, 489, 501, 
503, 507,513, 542, 548, 549, 
552, 591, 626, 634, 659, 661, 
686, 728, 729, 800, 828, 830, 
838, 841, 867, 962, 1007, 1010, 
1017 

İbn Ebi Kebşe: V/282 

İbn Ebi Leylâ: 1/716, 11/956 

İbn Ebi Necih: 1/967, IV/154 

İbn Ebi Şeybe: 1/117, 128, 174, 684, 
790, 834, 982, 986, 11/179, 405, 
669, 761, 831, 963, 111/78, 184, 
245, 261, 298, 300, 303, 341, 
683, 708, 943, IV/209, 236, 
237,398, 611, 719, 803, 813, 
822,897, V/G1, 72, 94, 122, 
163,232, 249, 326,351, 358, 
401, 444, 461, 488, 506, 508, 
510, 512, 620, 627, 630, 640, 
653, 723,751, VW/11,210, 357, 
358, 482, 504, 536, 602, 605, 
858,859, 879, 883, 1022 

İbn Ebü Müleyke: 111/825 

İbn Esir: 1/571, 11/490, 699, 111/879, 
IV/22, V/180, 450, 523, 550, 
554, 632, 633, 980, VW/12, 594, 
595, 743, 947 

İbn Farız: VI/142, 604 

İbn Hacer-i Heytemi: V1/602 

İbn Hâcib: V/309, VI/770, IV/69 

İbn Haldun: VW/422 

İbn Hazm: 1/444, 445, 11/575, 578, 
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581, 702, 703, 793, V/31, 170, 
V1U357, 573, 577 

İbn Hibbân: 1/128, 255, 11/242, 626, 
669, 111/857, 928, IV/653, 
V/348, 454, 455, 510, 541, 628, 
634, 739, VU/272, 393, 465, 
542, 684, 685, 736, 896, 976, 
977, 1062 

İbn Hümâm: 1/718, V/50, 495, 512, 
634, 703 

İbn İshak: 1/459, 937, 11/225, 111/308, 
629, 892,1V/9,11,12,25,61, 
63, V/519, 959, VW/424, 737, 
738, 742, 745, 765, 899 

İbn Kamie: 11/180 

İbn Kâsım: 1/977 

İbn Kayyim: 1/53, 56, 11/778, 111/334, 
IV/45, V/705, VU928, 930, 
1021 

İbn Kelbi: V/465 

İbn Kesir: 1/119, 124, 210, 239, 505, 
557, 610, 618, 723, 808, 857, 
862, 868, 884, 887, 905, 941, 
952, 984, 1029, 1038, 11/251, 
294, 465, 515, 547, 664, 874, 
907, 911, 939, 962, 963, 111/79, 
322, 438, 444, IV/371, 597, 
613, 655, V/54, 151, 170, 360, 
402, 509, 541, VI/12, 420, 432, 
523, 527, 593, 605, 688, 829, 
830 

İbn Kuteybe: 1/967, 11/538, 650, 741, 
884, 111/197, 494, 893, IV/377, 
501, V/468, 776, 869, VI/268, 
304, 989 

İbn Lâl: V/459 

İbn Merdüye: IV/81, 397, 653, 768, 
V/36, 72, 106, 163, 170,234, 
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286, 294, 323, 358, 368, 377, 
401, 456, 464, 506, 508, 517, 
629, 649, 650, 679, 767, 781, 
793, 913, 930, 965, VW/20, 83, 
98,214, 231, 248, 300, 358, 
392, 414, 418, 441, 465, 504, 
507, 513, 527, 530, 542, 547, 
561, 592, 605, 634, 684, 729, 
784, 800, 829, 838, 839, 858, 
897, 1009, 1010 

İbn Mes'ud: 111/944, IV/31, 215, 
218, 377, 461, 627, 743, 768, 
VU976, V/961, 963 

İbn Mübârek: V/249, VI/824 

İbn Müneyyir: IV/449, V/185, 501 

İbn Münzir: IV/397, 609, 743, V/120, 
169, 170, 359, 377, 401, 461, 
464, 507, 508, 510, 519, 633, 
643, 650, 679, 723, 930, VW/20, 
21,211,214, 225, 232, 303, 
389, 415, 418, 441, 442, 507, 
513, 542, 552, 591, 634, 666, 
819, 1007, 1014 

İbn Neccâr: V/357, 457 

İbn Ömer: 1/644, 717, 736, 786, 787, 
793,830, 850, 851, 873, 875, 
953, 988, 1023, 11/351, 420, 
539, 956, 111/80, 414, 825, 
IV/117,214, 398, 562, 564, 
741, 760, 826, V/36, 46, 49, 
106, 286, 291, 293, 337, 455, 
458, 506, 508, 517, 620, 647, 
708, 710, 723, 996, VW/177, 
217, 298, 389, 514, 672, 786, 
803, 823, 824, 839, 840, 977 

İbn Receb: V/776, VL/602, 872, 896, 
897, 908, 927, 928, 930 

İbn Rukayyat: V/933 


İbn Rüşd: 1/970, IV/513 

İbn Salâh: IV/45 

İbn Selül: 1/354 

İbn Sikkit: 1/216, 111/809 

İbn Sinâ: 1/369, 371, 907, IV/17, 771, 
V/19, 299, 300, 301, 848, 851, 
852, VW/30, 902, 909, 915, 916, 
917, 918, 923, 941, 946, 1007, 
1008, 1011, 1019, 1041, 1047, 
1056, 1066, 1067, 1068. 

İbn Sirin: 1/786, 789, 1043, 11/956, 
111/298, IV/174, 826, V/633, 
634, 706, VI/389 

İbn Süriyâ: 1/530, 11/637, 638 

İbn Sünni: V/596, 597, VW/976 

İbn Şevzeb: V1/136 

İbn Türke el-İsfahâni: IV/179 

İbn Uleyye: 11/424 

İbn Ümmi Mektum: 11/408, V/616 

İbn Vehb: 1/424, 11/205, 111/245, 
V/144, VU1017 

İbn Zekvân: 1/710, 11/879 

İbn Zeyd: 1/424, 815, 937, 11/187, 
355, 516, 626, 638, 740, 985, 
111/141, 300, IV/434, V/27, 
29,213, 250, 277, 358, 403, 
510, 581, 753, 908, 964, 973, 
VW317, 352, 400, 424, 441, 
448, 461, 550, 710, 725, 798, 
891, 1007, 1017, 1027 

İbn Zi'l-Huveysıra: 111/405 

Hız. İbrâhim: 1 145, 149, 180, 246, 
268, 463, 484, 542, 554, 581, 
582, 583, 584, 585, 586, 587, 
588, 589, 590, 591, 592, 593, 
594, 598, 601, 602, 605, 606, 
607, 610, 611, 618, 620, 624, 
626, 627, 628, 644, 741, 743, 


784, 786, 796, 803, 815, 821, 
889, 901, 929, 930, 933, 934, 
935, 943, 944, 946, 948, 969, 
975, 980, 981, 11/ 64, 77, 78, 
85,88, 89, 108, 111, 124, 125, 
126, 127, 128, 135, 138, 139, 
140, 347, 414, 430, 431, 447, 
448, 449, 450, 451, 488, 493, 
495, 503, 540, 552, 596, 600, 
608, 643, 651, 703, 704, 713, 
818, 885, 886, 887, 888, 889, 
890, 891, 893, 894, 895, 897, 
930, 974, 1015, 1016, MW/ 77, 
344, 363, 368, 420, 421, 455, 
457,459, 477, 486, 509, 511, 
579, 594, 595, 596, 599, 602, 
606, 613, 631, 635, 636, 645, 
683, 688, 689, 706, 749, 761, 
763,769, 775, 783, 789, 790, 
791,794, 817, 820,871, 872, 
873,874, 876, 884, 923, IV/ 59, 
60, 61,63, 79,85,87, 124, 125, 
148, 150, 152, 1GI, 164, 169, 
171, 193, 295, 338,339, 419, 
453, 454, 455, 456, 494, 535, 
539, 550, 569, 584, 610, 622, 
637, 651, 657, 672, 697, 698, 
700, 701, 702, 703, 704, 705, 
735, 774, 828, 838, 842, 879, 
880, V/ 80,157, 191, 197, 206, 
207, 208, 255, 276, 278, 285, 
321, 426, 427, 430, 450, 459, 
483, 540, 549, 559, 560, 561, 
752,816, 955, 961, 965, Vİ/ 
23,28, 170, 233, 243, 298, 360, 
391,392, 393, 396, 423, 450, 
452,494, 500, 511,514, 516, 
553, 555, 569, 617, 618, 619, 
670, 741, 775, 782, 800, 801, 
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807,816, 819, 830, 848, 871, 
980, 982, 1031, 1034 

İbnü'l-Esir: 1/101, 279, 430, 459, 
11/92, 490, 111/879, IV/41, 
V/180, 450, 524, 554, 632, 971, 
980, VI/12, 743, 905, 948, 996, 
999, 1022, 1024 

İbnü'-Feres: VI1/357, 605 

İbnü'l-Müneyyir: V/100 

İbnü'n-Nakib el-Makdisi: VU/237, 802 

İbnü'n-Neccâr: V/454, 455 

İbnü'2-Ziba'râ: 111/919 

İbrâhim Nehai: 1/786 

İbrâhim-i Kürâni: IV/915 

İkinci Hüsrev: IV/473 

İkinci Sultan Selim: V1/747 

İkinci Yezid b. Abdülmelik: VI/596 

İkrime: 1/816, 937, 1023, 11/160, 
225, 271, 534, 547, 618, 638, 
641, 643, 671, 678, 945, 958, 
114/300, 711,831,IV/11, 117, 
178, 609, 655, 895, VW/35, 36, 
141, 201,358, 374,511, 554, 
643, 710, 743, 747, 774, VU63, 
87, 122, 228, 260, 277,357, 
389, 397,398, 414, 418, 424, 
440, 451, 460, 527, 548, 549, 
552, 556, 587, 634, 637, 658, 
743, 745, 747, 751, 753, 755, 
760, 786, 793, 797, 799, 804, 
821, 865, 898, 899, 937, 986, 
987, 1027, 1031, 1032 

İlya Anderyanos: 571 

Hz. İlyâs: 1/508, 11/893-896, 1IV/46, 
IV/706-707, IV/735 

İlyas b. Ömer: 11/226 

İlyâs: WY345, 508 

İmam Halil: 1/148, 722 
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İmam Mâlik: 1/134, 643, 684, 714, 
731, 784, 789, 791, 793, 816, 
830, 843, 851, 873, 920, IV/141, 
524, 550, 551, 956, V/189, 489, 
492,511, 513, 517, 586, 644, 
723, VU82, 545,591, 998 

İmam Mâturidi: 1/113, 818 

İmam Muhammed: 1/721, 752, 778, 
784, 816, 920, 11/393, V/99, 
269, 620, 643, VU/683 

İmam Şafii: 1133, 299, 643, 684, 723, 
753, 784, 786, 788, 790, 791, 
793, 843, 849, 851, 873, 880, 
920, 1W/141, 204, 276, 314,315, 
340, 425, 524, 543, 549, 55I, 
622, 623, 632, 749, 761, 775, 
956, 111/410, 412, IV/151, 515, 
826, V/442, 489, 490, 493, 495, 
499, 622, 641, 644 

İmameyn: V1/82 

İmâm-ı Rabbâni: IV/55, 56 

İmparator İlya Anderyanos: 1/571 

İmrân b. Mâtan: 11/89 

İmrân b. Yahsür: 11/89 

Hız. İsâ: 1/437, 11/483, 571, 572, 577 

İsâ b. Verdan: 11/402 

İsâ 1/643 

İse'l-Mesih b. Dâvüd: IV/792 

İsfendiyar: 11/835, 838, IV/9, 510 

Hz. İshâk: 1/463, 1/583, 1/592-594, 
1/606-607, 1610, 11/88-89, 
11/135, 11/448, 11/488, 11/493, 
11/893-896, 111/594, 111/635- 
636, 111/645, 111/701, 111/706, 
111/763, 111/783, IV/85, IV/125, 
IV/454, IV/698, IV/701-704, 
IV/733-735, V/208, VU/1034 

İskenderâni: V1/329, 338, 341, 345, 
373, 375, 378, 381, 454 


Hız. İsmâil: 1/583, 1/587-595, 11/88, 
11135, 11/448, 11/488, 11/493, 
11/889, 11/893-896, 1/974, 
11/33, 111/363, 111/368, 111/631, 
111/763, 111/777, 11/783, IV/86, 
IV/127, IW/164, IV/171, 
IV/430, IV/622, IV/701, 
IV/704, IV/735, V/208, V/560, 
V/587-588, V/423, VW/450- 
452, VU/775, VU782, VU1034 

İsmail Fenni (Ertuğrul): V/307, 309 

İsmâil Hakkı: 1/463, 11/525 

İşmuil: 1/508 

İtbân b. Mâlik: 1/833 


J 
Jakob Baradacus: 11/577 


Jean de Saroug;: IV/22 


K 

Ka'b b. Eşref: 111/272, IV/266, 463, 
V1470, 475, VU793, 794, 798, 
799, 833 

Ka'b b. Mâlik: 111/445, 464, 468, 469, 
471, IV/354, V1634 

Ka'b b. Sa'd-i Ganevi: VW/657 

Ka'b b. Züheyr: IV/354 

Ka'b-i Kurazi: 111/905, IV/41 

Ka'bü'l-Ahbâr: 111/814 

Ka'kâ'b. Ma'bed: V/120 

Kâbil: 11/600, 615, 11/511 

Kâdi Abdülcebbâr: 1/819, 820, 111/412 

Kâdi Iyâz: V/254, 255, 293, 310, 
VU993 

Kaffal: 1/915, 1053, 11/197, 198, 528, 
547, 606, 111/415, IV/12, 25, 
VW313, 490 

Kâleb b. Yufennâ: 11/602 


Kant, Immanuel: 1/142, 209, 111/120, 
531 

Kâsım b. Fadi: VI/593, 595 

Kâsım b. Muhammed: IV/174 

Kâsım b. Muhaymire: VI1/256 

Kâsım b. Sellâm: 1/116, 119, 11/506 

Kâsım: 1/128, 472, 736, 977, 11/14, 
444, 517, 538, 548, 798, 824, 
997, 111/245, 295, 366, IV/174, 
216, 569, 672, V/53, 460, 587, 
717, 980, VU/256, 262, 298, 
358, 563, 569, 592, 593, 595, 
596, 793, 794, 799, 800, 977 

Kâşâni: VI/239 

Kaşgarlı Mahmud: 1/97 

Katâde: 1/124, 424, 483, 484, 515, 
519, 646, 723, 736, 753, 759, 
773, 776, 778, 787,815, 816, 
937, 981, 996, 1033, 11/239), 
250, 270, 280, 345, 403, 433, 
522, 527, 540, 565, 612, 621, 
625, 638, 641, 665, 668, 798, 
985, 111/204, 467, 488, 596, 
711, 769, 806, 875, IV/42, 117, 
151,154, 178, 303, 375, 615, 
651, 663, V/29, 41, 48, 113, 
121,201,313, 364, 374, 433, 
460, 466, 470, 502, 607, 686, 
706, 710, 868, 897, 899, 921, 
924, 987, 988, VI/SI, 63, 76, 
122, 128, 138, 140, 206, 208, 
214,219, 223, 224, 227, 243, 
260, 262, 298, 418, 424, 428, 
438, 448, 460, 461, 472, 477, 
534, 547, 549, 552, 554, 556, 
605, 619, 634, 648, 657, 658, 
665, 688, 690, 725, 731, 784, 
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793, 796, 798, 838, 889, 898, 
899, 938, 986, 987, 1007, 1020, 
1027 

Kays b. Âsım: V/125, VI/230 

Kays b. Zeyd: 11/70 

Kayser: 1/459, 11/411, 111/446, IV/479, 
546, V/741, 747, 977, VUSLL 

Kays-ı Gaylan: IV/542 

Kazimirski, Albert de 
Biberstein: 11/692, 693, 696, 
720 

Kehmes b. Ebi'l-Hukayk: 11/70 

Kelbi: 1924, 937, 11/422, 557, 561, 
798,817, 945, 985, II/711, 
IV/303, 906, V/263, 465, 492, 
869, VU/220, 260, 288, 455, 
458, 472, 505, 548, 552, 645, 
658, 799, 1010, 1069 

Kenan: 111/690, 691 

Kennâz b. el-Husayn: 1/841 

Kettâni: 1/978 

Keyümers: 1/430, VU/12 

Kıtfir: 111/639 

Kindi: 1/323, 756, 1037, 11/508, V/804 

Kirmâni: 11/432, IV/550, V/145, 296, 
650, VI/10, 41, 845, 979 

Kisâi: 1/210, 532, 620, 702, 772, 808, 
810, 884, 942, 984, 1038, 1042, 
144, 58, 261,294, 310, 323, 
339, 401, 487, 547, 563, 644, 
664, 722, 787, 798, 825, 844, 
846, 857, 866, 879, 897, 905, 
909, 1013, 111/79, 149, IV/510, 
655, 890, V/337, 496, VU/67, 
416, 434, 713, 717, 725, 850 

Kisrâ: 1/459, 11/66, 411, IV/16, GI, 
473, 546, Vİ741, 747, 977, 
VW511 
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Konstanitnos: IV/22 

Konstantin: 11/571, 572, 576, 718, 
IH/901, V/428 

Kopernik: IV/121 

Kostantin: 1/572 

Kurtubi: 1/875, 977, 11/170, 493, 
111/298, 414, 454, 614, 750, 
804, 919, IV/52, 655, 765, 782, 
785, 818, V/41, 58, 141, 237, 
245, 282, 283, 296, 383, 454, 
465, 481, 512, 651, 732, 734, 
VW92,131, 174, 194, 209, 219, 
222, 240, 284, 298, 397, 419, 
457, 487, 489, 577, 772, 992 

Kusay b. Kilâb: 1/345, VI/773, 775 

Kuşeyri: 1/629, 647, 889, 977, 111/135, 
480, V/247, 899, 916 

Küçük Leo: 11/577 

Küçük Theodosius: 11/576, 577 

Kürz b. Alkame: 1/11, 14 

Küseyyir: 111/699, V/363 


L 

Lahm: 1/327, 11/525, 526, 578, 982, 
984, 111/146, 154, 167, 194, 
195, VW/328, 344, 531 

Laplace: 111/723, IV/121 

Lavi: 1/463 

Lâvi b. Ya'küb: 1/592 

Lebid: 1/157, 11/681, 111/734, V/397, 
408, VU/361, 774, 902, 986, 
989, 991 

Lebid b. A'sam: VI/986, 989, 991 

Lebid b. Rebia: 111/734 

Leylâ (şâir): VU/89. 

Luka: V/428, 588 

Hz. Lüt: V/937, 11/818, 11/893-896, 
11/13, 111/89, 11/97, 111/579, 


111/594-598, 111/603, T11/6G11, 
111/820-821, IV/125, IV/1ĞI, 
IV/305, 1IV/344, 1V/383, 
IV/453-456, IV/706-707, 
IV/718, V/164, V/175, V/208- 
209, V/284, V/290, V/320-321, 
V1779, V1784-785, V1790, 
V1878, V/951, V/973, VU76G1 
Luther, Martin: 11/579 


M 

Mâ'iz: IV/209 

Ma'kil b. Yesar: IV/651, 653 

Ma'mer: 111/80, 217, 245, 389, 393, 
456, V/733, 744, VU83, 722, 
724, 725, 1028 

Ma'n b. Adiyy: 111/446 

Makbüri: 111/905, VI/426 

Makedonios: 11/572, 576 

Maksimyanus: IV/22 

Mâlik b. Avf: 11/980, 111/338 

Mâlik b. Dinar: 11/131 

Malik b. Duhşüm: 111/446 

Mâlik b. Nüveyre: 11/666 

Mâlik b. Sa'sa'a: VI/534 

Mâlik b. Sayf: 1/538, 678, 11/228, 900, 
I1/350 

Malkus: IV/22 

Mani: 1/235, 11/835, VI/970 

Marcianus: 11/577 

Margus: IV/22 

Markos: V/428, 588 

Martinynanus: IV/22 

Matta: 1/599, IV/792, V/428, 588, 
602, 603 

Metib: IV/371, 597, 613, VU/426 

Mecenne: 1/796, 111/299 

Mehmed Âkif 1/14, 33, 35, 37, 39, 40, 


42, 44, 46, 48, 66, 68, 76, 78, 
11/137 

Mehmed b. Müsâ el-Hârezmi: IV/25 

Mekhül: IV/293, V/649 

Menşa b. Yüsuf: 111/660 

Merrâr-ı Adevi: V/363 

Mersed b. Ebi Mersed: 1/841 

Mersed: 1/841, 11/160, V/551, VI/232 

Mervan: V/24, VW/275, 594 

Hz. Meryem 1/107, 1/508-509, 1/516, 
1898; 11/23, 11/34, 11/77, 11/89- 
100, 11/103, 11/107, 11/114-118, 
1/121-122, 11/477-478, 11481, 
11/499-501, 11/567-579, 11/585, 
11/743, 11/784, 11/793, 11/818, 
IV/82-84, IV/88, IV/198, 
IV/251, IV/792, 1IV/885-886, 
V/780, IV/787-790, V1/70, 900, 
959, 966 

Mes'üd b. Muattib: V1/740 

Mesih b. Dâvüd: IV/791, 792 

Mesrük: 1/128, 651, 695, IV/826, 
V/13, 252, 253, 293, VW/414 

Meymun b. Mihran: V/766, 768 

Meymüne binti Hâris: IV/576, 578 

Mıkyes b. Dabâbetü'l-Kinâni: 11/400 

Miguel Serveto: 11/582 

Mikâil: 1/145, 111/595, 887, V/200, 
207, 747, 960, 961, 964 

Mikdâd: 11/160, V/551 

Mirdas b. Nehik: 11/402 

Mizâb: 1/619 

Mizzi: V/769, VIU/593 

Molla Câmi: 111/888, IV/313, 613 

Muattib b. Semiy: 111/750 

Muâviye b. Hakem: 1/871 

Muâz: 1/759, 830, 832, 851, 873, 874, 
11/199, 111/227, 632, V/123 
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Mufaddal: 1/978, 111/893, V1/384 

Muğis: 1/459 

Muhallim b. Cessâme: 11/403 

Muhammed Abduh: 1/53, 155, 11/474, 
VW229, 279,291, 364, 385, 
429, 749, 754, 757, 759, 761, 
762 

Muhammed b. Ahmed el- 
İskenderâni: V1/329 

Muhammed b. İshak: 1/724, 11/197, 
890, IV/21, 703, V/29, 269, 492 

Muhammed b. Ka'b: 111/595, 905, 
IV/330, V1/426, 938 

Muhammed b. Mesleme: 11/151, 
IV/578, V/470 

Muhammed b. Münkedir: 11/799 

Muhammed Emin Efendi: 111/694 

Muhyiddin-i Arabi: 1/460, 111/914, 
IV/378, 480, 703, 771, 795, 
796, 843, V/78, 183, 214, 303, 
308, 960, VI/942, 948 

Mukâül b. Hayyân: V/452 

Mukâtil b. Süleyman: 1/532, 757, 759, 
841, 885, 924, 1023, 1025, 
1039, I/11, 128, 136, 264, 332, 
363, 378, 392, 400, 403, 434, 
448, 479, 535, 609, 654, 673, 
674, 678, 774, 798, 799, 817, 
828, 846, 901, 919, 961, 971, 
111/80, 162, 228, 237, 249, 253, 
254, 267, 277, 284, 287, 331, 
344, 351, 384, 425, 428, 429, 
434, 555, 595, 679, 745, 748, 
753, 795,821, 919, IV/79, 92, 
127, 178, 240, 266, 303, 346, 
435, 443, 448, 507, 510, 515, 
544, 550, 551, 559, 565, 684, 
699, 701,715, 719, 791, 819, 
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891,918, V/11, 17, 61,88, 109, o Müsâb. Efrâim: IV/39 

130, 135,215, 233, 287, 327, Müsâ b. Mişa: IV/39 

439, 452, 460, 563, 649, 660, Hz. Müsâ: 1/127-128, 1/315, 1/338, 
767, 771, 789, 986, 999, VI/43, 1447, 1/456, 1/460-480, 1/485- 


88,91, 92, 98, 110, 285, 307, 
457, 490, 548, 634, 645, 66I, 
682, 724, 731, 787, 826, 865, 
867, 875 


Mukâtil: 1/459, 532, 678, 757, 759, 


825,841, 885, 888, 892, 924, 
937, 967, 980, 1022, 1023, 
1025, 1039, TI/11, 128, 136, 
160, 225, 264, 332, 363, 378, 
392, 400, 403, 434, 448, 473, 
479, 535, 557, 563, 609, 654, 
673, 674, 678, 774, 798, 799, 
817, 828, 846, 901, 919, 9GI, 
971, 111/9, 80, 162, 222, 228, 
237, 249,251, 253, 254, 267, 
277, 284, 287,331, 344, 351, 
384, 425, 428, 429, 434, 441, 
445, 446, 448, 555, 595, 679), 
711, 745, 748, 753, 795, 821, 
850, 919, IV/79, 92, 127, 178, 
240, 266, 303, 346, 435, 443, 
448, 475, 507, 510, 515, 544, 
550, 551, 559, 565, 684, 699, 
701,715, 719, 791,819, 891, 
918, W11, 17,54, 61,88, 109, 
130, 135,215, 233, 287, 327, 
439, 452, 460, 464, 563, 573, 
649, 660, 764, 767, 771, 789, 


803, 869, 986, 991, 999, VI/43, 


88,91, 92, 98,110, 140, 142, 
171, 260, 262, 263, 285, 307, 
424, 427, 457, 487, 490, 505, 
548, 634, 645, 661, 681, 682, 
688, 690, 724, 731, 787, 826, 
865, 867, 875, 938 


493, 1/508-509, 1/516-517, 
520-523, 1/530-531, 1/557, 
V561, 1567, 1/577, V584, 
586, 1/593-594, 1/600-601, 
606-607, 1/621,1/651, 1/810, 
/821, 1/886-888, 1/891-893, 
1/899-903, 1/989, 11/48, 11/75, 
11/89, 11/101, 11/105, 11/108- 
109, 11/115, 11/127, 11/135, 
11/150, 11/374, 11/449-450, 
11/465, 11/467, 11/475, 11/477- 
480, 11/487-496, 11/561-562, 
11/596-609, 11/643, 11/651, 
11/653, 11/656, 11/671, 11/695, 
11/728, 11/737, 11/893-894, 
11/898-901, 11/997, 11/1004, 
111/10, 111/100-113, 111/128- 
134, 111/138-139, 111/142-175, 
111/179-180, 111/185, 111/197, 
111/227, 11/402, 11550, 
111/569, 111/574, 111/579, 
111/588, 111/595, 111/599, 
111/606-609, 111/617-618, 
111/640, 111/657, 111/702, 
111/706, 111/761-763, 111/774- 
776, 111/795, 111/873, 111/880, 
111/884-885, 111/890, IIL/914, 
111/923, 111/939, IV/12, IV/37- 
61, IV/86, IV/94, IV/103, 
IV/123, IV/162, IV/164, 
IV/188, IV/198, IV/302, 
IV/305, IV/330, IV/332-337, 
IV/349, IV/356-360, IV/397, 
IV/408-430, IV/439-440, 


IV/457, IV/464, IV/531-532, 
IV/535, IV/539, IV/570, 
IV/591-592, IV/638, IV/657, 
IV/664, IV/705-706, IV/777- 
789, IV/829-830, IV/838, 
IV/842, IV/864-867, IV/883- 
884, IV/905, WL1, V/13, 
V/15-17, V/32, V/37, Vİ41, 
V/141, V/206, V/219, V/247, 
V/251, V/255, V/276, V/278, 
V/285, V/315, V/428, V/585- 
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901, 903, 908, 913, 921, 924, 
932, 935, 990, VI/122, 140, 
177, 181, 185, 188, 208, 219, 
225, 227, 243, 248, 305, 353, 
413,414, 417, 421, 424, 438, 
448, 449, 459, 460, 527, 548, 
556, 563, 565, 566, 589, 591, 
619, 626, 651, 688, 709, 712, 
725, 797, 798, 809, 821, 898, 
937, 987, 1007, 1014, 1027, 
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588, V/786, V/816, V/963, 
VW28, VW74, VU/180, VI/188- 
189, V/360, VI/393, V/414, 
VU428-429, V1/506, VU/550- 
553, VW/618, V1/698, V/972, Münzir b. Said: V/204, 237, VI/629 
VU992, VU996, VI/1007, Münzir b. Said: VI/433 
VW1029 Mürsi: V/331 
Müberred: 1/323, 11/650, 651, V/283, Müseylimetü'l-Kezzâb: 1/150, 11/71, 
460, 496, VU/299, 407, 477 411, 665, 666, 904, 111/869, 
Mücâhid: 1/124, 423, 487, 500, 515, VU995 
646, 721, 778, 786, 787, 789, Müsire: 111/288 
793,815, 873, 880, 884, 888, Müslim b. Yesâr: 1/695 
937, 967, 968, 1043, 11/44, 250, o Müslim: 1/12, 118, 126, 127, 173, 177, 


Münâvi: IV/522, VW/1017 
Münebbih b. Haccâc: IV/288 
Münekkile: 111/288 

Münzir b. Amr: V1/634 


273,301, 390, 407, 4l1, 527, 
528, 540, 553, 561, 606, 625, 
641, 775, 790, 798, 852, 890, 
946, 957, 985, 111/34, 56, 140, 
214, 296, 299, 320, 327, 382, 
386, 415, 416, 430, 560, 596, 
657, 659, 793, 825, 919, IV/42, 
132,151, 154,216, 250, 434, 
521, 609, 664, 689, 724, 797, 
819, 855, V/11, 23, 35, 48, 50, 
106, 112,201,213,237,251, 
277,338, 358, 364, 374, 375, 
403, 521, 552, 596, 630, 650, 
686, 706, 767, 869, 894, 899, 


178,218, 263, 266, 301, 389, 
445, 452, 474, 505, 515, 516, 
535, 566, 583, 589, 592, 593, 
598, 602, 607, 683, 686, 695, 
698, 700, 707, 726, 727, 733, 
753,757, 788, 790, 791, 798, 
807, 808, 820, 838, 848, 870, 
871,873, 875, 878, 991, 1005, 
1014, 1021, 1023, 1025, 1055, 
11/9, 90, 103, 107,110, 1lı, 
127, 128,144, 145, 179, 215, 
221,251, 259, 261, 263, 268, 
269, 276, 282, 297, 301, 305, 
307, 308, 337, 354, 355, 382, 
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396, 398, 402, 405, 419, 422, 
430, 450, 491, 504, 524, 532, 
540, 541, 545, 546, 548, 550, 
612, 626, 635, 636, 638, 641, 
643, 682, 690, 695, 747, 749, 
753, 760, 766, 769, 773, 776, 
777, 779,812,814, 817, 818, 
854, 883, 887, 955, 956, 972, 
1000, 111/29, 40, 57, 77, 80, 
136, 137, 161, 221, 230, 283, 
293, 303, 328, 337, 363, 370, 
393,413, 422, 428, 445, 447, 
456, 463, 470, 474, 519, 563, 
623, 649, 657, 697, 702, 744, 
785, 786, 792, 828, 857, 879, 
880, 882, 886, 928, IV/11, 39, 
49,92,94,154, 156, 171,174, 
227, 238, 245, 250, 257, 293, 
313, 351, 372, 376, 396, 406, 
419, 435, 496, 497, 500, 509, 
515, 530, 553, 592, 627, 636, 
661, 676, 702, 741, 764, 792, 
799, 815, 853, 876, 887, 897, 
906, 925, V/20, 62, 73, 85, 93, 
95,99, 103,104, 110, 123, 145, 
148, 154, 156, 158, 159, 162, 
163, 177, 183, 192, 193, 204, 
234, 245, 247, 253, 254, 259, 
261, 279, 286, 292, 325, 357, 
360, 398, 405, 432, 449, 451, 
455, 457, 477, 485, 498, 499, 
505, 509, 512,515, 532, 540, 
542, 550, 552, 567, 576, 578, 
586, 596, 598, 607, 612, 621, 
629, 631, 651, 653, 655, 738, 
739, 741, 751, 753, 764, 772, 
774, 777,812, 874, 882, 889, 


909, 927, 928, 930, 934, 949, 
992, 996, VI/20, 35, 41, 48, 50, 
61,63, 116, 127, 138, 148, 207, 
215, 223, 224, 230, 231, 248, 
259,299, 301,314, 358, 388, 
403, 418, 438, 449, 465, 482, 
514, 523, 534, 535, 563, 564, 
575, 576, 581, 601, 617, 628, 
666, 673, 683, 684, 690, 696, 
703, 705, 794, 795, 797, 803, 
807, 819, 827, 839, 858, 859, 
871,873, 877, 932, 976, 977, 
981, 990, 1024, 1028, 1030, 
1032, 1034, 1036, 1040 
Mütenebbi: 1/768, V/356, VI/166, 462 
Müverrih Âli: VL/134 


N 

Nâbiga: 1/705, 901, V/227, V/384, 907 

Nâci: VI/476, 970 

Nadr b. Hâris: 11/816, 904, 111/251, 
510, 795, 927, IV/9, 142, 288, 
509, 911, V/46, 274, 986, 
VI/283 

Nâfi: IV/71, V/94, 95, 260, 500, 

VU67, 549 

Nâile: 1/643, 111/510 

Nâili-yi Kadim: V/223 

Naki'wl-Hadamât: V/634 

Nakkâş: 11/253, 986, IV/655, 794, 

VU629, 722, 778 

Nâmık Kemâl: 1/707 

Nebih b. Haccâc: IV/288 

Necâşi: 1/459, 11/250, 686, 743, VIU/92, 

738, 739, 745, 755 

Nehai: 1/786, 793, 1037, 1W/7G1I, 
IV/826, V/643, 710, VW243, 
548, 556, 1037 


Nemrud: 1/234, 662, 927, 933, 935, 
938, 948, 975, 11/805, 890, 
V/536, V1/757, 763 

Neron: 1/571 

Nesâi: IV/39 

Nestorius: 11/576 

Nevevi: 1/647, IV/45, V/255, 753, 

VU577, 795, 797, 798, 832 

Nevfel b. Abdullah b. Mugire: 1/827 

Nevfel b. Hâris: 111/283, 335 

Nevfel b. Huveylid: 11/816, 111/795 

Newton, Isaac: 1/245, IV/121 

Nisâbüri: 1/101, 111/52, 80, 483, 629, 
769, 777,1V143,74, 75,132, 


509, 798, V/145, 162, 180, 237, 


240, 241, 245, 247, 545, 804, 
VW122, 221, 230, 233, 240, 
241,527, 528, 578, 583, 637, 
693, 694, 751, 881, 883 
Nizamüddin Hasen Nisâbüri: IV/74 
Hz. Nüh: 1/484, 815, 901, 11/78, 85, 
88, 138, 451, 488, 489, 493, 
495, 496, 651, 700, 701, 717, 
893-895, 111/85, 87, 140, 420, 
421,511, 548, 576, 577-585, 
587, 598, 602, 603, 606, 611, 
761, 763, 776, 806, 890, 891, 


893, IV/87, 126, 161, 190, 191, 


193-196, 302, 303, 340, 451, 
535, 539, 678, 697, 699, 700, 
705, 718, 769, 779, 838, 842, 
843, V/41, 142, 164, 206, 211, 
277, 278, 283, 284, 289, 312, 
313, 322, 402, 426, 427, 683, 
779,784, 785, 790, 878, 951, 


952, VW9-23, 28, 423, 428, 550, 


618 
Nu'man b. Beşir: 111/328 
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Nu'man b. Evfa: 111/350 

Nuaym b. Amr: 11/64 

Nuaym b. Mes'üd: 11/218 

Numan b. Mukrin: IV/543 
Nüşirevan: IV/GI, 69 

Nüfeyl b. Habib-i Has'ami: V1/740 


O 

Oğuz: 1/97, VIW/423 

Hz. Osman: 1/110, 766, 768, 876, 954, 
955, 1023, 11/ 198,411, 111/ 
409, 426, 443, 462, IW/ 551, 
818, V/ 92, 95, 124, 488, 617, 
618, VU/ 504, 770 

Osman b. Abdullah b. Mugire: 1/827 

Osman b. Ebi'l-Âs: VW/1034 

Osman b. Şemmas: 11/171 

Osman b. Talha: 11/352 


Ö 

Hz. Ömer: 1/128, 179, 218, 251, 353, 
355, 530, 531, 572, 622, 643, 
685, 746, 804, 807, 830, 832, 
833, 873, 876, 882, 1005, 1056, 
1/14, 183, 198, 218, 296, 
297,316, 351, 363, 382, 411, 
419, 432, 504, 506, 531, 532, 
549, 558, 629, G41, 667, 668, 
669, 752, 761, 766, 869, 900, 
111/226, 230, 277, 300, 328, 
336, 410, 411, 412, 426, 443, 
447, 462, 542, 640, 742, 814, 
825, 941, IV/56, 172, 215, 319), 
405, 466, 479, 564, 611, 760, 
804, 818, 868, 918, V/18, 23, 
24,26, 46,72,89, 92, 94, 95, 
104, 105, 106, 109, 120, 122, 
133, 144, 147, 233, 286, 323, 
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355, 439, 440, 449, 458, 470, 
485, 486, 490, 491, 492, 493, 
494, 499, 500, 501, 511, 512, 
513,515, 551, 570, 573, 574, 
597, 606, 607, 617, 618, 620, 
645, 647, 648, 662, 663, 665, 
708, 723, 739, 740, 742, 743, 
746, 747, 751, 753, 756, 760, 


125, 126, 167, 192, 210, 259, 
273, 403, 522, 531, 533, 657, 
676, 691, 717, 725, 726, 772, 
810, 825, 864, 866, 867, 884, 
892, 906, 907, 912, 913, 940, 
970, 973, 996, 997, 999, 1007, 
1015, 1020, 1021, 1023, 1025, 
1044, 1047, 1059, 1064, 1065 


763, 766, 767, 769, 770, 771, Rahmetullah Efendi: 1/555, 111/763 
772, 773, 774, 777, VU83,210, Oo Râzi: W17, 30, 100, 134, 148, 177, 


211,219, 226, 230, 263, 307, 
357, 523, 545, 577, 606, 683, 
684, 857, 858, 875, 948, 1023, 
1042, 1060 

Ötikes: 11/577 


P 

Pasteur: 1/411, 444, 11/83, 117, 118, 
580, 808, 810, 111/727 

Pezdevi: 1/247 

Piskopos Ebü Hârise: 11/12, 14 


R 

Râti: IV/415, V1/786, 111/639, 660 

Râgıb: 1/104, 110, 112, 367, 413, 416, 
417, 509, 510, 765, 885, 892, 
1046, 11/79, 96, 97, 490, 491, 
740, 888, 111/59, 65, 67, 103, 
292, IV/253, 377,396, 411, 
514, 533, 626, 658, 674, 723, 
827, 841, 850, 865, 866, 918, 
919, 922, 924, 925, V/80, 102, 
154, 157, 160, 180, 181, 187, 
188, 230, 241,334, 336, 346, 
362, 468, 469, 477, 481, 483, 
484, 496, 507, 531, 538, 668, 
685, 730, 784, 829, 903, 908, 
958, 980, VI/26, 60, 61, 94, 


213, 228, 234, 235, 255, 277, 
278, 323, 421, 434, 461, 472, 
474, 475, 484, 500, 530, 542, 
545, 552, 562, 600, 616, 619, 
622, 638, 646, 678, 682, 685, 
696, 698, 714, 718, 726, 736, 
739, 741, 758, 799, 800, 807, 
823,859, 874, 912, 913, 937, 
971, 973, 980, 987, 990, 992, 
995, 1009, 1015, 1023, 1026, 
1037, 1053, 11/72, 79, 87, 88, 
150,151, 158, 166, 198, 199, 
206, 221,231, 243, 257, 269, 
271,272, 284, 285, 290, 319, 
342, 343,351, 353, 356, 357, 
374,378, 382, 387,390, 395 

404, 422, 433, 479, 483, 484, 
491,510, 516, 528, 531, 538, 
540, 541, 543, 547, 557, 558, 
561, 563, 599, 602, 623, 669, 
671, 678, 683, 700, 717, 719, 
768, 775, 777, 798, 799, 805, 
806, 812, 824, 837, 838, 846, 
870, 884, 904, 916, 918, 919, 
985, 1013, 111/49, 50, 80, 109, 
110,115, 119, 130,210, 214, 
215, 232, 259, 286, 289, 292, 
304, 323, 324,342, 343, 345, 


349,414, 415, 452, 482, 501, 
510, 515, 563, 564, 613, 689, 
690, 698, 711, 726, 753, 754, 
777, 796, 798, 806, 809, 832, 
858, 859, 869, 890, IV/12, 25, 
54,94, 117,119, 142, 152, 176, 
178, 185, 188, 209, 214, 216, 
219, 220, 222, 227, 230, 233, 
237, 238, 241, 242, 245, 299, 
304,313, 319, 368, 377, 420, 
422, 431, 434, 435, 440, 448, 
449, 458, 459, 521, 522, 592, 
599, 600, 607, 610, 651,731, 
734, 756, 809, 810, 876, 883, 
897, 898, 900, 901, 906, V/11, 
18,20,34,84, 129, 130, 132, 
136, 142, 150, 156, 158, 165, 
167, 169, 182, 242, 245, 247, 
249, 251, 256, 259, 264, 265, 
274, 296, 297,299, 315, 317, 
318, 360, 362, 386, 387, 390, 
415, 416, 420, 422, 424, 431, 
432, 469, 470, 477, 479, 485, 
522, 535, 536, 538, 566, 571, 
667, 690, 717, 756, 762, 764, 
803, 804, 858, 864, 868, 897, 
902, 904, 932, 935, 944, 949, 
987, 989, 991, 992, VW/14, 17, 
18,29,31,36,50,70,73, 92, 
122, 131,142, 143, 169, 209, 
215,219, 224, 237, 239, 261, 
264, 273, 275, 284, 286, 289, 
307,314, 316, 324, 345, 353, 
362,389, 398, 406, 416, 421, 
425, 428, 436, 437, 451, 453, 
455, 458, 471, 472, 489, 490, 
500, 502, 519, 522, 538, 549, 
550, 578, 583, 585, 589, 596, 
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598, 601, 611, 614, 619, 622, 
624, 625, 629, 630, 637, 638, 
643, 645, 646, 650, 651, 663, 
664, 666, 668, 676, 682, 683, 
685, 687, 692, 701, 710, 711, 
715, 716, 731, 733, 767, 780, 
788, 793, 802, 805, 808, 819, 
823, 828, 832, 836, 838, 841, 
842,852,854, 855, 861, 863, 
865, 868, 875, 876, 881, 883, 
889, 896, 898, 900, 902, 907, 
920, 923, 935, 939, 949, 950, 
967, 986, 989, 1018, 1019, 
1028, 1031, 1033, 1035, 1040, 
1041, 1049, 1055, 1057 

Rebi' b. Enes: IV/49, 818, V/937, 
VW/619, 938 

Rebi* b. Huseym: VI/219, 227, 460 

Rebi'a: 1/1022, V/643 

Renan, Ernest: 11/486 

Revh: 1/610, 620, 635, 884, 11/608, 
708, 710, 907, 911, IV/655, 
V/337, 386, 390, VI/598, 713, 
718 

Reyyan: 1/459, 111/657 

Rib'i b. Hirâş: V/499 

Rifâ'a b. Yezid b. Nâbüt: 111/399 

Rifâa b. Münzir: 11/70 

Rifaa: 1/8594 

Ru'be b. Accâc: VI/774 

Rühi-i Bağdâdi: 1/97 

Rühu'l-Kudüs: 1/508, 509, 514, 516, 
533, 898, 11/34, 98, 108, 501, 
570, 572, 574, 576, 583, 723, 
726, 783, 785, 111/862, 864, 
932, 935, IV/129, 792, 866, 
V/93, 239, 589, 590, VU382, 
620, 929, 955, 957, 959, 1022 
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Ruveys: 111/264, V/265 
Rüzbihân Bakli: VI/239 
Rüstem: 11/835, 838, IV/9, 510 


S 

Sa'd b. Ebi Vakkas: V/11, 607, VU/790, 
840 

Sa'id b. Abdurrahman b. Ebzâ: VIW/725 

Sa'id b. Mansur: IV/650, VW211 

Sa'id-i Makbüri: 111/905 

Sa'lebe b. Hâtıb: 111/425 

Sa'lebi: 111/39, 52, 140, 143, 148, 149, 
156, 162, 197, 235, 237, 253, 
254, 277, 284, 289, 305, 328, 
331,341, 344,350, 351, 353, 
366, 384, 399, 406, 426, 434, 
441, 448, 451, 454, 462, 472, 
481, 484, 561, 581, 595, 620, 
659, 661, 684, 689, 701, 734, 
750, 753, 809, 832, 856, 865, 
869, 882, 893, 924, 928, 942, 
943, VW/16, 30,31, 37, 41, 58, 
88, 113, 120, 130, 135, 140, 
141, 155, 156, 163, 189, 201, 
208, 209, 215, 220, 224, 237, 
277,310, 327, 338, 357, 359, 
374, 375, 382, 405, 427, 439, 
449, 452, 460, 465, 480, 485, 
502, 505, 508, 510, 563, 573, 
596, 607, 634, 649, 703, 717, 
767, 781, 784, 789, 803, 829, 
903, 969, 974, 986, 987, 999, 
VW36, 43, 72,91, 93, 98, 102, 
110,133, 142, 143, 197,210, 
226, 229, 230, 256, 260, 262, 
288, 290, 303, 323, 350, 389, 
390, 397, 413, 415, 424, 426, 


439, 441, 489, 504, 523, 549, 
583, 634, 637, 661, 683, 686, 
724, 787, 790, 808, 809, 845, 
857, 863, 868, 872, 875, 889, 
892, 939, 1010, 1069 

Sâbit b. Kays: 1/118, 853, V/123, 125, 
141, 452 

Sâbit b. Kurre: 1/406, 11/701 

Sâbit b. Yesâr: 1/857 

Sâbit-i Bünâni: VI/72 

Sa'd b. Ebi Vakkas: 1/826, 827, 833, 
11/179, 199, 539, 111/630, 
IV/514, V/11, 607, VI/790, 840 

Sa'd b. Rebi': 11/182, 286, 331 

Sadrüddin İshak Konevi: IV/46 

Safiyye binti Huyey: IV/578, V/140, 
750 

Safvan b. el-Muattal: IV/225 

Safvan b. Ümeyye: 111/335, 339, V/448, 
554 

Sâib b. Yezid: V/617 

Sâib-i Tebrizi: IV/440 

Said b. Abdülaziz: IV/50 

Said b. Âs: 11/424 

Said b. Cübeyr: 1133, 423, 764, 786, 
787, 11/68, 165, 271, 606, 775, 
IV/39, 853, V/60, VI/428 

Said b. Hayseme: 11/70 

Said b. Mesrük: 1/651 

Said b. Müseyyeb: 1/736, 850, 872, 875, 
11/775, 957, 111/300, 456, IV, 
214,215, 216, V/125, 326, 488, 
490, 649, 710, VI/426, 593, 
602, 892, 937, 989 

Saint Jean: 11/581 

Sâlih Zeki: V/835 

Sâlim b. Abdullah: 1/850 

Sâlim el-Havâs: 1/937 


Sâlim: 1/65, 94, 122, 160, 247, 253, 
260, 261, 289, 321, 439, 491, 
564, 565, 614, 800, 811, 850, 
869, 917, 923, 937, 997, 1010, 
1035, 1040, 11/25, 46, 59, 77, 
200, 317, 408, 409, 596, 622, 
629, 630, 632, 810, 868, 964, 
114/135, 188, 261, 281, 346, 
499, 520, 765, 818, 827, 940, 
IV/27, 171, 239, 254, 371, 388, 
418, 700, V/140, 157, 158, 186, 
384, 533, 638, 649, 704, 776, 
828, 837, 857, 906, 919, 926, 
934, 935, 969, 997, VW/152, 
281, 474, 510, 555, 601, 605, 
639, 810, 980 

Sâmiri: 1/463, 466, 111/159, IV/102, 
103, V/963 

Samosatalı Paulos: 11/572 

Satih: V/980 

Sâvil b. Kays: 1/890 

Sâyil: 1/890 

Sebe b. Yeşcüb: 1V/596, 597, 613 

Secah binti Münzir: 11/666 

Sehl b. Huneyf: 11/199, V/485, 570 

Selçuk: VI1/423 

Seleme b. Hişam: IV/448 

Seleme b. Selâme el-Ensâri: 111/335 

Seleme: 1134, 591, 619, 733, 11/158, 
328,331, 11335, 466, 467, 
IV/448, 563, 578, 588, 714, 
V/53, 93, 106, 140, 359, 375, 
721,722, 724, 740, 745, 746, 
959, VI/88, 563, 745, 862, 899 

Sellâm b. Mişkem: 111/350 

Selmân-ı Fârisi: 11/65, 66, 460, 539, 
669, 111/865, IV/542, W/151, 
625 
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Sevde binti Zem'a: IV/578, V/214 

Sevri: 1/789, 793, 11/269, 524, 111/65, 
IV/127, 818, 891, V/481, 489, 
641, 643, VI/234, 601, 619, 867 

Seyyid Şerif (Cürcâni): V30, 125, 
202, 970, MI/121, V/309, 391, 
V1U676, 911 

Sibeveyh: 1/148, 355, 111/810, IV/655, 
V/268, VU/324, 777, 968 

Sinan b. Sâbit: 11/701 

Sinân-ı Ensâri: 1/857 

Solon: W/244, 11/715 

Spencer, Herbert: 1/188 

Sübey'a bintil-Hâris: V/570 

Sübey'atü'l-Eslemiyye: V/721, 722 

Sübki: 1/1052, IV/284, V/309, 379, 
VU672 

Süddi: 1/505, 515, 519, 573, 646, 912, 
937, 970, 1023, 11/225, 238, 
270, 357, 364, 540, 553, 56GI, 
599, 626, 643, 668, 673, 787, 
945, 985, TI/11, 214, 300, 595, 
IV/59, 303, 501, 609, 780, 797, 
819, V/48, 135, 282, 464, 710, 
V1/487, 489, 505, 577, 787, 939 

Süfyan b. Uyeyne: 111/299, IV/566, 
V/499 

Süheyl b. Amr: V/102 

Süheyli: 111/750, IV/63, 64, 545, 
V/633, VUGI, 722, 723, 736, 
738, 743, 793, 794, 887, 951 

Sülemi: 1/871, 111/750, IV/655, 826, 
V/640, V1/465 

Hz. Süleymân: 1/133, 259, 508, 537, 
539, 540, 541, 548, 549, 11/89, 
488, 493, 598, 893, 894, 895, 
11179, 318, IV/62, 126, 127, 
355, 361-374, 376-378, 381, 
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390, 397, 405, 568, 598, 604, 
608-611, 613, 729-732, WALL, 
V1U28, 723, 995 

Süleyman b. Abdülmelik: V1/268 

Süleyman b. Büreyde: 1/937 

Süleyman b. Müsâ: VI/256 

Süleyman Efendi: 1/144, V/647 

Süleyman Nedvi Efendi: IV/473, 476 

Sümâme b. Üsâl: V/48 

Süraka b. Mâlik: 11/766 

Sürasiyu: IV/22 

Süyüti: 1/118, 163, 165, 177, 231, 255, 
357, 554, 871, 1056, 11/68, 252, 
490, 111/853, IV/49, 79, 81, 
330, 497, 517, 650, 651, 653, 
743, 744, 791, 805, 815, V/25, 
30, 48, 54, 60, 106, 107, 120, 
163,217, 234, 286, 328, 331, 
355, 357, 359, 360, 368, 374, 
402, 435, 454, 455, 459, 508, 
510, 517,519, 541, 545, 596, 
602, 630, 634, 636, 644, 649, 
651, 793, 931, 938, 960, 972, 
V1/83, 136, 165, 175,210, 211, 
214, 225, 232, 243, 260, 298, 
357, 389, 461, 507, 514, 530, 
548, 562, 583, 593, 594, 607, 
626, 634, 659, 718, 729, 784, 
795, 797, 828, 830, 832, 839, 
897, 898, 900, 976, 987, 990, 
995, 1010, 1014 


ş 
Şa'bi: 111/300, 412, IV/716, V/11, 76, 


94, 630, 710, 760, VI/228, 585, 
587, 601, 898, 937, 1028 

Şa'yâ: 111/892, 897 

Şeddâd: 111/458, 1V/63, V/459, 


VW/425, 426 

Şehristani: 11/703, 705, IV/363 

Şemuyil b. Zeyd: 111/205 

Şeybe ibnâ Rebia: IV/147 

Şeyh Kâzım el-Ezri: 111/887 

Şeyh Sa'di: VW/647 

Şıkk: 1/711, 850, V/980 

Şihâb: 1/255, 11/252, 516, 690, 791, 
957, 111/406, 803, 805, 941, 
IV/688, 690, 691, V/36, 37, 
231, 267, 344, 379, 499, 682, 
831,832, 845, 846, VI/46, 57, 
259, 294,295, 532, 551, 585, 
598, 655, 793, 795, 935, 967, 
979, 980, 992, 1021, 1058 

Şihâbuddin Ahmed b. Fazlullah el- 
Ömeri: 11/702 

Hz. Şu'ayb: 1/474, 111/13, 89, 92, 93, 
94, 579, 598, 599, 601, 602, 
603, 605, IV/303, 345, 346, 
415, 457 

Şu'be: 111/76, 300, 374, IV/578, 
VW262, VW241, 329 

Şüreyk: 1/970, IV/220 

Şürünbülâli: VI/944 


T 

Taberâni: 1/311, 997, 1008, 11/244, 
387, 641, 760, 799, 111/304, 
324,339, 917, IV/154, 229, 
293, 306, 584, 597, 602, 876, 
V/36, 40, 123, 149, 255, 323, 
358, 359, 375, 429, 455, 458, 
509, 510, 544, 573, 596, 597, 
635, 650, 653, 671, 755, 792, 
793, 930, V1/36, 58, 79, 117, 
137,214, 230, 231, 248, 273, 
304, 323, 358, 361, 443, 461, 
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482, 504, 505, 510, 513, 524, 309,311,328, 339,341, 344, 
563, 581, 592, 605, 630, 670, 350,351,353, 366, 374, 382, 
671, 706, 800, 839, 840, 868, 384, 386, 396, 399, 400, 410, 
871,879, 897, 938, 976, 977, 421, 426, 441, 445, 446, 450, 
1009, 1062 453, 456, 458, 462, 541, 542, 
Taberi: 1/100, 101, 146, 209, 248, 255, 560, 566, 579, 581, 585, 587, 
277,334, 339, 356, 368, 369, 596, 629, 630, 679, 683, 698, 
414, 416, 433, 438, 439, 450, 702,733, 750, 777, 785, 786, 
505, 515, 531, 538, 567, 573, 793, 806, 809, 810, 812, 818, 
616, 650, 651, 671, 732, 734, 824, 825, 842, 850, 856, 857, 
736, 737, 746, 749, 753, 760, 859, 865, 878, 882, 885, 892, 
764, 770, 776, 778, 787, 805, 893, 896, 898, 900, 905, 924, 
807, 837,841, 854, 857, 859, 928, 933, 936, 942, IV/10, 12, 
872,874, 876, 881, 882, 912, 22,25,31,41,58, 64,81, 117, 
914, 923, 924, 926, 927, 937, 127,142,147,151, 154, 178, 
962, 967, 970, 986, 996, 1033, 216, 221, 227, 233, 236, 239), 
1037, 1039, 111, 14, 64, 70, 289, 298, 299, 303, 346, 375, 
72,92, 107, 126,129, 142, 150, 376, 398, 418, 433, 435, 461, 
161, 166, 170, 178, 184, 198, 475, 476, 501, 507, 515, 521, 
214,218, 225, 226, 237, 240, 530, 546, 548, 551, 553, 556, 
250, 259, 269, 271, 273, 280, 559, 560, 565, 566, 576, 592, 
282, 293, 296,319, 331, 332, 602, 655, 663, 684, 699, 702, 
336, 338, 346, 353, 355, 357, 703,715, 719, 720, 734, 736, 
358, 364, 382, 390, 392, 395, 760, 780, 816, 817, 819, 822, 
403, 404, 408, 409, 414, 434, 854, 860, 861, 880, 883, 891, 
460, 474, 485, 504, 516, 519), 903, 915, V/11,14,17,21,23, 
527, 528, 531, 534, 536, 546, 24,26,27,29,31,34,35,41, 
547, 558, 561, 591, 601, 602, 46, 49, 58, 85, 88, 94, 96, 104, 
606, 611, 612, 618, 621, 626, 106, 112, 114, 121, 130, 135, 
638, 641, 655, 669, 671, 677, 137,181, 196, 201, 204, 213, 
744, 747, 767, 768, 774, 846, 220, 227,232, 233, 240, 249, 
870, 879, 890, 901, 919, 946, 251, 265, 269, 277, 283, 287, 
958, 971, 997, 111/39, 49, SI, 294,313, 317,323, 336, 348, 
60, 97, 105, 109, 130, 141, 143, 357, 358, 374, 375, 401, 403, 
156, 162, 176, 191, 193, 204, 429, 431, 433, 434, 439, 460, 
205,215,217,222, 232, 235, 461, 464, 481, 485, 497, 501, 
249, 251, 254, 261, 267, 272, 503, 507, 508, 510, 511, 519, 


287, 295, 296, 298, 300, 308, 525, 552, 564, 567, 570, 571, 


1140 | KİŞİ İSİMLERİ DİZİNİ - Hak Dini Kur'an Dili 


596, 597, 606, 607, 649, 660, Tirmizi: 1117, 118, 125, 166, 177, 


665, 666, 671, 679, 686, 690, 206, 255, 257, 266, 307, 332, 
706, 711 781.752 55.701, 364, 420, 627, 663, 685, 699, 
781, 783, 784, 789, 803, 893, 707, 732, 741, 743, 745, 764, 
894, 897, 901, 908, 909, 913, 777.778, 788, 797, 798, 851, 
921,938, 959, 964, 992, 996, 857, 873, 889, 893, 954, 987, 
VI/11, 35, 36, 58, 63, 72, 76, 988, 1055, 11/145, 146, 193, 
77,79,91,93, 95, 96, 98, 102, 206, 215, 216, 328, 354, 409, 
121,133, 165, 171, 177, 188, 420, 434, 506, 523, 532, 549, 
189, 193, 196, 198, 206, 211, 682, 769, 779, 817, 846, 852, 


214, 226, 228, 230, 238, 241, 
243, 244, 248, 256, 260, 262, 
266, 273, 281, 282, 288, 289, 
296, 298, 300, 305, 311, 317, 
350,352,354, 398, 400, 413, 
415, 418, 419, 439, 442, 448, 
451, 460, 461, 489, 501, 507, 
513, 536, 538, 542, 544, 548, 
550, 552, 553, 563, 587, 589, 
591, 592, 594, 619, 636, 637, 


955, 1000, 1013, 111/242, 300, 
324,353, 445, 447, 457, 462, 
620, 683, 777, 890, 907, 928, 
944, IV/39, 88, 94, 154, 172, 

174, 175, 364, 397, 402, 406, 
434, 475, 476, 507, 515, 530, 
563, 564, 567, 576, 578, 581, 
584, 627, 651, 719, 740, 768, 
769,792, 803, 819, 843, 853, 


640, 641, 662, 665, 666, 689, 866, 876, 896, 902, V/18, 40, 
691, 709, 710, 712, 718, 724, 72,73, 97, 98,106, 132,141, 
728, 731, 744, 746, 775, 778, 147, 148, 154, 155, 162, 163, 
786, 790, 791, 796, 800, 804, 184, 249, 257, 292, 293, 338, 
809, 819, 821, 826, 830, 841, 346, 347, 349, 357, 360, 375, 
862, 865, 867, 868, 872, 879, 376, 451, 453, 455, 458, 480, 
888, 889, 891, 899, 938, 939, 485, 498, 505, 506, 508, 509, 
1007, 1010, 1014, 1017, 1021, 541, 544, 550, 553, 563, 571, 
1027, 1069 573, 580, 586, 617, 627, 628, 
Tabersi: V/714, 767 651, 661, 662, 670, 671, 690, 
Tâiyye: VI/142 718, 733, 738, 739, 741, 744, 
Tâlâc 1/887, 888, 890, 893, 895 745, 753, 792, 793, 801, 899, 
Tâvus: W/944, 11/419, V/630, 646, 902, 903, 959, 960, 965, 972, 
V1U530, 1027 VU35, 82, 93, 98, 106, 116, 
Tayâlisi: 11/331, 421, 852, 111/137, 303, 176, 196, 217, 223, 224, 231, 
IV/147, 365, 397, 578, VWU/1028 272, 283,299, 314, 358, 415, 
Temim-i Dârk 11/773 418, 41, 465, 480, 502, 503, 


Tevfik Fikret 11/372 514, 522, 534, 535, 542, 561, 


562, 574, 576, 581, 592, 593, 
595, 598, 601, 624, 626, 627, 
632, 662, 666, 679, 682, 684, 
698, 718, 796, 803, 804, 823, 
824, 827, 839, 840, 871, 873, 
874,881, 897, 962, 979, 982, 
1012, 1015, 1033, 1034, 1039, 
1068 

Titus: 1/571, 111/901 

Tuleyha b. Huveylid: 11/666 

Tuleyhatü'l-Esedi: IV/542, 543 

Tübba': IV/905, 906, V/164, 175, 
V1/738 


U 

Ubâde b. Sâmit: 1/851, 11/70, 663, 671, 
V/397, 437, 458, 524, 576, 663, 
900 

beyd b. Umeyr: 1937, 11/242, 
111/750, 825 

beyde b. el-Hâris: IV/147 

Üc b. Unuk: 11/602, 604 

Ukbe b. Âmir: 1V/58, VU/361, 982 

Ukbe b. Ebi Muayt: 111/927, IV/299, 
V/46 

kbe b. Gazvan: 1/826 

Jmâre b. Velid: VI/91 

Urve b. Mes'üd: I1V/880 

Urve b. Zübeyr: 1/126, 733, 736, 793, 
11/268, 269, 618, V/744, VW20, 
564 

Jşir b. Ya'küb: 1/592 

tbe b. Ebi Vakkas: 11/180 

tbe b. Ubeyd-i Sülemi: 111/750 

Jveym b. Sâide: 11/534 

Jveymir: 11/618, TV/220, V1/824 

Jyeyne b. Hısn: 11/666, 111/410, 
IV/542 


Gi 


G 


Ga GG 


GE 
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GC 


Jbey b. Ka'b: V/106, VI/225, 358, 662 

meyye b. Ebu's-Sale V1/766 

meyye b. Halef: 1V/288, V/234, 
V1/196, 490, 576, 712, 840 

mm-i Mehzul: IV/216 

mm-i Rüman: IV/174, 175 

mmü Cemil: V1/503, 504, 889 

Jmmü Habibe: IV/578 

mmü Kahle: 11/280 

mmü Külsüm: V/570, VW/799 

mmü Seleme: 1/134, 11/328, 331, 
IV/578, 588, V/140, 359, 721, 
722, 724, 740, 745, 746 

mmü'-Fadi: 111/284 

mmü'-Hayr binti Sahr: V/22 

mmühâni: IV/81, V/454 

sâme b. Zeyd: 1/874, 11/403, 404, 
111/336, IV/562, 564, V/151 

Üseyd b. Hudayr: 1/119, 11/199, V/664 

Üseyd b. Ubeyd: 11/150 

Hz. Üzeyr: 1235, 928, 937, 939, 940, 

946, 11/465, 475, 591, 925, 

111/547, IV/15, 132, 394, V/931 


Ci iÇ 


Ci 


GÜ GEGĞGO 


ci 


e ee e e 


V 
Vahid: VU/9I, 92 
Vâhidi: 1/128, 350, 681, 726, 757, 


11/187, 332,353, 414, 416, 553, 
764, 804, 824, 835, 846, 919, 
111/109, 149, 155, 156, 193, 
215, 237, 253, 286, 305, 328, 
353, 406, 425, 453, 699, 700, 
734, 743, 746, 748, 812, 869, 
IV/300, 303, 442, 448, 521, 
538, 797, 902, 918, V/54, 109, 
140, 232, 375, 397, 398, 405, 
431, 452, 454, 535, 536, 545, 
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786, 987, VW/88, 91, 95, 142, 
221, 232, 247, 263, 264, 284, 
453, 458, 505, 523, 548, 564, 
583, 611, 613, 637, 638, 645, 
653, 681, 683, 865, 882 

Vahşi: 1/595, 11/666, 111/446, 1V/760, 
V/554, VU223 

Vâkıd b. Abdullah: 1/827, 828 

Varaka b. Nevfel: 1/127 

Vâsık: IV/25 

Vehb b. Münebbih: 111/750, IV/71 

Vehb b. Yahudâ: 11/637 

Vehb b. Yahuza: 11/228 

Velid b. Ukbe: V/130 

Velid b. Velid: IV/448, 760, VI/91, 92 

Verş: 1/309, 862, 1038 

Verş: 11/857, 111/373, VI/67 

Vespasianus: 1/571, 111/901 


Y 

Hz. Ya'küb: 1/268, 447, 463, 483, 592, 
593, 594, 598, 601, 602, 607, 
610, 891, 11/88, 89, 135, 139, 
239, 308, 488, 493, 597, 888, 
889, 893, 895, 896, 111/594, 635, 
636, 645, 666, 667-672, 676, 
681-685, 688, 689, 692, 694, 
695-701, 706, 763, IV/80, 85, 
125, 304, 454, 735, 782, V/757. 

Ya'küb el-Hadrami (kıraat imamı): 
210, 239, 462, 526, 578, 702, 
734, 862, 868, 884, 887, 905, 
941, 965, 984, 1003, 1029, 
1038, 11/468, 547, 664, 722, 
779, 879, 888, 889, 897, 907, 
911, 111/79, 264, 374, 444, 
IV/510, V/265, VW/78, 420, 432, 
434, 969. 


Ya'küb b. Utbe: VI/745, 747, 751, 756 

Yahuza: 1/483, 11/228 

Hz. Yahyâ: 1/258, 479, 508, 517, 523, 
571, 901, 11/77, 90, 91,92, 101, 
104, 105, 118, 227, 229, 355, 
598,719, 741, ,893, 894, 896, 
TI, 761, 762, 883, 884, 900, 
IV/80, 81, 128, , 568, V/21, 
430, 509, 605, 816 

Yahya b. Eksem: VI/557 

Yahya b. Sellâm: VI/605 

Yahya b. Sellim: V1/605 

Yahyâ el-Bekkâ: V1/72 

Ye'iş: 111/864 

Yehuda İskaryot: 11/483 

Yehuza b. Ya'küb: IV/304 

Yemliha: IV/22, 28 

Yezdân: 11/805, 923 

Yezid b. Ebi Süfyân: 1/771 

Yezid b. Seken: V/574 

Yezid-i Dabbi: VI/72 

Yezid-i Nahvi: V1U/357 

Yohanis: IV/22 

Yuhanna: 1/599, 11/104, 105, 450, 451, 
573, 581, 591, 896, IV/664, 
V/428, 588, 589, 591, 602, 603 

Hz. Yünus: 1/508, 901, 11/488, 493, 
893, 894, 895, 896, 111/483, 
553, 555, IV/128, 707-713, 
V/893, 897, 941, 942, 943 

Yünus b. Mettâ: 1/901 

Yünus-ı Nahvi: 111/412, VI/416, 727 

Hz. Yüsuf: 1/463, 592, 888, 11/56G1, 893, 
894, 111/629-709, 774, 883, 
884, IV/39, 226, 251, 465, 658, 
779, 781, 782, 900, V/816, 917, 
VWU782, 877, 878 

Hız. Yüşa': 1/508, 888, 11/56G1, 597, 


602, 603, 605, 608, 609, 896, 
111/161, 197, IV/40, 41, VI/591 


Yuşek: 1/940 


Zebulun b. Ya'küb: 1/592 
Zeccâc: 1/919, 11/382, 491, 561, 985, 


111/140, 328, 483, 561, 629, 
754,809, 821, IV/109, 153, 
720, 727, V/120, 767, 777, 
V1/262, 284, 295, 324, 353, 
399, 472, 477, 487, 629, 640, 
681, 850, 890, 938, 1014, 1015 


Hz. Zekeriyyâ: 1/258, 508, 517, 523, 


571, 901, 11/77, 90, 93, 118 
227,229, 719, 893, 894, 111/52, 
IV/80, 81, 128, VI/591 


Zem'a b. Esved: IV/288 
Zemahşeri: 1/100, 147, 248, 252, 362, 


429, 466, 483, 534, 573, 579, 
603, 616, 679, 682, 734, 754, 
757, 769, 801, 830, 833, 901, 
910, 915, 11/167, 242, 384, 387, 
432, 644, 667, 669, 674, 687, 
744, 748, 769, 901, 986, 1010, 
111/78, 148, 213, 228, 230, 246, 
253, 259,272, 277, 284, 287, 
288,305, 323, 324, 328, 342, 
344, 393, 406, 425, 446, 448, 
451, 461, 472, 474, 510, 515, 
542, 563, 582, 622, 683, 688, 
690, 701, 702, 726, 754, 786, 
810, 825, 869, 873, 877, 882, 
IV/25,54, 69,94, 142, 170, 
177,208,212,214, 216, 230, 
237, 240, 242, 246, 250, 276, 
299, 304, 313, 386, 431, 433, 
443, 449, 469, 475, 501, 510, 
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538, 543, 550, 584, 592, 610, 
611, 613, 614, 631, 633, 678, 
686, 699, 701, 702, 727, 734, 
744,754, 757, 762, 763, 794, 
797, 798,810,811, 818, 819, 
822, 826, 836, 840, 876, 897, 
900, 901, 903, 914, 915, V/36, 
37, 76, 83, 96, 98, 100, 103, 
107,109, 112, 113, 120, 130, 
132,134, 144, 146, 150, 155, 
180, 182, 189, 209, 233, 249, 
265, 269, 283, 328, 329, 334, 
336, 398, 401, 405, 460, 471, 
500, 505, 529, 530, 627, 628, 
632, 642, 651, 666, 668, 686, 
708, 760, 762, 763, 770, 777, 
781, 786, 869, 870, 898, 901, 
907, 922, 924, 932, 934, 936, 
937, 944, 957, 959, 969, 971, 
972, 993, VU14, 21,72, 79, 88, 
92, 93,95, 102, 104, 108, 110, 
122, 128,138, 151, 152, 164, 
197,211,213, 215, 223, 224, 
232, 259, 277, 278, 282, 307, 
311,323,351,361, 389, 397, 
407, 426, 453, 477, 520, 549, 
554, 565, 576, 583, 612, 614, 
632, 642, 646, 657, 665, 685, 
708, 709,711, 713, 722, 725, 
726, 728, 729, 731, 751, 774, 
777, 850, 857, 860, 869, 873, 
875, 887, 889, 891, 893, 896, 
935, 941, 968, 975, 980, 1010, 
1015, 1018, 1021, 1040, 1049, 
1053, 1055, 1063, 1065, 1069, 
1070 


Zenon: 1/275, 11/577 
Zerdüşt: 11/920, 923, VW/1001 
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Zevbe'a rehti: VW/35 

Zeyd b. Ali: IV/823 

Zeyd b. Erkam: V/660, 661, 663, 665, 
V1/482, 503, 989 

Zeyd b. Eslem: 1/922, 970, 111/141, 
VW511, 512,710, 753, VU397, 
449, 545, 786 

Zeyd b. Kays: 1/562 

Zeyd b. Manuh: 11/228 

Zeyd b. Sâbit: 1/850, 851, 874, 11/408, 
111/482 

Zeyd b. Semin: 11/433 

Zeydü'l-Hayl: 1535 

Zeyneb binti Cahş: IV/560, 562, 578, 
V/749 

Zeyneb: 1/753, IV/535, 560, 562, 565, 
568, 576, 578, 581, 591, 593, 
V/47, 48, 140, 749, 751, 768, 
773, VU799 

Zibrikan: V/125, 126, VI/939 


Ziya Paşa: 1W/421, 11/333, 111/687 

Ziyâd-ı A'cem: V1/709 

Zünefr: VU/739, 741 

Zübeyr b. Bekkâr: VI/772 

Zübeyr b. İyâz-ı Fihri: 11/400 

Züheyr: 1901, 11/331, 111/406, IV/354, 
V/227, 364, 551 

Zühri: 124, 133, 693, 753, 764, 789, 
850, 859, 11/269, 641, 761, 766, 
111/295, 300, 412, 456, IV/563, 
V/76, 77, 552, 617, 643, 722, 
723, 744, VU234, 577, 590 

Züleyha: 111/639, 660 

Hz. Zülkifl: 1/882, IV/127, 735 

Zülhımâr: 11/665 

Zülhuleyfe: 1785 

Zülhuleysa: 11/444 

Zülkarneyn: 111/927, IV/12, 13, 58, 71, 
73,74, 76, 614 


ESER İSİMLERİ DİZİNİ 


A 

Ahkâmu1l-Kur'an (Cessâs): 1/40, 100, 
694, 698, 718, 728, 773, 794, 
1005, 1033, 1037, 11/269, 510, 
540, 717, 775, M1/292, 331, 
386, 442 

Âkâmü'l-Mercân fp Ahkâmi'- 
Cânn: IV1377 

Arâisü/-Beyân: VU239 

el-Âsâru1-Bâkiye ani I-Kurüni1- 
Hâliye: IV/GI 

Asr-ı Saadet Tarihi: V/307 


B 

Ba: VI931, VU214 

Bahr-ı Muhit 1/100, 116, IV1/66, 67, 
V/170, 220, 341 

el-Bahru/-Muhf£ 1100, 117, 119, 148, 
216,239, 334, 414, 494, 515, 
534, 644, 765, 770, 801, 818, 
841, 849, 873, 876, 924, 927, 
953, 977, 978, 981, 1037, 1039, 
170, 151, 175, 184, 198, 226, 
332, 384, 432, 474, 509, 516, 
529, 535, 546, 611, 642, 643, 
667, 669, 700, 798, 835, 879, 
890, 896, 904, 942, 950, 9GI, 
981, 986, 1017, TIW/ 35, 66, 93, 
105, 140, 141, 143, 148, 184, 
210, 272, 296, 298, 302, 334, 
337,339, 344, 350, 393, 412, 
454, 455, 456, 461, 480, 482, 
488, 555, 581, 608, 614, 632, 
711, 743, 745, 746, 748, 751, 
754, 769, 791, 810, 875, 876, 
919, 937, 1IV/ 41,70, 71, 153, 


154,214, 215, 216, 229, 232, 
246, 303, 304, 319, 419, 422, 
434, 480, 507, 592, 596, 609, 
658, 659, 663, 699, 719, 765 
794, 797,815, 818,819, 820, 
822, 823,890, 915, 918, V/ 35, 
37, 76, 89, 90, 93, 95, 96, 107, 
121,122,127,137,140,141, 
201, 204,213, 215, 227, 233, 
234, 235, 237, 240, 245, 268, 
269, 274, 277, 278, 280, 282, 
283, 284, 296, 297, 327, 338, 
351, 358, 375, 378, 401, 403, 
435, 460, 465, 481, 511, 525, 
530, 553, 563, 575, 581, 602, 
690, 697, 762, 767,777, 890, 
897,899, 907, 936, 958, 960, 
974,991, VU/ 43,62, 77,87, 92, 
96, 98,111, 120,122, 140,154, 
155, 165, 171,201, 219, 228, 
237, 248, 262, 263, 277, 289, 
298,313,317,350, 352, 354, 
356, 362, 383, 385, 397, 407, 
411,419, 424, 425, 457, 460, 
466, 487, 489, 490, 507, 547, 
551, 556, 577, 583, 605, 637, 
659, 661, 717, 769, 779, 784, 
793, 797, 800, 802, 826, 828, 
838, 840, 845, 849, 859, 865 
898, 938, 968, 986, 1060, 1064, 
1065, 1069 


Bahr-i Râik: V1619 
Bedâyi VU557 
Besâir: W104, 11/490, 937, 946, 947, 


111/292, 483, 629, 878, IV/670, 
717, V/162, 468, 476, 477, 601, 
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780, 823, 829, VI/42, 302, 303, 666, 671, 679, 686, 690, 706, 
445, 446, 525, 635, 636, 708, 711,731, 753, 755, 771, 783, 
779,893, 898, 997 784, 789, 803, 893, 894, 897, 
Bescherelle. 1W/575 901, 908, 909, 913, 921, 938, 
Buhâri-i Şerif: U64, IV/850 959, 964, 992, 996, Vİ/L1, 35, 
36, 63, 72, 76, 77, 79, 91, 93, 
C 95, 96, 98, 102, 121, 133, 165, 
Câmi'u?-Beyân. 1139, 49, 51, 60, 97, 171,177, 188, 189, 193, 196, 
105, 109, 130, 141, 143, 156, 198,206,211,214, 226, 228, 
162, 176,191, 193, 204, 205, 230, 238, 241, 243, 244, 248, 
215,217, 222, 232, 235, 249, 256, 260, 262, 266, 273, 281, 
251,254, 261, 267, 272, 287, 282, 288, 289, 296, 298, 300, 
295, 296, 299, 300, 308, 309, 305,311,317, 350, 352, 354, 
311,328, 341, 344, 350, 351, 398, 400, 413, 415, 418, 419, 
353, 366, 374, 382, 384, 386, 439, 442, 448, 451, 460, 461, 
396, 399, 400, 410, 421, 426, 489, 501, 507, 513, 536, 538, 
441, 445, 446, 450, 453, 456, 542, 544, 548, 550, 552, 553, 
458, 462, 542, 560, 566, 579, 563, 587, 589, 591, 592, 594, 
581, 585, 596, 629, 630, 679, 619, 636, 637, 640, 641, 662, 
683, 698, 702, 733, 750, 777, 665, 666, 689, 691, 709, 710, 
785, 786, 793, 806, 809, 810, 712,718, 724, 728, 731, 744, 
812,818, 824, 825, 842, 850, 746, 775, 778, 786, 790, 791, 
856, 859, 865, 878, 882, 885, 796, 800, 804, 809, 819, 821, 
892, 898, 900, 905, 924, 928, 826, 830, 841, 865, 867, 868, 
933, 936, 942, V/11, 13, 17,21, 872, 888, 889, 891, 899, 938, 
24,26,27,29,31,34,35,41, 939, 1007, 1010, 1014, 1017, 
46, 49, 58, 85, 88, 94, 96, 104, 1021, 1027, 1069 
106, 112,114, 121, 130, 135, Câmiw-Usük VU197 
137, 181, 196,201, 204, 213, Câmi'u35-Sağir. W1/522, VU1017, 1037 
220, 227, 232, 233, 240, 249, Celâleyn: V1903, 904, VU/165 
251, 265, 277, 283, 287, 294, Cemdâl-i Kurrâ: IW1/93 
313,317, 323, 336, 348, 357, Cevâhir: W419, 420, 542 11/715, 
358, 374, 375, 401, 403, 430, 111/557, 701, V/31, 679, 978 
431, 433, 434, 439, 460, 461, Cevhere: V115, IW1192, V/189 
464, 481, 485, 497, 501, 503, 
507, 508,510, 511,519, 525, D 
552, 564, 567, 570, 571, 596, De Glorie Martyrum: IW122 


597, 606, 607, 649, 660, 665, Delâilü'n-Nübüvve: V128, 1905, 


IV/724, 812, 813, V/36, 37, 94, 
294, 594, V1/38, 563, 564, 592, 
729,858, 881, 987, 989, 991 

Divânu Lugâti 1- Türk: 185, 97 

Dürer: WU56G1, 720, IV/130, 132, 767, 
V/47, 52, 468, VW/530, 793, 888 

Dürr-i Mensür. 1255, V/48, VUS14, 
593, 784 

Dürr-i Muhtâr. V1625, 642, VU607, 
670, 11/490 


E 

Ebül-Fidâ Târihi: IVW163 

Emaâli: VI455, V11848 

Esmâ ve Sıfâr. W194, 319, V/439, 576, 
577, 610, VU/925, 926, 930, 933 

Esrâru tertibi-Kurân: V1217 


F 

Fetâvâ: UW31, V/255, 619, VU/1037 

el-Fetâval-Hindiyye V1619, 621, 623, 
643, VW/1036, 1037 

Fethu7-Kadir. W718, 832, V/50, 
486, 491, 493, 512, 515, 621, 
623, 624, 634, 642, 643, 648, 
VU670, IV/522, VU/987 

Fevâid. V117, 121, 158, 448, 629, 707, 
708, 11/199, 273, 756, 111/557, 
631, 1V/388, V/545, 851, 901 

Fıkh-ı Ekber: 1/303, V/157, VU935 

Fisal W444 

Furük: WU631, W/295 

Fusüsu?/-Hikem: 1/461, 1V/378, 379, 
704, V/176, VU/29 

Fütühât-ı Mekkiye: V/214, VU942 

Fütühu'-Gayb: 111/890, IW/652, 672, 
673, V/93, 100, 667, 668, 
VW419, 676, 848, 1068 
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G 

Garâibü'-Kur'an ve Regâibü'- 
Furkan. W101 

Garib: UW101, 111/66, 118, 1V/406, 407, 
720, V/509, 784, VI/196, 418, 
682, 734, 743, 1013 

Gloria Martyrum. IV/22 

Gunyân: 111/875 

Gülistân. 1404 


H 

Halebi. V202, 430, 519, 11/252, 504, 
IV/673, V/643, 644, 647, 
VU773, 864 

Hamriyye Kasidesi: V1/142 

Hâşiye-i Sa diye: V1268 

Hidâye: W791, VI21, 50, 141, 482, 
483, 489, 490, 500, 621, 623, 
641, 646, VI/302, 671, 823 

Hikmet-i Tabiiye. V1835 

Hilye V1GI, 599, 11/336, IV/306, 634, 
V/458, 903, VU/117, 136, 441, 
480, 513, 976, 1044 

Hizânetül-Müfifn: VU 1037 

Hüccetullâhi-Bâliğa: U31, V1260 


İ 
Istılâhât-ı Edebiye: V1/476 


I 

İbâne V27, 110, 11607, IW/650 

İcâz-ı Kurân: IV/281 

İğasetü'-Lehfân: V1295 

İhyâlu Ulümi'd-din): 1/291, IV/798, 
V/516, VU/175 

İmdâd: 1140, 469, 629, 979, TW1IGI, 
599, 111/233, 778, 900, VI/670 

İnâye: 11/690, V/483, 621 
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İncik 11127, 313, 315, 472, 481, 514, 
515, 555, 561, 567, 581, 601, 
647, 676, 688, 689, 723, 899, 
980, 11/10, 11, 16, 19, 20, 25, 
34,35, 40, 42, 95, 96, 101, 105, 
112, İl, 113,126 127, 230, 
238, 379, 475, 566, 568, 573, 
579, 582, 591, 596, 635, 636, 
648, 649, 651, 653, 660, 6GI, 
673, 685, 688, 690, 717, 722, 
741, 783, 785, 1006, HI/16I, 
166, 167, 170, 171, 360, 450, 
453, 477, 758, 763, 765, 768, 
865, IV/21, 107, 350, 433, 768, 
918, V/108, 113, 407, 426, 428, 
587, 588, 591, 592, VI/392, 
609, 612, 617, 656, 982 

İrşâdü?-Kâsıd ilâ Esnel-Makâsıd. VU999 

İşârâr. 1618, 700, 889, 11/37, 853, 
111/636, 931, IV/364, V/247, 
299,301, 331, VI/238, 239, 
409, 836, 916, 941, 1072 

İshaf. W1385, VU770 

İshâfü Fuzalâi -Beşer. VU770 

İrkân: 1585, 1W/281, 572, IV/79, 401, 
744, VI328, 602, VU344, 357, 
583, 593, 607, 626, 659, 795, 
797, 898, 987, 989 


K 

Kâdihân: V1148, 625 

el-Kâfiye: 1/123 

el-Kâmil: 1/3823, 430, 459, 11/92, 
V/524, 554,971, VW12 

el-Kâmil f# d-Du'afâ: W1653, 743, 
IV/653, 743, V/112, 455, 458, 
597, 767, VI215, 524 

Kâmüs Tercemesi: 111/102, IV/59, 63, 


369, 533, 614, 659, 724, 828, 
850, V/55, 73, 93, 128, 142, 
248, 268, 281, 336, 360, 362, 
447, 481, 484, 496, 498, 601, 
632, 898, 973, VI/163, 185, 
191, 229, 245, 274, 277, 285, 
303,321,353, 399, 400, 425, 
445, 446, 486, 525, 551, 570, 
630, 636, 656, 689, 708, 726, 
738,771, 779, 780, 802, 867, 
970, 996, 1013, 1022, 1023, 
1044, 1046 

Kenzul-Ummâk V!/459 

Kenzü'-Esrâr. VU653 

Keşfü-Esrâr: W1366 

Keşfü 7-Esrâri'n-Nürâniyyeti' 
Kurâniyye VU329, 338, 341, 
345,371, 373, 375, 378, 381, 
454 

Keşkül: V1831, VU999 

Keşf (Kazvini): V/501, VUS551, 566 

el-Keşf vel-Beyân: 1277, 354, 562, 608, 
619, 627, 635, 706, 732, 801, 
832, 838, 844, 849, 868, 892, 
910, 954, 967, 978, 997, 11/ 67, 
68, 70, 74, 92, 139, 165, 229, 
249, 280, 319, 353, 363, 384, 
395, 403, 412, 414, 423, 465, 
502, 503, 531, 535, 538, 563, 
565, 599, 603, 666, 667, 669, 
671, 673, 678, 747, 748, 755, 
766, 799, 817, 828, 835, 870, 
884, 901, 961, 963, 981, 1013, 
111/39, 52, 140, 143, 148, 149, 
156, 162, 197, 235, 237, 254, 
277, 284, 289, 305, 328, 331, 
341, 344, 350, 351, 353, 366, 
384, 399, 406, 426, 434, 441, 


448, 451, 452, 453, 454, 462, 
472, 481, 484, 561, 581, 595, 
620, 659, 660, 661, 684, 689, 
701,734, 753, 809, 832, 856, 
865, 869, 882, 924, 928, 942, 
943, IV/41, 54, 70,81, 150, 
159, 178,210, 229, 233, 237, 
250, 299, 300, 303, 376, 431, 
448, 469, 479, 501, 560, 565, 
581, 583, 586, 632, 633, 699, 
701, 720, 734, 754, 768, 818, 
819, 824, 858, 876, 903, 906, 
915, V16,30,31,37,41, 58, 
88,113, 120, 130,135, 140, 
141, 155, 156, 163, 189,201, 
208, 209, 215, 220, 224, 237, 
277,310, 327, 338, 357, 358, 
359,374, 375, 382, 405, 427, 
439, 449, 452, 460, 465, 480, 
485, 502, 505, 506, 507, 508, 
510, 563, 573, 596, 607, 634, 
649, 703, 717, 767, 781, 784, 
789, 803, 829, 903, 969, 974, 
986, 987, 999, VU/ 36, 43, 72, 
91,92, 93,98, 102,110, 133, 
142,143, 197,210, 226, 229, 
230, 256, 260, 262, 288, 290, 
303, 323, 350, 389, 390, 397, 
413, 415, 424, 426, 439, 441, 
489, 504, 523, 550, 583, 634, 
637, 661, 683, 686, 724, 787, 
790, 808, 809, 845, 857, 863, 
868, 872, 875, 889, 892, 939, 
1010, 1069 


Keşşâf 1/100, 113, 125, 248, 252, 253, 


362, 466, 483, 534, 573, 603, 
616, 679, 682, 726, 734, 754, 
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757, 769, 801, 830, 833, 9OL, 
910, 915, 11/167, 242, 384, 387, 
432, 644, 667, 669, 674, 687, 
744, 748, 769, 901, 986, 1010, 
111/78, 148, 155, 213, 228, 230, 
246, 253, 259, 272, 277, 284, 
287, 288, 305, 323, 324, 328, 
342, 344, 393, 406, 425, 446, 
448, 451, 461, 472, 474, 510, 
515, 542, 563, 582, 621, 622, 
683, 688, 690, 701, 702, 711, 
726, 754, 786, 810, 825, 869, 
873, 877, 882, IV/25, 43, 54, 
94, 142,170, 177, 208,211, 
212,214, 216, 230, 237, 240, 
242, 245, 246, 250, 276, 299, 
300, 304, 313, 386, 431, 433, 
443, 449, 469, 475, 501, 510, 
538, 543, 550, 584, 592, 609, 
611,613, 614, 631, 633, 678, 
686, 699, 701, 702, 727, 734, 
744, 754, 757, 763, 794, 797, 
798,811,818, 819, 822, 826, 
835, 836, 840, 876, 895, 897, 
900, 901, 903, 914, V/36, 37, 
44, 76, 83, 96, 98, 100, 103, 
107, 109, 112, 113, 120, 130, 
132, 144, 146, 150, 155, 180, 
182, 185, 188, 189, 209, 233, 
240, 249, 265, 283, 329, 334, 
336, 398, 401, 405, 460, 471, 
500, 501, 505, 530, 550, 616, 
627, 628, 632, 642, 651, 666, 
668, 685, 686, 756, 759, 760, 
762, 763, 770, 777, 781, 786, 
869, 898, 901, 907, 922, 924, 
932, 934, 937, 944, 969, 971, 
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972, 993, VW/14,21, 72, 79, 88, 
92,93,95,102, 104, 109,110, 
127, 128, 138,151, 152, 164, 
197,211,213,215, 223,224, 
232, 259, 278,282,307,311, 
323,351, 361, 389, 397, 407, 
419, 422, 426, 452, 453, 477, 
520, 549, 551, 554, 576, 580, 
583, 612, 614, 631, 632, 642, 
646, 657, 665, 681, 685, 687, 
709, 713, 722, 725, 728, 729, 
731,751, 774, 777, 781, 793, 
850, 857, 860, 869, 873, 875, 
887, 891, 893, 896, 898, 935, 
940, 941, 946, 968, 975, 980, 
986, 1010, 1015, 1018, 1021, 
1040, 1049, 1053, 1055, 1060, 
1063, 1065, 1067, 1069, 1070 

Kitâb-ı Habkuk: 1/596, 11/685 

Kitâb-ı Sehâb: V130 

Kitâb-ı Tahrir. WU605 

Kitâbül-Azame V1554 

Kitâbü7-Basit. VUGLI 

Kitâbü/-Esmâi ve3-Sıfâr. V/540, 541 

Kitâbü-Evkâf: 1975 

Kitâbü?-Harâc: V1486 

Kitâbü-İmâme: VU268 

Kitabü'-tahrir. WU412 

Kitâbü ”-Tezyil vet-Tekmil. V1633 

Koran Analys&. 111693, 694, 698 

Külliyyâr: ULU, 113, 1/875, 111/628, 
V1/735, 867, 868, 908, 913, 
914, 920, 998 

Künâ: V1U230 

Kütüb-i Sitte. V101, 1055, 111/885, 
V/468, 766, 768 


L 
Lakkâni: V1189 


M 

Maddiyyün Mezhebinin 
İzmihlâli: V1306, 307, 309 

Mahsül: 11444, V1477, 803 

Mebsüt: 11621, 111/409, V/490, 514, 
546, 642, 703, 764, V1/606 

Mecelle. 23, 396, 670, 674, 718, 730, 
772,814, 835, 842, 862, 11/288, 
485, 111/904, IV/428, V/440, 
703, VW/543 

Mecma“ 111/789, 894, IWW/43, V/236, 
573, 650, 714, 767, VW20, 117, 
137, 230, 353, 358, 370, 461, 
557, 581, 671, 706, 736, 1062 

Mecma'u7-Beyân: V/767, VU46I 

Medâricüs-Sâlikin: VU928 

Medeniyyet-i İslâmiye Tarihi: V1858 

Mekârim-i Ahlâk: W564, 565, IV/170, 
V/152, 406, 459, 574 

Mektübât. IW155, 56 

Merâki7-Felâh: VU944 

Mesâbih. W1/132, 803, V/831, 835, 
844, 847, 850, 860, 862, 
V1/1029 

Mesâhif. 1120, 122, 133, VU770, 841, 
976 

Mesâil-i Felsefiye ve Cevapları: VU29 

Mesâlikü)-Ebsâr. W702 

Meşârık: V895, 11179, IV/689, 
V1/1029 

Metâlib ve Mezâhib: W15, 18, 24, 25, 
68, 142, 11/583, 693, 111/934, 
V/408 

Mevâkıf. 111/120, 121, V/309, VU/909, 
911 


Mevâkı'u'n-Nücüm: VU942 

Mevlid: W9G, 144, 157, VU555, 647, 
714,722 

Mevlid-i Nebevi: VU647, 722 

Mevzü'âr V!1829, VU439, 830 

Milel ü Nihâk 11430, 1V1/363 

Misbâh: W1/295, V/833, VU210 

Mişkâtü/-Envâr. W1253, 258 

Mizân: 1196, 199, 201, 203, 212, 823, 
IW651, V/334, 335, 355, 420, 
535, 734, VU/426, 650, 651, 
653, 897 

Mu 'cem-i Sahâbe: VUGO05 

Mu cemü?-Büldan: W1/42, V1262, 264, 
266, 269 

Muhit-i Serahsi: VI624, 646, 647 

Murad Bey Tarihi: 1571, 11901 

Musannef. 1/117, 128, 165, 174, 219, 
264, 288, 684, 834, 915, 982, 
986, 1014, 1025, 11/179, 266, 
405, 419, 490, 669, 752, 761, 
817, 831, 946, 963, 111/78, 184, 
245, 261, 298, 300, 303, 341, 
344, 501, 623, 683, 708, 943, 
IW/172, 174, 209, 214, 227, 
236, 237, 398, 611, 636, 716, 
719,803, 813, 822, 897, WGI, 
72,94, 122, 220, 232, 249, 326, 
351, 358, 401, 444, 461, 488, 
506, 510, 512, 573, 620, 627, 
628, 634, 640, 653, 706, 723, 
751,776, 793, VW11, 83,210, 
238, 307, 536, 602, 605, 606, 
840, 859, 874, 879, 883, 989, 
1022 

Müctebâ: VU670 

Müfredâr. V104, 110, 112, 171, 279, 
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367,413, 417, 509, 892, 1034, 
1046, 11/79, 96, 97, 490, 491, 
740, 888, 111/59, 65, 67, 103, 
292, IV/253, 377, 396, 411, 
514, 533, 626, 658, 723, 827, 
841, 850, 865, 866, 919, 922, 
925, V/80, 102, 154, 157, 160, 
187, 188, 241, 336, 346, 468, 
469, 476, 477, 484, 496, 507, 
531, 538, 668, 685, 730, 784, 
829, 892, 908, 958, 980, VI/26, 
61, 94, 126, 192, 210, 259, 273, 
403, 522, 531, 657, 676, 726, 
772,810, 825, 864, 867, 884, 
892, 907, 913, 940, 970, 997, 
999, 1007, 1015, 1021, 1024, 
1025, 1044, 1059, 1064, 1065 
Müsned-i Dârimi: 11/1002, VU 982 
Müsned-i Ebi Dâvüd. IV/244 
Müsned-i Firdevs: W1357 
el-Müttefik vel-Müfterik. V1459 


N 

en-Nâsih vel-Mensüh: 11517, 1295, 
366, IV/216, V/53, 460, V1/987 

Nazmü5-Sire: VI294 

Nehr-i Mâd. 1/1100 

Neşr-i Kebir. VU529 

Nevâdiru?-Usük 111/890, W/175, 
V/184, 357, VU/106, 441, 624, 
653, 718 

Nevâmis: 11/701, VU/386 

Nihâye: UW101, 173, 249, 513, 11/40, 
490, 699, 714, 111/42, 71, 615, 
616, 879, IV/41, 371, V/141, 
180, 450, 632, 980, VI/12, 529, 
743, 905, 934, 947, 948, 996, 
998, 999, 1021, 1024, 1042 
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O 
Osmanlı Tarihi: VU747, 748 


R 

Ravzul-Ünüf VU722, 723, 736, 738, 
743, 793, 794, 887, 951 

Redd-i Muhtâr: VU670, 674 

Rüyet: V1930 


S 

Safahât. 11799, 111554, V/507 

Sağir. 11/280, 456, 799, IV/522, V/179, 
180, 517, VI/840, 1017, 1037 

Sahih. 1/32, 34, 126, 127, 256, 709, 
718, 723, 790, 915, 984, 1010, 
11242, 251, 269, 296, 382, 419, 
534, 626, 669, 812, 111/64, 328, 
826, 829, 857, 928, 944, IVJ/11, 
39,47, 429, 475, 476, 653, 764, 
791, V/94, 245, 259, 296, 455, 
541, 628, 629, 812, Vİ/127, 
383, 465, 521, 685, 873, 896, 
944, 976, 1035, 1062 

Sahihayn: 1265, 753, V/295, 309, 753 

Sahih-i Buhâri: V32, 34, 126, 1/419, 
IH/944, IV/11, 39, 476, V/94, 
VW383 

Sahih-i Müslim: 1126, 127, 790, 
11/269, 382, 111/328, IV/11, 
764, V/245, 259, 629, 812, 
V1/127, 873, 1035 

Sıhâh-ı Cevheri: VU321, 403, 485 

Sirâc-ı Vehhde: V1624 

Siyer-i İbn Hişam: VU722, 723, 887 

Siyer-i Kebir. 1/1778, 1/393, V/46, 47 

Suver-i Ekâlim: IW1IGI 

Sünen-i İbn Mâce: 1/77 


Ş 

Şifa (bn Sinâ): 1369, 371, IW/17, 
V/19, 848, 852, VI/909, 916. 

Şifâ-i Şerif: V180, 11/87, 111/880, 
IV/655, V/254, 255, 293, 295, 
V1U573, 993 
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Şifâ-i Şerif: 11180, 11/87, 111/880, 
IV/655, V/254, 293, VU993 
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Tafitr-i Keşşaf WI25, 245, 818, V16G27, 
666, V1/873 

Tefsir-i Kevâşi: VU1067 
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112,114, 115,127, 139, 225, 
230, 238, 342, 379, 465, 475, 
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166, 167, 170, 171, 176, 181, 
184, 351, 360, 450, 453, 477, 
606, 618, 758, 763, 765, 768, 
775, 776, 865,891, 901, 914, 
927, 933, 936, IV/59, 71, 107, 
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